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red.  af  Aage  Hansen,  Gal — Ganæske  red.  af  Kr.  Sandfeld,  gar — Gazelle  red.  af  Paul  V. 
Rubow,  ge — gemæs  red.  af  Morten  Borup,  gen — genne  red.  af  Holger  Sandvad,  gennem 

red.  af  Verner  Dahlerup,  gennem Genværge  red.  af  Holger  Sandvad,  Geograf — Giti- 

hals  red.  af  Peter  Skautrup,  Giv — Gjø  red.  af  Jørgen  Glahder,  Glacé — gloøjet  red.  af 
Aage  Hansen,  glube — Glutsneppe  red.  af  Holger  Sandvad,  Glycerin — Godvægt  red.  af 
Jobs.  Brøndum-Nielsen,  gol — Gramvægt  red.  af  Morten  Borup. 

Gennemlæsningen  (se  indledningen,  I.  bind  s.  L)  af  nærværende  bind  er  udført  af  Jons. 
Brøndum-Nielsen,  Jørgen  Glahder,  H.  Juul-Jensen,  Paul  V.  Rubow  og  Holger  Sandvad. 

Gennemsynet  umiddelbart  før  trykningen  (se  forordet  i  HI.  bind)  er  foretaget  af  H.  Juul- 
Jensen  og  (for  enkelte  afsnits  vedkommende)  Jons.  Brøndum-Nielsen  og  Jørgen  Glahder. 

Verner  Dahlerup  har  gennemset  bindet  i  korrektur  (se  i  øvrigt  forordet  til  III.  bind). 
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L  fri,  adj.  [fri-]  HøysgAnh^O.  mtk.  -t 
[frid]  smst.  (nu  Icun  dial.  m.  lang  vokal:) 
fnt.  Moth  J' 360.  Rask.Grammarofifie  Danish 
language.(1830).132J42 ;  undertiden  ubøjet, 
især  som  præd.,  i  (faste)  forb.  som  det  er 
ikke  fri(t)  for  (se  u.  bet.  5.i^,  holde  fri  af 
(se  u.  bet.  lt\.);  t  med  fri  forsæt  (se  u.  bet. 
3.3;;  jf.  ogs.  Ing.  DM.117  (u.  IH.  frank  \). 
best.  f.  og  nt.  -c  ell.  (især  i  talespr.)  d.  8.  (jf. 

"      '^'ZfJ 


og  fri,  fri  og  frank,  se  IH.  frank) 

\)  (isoer  m) som  har  en  varig,  alminde- 
lig anerkendt  selvstændighed  og  uaf- 
hængighed. 1.1)  m.  h.  t.  personlige  rettig- 
heder: som  har  alm.  menneskerettig- 
heder; som  har  raadighed  over  sin  per- 
son, sine  handlinger  osv.;  personlig 
uafhængig  („sin  egen  herre").  Jeg  er  en 
fri  mand.  MothJ'360.  'Alsalig  est  du,  Gud, 
og  fri,  I  Du  giør,  hvad  dig  behager.  Brors. 
69.  *Den  som  ikke  Andet  kan  end  lyde,  | 
Er  ikke  tii.  PalM.VIlJ209.  *De  lade  som 
de  tror,  at  han  (0:  den  danske  konge)  inte 
mer  er  fri,  i  Og  selv  vil  de  dog  ha'e  ham 
i  det  tydske  Slaven.  PFaber.VV. 4.  Han 
følte  sig  fri  og  fremmed  midt  i  dette  Myfr 
af  Bundne  og  Bekendte.  Jørg.LT.51.  1.2) 
som  er  uafhængig  i  udøvelsen  af  sine 
sociale  eU.  politiske  rettigheder.  I  om 
undersaat:  som  (mods.  træl,  vomed  olgn.)  har 
fulde  (med)borgerlige  rettigheder.  Abraham 
havde  to  Sønner,  een  af  Tieneste-Qvinden, 
og  een  af  den  frie  Qvinde.  Gal.4.22.  Kon- 

fen  bød  Stavnsbaandet  skal  ophøre  . .  at 
en  frie  Bonde  kan  vorde  kiek  og  oplyst 
flittig  og  god.  Thaar. (Indskrift paa  Fnheds- 
støtteniKbh.1792).  'Her  (o:  i  Danmark)  står 
vi  hos  os  selv,  |  her  arvtog  vi  vor  Æt  | 
med  fri  Mands  Pligt  ogHetlRørd.GK. 
220.  de  var  Luften  og  Dagen,  de  Frie, 
(trællene)  kravlede  paa  Jorden,  skrutryg- 
gede og  med  krogede  Knæ.  JFJcn«.Cr.5i. 
jf.:  Fri  Mø  . .  kaldtes  (tidligere)  en  AdelC 
Jomfru  aliene,  (nu)  kaldes  alle  dydige 
piger,  frie  møer.  Moth.F364.  f  Negersla- 
veme  blive  at  behandle  efter  særskilte 
Regler,  ligesom  ogsaa  de  frie  af  Far- 
ven fa;  fnf arvede)  . .  staae  under  særskilte 
"Regler.ASØrsted.Haandh.I.S.  i  forb.  som 
give  (gøre,  blive)  fri,  løse  (ell.  blive  løst) 
fra  trællestanden  (jf.  frigive  l.i,  -gøre  1^. 
(trællen  skal)  tjene  dig  i  sex  Aar,  og  i  det 
syvende  Aar  skal  du  lade  ham  fri  fra  dig. 
5M0S.I0J.2.  gøre  én  M.  MothJF361.  PNør- 
lund.  Det  romerske  slavesamfund.  (1920).  63. 
fri  og  frels,  se  frels  (jf.  ogs.  u.  II.  frelse 
1).  H  (de)  frie  kunster  {ligesom  ty.  die 
freien  klinste  overs,  af  lat.  artes  liberales; 
nu  1.  6r.)  egl.:  kunster,  som  sømmer  sig  for 
den  frie  mand;  (de)  skønne  kunster  (jf. 
Frikunst;.  vAph.(1764).  VS0.1II.K381. 
PalM.VIII.lOl.  SalVII.loo.  (spøg.:)  frie 
Kunster,  saasom  Dobbel,  Fægtning,  Drik. 
JPJacJJ.26. 1  (i»oer  polit.)  om  stat  ell.  dens 


borgere.  1.  som  ikke  staar  i  afhængigheds- 
forhold til  nogen  fremmed  stat  ell.  rege- 
ring; nationalt  selvstændig,  han  vilde  er- 
klære den  hellige  Stad  for  fri  (Chr.VI:  lade 
den  hellige  stad  være  iri).  2Makk.9.14. 
Borgmester  i  den  frie  Stad  Miihlhausen 
Blich.  1.474.  (jf  Fristad  i;.  jf.  (som  adv.): 
•Vaj  højt,  vaj  stolt  og  frit,  vort  Flagl  Ploug. 
11.29.   2.  som   ikke  er  despotisk  styret;  som 

10  har  politisk  selvstyre.  Naar  Regieringen  saa- 
ledes  blev  indrettet,  kunde  vi  kaldes  et 
ret  frit  Folk.  Holb.KandsiJI.3.  *De  (0:  Nan- 
sen og  Svane)  knuste  hine  Trældomsbaand  | 
Og  frie  blev  danske  Borger.  Eahb.PoetF. 
1.4.  Fri  Konge  over  et  frit  Folk.  Arlaud. 
442.  fri  forfatning,  grundlov,  hvorefter 
folket  gøres  delagtigt  t  landets  styre;  konsti- 
tution. Danmark  skal  have  en  fri  Forfat- 
ning med  Skattebevillingsret,  som  de  fleste 

20  oplyste  Nationer  allerede  have.  Lehm.III. 
126.  De  følte  det  dybt,  hvor  stor  en  Ufrihed, 
politisk  saavel  som  aandelig  . .  der  kunde 
trives  under  en  saakaldt  fri  Forfatning. 
Brandes.V.347.  Munch. S .2.  iJ)  t  særlige 
forb.,  der  betegner  en  person,  en  intiiiution 
olgn.  som  staaende  uden  for  de  for  andre 
lignende  gældende  (ret8)regler ,  bestemmelser 
osv.;  selvstændig;  uafhængig;  privat. 
Forf.,  der  allerede  i  1875  havde  opgivet 

30  sin  lille  Arkivstilling,  levede  siden  som 
fri  Videnskabsmand,  helligende  sig  helt 
til  sit  AihejÅe.  KrErsl.(VtdSelsk  Oversigt. 
1920/21.44).  Godsets  Overgang  til  fri  Ejen- 
dom (o:  ved  stamhuses  og  lens  ophævelse). 
Berl.Tid.'yil923.Aft.5.8p.3.fTi  tjordegods 
olgn.,  se  bet.  6.3.  staa  frit,  stille  (en) 
frit,  være  frit  stillet  (i  en  sag,  over 
for  noget)  olgn.  det  var  stillet  aUe  ældre 
Ansatte  frit  at  udtræde  efter  Udløbet  af 

40  den  sluttede  Contrsict.HBDhlp.IVJ46.  ved 
at  fjæme  Hovedpersonen  saa  stærkt  fra 
sig  i  ydre  Henseende  kom  (Flaubert)  til 
at  staa  frit  overfor  sin  Opgave.  PLevin. 
Dennaturalistiske Roman.(1907).76.  jf.:  In- 
gemann lavede  Planer  og  Udxast,  før  han 
gav  sig  i  Lag  med  Udførelsen  . .  Men  han 
følte  sig  ganske  fritstillet  over  for  disse. 
KGal8terJngemannshist.Bomaner.(  1922  ).78. 
Il  om  visse  kulturinstitutioner  for  at  betegne 

50  disses  baade  i  ydre  og  indre  henseende  uaf- 
hængige stilling,  fx.:  naar  der  efter  Sogne- 
baandets  Løsning  danner  sig  frie  Menig- 
heder, (jrrundtv.  Breve.  202  (jf.  Frimenig- 
hed;.  (Strindberg)  udkastede  programmet 
for  en  fri  scene.  VYedJ'FJ.Ol.  det  fri 
teater  (Sal.VIlJ73),  den  fri  udstilling 
(smst.XIJ01),Jf.:  den  bekendte  frie  Ud- 
stiUer  IH. 'iH.  DagNyh.*/al921.6.sp.2.  frit 
skib  f giver  ell.  sjældnere:  gør.  Mau.2412) 

60  fri  ladning  (ell.  sjældnere:  frit  godsj  olgn., 
(jur.)  i  folkeretten  (siden  den  første  væbnede 
neutralitetsakt  1780)  gældende  sætning,  hvor- 
efter fjendtligt  gods  (undt.  krigskontrabande) 
paa  neutralt  skib  i  krigstid  er  beskyttet  mod 
konfiskation  fra  en  fremmed  magts  stde.  Har- 
boe.MarO.  Sal.UX.54. 
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2)  (især  i  faste  forb.,  navnlig  som  præd.) 
som  ikke  ved  baand,  lænker,  indespærring 
olgn.  fastholdes  til  et  bestemt  sted  ell.  i  en 
bestemt  stilling;  ubundet  (jf.  binde  2^;  løs. 
M.  (kom)  løbende  og  tog  hende  under  Ar- 
men. Men  hun  gjorde  sig  fri  (o:  snoede 
sig  ud  af  M.s  tag).  AHenningsen.PD.132. 
skønt  han  var  forsvarlig  bundet,  lykkedes 
det  ham  dog  at  faa  den  ene  haand  fri  j 
fjri  som  fuglen,  se  bet.  3.i.  billedl.  (jf.  bet. 
3.1  j: (have, give)  friehænder(tfri haand. 
ÉCAnd.XI.120),  (have,  give)  fuld  handle- 
frihed, fuld  raadighed  over  noget.  Han  har 
forbundet  sig  til  Kliøbet;  men  vi  have  frie 
HænåeT.Holb.Abrac.II.4.  (Erling  Skakke) 
fik  frie  Hænder  at  agere  udi  Norge.  sa. 
DS.I.231.  Begge  (bisperne)  havde  nu  friere 
Hænder  til  at  berige  sig.Molb.DH.II.47. 
Frie  Hænder.  OBenzon.(bogtitel.l908).  (jf 
bet.  4.4:j  *En  Mand  maa  have  Armen  fri,  | 
Naar  han  skal  handle.  Oehl.SO.49.  den  frie 
haands  politik,  (polit.)  d.  s.  s.  Frihaands- 
politik.  Arlaud.504.  (komme,  være,  sætte) 

&aa  fri  fod,  se  Fod  1.3.  som  adv.:  *da  gaar 
ngdom  tU  Dans  . .  |  ret  som  Føllet  og 
Lammet,  der  frit  over  Engen  sig  tumler. 
Drachm.DYE.147 .  ||  (som  modsætn.  til  fan- 

gen)  som  ikke  (længer)  er  i  fangenskab. 
[an  har  siddet  længe  i  Fængsel;  men  nu 
er  han  fri  igien.  YSO.  især  i  forb.  som  give 
(slippe)  fri  olgn.,  løse  (osv.)  af  fangenskab. 
Hånd  slap  fri. Moth.F361.  *Han  (o:  Thor- 
vald Vidførle)  kiøbte  Fanger,  gav  dem 
frie,  I  Og  klædde  dem,  |  Og  sendte  Mænd 
fra  Slaverie  |  Til  Huus  og  Hiem.  Storm. 
SD.154.  at  faae  ham  fri  af  Fangenskabet 
. .  var  ikke  let.  Molb.DH.n.136.  *Nu  sUp 
vor  Fange  løs!  Lad  kun  ham  fri.  PalM. 
111.78.  de  giver  alle  kristne  Fanger  fri. 
Verdenskult.III.342.  ||  (fys.)  om  stof,  varme 
olgn.:  som  ikke  er  fast  mindet  (6.4)  til,  ikke 
indgaar  i  fast  forbindelse  med  et  andet  stof. 
den  fri  Varme,  den  altsaa,  som  angives 
ved  Thermometret.  Brændeviinsbr. 58.  MO. 
jf  Sal.XI.538. 

3)  om  person,  hans  virksomhed  olgn.:  som 
ikke  er  ell.  føler  sig  bundet  (6.3)  ved  hensyn 
til  andre,  ved  forpligtelser,  fordringer,  paa- 
bud,  regler,  andres  meninger  osv.;  som  op- 
træder ell.  foregaar  (frembringes)  uden  hen- 
syn til  visse  olm. gældende  regler  olgn. ;  ubun- 
det. 3.1)  i  al  alm.  fri  som  fuglen  (jf. 
fuglefri);  Grundtv.PS.VI.172.  *Saa  fri,  som 
Fuglen  under  Himlens  Blaa.  Eeib.  Poet.  I. 
158.  han  følte  sig  fri  og  glad,  som  Fuglen 
i  Luften.  Ing.EF.III.206.  3.2)  (især  tp ;  jf. 
bet.  4.3J  som  ikke  har  bundet  sig  ved  noget 
(varigt)  forpligtende  løfte ;  spec. :  u  forlovet. 
Han  er  vel  fri  endnu?  . .  jeg  mener,  han 
er  vel  ikke  forlovet? Eostr.FG.19sc.  Bran- 
des.Goe.1.273.  jeg  (o:  en  ung  pige)  er  ikke 
fri.  Jørg.HV.81.  jf:  Den  unge  Pige  (har) 
et  Hierte  at  bortskienke  til  Beileren,  hvis 
hendes  endnu  er  frit.  PEMUU.^398.  3.3) 
om  en  person,  hans  vilje  olgn.:  handlende 
paa  grundlag  af  ell.  beroende  paa  et 


valg  (ml.  flere  muligheder),  der  foretages 
uden  andres  indgriben;  ogs.  (sjældnere): 
handlende  i  fuld  overensstemmelse  med  sin 
egen  inderste  overbevisning  og  tilbøjelighed. 
t  fri  evne  {overs,  af  iaf.  potentia  libera; 
filos.)  i  den  skolastiske  terminologi :  evne,  over 
hvis  virkninger  man  selv  er  herre  (mods.  na- 
turlig evne^.  (fornuften)  er  af  de  slags 
Evner,  som  kaldes  Naturlige,  og  settis  imod 

10  de  frie  Evner.  Holb.NF.1.2.  OrdbS.  i  forb. 
som  vælge  frit,  frit  valg  (jf.  valgfri). 
Bøysg.AG.Fort.2r.  Ew.(1914).1.149.  betænk 
Dem  en  Uge  .  .  Jeg  vil  ikke  forstyrre 
Deres  frie  Yalg.Eostr.EF.30.  som  ( vindues )- 
reklame :  alt  (i  dette  vindue)  98  øre  —  frit 
valg  i  jf.  (gym.) :  (ved)  dette  Spring  (an- 
gives), hvilken  Fod  der  skal  tage  det  sidste 
Aftryk:  venstre,  højre,  „fri"  (o:  valgfri) 
Fod.  Gymn.1.168.  fri  vilj  e.  1.  (især  teol.  eU. 

20  filos.)  vilje(s-liv),  som  ikke  paa  forhaand  ved 
guddommelig  indgriben  er  bundet  i  sit  valg 
af  godt  ell.  ondt.  Heib.Pros.1.69.  Monrad.BV. 
68.  en  „fri"  Villie  . .  er  (ikke)  Aarsags- 
loven  underlagt  . .  men  er  Aarsag  uden 
at  være  Yirkning.  Høffd.E. 87.  2.  i  forb.  af 
(ell.  nu  sj.  medj  fri  vilj  e,  beredvilligt;  med 
vilje,  synde  vi  med  fri  villie  (1819:  med 
Villiej  er  der  ikke  offer  mere  tilbage  for 
sjnden.E:ebr.l0.26(Chr.VI).  Vi  fomye  med 

io  den  allerfrieste  Villie  de  Løfter,  som  vi 
giorde  tU  den  første  af  vore  Eenevolds- 
Konger.JiSneed.FJJ.5i8.  Gør  jeg  . .  dette 
(o:  forkynder  jeg  evangeliet)  af  fri  Villie 
(1819:  gierne^,  saa  faar  jeg  Løn.  lCor.9. 
17(1907).  med  frit  (f  fri.  Overs.afHolb 
Levned.159)  forsæt,  (nu  sj.)  med  vilje,  over- 
læg. 4Mos.35.20.  med  frit  Forsæt,  eller  grov 
Uagtsomhed.  MjB.i804.45>5.  hun  (brændte) 
engang  med  frit  Forsæt  Hul  i  et  smukt 

40  Tørklæde.  Hauch.1.43.  MO.  ||  som  adv.  *Frit 
at  tænke,  troe  og  tale,  j  Det  er  Folkets 
gamle  Ret.  Grundtv.(Dannebrog.^/el854.1. 
sp.l).  frivilligt:  Guds  Naade  paatvinges 
Ingen,  frit  maa  den  modtages.  Monrad.BV. 
167.  3.4)  om  virksomhed  ell.  dens  restiltat: 
som  ikke  er  bundet  strengt  til  reglerne, 
ikke  holder  sig  strengt  til  normen,  for- 
billedet olgn.  (jf.  binde  spMO'^^ff.).  I  Æven- 
tyrets  frie  Form  ønskede  jeg  at  fremstille 

å)  Idealitetens  og  Aandens  evigeKamp  med  en 
falsk  .  B,e2L\israe.Ing.(Grundtv.Breve.96). 
Det  Meste  (hos  Quinctilian)  er  fri  Under- 
viisning,  mindelig  samtalende  eller  aand- 
rigere  udspundet.  ilfJffamw.^JT.^  7.  Navne- 
ne (var)  dannede  . .  tilsyneladende  frit  og 
dog  regelbundet.  TroelsL.  VIII.l  70.  PMest  i 
verdslige  Tildigtninger  er  maaske  de  en- 
gelske Mysterier. VVed.BB.429.  især  i  faste 
forb.  som  fri  anførelse,  se  Anførelse  2.2. 

60  fri  drift,  (landbr.,  1.  br.)  driftsmaade,  hvor 
der  ikke  er  nogen  fast  rækkefølge  for  afgrø- 
derne. LandbO.1.49.  fri  fantasi  (jf.Fan- 
tasi  2.1-2^.  det  er  lyrik  og  fri  fantasi  over 
givne  temaer,  snarere  end  snævertsluttende 
gengivelser  af  dem.  VVed.FF.133.  J"  Nogle 
Fantasier  gaae  over  fra  et  Slags  i  et  an- 


fri 


fri 


det,  snart  i  ordentlig  Takt,  snart  uden 
Takt,  hvilket  sidste  Slags  man  kalder  fri 
Fantasi.  MimkL.(lS01).72.  Som  Professor 
brød  (Krieger)  med  en  Tradition  ved  at 
holde  frie  Forelæsninger  i  Stedet  for 
at  anvende  Diktat  Tilsk.1922. 11.395.  fri 
iåTæt,(gym.)omidrætsøvrl8er  (som  gang, løb, 
spring  og  Kast),  hvor  der  ikke  (somvedgymna- 
dik)  lægges  saa  megen  vasgt  paa  øvelsens  form, 
som  paa  dens  idrætslige  resultat  (hurtighed, 
længde  osv.);  atletik  PoU*/a923.1.spJ.  fri 
oversættelse,  oversættelse,  som  ikke  følger 
originaUeksten  slavisk,  men  bM  søger  at  træffe 
meningen.  VSO.  en  dobbelt  Oversættelse, 
en  bunden  og  en  fri.  Blich.IllJ.04.  jf.:  Jeg 
har  her  med  vilje  oversat  noget  frit.  Gertz. 
Overs,  af  Platon:  Sokrates's  Forsvarstale.* 
(1910).89.  man  kan  . .  i  vore  Dage  i  Beni- 
demes  Sang  høre  sammen  med  det  faste 
Taktslag  den  fri  Rythme.  JohsSteenstr. 
VoreFoUieviser.(1891).144.yeå  eksamen  blev 
der  givet  baade  en  fri  stil  og  en  bunden 
(jf.  Fristil^  i  jf. :  Emnerne  ftu  dansk  stil  i 
gymnasiet)  skulle  tages  delvis  fra  selve 
Danskundervisningen  .  .  delvis  fra  .  .  et 
af  de  andre  Fag;  dog  kan  der  ogsaa  gi- 
ves frie  Opgaver.  Anordn.Xr.260^litl906.2b. 
med  Johs.  Buchholtz  får  man  en  slags 
prøve  på  de  „frie  vers",  som  de  unge 
mennesker  for  tiden  gør  i  verden  over. 
NMøU.(Letterst.tidsk-r.l921.396).  frit  efter 
-  ^  især  om  kunstværk:  (let)  bearbejdet  efter 
. . .  (jeg  leverede)  Skialdekunstens  almene 
Love,  frit  efter  GyUenborgs  Forsøg  om 
Skialdekunsten.  Eahb.E.  V.328.  ChKierulf. 
GU. 95.  jf.  u.  det  sp.698".  m.  overgang  til 
bet.  la:  Under  Professorens  Vejledning 
gik  Universitetsundervisningen  over  i  det 
frie  (o:  mere  selvstændige)  S  t  u  d  i  u  m^AFVtw. 
(THskl923J.26).  3J)  om  person,  hans  tænk- 
ning, optræden  olgn.:  som  ikke  (paa  for- 
haand)  er  bundet  til  eU.  agter  vedtægter 
ell.  meninger,  ikke  er  hildet  i  for- 
domme olgn.;  fordomsfri;  frisindet. 
*Hvor  er  dit  før  saa  frie  Blik  paa  Livet? 
Oehl.HJ.50.  saa  djærv,  saa  fri  (BrandesÆ. 
23:  liberal^  en  Aand  som  Poul  MøUer. 
BrandesJTVJO.  den  fri  forskning,  tanke 
olgn.,  forudsætningsløs  forskning  (tænken). 
Troen  paa  den  frie  Forsknings  Ret  og 
paa  den  frie  Tankes  endelige  Sefr,  8a.E. 
7.  DrachmJ).19.  man  skal  faa  at  se,  at  Ud- 
viklingen gaar  sin  Gang,  og  at  det  ikke 
lader  sig  gøre  at  hindre  det  fri  Studium 
ved  vort  teologiske  Fakultet.  MFont.MO. 
209.  (Jf  bet.  3.i:)  den  fri  kærlighed  olgn., 
køndigt  samliv  uden  for  ægteskab,  en  en- 
gelsk Læge  . .  anbefaler  fri  Kærlighed 
med  Forsigtighedsregler.  Ipsen. BrJlJSS. 
de  galante  (elskovshistorier)  gaar  ud  paa  at 
forherlige  den  fri,  uægteskabelige  Elskov. 
VVed.BF.40.  3j6)  om  person  ell.  optræden, 
udtryksmaade,  holdning  olgn.:  som  er  uden 
al  forlegenhed  (3);  ugenert;  utvungen; 
naturlig.  Tel  opdraget,  smuk  af  Sæder,  | 
Ey  for  blye,  og  ey  for  Me.JFriis.62.  at 


være  frie,  uden  at  gjore  sig  til  Kamme- 
rat; at  vise  R  esp  eet,  uden  at  subordinere 
sig.  HeibJPros.YlIlÅå2.  'Minen  fri  —  men 
aldrig  fræk.  Bødf.90.  (hendes)  muntre  og 
frie  Væsen.  PontMJ.28.  jf:  'Nu  jeg  rigtig 
rider.  |  Seer  du  hvor  frit  jeg  sidder.  PalM. 
III .202.  i  forb.  være  saa  fri,  som  udtryk 
for  beskedenhed,  i  spørgsmaai,  høflige  hen- 
vendelser olgn.:  være  saa  drisHg;  tiUade  øig 

10  (at  sige  noget),  om  jeg  maa  være  saa  fn 
at  sige  det,  saa  er  det  meget  uforsigtigt 
af  Dem,  at  give  Folk  . .  Credit  Eeib.Poet. 
YII.205.  „Hvad  var  det  for  en  Drøm,  om 
jeg  tør  være  saa  fri?"  spurgte  Kjøbmanden. 
GoldschmJlJ219.  maatte  jeg  ogsaa  være 
saa  fri  og  sige  Dem  saa  hjærtelig  Tak. 
NormanMan8.MAJ24.  (iron.:)  „Det  hjælper 
vist  ikke,  vi  to  prøver  paa  at  forstaa  hin- 
anden." —  „Maaske  det  netop  kunde  hiæl- 

ao  pe."  —  „Jeg  er  saa  fri  at  tvivle."  EsmJII. 
177.  have  frit  sprog  ('a/m.;  frisprog,  s.  d.^. 
det  er  ei  got  at  legge  sig  ud  med  prester 
og  prokuratorer  ti  de  har  frit  sprog.  Moth. 
L95.  (trællen)  havde  frit  Sprog  med  ham. 
Oehl.ØS.190.  Hrz.X.325.  m.  overgang  til  bet. 
4a:  tale  frit  olgn.,  tale  uforbeholdent,  ikke 
bundet  af  hensyn;  tale  „fra  leveren",  (ingen) 
talede  . .  frit  om  (Jesus),  af  Frygt  for  Jø- 
derne. JoA.ZJ  3.    Siig  kun  frit.  Arv,   saa 

30  skal  jeg  forære  dig  en  Livre.  HolbJean. 
V.2.  Mynst.TaU.(1830).6.  Tal  frit  ud  tU 
din  gamle  Ven  og  Sjælesørger.  Schand.TF. 
1.277.  I  (nedsæt.)  som  tillad  sig  mere,  end 
man  har  lov  tU;  som  paa  egen  haand  til- 
tager sig  rettigheder  eU.  friheder;  som 
har  ell.  vidner  om  et  udfordrende  væsen; 
dristig  (2);  letsindig.  *Den  Kone,  som 
er  noget  frie,  |  Er  Thais  i  hans  Tanker 
(o:  beh-agter  han  som  en  Thais).  Beejib.II. 

40  43.  den  gode  Jnstitsraad  er  sommetider 
lidt  fri  i  sin  Mund  og  upassende  i  sin 
Tale.  WinthJXJ51.  Goldschm.VIIJ75.  det 
gale  var,  at  hun  levede  et  meget  frit  (o: 
Utsindigt)  Liv,  og  derfor  turde  jeg  ikke 
gifte  mig  med  hende.  Pol.*/sl922.3.sp.3.  3.7) 
(jf.  mOd,  gavmild,  gæstmild^  som  viser  an- 
dre venlighed,  elskværdighed  olgn. ; i ssg. gæst- 
fri (s.  d.). 
4)  m.  forestilling  om  en  (af  andre)  given 

50  tilladelse,  en  mvJiggørelse  olgn.,  om  ting, 
bevægelse,  virksomhed:  som  ingenting  stitier 
sig  (hindrende)  i  vejen  for  (brugen  af); 
uhindret;  tilladt.  4.1)  m.  h.  t  bevægelse 
af  en  vis  udstrækning  olgn.:  som  ikke  mø- 
der (standses  af)  nogen  hindring;  wAtn- 
dret;  uden  modstand  eU.  indgreb  (fra 
anden  side),  vi  har  fri  Indgang  i  Hunset 
om  Natten.  KomGrønnegJlJ22.  Luften  har 
en  fri  Fart  igiennem  Vinduer  og  Døre, 

60  saa  at  den  puster  i  hver  en  Krog.  Tode. 
STJIJlS.  (m.  overgang  til  bet.  7ji:)  Gennem 
(vinduet)  var  der  . .  fri  Udsigt  til  et  Vindu 
i  Genbohuset,  hvor  en  smuk  ung  Pige 
plejede  at  sidde.  VHhAndSPM.I.214.  som 
adv.:  Den  høie  pibede  Krave  om  Prind- 
sessens  Hals  syntes  at  hindre  hende  i  at 
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bevæge  Hovedet  frit  Ina.  VS. 1. 16 3.  *Her 
kan  jeg  frit  |  Aande  Luft  i  min  Lunge. 
Winthd.220.  fri  bedækning  (parring), 
se  Bedækning  3.  det  frie  fald,  se  L  Fald 
1.1.  fri  galop  olgn.,  galop,  hvor  man  ikke 
holder  hesten  an  ved  tøjlen.  Tops.lJ290.  Exerc 
Eytt.96.102.  frit  (ge)leide,  se  Gelejde, 
Lejde,  frit  løb,  se  Løb.  frit  slag,  (dagl.) 
uhindret  adgang  til  at  slaa  paa,  (især  overf.J 
til  at  kritisere  (jf.  Frislag  2).  Drachm.F.i. 
359.  Udtal  dig  kun  om  min  Gamle.  Du 
ved,  du  har  frit  ^Idig.JMagn'us.SF.ld.h.diVe , 
faa  frit  spil  oZ^'n.,  kræfternes  frie  spil, 
se  Spil.  Il  om  rindende  vand  olgn.:  som  der 
ikke  er  dæmmet  op  for.  en  mindre  Del  (af 
vandet  i  jorden)  kan  følge  Tyngdens  Paa- 
virkning  og  flyde  bort  og  derfor  kaldes 
det  fri  Yanå.  LandmB.1.297.  \\  (jf  bet.  4.2; 
1.  br.)  m.  forestilling  om  omfang  ell.  omraade : 
uindskrænket,  beholde  sin  værdighed  fri  io 
og  Vheskkren.  Moth.F360.  de  andre  Øje- 
med, (kunsten)  kommer  til  at  tjene,  (giver) 
den  æstetiske  Smag  friere  Raaderum. FFea. 
BF.159.  4.2)  (især  fagl.)  om  kommunikations- 
vej, hvor  alle  trafikvanskeligheder  er  ryddet 
af  vejen:  farbar;  klar.  (jærnb.:)iTiha.ne 
(jf  u.  IL  Bane  1.4^  olgn.  DSB.Togregl.50.  I 
det  samme  kørte  et  Tog  ind  paa  Perronen. 
Det  maatte  være  Militærtransporten . .  som 
havde  været  ventet  saa  længe,  og  for  hvis  x 
Skyld  Linjen  havde  været  holdt  irLKehler. 
KKJ24.  der  er  frit  Spor  for  det  mødende 
eller  overhalende  Tog.  DSB.Tjen.1.44  (jf 
Frispormærke^.  ,1,  frit  farvand  olgn.  (jf. 
bet.  b.i:)  Farvandet  er  frit  (for  Is).  Scheller. 
MarO.234.  \\  (1.  br.:)  Vægteren  vilde  ikke 
lade  ham  slippe  igennem  . .  Gaden  skulde 
være  fri. Pont.F.L247.  4.3)  om  ting:  som 
ikke  er  taget  i  brug  af  andre  ell.  til  andet; 
som  ikke  er  optaget,  beslaglagt,  forbeholdt  40 
andre  olgn.;  ledig ;  disponibel.  ||  omhaand, 
arm  olgn.:  som  ikke  i  øjeblikket  er  taget  i 
brug  (til  at  bære,  løfte  noget  olgn.);  ledig, 
(han)  havde  ingen  Haandbagage.  Med  frie 
Arme  gik  han  gennem  Perronens  Træng- 
sel. Jørg.LT.51.  hun  trykkede  sin  Ledsa- 
gers Arm,  og  den  frie  Haand  søgte  hans 
frie. SMich.S. 91.  ||  om  droske  olgn.:  som 
ikke  er  optaget,  ikke  er  bestilt  (af  andre), 
ikke  har  tur;  ledig.  haUo,  er  De  fri?  I  ||  50 
om penge( midler):  disponibel,  gøre  (pen- 

ge)  fri,  d.s.  s.  frigøre  4.2.  f  At  Palnatoke 
ar  indbragt  Dig  849  Rd.,  dansk  Courant, 
i  frie  (o:  rede)  Penge,  har  uden  al  Tvivl 
Christiane  skrevet  Dig  til,  Ørst.Br.1.284.  \\ 
ordet  er  frit  olgn.,  det  er  tilladt  enhver, 
der  ønsker  det,  at  tage  ordet  ell.  holde  tale 
(efter  at  de  officielle  taler  er  holdt),  ved  Dis- 
kussionsmødet, naar  Ordet  bliver  givet 
frit.  Pont.FL.52  7.  BerlTid.Wtl  923.M.5.sp.  4.  60 
II  om  forfatters  værk :  som  (m.  h.  t.  iryknings- 
ell.  fremførelsesret)  ikke  tilhører  et  bestemt 
forlag  ell.  teater.  Dramaet  (var  ikke)  „frit", 
d.  V.  s.  tilhørte  Det  kgl.  TeatM,  der  har 
Monopol  paa  ethvert  Stykke,  Teatret  har 
opført  indenfor  ti  Aar.  BerlTid.^^kl921.Aft. 
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4.sp.3.  4.4)  om  virksomhed:  som  (gerne)  maa 
udføres  ell.  foregaa;  tilladt;  uhindret; 
ustraffet,  staa  en  frit  for  oi^'n.,  være  en 
tilladt;  være  overladt  til  ens  egen  afgørelse., 
(nu  sjældnere  uden  for^.  Træelast  .  .  kan 
føres  saa  høit  op  paa  Landet,  at  det  der 
kan  ligge  uden  Fare  af  Søe- Styrtning,  og 
stande  det  Skipperen  frit  for  siden  at  lade 
det  bevogte  med  sine  Skibsfolk.  Forordn. 
''ysl705.§17.  Det  staaer  os  jo  frit  for  at 
tænke  os  hundrede  Muligheder. Oehl.(  1851). 
XXV.177.  *Det  staaer  dig  frit  |  At  vise 
hende  dyb  Foragt.  sa.EY.  154.  *Frit  nu 
staaer  det  til  Eder,  om  frem  til  Kamp  I 
vil  træde.  Wilst.0d.IL138.  *saa  staaer  det 
os  frit,  I  Saa  tør  vi  more  os.  Holst.D.II. 
158.  FNørlund.  Det  romerske  slavesamfund. 
(1920).35.  (jf  bet.  8.3;  m.  sa.  bet:  f  ane. 
Indquarterings-Kasses  Indretning  .  .  da 
maa  det  staae  i  enhver  Kjøbstæds  fri 
ViUie,  slig  en  Kasse  at  indrette,  ligesom 
dem  bedst  synes.  Reskr.^ynl742. §7.  |1  m. 
overgang  til  bet.  3:  Gud  Herren  bød  Men- 
nesket og  sagde:  du  maa  frit  æde  af  alle 
Træer  i  Haven.  lMos.2.16.  (de)  skulle  ikke 
.  .  lade  Haaret  voxe  frit  (Chr.VI:  friit 
voxe);  de  skulle  omhyggeligt  klippe  deres 
Hoveåhaai.  Ez.44.20.  Naar  du  hører  jeg 
taler  galt,  maa  du  frit  corrigere  mig.  Holb. 
Jean.lII.l.  \\  (jf.  bet.  6.i:)  kom  frit  (frem)I 
i  legen  „skjul"  olgn.  opfordring  til  dem,  der 
har  skjult  sig,  om  at  søge  ind  til  fristedet. 
Legen  (o:  saltebrød)  fortsættes,  til  alle  ere 
fundne  eller  komne  frem  ved  Friraab  (Kom 
frit),  naar  den,  der  „stod",  ikke  har  kunnet 
finde  dem.  Gymn.II.16.  jf  Biitzeb.DS.103. 
Il  knyttet  til  vbs.  i  forsk,  (især  fagl.)  udtr., 
der  betegner  en  virksomhed,  som  der  er  uhin- 
dret (uindskrænket)  adgang  til;  uprivile- 
geret.  Da  der  ved  Lov  af  1558  toges  meget 
strenge  Forholdsregler  mod  alskens  ulov- 
lig Jagt,  blev  Ulveiagt  udtrykkeligt  und- 
taget, den  alene  skulde  fremdeles  være 
fri  for  alle.  Troetei.1.57'.  fri  handel  (kon- 
kurrence, næring)  olgn.,  handel  (osv.),  som 
kan  drives  uden  det  offentliges  indgriben  i 
form  af  monopoler,  privilegier  olgn.  (jf.  Fri- 
handel, -næring^,  en  Plan  (som)  søger  at 
overtale  Engelland  til,  at  give  heele  Stor- 
brittanien  en  fri  Handel,  og  ophæve  alle 
Forbud  og  Prohibitioner.  OecowT.  III.  58. 
Udsalg  af  (malet  sennep)  maa  ansees  som 
en  fri  Handel,  til  hvis  Drift  ingen  speciel 
Tilladelse  behøves.  KancSkr.y  12 1818.  Be- 
stræbelsen efter  at  lade  de  saakaldte  Na- 
turlove, der  styrede  den  fri  Omsætning, 
raade  uden  Indgreb  fra  nogen  Side.  Bran- 
des.IX.429.  Næringsloven  (sondrer)  mellem 
fri  Næring,  som  uden  videre  kan  drives 
af  alle  og  enhver,  og  bunden  Næring. 
Hage.^306. 

5)  m.  en  vis  negativ  bet.,  især  som  præd. 
(ofte  ubøjet),  og  i  alm.  m.  præp.-led  som  nær- 
mere bestemmelse  af  det  negerede  forhold:  und- 
taget ell.  fritaget  for;  sikret  imod.  6.1) 
i  forsk,  udtr.,  der  betegner,  at  noget  (især: 
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ubehageligt)ikke  er  til  stede,  ikke  fin- 
der sted  olgn.  For  hvert  nyt  Anfald  (o: 
af  krampe)  bliver  gerne  den  dybe  Søvn 
derefter  længere,  de  fri  Mellemram  (o: 
mellemrum,  hvor  man  ikke  har  anfald)  kor- 
tere og  kortere.  Sal.V.839.  jf.  ssgr.  som  al- 
kohol-, ben-,  bram-,  feber-,  fejl-,  gæld-, 
is-,  nikotin-,  rim-,  røg-,  skatte-,  ^yld-, 
smitte-,  sorg-,  støv-,  told-,  tvangfri  olgn. 
(»ml.  -løs)  samt  mere  tilfældige  ssgr.  som: 
den  Bjømsonske  brede  Aabenhed  og  den 
af skygningsfri  Fuldtonighed. EÉrand. 
(Pol.^*/il923.8.sp.5).  To  Koncerter  i  Gaar 
Aftes  . .  efter  at  der  nu  er  hengaaet  Uger, 
hvor  flere  Aftner  var  ganske  koncert- 
fri. £Jks/raW.«/»i95i.i.8j).5.  Et  rottefrit 
Danmark  er  en  Utopi.  sm8t.^''/tl921.Aft.2. 
spJ2.  Krydsning  mellem  en  . .  langstakket 
og  en  stakfri  Byg&rt. NaturensV.1914.124. 
Il  i  udtr.  som  være  fri  for  (f  fra.  Holb. 
DNBJ4.  Hauch.SD.II.275),  ikke  have;  ikke 
være  forenet,  udstyret  med;  være  blottet  for; 
vare  uden.  hvilke  ere  da  de  store  Gier- 
ninger,  som  ere  frie  for  Forfængelighed? 
JSneed.VIII.41.  *Lilier  og  Roser  groe,  | 
For  Tome  tcie.Bagges.DV.X.438.  Mette 
Bryst  I  For  Lidenskab  er  tritl  HrzXyrJ. 
16.  (emb.:)  Fri  for  Baand  og  Tvang  var 
tilstede  (o:  ved  forhør)  Arrestanten.  Hylling. 
HJ.28.  m.  overgang  til  flg.  udtr.:  han  var 
ikke  fri  for  et  Udtryk  af  Haardhed  og 
Overmod  i  sine  'iAiaer. Ing.KEJ.3o.  ■  det 
er  ikke  fri(t)  for  (m.  flg.  inf.  eu.  at- 
sætn.),  han  er  ikke  fri  for  (m.flg.inf), 
(iscer  dagl.)  i  udtr.,  der  betegner,  at  det  om- 
taUe  forhold  tU  en  vis  grad  („naar  man  skal 
være  helt  cerlig"  olgn.)  maa  siges  at  være  til 
stede:  det  kan  ikke  nægtes  (at  det  eU.  det  er 
tilfældet)  olgn.  Han  var  nok  ikke  fri  for 
at  have  et  godt  Øje  til  hende.  SvGrundtv. 
FÆ J. 174.  Det  var  ikke  frit  for,  at  de  vi- 
skede Sporene  ud  efter  sig.  AndNxJ)M. 
52.  (hendes)  Ansigt,  der  ikke  var  fri  for 
at  ligne  Bertramernes  Familieportrætter. 
IJohansen.  Den  røde  Villa. (1917).  7.  han  er 
ikke  fri  for  at  være  lidt  vigtig  j  (iscer  dial.) 
uden  for:  det  var  ikke  fti,  hun  saa  lidt 
spansk  paa  sin  ny  Bejler.  KlBemtsen.Æ. 
1.85.  Aaki.YB.119.  g  være  fri  for  m. 
fig.  inf,  (iron.)  ikke  være  i  stand  til.  Det 
er  han  fri  for  at  giøre.FSO.  hun  var  fri 
for  at  føre  ham  i  Fortræå.  JPJacJ.265. 
FeUb.  B  være,  blive,  gaa,  slippe, 
t  komme  (JJPaludanJEr£0)  fri,  sltppe 
for,  undgaa  en  ubehagelig  virksomhed  eU.  til- 
skikkelse (behandling);  ofte  i  forb.  m.  præp. 
for  eU.  (sj.)  af  (se  ndf.)  eU.  (nu  næppe  br.) 
fra  (ApG.27.21(Chr.VI).  Blich.lV.142). 
Bar.6.11.  „3  af  hans  Sønner  blef  en  efter 
anden  rejicered  tn  Attestatz."  —  „Havde  de 
læset  bedre  over  de  Slyngele,  saa  havde 
de  nok  gaaet  fri.'^HolbJul.fsc.  det  er  bedre 
at  lade  en  Skyldig  slippe  frie,  end  at  lade 
en  Uskyldig  hde.JSneedJX.37.  *Frie  vil 
jeg  være,  mens  jeg  spiser  |  For  al  den 
Kiævlen.  Bahb.PoetF.IJ26.  jeg  (kan)  tælle 


de  Dage,  jeg  var  fri  for  at  græde,  og  de 
Nætter,  jeg  var  fri  for  at  vaage.  Gylb.EA. 
69.  Vil  du  ha'  Kaffe,  kan  du  faa.  Vil  du 
ikke,  kan  du  bli*  fri.  Thøg Lars JFB. 135.  Jeg 
er  glad.  De  tager  hende,  saa  er  jeg  da  fri 
af  hende  saa  længe.  OlgaEggers.  En  grim 
EvindesBekendelse.(1909)J92.  maa  jeg  være 
fri  (for  Deres  næsvisheder)?  j  som  obj.- 
præd.  i  udtr.  som  købe  en  fri  olgn. :  Der  er 

10  Mange  ..som  ved  Almisser  ville  kiøbe  sig 
fri  for  Lovens  øvrige  Fordringer.  l£yn»<. 
Betr. 1.369.  Jørgen  trak  sig  fri  (o:  for 
militcertj eneste)  paa  Sessionen.  Gravl.Mer- 
redet.(1919).100.  FeUb.  |  f  gaa  (en)  fri, 
miste,  undvære  (en),  'vi  maatte  tiUg  drikke  | 
Den  bittre  Galde-Skaal  og  gaae  vor  Fader 
frie;  I  Da  Skibet  ude  blev,  som  havde 
hannem  inde.  WadskÆre-Minde  o.IngerPe- 
dersen.(1742).3.   5^)  m.  h,  t.  midlertidig 

20  (lovlig)  arbejdsledighed  (ved  ferie,  orlov, 
fyraften  olgn.).  |  knyttet  som  præd.  tU  per- 
sonbetegneise  i  udtr.  være,  blive  fri  Cfra 
skolen,  paa  kontoret  olgn.),  være,  blive  mid- 
lertidig fritaget  for  arbejde;  have  eU.  faa 
ferie,  orlov  osv.  Han  bliver  ikke  fri  førend 
i  Aften.  VSO.  Klokken  blev  tre.  Thomas 
var  fri  fra  Skolen.  Schand.TFJI.209.  |  t 
u<i<r.  som  have,  holde,  faa,  tage,  give 
(en) yen  dag  osv.)  fri,  hvor  fri  egl.  erlcnyt- 

30  tet  til  obj.  (ttdsbetegnelsen ;  jf.  Fri-aften,  -dag 
osv.),  men  nu  i  alm.  føles  som  hørende  tu 
personbetegnelsen,  idet  tidsbetegnelsen  dels  kan 
udelades,  dels  kan  staa  som  blot  adverbiel 
(tidsrums)bestemmelse.  Haandværksfolk  have 
Søndagen  fri.  VSO.  MO.  vi  faae  Alle  .  . 
fri  som  Skolebørnene,  fordi  Skolemesteren 
skal  flytte.  Kierk.VJ219.  •Du  sidder  altfor 
indeklemt  i  Skolen  |  og  terper  med  de 
stakkels  dumme  Børn:  |  Giv  dem  dog  fril 

40  Tag  med  dem  ud  i  Solenl  BørdJH.1.288. 
Det  var  en  Torsdag,  men  Flora  havde  ta- 
get fri.  ORung.P.78.  han  har  ikke  et  øje- 
blik fri  (S&B.)  ell.  han  har  ikke  fri  et  øje- 
blik i  fri  mandag,  (nu  næppe  br.)  blaa 
mandag  (se  u.  IH.  blaa  3.4;  jf.  Frimandag^. 
Mau.IJS60.  Moth.F364.  Forbyder  man  slige 
Folk  at  foretage  sig  noget  af  det,  som 
allene  sigter  til  Fomøielse,  om  Søndagen, 
kan  man  derved  let  give  Anledning  til  at 

50  indføre  fri  Mandag  med  andet  saadant 
StampeJlJ267.  5^)  m.  h.  t.  virksomhed  eU. 
forhold  af  forkastelig,  utilladelig,  forbryderisk 
art:  uden  andel  (i);  uskyldig;  sages- 
løs, (især  i  forb.  m.  lor).  Hånd  er  fri  for 
den  synd.  Moth.F361.  Tiden  vil  nok  lære 
dem  Begge,  hvor  fri,  jeg  er  for  Kjærlig- 
hedsforstaaelse  med  nogen  Mand  i  Ver- 
den. Gylb.(1849).IX.177.  i  domsformularer : 
Thi  kendes  for  Ret:   Indstævnte  .  .  bør 

60  for  Tiltale  af  Appellanten . .  i  denne  Sag 
fri  at  Y<ere.UgeskrfRetsvJ.921A.651.if.: 
For  den  fri  Tildigtning  af  Omstændig- 
heder, Situationer  og  episodiske  Opfin- 
delser bør  Digteren  for  Historikerens  Til- 
tale fri  at  være.-Zn^  J'O X/x.  sml.  u.  H.  frelse 
1.  dømme  fri,  se  U.  dømme  l.s.  gaa  fri 
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af  sagen,  (jarg.)  hos  forbrydere:  blive  fri- 
kendt for  anklagen  (jf.  bet.  l.i).  DSt.1920. 

85.  være  fri  for  mandfolk  ell.  fruen- 
timmer olgn.,  (nu  næppe  br.)  ikke  have 
legemlig  omgang  med  mænd  ell.  kvinder.  Moth. 
F361.  VSO.  O  sige  (en)  fri  for  noget, 
erklære  (en)  for  uskyldig  i  noget;  frikende 
(jf.  frisigej.  For  en  lignende  forstyrrende 
Indgriben  i  sine  Venners  Skjæbne  kan  vi 
ikke  sige  Fru  S.  fri.  Eauch.IV.267.  *Naar 
du  daglig  beder  femten  |  Ave  for  vor 
Frues  Alter,  ]  Siger  jeg  dig  fri  for  Synd. 
Hrz.D.11.63.  EBrand.A.223.  vide  sig  fri 
for  noget  olgn.,  (især  Qp  ell.  spøg.)  vide  sig 
sagesløs,  uskyldig  i  noget;  kunne  fralægge 
si^  noget;  med  sandhed  kunne  benægte  en 
vts  beskyldning,  paastand  (angaaende  en  selv) 
olgn.  Hun  spurgte  mig,  om  jeg  var  en 
Digter.  Jeg  vidste  mig  M.  HCAnd.VI.305. 
hvad  Venskabet  angaaer,  da  veed  jeg  min 
Samvittighed  ixi.PalM.IL.il.  730.  Feilb. 
(m.  overgang  til  bet.  6.1  :j  have  sin  sam- 
vittighed fri  olgn.,  vide  sig  uden  skyld; 
have  en  god  samvittighed,  „ere  Dommere 
noget  retfærdige  hos  jer?"  —  „Forbandet; 
thi  de  tar  aldrig  mod  Foræringer,  men 
for  at  have  en  fri  Samvittighed  lader  deris 
Fruer  tage  dem."  IIolb.Ul.II.2.  det  er  nok 
for  en  Philosophus,  at  have  en  god  og 
fri  Samvittighed  for  de  Laster,  han  mis- 
tænkes og  beskyldes  tor.Overs.afHolbLev- 
ned.203.  Svarer  hun  Ja,  saa  har  vi  vor 
Samvittighed  fii.Hrz.X.195.  jf.:  have  en 
fri  fod  at  staa  paa,  se  Fod  1.3.  5.4)  m. 
h.  t.  en  truende  fare,  ubehagelighed  olgn.: 
sikret  (imod);  dækket;  beskyttet.  Der 
kan  man  staae  fri  for  Skud.  VSO.  *Stort 
er  Guds  Hus  paa  Hald,  |  Frit  for  Fald. 
Grundtv.SS.IV.342.  nu  (uden  for  ssgr.)  næ- 
sten kun  i  udtr.  have  sin  ryg  fri,  indtage 
en  stilling,  hvor  man  har  ryggen  dækket  mod 
angreb.  Det  var  min  Lycke,  at  jeg  havde 
Ryggen  fri  mod  en  Kircke-Muur  som  stood 
paa  Volden.  Holb.Tyb.II.l.  Blich.(1920).X. 

86.  Vi  ville  nu  . .  stille  os  ved  Husets  Ind- 
gang, thi  der  er  godt  at  stride,  saasom  vi 
da  have  Ryggen  frie.  Eauch.V.201.  nu  især 
overf. :  have  en  god  samvittighed  ell.  vide  sig 
uden  ansvar,  især  fordi  man  har  gjort,  hvad 
man  har  kunnet  for  at  afværge  et  ell.  andet. 
Den  indre  dramatiske  Moral  (i  skuespillet) 
er  paa  den  Maade  dækket,  og  (forf.)  har 
sin  Ryg  ixi.Kehler.KK.91.  \\  alm.  i  ssgr. 
som  bombe-,  brand-,  dirke-,  frost-,  rust-, 
skudfri  (sml.  1.  fast  2.2). 

6)  (udviklet  af  bet.  6.i)  m.  prægnant  bet. 
6.1)  O  befriet  for  ell.  uden  bekymringer; 
ubekymret;  frejdig  (1);  ogs.:  som  er  i 
besiddelse  af  ell.  vidner  om  fuld  aandelig 
sundhed  og  ligevægt.  *Befal  dig  Herren  fri,  | 
Vær  klog  og  snUd,  |  Vogt  Lys  og  Ild  1  | 
Vor  Klokk'  er  slagen  Ti.  Vægtervers.KlJO. 
Gud  skee  Lov,  at  han  gikl  Nu  kan  man 
dog  trække  Veiret  frit  (o:  lettet)  igjen. 
Rrz.XVII.298.  *Høje  Nord,  sangens  bol  |  — 
ikke  den,  der  dvalebinder,  —  |  den,  der 


tænder  glød  på  kinder,  |  først  gør  fri  og 
så  gør  iro.  Mostr.SD.1.333.  jf.  (nu  næppe 
br.):  Mit  Hoved  er.  Gud  skee  Lov,  frit, 
og  min  Sjæl  er  nu  .  .  rolig;  men  mine 
Fødder  ere  omsnoede  af  Dødens  Reb.Jn^'. 
EF.V.126.  fæle  Phantasiebilleder  plagede 
mig  hele  Natten.  I  Aftes  blev  Hovedet 
mere  frit.  FruIleib.B.II.29.  være  ved  frit 
mod  olgn.,  være  ubekymret  (jf.  frimodigj. 

10  DFU.nr.5.11.  vær  ved  frit  (Chr.VI:  et  friit; 
Mod,  du  skal  ikke  døe.  St.tEsth.15.8.  For- 
standen gjør  dog  altid  et  Menneske  kun 
forsagt  og  kleinmodigt,  men  Kjerlighed 
giver  frit  Mod.  Kierk.III.283.  KlBerntsen. 
Æ.I.U1.  6.2)  fritaget  for  (skatU)af gifter; 
skattefri  (jf.  III.  frank  2).  I  forrige  Ti- 
der var  Adelen  og  Geistlighed  fri,  men 
Borgeren  og  Bonden  maatte  betale.  VSO. 
nu  næppe  br.  undt.  i  forb.  frit  jordegods 

20  olgn.,  (jur.)  jord  (de  gamle  adelsgodser),  som 
der  ikke  betales  skat  af;  (nu  kun,  m.  over- 
gang til  bet.  1.8J  jord,  som  man  har  fuld 
raadighed  over  (mods.  Bondejord j.  DL.5 — 
3 — 3.  Stampe  J.65.  det  frie  Hartkorn.^ørre^. 
Privatr. 11.70.  Fri  Jord  er  den  Jord,  der 
ikke  er  undergivet  de  for  Raadigheden 
over  Bondejord  gældende  Indskrænknin- 
ger. Landbo. II. 267.  6.3)  som  (kan)  faas  uden 
udgift,   bekostning;  som  der  ikke  skal  ydes 

30  vederlag  (betales)  for;  gratis;  nu  næsten 
kun  i  faste  forb.,  især  m.  h.  t.  lønnings-  ell. 
honoreringsvilkaar  (navnlig  emb),  som:  fri 
befordring,  bolig,  fortæring,  kost,  rejse, 
frit  ophold  olgn.  (jf.  (bo)  busfrit^,  samt  i 
udtr.  som  fri  adgang  (se  Adgang  sp.l04*°), 
entré  (se  Entré  1),  proces,  undervisning. 
Tsaren  i  Hans  land  skulde  forskaffe  (mig) 
frie  vogne,  frie  huus,  brændeved,  lius,  og 
Ya.iid.JJuel.7.  I  skal  altid  have  en  fri  Loge 

40  paa  Comædierne.  Eolb.  UEE.Prol.  3sc.  I 
Odense  kostede  det  .  .  otte  Daler  at  be- 
graves i  en  af  Kirkerne,  og  fire  Daler  paa 
en  Kfrkegaard  med  Kfrke;  de,  der  der- 
imod skulde  have  fri  Jord,  henvistes  tO 
en  Begravelsesplads  udenfor  Byen.  Troels 
L.1I.60 (jf.Yiiiord  2).  (spøg.:)  i  Forgaars 
fik  Carla  frit  Ophold  i  Nytorv  Arrest  for 
en  lille  privat  Pengeafpresning.  OBung. 
SS. 143.  holde  en  fri,  (nu  næppe  br.;  jf. 

50  friholde  3)  betale  for  en  (fx.  paa  en  rejse). 
Moth.F361.  MO.  ||  som  adv.  (jaar  hånd  frit 
paa  Comoedie?Eolb.TJEEJProl.3sc.  han  (bo- 
ede) hos  Degnen,  skulde  have  al  Ting  frit 
i  Huset.  HC^nd. 711.54.  Schand.UM.9.  T  i 
faste  forb.  om  varer,  der  if.  salgsbetingel- 
serne uden  ekstraudgift  for  køberen  skal  til- 
bringes ham  ell.  transporteres  til  jærnbanetog 
ell.  skib  paa  afsendelsesstedet:  frit  (f  fri. 
JCMay.  Forsøg  i  Eandelsbreve.  (overs.  1782). 

(C  160)  om  hord(jfioh).  Eage.<'356.  Schel- 
Zer.ifarO.  frit  paa  bane.  Eage.^358.\\ls.vit 
og  frit,  se  kvit. 

7)  som  er  ell.  foregaar  (saa  godt  som) 
uden  berøring  med  omgivelserne.  7.1)  t 
egl.  bet.  (knopperne)  ere  forenede  med  deres 
Bugside  saaledes,  at  Ryggen  og  Siderne 
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ere  frie.  Drejer£otTemU12.  Fri  Tunge  . . 
en  lille  Metaltunge  (paa  fløjte),  der  ved 
Blæsningen  frit  svinger  frem  og  tilbage 
i  sin  Ramme.  Musikkat.  16.  fri  profil, 
(fagl.)  d.  8. 8.  Fritrumsprofil  (se  u.  Fritrum ^. 
DSB.Banebygn.3o.  |  «(wm  adv.:  Fersken- 
træer, staaende,  frit  og  i  aaben  Mark.PJ. 
jffei^ÆJSoO/'fritstaaende^.  Kirken  ligger 
.  .  aldeles  frit  paa  en  aaben  Plads.  Thtele. 
Breve.245.  |  m.  overgang  til  bet.  4.1  (fagl., 
jf.  8sgr.  aom  Frigang  2)  om  ledforbtndelse 
olgn.,  aom  tillader  let  og  uhindret  bevægelse 
(uden  friktion  olgn.).  (det)  frie  Pendul  til 
TaamvLie.  OpfB.*IlJS90.  frit  led,  (anat.) 
led,  der  (mods.  Dreje-,  HængseUed^  Kar  be- 
vægelighed i  flere  retninger  (som  fx.  skulder- 
leculet);  arthrodia.  Panum.å23.  |  t  forsk. 
^  udir.  bære  fri,  se  EL.  bære  7j.  gaa 
(røre)  fri  af  fet  skib,  en  grund  olgn.), 
sejle  (føre)  uden  om  (et  skib  osv.),  saaledés 
at  mari  ikke  berører  det.  Harboe.MarOJ.36. 
dett€  Mærke  fører  fri  af  GrundenjScA<Ucr. 
MarO.  uegl.:  (om  sømærker  olgn.)  som  ses 
adskilt  fra,  i  en  vis  afstand  fra  noget  andet. 
holde  et  Fyr  godt  fri  af  en  Fynt.Schel- 
ler.MarO.  Kirken  sin  egen  Længde  fri 
Øst  for  Hakket  i  Skoven,  smst.  I  om  tøj 
olgn.:  som  ikke  slutter  fast  (om  kroppen); 
løst  siddende;  vid.  Klædningen  (bliver) 
af  samme  Farve  og  samme  Snit,  frie  og 
f[agTeude.Biehl.(Shie8pJII3.49).jf.(mu)ver- 
gang  til  bet.  2)  fodfri.  7^)  som  der  inpen 
grænser  er  for;  vidtstrakt;  ogs.:  som  xkke 
er  indelukket  eU.  bebygget;  aaben  (4j).  *paa 
en  Banke,  |  Hvor  der  er  lyst  og  frit,  | 
Man  skue  kan  til  Nord  os  Sy å.Winth. HF. 
25.  (de  sad)  paa  en  fri  Plads  (Chr.VI:  i 
gaarden^  ved  indgangen  til  Samarias  Port 
lKg.22J.O.  i»ær  i  fcåte  forb.  (i  alm.  styret 
af  præp.)  m.  bet.:  under  aaben  himmel,  fri 
felt,  se  I.  Felt  1.  fri  luft.  Om  Sommeren 
er  det  sundt  at  være  ude  i  den  frie  Luft 
VSO.  *at  nyde  fri  Luft  og  ^sitxii.  Aarestr. 
189.  mit  Helbred  gjør  det  nødvendigt,  at 
jeg  saameget  som  muligt  opholder  mig  i 
fri  Luft.  JFJac.  (L  CXiels.  Hegel.  II.  (1909). 
400).  fri  mark.  1.  (nu  sj.;  styret  af  præp. 
paa,  sj.  i)  under  aaben  himmel;  i  naturen. 
Israels  Børn  skulle  fremføre  deres  Slagt- 
offere,  som  de  pleie  at  slagte  paa  fri  Mark. 
3Mo8.17.o.  Mig  forekom  dengang  en  Død 
i  fri  Mark  ved  et  Skud  i  Brystet  at  være 
den  . .  herligste  J)øå.SibbJ.38.  (kasteøvelser 
bør)  ingensinde  foretages  paa  Øvelsesplad- 
sen , .  det  er  derfor  ønskeligt,  at  Læreren 
imellem  paa  fri  Mark  vil  lade  Børnene 
foretage  dem.  Gymn.(1828).95.  2.  (1.  br.; 
jf.  bet.4:.ij  overf.:  uhindret  spillerum.  Den 
Tilbøjelighed  til  Drilleri,  som  desværre 
ligger  i  mangt  et  Barnesind,  faar  (ved  kro- 
ketspil) fri  Mark.  VortHjJ2dl7.(siiås  ell 
Vorherres)  fri(e)  natur  olgn.  *vå  i  vor 
Herres  fri  Natur  |  Hun  atter  kom.  PMøll. 
1.38.  *(jeg  vU)  male  Landets  frie  Natur. 
Winth.VIJ84.  Drachm.D.58.  brugt  substan- 
tivisk i  sa.  bet.  i  forb.  det  fri(e).  1.  (mods. 


inden  døre^.  *\  det  Frie  |  Udstimled  Alle, 
Smaa  og  Store.  Winth.Dxgtn.268.  lad  mig 
vandre  i  det  Frie  (Chr.VI:  paa  rummet); 
thL  jeg  har  søgt  dine  Befalinger.  PsJi 9.45. 
Pont.FJI.322.  2.  (1.  br.)  om  aaben  (4)  natur, 
vidtstrakte  marker  olgn.  (de)  stod  ved  en 
Laage  i  Havegærdet,  der  vendte  ud  til 
det  Fri. 8a.LP.VIlJ.42. 
8)  som  er  uden  støtte,  hjælpemidler 

10  olgn.  frit  anslag,  8e  Anslag  iJJ.  fri  form- 
ning, se  Formning  2.  frit  spring,  ('^ym.^ 
spring,  hvor  man  ikke  tillige  sætter  af  med 
hænderne  (fra  et  redskab)  (mods.  bundet 
spring^.  GymnJJ61.  paa  fri  haand  (jf. 
Irlhaands-}.  1.  uden  nogen  støtte  for  haan- 
den  (ell.  armen).  MotKH74.  At  drage  en 
Stræg  .  .  ikke  efter  Lineal,  men  paa  fri 
E.aaiid.Høysg^.299.  At  skyde  paa  fri  Haand, 
o:  uden  Anlæg.  VSO.  D&H.  jf.:  man  (har) 

X)  hele  den  yngre  Stenalder  igennem  maattet 
forme  (lerlMrrene)  i  fri  Haand  uden  at 
kende  noget  til  Drejeskiven.  FerdensAw^JT. 
46.  2.  overf,  iscer  m.  h.  t.  tegning  (jf.  Fri- 
haandstegning^ ;  uden  noget  bestemt  forbil- 
lede ell.  hjælpemiddel.  Alle  Kurve  blive 
flettede  paa  frie  Haand  uden  iioåél.  Hal- 
lager. 138.  Gienstande,  hvilke  han  mere 
ligesom  aftegner  efter  Naturen,  end  maler 
paa  fri  R2i&]iå.Molb.XTid8skrJj224.  jeg  har 

30  aldrig  været  istand  til  at  frembringe  et 
dansk  Vers  paa  fri  Haand,  endsige  som 
Gengivelse  af  et  Vers  paa  et  fremmed 
SpTOg.ABDrachm.Overs.afSveton.(1911-16). 
xxfx  jf.  (sj.)  m.  sa.  bet:  (han)  henter  Stof- 
fer og  Modeller  fra  Hverdagslivet  eller 
opdigter  Situationer  og  Skikkelser  helt  i 
det  FrLFFed.G.500.  |  som  adv.  de  fleste 
Lærde  (viUe)  foredrage  en  Tale  i  Moders- 
maalet  bedre  end  en  latinsk,  hvad  enten 

40  de  nu  holde  den  frit  (o:  uden  manuskript) 
eUer  oplæse  åen.  Ørst.VIIJ81.  Brandes JK. 
351.  frit  svævende,  se  fritsvævende. 

II.  fi^,  v.  [fri-]  præt.  -ede,  tidligere  ogs. 
skrevet  fride  (vlph.(1764))  ['fri-ada,  sjæld- 
nere 'fri'9a];  part.-et^  tidligere  ogs.  skrevet 
frid  (vAph.(1764))  ['fri-'af,  dagl.frVd].  vbs. 
jf.  Frieri,  (glda.  d.  s.;  "fra  mnt.  vnen  (My. 
freien>;  jf.  oldn.  frjå,  got.  frijon,  elske;  besl. 
m.  Fred,  Frille,  Frænde)  (især  m.  præp. 

50  til^  anmode  (en  kvinde)  om  ægteskab;  be- 
gære til  ægte;  bejle(jf.PEMiilL'115).  »hånd 
frier  ej,  ham  EenJighed  er  sød,  I  Skal 
hånd  i  Ægte-Stand,  da  ægter  hånd  sin 
J)øå.HeltJPoet.24.  Den  største  Vanskelig- 
hed ved  at  frie  er  at  hitte  paa,  hvor- 
ledes mand  skal  begynde  sin  Tale.Holb. 
Kandst.1.3.  et  anseeligt  Embede  maae  der 
tU,  for  at  kunne  frie  til  en  riig  Pige. 
SchytteJBJVJ12.  Mandens  Frien   er   en 

60  Spørgen,  hendes  Vælgen  egentlig  kun 
Svar  paa  et  Spørgsmaal. -K'terfcJ'.598.  han 
havde  friet  til  Ida  K.  og  faaet:  Ja- JPJac. 
11.406.  For  første  og  rimeligvis  sidste 
Gang  i  sit  Liv  optræder  han  med  Skin 
af  Selvstændighed,  idet  han  foretager 
den  mystiske  Handling  at  fii.Esm.1.95. 
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om  kvinde:  da  vi  talede  om  Giftermaal 
sammen,  begyndte  hun  at  frie  selv  og 
spurdte,  om  jeg  vilde  have  hende.  Holb. 
VgsJV.3.  SuhmJ.185  (se  u.  II.  befri;.  Det 
havde  jeg  dog  aldrig  troet  —  at  du  skulde 
komme  til  at  fri  til  mig,  Evy  —  sagde 
han.  EBode.  Den  tunge Dør.(1922).13.  f  m. 
præp.  efter:  begge  Stridsmænd,  som  fri- 
ede efter  hans  Datter,  vare  af  høi  Slægt. 
Suhm.Hist.I.240.  frisigindi  ell. til,  (dial.) 
erhverve  ved  giftermaal.  Feilb.  Efter  at  han 
var  kommen  fra  Postvæsenet  „friede  han 
sig  ind"  i  en  Gaard  paa  Skodborghus 
MaTk.RibeAmt.1913.146.  \\  (dagl.,  især  spøg.) 
overf.:  fri  til  en  (om  noget),  ('især. \paa 
en  indsmigrende  ell.  mere  indirekte  maade) 
søge  at  faa  en  til  at  gøre  noget  for  sig; 
bede  en  om  en  tjeneste.   D&H. 

III.  fri,  V.  [fri-]  præt.  -ede  ['fri'oåa,  sjæld- 
nere ifri'Qa];  part. -et  ['fri'af,  sjældnere  fri- d] 
vbs.  (SJ.)  -else  (Moth.F°367.  Grønb.LN°95). 
(glda.  d.  s.;  fra  mnt.  vrien  (hty.  freienj;  egl: 
gøre  fri  (I)) 

1)  (især  (H)  bringe  en  ell.  noget  ud  af 
en  vis  ubehagelig  tilstand  (afhængig- 
hed osv.);  bringe  en  ubehagelig  tilstand 
til  ophør  for  en  ell.  noget,  (undertiden  i 
forb.  m.  adv.  ud  (jf.  nåiri),  ofte  m.  præp.  af; 

if. :  Man  fries  . .  af  den  Nød,  man  allerede 
Ider  og  er  bested  i.  Høy sg. S. 317).  ||  (jf. 
I.  fri  1  og  2).  jeg  friede  Eder  af  Ægyp- 
ternes Haand.  jfSam.iO.i8.  "Ak,  var  mit 
gode  Sværd  mig  ei  berøvet,  |  Da  friede 
jeg  mig  let  af  denne  Kule.  Oehl.L.1.51.  Jeg 
ønsker  at  frie  hende  ud  af  eders  Magt. 
Hrz.Ton.123.  At  frie  Een  af  Fængselet. 
MO.  i  børneleg  ( „staatrold" )  raaber  den,  der 
er  fanget  („slaaet"),  til  de  endnu  frie:  fri 
migl  hilledl.:  jeg  er  Fange  selv  I  |  Men 
snart  .  .  skal  jeg  ogsaa  fries  ud.  Blich.Joh 
Gray. 131.  \\  (jf.i.  fri  5.1 )  uegl,  m.  h.  t.  ube- 
hagelig ydre  ell.  indre  tilstand,  (herren)  fri- 
ede mig  af  al  Nød.  Ps.54.9.  Jeg  tænkte 
mig  den  Kvindeskikkelse,  der  sidst  havde 
ramt  mit  sextenaarige  Hjerte  paa  et  Skole- 
bal .  .  i  gribende  Situationer,  hvoraf  jeg 
ridderlig  friede  hende  nå.  Schand.F.389. 
*det  (o:  synet  af  himlen)  fylder  hans  hu 
med  et  friende  (alm.:  befriende^  gys.N 
Møll.EL.40.  II  (jf.  I.  fri  3;  sj.)  m.  h.  t.  givet 
løfte,  i  forb.  fri  ind,  d.  s.  s.  indfri.  *0  Gudl 
du  er  endnu  saa  stor,  |  Saa  stærk  just  i 
de  svage,  |  Som  da  du  fried  ind  dit  Ord  | 
Med  Daad  i  gamle  Dage.  Grundtv.SS.IV. 
353. 

2)  CJP  bringe  ud  af  en  ubehagelig  (far- 
lig) tilstand  ell.  bringe  denne  tilstand 
til  ophør  for  (en  ell.  noget),  før  den  naar 
sit  egl.  afgørende  punkt;  redde,  (til  I. 
fri  5,  især  m.  præp.  fra;  jf.:  Man  fries  .  . 
fra  en  Nød,  som  er  iorhsia.nåen.  Høysg.S. 
317).  m.  h.  t.  (livs) fare:  Vorder  mand  af 
sin  Uven  overfalden,  og  flyer  for  hannem 
i  anden  Mands  Gaard,  eller  Huus,  til  at 
frj  sig.  DL.  6— 9— 5.  kunde  jeg  fri  min 
Hals  (o:  redde  mit  liv)  ved  at  synge,  |  o 


Herre,  hvor  skulde  jeg  kvæde!  Drachm. 
HV.75.  jf.:  fanden  frier  længe  sin  mand, 
se  Fanden  sp.  726*^.  (relig.)  m.  h.  t.  synd: 
leed  os  ikke  ind  i  Fristelse!  Men  frie  os 
fra  det  Ondel  Matth.6. 13 (jf. Katek.§104). 
(jur.)  refl.,  i  udtr.  frisigved  eåolgn.,  rense 
sig  for  en  anklage  ved  ed  (jf.  1.  befri  2). 
Sigtedes  nogen  for  en  Sag  .  .  da  skuldfe 
han  tage  6  Mænd  tU  sig  og  frie  sig  med 

10  sin  Eeå.Holb.DH.I.144.  Molb.DE. 11.385. 
Omsider  friede  (han)  sig  ved  en  Ed,  som 
alle  ansaa  for  falsk.  Aakj.VF. 17 9.  sjældnere 
m.  præp.  for:  Marsken  .  .  bevidnede  sin 
Uskyld  og  var  villig  til  at  fri  sig  for  Be- 
skyldningen med  Ed. Brandes.XV.52. 

3)  bevirke,  at  en  forestaaende  (ven- 
tet) ubehagelig  tilstand  ell.  begiven- 
hed ikke  indtræffer  for  (en  ell.  noget); 
redde;  fritage,  (til  I.  fri  5,  især  m.  præp. 

20  for;  jf.:  Man  fries  for  en  Nød,  som  kunde 
komme. Høysg.S.317).  Hans  Arbeide  . .  frier 
ham  fra  mange  Sinds  og  Legems  Syg- 
domme. Rahb. Tilsk.l  791.654.  Bagges.NblD. 
101.  At  han  ikke  havde  friet  den  ankla- 
gede Skomagerdreng  for  Ris,  laa  i,  at 
(osv.).  Goldschm.II.7.  (han)  overtog  i  en 
tidlig  Alder  Gaarden,  hvaa  der  friede  ham 
fra  at  blive  Soldat.  AarbFrborg.  1918. 11. 
Feilb. 

30  4)  (til  bet.  1—3;  jf.  I.  bevare  5;  især  dagl.) 
i  udtr.,  der  bruges  som  interj.  gud  fri  os, 
d.  s.  s.  gud  bevare  os  (se  I.  bevare  5.1^. 
•Gud  frie  os!  Stiæle  Støvler  hængt  |  Er 
før  ei  seet,  ja  neppe  tænkt!  ^a^^'es.I.i 75. 
Gud  fri  mig  for  en  Laban,  han  var  i  sin 
Tid.  CEw.F.252.  Geografi.  Gud  fri  mig. 
Hun  vidste  ikke,  hvor  Liverpool  laa.  S 
Eolst.L.95.   gud  fri  og  bevar(e)  os,  se 

1.  bevare  5  og  5.i  slutn.  jf.  (højtid.):  *Christ 
40  frie  os,  hvis  han  finder  vor  Rede!  |  Da 

føle  vi  først  hans  grumme  Vrede.  OehLL. 
11.115. 

fri-,  i  ssgr.  ['fri-]  (jf.  dog  Frimærke, 
-modelig(en),  -modig,  -postigj  af  I.  fri;  jf. 
frit-;  i  enkelte  tilfælde  forekom  tidligere  ogs. 
m.  sa.  bet.  ssgr.  m.  Friheds-  (jf.  Friheds-dag 

2,  -kvarter,  -sind(et),  -time);  i  mange  til- 
fælde er  det  vanskeligt  at  afgøre,  hvilken  bet. 
af  I.  fri  der  foreligger,  ell.  der  foreligger  sam- 
so tidigt  flere  betydninger  af  I.  fri.  O  -aand, 

en.  [3.5]  (sj.)  d.  s.  s.  -gejst,  den  unge,  af 
ingen  Kultus  trykkede  jødiske  Friaand 
(o:  G.  Brandes).  VilhAnd.Goe.II.197.  Edv 
Lehm.BY.14.  -aften,  en.  [5.2]  (jf.  -dag). 
Bergs.PP.69.  (sygeplejersken)  havde  Friaften 
og  skulde  i  Teatret.  ^an^'.Z.^i.  -aktie, 
en.  [6.3]  Y  aktie,  som  et  aktieselskab  veder- 
lagsfrit overdrager  en  aktionær,  naar  det 
har  opsamlet  saa  store  midler,  at  det  ikke 
60  har  nogen  umiddelbar  brug  for  dem.  Beqneb 
Købm.II.7.  OBung.SS.135.  O  -baaren, 
part.  adj.  [I.2]  [-|bå'r(8)n]  (glda.  d.  s.;  især 
poet.,  nu  1.  6r.)  født  af  frie  forældre  (jf.  II. 
bære  5.i  samt  frifødt;.  Holb.  DH.  1. 105. 
Ukydskhed  (straffedes)  hos  et  fribaarent 
Fruentimmer    .  .   med  Arverettighedens 


17 


Fribager 


Fribytter 


18 


Forliis.  Engelst.  Qvindekj.  53.  Grundtv.  PS. 
VII.376.  vi  (møder)  stundom  . .  den  Fri- 
givnes graadige  Hovmod,  hvor  vi  haabede 
at  finde  den  Fribaarnes  nidkjære  Højsind. 
LehmJV.81.  ||  som  bærer  den  frie  mands 
stolte,  uafhcengige  præg.  'Som  Nordlys  i 
fribaame  Ord  |  Det  (o:  lyset)  saas  paa 
Himlen  fvixMe.Grundtv.PS.Yl.232.  den 
fribaarne  og  storsindede  Hauch' ske  Slægt. 
Schand.0JI.354.  Stakler,  der  aldrig  har 
tænkt  en  fribaaren  Tanke.  HomoS.CMA. 
161.  I  (poet.)  uegl.,  uden  tilknytning  til  per- 
son: stolt.  *det  fribaarne  danske  Hav. 
Oehl.L.IJ.37.  Holst II.  154.  -bager,  en. 
[1.3;  jf.  4.4]  (foræld.)  bagermester,  som  staar 
uden  for  lavet.  Politivennen J.801 .2431.  MO. 
-ballon,  en.  [21  (fagl;  mods.  fortøjet  bal- 
lon, ballon  captif;.  SaU  VIII. 939.  -billet, 
en.  [6.3]  biliet,  som  giver  fri  adgang,  især 
til  en  (teater) forestilling,  koncert  olgn.  Heib. 
Poet.1.443.  Hans  Studenteraar  vare  en  sta- 
dig Fest:  „Unge  Selskaber",  Baller,  Fri- 
billetter til  Studenter-  og  Kunstnerkame- 
valeT.  Schand.SB.100.  JohsDam.H.12.  (sj.) 
om  jæmbanebillet :  Kehler.KK.18.  H  (dagl.) 
indehaver  af  saadan  billet,  man  nikker  . .  til 
hinanden  ligesom  Teatrenes  „Fribilletter", 
naar  de  i  Aarevis  har  siddet  paa  samme 
Stolerække.  Ekstrabl."/il923.1.spJ.  -blad, 
et.  [Tj]  (bogb.)  (hvidt)  blad,  som  ved  ind- 
binding føjes  %nd  i  bogen  ml.  forsatsblad  og 
titelblad.  SvDaU.Ordbogf.Bogsamlere.(1919). 
44.  -bladet,  adj.  [7.i]  [-,bla'ae<]  (bot.; 
mods.  sambladetj  om  bioster,  hvis  blade  ikke 
er  sammenvoksede.  Drejer.BotTerm.8o.  Bostr. 
Flora.I.xri.  -bo(er),  en.  [6.3]  (1.  br.)  per- 
son, som  har  fribolig  i  en  stiftelse  olgn. 
Friboer  i  (stiftelsen  „Alderstrøst" ).  Dagbl. 
V9l902.2.sp.3.  NatTid.  *'hl920.  Aft.  4. sp.6. 
-bolig,  en.  [Qjt]  vederlagsfri  bolig,  som 
tilstaas  en  entm  i  kraft  af  ens  embede  (em- 
bedsbolig) eU.  p.  gr.  af  trang.  LTid.1740. 
740.  TopsJI.279.  (maleren)  havde  ventet 
at  faa  Fribolig  paa  Akademiet.  Drae^m. 
FJJ.01.  -bonde,  en.  [I.2]  t)  (ænyd.d.s.; 
foræld.)  bonde,  som  ikke  er  forpligtet  tid 
at  gøre  hoveri.  Slange.ChrIV.o76.  VSO.  2)  i 
skak:  bonde  (S:s:),  som  kan  rykke  frem  tU  at 
blive  dronning  uden  at  kunne  standses  eU. 
slaas.  Skak.(1916).63.  -bord,  et.  I)  [6j] 
07.  ty.  freitisch;  sj.)  fri  bespisning  (en  eU. 
flere  ugedage)  ved  en  anden  mands  bord. 
Moth.F362.  2)  [7a]  (efter  eng.  free  board) 
^  et  skibs  højde  fra  vandlinien  til  øverste 
dæk  midtskibs;  dækshøjde.  Wolfh.MarO.160. 
Bek.Nr.236^y9l909.§l.  (lægteren  var)  meget 
dybtladet.  Der  var  kun  3  Tommer  Fribord, 
det  vU  sige  at  der  var  3  Tommer  fra 
Vandlinien  til  Dækket  midtskibs.  ^''aiTi^i. 
^l%1922.Aft.7.sp.5.  II  hertil  Fribords-brev  eH. 
-certifikat  (0:  dokument,  som  udstedes  med 
angivelse  af  fribordets  størrelse  under  forsk, 
forhold.  LovNr.l45*y5l920.§26).  -breT,  et. 
1)  (foræld.)  dokument,  hvorved  en  person  lø- 
ses fra  en  vis  ufrihed.  ||  [I.2]  m.  h.  t.  træl, 
vomed  olgn.  (jf.  Frihedsbrev  1,  Fripas  1). 


Haver  og  nogen  (vomed)  Fribrev  for  sit 
Fødestæd  af  sin  rette  Husbond  selv  . . 
bekommet,  da  maa  hånd  ej  siden  af  nogen 
deelis  til  Stavns.  DL.3—14—8.  Nørreg.Pri- 
vatrJ.367.  (negeren)  havde  engang  frelst 
Mamas  Liv  . .  til  Løn  gav  hun  ham  Fri- 
heden og  det  lille  Huus,  uden  dog  at  ud- 
stæde  noget  Fri  brev,  saa  at  han  endnu  til- 
hørte  hende. Etlar.SB.137.  |  [6a]   m.  h.  t. 

10  wiwnA;,  der  løses  fra  sit  løfte.  BaudMS396. 
II  [5.3]  benaadningsakt.  Holst.VJ.58.  2)  [3; 
4]  doKument,  der  giver  rettighed  af  særlig 
(begunstiget)  art;  særlig  tiUadelse;  forrettig- 
hed; privilegium.  P  (nu  næppe  br.)  (rejse)- 
pas;  fripas  (2a).  Han  fik  Fribrev  paa  at 
reise  ud  af  Landet.  VSO.  H  03  om  et  til  en 
person  ell.  institution  udstedt  privilegium. 
Klostres  Fribreve.  Johs Steenstr.  Valdemars 
Jordebog. (1874).96.  |  (jf.  I.  fri  1.«;  O  doku- 

20  ment,  der  meddeler  politiske  rettigheder  (fri 
forfatning);  grundlov.  Hostr.SD. 11.50.  at 
se  sine  Minder  . .  sin  Fane,  sit  Fribrev 
(0:  Polens  magna  charta)  udstillede  til  Haan 
af  en  Anden  som  hans  Ejendele,  brandes. 
XJ286.  overf.:  Naar  jeg  (betragter)  Kammer- 
herren, saa  læser  jeg  ud  af  hans  Skikkelse 
netop  Adelens  Fribrev.  En  saadan  Hold- 
ning, en  saadan  Ugenerthed.  Drachm.TJ.58 
især  i  forb.  have  (give,  faa)  fribrev  (paa 

30  ell.  (1.  or.)  til,  for  noget),  have  (osv.)  frihed 
(til),  privilegium  (paa  noget),  ieg  (tror) 
ieke  at  Mandfolck  har  meere  Friebrefv 
end  Fruentimmeret,  eller  at  det  skulde 
være  hine  tilladt,  som  disfie  icke  turde 
understaae  sig  at  giøre.  KomGrønneg.III. 
214.  den  flove  .  .  Forkælelse  af  Geniet 
eller  Villighed  til  at  give  det  Fribrev  i 
alle  Retninger.  JLangeJJ34.  Drachm.STL. 
115.  han  har  Fribrev  til  at  tale.  D&H.  ogs. 

40  (m.  præ'p.  paaj  om  hvad  der  tilsikrer  en  et 
fremtidigt  gode  (skæbnetilskikkelse):  pant 
(paa).  *ingen  Mand  har  Fri-Brev  paa  sit 
Liv.  ClitauJE.22.  denne  Amulet  . .  er  et 
Fribrev  paa  Lykken,  om  ikke  i  denne 
Verden,  saa  i  den  næste.  CBemh.IV.230. 
Drachm.UB.168.  -brygger,  en.  [1.3;  jf. 
4.4]  ( foræld.;  jf.  -bager>.  VSO.  MO.  -bræk- 
ker, en.  [7a]  J,  d.  s.  s.  Frabrækker.  Wolfh. 
MarOJ84.  -bygger,  en.  (sj.)  kolonist;  ny- 
bygger, (paa  Tristan  d'Acunhaøeme)  er  en 
lille  Colonie  af  Fribyggere.  S^^itte.GaZ.J. 
114. 

Fribytter,  en.  ['fri|bydar]  flt.  -c.  (cenyd. 
d.  s.;  fra  mnt.  vributer  °(hty.  freibeuter  j;  egl. : 
person,  som  har  frihed  tU  at  tage  bytte;  af 
1.  fri  3a)  I)  O  person,  som  i  krigstid  med  ell. 
uden  regeringens  tilladelse  opsnapper  fjendt- 
lige sMbe,  hvis  ladning  han  selv  beholder; 
ogs.  i  al  alm. :  sørøver.Er  Skibet  udj  Fare 

60  tU  at  forgaa,  eller  at  blive  taget  af  Fri- 
byttere, eller  Høvere.  DL.4—1—3.  For  at 
afværge  den  Skade,  som  .  .  Fribyttere 
kunde  foraarsage,givesKjøbmændsskibene 
en  Convoy  med.  HaUager.55.  BomholmsTi- 
dende.^/iil922.1.sp.5.  (nu  sj.)  om  viking:  de 
Jomsborgske    eller   Julinske    Fribyttere. 
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Holb.DHJ.95.  uegl:  »Fribytter  er  jeg  — 
al  Dressur  tiltrods  —  |  og  som  Pirat  til 
Musens  Gunst  jeg  heiler.  l)rachm.UV.169. 
II  ^ler^ii  Fribytter-høvding,  (sj.)  -krig 
(Holb.DH.1.765),  -skib,  -tog(t).  2)  (1.  Ir.) 
krigsmand,  som  med  ell.  uden  regeringens 
tilladelse  røver  og  plyndrer  i  fjendens  land. 
VSO.  Sal.VII.125.  II  i  al  alm.:  røver.  An- 
gelo kunde  ikke  være  Fribytter,  han  var 
saa  from,  hver  lille  Gave  deelte  han  med 
mig.  HCAnd.1.424.  CP  Fribytteri,  et. 
{cenyd.  d.  s.,  jf.  ty.  freibeuterei)  det  at  være 
fribytter  ell.  drive  fribyttervirksomhed,  nogle 
Skibe,  som  udi  Vestér-Søen  skulle  krytze 
og  holde  Strømmene  for  Fri-Bytterie  og 
Søe-Røverie  leen.  Slange. ChrlV. 363.  Scu. 
YII.125.  (nu  sj.)  om  vikingetog:  Det  var 
en  vedtagen  Skik  blant  Kongerne  udi 
Norden,  at  skikke  deres  Børn  ud  paa  Fri- 
by  tterij  .  Holb.  DH.  1. 25.  Schousbølle.  Saxo. 
241. 

Fri-dag,  en.  [5.2]  (jf.  Frihedsdag  2). 
LTid.1737.386.  Kierk.Ilt.167.  naar  han  en 
Fridag  kedede  sig,  fordi  der  manglede 
ham  et  eller  andet.  Legekammerater,  Op- 
findsomhed elier  Tørvejr.  JPJac.  II.  15. 
-dolc,  en.  [6.2-3]  (told.  ell.  Y)  dokhavn,  der 
danner  en  slags  mindre  frihavn.  Lov*/i2l863. 
Hage.^617.  -drift,  en.  [2]  (landbr.)  d.  s.  s. 
løs  drift  (se  u.  Drift  1.3^.  Fridriftens  Tid 
var  inde  .  .  det  snærende  Reb  trækkes 
over  Øret  af  det  brogede  Kvæg,  der  paa 
frie  Klove  skrider  hen  over  de  ubegræn- 
sede Enge.  Aakj.VB.133.  -demme,  v.  [5.8] 
[-idom'a]  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -finde. 
Moth.F362.  hånd  forsvarer  og  fridømmer 
dem,  som  andre  har  forkastet,  og  fordøm- 
mer igien  de,  som  de  med  Berømmelse 
haver  omta\t.LTid.l736.727.  VSO.jf.:  Lind- 
bergs Pjece  mod  Clausen  er  fridømt  af 
Højesteret.  Ing.( Grundtv.Breve.91).  -eks- 
emplar, et.  [6.3]  især  om  eksemplar  af 
bog,  blad  olgn.,  som  man  faar  tilstillet  som 
en  gave  fra  forfatteren,  forlæggeren  ell.  ud- 
giveren. Chateaubriand  forærer  hende  her 
et  Eksemplar  af  sin  „Kristendommens 
Aand",  før  han  endnu  har  fordelt  sine 
Frieksemplarer.  jBrawdes.  V.156.  Hjemmet. 
1905.484.sp.3. 

Frier,  en.  ['fri'ar]  (nu  kun  dial.  Friere. 
Ew.Y.202.  Esp.iSO).  flt.  -e.  {ænyd.  d.  s.;  fra 
mnt.  vrier  (hty.  treier);  til  II.  fri)  1)  mand, 
som  frier  til  en  kvinde;  bejler  (l.i).  En 
Frier,  eller  hans  Commissionaire,  skal  lade 
sig  mercke  i  mange  Aar  at  have  baaret 
hemmelig  Kierlighed  til  en  Jomfrue.  Holb. 
Vg8.V.5.  En  gammel  Frier  .  .  giorde  siel- 
den  Lykke  hos  en  ung  Pige.  Engelst. 
Qvindekj.135.  *Der  kom  en  Frier  tU  Søster 
Malene;  |  Fruen  saae  hans  Examensbog,  | 
Han  fik  Pigen  —  med  Laud,  Notabene. 
Drachtn.D.oS.  2)  (nu  dial.  ell.  spøg.)  om 
forsk,  ting,  der  er  blevet  betragtet  som  varsel 
om  en  frier  (1);  dels  om  edderkop  ell.  spin- 
delvæv: jeg  vil  vise  dig  nogle  Friere,  see 
mig  der  i  dend  Krog  hvad  for  een  deel 


Spindelvæf  sidder  icke  der,  see  under 
Stolene  og  i  Kraagene  hvUcken  een  stat- 
zelig  Syster  der  hgger.  Fhønixb.TC.ILNr. 
5.4.  Esp.430.  Der  kryber  en  frier  på  dit 
ærme.  Skattegraveren.l885.II.123(jf.  Edder- 
kop sp.QQ^").  D&H.  jfHalleby.215.  Kværnd. 
Feilb.III.493.  dels  om  haarnaal,  som  er 
ved  at  tabes  (jf.  lign.  folketro  i  Frankrig. 
Revue    des  traditions  populaires.  1900.496. 

10  1905.194):  der  sidder  en  frier  j  du  taber 
en  frier  \  Frier-,  i  ssgr.  af  Frier  1. 
Frierads,  et.[fria'ra's]  {dannet  sowjDrøm- 
merads  olgn.;  sj.'f  d.  s.  s.  Frieri  1.  om  I  vil 
lyckes  i  jer  Frieratz,  saa  maa  I  følge  mit 
Raad..Holb.Eandst.I.2.  Frier-ben,  et. 
(1.  br.)  i  udtr.  som  gaa  paa  ("f  sine.  vAph. 
(1764))  frierben  (jf  -fod).  Det  kom- 
mer Lkke  an  paa  en  Pølse  i  Slagtetiden  .  . 
naar  man  gaaer  paa  Frierbeen.PaZilf.IL. 

ioIII.169.  Kierk.I.340.  KBokkenh.DK.268. 
-brev,  et.  MO.  Feilb.  om  løvetandsfnug 
olgn.:  „Et  Frierbrev!  —  Et  Frierbrev !"  Et 
Blomsterdun  var  kommen  sejlende  gen- 
nem Luften  ind  over  Bordet,  og  dette 
Skæbnens  Sendebud,  som  det  galdt  om  at 
holde  sig  fra  Livet,  dersom  man  ikke 
vilde  mistænkes  for  at  være  hemmelig 
forlovet,  fik  dem  alle  til  at  springe  op 
og  puste  af  alle  Kx?eiier.Pont.DR.V.159. 

30  -dag,  en.  (nu  næppe  br.)  især  i  flt.,  om 
den  tid,  da  man  bejler  til  en  kvinde;  ogs.: 
forlovelsestid  (jf.  Frieriåag).  mange  Ægte- 
Folk  .  .  elske  (kun)  hverandre  i  Frier- 
Dagene.  £PoMf.ifew.iJI.iIi.  jeg  vil  prøve 
din  Taalmodighed  Udt  i  Frierdagene.  Cit. 
1796.(KirkehistSaml.5B.V.275).  Naar  alle 
Dage  vare  som  Frierdage,  da  var  det 
skjønt  at  leve.  Mau.1204.  -fod,  en.  i  udtr. 
gaa    paa  frierfødder   (ænyd.  gaa  paa 

40  frierfod;  dagl.,  spøg.)  søge  lejlighed  tit  at 
fri  til  en  kvinde;  tænke  paa  at  gifte  sig;  gaa 
paa  frieri  (jf.  -ben,  -handske,  -sko,  -støvle, 
Frierij.  *Jo  længer'  man  paa  Frierfødder 
gaaer  |  Og  kurrer  for  en  Skat,  des  vissere 
jeg  spaaer,  |  At  man  omsider  vU  gaae 
glip  af  Damen.  Hrz.D.III.129.  Han  er  for- 
elsket, han  gaar  paa  Frierfødder.  Gold- 
schm.VIII.411.  EmilRasm.F.105.  Esp.430. 
-handske,  en.  især  i  flt,  i  udtr.,  der  be- 

50  tegner,  at  man  gaar  paa  frieri,  du  gik  med 
Frierhandskerne  i  'Lom.vo.en.Hostr.G.134. 
naar  Folk  først  har  trukket  Frierhand- 
skerne paa,  saa  ere  de  ikke  længer  til 
at  spøge  ra.ed..Scharling.N.363. 

Frieri,  et.  [fria'ri-']  flt.  -er.  vbs.  til  II. 
fri  (jf.  Frierads;.  °Moth.F370.  Dersom  I  er 
ligesaa  lykkelig  i  Spil,  som  I  er  i  Frierie 
. .  saa  vil  det  nok  vare  længe  til  I  giør 
jeres  Lylske.KomGrønneg.IIL126.  TroeUL.^ 

60  IX.  124.  i  forb.  gaa  paa  frieri,  (1.  br.) 
d.  s.  s.  gaa  paa  frierfødder  (se  u.  Frierfod;. 
Jeg  har  self  eengang  gaaet  paa  Frierie, 
men  kunde  i  fiorten  Dage  icke  hitte  paa 
hvad  jeg  skulle  sige.  Holb.Kandst.1.3.  han 
har  længe  gaaet  paa  Frieri  til  hende.  Jn^. 
LB.I.91.  II  (dagl)  til  IL  fri  slutn.  BøghlR 
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163.  (hun)  trækker  endog  for  sin  Moders 
varsomme  Frieri  tU  hendes  Fortrolighed 
Hænderne  til  sig.  VilhAtid.EPJ68.  Feilb. 
t  Frieri-dag,  en.  d.  s.  s.  Frier-dag.  en- 
hver Frier  (skjuler)  udi  hans  Frierie-Dage 
med  Fliid  ..  sine  Feil.Eolb.MTkrJ62. 

Frier-leg,  en.  selskabsleg,  hvor  de  mand- 
lige deltagere  fingeres  at  fri  til  de  kvinde- 
lige. TroelsL.*VlI.80.  LegebJ.b.lO.  (uegl.:) 
ved  en  snild  Metamorfose  forvandlede  (du) 
en  Panteleg  til  en  Frierleg  (o:  gav  du  dig 
til  at  fri  tU  en  af  deltagerne  i  pantelegen). 
Ho8tr.GJ3o.  -sko  ell.  (sj.)  -stovle,  en. 
især  i  flt.,  i  udtr.  (nu  1.  br.),  der  betegner  at 
have  i  situle  at  fri,  at  gaa  paa  frierfødder. 
Gylb.XIIJ.19.  De  (er)  jo  bleven  saa  fiin 
og  deilig  i  Klæder,  som  . .  om  de  gik  i 
Yr\eT%k.oQ.smstJKJ.2o7.  han  har  faaet  Frier- 
sko  med  i  Kufferten,  da  han  reiste  fra 
Danmark.  Bergs.PP.643.  Den  uforbederlige 
Ungkarl . .  havde  trukket  i  Frierstøvlerne. 
Drachtn.K  \V.o2.  Han  gaar  .  .  paa  Friersko. 
Gjel.HV.13. 

Fries,  subst.  se  H.  Fris. 

IH-farvet,  adj.  [-ifBiWvafl  1)  [I.2]  {overs, 
af  eng.  free-coloured;  forcela.)  især  i  det 
tidligere  Dansk-Vestindien  i  forb.  de  fri- 
farvede,  afkom  af  ægteskab  ml.  hvid  (fri) 
mand  og  negerkvinde  (eU.deres  efterkommere); 
ogs.  om  frie  negre  (jf.  de  frie  af  farven  1«. 
I.  fri  1.2 j.  Paa  Colonieme  hviler  den  hele 
Forfatning  med  Negerslaveriet,  saavelsom 
Forskjellen  mellem  de  Blankes  og  de  Fri- 
farvedes Rettigheder  . .  paa  den  eengang 
indførte  factiske  TUstanå.ASOrsted.Haandb. 
1.104.  den  særegne  Classe  Indvaanere  i 
Vestindien,  man  der  benævner  .  .  Frifar- 
vede,  undertiden  ogsaa  Mulatter.  fi^rz.^F. 
134.  Beskr.ysl822.  2)  [3.5]  (sj.)  liberal;  fH- 
sindei.  En  Tillæmpningsfilosofi  selv  ai  et 
meget  frifarvet  Anstrøg  kunde  (Pal.-MuU 
ler)  bOlige  hos  en  Poet,  men  intet  afgjort 
Fritænkeri. Brandes JIJ80.  -figur,  en.  [7^] 
(fagl.)  (me7ineske)figur  i  skulptur  arbejde,  som 
træder  frit  frem  af  omgivelserne  (mods.  paa 
relief  olgn.).  Brandes.MB.209.  Relief  bille- 
derne er  bleven  til  Frifigurer.  VVedSRF. 
121.  O  -finde,  v.  [-ifen'a].  vbs.  -else  (Leth. 
(1800).  Lovy*1868.  Sal.*IX.6).  «  vAph. 
(1764);  dannet  i  sidste  halvdel  af  18.  aarh. 
af  IV.  finde  5,  især  5.5,  og  I.  fri  5.s;jf.  fri- 
dømme,  -kende  2)  finde  (en)  sagesløs  i  no- 
get; dømme  fri  af  en  anklage,  beskyldning 
olgn.  Leth.(1800).  VSO.  Jeg  vil  ikke  fri- 
finde mig,  naar  du  finder  mig  skyldig. 
Munst.Præd.(1815).132.  især  (jur.):  kende 
uskyldig.  MO.  TroelsL.Vl.27.  de  Anklagede 
blev  frifundet  for  Hovedanklagen.  ^eWr«Z. 
*^/il923.M.1.8p.2.  Frifindelse  taler  man  om, 
naar  i  civile  Sager  en  sagsøgt  Person 
ved  Dom  erklæres  fri  for  at  efterkomme 
Sagsøgerens  Paastand,  eller  i  Straffesager 
en  tiltalt  Person  ved  Dom  erklæres  fri 
for  den  mod  ham  rettede  Sigtelse.  Sa/.* 
IX.6.  jf  Frifindelsesdom.  LovXr.90^/4. 
1916.§869.  -folk,  pi.  1)  [1.2]  t  ii  frifødte 


personer  som  soldater.  Kuns  Underoffice- 
rene ved  Frinegrene  gives  Sabler,  men 
de  Gemene  ikke.  De  øvrige  Frifolk  af 
Couleuren  (skal)  tiene  med  til  Bedæk- 
ning for  Armenet.  MB.1S06.461.  2)  [3jj] 
(sj.)  friviUige  soldater.  *Den  først«  Salve, 
de  Frifolk  skjød,  |  Den  lysned  i  Sven- 
skernes Flok.  Drachm.DM.162.  3)  [5.1-2] 
(foræld.)  ^  (midlertidigt)  hjempemiitterede 
10  soldater.  MBJ.77o.o94.  ved  Nytaarstid  blev 
Bataillonen  beordret  til . .  at  indkalde  Fri- 
folkene. SoWa^hu  t-FcWaaref  iSoO.  ^i85i;.  5. 
ADJørgJII.378.  f  -f»gte,  r.  [1;2]  fri 
(HLl),  befri  ved  kamp.  PoulPed.DP.24.26. 
•O  I  ved  Jesu  Død  friefegted  Næder- 
Lande  (o:  jorderig),  \  Hvor  ingen  Sorg  og 
Synd  sig  med  vor  Fred  skS  blande,  | 
Luck  dine  Porte  vidt,  du  Frieheds  Skant- 
ze,  op.Brors.309.  -ladt,  parf.  adj.  [I.2]  (1. 
20  br.)  d.  s.  s.  -baaren.  MotliF362.  En  Tiener, 
Leye-Sven,  ja  en  Træl  mælte  Kongen 
undertiden  frels  og  frie.  Dog  var  stor 
Forskiæl  paa  saadan  en  frigort  Mand  af 
dette  sidste  Slags,  og  en  frifod  Bonde  i 
Landet,  item  en  fornemmere  fribaaren 
Mand.  Gram.(KSelskSkr.IL274).  Frifødte 
Negre:  kaldes  saadanne,  der  i  europæiske 
Colonier  ikke  ere  fødte  af  Slaver,  men 
af  frikiøbte  eller  frigivne  Negre.  Jf  O.  om 
30 person  uden  for  bondestanden:  en  frifødt 
Mand,  som  har  ladet  sig  hverve.  MBJ801. 
84.  De  Frivillige  blev  naturligvis  særlig 
begunstigede  .  .  Det  faldt  af  sig  selv  at 
behandle  „de  Frifødte"  anderledes  end  de 
værnepligtige  Bønderkarle.  Sclw.nd.OJ.36. 
||  GJ  stolt;  uafhængig,  den  frifødte  Eng- 
lænders Harme  over  at  se  .  .  Folkeslag 
ude  af  Stand  til  at  afryste  et  Fremmed- 
smg.  Brandes.V.o29.  -gaard,  en.  [5a;  6j] 
40  (foræld.)  proprietcergaard,  hvis  ejer  er  fri- 
taget for  skatter  og  militærtjeneste.  Bev.^*/a 
1718.  Fri-Gaardes  Indtagelse  til  Lægder. 
MB J7 51.98.  Nogle  Gaarde  ere,  under  Navn 
af  Frigaarde,  skatfri,  det  er  fri  for  at  yde 
Landgjælden  til  FiongQn.PXSkovgaard.B. 
188.  Sal.*IX.6.  -gang,  en.  1)  [3.4]  (gym.; 
jf.  -løb  i)  gangart,  hvor  den  enkelte  selv  be- 
stemmer skridtenes  længde  og  tempoet  ()nods. 
Taktgang;.  GymnJ.90.  2)  [1a]  0  det  for- 
si hold,  at  et  instrument,  redskab  olgn.  i  virk- 
somhed kan  bevæge  sig  ttden  for  dærk  frik- 
tion. TeknMarO.47.  Haandv.22o.  g  hertU 
Frigangs-vinkel  (o:  anstillingsvinkel.  Han- 
nover.Tekn. 178).  3)  [4a;  jf  7a]  0  kowstruk- 
tion  paa  moUyrcykle,  hvorved  baghjulet  kan 
udløses  fra  forbindelsen  med  motoren  (saa 
at  q/klen  kan  standses  før  motoren  olgn.)  (jf. 
-løb  2).  Pol."/il922JO.sp.6.  f  -gejst,  en. 
[3.5]  (ænyd.  d.  s.  m.  bet.  „sværmer,  sekterer"; 
60  fra  ty.  freigeist)  person,  som  tænker  og 
Juindler  uden  fordomme;  især  (ofte  nedsæt.): 
person,  der  i  religiøs  henseende  har  meget 
frie  anskuelser  eU.  er  gudsfornægter;  fri- 
tænker (jf.  -aand;.  Fri-Geister  fremture  i 
at  pukke  med  deres  Indvendinger  imod 
Guds  Forsyn  og  Regimente.  Holb.EpJV. 


Friggerok 


66.  (vor)  Religion  skulde  ikke  iblant  Spot- 
tere og  Frie- Geister  høre  saa  Ude,  nvis 
vi  vare  meere  hetænksomme.Spectqtor.128. 
Suhm.V.16.  VSO.Jf.:  det  overhaandtagende 
FTigeisterie.  Suhm.V.13.  VSO. 

Frigge-rok,  en.  l'friga-]  {jf.  ænyd. 
Frigge-rok,  -ten  (Huitfelat.  Danmarks  Krø- 
nike.I.(1603).10),  sv.  (f  og  dial.)  Mggerock 
(og  -ten^;  af  Frigg,  navn  paa  hovedgud- 
inden i  den  nord.  mytologi;  jf.  Freja,  Fre- 
dag; poet.,  sj.)  d.  s.  s.  Frejas  rok  (se  u. 
Freja;.  Frege  Rok.  Moth.F349.  *Karlsvog- 
nen  høit  paa  Himmelbuen  glider;  |  For- 
svunden er  i  Vesten  Frigge-R6k.  Becke. 
KM.7.  SaVIX.6. 

fri-give,  v.  [-igi'(v8)]  vhs.  -else  (Slange. 
ChrIV.706.  SaUIX.6).  I)  CP  give  fri.  1.1) 
[I.2]  m.  h.  t.  træl,  vorned  olgn.  Husbond 
maa  sin  Vorned  vel  frigive,  men  hånd 
maa  hannem  ingenlunde  til  een  anden 
8adlse.DL.3—14—9.  JSneed.1.119.  slaven 
skulde  være  fyldt  30  aar  for  at  kunne 
frigives.  PNørlund.  Det  romerske  slavesam- 
fund.(1920).101.  \\  [2]  løslade  af  fangenskab. 
Falst.0vid.62.  han  blev  arresteret  som  Spi- 
on . .  og  jeg  havde  det  største  Besvær 
med  at  faa  ham  iiigiv^i.  Kehler.KK.25. 
II  [3.1]  (sj.)  hvad  der  binder  mig,  det  samme 
maa  jo  ogsaa  kunne  frigive  mig.  Kierk.IV. 
185.  1 .2)  [4.3]  ophæve  en  (indskrænkende)  be- 
stemmelse, et  forbud  mod  noget,  (de  bad)  at 
Kongen  .  .  ville  lade  .  .  deres  Skibe  og 
Gods  løslade  og  frigifve  (0:  udlevere). 
Slange.ChrIV.649.  udførslen  af  heste  til 
udlandet  er  atter  blevet  frigivet  j  ||  spec. 
(især  i  pass.)  m.  h.  t.  bog  (^uespil)  olgn.: 
ophæve  (ell.  gøre  undtagelser  fra  bestemmelsen 
om)  eneretten  til  udgivelse  af  en  bog  (op- 
førelse af  et  skuesptl)  olgn.  nu  da  (Heines 
værkers)  Trykning  er  bleven  frigivet  op- 
lægges (de)  paany  i  talløse  Udgaver.  Bran- 
des.VI.37 2.  1.3)  [7.i]  (sj.)  lade  (komme)  til 
syne.  Kun  op  efter  ser  jeg  en  Lysning  — 
den  Strimmel  Himmel,  som  Skovene  fri- 
giver. 0scJens.IN.25.  2)  [5.i]  (1.  br.)  O  fri- 
tage (1)  for  en  pligt.  Paverne  frigave  Mun- 
kene for  at  betale  T\Qnåe.Both.D.I.89.  \\ 
[5.2]  f  fædrenes  øverster  iblant  Leviterne 
(var)  frigivne  (1871:  frie  for  anden  Tjene- 
ste; i  kammerne.  iZ»'øn.  9.53  (CAr.Fl).  3) 
part.  frigiven  brugt  som  adj.  (ell.subst); 
især  (foræld.)  til  bet.  1,  om  træl  olgn.,  som 
er  blevet  gjort  til  fri  mand.  *Knegten,  hans 
frigiven  ^YGnå.Reenb.II.284.  *(han)  skiuler 
sig  i  en  skummel  Hule  |  Med  Thormod 
Karker,  sin  frigivne  TTæl.Oehl.L.1.43.  Lehm. 
IV.81(se  u.  -haaren).  PNørlund.  Det  romerske 
8lavesamfund.(1920).107.  overf.:  hvo  som  er 
kaldet  i  Herren  som  Træl,  han  er  Herrens 
Frigivne  (Chr.VI:  MgioTte).lCor.7.22. 
-gællet,  adj.  [7.i]  [-igælOa/]  (zool.)  om 
(ben)  fisk,  hvis  gælleblade  sidder  frit  i  en  fælles 
gællehule  (mods.  f astgælletj.  BM0ll.DyL.III. 
109  -gænger,  en.  [-.gæiiWsr]  1)  [5.i]  ^ 
underofficer  ell.  menig  om  bord  paa  et  skib, 
som  ikke  deltager  i  den  alm.  vagttjeneste  (fx. 


frigere 
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hornblæser,  oppasser  olgn.).  Wolfh.MarO. 
526.  Sal?  V  1.620.  2)  [Q.z\  (især  teat.)  persm, 
som  overværer  (teater)  forestilling,  koncert  olgn. 
paa  fribillet  (ell.  -kort).  Bahb.Tilsk.1796.12. 
Heib.Pros.VI.216.  de  altfor  mange  Pladser, 
der  ellers  vilde  have  staaet  tomme,  var  ud- 
fyldt med  Frigængere.  PoZ.Vioi950. 7.SJ9.4. 
GJ  frigere,  V.  [ifriigo'ra]  præt. -g\0Tåe\ 
part.  -gjort.  ybs.  -el8°e  (Moth.F363.  MO.). 
10  (ænyd.  a.  s.;  især  som  gengivelse  aflat.  eman- 
cipare,  ty.  freimachen)  gøre  fri. 

1)  til  I.  fri  1.  (især  i  perf.  part.  og  som 
vbs.).  Moth.F363.  Gram.(KSelskSkr.II.274; 
se  u.  frifødt;.  *Hvor  Røverborgen  ligger  i 
Grus,  I  der  hvidner  den  frigjorte  Bondes 
Hns.  Schand.SD.200.  overf.:  lCor.7.22(Chr. 
VI;  se  u.  frigive  3;.  som  vbs.  (jf.  ogs.  I.  fri 
5.1; ;  Grundtvigianismen  (arbejder)  paa  kir- 
kelig Frigjørelse  fra  menneskelige  Baand. 

20  E.Nvlaus.SO.6.  Valdemar  Atterdag  tog  .  . 
fat  paa  Landets  Frigjørelse  for  Fremmed- 
hQTTGåøvcivciQi.KrErsl.DM.e.  især  (jf.  Eman- 
cipation; i ttdfr.  kvindernes  frigørelse, 
om  kvindernes  (kamp  for)  opnaaehe  af  lige- 
stilling med  mændene  (i  social,  politisk,  øko- 
nomisk, retslig  henseende).  Pont.M.64.  ÉGad. 
S.46. 

2)  til  I.  fri  2.  Hvad  er  det,  hiin  frigiorte 
Fange  attraaerPiJein/ikfO.;.  nu  især  dels: 

30  (kern.)  bevirke,  at  et  stof  udskiller  sig  fra 
forbindelsen  med  et  andet.  Skedevand  frigør 
Kulsyre  af  Kridt.  JVJens.EE.179.  dels  (m. 
tilknytning  til  I.  fri  5.i;  refl.,  i  udtr.  fri- 
gøre sig  for  (noget  omsluttende),  befri 
sig  for;  slippe  ud  af;  fjerne  (jf.  ndf.  bet.  3.2); 
især  m.  h.  t.  omfavnelse  olgn.:  (han  søgte)  at 
frigøre  sig  for  hendes  Arme.  Drachm.STL. 
209.  hun  .  .  havde  (ikke)  Kraft  til  at  fri- 
gjøre  sig  for  hans  Omfavnelser.  Ponf.  Z7Æ?. 

40  90.  II  (m.  tilknytning  til  1.  fri  4.1 ;  jf.  bet. 
4.1  ndf.)  overf.,  m.  h.  t.  tanke  olgn. :  give  be- 
vægelsesfrihed (tankeflugt);  løse.  Jeg  elsker 
mit  Modersmaal,  der  frigjør  min  Tanke. 
Kierk.II.291. 

3)  til  1.  fri  3  (og  b).  3.1)  m.  h.  t.  retslig 
forpligtelse,  kontrakt-,  gældsforhold  olgn.,  som 
bringes  til  ophør  ved,  at  en  kontrakt  løses, 
en  gæld  betales  olgn.  *(du)  mig  frigjør  fra 
min  Eeå.PalM.T.71.   At  frigiøre  sig  for 

so  Gield.  MO.  jf.  Frigørelses-tid,  -varsel.  3.2) 
m.  h.  t.  persons  afhængighed  af  visse  ydre 
ell.  indre  forhold  (andres  indflydelse,  sine 
egne  vaner,  forestillinger  osv.).  ||  m.  præp.- 
led  som  nærmere  bestemmelse :  (især  m.  præp. 
fra;  bringe  ud  af  et  trykkende  afhængig- 
hedsforhold; (især  m.  præp.  for,  if.  bet.  2) 
fjerne  visse  hemmende  forhold,  faa  disses 
indflydelse  til  at  opliøre  olgn.  (I  er  blevet) 
frigiorte  fra  Synden.  Eom.6. 18.  Videnska- 

60  ben  skal  have  Kraft  til  at  .  .  frigjøre  (li- 
vet) fra  Yovdom.ENClaus.Ref. 202.  efter 
faa  Dages  Forløb  (kunde  hun)  see  Døden 
frigjøre  ham  fra  al  hans  Nød.  Gylb.(1849). 
X.61.  Oehlenschlåger  frigjorde  (Brandes. 
E.27:  emanciperede;  vor  Poesi  fra  Nytte- 
tidsalderens Moral.  Brandes.  IV,  13.    refl. : 
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han  søgte  at  frigjøre  sig  for  hvad  der  vold- 
te ham  Kamp  eller  Ængstelse.  JfiTarnm, 
Progr.(18o4).50.  Han  kunde  maaske,  om 
han  havde  levet,  have  frigjort  sig  for  ad- 
skillige hæmmende  Indflydelser.Sc7iand.O. 
11.167.  jeg  (lian)  ilike  frigøre  mig  for  et 
vist  indtryk  af  kunstlethed  i  (denne  for' 
klaring  af)  valutamiséren.  Til8k.1923J.311. 
M  uden  bestemmelse  ved  præp.-led:  give  (mu- 
lighed for)  uhindret  og  selvstændia  virksom- 
hed; give  (en  hef riende  følelse  af)  aandelig 
uafhængighed;  ogs.  (jf.  I,  fri  3.5^;  gøre  for- 
domsfri. Sandheden  skal  frigiøre  Eder  Joh. 
8.32.  Det,  der  frigør  og  nyorienterer  Kunst- 
livet, er  den  Enkeltes  voksende  Frihed 
overfor  Omgivelserne.  YVed.RF.lo9.  som 
vbs.  (om  den  ved  virksomheden  fremkomne 
tilstand):  hendes  stærkeste  Følelse  efter 
(faderens)  Død  var  Følelsen  af  Frigørelse. 
ÅndNx.M.36.  især  i  part.  frigjort  brugt 
som  adj.:  'Frigjort  Sjæl  Guds  Fred  lov- 
synger. Ing.  RSE.  VIL  133.  Englænderen 
Stuart  Mill  er  en  frigjort  Lærling  af  Fransk- 
manden Comte.Brandes.XIII.4S9.  Jeg  fik 
det  Indtryk,  at  (skuespillerne)  i  ennver 
Henseende  var  lige  saa  respektable  som 
andre  Folk,  fuldt  saa  varmhjertede,  mere 
frigjorte  og  mindre  bornerte  end  adskil- 
lige andre  Mennesker.  PRMøllJSS.122.  jf: 
Sin  fuldstændige  Frigjorthed,  sin  fnld- 
endte  Kunst  naar  Boccaccio  (i)  „Deca- 
meron'^.V  Ved.RF.40. 

4)  til  I.  fri  4.  4.1)  (jf.  ogs.  I.  fri  6.3;  post.) 
sikre  udbringeisen  af  postsager  ved  forudbe- 
taling ell.  ved  paaklæbning  af  frimærker; 
frankere.  Portoen  for  løse  Breve  er  6  Rb/3. 

t)r.  Enkeltbrev,  medmindre  de  ved  Ind- 
everingen  ere  frigjorte  ved  paaklæbede 
Frimærker,  som  i  det  Øiemed  udfærdi- 
ges af  Postvæsenet.  ior"/si8oi.^^.  LovXr. 
57^1*1888. §14.  Skal  (et  mUitæH  tjenestebrev) 
forsendes  med  Posten  til  Udlandet,   M- 

fiøres  det  med  almindelige  Frimærker. 
jenesteregl.106.  4.2)  til  I.  fri  4.3,  m.  h.  t. 
pengemidler,  der  er  bundne  (i  værdipapirer 
olgn.):  gøre  disponible  (i  kontanter),  disse 
Penge . .  var,  hvad  jeg  overhovedet  kunde 
frigøre.  PolPlid.922.2.sp.3.  4.3)  til  I.  fri  4.3, 
jf.  ogs.  I.  fri  7:  fjerne  hvad  der  befinder  sig 
paa  et  sted,  for  at  skaffe  plads  til  noget  andet; 
rydde,  naar  denne  Nybygning  staar  færdig, 
rømmes  den  nuværende  Magasinbygning 
op  til  den  gamle  Scene.  Paa  den  frigjorte 
Grund  tager  man  saa  fat  paa  Opførelsen 
af  det  nye  kongelige  Teater.  £eWTid."/i 
1923.M.7.sp.4. 

Frisarelses-middel,  et.  [4.i]  (post.) 
om  frimærke  olgn.  Anordn.Nr.l5PV»1902. 
§17.  -tid,  en.  [3.i]  (jur.)  det  tidspunkt,  hvor 
debitor  frigør  sig  for  sin  skyld  ved  at  er- 
lægge ydelsen;  betalingstid.  Lassen. AO.  11. 
-Tarsel,  et.  [3.i]  (fagl.)  varsel,  som  en  ar- 
bejdsgiver udsteder,  før  han  erklærer  lockout. 
Pol.^Vtl922.3.sp.5. 

Friliaands-,  i  ssgr.  ["frihmn's-]  af 
fri  haand  (se  u.  I.  ixi).   -poli°tik,  en.  (jf. 


I.  fri  2;  1.  br.)  politik,  som  drives  sadledes, 
at  man  har  frie  hænder  til  at  handle,  ikke 
er  bundet  af  bestemte  hensyn  ell.  aftaler. 
„Hattene"  (drev)  den  saakaldte  Frihaands- 
Politik,  omskiftelig  ikke  blot  i  sine  Midler, 
men  ogsaa  i  sit  M^al.  ABJørg.Nn.IIJ.74. 
Arlaud.504.  jf.:  Gabel  var  ligesom  den  af- 
døde konge  en  frihånds  politiker  uden 
overblik  over  de  større  forhold  i  Evropa. 

10  ADJørg.GJ.317.  -saaning^,  en.  (jf.  I.  fri 
8;  landbr.,  l.hr.)  bredsaaning  med  haanden; 
haandsaaning  (mods.  Maskinsaaning^.  S&B. 
D&H.  -skydning:,  en.  (jf.  I.  fri  8;  1.  br.) 
skydning  uden  nogen  støtte  for  armen.  D&H. 
-tegning,  en.  (jf.  I.  fri  8^  tegning  (som 
er  udført)  uden  anvendelse  af  hneal,  maal 
olgn.  MO.  de  smaa  Frihaandstegninger, 
Børn  kunne  lave  uden  at  have  lært  noget. 
VortHj.l2.21.    Eksamensopgaver    i    Fri- 

20  haandstegning. ^6o^<t7e/.i9i7;.  billedl.:  Selv 
i  Tydskland  er  Man  endelig  kommet  efter, 
at  Frihaands-Tegningen  af  Mennesket  .  . 
svæver  i  Luften,  og  at  enhver  forsvarlig 
Tanke-Gang  maa  være  bygget  paa  sikkre 
Kiends-Gierninger.  GrundtvMdv.  VI.12. 

Fri-baler,  en.  [Tj]  J,  tov,  hvormed 
man  haler  en  genstand  under  bevægelse  klar 
(fri)  af,  hvad  der  hindrer  den  fri  passage. 
Funch.MarOJI.48.  Scheller.MarO.    -han- 

30  del,  en.  [4.4]  (jf.  eng.  free  tråde,  ty.  frei- 
handel)  T  (i  socialøkonomien)  udtr.  for  han- 
del, som  kan  drives  frit  uden  indgriben  fra 
myndighedernes  side;  fri  konkurrence  (jf.  fri 
handel  tt.  L  fri 4.4;.  i riii  J  757.5i 8. mindre  be- 
tydelige Huusholdningsvarer,  saasomMælk 
og  Fløde,  Æg,  Kartofler  . .  paa  hvis  For- 
handling særskilt  Borgerskab  tildeels  hid- 
til (har)  været  taget,  (skal)  overalt  være 
Gjenstand  for  Frihandel.  Lov^Vitl857.§53. 

40  Sal.VII.137.  II  iscer  (den  toldpolitiske  teori 
om)  fritagelse  for  told  paa  importerede  varer 
('mocw.  Toldbeskyttelse^;  ogs.  om  selve  dette 
toldpoliiiske  system,  han  nærede  ingensom- 
helst  Tro  til  den  ubetingede  Frihandels 

favnlige  Virkninger.  ^rarifZesJX^O.  Sal. 
JI.138.  -handels-mand,  en.  [4.4]  til- 
hænger  af  princippet  om  frihandel.  Brandes. 
1X.429.  -handler,  en.  [4.4]  d.  s.  Saavel 
Beskyttelsesmænd  som  Frihandlere.  s»j»f. 

50  437.  Sal.VlI.137.  -havn,  en.  [6.2-3]  (jf. 
eng.  free  port,  ty.  freihafen)  havneanlæg, 
hvor  skibe  kan  losse  og  lade  uden  toldkontrol, 
og  hvor  de  importerede  varer  kan  oplægges, 
forarbejdes  og  atter  udføres  fra  uden  erkeg- 
gelse  af  toldafgifter.  Forordn.^ I J.764.  Han- 
delsO.(1807).71.  Sdl.UX.13.  O  CP  overf: 
d.  s.  s.  -sted.  HCAndJII.147.  jeg  har  haft 
en  Frihavn  gennem  mange  dejlige  og 
drøje  Aar  i  den  gamle  Hansa-Stad.i>ac^m. 

60  RI.107. 

Frihed,  en.  ['friihe-'a]  flt.  (især  nedscet., 
jf.  bet.  3.4  slutn.)  -er.  (glda.  d.  s.;  fra  mnt. 
vriheit  (hty.  freiheitj;  til  I.  fri;  især  CP) 

1)  till.ml  (og  3.1^;  varig,  alm.  aner- 
kendt selvstændighed  og  uafhængig- 
hed.  1.1)  (jf.  bet.  8a;  tU  I.  fri  la  (og  3.i;. 
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Herren  er  Aanden,  og  hvor  Herrens  Aand 
er,  der  er  Frihed.  2Cor.3.17.  Der  gives 
menneskelig  Frihed,  og  borgerlig  Frihed. 
Begge  bestaae  i  Uafhængighed.5a^^es.i)F. 
IX.236.  *Frihed  for  Loke,  saa  vel  som  for 
Tor.  Qrundtv.  PS.  V.  519  (jf.  Arlaud.  188  f.). 
*Her  under  Nathimlens  rolige  Skygge  t 
Vil  vi,  o,  Frihed!  dit  Tempel  opbygge,  | 
Glædernes  mUde  Pauluner  opslaae.  tf  in^^. 


bet.  1).  I  (gør)  langt  bedre  min  Herre,  at 
I  gir  jere  Piiger  en  sømmelig  Frihed.Holb. 
KR.iII.7.  Dersom  det  generer  Dem  at 
være  her,  saa  har  De  Deres  Frihed.  Heift. 
Poet.VII.185.  opdrage  (dressere)  i  fri- 
hed: Lafontaine  (var)  Søn  af  en  Forst- 
embedsmand og  opdraget  i  Frihed  etsteds 
paa  Landet.  VVed.(JulClausen.Verdens-Litt. 
hist.II.(1898).381).   3.2)  (især  filos.  ell.  teol.) 


I.l.  Man  opstillede  i  det  18. Aarhundrede  lotill.iri  3.3:  det  forhold,  at  den  menne 


den  personlige  Frihed  (o:  uafhængig' 
hed  af  enhver  andens  tvingende  vilkaarlig- 
hed)  som  en  selvindlysende  Menneskeret- 
tighed. ^øyfd.E.*  544.  (i)  frihed  under 
ansvar,  se  Ansvar  3.i.  1.2)  til  L  fri  1.2 : 
uafhængighed  i  udøvelsen  af  sociale 
og  politiske  rettigheder  (inden  for  lovenes 
rammer).  \\  mods.  Trældom  olgn.  Bønderne, 
som  vare  vornede,  fik  Frihed.  MalLSgH. 


skelige  vilje  frit  kan  vælge  ml.  flere  mu- 
ligheder. Frihed  bestaaer  i  Evne,  til  at 
kunde  udvælge  og  giøre  baade  Godt  og 
Ondt,  eller  i  at  kunde  leve  efter  Naturens 
Lov,  eller  overtræde  den.  Ruge.  FT.  180. 
Qrundtv. TJdv. I. Iå9.  'Frihed  indbefatter  | 
Ulydighed  og  Lydighed  paa  een  Gang,  | 
Et  Valg  imellem  flere  Ting  og  Vilkaar. 
PalM.VII.209.   Den  Betydning  af  Ordet 


191.   Trællen  fik   sin  frihed  til  givende.  20  Frihed,  som  Debatten  om  „VilTi ens  Fri 


Grønb.VorFolkeæt  i  Oldtiden.III.(1912).123. 
sætte  i  frihed,  (1.  br.)  frigive  af  trældom 
olgn.;  give  friheden,  hun  satte  sin  Pige  i 
FTnhed.Jud.16.28.  overf.:  Jesus  (skal)  sette 
dem  i  Frihed,  som  vare  af  Frygt  for  Dø- 
den trælbundne  deres  hele  Levetid,  ifefer. 
2.15(0Guldb.).  II  om  et  lands  uafhængighed 
over  for  andre  stater,  han  og  hans  Brødre 
have  viist  Kraft  og  i  Krig  fordrevet 


hed"  ene  har  med  at  gøre,  er  den,  ifølge 
hvilken  en  „fri"  VilUe  ikke  er  Aarsags- 
loven  underlagt,  ikke  er  Led  i  Aarsags- 
rækken  som  andre  Fænomener,  men  er 
Aarsag  uden  at  være  Virkning.  Bø^d-ÆJ.* 
107.  Meget  hyppigt  forstaar  man  ved  Vil- 
liens „Frihed"  Valgfrihed,  Evne  til  at  væl- 
ge. smst.llO.  II  ogs.  om  det  forhold,  at  men- 
nesket i  Jiele  sin  færd  er  i  fuld  overensstem- 


Israels  Fjender  fra  det,  og  sikkret  det  Fri-  30  melse  med  sin  inderste  overbevisning.  sa.Psyk 


hed  (Chr.VI:  stadfæstede  ham  frihed^,  i 
Makk.14.26.  havenes  frihed,  se  Hav.  || 
om  politiske,  især  grundlovsmæssige  rettig- 
heder: Jeg  tenkte  paa  i  Nat,  da  jeg  icke 
kunde  sove,  hvorledes  Regieringen  i  Ham- 
borg best  kunde  indrettes,  saa  . .  en  fuld- 
kommen Frihed  indføres.  Holb.Kandst.il. 
3.  Frihed,  lovbunden  Frihed  gav  Kongen, 
men  ingen  selvraadig  Frækhed.  Mall.KF. 


432.  3.3)  (nu  1.  br.)  till.  fri  3.4:  (især:  sprog- 
lig) afvigelse  fra  normen;  licens.  Fri- 
hederne i  daglig  Tale  .  .  kommer  ikke 
Sagen  ved.  Høysg.Anh.4.  digterisk  fri- 
hed, se  digterisk.  3.4)  til  1.  fri  S.6:  utvun- 
genhed; ugenerthed  olgn.  „Madamen  par- 
doneer mig  ellers,  at  jeg  . .  stikker  (tæn- 
der)." —  „Naadige  Frue  vilde  behage  at 
bruge  ikkun  hendes  FTihed.''Holb.DB.II.3. 


25.  Ploug. 1.128.  Maribo  Amts  5te  Valg-  40  den  franske  Frihed  i  Tonen.Hostr.SpT.III. 


kreds  , .  har  altid  været  en  ivrig  Venstre- 
kreds, og  der  har  ligefra  Frihedens  første 
Dage  (o:  siden  grundlovens  givelse)  været 
Liv  i  den. RWulff. Den  da.  Rigsdag41882). 
290.  frihed,  lighed,  broderskab  oie/w., 
jf.  u.  Broderskab  2.2  samt:  *Jeg  (o:  poppel- 
træet), som  en  gammel,  indgroet  |  Aristo- 
krat paa  Jorden,  |  Flux  fatter  ikke  denne  | 
Friheds   og   Ligheds  Torden.  Aarestr.  61 


14.  II  tage  (f  give.  Stampe.II.220.  Heib. 
Poet.II. 151.  Oversk.Com.IL204)  sig  den 
frihed  olgn.,  d.  s.  s.  være  saa  fri  (u.  I.  fri 
3.6;;  m.  ftg.  inf.  PAHeib.US.208.  Det  er 
mine  to  Cousiner,  som  jeg  har  taget  mig 
den  Frihed  alt  flere  Gange  at  nævne  for 
Deres  Høihed.  nauch.III.130.  Omstaaende 
tager  jeg  mig  den  Frihed  at  tilstille  Dem 
Kontokurant  for  det  forløbne  Aar.  Regneb 


*Saa  blev  vi  da  Venner  i  Liv  og  Død,  I  50  Købm.IIL13.  jf.  den  sp.612^^ff.  f  i  højtid 


Med  Frihed  og  Lighed  i  Alt.Winth.IV.98. 
1.3)  til  I.  fri  l.s.  han  (havde)  ofte  udtalt  sig 
imod  Pavemagtens  Overgreb  og  hævdet 
Videnskabens  Frihed.  JohsSteenstr. Historie- 
skrivningen i  XIX.Aarh.(1921).95. 

2)  til  I.  fri  2:  tilstanden  at  være  paa 
fri  fod,  kunne  bevæge  sig  frit  omkring, 
(herren)  sendte  mig,  til  at  .  .  udraabe  for 
de  Fangne  Frihed,  og  for  de  Bundne  Løs 


*Milde  Gudl  mit  Hierte  tager  |  Sig 
den  Frihed  ind  at  see  |  I  dit  Riges  dybe 
Sager.  Brors.71.  f  uden  refl.  pron.:  maatte 
jeg  tage  den  Frihed  at  spørge,  at,  efter- 
som min  Herre  kand  giøre  Guld,  hvad  da 
de  F  enge 'kand  nji\^?  Holb.  Ar  ab. 6sc.  ||  ogs. 
(især  i  flt.)  om  hvad  der  overskrider  grænsen 
for  det  sømmelige;  en  for  dristig  ell.  nær- 
gaaende  optræden.  Fru  Kirsten  Munk  . .  vo- 


ladelse.  Es.61.1.  det  er  dog  bedre,  at  være  60  vede   at  omgaaes  med  adskillige  Listig 


i  Fængsel  uforskyldt,  end  i  Frihed  med 
Skyld  og  Brøde.  Ing.KE.lI.35.  MPont.MO. 
146.  sætte(s)  i  frihed  olgn.,  løslade(s)  af 
fængsel.   MO.   D&H. 

3)  til  I.  fri  3.  3.1)  til  I.  fri  3.i:  den  egen- 
skab ell.  det  forhold  at  være  fri  (jf.  ogs. 


heder  og  hende  u-anstaaelige  Friheder. 
Slange.ChrIV.693.  Greven  tog  sig  nogle 
Friheder  hos  Fruen,  og  det  fandt  hendes 
Mand  ikke  for  got.  Biehl.(Skuesp.VI.456). 
Syndere,  der  har  taget  sig  Friheder  mod 
den  offentlige  Blufærdighed.  jEJsm.1.89. 


Friheds- 


Frihedsmand 
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4)  til  I.  fri  4,  iscer  til  1.  fri  4.4:  ret(tig- 
hed)  ell.  tilladelse  til  noget;  delsm.præp. 
til  ^t  ogs.  uden  præp.)  og  flg.  inf.,  især  i 
udtr.  have  frihed  til:  Hånd  har  frihed  at 
gøre  hvad  hånd  vil.  Moth.F368.  vi  skilles 
fra  de  ufornuftige  Creaturer  aUermeest 
derudi,  at  vi  har  Frihed  til  at  bruge  Fot- 
miften.Overs.afHolbLevned.205.  Troer  Men- 
nesket, at  han  .  .  kan  tilkiøbe  sig  Frihed 
at  efterhænge  sit  Hiertes  Lyster ?Birckner. 
1.109.  'Frihed  tU  i  Magtens  Skygge  |  Rask 
med  Haand  og  Mund  at  bygge.  |  Det  er 
FolkeUvets Siæl.Grundtv.PS.VI.535.  D&H. 
jf.  f:  Jeg  uværdig  . .  fick  den  Frihed  (3: 
fik  lov)  at  være  i  dette  anseelige  Lag.^e- 
venf.BJ.17.  dels  (m.  overgang  til  bet.  5.1 ;  7i« 
1.  or.)  abs.:  særlig  rettighed  ell.  tilla- 
delse; forrettighed;  privilegium.  DL. 
Fort.   saa  stadfæster  jeg  dig  nu  alle  fri- 


(BircknerJII.12.  SibbJ.32),  -begejstring, 
-bevægelse,  -følelse,  f -gejst f'de Nor- 
diske (folks)  medfødde  Friheds-Geist  og 
Begierlighed  efter  Independance.  Holb.Ep. 
V.*85),  -helt,  -idé,  -kamp,  -krig,  -kær 
("Det  frihedskjere  Bryst.  Blich.D.(  1847 ).L 
164.  TroelsL.HF.VIII.287),  -kærlighed, 
-længsel,  -parti,  -røre(lse),  -sang, 
-sværmer,  -tid,  -trang,  -ven.  -aar, 
10  et.  spec:  I)  (til  I.  fri  4.3;  btbl.)  aar,  i  hvilket 
et  privilegium  udløber  olgn.  naar  (fyrsten) 
giver  en  af  sine  Tjenere  en  Gave  af  sin 
Arv,  da  skal  det  høre  denne  tU  indtil  Fri- 
heds-Aaret  ('CAr.F/;  frihedens  aar^,  og  da 
komme  til  Fyrsten  igjen.  Ez.46.17.  2)  [6] 
t  aar,  i  hvilket  der  tihtaas  en  fritagelse  for 
noget  (en  ydelse  olgn.).  nu,  da  efter  Ilde- 
branden i  Aaret  1728  de  nye  opbygte 
Huuse  forundte  Frieheds-Aar  ere  forløbne. 


heder  (1871:  Eftergivelser j,  som  kongerne  »  MB.1756J.62.   -bererelse,  en.  [2]  (især 


undte  å\g.lMakk.l5.5(Chr.VI).  Har  du 
icke  hørt,  at  Poeter  have  vis  Frihed  ved 
alle  Love? Holb.TybJ.8.  Hertug  Albrecht 
,  .  lovede  Stæderne  større  Friheder,  end 
nogen  anden  Fyrste  kunde  give  dem.  Zr 
Ersl.DM.59. 

5)  til  I.  fri  5.  5.1)  til  I.  fri  5.i:  fritagelse 
for  noget;  især  m.  præp.  for  ell.  (sj.)  fra  (jf.: 
Man  siger:   Frihed  for  noget,  der  agtes 


jur.)  indespærring;  arrest.  Biget.^/elQlSJ. 
sp.3.  om  uberettiget  (voldelig)  indespcerring : 
Sal.yil.148.  t  -biliet,  en.  [5.i]  dokument, 
der  fritager  en  for  noget;  skriftlig  fritagelse. 
Endeel  (o:  de  saakaldte  „libellatici"  under 
oldtidens  kristen f or følaelser)  tilkiøbte  sig 
Friheds-Billeter  al  Øvrigheden  for  ikke 
at  blive  eftersøgte  og  angrebne.  Holb.Kh. 
144.    G)  -blad,  et  [I.2]  (poet.,  sj.)  grund- 


som  en  Byrde;  men  Frihed  til  noget,  som  3filov(s-dokument).  MarskStig.(1834).6.  GSies- 


er  tilladt.  Høysa.S.328).  Man  har  .  .  givet 
Fiskere  Frihed  for  Told  og  andre  Aigiv- 
ter.SchyHe.IB.il.  354.  *Frihed  for,  hvad 
Daarer  hade:  |  Tro  og  Lov  og  Øvrighed. 
Grundtv.PS.VI.535.  jeg  længtes  efter  en 
uforstyrret  Eensomhed,  en  Frihed  fra  at 
see  andre  Mennesker.  Gylb.IX.202.  Hø/fd. 
E.*107.  (sj.)  i  fit.:  Friheder  for  Afgift  til 
Præsten  og  Skolen.  BlichJ .21.  5.2)  (nu  I 


by.  Ved  Tid  og  Leilighed.(1871).l  73.  -brev, 
et.  (nu  kun  foræld.)  d.  s.  s.  Fribrev,  1)  [I.2] 
d.  s.  s.  Fribrev  1.  Moth.F368.  Nu  har  Bon- 
dekarlen faaet  sit  Frihedsbrev.  VSO.  MO. 
2)  [4]  d.  s.  s.  Fribrev  2.  Rigs  Cantzeleme 
havde  skilt  Norge  ved  dets  Friheds-Breve. 
Holb.DH.n.547.  Ing.PO.L45.  MO.  ||  overf. 
I  har  stedse  elsket  Soldaterstanden,  blot 
som  et  Frihedsbrev  for  Ondskab  og  Ne- 


br.;  jf.  have,  faa  fri  olgn.  u.  I.  fri  5.2)  til  I.  40  derdrægtighed.    Det  er  Tid  at  I  bliver 


fri  6.2:  arbejdsledighed;  fritid.  'Bring 
alle  Krandse  nu  til  Slottet  op,  |  Saa  har 
I  Frihed  til  vor  Dronning  kommer.  PalM. 
11.193.  Fabriker,  hvis  Piber  hvinede  gen- 
nem Mørket  og  forkyndte  Frihed.  Jør^. 
HV.5.  Næste  Dag  var  der  Frihed  fra  Sko- 
len. AndNx.PE.1.285. 

6)  (jjf.  ænyd.  frihed,  fsv.  frihet,  mnt.  vri- 
heid  t  lign.  anv.;  vist  egl.:  (i  visse  hense- 


straffet.Skuesp.Il5.40.  -dag^,  en.  1)  [1.2]  (9 
Danmarks  Frihedsdag  (0:  grundlovsdagen). 
Hørup.II.161.  2)  [5.2]  f  d.  s.  s.  Fridag.  De 
to  sidste  Dage  i  Ugen  kaldte  han  . .  sine 
Frihedsdage;  dem  helligede  han  Bibelen 
og  Klassikerne.Æ/icA. JJ..340.  O  -fjendsk, 
adj.  [I.2]  de  frihedsfjendske  (Brandes.E.13: 
reactionære  j  Strømninger  (er)  overalt  blan- 
dede med  de  oprørske. Brandes.IV.4.  jf.: 


ender)  privilegeret  (skattefri?)  grund,   som  50  al  Slags  gammelt  Frihedsfj  endskab  vo- 


tUhører  en  by  (jf.  ænyd.  bysfrihed^;  eU.  til 
I.  fri  4.3,  otn  jord,  som  flere  har  brugsret  til 
(jf.  Friland  i);  dial.  ell.  i  stednavne)  konkr., 
som  navn  paa  visse  omraader  ell.  jordstykker ; 
dels  om  en  bys  fælled:  At  gienne  Kreatu- 
rene ud  i  Friheden.  lfi)i.  Syd  for  Byen 
paa  Fælleden  („Hasle  Frihed")  ligger  Ek- 
sercerpladsen. Trap.*III.553.  dels  som  skov- 
navn: Friheden,   fx.  ved  Stigs-Bjærgby, 


ver  sig  frem  .  .  og  rejser  Hovedet,  swsf. 
XII.203.  -hartkorn,  et.  [5.i]  (foræld.) 
jordegods,  som  ejeren  var  fritaget  for  at 
svare  skat  af.  Sal.*X.919.    -hue,  en.  [I.2] 

(især  hist.)  (rød)  hue  (af  form  som  den  fry- 
giske),  der  bares  som  frihedssymbol.  Sal.VlL 
148.  -hævd,  en.  [5.i]  (jur.)  en  ved  uhin- 
dret benyttelse  af  en  ejendom  erhvervet  fri- 
tagelse for  servitut  paa  den  (usucapio  liber- 
Herlufshohn.  Lellinge.  smst.IL482.III.'24~6.  60  tatis).  SaUXII.102.  f  -kvarter,  et.  [5.21 
"  '    ~'  -   -     -  ^  ^  ^  Frikvarter  1.  Cit.l811.(Aakj.StStBJ. 


338.  Skaastrup  Frihed.  smst.IV.496. 

Friheds-,  i  ssgr.  ['frihe9s-]  af  Frihed, 
især  i  bet.  i  (og  3.1  j;  som  eks.  paa  de  tal- 
rige ssgr.  (især  GJ  og  først  alm.  i  19.  aarh.: 
Kalk.  har  ingen  eksempler,  VSO.  kun  -brev, 
-mand,  -prædikant, -træ^  kan  anføres :  - a  an  d 


26).  -mand,  en.  [I.2]  (nu  1.  br.)  frisindet, 
liberalt  tænkende  person  (især:  politiker). 
Bahb.(MO.).  Goldschm.VIIL82.  „Hvad  har 
egentlig  den  Berg  gjort?"  „Han  er  en  Fri- 
hedsmand . .  Han  har  talt  vi  Smaafolk  vor 
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Fribedsrns 


Friholder 


SAg.''SkJoldb.KH.184.  Radikalerne,  de  mest 
yderliggaaende  Frihedsmænd.  NKKrist. 
DD.62.  CP  -rns,  en.  [1]  berusende  friheds- 
følelse. Bahb.(MO.).  Hauch.L237.  Da  den 
første  Frihedsrus  havde  sat  sig.  TroelsL. 
XIL102.  -sind,  et.  [1]  (nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  Frisind.  Ørst.IL124.  *Hans  ægte  Fri- 
hedssind  —  ja  han  var  Sandheds  |  Og 
derfor  Friheds  inderlige  Yen.Aarestr.SlS. 
t  -sindet,  adj.  [1]  d.  s.  s.  frisindet,  af  Na-  lo 
turen  frihedssindet,  modig  og  fast,  blæn- 
dedes (han)  af  de  glimrende  Udsigter  til 
lAagt  og  Rigdom.  Blich.I.413.  -stand,  en. 
1)  [1]  t  vAph.(1759).  2)  [2]  f  den  tilstand 
at  kunne  bevæge  sig  frit  omkring.  Schytte. 
(MO.).  3)  [3.1-2]  (sj.)  uafhængighed;  selv- 
stændighed olgn.  Al  god  og  al  sund  Historie- 
skrivning forudsætter  en  Frihedsstand  hos 
Forskeren,  en  Uafhængighed  hos  ham  baa- 
de  tU  at  kunne  granske  og  udtale  sig.Johs  io 
Steenstr.FN.85.  -straf,  en.  [2]  (jur.)  straf 
bestaaende  i  frihedsberøvelse  (fængsling,  for- 
visning). Baden.JurO.1.174.  Sal.  XI.  132. 
-støtte,  en.  [I.2]  mindestøtte  i  anl.  af  en 
vigtig  begivenhed  i  frihedsbevægelsens  historie 
(især:  bondestandens  frigørelse).  Hans  (fulgt 
af  Bønderne,  nærmer  sig  Frihedsstøtten.) 
*„Her  Dannemænd  staar  Friheds  Minde,  | 
For  Landets  Fader,  Bondens  Ven."rAaar. 
HG.42.  nu  næppe  br.  undt.  sompropr.:  Fri-  30 
hedsstøtten,  betegnelse  for  den  1797  i 
Kbh.  til  minde  om  stavnsbaandets  løsning 
rejste  obelisk.  Schack.19.  Trap.1.423.  -time, 
en.  1)  [1  ell.  2]  (især  poet).  *gid  Friheds- 
timen slaae  (o:  for  en  negerslave). HC And. 
X.543.  2)  [5.2]  t  (især  skol.)  d.  s.  s.  Fritime 
(1).  For  .  .  ogsaa  at  nytte  andre,  modtog 
jeg  i  mine  Frihedstimer  nogle  af  dem, 
som  gik  i  tysk  Skole,  til  privat  Undervis- 
ning. TaMftcr.Da^'&.Si.  -træ, et.[i(.i)] (hist.)  ^ 
træ,  plantet  (især  under  den  franske  revolu- 
tion) som  symbol  paa  den  politiske  frihed. 
VSO.  Under  Februarrevolutionen  velsig- 
nede Præsterne  Frihedstræerne.  Jør^'.iiv. 
V.IO.  II  (især  poet.)  billedl.,  som  symbol  paa 
friheden  (jf.  I.  Eg  8p.203^^).  BredahlÆ.33. 
Br  åndes.  V. 530. 

I.  \  fri-lierlijg^,  adj.  [7.2]  fri  og  herlig. 
de  bilde  sig  ind  at  forstaae  Naturen  i  dens 
friherlige  Virkninger. OeW.Ø/S.509.  II. -lier-  50 
lig,  adj.  se  friherrelig.  -lierre,  en.  [I.2] 
'æiiyd.jd.  s.;  fra  ty.  freiherr)   1)  fri  mand. 


oth.F363.  Hørn.Moral.  11.55.  \\  nu  kun 
(spøg.,  m.  tilknytning  til  I.  fri  3.1  og  5.1 ;  fore- 
slaaet  af  bladet  „Politiken" )  om  ægtemand, 
hvis  hustru  er  midlertidigt  bortrejst;  græs- 
enkemand, et  Parket  af  livlige  Friherrer 
og  enkelte  hjemvendte,  solbrændte  Fri- 
herreinder. Po/.^VsJfS-SJ.S.siJ.^.  2)  (i  Dan- 
mark indført  som  titel  1671;  nu  foræld,  ell.  60 
om  udenl.  forhold)  (mere  officiel  betegnelse 
for)  baron  (2).  Moth.F363.  just  fordi  jeg 
er  Fri-Herre,  derfore  meener  jeg  at  have 
Frihed  at  klæde  mig  efter  min  Inclination. 
Holb.Ep.IV.157.  Friherre  og  Landraad 
Andreas  Gottlieb  Bernstorff.  Abildg.(Bahb. 


LB.  II.  57).  Bruun.  (DTidsskr.  1905. 509). 
-lier(re)-inde,  en.  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  2 
07. «.  Baronesse  sp.1174^''))  1)  (spøg.,  sj.) 
hustru,  som  efter  at  have  været  bortrejst,  er 
vendt  tilbage  til  sin  mand  (se  u.  -herre  1 
slutn.).  2)  (foræld,  ell.  om  udenl.  forhold; 
jf.  -herre  2)  en  friherres  hustru;  baronesse. 
Moth.F363.  hans  Enke  blev  siden  Friherr- 
inde  af  Brahe-Trolleborg.  I,rid.i7^5.ii5. 
Thiele.  1. 306.  3)  f  en  greves  yngre  datter. 
Grævernes  Cadetter  eller  de  yngre  Søn- 
ner og  Døttre  skal  føre  titel  af  Friherrer 
ogFriheTmåeT.Holb.DNB.519.  Levin.  -Jher- 
fre)lig9  adj.  (nu  foræld,  ell.  om  udenl. 
forhold)  adj.  til  Friherre  (2).  fremmede 
Grever,  eller  Friherrer  (maa  ikke)  nyde 
Danske  Grevelige,  eUer  Friherlige,  Privi- 
legier. i)i.  3— 5— 5.  Gylb.XI.47.  det  fri- 
herrelige  Stamhus.  Schand.SB.3.  f  -lier- 
(re)-skab,  et.  d.  s.  s.  Baroni.  Birke  Dom- 
mere i  Grevskaberne  og  Friherskaberne 
indstævnis  . .  lige  til  højeste  Ret  DL.l — 6 
11.  den  Erection,  som  er  skeed  af  mit 
Jorde-Gods  til  Fri-Herskab,  er  skeed  al- 
leene til  PubUci  Nytte.  Holb.Ep.IL417. 
Bagges.D  V.XI.56.  BadenJurO.I.l  74.-hjnl, 
et.  [4.1;  jf.  7.1]  om  baghjul  paa  cykle,  der 
er  forsynet  med  frihjulsnav.  OpfB.'I1.56. 
nu  (næsten)  kun  (især  i^)  d.  s.  s.  Frihjuls- 
nav ell.  om  den  i  navet  anbragte  særlige  me- 
kanisme: jeg  har  en  (cykle)  . .  den  har  . . 
Frihjul,  det  er  noget  splinternyt.  iEittec 6. 
DS.46.  SaUy.367.  jf.  (dagl.)  om  mekanis- 
men i  funktion:  *Paa  Frihjul  suser  jeg  ad 
MøUebanken,  |  om  Kap  med  Telefonens 
\i\&i±eTTaade.KWiinstedt.Veiene.(1914).42. 
-lijuils-naT,  et.  ^  nav  (til  cyklebaghjul) 
m.  en  særlig  mekanisme,  der,  naar  pedalerne 
standser,  sætter  baghjulet  ud  af  forbindelse  m. 
tandhjulet,  saa  at  cyklen  kan  fortsætte  sin 
bevægelse  uden  attrædes.IIag. 11.495.  -holde, 
V.  [-ihml'a]  vbs.  -else  (Slange.  ChrlV.  934. 
VortHj.IIl.7).  1)  [4.i(-2)]  t  sikre  den  uhin- 
drede gennemførelse  af  noget  (mod  ydre  fare 
olgn.).  Kong  Christian  sendte  dennem  tre 
Orlogs-Skibe,  som  lagde  sig  udi  Munden 
af  Oderen,  for  at  friholde  ald  Tilførsel 
til  Yanås. Slange.ChrIV.631.  2)  [5.i]  2.1) 
(sj.)  GJ  sørge  for,  at  noget  holdes  fri  for  (en 
smitte  olgn.).  Operationssaarenes  Frihol- 
delse for  de  ondartet  Infektion  voldende 
Bakterier.  VortHi.Il2.7.  2.2)  f  d.  s.  s.  -tage  1. 
Loven  . .  friholder  Adskillige  (o :  for  ind- 
kvarterina).MB.1718.325.Slange.ChrIV.601. 
3)  [6.3]  f  give  fri  forplejning,  station  olgn. 
(jf.  holde  fri  u.  L  f ri  6.3;.  smst.1437.  de 
bleve  vel  modtagne  samt  logerede,  saa  og 
med  alting  friholdne.  CPBothe.MQ.II.544. 
vAph.(1764).  -holder,  en.  [7.i]  [-ihcolWar] 
^  1)  arbejdsmand,  der  ved  losmng  holder 
det  ophejsede  gods  frit.  Cit.l919.(OrdbS.). 
2)  indretning  ell.  redskab,  som  holder  noget 
frit  af  noget  andet.  Friholder  (til  Mærse- 
faldsblok).  Scheller.  MarO.  jf. :  Lægteren 
(tørnede)  med  sin  Bagbords  Bov  omtrent 
6  Fod  fra  Stævnen  mod  MidtpiUens  Fri- 
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1: 


holderværk.  BerlTid.  "U1908. M. 2. sp. 4. 
-belt,  et.  (fra  nt.  wrifholt  (eU.  fris.  frif- 
holt^,  afnt.  wriven  (jf.  hty.  reibenj,  gnide, 
og  holt,  træ,  nu  (jf.  -holder  2)  opfattet  som 

2j.  m.  I.  M  7.i)  ^  d.  s.  8.  Fender.  Funch. 
arO.  11.48.  ombord  i  de  andre  Skibe 
stod  Matroser  Mare  med  Friholter,  hvis 
Damperen  skulde  tørne  imod.  Xorman- 
Hans£B.lo9.  f  -lins,  et.  [6.3]  d.  s.  s.  -bo- 
Moth.F363.     Kiøbenhavns    Latinske 

ole,  i  hvilken  ere  1  Rector,  1  Conrec- 
tor  og  6  Collegæ,  hvilke  ved  Skolen  have 
deres  herlige  Fri-Huuse  og  Vaaninger, 
som  de  boe  vidi.Borrebye.TF.642.  -jord, 
en.  I)  [4.3]  (1.  br.)  jordstykke,  som  ikke  maa 
bebygges,  (strædet)  er  delvis  bevaret  til 
vore  Dage  i  en  Strimmel  „Frijord"  mellem 
Kannikestrædes  og  Krystalgades  Grunde. 
HigtMSbhJI.209.  OrdbS.  2)  [6.3]  jordstykke, 
som  man  vederlagsfrit  faar  overladt,  der 
(gives  etnigranteme)  Lørte  om  Frijord  for 
50  Hektarer  pr.  Fainihe.BerlTid."/d923.M. 
7.spJ.  I  spec.  om  begravelsesplads.  Levin. 
KrakJ.923.1.111.  -Jæsrer,  en.  [3.6  slutn.; 
jf.  ogs.  1.8]  (nu  næppe  or.)  d.s.  s.  -skytte  2. 
en  Frijæger,  som  .  .  længe  havde  været 
en  Skræk  for  alle  Herskabsjægere.  Blich. 
(1920).VII1J39.  snist.X.62. 

Frikadelle,  en.  [frega'dæla,  1.  br.  fri-, 
dagl.  frega-]  (tidligere' ogs.  skrevet  Pricke- 
deUe.  ^ogeb.(1710).98.  smst/1731).73).  flt. 
-T.  {af  fr.  fricandelles  (pi),  jf.  ty.  frikan- 
delle,  T  frika-,  frickedelle;  satMsynligvis 
besl.  m.  Frikandeau,  Frikassé ;  jf.  HL  Delle, 
rV.  delle,  Frikadonse)  1)  (kog.)  stegt  bolle 
af  (kød-  ell  fiske-)fars.vAph.(1764).  *Man 
kande  lave  Frikadeller,  |  Saa  alle  Tænder 
løb  i  Vand.  GnindtvJ*SJJ93.  „hvad  .  . 
fik  (I)  tU  Middag."  —  „Sagosuppe  og 
FrikadeUer."  Eeib.Poet.YI.29.  FrkJ.Kogeb. 
59.  død  frikadelle,  (spøg.,  dagl.)  især  i 
flt.,  om  ret,  bestaaende  af  hakket  stegt  ell. 
kogt  kød,  der  er  stegt  op  igen  som  frikadeller. 
OrdbS.  Jl^talem.  si a. g  i  frikad  ellen, ('rttZgr.^ 
om  livlige,  bevægede  optrin:  lystighed;  sjov; 
ballade.  MauJI.303.  Idag  skal  vi  ind  paa 
en  nobel  og  dyr  Beværtning.  Slag  i  Friia- 
dellen,  lille  Rikke.Schand.SFJ29.Eantzau. 
D.Xr.l6.  København  . .  er  en  dejlig  By 
. .  Ja,  der  er  sgu  Slag  i  Frikadellen,  naar 
man  er  med  ^aa.'eii.Wt€d.Kna.l56.  2)  (jarg.) 
om  hvad  der  ligner,  har  form  som  en  frika- 
delle (1).  2.1)  haaropsætning  ved  ørerne,  især 
hos  smaapiger;  ørefrikadelle.  2.2)  t  forb. 
lave  en  frikadelle  olgn.,  (opr.  mal.)  vælte 
en  farvebøtte  (hvorved  der  kan  fremkomme 
en  plamase  af  form  som  en  frikadelle).  Da- 
niaJ£II.52 ;  nu  især  (dagl.):  begaa  en  dum- 
hed, har  jeg  maaske  gjort  mig  skyldig  i 
noget  upassendes  og  gaaet  hen  og  lavet 
en  Frikadelle  ved  at  spørge  til  Deres  Be- 
findende, og  hvad  De  tager  Dem  til?  Jfarfc- 
man.HD.187.  WiedSæd.163.  Hvad  er  det 
for  en  Komedie  du  har  lavet  nu  igen! 
Hahahaha.  Hvad  er  det  for  en  forfærdelig 
Frikadelle  —.Rode.KJJ.ol.   3)  (jarg )  om 


person.  3.1)  (teat,  forkortelse  n/"  Frikadelle- 
skuespiUer^  simpel  og  talentles,  affektert 
skuespiller  (som  alligevel  gør  en  vis  lykke); 
daarlig  skuespiller. Dania JII.237.  Kbh. 
^Viol904J.sp.o.  en  svulstig,  tre  die  Klasses 
Skuespiller,  nærmest  hvad  vi  paa  Dansk 
vilde  Kalde  „en  Frikadelle".  Æfutt«»».  Jo- 
henzollemes  sidste  Dage.(1919).55.  vi  tror, 
det  var  Gustav  Esman,  som  første  Gang 

10  hæftede  Betegnelsen  Krukke  ved  en  Skue- 
spillerinde, der  var  fyldt  med  Primadonna- 
Skaberi.  Hvem  der  har  opfundet  Beteg- 
nelsen Frikadelle  for  det  tilsvarende  mand- 
lige Begreb,  ved  vi  ikke;  det  er  vistnok 
opstaaet  i  Folkets  Dyb.  FyensV.^V6l921. 
3.sp.3.  Hans  mandlige  og  kvindelige  Re- 
præsentanter for  den  nye  Kunstart  (o:  fil- 
men) er  to  slemme  Frikadeller.  Fol.^''/d922. 
6jsp.2.  3.2)  (1.  br.)  i  al  alm.  som  nedsæt,  per- 

ao  sonbetegnelse.  Ja,  ved  Gud,  kom  hun  ikke 
anstigende,  den  gamle,  pudrede  Frikadelle, 
han  nu  i  halvtredje  Aar  havde  trukket  rundt 
med.  Esm.I.lSo.  BønnelyckeJF.76.  Frika- 
delle-skuespiller, en.  (teat.)  d.  s.  s. 
Frikadelle  3j.  DaniaJllJ237.  frikadel- 
let,  adj.  [frega'dælat,  I  br.  fri-l  (jarg.,  1. 
br.)  som  er  "karakteristisk  for  °eU.  ligner  en 
frikadelle  (3).  Sangcikaden  er,  som  saa 
mange   andre  .  .  Tenorer,  saa  dejlig  fed 

30  og  tnksLde\\et.KnudPouls.B.30(jfdæUet2). 
Frikadonse,  en.  [fregaidonsa]  flt.  -r. 
{spøg.  omdannelse  af  PYik°adeIle ;  jarg.)  d.  s. s. 
Frikadelle  1.  JespJfutJ.99.  Frikandeau, 
en.  [frikaii'do,-kan-]  {af  fr.  fricandean; 
sands^ligvis  6c»i.  »».  Frikadelle,  Frikassé; 
kog^  ret,  bestaaende  af  skiver  af  spækket 
og  stegt  kalvekølle,  (jeg)  hialp  Kokke- 
pigen at  lægge  Syrer_paa  noget  Frikan- 
deau. Oehl£rJIlJ.74.  FrkJ.Kogeb.204. 

40  t  Fri-karl,  en.  I)  [Ijs]  ikke-vomed 
bondekarl  MothJF363.  2)  [5.i]  ,^En  udtient 
Landsoldat".  MO.  (jf.  -folk  3,  -mand  2). 

Frikassé,  en.  [fri^a'se-,  fre-]  ^f  Fri- 
cag(i)e-  Kogeb.(1710).93.  smsi.(1731).70). 
flt.  frikasseer,  {ænyd.  d.  s.  (CitJ670/KFa- 
bricius.Griffenfeld.(1910).143) ;  af  fr.  fri- 
cassée,  til  fr.  frieasser,  hugge  smaat;  sand- 
synligvis besl.  m.  Frikadelle,  Frikandeau; 
hog.)    ret,    bestaaende   af  smaatskaarne 

50  kogte  kødstykker  med  jævnet  suppesauce 
(og  som  regel  grøntsager).  •Forleden  Dag, 
til  Fricassé,  |  Tre  Kyllinger  var  slagtet. 
BeenbJJ.31.  Fricasee  af  Kalve-  eUer  Lam- 
vc!ie\iad.Suusm.(1793).129.  Snegle,  som 
fornemme  Folk  i  gamle  Dage  lode  lave 
til  Fricassee.flC4nd.FI.98.  FrkJ.Kogeb. 
207.  i  biOedl  udtr.:  (Demetrius  faldt)  udi 
sine  Fienders  Hænder  hvilke  udi  en  Hast 
huggede  ham  til  Fricassee  (o:  i  smaa  styk- 

60  ker,  til  ^plukfisk" ).HolbJntrJI.153.  Jeg  blev 
s' gu  saa  kjed  af  hver  Lørdag  Aften  at 
høre  . .  evindelig  de  samme  Viser.  Jeg 
syntes,  der  maatte  lidt  Carry  i  Frikasseen. 
Schand.TFJI.o2. 

fri-kende,  v.  [-ikæn'a]  vbs.  •t\st(Moth. 
F363.    Mali  SgH.  470.    Brandes.  VIL  67). 
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(ænyd.  d.  s.)  1)  [5.i]  f  d.s.s.-t&ge  1.  den 
ædelste  fødsel  friekiender  ikke  fra  at  være 
staetens  skyldner.  Bothe.KF.  196.  jf.  (m. 
overgang  tilbet.2):  Holb.Bars.IIl.5.  2)  [5.8] 
(især  jur.)  kende  (en)  fri;  frifinde.  *heele 
Verden  skal  mig  herudi  irikiende,  |  At 
uden  Aarsag  j  eg  mit  Sverd  har  vildet  vende  | 
Mod  minYelgiør er. Holb.MelV. 5.  Frikjende 
een  for  Straf.  Høysg.S.90.  Ew.VII.74.  Drey- 
fus  (blev)  kaldt  tilbage  til  Evropa  for,  fri- 
kendt af  Kassationsretten,  at  dømmes  paa- 
ny  af  Kiigsretten.  Brandes.XVI.193.  (nu 
hun  i  mere  skødesløst  spr.)  m.  overflødig  næg- 
telse i  fig.  sætn.:  min  Samvittighed  fri- 
kiender  mig  for,  at  jeg  ikke  bruger  slige 
Kneb. PAEeib.B.L197.  \\  (nu  næppe  br.:) 
hans  Frikiendelses  Dom  var  falden. 
Holb.DH.III.559.  -kirke,  en.  [1.8]  (kirk.) 
kirke( samfund),  som  staar  uden  for  stats- 
kirken. Statskirke  og  Frikirlie.FrNiels.(bog- 
tUelJ.883).  Brandes.NG.191.  -konserTa- 
tiv,  adj.  [1.3]  isæriforb.  de  frikonserva- 
tive, (polit.)  1900-1916  betegnelse  for  en 
gruppe  politikere,  der  udtraadte  af  det  egl. 
konservative  parti  og  dannede  deres  egen 
fraktion.  EHenrichs.MF. 11.167.  Sal.UX.32. 
-korporal,  en.  (f  -kapperal.  Moth.F363). 
[3.3]  (foræld.)  ^  frivilligt  tjenstgørende  soldat, 
der  under  korporalens  forfald  træder  i  hans 
sted.MR.1789.265.  Oehl.D.47.  ilf O. -korps, 
et.  [3.3,  jf.  ogs.  l.i]  (nu  1.  br.)  ;^  korps,  som 
i  krigstid  dannes  af  frivillige,  og  som  i  alm. 
opererer  paa  egen  haand.  PAHeib.TJS.632. 
Brandes.!  V. 387.  -kort,  et.  I)  [l.i]  (nunæppe 
br.)  om  en  slags  fribrev  (1).  Have  (de  de- 
porterede) ført  sig  godt  op,  saa  erholde  de 
et  saakaldet  Frikort,  efter  hvilket  de  ere 
frie  i  alle  deres  Handlinger  indenfor  et 
vist  District.  Hrz.III.315.  2)  [4.i]  (nu  1.  br.) 
^  d.  s.  8.  Force  2.3  (jf.  -stikker^.  Spillebog. 
(1786 ).68.  »Frikort  véd  I,  gjælder  ikke 
(i  styrvolt).  Grundtv.PS.IV.153.jf.MO.  3) 
[6.8]  kort,  der  gælder  (især  for  længere  tid) 
som  fribillet.  D&H.  -kosti^,  adj.  [3.3-4] 
(fra  SV.  frikostig;  sj.)  som  giver  ell.  ofrer 
noget  af  egen  fri  vilje  og  ud  over  det  sædvan- 
lige; ikke  karrig.  (Reitzel)  var  en  driftig  og 
ualmindelig  frikostig  Forlægger.  Barfod. 
F.^(1858).669.  sa.B.280.  -kronbladet, 
adj.  [7.i]  [-|bla'99f|  (bot.)  om  plante,  hvis 
bioster  er  fribladet  (jf.  -kronet^.  Sal.III.169. 
de  frikronbladede,  gruppe  af  femtals- 
vlanter,  som  (mods.  helkronedej  har  fribla- 
det krone  (Choripetalæ).  Warm.Frøpl.166. 
-kronet,  adj.  [7.i]  [-|kro(')noq  (bot.;  1.  br. 
i  ent.)  d.  s.;  i  flt.  de  frlkronede,  d.  s.  s. 
de  frikronbladede.  Rostr. Flora  1.95. 

Friktion,  en.  [frigijo-n]  næppe  br.  i 
flt.  (af  lat.  frictio,  td  lat.  fricare,  gnide) 
gnidning  ml.  to  legemer.  1)  (med.)  frot- 
tering. Meyer.  spec.  om  en  bestemt  form 
for  massage:  Den  typiske  Friktion  udføres 
paa  den  Maade,  at  man  med  Tommelfin- 
gerens Pulpa  . .  udøver  et  borende  Tryk. 
H Jansen. Fysioterapi. (1918).7.  2)  0  mod- 
stand, et  legeme  møder,  idet  det  bevæger  sig 


imod  et  andet;  gnidningsmodstand.  Ma- 
chiner  . .  til  at  hæve  en  Tyngsel  uden 
Friction  ved  Touverk  og  Valtzer.  iTid. 
1725.292.  AWHauch.(1799).67.  Meyer.  || 
(spøg.)  om  trængsel.  *Efter  Bakkens  Fric- 
tion og  electriske  Trængsel  |  Har  Ung- 
dommen altid,  siges  der,  en  Længsel.4are- 
str.106.  overf,  om  aandelig  „gnidningsmod- 
stand" :  Prinsesse  Marie  . .  var  en  usæd- 

10  vanlig  forstandig,  usnobbet  og  hjertevarm 
Dame,  der  i  Begyndelsen  vakte  nogen 
Friktion  ved  det  danske  Hof.  Biogr.Haand- 
leks.II.(1923).592.  Friktions-,  i  ssgr.  (især 
ø;  af  Friktion  2.  -bremse,  en.  en  slags 
bremse,  der  spændes  til  v.  hj.  af  en  frik- 
tionsrulle.  OpfB.^VIlI.122.  Sal.UII.923. 
-fyrtoj,  et.  (foræld.)  fyrtøj,  som  tændtes 
ved  to  legemers  gnidning  mod  hinanden  (jf. 
-svovlstik,   -tændstik;.    KancSkr.^VnlSéS. 

20  OpfB.WIII.570.  -h.»m.mer^  en.  faldham- 
mer, som  bevæges  ved  gnidningsmodstanden. 
Hannover. Tekn.141.  -hjnl,  et.  hjul  (uden 
tænder),  der  bevæges  rundt  ved  berøring  med 
et  andet  hjul  (ell.  med  en  rem  olgn.).  Hag. 
IV. 308.  -kobling,  en.  maskindel,  der 
overfører  en  aksels  omdrejning  til  en  anden 
ved  berøring  ml.  to  flader  (friktionshjul  olgn.). 
OpfB.m.83.  -rulle,  en.  (jf  -hjul;.  S&B. 
SaVIII.922.  -sats,  en.  tændsats,  der  tæn- 

30  des  ved  gnidning. Sal.XV.677.  -STOvlstik 
(Blich.IV.582)  eJJ. -tændstik,  en.  (for- 
æld.) tændstik,  der  tændtes  ved  at  blive  gne- 
det ml.  to  flader  af  sandpapir.  OpfB.Ul.92. 
-Tinkel,  en.  (fys.)  den  stærkeste  hældning, 
hvorved  et  legeme  kan  blive  liggende  uden 
at  glide  ned.  Meyer. 

Fri-kngle,  en.  [4]  (nu  især  foræld.) 
if.  overtroen :  troldkugle,  hvormed  man  ufejl- 
barligt rammer  maalet  (jf.  -skud,  -skytte  %). 

4a  Larsen,  f  -kunst,  en.  [I.2]  især  i  flt.: 
d.  s.  8.  frie  kunster  (se  u.  I.  fri  I.2;.  Moth. 
F363.  Dumetiu8.III.45.  (Apollo  er)  Yvi-Knn- 
sters  Gud.  Clitau.PT.4.  -kvarter,  et.  1) 
[5.2]  (især  skol.)  (10  å  30  minutters)  pause 
imellem  de  enkelte  undervisningstimer;  ogs. 
(spøg.)  pause  i  ens  arbejdstid  (jf.  Friheds- 
kvarter,  Friminut;.  Hostr.E.II1.13.  (en  ju- 
bel) som  om  tusind  Skolebørn  fik  Fri- 
kvarter. jBan^'.S.  6.  (læreren)  var  eaaet  op 

50  ad  Landet  tU,  rimeligvis  til  Kirken;  saa 
blev  det  et  Frikvarter  paa  Timer.  AndNx. 
PE.I.149.  Naar  (Edv.)  Brandes  tager  Or- 
det, holder  man  Frikvarter  i  Landstinget. 
Lektierne  lægges  til  Side,  nu  skal  man 
have  det  morsomt.  EHenrichs.(Tilsk.  1907. 
716).  *i  det  store  Frikvarter  (0:  spise- 
frikvarteret), I  de  sad  og  gumlede  på  liel- 
lemmnden. Rørd.JH.1.48.  jf.  (sj.):  Det  er 
den  Frikv  art  ersp  lads  ('a^m.;  Legeplads; 

60  der  ude  . .  som  altid  har  generet  mig  noget. 
De  kære  Børn  er  jo  ikke  altid  saa  hen- 
synsfulde. SvLa.SS.8.  2)  [6.3]  ^  f  logis,  hvor 
man  har  fri  forplejning,  de  anviiste  Fri- 
Qvarterer  (0:  for  dragonofflcerer).  MB.1735. 
604.  O  -keb,  et.  [5.i]  (1.  br.)  det  at  købe 
sig  fri  (især  fra  militærtjenesten  ved  at  stille 
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for  sig)  (jf.  -købej.  de  faa  hundrede  Da- 
ler, der  hørte  til  at  faae  opnaaet  et  Fri- 
kjøb.  Stfe&^a J^Oo.  DikH.  O  -kebe,  v. 
[-ikø'ba]  vhs.  (sj.)  -else  (Saaby.''),  jf.  -køb. 
[1.2;  2.1]  ved  køb  løse  af  trældom,  fangen- 
skab olgn.;  løskøbe.  MothJF363.  Ikke  vil  jeg 
være  fri  . .  med  mindre  du  tillige  frikjø- 
ber  min  Fostbroder.  JTa«eA.F.i  75.  ister  (jf. 
I.  fri  5)  m.præp.  for  ell.  fra:  For  person- 
lig Krigstjeneste  havde  (de  tributpligtige  lo 
staters)  Borgere  oprindelig  været  helt  fri- 
tagne, i  alt  Fald  lorsaavidt  Staterne  lige- 
frem havde  frikøbt  sig  derfor  ved  at  love 
Athen  Tribut.  J^oii^wf./.  736.  overf.:  Chri- 
stus  haver  frikiøbt  (1907:  løskøbt^  os  fra 
Lovens  Forbandelse.  Gal.3.13.  Ingen  (skal) 
mene,  at  han  ved  enkelte  gode  Gierninger 
kunde  frikiøbe  sig  fra  de  øvrige  Forplig- 
telser. Af  t/nsf.TaZe.fiS^S^.^?.  t  -kebende, 
part.  adj.  [3]  otn  person:  som  køber  alt,  hvad  20 
han  ser.  Moth.F364.  f  -lade,  v.prcet.  -lod; 
paH.-ladt  ell(sj.)  -laden.  vbs.-tist(LTid.l729. 
191.  VSO.).  \)  frigive(ij);  ipas8.(og somvbs.) 
ogs.:  blive  fri.  1.0  [iJt\give  (træl,  slave)  fri- 
heden.  (iscer  i  perf.  part.,  jf.  frigive  Z).  Moth. 
F364.  LTid.1728.63.  VSO.  H  m.  h.  t.  national 
selvstændighed  (befrielse).  Britanniens  Frie- 
ladelse  fra  det  Rommerske  Herredømme. 
LTid.1729191. 1.2)  [2.i]  løslade  af  fangenskab. 
MothJ'364.  vAph.(1764).  CitJ772.(JKHøst.  x 
Struense.III.(182d).193).  Kongen  frilod  da 
aUe  Fangerne.  VSO.  2)  [4]  give  tihindret 
adgang  tU.  (de)  har  bortleyet  til  bemeldte 
Militaire  deres  . .  Kjeldere,  ja  og  derudi 
har  frieladt  den  Leyende  saadan  Huus- 
holdning,  som  han  selv  har  lystet.  MB. 
1727.498.  3)  [5.i]  m.præp.  for:  fritage  (1) 
for  en  pligt  olgn.  Endeel  af  jordegne  bøn- 
der ere  frigiorde  af  Kongen  og  friladne 
for  Stud,  Inde  Leding,  som  adelskabs-brev  40 
udi  de  dage  lyde.  Eolb.DNB.507.  -laden, 
adj.  [3.6]  (nu  sj.)  som  er  (for)  fri  af  væsen. 
Hun  er  mere  friladen  end  en  jomfru  søm- 
mer. Moth.  F364.  VSO.  MO.  JPJacMr.27. 
-lager,  et.  [6.2-8]  (told.  ell.  f)  lager(plads), 
hvor  varer  kan  oplægges  (og  event,  bearbej- 
des) uden  toldafgift  (jf.  -havnj.  £ek.'^/al851. 
Eage.*580.  -land,  et.  flt.  (i  bet.  1)  t  -er. 
O  [4^-8]  (dial.)  mark  ell.  eng,  som  flere  i 
fællesskab  har  brugsret  til.  de  tvende  Gaar-  50 
des  Frielander  eller  Sammen  Enge.  Cit. 
ca.l806/OrdbS.).  Skjoldb.SM.79. 2)[7 .2](iscer 
gart.)  jordomraadeunder  aaben  himmel  (mods. 
væksthus  olgn.)  som  dyrkningssted  for  plan- 
ter; iscCT-  i  forb.  som  i  ell.  paa  friland,  i  fri 
luft.  *Dine  Drivhus-Planter  stolt  |  Gro  i 
Friland  vinterkoldt.  Gnindtv.SS.IV.380. 
Palmetræer,  der  voxe  paa  Friland  uden 
at  trænge  til  Biivhxms.Hauch.MfU.llS. 
om  det  saa  er  Roser,  saa  faar  vi  dem  fra  60 
Friland. -Ban^.  i.  i  52.  Champignon- Dyrk- 
ning baade  paa  Friland  og  i  Hus.  Danm 
Havebr.58.  i  udvidet  anv.:  (bondens)  Yirken 
ude  paa  Friland  indsnævres  (om  vinteren) 
til  indendørs  Smaasyssel.  Sk joldb.KM.37. 
I)  hertil  (især  gart.)  ssgr.  som  Frilands-blomst, 


-kaitor,  -plante  (DanmSavebr.109;  overf.: 
PalM.V.375.  BichJJ),  (nu  sj.)  -urt  (Olufs. 
(MO.))  ofl.  O  -leTer,  en.  [3j>-6]  [-,le-(')- 
var]  (1.  br.)  person,  som  lever  et  frit  og  fra 
de  almindelige  sædelighedsbegreber  afvigende 
liv;  libertiner,  (han  er)  en  letbenet  Fri- 
lever .  .  uden  Spor  af  sædelig  Stivelse. 
ZakNiels.B.78.  smst.80.  NatTid.''hl913.M. 
Till.2.spJi.  jf.:  Kfrken  er  afmægtig  over- 
for..  F  ril  e  v  e  ri.  8mst.^/ia911.M/riUJ2.sp.3. 

frilis(en),  adv.  (ænyd.  glda.  frilig(e), 
frUigen,  ænyd.  frilig  (adj.);  fra  mnt.  vri- 
iLk(en)  (My.  freilichj)  1)  (nu  næppe  br.)  m, 
h.  t.  persons  handlemaaae  eU.  især  ytrings- 
maade:  frit;  (især  svarende  til  1.  fri  3.3  ell. 
3.6:^  efter  vedkommendes  egen  (inder- 
ste) tilbøjelighed;  aabent  og  ærligt; 
uden  forbehoideU.  dølgsmaal;  dristigt. 
•Begiære  frilig,  hvad  du  vil,  du  skalt  det 
faa.  Kyhn.PE.  34.  Deres  Høyærværdighed 
hafver  fremdeles  friligen  at  befale.  Gram. 
Breve. 3.  'Held  mig,  at  jeg  kan  |  Saa  frie- 
lig slaae  de  fredelige  Strenge  |  Velsig- 
nende min  Konge  og  mit  Land!  Zetlitz.NH. 
63.  *l  dig  gienfødes  fuldmangen  en  Træl,  | 
Som  kdder  frilig  den  Høieste  Fader. 
Grundtv.SS.I.610.  saJ>SJll£46.  »Læg  ei 
frilig  (o:  aabenlyst)  til  Land  med  dit  Skib, 
men  gjør  det  i  handiom.Wil8t.OdJJ.59.  jf. 
Frilighed  (o:  dristighed). Leth.(  1800).  \\ 
ogs.:  primodigt;  trøstigt;  uforsagt  olgn.  Vor 
Fjende  rykker  frem  paa  Trods,  |  I  Støvet 
os  at  fræde,  j  Men  Ret  og  Sandhed  er 
med  os,  |  Derfor  vi  frilig  kvæde.  Grundtv. 
SSJV.357.  'Krist  er  født,  det  er  nu  sket,  | 
Thi  maa  vi  frilig  kvæde.  sm8t.III.42.  2) 
(jf.  ti/.  freUich;  nu  kun  jy.)  som  betegnelse 
for  indrømmelse:  visselig;  ganske  vist; 
rigtignok.  'Den  Fliid  som  bliver  brugt 
til  Jorden  at  forbedre,  |  Og  mere  (o:  for- 
mere) sammes  Frugt,  bør  frilig  hver  at 
hædre.  Brors.321.  Frilig  er  det  sandt.  vAph. 
(1764).  Saa  rejser  (0:  gaar)  Knægten  io 
frilig  af  igjen  ned  paa  hans  Arbejdsplaas. 
KristJyFJV.293  (jf.  Feilb.  u.  freilig;. 

Frille,  en.  [ifrilal  flt.-t.  {glda.  fridle, 
oldn.  friQla,  oht.  fridlla  (fem.  svarende  til  oldn. 
friflill,  mnt.  mht.  vridel,  elsker,  ægtemand); 
besl.  m.  Fred,  II.  fri;  jf.  Slegfred;  nedscet., 
nu  især  arkais.  ell.  poet,  jf.:  „synes  ikke 
nogensinde  at  have  været  alm.  dansk." 
Levin.)  kvinde,  som  samlever  med  en  (VSO.: 
ugift)  mand  uden  at  være  gift  med  ham; 
slegfred;  mætresse;  elskerinde  (2.3). 
MothJ'369.  Han  efterlod  sig  16  Brødre,  7 
fødde  i  Ægteskab,  og  9  af  en  FriUejSttAm. 
Eist.1.96.  en  Kulsviers  Kone  var  mere 
agtværdig,  end  en  Fyrstes  Frille  (anm.: 
Maitresse.  Jeg  har  nogle  Gange  prøvet, 
om  man  ikke  atter  kunde  indføre  hos  os 
hiint  gamle  Ord).Bahb.Tilsk.l791.424.  'Jeg 
er  til  Dronning  jer  for  slet,  |  For  god  tu 
eders  FrUle.  Oehl.IX.199.  'Lad  kun  Østens 
Drot  blandt  købte  Friller  |  Døsig  strække 
sig  paa  Purpur  ud.  PMøllJ.98.  Faderens 
Frille  . .  hernede,  som  var  hun  Hjemmets 
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Frue.  JPJac.L24.  Frille-,  i  ssgr.  (især 
arkais.,  poet),  -barn,  et.  Moth.F369.  Éahb. 
Chari8J806.129.  Oehl.P.246.  -fedt,  part. 
adj.  ADJørg.NK.474.  -kone,  en.  d.  s.  s. 
Frille.  HFEw.KT.1.28.  BJHolm.DanmHist 
I.  (1884).  131.  -levned,  et.  Moth.F369. 
VSO.  EHolm.DH.1660— 1720.11.131. 

Fri-lod,  et  ell.  (nu  hun  dial.)  en  (Feilb.). 
1)  [5.1]  id  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s. 
-nummer.  MR.  1803.462.  ved  det  unge 
Mandskabs  Udtagelse  til  Krigstjeneste  trak 
(han)  et  FrUoå. Blich.I.215.  Ing.EF.VIII. 
135.  MO.  Feilb.  jf.:  Frilodsmand  (o: 
værnepligtig,  som  trækker  ell.  køber  sig  et 
frinummer;  jf.  Frispiller  3).MB.1848.147. 
ARecke.P.8.  2)  [6.3]  (foræld.)  gratis  lod  i 
(klasse )lotteriet  til  næste  series  første  træk- 
ning for  spillere,  der  ikke  har  vundet  inden 
for  en  vis  periode.  VSO.  MO.  billedl.:  *Disse 
(penge)  kun  en  Frilod  ere  (o:  i  livets  lot- 
teri), I  Som  paa  ny  indsættes  maae,  |  Og 
da  kan  det  stundum  være,  |  At  man  faaer 
Gevinst  derpaa.  Rahb.PoetF.I.102. 

CP  Fri-luft,  en.  [7.2]  {først  alm.  brugt 
siden  midten  af  19.  aarh.  (ikke  i  VSO.  MO^; 
i  talespr.  næppe  uden  for  ssgr.)  fri  luft;  fri 
natur  (se  u.  I.  fri  7.2 j.  Moth.F364.  (Krøyer) 
har  udviklet  sig  til  en  Maler  af  Friluft  og 
Solskin,  som  kun  har  faa  Jævninge  i  Europa. 
JLange.1.78.  Vi  fejrer  . .  ikke  (hans  minde) 
i  et  Gravkapel,  men  i  Friluft.  Brandes.XII. 
277.  Man  kan  nu  eengang  ikke  tappe  Fri- 
luft af  paa  Flasker  og  give  Menneskenes 
Børn  den  ind  med  Skeer.  Markman.PB.43. 
(sj.)  i  best.  f. :  Naturen,  Friluften  var  hans 
Lid.enskab.  JVJens.(Zeppelin.Fu.9).  overf.: 
friskhed  (3.3).  Der  er  Friluft  (i  skuespil- 
let), et  første  Pust  af  Duften  fra  Landbar- 
nets Landskabsmind er.  jBrandes.yjJJ.65.  || 
(fagl.,  sj.)  om  atmosfærisk  luft,  der  ledes  ind 
i  en  beholder,  et  rum  olgn.  Gassen  (ledes) 
til  Glasovnen.  Samtidig  ledes  ad  en  anden 
Kanal  Friluft  (Sekundærluft)  ind  i  Glas- 
ovnen. ^iiie-To^?. -85.  Frilufts-,  i  ssgr. 
(sjældnere  Priluft-.  (Triluftnydelser.For^B^/. 
111.18.  jf.  u.  -\\v)).  af  de  talrige  (især  O  j 
ssgr.,  hvis  antal  stadig  forøges,  er  fx.  ude- 
ladt: Frilufts-barn,  -glæde,  -leg,  -mand, 
-plante,  -arbejde,  et.  WinkelRom.Overs. 
af  Scott :  Rob  Roy.  (1884).  37.  Kbh.Vel913.2. 
sp.5.  -bevægelse,  en.  (jf.  Bevægelse  2.2/ 
i  Amerika  har  Friluftsbe vægeisen  i  Øje- 
blikket næsten  Karakter  af  . .  en  Modesag. 
JVJens.NV.221.  -idræt,  en.  Markman. 
PB.42.  -kunstner,  en.  (1.  br.)  landskabs- 
maler, der  tager  sine  motiver  fra  og  arbejder 
i  den  fri  natur,  en  Atelier-  og  Stuekunst- 
ner og  alt  andet  end  en  Friluftskunstner. 
JLange.L101.  -liv,  et.  Huden  var  bleven 
rødbrun  af  Friluft-  og  JagtUv.  Schand. 
SB.229.  Friluftslivets  Glæder  .  .  Cyk- 
ling, Tennisspil,  Ski-  og  Skøjteløbning. 
VoHHj.IVl.103.  -maleri,  et.  (jf  -kunst- 
ner;.  Beckett.VK.287.  -menneske,  et. 
•person,  som  i  medfør  af  sit  arbejde  ell.  (især) 
af  tilbøjelighed  færdes  meget  i  fri  luft.  (han) 


havde  Friluftsmenneskets  .  .  Natursans. 
Brandes.III.702.  Hans  Bevægelser  er  frie 
og  naturlige  som  hos  den,  der  fra  sin  Ung- 
dom af  har  drevet  Sport,  hans  Teint  frisk 
som  de  fleste  Friluftsmenneskers.O^Benzon. 
FE. I.  -museum,  et.  (især:  folke)museum, 
hvis  vigtigste  udstillingsgenstande  (især:  gamle 
bygninger  olgn.)  er  anbragt  i  fri  luft  (i  et  park- 
agtigt anlæg  olgn.).  Sal.VII.156.  -mode,  et. 

10  om  folkemøde  under  aaben  himmel.  Schand. 
O.  II.  354.  NatTU.'Viol913.  M.  Till.  3.  sp.  2. 
-teater,  et.  teater  i  fri  luft,  hvor  selve  na- 
turomgivelserne erstatter  dekorationer  olgn. 
Brandes.Goe.1.264.  spec.  om  friluftsteatret  i 
Dyrehaven  ved  Klampenborg  (siden  1910): 
VtlhAnd.ES.375. 

Fri-læge,  en.  [3.6  slutn.;  jf.  ogs.  1.3] 
(kun  brugt  af  sprogrensere;  sj.)  ikke- autori- 
seret læge;  kvaksalver,  baade  Samfundet  og 

20  de  Enkelte  udsættes  for  en  meget  stor 
Fare  ved  at  aabne  Døren  for  Frilæger. 
Da.Ugeblad.'yil873.3.sp.2.  D&H.  CD  -læg- 
ge, v.  [7.1]  (1.  br.)  (ved  nedrivning  af  huse 
olgn.)  befri  for  trykkende  omgivelser;  lægge 
aaben.  Roskilde  Domkirke  frilægges-PoLVs 
1908.5.sp.5.  -lærer,  en.  [I.3]  (især  dial.) 
d.  s.  s.  -skolelærer  (u.  -skole  2).  en  forhen- 
værende „Frilærer",  der  efter  Sogneraa- 
dets  Indstilling  var  bleven  gamle  M.sEfter- 

30  tø\geT.Pont.FL.245.  Feilb.  -lob,  et.  1)  [3.4] 
(gym.;  jf.  -gang  1).  Ved  Friløb  kan  hver 
enkelt  selv  vælge  (skridtlængde  og  hastighed) 
efter  sin  Natur  og  har  blot  at  bevare  rig- 
tig Afstand  fra  sin  Formand.  Gymn.1.97. 
2)  [4.1;  jf.  7.1]  0  det  forhold,  at  et  frihjul 
løber  af  sig  selv,  uden  at  pedalerne  trædes 
(jf  -gang  3;.  OpfB.Ul.55.  \  -loftet, 
part.  adj.  [6.1]  (sj.)  (som  føler  sig)  hævet  op 
over  hverdagens  trivialiteter;  som  er  kommet  i 

AH  stemning;  løftet,  (han)  begyndte  at  tale,  talte 
sig  varm  og  friløftet,  udtalte  sig  vidtsvæ- 
vende  og  højtideligt.  Æsm.J.i69.  -mand, 
en.  1)  [I.2]  m  (1.  br.)  fri  mand  (se  u.  I.  fri 
1.2;.  Moth.F364.  Clitau.IR.47.  *Et  Præste- 
samfund .  .  I  Som  sætter  Frimænd  ned  i 
Trælles  Klasse. Recke.EB.89.  FolkEist.I. 
513.  Il  spec:  adelsmand.  Friemænd,  det  er 
privilegerede  Herremænd.  Eolb.DE.1.246. 
PNSkovgaard.BS.96.  2)  [6.1-2]  (nu  næppe  br.) 

50  y&  midlertidigt  hjempermitteret  soldat  (jf. 
-folk  3,  -karl  2;.  MR.1782.844.  et  vist  An- 
tal Grenaderer  (erholder)  et  Tillæg  . .  hvad 
enten  de  ere  Tienstgiørende  eller  Frie- 
mænd. smsU  785.^5.  MilTeknO.  MO.  jf  f: 
Frimand-skab  (o:  tjeneste  som  frimand). 
MR.1796.777.  -mandag,  en.  (nu  næppe 
br.)  fri  mandag  (se  u.  I.  M  5.2 j.  *Vi  sad 
sammen  .  .  |  Og  drak.  Det  var  en  ærlig- 
Sag  —  Frimandag.  Oehl.D.54.  Davids.KK, 

60  338.  -menighed,  en.  [I.3]  (kirk.)  menig- 
hed (i  Danmark:  især  grundtvigsk),  som  staar 
uden  for  statskirken.  MinSkr.^*^l&1866.  der 
er  troende  Mennesker  i  vore  Dage,  som 
.  .  have  forladt  den  danske  Folkekirke  og 
have  dannet  Frimenigheder  for  at  holde 
rent  Nadverbord.  7.Becft.iZ^.J.596.  JakKnu. 
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GPJ8.  H  hertil  Frimenigheds-kirke, 
-præst  0^.  -mester,  en,  [1^;  jf.  ogs.  4:A] 
(arkais.  -mestere.  JFJacJJé).  (nu  kun  for- 
æld.) haandværksmester,  som  ved  en  indtil  Vi 
1862  gældende  ordning  stod  uden  for  lavet, 
men  havde  bevilling  til  at  drive  sin  næring, 
dog  uden  fremmed  arbejdskraft  (jf.  -bager, 
-brygger  ofl.).  Reskr. ^* I lo  17 13.  Stampe.  II. 
462.  Oehl.D.114.  'Frimester  kun  er  jeg, 
har  ingen  Bevillinger  |  Paa  Svendes,  ej 
heller  paa  Drenges  Holdelse. -BKcA^JT. 
261.  Lov*'/ul8o7.§89.  Sal.VII.lo8.  ogs. : me- 
ster, som  er  optaget  i  et  lav  uden  at  have 
gjort  mesterstykke.  VSO.  |  O  overf.,  om 
person,  der  dyrker  et  fag  tiden  at  nyde  alm. 
anerkendelse  som  fagmand.  De  filosofiske 
Frimestere  høre  ikke  til  nogen  Skole  og 
staa  i  intet  Forhold  til  noget  af  de  filoso- 
fiske Standpunkter.  Pilfø«.JI.4i  6  O/-  ^»^^ 
And.PM.1.217).  jf:  'gjemt  bag  Løv  og 
Green,  de  smaa  |  Frimestre  (o:  fuglene) 
dybt  i  Kunsten  gmhler.Winth.HF.2.  -mi- 
nut, et.  i  flt.  (jf. -ky arter  1;  l.br.):  (han) 
saå  Lærerne  vade  om  i  Snesjap  i  Skole- 
gaarden  de  ti  Friminuter  mellem  Timerne. 
Schand.AE.75.  -med,  et.  [6.i]  {jf.  ty.  frei- 
mut;  1.  br.)  d.  s.  s.  -modighed.  MothJ'364. 
Han  vil  svare  paa  dette  Spørgsmaal  med 
barnlig  Oprkrtighed  og  man^gt  Frimod. 
Bagges.SkR.Fort.4.  Blich.D.II.27.  Luthers 
Fasthed  og  Frimod  (paa  rigsdagen  i  Worms). 
Otto8en.VH.II.138.  -modelis(en),  adv. 
[6.1]  [f3riimo-'98li(q)(9n)]  (nu  sj.  og  kun  poet. 
eU.  arkais.)  frimodigt,  (de)  formanede  . .  sig 
iblant  hverandre  .  .  at  døe  frimodeligen. 
5  Jtf  afcfe.  7.5^ C^r.  FI).  *Igj ennem  Dødens  mør- 
ke Dal,  I  Igjennem  Pine,  Spot  og  Qval,  | 
Du,  Jesu,  gik  frimodeUg.  Kingo.293.  ad- 
skillige Lidelser,  som  han  fnmodeligen 
udstod.  Borrebye.TF.818.  O  -modig:,  «^J- 
[fri'mo'3i]  (ænyd.  d.  s.;  fra  mnt.  vrimodich 
(hty.  freimiitig);  jf.  L  fri  6.i)  som  i  kraft 
af  sin  gode  samvittighed  ell.  i  tillid  til  sxn 
sags  retfærdighed  er  ved  godt  mod;  frejdig 
(1);  ubekymret;  tillidsfuld  (jf.  fripostig 
1).  Siger  til  de  Mistrøstige  af  Hjerte:  væ- 
rer  frimodige,  frygter  ikke\Es.3o.4.  'Et 
godt  Stykke  Karl,  en  tapper  Soldat,  |  Af 
et  muntert,  frimodigt  Hjerte. JSrzJ).lI.118. 
*Vor  Ungdoms  frimodige  Søster  (o:  Inge- 
borg Stuckenberg)  forsvunden  (o:  død).Soph 
ClaussJ)V.172.  Ja  ja,  min  lille  Pige.  Saa 
ønsker  jeg  Dig  helt  frimodigt,  at  Du  maa 
sprede  Din  Glæde  om  Dig.  SvLaJFruG.48. 
jf:  i  Trediverne  havde  (der)  vist  sig  en 
frimodig  Behandling  af  vore  indre  Til- 
stande i  tidligere  Tider.  JohsSteenstrJSD. 
258.  H  (nu  næppe  br.)  som  i  sin  handle- 
maade,  optræden  olgn.  lægger  (fysisk)  mod 
for  dagen;  tiforfærdet;  modig;  tapper; 
ogs.:  som  vidner  om  dristighed,  der  kom  til 
ham  aUe,  som  vare  frimodige  (1871:  mo- 
dige;  i  hiertet.  Og  (fjendens)  høyre  fløy 
blev  nedlagt  af  dem.  lMakk.9.14(Chr. VI). 
Bolb.Kh.732.  I  frimodige  danske  Mænd  . . 
aflægger  eders  Harnisk,  kaster  eders  Skiol- 


de  paa  Ryggen.  Ew.III.248.  (meton.:)  *en 
frimodig  og  veldædig  Kniv  |  Har  skaaret 
Edderbylden  bort,  som  huldner.0ehlJ'.283. 
-modig-hed,  en.  (iscer  fD).  lader  os  træ- 
de frem  med  Frimodighed  for  Naadens 
Throne.Hefrr.4J6.  Eolb.HhJI.478.  giørjeg 
det  .  .  Gode,  da  har  jeg  Frimodighed. 
Mynst.BetrJJ.30.  den  Frimodighed,  hvor- 
med hun  hvert  Øieblik  viste  sin  store 
io\5videxihed.HCAnd.VIII.282.  Ved  Troen 
blive  vi  retfærdiggjorte  for  Gud,  det  er: 
al  vor  Syndeskyld  bliver  ophævet,  og  vi 
faae  Guds  Velbehag.  Derfor  giver  Troen 
os  Fred  med  Gud  og  Frimodighed.  ^a/«fc. 

f87.  Han  har  jo  .  .  udtalt  sig  med  stor 
rimodighed  mod  den  ortodokse  Opfat- 
telse af  Himmelfarten.  PonY.4.6.3.  H  (nu 
næppe  br.)  tapperhed;  uforfærdethed.  'Man 
har  Frimodighed  |  I  Fred  og  gode  Dage,  | 

åo  Men  kommer  Kors  og  Plage,  |  Da  synker 
Modet  ned.BrorsJ73.  Borgerne  finge  Mood 
o&  joge  dennem  med  stor  Frimodighed 
ud,  som  vare  indslupne.S/an^'c.CArJF^^^. 
Frimurer,  en.  ['fri|mu*rar,  -|mu'(r)i; 
ogs.  -imu'rar,  -|mu'(r)jf  flt.  -e  ell.  (nu  ikke 
i  skriftspr.)  d.  s.  (LTidJ746Å86).  (efter  ty. 
freimaurer,  der  er  overs,  af  eng.  freema- 
son,  vistnok  egl.  betegnelse  for  murere,  der 
ikke  som  andre  haandværkere  var  bundne  tU 

30  et  bestemt  sted  og  lavshus;  jf.  I.  fri  1.3;  sml. 
Frimurmester)  person,  der  er  medlem  af 
en  fra  de  gamle  murerlav  udgaaende  sam- 
menslutning („broderskab"),  som  har  en  fast 
organisation  og  et  stærkt  udviklet  ceremo- 
niel, og  som  under  tavshedspligt  for  hvert 
enkelt  medlem  virker  i  menneskekærlighedens 
tjeneste  (gennem  sine  loger  i  forsk,  lande, 
t  Danmark  fra  1743).  (paven)  haver  satt 
Frimurerne  udi  Kirkens  Band.  Holb.Ep. 

40 11.398.  Denne  det  menniskelige  Slægts 
Stam-Fader  (o:  Adam)  skal  have  været 
den  første  Frimurer  .  .  og  Moses  Israeli- 
ternes  Store  Mester  forsamlede  allerede 
sine  Frimurer  i  en  ordentlig  Loge.  LTid. 
1741.756.  disse  Fiender  af  Nyt . .  udgiøre 
et  Selskab  og  en  Menighed,  som  er  ældre 
end  det  Chmesiske  Keiserdom,  hemme- 
ligere end  Frimurernes.  J5n«edJ^I.79.  Sal. 
Vil.159.  han  er  høj  frimurer  (o :  indehaver 

50  af  en  af  de  højeste  grader  inden  for  fri- 
mureriet) i  jf.  Frimureri  2.2:  vi  kunde  som 
gode  Frimurere  ved  et  Øiekast  eller  et 
Ile  Puf  idelig  meddele  hinanden  Allu- 
sioner, der  forekom  os  lystige,  uden  at 
kunne  forstaaes  af  Ånåre.Schack.396.  Fri- 
murer-broder ,  en.  Krak.  1923. 1. 144. 
-glsiS,  et.  glas  af  form  som  et  timeglas 
(undertiden  m.  indgraverede  frimurertegn), 
der  anvendes  som  drikkeglas  i  frimurerloger. 

60  Levin.  Schand.TFJ.2o3.  Baud JB. 107.  Berl 
Tid.yd923.Aft.8.sp.3.  Frimureri,  et. 
[frimu  •  ra'ri-,  -mu  Oi'ri-I  flt.  (1.  br.)  -er.  (ef- 
tfr  ty.  freimaurerei,  eng.  freemasonry)  1) 
tnrksomhed,  der  udøves  af  frimurerne;  ogs. 
om  selve  frimurerinstitutionen.  LTid.1746. 
483.  I  Frimureriet  og  Kjæden  udøvede 
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han  i  en  lang  Række  af  Aar  en  stor  Virk- 
somhed, han  navde  en  af  de  høieste  Poster 
i}nmtØrst.VIIL10.  Sal.VIL159.  2)  CP  uegl. 
(billedl.  ell.  overf.).  2.1)  sammenslutning  ell. 
kreds,  der  forholder  sig  eksklusivt  over  for 
omverdenen,  i  Middelalderen  opkom  der 
et  Slags  lærd  Frimureri,  fordi  de  Lærde 
afrettede  sig  efter  Bøger  paa  døde  Sprog. 
Orundtv.BrS.5.  (en  smule  ironi)  betegnede 
En  for  de  Indviede  som  Medlem  af  et 
vidtudstrakt  aandeligt  Frimureri.  Kierk. 
XIIL321.  Den  københavnske  Beaumonde 
danner  et  Frimureri  .  .  indad  til  delt  i 
Klasser,  Ordner  og  Grader,  som  kun  den 
indviede  ret  ved  at  skelne.  £sm.I.92.  2.2) 
hemmelig  indbyrdes  forstaaelse,  sympati  olgn. 
Ing.EF.V.15d.  der  er  . .  et  Slags  Frimureri 
mellem  Digterne,  de  kjende  og  forstaae 
hinanden.  5C4nd.ZIJ.-2  76.  Vi  var  forbun- 
det ved  den  fælles  Harmes  Frimureri. 
Pol.ytl921.9.sp.4.  II  (sj.)  i  flt,  om  særegen- 
heder i  en  paa  saadan  forstaaelse  hvilende 
optræden  (jf.  Frimurertegnj.  disse  smaa 
Frimurerier  med  Smil  og  Nik,  skulde  de 
ikke  have  noget  at  hetyde?  EømjLA.248. 
CP  frimur erisk,  adj.  ['friimu-Wraris^'] 
(1.  br.)  adj.  til  Frimurer  ell.  Frimureri.  Fri- 
mureriske Sammenkomster.  Sal.  VII.  160. 
gaa  rundt  og  blinke  frimurerisk  til  hver- 
andre. JVJens.D.123.  Frimurer-kæde, 
en.  mindre  sammenslutning  inden  for  fri- 
murerlogerne (især  m.  spec.  formaal).  uegl: 
Jeg  hører  selv  med  til  den  store  Frimurer- 
kjæde  af  Forlovede,  og  vi  røbe  ikke  Or- 
denens Hemmeligheder.  CBemh.NF.IV.54. 
-lav,  et.  (1.  br.)  om  frimurerorden  olgn.  Man 
maa  da  .  .  slutte,  at  udi  dette  heele  tal- 
riige  Frimurer-Laug  ikke  maa  findes  een 
eeneste  Samvittigheds-Mand.  Holb.Ep.IV. 
407.  -lo^e,  en.  (mindre)  samfund  ell.  sam- 
menslutning af  frimurere;  ogs.  om  bygning 
ell.  lokaler  for  en  saadan  sammenslutning. 
LTid.1746.680.  Det  kristne  Samfund  skal 
ikke  længer  være  som  en  Frimurerloge, 
hvor  der  kræves  visse  Tegn  og  underlige 
Gerninger  for  at  faa  Indladelse.  PonlFJD. 
421.  Krak.1916.119.  -mester,  en.  se  Fri- 
murmester, -orden,  en.  frimurernes  sam- 
lede broderskab;  ogs.  om  (større)  frimurerloge. 
LTid.1746.678.  de  forstod  hinanden  ved 
Tegn  og  halvt  udtalte  Sætninger  som  Med- 
lemmer af  en  Frimurerorden. /ScAawd.Tl''. 
11.190.  BerlTid.yfd923.Aft.5.8p.5.  -ring, 
en.  ring,  der  bæres  af  frimurerne  i  de  høj- 
ere grader.  Schand.  BS.  41.  -isprog^,  et. 
(overf.)  udtryksmaade,  der  kun  forst  aas  af  de 
vndvude.  Ørst.VI.102.  (kærlighedens)  Sprog 
er  et  Frimurersprog  —  Ord,  der  for  den 
Uvedkommende  Klinge  betydningsløse  (har 
fylde)  for  den,  de  ere  bestemte  tU.  Gold- 
8chm.I.240.  for  ham,  den  vanføre  Borger- 
lige, var  Adelen  Halvguder,  kun  de  le- 
vede, kun  deres  Frimurersprog  var  men- 
neskelig Tale.JFJac.1.51.  -tegn,  et.  tegn, 
hvormed  frimurere  kan  kende  hinanden.  VSO. 
Qold8chm.Il.26.  overf.  (jf.  Frimureri  2.2^; 


Unge  Mennesker,  der  nyUg  ere  slupne  løs 
fra  Skolebænken,  kjende  hverandre  uden 
Frimurertegn.  Markman.  Fort.  33.  Drachm. 
KK.48.  t  Fri-mnrmester,  en.  d.  s.  s. 
Frimurer.  LTid.1741.7o6. 

Fri-mærke,  et.  [4(.i) ;  jf.  ogs.  6.8]  ['f  ri()-] 
mærke,  der  udstedes  og  forhandles  af  daten 
(i  Danmark  siden  1851)  som  betalingsmiddel 
for  postforsendelser  samt  (jæmb.)  for  jærn- 

10  banepakker  („(jærn)banemærke"),  og  som  an- 
bringes (klæbes)  paa  forsendelsen  ell.  (ved 
postpakker)  paa  et  følgebrev;  frigørelsesmid- 
del. Lov^ysl851.§2(seu.MgøTe4:.i).  Rygtet 
gik,  at  han  samlede  paa  Kvinder,  ligesom 
andre  samlede  paa  Frimærker.  Wied.iS.i  0,2. 
*Saa  skulde  det  altsaa  bli  din  sørgelige 
Lod  .  .  I  at  slikke  Frimærker  paa  et  lys- 
forladt  Koiitor.FrNygaard.0.98.\\  (sj.,  spøg.) 
d.  s.  s.  -pas  2.1.  For  (Grundtvig)  er  Tros- 

20  bekendelsen  i  Orden,  Jesu  eget  Ord  ud- 
talt ved  ogsaa  hans  som  enhver  andens 
Daab,  ved  Altergang  og  ved  hver  almin- 
delig Gudstjeneste,  det  gyldige  Frimærke 
til  Himlen,  er  tilstede.  TroelsL.BS.II.61. 
Frimærke-album,  et.  album,  hvori 
frimærkesamlere  opklæber  frimærker.  Legeb. 
11.113.  -kandler,  en.  forhandler  af  fri- 
mærker til  samlere.  IIjemmet.l905.474.sp.3. 
Krak.1916.1577.    -konvolut,  en.  (post.) 

å)  konvolut,  hvor  frimærket  er  paatrykt.  Larsen. 
Sal.VII.165.  -pakke,  en.  (jæmb.)  pakke 
af  en  vis  lavere  vægt,  som  kan  forsendes 
pr.jæmbane  med  (en  særlig  slags)  frimær- 
^*"  („(jæm)banemærker").  DSB.Godsregl.41. 
-papir,  et.  om  den  gummerede  hvide  kant 
af  et  ark  frimærker,  paa  Gitterlaagen  var 
der  med  Frimærkepapir  fastgjort  en  Mile 
Seddel.  Wied.Kna.7.  Buchh.US.67.  -sam- 
ler, en.  (j*/".  Filatelist j.  Ejemmet.1905.474. 

40  8p.l.  -samleri,  et.  (1.  br.;  jf.  Filateli^. 
smst.  SaUIX.43.  -samling,  en.  (især 
konkr.).  Legéb.II.113. 

Fri-nummer,  et.  [5.i]  ^  nummer, 
hvormed  værnepligtig  paa  sessionen  trækker 
sig  (helt  ell.  delvis)  fri  for  militærtjeneste 
(jf.  -lod  1^.  *Da  kom  der  en  af  det  yngre 
Hold  I  og  bød  ham  tre  hundrede  Daler:  | 
„Giv  mig  dit  Frinummer,  Mogens!  |  du 
bliver,  og  jeg  hetSLler.''  Børd.GK.112.  Pol. 

50  ^/iol907.5.sp.5.  trække  (sig)  et  frinum- 
mer, ogs.  (dagl.)  uegl.: unddrage  sig,  undslaa 
sig  ved  en  pligt,  et  ubehageligt  Jwerv  olgn. 

1'eg  lader  mig  altid  repræsentere  af  min 
:one  til  fødselsdagsbesøg  og  trækker  mig 
selv  et  frinummer  i  ||  ogs.  om  person,  der 
har  trukket  sig  fri.  Indkaldelsen  af  alle  Fri- 
numre til  Uddannelse.  Tilsk.1922. II.  300. 
-næring,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  fri  næring  (se 
u.  I.  fri  4.4;.  MinCirk.Nr.l20'/iol880.  -or- 
60  dre,  en.  [6.2]  (foræld.,  emb.)  privilegium, 
hvorved  der  (indtil  Forordn.^ I hl838)  for  en 
kortere  tid  ad  gangen  bevilgedes  fx.  fabri- 
kanter afgiftsfrihed  for  indførsel  af  raama- 
terialer.  Forordn.'hl797.  Sal.VII.165.  -par- 
ket, et.  [6.3]  (foræld.)  (retten  til)  fripladser 
i  (spec. :  det  kgl.)  teaters  parket.  HeibJPros. 
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VI^16.  -pas,  et.  1)  [1.2]  (foræld.)  fribrev 
(1)  for  vomed  olgn.  I  Aaret  1777  fik  han 
Fripas  som  hævet  over  Bondestanden  og 
var  dermed  militærfri  med  Ret  til  at  op- 
holde sig,  hvor  han  vilde.  TroelsL.BSJII. 
15.  2)  [3;  4]  d.  s.  s.  Fribrev  2.  2.1)  (nu  8j.) 
pas,  hvorved  man  faar  tilladelse  til  at  rejse 
ell.  til  fri  rejsehef ordring.  Moth.F364.  VSO. 
uegl.:  *Ene  tilbage  Kaptainen  blev,  |  Fri- 
kompagniet sit  Fripas  skrev  (o:  tog  flug- 
ten), I  Skrev  sig  sin  egen  Fortov.  |  De 
fiæled  dem  ind  i  den  nære  Skov.  Drachm. 
DM.162.  2.2)  [jf  ogs.  6.3]  (jæmb.)  skriftlig 
(een  gang  gældende)  tilladeise  for  en  bestemt 
person  (især  til  banerne  hørende  underordnet 
funktionær)  til  frijæmbanerejse  paa  en  vis 
strækning.  Buchh.UHJ65.  2J)  [4a]  (/.  br.) 
overf.,  i  forb.  give  fripas,  give  frit  spil 
(raaderum).  *(konaen)  plejer,  |  At  sige: 
„Nu  er  Kongen  ikke  hjemme!"  |  Naarhan 
vil  give  Munterheden  Fripas?  Thiele.FD. 
247.  Barske  Sydveststorme  gav  i  Efter- 
aaret  1795  Flyvesandet  Fripas  til  at  tumle 
sig,  Bomh.Samlitiger.XI.(1917).34.  -piffe, 
en.  [7.2]  (1.  br.)  tjenestepige  paa  (større) 
gaard,  so^m  udfører  forskelligt  grovere  arbejde, 
især  uden  for  huset;  udgangspige.  LanabO. 
11.166.  -plads,  en.  1)  [6.3]  (adgang  til) 
vederlagsfri  plads  i  teater  olgn.  man  har 
forbeholdt  de  kongelige  Skuespillere  Fri- 
pladser i  Overskous  F6&etheåteT.Hrz.XIII. 
284.  Brandes.VIIlJ.18.  |  (skol.)  (ret  tU) 
gratis  skolegang,  (rektoren)  lovede  . .  at  ind- 
stille Erik  til  Friplads  og  Stipendier  jScAand. 
AE.29.  Wied.S.70. 2)  [7.2]  (bibl.)  aaben plads. 
til  en  Friplads  (Chr.VI:  forstad;  for  (hel- 
ligdommen) trindt  omkring  skal  der  tages 
50  Alen.  Ez.4oJ2. 

fripostig,  adj.  ['friipcnsdi,  fri'pmsdi] 
adv.  -t,  d.  s.  ell.  f  -en  °(vAph.(1759).VSO. 
KierkJYJ.40).  (fra  nt.  fripostig  (hoU.  vrij- 
postigj,  der  er  omdannet  af  nt.  fribostig 
(holl.  vrijhoTstis),  frimodig  (egl.:  som  bærer 
brystet  frit))  1)  f  d.  s.  s.  frimodig,  saasom 
hånd  gaaer  i  saadant  vigtigt  Ærende,  saa 
kand  hånd  ikke  være  saa  fripostig  som 
udi  en  anden  ordinaire  Yis.ite.HolbJ'em. 
1.6.  Hans  fripostige  Taler  lægges  ham  til 
Roes,  helst  hans  skarpe  Prædiener  mod 
Fruentimmerets  Fontanger.  sa.Kh.914.  Jeg 
er  en  redelig  Søemand,  dristig,  fripostig, 
og  ærlig  i  Hiertet  Wand.(Skuesp.lV.44). 
2)  (nedsæt.)  O  m.h.t.  en  for  høj  grad  af 
frimodighed:  som  er  for  fri  og  selvsikker 
af  væsen  ell.  især  udtryksmaade ;  næsvis; 
fræk;  ogs.:  (frækt)  paastaaelig.  Moth.^F577. 
jeg  kiender  intet  tU  den  nymodens  Barm- 
hiertighed,  der  ikke  vil  tillade,  at  man 
river  det  falske  Skiæg  af  Dosmeren,  der 
fripostig  tager  Sæde  mellem  de  Ynse.Éahb. 
Tilsk.1791.7.  VSO.  (tør  han)  fripostig  for- 
driste sig  til  at  paastaae,  han  er  i  Familie 
med  vciig7Ing.EF.IlJ.2o.  (fortaler  er)  snart 
bekymrede  næsten  angrende,  snart  selv- 
tillidsfulde næsten  fripostige.  Kierk.  V.  5. 
en  uforstaaende,  fripostig   og  indbildsk 


Knægt.  Pont.  LP.  VIII.  191.  *et  loddent 
Udyr,  Hoppe,  Æsel,  Hund,  |  der  vifter 
saa  fripostig  med  sin  Hale.  SophClauss.T. 
74.  3)  t  d.  s.  s.  I.  fri  3.4.  de  tvende  Exem- 
plarer  (o :  af  den  augsburgske  trosbekendelse), 
det  eene  Tydsk  .  .  og  det  andet  Latine, 
som  agtedis  for  een  vel  rigtig  og  authen- 
ticq,  men  dog  temmelig  fripostig  Version. 
Tychm.AB.174.    -hed,  en.  t)  [1]  f  Hvad 

10  som  her  kaldes  Fripostighed,  kaldes  der 
Frekhed,  og  hvad  som  paa  et  Sted  fører 
Navn  af  Kydskhed,  kaldes  paa  et  andet 
Sted  u-rimelig  Peenhed.  ffoife.  MTir.  554. 
Han  smiilte.  Det  var  uden  Tvivl  min 
Fripostighed  og  min  naive  Veltalenhed, 
som  havde  behaget  \xam.Ew.VIII.31.  (ar- 
kais. :)  Hendes  søde  Miner  og  Belevenhed, 
item  Fripostighed  og  Familiaritet  har  gan- 
ske omtaaget  mine  Sanåser.  ErzJ.204(jf. 

»  Eolb.VgsJV.8).  2)  [2]  f CP,  nedsæt).  *Med 
slig  Fripostighed  du  tør  her  for  mig  staae. 
Eolb.Mel.II.7.  VSO.  At  overfalde  en  or- 
denlig Pige  paa  den  Maadel  det  er  jo 
en  Fripostighed  uden  Magel Schack.290. 
Wied.Fæd.292.  i  flt.,  om  ytringer  olgn.:  Det 
svage  Køn  . .  tOlader  sig  allehaande  kri- 
minelle Fripostigheder.  Kll2.^liil906J.8p.5. 
Fri-præst,  en.  [I.3]  (nu  næppe  br.) 
ikke-anerkendt  præst;  lægprædikant,    en  af 

30  de  Fripræster,  der  prædiker  paa  Øster- 
fælled. ^ruHei6.B.J7  JO.  jf.  Hørup.II.27. 
-raadig,  adj.  [3a]  [-jrå-oi]  (sj.)  som  har 
fri  raadighed  (over  noget).  ÉSelskSkr.XI. 
130.  Enhver  kan  .  .  komme  til  at  føle,  at 
han  ikke  er  friraadig  over  Y erden JSibbiAa. 
1.431.  D&H.  jf. :  hvorledes  kan  De  . .  faae 
i  Sinde  at  giøre  saadanne  TUbud,  uden 
at  tage  mig  først  i  Raad  med?  Hvem  be- 
rettiger Dem  til  saadan  en  Friraadig- 

40  hed  over  mig? Skuesp.VJ2 10.  i  Menneske- 
livet (har  vx)  med  Meget  at  gjøre,  som 
ikke  staaer  i  vor  Magt,  eller  er  vor  Fri- 
raadighed  undergiven.  Sibb.  MoralphUoso- 
phie.(1878)J23.  D&H.  -religias,  adj.  [1.3] 
(1.  br.)  som  er  religiøs  uden  at  være  ortoaoks 
ell.  tilhøre  statskirken  olgn.  Tysklands  fri- 
religiøse Menigheder.  SaZ.FiJJ 58.  StJør- 
genjl904).18o.  f  -rytter,  en.  {3.3]  ^rson, 
som  gør  frivillig  krigstjeneste  ttl  hest  uden 

50  atfaa  sold.  MothJF365.  LangebekXex.F681c. 
i.  Fris,  en.  se  Friser. 

II.  Fris,  subst.  [fri- s]  (alm.  skrevet  Frics^. 
(ænyd.d.s.;  fra  ty. "bies,  enten  af  fr.  frise 
og  i  saa  fald  opr.  sa.  ord  som  1.  Frise,  eU. 
m.  grundbet. :  frisisk  klæde  (jf.  Friser^)  be- 
tegnelse for  et  groft,  tykt,  temmelig  løst 
vævet  og  svagt  valket  uld  stof,  der  sælges  i 
form  af  afpassede  hestedækkener  ell.  senge- 
tæpper.   Funke.(1801).1.617.     VareL.^248. 

60  jf.:  en  kort  Trøye  ai  rød  Frisbay.iTtd. 
1727.379.  VSO.  (jf.  H.  Baj;. 

III.  Fris,  en.  se  I.  Frise. 

Fri-sag,  en.  [5.3]  (jarg.,  især  ml.  for- 
brydere) sag,  der  afsluttes  v4en  tiltale  ell. 
med  frifindelse,  hendes  Dreng  var.  Herren 
være  lovet,  kun  med  i  en  Bagatel.  Han 
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ventede  en  Frisag,  sagde  han.  CHans.S.18. 
0Bung.SS.112.  DSt.1920.86.  Han  kæmpede 
en  haard  Kamp  for  at  „klare  Frisag", 
som  det  hedder  i  Forbrydersproget.  Dom- 
merne kunde  da  ogsaa  kun  dømme  ham 
for  Tyveri  af  en  eneste  Cykle.  NatTid.V lo 
1921.Aft.8.sp.l. 

I.  Frise,  en.  [ifri-sa]  (i  bet.  2.5  ogs.  Fris 
[fri-'s]  D&H.).  flt.  -r.  iænyd.  d.  s.;  af  fr. 
frise  til  fr.  friser  (v.),  krølle  (se  frisere^; 
/.  ty.  fries;  hesl.  m.  Fræse  og  niaaske  m. 
I.  Fris)  1)  (bygn.)  den  (undertiden  med 
(slyngede)  forsiringer  ell.  billedfremstillinger 
smykkede)  del  af  hovedgesimsen  paa  en 
(antik)  søjle,  som  ligger  ml. arkitraven  og 
kransen.  Moth.F370.  Wiedewelt.T.4.  Stilart. 
59.  2)  om  ornamentbælte,  ramme  olgn. 
2.1)  ornamentbælte  m.  relief,  maleri  olgn.; 
billedfrise.  (Freund)  besluttede  at  udføre 
en  kolossal  Frise  med  sammenhængende 
Fremstilling  af  alle  den  nordiske  Mytho- 
logis  Skikkelser.  Si^MiiH.  £.55.  om  række 
af  ophængte  billeder :  Bang. S.118.  2.2)  (for- 
æld.) paa  kanon  af  ældre  type:  omløbende 
forsiring  med  staf  olgn.  (ved  sammenføjnings- 
rande).  Mil  Tekn  O.  Funch.  MarO.  II.  48. 
Meyer.  2.3)  (bogtr.)  vandret  ornamental 
liste  som  udsmykning  af  bog.  Selmar.^390. 
2.4)  (bygn.  ell.  snedk.)  stribe  ell.  baand  (liste) 
af  afvigende  form,  farve,  materiale  olgn., 
der  som  omramning  løber  langs  gulv  ell. 
loft,  indrammer  et  (midter)felt  olgn.  Bre- 
dere (malede)  Striber  eller  Friser  bruges 
til  Omramming  af  Væg-  og  Loftsflader. 
Gnudtzm.IIusb.252.  Har  et  Gulv  en  større 
Udstrækning  (end  brædemes  længde)  i  Bræ- 
dernes  Retning  . .  hjælper  man  sig  dog 
.  .  ved  for  Enderne  at  lægge  en  Frise, 
som  dannes  af  et  enkelt  eller  nogle  faa 
Bræder,  lagte  paa  den  anden  Led.  smst. 
150.  jf:  (skydedøre)  hvor  Beslaget  bliver 
anbragt  i  Dørens  Underkant  med  Løbe- 
skinner i  Gulv  ellerFrisebrædt.  Arbejds- 
løn.27.  2.5)  (snedk.;  jf.  H.  frise^  skraa 
flade,  der  danner  omkredsen  af  døres 
ell.  panelers  fyldinger.  D&H.  OrdbS.  II. 
frise,  V.  ['fri'sa]  -ede.  {til  I.  Frise  2.5; 
snedk.)  ved  afhøvling  forsyne  (en  dørfylding 
olgn.)  med  fris(e).  Arbejdsløn.29.  \\  hertil 
Fris(e)høvl.i)ÆJJ. 

Fri-seddel,  en.  (foræld.;  jf.  -brev, 
-pasj.  1)  [3;  4]  ^  skriftlig  tilladelse,  som 
militære  foresatte  giver  underofficerer  og 
menige  til  at  indgaa  ægteskab;  giftermaals- 
tilladelse.  Regl.^/il724.  Forælarene  (har) 
ved  at  løse  Friseddel . .  tilkendegivet  den 
Hensigt  at  indgaa  Ægteskab.  Forordn.^^/ s 
1845.§9.VBentzon.Denda.Familieret.^(1916). 
15f.  2)  [5.i]  bevis,  der  fritager  (en)  for  no- 
get, (studenterbevis)  tjener  . .  som  en  Fri- 
seddel mod  Elrigstieneste.  Engelst.  (Reise- 
iagt.II.109).  3)  [5.i]  ^  flyttebevis  for  linie- 
tropper, der  i  de  sidste  2  aar  af  deres  tjene- 
stetid er  fri  for  at  møde.  MB.1817.8.  4) 
[6.8]  bevis  for,  at  et  parti  varer  er  toldfri; 
spec.  erklæring  om,  at  korn,  der  bragtes  til 


formaling,  var  konsumtionsfrit.  MR.1809. 
166.  Sal.VII.167.  jf.:  naar  de  Holsteenske 
Undersaatter  . .  tilkiøbte  sig  Vahre  i  Ham- 
borg . .  da  skulde  deraf  ingen  Told  gives, 
men  en  frie  Seddel  fra  Raadstuen  .. 
dennem  meddeeles,  at  det  af  Staden  maatte 
udføres.  Slange.ChrIV.696. 
Frise-liovl,  en.  se  u.  II.  frise. 
Friser,  en.  ['fri-sar]  (nu  kun  sdjy.  Fris. 

10  Moth.  Conv.  F125.  '  Ew.  VIII.  218.  Feilb.). 
flt.  -e  ell.  (nu  1.  br.)  d.s.  (Ing.VS.III.53.  Sal. 
VII.  167).  (ænyd.  glda.  fris(e)  (GldaKrøn. 
182);  jf.  fy.  frise,  oldfris.  frisa,  fresa)  be- 
boer af  det  gi.  Frisland  fra  ScJielde  til 
det  sydvestl.  Sønderjylland  (jf.  Frislænder^. 
Holb.Kh.ål4.  ved  JElben  stødte  Grev  Otto 
til  (hæren)  med  et  udsøgt  Mandskab  af 
Yv\seT.Ing.VS.II.43.  Den  ægte  Friser  er 
besjælet  af   en   glødende   Kærlighed   til 

id  ^\emmet.  Sdjyll.147 .  ||  f  beboer  af  den  hol- 
landske provins  Frisland;  f rislænder.  Moth. 
Conv.F126. 

Friser-,  i  ssgr.  [friise-'r-]  (sj.  Frisere-, 
se  u.  -kaabe,  -trøje^.  af  frisere  (2).  fri- 
sere, v.  [fri'se'ra]  -ede,  (1.  br.)  -te  (Bich. 
1.42).  vbs.  (l.  br.)  -ing  (OpfB.UI.77).  (af 
/V.  friser,  krølle;  jf.l.  Frise)  1)  (fagl.)  m. 
h.  t.  tøjer:  behandle  luven  saaledes,  at  der 
fremkommer  smaa  knuder  (nopper);  gøre 

ianopret.  Moth.Conv.F126.  Funke.(1801).I. 
614.  VareL.^248.  2)  m.  h.  t.  (især :  kvinde(s)) 
haar:  behandle  ha  året  ell.  sætte  det  saa- 
ledes op,  at  det  sidder  særlig  pynteligt. 
krusede,  friseerte  f[aai.vAph.(1759).I.487. 
Hun  gaaer  friseret  fra  Morgen  til  Aften. 
VSO.  hvor  han  er  smagfuldt  friseret.  Heib. 
Poet.1.229.  Winth.V.119.  Gertrud  sidder 
foran  sit  Toiletbord  og  venter  paa,  at 
Martha  skal  komme  og  frisere  hende.  PLe- 

40  vin.SG.87.  jf:  De  friserede  Duer  har 
løs  Fjerklædning,  som  paa  Overkroppen 
er  drejet  eU.  snoet  som  smaa  Krøller. 
SaUVI.49S.  CGram.Eusduen.(1910).116.  3) 
overf.  anv.  af  bet.  2.  3.1)  (nedsæt.)  især  m.  h.  t. 
(billedl.  fremstilling  af)  naturen:  (ad  kun- 
stens vej)  gøre  ell.  fremstille  som  særlig  pynte- 
lig, regelmæssig,  plejet  olgn.  den  deiUge 
Skov,  som  dengang  var  i  sin  naturlige 
Storhed,  ikke  som  nu  forhugget  og  igien  be- 

å)  plantet  og  friseret.  JJPaludan.Er.l9.  (Jens 
Juel  har)  udført  rene  Landskabsbilleder 
med  en  for  hans  Tid  ganske  sjælden  Ag- 
telse for  Naturen . .  der  hverken  behøver  at 
friseres  eller  paa  anden  Maade  udpyntes. 
SigMull.B.13.  en  af  disse  . .  gammeldags- 
hyggelige  KJrohaver  . .  som  desværre  er 
ved  at  blive  sjældne,  fordi  de  moderni- 
seres, friseres  og  pudses  op.  KnudPouls. 
BD.140.  3.2)  (iron.,  vulg.;  jf.  pynte  i  lign. 

60  anv.).  *„Kassen"  den  trakterede,  |  saa  de 
(o:  de  strejkende  skræddersvende)  blev  kønt 
friserede  (o:  berusede). Blækspr.1891.13.  4) 
t  frisere  en  hul,  (billard.)  m.  spilleballen 
træffe  ell.  berøre  en  bal  paa  siden.  Spillebog. 
(1786).186.  Friser-ltaabe,  en.  løstsid- 
dende klædningsstykke  (slag  af  tyndt  stof), 
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som  damer  tager  paa  under  friseringen  (jf. 
-kappe,  -trøje^.  Schand.YV.339.  Frisere-: 
Rolstein.T.21.  -kappe,  en.  (sj.)  d.  s.  JP 
JacJI.307.  -melle,  en.  [1]  (fagl,  foræld.) 
redskab,  hvormed  mayi  friserer  tøjer.  Funke. 
(1801). 1. 614.  -stue,  en.  (nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  Frisørstne.  alle  Haarskæreme  have 
lakket  deres  Friseerstuer.  PalM.  1. 178. 
-tr«rje,  en.  kortere  friserkaabe.  Schand.VV. 
151.  Frisere-:  VortHjJI3.98.  -nid,  en.  lo 
(nu  1.  br.)  uld,  der  er  behandlet,  saa  at  den 
kan  bruges  til  kunstigt  haar;  haaruld.  Larsen. 

Fris-hevl,  en.  se  u.  II.  frise. 

O  Iri-sice,  v.  [5.3]  [-|Si'((^a]  (1.  br.) 
erklære  (en)  fri  (for  noget)  (især  m.  flg. 
præp.  for,  sj.  fra).  Borgerskabet,  der  ved 
Tillokkelse  til  Drik  og  Dobbel  forfører 
(soldaterne,  kan)  ingenlunde  . .  undskyldes 
eller  friesiges  (o:  for  skyld). ME.17 27. 498. 
hvor  kan  da  Erkebispen  frisiges  fra  Med-  » 
viden  i  dette  ^mgmoTå7Bagges.DV.XI.417. 
(han)  frisagde  den  materialistiske  Historie- 
opfattelse for  al  Forbindelse  med  Bolshe- 
v'^men.  DagXyh.^^/iol921.3.sp.5.  O  -sind, 
et.  [3.5]  {endnu  ikke  i  MO. ;  efter  ty.  frei- 
siim)  fordomsfrit  sindelag;  liberalitet;  spec. 
(polit.):  sympati  for  fremskridtet;  liberalisme, 
(han)  er  Ejer  af  en  stor  Selve jergaard, 
men  . .  har  tilladt  sin  eneste  Søster  at  gifte 
sig  med  . .  en  Bolsmands  Søn  . .  det  kal-  » 
der  jeg  Ynsmd..  Schand.F.2o3.  da  nu  Be- 
vægelsen fra  Frankrig  gaar  over  til  Tysk- 
land, sejrer  Frisindet  (Brandes.EJ.3:  de 
liberale  Ideer)  ogsaa  i  dette  Land.  5ran- 
des.rv.3.  (forf.)  lægger  (i  «n  bog)  et  Fri- 
sind for  Dagen,  som  . .  er  sjældent.  »»w<. 
III.459.  det  er  efterhaanden  bleven  lovlig 
billigt  at  være  Frihedshelt  hertillands.  Det 
formelig  lumrer  En  om  Ørene  med  „Fri- 
sind" nu.  Pont.AJ.o7.  Naar  det  faldt  hende  40 
(0:  en  tjenestepige)  ind,  satte  hun  sig  ind 
i  Stuen  til  os  med  et  eller  andet  Lappe- 
arbejde.  Moder  havde  maaske  fra  først  af 
i  overstrømmende  Frisind  vænnet  hende 
deTtH.  AndNx.DB.10o.  jf.:  (barnets)  elsk- 
værdige Frisind  (o:  uMcymrethed,  frejdig- 
hed), der  glemmer  ligesaa  hastig  det  ud- 
øvede Gode,  som  det  lidte  Onde.  LE ft.l802. 
677.  -sindet,  adj.  [3.5]  [-jsen'a^]  (især  o; 
som  er  i  besiddelse  af  eU.  vidner  om  frisind;  so 
fordomsfri;  liberal(jf. -sindig,  frihedssindet  j. 
en  liberal,  eller  —  som  man  begynder  at 
sige  —  frisindet  Skribent.  EeibJ'rosJK.242. 
*Da  laa  der  (o:  dræbt)  for  hans  Dør  |  To  fri- 
sindede Drenge  |  Og  en  lam  Redaktør. 
PMøll.1.132.  den  nye  frisindede  (Brandes. 
E.13:  liberale^  Bevægelse.  £ran(ies.rr. 5. 
Drachm.T.248.  nu  har  vi  her  i  Byen  en- 
delig ogsaa  faaet  en  virkelig  frisindet 
Præst  med  en  sund  og  jævn  Knstendoms-  so 
opfattelse. PmitJL.63.jf. :  Frisindethed. 
0rst.VIU.17O.  GJel.WJlO.  -sindiff,  adj. 
[3.5]  [-jsen'di]  (jf.  ænyd.  frisindighed;  efter 
ty.  freisinnig;  sj.,  nu  næppe  &r.)  d.  s.  en 
frisindig  Tænkemaade.  Sibb.Aa.1.643.  Hvis 
Kirken  havde  gaaet  frem  i  denne  Retning, 
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kunde  der  maaskee  efterhaanden  have  dan- 
net sig  en  frisindig  og  aandfuld  Fortolk- 
mns%kxinst.2sMPet2llJ.lS.jf.  .Frisindig- 
hed. s»js<.68.  MO.  \  -sindsk,  adj.  [3.5] 
[-jSen's^]  d.s.  (nedsæt.:) ThitJens.Ørkenvan- 
dring.(1907).63. 

frisisk,  adj.  ['fri'sis^]  {ænyd.  d.  s.;  jf. 
ty.  friesisch)  adj.  til  Friser  (og  Frisland^. 
Silds  Indbyggerantal  beløber  sig  til  6000 
Sjæle,  hovedsagelig  af  frisisk  Afstamning. 
SdjyUJ.42.  I  om  sproget  (ofte  brugt  substan- 
tivisk). Frisisk  Sproglære.  Bask.  (bogtitel. 
1825).  fra  Flensborg  ned  mod  Vesterhavet 
vexler  Tydsk,  Dansk  og  Frisisk.  ECAnd.SS. 
V.86.  SandfeldJens.S.217. 

frisk,  ad/,  [freso]  Høysg.AG.100.  intk. 
og  adv.  d.  s.  (LKok.(PSyv.Viser.(1695).586). 
EsmJJ.09;  især  i  forb.  frisk  mod,  se  bet. 
3.3;  ogs.  som  præd.:  HeibJ'oetJII.259.  Gold- 
schmJ.124)  ell.  (1.  br.  i  talespr.)  -i  [fresgd 
eU.  (sjældnere;  jf.  EEHagerupJ.40.  Esp'.§146. 
Hjortø.OS.42)  fresd]  (HolbÆpJL305.  Oehl. 
XVLL4.  VSO.'MO.  PontS>R.*II.293.  jf. 
Mikkels.SproglJ75f.).  {ænyd.  d.  s.,  fsv.  frisker ; 
fra  mnt.  vrisch  (hiy.  frisen^;  opr.  sa.  ord  som 
fersk ;  besl.  m.  Freske) 

1)  som  har  (bevaret)  sine  oprindelige  egen- 
skaber, sin  oprindelige  kraft,  eU.  som  ikke 
hidtil  har  vceret  taget  i  brug;  ny;  nylig. 
l.l)  (1.  br.  uden  for  faste  forb.)  som  er 
blevet  til  for  forholdsvis  kort  tid  siden;  som 
endnu  ikke  er  blevet  gammel.  „Hvad  ont 
Nyt  da?"  —  „Vil  ikke  Herren  tage  det 
ilde  op,  om  jeg  bringer  det  til  ham  lige- 
saa frisk  jeg  har  faaet  det.**  Holb.LSk. 
II.3.  'disse  Børn,  som,  for  at  efterligne  | 
Et  friskt  Exempel,  alt  begynde  nu  |  At 
lege  KiæT\ished.Heib. Poet.  IIL 209.  »Det 
brændende  Batavia  I  Du  bringer  friske 
Hilsner  fra.. Kaalund.69.  Begivenhederne 
er  saa  friske  og  har  været  Genstand  for 
saa  stærk  offentlig  Omtale,  at  det  turde 
være  ufornødent  her  at  komme  ind  paa 
Enkeltheder.  Pol."/il923.8.sp.3.  jf.  bet.  I.2: 
( pillebilleme )  tildanner  store  Kugler  af  frisk 
Gødning.  NaturensVJ.913.89.  i  flg.  forb.  nu 
især  O:  frisk  grav  olgn.,  grav,  som  der 
nylig  har  fundet  begravelse  sted  i;  nylig  til- 
kastet grav.  Rahb.LB.II.246.  »den  Gang 
dækket  var  den  friske  Grav,  |  Fortvivlet 
hun  til  Smerten  hen  sig  gav.  PalM.VII.64. 
BuddeJ'.79.  (jf.  bet.  I.5:;  en  frisk  tilkastet 
Grav.  Kierk. VII.  199.  friskt  saar  olgn., 
nylig  opstaaet  (ell.  tilføjet)  saar.  Hans  Hals 
og  Hænder  bare  endnu  friske  Mærker  af 
Halsjernet  og  Bø\[eTne.Ing.VS.III.190. 
Saar  og  Skrammer  og  friske  Hug  (Chr. 
VI:  bylder  fulde  af  røde;.  Es.1.6.  Under- 
livsbetændelse, der  stammer  fra  et  friskt 
'!Aa\esaar.OBloch.D.^I.99.  jf.  f:  Friske  Saar 
eller  Vundesaar  kaldes  de  som  skæres, 
hugges,  stikkes  eller  stødes.  Apot.(1791). 
401.  have  (noget)  i  frisk  erindring 
fminde  olgn.),  huske  (noget)  tydeligt  (fordi 
ell.  som  om  det  nylig  er  sket),  (jeg  kan  intet) 
anføre   uden  nogle  faa  Poster,  som  jeg 
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endnu  haver  udi  frisk  Ihukommelse.  HoZ&. 
Ep.V.^77.  alle  de  Indvendinger  . .  som  hun 
frembragte  imod  ham  . .  er  mig  i  saa  frisk 
et MmåQ.FÅEeih.VS.U5.  Tauber.Dagh.137. 
At  have  noget  i  frisk  Hukommelse.  YSO. 
Rubow. SP.167.  t  saa  maatte  Historien  .  . 
dog  ligge  hansBye-Folk  og  de  omkring 
liggende  Naboer  endnu  i  frisk  Minde.^teAl. 
DQJ.70.  t  paa  frisk(e)  gerninff(er) 
ell.  paa  frisk  fod.  1.  umiddelbart  efter  en  lo 
handlings  udførelse,  en  begivenheds  indtræden. 
Josva  (har)  udi  sin  Bog . .  citeret  et  Skrift . . 
som  blev  skrevet  paa  friske  Gierninger. 
HolbJH.I.182.  2.  m.  h.  t.  forbrydelse  olgn., 
især  i  forb.  m.  gribe:  d.  s.  s.  (gribe)  paa 
fersk  (1.1)  gerning,  (man)  attrapper  ede  . . 
Gierningsmanden  paa  frisk  Fod.  Klevenf 
BJ.115.  Fortræffelig  1  lUle  Forfører!  Jeg 

f rib  er  Dem  paa  friske  Gierninger  .iV^KBrea. 
'^E.74.  denne  Qvinde  er  greben  i  Hoer  io 
paa  frisk  (Chr.VI  og  1907:  ferskj  Gieming. 
Joh.8.4.  CBernh.  ViII.91.  jf. :  (en  hellig  slan- 
ge) blev  engang  greben  paa  en  frisk  Mis- 
gierning.  Synderen  kunde  ikke  nægte  Fac- 
tum.  Solb.MFbl.127.  3.  ufortøvet;  paa  staa- 
ende  fod;  „paa  fersk  (l.i)  fod".  En  Tvistig- 
hed, som  nu  afgiøres  for  Bye-Ting  og 
Raadstue,  blev  da  decideret  paa  frisk  Gier- 
ning,  enten  ved  Pistol  eller  Kaarde.  Holb. 
EpJII.203.  At  hånd  paa  Frisk  Fod  nye-  30 
ligen  har  i  Hemmelighed  ladt  sig  Vie  tU 
Aiberti  Datter,  uden  at  betæncke  hvad 
stærck  et  Oprør  der  vil  følge  efter.  Kom 
Ghrønneg. 11.53.  1.2)  om  naturgenstande,  pro- 
dukter olgn.:  som  (endnu)  har  sin  oprin- 
delige (især: ufordærvede,  saftige  olgn.) 
beskaffenhed;  som  ikke  er  fordærvet, 
tør  olgn.  friskt  eg.  Moth.F370.  *Vel  gni- 
strer Flintestenen,  men  for  frisk  er  min 
Svamp,  I  Saa  let  den  ikke  fænger.  Oehl. 
H.K.137.  (tjenestepigen)  pustede  sig  ganske 
aandeløs  for  at  faae  Ild  i  noget  frisk  'Br^in- 
de.  Holst.Napol387.  han  har  smurt  sit  ær- 
me paa  noget  frisk  maling  \  i  billedl.  udtr. : 
•Lærde  Tidsskrifter,  Morskabslecture  |  En- 
ten med  frisk  eUer  opkogt  Mad.  Seib.Poet. 
X.226.  om  hvad  man  søger  at  gengive  den 
opr.  beskaffenhed:  (man  kan  gøre)  gammelt 
Brød  „frisk"  igen,  ved  at  opvarme  det  til 
70».  Sal.III.783.  jf:  »Odden  den  er  sleben  50 
frisk  (o:  skarp),  og  hUnkeT.Heib.Poet.III. 
259.  II  om  plante  olgn. :  som  har  bevaret 
sin  (oprindelige)  farve  og  saftighed.  Grundtv. 
Udv.VlII.188.  *Hvor  Skoven  dog  er  frisk 
og  stor  . .  I  Skovmærker  der,  og  Jordbær 
gToer.  HCAnd.X.294.  *min  Ager  (spættes) 
hver  evige  Vaar  |  af  alle  de  friskeste 
Blommer.  Aakj.RS.84.  J|  om  ansigt,  teint 
olgn.  se  bet.  3.2.  I.3)  hvis  kræfter  p.  gr.  af 
en  umiddelbart  foregaaende  hvile  ikke  er  ud- 
tømt; ikke  træt  ell.  udmattet;  ubrugt.  Moth. 
F370.  Blev  Nogen  træt  eller  saaret,  aflø- 
stes de  strax  med  friske  Folk.  Grundtv. 
Saxo.III.150.  Postillonen  steg  nu  ned  (af 
vognen)  og  friske  Heste  spændtes  iov.HC 
And.I.206.  Drachm.LE.100.  efter  sommer- 
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ferien  er  man  atter  i  stand  tU  at  tage  fat 

Eaa  sit  arbejde  med  friske  (o :  genvundne) 
ræf  ter  I  m.  overgang  til  bet.  I.4-5:  f  (sætte 
efter  en  olgn.)  paa  frisk  fod,  med  nye 
kræfter;  paa  ny.  Grundtv.Saxo.III.261.  1.4) 
om  hvad  der  afløser,  efterfølger  noget  tidli- 
gere: anden  (4.3)  (nu  altid:  bedre,  ubrugt 
olgn.);  ny.  Skam  faa  Byefogden,  hånd  maat- 
te ogsaa  have  givet  Gert  Westphaler  saa- 
dan  Regrefi,  saa  skulde  jeg  ai  den  Dom 
have  giordt  2  nye  friske  Bager. Holb.GW. 
V.4.  Trumf  maae  vælges  og  nævnes,  før- 
end man,  istedet  for  de  bortkastede  Kort, 
har  taget  friske  og  beseet  dem.  Spillebog. 
(1786). 4.  Man  oppyntede  (juletræet)  paany 
med  friske  Æbler,  Kager  og  Lys.  Gylb. 
XII.117.  jeg  fik  børstet  Støvet  af  mine 
Støvler  og  en  frisk  Flip  taget  paa.  Thor 
La.MF.23.  (han)  stoppede  og  tændte  .  . 
en  frisk  Vibe.  Schand.TF. 1.62.  han  tændte 
sig  en  frisk  Cigar.  Tops.II.47.  NMøll.H.14. 
frisk  forsyning,  se  Forsyning  sp.  959 ".  jf. 
bet.  2.1:  (hun)  gav  Planterne  henne  i  Vin- 
duet frisk  \  and.  Nathans.S. 44.  jf.  bet.  1.5: 
hvo  der  drak  den  sidste  Drik,  der  var  i 
Kanden,  skulde  paa  nye  drikke  af  det  som 
frisk  hlev  iskienket  LTid.1726.576.  ||  en 
frisk,  (dagl.)  et  nyt  glas  (brænde)vin  (olgn.). 
giv  mig  nok  en  frisk  Jacob,  jeg  vil  icke 
teneke  paa  det  Galskab  meere,  men  dricke 
mig  en  ærlig  Rmis.Holb.Jep.  V.4.  Hans  kom 
springende  og  skiftede  Glas.  —  „Skal  De 
ikke  ogsaa  ha  en  frisk?'^Wied.LH.5.  |l  paa 
en  frisk  (sj.  paa  frisk.  TBruun.TJdv. Digte. 
(1834).140.  paa  friskt.  YSO.  ell.  paa  sin 
frisk.  TBruun.III.242),  paa  ny;  om  igen; 
forfra.  God  Taar  paa  en  frisk,  jer  Skaal 
Moor  WLe.Holb.Er.1.4.  *Min  Tale  paa  en 
frisk  jeg  nu  maa  igientage.  Wess.60.  nu 
næsten  kun  i  forb.  m.  begynde  olgn.:  Moth. 
F370.  Kierk.III.148.  Saa  begyndte  han  jo 
paa  en  frisk  om  Stillehavet  og  de  Ind- 
lødte.  KLars.TJR.121.  Musikken  blev  op- 
fordret til  at  tage  fat  paa  en  frisk.  Wied. 
S.319.  1.5)  som  adv.:  nylig;  umiddelbart 
(i  forvejen);  direkte.  *Min  Ven  fra  Lan- 
det .  .  steg  just  nylig  |  Af  Diligencen, 
kommen  frisk  fra  Bristol.  OehlXIV.  270. 
(hun  var)  væver  som  en  frisk  fanget  Fisk. 
Kierk.III.216.  nu  især  brugt  (m.  overgang 
til  bet.Li)  i  forb.  frisk  fra  fad(et),  egl. 
om  øl,  vin,  der  nylig  er  aftappet;  overf 
(dagl.):  umiddelbart  fra  kilden;  med  oprin- 
delighedens ell.  ægthedens  præg.  De  „Tolv 
Prædikener",  jeg  udgav  1888  (giver)  en 
Prøve  paa,  hvad  jeg  havde  at  opvarte  min 
lille  Menighed  med  . .  var  det  ikke  store 
Sager,  saa  var  det  i  hvert  Fald  „frisk  fra 
Fadet".  MPont.M0.159.  nu  skal  Du  faa  mit 
Besyv,  frisk  fra  Fad.  E Christians.OnkelSte- 
phan(1916).42.  et  sjoverkøbenhavnsk,  frisk 
serveret  fra  fad  (o:  i  Karl  Larsens  prole- 
tarskildringer). VVedJ'F.18.  jf:  Selv  talte 
de  .  .  med  en  bogstavelig  Anvendelse  af 
Ordene,  som  om  de  havde  dem  frisk  fra 
Kolonnerne  i  en  Ordhog.JPJac.II.29.  en 
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virkelig  Forbryder,  lige  frisk  kommen  ud 
af  Ta^huset.  Cavling.AJ.127. 

2)  iscer  om  luft  og  vand.  2.1)  som  bringer 
kølighed,  opliver,  virker  forfriskende  eU. 
sval.  En  frisk  Drik  Vand. F50.  (om  havet:) 
•det  blaa,  kjølig  friske  Yæld.HeibJ'oet.III. 
448.  *Den  mUde,  friske  Vind  bølger  frem 
gjennem  KoTn.Winth.VI.197.  *Lad  Byger- 
ne kun  slå,  I  lad  Havet  bruse  på,  |  her 
(o:  i  Danmark)  er  så  frisk  at  ånde  og  så 
frydeligt  at  gk.  Børd.GKJ218.  Her  (o:  paa 
et  skibsdæk)  var  frisk,  men  ingenlunde  koldt. 
OBung.VS.8.  jf.  bet.  1.2:  I  den  største  Kulde 
vaskede  hun  sit  Ansigt  med  friskt  (o:  koldt) 
Vand,  og  brugte  aldrig  FomaåeJ*rahlAM. 
IV.273.  \\  især  i  forb.  frisk  luft,  »val 
(og  ren)  luft;  ofte  (m.  afsvækket  bet.):  fri 
luft.  hendes  u-forskammede  Snack  har 
gandske  forvirred  mig,  og  jeg  maa  gaa 
hen  at  tage  lit  frisk  Luft  til  mig,  indtil 
det  setter  sig  igien.  KomGrønnegJlJ225. 
Tode.ST.IIJ.3.  denne  Sal,  hvor  jeg  kan 
trække  frisk  Luft  og  see  Vorherres  Sol, 
Heib.Poet.YII.252.  MHans.S.76.  nu  gaar 
Deres  Nervøsitet  nok  over  . ,  naar  vi  kom- 
mer i  den  friske  hTih.JakKnu.LTJJ.50.  2.2) 
(især  J,^  om  vind:  som  har  betydelig 
styrke.  Det  blæste  frisk.  Læseilene  bleve 
satte  paa  begge  Siå.eT.StBille.GalJ.76.  Vin- 
den var  .  .god  og  jævn  frisk.  Drachm.VT. 
158.  Omsider  drev  bygen  over;  det  blev 
ved  at  blæse  frisk.  NMøUJH.37.  |  frisk 
kuling,  vindstyrke,  der  netop  tillader  at  føre 
fulde  sejl.  JJuel.39.  ScheUer.MarO.  jf.:  der 
er  frisk  Luft  (o:  vind).  Harboe.MarO.261. 

3)  rask;  sund.  3.1)  (1.  br.  i  rigsspr.)  som 
(især:  i  øjeblikket;  jf.FEMuU.^236)  er  ved 

fodt  helbred,  i  besiddelse  af  fuld  ar- 
ejdskraft.  MothJ'370.  jeg  har  et  frisk 
Legome,  hvorfor  skulde  jeres  Geister  pla- 
ge Folk  meere,  naar  de  ere  syge,  end 
naar  de  ere  friske.  Holb.BarsJII.3.  Da  Fe- 
beren havde  forladt  mig,  var  jeg  om  Afte- 
nen .  .  frisk  igien.  Pamela J. 437.  han  (ka- 
stede) Krykken  uden  for  og  gik  som  det 
friskeste  Menneske.  TullinJl.278.  at  Man- 
den er  frisk,  kan  jeg  see,  men  om  Manden 
er  sund,  maatte  jeg  være  hans  Læge  for 
at  viåe.PEMulU236.   jeg  var  en  Morgen 

Janske  simpelt  staaet  op  af  min  Seng  .  . 
eg  var  ikke  ret  frisk,  men  følte  mig  le- 
gemligt noget  flov,  yilhAnd.AD.6.  melde 
sig  iiisk..ScheUer.MarO.  j/.  F  r  i  s  k  m  e  1  d  i  n  g, 
smst.  H  i  tautologiske  forb.  (i  rigsspr.  nu 
næsten  kun  i  udtr.  frisk  og  sund^  især 
om  varigere  sundhed  (tidligere  undertiden 
ubøjeligt),  at  gi  Folck  ud  for  Døde,  der 
ere  Frisk  ogSim±EomGrønnegJ.272.  Heib. 
PoetJ.96.  Feiib.  Jeg  hører  at  Deres  gode 
Kone  er  kommet  rrisk  og  vel  hjem.  PJ. 
Heib.Sk.III.282.  Ploug£ylv.40.  H  i  sammen- 
ligninger, nu  især  frisk  som  en  fisk  (jf. 
I.  Fisk  4.1  j,  navnlig  m.  bet. :  spillevende,  liv- 
lig, kvik  olgn.  Bormester  er  endelig  frisk 
nok  som  en  Hest,  men  dog  ej  saa  vel,  at 
hånd  kand  tale  med  enhver.  Holb.Kandst. 


V.l.  'Nu,  som  Fuglen  frisk!  |  Rask  som 
Havets  Fisk!  |  Morgensolen  titter  gjennem 
Ruden. lng.RSE.VIL238.  (han)  var  frisk 
som  en  Fugl  og  som  en  Fisk.  Bang.SF.8. 
S.  var  frisk  som  en  Okse,  han  var  virke- 
lig kommen  sig  aldeles.  J  VJensJIFJ36.  j| 
t  gaa  paa  friske  fødder,  være  sund, 
rask.  *Gid  Kongen  immerfort  paa  friske 
Fødder  gåaer.  Tychon.(GkS.799.119).  3jz) 
10  (som  har  et  udseende)  som  vidner  om  eU. 
tuder  ^aa  sundhed,  ungdom  olgn.  (og  der- 
for virker  tiltalende);  olomstrende  (2,2). 
frisk  farve.  Moth.F370.  (keUeme)  havde  af 
Natur  en  hvid  og  frisk  'R\xå.LTid.l742. 
380.  'Med  disse  friske  Læber,  |  Med  disse 
Lokkers  Vrimmel,  |  En  Skabning  fuld  af 
Ungdom,  |  Uskyldighed  og  Himmel.4arc- 
str.194.  Hun  var  yndig  og  frisk  som  et 
Blad  paa  en  ung  Hose.  BuddeJ".43.  m.  over- 
bo gang  til  bet.  3.3:  'friske  Nordlandsmøer  | 
Med  galdblonde  Haar.Winth.lJ56.  3.3)  om 
aandelig  egenskab.  ||  som  er  i  besiddelse  af 
eU.  vidner  om  aandelig  livlighed,  be- 
vægelighed olgn.  (mods.  tør,  stiv,  forbenet 
olgn.;  jf.  aandstrisk^,  (L.  N.Helvegs)  Skrifter 
have  , ,  en  frisk  Stil,  JohsSteenstrMB.363. 
enkelte  Digte  (vidner)  om  frisk  og  oprinde- 
lig Følelse  og  et  vist  barokt  Lune.  NatTid. 
**/iol920.Aft.4.sp.3.  en  Lærer  vælger  s^  et 
30  Speciale  . .  for  at  holde  sig  frisk.  For J7n^- 
domJ923.24.  |  (jf.bet.^;  nu  1.  br.)  som  har 
ell.  er  udtryk  for  en  sund  og  frejdig  sinds- 
tilstand, et  djærvt  og  naturligt  væsen ;  frej- 
dig; frimodig;  ubekymret;  ved  godt 
mod.  *Nu  velan,  vær  frisk  til  Mode,  |  Sjæl 
og  Sind  opmuntre  dig.SalmHj.68J.  Du 
skal  see  alle  Folk  frisk  i  Øynene,^ieW. 
Haarkl48.  Han  svarede  friskt  for  sig.FSO. 
Lægen  havde  lovet,  at  han  snart  skulde 
40  være  tilbens  igjen,  naar  han  kun  vilde 
ligge  stille  og  være  frisk  tilmode,  Jn^ J1J5. 
1.84.  *Du  (o:  lærken)  flagrer  ikke  om,  | 
men  frejdig,  frisk  og  from  |  Du  gaar  den 
Uge  Vej  fra  Jord  til  Himmel.  BtchJ.184. 
II  frisk  mod,  (iscer  (3)  ubekymret  sindelag ; 
godt  mod  (især  brugt  som  opfordrende  tU- 
raab  olgn.).  MothJ'370.  Hey  frisk  Mood 
Chilian,  saa  vinder  du  vist  nock  Seyer. 
Holb.UlJI.9.  Hånd  fatted  et  frisk  Mod  paa 
50  nye;  til  Froekost  toeg  hånd  fiire  gode 
Glas  Muskatel  paa  sin  Samvittighed,  og 
lod  saa  Verden  siden  murre  og  knurre. 
KomGrønneg. 11.209.  Vær  . .  ved  frisk  Mod, 
see  ikke  saa  nedslagen  nd.Heib.TB.nr.34. 
11.  Frisk  Mod  tvinger  Modvind  til  at  ven- 
de sig,  saa  sagde  jo  en  gammel  Sømand. 
Gylb.JX.34.  FeilbJl.599.  ogs.  (spøg.,  som  ci- 
tat af  Holb.Kandst.I.l):  frisk  mod,  An- 
tonius, Bønnelycke.Sp.289.  ordspr.:  frisk 
60  mod  er  halv  tæring,  se  Tæring, 

4)  (nu  næppe  br.  uden  for  ssg.  Friskfyr^ 
ved  videre  udvikling  af  bet.  3.3  (jf.  Hjortø. 
O  S. 116):  som  er  munter,  lever  flot  (11,2), 
optræder  lapset  olgn.;  ogs.  (nedsæt.):  som 
er  (for)  fri,  ungdommeligt  overmodig 
af  væsen.  Denne  Rundt^enhed  skaffede 
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mig  Fjender,  om  ikke  iblandt  Studenterne, 
som  gerne  ynde  et  saadant  friskt  Væsen, 
saa  dog  iblandt  Professorerne.  !rat<&er,Do^&. 
105.  Bahb.(Skuesp.IX.305).  en  Student  tog 
sig  den  Frihed,  at  spørge  denne  menne- 
skekjærlige  Ritmester:  om  de  havde  Or- 
dre at  ride  Folk  over?  . .  Svaret  var:  om 
han  gjorde  sig  frisk?  og  om  han  vilde 
arresteres? Pohtivennen.1800.1771.  VSO.II. 
17.  II  spille  frisk.  *i  Hjemmet  staar  han 
under  Pidsk,  |  men  her  vil  Fyren  spille 
frisk.  Ploug.I.117.  Gadeordb.U47.  \\  Ul  dels 
til  bet.  3.3:  frisk  fyr  olgn.,  lystig,  gemytlig 
fyr;  (nedsæt.:)  d.  s.  s.  Friskfyr.  En  frisk 
broder.  Moth.F370.  *Der  var  tre  friske  Fy- 
rer, I  Som  søgte  Eventyrer.  We8s.l38.  „Vid- 
ste jeg  nu  kun,  hvad  Air  jeg  skulde  give 
^S  —  i^g  troer,  at  jeg  vil  være  en  frisk 
Fyr.  Fruentimmer  synes  got  om  dem  — 
ja  just  en  frisk  Fætter  vil  jeg  være"  (dand- 
ser  ogsynger).Wibe.(Bahb.LB.II.432).  der 
gives  nogle  smaa  impertinente  Knægte  . . 
som  vil  agere  frisk  Fyr,  fordi  de  troe,  det 
klæder  dem  godt.  Heib.Poet.1.25.  saadanne 
Jammerligheder,  som  at  vUle  angre  en 
enkelt  Handling  og  saa  være  frisk  Fyr 
igien.Kierk.VI.443.  ||  som  adv.  *man  (maa) 
tit  udkiøre  |  For  Porten,  leve  frisk;  gaae 

gaa  Comoedier,  |  Tractere,  giøre  hist  og 
er  Foræringer.  Graah.PT.lI.132.  Hrz.Xl. 
303.   svare  friskt  (o :  næsvist).  MO. 

5)  (især  19;  nu  sj.)  hurtig  (og  kraftig); 
rasle.  5.1)  som  optræder  m^d  ell.  (om  virk- 
somhed) foregaar  med  hurtighed,  kraft  olgn. 
Liqueur  Orange  .  .  renser  Blodet,  og  hol- 
der det  altid  udi  frisk  Bevægelse.  J.d!r.*/i 
1 762.sp.14.  det  fortrød  . .  ham,  at  han  hav- 
de været  saa  frisk  tU  at  drikke  af  Nissens 
G\2iS.Molb.Ev.l48.  Haanden  bringes  med 
et  friskt  Slag  til  Patrontasken,  som  o^^- 
lukkes.  MB.1828.149.  \\  som  adv.  Dersom 
Uroen  i  et  Uhr  pikker  ikke  ret  frisk,  men 
mat . .  haver  man  intet  klarere  Beviis  paa 
dets  Uduelighed  hehoY.LTid.1746. 17 3.  Ælt- 
ningen foretages  først  sagtelig,  siden  efter 
arbeides  det  (o:  dejen)  friskt  og  af  alle 
Kræfter.  ChMourier.Brød.(  1821).  121.  Bich. 
1.182.  'Hej,  frisk  over  Sagaens  Slette,  | 
Hvor  de  fornstore  Skygger  færdes  IDracAm. 
DM.142.  spec:  uden  betænkning  ell.  over- 
vejelse, hvad  giver  Dem  Ret  til  saa  frisk 
at  forudsætte,  at  jeg  forstaaer  Svensk.  ZM 
Bahb.l4.  frisk  hen,  se  hen.  frisk  væk, 
se  væk.  5^)  w.  afsvækket  bet.,  som  en  slags 
opmuntrende  interj.  "Baaden  udi  frisk,  bra- 
ve Danske! Æw.K.i^S.  *Kun  viser  ingen 
Feighedl  Frisk,  uiorsagt.  Oehl.HK.149.  Ij 
{jf.ty.irisch.KQf)  i  forb.  frisk  op.  *Frisk 
op  min  Sjæl,  forsag  da  ei.  Kingo.244.  Du 
skal  svare:  Spør  min  Hoffmester.  Ey  see 
dog  Frisk  op  I  Nu  taler  jeg  dig  videre  til. 
E:olb.Pants.l.3.  *Frisk  op  I  mine  Søgutter 
flinke!  |  Paany  lader  Lynene  blinke  15Kc/i. 
D.II.131.  Winth.1.95. 

6)  t  d.  s.  s.  fersk  2.1  „paa  den  anden  Side 
er  et  frisk  Vand,  hvor  jeg  undertiden  ta- 


ger Cabeljou  af  den  længde".  —  „Cabeljou 
i  friskt  Yand?''Eolb.HAmb.II.4.  HCLund. 
Samler.I.(1803).320(se  u.  forfriske  4;. 

frisk-,  i  ssgr.  1)  af  frisk,  især  i  bet.  1.6; 
bl.  a.  er  ftg.  m.  bet.  „nylig-"  udeladt:  frisk- 
afskaaret,  -brændt  (o:  om  kaffebønner), 
-falden  Cfriskfalden  (o:  nyfalden)  Sne.  JP 
Jac.1.68),  -kogt,  -kærnet,  -lavet,  -plukket, 
-tjæret.  2)  af  friske  l.i  (se  Frisk-slagge^. 

10  Fri-skare,  en.  [3.3]  (efter  ty.  freischar; 
først  brugt  ved  midten  af  19.  aarh.  (jf.  -korps^ ; 
oftest  i  flt.;  især  ^)  mindre  og  løsere  orga- 
niseret frikorps,  der  især  dannes  under  bor- 
gerkrig olgn.  Levin.  Goldschm.VI.254.  Gari- 
baldi  . .  formanede  sine  Friskarer  til  at 
kæmpe  tro  for  Kongen.  CCClausen.  Vore 
FædresTid.  (1900).  217.  \\  hertil  Friskare- 
korps,  -mand  (o:  medlem  af  friskare.  Sal.* 
IX.436). 

20  frisk-bagt,  part.  adj.  (jf.  nybagt j. 
friskbagt  Brøå.  JPJac 1. 301.  Høm.HT.27. 
II  billedl.  ell.  overf.  et  ganske  friskbagt  (o : 
lige  udarbejdetJRefer&t  af  FestforestiUmgen 
i  det  kongelige  Theater.  CMøll.MJII.179. 
en  friskbagt  Enke  (o:  kvinde,  som  nylig  var 
blevet  enke).  AndNx.M.23. 

friske,  v.  ['fresqa]  -ede.  vbs.  (nu  1.  br.) 
-else  (Moth.F37i.  ZakNiels.Maagen.l55(se 
u.  bet.  %))  ell.  (især  fagl.)  -ning  (se  bet.  l.i 

30  slutn.).  (ænyd.  d.  s.;  til  dels  efter  ty.  frischen; 
til  frisk;  jf.  friskne) 

t)  til  frisk  1.  1.1)  (fagl.)  m.  h.  t.  brugs- 
genstand olgn.:  (igen)  sætte  i  brugelig 
stand;  forny;  udbedre;  reparere  (jf. 
forfriske  i).  *Paa  Næven  rap  |  Med  Flik 
og  Lap  I  Jeg  Baadens  Tømmer  frisked. 
Drachm.DM.71.  \\  friske  (paa)  et  tov  olgn., 
^  forskyde  det,  saa  at  ikke  den  samme  del 
af  det  stadig  slides  (ved  at  ligge  an).  SøLesc. 

40  (1808).  Friske  i  Klydset.  Earboe.MarO.130. 
(jf  forfriske  l.ij.  Wolfh.MarO.376.  \\  (jf 
forfriske  I.2)  ^  m.  h.  t.  lanterne:  komme 
olie  paa,  pudse  vægen  olgn.  Scheller.MarO.  || 
(nu  sj.)  m.  h.  t.  ild:  bringe  til  at  brænde 
livligere;  især  i  forb.  m.  adv.  op.  De  gaae 
ud  for  at  friske  Ilden  o^.  Falsen. Idda.54. 
Levin.  MO.  ||  f  H  m.h.t.  riffelløb :  glatte. 
MilTeknO.  ||  {efter  ty.  frischen)  ^  d.  s.  s. 
ferske  1.2.   Man   smelter   de  sølvholdige 

50  Kobberertse  med  Bly,  hvilket  Arbeide 
har  Navn  af  Friskning.  ii^Mn&e.('i80i^.irJ. 
390.  OpfB.UIL150.  WSchwanenfl.TF.17. 
II  ved  hedekultur:  pløje  en  plovfure  langs  en 
planterække  for  at  skaf  fe  planterødderne 
luft  og  fugtighed  og  hemme  lyngvæksten; 
i  ssg.:  Friskningspløjning.  SaVXI.103. 
II  (jf.  frisk  2.1  j  i  havnebygningsvæsenet: 
skaffe  tilførsel  af  frisk  vand  til  en 
havn.  Friskning  af  Vandet  i  Havnen.  Berl 

60  Tid.^Vil922.M.7.sp.4.  jf:  Frisknings- 
slvise. Hage.^916.  t.2)  til  frisk  I.2  (jf.ogs. 
frisk  3);  friske  ell.  (i  alm.spr.nu  kun) 
friske  op,  (gen)give  (en  ting)  et  livligt, 
frodigt,  ungt  udseende,  en  livlig  farve, 
saftighed,  livskraft  olgn.;  (igen)  gøre 
som  ny  (at  se  til).    *(en  søndenvind)  Som 
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fryder  deres  (o :  træernes)  Saft,  som  frisker 
deres  Frugt,  |  Og  fylder  Hauven  op  med 
Blomsters  søde  Lugt.  E.eltJPoet.7 .  *Hun  ofte 
skiænkte  mig  (o:  en  blomst)  et  Smil,  |  Der 
meer  end  Solens  Straalers  Ild  |  Fuldmod- 
ned'  min  udsprungne  Knop,  |  Og  alle 
Blade  frisked'  op.Bagges.SV.lS5.  ||  pynte 
op;  stadse  op;  fikse  op.  *Kraver  og  Kapper 
i  en  broget  Krands,  |  Der  til  at  friskes 
op  dog  stærkt  kan  trænge.  PalMJV.212. 
Hera  frisker  sit  Ansigt  op,  da  hun  vil  for- 
lokke Zeus  paa  Idas  Bjærgtind.  Fr Poulsen. 
FraÉuropasForaar.(1921).28.  m.  flg.  præp. : 
en  licentia  poetica,  som  den  gode  Pro- 
fessor har  tilladt  sig  for  at  friske  lidt  op 
paa  StilenXeop.(FoU^/Bl932.7.sp.lJ.  Q  forny 
farven  paa  noget,  'der  skal  Blod  til  |  At 
friske  Farven  op,  at  ei  den  bleges.  Boye. 
KS.74.  iscer:  male  over  igen.  i.  m.  farven 
som  obj.  Væggen  er  foroven  hvid  Kalk, 
som  fnskes  op  hver  Pintse.  VVed.BB.64. 
overf:  Grundtv.PS JII.346.  2.  m.  den  ma- 
lede flade  (osv )  som  obj.  Etlar.SB.8.  Trap- 
pen ;er  lige  saa  smal  .  .  men  Opgangen 
er  moderniseret,  frisket  op  i  lyse  Farver. 
NicEolm.  GA.124.  Il  m.  abstr.  obj.:  forny 
(2.1).  *om  Storhed  Saga  værner,  |  Frisker 
op  den  fordums  Glands.  PalM.  VIII.49. 
Ækitekter  og  Arkæologer  . .  søger  at  be- 
rige vor  Historie  og  at  friske  og  genføde 
vor  Bygningskunst,  .BoniA.SamZtn^er.FJJ. 
(1912 ).14.  m.  h.  t.  glemte  forestillinger  olgn.: 
give  nyt  liv;  genkalde  i  erindringen.  Grundtv. 
PS.VII.507.  'Danmarks  Saga  .  .frisker  op 
hvert  halvt  udslettet  'M.inåe.  Ploug.VV.Il. 
12.  hvis  de  havde  været  saa  heldige  at 
glemme  (katekismus  og  lærebog),  saa  skulde 
deres  Børn  nok  friske  dem  op  for  dem 
iglen.  Schand.TF.II.313.  tJ)  (jf.iiiski.i; 
nu  dial.)  ^  give  (kortene)  om.  Mot}uF371. 
FeUb. 

2)  (især  .^)  tU  frisk  2j,  om  vind:  tage 
til  i  styrke.  Vi  seilede  ud,  men  Kulingen 
friskede.  JJPaludan.Er.l57.  Drachm.  UD. 
134.  Ned  ad  sundet  friskede  det  en  smule. 
NM0IIM.I0.  Kl.  12  Middag  var  det  frisket 
til  en  orkanagtig  Storm.  RibeAmtJ.914.715. 
friske  op:  SøLex.(1808).  *1  Skumringen 
det  frisked  op,  om  ej  |  til  Storm.  Drachm. 
DJJ.143.  Kidde.AE.IJ.18. 

3)  (til  frisk  3,  især  %.i)  m.  h.t. person: 
gøre  frisk  og  vel  til  pas  (igen);  virke 
oplivende;  forfriske  (3);  i  talespr.  næ- 
sten kun  friske  uden  obj.  ell.  friske  en 
op,  friske  op  pa.aen,  om  hvad  der  giver 
legemligt  velbefindende  (friskekræfter). 
*Ingen  Fuglerøster  klare!  |  Ingen  Blom- 
ster til  at  friske.  RichJI.174.  Hun  fristedes 
til  at  .  .  sætte  sig  et  Øjeblik  paa  en  af 
de  store  Stene  og  lade  Vinden  friske  sig 
op.  Tops.III.4o9.  Hun  aabnede  et  Vindue 
og  aandede  langt,  men  hentede  kun  en 
tarvelig  Friskelse  af  den  varme  Luftstøtte, 
som  stod  og  sov  mellem  Bygningerne. 
ZakXiels.Maagen.loo.  De  vilde  dog  saa 
gerne  manes  af  noget  Skønt,  friskes  af 


et  FoTzaxspnst.  Drachtn.F.1.474.  *vor  hu 
søger  frisket  mod  den  gryende  dag.NMøU. 
EL.35.  det  friskende  Syn  af  en  liUe  Sø. 
Aakj.VF.230.  i  talespr.  især  (jf.  frisk  2.i; 
i  udtr.som:  ah,  det  friskedel  siges,  naar 
man  har  faaet  et  bad,  et  glas  koldt  vand, 
naar  et  vindue  lukkes  op  olgn.  den  spad- 
seretur, den  middagslur  friskede  mig  rig- 
tignok  dejligt  op    i  m.  flg.  præp.:  Badet 

10  havde  frisket  . .  op  i  (alm. :  paa.)  hans  Hu- 
mør. Bønnelycke.MM.128.  I  refl.  *Ey  var 
det  for  Flyndre  og  Hvidling  at  fiske,  | 
At  vore  Forfædre  foer'  over  den  Søe;  | 
Naar  Tiden  faldt  lang,  og  de  vilde  sig 
friske,  I  Da  vendte  de  Stavnen  til  Brit- 
temes  Øe.  CFrim.SS.6.  Øjensygdom  og 
Hovedpine  gør  . .  Afbræk  i  hans  Studier 
og  han  gaar  paa  Udenlandsrejse  for  at 
hvile  ud  og  friske  sig.  Ipsen.LPJ.48.   Sol- 

20  dater  stod  Vagt  og  friskede  sig  med  01 
og  Vin  i  det  ramme  \e\r.JVJens.SS.72. 
(^j-'j  jf-  frisk  A.)  vigte  sig:  Odensianeren 
(nogle  frisker  sig  med  at  skrive  „Odense- 
aneren")  er  bystolt.  DagNyh.''y9l921.3.sp.L 
4)  vL  til  fiisk  6:  d.  s.  s.  iferske  2  (j/.  for- 
friske 4;.  MothJ'371.  Sal.VII.170.  H  heHH 
Friske-balje,  -fad,  -tønde. 

Frisk-fyr,  en.  [4]   egl.:   munter  fyr; 
(især  nedsæt.)  person,  som  har  et  ungdom- 

30  melig-flot,  forsorent  eU.  forceret  muntert  væ- 
sen; spradebasse  (jf.  frisk  fyr  u.  frisk  4  samt 
Flinkfyr j.  hvad  man  kalder  en  Friskfyr, 
et  Pokkers  vittigt  Hoved,  som  raillerer 
med  Alt,  sætter  hele  Verden  en  Voxnæse 
paa.  Heib.Pros.VlI.347.  *en  Friskfyr,  der 
kan  bande  og  slaae  Plader.  Hrz.XIII.268. 
min  Friskfyr  af  en  Søn  har  gjort  din  Dat- 
ters Bekjendtskab. sms<.XIF.309.  nu  ere 
de  fortvivlede  en  Eftermiddag,  maaskee 

40  tre  Uger,  men  saa  ere  de  Friskfyr  igjen. 
Kierk.XI,217.  en  grundtvigiansk  Nabo- 
præst, der  holdt  af  at  spille  Friskfyr. 
Pont.FJ.183.  Friskfyr-,  issgr.(ogs.Fiisk- 
fyrs-,  se  -væsen;  jf.:  Friskfyrs-frakke.  Ing. 
LBJ.44.  -b.ne.sm8tJII.131).  -ag:tifi:,  adj. 
(1.  br.).  Kierk.VII.337.  Og  saa  havde  han 
klædt  sig  saa  vanvittig  friskfyragtig  paa 
til  Situationen;  lyse  Benklæder,  broget 
Vest  og  brun,  strumprumpet  Fløjelsjal±e. 

50  Wied.Fæd.292.  Friskfyreri,  et.  [-fyra- 
'riT  (^j-)  f^^fyf'ogtwt  væsen.  Nyttheol. 
Bibliothek.  XIX.  (1831).  207.  den  umodne 
Humor  er  et  Slags  Friskfyrerie.  Kierk.VII. 
250.  N Abrahams.  Meddelelser.  (1876).  463. 
friskfyret,  adj.  (sj.)  d.  s.  s.  friskfyrag- 
tig, den  IQle  næsvise  Fyr . .  snakker  saa 
friskfyret  med  om  det,  han  ingen  For- 
stand har  paa.  FrLa.PM.  166.  Frisk- 
fyr(s)-snit  ell.  -væsen,  et.  (1.  br.).  jeg 

60  havde  et  vist  Friskfyrsnit  paa  mig,  som 
gjorde  mig  yndet  i  gode  Kuse.  FGuldb. 
SSJII.35.  Ved  et  paataget  ungdommeligt 
Friskfyrvæsen  søgte  han  at  skjule  sin  Ål- 
åerJng.KEJ.68.  hans  Friskfyrsvæsen  for- 
stod altid  at  give  ham  et  overlegent  Præg. 
Gjel.M.150. 
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O  frisk-gren,  a(^.  [I.2I  dejligt  frisk- 
grønt Græs  i  smaa  Tuer.  Drachm.PV.T 3. 
O  -hed,  en.  (nu  næsten  kun  i  bet.  S.3). 
Moth.FS  72.  t )  [1 .1-2]  Madens,  Varernes  Frisk- 
hed. ySO.  *End  disse  Roser  har  den  samme 
Friskhed,  |  Den  samme  Farveglands,  som 
da  hun  bar  dem.  PalM.III.57.  Z)  [2.i]  vAph. 
(1764).  *I  Luftens  Friskhed  vil  sit  Mod 
han  styils^e.PalM.U.283.  3)  [3]  3.1)  [3.i] 
vAph.(1764).  VSO.  hans  Øje  var  ikke  blevet  10 
sløvt,  og  hans  Friskhed  var  ikke  vegen. 
SMos. 34.7 (Wolff).  3.2)  [3.2]  tre  og  tyve 
(aars)  Fangenskab  havde  . .  falmet  Kin- 
dernes blomstrende  Friskhed.  2fe^ermJC.£) 
Fort.388.  3.3)  [3.8]  at  give  Stilen  en  Frisk- 
hed og  Livlighed,  uden  hvilken  der  vel 
kan  vindes  megen  Berømmelse  men  al- 
drig udrettes  noget  Stort.  Grundtv.Udv.VI. 
13.  Han  gjorde  .  .  sine  Omgivelser  paa 
Skolen  forlegne  ved  en  rask  Friskhed  i  20 
sit  ydre  Væsen  og  sin  Optræden. /ScAawd. 
AE.291.  der  er  Djærvhed  og  Friskhed  i 
disse  Bmeder.F7ed.iJi^.i46.  4)  [4]  den  Til- 
lid, som  de  Høivelbaarne  havde  til  deres 
Pergament,  de  Rige  til  deres  Papiir,  og 
Gadejunkerne  til  deres  Friskhed.  Tode. 
(Bahb.LB.I.144). 

Fri-skider,  en.  [4.i]  [-|Sgi-'98r,  -|Sgi9'- 
qt]  (vulg.)  kort  frakke,  som  man  ikke  be- 
høver at  løfte  op,   naar  man  forretter  sin  30 
nødtørft.  Gadeordb.^ 

friskne,  v.  ['fresgna]  -ede.  {dannet  af 
frisk,  friske,  delvis  under  indflydelse  af  sv. 
friskna;  især  O  ell.  dial.,  1.  fer.)  d.  s.  s.  friske. 
i)  d.  8.  s.  friske  1.2.  vi  skal  kalke  kælderen, 
det  friskner  saa  godt.  OrdbS.( Lolland).  || 
m.  flg.  præp.  HidiaUa,  hidia  —  begyndte 
Frøkenen  at  nynne  for  at  friskne  paa  den 
Gamles  Hukommelse.  Wied.  Fæd.  352.  2) 
friskne  til,  {efter  sv.  friskna  till)  d.  s.  s.  40 
friske  2.  det  frisknede  til  .  .  Og  Grenene 
og  Bladløvet  raslede  i  underligt  Sus,  og 
I&onerne  svajede  i  den  sagte,  usynlige 
Luttnmg.VVed.S.llS.  3)  friskne  ell.  friskne 
op,  d.  s.  s.  friske  3.  „Du  skulde  la'  Wulf- 
dine  komme.  Manuel  — "  —  „Ja-a  — "  — 
„Det  kunde  kanske  friskne  dig  op.'*  Wied. 
L0.373.  frisknes.  Feilb.  (jf  frisk  3.3:^  Uag- 
tet Værket  er  underbygget  med  Hundre- 
der af  lærde  Noter,  læses  Kapitel  for  Ka-  50 
pitel  som  en  levende  Underholdning,  frisk- 
net af  Pust  fra  den  store  Natur.  Silfic^. 
(BerlTid.yiol919.Aft.3.sp.5).  ||  intr.:  blive 
frisk,  han  aandede  med  Velbehag,  hans 
Blod  friskneåe.  JakEans.U.203.  (sj.)  i  forb. 
m.  til:  efter  stærkt  exciteret  Virksomhed 
trænger  (menneskeaanden)  tU  Søvn  for  at- 
ter at  friskne  tH.  sa.Neropolis.(1899).266. 

Fri-skole,  en.  1)  [l.s]  \  akademi  (uni- 
versitet) (for  saa  vidt  det  er  uafhængigt  af  60 
statsmyndighederne),  (rabbien)  var  Profes- 
sor paa  den  Fri-Skole  udi  Pundebita.  Holb. 
JII.II.594.  2)  [I.3]  betegnelse  for  de  af  den 
grundtvigske  retning  (første  gang  af  Kr.  Kold 
1852)  oprettede  private  skoler,  hvor  forældre- 
kredsen selv  vælger  læreren.  MinSkr.^hl880. 


den  saakaldte  „folkelige  Friskole",  hvis 
Skolestue  gjorde  Tjeneste  som  Menig- 
hedens Forsamlingssal.  PowiSJi. 6.  (i  fri- 
menigheden) skulde  (der)  ogsaa  være  Fri- 
skole, —  en  Snedker  skulde  være  Lærer. 
JakKnu.G.246.  ||  hertil  bl.  a.  Friskole- 
lærer (MinSkr.'''/el885.  JakKnu.A.72.  jf. 
Frilærer j.  3)  [6.8]  skole,  hvor  ekverne  ny- 
der gratis  skolegang  (mods.  Betalingsskole^. 
Mange  deslige  Frie-Skoler  for  fattige  Børn 
ere  i  dette  Seculo  stiftede  ved  afle  Kjø- 
benhavns Kirker.  EPont.Atlas.II.123.  Tops. 
11.73.  VortEj.IIl2.35.  ||  hertil  bl.  a.  Fri- 
skole-barn (Pont.M.9).  -skomaser, 
en.  [I.3;  jf.  4.4]  (foræld.;  jf.  -bager;.  HCAnd. 
IV. 245.  t  -skoT,  en.  [5.i]  d.  s.  s.  Fred- 
skov. MO. 

frisk-sindet,  adj.  [3.$;  4]  [-isenWaf] 
{spøg.  omdannelse  af  frisindet  under  ind- 
flydelse af  Friskfyr;  sj.)  d.  s.  s.  frisindet. 
HCAnd.  V. 209.  -slagge,  en.  (a/"  friske  l.i; 
nu  næppe  br.)  ^  den  ved  friskningen  dan- 
nede, af  kiselsyre,  jæm-  og  manganilter  be- 
staaende  slagge.  OpfB.W.87. 

Fri-skad,  et.  [4]  if.  folketroen:  skud, 
som  man  har  sikkerhed  for  vil  ramme  maa- 
let  (jf.  -snitj.  Sal.VII.171.  især  i  forb.  som 
have  friskud,  have  sikkerhed  for  at  ram- 
me alt,  hvad  man  sigter  paa.  Thiele.I.204. 
Feilb. 

Frisk-Tsegt,  en.  [I.2]  (fagl.)  vægten  af 
1000  frø  af  en  vis  frøvare;  komvægt.  LandbO. 
11.317.    -Tæk,  adv.  se  væk. 

Fri-skytte,  en.  (f  -skyt.  vAph.(1764). 
t  -skytter.  KSelskSkr.1.229).  {ænyd.  d.  s.  i 
bet.  1;  jf.  ty.  freischiitz)  1)  [3.8Lt  medlem  af 
et  frikorps;  franctireur.  Moth.F365.  Levin. 
2)  [3.6  slutn.;  jf.  ogs.  1.8]  (nu  næppe  br.)  per- 
son, som  gaar  paa  jagt,  hvor  han  ikke  har  lov 
til  det;  krybskytte  (jf.  -jæger j.  Blich.(1920). 
YIII.140.  MO.  3)  [4]  if.  folketroen:  person, 
som  har  forskrevet  sig  til  djævelen  mod  at 
have  friskud.KSelskSkr.L229.  Ing.EF.VIII. 
235.  Thiek.n.ll2.  Pont.LP.IV.135.  Feilb. 
II  dygtig  skytte,  han  (0:  Nimrod)  var  en  guds- 
forgaaen  Krop  af  en  Fri-Skytte.  Gi'undtv. 
Udv.VL54.  -slag,  et.  [4]  (jf.  -spark j. 
1)  spec.  (sport.)  i  stokkebold:  slag,  d!er  til- 
deles det  ene  parti  som  en  fordel  p.  gr.  af, 
at  modpartiet  har  overtraadt  spillets  regler. 
Gymn.IL99.  2)  (overf.)  d.  s.  s.  frit  slag 
(se  u.  I.  fri  4.ij.  Der  er  .  .  fuldstændig 
Frislag  paa  mig,  og  det  er  ikke  langt 
fra,  at  man  peger  Fingre  ad  mig  paa 
Gaden.  KPont.  6teAfdelings  Jammersminde. 
(1897).2.  GSchiitte.(VortLand.^yil904.2.sp. 
1).  -slagter,  en.  [1.8;  jf.  4,4]  (foræld.;  jf. 
-bager;.  Adr.^^lil762.sp.9.  Politivennen J801. 
2431.  OlufNiels.KH.77. 

Frisier,  pi.  [ifrislar]  (ogs.  omdannet  til 
Frislinger.  vAph.(°1764).  HBDhlp.I.166. 
Feilb.  jf  EHolm.DH.1720-1814.Yl.243.  f 
(sj.)  Frissel.  LTid.  1755.343).  {fra  ty.  frie- 
sel,  af  uvis  oprindelse;  med.  (nu  1.  br.)  ell. 
dial.)  betegnelse  foren  infektionssygdom, 
hvis  symptom  er  blegner,   der  opstaar  ved 
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Frislinger 


Frist 


sUerk  svedsekretion;  ogs.  om  blegnerne  (Mi- 
liaria),  der  ledsager  denne  og  andre  syg- 
domme. Adr*/il762.4.  SaxtorphJ'.SS.  •Ga- 
derne seer  ud,  som  om  de  havde  |  Skar- 
lagensfeber, Frisler,  eller  Fnat.  Oehl.AJ.62. 
OLBang.T.203.  BobéJR.114.  Esp.éSOji  her- 
til Frisle-syge  (Esp.321),  Frisscl-f  cber('  FSO.;. 
Frisling^er,  pi.  se  Frisler. 

Fri-sluse,  en.  [4.3]  (især  møl.)  sluse,  der 
leder  frivandet  (1)  bort;  frivandssluse;  gold-  lo  ket'sig  (helt  ell.  delvis)  fri  for  militærtjeneste; 


Instrument  med  forbløffende  Virtuositet. 
FijensV."/3l921.3.sp.4.  \\  (jf.  Friskytte  3:) 
•skyd  paa  den  Mand,  dér  (o:  paa  kruci- 
fikset) nænger.  |  Rammer  Du  ham  i  hans 
Hiærtebund  |  da  er  Du  FrispiUer  fra  den 
Stund,  I  Frispiller  hele  Livet  — !  |  Alle 
de  Toner,  paa  Jord  er  til,  |  maa  lyde  dig, 
naar  Du  spiller.  BlichCl.Vi.31.  3)  [5.i]  (1.  br. 
i  rigsspr.)  person,  der  paa  sessionen  har  truk- 


sluse.  MøllH.VJ264.  SaUIX.51 

Frislænder,  en.  [ifri'S|læn'ar]  flt.  -e. 
(ænyd.  d.  s. ;  til  propr.  Fnsland)  indbygger 
af  (det  oprindelige)  Frisland;  friser;  nu 
htn  (Lbr.J:  beboer  af  den  hollandske  pro- 
vins Frxsland.  Dytmerskerne  (fangede) 
en  Frislænder,  hvilken  de  ved  Slag  tvunge 
til  at  røbe  Førstemes  Ånsl&g.  HolbJ)H.I. 
802.  een  Præst  ved  Navn  Popo,  som  var 
een  Frieslænder.  Borre&ye.lTFJ' 55. 

Fri-snit,  et.  [4]  if.  folketroen:  (opera- 
tivt) snit,  som  ufejlbarligt  helbreder  et  saar 
(jf.  -skudy.  HKau.  Af  de  kloge  Mænds  Saga. 
il.(1922).41.  især  i  forb.  som  have  fri- 
snit, (ved  at  forskrive  sig  til  djævelen)  have 
sikkerhed  for  at  helbrede  ethvert  saar,  naar 
man  er  i  besiddelse  af  det  vaaben,  hvormed  det 
er  tilføjet.  Feilb.  -spark,  et.  [4]  (jf.-sl?Lg). 
1)  spec.  (sport.)  i  fodbold:  (begunstigelse  i 


frilodsmand.  Levin.  ZakNiels.K.38^  Feilb. 
jf.  GrundtvJPS.VII.86.  -spor-mærke,  et. 
[4.2]  (jæmb.)  mærke,  som  angiver  de  grænse- 
punkter, inden  for  hvilke  spor  frit  kan  be- 
fares (hvor  spor  krydses  eU.  slutter  til  hin- 
anden). DSB.Banebygn.56.  Buchh.TJH.49. 
-sproff,  et.  [3.6;  4a]  fri  ytringsmaade ;  dri- 
st tg(e)  udtalelse(r)  (som  man  selv  tager  sig 
finhed  til  at  fremsætte).  Moth.F365.  •Her 
20  Regisseuren  kom  og  lod  ham  vide  . .  at 
det  uden  Tvivl  nu  var  paa  Tide,  |  At  Ex- 
cellencen selv  sig  gjorde  klar.  |  Sligt  Fri- 
sprog kunde  Homo  ikke  lide.  PalM.  V.291. 
Nogle  (af  Maupassants  bøger)  fører  hen- 
synsløst Frisprog.  ^ran^es.FJiJ  95.  Jeg  er 
tyve  Aar  ældre  . .  saa  jeg  har  vel  Lov  til 
at  bruge  lidt  Frisprog  overfor  Dem.  Ponf. 
FL.452.  (1.  br.)  i  best.  f.:  Frisproget  gjorde 
meget  til,  at  hver  strax  følte  sig  vel  i 
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form   af  ret  tU)   et  ekstra  spark,   der  til- x  Huset. BangJSJSO.  i  forb.  som  have  fri 


deles  det  ene  parti  som  følge  af,  at  modstan 
deme  har  overtraadt  spiueregleme.  Grymn. 
11.79.  PoU^lil919.10.sp.4.  2)  (1.  br.)  overf.: 
d.  s.  s.  -slag  2.  er  jeg  kanske  ikke  en  gam- 
mel, fordrukken  Skolelærer;  vanæret,  af- 
skediget . .  Værs'artigl  Frispark  paa  gamle 
Skolelærer  Sørensen.  Aakj.VB.140.  -spas, 
en  ell.  (sj.)  et  (TroelsL.VII.91.XIIlJ7o). 
[3.6;  4a]  (ret  tU  frit  at  drive)  dristig  spas 


sprog,  have  en  vis  (anerkendt  ell.  selvtagen) 
ret  tU  at  fremkomme  med  dristige  udtalelser 
(især:  drøje  sandheder  olgn.);  xkke  (behøve 
at)  lægge  baand  paa  sin  tunge.  •Vort  Fri- 
sprog det  har  vi,  og  siger  baade  A  og  B,  | 
Saa  det  skal  knage  efter  i  hvert  et  Ben, 
du  har.  Grundtv.rS.VII.87.  •Frisprog  jeg 
har  i  hans  (o :  kongens)  KUrd  og  Hal.  Dracnm. 
M.35.   t  Vi  maatte  gierne  vide,   om  en 


(kaade  løjer,  nærgaaende  spøg  olgn.).  Kierk.  40  Original  Skribent  har  noget  privilegium 


VI.117.  man  (tillod)  iVdiføTelsen  (af  de  gi 
bibelske  skuespil)  en  Frispas,  der  overskred 
alle  Grænser.  TroelsL.XlI.53.  især  i  forb. 
som  have  frispas  ('med  eU.  hos  en  olgn.), 
have  ret  til  eU.  tillade  sig  at  spøge  dristigt 
(med  en),  (hofnarren)  har  nu  eengang  Fri- 
spas hos  mig  . .  og  mener  det  ikke  saa 
ilåe.Ing.EM.I.o7.  han  havde  Frispas  til 
at  sige  Mere,  end  nogen  Anden.  CBemh. 


infallibilitatis  (o:  paa  at  være  ufejlbar)  el- 
ler Fri-Sprog  frem  for  en  anden.  Xanae- 
bek.SA.34. 

Frissel,  se  Frisler. 

\.  \  Frist,  en.  [fres^fj  {glda.  d.  s.)  vbs. 
til  I.  friste  2:  fristen.'  *Du  vakled  ei  ved 
Tidens  Frist,  i  Du  hylded  ikke  Modetonen. 
Oehl.LJI.254. 

IL  Frist,  en.  [fresd]  flt.  (1.  br.)  -er.  (glda. 


V.236.  Eostr.KGJ.ll.   Under  Henrik  IV,  50  frest,oWn.frest  Ctnffc.;,<y.  frist ;j7.n.  friste) 


der  aldrig  tog  sig  en  Spøg  nær,  hændte 
det  . .  at  hans  Hushofmester  . .  der  havde 
sin  Frispas,  satte  uventet  Liv  i  Taflet. 
TroelsLJV.98.  -spiller,  en.  1)  [1.8;  4.i] 
i  kroketspil:  person,  der  har  drevet  sin  kugle 
hele  banen  igennem  og  derfor  har  lov  til  at 
bevæge  sig,  hvorhen  han  vil.  Legeb.I.a.33. 
2)  [3.6;  4j.]  (1.  br.)  O  person,  som  udøver  sit 
talent  med  legende  lethed  (undertiden  m.  bi- 


1)  tidsrum,  inden  for  hvilket  noget 
skal  ske;  ogs.  om  det  tidspunkt,  der  dan- 
ner af  slutningen  paa  et  saadant  tidsrum;  især 
(jur.)  m.  h.  t.  opfyldelsen  af  en  forpligtelse; 
termin,  rundelig  skiænkede  (gud)  dem 
Frist  at  fortsætte  og  fuldbringe  (arbejdet). 
Bahb.TaU}^U1824.10.  han  havde  formaaet 
(dem)  til  at  holde  ham  deres  Penge  til 
Gode   indtil   en  vis  Yrist.  Allen. HIL  113. 


bet.:  men  ret  overfladisk);  virtuos.  Sandt  at  60  Lassen.AO.39.  der  var  Frister  og  Tilsigel 


sige  var  det,  han  sagde,  ikke  meget  be- 
tydeligt . .  (Edv. Brandes)  lagde  selv  an 
paa  en  FrispUlers  ironiske,  lette,  lystspil- 
agtige Tone.  EHenrichs.  MF.  II.  145.  Mi- 
chaelis er  en  Rimets  og  Rytmens  Virtuos, 
en  Lyrikkens  FrispiUer,   der  mestrer  sit 


ser  . .  om  at  indfinde  sig  inden  den  og 
den  Tid.  AndNxJPEJ.259.  efter  Udløbet 
af  den  Dem  bevilligede  Frist.  Ludv.136. 
2)  (tS,  især  poet.)  m.  afsvækket  bet.:  (især: 
kortere)  tidsrum,  i  hvilket  en  vis  tilstand 
(endnu)  vedvarer  (m.  saglig  forestilling  om 
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dette  tidsrums  afslutning);  tidsrum,  efter  hvis 
udløb  noget  skal  ske;  tid;  stundfer).  *Det 
er  en  stakket  Frist,  (  Da  svinder  dette 
Mørke,  |  Da  skal  vi  mødes  histl  SalmEj. 
653.3.  'skiuler  |  Jer  denne  korte  Frist  |  I 
disse  dybe  Huler.  Oehl.HE.135.  *En  Sang 
til  Afsked  end  vi  lade  klinge,  |  Og  skil- 
les fra  dig  [o:  en  død)  for  en  liden  Frist. 
Heib.Poet^III.386.  *de  laa  og  flød  |  En 
Stund  i  Vandet,  et  Par  Timers  Frist.  | 
Saa  drukned  de  AUe.  Drachm.SH.63.  jf.: 
*Hvad  her  vi  elske,  eies  kun  paa  Borg,  | 
Paa  uvis  Fiist  Bødt.216.  3)  (nu  I  br.)  ud- 
skydelse af  tidspunktet  for  noget;  opsæt- 
telse; udsættelse;  henstand,  saasom  de 
Moabitiske  Foræringer  stode  ham  (o :  Ba- 
laam)  for  Øyene,  bad  han  end  en  gang 
om  Frist  for  at  spørge  Oraclet  paa  nye. 
Holb.JH.I.152.  *Hvad  du  har  sagt,  |  Gjør 
XidiQjiYixst.PalM.YII.292.  Man  maatte  da 
see  at  vinde  Frist,  i  Haab  om,  at  en  be- 
dre Tid  kunde  komme.  CBernh.Y.105.  give 
en  YTist.Ludv.136.  4)  ('CP,  især  poet!)  ro 
ell.  fred  (til  noget).  *Hun  vilde  have  Fred 
og  Frist.  Winth.HF.40.  især  i  nægtende  udtr. : 
*ej  har  jeg  Sind,  ej  Frist,  |  Til  dem  nu 
at  eftertænke.  Grundtv.PS.III.182.  *Uden 
Hvile  og  Frist  . .  |  Uden  Ro,  uden  Rist. 
PalM.in.l64.  *trætte  Nomader  uden  Frist 
eller  Fred.  Jør^'.jB.i^.  (jf  bet.  S:)  mit  utaal- 
modige  Auditorium  lod  mig  nu  ingen 
længere  Frist  med  at  begynde  den  evinde- 
lig afbrudte  Læsning.  Gylb.XI.127.  5)  (især 
poet.;  sj.)  som  vbs.  til  II.  friste  1,  i  forb. 
livets  trist  olgn.,  det  at  opholde,  frelse 
livet.  *Kan  fattig  Fugl  vel  vente  Livets 
Frist,  I  Naar  Krager  sig  med  Uglerne  for- 
sone. Grundtv.PS.III.434.  *med  Armen  om 
en  Kant  |  Af  Klippen,  blodig  saaret,  han 
Frist  for  Livet  fandt.  Aarestr.9. 

fri-staaende,  part.  adj.  se  fritstaaen- 
de.  -stad,  en.  1)  [1.3]  (om  udenl.  forhold) 
by  med  (en  større  ell.  mindre)  statslig  selv- 
stændighed (jf.  Rigsstad^.  Holb.Ep.V.27. 
den  nylig  oprettede  Fristad  Krakau-JETawc^. 
1.355.  Sal.UX.52.  (jf.  -stat:;  Min  Herre  øn- 
sker . .  at  vide  . .  hvad  Nyt  som  ellers  er 
forefaldet  udi  den  lærde  Fristad  (anm.: 
Republica  hteraiisL).  Holb.Ep.V.33.  2)  [5.4] 
(nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  by,  der  tjener  som 
fristed  (fx.  for  forbrydere  over  for  deres  for- 
følgere, skyldnere  over  for  deres  kreditorer). 
Moth.F365.  VSO;  Hamborg  var  .  .  en  fri- 
stad, og  enhver  forbryder,  der  først  kom 
der,  havde  frelst  sit  liv.  Erist.DS.VIl.398. 
(I  t  overf. :  d.  s.  s.  -sted.  Tullin.  (Rahb.  LB. 
1.552).  Ew.1.36.  *ilende  han  (o :  sommeren) 
kommer,  |  Og  glemmer  sig  i  Eders  (o: 
potteplanternes)  Skiød.  |  Han  løfter  Hove- 
det, I  Og  gotter  sig  ved  den  erholdte 
Fristads  Varme.  Storm.(Bahb.LB.II.178). 
3)  [6.2-3]  (told.  ell.  t)  by,  der  i  toldmæssig 
henseende  anses  for  at  ligge  uden  for  told- 
omraadet  (jf.  -havn;.  Hage.*580.  -stat,  en. 
[1.2]  stat,  hvor  folket  selv  vælger  overhovedet 
for  et  vist  antal  aar;  republik.  Leth  (1800). 


han  var  født  i  Nyengland  i  Fristaten  Con- 
necticut.JffaMcA.  YL45.  FolkHist.VIL924.jf.: 
de  Foreenede  Nederlænder  hafde  allereede 
vundet  saa  meget  .  .  at  Kongen  af  Spa- 
nien . .  maatte  tilsige  dennem,  at  hånd  . . 
ville  kiende  dennem  for  en  frie  Stat  og 
Republike,  og  ikke  som  sine  Underdaner. 
Slange.ChrIV.242.  \\  Q3  overf,  om  mindre 
samfund,   der   danner  en   enhed  inden  for 

10  staten.  Den  nye  Skole  var  en  aandelig  Fri- 
stat, tilgængelig  for  alle  forstandsmodne 
Mænd  i  alle  Aldie.PLaurids.S.VILl3.  -sta- 
ver, en.  [3.3-4]  (sj.)  person,  som  ikke  følger 
de  autoriserede  retskrivningsregler,  men  har 
sin  egen  ortografi.  Jesp.(Tilsk.l920. 1.170). 

I.  friste,  V.  ['fresda]  Høysg.Anh.l8.  præt. 
-ede  ell.  (nu  kun  °dial.)  friste  (Feilb.);  part. 
-et  ell.  (nu  kun  dial.  ell.  i  ordspr.,  se  ndf) 
frist  ( Grundtv.SS.L  511  (r^ChTist).   Feilb.). 

20  vbs.  -else  (s.  d.),  jf.  I.  Frist,  Fristeri.  (æda. 
fræstæ,  oMn.  freista;  jf.got.  fraisan,  forsøge, 
oeng.  frasian,  udspørge,  prøve,  forsøge,  osax. 
freson,  friste,  bringe  i  fare;  m.  h.  t.  bet.  jf. 
forsøge) 

!)  (poet.,  arkais.  ell.  dial.,  især  i  faste  forb.) 
m.  h.  t.  frivillig  handling  med  et  bestemt  for- 
maal:  vove  et  forsøg  med;  indlade  sig  med 
ell.  paa;  give  sig  i  kast  med;  forsøge 
(1.2).  "Dog  tør  de  ikke  friste  |  Den  Kamp, 

30  som  er  saa  stor.  Brors.118.  da  han  vilde 
reise  sig  fra  Tærningespillet  .  .  søgte  de 
Andre  at  overtale  ham  .  .  til  at  friste  et 
Par  Slag  endn\i.CBemh.in.321.  *Jeg  ægte- 
stand har  fristet  |  to  gange,  hver  gang 
kort.  HolsteinBathlou.SF.13.  især  i  forb.  som 
friste  lykken,  et  eventyr  olgn.  vAph. 
(1764).  *Lykken  bør  man  altid  friste.  Oehl. 
L.1.114.  *han  er  ei  ung  nok  til  at  friste  | 
Sin  Lykkes  Eventyr  i  anden  Stand.  PaiJ/. 

40IV.148.  JPJac.I.136.  »friste  en  Dumhed 
og  vove  en  Spas.  Drachm.SB.55.  han  vUde 
friste  den  sidste  Udvej  før  Galgen.  SMich. 
Dø.l36.  ordspr.:  naar  alting  er  fristet 
fe«,  frist.  Grundtv.PS.V.388.  Ing.RSE.VL 
101.  Pont.FL.266),  er  hjemmet  bedst 
olgn.  Mau.3694.  Grundtv.SS.in.422.  ||  (sj.) 
m.  overgang  til  bet.  4,  *jeg  vU  (ikke)  friste, 
at  mit  Barn  |  Skal  kastes  hen  til  Priis  for 
Verdens  Klaffer.  Thiele.BomantiskeDr arner. 

50  (1860).126. 

2)  især  m.  h.  t. person:  sætte  paa  prøve; 
prøve  (jf.  forsøge  1.3^.  2.1)  i  al  alm.  {^(dial.) 
prøve  (en  tings)  styrke,  modstandskraft.  Esp. 
430.  li  (især  højtid.,  m.  overgang  til  bet.  2.3; 
sætte  paa  prøve  m.  h.  t.  ens  karakter- 
( styrke)  (ved  at  bringe  en  i  en  vanskelig 
situation,  plage  ell.  hjemsøge  en  olgn.).  Holb. 
GW.(1724).19sc.  Fristet,  ikke  fældet  dig 
har  Nornen,  him  vUde  kun  forsøge,  hvor- 

60  dan  du  kunde  skikke  dig  i  Modgang. 
Grundtv.Saxo.1.254.  jeg  har  været  haardt 
fristet  .  .  og  jeg  var  nær  ved  at  spørge 
med  David,  om  Gud  har  forglemt  at  være 
naadig.  Hauch.IV.411.  *Jeg  frister  dig  ei 
længer,  nu  kj ender  jeg  din  Hu,  |  Christ 
give,  hver  en  Ungmø  var  trofast  som  du! 
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Winth.VlJSOl.  dette  sagde  (farisæerne)  for 
at  friste  (1819:  forsøgej  ham,  for  at  de 
kunde  have  noget  at  anklage  ham  ior.Joh. 
8.6(1907).  ni.  betegnelse  for  karakteregenska- 
ben som  obj. :  'Jeg  til  min  ene  Svoger  gik,  | 
Hans  Hjælpsomhed  at  triste.  FabtJSé.  \\ 
friste  gud  ('forsynet  olgn.),  (især  bibl.) 
selvraadtg  sætte  guds  magt  paa  prøve;  prøve 
hvor  langt  man  kan  gaa,  før  guds  langmo- 
dighed har  ende;  udfordre  gud  (især  ved  at 
udsætte  sig  for  fare,  hvoraf  man  kuti  kan 
reddes  ved  overnaturlig  indgriben).  2Mos.l7. 
7.  du  skal  ikke  friste  Herren  din  Gud. 
Matth.4.7.  det  var  at  friste  Gud,  naar  man 
uden  Nødvendighed  red  hen  til  slige  glu- 
bende Dyr  (o:  tyre).Schack.43.  skynd  Dem! 
Det  er  maaske  at  friste  Gud  og  Kongen, 
at  ville  trække  denne  usædvanlige  Sag  saa 
længe  nå.Schand.IF.172.  jf:  man  maae 
ikke  friste  Guds  Villie,  alene  overgive  sig 
til  hans  Barmhiertighed.  Langebek.  Breve. 
459.  2Ji)  (m.  overgang  til  bet.  2j^  om  noget 
attraaværdigt  ell.  ønskeligt:  lokke  (iU  noget); 
ogs.  (daal.):  udøve  tiltrækning  paa  (en)  ved 
visse  (yare  ell.  indre)  egenskaber;  virke  dra- 
gende (ni.5);  tiltale.  'Din  Lokkemad  jo 
frister  sulten  Muus.ToffeJ^.^^  7.  Guldet  fri- 
ster til  Øieblikkets  Nydelse.  Gylb.EA.56.  den 
Stilling  frister  mig  ikke.  Buchh.UH.51.  \\ 
part.  fristende  }migt  som  adj.  Synet  ai 
Dukaten  var  særdeles  fristende  for  Jo- 
chums  ringe  Grad  af  Dyd.  PMøU.I.302.  et 
gulnende  Æbletræ  .  .  holdt  sine  abbUd- 
rødmende  Grene  fristende  op  for  Ruden. 
JFJac.1.206.  som  hun  nu  aabenbarede  sig 
der  .  .  ung  og  yppig,  fristende  at  skue 
som  en  østerlandsk  Bajadere,  syntes  hun 
ham  selve  Eventyrets  Fe.  PontXP.U.199. 
især  i  udtr.  som  hvor  eU.  saa  fristende  det 
end  kunde  være:  hvor  fristende  det  end 
kunde  være,  vU  vi  ikke  give  os  Gætnin- 
ger  i  Vold.  LJac.KvM.24.  BuboicLKJtl.  || 
tpass.  i  udtr.  fristes  ell.  især  føle  sig  fri- 
stet til  noget,  være  tilbøjelig  tU  noget; 
ikke  være  langt  fra  at  gøre  noget,  (nu  næsten 
kun  m.  flg.  inf).  "Jeg  kunde  fristes  til  den 
bittre  Tanke,  j  At  Ebbesen  har  Ret  i  hvad 
han  siger.  HeibJ^oet.III.429.  (han)  friste- 
des til  at  finde  (hende)  simpel. Schand.VV. 
248.  2.3)  (især  O  eU.  relig.)  (forsøge  paa 
at)  forlede  til  at  gøre  noget  moralsk  urigtigt; 
(søge  at)  forføre  til  synd;  lede  i  fri- 
stelse. Da  blev  Jesus  ført  af  Aanden  i 
Ørken,  at  fristes  af  Diævelen.  Matth.4.1. 
•Følger  med  til  Urtegaarden,  |  I,  som  fri- 
stedes og  faldt!  Grundtv.SSJ.478.  *fagre 
Ord  mange  Hjerter  friste.  Lemb.I)J07.  (Jf. 
I.  Evne  4  slittn.:)  friste  over  e\ne.  Fetlb. 
friste  over  (ens)  formue,  se  Formue  1. 
Il  (^j-)  m.præp.  fra:  Mennesket  fristes  fra 
det  Gode  til  det  Onde.  OeU.Svar.45. 

3)  (nu  kun  dial.)  trænge  ind  paa  en, 
ideligt  overhcenge  en  i  et  eU.  andet  øjemed. 
Du  maa  ikke  friste  mig  derom,  saasom 
jeg  ikke  er  i  Stand  til  at  giøre  det.  VSO. 
(jeg)  skal  ikke  friste  dig  med  at  spørge 


videre  om  hvad  du  skjuler  for  mig.  (jrylb. 
(1849).IXJ92.  FeUb.  |  sjoec:  trænae  ind 
paa  en  med  spørgsmaal;  fritte  (jf.  affriste/ 
(Chr.  II  gjorde)  sig  all  Umage  for  at  faae 
at  vide,  hvo  der  havde  bragt  saadant  Kla- 
gemaal  frem;  Endeligen  holdt  han  saa 
lenge  ved  at  friste  Dronningen  baade  med 
det  Gode  og  Onde,  at  han  fik  (det)  at 
viåe.Eolb.DHJI.96.  Den  Sag,  I  saa  tit 

10  Frister  mig  om,  er  i  Sandhed  en  Post, 
som  jeg  selv  icke  kand  finde  mig  i  (o: 
finde  rede  i).  KomGrrønnegJlJ25.  Forordn.* 1 1 
1741.§14.  Feilb.  (sj.:)  »Hun  frister  han- 
nem ud,  hvi  Hånd  saaleedes  kommer  | 
Afstæd  ?  Cit.  beg.  af  18.  aarh.  (NkS4'>821J22). 
4)  fCP,  ogs.  dial.,  alm.  opfattet  som  sam- 
menhørende m.  n.  friste^  m.  h.  t.  en  vis  ube- 
hagelig tilstand,  vanskelige  kaar  olgn.:  ud- 
holde; døje;  lide  (jf.  forsøge  2).  (I)  toge 

20  Deel  med  dem,  som  fristede  saadanne 
Kaar.HebrJ0.33.  "Jeg  min  Dødsstund  snart 
skal  friste.xVZBred.CoZ.56.  "En  usæl  Skieb- 
ne  vi  nu  maae  friste.  OehlJjJIJM.  "Den 
Svend,  som  Tabet  af  sin  elskte  frister.  P 
MøUJ.74.  Det  er  ved  Ægteskabet  man 
først  lærer  hvad  dette  Liv  giver,  hvor- 
ledes det  maa  fristes  og  bæres. -Hrrz.XF. 
181.  Feilb.  overf,  om  ting:  Smaatryk  vise 
sig  .  .  at  have  ondt  ved  at  friste  Livets 

30  Modgang,  skønt  de  ere  udsendte  i  hun- 
dred-, ja  maaske  tvismåvis.BogvennenJ897. 
17.  I  (si.)  m.  person-obj.:  faa  ens  styrke 
olgn.  at  føle  (paa  en  ubehagelig  maade).  Op- 
lands Rytterflok,  |  Den  havoe  tvende  Gan- 
ge I  De  fristet  meer  end  nok.  PMøll.IJ91. 
IL  O  friste,  r.  [ifresda]  -ede.  vbs.  jf. 
n.  Frist  (glda.  d.  s.,  oldn.  fresta,  opsætte,  ud- 
sætte, ty.  fristen;  til  H.  Frist;  egl.:  give  en 
frist)   1)  (jf.  H.  Frist  6;  alm.  opfattet  som 

40  sammenhørende  m.  I.  friste  4j  i  forb.  som 
friste  livet,  opholde  livet  (især  m.  bibet. 
af,  at  det  sker  med  yderste  vanskelighed,  un- 
der  truende  fare  olgn.).  "I  Arken  af  Rør  og 
i  Vuggen  ai  Siv  |  Han  maatte  paa  Floden 
nu  fnite  sit  Liv.  Grundtv^SJl.77.  de  fri- 
ste deres  usle  Tilværelse,  enten  ved  Fi- 
skeri, eller  ved  at  trælle  (for)  Agerbru- 
gere.Molb.F.74.  "Deime  lUle  Guldmønt  har 
min  Fader  mig  givet  .  .  |  Saa  længe  jeg 

50  bar  den,  skulde  jeg  friste  Livet  ^rz.  Kl. 
107.  "Han  aad  de  bedskeste  Rødder  |  Og 
fristede  Livet  med  Nød.  AarestrJD.37.  kun 
for  at  friste  Livet  havde  han  taget  Ar- 
beide  hos  en  romersk  Gibser.  Ber^s.PP. 
184.  (sj.)  i  pass.:  sålenge  livet  fristes.Moth. 
F372.  y  (nu  rusppe  br.)  redde  livet,  samme 
Favorit  elskede  Vinen  derimod  saa  højt, 
at  hånd  bortdrak  sin  Sundhed,  og  faldt  i 
en   stoor  Sygdom;   Kongen,   som  gierne 

M  vilde  friste  hans  Liv,  forbøød . .  at  hannem 
aldeles  ingen  Vrin  maatte  gives.  KyhnJPE. 
38.  "Skiøndt  I  har  fristet  Livet,  har  I  mi- 
stet I  Saameget  Blod.  Oehl.  EA.  306.  "Ei 
Een  af  Tusinde  fra  Sværdet  undkom.  | 
Det  blot  var  Qvinderne,  som  fristed  Livet 
PalM.II.248.  2)  (poet.;  I  br.)  m.  h.tetvist 
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Fristed 


Fristand 


tidsrum:  tilbringe;  henleve.  *kjært  mig 
er  hvert  Øieblik,  |  Som  jeg  hos  dig  tør 
friste.  Eeib.Poet.VIII.229.  'Af  Aaret  maa 
du  (o:  Persefone)  friste  |  Hos  ham  (o:  Ea- 
des)  en  Trediedel.  Becke.BB.lie. 

Fri-sted,  et  ell.  (nu  ikke  br.  i  rigsspr.) 
en  (2Makk.4.33(Chr.  VI)).  [5.4]  (jf.  Fredsted;. 
sted,  hvor  man  kan  vide  sig  sikher  mod  for- 
følgelse, fare;  asyl  (1);  ogs.  (Qi,  i  mere  ell. 
mindre  billedl.  anv.):  tilflugtssted;  hjem(sted). 
*Hos  dig  har  jeg  i  Sorg  et  Fristed  fundet. 
Bahb.PoetF.II.189.  denne  Plads  i  Dom- 
kirken har  været  et  saakaldet  Asylum 
(Barfred),  eller  et  Fristed,  hvorhen  Mis- 
gierningsmænd  kunde  flygte.  Molb.BfS.L 
84.  *Ei  den  mindste  Fugl  |  Savner  Ly  og 
Skjul;  I  Vi  skal  heller  ei  om  Fristed  lede. 
Ing.BSE.VII.239.  Regeringer  .  .  kappes 
om  at  aabne  Fristed  for  de  udviste  op- 
rørske 'Emheåsmænå.ENClaus.Medb.6.  Hol- 
land var  jo  dengang  af  alle  Tænkere  be- 
tragtet og  vurderet  som  Literaturens  Fri- 
sted, de  frie  Tankers  fredede  Asyl.  jBran- 
des.Volt.I.149.  jf:  *Herre,  véd  du,  hvad 
du  gjorde,  |  Da  du  Tove  fra  mig  tog?  | 
Véd  du,  at  det  var  mit  sidste  |  Fristed, 
hvorfra  du  mig  jog.  JPJac.L320.  ||  om  re- 
pos (Jielle")  paa  stærkt  befærdet  gade.  EC 
And^II.189.  il  i  børneleg:  sted,  hvor  man 
kan  søge  hen,  naar  man  er  ved  at  blive  ind- 
hentet, og  hvor  man  ikke  kan  fanges  („slaas"). 
*Tag  mig!  Pyt  —  der  slap  jeg  hjeml  | 
Fristed  (o:  i  tagfat)  er  hos  Moder  I  iJecfee. 
SD.59.  Gymn.II.14. 

\  friste-f  nid,  adj.  (jf.  I.  Frist,  I.  friste 
2a)  forførerisk.  *tidlig  nok  en  bliver  vaer  | 
Hvad  Følger  fristefulde  Lyster  har.  Tode. 
(Bahb.LB.I.530).  \  fristelig,  adj.  ['fres- 
dali]  d.  s.  s.  fristende  (u.  L  friste  2.i).  °*A.t 
hjælpe  saa  naturligt  er,  saa  fristeligt,  |  Men 
alt  Naturligt  derfor  ei  er  christeli^.  PalM. 
V.280.  Fristelse,  en.  [ifresdalsa]  Eøysg. 
AQ.141.  flt.  -r.  {glda.  frestlelse,  fræstelse; 
vbs.  til  L  friste)  om  den  virksomhed,  det 
forhold  ell.  den  tilstand  at  friste(s)  (2); 
ogs.  (konkr.)  om  det,  hvorved  ell.  hvoraf 
man  fristes;  ofte  i  særlige  forb.  som  mod- 
staa  fristelsen  (Eolb.Er.IV.4),  falde, 
føre  i  fristelse  osv.  I)  til  I.  friste  2.i. 
1.1)  t  (især  bibl.)  prøvelse;  hjemsøgelse. 
Der  rammede  og  dødens  fristelse  (1871: 
Anfægtelse;  paa  de  retfærdige  (o:  israe- 
litterne) . .  i  ørken;  men  vreden  varede 
ikke  længe.  Visd.l8.20(Chr.  VI).  fryder  Eder, 
om  I  og  nu  en  liden  Stund,  hvis  saa  skal 
være,  bedrøves  i  adskillige  Fristelser  (190? : 
Frøwélser ).lPet.l.6.  1.2)  (nu  dial.)  farlig 
ell.  vanskelig  situation;  forlegenhed; 
knibe,  hvilken  Fristelse  hånd  bragte  os 
i  ved  den  Regning  (o:  det  regnestykke)  om 
det  Strygmaal  og  det  Topm&al.  Eolb.Stu. 
II.5.  sa.Sex.III.4.  Feilb.  2)  til  I.  friste  2.2: 
tillokkelse;  tilbøjelighed;  lyst.  hun 
kunde  ikke  modstaa  Fristelsen  til  at  bril- 
lere med  sit  Mesterskab  (i  ringspil).  Pont. 
LP.VIL74.  3)  (især  CP  ell.  relig.)  til  I.  friste 


2.3:  det  at  blive  ell.  føle  sig  forledet  til  no- 
get moralsk  urigtigt ;  ogs.  (konkr.) :  det,  hvor- 
ved man  forledes  til  noget  ondt.  i  Fristelsen 
blev  han  funden  tro.  Sir.44.24.  der  Dieve- 
len  havde  giort  Ende  paa  Fristelsen  (1907: 
endt  al  Fristelse;,  veeg  han  fra  (Jesus). 
Luc.4.13.  Med  disse  Sandheder  bevæbnede 
Hun  sig  mod  Verdens  Fristelser,  ^asift. 
Tale.(1782).62.  en  stor  Stad  med  megen 

10  Lystighed  og  mange  Fristelser  for  unge 
Meimeskei.  SvGrundtv.FÆ.II.215.  en  af 
Jordens  største  Fristelser  og  Kilden  til 
en  Række  af  Elendigheder  er  netop  Vinen. 
OMøll.GE.90.  falde  i  fristelse,  Wive  fri- 
stet.  agter  det  for  idel  Glæde,  naar  I  falde 
udi  adskillige  Fristelser  (1907:  Prøvelser;. 
Jac.l.2(jf.  bet.  i),  (jeg)  skal  vaage  og  bede, 
for  ej  at  falde  i  Fristelse.  Grundtv. Breve. 
59.  falde  for  (o:  ikke  kunne  modstaa)  fri- 

^  stelsen.  AndNx.DM.101.  de  unge  iblandt 
os,  de  sunde  .  .  de  falder  første  Gang 
og  anden  Gang  og  tredie  Gang  for  Fri- 
stelserne, fordi  de  savner  Mands  Mod  til 
at  sige  Nej  foran  Kammeraternes  Smil. 
AKirkeby.  Aabenhjærtige  Kroniker. (1920).  7. 
føre  eW.  lede  i  fristelse,  d.s.s.  L  friste 
2.8.  led  os  ikke  ind  i  Fristelse.  Matth.6.13 
(jf.  Kcttek.§103).  Jeg  negter  ikke  det,  Mon- 
frere,   at  jeg  jo  har  ført  mange  Fruen- 

30  timmer  i  Fristelse.  5oZ6.iiJ.IF.-2.  Fri- 
ster, en.  C(t)  Fristere.  Pamela.I.291).  flt. 
-e.  (glda.  frestære  (Postil.104);  til  I.  fri- 
ste, især  2.8)  (især)  person,  som  frister.  *Ær- 
gierrigheden  er  en  farlig  Frister.  Oehl.DM. 
111.  Dersom  ingen  Fristere  vare,  bleve 
ikke  saamange  . .  uskyldige  Fruentimmer, 
forførte.  VSO.  *Ak  Roml  jeg  synker,  ro- 
mantisk-besat,  |  til  dit  Bryst  —  du  evige 
Frister. Schand.SD.141.  jf:  »Han  er  for- 

40  lokket,  det  er  nok  det  Sande;  |  Og  Him- 
len vide  maa,  af  hvilken  falsk  |  Og  listig 
Fristerinåe.  Erz.  XVII.  107.  Frister- 
ske. Oversk.Com.V.Sl.  ||  især  (relig.;  til  L 
friste  2.3;  om  satan :  Fristeren  gik  til  ham 
og  sagde:  er  du  Guds  Søn,  da  siig,  at 
disse  Stene  blive  Brø6..Matth.4.3.  Boye.AD. 
III.48.  Fristeri,  et.  flt.  -er.  (sj.)  vbs.  til 
L  friste,  især  2.  *gaae  til  Hekkenfeldt  — 
bort  med  dit  Fristerie.  ChrBorup.PM.302. 

50  II  tU  I.  friste  3:  „hvad  er  det?  tal!"  —  „In- 
gen Fritten  I  intet  Fristeril  De  kj  ender 
migl  Deres  Onkels  Hemmelighed  er  lige- 
saa  sikker  hos  mig,  som  Deres."  Oversk.I. 
405. 

Fri-stikker,  en.  [4.i]  (nu  næppe  br.) 
4jk  d.  s.  s.  -kort  2.  S&B.  -stil,  en.  [3.4]  (skol.) 
stil,  hvori  man  (modsat  diktat  og  genfor- 
tælling) ikke  er  bundet  til  at  skulle  gengive 
en  bestemt  tekst  (jf.  fri  stil  u.  I.  fri  3.4).  2 

60  Stile  ugentlig:  Diktater,  Genfortællinger 
og  enkelte  Fristile.  Skoleprogr.Bønne.1918. 
19.  &  -stnnd,  en.  [5.2]  (1.  br.)  d.  s.  s.  -time 
(nu  kun  2).  vAph.(l  764).  Han  udførte  kun 
nu  og  da  i  en  Fristund,  som  andre  Sys- 
selsættelser levnede,  et  og  andet  af  de 
Digte.  Brandes.II.62.  Væveren  .  .  og  Sko- 
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mageren  (satte)  sig  ikke  sjælden  i  deres  Fri- 
stunder  hen  og  digtede  Vers.  FFed-^^J  75. 
Frisure,  en.  [M'syra]  jf.  Frisyr.  Leth. 
(1800).  (i  Frisur.  °  BieM.  (Skuesp.  VI.  281). 
ChrBorup.FM.498i<yD  Uhr).  Winth.V.68 
(oa  Natur).  CBemh.lJ.97).  {fra  ty.  frisur 
eU.  fr.  frisure,  tU,  fr.  friser  (se  frisere^) 
maade,  hvorpaa  (især :  damers)  haar  er 
sat  op;  ogs.  (konkr.)  om  selve  haaropsæt- 


Frit,  et.  se  Vridt. 

frit-,  »  ssgr.  ['frid-]  af  I.  fri,  t  «^.,  hvis 
2.  led  er  subst.  af'inth.  ell. part.;  jf.  fri-;  i 
ssgr.  m.  -løb,  -staaende,  -syn,  -talende  fore- 
kommer haade  formen  fri-  og  frit-. 

fri-tase,  v.  [-(ta'qa,  da^.  -|ta']  vbs.  -else 
(s.  d.).  1)  [5a]  tiMade  (en)  at  staa  uafhængig 
af,  være  løst  fra  visse  forpligtelser ;  ogs. -.til- 
lade (en)  at  blive  fri  for  noget  (ubehageligt 


ningen.    denne   f elende  Frisur  . .  giver  lo  eU.  besværligt);  især  i  forb.  m.  præp.  for  eU. 


en  et  fuldkommen  Anseende  af  en  Cava 
lier,  der  ligesom  vrimler  af  Yndigheder. 
BiehUSkuesp.YI.281).  (han  rev  hans)  fal- 
ske Frisur,  Skjæg  og  Knebelsbarter  af 
ham.Bagger.1.303.  •Glaskoraller,  høi  Fri- 
sure, I  Yndigheder,  som  er  falske,  |  Kan 
saa  let  et  Mandfolk  fsuige.  LiebJ)QJ.73. 
Blæst«n  havde  huseret  slemt  med  deres 
Frisyrer.    Navnlig    var    Ingers    silkefine 


(sjældnere)  fra.  (forordningen)  er  alminde- 
lig for  Alle,  og  fritager  (ikke)  Nogen. 
MB.1754.128.  Mennesker  kunne  fritte 
Dig  for  din  Forpligtelse.  .B/tcA.Ci846). IT. 
79.  jeg  (blev)  fritagen  fra  at  være  Over- 
sætter. Eeib.  Pros.  XJ.  503.  (sygeplejersken) 
var  fritagen  fra  Tjeneste  paa  Grund  aJ 
Forkølelse.-Ban^j:.^47.  (skol.:)  N.  N.  er  ved 
lægeattest  fritaget  for  gymnastik   j   især 


Haarpur  ilde  medtaget.  Pont.LP.YIlJ.ll.  20  dagh:  maa  jeg  bede  mig  fritaget  for  dine 


Den  Frisure  klæder  Dem  storartet.  Frøken  I 
Esm.II.178. 

Fri-svemmer,  en.  [8]  perton,  som  kan 
svømme  en  vis  diåance  uden  svømmesele. 
GymnJLl99.  |  O  billedl  At  sige  noget 
om  (den  debuterende  operasangers)  drama- 
tiske Muligheder  er  da  meget  svært.  Han 
havde  iaftes  hele  Tiden  Sele  paa,  var  ikke 
et  Øjeblik  Frisvømmer.  ChEjendf.(PoUVii 


næsvisheder  j  2)  [6.3]  (nu  især  i  talespr.; 
L  br.)  sige  en  fri  (for  noget);  frikende,  (de 
kan  ikke)  fritages  fra  Ondskab,  der  vil 
sværte  en  Mand,  og  giøre  hans  uskyldige 
Arbeyde  forhadt.  Spectator.  203.  JSneed. 
VIII. 76.  jeg  veed,  han  (er)  ikke  istand 
til  at  begaae  en  saadan  Lapsestreg,  som 
den,  hvorfor  (man)  beskylder  ham,  uden 
at  jeg  derfor  vil  fritage  ham  for  Ubesin- 


1909.3.sp.6).  O -syn,  et.(^o^8.  Frit-.)('«/.^  1)  30  dighed  og  ungdommelige   Daarligheder 


[3.5]  d.  s.  s.  -sind.  Frisyn  til  at  kunne  skatte 
al  Oplysning.  OMølLDen  da-Højskole  i  Sorø. 
(1878)118.  jf:  Jeg  vil  haabe,  hun  ikke 
falder  i  Kløerne  paa  et  Mandfolk,  der 
trækker  hende  ned;  det  ender  vore  be- 
tydeligere Frisynsk  vind  eriReglenmed. 
ThitJensJ'S.278.  2)  [7.2]  uhindret  aaben  ud- 
sigt. 'Vi  er  ei  med  Fjeld  begavet,  |  Pe- 
gende mod  Himlens  Blaae;  I  Men  etFri- 


Gylb.(1849).IX.173.  -ta^relse,  en.  [5.i] 
[-ita-qslsd]  det  at  fritage  (især  i)  ell.  (of- 
tere) blive  fritaget;  ogs.  mere  konkr.:  dispen- 
sation (2).  i  deres  Ansøgning  findes  saa- 
danne  Motiver,  som  mueli^  kunde  be- 
stemme Deres  Kongelig  Majestæt  til  aller- 
naadigst  at  bevilge  dem  den  ansøgte  Frita- 
gélse Stampe. IV. 38.  han  fik  en  pavelig  Fri- 
tagelse for  disse  Pligters  Opfyldelse.  Trand. 


syn  over  Havet  |  Har  vi  dog  at  styrkes  «  Mtndesm.  1.244.    (dej  begyndte   at  haabe 


paa.  Winth.lII.251.  ingen  Bakker,  ikke 
en  Kæmpehøj;  nej  fladt,  fladt.  Fritsyn 
og  Langsyn  til  alle  Sider.  Vejrup.KM.20. 
Friser,  en.  [fri'sø'r,  foran  navne:  fri- 
sør] ftt.  -er.  {af  /r.°friseur)  person,  hvis  er- 
hverv det  er  ak  frisere  (klippe  haar  og  bar- 
bere); barber.  Leth/ 1800).  Aarestr.SSJIL 
121.  MinTJ898.BJ75.  han  fik  klippet  sit 
Skæg  spidst  hos  en  Frisør.  OBungJP.138 


fuldkommen  Fritagelse  for  Straf.  Oehl.Øen. 
(1824)11.48.  LovNr.53'y*1909.§161.  -ta- 
lende, part.adj.[3^  [-ita'ManaJ^o^«.  frit-. 
Holb.EpJV.439.  NMøUJfJ69).  (nu  sj.)  om 
person:  som  taler  med  stor  frimodighed  eU. 
aabenhjertighed ;  ogs.  (nedsai.):  som  taler  for 
frit  (jf.  I.  fri  3.6  slutn^  ell.  uden  at  overlægge 
sine  ord  i  forvejen.  MothJ'366.  G.  har  sae- 
vet  om  Kong  Artur,  ikke  som  en  Sand- 


Krak.1916.671.    Friser-inde,  en.  [fri- 50  hed  elskende  Skribent,  men  som  en  fri- 


sør'ena]  kvinde,  hvis  erhverv  det  er  at  frisere 
(især)  damers  haar  (jf.  Frisøse^.  YortÉjJI3. 
179.  ChrEngelstJHJJO.  især  i  ssg.  Damefri- 
sørinde.  -skilt,  et  (1.  br.)  overf,  spøg.  ell. 
foragt.,  om  person  med  stærkt  friseret  haar 
(ell.  overdrevent  velplejet  ydre),  (han)  tril- 
lede Brød  sammen  i  smaa  Kugler,  som  han 
knibsede  over  mod  A.  „Dér  har  Du  det, 
du  FrisørskUt  med  dine  pomadisérte  Lok- 


talende Poet.  LTidJ744.350.  Man  bør  være 
fritalende,  hvor  Sandhed  og  Nødvendig- 
hed fordrer  det.  VSO.  han  var  uforfærdet 
og  fritsående.  Hauch.II.302.  MO.  (Hall) 
hyggede  sig  bedst  hos  Andræ,  var  mest 
frittalende  og  charmerende,  naar  Krieger 
ikke  var  tilstede,  Arup.  (ÉistTidsskr.  9B. 
Litt.hæfUJ919l 20.378).  -talen-hed,  en. 
(nu  sj.)  til  -talende:  frimodiglied,  aaben- 


ker."  Drachm.  F.  I.  80.     ChrEngelst.  LD.39.  60  hjertighed  i  ens  udtalelser;  aabenmundethed; 


-stue,  en.  d.  s.  s.  Barberstue  (jf.  Friser- 
stae);  især  i  forb.  barber-  og  frisør- 
stue.   Lov.Nr.48^U1891.    Frisese,   en, 

[fri's6'S8,-'søS8]  flt.  -r.  (1.  br.)  d.  s.  s.  Fri- 
sø°rinde.  KLars.GHF.  1.238.  ChrEngelst. 
E.IJO. 


frisprog.  Hvad  havde  jeg  der  at  bestille, 
at  agere  Dommer  imellem  2  Narre!  Men 
det  er  ikke  den  første  gang  jegharfaaet 
saadan  Confect  for  min  Fritalenhed.  Holh. 
Plut.IIlJ2.  Giæster,  der  ei  kunde  finde 
dem  i  den  utvungne  Munterhed  og  Frita- 
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lenhed.  Orundtv.Udv.V.388.  Studenterbogen. 
(1896).120.  'taler,  en.  [8.5-6]  [-(ta-Wlar] 
(sj.;  jf.  -talende^,  man  (burde)  endnu  lade 
dem  denne  Frihed,  hvis  de  beholdte  deres 
Tanker  for  dem  selv;  men  da  de  lade 
dem  løbe  om  i  Verden  . .  saa  ere  de  ikke 
Frietænkere;  men  FTie-TaleTe.Eil8ch.Phil 
Brev  130.  det  er  Fritalerne  ved  Hove  (o: 
hofnarrene)  mest  nødvendigt,  at  passe  Tid 
til  at  tale  og  Tid  til  at  tie.  CBernh.V.236. 
\  -tanke,  en.  [3.5]  PRosenstG.  (se  w.-tæn- 
keri^. 

frit-bllTende,  part.  adj.  [3]  [-|bli-(')- 
vanø]  T  om  tilbud:  som  er  uforbindende. 
Ludv.136.  idet  deres  Tilbud  af  31.  Januar 
var  afgivet  „fritblivende",  (er  der)  ikke  . . 
afsluttet  nogen  endelig  Handel.  Sø-ogHan- 
delsretstidende.1 91 7.435. 

Frit-bor,  et.  se  Vridtbor. 

Frit-falds-bor,  et.  [4.i]  0  stødbor, 
hvor  forbindelsen  ml.  bor  og  borestang  udløses 
lige  før  faldet,  saa  boret  falder  frit.  Sal.111. 
389. 

Frit-flue,  en.  ['frid-]  {efter  eng.  frit- 
fly, af  uvis  oprindelse;  zool.)  en  til  antho- 
myiemes  familie  hørende  flue,  Oscinis  frit. 
LandmB.I.eU.  Frem.DN.715. 

Fri- tid,  en.  [5.2]  om  den  tid  (især:  den 
del  af  dagen),  da  man  har  fri  fra  sit  ar- 
bejde; nu  sj.  m.  forestilling  om  en  kortere, 
mere  bestemt  afgrænset  tid:  fristund.  Enhver 
(nu:  al  sin)  Fritid  tilbragte  han  .  .  paa 
'Riåeha.nen.Winth.NDigtn.SOO.  Hans  Fritid 
anvendtes  til  Læsning.  Kierk.VI.264.  Dren- 

fen  har  sin  Fritid  fra  ni  til  fire  om  Søn- 
agen.  Schand.TF.1.98.  (l.br.)  i  flt:  I  sine 
Fritider,  nåar  Ploven  stod  stille  .  .  var 
han  altid  at  træffe  ved  eller  paa  sin  Mød- 
ding. Aakj.VF.158.  ||  hertil  Fritids-ar- 
bejde, -syssel  ofl.  -time,  en.  [5.2]  1) 
(især  skol.)  time,  hvori  man  (lærer  ell.  elev) 
har  fri  (regelmæssigt  ell.  undtagelsesvis),  uegl.: 
*et  Ægteskab  er  kun  en  Skole,  |  Og  denne 
Skoles  Tvang  er  ei  den  værste :  |  Fritimer 
gives  overalt  de  Unge.  Bagger. 11.148.  2) 
(nu  mindre  br.)  især  i  flt:  kortere  ell.  læn- 
gere tid,  hvori  man  har  fri  fra  sit  arbejde; 
fristund;  (i  flt.  ogs.)  fritid.  Mall.SgH.567. 
Mine  Frie-Timer  (o:  fortællinger,  som  er 
blevet  til  i  forf.'s  fritid).  TBruun. (bogtitel. 
1783).  Erz.XVIII.152.  (principalen)  hono- 
rerer . .  deres  Arbejde  paa  en  Maade,  saa 
han  kan  være  sikker  paa,  at  de  ikke  fører 
et  svækkende  ekstravagant  Liv  i  deres 
Fritimer  om  Aftenen.  Nans.FB.159. 

I.  Frit-liggende,  et.  [7.i;  81  (tøm.) 
(længden  af)  det  stykke  af  en  hvilende  bjælke 
olgn.,  der  ikke  er  understøttet  (dels  afstanden 
ml.  to  støttepunkter,  dels  afstanden  fra  et  saa- 
dant  til  bjælkens  ende).  Wagn.Tekn.41.  (lig- 
ger bjælkerne)  ikke  frit  paa  hele  Læng- 
den . .  vender  man  Rodenden  til  den  Side, 
hvorFritliggendet  er  størst.  Gnudtzm.Husb. 
129.  II.  O  -liggende,  part.  adj.  [7.i]  (en) 
fritliggende  Plads.  S&B.  -leb,  et.  [4.i] 
(«J'!  jf-  frit  løb  u.  løb  samt  Friløb;,    der 


maatte  stedfinde  en  eUer  anden  Hindring 
for  Fritløb  af  hendes  lønlige  Følelser. 
Blich.IV. 590.  -leben,  en.  [7.i]  [-|lø-(')- 
b(8)n]  (spec.  ur.)  (jf.  Friløb  2).  ved  Hju- 
lets Fritløben  (o:  i  et  urværk)  forstaar  man, 
at  det  hverken  klemmes  i  Hullerne  ved 
Tapperne  eUer  strejfer  ved  nogensomhelst 
anden  Del.  Urmageri.56. 

Fri-trappe,  en.  [7.2]  {efter  ty.  frei- 
10  treppe;  1.  br.  uden  for  fagl.  spr.  (bygn.)} 
trappegang  i  fri  luft  (paa  den  udvendige 
side  af  en  bygning).  LTid.1741.698.  Bran- 
des.XI.194.  Beboelsen  var  . .  i  andet  Stok- 
værk og  her  fandtes  Indgangsdøren,  hvor- 
til en  Fritrappe  har  ført  op.VLorenz.DH. 
1.65. 

Frit-mm,  et.  [7.i]  (fagl.)  aabent  rum. 
der  (maa)  overalt  findes  et  passende  Frit- 
rum uden  omkring  Sporet.  DSB.Banebygn. 
20  35.  jf:  Fritrumsprofilet  ell.  det  fri 
Prom  angiver  ved  Jernbanerne  Omkreds- 
linien for  det  Rum  uden  om  et  Jernbane- 
spor, der  af  Hensyn  til  Jernbanekøre- 
tøjernes Passage  paa  Sporet  skal  holdes 
frit  for  faste  Genstande. /Sai.'JX55. 

Fri-tryk,  et.  [6.s]  (især  univ.)  adgang 
til  at  faa  en  bog  gratis  trykt;  ogs.  (konkr.) 
om  de  paa  denne  maade  trykte  bøger.  Berl 
Tid.^l-il923.M.7  .sp.5.  især  i  ssg.  Fri  tryk  s- 
30  konto  (Univ A.1913I  14.21). 

t  fritisom,  adj.  {dannet  af  IH.  fritte) 
d.  s.  s.  frittesyg.  Moth.F373.  VSO. 

frit-sitaaende,  part.  adj.  [-(Sdå'Oana] 
(nu  sj.  fri-.  Borrebye.TF.664.  Charlottenb. 
1794.12.  MO.).  1)  [7.1]  om  person  ell.  gen- 
stand af  en  vis  højde:  som  staar  (er  stillet) 
uden  berøring  med  omgivelserne.  Friehaands- 
tegningen  . .  øves  efter  fritstaaende  Le- 

femer  og  YigViTeT.MB.1832.2.  Fritstaaende 
efensive  Y?egge  eUer  Brystværn.  ilfiZTefcn 
0.86.  en  fritstaaende  Bygning,  ^randes.ili^. 
202.  (sj.)  overf.  (jf.  1.  fri  1.3^;  som  staar  ene; 
isoleret;  uafhængig.  Claudine  er  ene  og  frit- 
staaende uden  den  Deltagelse,  der  gratu- 
lerer.iKer/c.FUI.^i. II fritstaaende  øvel- 
ser, (gym.)  gymnastiske  øveher,  som  fore- 
tages uden  redskaber,  og  saaledes  at  den  en- 
kelte deltager  staar  frit  af  de  andre.  ACMeyer. 
Idr.I1.14.   2)  [2]  (jæg.)  om  vildt:  som  ikke 

50  lever  inden  for  indhegning,  men  har  sin 
fulde  bevægelsesfrihed.  Sal.VIII.1000.  Her 
er  vel  3-4000  Stk.  Kronvildt  i  Landet, 
hvoraf  ca.  Halvdelen  indenfor  Hegn;  af 
fritstaaende  Daavildt  et  meget  ringere  An- 
tal. Da.Jagttidende.l91 9/20.181.  -svæven- 
de, part.  adj.  [2;  8]  [-iSvæ'Wvana]  (alm. 
frit  svævende),  som  ved  egen  balance  bærer 
sig  oppe  (i  luften)  (uden  fortøjning  ell. 
støtte);  især  (oftest  spøg.)  i  forb.  aen  i  luf- 

60  ten  frit  svævende  kvinde  (egl.  om  et  mar- 
kedsnummer).  Den  i  Luften  frit  svævende 
Jomfru  (o:  brolæggerjomfru). StormP.P.26. 
StOlingen  som  Operadirektør  kan,  som 
Forholdene  er  nu,  sammenlignes  med 
den  i  Luften  frit  svævende  Kvindes.  Po?. 
^yd923.7.sp.6.  jf:  den  mellem  Venstre  og 
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de  Moderate  frit  svævende  Sorø  Amtstid. 
HørupJIL375.  fl  03  overf.:  uden  berøring 
med  virkeligheden ;  uden  fast  fodfæste ;  luf- 
tig; løs.  Hovedsagen  er,  at  den  ene  Grund- 
tanke fastholdes,  saa  at  Enkelthederne  kun 
faar  Betydning  i  Forhold  dertil  og  ikke 
begynder  at  gaa  paa  egen  Haand  som  frit- 
svævende  Symboler.  CKochJL.32o.  -syn, 
et.  se  Frisyn.  -talende,  part.  adj.  se  fri- 
talende. 

I.  Fritte,  en.  ['frida]  (f  Frcttc.  Moth. 
F360.  VSO.).  (ænyd.  cl.  s.  ell.  frette;  fra  mnt. 
fret,  der  muligvis  er  fr.  furet  (mlat.  inio), 
af  lat.  fur,  tyv;  zool.)  en  slags  (tam)  il- 
der, Mustela  furo.  EPontA.tlasJ.612.  vAph. 
Nath.II.489.  BøvPJj274. 

II.  Fritte,  en.  ['frida]  (af  ital.  fritta, 
egl.  perf.  part.  (fem^  af  friggere  (lat.  fri- 
gere^,  hage;  jf.  TV.  fntte;  Jagl.)  ophedet 
(sammenstntret)  blanding  af  alkalisk  salt 
og  kiseljord  ell.  sand,  hvoraf  der  frem- 
stilles porcelænsmasse  eU.  glas.  vAph. 
ChymJ.481.   Sal.XIV.o24. 

ni.  fritte,  V.  ['frida]  -ede.  (ænvd.  d.  s., 
sv.-no.  dial.  fretta,  oldn.  frétta;  besl.  m.  II. 
fregne;  iscer  dial.  ell.  lidt  gldgs.)  (især:  paa 
en  xvrig  og  vedholdende  maade,  undertiden 
ogs.:  paa  indirekte  maade)  spørge  en  ud 
for  at  skaffe  sig  underretning  om  noget;  især 
m.  præp.  om  (sjældnere :  efter.  Winth.Erum. 
13.  MO.).  der  kommer  heel  beleyligt  en 
af  LucUiæ  Piger,  jeg  vU  fritte  hende  om 
Ssigeme.  Holb.Mel.iV.5.  'Spørg,  frit  ham 
nøje  hvad  han  sig  saa  plager  med.  sa.Sat.I. 
Bl ».  saa  omhyggelig  har  (forfatteren)  dulgt 
sig  for  Bogtrykker  og  Forlægger,  at  al 
nysgierrig  Fritten  hos  dem  .  .  vil  blive 
foTgieves.Bahb.Tilsk.1796.813.  (hun)  vid- 
ste paa  en  ret  underholdende  Maade  at 
bortvise  ethvert  frittende  Spørgsmaal.  Ing. 
POJI.So.  jeg  tog  til  Chikago,  og  der  blev 
jeg  ved  at  spørge  og  fritte,  tU  jeg  fik  ud, 
at  der  for  mange  Aar  siden  var  en  Værts- 
husholder, som  hed  Krog.  Goldschm.VlI. 
603.  *(han)  fritter  om  ØUet  og  linner  ved 
Korken,  |  drikker  og  svælger  og  slukker 
sin  Brand.  Aakj.BS.42.  Esp.429.  Feilb. 
Thorsen. 24.113.  jf.:  *I  frossen  Tang  han 
(o:  kragen)  fritter  (o:  søger)  \  og  tinder 
Skahnad  der.  JVJens.( Forum.  1922/23.62). 
II  fritte  ud  (jf.  udfrittej.  1.  m.  h.  t.  per- 
son: d.  s.  Mothi'373.  hvor  har  man  ikke 
frittet  mig  ud  i  en  Tid  af  en  Time !  Biehl. 
(SkuespJII3.30).  VSO.  MO.  jeg  skal  ikke 
fritte  dig  ud,  naar  Du  ikke  ønsker  det. 
SvLa.TJBJ.26.  2.  (1.  br.)  m.  h.  t.  det,  der  søges 
underretning  om:  skaffe  sig  noget  at  vide  ved 
at  spørge  ud.  Han  frittede  Alting  meget 
nøie  ud.FSO.  Feilb.  H  {jf.  oldn.  ganga  til 
fréttar;  foræld^  ved  at  blote  skaffe  sig  vars- 
ler fra  en  gud.  de  stolte  storbønder  „frit- 
tede Thor"  og  fulgte  hans  bud.  ÆDJøra. 
NK.460. 

IV.  fritte,  V.  ['frida]  -ede.  vbs.  -ning 
(Meyer.),  (til  H.  Fritte;  fagl.)  ophede  en 
pulverformet  eU.  dejgagtig  masse  saa 


stcerkt,  at  de  enkelte  kom  klæber  fast  ved 
hinanden,  uden  dog  egentlig  at  smelte.  OpfB.* 
11.338.  SaUIX.o5. 

Fritte-lyst,  en.  [HI]  (sj.;  jf.  -sygej. 
•du  troer,  at  nedrig  Frittelyst  |  Vil  listig 
røve  det,  du  skiuler  i  dit  Bryst.  JEmj.FJPO. 
-lysten,  adj.  [III]  (sj.;  jf.  -syg;.  Mer  er 
no'et  i  Deres  Væsen,  |  som  gjør  En  fritte- 
lysten. Maa  jeg  være  næsvis  |  og  spørge: 

10  naar  De  nu  er  bleven  noget,  —  |  hvad 
saa.  JafciTnu.  Fa,  3i.  -OTn,  en.  [II;  FVl 
(fagl).  OpfB.UI.341.  -porcelæn,  et.  [II] 
(fagl.)  blødt  porcelæn,  der  er  fremstillet  af 
fritte.  Eage.*634. 

GJ  Fritter,  en.  (sj.)  til  III.  fritte.  Moth. 
F373.  'Ja,  kald  mig  Speider,  Fritter  og 
Spion,  I  Ei  uden  Grund  er  jeg  som  saa- 
dan  kommen:  |  Der  mumles  sære  Rygter 
om   din  Færd. Bagger. II.7.  jf.:  Fritter- 

20  inde. Ing.EF.I.156.  Fritterske. Ew.VI. 
232.  fHtte-sys,  adj.  [HI]  (nu  I  br.)  som 
er  tilbøjelig  til  at  spørge  meget  ud;  spørgesyg 
(jf. -lysten).  MothJ'373.  Etc.(1914).Vj200. 
*Vær  lærelysten,  men  ej  frittesy g.Grundtv. 
PSJI.460.  IngÆM.1.12.  Feilb.  -syge,  en. 
rni]  (jf.  -lyst,  -syg;  sj.).  frittesygen  var 
kommen  frem  .  .nos  de  græske  skrift- 
kloge JiScArøder.3fcnne«feestø^enski7i€(i»te6. 
II.(1876).30. 

30  Fri-tænker,  en.  [Sjs]  [-,tæii,('^ar]  (^(f) 
-Uenkere.  LTid.1743.795.  ÉHans.PD.24). 
(efter  ty.  freidenker,  der  er  overs,  af  eng. 
free-thinker;  især  filos)  egl:  person,  som  i 
sin  tankegang  ikke  er  bundet  tit  det  vedtagne, 
men  som  tænker  mere  fordomsfrit  ell.  forud- 
sætningsløst, hidtil  har  (jeg)  været  en  Fri- 
tænker i  Henseende  til  Ægtestanden.  Ew. 
IVJ258.  (Fr.  Fischer)  samlede  omkring  sig 
først  en  lille  Flok,  senere  en  hel  Sxare 

40  af  Byens  Borgere,  og  for  dem  blev  han 
Oplyseren,  Fritænkeren  og  Frigøreren.  P 
Laurids.SJI.8.  iscer:  person,  som  forholder 
sig  uortodokst  til  religiøse  spørgsmaal,  (tid- 
ligere:) som  forkaster  aabenbaringen ;  deist; 
(nu  næsten  kun)  person,  som  benægter  reli- 
gionens sandhed;  gv^f omægter;  ateist  (jf. 
Naturalist^,  de  saa  kaldneFritæiikere,  hvor- 
af mange  udi  got  Forsæt  kand  vildfare, 
efterdi   de   holde  for,   at  Fornuften   bør 

50  være  Ledsager  udi  jdl  Eftersøgning,  og 
holde  for  farligt  at  troe,  hvad  som  dem 
derimod  synes  at  være  anstødeligt.  J5bf5. 
Ep.V.79.  Vore  Frietænkere,  det  er  . .  For- 
synens og  Religionens  'SægteieJEilsch.Phil 
Brev.129.  (han)  var  om  ikke  en  aabenbar 
Atheist  og  Gudsbespotter,  dog  i  det  mind- 
ste en  Frietænker  eller  en  grov  Kietter. 
Ew.V  1.154.  Helten  i  Stykket  .  .  er  Fri- 
tænker —  troer  hverken  paa  Gud  eUer 

60  lie\gene.Bagges.DV.XIlJ02.  PalMJV.355. 
Brandes.XIIl.415.  jf.  (sj.):  hun  var  bleven 
en  Fritænkerinde  af  den  voltaireske 
Skole,  og  betragtede  Religionen  som  en 
gammel  Overtro.  Oehl.XXVI.93.  BøgKDD. 
1871.45.  -tænkeri,  et.  [3.5]  (iscer  filos.) 
det  at  være  fritcenker;  fritænkerske  ansku- 
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eiser  (jf.  -tænkning^.  Frietænkerie  (forfø- 
rer) ikke  altid  sine  Tilhængere  til  Laster 
og  Synd.er.Eilsch.PhilBrev.13?.  Billige  Fri- 
tanker over  ubilligt  Fritænkerie.  PSosensf 
G.(hogtitell753ff.).  VSO.  det  Blad,  som 
mest  ugenert  har  slaaet  Fritænkeri  sam- 
men med  Ateisme,  Socialisme  og  Himlen 
véd  hvad  meTe.Brandes.XIII.418.  G)  -tæn- 
ker(i)8k,  adj.  [-|tæii(')5'8r(i)so]  adj.  fii  Fri- 
tænker ell.  Fritænkeri.  VSO.  Et  Fruentim- 
mer maa  ikke  være  fritænkersk,  Gylb.XI. 
85.  Schand.AE.19.  tyede  ikke  selv  den  fri- 
tænkerske Literatur  til  Skriften  efter  In- 
spiration l^wdiV^x-Jlf  .157.  -tænkning:,  en. 
[3.6]  [-|tæii,^')gn9ii,]  (1.  br.)  om  fri  tænkning  i 
alm.  Alt  virkede  til  at  give  (Kristina  af 
Sverige)  Længsel  efter  Syden,  hvor  livs- 
glade Fester,  Aandfuldhed,  Fritænkning, 
katolsk  Tryghed,  farverige  Gudstjenester 
ogprægtig  Musik  havde  hjemme.  Ottosen.  ^ 
VR.II.310.  spec. :  d.  s.  s.  -tænkeri.  Deres  Fri- 
tænkning var  lidt  uklar,  vag  og  somme- 
tider romantisk  foTVTøxlet.JFJac.( Brandes. 
III. 61).  -Tagt,  en.  [5.2]  ^  I)  det  forhold 
at  være  fri  for  vagttjeneste,  ell.  det  tidsrum, 
hvori  man  er  fri;  især  i  udtr.  som  have 
frivagt,  (være)  paa  frivagt  olgn.  han 
(havdel  slaaet  sig  til  Harmonikaen,  og  den 
spillede  han  paa,  hver  Gang  han  havde 
Frivagt.  Drachm.STL.257.  et  Par  Fyrbø-  30 
dere  paa  Frivagt  gaa  op  og  ned  ad  Dæk- 
ket med  deres  korte  Kridtpiber  i  Munden. 
Norman-Eans.SB.4.  *Matrosen,  |  der  i  sin 
Frivagt  sad  og  læste  Bøger. Rørd.JH.I.157. 
Scheller.MarO.  \\  hertil  Frivagts-kvar- 
ter Co;  d.  s.  s.  Frivagt  2.  D&H.).  2)  (konkr.) 
de  personer,  der  har  frivagt  (1).  Seilene  vare 
beslaaede.  Frivagten  kaldt  paa  Dækket. 
Etlar.SB.41.  Kaptajnen  opholdt  sig  i  Sa- 
lonen, og  den  øvrige  Frivagt  var  i  Luk-  40 
af erne.  BerlTid.  "/s  1 912.  M.  3. 8p.2.  Scheller. 
MarO.  -vand,  et.  I)  [4.8]  (især  møl.)  over- 
flødigt vand,  der  bortledes  ved  et  stigbords- 
afløb  (fri(vands)sluse).  Sal.XYI.249.  Feilb. 
Il  Aer^iZ  Frivands- sluse.  SoZ.7IJ.i7i.  2) 
[7.2]  (fagl.)  større  (aabent)  ferskvandsomraa- 
de  (sø,  aa  olgn.;  mods.  dambrug,  akvarium 
olgn.).  I  de  danske  Klækningsanstalter  har 
det  hidtil  mest  været  danske  Ørredæg, 
som  man  har  klækket,  og  Øjemedet  har  50 
nærmest  været  at  udsætte  Yngelen  i  der- 
til skikkede  Frivande.  Frem.DN.543.  ||  her- 
til  Frivands-fisk  (SaUYIII.166),  -fi- 
skeri (8mst.IX.56).  t  -vilkaarlig,  adj. 
[3.8]  som  er  underkastet  tilfældighed;  vtlkaar- 
lig.  de  udvortes  Tegn  (paa  respekt  over  for 
kvinden)  ere  underkastede  Menniskens  fri- 
vilkaarlige  Gotbefindende.  Eilsch.Beviis.l3. 
sa.PhilBrev.148.249. 

frivillig,  adj.  [ifriivil'i,  -ivel'i]  adv.  d.  s.  60 
ell.  -t  ell.  (t)  -en  (DL'5—1—2.  Borrebye.TF. 
817.  VSO.).  (ænyd.  d.  s.;  jf.  ty.  freiwilUg 
8a»wi  L  fri  3.3)  1)  (om  person)  som  handler 
eU.  (om  virksomhed  olgn.)  som  finder  sted, 
udføres  af  fri  vilje,  af  egen  drift  (spon- 
tant), dl.  uden  at  der  anvendes  tvang, 


trusler,  overtalelser  olgn.  ell.  foreligger  en  for- 
pligtelse, de  fremførte  . .  tU  ham  frivillige 
Gaver  hver  Morgen  ,2ilibs.36.5.  Eilsch.Term. 
14.  Det  Ja  er . .  ikke  fremtvunget,  men  fri- 
villigt. Mynst.Præd.(1829).9.  Er  det  ikke  en 
frivillig  Sag  om  han  vU  gi'e  de  250  eller 
ik^e.FritzJurg.nr.7.  Frivilligt  Drenge- 
Forbund  (F.D.F.)  (er)  en  krist.  Drenge- 
foren., der  driver  Sport  og  Idræt,  stiftet 
27.  Okt.  1902.  Krak.  1916. 119.  frivilligt 
korps,  d.  s.  s.  Frikorps.  FHolst&ALarsen. 
Felttogenel848—50.II.(1888).21.Sal.UX.56. 
frivillig  landflygtighed.  Jeg  raader 
ingenlunde  til  frivillig  Landflygtighed, 
hvilket  giver  Frygt  og  Vankelmodighed 
tiikiende.  Holb.Plut.II1.12.  jf.:  *(jeg)  gik, 
med  Sorgens  tunge  Fied,  |  FrivUlig  i 
Landflygtighed.  BaggesÆp.207.  frivillig 
retsplej  e,  (jur.)  virksomhed,  der  udfoldes  af 
fx.  notarer  ell.  tinglæsningsautoriteter  (mods. 
dommerstanden).  SaUIX.58.  \\  jgi  brugt  sub- 
stantivisk: person,  der  uden  at  have  værne- 
pligt, af  tilbøjelighed  ell.  af  fædrelandskær- 
lighed (især  t  krigstid)  indtræder  i  Jiæren. 
2Krøn.l7.16.  for  at  lære  Krigskonsten  (gjor- 
de han)  et  Feldttog  med  den  keiserlige 
Krigshær  som  Frivillig.  Wand.Mindesm.I. 
377.  Erz.C.59.  MilTeknO.86.  Ludvig  gik 
med  som  Frivillig  (i  krigen  1848).  Bang. 
nS.H6.  ogs.:  soldat,  der  efter  opfordring  fri- 
villig melder  sig  til  udførelse  af  et  farefuldt 
hverv.  SaVIX.56.  ||  som  adv.  (ell.  appos.). 
(de)  gave  frivilligen  til  Guds  Huus  for  at 
reise  det  paa  dets  Grundvold.  Esr.2.68.  1 
morgen  Aften  skal  begge  Tyvene  frivillig 
levere  de  staalne  Koster  tilbage.  Holb.Eex. 
III.4.  det  jydske  Raad  . .  hvortil  saa  efter- 
haanden  den  største  Del  af  Stænderne  i 
de  andre  danske  Landskaber  har  sluttet 
sig,  mer  eller  mindre  frivilligt.  CPalM.O. 
471.  Jeg  vilde  ogsaa  have  været  med  i 
ICrigen  . .  men  jeg  var  saa  lille  og  spinkel, 
at  jeg  blev  kasseret,  da  jeg  meldte  mig 
Mymg.Schand.TFJI.144.  •Frivillig  kom 

t'eg  til  Dig  —  I  og  tvungen  drager  jeg 
\ort.  Drachm.VS.  52.  H  (blive)  tvunget 
til  at  gaa  frivillig  med,  (spøg.)  af 
omstændighederne  blive  tvunget  til  at  gøre 
noget  (og  lade,  som  om  man  gør  det  af 
egen  fri  vilje).  PoUhl915.5.  jf.:  jeg  er  ble- 
ven tvungen  til  at  . .  underkaste  mig  fri- 
villig Straff. Eolb.UHE.IV.8.  2)  f  villig; 
redebon,  forsamlingen  førde  frem  slagt- 
offere,  og  tak-offere,  og  hver,  som  var  fri- 
villig i  mertet  (1871:  hvis  Hjerte  var  vil- 
ligt;, førde  brænd-offere.  2Krøn.29.31(Chr. 
VI).  *Over  Kedron  Jesus  træder  |  Med 
frivillig  Aand  og  Mod.  Kingo.112.  vAph. 
(1764).  O  -lied,  en.  1)  [1]  (1.  br.)  vAph. 
(1 759).  den  Paagieldende  negter  Frivillig- 
heden af  det  Samtykke,  han  vedgaaer  at 
have  tilkiendegivet.^SjØrs^ed.^lfO./  Fri- 
villighed ved  Løfter.  Lassen. AO. 820.  2)  [2] 
t  villighed.  SorøSaml.II.185.  Hans  Frivillig- 
hed er  meget  at  rose.VSO.  3)  (jf.  I.  fri  3.6 
slutn.;  sj.)  j  vilkaarlighed;  (hensynsløs)  selv- 


77 


friTol 


frodig 


78 


raadighed.  han  (vidste)  vel  at  regiere  sig 
i  sin  store  Lycke  og  Høyhed,  og  holdt  sig 
fra  Hofferdighed  og  Frivillighed,  som  an- 
dre Fyrster  fornem  eligen  sla  sig  til.TFt«^'. 
Curt^9. 

CJ  frivol,  adj.  [fri'vo-'q  {af  fr.  frivole 
(lat.  frivolusj;  nedsæt!)  om  person:  som  vir- 
ker stødende  p.  gr.  af  respektløs  ell.  letfærdig 
optræden  eU.  tcpnkemaade  (især  ved  at  an- 
lægge en  spotsk  tone  over  for  noget  ophøjet  ell. 
helligt  ell.  ved  slibrig,  tvetydig  tankegang  ell. 
tale);  letfærdig;  om  optræden,  tankegang, 
udtalelse  olgn.:  som  vidner  om  letfærdighed. 
Tilhørernes  frivole  Stemning  (i  kirken). 
Grundtv.Udv.IJ66.  Om  han  skulde  være 
kløgtig  eller  dum,  velvillig  eller  overmo- 
dig . .  alvorlig  eller  frivol,  afhang  ganske 
af,  hvem  der  kom  ind  ad  Døren.  Goldschm. 
YII.256.  paa  en  —  som  det  forekom  ham 
—  frivol  Maade  havde  (hun)  hentydet  til 
den  Lykke,  han  nu  skulde  nyde  i  sin  ange 
Hustrus  Arme.  Pont.M.51.  Du  mener,  at 
Tonen  i  Foreningen  vilde  bUve  raa  og 
frivol,  hvis  de  kvindelige  Studenter  op- 
toges. NansJ'B.97.  (9  Frivolitet,  en. 
[frivoli'te'rfl  (nu  næppe  br.  m.  fr.  form: 
Frivolitc.  JBadenJ'rO.).  flt.  -«r.  {af  fr.  fri- 
volité)  1)  frivol  optræden,  tankegang,  ud- 
talelse olgn.;  letfærdighed,  (man)  kunde 
giøre  sig  det  Haab  .  .  at  han  ikke  vilde 
stræbe  at  udbreede  Frivoliteter  hos  os  til- 
ligemed det  Franske  Sprog. LTid.1754.19o. 
Skidtmads  hadede  Usædelighed  saa  heftigt 
som  han  elskede  Fædrelandet.  Det  gjaldt 
for  ham  om  at  skærme  Fædrelandet  mod 
al  fremmedartet  Frivolitet  brandes  J'.i  78. 
det  er  med  tugtig  Forbeholdenhed,  han 
omtaler  de  kønslige  Glæder,  uden  nogen 
Slags  FTivohtet.VVed.B.199.  Du  skulde 
agte  paa  din  Tunge,  siger  jeg  (og)  ikke 
føre  Frivoliteter  ind  i  mn  Moders  gamle 
tiiem.Rode.EJ.43.  2)  (haandarb.,  foræld.; 
egl.  m.  bet.:  bagateller))  i  flt.:  slags  knip- 
linger (ell.  lueklet  efterlignina  deraf),  som 
er  sammensat  af  smaa  runae  ell.  aflange 
ringe.   Meyer.   Sal.*IX.58. 

I.  fro,  adj.  [fro-]  intk.  og  flt.  d.  s.  {glda. 
fro,  fru  (Kalk.I.^85.V.321);  fra  mnt.  vto, 
jf.  ty.  froh  samt  oldn.  frår  (fror),  frisk,  rask, 
hurtig;  sml.  Fryd  samt  skadefro;  poet.,  ar- 
kais.) glad;  munter;  fornøjet.  *Konger- 
nes  Boe  |  Er  skjøn  Uroe,  |  Himlen  alene 
gjør  salig  ogfxo.Kingo.265.  Halvaarsmødet 
(var)  endnu  mere  end  sædvanlig  levende 
og  broderlig  tco.Rahb.E.IV.370.  'Naar  kun 
vi  (o:  fuglene)  har  Ro  |  Til  at  hoppe  frit,  | 
O,  da  er  vi  saa  froe,  |  Saa  froe,  saa  froe! 
Oehl.1.67.  •Godmorgen!  vi  sjunge  med 
Fuglen  helt  fro,  |  Skd  selv  i  mørke  Fæng- 
sel to  Natten  vi  hoe. Ing.BSE.VII.249. 
•Snart  sukkede  mit  Hjerte,  og  snart  var 
det  fro.  Winth.YI.246.  hans  troløse  Viv 
.  .  levede  frydelig  og  fro  og  uden  Sorger. 
JPJacJ.72.  y  i  forb.  m.  glad:  *Der  gaar 
Dans  paa  Riber  Gade  . .  i  der  danser  Rid- 
dere   baade    fro    og    glade.  i>i^l7.nr.50.i. 


•da  føler  hver  sig  fro  og  glad,  I  en  ukendt 
Fryd  vort  Hjerte  T&mmeT.SangB.213.  jf.: 
•Jeg  er  saa  fro,  jeg  er  saa  glad  |  Jeg  er 
min  egen  Uerre.  Zetlitz.(Bahb.LB.IlJ91). 
II  (^j-)  »  fo^^-  ^ro  med  ctt.  ved  (noget), 
som  føler  glæde  ell.  tilfredshed  over  (noget). 
•man  finder  ingensteds  |  Den  som  med 
sine  Kaar  er  froe  og  veltOheds.Holb.MTkr. 
103.  Guddommen  er  fro  ved  sin  Hæder, 

10  Athleten  . .  ved  sin  Sejr.  JLange.BM.1.192. 
II  (sj.)  brugt  attrib.  jeg  (gaar)  min  Død 
med  froe  Siel  i  Møde.  SaZte JBife. J.4. 

II.  fro,  adv.  {ænyd.  d.  s. ;  fra  mnt.  vro, 
jf.  ty.  friih,  gr.  proi,  tidlig;  besl.  m.  IV.  for) 
tidlig;  nu  kun  i  ssgr.,  se  Fro-kost,  -messe, 
-prædiken.  •Heel  tilig  meget  froe,  der 
Solen  knap  var  oppe.  BeyntkeFosz.(  1747). 
234. 
frode,  V.  ['fro88]  -ede.  {dannet  tU  fro- 

20  dig,  vist  efter  sv.  froda(s);  sj.)  faa  til  at 
vokse  ell.  udvikle  sig  frodigt;  overf.:  nære; 
især  i  pass.:  vokse  eU.  trives  frodigt,  den 
Skinsyge,  som  Kongernes  Herskesyge 
havde  udsaaet  mellem  Dansk  og  Svensk, 
og  som  Kongernes  Selvkj  ærlighed  ved- 
blev af  al  Ma^  at  frede  og  frode,  da  den 
først  var  livlet  Barfod.(Folkekal.l872.33). 
mine  Øjne  . .  indsuger  al  denne  jublende 
Vaar,  som  frodesnede  omkring  mig.  JiCo  An. 

30  VHJ.1.  han  begærede  at  leve  (livet)  og 
tage  sin  Part  —  den  største  han  kunde 
få  —  af  dets  Skatte,  frodes  og  trives  i 
dets  Sol.  Kidde.AEJ.108.  smst.156. 

Frode-fred,  en.  ['fro-Sa-]  {efter  oldn. 
Fr63a  friflr,  fr65afri9r;  foræld.,  1.  br.)  lang- 
varig og  lykkelig  fredstilstand  som  i 
Frode  fredegods  regeringstid  (jf.  JOlr.SD. 
1.276.  Arlaud.591).  Moth.F374.  Sal.*IX.60. 
frodis?  adj.  ['fro*9i]  {jf.  sv.  frodig,  fro- 

40  dig,  triveltg,  no.  fr'odug,  fraudig,  ty.  aial. 
fruetig,  yppig,  frisk,  munter;  besl.  m.  oldn. 
froåa,  fraade,  og  frau3,  skum  |  ordet,  der 
først  bruges  fra  midten  af  18.  aarh.  og  næppe 
findes  i  dial.  (jf.  dog.  bomh.  (sæden  staiar) 
frot.  Esp.88),  er  maaske  laant  fra  no.  ell. 
SV.;  jf.  frode) 

1)  t  egl.  bet.:  mm  vokser  eU.  trives  godt; 
som  er  ejendommelig  ved  kraftig  vækst 
ell.  udvikling.  1.i)  om  plantevækst.  Fælding 

50  af  friske  og  frodige  Fyrre-Træer.  OecMag. 
IJ08.  Det  frodige  Græs  fremdrives  . .  af 
den  stærke  Regn.HauchJI.12.  (Libanons) 
frodige  (Chr.VI:  frugtbarej  Skov.  2Kg.l9. 
23.  'Marken  er  frodig,  og  Himlen  er  skjøn,  | 
Og  AUe  er  glade  ved  Vaaren.  Drachvi.DM. 
11.  jf.  bet.  1.2:  'Han  greeb  sig  med  Haan- 
den  I  Om  sit  frodige  Skjæg.  WinthMF.73. 
billedl.:  •Som  et  Træ  ved  Bækkens  Bre- 
der I  Spirer  rigt  og  grønnes  smukt,  |  Fro- 

60  dig  han  (o:  tfen  goM,  fromme  mand)  sin 
Krone  spreder,  |  Staaer  i  Høst  med  gyl- 
den Frugt  Oldenbur  g. S  .2  3.  'Blomsten  hos 
os  er  den  dejlige  Kvinde,  |  frodigst  hun 
groer  i  den  nordiske  Luft.  Hostr.SpT.5.  om. 
vækst  ell.  udvikling :  Skov  og  Træer  stode- 
tæt ved  Gruberne  i  deres  frodige  og  fulde 
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YextKSelsTcSkr.IX.433.  *Nu,  da  dog  Skab- 
ningen trindt,  rødsmykt,  med  frodige  Svul- 
men  |  Yttrer  et  Haab,  som  alene  din  Magt 
kan  trylle  til  "Vished  1  |  Thi  kun  du  est 
Frugtbarheds  Gvid.Oehl.NG.302.  \\  (sj.)  som 
bringer  til  kraftig  ell.  fuld  udvikling ;  frugt- 
bargørende, en  mild  . .  Nat  med  frodig 
Dug,  saa  slaar  den  (o:  Jerikos  rose)  alle 
sine  Blade  ud  igen.  JPJac. 1. 195.  *Er  det 
ikke  Foraar?  |  Falder  Regnen  ikke  tro- 
digt?  JFJ'ens.Pi.68.  t.2)  (l.hr.)  om  menne- 
sker ell.  dyr.  vi  To  ere  begge  saa  frodige, 
saa  unge  og  stærke,  at  jeg  slet  ikke  kan 
faae  i  mit  Hoved,  at  Døden  saa  tidligt 
skulde  komme  og  gieste  os.  Oehl.ØS.251 
(jf.  bet.  2).  Il  især:  ved  godt  huld;  fyldig. 
Glæden  ved  Billedet  af  det  gode,  frodige 
Kreatur  . .  er  en  Arv  fra  den  tidligt-ar- 
kaiske  Kunst.  Fr Poulsen. OD. 17 7.  en  frodig 
landsbyskønhed  j 

2)  overf,  m.  h.  t.  (aandelige)  egenskaber, 
evner,  følelser  osv.  Rubens'  frodige  Renæs- 
sancenatur. Tilsk.1919.1.339.  det  prægtige 
levende  Indtryk  af  noget  stort  og  frodigt, 
som  for  os  er  Hakon  3&rl.Edda.XVI.(1931). 
63.  især  om  sider  af  bevidsthedslivet,  som  er 
ejendommelige  ved  rig  udvikling  og  frem- 
bring elsesevne:  *din  Kærlighed  |  har  atter 
gjort  min  Sjæl,  min  Vilje  frodig.  Stuck.II. 
325.  den  frodige  Opfindsomhed,  der  var 
Blomsten  af  Pers  Evne,  og  som  i  lykke- 
lige Øjeblikke  hævede  ham  til  Geni.  Pont. 
LP. y  11.153.  Snart  hed  det  der  var  Udde- 
ling fra  Fagforeningen,  snart  fra  Menig- 
hedsplejen;  oftest  var  det  Rygter  der  duk- 
kede op  født  af  altfor  frodige  Hjærner, 
og  intet  hade  paa  sig.AndNx.DM.V.156. 
Noget  meget  frodigt  . .  Lune  besad  hun 
ikke.  DagNyh.-y9l907.2.sp.3.  han  er  i  be- 
siddelse af  en  frodig  fantasi  (o :  ofte  eufem. 
for:  han  lyver^  I  j/". ;  Drengene  var  bleven 
Mænd  med  frodige  Hænder  og  Hukom- 
melse der  tømrede  og  tænkte  omkap  med 
Faderen.  JFJens.  £r.  ^05.  som  adv.:  Det 
Landsknægtene  talte  om  med  saa  stor  Larm, 
var  uhøvisk,  deraf  kom  deres  Ivrighed, 
og  derfor  edede  den  unge  Lands^ægt 
saa  blomstrende  frodigt.  JFJcns.JF. 5.  || 
(^'.)  livlig;  fyrig.  *Niord,  paa  frodig 
Hest  med  Vinger,  |  Drog  foran  den  hele 
Hær.  Oehl.NG.161.  jf.:  (du)  indviklede  dig 
i  et  frodigt  Slagsmaal.  TomKrist.(NatTid. 
ya923.Aft.l.sp.4).  \\(sj.)  frejdig;  frimo- 
dig; munter.  Frodigt  (Oehl.PSkr.1.372: 
Freidigt^  Sommerliv  (o:  titel  paa  et  digt). 
Oehl.(1844).XV.64.  (jf.:  Sommerliv,  det  fro- 
dige, muntre  Liv  i  Naturen  og  hos  Men- 
nesket, hvilket  Sommeren  medfører.  MO. 
11.909).  *Jeg  skued  Huss  med  frodig  (Oehl. 
(Rahb.Tilsk.1802. 422) :  roligj  Taal . .  |  Fri- 
modig steg  han  paa  sit  Baal.  Oehl.L.I.20. 
Livets  Storme  knække  Ungdommens  fro- 
dige Forventning.  Kierk.III.29. 

Frodig-hed,  en.  1)  til  frodig  1.  l.i) 
til  frodig  1.1.  vore  Sønner  maa  være  som 
Planter,   der   ere   komne   tU   Frodighed 


(Chr.VI:  som  opvoxe^  i  deres  Ungdom. 
Ps.144.12.  jf.:  det  aandelige  Livs  vegeta- 
tive Frodighed  staaer  ikke  tilbage  for  Na- 
turens. Kierk.IV.394.  \\  (konkr.,  sj.)  om  fro- 
digt voksende  planter;  frodig  plante-  ell.  skov- 
vækst,  et  strømmende,  rislende  Vand,  som 
Eaa  sin  Vei  omgives  af  en  lille  Frodig- 
ed,  det  selv  har  næret  frem.  Sibb.IL127. 
Her  er  en  Frodighed  af  Underskov.  Jn^u 

10  Bond  Jorden  rundt.(1891).300.  t.2)  (1.  br.)  til 
frodig  1.2.  Gud  velsigne  vore  Pigebørn! 
Vor  Herre  bevare  denne  rødmussede  Fro- 
dighed, der  endnu  har  Lyst  til  at  danse 
og  lege  Panteleg.  Hørup.I.90.  2)  O  til  fro- 
dig 2.  Den  samme  sanselige  Frodighed, 
der  er  Grundtrækket  i  Oehlenschlågers 
Personlighed,  prægede  ogsaa  hans  Ydre. 
Hans  Ansigt  og  SMkkelse  . .  gav  Indtryk- 
ket af  en   naturlig  Blomstring.  VilhAnd. 

20  (BiogrLex.XIX.365).  (hans)  Frodighed  paa 
Ideer.  Biogr.Haandl€ks.n.(1923).663. 

Frokost,  en.  ['fråkmsd,  ifro-,  sj.  'fro'-] 
flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.,  fsv.  frokostfier;  fra  mnt. 
vrokost,  egl.  „tidligt  maaltid",  jf.  II.  fro)  egl. 
(endnu  delvis  dial.):  dagens  første  maal- 
tid; morgenmad  (jf.  TroelsL.W.23/f.  sml. 
Davre^.  Moth.F374.  Nu  gaaer  den  Soe 
(o:  Nille)  ind,  og  æder  Froekost,  og  jeg 
Stackelsmand  skal  gaae  fire  Miil  og  faar 

30  hverken  Vaat  eller  Tørt.  HolbJep.1^.  det 
er  den  evige  Snak,  hvormed  du  plager 
mig  hver  Morgen,  førend  du  faaer  Fro- 
kost. ÆJw.7JIJ.^6.  Frokoster  ere,  som  det 
lader,  meget  i  Moden  her.  Man  besøger 
sig  om  Morgenen  i  større  eller  mindre 
Grupper,  og  opvartes  med  Chocolade. 
Bagges.L.L285.  VSO.  MDL.  Feilb.  talem. 
(nu  næppe  br.):  Han  har  faaet  en  god  Fro- 
kost, siges  af  Skiemt  om  een,  som  er  be- 

40  skienket  om  Formiddagen.  FiSO.  ||  nu  især 
om  dagens  andet  maaltid,  som  ligger  mel- 
lem morgenmaaltid  og  middag.  Frokost?  og 
jeg  var  næsten  bange,  De  var  baade  fær- 
dig med  Middagsmad  og  C2aie.Rahb.LB. 
11.454.  Har  Morgenmaden  været  lille,  maa 
der  vel  helst  kun  gaa  IV2  højst  2  Timer 
tilFrokosten.ForfS9'.JIi.8i.  (Tue)  spiste  . . 
Frokost  oppe  i  Hotellets  tomme  Stue. 
Kidde. AE.  11.186.    om    skaaret   smørrebrød: 

50  Nu  skal  jeg  ud  og  skære  Frokost  til  min 
Mand,  og  tu  Contorfolkene.  CBernh.XI.113. 
et  Sted  sad  der  dog  en  gammel  Pensionist 
med  sin  Frokost  udbredt  paa  et  Stykke 
Avispapir  ved  Siden  af  sig.  CMøll.PF.301. 
II  første  frokost  {især  i  hotelspr.,  som 
modsætn.  til  Lunch;  efter  fr.  le  premier 
déjeuner)  Jeg  kommer  lige  nede  fra  The- 
bordet  og  den  første  Frokost.  SvLa.FruQ. 
45.  jf.:  Kl.  10  havde  vi  ventet  at  sidde 

éo  ved  en  god  luncheon  eller  2den  Frokost. 
Goldschm.VI.20.  \\  f  overf.:  let  sag;  „smørre- 
brød", det  er  kun  en  frokost  for  ham. 
MothJF374.  II  faa,  give  en  (varm)  fro- 
kost, (spøg.,  l.br.)faa,  give  en  dragt  prygl. 
give  visse  Andre  en  liUe  Frokost  —  jeg 
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varme  Frokost  faar  Rasmus  Tvers  en  Gang 
omAarethverSommermarkedsdag.Sc/jana. 
F.79.  smst.35o.  Frokost-,  i  ssgr.,  fx.  (for- 
uden de  ndf.  anførte)  -bajer,  -bøf,  -hvil, 
-maaltid,  -ret,  -taffel,  -tid  ofl.  -bord,  et. 
bord,  der  er  dækket  til  frokost.  nrz.IV.231. 
Hovmesterenfik  gjortFrokostbordet  istand. 
Goldschm.YIl.261.  JPJac.lJ.54.  |  (m.  over- 
gang til  bet.:)  frokostmaaltid.  Pont.LP.VIL 
139.  Ved  Frokostbordet  fik  Fætter  og  Ku- 
sine ikke  talt  meget  saminen.WiedSjl2. 
frokoste,  v.  ['fråikmsda,  'fro-]  -ede.  (nu 
1.  br.;jf.ty.  friihstiicken)  spise  'frokost.  Ele- 
ven f.BJ.197.  Kongen  af  Sverrig  (aflagde) 
en  Visite  hos  Kronprindsen,  hos  hvem  der 
blev  frokostet. BerlTid.^^/il803.3.sp.2.  De 
havde  . .  havt  isinde,  paa  Veien  hiem,  at 
stige  af  og  frokoste  i  Lundehuset.  OehLEr. 
1.234.  Cit.l838.(HFRørdam.PeterRørdam. 
I.  (1891).  167).  FritzeFrijs.  BUleder  fra  min 
Rejse.  (1912).  139.  frokostere,  v.  [frå- 
km'sde'ra,  fro-1  -ede.  {nu  sj.;  jf  dejeunere, 
dinere  olgn^  a.  s.  vi  frokosterede  først  ved 
Kilden,  og  bestilte  derefter  Middagsmad 
i  Bellevue  eller  Klampenborg.  i?'rt6or^.£I7. 
20.  Blich.II.367.  JJPaludanÆr.105.  et  fro- 
kosterende  Selskab  af  . .  'RerxQx.Jørg.LT. 
170.  frokosterere,  r.  ffråkmsdaire-ra, 
fro-]  {spøg.,  dannet  i  lighed  m.  hovmeste- 
rere, skolemesterere  oi^.;  8^'.)  d.s.  passer 
det  sig,  at  lade  saadan  en  Karl  sidae  ned 
her  ved  Bordet  og  frokosterere  ?  Hrz.XIV. 
315.  jf.  D&H.  Frokost-hare,  en.  (jæg.) 
liUe,  fed  hare  (som  Jægeren  beholder  for  sin 
egen  mund).  VigMøll.HJJ93.  DaniaJIl. 
232.  -knrr,  en.  smørrebrødspakke ,  ind- 
pakket til  at  medføres  paa  udflugter  olgn. 
Konduktøren  .  .  vil  telefonere  efter  en 
Frokostkurv,  som  kan  blive  bragt  ind  i 
Kupéen.  Hjemmet.  1913. 206.  -middag, 
en.  {efter  fr.  déjeuner  dinatoire;  nyt  ord) 
større  frokost,  som  erstatter  middagsmaaltidet. 
Bode.Dg.27.  -pakke,  en.  det  blinkende 
Sund,  ved  hvis  sandede  Strandbred  han 
nød  sin  dertil  indrettede  og  medbragte 
Frokostpakke.  Hjemmet J905.346.  -stue, 
en.  værelse  (i  restaurationer,  større  kontorer 
olgn.)  bestemt  til  frokostspisning.  TopsJI. 
393. 

£rom,  adj.  [frmm']  Høy sg. AG. 54.  {glda. 
d.  s.  i  bet.  „dygtig,  tapper,  god";  laant  fra 
mnt.  vrome;  grundbet.:  som  er  til  nytte  ell. 
fordel  (jf.  I.  Fromme,  II.  fromme^;  besl.m. 
frem,  adv.,  oldn.  framr,  udmærket,  frem- 
ragende, got.  fruma,  gr.  promos,  den  første; 
jf.  frommelig(en)) 

1)  (iscer  bibl.;  nu  kun  m.  overgang  tU  bet. 
2)  god  i  moralsk  henseende;  retskaffen; 
brav.  værer  fromme  (1819:  velvillige j  mod 
hverandre.  Ephes.4.32(Chr.VI).  Mod  den 
Fromme  viser  du  (o:  gud)  dig  from.  2Sam. 
22.26.  (jf  Ps.18.26).  seel  hvor  de  Skielmer 
har  tUreedet  og  prostitueret  den  fromme 
(1724:  fornemme)  ærlige  Mand.  HolbJean. 
IV.7.  Ach!  er  det  mueligt,  at  jeg  skal  se e 
min  fromme  Mand  henge  saa  skammelig 


udi  en  Gs\gG.saJep.T.l.  'En  Moder,  som 
er  from,  sig  gierne  høUig  glæder,  |  Naar 
hun  sit  Foster  seer  i  Dyd  at  ligne  sig. 
FrHom.PM.106.  Det  er  bedre  at  være  hos 
fromme  end  ryggesløse  Folk.  FSO.  g  om 
gud:  god;  naadig.  Herren,  som  er  from 
(1871:  god^,  og  kiender  det,  hånd  haver 
dannet,  hverken  overgav  dem,  eller  for- 
lod dem,  i  det  hånd  sparede  dem.  Sir J7. 

10  21(Chr.VI).  »Vor  Klokk'  er  slagen  Tre.  | 
O  Fader  froml  |  Vend  du  os  om,  |  Din 
Naade  os  heteelVægtervers.Kl.3.  *Saa  drag 
os  gandske  til  dig  hen,  |  O  søde,  fromme 
Siele-Ven,  |  At  hver  af  os  saa  inderlig  |  I 
Troen  maa  omfavne  dig.  Brors.ll.  Grundtv. 
SS.I.643. 

2)  (især  relig.)  god  i  religiøs  henseende: 
som  staar  i  et  inderligt  (og  især:  umiddel- 
bart) trosforhold   tU  gtui  og  i  sin  handle- 

i)  maade  lader  sig  lede  deraf;  gudfrygtig; 
troende,  (herren)  skal  bevare  sine  From- 
mes Fødder,  men  Ugudelige  skulle  vorde 
stumme  i  Mørket.  lSam.2.9.  'Hellig  Aand, 
de  Frommes  Glæde.  JBror».57.  'From  kan 
jeg  ikke  kaldes,  naar  jeg  staaer  |  Ved  Si- 
den af  den  hellige  Fatime.  Oehl.A.313. 
•Hjælp  os,  saa  vi  vorde  fromme,  |  Saa  vi 
i  din  Himmel  komme.  Gmndtv.SSJV.374. 
(en  jøde,  som  er)  jeg  vil  ikke  sige  en  from 

»  eller  gudfrygtig,  men  dog  religiøs  Mand, 
der  holder  fast  ved  Abrahams,  Isaaks  og 
Jakobs  Gud.  SibbJI.8.  (Cornelius)  var  from 
(Chr.VI:  gudelig^,  og  frygtede  Gud  med 
sit  ganske  Huus.  ApG.10.2.  *Fromme,  stær- 
ke Qvinderl  |  Det  er  Danmarks  Maal. PaZ3f. 
V  111.15 9.  II  om  ord  ell.  handlinger,  der  er  ud- 
tryk for  et  saadant  forhold:  *E\  er  Bønnerne 
saa  fromme,  |  De  kan  bøje  Dødens  Domme,  | 
De  kan  bane  Livets  Vej.  Grundtv.PS.VI. 

40  145.  H  som  adv.  *Smaae  Violer,  hulde  Børn, 
som  sødt  . .  I  Staaer,  og  seer  saa  fromt 
til  Gud,  og  dufter  1  OeWLXJZ^50 07. FiZ/i 
And.G.155).  *Det  Barn,  som  sig  glæder 
fromt  og  kjønt,  |  Skal  aldrig  den  Glæde 
(o:  juleglæden)  miste.  IngMSE.VIlJS31.  Jo- 
hannes bad  fromt  til  Vor  Herre.  HCAnd. 
V.81.  I  (uden  udpræget  relig.  bet.:)  uskyl- 
dig; velment;  alm.  i  de  to  udtr.:  1.  et 
fromt  ønske  olgn.,  iscer:  et  ønske,  som  ikke 

50  har  nogen  udsigt  til  at  gaa  i  opfyldelse  {efter 
titlen  paa  et  skrift  af  Spener:  Pia  desi- 
deria.  1675.  jf.  Sal.XIV.309.  Arlaud.120) 
*Eders  ærede  Bifaldssmil  at  angle  —  | 
derpaa  Forfatteren  ene  vil  pønske,  |  det 
er  hans  høieste,  fromme  Ønske  (Oehl. 
(1844).IV.272:  hans  høieste  Maal,  hans 
Ønske).  OehlJHgte.(1803).221.  Den  evige 
Fred  hører  til  de  fromme  Ønsker.  FSO.JK. 
0.33.   (jeg)  ønskede,  at  . .  den  tarpeiske 

60  Klippe  og  Peterskirkens  Kuppel  . .  vilde 
begrave  hende  .  .  under  deres  sammen- 
strjTtende  Ruiner,  og  med  dette  fromme 
Ønske  i  Hjertet  ilede  jeg  afsted.  ^cr^s.PP. 
147.  Høffd.Psyk.356.  Man  kunde  ønske  den 
gamle  Digter  . .  en  ny  Tilførsel  af  Stof 
og  Styrke  —  jeg  for  min  Del  ønsker  ham 
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det  hvert  Aar,  der  gaarl  Men  Ønsket  er 
vist  fromt,  som  man  siger  . .  Det  vil  sige: 
haabløst.  SvLa.(Pol.^yiol914.7).  jf.:  seile  til 
Ostindien,  i  det  fromme  Haab  at  kunne 
strande  underveis  paa  en  eller  anden  ube- 
boet Øe.^MJ.FIII.i^.  2.  et  fromt  bedrag, 
en  uskyldig  svig  ell.  list,  især  en  saadan,  som 
iværksættes  til  gavn  for  den,  der  bedrages 
(efter  lal.  pia  fraus;  se  Arlaud.97.  jf.  Ing. 
VS.I.176)  Kierk.III.227.  Som  saa  mange 
andre  Legender  er  ogsaa  denne  Fortæl- 
ling bygget  paa  et  fromt  Bedrag.  VilhAnd. 
FM.72.  (han  bøjede  sig)  for  den  Lidendes 
Trang  til  Doktorrecepter  og  Apotbeker- 
varer.  (han)  forstod  fuldt  vel  Forsvarlig- 
heden af  et  fromt  Bedrag  i  de  Tilfælde, 
hvor  det  gjaldt  om  at  styrke  den  Villie 
tU  at  leve,  der  er  et  saa  vigtigt  Moment 
under  en  alvorlig  Sygdoms  Forløb.  Tilsk. 
1919.1.515.  AD  før  g.  IV. 143.  Verdenskult. 
III. 17  6. 

3)  som  gerne  føjer  sig  efter  andre;  føje- 
lig; sagtmodig;  blid;  skikkelig.  Hånd 
er  alt  for  from  ved  sine  ham.  Moth.F 37 5. 
*Det  fast  u-troeligt  er,  en  Dreng  at  slaa 
sin  Herre,  |  Det  er  min  egen  Skyld,  jeg 
er  for  from,  disverre !  iroZo.Paar8.ii5.  *P 
fik  en  Brud,  som  var  snart  alt  for  from, 
snart  arrig.  Graah.PT.I.18.  der  gives  Men- 
nesker, som  ere  fromme  og  gode  i  deres 
Omgang  mod  Dyrene.  LSmith.(Bahb.LB.I. 
409).  *0g  vil  man  i  mit  Øie  putte  Blaar 
mig  I  Da  kan  jeg  sluge  det  hel  from  og 
mild. Drachm.D.5.  i  talem.  som:  „Det  gaar 
ud  over  de  Fromme,"  sagde  Fanden,  han 
slog  Øjet  ud  paa  en  Ledstolpe.  Mau.2428. 
Feilb.  f  ved  høflig  opfordring,  i  udtr.,  hvor 
nu  foretrækkes  god,  venlig  olgn.:  Hånd 
siger:  I  vil  være  saa  from  og-  beholde 
å^nå.  KomGrønneg. 1.113.  'O,  vU  Du,  o 
Konge  1  være  saa  from,  |  At  slippe  os 
af  din  Gaard.5l!tcA.D.II.i73.  ||  om  (hus)- 
dyr:  VS  O.  *Den  (o:  hesten)  er  saa  from  og 
stadig,  I  Og  løbsk  den  render  ei.Winth. 
EF.163.  *i  Vinland  har  han  kjøbt  den  (o: 
bjørnen)  for  al  sin  Ejendom,  |  og  avet  den 
med  Møje,  |  saa  den  er  ganske  from.  Ploug. 
1.342.  Kørehest  .  .  meget  smuk,  from, 
fuldstændig  reel . .  til  Salg.  BerlTid.ViWW. 
M.13.8p.4.  jf.  Feilb.  ||  i  sammenligninger, 
især:  from  som  et  lam  f^'/".  lammefrom^. 
Moth.F375.  Jeg  er  just  i  godt  Lune  idag . . 
Men  Galden  kan  løbe  over  paa  det  from- 
meste ham. Hrz.XVIII.91.  Bergs. BB.46. 
Mau.I.261.  *Høgen  skal  lære  mig,  hvor 
Verden  er  human  |  imod  Fjog,  der  er 
fromme  som  Duer. Schand.SD.4.jf.u.l. 
Due  1.2  samt  duefrom. 

Fromase,  en.  [f  roima-J"(8)]  flt.  -r.  (fra  fr. 
fromage,  egl.  „ost" ;  kog.)  kold  dessertret, 
indeholdende  husblas,  æg,  mælk  ell.  fløde  m.  m. 
FrkJ.Kogeb.277.  0Bung.VS.31. 

Fro-messe,  en.  [it]  ['fro'-]  (ænyd.d.s.; 
Z.  6r.)  stille  messe,  der  i  den  katolske  kirke  læses 
tidJig  om  morgenen  paa  søn-  og  helligdage. 
MothJF374.  Ing.KE.II.164.  Jørg.Liv.  VI.188. 


From-hed,  en.  ['frcom-J  1)  (især  bibl.; 
nu  kun  m.  overgang  tå  bet.  2)  til  from  1. 
Raadslaa  ikke  . .  Med  en  avindsfuld,  om 
taksigelse,  og  med  en  ubarmhiertig,  om 
fromheds  beviisning('i87i;  Godgjørenhedj. 
Sir.37.13(Chr.VI).  Saa  ifører  eder  da,  som 
Guds  udvalte  . .  inderlig  barmhiertighed, 
fromhed  (1819:  Godhed;,  ydmyghed.  CoZ. 
3.12(Chr.VI).    Er  det  Fromhed,   at  viUe 

10  bringe  sin  Datter  til  Desperation.  Holb. 
Masc.III.3.  II  om  gud:  godhed;  naade. 
See  derfor  Guds  fromhed  (1819:  Godhed; 
og  strenghed:  strengheden  mod  dem,  som 
ere  faldne;  men  fromheden  mod  dig,  om 
du  bliver  ved  i  fromheden;  ellers  skal 
du  og  afhugges.  jBom.ii.^^('CAr.Fi;.  2) 
(især  relig.)  til  from  2:  gudsfrygt;  reli- 
giøsitet. *Giv  mig,  i  Viisdom  at  tiltage,  | 
Paa  Fromheds  Vei  at  vandre  fremlSaZm 

20  Hus.390.3.  Bobinson.1.251.  jeg  har  brugt 
Ordet  Fromhed  i  Betydningen  af  Reli- 
giøsitet, i  hvilken  Betydning  det,  saa  vidt 
jeg  veed,  af  AUe  uden  Betænkning  er 
brugt,  indtil  for  ikke  længe  siden  Fleere 
eenedes  om  at  paastaae,  det  kun  skulde  be- 
tyde Eftergivenhed,  og  hvad  man  plejerat 
kalde  Sagtmodighed.  Mynst.Præd.(1810).  r. 
*Jer  Gudsfrygt  er  vidt  i  Landet  kjendt,  | 
Men  med  Kong  Volmers  Fromhed  er  det 

30  nok  slet  bevendt.  Hauch.SD.I1.241.  (vis- 
dom) gav  ham  Seir  i  en  stærk  Kamp,  for 
at  han  skulde  vide,  at  Fromhed  (Chr.VI: 
gudeUghed;  er  mægtigere  end  Alt.Visd. 
10.12.  JPJac.I.102.  JakKnu.LF.184.  3)  til 
from  3.  *Hvor  Lammets  Fromhed  i  de 
tappre  Bryst  (o :  i  Norge)  opvælder,  |  Som 
Biørne-Mod  beboer,  naar  det  en  Fiende 
gielder.  Storm.(Bahb.LB.I.575).  »Intet  lig- 
nes kan  i  Harme  . .  |  Med  Fromhed  selv, 

40  naar  først  den  bliver  rigtig  vred!  jBa^'^'es. 
DV. VI. 15 5.  Der  hører  . .  en  egen  From- 
hed til  at  blive  ved  at  skrive  uden  nogen- 
sinde at  faae  Svar.  sa.L.II.28.  han  er  from- 
heden selv  i  t  -hjertet,  adj.  [3]  Moth. 
F375.  Han  var  alt  for  fromluertet  til  at 
kunne  være  sin  Kone  imod  i  nogen  Ting. 
VSO.  O  -laden,  adj.  ['frcr)m|la-'3(8)n] 
(sj.  -ladende;,  om  person:  som  besidder  ell. 
giver  sig  mine  af  stor  fromhed;  om  hand- 

50  linger,  forhold  olgn. :  som  vidner  om  særlig 
stor  fromhed;  gudelig;  nu  især  nedsæt: 
(skin)hellig ; pietistisk.  *Hr.Ivar  seer  skjevt 
til  Bisp  og  Klerk  .  .  |  Vel  fromladen 
synes  ham  Dronningens  Aanå.  Ing. DM. 7. 
naar  de,  saa  fromladent  de  end  selv 
var  sindede,  i  deres  højkirkelige  Iver 
forfulgte  Pietisterne,  var  det  af  nidkær 
Vrede  paa  alle  Særtroende.  JBraMde8.J.i49. 
skønt  Udførelsen  . .  paa  mange  Steder  er 

60  baade  fromladen  og  sødladen,  har  Digt- 
ningen dog  her  . .  et  frisk  hedensk  An- 
strøg. smst.IV.458.  han  begyndte  at  blive 
gammel  og  homladen.  IIol8tein.T.28.  hans 
. .  noget  fromladende  Ansigt  syntes  . . 
at  passe  tU  en  Klerk.  In^r.  7-8.11.54.  I  Bar- 
nets Mund  havde  de  gudelige  Ord  ham 
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intet  Fromladende  og  Usandt.  sa.LBJI.31. 
GJ  -laden-hed,  en.  BrandesJVJ237.  en 
afgjort  Voltairianer  . .  for  hvem  al  uklar 
Fromladenhed  var  en  Fest.  smst.VI.  622. 
Der  bredte  sig  en  halv  ængstelig,  halv 
hysterisk  Fromladenhed.  FridericiaJfHJI. 
196. 

fromle,  v.  ['frmmla] -ede.  vbs.jf.Fnm- 
leri.  (efter  <y.frommeln;  sj.)  vise  fromhed  i 
det  ydre;  være  skinhellig,  hvad  vilde  „han" 
ikke  give  for  at  kunne  hitte  paa  sUge  (o: 
fromme)  Billeder  og  saaledes  fromie  sig 
frem  tU  Hofraad  i  den  fromme  By  ved 
Smee.Brandes.  Vl.åoo.  Fromleri,  et.  (egl. 
vos.  til  fromie;  1.  fer.)  overdreven  from- 
hed; (skin)heUighed;  pietisme.  *(han)  haver 
holdt  sig  fri  |  For  det  usaltede  og  fade 
Fromlerie,  |  Og  for  den  plattede  Sød-Flø- 
de-Theologie,  f  Som  udi  Kiøbenhavn  skal 
være  stærkt  i  Mode.  PLMøll.GP.14.  'hun 
havde  ægtet  |  Kaptejnen  af  den  skære  i 
Fortvivlelse  ved  Livet  |  i  Tantehjemmets 
Os  I  af  Fromleri  og  Gniskhed. Éørd.GD. 
109. 

I.  Fremme,  en,  et.  ['frcnma]  {glda.  d.  s.; 
laant  fra  mnt.  vrome,  jf.'ty.fiomme;  bed. 
m.  from)  i)  (arkais.  ell. dial.,jf. Feilb.)  gavn; 
nytte;  fordel,  (især  efter præp.  til^.  •de  Ro- 
manske Volde,  I  Hvorover  Remus  sig  til 
liden  Fromme  s^vzng.  Falst.0vid.90.  *Den 
signede  Dag  med  Fryd  vi  ser  |  Af  Havet 
til  os  opkomme;  |  Den  lyse  paa  Himlen 
mer  og  mer,  |  Os  alle  til  Lyst  og  Frommel 
Grundtv.SSJII.340.  »Hver  Mand,  som  ta- 
lede til  Fromme,  |  Til  Folkets  Tarv  og 
Landets  Gavn.  8aJ'S.IJJ.oi5.  "Du  raadte  Os 
til  vort  Fromme.  IngJ)M.110.  *0g  evinde- 
lig foer  om  |  Haanden  i  den  lille  Lomme,  | 
Ak  1  men  kun  til  liden  Fromme  —  |  Haan- 
den blev  bestandig  tom.  Bødt. S D. 30.  Her- 
ren siger:  sandelig,  jeg  løser  dig,  dig  til 
Fromme  (Chr.  VI  afvig.) ;  sandelig,  jeg  brin- 
ger Fjenden  til  bønlig  at  komme  dig  imøde 
paa  LJlykkens  Tid.JerJ5Jl.  2)  i  forb.  (gøre 
noget)  paa  lykke  og  fromme  (jy.  ogs.: 
paa  fromme  og  sk^de.  Feilb JII.218),  saa- 
ledes at  man  lader  noget  bero  paa  et  tU fælde; 
paa  slump;  paa  maa  og  faa.  MothJF357. 
jeg  sagde  hvad  jeg  kunde  hitte  paa,  og 
jeg  ordinerede  f)aa  Lykke  og  Fromme. 
Lodde.(Skuesp.lV.308).  Ottilie  var  ifærd 
med  at  kaste  en  Krans  ud  paa  Lykke  og 
Fromme;  men  i  dette  Øjeblik  gjenkjendte 
hun  Vilhelm;  (hun)  saa  paa  ham  og  ka- 
stede Kransen.Goldschm.ViI.455.  Paa  Lyk- 
ke og  Fromme  slog  jeg  op  bag  i  Bogen. 
Schack.30.  en  Mand  spændte  Buen  paa 
Lykke  og  Fromme  (Chr.VI  afvig.)  og  skød 
Israels  Konge.  lKg.22. 34.  f  det  kommer 
altsammen  an  paa  Lykke  og  Fromme  (o: 
et  tilfælde),  hvem  der  kommer  først  ud 
eller  ind.  Biehl.(Skmsp.V1.378).  II.  from- 
me, v.  ['frmma]  -ede.  {glda.  d.  s.;  fra  mnt. 
vromen,  //".  I.  Fromme;  arkais.)  nytte; 
gavne,  det  kand  fromme  det  gemene  he- 
ste. Moth.  F357.  »Al  anden  Glæde,  Lyst, 


den  kand  mig  ikke  fromme,  |  naar,  søde 
Hannal  jeg  Dig  ey  tH  Eye  faaer.  l>enrfa 
Tartufe.22.  'Med  Eder,  Hr.  Dyring!  for- 
ligtes jeg  let.  I  Men  I  har  der  saa  bedsker 
en  Blomme,  |  Seer  vel  til,  om  hendes  Kløgt 
kan  Eder  fromme.  flrz.FJ.i5i.  *Følg  mine 
Raad,  det  vil  dig  sikkert  fromme.  Pa/Af. 
IV. 84.  '„Du  kan  faae  Kongen  til  at  fængs- 
le ham."  —  „Hvad  frommer  det  ?"  —  „Det 

10  giver  rørte  Vande."  Becke.KM.61.  SiuckJI. 
178. 

t  firommeligCen),  adv.  {glda.  from- 
(m)elig,  godt,  dygtigt  (Brandt.BDJI.272. 
GldaKrøn.94J.09);  fra  mnt.  vromelike(n)) 
adv.  til  from,  især  t  bet.  2.  Moth.F375.  de 
Velsignelser,  som  Guds  Ære  lover  dem, 
der  vandre  fromeligen  og  med  et  fuld- 
kommen Hierte.  Langebek.(LTidJ746.696). 
VSO. 

20  Fronde,  en.  ['frmivda]  {fra  fr.  fronde, 
slynge  (som  Paris's  gadedrenge  brugte  i  deres 
kampe);  iscer  som  navn  paa  et  parti,  der  be- 
kæmpedeMazarin;l.br.)  oppositionsparti; 
misfornøjet  politisk  parti.  Meyer.  Fron- 
dens  Tid  var  endnu  ikke  kommen.  Alt 
bar  tværtimod  hen  mod  de  fastsluttede 
B.ddkkeT.EHenrichsMF.II.153.froTkA^Te, 
V.  [fmiiide'ra]  -ede.  {fra  /V.  fronder;  især 
polit!,  1.  br.)  være  i  opposition  til  det  be- 

30  staaende  system ;  være  misfornøjet;  skum- 
le. Turde  han  ikke  blot  frondere  mod  dem 
. .  men  bryde  uigenkaldeligt,  absolut,  lige 
ned  tilGrunden?Jør5' J7.i85.  EHenrichsMF. 
11.73.  B  ^arf.f  ronderende  brugt  som  adj. 
en  ypperlig,  stærkt  fronderende  Forfatter. 
Brandes.VI.579.  MBubinJErJ29.  Fron- 
dor,  en.  [frmix'dø'r]  flt.  -er.  {fra  fr.  fron- 
deur)  om  medlemmeme  af  det  fr.  fronde- 
^arh';  de  saa  kaldne  Frona  e  urs  eUer  Slyn- 

40  ge-Skytter.  SolbÆpJ.33.  nu  især  (polit.)  i 
udvidet  bet.:  oppositionsmand;  skumler. 
J Baden JFrOJi.53.  (han)  har  Frondørens 
Uvilje  til  at  gaa  i  Række.  VilhAnd.Goe.II. 
339.  Kansleren  (ser)  i  Tirpitz  . .  en  farlig 
Frondør.  Tilshl920.lJ263. 

Front,  en.  Hrmn'd]  (f  Fronte.  Biehl. 
DQJ.lo9.  Tode.V^49).  flt. -er.  {aflat.frons 
(gen.  frontis j,  pande) 

1)  t  pande(haar).   1.l)  pande.  *Snart 
50  de  en  Krands,  som  et  forlaaret  Haar  skal 

bære,  |  Snart  skal  der  tvende  Horn  i  Fron- 
ten satte  være.  FrHom.SomnPoet.42.  Dom- 
sneppe .  .  En  Sneppeart,  med  .  .  krum- 
spidset  Neb,  nøgen  sort  Front,  castanie- 
bruun  Krop.  VSOJ.617.  t.2)  pandehaar. 
*han  ey  forderve  vU  I  Den  skiønne  Front 
i  Panden.  Wadsk.48.  Han  er  i  Færd  med 
at  sætte  sin  Front  i  Lave.  VSO. 

2)  forside.  2.1)  (især  ^)  den  forreste 
60  linie  (ell.  del)  af  en  hærafdeling.  Ar- 
méen i  sig  selv  deelte  Kong  Carl  udi  3 
lige  Parter,  og  udstrakte  Fronten  meget 
vit,  efterdi  de  Danske  Forskantzninger 
vare  10000  Fod  lang,  saa  at  begge  Fløjene 
strakte  sig  indtil  Søen.  HolbJ)H.  II.  630. 
Naar  Fronten  skal  formeres,  commanderes: 
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Marscheer  op.  ExercArtil.(1804).133.  ♦Na- 
poleon i  Fronten  (o :  i  spidsen)  for  sin  Hær. 
Meib.Poet.V.162.  *Nu  Corpsets  Chef  med 
Staben  ned  |  For  Fronten  langsomt  rider. 
Holst-LEbUl.  Scheller.MarO.  billedl:  Han 
var  bleven  decoreret  for  Fronten,  syntes 
han  . .  selv,  havde  faaet  Ridderslaget  og 
Indvielsen.  ^attd.OJ.^ 77.  II  om  det  omraade, 
hvor  en  hær  er  i  berøring  med  fjenden;  kamp- 
linie; krigsskueplads.  Bang.T.115.  Deser- 
tører fra  Fronterne  og  Flygtninge  fra 
Fangéielrene.  Rode.  EM.  34.  Det  er  ikke 
Rædsel,  der  præger  Tropperne,  som  gaar 
til  Fronten.  sa.EA.21.  billedl.:  Vers  og  Pro- 
sa, Drama  og  Kritik  —  saa  mangesidig 
har  (Helge  Rode)  vist  sig,  paa  saa  mange 
Fronter  har  han  hævdet  sin  Generation, 
sit  Selv.  Hoffmann.  (  Verden  og  Vi.  ^Vio  1 920. 
1329).  II  en  enkelt  af  en  fæstnings  sider  ell.  af- 
snit. MilConv.III.281.  Enceinten  (omkring 
Kbh.)  bestaar  af  i  alt  23  Fronter.  Sal.X.568. 
jf.:  paa  nordfronten  kan  Kbh.  dækkes  ved 
en  oversvømmelse  {  ||  den  side,  hvorhen 
mandskabet  i  en  opstillet  troppeafdeling  har 
ansigtet  vendt.  I  den  Hær,  som  giør  Fronte 
mod  os,  findes  adskillige  Foliketær.  Biehl, 
DQ.I.159.  De  øvrige  Elever  indtage  hur- 
tigst muligt  deres  Pladser  i  retlinet  Ræk- 
kefølge til  venstre  for  den  første  i  samme 
Stilling,  med  samme  Front  (d.  e.  Forsiden 
vendt  mod  samme  Verdenshjørne).  Grymn. 
1.71.  overf.  (j/.  Frontforandring^ ;  At  Bil- 
ledhuggerne f  orstaa  at  karakterisere  legem- 
lige Typer  .  .  det  véd  man  .  .  men  nu 
maa  der  skiftes  Front,  nu  gælder  det  om 
Sjælens  '\Jatrjk.JLange.MF.5.  ogs.  om  en- 
kelte personer;  især:  gøre  front  imod 
olgn.,  vende  sig  m^d  ansigtet  imod.  *Krigen 
kom  I  Og  kaldte  Bonden  fra  hans  Dont,  | 
Da  gjorde  begge  Høireom,  |  Men  med  for- 
skjellig  Front.  |  Den  Ene  gik  mod  Sønder 
hen,  I  Den  Anden  imod  Nord.  CKMolb.SD. 
295.  Nu  gjorde  Generalen  brat  Holdt  i 
sin  Marsch  og  gjorde  Front  mod  Greven, 
Schand.  UM.  91.  Enkelte  gjorde  .  .  Front 
imod  ham,  som  om  han  var  en  kongelig 
Person.P(m<.LP.I7.88.  jf.:  1ste  Herre  fører 
sin  Dame  ind  i  Kvadrillen  med  Front  imod 
sigJ*aulPet.Dans.25.  overf. :  rejse  sig  til  mod- 
stand imod;  indtage  angrebsstilling  over 
for.  ('GufzfcoMJSJ  Levnedsbeskrivelse  af  Bor- 
ne .  .  rejser  denne  det  unge  Tysklands 
Stamfader  et  Æreminde  og  gør  Front  imod 
Heine.  Prandes.FJ.558.  (han)  var  altid  delt 
i  en  Kamp  mellem  disse  to  Elementer  i 
sit  Væsen,  havde  altid  Front  til  to  Sider. 
AGarde.Dan8kAand.(1908).140.  jf:  Han  er 
i  Forsvarstilstand  nu,  tænkte  Blunck.  Jeg 
kan  tvinge  ham  til  Offensiv,  hvis  jeg  vU. 
Men  først  maa  jeg  byde  ham  et  Forlig. 
Det  vil  næppe  friste  ham,  snarere  drive 
ham  til  fuld  Front.  ORung.P.308.  \\  (1.  br.) 
som  en  slags  adv.,  for  at  betegne  en  stil- 
ling, ved  hvilken  forsiden,  ansigtet  vender 
lige  imod  en.  Ishøj  gik  rundt  i  Stuen  uden 
at  svare.  Blunck  havde  vendt  sig,  og  Ishøj 


kom  nu  Front  henimod  ham.  ORungJP.311. 
i  deres  Øjne  ser  (danserinden)  sit  Neder- 
lag .  .  hun  vender  sig  front  imod  dem  .  . 
hendes  Blik  er  som  en  Slanges.  ThiUens. 
(BerlTid.^M919.23.sp.5).  2^)  (bygn.,  1.  br.) 
forsiden  af  en  bygning.  VSO.  Meyer. 
Stilart. 32 5.  ||  (nu  næppe  br.)  frontisptce. 
VSO. 
Front-,  i  ssgr.  ['frconOd-]  af  Front; 
10  hvor  intet  andet  bemærkes,  af  bet.  2.1.  fron- 
tal, adj.  [frmn'ta'i]  (af  nylat.  frontalis; 
især  Sai)  adj.  lil  Front  2.  Meyer,  de  frontale 
Angreb  frem  mod  de  tyske  Linjer  er  .  . 
brudt  sammen.PoZ.'V8i  9i8.5.sp.i .  j/. ;  F  r  o  n - 
tal-angreb, -ild  0^.,  angreb  (ild),  der  ret- 
tes mod  fjendens  front  (mods.  Flankeangreb 
osv.).  MilTekn0.15.  Sal.VII.184.  \\  i  udtr. 
som  frontal  holdning,  stilling  oi^'«.,  i 
billedhuggerkunsten  betegnelse  for  en  saadan 
20  holdning  ell.  stilling  af  statuer,  at  et  plan  paa 
langs  gennem  figurens  midte  deler  hoved  og  le- 
geme i  to  symmetriske  halvdele.  JLange.BMJ. 
54.  Stilart.23.  Front-forandring:,  en. 
(især  ^)i  egl.  bet.  Gj ør  Regimentet  en  Front- 
forandring til  Høire  eller  til  Venstre,  og  vil 
have  Kiæden  kastet  frem  foran  denne  sin 
nye  Front.  MR.1828.126.  Sal.VII.184.  \\  O 
overf. :  forandring  i  ens  holdning,  forhold  til 
noget;  omslag.  Hele  dette  Sammenstød  mel- 
so  lem  Romerne  og  Grækerne  paa  den  ene 
Side  og  Gallerne  paa  den  anden  betegner 
. .  en  Frontforandring  i  Europas  Historie. 
JLange.III.4.  der  skal  tid  til  afgørende 
frontforandringer  mellem  hele  folk.  AD 
Jørg. 1.177.  -gaTl,  en.  [2.2]  (l.br.)  d.s.s. 
Frontispice,  DanmGdlsch.1.378.  JørgBJ.0. 
VVed.ÉB.70. 

Frontispice,  en.  [frmndaisbi's]  flt.  -r. 
{af  mlat.  frontispicium,  °  af  lat.  frons  (se 
40  Front j,  og  specere,  se,  egl. :  ansigtstydning, 
ansigt,  facade)  t)  (bygn.)  gavl  ell.  gavllig- 
nende  ornament  paa  en  bygnings  forside; 
frontgavl  (jf.  Frontspids,  Forspids  2). 
Moth.Conv.Fl30.  en  anseelig  Frontespice 
paa  Hovet-Facaden.  EPont.  Atlas.  II.  242. 
Heib.Poet.VIII.164.  Stilart.241.  ||  i  udvidet 
anv.  Hvilken  nu  af  disse  Inscriptioner,  som 
bliver  holdet  for  den  beste,  skal  paa  Fron- 
tispicen  af  Grotten  udhugges,  i  ri(J.i  75^. 
50  589.  Endelig  afsluttes  Skabet  af  en  Gesims 
. .  i  Reglen  midtpaa  forsynet  med  en  Front- 

Eiece  af  udskaaret  Ibentræ. FrPoMteen.Mir. 
97.  2)  (fagl,  1.  br.)  tavle  (titelkobber 
olgn.)  anbragt  lige  over  for  titelbladet  i 
en  bog.  JBaden.FrO.  Det  Kvindeportræt 
der  er  sat  som  Frontispice  til  Bogen.  J7 
Jens.A.II.94. 

Front-lanterne,  en.  [2]  (jærnb.)  lygte 
foran  (og  bag)  paa  et  lokomotiv  (jf.  -lygte^. 
60  OpfB.U.23.  SaUIX.66.  -linie,  en.  (især 
^)  Sal.VII.184.  II  ^  d.  s.  s.  -orden.  Har- 
boe.MarO.477.  Scheller.MarO.  -lygte, 
en.  (jærnb.)  d.  s.  s.  -lanterne.  Sal?lX.66. 
-mand,  en.  [2]  (sport.;  1.  br.)  d.  s.  s.  An- 
grebsspiller. Gymn.II.79.  Pol.Viol920.2. 
sp.5.  -march,  en.  (ii  ell.  gyni.)  march  i  en 
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retning  vinkelret  paa  frontlinien  (jf.  Flanke- 
march;.  MilConvJIlJ280.  Gymn J. 99. -oj^- 
stiiling:,  en.  ('^um.;  j/.  Flankeopstillingj. 
Gyynn.1.74.  -ordfen,  en.  ^  den  orden,  en 
flaadeafdeling  indtager,  naar  skibene  alle 
ligger  paa  en  linie  ved  siden  af  hinanden 
med  stævnen  vendt  mod  fjenden.  OpfB.^II. 
329.  Scheller.MarO.  brudt  frontorden, 
se  III.  bryde  6.2,  -spids,  en.  (omdannet  af 
Frontispice  i  lighed  m.  Spids;  jf.KNyrop. 
S  VS. 37;  hygn.)  d.s.s.  Frontispice  1.  YSO.lI. 
289.  Feilb.  Ovenover  Døren,  under  en  tar- 
velig Frontspids,  er  der  nogle  lavloftede 
Værelser.  Rørd.KK.9.   AndNx.PE.  III.  185. 

Fro-prædiken,  en.  [III  ['fro'-]  {ænyd. 
d.  s.;  jf.  ty.  friihpredigt:  kirk!)  den  protestan- 
tiske kirkes  første  morgengudstjeneste  (jf.  Tro- 
elsL.'VI.59).  Sognepræsten  prædiker  selv 
til  Højmesse,  og  Medtieneren  til  Fropræ- 
diken og  Aftensang.  DX.  5 — 4 — 3.  'Mens 
til  Fropræken  Lysene  blev  tændt  |  Og 
der  endnu  var  kommen  Faa  i  Kirken. 
Oehl.T.249.  Schand.TFJI.143.  f  i  forh.  som 
gaa  fvære  osv)  i  (nu:  til^  froprædiken: 
Vor  tilfælles  Ven  Theodorus  . .  er  een  af 
de  største  Bedere  her  i  Staden:  Man  seer 
ham  ideUgen  med  sammenfoldede  Hænder 
udi  Fro-Prædiken,  Høymesse  og  Aften- 
Sang.  HoZ6.i:pJ7J59.  YSO.  ECAnd.VlII. 
16. 

fros,  prcet.  se  fryse. 

Frosch,  en.  [frm/]  (fra  ty.  frosch,  (en) 
frø)  J"  skrue  påa  en  violinbue  tU  at 
gtramme  ell.  slappe  haarene  med  (jf.  Bue- 
stol;. vAph.(1759).  MusikLJ.243. 

frossen,  part.  adj.  [ifros(8)n,  'frås(3)n] 
(ogs.  frøs(s)en  (se  ndf.);  nu  kun  dial.  (jy. 
og  bomh.):  Kort.43.  —  s/,  frossen.  Moth.F 
386;  jf.  u. forfrossen;,  intk.  -t  ell.  (1.  br.)  fros- 
set (Holb.EerodJ.4o.  LandbOJII.301).  (perf. 
pari.  tU  fryse;  glda.  frosen,  oldn.  frosinn 
(frerinn),  eng.  frozen,  <y.  gefroren)  i)  stiv 
(ell.  paa  anden  maade  forandret)  som  følge 
af  kulde  |  om  vædsker,  iscer  om  vand,  som 
(helt  ell.  paa  overfladen)  er  blevet  til  is.  at 
drikke  frøset  og  af  Joraen  opgravet  Vand. 
HolbJIerod.l4o.  dette  gaar  saa  vidt,  at 
Vand  midt  om  Sommeren  . .  forekommer 
mig  høssent.  Bagges.L.II.261.  'Søen  er  | 
Bleven  nu  et  frossent  Kiær.sa.Danf. 11.204. 
II  om  jorden :  haard  (og  vanskelig  at  arbejde 
i)  p.  gr.  af  kulde.  LTidl754.207.  YSO.  i 
talem.  (især  dial.):  Jord  er  altid  frossen 
for  utrevne  (o:  lade,  dovne)  Svin  (o:  for 
deri  dovne  er  a.lt  arbejde  besværligt) Jdau.4441. 
jf.  Høysg.SJo6.  Feilb J.377.  B  om  ting  (især 
fødevarer).  Naar  hånd  (o:  en  olding)  tøtbt 
mine  Læber,  saa  er  det  for  m^,  ligesom 
jeg  kunde  kysse  et  fryssen  Kaalhoved. 
JÉPaulli.N.67.  da  denne  Execution  skeedte 
om  Vinteren,  og  Krm}pene  strax  bleve 
frøsne,  bleve  de  døde  Kroppe  opreyste,  og 
Hovederne  hossatte;  og  paa  den  Maade 
stoed  de  til  Foraaret.  LTid.1727.380.  ogs.  om 
fødevarer,  som  har  været  udsat  for  (kunstigt 
frembragt)  kulde  for  bedre  at  holde  sig  (jf. 


irjse  Ijs):  LandbO.III.301.  ||  overtrukket 
medet  lag  afis.  man  seer  paa  frøsne  Vinduer 
ligesom  Blomster,  Træer,  Stierner,  Fugle  og 
Insecter  afpenslede.  Gram.(ESelskSkr.III. 
301).  'Dog  synger  der  en  lille  Fugl  |  Paa 
Kvist  ved  frosne  Rude.  Ing.EFJII.151.  2) 
(nu  kun  dial.)  som  føler  stærk  kulde;  for- 
frossen. 'Den  frøsne  Gubbe  stytter  sig  | 
Ved  Staven  frem.  Steners.Ode.45.   Da  jeg 

10  kom  hjem,  var  jeg  saa  frossen,  at  jeg  ry- 
stede over  min  hele  Krop.  YSO.  jf.  Feilb. 
3)  CJ  overf.:  blottet  for  følelse,  begejstring 
olgn.;  ufølsom;  kølig;  iskold.  MotiiF386. 
•O  Hellig  Aand!  . .  |  Ach  træng  os  dog  i 
Sielen  ind,  |  At  varme  op  vor  frosne  Sind. 
Brors.55.  'Den  frosne  Spottefugl  Voltaire. 
OehlJj.lJ60.  *Den  frosne  Fornemhed,  jeg 
saae,  |  Den  havde  reent  forstemt  mig. 
Winth.D.83.   (hun  kunde)  ikke  andet  end 

20  yde  den  unge  Pige  en  vis  frossen  Aner- 
kjendelse.S^ee^aardoFG.iSi.Smileter  fros- 
sent. Udtrykket  dødt.  KMads.SS.56.  |  (jy.) 
kraftløs;  forknyt.  Karlen  seer  ikke  saa 
frossen  ud;  og  To  om  En  er  altid  det  Sik- 
reste. £ZtcAJ^JO.  Feilb J.374.  f  Frossen- 
flnger,  en.  [1;21  person,  der  altid  har 
kolde  hænder;  ogs.  d.  s.  s.  -pind.  Moth.F386. 
YSO.  G)  -lied,en.I)[l]('i.6r.;.vedArnenlaa 
Træstubbene  friske  og  vaade  fra  Skoven 

30  .  .  det  skære  Ved  udsondrede  Harpiks, 
naar  Frossenheden  var  tøet  uå.JVJens. 
SS.98.  2)  [2J  (nu  næppe  br.).  Jeg  veed  ikke, 
hvad  det  er  for  en  Frossenhed,  der  er 
kommen  over  mig  i  Dag.  YSO.  3)  [3] 
Hvor  godt  klæder  det  ikke,  naar  de  samme 
Mænd  med  al  Frossenhed  i  Hjertet,  staae 

flødende  og  sydende  overfor  personlige 
lodstandere.  HNClaus.  Read.  15.  -pind, 
en.  [21  (dial.  Frøssen-.  BDiderichsønJi'ride- 
4orichs-Berg.(1705).C2r.  Feilb).  (dagl.)  ktild- 
skær  person.  MothJ'386.  'en  stakkels  Fros- 
sen-Pind,  |  Som  gaar  indsvøbt  udi . .  Skind. 
Seehuus.38.  CBemh.NFJI.253.  BoganJI.81. 
II  (jy)  kraftløs,  forknyt  person.  Du  er  ingen 
¥rossen^vaå.BlichJII.636.  Feilb.  frosset, 
perf.  part.  af  fryse. 

Frost,  en.  [frms<f]  uden  fit.  {glda.  d.  s., 
oldn.  frost,  eng." ty.  frost;  afi.  af  fryse) 
1)  det  at  temperaturen  er  under  fryse- 
SU  punktet;  saa  stærk  hulde,  at  vandet  bliver 
til  is.  Saa  længe  Jorden  staaer,  skal  Sæd 
og  Høst,  og  Frost  og  Hede,  og  Sommer 
og  Vinter,  og  Dag  og  Nat  ilie  aflade. 
lMos.8.22.  *de  vare  vel  i  Live,  |  Men  stive 
udaf  Frost,  nedslagne  af  Fortræd,  fio/6. 
Paars.21.  Trods  klingrende  Frost  godt 
Aar  I  (o:  guds  engle)  spaae  |  For  Fugl  og 
Sæd  i  Dvale!  Grundtv.SSJ.401.  »Du  AbUd 
skal  opdrætte  |  Og  værne  dem  mod  Frost. 
60  Winth.HF.324.  *l  denne  Vinter  har  vi 
ha't  I  en  usædvanlig  Frost.  Hostr.G.117. 
Midt  paa  Vinteren  lettede  den  graa  Him- 
mel, naar  Frosten  kom  i  Luften.  Drac^t/i. 
PY.4.  II  omdenaf  kulden  fremkaldte  haard- 
hed  i  jorden  (jf.  Klage,  Klavej.  før  Fro- 
sten endnu  rigtig  var  af  Jorden.  Skjoldb, 
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SM.12.  jf.:  *0g  man  hørte  Frosten  knage,  | 
Hvor  man  satte  hen  sin  iiæl.Bødt.SD.29. 
2)  (sj.)  det  at  man  fryser  ell.  føkr  kulde; 
forfrossenhed;  kulde.  *han  |  Af  Frost 
og  Kraftløshed  til  Jorden  segned.  jffeife. 
Poet.I.340.  3)  (sj.)  overf.,  om  mangel  paa 
følelse,  venlighed  olgn.:  ligegyldighed;  is- 
kulde (jf.  frossen  3^.  Troløs!  Ved  du,  hvor 
det  Ord  er  bittert?  Føler  du  dets  Frost 
brænde  dig  og  din  Sjæl  nøgen  som  en  ib 
Stodders  Gray?Stuck.III.43.jf.  :(hun)h3Lvde 
fra  sit  Ægteskabs  første  Kuldeaar  faaet 
Frost  i  Hj  ærterødderne.  iV^ans.jBM. 66.  4) 
om  sygelige  forandringer  som  følge 
af  stærk  kulde,  dels  (4.i)  i  huden  (betæn- 
delse, fortykkelse),  dels  (4.2)  i  træers  bark  (og 
ydre  vedlag).  4.1)  Moth.F387.  Hans  Hænder 
hovne  gandske  tykke  og  store  af  Frost. 
Eøysg.S.49.  Apot.(1791).269.  »Frostens  røde 
Buler  I  Vanhelde  den  med  Terpentin  og  å) 
Skind  I  Belagte  liaanå.PMøll.1.72.  *det 
unge  Blod  |  Har  Frost  i  Øren,  Næsetip 
og  Hænder.  PalM.1.5.  Schand.TF.1.63.  Pa- 
num.235.  4.2)  (forst.)  jf.  Frost-knude,  -kræft 
ofl.  Frost-,  i  ssgr.,  især  til  Frost  1,  fx. 
(foruden  de  ndf.  medtagne) :  -blaa,  -blæst, 
-dag,  -kold,  -morgen,  -nat,  -skade,  -sol, 
-vind  II  til  Frost  4.i,  fx.  -byld,  -revne,  -saar, 
-vable  og  (om  lægemidler  mod  frost)  -mid- 
del, -salve,  -spiritus,  -vand  ||  (forst.)  til  30 
Frost  4.2,  fx.  -hul,  -kløft,  -plet,  -revne,  -saar, 
-spalte,  t  -afleder,  en.  (gart.)  halmreb, 
der  svøbtes  om  et  frugttræ  og  førtes  ned  i 
en  spand  vand,  som  middel  til  at  beskytte 
træet  mod  frost  (jf.  -leder j.  Funke.(1801). 
11.26.  Olufs.Landoecon.93.  -bidt,  part.  adj. 
(sj.  i  rigsspr.)  ødelagt  ell.  medtaget  af  frost. 
En  af  de  Dage  sidst  i  Februar  . .  da  de 
frostbidte  Veje  bliver  bløde  at  træde. 
J0rg.Liv.VI.97.  billedl.:  han  var  bleven  40 
ført  ind  i  Individualismens  .  .  Labyrin- 
ter, uden  at  dog  Ungdomssindets  Varme 
hos  ham  endnu  var  bleven  frostbidt  af 
dets  kølige  Iskældertemperatur.  Jpsen.LP. 
158.  II  (bornh.)  kuldskær;  forfrossen.  Esp.90. 
-bnle,  en.  spec.  (jærnb.)  om  hævninger 
af  jæmbanespor  som  følge  af  stærk  kulde. 
Sal.^IX.69.  -damp,  en.  (sj.)  d.  s.  s.  -røg, 
-taage.  en  tyk  Frost-Damp  (a:  eller  frostig 
Taage)  . .  skiulte  Himmelen  saa  at  (nord-  50 
lyset)  ey  kunde  sees  meere.  KSelskSkr.1. 
327.  -fast,  adi.  (fagl.;jf.  I.  fast  2.2,  -haard 
2).  Fortovs-Fliser  (skal  være)  frostfaste. 
SaUyin.251.  -fri,  adj.  Hovedsagen  (ved 
planterne)  er  ikke  at  holde  dem  for  varmt 
om  Vinteren,  men  blot  frostfrit.  Bentz. 
Stg.24.  (en)  frostfri  Kælder.  Const.GH. 
149.  -liaard,  adj.  1)  CP  i  egl.  bet.  den 
frosthaarde  Yei.Pont.LP.VIIl'.87.  2)(fagl.) 
som  ikke  forandres  ved  temperatur  under  fryse-  60 
punktet  (jf.  -fastj.  Stivelse  er  . .  ikke  noget 
„frosthaardt«  StotTilsk.l918.I.250.  -harv- 
ning, en.  (landbr.)  harvning  af  jord,  der 
kun  er  optøet  i  overfladen.  LandbO. 11.269. 
-himmel,  en.  Den  blaa  Frosthimmel  i 
Norden  løfter  sig  som  et  høit,  hvælvet 


Tag  over  os.  ECAnd.IIL333.  Aakj.RS.16. 
frostig,  adj.  [ifrcosdi]  (ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 
frostig;  nu  1.  br^  adj.  til  Frost:  iskold; 
frost-,  frostig  luft.  Moth.F387.  en  tyk  Frost- 
Damp  (o:  eller  frostig  Taage).  JKSeZsfcS/cr./. 
327.  *Læberne,  som  frostigt  isne.OeRPSfcr. 
1.474.  Den  frostige  Storm  foer  hylende 
hen  over  hans  iloyed.FJHans.Novel.II.368. 
en  frostig  Nats  Kvdde.JPJac.L195.  vaad 
og  frostig  er  L\xiten.JVJens.JL.88.  \\  overf. 
*stræb  ei  mat  og  frostig  at  bevise,  |  At 
Solens  Ild  er  varm.  Ew.I.159.  *Lad  den 
(o :  Ewalds  aand)  opgløde  de  frostige  Stræn- 
ge.  Oehl.L.I.30.  *Derfor  er  i  minPhantasie  | 
En  Egn,  hvor  Adams  Børn  ey  vanker,  | 
Et  frostigt  Landskabs-Malerie.sa.  P/SAt.I. 
383.  den  frostige  Dialektiks  Begrebsf or- 
mer. Ing.  (Grundtv.  Breve.  244).  Frost- 
kant,  en.  [4.2]  (forsi.)  om  kamformede 
fortykkelser  paa  træer  som  følge  af  frost  (jf. 
-liste;.  HavebrL.^266.  -lilar,  adj.  »Frost- 
klar og  renset  laa  Luften  om  Sta.den.Drachm. 
DM.95.  frostklare  Nætter.  JFJens.  5r.  66. 
-li^nade,  en.  [4.i]  Apot.(1791).94.  lyseblaae 
Frostknuder  paa  'Riendeme.Bergs.GF.I. 


247._Panum.235.  ||  [4.2]  (forst.)  paa  træer: 
'itt,  en.  \^.'i\( forst.)  syg- 
dom  hos  løvtræer,  fremkaldt  af  frost.  Sal. 


Sal.VIL187.  -kræl 


VII.187.  ForstO.  f  -leder,  en.  d.  s.  s.  -af- 
\edeT.Funke.(  1801). 11.26.  -liste,  en.(  forst.) 
d.s.s.  -kam.  Sal.VII.188.  -luft,  en.  Ing. 
EF.IV.5.  den  rene,  ætheragtige  Frostluft. 
Schand.SF.313.  »Tonerne  svang  sig,  paa 
Frostluften  haaxne.  Drachm.DM.95.  -maa- 
ler,  en.  1)  (meteorol.)  apparat,  der  angiver 
kuldens  gennemsnitlige  styrke  i  en  vis  tid  ved 
mængden  af  den  dannede  is.  Sal.VII.187.  2) 
(zool.)  d.  s.  s.  -sommerfugl.  Frem.DN.725. 
LandbO.III.474.  -mol,  en,  et.  (sj.)  d.  s.  s. 
-sommerfugl.  »Hjulet  svinger  |  som  en 
Frostmøls  klare  Vinger.  Éørd.  Den  gamle 
Præstegård.(1916).36.  jf:  »Det  (o:  gamle 
sange)  er  jo  kun  Frostmøl  fra  din  Vaar 
den  forsvundne.  Kaalund.4.  -rag,  en. 
(meteorol.,  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -taage.  X Tid. 
1729.205.  MylErich.(PoU^U1904.1.sp.5). 
SaUIX.70.  -sne,  en.  (fln)  sne,  som  falder 
i  frostvejr.  Moth.F387.  VSO.  Nans.M.67. 
JVJens.HF.158.-»ommeTfaghen.(zool.) 
navn  paa  visse  sommerfugle  ( Cheimatobia, 
Hibemia),  der  kommer  frem  i  mildt  frost- 
vejr; frostmaaler  (jf.  -mølj.  BøvP.1.451. 
-sprseng^ning:,  én.  (især  geol.  ell.  bygn.). 
Frysning  af  det  Vand,  der  trænger  ind  i 
fine  Sprækker  og  Porer,  kan  sprænge 
Stenene  .  .  Denne  Frostsprængning  er 
Vejrsmuldringens  Hovedfaktor  i  Land« 
med  hyppig  gentagen  Frost  og  Tø.  TJss. 
AlmGeol.38.  Steensby.Geogr.147.  O  -svide, 
V.  (især  i  perf.  part.)  om  frostens  ødelæggelse 
af  plantevækst,  de  mange  frostsvedne  Kvi- 
ste paa  Sydsiden  af  Træer.  Tilsk.l918.I. 
251.  billedl:  Et  Forhold,  hvis  første  sarte 
digteriske  Antydning  blev  saaledes  be- 
gunstiget af  Skjæbnen,  kunde  ikke  være 
bestemt  til  at  frostsvides  i  Knoppen.  Gjel. 
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T.315.  -taage,  en.  taage,  hvis  temperatur 
er  under  vandets  frysepunkt  (jf.  -damp,  -røg^. 
Ing.DMJ.09.  *„furet  og  vejrbidt"  Landet  fo: 
Norge)  \  af  Frosttaagens  Røg  steg  frem,  JV 
Jens.Di.*83.  LandbO.II.271.  -vejr,  et. 
MothJF387.  hvad  kand  tiene  til  større  Be- 
viis  paa  Stupiditet  end  at  ville  sige:  det 
er  ikke  Skik  meere  udi  Paris  at  sætte  sin 
Hatt  paa  Hovedet  udi  Frost-Veyr.  Holh. 
Ep.III.468.  VSO.  Det  var  smukt,  stjerne- 
klart Frostvejr.  Tops.lJ202. 

frottere,  v.  [frm'te'ra,  sj.  frå-]  -ede.  vbs. 
•ing.  (fra  fr.  frotter)  gnide  huden  kraf- 
tigt (især  med  grove  (tøj)stoffer  olgn.).JBa- 
den.FrO.  PanumJ246.  Fru  Hay  var  be- 
gyndt med  en  Koldtvandskur  med  Frot- 
teringer. Hun  havde  engelsk  Massøse,  der 
æltede  Musklerne.  Zeo^.^.55o.  han  frot- 
terede sig  efter  at  have  taget  bad  j  heraf 
Frotter-børste,  -haandklæde,  -handskc(  AKohl. 
MP.IIJ02),  -klud,  -stof  ofl. 

Frue,  en.  [im-9](Høy8gJLGJ44);  for- 
an navne  og  titler  Fru  [fru]  (jf.  smst.188); 
flt.  -r.  (æda.  fru(gh)æ,  sen  oJdn.  fru,  laant 
fra  osax.  frua,  j/.  ty.  frau ;  besl.  m.  oldn.  freyja, 
æda.  (hus)frø,  se  Freja,  Hustru;  grundbet. 
„herskerinde",  jf.  got.  frauja,  herre  ^de  hjem- 
lige ord  var  for  bet.  1.3  æda.  husfrø,  oldn. 
(hus)freyja,  se  Hustru;  for  bet.  3  æda.  hus- 
frø  og  (især)  æda.  run.  oldn.  kona,  se  Kone 
II  se  LJac.EvM.66ff.179) 

1)  herskerinde.  1.1)  (arkais.)  fyrsiinde; 
dronning.  'Danmarks  Frue  (o:  Margrethe). 
Ing.DM.53(jf  Brandt.LB.82).  m.  overgang 
til  bet.  3:  *Herre  Konge  og  Fru  Dronning  1 
RørdJSangen  om  Danmark.(1923)J.  1.2)  (ar- 
kais,) om  guds  moder,  jomfru  Maria  (jf. 
Frue-dag,  -glas,  -is  olgn.).  'Hjelp  os  Chnst 
og  Himlens  Frue,  |  Frels  os  fra  den  Ondes 
U&gtl  Rauch.SD.IL308.  \\  især  (efter  lat. 
domina  nostraj  i  forb.  vor  frue  (jf.  Vor- 
herre/ *!  Himlen  sidder  jo  vor  Frue  selv. 
OeM.XI.103.  'Det  var  sig  Herr  Asker  Ryg,  | 
Han  bad  vel  ved  vor  Frue:  |  „Give  det 
Gud  i  Himmerig,  |  At  jeg  et  Taarn  maatte 
skue!"saJDX595.  *Naar  du  daglig  beder 
femten  i  Ave  for  vor  Frues  Alter,  |  Siger 
jeg  dig  fri  for  Synd.  flr2r.D.II.65.  endnu 
olm.  i  navne  paa  (tidligere)  katolske  kirker 
(og  kirkelige  institutioner),  fx.  Vor  Frue 
Kirke  (dagl.Yme  Kirke.  Høysg.S.171)  i 
Kbh.  ofl.  byer.  Prækener,  som  have  været 
høyt  agtede,  end  og  udi  vor  Frue  og 
Runde  Kircke,  hvor  de  lærde  Meenighe- 
der  ere.  HolbJeanJ.1.  Trap.*IV.596.  jf: 
•Just  fjorten  Dage  derefter  |  „Vor  Frue" 
stod  i  sin  Pragt;  |  ikkun  den  dybe  Hvæl- 
ving I  trodsed  Lysenes  Msigt.  Ploug J.318. 
JørgJAv.lJS9.  sml.:  *Min  Mormors  Moer,  da 
hun  stod  Brud,  |  Var  „som  vor  Frue" 
majet  ud.  Bagges.I1.331.  Cantor  udi  vor 
Frue  Skole. Holb.Er.L4.  Frue  Lat.  Skoele 
i  Khh. Adr.^/sl76Lsp.l.  (vor)  frue  dag, 
se  Fruedag.  Jj  (jf.  lign.  navne  m.  Jomfru  og 
Marie;  sml.FalkT.EtymO.1.499  (u.  Marie- 
kaabe)  og  Sal.'  VIIL936;  især  dial.)  i  plante- 


navne, fx. vor  frues  særk  (særkeær- 
me r ,  m  a  n  c  h  e  1 1  e  r ),  ConvoiwZtt«!-.  JTtwc^. 
64f.  FeiU). III.  1087.  \ox  frues  nøgle- 
baand,  kodriver.  Primula  officinalis  &  ela- 
tior  Jacq.  JTuschJ.84.  Frem.DN.251.  vor 
frues  sengehalm,  vild  timian.  Thymus 
SerpyUum  L.  J  Tusch.  242.  TroelsL.II.  128. 
Feiib.III.1087.(jf  Frue-hær,  -kaabe,  -sko 
ofl.).  1.3)  om  husmoderen  i  forhold  til  ty- 
to  endet;  nu  kun  m.  overgang  til  bet.  3  om  den 
gifte  husmoder,  (englen)  sagde: Hagar, Sarais 
Pige,  hvorfra  kommer  du,  og  hvorhen 
gaaer  du?  og  hun  sagde:  jeg  flyer  fra 
min  Frue  Sarais  Aasjn.lMos.16.8.  som  Tje- 
neres Øine  agte  paa  deres  Herrers  Haand, 
som  en  Tjenestepiges  Øine  paa  hendes 
Frues  Haand,  saa  agte  vore  Øine  paa  Her- 
ren vor  Gud.  Ps.123.2.  Tael  da,  Fruen  (nu : 
Frue;  jf. u.Y. -(e)asp.3ol^),  og  giør hendes 
20  Hierte  ikke  til  en  Rø\er-Kumel  Holb.Forv. 
8sc.  som  Frue  i  Huset  drog  (hun)  ind  til 
H.  med  alt  sit  Huussinde.  (h/lb.Novel.II.19. 
Fantasterier  om  at  gifte  sig  med  denkjønne 
lille  Pige  og  gjøre  Arbejderens  Datter  til 
Frue  paa  (Taarden.  TopsJII.39.  Faderens 
Frille,  der  herskede,  som  var  hun  Hjem- 
mets Frue.  JPJac.1.24.  Pigen:  „. .  Om  det 
(o :  et  billede)  hænger  skævt,  mener  Fruen?" 
SvLa.SS.2.  f  om  en  ugift  kvinde:  Eolb.HP. 
30  III.  13.  jf.  sa.  Usynl.  I.  L II.  4.  i  fruens 
penge,  navn  paa  en  leg,  hvor  det  gælder 
om  at  svare  paa,  hvad  man  har  købt  for 
„fruens  penge",  uden  at  bruge  visse  alm.  ord. 
CitJ.708.(NkS4''821.89).  LegebJ.b.26.  FeUb. 
TroelsL.»VII.81. 

2)  (arkais.;  nu  kun  m.  overgang  til  bet.  3) 
kvinde  af  høj  stand;  fornem  kvinde 
(gift  ell.  ugift)  |  (spøg.)  om  gudinder:  Disse 
lærde  peene  Fruer  (o:  som  PaUas  og  Juno) 

40  er  ieke  meer  at  troe  paa  end  andre.  Holb. 
ULProl.  sa.Orthogr  118.  jf.:  Jeg  veed  icke 
hvor  det  kommer  jeg  er  saa  godhierted, 
havde  Fru  Natur  i  det  samme  giort  mig 
til  en  lille  Pige,  hvor  vilde  det  da  staaed 
til.KomGrønnegJ.263.  fru  Fortuna,  se 
Fortuna.  |  (nu  kun  (gldgs.)  jy.)  ^  om  da- 
men i  kortspil.  Moth.F376.  saa  snart  (spil- 
leme) bUve  eenige  om  at  sette  Priis  paa 
et  andet  Kort,  stikker  Pamphilius  hver- 

50  ken  Æs  eller  Frue  meere.  Holb.Ep.I1.159. 
Spader-Frue.  Kom  Grønneg.  III.  64.  MDL. 
Feilb. 

3)  gift  kvinde;  opr.  kun  om  fornemme 
kvinder,  hvis  mænd  havde  rang  (mods.  Kone, 
Madam^,  men  fra  midten  af  19.  aarh.  ogs.  om 
andre  (jf.  Frøken  —  Jomfru;  paa  det  kgl. 
teaters  plakater  erstattedes  Madam  ved  de 
gifte  skuespillerinders  navne  af  Frue  fra 
sæsonen   1870171,   se  PHans.Skuepl.III. 97 ; 

60  allr.  DagbU/il857  bruger  betegntUen  Frue ; . 
jf.  Enkefrue/  Frue  . .  kaldes  en  Rangper- 
sons eller  en  Adelsmands  hustru.  Moth.F 
376.  Jeg  mercker  nock,  at  I  gaaer  med 
en  Frue  i  Maven.  See  engang  hvilcke 
fornemme  Nycker  hun  har  allereede.  Holb. 
MelJ.4.  Ach  Himmel!  er  det  mueligt,  at 
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jeg  af  en  stoor  Frue  skal  i  hast  forvand- 
les til  en  Lakey-Kone.  saMP.IILlS.  *Du, 
Closterets  Due,  |  Flyv  parret  herfra;  |  Af 
Frøken  bliv  Frue,  |  Af  Frue  MamalS<tt&. 
114.  De  Fruer,  hvis  Mænd  forestaae  en 
af  de  4re  høieste  Charger,  tage  Rang  efter 
de  No.  deres  Mænds  Charger  ere  adskildte 
Taveå.Forordn}*liol7é6.  Lysestøberens  Kone 
vil  hedde  Frue;  Papirsmøreren  kalder  sig 
lj\\iexSityis.PAHeih.Sk.II1.281.  Kongen  hav- 
de gjort  (præstens)  Kone  til  Frue  og  hans 
Datter  til  Frøken.  Sibb.II.5.  *Saa  flyver  hun 
(o:  fluen)  rundt  omkring  Spejlet  let,  |  Hov- 
modig ret  som  en  Frne.  PMøU.I.12.  *De 
sige  Rangforordningen  til  Trods,  |  Min 
lille,  rare  Frue  til  min  Kone.  Hrz.D.1.111. 
*Dippe,  dippe  Due!  |  Min  Moer  er  en 
Frue,  I  min  Faer  er  en  Herremand.  Børne- 
rim.II.ll.  ønsker  fruen  varerne  bragt  hjem?  i 
ordspr.:  fine  fruer  har  fruenoder  olgn.,  se 
Fruenoder,  foran  navn  ell.  Htel:  da  denne 
gode  Dame,  Fru  Admiraljinde  Creutzis 
saae  mig,  græd  hnnd.  Æreboe.203.  min 
Kone  formelder  sin  compliment,  og  vi 
begge  vor  respect  til  Frue  Etats  Raad- 
inden.  Langébek.  Breve.  225.  *0g  hør  du. 
Mære  Fru  Inge!  |  Du  est  en  Qvinde  saa 
puur.  Oehl.L.1.293.  Fru  Lundsgaard  eller 
Madam  Lundsgaard  —  thi  Fruetitlen  var 
endnu  ikke  ri^ig  befæstet  der  paa  Egnen. 
CMøll.PF.3.  Jeg  hørte  „Ungdom  og  Gal- 
skab" med  . .  effr.  Bergnehr  (senere  Md. 
Fossum,  sidst  Fru  Gerlach)  som  Vilhelmine. 
PJemd.Minder.(1918).14.  Der  er  en  Afstand 
mellem  os.  Fru  Etatsraadinde,  som  De  slet 
ikke  forstaar.  OBenzon.S.118.  (i  formelt  spr.) 
foran  Moder  olgn.  ord :  (jeg  rejste)  fra  Kiø- 
benhafn,  efterladendis  med  mange  Taare 
og  stor  Gremmelse  min  gamle  Fru  Mo- 
der og  elskelige  Hr.  Fader.  Klevenf.BJ.l. 
JDrachm.KW.10.  jeg  beder  Dem  hilse  Deres 
fru  moder  i  ||  (især  i  mere  formelt  spr.) 
om  den  gifte  kvinde  i  forhold  til  ægtemanden : 
hustru;  kone.  *Mit  Brev  var  slirevet.  Ly- 
set tændt,  I  Og  Lakket  var  i  Lue;  |  Men 
borte  var  min  Compliment  |  Til  Eders 
smukke  Frne. Reenb.l.54.  Ej!  min  hierte 
Kone,  Bormesters  Frue  maa  icke  tencke 

gaa,  at  hevne  den  Uret,  som  er  vederfaret 
landstøberens  Kone.  Eolb.Kandst.III.3. 
sa.Didr.?sc.  min  allerydmygste  Taksigelse 
tU  Hr.  Hof  Raadet  og  Velb.  Fruen.  Lange- 
bek.Breve.204.  de  i  Cantonnement  fravæ- 
rende Officerers  Fruer  samt  Underoffi- 
cerers og  Gemenes  Koner  skal  i  Kjøb- 
stæderne  nyde  fri  Qvaxteer.  MB.1758.192. 
*Lænet  til  Armen  i  Vinduet  staaer  |  Een- 
som  Professorens  Frue  (o:  Johanne  Louise 
Heiberg).  Erz.D.I.182.  *De  vilde  ei,  Sa- 
binskil  |  Tillade  dig  at  skue  |  Din  lUle 
Dreng,  din  Anton,  |  Og  din  forgrædte 
Frue.  Aarestr.218.  Jeg  havde  . .  den  For- 
nøjelse at  forny  Bekendtskabet  med  Dok- 
tor Hassing  og  Frne.  Pont.  FL.  312.  jf.: 
(Salomons)  Hustruer  vare  700  Fruer  (o: 
af  fornem,   fyrstelig  slægt)   og  300  Med- 


hustruer. i^j^,ii.5.  talem.  (især  dial):  Nu 
har  han  faaet  Frue,  men  han  hår  ingen 
Tue  (h.  e.  han  hår  giftet  sig,  men  han  hår 
intet  Stæd,  hvorpaa  han  kand  ernære  sig 
og  sin  Hnstrn).  Nysted.Bhetor.49.  Har  du 
først  en  Tue,  faar  du  nok  en  Frue.  ikfat*. 
2446.  jf.  Feilb.IIL890.  i  ssgr.:  Ach  hvor 
ulyksalige  ere  ikke  dog  vi  Officerer  Fruer 
(nu:  officersfruerj.  SolbJ)idr.7sc.  Hvor  -in- 

10  den  (o:  i  titler)  holder  op,  tager  Fruen 
fat:  Præstefrue,  Adjunktfrue.  ^jor/ø.f^eW 
Tid.y9l916.Aft.4).  |j  O  om  den  gifte  kvinde 
som  moder.  'Jomfru  af  åsyn  og  frue  for 
resten.  NMøll.E.81.  (jf.  Fruekorset;. 

4)  {efter  ty.  frau)  kvinde  i  al  alm.,  mods. 
Mand;  nu  kun  i  ssgr.  som  Elle-,  Hav-frue 
(jf.  ogs.  Fruens-  og  Fruer-  i  ssgr.). 

Frue-,  i  ssgr.;  jf.  Fruens-  og  Fruer-. 
-bær,  en.  [I.2]  (ænyd.  d.  s.;  jf.  ty.  frauen- 

20  beere)  3?  klyngeren  Bubus  saxatilis  L. 
JTusch.208.  Bostr.Flora.L212.  \\  f  hønsebær, 
Cornus  svecica  L.  JTusch.66.  ||  f  jordbær, 
Fragaria  vesca  L.  Moth.F376.  -dag^,  en. 
[I.2]  (ogs.  vor  frue  dagj.  (glda.d.s.;  nu 
især  dial.)  betegnelse  for  flere  katolske  fest- 
dage til  ære  for  jomfru  Maria,  især  Mariæ 
bebudelsedag  ell.  vor  frue  dag  i  fasten 
(d.  25.  marts),  alle  ophævede  i  folkekirken 
ved  Forordn.^yiol770  (se  Holb.MpS.(Lieb.) 

30  400).  Mau.2031f.  *I  den  dorske  Morgen- 
Svale,  I  Efter  Fastens  Fruedag,  I  Alle 
Aander  laa  i  Dvale.  Grundtv.SS.V.7L  »Det 
er  mig  uforklarligt,  at  vi  Alle  |  Har  glemt, 
at  det  idag  er  Fruedag.  Brz. 77.546.  MO. 
dyre  vor  Frue-Dag  (0: 15.aug.).  JPJacL 
202.  (jf  Kalk.L786.V.32L  EathUgebl.1922. 
347).  (vi  gik)  i  Kirke  paa  vor  Frue  Dag 
i  September  (0:  8.  sept.).  Jørg.Liv.IV.53. 
JIalleby.170.  Feilb.\\se  ud  som  fruedag 

40  i  faste,  have  et  daarligt  (bekymret,  for- 
trædeligt ell.  uordentligt)  udseende  (idet  fa- 
sten lagde  baand  paa  livsglæden).  Moth.S77. 
*( Jens  Bloch)  saae  ilde  ud,  som  Frue-Dag 
i  Faste,  |  Han  slet  i  Klæder  var.Holb. 
Paars.95.  sa.Skiemt.C2r.  min  Haand  dig 
vækker  op,  men  det  bliver  vistnok  ikke 
tU  at  gjøre  Glædeshop,  thi  du  seer  ud 
som  Fruedag  i  Faste.  Gylb.XL68.  PalM. 
IL.IIL218.  -glas,  et.  [I.2]  (efter  ty.  frauen- 

50  glas;  jf.  -is;  sJ.)  0  marieglas.  VareL.^508. 
-haar,  en.  (ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  frauen- 
haar)  3(  navn  paa  forsk,  planter,  der  vokser 
i  klipperevner  og  paa  gamle  mure,  dels  bregne- 
arterne Asplenium  adiantum  nigrum  L.,  As- 
plenium  ruta  muraria  L.  (mur-rude)  og  Adi- 
antum capillus  Veneris  L.  (venushaar),  dels 
den  til  bladmosserne  hørende  Polytrichum  com- 
mune  L.  (jomfruhaar,  guldhaar).  JTusch. 
180.    Moth.Conv.Fl30.    vAph.Nath.IL506. 

60  nu  især  som  folkelig  betegnelse  for  venus- 
haar, brugt  i  tørret  tilstand  som  lægemiddel: 
FolkLægem.1.25.  f  -handske,  en.  [I.2] 
(efter  ty.  f rauenhandschuh)  2(  fingerbøl,  Digi- 
talis purpure  a  L.  vAph.Nath.II.o06. -l^tåTtd, 
en.  se  Fruerhund.  f  -is,  en  ell.  et  (Hal- 
lager. 185).   ('Fruer-.  Funke.(1801).IIL86). 
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[1  j]  {efter  ty.  fraueneis)  d.  s.  $.  -glas.  Moth. 

F376.  vAph.NathJII.222.    -kaabe,   en. 

1j]   {efttr  ty.  frauenmantel;  jy!)   3^  olm. 

vefod,  Alchemilla  vulgaris  L.  JTusch.281. 

i'f.  8mst.l2.  -kloster,  et.  (glda.  fruer- 
Joster)  1)  [2]  (arkais.)  Moster  for  (adels)- 
damer;  nonnekloster.  'Ved  fine  Frueklo- 
stre I  Jeff  hankede paa.Winth.HF.77.  2)  [3] 
stiftelse  for  enker  af  rangklasserne,  (nu  htn 
i  navne),  det  Harboiske  Frue-Kloster  (Sal. 
VIII.503:  Enkefru ekloster^,  en  priselig 
Stiftelse  for  Enker  af  Adelig  Stand.  EPont. 
AtlasJI.108.  VSO.  Oversk.ComJJ.25.  MO. 
-korset,  et.  [3  slutn.'l  korset  for  svangre. 
NatTid.'yil918JlJ3.sp.2. 

fmeli^^'^  adj.  [ifru-ali]  (sj.)  adj.  tU  Frue 
1.3  og  S:  ejendommelig  for  husmoderen  ell. 
den  gifte  ki-inde.  MothJ'377.  VSO.  hun  ej- 
ede den  .  .  frueUge  Myndighed.  4nMna. 
L.73.  'Den  lille  Dame,  Frøken  Bensen, 
bød  I  dem  frueligt  til  Bords  med  dæmpet 
'M.æ\eJiarton.HB.99. 

Fme-noder,  i?;,  ff  Fruer-.  LTidJ738. 
354).  [3]  (mi  1.  br.)  optræden,  som  sømmer 
sig  den  gifte  (fornemme)  kvinde;  især  i  ord- 
spr.:  fruer  (VSO. 11.73:  Fine  Fruer;  skal 
have  frue  noder.  MothJ'376.jf:  Mau.2441. 
PalM.ILJ.285.  samt :  vil  I  være  Frue,  saa 
maa  I  og  have  Frue  Noeder.  Holb.Kandst. 
III.4.  man  bliver  ikke  Frue,  fordi  man 
tager  Frue-Noder  paa  sig.CBemhJ.124. 

Fruens-,  issgr.  (a/"Frue;  efter  nt.  fru- 
ens-, ty.  frauens-)  -arbejde,  et  [4]  (sko.; 
nu  «;.,  jf.  u.  Damearbejde  2)  kvindefodtøj. 
FeUbJVJeO.  -arbejder,  en.  [4]  (sko.;  nu 
sj..  jf.  u.  Damearbejde  2)  skomager,  der  laver 
kvindefodiøj.  Bøgh.  DD.  1866. 184.  S&B.  f 
•person,  en.  [4]  (efter  ty.  frauensperson ; 
jf.  Mandsperson)  person  af  kvindekøn.  Fru- 
enspersoner,  hvilke  man  jo  altid  bærer 
paa  Hænderne.  JetftJ'ros.Z.^66.  Her  er  dog 
en  Guds  Velsignelse  af  kjønne  Fruensper- 
soner  i  denne  gode  Stad.  WinthJX.234. 

Fmentimnter^  et.    ['fru-anitem'ar. 


SJ.  -itim'ar;  'fru  •  n-]  fføysg.AG.33.  (vulg.eU. 
dial:  Pmentømmer  [-|tøm'ar]  jf.  MothSF 
376.     ThitJens.G.116.     NordsiæUF.  1. 136. 


Feilb.  sj.:  Pmenstømmer.  CRans.SJi).  flt. 
d.  8.  ell  (sj.)  -tim(me)re  (Bagges.DV.XJi09. 
MO.).  (ænyd.  d.  s.;  fra  nt.  fruentimmer,  jf. 
ty.  frauenzimmer,  egl.  „fruerstue";  af  mnt. 
timmer,  tømmer,  bygning,  værelse  (se  Tøm- 
mer;  |  ordet  har  i  feef.  3  og  4l  aldrig  været 
brugt  t  ophøjet  stii,  forekommer  fx.  ikke  bibl. 
og  sj.  poet;  jf.PEMulU336f.) 

i)  f  kvindernes  opholdsværelse;  fruerstue. 
Moth.F376. 

2)  t  kvinderne  i  fruerstuen,  især  om  en 
fyrstindes  kvindelige  følge  ell.  tjenerskab:  hof- 
stat, der  han  var  Prinds,  var  der  en  Spansk 
Jomfru  i  hans  Moders  Dronning  Dorotheas 
Fruentimmer,  som  han  elskede.  Ctf.ca  .i  700. 
(JySaml.III.2o9).  Saasnart  (dronningen) 
vaagnede,  allarmerede  hun  sig  merkelig 
over  at  see  sit  heele  Fruentimmer  græde. 
LTidJ.728.59.   g   om  harem.  Kongerne  . . 


hafve  holdt  et  stor  og  prægtig  Fruentim- 
mer. Wing.Curt.238. 

3)  (nu  kun  arkais.)  samling  af  kvinder 
i  al  alm.;  alle  kvinaer(ne)  inden  for  et  vist 
omraade  ell.  en  vis  kreds.  (Tyboe)  Vender 
sig  tU  Fruentimmeret  som  skriger,  naar 
de  seer  den  blotte  Kaarde.  Holb.TybJII.5. 
de  fleeste  af  vort  Fruentimmer  er  . .  Ude 
opdraget,  og  .  .  hengivne  tU  Vellyst,  til 

loSpill,  og  Yøjten.sa.Vgs.(1731)JL6.  da  til- 
bød Fruentimmeret  at  vilde  sælge  deres 
Kostbarheder . .  for  at  udløse  deres  Konge. 
SchytteJPolit.627.  det  franske  Fruentimmer 
kan  umuelig  leve  uden  Marqvier  og  uden 
Ordener.  FrSneedJ.403.  JVJens.NG.2o8.  \\ 
som  betegnelse  for  aUe  kvinder  overhovedet: 
kvindekønnet;  „kvinden".  Jeg  har  lært  at 
dandse,  at  spille  paa  Instrumenter,  at  figte, 
at  vinde  Fruentimmerets  Gunst.  HolbJ^lut. 

io  III. 7.  (de)  fordømme  Fruentimmeret,  for- 
di det  drikker  The  eller  Cafe . .  eller  Mand- 
folk, fordi  de  spille  Kort.  sa.MpSJ20.  Fru- 
entimmeret bør  søge  (dyden)  i  en  kydsk 
og  tugtig  Elskov:  Mænd  i  en  indvortes 
og  overflødig  Gudsfrygt,  som  forøger  Ver- 
dens Ga\n.SuhmJ.38.  'Men  Fruentimret 
er  saa  svagt,  at  skiøndt  |  Hun  veed,  at 
Manden  smigrer  —  det  behager.  Oehl.T. 
168.  Fruentimmeret  er  nysgjerngt.  Oversk, 

30  ComJ.74. 

4)  om  en  enkelt  person:  kvinde.  4.1)  fnu 
kun  spøg.  eU.  dial.  (jf.  Feilb.  OrdbS.  (lol- 
landsk)) ell.  vulg.)  uden  nedsættende  bet.,  sva- 
rende tU  de  nu  alm.  Kvinde  ell.  Dame  (jf. 
Ho8trJSLJ55).  MothJF376.  Udi  min  Barn- 
dom holdtes  det  uanstendigt  for  et  Fruen- 
timmer, at  hilse  en  Ung  Karl  paa  Gaden. 
E.olb.Skiemt.)(6r.  der  ere  Uge  saa  mange 
Fruentimmer  paa  Jorden  som  Mandfoft, 

40  Exc.VIlJ.ll.  CanceUiet  anseer  det  18de 
Aar,  som  den  Alder,  hvori  et  ugift  Fruen- 
timmer med  Gyldighed  kan  gjøre  Testa- 
mente. ^ancPron».**/4280-2.  Er  nu  meget  i 
(fru  Staels)  Yttringer  flygtigt  og  skievt, 
saa  maa  man  tUgive  hende  det,  som  et 
Fruentimmer,  som  et  fransk  Fruentimmer, 
som  en  fornem  og  rUg  Dame,  hvem  en 
uendeUg  Mængde  Giæster  dagUg  snakkede 
efter  Munden.  OehlÆrJIJ67.   Du   kan  jo 

50  dømme  (o:  i  panteleg),  at,  hvis  det  er  .  . 
et  Fruentimmer  (skal  hun  sige)  hver  af 
Herrerne  en  Compliment  og  en  Uartighed. 
HeibJ*oet.I.3o8.  Madame  Christiane  er  vir- 
keUg  et  dannet  Fruentimmer,  hxm  har  or- 
denUg  et  fornemt  Væsen.  Gylb.XII.85.  Vi 
Fruentimmer  glemme  ikke  vore  lykkelige 
Dage  saa  let,  som  I  Herrer.  CBemh.VI.253. 
Kom  nu  herud,  Børn,  medens  Fruentim- 
merne tager  af  Bordet.  Sos^r.  G. 79.  Du  er 

60  et  rigtig  kært  sundt  liUe  Pigebarn,  som 
der  kan  bUve  et  ganske  brUjant  Fruen- 
timmer af  en  Gang  i  Tiden.  KLar8.SA.155. 
Om  Sommeren,  naar  Køerne  var  ude,  og 
en  af  Fruentømmeme  gik  tU  Malkning, 
havde  hun  en  Mælkebøtte  paa  Hovedet. 
NordsjællFJJ36.  (emb.,  nu  næppe  br.:)  Sa- 
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gen  Nr.  ^"/isei:  Fruentimmeret  Ellen  Mad- 
sen i  Egebjerg  contra  Møllersvend  Jesper 
Olsen  paa  Salten  Møile.  Hylling.HJ.153.jf. 
DSt.1922.136.  II  nu  især  i  forb.  m.  adj., 
der  har  foragtelig  ell.  haanende  bet.  denne 
Pige  ude  fra  Landet  var  et  fordærvet 
FmeiiiimmeT.Schand.SB.136.  saavidt  jeg 
erindrer  hende  (o:  husjomfruen),  er  hun 
endogsaa  et  ualmindelig  stort  og  kraftigt 
Fruentimmer.  Pont.BE.80  (jf.  Bondefruen-  lo 
timmer^.  offentligt  fruentimmer,  skø- 
ge, se  offentlig.  4^)  (fra  midten  af  19.  aarh.; 
dagl.)  m.  nedsættende  bet.,  om  kvinde 
af  simpel  stand,  optræden  olgn.  Aajeg 
er  slet  ikke  mere  Fruentimmer  end  som 
Fiuen.nostr.SpT.195.  il  om  kvinde  m.  kvin- 
ders almindelige  fejl.  I  Fruentimmer  ere 
dog  altid  Fruentimm  er  1  det  hører  sig  til, 
at  der  hyles  ved  en  saadan  Lejlighed  — 
og  se,  I  hyle.  Gjel.HV.31.  jf.  fruentimmer-  20 
agtig>  -logik,  -snak  olgn.  \\  om  usædelig 
kvinde,  skøge  olgn.  En  Mand  og  hans  Fader 
gaar  til  Fruentimmer  heiii.(Am.3.7overs.af) 
A  CLars.(StSprO.Nr.?4.12).  man  (har)  i.  Ex. 
undersøgt,  hvor  ofte  en  venerisk  Sygdom 
i  Gjennemsnit  kunde  henføres  tU  et  kon- 
trolleret, hvor  ofte  til  et  ikke  kontrolleret 
Fruentimmer.  Westergaards. 209.  han  svi- 
rede og  gik  til  fruentimmer  j  jf.  Fruen- 
timmersjov. 30 

Frnentimmer-,  i  ssgr.  [-temar-,  sj. 
-tim ar-]  af  Fruentimmer  4;  tidligere  alm.(nu 
kun  spøg.  ell.  foragt),  hvor  nu  som  regel  bruges 
Kvinde-  (ell.  Dame-),  /ar.  Fruentimmer- 
arbejde,  -dragt,  -røst,  -skrædder, 
-stads  o/?.  VS  O.  (forf.)  kan  beskyldes  for 
fruentimmeragtigt  at  sige  detVigftig- 
ste  i  etPostscript.jffier/c.FJI.3.  Det  er  qvind- 
agtigt  at  græde  i  Modgang,  det  er  fruen- 
timmeragtigt at  være  nysgierrig.  PEMiilU  40 
557.  den  gamle  Fruentimm  er  gi  æk,Herr 
Hsieioå. Ew.VI.117.  Paa  Papiret  var  teg- 
net et  Kors  og  med  usikker  Fruentim- 
merhaand  skrevet:  D.  7de  Januar  1810. 
Qoldschm.YII.37 6.  Du  lader  Dig  binde  paa 
Ærmet,  at  en  saa  exemplarisk  Fruen- 
timmerhader, som  Din  Ven  Trane,  skul- 
de have  gjort  mig  en  Kærlighedserklæring. 
BøghJI.258.  Tode.ST.II.89.  Dengang  lod 
man  Fruentimmerklæder  sye  hos  Da- 50 
meskræddere.  Seib.  Pros.  VIII.  485.  Kierk. 
XIV.214.  Efter  disse  følge  de  4  Olde-Fæd- 
re  paa  en  Tabelle,  de  paa  Mands-Linien 
paa  høyre  Haand,  og  de  paa  Fruentim- 
mer-Linien paa  \enstTe.LTid.l733.77. 
Magnus  var  .  .  lystig,  flygtig  og  fjaset, 
og  en  stor  Fruentimmer-Nar,  Grundtv. 
Snorre.III.367.  G.  har  været  i  en  neder- 
drægtkf  Forlegenhed,  fordi  han  vilde  ud 
af  det  Fruentimmersjov.  GyrLemche.FS.  60 
9.  du  har  nu  fra  Barnsben  haft  for  Vane 
at  hænge  i  Fruentimmerskørter.  Ponf. 
KS.13.  Kassen  (staar)  under  en  Fruen- 
timmerstol (o:  bænk  paa  kirkens  kvinde- 
side) lige  for  Kirkedøren.  Blich.(  1846). III. 
210.  y  nu  især  i  ssgr.  som:  Fruentimmer- 


logik (D&H.),  -nykker  (Skuesp.III1.40), 
-pjank  (SvLa.K.121),  -sludder  (Schand. 
TF.I.256)  olgn.  overspringes  det  Dialek- 
tiske, hvad  saa?  Saa  bliver  det  Hele  til 
Fruentimmer-Vrøvl  og  Qvinde-Vræl. 
Kierk.VII.37 3.  Gud  hjælpe  os,  naar  der 
kommer  Fruentimmervrævl  med  i  ordent- 
lige FoYvetmxigeT.  Schand.F.71.  f  frnen- 
timmerlig:,  adj.  til  Fruentimmer:  som 
er  ejendommelig  for  en  kvinde,  denne  Diæ- 
vel  (thi  hun  var  ikke  engang  fruentim- 
merlig  nok,  til  at  forti  ene  Navn  af  Diæ- 
velinde).  Bagges.D V.  X.325.  Fruentimmer- 
lige  Breve  (0:  damebreve).  smst.XI.26. 

Frne-nykker,  pi.  [3]  (dagl).  VSO. 
MO.  nu  havde  hun  fået  Fruenykker,  hun 
talte  sågar  om  at  blive  gift  med  ham.  Tom 
Erist.LA.193. 

Fruer-,  i  ssgr.  (glda.  d.  s.,  jf.  oldn.  friiar, 
(fsv.  fruarj,  gen.  aftrd,  frue;  til  Frue  2  og 
3;  arkais.  (ell.  dial.,  jf.  u.  -hund,  -pige,  -stue 
1))  foruden  i  de  ndf.  anførte,  mere  faste 
ssgr.  bruges  Fruer-  tidligere  (og  endnu  ar- 
kais.) ved  siden  af  Frue-,  fx.  t  fruerag- 
tig. VSO.  *Blandt  Troubadourerne  sad  i  eg 
tidt  I  Med  Roland  i  Fruerhallen.  Jn^-. 
RSE.V  1.218.  det  egentUge  saakaldte  Fru- 
erhus . .  hvor  Bagerset,  Stegerset  og  Dron- 
ningens Badstuer  fandtes.  sa.P0.II.253. 
*en  Fruerkarm  |  Med  Forspand  til,  til 
dig  og  til  din  Hustru.  Becke.EM.130.  Fru- 
er-kj  ole  (Holb.MpS.266),  -skik  (saJPaars. 
273)  ofl.,  jf.  u.  Frue-is,  -noder,  -bur,  et. 
d.  s.  s.  -stue  1.  han  havde  Hjærtet  ei  i  Fruer- 
Buret,  men  paa  det  rette  Sted.  Grundtv. 
Saxo.III.161.  Winth.HF.60.  Sal.VII.190. 
-hund,  en.  (s/.  Frue-.  BlichJ.272.jf.Feilb.). 
(nu  kun  dial.)  fornem  dames  skødehund;  ogs.: 
luksushund  i  al  alm.  Moth.F377.  Holb.MFbl. 
8.  De  Dyr,  der  længe  omgaaes  med  Men- 
neskene, bUve  vittigere  end  andre.  Man 
har  kun  at  sammenligne  en  Kiøbsted-  og 
Fruer-Hund  med  en  Lenke-  og  Bonde- 
Hund,  for  at  overbeviises  heroTH.  Eilsch. 
Philhist.20.  Ing.PO.1.95.  JPJac.I.167.  Aarb 
Frborg.1920.84.  jf.:  (ederne)  vilde  kun  lyde 
somFruehundebjæfmodLøvebrøLjBiicA. 
1.272.  II  i  talem.  som:  fryse,  være  forfros- 
sen som  en  fruerhund,  være  meget  kuldskær. 
VSO.  Feilb.IV.160.  Man  kan  ogsaa  lære 
Fruerhund  . .  at  spise  Skovæbler  (AarbFr- 
borg.1920.84:  Skoy\iia:heT).Mau.6018.  Hal- 
leby.239.  jf.  Feilb.III.304.  -pise,  en.  (nu 
kun  jy.  Frue-.  CPRothe.MQJl.723.  Feilb.) 
kammerjomfru.  BeenbJJ265.  *I  Underfun- 
dighed hun  haf  de  ey  sin  Liige.  |  Hun  deri 
eftergaf  ey  nogen  Fruer-Piige,  Holb.Paars. 
202.  Jeg  er  fris  eller  Regn-buen,  den  stoore 
Junonis  Fruer-Pige.  sa.  Ul.  Prol.  Grundtv. 
PS.III.459.  Meiersken  smidskede  saa  ven- 
lig ad  ham ;  Fruerpigen  \igesasi.Blich.(1920). 
VII.5.  Bich.II.36.  jf:  Et  skikkeUg  Fruen- 
timmer .  .  søger  Tieneste  hos  et  Her- 
skab som  Fruer  eller  Frøken  Pige.  Adr.^h 
1762.sp.l6.  -stne,  en.  (sj. Frue-,  Holb.Hex. 
IV. 4.  sa.MTkr.580).    1)  kvindernes  opholds- 
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værelse  (paa  slotte,  herregaarde  olgn.) ;  fruer- 
bur. 'Der  var  Ynk  i  Fruerstue,  |  der  alle 
de  Fruer  græde;  |  Dronning  Dagmar  døde 
i  liden  iSrstens  Arm.  DFU.nr.23.14.  min 
(o:  Tobias's)  Hustru  Anna  spandt  Uld  i 
Fruerstueme.ro&^ J5.  Hvile  faaes  fomem- 
meUgen  udi  Fruer-Stuer,  hvor  der  fore- 
falder gemeenligen  ikke  uden  jævn  Snak. 
Holb.EpJI.90.  'Han  færdes  gierne  i  Fruer- 
stuer  I  Og  sjunger  artigt  for  Møer  og  lo 
Ftvlbt.  IngJ)M.58.  TroelsL.*III.178.  FeUb. 
II  t  nødtør ftsrum ;  kloset,  at  gåe  på  fruer- 
stuen. Jfo^AJ^5  7  7.  2)  t  d.  8.  8.  Fruentimmer 
2.  det  Kongelige  Haram  eller  Fruerstue. 
Holb.Hh.1.447.  -voffn,  en.  (gUa.  d.  s.;  jf. 
Fruevogn)  TroeUL.UJ.78. 

Fme-sko,  en.  [I.2]  {efter  ty.  frauen- 
schnh)  Sf  orkideen  Cypripedium  L.;  venus- 
sko ;  iscer  om  arten  C.  Calceolus  L.  Frueskoe, 
Mariæskoe.  vAph.Nath.II.507.  Bostr.Flora.  » 
1.92.  Sal.VIIJ91.  t  -spejl,  en.  (cenyd.  d.  s. 
(JTuschJ54J)  S(  ærteplanten  esparsette,  Ono- 
brychis  sativa  Lam.  MothJ'376.  vAphJf^ath. 
11.507.  -stue,  en.  se  Fruerstue.  -tid,  en. 
(arkais.)  tiden  omkring  fruedag.  'Ved  Frue- 
tider,  ikkun  eengang  aarligt,  |  Da  drage  de 
(o: pigerne)  som  Svaner  høit  i  Luften  |  Tfl 
hine  Vande.  firz.FlJ97.  -ves:]!,  en.  [4] 
(sj.)  vogn  beregnet  for  damer  (jf.  Fruervogn^. 
De  smaa  firhjulede  Phaéthons  . .  anvendes  30 
som  Fruevogne.  Cavling. AJ.134. 

CD  trugtA^  adj.  [fruiga'f]  {af  lat.  fruga- 
lis,  nyttig,  tarvelig,  afirv^,  gavn,  frugt,  besl. 
m.  fructus  (seFrugt))  sparsom;  maadeholden 
(iscer  m.  h.  t.  mad  og  drikke);  tarvelig. 
Leth.(1800).  kun  en  frugal  Aftensmad 
(blev)  sat  paa  Bordet.  Jørg.V  1.396. 

Frugt,  en,  f  et  (E:olb.Ep.III.7).  [frog^fj 
HøysgJLnh.32.  flt.  -er,  f  -c  (HolbMh.tl.35. 
sa.MFbl.228).  {æda.  fruet  (fiyct)  (Harp.M.  40 
54J39.  Harp.Kr.37.42f.),  sen.  oldn.  fruktr, 
fryktr;  fra  mnt  vmcht  (jf.  ty.  frucht^,  af 
lat.  fructus,  besl.  m.  frui,  nyde,  jf.  bru^e) 

1)  (nu  især  bibl.)  hvad  jorden  frembringer 
til  føde  for  mennesker  og  dyr;  afgrøde  (jf. 
ssgr.  som  Brak-,  Brød-  (1),  Dækfrugt  osv. 
samt  Frugtfølge^.  (bryden)  pløyede  og 
saaede  et  stykke  Jord  til  halvs  med  Bonde 
eller  Landboe,  imod  at  nyde  en  Part  af 
Frugten.  Gram.(KSelskSkr. 11.273).  især  i  50 
udfr.  markens  ett.  jordens  fragt:  Cain 
frembar  et  Offer  til  Herren  af  Jordens 
¥mgtJMos.4.3.  Jac.5.7.  Overs.afHolbLevned. 
205.  'Vil  Du  ikke  Marken  pløje,  |  før  Du 
høster  Markens  Fragt?Eaalund.336.  NMøU. 
B.93.  H  i  forb.  bære  frugt  (jf.  bet.  2  og 
4.2 j.  Jorden  bærer  Frugt  af  sig  selv,  først 
Græs,  derefter  Ax,  derefter  ftxldt  Kom  i 
Axet.  Marc.4J28.  Noget  faldt  i  god  Jord, 
og  btu-  Frugt.  Matth.  13.8.  (kineserne)  have  60 
trende  gange  Høst  om  Aaret,  og  Jorden 
hviler  aldrig  og  bær  100  de  Fold  Frugt. 
OeconTJIL32. 

2)  en  plantes  spiselige  frugtknude 
(jf.  bet.  S),  især  om  savanne,  der  er  saftige 
dl.  kødfulde,  som  træ  frugt,  bær  olgn.  (ofte 


koll).  Bryder  mand  anden  Mands  Abild- 
gaard, eller  Kaalgaard,  og  stæl  Frugt, 
eller  Kaal,  da  bliver  hånd  derfor  Tyv. 
DL.6—17—23.  om  det  Træes  Frugt,  som 
er  midt  i  Haven,  sagde  Gud:  æder  ikke 
deraf  JJfos.5..3.  Træet  kiendes  paa  Frugten. 
MatthJ2.33.  som  ved  Foden  af  Bierget 
var  en  skiøn  Dal  jfuld  af  alle  slags  Frugte, 
opholdt  han  sig  noget  udi  samme  Dal,  og 
fyldte  sin  Mantel-Sæk  med  dens  Frugter. 
Holb.MFbl.228.  I  dette  Aar  blev  i  denne 
Egn  Fructen  (h.  e.  Æbler,  Pærer  &e.)  for- 
dervet.  Nysted  Jthetor.,3o.  'Hvo  giver  Træet 
Frugt  og  Marken  Grøde  ?  Bagges.  Gieng. 
144.  'paa  hver  . .  Green  nedhænge  sieldne 
Frugter.OeW^  JOS. 'Man  ei  bør  ryste  Træet, 
før  Frugten  den  er  moedl  Winth.V  1.245. 
Frugt  . .  har  stor  Betydning  saavel  som 
Næringsmiddel  som  ogsaa  som  Nydelses- 
middel. Panum.246.  |  (1.  br.)  om  (spiselige) 
frugtknuder  af  anden  art.  Af  alle  Frugter 
udtærskes  .  .  ingen  lettere  end  (ærter). 
SchytteJB.IIJ14.  Nødden  i  det  bleggrønne 
Hylster  er  Aarets  sidste  Frugt.  Goldschm. 
Hjl.1.60.  I  forbuden  frugt,  se  forbyde 
1jj|  i /brfc. bære  frugt(er)  (ofte  billedl.;jf. 
bet.  1  og  4.2^.  der  skal  opgaae  et  Skud  af  Isai' 
Stub,  og  en  Kvist  af  hans  Rødder  skal  bære 
Fnigt.Es.llJ.  Saaledes  bærer  hvert  godt 
Træ  gode  Frugter,  men  et  raaddent  Træ 
bærer  onde  Frxxgter.Matth.7J7.  Holb.DB. 
II.1.  dette  træ  har  baaret  frugt  to  gange 
i  aar  i  jf.  bet.  3:  'Blomst  skal  bære  Frugt 
engang.  Ing.BSE.VII.243.  |  (sj.)  i  forb. 
staa  i  frugt  (jf.  staa  i  blomst  u.  Blomst 
3,  staa  i  frø  u.  II.  Frø  i),  bære  modne  frugter. 
Morbærtræeme  staar  i  Frugt  langs  Grøf- 
terne. Brandes.XI.169. 

3)  (bot.)  den  efter  befrugtningen  omdan- 
nede nederste  del  af  støvvejen,  som  omslutter 
frøene;  frugtknude  (jf.  bet.  2).  vAphJSaih. 
VI.293.  LangeMora.xxxni.  de  høje  Æl- 
me,  hvis  tørre  Frugter  Blæsten  . .  førte 
hen  over  Jorden. Jør^.BF.89.  delelig 
frugt,  se  delelig.  Nogle  Botanikere  skelne 
mellem  ægte  og  falske  Frugter;  en  falsk 
Frugt  er  en  saadan,  som  er  dannet  af 
mere  end  Frugtknuden  eUer,  efter  andres 
Definition,  ai  mere  end  Frugtbladene. 
Sal.YII.192.  il  sætte  frugt  (jf.u.bet.4:Ji 
samt  Frugtsætning^,  danne  frugtknuden. 
D&H.  jf.  bet.  2:  (træet)  blomstrer  .  .  og 
sætter  Frugt.  JYJens.TLJ8. 

4)  09  overf. :  hvad  der  frembringes  ell.  er  en 
følge  af  noget  andet.  4.1)  frembringelse; 
produkt.  'Bremserne,  der  ei  tiil  Kuben 
Honning  bære,  |  Af  andre  Biers  Frugt 
sig  søger  at  ernære.  JVorm.Sat.6.  En  mi 
Kender  af  Aandslivets  Frugter  blev  han 
ikke. Schand.OJI.77.  jf.:  vogter  Eder  for 
de  falske  Propheter  . .  Af  deres  Frugter 
skulle  I  kjende  dem.  Matth.  7.16.  ||  især 
(bibl.)  om  afkom,  oftest  i  forb.  livs  (ell. 
lænders.  ApG.2.30)  frugt  ('j/'. Livsfrugtj. 
Velsignet  skal  dit  Livs  Frugt  være  og 
dit  Lands  Frugt  og  dit  Kvægs  Frugt  5Mos. 
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28.4.  lMos.30.2.  (jeg  ønsker)  at  dend  kiære 
Livets  Frugt,  som  Himlens  Godhed  har 
Velsignet  hende  med  . .  maa  opvoxe  og 
fremspire  de  kiære  Forældre  til  glæde. 
Holb.Bars.IL8.  den  gamle  Skik,  at  Mo- 
deren efter  endt  Svaghedstilstand  atter 
skulde  fremstille  sig  i  Kirken  og  takke 
Gud  for  sin  Frugt.  TroelsL.VIII.OS.  han 
havde  ganske  forglemt  hende  såvel  som 


52.  bære  frugt(er)  (jf.  bet.  1  og2J:  Bæ- 
rer da  Omvendelsens  værdige  Frugter 
(1907:  Frugt,  som  er  Omvendelsen  vær- 
dig o :  omvend  eder,  saa  det  viser  sig  i  eders 
levned).  Matth.3. 8.  *Alt  siden  vi  tabte  den 
Ære,  I  Guds  Billedes  Frugter  at  bære,  | 
Var  Verden  forvildet  og  øde,  |  Vi  alle  i 
Synden  bortdøde.  Brors.  10  (jf.  Edda.  IX. 
(1918).91).  *sligt  oprigtigt  Inerte  .  .  J  Mig 


hendes  Livs  mulige  Frugt.  Kidde.H.157.  lo  bittre  Frugter  bar.  Wmth.Hp.174.  ikke  en 


de 


Jf.  Frugt-hinde,  -holder  2,  -kage  2,  -mo- 
er,  -vand.  ||  m.  overgang  til  bet.  4.2:  Dø- 
dens Engel  . .  traf  den  første  Frugt  af 
hans  Kierlighed,  hans  eeneste  Søn.  JSneed. 
III.334.  Børnene  vare  Frugterne  af  dette 
lovlige  Ægteskab. Heib.Pro8.IX.227.  en 
ung  .  .  Pige,  der  efter  Rygtet  var  en 
Frugt  af  en  Kjærlighedsforbindelse,  Gre- 
ven havde  havt  i  det  sydlige  Frankrig 


Gang  den  Sjælesorg,  Biskoppen  havde 
paalagt  ham,  saå  Præsten  bære  Frugt  (o: 
have  virkning,  hjælpe).Schan  d.  TF. 1. 36.  sætte 
frugt  (jf.  bet.  3),  give  et  (positivt)  resultat; 
give  sig  et  udslag.  Inden  han  gik,  sendte 
han  et  Blik  til  de  forgyldte  Bogrygge  i 
Reolerne  . .  Hvor  meget  af  det,  her  laa 
ffjemt,  havde  sat  Frugt  i  hans  Sjæl.  Schand. 
B.140.    Interessen   er  vakt   og  har  sat 


Hauch.1.436.    Schand.TF.1.6.    Aj2)    følge;  xFmgt  i  Lovbeskyttelse.  ^o^'an.I.iOO.   4^) 


udbytte;  resultat  (af  noget).    Aandens 
Frugt  er  Kierlighed,  Glæde,  Fred.  Gal.5. 


22.  Hvad  vil  det  sige  om  din  Broer  gaaer      turlige  fru  gter  (o:  tømmer  fra  skove  olgn.)f 


(jur.)  især  i  flt.,  om  hvad  der  udvindes 
af  en  ting  ved  dennes  regelmæssige  brug:  na- 


saaledes  i  Tanker  iblant,  naar  hånd  i 
mange  andre  Ting  kand  lade  see  sin  Viis- 
dom,  og  Frugten  af  sine  Studeringer.  Holb. 
Er.II.5.  Philosophen  lovede  sig  megen 
Frugt  af  hans  LærviUighed.  JSneed.III.26. 
Denne  Opdagelse  var  Frugten  af  en  gjen- 
nem  mange  Aar  fortsat  Undersøgelse.  Ørst.  30  løs) 
VIII. 78.  Frugten  af  at  have  troet  i  læn- 
gere Tid  bliver  den,  at  man  ophører  at 
troe. Kierk.VII.196.  *Faaer  ved  Fredens 
Frugter  |  Først  mit  Saar  jeg  (0:  Danmark) 
lægt,  I  Snart  jeg  mig  optugter  |  Da  en 
Helteslægt.  PatM.VIII.159.  SchandAE.90. 
|l  abs.;  tsær:  godt  udbytte  ell.  resultat; 
fremgang;  held;  fordel;  gavn.  godt 
Arbeide  giver  herlig  Frugt.  Fisd.5.i5.  Hans 
Majest.  (wd)  strax  kalde  bergfolk  frk  Tydsk-  40  maade  ngiFTugtSiar.Goldschm.III.59.  f  -af- 


iwods.  borgerlige  ell.  f  civile  (Holb.NF. 
(1728).1.65)  frugter  (o :  vederlag,  der  sva- 
res for  en  brug  af  en  ting,  fx.  renter,  leje). 
Nørreg.Naturr.183.    Torp.  35.   Hage.'214. 

Frugt-,  i  ssgr.  (f  Frugte-.  'Frugte-fulde 
Greene.  JFriis.l70.jf.  frugteløs  (u.  frugt- 
t  Frugts-,  se  Frugtsret.  jf.  ogs.  frug- 
tesløs), af  Frugt  II  især  m.  Frugt  2  findes 
et  stort  antal  ssgr.,  /ir.  Frufft-avl(er),  -bol- 
sje, -damper,  -drops,  -eddike,  -essens, 
-gelé,  -grød,  -handel,  -handler(ske),  -høst, 
-is,  -kammer,  -kerne,  -kurv,  -kælder,  -ma- 
ler(i),  -marked,  -mos,  -most,  -opsats,  -saft, 
-salat,  -skaal,  -skimmel,  -sovs,  -suppe,  -sæl- 
ger, -tallerken,  -torv,  -tyv(eri),  -uasalg  ofl. 
-aar,  et.  [2]  VSO.  Det  tegnede  til  et  over- 


land, og  drive  minerne  med  stor  frugt 
og  fremgang.  Holb.DNB.41.  *Giv  vor  lille 
Gjerning  Frugt,  |  Fader  i  det  Høie.  Jn^-. 
RSE.Vn.244.  Jeg  arbeidede  bestandig 
med  samme  rastløse  Flid  og  med  lige  li- 
den Frugt.  Schack.283.  hvorvidt  den  ene 
Art  er  bedre  end  den  anden,  kan  ikke 
drøftes  med  Frugt.  JVJens.(Pol.''hl922.7. 
sp.6).  jf.  f:  dersom  saadan  .  .  broderlig 
Advarsel  ingen  Frugt  vil  skaffe.  DL.2-—9  50  116 


bryder  (Green.UB.8)  eZZ. -afplukker, 

en.  [2]  (fagl.)  d.  s.  s.  -plukker,  smst.7.  Vort 
HJJII4.97.  -akse,  en.  [3]  (bot.).  dersom 
den  øvre  Del  af  Frugtbunden  er  forlæn- 
get og  bærer  talrige  Flerfoldfrugter,  kal- 
des den  særligt  Frugtaxe.  Lange.  Flora. 
xxxYii.  -banan,  en.  [2]  (fagl.)  om  de 
saftige  (i  utilberedt  stand  spiselige)  former 
af  bananen   (mods.  Melbananj.  MentzO.Pl. 


— 9.  man  fornam,  hvormegen  Frugt  og 
Nytte  denne  Erke-Biskop  udrettede  i  En- 
ff elland.  Gram.  (KSelsk  Skr.  II.  94).  uden 
frugt,  forgæves;  frugtesløst,  mon  saa- 
dant  ikke  er  sagt  dem  uden  Frugt  hun- 
drede gange  tiUorn.Holb.Vg8.(1731).I.l. 
Mødet  i  Halmstad  blev  uden  Frugt.  Allen. 
1.73.  Blaum.Sib.195.  ||  i  nogle  faste  forb.  m. 
bilUdl.  brug  af  bet.  1,  2  og  3:  høste  frug 


frugtbar,  adj.  [ifrogd|ba'r]  best.  f.  og 
flt.-e  [-iba-'ra;  1.  br.  -|ba°r8]  j/".  Høysg.AG.19L 
(ænyd.  d.s.;  fra  mnt.vruchthar,jf.  ty.  frucht- 
bar;  egl.  „frugt-bærende",  jf.  -bar  samt  lat. 
frugifer) 

I)  tilFrugt  1:  som  giver  rig  afgrøde; 
især  om  jord,  der  er  egnet  til  (plantevækst 
ell.)  dyrkning  af  kom  og  andre  kulturplan- 
ter. Regnen  og  Sneen  . .  vander  Jorden 


ten  af  noget  (jf.  bet.  i).  Holb.MTkr.424.  60  og  gjør  den  frugtbar,  og  kommer  den  til 


Det  er  egentligen  først  vore  Efterkom 
mere,  som  skaa  høste  Frugten  af  vores 
Arbeide.  OeconT.1.70.  'Nu  Du  skal  høste 
Frugten  for  Din  Virken.  Meisling.(Rahb. 
Sandsig.  714).  *en  Anden  |  Skal  høste 
Frugten  af  min  spildte  Møiel  Hauch.SK. 


at  give  Grøde.  Es.55.10.  *Dannemark  vi  nu 
kand  ligne,  |  Ved  en  frugtbar  vang.  LKok.. 
(PSyv.Viser.(1695).586).  Holb.Metam.5.  den 
med  Ukrud  bevoxne  Mark  er  ikke  frugt- 
bar, skiøndt  den  ved  behørig  Dyrkelse 
kunde  blevet  ået.Rahb.Tilsk.1797.555.  *med 
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frugtbar  Grund,  |  men  uden  Lund,  |  den 
(o:  en  ø)  vented  paa  sin  Kjæme.  Kaalund. 
140.  B  (sj.)  om  selve  planterne  ell.  afgrøden : 
som  vokser  i  mængde,  giver  rigt  høkudbi/tte 
olgn.  Nytaars -Aften  tager  Madmoderen 
iltke  Dugen  af  Bordet  som  ellers,  men 
hun  svøber  den  vaerligt  omkring  Brødet 
og  lægger  dertU  Sædkorn  af  de  forskiel- 
lige  Slags  ind  derimellem,  paa  det  at  Sæ- 
den i  dette  Aar  maa  blive  ret  frugtbar  i 
Marken.  Thiele. III. 6é.  et  Krat  af  vilde  Bu- 
ske bedækker  paa  mange  Steder  Høje  og 
Dale,  som  kunae  bære  frugtbar  Sæd.  Bille. 
Italien.ll.820.  Q  om  tidsruyn  med  rig  afgrøde. 
han  gjorde  os  godt,  og  gav  os  Regn  og 
frugtbare  Tider  af  Himmelen,  idet  han 
fyldte  os  med  Føde,  og  vore  Hjerter  med 
Glæåe.ApG.14.17.  Det  lader  sig  ansee  i 
Aar  til  et  frugtbar  Aar,  see  engang  hvor 
tyk  Byggen  staar.  HolbJepJ.8.  Grundtv. 
SS. III. 86.  I  (1.  hr.)  om  naturforhold,  der 
fremmer  plantevæksten:  frugtbargørende; 
frugtbringende.  'Guds  Sol  med  frugt- 
bar Varme  |  Velsigner  Bondens  FUd,  Smm 
JEus.59.1.  den  frågtbare  Regn,  Ør8t.I.86. 
•Naar  Is  optøs  af  Solens  Glød,  I  Den  vor- 
der  frugtbar  Væde.  Grundtv J*S. I .2 90. 

2)  (især  bibl.;  nu  vel  kun  m.  overgang  til 
bet.  1  ell.  3.1  slutn.;  jf.  ogs.  MO.)  til  Frugt  2 
(eU.3),  om  træ:  frugtbærende.  Jeg  giorde 
mig  urte-haver,  og  lyst-haver;  og  jeg  plan- 
tede allehaande  frugtbare  træer  (1871: 
Fmgttræer). Præd.2.o(Chr.VI).  Jorden  lade 
fremvoxe  Græs,  Urter,  som  give  Sæd, 
frugtbare  Træer,  som  bære  Frugt  efter  sit 
S\digs.lMos.l.ll.  Endnu  1861  var  Træet 
(o:  en  gammel  eg)  fmgtbaxt.Fleuron.SKJ21. 

3)  O  til  Frvigt^.  3.1)  til  Frugt  4.i  slutn.: 
som  formerer  sig  (stærkt),  avler  et  tal- 
rigt afkom.  Gud  velsignede  Noah  og 
hans  Sønner  og  sagde  til  dem:  vorder 
frugtbare  og  mangfoldige,  og  opfylder 
Jorden.  iMos.BJ..  selv  om  jeg  var  saa  frugt- 
bar som  en  Patriark,  skal  jeg  gaa  ensom 
i  GT!Lven.VilhAndAD.81.  flere  af  de  i  øv- 
rigt mest  berømte  Kød-  eller  Federacer 
(o:  af  kvæg)  (er)  forholdsvis  lidet  frugt- 
bare. SaZ.KiJJ  95.  B  («j-l  om  hunnen:  be- 
frugtet; frugtsommelig  (jf.  ufrugtbar j. 
(Kalk.1.788.  V.323).  *Hn  dig,  fromme  Bar- 
sel-Kvinde, I  Frugtbar  af  den  HeUig-Aand! 
Grundtv.SSJ.334.  'Maria,  den  udkaame,  | 
Frugtbar  i  Jomfrustand.  smst.IV.229.  om 
planter:  Hunnen  .  .  er  ufrugtbar,  der- 
som hun  ei  giøres  frugtbar  ved  Støvet 
. .  af  ll&nnen.SuhmJI.64.jf.  (overf.) :  'frugt- 
bart vorder  intet  Frø,  |  Før  det  sig  mi- 
der i  at  dø.  Grundtv.SSJV.384.  (nu  næppe 
br.:)  Rummene  (i  frøgemmet  er)  alle  frø- 
bærende, frugtbare  . .  eller  nogle  ere  . . 
tomme,  golåe.  DreJer.BotTerm.102.  3:2)  til 
Frugt  4.2:  som  gtver  rigt  (iscer:  aande- 
ligt)  udbytte;  (i  høj  grad)  nyttig,  evan- 
gelii  sandheds  ord  . .  er  kommet  tU  eder, 
som  og  i  den  gandske  verden;  og  det  er 
frugtbart  (1819:  frugtbringende;.  Col.1.6 


(Chr.VI).  Derfor,  mine  kjære  Brødre! 
bliver  faste,  ubevægelige,  frugtbare  (1907: 
rige)  altid  i  Herrens  Gjeming.  i CorJo.58. 
Lad  mig  oplyse  dette  Forhold  ved  et  sim- 
pelt BiUede,  som  jeg  oftere  har  brugt  . . 
det  er  saa  frugtbart,  saa  lærerigt  og  saa 
betegnende.  Eterk.IX.193.  den  for  Sindet 
saa  frugtbare  Ensomhed.  ScAand. 0X95.  det 
(o :  et  politisk  skrift)  indeholder  fortræff e- 

10  lige  Vink  og  særdeles  frugtbare  Henvis- 
ninger til  evropæiske  navnlig  engelske 
Forhold.  Hørnpu.67.  f  om  noget  materielt: 
det  nye,  frugtbare.  Blyværk.  GramJBreve. 
128.  I  i  stand  til  (aandelig)  frembrin- 
gelse (jf.bet.Ss);  idérig;  opfindsom;  pro- 
duktiv. I  plejer  at  være  frugtbar  paa  In- 
ventioner. RolbJ'ep.1.8.  Denne  store  Mands 
(d:  Themistokles's)  frugtbare  Siel,  hans  Folks 
usvækkede  Tapperhed  og  Sø-Erfaring  . . 

20  tilskreve  baade  Venner  og  Fiender  Seie- 
ren.  0Guldb.(BahbXB.I.88).  den  nye  Felt- 
togsplan,  som  hendes  frugtbare  Hoved 
havde  udklækket.  Schand.SF.28o.  Han  var 
en  overordentlig  frugtbar  Forfatter,  hvis 
Bøger  tælles  i  Hundreder.  SaVVI.243.  jf: 
(Lessings)  Teori  om  det  frugtbare  Øjeblik 
—  det  Øjeblik,  hvor  Fantasien  har  faaet 
tilstrækkelige  Momenter  til  deraf  at  bygge 
videre  og  ^r  tilstrækkeligt  Spillerum  til 

30  at  kunne  gøre  det HarNve.l8.VS.41.  I  (nu 
87.;  som  har  noaet  i  overflod;  rig  (paa). 
Forrige  Maaned  var  ogsaa  en  frugtbar 
Maaned  for  mig,  men  paa  Ørefigen,  Næse- 
styver, Natpotter  over  Hoved.  Holb.LSk. 
II J2.  Jeg  tilstaaer  gierne,  at  mine  Skrifter 
ere  frugtbare  paa  Skiemt.  sa.£^jj JT.5.  paa 
Guld  vare  (disse  øer)  meget  frugtbare. 
Borrebye.TF.492.  'Velsign  den  skjønne 
Ægtestand!  |  Gjør  frugtbar  den  for  Hus 

40  og  Land  |  Paa  Fromhed,  Fred  og  Lykke ! 

GJ  trngthar-gBref  v.  [-igo'ra]  især  tit, 
frugtbar  1.  'Velsign  du  Aarets  Grøde,  | 
Og  frugtbargør  vort  Land.  SalmHj.46.6. 
Regnens  frugtbargiørende  Draaber  samle 
sig.  Myn8t.BetrJ.228.  den  Gang,  da  (byens) 
Mænd  . .  maatte  frugtbargøre  Herregaar- 
dens  store  Hovmarker  med  deres  Sved. 
PontJ'JJ20.    CP  -hed,  en.  flt.  (nu  næppe 

50  hr.)  -et  (Clitau.PTJ66).  1)  [1]  (ved  iordens 
forstoppelse)  foraarsages  at  dens  indvortes 
Saft,  som  tilveyebringer  Frugtbarhed,  ikke 
kand  ciTCxdeTe.Holb.BpbJI.2.  LandbOJI. 
277.  2)  [3]  2.1)  [3a]  LandbO.II.278.  É  (sj.) 
det  at  være  befrugtet;  frugtsommelig  tiUtana. 
'Thi  skinlte  hun  (o:  Sågar)  sin  Frugtbar- 
hed i  Løn.  Oehl.A.310.  2.2)  [3.2]  det  at  give 
(rigt)  udbytte;  nyttt.  For  filosofiske  Sfalf- 
ters  Vedkommende  . .  bliver  Spørgsmaalet 

60  det  om  deres  Gisningers  Ræ&e vidde  og 
Frugtbarhed.  Brandes. 7I.57i.  H  (8j.)  over- 
flod; rigdom  (paa  noget),  hvor  større  frugt- 
barhed baade  af  Korn  og  Høe,  Creature  og 
andre  Commoditeter  haves.  Deichm.(  Bruun. 
FB.II.216).  Frankrig,  Italien,  Tydskland 
eller  noget  andet  Land,  som  forstaaer  at 
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giøre  Væsen  af  sin  Frugtbarhed  paa  Mi- 
Takler.  Bagge8.NK.2.  t  frngtbarlig:,  adj. 
(ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  fruchtbarlich)  nyttig; 
gavnlig  (jf.  frugtbar  8.2^,  beklage  at  i 
Stæden  for  at  Kongen  ved  sin  forrige 
Gesandtskab  til  Keyseren  noget  Frugt- 
barligt hafde  ventet,  meere  Ondt  var  paa- 
fuldt.  Slange.ChrIV.481.  thi  var  ikke  Jord- 
Klodens  egen  Omdreielse  om  dens  Poler 
tU  at  giøre  Omvexling  paa  Dag  og  Nat, 
hvorved  den  foraarsages  til  at  udsveede 
subtile  Atomos  til  Luftens  frugtbarlige 
Vedligeholdelse,  da  maatte  Luften  svæk- 
kes. Heitm.Physik.44. 

Frugt-blad,  et.  [8]  (bot.)  blomstens  hun- 
lige kønsblad,  hvorpaa  æggene  sidder.  Drejer. 
BotTerm.94.  Warm.Bot.534.  -blomst,  en. 
1)  [2]  (poet.)  om  frugttræernes  blomster.  *hvad 
kan  ikke  slumre  bag  Frugtblomstens  Snee. 
Bich.II.245.  jf.  Drachm.T.223.  2)  [8]  (bot.) 
særkønnet  blomst,  som  kun  har  frugtblade 
(ikke  støvblade);  hunblomst.  Drejer.BotTerm. 
49.  Warm.Bot.561.  GJ  -bringende,  i^aH. 
adj.  [4.2]  [-[breii'ana]  (ænyd.  d.  s.;  efter  ty. 
fruchtbringend)  om  materielle  forhold:  (ølu>- 
nomisk)  irmbringende.  jeg  haver  . .  mærket, 
at  Stuer  og  Sale  paa  Verts-Huusene  om 
Aftenen,  som  ellers  plejer  at  være  deres 
beste  og  meest  frugtbringende  Tiid,  at 
være  øde  og  tomme.  HolbJEp.III.273.  De 
kan  gjøre  mig  (pengene)  frugtbringende 
efter  Deres  eget  Skj ønnende.  Heifc.Pocf. 
VII.69.  MO.  II  om  aandelige  forhold.  Høysg. 
8.106.  Evangelii  Sandheds  Ord  . .  er  frugt- 
bringende (Chr.VI:  frugtbart;  1907:  bærer 
Fru^  og  vokser;.  Col.1.6.  Det  har  været 
frugtbringende  Maaneder  for  mig,  men 
min  Natur  er  ikke  for  en  saa  vedvarende 
¥xeA..HCAnd.IY.310.  han  har  gjort  sine 
musikalske  evner  frugtbringende  ved  sta- 
dig at  tage  undervisning  j  -bund,  en. 
[8]  (bot.)  d.  8.  s.  Blomsterbund.  Oluf8.(MO.). 
Lange.Flora.xxxrii.  Sal.VII.193.  -busk, 
en.  [2]  om  ribs,  solbær  og  stikkelsbær  (under- 
tiden ogs.  om  hindbær,  brombær  og  hassel). 
Landbo. II. 278.  f  -bælg,  en.  [8]  (bot.) 
d.8.8.BælskaTpsel.-hæ\le:Træearter.(1799). 
315.  G)  -bærende,  part.  adj.  [2]  [-ibæ'O- 
rena] iscer.frugtbærende  træero: frugt- 
træer. vAph.(1764).  VSO.  MO.  -bærer, 
en.  [8]  (bot.)  hos  blomsterplanter:  den  del  af 
en  spaltefrugt,  som  sammenholder  del  frug- 
terne; hos  sporeplanter:  den  del  af  løvet,  som 
bærer  og  danner  forplantningsorganeme.  Sal. 
VII.  193.  t  -ber,  en.  [8]  (bot.)  støvvej. 
Træearter.  (1799).  315.  Funke.  (1801).  II.  7. 
-dne,  en.  [2]  \  navn  paa  flere  tropiske 
duearter,  der  lever  af  frugter  og  bærJCar- 
pophagidæ).  BøvP. 11.574.  LBruun.VZ.I.16. 

frngte,  v.  ['frogda]  -ede.  (ænyd.  d.  s.; 
af  Frugt,  jf.  ty.  ffuchten)  1)  (poet.;  sj.)  til 
Frugt  2:  bære  frugt,  (overf.:)  *Det  sker 
med  Kjærne-Saften  |  I  Frelser-Kalkens 
Ord;  I  Thi  frugte  skal  Livskraften  |  Paa 
Salighedens  Bord.  Grundtv.SS.III.353.  smst. 
1.320.  •Det  ene  (o :  af  træerne  i  Edens  have) 


har  Tvivl,  det  andet  Tro  |  Til  Rod,  og  de 
frugte  derefter.  smst.IV.12.  2)  O  til  Frugt 
4.2:  give  (godt)  udbytte;  hjælpe;  nytte, 
(især  brugt  m.  nægtelse),  der  frugter  ingen 
formaning  hofi  ham.  Moth.F380.  den  gode 
Herre  har  giort  alt  hvad  en  Fader  kand 
giøre  sit  Barn  .  ,  Men  det  har  kun  lidet 
tiv.gted.Holb.Pants.II.6.  Det  frugter  for 
mig,   som  jeg  udvirker  noget  med  hos 

10  andre;  og  det  frugter  hos  mig,  som  en 
anden  udvirker  noget  med  hos  mig.Høysg, 
S.321.  Disse  Lærdomme  frugtede  saa  meget 
paa  min  Søn,  at  han  omgikkes  Kiønnet 
med  . .  Varsomhed.  JSneedJII.171.  *Kæm- 
perl  frygter  eil  |  Det  frugter,  at  gaae  Ærens 
Veil  Grundtv.Saxo.I.108.  at  kunne  hengive 
sig  til  saa  lidet  frugtende  en  Anvendelse 
af  Siælens  'E.\nex.Molb.NTidsskr.IV.460. 
dette  er  hans  Mening,  at  Striden  maa  frug- 

2D  te,  at  den  maa  ende  med  en  herlig  Udgang. 
Kierk.V.157.  *Bønner  er  til  ingen  N^e,  | 
Underhandling  frugter  e\.Drachm.DM.135. 
II  (m.  obj.;  1.  br.)  give  ell.  bringe  som  ud- 
oytte;  udrette.  Hånd  kunde  ikke  frugte 
noget  hofi  ham.  MothJ'380.  Stridigheder 
paa  Prent  . .  frugte  (sjælden)  noget  Godt. 
KMRahb.21.  Det  er  et  daarligt  Embede, 
der  ikke  frugter  sin  Skæppe  Havre  uåen- 
om.  Goldschm.VIII.  320.   *Ufred   nok  den 

io  Slange  (o:  guldet)  frugted. Drachm.DM.132. 
frngte-les,  adj.  se  frugtløs. 
Frngt-erhvervelse,  en.  [4.3]  (jur.; 
jf.  -oppebørselj.   Hage.^220. 

Frngteri,  et.  [frogdairi-']  flt.-er.  (dannet 
i  beg.  af  20.  aarh.;  °jf.  -eri  2.2  slutn^  (min- 
dre) industriel  virksomhed  til  udnyttelse  af 
en  egns  frugt  og  grøntsager  ved  henkogning, 
syltning  olgn.  Pol."/bl903.1.8p.3.  jf.  Andels- 
frugteri. 

40  wugtesløs,  adj.  ['frogÆ8S(lø-'s]  (ænyd. 
d.  s. ;  omdannet  af  det  æfdre  frugtløs  (jf.  ty. 
fruchtlos^  i  lighed  m.  ord  som  magtesløs, 
skadesløs,  ørkesløs)  1)  f  til  Frugt  2:  som 
ikke  bærer  frugt(er)  (jf.  frugtløs  1).  *Par- 
nassi  Folk  ey  andet  Gavn  |  Kand  vente 
sig  at  tiene  |  Af  Phoebus,  end  et  Ære- 
Navn  I  Og  Frugtes-løse  Greene.  JKeenft. JJ. 
19.  "Mon  jeg  skal  troe  et  Træ  er  sat  udi 
en  Have,  |  Fordi  det  frugtesløs  i  Haven 

50  der  skal  staae?  Qraah.PT.I.204.  2)^  uden 
udbytte  ell.  resultat;  unyttig;  forgæves 
Cj/.  Frugt  4.2;.  Reenb.1.233.  Himmelen  selv 
har  ført  eder  hid,  for  at  belønne  mig  for 
mit  lange  Arbeide  og  mange  Aars  Svede, 
som  jeg  længe  frugtesløs  har  anvendt. 
Holb.Arab.10sc.  Konger  og  Førster . .  havde 
merket,  hvor  fordærvelige  og  frugtesløse 
disse  hellige  Tog  (0:  korstogene)  havde 
været.  sa.Hh.I.160.  *En  ærlig  Daad  var  al- 

60  drig  iiugtes\øs.Oehl.XVIII.167.  Heib.Poet. 
X.113.  der  er  Spørgsmaal,  som  det  er  frug- 
tesløst at  diskutere. Pon<.iP.7II.i^7.  jf.: 
den  Frugtesløshed,  hvormed  disse  For- 
tyskningsbestræbelser  hidtil  har  været 
s\agne.Brandes.XII.232.  ||  f.  om  penge: 
som  intet  ( rente )udbytte  giver  (jf.  Frugt  4.s 
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og  frugtbringende j.  Actieme  holdt . .  meer 
og  meer  op,  og  bleve  omsider  til  intet, 
saa  at  de,  som  hafde  dem  udi  Hænder, 
maatte  see  deres  formeente  store  Rigdom 
forvandled  til  frugtesløse  Papirlapper.So^&. 
Intr.(1728)J.499.  Af  de  indkomne  (penge) 
ere  1400  Rdlr.  satte  paa  Rente  for  ikke  at 
henligge  frugtesløse.  Berl  Tid.  »Vi.  1803. 3. 
sp.2. 

-frugtet,  i  ssgr.  som  ende-,  flerfold-, 
topfrugtet. 

Frugrt-farve,  en.  [2]  (l<og.).  (hindbær- 
sauce) gives  en  smuk  Farve  med  nogle 
Draaber  rød  Frugtfarve.  Const.Kogeb.loo. 
-felge,  en.  [1]  (landbr.;  1.  br.)  den  række- 
følge, i  hvilken  en  mark  tUsaas  m.  forsk,  af- 
grøder; sædskifte;  vekseldrift.  MøllH.V.504. 
Sal.XVII.29.  -semme,  et.  [31  (bot.;  1.  br.) 
d.  8.  s.  Frøgemme.  Drejer  JBotTerm.99.  MO. 


Homemann.OP.^32.70.  -1««,  adj.  (i  fragte-. 
Moth.FS80).  {ænyd.  fructløs;  sj.)  1)  [2] 
d.  s.  s.  frugtesløs  1.  FGuldbJ.12.  'Saaledes 
staaer  i  en  Kreds  af  kneisende,  frugtløse 
Graner  |  Gartnerens  podede  Træ,  bug- 
nende under  sin  Frugt.  Sfafeldt.144.  2)  [4] 
d.  s.  s.  frugtesløs  2.  frugtløse  hønaeT.Moth. 
F379.  hans  Grunde  vare  spildte,  hans  Vel- 
talenhed frugtløs.  ^ZtcA.J.557.  jf:  Om  end 
10  Mørkets  Gerninger  love  dem,  der  øve 
dem,  en  Nydelse  og  Lyst,  det  er  dog  kun 
Bedrag;  det  er  frugtløse  Gerninger,  eller 
de  bringe  kun  Skam,  Sorg  og  Lidelse  som 
deres  Fragt  O MøU.  G K. 99.  ||  om  penge: 
Mine  penge  ståer  frugteløse.  ifo^A J^580. 
II  af  Frugt  (4a)  t  bet.  „afkom":  om  man  . . 
vilde  sætte  forud,  at  alle  Pebersvende 
holdt  Maitresser  —  de  nedrige  og  aldeles 
frugtløse  Liderligheder  fortiene  ikke   at 


Jfej/cr.7^6  fu.  Pericarpium;.  -gren,  en.[2]  20  nævnes.£«7.F77.iOi.  f  -moder,  en.  [4a] 


(gart.)  frugtbærende  gren;  bæregren.  Moth. 
F378.  VSO.  HavebrL.''286.  f  -gøre,  v. 
(jf.glda.fmctgøTels;8J.)  gøre  frugtbar.  For 
at  befordre  denne  Materies  Circulation, 
som  frugtgiør  alting,  da  udfordrer  Natu- 
rens Mechanismus  idelig  Død  og  Under- 
gang, saa  vel  af  Dyr  som  af  Planter.  Eolb. 
Ep.III.6.  -hale,  en.  [3]  (bot.)  d.  s.  s.  Frø- 
hale 1.  Lange.Flora.xxxni.  -have,  en.  [2] 


(med.;  sj.)  d.  s.  s.  -holder  2.  MO.  f  -naal, 
en.  [3]  (bot.)  støvtraad.  MO.  -olie,  en.  [2] 
(kern.)  koncentreret  frugtæter.  VareL.^249. 
-oppebersel,  en.  [4ij  (jur.;  jf.  -erhver- 
velse;.  Haae.^220.  -plukker,  en.  [2]  red- 
skab til  neaplukning  af  iræfrugt  (jf.  -afbry- 
der,-afplukker, -samler^.  vAph.(1764).  Ha- 
brL.^276.  -pre8se(r),  en.  [2]  (kog.)  Frk 
J.Sylteb.66.  DagNyh.^^hmO.Sjsp.B.    -pul- 


(cenyd.  d. 8.;  a^øscrAbUd-gaard, -have)  ('J'ai- 30  ver,  et.  [2]  (kog.)  pulver,  der  skal  bruges 


ster)  kand  (man)  kalde  Dannemarks  Frugt- 
have. Holb.  DNB.  84.  Hallager.  34.  (han) 
skyndte  sig  gjennem  Kjøkkenhaven  ud  i 
Frugthaven.  Gjel.M.442.  -hinde,  en.  [4.i] 
(fystol.)  (den  tndre)  fosterhinde  (Amnion). 
vAph.(1759).  LandbO.II.251.  -hob,  en.  [3] 
(bot.)  samling  af  sporehuse  hos  bregner  (So- 
rus).  Lange.Flora.9.  SaZJ'ir.585. -holder, 
en.  t)  [3]  (bot.)  den  forlængede  del  af  frugt- 
bunden  mellem  støvvejen  og  støvdragerne  (Gy- 
nophorum).  Lange.Flora.xxxni.  MentzO. 
BUl.205.  2)  [4.1]  (med.;  sj.)  livmoder  (Ute- 
rus). Anat.(1840).II.491.  -lins,  et.  [2]  (gart.) 
væksthus  for  frugttræer.  MøllHJI.238.  Ha- 
vebrL.^270.  -kage,  en.  1)  [2]  kage  m.  (syl- 
tet) frugt.  D&H.  2)  [4.i]  (med.;  sj.)  moder- 
kage. Aller  JI. 307.  -kniv,  en.  [2]  MO.  And 
NxJ)B.72.  -knop,  en.  [8]  (bot.)  knop,  der 


som  erstatning  for  frugtsafter,  frugtgeleer 
olgn.  YareL.^248.  -samler,  en.  [2]  d.  s.  s. 
-plukker.  MøUH.VI.331.  -skive,  en.  [4.i] 

(fysiol.).  Paa  Pattedyrenes  Kimsæk  ser 
man  kort  efter  dens  Dannelse  en  rund, 
hvidlig,  uigjennemsigtig,  skiveformet  Plet, 
Frugtskiven,  Kimhøjen.  (Embryonalplet- 
ten, Area  germinativa).Panu»i.655.  -smor, 
et.  [2]  (kog.)  marmelade.  HavebrL.^  284. 
40  -»nit,  et.  [2]  (gart.).  Frugtsnit  kaldes  en- 
ten Beskæring  af  Frugtgrene  eller  Snit 
for  at  frembringe  ny  Frugtgrene.  MøHH^. 
VI.331.  t  -snor,  en.  [2]  d.  s.  s.  -krans.  L 
Tid  J.7 24.321. 

fmgtsommelig,  adj.  [frogd'smm'sli] 
(glda.  d.  s.  i  bet.  „frugtbar" ,°  „nyttig" ,  af 
fructsom  (jf.  langsom(melig),  keasom(me- 
lig)  ofl.),  laant  fra  mnt.  vmchtsam,  frugtbar 
II  hjemlige  udtr.  for  „frugtsommelig'^  er  æda. 


udtnkler  frugt  (mods.  Bladknop j;  frugtøje. 

VSO.  MO.  Sal.YIIJ.9o.    -knude,  en.  [3]  50  mæth  barn(æ)  (j/.Baml.?;,  bamhafændæ, 


(hot.)  den  nederste  del  af  blomstens  støvvej, 
som  indeholder  æggene  og  senere  udvikles  til 
frugten  (Germen;  Ovarium).  Hornemann. 
0P.38.  Lange. Fhra.xxxrii.  Gjel.M.322. 
-kone,  en.  [2]  (nu  1.  br.)  kone,  som  sælger 
frugt.  vAph.(1759).  7S0.  Slagtere  og  Frugt- 
koner sad  bag  deres  Borde.  B^CAndJ^.^^. 
t  -krans,  en.  [2]  (bygn.)  bueformet  baand- 
omament,  bestaaende  af  grene,  blade,  frugter 


ænyd.  siug(e)lig  ofl.)  i)  om  kvinde,  hos  hvem 
befrugtning  har  fundet  sted:  svanger;  gra- 
vid. Herrens  Engel  sagde  (til  Hagar)t 
see,  du  er  frugtsommelig  og  skal  føde  en 
Søn.  1  Mos J6.ll.  Der  Maria,  hans  Moder, 
var  Joseph  trolovet,  bef andtes  hun,  før- 
end de  kom  sammen,  at  være  frugtsom- 
melig af  den  Hellig  Aand.MaHA.i.i8.  *Hun 
er  frugtsommelig,  og  laver  flux  til  Barsel. 


olgn.;  feston.  VSO.  MO.  -ked,  et.  [2]  den  60  Holb.MpS.20o.  Pigen  havde  været  frugt- 


bhide,  spiselige  del  af  visse  frugier  (som  blom- 
me, kirsebcer  olgn.).  MO.  FrkJ.Sylteb.46. 
-legeme,  et.  [3]  (bot.)  den  del  af  en  svamp, 
som  bærer  sporerne.  LandmBJII.229.  Sal. 
VII. 194.  t  -leje,  et.  [3]  (bot.)  betegnelse 
for  saavel  løv  som  frugtlegeme  hos  laverne. 


sommelig  ved  ham.  Blich.III.498.  'Er  det 
ei  skrækkelig  kjedsommelig,  [  At  Bertha, 
der  ifjor  var  saa  guddommelig,  |  laar  er 
gift  oghøifrugtsommelig?J.ares<r.564.  Hun 
var  den  Gang  højt  frugtsommelig  med  sin 
yngste  Datter,  Sofie.  WiedJ'æd.43.  y  i  forb. 
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gaa  frugtsommelig  med:  VSO.  hans 
Moder  havde  Hang  tfl  at  stjæle  og  især 
i  den  Tid,  da  hun  gik  frugtsommelig  med 
ha.m.KierkJ.123.  ||  (sj.)  uegl.,  m.  h.  t.  plante- 
vækst, frugtsommelige  Marker  og  tonende 
Lunde.  Bagges.L.I.50.  jf.:  Knoppen  og  den 
udviklede  Blomst  og  den,  som  allerede 
bærer  Frø,  den  jomfruelige  og  den  frugt- 
sommelige 'P\diD.iQ.Brandes.II.127.  2)  (nu 
1.  br.)  bilkdl.  ell.  overf.  (jf.  bet.  i  slutn.).  han 
er  frugtsommelig  med  Misgjerning  og  føder 
Løgn.  Ps.7.15.  Buge.FT.165.  Skyggen  vil 
jeg  fremstille  til  Skue,  thi  den  er  frugt- 
sommelig med  et  stort  Lys.  Nord  Brun. 
FasLAS«.  Geniet  (er)  altid  frugtsomme- 
ligt paa  en  Maade,  og  uden  Musen  kom- 
mer der  Intet  ud  ai  Konsten.  Jn^.Z^.I. 
152.  Schand.TF. 11.107.  I|  (sj.)  indeholdende, 
rummende  meget  i  sig;  fyldt  (med).  Mit  Brev 
bliver  . .  ikke  saa  frugtsomelig,  som  Hr. 
Assessorens  Breve  tU  mig.  LangebehBreve. 
467.  *(skudens)  Bug,  fru^sommelig  (o:  tæt 
lastet)  med  Hvedesække.  PMøll.1.72.  Il  som 
paatænker  noget,  har  noget  i  sinde.  Jesus 
stood  ligesom  frugtsommelig  paa  Kaarset 
at  uddeele  Naade  og  viise  sin  Døds  Kraft, 
ikkun  ventede  at  nogen  skulle  tilegne  sig 
det.  Hersl.Præd.104.  især  i  forb.  gaa  frugt- 
sommelig med,  nære  (en  plan);  paa- 
tænke (et  forehavende)  (jf.  gaa  svanger 
med ).  Hånd  gaar  frugtsommelig  med  noget, 
hvaa  Pocker  det  ogsaa  er.  HoW.Kandstd.2. 
(Jeronimus)  synes  paa  nogen  Tid  at  gaae 
frugtsommelig  med  Rangs-Griller.  sa.H 
Arm>.I.l.  (de)  har  gaaet  frugtsommelige 
med  Mordiske  Tanker.  EPont.Men.lI.103. 
et  Værk  i  Nordens  Aand,  hvormed  jeg 
gik  frugtsommelig.  Orundtv. PS.II.15.  Vi 
gik  frugtsommelige  med  Noget  (Chr.VI: 
vi  undfangede j,  vare  bange,  men  da  vi 
fødte,'iblev  det  til  Vind.  Es.26.18.  O  -hed, 
en.  [1]  Da  David  fik  Kundskab  om  (Bath- 
sebas)  Frugtsommelighed,  loed  han  Felt- 
herren Joab  vide,  at  han  strax  skulde  skikke 
Uria  fra  Leyren  til  sig.Holb.JH.L345.  Apot. 
(1791).159.  Sal.YII.195. 

Frngt-spore ,  en.  [2]  (gart.)  stærkt 
forkortet  frugtgren  m.  en  bladknop  i  spidsen 
og  blomsterknopper  paa  siderne.  LandmB. 
111.196.  Sal.VI.468.  -spyd,  et.  [2]  (gart.) 
Frugtspydet  er  en  kort  Frugtgren,  der 
ender  toTnioTmigt.HGrram.Frugtavl.(1898). 
100.  t  -8-ret,  en.  [4.3j  (jur.)  ret  til  at  oppe- 
bære og  nyde  en  tings  frugter.  Nørreg.Naturr. 
182.  -stand,  en.  [3]  (bot.)  samling  af  frug- 
ter, udviklet  af  en  blomsterstand.  Drejer.Bot 
Term.117.  Warm.Bot.613.  -sten,  en.  [2] 
den  haarde  del  af  en  stenfrugt.  vAph.Nath. 
11.512.  det  er  ikke  ufarligt  at  synke  frugt- 
stene i  -stige,  en.  [2]  stige  (m.  to  foroven 
spidst  sammenløbende  ben)  brugt  ved  ned- 
plukning  af  frugt.  LandbO.Il.284.  -stol, 
en.  [3]  (bot.)  frugtaksen  hos  en  spaltefrugt 
(Carpophorum).  Drejer. BotTerm.112.  Lange. 
Flora.xxxrii.  -stykke,  et.  [2]  (sj.)  ma- 
leri m.  frugter  m.  m.  MothJF379.  VSO.  MO. 


•snkker,  et.  [2]  (kern.)  stof,  som  findes  i 
søde  frugter;  fruktose.  Christ.  Kemi.  179. 
VareL.''249.  -syre,  en.  [2]  (kern.).  Aller. 
11.307.  -sætning,  en.  [8]  ansætning  af 
frugtknude.  Som  Følge  af  Larvens  Angreb 
udvikles  Blomsten  ufuldkomment,  lige- 
som Frugtsætningen  ofte  udebliver.  Frem. 
DN.724.  overf. :  det  nationalt  danskes  Blom- 
string hos  Oehlenschlæger  tU  Frugtsæt- 

10  ningen  hos  Poul  MøYLeT.AQarde.  Dansk 
Aand.(1908)S77.  jf.:  Hele  den  erotiske 
Legen  . .  havde  gjort  hende  modtagelig 
for  en  alvorlig  Lidenskab.  Efter  den  for 
tidlig  frugtsatte  Forelskelse  i  Bernhard 
kunde  denne  ikke  blive  dens  Gjenstand. 
Tops.II.190.  -træ,  et.  [2]  man  maatte  være 
enhver  Tak  skyldig,  der  kunde  forvandle 
.  .  en  Tornebusk  til  et  Frugt-Træe.  Solb. 
Ep.U.159.   Thiele.III.67.   at  ryste  Frugt- 

20  træer  Dag  for  Dag,  saa  de  raadne  Frug- 
ter falder  nQå.SMich.Dø.9.  -vand,  et. 
^.i]  (fysiol.,  1.  br.)  d.  s.  s.  Fostervand.  Aller. 
11.307.  -Tin,  en.  [2]  (mods.  Druevin j.  Vare 
L.(1807).L359.  EavebrL.^292.  -aje,  et.  [3] 
(gart.)  d.  s.  s.  -knop.  MO.  Sal.VIl.195. 
frnssen,  se  frossen  og  fiyse. 
Fryd,  en.  [fry-'a]  fit.  f  -er  (Brors.229). 
(glda.  frygd,  frøfd,  fTyåh(Bimkr.),  sv.frojd, 
no.  dial.  nygd,  livlighed,  livslyst,  sen  oldn. 

30  fryg9,  herlighed,  yppighed  i  vækst,  holl.  vreug- 
d(e),  jf.  tv.  freude,  hvorfra  de  nordiske  ord 
er  paavirkede  i  bet;  besl.  m.  oldn.  frår,  frisk, 
rask,  jf.  I.  fro) 

1)  (nu  kun  dial.;  jf.  fryde  1^  kraft; 
sundhed;  livlighed.  Moth.F381.  Der  er 
ingen  ret  Fryd  i  ham.FSO.  Feilb.IV.161. 

2)  (især  GJ)  stærk,  inderlig  glæde, 
(navnlig  som  et  stærkere  ell.  mere  højtid,  udtr. 
end  Glæde,  fx.  ofte  brugt  i  poet.  ell.  relig. 

^spr.).  2.0  om  selve  følelsen  (ell.  dens  yt- 
ringer), aer  din  Hilsens  Røst  kom  mig  til 
Øren,  sprang  Fosteret  i  mit  Liv  med  Fryd. 
Lud. 44.  *0  Hiertens  Fryder  |  Og  Para- 
diis  paa  nye,  |  Naar  Sielen  bryder  |  Igien- 
nem  Mørk  og  Skye.  Brors.229.  •Afholden- 
hed er  en  deiUg  Dyd,  |  Men  Uafholden- 
hed gi' er  større  Fryd.TFcss.^5^.  *Der  var 
stor  Fryd  over  al  den  Gaard:  |  Tomme- 
liden ægted  den  vene  Maard.  Oehl.XIV.31. 

50  *Den  signede  Dag  med  Fryd  vi  seer  |  Af 
Havet  til  os  opkomme.  Grundtv.SS.1.57. 
aldrig  var   (Klopstock)    den   lette,   over- 

fivne  Fryds,  eller  den  lattermilde  . .  Glæ- 
es  Sanger.  Molb.EL.133.  *Med  stille  Fryd 
de  ginge  over  Marken  til  By. Winth.VI. 
202.  *jeg  trækker  saa  lang  dens  (o:  skal- 
mejens) Lyd,  I  at  Kilderne  Klukker  i  Lun- 
den, I  og  Bukkene  bræger  af  Fryd !  Aakj. 
RS.94.  ofte  spec.  om  ondskabsfuld  glæde, 
60  skadefryd:  (de  dannede)  hengav  sig  til  deres 
blodtørstige  Drifter  og  til  Fryden  ved  at 
tilføje  Kval.  Brandes.(Tilsk.l919.Lll).  alle 
Moralister  føler  sig  . .  kaldet  til  at  dømme 
og  gør  det  med  Fryd.  Jørg.Liv.V. 130.  ||  i 
forb.  m.  ord  af  sa.  ell.  lign.  bet.  (han)  le- 
vede hver  Dag  i  Fryd  (1819:  Glæde>  og 
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Herlighed.  Luc.16.19  (1907).  iscer  (ofte  i 
eventt/rstU  olgn.):  *Her  (o:  i  Danmark)  er 
Sang  og  Harpeklang!  |  Her  er  Fryd  og 
Gummen.  Ing.RSE.II.214.  Stykket  ender 
i  Fryd  oe  Gammen.  Set6.Pros.irJ5.  Bryl- 
luppet (blev)  drukket  med  Fryd  og  med 
Gammen.  SvGrundtv.  FÆ. 1. 79.  Her  hen- 
lever jeg  saa  Resten  af  mit  Livs  Dage  i 
Fryd  og  Gammen.  Buchh.TJH.146.  de  skulle 
bekomme  Fryd  og  Glæde;  Sorg  og  Suk 
skuUe  Hye.  Es.51.11.  (sangen  klang)  som 
fra  en,  der  forbløder  af  dybe  Vunder  ef- 
ter at  have  sejret  og  hilser  Døden  med 
Fryd  og  Glæde.  JVJen8.D.167.  FeUb.  jf.: 
det  Tempel,  som  kort  tilforn  var  fuldt  af 
Frygt  og  Forstyrrelse,  blev  fuldt  af  Glæde 
og  Fryd,  da  den  almægtige  Herre  havde 
ladet  sig  tUsyne.  2Makk.3.30.  2J2)  hvad 
der  fremkalder  stærk  glæde.  "Lucilia 
min  smucke  Dukke,  |  Mit  Hiertes  Fryd, 
Trompet  og  Herpukke.iro/6.2\/6J7.^.  *3eg 
øiner  alt  det  Sted,  |  Hvor  Nordens  Fryd 
(o :  kongen)  skal  graves  ned.  Ew.I.ll.  *han 
jager  nu  fra  Fryd  til  Fryd,  (  som  aldrig 
Gtedens  Bæger  lod  sig  tømme.  FGuldb. 
1.221.  'Moders  Røst  er  den  spædes  Fryd,  I 
Og  glæder,  naar  Issen  graaner.  Grundtv. 
PS.VI.186.  •Klokkens  Lyd  |  Er  min  Fryd. 
B:eibJ'oet.VII.290.  hans  eneste  Fryd  og 
Lyst  .  .  var  den  at  arrangere.  ChKjerulf. 
QJJ.225.  i  talespr.  næsten  kun  i  udtr.  som: 
det  var  en  fryd  (for),  en  stor  fornøjelse, 
en  „srnr".  Det  var  en  Fryd  at  være  dansk 
Student  den  GBJXg.Schand.TFJI.66.  Det 
er  ikke  altid  en  Fryd  for  Øjet,  hvad  man 
sér  (o :  af  arkitektur  i  provinsbyerne).  Tilsk. 
1919JJ69.  (han  sang)  saa  dygtigt,  sundt 
og  ægte ,  at  det  var  en  ren  Fryd.  Pol.'*/* 
1919.10.sp.l. 

Fryd-,  i  ssgr.  [ifry;ja-]  af  Fryd  2.1  (jf 
Fryde-,  Fryden(s)-,  ^ryds-^.  -driikkeii, 
part.  adj.  (poet.;  jf.  drukken  é).  ThaarJES. 
234.  MO. 

fryde,  V.  ['fry3a]  -ede.  {glda.  frygde, 
frøide,  SV.  frojda^  no.  dial.  frygda;  besl.  m. 
glhoU.  vrogen  og  ty.  freuen)  1)  (tU  Fryd  1 ; 
jf.  no.  dial.  frygda  seg,  staa  i  yppig  vækst; 
nu  kun  dial.)  refl.:  komme  ttl  kræfter; 
især  om  afgrøde:  vokse  frodigt;  grøn- 
nes; om  træer  olgn.:  springe  ud.  alting 
be^Tider  nu  at  frydesig. MothJF381.  MDL. 
(jfKalkJ.790).  FeilbJ.376.  Esp.88.  Thor- 
sen. 2)  til  Fryd  2.  2.1)  (iscer  03)  trans.: 
fremkalde  fryd  (hos);  glæde  (især:  stærkt, 
inderligt).  *Hun  frydede  vel  andre;  |  Men 
aldrig  var  hun  troe.  Bagges.V.36.  'Kirke- 
klokke! . .  I  Meld  da  mine  kjære,  saa  det 
fryder:  |  Han  sov  hen,  som  Sol  i  Høst 
gaar  ned.  GrundtvæS.YLSSl.  *Et  Par  Ca- 
stagnetter,  |  Som  tidt  i  muntre  Nætter  | 
Mig  fryded  ved  sin  Klang.  Bødt.94.  'Favre 
Ord  fryde  mangt  et  lUærte.  Hrz.VI.37 (jf. 
DFU.nr.8.1).  levende  Kilder  samt  kunstige 
Springvand  , .  fryde  Øiet  og  ØretWinth. 
Nov.119.  *Spar  Intet,  som  kan  glæde  Bru- 
dens Øie  I  Og  fryde  hendes  Hjerte.  PalM. 


Dryad.e.  VVed.B.47.  I  (jf.  bet.  2.8  slutn.) 
i  talespr.  isasr  om  onaskabsfuld  glæde 
(skadefryd):  det  frydede  mig  rigtig  (at 
se),  at  han  blev  straffet  for  sin  vigtighed  i 
I]  forandring  fryder,  se  Forandring  la. 
2.2)  fryde  sig  ell.  ('KJ  og  dial.)  frydes, 
føle  fryd;  glæde  sig  (især  stærkt,  inder- 
ligt); m.  præp.  ved  ell.  over.  Fryd  dig 
saare,  Zions  Batteri  Sach.9.9.   Glæder  og 

10  fryder  Eder,  thi  Eders  Løn  skal  være 
megen  i  Himlene.  Matth.5. 12.  'Jægeren 
sigter  og  skyder,  |  Ved  ham  sig  ej  Dyrene 
iiyder.AbcJl.  'Fryd  dig  ved  Livet  [  I 
dine  Dages  Yaar  I  Frank.  (Nyeste  Samling 
afSelskabssange.(1797).70).  'Fred  over  Jor- 
den! I  Menneske,  fryd  dig!  I  Os  er  en 
evig  Frelser  iad\  Ing.ESE.VII.233.  Pil 
lagde  Øret  til  og  frydede  sig  over  Mu- 
smen.  JVJens.NG.141.   'Naar  andre  græ- 

70  der,  da  aliene  Momus  leer,  |  Naar  andre 
frydes,  hånd  til  Graad  anledning  seer. 
Holb.NP.A2r.  »Naar  Guder  frydes,  |  Græm- 
mer sig  Loke.  Oehl.ND.179.  'Som  Barn  kan 
jeg  frydes  i  Morgensol  rød,  |  Om  ogsaa 
jeg  før  Aften  er  stille  og  død.  IngMSE. 
VII.  250.  Hans  Øre  frydes  ved  skønne 
Toner.  AdHansen.  Den  eng.  Litteraturs  Hist. 
(1902).77.  Esp.88.  |  (sj.)  m.  præp.  til,  om 
frydefuld  forventning:  glæde  sig  til.  Mu- 

30  hamedaneren  fryder  sig  tU  at  bUve  gne- 
det med  vellugtende  Gigtflanel  af  yndige 
Houris.  CBemh.VII.296\  (jf.  bet.  2s  slutn.) 
i  talespr.  især  om  skadefryd:  gotte  sig.  jeg 
frydede  mig  over,  at  han  nk  sin  velfor- 
tjente røffel  I 

Fryde-,  t  ssgr.  ['fryOa-]  af  Fryd  (jf. 
Fryd-,  Fryden(s)-,  Fryds-^,  iscer  i  bet.  2a, 
som  betegnelse  for,  at  noget  kendetegnes  ved 
eli.  vidner  om  stærk  glæde:  glædes-  U  disse 

40  ssgr.  var  især  alm.  i  17.  og  18.  aarh.s  poet. 
og  relig.  spr.  (endnu  ofte  i  salmer),  fx.  (for- 
uden de  ndf.  medtagne)  Fryde-bolig,  -dag, 
-færd,  -klang,  -rig,  -rige,  -røst,  -salme, 
-stund,  -syn,  -tanke(if.Kalk.V.323).  f-aar, 
et.  „Bruges  undertiden  i  Steden  for  Jubel- 
aar».FSO.  (if.Kalk.V.323).  -blus,  et(voet., 
nu  næppe  or.)  glædesblus.  Steners.0de.51. 
Thaar.ES.364.  -borg,  en.  (poet;  nu  næppe 
br.).  *l  Himlens  store  Fryde-Borg  |  Skal 

50  Vellyst- Strømme  flyde !  Kingo.244.  jf.  Yrj- 
denlund  o^». ;  'Men  ach!  de  Fare -vande  I  | 
Hvor  kand  jeg  finde  Spor,  |  Blant  blinde 
Skier,  |  Mod  Strøm  og  Vær,  |  Til  Fryde- 
Borg  at  landef  Brors.296.  -fane,  en.  (■\ 
Fryds-.  vAph.(1764)).  (foræld.)  fane,  der 
brugtes  ved  adelsmcends  ligbegængelse  som 
symbol  paa  opstandelsen  ( jf. Bloåiane  2  slutn.). 
TroelsL.'XIVJ228.  -fest,  en,  f  et  (Moth. 
F381).  (f  Fryds-.  Holb.Kh.258).   (nu  kun 

60  poet.),  'knuste  Hierter  føle  bedst,  |  Hvad 
denne  store  Fryde-Fest  (o:  julen)  |  For 
Glæde  har  at  bringe.  Brors.7.  EPont.Atlas. 
11.211.  -fiild,  adj.  (sj.,  nu  kun  poet.  fryd-. 
Rahb.SkuespJ.317.  BlichJ.77.  CKMolb.Dan- 
te.IIlJ95).  1)  (jy.)  tU  Fryd  1.  (om  afgrøde.) 
frodig.  FeUb.  2)  (især  poet,  højtid.)  txL  Fryd 
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2.  2.1)  (som  er)  fuld  af  fryd;  glad.  Alle 
Folkeslag!  klapper  i  Haand,  jubler  for  Gud 
med  frydefuld  Røst.  Ps.4 7.5.  *Mit  Sind  var 
vel  bevæget,  men  saa  frydefuldt  derved. 
Winth.YI.248.  'Medens  vort  Hjerte  fryde- 
fuldt slaaer,  (  Skaalen  for  dem  (o:  kæreste- 
folkene) jeg  proponerer.  Hostr.F.97.  *0  det 
er  let  og  frydefuldt  at  leve.  Drachm.DD. 
185.  AKohl.MP.II.79.  2.2)  som  volder  fryd; 
glædelig.  Wadsk.135.  Aldrig  glemmer  jeg 
disse  skjønne,  frydfulde  3age.Blich.I.77. 
Sagen  viste  sig  vanskeligere,  men  ved 
selve  Vanskeligheden  frydefuldere  for  Av- 
rohmche  end  først  tænkt.  Ooldschm.VlII. 
417.  det  frydefulde  Budskab,  at  os  er  i 
Dag  en  Frelser  føåt.  Alterbog. 431.  f  -fyr, 
et.  (jf.  Frydensfyrj.  d.  s.  s.  -blus.  Moth.F 
381.  'Han  sine  Frydefyr  ved  Stæders  Luer 
ta&ndite. BulUSkYid.VII.lS).  f  -ild,  en. 
(sj.  Fryds-.  LTid.1732.830).  d.  s.;  ogs.  om 
illumination  og  fyrværkeri,  vores  Konge 
(lod)  antænde  et  kunstigt  Fyrverk  og  Fry- 
de-lld.Langebek.VH.37.  VSO.  Nyerup.Ka- 
rakteristik  af  Chr.IV.(1816).ll.    MO. 

frydelig,  adj.  [ifrydali]  adv.  d.  s.,  -t  ell. 
(t)  -en  (Moth.F382.  VSO.)  (glda.  frydeligh 
(Brandt.RD.1.278),  fryffdelig;  jf.  frydig; 
især  poet,  nu  1.  br.)  1)  d.  s.  s.  frydefuld  2.i. 
*Jeg  synger,  springer  frydelig,  |  Saa  tit 
jeg  dig  kand  finde  |  I  Troens  Favnetag 
saa  sød.  Brors.94.  'Saa  reise  vi  til  vort 
Fædreland,  |  Der  ligger  ei  Dag  i  Dvale 
.  .  I  Saa  frydelig  der  til  evig  Tid  |  Med 
Venner  i  Lys  vi  tale.  Grundtv.  SS.  1. 59. 
*Brug  Leen  herhjemme  med  frydelig  Sang. 
Blich.D.^II.242.  hans  troløse  Viv  .  .levede 
frydelig  og  fro  og  uden  Sorger.  JPJacI. 
72.  2)  d.  s.  s.  frydefuld  2.2.  *Slig  Udsigt  er 
ej  frydelig  tor  Øjet.  PAHeib.US.625.  dette 
min  gamle  Vens  Brev,  et  saa  frydeligt 
Mindesmærke  om  .  .  Trofasthed.  Rahb.E. 
1.126.  en  ny  og  frydelig' Forandring  i  hen- 
des Tilstand.  Winth.VIII.209.  Man  kjører 
i  Slæde  eller  Kane,  holder  en  glad  Jul . . 
finder,  at  Vinteren  dog  ogsaa  er  en  fryde- 
lig Tid.  Goldschm.III.56.  Nu  begyndte  der 
et  frydeligt  Liv  for  ham;  thi  hans  unge 
Brud  var  lutter  Smiil.AntNiels.FL.II.67. 
*Lad  Bygerne  kun  slå,  |  lad  Havet  bruse 

{)å,  I  her  er  så  frisk  at  ånde  og  så  fryde- 
ifift  at  gk.  Rørd.GK.218.   ||   tiltalende  at  se 


(ell.  høre)  paa;  pæn;  nydelig;  smuk;  dej- 
lig. Hans  Venskab  var  ligt  .  .  et  Træ,  i 
hvis  Skygge  den  Trætte  fandt  Hvile,  .  . 
hvor  det  stod  der  ædelt  og  fast  og  fryde- 
ligt, det  hævede  sin  skiønne  Top  mod 
Himmelen.  Gutfeld.(Bahb.LB.IL142).  *(hun 
var)  nydelig  |  Og  frydelig  |  Som  Fløiternes 
Klang.  Winth.L201.  (jf  Baud.OI.166).  For- 
uden Klokken  .  .  spillede  Broder  Parvus 
paa  en  Fløjte  .  .  det  lød  ikke  langt,  men 
var  saa  frydeligt  at  Blodet  kunde  staa 
stille  i  en  derved  JVJens.Skibet.(1912).200. 
Nej,  En  skal  være  glat  og  knøv  og  fryde- 
lig at  se  paa,  det  er  det,  som  det  kommer 
an  T^2i2t..Bregend.PG.125. 


Frydeii(s)-,  i  ssgr.  [ifry-'a(8)n(s)-]  af 
Fryd  2.1  (Jf.  Fryd-,  Fryde-,  Fryds-  samt 
ty.  freuden(s)-;  nu  kun  i  gaardnavne  olgn.; 
se  JohsSteenstrJ)S.59.  Trap.V.reg.)  \  Fry- 
den-lund, en.  (egl.)  fryde fuM,  lund;  (re- 
lig.)  overf:  *Du  ('o ;  ^'udfj  varst  hans  største 
Gode,  I  Hans  Paradiis  og  Fryden-Lund,  | 
Hvori  hans  Hierte  boede.Srors.i05.  f  Fry- 
den(8)-fyr,  et.  d.  s.  s.  Frydefyr.  de  Be- 
lo lejrede  . .  løsnede  Stykkerne  paa  Voldene,, 
antændte  Frydens-Fyr,  og  udhængede 
Beg-Krandse  af  vor  Frue  Spiir,  som  bleve 
anst[ikjie.Holb.DH.n.l84.  LTid.1724.878.  I| 
om  gevær-  ell.  kanonild:  d.  s.  s.  Frydeskua.. 
Frydenfyr  blef  skudt  af  alle  Stykkerne 
paa  Voldene.  Slange.ChrIV.293. 

O  Fryde-raab,  et.  (især  som  hyldesi). 
*Saa  bryd  da  ud  i  Fryderaab,  |  Du  gamle 
Tro  I  du  unge  Haahl  Grundtv.SS.IV.  255. 
20  *Den  høie  Yngling  er  Danmarks  Haab:  I 
Ham  Folket  hilser  med  Fryderaab.  In^'.K 
St.49.  2Makk.4.22(Chr.VI :fryde-skriig).  K 
Mich.HE.150.  -sal,  en.  (poet).  'Himlens- 
Frjde-Sal.Clitau.PT.193.  Grundtv. SS. L286. 
-sang,  en.  (poet),  naar  de  ugudelige  om- 
komme, da  bliver  der  frydesang  (1871: 
Jubel).  Ords.ll.lO(Chr.VI).  »For  alt  hos 
Gud  er  gode  Raad,  |  Til  Frydesang  han 
vender  Graad,  |  Saa  let  som  Vind  og  vove. 
30  Grundtv.SS.III.431.  JFJens.Di.85.-skrig, 
et.  (især  bibl.;  jf.  -raab^.  der  Herrens  Pagtes 
Ark  kom  til  Leiren,  da  skreg  al  Israel 
med  et  stort  Fryde-Skrig,  saa  at  Jorden 
rystede.  i/Saw,4.5.  Bredahl.SM.28.  -skad,. 
et.  (nu  næppe  br.;  jf.  Fryden(s)fyrj  glædes- 
salut  JFrns.123.  Biehl.DQ.IV.33.  VSO.. 
MO. 
fryd-fold,  adj.  se  frydefuld, 
t  fipydig,  adj.  (ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  freu- 
i)  dig,  af  freude  (se  Fryd^;  jf.  freudig  u.  frej- 
dig sp.  1214^^)  d.  s.  s.  ('frejdig  ell.)  frydelig 
(1).  Moth.F382.  jf.:  Hånd  giør  intet,  som 
ikke  lader  sig  giøre  i  Jesu  Navn;  Intet 
som  kunde  betage  Ham  en  Sønlig  Aands 
Frydighed  i  Bønnen,  og  foraarsage  Ham 
en  Anflage  og  hemmelig  Fordømmelse  i 
meriet.LTid.1740. 267.  samt:  'Tvingsel  giør 
ufrydig  og  tung.  CFrim.AS.138. 
fryd-los,  adj.  (poet.,  1.  br.)  glædeløs^ 
so  hvor  frydløst,  hvor  byrdefuldt  .  .  Ledig- 
giængerens  Liv  er.  Rahb.  Tilsk.1791.  652. 
'Femten  Somre  svandt  |  Frydløse,  uden, 
Blomst  for  mig.  Oehl.Helge.(1814).121.  Ing.. 
VSt.55. 

Fryds-,  i  ssgr.  {af  Fryd  2;  kun  i  en- 
kelte mere  tilfældige  ssgr.;  jf.  Fryd-,  Fryde-, 
Fryden(s)-)  af  Fryd  2.1.  -basun,  en.  (nu 
næppe  br.).  KomGrønneg.I.18.  'Hør!  af  min 
Fryds-Basun  faer  ud  en  Glædes  Torden. 
60  Wess.ll.  VSO.  -fane,  -fest,  -ild,  se 
Fryde-fane,  -fest,  -ild.  \  -tid,  en.  'God 
Tid!  Ond  Tid  1  |  Graadstid  1  Frydstid I OeR 
VS.9. 

Frygt,  en.  [frøg^i]  Høysg.AG.36.  sa.Anh^ 
23.  flt  \  -er  ((trækfuglene  drager)  fra  fry- 
sende Dages  Forstemthed  og  Frygter  og- 
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Farer.  Bøtinelycke.F.37).  {ænvd.  fmct,  fryct, 
fsv.  frykt(e)  (fryktan,  sv.  fmktan);  fra  mnt. 
vTuchte  (vorchte),  jf.  ty.  furcht,  eng.  fright, 
got.  faiirhtei;  vokalen  skyldes  frygte  (se  Univ 
BIJJ.5);  det  nordiske  ord  er  Rædsel) 

1)  O  følelse  af  beklemthed  ell.uro, 
som  skyldes  tanken  paa  en  truende  (virkelig 
ell.  indoildt)  fare.  (svagere  udtr.  end  Skræk, 
Rædsel  og  (i  mindre  grad)  Angst;  Frygt 
betegner  ofte  mods.  Angst  den  mere  klart  be- 
vidste, reflekterede  følelse;  jf.  PEMulU69ff. 
Høffd.Psyk.^291;  i  talespr.  bruges  i  alm. 
udtr.  m.  (være)  bangej.  Fryet  er  ikke  i 
KierUgheden,  men  den  fuldkomne  Kier- 
lighed driver  Frygten  ud ;  thi  Frygt  brin- 

ger  Pine.  lJoh.4.18.  *Mosis  Rige  nu  op- 
ører, I  Christi  Friheds  Aand  os  fører,  | 
Borte  er  al  Trældoms  Frygt.  Brors.4.  'Klip- 
pegrund giør  Foden  fast,  |  Frygten  flyer 
for  Haab  i  Hast.  Grundtv.SS.lI.39o.  denne 
Følelse  (o:  en  ung  piges  kærlighed  til  en 
mand)  (ledsages)  af  en  med  Undseelse 
blandet  Frygt.  Goldschm.YII.4o8.  lyt  her, 
I  Forhåbningsfulde  og  Frygtagtige,  og 
glem  både  Håb  og  Yr ygt\ Kidde J. 110.  Hun 
er  meget  syg,  og  hendes  Tilstand  giver 
Anledning  til  alvorlig  Frygt.  Pol.'ftil918. 
lO.sp.6.  ordspr.:  Der  skal  en  høj  Mur  til 
at  holde  Frygten  ude.  Mau.2451.  Grundtv. 
Saxo.III.242.  Frygten  har  mange  Øine. 
£iehl.DQ.I.180.  Frygt  maaler  med  en  run- 
delig Alen.C^cmA.JiI.5o.seo^s.JfaM.^449/f. 
||  m. præp.  for,  især  i  udtr.  af  frygt  for: 
Af  Frygt  for  dig  gyste  min  Kjop,  og  jeg 
frygtede  for  dine  Bomme.  P8J19J20.  de 
holder  sig  inde  af  frygt  for  smitte  !  f  uden 
for:  jeg  tør  ikke  engang  lukke  Vinduet 
op  af  Frygt  min  Mand  skal  komme  i  det 
s&mme.  nolb.Jul.lsc.  GramJSreveJl.  f  m. 
for  styrende  noget,  man  er  bange  for  ikke 
vil  finde  sted:  denne  execution  er  ikke 
skeed  af  frygt  for  promte  betalning  (o: 
frygt  for  ikke  at  faa  betaling ).Holb.( Museum. 
1891.11.182).  Frygt  for  Afsætning  paa 
disse  Blade  er  den  eneste  Aarsag,  hvor- 
fore  Mandens  Silhouette  ikke  medfølger. 
PAHeib.nS.57.  |  bære  frygt  (sell.hære 
2.i),  nære  frygt  (se  nære^,  (nu  næppe 
br.:)  være  i  frygt,  have  frygt,  være 
bange;  frygte.  Jeg  er  i  stor  frygt. Moth.F 
383.  enhver  . .  som  veed,  hvad  det  er  at 
være  i  frygt  for  Overfald  af  Mennesker. 
Iiobinson.I.2oO.  'Har  han  om  Natten  Frygt? 
Hvad  gaaer  af  'Drengen.E.eib.Poet.X.141. 
jeg  har  snarere  Frygt  for,  at  Mechanikeren 
i  ham  tilsidst  skal  slaae  Maleren  ihjel. 
Hauch.yi.31o.  ||  frygt  og  bævelse  ell. 
bæven,  se  Bævelse  2,  bæve  2.2.  (en  rid- 
der) uden  frygt  og  dadel,  se  I. Dadel  1. 
jf.:  denne  Ridder  uden  Frygt  og  Lyde  (o: 
Pingel).  MRubin.Er.lOO. 

2)  (især  relig.;  forekommer  i  alm.iforb. 
m.  en  objektiv  gen. ;  nu  1.  br.  undt.  i  ssgr.  Guds- 
frygt, Ærefiygt)  kærlig  og  ærbødig  ly- 
dighedsfølelse  (over  for  gud,  forældre 
olgn.).   hans  Frygt  skal  være  over  Eders 


Ansigt,  at  I  ikke  skulle  synde.  2Mos.20.20. 
Herrens  Frygt  er  Viisdoms  Begyndelse. 
Ords.9.10.  *Give  Gud,  jeg  kunde  saa  |  Da- 
gen i  Din  Frygt  begynde,  |  At  jeg  ikke 
skulde  synde,  |  Og  paa  Snuble-Steenen 
gaael  Kingo. 374.  De  ere  gode  Børn,  og 
have  Frygt  for  deres  Forældre  og  Fore- 
satte, vso. 
G)  frygtagtig,  adj.  [frøgd'agrfi]  adv. 

10  d.  8.,  -t  ell.  t  -en  (MothMså.  VSO.)  (ænyd. 
d.  s.;jf.  -agtig  I.2;  nu  1.  br.)  som  har  (stor) 
tilbøjelighed  til  (at  nære)  frygt  (især 
uden  tilstrækkelig  grund) ;  frygtsom;  bange, 
(i  reglen  stcerkere,  mere  nedsæt,  end  frygt- 
som), er  der  en  Mand,  som  er  frygtagtig 
og  blødhjertet,  han  gaae  hen  og  vende 
tilbage  til  sit  Hvlus.  5Mos.20.8.  hvi  ere  I 
frygtøgtige  (1907:  bange j,  I  lidet  troende? 
Matth.8.26.  Da  nogle  ved  adskillige  Spaa- 

20  domme  søgte,  at  giøre  ham  (o:  Epaminon- 
das)  frygtagtig,  svarede  han  dem  med  et 
Vers  af  Homero.  Holb.Hh.II.5ol.  Faarene 
ere  et  svagt  og  frygtagtigt  Slags  Dyr. 
EilschJPhilhtst.21.  Cicero  sagde  om  sig  selv, 
at  han  var  frygtsom  førend  Faren,  ikke 
under  den ;  hans  Fiender  kaldte  ham  frygt- 
agtig . .  (hos  den)  Frygtagtige  . .  er  Frygt- 
somheden rodfæstet,  og  han  øiner  Farer, 
hvor  der  ingen  er.PEMiill.^72f.  den  Frygt- 

30  agtige  .  .  ^yer  Kirkegaarde  og  Retter- 
steder (om  aftenen).  Blich.(1846J.  VI.80.  at 
give  sig  hen  som  Bytte  for  frygtagtige 
Tanker.  HNClaus.  Medb.  14.  hun  trængte 
sig  ivrigt  frem  . .  uden  frygtagtig  Varsom- 
hed eller  luskende  Forsigtighed,  tvært- 
imod, ligesom  om  hun  var  opsat  paa  at 
blive  bemærket.  JPJac.J..286.  JVJens.Br. 
243.  B  t  »».  præp.  for:  bange  for.  Nogle 
Mennisker  ere  saa  frygtagtige  for  Døden, 

40  at  de  blive  forskrekkede,  naar  de  ikkun 
see  et  Menniske  begraves. LTidJ.731.400. 
O  -hed,  en.  (1.  br.).  Det  er  en  naturlig 
Feyl  og  Frygtagtighed,  som  jeg  icke  let 
kand  overvinde ;  hver  gang  jeg  vil  bancke 
paa  Dørren,  er  det  ligesom  een  vil  holde 
min  Haand  tHhage.Holb.Kandst.IJ.  PA 
Heib.US.343.  naar  Vantroen  eller  Frygt- 
agtigheden foredrager  sin  Lære  om  Livets 
Usikkerhed.  Kierk.X.119.  JVJens.D.8. 

50  t  frjgta.stsom,  adj.  (sj.)  d.  s.  s.  frygt- 
agtig, de  fare  vild,  som  have  tillagt  Monte- 
zuma  et  frygtagtsomt  og  nedrigt  Gemyt. 
Holb.Hh.I.o23.  f  -hed,  en.  (sj.).  Paven  og 
hans  Tilhængere  .  .  betienede  sig  . .  af 
hans  (o :  Erasmus  af  Rotterdams)  naturlige 
Frygtagtsomhed  for  at  indjage  ham  Skraek. 
Holb.Kh.l005.  Oehl.XIII.181. 

t  frygt-bar,  adj.  (efter  ty.  furchtbar) 
som  indgyder  frygt;  frygtelig.  Hans  Maiestet 

60  lod  sig  være  anliggende,  at  sette  sin  . . 
Krigsmagt  til  Vands  . .  udi  en  mægtig 
og  frygtbar  Stsaiå.  Langebek.VT.38.  Men 
frygtbarste  Død  vil  jeg  ]iåe.Eic.IIL303. 
Carl  den  Store  erobrede  i  sin  Tid  hele 
Tydskland.  Hans  Vaaben  bleve  derved 
saa  frygtbare  (1834:  mægtige  og  anseete^ 
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. .  at  enhver  frygtede  for  hans  Anfald.3faH. 
8gH.240.  Storm.Br.30. 

trjgtej  V.  ['frøgda]  Høysg.AG.133.  -ede. 
vhs.  jf.  Frygt  (glda.  frycte,  fructæ  (jf.  8v. 
fruktaj;  fra  mnt.  vruchten  (vorchten),  jf. 
ty.  fiirchten,  got.  faiirhtjan) 

1)  CP  tUFrygt  1:  frygte  ell.  (nu  næppe 
br.)  refl.  frygte  sig  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty. 
sich  fiirchten)  nære  frygt;  være  bange 
(for);  være  opfyldt  af  bange  anelser. 
1.1)  uden  styrelse.  (Adam)  sagde:  jeg  hørte 
din  Røst  i  Haven  og  frygtede;  thi  jeg  var 
nøgen,  og  jeg  skjulte  mig.lMos.3.10.  Enge- 
len sagde  til  dem:  frygter  ikke;  thi  see, 
jeg  foÆynder  Eder  en  stor  Glæåe.  Luc.2. 
10.  en  Hofmand  er  et  Væsen,  som  stedse 
frygter  og  frygtes.  IIolb.MTkr.568.  At  f or- 
holae  sig  forventende  til  det  Ondes  Mulig- 
hed er  at  frygte.  Kierk.IX.238.  Bang.F.52. 
y  refl.  *Hvi  skulde  jeg  da  frygte  mig,  | 
Mens  du  har  mig  ved  Haanden  |  Og  leder 
mig  saa  tryggelig  |  Med  Ordet  og  med 
ksLnåen\SalmB:j.313.4:.  Holb.Intr.L527.  Ew. 
III.14.  At  frygte  sig  angestfuld  i  Torden- 
veyr,  er  en  stor  Skrøbelighed.  OeconJS. 
(1784).llI.383.  1.2)  w.  obj.  Joseph,  Davids 
Søn,  frygt  ikke  at  annamme  din  Hustru 
MaTisL.Matth.1.20.  *0g  myldred  Djævle 
frem  paa  Jord  |  Og  os  opsluge  vilde,  | 
Vi  frygte  dog  ej  Fare  stor,  |  De  deres 
Trusler  spilåe.  SalmHj.263.3.  *Den  (o:  en 
spurveunge)  frygtede  ikke  sin  lille  Ven,  | 
men  flagrede  kjærlig  til  ham  hen.Kaalund. 
224.  Formelt  var  det  parlamentariske 
Styre  . .  anerkendt,  selv  om  det  mange 
Steder  var  mere  frygtet  end  elsket.  Tilsk. 
1919.11.501.  tn.  overgang  til  bet.  2 :  *Himlen 
frygter  han,  men  aldrig  væbnet  Fiende. 
NordBrun.ET.57.  refl. :  (han)  frygtede  . . 
sig  (1871:  tog  . .  i  Betænkiung^  at  holde 
et  slag  derom.  2Makk.l4.18(Chr.VI).  ||  om 
en  ængstelig  ell.  tvivlende  formodning  (mods. 
haabe}.  *Saa  snart  det  knarker  kun  i  Huset 
de  maa  op,  |  De  frygter  Tyve,  man  seer 
skielve  deris  Krop.  E[olb.PaarsJ253.  Jeg 
frygter  Herre  at  vi  er  bedragen.  sa.4ra&. 
ISsc.  det  Skibbrud,  han  frygtede  i  sin 
Beilen.  Gylb.Novel.II.201.  han  selv  frygtede 
det  værste. JafeZnw.iltfi.350.  (sj.;jf.  bet.  1.3:^ 
*Hvad  Asgaards  Guder  frygted  om  (o:  for, 
m.  h.  t.)  vor  Kriger,  |  Traf  rigtig  ind.  Bag- 
ges. 1.30.  1.3)  m.  præp.  for,  som  styrer:  1. 
det,  som  rummer  en  fare  olgn.,  det,  hvorfra 
en  fare  udgaar.  frygt  ikke  for  at  drage 
ned  til  Ægypten,  thi  der  vil  jeg  gjøre 
dig  til  et  stort  Folk.  lMos.46.3.  *0g  frygter 
Du  for  Kongen,  |  Til  Dronningen  Du  tye. 
Winth.HF.217.  'Ej  man  behøver  for  Mør- 
ket at  frygte;  |  Lamper  sir sl2\q.  Kaalund. 
84.  Ulykker  kan  man  s'gu'tte  undgaa,  men 
frygte  for  dem,  det  har  ingen  af  min  Fa- 
milie gjort  enåmi.JakKnu.GP.31.  refl.: 
•Den  Due,  Høgen  har  eengang  medhandlet 
ilde,  I  For  hvert  et  Vinge-Slag  i  Luften 
frygter  sig.  Falst.Ovid.4.  *Din  forhadte 
Brudgom  |  Er  borte,  frygt  dig  aldrig  meer 


for  hvæa.  Oehl.A.167.  E:auch.DY.L83.  om 
en  ængstelig  ell.  tvivlende  formodning  (mods. 
haabe).  Dersom  din  Herre  er  saa  bestan- 
dig som  Du  siger,  og  der  er  Dyd  i  hånds 
Forsæt,  saa  tør  hånd  icke  ved  at  frygte 
for  Åislag.  KomGrønneg.lJ249.  (de)  gik  og 
ventede  paa  og  frygtede  for,  at  deres  For- 
ældre .  .  skulde  forlange  af  Gjatrid,  at 
hun  skulde  forlove  sig  med  Fuldmægtigen. 

io  JakKnu.S.118.  refl.:  Byen  frygtede  sig 
for  en  Beleiring.  HolbJep.II.3.  2.  det,  som 
trues  af  en  fare  olgn.,  ell.  m.  h.  t.  hvilket 
man  nærer  bekymring,  'han  er  . .  blevet 
pludselig  saa  syg,  |  At  man  kan  frygte 
for  hans  Liv.  Blich.JohGray.44.  *Tosse!  aet 
har  ingen  Fare,  |  For  min  Ryg  jeg  frygter 
e].  PMøll  1.109.  (man)  lod  ham  forstaae,  at 
dette  Kammer  var  dyrere,  og  at  man  fryg- 
tede for  Betalingen  for  hans  Ophold  der. 

20  Gylb.VII.151.  PalM.II.90. 

2)  (nu  kun  relig.)  til  Frygt  2:  nære 
frygt  (2)  for  (gud,  forældre  olgn.).  I  skuUe 
hver  frygte  sin  Moder  og  sin  Fader.  3Mos. 
19.3.  du  skal  frygte  Herren  din  Gud,  ved 
at  holde  alle  hans  Skikke  og  hans  Bud. 
5M0S.6.2.  Grundtv.PS.IlI.200.  Vi  skulle 
over  alle  Ting  frygte  Gud,  det  er:  vi 
skulle  have  den  dybeste  Ærefrygt  for 
Gud,  saa  at  Tanken  om  hans  hellige  Nær- 

30  værelse  afholder  os  fra  det  Onde.  Katék. 
§17.  Jørg.Liv.V.37. 

frystelig,  adj.  ['frøgdali]  (nu  kun  spøg.: 
fyrgterHg  [ifyrgriarli]  °ell.  (1.  br.)  frygterlig 
(Hostr.G.lll.  °Schand.Helga.(1900).31).  adv. 
-t  ell.  (især  i  bet.  3)  d.  s.  {ænyd.  og  glda. 
(Brandt.BD.1.23)  fryctelig,  frygtsom;  fra 
mnt.  vrucht(e)lik,  frygtelig,  frygtsom;  f  7 rg- 
t  er  li  g  (se  u.  bet.  1)  stammer  fra  ty.  ftirch- 
terlich,   frygterlig  skyldes  sammenblan- 

40  dina  af  de  to  andre  former) 

i)  som  fremkalder  frygt  (1)  ell.  en  følelse 
af  uhygge,  gru  olgn.;  frygtindgydende; 
forfærdelig  (1);  uhyggelig;  rædsels- 
fuld. *Det  fjerde  Ord  var  frygteligt ('JKn^'o. 
180:  græsseligt),  |  Og  aldrig  nørte  Himlen 
sligt:  I  „Min  Gud,  min  Gud,  hvi  haver  du  | 

I  denne  Nød  forladt  mig  nul"  SalmHj.205. 
9.  for  dens  (o :  ørnens)  frygtelige  Udseende 
kalder  man  den  Fuglenes  Konge.  Halla- 

50  ger.MT.^82.  *Hans  Øie  gnistrer  frygteligt 
med  Vrede.  Oehl.  L.  I.  50.  saa  frygteligt 
(Chr.VI:  forferdeligt)  var  Synet,  at  Moses 
sagde:  jeg  er  forfærdet  og  hæver.  Hebr. 
12.21.  *Din  Straf  skal  blive  frygtelig.  Pa/M. 
III.8.  *Meå  frygtelige  Trusler  forfølger 
han  sit  Rov.  Aarestr.8.  det  pressede  ned 
mod  hendes  Hjerte  —  denne  frygtelige 
Krigl  Af  den  var  der  . .  slaaet  en  Lue  op, 
der  fortærede  . .  Menneskers  Godmodig- 

60  hed,  Velvilje  og  Menneskekærlighed.  K 
Lars.(VorTid.II.(1918).740).  der  er  hændet 
en  frygtelig  jærnbaneulykke  i  Sverige  j 

II  iron.  ell.  spøg.  (ofte  f yrgterlig,  især  efter 
bogtitlen:  Historiske-Beskrivelse  over  den 
Mærkværdige  og  meget  fyrgterlige  store 
ndebrand  1728.  CFBeiser.(bogtitel.l784).  jf 
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GylbJ.89  samt  Gadeordb?153).  •Han  vog  en 
Flue,  det  frygrtelig  Dyrl  OeU.XIY.30.  Det 
bebrejdes  mig  i  fuldt  Alvor,  at  jeg  i  stærke 
tldtryk  fremhæver  begyndende  Forfatteres 
Talent,  ja  man  noterer  det  Frygtelige,  at 
har   gjort  det  iøv.  Brandes.XIIl.442. 


W 


*y  og  ganske  bedrøvelig  Vise  om  den 
fyrgterlige  Duel  i  ByrehayenJBlæksprJOOO. 
4.  du  kan  være  forvisset  om,  at  jeg  tager 
en  frygtelig  hævn  i  talem.:  jeg  gaar  —  lo 
men  jeg  vender  frygtelig  ('o^s.;  tyrj 


yrgterlig; 
II.  82.  (se 


tilbage,  egl.  citat  fra  Oversk.  Com. 
Arlaud.209).  Goldschm.III.297.  |  m.  over- 
gang til  bet.  3.  Sygdommen  (gjorde)  frjg- 
telige  Fremskridt.  .Jør^JLiy.Fi.ii^.  Han  er 
frygtelig  tilredt  i  venstre  Side  af  Ansig- 
tet af  en  GT2ui&t.Bønnelycl{e.SpJ293. 

2)  (dagl.)  m.  svækket  bet.:  som  fremkalder 
en  følelse  af  ubehag,  væmmelse,  foragt  olgn.; 
(i  høj  grad)  ubehagelig;  frastødende;  20 
utiltalende.  Jeg  følte  . .  den  frygtelig- 
ste Kvalme.  PM0W.iI.57.  „Den  der  ejer 
dette  Pant,  han  skal  støde  Peber."  —  „Nej, 
Tante,  det  er  dog  altfor  frygterligt!"  Hostr. 
G.111.  Groth  meget  alvorlig:  „Jeg  vil  have 
Lov  til  at  holde  Deres  Muffe."  Leila  giver 
ham  den:  „Værs'go'."  Laura:  „Leila  dog!" 
. .  Leila:  „Hvad  skal  jeg  gjøre,  naar  det 
frygtelige  Menneske — l*^  EChristiansJiM. 
26.  et  frygteligt  vejr  j  ||  ogs.:  meget  daar-  30 
lig  (1.2).  Kaffen,  vi  fik,  var  frygtelig  i  hun 
har  en  frygtelig  smag,  et  frygteUgt  væsen  j 

3)  (dagl.)  for  at  betegne,  at  noget  (egl. 
kun  noget  frastødende,  ubehageligt  olgn.;  ogs., 
især  i  kvindespr.,  om  det  modsatte)  er  til  stede 
i  en  meget  høj  grad;  umaadelig;  utro- 
lig olgn.  (jf.  forfærdelig  2,  rædsom  osv.). 
3.1)  som  adj.  Bondehæren  havde  lidt  et 
frygteligt  Nederlag.  Jafe-iS'nu.lfZr.565.  Der 
er  en  fiygtelig  Af  stand  imeUem  os.Bønne-  40 
lycke.Sp.31.  han  kom  cyklende  i  en  frygte- 
hg  fart  i  3^)  som  adv.  Han  var  frygtelig 
opbragt,  da  han  hørte,  at  hun  endnu  ikke 
var  iiommenJRistJ'.MO.  Tanken  om  Døden, 
der  naar  man  har  naaet  min  Alder  dog 
ikke  kan  være  saa  frygtelig  langt  borte. 
Gjel.(Tilsk.l919 11.417 ).  „Deres  Fader  har 
det  ellers  godt?"  —  „Jo  Tak.  Han  er  jo 
altid  frygteUg  0T^ts.gGt.'^EChristians.MM.24. 
Buris  standsede  Gyngen  og  hjalp  det  liUe  50 
Pigebarn  ned,  det  kneb  frygteligt,  og 
Buris  havde  sin  Nød  med  at  tage  varsomt 
paa  hen.åQ.J'VJens.DJ.61.  Denne  Sum  kom 
irygtelig  tilpas.  P«cA^.  175^.80.  Herren  hol- 
der saa  frygtelig  meget  af  Champignons. 
DagNyh.^yia913.TiU.2.sp.3. 

4)  f  de  øvrige  5  (krudtmagasiner  anlæg- 
ges) i  Udværkeme  ved  Stadens  Fæstning 
paa  de  mindst  frygtelige  Steder  (o:  de 
steder,  der  er  mindM  udsatte,  hvor  der  er  60 
mindst  grund  tU  at  frygte  elfåplosion).  MB. 
1779.735. 

Frygftelig-hed,  en,  (1.  br.)  til  frygte- 
lig, især  i  bet.  1 ;  ogs.  mere  konkr.,  om  frygte- 
lige handlinger,  forhold  olgn.  Med  hvilke 
stærke . .  Farver  skildrede  hun  ikke  Fængs- 


lets FTjgte]ighed.  Holst.UE:j64.  han  op- 
rullede et  biflede  af  krigens  rædsler  i  al 
deres  frygtelighed  j  (iron.:)  (han)  mener 
i  det  hele  taget  .  .  at  jeg  har  begået  en 
række  frygteligheder,  som  ganske  strider 
imod  nutidig  sprogvidenskabelig  metode. 
HolgPed.(TfF.4B.X.126). 

frygjtes-los,  adj.  se  frygtløs. 

CP  frygt-fri,  adj.  [1]  (især  poet.;  1.  br.) 
d.  s.  s.  -løs  1.  'Vi  Danske  saa  frygtfrie  dra- 
ge i  Til  Kampen  mod  Fjenderne  ud. TAaar. 
H.35.  Blich.OJ.40.  GJ  -indgydende,  part. 
o<^i-  [1]  [-euigy-åana]  1)  d.  s.  s.  frygtelig  1. 
Phalanx'en  frembød  et  frygtindgydende 
Syn,  naar  den  bevægede  sig  fremMBruun. 
Krig  gennemAartusinderJ.(  1908).l  77.  Tilsk. 
1918JI.449.  (spøg.,  iron.:)  KehUr.KK.27.  2) 
(spøg.)  d.  s.  s.  f^gtelig  2.  Disse  Olietryk 
var  frygtindgydende.  Jt^5r.J?-B.i^9.  O  -las, 
adj.  [i]  (nu  næppe  br.  frygtesløs.  Moth.F384. 
FrSneedJ.429.  VSO.)  (efter  ty.  furchtlos) 
t)  som  er  uden  frugt  eU.  ikke  keruler  til  frygt; 
uforfærdet.  vAph.(1764).  'med  rolige  Blik 
og  frygtløs  (stod)  Fartøiets  Fører.  Erz.I). 
1.78.  Øjnene  vare  frygtløse  . .  Blikket  var 
uforfærdet.DracAm.FZ).i5.  enhver  (maatte) 
frygtløst  give  sig  det  Selvudfoldelsens  In- 
stinkt i  Vold,  der  var  nedlagt  i  alt  det 
skabte. P<m<J:P.F/JJ.^54.  jf:  alle  sande 
Goder  . .  Glæde  ved  Livet  og  Frygtløs- 
hed i  Døden,  hørte  til  hans  Arvelod.  Pon<. 
LP.VIIIJO.  2)  \  som  ikke  fremkalder  ell. 
giver  anledning  til  frygt,  en  Sfære,  hvor 
det  frygtløse  Mørke  og  den  drømmeløse 
Søvn  hersker.  Nans.MJ.39. 

O  finrgtsom,  adj.  ['frøgddsmm  ")]  {ænyd. 
d.  s.;  jf.  ty.  furchtsam)  f)  til  Frygt  1:  »om 
har  tilbøjelighed  til  (at  nære)  frygt; 
somnærer  frygt; ængstelig;  bange,  (ofte 
mindre  stærkt  ell.  mindre  nedsæt,  end  frygt- 
agtig; jf.  dog:  'Den  Mand,  som  frygter  . . 
i  Hvor  intet  er,  at  frygte ;  han  er  frygt- 
som. BredahlJI.94).  Folket  var  bange  og 
frygtsoint.lMakkJ3.2.  „Jeg  vil  komme  hid 
i  Morgen  med  Juvelerne  igien."  —  „Ney 
Monsieur . .  Det  er  best  at  hånd  bliver  borte, 
efter  som  hånd  er  saa  frygtsom."  Holb. 
PantsJI.5.  "den  frygtsomme  Jomfru,  |  Der 
aner  sin  Brudgoms  "^ærheå.  Rauch.SDJ. 
105.  *en  Hyrdinde,  |  Der  kom  fra  Stævne- 
møde med  sin  Elsker,  |  Og  sneg  sig  frygt- 
som hjem  i  Morgenstunden  J^aZlfJ^IJ.^.  om 
en  persons  udtryk,  blik  olgn.:  'mit  frygt- 
somme Blik  I  Knap  voved,  at  hæve  sig, 
da  hun  fremgik.  Bagges.NblD.259.  jf:  *En 
frygtsom  Taare  ialdt  EwJIL76.  |  som 
mangler  selvtillid  ell.  sikkerhed  i  væsen 
ell.  handling,  have  et  frygtsomt  Væsen  J)<fe-H. 
II  (nu  sj.)  m.  præp.  for,  som  styrer:  1.  det, 
som  rummer  en  fare  olgn.,  det,  hvorfra  en 
fare  udgaar.  de  vigtige  alvorlige  Tanker, 
der  saa  pludselig  vare  indtrængte  paa 
ham,  havde  hartad  gjort  Carl  fremmed  og 
frygtsom  for  sig  selv.  Jn^.FS.J.oi.  frygt- 
som for  en  lang  Fjer  paa  Comtessens  Hat, 
flygtede  (fuglen)  for  hende.  Gylb.(1849)J. 
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215.   8m8t.iy.175.   (m.  h.  t.  en  forestaaende 
handling  olgn.:)  jeg  (har  stedse)  været  me- 

§et  frygtsom  for  at  statuere  almindelige 
ætmnger.  FAHeib.US.332.  *De  gjør  mig 
frygtsom  for  at  laane  Øre  |  Til  Deres  Ord. 
FalM.1.224.  (poet.;  sj.)  uden  for:  'Hvor 
frygtsom  at  forsmaaes  jeg  (o:  en  dronning) 
voved'  at  fremtræde  1  |  Men  hvor  mit  Mod 
ei  steeg,  da  jeg  med  synlig  Glæde  |  Hver 
Borgers  Bifald  vandti  Stockf.(Rahb.LB.IL 
518).  2.  det,  som  trues  af  en  fare  olgn.,  ell. 
m.  h.  t.  hvilket  man  nærer  bekymring,  frygt- 
som for  min  Skjebne,  som  et  Fruentimmer, 
ombyttede  jeg  min  Dragt  med  denne  Mands- 
dragt. P4irei6.S^fe.7.550.  jf.:  det  kan  ikke 
undre  dig,  at  jeg  nu  ved  min  Hjemkomst 
er  frygtsom  for  Modtagelsen  .  .  Jeg  er 
bleven  behandlet  haardt  herhjemme,  firz. 
VIL172.  2)  \  til  Frygt  2:  gudfrygtig. 
Bedre  er  den,  som  fattes  forstand,  om 
hånd  er  frygtsom  Ci87i.- gudfrygtig^,  end 
den,  som  haver  overflødig  forstand,  og 
overtræder  loven.  Sir.  19. 24  (Chr.  VI).  C9 
-hed,  en.  [1]  flt.  f  -er.  (1.  br.)  egenskaben 
at  være  frygtsom;  ogs.  d.  s.  s.  Frygt  1.  *Hoff- 
Trappens  Trin  er  udaf  lis  |  Mand  der  saa 
læt  Kand  glide  |  Thi  skal  med  Frygtsom- 
hed en  viis  |  Paa  Herre-Naade  lide.  Sor^. 
Poet.33.  E.olb.Rpb.III.11.  dette  Barn  (er) 
endnu  frie  for  de  fleste  Frygtsomheder, 
som  ere  sædvanlige  i  denne  Alder.  Man 
kan  indlukke  det  i  en  mørk  Stue.  JSneed. 
11.450.  *Min  Frygt  er  grundet  Frygt;  ei 
Frygtsomhed  \Bredahl.IL94.  Den  unge  Frue 
. .  havde  næret  en  vis  sky  Frygtsomhed  . . 
for  sin  Mands  Fader.  ThomLa.NL.208.  Sal. 
VII.199. 

fryndtlis,  adj.  se  fryntlig. 

fryne,  v.  j'fryna]  -ede.  {no.  sv.  dial.  fry- 
na,  eng.  dial.  frme,  klynke,  vistnok  besl.  m. 
eng.  frown,  rynke  panden;  bomh.)  rynke 
paa  næsen  ell.  munden;  se  sur  ud.  Gu- 
stav saa  sig  om  i  Kredsen,  trynende  som 
en  ung  Tyr.  AndNx.PE.I.182.  han  hverken 
hørte  eller  saa.  Saa  vendte  han  Ansigtet 
opad  og  frynede  mod  Himlen,  smst.  195. 
Ésp.88. 

I.  Frynse,  en.  ['frønsa]  flt.  -r.  (ænyd. 
(flt.)  frenser,  frynser,  iranser,  sv.  frans,  no. 
dial.  fruns(a);  fra  mnt.  vrense  og' ty.  franse, 
af  fr.  frange  (se  Frangej,  jf.  eng.  fringe; 
især  i  flt.)  1)  om  traade  af  metal,  uld  olgn. 
hængende  ned  fra  en (besætnings)kant  og 
anv.  som  pynt.  Eøysg.S.178.  Éw.VI.103. 
Naar  de  nedhængende  Traade  (o :  af  kant- 
ningsbaand)  ere  utvundne,  kaldes  de  skaar- 
ne  FrjnåseT.VareL.(1807).I.359.  *Den  Dø- 
de høit  paa  Baaren,  |  Med  Fryndser  om 
sit Klæde.4are8/r.80.  JPJac.I.198.  jf:Ele- 
phanten  var  klædt  med  et  grønt  Klæde, 
bordyret  stif  med  Guld  og  Sølv,  med  store 
lange  Guldfrøndser,  at  de  slæbede  paa 
horden.  LTid.1728.251.  ||  overf  uden  om 
(den)  klare  Bevidsthed  danner  der  sig  en 
Fryndse  af  ubevidste  Forestillinger.  Gads 
Mag.1921.113.  jf.:  hun  gjør  Fryndser,  Læg 


og  Fold  I  Paa  alle  hendes  Fagter  |  Især 
paa  hendes  Mund,  at  den  |  Er  lig  en  Pibe- 
krave (o:  søger  at  tilfredsstille  skønhedsfor- 
dringeme  i  hver  bevægelse).  Falst.132.  2)  om 
forsk,  randudvidelser,  der  minder  om  frynser 
(1).  2.1)  iD  i  al  alm.  Den  kredsrunde  Rand 
af  Medusernes  Skive,  Klokke  o.  s.  v.  er 
deels  heel  og  altsaa  uden  alle  Indsnit, 
deels  frembyder  den  Udtungninger,  Lap- 
10  per  og  Frynåsei.  JapSteenstr.F.l.  Halvøen 
Hi 


indsholm  (gaar)  med  mangfoldige  Ind- 
skæringer og  Frynser  ud  mod  Kattegat. 
JVJens.JL.54.  2.2)  om  trævler  ell.  flosser 
fremkommet  ved  slid  olgn.  i  kanten  af  tøj. 
Annettes  Skjørter  og  Klokker  .  .  hang  i 
Fryndser  torneåen.Schand.SB.142.  han  hav- 
de skæve  Hæle  og  Frynser  forneden  af 
Benklæderne.  OOtt.  Grethes  Dagbog.  (1913). 
45.  2.3)  m.  h.t.  planter,  især  (bot.)  om  lan- 

20  ge,  fine  trævler  ell.  tænder  i  randen  af  en 
plantedel  (fimbriæ).  Drejer.BotTerm.160.  || 
(poet.:)  *sig  Taarer  frem  bag  Øjets  Vipper 
trænger  —  |  som  Duggen  langs  Cypres- 
sens Frynser  hænger.  Drachm.DJ.  1.403. 
Byggens  Frynser  var  ved  at  bryde  ud  af 
de  svangre  Straa.  NJeppesen.B.34.  2.4)  m. 
h.t.  dyr,  især  (jæg.)  om  haarene  paa  lang- 
haarede  hundes  ben  (jf.  1.  Fjeder  2.ij.  Vig 
Møll.HJ.199.  jf.:  Udi  Siebenborgen  skal 

30  der  være  nyelig  fød  en  Kalv  med  en 
Haar-Hue  paa  Hovedet  og  Fryndser  om 
Beenene.J3oZ6.  G  W.III.1.  njsj.)  kappebræm- 
me  ell.  skæg  hos  muslinger.  D&H.  II.  frynse, 
V.  ['frønsa]  -ede.  (af  1.  Frynse;  jf.  frynset) 
1)  (l.'br.)  til  I.  Frynse  1:  besætte  m.  fryn- 
ser (jf  befrynse;.  Moth.F389.  Feilb.  2)  O 
till.Frynse  2.i:  danne  (ligesom)  frynser 
(paa).  2.1)  trans.  'Er  Fjender  Dig  efter 
som  fygende  Sande,  |  saa  rør  ved  den 

40  Haardusk,  som  frynser  dens  (o :  hestens) 
Fa.nAe.Bich.II.177.  ||  især  i  perf.  part.  (jf. 
frynset;,  alle  Tagene  er  dækkede  med  et 
tykt  Snelag  og  frynsede  med  Istapper.^ 
Mads.BM.152.  Stien  . .  er  frynset  ai  magre 
kgaxer.AndNx.SD.99.  2.2)  (sj.)  intr.  Kne- 
belsbarten frynsede  ned  over  en  skæv  og 
bævende  Mund.  AKohl.MP.n.l88.  3)  til  I. 
Frynse  2.2.  3.1)  (sj.)  trans.:  gøre  trævlet 
ell.  flosset  i  kanten.  *(vort  flag)  blev  iryn- 

50  set  af  Stormen  ved  Kap.JVibe.RS.25.  3.2) 
intr.:  hænge  i  frynser  ell.  trævler  (som 
følge  af  slid).  For  at  Tøjet  (o:  paa  et  ma- 
vebælte) ikke  skal  frynse,  er  det  bedst  at 
kaste  over  alle  fri  Rande.  VortHj. 111.151. 
Benklæderne  begynder  at  „frynse"  for 
neden,  og  Flippen  er  alt  andet  end  ulaste- 
l\g.P[jemmet.l905.484.sp.3.'FrYik»e-BS^en. 
[1.2.8]  2(  tyrkisk  eg  (med  stærkt  indskaame 
blade),  Quercus  cerris  L.  ForstO.22.  Save- 

60  brL.^647.  -svamp,  en.  [1.2.3]  Sir  fl^Q^i  bæ- 
gersvamp, Thelephora  laciniata  Pers.  Frem. 
DN.253.  frynset,  adj.  ['frønsa^  (ænyd. 
d.  s.  ell.  franset;  a/L  Frynse  "ell.  (part.  adj.) 
af  II.  frynse)  1)  til  I.  Frynse  1:  besat  m. 
frynser,  en  fryndsed  Silke -Vest.  JSneed. 
1.103.   den  fryndsede  J)ng.Ing.EM.L192. 
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2)  tU  I.  Frynse  2;  spec:  2.1)  til  I.  Frynse 
2j»  (jf.  II.  frynse  3.2^;  om  tøj:  som  hænger 
i  frynser;  flosset  ikant^n.  Han  var  klædt 
i  en  lanff,  sort  Frakke,  der  glinsede  af 
SM,  Benklæderne  var  fryndsede  forneden. 
Sødb.  Kærlighedens  Frugter.  (1905).  13.  2.2) 
(hot.)  tU  1.  Frynse  2.3,  om  plantedel,  hvis 
rana  har  lange,  fine  trævler  ell.  tænder  (fim- 
briatus).    Drejer. BotTerm.  160.    Warm.Bot. 


tur;  ogs.:  dækkes  af  et  islag  (jf.  frossen 
1^.  Viintræe -Vand,  som  hånd  havde  staa- 
ende  i  en  Flaske,  og  var  frøssen  til  lis. 
Gram.(KSelsk.Skr.IIL309).  Nyligen  vasket 
Lintøi  fryser.  FSO.  Naar  Frosten  er  stærk 
og  langvarig,  kan  og  Havet  fryse  (i  alm. : 
fryse  m).  smst.  ligesom  Vandet  fryser  ved 
0°,  men  ved  Kunst  kan  udholde  16**  Kulde 
uden  at  fryse.  GoldschmJI.19.  mælken  fry- 


695.  j/. ;  De  siUtebløde  frynsede  Bøgeblade,  lo  ser  i  fadene  i  m.præd.:  fryse  stiv  (fx.  om 


Schand.BS.97.  2.3)  til  I.  Frynse  2.4:  den 
frynsede  gekko,  (zool.)  d.  «.  ».  Flyvegekko. 
BøvPJI.203. 

Frynt,  en.  {ænyd.  d.  s. ;  fra  mnt.  vrunt, 
vrent,  ven,  slægtning  (ty.  freundj;  hesl.  m. 
Frænde;  nu  kun  jy.)  slægtning;  frænde. 
Feilb.  frjntlis^  adj.  ('o^s.  fryntellg.  Oversk. 
11.252.  Aakj.HÆ.73).  adv.  d.  s.  eU.  -en 
(  VS  O.),  {ænyd.  d.  s.,  sv.  d.  s.;  fra  mnt.  vrunt-, 


vaadt  tøj;  jf.  stivfrossen^,  fryse  fordærvet 
(fx.  om  planter:  ødelægges  ved  at  fryse)  olgn. 
MothJF385.  I  O  overf.  (jf.  frossen  3,  Frost 
3^,  især  om  følelser:  miste  sin  (følelses)- 
varme,  styrke  olgn.;  stivne  (af  mangel 
paa  følelse  olgn.;  jf.  bet.  1  j  slutn.).  Troens 
Frysen  |  I  alle  deres  Hierter  kom,  |  (Thi 
Troe  har  sine  kolde  Timer  |  Som  andre 
Fehre).  Bagge8.UngdJI.60.  'Blev  dig  mine 


vrentiik  (ty.  freundUch^;  til  Frynt;  nu  kun  »  Øjne  |  i  et  Sekund  saa  talende  et  Sprog,  | 


jy.)  venlig;  høflig;beleven.  Hillemænd! 
hvad  kand  dog  PeM;e  giøre  Folk  fryndt- 
\ige.KomGrønnegJIiJ6.  Hans  Belevenhed 
behagede  alle  Folk,  der  nærmede  sig  ham 
saa  lenge  de  ikke  vidste  at  hans  fryndt- 
lige  Blikke,  og  hans  forbindelige  Ord  og 
store  Løfter,  ikkuns  tiente  til  at  blive  af 
med  åem.LTid.1725.570.  Han  var  fryntlig 
i  Ord  og  Tale.  VSO.   0versk.II.252.  Feilb. 


at  dit  Hjærte  frøs? StuckJ'S. 35.  Hendes 
Vilje,  hendes  Ønsker  frøs  under  hans 
haandfaste  Egenhed.  EErichs£A29.  jf.  bet. 
2:  Giftesyge  overkommer  tit  som  en  ha- 
stig Feber,  og  kand  det  da  hende  sig,  at 
hun  begynder  at  brænde,  naar  Frierne 
begynde  at  fryse.  HolbMeltindJ.366.  præs. 
part.  frysende  brugt  som  adi.:  kølig;  kold 
olgn.  Klara  rækker  Adam  Haanden  med 


jf.:  'ved  vor  søndre  Vaeg,  hvor  Solen  ret  ao  et  frysende  SmU. Rode J)g. 37.  en  underlig 


fmitelig  skinner.  Aakj.ÉÆ.  73.  Frynt 
skab,  et.  {ænyd.  d.  s.;  fra  mnt.  vrunt-, 
vrentschap  (ty.  fi-eundschait^;  „Bruges  un- 
dertiden i  daglig  Tale".  VSO.;  nu  kunjy.) 
1)  t  bekendtskab.  VSO.  2)  slægtskab.  VSO. 
Feilb. 

Frys,  et  [fry's]  (poet.,  si.)  som  vbs.  tU 
fryse  2  (iscer  omen  enkelt  kuldefornemmelse) : 
frysning  (2).   'de  fyldes  en  Stund  af  et 


frysende  Sløvhed  .  .  sænkede  sig  over 
henåe.VoUquartzJ'.SS.  |  i  forb.  m.  trykstærkt 
adv.  fryse  af,  d.  s.  s.  affryse.  Moth.F385. 
VSO.  med  den  stærke  nattekulde  er  knop- 
perne frosset  af  J  t  fryse  efter,  d.s.s. 
fryse  til.  Den  Vaage  fryser  til  (efter) 
inden  i  Morgen.  F50.  fryse  fast:  tilsidst 
blev  (ællingen)  mat,  laae  ganske  stille, 
og  frøs  saa  fast  i  Isen.  HCAnd.  V.308.  overf. : 


skælvendeFrys|af  Rummets  og  Almagtens  40  Erik  følte   sin   egen  Røst  ligesom  fryse 


Evighedsgys.  KLyhne.  Lur  og  Lyre.  (1920). 
41.  jf:  'Nathimlens  Stjemeklynger  i  et 
Frys  I  af  from  Forventning.  Eørd.j;ffJJ. 
336. 

firysa^tig:,  adj.  [frys'agdi]  (jf.  -agtig 
1.2;  til  fryse;  sj.)  som'  føler  kulde;  som  er 
(meget)  tilbøjelig  til  at  fryse  (2);  kuld- 
skær, en  raa  Luft,  der  ligesom  vfrkede 
forkølende  paa  Nerverne  og  gjorde  Een 
underligt  frysagtig.  AKohl.MPJ.63. 

fryse,  v.  ['frysa]  præs.  -er  ['fry'sar] 
(Høysg.AG.90)  ell.  (arkais.  og  diat)  frys 
(Grundtv.SaxoJ.109.  Kort.169);  præi.  frøs 
[frø-'s]  (Høy8g.AG.90)  ell.  (vulg.  og  dial.)  fros 
[fro-'s]  (Eostr.G.115.  WiedXO.368.  Nordsjæll 
^J.158.  Thorsen.92);  part.  frosset  ['frosa^ 
•fråsaf]  (jf.  frossen^  eU.  (sj.)  fnissea,°fnis- 
sét  (Moth.F385.  jf.  Kort.  139)  eU.  (nu  kun 
dial.)  frøssen  (Gram.(KSelskSkr.JII.309). 
Høysg.AG.90.  Esp. 89.  Feilb.).  vbs. -ning  fo 
(s.  d.),  jf.  Frost,  Frys,  Fryscri.  {æda.  frysæ 
(AM.),  oldn.  frjosa,  eng.  freeze,  ty.  frieren) 

1)  om  fysiske  forhold,  t.l)  m.  h.  t.  foran- 
dring af  tilstandsform  (især  om  vand  olgn.) : 
blive  stiv  ell.  haard  (blive tilis,  helt eU. paa 
overfladen)  paa  grund  af  lav  tempera- 


fast i  Struben.  Schand.AEJ.01.  al  tysk  Po- 
litik er  frosset  fast  omkring  det  preus- 
siske Statsprincip.  A  Garde.  Preussens  Tysk- 
land.(1916).42.  fryse  inde  ell.  f  ind,  om 
skibe  (eU.  personer,  der  sejler  paa  et  skib): 
ligge  fast  i  isen;  hindres  i  at  sejle  (rei'se 
bort  fra  et  sted)  paa  grund  af  isforhold  (jf. 
inde-,  indfrossen).  Skibet  frøs  inde  i  en 
fremmed  Havn.  750.  ScheUer.MarO.235. 
sojf.  (overf):  *Frem  de  trænge  |  De  Taarer, 
som  frøs  inde  længe. PalM.VlI.286.  Lune- 
fuld, satirisk  Skiemt,  der  siden  Holberg 
Isen  brød,  frøs  ind . .  igien,  blev  kold  som 
Døden.  Bagges.(MO.).  fryse  op,  (fagl.) 
om  plantevækst  paa  mosejord  olgn.:  løjtes  op 
af  jorden  som  følge  af  de  ved  frosien  frem- 
kaldte omfangsændringer  i  denne,  saa  at  rod- 
haarene  iturives.  LandmBJII.227.  Forst 
0.22.  fryse  sammen,  bindes  sammen  p. 

gr.  af  frost;  fryse  fast.  Riimfrost  gyder 
an  ud  over  Jorden  som  Salt,  og  naar  den 
fryser  sammen,  bliver  den  som  Spidser 
og  Tome.  Sir.43.22.  Moth.F386.  Under  en 
Snestorm,  der  begynder  med  Tø  og  ender 
med  Frost,  har  de  elektriske  Sporskifter 
let  ved  at  fiyse  sammen.  Pol^*/itl918.4.8pJ.. 
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fryse  til,  om  vand,  især  have,  vandløb olgn.: 
blive  dækket  med  et  (tykt)  islag;  blive  tillagt. 
om  Vinteren  fryse  ae  (o:  Rhinen  og  JJo- 
nau)  saa  sterk  til,  at  man  kand  ride  der- 
over som  paa  den  faste  J orå.  Holb.Herod. 
332.  Kilden  fryser  til.  JVJens.NG.176. 
overf.:  Der  er,  ikke  blot  i  Forholdet  til 
Mennesker,  hvor  han  hurtigt  fryser  tU, 
noffet glippende  over  ham.VilhAnd.VT.123. 
jf.oet.  1.2:  de  nuværende  Forhold  er  saa 
uforsvarlige  og  uholdbare,  at  det  ikke  bør 
fryse  til  over  S&gen.  BerlTid.'^/iol922.Aft. 
7.sp.3.  1^)  upers.,  om  vejrets  tilstand:  det 
fryser,  temperaturen  er  saa  lav,  at  vand 
olgn.  fryser  (er  under  0°;?/.  Frysepunkt); 
det  er  frostvejr.  'Naar  Sneen  falder,  og 
det  stærkt  af  Norden  (o:  med  vind  fra  nord) 
fryser.  Falst.0vid.71.  om  Natten  havde  (det) 
frosset  saa  stærkt,  at  Vandet . .  var  tillagt. 
Bagges.DV.XI.40.  det  frøs,  saa  det  kna- 
gede i  lisskorpen.^Clnd.  7.508.  det  fry- 
ser otte  Grader.  Bang.L.280.  ||  talem.  naar 
det  fryser  fra  sønden,  fryser  tappen  af 
tønden,  jf.  Mau.2468  samt  Feilb.  i  .3)  trans. : 
bringe  noget  til  at  fryse  (l.i)  ved  at  ud- 
sætte det  for  stærk  kulde  (især  m.  h.  t.  mad- 
varer). Til  at  fryse  Is  behøves  en  12  Tom- 
mer høj  og  omtrent  6  Tommer  bred  Tin- 
eUer  Blikfrysebøsse.  Const.Kogeb.200.  de 
paa  Island  gjorte  Forsøg  paa  at  fryse  den 
store  Helleflynder.  DagNyh."/7l912.1.sp.3. 
II  O  overf.,  m.  h.  t.  følelser  (jf.  u.  bet.  l.ij. 
maa  intet  den  Tanke  . .  ligesom  skadelig 
Rim  fryse  død  hver  frodig  Sjælens  Senti- 
ment.  JPJac.I.178.  jf.  bet.  2:  disse  menne- 
sker (sad)  og  frøs  ham  med  deres  uhøf- 
lighed. Hørlyk.GP.234. 

2)  om  levende  (varmblodige)  væsener,  især 
mennesker:  (føle  ubehag  ved  at)  være  ud- 
sat for  mere  ell.  mindre  stærk  afkøling 
af  legemet  ell.  dele  af  dette;  have  kulde- 
fornemmelser. 2.1)  uden  obj.;  m.  person- 
subj.  Cfryse  om  sine  hænder  osv.)  ell.  m. 
legemsdelen  som  subj.  fmine  hænder  fryser 
osv.).  'Guds  Sol  med  frugtbar  Varme  | 
Velsigner  Bondens  Flid,  |  Og  kvæger  nu 
(o:  i  foraaret)  de  Arme,  |  Som  frøs  i  Vinter- 
tid. SalmHus.59.1.  *man  i  Alderdom  |  Langt 
mere  fryser  end  man  sveåeT.Wess.91.  de 
smaa  Been  havde  hun  trukket  op  under 
sig,  men  hun  frøs  endnu  mere.  HCAnd. 
Vl.36.  *Naar  aldrig  en  frysende  Haand 
sig  et  Læ  |  søger  i  Naboens  Lomme.  Hostr. 
EF.I.1.  'Jeg  (o:  en  kylling)  fryser.  Moder, 
om  mine  Ben.  Kaalund.229.  jeg  husker 
ogsaa,  Maria,  din  skælvende  Frysen,  naar 
Du  i  den  mørke  Nat  gik  fra  mig.  ^a«8. 
M.103.  Jeg  ligefrem  fryser,  saadan  keder 
jeg  mig.  Ésm.II.170.  Einar  frøs  til  Marv 
og  Ben.  JVJens.EE.27.  \\  O  overf  (jf  u.  bet. 
1.1  og  l.sj.  Jeg  har  altid  blandt  Fremmede 
frosset  i  protestantiske  Lande.  Pol.^^/il921. 
8.sp.2.  jf.:  Her  er  for  meget  hvidt  Papir. 
De  smaa  Kolumner  staar  og  fryser  paa 
de  store  hvide  Blade.  Aarbog  f.  Bogvenner. 
1917.105.  II  fryse  ihjel,  min  kjære  Fader 


er  frossen  \h\e\\Blich.(1920).yiI.4.  Hostr. 
G. 115.  II  talem.  Han  arbejder,  saa  han  fry- 
ser (o:  er  doven),  og  æder,  saa  han  sve- 
der. Mau.1.267.  jf.VSO.  fryse  som  en 
fruerhund,  se  Fruerhund.  klæde  sig 
paa  fransk  og  fryse  paa  dansk,  se 
II.  Fransk  2.  2.2)  (dial.)  m.  obj.  (han  gemte) 
Hænderne  i  en  stor  Skindmuffe,  for  han 
frøs  altid  sine  Hænder,  som  han  sagde. 
10  JPJac.I.137.  '(damerne)  frøs  deres  Lægge. 
Buchh.BD.12.  jeg  fryser  min  Ryg,  jeg 
kan  ikke  holde  min  Ryg  varm.  Thuborg. 
A.138.  Feilb.  ||  refl.  (hun  fik)  saadan  skræk- 
kelig Tandpine  —  hun  havde  vel  frosset 
sis^regend.FT.165. 

F'ryse-apparat,  et.  [1.3]  0  SalXI. 
43.  -bøsse,  en.  [Ls]  (kog.)  mindre  fryse- 
apparat (jf.  I.  Bøsse  1.4^.  Const.Kogeb.200. 
vi  (laaner)  Fru  Froms  Frysebøsse  . .  og 
20  laver  den  dejlige  Is,  som  jeg  fik  Op- 
skriften jpaa.V ollquartzJ'.55.  -xorm,  en. 
[1.3]  (kog.)  d.  s.  Const.Kogeb.202.  -has,  et. 
[1.3]  bygning  (især  til  konservering  af  fisk), 
hvor  temperaturen  holdes  meget  lav.  Sal.VI. 
625.  Wolfh.MarO.470.  -maskine,  en. 
[1.3]  d.  s.  s.  -apparat.  Sal.XI.43.  Wolfh.Mar 
0.470.  -punkt,  et,  f  en  (LTid.1755.387. 
VSO.).  [1.2]  det  punkt  paa  et  termometer,  som 
angiver  den  varmegrad,  hvorved  is  smalter;  nuU 
30  punkt  (0°)  (jf.  Kogepunkt);  ogs.  den  tempe- 
ratur, ved  hvilken  en  vædske  som  følge  af 
afkøling  antager  fast  form.  Thermometret 
. .  sank  til . .  30  Grader  under  Frysepunktet. 
Hauch.VII.486.  Paulsen. II. 8.  overf:  At 
være  blandt  de  fremligste  Honoratiores 
her  (o :  i  en  lille  by),  er  at  være  paa  Fryse- 
punktet af  Kultur  (o:  have  det  mindste  lav- 
maal  af  kultur).  Drachm.FJI.3. 

Fryseri,  et.  flt.  -er.  (til  fryse  1.8;  især 
40  fagl.)  industrielt  etablissement  til  frysning 
af  fisk  olgn.  LandbO.II.81.  Hag. IV. 321. 

F'ryse-mm,  et.  [1.3]  rum  til  frysning 
af  fisk  olgn.  Sal.VI.625.  Scheller.MarO.235. 

F^rysning,  en.  flt.  (i  bet.  2)  -er.  (vbs. 
til  fryse;  især  CP)  1)  til  fryse  1.  t.l)  til 
fryse  l.i.  MO.  Dagbl.yiil859.2.sp.3.  LandbO. 
11.285.  1.2)  til  fiyse  l£.  Frysning  af  Fisk 
til  Yorsendelse.  OpfB.m3.122.  Frysning 
af  Planter  (anvendes  forsætlig  for  at  for- 
50  hale  blomstringen). HavebrL.'1. 319.  2)  til 
fryse  2:  kuldefornemmelse;  kuldegys- 
ning, der  gik  en  Frysning  gennem  hende. 
„Hun  har  Feber,"  tænkte  han.  AndNx.PE. 
III.34.  da  Lasse  ikke  fik  Afløb  for  sin 
Vrede,  faldt  han  i  rystende  Graad  og  Frys- 
ninger. smstl.38.  fare  sammen  af  Frysning. 
JVJens.EE.148. 

Frytle,  en.  ['frydla]  flt.  d.  s.  (IRaun- 
kiær.ID.189)  ell.  -T°  (optaget  i  slutn.  af  19. 
60  aarh.  fra  no.  frytle  (vAph.Nath.II.513),  fryt- 
la,  ogs.  frysla,  jf.  sv.  fryle ;  oprindelse  uvi^ 
Sf  sivplanten  Luzula  L.  Lange.  Flora.  171. 
Bostrup.Flora.1. 76. 

frse,  præp.  se  fra. 

fræk,  adj.  [frn^]  (ænyd.  d.  s.  (i  bet.  1  og 
2);  fra   ty.  frecK  (tidligere  ogs.:  begærlig. 
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dristig  olgn.),  jf.  oeng.  frec,  begærlig,  dristig, 
got.  (laihu)friks,  (penge)begærlig,  oldn.  frefa", 
graadig,  streng,  no.  sv.  dial.  frek,  graadig, 
dygtig;  besl.  m.  fræk(e)n  og  frag,  jf.  ogs.  II. 
fra^,  III.  frank;  gpindbet.:  frisk,  livlig)  1) 
(nu  kun  dial.)  dristig,  frimodig,  ufor- 
sagt i  færd  eU.  tale;  tidligere  især  om  kri- 
gersk  egenskab:  tapper;  modig;  kæk.  "Ej 
Attila  saae  ud  i  Feldslag  meere  freck. 
Holb.Paars.299.  Partherne  vare  paa  de 
Tider  de  frækkeste  Folk,  og  de  eeneste, 
som  kunde  holde  Romerne  Stangen.  saMh. 
11.310.  I  har  et  stort,  frekt  og  høyt  Hierte. 
KomGrønneg.III.109.  'Den  Frekke  Torden- 
skiold,  just  en  af  Landets  Sønner,  |  Paa 
hvis  Aarvaagenhed  vort  Tvilling-Rige 
skiønner.  JFnis.46.  'Saa  tag  da  Sværdet,  | 
Fræk,  uforfærdet.  OcW.ØS_2  79.  MDL.  Esp. 
89.  FeiXb.  OrdbS.(mønsk).  I  m.  overgang  tU 
bet.2:  overdrevent  selvtillidsfuld;  pra- 
lende; anmassende;  selvraadig.  Moth. 
F350.  en  dumdristig  og  stortalend  Mand 
bliver  ofte  tagen  for  en  dygtig  Mand, 
endskiøndt  han  er  gandske  fremmed  i 
alle  de  Ting,  som  han  med  frek  Mine  og 
fuld  Mund  oyder  sig  til  at  udføre.  Eolb. 
Eh.1.82.  saadanne  frekke,  selvraadige  og 
omkring  vankende  unge  Brenge. Robinson. 
1.26.  jf.Esp.87. 89.  2)  (nedsæt.)  som  ikke 
føler  eU.  viser  skam  over  (at  oegaa  ell.  at 
nave  begaaet)  onde,  vanærende  (hensynsløse, 
egennyttige  osv.)  handlinger  (især:  som  aabent, 
trodsigt,  uden  hensyn  til  andres  dom  vedken- 
der sia  dem,  praler  af  dem  olgn.);  skam- 
løst dristig;  skamløs;  ublu.  Denne  Tet- 
zel  var  et  fræk  og  ublue  Menniske,  i  Ord 
og  iTale.  Borrebye.TF.781.  *hvo  kan  fræk 
forstyrre  deres  Slummer,  |  som  Graven 
tog  imodl Eahb.(Ivers.l785Jil).  "Hun  til- 
stod ham  sin  Attraa  med  frække  FriUe- 
sind.  Oehl.XXXI.181.  »Han  roste  sig  fræk 
af  sin  værste  Daad^aucA.Li>S  J05.  'Fræk- 
ke, Skjændige,  som  krænke  |  Menneskers 
og  Guders  hove.  PalM.III.39.  en  Konge, 
fræk  af  Ansigt  (Chr.VI:  en  ublue  konge^ 
og  kyndig  i  Rænker.  Dan.8.-23.  'Grum, 
hjerteløs  og  fræk  . .  |  var  Borgemester 
Tschék.  FolketsSangB.612.  |  om  persons  ud- 
seende, handlinger,  ytringer  olgn.:  som  vid- 
ner om  frækhed,  'frække  Ord,  tvetydige,  | 
Og  fulde  af  Forargelse,  Carst.  Verv.  143. 
*hvor  Synd  gik  frækt  i  Svang,  |  Han  (o: 
Jesus)  sukked  dybt  og  bæved.  Grundtv. 
SSJilJlo.  'Minen  fri  —  men  aldrig  fræk. 
£ødt.90.  Judas  viser  det  frækkest  mulige 
Jødefjæs  i  FTofil.VVed.BB.é22.  (han)  over- 
øste hende  med  de  frækkeste  Skjældsord 
og  FoThanåelseT.Pont.UE.61.  et  frækt  be- 
drageri i  (poet.,  arkais.:)  'Han  rækker 
derefter  (o:  efter  kronen)  med  frækken 
Haand.  Oehl.LJIJ00(jf.  fræk(e)n;.  fræ- 
k(e)n ,  adj.  kun  i  best.  f.  og  flt. :  frækne. 
ilaant  i  slutn.  af  18.  aarh.  fra  oldn.  frækn, 
irækinn;  besl.  m.  fræk;  arkais.,  poet.)  tap- 
per; modig;  dristig;  ogs.:  gæv;  stolt. 
'Din  frækne  Rigsdag,  Gallia  (o:  overs,  af 


Der  kuhne  Reichstag  Galliens j!  dæmrer 
alt.  BaggesXJJ.41.  'I  Vildskab,  ubesindigt 
Mod  I  Kun  spilder  sig  det  frækne  Blod. 
OehlJiG.253.  'Var  jeg  Danmarks  frækne 
Drot,  I  Hvis  ei  mit  Liv  jeg  gierne  voved. 
sa.SOJ40.  'En  Ask  (o:  fartøj),  bemandet  | 
Med  Vikinger  frækne,  |  Ligger  ved  Bug- 
ten. Hrz.DJVJ92.  'Held  over  eder,  høje 
Styrismænd  (o:  de  nordiske  konger )l  \  som 

10  sattes  der  paa  frækne  Drotters  Sæder. 
Ploug  J. 12.  t  m.  tilknytning  til  fræk  2:  'did 
stimler  de  rrekne  Riser.  JHSmidthJPoes.45. 
den  frækne  Helt  fik  det,  hans  Gerninger 
forskyldte.  PKierkegaard.  VitalsKirkehist.  I. 
(1889)J245.  Fræk-hed,  en.  I)  f  til  fræk 
1.  BasiUus  ansaae  Ilden  i  Begyndelsen 
(o:  da  han  stod  paa  baalet)  med  stor  Fræk- 
hed. floi6.J?A.594.  saJHerod.S.  ||  m.  overgang 
til  bet.  2:  overdrevent  selvtillidsfuldt,  anmas- 

20  sende,  pralende  sindelag,  væsen  olgn.;  selv- 
raadighed;  trodsighed.  De  Nordiske  Lande, 
saasom  de  vare  . .  langt  fra  Paven,  saa 
havde  Geistligheden  der  ikke  ladet  see 
saadan  Frækhed  og  Traadsighed  mod 
Regenterne,  som  paa  andre  Steder.  sa.Kh. 
740.  Skiønt  hånd  hafde  været  alting  be- 
røvet, forlad  af  alle,  og  underkast  saa  me- 
get ont,  hafde  hånd  dog  slet  intet  tabt  af 
sin  freckhed.  Dumetius.III.90.  2)  til  fræk  2. 

30  at  ophidses  af  en  ung  Piges  Frekhed  (o: 
uforskammethed,  næsvished),  er  noget,  som 
hos  dig  ikke  kand  pardonneres.  jHoiiJ'At- 
losJl.3.  give  Anledning  til,  at  en  blufær- 
dig Jomfru  skal  med  Frækhed  overgabes 
og  belees  af  yngre  Mandfolk.  PaweZa.JJJ. 
192.  'Det  er  en  Frækhed  uden  Ligel  Stor- 
met I  Og  steget  over  Muren!  uden  Var- 
sel.Erz.XlII.149.  'Tyven,  Røveren  erdul  | 
. .  for  din  Frækhed  |  Med  dit  Liv  du  bø- 

40  der  nu.  PalM.  III.  88.  Højdepunktet  af 
Frækhed  (er)  nsi&et.Brande8X^Vl.l25.  han 
(var)  nu,  taliet  være  sin  uhyre  Frækhed 
. .  ved  at  træde  ind  i  Navnkundighedernes 
'Kies.Bergstedt.A.167 .  frækne,  se  fræken. 
O  Frænde,  en,  ['frena]  flt.  -r.  {run. 
frændi,  oldn.  fiiåndi,  ffændi,  ven,  slægt- 
ning; eng.  friend,  ven,  tidligere  ogs.:  slægt- 
ning, ty.  freund,  ven,  tidligere  ogs.:  slægt- 
ning, got.  frijonds,  ven;  egl.  præs.  part.  til 

50  oldn.  frjå,  got.  frijon,  elske;  jf.  Frynt,  H.  fri. 
Frille,  Slegfred;  m.  h.  t.  dannelsen  sml.  Bon- 
de, Fjende;  især  højtid.  eU.  hos  sprogrensere) 
(især:  mandlig)  kødelig  ell.  ved  giftermaal 
beslægtet;  slægtning  (jf.  Frænke^.  Fade- 
rens Frænder  ere  nærmere  at  være  Vær- 
ge (o:  for  forældreløse  børn)  end  Møderne 
Frænder.  I)L.3— 17— 2.  hun  havde  skiftet 
sit  Gods,  før  hun  døde,  til  alle  sin  Mands, 
Manasses',  næste  Frænder  og  til  sin  egen 

60  Slægts  næste  Frænder,  Jud.  i  6. 30.  'Kun 
ringe  var  hans  Hjord  og  Land;  |  Hans 
Brud  ej  aatte  Frende.Thaar.PB.ol.  'Harald- 
sted, I  Hvor  Magnus  slog  sin  Frænde. 
Grundtv  J'SJJ 36. ^Nn  (o:  om  aftenen)  sam- 
les Frænder  kjønt  igjen,  |  Som  Fugle- 
unger paa  Grene.  IngMSE.VII.24o.  'Lær 
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udenad  Du  mine  Sange,  |  Min  qvindelige 
Frænde,  Bu.  Bagger.  11.437.  *Svigtet  af 
Venner  og  svigtet  af  Frænder,  |  hver  en 
Stjerne  skjult  i  den  bælmørke  Nat.  iemfc. 
D.12é.  ADJørg.GZ.6.  \\  overf.,  om  aands- 
beslægtede  og  andre  uden  egentligt  (kødeligt) 
slægtskab  sammenhørende.  Indifterentisten, 
den  unge  Grosserer  Roller,  ligesom  hans 
mange  Frænder  i  det  virkelige  Liv  .  . 
viser  Spørgsmaalet  fra  sig.PMøll.II.188. 
(jf.  Frændefolk  :j  vore  Frænder  paa  den 
anden  Side  sdYesterha.vet  (o: englænderne). 
HBegtr.DF.IV.281.  sml.:  (navlesvinet  er) 
omtrent  paa  Størrelse  med  en  halvvoksen 
Gris  men  .  .  har  i  Fortiden  havt  betyde- 
lig større  Frænder.  NaturensV.  1916. 254. 
(poet.:)  *Hvad  Soelskin  er  for  det  sorte 
Muld  I  Er  sand  Oplysning  for  Muldets 
Frænde  (o :  mennesket,  der  er  skabt  af  muld 
og  bliver  til  muld).  Grundtv.TJdv.X.78.  jf.: 
Muld  er  Mandens  Frænde  (o :  døden  venter 
enhver),  naar  Odin,  som  gav  Aanden,  vin- 
ker den  til  høiere  Kamvt.smst.I.205.  *Nu 
vel,  min  Gud  i  Hændet  |  Der  m^^es  ej 
bedre  Kaar,  |  Jeg  er  ej  Ormens  Frænde 
(o:  et  væsen  uden  en  udødelig  sjæl),  \  I  Ver- 
dens Aadsel-Gaard.  Brandt.  ( Kirketid.1854. 
699).  jf.  Aands-,  Stamme-,  Tros-frænde.  || 
ordspr.  frænde  er  frænde  værst  (ofte 
m.  tilføjelsen:  sagde  ræven  om  de  røde 
hundej  o:  mod  sine  egne  (nærmeste)  er  man 
ofte  haardest.  Mau.II.305.  Blich.I.308.  Lieb. 
I)Q.II.80.  Frænde-,  i  ssgr.  (især  højtid, 
ell.  hos  sprogrensere)  som  -gunst,  -had,  -hævn, 
-kreds,  -lag,  -land,  -mord(er)  ofl.  -bod, 
en.  (foræld^  bøde,  som  en  drabsmand  maatte 
udrede  til  den  dræbtes  slægt.  Moth.F360. 
VSO.  MO.  -folk,  et.  1)  f  familie;  slægt- 
ninge. *(han)  Sin  Hustru  kalder  frem  og 
al  sit  Frænde-Fo\k.  Kyhn.PE.34.  2)  CP  be- 
slægtet (nabo) folk.  'Guds  rene  Ord,  |  Brød 
ud  i  Sang  og  Tale,  |  Hos  alle  Frænde-Folk 
i  Nord,  I  Paa  Bjerge  og  i  Dale.  Grundtv. 
8S.II.362.  Ottosen.  VE. 1. 28.  f  -kvinde, 
d.s.s.Frænke.  MO.  -lois,  adj.  *Hun  kommer 
nu  fra  Skaane,  |  Fra  Hr.  Jens  Dues  Gaard,  | 
Hvor  frændeløs  hun  hidtil  |  Har  tilbragt 
sin  Y&&r.Winth.HF.136.  PalM.Poes.II.250. 
især  i  forb.  »w.  venneløs:  frændeløs,  men 
ikke  venneløs. ECAnd.VI.274.  Frænd- 
skab,  et.  ['frenisga-'fe]  (glda.  d.s.;  afFrænde ; 
især  højtid,  ell.  hos  sprogrensere)  1)  slægt- 
skabsforhold; slæatskab.  DL. 1—5 — 5. 
der  er  udødelighed  i  frendskab  (1871: 
Slægtskabet^  med  viisdom.  Visd.8.17(Chr. 
VI).  *du  ogsaa  var  |  Nær  i  Frændskab 
med  Kong  \2Ådemz.r.Qrundtv.PS.III.273.  || 
overf.  OeM.VS.4.  Lockes  Philosophie  (har) 
et  stærkt  Frændskab  til  alle  slette  og  for- 
agtelige Philosophemer.  Mynst.BlS.il. 164. 
han  følte  sit  sjælelige  Frændskab  med 
den  store  tyske  'ReiomuLtor.EBegtrJK. 
253.  2)  (1.  br.)  personer,  som  er  beslægtede 
med  en;  slægt,  mon  ikke  Boas,  hos  hvis 
unge  Piger  du  har  været,  er  af  vort 
Frændskab? Ruth.3.2.  Den  aandrige  Natur- 


forsker, Peter  Abildgaard  . .  anbefalede  til 
at  være  Prindsens  Lærer  i  Naturhistorien 
en  ung  Mand  af  sit  Frændskab.  Ørsf.  FIJI. 
171.  Bobé.(D Ahlefeldts  Erindringer,  (overs. 
1922). XVIII). 

Frænke,  en.  [ifrBi^^'a]  flt.  -r.  {glda.  d.  s. 
(3Mos.l8.17(GldaBib.).  Dyrerim.  55),  sen 
oldn.  frænka;  vistnok  sammentrækning  af 
æda.  frænkunæ,    sen   oldn.  frændkona,   af 

10  Frænde  og  Kone ;  arkais.  ell.  hos  sprogren- 
sere) kvindelig  (kødeligt  ell.  ved  giftermaal) 
beslægtet;  kvindelig  slægtning.  *Alt  er 
det  Sanden,  jeg  har  (o:  er  gift  med)  din 
Frænke,  |  og  jeg  din  Maag  skal  være. 
DFU.nr.29.53.  see,  Elisabeth  din  Frænke, 
hun  haver  og  undfanget  en  Søn  i  hendes 
Alderdom.  i«c.i.56.  *Axel  (elskede)  mod 
Kirkens  Bud  |  Sin  nære  Frænke.  OehlAV. 
54.   Men   deiligste  Viv,   som  er  Frænke 

20  tU  dygtige  Helte.  Wilst.Il.1.43.  I  er  da 
meget  lykkelig,  min  dyrebare  Frænke  (o: 
hustrus  søster)?  JPJac.I.176.  EOlr.KP.I. 
226.  overf.  (poet.):  *Israels  Frænke,  |  Dan- 
markens fredsæle  Folk.  Grundtv. SS. IV. 84. 
I.  Fræse,  en.  [ifræ-sa]  flt.  -r.  {laant  fra 
fr.  f raise,  egl. :  (kalve)krøs;  besl.  m.  I.  Frise ; 
}/.  n.  Fræse)  en  især  i  16.-17.  aarh.  brugt 
halskrave,  dannet  af  krusede  folder  (piber); 
pibekrave.  JBaden.  FrO.II.  53  (som  pi.). 

30  Jeg  priser  ham,  den  unge  Fant,  |  Der 
Fraisen  sig  saa  siirligt  bandt,  |  At  han  sin 
Dames  Hjerte  vandt.  Winth.V.109.  SaUlX. 
87.  IL  Fræse,  en.  [ifræ'sa]  flt.  -r.  (til  I. 
Fræse;  jf.  Fræser  2,  IIL°fræse)  0  med  ægge 
forsynet  værktøj  (især  skiveformet),  som  ved 
omdrejning  filer  metaller  olgn.  Wagn.Tekn. 
233.  OpfB.UIIl.45.  IIL  fræse,  v.  [ifræ-sa] 
-ede.  vbs.-ning.  (af  H.  Fræse)  0  arhejde 
m.  fræse  (jf.  affræse J.  Eannover.Tekn.252. 

40  „Fræsning"  (}^as)sxni]\ing).Eaandv.225. 
IV.  fræse,  v.  ['fræ'saj  -ede.  (st;.  fråsa, 
no.  dial.  fræsa,  besl.'m.  sv.  frasa,  no.  dial. 
frase,  knitre,  oldn.  subst.  ir æs,  syden,  hvislen; 
sj.)  knitre;  sprude,  (smeden)  jog  paany 
Jærnet  ind  i  de  fræsende  Flammer.  J.afe/. 
PA.41.  Seks  Brandsprøjter  maser  nu  i 
Gaderne  . .  Fyrstederne  fræser  med  glø- 
dende ndgab.  Pol.^hl912.3.sp.2. 
Fræse-,    i  ssgr.  0   af  H.  Fræse  ell. 

50  ni.  fræse,  -maskine,  en.  maskine  til  om- 
drejning af  fræse.  Wagn.Tekn.519.  Fræ- 
ser, en.  flt.  -e.  0  til  HL  fræse.  1)  person, 
som  betjener  en  fræse  ell.  fræsemaskine.  Pol. 
'yiol922.11.sp.2.  2)  d.  s.  s.  II.  Fræse.  Værkt 
Mask.91.  TeknMarO.  ||  maskine  m.  roterende 
arbejdsorganer  til  kultivering  afjord.LandbO.* 
6d5.Fræse-tand,  en.  Co^s.Fræser-.  OpfB.* 
III1.45).  æg  paa  fræsen  (jf.  Tandhjul^. 
Eannover.Tekn.252. 

60  I.  Fr«,  en.  [frø?]  Eøysg.AG.144.  flt.  -er. 
fråer.  smst.  (æny£  d.  s.  og  frødh,  glda.  frødh, 
sv.  fro,  no.  dial.  frau(d),  sen  oldn.  frauQr; 
besl.  m.  no.  frosk,  ty.  frosch  (se  Froschj,  eng. 
frog;  grundbet.  er  vistnok  „slimet"  ell.  „fraa- 
dende",  jf.oldn.fraud,  skum)  firbenet,  hale- 
løs padde  (ogs.  om  tudser  olgn.,  jf.  MO.), 
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især  (mods.  Tudse^  om  de  glatte,  langbenede, 
springende  former;  zool.  dels  i  videre  bet.  om 
familien  Ranidæ,  dels  spec.  om  slægten  Bana 
(den  ægte  frø).  Aaron  rakte  sin  Haand  ud 
over  Vandene  i  Ægypten,  og  der  kom 
Frøer  op  og  skjulte  Ægyptens  Land.  2Mos. 
8.6.  Adskillige  præferere  Frøers  Qvæken 
for  Nachtergalens  Sajig.  Holb.  MTkr.  174. 
(vi)  tysse  paa  |  Den  grønne  Frøe,  naar 
altfor  høit  den  qvækker.  Hauch. DY. ^ III. 
168.  *Naar  den  lille  Frø  i  Kjæret  |  Stræk- 
ker Halsen  op  i\eiret.  Bagger JI.478.  (den 
fangede  fisk)  er  en  Lykketisk.  Der  laa  en 
Frø  i  Bugen  paa  den,  det  betyder  Lykke. 
Holstein.T.150.  den  grønne  frø  (Bana 
esculenta  L.),  den  spidssnudede  frø  (B. 
oxyrhinus  Steenstrup),  den  butsnudede 
frø  (se  butsnudet)  ofl.  BøvP.I.623f.  den 
flyvende  frø,  d.  s.  s.  Flyvefrø.  smst.II. 
217.  Peder  Oxes  frø,  klokkefrø,  Bombi- 
naior  igneus  Laur.  (som  menes  indført  i  Dan- 
mark af  Peder  Oxe).  vAph.Nath.lI.498.  'Man 
Manden  paa  to  røde  Hose  (o:  storken)  | 
Forfølge  saae  Peer  Oxes  Frøer.  Bagges. 
V.217.  Thiele.lII.17.  TroelsL.HFJV.331. 
if.  OehlJF.122.  H  talem.  Saa  længe  Frøer 
kvækker  før  St.  Jørgens  Dag  (23.  April), 
skal  den  tie  efter.  Frem.DN.572.  m.  hen- 
tydning til  Æsops  fabel  om  frøen  og  oksen 
(jf.Arlaud.55):  puste  sig  op  (til  en  okse) 
ligesom  frøen  otgn.,  qive  sig  ud  for  at  være 
mere,  end  man  virkelig  er;  være  indbildsk; 
prale.  Moth.F338.  Bagges. II.  179.  Pol."/t 
1919.9.sp.3.  II  overf,  i  forb.  m.  kvække,  om 
stortalende  personer,  de  qvækkende  poli- 
tiske Frøer.  Hauch.MfU.4. 

IL  Fre,  et.  [frø']  Høysg.AG.37.  flt.  d.  s. 
ell.  t  -er  (LTid.l7°o0.32o.  jf.  Blomsterfrøer. 
BMøller.(PBos8.BMøUer.(1871). 34)).  (æda. 
d.  s.  (AM.),  SV.  fro,  no.  dial.  fræ,  frjo,  frø, 
oldn.  fræ,  frjo,  got.  fraiw;  eng.  fry,  rogn, 
laant  fra  nordisk  ||  ordet  bruges  især  koll., 
i  ent.  erstattes  det  ofte  af  Frøkom,  flt.  fore- 
kommer navnlig  bot.;  jf.  PEMilU.'514) 

I)  (bot.)  det  befrugtede  og  fuldt  ud- 
viklede æg  hos  blomsterplanterne  (se- 
men);  (dagl.)  især  (mods.  Kom^  m.  h.  t. 
blomster,  urter,  græs  olgn.  HolbJPaars.81. 
•meere  Frøe  har  ey  et  Valmu-Huus  at 
drage  (o:  bære)  . .  |  End  jeg  Fortred.  Falst. 
Ovid.113.  *(jeg)  vover  |  At  hente  mig 
(blomstens)  ubekiendte  Frøe,  |  For  at  om- 
plante den  i  Hiemmets  Have.  Bagges.NblD. 
242.  *Frøet,  |  Som  giærer  og  opløser  sig 
i  Jorden  |  Til  bedre  Blomst  og  Frugt. 
OeU.HS.217.  *Ikke  den  pløjer  eller  saar,  | 
Lægger  ej  op  fra  Aar  til  Aar,  |  Dog  hvor 
Bønder  af  Hunger  dø,  |  Finder  den  lille 
Fugl  et  Frø.  Grxindtv.SS.II1.441.  (senneps- 
komet)  er  vel  mindre  end  alt  andet  Frø 
(Chr.YI:  allehaande  sæde^,  men  naar  det 
voxer  op,  er  det  større  end  Urterne.  Matth. 
13.32.  Bærret  indeslutter  flere  Frø  i  en  saf- 
tig Beklædning.  CEjølbye.Naturhist.(1821). 
263.  *Det  mindste  Frø  |  kan  ikke  dø,  j 
naar  ej  det  er  hans  (o:  guds)  Vilje.  Ziaa- 


lund.140.  Lange.  Flora.  XXX  VII.  jf.:  *Den 
største  Kæmpeslange  . .  |  Er  af  det  samme 
Frø.  Oehl.NGJ.08.  i  sammenligninger:  Min 
Tilværelse  er  en  Ungdomssynd,  og  som 
Frøet  er,  bliver  Fmeten.  H  C  And  J  11.308. 
II  (f  og  dagl.)  i  udvidet  anv.,  om  hele  frug- 
ten (fx.  Græsfrø,  Hampefrø^  ell.  frugtstan- 
den (fx.  Roefrø^,  sporeplanternes  sporer  (jf. 
Bregnefrøj  olgn.  alle  Frøer  paa  Mosserne 

10  ere  bare  og  nøgne  Frøe-Puncter.  ZTiJ. 
1750.325.  Hag. IV. 32 2.  VareL.'250.  jj  sæt- 
te frø,  gaa  i  frø  eU.  (nu  især  om  roer 
olgn.,  se  Frøløber^  løbe  i  frø,  (gart.)  om 
planter:  udvikle  frø  (ved  afblomMringen) ; 
afblomstre,  at  gåe  i  frø.  Moth.F387.  *Kjm 
Knoppen  eier  Styrke,  men  Blomsten  gaaer 
i  Frø.  Oehl.HE.123.  den  senere  saaede  Spi- 
nat . .  løber  i  Frø  paa  Grund  af  den  stærKe 
Varme  og  Tørke.  FJCJensenJyaJHavebog.^ 

20  (18761132.  (dagl.)  overf.:  gaa  i  frø  (sjæld- 
nere :iøhe  i  frø.  CBemh.IX.40),  dels  om  Kvin- 
der: blive  for  gammel  til  at  gifte  sig;  miste 
sin  ungdom  (og  skønhed)  uden  at  blive  gift 
(jf.  afblomstre,  afflorere j.  før  jeg  giver 
hende  til  et  Menneske,  der  saa  skamme- 
ligt har  ført  mig  bag  Lyset,  før  skal  hun 
§aae  i  Frø  som  Pebermø.  HrzJII.150.  *Den 
kønne  og  Rosen  de  følges  jo  ad  —  |  Til 
sidst  gaar  begge  i  Frø.  BøghJ).II.161.  Un- 

30  der  vort  tempererede  Klima  bevare  vore 
unge  Piger  sig  endda  taalelig  længe  fra 
at  gaa  i  Frø. Drachm.VT.243.  dels  (sj.)  om 
mandspersoner:  tabe  ungdomskraften;  komme 
ud  over  sin  (ungdoms)  kraftige  alier,  sin 
aandelige  blomstringsperiode  olgn.  (skuespU- 
leren  fremstillede)  den  kolde,  hierteløse 
Leflen  af  en  Junker,  der  begynder  at 
gaae  i  Frø.  OehlEr.Lll7.  smst.IV.276.  || 
staa  i  frø  (jf.  staa  i  frugt  m.  Frugt  2), 

40  staa  med  (udviklede,  modne)  frø;  have  sat 
frø.  lidt  borte  . .  staar  høje,  lyse  Græs  i 
Frø.  Jørg.VI.393. 

2)  GJ  overf.:  den  begyndelse,  hvorfra  noget 
udvikler  sig;  kim;  spxre.  *Sorrig  skal  døe,  | 
Lystigheds  Frøe  |  Blomstres  paa  Himle- 
Lyksaligheds  Qe.Kingo.266.  *l  Glædens 
aUerbedste  Frø  |  Tidt  findes  Spiren  til 
at  døe.  OeU.NG.249.  *\eg  hver  Handlings 
Frø  I  Modtager  i  mit  Skiød  og  modner 

saået.Hauch.DV.L207.  »Folk  kan  knuses, 
Slægter  dø,  |  Landets  Sæd  forødes,  |  men 
af  Ungdomsevnens  Frø  |  nye  Verdner 
løå.es.Drachm.(SangB.129).  Barnet  (o: 
paa  et  maleri)  er  kosteligt  karakteriseret 
som  en  fornuftig  flamsk  Bondekone  i  Frø, 
næsten  i  Miniaturudgave.  EMads.  (Tilsk. 
1913.1.137).  Il  især  m.  præp.  tiL  denne 
svage  Begyndelse  var  kun  et  skjult  Frø 
til  Begrebet  om  Ret  og  Uret.  ØrstJII.27. 

60 1  vore  Ordsprog  og  Talemaader  ligger 
tidt  Frøet  til  en  heel  Historie.  HCAnd. 
VIII.328.  'Seminarister,  |  der  vistnok  alle 
bare  Frø  til  Degne.  Schand.UD.82.  jf.  ssgr. 
som  Bølle-,  Slavefrø. 

3)  t  ii  d.  s.  s.  Frøkom  2.  Krudet  . .  be- 
stod ikkun  udi  Pudder  eller  Støv,  hvilket 
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man  siden  lod  giøre  til  Frøe,  for  at  give 
det  desmeere  Styrke.  Holb. Ep. V. 160. 

III.  fr«r,  V.  [frø']  -ede.  {jf.  sv.  froa  (samt 
oldn.  frj6(v)a,  fræ(v)a);  sj.)  udvikle  frø; 
sætte  frø.  (aksene)  havde  spiret,  skredet, 
dræet  —  nu  frøede  de  og  gav  sig  hen  i 
Skæbnen.  Fleuron.K.148. 

Fr«-,  i  ssqr.  af  I.  Frø  ['frø-  ell.  'frø'-l; 
i  ssgr.  af  II.  Frø  ['frø-]  ||  særlig  ssgr.  m.  II. 
Frø  1  er  talrige  (især  g  art.,  hot.  ell.  landbr.); 
bl.  a.  er  flg.  udeladt :  Frø-aar,  -analyse,  -avl- 
(er),  -dannelse,  -eksport,  -forfalskning,  -for- 
mering, -handel,  -handler,  -kapsel,  -kon- 
trol, -kultur,  -prøve,  -rensemaskine,  -rens- 
ning, -saamaskine,  -sort,  -undersøgelse. 
-anlæg,  et.  [II.l]  (bot.)  ægget  før  befrugt- 
ningen. Warm.Bot.530.  -bed,  et.  [II.l] 
spec. :  (gart.,  forst.)  bed  i  en  planteskole,  hvori 
frø  saas,  og  de  unge  planter  bliver  staaende 
under  den  første  vækst.  Olufs.(MO.).  Have- 
brL.^296.  ForstO.  -bejdsning,  en.  [II.l] 
(gart.)  frøets  behandling  med  bejdse  som  værn 
mod  svampe.  Larsen.  D&H.  -bid,  en.  [I] 
2f  vandplanten  Hydrocharis  L.,  især  H.  mor- 
sus ranæ  L.,  vand-frøbid.  Moth.Conv.F134. 
JTusch.110.  -bille,  en.  [II.l]  (zool.)  bille 
af  slægten  Bruchidae,  hvis  larve  lever  %  bælg- 
planters frø.  BøvP.I.420.  -blad,  et.  [II.  1] 
(bot.)  kimblad  (cotyledon).  Træearter.(l?99). 

317.  en  lille  Træplante  med  to  smaa  Frø- 
blade,  der  endnu  ikke  i  et  helt  Aar  havde 
nogen  synlig  Stængelspire  eller  Hjerte- 
bladknop. Ing.  EF.  71.132.  Warm.Bot.695. 
-blomst,  en.  [II.l]  (bot.)  betegnelse  for  de 
langgriflede  hunblomster  paa  figentræet  (i 
hvilke  frø  udvikles;  mods.  Galblomst^.  SaU 
YII.938.  -bres'ne,  en.  [II.l]  ^  bregne- 
lignende  plante  (m.  frø(anUieg)  paa  bladene) 
af  den  forhistoriske  orden  Pteridospermæ. 
KoldRo.Sporepl.374.  f  -dække,  et.  [II.l] 
d.  s.  s.  -gemme  ell.  -hud.  vAph.Nath.VI.292. 
Træearter.(1799).316.  MO. 

-fraet,  i  ssgr.  {af  II.  Frø  1 ;  6of .)  som 
sidste  led  af  adj.,  der  betegner  en  egenskab,  et 
forhold  ved  ell.  m.  h.  t.  en  plantes  frø,  fx. 
flerfrøet,  om  frugt,  som  indeholder  mere  end 
eet  frø  (Drejer.BotTerm.110.  Andres.Klitf. 
171),  jf.  dæk-,  flad-,  nøgenfrøet  ofl. 

CP  Fre-fald,  et.  [II.l]  frøets  naturlige 
løsrivelse  fra  moderplanten  (jf.  -spredning^, 
de  Skovstykker,  hvis  Jord  er  bearbeidet 
inden  Frøfaldet.  LandmB.III.225.  -gem- 
me, et.  [II.l]  C6of.;  j/".  Frugtgemme^  den 
del  af  frugtknuden,  som  indeholder  frøene; 
frøhus   (perispermium).     Træearter.  (1799). 

318.  Lange.Flora.xxxrii.  Kærnerne  samt 
alt  det  bløde  Frøgemme  afskrabes  med 
en  Sølvske,  forinden  de  (o:  græskar,  som 
skal  syltes)  skiælles.FrkJ.Sylteb.ll .  f  -gæld, 
en.  [II.  1]  (æda.  frøsgiald ;  jur.)  erstatning 
for  udsæd  (som  husbonden  var  pligtig  at  be- 
tale bonden,  naar  denne  forlod  gaarden,  efter 
at  markerne  var  tilsaaet).  Dersom  Hus- 
bonden vil,  at  Bonden  skal  saae  Rug- 
sæden, da  skal  hånd  (o:  husbonden)  derfor 
give  hannem  Frøegielden  igien.DX.5 — 


13—8.  smst.6—15—11.  Baden.JurO.L176. 
-haar,  et.  [II.  1]  (bot,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-uld.  Træearter.(1799).318.  OrdbS.  -hale. 
en.  [II.l]  1)  (bot.)  fjer  formet,  blivende  grif- 
fel (hos  Pulsatilta,  Geum  ofl.);  frugthale 
(cauda).  Lange.Flora.xxx  ru.  2)  ^  DryasL. 
JHSmidth.Arboret.87.  -harve,  en.  [II.  ij 
(landbr.)  harve  til  at  harve  sædefrø  ned  med. 
LandhO.II.529.  -hnd,  en.  [II.  1]  (hot.)  den 

10  fra  æghindeme  stammende  hud,  der  omgiver 
frøene  (arillus)  (jf.  -kappe,  -skalj.  Træear- 
ter.(1799).318.  Lange J%ra.xxxviii.  -hus, 
et.  [II.  1]  {ænyd.  d.  s.;  bot.)  d.  s.  s.  -gemme. 
vAph.Nath.II.506.  Warm.Bot.607.  -hvide, 
en.  [II.  1]  (bot.)  næringsstof  i  frø,  der  Uener 
kimen  til  ernæring  (albumen).  Lange.Flora. 
XXX  ni.  -hytte,  en.  [II.  1]  (forst.)  overbyg- 
ning over  en  kasseagtig  fordybning  i  jordenf 
hvor  frø  af  skovtræer  overvintres.    ForstO. 

20  -kappe,  en.  [II.  1]  (bot^  d.  s.  s.  -hud.  Lange. 
Flora.xxxviii.  Warm.Éot.619. 

Freken,  eneM.  fet  (Gram.(KSelskSkr. 
IV. 121)).  ['frø'5'(8)n,  som  titel  foran  andet 
subst.,  især  egennavn  'frøg(8)n].  f  Frøjken 
(ofte  hos  Holb.,  se  ndf.f.  hest.  f.  frøk(e)nen 
ell.(sj.)d.s.  (Holb.Kandst.IV.2.  Hrz.IILo3) 
ell.  (vulg.)  frøk(e)ningen  (EHancke.ButhEr- 
landsen.(1899).8.  ChrEngelst.HJ.64;  dannet 
i  lighed  m.  Aften  —  Aftning  olgn.).  flt.  frø- 

30  kfeifner.  (ænyd.  glda.  frøiken,  frøken  (DgF. 
III.191);  laant  fra  mnt.  vroiken  (vrouken), 
vro(e)ken,  egl.  dim.  til  vrouwe,  frue,  jf.  ty. 
fråulein) 

1)  som  betegnelse  (titel)  for  en  i  olm.  (nu: 
kun)  ugift,  i  regelen  voksen  kvinde  (efter- 
haanden  afløsende  ordet  Jomfruø.  1.1)  som 
modsætn.  til  det  gradvis  fortrængte  Jomfru 
med  (en  i  tidens  løb  dog  mere  og  mere  svæk- 
ket) bet.  af  fornem  ell.  finere  (ugift,  især 

40  yngre)  kvinde.  ||  (foræld.)  m.  h.  t.  tiden  før 
enevælden:  fyrstedatter  (ogs.  efter  gifter- 
maal);  prinsesse.  *Saa  snart  da  blev  den 
Silke  I  over  Jorden  bredt;  |  det  var  Frø- 
ken Dagmar,  |  hun  blev  til  Stranden  ledt. 
DFV.nr.22.4.  Slange.ChrIV.694.  *i  Fald  | 
Min  (o:  Ulfeids)  Kone,  Frøken  Leonora, 
kom.Oehl.I).67.  'Den  engellandske  Frøken  [ 
Var  hans  Dronning.  Winth.HF.58.  BerLiisb. 
GD.29.    II    efter  enevældens  indførelse   om 

50  adelens  døtre  (jf.  Frøkenkloster j;  fra  slutn. 
af  17.  aarh.  (jf  Moth.F389)  og  iscer  beg.  af 
18.  aarh.  ogs.  om  borgerdøtre,  hvis  fædre  hav- 
de rang  ell.  embede  (saaledes  endnu  VSO. 
1802).  Raadet  har  .  .  udvalt  Hosbond  til 
at  være  Bormester,  Mutter  til  at  være  Bor- 
mesterinde,  dømt  Éngelke  fra  sit  Jomfrue- 
skab, og  benaadet  hende  med  Frøkens  Ti- 
tel. Holb.Eandst.IV. 2.  nu  er  det  kommen 
saa  vidt,  at  Borgemestere  hedder  Excel- 

60  lencer . .  Borger-Døttre  Frøickener.  sa.MeL 
1.3.  De  vare  villige  til  at  bevise  mig  ald 
muelig  Tieneste,  ligesom  jeg  havde  været 
en  Frøken.  Pamelaj:.495.  han  kysser  Fru- 
entimret  paa  Hænderne,  han  sidder  to  Ti- 
mer for  sit  Toilette,  han  spiller  ligesaa 
artig  med  en  Vifte,  som  de  best  opdragne 
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Frøkener.  Suhm.V.16.  'Den  unge  Frøken, 
yndig,  |  Skjøn  som  en  Bajadere,  |  Slap 
pludselig  i  Dandsen  |  Sin  sorte  Cavaliere. 
Aarestr.192.   (han)  var  Capitain  ved  Bor- 

ferskabet,  hvorfor  hans  Døttre  efter  kjø- 
enhavnsk  Skik  lode  sig  kalde  Frøkener. 
Gylb.VII.197.  jf.:  Jeg  troer,  at  Kalkuner 
ere  Frøkener  mellem  det  øvrige  Fjærkræ. 
FruHeib.Abekatten.(1849).ll.  som  titel  foran 
et  andet  subst.:  Det  er  et  vist  Spill,  som  lo 
kaldes  Allumber;  jeg  vilde  give  100  Rix- 
daler  til,  at  I  og  vor  Datter  Frøichen  En- 

felche  forstod  det.  Holb.EandstJII.4.  Frø- 
en Sonnenthal,  en  Datter  af  Generalen 
paa  So\ho\m.Blich.III.267.  Jægermesteren 
(holdt)  Bryllup  med  den  fornemme  Frø- 
ken, der  blev  Moder  til  hans  to  rigtige 
Frøken  Døttre.  Jno.JEJ^'.FIIJ.S.  ||  fra  beg. 
af  19.  aarh.,  især  dog  fra  c.  1850  brugt  ogs. 
om  borgerdøtre  i  alm.  (om  „enhver  borger-  20 
lig  Pige  af  Artighed."  Xetnn.;  paa  det  kgl. 
teaters  plakater  erstattedes  Jomfru  ved  de 
ugifte  skuespillerinders  navne  af  Frøken  fra 
sæsonen  1870171,  se  FHansJSkueplJII.97; 
allr.  Dagbl.  */i  1857  bruger  betegnelsen  Frø- 
ken^; nu  (især  fra  slutn.  af  19.  aarh.)  om 
ugifte  kvinder  af  alle  befolkningslag,  m.  h.  t. 
bonde-  og  almuekredse  dog  kun,  for  saa  vidt 
de  til  en  vis  grad  efterligner  by  forhold  (i  sel- 
skabelig henseende),  eU.  mere  ceremonielt,  8om  30 
udskrift  paa  breve  olgn.,  som  en  lidt  finere, 
ikke  egl.  dagl.  betegnelse  (jf.  Feilb. :  frøken 
(er)  titel  til  ugifte  kvinder  udenfor  bonde- 
standen, finere  end  jomfru,  som  det  synes 
at  skulle  fortrænge^;  endnu  har  ordet  ogs. 
(især  uden  for  titler)  ofte  betydning  af  fi- 
nere ell.  dannet  ugift  kvinde  („dame"),  jf. 
Frøken-  (i  ssgr.)  samt:  fin  i  Huden  er  han 
blevet  som  en  Frøken  —  det  er  noget 
andet  end  da  han  læssede  Møg  paa  Sten-  40 

falden.  AndXxJ'EJ.243).  •Frøkenen  .  . 
lev  forliebt  i  en  smuk  ung  Mand;  |  Fordi 
han  var  over  hendes  Stand,  |  Blev  Mo- 
deren ganske  angest  og  bange.  OehljSH.8. 
I  den  sildigste  Tid  .  .  har  Moden  i  Tale- 
sproget udvidet  Brugen  af  Frøken  (især 
i  Hovedstaden)  saa  langt  ned  i  Borger- 
standen, at  den  ikke  kan  komme  videre; 
hvorimod  Brugen  af  Frue  ikke  er  skredet 
saa  vidt  frem  hos  os,  som  hos  de  Svenske.  50 
MO.  Min  Frøken!  tør  jeg  udbede  mig 
Deres  Selskab  ved  Bordet?  DrachmJ.276. 
som  titel  foran  et  andet  subst.  (især  egen- 
navn :  fornavn  ell.,  mindre  fortroligt,  (fornavn 
og)  efternavn),  ofte  skrevet  forkortet:  Frk. 
Damer,  der  kom  (i  butikken),  saa  et  gult 
Ærme  puffe  Døren  til  Bagværelset  i,  hver- 
gang  Frk.  Minna  Lund  løb  ud  og  ind. 
Buchh.CvH.171.  Dersom  Frk.  N  (JurFor- 
mularbog.*139:  Jomfru  Nj  ved  min  Død  60 
endnu  er  i  min  Tjeneste.  Jur^ormuZarfto^.* 
138.  (især  spøg.  eU.  ceremonielt)  ogs.  om  børn 
(piger):  Frøken  'Dik.VRiegels.(bogtitel.l914). 
1.2)  som  modsætn.  til  Frue  olgn.  særlig  om 
(yngre) ugift  kvinde(datterenihusetolgn.); 
jf.  Frøken-dom,  -stand  2.  'Du,  Closterets 


Due,  I  Flyv  parret  herfra;  |  Af  Frøken 
bliv  Frue,  |  Af  Frue  ^iama,l  Stub J14.  Naar 
man  seer  alle  disse  fortryllende  Frøkener 
og  Jomfruer  (0:  paa  Kbh.'s  volde)  .  .  saa 
maae  man  falde  i  Forundring  derover,  at 
de  ikke  ere  gifte  for  længe  siden.  Tode. 
STJI.90.  han  troer,  du  er  ugift,  han  kal- 
der dig  Frøken.  EeibJ'oet.Vl.290.  pigen 
(a:  tjenestepigen)  sagde,  at  herren  og  fruen 
var  rejst  bort,  men  at  frøkenen  og  den 
unge  herre  (o:  datteren  og  sønnen)  var  hjem- 
me ! 

2)  om  (i  alm.  yngre,  ugifte)  kvit%der  i  visse 
stillinger;  udviMet  af  brugen  som  titel,  dels 
i  tilfælde,  hvor  vedkommendes  navn  ikke  ken- 
des, fx.  om  ekspeditrice  i  en  forretning 
o^n.  (jf.  Butiksfrøken^,  dels  i  tilfælde,  hvor 
navnet  udelades,  fordi  vedkommende  er  (næ- 
sten) den  eneste,  der  benævnes  Frøken,  fx. 
om  husbestyrerinde,  „ung  pige  i  huset", 
frøkenpige  (2)  olgn.  (jf.  Barnefrøken^.  Hvis 
De  ikke  vil,  at  Herren  skal  kaste  Dem  ned 
af  Troperne,  og  Frøkenen  (o:  husholder- 
sken) kradse  Øinene  ud  af  Hovedet  paa 
Dem,  saa  vær  forsigtig!  See  ikke  til  Jom- 
fruen fo;da«eren;!i*'r«flei6.^6efcatte«.('i849;. 
51.  en  Barnepige  eller  Frøken  til  de  smaa. 
NatTid}U1921.M.7.sp.2.  fl  spec.  (især  bame- 
spr.,  skol.)  om  lærerinde  (jf.  Skole-,  Spil- 
lefrøken^.  Lidt  efter  mødte  de  en  Dame, 
som  Drengen  hilste:  „Det  var  min  Reser- 
vefrøken henne  fra  Børnehaven",  oplyste 
han  .  .  —  „Hvad  hedder  hun?"  —  „Hun 
hedder  Fm  Mathiesen."  Wied.  Fæd.  220. 
•Endnu  var  deres  Barndom  ej  forbi.  |  De 
fik  en  Frøken,  en,  som  kunde  Sprog.£ør(i. 
JJS.I.32.  „Vi  (o:  børnene  i  børnehaven)  byg- 
gede et  Hus  med  en  Port",  og  „Frk'nen 
sang  om  en  Fugl,  der  fløj."  VilhBasm.BB. 
1.9. 

Fraken-,  i  ssgr.  ('fPrejken-.  seu.-stand^. 
iscer  af  Frøken  1  j,  ofte  m.  bet. :  som  er  sær- 
egen for  den  fornemme  ell.  fine  (unge)  dame, 
fx.  Frøken-finger  (XMøllÆ64),  -fod 
(TolderlJFJJ21),  -skikkelse o/Z.  N  -dom, 
en.  [I.2]  jomfruelig  kyskhed;  jomfrudom. 
*(frøken  Jord  vilde  leve)  som  Nonne  .  .  | 
For  at  ofre  hendes  Frøkendom  |  Institntet 
i  det  christne  Rom.  Bagges.1.388.  -klo- 
ster, et.  [Ij]  ^j/.  Jomfrukloster;  stiftelse 
for  ugifte  (opr.  adelige,  nu  ogs.  borgerlige) 
damer.  VSO.  Du  skal  være  Frøken !  adelig 
Frøken!  Klosterfrøken  i  et  Frøkenkloster. 
Schack.33.  Støvringgaards  uadelige  Frøken- 
kloster. Ponf.^PJ^  90.  SalJX.946.  -naTn, 
et.  [1.1]  I)  (nu  1.  br.)  titel  af  frøken.  'Frø- 
kennavn vil  Alle  bære,  |  ingen  Møe  vil 
Jomfru  \ære.Bredahl.(Harpen.l820.48).  2) 
[I.2]  (sj.)  pigenavn,  født  Silferhjelm  —  Apo- 
tekerfruen anbragte  dette  sit  Frøkeimavn 
under  Mogensen  paa  sine  Kort.  Bang.L. 
38.  -pige,  en.  [la]  1)  f  pige,  som  tjener 
hos  en  frøken;  kammerpige.  Adr.^/il762.sp. 
16  (se  u.  Fruerpige;.  Wiwet.EL.95.  VSO. 
MO.  2)  tyende,  som  indtager  en  stilling  som 
medlem  af  familien  og  kaldes  frøken.  Nat 
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Tid.*/9l909.M.  TillA.sp.l.  BerlTid.^^u  1911. 
M.3Till.l.sp.l.  -stand,  en.  (f  Frejken-;. 
1)  [l.i]  t  værdighed  som  fornem  frøken.  Per- 
miles  Korte  Frøiken-Stsinå.  Eolb.(komedie- 
titel.1781).  2)  [1.2]  O  (1.  br.)  ugift  stand. 
Den  ældste  af  Søstrene  blev  meget  ung 
gift;  de  to  yngre  vare  endnu  i  Frøken- 
stand. Blich.IV.333. 

Fr«-lierne,  en.  [II.l]  1)  (bot.;  nu  næppe 
br.)  den  del  af  frøet,  der  ligger  inden  for 
frøskallen:  kim  (alene  ell.  i  forb.  m.  frøhvide). 
vAph.Nath.VI.293. 2)  (især  dial.)  d.  s.  s.  -korn 
1.  OrdbS.  3)  f  kerne  i  træfrugt  olgn.  „Man 
siger  i  Almindelighed  blot:  Kiærne".  ilf  O. 
-knop,  en.  [II.l]  (sj.)  knop,  som  indeholder 
frø.  LTid.1733.672.  Lindetræet  blomstrede 
nu  ('i (Stø^ianrf^,  medens  det  hjemme  bar  store 
Frøknopper.i5rC4nd.ZI/.^^^.  MO.  -korn, 
et.  [II]  1)  det  enkelte  frø  (jf.  u.  II.  Frø;. 
Moth.F388.  (han)  saae  det  Frøkorn,  han 
havde  nedlagt,  spire,  blive  en  frodig  Plan- 
te. Rahb.Fort.II. 357.  Funke. (1801). II.  601. 
Hrz.D.IV.146.  \\  CP  billedl.  ell.  overf.  man 
paastaaer,  at  Holberg  her  har  samlet  en 
Deel  af  de  Frøkorn,  hvoraf  hans  ypperlige 
charakteristiske  Typer  siden  fremvoxede. 
Hauch.MfB.22.  i  Skomagerens  fattige  Stue 
lagdes  denne  Aften  et  nyt  Aandens  Frø- 
korn i  hendes  ^\2ii\.nCAnd.IV.2é6.  JLan- 
ge.1.283.  2)  f  ^  om  fine  krudtkorn  (jf.  II. 
Frø  3;.  MilTeknO.  -krabbe,  en.  [I]  (zooU 
frølignende  krabbe;  Ranina  scabra.  Sal.X. 
979.  -krone,  en.  [II.l]  (1.  br.)  d.  s.  s.  Dun- 
bolle, Fnokkrone.  den  fine,  fnuggede  Frø- 
krone  af  den  gule,  foragtede  Fandens 
Me\kehøtte.HCAnd.VI.132.  O  -kvæk,  et. 
[I]  MO.  Frem.DN.549.  O  -kTaekken, 
en.  (f  -kvakken.  vAph.(1759)).  [I]  Bagges. 
DV.IX.200.  -laar,  et.  [I]  Frølaar  ere  i 
visse  Lande  en  yndet  Delikatesse.  Sal.VII. 
216.  -larve,  en.  [I]  (zool.)  frøunge  paa 
dens  første  udviklingstrin ;  haletudse.  Lutken. 
Dyr. 292.  -leg,  en.  [I]  {ænyd.  d.s.;  j/.  Pad- 
deleg; egl.  om  frøernes  parring,  jf.  Leg;  1. 
br.)  frøers  æg,  omsluttet  af  en  slimmasse. 
Udslæt  kan  fordrives,  naar  man  i  Marts 
Maaned  toer  sine  Hænder  i  „Frø-Leg", 
det  er  den  Slim,  som  da  findes  i  stille- 
staaende  Vand,  hvor  der  er  Frøer.  Thiele. 
111.108.  Fedders.FF.58.  Feilb.  jf.:  De  som 
have  betragtet  Frøe-Leegen,  hvorleedes 
den  i  staaende  Vande  udi  Foraarets  Tiid 
gaaer  for  sig,  har  vel  og  seet,  at  den  ey 
bestaaer  af  andet  end  af  Ovulis,  der  hænge 
ved  hinanden.irid.i  758.560.  Af  Frøelegen 

fjorde  man  forhen  det  bekjendte  Frøe- 
e  e  ff p  1  a  s  t e  r.  Funke.(1801).1.262.  -lej  e, 
et.  [II.l]  (forst.)  om  de  spiring svilkaar,  der 
bydes  frø  (af  skovtræer),  som  saas  oven  i  ell. 
paa  jorden.  ForstO.  Til  et  godtFrøleje  hø- 
rer, at  det  paagældende  øverste  Jordlag 
er  muldet  og  findelt.  OrdbS.  -lober,  en. 
[II.l]  (landbr.)  (runkel)roe,  der  allr.  i  plan- 
tens første  vækstaar  skyder  stængel  (begynder 
at  „løbe  i  frø");  stokløber;  stokroe  (jf.  Hals, 
Halsroe;.  Mikkel  sjokkede  ind  mellem  Ro- 


erne, fra  hvilke  en  Mængde  Frøløbere 
stak  deres  lange  Halse  op.  Bogan.II.156. 
I.  Fron,  et.  [fron']  {dannet  af  II.  frøn- 
ne;  poet.,  sj.)  frønnet  træmasse;  frøn- 
net sted  paa  træ  (jf.  I.  Frønne,  Frønhveps;. 
*I  Nattens  Mulm  og  Mørke  lød  |  det  stun- 
dom . .  I  som  tørnede  en  Mand  i  Panser  | 
mod  Bjælkevæggen  med  et  Drøn,  |  så 
Splinter  sprang  af  Fugens  Frøn.  Blaum. 

10  StS.49.  *De  modne  Æbler  blinker  |  blandt 
Barkens  Mos  og  Frøim.Børup.Dugg.(1918). 
70.  billedl:  *i  Stubbens  våde  Frøn  |  er 
der  endnu  Saft  tilbage  |  til  at  holde  Ro- 
den grøn.  Blaum.Saul.(  1899). 185.  II.  fron, 
adj.  [fron']  {sv.  dial.  fron,  no.  frey(de)n, 
fraudenj  frøy(d),  fro(d)en,  fro(d);  se  II. 
frønne;  nu  kun  poet.  ell.  dial.)  frønnet. 
Moth.F331.  *fejrest  Træ  i  Vaarens  Skove  | 
bliver  fattigt,  sygt  og  frønt.  X)mc^m.FD. 

20  238.  Naar  et  Træ  i  Skoven  har  været  fæl- 
det i  omtrent  tre  Aar,  er  Roden  frøn  (halv- 
vejs raadden)  og  bliver  da  hugget  op.Hal- 
leby.221.  NordsjællF.1.135.  \\  (bomh.)  om 
træ:  skør;  let  brækkelig  (ogs.  om  frisk 
træ).  PNSkovgaard.B.42.  Esp.90.  f  Fron- 
liTeps,  en.  [I]  (zool.)  træhveps  (Sirex). 
Ra/f.(1784).191.  1.  \  Fronne,  en.  d.s. s. 
I.  Frøn.  det  undrede  mig,  at  jeg  ikke  op- 
dagede nogen  Frønne,  knap  noget  Orm- 

30  stik  (o: paa  laden).Barfod.RD.52.  II.  frøn- 
ne, V.  ['frpna]  -ede.  (ænyd. d.s.;  vistnok  afl. 
af  et  adj°.  besl.  m.  II.  frøn;  jf.  frønnet;  besl. 
m.  I.  Fraade ;  grundbet. :  blive  svampet,  porøs 
olgn.;  især  poet.  ell.  dial.)  om  træ:  blive  frøn- 
net; (begynde  at)  raadne.  (nornerne  tager) 
daglig  af  Kilde -Vandet  og  af  Dyndet  ved 
Kilden  og  øse  over  Asken,  for  at  dens 
Grene  skal  ikke  visne  eller  hønne.Grundtv. 
Myth.228.  "Alt  forsømtes  —  Ting  og  Le- 

4a  ding;  |  Dragen  frønned  paa  sin  Bedding. 
Drachm.M.58.  den  muldne,  muldramme  Em 
fra  .  .  Træstødene,  der  frønned  og  gik  i 
Trøske.  JPJacDU.  196.  *Stolpen  frønned 
af  Ælde. Aakj.RS.71.  overf:  Verden  om 
dem  frønnede  bort . .  Men  de  elskede  hin- 
anden lige  ungt.  SophClauss.UB.25.  \\  især 
dep.  frønnes,  d.  s.  'dunede  Løv  under 
Stormenes  Hyl  j  flænges  og  frønnes.iJtc/i. 
III.74.  *Ygdrasil  trøskes  og  frønnes  |  for 

50  Nidhuggs  ædende  Savl.  Drachm.  VS.  194. 
overf:  blive  gammel,  affældig,  uduelig  osv. 
*For  ung  —  ved  Femogtredve  —  .  .  for 
de  Gamles  Lyst  til  Penge  |  lidt  efter  lidt 
man  føler,  hvor  man  frønnes.  sa.DJ. II. 2 35. 
Et  nyt  Snekkersten  er  ved  at  vokse  op, 
hvor  det  gamle  frønnes  og  forgaar.  Da^- 
Nyh.^/8l916.3.sp.4.  ||  part.  frønnende  brugt 
som  adj.  som  et  frønnende  Vrag,  der  er 
sunket  ned  i  Sandet,  sad  han  der  i  sin 

60  Pindestol.  Aakj.FB.103.  fronnet,  part. 
adj.  [ifronaq  (ænyd.  d.  s. ;  perf.  part.  af  II. 
frønne;  især  CP)  om  træ:  som  er  skørt, 
ødelagt  olgn.  paa  grund  af  ælde,  fugtig- 
hed osv.;  trøsket;  raadden  (især  dog  om 
den  lige  begyndte  ell.  tørre  forraadnelse).  Du- 
metiu8.IV.112.  Frøndet,  fryndet  Træe  er 
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det  som  begynder  at  raadne  (især  om  Bøg). 
Junge.379.  Den  tørre  Forraadnelse  viser 
siff  derved,  at  der  fremkommer  brogede 
Pletter  og  Striber  i  Løvtræernes  Ved,  det 
mister  efterhaanden  al  Saft  og  Styrke, 
kaldes  frønnet. TTa^n.Tefcn.^.JP.  Gulvet  (er) 
aldeles  iiømiQi.JPJacJ.203.  Voldgraven 
med  Svanerne,  den  forvitrede  Stensætning, 
de  frønnede  Bjælker  langs  Bredderne.  P 
Levin.LM.50.  'Der  staar  paa  Kirkegaar- 
den  I  et  gammelt  frønnet  Bræt;  |  det  hæl- 
der slemt  til  Siden,  |  og  Malingen  er  slet. 
Aakj.RS.122.  (nu  næppe  hr.:)  Dette..  Been 
er  gandske  frønnet  (o:  skørt,  porøst  af  ælde). 
VS0J.288.  I)  GJ  Mlledl.  ell.  overf.  (han) 
skelner  det  faste  sagnstof  fra  det  spæde 
og  spfrende  eller  fra  det  ældede  og  frøn- 
nede. AOlr.  Danmarks  heltedigtning. 1^1903). 
7.  den  Storm,  som  skulde  omstyrte  den 
frønnede,  persiske  Txonstol.Østrup.yLuhain- 
nied.(1911j.67:  der  var  noget  over  .  .  det 
grove,  frønnede  (o:  medtagne)  Ansigt,  der 
talte  om  inderlig  Sorg.  EErichs.S.166.  \\ 
det  frønnede  ved,  navn  paa  en  sommer- 
fugl af  uglernes  familie,  Calocampa  exoleta 
L.   Sommer  fugle. 51. 

Fre-næring^splante,  en.  [II.1]  (land- 
hr.)  kulturplante,  som  dyrkes  for  at  avle  frø, 
der  anvendes  til  føde  for  niennesker  ell.  husdyr 
(kornsorter,  boghvede,  bælgplanter).  LandmB. 
III.43.  MentzOæi.200.  -peber,  en.  [I]  ^ 
vandplanten  Batrachium  ell.  Ranunculus 
Flammula  L.  JTuschJ94.  Lange Jlora^85. 
CEw.  Æ.VIL  53.  -perspektiv,  et.  [I] 
(fagl.)  d.  8. s. Fiskeperspektiv.  Sal.VIlJilS. 
Pol.*/iol921.7.sp.5.  -plante,  en.  [n.ll  1) 
(bot.)  plante,  som  formerer  sig  ved  frø;  blom- 
sterplante (spermatofyt).  Warm.  Bot.  543. 
TTøp\smteTne.sa.(bogtitelJ912).  2)  (forst,  og 
gart.).  Frøplante  kaldes  i  Skovbruget  en 
fræagtig  Plante,  naar  den  er  fremgaaet  af 
et  Frø,  i  Modsætning  til  de  Planter,  som 
fremgaa  af  Stiklinger,  Aflæggere,  Rod- 
skud og  Stødskud.  SaZ.FIJ.^i8.  ForstO. 
Stiklingeplanter  . .  er  sædvanlig  tidligere 
blomsterdygtige  end  Frøplanterne.  GABe- 
cker.Prydplanter.(1911).136.  3)  (gart.,  land- 
br.)  plante,  som  dyrkes  for  at  give  frø  (jf. 
-træ  1).  MO.  CGalschiøt.  Handelsplanter  og 
Rodfrugter.(1879).246.  4)  (gaH.,  landbr.) 
kimplante.  Kimplante  (Frøplante)  er  den 
efter  Frøets  Spiring  videre  udviklede  Kim. 
LandbO.III.99.  HavebrL.U.134.  -roe,  en. 
[II.l]  (landbr.)  roe,  som  dyrkes  for  at  give 
frø.  Kbh.^hl912.4.sp.l. 

fires,  præt.  af  fryse,  fresen,  se  fros- 
sen. 

Fra-skal,  en.  [II.l]  (bot.)  den  fra  æg- 
hindeme  stammende  skal.  der  omgiver  frøene 
(jf.  -hud;.  vAph.Xath.VI.292.  LangeMora. 
xxxrii.  Levy.BA.52.  -skole,  en.  [II.l] 
(gart.,  foræld.)  planteskole,  hvor  man  frem- 
bringer unge  planter,  der  bliver  staaende 
nogle  aar  uden  at  omplantes.  Olufs.(MO.). 
Funke.(1801)JlJ.8.  SaUIX.106.  -skæl,  et. 
[n.l]  (bot.)  frøbærende  skæl  paa  granfami- 


liens kogler.  Sal.YII.967.  -spredning, 
en.  [II.l]  (bot.)  frøets  naturlige  løsrivelse  og 
spredning  fra  moderplanten  (jf.  Frøfald;. 
DreJ€r.BotTermJ80.  Wami.Bot.695. 
frossen,  se  frossen  og  fryse. 
Fro-stamnte,  en.  [H.l]  (gart.)  et  af 
frø  opvokset  træ,  i  hvis  stamme  der  podes. 
de  Frugttræer,  som  vare  forædlede  paa 
Frøstamme  (Vildstamme,  som  de  kaldes). 

10  Zeiner-Lassen.  Beskæring  af  Æble-  ogPæretræ- 
er.(1889).5.  D&B.  -stilk,  en.  [H.l]  (nu, 
næppe  br.)  kimstængel.  Moth.F388.  VSO. 
MO.  -sejerne,  en.  [II.l]  2(  plante  af  den  til 
ranunkelfamilien  hørende  slægt  Thalictrum 
L.  JTuschJ241.  WarmJ'røplJ223.  -stol,  en. 
[II.l]  (bot.)  den  del  af  frugten,  hvortil  æg- 
gene er  befæstede  (placenta);  ægstol.  Drejer. 
BotTerm.102.  Warm.Bot.695.  -streng,  en. 
[II.l]  (bot )  den  efter  befrugtningen  indtør- 

20  rede  ægstreng,  som  fæster  frøet  til  frøstolen 
(funicitlus).  Drejer. BotTerm.102.  Warm. 
Bot.695.  -stængel,  en.  i)  (bot.,  ntt  næppe 
br.)  d.  s.  8.  -stilk.  Funke.(1801)JL330.  MO. 
2)  (gart.  eU.  landbr.)  den  plantedel,  som  bæ- 
rer frøkapslerne  (den  tidligere  blomsterstæn- 
gel), tørrede  Bundter  Frøstængler  af  Have- 
urter  hang  omkring  paa  Væggene.  Etlar. 
XXI1J50.  CGalschiøtMandelsplanterogBod- 
frugter.(1879).263.    -svulst,  en.  [I]  (lige- 

30  som  SV.  grods  vulst  efter  ty.  froschgeschwulst ; 
jf.  ty.  frosch  t  bet. :  svulst  i  munden ;  med.) 
sæksvulst  under  tungen  (ranula).  Thomam. 
204.  Panum.248.  -træ,  et.  [U.l]  1)  (forst.) 
træ,  som  man  ved  skovhugst  lader  staa,  for 
at  det  kan  sprede  sine  frø  (jf.  -plante  3/ 
Levin.  ForstO. 22.  2)  (gart.)  et  ved  frøud- 
sæd opvokset  frugttræ,  som  ikke  er  forædlet. 
CMatthies€n.DanskFrugtJI41 913).48.  -nid, 
en.  [II.l]  (bot.)  frøets  haarbeklædning  (coma), 

40  som  tjener  til  dets  spredning  ved  vindens 
hjælp  (jf.  Frø-,  Flyvehaar;.  Hornemann. 
OP.^Ln.  Warm.Bot.601.  Farei.'^oO. -vin- 

f;e,  en.  [II.l]  (bot.)  1)  f  frøhaar  hos  kurv- 
lomstrede  ofl.  vAphJfath.VI.292.  2)  vinge- 
fonnet  udvækst  paa  de  saakaldte  vingede  frø 
ell.  paa  delfrugteme  af  løn.  OrdbS.  -æble, 
et.  [II.l]  1)  (gart.)  æble  udviklet  paa  frøtræ  (2). 
CMaUhiesen.DanskFnigtJL(1913).165. 2)  N 
(frugt  m.)  æblelignende  frøgemme.  Passions- 
M  rankerne  hang  med  store  Frøæbler,  som 
grønne  og  orangegule  Æg,  mellem  det 
mørke  Løv.  ECAndJX.368.  -ægte,  adj. 
[II.1]  (gart.  ell.  landbr.  ell.  biol.)  om  plante: 
af  hins  frø  der  (normalt)  fremspirer  planter 
af  ganske  samme  sla^s  som  moderplanten. 
WJohannsen.(Tilsk.l903.528). 

Fuchsia  ell.  Fnchsie,  en.  ['fogsia 
ell.  ifogJ'a;-a]  flt.  fuchsier  ell.  fuchsiaer  ['fog- 
si|a'ar,-J-]  (efter  den  tyske  botaniker  Fuchs) 
60  Sir  navn  paa  en  planteslægt  af  natlysfami- 
lien;  ..Kristi  bloddraabe" ;  Fuchsia  L.  den 
Blomst,  som  de  Lærde  kalde  Fuchsia, 
men  som  siden  almindelig  kaldes  Christi 
Bloddraabe. IngJEF.XIII.24.  Rich.in.77. 
•Fra  fuchsien  blodets  tunge  tårer  triUe. 
NMøllÆ.21.  MentzO.Pl.379. 
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Fug,  et.  se  II.  Fog. 

I.  Fuge,  en.  [ifu-(q)8]  flt.  -r.  (fra  ty. 
fuge;  hed.  m.  Fag,  (sammen)føje)  sie^Z,  hvor 
to  stykker  af  samme  slags  bygningsmateriale 
er  sammenføjet;  grænselinien  dl.  det  smalle 
mellemrum  ml.tostene,  brædder olgn. LTid. 
1727.331.  (landmændene)  bygge  deres  Fæe- 
Huse  af  Steen,  muret  med  Leer  (og)  stryge 
Fugerne  udvortes  til  med  Kalk.  OecMag. 
1.96.  *Jeg  jfrygter  ei  for  at  bestige  den  lo 
(o:  baaden),  |  Skiøndt  den  er  løs  i  Fugerne 
—  skiøndt  den  |  Vil  briste  med  mig.  Oehl. 
S.179.  sollyse  Sprækker  og  Fuger.  JPJac. 
1.56.  jf.:  Da  Ib  kom  ud  paa  det  stelle 
Kobbertag  . .  stemte  han  Foden  fast  til 
den  småle  Fuge  (o :  kant,  rand),  som  Kob- 
beret dannede  omkring  Laagen.JEJf Zar.DF. 
180.  uegl. :  *Jeg  vil  . .  |  Elske  dig  ind  i 
dit  Legemes  Fuger  og  Gruherl  Friis-Møll. 
Ind.46.  II  overf.  *da  er  det . .  |  Som  om  mit  20 
Væsen  . .  skiltes  |  I  sine  gamle  Fuger, 
E:rz.II.251.  'Det  knager  i  Samfundets  Fu- 
ger og  ^SL^onå. Socialistiske Sange.(1885).4. 
især  i  forb.som  ude  af  fugerne  olgn.,  i 
opløsning  ell.  forvirring.  Paa  Skibet  blev 
ikke  talt  om  Andet  end  Revolutionen,  og 
Otto  .  .  kom  derved  paany  til  Erindring 
om,  at  Verden  var  ude  af  Fugerne.  Qold- 
schm.V.164.  Schand.F.225.  Det  stod  for 
denne  Slægt,  som  var  .  .  Tilværelsens  30 
store  Maskmeri  . .  ved  at  gaa  ud  af  sine 
Fuger. Brandes.IV.40.  jf.:  (Baggesen  var) 
en  Karakter,  der  (var)  løs  i  Fugerne, 
flygtig  og  npsiahåehg.  Reumert.S0.65.  II. 
fuge,  V.  [ifu-(q)8]  -ede.  vbs.  -ning  (s.  d.). 
{efter  ty.  fugen)  1)  (snedk.)  sammenføje  to 
brædder;  især:  glathøvle  kanterne  af  to  bræd- 
der, som  skal  sammenlimes,  saa  de  passer 
nøjagtig  til  hinanden;  kanthøvle.  Funch. 
MarO.tl.48.  Wagn.Tekn.491.  (sj.)  om  anden  40 
slags'sammenføjning  af  brædder  ( „pløjning" ): 
Fuge  sammen  (med  Fjeder  og  ^ot).Scheller. 
MarO.  2)  (mur.)  udfylde  fugerne  i  en 
murflade  med  mørtel  ell.  et  andet  bindemiddel. 
Ved  Opførelsen  af  en  Mur,  som  er  be- 
stemt til  at  fuges,  bUve  Fugerne  udkrad- 
sede, saa  at  de  ligge  noget  tilbage  for  Ste- 
nenes Yderflade.  Gnudtzm.Husb.89.  Landm 
B.III.367.  røde,  fugede  Munkestensvægge. 
Trap.*IV.629.  jf:  'Revnen  i  Væggen  |  50 
fuges  og  tættes.Blaum.0. 30.  Fuge-bank, 
en.  pi.  1]  {efter  ty.  fugbank;  jf.  -bænk; 
snedk.)  d.  s.  s.  -høvl.  Wagn.Tekn.498.  SallX. 
292.  -bræt,  et.  [II.  1]  (snedk.)  d.  s.  s.  -lad. 
OrdbS.  -buk,  en,  [IL  1]  (nu  l.br.)  stativ 
til  anbringelse  af  arbejdsstykket  ved  fugning. 
MilTeknO.  Wagn.  Teten.  492.  -bænk,  en. 
[II.  1]  (snedy  d.  s.  s.  -høvl.  Aller.  II.  313. 
-heri  ell.  Fngbavl,  en.  [ILl]  (snedk.) 
lang  høvl,  som  føres  af  to  mand,  brugt  til  60 
fugning  ell.  pløjning  af  brædder  (jf.  -bank 
samt  Flovhøyl).Sal.VII.230.  Fughøvl: 
VSO.  MO.  -jærn,  et,  1)  [11,2]  (mur.) 
d.  s.  s.  -ske.  Gnudtzm.Husb.90. 2)  [II]  (glarm.) 
redskab,  hvormed  glassets  kanter  tilpasses. 
Sal.VII.230.  -lad,  et.  [ILl]  {jf.ty.iug- 


lade ;  snedk^  hjælpeapparat,  som  bruges  ved 
fugning  af  tyndere  brædder  (jf.  -bukj.  OrdbS. 
-maeikine,  en.  [II,  1]  (snedk.)  høvlemor 
skine  til  fugning  af  brædder.  Sal.VII.230. 
-ske,  en.  [11,2]  (mur.)  en  slags  murske 
brugt  ved  fugning  af  mure.  Qnudtzm.Hiisb. 
89.  Feilb.  -staal,  et,  [II,  2]  (mur.;  jf. 
-jærn  i).  Værkt.78.  Fug-heTl,  en,  se 
Fugehøvl, 

Fugl,  en.  [fn'l,  højtid.  fu'qZ]  Fugl  eller 
Ful.  Moth.F390.  fugl.  Høy sg. AG. 34.  flt.  -e 
ell.  (nu  kun  dial.)  -er  (LTid.1725.687.  Thor- 
sen.73).  {æda.  fughl,  oldn.  fugl,  eng.  fowl, 
fugl,  fjerkræ,  ty.  vogel,  got.  nigls;  af  uvis 
oprindelse) 

i)  en  klasse  af  hvirveldyrsrækken,  kende- 
tegnet ved  varmt  blod,  fjer  og  vinger  (Avis). 
Markens  Dyr,  Fuglene  under  Himmelen 
og  Fiskene  i  Havet.  Ps.8.9.  Ræve  have 
Huler,  og  Himmelens  Fugle  Reder.  Matth. 
8.20.  Alle  Fugle  synge  af  Glæde,  naar 
de  see  Soelen.  Holb.Ul.1.3.  *Ørn  og  Maage, 
Ravn  og  Høg,  |  Det  var  mine  Fugle! 
Grundtv.Krøn.65.  *Han  (o:  gud)  føder 
Fug]  og  Markens  Lilie  Mæåer.  Ing. BS E. 
VII.240.  'Jeg  har  hørt  de  glade  Fugle  | 
Stige  syngende  mod  Sky.  Pai Af. JF. ^58. 
den  ældste  kendte  Fugl  (havde)  Tænder, 
Kløer  paa  Fingrene  og  en  lang  Række 
HalehvirvleT.  Uss.AlmGeol.94.  fugl  Fø- 
niks,  Gam,  se  Føniks,  Gam.  ^  billedl. 
•Forfængelige  Fugl,  som  kroer  sig  stolt  | 
Af  sine  Fiær  (o:  om  en  forfængelig  ung 
mand;  jf.  bet.  B).0ehl.HS.158.  *Dog  er  man- 
dens I  vide  tankes  rappe,  vågne  fugle  | 
verdens  smykke,  NMøll.B.39.  Der  er  Men- 
nesker, paa  hvis  Husryg  Ulykkens  Fugl 
holder  af  at  sidde  og  baske  med  de  sorte 
Vinger.  AndNx.DM.114.  (jf.  Ulykkesfugl;. 
II  i  sammenligninger.  Jeg  stod  op  saa  mun- 
ter som  en  Yngl.  Pamela.1.73.  han,  der 
havde  en  Hest  som  en  Fugl,  beholdt  im- 
mer . .  et  Forspring.  Grundtv. Saxo. III. 193. 
*Hejmdal  sov  som  Fugl  paa  Kviste,  sa.PS. 
VI.432.  Glad  og  let  som  en  Fugl  ilede 
hun  af  sted.  Gylb.IV.326.  *Mindet  flyver 
som  en  Fugl  |  Hen  til  Slesvigs  grønne 
Vange.  Holst.1.5.  Pont.BH.22.  fri  som  fug- 
len, se  I,  fri  3,1,  frisk  som  en  fugl,  se  frisk 
3.1.  jf:  *  „(Ingeborg)  Som  ogsaa  nok  har 
Fugls  Forstand,  hvis  man  kan  troe  |  Hvad 
Rygtet  siger."  . ,  „Nei,  det  skal  du  ikke 
troe,  I  Skiøn  Ingeborg  har  god  Forstand." 
Oehl. KG. 340.  \\  (jæg.)  spec.  om  urfugle. 
Dania.III.232.  ||  (dagl.  ell.  kog.)  som  stof- 
betegnelse, om  fuglevildt:  skal  vi  have  fugl 
eller  steg  oven  paa  suppen?  |  ||  benløse 
fugle,  se  benløs  I.2, 

2)  (sj.)  i  udvidet  bet,  om  vingede  in- 
sekter. Af  Sommerfugle  (har  jeg  fundet) 
et  Par  Larver  af  Kiøfthalet  Natsværmer 
, ,  Af  Larverne,  som  jeg  tog  hjem,  fik 
jeg  Aaret  efter  to  Fugle,  Han  og  Hun. 
Andres.Klitf.214.  jf.  Fluefugl  2,  Sommer- 
fugl samt  navne  paa  sommer fugle( arter)  som 
Blomme-,  Dag-  (2),  Dukat-,  Ege-,  Flimre- 
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fugl  08V.  t  om  bier:  Feilb.  jf.:  •Bifaglen. 
GrundtvJSJ.387. 

3)  (ofte  tron.  ell.  foragi.)  brugt  overf.,  især 
om  personer  (jf.  Galgen-,  Spille-,  Spotte-, 
Spøge-,  Ulykkesfugl  ofl.).  *Jeg  skulde 
komme  til  dig  hen,  |  Og  Skaaler  med  dig 
drikke?  |  Ney!  Kiøbenhavn  foruden  mig  | 
Har  nok  af  slige  Yngle.  Beenb.1.47.  Deres 
Officeer  tager  Dem  nok.  Ja  han  tager 
Dem  da  nok  alligevel  ikke,  kjender  jeg  lo 
den  Fugl  Tet.Heib.Poet.V.325.  Troer  Du 
..  Vi  kunne  . .  gjøre  en  saadan  Fugl  (o: 
Hans  Faaborg)  til  Kannik.  CBemh.lV.43. 
•Mod  Fruentimmer  er  de  (o:  soldaterne) 
værst,  I  Jeg  kjender  dem,  de  Fugle  I  HoZ»f. 
IV. 107.  „Han  foreslog  mig  at  blive  hans 
Huusholderske ;  men  han  havde  isinde  at 
have  mig  til  noget  ganske  Andet."  .  . 
„Sikken  gammel  Fugl  (o:  liderlig  person).'* 
Ploug.Sylv.93.  y  i  forb.  m.  et  karakteriserende  20 
adj.  Du  est  en  fin  fugl.  Moth.F390.  det  er 
en  deilig  Fugl!  os  løber  han  fra !  det  skal 
blive  betalt.  MCAnd.II.43.  sæt  (laasen)  for 
Døren,  at  denne  smukke  Fugl  ikke  und- 
slipper os.  Jeg  skulde  tage  meget  feil, 
om  han  ikke  var  moden  til  Galgen. C^emA. 
IV. 51.  jf.:  Vogt  Eder  vel,  naar  I  tilbereder 
de  flygtige  Metaller!  . .  I  veed  jo,  at  der 
findes  giftige  Fugle  derimellem.  Hauch. 
III.45.  jeg  var  en  fattig  Fugl,  der  længe  io 
havde  gaaet  med  den  Tanke  . .  at  gjøre 
mit  Talent  som  Improvisator  gjældende. 
ECAnd.I.187.  Sødb.0.32.  jf.:  (hun)  drager 
et  dybt  Suk  ved  at  se  en  elendig  Grønt- 
ret  dukke  op:  Surkaal  med  Ærter  og 
Bønner.  Hun  sidder  ligefrem  og  skammer 
sig  over  denne  fattige  Fugl.  EmilBasm.PB. 
168.  n  især  om  mennesker  med  et  frit  og  ubun- 
det, ogs. :  letsindigt  ell.  letfærdigt  væsen,  dette 
er  alle  letfærdige  Fugles  Art,  at  .  .  ingen  40 
Mandfolk  . .  ere  meere  kræsne  end  de,  og 
udfordrer  større  Reenhed,  hos  de  Perso- 
ner, som  de  tager  til  Ægte.  Pamela.III. 
77.  denne  hoffærdige  og  løsagtige  Fugl 
har  bedrevet  fleere  deslige  Stykker.  Wand. 
M.indesm.1.418.  Kjøbenhavn  . .  har  været 
af  een  Mening  om  mig:  jeg  var  en  Dag- 
driver, en  Lediggænger,  en  Flaneur,  en 
letsindig  Fugl.  Kisrk.XIII.548.  Du  letfær- 
dige, liderlige  Fugl. Holb.Masc.II.4.  *0,  50 
slemme  Skarn,  du  fiderlige  Fugl,  |  Som 
ei  vil  staae,  imens  man  straffer  ham.  OeM. 
A.78.  Oylb.V.61.  *(han)  er  brav  —en  ær- 
lig, lystig  Fugl,  I  En  trofast  Kammerat. 
Hauch.DVJI.19.  BlichJII.32.  løse  Fugle 
og  landstrygende  Genier  de  ere  ikke  Tro- 
ens Mænd.  Kierk.III.124.  det  Tilfælde,  at 
den  unge  Frøken  havde  været  en  Kokette, 
en  Flane,  ja  en  løs  Fugl  (0:  utugtigt  fruen- 
timmer). Pont.F.n.332.  VVed.BB.377.  jf.:  60 
(der)  var  c.  300  faste  Boghandlere  i  Paris 
foruden  nogle  mere  løse  Fugle  med  Boder 
overalt  i  Byen.  Aarbog  f.  Bogvenner.1919. 
42.  Oberstens  Søn  er  en  vild  Fugl.  Svire 
og  sværme  gjør  han.HCAnd.II.326.  BBergh. 
(BerlTid."/iol919.Aft.6.sp.3).  efter  en  karak- 


teriserende gen.:  Jeg  troede  egentlig,  at 
De  var  en  af  Gadens  Fugle  (o:  et  letfær- 
digt fruentimmer).  JVJens.  EE.  45.  HAhl- 
mann.P.12.  *Det  mørknes,  Dagen  hælder,  | 
og  Aftnens  Fugle  (o:  skøgerne)  sværme. 
iSød6.(TX).iO.  en  ulykkens  fugl,  se  Ulykke. 
II  om  hvad  der  er  sjældent  forekommende, 
virker  fremmedartet  olgn.;  iscer  i  itdtr.  en 
sjælden  fugl  ( j f.  lat.  rara.  avis^.  Ærligt 
Venskab  er  en  sielden  Fugl  paa  Jorden. 
Blich.II.667.  sande  Genier  ere  sjældne 
Yngle.  PMøll.II.157.  Esm.II.114.  natur- 
videnskabelig Dannelse  er  en  sjælden  Fugl 
i  vort  Aandsliv.  Po/.*V9i9i5.^.  •Aalen  hun 
er  en  sælsom  Fugl,  |  Lever  som  helst 
i  Yixiået.JPJacJ.323.  Holb.Paars.47.  (fru 
Hauch)  stod  i  sin  Tidsalder  her  i  Dan- 
mark som  en  helt  fremmed  Fugl.  .6ran- 
des.II.210.  NaturensV.1914.111.  den  rette 
saliggjørende  Kirke,  som  er  en  fredløs 
Fugl  her  tillands. In^.Æ^.J.^ii.  PoU*l* 
1921.6jsp.5. 

4)  hvad  der  ligner  eU.  minder  om  en  fugl 
(1).  4.1)  om  billedlige  fremstillinger, 
iscer:  en  fugl  af  træ, -anbragt  paa  en  høj 
stang,  som  maal  for  kapskydning  (jf. 
Fugle-konge,  -skydning),  at  skyde  til 
Fuglen.  VSO.II.298.  *Tidt  har  hun  (0: 
dronningen)  smiUt  |  Til  grønne  Fugl  paa 
høien  Stang  |  Med  Vingen  spiilt.  Oehl. 
XXIJ218.  *Tænk  Dem,  Lassen  sad  og 
spiste  Boghvedegrød  |  Netop  den  Dag, 
Borgerne  til  Fuglen  skød.  Wengel.1.30. 
Sal.VlI.249.  4^)  (iscer poet.)  om  flyvema- 
skiner, fartøjer  under  sejl  olgn.  •„Se,  Fly- 
veren, Far!"  |  Og  højt  jeg  saa  |  den  sej- 
lende Fugl  under  Himlen  staa  |  i  rolig 
S\æven.LCNiels.SmS.38.  Aj3)  (nu  næppe 
br.)  i  fit.,  om  børnekopper  (jf.  ogs.  Faare- 
fugle^.  Junge.  At  vogte  Fugle  siges  om 
den,  som  har  Smaakopper.  VSO.  jf. :  Bør- 
nene skulle  have  Fugle  paa  Armene,  o: 
vaccineres.  D&H.  (jf.  Gaas,  Gæsling).  4.4) 
(kbh.)  om  sammenrullede  støvmasser, 
der  samler  sig  under  møbler  olgn.  (jf.  Fug 
u.  n.  Fog  2).  OrdbS.  4.5)  (dial.)  kvindelig 
kønsdel  (jf.LYisk  3.i;.  Feilb. 

5)  i  talem.,  ordsprog  olgn.  5.1)  t  talem. 
hverken  fugl  eller  fisk,  se  L  Fisk  4.2. 
Il  i  udtr.  som  der  er  ikke  fugls  føde  (ell. 
rugleføde,  s.  d.)  paa  ham  olgn.,  han  er 
meget  mager,  hun  (fik)  en  farlig  haard 
Hoste,  og  der  var  ikke  Fugls  Føde  paa 
hen&e.  SchandSF.543.  Han  saa  for  sig  alle 
de  bugnende  Borde,  hvormed  han  i  sin 
Rigdoms  Dage  havde  trakteret  sine  Ven- 
ner til  Ære  for  den  Dame,  hvem  han  nu 
ikke  havde  Fugls  Føde  at  byde.  S J/icA. 
Grio.146.  (han)  var  havnet  i  denne  Ulle 
Stad,  hvor  der  ikke  var  Fugls  Føde  for 
en  hungrig  Yantsisi.  AndNxJ'E.II.79.  jf.: 
Der  er  ikke  en  fugls  fylde  på  ham. 
Moth.F390.^  lade  den  fugl  flyve.  1. 
(nu  sj.)  tie  stille;  ikke  tale  mer  otn  noget. 
Wess.113.  „han  havde  betjent  sig  af  en  liUe 
Skurkestreg  til  sin  Sikkerhed."  —  „Hvor- 
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ledes?«  —  „Tystl  lad  den  Fugl  flyvel« 
PAHeib.Sk.II.328.  I  (studenter)  troe  da, 
Ingen  er  et  rigtigt  Menneske,  som  ikke 
kan  skrive  . .  Latin.  —  Nu,  lad  den  Fugl 
flyvel  — Dig  gjorde  jeg  kanske  Uret.  Jw^'. 
EF.YII.126.  PalM.IL.II1.179.  2.  opgive  en 
tanke  ell.  et  forsæt.  Bagges.V.113.  saa  er 
det  nok  bedst  at  lade  den  Fugl  flyve  (o: 
opgive  den  rejse)  og  vende  Næsen  hjem. 
Grundtv.PSJII.534.  naar  man  har  holdt 
af  en  Pige  og  mærker,  at  hun  ikke  duer 
noget,  saa  la'er  man  den  Fugl  flyve.  Erz. 
VU.231.  Feilb.  finde  fuglen  fløj  et  (og 
reden  tom),  komme  for  sent  til  noget;  gaa 
glip  af  noget.  Grundiv.Saxo.1.46.  *„Du  kom- 
mer fra  Venedig?  Nu,  hvad  veed  du?«  | 
„Reden  var  tom,  og  Fuglen  var  alt  fløi- 
en.«  I  —  „Hvordan?  Hvad  mener  du?«  — 
„En  Uge  førend  |  Jeg  ankom,  var  hun 
reist  fra  Byen.«  Hrz.XVlI.50.  ÉMatthiess. 
N.81.  jf:  (han  havde  ikke)  funden  Reeden 
der,  hvor  han  ventede  at  hente  Fuglene 
(Lieh.DQ.II.103:  han  (havde)  solgt  Hun- 
den, førend  han  havde  skudt  Biørnen^. 
Biehl.  DQ.  III.  125.  ||  i  udtr.  som  kende 
(skue)  fuglene  paa  fjerene,  se  I.  Fje- 
der l.i.  II  have  hørt  en  fugl  synge  om 
noget,  have  hørt  et  rygte  ell.  faaet  nys  om 
noget  (jf.  forestillingen  om  talende  fugle  i 
gamle  sagn,  se  Feilb.).  Mau.I.270.  „Jeg  har 
hørt  en  Fugl  synge  om  Saadannoget« ; 
hvilket  vil  sige  saameget  som:  „Jeg  er 
kommen  under  Vejr  meå.'*  Blich.IV.359. 
Derom  har  jeg  vel  hørt  en  Fugl  synge; 
men  om  der  er  Noget  om,  skal  jeg  lade 
være  u^Sigt.  Ing.VS.I.156.  *En  lille  Fugl 
har  sjunget  mig  den  hele  Storm  og  Strid. 
Winth.VI.211.  Drachm.UB.51.jf:  »Dogmer 
end  nok  de  finge,  |  Det  har  en  Fugl  iox- 
talt.GrundtvJPS.VII.83.  Hvem  skulde  jeg 
staae  i  Pagt  med?  Med  en  lille  Fugl,  som 
fortæller  mig  alt  }:iyt. Heib.Poet.VI.140.  \\ 
det  smager  (dog)  af  (ell.  efter.  Feilb.) 
fugl,  det  er  altid  bedre  end  ingenting.  Det 
smager  dog  af  Fugl,  meente  Kjællingen, 
hun  kogte  Grenen,  som  Kragen  havde 
siddet  i>aa.CBernh.V.16.  (jf.smst.I.126.Mau. 
9168).  Hørup. 1.9.  skulde  De  længes  alt 
for  meget  efter  Deres  Forlovede,  kan  De 
maaske  faae  Lov  at  se  ud  ad  Vinduet  — 
det  smager  dog  altid  af  YugW  Baud.  01. 
18.  5.2)  i  ordsprog,  een  fugl  i  haanden 
er  bedre  end  ti  paa  taget  (ell.  (sj.)  i  lut- 
ten. Moth.F  391.  Grundtv.PS.V.139.  Ing.EM. 
1.117).  Mau.1677.  (jf  Arlaud.129).  Biehl. 
DQ.III.94.  Sehand.TF. 1.137.  jf:  Da  Slaget 
var  overstaaet  . .  indstillede  sig  for  (kon- 
gen) den  Stridsmand,  som  havde  fanget 
Græv  Claus,  og  til  Beviis  lod  see  hans 
Sværd,  Skiold  og  Vaaben.  Men  Kongen 
sagde,  at  han  heUer  skulde  have  forvaret 
den  Fugl,  som  han  havde  hafft  i  Yiæn- 
derne.Holb.DH.  1.444.  hånd  som  hafde 
Fuglen  (o :  en  del  slotte  i  Brunsvig)  i  Hænde, 
ville  ikke  slippe  dem  uden  ved  Lov  og 
Dom.  Slange.ChrIV.88.  Langebek.Breve.439. 


samt:  »Ønsk  dig  ei  Døden  —  Livet  |  Er 
dog  en  Fugl  i  UaanåeTi.Aarestr.MO.  \\  Mand 
faer  at  synge  med  de  fugle  mand  er  iblant. 
Moth.F392.  Ing.Levnet.II.16.  Feilb.  ||  hver 
fugl  synger  med  (ell.  f  af.  Mau.1.267.  Biehl. 
DQ.III.171)  sit  næb.  Mau.1.267.  Ing.PO.I. 
70.  Feilb.  \\  (nu  især  dial )  Det  er  en  ond 
Fugl,  som  skider  i  sin  egenRede.ifaM.^475. 
(jf.Moth.F391).  Feilb.  j/.m.  beskide.  Det  er 

10  en  daarlig  Fugl,  der  ikke  værger  sin  Rede. 
Mau.2483.\\  flereordspr.se Mau.2472ff.  Feilb. 
5.3)  i  navne  paa  lege,  rim  fra  sanglege  olgn. 
(jf.  Feilb.IV.163).  *Den  rige  Fugl  kommer 
susende,  |  kommer  brusende  |  alt  over 
Mark  og  Enge  . .  |  Den  fattige  Fugl  kom- 
mer hinkende,  |  kommer  linkende  |  alt 
over  Mark  og  Enge.SvGrundtv.GlM.NySml. 
145.  jf  Oehl.XXIII.67.  Legeb.I.c.8.  Arlaud. 
540.  II  lad  Vorherres   fugl   ikke   dø,   en 

20  panteleg,  hvori  en  brændende  pind  rækkes 
rundt  med  disseord.Moth.F391.  Fruentimmer- 
og  Mandfolke-  Tid.  1 769.  Nr.  52. 3.  sp.2.  VS  O. 
Lad  Fuglen  ei  døellng.RSE.VIlLlSS. 
Brøchner. TV. 215.  jf.  JBPaulli.JM.10. 

Fagle-,  i  ssgr.  [ifu-(q)l8-]  (oldn.  fugla-, 
egl.  gen.  flt.  af  fugl)  af  Fugl,  især  i  bet.  1 ; 
af  de  mange  almindelige  og  let  forstaaelige 
ssgr.,  der  ikke  er  behandlet  ndf,  kan  nævnes: 
-agtig,  -dun,  -elsker,  -fje(de)r,  -flok,  -han- 

30  del,  -jagt,  -kender,  -kyndig,  -net,  -samling, 
-skare,  -skarn,  -skind,  -snare,  -sværm,  -ven,, 
-vinge,  -ansigt,  et.  (overf:)  (han)  vendte 
sit  Fugleansigt  med  de  tynde  Kinder,  den 
skarpe  Næse  og  de  dybtliggende,  graadige 
Øjne  ud  mod  FoTsamhngen.  Skjoldb.KH. 
176.  GyrLemche.FS.76.  -appetit,  en. 
(spøg.)  ringe  madlyst.  Oberstinden  ved  .  . 
at  Frederik  ikke  har  nogen  Fugleappetit. 
Vollquartz.P.32.  -art,  en.  1)  (foræld.)  fug- 

^  les  væsen  ell.  natur.  *Skjalden  er  af  Fugle- 
art, I  Hans  Tankering  har  Vinger.  Grundtv. 
PS.VI.381.  2)  fugle,  som  udgør  en  under- 
afdeling af  en  slægt  (species).  EPont.Atlas. 
1.615.  Sal.XVI.855.  -bjerg,  et.  {oUn.  fugl- 
berg) klippe,  som  bebos  af  søfugle.  Hauch, 
VII.427.  LovNr.l65^yiil871.§L  -blnnd, 
en  ell.  et.  (sj.)  om  en  meget  let  søvn.  den 
gamle  sov  Fugleblund  og  slog  hvert  Øje- 
blik Øjnene  op.  AndNx.PE.IIl.333.  -bur, 

50  et.  {glda.  d.  s.  (Mand.145))  Som  et  Fugle- 
buur  er  fuldt  af  Fugle,  saaledes  ere  deres 
Huse  fulde  af  Svig.  Jer.5.^7.  HCAnd.VI.265. 
jf.  Finkebur  2.i:  i  samme  krig  blev  han 
fangen  og  bragt  udi  et  fuglebuur  til  den 
stad  'Bxemen.Holb.DNB.200.  (spøg.)  uegl.y 
om  et  (mindre)  værelse:  der,  som  det  Vindue 
sidder  uden  Ruder,  det  kand  mand  nok  see, 
at  det  maa  være  een  studeret  Mands  Fugle- 
hnviT.KomGrønneg.IIL372.  Jeg  haaberi&e, 

60  jeg  forstyrrer  Damerne . .  Her  iDeresFugle- 
bur,  høhø.  Her  i  Deres  lille,  private  Stue. 
Bønnelycke.MM.188.  -bær,  et  ell.  2/  en. 
navn  paa  (bærrene  af)  forsk,  planter :  fugle- 
kirsebær(træ).  JTusch.185.  ||  alm.  røn,  Sor- 
bus  aucuparia  L.  smst.232.  Feilb.  ||  alm. 
kvalkved,  Vibtirnum  Opulus  L.  JTusch.262. 
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-besse,  en.  besse  iil  fuglejagt.  MothJF392. 
Hrz.XIV.132.  JPJac.II.331.  -edderkop, 
en.  (zool.)  navn  paa  nogle  store  tropiske  ed- 
derkopper (Ararieæ  theraphosce).  BøvP.II. 
492.111.201.  -fald,  en  ell.  et  (VSO.).  I)  f 
en  slags  fælde  til  fangst  af  fugle.  Moth.F 
392.  2)  (dial.J  sted  paa  havet,  hvor  mange 
fugle  hidlokkes  af  sildestimer  olgn.  Feilb. 
-fangst,  en.  Holh.Kli.ol4.  EBrand.AJ.04. 
-fjern,  adj.  (sj.)  hjælpeløs,  svimmel  ved  lo 
Tanken  om  Rom  og  alt  det  der  fuglefjærnt 
søndernede.  JFJens.jPZ).^5.  jf.:  -fjern- 
syn, et.  (sj.)  d.  8.  s.  -perspektiv,  naar  To- 
get højt  oppe  i  Luften  glider  over  .  .  Rot- 
terdam, (faar  man)  i  Fuglefjemsyn  et  Ind- 
tryk af  Stadens  kraftigt  pulserende  Liv. 
Brandes.Xl.242.  -Qæld,  et.  d.  s.  s.  -bjerg. 
BøvP.1.198.  Sal.VlI.244.  -flint,  en.  (for- 
æld.) d.  s.  8.  -bøsse.  OeU.XVI.34.  'hoUand- 
ske  Fugleflinter,  |  og  franske  Kuglebøsser,  jo 
Drachm.PT.162.  -flngt,  en.  Picus,  hvilken 
af  Fugle-Flugt  dømte  om  tilkommende 
Ting.  HolbJntrJ.34.  sa.Herod.65.  OeconT. 
V.41.  MO.  II  (poet.)  sværm  ell.  flok  af  fugle 
(jf.  Flugt  5^.  negl.:  over  ens  eget  Hoved 
flyver  en  Fugleflugt  af  Drømme  op.  Thor 
La.MF.22.  -fln^s-linie,  en.  den  lige 
(luft)linie  ml.  to  steder.  KnudRasm.G.19. 
Tanken  om  Rødby-Femem-Ruten  (Fugle- 
flugtslinjen) (er)  dog  ikke  død.  Pol.*ltl918.  io 
7.sp.3.  -flojt,  et.  Stttck.S.9.  han  (hørte)  en 
Kvindes  sorgbefriede  lille  Hvin,  som  et 
Fug\enøitJVJens.SS.47.  f  -fod,  en.  ^ 
d.  s.  8.  -klo  2.  JTtischJoS.  -fri,  adj.  I)  C3 
fri  (ubunden)  som  en  fugl.  'Min  Hjærtens 
Rose,  jeg  vender  mit  Sind  |  fra  Tant  og 
Vind  I  og  de  fuglefri  Kammerader.Dracftwi. 
PHE.97.  paa  min  Cykel  er  jeg  fuglefri. 
VilhAndAD.103.  2)  {efter  ty.  vogélbei,  egl. : 
(hvis  krop  er)  hjemfalden  tU  (føde  for)  fug-  40 
lene;  foræld!^  som  enhver  kan  dræbe  uden  at 
paadrage  sig  straf;  fredløs.  Moth.F393.  (kej- 
seren) havde  declareret  ham  .  .  Fugemi 
og  i  Rigs-Acten.  Tychon.AB.loO.  Goldschm. 
11  Jl.  I  et  Samfund  .  .  er  den  fri  Mand 
tiUige  fuglefri:  enhver  stræber  at  komme 
ham  tiniYS.Drachm.H1.41.  Gjel.  W.139.-frø, 
et  (i  bet.  2  ogs.  en),  t)  plante  frø,  som  bruges 
til  æde  for  stuefugle.  vAph/1759).  Hage.' 
676.  2)  (dial.)  navn  paa  forsk,  planter,  hvis  so 
frø  spises  af  (sttie) fugle,  især  agerkaal  (Bras- 
sica  campestris  L.)  og  kanariegræs  (Phalaris 
canariensis  L.).  VSO.  JTusch.290.324.341. 
Feilb.  jf.  Festskr. Feilb. 43.  -fænger,  en. 
(ænyd.  fuglefanger(e)  ell.  -fænger(e);  efter 
ty.vogeU'ångeT)  pei'S07i,  der  driver  fugle  fangst 
(isæi'i  som  levevej).  Fri  dig  . .  som  en  Fugl 
af  Fuglefængerens  Haand.  Ords.6.5.  Holb. 
Kh.514.  En  Fuglefænger  .  .  veed  dog,  at 
naar  han  stiller  Doner  op,  er  det  ikke  af-  60 

S'ort,  at  der  kommer  Kramsfugle  i  dem. 
eib.Pros.Vl.435.  *Aa,  hør,  Fuglefænger,  | 
Hvad  har  han  i  sit  Net  i  Bag?  NEPetersen. 
Tnsendfryd.(1888).38.  Q  som  navn  paa  en 
leg.  Gymn.11.12.  Rørd.K1.30.  -fede,  en. 
i  udtr.  som  der  er  ikke  fugleføde  (alm.: 


fugls  føde,  se  Fugl  5.\)  paa  ham  olgn.,  han 
er  meget  mager.  VSO.  jeg  er  smal  .  .  der 
er  ikke  Fugleføde  paa  min  Krop.  Jn^'.FS. 
I1J70.  Heib.Poet.V.16.  FeUb.  -garn,  et. 
garn  ell.  net  til  at  fange  fugle  i.  Moth.F393. 
VSO.  MO.  -glas,  et.  et  lille  glaskar,  sotn 
anbringes  ved  ell.  i  et  fuglebur,  saa  fuglen 
kan  drikke  af  det  ell.  bade  i  det.  Moth.F393. 
Adr.^^U1762.sp.l4.  et  gammelt,  bulet  Fug- 
lebuur,  som  ikke  en  Gang  havde  et  or- 
dentligt Fugleglas,  men  kun  en  omvendt 
Flaskehals  med  Prop  i  for  neden.  HCAnd. 
V1.265.  -græs,  et.  3r  Stellaria  media  Sm. 
(arve,  .,hønsebid" ),  der  bruges  til  føde  for 
(8tue)fugle.  Rahb.FortJ.399.  HCAndJll.38. 
56.  MentzO.Bill.277.  -godning,  en.  (fagl.) 
HavebrL.^298.  Sal.Vll.247.  -bagi,  et.  hagl 
til  at  skyde  fugle  med.  vAph.(17o9j.  Sal.Vll. 
247.  -ham,  en.  i  egl.  bet.  (nu  næppe  br.): 
skindet  med  fjerene  af  en  fugl.  Moth.F393. 
VSO.  MO.  I  (foræld.,  poet.)  en  fugls  skik- 
kelse og  egenskaber,  antaget  af  et  menneske 
ved  trolddom.  Jomfru  i  Fugleham.  DFU.nr. 
13.  det  var  Thordis's  og  Geirhilds  Fylgier, 
der  i  Fuglehamme  havde  kæmpet  imod 
hinanden. -EraKcA.F.86.  Feilb.  -handler, 
en.  vAph.(1759).  Krak.1917.1672.  \  -hej, 
et.  {besl.  m.  hæge,  sjæll.  heje  sig,  pynte  sig, 
hæj  (hæg),  røgt,  pleje  (Thorsen.  147);  jf. 
heje,  Ophej)  fugleyngel;  flok  af  (unge)  sang- 
fugle. *Vi  har  end  et  Fugle-Hei  |  I  de 
faure  Bøge-Skove,  |  Som  tfl  gamle  Kæm- 
pers Skaal  .  .  I  Kvæde  kan  vort  Bjarke- 
maal.  Grundtv.Saxo.*iv.  -hoved,  en.  (sj.) 
%PasserinaL.  SchaldemMBJI.206. \\(dial.) 
stormhat;  Aconitum  Napellus  L.  Feilb. 
-band,  en.  (sj.)  jagthund  til  fuglejagt. 
vAphJNathJl.o37 .  -h«g,  en.  V  (dial.)  som 
navn  paa  gøgen.  Feilb.  -kirsebær,  et  ell. 
(om  træet)  en  (Trap.*lV.800j.  (f  -kiree. 
MothJF394).  om  (frugten  af)  -kirsebærtræ. 
HaveD.(l  762).)()(4  ^.  LandbO.11.319.  -kir- 
sebær-træ, et.  2(  Pi-unus  avium  L.  (jf. 
-bærj.  Lange JFlora.816.  -klo,  en.  I)  t  egl. 
bet.  vAph.(1759).  Den  (o:  en  gammel  dames 
haand)  lignede  en  Fugleklo  med  de  lange, 
tørre  .  .  Negle.  Schand.SB.246.  2)  S(  Omi- 
thopus  L.,  især  O.  perpusillus  L.,  hvis  bælge 
ligner  en  fugls  kløer  (jf.  -fod^.  Moth.Conv. 
F137.  JTuschJ58.  Warm.Frøpl.324.'U.nn- 
de,  en.  S(  (sj.)  I)  tusindfryd.  Bellis  per- 
ennis  L.  JTusch.34.  2)  hønsegræs,  Polygo- 
num  avieulare  L.  Skoleprogr.AarhusReahko- 
leJ841J.38.  ogs.:  Fu  gi  eknud  e  urt.  JTusch. 
327.  -konge,  en.  (glda.  (som  tilnavn)  fugh- 
lækonung  (KrErsl.T.98) ;  jf.  SoS.XV.144/f.) 
i)\  navn  paa  en  slægt  af  meget  smaa  sang- 
fugle, Regulus  Ray;  især  om  arten  R.  cri- 
status  Koch  (gultoppet  fuglekonge),  en  Fug- 
le-Konge i  Ørnens  nærværelse.  Dumetius. 
111.65a.  *Ligervis  som  Fuglekongen  mon 
være  |  Et  Udet  Dyr  med  de  grimmeste 
Fjære,  |  Men  haver  dog  nydt  en  Slags 
kongelig  Rang,  |  Fordi  den  paa  Ryggen 
af  Ørnen  sig  svang.  BlichJ).lI.239.  Kjær- 
bøll.323.32o.  BøvPJ.353.  2)  sejrherren  i  fug- 
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leskydning  (jf.  Fugl  4.ij.  Indskrift  paa  en 
Plade  til  et  Kongebaand.  I  en  afgaaende 
Fuglekonges  Navn.  Æw.  II.  70,  EierhVII. 
207.  J ør  g. LT. 11.  -kor,  et.  (ogs.  i  ænyd.; 
poet.)  om  en  skare  af  syngende  fugle.  *Som 
Fugle-Kor  i  Mark  og  Lund  |  Lovsynger 
Vaar  i  allen  Stund.  Grundtv.  SS.  II.  258. 
PalM.lII.86.  Baud.n.l81.  -kræmmer, 
en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -handler.  Moth.F394.  *Ved 
en  Fuglekræmmers  levende,  |  Tæt  myld-  lo 
rende  Bod.  Wmth.III.23.  -kTidder,  en 
ell.  et  (Leop.GH.5).  "De  svandt,  som  ved 
Stormsø  I  En  Fugleqvidder  fu]i.Winth.HF. 
12.  -kæmper,  pi.  Sf  navn  paa  (aksene 
af )  Plantago  major L.  JTusch.326.  Sal.VII. 
248.  -keje,  en.  (jæg.;  jf.  Andekøje)  en  slags 
fugle  fælde,  bestaaende  af  en  overdækket  vand- 
kanal, hvori  vildænder  fanges  ved  h^ælp  af 
lokkefugle.  Handels-  og  Industrie  -  Tid.  181 0. 
159.  Bek.Nr.65''U1896.  Feilb.  GJ  -let,  adj.  io 
den  stumme  Frøkens  fuglelette  Skikkelse. 
Ing.EF.VIII.108.  Schand.TF.TI.18.  -Km, 
en  (i  bet.  1  ogs.  etj.  1)  en  slags  lim,  som 
bruges  til  fuglefangst  og  især  tilberedes  af 
mistelten.  Moth.FB9å.  Åakj.VB.97.  MentzO. 
Pl.320.  2)  ^  om  planten  mistelten,  Viscum 
(album)  L.  JTusch.266.  jf. :  Misteltenen  el- 
ler Fuglelim splanten.I'rew.  DN.  225. 
-liv,  et.  (jf.  Dyreliv^.  *det  Fugleliv,  |  som 
Buskene  huse.  Eaalund.325.  det  (gaar)  op  3» 
for  ham,  hvor  umaadelig  rigt  (tropeskovens) 
Fugleliv  egentlig  maa  være.  BøvP.II.17. 
-loppe,  en.  (zool.)  Pulex  avium.  Sal.XI. 
992.  -Ins,  en.  (zool.)  Liotheida.  vAph.Nath. 
V.181.  Paa  Fugle  lever  flere  Arter  Fugle- 
l\is.BøvP.I.207.  -mand,  en.  spec.  om  fug- 
lefængere paa  Færøerne  olgn.  steder:  vAph. 
NathJI.538.  DanmGalsch.II.270.  \  -mid, 
subst.  (jf.  Midj.  *Grønnes  den  (o:  lunden) 
for  Fuglemid  (o:  fuglekryb,  smaafugle)?  40 
Grundtv. PS. 1. 412.  -mide,  en.  (zool.)  om 
forsk,  mider,  som  lever  paa  fugle.  Sal.VII. 
248.  BøvP.I.716.  -mælk,  en,  ^  navn  paa 
vortemælk,  Euphorbia  L.  (JTusch.85)  ell.  nu 
især  paa  Ornithogalum  L.,  „dansk  hyacint" 
(smst.158.  Bostr.Flora.1.79).  Rich.IL  137. 
CEw.Æ.IV.37.  -mes,  et-  {ænyd.  d.  s.;  vulg. 
ell.  dial.)  d.  s.  s.  -gødning,  (guano)  er  lavet . . 
af  Fuglemøg.  Eostr.Int.15.jf.  Feilb.  -næb, 
et,  (i  bet.  2)  en.  \)  i  egl.  bet.  Moth.F395.  50 
Schand.BS.178.  2)  (dial.)  ^  hanekam,  Rhi- 
nantus  Crista  galli  L.  JTusch.199.  -peber, 
et  (ell.  en).  T  en  slags  spansk  peber.  VareL.^ 
715.  -perspektiv,  et.  {ikke  før  19.aarh.; 
efter  fr.  (perspective  å)  vue  d'oiseau;  jf. 
-(fjern)syn;  mods.  Fiske-,  Frøperspektiv) 
det  at  se  noget  (ell.  den  maade,  hvorpaa  noget 
viser  sig,  set)  fra  oven.  det  var,  som  fløi 
vi  ned  igjennem  Luften,  Alt  saaes  i  Fug- 
leperspectiv.  HCAnd.XI.153.  Goldschm.VI.  60 
244.  de  allerfleste  .  .  Relieffer  laa  endnu 
vandret  paa  Gulvet  og  skulde  derfor  egent- 
lig helst  betragtes  i  Fugleperspektiv.  J 
Lange.III.2.  overf.:  Alt  taber  sin  absolute 
Gyldighed  for  ham  .  .  lettere  og  lettere 
hæver  han  sig,  seer  det  Alt  forsvinde  under 


sig  i  sit  ironiske  Fugleperspectiv.  Zterfe. 
XI1I.278.  Helhedsoverblikket  passer  ikke 
for  ham;  Fugleperspektivet  overlader  han 
til  Anåre.  Brandes.  V  1.217.  G3  -perspek- 
tivisk, adj.  til  -perspektiv,  Wanscher.Æ. 
73.  overf:  den  olympiske  Højhed,  han 
havde  udfoldet  i  sin  hurtige  fugleperspek- 
tiviske Betragtning  af  saa  mange  aande- 
lige  Livsytringer,ScAand.ri'.II.240.  -pil, 
en.  en  slags  kastespyd,  som  anvendes  af  eskir 
tnoer  ved  fugle  fangst  fra  kajak.  V  Vallø. 
Grønland.(1861).8.  Sal.X.59.  -reb,  et.  (sj.) 
reb,  hvortned  fuglefængeren  hejses  op  og  ned 
ad  fuglebjerget.  Hatich.V.356.370.  -rede, 
en.  1)  i  egl.  bet.  Moth.F395.  hun  fik  med 
Eet  Lyst  til  at  see  Ungerne  af  en  Fugle- 
rede, der  var  tætved  i  et  Træ.Hrz.VI.llO. 
en  Fuglerede  (Chr.VI:  redej,  (hvor)  man 
sanker  Æg,  der  ere  forladte.  Es.10.14.  Sal. 
VII.249.  om  spiselige  svalereder :  LTid.1728. 
202.  VareL.^251.  ||  fuglereder,  (kog.) 
postejer  af  fars  og  hvidkaal  med  smaa  fiske- 
boller i.  FrkJ.Kogeb.58.  2)  ^  2.1)  navn  paa 
(den  afblomstrede  skærm  af)  vild  gulerod, 
Daucus  Carota  L.  JTusch.72.  vAph.Nath. 
11.544.  Funke.(1801).II.298.  2.2)  en  orkidé- 
slægt, Neottia  L.  (især  N.  nidus  avis  L., 
gulbrun  fuglerede),  hvis  rødder  minder  om 
en  fuglerede.  vAph.Nath.II.544.  Lange.Flo- 
ra.232.  -rede-bregrne,  en,  ^  Asplenium 
nidus  L.  (hvis  blade  staar  i  en  kreds,  der 
minder  om  en  fuglerede).  G ABecker. Bregner. 
(1901).159.  Sal.UI.258.  -ræde,  en.  (jf 
Ræde  (Kalk.III.646.  Feilb.III.109);  besl. 
m.  ræd;  sml.  -rædsel;  dial.)  d.  s.  s.  -skræm- 
sel. *Som  Fugleræde  stilt  i  Træer,  |  At 
skræmme  Spurv  fra  Kirsebær.  Rahb.Synt. 
133.  MDL.460.  OrdbS.(sjæll.).  skrevet  -ræe: 
Moth.F395.  Rahb.Tilsk.i792.294.  om  menne- 
ske: Det  er  en  vederstyggelig  Vanskab- 
ning, en  levendes  Fugle-Ræe,  mistænke- 
lig som  bare  Fanden,  Biehl.  (Syngesp.  II. 
29).  t  -rsedsel,  en.  d.  s.  som  en  fugle- 
rædsel (1871 :  Fugleskræmsel)  udi  en  græs- 
kar-have kand  intet  forvare,  saa  ere 
(hedningernes)  guder  af  træ,  som  ere  for- 
gyldte og  iorsølveåe.  Bar.  6. 69  (Chr.VI). 
-rost,  en.  {glda.  fwlæ  røst  (Lucid.49);poet.) 
*alle  Fuglerøster  |  I  Struben  kvaltes  de, 
Grundtv.PS.VII.294.  Heib.Poet.VLl63.  A 
Erslev.DestjaalneBørn.(1902).67.  -sang,  en, 
(^Zda.  f  oghelsang  C/S'wso,46),  oMn,  f  uglas^ngr) 
*(søvnens  bolig  er)  Hvor  aldrig  Hane-gal  og 
Fugle-Sang  man  hører. IIolb.Paars.2 54.  *Jeg 
gik  mig  ud  en  Sommerdag  at  høre  |  Fug- 
lesang, som  Hj  ærtet  kunde  røre.  Grundtv. 
PS.VI.359.  BoganJ.7.  -skrig:,  et.  Der  skal 
ikke  findes  hos  dig  Nogen  ,  ,  som  om- 
gaaes  med  Spaadom  ,  ,  eller  som  agter 
paa  FvLgleskiig.5Mos.l8.10.  Holb.Sat.I.A7*: 
som  Den,  der  gaaer  i  den  store  Skov,  .  . 
stundom  bøier  sig  efter  en  Blomst,  nu 
lytter  efter  et  Fugleskrig.  Kierk.  VI.  454. 
Skjoldb.KH.137.  f  -skræk,  en.  (efter  ty. 
vogelschreck)  d.  s.  s.  -skræmsel.  *Fugle- 
skrækken  |  Opstilles,  for  at  Sæden  ei  skal 
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sk&des.Søtoft.AM.96.  (averf.)  om  mennesker: 
see  de  saadan  en  Fugleskræk,  blive  de 
rædde,  og  flyve  bort,  som  Spurve  fra  mo- 
den FT\igt.0ehl.HrSJ221.  jf.:  (han)  stod  der 
som  en  Fvigleskræk.  Mynst.Bispepr.(18oO). 
40.  -skræmme,  en.  (j/.  no.fugleskræma; 
nu  sj.)  d.  s.  s.  -skræmsel.  Selv  Spurverne 
sætte  sig  uden  Frygt  paa  de  slet  gjorte 
Fugleskræmmer.  S^et5.Pros.Xi8.  *0g  alle 
(o :  kjolerne)  paa  min  lærde  Krop  de  hæn-  lo 
ge  I  Som  Fugleskræmmen  paa  en  Humle- 
stang. P3føZ/J.iO^.  JørgX^S.  (overf.)  om 
mennesker:  Rahb.EJI.38.  den  gamle  Dame 
med  Papegøieburet  —  det  var  da  en  for- 
meUg  Fugleskræmme.  Ing.EF.III.48.  HC 
And^.469.  f  -skræmmer,  en.  {sj.;  vist 
omdannet  af  -skræmme)  d.  s.  s.  -skræmsel. 
•Som  om  Enrico  var  en  Fugleskræmmer,  | 
En  Bussemand  for  dig  og  alle  Dine.  Heib. 
Poet JV. 364.  saJPros.X.341.  overf.:  Jeg  har  ao 
selv  friet  .  .  Jeg  forlangte  et  fotografisk 
Portræt  af  dem,  der  reflekterede,  og 
jeg  fik  en  Samling  Fugleskræmmere,  den 
ene  værre  end  den  anden.  Bøgh JII.352. 
•skræmsel,  et  ell.  (nu  1.  br.)  en.  {<ZVSO. 
1802)  figur  (oftest  bestaaende  af  træstænger 
behængt  mea  gamle  klæder),  som  anbringes 
i  marker  eU.  frugttræer  for  at  skræmme  fug- 
lene bort.  „for  at  naae  en  vantreven  Green, 
jeg  vUde  kappe,  kom  (jeg)  til  at  staae  høit  ao 
oppe  paa  en  Trappestige  — "  —  »Saa  an- 
tog alle  MennesKer  Dem  for  en  Fugle- 
skræmsel." Erz.XII.198.  KierkJ.13.  Bar.6. 
69  (se  u.  -rædsel;.  BMøllJ)yLJIJ22.  |  t 
sammenligninger,  en  gusten,  udtæret  Skik- 
kelse, paa  hvem  Uniformen  hang  som  Klu- 
de paa  et  Fugleskræmsel.  Bergs  FM.118. 
Døden  og  Fordærvelsen  (er)  Baptismens 
uadskiUeBge  Følgesvende  . .  De  staar  som 
en  Fugleskræmsel  i  Landet.  Birkedal.(M  40 
Pont.DK.53).  U  (overf.)  om  mennesker  eU.  af- 
bildninger af  afskrækkende  udseende;  skræm- 
mebiUede.  (de)  neiede  for  det  Fugle-Skræm- 
sel (o:  en  billedstøtte).Grundtv.Snorre.IlJ62. 
Brandes.VI.643.  *hun  valgte  helst  et  Drog,  | 
et  Fugleskræmsel,  til  sin  Kammerpige. 
Drachm.DJJ.29.  -skydning^,  en.  [4.i] 
festlig  sammenkomst,  hvorved  en  forening  af 
„skydebrødre"  skyder  en  træfugl  ned.  Cii. 
1773.(HistMKbh.L627).  Ing. EF. Y  11.132.  50 
en  Sprøjteprøve,  en  Fugleskydning,  en 
Session  (er)  vigtige  Afbrydelser  i  en  dansk 
Kjøbstads  daglige  Liv.  Schand.  TF. 1. 237. 
TroelsL.YIlJ.74.  -skær,  et.  Uippe  i  havet, 
»om  er  beboet  af  søfugle  (jf.  -bjerg^.  YSO. 
MO.  de  golde  Klipper  kan  maaskee  for- 
vandles tu  værdifulde  Fugleskjær.  Po^an. 
11.170.  -slag:,  et.  1)  (poet.;  sj.)  fuglesang. 
*Ved  Solbjergslag,  |  da  toner  Lunden  af 
Fugleslag.  AntXiels.  Spurvekvidder.  (1873).  60 
20.  'End  lyder  den  danske  Tunge  |  Fra 
Træet  som  Fugleslag.  Becke.BD.13.  sa.ND. 
25.  2)  (fagl.)  rum  til  tamme,  frit  flyvende  fugle 
O/.Dueslag;.  vAph.(1759).  DagNyh.^U1909. 
2.sp.l.  3)  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  slags,  art 
af  fugle.  Skader,  der  dog  høre  til  de  min- 


dre Fugleslag.  BaggesJf^K.267.  -snerre, 
en.  5r  (^^  næppe  br.)  d.  s.  s,  -græs.  JTusch. 
238.  vAph.Nath.1.144.  f  -spindel,  en. 
(zool.)  d.  8.  s.  -edderkop.  Ra/f.(1784)JS04. 
-stang:,  en.  1)  (1.  br.)  stang,  som  bruges 
ved  fugle  fangst;  iscer  om  den  stang,  hvori 
fuglefængeren  paa  fuglebjerget  fastgør  sit 
net.  vAph.NathJI.538.  Hauch.Y .352. jf  Moth. 
F395.  I  t  stang,  hvis  øverste  ende  er  be- 
smurt med  fuglelim.  YSO.  (jf.  Kalk.Y.326). 
2)  (foræld.)  stang,  hvorpaa  falkoneren  af- 
retter falke;  iscer  om  en,  der  (paa  Frederik 
lY's  ttd)  var  anbragt  uden  for  Kbh.'s  Nørre- 
port, og  hvor  der  ofte  holdtes  dueller,  vi 
komme  i  Disput . .  saa  vi  derudover  maatte 
ud  for  Fuglestangen,  hvor  jeg  nær  hafde 
stukket  min  Contrapart  i]^e[.Holb.Bars. 
IY.3.  (jfsa.Ep.II.33f.).  »Da  vi  til  Fugl- 
stang kom,  uddrog  han  strax  sin  Klinge,  | 
Og  med  en  Capriol  begyndte  den  at  svinge. 
FrHom.SomnPoet.69.  Frieren  ( .  .  lægger 
Haanden  paa  Kaardehæf  tet). — Prinsessen : 
„Man  skulde  tro,  han  vilde  have  os  ud 
for  Fuglestangen  1  (o:  bringe  os  en  udfor- 
dring)*^. Drachm.FÆ.47.  Jf.:  ELrieger  vo- 
vede sig  aldrig  mere  udfor  Fuglestangen 
med  Matzen.  EHenrichs.MFJI.75.  3)  [4:.i\ 
den  stang,  hvorpaa  fuglen  er  anbragt  ved  fugle- 
skydning. MothJ'39o.  Ved  Vesterbroes  ven- 
stre Haand,  ligger  Skydebanen  med  en 
Fugle-Stang  og  et  anseeligt  Værtshuus. 
EPontMlas.njl8.  Hauch.MfB.30.  Bergs. 
FM. 13.  GI  -stemme,  en.  »Nu  falmer 
Skoven  trindt  om  Land,  |  Og  Fuglestem- 
men daler.  Grundtv.SSJII.446.  StuckJS.26. 
(hjejlens)  noget  sørgmodig  klingende  Pi- 
ben er  en  af  de  faa  Fuglestemmer,  der 
høres  paa  Jyllands  Heder.  Frem  J)N. 405.  \\ 
overf.  Grev  Frits  stod  som  fortryllet  af  den 
muntre  Piges  Smil  og  deilige  Fuglestem- 
me. Ingj:FJI.236.  -stne,  en.  (fa^l.)  stue, 
indrettet  til  bolig  for  stue ftigle.  YWtese.Yore 
Stue fugle.(  1907 )J7.  Sal.XYl.854.  \  -syn, 
et.  (jf.  -perspektiv/  Egentlig  kan  man;vel 
ikke  sige,  hvorledes  en  By  seer  ud,  ved 
paa  denne  Maade  at  see  den  med  Fagle- 
syn  (å  vue  d!o\sea.vL).Molb.ReiseJI.19.  -træ, 
et.  {ænyd.  d.  s.;  mi  ktin  dial.)  3(  d.  s.  s.  -kirse- 
bær(træ).  JTusch.  32 9.  -træk,  et,  fugle- 
nes flokkevise  flugt  paa  bestemte  tider  af  aaret 
ell.  dagen.  vAph.(1759)  (u.  Fugle -Flugtj. 
Kaalund. 350.  Han  sad  længe,  henimod 
Aften,  paa  en  Bænk  . .  i  Søndermarken 
og  hørte  paa  Fugletrækket  højt  oppe  i 
Luften.  JakKnu.A.320.  Jørg.B.71.  mange 
af  vore  Fugle  overvintrer  i  (de)  varme 
Lande  . .  Fugletrækket  gaar  paa  den  nord- 
lige Halvkugle  i  det  hele  mod  Syd.  BMøU. 
DyL.II.8.  -tnns:e(-fil),  en.  0  fil  m. 
linseformet  gennemsnit  og  aftagende  i  tyk- 
kelse og  bredde  mod  den  ene  ende.  MRJ832. 
158.  Wagn.Tekn.220.  Sal.YI.512.  -nnee, 
en.  MothJF396.  'Nu  (0:  om  aftenen)  sam- 
les Frænder  kjønt  igjen,  |  Som  Fugle- 
unger paa  Grene.  Ing M,SE.Y1I .245.  Hun 
gispede,  og  det  bankede  i  hende  ligesom 
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i  en  lille  Fugleunge,  som  man  holder  i 
den  hule  Haand.  Schand.F.524.  -varp,  et, 
(fagl;  jf.  Edderfugle varpj.  Lov.(Till.)Nr.l 
"hl884.§ll.  -verden,  en.  A/.  Dyrever- 
den j.  Nordamerikas  Fugleverden . .  er  rig. 
BøvP.III.268.  -vikke,  en.  (ænyd.  d.  s.) 
a  Vicia  Cracca  L.  JTusch.263.350.  vAph. 
Nath.VIIL440.  Ealkhy.225.  -vildt,  et. 
spiselige,  vilde  fugle.  Kyhn.PE.7.  Schand. 
IF  11.  t  -vserk,  et.  {ænyd.  d.  s. ;  efter  ty. 
vogelwerk)  koll.,  om  alle  fugle  mods.  de  an- 
dre dyreklasser.  OecMag. 1.274.  -S^gj  et. 
Lov^yil866.§57.  Feilb.  -ært,  en.  (ænyd. 
d.  s.)  S(  om  forsk,  bælgplanter,  især  vikke, 
Vicia  L.  vAph.Nath.il.  237.  JTusch.263. 
316.322.  -eje,  et.  1)  om  fugles  ell.  menne- 
skers (om  fugles  mindende)  øjne.  Hun  havde 
vist  glat  sort  hår  og  store  blanke  fugle- 
øjne.  NMøll.R.112.  jf.:  Hvilken  Digter  har 
haft  et  Fugleøje  som  Grundtvig.  A  Garde. 
DanskAand.(1908).24.  2)  (sj.)  2(  melet  ko- 
driver. Primula  farinosa  L.  Hortulanus. 
Baadgiver  forYnåere  af  Aurikler  ogPrimeler. 
(1863).  40.  3)  (I  br.)  d.  s.  s.  Fugleøjetræ. 
MMøller.Præstefruen.(1907).l2.  jf.:  Fu gi e - 
øjefiner.  Haandgern.70.  *at  høvle  |  et 
Fugleøje-Bord  til  fuldendt  Glathed. 
Eørd.JH.I.lOl.  -«rje-træ,  et.  veddet  af 
forsk,  amerikanske  ahornslægter  (af  gul  farve 
og  med  mørke  pletter,  som  kan  ligne  fugle- 
øjne).  MentzO.Pl.367.  VareL.''252. 

Fnagning,  en.  vbs.  til  II.  fuge.  1)  (snedk.) 
til  II.  fuge  1.  Wagn.Tekn.532.  Fugning  (o: 
af  planker)  bestaar  i,  at  Kanterne  høvles 
plane  og  lægges  tæt  sammen.  Gnudtzm. 
Musb.125. 2)  (mur.)  til  II.  fuge  2.  Fugningen 
(o:  af  en  mur)  bestaar  i,  at  der  i  de  ud- 
kradsede Fuger  indbringes  Kalk-  eller 
Cementmørtel  med  en  Fugeske.  Onudtzm. 
Husb.89.  II  mere  konkr.:  d.  s.  s.  I.  Fuge. 
Landsbymurerne  (pynter)  Fugninger  mel- 
lem Kvaderstenene  med  . ,  hvide  Bræm- 
meT.NatTid.y9l907.M.Till.l.sp.2.  jf.:  Mu- 
rene (i  kirken)  er  blevet  befriede  for  al 
Puds  og  staar  med  deres  oprindelige  Fug- 
ning og  Murstensfarve.  TrapMV.596. 

Fn^,  en.  [fogd]  (ænyd.  d.  s.;  fra  mnt. 
vucht,  jf.  tv.  feuchte  ||  ordet  findes  ikke  i 
VSO.  og  MO.;  vist  genopt.  fra  dial.,  sv.  ell. 
no.  i  slutn.  af  19.  aarh.)  tætte  vanddampe 
ell.  smaabitte  draaber,  som  gør  legemer, 
der  udsættes  for  dem,  fugtige.  Regnen  var 
bleven  til  en  blød,  draabeløs  Fugt,  der 
dalede  i  Luften.  JVJens.EE.112.  det  reg- 
nede ikke,  men  Luften  var  tyk  af  Fugt. 
sa.SS.135.  Han  har  . .  en  Hinde  af  Fugt 
over  de  glorøde  Kinder.  Skjoldb.  G. 16.  \\ 
især  m.  henblik  paa  den  skadelige  virkning, 
som  luftens  væde  øver  paa  murværk,  tøm- 
mer og  andre  ting.  Moth.F396.  Plankevær- 
ket . .  var  grønt,  som  om  det  var  malet 
med  Fugt.  JPJac.II.47.  fælles  for  (lejlig- 
hederne) var  Ælde  og  Fugt.  Blaum.Sk.220. 
Det  grønne  Skær  af  Fugt,  som  Murene 
havde.  PEBenzon.H.87.  Syltetøj,  der  ikke 
er  hermetisk  henkogt  .  .  taaler  ikke  at 


staa  i  Fugt.  Lomh.H.8.  Feilb.  fugte,  v. 
['fogda]  -ede.  vbs.  -ning.  (ænyd.  d.  s.;  efter 
mnt.  vuchten;  jf.  ty.  feuchten)  1)  gøre  fug- 
tig; væde  let.  *Sveed  |  Begyndte  alt  at 
fugte  ham  om  'iHæsen.Bagges.ComF.lSl. 
*Saa  vidt  som  Vandet  |  Biergsletterne  fug- 
ter. Oehl.NG.195.  *en  Kilde,  |  . .  Græs  og 
Blomster  fugter  |  Med  Ferler.  Heib.PoetS. 
(1848). VIII. 361.  han  er  jo  en  Enkemands 

10  eneste  Barn  (Malermester  Todes  Øjne  iug- 
iedies).Schand.VV.53.  unge  Mennesker  .. 
som  i  Banker,  Assuranceagenturer  og  des- 
lige Institutioner  anvendes  til  at  fugte 
Frimærker.  Esm.1.94.  Grus,  som  de  fugter 
og  kitter  SKmvaeu.  Frem. DN. 616.  upers.: 
*Det  regner  smaat  og'  tæt;  |  Det  fugter 
alt  paa  F.uåeu.E:eib.Poet.V.169.  Feilb.  \\ 
(landbr.)  om  lettere  vanding  ell.  om  fugt- 
vanding (jf  .befugte).  MøllE..I.538.  Landbo. 

20  IV.723.  II  i  spøg.  udtr.  om  nydelse  af  spiri- 
tus (jf.  anfugte  og  fugtig  2).  *(han)  iblandt 
sin  Læbe  fugter  |  Med  en  lille  Snaps. 
Heib.Poet.VII.385.  han  har  den  slemme 
Fejl,  at  han  fugter  Gummerne  lovlig  me- 
get. ZakNiels.Ki.7.  *Man  sang  Tedeum  ved 
Kromandens  Skænk  |  og  fugted  (orig.: 
smurtej  sin  Hals  med  en  Bajer.  jBtowm. 
AH.^(1896).144.  refl.:  (de)  var  da  kommen 
ind  i  en  sjap.    Der  havde  de  fugtet  sig 

30  med  en  Ulle  genstand  og  snakket  gam- 
melt. NMøll.HJ7.  intr.:  *evig  og  altid  gaar 
han  og  fugter  (o:  snapser).  \  Vend  sig, 
saa  jeg  kan  se,  om  han  lugter.  ORodeM. 
12.  I)&H.II.632.  2)  (1.  br.)  udskille  ' 
tig  hed.  Moth.F396.  Væggene  fugte. 
MO. 

Fagtel,  en.  ['fog<i(8)l]  flt.  (sj.)  d.  s.  (fra 
ty.  fuchtel;  besl.  m.  fægte;  jf.  fugtle)  1)  f 
bred  klinge.  *thi  træcker  hånd  fra  Læ- 

40  der,  I  Og  fik  sin  Fugtel  ud.  PoulPed.DP. 
39.  Skuesp.Il5.26.  2)  (foræld.)  en  militær 
straf,  bestaaende  af  slag  paa  ryggen  med 
det  flade  af  en  klinge.  MR.1788.187.  De  to 
første  Gange  (o:  da  han  havde  stjaalet)  fik 
han  Fugtel,  tredje  Gang  løb  han  fra  Eska- 
dronen gjennem  en  Række  af  Spidsrød- 
der. Goldschm.II.20.  Rottingslag  og  Fugtel 
kunne  ikkun  anvendes  paa  Menige  af 
2den  Classe.  HCGlahn.Vejkdn.  iKrigsartik- 

50  ler.(1850).15.  ||  (sj.)  i  flt.  Correctionsstraffe, 
som  for  en  Underofficeer  blot  kan  bestaae 
i  nogle  Fugtel.  MB.1805.77.  trods  de  ud- 
mærkede Fugtel  („prygl"),  hvormed  han 
drives  fremad.  Bøgh.DD.1864.48.  om  de  en- 
kelte slag:  Ingen  (soldat)  maa  under  samme 
fortløbende  Tj  enesteforretning  ansees  mere 
end  een  Gang  med  saadan  Straf  og  ikke 
med  mere  end  i  det  høieste  6  Fugtel. 
Parolbefaling^ynl844.§2. 

60  fugtig,  adj.  [if  ogdi]  Røysg.Anh.22.  (ænyd. 
d.s.,  fsv.  fuktogher,  jf.  u.  Fugtighed;  fra 
mnt.  vuchtich;  af  uvis  oprindelse)  t)  sva- 
gere udtr.  end  vaad:  som  kun  i  ringe  grad 
er  gennemtrætigt  af  ell.  paa  overfladen  dæk- 
ket med  væde.  Moth.F396.  Robinson. 1. 2 50. 
det,  de  tørre  med,  er  ikke  blot  lidt  klamt 


fug- 
.VSO. 
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og  fugtigt,  men  ganske  vaadt.  Grundtv. 
PS.rV.369.  Jeg  ønskede  vel  Sletten  jfug- 
tlg,  men  i  den  Grad  vaad,  som  den  blev, 
havde  jeg  ikke  ønsket  åen.  Andres.Klitf. 
346.  „Skjønneste  Abigael,  jeg  kaster  mig 
for  Eders  Fødder."  —  „Ak  nej,  gjør  det 
ikke  .  .  Jorden  er  vist  fugtig  endnu  af 
Morgenduggen."  CKMolb.Amh.27.  *et  duf- 
tende Kys  I  fra  to  varme,  fugtige  Læber. 
Drachm.SB.83.  'Paa  fugtig  Asfalt  cykler  | 
en  Flok  sommerfagre  Viger.  JY Jens. Di.^ 
133.  jf.  bet.  2:  inden  der  er  gaaet  et  halvt 
Aar,  vil  der  være  adskillige  „fugtige" 
Steder  i  det  tørlagte  Amerika.  ^eriJid.Vs 
1920.Aft.l.sp.3.  H  om  vejret,  naar  luften 
er  mættet  med  vanddampe  ell.  giver  nedbør. 
Et  fugtigt  Veirligt.  VSO.  Regnen  piske- 
de paa  Ruden  .  .  og  en  fugtig  Kulde 
trængte  ind  i  Yærelset. EBrand.UB. 269. 
Sommeren  (har)  været  fugtig.  Tivoli  mat. 
EsmJ.62.  y  (spøg.)  overf.  Skal  Du  nu  til 
at  flæbe  igjen?  Det  er  da  ogsaa  et  for- 
bandet fugtigt  Gemyt  Du  har.  Over8k.Com. 
11.50.  2)  (dagl.,  spøg.)  om  personer,  som  har 
nydt  ell.  til  stadighed  nyder  for  meget  af 
spirituøse  drikke;  „anløbet",  (svagere  udtr. 
end  fuld  og  fordrukken;  jf.  Hjortø.OSJl?). 
*Saa  fuld  han  drak  sig  som  et  Bæst  . .  | 
Jeg  ikke  dog  saa  fugtig  er.Reenb.IJ?. 
Mand  kand  disputere,  om  jeg  døde  til 
Lands  eller  Vands;  thi  jeg  gik  temme- 
lig fugtig  af  denne  Yeråen.  Holb.Jep. II. 
1.  naar  hun  ikke  har  kunnet  lokke  en 
svirende  Ægtefælle  fra  et  fugtigt  Selskab. 
Tode.V.168.  en  fugtig  udseende  Arrest- 
forvarer eller  Slutter.  Drachm.  STL.  72. 
BerLiisbJS..50.  en  fugtig  broder,  se  Bro- 
der 2.9.  Fngtis-hed,  en,  flt.  (sj.)  -er 
(LTid.1725.636.  Suhm.II.67).  (cenyd.d.s.; 
pWa.  fugtugheet)  1)  den  egenskab  at  være 
fugtig  (1).  MothJF397.  Blærer,  som  falde 
sammen,  naar  Basten  bliver  tør,  og  vide 
sig  ud  ved  Fugtighed.  SuhmJI.67.  (man 
kan)  skælne  meUem  Luftens  absolute  og 
relative  Fugtighed  J'auteenJJ.fi  79.  2)  d.  s.  s. 
Fugt  Jeg  vil  raade  dig,  . .  du  lader  tørre 
dine  Klæder,  thi  Fugtigheden  kand  ellers 
slaae  ind.  HolbA.brac.1.1.  der  mand  førdte 
dend  (o:  en  salamander)  i  Uden,  gav  dend 
Mengde  udaf  Fugtighed  fra  sig,  til  An- 
seende som  ^)sxLm.LTid.  1724.388.  Hun 
havde  allerede  faaet  Fugtigheden  (o:  taa- 
reme)  af  Øjnene.  Goldschm.VIL417.  Det 
ækle,  gamle  Rum  i  Klubben  med  Fugtig- 
hed ned  ad  Væggene,  ^an^'.i.^?.  Fug- 
tigheils-inaaler,  en.  [1]  (fys.)  instm- 
ment  til  at  bestemme  luftens  fugtighedsgrad ; 
hygrometer.  0rst.NMD.rjn.  Paulsen JI.679. 
(I  S  (spøg.;  jf.  fugtig  2)  om  drankere: 
Drachm.STLJ.12.  -plante,  en.  [1]  (hot.) 
betegnelse  for  vand-  og  sumpplanter  (hydro- 
fyter).  Warm.Bot.100.  CP  -plet,  en.  [2] 
(jf.  Fugtplet^,  den  sure,  forsumpede,  med 
grønne  Fugtighedspletter  (Bergs.PP.86: 
Alger;  bedæiiede  Kj  ælder.  Bergs.PP.^83. 
Schand.TFJ.oS. 


fogtle,  V.  [ifogd/a]  -ede.  vhs.  -ing  (Gjel. 
B.124).  {efter  ty.  fuehteln,  fægte,  fugtle,  give 
P^9^')  Jf-  Fugtel;  iscer  foræld.)  give  fug- 
tet; ogs.  undertiden  i  videre  anv.:  ptske; 
prygle.  Skuesp.iy.437.  træk.  Kujon!  eller 
jeg  fugtler  dig  med  den  flade  Klinge! 
Ing.  EF.  VII.  59.  deres  uprøvede,  unge 
Mandskab  .  .  maatte  fugtles  frem  med 
Klingerne  ved  de  natlige  Rekognoscerin- 

10  ger.  Drachm  J) G. 57.  'Hans  Ryg  blev  fugt- 
let  af  en  Svøbe,  |  som  ingen  svang.  Blaum. 
StS.124.  jf.:  i  de  gamle  Hære  fugtlede 
Underbefalingsmændene  med  en  Hassel- 
stok, der  var  reglementeret  i  Længde  og 
Tykkelse.  Sa i JCZXo ri.  f  reciprokt:  slaas. 
Der  kommer  een  og  render  en  ærlig  Karl 
paa  Livet,  og  saa  vil  han  fuktles  med 
ham.  Skue8p.V.114.  |  overf.  jeg  kunde  have 
Sind  til  at  fugtle  dem  i  „Berlingske  Ti- 

20  dende".  ZakXiels.Maagen.188.  smst.150. 
Fugt-plet,  en.  på  væggen  . ,  en  sil- 
huet med  en  stor  fugtplet  i  hjørnet  af 
det  gulnede  papir.  JVjløW.ff.i37.  Eørlyk. 
GP.193.  jf:  -plettet,  part.adj.  Bibelen 
i  Billeder  ved  Doré,  indb.,  men  noget  fugt- 
plettet. DagNyh.*yal911.4.sp.5.  -slaaet, 
part.  adj.  (1.  br.)  angrebet  af  fugtighed.  Ta- 

Setet  paa  Væggen  var  fugtslaaet.  Muusm. 
:.30.jf:  »Kvæl  de  Stemmer,  der  kalder 
30  vort  Flag  et  sluknende  Stjerneskud  |  — 
Fortidens    sønderrevne    og  fugtslagne 
Jordeskrud.  Kbh.  ^lfJ922. 4.sp.5.   -vande, 
v.  vhs.  -ing.  (landbr.)  om  vanding,  som  (kun) 
har  til  formaal  at  tilføre  jorden  fugtighed 
(mods.  Gødevanding;.  LandhOJV.723. 
faj,  interj.  se  fy. 
Fnk,  en.  se  Fok. 


1.  Fuks,  en.  [fogs]  (i  bet.  4a  ogs.  Foks. 
Funch.MarOJI.48).    flt.  -er.  (ogs.  -e.   Tekn 

40  MarO.  SaUIX.767).(cenyd.d.s.;  fra fy.fuchs, 
egl.:  ræv  (eng.  tos.))  1)  hest  af  mørkerød 
farve.  *Tøilen  kjækt  hun  strammed,  |  Saa 
Fuxen  vrinskende  sig  hæved  stolt.  Pa/Jtf. 
rv.354.  JPJac.1.64.  Officererne  (red)  paa 
Skimler,  Mandskabet  paa  Fukser.  KLars. 
LF.78.  FeUh.  2)  f  pedant  (jf.  Skolefuks;. 
*Hvad  er  Dramatisk?  ha,  det  være  Fuchsers 
Sorgl EtcJV.4.  smst.30.  3)  (dagl.)  den  ne- 
derste elev  i  en  skoleklasse  (mods.  I.  Duks^. 

50  PM0IIJJI6.  *Hvis  han  som  Sinkelectiens 
Fux  begik  |  Saa  plumpe  Bommerter  mod 
Grammatik  |  Som  dem,  han  ideligt  be- 
gsiåer.  ErzJ)JIIJ6.  saa  kom  de  i  Skole. 
Een  blev  Dux,  og  Een  blev  Fux,  og  Een 
kom  midt  imellem.  HCAnd.VIII.34.  PalM. 
IV.58.  en  Skoleduks  i  en  ussel  Ellasse  . . 
maa  atter  og  atter  høre  den  gamle  Lek- 
tie om;  det  er  nødvendigt  for  Fuksens 
Skyld.  BrandesJVJ09.  4)  i  forsk.  fagl.  bet. 

60  4.1)  ^  sammenføjede  kabelgarn,  der 
udgør  en  gren  af  fletningen  i  en  matte  ell. 
sejsing.  SøLex.(1808).  Rarboe.MarO.  Tekn 
MarO.  4.2)  J,  ha  and  tag  (apparat)  til  at 
aabne  ell.  lukke  en  ventil,  betjene  visse  ma- 
skindele  olgn.  SchellerMarO.41.235.  4.3)  0 
om  overgangen  ml.  herd  og  skorsten  i  en  herd- 
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ovn;  slug.  Wagn.Tekn.87.  \\  aabning  i  glas- 
ovn, hvorigennem  gassen  strømmer  ind.  Sal.* 
IX.767.  Aa)  (nu  næppe  h:)  som  navn  paa 
en  guldmønt;  duk  at.  Meyer. 

II.  Fuks,  subst.  [fogs]  (dannet  i  lighed 
m.  1.  Faks,  Fiksfaks(eri);  sj.,  nu  næppe  br.) 
se  I.  Faks  slutn. 

f\aks-red,  adj.  [I.l]  Alt  var  nu  sort . . 
Men  hvor  skreg  det  saa  ikke  at  se  de  fire 
Hingste  for  Vognen  (o:  en  ligvogn),  blank- 
brune ja  fuksrøde  maaske.  TroelsL.XIV. 
141.  Sal.XII.84.  -staT,  en.  (tøm.)  d.  s.  s. 
-svans  2.  OrdbS.  jf. :  Fukssvanssav.  D&H. 
•STans,  en.  ilt.  -er  ell.  -e  (Feltarb.8).  {efter 
ty.  fuchsschwanz,  egl.  „rævehale")  1)  (foræld., 
sj.)  d.  s.  s.  Fukssvanser  1.  Est  du  der  Je- 
sper Snylte-Giest,  Jesper  Fux-svantzlSoi6. 
Tyb.IV.4.  CDangaard.Frisind.(1906).201. 2) 
(tøm.)  lige  haandsav  med  hm  eet  haandtag 


fuls ;  besl.  m.  lat.  pus,  materie;  jf.  faulen(t)se, 
forfule) 

1)  (foræld.)  raadden;  forraadnende; 
stinkende  (jf  fadefui;.  Moth.F397.  *Som 
i  en  ond  og  raadden  Brønd  |  Det  fule  Vand 
sig  s2iDkeT.Brors.144.  Almuen  bUder  sig 
vrangeligen  ind,  at  (fluelarver)  avles  af 
Forraadnelse  og  fule  Vædsker.  Suhm.II. 
82.  Menneskesjæle  er  dyr  Handelsvare  . . 

10  den  er  tUmed  gierne  fuul  og  bedærvet. 
Ing.KE.II.105.  »En  Gift  saa  led  og  fuul, 
at  Pestilents  . .  |  Mod  denne  Gift  for  In- 
tet er  at  regne.  Eauch.DV.III.63.  *0p  af 
den  fule  Mose  i  En  Lilie  sig  sk\ød.Wmth. 
V.226.  jf.:  »Lasters  giftigfule  Elv. £lich. 
D.II.69. 

2)  (højtid,  ell.  poet.  samt  dial,  se  Feilb.) 
som  betegnelse  for  noget  særdeles  frastødende. 
2.1)  om  udseende  (især  m.  overgang  til  bet. 


og  uden  stilling  (jf.Breåsay ).  MR.1850.45.  20  2'^) :  grirn;  styg._  "Hvor  seer  det  ud  i 
Sal.XV.688.  -svanse,  v.  (cB«i/d.  fuxswent- 
ze;  efter  <«.  fuclisschwånze(l)n;  nu  si.)  ind- 
ynde sig  hos  en  ved  smiger,  bagvaskelse  af 
andre  olgn.;  indsmigre  sig.  vAph.(1759). 
han  kan  gaae,  og  fisle,  og  sleeske,  og  fux- 
svandse,  og  rende  med  Sædler  til  Tøserne, 
og  følge  dem  op  til  Herren  i  Tusmørke. 
Itahb.ProsF.IV.105.  m.  obj.:  sige  (noget)  i 
den  hensigt  at  indynde  sig  hos  en.  (Tiberius) 
tillagde  Spioner  og  Angivere  store  Salaria,  30 

i'a  Vidnerne  og  .  .  Alt  hvad  da  saadanne 
i'olk  fukssvantzede,  skulle  staae  til  troen- 
de. ThSchmidt.S.369.  jf.:  der  stikker  Ræn- 
ker og  Opspind  herunder,  men  vi  finde 
nok  ud  deraf.  Jeres  Lyst  er  at  nægte  og 
fuxsvandse  (0:  gøre  rævestreger?),  mærker 
jeg,  min  at  faae  Sandheden  at -vide.  Etlar. 
SB.317.  -STanser,  en.  (ænyd.  d.  s.  ell. 
-swentzer;  fra  ty.  fuchsschwanzer;  nu  sj.) 


Verdens  Ørk,  |  Hvor  er  den  fuul  (Brors. 
185:  fæl^  og  kold  og  mørk.  SalmSus. 
528.1.  *fuult  (Lemb.Shak.X.15 :  stygt)  og 
frodigt  Ukrudt  fylder  (verden).  Foersom. 
Hamlet.21.  »Kun  Een  er  skjøn,  og  alle 
Andre  fule.  Blich.D.II.219.  *Den  Domherre 
kryber  saa  krøgt  afsted',  |  Hans  Hud  er 
gul,  I  Hans  Pande  iQ]..Drachm.T.175.^(nu 
næppe  br.:)  ligesom  man  ofte  seer  en  Slyn- 
gel udi  en  brodered  Klædning,  eUer  som 
Ordsproget  lyder:  fuule  Huude  under 
hvide  'Klude.Holb.MTkr.205.  der  skjules 
tidt  fule  Hude  under  smukke  Klude. 
CBernh.IlI.388.  jf.Mau.8925.  2.2)  frastø- 
dende ved  indre  egenskaber;  (moralsk)  for- 
dærvet; ond;  styg;  led.  'den  fule  Stad,  | 
Som  Satan  selv  i  Skiødet  sad.  Brors.85. 
•Utgarde-Lok'  . .  |  Den  Jetters  fule  Drot. 
OeM.NG.3.  *Huhl  det  brænder  mig  som 


person,  som  skaffer  sig  indpas  i  en  andens  40  Ild,  |  Hvinede  den  Fule  (o:  Kain).  Grundtv 


hus,  især  ved  smiger,  ved  bagvaskelse  af  an 
dre  olgn.;  spytslikker,  er  det  mueligt,  at 
Monsieur  Jerominus  vil  give  sin  Daatter 
til  den  Fuchssvantzer  (o :  Rosifiengius).Holb. 
LSk.II.2.  naar  en  Fuxsvantser  begynder 
at  snige  sig  ind  hos  en  stor  Mand,  saa  er 
der  ingen  værre  efter  ham,  end  de,  der 
ere  ligesaa  gode  som  han.  Tode.(Bahb.LB. 
11.427).  (husbonden)  greb  (karlen,  der  var 


SS.II.27.  Døden  hentede  hans  fule  Sjæl. 
BlichJV.90.  *Var  det  en  Attraa,  fuul  og 
fræk,  I  Der  pløied  disse  sære  Træk.Winth. 
VI.150.  II  om  ytringer  ell.  handlinger.  »Sa- 
tans  fule  Verk.  Brors.286.  'hævn  hans  fule 
(Lemb.Shak.X.31:  grusonune^  unaturlige 
M-Oxd.  Foersom.Samlet.43.  'Der  maa  han 
Livet  friste  |  Ved  mangen  Gjerning  fuul,  | 
Og  mangen  Gang^  fortjene  |  Baade  Galge 


kæreste  med  hans  hustru)  i  Brystet,  og  raab-  50  og  Hjul.  Winth.HF.292.  naar  han  med  sin 


te:  „Herud  af  mit  Huus,  din  Fuxsvandserl' 
PMøU.(1848). 11.212.  CKMolb.Amb.48.  alle 
Slags  Lurendreiere  og  Fuxsvandsere  („lu- 
skepetere"),  som  liste  omkring  for  at  stikke 
deres  Næser  i  vore  Sager  og  sladre  af 
Skole  til  Tolderne.  Bergs.BB.41.  -STan- 
seri,  et.  (nu  sj.)  som  vbs.  til  -svanse.  vAph. 
(1759).  VS0.I1. 306.  Doctoren  er  en  Haar- 
kløver,  der  lægger  hvert  Ord,  man  siger, 
paa  Vægtskaalen.  Men  lad  ham  kun  kom- 
me til  mig  med  sine  philosophiske  Fuchs- 
svanzerier.  Hrz.V.40.  -svejf,  en.  {fra  ty. 
fuchsschweif,  egl.  „rævehale" ;  tøm.)  d.  s.  s. 
-svans  2.  Wagn.Tekn.496.  Sal.XV.688. 

ftil,  adJ.  [fu'fj  {æda.  fuul  (Harp.M.),  oldn. 
fiill,  eng.  f oul,  ty.  faul,  doven  (jf.  bet.  3j,  got. 


fule  Kritik  begyndte  at  sønderlemme  Hal- 
vors  meimeskekærlige  Planer.  AndNx.M. 
140.  }\den  fule  aand,  (foræld.)  om  djæve- 
len. PEMilll.'303.  jf.  Feilb.  samt:  Helvede 
selv  kunde  icke  uaspye  en  fuulere  Aand. 
KomGrønneg.II.270.  2.3)  som  i  al  alm.  frem- 
kalder en  stærk  følelse  af  ubehag;  afskye- 
lig; væmmelig;  nederdrægtig,  i  de 
fule  Bakker  mellem  Calmar  og  Westerwik 
60  brast  (min  vogn)  midt  i  Stykker.  Langebek. 
Breve.186.  en  Damp,  der  dufter  ligesaa 
sødt,  som  den  paa  Jernbanen  lugter  fult. 
Grundtv. Br  S. 17  5.  *Jeg  kan  saa  grant  for- 
nemme I  Den  fule  Febers  Haand  |  Fast 
om  mit  Hjerte  kiemme.Winth.X.41.  Pro- 
fessionen (vU)  maaske  synes  mange  baade 
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fæl  og  M.OGeismar.(Fyen8V."/iil920.2. 
$p.l). 

3)  (nu  kun  bornh.)  som  ikke  gider  hestUle 
noget;  doven.  JBaden.Grani.35.  Esp.90. 

Aild,  adj.  [ful']  HøysgA.nh.23.  intk.  og 
adv.  -t  (ell.  d. «.,  især  i  oet.  9;  eUers  nu  sj.: 
Holb.UHEJ.3.  sa.Skiemt.E6'^.  Eøysg.AG. 
184.  IngjP0.ILl89;  om  udtr.  fuld  sejl, 
fuld(t)  og  bi,  brase  fuld(t)  se  bet.  i.s).  gi. 


TJHHJ.3.  *Hun  syntes  høre  Skud  og  de 
Forlistes  Skrig,  |  I  Kamret  var  der  fuldt 
af  Vand  og  blege  'Lng^arestr.21.  Der  blev 
. .  snart  fmdt  med  Skibe  i  Havnen.  StBille. 
Gal.IIIJ.2.  NKKristJ)D.98.  \Jl)  som  har 
noget  i  mængde,  i  meget  høj  grad;  (me- 
get)  rig  (paa).  Jorden  er  fuld  af  din  Mis- 
kundhed. PsJi  9.64.  en  Mand  fuld  af  Spe- 
dalskhed. Z«c.o.i^.  gid  Verden  var  fuld  af 


dat.  ent.  n.  bevaret  i  forb.  for  fulde  (se  bet.  lo  saadaneRomaner.^oZ6.^and«/.J.4.engraae 


10.8,  jf.  til  fulde  u.  bet.  lO.i).  {æda.  fuldær, 
full,  oWn.  fullr,  eng.  full,  ty.  voU,  got.  fulls; 
besl.  m.  flere  og  lat.  pienus,  gr.  pléos,  fuld) 
1)  som  indeholder  alt,  hvad  det  kan 
rumme;  fyldt  (mods.  tom^;  ofte  i  forb. 
fuldt  af  eU.  (nu  sj.)  med  noget,  l.i)  i  egl. 
bet.;  om  beholder,  kar  ell.  andre  legemer  af 
lign.  form:  Guds  Bæk  er  fuld  af  Vand.  Ps. 
65.10.  Himmeriges  Rige  (er)  liigt  en  Vod, 


hærdet  Krigsmand,  fuld  af  Ar  og  Skram- 
mer. £?c.FJ.JO.  *Egn  hun  søgte  (  Fuld  af 
Træer  .  .  |  Fuld  af  Kom-Ax  . .  |  Fuld  af 
KildeT.Oehl.XXIV.  10.  »Stærke,  som  vor 
Oldtids  Minder,  |  Fuld  af  Kraft  mod  Dan- 
marks Fjender.fi^attcA.SI>JJ  95.  »Den  Gam- 
le fuld  af  Indfald  var  og  Løier.  PalMJV. 
276.  »Hans  (o :  Jens  vejmands)  Liv  var  fuldt 
af  Sten,  |  men  paa  hans  Grav  —  i  Døden, 


som  kastes  i  Havet,  og  som  samler  af  alle  20  man  gav  ham  aldrig  én.  Aakj.BS.122.  him 


Slags  Fisk.  Xaar  den  er  fuld,  drage  de 
den  op  paa  Strandbredden.  Matth.  IS.  48. 
Med  den  fulde  Mave  gaaer  man  tU  Sengs: 
og  denne  overfyldte,  denne  udspilede  Ma- 
ve er  allene  om  Arbeidet.  Tode.ST.II.29. 
derpaa  nedsvælgede  han  .  .  et  fuldt  Glas 
Vin.  Ing.EF. Vil. 57.  'Brænde viinsflasken 
er  svingende  fuld  |  Med  Gyldenvand.^eife. 
Poet.VII.395.  Skibet  blev  fuldt  af  Vand 


len  hænger  fuld  af  giger,  se  Gige.  abs.: 
•iblandt  Constantias  fulde  Ranker.  PMøllJ. 
97.  fuld  sild,  (fagl)  d.s.s.FuldsUd. Arøycr. 
111.140.  Sal.VI.625.  |  m.  h.  t.  ytringer  olgn., 
som  man  idelig  fremsætter.  Enhver,  der 
havde  seet  den  unge  danske  Konge,  var 
fuld  af  hans  Berømmelse.  Jn^J'OJiJS^. 
befalingsmændene  var  fulde  af  lovord  over 
flyverens  bedrift  j  jf.:  Hans  Mund  er  fuld 


C C%r.FJ:  de  forfyldtes jJ^nc.8.^3.  Han  hav- ao  af  (Chr.VI:  med)  Banden  og  Svig  og  Be- 


de Munden  fuld  af  ^ia.d.Buchh.TJHJ.3.  jæm- 
bane  vogn  ene  er  fulde  af  kul  I  jf.  (speg.): 
Hånd  har  alle  sine  Lommer  og  Lædikker 
fulde  af  P\nloso^hie.Bolb.Vgs.(1731).I.7. 
abs.,  efter  et  s^ibst.:  Og  de  aade  alle,  og 
bleve  mætte;  og  de  opsamlede  de  over- 
blevne Stykker,  tolv  Kurve  fulde.  Matth. 
14.20.  En  Haandfuld  med  Ro  er  bedre, 
end  begge  Næver  fulde,  med  Møie  og 


dragerLPsJO.?.  »Altid  er  jeg  fuld  af  Sang 
. .  I  Ofte  fuld  af  stor  Uroe,  I  Altid  fuld  af 
Jesu  Troel  Eingo.495.  |  m.  h.  t.  tanker,  fø- 
lelser olgn.:  opfyldt  eU.  optaget  (af),  dit 
Hjerte  var  fuldt  af  Svig.  Str.i.50.  mange 
havde  Hovedet  fuld  af  Spaadomme  om 
Dragens  Løsgi\else.E:olb.Eh.523.  Fuld  („op- 
fyldt") af  denne  Tanke  var  jeg  .  .  gaaet 
ud  for  at  opsøge  den  preussiske  Resident 


Aandsfortærelse.Præd.^.e.   giver  Gud   ei  éo  Ew.VIII.30.  »Høit  i  hans  høie  Sal  klang 


Skiepper  fulde,  saa  giver  han  Skeer  fulde. 
Lieb.DQ.II.257.  (jf.Mau.2502).  jeg  drak  et 
helt  glas  fuldt  \  jf.  Arm-,  Bør-,  Ende-, 
Fad-,  Favn-,  Haand-,  Liv-,  Mund-,  Ske- 
fuld ofl.  samt  mere  tilfældige  dannelser  som: 
Pigen  (kom)  ned  med  et  helt  Forklæde- 
fuldt Opryd.  JPJac.II.196.  (vi)  skulde  et 
Par  Vognfulde  hen  til  et  Møde  hos  en 
Gaardmand  i  Sundbylille.  3fPonf.3fO.iOJ. 


Harpens  Tone,  |  Thi  Skialdens  Barm  var 
af  hans  Idræt  fuld.  OehlXJ.123.  *Jeg  vaag- 
ned  fuld  af  Haab  og  glad  Forventning. 
nostrJDD.47.  mit  Hjerte  var  fuldt  af  he- 
densk Gudsfrygt.  Buchh.UE.106.  jf  bet.  8 
(speg.):  *Den  anden  fuldte  ham  i  Hælen 
heftig  vreed  |  Med  knytted  Næver,  fuld 
af  011  og  Nidkierhed.  BolbJPaars.27o.  |  © 
abs.:  rig  paa  følelse;  bevæget.  *Fryde- 


(en)  Forkfuld   (0:  af  lyng).  ^aR  72^.78.  50  sangen 'hæver '|  Sig  fra  mit'^fulde  Bryst 
en  Kindfuld  (skraa).MylErich.VJ.19.  sml:      SalmE:us.437.7.  *Ved  Taarer  |  Jeg  lettede 


Author  har  ved  dette  Experiment  kommet 
3  Glafi  fuld  med  Qvægsølv  udi  en  Flo- 
rentinsk Flaske.  iTi^.17^4.755.  H  om  fla- 
der: helt  dækket;  uden  aabne  mellem- 
rum, der  var  et  Stykke  Ager  fuldt  med 
Byg.  lErøn.11.13.  \eg  intet  meere  hader 
end  de  Skrivere,  der  endeligen  viUe  have 
Arket  fuld.  Holb.MTkr.264.  hele  Fortoget 


mit  Bryst,  der  var  for  fuldt  Erz.EBD.71. 
II  til  bet.  1.2  kan  dannes  en  mængde  ssgr.  m. 
-fuld  som  sidste  led,  hvor  -fuld  ofte  staar 
med  svækket  bet.  og  undertiden  næsten  kan  be- 
tragtes som  en  slags  suffiks  (jf.  -fyldt  og  -rig 
i  lign.  anv.),  fx.  aand-,  alvors-,  anelses-, 
ansvars-,  betydnings-,  bjerg-,  blad-,  blod-, 
daad-,  dyde-,  effekt-,  elskovs-,  fantasifuld 


var   fuldt  med  Mennesker.  EC  And.  VI. 43.  60  osv.jf.Eøysg.S.335.  \J3)  i  faste  forb.,  talem.  og 


Stykket  .  .  spiUes  Aften  efter  Aften  for 
fulde  BBin\e.PoU^lil921.1.sp.6.  fuldt 
hus,  se  Hus  jj  i  udtr.  som  der  er  fuldt 
af  (ell.  med),  der  er  saa  mange  (meget), 
at  der  ikke  kan  være  fiere  (mere),  der  (er) 
altid  .  .  fuld  af  Vogne  i  den  Gade..ffoK>. 


ordsj;r.  med  fulde  hænd  eroZon.,  se  Haand. 
i  fuldt  maal  olgn.,  rigeligt,  det  store  Ry, 
som  gik  af  denne  Begivenhed  (0:  en  duel), 
holdt  ham  i  fuldt  Maal  skadesløs  for  det 
Ubehagelige  der\ ed.  Eeib.Poet.X.2 3.  *alle 
Dyder,  |  Som  Dem  i  fulde  Maal  jo  pryder. 
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Winth.II.87.  Naar  man  først  er  heroppe, 
bliver  man  imidlertid  belønnet  for  sin 
Uleiliffhed  i  fvLldesteMsiSil.StBilk.Gal.IIL 
493.  JPJac.1.65.  jf.:  *I  hans  Rige  |  De 
skal  stige  |  Til  hans  Højheds  fulde  Maal. 
Grundtv.SS.ni.271.  J,  fulde  (ell.  fuld; 
sejl  ffuld  opr.  intk.  flt.?  nu  især  som  kom- 
mando, se  ndf.).  1.  sejl,  som  udspændes  af 
vinden,  især:  af  en  agter  fra  blæsende  vind 
(mods.  levende  ell.  bakke  sejl;  jf.  fulde  sejl 
2).  Moth.F403.  formedelst  Kastevinde  fra 
alle  Sider,  kan  ofte  Forseilene  være  bak 
af  een  Vind,  medens  Agter-Seilene  staae 
fulde  af  en  anden.  IslKyst.67.  at  holde  fuld 
^e^i.SøLex.(1808).  Sal.III.923.  fuld  sejl; 
kommando  til  rorgængeren  om  at  lægge  roret 
op,  saa  vinden  kommer  mere  agterlig  ind. 
Harhoe.MarO.  NMøll.R.59.  2.  sejl,  hvis  hele 
flade  er  udsat  for  vinden  (mods.  rebede  sejl ; 
jf  fulde  sejl  3).  SalVII.257.  3.  for  fulde 
sejl,  m.  alle  sejl  tilsatte  ell.  m.  sejlene  ud- 
spilede af  vinden  o:  med  stærk  fart.  jeg  saae 
Skibene  gaae  for  fuld  Seyel  ad  Søen.  Du- 
metius.III.70.  *Da  kom  en  Snække  for  ful- 
de Sejl  I  Med  Løvehoved  og  Hjærte-Spejl. 
Grundtv.PS.VI.78.  JPJac.II.64.  over/". .'Hvo 
som  er  forliebt,  min  allerkiæreste  Mamma, 
gaaer  for  fulde  Seyl.  Holb.Pem.II.3.  Gre- 
gorius gik  for  fulde  Seyl  (o:  for  voldsomt 
frem).sa.Kh.571.  Man  havde  set,  hvorledes 
Kaistjern  i  Sverige  havde  ladet  sig  ud- 
nævne til  Arvekonge;  mod  dette  Maal  gik 
ogsaa  Danmark  for  fulde  Sejl.  KrErsl.KL. 
45.  jf.:  Danmark  gik  med  fulde  Sejl 
henimod  Arvelighed  for  Lensmandsposter- 
ne.  smst.73.  fuld(t)ogbi  (jf.  eng.  full  and 
by,  ty.  voU  und  bei),  ^  bidevind  o:  hverken 
for  nær  ell.  for  langt  fra  vindretningen,  saa 
at  sejlene  netop  er  udspændte.  SøLex.(1808). 
Harboe. MarO.  Scheller.MarO.195.  brase 
fuldt  Ce«.  fuld.  SøLex.(1808))  olgn.,  brase 
(dreje)  raasejlene,  saa  at  vinden  kommer  til- 
strækkeligt ind  paa  agterkant,  til  at  de  kan 
pose  ud.  Fregatten  . .  braste  fuldt  og  stod 
ud  til  Søes.HBDhlp.I.169.  NMøll.H.76. 
Scheller.MarO.  fuldt  vand,  (dial.;jf.  Fuld- 
vandej  højvande;  flod.  det  hedder  sig  (o: 
i  folketro),  at  Koen  kælver,  naar  der  er 
„fuldt  Vand"  paa  Havet,  og  døende  Men- 
neskers Liv  løber  ud  med  Ebben.jPeii6.J5i. 
13.  Feilb.III.1002.  jf.:  Jordanen  var  fuld 
over  aUe  sine  Bredder  al  Høsten  igj en- 
nem.  Jos.5.i5.  II  i  talem.:  nu  har  jeg 
mine  bukser  fulde,  se  Bukser  l.i.  bæ- 
geret, maalet  er  fuldt,  se  Bæger  1, 
Maal.  jf.:  Da  (han)  med  sædvanlig  Mangel 
paa  Hensyn  fremsatte  en  skarp  Udtalelse 
mod  sine  Overordnede,  var  Karret  fuldt. 
JohsSteenstr.HD.146.  have  hænderne  feH. 
begge  hænder;  fulde  olgn.,  se  Haand.  ta- 
ge munden  (for)  fuld,  se  Mund.  have 
næsen  fuld  olgn.  (o:  være  drukken),  se 
Næse.  skælde  en  huden  ell.  bælgen 
fuld  olgn.,  se  Hud,  Bælg  1  osv.  maale  en 
skæppen  fuld,  se  Skæppe,  tude  Craabe 
osv.)  en  ørene  fulde,  se  Øre.   ||   ordspr. 


hvad  hjertet  er  fuldt  af,  løber  munden  over 
med  (ell.  af).  Mau.3763  (8ml.Matth.l2. 34). 
Biehl.DQ.III.98.  CBernh.XI.391.  Arlaud.22. 
Feilb.L630.  Naar  Kanden  er  fuld,  løber 
hun  over  (o:  den  Berusede  .  .  taler  over 
sig).Mau.2497.  (sj.:)  fuld  mund  taler  af 
hjertens  grund.  Grundtv.Saxo.III.  16.  sa. 
Snorre.II.230(sml.ChrPed.III.22;  jf  bet.8). 

2)  fyldig;  svulmende;  trind;  især  (poet.) 
10  om  legemsf ormer :  *0,  see  den  smekkre  Pige 

I  Hist  med  det  fulde  Bryst  Oehl.LJ.131. 
*De  fulde  Arme,  til  at  stride  |  Og  til  at 
kryste  elskoYshede.  sa.NG.121.  Winth.IV. 
49.  Munden  var  for  bred  og  Læberne  var 
ogsaa  alt  for  fulde.  JPJac.IJ.5.  NMøllB. 
46.  II  (m.  overgang  til  bet.  1  ell.  5)  i  anden 
anv.  de  magre  Ax  opslugte  de  syv  fede 
og  fulde  Ax.lMos.41.7.  Jorden  bærer  Frugt 
afsig  selv,  først  Græs,  derefter  Ax,  derefter 
20  fuldt  Korn  (Chr.YI:  fuldsom  korn;  1907: 
fuld  Kerne;  i  A:Ket.  Marc.4.28.  Paa  Væg- 
gen mod  Syd  hang  kun  Druerne  fulde  og 
store.  Bang.HH.165.  *grønlig-hvid  den  ful- 
de fersken  lyser  gennem  tætte  dun.NMøll. 
B.2. 

3)  hvori  intet  mangler;  hel;  fuldstæn- 
dig; komplet.  3.1)  som  adj.  Ifører  Guds 
fulde  Rustning,  at  I  kunne  være  mægtige 
tU  at  staae  imod  Dievelens  snedige  An- 

30  løh.Ephes.6.11.  *jeg  paa  en  Prick  |  Alt- 
sammen kunde  læt  opregne  og  beskrive,  | 
Et  fuldt  Register  paa  den  heele  Cargo 
give.  nolb.Paars.29.  *TaIlet  er  fuldt,  kun 
Hovedmanden  mangler.  Oehl.P.352.  Alle 
disse  Øvelser  foretages  saavel  paa  fuld 
Fod  som  paa  Balderne.  Gymn.(1828).13. 
*desuden  skal  du  give  |  Fuld  Erstatning 
for  Ksipunen.  Hrz.D.II.69.  giv  mig  den 
Tærskeplads,   saa  vil  jeg  bygge  Herren 

40  et  Alter  derpaa;  giv  mig  den  for  fuld  Be- 
taling (Chr.Vl:  for  fulde  penger).  IKrøn. 
21.22.  en  af  disse  halve  Forklaringer,  der 
uden  at  give  fuldt  Svar  dog  antyder,  hvad 
man  mener.  TroelsL.HF.Ill.lO.  Jeg  kom 
ind  i  Dagligstuen,  i  sort  Kjole,  hvid  Hads- 
klud og  saa  videre  ..  Saa  kom  De  hop- 
pende ind  i  fuldeste  Puds.  Gjel.GD.25.  (en 
dame)  klædt  i  fuldt  sort.  Pont.M.151.  der 
var  fuld  Ehhe.  Scheller.MarO.    i  nogle  nu 

50  næppe  br.  udtr.:  Der  var  . .  slet  ikke  med 
fulde  Ord  sagt,  at  Kæyseren  vilde  holde 
hvad  Liitzow  derudi  hafde  lofvet.  Slange. 
ChrIV.1107.  jf  bet.  5:  ved  Siden  af  en 
Fører  vil  han  (o :  adelsmanden)  i  mange  Sel- 
skaber ikke  ansees  for  fuld  (o:  fuldt  ud) 
Mand.  FrSneed.1.575.  (jf  Fuldmand  i;.  |i  i 
faste,  særlige  forb.  (bygn.:)  en  fuld  eller  ro- 
mersk Bue  (o:  en  halvcirkelf ormet  murstens- 
bue).ForklMurere.l9.  ifuld  figur,  se  Figur 

60  2.1.  fuld  gaard,  se  Gaard.  (sigte  med) 
fuldt  korn,  se  Korn.  (faa)  fuld  kost  (o: 
alle  dagens  maaltider),  se  Kost.  fuld  og  be- 
kvem ladning,  se  bekvem  2.4.  (nu  næppe 
br.:)  (præsternes)  hænder  fyldtes  med  visse 
dele  af  ofringerne,  og  dem  blev  dermed 
given  f  uld  m  agt  (1871:  Fuldmagt;  i  deres 
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haand,  til  at  forrette  præste-embedet.  2Mos. 
29.9anm(Chr.VI).  digterens  fulde  navn  er 
Rasmus  Villads  Christian  Ferdinand  Win- 
ther i  E.eibJPoet.YI.260.  om  ure:  slaa  fuldt 
slag  (o:  timeslag).  D&H.Jf.:  'Og  dersom 
jeg  skal  løses  af,  |  før  Hovedv^ens  Ur 
slaar  fuld  („hel").  Ploug  JL117.  ||  om  materi- 
ale, hvoraf  noget  er  forfærdiget  helt  igen- 
nem, uden  anvendelse  af  andre  stoffer,  (mu 


sine  fulde  fem,  se  II. fem  2.  ||  (billard.:) 
Naar  en  Ball . .  treffer  lige  midt  paa  Mod- 
spillerens for  den  liggende  Kugle,  saa 
kalder  man  det  at  tage  fuld  BuU.Spille- 
bog.(1786).168(jf.Fi}l^al).  Hfgørefuld, 
gøre  fyldest  for;  erstatte,  jeg  (vil)  bede  eder, 
at  I  ixke  . .  laaner  noget  for  at  giøre  dem 
(o: pengene)  fuld  igien.Pamela.I.89.(jf.Bim- 
kr.).  Zjz)  som  adv.Jjf.  bet.  9).   'Jeg  neppe 


rene  var)  sjældent  murede  af  fuld  Sten,  io  fuld  yax  otte  Aai.Hoib.Ski€mtÆ6^.  at  være 


men  bestod  i  Reglen  kun  af  to  Yderskaller, 
meUem  hvilke  man  havde  fyldt  op  med 
en  Blanding  af  Kalk,  Ler  og  Graasten. 
TroelsLJIlAo.  (bordets)  svære  Kugleben, 
tilligemed  andre  Dele  ere  fuldt  Palisan- 
dertræ. ^OkZ>lfjlf.4.  HaandvJ.64.  jf.:  Det 
nederste  Trin  (af  en  trappe)  forfærdiges 
stedse  af  fuldt  Træ  (o:  massivt  tømmer;  jf. 
Bloktrin^.  ForklTømrere.78.  ||  om  tanker,  fø- 


fuld  forsikred  om,  at  de,  som  lever  ilde, 
skal  ikke  arve  Guds  rige.  Høy sg. AG. 184. 
Næste  Morgen  tidlig  stode  Gustav  og 
Carl  fuldt  paaklædte  inden  . .  Nogen  af  de 
Andxe.  Ing.EF.riII.31.  Og  det  Huus  blev 
fuldt  færdigt  (Chr.VI:  fuldfærdiget;  til 
den  tredie  Dag  i  Adar  Maaned.  Esr.6.15. 
Ved  sin  Troskab  blev  han  fuldt  (Chr.YI: 
vist^  befunden  at  være  en  Prophet.  Sir. 


lelser,  tilstande  olgn.   Jeg  kand  ikke  føye  20  46.24.   der  er  ikke  Trevl  eUer  Traad  af 


jer  deri,  saa  længe  som  jeg  har  min  fulde 
Yomnft.  Holb.Er.III.6.  (jf.  u.  Fornuft  sp. 
725^).  et  fornuftigt  Menneske  . .  vilde 
have  den  fuldeste  Vished,  førend  han  an- 
saae  sig  for  Guds  Sendebud.  B'orrefc./I. 
190.  (han)  forsikkrede  ham  til  Giengiæld 
om  sit  fulde  Venskab.  Grundtv.  Snorre.  I. 
85.  det  er  efter  det  fuldeste  Overlæg,  at 
jeg  kommer.  HaiichJ.352.  'Den  fulde,  nele 


Tvivl  i  mit  Sind,  jeg  tror  jer  fuldt.  JPJac. 
1.196.  Aktiekapitalen  er  fuldt  indbetalt. 
Ludv.  (gldgs.:)  jeg  kan  Ikke  fuldt  („nok- 
som") takke  gud  oio'n,,  se  fuldtakke.  lige 
fuldt  (o:  alligevel;  desuagtet),  se  ligefuldt. 
II  (lige)  saa  fuldt  som,  t  lige  saa  høj 
grad  som;  ikke  mindre  end;  lige  saa  vel  som. 
Jeg  priser  Videnskabens  Klarhed  saa  fuldt, 
som  Nogen  kan  prise  den.  MynstJBetr.I.S. 


Eensomhedjegsavner.J.aresfr.i68.  Jomere  30  I  burde  dog  ligesaa  fuldt  som  Ragnhild 


have  Jert  Kammer  i  de  nye  Bygninger. 
Hrz.YI.oo.  den  Ringe  lige  saa  fuldt  som 
den  Fornemme  og  Mægtige  . .  kan  tabe 
sin  Sjæl.  Kierk.lX.73.  Brorson  havde  .  . 
kendt  til  at  henrykkes  af  Foraarsgudens 
Aande  saa  fuldt  som  de  gamle  Dionysos- 
dyrkere.  YilhAnd.BTJ21.  fl  fuldt  saa,  i 
lige  saa  høj  grad  (som);  lige  saa.  *Hun  faaer 
sit  Offer  fuldt  saa  godt  som  Præsten.  Seife. 
40  Elv.7.  *Selv  har  den  søde  Ven  |  Mig  fuldt 
saa  vel  bedaaret,  |  Som  jeg  bedaared  den. 
WinthJ.232.  især:  i  mtndst  lige  saa  høj 
grad  o:  mere;  nok  saa.  Hendes  Tiid  gik 
fuldt  saa  meget  hen  i  Eensomhed,  som  i 
Sehkab.  MynstJSaml.x.  en  Sjælens  Hygi- 
ejne, der  jo  dog  var  fuldt  saa  vigtig  for 
Mennesket  som  Omsorgen  for  Legemet. 
P(mtXP.YII.104.  Jeg  fik  det  Indtryk,  at 
(skuespillerne)  i  enhver  Henseende  var  Uge 
fulde   Aar  (0:  var  fuldvoksen),  fik  om-  50  saa  respektable  som  andre  Folk,  fuldt  saa 


vi  med  vor  hele,  fulde  Sjæl  slutte  os  til 
Ordene,  vi  sige  . .  des  større  Velsignelse 
bringer  Bønnen  os.  MonradJBY.108.  der- 
paa  raabte  (styrmanden)  med  sine  Lungers 
fulde  Styrke: Klar  for  en Braadsø. DracAm. 
PY.139.  Det  er  en  Slags  Fejghed,  der  har 
faaet  mig  til  at  skjule  den  Ælde  Sandhed 
for  dig.Pont.LP.YIII.239.  (min)  fulde 
agt,  se  1.  Agt  3.  fuldt  alvor,  se  Alvor, 
være  ved  fuld  bevidsthed  j  ||  om  tid. 
Før  endnu  to  fulde  aar  ere  forløbne,  vil 

teg  igien  føre  til  denne  sted  alle  Herrens 
luses  kai.Jer.28.3(Chr.YI).  (GeH  West- 
phaler)  bør  . .  i  trende  fulde  Dage  være 
gandske  t&us. Holb.GW.Y.3.  Mall.SgH.262. 
Dog  bleve  vi  to  fulde  Timer  paa  denne 
Høide.  Bagges.DYJX.253.  JJilrg.CS.99.  f 
denne  Summe  . .  blev  deelt  imellem  Fol- 
ket saaledes,   at  hver,   som  havde   sine 


trent  10  Uaik.0Guldb.(BahbXB.L84) 
foran  talord  (for  at  betegne,  at  der  intet 
mangler  i  det  angivne  antal;  ofte  blot  for 
at  fremhæve  antallet).  Ingen  maa  stædls 
til  noget  Præstekald,  som  ikke  er  sine 
fulde  fem  og  tyve  Aai.  DL.2—2—4.  Kar- 
len har  været  sine  fulde  tre  Alen  lang. 
Oehl.PSkrJ.38.  (Blicher  kom)  ved  ufortrø- 
den Selvanstrengelse  saavidt,  at  han 


varmhjertede,  mere  frigjorte  og  mindre 
bornerte  end  adskillige  andre  Mennesker. 
PBM0ll.SS.i22.  efter  en  nægtelse:  i  den 
grad;  slet  saa.  jeg  vil  jo  nødig  troe  . . 
at  mine  Been  er  fuldt  saa  tynde.  GylbÆA. 
41.  Den  lykkelige  Skibsfører  havde  maa- 
ske  ikke  ventet,  at  det  stod  fuldt  saa 
daarUgt  til  med  den  Gamle.  DrocAm.FT. 
105.  Feilb.\\iforb.m.et  adv.  af  lign.  bet.  'Kun- 


ikke  fulde  17  Aar  gammel  . .  tog  Artium.  60  sten  vinder  kun  Terrain,  |  naar  den  fuldt 


Blich.I.  V.  et  Tidsrum,  der  begynder  med 
hendes  tredivte  Aar  og  ender  med  hendes 
seks  og  fyrgetyvende,  fulde  seksten  lange 
A^TjPJac.1.248.  KLarsAH.22.jf :  vi  (har) 
nu  endelig  med  megen  Møie  . .  faaet  Du- 
sinet fuldt.  Heib.  Poet.  Y.180.  ||  være  ved 


og  helt  er  med  |  til  at  kæmpe  Aandens 
'Kscoa^e.Schand.SD.lse.  især:  fuldt  og 
fast  (jf.  oldn.  fullr  ok  fastrj,  om  en  beslut- 
ning ell.  overbevisning:  sikkert; ubetinget; 
urokkeligt.  Moth.F89.  Bagges.L.II.298. 
det  troede  han  fuldt  og  fast,  og  naar  han 
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troede  det,  saa  var  han  Mand  for  at  bevise 
det Hauch.VL269.  Men  vi  ville  fuldt  og 
fast  (Chr.VI  afvig.)  holde  det  Ord,  som 
er  udgaaet  af  vor  Mund.  Jer. 44.17.  AndNx. 
DB.57.  jf.  (som  adj.):  Det  var  .  .  hans 
fulde  og  faste  Tro,  at  hans  Fader  efter 
sin  Døa  var  dragen  ind  i  dette  Bjerg. 
Hauch.V.5.  (sj.) ganske;  helt  og  holdent,  hvad 
Andet  der  fra  nu  af  tilkommer  os  af  Tien- 
der og  af  Afgifterne,  som  tilfalde  os  .  . 
alt  dette  eftergive  vi  dem  fuldt  og  fast. 
lMakk.11.35. 

4)  om  maanen,  naar  hele  dens  mod  jorden 
vendende  halvkugle  er  belyst  (jf.  ogs.  Fuld- 
iordj.  naar  det  enten  er  Nye  eller  fuld 
Maane,  hvilken  Tid  (germanerne)  ansee 
for  den  lykkeligste  til  at  begynde  offent- 
lige Forhandlinger.  J Baden.  Tacit.  III. 543. 
*den  klare,  fulde  Maane  . .  |  Straaled  over 
Qvesnnå.  Reib.Poet.III.124.  som  Maanen  i 
de  Dage,  da  den  er  fuld  (Chr.  YI:  som 
fuld-maanen  i  sine  dage  j. /Sir.50.6.  (spøg.) 
m.  tilknytning  til  bet.  8:  Regelmæssig  een 
Gang  hver  Maaned  var  Maanen  fuld.  CEw. 
Æ.III.13. 

5)  som  finder  sted,  viser  sig  osv.  i  uind- 
skrænket, usvækket  grad,  udføres  under 
(ell.  vidner  om)  anspændelse  af  alle  ev- 
ner, er  til  stede  i  højeste  grad  olgn.; 
stærk;  kraftig,  jeg  sad  i  fuld  Sveed,  hvil- 
ket man  vel  kand  tænke,  var  af  Frygt. 
Overs.afHolbLevned.183.  de  Aar  . .  i  hvilke 
Manden  pleier  at  kunne  virke  med  ful- 
dest Modenhed  og  Kraft.  Mynst.  Hohl.  4. 
(han)  tog  . .  tre  lange  og  fulde  Drag  af 
Fihen.  Blich.III.605 (jf  bet.  1).  det  fulde, 
rige  Liv,  som  den  unge  levelystne  Digter 
(o:  Goethe)  har  levet. /Si&6.1.^0.  med  fuld 
Følelse,  men  med  dæmpet  Stemme  sagde 
han:  „Jeg  elsker  Dig."  Winth.IX.88.  jeg 
burde  kunne  takke  Dem  kraftigere,  inder- 
ligere, fuldere,  end  jeg  g\OT.FruHeib.B.II. 
32.  (han  betroede)  sine  Tanker  til  ledende 
Mænd  i  denne  Stad.  Overalt  fandt  han 
den  fuldeste  Tilslutning.  Tops.lII.87.  fuld 
¥?ix\:TeknMarO.  fuld  Kraft  ivem\  Scheller. 
MarO.  Finder  den  kommanderende,  at 
Drejningen  (af  roret)  bør  udføres  . .  saa 
hurtig  som  det  overhovedet  er  muligt, 
kommanderer  han  fuldt  RoT.Sal.VII.259. 
om  lys-  ell.  lydindtryk  olgn. :  *Med  Frydesang 
der  skabes  da  |  Et  Hav  af  Himmel-Toner,  | 
Et  fuldt  llalle\\iisi.Grundtv.SS.IV.228.  naar 
den  store  Nattevandrerske  paa  Himlen 
staaer  i  sit  fuldeste  Lys.  Hauch.I.361.  vi 
kunne  sige  bestandig  gladere  og  fuldere: 
nu  har  „Gud  Velbehag  i  Mennesker".  V 
Beck.LK.I.90.  Mark  og  Eng  laa  i  fuldt 
Maanelys.  JPJac.JJ.5ii.  græsset  var  så 
kønt  og  fuldt  i  iawen.  NMøll.II.22.  An- 
vendelsen af  samtlige  Registre  (ved  orqel- 
spiZ;  kaldes  „fuldt  YæT'k".Sal.XIII.965. 
jf.:  *Man  tør  ikke  spille  det  Orgel  fuldt;  | 
dog  Orglet  har  ikke  Skylden,  |  men  Kir- 
ken .  .  I  som  rummer  ej  Tonefylden.  Kaa- 
lund.97.  Den  store  Granat  kommer  ansti- 


gende med  fuld  Musik. Børd.RII.219. 
BerlTid.^ytl907.Aft.2.sp.2.  ||  især  i  visse  udtr. 
efter  præp.  i:  Og  er  den  (sokratiske)  Maade 
at  lære  paa  udi  fuld  Brug  endog  i  vore 
Tider.  Holb.MTkr.3.  Siden  Ancher  ..  fik 
Raadighed  over  Verket,  har  han  . .  støbt 
86  skiønne  Kanoner  . .  og  er  i  fuld  Støb- 
ning med  Kanoner  til  Land-  og  Søe-  Eta- 
ten.  Stampe.IV. 20.    Da  jeg  kom  tilbage, 

10  fandt  jeg  Selskabet  i  fuld  Opløsningstil- 
stand. Pow^.  G  J..3i.  i  fuld  vigør  j  *Jeg  vU. 
aande  Luften  i  fulde  Drag,  |  synge  Gud 
en  Sang  for  den  lyse  I)ag.JakKnu.(Højsk 
Bl.1891.379).  (jf.  u.  1.  Drag  S.*;,  i  fuld 
fart,  se  Fart  2.  i  fuld(t)  firspring,  se 
Firspring,  i  fuld(t)  flor,  se  IL  Flor  2. 
Til  Altona  kom  jeg  da  ikke  den  Gang  som 
vel  var.  Alt  er  deri  fuld  YIml gi. CLStrøm. 
TJ.117.  han  (saa)  to  Vildænder  kaste  sig 

20  i  fuld  Flugt  ned  mod  en  lille  ^ø.JVJens. 
Br.36.  i  fuld  galop,  se  Galop.  Angri- 
berne behøve  ogsaa  blot  at  forandre  An- 
grebet o :  rette  det  mod  Tro esbekj endelsen, 
saa  er  Alt  i  fuld  Gsing.Kierk.VII.30. 
Drachm.T.76.  ||  for  fuld  damp,  se  II. 
Damp  2.2.  (1.  br.:)  den  for  fuld  Vind 
seilende  Galease.  ^a^^^'es.jLJT.^ 7.  overf:  da 
du  sidst  forlod  mig,  da  var  jeg  smigret 
af  Lykken,  da  seilede  jeg  for  Æld  Vind. 

30  Skuesp.V.169.  ||  i  nogle  billedl.  udtr.,  m.  over- 
gang til  bet.  8.  da  skal  det  jødiske  Folk  . . 
yde  Bistand  i  Krigen  af  et  fuldt  Hjerte. 
lMakk.8.25.  han  gjorde  det,  som  var  ret 
for  Herrens  Øine,  dog  ikke  af  fuldt  (Chr. 
VI  afvig.)  Rjerte.  2 Krøn. 25. 2.  Han  øn- 
skede af  sit  fulde  Hjerte,  at  Døren  i  dette 
Øieblik  vilde  gaae  op.  Scharling.TJH.lJ60. 
Jeg  skal  af  fuldt  Hjerte  drikke  deres 
Skaal.  Muusm.  Overs,  af  Dumas.  De  tre  Muske- 

40  terer.II.(Martin).(1919).89.  *Vi  sjunge  vil 
af  fulde  Bry stWinth.1.37.  han  sang  (vi- 
serne) med  fuldt  Bryst  og  med  en  gan- 
ske smuk  Stemme.  Hauch.MfB. 358.  'Ha- 
vet af  sit  fulde  Bryst  |  Synger  høit  om 
Jyllands  Kyst. HCAnd.X.510.  Schand.SD. 
136.  ('raabe  osv.)  af  fuld  hals,  se  Hals. 
jf:  de  skrege  efter  dig  med  fuld  hals 
(1871:  Røst).  Jer.l2.6( Chr.VI).  (bibl.:)  he- 
kiender  ham  af  Eders  fulde  Mnnd  (Chr. 

50  VI:  i  eders  gandske  hierte^,  og  lover  Ret- 
færdighedens Herre.  Tob.13.9.  jf.:  Syrerne 
forfra  og  PhHisterne  bagfra  fortærede  Is- 
rael med  fuld  Mund.  Es.9.12. 

6)  (bibl,  sj.)  afsluttet;  færdig;  til- 
endebragt; om  tid:  forløbet,  naar  70  aar 
ere  fulde  (1871:  omme^,  vil  jeg  hiemsøge 
kongen  af  Babel.  Jer.25.12 (Chr.VI).  be- 
leyringens  dage  ere  fulde  (1871 :  udløbne^. 
Ez.5.2(Chr.  VI).  m.  overgang  til  bet.  8 :  *0  vær, 

60  Himmel,  dem  (o:  sølvbrudeparret)  huld,  | 
Og  er  Tiden  fuld,  |  Bland  Roserne  med 
Gnid.  Aarestr.243.  Amoritens  Ondskab  er 
endnu  ikke  fuld  (Chr.  VI:  fuldkommen 
o:  til  ende).lMos.l5.16. 

7)  med  (en  vis)  retsvirkning;  (rets-) gyl- 
dig, hvis  paa  hannem  der  brydis,  er  det 
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lige  saa  fult,  som  det  skeede  i  hans  eeet 
Huas  og  Gaard.  DL.6 — 9 — o.  nu  kun  i  uatr. 
for  fulde,  se  bet.  10^. 

8)  {ænyd.,  fsv.  d.  s.;  egl.  eUipt,  jf.  ty.  voll, 
fr.  plein  (de  vin),  (dagl.)  étre  complet,  være 
beruset,  samt  ApG.2.13;  dagl.)  som  har  nydt 
for  meget  af  stærke  drikke ;  beruset;  druk- 
ken. Da  vi  kom  til  Kilden,  gav  man  mig 
brav  at  dricke,  saa  jeg  blev  (reverenter  talt) 
halv  fvdd.  Holb.KRJII.5.  »naar  man  er 
fuld,  I  Saa  er  man  saa  genegen  til  at  falde 
omkuld.  Oehl.SH.50.  Kierk.XII.379.  var 
Hansen  end  fuld  om  Morgenen,  saa  blev 
han  ikke  fuldere  hele  Dagen  og  Aftenen 
med,  hvor  meget  han  end  drak.  Goldschm. 
11.21.  'Kalv,  Du  raver  som  Du  er  fuld,  | 
tag  Dig  iagt,  Du  ej  falder  omkuld.  Kaa- 
hmd.207.  den  fuldes  letfældte  Taarer  ned 
ad  slappe,  posede  Kinder.  Skjoldb.SM.4.  jf. 
Gadeordb.^  Dania.yi.27.  drivende  fuld, 
se  II.  drive  13.2.  fuld  som  en  allike, 
se  Allike.  Ach  Jeppe!  du  er  fuld  som 
e  t  B  e  e  s  tHolbJep.J.  7.  Schand.SD.139.  fuld 
som  en  høne,  se  Høne.  drikke  (en  ell.) 
sig  fuld:  Moih.D128.  Holb.llJ.V.9.  PalM. 
IV. 145.  'Uglen  var  til  Gilde,  |  Hun  drak 
sig  ganske  fuld.  BoisensViser. 327.  give 
fuld,  (mi  kun  dial.)  gøre  beruset.  VSO.  de 
havde  faaet  Held  til  at  give  ham  fuld.  3p^ 
Kierkegaard. Den  hvidePige.  (1 902 )J5.  FeUb. 
II  i  ttd^-.  hverken  (ell.  enten)  fuld  eller 
gal.  Moth.F400.  Holb.Masc.1.6.  saJlJ.VJl. 
Biehl.DQ.II.338.  Kierk.XII.380.  Dania.VI. 
6.  jf.:  Man  finder  ikke  noget  kraftigere 
at  blive  fuld  og  galen  af,  end  den  blinde 
Elskov.  Høysg.S.23.5.  H  ordspr. :  af  børn  og 
fulde  (folk)  skal  man  høre  sandheden,  jf. 
Mau.8330.  (sml.  bet.  1.3  slutn.). 

9)  (poet,  arkais.)  fuld  [ful]  eU.  fuldt  som 
(i  reglen  tryksvagt)  foransat  adv.  m.  forstær- 
kende bet.  (ogs. sammenskrevet  ni.  det  ftg.  ord): 
meget;  saare.  (ofte  blot  som  fyldeord  i 
vers).  *her  er  Havbor  Kongens  Søn,  |  han 
er  fuld  haard  en  Hals.  DFU.nr.1.37.  »Sol- 
daten . .  veed  i  Fred  om  Krig  fuld  mester- 
lig at  tale.  JFriis.210.  Jeg  kiender  dig  fuld- 
vel. Oehl.VS.32.  »Et  Sagn,  fuld  værd  at  høre. 
sa.NG.l.  *I  ere  fuld  rige,  |  Men  jeg  er  i 
Nød.  GrundtvJPS.V.233.  'Kirken  det  er  et 
gammelt  Huus,  |  Staaer,  om  end  Taarnene 
falde,  I  Taarne  fuldmange  sank  i  Gruus. 
sa.SS.1.69.  'Ham  Ærbarheds -Æren  tyk- 
kes fuldtliUe:  |  Hans  Søster  Tove  var 
Valdemars  Frille.  lng.DM.7.  'Jeg  lever  — 
og  veed  hvorlænge,  fuldtrøst:  |  Jeg  lever 
tfl  Herren  mig  kfådex. sa.RSE.VII.227. 
•TU  vor  Ulle  Gjerning  ud  |  Gik  vi  Smaa 
ixiidglside.smst.244.  'Tyktes  det  ham  fuld 
ondt  at  være,  I  At  han  den  Skat  skulde 
misie.Recke.SB.62.  'jeg  har  prist  den  lyse 
I*ag  I  og  er  parat  i  muntert  Lag  |  at  prise 
den  fuldt  l2enge\Stuck.II.228.  'bølgerend 
Døden  i  Blomstens  Duft,  |  vi  bærer  den 
dog  fuldgærne.  HSeedorf.  Mod  fremmede 
Stjæmer.(1919).22.  jf.  Brøndum-Nielsen.SF. 
112.  H  (sj.)  foran  komp.  efter  Tidens  Lei- 


lighed  var  det  fuldbedre,  at  saadan  Tvist 
blev  dæmpet,  end  ført  til  Ende.  Grundiv. 
UdvJI.660.  'En  Skat  jeg  dog  eied,  fuld- 
mere (o:  langt  mere;  fuldt  saa  meget)  værd. 
Ing.RSE.VI.283. 

10)  i  nogle  faste  forb.m.  adv.  eU.præp. 
10.1)  fuldt  op  {efter  ty.  vollauf;  vist  egl.: 
fuldt  (maal)  og  noget  derpaa  ell.  til)  rige- 
ligt; mer  end  nok.  jeg  fik  fuldt  op  (1819: 

10  rigeligen;  1907:  fuldt  op),  der  jeg  annam- 
mede af  Epaphroditus  det,  som  kom  fra 
eder  (o:  eders  gave).Phil.4.18(Chr.VI).  her 
er  fuldt  op  med  („af")  Alting.  De  lever 
virkelig  paa  en  galant  Fod.  j3eibJ*oet.V I. 
411.  'han  har  i  denne  Tid  |  Fuldtop  at 
sørge  for.  Er  det  saa  værdt  |  At  plage 
ham.  Hrz.XVI.118.  Fantasi  havde  han  fuldt- 
op af.  JPJac.II.13.  Om  Søndagene  kom 
der  fuldt  op   af  Karle  paa  Gaarden  for 

»Elses  Skyld. JVJensMF. 80.  ||  (l.br.)  efter 
det  ord,  der  bestetnmes.  der  er  alting  fiildt 
op  (nu:  fuldt  op  af  sdting).Moth.F403. 
•Runer  paa  hans  Bautasteen  er  der  fuldt 
op.  OeUAmlJi07.  HCAnd.VIII.262.  Du  er 
en  Lykkens  Kæledægge  .  .  Du  har  Be- 
stillinger fuldtop.  Drachm.  UB. 137.  I  som 
adv.  Dennes  Opdragelse  . .  overlod  den 
svagelige  . .  fuldt  op  sysselsatte  (fader) 
til  Eiodeven.  Molb.EL.6.   'Har  der  I  ej  en 

30  Ejendom,  som  bøder  |  fuldtop  paa  mange 
S&vn?  Hostr.DD.87.  jf.  f:  I  Dag  maae  .. 
alting  gaae  fuldt  op;  her  maae  leves  høit. 
NKBredXucJ4.  KW)  fuldt  ud,  i  enhver 
henseende;  helt;  fuldstændigt.  'Vent, 
Hjerte,  vent  endnu  kun  lidt,  |  Da  Døden 
opslugt  er  til  Sejer,  |  Og  evigt  Liv  fuldt 
ud  du  ejer.  SalmHj.245.5.  ChrStian  var  en 
. .  noget  indolent  Natur;  hans  Ven  var 
. .  livUg,  let  bevægelig  og  gjorde  alting 

40  fuldtud.  Tops.  1.279.  ridderlig-romantiske 
Forestillinger  fra  hendes  tmgdoms  Ro- 
manlæsning om  at  være  fuldt  ud  ærUg, 
bekjende  sin  Synd.  ScAand.5S.586.  Vreden 
er  kommen  over  dem  fuldtud  (Chr.VI: 
tU  enden;  1819:  til  Fuldendelse;.  iThes. 
2.16(1907).  jf:  inden  Svaret  kom  fuldt 
ud,  var  han  allerede  saa  langt  forbi,  at 
det  sidste  Ord  neppe  naaede  Spørgerens 
Øre.  Blich.(1920).X.5o.  10.3)  for  fulde  (-^ 

»fylde.  HolbJ)H.II.886.  CPRothe.MQJI. 
444),  (glda.  d.  s.;  til  bet.  7)  især:  tage  (sj. 
regne.  Rahb.Til8k.1797.646)  for  fulde, 
(m  eU.  dial,  jf.  Feilb.1.340)  betragte  som 
gyldig  ell.  (lige)berettiget;  godkende;  aner- 
kende. Jeg  for  min  Part  vilde  . .  gierne 
tage  det  almindelige  Argument  for  fulde. 
Holb.MTkr.28.  denne  min  Betænkning  (er) 
en  Prøve  paa  den  Justice,  jeg  stedse  haver 
ladet  see  mod  Fruentimmer,  i  det  jeg  haver 

60  altiid  taget  dem  for  fulde.  sa.  Ep.  III.  70. 
Gra)n.Breve.8o.  han  (kunde)  ikke  bringe 
det  saa  vidt,  at  hans  Kammerater  vilde 
tage  ham  for  fulde  (o:  behandle  ham  som  vok- 
sen).  Molb.EL.23.  (Goldschmidt)  følte  sig 
stillet  som  en  Paria.  Der  var  kun  faa,  der 
tog  ham  for  hdde.  Brandes.II.464.    smst. 
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111^35.  Eørup.III.212.  H  fgaa  ('eZi.  staa. 
DL.1—4—21.  1—11—2)  for  fulde,  have 
gyldighed;  vise  sig  paalidelig.  Giver  mand 
een  Procurator  . .  nogen  Sag  at  forfølge, 
da  staar  det  Kald  og  Varsel  for  fulde, 
som  Fuldmægtigen  i  den  Sag  givis  af 
Vederparten,  ligesom  Hovedmanden  selv 
Varsel  bekommet  hafde.DiJ — é — 21.  *naar 
kun  en  Sang  . .  |  Faar  Guds  Ords  Eaabe 
paa,  det  nok  for  fulde  gSiSir.nelt.Poet.224, 
*slig  Betalings-Mynt  (o:  hys  og  klap)  bør 
ikke  gaae  forfulde,  |  Da  samme  saare 
lidt  i  Gassen  fylder  op.  Wadsk.85.  EPont. 
Men.IIl.521.  jf.:  *At  Danmark,  vores  Føde- 
land, I  Ved  disse  Tider  skulde  |  Velsignet 
sees  til  Land  og  Vand,  j  Og  Fienden  gaae 
for  fulde  (o:  vise  sig  fjenden  jævnbyrdig). 
BeenbJ.223.  (dial.:)  Hånd  kand  nok  gåe 
ud  for  fulde  (o:  han  staar  ikke  tilbage 
for  nogen).  Moth.  É400.  *Hun  dig  den  gand- 
ske  Nat  har  gaaet  ud  for  fulde,  |  Hun  sig 
udi  din  Seng  har  skikket  som  hun  skulde. 
Helt.Poet.46.  han  gør  det  ud  for  fulde  o: 
gør  samme  arbejde  som  en  voksen,  se  Feilb. 
(u.  fuldej.  II  t  „Meener  du  da,  at  hendes 
forrige  devotion  har  været  sminket?"  — 
„Det  kand  jeg  ikke  for  fulde  (o:  med  sik- 
kerhed) sige."  Solb.  Forv.  6sc.  (jf.  bet.  lO.i). 
10.4)  O  tn  fulde  (ell.  fylde,  se  Fjlde)  (Jf. 
æda.  tU  fulz  ell.  til  fullæ,  oldn.  at  fullu)  d. 
s.  s.  fuldt  ud  (10.2).  Holb.Mel.1.6.  Gjøre  eller 
vide  noget  til  fulde.  Høysg.S.209.  hvo  be- 
skriver ogsaa  tilfulde  Menneskets  Jammer? 
MynstBeir. 1.166.  først  i  dette  Øjeblik  for- 
tryder jeg  tilfulde  min  kaade  Opførsel. 
Goldschm.II.123.  smst.VI.424.  jf.  Feilb.: 
fulde. 

fald-,  i  ssgr.  ['ful-]  af  fuld  (jf.  fuldt-;; 
som  eks.  paa  mere  tilfældige  og  let  forstaae- 
lige  ssgr.,  der  ikke  medtages  paa  alfabetisk 
plads,  kan  nævnes,  til  fuld  1  (især  perf. 
part.):  fuldstoppe(t)  (VSO.).  en  fuldspæk- 
ket GuldhøTS.  lng.EF.lI.15.  Patronvogne 
og  Patronkarrer  .  .  fuldbepakkes.itfiJ.i84i!, 
138.  (listen)  var  temmelig  hurtig  fuldteg- 
net. Jafc^ww.GP.6i.  til  fuld  3:  Kiødet  er 
ikke  nær  fuldkogt.FjSO.  Disse  Leiligheder 
. .  forbinde  vi  os  til  at  have  færdige  i  fuld- 
beboelig Stsmd.  MR.1805.93.  i  mit  (o:  maa- 
nens)  fuldklare  Lys  vilde  de  see  den  fra 
Graven  opstegne  By. HCAnd.IV.449.(jf. 
VVed.G.lll).  Af  det  oprindelige  Fuldnavn 
med  de  to  Led  kunde  .  .  i  Tidens  Løb 
opstaa  et  kortere  Navn  ved  Sammentræk- 
ning eller  Sløitmug.JohsSteenstr.MK.15. 
Stjernerne  i  Vest  var  fuldtændte.  Ponf.Fi. 
119.  II  om  fuld-  i  tryksvag  stilling  m.  for- 
stærkende bet.  se  fuld  9.  -agtig,  adj.  [8] 
(jarg.  ell.  dial.;  især  spøg.)  let  beruset.  DSt. 
1917.36.  OrdbS.(jy.).  -baaren,  part.  adj. 
[3]  [-|bå-'r(9)n]  intk.  -baaret  (YSO.  SaUIX. 
UOJcll-haarent  (Sal.VII.257.  KPontRets- 
mea.I.114).  (især  med.)  om  foster,  som  er 
født  ved  svangerskabstidens  normale  afslut- 
ning.  Moth.BSlO.  et  Foster,  der  ved  Fød- 
selen kun  er  7  Maaneder  og  7  Dage  .  . 


kan  (ikke)  antages  at  være  fuldbaaret.JSanc 
Skr.yil827.  KPont.Retsmed.1.114.  ||  Cp  billedl. 
ell.  overf.  Falst.0vid.a3''.  *mens  hun  mod- 
nes huldt  i  ærbar  Tugt,  I  Faaer  hendes 
Sjæl  fuldbaarne  Ymger.CKMolb.SD.156. 
naar  min  Idee  er  fuldbaaren,  skal  jeg  med- 
dele Dem  den.  FruHeib.B.Ll83.  (dronning 
Margrete)  fremtræder  for  os  fuldbaaren, 
moden,  med  store  politiske  Planer.  KrErsl. 

10  DM.48.  II  liertil  (med.)  Fuldbaaren-  (Sund- 
hedskollegiets  Skr.  ''Vs  1840.  Instr.  Nr.  101  "»/s 
1877.§15)  ell.  Fuldbaaret-hed  (Sal.UX.140). 
-bal,  en.  [3]  (billard.;  jf.  fuld  bal  u.  H. 
Bal  og  fuld  3.i;  i  udtr.  spille  paa  fuldbal. 
Billardb.l7.  smst.51.  O  -barmet,  adj.  [2] 
*Gefion,  I  Hvidarmet,  |  Fuldbarmet,  |  Smal 
i  Midie.  Oehl.L.I.lO.  en  stor,  blond  Kvinde 
bararmet  og  fuldbarmet.  Wied.Fæd.33.  Jak 
Knu.F.56.  -befiaren,  part.  adj.  [3]  ^J,  om 

20  matros:  helbe faren.  Scheller.MarO.  -blod, 
et.  [3]  (fagl.)  om  husdyr:  (den  egenskab  at 
være  af)  ren  race  (jf.  Blod  S.2).  MøllH.11. 
273.  uegl.:  han  (d:  en  jøde)  nedstammede  i 
Uge  Linje  fra  en  af  Verdens  ældste  Racer 
. .  Han  var  Yu\dh\od.Brandes.IX.302.  \\  især 
om  (denne  egenskab  hos)  rideheste  af  den 
engelske  væddeløbsrace.  Gyngehesten  talte 
om  Trainering  og  Fuldblod.  SCJ.wd.yi. 
233.  LandmB.I.241.jf.SaUXI.396.   konkr. 

30  og  kolL:  CBemh.X.79.  (den  arabiske  hests) 
Arvtager,  det  engelske  Fuldblod,  iawdm 
B.II.152.  Vædløb.25.  -blodig:,  adj.  [1;  5] 
r-|blo-'9i]  1)  (især  med.)  blodrig  (1);  spec.: 
lidende  af  fuldblodighed  (1).  VSO.  Panum. 
248.  billedl:  Verden  er  fuldblodig,  den 
maa  imellem  have  en  Aareladning.BCAnd. 
VIII.207.  2)  CP  overf.:  blodrig  (2);  livskraf- 
tig. *Du  er  en  sund,  fuldblodig,  kraftig 
Mand,  |  Ret  skabt  til  .  .  at  nyde  Livet. 

«  Oehl.XII.38.  Udadtil  kan  de  være  robuste 
og  fuldblodige  nok,  ja  endogsaa  grove 
kan  de  YæTe.JPJac.II.206.  if.  -blods  2: 
„den  absolut  gjennemførte  Askese  betrag- 
ter jeg  som  en  forkastelig  Ensidighed."  — 
„Bravo  1  Jeg  vidste  nok,  at  Du  var  en  fuld- 
blodig Protestant."  ScAand.  C/M. 98.  -blo- 
dig^-ned,  en.  ij  (især  med.)  til -blodig  i; 
spec.  om  en  sygelig  tilstand,  der  ytrer  sig  ved 
svulmende  hud  m.  stærk  karfyldning  (især  i 

50  ansigtet),  hjertebanken,  kortaandethed  m.  m. 
(pleihora).  Lægen.reg.  SaUIX.UO.  2)  (1.  br.) 
O  til  -blodig  2.  *Vel  smilte  Læberne  med 
frisk  Fuldblodighed.PaiilfJF.5S6.  -blods, 
adj.  [-iblo(')8s]  uden  bøjning,  {dannet  af 
ssgr.  m.  Fuldblods-)  1)  (1.  br.)  i  egl.  bet,  om 
heste.  Nu  kunde  han  holde  Forvalter,  Ka- 
ret og  Yxxldhlods.  PLaurids.S.VII.77.  Chr 
EngeM.LD.9.  2)  O  overf.,  om  mennesker. 
Naar  de  gik  sammen  paa  Gaden,  fæstede 

60  Strøgets  Damer  deres  glansfulde  Blik  paa 
ham,  og  Herrerne  rettede  Lorgnetten  mod 
hende  —  de  var  fuldblods  begge  to.  And 
Nx.MS.85.  II  især  attrib.,  som  betegnelse  for 
at  en  person  er  det,  der  udtrykkes  ved  subst., 
helt  og  holdent,  i  udpræget  grad.  Læreren  i 
Græsk  var  en  fuldblods  Filister.  ScAand. 
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TF.II.14.  Schack  Staffeldt  .  .  er  en  fuld- 
blods Romantiker,  der  ganske  gaar  op  i 
Dyrkelsen  af  den  blaa  Blomst.  BrandesdY. 
482.  Absalon  var  fuldblods  SjæUænder^oAs 
Steenstr.(UnivProgr.l900JlJ14).  (1.  br.)  m. 

grads-adv. :  en  af  vort  Landskabs  mest  fuld- 
lods T&pister.  Drachm.VD.321.  -blods-, 
t  ssgr.  [-|blo(Oas-]  1)  (især  fagl.)  til  -blod, 
fx.  Fnldblods-avl,  -hest  (HrzJI.40.  LandbO. 
11.328),  -hingst,  -hoppe,  -race  ofl.  2)  (sj.)  lo 
til  -blods  2.  Fuldblodspietisten  Grev  Chri- 
stian Ernst.  JuiPef.i.Soo.  -bord.  en.  (ogs. 
-byrd.  Moth.B511).  {glda.  fulbord(h),  -burd, 
-byrdt  (DMagJIJ.9);  fra  mnt.  vulbort;  af 
fuld  og  (vistnok)  et  vbs.  til  bære  (jf.  Byrd); 
foræld.,  sj.)  som  vbs.  til  fuldbyrde  (1):  sam- 
tykke, med  Sverriges  Riges  Raads  Fuld- 
byrd og  Samtykke.  Gram.(KSelskSkr.IV. 
154).  'Dengang  bestemtes  . .  |  At  Danner- 
kongen  ei  maatte  feide  paa  Nogen  |  Uden  20 
med  de  bedste  Mænds  Fuldbord  og  Villie, 
Hrz.XI.33.  -brak,  en.  [31  (landbr.;  se  u.  U. 
Brak  i;.  SaUIII.816.  t3  -bringe,  v.  [3;  6] 
[-ibreira;  s/.ful'bren'a]  vbs.-else(LTidJ741. 
723.  Gjel.GD.59).  (ænyd.  d.  s.;  efter  mnt. 
vulbringen;  iscer  bibl.  ell.  højtid.)  1)  d.s.s. 
fuldbyrde  2.  som  Urne  gik  altid  med  et  stort 
Følge,  kunde  Mynter  ikke  fuldbringe  sit 
Forsætt  (o:  at  overfalde  ham).  HolbJDHJI. 
295.  Enhver  kiende  sin  PUgt  og  fuldbringe  30 
den  med  Glæde.Mynst.Prcea.II.459.  *!,  som 
fuldbringe  |  Den  høie  Skjæbnes  Bud  .  .  | 
Beskyttende  og  naaderige  Guder.  PaiAf. 
11.274.  t  Den  fuldbringende  (nu:  ud- 
øvende j  'M.SLgt.Xørreg.Naturr.326.  H  m. 
den  udførte  handling  som  obj.  Trøstet  for 
Evigheden,  og  oplært  for  Livet  .  .  fuld- 
bringer (han)  sit  Løb  i  Dag  eller  i  Mor- 
fen  med  rolig  Tilfredshed,  og  lægger  sig 
a  fro  tilliYne. FGuldb.(Bahb.LBJl.l27).  40 
•Lidt  dog  Store,  Mindre  Smaa  |  Kan  til- 
gavns ixddhTmge.Ing.BSE.VII.243.  jf.: 
ligesom  Solen,  Maanen  og  Stjernerne,  der 
hæve  sig  og  dale  og  fuldbringe  deres  gUnd- 
sende  Baner  med  Sikkerhed.  Hauch.  IV. 
51.  II  m,  overgang  til  bet.  2.  Luc.12.50  (se  u. 
fuldbyrde  2  slutn.).  2)  d.  s.  s.  fuldbyrde  3. 
MothJB374.  naar  Fæstnings-  eller  Artillerie- 
Arbeidet  er  fuldbragt,  forfattes  .  .  Desig- 
nationer  over  de  . .  decourterede  Summer.  50 
MB.1757.179.  jeg  besluttede  at  fuldbringe 
den  begyndte  Ødeleggelse.  BahbJFort.1.42. 
•Lad  os  fuldbringe  halvfuldendte  Flugt. 
Oehl.XV.l56.  Fleuron.Grum.(1919).60.  (sj., 
jf.PEMulU489)  m.konkr.obi.:  den  sidste 
Tomes  endelige  Fuldbringelse,  i  TtdJ74A 
723.  Bygningens  Fuldbringelse  Jn^ÆF.FJ. 
37.  Ij  m.  overgang  til  bet.  1.  en  ftildbragt 
Misgieming  . .  bestaaer  i,  at  Delinqventen 
haver  faaet  fuldført  den  Hovedgierning,  60 
paa  hvilken  alle  hans  Hensigter  .  .  have 
været  grundede  Ji'ørregJ^rivatrJV.48.  Hans 
Banemand  blev  fældet  i  samme  Øieblik, 
da  han  havde  fuldbragt  sit  skammelige 
Mord.  Mali. S  g  H. 17 2.  Der  nu  Jesus  havde 
taget  Æddiken,  sagde  han:  det  er  fuld- 


bragt (Chr.VI:  fuldkommet j,  og  bøiede 
Hovedet  og  opgav  A.&nden.  Joh.19.30.  jf.: 
Ove  Gabriel  stod  .  .  færdig  til  at  eaa  i 
Seng,  hans  Øjne  talte  om  Fuldbragtlied, 
han  lyste  som  en  stille  Vokskerte-7  FJens. 
FDJ.4.  Vejrup.KMJ89.  -broder,  en.  [3] 
{ænyd.  d.  s.;  jf.  æda.  full  brothær  (ErLovJ. 
18);  nu  sj.)  helbroder.  DL.3—17—2.  Nørreg. 
Privatr.VlI.reg.81.  Jeg  er  kun  hans  Fa- 
ders Halvbroder  og  blev  desuagtet  indsat 
til  Formynder.  Faderens  Fuldbroder,  der 
var  nærmere  dertil,  gjorde  sig  nu  vred. 
HrzX.J24o.  -brændt,  part.  adj.  [3]  (fagl.) 
spec.  om  mursten,  som  er  brændt  saa  skcerkt, 
at  de  kan  staa  i  udvendig  mur;  helbrændt. 
Landbo J.441.  -byrd,  en.  se  -bord. 

fuldbyrde,  v.  ['fuljbyr'da,  ogs.  -|by'r- 
de]  jf.:  ruldb^rdelse.  Høysg.AG.77.  -ede. 
vbs.  -else,  jf.  Faldbord,  -byrd.  {glda.  d.  s.  og 
-btirde,  -bordhe;  efter  mnt.  vulborden;  jf. 
fuld  6) 

1)  t  give  sit  samtykke  til  (noget),  at 
fuldbyrde  et  ioTlig.Moth.B513. 

2)  G)  m.  h.  t.  planer,  forsætter  olgn. :  vir- 
keliggøre; udføre.  Jeg  gaaer  og  krydser 
for  at  optræcke  Magisterens  Tienere,  og 
at  fuldbyrde  Jespers  Anslag.  Holb.TybJV. 
6.  en  Frihed,  der  kun  grunder  sig  paa 
Connivenz  fra  den  fuldbyrdende  (nu: 
udøvende^  Magts  Side.  Birckner.  Tr.  28. 
Ham,  hvis  VUlie  fuldbyrdes  i  enhver  ret- 
færdig Handhng.Mynst.Betr.II.84.  Kongen 
befaler  Lovens  Bekjendtgjørelse  og  drager 
Omsorg  for  dens  Fuldbyrdelse.  Grundl. 
(1849). §29.  H  m.  h.  t.  domme:  eksekvere 
(2).  PAHeib.Sk.1.348.  »du  kjender  Dom- 
men, I  Som  Guden  dig  befaler  at  fuld- 
byrde. PalM.III.208.  LovNr.53**lil909.  § 
478.976.  I  m.  h.  t.  løfter  olgn.:  opfylde. 
„Hvad  kirrer  jeg  mig  ellers  om  en  lum- 
pen Daler."  —  „Den  skal  gierne  være  dig 
skienket,  naar  du  kun  kand  fuldbyrde  det 
som  du  har  \o\ei.'^  Holb.  Mase.  1. 10.  \eg 
mercker  min  Drøm  er  fuldbyrdet,  sa. C/ zJ. 
14.  til  Forsikring  for  Tractaternes  'Fxdd- 
hjTdelse.  Slange.ChrIV.661.  han  (var)  op- 
sat paa  at  fuldbyrde  sin  TruseL  JPJacJT. 
270.  alle  de  Ting,  som  ere  skrevne  ved 
Profeterne,  skulle  fuldbyrdes  (1819:  fuld- 
kommes^ paa  Menneskesønnen.  ittc.i8.5i 
(1907).  (jur.:)  en  Contraet  (siges)  at  være 
fuldbyrdet,  eller  opfyldt,  naar  den  loven- 
de Person  virkelig  haver  præsteret  det, 
som  han  ved  Contracten  var  forbunden 
at  pTæstere.  Nørreg J'rivatrJII.17.  |  (sj.) 
give  en  sindstilstand  udtryk  i  handling,  (de) 
finde  sig  ey  i  Stand  til  at  fuldbyrde  („til- 
fredsstille") de  Lyster,  som  .  .  beherske 
deres  HieTter.  Sp€ctatorJ272.  Jeg  vU  ikke 
fuldbyrde  (Chr.VI:  giøre  efterø  min  bræn- 
dende Vrede,  jeg  vil  ikke  komme  igjen 
og  ødelægge  EpYiraim.  Ho8.il. 9.  fl  m.  den 
udførte  handling  som  obj.  Slange.ChrIV.176. 
Jordkloden  .  .  fuldbyrder  hvert  Aar  et 
Løb  om  Solen.  ØrstJJO.  „Jeg  kommer  al- 
drig i  god  Havn"  .  .  „De  har  jo  Kongens 
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Løfte.  Lad  Brylluppet  fuldbyrde  saa  hur- 
tig som  muligt."  Schand.IF.171.  refl.:  Pelle 
saå  hvor  Gærningen  groede  .  .  Nu  ende- 
lig fuldbyrdede  Tingen  sig  selv  og  han 
kunde  hvile.AndNx.PE.III.329.  ||  m.  over- 
gang til  bet.  3.  Men  en  Daab  har  jeg  at 
døbes  med,  og  hvor  ængstes  jeg,  indtil 
den  er  fuldbyrdet  (Chr.VI:  fuldkommet; 
1819:  fnlåhragt)! Luc.l2.50(1907).  gør  en 
Evangelists  Gerning,  fuldbyrd  (1819:  fuld- 
før; din  T\enestel 2Tim.4.5(1907). 

3)  O  afslutte  en  paabegyndt  handling; 
fuldende.  Oran  Zeb  .  .  befoel  ham  at 
fuldbyrde,  hvad  han  havde  begyndt.  Holb. 
Hh.1.151.  Først  med  den  syvende  Dag  var 
Ugen  fuldbyrdet.  TroeZsi.ZIIJ.55.  De  la- 
der foregaa  (o:  i  en  bog)  i  Løbet  af  faa 
Maaneder  en  Udviklingsproces,  der  van- 
skeligt kan  tænkes  fuldbyrdet  i  mindre 
Tid  end  et  Par  Aslt.  Nans.FB.182.  (jur.; 
jf.  bet.  2:)  Misgierningens  Fuldbyrdelse. 
Nørreg.Privatr.IV.48.  om  Gaven  er  fuld- 
byrdet (o:  retsgyldig),  naar  Modtageren 
har  faaet  Fyldestgjørelse  ved  at  afhænde 
det  ham  overgivne  Haandskrift,  afhænger 
af,  om  dette  er  et  almindeligt  til  derpaa 
at  rejse  Penge  bestemt  Dokument.  Lassen. 
80.17. 

Fnldbyrdelses-frist,  en.  [2]  (jur.) 
d.  s.  s.  Eksekutionsfrist.  LovNr.53^Vtl909. 
§478.  -kraft,  en.  [2]  (jur.)  d.  s.  s.  Ekseku- 
tionskraft.  LovNr.225^*U1905.§37.  f  fold- 
byrdige,  v.  (sj.)  d.  s.  s.  fuldbyrde  (2). 
Holb.NF.II.156.  sa.DR.II.538.  LTid.1733. 
277. 

fald-drive,  v.  [3;  6]  [-|dri-'v8]  {glda. 
d.  s.,  jf.  æda.  Cper/".  ^arf.^  fulldriwith;  sml. 
mnt.  vuldriven)  t)  f  d.  s.  s.  fuldbyrde  2. 
dette  folk  .  .  fulddriver  (1871:  fuldføre; 
de  arrigste  skalke-stykker.  St.  tEsth.  13. 5 
(Chr.VI).  *Med  Fabler  kunde  de  (o:  kæm- 
peviserne) saa  vist,  |  Som  Grækerland,  be- 
skrive, I  Hvad  Kempe-Mod  og  Qvinde- 
List  I  I  Verden  kand  fulddrive.Ecen6.il. 
91.  ReynikeFosz.(1747).18o.  2)  (sj.)  d.  s.  s. 
fuldbyrde  3.  Moth.D143.  (jf.  bet.V.)  I  Aaret 
1582  var  det  store  Værk  fulddrevet  saa 
vidt,  at  af  (Stockholms)  658  Boliger  var 
ikke  mindre  end  429  Stenhuse.  TroelsLJI. 
85. 

I.  fulde,  V.  se  IL  fylde. 

n.  falde,  præt.  flt.  af  II.  falde  (s.  d.). 

faldelig,  adv.  (og  adj.).  [ifulali]  som 
adv.  ogs.  -en  (LTid.1734.35.  Phil.1.6  (Chr. 
VI  og  1907  afvig.).  Molb.BfS.I.133)  ell.  -t 
(Oehl.XXXII.105.  Winth.V.108.  StuchAT. 
13).  {æda.  (adv.)  fuUælikæ,  -lekæ  (Harp. 
Kr.l74),  jf.  oldn.  ful(lu)liga;  egl.  adv.  til 
fuld;  jf.  lyldelig;  nu  kun  højttd.  ell.  poet. 
(samt  diah,  jf.Feilb.))  I)  som  adv.:  d.  s.  s. 
fuld  3.2.  en  Sandhed,  som  .  .  ikke  fulde- 
ligen  erkjendtes.  jH'orre6.JJ.57^.  Jægerne 
er  eet  af  de  Skuespil,  (som)  fuldeligst  har 
tilfredsstillet  mig  paa  Theatret.jBa^'^'es.DF. 
IX.176.  "Jeg  veed  et  lille  Himmerig,  | 
Det  er  saa  nemt  at  finde,  |  Hvor  Tro  og 


Daab  ei  fuldelig  |  Gik  Hjerterne  af  Minde  1 
Grundtv.SS.I.301.  Men  min  Gud  skal  fulde- 
ligen  (1907:  fuldelig;  give  Eder  Alt,  hvad 
I  behøve  (Chr.VI:  opfylde  al  eders  nød- 
tørftighed;. PAiZ.4.i  9.  da  vU  De  gjøre  en 
Gjerning,  som  fuldeligt  ( Bergs.  PP.^  216: 
fuldelig;  opveier  den  Maade,  De  har  be- 
tragtet mig  ]^aa.  Bergs.PP.223.  det  skulde 
han  da  have  saa  fuldelig  Ret  i.Bregend. 

10  MAG.23.  II  (sj.)  til  fuld  5.  *I  har  syndet 
for  Glædens  Skyld  |  Saa  fuldeligt,  I  det 
evned.  Stuck.AT.13.  2)  (I  br.)  som  adj. :  d. 
8.  s.  fuld  3.1.  Den  fuldelige  Adskillelse  er 
i  saadanne  Tilfælde  det  Bedste  og  Rette. 
Sibb.I.ll.  *Det  var  hans  ædle  Hjerte  |  Et 
fuldeligt  Beviis.  Winth.HF.307.  J|  (sj.)  d. 
s.  s.  fuld  5.  hvor  alt  Herligt  udfolder  og 
løfter  sig,  vil  hendes  Sjæl  maaskee  klinge 
i  saa  fuldelig  Kraft,  at  den  overklinger 

20  min.  HCAnd.VII.87. 

falden,  perf.  part.  af  II.  falde  (s.  d.). 
faldende,  v.  ['fuliæn'o]  jf.  (perf.  part.) 
fuldéndet.  Høysg.AG.77.  præt.  -te  (f  -ede. 
Rahb.StJoh.138);  part.  -t  (f  -et.  Holb.DH.I. 
518).  vbs.  -else  ell.  -ing  (s.  d).  (ænvd.  d.  s.; 
efter  mnt.  vulenden  og  ty.  vollenden;  jf. 
fuld  6) 

\)  f  d.  s.  s.  fuldbyrde  2.   Saa  skal  min 
vrede  fuldendes  (1871:  fuldkommes;  .  . 

30  og  de  skal  kiende,  at  jeg  Herren,  jeg  ha- 
ver talet  i  min  nidkierhed,  naar  jeg  haver 
fuldendt  (1871 :  fuldkommet;  min  grum- 
hed paa  dem.Ez.5.13(Chr.VI).  hånd  skulde 
fuldende  kongens  forset  (1871 :  udføre  Kon- 
gens Beslutniag). 2 Makk.3.8( Chr.VI).  \\  m. 
den  udførte  handling  som  obj.  hånd  paa- 
mindte  dem  om  de  slag,  som  de  havde 
før  fuldéndet  (1871:  de  Kampe,  som  de 
før  havde  \iesidi2iei).2Makk.l5.9(Chr.Vl). 

40  2)  d.  8.  s.  fuldbyrde  3;  især  m.  h.  t.  et  ar- 
bejde, en  virksomhed  olgn.  ell.  resultatet  heraf: 
Saa  fuldendte  Salomo  Herrens  Huus  og 
Kongens  limjis.  2Krøn.7.11.  Naar  jeg  har 
begyndt  en  Discours,  maa  jeg  fuldende 
åen.  Holb.GW.(1724).8sc.  et  bedre  Liv  .  . 
hvor  det  skal  fuldendes,  som  her  begyndte. 
MynstJPræd.1.415.  *Lykkeligst  at  hvile  paa 
I  Er  fuldendte  G\evnmg.Ing.BSE.VII.243. 
Hendes  Liv  var  afsluttet,  hendes  Levnets 

50  Løb  fuldendt.  JPJac.J.^46.  ordspr.:  godt 
(ell.yel.Winth.I.203)  begyndt  er  halv(t) 
fuldendt  [ful'æn'df],  se  begynde  sp.Wl^". 
jf.:  *Hele  dit  Værk  er  mig  vel  bekjendt,  | 
Godt  begyndt,  men  kun  halv  fuldendt. 
Gru7idtv.SS.  V.149.  samt :  En  god  Begyndelse 
er  halv  fuldendt  Arheide.BieM.DQ.IV.66.  \\ 
(1.  br.)  m.  h.  t.  en  tilstand,  et  mellemværende, 
en  sag  olgn. :  bringe  til  ende;  blive  færdig  med; 
ende.  lad  den  handel  fuldendes  ('iSZi ;  lad 

60  den  Sag  bringes  til  EnAe).Tob.7.9( Chr.VI). 
•Jeg  gierne  vil  tilstaae,  for  Tretten  at  fuld- 
ende, I  At  jeg  har  irret,  og  I  haver  talet 
rett.  FrHorn.PM.122.  Kong  Christian  haf- 
de  alt  en  Maaned  tilforn  sendt  Kongen 
af  Sverrig  sine  Besværinger  .  .  paa  det 
Modet  (o :  mødet)  desto  lættere  og  snarere 
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kunde  fuldenaesjSlange.ChrIV.ol2.  samme 
Auditeur,  som  har  begyndt  en  Sag  . .  bør 
fuldende  åen.  MR. 17 88. 144.  jf.f:  »da  det 
syntes,  som  jeg  gammel  nok  var  blevet,  | 
Og  Maalet  strax  fuldendt  („naaet"),  kom 
jeg  i  denne  St&nd.  Falst.0vid.102.  H  (sj.) 
m.  h.  t.  tidsrum.  Men  dersom  det  (o :  et  hus, 
der  er  blevet  solgt)  bliver  ikke  løst,  førend 
det  hele  aar  er  fuldendt  (1871:  forløbet^ 
for  ham,  da  skal  huset  . .  stadfæstes  med 
en  fuldkommen  afhændelse,  tU  ham,  som 
det  kiøhte.  3Mos.25.30(Chr.VI).  lMos.50.3 
(Chr.Vl).  I  (sj.)  styrende  in f.  Og  det  skede, 
der  Isaak  havde  fuldendt  (1871:  var  fær- 
dig medj  at  velsigne  Jakob  .  .  da  kom 
Esau  hans  broder  af  sin  jagt.  i Jfos^7.30 
(Chr.Vl).  Og  da  Mose  havde  fuldendt  at 
tale  alle  disse  Ord  til  al  Israel,  sagde  han 
til  dem.  5M.os.32.45.  H  (sj.)  uden  obj.  Saa- 
snart  Taleren  havde  fuldendt  .  .  udbrød 
Tilhørernes  længe  dæmpede  Harme.  Blich. 
11.463.  n  (fclig-)  *"•  overgang  til  bet.  3.  paa 
den  tredie  Dag  fuldendes  jeg  (Chr.Vl: 
faaer  jeg  ende).  Luc.13.32.  fuldendet  ('C%r. 
VI:  der  hånd  var  bleven  fuldkommet; 
1907:  efter  at  være  fuldkommet^,  blev 
(Kristus)  alle  dem,  som  ham  lyde,  Aarsag 
til  evig  Frelse.  Æ'e&r.5.9. 

3)  afslutte  noget,  saa  det  bliver  helt,  fuld- 
stændigt, ingen  mangler  har.  3.1)  QP  m.  tings- 
subj.:  udgøre  det  sidste  led  af  noget;  danne 
afslutningen  paa  noget,  saa  det  bliver  fuld- 
stændigt, en  helhed;  afslutte.  Istedetfor 
SeUgarnet,  hvormed  Koften  holdtes  sam- 
men, havde  han  denne  Dag  bundet  den 
med  røde  Uldsnorer,  og  et  bredt  Belte 
omkring  Livet  .  .  fuldendte  denne  Dragt. 
Etlar.GH.I.80.  Brænderiet,  der  fuldenote 
Gaardens  Firkant,  var  forsynet  med  to 
smaa  Tsiame.GoldschmJI.85.  idet  man  nær- 
mer sig  Stranden  . .  bliver  Landet  frodigt 
med  Kornmarker  og  Trægrupper,  og  uden- 
for Toldkontrollørens  Hus  .  .  fuldender 
denne  Frodighed  sig  i  en  dejlig  Have. 
sm8t.VII.169.  3.2)  (sj.)  gøre  noget  fcerdigt, 
saaledes  at  det  bliver  (mer  ell.  mindre)  fejl- 
frit, fuldkomment.  *(han)  steg  tU  Jorden, 
for  I  Min  Kunst,  til  Glorie  for  Christen- 
dommen, I  At  lede,  at  fuldende.  Oehl.C. 
255  (jf.  u.  Fuldendthed;.  (Rembrandt)  har 
besjælet  (malerier)  ved  at  eftergaae  Lær- 
lingens Arbeide  med  sin  fuldendende  Pen- 
sel.  Høyen.RJ281.8p.l.  3.3)  (især  QJ)  part. 
foldendt  brugt  som  adj.:  fejlfri;  fuld- 
kommen; uovertræffelig;  ypperlig. 
•endt,  om  end  ei  fuldendt,  er  min  Sang. 
PalM.lV.249.  Et  fuldendt  Mesterstykke. 
MO.  Hun  var  en  fuldendt  (orig.49:  com- 
pletj  Skiønhed.Bergs.PP.^47.  som  adv.:  hun 
er  fuldendt  skøn.  D&H.  (1.  br)  i  superl.: 
den  fuldendteste  Skjønhed,  Herlighed  og 
Virkelighed.  Ing.EFJII.119.  den  ftildend- 
teste  Silke-  eUer  Fløjlshat  fra  Glassing 
eller  Levin  gjør  ikke  Kvinden  yndig.Gold- 
schm.III.322.  De  ungdommelige  mandlige 
Figurer   fra  Parthenons  Gavle  (giver  os) 


det  fuldendteste,  som  vi  kende.  JLange. 
III.32.  (sj.)  i  komp.:  (de  forfatter)  de  Skrif- 
ter, hvorved  deres  Samtid  kommer  til 
Klarhed  over  den  nye,  fuldendtere  Form 
for  sin  Erkendelse.  PMøllJI.lo4.  ||  (relig., 
nu  sj.;  jf.  u.  Fuldendelse  2,  Fuldendthed; 
som  har  opnaaet  den  fxMkomne  tilstand 
(efter  døden),  saligheden.  'Iblandt  fuldendte 
Sieles  (SalmRus.547.4:  blandt  de  Fuldend- 

10  tes;  Tal  (o:  i  himlen).  JJLund.F. 152. 

4)  t  dø.  'I  Gjeming  vil  Du  see  min  Tro 
.  .  I  ilin  Gud,  lad  Sandhed  i  mig  boel  | 
O,  lad  mig  tro  ixxldende. Ing.RSE.VII.llO. 
*Den  lille  Myg,  der  synker  hist  fra  Luf- 
ten j  I  Dødens  Favn  med  sønderrevne 
Vinger,  |  Skal  lære  mig  med  Taushed  at 
faldende. Hauch J)V. 1.251.  jf.  bet.  3.3  slutn.: 
•Ei  mismodig  .  .  Graad  skal  væde  I  Den 
Fuldendtes  stille  UwHesied.  LundÆDJ.11. 

20  'Venskabs  stille  Taare  flyder  |  ved  fuld- 
endte Brødres  YiVilesied.  Lundbye.R.51. 

O  Faldendelse,  en.  (nu  næppe  br. 
Foldending.  Rahb.Tilsk.  1794.281. 1796.375). 
(asnyd.  d.  s.)  vbs.  til  fuldende;  nu  især:  1) 
til  fuldende  2.  Efter  at  have  modtaget  Da- 
merne ved  sit  (o:  dronningens)  intime  Toi- 
lette, kom  Herrernes  Tour  til  at  være  til- 
stede ved  dets  Ynldendelse.SchandJF.201. 
Værket  er  sin  Fuldendelse  nær.  D<feH.   f 

30  Vreden  kommer  over  dem  til  Fuldendelse 
(Chr.Vl:  til  enden;  1907:  fuldtud;. i 77»«8. 
2.16.  I  (relig.)  m.  overgang  til  bet.  2.  han 
var  indviet  til  ikke  at  finde  Fred,  før  den 
yderste  Dag  kom  med  alle  Tings  Fuld- 
endelse. Jør^.HF.S4.  (han)  er  . .  een  Gang 
for  alle  ved  Tidernes  Fuldendelse  (Chr. 
VI:  i  verdens  ende;  1819:  i  Tidernes  Fuld- 
kommeise; aabenbaret  for  at  bortskaffe 
Synden  ved  sit  Ofier.  Hebr.9.26(1907).  2) 

40  til  fuldende  3(.2) ;  ogs.  om  den  tilstand  ell. 
egenskab  at  være  fuldendt:  fuldendthed;  fuld- 
kommenhed; ypperlighed.  i  hine  eenfoldige 
Dage  (kendte  man  ikke  de)  Høiskoler,  hvor 
nuomstunder  vore  Kliøbenhavnerinders  in- 
tellektuelle og  moralske  Dannelse  faaer 
den  høie  Grad  af  Fnldendxng.  Rahb.Tilsk. 
1794.281.  (Freund  har)  bidraget  meget  til 
at  rense  Smagen  hos  vore  Haandværks- 
folk,  og  til  at  give  deres  Arbeider  en  høi- 

50  ere  Y nidendelse.  Hauch.MfU. 2 57.  adskil- 
lige af  .  .  de  bestilte  Arbeider  .  .  savne 
den  sidste  Ynldendelse.Røyen.Thorv.6.  Det- 
te Værk  bærer  Fuldendelsens  Præg.  MO. 
Troen  paa  et  Hinsides  (fostrede)  hos  Ara- 
berne en  udviklet  Kunst  og  Videnskab 
og  et  kraftigt  Forsøg  paa  at  se  det  Kom- 
mende som  en  Fuldendelse  af  det  Nær- 
værende. TroelsL.  XIII.  125.  ||  (relig.,  se 
fuldende  3.3  slutn.).   •Jeg  døer,  naar  mit 

60  Øie  Fuldendelsen  seer;  |  Jeg  døer,  naar 
ei  Døden  mig  truer  meer,  |  Men  Kilden 
til  Livet  er  fxinden.Ing.RSE.VII.227.  det 
samme  Menneske,  som  har  levet  her  paa 
Jorden  opstaar  i  Fuldendelsen.  CKochjFF. 
30.  t  frndendige,  v.  (jf.  ty.  vollendi- 
gen;  sj.)  d.  s.  s.  fuldende  (2).  en  Krig,  un- 
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der  hvilken  Anfører  den  er  begyndt,  hvor- 
ledes den  er  f uldendiget.  Solh.DH.III.aår. 
saJH.II.385.  Fnldending,  en,  se  Fuld- 
endelse, fuldendt,  part.  adj.  se  fuldende 
Ss.  03  Fuldendt-lied,  en.  *(han)  steeg 
til  Jorden,  for  min  Kunst . .  |  At  leede  til 
Fuldendthed  (Oehl.C.255:  atfuldendej.Oe/ii. 
(1841).YIII.132.  *En  Mesterlighed  uden 
Ende,  |  En  endeløs  Fuldendthed.  Srz.  G^. 
12.  det  Værk,  hvori  Ibsen  er  naaet  til  den 
største  Fuldendthed.£»-andes.J7I.^56.  ||  (re- 
lig.,  se  fuldende  3.8  slutn.;  sj.)  *Min  Tak 
dig  følger  til  Fuldendtheds  Riger. Ing. BS E. 
VIIL85. 

Fnldert,  en.  [iful'arÆ]  {dannet  a/fuld 
8  i  lighed  m.  ord  som  Brændert,  Drivert, 
Tykkert  osv.,  jf.  ogs.  Beruser;  jarg.,  sj.) 
beruset  person.  En  yngre,  meget  med- 
taget Fullert  blev  i  Aftes  indbragt  paa 
Politistationen.  Vestkysten.^^ln  1921. 4.  sp.  6. 
Fnlde-snnde,  en.  se  Fuldsnude. 

faldet,  perf.  part.  af  II.  falde  (s.  d.). 

O  fnld-færdiff,  adj.  [3;  6]  [-|fBr(')di] 
(skanderet  fuld 'færdig.  Schand.SD.145).  ogs. 
fuldtfærdig.  Drachm.T.247.  {glda.  fulfer  dik 
(Mand.26);  jf.  holl.  volvaardig)  naar  den- 
nem Breve,  eUer  Domme,  fuldfærdige 
tilstillis.  Di.i — 25—19.  der  skulde  bygges 
et  kongeligt  Slot,  og  det  skulde  staa  fuld- 
færdigt inden  et  Aa.T.SvGrundtv.FÆ.II.26. 
vi  (stod),  ikke  i  fuld  Puds,  thi  dette  var 
strengt  forbudt  paa  Fisketure,  men  fuld- 
færdige til  Opbrud  i  Havestuen.  DracAw. 
E0.108.  t  -færdige,  v.  [3;  6]  vbs.  -else 
(LTid.1720.Nr.27. 5.  Holb.Kh.371.  MB.1810. 
459).  {jf.  -færdig  samt  sv.  f  fuUfårdiga) 
gøre  helt  færdig;  tilendebringe;  fuldføre  (2). 
Og  er  saaledis  dette  vigtige  Verk  . .  nu 
fuldfærdiget  og  kommet  til  den  Ende,  at 
det  . .  er  vordet  trykt.  DL.Fort.  Og  det 
huus  blev  fuldfærdiget  (1871:  fuldt  fær- 
åigt),  indtil  den  tredie  dag  i  Adar  maa- 
ned.  Esr.  6. 15(Chr.  VI).  den  eene  lagde 
Grundvold  til  hvad  den  anden  fuldfær- 
digede. Holb.Eh.II.223.  Arbeydet  . .  fore- 
stilles ey  som  fuldf erdiget  i  den  Tiid,  der 
tales  om. Høy sg.S.5 6.  Folitivennen.1801.2419. 
O  -fare,  v.  [-ifø'io]  (jf.  part.  fuldf drt. 
Høysg.AG.174).  -te  ell.  f  -ede  (Holb.Hh.II. 
223).  vbs.  -else  (vAph.(1759).  VSO.  MO.). 
{ænyd.  d.  s.  (Rævebog.);  efter  ty.  vollfiihren; 
jf.  fuld  6)  1)  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  fuldbyrde  2. 
Ach  I  lad  mig  dog  gaa  for  at  fuldføre  mit 
blodige  Forsæt  (o:  at  drukne  mig).Holb. 
MascJII.ll.  *Her  er  den,  som  vil  fuldføre,  | 
Hvad  hans  Fader  bød  at  giøre.  jBrors.4. 
Hans  Beslutning  var  let  at  fulåiøre.  Kierk. 
IV. 195.  jf.  f:  Fuldf ørelsescommandoord  .. 
betegner,  at  Udførelsen  øieblikligen  skal 
begynde.  MilTekn0.51.  m.  h.  t.  domme:  Rab- 
binerne . .  fældede  Dødsdom  over  ham ; 
men  herved  lod  han  sig  ikke  skrække,  da 
han  vidste,  at  ingen  torde  fuldføre  denne 
Dom  paa  ham. Basth.(Rahb.LB.I.93).  jf: 
Straf  paa  Klroppen  over  en  Militair  bør 
ved  Regimentet  eller  Garnisonen  fuldføres. 


MB.1768.317.  m.  h.  t.  løfter  olgn.:  Dette 
Forbund  blef  ikke  siden  af  Sverrig  holdt 
eller  efterkommet  . .  u-anseet  at  Danmark 
paa  sin  Side  efterkom  og  fuldførte  Fot- 
hnnået.  Slange.ChrIV.618.J\  m.  den  udførte 
handling  som  obj.  dette  Folk  . .  fuldføre 
(Chr.VI:  fulddriver j  de  værste  Skalke- 
stykker. S<.  <£8<;i.i3.5.  jf  f:  jeg  vil  fuld- 
føre (1819:  oprette;  1907:  slutte j   en  ny 

10  pagt  med  Israels  huus,  og  med  Judæ  huus. 
Hebr.8.8( Chr.VI).  2)  d.  s.  s.  fuldende  2.  han 
tvilede  om,  at  andre  skulde  fuldføre  det 
(o:  et  skrift)  efter  hans  Bød. Holb.Kh.585. 
•Hvad  du  har  selv  begyndt,  fuldføer.  Brors. 
125.  *Du  (o:  den  helligaand)  har  begyndt 
den  store  Daad,  |  Fuldfør  du  den  med 
Velbehag.  Grundtv.SS.III.320.  Aldrig  har 
han  kunnet  fuldføre  Noget.  Han  famler 
og  piller  ved  al  Ting,  drejer  og  vender 

20  det,  til  han  bliver  kjed  af  det.  Schand.UM. 
253.  dette  Togt,  som  fuldførte  min  Rejse 
rundt  om  Sovden. AKohl.MP. III. 202.  \\ 
(jur.,  m.  overgang  til  bet.  1).  Til  en  Stæv- 
nings Fuldførelse  (nu:  Fuldbyrdelse)  .  . 
hører  ikke  aleene  dens  lovlige  Forkyn- 
delse . .  men  endog  et  i  Retten  frembragt 
Beviis  for  at  Stævningen  virkelig  er  blevet 
alle  Vedkommende  lovlig  forkyndt.iVørre^. 
Privatr.V.353.  O   -god,  adj.  [3]  Fuldgod 

30  (Chr.VI  og  1871:  fuldkommen^  er  Herrens 
Lov.  M.onrad.Ps.159.  Han  var  . .  Amtraads- 
medlem,  første  Talsmand  for  en  Jærn- 
bane  til  Egnen  og  fuldgod  Tillidsmand 
baade  for  Store  og  Smaa  i  vid  Omkreds. 
Budde.JF.6.  (han)  havde  drukket  sig  en 
fuldgod  Rus.  Pont.UE.12.  -gods,  adj.  [3] 
{jf.  ty.  voUgiitig  og  Gods)  ^  om  skyts,  hvori 
metaltykkelsen  af  væggene  er  lig  med  kali- 
beret. MilTeknO.99.  SaUIX.849.    CP   -gyl- 

40  dig,  adj.  [3]  [-,gyl«di]  ASØrsted.  Euno- 
mia.III.(1819).479.  han  havde,  ifølge  Nor- 
ges Grundlov,  fuldgyldig  Arveret  tU  Thro- 
nen.  Ing.DM.9.  Goldschm.VI.415.  den  store 
systematiske  Reaktion  . .  hvis  fuldgyldig- 
ste Repræsentant  Metternich  . .  haabede 
at  kunne  omspænde  hele  Europa.  Brandes. 
V1.345.  -gere,  v.  [3;  6]  [-igo-'ra]  (sj.  fuldt- 
gere.  Hrz.VI.66).  vbs.  -else  (Moth.G361. 
VSO.).  {glda.  ful(t)gøre,  oldn.  fuUgera,  jf. 

50  æda.  fult  gør,  gør  fyldest)  1)  (arkais.)  d.  s.  s. 
fuldbyrde  2.  Moth.G361.  *Alt  hvad  Eders 
Hu  kan  falde  paa,  |  Det  skal  fuldtgjøres 
Eder  til  VTlMe.Hrz.VI.66.  2)  (nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  fuldbyrde  3.  (skipperen  skal)  beholde 
(sømanden)  at  fuldgiøre  sin  Rejse  med, 
som  hånd  lovet  haver.  DL. 4—1 — 2.  smst. 
36.  II  part.  fuldgjort  brugt  som  adj.: 
fuldbragt.  vAph.(1759).  han  (havde)  i  sit 
Livs   sidste  Stund  den  Glæde  og  Trøst, 

60  som  sjelden  eller  aldrig  bliver  den  Døde- 
lige tildeel,  at  kunne  lægge  sig  til  Hvile 
paa  en  fuldgjort  Giernmg.Holst.V.195.  3) 
(arkais.)  gøre  fyldest  m.  h.  t.  noget;  opfylde. 
at  fuldgøre  sit  embedes  ^]igt.  Moth.G359. 
han  (har)  trolig  . .  fuldgiort  sit  høie  Kald. 
Jacobi.Luxd.l6.  begge  fuldgiorde  den  Bod 
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og  Straf,  som  Biskoppen  . .  paalagde  dem. 
Molb.JDHJ.409.  4)  f  gøre  fuldstændig, 
komplet.  Hvo  der  forstaar  Riize  eller 
Tegne-Konsten,  kand  lettelig  judicere  om 
hvflke  Linier  der  hører  sammen  til  at 
fuldgiøre  Meeningen,  og  hvilke  ikke.  LTid. 
1723J23.  H  især  m.  h.  t.  antal:  gøre  fuld- 
tallig, fuldgøre  en  Sxim.Moth.G360.  VSO. 
MO.  -hed,  en.  (glda.  d.  s.;  sj.)  det  at  vcere 
fuld;  fylde,  (til  Md  i.i:)  Moth.F402.  VSO.  lo 
(tU  fuld  1j:)  'Laae  det  i  jordiske  Kaar  at 
eie  den  evige  Sandhed  |  I  dens  Fuldhed 
og  Kraft,  vi  leved  i  Skjønhed  tillige.  Ørst. 
11.20.  y  [8]  t  fuldskab.  „Bruges  . .  under- 
tiden." TSO.  -holdig:,  adj.  [2]  (efter  ty. 
vollholzig;  forst.)  om  træstamme^  hvis  form 
nærmer  sig  cylinderformen;  jævnfør,  jf. 
Fuldholdighed.  ForstO.  -holt,  et. 
(bygn.)  i  bindingsværk:  svært  tømmerstykke, 
der  er  skudt  ind  ml.  de  fremspringende  ender  20 
af  loftsbjælkerne  og  under  over  g  angsf oden  (jf. 
Fyld-,  Løsholt^.  VLorenzJ)EJ.o3.  -hOT, 
en.  [2]  (vet.)  sygelig  udvikling  af  platfodet- 
hed  hos  hesten,  hvorved  saalen  hvælves  ud- 
efter.vAph.(1764).  LandbOJI.671.  -hovet, 
adj.  (vet.)  som  har  fuldhov.  Sal.^XI.779. 
-jord,  en.  [4]  (dannet  i  lighed  m.  -maane; 
astr.,  1.  br.)  om  jordkloden,  naar  hele  dens 
mod  maanen  vendende  del  er  belyst.  Eilsch. 
Font.74.  for  Maanen  er  (der)  Fuldjord,  i 
naar  vi  har  Nymaane  og  omvendt.  ^aW 
Schmidt  Astronomi.(1901).83.  -kantet,  adj. 
[3]  (jf.  ty.  vollkantig;  fagl.)  om  firhugget 
tømmer  m.  skarpe  kanter  (mods.  bark-,  van- 
kantet;.  ArchivSøvæsenJII.227.  Hage.*  659. 
-klog,  adj.  1)  [3]  (nu  kun  dial.)  som  er 
ved  sin  fulde  forstand.  Moth.K161.  'Udi  den 
hele  Stad  |  Blev  neppe  tre  Dusin  fuld- 
kloge Folk  tilbage.  Storm.FF.43.  AntNiels. 
FLJI.76.  2)  (arkais.,  poet.)  til  fuld  9.  *Da  40 
(o:  da  babelstaarnet  byggedes)  havde  end 
Alle  det  deUigste  Sprog,  |  En  Levning 
fra  Paradis-Dage,  |  Det  Mennesket  gjorde 
paa  Verden  fuldklog,  |  Og  spared  ham 
megen  Umage.  Grundtv£SJI.43. 

mldkomme,  v.  ['fulikmm'o]  jf.  fuld- 
komelse.  Høysg.AG.69.  præt.  -ede  (JMHertz. 
Mindetale  over  Chr.  YII.(1814).20.  Mynst. 
Præd.I.91.256.11.433.  Kierk.VI.78.  jf.Ar- 
kiv.XIII.91)  ell.  (sj.)  -kom  (DL.6—13—18);  50 
part.  -et,  fk.  f  -en  (Holb.  Er.  1. 5.  jf.  fuld- 
kommen j,  p.  (1.  br.)  -ede  (lMos.2.1.  Luc.2. 
21).  vbs.  -else  (2MakkJ2.9.  Bahb.E.IV.428. 
Bang.TJdv.20),  jf.  Fuldkomst  (æda.  fulkum- 
(m)æ,  sen.  oldn.  fullkoma;  efter  mn/.  vulko- 
men;  jf.  fuld  6;  nu  næsten  kun  bibl.  ell. 
arkais.,  sml.Rubotc.SP. 64) 

1)  d.  s.  s.  fuldbyrde  2.  Hvo  som  har  søgt 
at  tage  en  Qvinde  med  vold,  skal  straffes 
paa  Livet,  omendskiønt  hånd  ej  har  fuld-  60 
kommet  sit  Forsæt Holb.llJ.V.7.  (et  men- 
neske) har  følt  sig  gjort  dygtigt  til  at  fuld- 
komme den  Opgave,  han  har  sat  sig.  Kierk. 
11.16.  II  o^/"yZde.  i  dem  fuldkommes  Ci907: 
opfyldes;  Esaias  Spsiad.om.Matth.13.14.  der 
er  den,  som  fuldkommer  sit  Ord  og  haste- 


ligen  opfylder  det  i  Retfærdighed.  Som. 
9.28.  Ach  er  det  mueligt,  nu  er  min  Drøm 
fuldkommen.  jEToift.ÆrJ^.o.  Vor  velsignede 
Frue  (o :  jomfru  Maria)  . .  høre  og  fuld- 
komme Eders  LøftelÉlich.  11.474.  Etlar. 
GH.II.132.  H  m.  h.t.  sindstilstande:  til- 
fredsstille. Begr.4.11.  Saa  skal  min  Vrede 
fuldkommes  (Chr. VI:  fuldendes^  . .  og  de 
skulle  kjende,  at  jeg  Herren  haver  talet 
i  min  Nidkjærhed,  naar  jeg  haver  fuld- 
kommet (Chr. VI:  fuldend t>  min  Harme 
paa  dem.  Ez.5.13.  |  m.  den  udførte  handling 
som  obj.  'Skulde  ej  gjæme  jeg  ofre  det 
danske  |  For  at  fuldkomme  et  kristeligt 
Liv.  GrundtvJ'S.VII.oO.  selv  om  et  Men- 
neske havde  fuldkommet  de  herligste  Be- 
drifter. Kierk.V.98.  Herren  skal  gjøre  sig 
rede  som  ved  Perazems  Bjerg,  han  sk^ 
fortørnes  som  i  Gibeons  Dal,  tU  at . .  fuld- 
komme sit  Værk  (Chr.VI:  arbeide  sit  ar- 
heide).  E8J28J21. 

2)  d.  8.  s.  fuldbyrde  3.  Herre! . .  fuldkorn 
deres  liv  (1871:  lad  deres  Liv  tUende- 
bringes^  udi  sundhed  med  glæde  og  barm- 
hiertighed.  Tob.8.19( Chr.VI).  Og  det  gand- 
ske  huus  beslog  hånd  med  guld,  indtil 
han  havde  fuldkommet  (1871:  var  bleven 
færdig  med^  det  gandske  huus.  lKg.6.22 
(Chr.VI).  Intet  stort  Verk  bliver  begyndt 
og  fuldkommet  paa  een  Tid.  Tychon.AB.60. 
•Guds  Søn  har,  underfuld  og  stærk,  |  Fuld- 
kommet Frelsergangen.  Ing.  RSE.  VII.  94. 
(jf.  bet.  i:)  Der  Jesus  havde  da  taget  æddi- 
ken,  sagde  hånd :  det  er  fuldkommet  (1819: 
fuldbragt; ;  og  bøyede  hovedet,  og  over- 
gav aanden.Joh.l9.30( Chr.VI).  Tyren  var 
jo  ofret  til  Ilden  men  skulde  spises  for 
at  Ofret  kunde  fuldkommes  og  AUe  faa 
Del  i  Hemggørelsen.JFJe«s.Cr.i09. Jim. 
h.  t.  tid.  Tiden  er  fuldkommet  og  Guds 
Rige  er  nær.  Marc.l.lo.  Og  der  otte  Dage 
vare  fuldkommede,  at  Barnet  skulde  om- 
skæres, da  blev  hans  Navn  kaldet  Jesus. 
Luc.2 .21.  m.  overgang  til  bet.  3:  viisdom  er 
fuldkommeisen  (1871:  Fuldendelsen^  paa 
Herrens  frygt.  Sir.21J2( Chr.VI).  de  Dage 
er  paa  samme  Tid  vor  Sommers  Farvel  og 
Sommerens  Fuldkommeise.  Bang.  Udv.20. 

3)  gøre  fuldkommen;  bringe  i  en  fuld- 
komnere tilstand.  Disse  ting  haver  jeg  talet 
til  eder,  paa  det . .  eders  glæde  kand  blive 
fuldkommet  (1819:  fuldkommen^.  JoÆ.i5. 
11( Chr.VI).  Sprogets  gradvise  Forbedring 
og  Fuldkommeise.  Rahb.  LB.^  1.(1805).  ru. 
*(gud  vUde)  livne,  fuldkomme  |  Den  vis- 
nende Blomme  |  Med  Frelserens  Blod. 
GrundtvJ'S.lII.506. 

faldkommelig:,  c^^j-  ['ful|k(nm'ali,fnl- 
'kmm'ali]  Hoysg.AG.197.  adv.  d.  s.  ell.  -en 
ell.  (sj.)  -t  (HCAnd.XII.2o9).  (æda.  fulkume- 
lik  (JyLov.2.59),  fulctunlic  (Cambr.),  oldn. 
fuUkomliga  (adv.);  laant  fra  mnt.  vul(len)- 
komel(i)ken)  1)  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.) 
fuldkommen  (I.1-2  ell.  2).  Aar  1479  . .  blev 
Academiet  i  Kiøbenhavn  først  funderet 
af  Kong  Christian  den  1ste  . .  Aar  1538. 
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blev  det  sadt  i  bedre  fuldkommeligere 
Stand  af  D.Bngenhagen.Borrebye.TF.ei?. 
Blich.EBindstouw.(1842).l.  jf.:  Det  kom- 
mer aldriff  til  Fuldkommelighed  med 
det  Arbeid,  den  Bygning.  VSO.  2)  (nu  kun 
bibl.)  som  adv.:  d.  s.  s.  fuldkommen  1.3.  om 
paa  Skib  og  Gods  var  begæret  Forsikkring, 
efterat  Ejermanden  fuldkommelig  viste, 
at  det  var  forulykket.  X)iy. 4 — 6 — 9.  jeg 
efterfulgte  Herren  min  Gud  fuldkomme- 
ligen.  Jos.lé.S.  Jeg  kalder  den  Doctor,  som 
forstaaer  sin  Profession  fuldkommelig  („til 
fuldkommenhed" ).Holb.Hex.III.8.  Lige  over 
for  paa  den  anden  Side,  sees  nu  fuTdkom- 
meligen  repareret  og  paa  nye  opreyst  det 
Adlerske  Epitaphium.  EPont.Atlas.il.  122. 
•Vejen  han  kunde  til  Ganges'  Bred  |  Fuld- 
kommelig sikker  betegne.  Grundtv.PS.  V. 
109.  i  Slesvig  i  en  Bondes  Have  voxte 
røde  Valmuer  med  hvide  Kors,  fuldkom- 
meligt Dannebrog.B'CAnd.Z/Z.^SS.  \\  fuldt 
og  fast.  *Jeg  troer  fuldkommelig,  saa  sandt 
som  vi  nu  lever,  |  At  det  (o :  et  spøgelse)  ej 
andet  er,  end  Adrian  den  Zeever.  Holb. 
Paars.23o.  (jeg)  har  saa  sterck  Troe,  at 
jeg  fuldkommelig  troer,  at  Jomfruen  næg- 
ter mig  icke  at  kiøre  i  Kane  med.  sa. 
TJE:H.I.2.  3)  (nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  fuld- 
kommen 3.2.  denne  sko  er  lidt  fuldkom- 
melig. Or  dhS.(  Lolland). 

fuldkommeii ,  adj.  [iful|k(i)m'(3)nl 
Høysg.AG.8.13.  intk.  -t  ell.  f  -kommet  (Holb. 
DH.III.al*:  Langebek.Breve.5),  f -kommen 
(Holb.Jep.V.l.  PSchulz.DS.95).  adv.  d.  s. 
ell.  -t  (jf.  fuldkommelig^.  komp.  -komnere, 
superl.  -komnest  ell.  f  -kommenst  (Pram. 
(Rahb.LB.II.614)).  (glda.  (superl.)  fulkom- 
mest,  oldn.  fullkominn,  mnt.  vulkomen,  ty. 
voUkommen;  egl.  perf.  part.  til  fuldkomme) 

1)  d.  s.  s.  fuld  3,  l.l)  (nu  næppe  br.)  hvori 
intet  mangler;  hel;  fuldstændig.  Hans 
Efterkommere  har  trædet  i  hans  Fodspor 
.  ,  og  undertvunget  sig  tre  fuldkomne 
Parter  af  YeTdien.Holb.QW.IV.10.  (Chr.IV) 
sloges  med  den  (svenske  flaade)  udi  3  fuld- 
komne Timer.  sa.DH.II.853.  (der)  er  (ikke) 
romm  til  et  fuldkommen  Ord  paa  Linien, 
saa  at  man  derover  maa  skille  Stavelserne 
ad.  PSchulz.DS.95.  VSO.  ||  som  adv.  (jf  bet. 
1.3^.  Skifteforvalterne  skulde  have  Ind- 
seende med  . .  at  Bladene  skrives  fuld- 
kommen, saa  at  paa  hver  Side  er  26  Li- 
nier med  smaae  Brekker.  Stampe.  1. 309. 
1.2)  (især  t3)  som  ikke  er  underkastet  nogen 
indskrænkning ;  ubeti n'g'e t;  absolut.  I  skal 
ikke  selge  landet  med  en  fuldkommen 
(1871:  fuld;  afhændelse.  3Mos.25.23(Chr. 
VI).  vore  Sædegaarde  og  Stamhuse  be- 
siddes med  fuldkommen  Eiendoms-Ret, 
. .  vore  Grævskaber,  Baronier  og  Selveier- 
bøndergaarde  , .  med  ufuldkommen  Eien- 
doms-Ret. Nørreg.Privatr.II.14.  En  fuld- 
kommen Modsætning  til  Casimir  dannede 
Leontine.  IfaMc^.J.58^.  den  fuldkomneste 
Anonymitet. Heib.Pros.VII.3.  PMøll.II.231. 
de   vilde   i  dette  Øjeblik  have  gjort  alt 


hvad  Fris  befalede  dem  —  han  havde  den 
fuldkomne  Magt  over  dem.  AndNx.PE.I. 
224.  (drengens  lig  laa)  i  en  Stendysse,  hvor 
der  altsaa  skulde  en  fuldkommen  Tilfæl- 
dighed tU  for  at  finde  ham.  KnudRasm.G. 
405.  t  Fuldkommen  (o:  enevældig,  abso- 
lut) Regiering.  Nørreg.Naturr.320.  \\  som 
opfylder  alle  betingelser  for  at  opnaa  en  vis 
benævnelse  ell.  omtale;  „ren";  „komplet", 

10  har  du  icke  drucket  Brendeviin  nok  i  dit 
levende  Liv  ?  tørster  din  Fæe-Hund  endnu, 
nu  du  est  død?  det  kalder  jeg  et  fuld- 
kommen Sviin.  Holb. Jep.V.l.  Til  de  for  be- 
synderlige Omstændigheder  mærkværdige 
Mennesker  hører  upaatvivlelig  og  Made- 
moiselle  .  .  Hendes  Historie  er  en  fuld- 
kommen Roman.  FrSneed.1.453.  han  er  en 
fuldkommen  svindler  j  1.3)  (især  iD)  som 
adv.:  fuldt  ud;  helt;  fuldstændig;  gan- 

20  ske;  aldeles.  Crab asken  (maatte)  strax  .  . 
af  Krogen,  og  min  gode  Jeppe  smørres, 
tU  hånd  blev  fuldkommen  Vaagen  igien. 
Holb.Jep.I.l.  jeg  selv  var  fuldkommen  for- 
nøiet  dermed.  Ew.VIII.l58.  Lykkeligl  o 
dette  er  langt  fra  ikke  nok!  . .  De  maae 
blive  fuldkommen  lylskelig.PAHeib.Sk.I. 
69.  den  unge  Greve  var  fuldkommen  ved 
sin  Forstand.  lng.LB.III.91.  Jeg  benegter 
det!  Benegter  det  fuldkomment.  5er^s.PP. 

30  1^1'  (han)  havde  foreslaaet  et  Samarbejde, 
og  det  under  Former,  som  gjorde  (Pers) 
Henvendelse  til  ham  fuldkommen  beret- 
tiget Jf*ontiP.  VIII.15.  Feilb.jf:  Min  Opera 
er  da  nu  fuldkomment  (o :  afgjort,  endeligt) 
antagen  til  OTpføTelse.HCAnd.Breve.1.49. 
(sj.)  foran  komp. :  efter  en  stakket  Tiid  blev 
Hunden  fuldkommen  bedre,  kunde  give 
Hals,  kunde  fordøie  o.  s.  v.  Tode.ST.II.10. 
HCAnd.SS.III.219.  ||  f   lige   saa  fuld- 

40  kommen  som,  d.s.s.  lige  saa  fuldt  som 
(se  ti.  fuld  3.2;.  Holb.GW.IV.12.  sa.Vgs. 
(1731).III.l.  fuldkommen  saa,  (1.  br.) 
d.  s.  s.  fuldt  saa  (se  u.  fuld  3.2^.  den  rige 
Borger  . .  er  fuldkommen  saa  storartig  af 
sin  Rigdom  . .  som  nogen  Adelsmand  af  sin 
Stamtavle.CBemh.NF.XI.263.smst.XIII.66. 
2)  G3  i  enhver  henseende,  som  det  bør  være; 
udadlelig;  fejlfri.  Det  skal  være  eder 
et  fuldkommet  (1871:  lydeløst;  lam.  2Mos. 

50  12.5(Chr.VI).  Al  god  Gave  og  al  fuldkom- 
men Gave  er  ovenfra,  og  kommer  ned 
fra  Lysenes  Fader.  Jac.1.17.  Naar  Tienne- 
ren  er  som  hans  Herre,  og  Discipelen  som 
hans  Mester,  saa  er  hånd  fuldkommen. 
Holb.UHn.IL8.  Disse  sidst  anførte  Ord 
er  en  Tilstaaelse,  at  denne  Syntax  hver- 
ken er  fuldkommen  eller  fuldstændig.  Ver- 
ket  heder  kun  et  Forsøg.  Høysg.S.a4 «.  Gi- 
ves der  en  fuldkommen  og  ublandet  Lykke 

60  i  denne  Verden.  PAHeib.Sk.1.69.  Gud  er 
ikke  et  legemligt,  ufuldkomment  Væsen, 
men  den  fuldkomne  Aand.Katek.§16.  (især 
relig.)  om  den  moralsk  dadelfri:  den 
samme  mand  (0:  Job)  var  fuldkommen,  og 
oprigtig  (1871:  oprigtig  og  retskaffen^. 
Job.l.l(Chr.VI).  Værer  da  fuldkomne,  lige- 
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som  Eders  Fader  i  Himlene  er  fuldkom- 
men. Jfa«A.o. 48,  Kingo^87.  |  fortrinlig; 
fremragende  i  sin  slags.  Det  er  dog  best, 
at  jeg  tier.  Men  Spørsmaal,  om  jeg  kand 
tie,  om  jeg  er  meer  fuldkommen  derudi 
end  andre  Fruentimmer.  Holh.  Mel.  1.  6. 
Iblant  Mennesker  kalder  man  dem  fuld- 
komne, som  har  kun  faae  og  smaae  Feil: 
Dette  er  den  højeste  Grad  i  den  jordiske 
Fuldkommenhed.  TuUin.IlJ46.  Dette  Digt 
er  eders  allerful dkomneste.S"ei6.Poe^jr.i85. 
Menneskets  Legeme  er  i  det  Hele  langt 
fuldkomnere  end  Dyrenes,  og  alene  skik- 
ket til  at  være  Bolig  og  Redskab  for  den 
menneskelige  Sjel.  Katek.  §60.  Jå  m.  over- 
gang til  bet.  1 :  nøjagtig.  „Veed  De,  hvor- 
ledes det  gik  til?''  . .  „Gandske  fuldkom- 
men." PAHeibM.II.210.  Gud  er  alvidende, 
det  er:  han  kjenderpaa  det  fuldkomneste 
Alt  fra  Evighed  af.  ÉaUk.§13. 

3)  som  har  eti  betydelig  ell.  tilstrækkelig 
( fyldestgørende  J  størrelse,  udviklingsgrad  olan, 
3Llj  (nu  kun  dial.)  om  levende  væsener:  fuld- 
voksen; om  mennesker:  vorder  som  unge 
børn  i  ondskab,  men  vorder  fuldkomne 
(1819:  fuldvoxne;  i  iorstanå.lCor. 14.20 
(Chr.VI).  Greven  sagde  . .  at  A  skulde 
være  Avlskarl  paa  Søttrup,  naar  A  blev 
fuldkommen-7aKÅ'«M.GP.ioO.  FeUb.om  dyr: 
'(skinken)  var  heftig  tung  af  en  fuldkommen 
Soe.HolbJPaars.244.VSO.  om  plantedele,  som 
har  naaet  deres  fulde  udvikling:  knopperne 
ere  fuldkomne  (1871 :  Blomstringen  er  til- 
ende). Es.l8.5(  Chr.VI).  naar  Frugten  er 
fuldkommen  (1907:  tjenlige,  skikker  han 
strax  Seglen  hen,  thi  Høsten  er  forhaan- 
den.  Marc. 4.29.  |  som  har  en  kraftig,  vel- 
udviklet  legetnsbygn  ing.  (ChrJ)  var  udaf  Vext 
en  stærk,  høi,  lang  og  fuldkommen  Herre. 
Grundtv.UdvJL646.  *De  fik  da  en  Dreng, 
og  så  kom  der  en  Tøs,  |  og  fuldkomne 
Børn  var  de  hegge.  Rørd.GK.14o.  I  overf., 
om  arbejdere  ell.  tyende,  som  kan  udføre  alt 
til  virksomheden  hørende  arbejde.  Feilb.  en 
fuldkommen  Karl  eller  Pige.  OrdbS.( fynsk), 
(jf.  VSO.).  3.2)  om  ting.  'Sæt  saa  en  Steen 
for  dem,  som  der  forbi  passerer,  1  Og  med 
fuldkommen  Stiil  (o:  med  store  bogstaver) 
skriv  disse  Vers  derpaa.  Falst.Orid.57.  Jeg 
fik  en  fuldkommen  Portion  Mad  paa  min 
Tallerken.  VSO.  |  nu  (dagl.)  iscer  om  klæ- 
der ell.  fodtøj:  rigelig;  vid.  Den  Kiole 
er  alt  for  fuldkommen.  VSO.  Disse  Skoe, 
Støvler  ere  ikke  fuldkomne  nok  til  ham. 
smst.  Feilb.  Udt  for  fuldkommen  over  Bry- 
stet n&H. 

(9  fnldkommeii-g^ere,  r.  ['fulikmm'- 
(8)njgo'r9, ful'kcom(a)n-]  vbs.  -else.  til  fuld- 
kommen 2.  I  Naturens  Rige  seer  vi,  at 
Gud  gaaer  frem  Trin  for  Trin  i  Tingenes 
Fuldkommengiørelse.  Ruge.FT.l  77.  'Fuld- 
kommengjøre  vil  han  Stat  og  Land.  PalM. 
V.122.  Pont.LP.VIII.127.  (relig.)  om  for- 
løsningen ved  Kristus:  Guds  sidste  Øye- 
mærke  med  mig  i  alle  Ting  er,  at  han 
vil  i  Tid  og  Evighed  saa  meget,  som  mest 


mueUgt  er,  lyksaliggiøre  mig  formedelst 
min  Fuldkommengiorelse.  Su^eJ*'T.345.  H 
forædle;  idealisere.  Lidelse  kan  Ind- 
bildningskraften ikke  gjengive  uden  i  en 
fuldkommengjort  (ide^seret),  det  er,  for- 
mildet, fortonet,  forkortet  Gjengivelse. 
Kierk.XIIJ.74.  smstJ.78.  den  sande  Kær- 
lighed . .  kan  fuldkommengøre  dit  Sinde- 
lag. ^ran<ie»J^F.584.  I  gøre  (bestandig)  fuld- 

10  komnere;  perfektibtlisere.  Christendom- 
men lader  sig  fuldkommengjøre  (er  per- 
fectibel);  det  gaaer  fremad. Kierk.XIV^l?. 
at  fuldkommengøre  sig  ved  Tænkning 
indadtil.  Drachm.HI.283.  Hovedpligten  for 
hvert  enkelt  Menneske  . .  bliver  Arbejdet 
paa  sin  egen  Fuldkommengørelse  og  . . 
Virksomheden  for  Andres  Forbedring  , . 
bør  komme  i  anden  "Rsé^e.  Hørup JII 319. 
Fuldkommenhed*  en.   ['fuljkrnm'- 

30  (a)n|he-d,  ful>k(qm'(3)n|he'd]  ilt.{ibet^:i-t) 
-er.  {cenyd.  d. «.) 

1)  t  tH  fuldkomme  1:  udførelse,  han 
blev  greeben,  førend  dette  (o:  en  kontrakt 
med  fanden)  kom  til  nogen  Fuldkommen- 
hed. fio».JexJF.7. 

2)  t<t7  fuldkomme  2:  fuldendelse.  Holb. 
UHHJ.4.  Slange.ChrIV.438.  Man  haver 
altsaa  Aarsag  til  at  tvivle  om  nogen  Tid 
saa  stor  en  Bygning,  i  saa  faa  Aar,  er 

30  ført  til  Fuldkommenhed.  EPont^tlasJI.98. 

3)  (sj.)  til  fuldkommen  1:  AeZAed;  fuld- 
stændihhed.  dette  Anlæg  var  ikke  be- 
varet i  Fuldkommenhed.  i)anmJTape6r.^tf7. 

4)  QJ  til  fuldkommen  2.  4.1)  egenskaben 
at  være  fuldkommen.  Moth.K278.  *Du  har 
Fuldkommenhed,  og  derfor  ingen  Lige, 
Brors.71.  det  beste  (danske)  Verk  skal 
neppe  svare  til  det  Begreb,  som  andre 
Folk  giøre  dem   om  Sprogets  Fuldkom- 

40  m  enhed  efter  vore  Lærdes  Vidnesbyrd. 
JSneedJ.59.  Verden  er  skabt,  at  den  skal 
være  et  Speyl  paa  Guds  Fuldkommen- 
hed. jBu^cJt.^^^.  (relig.:)  lader  os  fare 
frem  tU  fuldkommenhed  (1819:  til  det 
Fuldkomnere;  1907:  til  Fuldkommenhe- 
den;. ffe&r.6.i('C%r.F7;.  »O,  Kjærligheds 
Aand!  i  Det  evige  Liv  i  Fuldkommenheds 
Baand!  I  O,  smelt  du  vort  Hjærte  ved 
Højaltrets    Ud.  Grundtv.SS.IV.323.  Jå  (nu 

50  næppe  br.)  om  en  høj  grad  af  moralsk  ud- 
vikling.  Jeg  havde  ventet  større  Fuldkom- 
menhed hos  dig,  Petroni!  efterdi  du  saa 
længe  har  været  under  min  Information. 
Holb.Philos.II.3.  jeg  har  opnaaet  al  den 
Fuldkommenhed,  som  det  er  mueUgt  for 
et  Menneske  at  opna&e.  PAHeib.Sk.1.202. 
ogs.  (bibl,  sj.)  om  visse  moralske  egenskaber: 
Lad  fuldkommenhed  (1871:  Retsindighed> 
og  oprigtighed  bevare  mig.  Ps.25J21(Chr. 

60  VI).  Bedre  er  en  fattig,  som  vandrer  i 
sin  fuldkommenhed  (1871:  Oprigtighed^; 
end  den,  som  vandrer  forvendt  paa  tvende 
veye,  om  hånd  end  er  riig.  Ords.28.6(Chr. 
VI).  4.2)  (nu  ofte  spøg.)  fremragende 
egenskab  eU.  færdighed  i  en  bestemt  Jien- 
seende.   Holb.MTkr.379.  '(studenterne)  bør 
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anvende  (flid)  paa,  |  At  de  i  Skriver- 
Konst  Fuldiomm  enhed  kand  taae.FrHom. 
PM.153.  Baade  Forstandens  og  Hiertets 
Fuldkommenheder  beroe  ikke  aliene  paa 
de  medfødte  Egenskaber  . .  men  og  paa 
mange  andre  lykkelige  Omstændigheder. 
JSneed.1.36.  De  kunde  .  .  kanskee  selv 
forglemme  Adams  Børns  Ufuldkommen- 
heder, i  Betragtning  af  deres  Fuldkom- 
menhed.eT.FAHeib.Sk.II.? 2.  *aUerede  nogle 
mindre  |  Fuldkommenheder  han  erhvervet 
har  —  I  Saa,  til  Exempel  . .  |  At  ypperligt 
han  spille  kan  BUlaxå.  PalM.V.121.  have 
alle  miilige  Fuldkommenheder.  D&H.  || 
(jf.  bet  4.i7  i  udtr.  som  at  kunne  noget  til 
fuldkommenhed  o:  fuldkomment;  ulaste- 
ligt. *Gud  alle  Ting  paa  Timen  kunde 
giøre,  I  Og  tU  Fuldkommenhed  i  een  Mi- 
nut udføre.  Kelt.Poet.ll.  Han  (taler)  Dansk 
til  temmelig  Fuldkommenhed.  Æa^^es.  i. 
1.178.  Frue  Thomsens  Characteer  (o:  i  et 
skuespil),  som  udføres  til  høi  Fuldkommen- 
hed af  Jfr.  Jørgensen.  Meib.  Pros.  VII.  65. 
(baadføreren)  havde  i  Tidernes  Løb  lært  at 
kommandere  tU  Fuldkommenhed.  Drachm. 
STL.144.  4.3)  (sj.)  konkr. :  hvad  der  er  fuld- 
komment; fuldkommen  ting,  frembringelse  osv. 
(kirketaamet  i  Antwerpen)  er  en  af  byg- 
ningskunstensfuldkommenheder.£dt;ieAm. 
(Belgien.(1916).196). 

5)  (sj.)  til  fuldkommen  3.2:  betydelig  stør- 
relse; rigelighed.  Benklæder,  der  frem- 
stillede den  samme  Luxus  i  Vide  og  Fuld- 
kommenhed som  Tiøien.  Etlar.DV.255. 

\  Fuldkomst,  en.  [iful|ka)m's(f|  vbs. 
til  fuldkomme  (1).  *Jødernes  Konge,  |  Guds- 
raadets  Fuldkomst,  ventedes.  ^S  jØrsfed 
Miiller.Den  sidste  Jøde.(1904).33. 

fold-kornet,  adj.  [2]  (faal).  jf:Man 
taler  om  „Fuldkornethed"  hos  Frø, 
der,  saaledes  som  t.  Eks.  Kornarterne,  i 
vel  udviklet,  lufttørret  Tilstand  have  en 
glat,  afrundet  Overflade.  iandm5.iJr.3-2. 
-kraftig,  adj.  [5]  (1.  br.).  Mynst.BlS.II. 
106.  MO.  -krafts-maskine,  en.  [5]  0 
(nu  1.  br.).  1)  om  dampmaskinen  paa  et 
krigsskib,  som  væsentlig  dreves  ved  damp- 
kraft (mods.'Riælpem.a.skine).  Sal.II.344.  2) 
d.  s.  s.  Fuldtryksmaskine.  D&H.  -krafts- 

f»re>ve,  en.  [5]  J>  undersøgelse  af  et  ny- 
ygget  skibs  ydeevne  ved  at  lade  det  løbe  for 
fuld  damp.  Schelkr.MarO.  \  -krinset, 
O'dj'  [3 ;  jf.  4]  *nu  staaer  |  Fuldkrindset  (o : 
hvis  skive  er  aldeles  rund;  fuld)  Maane  høi 
og  med  sit  Skin  |  I  Skygge  bilder  alting 
ai.JSneed.I.341.  -kngle,  en.  [1]  (især  Jb;^ 
massiv  kugle  til  glatløbede  kanoner  ell.  bøsser. 
han  bruger  jo  Fuldkygler,  hvor  de  Andre 
anvende  Hagl.  Bergs.PP.101.  Bomber  og 
Fuldkugler.  Drachm.  D  G.  141.  VigMøll.  HJ. 
187.  -lastet,  part.  adj.  [1;  3]  ^  løbe  10 
Knob  med  fuldlastet  ^\i.\\i.Scheller.MarO. 
CJ  -lodisr,  adj.  (ogs.ixAåi-).  [3]  [-,lø-(')ai] 
•Harpens  Sølverstræng  i  dine  Hænder  | 
Jeg  seer,  og  Sølvet  der  saa  reent,  fuld- 
\øc^gt.Winth.X.106.  overf.:  Forfatteren  var 


en  Videnskabsmand,  hvis  Navn  havde  en 
fuldlødig  IQang  hos  Alle,  der  hyldede  li- 
berale Ideer.  Schand.F.345.  Hans  folkelige 
Digte  er  af  en  fuldtlødig  Ægthed.  Brandes. 
111.377.  Det  er  længe  siden,  at  der  .  .  er 
fremkommet  et  saa  ejendommeligt  og  fuld- 
lødigt Yærk.  NaturensV.1915.160.  -maal, 
et.  [1.3]  (1.  br.).  (digtet)  udmærker  sig  og- 
saa  ved  et  Fuldmaal  af  teknisk  Mesterskab. 

10  JLange.IIl.252.  et  Fuldmaal  af  Anerken- 
delse.Bøgh.DD.1872.152.  jf:  hele  det  Folk, 
vi  saae  .  .  er  Fuldmaals-Karle. 4Mos. 
13.32(Lindberg).  -maane,  en.  [4]  (ænyd. 
d.  s.)  som  f  uld-maanen  i  sine  dage  (1871 : 
som  Maanen  i  de  Dage,  da  den  er  fuldj. 
Sir.50.6(Chr.VI).  'Hvor  staaer  Fuldmaanen 
over  Kløver-Engen  |  Saa  deUig  som  i  Bø- 
gens Fædreland?  flCJ.«d.X 506.  medens 
jeg  ventede  i  Stilheden,  stod  Fuldmaanen 

20  op.  Goldschm.VI.345.  JVJens.Di.81.  \\  om 
det  tidspunkt,  da,  ell.  den  tilstand,  at  maa- 
nen er  fuld.  De  første  Christne  have  .  . 
holdet  deres  Paaske  paa  samme  Tiid  som 
Jøderne  holde  deres,  nemlig  paa  dend 
første  Fuld-Maane  efter  Æquinoctium  (o: 
jævndøgn)  omFoTaaTet.LTid.1723.116.  Maa- 
nen var  nærved  F\x\åmsLane.Sibb.ILl47. 
talem.:  Han  er  født  i  Fuldmaane  (o:  han 
vil  have  Alt  i  Overflødighed,  fuldt  op  af 

30  aUe  Tmg).Mau.I.272.jf  Feilb.  H  hertil  ssgr. 
som  Puldmaane-ansigt  (Ing.  VS. 1.104.  Høm. 
S.13),  -nat,  -skin  ofl. 

Fnldmag^t,  en.  [ifulimagd]  flt.-er  (Slan- 
ge.ChrIV.315.  FrSneed.1.354.  Hage.^847). 
(glda.d.s.  (GldaKrøn.103.  Geheimearchivets 
Aarsberetninger. 11.(1856 — 60).44);  fra  mnt. 
vuhnacht,  egl.  overs,  af  lat.  plenipotentia; 
jf.  fuld  magt  u.  fuld  3)  1)  f  fuldstændig 
magt  ell.  myndighed;  uindskrænket  ret 

40  til  paa  egen  haand  at  foretage  en  ell.  anden 
handling;  magtfuldkommenhed;  hand- 
lefrihed, dersom  hastig  Høst  indfalder, 
elier  og  den,  som  Tienden  skal  opbære, 
ej  møder  i  rette  Tide  . .  da  haver  Bonden 
Fuldmagt  sit  Korn  at  inåiøTe.DL.2—23—5. 
baade  Sønner  og  Døttre  (har)  Fuldmagt  til 
at  give  og  nægte  deres  Samtykke  til  Æg- 
teskah. Schytte.iB.V.95.  jf:  Og  derover  lo- 
vede hånd  ogsaa  at  vilde  forskrive  ham 

50  andre  150  centner,  om  det  maatte  tilstedes 
ham  ved  hans  fuldmagt  (1871:  af  egen 
Magt^,  at  hånd  maatte  stifte  en  lege-bane. 
2Makk.4.9(Chr.VI).  2)  en  (som  regel  skrift- 
lig) bemyndigelse  til  at  gøre  noget  paa 
en  andens  vegne,  (ofte  styrende  en  inf,  der 
nu  altid  tilknyttes  ved  tu).  End  giver  JHus- 
bond  sin  Tiener,   eller  anden.  Fuldmagt 

gaa  sine  Vegne  at  forrette  noget,  da  bør 
[usbonden  selv  at  svare  til,  hvad  derudj 
60  forseis  af  den,  som  hånd  Fuldmagt  givet 
haver.  DL.3—19—2.  *En  Karl . .  |  Der  Fuld- 
magt haver  haft  paa  mange  Kiøbmænds 
Yegne.Holb.Paars.116.  Jeg  har  Fuldmagt 
at  slutte  Forliigelse.sa.Tw&.F.S.  Goldschm. 
VII.630.  hvis  De  ikke  selv  vil  handle,  saa 
giv  mig  Deres  Fniåniagt.Drachm.UB.196. 
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den,  der  bør  at  svare  dertil  med  Rette. 
DL.1 — 11 — 2.  2)  (jur.)  som  er  selvstændig  i 
formueretlig  henseende  o :  opfylder  lovens  oe- 
tingelser  for  (paa  egen  haand)  at  feuniie  ind' 
gaa  forpligtende  formueretshandler.  vAph. 
(1 759).  Curatel  ophører  . .  Naar  den  Min- 
dreaarige  bliver  sine  25  Aar,  og  altsaa 
fxddmynåig.Nørreg.Privatr.  1.267.  Til  at 
vinde  Borgerskab  eller  Næringsbeviis  ud- 
10  kræves  . .  at  den  Paagj  ældende  er  fuld- 
myndig. Lov*^lul857.§2.  LovNr.36'ysl903. 
Lassen.SO.400.  jf.:  med  en  fiUdmyndig 
Ridders  Værdighed  bar  Aage  . .  det  Væb- 
nersværd . .  hans  unge  Konge  havde  ladet 
ham  give.  Lig.EM.III.99.  overf:  er  Men- 
neskeslægten allerede  bleven  fuldmyndig? 
BircknerJV.138.  -myndig-hed,  en.  1) 
t  (uindskrcenket)  magt;  magt  fuldkommen' 
hed^(Kalk.L8042.  'den  afdøde  Konge  har  | 
Idmyndighed  forandret  j 
En  farlig  Arvefølge. Blich.(1920).VL221. 
2)  (jur.)  tU  -myndig  2.  Eilsch.Term.31. 
vAph/1759).  SalUX.142.  II  ssgr.:  Paldmyn- 
dlgheds-alder,  -bevilling  ofl.  I.  -mægtig^, 
en.  flt.  -e.  ell.  (ofte  dagl.,  i  bet.  3j  -er  fFor- 
ordn.''>/,173o.§2.  Skuesp.V.86.  Scharling.UH. 
IJ77.jf.Lov"/il861.§lJ.  (cenyd.  d.  s.  (i  bet. 
i);  substantivering  af  II.  -mægtig)  1)  (nu 
sj.  undt.  jur.)  person,  som  har  fuldmagt  til 


JSage.*296.  H  (»}.)  om  bemyndigelse  i  al  alm. 
(dels  som  befaling,  dels  som  tilladelse)  til  at 

føre  noget.  'Ude  paa  Dybet  drag  en  Drætl  | 
>et  var  tU  Peder  Fuldmagten,  |  Peder  ud- 
kasted  da  sit  Net.  Grundtv.SSJIL380.  Kan 
du  sætte  Liv  i  Folkene  med  din  Guitar, 
saa  giver  jeg  dig  Fuldmagt  at  spille  der- 
]aa.a..Hauch.VlI.489.  3)  f  person,  som  er 
bemyndiget  tU  at  handle  paa  en  andens  vegne; 
fuldmægtig;  befuldmægtiget.  •Chri- 
sten Storch  . .  vor  Fogeds  Fuldmagt  var. 
HolbJ'aarsJ.17.  Hans  Keyserlige  Majestet 
enten  udi  egen  høje  Person  eller  hans 
Fuldmagt  lader  sig  indfinde  (paa  rigsda- 
gen) med  samtlige  Stender.  sa.Anh.50.  *For 
med  . .  Flid  |  En  Amtsforvalters  Steeg  at 
vende,  |  Polere  Fuldmagts  Støvler,  ^a^- 
gesJj238.  Foldmag^ts-DreT,  et.  (for- 
æld.)   skriftlig  fuldmagt  (2).    HolbJ)H.U. 

-gi 

(jur.)  mandant.  MinSkr.Nr.  152^  h  1897. 
Hage.'296.  -kontrakt,  en.  [2]  (jur.)  kon- 
trakt ml.  fuldmagtsgiveren  og  den  befuld- 
mægtigede. Lov^^lil861.§48.  LassenSO.725. 
Fold-mand,  en.  [i ful'-]  l)[3;j/.  6]t 
fuldmand  . .  kaldes  den,  som  er  ferdig  i 
det  band  giver  sig  ud  for  og  kand  gøre 
arbeid,  som  den  beste.  Moth.MSO.  (jf.  fuld 

mand  «.  fuld  3.i>.  2)  [8]  (sj.)   Den  første       „  „      .  .  , 

Gang,  han  (o:  en  skuespiller)  skulde  spille  30  at  handle  paa  en  andens  vegne;  b\efuld' 


ædru,  begyndte  han  at  „fange  Fluer",  og 
man  fik  snart  den  sørgelige  Overbevis- 
ning, at  den  udmærkede  Åkvisition  var 
og  blev  Fuldmand  i  alle  de  Roller,  man 
gav  ha.m.  Bøgh.I I IJ.6 5.  jf.:  en  lang,  usam- 
menhængende Fuldmandstale.JPJacI. 
149.  -moden,  adj.  [3]  (f  -mod.  Moth.M151. 
LTid.1750.332).  fuldmoden,  eller  mogn. 
Moth.Mlol.  de  spæde  Planter  (er)  blevne 
fuldmodne,  og  (leen) 
Heib.TB.nr.3.12.  'Granaten  har,  |  Fuldmo 
den,  ei  saa  rødt  et  Ar,  |  Som  hendes 
friske  Mund.  Winth.V.89.  Til  Henkogning 
maa  Frugten  ikke  være  fuldmoden.  FrkJ. 
Sylteb.l.  Il  om  mennesker.  Denne  lille,  spæde 
skikkelse,  syntes  mere  at  tilhøre  ennalv- 
voxen  Pige  end  en  fuldmoden  Bajoae.Etlar. 
SB.92.  En  underlig  Blanding  af  en  Dreng 
og  en  fuldmoden  M&nd.  Schand.IF. 18.  || 
G)  overf.  'Klarlig  sees  det  af  hans  Miner,  I 


At  hans  Hævn  er  snart  fuldmoden.  CK 
Molb.SD.201.  OP  -modne,  v.  [3]  (f  -mo- 
des. MofA-^i^eiS;.  (l.br.).  »Hun  ofte  skiænkte 
mig  (o:  en  blomst)  et  Smil,  |  Der  meer  end 
Solens  Straalers  Ild  |  Fuldmodned'  min 
udspnmgne  Knop.  Bagges. SV.185.  for  at 
undgaa  Spild  (Jiøster  man)  som  oftest  . . 
Kornafgrøderne  .  .  omtrent  paa  Gulmo- 
denhedsstadiet  eUer  paa  et  meUem  dette 


mægtig  et.  Giver  mand  een  Procurator 
. .  nogen  Sag  at  forfølge,  da  staar  det 
Kald  og  Varsel  for  fulde,  som  Fuldmæg- 
tigen i  den  Sag  givis  af  Vederparten, 
ligesom  Hovedmanden  selv  Varsel  be- 
kommet hif de.  DL.  1 — 4 — 21.  Efterat  nu 
Stenderne,  enten  udi  egen  Person,  eller 
ved  deris  Fuldmægtige  ere  kommen  til- 
stede, anmelde  de  sig  hos  hans  Keyser- 
har  afmeiet  dem.  40  lige  MsL]estet.  Holb.  Anh.  50.  (embedsmæn- 
dene) ere  Statens  Fuldmægtige,  i  hvis 
Hænder  Statens  Overhoved  nødvendigviis 
maa  nedlægge  en  Deel  af  sin  Magtud- 
øvelse. Ørst.VILlOl.  Ing.KE.n.l25.  Lov^U 
1868.§7.  Det  er  dog  i  Sandhed  en  altfor 
urimelig  Anskuelse,  at  det,  at  man  rent 
formelt  . .  repræsenterer  en  eller  anden 
Livsmagt  .  .  skulde  gjøre  En  værdig  til 
. .  saa  at  sige  at  kunne  møde  som  Fuld- 
50  mægtig  (Brandes.  XII.  94 :   optræde   med 


og    Fuldmodning 

Landbo.  III.  582.  -myndis,  adj.  [3] 
J-imøn  '-»di]  {ænyd.  d.  s.  og  ^Ma.Tuldmyndug 
t  bet.  1)  1)  f  bemyndiget  til  at  handle  paa 
en  andens  vegne;  befuldmægtiget.  Ingen 
Hiemmel  skal  staa  for  fulde,  uden  den, 
der  Vederhæftig  er,  eUer  fuldmyndig  af 


en  Art  Fuldmagtj  paa  dens  Vegne.  Bran- 
des.Æsthetiske  Studier.(1868).61.  Lassen.AO. 
137.  2)  t  person,  som  har  en  ringere  be- 
stilling (som  kommissionær,  hushovmester, 
tjener,  bydreng  olgn.)  i  et  større  hus.  Jeg 
sætter,  at  jeg  er  Fuldmægtig  hos  en  stoor 
Herre,  jeg  er  da  kun  en  ringe  Person  mod 
h&m.  Eolb.E:P.II.9.  sa.Plut.1.6.  sa.BpbJ.4. 
KoniGrønneg.1.96.  en  lUle  Fuldmægtig,  der 


beliggende  Stadium.  60  kunde  gaae  Bye-Ærinder  for  mig  og  min 
Fajmiie.  Hrz.VIlJ38.  3)  person,  der  er  an- 
sat paa  et  offentligt  eU.  (større)  pi-ivat  kon- 
tor (bank  olgn.)  ell.  hos  en  embedsmand  og 
selvstændigt  kan  udføre  forsk,  forretninger, 
træde  i  stedet  for  sin  foresatte  osv.  (jf.  ssgr. 
som  Amts-,  Birke-,  By(foged)-,  Dommer- 
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fuldmægtig  osv.).  ResoV  1*1816.  De  vare 
begge  ansatte  i  et  kongeligt  Contoir,  den 
ene  som  Fuldmægtig,  den  anden  som  Copist. 
Chievitz.  FG.138.  „Fuldmægtigen,"  brum- 
mede N.,  som  stedse  maatte  tænke  sig 
om,  hvem  der  mentes,  hver  Gang  hans 
Søn  fik  tildelt  denne  Titel,  da  Faderen 
endnu  brugte  den  gammeldags  Betegnelse : 
noget  paa  et  Kontor.  CMøll.  Familieliv. 
(1886).4.  mine  Lærere  (udpegede)  mig  en  lo  at  være  heruset.   de  bleve  fulde,  og  i  deres 


VII. 135.  -saaning:,  en.  (fagl.)  spredning 
af  frøet  jævnt  over  hele  det  areal,  som  tilsaas. 
ForstO.  OrdbS.  -sejl,  et.  ^  (nu  næppe  Ir.) 
se  fuld(e)  sejl  u.  fuld  1.3.  vAph.(1759).  jf.: 
Fuldsejls  K.ulin g. Scheller.Mar O.  -sild, 
en.  [1.2]  (zool.)  sild,  som  har  godt  udviklet 
rogn  og  mælke  (jf.  fuld  sild  u.  fuld  1.2^. 
Sal.'' IX.  142.  -skab,  en  ell.  (nu  sj.)  et 
(Ing.KE.I.101).  [8]  {ænyd.  d.s.)  den  tilstand 


Plads  som  yngre  Fuldmægtig  hos  Herreds- 
fogden her  i  Brand  YLevreå..  AndNx.DB. 
136.  Krak.1917.678f.  m.  overgang  til  bet.2: 
Amtmændene  (maa)  beskiltke  i  (domme- 
rens) Sted  en  forstandig,  ærlig  og  veder- 
hæftig Mand  til  at  forrette  Dommer-Em- 
bedet, dog  at  dertil  ikke  antages  Dom- 
merens egen  Fuldmægtig  og  Tiener.  For- 
ordn.^y8l735.§2.  II.  -mæg^tis,  adj.  (glda. 

lllE        " 


Fuldskab  lode  Skandsen  og  Broen  varesløs. 
LTid.1727.155.  hugge  Næsen  af  sin  beste 
"Ven!  skieide  sin  Omceer!  og  det  altsam- 
men af  Fuldskab.  Etv.VIII.62.  er  det  ikke 
pudsigt,  hvorledes  man  kan  gaae  over  fra 
Fuldskab  til  den  ædru  Tilstand?  Nu  er 
jeg  mig  selv  mægtig,  før  vidste  jeg  ikke, 
hvad  jeg  gj orde. ^a^'^er .2.58.  JakÉnu.A.52. 
skarp,  et.  [1]  (især  ^J  om  massive  projek- 


fulmectig,  -ug;  efter  mnt.  vulmechtich,  i/.  20 /tier  (j/T -kugle/ iSai.FIJ.^58. -skib,  et.  [3] 
Fuldmagt  som<  fuld  3; /bræW.)  1)  fiZ  Fuld 


magt  1 :  som  har  fuldstændig  magt  over  no 
get.  *I  fiorten  Dage  var  ei  Persiens  Sul- 
tan I  Fuldmægtig  at  faae  giort  et  Vindve 
kun.  Oehl.A.2 15.  han  (maatte)  være  uan- 
gribelig af  Lidenskaber  eller  og  fuld- 
mægtig Herre  over  alle.  Blich.IV.207.  2)  til 
Fuldmagt  2 :  befuldmægtiget.  Keiserens  fuld- 
mægtige Gesandte.  J8need.IX.142.  Kongen 


^  d.  s.  s.  -rigger.  Drachm.KK.87.  firmastet 
Fxildskib.  Scheller.MarO.  GJ  -skrive,  v.  [1] 
[-isgri'va]  (jglda.  d.  s.;  nu  næppe  br.)  udfylde 
helt  med  sh-ift.  Bladene  og  Siderne  skulle  de 
og  fuldskrive,  og  ej  lade  noget  Rum  staa  le- 
digt. DL.1—8—3.  Naar  en  Skudsmaalsbog 
er  fuldskreven.  Lov^'>kl854.§56.  ||  [6]  bringe 
et  skriftligt  arbejde  til  ende.  De  skulle  Bre- 
vene klarligen  og  vel  fuldskrive.  i)i.i- 


lod  Almuen  udvælge  fuldmægtige  Mænd  30  8 — 5.  Det  samme  ypperlige  verk  (0:  Chr. 


(for)  at  handle  om  Forliig.  Molb.DH.IL413. 
t  -iiiæg:tig:e,  v.  -ede.  {ænyd.  d.  s.;  efter 
mnt.  vulmechtigen)  aive  fuldmagt;  befuld- 
mægtige. Holb.Ej).IV.370.  -pakke,  v.  [1] 
(især  i  per f.  part;  1.  br.)  vAph.(1759).  (baa- 
den)  var  fuldpakket  af  Sække,  Kurve,  Pak- 
ker, Mennesker  og  Qvæg.  Bagges.DV.X.76. 
ChBoum.E.258.  -proppe,  v.  [1]  (især  i 
perf.  part;  1.  br.)  om  Altenen  (kan  man) 


V's  danske  lov)  . .  blev  fuldskrevet  1669. 
Holb.DNB.667.  MO.  -skygge,  en.  [3] 
(mods.  Halvskygge;  fys.)  den  inderste,  mør- 
kere skygge,  et  legeme  kaster,  naar  dets  lys- 
giver har  en  kendelig  udstrækning,  saa  der 
kan  trækkes  to  sæt  fællestangenter  til  skygge- 
og  lysgiveren;  kerneskygge.  Paulsen.  1.509. 
-skæne,  et-  [3]  {efter  ty.  voUbart;  <  MO.) 
skæg,  der  dækker  baade  kinder,  hage  og  over- 


komme hiem  med  en  fuldproppet  Randsel.  40  tefce.     en  midaldrende,  kjøn  Mand  med 


Biehl.Cerv.LF.1.56.  paa  en  Tid,  da  Mand- 
talsskrivningen  havde  fuldproppet  ..Beth- 
lehem.  Horreb.IL285.  Tops.III.489.  overf: 
(han)  troede,  en  Lærers  fornemste,  ja 
hans  eeneste  Pligt  var  at  fuldproppe  Lær- 
lingens Hoved.  Rahb.Fort.II.131.  O  -raa- 
dige^  adj.  [3]  (1.  br.)  Tilstaaelsen  (kan)  ikke 
komme  i  Betragtning,  med  mindre  (den 
paagældende)  er  fuldraadig   over  Sagens 


Fuldskjæg.  Schand.VV.71.  Brandes.XI.235. 
Et  stærkt  Fuldskæg  groede  over  hele  An- 
sigtet. Skjoldb.SM.13.  -skægget,  adj. 
[3]  (1.  br.)  som  har  fuldskæg.  SM.ich.S.13. 
CP  -skænke,  v.  [1]  [-isgænO.^a]  (1.  br.) 
Kummers  Kalk  fuldskienked  de  os.  JM 
Hertz. (MO.).  især  i  perf.  part.  brugt  som 
adj.:  fuldskiænket  G\2iS.vAph.(1759).  VS  O. 
Kalken  er  i  Herrens  Haand  . .  fulaskjæn- 


Gjenstand.  AS  Ørsted.  Eunomia.  III.  (1819).  50  ket  med  blandet  Nun..  Ps.7  5. 9( Lindberg) 


482.  jf.:  *Som  al  Verdens  Skabermand 
Ene  han  (o:  gud)  har  Guddom  sand,  |  Ret 
fuldraadig,  uafhængig.  Grundtv.SS.IV.102. 
-ramt,  part.  adj.  [3]  0  m.  h.  t  damptur- 
biner (mods.  delramt/  SaW.506.  -rig- 
Ser,  en.  [3]  ^  fuldrigget  skib;  fregatskib. 
rachm.DS.31.  TeknMarO.  -rigget,  part. 
adj.  [3]  J^  forsynet  m.  fuldstændig  rigning; 
om  mast:  som  fører  raasejl;  om  skib:  som 


-slag,  et.  [3]  {ænyd.  fuldeslag;  især  ur.) 
timeslag  paa  et  ur.  Holb.Ep.IV .461.  Uhret, 
der  .  .  blot  slog  Qvartererne,  slaaer  nu 
ogsaa  ¥\}L\ds\?ig.NyerupLevnet.41.  Det  gam- 
meldags, forgyldte  Taffelur  slaar  Halvslag 
og  Fuldslag.  Tops.I.^5.  jf.:  Ved  et  Fuld- 
slagværk i  et  Taarnuhr  skal  en  4  Kgr. 
svær  Hammer  for  hvert  Slag  hæves  0,15 
Meter  i  Vejret.  Urmageri.209.     -snilde. 


har  raasejl  paa  alle  master  (især  om  tre-  60  en.   [8]    (ogs.   Fulde-/    (vulg.)    drukkenbolt. 


mastet  skib;  fregatskib).  *En  Snekke,  rank, 
tremastet,  |  Fuldrigget,  for  mig  laa.  Eecke. 
BD.137.  Wolfh.MarO.152.  Sal.XIV.1006. 
overf. :  (H.  A.  Krilger  og  Nis  Lorenzen  var) 
fuldriggede  Kæmpeskikkelser,  der  ragede 
et  Hoved  op  over  alt  Folket.  PLaurids.S. 


(der)  var  Leilighed  for  de  Fuld-Snuder 
til  at  drikke  Forstanden  bort.  Grundtv. 
Saxo.  III.  394.  Etlar.SB.140.  Feilb.  jf: 
•mange  Fuldesnuder  |  Kan  neppe  gaae 
paa  To.  Cit.l846.(Gadeordb.^).  -so,  en.  [8] 
(især  dial.)  person  (især:  kvinde),  som  drik- 
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ker  (og  æder)  umaadeJwldent  (jf.  Fyldeso^. 
Feilb.  D&H. 

ftildseiii,  adj.  (ænyd.  d.  s.;  afl.  af  fuld; 
nu  kun  dial.)  fuld;  fyldig;  stor;  m.h.t 
omfang,  drøjde,  især  om  (korn,  der  har)  vel- 
udviklede kerner:  jorden  bær  frugt  af  sig 
selv,  først  græs,  derefter  ax  derener  fnld- 
som korn  (1819:  fuldt  Korn;  1907:  fuld 
Kerv^Q)  i  s3iQt.Marc.4^8(Chr.YI).  Rugen 
er  ivÅåsom.  EHHagerup.26.  han  er  mere  lo 
fnldsom  end  hans  Broder  o:  højere  og 
fyldigere.  8nis<.  f  over/". ; 'Ahasverus  boor  | 
Udi  dit  (o:  Susa's)  frugtbar  Skiød,  i  fnld- 
som Fred  og  Floor.  KyhnJPE.l. 

fuld-sporet,  adj.  [3.i]  (jæmh.)  De 
fleste  .  .  Hovedbaner  har  en  Sporvidde 
paa  1435  mm  og  kaldes  da  normalsporede 
(fnldsporede).  DSB.Banebygn.10.  -stein- 
waigf  adj.  [-|Sdæm'i]  (nu  sj.)  [3]  om  mu- 
sik, som  opføres  med  alle  tilhørende  stemmer.  20 
vAph.(1764).  VSO.  MO.  ■  [5]  \  en  vel- 
bekjendt  Stemme,  der  ledsagedes  af  en- 
kelte, fuldstemmige  ( ..ftildttonende" )  Ac- 
corder  af  en  Harpe.  Hauch.II.105.  ||  overf. 
en  eenstemmig  og  fuldstemmig  Lovpriis- 
ning  af  (grundtvigianismens)  uvurdeerlige 
Betydning.  HNClaus.SO.3.  f  -strække, 
t'.  {cenyd.  d.  s.;  efter  ty.  vollstrecken)  1) 
d.s.s.  fuldbyrde  2.  den  første  Post,  som 
udfordres  til  Fyldestgiørelsen  af  Guds  ao 
Retfærdighed,  er  Fuldstrekningen  af  den 
Straf,  som  var  lagt  paa  Lovens  Overtræ- 
delse. Eic.(1914)T.33.  2)  d.s.s.  fuldbyrde  3. 
Moth.S8o8. 

t  ftildstændeliff(eii),  adv.  {af  fuld- 
stændig) d.  s.  s.  fuldstændig  3.  nu  om- 
sider (kan)  vores  Danske  Nation  fuldstæn- 
deligen  lære  den  nyttige  og  høytfornødne 
Navigations  Theorie  udi  sit  eget  Sprog. 
LTid.1746.690.  40 

fuldstændig:,  adj.  ['ful|Sdæn'di;  1.  br. 
fnl'sdæn'di]  adv.  d.s.  ell.  (1.  br.)  -t  ell  (f) 
-en  (LTidJ.726.49o.  VSO.),  jf.  fuldstænde- 
lig(en).  (fra  ty.  vollstånoig,  jf.  mnt.  vul- 
s^dich,  -stendich,  fast,  udholdende;  har 
til  dels  fortrængt  det  i  18.  aarh.  alminde- 
ligere fuldkommen  (1)) 

1)  d.  s.  s.  fuldkommen  1j.  Moth. S 754. 
hun  haver  udi  mig  et  heelt  fuldstændigt 
Lexicon  eUer  Bimiothek.  Holb.Philos.  1.4.  so 
Alting  maae  være  smukt  og  fuldstændigt. 
Ingen  Ting  maae  mangle  (d:  i  et  hus).  FA 
Eeib.SkJJ39.  Sangen  er  ikke  fuldstæn- 
dig . .  der  er  et  Vers  endnu.  Rauch.IY.102. 
det  er  en  Afsked  fra  begge  Sider.  Det 
hører  der  netop  med  tU  et  fuldstændigt 
Ysr7é[.Erz.VI.242.  Den  unge  Mand  greb 
Brevet  . .  og  gav  sig  til  at  studere  Ud- 
skriften: Hr.  Cand.  polyt.,  Civilingenieur 
Anton  Kolb.  „Jeg  faar  den  hele  Titel,  6D 
ubeskaaren  og  fuldstændig  som  sædvan- 
lig". i)rac^»j.ZJ[i.  som  adv.  (jf.  bet.  ^):  I 
Sixti  Edition  ere  forbedringerne  . .  gaaet 
mange  Stæder  forbi,  hvorudover  de  her 
meere  fulstendigen  indrykkes,  i  Tid  J  7^6. 
495.  I  om  en  mængde:  fuldtallig,  det  lov- 


givende Korps  (er)  næsten  aldrig  . .  fuld- 
stændigt. PJ.jBci6.CrS.  5,26.  Han  forekom 
mig  den  personifieeerte  CosmopoUtisme. 
Det  var,  som  om  Selskabet  endnu  var 
fuldstændigt,  naar  jeg  var  ene  med  ham. 
BaggesJDVJX.150.  j|  (fihs.,  sj.)  om  begreber, 
som  nøje  dækker  deres  forestillingsindhold; 
adækvat.  Eilsch.Term.33.  ||  (metr.,  1.  br^ 
som  overs,  af  akatalekt(isk) :)  Et  Vers,  hvis 
samtlige  Fødder  have  deres  fulde  Stavelse- 
antal, kaldes  fuldstændigt,  aksitedekt.  Becke. 
yerslære.25.  Ijfuldstændigblomst,  (bot.) 
blomst,  som  indeholder  baade  bæger,  krone, 
støvdrager  og  støvvej.  Drejer.BotTerm.48. 
Rostr.Flora.1.424.  fuldstændig  for- 
vandling, se  Forvandling.  H  (iscer  grad- 
bøjet) af  tilfredsstillende  omfang  ell.  betyd- 
ning; stor;  omfattende.  Videnskaben 
fører  under  sin  Fremskriden  bestandigt 
til  fuldstændigere  Opdagelser  af  Naturens 
Love.  Ør8tJJ18.  Baur  , .  seer  i  det  My- 
thiske  det  Traditionelle  . .  Ast  har  en  fuld- 
stændigere Opfattelse,  kun  at  den  egent- 
lig ikke  er  oegrundet  paa  Iagttagelse. 
Kierk.XIlIJ88.  jf:  Han  havde  ikke  An- 
det end  sin  fuldstændige,  hjælpeløse  For- 
tvivlelse. Goldschm.YII.224.  ||  m.  overgang 
til  bet.  2.  et  fuldstændigt  og  tydeligt  Bil- 
lede af  denne  Zions  \ ægter.  BaggesXJ. 
196.  Det  var  en  fuldstændig  Skov,  med 
Stier  eller  Hjulspor  i  Stedet  lor  banet  Vej. 
Goldschm.VII.592. 

2)  (iscer  {3)  d.  s.  s.  fuldkommen  1.2.  til 
en  fuldstændig  Opgivelse  af  Theatret  vil 
Hr.  Malsberg  nødigt  beqvemme  sig.Hrz. 
XVIII.71.  den  lykkelige  unge  Mand  (mod- 
tog) den  fuldstændige  Vished  om  sin  Lykke 
af  Kates  .  .  Læber.  Drachm.SSJ.1.  Jeg  er 
aldeles  ikke  væltet  undervejs;  jeg  er  kom- 
men hertil  med  den  fuldstændigste  Brug 
af  alle  mine  Lemmer.  8a. r..2i<2.  Alt  (sank) 
tilbage  i  den  fuldstændige  (BrandesÆ.84 : 
absomte^  Stilhed,  som  om  Lyden  selv 
havde  ophørt  at  eksistere.  Brandes JV.62. 
II  iscer:  som  opfylder  alle  betingelser  for  at 
opnaa  en  vis  benævnelse  eU.  omtale;  „ren"; 
„komplet".  Det  var  jo  et  fuldstændigt 
Oprør.  Hauch.III. 358.  D.  indrømmede,  at 
han  nu  leed  af  en  fuldstændig  Monomanie. 
Bergs.PP.37.  Faderen  blev  Aar  for  Aar 
mere  en  fuldstændig  Vante  i  Konens 
Haand.  Drachm.VT.287. 

3)  (iscer  Qp^  som  adv.,  d.  s.  s.  fuldkommen 
1.3.  Slottet  havde  fuldstændig  Form  af  et 
Uge  opstillet,  colossalt  Sneglenus.  Ing.EF. 
Xlll.126.  Manden  var  fmdstændig  gal. 
BergsJ'P.37.  Kristian  forstod  naturligvis 
ikke  det  Læste  fuldstændigt.  SchandJF.326. 
jeg  var  fuldstændig  overbevist  om  at  være 
kommen  for  sddig.Drachm.KK.13.  hist 
og  her  hos  de  hvide  Huse  Grupper  af 
sorte  Træer,  fuldstændig  sorte  Buske  og 
Træer.  JPJac.II.391. 

fnldstændig-,    i  ssgr.   [fnl'sdæn'di-, 
ogs.  'ful|Sdæn'di-Tfl/"  fuldstændig, 
t  fnldstændlge,  v.  {jf.  forfuldstæn- 


VI.    Rentrykt  «  9  1923 


13 


195 


faldstændiggere 


fiddtonij; 


196 


dige  og  ty.  vervollstandigen;  sj.)  fuldstæn- 
diggøre. Talen  falder  impersonaliter,  og 
kan  beqvemmelig  opfyldes  eller  fuldstæn- 
diges med  det  Ord  beskaffen.  Høysg.S.157. 

O  tnldstændig-gare,  v.  [-igo'ra]  1) 
til  fuldstændig  l.LTid.l748. 242.  Han  ('o:  en 
kineser)  hører  med  til  at  fuldstændiggjøre 
Samlingen  af  de  udenlandske  Dyr  i  Jardin 
des  plantes.ffaMc^.il(f/"C/'.55.  Denne  gammel- 
dags Paaklædningfuldstændiggjordes  af  en 
'Kaaiåe.Goldschm.II.289.Yed  Øvelserne  be- 
nyttes det  i  Fægtningsskydningsdepoterne 
værende  Materiel . .  Samtidig  fuldstændig- 
gøres („kompleteres")  det  ved  Anskaffelse 
af  nyt  Materiel.  Skyderegl.44.  (Hauchs  bø- 
ger) griber  ind  i  hinanden,  fuldstændiggør 
(Brandes.DD.30:  supplere j  og  forklarer 
hinanden.  Brandes.1.385.  2)  (1.  br.)  til  fuld- 
stændig 2.  min  Ulykke  var  saa  godt  som 
fra  Fødselen  og  fuldstændiggjort  ved  Op- 
dragelsen, den:  ikke  at  være  Menneske. 
Kierk.XIII.56?.  Altsaa,  dette  var  Palad- 
set, Alfons  havde  staaet  udenfor  1  Han  og 
Otto  saa  paa  hinanden  ved  denne  Fuld- 
stændiggj  øreise  af  det  Æventyrlige.  Gold- 
schm.V.90.  O  -hed,  en.  [1]  LTid.17 30.192. 
*0m  Middagen  man  plantes  ved  et  Bord,  | 
Til  hvis  Fuldstændigned  den  halve  Jord  j 
Er  Tplynåret  Storm.(Bahb.LB.I.602).  Hvis 
Udstillingen  var . .  fuldstændig  —  og  navn- 
lig hvad  Tegninger  angaar,  er  den  meget 
langt  fra  Fuldstændighed.  Jiaw^e.J.iSO. 
alt  dette  nævnes  kun  for  Fuldstændigheds 
Skyld.  Brandes.MB.15. 

CP  fnld-stebt,  part.  adj.  [3]  (1.  br.) 
helstøbt.  MO.  især  overf. :  Han  er  en  fuld- 
støbt  Mand,  han  er  en  Helt.  Drachm.LK. 
120.  Kejserens  Personlighed  var  fuldstøbt 
i  en  Skikkelse,  som  ikke  mere  kunde  æn- 
dres. DagNyh.^^l%1913.1.sp.2.  -søskende, 
pi.  [3]  {ænyd.  d.  s. ;  nu  sj.)  helsøskende.  Half- 
sødskinde  tage  ikkun  half  Lod  imod  Fuld- 
sødskinde.  DL.5—2—36.  Bahb.Tilsk.1792. 
823.  Orundtv.SS.IV.105.  Lov^ysl845.§4. 
-søster,  en.  [3]  {ænyd.  d.  s.,  fsv.  fulsystir, 
jf.  æda.  fuU  sy  stær  (ErLov.1.18);  nu  sj.) 
helsøster.  JJuel.148.  Forordn.^*/iil775.  JL 
Basm.1001Nat.175.  billedl:  *Marken,  Fuld- 
søster til  Havet.  Qrundtv.PS.V.372. 

fnldt-,  i  ssgr.  af  fuld;  dels  i  tilfælde, 
hvor  der  alm.  ell.  ofte  skrives  to  ord  (fx. 
fuldt-b  em  andet,  -udsprunget,  -udviklet,  se 
ogs.  u.  fuld  9  samt  fuldt-op  og  -ud  u.  fuld 
10^,  dels  i  tilfælde,  hvor  forman  fuld-  er 
(mere)  alm..  (se  ndf.). 

fnld-taarne,  v.  [5]  (sj.)  paa  en  Tid, 
da  Menneskeheden  synes  at  have  fuld- 
taarnet  sin  Masse  af  Materialier  til . .  Grun- 
den for  dens  Friheds-Tempel.  jBa^'^'es.DF. 
X.336.  -tasen,  part.  adj.  [-|ta-(')q(8)n] 
(ænyd.  d.s.,  fsv.  fultakin,  jf.  ænyd.  glda. 
lultaghe,  no.  fulltaka,  fsv.  rultaka;  arkais., 
mi  sj.)  som  staar  i  ell.  har  sin  fulde  kraft; 
velvoksen;  kraftig.  Moth.Tl9.  *han  (var) 
en  fuldtagen  Mand  endnu.  Ing.BSE. Vi. 
228.   'en  taldtagen  Kriger.  Bolandskvadet. 


(overs.l89?).89.  jf:  Den  kritiske  Ordbog, 
som  en  vis  lærd  og  fuldtagendes  Mand 
har  i  Arbeyde,  vilde  blive  et  stort  og  kraf- 
tigt Hielpe  Middel.  SorøSaml.I.114.  -tak- 
ke, V.  [3]  (glda.  d.s.  (Dyrerim.82);  nu  kun 
høiiid.  ell.  dial.)  i  forb.  som:  jeg  kan  ikke 
fuldtakke  gud  olgn.,  jeg  kan  ikke  takke  gud 
saa  meget,  som  jeg  burde.  Kingo.246.  Saa 
kand  jeg  da  aldrig  fuldtacke  Gud,  som 

10  har  saa  uformodentlig  formildet  min  tynde 
Skiehne.  Kom  Grønneg. 1. 308.  *Hos  Gud- 
Fader  i  Hans  Palads  |  Sønnen  os  har  be- 
redt en  Plads,  |  Hvor  kunne  vi  Ham  fuld- 
takke I  Grundtv.SS.II.22.  Han  kunde  ikke 
fuldtakke  Vorherre  for,  at  han  havde  ladet 
ham  opleve  den  Glæde.  PEBenzon.SB. 5. 
Feilb.  jf.:  Jeg  kan  ikke  Gud  fuldt  takkel 
jeg  har  aldrig  mødt  Noget  (o:  spøgeri).  Gylb. 
VI. 213.   JPJac.1.294.  ||  (sj.)  i  anden  anv. 

20  Vi  kan  ikke  fuldtakke  hans  Kone  som  skaf- 
fer os  saa  gode  IndkomsteT.Wess.Anno.36. 
Grundtv. Snorre. III. 285.  saa  meget,  de 
havde  gjort  for  hende,  saa  det  var  næsten 
som  en  ren  Umulighed,  at  hun  kunde 
fuldtakke  dem  for  det. Bregend.TGK.94. 
jf.:  det  er  større  Godhed,  end  jeg  kand 
ialdtz^e.KomGrønneg.II.351.  O  -tallig, 
adj.  [3]  [-|tal'i]  {efter  ty.  voUzåhlig)  som 
har  sit  bestemte,  tilbørlige  antal.  vAph.(1764). 

30  VSO.  Borgervæbningerne  møde  kun  fuld- 
tallig om  Søndagen.  Goldschm.NSM.III.277. 
de  Forsamlede  stirrede  paa  dem.  Endelig 
raabte  En:  „Det  er  Maxi"  —  „Nej,  det  er 
Wilhelm  Meisterl"  raabte  en  Anden;  „vi 
behøvede  kun  ham  for  at  blive  fuldtal- 
lige." Goldschm.VII.132.  jf:  (han)  ef ter- 
regnede,  at  nu  var  hans  fjerde  Tønde 
Guld  fuldtaUig.  CjBem;i.ZJI.50.  ||  (sj.)  i 
rigelig  mængde;  talstærk.   Forsamlingen  er 

40  . .  bleven  forøget  . .  og  er  saaledes  mere 
fuldtallig.  Holst.Napol.116.  *Min  Farfar  var 
Konge;  paa  Strandhugst  han  fo'r  . .  |  ham 
fulgte  en  fuldtallig  Hird  ombord  —  |  og 
fuldtallig  kom  den  tilbage.  Drachm.VS.131. 
-tandet,  adj.  [3]  især  (fagl.)  om  hest,  som 
har  alle  sine  tænder.  BerlTid.^Vil910.M. 
2.sp.6. 

fnldt-færdig,  adj.  se  fuldfærdig. 
-gere,  v.  se  fuldgøre.  -lødig,  adj.  se  fuld- 

50  lødig. 

O  f nid-tonende,  part.  adj.  [5]  (ogs. 
fuldt- j.  Madame  du  Caires  usigelig  klare, 
fuldtonende  Stemme.  Bagges.  D  V.  IX.  296. 
hans  skjønne,  fuldttonende  . .  Stemme  op- 
hørte at  lyde.  ThomLa.NL.262.  syv  Præ- 
ster skulle  bære  syv  fuldttonende  (Chr. 
VI  afvig.)  Basuner  foran  Arken.  Jos.  6.4. 
(han)  besvarede  det  med  et  fuldtonende 
J&. Pont.LP.VIII.8.  billedl:  (Bødtcher)  har 

60  en  smeltende  Melodi.  Det  er  ikke  saa 
meget  Sang  som  Nynnen;  han  skyer  det 
Fuldttonende  ( Brandes.  DD.133:  Sonore j. 
Brandes.  1.552.  O  -tonet  (Larsen,  jf. 
Fuldtonethed.  Kierk.VI.126)  ell.  -tonig, 
adj.  [5]  (1.  br.)  d.  s.  s.  -tonende.  'Men  Dy- 
bets Dyb   i  Naturens  Bryst   |  Fuldtonig 
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klang  i  Morganas  Røst.  Ing.BSE.VI.184. 
enhver  en  Tankes  eller  Idees  Berøring 
slaaer  an,  og  giver  fuldtonig  Gjenklang. 
Kierk.X.331.  Basserne  (var)  aldeles  for- 
bløffende fuldtonige,  orgeldybe.  ChKjerulf. 
GH.3S1.  jf.:  den  Bjørnsonske  brede  Aa- 
benhed  og  den  afskygningsfri  Fuldto- 
n  igh  e  d.  EBrand.(Pol}^lil923.8Jip.5). 
faldt-op,  adv.  se  fuld  IO.1. 


den  er  fuldvoxen,  har  en  Høyde  fra  11 
til  14  YøMQT.Landho-Vennen.1798.237.  (sj.) 
om  planter:  *i  en  eneste  Nat  |  Fuldvoxen 
alt  i  Mosen  staaer  |  Den  prægtige  Padde- 
hat. Oehl.RL.49.  -væg^tig,  adj.  [31  {glda. 
fulwichtegh,  -wecktæ)  gode,  gæive  og 
fuldvægtige  Rigsdaler.  Slange. ChrrVJ.090. 
jeg  høstede  28  Tdr.  fuldvægtigt  Kom  efter 
IVs  Tdr.  Udsæd.  Oluf s.NyOecI .200.  »Abra- 


fnld-tro,  fl'?/.  [3;)/.  91  ((pny^J.d.  s.;  poef.  10  ham  ..  fandt  sin  Hagar  midt  i  Sandet  | 
ell.  foræld.)  ubetinget  ell.  inderlig  trofast.    Jeg 


er  din  fuldtroe  Hjælper  i  Nød  |  Paa  Danne- 
marks gamle  J)ase.IngJtSE.VI.178.  Clau- 
dines  fuldtro  Udholdenhed  havde  været 
Troskabens  seierrige  Vei  til  den  endelige 
Forening  med  Lusard.  Kierk.YIII.25.  Jul 
Pet.L.279.  iscer  i  forb.  en  fuldtro  ven: 
•hun  har  en  fuldtro  Ven,  |  Hun  længe  har 
haft  ]åær.Helt.PoetJ213.   Grundiv.SSI.647. 


Med  et  fuldvægtigt  Foster  i  sit  Skiød^ 
OeU.A.311.  Falske  Vægtskaaler  ere  Herren 
en  Vederstyggelighed,  men  fuldvægtige 
Lodder  (Chr.VI:  en  fuldkommen  vægt^ 
ere  ham  en  Velbehagelighed.  Ords.  11. 1. 
AndNx.S.189.  R  O  overf.  Tiltrods  for  hans 
bekjendte  Retskaffenhed  o.  s.  v.  befandtes 
han  dog  ikke  paa  en  Verts  Guldvægt  at 
være  en  fuldvægtig  Leier.  ^ierfc.F.^0.  først. 


Han  vilde  rejse  straks,  hvad  der  end  var  20  naar  man  har  mærket  (hjertet)  hos  Dig 


teren,  bliver  hans  skønne  Ord  fuldvægtige. 
KKNicolaisen  Johann  es  V  Jensen  .(1 914 ).9. 

I.  Fule,  en.  se  Fulle. 

II.  fule,  V.  f'fula]  -ede.  (ænyd.  fule(s), 
raadne,  glda.  (Suso.19.23)  fules,  øgs.  i  bet. 
„besudles";  af  ful;  if.  forfule;  nu  htn  dial.) 
gaa  i  forraadneise.  Moth.F397.  HSneed. 
ED.160.  FeUb. 

fulense,  v.  se  faulen(t)se. 

fal^(e),  se  følge. 

Fal-hed,  en.  ['fu'l-]  1)  (arkais.)  til  ful 
i.Moth.F397.  vogte  Tænderne  for  den 
Fulhed  eller  Uhumskhed  (C&ries).  LTid. 
1756.311.  VSO.  I  konkr.  »Lad  gierne  af  din 
Mund  din  maves  Fuulhed  gaae,  |  Men  lad 
dit  Hiertes  spye  een  anden  Udgang  faae. 
LTid.1728.618.  2)  (højtid.  eU.  poet.)  til  ful 
2.  MothJF397.  Hykleren  .  .  maa  være  be- 
tænksom . ,  at  han  ey  skal  røbe  sin  ind- 

XVII.714.  -Tande,  et.  (jf.  faldt  vand  1*.  40  vortes  Fn\i\hed.Spectator.l25.   VSO.  *Et- 

-----       -  ,  ^^^  _-     .  _     .     - 


sket,  Erik  skulde  finde  ham  en  fuldtro 
Yen.JPJac.n.l81.  P  (l.br.)  fuldstændig 
stemmende  m.  sandheden  ell.  virkeligheden. 
det  (vil)  være  meget  vanskeligt  at  give 
et  fuldtro  Billede  af  en  bestemt  Tids  Jule- 
skikke. TroelsL.  VII.  13.  -tryks-maski- 
ne, en.  [5]  0  dobbeltvirkende  dampmaskine 
uden  køyidensation  og  ekspansion  (jf.  Fuld- 
kraftsmaskine  2).  OpfB.^III.583.  -træffer, 
en.  [3;  5]  (efter  ty.  voUtreffer)  ^  om  (ar-  » 
tilleri)projektil,  dér  træffer  maalet  m.  fuld 
virkning,  uegl.:  Det  var  en  Fuldtræffer, 
han  fik  ligefrem  ondt  i  Skulderen  af  det, 
så  hårdt  havde  han  slået  til.RørdJ'MJ45. 

fnldt-tonende,  part.  adj.  se  fuldto- 
nende, -nd,  adv.  se  fuld  IO.2. 

Fald-tammer,  et.  [3]  (fagl.)  om  (fir- 
kantet) tømmer,  som  har  hele  stammens  tyk- 
kelse;  heltømmer.  Gnudtzm.  Husb.  114.    Sal. 


fuld  1.2;  dial.)  højvande;  flod.  Vandet  var 
blevet  staaende  fra  sidste  FuldvandeJSTan- 
ge.SaalæggesdenSæd — .(1911).13.  -vis,  adj. 
[.8]  (glda.  fuld  wessæ  (Brandt.RD.II.lOO. 
117);  bibl.,  højtid.)  deres  Hierter  (sammen- 
føjes) til  den  fuldvisse  Indsigts  hele  Riig- 
dom,  til  Erkiendelsen  af  Guds  Faderens 
og  Christi  Hemmelighed.  Col.2.2.  Kierk. 
VIII.3o8.   han  blev  . .  ført  igennem  til 


kjend  din  Brøde  i  . .  |  Dens  hele  Fuul- 
hed. BredahlJI.37] 

Fnlle,  en.  (ogs.  Fule;,  {cenyd.  fule  (CJhr 
Ped.Vocabularium.(1510).108'');  vist  besl.  m. 
1.  fjæle  og  Fjælster, j/.  no.  folga,  oldn.  fulga, 
deU  om  tyndt  (skjulende)  dække  olgn.,  dels  om 
aftægt,  (betaling  for)  underhold  (af  dem,  der 
betros  til  ens  forsorg,  jf.  befale j;  dial.,  især 
9^jy)  fristed  i  leg;  isoer  om  maalet  i  lanq- 


fuldvis  Tro  paa  sine  Synders  Forladelse.  50  60W.  Fule:  ifo/AJP^07.  FSO.  Fulle.  IfDI, 


OJessen  .Fra  GrmbækPræstegaard.(1920  ).38. 
-voksen,  adj.  [3]  {æda.fvl  waxæn  (Jy 
Lov.l.28.jfJ)GL.I.30.213),  oWn.  fuUvaxinn) 
naar  Faderen  døer,  voxer  Moderens  Herre- 
dømme over  Børnene,  i  det  ringeste  saa 
lenge  de  endnu  ikke  ere  fuldvoxne.  B.olb. 
NFJI.35.  skiøndt  endnu  kun  fiorten  Aar 
gammel,  var  (hun)  fuldvoxen.  Oehl.  Øen. 
(1824).IV.131.   værer  Børn  i  Ondskab,  i 


Feilb.I.384.jf.smstJV.163. 

CP  fnlminant,  adj.  [fulmi'nan'cT]  (gen- 
nem fr.  af  lat.  fulminans  (præs.  part.  af 
fulminare,  se  fulminerej,  egl:  lynende;  1.  br.) 
fuld  af  trusler,  voldsomme  ord  olgn.;  ly- 
nende; tordnende.  JBaden.FrO.  den  ful- 
minante  Indledning  har  bragt  mit  Blod  i 
BeYdigé\sG.  Ploug.(Studenterkom.75).  Af  og 
til  udsendte  (ND  Riegels)  et  fulminant 
Forstånd  derimod  værer  fuldvoxne  (Chr.  60  Flyveskrift.  HSchivanenflUgel.  PAHeiberg, 


VI:  fn\dkomne).lCor.l4.20.  et  ungt,  endnu 
ikke  fuldvoxent  Mandfolk.  MO. 11.1600 (u. 
Yngling^.  Middelalderkunsten  havde  tid- 
ligere blot  fremstillet  Jesusbarnet  som  en 
Fuldvoksen  i  formindsket  Maalestok.FFed. 
BBJ.32.  FeUb.  H  om  dyr:  Elephanten,  naar 


(1891)140.  0  fnlminere,  v.  [fulmi'ne-'ra] 
-ede  ell.  -te.  (fra  lat.  fulminare,  lyne;  kun 
i  overf.  bet.;  sj.)  udslynge  stærke  trusler; 
„tordne",  det  Romerske  Hof  (plejede)  al- 
tiid  .  .  at  fulminere  med  Kirkens  Band, 
saa    snart  en  Konge  fordristede  sig  åt 
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legge   Haand  paa  nogen  Geistlig  Mand. 
Eolb.DH.L685.  Hersl.TTJJOO.  Meyer. 

t  falne,  v.  -ede.  {ænyd.  d.  s.,  oldn.  fulna; 
afi.  af  ful;  j/.  forfulne)  d.  s.  s.  II.  fule.  fulne. 
Moth.F398.  VSO.jf.:  Hun  lader  det  hellere 
ligge  og  fuulne  hen  („raadne  op"),  end  hun 
giver  det  bort  til  Fattige,  smsf. 

fumle,  V.  ['fomla]  (ogs.  (især  jy.)  tom- 
le. Aakj.VB.22 9).  -ede.  t;68.  j/.  Fumleri,  (su. 
fumla  (allr.  i  17.  aarh.),  no.  fumla,  nt.  fum-  i'o 
meln,  eng.  fumble;  besl.  m.  famle;  j/.  fjum- 
le,  fjumpet,  samt  Fummel,  Fummel-  ||  vist 
først  alm.  i  rigsspr.  ved  midten  af  19.  aarh.; 
især  i  talespr.)  bevæge  hænderne  (armene) 
paa  en  usikker  maade  for  at  bane  sig  vej 
ell.  (især)  for  at  faa  fat  paa  noget;  nu  især 
(oftest  i  forb.  m.  med);  gribe  om  ell.  tage 
paa  noget  paa  en  usikker  ell.  klodset 
maade  (ogs.  m. Haand  olgn. som  subj.);  famle 
(1).  SorøSaml.III.167.  (han)  fumlede  i  For-  io 
stuen.  Blich.IV.581.  *(han)  med  Papiret 
fumler.  Cit.l838.(JySaml.3R.V.150).  med 
tykke  fumlende  Hænder  fordelte  (han) 
Kortene.  Nans.LL.191.  Efter  længe  at  have 
fumlet  og  famlet  med  Laasen,  f&  Præsten 
Lugen  op.  Rist.LM.20?.  (han  stod)  i  lang 
Tid  og  fumlede  med  begge  Tommelfing- 
rene nede  i  Pungen  uden  at  opdage  en 
passende  MyntAakj.  YB.23.  Feilb.  (  w.f  omle^. 
i  forb.  fumle  i  lommerne:  kan  De  . .  30 
tænke  min  Forundring,  da  han  .  .  efter 
at  have  en  Stund  fumlet  i  alle  sine  Lom- 
mer, isteden  for  en  Regning  kom  stikkende 
med  et  Brev  fra  Dem.  Rahb.Tilsk.1802.252. 
jeg  fornam,  at  man  fumlede  i  mine  Lom- 
mer. Blich.(1846).1.170.  D&E.  |i  m.  re/7. 
pron.  som  obj.  og  adv.  Dér  sad  man  og  fum- 
lede sig  frem  og  vendte  de  slukte  Øjne 
efter  hver  en  Lyd  uden  at  faa  noget  rig- 
tigt at  -viåel  AndNx.DM.101.  et  Par  Hæn-  ia 
der  fumlede  sig  op  langs  hans  Bukser. 
TomKrist.LA.49.  ||  i  videre  anv.  (især  i  forb. 
m.  i  ell.  medj ;  udføre  et  arbejde,  en  hand- 
ling paa  en  usikker,  klodset  maade  p.  gr. 
udygtighed,  befippelse,  raadvildhed  olgn.; 
kludre  (i  ell.  med),  hun  gik  og  fumlede 
for  at  faa  Ild  paa  Komfuret  AndNx.DM. 
93.  Vi  prøvede  paa  „Palnatoke".  Han  gik 
saa  underlig  og  fumlede  i  det.  CAlstrup. 
Typer.(1920).88.  At  se  saadan  en  forfjam-  50 
sket  Serveringsdame,  der  tUnøds  kan  den 
lille  Tabel,  fumle  og  bakses  med  10  pCt. 
af  3  Kroner  46  Øre.  DagNyh.^y7l922.5.sp.5. 
fumle-fingret,  adj.  se  fummelfingret. 
•l&olt,  et.  {efter  ty.  f ummelholz ;  jf.  Fum- 
mel; sko.,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Fummel.  MB. 
1823.23.  Fiunleri,  et.  (1.  br.)  vbs.  til  fumle. 
JVJen8.P.129.  Fnmling:,  en.  {afl.  a/" fum- 
le; dial.)  fummelfingret,  kludrevom  person. 
J Anker  Larsen.  Livets  Ubønhørlighed.  (1905).  60 
66.  Fammel,  en.[ifom'(8)l]  (ogs.Pommtl). 
flt.  -er  (Skomageren.  (1832 ).108)  ell.  fumler 
(Skomagerreklame.(1903)).  (fra  ty.  fummel; 
afl.  af  ty.  fummeln,  (be) famle,  gnide,  pudse, 
sa.  ord  som  fumle;  især  sko.)  redskab  (af 
ben  ell.  træ)  til  af  glatning  ell.  afpuds- 


ning af  (sko)læder  olgn.  (jf.  Fumleholt 
samt  Besfummelj.  Skomageren.  (1832).  21. 
Fmnmel-,  i  ssgr.  [ifom(')(a)l-]  (ogs.  Fom- 
mel-j.  (især  dagl.)  af  fumle,  -finger,  en. 
(1.  br.  uden  for  dial.)  fummelfingret  person 
(jf.  Fammelfinger  samt  Fumling^.  Feilb. 
1.333.  overf.:  Lad  Hr.  N.  N.  være  den  po- 
litiske FummeUinger,  han  er  —  „Danmarks 
største  Vrøvl,"  som  han  er  bleven  kaldt,  — 
han  er  i  hvert  Fald  nu  Minister.  VortLand. 
^^/il905.1.sp.2.  II  (jy.)  om  fingrene  (ell.  hæn- 
derne), i  udtr.  som  det  er  ikke  godt  at  have 
for  mange  fummelfingre  (o:  være  klodset 
paa  fingrene,  have  for  mange  „tommelfingre" ). 
Feilb.L333.  -fingret,  adj.  Cfumle-.  Rørd. 
KK.105).  som  tager  usikkert  ell.  klodset  paa 
tingene,  (han)  optraadte  som  genial  Billed- 
hugger. Det  var  et  almindeligt  Stykke 
Pottemagerarbejde,  som  enhver  ikke  alt- 
for fummelfingret  Læredreng  kunde  gjort 
ham  efter. Pont.DR.V.15.  jeg,  der  desværre 
hele  Livet  igennem  har  været  fummel- 
fingret, knæHiede  min  Griffel.  Tilsk.1920. 
IL98.  -fut,  en.  (til  I.  Fut;  jy.)d.  s.  s.  -fin- 

ger.  grutted  du  da  nu  ogsaa  det  eneste 
las  en  havde  i  Huset,  din  søUe  Fommel- 
fut.  Aakj.  VB.13. 

Fump,  en.  (ogs.  Fomp^.  fit.  -er.  {vist 
egl.  2  forsk,  ord;  m.  h.  t.  bet.  i  og  2  sml. 
Fimp,  m.  h.  t.  bet.  3  sml.  no.  dial.  fump, 
famp,  tølper,  klodset  person,  ty.  dial.  fump, 
kort  og  tyk)  1)  f  hale  ell.  gump  hos  fugte. 
MothJF280.  2)  (jf  II.  fumpe  i;  f  kildre- 
ren (clitoris).  smst.  3)  (jf.  I.  Fumpe  1;  jy.) 
tyk,  klodset  person.  Feilb.  I.  Fumpe, 
en.  (ogs.  Fompe.  Moth.F280.  VSO.  MDL.). 
fit.  -r.  {ænyd.  fompe  i  bet.  l;jf. Fump;  dial.) 
1)  fed  ell.  klodset  person.  Moth.F280. 
MDL.125.  Feilb.  2)  lille,  rundt  brød  af 
fint  mel.VSO.II.léO(sdjy.).  MDL.125.  runde 
Sigtebrøds  Boller,  „Fumper"  kaldte  de 
dem.  Feilb.BL.183.  3)  i  flt.,  om  løse  tørv. 
Feilb.  4)  (jf.  II.  fumpe  2)  i  flt,  om  sænk- 
ninger i  terrænet,  hvor  jorden  er  gen- 
nemblødt af  vand.  OrdbS.(vestjy.).  II.  fum- 
pe, V.  -ede.  {jf.  Fump  og  1.  Fumpe;  dial.) 
1)  (jf.  Fump  2)  befamle  en  kvindes  køns- 
dele. Moth.F280.  jf  Feilb.  2)  (jf  I.  Fum^e  4> 
om  blød  mosejord  olgn.:  give  elastisk  efter; 
gynge.  Feilb.  \\  om  person,  som  betræder 
mosejord.  smst.  fnmpet,  adj.  (ogs.  fompet^. 
{ænyd.  d.  s.;  a/Fump  3  ell.  I.  Fumpe;  dial.) 
i)  om  person:  fed;  lasket.  Moth.F280.  VSO. 
11.140.  MDL.125. 2)  som  giver  efter;  ela- 
stisk. VSO. II. 140.  Feilb. 

1.  Fund,  en.  se  Font. 

IL  Fund,  en,  et.  se  I.  Forn. 

Ul.Fu-nd,etell.fen(jfMoth.F168).[fon'] 
Søysg.AG.34.  U  . .  læses  som  u  (i)  Fiind. 
sa.Anh.22.  (\  Fynd.  Langebek.Breve.457). 
flt.  d.  s.  {ænyd.  glda.  fund  (fk.  og  intk.),  samr 
menkomst,  paafund,  list,  æda.  fynd  i  bet.  1, 
oldn.  fundr,  fyndr,  ty.  fund;  vbs.  til  IV. 
finde;  jf.  Fynd  ||  bet.  1,  der  synes  at  være 
sjælden  i  ænyd.  glda.  og  mangler  i  Moth., 
vAph.(  1759,1764).  og  VSO.,  er  vistnok  først 
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kommet  i  brug  igen  i  18.  aarh.;  bet.  2  og  B 
skyldes  vist  mnt.  vunt) 

1)  (især  O,  jf.  dog  Feilb.)  til  IV.  finde 
1:  det  at  finde  noget  (efter  søgen  eU. 
tilfældigt);  ogs.  konkr.:  hvad  man  finder 
(jf.  Findine}.  for  at  ^re  ham  (o:  over- 
sætteren af  en  tilfældigt  funden ,  haand- 
skreven  „Don  Quixote")  det  mageliffere  og 
ikke  lade  saa  herlig  en  Fundt  komme 
ud  af  mine  Hænder,  tog  (jeg)  ham  i  mit 
Huns. BieM.DQ.L73.  *Det  |  Min  Lyst 
til  Fund  og  Tvivl  om  Finden  næred. 
Bagges.(MO.).  uden  at  medtage  sit  saa- 
kaldte  dyrebare  Fund  (o:  resterne  af  et 
brev),  der  blev  liggende  paa  Bordet.  Gylh. 
X1J57.  At  giøre  ..  et  Fund.  Af  O.  »Der 
drev  en  Person  paa  Strandbredden  op  . .  | 
Jorden  og  Havet  stredes  om  Fundet. 
Drachm.DM.74.  Afgørende  forErkendelsen 
af  en  provoceret  Abort  er  selvfølgelig 
Fundet  af  efterladte  Fremmedlegemer. 
BlPont. Betsmed J. 163.  |  spec.  (arkæol.)  om 
opdagelse  af  genstande  fra  oldtiden  (oftest 
uden  angivelse  af  de  fundne  tings  art);  især 
koU.,  om  alle  de  sager,  der  findes  paa  een 
gang  ell.  et  enkelt  sted  (jf.  Depotfundj.  Om 
det  Meklenborgske  Fynd  har  ieg  siden 
intet  hørt.  Langebek.Breve.4o7.  TH  de  sam- 
lede Fund  slutter  sig  en  stor  Række  af 
enkeltvis  fundne  Guldsager.  SophMiiU.  VO. 
613.  I  overf.;  jf  u.  IV.  finde  1.2  8p.986*°: 
det  var  et  rent  Fund  (o:  om  noget  heldigt 
og  billigt  købt).  D&H.  især  om  ting,  aands- 
værdier  osv.,  hvis  opdagelse  anses  for  vigtig 
ell.  heldbringende :  Det  var  da  et  Greb,  et 
Fund  at  blive  Børnenes  Digter.  Brandes. 
II 106.  Folkekalenderne  var  et  Fund,  de 
spredte  megen  god  og  belærende  Læs- 
ning ud  i  de  videste  Kredse.  Sai.Fi .805. 
en  saadan  Mand  maa  være  et  rent  Fund 
for  de   Liberale.  VortLand.^ytl904.1.sp.2. 

2)  (Jf.  finde  paa  (u.  IV.  finde  Is),  under- 
fundig samt  mnt.  vunt;  sml.  U.  fundere;  nu 
kun  arkais.)  opdigtelse  eU.  (løgnagtigt) 
paa  fund  (hvorved  man  vU  føre  nogen  bag 
lyset  ell.  bedrage  ham);  ogs.:  list;  rænke. 
*Giv!  Vore  væbned'  Mænd  i  Grund  |  Maa 
kek  og  mandig  drille  |  Hans  (o:  fjendens) 
listig  Anslag,  snedig  Y\mé..Beenb.  1.371. 
*Hvad  Bygning  bygger  du  paa  Skalkheds 
Fund  og  Tvek7Helt.Poet.228.  '(jeg)  Ryg 
til  Satan  vendte  |  Med  al  hans  falske  Fund. 
GrundtvJSSJV.197.  'Han  . .  smiled  ret  saa 
lumsk  ved  sit  hurtige  Fund.  WintLVlJSSS. 

3)  i  forb.  komme  under  fund  med 
(jf.  TV.  finde  4  samt  mnt.  to  vunde  komen; 
gldgs.)  faa  nys  om  noget  (som  skulde  vcere 
hemmeligholdt  for  en);  komme  und^r  vejr 
med.  Husbond  er  kommen  under  Fund 
med  Sammenkomsten  iaften. H^rz.FJZJ.l^e. 
Drachm.DJ.11393.  Jeg  kom  hurtigt  under 
fund  med,  at  det  måtte  være  teosofen  selv. 
EdvLehtn.(DagNyh.^'/(il922.7.sp.l). 

Fnndament,  et.  [fonda'mæn'd;  ^æld- 
nere  fun-]  flt.  -er.  (ænyd.  d.  s.  ell.  funde- 
ment;  aflat.  fundamentum,  grundvold,  i  flt. 


ogs.  begyndelsesgrunde;  afl.  af  fundare,  se 
1.  fundere)  1)  underlag,  hvorpaa  noget  hvi- 
ler; især  (bygn.)  den  underste  del  af  et  byg- 
ningsværk, der  forhindrer  dette  i  at  synke; 
grundvold;  ogs.:  bygningsværk  (platform 
af  jord,  sten  olgn.),  hvorpaa  svære  ting  (ma- 
skiner olgn.)  er  opstillet.  *Som  Fundamen- 
tet vorder  lagt,  |  Skal  Bygningen  og  blive. 
BeenbJI.15.    Gnudtzm.Husb.62.    »din  Grav 

10  . .  I  en  firkantet  Stenblok  i  kejserligt  rødt  | 
står  rejst  paa  et  sort  Fundament.  TomKrisl. 
Påfuglefjeren.(1922).38.  sj.  (spøg.):  'man 
river  ud  et  Blad  (o:  af  en  bog),  \  Og  giør 
til  Fundament  (o:  underlag)  tu  Rætter  paa 
etFad.HoZ6.Sfctemf.C7«'.  2)  CP  overf.: grund- 
lag; forudsætning;  basis,  de  haver  ar- 
beydet  forgiæves,  eftersom  de  have  ikke 
haft  noget  rigtigt  Fundament  at  bygge 
deres  Værk  pm.  HeitmJ*hy8ikJ3.  den  ca- 

20  tholske  Kirke  hviler  ene  paa  det  historiske 
Fundament,  men  .  .  den  protestantiske 
Kirkelære  hverken  staaer  eller  falder  ved 
historiske  Vidnesbyrd.  Gnindtv.  Udv.IV.403. 
Fundamenterne  for  hans  Salighedshåb  be- 
gynder at  forskyde  sig  og  vakle.  Pont.Kir- 
ken  og  densMænd.(1914).23.  fl  f  efter  præp. 
paa,  om  aarsageme  til  et  vist  forhold,  be- 
grundelsen for  ell.  bevæggrunden  til  en  vis 
handling,  min  Husbond  var  den  sletteste 

30  Kandstøber  udi  Hamborg,  og  .  .  om  de 
ellers  har  udvalt  ham  paa  det  Fundament, 
vil  (han)  blive  ogsaa  den  sletteste  Bor- 
mester, vi  har  haft.  Holb.KandstJVJ.  hånd 
betager  mig  min  Næring,  og  stiæler  fra 
mig;  derfor  meener  j^  paa  saadant  Fun- 
dament at  stevne  Gert  Westphaler.  sa.GW. 
IVJi.  Gram.(KSelskSkrJ.225).  Soldater- 
Enker,  som  . .  ere  blevne  opbragte  paa 
Convent-Huset,  paa  Fundament  af  at  deres 

40  Mænd  har  staaet  ved  Militair-Etaten.  MB. 
1764J.58.  I  (nu  sj.)  om  begyndelsesgrun- 
de, forudsætninger,  der  er  nødvendige 
for  gennemførelsen  af  et  studium,  for  be- 
handlingen af  et  vist  emne  olgn.  (jf.  Ele- 
ment 3).  Holb.Paars.311.  naar  Drenge 
med  stærk  Phantasie  og  Følelse,  skulle 
faae  de  saakaldte  gode  Fundamenter,  det 
vil  sige,  lære  perfekt  latinsk  og  græsk 
Grammatik,   saa  maae  de  i  Almindelig- 

50  hed  have  Prygl.  Oehl.ErJ.84.  hvor  Talen 
er  om  Æstetikens  Fundamenter  og  Ud- 
gangspunkter, skulde  det  synes  uundgaae- 
ligt  at  komme  ind  paa  en  Undersøgelse 
af  „det  Skønne''.  CLangeJiF. 222.  i  ent.: 
Qvi  nescit  simulare,  nescit  regnare,  siger 
en  gammel  Politicus,  som  ingen  Giæek 
var  . .  thi  det  er  Fundament  tU  alle  Poli- 
tik i  Verden.  Holb.Kandst.II.2.  Det  almin- 
delige Katalogiseringsarbejde   er  Kunst- 

60  historiens  Fundament.  Kunstmus A.1917 .38. 
(£)  fundamental,  adj.  [fondamæn-,  f on- 
damanita'i;  sjældnere  fun-]  (f  fnndamentel. 
Kraft.(KSelskSkr.VIJ27)).  adj.  tU  Funda- 
ment, især  i  bet.  2:  som  udgør  grundlaget 
for  noget;  som  er  nødvendig  forudsætntrig 
for  noget;  til  grund  liggende;  ogs.:  betya- 
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ningsfuld;  vigtig,  (han)  havde  forbrudt 
sin  Ræt  (til  kronen),  efftersom  hånd  mod 
Sverriges  Fundamentale  lover  havde  ind- 
ført fremmede  Soldatre.  Holb.Intr. 11.133. 
de  differerede  fra  hinanden  udi  funda- 
mentale Troens  Artikle.  sa.Ep.I.192.  hel- 
ler ikke  i  Naturvidenskabernes  Udvikling 
undlod  dette  at  sætte  sig  Spor  af  funda- 
mentaleste  Art.  CSPet.Litt.I.621.  der  er  . . 
sket  det  fundamentale  i  mit  Liv,  at  jeg 
er  blevet  gift  og  har  faaet  Mand  og  Hjem. 
Bønnelycke.MM.298.  ||  (sj.)  som  vedrører 
begyndelsesgrundene  for  en  videnskab  osv.; 
elementær  (S).  Meyer.  Fundamental-, 
i  ssgr.  (nu  især  fagl.)  svarende  til  Funda- 
ment 2;  nu  ofte  fortrængt  a/"  Grund-,  -ar- 
tikel, en.  (nu  sj.)  grundregel;  hovedartikel. 
hvis  jeg  aUeene  seer  efter  Byttet,  synder 
jeg  imod  en  Fundamental- Artikel,  giver 
Philosophien  et  Øietigen.Holb.Philos.III.7. 
8aUIX.148.  -bas,  en.  J"  grund-,  hoved- 
tonen i  en  akkord  (jf.  -tone^.  MusihL. 
(1801).96.  MusikL.III.59.  -lis^ning,  en. 
(mat.)  ligning,  der  udtrykker  en  egenskab 
ved  visse  funktioner  og  derfor  kan  tjene  til 
deres  bestemmelse;  funktionalligning.  Sal.'' 
IX. 158.  -lov,  en.  (nu  næppe  br.)  lov,  der 
udgør  grundlaget  for  et  lands  lovgivning; 
grundlov,  det  Polske  Rigets  Fimdamen- 
tal-Love.  L  Tid.  1 725. 36.  Birckner.  Tr.  55. 
Meyer,  -stjerne,  en.  (astr.)  især  i  flt., 
om  de  fiksstjerner,  hvis  stilling  er  saa  nøj- 
agtig kendt,  at  de  kan  tjene  til  bestemmelse 
af  andre  stjerner.  SaUlX.148.  -tone,  en. 
^  d.  s.  s.  -bas.  Meyer,  fundamentere, 
V.  [fondamæn-,  fondaman'te'ra;  sjældnere 
tun-]  -ede.  vbs.  -ing.  (<  S&B.;  af  Funda- 
ment) 1)  (især  bygn.)  bygge  ell.  lægge 
fundament  (til  en  bygning);  fundere 
(I.l).  Den  største  Fare  for  Bygningen 
(o:  jættestuen)  ligger  i  Undergrunden;  thi 
man  forstod  ikke  at  fundamentere.  So^^ 
Miill.VO.75.  nedrammede  Jærnbetonpæle 
.^.  kan  bruges  til  Fundamentering.  OpfB.^ 
IV  1.77.  2)  CP  (1.  br.)  overf.:  fundere  (1.2). 
dette  Pengeinstitut  var  solidt  fundamen- 
teret ( „underbygget"  1.  FolketsAvis.'^VaWOe.l. 
sp.2.  CO  Fnndation,  en.  [fonda'Jo-'n; 
sjældnere  fun-]  flt.  -er.  {af  lat.  fundatio; 
egl.  vbs.  til  I.  fundere ;  jf.  Fundats)  1 )  (nu 
l.br.)  som  vbs.  til  I.  fundere:  grundlæg- 
gelse; indstiftelse.  Ved  den  herlige 
fæstning  Cronborgs  fundation  havde  (Fre- 
derik II)  tilegnet  Dannemark  Herredom 
over  Østersøen.  IIolb.DNB.218.  Borrebye. 
TF. 505.  vAph.(1764).  Meyer.  2)  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  Fundats  2.  Samlinger  af  pu- 
bliqve  og  private  Stiftelser,  Fundationer 
etc.  Hofman.(bogtitel.l755f.).  den  giælden- 
de  Fundation  for  Veterinairskolen  23  Jul. 
1773  8  9.  MB.1839.58.  3)  (nu  sj.)  hvad  man 
grundlægger,  stifter  (ved  testamentarisk  be- 
stemmelse olgn.);  stiftelse.  vAph.(1764). 
Meyer.  Fundats,  en.  [fon'da'ds;  sjæld- 
nere fun-]  (jf.  Fundås.  Moth.Conv.F139). 
flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.;  af  lat.  fundatio;  egl. 


vbs.  til  I.  fundere;  jf.  Fundation)  1)  f  som 
vbs.  til  I.  fundere  2:  grundlæggelse;  op- 
rettelse (jf.  Fundation  1);  jf.  (spøg.): 
Hospital  af  ældgammel  Fundats.  Tode.V. 
187.  II  m.  overgang  til  bet.  2,  om  testamenta- 
risk bestemmelse  m.  h.  t.  anvendelse  af  penge. 
EUers  skal  saaledis  i  Hospitalerne  forhol- 
dis,  som  een  hvers  Kongelige  Stiftninger, 
eller  andre  gudfrygtige  Folkis  Fundatzer, 

10  meåløre.DL.2—19—14.  smst.5—14—2.  'du 
Fundats  paa  Penge  gav  |  Til  Rejse-Sold. 
Falst.61.  2)  (jur.)  skriftlig  tilkende- 
givelse, hvorved  et  legat,  en  stiftelse 
olgn.  oprettes;  ogs.:  samling  af  regler  ell. 
privilegier  for  stiftelser,  legater  olgn.,  især 
m.  h.  t.  deres  egl.  bestemmelse  (jf.  Funda- 
tion 2;.  Holb.Skiemt.C7^.  Af  Kongen  Selv 
underskrives  . .  Confirmationer  paa  Fun- 
datzer ogpubliqve  Stiftelser. Reskr.^y ti? 68. 

20  hvad  Lydigheden  angik,  saa  slappede  Kon- 
gen den  selv  ved  egenmægtigt  at  fritage 
enkelte  (klosterjomfruer)  fra  at  rette  sig 
efter  Abbedisse  og  Fundats.  TroelsL.XII. 
194.  det  paagældende  Legat  (kan)  i  Følge 
den  for  samme  gældende  Fundats  af  2den 
November  1871  kun  .  .  komme  Stifternes 
Descendenter  til  Gode.  Skr.Nr.264ynl897. 
Il  (^j-)  om  regler  af  anden  art:  reglement. 
det  fornemste,  som  min  store  Mester  .  . 

30  recommenderer  sine  Discipler  er  Ydmyg- 
hed . .  Jeg  kand  føre  mig  op  som  en  Før- 
ste, om  jeg  vUde,  men  det  er  imod  vor 
Fund.atz.Holb.Arab.10sc.  Doctere  og  Ad- 
vocater  ere  gierne  tU  Tieneste,  men  deres 
lovlige  Fundatzer  sige  ogsaa,  at  de  maae 
lade  sig  betale  for  hver  Skrid  at  giøre. 
sa.Stu.II.9.  II  (jf.  I.  Fund  2;  dial.)  i  forb. 
som :  ham  er  der  ingen  fundats  ved  („ikke 
noget  ved"),  se  Feilb. 

40     funde,  præt.  flt,  se  IV.  finde. 

I.  fundere,  v.  [fon'de-'ra;  sjældnere 
fun-]  -ede  ell.  (sj.)  -te  (LTid.l720.Nr.9.6). 
vbs.  -ing  (s.  d.),  jf.  Fundation,  Fundats. 
{ænyd.  d.  s.  i  bet.  2  o^'  3;  (gennem  mnt.  fun- 
deren, ty.  fundieren  ell.  fr.  f onder j  af  lat. 
fundare ;  afl.  af  lat.  f undus,  se  I.  Fond ;  jf. 
II.  fundere)  1)  (bygn.)  lægge  fundament  til 
en  bygning;  fundamentere  (1).  (man) 
funderer  maaske  tillige  under  det  nederste 

50  Trin  (paa  en  stentrappe).  Gnudtzm.IIusb.99. 
man  kan  ikke  med  Rimelighed  antage,  at 
der  er  funderet  saa  omhyggeligt  for  disse 
Bagbygninger. Nystrøm.K0.190. 2)  O/.Fun- 
dation  1,  Fundats  1;  nu  sj.)  begynde  byg- 
ningen af  (en  ny  by  olgn.) ;  tage  bestemmelse 
om  oprettelsen  af  (en  stiftelse);  grundlægge; 
indstifte;  oprette.  (Christian  I)  havde 
faaet  Pave  Sixti  4.  bevilling  at  fundere  et 
Universitet  tU  KiøhenhaYn.  Holb.DNB.203. 

60  *De  Staden  (o:  Bom)  lod  fundere.  Graah. 
PT. 1.298.  et  Almuebibliothek,  han  ag- 
ter at  iunåere.HSchwanenfliigel.Wergeland. 
(187?).113.  3)  (især  O;  oftest  i  perf.  part.) 
overf.  anv.  af  bet.  i  og  2:  tilvejebringe  et 
vist  grundlag  for  noget;  sikre  ved  visse  for- 
anstaltninger; underbygge;  basere,  (ofte 
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i  forb.  m.  paaj.  lad  din  Oeconomie  heller 
være  funderet  paa  reede  Penge  end  paa 
u-nyttig  Boesksib.JS0m.Moral.il Al.  Holb. 
DH..I.38.  Det  var  øjensynligt  Holberg  om 
at  gøre  at  fundere  sin  Komediedigtning 
paa  en  Grund,  som  var  hans  egen.  HBrix. 
(TilskJ922JlJ69).  H  m.  h.  t.  anbringelse  af 
penge:  anlægge  dem  i  faste  ejendomme.  Meyer, 
spec,  m.  h.  t.  pengesedler  ol^. :  skaffe  sikker- 
hed for  sedlernes  indløseligJied  ved  tilveje- 
bringelse af  et  fond  (især:  et  metalfond)  i 
seddelbanken,  (nationalbankens)  Sedler  er 
funderede  paa  Metalfonden,  som  skal  be- 
staa  i  Guld.  Sal.UI.629.  O  (sj.)  at  efterabe 
Frantzoser  og  fundere  Priser  (o:  udsætte 
præmier),  til  vores  Sprogs  Opkomst.  Gram. 
Breve J7 2.  |  (sj.)  refl.:  være  baseret  (paa); 
bero  (paa).  Meyer.  |  part.  funderet  som 
adj.:  underbygget;  sikret.  LTidJ720.Nr.9.6. 
denne  Sag  er  saaledes  funderet,  at  dens  »  underftmdig 
Fremtid  er  nogenlunde  sikret.  Hørup.II. 
313.  Hypoteser,  der  efterhaanden  senere 
viste  sig  at  være  svagt  funderede.  CSPet. 
Litt.1.624.  funderet  gæld,  statsgæld, 
hvis  forrentning  (og  afbetaling)  er  anvist 
paa  bestemte  statsindtægter ;  konsolideret  gæld 
(mods.  svævende  gæld^.  Hage.*765.  (især 
dagl.  og  oftest  spøg.;  især  i  forb.  m.  i)  om 
person:   udrustet   (m.  midler,   kundskaber 


og  Funderinger.  Bregend.DN.148.  den  stør- 
ste Del  af  Sommeren  har  jeg  tilbragt  . . 
fordybet  i  alle  Slags  Studier  og  Funde- 
ringer. Tilsk.1918JI.544.  EmilBasmJ)L.83. 

fundet,  perf.  part.  af  finde. 

Fnnd-^rnbe,  en,  [IH]  (efter  ty.  fund- 

frube)  1)  t  i  egl.  bet.  Fundgruve  .  . 
aldes  en  Malmgang  ved  biergverkerne. 
Moth.Fl68.  2)  ta  overf.,  om  (kunstneriske  eU. 
10  videnskabelige)  værker,  som  indeholder  en  rig- 
dom af  aandsværdier.  Gjel.PilgrimenKama- 
nita.(1906).370.  denne  Bog  (er)  en  Fund- 
grube af  BiUedskønhed  og  lyrisk  Skildre- 
kunst.  Aakj.(Pol.''^liol907 .5.sp.4).  (Erasmus 
Montanus)  er  en  Fundgrube  af  Komik  og 
dog  et  af  de  dybeste  Skuespil,  der  gives. 
Bran  des.(  TilskJ.  908. 725). 

fnndig^,  adj.  [ifondi]  (cenyd.  d.s.;  til 
ni.  Fund  2;  jf.  mnt.  vundich  samt  fyndig, 
„ei  brugeligt".  Moth.F169. 
„synes  at  Durae  optages  i  Sproget".  VSO.; 
arkais.,  sj.)  kløgtig;  opfindsom;  listig. 
•Ulf  Svartskjæg  er  heelt  fundig  og  stærk,  | 
VU  danske  Lænker  ei  hære.  Ing!vSt.79. 

fungere,  v.  [foii'ge'ra]  -ede  ell.  (sj.) 
-te.  vbs.  Fanktion  (s.  d.).  {gennem  ty.  fun- 
gieren  af  lat.  fungi)  1)  (især  emb.)  om  per- 
son: udføre  ell.  forestaa  en  virksomhed; 
især:  midlertidig  forvalte  ell.  bestyre 


osv.).   Moth.^F626.    Urtekræmmersvenden  30  c<  embede;  ofte  m.  flg.  som.  JBaden.FrO. 


var  nogenlunde  funderet  i  Gadens  Be 
boeres  Personalhistorie.  Schand.SF.298.  For 
at  indlade  sig  paa  en  Toumé  (i  l'hombre) 
bør  man  helst  .  .  være  nogenlunde  godt 
funderet  i  samtlige  Farver  f.  Eks.  have 
Manillerne  i  et  Par  af  dem  og  Kongerne 
i  de  to  andre.  Spillebog.(1900).36. 

II.  fundere,  v.  [fon'de'ra]  -ede  eU.  (sj.) 
-te.  vbs.  -ine  (s.  d.).  «  MO.;  vist  afl.  fun- 
dere (jf. :  rundere  en  sag,  behandle  en  sag.  40  nævnet  først 
Feilb.),  m.  tilknutning  til  sv.  fundera,  der  er 
afl.  af  111.  Fund  2;  dagl,  især  spøg.)  gruble ; 
spekulere;  grunde.  S&B.  K.  der  ogsaa 
sad  og  funderede  inde  i  en  anden  Tanke- 
gang, blev  vakt  ved  Navnet  Aarhus.  Bang. 
L.337.  EsmJII.293.  Nu  begyndte  hun  at 
fundere  over,  hvor  hurtigt  det  var  muligt 
at  tilbagelægge  Vejen  mellem  Broholm 
og  FioTåhy.Bregend.DN.123.  funderer  De 
stadigvæk  bare  paa  den  brune  Dame 
Diego.  AKohl.MPJII.119. 

I.  Fundering,  en.  flt.  -er.  vbs.  til  I. 
fundere;  især:  1)  (bygn.)  til  I.  fundere  1. 
Landbo  JI.408.  OpfB.»I3.169.  ||  (jf  Funda- 
ment 1^  mere  konkr.  Ved  at  anvende  ar- 
meret Beton  kan  man  .  .  faa  en  god  og 
solid  Fundenng.  smst.IVl.78.  2)  (sj.)  til  I. 
fundere  2.  Meyer.  H  \  Markernes  radikale 
Fundering  og  Indretning  ved  heel  Brak. 
Olufs.NyOec.I.194.   3)  til  I.  fundere  3;  især  60 


Hage. 


T  om  konsolidering  af  pengesedler. 
749. 

II.  Fundering,  en.  flt.  -er.  (især  spøg.) 
vbs.  til  II.  fundere:  grublen;  overvejelse. 
Børnene  .  .  havde  siddet  og  hørt  paa  alle 
Stine  Høstkones  uhyggelige   Skildringer 


en  Tid  lang  synes  (han)  at  have  fungeret 
som  K\iltnsmimsteT.Eørup.I.192.  man 
(havde)  frabedt  sig  præsteUg  Deltagelse 
og  opnaaet,  at  den  rangerende  Kirkebe- 
tient  indskrænkede  sig  til  Ritualet,  »m«/, 
11.132.  Jeg  har  Ferie  for  Tiden  og  fun- 
gerer ikke.  Bergstedt.A.91.  U  (især  spøg)  i 
videre  anv.  han  havde  (befalingen)  fra  hans 
Moder  og  hans  Fader  (hun  blev  gjeme 
hun  fungerede  jo  som 
Højstkommanderende).  Blich.IV.66.  Ka- 
hytsjomfruens fungerende  Kæreste.  Esm. 
1.75.  (universitetsprofessorerne  har)  overfor 
den  egentlige  Antropogeografi . .  forholdt 
sig  nærmest  refererende  eller  pædagogisk 
fvLngerende.  Steen8by.Geogr.59.  2)  (især  na- 
turv.)  m.  tings-subj.,  navnlig  om  legemsdele, 
organer  osv.:  udføre  et  rnst  arbejde;  virke. 
Benene  gik  mekanisk.  Hjernen  fungerede 
i  50  ubevidst.  Schand.SB.191.  KPont. Betsmed. 
11.207.  en  Dag  fungerede  Synet  ikke, 
en  anden  Dag  var  det  Hørelsen,  der  ikke 
vilde  gøre  Tjeneste.  AndNxJ)BJ31.  D  (jf- 
Funktion  2;  gram.)  om  kasus,  verbalform 
osv.:  anvendes  (paa  en  vis  maade)  i  den 
sproglige  sammenhæng;  især:  bruges  som  er- 
statning for  en  anden  form.  i  dansk  fun- 
ferer  præsens  ofte  som  futurum  ■  Sal.^ 
X.157. 
I.  Funke,  en.  ['foi^^a]  flt.  -r.  {ænyd.  d.  s.; 


fra  mnt.  vunke  ell.  ty.  funke ;  vist  besl.  m. 
oldn.  funi,  got.  fon  (gen.  funins^,  ild;  jf.  H. 
funke,  funkle,  samt  IL  Flunke;  nu  1.  br.) 
gnist.  1)  (liUe)  lysende  del  af  (løsrevet  fra) 
et  større  brændende  hele.  MothJF408.  'fra  Bra- 
mas  Væsen  Sjælen  skiltes,  |  Lig  Funken, 
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der  siff  skiller  fra  en  nd.PalM.TreD.87. 
Dæksbladet  (paa  cigaren)  løsnede  sig  og 

fik  i  en  aparte  Brand  med  mange  hastig 
endøende  FnakeT.  Buchh.UE.31.  ||  i  hil- 
ledl.  udtr.,  dels  om  den  første  begyndelse  til 
noget,  den  første  „gnist",  der  er  ophav  til 
en  videre  forandring.  Schweitzes  Frihed, 
hvortil  den  første  Anledning  eller  første 
Funke  sprang  ud  af  dette  Slot.  FrSneed.l. 
216.  en  vis  Jean  Jacqves  var  den  egent- 
lige Funke  til  denne  Ildebrand  (o:  den 
franske  revolution).  £agges.DV.X.288.  der 
gik  . .  skjønne  Kvinder  forbi,  og  alle  de 
Funker,  som  fløi  ind  i  F.'s  Hjerte,  antændte 
tilsidst  en  fuldstændig  Ildebrand.  GoWscAm. 
Hjl.1.133.  dels  om  en  meget  ringe  del,  smule 
ell.  antydning  af  noget.  *End  har  du  ei  min 
Stoltheds  Funke  slukt.  Oehl.HJ.137.  *Har 
Du  af  Heltemod  en  Funke  kun,  |  Da  maa 
Du  Timur  agte.  Hauch.DV.I.113.  han  har 
ikke  Gnist  af  Poesi  i  sin  Sjæl,  ikke  Funke 
af  Evne  i  sin  Kunst.  SvLa.HjG.179.  2) 
(mindre)  del  af  et  legeme,  der  antændes  og 
løsrives  ved  berøring  (gnidning,  slag  osv.); 
især  om  elektriske  gnister,  (disse  krystaller) 
ere  saa  haarde,  at  Lappene  bruge  dem 
for  Flintesteene,  da  de  give  Ild  og  Fun- 
ker af  sig,  saasnart  de  røres  af  Staalet. 
LTid.1727.637.  'som  en  electrisk  Funke  | 
Rystede  du  atter  Norden.  Oehl.L.1.16.  en 
hæslig  Troldqvind,  ridende  paa  en  Ulv, 
hvis  haartætte  Bælg  slog  Funker  i  Møt- 
i.et.  Bagger.I.190.  JVJens.Br.119.  \\  overf, 
især  om  genial  paavirkning  ell.  ytringer,  der 
vidner  om  livlig  aandsvirksomhea.  hans  lette 
Conversation,  der  bestandig  glimrede  med 
elektriske  Funker.  Hauch.  MfB.  204.  Vi 
sagde  hinanden  imod,  saa  Funkerne  fløj. 
Brandes.  VII. 694.  om  digterisk  genialitet: 
jeg  indsaae  vel,  at  den  rette  guddomme- 
lige Funke  endnu  manglede  i  mine  Digte. 
Hauch.1.327.  3)  (vel  m.  tilknytning  til  II. 
funke  3;  sj.)  hvad  der  glimrer  ell.  funkler 
som  en  gnist,  har  en  vis  lighed  m.  en  gnist. 
*0g  skumme  lod  han  Straalen,  |  Til  Fun- 
kerne de  hvide  |  Brast  som  en  Pyramide  | 
Hen  over  Bægrets  Bo.  Bødt.l02.jf. :  *Niords 
Søimer  (o:  stormene)  sig  hæve.  |  Sne  fun- 
ker, Stierner  |  bleglyse  bæve.  OeR-Di^'fe. 
(1803).3.  II.  fanke,  v.  Vfoi[ga]  -ede.  (ænyd. 
d.s.;  jf.  mnt.  vunken  og  ty.  funken;  af  1. 
Funke, j/.  funkle;  nu  sj.  uden  for  dial.)  1) 
(jf.  I.  Funke  i)  om  ild:  kaste  funker  (1); 
gnistre.  Moth.F408.  Leth.(1800).  Ilden 
funker  saa  stærkt,  at  det  er  gyseligt  at 
see  paa.  VSO.    Det  er  som  om  det  dryp- 

Eer  med  Lys  (o :  paa  stjernehimmelen),  fun- 
er  og  spruder,  mens  Farver  ustanseligt 
veksler.  Leop.PC.113.  Ilden  funkede,  Smed- 
jen lyste.  4afc}".PA40.  Feilb.  2)(jf.l.Y\m- 
Ke2;sj.)  om  elektrisk  virksomhed.  Strøm- 
per, funkende.  ice^'en.re^.  3)  (jf.  I.  Funke 
3^  om  blanke,  lysende  ting:  skinne;  straale; 
funkle.  Øiene  funker  i  hindes  hoved. 
Moth.F408.  De  blanke  Geværer  funkede 
i  Marken.  VSO.    de  store,  hvide  Opslag, 


der  funkede  med  røde,  befalende  Bog- 
staver. TomKrist.LA.248.  \\  part.  funken- 
de som  forstærkende  adv.  i  forb.  funkende 
11  y  (.jf-  jy-  funkeny  (Feilb.),  samt  funkel- 
nagendeny,  funklende  ny  (u.  funkle^,  flun- 
keny)  flunkende  ny;  splinterny.  VSO.  („bru- 
ges undertiden").  4)  (kæltringspr.,  se  Fest- 
skr.  Krist.84 ;  jf.  F  u  n  k  e  k  a  s  s  e ,  brandkasse 
(Blich.(1905-07).II.270))  trans.:  stikke  ild 

10  paa;  antænde.  Hvad  hedder  den  Goer, 
vi  (o:  nogle  tatere)  skulde  lunke? Hostr.T. 
158. 

\  Fankel-stjerne,  en.  [^foT[(')g{3)l-] 
{til  funkle ;  jf.  ty.  f unkelstern  olgn.)  *Engle- 
Stemmen  var  stærk  og  sød,  |  Hans  Blik 
som  en  Funkel-Stjerne.  Grundtv.SS.V.470. 
-nagen(de)-ny,  adj.  (jf.  ty.  funkelnagel- 
neu;  til  funkle;  sml.  funkende,  funklende 
ny  u.  II.  funke,  funkle;  dagl.,  nu  næppe 

20  br.)  flunkende  ny;  splinterny,  saa  havde 
han  et  Par  Ramasker  (o:  gamaseher)  paa, 
som  var  funkel  nagen  nye. Skuesp.VI. 
130.   jeg  (vil)  forære  ham  en  funkelna- 

fende  ny  Narredragt,  som  min  salig  Fa- 
ers Nar  kun  har  baaret  et  Par  Gange, 
før  han  døde.  Oehl.XXVII.261. 

Fnnke-maaler,  en.  [1.2]  (fys.,  nu 
næppe  br.)  apparat  til  maaling  af  etektriske 
gnister.    AWHauch.(1799).576. 

30  funkle,  v.  ['forwia]  -ede.  (fra  ty.  fun- 
keln;  afl.  af  sa.  rod  som  I.  Funke  og  II. 
funke)  om  blanke,  skinnende  ting,  især  fla- 
der: udsende  en  stærk  (flammelignende) 
glans ,  især  med  afvekslende  lysstyrke. 
*En  Krone,  der  funkler  med  klarere  Stri- 
mer,  |  End  Solen  om  Middags  og  Mid- 
sommers Timer.  Brors.224.  *Tvende  Glimt 
fra  Oldtidsdage  (o:  guldhornene)  \  funkler 
i  de  nye  Tider.  Oehl.Digte.(1803).82.  *klåre 

Aa  Taarer  funkled  i  Øiet  og  paa  Kind.  sa.NQ. 
290.  *Fra  tusind  Taarne  funkler  Guld;  | 
Porten  skinner  som  Ea.vet.Ing.BSE.VIL 
242.  Vognene  funkle  af  Staal  (Chr.VI: 
skal  være,  som  med  ilds  hhis)  paa  den 
Dag,  han  ruster.  Nah.2.4.  er  der  . .  Nogen, 
der  troer,  at  en  Bajonnet  kaster  samme 
Blink  paa  Fælleden  som  paa  Slagmarken? 
Hist  kan  den  funkle,  her  lyner  den.  Bogan. 
1.47.    en  uhyre,  sort  Cigar,  prydet  med 

50  et  funklende  Ma.vehæ\te.  Sv  La.  Hj G.  24. 
(især  poet.)  om  øjne:  Eio.III.88.  'Hendes 
funklende  Øie,  |  Som  en  Stierne  i  det 
Høie,  I  Skuer  ned  paa  mig.Oehl.SH.56. 
hendes  Øine  funklede  af  Glæde.  HCAnd. 
V.199.  om  himmellegemer:  'Funklende Maa- 
ne  oe  bUnkende  Stjærne  |  Skinne  paa  Him- 
len. Grundtv.PS.I.102.  *Nylig  |  Mars  funk- 
led rød,  nu  tindrer  Venus  blaa.  Heib.Poet. 
III.137.     (astr.:)    Funklen    (ScintUlation, 

60  Blinken)  kalder  man  . .  de  hurtige,  ofte 
med  livlig  Farveveksel  forbundne  Æn- 
dringer i  (stjernernes)  Lysstyrke.  SaZ.'IX. 
156.  II  (nu  næppe  br.)  om  ild:  brænde  klart 
og  stærkt;  blusse;  gnistre.  Eilsch.Term.42. 
PEMull.^529.  II  (poet,  sj.)  m.  indholds-obj. 
*Hans  Øie  funkled  Ild,  |  Som  Ungersven- 
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dens  henrykt,  naar  Møen  smiler  mild.  Oehl. 
HK.73.  Q  overf.,  isoer  om  livlig  aandsvirk- 
somhed.  'Hendes  Fromhed  og  Forstand  [ 
Funkle  længe  i  vort  L&nå.  BrorsJS.  En 
Tanke  .  .  funkler,  formedelst  Styrke  og 
Heftighed,  Liv  og  Hede.  PEMiill.'530.  (bo- 
aen) er  skrevet  med  funklende  Fremstil- 
lingskunst.  JohsSteenstr.H.172.  (forfatteren) 
har  været  i  ondt  Humør  over  Tidens  Van- 
art og  har  ladet  det  funkle  frem  Gang 
paa  Gang  i  sin  Fortælling.  HBegtrJK.2å3. 
fi  præs.  part.  som  adv.  m.  forstærkende  bet. 
i  forb.  funklende  ny  (jf.  funkende  ny 
•u.  n.  funke,  funkelnagen(de)ny,  flunkende 
ny  «.  HI.  flunke  3.2,  flunkenyj;  en  koste- 
lig Piece  .  .  hvilken  som  funklende-nye 
blef  mig  igaar  foræret.  Gram.BreveJ.72.e.br. 
Funktion,  en.  [foi][(g)iJo-'n]  flt.  -er. 
{af  lat.  functio  (fr.  fonction^;  vbs.  til  fun- 
gere) 1)  O  <tZ  fungere  1:  det  at  forrette 
en  vis  virksomhed,  udføre  et  vist  arbejde, 
især:  som  følger  med  ens  embede  ell.  bestil- 
ling; ogs.  om  selve  den  udførte  virksomhed. 
hånd  (skal)  have  indseende  med,  at  de, 
som  der  til  ere  beskikkede,  flitteligen 
deris  function  i  agt  tage.  Instr.VtlTOS. 
(Bruun.FR.II.49).  man  giør  Diævelen  til 
Naturens  General-Gevaldiger  og  vor  Her- 
res store  Skarpretter,  saa  at  man  tillægger 
ham  den  særdeles  Function  i  den  ulyk- 
salige Evighed,  at  pine  og  plage  de  Yot- 
dømte.  Ruge.FTJST.  de  mange  Vildfarel- 
ser og  den  liden  Grundighed,  hvormed 
de  fleste  af  Huusoeconomiens  Functioner 
øves,  maae  enhver  erkjende.  ChMourier. 
Brød .(1821). III.  Blich.(1920).X.76.  Vare- 
tagelse af  en  offentlig  Funktion.  SaZ-'F/J. 
150.  nu  oftest  i  udtr.  (være)  i  funktion, 
fungere  (1).  Ludv.  fornærmelse  af  en  em- 
bedsmand i  funktion  ■  PoU^hl923.2.sp.3. 
2)  (fagl.)  til  fungere  2;  især  (fysiol.,  filos.) 
om  organernes,  aandsevnemes  virksomhed 
osv.  Blodets  Omløb  .  .  denne  høist  for- 
underlige og  tU  Livets  Ophold  saa  ufor- 
bigiængeUge  Funktion.  Tode.F.  i  04.  (at) 
Sammentrækning  er  Muskelens  Funktion, 
vU  kun  sige,  at  den  er  en  vis  Form  og 
Tilstand  af  Muskelen  i  Bevægelse.  B^ø^d. 
Psyk.^82.  Mellemgulvet  er  for  Homer  de 
sjælelige  Funktioners  Sæde.  YYed.H.19. 
han  havde  dem  (o:  de  ædlere  organer)  vel 
nok,  men  de  var  gaaet  ud  af  Funktion, 
som  saa  meget  andet,  der  ikke  bruges. 
Aakj.VF.lo9.  Checkens  ejendommeUge 
Funktion  er  at  tjene  som  Betalingsmiddel. 
La8sen.S0.381.  fl  (gram.:)  mig  synes  allene, 
at,  j,  saasom  den  forretter  her  (o:  i  or- 
dene „plejer,  drejer")  samme  fonction,  og 
gir  samme  Lyd  som  y,  saa  kand  man  give 
den  FoTtTum.nolb.Orthogr.98.  (abl<^ivs) 
mangeartede  funktioner  lode  sig  ikke  så 
let  samle  under  ét  synspunkt  (som  dativ). 
YilhThoms.Afh.II.353.  I)  (iilos.  eU.  (især) 
mat.)  om  størrelser,  forhold  osv.,  der  er  af- 
hængige af  andre  paa  en  saadan  maade,  at 
de  regelmæssig  forandrer  sig,  naar  disse  for- 


andres, (især  m.  flg.  af).  Sproget  er  en 
Function  af  T&xiken.RasmNiels.G.II.20. 
Som  Betegnelse  for  en  Funktion  af  x  bru- 
ges f (x).  SaUIXJ57.  Funktional-lis- 
ning^,  en.  (mat.)  til  Funktion  2  shitn.: 
d.  s.  s.  FundamentaUigning.  Sal.^IX.158. 
O  funktionere,  v.  [foqCqHo'ne'ra]  -ede. 
(af  fr.  fonctionner;  afl.  af  Funktion)  1) 
(sj.)  om  person :  d.  s.  s.  fungere  1.    Vi  har 

10  her  i  Landet  elleve  Hundrede  funktione- 
rende Præster.  Pont.  Kirken  og  dens  Mcend. 
(1914). 5.  2)  (især  naturv.)  m.  tings-subj.: 
d.  8.  8.  fungere  2.  Banelinien  (har)  hidtil 
funktioneret  særdeles  tilfredsstillende.  ÆerZ 
Tid.'^/il904.AftJ.8pJ2.  |  om  legemsdele,  or- 
ganer olgn.  OBloch.D.*I.2.  Hans  Legeme 
funktionerede  med  den  Usvigelighed,  der 
gærne  giver  Sindet  Ligevægt.  EHannover. 
E.282.   Funktions-,  i  ssgr.  især  (fysiol. 

20  og  mat.)  a/" Funktion  2;  fx.  (fysiol.:)  -for- 
andring, -forstyrrelse,  (mat.:)  -lære 
ell.  -teori  (den  del  af  matematikken,  der 
gaar  ud  paa  at  klassificere  funktionerne  m.  m. 
SaVIX.158).  Funktionær,  en.  [foii(g)- 
/o'næ'r]  fit.  -er  {fra  fr.  fonctionnaire,  afl. 
af  fonction;  <  S&B.,  endnu  i  Meyer. ^(1884). 
333  behandlet  som  fransk  glose)  person,  som 
udfører  en  vis  tjeneste;  især:  person,  der  be- 
klæder en  fast,  ofte  mere  underordnet  stilling 

30  i  statens  ell.  kommunernes  tjeneste  (stats-, 
kommunefunktionær) ;  (underordnet)  tjene- 
stemand; ogs.  om  personer  (uden  for  den 
egl.  arbejderklasse)  t  tilsvarende  stillinger  i 
privat  tjeneste  (privat funktionærer).  Følget 
bestod  kun  af  Hendes  ^amle  Naade  og 
Godsets  Funktionærer.  TVied.S.343.  Boli- 
gerne for  Funktionærerne  (ved  et  gasværk) 
er  udstyrede  som  Lejligheder  i  gode  bor- 
gerlige   Huse.  Architekten.  XI.  (1909).  183. 

40  Sal.UX.158. 

Funt,  Funte-,  se  Font  osv. 
funtus,  interi.  [ifontus]  {spøg.  omdan- 
nelse (m.  lat.  endelse)  af  part.  fundet,  jf. 
Dania  J.83;  dagl.,  nu  sj.,  jf.  dog  Feilb.)  jeg 
har  (fundet)  det  I  nu  forstaar  jeg!  *Tre 
gange  man  kløv  op  i  Masten  at  see  Lan- 
det, I  . .  den  fierde  gang  Peer  Paars  |  Da 
hånd  i  Masten  kom,  skreeg:  Funtus!  jeg 
seer  Aars.  Holb.Paars.262.  nu  er  her  ikke 

50  mere  Papir  . .  (trækker  en  Skuffe  ud  un- 
der Bordet.)  Funtus  I  her  har  vi  et  Stykke. 
PAEeib.SkJ.85.  Funtus!  nu  har  jeg  det. 
Oehl.XIII.319.  Funtus  1  der  falder  mig  No- 
get ind.  EeibJ'oet.YII..H15.  Muusm.F.100. 
II  talem.  funtus,  sagde  fanden,  han  fandt 
sin  oldemoder  paa  en  knejpe.  Feilb.  jf. 
Stuck.III.493. 

I.  Fur,  en.  se  I.  Fyr. 

II.  Fur,  et.  [fu-'r]  uden  flt.  {vist  dannet 
M  af  ni.  fure  2;    dagl,   næsten  vulg.)   det  at 

flytte  eU.  skubbe  noget  ell.  (især)  nogen  bort; 
(haardt,  kraftigt)  puf  ell.  skub;  især  i  forb. 
som  faa,  give  fur  eU.  (sjældnere)  et  fur. 
saa  vil  jeg  sørge  for  at  have  Fortovsret 
og  ikke  gaa  af  vejen  for  ham,  men  jage 
ham  ud  af  Fliserne  med  et  Fur  og  et  Nips. 
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CMøll.PF.137.  (vi  indvies)  kun  i  de  lette 
Flyvetanker  .  .  som  skydes  bort  med  det 
Fur,  hvormed  Badelagnet  kastes  atVVed. 
(Til8k.1903.593).  ||  især  uegl;  dels:  faa  ell. 
give  en  ilde  medfart;  behandle  ell.  blive  be- 
handlet paa  en  haanlig,  afvisende  maade. 
•paa  Tour  |  Gier  (han)  Modpartiet  lidt 
Fuur  —  I  Derved  han  viser,  han  tU  Rigs- 
dagsmand duer.  Oversk.  Com.  VI.  19.  *Ens 
Ærme  drypper  Blod;  man  selv  ser  rødt;  | 
nu,  endelig,  nu  kommer  da  Ens  Tur.  | 
Dér  staar  et  laset  Pigtraadshegn.  Vel 
mødt,  I  min  gode  Fritz,  nu  skal  du  straks 
faa  Fur.  Rørd.  Digte  fra  Verdenskrigen.  II. 
(1919).M2.  dels:  jage  bort;  give  afsked  paa 
graat  papir;  smide  ud.  PFaber.VV.26.  Han 
var  der  én  Dag,  saa  fik  han  Fur.  CAlstrup. 
Typer.(1920).15. 

i'nr-,  i  ssgr.  se  u.  Fyrre-. 

Farage,  foragtere,  se  Fourage,  fou- 
ragere. 

I.  Fare,  en.  [ifu'rø]  flt.  -r.  (nu  kun  dial. 
For.  Moth.F61.  MDL.  Feilb.  Forre,  Furre. 
Job.31.38(Chr.VI).  Moth.F61.  vAph.(1759). 
jf.  Feilb.).  (ænyd.  for(e),  fur(e),  glda.  f aar, 
fure,  oldn.  for,  eng.  furrow,  ty.  furche,  lat. 
porca,  forhøjning  ml.  furer,  balk;  jf.  II. 
fure) 

1)  pløjet  rende  i  en  ager;  plovfure;  øgs. 
om  den  jordstrimmel,  der  er  vendt  af  ploven. 
han  vil  henvende  sine  Tanker  paa  at  lægge 
Furer.  Sir. 38.28.  Naar  (engen)  har  ligget 
endeel  Aar  til  Græs,  og  har  faaet  en  tæt 
Grønsvær,  pløier  man  hist  og  her  nogle 
enkelte  Furer  deri.  Olufs.NyOecI.53.  *pløj 
din  Fure,  strø  Guds  Sædl  Grundtv.SS  IV. 
222.  *hver  en  Plet,  |  hvor  Ploven  drager 
sin  Fure  let.  Drachm.UD.7 2.  Sidst  af  alt 
blev  Agurkekærnerne  lagt  .  .  To  og  to 
anbragtes  de  i  den  lange  Fure.  Jørg.LT. 
16.  LandbO.III.825.  tage  fure,  om  plo- 
ven: danne  en  fure.  end  i  den  dybeste  Reen 
.  .  kan  den  (engelske  plov)  tage  Fure.  H 
Høegh.Anviisning  tiUordbrug  .(1795  ).99.  MO. 
talem.:  Ulige  øksen  gør  ulige  iurev.  Moth. 
F61.jfMau.l0862.  Uvillig  Oxe  gjør  kro- 
get Fure.  ilfaM.ii665.  følge  (ell.  sj.  holde. 
Job.39.13)  furen,  (nu  især  dial.)  om  plov- 
køreren ell.  trækdyrene:  ikke  vi^e  til  siden 
under  pløjningen;  følge  den  opgivne  retning 
(jf.  fure  ret  u.  II.  fure  1).  Feilb.  jf.:  Det 
er  ikke  al  tid  heldig  at  følge  den  fure, 
sin  fader  har  pløjet  ('a;  træde  i  sin  faders 
fodspor).  Skattegraveren.  1685. 1. 132.  overf. : 
udføre  sit  arbejde  ordentligt;  opføre  sig  godt; 
passe  sine  ting.  „Har  Du  ikke  tjent  Baronen 
tro  i  over  tyve  Aar?"  „Det  har  jeg,  Sine 
. .  og  jeg  har  til  visse  fulgt  Furen  al  min 
Tiå.''MKorch.Godtfolk.(1920).103.  i  forb.  m. 
nægtelse,  om  listige  ell.  ufremkommelige  men- 
nesker: opføre  sig  genstridigt  ell.  trodsigt; 
ikke  ville  makke  ret.  Mau.II.200.  de  lider 
ingen  Modsigelse,  hør  de  det  mindste  af 
Sandhed,  saa  staar  de  som  Haren  ved 
Trommen,  og  følger  aldrig  Forren,  naar 
mand  leder  dem  paa  Veyen.  KomGrønneg. 


1.68.  holde  hjulet  i  furen,  (sjæll.)  bære  sig 
fornuftigt  ad;  sætte  tæring  efter  næring, 
OrdbS.  II  (især  poet;  1.  br.)  om  den  bevok- 
sede plovfure  ell.  mark.  saa  ikke  paa  Uret- 
færdigheds Furer,  saa  vil  du  ikke  høste 
syvfold  af  dem.  Sir.  7.  5.  Kingo.  454.  jf.: 
*Rungstedl  din  lange  og  frugtbare  Fure  { 
Grønnes,  som  forhen,  og  spirer,  og  pran- 
ger. Oehl.XIX.61. 

10  2)  billedl,  om  (lange,  smalle}  fordyb- 
ninger i  en  overflade  (især:  jordoverfla- 
den), der  minder  om  plovfurer  (jf.  Bølge-,. 
Dalfurej.  Furerne  udi  Sanden  (i  det  røde 
hav)  af  Pharaonis  Yogne.  Holb.JH.I.128. 
*Du  læned  dig  til  Træet,  |  TU  Stammens 
bløde  Furer.  Aarestr.121.  Man  finder  dybe 
Furer  i  Stenen.  MO.  Bjærglandet  i  Palæ- 
stina er  gennemskaaret  af  dybe  Furer.  C 
Koch.JL.25.  jf.:  *nedover  Ruderne  Furer 

20  den  (o:  regnen)  diog.Drachm.STL.152.  \\ 
(næppe  br.  i  fagl.  spr.)  om  riller,  kannelurer 
anvendt  som  pryd.  Furerne  paa  Billedets 
Fodstykke  vare  stærktforgyldte.F/SO.  S&B. 
II  fordybning  i  ansigtshuden,  som  især  skyldes 
sindsbevægelser  ell.  alder;  rynke.  *dybe  Fu- 
rer i  den  sammentrukne  Pande.  ^a^'^'es.F. 
59.  *Furer  og_  Rynker  vanhelde  ham  ej. 
Grundtv.PS.IV.513.  Aarestr.193.  det  blege 
Ansigt  havde  allerede  faaet  ('aWerensj  smaa 

30  Ymev.Goldschm.IIjl.lI.267.  *Hvilke  barske 
Tanker  kunde  grave  |  slige  Furer  i  din 
Pande.  Schand.SD.46. 

II.  fare,  v.  ['fu-rø]  (nu  kun  dial.  for(r)c. 
Moth.^F429.  Moth.F61.  jf  Feilb.  Esp. 380. 
furre,  se  ndf).  -ede.  vbs.  -ing  (MilTeknO. 
Panum.633).  (ænyd.  fure,  fore,  f aare ;  af  I. 
Fure)  danne  en  fure  (I);  m.obj.:  danne 
furer  i  (noget).  1)  (CP  ell.  dial.)  till.Yuxe 
1:  danne  plovfurer  (i  jord) ;  pløje.  *Valby- 

40  Bonde  furrer  |  Sit  Vinterkrøget  Land.  B 
Diderichsøn.Friderichs-Berg.(l  705).  C*:  *Plo- 
ven  furede  |  Dybt  i  Grunden.  0ehl.L.I.12. 
*Ploven  monne  fure,  |  Urania!  dit  Huus. 
Heib.Poet.III.131.  Som  naar  En  pløier  og 
furer  Jorden  (Chr.VI:  Som  naar  en  søn- 
derskærer,  og  sønderslider  noget  paa  lor- 
den). Ps.141.7.  *furer  Ploven  Landet,  |  saa 
skurer  Kølen  Vandet.  Drachm.  Vag.  232. 
Feilb.   II   fure   af,   (jf.  af  fure;   nu  næppe 

50  br.)  skille  en  ager  fra  en  anden  ved  en  plov- 
fure. Moth.F61.  fure  op,  (dial).  1.  pløje 
den  første  fure  paa  en  ager.  Kværnd.  OrdbS. 
(siæll).  Sal.XIV.431.  2.  pløje  den  sidste  fure. 
Feilb.  II  t  i  udtr.  som  fure  ret,  (jf.  følge 
furen  u.  I.  Fure  1;  egl.:  pløje  ordentligt) 
bære  sig  ordentligt,  fornuftigt  ad;  makke  ret. 
(vist  især  i  forb.  m.  nægtelse).  Hånd  vil  ei 
fure  ret.  Moth.F61.  'Hvo  er  der,  som  veed 
Tal  paa  alle  Satans  Strikker,  |  Som  hånd 

60  udspiler  for  at  fange  Mennisket;  |  Snart 
smigrer  hånd  for  det,  snart  hugger  hånd 
og  stikker,  |  Naar  som  at  søde  Ord  vil 
i&e  fure  ret.  Clitau.IB.38.  jf. :  *da  min 
Digter-Pen  og  Pensel  ikke  fiirer  |  Paa  tu- 
sind Mile  nær  saa  tapper,  net  og  snild,  | 
Som   Skriver-Tøyet    gik   for   hine  lærde 
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Thurer  (o:  medlemmer  af  slægten  Thura). 
Wadsk.(LTid.l740J213).  2)  (især  tS)  tU  L 
Fure  2.  'Snekken  gaar  sin  stolte  Vei.  | 
Hvor  Ploug  og  Kiølen  fure,  |  Der  svigter 
Haabet  ei.  OeU.L.II.102.  »Stenene  fures  | 
Af  rislende  Vand.  PalMJIlJ224.  da  furede 
D.  tæt  udenfor  Døren  en  C&nsl.  HCAnd. 
SS.II.44.  jf.:  De  Fugle,  som  Aandens  Tan- 
ke slynger  ud,  er  Tilværelsens  Smykke, 
deres  Flugt  runder  sig  som  den  lydeløse 
Kugle,  eller  de  furer  rene  Streger.  Rimest. 
FraStuckenhergtilSeedorf.I.(1922).29.  |  dan- 
ne rynker  i  menneskets  ansigt.  Sorger  (har) 
furet  disse  Rynker  i  din  Pande!  Oehl.Tieck. 
1.308.  *Naar  Panden  fures,  naar  Lokken 
er  hvid,  |  Og  jeg  slaaer  paa  de  sidste 
Strænge.  Heib.Foet!X.270.  (sj.)  m.  person- 
9ubj. :  K.  furede  Panden,  svarte  Intet  Bag- 
ger.1.289. 

III.  fure,  V.  Pfu-ra]  -ede.  vbs.jf.  II.  Fur. 
(endnu  ikke  i  V SO. 1802.  eU.  MO.;  vist  op- 
kaaet  ved  sammenfald  af  flere  ord,  jf.  no. 
fura,  støde,  drive  bort,  mnt.  voren,  vuren, 
føre,  drive,  nt.  furen,  ty.  fiihren,  behandle 
haardt,  tilrettevise)  1)  m.  tings-obj.:  skubbe 
ell.  skyde  i  en  vts  retning;  især  ^  i  udtr. 
som  fure  ind,  ud,  skubbe  eU.  forskyde  ind- 
eU.  udefter,  at  fuure  LæeseUs-SpLrene  .  . 
iad.SøLex/1808).  fure  strækbjæDcerne  ud 
(o:  skyde  dem  frem  over  hrobaadene).  Mil 
TeknO.Sal.IX.383.  |  ('diaZ..;  fure  Pinden 
ud,  naar  den  laa  tværs  over  Hullet  (o:  i 
pindspil).  DSt.  1922. 186.  2)  (dagl,  næsten 
vulg.)  m.  person-obj.:  føre  ell.  slæbe  af 
sted  ell.  bort  paa  en  voldsom  maade.  Ret- 
ten, som  skal  have  sin  Gang,  bestaar  . .  i 
at  fure  de  seks  Misdædere  paa  Stationen. 
JVJens.SN.28.  Karlene  furede  ham  til  et 
Træ,  og  med  Vellyst  gik  Synderen  til  sin 
Afstraffelse.  sa.CTJ5o.  Esp.81.  jf.:  fure  en 
væk.  Feilb.  n  iscer  :jage  bort;  smide  ud;  oftest 
abs.  (jf.  II.  fyre^:  give  afsked;  give  fur  (II). 
kommer  Du  .  .  paa  Steder,  hvor  saadan 
Dands  ikke  taales,  saa  bliver  Du  furet.  Fol- 
kets2sissePltl861d5.  Lyse  Marie  blev  straks 
furet  ned  i  Bryggerset;  naar  hun  ikke 
helt  blev  jaget  væk,  var  det  fordi  der  var 
bart  om  Pigehiælp  paa  Gaarden  siden  Bo- 
dil Te\ste.  AndNxJ'E.1.210.  næppe  har  jeg 
(o:  en  malersvend)  arbejdet  der  et  Par  Dage, 
saa  bliver  jeg  pludselig  furet.PoL"/ni 907.5. 

Fure-,  i  ssgr.  I)  af  1.  Fur,  se  Fyrre-. 
2)  af  I.  Fure.  -alge,  en.  [1.2]  (bot.)  især 
i  flt.:  slægt  af  encellede  alger,  Peridiniales, 
Dinoflagellata.  Dinoflagellaterne  (Fureal- 
gerne) (har)  paa  Midten  eUer  i  Forenden 
. .  en  Tværfure,  hvori  der  ligger  en  Sving- 
tr&siå.EostrJFlora.II.2ol.  -brænde,  v.  [I.l] 
vbs.  -ing.  om  en  (tidligere  anv.)  fremgangs- 
maade  ved  hedeopdyrkning,  hvorved  det  op- 
pløjede morlag  afbrcendtes  og  asken  nedpløje- 
des som  gødning.  LandmB.I.341.  LandbO. 
11.567.  -freet,  adj.  [1.2]  (bot.,  nu  næppe 
6r.;  d.  s.  8.  -kernet.  Drejer.BotTerm.12o. 
-bjul,  et.  [I.l]  (landbr.)  om  det  slørre  hjul 
paa  karreploven,   der  kan  gaa  i  plovfuren 


(jf.  Landhjul^.  LandmBJ.419.  -hætte,  en. 
[1.2]  ^  slægt  af  de  topfrugtede  bladmosser, 
Orthotrichum.  Sal.VII.271.  Bostr. Flora JI. 
390.  -kernet,  adj.  [1.2]  (bot.)  om  visse 
skærmplanter,  hvis  frø  har  en  dyb  fure  paa 
indersiden  (jf.  -frøet^.  Drejer.BotTermJ25. 
270.  MentzOæill.211.  -næb,  et,  en.  [1.2] 
\  slags  larveædende  gøg;  maddikeæder;  Cro- 
tophaga  rugirostris.  Furenæbet  . .  har  fire, 
10  fem  stumpe,  bølgeformede  Tverfurer  paa 
Overnæbets  Kam.  BrehmJ'L.344. 

Furer,  en.  se  Fourer. 

Fure-side,  en.  [I.l]  (landbr.)  især  i 
best.  f.,  om  den  hejre  stde  af  plovlegemet, 
der  vender  mod  den  pløjede  del  af  ageren 


(jf.  Landside).   OlufsSLandoecon.169.  MO. 

Fe'  "  _     ■_;"";, 

Landside^.   Drewsen.  Overs,  af  Thaer.  Land- 


'  eilb.  H  ogs. :  den  pløjede  del  af  ageren  (jf. 


oeconomieJlI.(1817)J4.    -strimmel,  en. 

20  [I.l]  (landbr.,  nu  sj.)  den  af  ploven  opkastede 
jord ;  plovstrimmel.  CDalgas.RibeAmt.(1830). 
154.  furet,  adj.  [ifu-raf;  i  bet.  2  -|fu'('  rafl 
(f  forret  MothJb'62).  (afl.  Fure  eU.  U.  fure) 
1)  forsynet  m.  furer.  I.l)  (nu  næppe  br.)  jf. 
1.  Fure  1.  En  forred  ager.  Moth.F62.  \Ji)jf. 
I.  Fure  2 :  Furet  Stengel . .  naar  den  har  dybe 
paa  langs  løbende  Udhulinger.  Træearter. 
(1799).316.  S&B.  il  (næppebr.ifagl.spr.) 
riflet;  kanneleret.  Furede . . Piller.  MO.  S&B. 

30  II  især  om  ansigtet:  ryn  ket.  (du  sminker)  som 
en  gammel  Skjøge  dit  furede  Ansigt^terk. 
1.14.  (sj.)  ordspr.  tidlig  Armod  giver  furet 
EAnd.HauchSE.40.  2)  som  sidste  led  af  ssgr. 
(fx.  hreåivLr et.  Larsen.);  spec.  (landbr.)  om 
plov:  som  frembringer  en  ell.  flere  plovfurer. 
Skrælleploven  er  en . .  flerfuret  Flov.OpfB.' 
111.16.  jf:  Dobbeltploven  (har)  to  Plov- 
legemer, men  hver  af  disse  tager  sin  Fure; 
den   benyttes  i  Stedet  for  &ikeltploven, 

40  hvor  Jordsmonnet  er  saa  løst  .  .  at  den 
tvefurede  Pløjning  kan  udføres  uden  at 
overanstrenge  Trækdyrene.  Sal.XIV.425. 
Fure-træKker,  en.  [I.l]  (landbr.)  red- 
skab m.  tre  hyppejærn  paa  en  tværbul,  der 
anvendes  ved  jordens  bearbejdelse  inden  kar- 
toffellægning. MøllHJII.397.  -vanding, 
en.  [I.l]  (landbr.)  overrisling  af  agerland, 
hvorved  vandet  ledes  gennem  pløjede  furer, 
saa  det  kan  fordeles  noget  anderledes,   end 

50  naturforholdene  i  sig  selv  tillader.  LandmB. 
1.323.  LandbOJI.328.  -vis,  adv.  [I.l  og  2] 
et  forre-.  Moth.^F430).  (nu  1.  br.)  i  furer; 
ogs.:  fure  for  fure.  Riflerne  (o:  rillerne)  i 
Støtten  maa  ikke  gaae  krogede,  men  fure- 
viis. FiSO.  Man  udstrøer  den  konstige  Glød- 
ning fureviis  (o:  i  den  ene  fure  efter  den 
anden).  MO.   D&H. 

Furie,  en.  ['fu-'ria]   (f  i  bet.  i:   Føri. 
Moth.Conv.F140.  furi.  HøysgJLG.39).  flt.  (i 

60  bet.  2  og  3)  -r  ell.  f  »«.  lat.  form  fnriæ  (Holb. 
MelJV.2).  (af  lat.  furia;  t  bet.  1  gennem  fr. 
furie  ell.  ty.  (dial.)  furi;  jf.  Furore)  1)  (nu 
næppe  br.)  raseri;  heftighed;  hidsighed. 
med  stor  furie  anfaJt  (Tilly)  den  Stad 
Magdeburg,  hvilcken  hånd  erobrede,  og  i 
Grund  ødelagde  Anno  163i.HolbJntrJ.336. 
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Han  gaaer  bort  i  Fnrie.  EwJV.lOS.  Seer 
De  med  hvad  Furie  Achilles  staaer  med 
Svøben  i  Haanden?  WiedeiveltT.49.  TBa- 
den.Suppl.9.  Meyer.  2)  if.  den  romerske  my- 
tologi: ond  aaniiikvindeskikkelse,  hjem- 
mehørende i  dødsriget;  ogs.:  hævngudinde, 
ofte  opfattet  som  personifikation  af  samvit- 
tighedsnaget. 'Den  sorte  Konge  selv  den 
fæle  Natte-Gud  (o:  Pluto)  \  De  grumme 
furier  for  mig  skal  løse  ud.  Holb.Metam. 
12.  heele  Helvede  med  all  sin  Bitterhed, 
med  alle  sine  Furier.  KomGrønneg.IlI.100. 
*Her  frem  I  Furier!  hvor  mange  er  I? 
Tre?  I  Det  vil  ei  langt  forslaae,  kom  hele 
Helvede  I  Wess.21.  VVed.(Tilsk.l921.IlJ295). 
billedl.  ell.  i  sammenligninger:  en  af  de  store 
Katastrofer,  hvori  Tiden  ligesom  er  væltet 
ud  fra  sin  Bane,  hvori  Intet  er  fast,  fordi 
Alt  tumler  sig,  som  drevet  af  Vilkaarets 
Furie.  Grundtv.Udv.1.376.  alle  Skinsygens 
Furier  forfulgte  ham.  Isted  Møller.  Ihebil. 
(1904).97.  Buchh.UH.63.  \\  overf.: rasende, 
vanvittig  kvinde;  ogs.:  plageaand.  *I 
Furierl  jeg  bør  saaledes  eder  nævne,  |  I 
endnu  pucke  tør,  og  pønser  paa  at  hævne  | 
En  ædel  Giemmg.  Holb.Mel.V.9.  Jeg  har 
min  Ulykke  med  denne  Qvinde  .  .  Hvor 
jeg  er,  saa  har  jeg  denne  Furie  i  Hælene 
pasi  mig.Skuesp.V.195.  PalM.IV.217.  3)(sj.) 
musikstykke  (indlagt  i  balletter  olgn.),  som 
fremstiller  stærkt  bevægede,  lidenskabelige 
stemninger.   MusikL.(1801).96.   Meyer. 

Far-mand,  en.  se  Foermand. 

farne,  v.  se  I.  forne. 

furnere,  v.  [fur'ne'ra;  for-]  (ofte  skrevet 
fournere^.  -ede.  (ænyd.  d.  s.;  fra  fr.  fournir; 
oprindelse  usikker,  jf.  DSt.1921.81f.;  sml.  I. 
finere)  1)  fCP,  nu  ofte  lidt  spøg.)  oftest  m. 
person-obj.  og  i  forb.  m.  med:  forsyne  m^d; 
forstrække  med.  (de)  ble  ve  fournerede 
med  Fenge.Holb.Kh.918.  (aaen)  har  tilforn 
været  meget  fiskerig,  men  paa  de  sidste 
10  Aar  har  dette  Fiskeri  saa  mærkelig  af- 
taget, at  den  nu  ikke  kan  fournere  Skive 
By.Cit.l743.(Aakj.HS.294).  Vagter  ved  Ca- 
valleriet  skal  herefter  fourneres  med  Stud- 
sere. MB.1797.857.  (en)  Kjøbmand,  der  ro- 
ste sig  altid  af  at  være  fourneret  med  de 
sidste  Nouveautés  i  enhver  Branche.CMøK. 
Familieliv. (1886). 101.  fournere  en  med  ny- 
heder, sladder  i  ||  (nu  sj.)  m.  tings-obj.: 
anskaffe;  fremskaffe.  Moth.Conv.F140. 
Kammeret  bestemmer  gammel  Havre  til 
at  sælges,  for  igjen  at  fournere  nye  Havre. 
MB.1796.78S.  SaUIX.162.  jf.:  de  habiliste 
Mineralister  følge  Greenen  (o:  en  vandret 
gang  m.  malm)  saa  vit  de  kand,  uden  at 
lade  sig  afskrekke,  i  fald  dend  paa  somme 
Stæder  ej  fournerer  saa  meget  som  paa 
dend  anåen.LTid.1724.176.  2)  ^ra  ty.ioar- 
nieren,  se  I.  finere ;  snedk.,  sj.)  d.  s.  s.  I.  fi- 
nere.  Hallager.126.   Meyer. 

ca  Farore,  en.  [fu'ro'ra]  uden  flt.  (fra 
tfai. furore;  afZa^. furor,  raseri,  begejstring; 
besl.  m.  Furie)  især  i  forb.  gøre  furore, 
oftest  om  teaterbegivenhed  olgn.:  fremkalde 


stærk  begej string ;  vække  opsigt,  (divertissemen- 
tet) gjorde  som  man  kalder  det  furore.  Con- 
versationshladet.'^'' I2I826.I7 2.  Hertz's  Gien- 
gangerbreve  . .  giorde  Furore.  Oehl.Er.IV. 
143.  Den  Furore,  som  de  nævnte  italien- 
ske Sangere  gjorde,  overstraaledes  om 
muligt  endnu  af  Kjøbenhavnernes  Begei- 
string  for  et  Par  franske  Sangerinder.  Da- 
vids.KK.81.  du  tager  vel  din  olivengrønne 
10  Kjole?  . .  den  klæder  dig.  Den  gjorde  for- 
melig Furore  forleden.  Gjel.W.7.  Det  Bil- 
lede maa  De  endelig  udstille  .  .  Det  vil 
gøre  Furore  oppe  paa  Charlottenborg.  P 
Levin.SG.lll.  jf.:  som  tragisk  Skuespfller 
(havde  han)  givet  Gjæsteroller  med  „Fu- 
rore" baade  i  Milano,  Florents  og  Rom. 
Ing.EF.XIII.5. 

I.  Farre,  en.  se  I.  Fyr. 

II.  Farre,  en.  se  I.  Fure.    III.  farre, 
20  V.  se  H.  fure. 

Farre-,  i  ssgr.  se  Fyrre-. 
Fur-vaerlc,  et.  se  I.  Foerværk. 

I.  Fas,  en.  [fu's]  (i  bet.  1  ogs.  (gldgs.  ell. 
dial.)  Fos  [fo's]  Blich.III.613.  RørdJH.I. 
253.  FeilbA.364.  (nu  sj.)  m.  fr.  form:  Faus- 
se.  JBaden.  FrO.  („udtales  Fose").  Meyer. 
131.  BerlTæyil922.Aft.3.sp.5).  flt.  (i  bet. 
1  og  2)  -er.  (af  fr.  faux,  fem.  fausse,  jf. 
Fauxmatador)  <^  t)  (af  fr.  fausse  (carte), 

30  falsk  (kort),  egl.:  kort,  som  man  bedrager 
med;jf.  Fejlkort;  oftest  i  flt.)  især  i  Vhombre: 
kort,  som  ikke  er  trumf;  især:  kort  af 
lav  værdi,  som  man  ikke  har  udsigt  til  at 
faa  stik  paa  (jf.  Styrvolt^,  han  (lægger) 
de  tre  Foser  til  den  ene  Side  . .  og  Spørge- 
spillet til  den  anden  og  griber  fat  paa 
Talonen.  5ZicA.IJJ.6i5.  har  han  Konge, 
Knægt  og  en  Fus,  (skal  han)  kaste  Fusen 
til.  Spille,bog.(1900).8.  (i  mis)  staar  det  en- 

40  hver  frit,  hvad  han  vil  spille.  Trumf  eller 
Fus.  GlSpil.l2.  II  (1.  br.)  i  billedl.  udtr.  Ta- 
ger Eder  vel  iagt,  at  I  ikke  brænde  inde 
med  de  Trumfer,  der  kunde  stikke  de 
elendige  Foser  Dorskhed,  Slaviskhed  og 
Menneskefrygt !  Blich.  VP.  49.  Rørd.  JH.  I. 
253.  2)  (jf.  udtr.  som  fem  faux  sjette  u. 
Fauxmatador j  melding  (i  fransfus  olgn. 
spil),  der  angiver,  at  man  har  fem  kort  i 
rad.    der  meldes  ters,  når  man  har  tre 

50  kort  i  rad  . .  fus,  når  man  har  fem.  Feilb. 
Fuser  (5  Kaart  i  uafbrudt  Rækkefølge), 
sjette  Fuser,  syvende  Fuser  og  ottende 
Fuser.  Spillebog.(1900).105.  3)  (videre  ud- 
vikling af  bet.  2)  gammeldags  kortspil,  hvori 
meldingen  „fus"'  forekommer;  d.  s.  s.  Frans- 
fus.  Feilb. 

II.  Fas,  en.  se  Fusa. 

III.  fas,  adj.  [fu's]  (nu  kun  dial.:)  [fus] 
jf.  Oehl.Er.1.49.    MaglPet.F.1.8.     OrdbS. 

60  (sjæll).  (især  i  bet.  2 :  fos  [fos,  f ms]  Moth. 
F333.  VSO.  TroelsL.XIV.253.  ZakNiels. 
Fort.107.  jf.  MDL.124.  Esp.87.  Feilb.I. 
353.  OrdbS. (sjæll).  —  (sj.)  skrevet  fors. 
Kalk.1.686.  Feilb.1.353).  adv.  d.  s.  ell.  (sj. 
uden  for  dial.)  -t  (Esp.87).  (qlda.  (i  bet.  \) 
f us(s),  oldn.  fuss,  begærlig  (efter),  oeng.  fus, 
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fas 


fuse 
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ivrig,  oht.  fons,  mulig  besl.  w.  IV.  finde;  i 
bet.  2  (ænyd.  fo(r)s,  sv.  dial.  foss)  foreligger 
mulig  sammenblanding  m.  mnt.  fors,  kraftig, 
stærk,  afl.  af  mnt.  fors,  der  er  laant  fra  fr. 
force  (se  Forcej,  jf.  ænyd.  foes,  foss,  sen. 
oldn.  fors,  forz,  voldsomhed,  kraft;  sml.  II. 
fods,  forfuset,  fremfusende,  IL  fuse.  Fu- 
sentast; nu  kun  arkais.  (jf.:  ^forældet". 
MO.)  ell.  dial.)   1)  ivrig;  ogs.:  som  lægger 


lig  til  at  synge.  Holb.EB.1.3.  smst.5.  saJH. 

1.257.    I.  Fuse,  en  se  Fusa. 
II.  fuse,  V.  [<fu*s3]  (nu  kun  dial.  fosse. 

POBrøndstJiD.57.  BregendJEB.42.  Kvoemd. 

Feilb.).  -ede  ell.  (1.  br.  uden  for  dial.)  -te 

(BørdJHJIJOS.  Feilb.jf.D&E.  Saaby.'). 

{ænyd.  fus(s)e,  no.  dial.  i(j)usa,  suse,  vælde 

ud,  jf.  SV.  dial.  fusa,   køre  ned  ad  bakke; 

^.,  ^„. ,    .,  ...  .j,  .J-.  .70         o^nde&e  tt«fc/cfr.  ?/.  buse,  flusesamffodse; 

noget  for  stor  iver  for  dagen;  forhippet,  lo  t  bet.  2  vist  m.  tilknytning  til  III.  fus,  jf. 

"         '"      cenyd.  fuse,  begære,  oldn.  fysa,  have  lyst  tu; 


(især  i  forb.  m.  til).  'Saa  var  Tove  til 
Færden  fus,  I  hun  klædte  sig  om  Nat  ved 
Kerteljus. DFTJ.nrJ.7.9.  Folk  var  just  ikke 
saa  fuse  til  at  svare  paa  det  Spørgsmaal. 
Grundtv. Snorre. ^116.  *De  udsyete  Støvler  | 
Selv  drog  han  af  saa  fuus.  Winth.HF.236. 
Bægrene,  som  han  havde  været  saa  fus 
til  at  tømme,  løb  nu  fulde  af  hans  eget 
Blod. J0lr.SDJI.238.  fim. overgang  tU  bet.2 


sml.  endvidere  fremfuse,  -fusende;  nu  især 
dial) 

1)  især  om  vædske  (strømmende  vand  olgn.): 
bevæge  sig  hurtigt  frem;  vælde  frem.  (oftest 
i  forb.  m.  adv.).  hånd  (siog)  mig  over 
Borde  med  sin  knytte  Næve  i  Næse  og 
Mund,  saa  Blodet  fusede  ud  i  Fadet.  Ære- 
boeJ.64.  Det  er  behageligt  at  see  paa  det 


den  ny  Informator,  det  lader  til  at  være  20  fusende  Vand.  FSO.  Der  fuser  Vandet 
en  fus  Karl,  og  . .  han  kan  lære  Grev  Vil- 
helm saadant  noget  udspekuleret  Noget 
til  at  kyse  Degnene  og  Bønderne  med. 
Schand.UM.49.  2)  som  (i  tale  eU.  adfærd) 
bærer  sig  voldsomt  ell.  ubesindigt  ad; 
hidsig;  barsk;  fremfusende;  ogs.:  kort 
for  hovedet;  mut;  trodsig.  Moth.F333.  Han 
er  meget  fos  i  alt  sit  Væsen,  i  sin  Frem- 
gangsmaade.  YSO.    *arrige   Trolde   |    Og 


frem  med  saadan  Kraft,  at  det  endog  ri- 
ver Baaden  med  sig.  smst.  *Ud  af  Venti- 
lens Hul  jo  Gassen  fnser.  PalM.VI. 309. 
Krudtet  havde  . .  tændt  og  Røgen  var  fu- 
set xxå.JPJacJI.65.  (vandet)  fusede  ned 
over  Hjulet. -fiaud.  01.  i07.  Feilb.  \\  om 
ild,  gnister  olgn.  Gnisterne  fuser  ud  til 
aUe  Sider  i  mægtige  Vifter.  Brandes.XI. 
292.   et  Gasapparat,  hvor  små,  blå  Flam- 


fusse  Knolde,  |  Som  megen  Uro  i  Classen  »  mer  fusede   og  sydede.  TomErist.LA.51. 


forvolde.  Oehl.Er.  1.49.  Blich. E Bindstouic 
(1842).ll.  Hun  seer  mig  saa  udenvelts  . . 
stolt  og  fos,  ikke  blid  og  hlj.HFEw.ET. 
1.182.  Det  er  en  fus  Mand  . .  Han  taler 
til  En  ligesom  Avlsforvalteren  til  Malke- 
pigerne paa  Gaarden.  iSc^flnd.  S5.86.  jeg 
ved  nok,  jeg  var  lidt  fos  imod  dig;  men  du 
faar  bære  lidt  over  med  mig.  ZakXiels.NT. 
140.    fos  og  stiv  mod  alle  Tilnærmelser 


Han  var  blevet  nervøs,  fordi  Revolve- 
ren kun  „fusede"  som  en  Kineser.  Nat 
Tid.'^/el923Aft.7.sp.l.  |  biUedl.  Latteren  fu- 
sede ud  som  en  Springvandsstraale.  ScAand. 
SF.64.  da  der  ikke  blev  svaret  hurtigt 
nok,  exploderede  et  Skældsord  af  uhyrlig 
Obscønitet  og  tusinde  Eder  fusede  til  alle 
Sider.  TomEristXA.37.  N  (sj.)  om  gærende 

_^   _, vædsker  olgn.:  bruse;  skumme.    ØUet  fu- 

CEw.SH.98.  JVJens.CT.182.  Jf.  MDL.124.  40  sede  af  Salicyl  og  fik  os  straks  til  at  dampe 
141.    Esp.87.     Feilb.1.353.     OrdbS.  (sjæll,  '~ 


lollandsk).  0  om  adfærd,  handlemaade  olgn. 
fosse  Orå.  HFEtc.ETJI.296.  (de)  ophid- 
sede . .  Statsmagterne  til  fosse  Handlinger 
mod  anderledes  troGnåe.FrNiels.EHJI^2. 
(hans)  fuse  Tone.  EChristians.Ej. 240.  3) 
som  adv.  (ell.  appos.):  hurtigt;  især  om  ad- 
færd, handlinger,  der  vidner  om  for  stor  iver 
ell.  voldsomhed,  hidsighed.   'Han  digter  dem 


sa.(Pol.'^hil922J0.sp.l). 

2)  (jf.  in,  fus)  indere  anv.  af  bet.  1 ;  især 
om  person.  2.1)  (især  dial.)  bevæge  sig  vold- 
somt og  hurtigt  frem;  styrte,  fare  af  sted. 
(især  i  forb.  m.  adv.).  Hånd  brød  dørren 
op,  og  fusede  ind  i  anden  mands  hufi. 
M.othJ'409.  Som  et  SeU  paa  den  fusende 
Bdizå.  JMHertz.(MO.).  Seel  hvor  hun  fuser 
afsted.  YSO.    (jeg  gik  ombord)  og  saa  fu- 


fuus  en  Yise.HSneed.ED.160.    'Da  kom  50  sede  jeg  da  som  en  stolt  Søemand  over 


os  fus  imøde  den  danske  KæmpehoLk, 
Tæt  opfyldt  af  Stiridsmænd.  Oehl.HE.(1828). 
209.  Blich.(1920).XJ6.  *Marskalken  iilde 
saa  fuus  utsted.  Schaldem.SkB.78.  saa  tog 
han  Hatten  saadan  ganske  fuss  fra  Jakob- 
sen. MaglPetJ'J.8.  jf. Esp.87.  FeUb.IV.157. 

IV.  fus,  adv.  se  II.  fods. 

Fusa,  en.  ['fu'sa]  (f  Fuse.  MothJ'409. 
(sj.)  Fas   [fu?s]  Meyer.),  flt.  fas(a)er.   (af 


Bølgen  hlaa.  BudBay.EP.  11.158.  Endnu 
et  Hop,  vældigere  end  før  —  og  han  (o: 
urhanen)  fuser  rundt  som  en  Skarnbasse: 
—  0-røj!  0-røjI  O-røil BT.^y6l922.3.sp.l. 
du  maa  ikke  komme  fussende  saadan  dreng, 
du  kyser  hestene.  Zvcernd.  Feilb.  ||  part. 
fuset,  overilet;  forhastet.  Et  fused  arbeid. 
MothJF410.  jf.:  en  vis  Vittighed,  og  det 
oven  i  Kjøbet  en  fusset,  ikke  en  humori- 


nylat.  fusa;  oprindetse  uvis)  J"  ældre  bencev-  60  stisk  godlidende  pretentionløs .. men  enten 


nélse  for  ottendedelsnoden.  MothJF409. 
Meyer,  dobbelt  fusa,  sekstendedelsnode. 
hun  (blev)  ved  at  synge  til  hvad  jeg  spurdte, 
hun  maae  . .  have  ædt  op  en  >«  ode-Bog, 
og  faaet  en  hob  enckelte  og  dobbelte 
Fuus  er  i  Maven,  som  kommer  hende  iide- 


en  efter  Calambours  jagende  eUer  en  uædel 
asthenisk-satirisk  Iglevittighed. PO^røndsf. 
BD.57.  II  t  m.  flg.  paa:  gaa  voldsomt  løs 
paa  (nogen  ell.  noget);  tage  voldsomt  fat  paa. 
at  vi  . .  icke  af  Harm  eller  Hastmodighed 
. .  skulle  fuse  paa  hverandre  . .  heUer  ha- 
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Fusel 


Fnsk 
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stelige  overfalde  nogen  . .  ville  vi  afliuse 
disse  efterskrefne  uloflige  Vaaben.  Gldgs 
Skæmtes.  Høysg.S.85.  2^)  i  særlige  faste 
forb.  m.  adv.,  der  betegner  voldsom,  ubeher- 
sket adfærd  ell.  handlemaade  \\  fuse  frem, 
handle  overilet;  være  fremfusende.  Fuus 
aldrig  frem  i  din  Yiede.  Hørn.Moral.I.30. 
•Mand  maa  ey  fuse  frem,  og  Ørene  ey 
ræcke  |  Til  hvad,  som  bliir  fortaalt,  men 
overveye  maa,  |  Om  det,  som  bliver  sagt 
og  hørt,  forholdes  saa.  Holb.Faars.153.  Det 
er  intet  Under,  at  han  foriøber  sig,  da 
han  fuser  saaledes  frem.  VS  O.  D&H.  \\ 
fuse  op,  (især  dial.)  fare  op  i  hidsighed; 
bruse  op.  Feilb.  ||  luse  over,  (nu  sj.) 
overøse  med  skældsord;  overfuse.  Hun  fuser 
ofte  sin  Pige  over  for  ingen  Ting.  VSO. 
II  fuse  til,  d.  s.  s.  fuse  frem.  Hånd  fuser 
til  i  alt  det  hånd  skal  gøre.  Moth.  F 410. 
Han  fusede  til  at  slaae  sin  Tiener  uden 
Aarsag.  FfifO.  ||  fuse  ud.  1.  især  i  forb. 
m.  med  ell.  f  m.  obj. :  komme  pludseligt  med 
(en  ytring  olgn.);  buse  ud.  Hånd  fuser 
ud  alt  det  ham  kommer  i  munden,  ilfof^. 
FélO.  VSO.  (han)  kunde  ikke  modstaae 
Driften  til  at  fuse  ud  med  sine  Sindsbe- 
vægelser i  Yttringer.  Oversk.L.394.  *før 
han  det  betænkte  ret,  |  Han  fused  ud  med 
disse  Ord.  Winth.V.172.  Naa,  saa  det  er 
ikke  Frandsen?  fusede  Fruen  xiå.Schand. 
TF.I.lOl.  2.  t  m.  person-obj.:  d.s.s.  fuse 
over.  Hånd  fusede  ham  ud  i  en  fandens 
mode.  Moth.F410. 

Fnsel,  en.  rifu's(8)l]  (sj.  Fussel.  JVJens. 
M.I.lll.  jf.  u.  fuselholdig),  uden  flt.  {endnu 
ikke  i  VSO. 1802  og  MO.;  fra  nt.  ty.  fusel, 
daarlig  brændevin,  daarlig  tobak;  forkortet 
af  fusel(branntwein);  vist  besl.  m.  fuske, 
fusle)  i)  daarlig  (ikke  destilleret)  brænde- 
vin; finkel.  jeg  foretrækker  dansk  Bræn- 
deviin  for  Aquavitæ,  og  nu  drikker  jeg 
Fusel. CBernh.VI.204.  'retløs  (bonden)  moå 
Tvang  og  Vold  |  ved  Fusel  Kviden  letted. 
Ploug.  11.193.  en  Snaps  Fusel.  Brandes. 
XIIL469.  det  Fusel,  han  efter  sit  brand- 
farlige Udseende  er  vant  til.  Ose  Jens.  IN. 
81.  \\billedl.  Den  følgende  Tids  Bevægelse 
fortærede  den  siesvig -holstenske  Fusel. 
PLaurids.S.V.90.  Aah,  denne  foraarslyriske 
Fusel,  der  oser  En  i  Møde  fra  hveranden 
Avis  i  denne  TiålKnudPouU.(PoUVil922. 
6.sp.6).  2)  (mest  fagl.)  om  forsk,  i  raa  alko- 
hol indeholdte,  mindre  flygtige  stoffer,  hoved- 
sagelig amylalkohol,  der  forurener  den,  og 
for  hvilke  den  befries  ved  destillation;  fusel- 
olie. Fusel  eller  Finkel.  Brændeviinsbr. 372. 
en  Snaps  dansk  Kombrændevin  —  en 
med  Fusel,  der  rigtig  kradsede.  Qjel.M.160. 
Meyer,  fasel-ag^tig,  adj.  [1,  2]  (1.  br.) 
biliedl. :  Det  egentlige  Liv  i  den  første  Kjær- 
lighed bliver  altsaa  tilbage,  men  det  Fu- 
selagtige, om  jeg  saa  tør  sige,  borttages. 
Kierk.ll.53.  fuselagtigt  Mandsmod.  sms<. 
VI.156.  -brændevin,  en.  [2]  (1.  br.) 
S&B.  -fri,  adj.  [2]  Brøndums  fuselfri 
Kommenakvavit  er  national.  Qoldschm.VI. 


151.  jf.:  den  almindelige  Velviljes  aldrig 
ganske  fuselfri  Hvi^.  Brandes.XI.286.  som 
subst.:  om  Morgenen  var  ikke  en  Draabe 
af  Høkernes  Fuselfri  gaaet  til  Spilde.  JFi- 
biger.Liv.252.  (spøg.:)  enkelte  høj  mælte 
Stemmer,  hvis  Begejstring,  efter  Fore- 
dragets Klangfarve  at  dømme,  ikke  var 
ganske  i\iiseliYi.Schand.SF.241.  -boldis, 
adj.  [2]  som  indeholder  fuselolie.    S&B.  jf. 

id  (spøg.):  Paa  en  Bænk  .  .  flød  et  Slæng 
f  usselholdige  Tællesvende  (o:  driverter). 
CHans.S.38.  -olie,  en.  [2]  (fagl.)  d.  s.  s. 
Fusel  2  (jf.  Finkeloliej.  Brændeviinsbr. 37 2. 
Christ.Kemi.165.    -snaps,  en.  [1]  S&B. 

Fnsentast,  en.  [ifu's(8)n|tas(i;  fus(a)n- 
itasd]  (f  Fusentas.  Moth.F411.  BeynikeFosz. 
(1747). 233).  (vist  af  HI.  fus  m.  tilknytning 
til  Fantast;  1.  br.  i  talespr.)  person,  som 
handler  overilet  og  ubesindigt;  brushoved. 

20  Holb.Ep.V.^47.  Fusentast  Eller  Den  som 
fordærver  god  Leeg.  Comoedie  oversat  af 
h'EtovLTåi.  (bogtitel.1723).  (ved)  flere  Hid- 
sigheds Stræger  havde  (han)  erhvervet 
sig  . .  Navn  af  Fusentast.  Pram.I.404.  han 
var  en  Fusentast,  ubetænksom  i  sine  Yt- 
tringer, overilet  i  sine  Domme.  CBernh. 
VI.104.  VVed.BB.356.  fasentast-ag;- 
tig,  adj.  (sj.)  Han  har  flere  Gange  talt 
med  den  nye  Chef  og  fundet  ham  fusen- 

30  tastagtig  og  naiv.  FruHeib.B.II.269.  Fn- 
sentasteri,  et.  [fus(a)ntasd8iri-']  flt.  (i 
bet.  2)  -er.  (afl.  af  Fusentast;  „Talespr." 
Levin;  nu  1.  br.)  1)  fremfusende  sindelag  ell. 
optræden;  ubesindighed.  Biehl. (Skuesp. 
VI.245).  *Hidsighed  og  Fusentasteri  | 
Ham  kunde  drive  til  et  farligt  Spil.  Oehl. 
D.90.  med  sit  ubesindige  Fusentasteri 
gaar  (hun)  en  skræksom  Fremtid  i  Møde. 
Leop.PC.344.    2)  mere  konkr.:  ubesindig 

40  handling  ell.  streg.  Du  er  ung  og  i  de 
Aar,  hvor  man  begaaer  tusende  Fusen- 
tasterier. SA:Mesp.JX584.  De  anser  det  for 
et  Fusentasteri  af  mig,  at  jeg  i  min  Alder 
tør  forelske  mig.PAHeib.US.413.  Hrz.ST. 
435.  at  vaase  Tiden  bort  med  alle  Sorter 
Narrestreger  og  Fusentasterier.  Drachm. 
E0.174.  fasentastig,  adj.  (sj.)  adj.  til 
Fusentast,  det  hele  var  saa  fusentastigt 
og  barnagtigt,  som  det  kunde  være.  PK 

50  Jac.Breve.145.  fnsentastisk,  adj.  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  Den  fusentastiske  Lissette 
har  ladet  sig  forlede  af  (hans)  Tillokkel- 
ser. Syngesp7VII2.49.  denne  fusentastiske, 
taabeligt  lagte  Plan.  PNSkovgaard.BS.61. 

t  Fase-ret,  en.  (ænyd.  fustret  (Kalk. 
1.809  u.  Fustj;  efter  ty.  faustrecht)  næve- 
ret; kun  i  talem.:  Det  er  ikke  godt,  naar 
Fuseret  gaaer  for  Landeret.  VSO. 
Fas-hammer,  en.  se  Fusthammer. 

60  Fask,  et  ell.  \  en  (Egeberg.Det  først  for- 
nødne.(1902).156).  [fnsg;  1.  br.  fosg]  uden  flt. 
{endnu  ikke  i  S&B.;  dannet  som  vbs.  til  fu- 
ske) 1)  (i  haandværker-spr.)  til  fuske  1: 
arbejde,  der  udføres  mod  lavets  vedtægter; 
især:  arbejde,  der  udføres  af  svende  og  lær- 
linge paa  værkstedet  uden  mesterens  vidende. 
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fuske 


fnskeragtig 
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Feilb.  Lærlingen  maa  ikke  udføre  noget 
Arbejde  for  sig  selv  (saa  kaldet  „Fusk") 
uden  Mesterens  Ti\laå.else.Lærlingel{ontrakt. 
(1913).  2)  (dagl.)  til  fuske  2:  det  at  arbejde 
paa  en  dilettantisk  ell.  sjusket  niaade;  ogs.: 
dilettantisk,  daarligt  udført  arbejde.  (Lassal- 
le)  vil  med  sin  principielle  Reform  kunne 
falde  som  et  Uvejr  over  alt  det  Stykværk 
og  Makværk,  det  Fusk  o^  Jask,  han  for- 
agter, over  Sygekasserne,  den  ganske  Selv- 
hjælp.-fførM^.J.i85.  saa  kan  De  stole  paa, 
at  det  er  en  Charlatan,  der  ikke  er  Diæ- 
terne værd,  og  at  det  kun  bliver  til  Fusk, 
hvad  De  giver  ham  i  Arbejde.  smstJII.110. 
I  denne  Vekselvirkning  mellem  Jæger  og 
Hund  ligger  Hønsejagtens  store  Tiltræk- 
ning. Er  den  tU  Stede,  gaar  alt,  som  det 
skal,  mangler  den,  bliver  det  hele  til  Fusk. 
P0UV9I9II.6.  jf.:  Fusk  i  Arbejde  giver 
Fusk  i  Karakteren.  Skjoldb.ArbejdetsPerson- 
lighedsværdi.(1920).7.  ||  i  videre  anv.:  det 
at  udføre,  foretage  sig  noget  paa  skrømt  ell. 
for  at  føre  andre  bag  lyset;  snyderi;  svin- 
del. De  lader  nok  som  de  kigger  i  en  fæl- 
les Salmebog;  men  det  er  Fusk.  De  hvi- 
sker om  Pigerne,  gør  de.  Bregend.BU.47. 
Han  kontrollerede  (det)  indtil  da  for  F.  F. 
ansete  Medium  . .  og  greb  Mediet  i  Fusk. 
Pol.^U1921.o.sp.3.  foske,  V.  [ifusga,  /.  br. 
•fosga]  f t  fuskre.  FrHomJ'M.12).  -ede.  vbs. 
jf.  Fusk,  Fuskeri,  (fra  ty.  pfuschen,  vel  besl. 
m.  fusle.  Fusel)  1)  (i  haandværker-spr.)  iscer 
om  svend,  lærling:  i  smug  give  sig  af  med 
et  arbejde,  som  kun  maa  udføres  af  lavs- 
mestre;  især:  lave  noget  til  sig  selv  bag  me- 
sterens ryg  (i  arbejdstiden  eU.  overhovedet 
mod  kontrakten).  Han  sidder  og  fusker  med 
sine  egne  Hænder,  men  kan  hverken  holde 
Svend  eller  Dreng.  VSO.  OrdbS.  Feilb.  2) 
arbejde  i  en  virksomhed,  hvori  man  mangler 
tilstrækkelig  uddannelse;  gøre  daarligt  (ja- 
sket) arbejde  (i  reglen  m.  præp.,  der  dels 
styrer  betegnelsen  for  en  virksomhed,  dels  det, 
der  frembringes  ved  denne  virksomhed).  Moth. 
F412.  En  vift  Mand  navnlig  Poveys  har 
vel  fusket  at  eftergiøre  desUge  Machiner. 
LTid.1725.77.  Lad  ham  sidde  og  fuske  med 
det,  saalænge  han  vil.  FSO.  PalM.Vl.94. 
I  en  Tid,  da  der  famles  og  fuskes  saa 
meget  af  vore  yngre  Malere,  gør  det  godt 
at  træffe  paa  en  Kunstner,  der  .  .  véd, 
hvad  han  vil  og  hvad  han  kan.  YortLand. 
'/9I9O0.2.SP.3.  Feilb.  j/.  forfuske:  at  fuske 
med  Menneskesjæle  er  dog  det  værste  af 
a\.tDagNyh.yitl912.TiU.l.sp.4.  ||  fuske  paa. 
1.  t  m.  h.  t.  den  virksomhed,  man  udøver 
(nu:  med  ell.  i).  „Kiender  da  Hr.  Hoffme- 
ster disse  Draaber?"  —  „Jeg  fusker  Ut 
kun  paa  Medicin.  Ja  jeg  kiender  strax 
paa  Lugten  hvad  det  er  for  slags.  Det  er 
en  kraftig  Tinetnr."  Holb.Pants.ILS.  Ew. 
(1914).V.175.  hvem  der  selv  fusker  paa  at 
være  baade  Taler  og  Skribent.  Grundtv. 
BrS.90.  imellemstunder  fusker  (jeg)  paa 
hin  overtroiske  Videnskab  (0:  astrologi). 
BliehJV.510.  sæt,  at  han  faaer  at  vide,  at 


jeg  selv  fusker  paa  Skuespilkunsten,  at 
jeg  spiller  værdige  Fædre.  Hrz.XVIII.76. 
fuske  paa  haandværket  olgn.,  (jf.  bet.  1) 
gaa  haandværkeme  i  bedene.  Haandværks- 
folk  skal  beklage  sig,  at  deres  Drenge  ofte 
løbe  af  deres  Lære,  førend  de  halv  have 
udlært,  og  begive  sig  i  Tjeneste  under 
Garnisonen  .  .  ikkun  at  de  derved  kan 
have  Skjul  at  fuske  paa  deres  Haandværk. 

10  MR.1702.104.  især  overf:  gøre  dilettantisk 
ell.  daarliat  arbejde  (i  et  fag).  Moth.F412. 
jeg  (kunae)  fuske  lidt  paa  Haandværket. 
Bagges.NK.241.  Oehl.VM.59.  MO.  jf.:  Han 
begyndte  med  at  fuske  paa  Guldsmed- 
haandværket,  men  det  opgav  han  snart. 
Hauch.Vl.262.  2.  m.  h.  t.  det  arbejde,  man 
frembringer,  hvad  vil  jeg  fuske  paa  et 
Skilderie,  som  . .  Wieland  og  Fasting  have 
udført  med   Mesterhaand.  Rahb. Fort J.  92. 

jo  det  ligger  i  Menneskets  .  .  Natur,  at  ville 
rette  og  fuske  paa  Mesterstykker.  BMcft. 
(1920).XI.196.  D  fuske  i.  d.  s.  s.  fuske 
paa  1.  en  kraftig  Beslutning,  der  hellere 
vil  være  Noget  tilgavns  end  fuske  i  Alt. 
Kierk.VII.302.  (Dancin)  „fuskede"  (som 
han  kaldte  det)  rundt  i  alle  Naturviden- 
skabens Afdelinger.  JPJac.D.6.3.  Brandes. 
GoeJ.340.jf.:  Christendom  kan  der  ikke 
fuskes  i.  Kierk.XIV.26o.  8mst.XI.104.  nu 

30  iscer  i  forb.  fuske  en  i  faget,  fuske  i  en 
andens  kunst  olgn.,  gaa  en  i  bedene  (jf. 
bet.  1).  'Gid  ingen  Kunstnere,  gid  ingen 
Lærde  maae  |  Herefter  fuske  ieT(o:haand- 
vcerkeme)  i  Faget.  Heib.Poet.lX.373.  Bran- 
des.XI.163.  jf.:  jeg  vil  for  een  Gangs  Skyld 
driste  mig  til  at  fuske  i  Deres  Kunst.  Hrz. 
X.206.  Fnsker,  en.  C(t)  Paskere.  Gram. 
Breve J78.  Esp.86).  flt. -c.  (tent/d.  fusker(e) ; 
efter  ty.  pfuscher;  afl.  a/" fuske)  t)  (i  haand- 

40  værker-spr.)  til  fuske  1 :  person  (svend,  leer- 
Ung),  som  i  smug  udfører  arbejde,  der  til- 
kommer lavsmestre ;  bønhas.  Beskr."/iil708. 
Verten:  „jeg  har  Frihed  af  Øvrigheden, 
at  bruge  min  Proffession."  —  Herren: 
„Det  er  meere  end  jeg  kunde  have  troet." 
—  Verten:  „Meener  da  Herren,  at  jeg  er 
en  F\iskeT?''Holb.Hex.in.8.  VSO.  Sal* IX. 
166.  2)  til  fuske  2:  person,  som  uden  til- 
strækkelig uddannelse  arbejder  i  et  fag  eU. 

50  overhovedet  udfører  daarligt  arbejde.  Beenb. 
II.3.  tre  hundrede  Vinkelskrædere,  alle 
Fuskere  og  Mænd  der  vidste  ikke  meer 
af  Moden  end  en  jydsk  Bonde.  Eic.VI.94. 
•du  blot  er  et  Instrument,  |  Hvorpaa  snart 
en  Fusker  og  snart  en  Mester  |  Sin  Vise 
spiller.  Heib.Poet.XJ54.  *En  Spillemand  er 
jeg  ligesom  Du  . .  |  —  om  jeg  er  en  Fu- 
sker i  Faget,  |  skal  kjenaes  paa  Harpe- 
slaget.5'aaZ«nd.5o  7.  II  ordspr.  Femten  Haand- 

60  værker  (0:  haandværk)  giør  én  Fusker.Ma«. 
1.381.  Grundtv.Dansk.T.o68.  H  (sj.)  person, 
som  forvansker,  forfusker  noget,  (der)  ere 
ikke  alleene  Sandheds  Kiøbmænd  nok, 
men  og  Sandheds  Fuskere  og  Høkere. 
Hersl.TT.II.101.  Fusker-,  i  ssgr.  iscer  af 
Fusker  2.   -astig,  adj.  Moth.F412.  VSO. 
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Fusker  arbcj  de 


Fut 


Forhænget  er  virkelig  fuskeragtigt  malet. 
0rst.Brd.36.  noget  af  det  Fuskeragtigste 
man  har  seet  i  Omarbeidelsesfaget.  I?ei6. 
Pros.VII.91.  JakKnu.GF.51.  -arbejde, 
et.  PAHeib.US.81.  Brandes.XIII.331.  Fu- 
skeri, et.  flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.)  vbs.  til  fu- 
ske 1  ell.  2.  LTid.l?24.48.  Det  er  kun  Fu- 
skeri med  ham.VSO.  en  Borger  og  Laugs- 
mester,  som  selv  har  Laug  og  Privilegier, 
og  som  antræffes  at  bruge  Fuskeri  i  en  lo 
euer  anden  Haandtering,  bør  være  . .  Straf 
nndergiven.  KancSkr.^^/71836.  det  dilettan- 
tiske Fuskeri  paa  alle  videnskabelige  og 
tekniske  OmTa.a.åeT.  Brandes.VII.84.  Feilb. 
II  mere  konlcr.:  værk  af  en  fusker;  ogs.  som 
nedsæt,  betegnelse  i  olm.  for  noget,  der  ikke 
duer.  Moth.F412.  i  dette  Seculo  ere  Ortho- 

fraphisterne  endelig  blevne  saa  enige  og 
loge,  at  de  samtlige  have  forkastet  dette 
Fud[:eri  (o:  -t  ell.  -st  i  2.  person  ent.).Sømg.  20 
8.256.  jeg  er  kuns  Dilettant  .  .  mine  Fu- 
skerier har  mange  betydelige  FejLP^Heife. 
Sk.I.209.  Forfatteren  denuncerer  sig  selv 
.  .  som  Dilettant  paa  Violinen,  et  Instru- 
ment, der  iøvrigt  allermindst  taaler  Dilet- 
tantismens Fuskerier.  Hrz.X.40.  e.  br.  Fu- 
sker-værk, et.  (sj.  Fuske-.  VSO.  Fusk-. 
Moth.F412.  ZakNiels.NT.144).  (nu  1.  br.)  d. 
s.  8.  -arbejde.  *Kun  Fuskerværk  (saa  jeg) 
i  alle  Vises  Skim.Ing.RSE.X.63.  BlichJII.  30 
568.  Schand.TF. 11.267.  fuskre,  v.  se  fu- 
ske. Fusk-værk,  et.  se  Fuskerværk. 

fusle,  V.  [ifusla]  {sv.  dial.  fussla,  no. 
f(i)usla;  vel  af  ty.  fuseln,  fuscheln,  famle 
hen  over  noget,  fuske;  vist  besl.  m.  Fusel,  fu- 
ske; dial.)  1)  lade  hænderne  gaa  forsigtigt 
hen  over  noget;  pusle;  ogs.:  gaa  sagte  og 
pusle  med  noget.  Feilb.  jf.:  *Har  Slægten  | 
gjort  Valgdagen  til  Dommedag?  og  siden 
I  vænnet  sig  tU  at  fusle  lidt  med  Vægten?  40 
Rørd.JH.II.322.  det  fuslende  Jag  af  Skyt- 
telen frem  og  tilbage  over  spændte  Traade 
ledsaget  af  Slagbordets  oplivende  Stød. 
Skjoldb.KH.39.  2)(sdjy.)  begaa  svig;  nar- 
r e.  KAagaard. TørningLehn.(1815).224. 

fuslet,  adj.  [ifu'sla^]  (af  Fusel;  if.  af- 
fusle  samt  ty.  fuseln,  drikke  fusel,  stinke  af 
ell.  som  fusel;  sj.,  nu  næppe  br.)  fuld  af 
fusel(olie).  de  Sptritusmaterialier,  som  in- 
deholde den  største  Mængde  Olie,  give  50 
den  mest  fuslede  Brændeviin.  ^rcewdevwis- 
br.372. 

I.  fusse,  V.  se  II.  fuse. 

II.  fusse,  V.  se  fodse. 
Fussel,  en.  se  Fusel. 
Fust,  en  ell.  et.   (vel  egl.  vbs.  til  fuste, 

jf.  shetlandsk  fuster,  skummende  bølge,  samt 
mnt.  vuste;  nu  kun  dial.)  om  hvad  der  fore- 
gaar  ell.  foretages  med  hastighed,  pludselig- 
hed, se  Moth.F411.  Feilb.  ||  om  den  sidste  60 
opblussen  af  en  brændende  ting.  Det  var 
kun  et  Fust,  saa  var  det  ude.  VSO.(„i  dag- 
lig Tale").  Hængelampens  lille  Flamme 
brænder  mere  og  mere  mat  og  . .  slukkes, 
naar  Maaltidet  er  til  Ende,  saa  et  osende 
Fust  pulser  ovenud  af  Glasset.  Skjoldb.B. 


28.  II  pludseligt  vindpust.  Hun  faar  en 
Halvkarm  ud  til  . .  Det  giver  da  et  Fust, 
saa  Røgen  . .  svæver  ud  i  store  . .  Ringe. 
sa.G.169.  II  kortvarig  regnbyge.  MDL. 
Feilb. 

Fustage,  eneM.fet  (Adr.^'>/4l76L7.sp.l. 
Stibolt.SF.42.  JBaden.FrO.).  [fuisda'/a;  nu 
kun  dial.  ell.vulg. -^såa-so]  (^fFustase.  Moth. 
F412.  t  Fustagie.  Adr.*/il762.sp.l4.  Begtr. 
Jyll.II. 108).  flt.-r.  (fra  ty.  ell.  holt.  fustage; 
afl.  af  oldfr.  fast,  lat.  fustis,  stok,  tøndestave) 
T  beholder  (fad,  tønde)  til  opbevaring 
og  transport  af  (flydende  ell.  faste)  varer. 
Anordn.^ kl7 19.  (øllet)  annammes  i  juste- 
rede og  brændte  Tønder,  eUer  Fustager. 
SøkrigsA.(1752).§302.  Hummer  . .  i  Fusta- 
gie og  i  Stylskeviis.  Adr.*/il762.sp.l4.  Fu- 
stager ere  smaa  Trætønder  eller  Fierdin- 
ger  tU  Smør,  Sild,  og  andet  Sligt.  Pade«. 
JurO.I.177.  den  fortvivlede  Idee  . .  at  stuve 
Folk  sammen  i  store  Stæder,  som  døde 
Sild  i  Foustager.  Kierk.XlII.478.  SaUIX. 
167.  II  som  rummaal.  flere  Fustagier  In- 
digo, Coffee,  Sukker.  OeconT.IV.86.  „Stop 
Dem  en  Pibe!"  sagde  han  og  pegede  ind 
under  Skrivebordet,  hvor  der  stod  en  Fu- 
stage Tobak.  JFJens.D.  79. 

fiiste,  V.  vbs.  jf.  Fust.  {jf.  shetlandsk  fu- 
ster, fare  af  sted;  vel  afl.  af  fuse;  nu  kun 
dial.)  bevæge  sig  hurtigt  ell.  voldsomt;  fare. 
Moth.F411.  Feilb.  ||  om  brændende  ting: 
blusse  stærkt  op  og  slukkes.  De  svamp agtige 
Tørv  fuste  op,  ud,  og  give  ingen  Varme 
fra  sig.  VSO.  („i  daglig  Tale.").  ||  upers. : 
støvregne;  smaaregne.  MDL. 

Fust-hammer,  en.  ['fus(d)-]  fo^s.  Pus-. 
Drachm.PV.20).  (ænyd.  iust-,  fusshammer; 
fra  mnt.  vusthamer,  egl.  „nævehammer'*  (jf. 
Fuser et^;  smed.)  mindre  hammer,  der  tid- 
ligere anvendtes  til  smedning  af  hesteskosøm 
(hvis  fremstilling  nu  foregaar  ad  mekanisk 
vej).  MB.1832.157.  Drachm.PV.20.  Feilb. 
D&H. 

I.  Fut,  en.  (sv.  dial.  fott,  lumpent  menne- 
ske; jf.  t  futtet,  slem,  led  (Moth.F413),  sv. 
futtig;  fra  nt,  jf.  nt.  fott-  i  ssgr.  af  nt.  fott, 
besl.  m.  II.  Fos;  sml.  Hundsfot;  dial.)  som 
nedsæt,  personbetegnelse,  se  Feilb.  (-fut,  futte). 
Esp.430  (futtes),  sml.  Fummelfut. 

II.  Fut,  et.  [fnd]  flt.  (1.  br.)  d.  s.  (opr.  sa. 
ord  som  III.  fut;  i  skriftspr.  først  hos  HC 
And.;  dagl.)  1)  lyd,  der  opstaar  ved,  at  ild 
pludselig  blusser  op,  damp  stødes  ud  olgn.; 
(lille)  knald.  Det  var  bare  Fut  i  Skor- 
stenen (o:  skorstensild).  HCAnd.X.249.  Der 
(0:  i  Tivoli)  kan  man  .  .  faae  Fyrværkeri 
og  Fut  ovenikj øb et.  swsf. 55^.  ud  ad  Vin- 
duer . .  stak  den  ene  Bøssepibe  frem  efter 
den  anden.  Futtene  og  de  smaa  hvide 
Skyer  blev  hyppigere  og  hyppigere. Po^-an. 
1.150.  lokomotivet  gav  et  lille  fut  og  kørte 
saa  j  2)  (jf.  futte  3^  overf,  om  (evne  til  at 
udfolde)  pludselig  bevægelse;  ogs.:  kvik- 
hed; liv(lighed).  (han  var)  i  Besiddelse 
af  en  .  .  afgjort  Evne  til  at  blæse  Fyr  og 
Fut  i  en  daglig  møjsommelig  Pligtgjer- 
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futte 
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jiing.  £Schmidt.SS^2.5.  hos  Holmberg  var 
det  .  .  saadant  et  Fut  af  kristelig  Kjær- 
lighed —  han  vilde  redde  mit  Barn  og  vo- 
vede sit  Liv. SchandÆJ247.  '„Peder  Mad- 
sen?" hun  skreg  og  sprang  op  med  et  Fut. 
Sganarel.V.38.  De  kan  bande  paa,  der  kom- 
mer Fut  i  hende  (o:  en  krikke),  naar  hun 
først  mærker  Pisken!  Hjemmet J913.83.8pJ. 
talem.:  der  er  fut  i  fejemøget,  (vulgJ 
der  er  fart  (liv,  „spræl")  i  det.  DaniaJII. 
62.  Blækspr.l908J4.  JohsDam.EJ?.  fl  om 
aandelig  livlighed,  har  hun  dette,  som  man 
kalder  Fut  i  Aanden,  det  Geniale,  Geniet? 
HCAnd.  VIII.281.  *en  Fæstning  uden  Krudt, 
I  . .  en  Franskmand  uden  Fut.  RantzauJ). 
Nr.lO.  ofte  i  udtr.  som  der  er  ingen  fut 
i  ham:  Du  har  ingen  Flugt  i  Tanken  .  . 
saadan  som  jeg,  der  er  ingen  rigtig  Fut 
i  Dig,  ikke  det  mindste  S-prit.  AloEansen. 
Dalby Præstegaard.(  1866 ).33.  Bergstrøm  J>D. 
109.  II  (1.  br.)  om  lystighed,  „sjov"  olgn.  det 
fvar)  nu  morsommere  at  komme  ud  mel- 
lem de  andre  i  alt  det  Sjov  og  Fut,  selv 
om  man  ingen  Penge  ik&r.StenDretcseti. 
Rødt  eller  Sort.(  1905  ).53.  (sj.)  om  den  enkelte 
fest  ell.  sammenkomst.  Det  er  rig^gnok  et 
temmeligt  stort  Knald,  og  Frokosten  kan 
man  godt  regne  for  General-Prøve  paa 
det.  Smaa  Fut  havde  vi  da  næsten  hver 
Aften  i  to  Maaneder.ffC4nd.Xi05.  III. 
fdt,  interj.  [fud\  (jf.  II.  Fut,  futte,  fyt;  iscer  i 
bamespr.)  anv.  som  efterligning  af  lyde,  s&m 
opstaar  ved  pludselig  antændelse  ell.  opblus- 
sen af  ild,  udstødelse  af  damp  olgn.  „Fnt! 
futl"  sagde  det  oppe  i  Luften,  hele  Natten 
brændte  de  deiligste  blaa  Nordlys.  jffC^nd. 
(1919)J.123. 

CP  futil,  adj.  [fulti'fj  {af  lat.  fatms;  nu 

I.  br.)  intetsigende;  betydningsløs.  JBa- 
denJFrO.  Meyer.  Mange  .  .  kommer  med 
ganske  futile  Grunde  for  at  slippe.  Ætefe- 
spr. 1914.36.  CP  Futilitet,  en.  (nu  1.  br.) 
intetsigende  ting;  ubetydeligt  anlig- 
gende. Directionen  (har  tkke)  falgt  med 
vor  dramatiske  Literaturs  Udviklingsgang, 
men  idelig  krydset  og  hæmmet  den  ved 
uden-  og  indenlandske  Futiliteter.  Erz. 
X1II.193.  Den  Dialectik  her  nu  skildres  .  . 
antager  Skikkelse  af  .  .  en  vis  experimen- 
terende  Kløgt,  der  pleier  at  være  Gjenstand 
for  . .  tomme  Hoveders  fade  Beundring, 
ja  endog  med  et  vist  sygeligt  Alvor  for- 
taber sig  i  slige  Futiliteter.  Eierk.XIII.234. 

Fut-mæ£k,  en.  [III]  (jy.)  foragt,  be- 
tegnelse for  centrifugemælk.  Feilb.  de  Fat- 
tige .  .  der  lever  af  Margarine  og  Fut- 
mælk. Skjoldb.(PoU''ia908.7). 

ftitte,  V.  ['fuda]  (dial.  (jy.)  fytte.  Aakj. 
FB.81.  Feilb.).  -ede.  vbs.  jf.  U.  Fat,  Fut- 
teri.  {vist  af  IH.  fut;  sml.  no.  fytta,  vimse 
om,  samt  isl.  fu8ra,  lue,  flamme  stærkt;  jf. 

II.  fuse,  fuste) 

1)  (dagl.)  især  om  krudt,  der  antændes, 
pludseligt  opblussende  ild  olgn.:  give  et  lille 
knald,  et  fut.  for  ikke  at  spilde  Tiden, 
saa  lad  os  imidlertid  faae  Noget  af  det, 


der  futter  —  Champagner.  OverskJ.92.  *Ild- 
drengene  fra  Fakleme  saa  lystelige  fløi  | 
Og  futtede  og  spruttede  og  stak  tilveirs 
—  o  ho\.Hr£ørensen.l863J^rJ50.sp.6.  Lam- 

?en  futtede  skræmt  på  Bordet.  Kidde.AE. 
1.85.  upers.:  'Hvor  (shahen  af  Persien) 
kommer,  bli'r  der  futtet  med  Kanoner. 
B,antzauJ)Jfr.25.  m.  overgang  til  bet.  2: 
*som  en  Kork,  |  der  fra  Vinflasken  futter. 

ioSMich.P.UO.  jf:  Du  har  kun  Kræfter, 
naar  din  Fantasi  eller  din  Lidenskab  fut- 
ter op.  Schand.TFJI.356.  j|  m.person-subj. 
hvad  er  det  for  SpOoper?  . .  Jeg  saa  jo 
godt,  at  Han  futtede  med  TroldkærUnger. 
GoldschmJI.61.  overf.:  En  ung,  fantastisk 
Ven  af  mig,  en  af  det  unge  Italiens  fut- 
tende Ueroer.  IngXBJIIJ20.  (hun)  fut- 
tede og  spruttede  . .  af  overdaadigt  Grin 
under  nele  Foredraget.  FrPoulsen.F.13.  || 

20  i  forb.  futte  'af  (jf.  affutte^.  1.  intr.: 
knalde;  eksplodere;  ogs.:  brænde  af  (op,  ned). 
„Sæt  Ilden  havde  naaet  Taget  I"  sagde 
Clara  . .  „Hytten  var  da  futtet  a'."  Wied£. 
158.  HomoS.GL.203.  overf.:  de  (er)  en  kjøn, 
Ulle  Pige.  Nei  lad  være  at  se  saadan  paa 
mig,  jeg  holder  det  ikke  ud,  jeg  futter  af. 
Etlar.SB.474.  Tops.II.287.  2.  trans.:  af- 
fyre (ting,  som  eksploderer  med  et  liUe  knald); 
ogs.  (dagl.,  næsten  vulg.):  brænde;  stiklte 

30  ild  paa.  en  fik  Huset  fyttet  af  over  Ho- 
vedet paa  sig.  Aakj. FB.81.  Han  griner  op 
til  Ørene  og  futter  Kinesere  af.  Pol.^/it 
1904.1.sp.7.  Feilb.  jf.:  at  futte  alle  sine 
Muligheder  for  Henrykkelse  af  —  i  Stedet 
for  at  tvære  dem  ud  over  flere  Dage.  J. 
EohlMPJI.45. 

2)  (dagl.)  om  (hurtige,  Utre)  bevægelser, 
der  er  forbundet  med  ell.  minder  om  smaa 
eksplosioner. (især m.efterflg.adv).  „Hvad 

40  har  han  der  i  Munden  1"  spurgte  Rector, 
men  Philip  kunde  ikke  svare,  uden  at  Rø- 
gen maatte  futte  ud. HCAnd. II.7.  Den 
famle  Herre  futtede  afsted,  som  var  han 
rændt  af  med  Krudt.  RSchmidt.SS.249. 
(en  automobil)  futtede  afsted.  Pont.DRJI. 
91.  Naar  man  kommer  ned  i  Kæret  om 
Morgenen,  kan  man  træffe  at  faa  en  Væ- 
sel at  se,  der  holder  til  i  Tørveskruerne 
og  futter  ovakiiiig.JVJens.EEJ55.  (eger- 
so  net)  satte  sig  op  og  tog  Maden  mellem 
Frempoteme,  med  nittende  og  vimse  Be- 
\ægelseT.sa.NQ.125.  MBL.  Feilb.  jf:  *fra 
hans  Pen,  den  spruttende,  |  kom  mangen 
Vise  fn\XQude.RichJ11.141.  overf.:  i  det 
samme  futtede  det  ud  af  Fru  Hansen: 
„Denne  Dreng  . .  hvor  mon  han  stammer 
fra?"  WAugustinus.  Mariane  Brammers  Fa- 
brik.(1902).25. 

3)  (dial.)  om  sne:  fyge.  Feilb.    Evæmd. 
60  OrdbSJMøn).    jf.:  Det   er  Futtevejr  i 

Dag.  Evæmd. 

4)  t  give  noget  (især  øl,  mælk  olgn.)  en 
let  opvarmning  ('„saa  at  det  er  mere  end 
kuldslaaet  og  mindre  end  lunkent."  FSO.^. 
MothJF412.  sæt  Øllet  paa  Kakkelovnen, 
at  det  kan  blive  noget  futtet.  VSO. 
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Futteral,  et.  se  Foderal. 

Futter-blik,  et.  se  Foderblik. 

Futteri,  et.  (1.  br.)  vbs.  til  futte,  især 
i  bet.  2;  ogs.  (spøg.)  konkr.,  om  fyrværkeri- 
sager olgn.:  DagÉyh.^^hl922.5.sp.5.  jf.:  De 
er  snydt  for  Deres  Penge;  det  ('o;  fyrvær- 
keriet) er  noget  jammerligt  Futteri.  Oversk. 
1.58.  Fut-tog,  et.  [III]  (især  barnespr.). 
Blot  Kaj  forlangte  det,  nedlagde  Line  øje- 
blikkelig sin  Strikkestrømpe,  agerede  Hest,  lo 
„kørte  iFnttog''. Breum.nH.181.  *lege Fut- 
tog l^tefcspr  .i  906.4^.  saa  sagde  Manden, 
at  de  allesammen  skulde  rejse  med  Fut- 
toget en  hel  Maaned  bort  fra  Byen  ud  til 
det  store  Hav.  Bode.MT.ål. 

Futuriisnie,  en.  [futu'risma]  {fra  ital. 
futurisme,  /V.  futurisme;  <ii  Futurum;  ikke 
ældre  i  da.  end  20.  aarh.s  andet  tiaar)  navn 
paa  en  (opr.  ital.  og  fr.)  ekspressionistisk 
kunstretning,  som  vil  gengive  baade  rent  20 
umiddelbare  sanseindtryk  (ofte  kun  løsrevne 
bestanddele  af  disse)  og  forestillinger,  der 
opstaar  i  tilknytning  til  sanseindtrykkene  ved 
association  og  refleksion.  SaUIX.168.  den 
musikalske  Futurisme.  RBergh.M.12S.  Fu- 
turist, en  [futu'risdf]  flt.  -er.  tilhænger  af 
futurismen.  Under  Futuristens  hæsblæ- 
sende Virken  for  Fremtiden  er  hvadsom- 
helst  Fortidigt  ham  en  Kugle  ved  Foden. 
Brandes.F.354.  jf.:  den  første  Futurist-  30 
Udstilling  i  Kiøheuhavn.  Tilsk.1919.L523. 
futuristisik,  adj.  [futuirisdis^r]  adj.  til 
Futurisme  og  Futurist,  futuristiske  Ma- 
lere .  .  i  hvis  Program  al  Efterligning  er 
lyst  i  Band  og  al  Oprindelighed  lovprist. 
Brandes. F. 352.  jf.  (spøg.):  han  stod  og 
betragtede  en  halvsnesaarigs  futuristiske 
Kunstværk  (paa  et  plankeværk).  V Bergstrøm. 
EN.43.  Futurum,  et  ell.  en  (SaUIX. 
169).  [fu'tuTom]  flt.  (1.  br.,  undgaas  helst  ^ 
ved  omskrivning)  -ra  ell.  (sj.)  -rer  (D&H.). 
(lat.  futurum,  egl.  „som  skal  blive",  part. 
til  v.  sum  (præt.  fui^,  „jeg  er";  gram.)  verbets 
fremtids  form ;  fremtid  (2).  PSchulz.DS.67. 
en  tilkommende  Handling  (giver)  ligefrem 
tilkiende  som  tilkommende  . .  hvilket  er 
det  simple  Futurum  (futurum  simplex). 
JBaden.Gram.119.  (magyarisk  har)  en  art 
futurum  eller  conditionaUs  paa  -andi.Vilh 
Thoms.Afh.Il.293.  50 

fy,  interj.  [fy;  ogs.,  især  i  kraftige  irette- 
sættelser til  børn :  fy  *  *]  (nu  kun  dial. :  fi. 
Moth.F144.  Holb.Pants.1.2.  vAph.(1759). 
Wess.94.  Esp.467.  fuj.  EomGrønneg.I.270. 
Clitau.PT.46.  Anti-Spectator.34.  Feilb.(u. 
føj;,  t  Pfy-  Eolb.DB.IV.6.  Worm.Sat.89. 
Gude.0.32.  f  pføj.  Kierk.XII.324.385). 
{ænyd.  fi,  fy,  fu(j),  phi,  phu  ofl.,  jf.  nt. 
VU,  ty.  pfui  rpfy>  pfij  fi  ofl.),  eng.  fie,  fr. 
fi,  lat.  phui,  phy,  gr.  pheu  (ph^) ;  sml.  føj ;  60 
opr.  lydefterlignende,  gengivende  den  lyd,  der 
høres  ved  kraftig  spytten;  om  forb.  fy  føjl 
se  føj) 

1)  (ofte  m.  overgang  tiJ  bet.  2)  som  udtr. 
for  afsky,  ringeagt,  ærgrelse  olgn.  Her 
seer  jeg  en  skiøn  Syenaal  ligge,  som  jeg 


maa  tage  op.  Fy  den  er  uden  Hovet.  SoZ&. 
UHH.I.3.  da  ham  blev  sagt,  at  det  var 
Joh.  Ziska,  raabte  han:  Fi,  Fil  det  slemme 
Beest.sa.Hh.1.346.  *Snublede  i  hast  og 
huy  I  Stakkels  Hebe;  faldt  og  viste  |  Hvad 
hun  førte  i  sin  Kiste;  |  Alle  Guder  sagde: 
Fuy!  Clitau.PT.46.  „Fyl«  raabte  han  lige 
med  Eet,  „den  Rose  der  er  gnavet  af  en 
Orml"  ECAnd.V.327.  jf.  (sj.):  hun  havde 
mere  end  én  Gang  staaet  . .  og  fy  spyt- 
tet ad  (kroen).  Vejrup.KM.99.  \\  nu  især 
efterfulgt  af  præp.  for  i  udtr.  som  fy  for 
fanden  ('djævelen  osv.):  Det  kalder  jeg 
dend  høyeste  Grad  af  Liderlighed,  først 
at  bedrive  en  Misgierning,  og  siden  at 
tillegge  en  ærlig  Jomfrue  det  hånd  selv 
har  giordt.  Fy  for  tusind  Dievlel  Holb.RP. 
I1I.7.  *Men  føle!  —  fy,  for  Fanden  1  | 
Hvor  kan  han  være  det  bekjendti  |  Han 
stryger  sig  om  Pdia.åQn.Kaalund.278.  ogs., 
som  mildere  udtr.:  ty  for  rakkeren  1  Esp.467. 
Fy  for  en  Ulyckel  Hvad  Lugter  det 
ildel  KomGrønneg.I.302.  Skulde  jeg  hielpe 
til  at  bringe  Landsvig  i  Slaveriet,  og  det 
ved  Canaillerie?  Fy  for  en  evig  Ulykke, 
skam  Bigl  Olufs.  GD.  100.  Eostr.EF.IV.7. 
(jf.  eng.  fie  for  shame ;  især  dial.  ell.  arkais. :) 
*fyeforSkaml|  Historien  er  styg.TTVw. 
Sat.96.  Blich.D.1.66.  Nej,  fy  for  Skam, 
Sti  Høg,  aa,  skam  dig  åog.  JPJac.1.238. 
Feilb.(u.  iø\).  (sj.)  m.  præp.  for  styrende 
det  udtr.,  der  betegner  genstanden  for  ringe- 
agt osv.:  *aa,  fy  for  en  Tidl  og  fy  for  dens 
Mænd.  Drachm.SB.149. 

2)  udtrykkende,  at  man  vil  bebrejde  ell. 
irettesætte  nogen  for  en  handling,  opførsel, 
tænkemaade,  man  føler  afsky  ell.  ringeagt 
for.  „Hr.  Magister!  tag  mig  dog,  ellers 
blir  jeg  aldrig  gift  min  Livs  Tid."  . .  „Fy 
fy  hun  er  meget  gifte  syg."  Holb.LSk.IV.5. 
„Jeg  vil  være  Degn,"  svarede  han.  „Pfy," 
sagde  Manden,  „man  skal  altid  tragte  efter 
en  Guldvogn;  faar  man  ikke  mere,  saa 
faar  man  dog  en  Luntestikke."  Gude.0.32. 
det  er  Forfængelighed,  sygelig  Forfænge- 
lighed! Pfui,  skulde  jeg  være  saa  forfæn- 
gelig. ^ier/c.X7J.554.  jf.:  Denne  skaansel- 
løse  Dom  (blev)  fra  den  store  Forsamling 
mødt  med  en  vældig  Hyssen  og  en  Storm 
af  Fyr a3Lh.HøjskBl.l912.1453.  \\  fy  skam- 
(me)  dig  olgn.  Jeg  vil  intet  coqveterie 
have  i  mit  Huus.  Er  det  af  Penge-trang 
eller  Løsagtighed,  at  du  giør  saadant? 
Fy  skamme  &.gl  Éolb.HP.Il.5.  fye  skam- 
mer jer,  det  skiær  mig  i  mit  Hierte,  at 
jeg  skal  høre  saadant  af  ]eT  (o :  studenter), 
som  ere  mine  Ordens  Brødre.  sa.llJ.II. 
1.  i  irettesættelser  til  barn:  hvad  har  du 
nu  gjort,  liUe  ven?  fy,  skamme  sig!  i  jf. 
(spøg.):  *De  Aftenen  tilbringe  sammen;  I 
See,  gotte  sig,  bekræfte  fælleds  Pagt;  | 
Fremtare  i  Fyskammeligheds  Brøde. 
TBruun.II.336.  smst.V.157.  *det  snarligt 
blev  I  Indlysende,  at  man  i  Klosteret  be- 
dreev,  |  Foruden  Sang  og  Bøn,  Fyskamme- 
ligheder.  smsi.FJJ.  53.  ||  (arkais.  ell.  dial.) 


Fyg 


Fyld 
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efterfulgt  af  personligt  pron.  *Fy  dig  an! 
sagde  hun,  i  huen  saa  vreed,  |  Fy  dig! 
for  slemme  noder.  Reenb.Æ.53.  Fy  ham, 
det  Svmi\Høysg.S.211.  fy  ham  (Chrundtv. 
Saxo?467:  Fy  ham  anj,  den  Fyldevom. 
GrundtvJSaxoJn.3.  fy  dig!  FeUb.  (u.tø]). 
jf.:  'Fuy  være  dig,  du  Pralere.  ClUau.PT. 
194.  især  i  udtr.  som  fy  dig  an  (jf.  mnt. 
pfui  den  bosewicht  anne,  hty.  pfui  dich 


over  Hegnet  —  |  Aag  paa  Nakke  og  Laas 
for  vor  Mund.  Ottosen.S.34.  Bølgesprøitet 
føg  op  om  KhTpTaeTne.BomhSamlinger.VIIl. 
(1913). 139.  jf.:  Tre  Dage  igennem  saa 
de  intet,  saaledes  føg  Havet.  KnudRasm. 
MS.I.180.  om  gnister:  *tusind  Gnister  fyge 
neå.Bahb.StJoh.3.  •Gnisterne  føge  hvor 
Gangeren  treen.  Schaldem.  CN.  80.    Bran- 

^ ,  "V?,  j^  des.III.oOo.    jf.:  *naar   Straataget  fyger 

an,  nt.  fudikan,  se  Grimm.Wb.  Vil.  1809)  lo  som  Gnister  i  Brand  |  fra  Ladens  forpi 


Fj  dig  an!  smør  du  Fingrene  paa  Kiolen 
(p:  efter  at  have  pudset  ncesej.RolhJPants. 
1.3.  saJuL12sc.  'fy  dig  an!  |  Egner  det 
en  Riddersmand.  GriindtvJPS.III.178.  sa. 
Saxo.1.236.  Baud.KK.46.  jf.  FeUb.  (u.  føj;. 
(sjældnere)  efterfulgt  af  1.  ell.  3.  persons 
pron. :  Jo  Varhaftig  er  det  ham,  Fuy  mig 
an,  hvad  har  jeg  ladt  mig  Narre  i  Dag. 
KomGrønneg.1.270.  *0,  fy  ham  an,  den 
Landsforræder.  Grundtv.PS.V.312. 

Fyg,  et.  [fy'q]  flt.  d.  s.  (sj.)  som  vbs.  til 
fyge;  ogs.  hmkr.,  om  fygende  (løse)  masser 
(jf.  Fog,  Fug/  over  Roemarken  syder 
smaa  Jordfyg,  herreløst  paa  Kryds  og 
tværs!  Orkanen  fraadser  i  Marker.  Thtt 
Jens.G.139.  Et  hvidt  Støvslør  hænger  over 
(balsalen)  som  Skumfyget  af  en  Bølge. 
JSRaage.  Venustoget  i  Norden.  (1918).  40. 

Pyg-,  i  ssgr.  se  Fyge- 


skede  Rand.Aakj.RS.17.  n  upers.  Hu  Hej, 
hvor  det  stormede!  Det  føg  med  Støv  oé 
Jord  og  Sand.  Schand.IF.342.  Det  føg  end- 
nu med  Grus  fra  Tomterne  af  de  Huse, 
som  Bombardementet  i  1807  havde  øde- 
lagt. EHannover.E.122.  billedl:  Det  har  fø- 
get med  teorier  og  hypoteser,  ikke  mindst 
i  åndsvidenskaberne.  Grønb.  Videnskabens 
stilling. (1913)18.  1 J)  overf.  anv.  af  bet.  Is 
7a  og  f,  om  ting:  'Han  sønderslog  mit  Skib, 
saa  alle  Plaiikeme  |  Føg  fra  hverandre, 
som  i  Blæsten  Markens  Ax.  Oehl.Atnl.235. 
(han)  slog  alt  Porcelænet  ned  af  Væggen, 
saa  Skaarene  føg  gjennem  Ståen.  ScJMnd. 
IFJ90.  (han)  begyndte  at  spille  paa  en 
Vals,  saa  Strængene  (paa  klaveret)  føg. 
Bang.L.227.  H  om  levende  væsner:  ile;  fare. 
*(de)  føge  sammen  som  to  Ugler  |  Og 
som  to  gridske  Tiger-Dyr.  Wadsk.Brudev. 


fyge,  V.  [ifyqa ;  især  kbh.  'fy"8  (jfJesp.  30  IX.B1 ».  Frøken  Else  . .  spillede  (paa  klar 


Fon.414)]  præs.  -er  ['fy  '  qar]  f^ger.  Eøysg. 
AG.90; præt.  føg  [fø'q,  gldgs.imi']  eU.  ^„især 
i  Talespr."  Levin.)  fygede;  part.  føget  ['fø'- 
qa(,  glags.  ifmiaf]  elf.  (især  jy.)  føgen  (som 
fk.:  dørg  MV. 96.  ogs.  efter  have:  Høysg.AG. 
90.  jf.  Feilb.)  ell.  fyget.  vbs.  -ning  (Berl 
Tid.''Vil906.M.2.sp.3.  Pol.Vtl908.4.8p.3J,  jf. 
Fog,  Fug,  Fvg,  Fø^.  {ænyd.  d.  s.,  ogs.  t  bet. : 
ile,  haste,  otdn.  fjuka;  maaske  besl.  m.  gr. 
poi-phygma,  fnysende  truselsord) 

\)  om  løse  masser,  der  sættes  i  hurtig  og 
ujævn  bevægelse,  t.i)  om  sne.  MothJF413. 
Vinden  og  Veiret  var  dem  imod,  og  Sneen 
fygede  dem  stedse  i  Øinene.  MaU.SgH.290. 
Ing.EF.IV.5.  Sneen  fyger,  —  den  føg, 
synes  os,  i  Dage  og  Uger.  HCAnd.VIII.22. 
Maaneskinnet  . .  laa  som  Striber  af  føgen 
Sne.  Jørg.HV.96.  jf.:  *Kugler  føg  saa  tykt 


ver),  os  en  Kjæde  (af  dansende)  føg  rundt. 
Bang.SGJ.62.  Jette  føg  til  Sofaen  for  at 
kysse  den  stakkels  Eline.  Leop.HT.6.  FeUb. 
2)  om  blæst,  der  bevirker,  at  løse  masser 
kommer  i  bevægelse.  'Storm,  som  over  He- 
den fyger.  Winth.II.37.  •tankerne  splittes 
som  klagende  fugle,  |  der  drives  i  fygende 
storm  fra  strajiden.  NM0U.E.  54.  ||  m.obj. 
og  retnings-adv.  *See  den  stærke  Norden- 
40  vind  I  Tusind  Master  frem  at  fyge.  Heib. 
Poet.VIIl.225.  Stormen  føg  den  (o:  sneen) 
sammen  i  'Dx\veT.LivetsLygtemænd.(1902). 
139.  O  t  fyge  efter,  skjule  ved  fygning 
(jf.  u.  bet.  1.1  samt  efterfyge).  Moth.F413. 


fyge  ind,  (sj.)  indeslutte  i  snemasser.  •Stor- 
men tuder  I  Om  Bondens  frosne  Ruder  | 
Og  fyger  ind  hans  Gsmrd.  HrzJ)JI.249. 
FjS^-»aLiiå.,et.[iJi](l.br.).SophClaiiss. 

somSnee  IFTnFæstmngen. Bahb.LB.1.259.      K.113.   -sne,  en.  [IjJ  (ogs.  ¥yg-.  Svendb 

l|  upers.  Moth.F413.    I  Dag  har  det  ikke  50  Amt.1920.47).  BichJII.13._-TejT,  et  iscer 

løget  ret  meget.  FSO.  •Det  fyger  saa  hvidt 

med  store  Fog.  OehX.HEJ.13.    det  fygede 

tæt  og  naJbradt.  Livets Lygtem^]end.(  1902) 


[I.1I:  stærkt  snefog.  Recke.KMJo2.  Skjoldb. 
SM. 64.  |]  [I.2]  (1.  br.)  forrygende  vejr.  aUe 


145.  II  m.  subj. -skifte;  i  udtr.  som  fyge  efter, 

(dial.)  om  hjulspor  olgn. :  blive  fyldt  m.  sne 

(jf.  u.  bet.  2  samt  efterfyge j.    VSO.  FeUb. 

fyge  inde,  (især  dial.)  blive  afskaaret  fra 

forbindelse  med  omverdenen  paa  grund  af 

snefog.    Moth.F413.    FeUb.     \JZ)  om  andre 

ting,  der  optræder  i  løse  masser.    *Uaflade-  60  des  tU  at  udfylde  ell.  opfylde  noget  med.  I.1) 

lig  føg  for  Vinden  den  taagede  Støvregn. 

Oehl.XIX.120.     Sandet  fyger   og  hvisler 

om  min  Hytte.  Blich.(1846). 111.225.  Æble- 


maatte  vi  kæmpe  os  frem  mod  en  næsten 
uigennemtrængelig  Storm,  et  Fygevejr, 
der  satte  Himmel  og  Jord  i  etPoU°/il908.1. 

Fyld,  en  ell.  (især  i  bet.  2)  et.  [fyl'J  flt. 
(kun  i  bet.  1.2^  d.  s.  (tU  H.  fylde,  jf.  glno. 
fyld,  f.  (i  bet.  I.2;,  samt  I.  Fylde) 

t)  tU  n.  fylde  Ij.:  hvad  der  (kan)  anven- 


blomsten  fyger  og  Løvet  falder.  fl^C^nd. 
VII.14.  •Lad  Spaanen  fyge  for  Filens 
Tand.  Becke.KS.5.    •Frø  af  Ugræs  er  føget 


(nu  1.  br.,  jf.  dog  Feilb.)  i  alm.  vAph.(1759). 
^Svalerne  til  Reden  Fyld  har  baaretScAand. 


FS.115.  (øjnenes)  Fyld  er  .  .  af  stor  tek- 
nisk Interesse.  Mellem  Øjenvipper,  der  be- 
staar  af  særligt  indfældede  Éronceplader 
. .  er  Øjets  Nethinde  indlagt  med  en  hvid, 


«• 
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emaljeagtig  Masse.  FrPoulsen.  OD.  286.  \\ 
overf.  Hvorsomhelst  hun  saa  hen  i  Verden, 
var  Indholdet  borte.  Kirke,  Palads,  Hos- 
pital, Alt  var  et  Billede  med  Skilt  paa, 
men  uden  Fyld,  uden  Glæde,  Storhed 
eller  Smerte.  Goldschm.VII.583.  Forfænge- 
lighed er  altid  det  Fyld  (Brandes.E.lOl: 
Materiale j,  hvormed  de  . .  Viljesvage  for- 
gæves søger  at  udstoppe  HuUerne  i  deres 
Ville.  Brande8.IV. 86.  De  var  kønne  . .  og 
blev  bedt  til  net  Fyld  paa  handelsaristo- 
kratiske  Baller.  Bang. S. 103.  *Et  hyggeligt 
Rum.  Møbleret  for  tæt . .  |  i  Pladsmanglen 
var  han  tildels  selv  Skyld,  |  han  købte 
så  mange  antike  |  Sager,  der  kun  var 
Fyld.  Blaum.AE.209.  jf.:  *Skal  Revolutio- 
nens Brechefyld  |  spiddes  paa  Bajo- 
netternes Gitter?  Gjel.Bø.83.  sml.  bet.  1.3: 
*Man  satte  Vinen  over  Flasken  . .  |  Man 
satte  Fylden  over  Fadet  (o :  man  saa  mere 
paa  indholdet  end  paa  formen).  Grundtv. 
PS. y. 300.  I]  (1.  hr.)  om  fyldekalk  (i  litte- 
rære arbejder).  Kierk.XlII.422.  Rejser, 
Rejsehændelser,  Rejsesamtaler  er  ypper- 
ligt Fyld  (i  romaner).  Brandes.II.452.  1.2) 
materiale  (fjer,  dun  osv.),  hvormed  dyner, 
puder  og  andre  sengklæder  stoppes.  Moth. 
F403.  Fyldet  i  den  tunge  . .  Fjærdyne. 
PMøll.I.416.  Bergs.GF.II.238.  (hun)  tager 
Hovedpuden  mellem  sine  Hænder  for  at 
rette  paa  Fylden.  Pont.LP.I.60.  ||  (nu  kun 
dial.)  i  flt.  Det  kan  være  meget  skadeligt 
for  Sundheden,  at  bruge  gamle  Fyld  og 
Sengedyner,  som  man  har  tilkjøbt  sig  efter 
fremmede  Personer.  Green.  CiJ.  59.  Levin. 
(Jylland).  1.3)  madvarer  (især  af  ringere 
Kvalitet,  fx.  fars),  hvormed  hulrum  i  anden 
mad  (fx.  stegte  fugle)  udfyldes.  MO.  over- 
skaarne  Tomater  medRisfyld.Jør^.iiv.IJ7. 
74.  Feilb.  jf. :  Mod  det  18de  Aarhundredes 
Slutning  forsvandt  (vers  til  bryllup),  krym- 
pede sig  sammen  til  Konditor-Strimler 
ved  Fyld  i  Kransekage.  TroelsL.XII.45. 
1.4)  materiale,  der  anvendes  til  paafyldning 
af  grunde  olgn.,  til  udfyldning  af  huller  i 
veje  olgn.;  øgs.  om  al  jord,  der  transporteres 
ved  et  jordarbejde.  At  lægge  Fyld  paa  en 
Vei.m>.  JVJens.IM.73.  LandbOJL328. 
Feilb.  1.5)  (mur.)  om  bestanddele  af  ringere 
kvalitet  (murbrokker  olgn.),  der  danner  ker- 
nen i  en  mur.  S&B.  j|  (sj.)  i  videre  anv., 
om  hele  den  masse,  hvoraf  en  mur  bestaar; 
murværk.  'Bonden  på  sine  Skuldre  |  har 
bortført  Stenmurens  Fyld.  Rørd.  GK.1 76. 

2)  (jf.  II.  fylde  2;  1.  br.,  jf.  dog  Feilb.) 
det  at  optage  en  vis  plads,  have  et  vist  rum- 
fang; ogs.:  det  rummaal,  noget  fylder; 
fylde;  omfang,  det  er  selvfølgelig  Væg- 
ten (af  høet),  der  bestemmer  den  virke- 
lige Mængde,  og  ikke  „Fyldet."  iandw^. 
11.108.  Høsten  har  . .  givet  et  godt  Fyld. 
PoVl9l920.5.sp.2. 

3)  \  fyldestgørelse.  Lægmand  vil  have 
noget  i  Fyld  for  sin  Skilling.  BredaKl.(Har- 
pen.1820.87). 

Fyld-,  i  ssgr.  ['fyl-]  især  (efter  ty.  fiill-j 


Fylde 


som  sideform  til  Fylde-,  -bæst,  et.  se  Fyl- 
debæst. 

I.  Fylde,  en.  ['fyla]  flt.  (sj.,  se  u.  bet. 
1.3;  -r.  iglda.  fyllæ  i  bet.  1  og  8  (GldaBib. 
149.  Po8til.l2.  jf.  muligt  æda.  fyllæ.  Harp. 
Kr.56.115),  fsv.  fyUa,  fylli  i  bet.  1  og  8,  oldn. 
fyUa,  fyllr,  f,  i  bet.  8,  eng.  fUl,  ty.  fiiUe,  jf. 
got.  fuUeiJ),  akk.,  fuldhed,  fullit)a,  pi,  fuld- 
maanen,  samt  ufarfuUei,  overflod,  usfuUeins, 

10  opfyldelse;  afl.  af  fuld,  men  vist  nok  sam- 
menblandet m.  et  vbs.  til  II.  fylde,  jf.  EOl- 
son.  Appell.  subst.  (Lund.1916).  426.429;  jf. 
Fyld   II   nu  overvejende  t3) 

1)  til  fuld  1  (jf.  II.  fylde  1  og  2).  l.i)  til 
fuld  1.1:  det  at  være  fuld;  den  egenskab  at 
være  fuld  ell.  at  fylde;  ogs.  (mere  konkr.) : 
det,  hvormed  noget  er  fyldt,  hvoraf  det  er 
fuldt;  indhold  (jf.  Varme-,  Vægtfylde^; 
ofte  m.  overgang  til  bet.  1.2.  Du  skS  .  .  give 

20  mig  af  din  Lades  Fylde  og  din  Viinperses 
Yæde.2Mos.22.29.  Brevtasken  med  dens 
hele  Fylde  var  borte.  Bagges.DV.IX.349. 
II  nu  især  overf.  i  ham  boer  al  Guddom- 
mens Fylde  legemligen.  Og  I  have  al 
Fylde  (Chr.VI:  ere  fyldte;  i  ham.  CoZ.-2.9— 
10.  *Liv  har  Fylde,  Død  er  tom.  Grundtv. 
SS.V.218.  (juraens)  snevre  Begreber,  som 
stod  det  meste  fjernt  af  hvad  der  i  mine 
Øjne  gav  Livet  Finhed  og  Fylde.  ^iars. 

30  AH.65.  II  t  d.  s.  s.  Fyld  1,  spec.  d.  s.  s.  Fyld 
1.8.  „kaldes  et  slags  Hakkemad  som  an- 
den mad  udstoppes  med." Moth.F403.  1.2) 
til  fuld  1.2:  det  at  man  besidder  noget  ell. 
at  noget  er  til  stede  i  rigelig  mængde,  stort 
antal;  ogs.:  hvad  man  har,  hvad  der  er 
til  stede  i  rigelig  m<engde  osv.;  rigdom; 
overflod,  (ofte  i  forb.  m.  gen.  ell.  (nu 
især)  ai).  Herrens  er  Jorden  og  dens  Fyl- 
de, Jorderige  og  de,  der  boe  derpaa.  Ps, 

40  24.1.  Alt,  hvad  hun  begjerer,  skj  enkes 
hende  i  den  høieste  Fylåe.  Hauch.  SE.  ir. 
ingensteds  faaer  Planter  en  saadan  Fylde 
af  Lys  som  her.  Bog an.ll. 115.  Der  viser 
sig  en  . .  Mand  i  Døren.  Under  den  flade, 
fedtede  Hue  bruser  en  Fylde  af  sorte 
KxøWer. Skj oldb.A.15.  jf.:  Hvilken  forun- 
derlig Fylde  der  kan  være  i  Tiden!  Det 
forekommer  mig  utroligt,  at  jeg  kun  har 
været  borte  i  saa  kort  Tid  fra  Hjemmet. 

50  FruB.eib.B.11. 54.  ||  om  frodig  vegetation. 
under  dem  vældede  der  en  Fylde  af  Grønt 
og  skinnede  der  B\omster.HCAnd.VII.157. 
'Havens,  Skovens,  Engens  Fylde,  |  Alt 
det  Skjønne,  Lyse,  Rene.  Recke.SB.113.  en 
tropisk  Plantevækst  udfoldede  sig  i  hele 
sin  Fylde.N  aturensV.1913.309.  jf:  har  (Mi- 
chardts)  Digte  ikke  saa  megen  blomstren- 
de Fylde,  saa  er  til  Gengæld  ogsaa  alt 
Fyld,  al  Udfyldning  skaaret  bort.  Brandes. 

60  11.473.  II  billedl.,  om  høj  alder.  *Hun  var 
ei  gammel,  var  ei  ung,  |  Og  Aldrens 
Fylde  laae  ei  tung  |  Paa  Issen.  "PTtn^A.  F. 
194.  II  om  tanker,  følelser  osv.  *Efter  Sorg 
og  Smerte  |  Glæden  i  mit  Hjerte  |  Dob- 
belt Fylde  har  (Timm.AP.256 :  Glæden  paa 
mit  Hjerte  |  Dobbel  Virkning  hzr).  Salm 
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Hus.509^.  Snart  havde  han  ogsaa  her  bredt 
sin  Viisdoms  Fylde  ud.  Sihh.11100.  Brøch- 
ner antager  „en  indre  Nødvendighed"  i 
Udviklingen  og  antager  en  uendelig  Fyl- 
de af  Muligheder,  der  kunne  realiseres 
gennem  denne  Udvikling.  Høffd.DFJ202.  \\ 
(poet,  højtid.)  i  forb.  hjertets  fylde  olgn. 
det  er  jo  af  Hiertets  Fylde  Munden  taler. 
Matth.l2.34(0Cruldb.).  *(vædderlatnmd)  of- 
fred  Abraham  nu  brat,  |  Med  Tak  af  Hjer- 
tets Fylde,  |  Til  Ham,  som,  trods  den  skum- 
le Nat,  I  Vil  Biergene  forgylde.  Grtmdtv. 
SSJI.48.  han  vidste  ikke,  hvad  han  vilde 
give  for  endnu  en  Gang  af  hele  sit  Hj  ær- 
tes Fylde  at  kunne  try&e  (børnene)  i  sine 
Aime.  Budde.F.334.  1^)  f  (mat.  etl.  fys.) 
hvad  der  har  et  vist  rumfang;  legeme.  Den 
ukyndigste  Mathematiker  veedf  at  Flade- 
maal  .  .  ikkun  ere  tjenlige  til  at  maale 
Flader  med,  men  ikke  Fylder  eller  fyldige 
Ting,  der  have  tre  Dimensioner.  Po/i^te- 
vennen.1798/ 99.567. 

2)  til  fuld  2:  det  at  være  trind,  svulmende; 
fyldighed;  (nu  1.  br.,  jf.  dog  Bugfylde  l) 
m.  h.  t.  legemsformer:  MothJ'403.  en  Figur, 
som  har  Alderens  Fylde.  D&H.  ||  om  plan- 
ter. 'Frisk  var  hun,  som  naar  Knoppen 
af  Fylde  briste  vil.0ehl.NG.181.  R  tsær 
overf.,  jf.:  (de  to  musikstykker  har)  den 
samme  svulmende  Sangfylde,  den  sam- 
me spændstige  og  fyrige  Rytme.  PoVU 
1923.6.sp.4. 

3)  til  fuld  8.  3.1)  (nu  1.  br.)  om  det  for- 
hold, at  der  intet  mangler,  at  noget  frem- 
træder i  sin  helhed;  især  i  forb.  m.  gen.  ell. 
af:  det  fuldstændige  indJiold  af  noget;  ind- 
begreb. Krigen  er  en  Fylde  af  sddt  Ondt. 
LTid.1728.88.  sit  Livs  Indhold,  sin  Be- 
vidstheds Fylde.  Kierk.  1. 196.  Haaber,  at 
Frøkenen  ret  vil  kunne  nyde  Fylden  af 
Ballets  Glæder.  Schand.BS. 82.  Krarup.L. 
294.  3.2)  t  fuldstændiggørelse,  det  er 
Fylden  af  mit  Uheld,  at  tillægges  dette 
Navn.  Falsen.Idda.l6. 

4)  ijf  SV.  tylle,  got.  fulli{)a)  f  til  fuld  4: 
fuldmaane.   MothJ'403. 

5)  (nu  1.  br.,  jf.  dog  ndf.)  tU  fuld  5,  om 
det  forhold,  at  noget  optræder  i  uindskrænket, 
usvækket  grad,  er  til  stede  i  højeste  grad  osv.; 
(udfoldelse  af)  styrke,  kraft,  magt. 
dersom  (jødernes)  Fald  er  Verdens  Riig- 
dom  .  .  hvor  meget  mere  skal  deres  Fylde 
være  detl  Bom.11.12.  Mennesket  .  .  søger 
sin  Fylde  i  det  Endelige,  i  de  ydre  Livs- 
'ksLSur.  Monrad.BV.3.  jf.  bet.  1.2:  'jeg  (skal) 
see  din  Herlighed,  |  Og  i  den  glade  Evig- 
hed I  Din  Frelses  Fylde  leende.  SalmHus. 
448.2.  Vort  Venskab  fik  mere  og  mere 
Fylde,  alt  som  Tiden  gik.  BirkedaT.0.1.88. 
Il  t  forb.  magt(en)s  fylde  (jf.  Fuldmagt, 
Magtfuldkommenhed,  Magtfylde^,  han 
(kan)  ved  sin  Magtes  Fylde  . .  faa  Mode- 
ren emploieret  i  et  eller  andet  Tugthus. 
PAHeih.US.ool.  (kongerne)  samlede paa det 
verdslige  Omraade  . .  hele  Magtens  Fylde 
hos  s\g.AUen.I.21.    (familiens)   egentlige 


Hjem  er  Tyskland,  hvor  den  endnu  staar 
i  sin  Magts  Fylde.  TopsJ.3.  |  m.  h.  t.  lys-, 
lugt-  og  lydindtryk,  en  Stemme,  hvis  Om- 
fang, Fylde  og  .  .  Velklang  vakte  alle  de 
Tilstedeværendes  Beundring.  Hauch.  VI. 
153.  Det  store  Dampskib  .  .  nærmede  sig 
Sydamerikas  Kyst .  .  Det  var . .  Fuldmaane 
—  et  Maaneskin,  om  hvis  Glans  og  Fylde 
den  nordlige  Halvkugle  kun  gjør  sig  et 
10  svagt  Begreb.  Goldschm.  VII.  528.  hendes 
Røst  var  mat  og  klangløs  .  .  i  Syttenaars- 
alderen;  et  Par  Aar  senere,  da  hun  var 
bleven  gift,  havde  hendes  Stemme  mere 
Fylde.  JPJacII.l. 

6)  til  fuld  6  (og  H.  fylde  6;,  om  det  for- 
hold, at  et  tidsrum  er  afsluttet  ell.  forløbet. 
6.1)  t  O"*  afslutningen  paa  en  persons  løbe- 
bane, levetia.  Den  Arianiske  Biskop  .  .  fik 
et  slet  Endeligt  efter  Fortieneste:  Hånd 

20  blev,  da  hans  Fylde  var  kommen,  ned- 
styrtet, anholden,  afhvet.Klevenf.(KSelsk 
Skr.VI.37).  6.2)  tudfr.  tidens  fylde,  (efter 
Gal.4.4,  jf.  EphesJ.lO)  egl.:  den  til  en  vis 
frist  udløbne  tid;  det  belejlige  tidspunkt.  'Et 
lidet  Barn  saa  lysteligt  j  Blev  af  en  Jom- 
fru baaret,  |  Ej  før,  ej  siden  hørtes  sligt,  | 
Men  kun  i  Jubelaaret,  |  I  Tidens  Fylde, 
da  Guds  Søn  |  Paa  Jord  sig  fandt  en  Mo- 
der skjøn.  Grundtv.SSJII.45.  Det  bedrøver 

i)  mig  ret  at  læse,  hvad  De  skriver  om  de 
Svenskes  Ligegyldighed  for  vore  Sager. 
Skulde  Tidens  Fylde  virkelig  endnu  være 
saa  langt  borte.  FruHeib.B.  1. 194.  *King 
mob  ligger  stille,  forhaster  sig  ei,  |  Til 
Tidens  Fylde  han  -venter.  Drachm.D.68.  N 
Møll.Antig.29.  6.3)  (jf  U.  fylde  6.3;  emb.)  f 
i  forb.  m.  ordenstal:  det  at  fylde  (blive)  et 
vist  antal  aar.  4de  Aars  Fylde  i  Kjøbstæd, 
(bør)  herefter  ei . .  fritage  Nogen  for  Vær- 

40  nepUgt.  Cirk.^ya803.§l.  Indklagede  . .  for- 
pligter sig  herved  tU  fra  (barnets)  Fødsel 
og  indtil  dets  14de  Aars  Fylde  at  erlægge 
et  aarligt  Alimentationsbidrag.  HyllingMJ. 
169. 

7)  (nu  kun  relig.)  til  fuld  7;  egl:  det  at 
noget  anerkendes  som  gyldigt,  rigtigt  olgn.; 
i  videre  anv.:  handling,  begivenhed,  hvorved 
noget  ventet  eU.  haabet  gaar  i  opfyldelse,  faar 
virkelighed  osv.  Kierligheden  giør  Næsten 

50  ikke  Ondt;  derfor  er  Kierligheden  Lovens 
Fylde.  Bom.13.10.  maae  vi  ikke  kalde  det 
Evangeliets  Fylde  .  .  naar  Løgnens  Mund 
for  evig  tilstoppes  i  Døden  og  Helvede. 
Grundtv.TJdvJit.285.  *Naar  dig  (o:  Jesus) 
jeg  har,  da  har  i  eet  og  alt  |  Jeg,  hvad 
Gud  Fader  selv  har  „Fylden"  kaldt.  saÆ. 
IV.426.  II  t  om  opfyldelse  af  spaadom  olgn. 
Moth.F403.  (han)  beviser  (i  sit  skrift)  at 
aUe  Prophetieme  ere  opfyldte  .  .  og  an- 

60  fører  derfor  alle  Prophetieme  i  det  gamle 
Testamente,  som  handler  om  Messia,  og 
setter  dem  sammes  Fylde  efter  Bogstaven 
ved  Siden.  LTidJ72o.217.  fl  for  fylde, 
se  fuld  10.3. 

8)  (nu  1.  br.,  jf.  dog  Esp.90)  til  fuld  8  eU. 
n.  fylde  7:   det  at  fylde  sig  med  mad  og 
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drikke;  fy  Id  er  i.  vAph.(1759).  Poros,  Fyl- 
dens Gud.  VilhAnd.BT.3.  \\  om  den  ved 
fylderi  opnaaede  tilfredsstillelse.  vAph.(l  759). 
jf.  Esp.90.  (si.)  sml.  til  fulde  u.  fuld  10.4: 
•Den  sultne  efyde . .  |  Sin  Mættelse  til  Fylde 
fik.  Wess.97.  ||  konkr.:  det,  hvormed  man 
mætter  sig.  'Der  under  Bord,  blandt  Hunde 
smaa,  |  Fylde  hun  fandt  at  mættes  paa. 
Grundtv.SS.III.169.jf  Esp.90.  fugls  fyl- 
de, se  Fugl  5.1.  II  i  udtr.  som  bug(en)s  lo 
fylde,  se  u.  Bug  1.2.  jf:  *Nu  maa  jeg 
mælde  et  Par  Ord  |  Til  dig,  som  lever 
lækker  . .  |  Hvis  Bug  til  Fylde  have  vil  | 
Det  fede  og  det  søae.Falst.6. 

II.  fylde,  V.  ['fyla]  (dial.  fulde.  ZakNiels. 
K.28.  Gravl.0en.l6.  Feilb.  Thorsen.l3.  Kort. 
150).  -te  eU.  (nu  kun  dial.)  -ede  (Eolb.DNB. 
553.  Bøysg.AG.66.  Feilb.).  vbs.  -else  (s.  d.), 
•(n)ing  (s.  d.),  jf.  Fyld,  I.  Fylde.  {æda.  fyllæ, 
fullæ,  oldn.  fyUa,  eng.  fiU,  ty.  fiillen,  got.  fuU-  åj 
jan;  afl.  af  fald  ||  om  -fyldt  i  ssgr.  se  fyldt) 

1)  WZ  fuld  1.  1.1)  m.obj.,  der  betegner  det, 
der  bliver  fuldt;  ofte  i  forb.  m.  med  (i  pass. 
ogs.  ai),  der  styrer  betegnelsen  for  det,  hvoraf 
noget  bliver  fuldt  \\  m.  h.  t.  beholder,  kar,  hul- 
rum olgn.  (de)  fyldte  tolv  Kurve  med  Styk- 
ker, som  bleve  tilovers.  Joh.6.13.  han  (bød) 
strax  sine  Folk  at  fylde  Brynden  med 
Steen,  foregivende,  han  vilde  lade  bygge 
et  Tempel  paa  samme  Sted.  Holb.Hh.II.94.  30 
*Fyld  dit  Glas,  og  drik  din  Piges  Skaal. 
Sheridan.  Bagtalelsens  Skole,  (overs.  1788).  84. 
•Jesu  Blod  paa  Herrens  Alter  |  Fylde  dem 
(0:  guldhornene).  Oehl.L.1.27.  *Lad  Kanden 
kuns  gaae  om,  |  At  den  kan  bUve  tom,  | 
Vi  den  igjen  skal  fylde;  |  Vi  tappe  ei  paa 
^"kxyml BoisensViser.326.  Hun  lagde  i  igjen. 
Men  denne  Gang  fyldte  hun  ikke  Kakkel- 
ovnen som  første  (jSiUg.Schand.BS.240. 
Man  finder  Søanemoner,  som  kan  fylde  ad 
en  høj  'Ra.t.NaturensY. 1914.17.  jf:  (han) 
tog  en  Svamp,  og  fyldte  den  med  Eddike, 
og  stak  den  paa  et  Rør,  og  gav  (Jesus) 
at  åxik]s.e.Matth.27.48.  ordspr.:  Tør  Marts, 
vaad  April  og  kold  Maj  fylder  Bondens 
yiUSG.Mau.2509.  fylde  sit  maal  olgn.,  se 
Maal.  Il  m.  h.  t.  revner,  fordybninger  olgn. 
VSO.  S&B.  fylde  naadderne,  ^  <ifetoj?- 
pe  naadderne  (i  en  skibsside)  m.  værk  (før 
kobberforhudningen).  Funch. Mar O. II. 48.  \\  50 
fylde  en  tand  (en  rod),  (tandl.)  forsyne 
en  hul  (udboret)  tand  (rod)  med  plombe, 
indlæg  osv.  LedetraadfTandfyldning.(1921). 
36.  Il  t  om  indfatning  af  ædelstene.  2Mos. 
25.7(Chr.VI).  \\  m.  h.  t.  den  hule  haand; 
spec:  1.  (bibl.)  i  udtr.  som  fylde  ens  hæn- 
der, give  en  person  fuldmagt  og  indvielse 
som  præst  ved  at  lægge  dele  af  offeret  („fyl- 
delsens  vædder",  se  3Mos.8.22ff.)  i  hans  hule 
haand;  indvie  til  præst,  du  skal  salve  (Aron  60 
og  hans  sønner)  og  fylde  deres  Hænder  og 
hellige  dem,  og  de  skulle  gjøre  Præste- 
tjeneste.^Mos.28.4i.  hvem  der  havde  Lyst, 
hans  Haand  fyldte  (Jeroboam),  og  de  bleve 
Præster  paa  Højene,  i  JK^.i5.35.  jf:  fylder 
Eders  Haand  idag  for  Herren  (o:  bered  jer 


til  at  tjene  gud).  2Mos.32.29.  2.  (nu  næppe 
br.)  i  talem.  som:  to  hænder  er  snart  fyldte 
(o :  eet  menneske  kan  ikke  overkomme  alting). 
VSO.n.476.  II  m.h.t.  flader  olgn.:  dække; 
opfylde,  mit  Øie  fyldes  .  .  med  Taarer, 
naar  jeg  seer  mit  Barn  i  dets  Vugge.M^ns^ 
Betr.1.2.  'Sneen  fyldte  Vei  og  Sti.  Winth. 
HF.  99.  jf.  bet.  5:  *den  (o:  maanen)  fyl- 
der I  Sin  hele  Runddeel  ud.  Heib.Poet.IX. 
61.  Il  fylde  et  sejl,  (jf  fuld(e)  sejl  u. 
fuld  1.8^  J,  1.  om  vinden.  *De  gule  Silke- 
seil,  som  Vinden  fylder,  |  Hiemlede  bug- 
nende den  lette  Snekke.  Oehl.L.I.61.  Pas- 
saten fylder  „Neptuns"  tyve  svulmende 
Se]l.  Breum.HH.75.  2.  lægge  skibet  saaledes, 
at  sejlenes  flade  udsættes  for  vinden.  SøLex. 
(1808).  Scheller.MarO.  \\  komme  fyld  (i) 
i  (noget).  Fyldt  dyne  (o:  dyne,  stoppet  med 
fjer  olgn.).  Moth.F406.  Disse  Sengeklæder 
maa  fyldes  om.  VSO.  om  jordarbejder: 
han  fyldede  Sumperne  med  Jord.  Mali. 
SgH.531.  MO.  fylde  Veje,  køre  Grus  fra 
Grusgraven  ud  paa  de  forskellige  Vej- 
stykker.  SjællBond.131.  (bot.:)  Tykke  Or- 
ganer ere  .  .  fyldte  (farcta)  naar  de  ere 
udfyldte  med  en  løsere  Masse.  Drejer.Bot 
Term.163.  især  kog.:  f  Fyldt  mave  .  .  en 
svine  mave  som  er  stopped  med  gr^n. 
Moth.F406.  deiligt  dampede  den  stegte 
Gaas,  fyldt  med  Svedsker  og  Æbler.  JffC 
And.VI.37.  de  fik  Fedt,  Blodpølser,  Me- 
disterpølser og  fyldte  Kaalhoveder.  Gold- 
schm.ll.302.  fyldte  bolsjer,  se  Bolsje.  || 
(nu  1.  br.)  refl.  m.pass.  bet.  et  Stykke  af  Jor- 
dens Overflade  (faldt)  ned  i  imderjordiske 
Huler,  som  strax  fyldte  sig  med  Vand. 
Ørst.Br.I.20.  hans  Pung  (trængte  ingenlun- 
de) til  at  fylde  sig  rund  med  hendes  Guld. 
JPJac.1.224.  1.2)  m.  obj.,  der  betegner  den 
ting  (osv.),  hvormed  man  opfylder  noget 
(efterfulgt  af  præp.  i,  paaj,  ud^n  at  karret, 
fladen  osv.  behøver  at  komme  til  at  indeholde 
alt,  hvad  de  kan  rumme.  Moth.F404.  Ur- 
terne, som  de  iaftes  fyldte  mig  i  Kurven, 
saa  deilige  og  friske  ud.  Thiele.FD.257.  i 
Mørket  kunde  han  ikke  undgaa  de  Steder 
(paa  vejen),  hvor  der  var  fyldt  Sten  paa. 
Schand.F.290.  jf:  med  en  fyldt  skænket 
Snaps  i  Haanden. -KXars.  Z7Æ.i93.  fylde 
'om,  (nu  sj.)  øse  (en  vædske  olgn.)  fra  det 
ene  kar  over  i  det  andet.  Moth.F404.  Han 
maa  fylde  det  om  paa  et  andet  Viinfad. 
VSO.  II  (fagl.)  uden  følgende  præp.:iy\åe 
krudt,  komme  krudt  i  patron-,  granathyl- 
stre. SøLex.(1808).  Harboe.MarO.  om  skibe: 
indtage  beholdninger,  fylde  Vand.  SøLex. 
(1808).  Man  kan  ikke  tænke  sig  skjønnere 
Vand,  end  det,  som  her  kan  fyldes.  StBille. 
Gal.III.177.  fragtskibet  maatte  søge  til  en 
havn  for  at  fylde  kul  i  1.3)  ^L  »»•  »«&^'-- 
skifte:  blive  fuld  (af);  om  fartøj:  blive 
fuldt  af  søvand,  saa  det  er  nærved  at  synke 
(jf.  bordfylde^.  Hvis  blot  en  eneste  Sø 
naaede  dem,  saa  vildeBaadenfylde.i>rac^m. 
PV.51.  smst.49.  \\  om  sejl.  Agtersejlene  be- 
gynder at  fylde. Scheller.MarO.  om  fartøj: 
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Skibene  fyldte  og  stod  nordefter.  JJPalu- 
danÆr.200.  bakke  og  fylde,  se  VI.  bakke  1. 
2)  videre  udvikling  af  bet.  1;  især  m.  subj., 
der  betegner  den  eU.  det,  der  optager  plads: 
optage  et  rum  eH  flade  (helt  ell.  tH^ela- 
aenae);  sprede  sig  over;  findes  alle 
vegne  i;  ogs.,  især  i  forb.  m.  med:  besætte 
med;  opfylde  med.  2.1)  m.  obj.  vorder  frugt- 
bare og  mangfoldige,  og  fylder  (1871 :  op- 
fyldery  jorden.  lMosJJ28(Chr.yi).  Da  Ver- 
den endnu  ikke  var  bleven  fyldt  med 
mange  Vare,  Magaziner  eller  Skibe.  Oecon 
TJ1L38.  fylde  hele  Bind  med  falske  Efter- 
retninger og  skjæve  Anskuelser.  Blich. 
(1846).1.31.  *En  anden  Gang  fiskes  der 
Makrel.  |  Graadige,  gale  efter  Krogen,  lige 
i  Vandskorpen,  synes  de  at  fylde  Vandet 
i  Miles  Udstrækning.  J'FJens.Dt. 88.  alle 
de  Kuttere,  som  nu  fyldte  Havnen  op. 
JLocher.Xær8altenSø.(1911)J0.  han  fylder 
kirken  søndag paa  søndag  (o:  samler  mange 
tilhørere)  \  (1.  br.j  refl. :  den  øvrige  Plads 
af  Scenen  forestillede  en  offentlig  Plads. 
Denne  fyldte  sig  snart  med  Mennesker. 
Hauch.yil.84.  overf.:  »Hvor  Bedstefader 
. .  sad  paa  Væverstolen,  |  der  tier  Væven, 
og  tom  er  Spolen;  |  det  Rum  han  fyldte 
er  idel  Mørke.  J'7Jen«.I>t.»97.  VUhAndJf'M. 
203.  I  m.  h.  t.  tidsrum:  optage.  Hånd  blev 
giort  fuldkommen,  og  fyldte  (1871:  ud- 
fyldte; snart  en  lang  tiid.  Yisd.4.13(Chr. 
VI J.  more  PubUcum  i  et  Par  tomme  Øie- 
blikke,  som  det  gjaldt  om  at  fylde  ud. 
neib.Pro8JV.289.  ethvert  Arbeide,  enhver 
Bedrift,  kort  Alt,  hvad  man  ellers  fylder 
Tiden  meå.Kierk.VI.110.  'Dog  modløs 
møder  du  ej  din  Alder,  |  for  du  har  fyldt 
dem,  de  Aar  du  fylder,  |  du  har  betalt 
hvad  du  Livet  skylder.  J'FJen8.Dt.*98.  || 
t  udtr.  fylde  en  plads,  (opfylde  de  for- 
dringer, der  stilles  for  at)  indtage  en  atiUing. 
*(hcm)  fylder  Pladsen,  som  var  tom  tH- 
toTn.Bagges.UngdJ.215.  SchandJF.85.  *En 
af  de  bedste,  jeg  har  mødt,  |  En  Mand, 
der  fylder  helt  sin  Pl&ds.  SganarelJV .24. 
H  m.udtr.  for  lugt,  lyd,  lys  olgn.  som  subj. 
(en  søndenvind,  som)  fylder  Hauven  op 
med  Blomsters  sødeljngtMeltJ*oet.7.  Hånd 
(o:  hans  stemme)  kand  ei  fylde  kirken. 
Moth.F404.  VSO.  *disse  jublende  Skrig, 
der  dengang  fyldte  Theatret,  |  Efter  Aar- 
tusinder  end  klinge  fra  Marmorets  Steen. 
Holst. II.  157.  En  Vinterdags  triste,  graa 
Lys  fylder  Stnen.  Stuck.III.S4.  ||  om  noget 
ulegemligt.  Templet  blev  fyldt  med  Rygges- 
løshed og  Fraadseri  af  Hedningerne.  2Makk. 
6.4.  de  bleve  alle  fyldt«  med  den  heUig 
Axad.  ApG.4.31.  »En  Gud  mig  fylder.PaZJtf. 
III.42.  Paa  Begyndelsesstadiet  har  man 
tænkt  Mennesket  som  ganske  fyldt  af 
Gud,  helt  behersket  af  ham.  Krarup.L.266. 
om  tanker,  følelser  olgn.,  der  optager  en:  Er 
Øiemerket  af  Historien  at  fylde  Hukom- 
melsen? JS«€e(f.rJIJ.o54.  Paradisets  Have 
fyldte  hele  hans  T?cake.HCAnd.V.187.  En- 
hver, som  taler  rigtig  varmt  og  kjønt  om 


Noget,  der  fylder  ham,  kommer  jeg  saa 
let  til  at  holde  af.  SchandJLE.262.  Jeg  fyl- 
des med  hed  Stemning  og  har  det  vid- 
underligt i  mit  lille  fattige  Kammer.  Buchh. 
UH.22.  om  ytringer,  man  idelig  fremsætter 
over  for  en :  ^Ide  ens  øren  med  snak.  Moth. 
F404.  'Stadig  med  de  samme  Ord  |  Fyldte 
daglig  hun  mit  QveJPalMJII.268.  kommer 
man  og  vil  fortælle  jer  noget  andet  end 

10  det,  vi  har  gaaet  og  fyldt  jer  med,  saa 
hør  ikke  paa  dem.\ Bergstedt.AJO?.  2^) 
uden  obj.:  optage  plads;  have  et  vist 
rumfang;  m.  tings-subj.:  Sækken . .  fylder 
mer,  end  den  tynger.  GoldschmJSmaaSkU- 
dringer.(1887).3.  Man  faar  altsaa  mange 
Læs,  fordi  Høet  „fylder"  meget,  men  man 
faar  ikke  en  tilsvarende  Forøgelse  i  hæg- 
ten. LandmBJ  1. 108.  Staldgødningen  (erh 
hvor  man  har  leret  Jord,  gerne  saa  hal- 

20  met  og  fyldende.  smstJ.493.  fylde  i  skæp- 

fen,  sælgen  olgn.,  se  u.  Skæppe,  Sæk.  jf. 
et.  7:  hvad  man  æder  om  Dagen,  det  ren- 
der man  af  sig  igen,  men  hvad  man  æder 
om  Aftningen,  det  er  det,  der  skal  fulde. 
ZakXiels.K.28.  |  (især  spøg.)  om  person. 
Han  fyldte  i  et  Værelse;  man  kunde  ikke 
let  se  Andet  end  ham.  Goldschm.V.273. 
Han  havde  store  svømmende  Øjne,  en 
tung  bredlæbet  Mund  og  han  fyldte  godt 

30  i  Sofaen,  hvor  han  sad  og  ludede.  Tandr. 
B.52.  I  overf.  De  vil  begge  to  fylde  mere, 
end  de  har  Krop  til  ..  de  er  Uge  ivrige 
for  at  gjøre  sig  behagelige  for  de  store. 
Hostr.KG.II.2.  ingen  vilde  tænke  paa  at 
anstille  nøjere  Efterforskninger  om  ham: 
dertil  fyldte  han  ikke  nok.  JLange.1.382. 
II  fylde'op,  (dagl.)  tage  plads  op  tUingen 
nytte.  VSO.  det  er  (beretningen  om  kraft- 
gemingeme),  der  fylder  op  i  Martin-Sknf- 

40  terne.  JPJacobs.ManesJIIJ.10. 

3)  til  fuld  2;  spec.  (g art.):  forøge  antallet 
af  kronblade  paa  blomster  (ved  misdatmelK 
af  støvdragere  og  støvveje);  oftest  i  perf-  part. 
At  opelske  Levkøjfrø  til  lutter  fyldte  Stæng- 
ler. Green.VR.2.  fyldte  Blomster.  Warvi.Bot. 
576.  jf.:  Fyldtblomstrende  Fjemel- 
Uke.LandmB.  111.203.  Georginer,  hvoraf 
den  første  fyldtblomstrede  Form  frem- 
kom 18U.  DanmHavebrJlO.  |  (Ibr.)  refl., 

50  om  blomst,  aks  olgn. :  blive  svulmende  (fuldt). 
*skal  vi  (o :  dværgene)  . .  varme  Jorden  og 
befrugte  den,  |  Saa  hvert  et  Ax  med 
Kjeme  fylder  sig.Hauch.SK.63.  |  ^  Fylde 
en  Geer.  Er  at  forøge  en  Geers  Brede 
henimod  dens  spidse  Ende,  hvorved  Kan- 
ternes Forgyngning  bliver  kortere  og 
krummere  end  efter  den  første  Bestem- 
melse. Funch.MarOJI.48. 

4)  tU  fuld  3:  bevirke,  at  noget  bliver  helt, 
60  fuldstændigt,  uden  mangler;  fuldstændig- 
gøre; kompletere.  4.1)  m.  h.  t.  antal,  mæng- 
de, størrelse  osv.  Nicanor  havde  foretaget 
sig,  at  ville  fylde  (1871:  fuldstændigt  at 
tUveiebringej  kongen  den  skat,  som  de 
Romere  skulde  h&\e.2Makk.8.10(Chr.VI). 
fylde  sin  hiord  med  afyngelen.  MothJ'404. 
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fylde  en  hær.smst  Forrige  Uge,  da  jeg 
skulle  kiøbe  et  Pund  Toback  for  min 
Herre,  kiøbte  jeg  kun  et  halv,  men  for 
at  fylde  Pundet,  kom  et  halv  Pund  Muur- 
steen  deri.  Holb.UHH.  II.  6.  nu  kun  olm. 
i  udtr.  som  fylde  flokken  (Mau.1.272),  tal- 
let (MO.  S&B.),  samt  i  udtr.,  der  ogs.  kan 
opfattes  som  hørende  til  het.  1;  jf.  (overf.): 
Der  var  aabnet  en  særskilt  Verden  for  de 
To,  som  begge  fyldte  ud  for  hinanden. 
Etlar.SB.151.  4.2)  f  (bibl.)  fuldkommen- 
gøre, beder,  og  I  skal  faae,  at  eders  glæde 
kand  blive  fyldt  fiSiS;  fuldkommen^. JoA. 
16.24(Chr.VI).  I  ere  fyldte  (1819:  have  al 
Fylde^  i  ham,  som  er  hovedet  for  al  fyr- 
stendømme. Col.2.10(Chr.VI).  jf.:  jeg  ha- 
ver ikke  fundet  dine  gierninger  fyldte 
(1819:  fuldkommede;  for  Gvid.Aab.3.2 
(Chr.VI). 

5)  \  til  fuld  4;  fyldes,  om  maanen: 
blive  fuld.  *hvergang  Maanen  fyldes,  | 
Og  Midnatsstunden  kommer  —  seer  jeg 
ham.  Oehl.S0.110. 

6)  (jf.  fuld  6  samt  fuld  3.1  slutn.)  m.  h.  t. 
tidsrum  olgn.:  leve  til  ende;  opnaa  en  vis 
livsalder.  6.1)  i  forb.  fylde  sine  dage 
olgn.,  (bibl.)  leve  sin  tid  til  ende.  baade  Mand 
og  Kvinde,  den  Gamle  og  den,  som  har 
fyldt  sine  Dage,  skal  grihes.Jer.6.11.  jf.: 
naar  Tiden  saa  er  fyldt,  gaar  ( fuglen  Føniks) 
ind  (i  en  kiste)  og  dør.  CKoch.FF.29.  6.2) 
i  udtr.  fylde  aar,  (nu  mest  dial.)  have  fød- 
selsdag. Moth.F403.  VSO.  Når  har  du  sidst 
fyldt  kr?  Mikkels.0rdf.424.  Feilb.jf:  *Kun 
første  Gang,  med  sort  paa  hvidt,  |  Nu  fyl- 
der Aar  Grundloven.  Grundtv.PS.VII.268. 
6.3)  efterfulgt  af  talord,  der  angiver,  hvor 
gammel  man  bliver.  Jeg  fylder  mit  seks 
og  trediesindfityvende  år  og  gåer  i  det 
syvende.  Moth.F403.  jeg  saae  . .  en  ung 
Frøken  paa  sytten  eller  atten  Aar  .  .  dog 
tør  jeg  ikke  sige  for  vidst  om  hun  var 
atten,  men  jeg  torde  svære  paa,  at  hun 
har  (alm.:  var,  seMikkels.0rdf.424)  fyldt 
sytten.  Biehl.(Skuesp.IV.370).  *Nys  fyldte 
skjøn  Sired  det  attende  Aar.  Thaar.HO.3. 
Capitain  Egede  havde  fyldt  sit  64de  Aar. 
Ing.  EF.  IV.  61.  SophClauss.  F.  86.  \\  part. 
fyldt  som  adj.  Festen  for  Drachmanns 
fyldte  BO  Aar  i  étudentersamf undet.Sc^awd. 
O.II.362.  en  køn,  fyldt  14aarig  Pige,  men 
saa  lUle,  som  mulig  (søges  til)  BarneroUe. 
PoU°/9l920.12.8p.l.  især  i  udtr.  som:  ved  det 
fyldte  18de  Aar.  S&B.  (sj.)  efterstillet:  Da 
han  var  Snesen  fyldt  blev  han  . .  stadigere. 
CBemh.IIl.43.  (hun)  paastod,  at  dette  Barn 
kun  var  to  Aar  fyldt,  (skønt)  enhver  ty- 
delig kunde  skjønne,  at  hun  var  nærmere 
fire.  GyrLemche.DT.287.  6.4)  «  S&B.;  især 
dagl.)  obs.:  have  fødselsdag.  Hele  Lan- 
det ligner  et  Fødselsdags- Album.  Bladene 
noterer  omhyggeligt,  hvor  gammelt  hvert 
kendt  Menneske  i  Danmark  er  og  bliver. 
Vi  følger  dagligt  med,  hvem  der  fylder. 
Brandes.T.WS. 

7)  (jf.  fuld  8 ;  især  dagl.)  om  rigelig  ell. 


overdreven  nydelse  af  mad  og  (berusende) 
drikke,  han  begierede  at  fylde  sin  Bug  med 
Mask,  som  Svinene  adide.Luc.lS.ie.  fylde 
med  vin  (o:  drikke  (en)  fuld). Moth.F404. 
naar  de  havde  fyldt  Vommen  med  Mad 
.  .  fyldte  de  Lommerne  bagefter  med 
Sølvskeer. Blich.(  1846 ).II.l.  Feilb.  fylde  i 
sig,  æde  og  drikke.  Moth.F404.  Suppe  og 
Kaffe  og  Punch  og  alting,  lige  saa  meget 

10  man  vilde  fulde  i  sig.  ZakNiels.K.180.  refl. : 
spise  og  drikke  umaadeholdent;  især:  drikke 
sig  fuld.  Hånd  fylder  sig  daglig  .  .  Hånd 
fylder  sig  til  nebbet.  Moth.F404.  VSO. 
D&H.  II  (bibl.)  tilfredsstille;  mætte.  Alt 
Menneskets  Arbeide  er  for  hans  Mund; 
men  Sjælen  kan  dog  ikke  tyldes.  Præd.6. 
7.  Den  gieriges  øye  fyldes  (1871 :  mættesj 
ikke  med  sin  deel.  Sir.l4.9( Chr.VI).  *Den 
Hungrige,  som  ham  for  Øyne  haver,  |  Den 

20  fylder  hånd  med  mange  rige  Gaver.  Brors. 
62.  Kan  du  jage  Rov  til  Løvinden  og  fylde 
de  unge  Løvers  Graadighed  (Chr.VI:  op- 
fylde de  unge  løvers  liv)?  Job.39.1. 

Fylde-,  i  ssgr.( sjældnere  Fyld-,  se  u.  Fylde- 
bæst, -foder,  -horn,  -hund;  jf.  Fyld-masse, 
-stof),  især  af  H.  fylde,  jf.  aog  Fylde-horn, 
-kalk.  -brød,  et.  [II.2.2'eM.  4.i]  (dagl.,  især 
prov.)  om  mindre  fint  brød  (franskbrød,  wie- 
nerbrød olgn.),  der  serveres  først  for  at  spare 

ia  paa  kagerne,  jeg  har  ikke  faaet  købt  ret 
mange  kager  til  kaffen;  men  vi  kan  først 
tage  noget  smurt  franskbrød  som  fylde- 
brød !  -bog,  en.  [II.7]  (nu  næppe  br.; 
nedsæt.)  person,  som  spiser  (og  drikker)  for 
meget;  fraadser;  slughals  (jf.  -vom  samt 
-bøtte;.  MO.  -bæst,  et.  [II.7]  (f  Fyld-. 
vAph.(1759)).  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -bøtte. 
Wess.150.  VSO.  -bøtte,  en.  [II.7]  (ænyd. 
d.  s.;  dagl.)  person,  som  er  umaadeholden  m. 

^  h.  t.  nydelse  af  mad  ell.  især  stærke  drikke. 
Moth.F404.  *Naar  Manden  kommer  hiem 
som  proppet  Fyldebytte,  |  Saa  raaber  han: 
jeg  er  en  Konge  i  mit  iluus.  Anti-Specta- 
tor.39.  Grundtv.Saxo.II.220.  skal  I  nu  drik- 
ke Punsch  igjen?  De  Mandfolk  er  dog 
ret  nogle  Fyldebøtter.  Hostr.G.107.  Feilb. 
jf.  (sj.):  Han  kendte  åndelige  Fyldebøtter, 
der  havde  tænkt  og  indskovlet  frit  alt, 
hvad  de  vilde.  E:ebo.MD.28.  f  -flab,  en. 

50  [n.7]  dl.  s.  *Hand  var  ey  nogen  fylde-flab,  | 
Dend  jeg  beskienkke  kvinde.Sort.(SamlDan- 
skeVers.^II.109).  -foder,  et.  [II.2.2]  (ogs. 
Fyld-j.  (landbr.)  foder  til  husdyr  af  ringe  næ- 
ringsværdi i  forhold  til  dets  masse,  fx.  halm 
(mods.  KJ-aftfoder;.  ZakNiels.B.16.  LandbO. 
11.328.  -gans«  en.  [II.2  ell.  3.i]  J,  (l.br.)  del 
af  et  skibs  yderklædning,  beliggende  ml.  bark- 
holt£rne(jf. -spant).  Funch.MarO.II.49.  Sal. 
X.656.  -bals,  en.  [II.7]  (ænyd.  fylde-,  ful- 

60  dehals;  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -bøtte.  Moth.F405. 
en  Fraadser  og  Fyldehals.  Biehl.DQ.lV.2 9. 
VSO.  ('M.Fyldebeest;.  -horn,  et.  [11.2]  (ogs. 
Fyld-.  TBruun.Pr.568.  Ing.  DM.197.  Fr 
Poulsen.ME.II.75).  {efter  ty.  tmhorn;  efter 
lat.  cornu  copiæ;  1.  br.,  jf.:  „brugt  af  en- 
kelte nyere  Digtere."  ierin.;  nu  næsten  kun 
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æstet.)  horn,  fyldt  med  blomster,  frugter  olgn., 
især  anv.  i  billedlige  fremstillinger  som  sym- 
bol paa  frugtbarhed  (jf.  Overflødigheds- 
horn j.  *I  dit  (o:  Floras)  Fyldehorn  tag  Ur- 
ter med.  Oehl.L.1.232.  »Mon  Phantasus  sit 
Fyldehom  vil  tømme  |  I  Tryllekredsen, 
som  hans  Scepter  sla.aeT.Heib.Poet.VIII. 
394.  JLange.III.16.  Stilart. 80.  billedl:  Ita- 
lien er  et  Velsignelsens  Fyldehom.  fl  C 
And.1.211.  Grøfterne  (syntes)  et  Fyldehorn 
af  Blomster.  smst.IY. 292.  PalM.(1909).I. 
434.  -liOTed,  et  [II.l.i]  0  størknet  metal, 
der  fylder  en  forms  fyldehul;  støbetap;  ded- 
hoved  (2a).  Scheller.MarO.  -hol,  et.  [H.la] 
^yld-.  Sal.VI.888).  0  hul  tU  paafyldning 
af  huk  genstande;  især  om  aabninger  i  forme 
til  metalstøbning.  Wagn.Tekn.58.66.101.\\om 
hul  i  bomber  til  paafyldning  af  krudt.  Mil 
TeknO.32.  |  om  hul  paa  en  torpedos  luft- 
kedel. Scheller.MarO.  -hånd,  en.  [U.T]  (f 
i^Id-.  vAph.(1759)).  (vulg.)  d.  s.  s.  -bøtte. 
Nille:  „Saa  din  Fyldehund!  sov  nu  først 
Rusen  ud,  siden  skal  vi  videre  tales  ved." 
HolbJepJV.3.  Bilder  Din  Fyldehund  dig 
ind,  at  æde  smukke  Folkes  Brød,  uden  at 
giøre  Gavn  derfor?  Biehl.(Skuesp.VI.3.59). 
Han  drak  sig  ihjel  som  en  Fyldehund.  Jno. 
EF. V  11.76.  Drachm.E0.409.  AndNx.DB. 
91.  -hus,  et.  pi.l]  (fagl.)  lokale  i  sukker- 
fabrikker, hvori  den  smeltede  masse  gydes  i 
krystallisationsforme.  Biget.^/il912. 1.  sp.  2. 
-kalk,  en  ell.  et.  (f  Fyld-.  vAph.(1759)). 
(ænyd.  fyld(e)kalk;  af  Fyld  1  eU.  H.  fylde 
2)  1)  (nu  næppe  br.)  blanding  af  kalk,  ler, 
smaasten  olgn.  tU  at  fylde  op  med  ml.  mur- 
sten. Moth.F405.  Gram.Nucleus.379.  (bil- 
ledl., m.  overgang  til  bet.  2:)  *Der  har  du 
Brevet  Ord  for  Ord  . .  |  Jeg  har  ei  brugt 
den  mindste  Liim,  |  Endsige  Fyldekatt: 
og  Kit  .  .  I  For  net  at  hefte  det  i  Riim. 
Bagges.IIJ202.  2)  overf.  (jf.  Fyld  is),  om 
hvad  der  uden  nødvendig  at  høre  med,  bruges 
til  at  give  større  omfang  og  anseelse.  Ved 
Hoff-Standen  findes  ikke  mindre  Fylde- 
Kalk  (o:  end  i  jura  og  medicin);  Thi  den 
meeste  Tid  bliver  der  bortdrevet  med 
Ceremonier,  Complimenter  .  .  Titler  og 
deslige  andre  Ting.  Holb.Ep.V.153.  Een- 
Acts-Lystspil,  der  sædvanligen  betragte- 
des som  Fy\åeka\k.neibJ'ros.VII.221.  Gart- 
neren og  en  Meierielev  (blev)  inviterede 
med,  mest  som  Fyldekalk.  Bogan.Il.62.  || 
især:  overflødige  udtryk  ell.  ord,  der  indsættes 
for  at  gøre  perioder  eU.  vers  fuldstændige, 
forøge  stilens  anseelse  olgn.  (jf.  Fyldeord j. 
*Vær  kort,  dog  klar  og  tydelig,  |  Ey  Fyl- 
de-Kalk  indflikke.  Beenb.II.30.  Det  heder 
saa  udi  Bedemands  Stiil.  De  slags  Folk 
har  altid  en  hob  Fyldekalk  for  at  giøre 
deres  Tale  vitløftig.Holb.Stu.III.4.  Ew. 
( 1914). V. 66.  Stanzen  er  .  .  et  fortrinligt 
Bolværk  mod  Tankernes  og  Ordenes  Fyl- 
deka\k.Reib.ProsJI1.316.EHenrichs.CB.37. 
-kammer,  et.  [n.l]  J,  rum  i  ældre  tiders 
krigsskibe,  hvor  projeictiler  fyldtes  m.  krudt. 
SøLex.(1808).  JJPaludan.Er.ll4. 


fyldelig,  adj.  ['fylali]  1)  (ænyd.  d.  s.; 
af  II.  fylde  l.i;  sj.)  som  kan  fyldes.  Moth. 
F405.  VSO.  2)  (vel  tU  I.  Fylde  2;  jy.)  fyl- 
dig. Feilb.  3)  \  som  adv.  {jf.  glda.  følle- 
lighe,  fuUt  ud,  oldn.  fylliliga,  til  fulde,  samt 
fuldelig;  vist  m.  tilknytning  til  II.  fylde  7) 
rigeligt;  overdaadigt.  Mjødkarret  blev 
tømt,  et  nyt  kjørt  op,  ja  der  blev  drukket 
fyldeUgt.  ECAnd.VI.361. 

Fyldelse,  en.  flt.  -r  (2Mos.29.34(Chr. 
VI)).  vbs.  til  n.  fylde.  1)  (nu  kun  bibl,  se 
ndf.)  tU  n.  fylde  la;  ogs.,  mere  konkr.,  om 
det,  hvormed  noget  fyldes.  Moth.F40o.  Me- 
dicament-Kisternes  Fyldelse.lf 5.i  788J.88. 
VSO.  n  t  om  indfatning  af  ædelsten,  du 
skal  fylde  det  med  stenes  fyldelse  (1871: 
du  skal  indfatte  en  Besætning  af  Stene 
derpaaj,  med  fire  rader  stene.  2Mos.28.17 
(Chr.VI).   II  (jf.  fylde  ens  hænder  u.  H. 

20  fylde  1.1 ;  bibl.)  om  præsternes  indrnelse;  ogs. 
om  det  ved  indvielsen  bragte  offer,  du  (skal) 
tage  Fedtet  af  Vædderen  og  Stjerten  og 
Fedtet,  som  skjuler  Indvoldene  . .  thi  det 
er  Fyldeisens  Vædder.  2Mos.29.22.  I  (skal) 
æde  . .  Brødet,  som  er  i  Fyldeisens  Kurv. 
3Mos.8.31.  jf.:  det  var  Fyldelsesofferet 
(Chr.VI:  deres  hænders  fyldelser^  .  .  det 
var  et  Ildoffer  for  ReTTen.8mst.8.28.  2) 
(jf.  II.  fylde  7;  sj.)    om   tilfredsstillelse   af 

M  tørst,  han  har  Tørét,  og  det  er  Tomhed, 
og  han  begjærer  at  fyldes  . .  Der  maa  alt- 
saa  være  noget  hos  den  Tørstende,  der 
har  Forestilling  om  Fyldelse.CJHeise.Overs. 
af  Platons  Dialoger.  V1II.(1859).60. 

Fylde-mad,  en.  [J1.2.t]  (nu  sj.)  mad, 
der  bruges  som  fyld  (1).  Moth.F405.  VSO. 
MO.n  (jy.)  d.  s.  s.  -kalk  2.  Feilb.  -masse, 
en.  [n.2]  (jf.  Fyldmasse;  fagl.)  betegnelse 
for  en  farveblandinqs  masse,  som  indeholder 

Ad  farvestoffet.  Wagn.tekn.284.  CP  -ord,  et. 
[II.2]  (nu  sj.)  ord,  der  bruges  som  fyldekalk 
(2)  (jf.  Flikord;.  Bahb.Stiil.78. 111.  MO. 
-pen,  en.  [II.l]  (næppe  ældre  end  1900) 
skriveredskab,  bestaaende  af  en  pen,  forbun- 
det m.  et  rør,  hvori  der  opbevares  blæk,  som 
under  brugen  flyder  ned  paa  pennen.  Vi  gri- 
ber Fyldepennen,  og  efter  de  bedste  Møn- 
stre udarbejder  vi  følgende  TelegramJ^oZ. 
^^kl906.3.   (kopisten)  taler  om  at  anskaffe 

50  sig  Fyldepen  .  .  Det  sparer  at  dyppe,  si- 
ger han.  OBungJ'J202.  -plade,  en.  [II.2] 
(1.  br.)  J,  ski7me,  der  lægges  ml.  spantevinklen 
og  en  yderligger  i  klædningen.  Scheller.MarO. 
-planke,  en.  [II-21  ^  d.  s.  s.  Fyldings- 
planke.  ScheUer.MarO. 

Fylder,  en.  flt.  -e.  {ænyd.  fyldere)  1) 
(1.  br.)  til  II.  fylde  1.  for  ikke  at  sinke, 
haves  Sættebøre,  som  Fyldeme  maae  læsse, 
medens  Trillerne  kjøre   de   læssede  hen 

60  (ved  klitarbejde).  Andres.  Klit f .2 90.  2)  f  til 
II.  fylde  7:  d.  s.  s.  Fyldebøtte.  Moth.F405. 
Fylderi,  et  ell.  t  en  (BeynikeFosz.(1747). 
191).  [fyla'ri-']  HøysgJiQ.ilO.  flt.  (nu  næppe 
br )  -er.  {ænyd.  d.  s.;  vbs.  tU  II.  fylde;  nu 
l.br.)  ^iZn.  fylde  7:  umaadeholdenhed  i 
nydelse  af  mad  eU.  (især)  stærke  drikke. 
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Rufferj,  Fylder]  og  idelig  Drukkenskab. 
DL.2 — 9 — 8.  (vi)  have  bedrevet  Hednin- 
gernes VUlie,  vandrende  i  Uteerlighed,  Ly- 
ster, Fylderie,  Drukkenskab  (Chr.VI:  fyl- 
derier  i  viin,  fraadserier,  drukkenskaber^. 
lPet.4.3.  EolbJntr. 1.117.  (de)  ere  et  Slags 
Epieureer  . .  og  leve  vexelviis  i  Fylderie 
og  Mangel. Ew.VI.S.  Brandes. XII.  106.  |( 
(sj)  om,  gilde  olgn.,  hvor  umaadeholdenhed 
finder  sted.  *afmale  |  Vore  Tiders  Bryllups- 
Sale,  I  Som  det  meest  i  Verden  gaaer,  | 
Naar  med  idel  Fylderier  |  Ægteskabet  vies 
ind.  Brors.?7. 

Fylde-so,  en.  [II.7]  (j-  Fyld-.  vAph. 
(1759)).  (vulg.;  nu  næppe  br.)  fordrukken 
kvinde  (jf.  Fuldsoj.  Moth.F405.  VSO.  MO. 
-spant,  et,  [II.2  ell.  3.i]  ^  (lettere)  spant 
(i  ^træskib),  der  er  anbragt  ml.  de  egentlige 
spanter  (jf.  Fyldingsspantj.  Funch.MarO. 
11.49.  SaUIX.171. 

13  Fyldest,  en.  ['fyl'asd]  uden  flt.  (glda. 
fyUest  (GDLove.V.245)  og  fullest(æ);  fra 
mnt.  vulle(i)st,  vbs.  til  vulleisten,  hjælpe, 
egl.:  udrette  til  fulde;  af  vul,  fuld,  og  lei- 
sten  (ty.  leisten^,  besl.  m.  Læst  ||  sa.  ord, 
tn.  tilknytning  til  følge,  er  jy.  følgest 
(Feilb.  Vejrup. KM. 2 16),  følgesvend,  følge- 
skab, egl.:  (hjælp)  hjælper) 

1)  det  ai  noget  sker  ell.  udføres  saaledes, 
at  en  forventning  opfyldes,  et  krav  tilfreds- 
stilles fuldt  ud;  næsten  kun  i  faste  forb.: 
gøre  fyldest.  1.  (nu  1.  br.)  oftest  styrende 
subst.,  der  dels  betegner  det  krav  ell.  den  for- 
pligtelse, der  skal  opfyldes,  dels  den  person, 
over  for  hvem  man  er  forpligtet:  opfylde 
(et  krav  osv.);  tilfredsstille  (en  fordrings- 
haver osv.).  Pilatus  vilde  giøre  Folket  fyl- 
dest (1907:  ti\pas).Marc.l5.15.  enhver,  naar 
han  seer  Sagens  Urigtighed,  kand  enten 
vige  fra  Contracten,  eller  tvinge  den  an- 
den at  giøre  fyldest.  Holb.NF.I.115.  *Giør 
fyldest  da  hans  Bøn.  Anti-Spectator.92.  jeg 
nødes  til  paa  Embeds  Vegne,  at  gjøre 
denne  Mands  Begjæring  fyldest.  Blich. 
(1846).II.119.  Der  forelå . .  uafviselige  for- 
dringer, som  intet  lag  i  det  daværende 
samftind  kunde  gøre  fyldest.  ADJør^.IF. 
53.  (m.  overgang  til  bet.  2;  relig.)  om  Kristi 
opfyldelse  ved  sin  død  af  guds  krav  til  men- 
neskene: Kingo.212.  *Bort  Sorg,  hånd  lever 
jo,  som  har  |  Giort  Loven  for  mig  fyldest,  | 
Den  Sag  ved  Jesu  Død  blev  klar,  |  Da 
vandt  jeg  Fred  og  Hyldest.  Ærors.^^.  Kri- 
stus har  gjort  Fyldest  for  Menneskenes 
Synder.  DÆB".  2.  m.  h.  t.  arbejde,  opgave 
olgn.:  udføre  tilfredsstillende;  gøre  tjeneste; 
yde  godt  arbejde;  m.  hensobj.  ell.  (nu  især) 
præp.  for.  "kom  jeg  tidlig  nok,  |  Da  skal 
jeg  giøre  Fyldest  for  Kongen  (o:  kæmpe 
tappert  for  kongen)  med  min  Flok.  Oehl. 
HK.172.  *See  dette  dragne  Sværd  I  det 
pleier  |  At  gjøre  Fyldest,  hvor  det  kom- 
mer. Aarestr^S.III.245.  i  Morgen  er  maa- 
ske  min  Husbond  her  og  kan  bedre  end 
jeg  gøre  Fyldest  for  (o:  betjene)  vor  Gæst. 
CEiv.C.205.   (han   var  chef)  for  Torpedo- 


baaden  „Søløven"  i  Eskadre,  hvor  den 
støtte  og  frejdige  Officer  gjorde  udmær- 
ket Fyldest.  BerlTid.^ytl923.Aft.5.sp.2.  (nu 
1.  br.)  gøre  besked  (4.3)  i  et  glas  vm  olgn.: 
Med  disse  Ord  tømte  han  sit  Bæger  og 
satte  det  omvendt  paa  Bordet.  „Enhver 
Fædrelandets  Ven  . .  vil  vist  ikke  betænke 
sig  paa  at  gjøre  mig  fylde&t''  Ing. EM. I. 
42.  jf:  vor  Souper  (blev)  serveret,  og  me- 
10  dens  vi  gjorde  den  Fyldest,  nippede  de 
to  ældre  Damer  hver  tU  sit  Glas  Åle.  Luis 
Bramsen.0.94.  3.  gøre  rede  (for  noget)  paa 
tilfredsstillende  maade.  GrundtvJPS  11.459. 
*Jeg  føler  mig  lyksalig,  at  jeg  nu  |  Kan 
gjøre,  som  I  ønsker,  fyldest  for  mig,  |  Og 
see  min  Ømhed  giengjældt  Erz.XlII.88. 
jf. :  en  Kunst,  som  i  Sandhed  gør  Fyldest 
for  Menneskeskikkelsen  og  Menneskelivet. 
JLange.BMJ.47.  ||  ske  fyldest,  upers.: 
20  blive  fuldt  tilfredsstillet. ,  1.  (nu  næppe  br.) 
m.  h.  t.  person:  vederfares  fuld  retfærdighed; 
især  m.  overgang  til  bet.  2.  Dersom  den  For- 
urettede lader  sin  Sag  . .  falde,  eller  for- 
liger sig  . .  da  bør  dog  Kongen,  eller  Hus- 
bonden, deris  Bøder  .  .  Ellers  bødis  ej 
Kongens,  eUer  Husbondens,  Sag,  før  end 
den  Forurettede  er  skeet  fyldist.  DL.1 — 
24 — 8.  Mig  er  endnu  ikke  skeet  fyldest 
for  mit  Arbeide.  VSO.  2.  m.  h.  t.  forventning, 
30  krav  olgn.:  blive  tilfredsstillende  opfyldt  ell. 
udført.  HNClaus.Leil.170.  HansPaalægom 
. .  at  hjælpe  de  Forulykkede  var  .  .  fuld- 
stændig skeet  Fyldest.  PalM.IL.II.23.  alle 
nye  Kunder  (i  restaurationen)  spurgte: 
Hvad  har  du  gjort  ved  dit  Øje,  min  ulle 
Dreng  . .  Naar  dette  Udslag  af  menneske- 
lig Medlidenhed  var  sket  Fyldest,  spurgte 
Gæsterne  (efter)  Spise-  og  Vinkort.  Bom- 
mark.(BerlTid.^V6l923.Søndags-Till.2.spJ). 
40  ordspr. :  lad  retfærdigheden  ske  fyldest  og 
verden  forgaa  (efter  lat.  fiat  justitia,  pereat 
mundus;  jf.  Arlaud.118).  \\  (sj.)  uden  for 
disse  forb.  al  den  Opsigt,  han  gjorde,  (var) 
ham  og  hans  Selvkjærlighed  tilstrækkelig 
Fyldest.  Winth.IX.130. 

2)  hvad  der  bevirker,  at  en  forventning  ell. 
et  krav  opfyldes  paa  tilfredsstillende  maade; 
erstatning;  vederlag  (jf.PEMull.H03f.). 
t  da  skulle  de  . .  af  hans  Jorder  og  Ej  en- 
so  dom  til  vurdere  Sagsøgeren  fyldist  og  fuld 
værd  for  hvis  hånd  af  Dommeren  er  tU- 
funden  at  hetdle.  DL.1—24—17.  f  ingen 
af  de  andre  Medarvinger  skulle  bruge 
noget  af  Gaardens  Tilliggelse,  men  an- 
namme fyldist  af  den,  som  Gaarden  be- 
s.ideT.smst.3—12—1.  \\  gøre  fyldest,  ^ive 
fuld  ell.  (især)  tilfredsstillende  erstatning; 
gøre  bod  for;  holde  skadesløs;  nu  især  m.  af- 
svækket bet:  gøre  det  ud  for;  træde  i  stedet 
60  for  (især  i  forb.  m.  for,  der  styrer  betegnelsen 
for  det,  der  erstattes  osv.).  giver  hånd  et 
Barn  noget,  da  bør  hånd  at  giøre  de  andre 
Børn  fyldist  derimod.  DL.5— 4— 5.  Staden 
Hamborg  giorde  Fyldelst  for  sin  mange 
Aars  Opsætzighed.  Slange.  Chr IV.  1002.  I 
hvad  der  læses  eller  oplæses,  er  det  Sti- 
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lens,  det  sproglige  Udtryks  Liv,  der  maa 
g]  øre  Fyldest  for  et  personligt  Foredrag. 
MEammjFE.3.  (jf.  u.  bet.  1)  otn  arbejd»- 
ydelse:  (hun  var)  sysselsat  med  at  giøre 
ved  al  Slags  Haandgieming  fyldest  for 
sin  Føde. Éahb.ProsF.VII. 54.  Han  kan 
giøre  fyldest  for  fem,  nemlig  i  at  æde  og 
drikke.  VSO.  MO.  jf.:  Derfor  maatte  han 
see  at  faa  hende  anbragt.  Men  hvor?  Hav- 
de det  gjældt  hans  egen  Datter  Kathrine, 
det  havde  ingen  Sag  været,  hun  kunde 
giøre  Fyldest  for  sin  Alder  hvorsomhelst. 
JakKnuXU.238.  (sj.)  jf.  u.  Fyldestgørelse 
2  slutn.:  give  æresoprejsning  olgn.  i  tvekamp, 
(han)  udfordrede  . .  mig  til  Holmgang,  og 
jeg  havde  strax  giort  ham  Fyldest,  hvis 
(jeg  ikke  var  blevet  hindret).  Oehl£>S.207.  \\ 
faa  fyldest,  (mi  1.  br.)  faa  fuld,  tilfreds- 
stillende  erstatning.  MothJ'iOG.  Levin,  især 
i  udtr.  som  faa  fyldest  for  stne  penge,  faa 
et  tUfredsstiUende  udbvtte  af,  faa  „fuld  va- 
luta" for  sine  penge.  VSO.  S&B.  (jf.  gøre 
fyldest  8  u.  bet.  1;  si.:)  'Hvis  derfor  olot 
en  liden  Stund  du  bier,  |  Da  skal  du  for 


dit  Spørgsmaal  Fyldest  fange.CKMolbJ)an- 
te.1.57. 

3)  som  adj.  og  adv.  3.1)  (nu  sj.;  iscer  ar- 
kais.) som  adj.,  anv.  som  en  slags  superl.  til 
fuld.  'Alt  hvad  han  ønskte  . .  |  Det  har 
han  her  i  fyldest  Overmaal.  Pram. Z)røn». 
137.  I  især  styret  af  præp.:  for  fyldest, 
for  fulde;  navnlig  i  forb.  tage  for  fyldest, 
lade  sig  tilfredsstille  med.  Éahb.SkuespJI. 
72.  *„Han  var  forelskt."  —  „Og  det  und- 
skylder du?  I  . .  Og  dette  Forsvar  |  Skal, 
mener  du,  jeg  tage  med  for  fyldest?"  Oehl. 
X2I.94.  Grundtv.Snorre.I.303.  Tak  for  dit 
venlige  Brev,  som  Søstrene  dog  ikke  tog 
for  Fyldest.  8a.J5rere. 558.  D&H.  til  fyl- 
dest, (sj.)  til  fulde.  HQlb.NFJ.103.  |  \ 
tage  fyldest,  tage  for  fulde.  CBemh.V. 
51.  3.2)  (nu  næppe  br.,  især  yndet  af  Bahb. 
og  hans  samtidige)  som  adv.:  helt;  aldeles; 
fuldkomment.  London,  hvorfra  de  ikke 
havde  været  fyldest  en  Maaned  borte. 
Biehl.Cerv.LF. 1.258.  Ved  hans  Ankomst 
syntes  Orden  og  Roelighed  fyldest  at 
bringes  tilhage. EahbJ'ortJ.343.  Det  ligger 
i  min  Natur,  at  jeg  kun  behøver  at  blive 
misfornøiet  med  min  Deeltagelse  i  et  eUer 
andet  Arbeide,  for  fyldest  at  tabe  al  Kraft 
og  Lyst  til  at  deeltage  deri.  saJEJII.67. 
smst.y.428.  II  (sj.)  som  maades-adv.:  paa 
fyldestgørende  maade.  taler  ikke  den  søn- 
lige Længsel  høit  og  fyldest  nok  for  mig, 
saa  har  jeg  ingen  Forældre  meer.  Kruse. 
Fortællinger  J.(  1822).  78. 

Fylde-stemme,  en.  [II.3]  J^  især  i 
flt.,  om  stemmer  i  et  nnisikstykke,  som  (mods. 
melodistemmen,  de  koncerterende  stemmer) 
hin  har  underordnet  betydning  og  tjener  ttl 
at  fuldstændiggøre  harmonien.  MusikLJ.246. 

fyldest-gere,  v.  [-igo'ra]  vbs.  -else 
(s.  d.).  {ænyd.  fyllest-,  fullestgiøre)  1)  O 
til  Fyldest  1.  1.i)  (jf  gøre  fyldest  1  u. 
Fyldest  Ij  m.  h.  t  krav,  fordring,  ønske  osv. : 


tilfredsstille;  opfylde,  du  gamle  Halsstar- 
rige Mand,  vi  slipper  dig  icke,  førend  du 
fyldistgiør  vor  Begiering.  Eolb.  Ul.  III.  2. 
•I  nu  kan  trende  Ønsker  giøre,  |  Og  Ju- 
piter vil  strax  hvert  Ønske  fyldestgiøre. 
Wess.78.  'Ifald  Naturen  fyldestgjorde  |  En- 
hver af  vore  Længsler.  Erz.DJlI.189.  han 
(havde)  fyldestgjort  Videnskabens  Fordrin- 
ger ved  sin  nys  udmærket  bestaaede  aka- 

10  demiske  Prøve.  Schand.TFJI.331.  jf:  Den 
trætte  Junker  havde  . .  fyldestgjort  Hun- 
geren for  sit  Kizv.Blich.(1920).X.83.  || 
spec.  (relig.):  sone  en  skyld;  især  om  Kri- 
stus. 'Da  lød  hans  (o:  Jesu)  Ord:  „det  er 
fuldbragt!"  . .  |  Nu  staar  mig  aaben  Him- 
lens Port,  I  For  mig  har  Jesus  fyldestgjort 
SalynEjJ205J2.  Cl^istus  siges  at  have  fyl- 
destgiort  for  aile.  Eolb J^pJ.194.  Gmndtv. 
SS.rv.ll6.    Ulykke   .  .  forslaar   saa  lidet 

20  som  Selvmord  til  at  fyldestgøre  for  den 
etiske  Skyld. Brandes. X1I.71.  |  f  m.h.L 
dom,  kgl.  befaling  olgn.:  udføre;  fuld- 
byrde, (hans)  Stævning  (bør)  ikke  at  for- 
hindre hans  Vederpart,  at  hånd  jo  ved 
Rettens  Middel  lader  ergangen  Dom  fyl- 
distgiøres.  DL.  1  —6—23.  smst.  3—19—18. 
•Tyrannen  selv  kan  uden  Troløshed  |  Ei 
nu  berøve  mig  (o:  Pythias)  den  Fryd,  den 
Stolthed,  I  At  fyldestgiøre  Damons  Dom. 

30  Pram.  (Bahb.  LB.  II.  615).  |  O  m.  person- 
obj.:  stille  tilfreds,  (præsierne  skal)  kom- 
me igien  (til  den  syge),  uden  hånd  haver 
andre  hos  åg,  som  hannem  med  Under- 
visning og  Trøst  nok  fyldistgiøre  kunde. 
DL.2—7—3.  »Da  aUe  bade  ham  (o:  Paars), 
hånd  vilde  sig  bemøye  |  At  fyldest  giøre 
dem,  afmale  meget  nøye  |  Sin  Skiebne, 
stoed  hånd  op  og  sagde:  Hører  tH.  Eolb. 
PaarsJ.06.  Sibbern  sagde,  at  før  han  hørte 

40  den,  var  han  meget  bange,  at  den  ei  vilde 
staae  saa  høit  som  den  sidste  Roman;  men 
han  blev  fy\destg\ovt.  ECAnd.Breve.I.31o. 
Tiden  var  imidlertid  ikke  moden  for  de 
franske  Revolutionstanker.  Borgernes  bre- 
de Lag  var  fyldestgjort  ved  den  frisin- 
dede Landbolovgivning.  EBegtr.DF.1.33. 
refl.:  Det  var  mig  .  .  trøstende,  naar  jeg 
med  min  Prædiken  havde  nogenledes  tyl- 
destgiort  mig  selv,  og  turde  troe  at  have 

50  fyldestgiort  mine  Tilhørere.  MynstJevnet. 
189.  Brandes.MB.312.  fl  f  ow  opfyldelse  af 
forudsigelse,  spoadom  olgn.  (jf.  I.  Fylde  7.2 >. 
det  gamle  Testamentes  Fyldestgiørelse  i 
det  nye.LTidJ723.188.  1.2)  (jf  gøre  fyl- 
dest 2  tt.  Fyldest  1)  m.h.t.  arbejde  olgn.: 
udføre  tilfredsstillende,  (hun)  fyldestgiorde 
. .  den  høie  Stilling  til  Alles  Beundring. 
Mynst.DrMaria.8.  At  fyldestgiøre  sit  Ærva.- 
de.sa.(MO.).  |  nu  mest  i  part.  f  yldestgø- 

60  rende  brugt  som  adj.  Undres  kun  ikke 
over,  at  jeg  finder  dfet  Svar  utilstrække- 
ligt, som  forekom  Dig  fyldestgjørende. 
0rst.III.144.  (jeg  haaber,  at)  jeg  nogen- 
lunde fyldestgjørende  har  gjengivet  Tanke- 
gangen i  dette  'DigtMolst.(EeibJntelJ.299). 
2)  (nu  sj.)  til  Fyldest  2:  give  vederlag. 
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(især  m.  præp.  tor),  deris  Sognepræster 
(skal  de)  fyldistgiøre  for  deris  Umage. 
DL.2—23—11.  VSO.  JD&R.  -garelse,  en. 
fit.  (si.)  -r  (Borrebye.TF.236).  vbs.  til  -gøre. 
I)  til  -gøre  1.  t.l)  (nu  især  jur.)  til  -gøre 
1.1,  om  opfyldelse  af  krav,  pligt  osv.  til  sam- 
me Forbunds  Fyldestgiørelse,  blef  dend 
nu  værende  Værbing  og  Krigs-Udrust- 
ning her  i  Danmark  hQstillQt.  Slange.  Chr 
IV.519.  Paa  Eder  især,  som  ved  Fødselen 
finge  Adels  Navn,  har  Fædrenelandet  en 
vi^ig  Fordring  . .  Dets  Krav  er  billigt, 
dets  Fyldestgiørelse  være  Eder  heUig. 
Thaar.(Rahb.LB. 11.80).  Goos.lI.498.  \\  f 
fuldbyrdelse  af  strå  f;  eksekution.  Der- 
som disse  Straffe  . .  bleve  eftergivne  uden 
Fyldestgiørelse,  tabte  Lovene  deres  Myn- 
dighed. JSneed.JJJ.2  74.  (guds)  Godhed  til- 
lader ham  ikke  ved  Trusler,  Straffe,  Fyl- 
destgiørelser  at  udrette  det,  som  hans 
uendelige  Magt  kan  giøre  med  et  Vink. 
smst.269.  II  (relig.)  om  Kristi  bod  for  men- 
neskenes synder,  de  maa  jo  meene,  at  Chri- 
sti  Fyldestgiørelse  er  ufuldkommen,  og 
at  Skiers-Ild  maa  bøde  paa,  hvad  som 
derudi  fa.ttes.Overs.afHolbLevned.1 70.  Kierk. 
X.315.   den  kirkelige  Lære   om  Fyldest- 

f  øreisen  var  ham  en  sand  Rædsel.  i?ran- 
es.III.566.  II  CJ  om  personlig  tilfredsstillelse 
af  fornødenhed,  ønske  osv.  jeg  savnede 
Noget.  Jeg  havde  mangen  Glæde,  men 
ingen  Fyldestgj  øreise,  stundom  virkelig 
Ro,  men  hvad  Fred  vil  sige,  erfoer  jeg 
først  længe  efter.  Sibb. 1.127.  *Forlener  | 
Vort  hele  Liv  din  Følelse,  din  Hu  |  En  Fyl- 
destgiørelse, som  Ingen  fandt  endnu  ?  Hrz. 
D. 111.186.  1.2)  t  til  -gøre  1.2;  jf:  (de  rus- 
siske gesandter  begyndte)  at  giøre  Forslag 
om  et  Giftermaal  med  en  af  Kongens 
Brødre,  som  saa  nær  siden  kom  til  sin 
Fylåist^ørelse.  Slange.  ChrlV.  172.  2)  (nu 
1.  br.)  til  -gøre  2;  ogs.  konkr.:  erstatning; 
vederlag.  Skades  Erstatning  og  Fyllest- 
giørelse.  Gram.(KSelskSkr.II.165).  Fyldest- 

giørelse  for  de  Skråer.  Slange.ChrIV.1024. 
[vad  for  en  Art  af  Skribentere  gives  der 
vel,  der  har  . .  større  Belønning  og  Fyl- 
destgiørelse for  deres  Flid  end  (denne) 
Forfatter. PAHeib.US.219.  VSO.MO.  \\  (sj.) 
jf.  Fyldest  2  slutn.:  æresoprejsning.  vAph. 
(1759).  den  eneste  Fyldestgiørelse  som 
(den  anklagede)  erholdt  .  .  var  Frikien- 
åélse.Birckner.Ll65.  PEM.ull.H05.  Hvis  De 
ønsker  Fyldestgiørelse,  Hr.  Baron,  saa  maa 
De  søge  den  hos  mig  alene.  Hauch.IV.104. 
-gerer,  en.  (relig.,  sj.)  til  -gøre  l.i,  om 
Kristus.  Kierk.XL258.XII.287. 

Fylde-stof,  et.  se  Fyldstof,  -svin,  et. 
[II.7]  (vulg.)  d.  s.  s.  -bøtte.  RobLHans.EP. 
64.  -tryne,  en.  [ILT]  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-bøtte.  *ruuse-dunsterne  forgaar  |  Paa  ham, 
dend  fylde -tryne.  Sort.(SamlDanskeVers.^ 
VI.208).  -træ,  et.  [II.3]  ^  især  i  flt.,  om 
de  enkelte  stykker  træ  ell.  tømmer,  hvoraf  fylde- 
spanterne  er  sammensatte.  Funch.MarO.II. 
49.  jf  OpfB.UI.466.  -tømmer,  et.  [II.  3] 


tømmer,  der  anvendes  til  at  udfylde  et  mel- 
lemrum; fx.(bygn.)  i  bindingsværk:  Trap.* 
III.  79.  II  ^  d.  s.  s.  -spant.  Larsen.  D&H. 
-vom,  en.  [II.  7]  ('f  Fyld-.  vAph.(1759)). 
{ænyd.  fyld(e)vom ;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-bug.  Moth. F405.  BeynikeFosz. (1 747).  343. 
VSO.  MO. 

Fyld-foder,  se  Fyldefoder,  -holt,  et. 
[1]  (bygn.)  d.  s.  s.  Fuldholt.  Byens  eneste 
10  større  Bindingsværksgaard  (fra  ca.  1700) 
har  profilerede  Knægte  ogFyldholter  ogret- 
vinkletFyldetømmer.Trap.*JJI.79.-li©m, 
-hnl,  -hånd,  se  Fylde-horn  osv. 

fyldig,  adj.  Pfyldi]  {ænyd.  d.  s.,  sv.  fyl- 
Ug;  afl.af  I.  Fylde;  tilhører  især  bogspr.) 

1)  til  I.  Fylde  2:  som  har  vel  udviklede 
former;  som  har  fylde,  l.i)  om  mennesker 
(nu  især:  kvinder)  ell.  de  enkelte  legemsdele: 
fuld;  svulmende;  trind,  (der  skal  under 

20  pesten)  dem  leveres  til  et  lidet  liig  at  be- 
strøe  en  god  giøben  fuld,  til  et  maadelig 
liig  to  giøben  fuld  og  til  et  stort  og  fyl- 
dig liig  tre  giøben  fuld  u-læsket  kalk.  Cit. 
1711.(KbhDipl.VIII.171).  den  Tydske  Can- 
celer  . .  var  af  et  fyldigt  Legeme,  havde 
et  tykt  Ansigt  og  en  stor  Pande.  Holb-DH. 
11.749.  "Vor  Præst,  som  nylig  var  lidt 
svag,  I  Blir  feed  og  fyldig  Dag  fra  Dag. 
Bagges.I.168.    *Fyldig   var   han,   som   en 

30  Qvinde,  I  Dog  en  Mand  i  Kraftens  Aar. 
Oehl.Na.l63.  »Om  Brystet  var  hun  fyldig, 
i  Midien  var  hun  smal.  Hauch.  SD.IL210. 
Hun  er  kjønl  . .  rank  og  velvoxen,  fyl- 
dig og  smækker.  Goldschm.II.298.  Mun- 
den (var)  stor,  men  ikke  fyldig.  JPJac.1. 
56.  jf.:  *  (Freia)  Lod  ham  skue  nær  sin 
Barms  |  Deelte  Fyldighed.  Oehl.L.1.282. 
Ij  billedl,  om  et  skibs  form:  meget  fyldige 
Linier  i  Forskibet.  Scheller.MarO.  1.2)  (især 

40  poet,  nu  1.  br.)  om  plante  ell.  frugt:  rigt 
blomstrende,  udviklet;  frodig,  en  skiø- 
rere  og  bedre  rensed  Jord  . .  gav  fyldi- 
gere Frugter  end  en  fastere  og  urensed. 
Kraft.VF.169.  *de  duftende,  |  De  fyldige 
Lindetræ'r.  Winth.EF.19.  een  af  Roserne, 
der  stod  halvt  udsprungen,  frisk  og  fyldig. 
HCAnd.  VIII.  130.  m.  overgang  til  bet.  2: 
Stedets  frodige,  friske  og  fyldige  Natur. 
JohsSteenstr.IS.18.  ||  (1.  br.)  om  haarvækst. 

50  Deres  rige  Haar  . .  hængte  i  brede,  fyldige 
Lokker  ned  om  Halsen.  Winth.NDigtn.238. 

2)  (vel  m.  tilknytning  til  I.  Fylde  1  og  5) 
overf.:  som  besidder  visse  egenskaber  i  rige- 
lig ell.  tilfredsstillende  grad;  som  opfylder 
ens  forventninger,  krav  osv.;  som  er  saaledes, 
som  det  bør  være;  som  forslaar,  duer  noget. 
Hvor  tit  skønner  vi  ikke  efter  Odderens 
Træk,  hvor  der  er  et  rigeligt  Fiskevand 
eller  den  fyldige  Krebseplads.  ^rem.DiV. 

60  544.  Pengene  var . .  fyldigere  i  hine  Dage, 
end  de  senereh\ev.FrejlifOlsen.Enkbh.Jour- 
nalist.(1922).72.  (sj.)  om  person:  A.  S.  Ør- 
sted (indtraadte  i  ministeriet  Bluhme)  som 
den  fyldigste  Repræsentant  for  Tiden  før 
18^.  AD Jørg.NH. 11.326.  \\  om  lydindtryk. 
•Mere   fyldig   er  dens  (o:  lyrens)  Toner, 
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mere  dristig  er  hans  Sang.  Hauch.SDJI. 
171.  *Hans  Stemme  klinger  fyldigt,  |  Som 
Fuglesang  i  Vaar.Trtn<A.iF.i9i.  ||  om  smags- 
indryk,  en  Cigar,  som  (er)  lidt  dyb  i  Sma- 
gen, fyldig  paa  Tungen.  KLars.GV.o5.  fyl- 
dige vine  ]  som  adv.:  'fyldigt  nok  den 
(o :  en  tnn)  falder  |  Paa  tørstig  Tungespids. 
Friis-Møll.Ind.73.  ||  om  noget  ulegemligt,  iscer 
om  aandelige  indtryk.  *Det  ene  Ord  —  det 
var  saa  fyldigt  |  Ai  Alt,  hvad  der  kan  være 
lagt  I  I  Talens  Svøb  af  Ligegyldigt.  Winth. 
:^.216.  smst.240.  Jo  fyldigere  Livet  bliver, 
des  høiere  bliver  Glæden,  des  dybere 
Sorgen.  Monrad.BV.2.  Per  (fik)  et  fyldigt 
Indtryk  af  den  solide  Hygge,  der  præ- 
gede det  blombergske  Hlem. Pont.LP.VII. 
76.  af  disse  begivenheder  foreligger  nu 
en  fyldig  fremstilling  !  if. :  Saadanne  Folk, 
de  fører  ikke  deres  Elever,  men  der  er 
en  Fyldighed  i  deres  Undervisning,  en  io 
Mangfoldighed.  JPJacJI.oo. 

I.  Fylding,  en.  [ifyleix]  (afl.  af  U.  fylde 
7;  nu  kun  i  ssgr.  som  Tværfylding  /'Taar-, 
Tørfylding  olgn.),  jf.  bælgfylding  (Moth. 
B30))  person,  som  overfylder  sig  m.  mad 
og  drikke;  fyldebøtte.  'Den  Fylcung  Poly- 
phemo.  Wadsk.  (Anden  Prøve  af  Danske  Vers. 
(1738 118). 

II.  JPylding  ell.  (nu  kun  i  bet.  1  og  2.3, 
jf.  dog  Det.  2.8  samt  Bagfyldning^  Fyld-  30 
ning,  en.  ['fyl(n)eri]  flt.  -er.  {cenyd.  fyld- 
(n)ing,  jf.  glda.  fylling  (KalkJ.810),  æda. 
fulling,  fuld  erstatning,  oldn.  fylling) 

1)  som  vbs.  til  II.  fylde;  iscer  (nu  næsten 
kun  fagl.)  til  II.  fylde  1  og  2.3.  Hun  er  i 
Færd  med  Dynens  .  .  Fyldning.  VSO. 
Fyldningen  af  Kammeret  (er)  foregaaet 
Udt  efter  lidt.  SophMull.VO.96.  ved  Fyld- 
ning med  Gips  eller  andre  Stoffer  er  (væd- 
sken)  forhindret  i  at  løbe  ud.  5aZ.FJ7.46i.  40 
(tandl.:)  Kofferdam  til  Isolering  af  Tan- 
den fra  Mundvædskerne  under  Fyldning. 
LedetraadfTandfyldning.(1921).32.  ||  (1. 
br.)  mere  konkr.:  saa  meget  vædske,  som  der 
paa  een  gang  fyldes  i  en  beholder,  tappes  af 
en  tønde  olgn.  (vi  medførte)  al  vor  Proviant 

. .  foruden  Primus  og  to  Fyldninger  Petro- 
leum. EMikkels.(Riget.yal912.4.sp.l).  jf: 
Seltersvand  af  dette  Aars  Fylding  (o: 
aftapning).  D&E.  50 

2)  konkr.:  d.  s.  s.  Fyld  1.  2.1)  (sj.)  d.  s.  s. 
Fyld  1.1.  MothJ^éOe.  (jord)  med  Rug  saa 
tyk  og  grøn,  at  der  kan  vel  blive  Fylding 
til  hans  halve  Lade  til  Høst.  Bregend.BL . 
169.  II  t  fyldekalk  i  litterære  arbejder. 
•Naar  en  Auctor  noget  feiler  |  Til  en 
Fylding  i  sin  Bog,  |  For  og  bag  hånd  da 
beseiler  |  Skrifted  med  et  Rime-Sprog. 
Sort.CC.739.  For  nu  at  faae  nogen  Fyl- 
ding til  min  Tragedie,  og  bøde  paa  min  m 
aandelige  Fattigdom,  gik  jeg  omkring  . . 
for  at  laane  en  Publius  Syrus  .  .  at  tage 
Sententser  aS.Bahb.E.L193.  2.2)  f  fyld 
(1.2)  i  dyner,  puder  osv.  Cit.l711.(KbhJDipl. 
VIII.226).  2.3)  (kog.)  fyld  i  madvarer.  Fyl- 
ding. OeconH.(1784)JJ217.  FrkJ.Kogeb.l. 


Derpaa  laver  man  en  Fyldning  (til  fri- 
kandeau) af  mørkogt,  røget  Skinke, . .  der 
hakkes  og  stødes  fint  sammen  med  Udt 
Krumme  af  Franskbrød.  Const.Eogeb.96.  2.4) 
(nu  kun  dial.)  grus,  jord  olgn.,  der  er  anvendt 
som  fyld.  neden  omkring,  var  (fæstningen) 
over  10  Food  tyk  af  den  Jord  og  Gruus- 
Fylding,  som  jeg  havde  kastet  ud  af  min 
Kielder;  og  paa  den  Fylding  gik  jeg  al- 
tid omkring.  Mobin8onJJ247.  Feilb.  2.5)  A, 
d.  s.  s.  Fyldegang;  ogs.  om  tømmer,  der  ud- 
fylder mellemrutnmene  ml.  spanterne  fra  køl 
tilkimming.  Moth.ConvJ'141.  OpfB.Ul.464. 
2.6)  flade,  som  optager  mellemrummet  ml. 
rammer  i  døre,  paneler,  lofter  m.  m.  (jf.  Dør- 
fylding^. Langebek.Breve.119.  Naar  man  vU 
ind  til  en  Mand,  maae  man  ikke  rende 
igjennem  Fyldingen  paa  hans  Dør.  PAMeib. 
Sk.IlI.13.  hver  Stol  var  CTort  saaledes: 
de  havde  Fyldinger  (ChrJ/I:  lister),  ja 
Fyldinger  imellem  Listerne  (Chr.Vl:  li- 
ster imellem  kiandsene).  lKg.7.28.  Pane- 
let .  .  var  aabnet,  idet  en  Fylding  var 
drejet  tilbage  fra  Rammen.  SMich.Æb.151. 
Feilb.  jf. :  »slaa  Fyldingen  ud  af  sit  Fæng- 
sel. Drachm.  UD.  247.  (han)  tørnede  med 
Ryggen  mod  den  ormstukne  Dør  . .  Fyld- 
ningen gik  ud.  ECAnd.  II.  310.  jf.  Bag- 
tyldning.  2.7)  (bygn.)  hvad  der  anvendes  til 
at  fylde  ell.  hvad  der  opfylder  mellemrum  i 
bygningsværk,  (murene)  bestod  i  Reglen 
kun  af  to  Yderskaller,  mellem  hvilke  man 
havde  tyldt  op  med  en  Blanding  af  Kalk, 
Ler  og  Graasten.  Jo  mindre  her  var  spa- 
ret paa  Kalk,  des  fastere  kunde  . .  denne 
Fylding  (blive).  TroelsL.'III.lO?.  |  spec: 
murværk  olgn.,  der  fylder  „tavlene"  i  bin- 
dingsværk.  TroelsL.UI.150.  AndNx.DM.179. 
2.8)  (tandl.)  materiale  (metal,  porcelæn),  hvor- 
med hulrummet  i  en  tidboret  tand  fyldes,  til- 
danne (tanden)  saaledes,  at  den  bliver  i 
Stand  til  at  modtage  og  fastholde  en  Fyld- 
ning, der  tilbagegiver  Tanden  dens  op- 
rindelige Form.  Ledetraad  f.  Tandfyldning. 

3)  t  jf-  IL  fylde  7:  mad;  spise.  Fyl- 
ding: Gram.NucleusJ.529.  •Vand  og  Luft 
og  Jord  I  Maae  ofre  Fylding  til  hans  Bord. 
Stub.Arier.60. 

Fyldings-derr,  en.  [n.2.6]  (snedkr  dør 
med  fyldinger.  LandbOJ.643.  SaUVl.65o. 
-planke,  en.  [II.2.5]  ^  især  i  flt.,  d.  s.  s. 
Fyldegang.  Harboe. MarO.  -spant,  et. 
[II.2.5]  (ogs.  Fyldnings-.  S&B.)  ^  d.  s.  s. 
Fyldespant.  SøLex.(1808).  -værk,  et. 
[II.2.6]  (fagl.)  (Z.  s.  s.  Foldeværk.  Sal.V.705. 

Fyld-kalk,  en.  se  Fyldekalk,  -mas- 
se, en.  {efter  ty.  fiillmasse;  j/".  Fyldemasse; 
fagl.)  om  sukkermassen  under  den  anden  kog- 
ning, før  krystallisationen.  OrdbS.  OpfB.^ 
111.286. 

Fyldning,  en.  se  Ti.  Fylding.  Fyld- 
JiM^firs-Sraa,  en.  (til  H.  Fylding  1)  0 
forholdet  ml.  den  del  af  damj^askinens  stem- 
pelslag, der  er  tilbagelagt  t  afspærringsøje- 
blikket,  og  hele  stempelslaget.  LandmÉJlI. 
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584.  Scheller.MarO.  -spant,  et.  se  Fyl- 
dingsspant. 

Fyld-so,  en.  se  Fyldeso.  -stof,  et. 
(ogs.  Fylde-.  AKrogh.Fysiol.21).  (af  Fyld  1; 
fagl.;  især  i  flt.)  1)  om  stofer,  der  tilsættes 
klæde,  papir  olgn.  for  at  forøge  dets  tæthed, 
gøre  det  tungere  m.  m.  Tilsætning  af  Fyld- 
stoffer .  .  kan  tilsigte  at  gøre  Papirets 
Overflade  jævnere  og  ved  Glitning  give 
det  en  højere  Glans.  OpfB.m.  501.  Tæt- 
ning (af  tøj)  ved  at  imprægnere  Tøjet 
med  Fyldstoffer  som  Stivelse,  Dekstrin, 
Harpiks,  mineralske  Stoffer  o.  1.  Sal.1.987. 
2)  (fysiol.)  om  de  ufordøjelige  bestanddele  af 
føden.  AKrogh.Fysiol.21. 

fyldt,  part.  af  II.  fylde  (se  især  u.  bet. 
1.1  slutn.,  3  og  Qa).  |j  som  sidste  led  af  ssgr. 
bruges  -fyldt  (især  til  II.  fylde  2)  i  udstrakt 
grad  til  dannelse  af  adj.,  der  udelukkende  til- 
hører bogspr.  og  som  regel  har  en  mere  til- 
fældig karakter  (ofte  tilhge  en  stærkere,  mere 
udpræget  betydning)  end  de  tilsvarende  ssgr. 
m.  -fuld  (se  fuld  1.2  slutn.),  hvorfor  de  kun 
undtagelsesvis  medtages  paa  alfabetisk  plads 
(jf.  arbejds-,  fredfyldt  samt  (til  II.  fylde  1^; 
blod-,  drue-,  edderfyldt^;  som  eks.  kan  an- 
føres: I  hendes  angstfyldte  Sind  fandt  han 
et  taknemligt  Objekt  for  sit  hjærteløse  Af- 
presningsværk.  Aakj.VF.180.  Hele  en  Som- 
mernats duftfyldte  Stilhed  laa  udbredt  over 
Egnen.  Bergs.BB.115.  (hans)  forventnings- 
fyldte  Stemning.  Pont.LP.VII.16.  *Selsomt 
vendte  de  (o:  guldhornene)  tilbage,  |  gaade- 
fyldt  paa  røde  Sider.  Oehl.Digte.(1803).82. 
deres  stærke,  kraftfylde  Kroppe  dirrede 
af  Trang  til  at  tage  fat.  EErichs.S.249.  'Hun 
selv,  med  qvalfyldt  Hjerte,  |  I  Nattens 
dybe  Ro  |  Jo  havde  hørt  dem  syngQ.Winth. 
SF.72.  Hele  hans  Sind  var  som  én  smærte- 
fy\dtEn}ieå.EErichs.TM.122.  *(min)  synde- 
fyldte Belg.  PoulPed.DP.10. 

Fyld-vom,  en.  se  Fyldevom. 

Fylg.ie,  en.  [ifylWgja]  (f  Fylge.  Moth. 
F417).  flt.  -r.  (genopt.  fra  oldn.  tylgja;  til 
oldn.  v.  fylgja  (se  følge^  ell.  mulig  opr.  besl. 
ni.  fjæle  og  brugt  om  efterbyrden)  if.  oldn. 
tro:  værneaand,  sædvanlig  i  dyreskik- 
kelse, som  fulgte  det  enkelte  menneske,  ell. 
kvindelig  værneaand  for  en  hel  slægt 
(ættefylgje).  *jeg  indgange  saae  I  I  HaUen 
Koner,  som  med  Sorrigs  Lader  |  Og  Sor- 
rigs  Dragt  udkaarede  sig  Mænd;  |  Jeg 
frygter  svarlig  det  var  eders  Fylgjer. 
Grundtv.Optr.lJ247.  det  var  Thordis's  og 
Geirhilds  Fylgier,  der  i  Fuglehamme  hav- 
de kæmpet  imod  hinsmåen.  Hauch.V.86. 
Jørg.A.132.  QSchutte.HH.20ff'.  (1.  br.)  om 
lign.  væsen  i  andre  folkeslags  tro:  (bygnin- 
gen) har  rimeligvis  været  opført  til  Bo- 
lig for  (Bamses  III' s)  ka  („Fylgje")  efter 
hans  Død.  VSchmidt.  Ny  Carlsberg  Glyptotek. 
Den  ægypt.Samling.(1908).33.  ||  i  sammen- 
ligninger om  kvinder,  idet  fylgjen  tænkes  som 
et  kvindeligt  væsen,  en  slags  kvindelig  skyts- 
engel. Det  havde  .  .  mangengang  været 
ham,  som  om  hun  var  ham  nær,  som  en 


Oldtidens  Fylgie  eller  en  stille  Skytsengel. 
Ing.EF.VIII.203.  »Jeanne  d'Arc,  i  der 
førte  som  en  Fylgje  sit  Folk  ad  Krigens 
Mark.  SMich.P.76.  jf:  *Ungdoms-Fyl- 
gjen  rosenmundet  (o:  Kamma  Bahbek). 
Grundtv.PS.YI.567.  ||  overf.  deime  Selvop- 
holdelsens  Drift  i  Sjælen  . .  hvad  var  den 
vel  andet  end  Guds  egen  Aand  .  .  den 
Klristnes  Fylgje,  der  usynlig  vogtede  hans 

10  Fod  for  Yd\å.Pont.LP.VIII.8. 

Fylje,  en.  fit.-r.  {ænyd.  flt.iaVLQv(DSaml. 
2B.Vl.187),  sv.  dial.  fyllja,  folja,  no.  dial., 
oldn.  fylja,  hun  føl,  eng.  filly;  besl.  m.  I.  Fole, 
Føl;  dial.)  ung  hoppe;  hoppeplag.  Fyl- 
lie.MDL.  Den  sorte  Fylje  folede  i  rette 
Tid  og  fik  to  dejlige  sorte  Hingstføl.  Sv 
Grundtv.FÆ.1.83.  MøllH.II.277.  Feilb.  (u. 
fylli;.  Esp.95. 
I.  Fylke,   et.  [ifyl^a]  (f  Følke.  VSO. 

20  Baden  JurO. 1.185).  flt.  -r.  (ænyd.  d.  s.  (i  bet. 
2),  oldn.  fylki;  besl.  m.  Folk)  I)  (genopt.  fra 
oldn.  i  beg.  af  19.  aarh.;  foræld.)  større  af- 
deling, skare  af  krigere  (jfFylMag  i). 
Meget  stor  er  (hunnernes)  Mængde,  der 
ere  tre  og  tredive  Fylker,  i  hvert  Fylke 
ere  fem  Tusinde.  CCBafn.Nord.FortidsSa- 
gaer.I.(1829).460.  (tyskerne  kom)  i  store  Fyl- 
ker .  .  af  Kolding.  HFEic.  NielsEbbesøn. 
(1886).244.  *Der  stander  ad  Havet  ud  en 

30  Kiiar ;  |  Fylker  den  inden  Borde  har. 
Becke.SpoletosBlomst.(1913).57.  billedl.  .'»naar 
Sorger  kommer,  kommer  de  i  Fylker,  | 
ej  een  og  een  som  Blænkere.  VØsterberg. 
Shak. II. 98.  \\  (1.  br.)  overf.,  om  kreds  af 
personer  m.  fælles  anskuelser.  Ingen  Sinde 
mærkede  jeg  hos  (Schandorph)  mindste 
Tegn  paa  det  snobbede  akademiske  Hov- 
mod . .  som  misklædte  adskillige  af  hans 
Fæller  i  det  ny  Fylke.  ZakNiels.Minder.II. 

40  100.  2)  {hist.;  ordet  er  i  Norge  ved  Lov^^/s 
1918  genopt.  som  inddelingsnavn  i  st.  f.  Amt) 
større  distrikt  i  Norge,  der  i  oldtiden  ud- 
gjorde en  administrativ  (og  opr.  politisk)  en- 
hed. Moth.F419.  udi  Norge  (stod)  hvert 
fylke  eller  lehn  .  .  for  (et)  langt  skib 
(o:  langskib). Holb.DNB.635.  Kong  Olav 
vilde  .  .  skiænket  ham  et  heelt  Fylke  i 
Riget.  Grundtv.Snorre.III.141.  (dampskibs- 
selskabet) knytter  Nordland,  Troms  og  det 

50  fjerne  Finmarkens  Fylker  til  det  øvrige 
Bige.DagNyh.^y8l922.7.sp.2.  ||  (sj.)  om  til- 
svarende oldtidsbebyggelse  andre  steder,  her 
var  tæt  beboet,  mange  Fylker,  de  rige  Dale 
viste  paa  Afstand  huggede  Lysninger  i 
Skoven.  JV Jens.  CT.10.  II.  O  fylke,  v. 
[ifyl^-a]  -ede.  vbs.  -(n)ing  (s.  d.).  (genopt. 
(især  siden  beg.  af  19.  aarh.)  fra  oldn.  fylkja; 
afl.  af  Folk  ell.  I.  Fylke)  t)  (foræld,  ell  poet; 
især  om  oldn.  forhold)  opstille  en  krigshær 

60  i  slagorden.  Moth.F280.  Holb.DNB.636. 
Begge  Høvdinger  fylkede  . .  i  en  Hast. 
Grundtv. Snorre  JII.l  15.  *han  fylker  Hære  | 
som  Tavl-Brædt  han  spiller.  Drachm.HV. 
75.  (Epaminondas)  fylkede  . .  den  venstre 
Fløj  af  sin  Hær  som  en  KUe.  Cantu.1.356. 
II  ogs.  i  videre  anv.:  stille  en  hær  paa  be- 
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nene;  samle;  rejse;  opbyde.  *oin  Fanen 
har  Magt  til  at  fylke  en  Hær,  |  det  skal 
kendes  paa  ham,  Invaliden.  Drachm.PHK. 
41.  Imidlertid  havde  Kristjem  fylket  sine 
Frænder  og  Venner  i  HæT.JOlr.SD.IlI. 
142.  n  refl.  ell.  dep.:  slutte  sig  sammen 
eU.  samles  tU  kamp.  'derfor  fylker  sig  det 
danske  Folk,  |  . .  og  svinger  Sværdet.  Bødt. 
(DaghU^kil863.1.sp.l).  på  den  modsatte 
side  fylkede  hedningerne  . .  sig  tæt  sam- 
men i  en  kile.  PKierkegaard.  VitalsKirke- 
hist.II.(1893).342.  \  (m.  subj. -skifte)  fyl- 
des (m.  fylkede  krigere).  Sletten  fylkes  med 
kæmpende  Mænd  paa  begge  Sider  af 
en  vaabenhvtrvlende  'EXv.YilhAnd.Litt.III. 
168.  2)  bUledl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  1.  2.1) 
samle  meningsfæller  olgn.  til  kamp  for 
en  idé.  Lokes  kløgt  . .  var  i  færd  med  at 
fylke  tidens  Jættemagter  til  kamp  mod 
Gud  og  menneskeånden.  JMM5[ersen.Z5a.Pro- 
testanttsme.(1873).  95.  (hedningemissionen) 
er  en  Sag,  som  .  .  har  fylket  de  største 
og  rigest  begavede  Aander  om  sit  Ban- 
neT.Dagbl.^^/»1879.3.sp.2.  |  refl.  eU.  dep.  »tæt 
vi  fylkes,  trofast  vi  bane  |  Vej  for  kom- 
mende Slægters  Gansl  LembJDJ30.  Kjø- 
benhavn  fylker  sig  til  Kamp  for  vor  Grund- 
lov. SfMct./.i55.  de  tysktalende  Kredse, 
der  fylkedes  om  A.  P.  Bernstorff,  Bohé.Fre- 
derikkeBrun.(1910).35.  2JZ)  (refl.  eU.  dep.) 
optræde  i  mængde  (uden  forestilling  om 
kamp).  I  (1.  hr.)  om  personer:  samle  sig 
planløst  i  flok;  stimle  sammen,  de  Til- 
stedeværende .  .  havde  fylket  sig  stærkt 
ved  Stormgade,  saa  at  Sporvognskjørse- 
len  hæmmedes  åerved.DagbU/tl88o.2.sp.2. 
bag  (flagene)  fylkedes  efterhaanden  stedse 
større  Menneskemasser. smst.'' 1*1887. l.sp.l. 
II  (især  poet.)  om  dyr  ell.  ting:  forekomme 
i  samlet  ell.  talrig  mængde,  'det  gule 
korn  I  fylkes  som  tilforn.  XMøll.R.93.  langs 
Aaer  og  Moser  fylkes  Kvægrækkerne. 
FleuronMG.84.  jf:  'Før  Mennesker  kom, 
stod  vi  (d:  træerne)  fylkede  her  |  et  Folk 
af  taalmodige,  stolte  Trd&QT.SophClaussJF. 
9.  2.3)  (1.  hr.)  opstille  tanker,  forestillinger 
eU.  ord  i  en  vis  orden,  sine  Ord  fylker 
(Ploug)  i  Verset  som  i  en  Phalanx,  byg- 

fet  af  symmetriske  Colonner.  Recke.(Ploug. 
I.XLr).  hvor  han  har  sit  arbejde,  hvor 
han  fylker  sine  tanker  . .  dér  er  han  herre 
og  konge.  ADJørg.ERJ.88.  F^lke-,  i  ssgr. 
(1.  br.  Fylkes- j.  {oldn.  fylkis-;  især  foræld. 
eU.  hist.)  til  I.  Fylke  2.  -konge,  en.  (Tyl- 
kes-.  Suhm.HistJ.472.  SaUIX.172.  jf.  Holb. 
DNB.636).  MothJF419.  VSO.  Harald  Guld- 
skæg . .  var  Fylkekonning  i  Sogn  udi 
Hovge.  Sauch.V.18o.  -rige,  et.  De  norske 
fylkeriger  . .  holdt  sig  endnu  (i  det  9.  aarh.). 
E0lr.KP.I.13.  -tins,  et.  D&H.  Fylkes-: 
SaUIX.172.  Fylking,  en.  ['fyl^eii]  flt. 
-er.  {egl.  vbs.  til  II.  fylke ;  genopt.  (især  siden 
beg.  af  19.  aarh.)  fra  oldn.  fylking;  j/.  Fylk- 
^^S)  O  (foræld.)  den  form,  hvori  en 
hær  eU.  hærafdeling  er  opstillet  til  kamp; 
slagorden;  ogs.  om  en  opstillet  hær  eU. 


hær  af  deling.  Moth.F280.  Holb.DXB.636. 
Hver  Fylking  eller  Hob  i  den  Chazariske 
Hær  bestod  af  1000  U&nå.Suhm.Hist.I. 
429.  'Sigvald  drager  i  Marken  ud,  |  Sær 
er  hans  Fylking  at  skue.  Ghrundtv.PS.V. 
293.  *Som  Folkets  Fører  skal  du  |  I  Fyl- 
kingen  gaae  fremmerst.  Brz.T.S^.  Fodfol- 
ket .  .  dannede  den  makedonske  Fylking 
(Falanx).  CantiiJ.383.2)  O  i  billedl.  eU.  overf. 

{q  anv.  2.1)  om  større  antal,  talrig  mængde 
mennesker,  isoer  (jf.  H.  fylke  2jl):  der  er 
forenede  ved  fælles  interesser;  parti 
olgn.  *skab  os  en  Fylking,  til  Frihedskamp 
rede,  |  du  nye  Aai.Schand.SD.225.  ny 
Fylkinger  er  kaldt  frem  i  Dagens  Lys  for 
at  boe  med  i  det  historiske  Menne^eUv, 
HBegtr.  DF.I.6.  2.2)  (jf.  II.  fylke  2.3)  om 
digt.  (man)  ser  . .  for  sine  Øine  de  hid- 
sige Anapæster  bryde  ud  af  oen  sindige 

20  Fylking.  VilhAnd.G.5.  Fylkning,  en.  flt. 
-er.  vbs.  tU  H.  fylke;  ogs.  (nu  næppe  br.) 
ni.  konkr.  bet.  I)  (foræld.)  d.  s.  s.  Fylking  1. 
•han  seer  . .  Agamemnon  husere  |  Vildt 
blandt  de  forreste  Mænd,  og  Kæmpernes 
Fylkninger  (  WilstJl.(  1909). 190  .Fylkinger ) 
hærge.  WilstJlJJSl.  2)  G»  (sj.)  biUedl.,  tU 
II.  fylke  2.  Oversigter,  der  lade  Verdens- 
delene fremtræde  .  .  som  et  Hele,  med 
sine  større  Grupper  eller  Fylkninger  af 

30  Bjerg-  eller  Slettelande  J'yensAvis.^/idSSe. 
l.sp.1. 

Fyn-bo,  en.  ['fy  yniboC?)]  flt.  -er.  {glda. 
d.  s.  (Bimkr.))  person  fra  øen  Fyn.  LKok. 
(PSyv.Visei:(1695).585).  Wadsk.143.  'Fyn- 
bo og  Jyde  og  Sjællandsfar  —  |  Til  eet 
Hus  vi  Alle  iohøTe. BlichJ)JlJ.16.  talem.: 
fynboen  mimrer  med  munden,  hver  gang 
han  gaar  forbi  en  boghvedeager  (jf.  u. 
Boghvede;.    Mau.2ol0.    CBeimer.NB.273. 

40  jf.  (spøg.):  fynboernes  mimrekorn  (o: 
boghvede).  JTusch.302. 

Fynd,  en,  (si.) et  (Kierk.VII.452).  [føn'; 
i  ssgr.  'føn-]  oftest  uden  art.;  best.  f.  (sj.) 
fynden  (Holb.Ep.IV.366.  LTid.1743.290). 
uden  flt.  {ænyd.  d.  s.;  egl.  side  form  til  HI. 
Fund  (om  Fynd  i  bet.  „fund"  (æda.  sv.  fynd^ 
oldn.fjndr)  se  HI.  Fund j;  grundbet.:  hvad 
der  føles,  mærkes,  jf.  IV.  finde  7;  iscer  O,  t 
talespr.  navnlig  i  forb.  fynd  og  klem  i  bet.  3) 

50  betegnelse  for  det  forhold,  at  den  indre, 
væsentlige  side  af  noget  har  overvægt 
over  det  ydre,  tilfældige;  den  egenskab 
at  kunne  gøre  en  stor  virkning,  udfol- 
de et  (i  forhold  til  omfanget  eU.  den  udvor- 
tes fremtræden)  betydeligt  indhold;  evne 
til  at  gøre  sig  gældende;  forholdsvis 
stor  ydeevne;  indholdsvægt. 

1)  fm.  h.  t.  noget  konkret:  styrke;  kraft; 
soliditet.  Ut)m.h.t.  levende  væsner,  der 

€0  er  ingen  fynd  . .  i  ham.  MothJ'420.  *(gud) 
som  i  disse  Lemmer  |  Gav  saadan  Kraft 
Fynd.  Helt JPoet.l7.    1.2)   m.  h.  t.   ting 


Mc 


oth.F420.  Der  er  ingen  Fynd  .  .  i  det 
Tøi.  VSO.  H  spec.  om  næringsværdi  (for 
dyrets  og  plantens  organismer),  der  er  ingen 
f^d  i  den  mad,  xirt  M.othJF420.  *See  an 
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den  dybe  Dal,  som  staar  af  Blomster  fuld,  | 
Hvad  Fynd  og  Kraft  er  skiult  udi  den 
fede  Muld.  EeltPoetlS.   VSO. 

2)  (nu  1.  br.  og  næsten  kun  m.  forestilling 
om  uegl.  anv.  af  bet.  3)  m.  h.  t.  noget  ab- 
strakt. 2.1)  m.  h.  t.  handling:  om  hvad 
der  udføres  paa  en  kraftig,  eftertryk- 
kelig, virkningsfuld  maade.  *Lad  os 
Guds  Ord  bekende  |  Med  Fynd  til  Ver- 
dens Ende!  S'fl!ZmjEr?'J66.5.  "Det  gielder  in- 
tet mindre  med  den  hele  Leg,  |  End  ret 
med  Fynd  at  hædre  Baldur.  Oehl.BG.195. 
*Først,  Lokel  du  mon  æde  |  Med  Fynd 
af  lækkre  'Bv2ia.sa.NG.83.  *Han  bankede 
da  paa  |  Med  saadan  Fynd  og  Alvor,  | 
At  man  maatte  ham  forstaae.  TTin^A.H-F. 
179.  hvad  Fynd  er  der  vel  i  en  partiel 
Afholdenhed,  der  hverken  er 'kold  eller 
varm.  Kierk.V.31.  (han)  saae  hen  paa  Em- 


gaaende  Meditation  og  Hoved-Bryden  fat- 
ter Meeningen  og  Fynden  deraf.  Eolb.Ep. 
IV. 366.  LTtd.1726.68o.  det  var  en  behjer- 
tet Tale,  i  hvilken  der  var  Fynd  og  Me- 
ning. Eierk.III.19.  oftest  efter  præp.  med: 
en  Gesant  (ankom)  paa  Kongens  vegne, 
hvilken  forsvarede  hans  Sag  med  stor 
Fynd.Holb.Eh.584.  Schrøder  t£er  med  me- 
gen Bestemthed  og  Fynd.  Bagge8.L.I.173. 
10  Chievitz.FG.53.  \\  i  forb.  fynd  og  klem, 
Eolb.NP.Blr.  Ah!  hvad  var  det  dog  et 
trøstelig  Ord.  Det  var  vel  sagt,  der  er 
Fynd  og  Klem  i  det.  EomGrønneg.III.104. 
*Herodes,  han  svor  med  Fynd  og  Klem. 
Grundtv.SS.II.206.  'Det  var  en  Sang  med 
Fynd  og  Klem.  Winth.XI.23.  Tiggermun- 
kene stod  (over  for  afladshandelen)  ofte  paa 
Borgernes  Side  og  talte  med  Fynd  og 
Klem.  VVed.BB.282.    ||   (nu  næppe  br.)  m. 


my,   der  med  demonstrativ  Fynd  havde  20  h.t.  enkelt  ord:  egentlig  ell.  prægnant  be- 


Slantet  sig  i  SofahjøTnet.  Pont.EG.33.  *da 
irdren  kom  til  Afmarsj,  brød  de  op  for- 
uden Klage,  I  brød  op  med  Fynd  og  Fart: 
Til  Kamp  var  Kraften  STpart.  Rørd.GE.79. 
II  i  forb.  fynd  og  klem.  *alt  hans  Frieri 
er  uden  Fynd  og  K^em.Helt.Poet.125.  *min 
Magt  I  Jeg  med  Fynd  og  Klem  skal  bruge. 
Eeib.Poet.X.201.  Ude  i  Dragør  slaas  Kat- 
ten af  Tønden  med  Fynd  og  Klem.  jDa^r 
Nyh.^'hl923.8.sp.6.  2d)  m.  h.  t.  følelse,  30  sk)^PSchulz.DS.40. 
sindsstemning  olgn.,  for  at  betegne  dyb- 
den, alvoren,  indholdet  i  denne,  hvad 
er  hendes  Smertes  Fynd  i  Sammenligning 
med  den  tusindtungede  Elendighed.  Eierk. 
VI.136.  jeg  veed,  at  det  at  sørge  er  skjønt, 
og  at  der  er  Fynd  i  Taarer.smsf.IJ.5i5, 
2.3)  m.  h.  t.  forhold  ell.  tilstand  i  alm., 
om  hvad  der  er  egnet  til  at  gøre  indtryk. 
*En  ziirlig  Skik  (o:  form),  med  Fynd  og 


tydning,  'naar  han  faaer  en  Kone,  |  Da 
faaer  hans  Klokker-Navn  sin  rette  Fynd 
og  Klem.  Wadsk.30.  (Luxdorphs)  Styrke 
i  hans  fædrene  Sprog  var  ualmindelig.  In- 
gen skrev  renere  dansk,  ingen  kiendte 
bedre  Ordenes  Fynd,  Oprindelse  og  Hen- 
sigt. Suhm.(Bahb.LB.I.38).  jf.:  Der  er  vir- 
keligen  en  særdeles  Fynd  og  Klemm  i 
de  fleste  Danske  Ord,  som  . .  endes  (paa 


tyndet,  adj.  se  fyndig.  :^mdig,  adj. 
['føndi]  (dial.,  i  bet.  I.2,  ogs.  tyndet^,  adv. 
d.  s.  ell  -t  ell.  (t)  -en  (Eolb.DE.1.324.  LTid. 
1741.712).  (ænyd.  d.  s.  m.  bet.:  vægtig,  lødig, 
solid;  efter  mnt.  vundich,  opfindsom,  listig 
(jf.  fundigj,  ty.  fiindig,  malmholdig  (jf.  sv. 
fyndig  m.  begge  disse  bet.),  m.  tilknytning  til 
Fynd;  forb.  kort  og  fyndig(t)  vist  efter  ty. 
kurz  und  biindig)    1)  jf.  Fynd  1.  l.i)  (j ' 


Klem,  I  Hvor  alle  Parter  falde  |  Udi  sin  40  Fynd  l.i;  sj.)   en   arbejdede   med  Sn 


Orden  angenem  (o:  hvor  hver  del  passer 
paa  sin  plads),  |  Proportion  vi  tålde.Éeenb. 
1I.4.  Kun  da  er  der  Fynd  (0:  virkeligt, 
vægtigt  indhold)  og  Mening  og  Sandhed 
og  Virkelighed  i  Tuværelsen,  naar  vi  Alle 
.  .paa  eet  Sted  modtage  vor  Ordie.Eierk. 
IX.114. 

3)  m.  h.t.sprogligt  udtryk:  rammende 
og  sammentrængt  udtryksmaade;  (ind 


hed  i  Træ,  en  anden  blev  en  fyndig  Smed. 
JVJens.NG.260.  t.2)  (dial.)  om  mælk,  som 
er  fed,  som  sætter  megen  fløde.  Feilb.  fyn- 
det:  Eværnd.  (ogs.  om  ko,  der  giver  fed 
mælk).  2)  (1.  br.)  til  Fynd  2:  rig  paa  indre 
kraft  og  ydre  virkning;  fuld  af  ind- 
hold ell.  vær  di;  kraftig;  s  feer  fe.  ||  f  ti  Fynd 
2.2.  (N.  C.  Nissen)  hadede  den  slesvighol- 
stenske Liberalisme  med  det  fyndigste  Had, 


holds)vægt;  vægtighed,   fåure  ord  uden  50  fordidentruedeNordslesvigslatenteDaiisk- 


f^d.  Moth.F420.  *Hans  Rim  var  rige  paa 
Fynd  og  paa  Marv.  PMøll.I.40.  (man)  har 
bestemt  den  skotske  Sindsbeskaffenhed 
som  et  Hang  tU  Eftertrykkelighed,  til  hvad 
der  i  Retonken  kaldes  Fynd.  Brandes.XI. 
316.  Grundtvig  .  .  forfaldt  i  sine  Sagaer 
til  affekteret  Fynd  og  til  grove  Norrø- 
nismer. Æ«6otc.SP.97.  i  forb.  have  fynd: 
•I  under  mig  den  Lycke,  |  At  jeg  Liig- 


hed.PLaurids.S.1.28.  \\  til  Fynd  2.3.  *0  hvor 
yndigt  |  Og  hvor  fyndigt  |  Er  en  Christens 
Levnet.  Brors.228.  *en  kraftig,  fyndig,  | 
Frisk  og  yndig  |  Skovnatur.  Winth.I.167. 

asom  adv.  *De  fleste  fra  Døden  |  Ret  grun- 
ig  og  fyndig  til  Jesum  sig  vendte,  ^rors, 
223.  *0m  Solen  straaler  no^  saa  fyndigt  | 
Og  truer  ved  sit  skarpe  Lyn  |  At  blænde 
grumt  dit  klare  Syn,  |_Saa  vandrer  Du^og 


Psalmer   da  Kand  faa,   som  haver  Fynd.  60  Ege  yndigt.  Winth.XI.  35.   *der  var  Een, 


Eolb.Paar8.41.  Digtet  „Ahasverus"  . .  er  en 
Dommedagsprolog,  som  har  Fynd.  Bran- 
des.II.200.  (nu  næppe  br.)  i  forb.  mening 
og  fynd:  de  fleeste  Moralister  .  .  sætte 
deres  moralske  Betænkninger  saaledes  paa 
Skruer,  at  Læseren  ikke  uden  efter  fore- 


han haded  fyndigt,  smst.196.  Naar  noget  er 
afsluttet  særlig  flot  og  fyndigt  hedder  det: 
„Færdig  med  Fyrre,  som  ikke  skal  stik- 
kes.« GlSpil.31.  3)  til  Fynd  3.  3.1)  om  sprog- 
ligtudtryk:kortog  rammende;  (indholds)- 
V  æg  tig.  Gunnild  og  Jens  Blok  have  véd 
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saadan  fyndig  Dialogue  (o :  skældsord)  imi- 
teret Guder  og  Gudmder  selv.  Eolb.Paars. 
185.  *han  fandt  sig  noget  slagen  |  Ved  et 
saa  fyndigt  Argument.  Wess.81.  En  kort 
og  fyndig  Tale.MO.  „I  binde  deres  Hæn- 
der .  .  og  føre  dem  og  Hestene  op  paa 
Jungshoved  Slot  .  .  prøve  de  paa  Mod- 
stand, saa  skyder  dem  ned  . ."  Efter  disse 
fyndige  Befalinger  gav  Svend  Ib  et  Vink. 
Etlar.GHJI.242.  Brandes  JI.oO.  (Hauch  gi- 
ver) i  sit  første  Kapitel  fyndige  Oplysnin- 
ger om  Egnen,  dens  Jordbundsforhold 
(o8v.).Bubotc.SP.86.  if.(billedl.):  »„Danne- 
brog" (o:  et  krigsskib)  svarer  paa  Tiltale 
grovj  med  ligesaa  fyndige  Ord.  Ploug J. 
295.  II  Cj/.  Fynd  sprog)  f  Fyndigt  Sprog 
. .  kaldes  en  kort  tale,  som  er  uimodsige- 
lig. MothS420.  y  ordspr.  Faa  Ord  og  fyn- 
dige ere  bedre,  end  mange  og  myndige. 
Mau.7279.  3^)  (1.  hr.)  om  -personer,  hvis  ud- 
tryl^niaade  er  kort  og  rammende,  den  ær- 
værdige .  .  Kiæmpe,  som  er  saa  viis  og 
fyndig  i  alt  hvad  han  siger.  Etc. III  160. 
Mo'er  siger  nu  ikke  saa  meget!  kort  og 
fyndig  er  hun. HC^nd. 71.586.  der  skal 
en  fyndig  Prædikant  til  for  at  gjøre  et 
saa  stærkt . .  \ndtrj^.KierkJI.282.  3^)  som 
adv.  (jeg)  lod  mig  nøye  med  at  sige  (for- 
mularernes indhold)  kort  og  iynåigt.Holb. 
Kandst.(1731)JII.5.  (han)  viste  sig  saa  vel 
fomøyet  med  mine  Argumenter,  at  hånd 
forsickrede  mig  ey  forhen  at  være  saa 
stærck  og  fyndig  angreben.  ZTeren/".  iiJ". 
189.  »Fyndigt,  men  kjærligt  har  Du  svaret 
mig.  Kaalund.36 9.  Han  talte  vittigt,  kort 
og  fyndigt.  Fol."/il923.8.sp.2.  O  -hed, 
en.  iscer  tu  fyndig  3.  den  naturlige  Fyn- 
dighed, som  egner  det  Hollandske  Sprog. 
Beenb.1.211.  Primon's  Lexikon  vidner  om 
en  . .  Bestræbelse  efter  Korthed  og  Fyn- 
dighed. Meyer.^Fort.  n.  ||  jf.  fyndig  2.  Det 
kommer  an  paa  Bevisernes  Fyndighed. 
YSO. 

O  Fynd-ord,  et  [3]  (if.  -sprog;.  1) 
fyndigt,  ordsprogsagtigt  udtryk.  WinkelHom. 
Overs.  afSaxo.I.(1898).177.  (Tordenskjolds) 
Fyndord  . .  løb  Landet  rundt  i  Ordsprogs- 
form.  VilhAnd.LJI.36.  (Saxos)  mange  sind- 
rige Fyndord.  CSPetXittJ.614.  2)  (sj.)  om 
enkelt  ord,  som  udtryk,  „slagord",  for  en  an- 
skuelse ell.  idé.  Ordet  „impression"  har  .  . 
utvivlsomt  fra  Treserne  været  paa  aUes 
Læber  som  det  gængse  Fyndord  for  det 
mest  aktuelle  Fænomen  i  Samtidens  Msl- 
lerkanst.  KunstmusA.1917.92.  O  -sprogs, 
et  [3]  d.  s.  s.  -ord  1  (jf.  u.  fyndig  S.ij.  LEft. 
1810.98.  (Nietzsches)  Filosofi  bestaar  af 
Fyndsprog.  ^randesJ^.585.  alt,  hvad  Niels 
Møller  hidtil  havde  kredset  om  .  .  er  ofte 
formet  med  Fyndsprogets  Knaphed  og 
Prægnans.  Bitnest.FraSiuckenberg  tilSeedorf. 
1.(1922 ).28.  jf.:  det  overvejende  Grubleri 
(giver)  Ibsens  Dialog  dens  slaaende  og 
mægtige,  men  fyndsprogsagtige  Ka- 
rakter, BrandesJII.265. 
1.  Fynsk,  en.  vist  kun  i  best.  f.  ent. 


fynsken,  {substantivering  af  U.  fynsk;  jf.  I. 
Biuiskosv.;  dial.)  d.  s.  s.  Fynbo,  talem.:  Han 
er  lige  så  klar  og  ren  som  Fynskens  hest, 
når  man  gnider  den  om  munden  med 
humle,  lugter  den  straks  af  humle  ved 
bagen.  Krist.  Ordsprog  og  mundheld.  (1890). 
487.  II.  fynsh,  ad/,  [fy'ns^;  fyn's^r]  {ænyd. 
d.s.  (DaVi8er.nr.24.59))  1)  som  herer  iU  ell. 
stammer  fra  Fyn.  Han  er  .  .  ved  det  fy- 

10  enské  Regiment.  Høysg.S.304.  tillad  mig  . . 
den  Gunst,  at  jeg  maa  drikke  det  første 
Bæger  her  paa  Fyensk  Grund  med  Her- 
tug Valdemar  og  Grev  Jncoh.  IngÆMJ. 
42.  de  fynske  Malere  bringer  fynske  Mo- 
^YeTJVJensJIJy.76.  fynsK  kvæg,(land- 
br.)  en  opr.  paa  Fyn  tiltrukken  kvægrace, 
(koen)  var  fynsk  Race,  saavidt  hun  havde  set 
i  FoThigzaenåelAndNxæN.41.  Sal.XlJ[85. 
fynsk  hvede,  S(   alm.  boghvede.  J Tusch. 

20  302.  Sal.*IX.175.  2)  substantivisk,  om  dia- 
lekten paa  Fyn.  *At  tale  .  .  |  Med  Fyen- 
boer  fyensk,  og  selv  lidt  jydsk  med  Jyder. 
Bagges.Gieng.37.  »Hver  en  Svensk  kan  jydsk 
og  fynsk:  I  Syngende,  boghvedegrynsk. 
Sganarel.VI.78.  tU -hed,  en.  [11]  Det  indre 
Asien  i  Aarestrups  Natur  bødede  paa  Om- 
givelsemes  Lollandskhed  og  Fynskhed. 
BrandesJI.77.  Markman.S.4.  fj  mere  konkr., 
om  udtryksmaade  (konstruktion,  frase,  udr 

30  tale  osv.J,  som  er  ejendommelig  for  den  fyn- 
ske dialekt.  Af  Fynskheder  kunne  frem- 
deles mærkes:  . .  Af  m  ndf alder  r  (Jæ'n, 
O'ne).  FDyrlund.Ud8.20. 
Fynte,  en.  se  I.  Finte. 
Fy-pige,  en.  [11  (dagl,  iarg.)  letfcerdig 
ell.  løsagtig  kvinde.  Vrøvl  me  Sædeli'heden, 
aa  deromkring.  Di  vUde  nok  ha'  hende  tU  Fy- 
pi'e,  forstaar  Dn.FrSkou8bo.ES.253.  NTh 
Thom8.TJF.42.  jf.:  en  af  Hestemølles  Fy- 

40  Fy-Piger.  Ek8trabl.'^/il905.2.sp.4. 

I.  Fyr,  en.  [fyr]  fér  eller  f^r.  HøysgA^G. 
138.  ogs.  (nu  kun  dial.)  For  (OeconT.Y.22. 
YSO.  Blich£vithiod.(1837).36.  Skjoldb.EH. 
29.  JTusch.171.  FeUb.),  f  Fnrre  (Suhm.I. 
109),  nu  kun  dial:  Fir  (JTu8ch.171.325), 
Fer  (sm8tJ71.  OrdbS.(Ærø)).  best.  f.  fyrren 
["fyr'(8)n]  flt.  d.  s.  (KLar8.GHFJ.216.  Have- 
brL.''607.  Have8eUkJ921.26)  eU.  -re  (E8.37. 
24.   Blich.1.23.   JYJen8.NG.131)   ell.  -rer 

50  [ifyr'ar]  (Bagge8.Y.251.  BergsæP.'^eOOJorig.: 
-re;.  Blaum.StS.40).  {ænyd.fyr  ( Kalk.Y.330), 
fur  (sm8tJ.808),  fer,  fir  (JTusch.171),  oldn., 
SV.  fura,  no.  furu,  sv.,  no.  dial.  fyre,  ty.  fohre; 
besl.  m.  lat.  quercus,  eg;  iscer  GJ,  fagl.  ell. 
dial.,  talespr.  foretrækker  Fyrretræ)  1)  ^ 
naaletræ  af  slægten  Pinus,  især  P.  silvestris 
L.,  skovfyr.  Libanons  . .  høie  Cedre,  dens 
udvalgte  Fyrre.  Es.37J24.*hveT  Ceder,  Fyrr 
og    Gran.  Holb.  Metam.  12.    paa   (klippen) 

60  voxede  de  ranke  Furrer,  de  spidse  Gra- 
ner. SuhmJI.216.  »Grantræer  og  Fyrrer 
op  ad  Skreen  krybe.  Bagges.  Gieng.  129. 
Skrænter,  bevoksede  mea  Fyr,  Ege  og 
Birk.  Drachm.YS.17.  Lange  J'lora.32.  2)  om 
veddet  af  I.  Fyr  1.  de  Engelske  (begynder) 
nu  at  bygge  Fregatter  af  Fur.  OeconT.Y. 
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22.  Møbler  . .  af  Yjv.YSO.  (kisten)  er  jo  af 
den  gode  gammeldags  Fur,  Skjolab.KH.29. 

II.  Fyr,  en.  [fy-V]  fti.  -e  dl.  (nu  kun  dial.J 
•er  (We88.138.  Skuesp.V.SO.  Blich.(1846)Jl. 
202.  Feilb.)  (sv.,  no.  d.  s.;  vistnok  forkortelse 
af  nt.  firburs,  haandværkssvend  uden  ar- 
bejde, ty.  feierbursch:  jf.  Fyraften,  II.  fyre; 
dagl.) 

1)  fortrolig  ell.  respektløs  betegnelse  for  en 
(især : ung,  voksen)  mandsperson  (hvor  ikke 
en  rosende  ell.  anerkendende  tilføjelse  fore- 
kommer, som  regel  med  nedsæt,  (ell.  spøg.) 
bet.,  jf.:  „Du  er  . .  en  godmodig,  jovial 
Fyr"  . .  „jeg  er  Fanden  ikke  godmodig, 
og  ingen  Fyr,  men  en  Mand,  der  kj ender 
Verden."  Gylb.KV.78.  „Hvad  er  han  for  en 
Fyr?"  —  „Det  er  ingen  „Fyr".  En  rigtig 
flink,  ung  Mand  er  han."  Røm.AA.222).  j] 
(nu  sj.  i  rigsspr.)  uden  nærmere  bestemmelse. 
Der  kommer  saa  mange  Fyre  til  hende 
om  Aftenen. FSO.  I  Nærheden  af  Køln 
overfaldt . .  tre  Fyre  . .  et  BrndeTpax.  FlensbA. 
^*/3l907.Till.l.sp.3.  II  (nu næppe  or.  i  rigsspr.) 
styrende  en  gen.  *Der  er  i  Verden  et  Uhyre,  | 
Som  stopper  halvveis  tit  Geniets  Fyre  . .  | 
Det  er  Sandsynlighed.  TFess.iSi.  Hendes 
Fyr  (o:  opvartende  kavaler)  satte  et  surt 
Ansigt  op.Blich.II.368.  (jf.:  Fyr  .  .  en 
Kiæreste  (af  Mandkiønnet).^!)^.^  n  bestemt 
ved  noget  i  det  foregaaende  ell.  følgende. 
Havde  Eva  havt  saa  gode  Tanker  om  sin 
Adam,  saa  havde  den  Fyr,  som  hun  drømte 
om,  ikke  kommet  hende  saa  betænkelig 
fore.  Cit.l771.(Gadeordb.^91).  'Fyrsten  stir- 
rede paa  Stik  og  Pungen.  |  Han  hen  til 
Fyren  gik,  |  Og  spurgte,  hvi  han  her  med 
Pung  i  Haanden  gik..Wess.ll4.  'Der  var 
engang  en  ung,  honet  Person,  |  Rask, 
flink,  fornem,  tlu  Fyren  var  Baron. jTjBrMMW. 
MF.102.  Her  var  et  Par  Fyre,  som  jeg 
ikke  havde  seet  før.FSO.  *Hvem  mægter 
at  styre  |  Og  raade  de  Fyre,  |  Der  hugge 
saa  drøit?  Orundtv.Saxo.I.19.  Maa  jeg  fore- 
stille mine  Læsere  .  .  Marie  Antoinettes 
ridderlige  Tilbeder.  Hvorfor  er  det  ikke 
muligt  at  blive  klog  paa  denne  Fyr.  Bran- 
des.XlII.366.  \\  især  m.  karakteriserende  adj. 
olgn.  Det  er  ogsaa  en  Fandens  Fyr,  den 
CrispinI  Naar  det  kommer  an  paa,  at 
spille  Pudserier,  saa  er  ingen  bedre  skik- 
ket dertil,  end  han.  Skuesp.IIl2.34.  *Hver 
munter  Fyr  velkommen  skulde  væie.Rahb. 
PoetF.I.128.  »En  Søn,  en  Broder  eller  Ven, 
I  En  gammel  Fyr,  en  Ungersvend.  Winth. 
III.277.  det  er  en  brav  og  dygtig  Fyr. 
Gold8chm.I.246.  *Armod  bandt  .  .  |  med 
Lænke  tung  den  stakkels  Fyr.  Ploug.I.310. 
du  er  den  gode  Fyr,  den  brave  Kamme- 
rat. jBrandes.ZIJ.^  75.  *Var  der  da  sletingen 
brave  Fyre,  |  Som  vilde  følge  en  anden 
Fane? Drachm.D.lll.  en  høj,  køn  Fyr  med 
et  aabent  blondt  Fysiognomi.  Esm.I.l.  en 
søUe,  forhutlet,  næsten  sindssyg  Fyr,  som 
mange  Gange  har  været  anholdt  for  Bet- 
leri og  Smaaty\eTieT.PoU^/6l907.5.sp.l.  i 
spørgsmaal  (jf.  ovf.  1.16):  Hvad  var  det  for 


en  Fyr?  VSO.  frisk  fyr,  se  frisk  4.  ||  om 
drenge,  smaadrenge,  især  i  forb.  lille  fyr 
(jf.  Smaafyrj.  Hvad  blev  der  af  den  lille 
Fyr,  den  fattige  Dreng  fra  det  ringe  Mar- 
hach?  HCAndyiLlél.  De  er  nu  Fader  til 
en  prægtig  lille  Fyr.  Brachm.UB.363.  to 
Smaadrenge,  af  hvUke  den  yngste  var  en 
mut  lille  Fyr  med  et  trodsigt  Sind.  Pon<. 
LP.VIIIJ269. 

10  2)  {jf.  lign.  brug  af  Dreng  (6.i),  Karl, 
Svend;  dagl.,  spøg.)  uegl.  2.1)  (1.  br.)  om 
unge  piger  ell.  (især)  smaapiger.  „Naa, 
hvad  har  I  to  Fyre  (o:  smaapiger)  saa  be- 
stilt i  Formiddag  ?"  spurgte  Anna  Louise. 
Søm.S.156.  2.2)  om  dyr.  'Hvalfisken  er 
det  største  Dyr,  |  I  Havet  en  gevaltig 
Fyr.  AdresseAvisforBørn.1779.193.  Uh!  der 
sad  Hunden  med  Øine,  saa  store  som  Thee- 
kopper,  og  gloede  paa  ham.   „Du  er  en 

20  net  Fyr,"  sagde  So\åaten.HCAnd.V.3.  'Han 
havde  en  Gris,  en  gemytlig  Fyr,  |  Med 
Proptrækkerhale.  Drachm.SH.66.  Marabu- 
storkene  er  .  .  nogle  snurrige,  højst  vær- 
dige Fyre  at  se  til.  Vejleder.Zool.Have.(1921). 
15.  2.3)  om  ting.  I  Hånden  har  han  en  Bog, 
en  gammel,  laset  Fyr  uden  Ryg.  Hebo.MD. 
164.  En  af  Kanonerne  væltede  i  Grøften; 
men  i  en  Fart  var  Betjeningsmandskabet 
af  Hestene  og  bragte  Fyren  paa  ret  Køl 

30  igen.  HistMKbh.VIII.466. 

III.  Fyr,  et  (Moth.F420.  Pl.ytl779. 
Kierk.Bl.l73.  MO.  (i  bet.  3,jf.  VSO.).  Saa- 
by.'') ell.  (nu  kun  dial.)  en  (Forordn?^ltl705. 
§1.  Graah.PT.IL77.  Pl.ytl779.  VSO.  MO. 
(i  bet.  1.1  og  4:).  Esp.430).  [fy-V]  flt.  d.  s. 
(MO.  Saabye),  f  -e  (FrSneed.1.235.  Baden. 
Jur 0.1.178.  StBille.Gal.II.32)  ell.  (nu  kun 
dial.) -er  (Slange.ChrIV.1346.  OeconT.V.59. 
PUlil  779.  FrThaarup.Det  da.MonarkiesSta- 

ia  tistik.II.(1812).491.  OrdbS.(bomh.)).  (ænyd., 
SV.,  no.  d.  s.,  oldn.  (poet.)  fiirr,  fyrr,  eng.  fixe, 
ty.  feuer,  gr.  -pfr;  laant  i  da.  fra  mnt.  vur) 
i)  ild.  t.l)  (især  fagl.  ell.  dial.)  ild,  der 
frembringes  ell.  vedligeholdes  til  et  bestemt 
formå  al.  ||  (nu  vist  kun  dial.)  om  ild,  der 
tjener  til  at  opvarme  værelser,  'gamle  Hans 
fortæller  |  Ved  Ovnens  muntre  Fyr.  Oehl. 
L.I.45.  Wilst.D.1.10.  II  især:  ild  der  tjener 
til  opvarmning  i  teknisk  øjemed,  som  hedning 

90  af  brændovne,  under  dampkødler  olgn.  der 
er  Fyr  under  aUe  'KQålQrnQ.Scheller.MarO. 
i  udtr.  med  bet:  optænde  en  ild.  Der  er  mit 
Brænderi,  Du  kan  se  Røgen,  nu  tænde  de 
Fyr  under  Kjedlen.  Goldschm.II.100.  gøre 
Fyr  paa  (Komfuret) .Z)ÆH.  Esp.91.  At  stik- 
ke Fyr,  siges  hos  Bryggere,  naar  de  be- 
gynde at  tænde  Ild  under  deres  Kiedler. 
VSO.  Aa  hør  .  .  stik  mig  Fyr  paa  den 
Ovn  der  . .  dygtig  med  HøvlspaanerlBer^s. 

60  GF.I1.366.  stikke  Fyr  under  4  Kedler. 
Scheller.MarO.  gaa  til  fyrs,  (nu  1.  br.)  J, 
om  skibskokken:  begive  sig  til  kabyssen  for 
at  paabegynde  madlavningen,  (kokken)  skal 
i  rætte  Tid  gaae  til  Fyrs  med  Maden,  saa 
den  bliver  nok  'kaagt.  SøkrigsA.(1752).§o23. 
Etlar.SB.241.   ||   give  fyr,   (især  ii)  af- 


an 


Fyr 


Fyr 


262 


fyre  et  skydevaaben ;  give  ild.  som  de  for- 
nam at  Besetningen  hafde  retirered  sig 
derhen,  gave  de  Fyr  derpaa  med  nogle 
Cannon  Skuå.HolbJntrJ.698.  Naar  (artU- 
lerisften)  har  givet  Fyr,  trækker  han  Lun- 
testokken til  sig.  ExercArtiU  1804 ).34.  Med 
en  hæderlig  Stormodighed  passerer  Ad- 
miral Gravina  den  eng.  Fregat,  uden  at 
give  FyT.ArchivSøvcesenJ.364.  (sj.)  om  selve 
vaabnet,  der  affyres:  Den  (o:  hanen  paa  et 
gevær)  maa  hverken  knirke  eUer  knække, 
men  saasnart  Du  trykker  paa  den,  skal 
den  ogsaa  give  Fyr.  Reuter .Ajino  Tretten. 
[over8.190o]3.  biUedl.  (speg.;  jf.  u.  I.  fyre 
2j.):  *(han)  Græb  derfor  i  en  hast  op  til 
sin  Munke  hæt  |  Der  med  saa  gav  hånd 
fy  er  og  bælte  med  dem  spenåte.  Cit.1721. 
(KaU399a.98r).  om  kurmageri  olgn.:  Tag 
dig  nu  i  Vare,  Lili!  . .  nu  giver  Redaktø- 
ren sgu  Fyrl  SvLaMj G J57.  som  komman- 
doord: giv  fyri  SøkrigsA.(17o2).§801.stk.6. 
•Hvor  har  vi  Fjendens  Trop?  |  Nu  skal  vi 
lyse  op;  |  Giv  Fyrl AIteckeJ9.  elL:  fyr! 
(alm.  opfattet  som  imp.  til  I.  fyre  2).  Til 
bevægeligt  Maal  commanderes:  Fyr!  af 
hver  enkelt  Kanon-Commandeur.Æa^ercAr- 
tiU  1804). 141.  Harboe.MarO.  Ned  paa  Knæ, 
Bøssen  tU  Kinden,  fyr,  videre  i  strakt  Kar- 
riere. DagNyLyj. 923.5.sp.6.  1  ^)  (fagl.)  den 
enkelte,  begrænsede  ild  eU.  det  samlede 
brændende  materiale  paa  et  fyrsted.  || 
(wsA  ku,n  \  best.  f.  ent.)  om  selve  Uden.  (paa 
en  stor  oceandamper)  behøver  man  (o:  en 
skibskok)  ikke  at  staa  og  holde  sine  Gryder 
i  stiv  Arm  over  Fyret,  fordi  det  er  'en 
Smule  'Ve\r'.im'amiliejoumaU*lil923.3jsp. 
1.  tscer  0:  TeknMarO.  MUtdl:  hun  (gaar)  jo 
nærmest  om  som  én.  Fyret  er  slukket 
\måeT.AndNx.DMJIlJt82.  \\  0  om  det  bræn- 
dende materiale.  Fyrene  er  døde  (jf.  u.  II. 
død  2m).  Scheller.MarO.  holde  jævne  Fyr 
(o:  holde  mængden  af  brændsel  paa  fyrristen 
konstant),  smst.  smaa,  snavsede,  rene,  store, 
tykke,  tynde  fyr  j  smst.  tage  fyret  ud,  rage 
ilden  ud  af  fyrstedet,  bakke  fyrene,  se 
VL  bakke  3.  U)  f  Ud  eU.  blus,  der  bræn- 
des som  tegn  ell.  signal  (jf.  bet.  3);  baal; 
bavn.  Skeer  et  Indfald  (o:  i  Schweiz),  saa 
veed  man  det  ved  Fyre,  ved  Storniklok- 
ker,  oveTah,J'rSn«edJJ233.  jf.  Fryde-,  Fry- 
den(s)fyr.  tt  ^  om  blus  fra  lanterner 
olgn.  (den  fjendtlige  flaade)  retirerede  sig 
om  Dagen  uden  Flag,  og  om  Natten  uden 
Fyrer.  OeconT.V.68.  jf.  Blinkfyr  1,  Fisker- 
fyr  slutn. 

2)  0  det  sted  eU.rum  ved  ovn,  damp- 
kedel olgn.,  hvor  forbrændingen  fore- 
gå ar;  især  om  rummet  over  fyrristen;  ogs. 
^  om  hele  ildstedet.  (TeknMarO.XatTid."/! 
1923JSøndag.9.sp.4).  1  de  almindelige  Damp- 
kedler bestaar  Ildstedet  af  Fyret  og  Aske- 
gT3iveii.0pfB.UIlJll.  (flammeovnen)  falder 
i  3  Dele:  Fyret,  Herden  og  Skorstenen; 
mellem  Fyret  og  Herden  ligger  Broen. 
SaU  VIII.  219.  Ton  efter  Ton  forsvinder 
Kullene  i  Fyrene  under  de  store  Kedler 


(o:  i  en  sukkerfabrik). NatTid.''^/il923.Søn- 
dagJ4.sp.2. 

3)  (jf.  bet.1.3)  stationært  lys  til  vej- 
ledning for  skibe,  tidi^ere  i  form  af  baal, 
der  brændte  paa  et  højt  sted,  fx.  paa  en 
klippe  ell.  paa  toppen  af  et  taam,  i  en  op- 
hejset  jcemkurv  olgn.,  nu  om  lys  fra  særlige, 
stærke  lamper,  der  soni  regel  er  anbragt  øverst 
i  et  dertil  indrettet  taam  (fyrtaam)  eU.  paa 

io  fastliggende  skib  (fyrskib),  ^(nu  kun  fagl. 
ell.  fS)  om  selve  lyset.  MothJ'420.  Man  kan 
see  samme  Fyr  4  å  5  MiU  fra  sig.  Førend 
denne  Fyr  var,  bleve  mange  Skibe  tilsatte 
og  totaliter  forliiste.Zrid.i757.5i^.  *Fyret 
er  en  Ledestjerne  |  Over  det  vildene  Hav. 
Blich.D.llJ.95.  »natlig  Skipper  |  . .  ei  af 
Øiet  slipper  |  Det  ^erne  Frelsens  Fyr. 
\VinthJL.334.  Skagens  Fyr  er  et  hvidt, 
fast  Fyr  . .  det  vises  fra  et  . .  148  F.  højt, 

20  rundt,  graaligt . .  Taam.  Trap  JY  36.  fast, 
forlorent,  skiftende,  vekslende  fyr 
osv.  se  u.  I.  fast  la,  forloren  8,  skifte,  veksle 
osv.  billedl.:  gjennem  Mulmet  skinnede  et 
svagt  Lys  fra  det  første  Skovfogedhus,  et 
Fyr,  der  viste  Vej  tQ  Hjemmets  Havn. 
Schand.SB.37.  om  ae  fra  et  automobils  lyg- 
ter udgaaende  lyskegler,  der  minder  om  lyset 
fra  et  (blink) fyr:  Vi  ser  intet  andet  end 
Vejen  foran  os  i  Lyset  af  Automobilets 

30  stærke  Fyr  Jørg/BerlTid.'hl922.AftJ.8p.l). 
II  i  alm.  om  det  hele  (og  kun  om  paa  fast 
arund  opført)  fyranlæg,  i  dagl.  spr.  iscer  om 
^gningeme,  spec.  om  fyrtaamet.  vi  kunde 
ikke  naae  ind  under  Landet,  førend  vi 
vare  forbi  Fyret  eller  Vare-Taamet  ved 
'^interton.  Robinson. I .21.  Nogle  af  (skæ- 
rene) kan  man  lodde  sig  tU;  Andre  kan 
man  see  Brenningen  paa,  og  atter  andre 
staae  der  Fyrer  og  ligge  Tønder  og  Vagrer 

40  paa.  OeconT.V.59.  SøLex.(1808).  Der  er  .  . 
tre  Classer  af  Fyrer,  nemlig:  Blus-  eller 
Steenkuls  Fyrer,  simple  Lampefyrer,  og 
roterende  . .  Blinkfyrer.  FrThaarupJDet  da. 
MonarkiesStatistik.lI.(1812).491.  OpfB.^II. 
425.  spec.  om  fyrapparatet  ell.  -lanternen: 
op  til  (Kristiansøs)  store  Fæstningstaams 
Inderside  er  opbygget  et  slankt  Fyrtaam, 
hvorpaa  . .  Fyret  hviler.  Bomh.Samlinger. 
X.(1916).30.  I  i  nyeste  tid  ogsaa  om  tilsva- 

50  rende  anlæg  til  vejledning  for  flyvere,  de 
større  flyvepladser  er  nu  forsynede  med 
fyr  til  vejledning  for  flyverne  om  natten  > 

4)  (overf.anv.  af  bet.  i)  om  livlig,  hef- 
tig, lidenskabelig  (sinds )tilstand  ell. 
virksomhed,  (i  tale»pr.især  i  forb.  (som) 
fyr  og  flamme;  se  o^s.  u.  I.  Flamme  3j2 
og  Sa).  4.1)  t  al  alm.  denne  Skribent  . . 
har  eyet  en  levende,  igiennemtrængende 
og  naturlig  Veltalenhed  . .  fuld  af  Habilitet 

60  og  Fyr,  og  ret  dannet  til  at  indtage  og 
bevæge  Gemytterne,  i TtVZ.  1749.505.  Den 
fiineste  Punct  mellem  Fyr  og  Stillhed  re- 

fierer  udi  aUe  Deele  (o:  af  en  statue j. 
Viedeicelt.TJ.8.  Der  er  Fyr  i  ham,  saa 
gammel  han  er.  VSO.  *(hesten)  spænder  | 
e  stærke  Sener,  lutter  Ild  og  Fyr.  Hrz. 


ir 


263 


Fyr 


Fyrbold 


264 


VIIL218.  dette  hele  Spil  af  Kræfter,  dette 
Fyr,  denne  Ild  (hos  en  skuespillerinde,  der 
spiller  Julie  i  „Romeo  og  Julie").  Kierk.Bl. 
173.  der  er  Fyr  i  Deres  Øine.  Goldschm. 
EnSkavank.(1867).8.  nu  især  i  forb.  fyr  og 
flamme:  „Ach  Chilianl  styr  dit  Martialske 
Moed."  —  „Det  er  mig  umueligt;  Jeg  har 
alt  for  meget  Fyr  og  Flamme  dertU." 
Holb.UlJIIA.  Hans  Øine  er  fulde  af  Fyr 
og  Flamme.  VSO.  Hr.  Staal  var  meer,  end 
nogensinde,  Fyr  og  Flamme;  han  holdt 
lynende  T&ler.  Ing.EF.VIIL136.  JLange. 
1.348.  jf.:  'Min  Drøm  er  den  samme,  I  Mit 
Ønske  og  saa,  |  Med  Fyr  og  med  Flamme. 
Grrundtv.PS.VII.419,  i  særlige  forb.  efter 
præp.i:  bringe,  sætte,  komme,  være, 
staa  i  fyr  (og  flamme).  I  faar  at  be- 
stille med  en  ung  hidsig  Person,  som 
mindste  Ord  sætter  i  Fyr  og  Flamme. 
Holb.Vgs.(1731).n.l4.  »alle  Hierter  staae 
i  Troens  Fyr  og  Flamme.  Brors.218.  Flink 
var  af  heftigt  Gemyt,  som  lettelig  lod  sig 
bringe  i  Fyr.  BlochSuhr.ÆS.VI.24.  Da  det 
. ,  lykkedes  Wieland  at  faa  sin  Gæst  til 
at  fremsige  nogle  Brudstykker  af  Hoved- 
scenerne (af  „Robert  Guiscard")  kom  Til- 
høreren i  Fyr  og  Flamme  af  Beundring. 
Brandes.IV.423.  (jf.  bet.  1)  som  andet  sam- 
menligningsled: Hånd  er  brutal,  og  jeg  er 
hitzig  som  Fyr  og  Flamme,  ^ffbrn Grønne^. 
III.100.  Han  er  som  Fyr  og  Flamme,  o: 
han  er  overmaade  hidsig.  VSO.  Først  naar 
Lyset  er  slukket,  kommer  Toscanini.  I  en 
Fart,  som  Fyr  og  Flamme  frem  til  Pulten, 
hvor  der  ligger  en  Taktstok.  i^a^'^t/A.  Vi 
1923.5.sp.6.  4.2)  om  erotisk  lidenskab. 
her  kommer  Venus  . .  med  sin  Søn,  der 
skal  sette  saavel  Calypso  som  heele  Landets 
Nympher  udi  Fyr.  Holb.Ep.Il.46.  *Da  brød 
hendes  Hjerte  straks  i  Fyr,  |  En  Elskovens 
Vise  hun  kvæder.  PMøll.I.13.  'en  Kriger  | 
Er  Fyr  og  Flamme  foran  unge  Piger.  Hrz. 
AG.17.  *Jeg  (o:  en  sisken)  holder  ei  Styr  | 
Paa  Hjertet,  naar  først  det  ret  fanger  Fyr. 
Aarestr.SS.III.29.  Hvilken  Mand  . ,  kunde 
dandse  med  en  saadan  Skiønhed,  og  ikke 
blive  til  Fyr  og  Flamme?  Gylb.(1849).IV.7. 

IV.  Fyr,  et  (Saaby.''),  i  alm.  uden  art. 
[fy-V]  {visi  sa.  ord  som  III.  Fyr;  fris.  fiir, 
holl.  vuur  i  sa.  bet.  (m.  h.  t.  bet.-udviklingen 
jf.  1.  Brand.  4.5J;  muligt  dog  besl.  m.  no.  dial. 
føyr,  svampet,  porøs,  f øyra,  sprække  ell.  skøre 
i  træ,  holl.  voos,  svampet;  fagl.  ell.  dial.)  navn 
paa  tør  forraadnelse  i  tømmer  som  følge 
af  angreb  af  hussvamp  (Merulius  lacrymans 
Schum.);  svamp,  der  var  opdaget  Tegn 
til  Fyr  i  Bougtømmerne  (o:  paa  et  damp- 
8kib).EBDhlp.III.86.  Trøsken  forekommer 
ej  alene  paa  Land  f.  Ex.  i  hule  Træer,  men 
ogsaa  i  Skibe,  hvor  den  kaldes  Fyr  og 
virker  højst  ødelæggende.  Wagn.Tekn.439. 
Fore-Bramraa  (knækkede)  midt  over  (Træet 
viste  sig  at  have  Fyr  midt  inde).  MylErich. 
(AchtonFriis.l3).  JTusch.319.  Sal.nX.179. 
Esp.430. 

IB^yr-,   i  ssgr.  ['fyCOr-]  især  tU  III.  Fyr 


{ænyd.  d.  s.;  efter  mnt.  vur-)  jf.  dog  Fyr-af- 
ten, -svamp  2  samt  u.  Fyrre-.  ||  udeladt  er 
navnlig  en  del  (især  emb.  ell.  fagl.)  ssgr.  m. 
III.  Fyr  3,  fx.  -anlæg,  -betjent,  -bygning, 
-direktorat,  -direktør,  -højde,  -ingeniør, 
-inspektion(s-skib), -magasin, -opsynsmand, 
-transportskib,  -vogter,  -afgift,  en.  [3] 
pengeafgift,  der  i  forsk,  staters  havne  af- 
kræves skibene  som  hjælp  til  bestridelse  af 

10  udgifterne  til  landets  fyrvæsen  (jf.  -penge). 
Forordn.''*/iil802.§3.  Sal.UX.199.  -aften, 
en.  t  Fyr(h)oven  (vAph.(1759)).  f  Pejraften 
(VSO.).  t  Firabend  (JRPaulli.Kandest.C4r. 
Tode.ST.II.37),  Feyerabend  (Gylb.III.186). 
(sv.  fyrafton,  -abend,  no.  fyraben,  -oven; 
de  forsk,  former  laant  henholdsvis  fra  nt. 
firavend,  -abend  og  ty.  feierabend;  besl.  m. 
II.  Fyr,  II.  fyre,  II.  fyrig,  fejre.  Ferie ;  grund- 
bet.: aftenen  før  helligdag;  jf.B.eUiga.iten; 

20  især  haandv.)  det  tidspunkt  om  aftenen,  da 
haandværkere  ophører  med  dagsarbejdet.VSO. 
Thiele. III. 197.  Kostpengene  udbetales  om 
Fredagen  før  Fyraften,  i  Reglen  paa  Ar- 
bejdsstedet. J.r6e/dsZøn.75.  Pelle  (o:  en  sko- 
magerdreng) blev  hurtig  færdig  med  Op- 
rømningen  efter  Yyxddten.  AndNx.PE.lI. 
21.  II  om  selve  fritiden  efter  dette  tidspunkt. 
Arbejdet  var  endt  for  denne  Dag,  og 
Mandskabet  havde  Fyraften.  Drachm.STL. 

30  287.  jf. :  'Herefterdags  |  blev  Fyraftens 
Tiden  (o:  for  en  malerdreng)  benyttet  |  tU 
Studie-Forsøg.  Blaum.AH.9.  uegl. :  har  Ma- 
ven ikke  faaet  sin  Rettighed,  saa  vil  den 
protestere  saalænge  imod  Siælens  Fiira- 
bend  indtil  denne  forstyrres  i  sin  Hviile. 
Tode.ST.Il.37.  ||  holde  e«.  f  gøre  (vAph. 
(1764).  VSO.)  fyraften,  ophøre  m.  dags- 
arbejdet, ogs. :  holde  fri;  tage  sig  fritid.  Naar 
hånd  har  giort  Fiirabend,  saa  gaaer  hånd 

i)  ud  og  dricker  sig  et  lidet  Kruus  011.  JR 
Paulli.Kandest.04r.  om  Middagen  er  det 
saagu  for  tidligt  at  holde  Feyer-Abend. 
GylbJIlJ.86.  Gjel.M.ll.  overf:  Kierk.VII. 
135.  jf.  u.  Aften  3:  dersom  der  ikke  staaer 
en  saadan  Prophet  op,  saa  kan  vi  holde 
Fyraften  (o :  opgive  det  hele),  thi  saa  veed 
Ingen,  hvad  det  Ethiske  er.  smst.118.  -ap- 
parat, et.  [3]  (fagl.)  fyrlampe  m.  tilhø- 
rende system  af  spejle,  linser  osv.,  der  giver 

50  fyret  dets  særlige  karakter.  Sal.VII.306.  -as- 
sistent, en.  [3]  LovNr.56^^U1875.§2.  SaU 
IX.199.  -baake,  en.  [3]  (fagl.)  baake  m. 
(automatisk  virkende)  fyr;  baakefyr.  Trap.* 
11.549.  SaUIX.188.  -balje,  en.  [1]  (for- 
æld.) ^  Ingen  maae  gaae  med  Lys  uden 
i  Lygte,  eller  med  Ild  uden  i  Fyr-Balle, 
nogenstæds  i  SMhet.  SøkrigsA.(1752).§598. 
FyThalUe.VS0.I245.  -boks,  en.  [2] 
(efter  eng.  firebox)  0  den  indre  del  af  en 

60  lokomotivkedel,  som  umiddelbart  omslutter 
ildstedet  (jf  -kasse  2.i;.  SaVIX.181.  -bold, 
en.  (ogs.  -bolt^.  [1]  (ænyd.  d.  s.;  efter  mnt. 
vurbal  (ty.  feuerball^;  foræld.)  kartæske  i 
form  af  en  (lærreds)kugle  fyldt  med  brænd- 
bare sager  til  at  skyde  i  brand  med  (jf. 
-kuglej.  (han)  stillede  deri  batterier,  og 
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storm -redskab,  og  fyyr-bolder,  og  steen- 
skud (1871 :  Blider  tU  at  udslynge  Ild  og 
Stene).lMakk.6.ol(Chr.VI).  de  Svenske 
vidste  ikke  retteligen  at  kaste  deres  Fyr- 
Bolde.  Slange.ChrlV.309.  II  om  fyrværkeri- 
kugle.  Baud.KKJ.ll.  Raketter,  Sværmere 
og  Fyrbolte  fo'r  da  i  forvirret  Blanding 
mellem  Belejrerne  og  de  Belejrede  (o: 
ved  en  fyrværkerifest).  Troel8L.VI.94.  -bol- 
le, en.  [1]  ijf.  rnnf.  vurbal;  foræld.)  Lys- 
kroner og  ildpotter,  Fyrboller  og  kun- 
stige Lampetter  . .  tvinge  Mørket  tilside. 
JPJacJ.183.  -bolt,  en.  se  -bold.  -bro, 
en.  [2]  0  d.  s.  s.  1.  Bro  4a  Scheller.MarO. 
SaVV.480.  Hag.IVJ.30.  -brænde,  et.  [2] 
(fagl.)  optcendingsbrænde  tU  brug  ved  datnp- 
kedler  olgn.  Scheller.MarO.  -buk,  en.  [11 
(1.  br.)  metalopstander  (foran  kamin)  med 
jcemstcenger  tU  at  bære  brændet;  ildbuk. 
Ih-achm.VD.146.  -bækken,  et.  [1]  (metal)- 
bækken  fyldt  med  gløder  (til  opvarmning 
olgn.);  oftest  (nu  især  foræld.  eU.  dial):  med 
gennemhullet  laag  forsynet  bækken  til  op- 
varmning af  senge.  Molb.KhJOO?.  Mand 
bragte  et  Fyrbekken  ligesom  mand  vilde 
varme  den  ene  Side  af  Sengea.LTid.1725. 
634.  VSO.  MO.  D&H.  Feilb.  -beder, 
en.  [-ibø'Wflar]  {ænyd.  fyrbødere,  -bøttere; 
laant  fra  mnt.  vurboter;  jf.  IL  bøde  l.i 
slutn.)  1)  (foræld.)  person,  som  forestaar  op- 
varmningen og  pasningen  af  kakkelovne  i 
større  ejendomme  som  herskabshuse,  embeds- 
kontorer  olgn.  Moth.F421.  Cotnoedie  om  Ly- 
veren.(1725).94.  for  Besørgelsen  af  Fyr- 
bøderforretningerne under  det  dan- 
ske KanceUi,  tilstaaes  Kancelliets  Budde 
,  .  et  Gagetillæg.  Resol.^/d836.  2)  person, 
som  er  beskæftiget  ved  pasningen  af  større 
fyrsteder  (især  med  teknisk  formaal)  som 
ved  opvarmningsanlæg,  i  fabrikker,  ved  lo- 
komotiver, i  dampskibe  olgn.  (tU  et  trankogeri) 
behøver  man:  1  Mester,  . .  1  Forbøder  og 
4  andre  Ksurle.  Landhuushold.NyeSaml.il. 
42.  Drachm.I.l.  baade  Lokomotivfører  og 
Fyrbøder  (slap)  uskadt  fra  Sammenstødet 
(o:  en  jcembaneulykke).  DagXyh.^°/itl922. 
S.sp.o.  3)  (foræld.)  i  de  bornholmske  gUdes- 
lag  navn  paa  den  af  medlemmerne,  hvis 
bestilling  det  var  at  slaa  Ud,  naar  nogen  af 
selskabet  ønskede  at  ryge  en  pibe  tobak.  PN 
Skovgaard. B .200.  Esp.101.  Feilb.BL.206. 
-boderi,  et.  [fy:)rbø()a3iri-']  (1.  br.)  en  fyr- 
bøders virksomhed,  de  underordnede  For- 
retninger, saasom  Fyrbøden,  Reengjøren, 
Renovation,  o.  å.es\.Heib.ProsJK.449.  -beje, 
en.  [3]  ^  lyshøje;  lystønde.  TeknMarO. 
-bosse,  en.  [1]  (ænyd.  d.  s.;  fra  (m)nt. 
vurbusse ;  foræld)  bøsse  (m.  fyrlaas).  Kom 
Grønneg J.7o.  VSO.  -damper,  en.  [3]  J, 
(transportjdamper  tinder  fyrvæsnet.  Scheller. 
MarO.  -der,  en.  [2]  t)  (især  fagl.)  aab- 
ning  i  kakkelovne,  komfurer  olgn.,  hvorigen- 
nem indfyringen  sker,  eU.  især:  lukke  til  denne 
aabning.  2)  0  dør,  der  lukker  for  fyrhuUet  i 
dampkedler  olgn.  Scheller.MarO.  SaUV.484. 
I.  lyre,  v.  ["fy-ra]  HøysgJSSl.  -ede  ell. 


t  -te  (MothJ'423.  SoH.HS.Gl i'),  vbs.  -ing 
/s.  d.).  {ænyd.,  no.  d.  s.,  sv.  fyra,  eng.  fire,  ty. 
leuem ;  laant  i  da.  fra  mnt.  vuren ;  til  III.  Fyr) 

1)  optænde  ell.  vedligeholde  en  ild  til 
opvarmning.  1.1)  infr. 'Spar  ei  dit  Brænde  I 
Fyr  i  Ovnen  brav!  |  Giør  Stuen  dygtig 
varm!  Bagges.UngdJIJo4.  Niels  Draeon  . . 
fyrede,  i  den  afdøde  Fyrbøders  Sted,  un- 
der  en   uhyre   stor  Kjedel.  Ina. EF.  V. 81. 

10  (de)  havde  . ,  fyret  saadan  i  KaKkelovnen, 
at  den  var  rød  i  Tromlen.  HCAnd.  VI.252. 
Mens  man  i  de  gammeldags  Ovne  væ- 
sentligt fyrede  med  Tørv  og  Brænde, 
kræver  de  moderne  Ovne  Kul  og  Kokes. 
IngebMøll.KHJol.  vi  begyndte  at  fyre 
allerede  i  september  j  spec:  lægge  brændsel 
paa  ilden  for  at  holde  den  ved  lige.  •Vi 
brænder  Lys  nu;  —  i  Kaminen  |  Der  fy- 
res i,  saa  godt  vi  veed.  Bagger.  11.431. 

20  man  fyrede  uafladeligt  i  Ovnen  uden  at 
kunne  faa  det  varmt.  EBrand.UB .2.  Kak- 
kelovnens Efteraarsild  . .  var  paa  Nippet 
til  at  slukkes;  overflødigt  at  fyre  paa, 
der  var  varmt  nok.  .^^an.9.Jtf. 55,  |  fyre  op, 
1.  antænde  ilden  paa  et  fyrsted;  tænde  op. 
Scheller Jlar O.  Om  Vinteren  fyres  der  op 
.  .  før  (gæsteværelset)  skal  tages  i  Brug. 
IngebMøU.KH.85.  2.  forstærke,  forøge  ilden 
under  kedel  olgn.;  især  J,:  sætte  dampen  op 

30  efter  at  have  holdt  fyrene  bakkede.TeknMarO. 
overf.:  (Lloyd  George)  begyndte  langsomt 
og  enten  besvarede  eller  omgik  Asquiths 
Spørgsmaal.  Saa  fyrede  han  op  og  be- 
gyndte at  slaa  omkring  sig.  Tilsk.l921.II. 
25.  jf.:  (P.  Hiort  Lorenzens)  Fjender  (havde) 
ikke  forsømt  at  fyre  op  under  Kongens 
Mistro  og  Fordomme.  PLaurids.S.IIJL214. 
1.2)  trans.  Q  (sj.)  m.  indholds-obj.,  m.  h.  t.  il- 
den. *(han)  derpaa  dygtig  Dd  i  Ovnen  fyrer. 

40  Bagges.ComF.84.  B  (fagl.)  m.  h.  t.  fyrstedet. 
Taamene  og  Fyrene  (o:  ved  et  glasværk) 
fyres,  rages  og  udslagges  af  Skørerne  . . 
eller  Smelterne.  BiUe-TopJ23.  |  (bødk.)  op- 
varme (en  tønde)  indvendig  (for  at  faa 
staverne  ved  krumning  til  at  slutte  sammen). 
Fyret  Tønden  og  begyndt  at  afrette  Tøn- 
den iEnden.Ct<.i856.C-BødfceWai7etei?'e«teiri/'f. 
(1908).8).  OrdbS.  B  (talespr.;  I  br.)  m.  h.  t 
materialet    (bestemt  ved  udtr.  m.  præp.  eU. 

50  adv.).  (hun)  havde  fyret  sin  sidste  Skuffe 
Kul  i  Ovnen.  Esm.I.173.  (i  Petrograd  er) 
Træbygningerne  . .  „fyret  op."  PoW/sl921. 
l.sp.6. 

2)  afskyde  et  ildvaaben.  2.1)  intr. 
Mens  (kongens  udsendinge)  stode  og  op- 
biede  Svar,  begyndte  Magnus  Green  at 
fyre  paa  dem  fra  Hellig  Geistes  Holm. 
Holb.DHJI.60.  At  fyre  efter  een.Høysg. 
S.81.   At  fyre  med  Kanoner,  Flinte,  Pi- 

60  stoler.  750.  At  fyre  med  løst  Kind.smst. 
I  Tilfælde  af  at  der  strax  skulde  fyres,  ryk- 
ke Kanonerne  .  .  tcern.  ExercArtil.(1804). 
229.  Naar  Helium  sagde  „Eet",  skulde  de 
lægge  an  (a:  ved  en  duel  paa  pistoler);  paa 
„Tre"  skulde  de  fyre.  JakKnuA.214.  det 
kom  ham  meget  til  Nytte,  at  han  i  Krigs- 
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tid  havde  lært  dem  til  at  fyre  løs  alle 
sammen  paa  en  Gang.  Reuter AnnoTretten. 
[overs.l905].209.  (de)  fyrede  an  ligesaa 
hurtig  de  kunde.  Børd.BrP.238.  \\  (dagl) 
uegl.,  m.  h.  t.  genstande,  der  kastes  i  slags- 
maal.  tusinde  Løier,  ved  at  føre  Krig  med 
hinanden  paa  Hestene,  fyre  med  Pærer 
og  Æbler.  Bagge8.DV.IX.395.  drengene 
fyrede  løs  paa  hinanden  med  snebolde  i 
N  (billedl.)  om  polemik.  Peter  Nansen  . . 
fyrede  paa  (sporvognen)  i  „Politiken."  Dag 
Nyh.^/8l923.7.sp.l.  2^)  trans.  ||  m.  betegnelsen 
for  skydevaabnet  som  obj.  strax  (blev)  af  Fæst- 
ningen og  Floden  fyrede  450  Canoner.  Holb. 
DH.III.45.  Fyre  et  Geyæhi.Leth.(1800).  nu 
kun  i  forb.  fyre  'af  (jf.  sdfyre).  fyre  et 
stykke  (o:  en  kanon)  at. Moth.F424.  i  den 
Tanke  at  jeg  var  en  Tyv,  understaaer  han 
sig  at  fyre  et  Gevær  af  paa  mig.  Seib.F.78 


get,  hele  Maaneder  af  Aaret,  og  Edvard 
blev  altid  først  tyret.  Bergstrøm.L.48.  han 
havde  faaet  Arbejde  —  flere  Steder,  men 
var  straks  blevet  fyret  igen.  AndNx.PE.II. 
121.  jf.:  Naa,  Du  har  ingen  Arbejde?  Je' 
har  osse  væren  fyren  i  lang  Ti'.  FrSkous- 
bo.ES.234. 

Fyre-,  i  ssgr.  se  u.  Fyrre-. 

Fyr-fad,  et.  [1]  (ænyd.  d.  s.;  foræld,  ell. 
10  dial.)  beholder  (af  metal)  til  opbevaring  af 
gløder,  især  beregnet  paa  opvarmning  af  mad 
ell.  drikke,  nogle  Fyrfade  af  Guld,  hvor- 
paa  Røgelse  blev  brændt.  Holb.JH.1.229. 
*Saa  stærk  en  Virak  fra  hans  Fyrfad  siel- 
den  Tøs.Bagges.y.76.  et  Fyrfad,  hvorover 
dampede  en  lille  BoMe.ECAnd.III.180. 
et  Fyrfad  med  Thepotten.  Goldschm.II.35. 
II  spec.  om  et  saadant  redskab  beregnet  paa 
at  tænde  tobakspiber  ved.  JPJac.1.289.  Feilb. 


fyre  en  Pistol  af  paa  el.  imod  en.  D&H.  20  SjællBond.58.    -folk,  pi.  [21  ^  de  arbej 


m.  h.  t.  fyrværkerisager  olgn. :  der  blev  fy 
ret  raketter  af  i  jj  m.  skuddet  som  obj.  han 
fyrede  to  skud  af  mod  modstanderen  j 
billedl.:  en  stor  Tale,  som  Cassel  vil  fyre 
af  . .  i  London.  DagNyh.^^l8l923.3.sp.4. 

3)  t  til  III.  Fyr  3:  opretholde  fyr- 
(baal).  Told  (kan)  billigen  fordres  i  den 
Henseende,  til  den  Bekostning  man  maa 
ffiøre  paa  at  opreyse  Vare-Tegn  eller  at 


dere,  der  er  beskæftigede  i  fyrrummet  paa 
dampskib.  Scheller.MarO.227. 

fyrge(tyve),  num.  se  fyrre(tyve). 

Fyr-grav,  en.  [2]  1)  (især  ^)  under 
terrænhøjde  forsænket  fyrplads,  (han)  støbte 
Bly  til  mine  Flitsbuekugler  nede  i  Fyr- 
graven (o :  i  et  brændevinsbrænderi).  Gold- 
schm.II.63.  Bille-Top.23.  2)  (jæmb.)  i  spo- 
^     ,  ^  ret  forsænket  arbejdsgrube,  til  brug  ved  ud- 

tyre for  Skibene  og  holde  Søen  reen  fra  30  rensning   af  lokomotivers   askekasse.   DSB. 


Røvere.  Holb.NF.1.96. 

4)  overf.  anv.  af  bet.  i.  4.1)  f  til  IH.  Fyr 
4:  opildne;  bringe  i  fyr  og  flamme. 
•Hun  modstod  ei  den  Drift,  der  fyred' 
hendes  Barm,  Tode.I.136.  (han  drog)  til 
Geruths  Bolig,  hvor  Rygtet  sagde  at  en 
utrolig  Rigdom  laae  forvaret,  hvilken  vel 
ogsaa  haver  fyret  den  unge  Gorm  an, 
saavelsom  hans  300  Mænd,    der   giorde 


Banébygn.102.  SaUIX.180. 

fyrgfterlig,  adj.  se  frygtelig. 

Fyr-hoTcn,  en.  se  Fyraften,  -hul, 
et.  [2]  0  aabning,  hvorigennem  indfyringen 
ved  en  brændovn  ell.  dampkedel  finder  sted. 
de  dybe  Fyrhuller  (o:  i  en  porcelænsovn), 
hvor  Favnestykkerne  forsvandt,  som  om 
det  kunde  være  Svovlstikker.  ^er^s.GJ^J". 
13.  SaUIX.181.  Feilb.    -hus,  et.  [3]  hus. 


Løfte   at  følge  Kongen  i  al  Fare.  Suhm.  40  i  hvilket  der  er  anbragt  et  fyrapparat,  enten 


Hist.II.3.  4.2)  (dagl.,  spøg.  ell.  vulg.)  i  forb. 
fyre  i,  nyde  berusende  drikke.  *Syng  Ven- 
skabs Lyst  I  Af  fulde  Bryst,  |  Og  fyr  kuns 
i  —  engang  \TaeMem.Winth.I.14.  Før  gek 
man  jo  bare  aa  lavede  Narrestrejer  aa 
faldt  ner  i  Beværtningerne  aa  fyrede  godt 
i.FrSkousbo.ES.119.  jf.:  Omme  i  Kroen 
gjorde  de  Holdt  . .  fordi  der  skulde  „fy- 
res lidt  i  Kakkelovnen"  (o:  de  skulde  have 
noget  at  spise  og  drikke).  Bregend.FT. 18.  \\ 
(sj.)  trans,  han  er  intet  gaaet  uskadt  ud 
af  „den  gloendes  Ovn"  i  Nat,  den  tyske 
Brygger  har  nok  fyret  ham  for  strengt 
(o:  skænket  for  rigeligt  for  ham).  JPJac.I.50. 
II.  fyre,  v.  [^fyia]  -ede.  vbs.  -ing  (Saa- 
by.''), (vist  sa.  ord  som  ænyd.  fyre  i  forb. 
fyre  af,  afskedige;  laant  fra  nt.  fiien,  egl. 
sa.  ord  som  fejre;  muligvis  dog  af  III.  fure 
ved  paavirkning  fra  II.  fyrig;  jf.  II.  Fyr, 


i  gavlen  ell.  i  en  særltg  udbygning.  Hag.IV. 
345.  Scheller.MarO.  -hætte,  en.  [3]  (dagl.) 
d.  s.  s.  -lanterne,  selve  Fyrhætten  (0:  paa 
et  havnefyr)  sad  som  en  Stærkasse  øverst 
oppe  paa  Bjælken.  Drac/iM.7T.-360. 

I.  fyrig,  adj.  ['fyri]  (f  fyrrig.  Dume- 
tius.III.5.36.61.  Slange.ChrIV.482.  Skuesp. 
II5.8.  jf. :  Udtales  fyr-rig  (o :  med  kort  vo- 
kal). Levin.),  adv.  -t  ell.  (1.  br.)  d.  s.  ell.  (f) 
50 -en  (Skuesp.IIIl.19.  Heib.Poet.VIII.15). 
(ænyd.  d.  s.;  laant  fra  mnt.  vurich,  til  III. 
Fyr;  nu  især  C3)  1)  f  til  III.  Fyr  1:  som 
minder  om  ild;  ildagtig,  (luftens)  Dunster 
(er)  nogenledes  fordeelte  paa  den  Maade, 
som  Regnbuens  Farver,  de  underste  vand- 
agtige og  de  øverste  fyrige.  Heitm.Physik. 
48.  smst.81.  2)  til  III.  Fyr  4,  om  sindsbe- 
skaff enhed  ell.  handlemaade.  2.1)  let 
_    ^    ^  _         bevæget  og   lidenskabelig;   ildfuld.   \\ 

Fyraften;  dagl.,  især  haandv.j  "afskedige  eo  som  betegnelse  for  temperament,   følelse  og 

deres  ydre  kendetegn  ell.  for  optræden,  ad- 


(en  underordnet),  fordi  der  ikke  længer  er 
brug  for  ham  ell.  (især)  paa  grund  af  mis- 
fornøjelse med  ham;  jage  bort  fra  ar- 
bejdet. Derrick  vil  fyre  sine  Forpagtere. 
JVJens.P.27.  især  i  forb.  blive  fyret: 
der  er  jo  saa  meget  Arbejdsløshed  i  Fa- 


færd  olgn.  (Suhm)  besluttede,  og  beredde 
(værket)  i  sin  fyrige  Ungdom.  Rahb.LB.II. 
92.  *I  unge  Bryst  den  (o :  kærligheden)  fy- 
rig brænder.  PAHeib.Sk.III.3.54.  *Stormen 
køler  det  fyrige  Blod.  OehlHrS. 214.  le- 
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vende  fyrig  ÅneTk]end.e\se.Sihb.  Tale  over 
Melchior. (1834). 17.  'Rosenidnd  og  fyrigt 
Øie  I  Smiler  fra  hver  Vindveskann.TV'infn. 
IV. 32.  Den  apostoliske  Tale  er  bekymret, 
fyrig,  brændende,  opildnet.  ITtVrfe./JJ^S  7. 
•Varm  var  min  Sjæl  og  fjrig  min  Tanke,  | 
Stormende  mit  '^oå.Drachm.D.16.  |]  (jf.  bet. 
2.2;  nu  1.  br.)  som  betegnelse  for  mennesker 
af  saadan  karakter.  Han  er  . .  fyrig  . .  af 
Gemyt.  Høysg. S. 165.  denne  Unge  fyrrige  og 
selfraadige  Kerre. Slange.ChrIV.482.  „Jo! 
men  hun  elsker  dem  begge  lige  høit."  — 
„Hvad!  Tøsen  er  saa  fyrig,  at  hun  føler 
samme  Ild  for  dem  begge?"  Biehl.(Skuesp. 
VIIIJ206).  II  om  heste  (iscer  af  ædel  race): 
ildfuld  i  holdning  og  bevægelser.  En  ung  og 
fyrig  Hest.  MO.  TidensÉvinder."hl923.8. 
8p.2.flom  voldsom,  heftig  bevægelse:  *I  maa 
være  plumpet  i  |  Ved  jer  fyrige  Galop:  | 
Eders  Silkestrømper  ere  |  Fælt  bestænkte. 
Heib.Poet.IV.o2.  |f  som  adv.  (ell.  appos.).  'Da 
kyste  han  fyrig  den  lokkende  Mund.  Bag- 
ges.UngdJI.95.  *I  en  begeistret  Tale  |  Han 
monne  fyrigen  sin  Andagt  male.  HeibJ^oet. 
VIII.15.  'Dine  Arme  mig  fyrigt  omvinde,  | 
Og  hver  Yndighed  tilraaber:  Njdl  Holst. 
11.320.  2Ji)  (nu  næppe  br.)  om  person:  iv- 
rig eli.  hurtig  til  at  udføre  en  bestemt 
handling  eU.  gerning;  redebon;  nid- 
kær. *0  drag  mig,  naar  jeg  ikke  |  Saa 
fyrig  er  paa  Himlens  Vei.  Kingo.194.  Ge- 
ATinsten  deeles  mellem  dem  (o:  to  løbere, 
der  er  kommet  lige  hurtigt  til  maalet)  .  .  thi 
det  er  ubilligt  at  skille  Begge  ved  Ge- 
vinsten, efterdi  de  ere  lige  fyrige.  Holb. 
NFJ.236.  De  tør  endog  bilde  sig  ind,  at 
mand  ikke  er  fyrrig  og  nidkiær  nok  for 
deres  Tieniste.  ^meftus.IJI.56.  Nærmede 
Fienden  sig  (o:  under  Kbh.'s  belejring)  ind 
mod  Volden  . .  vare  alle  fyrige  til  at  viUe 
falde  ud,  og  forstyrre,  og  forjage.  IfaZZ. 
SgEJ.20.jf.  bet.  2.i:  han  (blev)  idømt  Penge- 
bøder. Men  sligt  gjorde  ham  kun  mere 
fyrig  i  Ordets  Tieneste.  EBegtr.DFJI.55. 
3)  om  stærke  drikke:  som  virker  ildnende, 
gør  fyrig.  Goldschm.EnSkavank.(1867).8. 
det  pragtfulde,  mørkerøde  Skær  af  den 
fyrige,  spanske  DTne.Drachm.SS.28.  smst. 
18.  *den  fyngeYm.FrNygaard.FD.15.  (kork- 
proppen) komprimerer  Luften  (i  flasken) 
saaledes  at  Øllet  . .  er  fyrigt  og  velsma- 
gende. FoU°  1^923.8  Jip.l. 

II.  fyi^Sv  (idj.  [ify-ri]  {fra  nt.  firig  (hty. 
feirigj;  jf^ Fyjaiteji,  H.  fyre;  haandv.)  som 
ikke  har  arbejde,  gaar  ledig;  arbejdsløs. 
Efterat  have  arbeidet  paa  forskjellige 
Værksteder  i  Provindserne  . .  er  han  nu 
atter  fyrig  og  paa  Vandring.  5j/Wtrj^.jffJ'. 
185.  Deres  Procurator  er  no^  fyrig  . .  jeg 
mente  ledig,  jeg  mente,  at  han  har  ikke 
Meget  at  bestflle.  Goldschm.  En  Skavank. 
(1867).  8.  Drachm.KK.39.  AndNx.PE.III. 
11.  naar  han  gaar  fyrig,  saa  er  det  jo 
ogsaa  rent  gdt.  For  saa  gaar  de  saa 
meget  rundt  i  Byen  for  at  spørge  om 
Arbejde.  KLars.KÆ.48.  StuckJn.388. 


Fyriff-lied,  en.  ^f  Fyrrig-.  Eolb.DE. 
1.280.  DumetiusJn.90).  1)  tU  I.  fyrig  2. 
1.1)  (i<iær  m)  til  I.  fyrig  2.i.  'Fyrighed  og 
Mod  hos  Gunnild  strax  forsvandtes,  |  Ey 
varm  Blodsdraabe  meer  i  hendes  Legem 
fandtes.  Eolb.  Paars.  188.  Telemack  (var) 
fuld  af  Fyrrighed  og  Naturens  hidsighed, 
og  kunde  icke  spæges  uden  alleene  ved 
Mentors  Haand  J)tt»»eitttS.JJJ.90.  hans  store 

10  Fyrighed  lod  ham  skride  strax  fra  Tanke 
til  UdløTelse.Ørst.Vni.113.  »min  Melk  han 
died.  I  Og  der  var  Fyrighed  i  dette  Blod,  | 
Derfor  er  og  saa  brændende  hans  Blik. 
PalMJII.99.  R  m.  h.  t.  heste,  de  arabiske 
heste  og  de  engelske  væddeløbsheste  er 
bekendt  for  deres  fyrighed  |  sml.:  (Tour- 
nai-donikirkens)  nye,  mægtige  Korbygning 
har  af  alle  det  nuværende  Belgiens  I&rker 
mest  af  den  franske  Unggotiks  Fyrighed 

20  i  Rejsningen.  Beckett. (Belgien.(  1916 ).66).  \\ 
(^.)  udslag  af  ildfuld  tcenkemaade.  Denne 
„Fyrighed"  i  overført  Betydning  (o:  ar- 
bejdernes strike)  var  forresten  itte  løbet 
af  uden  visse  Fyrigheder  i  almindelig 
FoTSt&nd.  Drachm.KK.3 9.  U)  (nu  sj.)  til 
I.  fyrig  2.2.  dersom  den  3die  haver  sat 
nogen  Gevinst  for  at  opmuntre  de  Lø- 
bende til  Fyrighed,  og  de  Begge  komme 
Uge  snart  til  Maalet,  da  er  billigt,  at  Ge- 

2»  vinsten  deeles  mellem  deva.EolbJ^FJ.236. 
(i  den  første  kristne  kirke)  var  der  .  .  Fy- 
righed og  Redebonhed  til  at  bekjende. 
merk.VIII.399.  2)  (især  O;  til  1.  fyrig  3. 
Vi  anse  det  for  en  Uskik  at  dekantere 
Champagne,  hvad  der  bruges  . .  paa  finere 
Restauranter,  Champagnen  mister  noget 
af  sin  Fyrighed  derved.  VoriEjJVl.82. 
Fyrik,  en.  se  Ffrk. 
Fyring,  en.  flt.  -er.  (vbs.)  til  I.  fyre.  1) 

40  som  vbs.  ttl  I.  fyre.  I.i)  tU  1.  fyre  1.  Om 
Foraaret  gør  man  rent  paa  den  Tid,  da 
man  normalt  kan  tænke  paa  at  indstille 
Fyringen  i  Kakkeloxnen.  IngebMøll.KE.89. 
En  Magasinkedel  bør  kunne  rumme  Brænd- 
sel til  8  Timers  Fyring.  Bat'e6ri.»838.  1.2) 
(nu  næppe  br.)  tU  1.  fyre  2.  vAph.(1764). 
1.3)  t  ta  I.  fyre  3.  MothJ'422.  2)  (ænyd. 
d.  8.;  foræld.)  primitivere  form  for  fyr  (III.3) 
(især  vippefyr).   Moth.F424.   Vippefyrene 

50  kaldtes  „Fyringer".  TrapJV.41.  3)  (vist  egl. 
til  I.  fyre  2,  og  grundbet.:  (gevær)salve  olgn.; 
jy.)  otn  prygl,  udskældning  olgn.:  omgang; 
overhaling,  (hun)  smækker  Anna  paa 
Øret,  rusker  Peter  og  knubser  Povl.  Og 
da  Børnene  har  faaet  den  Fyring,  putter 
de  sig.  SkjoIdb.G.163.  Feilb. 

Fyr-inspektor,  en.  [3]  1)  (foræld.) 
person,  som  skal  passe  og  tilse  et  fyr.  man 
kan  være  Fyrinspecteur  og  staae  ophøiet 

60  paa  et  Taarn  eller  en  Klmt  i  stormende 
Nætter  og  passe  sit  Bl\is.Ing.EF.Vni.212. 
DagNyh.^^/il923.2.sp.5.  jf:  Fyrens  Inspec- 
texuer.  Forordn.^^/il705.§l.  2)  embedsmand, 
der  inspicerer  fyranlæg.  LovNr.56^^U1875. 
§3.  -jagt,  en.  [3]  (fagl.)  fyrskib  bygget  som 
jagt.  Bek.^'/al880.  Efterretn.*'^/8l885.-jiæm, 
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et.  [1]  (ænyd.  d.  s.;  dial.  ell.  foræld.)  d.  s.  s. 
-Staal.   Moth.F421.  Feilb. 

Fyrk,  en.  se  Firk. 

Fyr-kanal,  en.  [1]  0  i  cylindriske  damp- 
kedler: det  rum,  som  fortsætter  fyret  (2),  og 
hvori  flammerne  fra  fyret  slaar  ind,  og  for- 
brændingen af  de  udviklede  gasarter  fore- 
gaar.  OpfB.Hll.107.  Hag.III.2.  -karm, 
en.  [2]  0  karmen  omkring  fyrdøren  paa  en 
dampkedel.  Sal.IV.861.  TeknMarO.  -kas- 
se, en.  1)  [1]  (foræld.,  dial.)  trææske,  inde- 
holdende redskaber  til  at  slaa  ild  med.  Kvæmd. 
2)  [2]  0  2.1)  d.  s.  8.  -boks.  TeknMarO.  SaU 
IX.181.  2.2)  om  de  rundt  om  en  porcelænsovn 
anbragte  fyrsteder  uden  rist,  dannede  ved 
udsparinger  i  ovnens  murværk.  OrdbS.  -klar, 
adj.  [3]  J,  om  vejr  (om  natten)  af  den  be- 
skaffenhed, at  fyr  og  lanterner  klart  kan  ses. 
Vejret  var  fyT\ddirt.PoU^/il908.2.8p.5.  Schel- 
ler.MarO.  -krans,  en.  [1]  (ænyd.  d. s.;  for- 
æld.) en  af  forskellige  brændbare  stoffer  dan- 
net krans,  der  udslyngedes  for  at  fremkalde 
ildebrand,  (de  svenske)  betienede  dem  af 
Fyrkrandser,  og  andre  anstikkende  Sager, 
hvormed  de  satte  Ild  paa  Byen.  Holb.DH. 
11.446.  -kreds,  en.  [3]  (fagl.)  (kreds,  der 
angiver)  et  fyrs  lysvidde.  Scheller.  MarO. 
-kugle,  en.  [1]  (ænyd.  d.  s.;  jf.  ty.  feuer- 
kugel;  foræld.)  d.  s.  s.  Brandkugle.  Holb. 
Intr. 1.709.  Borrebye.TF.316.  -kurv,  en. 
[3]  (foræld.)  stor  jærnkurv,  hvori  fyrbaal 
brændte.  Kullebjerget,  hvor  Fyrkurven 
brænder  om  Nætterne  .  .  forat  vise  de 
Søfarende  Vei  ind  til  Sundet.  Baud.KK. 
113.  OpfB.U.229.  -laas,  en.  [1]  (ænyd. 
d.  s.;  foræld.)  en  slags  bøsselaas  med  hjul  og 
flintesten.  Qram.(KSelskSkr.I.236).  VSO. 
MUTidsskr.1899.lTill.163.  -lampe,  en.  [3] 
(fagl.)  lampen  i  et  fyr(taam).  OpfB.^1.229. 
Sal.XIX.573.  ||  (herald.)  PBGrandjean.He- 
raldik.(1919).162.  -lanterne,  en.[3](  fagl.) 
den  øverste,  med  glasvægge  forsynede  del  af 
et  fyr(taarn),  der  omslutter  fyrapparatet. 
OpfB.^I.230.  NatTid."/itl922.Søndag.7.sp.l. 
t  -lilje,  en.  [1]  (jf  ty.  feuerlilie)  ^  ild- 
liljy,  Lilium  bulbiferum  L.  Moth.F422.  VSO. 
-linie,  en.  [31  J^  kurslinie,  der  angives  ved 
hjælp  af  to  leaefyr,  det  ene  bag  det  andet. 
han  betragter  Hollænderdybet  som  et  af 
de  smaUe  Farvand,  hvor  man  skal  holde 
sig  paa  Fyrlinjens  ene  Side.  PoZ.'VuiSOS. 
2.sp.l.  gaa  i  Fyrlinien.Sc^e^Zer.ilfarO.  -lyg- 
te, en.  [3]  (om  da.  forhold  vist  kun  foræld.) 
fyr,  bestaaende  af  en  stærktlysende  lygte. 
Rag.^IV.185.  Langs  Norges  Kyster  fandtes 
.  .  ved  det  ny  Aarhundredes  Begyndelse 
over  700  Fyrtaarne  og  Fyrlygter.  OpfB." 
12.119.  -mand,  en.  1)  [1]  (jærnb.;  l.br.) 
depotarbejder,  der  har  tilsyn  m.  de  i  remi- 
serne staaende  op  fyr  ede,  men  ikke  bemande- 
de lokomotiver  (hedder  i  alm.  Natfyrmandj. 
DSB.0rdreC.II.23 (se  u.  Depotarbejderj.  2) 
[3]  (ænyd.  d.  8.;  nu  kun  dial.)  person,  der 
passer  et  fyr.  Feilb.  -mester,  en.  1)  [1] 
(jf.  eng.  firemaster,  ty.  feuermeister;  for- 
æld., sj.)  person,  som  forestaar  tilberedelsen 


ell.  anvendelsen  af  fyrværk  (1)  (jf.  -værker j. 
*det  er  en  herlig  Spas  at  sprænge  |  Fyr- 
mestren med  hans  eget  Krudt  i  Luften. 
Lemb.Shak.X.107.  2)  [3]  den  øverste  funk- 
tionær ved  et  (større)  fyranlæg.  LovNr.56 
^^ia875.§2.  Frem.DN.440.  -mortér,  en. 
[11  (foræld,  sj.)  d.  s.  s.  -mørser.  F^rmorter. 
Moth.F422.  -merser,  en.  [1]  (ænyd.  fyr- 
mørser,  -mørs(e),  -møs(se);  foræld.)  mørser; 

10  mortér.  Canoner,  Musqveter,  Fyrmørsere. 
Traktat''^ kl701.§13.  *Fyrmyrsen  med  sin 
branchet  Bøn  (o:  bønne).  Git.l708.(NkS4'^ 
820b.328).  (flt.:)  nu  kastede  de  Granater, 
nu  store  Steene  af  deres  Fyrmørser.  Holb. 
DH.III.418.  4  Fyrmøsser. Slange.ChrlV. 
645.  de  bringe  Fyrmørsere  og  anden  ska- 
delig Krigsgeraad.  JPJac.I.4i.  SMich.Dø. 
29.  -oppasser,  en.  [3]  (nu  foræld,  ell. 
dial.)  d.  s.  s.  -passer.  FrThaarup.Detda.Mo- 

20  narkies  Statistik.II.(1812).491.  KancCirk*/^ 
1834.  Esp.430.  -oven,  en.  se  -aften,  -pas- 
ser, en.  [3]  underordnet  funktionær  ved  et 
fyranlæg,  ell.  person,  som  passer  et  mindre 
fyr  (havnefyr  olgn.).  Drachm.VT.360.  Sal.^ 
iX.199.  -peng^e,  pi.  [31  d.  s.  s.  -afgift. 
Slange.ChrlV. 1346.  LovL.II.678.  -plade, 
en.  [1]  (foræld.)  jærnplade,  der  fra  aaben 
skorsten  vender  ind  mod  et  værelse,  saaledes 
at  dette  derved  opvarmes  fra  skorstenen.  Moth. 

30  F422.  VSO.  MO.  -plads,  en.  [2]  0  plad- 
sen ell.  rummet  foran  dampkedler  olgn.,  hvor- 
fra fyringen  sker.  For  ham  som  for  andre 
Mestre  (o:  maskinmestre)  havde  Fyrplad- 
sens Folk  altid  været  en  lavere  Race.  Carl 
Sør.S.II.174.  Trods  sine  Brandsaar  vovede 
han  sig  igen  ind  paa  den  dampfyldte  Fyr- 
plads (o :  paa  et  lokomotiv).  DagNyh.^^/sl913. 
2Till.4.sp.l.  -plads-top,  en.  ^  rum  over 
fyrpladsen,  skilt  fra  denne  ved  et  gulv  af 

40  jæmristværk  (jf.  -top j .  TeknMarO.  -ra^er, 
en.  [l.i]  0  redskab  til  at  rage  op  i  ilden 
paa  et  fyrsted  med.  TeknMarO. 

fyrre,  num.  ['føre,  især  pr ov.  ell.  kunstlet: 
ifyra]  (sj.  skrevet  fyrge).  (forkortelse  a/"  fyrre- 
tyve, s.  d.)  tallet  40.  De  skyldte  jo  for 
Tiende  lige  siden  Februar  ifjor  . .  saa  ved- 
tog vi  at  la'  de  fyrre  Kroner  ryge  til  Tien- 
den. Buchh.E  0. 180.  II  i  forb.  m.  andre  tal- 
ord.  Alder?  Primer  Du,  Ellen?  hvad  er 

50  Firefyrr' .  .  huil  (gjør  et  Spring  og  slaaer 

Eaa  Skosaalen)  vil  Du  see  —  den  sidste 
nees  gier  jeg  et  Foes.  Oversk.Com.IV.61. 
*Hvor  er  det,  som  kan  staae  fast  |  Anno 
otte  ogfyTge?Hostr.F.19.  Ploug. VV.IIL34. 
Han  var  falden  i  otte  og  fyrre  (o:  i  kri- 
gen 1848).NSvends.II.88.  ||  m.  underfor- 
staaet  subst.  Aar  til  at  angive  alder.  Han  til- 
hørte nu  den  Slægt,  der  nærmede  sig  de 
Fyrre.  Nathans.RD.IV.156.  PLevin.SG.9.  \\ 
60  de  fyrre  (alm.  fyrretyve,  s.  d.)  riddere. 
Stor  Betydning  tillagde  man  den  9.  Marts, 
de  fyrre  Riddere ;  frøs  det  den  Nat,  skulde 
det  fryse  fyrretyve  Nætter  efter.  AarbFr- 
borg.1918.115.  ||  ^  melding  i  „seksogtres", 
der  tæller  40  points  (jf.  fyrretyve^.  Har  man 
Konge  og  Dame  i  samme  Kulør,  kan  man 
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melde  „Tyve",  og  er  det  i  Trumf,  melder 
man  „Yyrre'^.JLassen.Seksogtres.lWOdJ.o.  i 
forb.  færdig  (1.  br.  ude.  Gadeordh?)  med 
(de)  fyrre  (som  ikke  skal  stikkes),  egL: 
om  melding  i  „seks  og  tres"  (se  fyrretyve^; 
(dagl.)  olm.:  om  hvad  der  er  bragt  til  ende, 
er  forbi;  spec.  om  en  særlig  hurtig  ell.  be- 
hændig afslutning;  ogs.  (vulg.)  som  beteg- 
nelse for,  at  det  er  ude  med  en,  at  haabet  er 
opgivet  olgn.  Naar  noget  er  afsluttet  særlig 
flot  og  fyndigt  hedder  det:  „Færdig  med 
Fyrre,  som  ikke  skal  stikkes."  GlSpil.31. 
Færdig  med  Fyrre.  Her  har  vi  Fyren.JOf 
Lund.  Fra  Nordsøen.(  1900).?.  „Du  er  nok 
så  temmelig  færdig  med  fyrre,"  sagde 
han.  —  „Jeg  sov  i  Landevejsgrøften  inat," 
svarede  jeg.  Rørd.Overs.afMacgill:PåKant 
medSamfundet.(1917 ).95.  Jeg  kommer  sku 
ikke  op  mere  .  .  jeg  er  færdig  med  de 
ijrre. AndNx.DM.V.132.  jf.:  '„Forgæves 
ej  De  gaar,  |  thi  Digternes  Ypperste  lige 
for  Dem  staar."  |  —  „Ham  selv  —  nej  nu 
melder  jeg  færdig  med  tyrveV*  JohsDam. 
H^5.  II  best.  f.  flt.  fyrrerne,  (spec.)  dels: 
tiaaret  1840—49.  Fra  Fyrrerne.  Borchsen. 
(bogtitel.1878-80).  et  fransk  skib,  der  var 
strandet  i  fyrgeme.  Dania JII.lo.  dels:  al- 
deren 40-49  aar.  Esther  (var)  i  Slutningen 
sAYyrrerne  J*Levin.MariannesMor.(1921).7. 
Fyrre-,  i  ssgr.  ['fyra-]  (nu  kun  dial.:) 
Fyr-  (Moth.F424.  se  ogs.  u.  -træ^.  f  Fyre- 
(Tyre-Dehl  (o:  dæle).  SøLex.(1808)).  (dial.:) 
Flrre-  (Fierstoveseng.SvendbAmt.1918.29. se 
ogs.  u.  -træj.  (nu  kun  dial.:)  Far-  (Turtøm- 
mer, at.  1736.  (Jy  Saml.  4  B.  III.  254).  Cit. 
1744.  (AarbLollF. 1921.100).  se  ogs.  u.  -træ;. 
t  Fore-  (¥nie-S\ove.  EPont.Atlas.I.409). 
(nu  ikke  br.  i  rigsspr.:)  Furrc-  ('Furrebre- 
der  (o:  brædder).  Cit.  1701. (HistMKbh.VII. 
61).  Fnrre-Bjelker.  Cit.  1747.  (Degenkolv. 
Orlog8værftet.(1894)J25).  se  ogs.  u.  -træ^.  til 
I.  Fyr;  ikke  medtaget  er  fx.  -bjælke,  -bord, 
-bræd(d)er,  -brænde,  -dæle,  -klods,  -lægte, 
-planke,  -plantage,  -skov,  -stage,  -stamme, 
-tømmer,  -ved.  -bladhveps,  en.  (zool.) 
navn  paa  (forsk.)  bladhvepseskegter,  der  le- 
ver paa  fyrretræer.  Sal.VII.290.  -harpiks, 
en.  (især  f)  harpiks,  der  indeholdes  i  den 
fra  fyrre-  og  andre  naaletræer  stammende 
terpentin;  almindelig  harpiks.  vAph/1764). 
YareL?254.  -had,  en.  J,  (nu  1.  br.)  klæd- 
ning af  fyrreplanker,  som  spigres  uden  paa 
klædningen  af  et  skib  under  vandet.  Funch. 
MarO.II.49.  f  -knep,  en.  d.  s.  s.  -kogle. 
VSO.  Fyrknop.  Moth.F424.  -kogle,  en. 
(f  Fyr-konge.  Moth.F424.  f  Fyrre-kongle. 
vAph.NathJI.o50.  jf.  u.  -æblej.  Niels  tog 
en  Fyrrekogle  op  og  pillede  ved  dens 
unge,  blanke  Skæl.  Kidde.Loven.(1908).110. 
-lav,  en.  S(  slægt  af  lavatier,  der  især 
vokser  paa  skovtræer,  Evemia  Ach.  Rostr. 
Flora.II.234.  -maaler,  en.  (zool.)  natsom- 
merfugl af  maalerslægten,  hvis  larve  ofte  an- 
retter stor  skade  i  fyrreskove;  Bupalus pini- 
arius  (L.).  Frem.DN.640.  ForstO.  -naal, 
en.  S&B.  hertil:  Pyrrenaals-bad  (sj.  -naale-: 


Panum.43),  (især  med.)  bad,  fremstillet  ved 
tilsætning  af  et  afkog  af  fyrrenaale  tU  bade- 
vandet. SalJI.419.  -penode,  en.  (geol.) 
d.  s.  s.  -tid.  Sal.VII.28 9.  -pind,  en.  ^Fyr-. 
Moth.F425).  LTid.  1724. 104.  To  smalle, 
korslagte  Fyrrepinde  havde  engang  dannet 
et  Slags  Yindne.  Hauch.I.147.  især  om  ud- 
pindet fyrrebrænde:  FritzJiXrg.nr.2.  ell.  (for- 
æld.) om  fyrrespaan  (jf.  -spaan,  -stikke^: 

10  Ing.  VStJ22.  -rust,  en.  ^  rustsvamp  paa  fyr. 
Tidsskr.fjSkovbrtig.XII.(1891).181.-spaavL, 
en.  (Fyr-,  Moth.F425).  (foræld.)  om  harpiks- 
holdig  spaan  af  fyr,  der  anvendes  til  belys- 
ning (jf.  u.  -pind  slutn.).  'En  rygende  Fyr- 
respaan Hulen  oplyser.  Oehl.LJ.43.  Molb. 
LB.242.  -spinder,  en.  (zool.)  natsommer- 
fugl af  spindernes  gruppe,  hvis  larver  lever 
paa  fyrretræer ;  Dendrolimuspini  (L.).  Frem. 
DX.640.FrHeide.Sommerfugle-Atlas/1913). 

20  7.  -stik(ke),  en.  (foræld.;  jf. -pind,  -spaan 
samt  Fyrstik(ke)^.  man  (lyste)  for  sig  med 
udkløvede  Pinde  af  harpixholdig  Mosefyr 
. .  En  saadan  Fyrrestikke  var  til  sit  Brug 
meget  tjenlig.  Feilb.BL.47.  -sværmer, 
en.  (zool.)  natsommerfugl  af  sværmernes 
gruppe ;  Sphinx  (Hyloicus)  pinastri  L.  Danm 
Fauna.VII.64.  -tid,  en.  (geol.)  den  peri- 
ode, i  htnlken  det  danske  land  var  dækket 
med  fyrreskov.  Us8.DanmGeol.'292.  Warm. 

30  P.47.  -træ,  et.  (nu  kun  dial.:  Pyt'.  Moth. 
F425.  Høysg.  Anh.  23.  Borrebye.  TF.  528. 
(dial.)  Pirre-.  NordsjæUF.I.135.  (nu  kun 
dial.:)  Far-.  JTusch.171.  Feilb.(u.  1.  fur;,  f 
Fure-.  Suhm.Hist.1.222.  (nu  ikke  br.  i  rigs- 
spr.:) Farre-.  SuhmJ.203).  1)  d.s.  s.  I.  Fyr 
1.  Stedet . .  var  besatt  med  adskillige  slags 
Træer,  saasom  Hassel-  og  Fyrre-Træer. 
Holb.Berg.2.  JTusch.171.  2)  d.  s.  s.  I.  Fyr  2. 
*Den  store  Nimrod . .  |  Smaa  Stykker  fyrre 

40  Træ  til  Svovel-stikker  skar.  Holb.Metam.85. 
ChrBorup.PM.273.  brædder,  møbler  af 
fyrretræ  j  ||  hertil  Fyrretræs-bord,  -møble- 
ment osv. 

fyrretyve,  num.  ['føraity^a,  dagl.  -|ty- 
ua ;  især  prov.  eU.  kunstlet  'fyra-]  (1.  br.  (vel 
ved  paavirkn.  fra  talord  som  Gie  og  tyve, 
fem  og  tyve^:  fyrre  og  tyve.  Tandr.K.27. 
Hl.  Familiejoumal.  1^1923. 20.  sp.  3).  foræld. 
fyrretive;   ogs.  (foræld.)  skrevet  fyrgetyve, 

50  -tive,  -tjage/  {ænyd.  fyrretiwe,  -tiuve,  glda. 
fy(r)re-,  lørretiuge,  æda.  fyritiughu  ofl.  for- 
mer; oldn.  fjorir  tigir,  fjorutigi;  af  H.  fire 
og  et  ord,  der  betyder:  antal  af  ti  (oldn.  Ugr), 
altsaa  egl. :  fire  tiere,  jf.  firti,  sml.  firsinds- 
tyve; alm.  forkortet  til  fyrre  (s.  d.);  især 
brugt  O  ell.  for  at  give  større  eftertryk  ell. 
tydelighed  i  tale  og  skrift)  d.  s.  s.  fyrre,  jeg 
(vil)  lade  regne  paa  Jorden  fyrretyve 
(Chr.VI:  fyrretivej   I>age.lMos.7.4.    fire 

60  gange  fyrgetyve  Mark.  Holb.DH.III.327. 
40  Kdlr.,  siger  fyrgetive  Rigsdaler.  MB. 
1773.509.  »fyrretive  Raver.  Bagges.L233. 
•Ryggesløse!  du  skal  daglig  |  Bede  fyrge- 
tyve Ave.  Hrz.D.II.68.  Jj  (nu  1.  br.)  i  forb. 
m.  andre  talord.  *i  to  |  Og  fyrretive  Dage. 
Holb.Bar8.III.7.  *Ai  Sale  er  Huset  fuld:  I 
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Fem  hundred,  fyrgetiuge.  Oehl.NG.2.  (du 
er)  høist  ..  fire,  fem  og  fyrgetyve.  Hrz. 
XVIII.297.  II  m.  underforstaaet  subst.  Aar 
til  at  angive  alder,  en  Mand  mellem  de 
Fyrgetyve  og  Halvtreds.  Gylb.IX.141.  ||  de 
fyrretyve  riddere(s  dag),  den  9. marts. 
Som  Veiret  er  de  fyrretyve  Ridderes  Dag, 
(d.  9de  Marts)  vil  det  blive  i  fyrretyve 
Dage.  Thiele.IIL4.  jeg  fyldte  akkurat  de 
sex  og  halvtreds  sidste  fyrgetyve  Riddere, 
som  er  den  niende  Marts.  CBemh.IX.196. 
y  <jk  melding  i  „seles  og  tres",  der  tæller  40 points. 
Har  man  Konge  og  Dame  i  Trumf,  kan 
man  melde  „Fyrretyve"  —  i  en  af  de  an- 
dre Farver  „Tyve".  GlSpil.29.  Saa  snart 
et  Makkerpar  har  opnaaet  66  Points,  kan 
de  slutte  Spillet.  Kan  man  naa  det  med 
en  Melding  „Tjrve"  eller  „Fyrretyve"  har 
man  Lov  at  melde  „Tyve  eUer  Fyrretyve, 
der  ikke  skal  stikkes",  smst.31.  (jf.u.  fyrre .'j 
Gud  naade  de  .  .  Tyskere,  der  falder  i 
hans  Klør;  de  kan  sgu  lige  saa  godt  straks 
melde  fyrretyve,  som  inte  skal  stikkes, 
AndNx.MS.89.  \\  (1.  hr.)  best.  f.  flt.  fyrre- 
tyverne, (spec.)  om  alderen  40-49  aar.  (han 
var)  paa  Dørtrinet  ind  til  Fyrgetyverne. 
JPJac.IL21.  II  hertil  som  ordenstal:  fyrre- 
tyvende. Fyrretyver,  en.  som  subst.  til 
fyrretyve,  om  hvad  der  gælder  40  ell.  paa 
anden  maade  karakteriseres  ved  tallet  40.  \\ 
spec.  ^  i  „seks  og  tres" :  melding  paa  konge  og 
dame  i  trumf.  Konge  Dame  i  Trumf  hedder 
(i  „seks  og  tres")  „en  Fyrretyver"  og  i  de  øv- 
rige Farver  en  „Tyver". Spillebog.(1900).113. 

Fyrre-tarT,  en.  (fagl.)  tørv(e-lag),  ken- 
detegnet ved  rester  af  fyrretræsbevoksning. 
HedeselskabetsTidsskr.  1908.83.  -agle,  en. 
(zool.)  sommerfugl  af  uglernes  gruppe;  Pa- 
nolis  griseovariegata  (Goeze).  Frem.I)N.640. 
ForstO.  -vikler,  en.  (zool.)  sommerfugl 
af  viklernes  gruppe,  hvis  larve  lever  paa 
fyrretræer;  Evetria pinivorana(Z.).  LandbO. 
IV.783.  -æble,  et.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-kogle.  Fyrre-Frøe  (indsamles)  i  rette  Tiid, 
hvilket  skeer  ved  at  afplukke  Fyrre-Æb- 
lerne, som  paa  Norsk  kaldes  Furu  Kong- 
ler,  førend  de  aabner  sig.HaveD.(  1762). 333. 

fyrriff,  adj.  se  I.  fyrig. 

Fyrrik,  en.  se  Firk. 

Fyr-rist,  en.  [2]  (fagl.)  rist  (i  et  fyr- 
sted), hvorpaa  hrændsht  hviler.  Sal.YII.305. 
D&R.  -rum,  et.  [2]  (fagl.)  t)  det  til  for- 
brændingen beregnede  rum  i  kakkelovn,  kom- 
fur olgn.  Haandv.300.  2)  rum,  hvor  fyrin- 
gen foregaar  ved  dampkedler  olgn.TeknMarO. 
NatTid.^^lil923.Søndag.9.sp.4.  -rytter,  en. 
[1]  (foræld.)  i  16.  og  beg.  af  17.  aarh.  en 
slags  dragon,  til  hvis  udrustning  bl.  a.  hørte 
kort  gevær  og  to  pistoler  (jf.  -rører^.  Slange. 
ChrIV.1300.  t  -red,  adj.  [1]  ildrød.  LTid. 
1741.709.  -rer,  et.  [1]  {ænyd.  d.  s.;  efter 
ty.  feuerrohr;  foræld)  haandskydevaaben ; 
bøsse.  Moth.F422.  Tømmermændene  ved 
Regimenterne  formindske  Fyrrørenes  Ån- 
tsil\Ge\GdiQt.MR.1817.21.  TroelsL.XIV.253. 
II  spec.  om  pistol,   opr.  stakket  fyrrør,  jf. : 


AarbKult.1893.77.    OrdbS.   -rerer,  pi.  [1] 

(foræld.)  om  beredent  fodfolk,  væbnet  m. 
„fyrrør"  (jf.  -rytter j.  et  Compagnie  af  Fy- 
rører. Ho».DH.JJI.4i  5.  MR.1747.21.  Mali. 
SgH.112.  -skib,  et.  [3]  et  ved  rev,  grunde 
olgn.  fast  stationeret  skib,  der  tjener  som  fyr. 
Bek.^*/i2l852.  Drachm.LK.62.  -skipper, 
en.  [3]  ^  person,  som  fører  et  fyrskib.  Lov 
^^/sl875.§2.  -skonnert,  en.  [3]  (fagl.)  fyr- 

10  skibfbygget som skonnert(jf. -jagt). -skæmt, 
en.  [1]  (foræld.)  lille  staalplade  paa  lunte- 
og  flintbøssers  og  -pistolers  løb  til  at  hindre 
gnister  fra  fængkrudtet  i  at  slaa  bagud; 
krudtskærm.  MB.1839.308.  -spade,  en.  [2] 
0  redskab,  hvormed  kullene  skovles  ind  i  fy- 
ret. CarlSør.S.II.174.  Scheller.MarO.  -spid, 
et.  [1]  {ænyd.  -spid,  -sped;  fagl.)  spidst 
rundjæm,  hvormed  smede  rager  op  i  ilden 
paa  essen  ell.  fyrbødere  brækker  op  i  et  fyr ; 

20  brækstang:  D&H.  Fyrsped. MB.1832.157. 
-spyd,  et.  [1]  (fagl.)  d.  s.  D&H.  TeknMarO. 
*Vrst,  se  Fyrste.  Fyrst-,  i  ssgr.  (efter 
ty.  furst-;  sj.,  jf.  Fyrste-,  Fyrsten-)  vist 
kun  i  sideform  til  Fyrstebiskop  (s.  d.),  jf. 
dog  Fyrstinde  (samt  fyrstlig  u.  fyrstelig^. 
Fyr-Staal,  et.  [1]  (foræld.)  det  til  et 
flintestensfyrtøj  hørende  stykke  staal,  hvormed 
der  sloges  ild  mod  flintestenen.  Moth.F423. 
LTid.l720.Nr.29.7.   VSO.    VortHj.IV2.126. 

io  Feilb.  II  i  overtroisk  anv. :  Hesteskoen  paa 
Dørtrinet  og  det  halve  Fyrstaal  i  Karmen 
tydede  paa,  at  herind  vilde  man  ingen 
onde  Aander  ha.ye.ECAnd.III.79.  Feilb. 
Fyrste,  en.  ['ft/rsd8l  (især  i  18.  aarh. 
ofte  skrevet  Første.  °Holb.Arab.lOsc.  sa.JJ 
Bet.a3r.  (jfsa.Orthogr.117).  Schytte.UB.L 
260.  Blich.(1920).XI.51f.).  som  titel  foran 
personnavn  Fyrst  (glda.  fyrste  (Brandt.BD. 
1.2),  første,  furste  (Kalk.1.837),  æda.  fyrst 

40  (FlensbSt.l5),  sv.  furste,  ogs.  (foræld.)  forste; 
laant  fra  mnt.  vurste,  der  gengiver  lat.  prin- 
ceps  (se  Prinsj;  formen  Fyrst  er  indkom- 
men fra  ty.  fiirst ;  egl.  sa.  ord  som  I.  først) 

1)  (især  bibl.)  i  alm.  om  den,  der  har 
første  ell.  øverste  rang  i  et  (større  ell. 
mindre,  verdsligt  ell.  gejstligt)  samfund. 
han  skal  avle  tolv  Fyrster  (o:  stammeover- 
hoveder),  og  jeg  vil  gjøre  ham  til  et  stort 
FoVk.  lMos.17.20.  Aaron  og  alle  Fyrsterne 

50  af  Menigheden.  2Mos.34.31.  jeg  er  en  Fjt- 
ste  over  Herrens  iiæT.Jos.5.14.  alle  disse 
vare  fyrster  (1871:  Opsynsmænd^  over 
det  gods,  som  hørde  kong  David  tH.lKrøn. 
27.31  (Chr.VI).  Hanania,  slottets  fyrste 
(1871 :  Slotshøvdingen;. Neh. 7. 2 (Chr.VI). 
om  prælat  i  den  katolske  kirke  (jf.  Kirke- 
fyrste^  ;  Abbeden  (tog)  Ordet  med  en  kir- 
kelig Fyrstes  Mine.  lng.KE.IL12. 

2)  statsoverhoved;  regent.    2.1)   O   i 
60  alm.   saa  snart  den   gemeene  Mand  Re- 

ffieringen  ikke  er  anstændig,  bliver  en 
ovlig  og  god  Fyrste  (1728:  Førsteg  kaldet 
en  Tyran.  Eolb.NF.n.62.  •Bestandig  var 
der  Vei  i  Herthas  Lund  |  Fra  Folkets  Hyt- 
ter op  til  Fyrstens  Sale.  Heib. Poet. V.262. 
*Meer  tryg  end  en  Fyrste  mellem  sin  Vagt  | 
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Hos  min  sorte  Drabant  (o:  en  hunå)  jeg 
gik.  W%nihJY.9S.  "Jeg  beiled  altfor  tidt 
til  Fyrsters  Gunst,  |  I  Kongers  Hal  jeg 
kun  min  Lyra  stemte.  Eauch.SDJlJ69.  M 
i  sammenligning.  Jeg  (o:  en  guldmager) 
kand  føre  mig  op  som  en  Første,  om 
jeg  xilåe.  RolhArah.lOsc.  ZSl)  regent,  hvis 
suverænitet  er  (delvis)  indskrænket  af  en 
øverste  lensherre;  lensfyrste;  rigsfyrste 
(især  om  forholdene  i  det  gi.  tysk-romer- 
ske kejserrige).   „Bu  kandst  siige  dem,   at 


jeg  har  omgaaeds  med  Fyrster  og  Gene 
raler  udenlands."  —  »Jeg  vU  legge  Kon 
ger  til."  Eolb.Tyb.  V.8.  de  forsamlede  Her 


rer  og  Førster  af  Sachsen,  Brunsvig  og 
Kessen.  Blich.(1920).XI. 54.  blandt  (Val- 
demar Seirs)  Lehnsmænd  saaes  .  .  den 
kjække  Fyrst  Witzlaw  af  Rygen.  Jn^.FiS. 
111.37.  de  nedersachsiske  Fyrster.  jDanm 
RigE.ist.IV.165.  2^)  som  benævnelse  for 
regenten  i  forsk,  mindre  stater  (fyrsten- 
dømmer); for  tiden  i  Europa  kun  om  re- 
genterne i  Monaco  og  LicJUenstein ;  ogs.  som 
gengivelse  af  asiatiske  og  afrikanske  her- 
skertitler.  Rusland  (forlangte),  at  Fyrst 
Alexanders  Navn  skulde  stryges  af  Trak- 
taten, at  altsaa  ikke  Fyrst  Alexander,  men 
„Fyrsten  af  Bulgarien"  skulde  være  Guver- 
nør over  Qstrvijné^en.EistArkiv.XVI.314. 
Tripolis,  hvis  Fyrste  tog  nogle  danske  ^an- 
åe\ssMbe.Ottosen.VE.III.139.  i  Toskana, 
Parma  og  Modena  fordreves  Fyrsterne. 
Fridericia.  Polit.  Eist.  fral848. 1.  (1905).  51. 
Fyrst  MUan  Obrenovitsch  (af  Serbien)  an- 
tog Kongetitlen.  FolkEist.VII.619. 

3)  (især  m.  h.  t.  visse  udenl.  stater)  med- 
lem af  et  herskerhus  (fx.  om  kongens 
sønner  ell.  brødre).  'Ædle  Fyrste  1  Faureste 
Fyrstinde!  (o:  kronprins  Frederik  (VII)  og 
gemalinde). Er2.Svh.n1.  Fyrst  Chira  (0:  en 
inder).  Bang. DuF  117. 

4)  medlem  af  den  fornemste  klasse  af 
højadelen  i  forsk,  lande  (gengivende  fx.  ty. 
fiiret,  fr.  prince,  ital.  principe,  russ.  knjasj. 
Fyrst  'h.ienXzicoi.LTid.1727.142.  Jeg  har 
været  hos  Fyrst  Mettemich,  og  fandt  nu 
Landets  Store  . .  siddende  ved  Spillebor- 
det .  .  Fyrst  Odescalchi  inviterede  mig 
til  Middag  i  sit  store  Palads.  OehlÆr.III. 
163.  den  italienske  Lov  havde  forbudt 
Fyrst  Borghese  at  sælge  Billederne  uden- 
for Italien.  KMads.B.110.  Talleyrand,  der 
af  Napoleon  blev  gjort  til  Fyrste  af  Be- 
nevento.  Sal.UI.926. 

5)  overf.  anv.  af  bet.  1  ell.  2.  5.1)  (isfsr 
bibl.)  II  om  Kristus.  Denne  (0:  Jesus)  ha- 
ver Gud  ophøiet  til  en  Fyrste  og  Frelser, 
ved  sin  høire  liasinå.ApG.5.31.  'Op,  I 
Christne!  ruster  eder!  , .  |  Følger  eders 
Fyrste  efter,  |  Stoler  paa  hans  stærke  Ann. 
Bror8.206.  især  i  forb.  m.  en  karakteriserende 
gen.:  livets,  lysets  fyrste  olgn.  den 
Livsens  (1907:  Livets^  Fyrste  sloge  I  ihiel, 
hvilken  Gud  haver  opreist  fra  de  Døde. 
ApG.3.15.  *Vi  samles  skal  med  dig,  |  Med 
dig,  du  Fredens  Fyrstel  SalmEus.533.2  (jf. 


FredsfjTSte^.  *Ud  fra  Forraadnelsens  Hjem 
jeg  gaaer  . .  |  Hos  mig  Kjærligheds  Fyrste 
staaer,  |  Rækker  mig  Saligheds  Bæger.  Ing. 
RSE.V  11.163.  *Kom,  Livets  Fyrste!  før  min 
Sag,  I  Mod  Gravens  mørke  Hære!  Boye. 
ADJ.II.38.  II  om  djævelen.  3eg  (o:  Jesus) 
skal  herefter  ikke  tale  Meget  med  Eder; 
thi  denne  Verdens  Fyrste  kommer, 
og  haver  slet  intet  i  mig  Joh.1430.  'Kæmp, 

10  saa  Verdens  Fyrste  taber!  |  Vind,  saa  Je- 
su Ord  bestaaer!  (rrun(ifw.  SS. J.65o.  *Tidt 
vente  ingen  Fare,  |  Men  før  de  ud  har 
blundet,  ]  Har  Mørkets  Fyrste  (Kingo. 
8:  Klinte-Fyrsten j  vundet!  Sa/mfltts.i 85.4. 
DagNyh.yil923.2.sp.6.  *Priser  ham,  som 
straalende  |  reiste  sig  af  Mulde ;  |  Dødens 
Fyrste  ham  tog  heel,  |  Havde  i  ham  in- 
gen Deel,  I  Misted  hvad  han  havdelGrundtv. 
SS.I.462.  Afgrundens  Fyrste. Ing.KE. 

ialJ.76.  Helvedes  Yjxste.TidensKvinder. 
"/d923.22.sp.l.  Sjz)  (1.  br.)  person,  der 
rager  op  over,  indtager  en  førende  ell. 
fremtrædende  stiUing  blandt  sine  standsfæller. 
Landskabsmalernes  Fyrste,  (PC)  Skovgård. 
Børd.TB.226.  Johannes  Miiller,  denne  Fyr- 
ste blandt  Anatomer.  NaturensV.1913.242. 
jf.:  Her  lever  . .  Rostand  en  Digterfyr- 
stes behagelige  hiv.  DagNyh."/il912.TiU. 
4.spJ2.  (naar)  Majoriteten  er  i  Orden  og 

30  Fagforeningsfyrsterne  kommer  paa 
Tronen? JVJens.RK.118.  5.3)  (bibl.)  om  en 
lokalitet,  du,  Bethlehem  i  Judæ  Land! 
er  ingenlunde  den  mindste  iblandt  Judæ 
Fyrster.  Matth.2.6. 

Fyrste-  i  ssgr.  (f  skrevet  Pørstt-).  tU 
Fyrste  2;  jf.  Fyi^-,  Fyrsten- 1|  af  ikke  med- 
tagne ssgr.  kan  nævnes:  -baaren,  -barn,  -dat- 
ter, -grav,  -gunst,  -magt,  -navn,  -pragt, 
-rang,  -slægt,  -spir,  -stamme,  -søn,  -titel, 

40  -værdighed,  -æt.  -biskop,  en.  [2.2]  (ogs. 
Fyrst-.  D&E.  Sal.UX.183).  (efter  ty.  fiirst- 
bischof)  biskop  med  fyrsterettigheder  og  -vær- 
dighed i  det  tysk-romerske  rige ;  nu  kun  som 
titel  for  forsk,  tyske  og  østerrigske  biskopper. 
Fyrstebiskoppen  af  Liibeck  Adolph  Fre- 
derik. JulPet.  L.  242.  jf. :  Fyrsterkebiskop- 
pen  (af  Lemberg).  ÉerlTid."/8l923.Aft.3. 
sp.3.  -blod,  et.  (især  poet.)  især  i  udtr., 
der  betegner  fyrstelig  slægt  eller  afstamning. 

50  'Førsteblodet  smittes  .  .  |  Naar  Prindser 
ægte  Andre  end  Prindsesser.BredaW.  FI. 
151.  *Du  er  af  Fyrsteblod.  IfattcA.Si)JJ. 
239.  Kaalund.SD.30. 

Fyr-sted,  et.  [I.2]  1)  (nu  kun  dial.) 
aabent  (især  primitivt)  ildsted;  arne.  Moth. 
F423.  Et  hvert  par  Folk  haver  sin  egen 
Plads  i  Huset,  sit  Fyrstæd  saa  at  sige. 
Kraft.VF.71.  de  Historier,  de  Gamle  for- 
tæller om  Vinteren  ved  Yjrst?eået.  Biehl. 

60  DQ.II.306.  VSO.  Feilb.  Esp.90.  ||  ogs.  om 
komfur. FeiXb.  ||  f  om  kamin  olgn.  Borgerne 
betienede  sig  af  (den  nedbrændte  kirkes) 
Marmor-Steene  for  at  giøre  skiønne  Fyr- 
Stæder  deraf.  EolbJBerg.61.  2)  det  sted  eU. 
rum  i  et  til  opvarmning  tjenende  anlæg, 
hvor  forbrændingen  foregaar.  2.1)  i  kamin, 
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kakkelovn,  komfur  olgn.  (glasset)  maa  sættis 
paa  Fyr-Stædet  af  en  Camin.irid.i725. 
94.  Ved  de  gammeldags  Kakkelovne  var 
der  kun  gjort  ganske  ufuldkomne  Forsøg 
paa  at  regulere  Lufttræktilførslen  til  Fyr- 
stedet. J»^e6-MøW.Zfi^.l48.  Os  og  Røg  maa 
ikke  kvalme  op  af  Fyrstedet  (o:  i  et  kom- 
fur), saa  snart  Kogekarrene  løftes  af.  sm^t. 
49.  2.2)  0  ved  dampkedler  olgn.  Chefen  og 
Maskinmestrene  stod  i  Halvkreds  foran 
et  af  YjrstQåQTnQ.  AKohl.MP.II.204.  Fyr- 
stedet (ved  et  centralvarmeapparat)  behøver 
kun  at  tilses  et  Par  Gange  dag[lig.  Vort 
Hj.IV2.166.  Opvarmningen  (af  drivhusene) 
sker  fra  flere  Fyrsteder.  DanmHavebr.602. 

Fyrste-dag,  en.  [2.2]  (hist,  foræld.) 
møde  af  Tysklands  rigsfyrster.  Sal.VII.292. 
-demme,  et.  se  Fyrstendømme,  -hat, 
en.  krone  (som  regel  m.  4  bøjler,  og  foret  m. 
purpurfarvet  tøj).  *Snart  trykker  jeg  da 
Fyrstehatten  .  .  |  Omkring  min  Tinding. 
Oehl.EA.212.  især  herald.:  SaUIX.184. 
PBGrandjean.Heraldik.(1919).211.  -bns, 
et.  en  regerende  fyrstes  slægt;  dynasti.  Moth. 
F324.  Schack.468.  Danm  Rig  Hist.  IV.162. 
-kaabe,  en.  (især  poet.)  kaabe  som  tegn 
paa  fyrstelig  værdighed.  S&B.  -kappe,  en. 
(især  poet.)  d.  s.  *Markgreven  kneiser  med 
Fjederhat,  |  Om  Skuldrene  Fyrstekappen. 
Winth.V.175.  -krone,  en.  *Jeg  veed  ei, 
om  en  Fyrstekrone  |  Var  trindt  om  hen- 
des Lokker  slængt,  |  Hvad  eller  om  en 
simpel  Kone  |  Har  mig  fortrængt.JErci6.Poe/. 
X.338.  II  (herald.)  d.  s.  s.  -hat.  PBGrand- 
jean.Heraldik.(1919).285.  -len,  et.  (hist., 
foræld.)  (arveligt)  len  (især  i  det  tyske  rige), 
hvis  indehaver  førte  navn  af  fyrste.  Sal.VII. 
293. 

fyrstelig,  adj.  [ift/rsdali]  (f  skrevet  før- 
stelig.  Holb.JH.II.10.° sa.Ep.1.349.  Blich. 
(1920).XI.55.  t  førstlig.  Holb.DNB.58).  adv. 
d.s.  ell.  -t  ell.  (t)  -en  (lMos.32.28(Chr.VI)). 
(ænyd.  furst(e)lig;  laant  fra  mnt.  vurstlik 
ell.  ty.  fiirstlich;  til  Fyrste)  1)  (især  m)  som 
hører  til  en  fyrste  (især  i  bet.  2-4:);  fyrste-. 
FøTstelige  Hotte.  Holb.Hh.1.273.  vover  Du 
at  drage  vort  førstelige  Ord  og  Tilsagn  i 
Tvivl?  Blich.(1920).XI.55.  min  fyrstelige 
Frænde  . .  Hertug  Valdemar.  Ing.EM.IlI. 
114.  Mange  baade  fyrstelige  og  jævne  Folk 
er  bleven  opkaldt  efter  ham  (o :  Christopho- 
rus)  indtil  den  Dag  i  Dag.  JVJens.A.II.117. 
en  Rundtur  gennem  Tysklands  kongelige, 
storhertugelige,  hertugelige  og  fyrstelige 
S\otte.Leop.(DagNyh.^y8l922.8.sp.4).  2)  som 
er  ejendommelig,  sømmer  sig  for  en 
fyrste.  \\  (bibl.)  til  Fyrste  1.  jeg  vil  tale 
fyrstelige  Ting,  og  aabne  mine  Læber 
med  Retviished.  Ords.8.6.  \\  til  Fyrste  2. 
(Simons)  Hoffstat  .  .  beskrives  at  have 
været  prægtig  og  gandske  førstelig.  Holb. 
JH.II.IO.  En  høi  ung  Herre  i  en  Skar- 
lagenskappe, med  . .  et  fiint  fyrsteligt  Væ- 
sen, syntes  at  være  den  Fornemste  i  Sel- 
skabet. Ing.EM.I.31.  især:  som  ligner  ell. 
minder  om  en  fyrstes  adfærd,  magtmidler. 


gavmildhed  osv.  (en)  storslaaet,  fyrstelig 
Gavmildhed.  Pir feedaZ. 0.7.4.  Selskabet  ud- 
styrede dem  med  fyrstelige  Rejsepenge. 
EBrand.  UB.  196.  (Bjørnsons)  Begravelse 
blev  den  fyrsteligste.  Norden  har  set.  PJ. 
Rosenb.BB.97.  fyrstelig  brillant,  (fagl.) 
brillant  af  10  karats  vægt  ell.  derover.  OrdbS. 
II  som  adv.  dit  navn  skal  ikke  fremdeles 
kaldes  aliene  Jakob,  men  Israel;  thi  du 

10  haver  holdt  dig  fyrsteligen  (1871 :  kæm- 
pet)  med  Gud  . .  og  fik  overhaand.iilfos. 
32.28(Chr.VI).  *(hertugen)  fyrstelig  beløn- 
nede min  TT0SKSih.Heib.PI.28.  Kunsten 
bliver  fyrsteligt  betalt  her  (o:  i  Rusland). 
Holst.IV.202.  -hed,  en.  (1.  br.)  1)  til  fyr- 
stelig 1.  Man  kan  holde  .  .  Taiiken  om 
sand  Menneske-Adel,  og  om  sand  Fyrste- 
lighed, borte  fra  Konge  S3ilen.Rothe.(Rahb. 
Min.l786.1.133).  2)  til  fyrstelig  2.  Fra  Ung- 

20  dommen  af  stod  Richard  (Løvehierte)  for 
Samtiden  som  Indbegrebet  af  Ridderlighed 
og  Fyrstelighed.  VVed.R.346. 

Fyr-sten,  en.  [1]  {ænyd.  d.  s.;  foræld, 
ell.  dial.)  (til  fyrtøj  hørende)  flintesten,  ved 
hjælp  af  hvilken  man  slaar  ild.  Moth.F423. 
Ørst.II.21.  Hauch.V.417.  TroelsL.V.6.  Feilb. 
[|  f  som  betegnelse  for  den  hertil  anvendte 
artflintesten.  LTid.1727.447.636. 
Fyrsten-,  issgr.  {efter  ty.  tuxsten-;  kun 

io  i  de  to  flg.  ord;  jf.  Fyrst-,  Fyrste-)  af  Fyr- 
ste 2.  t  -dom,  et.  flt.  -me  (Moth.F324)  eU. 
-mer  (Holb.Ep.I.351).  (cenyd.  første(n)dom; 
fra  ty.  fiirstentum;  ordet  er  under  indfly- 
delse af  ty.  flt.  -tiimer  blandet  sammen  m. 
-dømme,  saa  at  flt.  af  dette  ord  undertiden 
opfattes  som  hørende  til  -dom,  jf.:  et  Fyr- 
stendom, tu  tyTstenåønime.Høysg.AQ.49. 
samt:  *Et  Fyrstendom,  som  Fantasien  drøm- 
mer, I  Det  glimrendste  blandt  alle  Fyr- 

40  stendømmer.  Pa5'5'es.IP65)  I)  herredømme; 
magt.  Ved  mig  skal  fyrster  have  fyrsten- 
dom  (1871:  herske;.  Ords.8.16(Chr.VI).  der 
ligger  nu  mit  hele  Fyrstendom  over  Kræf- 
terne og  Tingene  i  Yerden.  Ing.EF.III. 
108.  (jf.  -dømme  3:^  (gud  satte  Kristus)  hos 
sin  høire  Haand  i  Himlene,  langt  over  alt 
Fyrstendom  (Chr.VI:  fyrstendømme^  og 
Myndighed  og  Magt  (1907:  al  Magt  og 
Myndighed  og  Kraft^  og  Herredom.  Ephes. 

50  1.21.  2)  landomraade,  hvorover  en  fyrste  her- 
sker, (han)  lod  ham  efter  sig,  som  kriigs- 
øverste,  fra  Ptolemais  indtil  de  Gerreners 
fyrstendom  (1871 :  Fyrstendømme^.^ili afcfc. 
13.24( Chr.VI).  *Danmark  Svndets  Told  be- 
kom med  hele  Schlesvig  Fyrstendom,  ind- 
skrift paa  skuepengen  i  anl.  af  freden  1720. 
(Rosendal.D.1.42).  Bagges.L.1.238.  -dom- 
me, et.  (sj.  Fyrste-.  Recke.BD.9S).  (ænyd. 
første(n)dømme;  jf.  -dom)  1)  (nu  kun  bibl.) 

60  d.  s.  s.  -dom  1.  et  Barn  er  os  født,  en  Søn 
er  os  given,  og  Fyrstendømmet  skal  være 
paa  hans  Skulder.  Es.9.6.  han  har  tilintet- 
giort  alt  Fyrstendømme,  og  al  Vælde  og 
Magt  (1907:  hver  Magt  og  hver  Myndig- 
hed og  Kra.tt).lCor.l5.24.  Brors.128.  2)  d. 
8.  8.  -dom  2  (til  Fyrste  2,  især  2^).  alle  vir- 
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kelige  Hertugdømmer  og  Førstend ømmer 
.  .  ere  (nu)  arvelige.  HolhÆp.I.3oO.  Bul- 
garien blev  (ved  freden  i  S.  Stefano)  et 
^atskyldigt  Fyrstendømme.  FolkHist.VII. 
613.   Amir  Khan  og  et  Par  andre  Parti- 

fængere  fik  hver  sit  lille  Fyrstendømme.  W 
heyer.Den  hvide  Races  Sejrsgang.  11.(1910). 
170.  Fyrstendømmerne  Lichtenstein  . .  og 
Monaco.  JohsSteenstr.su. 5.  3)  (teol.)  om  en 
klasse  af  englene  (jf.  ColJ.16  samt  u.  -dom 
1  sluin.).  Mart.Bogm.154.  i  den  hellige  Stad 
. .  samles  og  skiUes  Kerubernes  og  Sera- 
fernes, Englenes  og  Erkeenglenes,  Tro- 
nemes  og  Fyrstendømmernes  Kor.  Bran- 
dts.VJ36. 

Fyrste-spejl,  et.  {cenyd.  d.  s.;  foræld.) 
værk,  der  inaeholder  regler  for  en  fyrstes  liv 
og  regering.  Sal.VII.294.  -stol,  en.  {cenyd. 
førstestol;  iscer  poet.)  d.  s.  s.  -trone,  (fyr- 
eteme  synes)  at  indslumre  paa  deres  ned- 
arvede Fyrstestole.  fl^aMcA.iF.87.  GJ  -tr«, 
adj.  (1.  br.).  Den  vilde  Nattergal,  i  hvilken 
Poesien  personliggøres  (hos  HCAndersen), 
er  en  tam  Fugl  og  en  fyrstetro  (Brandes. 
Kritiker  ogPortraittr.(  187  O  ).336:  loyalj  Fugl. 
Brandes.iI.112.  O  -trone,  en.  iscer  i  me- 
ton.  udtr.  for  stilling  som  regerende  fyrste  (jf. 
-stol  j.  Spørgsmaalet  om  hvem  der  skulde 
beklæde  Serbiens  Fyrstetrone. Brandes JX. 
431.  CP  -troskab,  en.  (1.  br.).  Kunstne- 
ren mellem  Oprørerne,  et  Digt,  der  ved 
sin  Fyrstetroskab  ( Brandes.E. 23 :Loyah.tet) 
.  .  maler  hele  Tidsrummet  herhjemme. 
BrandesJY.10. 

Fyr-8tik(ke),  en.  [1]  1)  (foræld.)  tynd 
træpind,  soyn  antændtes  ved  tønder  eU.  glø- 
der og  anvendtes  til  at  tænde  op  med.  man 
(henj^ede)  tidlig  harpiksholdige  Fyrrepin- 
de,  aer  nogle  Steder  fik  Navnet  „Fyrstik- 
ker".  OpfB.*I11.63.  ||  spec.  om  med  sv&vl 
forsynet  pind,  der  anvendtes  paa  denne  maor 
de  Qf.  Svovlstik;.  Moth.F423.  jf.:  de  saa- 
kaldte  kemiske  Fyrstikker  . .  bestode 
af  Træpinde  med  et  „Hoved"  af  klorsurt 
Kali,  Svovl  og  Kolofonium,  der  antændtes, 
naar  de  dyppedes  ned  i  koncentreret  Svovl- 
syre. Sal.XVlI.935.  2)  (gldgs.  ell.  dial.)  liUe 
træpind,  som  kan  antændes  ved,  at  den  sær- 
lig kemisk  præparerede  spids  gnides  mod  en 
(paa  tilsvarende  maade  behandlet)  flade; 
tændstik.  Med  nogen  Møje  fik  Byfogden 
Dd  i  en  Fyrstik,  tændte  en  Lygte.  Schand. 
AE  JOS.  pakkede  saa  tæt  til  hinanden  som 
Fyrstikker  i  Æsker.  EBrand.  Fra  85  til  91. 
(1891)14.  BistJ.160.  Feilb. 

Fyrstinde,  en.  [fyrsd'ena]  Cf  skrevet 
Ferstinde.  Holb.Hh.II.153).  flt.  -r.  {ænyd. 
furstinde,  førsttnde,  glda.  førstinne,  stj.furst- 
inna,  ty.  furstin;  laant  fra  mnt.  vorstinne) 
en  fyrstes  gemalinde;  ogs.:  kvinde  m. 
fyrstelig  rang.  Q  C9  til  Fyrste  2.1.  Ca- 
tharina .  .  var  en  fattig,  ringe,  fremmed 
Pige,  som  . .  blev  en  af  de  mægtigste  re- 

fierende  FarstxnåeT.Holb.Hh.II.lo3.  *Lyk- 
elig  den,  |  som  din  Hu  kan  vinde,  |  He- 
briderdronning,  |  høje  Fyrstinde  I  .BZtcACi. 


Excelsior!(1891).58.  jf.:  Han  kom  saa  sik- 
kert og  stolt  som  var  han  Sejrherren.  Jeg 
havde  tænkt  mig  som  Fyrstinden,  han  skul- 
de bøje  sig  for  —  og  hans  BUk  mødte  mit 
myndigt  og  forskende.  EBrand.  GG.  165. 
II  til  Fyrste  2.3.  Rajahen  af  Nagpore  og 
Fyrstinden  af  Indore  rejste  sig  imod  Eng- 
lænderne. W  Dreyer.  Den  hvide  Races  Sejrs- 
gang.II.(1910).169.  |  (nu  næppe  br.  om  da. 

10  forhold)  tU  Fyrste  3.  Mynst.Tale.(1828).6. 
Hrz^vKrn (se  u.  Fyrste  3^  |  tU  Fyrste  4. 
Bergs.PP.648.  (Thorvaldsens  statue)  „Fyrst- 
inde Baryatinska".  5io^i«c.ZF/l.50o.  || 
(bibl.)  tU  Fyrste  5j.  (Jerusalem)  som  var 
saa  stor  iblandt  Hedningerne,  en  Fyrst- 
inde iblandt  Landskaberne,  er  bleven  skat- 
skyldig! Begr.1.1. 

Fyr-STamp,  en.  I)  [1]  1.i)  3(  benæv- 
nelse paa  forsk,  arter  poresvampe,  hvis  store, 

20  træede  frugtlegemer  findes  paa  trcestammer 
og  stød,  især  bøgens  fyrsvamp,  Polyporus  fo- 
mentarius  L.  (navnet  paa  grund  af  anven- 
delsen tU  tønder).  Ro8trJloraJI.85.  Landm 
B.III.212.  1^)  om  det  indre  af  denne  svamps 
frugtlegemer,  anvendt  som  tønder.  Funke. 
(1801)JI.556.  AarestrJOO.  Schand.TFJ.lll. 
]J3)  om  frugtlegemet  af  denne  svamp,  anvendt 
sotn  blodstillende  middel.  Panum.248.  D&H. 
2)  jTV]  (sj.  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  IV.  Fyr.  Saaby.'' 

30  OrdbS.(bomh.).  -sætning,  en.  [1]  (bjergv.) 
brydning  ved  hjælp  af  baal,  der  optændes 
opad  bjergvæggen,  saaledes  at  varmen  løs- 
sprænger  bjergarten.  HaUagerJ205.  OpfB? 
111.79.  -taarn,  et.  [3]  1)  taam,  hvorfra 
fyrlys  vises  (jf.  u.  IH.  Fyr  3/  vAph.(1759). 
*(han)  lig  et  Fyrtaam  meUem  Skjær  og 
Klipper  I  ,  .  viser  Maalet  og  den  sikkre 
HsLvn.  PalM.TreD.197.  0pfB.'l2.112.  ||  bil- 
ledl.  naar  mine  Øjne  er  et  Fyrtaarn,  saa 

40  har  nok  alle  Seilere  Lov  til  at  styre  Kours 
efter  dem  JPAHeib.Sk.II.3 11.  Fornuften,  det 
eneste  Fyrtaam,  som  kan  lede  os  i  Natten. 
Gylb.V.70.  (Rasmus  Nielsen)  var  som  Aand 
et  fortræffeligt  bygget  Fyrtaam.  Brandes. 
11.422.  2)  ^  lille,  taamagtig  opbygning  paa 
bakken  paa  handelsdampere,  til  anbringelse 
af  sidelantememe.  TeknMarO.  3)  (dagl., 
spøg.)  om  en  høj  (og  især:  rødhaaret)  person. 
SvLaJHjG.329.  -top,  en.  [2]  ^  (1.  br.)  d. 

so  8.  s.  -pladstop.  CarlSør.S.II.20.  -taj,  et  [1] 
{ænyd.,  sv.  fyrtyg ;  /ra  mnt.  vurtuch;  /bræW.) 
1)  redskab  til  at  frembringe  Ud  med.  1.1)  i 
al  alm.  et  chemisk  Fyrtøi.  Ing.EF.VII.110. 
Sal.*IX.186.  1.2)  spec.  om  redskab,  bestaaende 
af  fyrstaal,  flintesten  og  tønder,  man  hører 
saa  snart  ikke,  at  en  blæser  sin  Pibe  reen, 
førend  Fyrtøyet  slaaes  derpaa  igien.  Holb. 
Ep.II.65.  (han)  tog  sit  Fyrtøi  frem  og  slog 
Ild.Blich.(1846).V.45.  AarbFrborg.1918J.60. 

60  Feilb.  2)  overf.  2.1)  (sj.)  om  skydevaaben. 
•Bondemanden  . .  |  Den  anden  rakte  Pen- 
gene, I  Der  ham  sit  Fyrtøi  (o:  en  ladt  pi- 
stol) idelig  lod  see.  ChrBorxipP'M.323.  2.2) 
(bogtr.,  spøg.)  om  et  meget  lille  trykkeri.  Da- 
nia JII.53.  -tande,  en.  I)  [1]  (foræld.) 
lUle,  rund  æske  m.  tønder  tU  at  opfange  gni- 
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sten,  naar  man  slog  ild.  VSO.  Blich.I.270. 
Schack.3.  Feilb.  2)  [3]  ^  d.  s.  s.  -bøje.  OpfB.^ 
IJ233.  -vippe,  en.  [3]  (foræld.)  vippe, 
hvori  fyrkurven  var  ophærwt  ved  vippefyr. 
Forordn?ysl705.§l.  SaUIX.197.  -Tserk, 
et.  [1]  (ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  feuerwerk)  1) 
f  om  alle  af  krudt,  svovl  olgn.  fremstillede 
sager  til  krigsbrug,  især:  til  at  stikke  i  brand 
med.  Traktat^'^/6l701.§13.  de  Danske  (hav- 
de) Anslag  paa  at  opbrænde  13  Skibe,  som 
laae  bag  ved  Slottet,  med  et  Fyrverk  som 
dertil  var  bereed  paa  en  Skude  ved  Steen- 
søen. Slange.ChrlV.282.  2)  f  bombardement. 
han  havde  bragt  løbe-graverne  indtil  vol- 
den, og  med  skyden  og  fyrverk  ingen 
fliid  sparet.  Holb.DNB.258.  3)  (foræld.)  d. 
s.  s.  Fyrværkeri  3.  et  fyrverck  •  .  hvorudj 
saaes  et  treck  af  Tsarens  og  dend  tilkom- 
mende Tsarindes  na.vne.JJuel.444.  St.  Han- 
ses Aften  antænder  (man)  Fyrværker.JToi6. 
Ep.V.H38.  Luxd.Dagb.1.222.  det  kunstige 
Fyrværk,  som  . .  var  bleven  afbrændt  ved 
Kronborgs  Indvielse.  JBawd.^^.iii.  ||  om 
hvad  der  ligner  et  fyrværkeri.  *(hvalen)  af 
sit  Næsebor  en  gandske  Strøm  udskyder,  | 
Som  op  i  Skyen  staaer  . .  |  Man  med  For- 
undring her  et  Fyrverk  seer  af  Vand.fleif. 
Poet.25.  II  billedl.  *Naar  Skjaldens  Kvad  . . 
I  Ere  for  Eder  ej  mer  end  et  morende 
Fyrværk  .  .  |  Da  harmes  Skjalden.  ^ZicA. 
D. 1.168.  Toget  mod  Algier  var  kxm  et 
glimrende  Fyrværk,  foranstaltet  for  at 
smigre  Nationalstoltheden.  nCAnd.II.210. 
4)  (jy.)  om  komfur  olgn.  Feilb.  \\  om  fyr- 
tøj, smst.  -Tserker,  en.  [-|VBr^ar]  (ænyd. 
d.  s.  (i  bet.  B);jf.  ty.  feuerwerk  er)  I)  (til  Fyr- 
værk 1 ;  foræld.)  person,  som  forestaar  frem- 
stillingen ell.  anvendelsen  af  fyrværk.  Moth. 
F423.  LTid.l7 24.492.  2)  ffii  Fyrværk  3; 
person,  som  fremstiller  ell.  afbrænder  lyst- 
fyrværkeri. Kierk.VIII.271.  Etlar.F.132. 
Éang.S.34.  3)  (foræld.)  betegnelse  for  en  un- 
derofficer; især,  i  den  danske  hær  (før  hær- 
loven af  1867):  befalingsmand  i  artilleriet 
(hvis  grad  omtr.  svarede  til  en  grad  ml.  over- 
sergent og  stabssergent).  MR.1707.159.  Adr. 
^^/il762.8p.7.  Børd.GK.31.  jf  Harboe.MarO. 
MilTekn0.90.  Drachm.EO.347.  -værkeri, 
et.  [fy()rvBr5'airi']  {dannet  til  -værk  ell.  -vær- 
ker) l)tdf.s.s.Fyrværkl.  Moth.F423.  Be- 
sætningen kastede  need  paa  dennem,  Peeg- 
Krantze  og  adskilligt  Fyrverkerie.  S/an^e. 
ChrIV.309.  2)  (nu  næppe  br.)  artikler,  som 
anvendes  til  et  fyrværkeri  (3).  saa  kjøbte 
han  Raketter,  Knaldperler  og^  alt  det  Fyr- 
værkeri, der  tænkes  kvinåe.HCAnd.V.212. 
Kierk.VII.v.  3)  ild  til  signalbrug  ell.  (oftest) 
forlystelse,  (nu  kun :)  frembragt  ved  afbræn- 
ding af  særligt  fremstillede,  eksplosive  ell.  let 
brændbare,  hdet  brandfarlige  stoffer,  oftest 
saadanne,  som  farver  ilden  og  giver  den  et 
effektfuldt  udseende.  Heib.Poet.lII.100.  nu 
tændtes  Fyrværkeriet,  det  uhyre  Ildneg 
steg  mod  B.mAen.Goldschm.BlS.III.16.  *Der 
skulde  være  Fyrværkeri,  |  Og  det  var  netop 
t\\hdLge.Bøgh.DJI.308.  jf.:  Fyrværkeri- 
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sager.  Raketter,  Stjemekugler  og  Blink- 
fyr,  brugte  til  Natsignaler  el.  desl.  Harboe. 
MarO.  II  billedl.  (solen)  spejlede  sig  i  Ædel- 
stenenes slebne  Facetter  . .  fik  dem  sat  i 
Brand  til  et  Fyrværkeri  med  hvide,  røde, 
gule,  grønne,  blaa  Flammer.  Sc/tand.Ii?'.iJ[, 
II  overf.,  især  om  gnistrende,  sprudlende  vel- 
talenhed (undertiden  m.  bibet.  af  ringere  lø- 
dighed) (jf.  u.  Fyrværk  %).  denne  Veltalen- 

10  hed,  dette  Fyrværkeri  af  Ideer.  ECAnd. 
XII.74.  N.N.  samlede  sig  ikke  tilhørere 
ved  retorisk  tyTYæTkeTi.NMøll.(Pol."/7l920. 
7.sp.4).  4)  (nu  næppe  br.)  en  fyrværkers  kunst 
ell.  virksomhed;  især  til  Fyrværker  1.  Vi- 
denskab udi  Fyrverkerie  saa  og  Fæstnin- 
ger at  anlægge.  Slange.ChrIV.276.  Han  har 
lagt  sig  efter  Fyrverkeriet.  VSO.  -vær- 
keri-blomst,  en.  (1.  br.)  2(  en  som  have- 
plante anvendt  staude,  Dictamnus  albus  L. 

20  Erstad- Jørgensen  &JKJørgensen.Blomsterha- 
ven.  (1921).  200.  -Tserker-knnde,  en. 
(fagl.,  nu  sj.)  knude,  der  anvendes  til  om- 
binding af  fyrværkerisager  (jf.  Laboratorie- 
stikj.  MilTekn0.90.  -Tæsen,  et.  [3]  MO. 
Sal.VII.295. 

Fysik,  en.  [fy'si^]  (f  m.  lat.  form  Phy- 
sica,  se  u.  bet.  i),  flt.  (i  bet.  2)  -ker.  (i  bet.  1 
(og  2)  gaar  ordet  (som  ty.  physik,  fr.  phy- 
sique  osv.)  tilbage  til  gr.  pnysiké,  fem.  til 

30  physikos  (se  ndf);  i  bet.  3  er  ordet  i  nyeste 
tid  laant  fra  fr.  physique,  legemlig,  det 
legemlige,  af  gr. -physikos,  adj.  tU  phy sis, 
natur,  legemsbeskaff enhed;  jf.  fysisk)  1)  egl.: 
naturvidenskab  i  alm.;  efterhaanden  m. 
mere  og  mere  indskrænket  bet.  (idet  biologi, 
astronomi  og  kemi  udskilles  som  særlige  viden- 
skaber, jf.  VSO.V.P77):  læren  (videnskaben) 
om  legemers  forhold  til  naturkræfter  som  til- 
trækning, lyd,  lys,  varme,  elektricitet,  magne- 

40  tisme;  naturlære.  *Hun  (o:  Qunild)  kunde 
og  med  Spøt  curere  bruddet  Been,  |  Paa 
Havet  seyle  med  den  største  Møllesteen.  | 
I  Findland  self  mand  ey  saa  lærde  Folk 
kand  finde,  |  Der  deres  Physica  forstaar, 
som  denne  Qvinde.  jffoZ6.Paors.i56.  Udi 
saadan  vaklende  Tilstand  haver  det  na- 
turlige Videnskab  været  . .  indtil  (Carte- 
sius)  begyndte  at  tractere  Physica  paa  en 
anden  m.a.z.åe.sa.Ep.1.229.   Forelæsninger 

50  over  . .  Chymie,  Physik,  Statistik  &c.  Fr 
Sneed.1.478.  *Deres  Naade  veed  vel  af 
Physiken,  |  At  Vandet  lukker  sig  paa 
Øieblikket,  |  Naar  man  har  f lernet  bort 
den  haarde  Gienstand,  |  Som  skiller  det. 
Oehl.F.196.  Lærebog  i  Fysik.  Christians, 
(bogtitel.  18 92).  2)  lærebog  i  naturlære. 
Mechanisi:  Physik  til  Brug  ved  Skoleun- 
derviisningen.  GSilfverberg.  (bogtitel.  1848). 
Klisters   Fysik    var    (meget)   laset.  GJør- 

60  gensen.FrieFugle.(1919). 52.  3)  CP  persons 
tilstand  m.  h.  t.  sundhed  ell.  kraft;  legems- 
beskaffenhed;  ogs.:  en  persons  (fysiske) 
styrke  ell.  kraft;  legemskraft,  min  (o: 
en  skuespillers)  Fysik  .  .  slog  (ikke)  tU 
i  det  store  Bnm.  Kbh.*/iol904.2.sp.l.  Tre- 
pov  er  . .  en  f uldbaaren  Skikkelse,  en  Ko- 
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sakhøvding.  Sjælden  har  jeg  set  en  saa- 
dan  Fysik  eller  en  saadan  Mandighed. 
Levy.(Pol^/il90oJ.sp.5).  han  havde  hver- 
ken Fysik  eller  Personlighed  til  en  Agi- 
tator. EHenrichs.iIF.II.187.  Hans  stærke 
Fysik  holdt  sig  langt  op  i  Aarene.  Jo^ 
Dam.FS.137.  fysikalsk,  adj.  [fysiika-'ls^] 
(j  fysikaUsk.  LTid.1730.621).  {jf.  ty.  physi- 
kaUsch;  adj.  til  Fysik)  1)  (især  med.)  d.  s.  s. 


ejendommelige  ydre  ell.  udseende  af 
noget.  2.1)  (1.  br.;  nu  opfattet  som  videre  anv. 
af  bet.  2^)  i  al  alm.  aldrig  har  et  Uhr  syn- 
tes mig  at  have  et  ærgerligere  Physiog- 
nomie.  Bagges.L.1.9.  den  kjække  Trods,  der 
var  deres  Characterer  egen,  syntes  at  have 
et  fuldkommen  tilsvarende  Afbillede  i 
Physionomiet  af  hele  deres  ydre  Hold- 
ning. irin^A^X^io.  Munden,  Haanden  har 


fysisk  1.  de  objective  eller  fysikalske  Symp-  lo  sin  forskjellige  Physiognomie.  SibbJPK.II. 


tomer  (a:  ved  diagnose).  Panum Jo  9.  den 
store  hjerne  . .  modtager  de  fysikalske  på- 
virkninger fra  yderverdenen.  PE.ertz.Sund 
Skoleungdom.(1917).27.  S.  Badesanatorium 
. .  Fysikalsk-Diætisk  Behandling  af  kro- 
niske ^ygdiOmme.TelefB.1923.sp.3470.  2) 
(nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  fysisk  2.  physikalske 
Instrumenter.  i^rSneed.I.i92.  det  physikal- 
ske  Ka.hmet.0r8t.Nat.III. 68.    Goldschm.V. 


231.  (Ørsted  lagde)  Traade  overkors  som 
forandrede  Fysiognomiet  paa  Jorden.  JF 
Jens.(Aarbog  f. Bogvenner.  1920. 24).  22)  O 
det  menneskelige  ansigts  individuelle 
udseende,  især  som  udtryk  for  karakteren. 
Moth.Conv.F144.  (han)  har  et  italiensk 
Physiognomie.  Klevenf.BJ.88.  hans  Phy- 
sionomie  blev  yderst  levende  og  bevæge- 
ligt, alle  Følelser  malede  sig  derpaa.  Gylb. 


130.   Fysikat,  et.  [fysiika-'(I]  fit.  -er.  {jf.  20  1.95.  alle  havde  de  faste  Profiler,  det  var 
"     "    "    '       '  '    '      '      -^  Kunstnere,  deres  Fysiognomi  viste  ikke 

borgerligt  bløde  Dele.  OBung.P.316.  H  jf. 
Ansigt  4j:  Han  er  et  af  Socialdemokra- 
tiets betydeligste  Fysiognomier.  BerlTid. 
^^lil920.Aft.3j8pJ..  2.3)  15  overf,  om  den 
maade,  hvorpaa  noget  fremtræder  for 
tanken  som  et  (helheds)billede,  t«»r 
m.  h.  t.  dets   karakteristiske  træk.    (at 


tv.  phys'ikat)  1)  f  selskab  af  naturvt- 
denskabsmænd  (jf.  Fysikus  i).Leth.(1800). 
124.  2)  (især  emb.)  indtil  medicinalreformen 
af  1914  traadte  i  kraft:  embede  ell.  di- 
strikt, der  hørte  under  en  fysikus  (2). 
Physicus  skal . .  have  Opsyn  over  Giorde- 
modervæsenet  i  hans  Thysica.t  Jnstr.*/il818. 
§22.  Udøvelsen  af  (tilsyn  med  dødsattesters 
udstedelse)  er  Fysikatets  Ret  og  Pligt.  Min 
Skr.Xr.312^''/9l905.  Sal.UX.204  "'  "  ~ 
sikat-eksamen,  indtil  1882:  navn  paa  en 
eksamen  for  apotekerdisciple  (svarende  til  den 
nuværende  „farmaceutisk  medhjælpereksa- 
men"),  som  afholdtes  af  stedets  fysihis.  Bek. 
**/il849.  LovL.II.690.  Fysiker,  en.  [ify-'- 
si^ar]  flt.  -c.  {jf.  ty.  physiker  samt  Fysius) 
person,  der  studerer  fysik  (1).  En  Physiker 
er  en,  som  randsager  Jordens  Indvolde  . . 
Dyrs,  Ormes  og  Insecters  'i^a.tur.Bagges.NK. 
333.  Christians.(PHans.III.1125).  Fysi- 
kus, en.  ['fy'si|kus]  i  best.  anv.  alm.  d.  s. 
flt.Usic\.  (fra  lat.  physicus,  gr.  physikos, 
se  Fysik)  1)  f  naturkyndig;  naturvi- 
denskabsmand (jf.  Fysik  1,  Fysiker ).  'Om 
her  en  Physicus  løb  Hovedet  mod  Vægg,  | 
Saa  skaber  hånd  ey  Vind,  giør  Høne  ey 
med  Ege.  Holb.Paars.137.  smst.197.  Suhm. 
11.87.  Leth.(1800).124.  2)  indtil  medicinal- 
reformen af  1914  traadte  i  kraft:  den  øver 


fremstille)  hvad  man  kunde  kalde  Tænke- 
hertil:  Fy-  »  rens  Fysiognovai.Brandes.XIII.o20.  en  Bog 
med  et  Fysiognomi,  7p8e«.IrPJ  7.  Tidens 
aandelige  Fysiognomi.  VVed.B.7.  O  ly  si- 
og^  omisk,  adj.  [fyjo'no-mis^,  fysio-] 
adj.  tU  Fysiognomi  2.  denne  sælsomme 
Person  . .  vækker  en  Slags  fysiognomisk 
Interesse.  Blich.IV.415.  jeg  (anstulede)  en 
fysiognomisk  Undersøgelse  af  (kuskens) 
veirslagne  Ansigt.  Davids.  KK.  111.  Hvad 
der  i  Digtene  kunde  synes  utydeligt  i 
40  fysiognomisk  Henseende  (Brandes.  IL  28: 
som  Tolkning  af  et  Aasynj,  havde  sin 
Grund  i,  at  Digteren  besang  en  hemme- 
lig Kjærlighed.  5rande8.Z>DJ88.  j/.;  Bog- 
staverne var  mig  vagt  bekendt  paa  For- 
haand,  fysiognomisk,  som  en  Slags  smaa 
Folk,  Væsner  og  Ting.  JVJens.(Aarbog  f. 
Bogvenner. 19  2  0.12). 

Fysiolog,  en.  [fy/o'lo?q^  fysio-]  flt.  -er. 
{af  gr.  physiologos,  naturforsker,  til  ph^- 


ste  embedslæge  i  et  større  distrikt  (jf.  50  sis  (se  Fysikj  og  logos,  ord,  tale  osv.  (se 


Land-,  Stads-,  Stiftsfysikusj.  EancCirk.''/a 
1793.  Physicus  maae  besørge  og  være  til- 
stede ved  alle  legale  Obductioner.  insfr. 
*/tl818.§10.  de  Fysici,  som  . .  vare  ansatte 
. .  i  de  forskjellige  Landsdele.  JulPet.L.41. 
Fysiognomi,  et  eU.  f  en  (Moth.Conv.F 
144.  KomGrønneg.III.220.  SibbJPKJlJ231. 
VSO.V.P78J.  [fy/onoimi?,  fysio-]  (nu  sj. 
skrevet  Pysionomi.  KPontJPsychiatrJ.36).  flt 


Logikj;  fagl.)  person,  der  studerer  fy- 
siologi. JBaden.FrO.284.  VSO.V.P78.  Bi- 
ogrLex.XII.537.  Fysiologi,  en.  [fyjo- 
lo'gi',  fysio-]  {af  gr.  physiologia,  naturer- 
kendelse; fagl.)  læren  (videnskaben)  om 
de  omdannelsesprocesser,  som  stof- 
ferne og  energien  undergaar  i  leven- 
de organismer.  LTid.1731.389.  Planternes 
PhysiologLF/SO.  AKroghJ'ysiol.3.  ||  Uerebog 


•eT.{afgr.physiogJiomi!L(bet.i),tilp]iysis(se  60  i  fysiologi,  fysiologisk,  adj.  [fyjo'lo'qis^, 
"    "  '    _      ,      .  ,  .  ..      fysio-;  ogs.  -ilo'gis^  (fagl.)'  adj.  til  Fysi- 

ologi. LTidJ.724.269.  Nydelsen  er  betinget 
af  Processer,  der  foregaa  i  vor  Organisme, 
den  er  altsaa  et  fysiologisk  Fænomen. 
CLange.yF.9.  (forbrydelser,  der  bestaar  i) 
forstyrrende  Indgreb  i  den  fysiologiske 


Fysik^  og  gnome,  erkendelse,  mening  m.  m.  |j 
overgang  til  intk.  skyldes  indvirkning  fra  ord 
som  Aasyn,  Ansigt)  1)  f  læren  om  ell.  evnen 
tU  paa  gi-undlag  af  et  menneskes  fysiognomi 
(2.2)  at  kunne  slutte  sig  til  hans  karakter 
(fysiognomik).  EomGrønnegJII^20.  2)  det 
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Tilstand.  Goos.LlS.  ||  fysiologisk  tid, 
tidsrum,  som  hengaar  ml.  et  sanseindtryk  og 
en  derved  fremkaldt  handling.  Høffd.Psyk.^ 
71.  Sal.XIV.938. 

fysisk,  adj.  [ify-'sis^]  (Ugesom  ty.  phy- 
sisch  af  gr.  physikos,  se  Fysik;  jf.  lysi- 
kalsk;  tsær  fagl.)  1)  som  alene  henhører 
til  ell.  grunder  sig  paa  naturen,  under- 
tiden særlig  den  uorganiske  (mods.  aandelig, 


(dial.)  som  betegnelse  for  haanlig  (hoverende) 
afvisning  ell.  foragt:  pyt!  Feilb.  fytte,  v. 
se  futte. 

Fæ,  et.  [fæ-]  Høvsg.AG.33.  flt.  (i  bet.  1 
og  3)  d.  s.  {glda.  æda.  d.  s.  (i  bet.  1  og  2), 
run.  og  oldn.  fé,  ty.  vieh,  eng.  fee,  løn,  gage, 
got.  faihu,  lat.  pecu,  pecus  (hvortil  pecunia, 
penge,  se  pekuniær);  besl.  m.  Faar,  feudal; 
jf.  Fjøs  samt  Fælle,  Fælled,  Fællig  ||  bet.  2 


moralsk  olgn.).  (en)  Antiquarisk  og  Phy-  lo  viser  tilbage  til  en  tid,  da  kvæg  ell.  husdyr 


sisk  Historie  over  Danmark.  LTid.  1734 
553.  i  den  physiske  som  i  den  moralske 
Verden.  FrSneed.1.119.  De  Momenter,  som 
.  .  bestemme,  om  en  Planteart  kan  groe  . . 
i  et  Land,  ere  de  physiske  Forhold.  CVau- 
pell.S.63.  tU  de  fysiske  (helbredelsesmidler) 
henregnes  f.  Eks.  Varme,  Kulde,  Elektri- 
citet, Massage,  Sygegymnastik.  Pawww.585. 
fysisk  umulig  olgn.,  egl.:  umulig  if.  na- 


var  vigtigste  ejendom  og  betalingsmiddel;  sml. 
Skat) 

I)  (uden  for  forb.  folk  og  fæ  nu  foræld, 
ell.  dial.,  jf.  „omtrent  forældet."  Levin;  især 
koll.)  dyr  (l.\..i);  næsten  kun  om  større,  fir- 
føddede  landdyr,  især  saadanne,  som  er  til 
nytte  for  mennesket  og  derfor  holdes  som  hus- 
dyr, ofte  spec.  om  hornkvæg  (jf.  Kreatur, 
Kvæg^.   (menneskene)  skulle  regjere  over 


turlovene;  nu  især  (ogs.  i  talespr.)  m.  mere  20  Havets  Fiske  og  over  Himmelens  Fugle  og 


almen  bet:  ganske  („plat")  umulig,  hvor 
der  findes  en  physisk  Umuelighed,  at 
Fosteret  levende  kan  gaae  igiennem  de 
naturlige  Veie.  Tode.ST.1.27.  Det  er  fysisk 
umuligt  at  destruere  Ligdele  i  en  velind- 
rettet By.  ORung.P.73.  at  betale  en  saa  stor 
Sum,  som  der  er  Tale  om  . .  er  fysisk 
umuligt. P0I.V9I92I.8.SP.2.  jf:  en  Digter, 
der  ikke  kunde  digte,  fordi  han  savnede 


oweTFæet.lMo8.1.26.  hans  fæ  (1871:  Kvæg) 
var  syv  tusinde  faar,  og  tre  tusinde  ka- 
meleT.Job.l.3(Chr.VI).  (han)  havde  Fæ  af 
smaat  og  stort  Kvæg  i  Mangfoldighed. 
2Krøn.32.29.  Holb.GW.IV.2.  *( Jesus)  lader 
der  i  ringe  Svøb  sig  binde,  |  Hvor  ellers 
Fæ  og  Faar  gaaer  ind  i  Ly e.  Brors.  13. 
vort  Liv  (er)  dyrebarere  end  Fæets  og 
Planternes.  7*57166^.1.575.  *Bønder  ej  Fæ, 


Ideer  og  Lyst  til  at  behandle  dem,  var  en  30  men  Mennesker  ere.  PAHeib.US.583.  hvad 


fysisk  Uting.  TroelsL.BS.II.156.  \\  m.  h.  t. 
mennesker:  som  hører  til,  vedkommer  ell.  grun- 
der sig  paa  legemet  og  dets  funktioner,  kræf- 
ter osv.;  legemlig.  En  Bog-Censor  staaer 
. .  i  Klasse  med  en  Skarpretter.  Den  ene 
er  en  intellektuel,  den  anden  en  physisk 
Drabsmand.  PJ.Jffei6.JB.i65.  Mennesket  sø- 
ger stedse  at  hæve  sig  blot  ved  fysisk 
Lraft.  Grundtv.Udv.1.63.  Menneskets  fysi- 


fødes  skal,  har  Tiden  for  sig,  først  Fæe 
og  siden  Baas,  først  Føl  og  siden  Krybbe. 
(h'undtv.Saxo.1.248.  Vi  skulle  frygte  og 
elske  Gud,  saa  at  vi  ikke  fratage  vor  Næ- 
ste hans  Hustru,  Tyende  eller  Fæ  (1909: 
Kvæg^.  Katek.§41.  "Jeg  (0:  havren)  er  Lær- 
kesangen paa  et  Straa,  |  Livets  Rytme 
døbt  i  Sommerdræ,  |  mer  end  Gumlekost 
for   Øg   og  Fæ.Aakj.VVF.137.     Esp.  91. 


ske   og  intellektuelle   'Natar.  PMøll.1.333.  40  Feilb.  \\  folk   og  fæ  olgn.,  (O  ell.  dial.) 


Det  er  .  .  Døden  som  Naturakt,  der  fryg 
tes,  den  „fysiske  Død"  og  den  dermed  for- 
bundne fysiske,  legemlige  Smerte.  OBloch. 
D?I.ll.  Om  jeg  var  hende  utro?  Ja,  det 
var  jeg,  rent  fysisk  . .  Men  jeg  var  det 
med  Lede.  iVans.iL.59.  2)  som  vedkom- 
mer ell.  falder  ind  under  fysikken 
som  videnskab  (jf.  Fysik  \).  en  gammel  Phy- 
sisk Bog  paa  latin,  de  elementis.  Langebek 


mennesker  og  (hus)dyr.  dette  Sted  . .  er 
øde,  uden  Folk  og  uden  Fæ.Jer.33.10. 
*Hand  (o :  Jens  Blok)  brugte  et  slags  Cuur 
for  Heste,  Fæ  og  Folk.  Eolb.Paars.149. 
den  vinklede  Gyde  foran  var  opfyldt  med 
Folk  og  Fæ;  det  var  ogsaa  Markedsdag. 
HCAnd.IX.311.  Det  var  tørt  og  magert 
men  senesejt  og  knokkelstærkt  det,  der 
levede  herude  (i  klitten),  af  Folk  og  Fæ. 


Breve.  144.    Denne   electriske  Kraft,   den  50  Skjoldb.EH.5.  Feilb.  jf: '^eil  her  er  hver 


største  physiske  Opdagelse  i  dette  Aar 
hundrede.  Suhm.II.63.  Hvor  lidet  Fysik 
ken  og  Kemien  kan  fast  afgrænses  . .  er 
udtrykt  i  Benævnelserne  „fysisk  Kemi" 
og  „kemisk  Fysik".  LandbO. 11.331.  fysiske 
Forhold  som  Tryk,  Temjperatur,  Masse- 
fordeling og  elektriske  Vxrkmnger.  SaU 
IX.200. 
fyt,  interj.  1)  (1.  br.)  som  betegnelse  for 


ken  Mand  eller  Fæ  (o:  slet  ingen).  Gylb. 
Y1.252.  II  (nu  næppe  br.)  om  enkelt  indi- 
vid ell.  art  af  disse  husdyr.  Fanger  mand 
Skade  af  anden  Mands  Hors,  eller  Nød, 
eller  noget  andet  Fæ  . .  da  skal  den,  som 
Fæet  ..  ejer,  give  Badskerløn.  J)i.6 — 10 
— 2.  Ægypterne  tillagde  Oxen  guddom- 
melig Ære  formedelst  den  store  Nytte  de 
havde  af  dette  Fæ  i  at  dyrke  Jorden.  LTid. 


fløjtelyd.  Pludselig  fløjtede  han  ..  Fyt,  60  1741.533.    m.  overgang  til  bet.  3:   hvem  i 


haløjsal  lød  det  fra  hans  Læber.  Hid  med 
Sækkene,  alle  Mand  ISfcovrøy.LM. 59. 2)  (især 
dial.)  som  betegnelse  for  hurtig  bevægelse, 
(stærk)  fart  (jf.  fytte^.  det  er  ligesom  en 
Vind,  fyt  I  saa  springer  han  lige  til  Loftet. 
CBernh.  IL  267.    Feilb.  L  387  (u.  2.  fut;.  3) 


Verden  arbeider  uden  det  dumme  Træl- 
dyr Mennesket  —  og  de  andre  sølle  Fæ, 
vi  drage  ind  i  vor  Trældom  ?  Ing.EF.XIlI. 
113.  *Uforskammede  Kræ  (om  et  egern)l  \ 
Umælende  Fæ!  |  Kaste  Skaller  paa  Dy- 
renes Herre.  HeibJ*oet.X.3dO.  ||  i  sammen- 


Fæ- 


Fædreland 
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ligninger  (jf.  bet.  S),  det  er  .  .  nogle  egne 
Karle,  de  omgaaes  med  Mennisker  ligesom 
med  Fæe.  Holb.llJ.lJ.  *(vi  løber)  Som  det 
vilde  Fæ  i  Skov,  |  Sandse  ikke,  hvor  vi 
gaaer.  Brors.  273.  De  beskrive  vore  For- 
fædre .  .  Ugsom  Fæ,  som  dem,  der  hver- 
ken have  giort  eller  tænkt  noget.  SmAw.T. 
7.  vore  sorte  Medmennesker  .  .  solgtes  i 
en  anden  Verdensdeel  som  Fæ.  ØrstJI. 
148.  De  Danske  lod  sig  .  .  ingenlunde 
slagte  som  Fæ;  men  værgede  sig  tverti- 
mod  som  Løver.  Grundtv.SaxoJlTj.37.  m. 
ubest.  art.  (jf.  sp.SSS^'),  nu  alm.  opfattet 
»om  bet.  3:  du  est  saa  dum  som  et  Fæe. 
H6lbJep.I.4.  Bagges J)V.X.155.  jeg  staar 
altid  som  et  Fæ,  naar  Rektor  og  Andre 
taler  om  nyere  Literatur.  Schand.AE.244. 

2)  (foræld.;  jf.  dog  Danefæ,  Liggendefæ^ 
ejendom;  gods;  formue.  Moth.F425.  *(han) 
vandt  sig  Gods  og  Fæ.  Winth.X.313.  JV 
Jens.CTJS.  ||  fjør  og  fæ,  se  Fjør. 

3)  dum,  indskrænket  person;  dumrian 
(nu  ofte  som  et  mere  harmløst  udtr.  end 
dette);  fjols.  'Dosmer,  Himlen  veed  hvor 
kiær  du  er  mit  Hierte,  I  Det  Fæe  du  erl 
EwJV.75.  hvor  jeg  åos  er  et  Fæel  jeg 
havde  alt  reent  glemt  aet.  SkuespJIIl.93. 
*Her  giælder  intet  Stammetræe,  |  Her  ag- 
tes ei  bemidlet  Fæe.  Rahb.PoetFJ.76.  'jeg 
er  lidt  moralsk,  lidt  dydig  |  Og  derfor 
egentlig  et  Fæ.  Aarestr.114.  *Kalven,  den 
var  et  lille  Fæ,  |  den  sagde  ikke  andet 
end  Bæ !  KaalundJ207.  'Plulosophi  er  min 
Herre  et  Fæ  i  (o:  dum  til). Eich.1.95.  det 
kan  Du  da  begribe,  Dit  Fæ.  Schand.TFJ. 
153.  II  t  flt.(l.or.;  erstattes  aZm.  m.  Fæho- 
veder olgn.).  hvis  vi  ikke  kunde  opdage 
det,  saa  var  vi  nogle  Fæ  1  ChBoum.EJ20. 

Fæ-,  i  ssgr.  ['fæ'-,  især  prov.  'fæ-]  hvor 
intet  andet  angives,  til  Fæ  1;  de  fleste  af 
de  paagældende  ord  er  nu  i  rigsspr.  erstat- 
tede af  tilsvarende  ssgr.  m.  Kvæg-;  ji/.  Fælle, 
Fælled,  Fællig.  f  -aTl,  en.  kvægavl.  LTid. 
1726.589.  vAph.(1764).  MO.  t-aTline,  en. 
d.s.vAph.(1764).  PAHeib.US.205.  t -bin- 
der, en.  røgter.  Holb.Herod.3.  VSO.  M  som 
skældsord.  MothJ'426.  VSO.  -bæst,  et. 
(sj.)  d.  8.  s.  Fæ  3.  AHalling.Overs.af Kipling. 
Soldaterhistorier.(1906)J6. 

fæd,  adj.  se  IV.  fed.  fæde,  v.  se  fede. 

Fæder-land,  et.  se  Fædreland. 

t  fæderlig,  adj.  (ænyd.  federlig,  ogs. 
i  bet.  „faderlig" ;  fra  ty.  våterlich)  d.  s.  s.  IL 
fædrene.  (I  skal)  udruste  . .  Eder  med  de 
mandige,  de  fæderlige  Dyder,  uden  hvUke 
I  ligesaa  lidet  kunne  hævde  Eders  egen 
som  Eders  Nations  Agtelse. £«^eZs<.^a^3ii. 

Fædeme,  fædeme,  se  Fædrene, 
fædrene. 

Fædme,  en.  se  Fedme. 

Fædre,  flt.  af  Fader.  Fædre-,  i  ssgr. 
['fæ -ara-] h7 Fædre fse scerZi^ Fader 80.653"; 
»w.  bet. :  som  vedrører,  er  knyttet  til  eU.  stam- 
mer fra  ens  forfædre;  stundom  ogs.  i  videre 
anv.,  om  hvad  der  vedrører  eU.  stammer  fra 
ens  fader  som  repræsentant  for  slægten,  for- 


ældrene (se  særlig  -mord^  eU.  hjemmet  (jf. 
fædrene-.  Fader- j;  m.  undtagelse  af  Fædre- 
land (m.  ssgr.  og  afledninger)  tilhører  disse 
ssgr.  det  højtideligere  bogsprog  og  er  mindre 
hyppige  end  de  tilsvarende  m.  fædrene-; 
foruden  de  i  særlige  artikler  medtagne  kan 
som  eks.  nævnes:  'Han  forholder  mig  min 
Arv,  I  Min  Fæå.Te2irv.Becke.EM.67.  Clir 
tauJ'T.3.  'Om   de   (o:  de  unge)  end  her 

10  fra  Fædrebo  |  Skal  vidt  i  Verden  vanke. 
Grundtv.SS.IV.232.  »Vor  Jesus  kand  ey 
noget  Herberg  finde  |  I  Bethlehem,  sin 
egen  Fæ  dre -By e.  ^rorsJ 3.  *(den)  Som 
buver  sine  Fædre  guder  troløs.  OeW.Æ7. 
15.  Anders  Sørensen  Vedel  brugte  af  og 
til  at . .  piske  (sine  børn)  igennem  med  Ris 
(uden  ydre  grund) ;  over  disse  Slag  af  lu- 
thersk Fædrehaand  rugede  kun  skum- 
mel GrBi.TroeUL.XII.237.   'Vort   kjære, 

20  rolige  Fædrehjem  |  Vi  skulde  for  evigt 
savne.  WinthJV.45.  'elskte  Fæ  drej  ord,  | 
Fremfor  alle  Verdens  Lande  |  Har  jeg 
(o:  Tycho  Brahe)  elsket  dine  Strande.  J3eio. 
PoetJXJl.  'jeg  endnu  kan  høre  |  Mit 
FæåTQS^rog\Thaar.H.36.  (Jesus)  frem- 
traadte  ..  i  sin  Fædrestad  (SBHerslJ. 
181:  Fædrenestad j  ^az&reth.  SBHersl.L.* 
(1621).181.  'Han  (o:  en  sømand)  havde  ei 
seet  sin  Fædrestrand  1 1  mange  Herrens 

30  li'\åe.WinthJV.20.  'jeg  eder  ei  skal  følge  | 
Tilbage  til  min  elskte  Fæår Qø.Heib.Poet. 
VIII.12.  -aand,  en.  (sj  )  i  flt.:  aander  af 
forfædre  (manes).  GSchiitteMH.52.  -firæn- 
de,  en.  ('»/.;  7/.  Fædrenefrænde^.  Mu  lig- 
ner dine  Fæorefrænder.  GrundtvJ^SJI.31. 
Fædreland,  et.  ['fæ()ara,lan']  (i Fæ- 
dcrland.  Slange.ChrIV.911).  {ænyd.  d.  s. 
(Brøndum-Nielsen .SF.  67);  sj.  %  18.  aarh., 
endnu  ikke  optaget  i  VSO.  1802,   men  for- 

40  trænger  i  løbet  af  19.  aarh.'s  første  halvdel 
Fædreneland  (s.  d.)  i  alm.  skrift-  og  tale- 
spr.;  sml.  ogs.  Fader-,  Foster-,  Fødeland) 
land,  hvor  ens  forfædre  har  boet,  hvor- 
fra ens  slægt  stammer  (og  som  i  reglen  er 
det,  hvori  man  er  født  og  opvokset);  ogs.  i 
videre  anv.  om  lana,  hvori  man  bor  og  hvor- 
til man  føler  sig  faM  knyttet.  'Thi  længtes 
hånd  at  see  sit  kiere  Fædre-Land.  PoulPed. 
DP.45.   (ingen)  skulde  hverken  bebreyde 

50  andre  deres  Fædre-Land  eller  giøre  sig 
stor  af  sit J'rHom.PM.82.  Bobinson.IL311. 
Borger  Friehed . .  giver  Kierlighed  til  Fæd- 
reland. Thaar.  (Indskrift  paa  Frihedsstøtten  i 
Ebh.1792).  Er  Norge  just  ikke  mit  Føde- 
land, saa  er  det  dog  mit  Fædreland.  Alle 
mine  Forfædre  saa  vel  paa  Moders,  som 
paa  Faders  Side,  ere  fødte  i  Norge.  P4 
Heib.E.345.  *Det  er  ei  Norskes  eUer  Dan- 
skes Viis,  I  At  glemme  deres  Fædreland. 

60  OehlAV.37.  *Vær  hilset,  mit  gamle  Fæd- 
reland 1  I  Du  kjender  jme(o:  Holger  Dan- 
ske) vel  ei  ganske? Ing.BSE.VIJ77.  alle 
danske  Borgere  vU  kunne  samles  i  Ar- 
bejdet for  det  fælles  Fædrelands  Lykke 
og  Fremgang.  Kgl.  Budskab  Nr.  368  Vil  920. 
(nu  1.  br.)  i  ^st.  f.  m.  prægnant  bet:  Dan- 
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mark  (if.  Fædrelandshistorie).  Haandbog 
i  Fædrelandets  Y{isior\e.Allen.(hogtitel.l8éO). 
•hvor  danske  Toner  klinge,  |  Skal  med 
Stolthed  Store,  Smaa  |  Fædrelandets  Tak 
Jer  hrvagel E.olst.1.6.  slaa  et  slag  for 
fædrelandet,  især  overf.  (dagl.  ell.  vulg.): 
gaa  paa  svir;  slaa  til  søren;  ogs.:  gøre  en 
kraftanstrengelse  af  en  ell.  anden  art.  Da- 
nia.III.61.  der  kommer  Tusinder  i  Dag, 
nu  gælder  det:  Du  (o:  en  taler  ved  et  folke- 
møde,) skal  slaa  et  Slag  for  Fædrelandet. 
Bønnelycke.(PoUy6l923.9.sp.3).  jf.  (dial): 
slaa  for  fædrelandet  ell.  slaa  fædrelands- 
slag,  om  en  karleleg.  Feilb.  \\  (relig.)  om 
himmerig.  SalmHj.536.3.  *Naar  skal  jeg 
til  Himlen  stige  .  .  ]  Til  mit  rette  Fædre- 
land (Brors.70:  Ind  i  søde  Engle-Stand^? 
SalmHj.8.5.  'Saa  reise  vi  til  vort  Fædre- 
land .  .  I  Saa  frydelig  der  til  evig  Tid  | 
Med  Venner  i  Lys  vi  talel  Grundtv.SS.1. 
59.  II  CP  overf.  'Vel  ham  smerted  at  for- 
lade I  Rankens  varme  Fædreland  (o:  vin- 
landene). Oehl.NG.164.  *Bøgens  Fædreland 
(o:  Danmark). HCAnd.X.506.  ||sit  fædre- 
land  skylder  man  alt,  hvad  man  kan 
udrette  (indskrift  paa  Basks  gravsten).  Ar- 
laud.422.  en  profet  er  aldrigagtet  i 
sit  fædreland,  se  Profet.  O  Fædre- 
landeri. et.  [fæ(09r8lan8'ri']  {dannet  af 
Brandes  (jf.  Brandes.  XII.  254)  til  Fædre- 
land, jf.  -eri  2.2;  nedsæt.)  d.  s.  s.  Chauvi- 
nisme. Brandes.1.453.  Stoltheden  over  den 
Sejr,  Nelson  havde  vundet  over  en  saa 
meget  svagere  Fjende  . .  er  et  Udslag  af 
det  rene  Fædrelanderi.  smsf.F.  456.  Isted 
Møller. PoulFensmark.(l  902). 108.  PLaurids. 
S.I.73.  fædrelandisk,  adj.  se  fædre- 
landsk.  Fædrelands-,  i  ssgr.  ['fæ()9r9- 
lans-]  O  -elsker,  en.  (1.  hr.)  person,  som 
elsker  sit  fædreland;  patriot  (jf.  -ven).  (Tur- 
génjev)  var  trods  al  sin  tilsyneladende  Ver- 
densborgeraandenFædrelandselsker.^ran- 
des.X.494.  smst.XI.272.  -forsvarer,  en. 
(nu  især  spøg.)  soldat.  Schand.0.1.37.  Dren- 
gene vokser  op  til  at  blive  Fædrelands- 
t0TsvsLreTe.Brachm.F.IL127.  det  Sted,  hvor 
han  havde  gjort  sine  første  Erfaringer  som 
Fædrelandsforsvarer  (o:  kæmpet  for  første 
gang).  Bist.ER.110.  O  -følelse,  en.  fædre- 
landskærlighed; nationalfølelse.  Pont.  LP. 
VIII. 20.  jyjens.IM.115.  JP Jacobs. Af h. 
417.  -historie,  en.  (fremstilling  af)  fædre- 
landets historie;  spec.  (især  skol.)  m.h.t.danske 
forhold:  danmarkshistorie,  det  kunde  (han) 
huske  fra  Fædrelandshistorien.  Schand.BS. 
307.  JLange.1.239.  Anordn.Nr.ll6'^/el903. 
A.6.  CP  fædrelandsk,  adj.  [ifæ()9ra- 
ilan's^r]  (sj.  (i  bet.  2;  nedsæt):  fædrelan- 
disk.  OMads.lnga.23).  {af,,  af  Fædreland; 
jf.  ty.  vaterlåndisch  samt  fødelandsk)  1) 
som  vedrører,  tilhører,  stammer  fra 
ell.  er  ejendommelig  for  fædrelandet; 
national;  hjemlig.  *lad  os  her  i  Paris  I 
Paa  fædrelandsk  Viis  |  I  Foreening  be- 
gynde vor  Hiemstavns  PYu.s.Bagges.y.1. 
*Jeg  elsker  |  Det  Fædrelandske;  du  est 


kun  forgabet  |  I  hvad  der  fremmed  er  og 
udenlandsk.  OeRT.  i  98.  den  fædrelandsk 
begeistrede  Jomfru  Inge  vidste  at  oplive 
disse  Oldtidserindringer  ved  Sagn.Iw^r.EM . 
11.61.  Væggene  vare  betrukne  med . .  store 
fædrelandske  Malerier  i  lueforgyldte  Ram- 
mer. CBernh.1.43.  hans  levende  sans  for 
den  fædrelandske  ii&tui.ADJørg.IV.441. 
CSPet.Litt.1.598.  2)  opfyldt  af  ell.  givende 

10  udtryk  for  fædrelandsfølelse;  patrio- 
tisk. I  sin  fædrelandske  Stemning  faldt 
det  Organisten  ind  at  spille  „Kong  Chri- 
stian". Iw^-.  EF.  FIJI.  ^56.  en  fædrelandsk 
Iver.  MO.  hans  fædrelandske  Sind  og  hans 
trofaste  Arbejde  vil  blive  paaskønnet-JSTø^d. 
(Tilsk.1922J.221).  (han)  har  gjort  et  saa 
enestaaende  smukt  og  fædrelandsk  Ar- 
bejde for  de  jyske  Højes  Fredning.  J.afe/. 
(PoUy7l916.5).jf:  en  tro  fædrelandsk- 

20  sindet  Mand.  in^'.ÆJikf.IJ.^^.  QP  fædre- 
lands-kærlige, adj.(jf.  fædrelandsk  2). 
Bagges.Danf.I.l.  D&R.  O  -kærlig^liea, 
en.  (jf.  -følelse  samt  Fødelandskærlighed^. 
Tanker  om  Nationalopdragelsen  betrag- 
tet som  det  virksomste  Middel  til  at 
fremme  Almeenaand  og  Fædrelandskiær- 
Ughed.  EngeUt.  (bogtitel.  1808).  Allen.  1. 32. 
HomoS.VD.47.  CP  -los,  adj.  t)  om  person: 
som  intet  fædreland  har;  ogs.:  som  ikke  er 

30  dl.  føler  sig  knyttet  til  et  bestemt  land;  kos- 
mopolitisk, den  ulykkelige  isralitiske  Be- 
folkning (stempledes)  som  fædrelandsløs  og 
derforretløs.jBrondes.ZJ.458.Kejseren^Aar^ 
alt  andet  end  elsket  Socialdemokraternes 
„fædrelandsløse  Bande".  Riget.^^/el913.1.sp. 
3.  2)  (sj.)  som  ikke  vidner  om  fædrelands- 
kærlighed; upatriotisk.  Det  var  en  fædre- 
landsløs Gærning  at  misbruge  Landets  Af- 
magt efter  Krigen  til  at  beskære  Folkets 

40  Frihed.  Hørup.lII.306.  -sang^,  en.  sang  til 
fædrelandets  pris;  nationalsang  (jf.  Føde- 
landssang). Dannevang.  (Fædrelandssang. 
18i6).Ing.BSE.II.213.  Oehl.XX.245.  Schand. 
VV.89.  CP  -sind,  et.  (1.  br.;  jf.  -følelse, 
-kærlighed),  Ørst.IX.21.  BCAnd.VIILlU. 
Brandes.XI.478.  OP -sindet,  adj.  (jf. -kærlig 
samt  fædrelandsksindet  u.  fædrelandsk  2). 
en  Mand,  der  var  fædrelandssindet  (Chr. 
VI:  elskte  st&åen).  2 Makk.14.37.  Brandes. 

50  X.376.  den  literære  Bevægelse  (var)  i  høj 
Grad  f  ædrelandssindet.smstZJJ.i89.  -ven, 
en.  (nu  1.  br.)  patriot  (jf.  Fødelandsvenj. 
Ina. VS. 1.24.  JLange.I.390.  HOlr. Absalon. 
IL(1909).159. 

Fædre-mag^,  en.  (jur.,  nu  1.  br.)  d. 
s.  s.  Fædrenemagt,  umyndige  Fædremag- 
ten undergivne  Børn.  MB.1839.247.  smst. 
1842.218.  Larsen,  f  -mord,  et.  mord  paa 
ens  fader  ell.  (og)  moder  (jf.  Fadermordj, 

60  Hvor  vederstyggeligt  at  Fædre-Mord  endog 
ansees  iblant  Hedningene,  kand  man  see 
af  den  Straf,  som  de  gamle  Romere  havde 
fastsat  for  dem,  der  i  Gierningen  dræbte 
deres  Forældre.  Adr.^yil762.sp.6. 

I.  Fædrene,  subst.  [ifæCvQrana]  (ogs. 
Pædernej.  {æda.  fæthrænæ,  fæthærn,  olan. 
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fa9erni;  afl.  af  Fader;  if.  got.  fadrein,  fa- 
derskab, forældre,  forfædre,  fadreins,  slægt; 
»ml.  n.  fædrene  samt  Mødrene)  1)  f  arv 
efter  ens  fader ;  fædrenearv.  Børnene,  som 
tilforn  have  faaet  enten  Fædeme,  eller 
Møderne,  af  Boen.  DL.5 — 4 — 10.  'Igen  saa 
lever  mine  (o:  en  forældreløs  jomfrus)  Mor- 
brødre tre,  I  alt  mit  Gods  forøder  de  . .  | 
Men  førend  det  skulde  saa  længer  blive,  j 
da  vil  jeg  eder  (o:  kongen)  mit  Fædeme 
give.  DFU.nr.40.16.  2)  (sj.,  kun  hos  sprog- 
rensere) slægt  paa  faderens  side.  (der  var 
ikke)  andet  end  ondt  at  vænte  af  dem  (o: 
Lokes  børn),  både  af  deres  fædrene  og 
deres  mødrene.  NMPet.Myth.363.  HiælpeO. 
II.  GJ  fædrene,  adj.  (ubøjeligt),  liæd- 
rana]  (f  fædeme.  Moth.Fl.  Holb.Hh.I. 
240.  VSO.).  {glda.  fædheme  (Bimkr.);  ad- 
jektivisk anv.  af  1.  Fædrene  |  t  nogle  til- 
fælde lader  det  sig  ikke  afgøre,  om  der  fore- 
ligger adi.  -\-  subst.  ell.  et  m.  fædrene-  snisat. 
ord,  og  aer  fandtes  derfor  tidligere  en  tilsva- 
rende vaklen  i  skrivemaaden  (se  fx.  u.  Fæd- 
rene-frænde, -jord  samt  u.  fædrene-  i  ssgr.), 
medens  skriftsproget  i  disse  tilfælde  nu  alm. 
foretrækker  sammenskrivning)  I)  ^tZFader  1: 
som  vedrører,  er  knyttet  til  eU.  stam- 
mer fra  ens  fader,  undertiden  som  repræsen- 
tant for  forældrene,  hjemmet  ell.  (m.  overgang 
tH  bet.  2)  slægten,  undertiden  i  modsætn.  til 
moderen  (jf.  mødrenej.  hendes  mand  havde 
været  Manasses,  af  hendes  stamme,  og 
hendes  fædrene  slægt  (1871:  Fæåiene- 
s\ægt).Jud.8.2(Chr.Vi).  hendes  fædrene 
Slæbninger.  EicJV.270.  Barnets  "Verden 
(plejer  ikke)  at  strække  sig  langt  uden  for 
det  fædrene  Huus  og  Legebrødrenes  Kreds. 
MolbÆL.7.  den  sømige  Ulydighed  mod  de 
fædrene  Bud.  DracAm.SiS.38.  uden  for  høi- 
iid.  sprog  nu  næsten  kun  i  forb.  paa  fæ  ol- 
rene  side:  Han  var  af  en  adelig  Stamme 
nemlig  af  de  Balkers  paa  Fædeme,  og  af 
de  Juulers  paa  Møderne  'åiåe.Holb.DHJI. 
561.  e.  alm.  2)  (især  højtid.)  til  Fader  2: 
■8om  vedrører,  er  knyttet  til  ell.  stam- 
fner  fra  ens  forfædre;  fædre-,  jeg  (o: 
Paulus)  tiener  saaledes  den  Fædrene  (i907; 
iædrenej  Gud,  at  jeg  troer  alt  det,  som 
er  skrevet  i  Loven  og  Propheteme.  A^ff. 
24 J4.  jeg  var  overmaade  nidkier  for  mine 
fædrene  skikke  (1819:  fædrene  Lærdom- 
mej.  GaZ.  i.  i4  ('C^r.  FIj.  en,  som  elsker 
"vort  Fædeme  Sprogs  Held  og  Nethed. 
Nysted.  Bhetor.  titelblad.  Mahomedaneme, 
hvis  Troe,  skiøndt  hans  Fædeme,  han  .  . 
mest  gav  et  Sk!LaijSolb.Hh.lJ240.  (han  kend- 
te) de  Kilder,  være  sig  fædrene  eUer  frem- 
mede, hvorfra  Lovene  udspringe.  Jaco&i. 
Luxd.l4.  (Paulus  var)  kyndig  i  den  fæd- 
rene Lov  .  .  ivrig  for  de  fædrene  Skikke. 
Mynst.Præd.II.252.  fædrene-,  i  ssgr.  (f 
fædeme-).  til  H.  fædrene;  om  vaklm  ml. 
ssgr.  og  adj. -forb.  se  u.  H.  fædrene ;  de  paa- 
gældende ssgr.  føles  nu  aUe  som  ret  højtide- 
lige; foruden  de  i  særlige  artikler  medtagne 
](an  som  eks.  nævnes:  de   saa  kaldte  iPe- 


tits  Maitres,  der  sætte  deres  Fædrene 
Arv  til  Udenlands  for  at  glemme  deres 
eget  Sprog.  Holb.JJ£et.a7v.  Ew.VIII.34. 
Man  følger  fædrene  Skikke,  holder  fast 
ved  fædrenearvede  Fordomme  J^JV^ros^. 
Vaarbas8eogHeinsvig.(  1819).15.  (Jesus)  kom 
til  sin  Fædreneby  (1819:  Fædreneland^ 
og  lærte  dem  i  deres  Synagoge.  Matth.l3. 
54(1907).  (han)  bad  ham  frit  komme  til- 

10  bage,  for  at  igientage  sitFæderne-Rige. 
Hotb.HhJ.405.  Kjøbenhavn  . .  Deres  egen 
FædTenest&d.(xylb.VII.265.  for  at  mætte 
sin  Ærgierighed,  toeg  (han)  ikke  i  Be- 
tænkning at  opoffre  .  .  sin  Fæderne- 
Troe.HolbJHJ.6o6.  -frænde,  en.  [1] 
(if.  Fædrefrændej.  Fædeme  Jord  skal  by- 
dis  Fæderne  Frænder,  og  Møderne  Mø- 
derne Frænder  til.Di.5 — 3 — 1.  Fædrene- 
frænder:  Nørreg.  Privatr.  II.  312.    Lov  *V» 

io  1845.  §9.  Aage  Stigsøn  .  .  hevner  en  af 
sine  fædrene  Frænder. HFEw.NielsEbbesøn. 
(1886)135.  -jord,  en.  1)  [1]  (nu  næppe 
or.)  jordegods,  som  faderen  ejede,  før  hh,n 
giftede  sig,  og  som  han  har  arvet  fra  «n 
fader.  DL.5 — 3 — 1  (se  u.  -frændej.  Baden. 
JurOJJ.78.  ^  (^.)  i  videre  anv.  om  fædre- 
landets jord.  Lad  os  efter  de  gamle  Held- 
tes Exempel  falde  ned  og  kysse  paa  vor 
Fædeme-^ord.  HoJh.Ul.yj..  -land,  et.  [2] 

30  {glda.  fæderneland  (Brandt.LB.229);  for- 
men Fæderneland  er  fra  ca.l750  næsten  helt 
fortrængt  af  Fædreneland)  d.  s.  s.  Fædre- 
land. Fæderneland:  Hånd  har,  maaskee, 
forglemt  sit  Fædernelands  Maal.5oZ6.C77. 
1.14.  Verden  er  mit  Fæderneland.  Zom 
Grønneg JII. 146.  StampeJ.425.  'Fæderne- 
land! I  Ved  den  bølgende  Strand.  Grundtv. 
PS. VII.43.  Fædreneland  (jf. :  »Fædren- 
landetz    tarf.  CU.1703.  (Danxa.VIII.44)): 

40  (han)  døde  . .  i  sit  Fædreneland,  udi  Ur  i 
Qh2Ådæ2i.lMos.ll.28.Holb.DH.II.188.*Kon- 
gemes  Konge!  Ene  Du  kan  |  Skjærme  vort 
elskede  Fæm-enelandl  ABecke.6.  i  best.  f.  m. 
prægnant  bet. :  Danmark.  Det  Kgl.  Danske 
Selskab  for  Fædrenelandets  Historie  og 
Sprog,  (selskabets  navn  siden  1810;  titelbla- 
det af  DMagJ2B.V.(1827)ff.  har:  Fædrelan- 
dets j.  I  hertil  (nu  næppe  br.):  Fædrene- 
lands-kærlighed   (VSO.  jf.:  fædernelands 

50  kærUghed.  Moth. K430),  -ven  (VSO.)  ofl. 
-landsk,  adj.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  fæd- 
relandsk  1.  At  nu  denne  Deel  maa  behage 
det  hele  Fædrenelandske  Publikum  . .  det 
er  mit  inderligste  Ønske. Tode.V.Fort.  godt 
fædrenelandsk  ØlJ'Møll.1.227.  -maal,  et. 
[2]  (nu  kun  bibl.)  modersmaal.  Fæderne- 
lSiaz.\.LTid.l7 24.487.  han  svarede  paa  sit 
Fædrenemaal  og  sagde:  ne\.2Makk.7.8. 
smst.12.37.  MO.  -ma^,  en.  [l](jtcr.,nul.  br.) 

60  den  faderen  (forældrene)  tilkommende  myn- 
dighed over  børnene;  forældremyndighed  (jf. 
Fædremagt;.  Nørreg.PrivatrJ.218.  Sal.UX. 
214.  -navn,  et.  [1]  (nu  næppe  br.)  ens  for 
ders  efternavn;  familienavn,  førend  jeg  skul- 
de lide  Nød,  soldte  jeg  ey  alleene  mit 
Fæderne-Navn,  men  end  og  min  Ære. 
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Holb.DB.1.2.  Vore  (o :  to  halvsøskendes)  Fæd- 
rene-Navne ere  jo  forskjellige,jffei6.Poe^ 
¥.88.    Gylh.TT.161. 

Fæ-drift,  en.{æda.d.s.;  foræld,  ell.  dial.) 
1)  ()■/". Drift  1.5)  opdrætning  af  kvæg;  kvægavl. 
Fiskerie  og  Fæe -Drift.  EPont.Atlas.1. 632. 
0rst.III.28.  Ing.VS.II.221.  MO.  2)  (jf.  Drift 
5.2 j  græsgang;  ogs.:  ret  til  at  lade  sit  kvæg 
græsse  et  sted;  græsningsretVSO.  (ellekrattet) 
har  været  af  Arild  Fædrift  for  Aakirkeby. 
JohsSteenstr.IS.79.  3)  drivvej;  drift  (5.3). 
(som  propr.:)  Skattegraveren.  1888.  II.  144. 
SamsøsStednavne.(1922).78.  4)  07- Drift  5.4; 
kvæghjord,  mine  store  Hiorder,  mine  Fæe- 
drifter  ble  ve  ..  dine.  Birch.  1. 17  8.  -dri- 
ver, en.  (foræld.;  jf.  -hyrde j.  Moth.F426. 
VSO.  MO.  t  -dynge,  subst.  (Jf.  ænyd. 
dyng,  gødning,  ty.  f  diinge  i  sa.  bet;  se 
videre  w.  I.  Dynge)  staldgødning.  LTid.1727. 
280.  -ded,  en.  {æda.  fæ  døth  (AM.124); 
arkais.)  dødelighed  blandt  kvæg;  dødelig,  smit- 
som kvægsygdom;  kvægsyge.  EPontAtlas.I. 
599.  MO.  Breum.FS.90  (se  u.  Folkedød  1). 
-fod,  en.  (glda.  d.  s.;  foræld,  ell.  dial.)  (Hans 
Madsen  Kofods)  Vaaben  .  .  er  en  Fæfod. 
PNSkovgaard.B.257.  ligge  under  fæ- 
fod,  om  jord:  ligge  udyrket  og  uindhegnet; 
ogs.:  ligge  øde(lagt).  Moth.F426.  lægge 
under  fæfod,  vist  egl.:  lade  jord  ligge 
udyrket  og  uindhegnet  hen  til  græsning  for 
kreaturer;  lægge  øde;  hærge.  VSO.  hele 
Egnen  var  bogstavelig  lagt  under  Fæ- 
fod. Grundtv.Saxo.IlI.384.  Barfod.F. 1.242. 
træde  under  fæfod,  nedtræde  (og  øde- 
lægge), de  (nedrev)  Gærderne  og  traadte 
Kornet  under  Fæfod.  Bomh.Sandinger.IX. 
(1915).134.  -gaard,  en.  {æda.  fægarth; 
nu  kun  dial.)  indhegnet  plads  ell.  fold  til 
kvæget  (jf.-have).  HaveD.(1762).13.  Esp. 
91.  -sang,  en.  {æda.  d.  s.;  foræld.)  1)  vej, 
ad  hvilken  kvæget  ilev  drevet  til  og  fra  græs- 
gangen (jf.  -gyde/  DL.  3 — 13 — 13  (se  u. 
Folkegangj.  jf.  (som  propr.)  Fægangen  ved 
Sorø.  Danmark.  (Haandb.  f.  Bejsende).  II. 
(1921).59. 2)  græsgang.  DL.5—10—23.  VSO. 
ADJørg.II.192. 

Fæg,  subst.  se  u.  I.  Føg  2. 

fæge,  V.  (ogs.  fægge.  Moth.F113.  jf.  Esp. 
91.  Bietz.176  (skaansk)).  „Udtales  afininde- 
ligen  f æker  eller  fiæker."  VSO.  vbs.  jf.  Fæ- 
geri.  (ænyd.  feje  (Kalk.V.239);  vistnok  til 
oldn.  feginn,  glad  (sv.  dial.  fegin,  fågjin 
ofl.,  fsv.  fæghin;,  besl.  m.  ænyd.  fegne,  mod- 
tage godt  (se  u.  f avne^,  jf.  jy.  f æge,  (kælent) 
barn  (Feilb.);  nu  kun  dial.  (østdansk))  kæle 
(for);  kærtegne.  Moth.Fll3.  han  staaer 
og  fæger  for  hende.  FSO.  (hun)  fæger  for 
det  Barn  hele  Dagen  igiennem.  smst.  OrdbS. 
(sjæll.).  II  i  pass.  m.  reciprok  bet.  (især  om 
eUkende):  kærtegne,  karessere  hinan- 
den. Esp.91.  Bietz.176  (skaansk).  f  Fæ- 
Seri,  et.  vbs.  til  fæge.  Lad  dog  det  ide- 
ge  Fægeri  fare.  VSO.  f  fæge-vom, 
adj.  kælen.  Moth.FllS.  Det  lader  ilde  at 
være  saa  fægevoren  over  sine  Bøm.FS'O. 

Fæg-fyr,  et.  se  Fejefyr. 


fægge,  V.  se  fæge. 
Fægt,  en.  [fægd]  (f  Figt.  Moth.FlU). 
{glda.  ficth  (i  bet.  1);  vbs.  til  fægte)  i)  f  til 
fægte  1:  kamp;  fægtning  (1).  Moth.F114. 
2)  (vulg.,  jarg.)  til  fægte  4.2:  tiggeri; 
betleri.  AndNx.DM.II.68.  (han)  meldte 
sig  paa  Stationen  og  forlangte  at  blive 
anholdt  for  „Fægt''.CGjerløv.Synd.(1915). 
116.   (jeg  har)  begaaet  simpelt  Tyveri  af 

10  et  Bundt  Cigarer,  jeg  skød  paa  en  Disk, 
hvor  jeg  kom  paa  Fægt.  OBung.SS.110. 
slaa  fægt,  tigge;  betle.  AndNx.PE.II.156 
(se  u.  dandere  2).  Jeg  er  ikke  bange  for 
og  sla  en  lille  Fægt  engang  imellem,  hvis 
a'  de'  kmveT.VillHans.NT.14.  jf:  Hun  er 
sulten  det  Skind  .  .  se  bare  hvor  hun  slaar 
Fægt  med  Maven.  AndNx.DL.72.  fæg^t-, 
i  ssgr.  se  fægte-. 
fægte,  v.  [ifægda]  (f  figte,  fikte.  Sort. 

2oHS.B3t(csjdiste).  Eolb.Paars.54.  Suhm.I. 
155.  Blich.D.I.163ics:>  svigter)),  -ede.  vfes. 
-ning  (s.  d.),  jf.  Fægt,  Fægteri.  {glda.  ficthe ; 
fra  mnt.  vechten,  jf.  ty.  fechten,  eng.  fight; 
muligt  besl.  m.  Fagte  (s.  d.);  jf.  Fugtel  jj 
formen  figte  skyldes  maaske  delvis  paa- 
virkn.  fra  et  nord.  ord  (fsv.  fiktas,  stræbe, 
no.  fikta),  besl.  m.  fige  |j  bet.  4  er  laant  fra 
hty.  (haandværkerspr.)) 

1)  kæmpe  m.  vaaben.  t.l)  (poet.  ell.  ar- 

30  kais.)  i  al  alm.:  kæmpe  m.  vaaben;  stride; 
sla  as.  'Lad  som  korn  opvoxe  knekte,  j 
Der  kand  frisk  mod  fienaen  fekte.LKok. 
(PSyv.Viser.(  1695).  586).  jeg  (er)  større 
Mand,  som  har  figtet  alleene  mod  en  le- 
vende Krigshær  end  du  som  har  figtet 
med  døde.  Holb.Hex.II.3.  I  de  tu  første 
Timer  .  .  fegtede  Kongen  med  sit  ene 
Skib  imod  alle  disse  24.  Slange.ChrIV.1238. 
*Jeff  fegted  med  aaben  Pande  |  For  hvad 

40  jeg  for  Alvor  troer. Ing.BSE.V1.250.  *Han 
havde  fegtet  tappert  |  Ved  Femern,  da 
det  gjaldt.  Holst.  1.145.  JakKnu.  Cromwells 
Datter.(1891).ll.  ||  billedl.  (jf.  bet.  2  samt 
4.1;,  refl.,  i  forb.  m.  adv.,  præp.-led  olgn. 
*Guds  Søn  . .  gjennem  Dødens  Troppe  i 
Har  fægtet  s^  med  Ære.  Kingo.182.  den 
friske,  klare  Bæk,  der  fægter  sig  Vei  ud 
gjennem  'Khthøiene.Goldschm.VT.32.  *Ver- 
densvrimlen  for  Guldkalven  knæler,  |  Aan- 

50  dens  Kæmper  maa  fægte  sig  frem.  Ploug. 
1.31.  1.2)  (især  sport.  ell.  )^)  kæmpe  (oftest 
efter  bestemte  regler)  m.  et  hug-  ell.  især 
stødvaaben  som  sabel,  bajonet,  flo- 
ret, kaarde  olgn.  DL.2 — 9—8.  jeg  vilde 
ønske,  at  jeg  havde  kunnet  blive  staaende, 
og  figtet  saa  tapperlig  som  Monsieur,  men 
jeg  er  færdig  at  daane,  naar  jeg  seer  en 
nøgen  Kaarde.  Holb.Jean.  V.3.  paa  eengang 
omkomme  1400  Gladiatores  eller  Figtende. 

60  8a.JH.II.254.  øve  det  unge  Mandskab  i 
Riden,  Fægten  og  Skyden.  Bagges.NK.304. 
*vi  vore  Kaarder  drage,  |  Vi  fægte  vil  om 
'Li\et.Heib.Dv.93.  D&H.  (nu  næppe  br.:) 
figte  . .  på  (0:  med)  Hug,  på  stik.  Moth.F113. 
fegte  . .  paa  Stød.  3f 0.1.480.  ||  m.  obj.;  dels 
(1.  br.)  m.  obj.,  der  betegner  kamp  olgn. :  ud~ 
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fægte.  'En  Tvekamp  her  er  fægtet,  |  Og 
begge  Kjæmper  iAåt.WinthMF.314.  dels 
(nu  næppe  br.)  m.  obj.,  der  betegner  vaabnet : 
Hånd  figter  en  god  kårde.  Moth.F113.  \\ 
(1.  br.;  jf.  Nævefægter,  -fægtning^  kæmpe 
(efter  visse  regler)  m.  de  bare  næver  i  st.  f. 
vaaben.  forsøg  lidt  at  fægte  med  mig  all- 
eene med  Hænder.  Holb.Tyb.II.3.  Fægten 
i  Næfverne.  Klevenf.BJ.168.  ||  billedl.  (m 


vi  er  paa  Knæerne  (o:  uden  penge),  saa 
kan  vi  prøve,  hvad  det  er  at  fægte  sig 
frem.  Hostr.EFJ.4.  saa  fægtede  jeg  (o:  en 
arbejdsløs  tømrersvend)  mig  en  hundrede 
Mil  alene  op  mod  Kysten.  KLars.UB.114. 
Jeg  fægter  mig  frem  og  sover  i  Laderne 
—  det  skal  nok  gaa..  AndNxJ)M.V.7.  4J2) 
m.  prægnant  bet,  som  et  lidt  mildere,  mere 
omskrivende  udtr.  end  betle,  tigge:  skaffe 


overgang  til  bet.  2  og  3)  i  forb.  som  fægte  lo  sig  det  nødvendige  i  form  af  gaver  fra 


i  vejret,  forfejle  sit  angreb;  være  ude  af 
stand  til  at  se  og  ramme  sit  maal;  slaa  i 
luften,  jeg  fegter,  som  den,  der  ikke  slaaer 
i  \e\ret.lCor.9.26.  'Bort  da  Uvished!  lad 
mig  ei  [  I  Veiret  mere  figte,  |  Men  lad 
mig  paa  mit  Levnets  Vei  |  Til  Himlens 
Maal  hensigte.  Zin^o^?^.  KierkJI.7.  1 J)  t 
videre  (især  spøg.)  anv.,  i  udtr.  fægte  med 
hælene    (sj.:  ryggen.  Drachm.HV.112), 


andre.  Da  han  .  .  havde  hverken  Fader 
eller  Moder,  mk  han  omkring  og  fægtede. 
Blich.VP.82.  Jeg  har  aldrig  „fægtet",  jeg 
har  „reist". DrachmJ)G.71.  jf.:  higen  (af 
tjenerne)  fægtede  (o:  prellede)  for  Drikke- 
penge i  det  japanske  Tog,  de  var  lutter  Smil 
og  Barnhgned.  JV Jens.  Intr.  204.  (vulg.:) 
vi  to  (skal)  fægte  den  sammen.  Poi."^ 
1921.6.sp.6.  t(sj.)  m.obj.  *De  (o:  sjoverne) 


tage    flugten;    „gribe   til  harens  gevcer".  20  iægted  sig  Mønt  i  den  fornemme  Gade. 


HolbJ*aars.55.  de  sloges  .  .  ikke  daarlig, 
men  maatte  dog  tilsidst  give  tabt,  og 
fægte  med  Hælene  langt  ind  i  Landet. 
Grundtv.SHorre.Ll26.  OverskJJ225. 

2)  (nu  I  br.)  GJ  virke  til  bedste  for 
eU.  for  gennemførelsen  af  (en  sag);  gaa 
i  ilden  (for),  „kæmpe"  (for  noget).  'I, 
som  for  Guds  Rige  fægte,  |  Kæmp  ier 
hver  Dag  bedre  frem.  SalmHj. 578.10.   for 


MSchneiderJ'M.77. 

fægte-,  t  ssgr.  (f  figt(e)-,  isgt-,  se  fx. 
u.  -kunst,  -mester^,  hvor  intet  andet  an- 
gives, til  fægte  iJi.  -bane,  en.  (f  Figte-: 
Holb.Ep.IL34.  Fægt-:  Moth J"  114).  (for- 
æld.) d.8.8.  -plads.  VS0.IL54.  MO.L480. 
-bod,  en.  (mst  til  dels  efter  ty.  fechtbo- 
den,  fægtesal;  foræld^  bygning  ell.  lokale, 
hvor  der  undervises  i  fægtning.  Eic.VLSOl. 


min  egen  Æres  skyld  skal  jeg  figte  for  30  Werl.Holb.U87.  -beg,  en.  (f  Faegt-.  Moth 


dette  Partie  som  for  al  min  timelige  Vel 
færdt.  Holb.MascJIL4.  (han)  fegter  . .  for 
et  u-régelræt  sprog.  Høysg.  AG. 113.  'Du 
(o :  Icerhen)  uforfærdet  dog  for  Haabet  fig- 
ter  I  . .  i  Vinterstorme  just  |  Man  synger 
bedist  om  Somrens  Zephyrpnst.  BlichMJ. 
59. 

3)  ^øre  stærke  og  hastige  (frivillige  ell. 
ufrimUige)  bevægelser  i  luften  m.  ar- 
mene, en  stok  olgn.  ligesom  ved  (kaarde)-  40  hane,    afrettet    til    hanekamp;    kamphane 


F114).  lærebog  i  fægtekunsten.  VS0JL54. 
Sal.*IXJ215.  -gevær,  et.  ^  (nu  sj.)  gevær 
tU  brug  ved  øvelse  i  bajonetfægtning.  MR. 
1828104.1853.288.  jf.Feilb.  -handske, 
en.  (f  Fægt-,  vAph.(1759)).  (sport  ell.  i^) 
handske  ttt  beskyttelse  af  Jiaanden  under 
f ægteøvelse  (jf.  Fægterhandske^.  VS0JL54. 
MR.1832J241.  n(sj.)  om  handske  tU  boks- 
ning. Brandes.V. 509.   t   -bane,    en.   [la] 


fægtning.  Fire  Skud  faldt.  Capitainens  Le- 
geme bøiede  sig  sammen,  medens  hans 
Arme  fægtede  omkring  i  Luften.  Etlar. 
GHJI.276.  Jeg  blev  utaalmodig  og  fæg- 
tede i  Luften  med  Stokken.  Schand.F.468. 
Mændene  fægtede  med  Armene  og  for- 
brugte Ord.  JFJens.aVG.65.  hvordan  er  det 
du  sidder  og  fægter  med  din  gaffel?  i 
4)  (dagl.,  især  jarg.)  paa   forskellig, 


Fægt-:  Tullin.II.64.  -hat,  en.  (nu  næppe 
br.)  hovedbeklædning  m.  udstoppet  puld,  aer 
anvendtes  under  f ægteøvelse  (jf.  -maske^.  MR. 
1828.276.  -kaarde,  en.  (i  Fægt-.  Moth. 
F114).  (nu  næppe  br.)  floret.  MO.L480. 
-knnst,  en.  (f  Figt-.  Holb.Elu833.  Figte-. 
sa.TybJLL6.  Fægt-.  MothJ'114.  LTid.1743. 
98).  i  Fægte-Konsten  troer  jeg,  at  jeg 
neppe  har  min  Liige. Holb.Tyb.IlJ2.  Hauch. 


især  tilfældig,  maade  se  at  skaffe  sig  50  DVJLL.181.  Sal?IX.215.  \\  GJ  biMedl.  I  giør 


det  nødvendige  til  livets  ophold.  4.1) 
især  refl.,  i  forb.  m.  bevægelses-adv.,  præp.-led 
olgn.:  under  usikre  eU.  besværlige  for- 
hold tjene  til  livets  ophold,  friste  livet 
olgn.;  nu  især  (om  rejsende  haandværkssvende): 
ved  tiggeri  ell.  paa  anden  tilfældig  maade  faa 
de  nødvendige  midler  tU  at  komme  gennem 
livet,  fortsætte  en  vandring,  en  rejse  olgn. 
en  fægtende  Haandværksbursch.  Eic.VI. 


Philosophie  til  Yægtekonst.  Holb.Er.V.5. 
den  rhetoriske  Fægtekunst,  hvormed  Vaab- 
nene  førtes,  (var  i  oO'erne)  lidt  elegantere 
(end  i  provisorietiden). Østrup  J.44.  -lanse, 
en.  (foræld.)  lanse  m.  en  dup  paa  spidsen. 
MR.1853.286.  -lærer,  en.  Den  smukke 
(russerinde)  var  gift  med  en  russisk  Fægte- 
lærer  og  var  selv  Fægtelærer.  Riget.^'h 
1913.2.sp.6.  -maske,    en.  (sport  ell.  ii) 


263.   (han)  havde  under  megen  Nød  og  60  polstret  hjælm  ell.  maske  til  beskyttelse  af  ho 


Besværlighed  fægtet  sig  \g\ensrem.  Blich 
11.419.  man  (har)  seet  Folk  fegte  sig 
igjennem  Verden,  selv  med  en  Fiolinbue. 
Hauch.VII.413.  Jeg  har  fægtet  mig  igjen- 
nem med  at  give  Timer  i  Fransk.  Gylb. 
(1849).IV.147.   det  er  netop  ypperligt,  at 


vedet  under  f ægteøvelse  (jf.  -hat^.  MB.1829. 
104.  Bergs.GFJ.loo.AKohl.MPI.2o6.  -me- 
ster, en.  (-f  Figt-:  Holb.Arab.l8c.  Figte-: 
saJ'lut.V.3.  Fægt-:  KomGrønneg.IL.304.  Fr 
SneedJJ94).  1)  (iscer  foræld.)  person,  som 
giver  undertnsning  i  fægtning;  fægtelcerer. 
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Fæjs^teplads 


Fæhus 
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For  40  Aar  siden  var  en  Figtmester  udi 
samme  Anseelse  som  en  Professor  ved 
Universitetet.  Holb.Ep.IL33.  Eauch.III.76. 
Sal.VII.320.  2)  (1.  hr.)  meget  dygtig  fægter. 
Han  nævntes  i  sin  Tid  som  Hovedstadens 
graciøseste  Danser  og  eleganteste  Fægte- 
mester. Potif-ilf. -28.  3)  (vulg.,  Jarg.)  til  fægte 
4.2:  dreven  ell.  professionel  tigger  (jf.  Fæg- 
ter 2).  Dania.IIL55.  CGjerløv.Synd.(1915). 
26.  -plads,  en.  ('f  Figt-,  Fægt-.  Moth.F 
115).  (foræld.)  plads,  hvor  fægtekampe  ell. 
-øvelser  finder  sted;  ogs.  som  overs,  af  Arena 
(jf.  -banej.  *Det  unge  Mandkiøn  sig  paa 
Fegte-Platzen  vover.  Falst.  Ovid.  77.  (ved 
slottet)  var  baade  Fægteplads  og  Rende- 
bane. SvQrundtv.FÆ.I.180. 

Fæ^er,  en.  (f  Figter.  Moth.F116.  Eolb. 
Herod.170.  (f)  Fægtere.  LTid.1726.832).  I) 
person,  der  dyrker  fægtning,  nu  især  som 
sport;  tidligere  ogs.  som  overs,  af  Gladiator 
07.  Blindfægter;.  Blich.1.34.  *Han  er  en 
Slagsbroer  og  en  udlært  Fegter.  Hauch. 
DV.III.231.  de  to  Mennesker  saa  paa  hin- 
anden med  et  Par  Øjne  som  to  Fægtere 
gennem  deres  Masker.  Bang.B.9.  2)  (vulg. 


i  arg.)   til  fægte  4.2:   betler;  tigger  (jf. 
i'ægtemester  3).  CarlPetersen.FraFolkedy- 
het.(1894).12.    Fægter-,   i  ssgr.  (H    ell 


sport.)  til  Fægter  1 ;  i  nogle  tilfælde  er  ssgr. 
m.  Fægter-  nu  alm.  afløst  af  tilsvarende  m. 
fægte-,  se  fx.  Fægte-  og  Fægter-kaarde, 
-kunst,  -skole,  -bod,  en.  (foræld.)  d.  s.  s. 
Fægtebod.VSO.11.55.  -g^aard,  en.  (foræld.; 
jf.  Fægteplads j.  'Ud  i  Fægtergaarden  nu 
Kæmperne  sig  begav.  Oehl!NG.189.  Hauch. 
SD.II.226.  -handske,  en.  (1.  hr.)  i  flt., 
om  de  omviklinger  om  underarm  og  haand, 
som  brugtes  i  den  klassiske  oldtid  af  næve- 
kæmpere (^/.Fægteliandskej.  JLan^eJIl.37. 

Fægteri,  et.  (1.  br.,  nedsæt.,  jf.  -eri  sp. 
501*^)  som  vbs.  til  fægte  (I.2).  Moth.F116. 
Han  kommer  nok  engang  galt  fra  sit  Feg- 
teri.  VSO. 

Fægter-kaarde,  en.  (nu  næppe  br.) 
d.  8.  s.  Fægtekaarde.  MothJ'lie.  MO.I.480. 
t  -kunst,  en.  d.  s.  s.  Fægtekunst.  Kom 
Grønneg  11.315.  -leg,  en.  (foræld.)  kamp 
ml.  fægtere  som  offentlig  forlystelse.  Mynst. 
(MO.).  Romernes  Fegterlege.ilfO.I.480. 
to  Fægterske,  en.  kvindelig  fægter  (1). 
Biget.^yil913.2.sp.6.  Fægter-skole,  en. 
(især  foræld.)  d.  s.  s.  Fægteskole.  Clitau.PT. 
22.  Forestillinger  i  Fægterskolen  (Chr.VI: 
figt-skolen).  2Makk.4.14.  (meton.)  om  fæg- 
terne: "Først  kæmper  Capuas  Fægterskole  | 
mod  dem  fra  Ra,yeBna..Drachm.UD.121. 
-spil,  et.  (nu  næppe  br.)  1)  kampleg  (som 


■sp 

offei 


ofentlig  forlystelse).  VSO. II. 55.  Winth.HF. 
84.  2)  fægtning  m.  uskadelige  vaaben  (jf. 
Spilfægter(i);.  Moth.F116.  VS0.II.55. 

Fægte-»al,en.MR.1833.201.  Goldschm. 
VI.262.  TelefB.1923.sp.3005.  -skole,  en. 
rt  Figt-.  2Makk.4.14( Chr.VI).  HolbArab. 
Ise.  Fægt-.  LTid.1743.98).  skole  til  undervis- 
ning i  fægtekunst;  ogs.  om  bygningen  ell.  ste- 
det, hvor  undervisningen  foregaar.  Holb.Ep. 


II.å3.  MB.1837.196.  ||  (foræld.)  offentlig 
fægtekamp,  ell.  sted  (arena,  skueplads),  hvor 
en  saadan  foregik.  2Makk.4.14 (Chr.VI;  se 
u.  Fægterskole;.  TroelsL.VI.110.  -orelse, 
en.  (f  Figt-.  Holb.Ep.II.33).  MB.1837.196. 
D&H. 

Fægtning,  en.  Cf  Figtning.  Moth.F 
117).  flt.  -er  (MO.).  vbs.  til  fægte,  t)  til 
fægte  1.1:  kamp  (jf.  Dyre-,  Hane-,  Tyre- 

10  fægtning^;  nu  især  ^  om  kamp  ml.  tropper 
og  navnlig  ml.  forholdsvis  smaa  troppestyrker ; 
træfning  (jf.  Affære  2,  Aktion  2).  en 
haard  Fegtning.  EPont.(KSelskSkr.II.118). 
Efter  to  Timers  Fægtning  trak  den  (sven- 
ske flaade)  sig  ind  i  Skiærene.  W^and.Min- 
de8mJ.280.  *De  gik  i  Krigen  sammen  . .  | 
Og  fandt  i  tapper  Fægtning  paa  eengang 
deres  Tiøå.Aarestr.9.  MUTeknO.  Sal.UX.217. 
II  spredt  fægtning,  mindre  kampe,  som 

20  samtidig  finder  sted  paa  forsk,  steder  af  fron- 
ten. NPJensen.Napoleon.(1904).134.  overf.: 
A  Gnudtzm.  (Bimest.  DF.  95).  GSchiitte.(Vid 
SelskMedd.EF.VIl2.15).  ||  hertil  ^  Fægt- 
nings-forpost, -patrulje,  -skydning  (skyde- 
øveher  bestaaende  i  skarpskydning  mod  figu- 
rer olgn.  i  forb.  m.  manøvrer  i  terrænet), 
-træn  ofl.  (se  SaUIX.218).  2)  (sport  ell.  }&) 
til  fægte  1.2.-  Slange.ChrIV.854.  WinthJX. 
99.  SaUIX.216. 

30  Fæ-gyde,  en.  d.  s.  s.  -gang  1.  OrdbS. 
(Amager),  nu  vist  kun  som  |)ropr. ;  Fægyden, 
fx.  navn  paa  en  vej  i  Hareskoven.  Fleuron. 
SK.79.  -naar,  et.  (især  fagl.)  haar  af 
kvæg,  der  finder  forsk,  teknisk  anvendelse. 
vAph.(1759).  en  Fæhaars-Tømme,  Ing.EM. 
111.203.  VareL.^256.  -handel,  en.  (nu 
næppe  br.).  Han  driver  en  betydelig  Fæ- 
handel.  7S0.  MO.  -handler,  en.  (nu 
næppe  br.).  HolbJH.I1.512.  VSO.  -hare, 

40  en.  (dial.)  indhegnet  græsgang  (jf.  -gaardj. 
Moth.F427.  VSO.  MO.  Bietz.l33(skaansk). 
-hjord,  en.  (nu  næppe  bi:),  (han)  ødelagde 
Faarehjordene  og  FæhioTdene.Jud.2.16. 
-hold,  et.  (1.  br.  i  rigsspr.)  kvæghold.  VSO. 
Brandes.VIII.9.  Drachm.SB.107.  -hOTed, 
et.  (ænyd.d.s.  (i  bet.  i))  1)  f  d.  s.  s. -hø- 
ved 1.  Hunde,  hvilke  . .  faar  daglig  intet 
andet  at  æde  end  sønderknusede  blodige 
Fæ-Hoveder.  Kyhn.PE.60.  2)  (dagl.)  d.  s.  s. 

50  Fæ  3.  VSO.  (mm  undervisning  i  italiensk) 
kom  mig  nu  gandske  herlig  tilpas,  da  jeg 
ellers  overalt  i  Italien  havde  staaet  og 

fabet  som  et  YdiQ\io\Qå.BudBay.EP.I.170. 
æhoved,  som  han  var,  at  han  ikke  strax 
havde  forstaaet  Hensigten,  som  skjulte 
sig  under  denne  . .  Opfordring.  GyrLemche. 
FS.25.  -hund,  en.  1)  f  hund,  der  hjælper 
til  m.  at  vogte  kvæg;  hyrdehund.  Holb.Ep.II. 
172.  Baff.(1784).U3.  Grundtv. Snorre. 1.2 26. 
60  MO.  2)  (nu  sj.i  rigsspr.)  dosmer;  /ce(3); 
f æhoved.  Hej  Jeppe!  er  din  Fæhund  endnu 
icke  kommen  i  Klæderne?  ÆToife.Je^.J.i. 
KomGrønneg.  II.  5.  PNSkovgaard.  BS.  58. 
BobLHans.EP.10.  Feilb.  -hns,  et.  (æda. 
d.  s.;  egl.  sa.  ord  som  Fjøs;  nu  kun  dial.) 
stald  for  kvæget;  kostald.  Mall.SgH.542.  Ing. 
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PO.I.27.  ADJørg.III.222.  AakjJ*A.118. 
FeiU).  Halkby.102.  XordsjællFJ.133.  -hyr- 
de« en.  (nu  sj.  i  rigsspr.J  kvceghyrde.  IMos. 
Qg^^  XXXTI.74.87 


13.7. 
100 


Holb.Ep.II.109. 

Feilb.   -herved f  et.  I)  (dial.)  enkelt 


gtvkke  kvæg;  høved;  kreatur.  Avling  har  han 
til  sine  Bæster  og  Fæhøvder.  Cit.l73o. 
(AarhVejle.1921J.99).  VSO.  Feilb.  Ealleby. 
222.  2)  (8j.)  d.  8.  s.  -hoved  2.  TB.nr.7.10. 

O  fæisk,  adj.  ['fæ'isi^]  QZ-^y-^iehisch;  lo 
afi.  af  Fæ)  især  om  menneskelige  forhold:  som 
minder  om,  passer  sig  for  et  dyr,  er  et  dyr 
(men  ikke  et  menneske)  værdig;  dyrisk  (2); 
bestialsk;  om  drift  olgn.:  som  henhører  til 
„dyret"  i  mennesket.  Nogle  blive  fattige 
ved  Dovenhed  . .  andre  igien  ved  Æden 
og  Drikken,  hvUket  er  iæisk.  Holb.EhJI. 
469.  Saadan  fæisk  Medhandling  (som  bliver 
tyske  soldater  til  del)  er  i  FranSerig  gand- 
ske  ubekiendt.  EPont.MenJI.101.  (menne-  20 
skene  var)  dybt  nedsiunken  i  fæisk  Dorsk- 
hed, eller  Sandselighed.  jBirc/twer.Tr.iO^. 
Var  denne  Lovgiver  (o:  Moses)  enten 
fæisk  vUd,  eller  grusom  og  umenneskelig. 
Balle.BibJ.46.  de  mest  fæiske  Udsvævelser. 
OlufWorm.Overs.  afJuvenal.(1838).7.  Bran- 
des.V.242.  jf.(sj.):  Tyren  (staar)  i  ædel 
fæisk  Ro,  let  blundende,  plantet  paa  alle 
fire.  JVJens.CT.43.  \\  nu  især  (m.  tilknytning 
til  Fæ  3)  i  modscetn.  til  dyrisk  m.  frem-  30 
hæven  af  dumhed,  taabelighed  olgn.:  dum, 
indskrænket  (som  et  dyr);  faaret.  VSO. 
en  fæisk  Gloen  (er  ikke)  Religieusitet. 
Kierk.VI.244.  'Trolden  . .  |  Drak  og  drak 
med  fæisk  GTim.Eaaliind.SD.148.  ieg  havde 
været  fæisk  dum.Brandes.(Tibk.l910.I.i30). 
det  menige  Folk  holdtes  i  fæisk  Uviden- 
hed af  et  ligesaa  uvidende  og  snever- 
synet Præsteskab.  H^omoS.FD.48.  03  -hed, 
en.  dyriskhed;  nu  næsten  kun  tU  fæisk  slutn.:  40 
(dyrisk)  dumhed,  indskrænkethed  olgn.  'det 
er  Fæiskhed,  naar  Sjæle  |  Sig  bøje  for, 
hvad  ej  engang  kan  mæle.  Grundtv.PS. 
V.22.  CEMolb.Dante.III.143.  Svinet., 
hvælder  (o:  skriger)  forurettet,  saa  saare 
det  ved  egen  Fæiskhed  er  gaaet  i  (fald- 
gruben). JVJens.NG.171.  Har  en  Kunstner 
malet  et  Billede,  ingen  gider  se  paa,  skyl- 
des det  Publikums  Fæiskhed.  Biget.''^ld911. 

3.8p.l.  50 

Fæ-kreatnr,  et.  {ænyd.  d.  s.;  dial!\ 
d.  8.  s.  -høved  1.  MO.  Esp.92.  AarbHards. 
XV.57. 

fæl,  adj.  [fæ'fl  (sj.,  efter  no.:  fælen. 
BardJE.II.34  (03  Hælen);,  adv.  -i  ell.  (især 
dial.,  som  grads-adv.;  sj.  som  maades-adv.: 
OeKl.LJ.41)  d.  s.  (Junge.377.  Eeib.Poet.V. 
286.  Levin.  Feilb.).  (især  jy.)  best.  f.  brugt 
i  ubest.  stilling  (jf.  U.  en  sv.344'^):  Adkj. 
BS. 66.  Bregend.MAG.14.  Feilb.  (ænyd.  d.  s.,  ep 
glda.  fæll,  forfærdet,  forbavset;  jf.  no.  fælen, 
oldn.  fæUim,  hvormed  ordet  er  besl.,  ell.  hvoraf 
det  muligviser  opstaaet  ligesom  gal  a/" galen; 
sml.  fæle)  1)  (nu  kun  dial.)  opfyldt  af 
væmmelse,  modbydelighed,  uhygge 
olgn.;  „ækel".    Man  kan  blive   saa  fæl 


over  at  see,  høre,  læse,  saadanne  Ting. 
VSO.  OrdbSj(bomh.).  2)  som  vækker  mod- 
bydelighed og  forfærdelse  (if.  PEMUU.' 
298ff.).  'Herrens  Naade-Straaler  . .  |  Alle 
sorte  Trolde  kyse  |  Til  den  fæle  Helved- 
Ørk!  Eingo.387.  Herren  har  haft  en  fæl 
og  selsom  Drøm,  som  har  bragt  Blodet 
udi  Bevægelse.  Hoi6-7ep.JJ.5.  Landet  ud 
ved  Havet  er  klipagtigt  og  fælt  til  syne. 
8a.Berg.297.  han  maatte  tage  sig  selv  og 
sit  Barn  vel  i  Agt  for  hende,  fordi  hun 
havde  den  fæle  Syge  (0:  var  venerisk;  jf. 
u.  slem;.  Tode.STJI.67.  •Himmel,  hvad  be- 
tyder I  Den  fæle,  frygtelige  Varselsang. 
Oehl.VI.32.  'Fæl  er  en  gammel  Soldat, 
Oldingens  Kjærlighed  fæl.  Eeib.D.76.  \\  nu 
kun  (næsten  altid  mer  ell.  mindre  spøg.)  m. 
afsvækket  bet,  som  udtr.  for  stærkt  mishag, 
stærk  fordømmelse  olgn.:  slem;  „væmme- 
lig". 'Fødder  uden  dem  (o :  hæle)  er  fæle. 
Wes8.185.  'Kulden  var  saa  fæl.  Eo«tr.GJ17. 
'Det  er  fælt  at  skulle  med  Kaal  til  Rom. 
Bich.1.95.  han  har  .  .  ladet  hendes  Uskyld 
sætte  paa  den  fæleste  Frøve.  Brandes.IX. 
142.  (til  det  ene  uægte  barn)  havde  hun 
haft  flere  Fædre,  saa  der  havde  været  en 
fæle  Skandale. Bregend.MAGd4.  |  saa  . .  at 
det  er  (var)  fælt,  (nu  især  dial)  i  meget 
høj  grad,  saa  ..  at  det  er  (var)  frygteligt. 
være  saa  riig  . .  at  det  er  fælt.  Junge.377. 
(hun  var)  saa  sledsk,  underfundig  og  gru- 
som, at  det  var  fælt  Grundtv. Snorre J. 119. 
her  i  Gaarden  er  saa  mange  Rotter,  at 
det  er  iæ\i.Eeib.Poet.VI1.19.  OrdbS.  (lol- 
landsk). fi(køhe  til)  det  fæle,  (^,jarg.) 
(købe  tU)  nolo  (i  Ihombre).  Dania  JIL57.  3) 
(dagl.,  iscer  dial.)  som  grads-adv.:  umaade- 
lig;  uhyre;  ..frygtelig";  „skrækkelig". 
Fæl  rar  Sæd.  Junge.377.  Eeib.Poet.V.286. 
det  er  saa  fælt  morsomt  at  høre  noget  om 
Krigen.  Eostr.S.9sc.  (skuespillerne)  spiller 
undertiden  taaleligt,  tit  fælt  aff ektert Bran- 
des.XI.189.  den  Tøs  kunde  have  fælt  godt 
af  at  komme  ud  at  tieue.Schand.SB.43. 
Frk.  Petersen  var  fælt  grim.  JVJens.D.40. 
Feilb.  ThorsenJ.36. 

Fæ-lade,  en.  (dial.)  d.  s.  s.  Fæhus. 
AndNx.MSJ4.  Esp. 199.  Feilb.  -land,  et. 
egl.  (foræld.):  de  uskiftede  fæUeshdder,  der 
brugtes  tU  græsning  for  hele  byens  kvæg  (jf. 
Fælled;.  ÉosenkrantzJtE.77.  nu  vist  kun 
som  propr.  Rødby  Fæland.  TrapJII.140. 

O  Fæld,  et  (DL.2—12—4.  Moth.FU. 
jf.  Brøstfæld;  ell.  en  (NørregJ*rivair.  III. 
231.  VSO.  MO.  LovL.II.691);  nu  oftest  uden 
art.  [fæl']  uden  flt.  (ænyd.  d.  s.;  sideform 
tU  (maaske  omdannelse  af)  I.  Fald  (jf.  især 
IV.  sp.6o3^))  1)  (poet.  (I  br.)  eU.jur.)  det 
at  noget  forfalder;  brøstfældighed  (jf. 
Brøstfæld,  Bygfæld  i;.  'Paa  Klippegrund 
Guds  Kirke  staar,  t  den  frister  ej  Fæld 
eller  Feyne.Ploug.II.246.  smst.181.  faldet 
løv  i  græsset  gemmes,  sort  og  skørt  af 
fæld  og  fugt.  NMøll.B.1.  Q  især  (jur.)  om 
den  forringelse  ell.  forfaldne  tilstand, 
hvori  en  fæstegaard,  et  udlejet  hus  olgn. 
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er  kommet  p.  gr.  af  fæsterens  forsøm- 
melighed m.  h.  t.  vedligeholdelse  (jf. 
Gaardfæld/  Moth.Féd.  Godseieren  . .  an- 
klagede Bonden  formedelst  Fæld  paa  Gaar- 
den.  CFWegener.LK.32.  LandhO.  11.332. 
naar  Fælden  hidrører  fra  Fæsteren  util- 
regnelige Omstændigheder.  JurFormular- 
bog.^359.  2)  (jur.)  erstatning  til  ejeren 
for  brøstfældighed  paa  en  fæstegaard, 
et  hus  olgn.,  som  er  forskyldt  af  fæsteren 
(jf.  bet.  1  slutn.  samt  Gaardfældj;  ojteiforb. 
betale  i  fæld,  tage  fæld  paa  (en  gaard). 
naar  (præsten)  ved  Døden  afgaar,  skal  det 
være  de  Fattigis  Directeurer  .  .  tiistæt, 
Gaarden  at  lade  vurdere,  eg  forlods  ud 
paa  dens  Brøstfældighed  lovlig  Fæld  tage 
efter  Lands  Maneer  af  beste  Gods.  Di. 
2 — 12—4.  om  det  synis  for  de  Fattige 
gavnligere,  kand  de  Fældet  nyde  og  be- 
holde, smst.  hvad  lovlig  Fæld  paa  Gaarden 
kunde  sættes.  MB.  1707. 166  (jf.  Fældsæt- 
ning).  man  (maa)  anderledes  omgaaes  med 
Kongeriger  end  med  Leje-Huuse  og  Bøn- 
der-Gaarde, som  man  kand  tage  Fæld  paa. 
Eolb.DH.II.120.  Prom.^Vnl787.§l.  Hans 
Stervbo  maatte  betale  100  Rigsdaler  i  Fæld. 
VSO.  MO.  LovL.II.691. 

Fæld-,  i  ssgr.  ['fæl-]  (delvis  vekslende 
m.  Fald-,  se  Fæld-ende,  -kærvj.  1)  til  Fæld, 
se  Fæld-ende,  -gammel.  2)  til  II.  fælde,  se 
Fæld-kærv,  -retning. 

I.  Fælde,  en.  [ifæla]  flt.  -r.  (glda.  d.  s. 
(bet.  3),  oldn.  fella;  side  form  til  oht.  falla 
('fy.  falle;;  afl.  a/"  I.  Fald)  !)  redskab  til 
fangst  af  vilde  dyr,  især  rovdyr  ell.  pels- 
vildt, ofte  af  form  som  en  kasse,  et  bur  olgn. 
m.  en  falddør,  som  falder  til,  naar  dyret 
V.  hj.  af  lokkemad  er  lokket  ind  (i  alm.  spr. 
nu  oftest  om  muse-  ell.  rottefælde);  ogs.  om 
andre  slags  selvvirkende  fangstredskaber  som 
snarer,  rævesakse  olgn.  Eolb.NF. 1.159.  (den) 
Kunst,  at  fange  Geedder  (o :  geder)  levende 
med  Fælder,  Graver,  eller  Slynger.  Robin- 
son.1.224.  han  fandt  kun  en  eneste  Herme- 
lin, som  laae  knuust  under  den  flade  Steen, 
der  dannede  Fældens  Laag.  Hauch.II.332. 
SaVIX.218.  2)  billedl.  ell  overf.  anv.  af  bet.  1. 
2.1)  (1.  br.)  hvad  der  ved  form  ell.  ud- 
seende minder  om  en  fælde  (1).  Foroven 
dannede  Sparreværkets  Bjælker  Masker  i 
et  stort  Trænet,  der  fyldte  Tagets  mørke 
Fælde.  Ojel.B.129.  2.2)  overf,  m.  h.  t.  en 
ved  list,  især  i  fjendtlig,  skadelig, 
bedragerisk  ell.  latterliggørende  hen- 
sigt, tilvejebragt  ufordelagtig  stil- 
ling, hvori  en  person  lokkes  ell.  brin- 
ges, (ofte  i  forb.  lægge,  stiUe,  sætte  en 
fælde  for  en,  gaa,  løbe  i  en  fælde^.  'Syndl 
hvor  er  din  Fælde?  |  Helvede  din  Vælde,  | 
Død,  hvor  er  din  Brasiå.?  Brors.43.  *Dit 
Folk  er  ikke  det,  som  saadant  (o:  for- 
ræderi) først  er  skeet  |  Og  Fælle  stillet 
for,  naar  Hielp  dem  blev  beteet.  Graah. 
PT.II.74.  jeg  ansaae  det  heele  Forslag  for 
en  Fælde,  der  var  sat  mig.Bahb.Fort.il. 
32.  „pas  nu  paa.  Karle!  nu  har  vi  dem  i 


Fælden."  „Fly,  fly!  vi  er  forraadte!''!^^'. 
KE.II.190.  aldrig  skal  Nogen  rose  sig  af 
at  have  faaet  mig  til  at  løbe  i  Fælden. 
Heib.Poet.III.408.  Den  bemeldte  Redak- 
teur  gik  virkelig  i  Fælden  og  optog  Efter- 
retningen i  sit  Bl&å.  Haueh.MfU.20.  „Du 
har  det  vist  heller  ikke  godt  her?"  Pelle 
havde  faaet  Munden  paa  Gled,  men  nu 
frygtede  han  en  Fælde    og   blev   stum. 

10  AndNx.PE.I.170.  \\  i  sammenligninger  m. 
dyrefangst.  Garnet  for  ham  ligger  skjult 
paa  Jorden,  og  Fælden  for  ham  ved  Stien. 
Job.18.10.  Hostr.ML.226.  3)  (nu  næppe  br. 
uden  for  ss^.  Vindfælde;  jf.  ogs.  Lynfælde^ 
fældet  ell. (især)  af  stormen  væltet  træ. 
Betrædis  nogen  i  Skov  med  Heste  og 
Vogn,  og  der  haver  taget  Læs,  enten  af 
needblæste  Greene,  eller  Fælder,  som  han- 
nem ej  ere  udviste.  Di.6— i  7— ^8.  VSO. 

20  MO. 

II.  fælde,  V.  ['fælg]  -ede  ell.  (nu  1.  br.  i 
rigsspr.)  -te  (Holb.OW.IV.lL  Ew.(1914).L 
95.  Oehl.NG.190.  Grundtv.SS.L479.  Fabri- 
cius.D.11.6.  Thorsen.103.  Feilb.)  (\  perf 
part.  fk.  (ved  sammenblanding  m.  falde)  fal- 
den: saa  vel  før  som  efter  Dommen  der 
blev  falden.  Holb.DH.III.74).  vbs.  -(n)ing 
(s.  d.)  ell.  (sj.,  vel  kun  i  bet.  6,  jf.  Domfæl- 
delsej  -else.   (æda.  fællæ,   oldn.  fella,   eng. 

30  fell,  ty.  fallen;  besl.  m.  (kausativ  til)  II.  falde) 
t)  (jf.  II.  falde  i;  løsne  en  ting  fra  dens 
underlag,  understøttelse,  forbindelse 
m.  noget  andet  osv.,  saa  at  den  if.  tyngde- 
loven falder  ned  (til  jorden);  lade  falde. 
t.l)  m.  h.  t.  løv  II  (sj.)  om  blæst,  regn  olgn.: 
faa  til  at  falde.  Blæsten  fælder  de  sid- 
ste B\2iåQ.Stuck.F0.30.  Blade,  som  Regnen 
havde  fældet  neå.  PEBenzon.H.112.  \\  (1. 
br.)  om  selve  træet,  planten:  miste,  afkaste 

40  løvet  (især  om  det  alm.  løvfald  om  efter- 
aaret).  I  skulle  blive  som  en  Terebinthe, 
der  fælder  sit  B\aå.  Es.1.30.  mange  beda- 
gede Mænd,  der  ligesom  skyde  Knoppe, 
naar  Tiid  er  at  fælde  Blade.  Holb.Ep.IV. 
158.  *de  gyldne  Drueklaser  |  Fra  de  angst- 
fuldt-vredne  Ranker  |  Fældes  ned  i  Havens 
Græs.  JPJac.L 340.  »Fæld  Bladet,  fagre 
Blommer  (o:  blomster),  |  Og  falm  kun,  Løv 
og  Straa.  Becke.GND.145.  \\  (sj.)  abs.  'Den 

50  Bøg,  der  fældte,  Frosten  kom,  |  Faaer  Løv 
igien  i  Sommer. Beenb.IL2 7.  1 .2)  (især  fagl.) 
om  levende  væsen  (navnlig  dyr):  miste  fjer, 
ha  ar,  hud  olgn.,  især  til  bestemte  tider  ell. 
paa  bestemte  udviklingstrin,  for  at  give  plads 
til  nyt,  som  er  ved  at  vokse  frem;  skifte 
(fjer  osv.).  felde  ler.  Moth.FllO.  Hiorten 
fælder  sine  Takker.  VSO.  Haarene  (hos 
pattedyrene)  fældes,  idet  de  løsner  sig  fra 
Raarsækkene.  BMøll.DyL.L2.   I   den  Tid, 

60  Fuglen  fælder  Fjerene  . .  kræver  den  stor 
. .  Omhu.  VortHj.III4.29.  ogs.  abs. :  Dyrene 
fælde.  VSO.  *Fuglene  alle  hvert  Aar  maa 
fælde,  I  Ellers  de  fløj  ej  saa  let.  Grundtv. 
PS.VI.648.  Baldur  (o:  en  hund)  begyndte 
jo  at  fælde.  Bøgh.ll.ll.  den  fældende  Vr- 
kok.  Bogan.1.2.   Huden  faldt  af  mig,   jeg 
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fældede  og  blev  som  ny.  JVJens.IM.62. 
de  gamle  Hinder  .  .  havde  (ikke)  fældet 
af:  en  Deel  af  den  graa  Vinterpels  hang 
ved  enånvL.  Boga7i.II.loO.  refl.  m.  præd.: 
Unge  Duer,  af  en  smuk  rød  Farve,  eUer 
unge  Duer  med  Aftegning  i  rød  Farve 
har  .  .  Tendens  til  at  fælde  sig  hvide.  C 
Gram.Husduen.(1910).22.  |)  fælde  tæn- 
der, (nu  1.  hr.  i  rigsspr.)  om  børn:  miste  de 
først  fremkomne  teender;  skifte  tænder.  Moth. 
F46.  VSO.  (jeg  var  syv)  Aar;  jeg  husker 
tydelig,  at  jeg  fældte  Tænder  den  Gang. 
StSprO.Nr.60.57.  NordsjællF.IJ.61.  U)f  æl- 
de taarer  olgn.,  (især  højtid.)  udgyde 
iaarer;  græde.  Naar  jeg  tænker  paa  de 
mange  salte  Taare  du  har  fældet  .  .  er 
mit  Hierte  ferdigt  at  briste.  Holb.Pants.II. 
6.  'Skal  ey  min  Hustru  paa  mit  Ansigt 
Taarer  felåe.  Falst.Ovid.56.  Hauch.SK.80. 
Drachm.T.239.  jf.:  Lisa  reiste  sig  hurtigt, 
og  tørte  sine  Øine,  hvori  der  endnu  per- 
lede klare,  ikke  fældede  Taarer.  FiZAAføW. 
Overs,  af  Turgenjew.  En  adelig  Rede.  (1875). 
344.  Il  fælde  graad,  (sj.)  d.s.  Sir.38.15 
(Chr.VI;  i87i;  Taarer;.  »Ak!  som  jeg  har 
Ingen  lidt!  |  Graad  som  min  har  Ingen 
fældet.  Hrz.DJ.16.  iA)  (nu  næppe  hr.)  om 
frxviUig  bevægelse,  i  forb.  fælde  sit  an- 
ker, J,  lade  ankeret  falde;  kaste  anker. 
(Kalk.1.499).  VSO.  i£)  faa  (noget)  til  at 
synke  til  bunds  (i  en  vædske);  bundfælde 
(1).  VSO.  nu  især(kem.):  udskille  et  stof 
af  dets  opløsning  (saaledes  at  stoffet  frem- 
kommer som  bundfald);  bundfælde  (1). 
Kobbervitriol,  som  kan  udtrækkes  ved 
Vand,  og  hvoraf  Kobber  fældes  ved  Jæm. 
'Wagn.Tekn.8.  (svovlammonium)  fælder  de 
fleste  uopløselige  SvovlmetaUer  af  ved- 
kommende Metalsalte.  SMJørg.  Chem.  256. 
Fældet,  fosforsur  Kalk  .  .  fremstilles  . .  af 
Raafosfater,  som  indeholde  megen  kulsur 
Kalk,  ved  Opløsning  i  Saltsyre  og  Tilsæt- 
ning af  Kalkmælk  til  Opløsningen.  Landm 
B.I.522.  II  uegLellbilledl.:  "Som  Grus  og 
Mudder  |  synke  tilbunds  |  naar  Bølgerne 
stilles,  I  saaledes  mærked  jeg  |  jordiske  Føl- 
elser, I  timelig  Vilje  |  synke  og  fælde  sig. 
Gjel.Br. 186.  den  kolde,  klamme  Sumptaage, 
der  fældede  Gravrust  selv  i  blanke  Sind. 
AndNx.( PoUI\ol909.5).  langsomt  begyndte 
en  fin  Dug  at  fælde  sig.  ORung.Y.25.  ||  f 
rerise  (kom  olgn.)  for  urenhed  olgn.  v.  hj.  af 
et  sold,  en  sigte  olgn.;  sigte;  drifte.  Gryn 
driftes  og  fældes  rene .Høysg. S. 47.  At  fælde 
Støv  og  Skarn  fra  Korn.  smst. 90. 

2)  (jf.  II.  falde  2)  styrte,  vælte  noget 
opretstaaende.  2.1)  (jf.  II.  falde  2.1^  m.  h.  t 
ting.  Maximinus  .  .  betienede  sig  af  de 
nedbrudte  Materialier,  for  .  .  at  fælde  en 
Deel  af  Muren,  hvorigiennem  Kriigs-Hæ- 
ren  kunde  trænge  sig.Holb.nerod.381.  *Saa 
hvæsser  jeg  min  blanke  Lee,  |  Det  rige 
Græs  at  fælde  (alm.:  slaa^.  CFrim.AS.123. 
nu  navnlig  m.  h.  t.  træ( stamme):  *Ret 
ligesom  en  Eeg  mod  Øxen  den  vil  fælde  [ 
Staaer  som  i  Tviilsmaal  til  hvad  Side  den 


vil  hæ\åe.Holb.Mel.II.6.  Man  fældede  Træ- 
erne ved  at  brænde  dem  af  ved  Roden. 
Kraft.  VF.154.  PalM.III.204.  ForstO.  jf 
(spøg.):  Haaret  (der  skulde  klippes)  var 
blevet  fældet  paa  den  ene  Side  af  Hove- 
det, da  der  lød  et  vildt  Brøl.  AakjJ'A.58. 
ogs.  om  stormen  (sml.  I.  Fælde  S):  vælte. 
•Storm  fælder  lOippens  Eeg.  Bahb.PoetF. 
11.58.  'Ved  har  Stormen  fældt  i  Fleng  | 
10  For  Fattigfolk  i  Skoyen.WinthJV.53.  bU- 
ledl.:  *Tiaens  Storme  fælde  skal  |  Alt, 
hvad  Hænder  xe\se\Blich.DJ.45.  (sj.)  i 
forb.  »n.  om:  *Træet  ved  hans  Huas  strax 
skulde  fældes  om.  JFriis.37.  jf:  *(tr(Bet) 
med  sit  Fald  . .  fælded  Hyrden  om,  Holh. 
Meiam.l7.  2.2)  (jf  II.  falde  2^)  C3  m.  h.  t. 
levende  væsen:  dræbe  Q  m.  h.t.  dur:  ned- 
lægge. Gram.Nucleus.421.  VSO.  'han  fæl- 
ded den  hurtige  Hjort  med  sin  Piil.  Hauch. 
20  LDR.255.  (en  jæger)  sagde  om  denne  Fæl- 
den af  indelukkede  Dyr:  Det  er  ikke  kjøn- 
nere  Arbejde  end  en  Slagters.  ScAand.S^. 
235.  I  m.  h.  t.  person:  gøre  det  af  med; 
dræbe;  dels  (sj.)  om  drab  i  al  alm.:  han 
lod  ham . .  bortføre  for  at  faldes  ved  Ret- 
tens Svård.  Carst.(Edda.XIV.(1920).150). 
dels  (især  højtid.):  dræbe  i  kamp.  jeg  vil 
fælde  ham  med  Sværd  i  hans  Land.  ^JSj^. 
19.7.  (han)  geraadede  . .  i  Tvistighed  med 
30  en  Fransk  Herre ,  hvilken  han  fældede 
udi  en  Duel.  Holb.DH.III.202.  En  rig  Bor- 
ger blev  . .  fældet  af  en  Kugle,  smst.329. 
•med  min  Slynge  jeg  (o:  David)  fældte 
den  Trold  (o:  Goliath).  Grundtv.SS.IIJ.66. 
jf.  (1.  br.):  du  skal  fælde  kæmperne  til 
lorden.  Es.26.19( Chr.VI).  ogs.  i  btUedl.  anv. 
(jf  bet.  2.S):  •Et  Ord  ham  (o:  Satan)  nu 
kan  iæ]de.SalmHj.263.3.  '(gengældelsen) 
Hvis  hellige  Finger,  |  Idet  den  fælder  sit 
40  Offer,  I  Over  dets  Grav  |  Henpeger  mod 
Evigheden.irattcA.SD.J.i07.*JeggikiSkole 
hos  den  stille  Svale,  |  Men  Ørnens  Vinge- 
slag med  Skræk  mig  fælded.  Winth.Xj29. 
Gud,  men  ikke  et  Menneske,  kan  fælde 
ham  (Chr.VI  afvig.).  Job.32.13.  »der  lever 
.  .  I  en  Lykke,  som  ingen  kan  fældeStuck. 
SD.14.  2j)  (jf  H.  falde  2.3;  O  ell.  jur.) 
overf  anv.  af  bet.  2.2:  støde  fra  en  (fordel- 
agtig) stilling,  berøve  rettigheder,  ære,  for- 
så dele  olgn.;  besejre;  tilføje  et  nederlag; 
bringe  til  fald;  „styrte";  spec.  (jur.): 
bevise  ens  skyldighed  (i  en  forbrydelse; 
jf.  domfælde;  ofte  mods.  rejse j.  om  (dom- 
meren) ikke  fældis  paa  sin  Bestilling,  have 
(han)  dog  forbrut  . .  60  Lod  Sølv.  DL.l— 
5 — 9.  Lands  Dommerne  (skal)  kiende  paa 
alle  Underretters  Domme  . .  som  for  d^n- 
nem  . .  indstævnes,  og  dennem  .  .  rejse, 
eller  fælde,  smst.l — 5 — 20.  en  Mands  Si- 
60  gelse  kand  ikke  fælde  os.  Holb.Hex.IV.9. 
•hvad  de  meldte,  ]  De  Ældste  Heltes  Mod 
i  Hæren  fældte,  I  Kun  Hærens  unge  Fø- 
rer end  blev  kiæk.  Bagges.XblD.28.  Hans 
Avindsmand  søgde  ved  listige  Kunstgreb 
at  fælde  ham.FSO.  Dette  ViÆie  . .  fældede 
ham.  IfO.  den  Anklagede  .  .  fastholdt  sin 


VI.     Rentrykt  1^/9  1923 


20 


807 


fælde 


fælde 


308 


Nægtelse  i  Retten.  Vidnernes  .  .  Udsagn 
har  dog  været  fældende  for  ham.  BerlTld. 
^^hl92SM.9.sp.2.  efter  et  aars  avisfejde 
lykkedes  det  ham  at  fælde  ministeren  i  ogs. : 
(be)vise  ens  uduelighed,  skam,  vanære  olgn. 
en  Skribents  Navn  . .  bør  agtes  høiere  og 
være  ham  kiærere  end  tusinde  Ære-Tite- 
ler, hvilke  hos  alle  Skiønsome  hverken 
kand  reise  eller  fælde  ham.  LangebehSA. 
24.  Din  egen  Mund  fælder  dig.  Luc.19.22 
(OGuldh.).  allerede  det,  at  jeg  havde  været 
min  Moders  Kjælebarn,  var  blevet  nok  til 
at  fælde  mig  i  hans  (o :  min  faders)  Øine. 
Kofoed-Hansen.DL.99.  Det  lille  Skrift  blev 
angrebet  .  .  og  Angrebet  gav  .  .  Anled- 
ning til  at  skrive  et  i  al  sin  Formfuldendt- 
hed fældende  ^vax.  Brandes.III.700.  H  (1. 
hr.)  m.  h.  t.  mening,  udsagn  olgn.:  modbe- 
vise; omstøde;  finde  ugyldig.  Vidner 
Barn,  der  under  sine  femten  Aar  er,  da 
kand  det  Vidne  hverken  reisis  (o:  hendes 
gyldigt),  eller  fældis.  DL.1—13—18.  slig  et 
^ar  tjente  hverken  til  at  rejse  eller  fælde 
min  Meemns.Høysg.lPr.ll.  'Hvad  her  mel- 
des, det  ei  fældes  |  af,  hvad  Palmedag  er 
hændt.  Recke.PD.7.  jf.:  *Jeg  ved  ej  godt, 
jeg  ved  ej  ondt,  |  eet  Liv  den  hele  v  er- 
den  rundt,  |  et  Liv,  der  dør  som  fældet 
Sag  I  —  og  staar  med  Solen  op  en  Dag. 
Stuck.SD.10. 

3)  (jf.  IL  falde  sp.664*^)  bevæge  (føre, 
bøje,  bringe)  en  ting  fra  lodret  til  vand- 
ret stilling.  3.1)  ^  sænke  et  stødvaaben 
(bajonet,  lanse,  spyd),  saaledes  at  det  nær- 
mer sig  ell.  indtager  vandret  stilling, 
især:  umiddelbart  før  kampen,  rede  til  brug. 
*man  fældte  blanke  Spyd.  Oehl.N G.  190. 
(ridderne)  fore  frem  med  fældede  Landser 
mod  deresFjender.Jn^'.FSf.JJJ.iT'.  Fremad, 
Karle  I  Fæld  Baionettenl  Schack.  88.  fæld 
Ge\æTl Scheller.MarO.  jf.  (spøg.):  Jørgen 
Røgter  fældede  sin  Foldekniv  og  gik  paa 
(o :  paa  pølsemaden)  med  krum  Hals.  Aakj. 
VF.34.  (1.  br.)  uegl.  (m.  h.  t.  andre  ting  end 
vaaben):  med  fældet  Paraply  maatte  han 
presse  sig  frem  mod  regntung  Blæst.  Gjel. 
M.165.  Et  Hold  Ladegaardslemmer  kommer 
.  .  traskende  med  Kostene  fældede.  Jens 
Pedersen.Motivetubekendt.(1905).97.  \\  uden 
forestilling  om  krigerisk  forholdsregel:  bøje 
nedad  (mod  jorden);  sænke  (som  hilsen, 
ærbødighedstegn  olgn.).  da  træder  Vagten 
ud,  præsenterer  Gevær  .  .  og  Officieren 
fælder  sin  KasiTde.SøkrigsA.(  1752).  §882. 
Pelle  var  Dagens  Mand!  Hans  Bedrift  om- 
taltes i  alle  Blade,  selv  Modstanderne  fæl- 
dede Lansen  for  ham.  AndNx.PE.III.318. 
jf-'  (gyder)  med  et  Par  foldeløse  sorte 
Farverfaner  fældede  imod  hinanden.  Gjel. 
GD.8.  II  (if.  bryde  staven  u.  HL  bryde  sp. 
1244" ;  sj.)  Hvis  nogen  skalfældeStaven 
over  HaJl,  saa  er  det  sidst  de  Mænd,  som 
kalder  sig  Frihedens  Forkæmpere.  Gyr 
Lemclie.NB.296.  3.2)  m.  h.  t.  legemsdel: 
bøje  ned  i  vandret  stilling  ell.  ned  mod 
jorden.  *Rapt  den  Junker  fælder  |  Knæ 


for  Jomfrufod.  Stuck.  SD.  49.  ncesten  kun 
(gym.)m.h.t.overkroppen:  bøje  ned  i  vand- 
ret stilling.  Kroppen  fældes  fremad  og 
føres  derpaa  venstre  (højre)  om.  Gymn.L 
149.  smst.193.  Kroppen  har  staaet  et  Par 
Sekunder  i  denfremadfældede  Stilling. 
AmMøll.Sundhedsl.140. 

4)  give  en  vis  retning.  4.t)  (jf.  H.  falde 
4.1^  f  m.  h.  t.  vand:   aflede;   lede   bort. 

10  Mand  maa  ej  nogen  til  Skade  fælde  Vand 
fra  sit  sædvanlige  Løb.  D-L.5 — 11— 6  (efter 
JyLov.1.58).  sm8t.5—ll—7.  4.2)  fj/.  H.  falde 
4.6;  mat.)  m.  h.  t.  linie:  drage;  konstruere; 
kun  i  forb.  som:  fælde  en  Linie  vinkelret 
ned  paa  en  ret  Linie.  D&H.  I  en  Trekant 
med  Siderne  a,  b  og  c  fældes  Højden  paa 
Siden  a.  OKragh.PlangeometriogTrigonome- 
tri.(1907).25. 

5)  (jf  n.  falde  sp.  687'^^;  fagl.)  indsætte 
20  noget  i,  sammenføje  noget  med  noget  andetø 

saa  at  det  passer  ind  i  det,  slutter  til, 
udfylder  et  hul,  en  indskæring  olgn.  i 
det  (ofte  i  forb.  m.  i  ell.  sammen).  Moth, 
F46.  (dronningens)  Skrædder  .  .  har  for- 
sikkret  mig,  at  han  i  den  (kjole)  og  to 
andre  havde  tree  Gange  maattet  fælde 
Stykker  under  Armene.  Biehl.Int.l3.  fælde 
. .  et  Spunds  i  et  Gulv.  YSO.  fælde  Tøm- 
mer sammen.lf O.  (hun)  fældede  nye  Knæ- 

30  er  i  et  Par  Arbejdsbukser.  ZakNiels.Fort, 
165.  hun  udklipper  de  sindrigeste  geome- 
triske Figurer  af  gamle  Strømpeskafter  og 
fælder  dem  i  HxilleTne.EmilBasm.FB.97, 
Feilb.  fælde  en  rude  ind  i  hly,  (l.br.) 
give  en  rude  en  indfatning  af  bly  (jf.  bly- 
fældt,  -indfældtj.  *Nu  dugges  Ruden,  fæl- 
det ind  i  Blyet.  Drachm.BE.102.  ||  (især 
dial.)  intr.,  i  forb.  m.  adv.  ell.  præp.-led: 
passe  (til,  ind  i  osv.).  de  fælder  godt  sam- 

40  men  (o :  om  tilhøvlede  brædder).  Feilb.  (bil- 
ledl.:)  Natur  og  Evner  og  Arbejde  fælded 
i  hinanden  som  Drev  i  Drev.  JPJac.II.lOl. 

6)  (jf.  n.  falde  6.8;  især  jur.)  afsige,  en 
dom,  kendelse  olgn.;  især  i  forb.  lælde 
dom,  om  domstol  ell.  lign.  myndighed:  ud- 
tale en  kendelse;  dømme  (jf.  domfælde^, 
saa  er  din  Dom,  du  haver  selv  fældet  den. 
IKg. 20.40.  jeg  har  hørt,  at  en  Øvrighed 
altid  maa  høre   begge  Parterne,  førend 

50  hånd  felder  Bom. Holb.Kandst.Y. 3.  tænker 
du,  at  den  Stat  vel  kan  bestaae  .  .  hvori 
de  fældte  Domme  intet  s\æ\de.  Horreb. II. 
261.  Da  fældte  Hertug  Ulrik  . .  som  begge 
de  stridende  Parter  havde  tåget  til  Vold- 
giftsmand, den  Dom,  at  Staden  skulde  over- 
gives til  iliaxgrete.  Fabricius.D.II.6.  ||  bil- 
ledl.  ell.  overf  (jf.  L  Dom  2  og  S):  En  Læge, 
som  fældte  en  overilet  Dom.  Tode.ST.II. 
6S.*Døds-Dom  over  Sandhed  fældt.6rrttnfZto. 

60  SS.I.479.  *Dine  gamle  Volde  med  Møller 
og  Træer  |  og  Bastioner  . .  |  skal  nu  j ev- 
nes plat  med  det  flade  Land  |  —  deres 
Dom  er  fældet  I  Kaalund.321.  ||  (nu  sj.) 
m.  et  andet  ord  end  Dom  som  obj.  mange 
af  Martyrerne  have  skærpet  Straffen  ved 
deres  alt  for  store  Iver  i  at  fælde  haarde 
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fælde 


Fseldning 
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Ord  imod  den  Romerske  Gudstieneste. 
Holb.Kh.l52.  de  Critiqver,  som  jeg  har 
fældet  over  de  Touches  SkuespiU.  saÆp. 
V}20.  Han  trak  Bukserne  op  for  rigtig  at 
lade  Fætteren  nyde  Synet  af  dem  og  fælde 
Skøn  over  dem.  JakSchmidtJSP.24. 

III.  fælde,  V.  se  II.  fælge. 

Fælde-,  i  ssgr.  til  I.  Fælde  ell  II.  fælde 
(jf.  Fæld-;,  -bur,  et.  [I.l]  (fagl.)  bur,  ind- 
rettet som  en  fælde,  til  fangst  af  fugle.  BMøll. 
DyL.II.124.  O  -fanden,  -fanset,  part. 
adj.  [1. 1]  (1.  hr.)  fanget  i  en  fælde,  hendes 
opskræmte  Blifc  for  som  en  fældefangen 
Due  frem  og  tUbage  mellem  Tanten  og 
rmg.Pont.GA.64.  (kaptajnen  og  de  seks  mand) 
er  bleven  kvalt  som  fældefangede  Rotter, 
der  holdes  ned  i  et  Kar  Vand.  MylErich. 
NS.40.  -haar,  et.  [II.  I.2]  (iscer  dial.)  i  flt.: 
de  haar,  som  heste  og  køer  skifter  om  for- 
aaret.  Feilh.  -jægter,  en.  [I.l]  (sj.)  den 
gamle  Fældejægers  Grav  i  den  øde  Præri. 
JørgJ'S.15. 

Fæld-ende,  en.  (ogs.  Fald-.  VS0.II.12. 
SvGrtindtv.J.  {cenyd.  fæld(e)ende;  <i/ Fæld, 
I.  Fald;  „Høres  endnu  i  Talespr."i€rtn.; 
nu  sj.)  sidste  (og  værste)  del,  stadium  (eU.  selve 
afslutningen)  af  en  udvikling  i  daarlig  ret- 
ning; kun  i  faste  forb.:  gaa  eU.  være  paa 
fældenden,  gaa  daarligt  (med);  nærme 
sig  en  katastrofe;  gaa  nea-ad  bakke  (med); 
gaa  paa  hæld;  spec:  lakke  mod  døden,  (iscer 
i  upers.  udtrJ.  Nu  er  det  på  feldenden  med 
ham.  MothJF45.  LMxd.FS.52.  det  gik  paa 
Fældenden  med  hans  Tenge.  Biehl. MF. 
IV.275.    Vor  Vinterforraad   er  nu  snart 

?aa  Fældenden.  FSO.  gaa,  lakke  mod 
ældenden,  d.s.  hans  gode  Venner  mær- 
kede, at  det  lakkede  mod  Fæld-Enden. 
Gh^undtv. Snorre J.14.  Kro-EUen,  som  hun 
endnu  kaldtes.  Men  med  hende  gik  det 
aabenbart  snart  mod  Fældenden.  Pont. 
UE.63. 

Fælde-sav,  en.  [H.  2.i]  (fagl,  især 
forst.).  ForstO.  LandbOJI.332.  -spaan, 
en.  [II.  2.1]  (fagl.,  især  forst.)  en  af  ae  store 
spaaner,  øl^en  hugger  af  et  træ,  der  skal 
fældes.  Feilb.  -»JSj  adj.  [II.  I.2]  (vet.)  som 
har  fældesyge.  CGram.Husduen.(1910)J57. 
-syge,  en.  [H.  I.2]  (vet.)  sygdom  hos  duer, 
ytrende  sig  ved,  at  fjerene  bliver  løse  og 
falder    af;  skallesyge.    smst.    -tid,   en.   1) 

el.  Ij]  (nu  næppe  hr.)  løvfaldstid.  De  (træer) 
vis  Løv  henimod  Fældetiden  skifter  Far- 
ver. 0JNMørch.Anvii8ning  til  at  ordne  Træer. 
(1838)17.  2)  [H.  1.2]  (fagl.)  den  tid,  da  dyr 
eU.  fugle  fælder;  især  om  den  tid,  da  fugle 
skifter  fjer.  Grundtv.PS.V.275.  FremJ)N. 
413.  Han  Lignede  en  lang,  tungsindig  Stork 
i  Fældetiden.  KnudPouls.B.93.  -ekse,  en. 
ril.2.1]  (fagl,  især  forst.).  ForstO.  LandbO. 
11.332. 

fæld-gammel,  adj.  (ænyd.  glda.  d.  s.; 
tU  Fæld;  n«  sj.)  meget  svækket  af  alderdom ; 
affældig  (3).  MO.  den  fældgamle  (Barfod. 
FJ.240:  gamle;  Bis]s.op.Barfod.F.'I.(1867). 
271. 


t  fældlg,  adj.  (æyiyd.  d.  s.,  ogs.  i  bet. : 
skyldig,  domfældt;  efter  mnt.  vellich  (bet.  i) 
og  ty.  fållig  (bet.  2),  adj.  tU  mnt.  val,  ty. 
fall,  se  I.  Fald;  egl  sa.  ord  som  -fældig)  1) 
om  bygning  olgn.:  som  er  nær  ved  at  falae 
om  ell.  synke  sammen ;  faldefærdig;  brøst- 
fældig (jf  bygfældig;.  Moth.F46.  et  fæl- 
digt og  raadentHuus.  Holb.MTkr.113.  2)  om 
gæld  olgn.:  forfalden  (til  betaling).  Moth. 

10  F46. 

-fældic  suffiks,  [-"fæl' di;  sjældnere -\fæV' 
di]  (ænyd.  d.  s.;  efter  mnt.  -vellich  ell.  hty. 
nt.  -fållig,  egl.  selvstcendigt  adj.,  sa.  ord  som 
fældig ;  suffikset  har  næppe  nogensinde  været 
levende  i  dansk;  det  har  muligvis  fortrængt 
andre  afl.  af  fulde,  jf. lemfældig  D  af  anden 
oprindelse  er  sidste  led  i  sorgfældig)  suf- 
fiks i  (forholdsvis  faa)  adjektiver,  vist- 
nok aUe  dannede  eft^r  mnt.,  nt.  eU.  hty.  for- 

20  billede,  m.  ret  forsk,  betydninger,  der  dog 
næsten  alle  svarer  til  betydninger  af  II.  falde; 
egl.  (jf.  II.  falde  2):  nær  ved  ell  tilbøjelig  til 
at  falde,  styrte  om  eU.  synke  sammen,  især 
p.  gr.  af  ælde,  sygdom  olgn.  (jf.  fældig  i), 
fx.  i  affældig  (1  og  8),  brøstfældig,  byg- 
fældig,udfældig,j7.«iyy.iordfældig(^^etift.;; 
demcest  svarende  til  forsk,  videre  (overførte) 
anv.  af  U.  falde,  fx.  drikfældig  svarende  ttl 
falde  til  eU.  i  drik  (se  Drik  sp.SSe"  samt 

30  II.  falde  5^;,  medfældig  (jf.  ænyd.  mag- 
fældig;  svarende  til  II.  f^de  5.1,  samfældig 
svarende  til  II.  falde  7.2  (og  Qaa;,  straffæl- 
dig  svarende  til  udtr.  falde  i  en  straf  (U. 
falde  sp.571^) ;  m.  h.  t.  tilfældig  kan  samr 
menlignes  II.  laide  6  samt  sp.572^. 

I.  Fælding,  en.  (ofte  skrevet  Pællin^;. 
[ifælei],]  fit.  -er.  (glda.  felling,  no.,  færøsk, 
oldn.  fellijig;  til  no.,  oldn.  fella,  sammenføj- 
ning; jf.  IL  fælde  5;  nt«  især  dial.)  sted, 

40  hvor  to  dele  er  forbundet  eU.  staar  i  for- 
bindelse m.  hinanden;  sammenføjning; 
ogs.:  ting,  del,  som  danner  en  forbin- 
delse ml  to  dele.  Moth.F47.  Fra  dette 
Baand  (o:  strammebaandet  hos  en  musling), 
indtil   den  anden  Ende  af  SkiæUen,  ere 

{)aa  Fældingen,  som  findes  imellem  Skiæl- 
ens  tvende  Deele,  to  seje  og  stram  dygtige 
Hinde.  vAph.Nath.V.16.  Det  er  gaaet  op  i 
Fældingen. FSO.  MO.  Døre,  der  skurede 
å)  mod  Fældingen  (0:  dørkarmen).  JPJacJ.8. 
Feilb.  II  (dial)  i  forsk.  spec.  anv.,  fx.  om 
koden  paa  hestens  fod,  klove  af  bøjet  eg  tU 
fastbinding  af  køer  t  stalden,  ring  af  rebværk, 
som  ligger  inde  i  den  ring,  hvormed  krea- 
turer hildes.  Feilb.  \\hertilFældings-sted, 
sammenføjning,  lea.MothJ'47.  (dtal)  spec. 
om  koden  paa  hestens  fod:  MDL.  Feilb. 

II.  Fælding^,  en.  se  I.  Fældning. 
DL  Fælding,  en.  se  Fælgning. 

60  Fæld-kærv,  en.  (I  br.  falå-.  ForstO.). 
(til  n.  fælde  2.i;  forst.)  indhug,  som  gøres  i 
træstammen  paa  det  sted,  hvor  den  ved  fæld- 
ningen skal  saves  over  (jf.  I.  Forhug  2.2;. 
OrdhS. 

\.  Fældning,  en.  (nu  $;'.  Fælding,  se 
bet.  22,  jf.  Bræm-,  Bund-,Fje(de)rfælding;. 
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(ænyd.  d.  s.;  vbs.  til  II.  fælde)  især  i  fig.  anv.: 
1)  til  II.  fælde  1.  l.i)  (især  fagl.)  til  IL 
fælde  1.2  (jf.  Bræmfælding,  Fie(de)rfæld- 
(n)ingj.  Tænders,  Haars  . .  Fældning.  YSO. 
I  Juli  fælder  Nattergalen,  og  efter  Fæld- 
ningen opløser  Familierne  sig.  BMølLDyL. 
11.87.  ti)  til  II.  fælde  1.5  (jf.  Bundfæld- 
(n)ing^'  især  (kem,):  dels  om  handlingen  at 
udskUle  et  stof  af  dets  opløsning.  JulThom- 
sen.PræparativCJiemie.(1853).ll.  Den  ved 
Fældning  dannede  kulsure  Kalk  er  et  fyl- 
digt, amorft  Bxinåfalå.SMJørg.Chem.STS. 
Sal?IX.218.  dels  (konkr.)  om  det  udskilte 
stof  (bundfald) :  den  klare  Blanding  giver 
selv  med  Spor  af  Ammoniak  en  rødbrun 
Fældning.  SMJørg.Chem.394.  2)  til  II.  fælde 
2.  2.1)  til  II.  fælde  2.i.  Træers  . .  Fældning. 
VSO.  LandhO.II.332.  \\  hertil:  Fældnings- 


retning  (ForstO.  jf.  Fældretning),  -tid  ofl. 

- :  :     jfiLh"  - :  ■ 

dømt  skyldig;  spec:  ære  stab.  naar  Vid- 


2.2)  (jtcr.;  jf.ll.  fælde  2.3j  f  det  at  blive 


ner  alleene  for  Processen  beskyldis,  og 
ej  deris  Ære  og  Fælding  angaar.  DL.i — 
13—26.  3)  til  II.  fælde  3.  3.1)  ii  til  II.  fælde 
3.1.  bajonettens  fældning  j  3.2)  (gym.)  til 
II.  fælde  3.2;  især  i  ssg.  Krop  fældning  (s.  d.). 
4)  (fagl.)  til  II.  fælde  5  (jf.  I.  Fælding;. 
AMikkelsen.Sløjdlære.(1894).313. 

II.  Fældning^,  en.  se  Fælgning. 

Faeld-retning^,  en.  (til  II.  fælde  2.i; 
især  forst.)  retning,  hvori  et  træ  omstyrtes 
ved  fældning;  fældningsretning.  ForstO. 
-ssetning,  en.  (til  Fæld  2;  jur.,  nu  næppe 
br.)  fastsættelse  af  fæld  ved  taksation.  Kane 
Prom.'Viil787. 

t  fæle,  V.  (glda.  d.  s.,  oldn.  f æla ;  jf.  fæl) 
gøre  bange,  forskrækket;  især  t  pass.: 
blive  bange,  forskrækket.  Moth.F429. 
Det  er  noget,  som  man  kan  fæles  over. 
VSO. 

I.  Fælg,  en.  [fæl  q,  ogs.  fæl']  flt.-e  ell.(sj.) 
d.s.  (SaVlX.219).  (nu  mindre  br.  i  talespr.:) 
Fælge,  en  ell.(nu  kun  dial.)  et  (Høysg.AQ. 
40.  jf  Feilb.I.281).  [ifælqa,  ogs.  ifæla]  flt.  -r. 
(nu  kun  dial:  Fel,  en  (Moth.F129.  Feilb.I. 
281)  ell.  et  (smst).  Fil,  et  ffil.  Høysg.AG.40. 
FDyrlund.Uds.49( fynsk).  Esp.69)  ell.(sj.)en 
(Moth.F129).  (ænyd.  fil(le),  fæl(le)  ;/"ra  mnt. 
\élge,if.holl.ve\g,  ty.télge,eng.fe\ly;  maa- 
ske  hesl.  m.  Falg,  II.  fælge;  især  fagl.)  et  af 
de  buede  (træ)stykker,  hvoraf  kran- 
sen paa  et  vognhjul  bestaar,  og  hvori 
egerne  fastgøres;  ogs.  om  hele  hjulkran- 
sen, (hjulenes)  Felger  og  deres  Eger  og 
deres  Naver  vare  alle  støbte.  Jf-tt^r,  7.35. 
(hjulene)  havde  Fælger,  høie  og  frygtelige. 
Ez.1.18.  JBaden.Gram.32.  *Din  Vogn  med 
de  duggede  |  Fælger  gled  hen  over  regn- 
svangre Skyer.  MHamm.Sak.92.  *Vognene 
over  ham  løb,  og  Fælgerne  knuste  hans 
Lemmer.  Wilsf.Il.II.148.  LandbO.  IL  641. 
SjællBond.129.  ||  om  den  tilsvarende  (metal)- 
ring  ell.  krans  paa  et  cykel-  ell.  automobil- 
hjul,  paa  hvilken  gummiet,  dækket  og  slan- 
gen spændes.  Cyclehb.78.  Bagringen  eks- 
ploderet naturligvis,  Dækket  slasker  paa 


Fælgen.  JVJens.A.II.143.  Grus  knaser  un- 
der Automobilets  Fælge.  Jørg.Danimarca. 
(1921). 89. 
II.  Fælg,  en.  se  Falg. 
I.  Fælge,  en.  se  I.  Fælg. 
IL  fælge,  v.  ['fæl(q)8]  (ogs.  skrevet  fælde 
(se  ndf),  fælle  (EPont.Atlas.V.659.  FBag- 
ger.Bye-Lov.(1773).6.  Junge.377);  sideform: 
falge  (Feilb.1.263),  ogs.  skrevet  falle  (Gram. 

10  Nucleus.1569)).  -ede.  i;68.-(n)ing  (s.d.).{ænyd. 
felde,  felle  (Kalk.L499.V. 231.334  (fællige);; 
efter  ty.  f elgen,  f algen;  til  Falg,  II.  Fælg; 
maaske  besl.  m.  1.  Fælg;  dial.  ell.  landbr.) 
ved  pløjning,  harvning  olgn.  tilberede 
jord  til  saaning;  i  forsk.  spec.  anv.:  1) 
p  løje  grøn  jord  (græsmark)  op  til  ager- 
land. MøllR.II.297.  Som  nu  hans  Grøn- 
agre dernede  . .  det  er  fjorten  Aar  siden, 
de   blev  fælget  s\åsi.Aakj.VB.70.    Aarb 

20  Skive.1909.74.  Thorsen.137.  Feilb.L264.  2) 
underkaste  (agerjord)  den  første  (over- 
fladiske) pløjning  ell.  harvning  om 
foraaret  ell.  e ft er a året.  EPont. Atlas.  V. 
659.  Junge.377.  MDL.141.  MøllH.IL297. 
det  var  i  (oktober),  stubmarkerne  skulde 
„fældes".  SvendbAmt.  1920.36.  Feilb.1.264. 
OrdbS.(sjæll.).  3)  jævne  en  pløjet  jord  v. 
hj.  af  harve  ell.  agerslæber;  nu  især:  udjævne 
vinterfuren.  Naar  jeg  saaer  Byg,  maae  Jor- 

30  den  i  Forveyen  paa  sædvanlig  Maade 
være  rispet,  pløyet  og  fældet,  det  jevne- 
ste  skee  kand.  Adr.1761.166.  Snart  var  Jor- 
den tjenlig  til  Foraarssaaningen;  Marker- 
ne blev  fældede  med  Sletharwe.  FZytphen 
Adeler.Landvæsenseleven.(  1907 ).95.  LandbO. 
11.332.  4)  grave  et  jordstykke  i  haven  om 
efteraaret.  Feilb.  5)  lælge  (noget)  ned, 
pløje  ell.  harve  noget  ned  i  jorden,  der  (kan) 
i  den  bedste  Jord  ske  Udvadskningstab 

40  af  disse  Stoffer,  selv  om  Gødningen  er 
ordentlig  fældet  ned.  LandmB.1.492.  D&R. 
(u.  fælde;,  fælge  til,  dække  den  nysaaede 
sæd  ved  en  overharvning.  MDL.142.  Fælg- 
rii)ing,  en.  (ogs.  skrevet  Pæld(n)ing,  Fæl- 
ling  ofl.).  (dial.  ell.  landbr.).  1)  vbs.  til  IL 
fælge  (1-4).  (man)  skal  ved  Ompløyningen 
see,  hvorledes  de  ved  Fellingen  igiennem- 
skaarne  Furer  deler  sig  udi  tvende  Par- 
ter. OecMag.III.336.  MDL.142.  F  æ  1  d  n  i  ng : 

50  LandbO.II.332.  2)  konkr.,  om  den  fælgede 
jori.  Fælding:  MDL.142. 

O  Fæl-hed,  en.  ['fæ-1-]  (nu  1.  br.)  det 
at  være  fæl;  ogs.:  afskrækkende  egenskab  ell. 
„side".  Moth.F429.  Hierarkiet  med  alle 
sine  Fælheder,  og  Lehnsvæsenet  med  alle 
sine  Ræåsler.JEurulf.(Rahb.LB.IL72).  Vi 
have  hos  os  .  .  ikke  seet  Krigen  i  al  dens 
Fælhed.  HGClaus.Præd.(  1802  ).2LRich&rds 
Vanskabning  er  et  Udtryk  af  hans  indre 

60  Fælhed  og  maaskee  tildeels  en  Virkning 
af  den.  Oehl.EwS.IL34.  MO. 

1.  Fælle,  en.  [ifæla]  flt.  -r.  (ænyd.  i 
ssg.  ægtefællig,  run.  félagi,  fælagi,  oldn. 
félagi,  jf.  eng.  fellow  (laant  fra  nordisk);  afl. 
af  Fællig;  „Bruges  nu  omstunder  allene 
i  det  sammensatte  Ord:  Ægtefælle."  VSO. 


813 


fælle 


Fælled 
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^roges  nu  kun  i  endeel  Sammensæt- 
ninger." MO.;  ordet,  der  begynder  at  kom- 
me t  brug  omkr.  1800,  men  først  bliver  olm. 
efter  1850,  tilhører  (usammensat)  det  højere, 
fortrinsvis  det  puristisk  prægede,  skriftspr.) 

2  egl.:  person,  m.  hvem  man  har  noget  fælles; 
Is:  person,  som  deltager  i  en  virk- 
somhed, et  arbejde  olgn.  sammen  m  en 
anden  (andre);  person,  som  har  en  ell 


fælath  (DGL.IJ49);  smsat.  af  Fæ  og  et  ord 
svarende  til  oldn.  låd,  land  (se  dog  AxelKock. 
Umlaut  und  Brechung.  (1911-16).  102).  B  t 
ænyd.  og  endnu  dial.  (se  FeUb.  u.  2.  fælfig) 
er  Fælled  og  Fællig  sammenblandet  i  ud- 
tale  og  betydning;  se  bet.  3  ndf.;  jf.  vulg. 
Fællingen  om  de  kbh.  fælleder  (og  ænyd. 
feUing,  fælled))  1)  egl.  vist:  (i  fællesskabets 


tid)  den  af  vangene, 


I  egl.  n 
,  aer  et 


givet  aar  laa  udyr- 


anden ting,  et  ell.  andet  forhold,  en  ell.  lo  ket  hen  og  brugtes  som  græsgang;  demcest: 


anden  virksomhed  fælles  m.  en  anden 
(andre)  (jf.  ssgr.  som  Aands-,  Arbejds-, 
Bord-,  By(s)-,  Drikke-,  Embeds-,  Fag-, 
Forbunds-,  Kamp-,  Lidelses-,  Menings-, 
Rejse-,  Trosfælle^;  dels:  person,  der  staar 
i  nært  venskabsforhold  til  en  anden,  m.  hvem 
han  stadig  er  sammen,  hvem  han  stadig  hjæl- 
per olgn.;  kamme r at (jf.ÆgtefæVLe);  spec: 
Krigskammerat;    staldbroder.    MothJF 


jordstykke,  overdrev,  der  (i  fællesskabets 
tid)  stadig  henlaa  som  fælles  græs- 
ningsareal;  efter  fællesskabets  ophævelse 
mange  steder  bevaret  som  betegnelse  for  dette 
(nu  (lands)byen  ell.  kommunen  tilhørende) 
areal,  for  saa  vidt  det  stadig  henligger  som 
græsmark,  (dersom)  band  driver  sit  Fæ  for 
sig  til  Bye,  eller  anden  Stæds,  da  maa 
band  ligge  paa  Fælledet  dermed  og  bede. 


129.  •fOdj/sscttSJ  Omtumlende  paa  sine  Fæl-  20  DL.6—14 — 17.   De  Borgere,  som  vU  have 


lers  Grave.  Bagges.V.108.  Sigmund  svare 
de:  at  ban  tog  derimod,  naar  hans  Fælle 
Skiold  maatte  være  der  med. BahbJfFJ.75. 
Udenfor  det  magnetiske  Slot  mødte  ban 
sin  Fælle  i  Kjærlighed,  Frygt  og  Haab. 
Han  fortalte  ham,  hvad  ban  havde  erfaret 
om  Medbejlerne.  Blich.IV.601.  »Et  storm- 
frit og  hyggeligt  Indsidderbjem  |  med  Gæ- 
ster, velsete  YmViex.  Drachm.TJD.2é4.  'Brat 


Heste  eller  Qvæg  paa  Fællederne,  skal 
melde  sig  hos  Stadens  Kæmner.  PW  1*1768. 
en  Fælled,  som  Magistraten  havde  fore- 
slaaet  at  skulle  sæ\ges.FrSneed.I.o39.  (kvæg- 
markedet) var  paa  en  Fælled  uden  for  Byen. 
Schand.TFJJ.09.  DanmRigEistJ.8.31.  spec. 
m.  h.  t.  kbh.  forhold,  om  forsk,  offentlige  græs- 
arealer (især  Nørre-,  Østerfælled),  der  bl.a. 
benyttes  til  mUitcerøvelser,  sport,   afholdelse 


vaagner  nu  hans  Lejes  blide  Fælle.  HGreen- 30  a/"  møder  olgn.:  (jeg)  kjørte  ud  paa  Fæl 


8teen.Udv.Digte.(1898).92.  Titus  (er)  min 
Fælle  (1819:  Medbroder^  og  Medarbejder 
hos  eder.  2  Cor.  8.  23  (1907).  Forfatteren 
foer  altfor  voldsomt  frem  mod  ander- 
ledes tænkende  FæUer.  DagNyh.^Vil921. 
3.sp.l.  II  overf.  'da  den  (o:  en  tam  hjort) 
for  Krybskyttens  Kugle  faldt  tilsidst,  | 
det  var,  som  Jægerhuset  en  Fælle  havde 
mist.  Ploug.I.33o.  de  forkuUede  Levninger 


leden,  —  jeg  kom  tidsnok  til  at  see 
Finalen  (o:  paa  en  militærøvelse),  —  det 
var  Noget,  der  skulde  ligne  en  Storm 
paa  Vibenshuus.  FrEolstMevuen.(1880).95. 
jf.:  'Hvad  snakker  de  (0:  kragerne)  om 
. .?  I  det  ligner  jo  fast  et  Arbejderrøre,  | 
etFælledmøde. Eo8tr£D.II.6o.  \\  billedl. 
Nogle  Engle,  som  . .  ansaae  Mennesker, 
sagde:    HvUke    usle   krybende    Orme 


af  Bregnerne  og  deres  Fæller  i  tidlige  40  hvis  Legemer  ere  beskikkede  ligesom  til 


feologiske  Perioder.  HMacmillanJ^aturens 
'orjættelser.(overs.l876).200.  Jeg  fandt  .  . 
fangede  Ræve  sønderrevne  og  delvis  for- 
tærede af  deres  udhungrede  FæUer.  ^""0- 
turensVJ913.228.  2)  (nu  1.  br.;  jf.  eng.  fel- 
low^  i  indere  anv.,  som  spøg.  personbeteg- 
nelse: fyr.  to  drukne,  temmelig  lurvede 
Fæller,  der  kom  dinglende  midt  ad  Ga- 
den. Markman. PB. 19 9.  han  er  en  munter 


Enge  og  Fælleder  for  Luus  og  Lopper.HoZft. 
MFbl.209.  Somme  kunne  ej  lade  deres 
aandelige  Kreaturer  gaa  ud  paa  Litte- 
raturens Fælled  uden  at  have  sat  de- 
res Mærke  paa  dem  og  paa  den  Maade 
hævdet  deres  EiendomsTet.PM0ll.il. 399. 
Klitarealeme  bleve  som  en  vid  Fælled 
for  hver  Mands  Kvæg. Skjoldb.SM.79.  2) 
(nu  næppe  br.)  græs-  eU.  kornmark,  som 


Fælle  og  vittig  Selskabsbroder.  Jn^i'^ond.  50  er  privat  ejendom.   *Hvor  Hagar 


JR.330.  II  overf.  'Solen  er  en  sælsom  Fælle, 
smiler  lige  glad  til  Alle.  Rich.I I J223. 

IL  fælle,  v.  [ifæla]  -ede.  {ænyd.  fælli- 
ge(s)  (Kalk.I.819);  afl.  af  U.  fællig;  dial.) 
t  forb.  som  fælle  med  en,  i  ell.  om  noget, 
være  i  fællesskab  med,  om;  vcere  fælles  (om). 
Moth.Fl29.  Vi  ville  fælle  om  Gevinsten. 
KAagaard.Thye^l802).242.  MDL.142.  (nog- 
le) vilde  have  foretrukket,  at  de  to  ord 


Giør  sine  tørre  Fælleder  |  Til  alfar  Vei 
for  Nationer.  Ew.II.o9.  Tilfreds  med  Li- 
det, nære  min  Fælled  mig,  og  min  Ulle 
Mark.  5tVcA.JJ.i3D.  *(husbonden  ser)  Fæl- 
leden tom,  og  formoder,  at  Natfrost-Blæ- 
sten har  afbrændt  |  Alt  hans  Haab  (o: 
komet).  Oehl.NG.209.  3)  (nu  kun  dial.,  se 
Feilb.  u.  2.  fælligj  d.  s.  s.  I.  Fællig  1.  Hvor 
Fællet  findis,  der  skal  ingen  bruge  Fæl- 


bøgers udgivere  ..  havde  fællet  om  at  stille  60  let  i  Skov,  Mark,  Fægang,  eller  Fiske 


sig  i  spidsen  for  udgivelsen  af  én  stor, 
videnskabelig  ordbog.5er/ek('T/"F.3E.XZ'J. 
139).  Feilb.I.392.393.IV.165. 

in.  fælle,  v.  se  II.  fælge. 

Fælled,  en  ell.  f  et  (DL.6—14— 17. 
JSneed.II.183).  ['fælaa]  flt.-er.  {æda.  fælæth, 


vand,  ydermeere  end  hvers  Lod  kand 
taale.  DL.o — 10—23.  Gjeme  ere  6  Fiskere 
i  Fælled  om  en  saadan  Ruse.  PCMøUer. 
Hou.(1833).32.  (fiskeren)  giver  sig  i  Fæl- 
led med  en  Anden,  der  har  Uge  Garn 
med  hsæa.smst.9. 
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fælleds,  adj.  se  II.  fælles. 

I.  Fælles,  subst.  ['fæl'asl  uden  bøjning, 
(substantivisk  anv.  af  II.  fælles  ell.  egl.  gen. 
af  1.  Fællig  (ell.,  i  bet.  1,  af  Fælledj)  I) 
(emb.,  sj.)  fælles  ejendom,  især  jord. 
Benaadningsbrev  paa  fornævnte  Gaardes 
Jord,  Eng  og  YæYLes.  Konfirm.^lbl85é. 
(OrdbS.).  Benaadningsbrev  . .  hvorved  det 
tillades  N.  N.  og  P.  P.  af  Dragør  til  deres 
Gaarde  at  nyde  og  beholde  hvad  Jord,  lo 
Eng  og  Fælles  der  har  tiUigget  samme  fra 
Arflds  Tid  åi.  Konfirm.'^'>/i  1872. (OrdbS.). 
2)  (jf  I.  FæUig,  Fællesskab  4;  f  i  forb. 
have  fælles  med,  have  legemlig  omgang 
med;  (om  dyr:)  parre  sig.  du  skal  ikke  lade 
dit  bæst  have  fæUes  (1871:  parre  sig^  med 
andet  slags,  3Mos.l9.19(Chr.Vl).  en  qvinde, 
som  kommer  nær  til  noget  bæst,  at  det 
haver  fælles  (1871:  FæUesskab^  med  hende, 
den  qvinde  skal  du  ihielslaae,  og  bæstet.  20 
3Mos.20.16(Chr.YI). 

II.  fælles,  adj.  ["fæl'as]  Høysg.AG.142. 
(tidligere,  nu  sj.,  ogs.  skrevet  fælleds.  Biehl. 
DQ.III.106.  Éeib.Poet.II.109.  ABDrachm. 
(StSprO.Nr.80.6)).  uden  bøjning,  {ænyd.  f el- 
li(d)s  (Kalk.V.334),  felligs  (ASVedel.Saxo. 
(1575).5.272.434);  egl.  gen.  afl.  Fællig  brugt 
som  adj.,  udgaaende  fra  tilfælde  som  æda. 
f ælæghs  fæ,  egl. :  fællesskabets  ejendom,  samt 
forb.  tilfælles  (s.  d.))  30 

1)  som  omfatter,  gælder  ell.  tilhører 
en  (ell.  flere)  i  forening  med  en  anden 
(ell.  flere  andre);  som  et  vist  antal  ejer, 
har  i  forening  (tilfælles);  ogs.:  som  om- 
fatter osv.  praktisk  talt  alle;  almindelig 
(I.l).  (i  de  mere  ell.  mindre  faste  forb.  er  der 
vaklen  ml.  attrib.  forb.  og  ssgr.,  se  fælles- j. 
naar  Gielden  af  fællis  Boe  .  .  er  betalt, 
skiftis  alle  efterlatte  Midler  . .  i  to  lige 
Parter  imellem  den  Efterlevendis  (0:  af  40 
ægtefolk)  og  fællis  Børn  (jf.  FæUesbamj. 
DL.5 — 2 — 19.  nåar  de  fsélles  båg-ågninger 
skiæres  frå  et  enkelt  ord,  bør  det  over- 
blevne holdes  for  ståm-bdgståve.  Høysg'. 
AG.116.  FæUes  Blomsterdække  . .  er  det, 
som  indslutter  flere  Blomster  paa  en  fælles 
Blomsterbund.  Træearter.  (1 799).  313.  det 
fælles  Vel . .  kan  fremmes  ved  fæUes  Raad. 
Mynst.Præd.(1835).23.   *Een  er  Fader  for 


os  her  (0:  i  Danmark)\  \  Vi  har  fæUes  50 
Moder.  Ing.BSE.II.213.  *Vee  dig  og  mig 
Vor  fæUes  Fjende  seirer.PaZif.Iir.96.  her 


ved  tillader  Jeg  mig  at  indbyde  Dem  til  en 
fæUes  Forretning  i  Katfe.Ludv.  brødrene 
af  det  f  æUes  liv,  se  Fællesliv.  ||  (1.  br.)  sub- 
stantivisk (jf.  I.  Fællesj.  De  to  Mænd  fandt 
temmelig  hurtigt  et  Fælles,  hvori  de  kunde 
mødes. Drachm.F.II.194.  ||  fælles  for,  om- 
fattende, gældende,  tilhørende  (et  vist  antal). 
Døden  er  fælles  for  alle.FSO.  De  fælles  60 
PUgter  for  aHe.  MB.1856.294.  fælles  for 
disse  tyverier  er  maaden,  hvorpaa  de  er 
forøvede  i||  fælles  med,  i  forening  med; 
sammen  med.  Mennesker,  med  hvUke  vi 
have  fælles  Blod,  fælles  Stammefædre, 
fælles  Sæder,  fælles  Sprog,  fælles  Love. 


Engelst.Nat.38.  eie  noget  fælles  med  en 
anden. F/SO.  bruge  noget  fælles  med  an- 
dre, sms^.  fælles  som  1  jo  aUe  ere  med 
mig  om  Naaden  (1819:  Eder  alle,  som  ere 
deelagtige  med  mig  i  Naaden).  Phil.1.7 
(1907).  11  have  (noget)  fælles,  have  (no- 
get) i  forening,  i  fælksskab;  have  (noget)  til- 
fælles. Engelst.Nat.38  (ovf.sp.315^^).  alle  de 
troende  . .  havde  alle  Ting  fælles  (1819: 
mtæ\les).ApG.2.44(1907).  ||  være  fælles 
om,  eje,  have  i  forening.  *FæUes  om  hans 
Liv  og  Fred  .  .1  Evig  glade  vi  skal  være. 
Crrunatv.SS.III.16.  de  to  Oldenborgere 
vare  fælles  om  en  .  .  Træstob  med  01. 
JPJac.I.231.  Phil.1.7 (1907 ;  se  ovf.1.3).  \\ 
fælles  bedste,  ^avn,  fordel,  der  bliver 
alle  inden  for  en  vis  kreds  til  del.  EBrand. 
UB.181.  især  styret  af  til:  til  gavn  for  alle 
(af  en  vis  kreds).  Moth.F130.  Den  Tabendis 
betaler  intet,  men  anskrifvis  paa  Regning, 
og  destineris  det  ganske  Tab  i  Tiden  til 
feUets  Beste.  Eleven f.BJ. 106.  *Det  har  Her- 
ren som  vor  Næste,  |  Kjærlig  gjort  til 
fælles  bedste,  |  Evigt  Liv  med  Salighed, 
Grundtv.SS.III.342.\\  gøre  fælles  sag, 
arbejde,  virke  samman;  slutte  sig  sammen. 
Det  var  aabenbart,  at  der  var  en  Trætte 
i  Gang,  og  at  de  tre  yngre  Søskende 
gjorde  fælles  Sag  imod  Gerda.  JPJacJI. 
246.  Du  gør  fæUes  Sag  med  din  Moder, 
der  er  skinsyg  paa  mig.  Wied.S.256.  ||  (regn.) 
i  forb.  fælles  benævnelse  (se  Benæv- 
nelse 2),  maal  (se  Maal;  j/.  Fællesmaal^, 
mangefold  (se  Mangefold^,  nævner  (se 
Nævner;  jf.  Fællesnævner j.  J|  talem.  (sj.). 
Fælles  Fare  (Grundtv.PS.VI.68:  Fjendej 

fjør  fælles  Sag. Mau.2522.  ordspr.:  fæl- 
es skibbrud  (skæbne)  er  behage- 
ligt ell.  en  trøst  olgn.  {efter  lat.  commune 
naufragium  dulce  ell.  omnibus  est  conso- 
latio)  det  er  sandt  hvad  man  pleier  at 
sige,  at  fælleds  Skibbrud  er  en  Trøst  i 
Ulykken.  Biehl.DQ.III.106.  Fælles  Skæbne 
er  sød,  Grundtv.Da.Ordsprog.(1845).nr.741. 
Fælles  Nød  er  sød,  Mau.2523.  jf.  Brandes. 
XIII.7.  samt:  Fælles  Skibbrud  gør  os  alle 
tilMenReskeT.Bode.SF.66.  fælles  skade, 
fælles  trøst  olgn.,  d.  s.  Feilb.  Fælles  Skade 
er  trøstélig.  Mau.1.274. 

2)  spec.  m.  h.  t.  indbyrdes  vekselvirknings- 
forhold:  gensidig.  *Den  fælles  før  Be- 
skedenhed (o:  den  tidligere  gensidige  be- 
skedenhed). Oehl.L.1.269.  Siden  blev  der, 
Saa  fælles  (Grundtv.Saxo.IIl.279:  indbyr- 
es^  Tro  og  Love,  holdt  en  Sammenkomst. 
Grundtv. Saxo. ^681.  især(dagl.,  spøg.)  i  talem.: 
*Den  Halte  seer,  den  Blinde  gaaer,  |  Ved 
fælleds  Hjelp  de  Byen  naa.eT.  ThBas- 
mussen.ABC.(l  798).B8  r. 

fælles-,  i  ssgr.  af  IL  fæUes  1;  hertil 
findes  —  og  kan  dannes  —  en  mængde  ssgr., 
for  største  delens  vedkommende  dannede  i 
19.  aarh.  og  ofte  vekslende  m.  forb.,  hvori 
fælles  er  attrib.  I|  udeladt  ndf.  er  fx.  -anlig- 
gende, -bestyrelse,  -foretagende,  -gilde, 
-husholdning,     -indkøb,     -organ(isation). 
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-præg,  -regering,  -repræsentation,  -sang, 
-tur,  -udtalelse,  -arrest,  en.  (jur.)  ar- 
re8t(lokale)  til  flere  arrestanter.  BegVU1846. 
C.§2.  -bageri,  et.  (fagl.)  bageri,  opret- 
tet af  en  sammenslutning  af  bagere  ell.  for- 
brugere. Arbejdernes  Fællesbageri.  Telef 
BJ923J251.  -barn,  et.  (jur.)  især  i  flt, 
om  børn,  som  har  baade  fader  og  moder 
fælles(mods.  sammenbragte  børn,  Særkulds- 
Døm;  jf.  II.  fælles  sp.315*^).TAlgreen-TJssing. 
Anm.  til  Tingsretten.  I.  (1825).  226.  YortUj. 
III3.118.  Ægtefællernes  Fællesbam.  Jur 
Formularbog.^9.  -besraTelse,  en.  dels 
abstr.:  begravelse  af  flere  paa  een  gang;  dels 
konkr.:  om  grav(sted)  til  flere  personer  (jf. 

frav;.  SophMuU.VO.60.  •bes:reb,  et. 
io«., i. ftr./j/". Almenbegreb).  Larsen.  D&H. 
GP  -betegnelse,  en.  den  Gruppe  af 
Skikkelser  i  Polens  romantiske  Literatur 
som  man  med  en  Fællesbetegnelse  kan 
kalde  Hamletskikkelserne.  J5randes.X.^54. 
AKrogh.Fysiol.2.  -bo,  et.  (ænyd.  d.  s.,  oldn. 
félagsbu;  især  jur.)  fælles-eje,  -ejendom;  især 
om  ægtefællers  fælles  ejendom,  formue  osv. 
Moth.Fl30.  MO.  (manden)  hæfter  ..  for 
den  paa  Fællesboets  Vegne  stiftede  Gæld. 
Sal.Vl£91.  H  (1.  br.)  om  enkelt  ting,  som  er 
fælles  ejendom,  (de  to  søstre  sov)  i  en  bred 
gammeldags  Omhængsseng,  som  der  al- 
drig endnu  havde  været  Tale  om  at  af- 
skaife.  Den  var  et  Fællesbo.  Gravl.E.18. 
-bøn,  en.  (kirk.)  bøn,  hvori  hele  menigheden 
deltager;  kollekt.  DagbVU1888J.sp.6.  Sal* 
IV.428.  -dansk,  adi.  (især  sprogv.)  fælles 
for  hele  det  danske  land-,  sprog-  ell.  kuUurom- 
raade.  den  f ællesdanske  Type . ,  „de  Tylands 
helte",  ,de  Hads  herreds  drenge". (xScMf/e. 
(VidSelskMedd.HF.Vll2.86).  -drift,  en. 
(hist.  ell.  dial.  (foræld.))  dyrkning  af  jorden 
i  fællesskab  (i  tiden  før  udskiftningen).  Feilb. 
O  -eje,  et.  (jf.  -bo,  -ejendom,  -gods^.  deh 
abstr.  om  det  forhold,  at  noget  tuhører  flere 
i  forening,  dels  konkr.  om  selve  ejendelen(e). 
JohsSteenstr.N .1.309.  ofte  uegl.,  m.  h.  t.  aande- 
lige  forhold:  dette  særlig  nordiske  Kultur- 
arbejde og  dets  Frugter  (er)  det  nordiske 
Folkeslags  FæUes-Eje.  Eosen&.I.Si.  Wim- 
mers  afhandling,  hvis  resultater  nu  for 
længst  er  blevne  videnskabens  fælleseje. 
TfF.4B.IX.76.  O  -ejendom,  en.  d.  s. 
Schand.SB.4.  Becke.BB.93.  -fang,  et,  en. 
(nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Fang  2.4.  nogen  Kgl. 
Godses  tiUiggende  FæUesfang,  Overdreve 
eller  uskiftede  Jorder.  Forordn.^/n  1720. 
-forening,  en.  sammenslutning  af  flere 
selvstændige  foreninger.  Fællesforeningen 
for  Danmarks  Brugsforeninger.  Hertel^. 
72.  -forfatning,  en.  (polit.)  forfatning, 
der  er  fælles  for  flere  sammenhørende,  men 
mere  ell.  mindre  selvstændige  stater;  spec.  om 
forfatningerne  for  Danmark  og  „hertugdøm- 
merne" af  1854,  1855  og  1863.  den  Hold- 
ning, de  holstenske  Adelsmænd  havde 
indtaget  i  FæUesforfatningens  Rigsraad. 
Schand.TF.II.282.  Bist.ER.98.  -lormae, 
en.  (jur.)  formue,  som  ægtefæller  ejer  i  fæl- 


lesskab (mods.  Særformue j.  YortHj  1113.30. 
JurFormularbog.^64.  O  -folelse,  en.  fø- 
lelse,  der  er  fælles  for  et  større  antal  per- 
soner; ogs.:  følelse  af  samhørighed.  Den  an- 
tike  Kunst  er  beaandet  af  en  Fællesfølelse, 
ikke  af  nogen  individuel.  Srandes.Jf^.4. 
den  Fællesfølelse  i  et  Folk,  der  mærker 
Landets  Skam  som  en  Beskæmmelse  for 
hvert  enkelt  af  Landets  Børn.  Hørup Jll. 
10  199.  -germansk,  adj.  fælles  for  de  ger- 
manske folk,  germansk  omraade  osv.;  tscer 
sprogv.,  spec.  m.  h.  t.  stamsproget  for  de 
germanske  sprog,  (de)  fællesgermanske  te- 
nues.  VilhThoms.Afh.il. 257.  Hvomaar  de 
nordiske  Sprogs  Stamsprog,  Umordisk, 
begyndte  . .  at  skille  sig  ud  fra  det  fælles- 

Sermanske  Grundsprog,  vides  ikke.Beiiels. 
>a.SproghistJ.(1910).7.substantivisk:VDah- 
lerup.  Det  da.  Sprog8Hist.(1921).l.    -gods, 

20  et,  (jf.  -eje,  -ejendom^,  snart  bliver  det 
Fællesgods,  hvad  der  dog  fra  først  af  var 
min  Eiendom.  Hatu:h.IV.72.  fra  ældre  tid 
af  var  folk  vant  til  at  betragte  skov,  mose 
og  hede  hartad  som  fællesgods.  Feilb.  O 
overf,  m.  h.  t.  aandelige  forhold:  JFriis.l2. 
Sandheden  er  tænkende  Aanders  Fælles- 
gods. GoldschmJlI.214.  Skildringen  (o:  i 
„Hamlet")  af  den  ludende  Pynt  er  Fæl- 
lesgods,   et   velkendt   Motiv   i   Digtnin- 

30  gens  Rige.  VØsterberg.(Tilsk.l920.ILl67). 
-grav,  en.  grav(sted)  til  flere  personer  (jf. 
-begravelse^.  Ligene  væltedes  ned  i  store 
FæUesgrave  eUer  begravedes  slet  ikke. 
TroelsL.II.67.  SophMHU.V0.106.  -gæld, 
en.  (jur.)  gæld,  der  paahviler  ægtefæller  i 
fællesskab.  Sal.Vl.892.  -haand,  en.  {vist 
dannet  af  ADJørg.  som  overs,  af  lensrettens 
communis  manus  ell.  die  gesammte  hånd; 
jf.  den  samlede  haand,  Samhaand;  hist.)  i 

4D  udtr.,  der  betegner  forlening  til  flere  i  fæUig 
m.  fælles  arveret.  Kongens  Broder  Hans 
skulde  modtage  en  Forlening . .  med  „Fæl- 
les-Haanden"  paa  hele  Sønderjylland  og 
YemernADJørgJFoii.205.  PLauridsS.  VII. 
157.  jf.:  Sønderborgerne  havde  forsømt 
Fælleshaandsforleningen  hos  den  tyske 
Kejser.  ADJørg.  (Danm  BigHist.  Vil.  341). 
-haTari,  et.  (fagl.;  l.br.)  groshavari.  SaU 
IX.220.  -baTe,  en.  spec.,  om  færøiske  for- 

50  hold:  fælles  græsgang;  fælled.  Dersom  de 
vedkommende  Eiere  og  Besiddere  . .  fore- 
tage en  Udskiftning  af  Fælleshauger,  skal 
derom  . .  være  oprettet  et  skriftligt  Docu- 
ment.Lov*/il857.§15.  -hed,  en.  (cBnyd.tel- 
lished;  1.  br.)  den  egenskab  at  være  fælles 
(for  nogen);  ogs.  konkr.:  hvad  der  har  denne 
egenskab.  Denne  Egenskab  af  Fælleshed 
ved  de  nordiske  Folkesange.3f  O.  Datidens 
„loyale  Holstenere",  der  betragtede  hele 

60  Monarkiet  som  en  Fælleshed.  DagXyh."/a 
1921.3.sp.4.  -jord,  en.  isasr  (hist.)  om  den 
jord,  der  tilhørte  alle  bymændene  i  fællesskab, 
(flskeme)  havde  deres  liUe  Del  af  Bymar- 
ken efter  deres  fødte  Ret  tU  FæUesj orden. 
GravlJ.8.  -ken,  et.  (jf.  ænyd.  fellis  slavg 
(D  Grammat JI.374),  lat.  genus  commune; 
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gram.)  betegnelse  for  det  køn,  der  er  opstaaet 
i  dansk  ved  sammenfald  af  han-  og  hunkøn 
(mods.  Intetkøn;  j/.  Denkøn;.  Høysg.AG.3L 
Eeib.Pros.IIL37.  Mikkels.SproglS.39. 0  -liv, 
et.  liv,  der  leves  sammen  m.  andre.  PalM. 
AdamE.II.188.  Dagen  hører  Fælleslivet  til, 
Aftenen  Ensomheden.  Fi7Mwd.-4D.80.  brø- 
drene af  fælleslivet  (ell.  det  fælles  liv.  Hag. 
11.166),  navn  paa  et  kristeligt  samfund  i 
14. — 17.  aarh.,  hvis  medlemmer  levede  sam- 
men i  brødrehuse  (m.  fælleseje).  SaUIV.176. 
-maal,  et.  (regn.)  tal,  der  gaar  op  i  visse 
andre;  tal,  hvormed  bestemte  givne  tal  alle 
er  delelige.  Saaby.''  oftest  skrevet  i  to  ord  i 
forb.  største  fælles  maal,  se  Maal.  overf.: 
Ved  et  lyrisk  Digt,  siger  Heiberg,  kan 
Stoffet  ikke  fortælles  .  .  Det  har  .  .  slet 
ikke  Fællesmaal  med  Ordet  uden  i  denne 
bestemte  Form.  Brandes.I.507.  jf.:  Det  er 
Faarehyrden  og  Sædemanden,  Ensomheds- 
manden  og  Samfundsmennesket,  som  er 
gjort  ensbenævnte,  ført  tilbage  tO  mindste 
Fællesmaal:  den  bare  Skjorte.  VilhAnd.N. 
73.  O  -maaltid,  et.  (jf.  -spisning^.  Fr 
Niels.KH.I.174.  Man  havde  nydt  etFælles- 
maaltid  med  Vin  og  Taler  for  Konge, 
Fædreland  og  Kvinde.  Wied.S.305.  -mand, 
en.  {jf.  oldn.  félagsmaQr;  foræld.)  person, 
som  har  andel  i  et  vist  foretagende,  en  sam- 
menslutning osv.;  interessent.  Moth.F130.  De 
ere  Fællesmænd  i  Handel,  Skov,  Mark, 
Eng.  VSO.  MO.  -mejeri,  et.  (fagl.)  mej- 
eri, der  opkøber  mælk  (til  smørproduktion) 
af  en  vis  kreds  af  mælkeproducenter  (jf. 
-mælkeri  samt  Andelsmejeri/  Bogan.Ii.4. 
Hertel.A.138.  -ministerium,  et.  (polit.) 
ministerium,  der  er  fælles  for  to  (sammen- 
hørende, men  dog  mere  ell.  mindre  indbyrdes 
uafhængige)  stater.  Bek.^^lif>1855.  -maei- 
keri,  et.  (fagl.)  d.  s.  s.  -mejeri.  MøllH.11. 
299.  Hertel.A.115.  CJ  -mærke,  et.  (Lars 
Kruse)  er  en  Person  i  og  for  sig  og  til- 
lige Racens  Fællesmærke.  Drachm.LK.120. 
(et)  Læderbælte,  de  kvindelige  Højskole- 
eleversFællesmærke.Ponf.J'X.iii.-mede, 
et.  (især  polit.)  møde  af  forsk,  forsamlinger 
under  eet.  LandbO.II.333.  ||  (sj.)  general- 
forsamling. Beretning  fra  „  Foreningen  til  Læ- 
rerinders understøttelse"  .1870.4.  -navn,  et. 
1)  O  i  alm.:  navn,  som  er  fælles  for  flere. 
Denne  skotske  Clan  fører  endnu  sit  gamle 
Fællesnavn.  Af  O.  gammelmand  .  .  fælles- 
navn for  flere  plaiiteaiteT.Feilb.I.420. 2)  (jf. 
ænyd.  fellis  navn-ord  (DGrammat.II.374); 
gram.)  substantiv,  der  betegner  en  almen  (for 
flere  ting  gyldig)  forestilling ;  appellativ  (mods. 
Egennavn  2).  Høysg.AG.21.  Bask.FSJ'ort. 
30.  Mikkels.  SproglS.  38.  -nordisk,  adj. 
fælles  for  de  nordiske  lande,  folk,  sprog  osv.; 
især  sprogv.,  spec.  m.  h.  t.  det  sprog,  der  taltes  i 
norden  ca.  800-1050.  Den  oprindelig  fælles- 
nordiske Efterstilling  af  Possessivtillægs- 
ordet.  GSchiitte.  (Vid SeUk Medd.  HF.  VII2. 
154).  substantivisk:  V Dahlerup. Det da.Sprogs 
Hist.(1921).7.  -nævner,  en.  (regn.)  tal 
(nævner),   hvori  en   række  brøkers  nævnere 


alle  gaar  op  (nævnernes  mindste  fælles  fold); 
generalnævner,  (sjældnere  i  to  ord,  se  Næv- 
ner;.  HjælpeO.137.  RegnebMell.L7.  ||  overf. 
han  har  fundet  den  Fællesnævner,  hvori 
(stat  og  kirke)  kan  samles.  HOlr.Absalon.II. 
(1909).209.  -parcel,  en.  (landbr.)  om  de 
parceller,  der  (ved  markforsøg)  behandles  ens, 
for  at  man  kan  opnaa  større  sikkerhed  m. 
h.t.  resultatet.  LandmB.1.43.  LandbO.Il.335. 

10  -post,  en.  spec.  (jæmb.) :  stilling  ell.  virk- 
somhed som  led-  og  signalvogter,  der  røgtes 
af  en  mand  under  medvirkning  af  hans  hu- 
stru (mods.  Mandspost;.  DSB.OrdreC.I.104. 
-seng,  en.  (jf.  Dobbeltseng^.  Aakj.VB. 
166.  -skab,  et,  f  en  (JSneed.(Rahb.LB.I. 
361)).  CtF«lle(d)skab.  MothJ'130.  SorøSaml. 
IL168.  VSO.  Baden.JurO.I.179).  {ænyd. 
felled-,  f elieskab,  oldn.  félagskapr;  til  1. 
Fællig  (Fælled) ;  den  nuværende  form  (allr. 

20  Sort.(DSt.l909.41).  Slange. ChrlV. 835)  er 
omtydet  som  smsat.  m.  II.  fælles)  I)  det  for- 
hold, at  to  ell.  flere  i  forening  ejer  noget  (jf.  I. 
Fællig  1).  en  Art  af  Fællesskab  eller  større 
Liighed  i  Eienåomme. Ew.VIII.132.  Det 
var  .  .  eenfoldigt  af  Dem,  at  De  antog 
hans  Tilbud  at  gifte  sig  med  ham  uden 
Fælledsskab  i  Formvie.  PAHeib.Sk.n.255. 
Eieren  (havde)  selv  anmodet  ham  om  at 
træde  i  Fællesskab  med  sis.  Hauch.VI.194. 

30  jf:  I  Samejeforhold  og  andre  Fællesskabs- 
forhold  maa  hver  enkelt  Deltager  kunne 
afholde  nødvendige  Udgifter  mod  Regres 
til  de  Andre.  Lassen.AO.258.  \\  spec.  (jf. 
bet.  2 ;  især  hist.)  om  det  forhold,  at  bymæn- 
dene (indtil  udskiftningen  i  slutn.  af  18. 
aarh.)  ejede  og  drev  jorden  i  forening;  jord- 
fællesskab. Kongens  Øiemeed  (er)  det  ska- 
delige Jord-Fælledskabs  Ophævelse  .  .  i 
samme  Hensigt  (bliver)  forbudet,  at  intet 

40  Fælledskab  nogensinde  . .  igien  maa  må- 
føres.  Forordn.'^  41781.  §34.  TU  Marrebæk 
By  .  .  paa  Falster  hører  et  Stykke  Jord 
med  Skov . .  i  gamle  Dage  laa  det  naturlig- 
vis i  FæUesskah.  Feilb.BL.180.  den  under 
Fællesskabet  hørende  Jord,  den  saakaldte 
rebdragne  ^ ord.  SaUXIILl83.  Ikke  sjæl- 
den var  Overdrevet  fælles  for  flere  Byer, 
hvorved  der  undertiden  kunde  fremkomme 
meget  omfattende  Fællesskaber.  sms<.18^. 

50  2)  det  at  en  person  deltager  i  en  virksomhed 
sammen  m.  en  anden  (andre);  sammenslut- 
ning af  to  ell.  flere  til  fælles  virksomhed,  for 
fælles  interessers  skyld  olgn.  hans  Contract 
med  Czaren  udelukte  de  Svenske  aldeles 
fra  ald  Selskab  og  Fællesskab  i  Handelen. 
Slange.ChrIV.835.  en  Forening  af  menne- 
skelige Kræfter  tU  borgerligt  Fælledsskab, 
hvoraf  Nytte  kan  fremspire.  Winth.Krum. 
30.  Han  omtalte  Andelstanken,  udviklede 

«)  Fællesskabets  opdragende  Indflydelse  og 
.  .  forklarede,  hvorledes  en  Brugsforening 
var  indrettet.  Skjoldb.KH.94.  3)  O  aandelig 
overensstemmelse  ell.  samhørighed,  tiltrods  for 
vor  store  Forskjellighed  faae  (vi)  et  Fæl- 
ledsskab.-ffierfc.K.^^.  han  har  ingen  Sym- 
pathi  med  deime  Lidelse,  han  føler  intet 
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Fælledsskab  dermed^m^f.  VI.429.  Jeg  tviv- 
ler paa,  at  det  vil  være  heldigt,  om  Fæl- 
lesskabet meUem  dansk  og  norsk  Literatur 
skulde  brydes  radikalt.ScAand.OJJJ 63.  Der 
var  intet  Fællesskab  mer  i  deres  Liv,  hele 
Følelsen  af  at  høre  sammen  var  forsvun- 
den. JPJaciJ.^i^.  jf.:  et  Sammenhold,  en 
Fællesskabsfølelse,  der  gjorde  stærk  og 
gl&dæontXF.VIlJO?.  il  (I  br.)  mere  konkr., 
om  aUe  de  personer,  der  hører  sammen,  har 
noget  fæUes,  (Adam  Homo)  maatte  finde 
Sympathie  hos  det  store  Fælledsskab  af  . . 
dannede  Læsere.  £^ei6JProsJF.576.  4)  (nu 
vist  kun  bibl.)  i  forh.  w,  med:  omgang;  sam- 
kvem ;  forbindelse.  'Nu  hånd  (o :  den  afdøde) 
har  feUisskab  med  de  udvaldis  tan.Sort. 
(DSt. 1909.41).  vil  Herren  at  vi  skal  boe  i 
FæUeskab  med  (o:  sammen  med)  Giengan- 
gere  og  I)ie\\e?nolb.Abrac.II.4.  spee. -.køns- 
ligt samkvem  (jf.  1.  Fælles  2).  3Mos.20J6 
fse  tt.  L  Fælles  2^.  ||  overf.,  t  /br6.  have 
fællesskab  med,  have  forbindelse  med; 
have  noget  at  gøre  med.  Dyden  har  ingen 
Fælleskab  med  Laster.  VSO.  hvad  Fælles- 
skab (Chr.VI:  deelagtighed^  haver  Ret- 
færdighed med  \Jiet?2Cor.6J4.  Hvad  Fæl- 
lesskab skal  en  Ulv  have  med  et  Lam 
(Chr.VI:  Hvad  skal  en  ulv  have  at  giøre 
med  et  lam)? Sir J3.21.  -skole,  en.  (skol.) 
skole  for  baade  piger  og  drenge.  YortHj.l2. 
73.  -skov,  en.  (forst.)  skov,  der  tUnører 
flere  i  fællesskab.  Moth.Fl30.  Forst  O.  -skue, 
et.  (landbr.)  dyrskue,  der  omfatter  dyr  fra 
et  større  omraade  end  de  alm.  dyrskuer.  Pol. 
'U1902J2.sp.3.  LandbO.1.632.  -slagteri, 
et.  (fagl.)  slagteri,  der  køber  svin  osv.  til 
slagtning  fra  en  større  kreds  af  opdrættere. 
PontJFL.2o4.  -spisning:,  en.  Author  an- 
fører, at  adskillige  Hedninger  ved  deres 
Giestebudder,  som  de  giorde  deres  Guder 
til  Ære  udøsede  Blod  for  dem,  at  de  skulle 
ved  saadan  Felleds-Spiisning  forenige  sig 
med  dem.  LTid.1725.138.  nu  kun:  et  for  en 
større  kreds  af  mennesker  (i  festlig  anled- 
ning) arrangeret  fælles  maaltia  (oftest  saa- 
ledes  at  enhver  deltager  betaler  sin  andel). 
Efter  Koncerten  skulde  der  være  FæUes- 
spisinng.LivetsLygtemænd(  1902 ).130.  Wied. 
S.206.  13  -sprog,  et.  sprog,  som  er  fælles 
for  to  ell.  flere  nationer.  Engelsk  er  blevet 
Fællessprog  for  Englændere,  Skotter  og 
Nordamerikanere.  Af  O.  (videnskaben)  havde 
sit  internationale  fællessprog  i  la.imen.Vilh 
Thoms.Afh.I.lll.  -stue,  en.  spec:  sygestue 
for  flere  patienter  (mods.  Ene-stue,  -værelse^. 
Tops.III.314.  -tid,  en.  (fagl.)  benævnelse 
for  klokkeslættet,  naar  det  over  et  større  land- 
omraade  er  indrettet  efter  en  bestemt  meri- 
dians middeltid.  Sal.nX.221.  -udvalg,  et 
udvalg  bestaaende  af  personer  fra  to  eU.  flere 
partier,  foreninger  osv.;  spec.  (polit.) :  udvalg, 
bestaaende  af  medlemmer  fra  begge  en  rigs- 
dags kamre.  Grundl.(1863).§56.  SaUIX.221. 
-undenrisning,  en.  spec.  (skol.)  om  un- 
dervisning af  drenge  og  piger  i  samme  skole. 
S&B.  Anordn.Nr.l37^^lil903.§6.-ife\,  et(jf. 


Almenvel  samt  u.  H.  fælles  sp.  315^;  1.  br.). 
det  medfødte,  ubevidste  Had  mod  al  of- 
fentlig Renlighed  og  Fællesvel.  TroelsLJI. 
112.  CP  -viMte,  et.  (især  brugt  af  sprog- 
rensere) fælles  arbejde,  virksomhed,  det  store 
Fællesvirke,  som  Julemærket  skal  tjene. 
Dagbl.^^/ul905.2.sp.6.  den  lille  Jordbruger 
fik  .  .  gennem  Fællesvirke  den  samme 
Pris  for  sit  Smør  som  den  store  Jorddrot. 
10  FNørgaardJ)anmarkfral864.(1920).?9.n  (I 
br.)  hmkr.:  fælles  arbejds-,  virkeplads.  Ha- 
ven var  Bergs  og  Tines  stadige  FæUes- 
viike.Bang.TJO.  -Tærelse,  et.  (jf.  -stue  J. 
(de  to  herrer)  sade  sammen  i  deres  Fæl- 
ledsværelse.  Ing.LBJII.39.  Fra  6  til  7  spi- 
ser Sygeplejerskerne  i  et  Fællesværelse. 
Buchh.UR.43.  -erelse,  en,  spec.  (gym.): 
øvelse,  der  foretages  samtidigt  af  flere  (moas. 
Enkeltmandsøvelsej.  GymnJ.oJlS. 
30  I.  Fælli«,  et  eU.  (j  bet.  3;  f  t  6e^  1: 
Moth.F131.  MO.)  en,  t  olm.  uden  art.,  sj. 
m.  efterhcengt  art.  (JGFBæderJI>anm.under 
SvendE8tridsen.(1871).412).  ['fælC  i(q)]  næp- 
pe br.  i  flt.  {æda.  f ælægh,  -lugh,  -lagh,  oldn. 
lélag,  smsat.  af  ié  (se  Fæ)  og  lag,  vbs.  tU 
leggja,  losgge,  egl. :  sammenlægning  af  gods, 
penge;  jf.  I.  Fælle,  Fællesskab  R  om  sam- 
menblanding (i  bet.  3)  m.  Fælled  s.  d.)  1) 
(nu  især  jur.  ell.  arkais.)  det  at  eje  noget 
30  sammen  m.  en  anden  ell.  andre;  formue-, 
ejendomsfællesskab  (jf.  Formuefællig 
samt  Fællesskab  1^.  Husbond  er  ej  pligtig 
til  at  svare  til  den  Gield  . ,  som  hans  Hu- 
stru e,  eUer  Barn,  giør,  imens  de  ere  i 
FælUg  med  hannem.  Di.5 — 1 — 13.  han  og 
Glum  (levede)  i  FæUig.  Bahb.NF.lJ5.  om 
Søn,  der  er  i  Fællig  med  sin  Fader  (gæl- 
der) at  kun  Faderen  ,  .  kan  gøre  Indsi- 
gelse mod  Kautionsløftet.  Za«8cn~40,i35. 
40  SaUIX.221.  2)  ^O,  jf.  dog  Feilb.)  d.  s.  8. 
Fællesskab  2.  *FæUig  med  de  store  Han- 
ser I  Er  ey  trygt  at  bygge  paa.  |  Spurren, 
som  med  Tranen  dandser,  |  Haanlig  maa 
fra  Dandsen  gaae.Beenb.II.187.  du  har 
gjort  fællig  med  forræderen  Judas  J'JTierJte- 
gaard.  Arnold  afLybeks  Slavekrønike.  (1885). 
149.  for  Arbejderne  var  Hovmarkens  glade 
Fællig  en  Fest.  Gravl.(NatTid."hl922A.ft. 
2.sp.2).  jf. :  Anerkendelsen  af  et  Interesse- 
so  fællig  samt  .  .  et  derpaa  bygget  System 
af  Retsregler.  E Møller.  Dækning sadgang. 
(1892).231.  især  (i  rigsspr.  nu  kun  højtid.; 
jf.:  „et  meget  upoetisk  Ord"  Jerin,^  styret 
afpræp.i:  i  fæUesskab  ell.  forening  (med); 
sammen  (med).  'Qvinder  drak  i  Fællig  med 
Mænd  her  i  Aften.  Oehl.EE.138.  Man  talte 
(om)  de  daarlige  Tider  og  de  daarlige  Pri- 
ser, nydende  ret  den  Fornøjelse  at  klage 
i  Fællig. Tops. JJJ.So.  Absalon  har  . .  styret 
60  Ærkestiftet,  i  Fællig  med  Domprovst  Asser. 
HOlr.Absalon.I.(1908)J239.  Feilb.  ||  ogs.  (nu 
kun  hos  sprogrensere) :  overenskomst  om  fælles 
virksomhed  olgn.;  forbund,  den  Eendragt 
og  Fellig,  som  var  sluttet  imellem  det 
Kongelige  og  det  Gottorphiske  (hus).Slan- 
ge.ChrIVJ.8.  han  sendte  Bud  efter  . .  dem 
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der  alt  tidligere  var  gaaet  i  Fællig  med 
ham  om  hans  Nidingsværk.  JO/r.SX).II/. 
125.  II  (sj.)  mere  konkr.:  sammenslutning 
ell.  kreds  af  personer  m.  et  fælles  formaal; 
forening  (8.4).  fælle  i  et  krigerlag,  i  et 
religiøst  fællig.  Grønb.LN.208.  3)  (dial.  (se 
Feilb.)  ell.  arkais.)  d.  s.  s.  Fælled  1.  Her  laa 
Klerkenes  Eng.  Det  var  en  lang,  græs- 
klædt Fællig.  LBruun.A.Ll68.  II.  fællie, 
adj.  ['fæK')i(q)]  {ænyd.  d.  s.;  dannet  till. 
FæUig  ell.  omdannelse  af  II.  fælles,  sml. 
ænyd.  tilfællig  ved  siden  a/"  tilfælles;  jf.  II. 
fælle ;  dial.  dl.  arkais.)  d.  s.  s.  II.  fælles  1. 
Moth.F129.  At  begge  Hertugdommene  ikke 
skulde  blive  adsMlte  .  .  men  vare  under 
fæUig  B.egiQTmg.Holh.DE.II.53å.  Fællig 
'Bo.VSO.  have  noget  fælligt  med  een.  smst. 
fælligt  Qoås.  Baden.JurOJ.179.  *Mer  end 
fællig  Arne  |  Binder  mig  til  åig.JPJac. 
DU. 114.  Feilb.  FæUi^s-bryde,  en.{æda. 
fælægsbryti;  til  I.  Fællig  1;  hist)  bryde,  der 
er  fælles  m.  ejeren  om  gaarden  og  dens  indtæg- 
ter. VSO.  NMPet.Afh.III.304.  Sal.UV.140. 

I.  Fselling,  en.  se  I.  Fælding. 

II.  Fællins?  en.  se  Fælg(n)ing. 
fælse,  V.  [if ælsa]  -ede.  (fra  ty.,  jf.  mht. 

velzen,  kegge  sammen;  sideform  til  false; 
tøm.,  snedk.)  d.  s.  s.  false  3.  naar  Træet  (til 
døre)  leveres  .  .  høvlet,  notet,  fælset  og 
'kébletArbejdsløn.67.  Blive  Karme  og  Poste 
(paa  et  vindue)  fælsede  til  Rammer,  smst.5. 

t  Fae-lsege,  en.  dyrlæge.  VSO.  -leb, 
et.  (dial^  fælles  græsgang;  fælled.  MDL. 
142.  jf. Feilb.  f  -mark,  en.  {glda.  d.  s. 
(Molb & NMPet. Dipl.  181))  græsgang  (jf. 
-gang  2).  vAph.(1764).  VSO.  MO.  -mar- 
ked, et.  (nu  kun  dial.)  kreaturmarked.  Moth. 
F427.  VSO.  Feilb. 

\  Fsemmel  ell.  Fsemle,  et.  {muligt 
efter  nt.  feime(n),  fehme(n),  fimmen  ofl., 
(korn)hæ8)  lade  ell.  lo.  (om  forhold  i  Dit- 
marsken:) (han)  keg  gjennem  en  Aabning 
ind  i  YddmlQi.  Blich.II.529. 

Fse-mon,  et.  {æda.  fæmunæ  (flt),  løs- 
øre, gods,  formue,  oldn.  fémunir;  arkais.  ell. 
dial)  1)  [11  kvæg.  (Kalk.I.820).  (ved  jord- 
skælv) omkom  .  .  15  Personer,  samt  en 
Mengde  af  stort  og  smaat  Fæmon.  LTid. 
17 20. Nr. 7. 7.  *paa  Jorden  kom  frem  Orm, 
Fæemon,  og  'Rovåyr. Bagges.NblD.334.  'Han 
stred  til  Værn  for  sit  Fæmon  (Gertz.(Wilst. 
Il.(  19091204):  sine  Okser).  Wilst. II.  1.194. 
JPJac.I.40.  Rist J. 286.  jf.:  Det  sig  om- 
bord befindende  Fæmon  bestaar  af  2  ame- 
rikanske Svin,  1  Hund,  1  Kat,  1  levende 
Hane.  LuisBramsen.  0. 85.  ||  (dial.)  som 
skældsord  (jf.  Fæ  S).  Feilb.  2)  [2]  ejendom; 
løsøre;  gods.  *Jord  og  Fæmon,  |  Der  i  Mands 
Minde  har  fulgt  vore  GaeLTae.Hrz.XL32. 
(nogle)  overdrog  . .  deres  fæmon  til  kloste- 
ret. PKierkegaard.  VitalsKirkehist.  I.  (1889). 
294.  alt  hans  Fæmon  (o:  hele  hans  ejendom). 
OrdbS.(sjæll.).  -mærke,  et.  (nu  næppe  br.) 
ejermærke  paa  kvæg;  kvægmærke.  DL.6 — 
17—8.  VSO.  D&H.  -mag,  et.  (nu  kun  dial.) 
kreaturgødning.  Moth.F427.  VSO.  Feilb. 


Fændrik,  en.  Pfæn'dred  (ogs.  Fænrik 
[ifæn're^].  Rolb.JHJI.193.  SøkrigsA.(1752). 
§904.  MO.).  flt.  -ker.  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 
fåhn(d)rich;  første  led  er  afl.  afl.  Fane,  om 
sidste  led  se  u.  Andrik)  fanebærer,  (byttet) 
blev  baaren  til  Kongens  merke  eller  stan- 
dard, som  merkes-manden  eller  f  endriken 
satt  mit  udi  kredsen  af  krigsfolket.  jffoZfe. 
DNB.639.  Foran  en  Fændrik  .  .  Han  bæ- 

10  rer  simpel  borgerlig  Dragt.  Fanestangen 
hviler  . .  frit  paa  hans  Skulder.  Blich.IV. 
103.  *Denne  Fane,  ny  og  god,  |  Giver  jeg 
til  Hendrik;  |  Du  er  stærk  og  Du  har  Mod,  | 
Du  skal  være  Fændrik.  PFaber.VV.  117. 
især  (nu  foræld,  ell.  om  udenl.  forhold)  ^ 
om  den  befalingsmand  (som  regel  den 
yngste  officer)  i  en  fodfolksaf deling,  der 
bar  og  forsvarede  afdelingens  fane  (jf. 
Fane-junker,  -officer  samt  Kornet^.  Haver 

20  Vorned  sig  i  Krigs  Tieniste  begivet,  og 
(har  naaet)  Fændriks,  eller  Cornets,  Platz. 
DL.3—14—15.  Fendricken  (faar)  halvdee- 
len  af  Leutenantens  (part),  Corporalen 
halvdeelen  af  Fendrickens,  Soldaten  slet 
intet,  og  Tambouren  noget  andet,  saadan 
Deeling  kaldes  Geometrisk  Deeling  og 
Grundes  paa  Naturlig  Billighed.  Holb.llJ. 
V.12.  *langsomt  steg  i  Sadlen  |  Den  ade- 
lige FænåY\k.Aarestr.l91. 

30     Fændsel,  et.  se  Fænsel. 

t  Fæned,  et.  (ogs.  Fænned  (DL.5 — 8 
11)  ofl.).  {ænyd.  fænid  ofl.,  jf.  glda.  fænith 
(DGL.I.107),  fsv.  fænat)er,  oldn.  fénaår;  afl. 
af  Fæ;  ordet  er  delvis  faldet  sammen  m. 
Fænød)  d.  s.  s.  Fæ  1.  Bester,  eller  Stude  . . 
eller  Køer  og  Faar  . .  saadant  Fennit  (osv.). 
DL.5— 8— 10.  VSO.  PNSkovgaard.B.48. 

fænfi^-,  i  ssgr.  (f  fænge-,  se  u.  Fæng-hul, 
-krudt,  -naal,  -pande,  -rør),  (især  H)  af  II. 

40  fænge  l.i  ell  (nu  opfattet  som)  2.1.  G)  -bar, 
adj.  (nu  1.  br.)  som  let  antændes;  (stærkt) 
brændbar  (jf.  fængelig  2.i  og  2.2).  *fængbart 
Stof.  Ørst.IV.  137.  Krud,  Tønder  (osv.)  ere 
fængbare  Ting.VSO.  billedl.  ell.  overf:  Hun 
var  meget  smuk,  meget  forelsket,  og  mit 
Hjerte  er  meget  fængha.rt.Hrz.XIIl.291. 
det  var  de  vaagne,  fængbare  Bybefolk- 
ninger, som  det  skyldtes,  at  Wittenberger- 
baalet  voksede  til  en  Brand  over  det  halve 

50  Europa.  VVed.BB.250. 

I.  Fæng^e,  en.  se  Fænger. 

II.  fsenge,  v.  ['fæng]  -ede.  {ænyd.  d.  s. 
i  bet.  1.1  og  1.3;  fra  nt.  lengen,  antænde,  egl. 
kausativ  til  III.  fange  (og  II.  iaa)  \\  bet.  l.i 
og  2.1  lader  sig  ikke  altid  skarpt  skelne  fra 
hinanden) 

1)  trans,  t.l)  (nu  1.  br.)  om  ild  ell.  noget 
brændende:  faa  (noget  andet)  til  at  bræn- 
de; stikke  i  brand;  antænde. Leth.(1800). 
60  *  Jeg  mine  Fingre  slaaer  (o :  paa  fyrstaalet), 
og  Gnisten  fænger  ei.  Heib.Poet.Xl.94.  især 
billedl.  ell.  i  sammenligninger:  Med  ..  Hef- 
tighed . .  fængede  denne  henkastede  Gnist 
hans  hele  Siet  Bahb.FortJ.269.  (de)  veks- 
lede . .  et  Blik,  hurtigt  som  Lynet,  fæn- 
gende som  dets  Straale.  Drachm.T.161.  jf. 


fænse- 
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bet.  2.1:  *Den  Gnist,  som  fænger  alt  for  let,  | 
Udslukkes  snart.  Oeh.l.RT.179.  talem.  (nu 
næppe  br.):  Smukke  Øjne  ere  fængendes 
Tønder.  Mau.  12061.  PalM.IL.1.362.  U) 
(I  br.)  10  overf.  brug  af  bet.  la  (eU.  U): 
virke  opflammende  ell.  smittende  (paa 
en).  VSO.  hans  fængende  (o:  „tændende", 
„smittende'*)  Manen  til  Arbejde  gjorde 
stærkt  Indtryk.  Akad.  Ugeblad.l  913 J.  02.8p.l . 
1^)  (nu  kun  dial.)  om  sygdom:  være  smit- 
som; smitte  (jf.  befængey.  Sygdommen 
fengeT.Moth.F21.  Beskrivelsen  paa  hvad 
Maade  (spedalskhed)  fenger.  LTidJ725J3. 
fængende  Syger,  saasom  Fnat  . .  venerisk 
Syge,  og  d.eshse.Politivennen.1801.2356. 
VSO.  Esp.430.  Feilb.  \A)  (J  dagUg  Tale." 
VSO.;  nu  næppe  br.)  bevirke  undfan- 
gelse af  et  foster  (jf.  bet.  2.8^.  Om  Skiøger 
end  ofte  beligges,  vil  det  dog  sielden 
fænge  hos  dem.  VSO. 

2)  intr.  2.1)  (jf.bet.ls)  komme  i  brand. 
Moth.F21.  Krudet  . .  vil  ikke  fænge.  VSO. 
han  (gav)  sig  tU  at  slaae  Ild;  men  Tøn- 
deret vilde  Sake  fænge.  Blich.(1846).V.7. 
Det  er  vaadt  Brænde  .  .  det  vil  ikke 
fænge  i  Aiten.  HCAnd.VI.164.  Tapetet 
ruUede  sig  . .  sammen,  fængede  og  fløj  i 
brændende  Flager  ned  i  Dybet.  JPJacJI. 
298.  JVJens.Br.43.  hilledl.  (jf  bet.  2.2 j;  'Ak! 


fænger  ofl.,  jf  Grille(n)-,  Styverfænger. 
Fæng-lml,  et.  (f  Fænge-.  Moth.F21. 
vAph.(1759).).  ved  svært  skyts  og  forlade- 
haandvaaben:  mindre  aabning  eU.  kanal, 
gennem  hvilken  Uden  ved  a/fyringen  antcen- 
der  krudtladningen.  LTid.l724J24.  (artille- 
risten) henter  Krudthomet,  lader  Fæng- 
krudt  løbe  i  FænghuUet.  ExercArtil.(1804). 
169.  'Nu  Lunten  af  Svovl  i  den  sværtede 

10  Finger  1  |  Til  FænghuUet  med  denl  Ha 
Skuddet  var  godt.  Drachm.DM.16o.  Sal* 
IX.223.  II  (iscer  soldat.)  som  forstærkende  til- 
føjelse i  eder  som:  for  fanden  i  fæng- 
hullet.  Dania JII.77.  Hvor  er  Vandfadet? 
Hvor  Satan  i  FænghuUet  er  Vandfadet? 
Bønnelycke.Sp.61.  ||  hertil  talrige  ssgr.(seMil 
TeknO.)  som  Fænghals-bor,  -hage  (o:  naal 
m.  ombøjet  spids,  hvormed  fænghuUets  til- 
stand undersøges,  j/.  Fængnaal  1^,  -rør  ofl. 

20  samt  t  Fængfanl-dckkel  (Slange.ChrIV.1243. 
jf.u.  Dækkel  i;.  -hætte,  en.«VS0.1802). 
liUe  hætte  af  metalblik,  i  hvis  bund  der  er 
anbragt  en  tændsats,  der  kan  bringes  tU  at 
eksplodere  ved  et  slag  og  derefter  antænder 
krudtladningen  i  et  skydevaaben.  Levin, 
(pistolerne)  vare  begge  ladte,  for  jeg  kunde 
tydeUg  se  de  paasatte  Fænghætter.  Thorn 
La.KB.87.  Ved  Ladningen  af  Patronerne 
skal  det  for  at  undgaa  Klikkere  paases, 


kjødeUg  Lyst  . .  |  Dit  fængende  Tynder,  30  at  Fænghætten  sættes  tUstrækkelig  dybt 


Din  flyvende  Gnist  |  Har  Mangen  i  evige 
Luer  henhvist' .  Kingo.254.  Deres  saa  ha- 
stig fængende,  saa  høit  blussende  Liden- 
skaber. EaA6.('3f  O.;.  2.2)  (Ibr.)  O  overf: 
blive  opflammet  af  begejstring,  hsrlig- 
hed,  vrede  osv.  Hrane  fænger  let  (o:  bliver 
let  hidsig).0ehl.HrS.218.  Ved  Straalerne 
fra  (  Voltaires)  lysende  Aand  fængede  hans 
Tidsalders  Mænd  og  Kvinder.  Ikke  faa  af 


ned  i  Fænghætteleiet.  Skyderegl.83.  \\  (sol- 
dat.; spøg.,  nu  næppe  br.)  om  militærkasket. 
Felthuen  har  i  1ste  Infanteriregiment  været 
kaldt . .  Fænghætten.  Dania.in.69.  y  hertU 
Fænghætte-kobber  (fagl..  om  meget  tyndt  kob- 
berblik. VareL.^91),  -leje  (se  ovf.  131)  ofl. 
-krudt,  et.  (i  Fænge-.  Moth.F22.  Holb. 
Hea'.II.3.  —  (nu  kun  dial.:)  -krud.  smst. 
Funch.MarOJI.49.  jf.  Feilb.).  (foræld.)  fint 


de  mest  intelligente  stod  i  lys  Lue  af  Be-  40  krudt,  som  paa  ældre  tiders  skydevaaben  hæld- 
geistring. Branaes.VoU.1.6.  2.3)  f  om  kvin- 
de: undfange  (et  foster).  Moth JF 21. 

fænge-,  i  ssgr.,  se  fæng-,  fæng^elig, 
adj.  [ifæiiali]  (ænyd.  d.  s.;  afl.  af  II.  fænge) 
1)  t  til  n.  fænge  1.«:  som  (let)  smitter; smit- 
som. Moth.F22.  2)  tU  IL  fænge  2.  2.1) 
Cj,nærmest  af  Talespr."Iietnn;  nu  især  o) 
til  n.  fænge  2.i:  let  at  antænde;  (stærkt) 
brændbar  (jf.fænghax,  fængsom^.    VSO. 


tes  i  fænghuUet  og  paa  fængpanden,  og  som 
tjente  tiJ  at  antænde  ladningen.  Han  ta- 
ger et  Ejnidthom  need  og  lægger  Fæng- 
krudt  paa  Panden  af  den  ene  (pistol).  PA 
Heib.Sk.IIIJ.12.  MR.182o.53.  TroelsL.XI. 
14.  -naal,  en.  (f  Fænge-.  vAph.(1759).). 
1)  (nu  sj.)  ^  metalnaal  til  rensning  af 
fænghullet;  rømnaal  (jf.  Fænghulshage  u. 
Fænghui;.  vAph.(1759).  OpfB.'^IV.20.  2) 
let  fængeUgt  Tønder.  I)a^feZ."/6J[86^.i.«p.i.  50  ('t/c/ce   ^)  tændnaal.  D&H.   (magniumspul- 


ofte  hilledl.  ell.  i  sammenligninger:  et  saa 
fængeUgt  Stof  som  en  Q vinde,  ^terfc.  FJ. 
50.  Den  Slægt,  som  (Musset)  har  skUdret 
.  .  nervøs,  fængeUg  som  Kiudt.  Brandes. 
VIII.447.  2.2)  (især  m)  til  II.  fænge  2.8: 
som  let  lader  sig  (heftigt)  gribe  af  begej- 
string, kærlighed  osv.  en  tete  å  tete  med 
hende  i  Gangen!  Fy,  liUe  Thomas  . .!  fæn- 
geUge  Bigtersiæl.  Schand.TF.II.231.  Over 


verets)  Antændelse  sker  . .  paa  den  Maade, 
at  en  Knaldsats  bliver  gennem  stukken  af 
en  Fængnaal,  hvorved  der  fremkaldes  en 
Flamme,  somufejlbarlig  antænder  Pulveret. 
Stochholm.Foto.70.jf.  Fængnaals-gevær,  tænd- 
naalsgevær.  Sal*  IX.  223.  Scheller.  MarO. 
-pande,  en.  (f  Fænge-.  MothJ'22 ).  (foræld.) 
huling  i  laasen  paa  ældre  tiders  skydevaa- 
ben,   bestemt   til    optagelse   af  fængkrudtet. 


gangsaarene  fra  Barn  tU  voksen  Pige,  den  60  VSO.  MO.  -rer,  et,  (f  Fænge-.  Hallager. 


Tid,  da  Hjærtet  er  mest  fængeUgt  for  Be- 
gejstring. Brandes.III.19.  HWulff.  Den  da. 
Rigsdag. ( 1882 ).199.  Fænger,  en.  (f  Fa«- 
ge,  se  Fluef ænger).  person  (sjældnere  plante 
ell.  indretning),  der  fanger  noget;  kun  i  ssgr. 
som  Ånde-,  Falke-,  Flue-,  Fremmed-,  Fugle- 


49).  antændelsesmiddel,  hvorved  ladningen  t 
en  mine  ell.  (nu  iscer)  en  kanon  bringes  tU 
at  eksplodere.  Harboe.MarO.  Han  gjorde  et 
Par  Skridt  hen  imod  Kanonen,  raabte  . . 
men  saa  havde  de  allerede  sat  Fængrøret 
i  derhenne.  AKoM.MPdIlMl.  Sal.UX.223. 
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»hertil  Fængrørs-daase  (o:  beholder  til  op- 
evaring  af  fængrør),  -skrue  o/Z.  Scheller. 
MarO.  -satfit,  en.  blanding  af  forsk,  brænd- 
bare stoffer,  hvorved  et  eksplosivt  stof,  en  pa- 
tron olgn.  bringes  til  at  eksplodere.  Dynamit 
. .  kan  bringes  til  at  eksplodere  ved  en  sær- 
lig Fængsats.  Frem.DN.27.  0pfB.UI.112. 
Fængsel,  et.  ['fæii's(8)l]  fængsel. 
Eøusg.AG.144.  flt.  (i  bet.  2  (og  B))  fængsler. 


Fængslet  blive  qvit.IfoZ5.Paars.59.  'Tro 
mig,  jeg  svækkes  nu,  og  dette  Legems 
Fængsel  |  . .  kun  stakket  vare  vU.  Falst. 
Ovid.99.  *Du  rev  dig  løs  fra  disse  Annes 
Fængsel,  |  Og  lod  mig  her  tilbage  med 
min  Længsel.  Heib.Poet.II.116.  Men  (o:  sta- 
den) er  dog  et  Fængsel,  |  snever  og  trang 
imod  Guds  ^Sitwxl  Kaalund.84.  Gosta  Ber- 
lings  saga,  (i  hvilken)  det  meste  af  barn- 


{glåa.  d.  s.  (Bimkr.)  og  fangsel,  fængelse,  lo  domshistorierne  var  blevet  befriet  fra  sit 


æda.  fangsæl,  sv.  fangsel,  fångelse,  oldn. 
fangelsi;  laant  (m.  omdannelse  efter  ord  paa 
-sel  (og  -else jj  fra  mnt.  veng(e)nisse,  vang- 
nisse (hty.  gefångnisj,  afl.  af  vangen,  se 
IIL  fange) 

1)  den  tilstand  at  være  fangen  ell.  fængs- 
let; fangenskab,  om  nogen  (er)  dømt  til 
at  paagribis,  eller  lide  Fængsel.  i)jL.i — 
24 — 45.  Herren  omvendte  Jobs  fængsel 


fængsel  i  (Selma  Lagerlofs)  sind.  MKrist. 
SelmaLagerldf.(l  91 7). 42. 

Fængsels-,  i  ssgr.  (nu  sj.  Fængsel-,  se 
u.  -agtig,  -hus,  -luft,  jf.  ogs.:  *jeg,  som 
Skiemt  har  drevet  |  Med  Elskov,  sidder 
nu  i  Scythisk  Fængsel-Havn.  Falst.Ovid. 
110.  'Freier  blev  af  sin  Længsel  løst,  | 
Og  Fenris  fængselbunden  (Oehl.(183o). 
VI1.318:  lænkebunden j.  Oehl.  Nordens  Gu- 


(1871:Fiingensk&h).  Job.42.10(Chr.VI). han  20  der.(1819).310).  næsten  kun  til  Fængsel  1 


(var)  udmattet  af  Fængsel  og  Forhaanelse 
Rolb.Heltind.II.86.  om  tidsrum,  i  hvilket 
man  er  fængslet:  lod  hun  (o:  Leonora  Chri- 
stine) sig  i  sin  Velstand  forlede,  saa  ex- 
E lerede  hun  den  Synd  ved  3  Fængsler, 
voraf  det  sidste  og  haardeste  varede  udi 
23  Aar.  smst.50.  for  (o :  før)  det  Babylonske 
Fængsel  havde  Jøderne  ingen  Synagoger. 
LTid.l720.Nr.50.7.  VSO.  ||  nu  næsten  kun  m. 
vedføjet  angivelse  af,  hvor  lang  tid  frihedsbe- 
røvelsen (fængselsstraffen)  skal  vare,  ell.  un- 
der hvilke  former  den  skal  afsones.  At  døm- 
mes tU  evigt  (nu  alm.:  livsvarigt j  Fæng- 
sel. VSO.  (jf.  u.  evig  1^.  (de)  kastedes  i 
haardt  Fængsel  med  tunge  Lænker  om 
Haand  og  Fod.  Molb.DH.I1.185.  Fængsel 
kan  være  enten  civilt  eller  criminelt.  ^a- 
den.JurO.I.180.  strængt  Fængsel.  Scheller. 
MarO.  især  (emb.)  i  forb.  fængsel  paa 
sædvanlig  fangekost,  simpelt  fæng- 
sel, fængsel  paa  vand  og  brød,  se 
Fangekost,  simpel.  Vand. 

2)  lokale  ell.  bygning,  der  er  indrettet 
til  at  huse  (straffe) fanger;  nu  især  om  større 
offentlig  straffeanstalt  (jf.  Arrest-, 
Forbedrings-,  Tugthus/  (at)  legges  udj 
Fængsel  i  fiorten  Dage.  jDL.4 — 1 — 3.  Her- 
rens Engel  oplod  Fængselets  Høve.  ApO. 
5.19.  Lad  denne  halsstarrige  gamle  Mand 


ell.  2  og  nu  i  alm.  opfattet  som  afl.  af  denne 
sidste  bet;  af  de  mange  betegnelser  for  personer 
ell.  forhold,  som  hører  til  ell.  staar  i  forbin- 
delse m.  fængsler,  er  bl.  a.  forbigaaet  Fæng- 
sels-arbejde, -betjent,  -direktør,  -gaard, 
-gang,  -hygiejne,  -inspektør,  -kirke,  -læge, 
-port,  -præst,  -statistik,  -vindue,  -agtig, 
adj.  (sj.  fængsel-.  Ing.VS.III.162).  alt  det 
Forfaldne  . .  forhøjede  Indtrykket  af  det 

30  Kloster-  eUer  Fængselsagtige. /Sc^awcZ.Ti^, 
1.205.  -der,  en.  den  svære  Fængselsdør 
aabnedes.  Jn^r.F/S'.J.iS^.  Wilst.D.1.29.  -hnl, 
6t.  (si.;  jf.  Fangehul j.  Jeg  sov  ikke  et 
Blund  . .  i  det  fæle,  bælmørke  Fængsels- 
hul.  PVJac.Trold.90.  -hus,  et.  (ogs.  Fæng- 
sel-/ (bibl).  at  udføre  de  bundne  af  fæng- 
sel, dem,  som  sidde  i  mørke,  af  fængsels- 
huus  (1871:  Fangenskabet).  Es.42. 7 (Chr. 
VI).  Fængselhusets  (Chr.VI:  fængselets 

40  husesj  Forstander  gav  alle  Fanger,  som 
vare  i  Fængslets  Huus,  i  Josephs  Haand. 
lMos.39.22.  -klæder,  pi.  (bibl.)  fange- 
dragt, han  omskiftede  sine  Fængselsklæ- 
der  (Chr.VI:  hans  fængsels  klæder).  2 Kg. 
25.29.  W  -luft,  en.  (si.  Fængsel-.  Sø- 
toft.  T.  201).  »Fængselsluften  bleget  har 
min  Kind.  Hauch.  G.  101.  Bergs.  GF. 11.131. 
CP  -mur,  en.  den  Hemmelighed,  som 
hine  Fængselsmure    indesluttede.  Hauch. 


slutte  udi  gyldende  Lencker  og  kaste  udi  50  VII.342.  Drachm.D.62.jf.:*Siælen(slipper 


Fenssel. Holb.TJl.III.2.  Delinqventer  fra 
Landet  skulde  i  Kjøbstædernes  Fængsler 
forvares.  i2esA;r."/ioi7i8.  *Han  har  kastet 
ham  I  Dybt  i  et  fugtigt  Fængsel,  hvor 
han  sidder  |  Fra  Lyset  skilt.  Oehl.EA.303. 
de  kastede  ham  i  Fængslet  (Chr.VI:  fæng- 
selets huus/  Jer.37.15.  Goos.III.211.  danse 
i  fængsel,  se  u.  danse  2.i.  uegl.:  »Godmorgen, 
Godmorgen  1   sang  Fuglen  paa  Kvist; 


løs)  af  sin  Fængselsmuur.  Oehl.  XXI.  32. 
-selskab,  et.  velgørende  forening,  som 
hjælper  tidligere  straffefanger.  SaUlX.226. 
-straf,  en.  (især  emb.).  PalM.ND.233.  Al 
Fængselsstraf  udstaaes  i  offentligt  Fæng- 
el.Lov^0M866.§17.  Søges  Strafarbejde  for- 
mildet til  Fængselsstraf.  JurFormularbog.^ 
42.  -tyfus ,  en.  (med. ,  1.  br.)  plettyfus 
(hvilken  sygdom  tidligere  ofte  rasede  i  fængs- 


Tidt  saae  han  Aftensolen  bag  Fængselets  eo  ler).  Panum.607.  -vogter,  en.  (sj.)  d.  s.  s. 


Rist.  Ing.RSE.VII. 249. 

3)  (især  poet.)  billedl.  ell.  overf,  om  hvad 
der  virker  som  en  tvang  ell.  et  baand,  hin- 
drer ens  frihed  osv.  *I  usle  Vornede!  . .  I 
drivis  jo  som  Mære  |  Til  Arbejd  af  jer 
Fogd  . .  I  I  dog  ved  Døden  kun  kand 


Fangevogter.  Hauch. V  11.327. 

fængsle,  v.  Hfæiisla]  -ede;  imp.  (sj.) 
fængsle  (Kierk.XIII.534.  Job.40.8( Chr.VI 
afvig.)  ell.  fængsl  (jf.  Mikkels.  Sprogl.  209). 
vbs.  -ing  (s.  d.).  {cenyd.  d.  s.,  sv.  fångsla;  afl. 
af  Fængsel;  især  O  ||  i  bet.  1  har  ordet  efter 
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den  nye  retsplejeordnings  indførelse  (se  Lov 
Nr.90^yd916.Kap.72)  tjur.  spr.  afløst  arre- 
stere) 

1)  (nu  især  emb.)  berøve  en  person  fri- 
heden ;8CBtte  i  fængsel;  ar  rester  e.]eg  fængs- 
lede . .  dem,  som  troede  paa  dig.  ^^G^^. 
19.  man  maa  lade  hende  gribe  og  fængsle. 
Holb.UHH.IV.3.  Hvis  den  Anholdte  ikke 
strax  kan  sættes  paa  fri  Fod,  skal  Domme- 
ren .  .  afgjøre,  at  han  skal  fængsles. 
Grundl.(1849}.§85.  part.  fængslet  brugt 
(især  i  best.  f.)  som  subsi,  i  bet.:  arrestant 
(2).  Den  Fængslede  hensættes  . .  i  Vare- 
tægtsfængslet paa  det  Sted,  hvor  Sagens 
første  Behandling  foregaar.  i-or AV.  90"/« 
1916. §783.  HøjesteretstidJ920J283.  Fængs- 
lede tilbagekaldte  sin  sidste  Forklaring 
som  usand.  JynP."/ijl920.3.sp.2.  R  billedl 
•Avind  skal  staae  !  Fængslet  i  Vraae,  | 
Himlen  kan  ene  alt  dette  formaae.  £tn^o. 
266. 

2)  bevirke,  at  en  ell.  noget  ikke  kan 
bevæge  sig,  handle,  tænke  osv.  frit  og 
uafhængigt.  2.1)  t  al  alm.:  hindre  ell. 
hemme  m.  h.  t.  bevægelse  eU.  forsvinden;  fast- 
holde. I  m.  person-obj.  'Døden  fængsler  | 
dig  dybt  i  Gravens  frygtelige  Skiød !  Bahb. 
(Ivers.1785.7).  den  af  intet  metaphjrsisk 
System  fængslede  Physiker.  Ørst.II.lSO. 
Beduinen,  hvem  intet  Huns,  ingen  snæ- 
vert begrændset  Mark  fængsler  til  Plet- 
ten. Blich.(1846).V.187.  'hun  havde  fængs- 
let med  Elskovens  Baand  |  Den  Herre. 
Hauch.SD.II.212.  uden  for  poet.  spr.  nu 
næsten  kun  i  udtr.  som:  en  haard  sygdom 
har  fængslet  ham  til  lejet  i  over  et  aar  j 
Mynst.FrBr.il.  (i  Canterbury)  dvælede 
Vilhelm  en  hel  Maaned,  til  Dels  fængslet 
af  Sygdom.  JohsSteenstr.EE.o2.  P  ni.  tings- 
obj.  (den  dødsdømtes)  Arme  vare  let  fængs- 
lede, men  Hænderne  var  frie.  Holst. V .266. 
Skjol  dem  i  Støv  tilhobe;  fængsle  deres 
Ansigt  til  Mørket  (Chr.VI:  bind  for  deres 
ansigt  i  det  skiultej.  Job.40.8.  m.  obj.,  der 
betegner  en  handling:  hemme  eU.  standse, 
(han)  kunde  ikke  arbeide  sig  igiennem 
Dyndet,  der  fængslede  hans  Skridt.  3fo?fe. 
DH.I.247.  »Pigen  sidder  stiUe,  |  Med 
fængslet  AsuidearsLg.VThist.B.9.  nu  neesten 
kun  m.  h.  t.  (kunstnerisk)  fastholden  af  et 
indtryk  olgyi.:  Det  var  een  af  de  smukke- 
ste Maaneskins- Aftener,  Maleren  griber 
og  fængsler  paa  Lærredet  HCAnd.III.374. 
2:2)  m.  obj.,  der  betegner  tanke,  følelse,  iagt- 
tagelse, opmærksomhed  olgn. :  lægge  stærkt  ell. 
udelukkende  beslag  paa;  m. person-obj.:  vække 
stærk  interesse,  deltagelse  osv.  hos  (en),  hen- 
des Elskværdighed  . .  fængsler  alle  Hier- 
ter.  Engelst.  Phil.  5.  *Xu  fængsler  anden 
Gienstand  Heltens  Blik.  0ehl.ND.295.  hvad 
der  mest  har  fængslet  mig,  er  Alt,  hvad 
der  henpeger  paa  den  menneskelige  Aands 
Herredømme  over  Tid  og  Forgængelig- 
hed. Jn^.£E:.JI.84.  *Xævn  kun  i  den  hele 
Masse,  |  Knyttet  ta  Athen  og  Rom,  |  Eet, 
som  fængsler  dine   Tanker.  Heib.Poet.X. 


206.  Jeg  skrev  . .  om  Disraeli,  der  fængs- 
lede mig.  Brandes.  MB.  Forord.  Arbejdet 
med  at  tage  Pletter  af  interesserede  og 
fængslede  mig  hxiitigt.  KLars.Ci.l06.  jf. 
(1.  br):  (figurerne)  sidder  saa  roligt , .  bojer 
Hovederne  saa  alvorligt,  at  man  er  fængs- 
let til  at  betragte  dem.  WanscherJLM.31.  || 
part.  fængslende  brugt  som  adj.:9omfor- 
maar  at  vække  og  fastholde  ens  opmærksom- 

10  hed  osv.;  interessant,  (læreren)  kunde  gjøre 
Matematiken  saare  fængslende  for  (ele- 
verne). Birkedal.0JJ22.  han  var  en  ejen- 
dommelig, i  visse  Maader  fængslende  Per- 
sonlighed ved  den  lune  Humor,  der  gj  en- 
nembrød  hans  tørre  Sejghed.  ScAana.OJT. 
137.  det  er  baade  fængslende  (Brandes. 
DD.45:  interessant^  og  lærerigt  at  se. 
BrandesJ.393. 
Fængsler,  en.  (nu  næppe  br.)  til  fængs- 

20  le  1.  "Sine  Fængslere  Israel  skal  |  Hen  i 
Fangenskab  føre.  HorrebJI.335.  f  fænjgm- 
llg,  adj.  adv.  d.  s.  og  -en.  {ænyd.  d.  s.  (»am 
adv.),  «j?.fångslig;  afl.  fl/"Fængsel)  til  Fæng- 
sel i  ell.  2.  En  fængslig  Behandling,  An- 
holdelse. FSO.  næsten  kun  som  adv.  t  udtr. 
som  fængslig(en)  anholde,  anholde  og  sætte 
i  fængsel;  behandle  »om  fange,  hendis  Værge 
(maa)  hende  (o:  en  besvangret  pige)  strax 
tage,   og  fængslig  lade  indsette  og  for- 

30  vare  i  hendis  Livs  Tid.  DL.6—13—10.  (han 
blev)  beordret  af  Kongen  at  fare  til  Island 
. .  for  at  føre  bemeldte  Bisp  fængsligen 
til  Dannemark.  HolbDHJI.382.  Politieven- 
nen J.7  98 1 99 166.  GrundtvMS.47.  Fxngm- 
linj^,  en.  (især  emb.)  vbs.  tU  fængsle  1; 
oas.  om  tilstanden  at  være  fængslet;  fangen- 
skab. vAph/1764).  de  økonomiske  Vanske- 
ligheder, Fængslingen  havde  forvoldt  mig. 
MPont.M0.154.   Saa  længe  Rigsdagen  er 

40  samlet,  kan  ingen  Rigsdagsmand  tiltales 
eller  underkastes  Fængsling  af  nogen  Art 
(1849(§61)  og  1866(§57):  fængsles  eUer  tU- 
tales;.  Grundl4191o).§56.  Kendelsen  (gaar) 
ud  paa,  at  Fængslingen  skal  vedblive.  Lov 
Nr.90^y*1916.§790.  uegl.:  (det)  trøstede  mig 
og  gjorde  mig  min  Fængsling  (o:  tvungne 
beskæftigelse  som  skrædder)  lettere.  Winth. 
IX.  191.  Fænssling^-kendelse,  en. 
(jur.)  kendelse,  afsagt  af  en  dommer,  om  at 

50  en  (anholdt)  person  skal  fængsles  (jf.  Arrest- 
befaling, -dekret;.  Grundl.(1849)JIidlMest. 
§4.  Sal.UX.23  7. 

t  faeng^om.  adj.  {ænyd.  d.  s.)  d.  s.  s.  fæn- 
gelig 2.1.  Moth.F22.  Leth.(1800).  O  Fæng- 
stof,  et.  letfængeligt  stof.  biUedl.:  Der  var 
.  .  faldet  haanende  og  udfordrende  Ud- 
tryk fra  Fjendens  Side  .  .  Ydermere  var 
der  Tønder  og  Fængstof  nok  i  Luften  .  . 
Man  følte,  at  det  . .  maatte  komme  til  et 

60  VdhTVid.DrachmJSTL.22.  Pol.*Vsl923.2.sp.2. 
Fænke,  en.  flt.  -r.  [maaske  opstaaet  ved 
sammenblanding  afl.  Finke  (s.  d.  bet.  2)  og 
et  til  Fant  svarende  hunkønsord  (sv.  dial.  f  ånta, 
halvvoksen  pige,  no.  f enta,  landstrygerske,  jf. 
F  ente,  ung  pige.  MothJFl38),  sml.  dog  ænyd. 
glda.  fæncke,  kvindelig  slægtning,  frcenke  || 


881 
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nu  kun  dial.,  se  Feilb.  u.  finke)  nedsæt,  be- 
tegnelse for  (ung)  kvinde.  Selt.Poet.221. 
*(at)  gaa  til  Sengs  med  venlig  Tøøs  og 
Fenke,  |  Og  Øje,  Haand  og  Hu  med  Lefle- 
Lyst  at  'kvevk.Q.LThura.Poet.292.  *kunde 
ieg  da  troe  og  tænke,  |  Mig  skulde  dende 
falske  Fænke  |  Drille  dog  saa  skammelig  ? 
snist.348.  *(man)  afstraffede  |  Den  herske- 
syge Fejike.Wadsk.Brudev.I.B2r, 

Fænned,  et.  se  Fæned. 

Fsennik(e),  en.  [ifæn'eg(8)]  flt.  -(e)r. 
{ænyd.  d.  s.  og  fænniken,  sv.  fånnika;  fra 
mnt.  veneken,  dim.  til  vane,  se  I.  Fane)  1) 
t  lille  fane  ell.  banner.  Paa  Hielmen  (i 
slægten  Banners  vaaben)  staar  6  Standarter 
og  en  Fennik  midt  imellem.  LTid.1724.375. 
2)  (foræld.)  afdeling  af  soldater,  især 
fodfolk  (if.  I.  Fane  3  samt  HistTidsskr.2B. 
1.137).  *en  Fænnik  |  Af  Knegte  tilhest. 
Winth.  EF.  178.  Kongen  havde  .  .  nogle 
Fænniker  Landsknegte  og  mindst  en  fem 
til  sex  hundrede  Ryttere  i  Fyen.  CPalM. 
0.457.  KrErsl.KL.59.  JVJens.FD.120. 

I.  Fænomen,  et.  [fænoime'w]  flt.  -er. 
(•f  m.  gr.  form  Phænomenon :  LTid.l  726.141. 
flt.  -mena:  Suhm.II.68.  f  (sj.)  skrevet  Phø- 
nomen.  Bagges.L.I.v.  Ing.RSE.VlI.297). 
{af  gr.  (to)  phainomenon,  præs.  part.  pass. 
tU  phainein,  vise,  (pass.:  vise  sig);  besl.  m. 
Fantasi,  I.  Fase  osv.;  især  tfl)  \)  i  al  alm., 
om  hvad  der  gennem  sanserne  og  erkendelsen 
kan  komme  til  menneskets  bevidsthed;  fore- 
teelse (1).  Fænomen  er  Alt,  hvad  der  kan 
blive  Genstand  for  'Eriaiing.  HøffdJ^syk-l. 
især  om  enkelttilfælde  inden  for  menneskelivet 
ell.  naturen,  der  kan  gøres  til  genstand  for 
erfaring;  nu  ofte  om  hvad  der  (ved  paa  fal- 
dende egenskaber,  sjældenhed  osv.)  i  særlig 
grad  tiltrækker  sig  (manges)  opmærksomhed, 
vækker  interesse  osv.;  fremtoning  (2.i).  po- 
litiske Fhænomener.  FrSneed.1.242.  i  eet 
eeneste  overskuende  Blik  sammenfattede 
(jeg)  til  eet  Ganske  de  man^oldige  Phø- 
nomener  (Bagges.DV.^IX.15:I)e\e).Bagges. 
L.I.V.  til  at  løbe  efter  Phænomener,  He- 
ste-Væddeløb og  alt  Saadant  har  jeg  hver- 
ken Lyst,  Tid  eller  Raad.  Grundtv.E.27. 
det  pathologiske  Fænomen,  som  man  kal- 
der Vox  'klmticsi.  Eostr.G.143.  Selvmordet 
kan  . .  optræde  som  et  arveligt  Fænomen 
i  Slægterne.  KPont.Retsmed.II. 30.  spec.  (nu 
1.  br.)  som  betegnelse  for  ejendommelige  fore- 
teelser i  naturen  (naturbegivenheder,  natur- 
kræfter), især  i  atmosfæren  ell.  himmelrum- 
met (luftsyn,  himmeltegn  olgn.):  under  en 
mørk  Skye  saaes  bestandig  et  phænomenon 
af  Lynild  blandet  med  Kornmoed.  iwæd. 
Dagb.I.194.  Attractionen  er  et  Phænome- 
non. Z>-a/'f.C£^Setefc-Sftr.JJJ.^37;.  »Det  fæle 
Phænomen  (o:  et  tordenvejr) 'Beboerne  op- 
vækker. Rein.(Rahb.LB.I.212).  (legemers) 
Virkning  paa  hinanden  frembringer  nye 
Forbindelser . .  eUer  det,  som  vi  kalde  Natur- 
begivenheder (Phænomener).  AWBauch. 
(1799).l.  Leth.(1800).  \\  (nu  kun  filos.)  ind- 
begrebet af  de  egenskaber  ved  en  ting,  hvor- 


ved den  kan  blive  genstand  for  menneskelig 
erkendelse;  tilsyneladelse;  ogs.:  maade, 
paa  hvilken  noget  lægger  sig  for  dagen  ell. 
viser  sig.  Vi  med  vor  menneskelige  For- 
stand formaae  .  .  ikke  at  tænke  os  et  Væ- 
sen uden  Phænomen,  en  Ting  i  sig  .  . 
uden  'Egenska.heT.RasmNiels.G.L61.  Forfra 
ser  man  Figurens  Totalomrids,  eUer  hvad 
man  kunde  kalde  dens  Fænomen,  a:  Fi- 

10  guren  . .  fra  en  bestemt  Side.  JLange.III. 
65.  denne  Orthodoxi  (maa)  betragtes  som 
et  Fænomen  (Brandes.I.391:  Udslagj  af 
det  Hang  til  Fanatisme,  der  . .  laa  i  hans 
Natur.  £randes.DD.4i.  2)  (nu  oftest  spøg. 
ell.  nedsæt.)  om  person:  fremtoning  (2.2) 
(jf  Foreteelse  2).  Gold8chm.NSU. VI.125(se 
u.  Fremtoning  2.2^.  Overfor  Cæsars  geniale 
Storhed  har  Svetons  noget  snevre  Syn  .  . 
ikke  slaaet  til.  Simplere  Fænomener  deri- 

20  mod,  som  Caligula,  Claudius  og  Vespasian, 
har  han  magtet  i  det  Væsentlige  rigtigt. 
ABDrachm.Overs.afSveton.(1911—16).xrii. 
„din  salig  Fader  (havde)  saa  mange  Dy- 
der .  ."  „Lad  mig  være  fri  for  det  salige 
Fænomen!"  snærrede  han.  „Han  har  Un- 

fer  i  hele  Kvarteret,  siges  der."  TomKrist. 
A.23.  man  (mødte)  endnu  nogle  faa  kort- 
klippede Y?enomener.PoU'>U1920.8.sp.6.  jf. 
bet.  1:  Han  var  et  Fænomen  for  de  andre 

ia  (skoledrenge),  thi  det  var  hans  første  Skole- 
dag. J5t«c^A.t7jEf  JO.  II  især  (talespr.)  om  per- 
son, der  udmærker  sig  særligt  i  en  ell.  anden  ret- 
ning (jf.  fænomenal  2).  han  er  et  fænomen 
til  at  regne  i  IL  fænomen,  adj.  [fæno- 
'me'n]  {af  gr.  phainomenos,  part.  til  phai- 
nein, se  I.  Fænomen ;  filos.,  nu  næppe  br.)  adj. 
til  Fænomen  1:  som  kan  gøres  til  genstand 
for  sansning  ell.  erkendelse  (jf.  fænomenal  Ij. 
i  Naturen  har  Tanken  paataget  sig  et  Le- 

40  gerne,  oger  derved  bleven  synlig  eller  phæ- 
nomen. ^eifc.Pros.F.  50.  Skjønheden  (vil) 
være  befriet  fra  sin  phænomene  Tilstana 
her  paa  Jorden  og  befinde  sig  i  Selskab 
med  de  salige  Aander.smsf.IJ.538.  Hjort. 
KritEt.65.69.  fænomenal,  adj.  [fæno- 
mo'na'^  1)  (fllos.)  d.  s.  s.  H.  fænomen.  Be- 
grebets phænomenale  Fremtrædelse.ffierfc. 
XIII.317.  Ethvert  Legeme  bestaar  af  man- 
ge  materielle   Atomer  .  .  bestaaende   af 

50  psykiske  Elementer,  ved  hvis  Vexelvirk- 
ning  Materien  med  dens  fænomenale  Egen- 
skaber (Udstrækning  og  Bevægelighed) 
fremtræder  for  vor  Sanseopfattelse.  Høffd. 
Psyk.^84.  2)  (især  talespr.;  i f.  L  Fænomen 
2  slutn.)  som  stærkt  tiltrækker  sig  opmærk- 
somheden; meget  stor  og  iøjnefaldende; 
som  adv.:  i  paafaldende  grad.  hans  takt- 
løshed er  fænomenal  \  han  er  fænomenalt 
dum  j  spec:  meget  fremragende;  gan- 

60  ske  fortræffelig.  ^Kodsfcovs)  fænomenale 
Bog  (o:  „Spredte  Studier")  passerede  kun 
en  Gang  Trykken.  Ipsen.  LP.  97.  Hendes 
Hukommelse  i  den  Retning  er  fænomenal. 
Leop.VO.45.  De  skriver  fænomenalt,  vil 
jeg  sige  'Dem.Buchh.UH.203. 
Fænrik,  en.  se  Fændrik. 
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Fænsel,  et.  {vist  sammentrukket  afFæ- 
stensøl;  dial.  (nordjy.))  trolovelsesgilde. 
Tychon.  Vers^88.  Olavius£kagen.(l 787).372. 
MDL.   FeUb. 

Fænt  eU.  I.  Fænte,  en.  flt.  -(e)r.  (afl. 
af  II.  fænte  1 ;  dial.  (jy.))  den  mængde  fisk 
(tsær  aal),  der  fanges paa  een  gang ;  fangst 
(2).  Naar  man  kiøber  den  .  .  hele  Fænte 
Aal,  smaa  og  store,  betales  Snesen  med 
16—20  p.  KAagaard.Thye.(1802).39.  MDL. 
Feilb.  (u.  fængt^.  II.  fænte,  v.  -ede.  (ænyd. 
fænte,  søge,  samle,  no.  fengta,  sv.  dial.  fång- 
ta,  fsv.  fankta,  anskaffe;  afl.  afU.  faa  (fan- 
ge); jf  n.  fante)  1)  (jy.)  fange  fisk,  især 
aal.  MDL.  Feilb.  2)  (dial.)  skaffe  sig  hvad 
man  har  brug  for  ved  at  anmode  andre  derom 
som  en  tjeneste,  der  muligt  ved  lejlighed  kan 
gengældes;  ofte  brugt  som  et  lidt  mildere  ud- 
tryk end  tigge,  betle.  Vi  have  ikke  mere 
Foder  til  Kreaturene,  nu  maae  vi  fænte. 
KAagaard.Thye.(1802).2é2.  MDL.  al  Ting 
(gik)  ved  Laan  og  Fenten,  for  ingen  havde 
fuldstændig,  hvad  han  skulde  bruge.  Krist. 
(DanmGahch.L430).  en  der  gik  og  fentede, 
en  Landstryger.  GravlJ)B.L2o.  Naar  der 
om  Foraaret  var  Fodertrang  hos  Smaafolk, 
sagde  man:  „Der  er  ikke  meget  Forslag 
i  det,  man  skal  fente  om.''  Haueby .22 8. 

Fæ-nød,  et.  {glda.d.s.;  om  sammenfald 
m.  Fæned  s.  d. ;  nu  kun  dial.)  d.s.s.  Fæ  l.VSO. 
MDL.140.  Fænød  eller  Ungkvæg.  J5o^A.D. 
1.242. Feilb.  -neje,  en.  {dannet  af  Viborg; 
grund-bet.  vist:  plante,  som  er  tU  glæde  for  kvæ- 
get; nu  næppe  br.)  2i  om  græsarterne  eng-rap- 
græs (Poa  pratensis  L.)  og  høj  sødgræs  (Gly- 
ceria  aquatica  Wahlenb.).  Viborg J'l.(  17 93). 
25.  Funke.(1801)JI.530.  -pal,  en.  (bomhj 
tyk  hyrdekæp.  han  greb  en  forsvarlig  Fæpal 
og  tog  sig  for  at  løbe  Koen  ind.  AndNx.FE. 
1.62.  -pande,  en.  (jf.  Fæ  3;  /.  br.)  taabe- 
ligt  menneske;  dumrian,  man  kan  være 
troende  uden  derfor  at  være  hverken 
Fæpande  eUer  Hykler.  OMMøU.OJ.9.  Alba 
Schtcartz.Skagen.II.(1913).91. 

Færd,  en  ell.  (nu  kun  i  ssgr.  som  Folke- 
færd, Genfærd,  jf.  Adfærd,  Fødefærd,  Jor- 
defærd; et  (Rahb.EJlJOO).  [fæ'r]  Eøysg. 
AG.139.  flt.  (i  bet.  1;  1.  br.)  O  -er  [ifBrdar] 
ell.  d.  8.  (næppe  uden  for  ssgr.,  se  fx.  Barsel- 
færd,  Folkefærd,  Genfærd;  jf:  de  mange 
Brudefærd  i  Planternes  YeTåen.BøvP.(Dy- 
rehaven.(1920).12o)).gl.akk.flt.fxT(ie[^fæ-TQ] 
er  bevaret  i  paa  færde  (i  færde),  se  bet.  4. 
(æda.  færth,  oldn.  fer9,  ty.  fahrt;  afl.  afU. 
fare;  sa.  ord  er  egl.  Fart  og  Fært  Q  uden 
for  de  faste  forb.  (se  bet.  ^)  samt  dial.  (se 
HjælpeO.  Feilb.)  anvendes  ordet  fortrinsvis 
i  højere  skriftspr.  (ofte  af  sprogrensere);  flt. 
-er  mgl.  endnu  i  MO.  (jf.:  „ses  kun  sj  el- 
dent  i  dansk."  HjælpeO.)  og  trænger  først 
frem  i  slutn.  af  19.  aarh.) 

1)  bevægelse  ell.  rejse  fra  et  sted  til  et  andet; 
fart  (3).  »nogle  Miles  Færd.  Hoi6J'aars.4. 
*Gudrunes  Broder  har  til  Færden  Lyst. 
Oehl.RL.60.  'Ei  fares  kan  en  bedre  Færd,  | 
End  hjem  til  Fædre-Landet  1  Grundtv.SSJ. 
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231.  I  alle  disse  Færder  paa  Havet  deeltoge 
ikkun  f orholdsviis  faa  Svenske.  Wors.Dan- 
8keiEngl/1851).7.  (en)  færd  i  de  indre  eg- 
ne af  ørkenen.  Østrup.  Skiftende  Horizonter. 
(1894).7o.  geologiske  tæTåeT.BogensVerden. 
I.(1918).7o.  jf  bet.  2:  (Thor)  ager  hen  over 
Skyerne  i  gnistrende  Færd.  Grundtv.TJdv. 
1.269.  billedl. :  'Krøniken  mig  var  saa  kær  | 
Lystig  var  den  i  min  Færd  |  Hen  til  Tids 

10  og  Verdens  Ende.  GrundtvSaga.109.  Halls 
og  hans  partis  sorgløse  færd  . .  hen  imod 
aUe  de  uoverstigeuge  vanskeligheder.  ÆD 
JørgJV.133. 

2)  maade  paa  hvilken  man  „farer"  o:  fær- 
des, optræder,  handler,  virker  osv.;  adfærd; 
handlemaade.  MothJ'79.  ieg  (er)  fuld- 
kommen overbeviist  om,  at  denne  vor  For- 
bindelse (o :  vor  studenterkorporation)  og  vort 
hele  Færd  ikke  nogensinde  har  sat . .  det 

»  academiske  Senat  .  .  noget  eneste  graat 
Haar  i  Hovedet.Bahb.E.II.100.  Han  har  en 
underlig  Færd  paa  sig.  VSO.  Det  er  en 
underlig  Færd  .  .  først  at  fæste  sig  en 
Qvinde,  og  derefter  at  drage  udenlands. 
Hauch.VJ.10.  *Hans  ydre  Færd  var  Ro, 
mens  der  |  I  Barmen  raste  vild  Begjær. 
Winth.V.110.  hun  er  klog  paa  gammel 
Færd  (o:  skik),  hun  er  som  en  Krømkebog, 
med  Opskrift   og  gamle  Minder.  iTC^na. 

30  VIIlJ25o.  man  lufier  sig  inde  med  sine 
Minder,  thi  Hjertet  er  dødt  for  Tidens 
Færd  og  Tidens  Mennesker.  MonradJB  V. 
82.  Dyrenes  FæTd.BoganJI.9.  ordspr.:  Hver 
er  i  sin  Færd,  som  han  hjemme  er  lært 
MauJ2526.  VSO.  MO.  spec.  (nu  næppe  br.; 
„dagL  Tale."  Jtf O.; :  støjende  optræden. 
•Hun  giør  da  farlig  Støy  og  Færd,  |  I  Hu- 
set skiender,  \armeT.Graah.FTJJ46.  VSO. 
En  evig  Færd  og  Støien  i  Huset.  Af  O.   || 

40  ('„taber  sig,  især  i  Talespr."  Levin.;  nu 
poet.,  arkats.  ell.  dial.)  om  et  enkelt  fore- 
tagende  ;og8.:  tildrag  else;  hændelse  ;op- 
trtn;  ofte  t  udtr.,  der  omhandler  kamp  ell. 
krig.  *Nu  er  borte  min  Brynje  |  og  saa 
mit  gode  Sværd;  |  saa  Mænd  ved,  stølten 
Sigmld,  I  her  bliver  fuld  ond  en  Færd. 
DFTJ.nr.1.40.  Kong  Carl  . .  rykte  med  en 
Krigs-Hær  .  .  ind  udi  Skaane  .  .  Skaane 
blev  udi  denne  Færd  saa  ilde  medhandlet, 

50  at  Landet  udi  langTiid  ikke  kunde  komme 
sig  igien.  Holb.DH.1.646.  'Det  var  en  far- 
lig Færd  om  Fasten  Kiød  at  Æde.Schan- 
drup.A4':  "Elskovs  Sværd  er  et  Einheria- 
sværd,  |  Man  reiser  sig  snart  til  en  anden 
Færd.  OeUJ.25.  *Da  pludselig  en  sælsom 
Færd  (o:  en  kamp  ml.  en  dværg  og  en  slange) 
I  Sig  stiller  for  hans  0ie.TFtniA.ZJ59.  *De 
(o:  faldne  soldater)  slumre  trygt  paa  Da- 
gens Færd  (o:  efter  slaget).  Holst. IV. 85.  det 

60  er  livsfarlig  Færd  at  styre  Flaaden.  Ingv 
BondJBA59.jf. HjælpeO.  H  (nu  kun  dial) 
i  udtr.  som  en  fandens  færd,  et  voldsomt 
ell.  ubehageligt  optrin.  Der  vil  blive  en  Fan- 
dens Færd  åf,  naar  Manden  kommer  hiem. 
VSO.  faa  en  fandens  færd,  komme  galt 
af  sted;  ske  en  ulykke.   MothJF79.   Beynike 
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Fosz.(1747).108.281.  VSO.  Feilb.  jf.:  Men 
sælge  vi,  og  for  en  Pokkers  Færd,  |  Den 
er  dog,  hvor  det  gaaer,  to  Millioner  værdi 
Ew.lV.134.  II  t  „jeg  (er)  nu  til  fulde  mine 
60  Aar  og  derover."  —  „Ja  det  er  en  stor 
Fær  (o:  det  er  en  bagatel),  hvad  er  det? 
60  Aar  er  . .  en  Mands  feyerste  Aar."Zbm 
Grønneg.1.82.  jf.  Herrefærd. 

3)  tegn,  paa,  at  noget  har  været  paa  et 
sted;  spor.  3.1)  (jf.  no.  sv.  dial.  ferd  ofl., 
spor  (af  dyr);  anv.  som  afløser  af  Fært; 
vist  kun  brugt  af  sprogrensere)  d.  s.  s.  Fært 
1.  HjælpeO.  Jægeren  (gaar)  ud  med  Hun- 
den paa  et  godt  Harestrøg.  Om  Morgenen 
kan  man  finde  Færd  i  Duggen.  VigMøll. 
HJ.52.  at  faa  Færden  af  noget,  smst.186. 
3.2)  (dial.)  overf.,  i  forb.  som  se,  høre 
færd  til  noget,  se  spor  af;  ogs.:  opdage. 
den  betaling  har  de  ikke  set  nogen  færd 
til  siden.  CMKvolsgaard.Fiskerliv  i  Vester- 
hanherred.(1886).72.  Feilb. 

4)  i  faste  forb.  m.præp.  m.  m^ere  ell.  mindre 
afsvækket  bet.  af  ordet.  |]  fra  første  færd  (af), 
lige  fra  begyndelsen.  Det  var  ufornøden 
at  sige  mig  det  saa  tit;  Jeg  har  ret  vel  be- 

f reben  Sagen  fra  første  Fær.  KomGrønneg. 
.306.  De  Contorske  . .  vare  Tydske  Kiøb- 
mænd,  der  fra  første  færd  af  havde  sat 
sig  ned  i  Kong  Erik  af  Pommerens  Tiid. 
CPRothe.MQ.II.12.  det  var  jo  min  Mening 
fra  første  Fævd.Hrz.VIII.340.  Bang.SF. 
80.  Den  Soldat,  der  fra  første  Færd  giver 
Agt  paa,  hvad  der  befales  ham.  Læreb.f. 
HærensMenige.I.(1903).24.  \\  i  færd  (f  færde. 
Biehl.DQ.I.15.III.281)  med.  1.  (nu  kun  m. 
overgang  til  flg.  gruppe)  i  selskab  med;  i 
forbindelse  med.  Saaledes  er  det  at  komme, 
give  sig,  i  Færd  med  slette  Folk.  VSO. 
MO.  2.  være  fkomme,  give  sig  olgn.)  i 
færd  med,  være  beskæftiget  med  en  ell. 
noget  i  den  hensigt  at  udøve  en  paavirkning, 
opnaa  en  hensigt,  udrette  et  arbejde  osv.;  i 
lag,  kast,  gang  med.  Gir  jerio:e  i  Færd 
med  Aåvocater.  Holb.Bars.V.3.  KomGrøn- 
neg.II.435.  Maaltidet  var  ret  paa  sin  Ca- 
tholsk,  alting  Fisk  . .  dog  var  der  til  al 
Lycke  2  Agerhøns  i  en  Krog,  som  ingen 
hafde  vildet  gifve  sig  i  Færd  med.  Klevenf. 
BJ.44.  Fruentimmerne  .  .  vare  i  Færde 
med  at  afføre  ham  sit  Harnisk.  Biehl.BQ. 
1.15.  Nu  maa  du  i  Færd  med  ham  derom, 
og  see  til,  om  du  kan  udrette  noget  hos 
ham.  VSO.  at  give  sig  ifærd  med  saadan 
en  Opgave.  ifei6.Pros.FJ.  54.  Naar  han 
havde  spist  til  Middag  .  .  skulde  han  i 
Færd  med  sin  Fræddken.  Schand.TF.1.37. 
spec.  (nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  erotisk  tilnær- 
melse: *Slet  ingen  vil  i  Færd  med  denne 
grimme  Fige.Helt.Poet.58.  Pamela.L217. 
3.  (1.  br.)  m.  h.  t.  noget  fremtidigt:  ved  at 
forberede  sig  ell.  (især)  afslutte  forberedel- 
serne til;  i  begreb  med.  han  stod  ifærd  med 
at  reise  til  IJålanået.  Gylb.XII.71.  \\  paa 
færde,  være  paa  færde.  1.  om  person :  være 
paa  benene,  i  arbejde,  (fuld)  virksomhed  osv. 
„God   Morgen,   Jacob    Skoemager  1"    — 


„Tack  Jeppe,  du  est  saare  tilig  paa  færde 
i  Dag."  Molb.Jep.1.4.  i  Morgen,  saa  tillig 
det  er  Dag,  maae  I  være  paa  færde  at 
giøre  Huuset  ryddeligt.  Kom  Grønneg.  II. 
284.  det  Militaire  var  endnu  paa  Færde 
for  at  holde  Orden.  FrSneed.1.539.  han  var 
.  .  næsten  altid  ude  og  paa  Færde.  Bahb. 
Tilsk.1794.9.  *(solen)  Oplyser  bedst  fra  Taa 
til  Top  I  Hvem  der  er  mest  paa  Færde. 

io  Grundtv.PS.  VI.231.  Her  i  Huset  ere  vi 
sildigt  paa  Færde.  Hrz.Lsp.307.  han  er  al- 
tid paa  færde,  ogs.  spec. :  han  blander  sig  i 
alting.  S&B.jf.  (sj.):  *Fanden  er  paa  Færde 
(alm.:  løsj.  Grundtv.PS.VIL480.  m.  h.  t.  ud- 
viklingstrin :  (5^/a  aar  gammel)  skrev  hun 
alle  Tallene  til  Hundrede.  S.  (o:  hendes 
søster)  har  været  lidt  senere  paa  færde, 
men  ("SVa  aar  gi.)  kunde  hun  skrive  alle 
Cifrene.  VilhRasm.BB.II.61.  f  m.flg.inf: 

a)  være  ved  at  forberede  sig  til.  jeg  er  gammel, 
og  jeg  er  paa  færde  at  skynde  mig  (1871: 
jeg  skal  snart  vandre  bortj  fra  livet.  Tob. 
14.8(Chr.VI).  Høysg.S.209.  2.  m.  tings-subj. 
(nu  næsten  kun  et  spørgende  ell.  ubest.  pron. 
samt  ordet  Fare;  især  om  noget  ulykkeligt 
ell.  ubehageligt)  være  nærværende  ell.  (især) 
umiddelbart  forestaaende ;  ogs. :  gaa  for  sig; 
finde  sted.  hvad  er  paa  færde  ?  Holb.Kandst. 
III.3.  KomGrønneg. 1. 2 20.  Er  herForræde- 

30  rie  paa  Yæråe? Ew.III.236.  da  blev  der 
en  Glæde  paafærde.  Grundtv.Saxo.II.225. 
*er  noget  Ondt  paa  Færde,  |  Saa  tyer 
man  strax  om  Raad  til  (hende).  Heib.Poet. 
111.369.  Her  var  Stort  paa  Færde  i  Gaar 
.  .  her  var  Baxneg\iåe\HCAnd.VII.286. 
sæt  nu.  Opløbet  dreiede  sig  om  Intet,  saa 
var  der  jo  dog  ikke  Noget  paafærde.  Kierk. 
V  1.441.  I  maa  være  langvejs  fra,  at  I  ikke 
véd  det,  den  store  Sorg,  som  her  er  paa 

40  Færde,  med  Kongens  eneste  Datter.  Sv 
Grundtv.FÆ.1.86.  *Der  er  Noget  paafærde. 
Drachm.D.35.  Der  er  Fare  paa  Færde. 
MO.  e.  alm.  ||  til  færds,  (dial.)  i  udtr.  være 
til  færds,  færdes  (paa  en  vis,  nærmere  an- 
givet maade);  være  i  virksomhed,  naar  den 
ene  (hebræer)  spørrer  .  .  hvordan  er  du 
.  .  til  Færds?  Da  pleyer  den  anden  at 
svare,  jeg  er  gaaende  . .  ridende.  Nysted. 
Rhetor.4.   Læsset   holdt    udenfor    (kroen). 

50  Kusken  .  .  raabte  ind  , .  „Er  der  nogen 
tilf ærds  —  kanske."  JVJens.FD.2.  Hun  lyt- 
tede, om  der  var  nogen  at  høre,  om  Kar- 
lene f.  Eks.  ikke  var  tillasixås'i Bregend.BU . 
18.  Feilb. 

I.  færde,  v.  ['fsrda]  ("j/. ;  færde  cv)  være. 
CKMolb.Dante.II.i57 ).  (ænyd.  d.  s.,  no.  dial. 
ferda;  afl.  af  Færd;  grundoet.:  gøre  i  stand 
til  at  rejse;  jf.  færdes,  færdige)  1)  (sj.  uden 
for  dial.)  gøre  i  stand;  istandsætte;  ud- 

60  bedre  (jf.  færdige  1).  *At  dissnarer  f ær- 
dis  kunde,  |  Det  verk  (o :  Dannevirke)  med 
behør.  LKok.(PSyv.  Viser.(1695).585).  (skibet 
blev  slæbt)  ind  udi  Hafnen,  hvor  det  blef 
færdet  og  saaleedes  giort  seyle-færdig. 
Slange.ChrIV.150.  At  færde  Murene  om 
en  By.  VSO.  At  færde  paa  sine  Klæder. 


887 


færde 


færdig 


338 


smst.  'paa  den  store  Jubelfest  |  .  .  det 
bradte  Gud  vil  færde  |  . .  han  Rankerne 
vjlgæTde.GrundtvJ*SJII^53.  UDL.FeHb. 
jf.(sj.):  'mens  vi  her  imag  vor  Opgang 
færde  (o:  gaar  op  ad  skærsildens  bjerg).  CK 
MolbJ)anUJLlo7.  2)  refl.  2.1)  (dial.)  be- 
rede sig;  klæde  sig  paa:  pynte  sig. 
MDL.  FeUb.  2.2)  O/- Færd  2)  \  optræde 
paa  en  vis  maade;  te  sig.  nyUg  havde 
han  færdet  sig  som  en  Løve,  nu  græd 
han  som  et  Barn.  Oehl.Øen.(1824)J.321.  II. 
færde,  r.  se  færdes. 

færdes,  v.  [ifsrdas]  j/..-  „Udtales  færes". 
VSO.  (tidligere  ogs.  skrevet  fær(r)es.  Helt. 
Poet.26.  KomGrønnegJL414.  Denda.Tar- 
iuffe.l33).præt.  -edes;  præs.  part.  O  -ende 
(GSiesby.  Ved  Tid  og  LeHighed.  (1871).  200. 
AndNx.PE.III.l?9),  perf.  part.  -edes  eU. 
(tj.)  -ets  (BosenbJJ28)  ell.  (sj.)  -et  (HC 
And.X.437).  vbs.  O  -en  (MothJ'82.  Hrz.D. 
1. 153.  Drachm.D.67)  eU.  (nu  næppe  br.) 
-else  (Moth.F81.  SibbJI.259),  jf.  Fcrdsel. 
{glda.ierdes  (Mand.134.144)  og  ferde,  rejse, 
oldn.  fer9ask;  afl.  af  Færd;  jf.  I,  færde, 
færdet,  færdsle  |  de  omskrevne  fortidsfor- 
mer  dannes  alm.  m.  have,  sj.  m.  være  (Hauch. 
E0.53).  I  uden  for  dial.  (se  Esp.67.  Feilb. 
ThorsenJ37)  er  ordet  nu  især  CP,  jf.:  „Dette 
Ord,  som  . .  i  det  dannede  Talesprog  nu 
saa  sielden  høres."  MDL.) 

1)  bevæge  sig  fra  sted  til  sted  ell. 
frem  og  tilbage.  *I  Vandet  . .  den  Cro- 
codil  vel  kandf  |  Omløbe  som  en  Fisk, 
hånd  færes  og  paa  Land.  Eelt.  Poet.  26. 
Gram.(KSelskSkrJl.30o).  *e\  for  Mænd  det 
sømmer  sig  at  nøle,  |  Naar  de  skal  fær- 
des, —  var  det  end  til  Hel.  Grundtv.PS. 
11.420.  denne  Mand  har  .  .  færdedes  fra 
Land  tiil  Land  . .  paa  veUøse  Steder.  Mynst. 
VedBrøndsted8Jordefcerd.(1842).3.  Damp- 
skibet Clermont  (er)  blevet  Postskib  og 
færdes  nu  stadig  mellem  Newyork  og  Al- 
bany.  JSrnt«?^.  FJ.4o2.  'Det  Navn  (o:  Muit- 
feldts)  veed  aUe  de  danske  Mænd,  |  som 
færdes  paa  gyngende  Sø.  Ploug J.295.  Den 
Hast,  hvormed  man  nu  færdes  paa  Jern- 
banerne. 3f  O.  Dette  evindelige  Søle  var 
ikke  til  at  holde  ud.  Nu  kan  Folk  fær- 
des . .  Og  man  ser  langt  i  den  frostklare 
lAiiLPol.'^lxl912.2.  jf  Færdsel  1:  Smaa- 
krybet  (kommer)  tittende  . .  med  en  Den 
og  Færden,  som  vidste  de  alle,  at  Dagen 
kun  er  kort.  Poni.CjE.o.  'meget  Folk  fær- 
des paa  Gaden.  JYJensJ)i.o4.  uegl.:  'Da 
tænker  ej  jeg  dybt  paa  nogen  Ting,  | 
Men  lader  Øjet  færdes  (o:  „vanke"),  som 
det  lyster.  Grundtv.  PS.  II.  490.  Schiems 
Færden  hen  over  den  store  Verdenshisto- 
ries udstrakte  Vidder.  JohsSteenstr.HD.287. 
(('»/.j  m.  obj..  der  betegner  rejsen,  dit  Folk 
skulde  færdes  en  underfuld  Reise.  Fwd. 
19.5.  H  (sj.)  upers.  m.  passivisk  bet.  rivende 
Strømme  . .  som  der  paa  Grund  af  det  . . 
stormfulde  Vejrlig  mangen  Gang  i  Maa- 
neder  ikke  kan  færdes  over  med  Baad. 
ABoegJAingeftisensÆtiologi.(1902).29. 


2)  uden  (udpræget)  forestilling  om  sted- 
forandring :  have  sU  daglige  arbejde,  sin  gang, 
syssel  osv.  inden  for  et  bestemt  omraade; 
(gaa  og)  sysle  med  noget.  'Lytter,  alle 
Folkevrimle,  |  Hvor  I  færdes  (Grundtv.S8. 
IIIJ.98:  stedes^  trindt  paa  Jord.  5a^nH««. 
191.1.  Protestanten  .  .  færdes  og  sysler 
med  de  hellige  Bøger.  Grnndtv.UdvJV.411. 
Paa  hvert  Sted,  hvor  vi  færdes,  kan  Guds 

10  Ord  komme  os  imøde.  Mynst.BigsfJl.  *En 
Slægt  opvoxer  —  færdes  —  er  ej  mer. 
BlichJ)JlJ5.  'Var  dit  Dagværk  Strid  og 
Fred?  |  Strid  mod  ham,  der  dræber  Li- 
vet, I  Fred  med  dem,  du  færdes  med? 
Boye.ADJV.60.  At  hun  . .  lever  lidt  vel 
meget  paa  Overfladen,  det  tør  vi  dog 
ikke  bebrejde  hende.  Husk  paa,  i  hvilke 
Omgivelser  hun  bestandig  har  færdedes. 
Drachm.T.78.   (hun)  bænkede  . .  dem  og 

20  satte  Mad  og  Drikke  frem  for  dem.  Og 
alt  mens  hun  færdedes,  havde  hun  et  og 
andet  godt  Ord  til  dem.  Andyx.DM.64. 

Færdes-,  i  ssgr.  (ogs.  skrevet  Færreds-, 
Pæres-  olgn.).  {ænyd.  færdes-skrin,  -vogn 
ofl.;  vist  af  et  m.  Færd  besl.  og  ensbetydende 
subst.,  j/.  no.  ferdes-mann,  -veg  ofl.;  intet 
af  de  paagældende  ord  bruges  nu  i  alm.  rigs- 
spr.;  enkeUe,  som  fx.  -mand,  er  i  ny  tid  laant 
fra  no.  og  anvendes  kun  af  sprogrensere} 

30  -sods,  et.  ^»jf.;  kun  brugt  af  sprogrensere) 
bagage;  oppakning.  Vil  I  give  os  Færdes- 
gods  med  til  ti  ^Ivådyr?  AErslev.Ønteklip- 
penJ.(1906)J27.  -haTer,  pi.  sidestykkerne 
(haverne)  paa  en  fcerdesvogn.  (KaIkllJ823). 
VSO.  MO.  -hest,  en.  MSt,  som  anvendes 
tU  forspand  for  færdesvogne.  2  Færredsheste 
å  16  Rdl.,  7  Plovheste  å  6  RdLCit.1746. 
(SvendbAmtJ918.30).  -Biand,  en.  (s^.;  kun 
brugt  af  sprogrensere)  vejfarende ;  turut.  Mo- 

49  dersmaaUt.(El)h.)"'/a898J81.  -skrin,  et 
(foræld.  eU.  hos  sprogrensere)  kuffert.  TroelsL. 
11.146.  Breum.FS.209.  AErslev.Ømeklip- 
pen.I.(1906).27.  \  -snekke,  en.  skib  til 
rejsebrug.  *(Noah  byggede)  Sin  Ark  med 
liJ,  I  Blandt  Færreds-Snekker  |  En  sær 
Tredækker  |  I  Kæmpe-Stil.  (h-undtvJSS.II. 
34.  -voffn,  en.  (nu  kun  dial,  jf.:  „hos 
Landalmuen. "  Levin),  (let)  vogn  tix  rejsebrug 
olgn.  (lastvognen)  forholdt  sig  virkelig  til 

50  vore  Færredsvogne,  som  et  Orlogsskib  til 
en  Pæreskude.^a^^e8J)F.FJ7I.45i.  VSO. 
GrundtvJ'S.VI.408.  BistJ.244.  Det  var  et 
langt  Vogntog,  som  den  Dag  rullede  i  de 
stive  Færredsvogne  til  Ringe  Kirke.  Svendb 
AmtJ.918.26.  færdet,  part.  adj.  ['fBrdaf] 
(sj.)  som  man  færdes  ad;  befærdet,  fredede 
Grave  blive  færdet  Landevej.  HCAnd.VII. 
22.  Rævens  Bolig,  .hedder  Graven;  den 
dannes  af  Kjedlen,  ned  til  hvilken  Rørene 

60  føre;  naar  disse  bruges,  ere  de  færdede 
eUer  gangbare.  VigMøUJHJ.193. 

færdigr*  adj.  ['fBrdi]  Høtjsg.AG.168. 
(ogs.  (som  gengivelse  af  almueudtale)  skrevet 
færig.  Bøgh.DJI.315.  FolketsXisse.*^U1866. 
11.  jf.Bergstedt.FG.23).  intk.  -t  eU.  (som 
præd.;  nu  1.  br.  i  skrift)  d.  s.  (Holb.Kandst. 
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1.5.  BiehlDQ.IL201.  Eauch.III.132);  adv. 
-t  ell.  (nu  mindre  br.  i  skrift)  d.  s.  (Holb. 
GW.I.3.  Robinson.  1.228.  MB.  1783. 931. 
Bagges.Vngd.I.169)  ell.  (f)  -en  (LTid.1736. 
154.  VSO.  Gymn.(1828).40);  flt  -e  ell.  (som 
præd.;  nu  kun  dial.)  d.  s.  (Holb.  Arab.  Ise. 
6ravl.0en.16).  {ænyd.  glda.  d.  s.  og  færdug, 
fsv.  færl)ogher,  sen.  oldn.  feråugr;  laant  fra 
ell.  i  hvert  fald  i  bet.  paavirket  af  mnt.  ver- 
dich  (ty.  f ertigj,  til  mnt.  vart,  se  Fart  (og 
Færd^'  grundbet.:  rede  til  at  rejse;  jf.  -færdig) 
1)  rede  ell.  (om  person)  villig  til,  ivrig 
efter  at  udføre  en  vis  handling;  parat. 
1.1)  (nu  især  i  tilfælde,  der  ogs.  kan  opfat- 
tes som  bet.  2)  i  al  olm.  ||  (nu  1.  br.)  m.  flg. 
inf.  *Mand  ferdigst  er  at  tro  det,  som 
mand  helst  vil  høre.  Cit.ca.l710.(GkS799.2). 
en  brav  Mand,  som  jeg  altid  har  været 
tæråig  at  tiene  med  Liv  og  Blood.  Holb. 
Tvb.V.2.  KomGrønneg.II.199.  et  Skib,  som 
allerede  var  tilreed  og  laae  færdig  at  seyle. 
Dumetius.III.43  (jf.  sejlfærdig/  en  vis  Ca- 
valier  staaer  færdig  at  reise  til  Stokholm. 
Langebek.Breve.287.  (ved  indgangen)  vil  du 
finde  mig  færdig  at  føre  dig  til  din  El- 
skede, Oehl.AG.164.  en  ung  Dame  i . .  kost- 
bar og  elegant  Dragt,  som  om  hun  var 
færdig  at  tage  i  Selskab.  Gylb.IV.164.  || 
m.  præp.  til.  5Mos.l.41  ( Chr.VI).  En  Før- 
ste skal  være  færdig  til  at  forlade  . .  per- 
sonlige FornærmelseT. Schytte.IR.V.307.  vi 
(gjorde)  os  færdige  til  at  fegte,  eftersom 
vort  Skib  førde  12  Stykker,  men  den  Tyr- 
kiske Hund  førde  18  Sty'kkeT.  Robinson.I. 
28.  *ædel  var  han,  øm  ved  fremmed 
Smerte  . .  1  TU  Trøst,  til  Raad,  til  Red- 
ning altid  færdig.  Ew.II.161.  paa  Themsen 
(traf  vi  to)  rygende  Dampskibe,  færdige 
til  at  afgaae.  Thiele.Breve.29.  Forsynet  .  . 
haver  altid  12  Legioner  Engle  færdige  til 
at  tjene  Menneskene.  iTterfc.  IF,  45.  der 
fremkom  tvende  store  Drager,  begge  fær- 
dige til  at  (Chr.VI:  begge  færdige  at^ 
stride  imod  hinanden.  St.tEsth.11.4.  ^  som 
kommando  ved  geværskydning:  Til  Skyd- 
ning 1  —  Færdig!  ExercRegl.(1916).26.  ogs. 
blot  (jf.  u.  bet.  2.i;;  færdig  1  (Scheller.MarO.) 
ell.  (ved  knælende  og  staaende  færdigstilling) : 
Knælende  1  Færdig!  og  Staaende!  Færdig! 
ExercRegl.(1916).27.  ||  (nu  1.  br.)  uden  nær- 
mere bestemmelse:  rede  til  handling;  re- 
debon; ivrig,  om  Villen  end  kan  være 
saa  ferdig  som  Peders,  hånd  ville  gaa  i 
Døden  med  Jesvi.Sort.Tr.40.  'Man  skulde 
gribe  dine  (o:  guds)  Bud  |  Som  Guld  og 
Sølv  saa  færdig.  Brors.  154.  eders  God- 
giørenhed  . ,  maae  være  færdig  og  reåe- 
hon.Basth.AaT.275.  jf.:  i  den  Henseende 
er  han  strax  færdig  med  en  Indvending, 
Stampe.I.202.  samt  (m.  overgang  til  bet.  3): 
*du  altid  er  saa  færdig  I  med  positive 
Syai.Schand.SD.54.  1.2)  som  er  lige  ved, 
paa  nippet  til  (ofte:  mod  sin  vilje)  at 
gøre  noget.  ||  m.  flg.  inf.  Madame,  for  Guds 
skyld,  sid  ikke  og  slik  dend  Hund,  jeg  er 
færdig  at  kaste  op  derover.  Holb.Bars.lI.2. 


KomGrønneg.I.215.  Skibet,  som  tumledes 
blandt  Bølgerne,  trak  Vand  og  var  fær- 
digt at  synke.  Mall.SgH.247.  Harlekin  kom- 
mer styrtende  op  ad  Høien,  og  er  færdig 
at  snuble.  Oehl.SH.6.  mit  Hjerte  var  fær- 
digt at  briste. Blich.(1920).VlI.31.  han  var 
færdig  at  steges  , ,  Varmen  syntes  at  t^- 
t&ge.Etlar.GH.  1.272.  VilhAnd.AD.194.  || 
(nu  næppe  br.)  m.  præp.  til,  hånd  er  fær- 

10  dig  til,  at  (1871 :  nær  ved  at^  snuble  med 
toåen.Job.l2.5(Chr.VI).  Folk  bleve  færdig 
til  at  steene  (ham).  Holb.  Arab.  Ise.  Kom 
Grønneg. 11.10.  jeg  kan  ikke  mere;  jeg  er 
færdig  til  at  forgaae  af  lAzxvD.e.  PAHeib. 
Sk.III.249.  BlichJI.272.  ||  (især  vulg.  ell. 
dial.)  m.  præp.  ved,  *( jarlen)  Har  hele 
sexten  andre  under  sig,  |  Saa  han  er  fær- 
dig ved  at  være  Konge.  Oehl.HJ.5.  MO.  én 
er  færdig  ved  at  tro,  at  han  havde  Ret. 

20  AndNx.DM.127 .  Jens  var  færdig  ved  at 
fryse  en  Smule,  Gravl.J.1.  Bergstedt.III.69. 
2)  som  har  afsluttet  en  handling,  et 
arbejde.  2.i)  i  al  alm.  der  vi  vare  fær- 
dige, droge  vi  op  til  Jerasalem.  ApG.21. 
15.  Jomfni  Stjernholm!  om  Forladelse  at 
jeg  afbryder  Dem  (o:  en  dame,  der  er  paa 
toilettet)  — ;  er  De  ikke  snart  færdig?  i'Vite 
Jiirg.nr.lO.  Nu  slukkede  de  de  store  Blus 
i  Stuen,  saa  er  de  færdige  for  denne  Gang. 

ioBuchh.tlH.30.  blive  færdig,  komme  til 
ende  med  noget.  Jeg  vilde  ikke  blive  fær- 
dig, dersom  jeg  skulde  opregne  alle  de 
Steder,  hvor  (bibelen)  priser  Viisdommen, 
Mynst.CV.4.  nu  maa  du  se  at  blive  fær- 
dig, klokken  er  mange  i  færdig!  so  »i 
raab  ved  afgang  af  jærnbanetog.  gøre  sig 
færdig,  afslutte  sine  forberedelser,  gjør 
dig  færdig  til  Reisen.  Tob.5.23.  Skyndsomt 
gjorde   jeg  mig  færdig  og  fulgte   med. 

40  Winth.Éov.124.  ||  som  adv.  „Men  Johanne 
— "  hvisker  Morten  og  vil  svare,  men  hun 
presser  paa  ny  sin  Haand  mod  hans  Mund, 
„Ja,  Morten,  hør  mig  blot  færdig!"  siger 
h.xin.Stuek.FO.191.  G,  spiste  .  ,  rolig  fær- 
dig, Jørg.HV.36.  ||  m. præp.  med,  Høysg.S. 
325.  I  Morgen  bliver  han  færdig  med  det 
andet  Hæfte  af  Bogen.VSO.  Nu  er  han 
færdig  med  sine  Midler,  o:  har  sat  dem 
overstyre,  smst.  Blich.D.lI.114.  T.  læste  og 

50  læste  igjen.  Han  var  vist  færdig  med  en 
halv  Snes  Sange  (af  Iliaden).  Schand.TF. 
1.204.  Isaak  var  færdig  med  (Chr.VI: 
havde  fuldendt^  at  velsigne  Jakob.  IMos. 
27.30.  *Hvorfor  rejste  vi  i  Aarevis,  |  hvor- 
for kunde  vi  aldrig  blive  færdige  med  at 
gaa  rundt  om  os  selv,  |  inden  vi  endelig 
fandt  i  Le]e?JVJens.Di.73.  Fortæl,  hvad 
Du  ved!  sagde  han  til  Leif,  der  omtrent 
var  færdig  med  sin  Gxzsia.Buehh.TJH.il. 

60  færdig  med  fyrre,  se  fyrre,  færdig 
med  sine  pærer,  se  Pære.  jf.  bet.  2.2: 
See  til  at  De  kan  blive  færdig  med  denne 
,,  gienstridige  Figel  Sander.Hosp.126.  der 
er  ikke  den  Ting  til  mellem  Himmel  og 
Jord,  de  ikke  er  færdige  med  i  en  Haande- 
vending,  dét  er  lavt  og  dét  er  ædelt,  JP 
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Jac.II^92.  2.2)  (især  talespr.)  som  ikke  mere 
ønsker  at  have  med  en  person  ell.  ting  at 
gøre ;  som  ikke  mere  føler  interesse  for  vedk. 
(ting),  gider  tale  om  noget,  med  en  osv.  (no- 
get) som  han  ikke  forud  kendte  og  forud 
var  færdig  med.  Brandes.XI.286.  Du  skal 
lade  mig  være?  Jeg  er  færdig  med  digl 
Farvel.  Nathans.A.129.  jf. :  Italienerne  ind- 
tager for  den  østrigske  Bevidsthed  Rang- 
klassen Pengeafpressere,  Falskspillere, 
lejede  Stimænd  Isumer  9.  Færdig!  ^-Lars. 
(PoU^hWlS.S).  som  udraab:  færdiff  med 
dig!  olgn.,  som  betegnelse  for  at  vedk.  skal 
forsvinde,  tie  stille  osv.  „Herregud,  Lam- 
bert", hviskede  hun  sagte.  Lambert  slog 
i  Luften:  „Det  er  godt.  Færdig  med  dig." 
Sødb.  Kærlighedens  Frugter.  (1905).  52.  saa 
maatte  han  jo  luske  af.  Og  hvad  saa?  Ja, 
saa  var  der  jo  ikke  mere.  Færdig  med 
hum.  CAlstrup.Typer.(1920). 15.  2^)  (især 
talespr.)  som  ikke  længere  kan  klare  sig, 
eksistere,  men  maa  forsvinde,  dø,  gaa  fallit 
osv.;  som  det  er  (eller  i  den  nærmeste  frem- 
tid vil  være)  ude  med;  ^leveret".  „Tag  Lig- 
sedlen af  ham",  hørte  jeg  .  .  en  Vaage- 
kone  udbryde  . .  „men  stik  den  paa  ham, 
naar  Du  kommer  tilbage,  saa  er  han  fær- 
dig!" Bergs.PP.78.  De  er  snart  færdig  her 
i  Byen.  Jeg  holder  ikke  paa  Dem,  for 
De  bærer  Dem  dumt  ad.  Schand.AE.232. 
hvert  Blad  i  (Brandes's)  Værker  er  gen- 
nemtrængt af  . .  Tro  paa,  at  Kristendom- 
men nu  er  færdig.  Ipsen.LP.35.  Jeg  er  fær- 
dig, bankerot.  Krachet  er  der.  Bergstrøm. 
MD.lOé.  færdig  kære!  Færdig  med  at  se 
godt  ud.  (jeg  gør)  ikke  Indtryk  længere, 
naar  undtages  nogle  Enker  og  ældre  Pi- 
ger, som  jeg  ikke  regner  vcied.Tandr.K.86. 
3)  (nu  1.  hr.  i  rigsspr.)  som  har  stor  øvelse 
og  dygtighed  (i  en  bestemt  retning) ;  velud- 
dannet; dygtig  og  øvet  (ofte  m.  særlig  bi- 
bet.  af  hurtighed) ;  rutineret;  flink.  Grev 
Christophers  Krigshær  bestod  vel  af  et 
færdigt  og  kiækt  Folk,  men  de  andre  va- 
re stærkere  paa  Rytterie.  Holb.DH.II.313. 
KomGrønneg.II.388.  En  færdig  Naalestik- 
kerske  kan  i  en  Dag  stikke  48000  Naale  i 
Papiir.  BaMa^er .599.  en  saa  færdig  Skri- 
bent, som  Hr.  H.  Heib.Pros.X.293.  'en  Konst- 
ner,  ung,  |  Men  færdig  paa  sit  Instrument. 
Aarestr.330.  FeUb.  Thorsen.137.  flink  og 
færdig,  se  u.  flink  3.  m.  præp.  i  (sj.  til. 
Winth.HF.319):  At  være . .  ferdig  i  Regne- 
konsten.  Høy sg. S. 151.  jeg  er  ikke  færdig 
nok  i  det  Danske  til  at  forklare  mig  tyde- 
ligere. JSneed.7.44.  'Hun  spinder,  væver, 
hun  er  færdig  i  |  Mangt  Haandarbeid.jETrz. 
IX.278.  Fabricius.D.II.234.  ||  om  legems- 
del: øvet.  (en  prædikant  med)  en  levende 
Imagination  og  færdig  Mund.  EPont.L.64. 
en  færdig  Tnnge.Eilsch.PhilBrev.125.  *Hvi 
skulde  Du  ei  kunne  svinge  |  Med  færdig 
Haand  den  hvasse  Klinge.  Winth.X.125. 
MO.  II  (nu  næppe  br.)  om  aandsevner.  (hun) 
havde  ellers  en  god  og  færdig  Forstand. 
LTid.1754.233.  jf.:  muntre  og  f erdige  Ho- 


veder .  .  vide  (ikke),  hvor  Dagen  bliver 
at  EilschJPhilhistJ25.  y  om  handling,  ar- 
bejdsmaade  olgn.  'Natur  og  Kunst!  hvo  har 
af  eder  begge  |  Størst  Evne,  og  hvo  viser 
færdigst  Flid,  |  Et  Værk  det  rette  Lys  og 
Skygge  at  tillægge? Stener8.(Bahb.LB. I. 
190).  Hendes  søde  Stemme  og  færdige 
Slag  paa  Harpen.Sa»i«.I.iii.  *færdig  Kund- 
skab i  saamange  Sprog.  Oehl.D.48.  hendes 

10  færdige  PianofortespU.  Gylb.VIII.65.  ||  som 
adv.:  dygtigt;  flinkt;  ogs.:  hurtigt.  „Ach! 
Achl  Ach!  hielp,  hielp,  hielp I"  Løber  fær- 
dig med  sine  Kxycker.  Holb.  G  WJ. 3.  (jeg 
kunde)  vove  de  vildeste  og  farligste  Stre- 
ger, naar  jeg  for  Resten  færdig  kunde 
opregne  mine  Gloser  og  mine  Regler.£u\ 
¥111.42.  Den  udfører  (springet)  færdigst, 
der,  med  den  muligste  Høide,  tillige  for- 
ener en  antagelig  Længde.  Grymn.(1828).25. 

20  hans  saa  færdigt  skrevne  og  endnu  bedre 
holdte  Foredrag.  Brandes.  11.424.  (Kierke- 
gaard) har  læst  Hegel  og  kan  færdig  spiUe 
med  hans  termini. Letterst.tidskr. 1917. 339. 
II  (nu  kun  dial.)  m.  bibet.  af  legemsstyrke: 
rask  og  velvoksen.  Af  Baadsfolk  kommer 
her  hver  Dag  flere  og  flere:  De  fleste  af 
dem  see  meget  friske,  ferdige  og  spek- 
kede  ud.  Langebek.Breve.65.  Det  er  en  rask 
og  færdig  Karl.  VSO.  MDL.  FeiXb.   Thor- 

jo8en.l37.  m.  nedsæt,  bet.:  overmodig;  fremfu- 
sende; ustyrlig.  VSO.  MBL.(u.færig).  Feilb. 
4)  som  har  været  genstand  for  af- 
sluttende behandling,  fwarbejdning  osv. 
ell.  er  undergaaet  en  fuldstændig  udvikling. 
det  Guds  menniske  skal  være  færdigt 
(1819:  fuldkomment^,  tilberedet  til  al  god 
g,iernvng.2Tim.3.17(Chr.VI).  Jeg  skulde 
høre  fra  vor  Madame,  om  det  Fad  var 
færdig,  som  hun  bestilte  for  3  Uuger  siden. 

40  Holb.Kandst.1.5.  han  skrev  (grammatikken) 
ferdig.  Høy8g.S.56.  Manden  (er)  først  .  . 
færdig,  naar  han  har  faaet  sine  Viisdoms- 
tænder. Kierk.VI.129.  den  færdige  og  aner- 
kjendte  Sprogbrug  feiler  ikke.  Madv.GB. 
11.56.  jeg  har  ærlig  holdt  ud  med  Stykket 
(o:  maleriet),  saa  det  er  maaskee  det  meest 
færdige  fra  min  Haand.  JThLundbye.D.29. 
Hvad  har  Nero  og  Karakalla  gjort  værre 
end  Christiern  (II),  dersom  han  har  gaaet 

50  med  den  færdige  Mordplan  i  sine  Ej-o- 
ningsdage  ?CPaZM.O..360.  Og  det  Huus  blev 
fuldt  færdigt  ('CAr.  Fl.fuldfærdiget;  tU  den 
tredie  Dag  i  Adar  Maaned.  Esr.6.15.  Gud 
(er)  den  absolut  færdige,  for  hvem  Ud- 
vikling er  fremmed.  Krarup.L.304.  færdige 
Klædningsstykker.  Z/wdy.  fiks  ell.  flink 
og  færdig,  se  u.  II.  fiks  4,  flink  3.  ||  gøre, 
lave,  faa  osv.  færdig,  underkaste  afsluUende 
behandling,  forarbejdning.  LKok.(PSyv.Vi- 

60  ser.(1695).585).  Henrich  lav  nu  alting  fær- 
dig.Holb.Kandst.(1724).II.l.  *Giør  hver  sin 
Lampe  færdig,  |  At  man  kand  rede  staae. 
Brors.252.  *Jeg  havde  just  min  Syrinx 
faaet  færdig.  PaiJtf.JIZ.i85.  'Vi  maler  dig 
Foraar  og  blaa  Bølger,  stønner  Fenja,  vi 
faar  Sommeren  færdig  i  Tide.  JV Jens J)i. 
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11.  jf.:  Hvo  som  almindelig  Vej  .  .  for- 
meener .  .  eUer  spUder  med  Gryft,  eller 
Pløjning  . .  legge  Vejen  ud  igien,  og  giøre 
den  saa  færdig  (o:  farhar)  igien,  som  den 
var  tilforn.  DL.3—15—2. 

5)  (nu  kun  dial.)  svær;  tung;  vægtig. 
Den  Byrde  vil  blive  os  to  alt  for  færdig. 
YSO.  II  spec.  (dial.):  frugtsommelig  (kun 
om  ugift  kvinde).  OrdbS.(Møn). 

-færdig,  som  suffiks  ell.  i  ssgr.  [-'fgr'-  lo 
di,  -|fBr'di;  ogs.  -if^rdi;  sj.  -ifæ-'rdi]  (gida. 
4.  s.  (og  -færdelig^,  fsv.  -færdhoger,  oldn. 
-feråugr;  egl.  sa.  ord  som  færdig  ||  nogle 
af  de  paagældende  ord  er  dannede  efter  mnt. 
ell.  hty.  forbillede,  enkelte  (som  hoffærdige 
er  laan  fra  (m)nt.)  1)  [som  regel:  -ifBr'di] 
(jf.glda.  høg-,  ret-,  spak- færdig,  ænyd.  bly-, 
fager-,  fin-,  slem-færdig  ofl.;  1.  led  bort- 
kaster udlydende  trykløst  -e,  jf.  bet.  3)  som 
rent  suffiks,  føjet  til  et  adj.;  m.  bet.:  som  tq 
i  almindelighed  ell.  af  tilbøjelighed,  natur, 
vane  osv.  lægger  den  egenskab  for  dagen,  som 
1.  led  udtrykker,  blu-,  bly-,  let-,  ren-,  sagt-, 
skiden-,  spag-,  stU-,  tung-færdig,  jf.  hof-, 
ret-,  sand-færdig.  2)  føjet  til  et  subst.  2.1) 
[-IfBr'di,  -ifnr'di;  ogs.  -if^rdi]  (jf.  ænyd.  død-, 
fred-,  søvn-færdig  ofl.^  m.  bet.:  rede  til  at 
foretage  den  af  1.  led  betegnede  ell.  i  det  inde- 
holdte handling  (jf.  færdig  1).  bod-,  fred-, 
kamp-,  march-,  slag-,  tjenst-færdig,  jf.  il-  30 
færdig,  sml.  ogs.  hjemfærdig.  2.2)  [som  re- 
gel: -ifør' di]  (jf.  ænyd.  degenfærdig)  m.  bet. : 
øvet,  dygtig  m.  h.  i.  det,  som  1.  led  betegner 
(jf.  færdig  3^.  finger-,  tunge-,  vaab  en-fær- 
dig, j/. kunstfærdig.  2.3)  [-ifBi'di;  ogs.-f^tex- 
di]  {jf.  ænyd.  hjord-,  lov-,  ståld-færdig  ofl.) 
m.  bet.:  som  har  undergaaet  afsluttende  be- 
handling m.h.t.  det,  som  1.  led  angiver  (jf. 
færdig  4j.  bilfærdig.  3)  [-if^r'di;  ogs.  -|fBrdi] 
føjet  til  et  verbum  (nu  i  reglen  føjet  til  40 
inf. -formen;  afledning  v.  hj.  af  stamme  for- 
men findes  fx.  i  sejlfærdig,  jf.  u.  bet.  1  og 
ilfærdig  u.  bet.  2.1  samt  ænyd.  flyt-,  gift-, 
skid-,  værp-,  yd-færdigj.  3.1)  m.  bet.:  rede 
til  at  handle  paa  den  maade  ell.  underkastes 
den  behandling,  som  1.  led  angiver  (jf.  færdig 
1).  bindefærdig  (2),  druknefærdig  (slutn.), 
gifte-,  høste-,  rejse-,  sejl-,  slagte-,  yde-fær- 
dig.  II  spec. :  som  trænger  (stærkt)  til  at  behand- 
les paa  en  vis  maade.  bindefærdig  (1),  bøde-  50 
færdig.  ||  ofte  (jf.  færdig  I.2)  m.  bet.:  som 
er  paa  nippet  til  at  gøre  noget,  optræde  paa 
en  vis  maade.  briste-,  daane-,  dingle-,  druk- 
ne-, falde-,  græde-,  hænge-,  styrte-,  syn- 
ke-, tigge-f ærdig.  3.2)  m.  bet. :  dygtig,  flink 
ell.  i  stand  til  at  udføre  den  handling,  som 
1.  led  angiver  (jf.  færdig  S),  drage-,  flyve- 
færdig, som  eks.  paa  mere  tilfældige  ord  af 
denne  art  kan  anføres:  *Min  Fod  .  .  blev 
stiv  og  svag  —  I  Kun  dandsefærdig  60 
med  en  Kx^ke.  Jacobi.Skr.192.  jf.  bet.  3.i: 
en  Turnering  med  sine  vaabenfærdige 
Riddere,  med  sine  elskefærdige  Damer. 
Blich.IV.343. 

færdig-,  i  ssgr.,  hvor  intet  andet  angives, 
til  færdig  4;   som  eks.  paa  mere  tilfældige 


(især  G)  ell.  fagl.)  verbale  ssgr.  af  denne  art 
kan  anføres:  Dommer  C.  færdigbehandlede 
i  Gaar  Sagen  mod  et  Kærestepar.  ^oZA«<s 
Avis.^U1921.2.sp.8.  (raabukkens  tak)  er  fær- 
digdannet  i  Slutningen  af  December,  ^a- 
turensV.  1914.353.  Patronpapiret,  som  er 
bleven  af skaaret,  efterat  Patronen  var  f ær- 
åigrallet.MB.1850.442.  man  (gaar)  over 
til  at  færdigskære  Bladene  (paa  et  udskaa- 
ret  arbejde).  Haandgern.296. 

færdige,  v.  -ede.  vbs.  -else  (Moth.F141). 
(ænyd.  d.  s.;  afl.  af  færdig  (muligt  ogs.  op- 
fattet som  udvidelse  af  I.  færde^,  jf.  ty.  fer- 
tigen; nu  vist  kun  i  ssgr.  som  af-,  for-,  ud- 
færdige, jf.  dog  MDL.)  1)  sætte  i  stand; 
gøre  færdig  (jf.  forfærdige  og  I.  færde  1). 
hvi  færdige  (1871:  istandsætte^  I  ikke  det, 
som  brudt  er  i  "hMset?  2Kg.l2.7(Chr.YI). 
træd  i  leeret,  færdige  (1871:  tag  fat  paa^ 
teg\-ovnGn.Nah.3.14(Chr.yi).  (de  maa)  med 
deres  Skibe  besøge  hinandens  Hafne  og 
Strømme  (og)  Skibe  der  flye  og  færdige. 
Slange.ChrIV.360.  2)  færdige  af,  (sj.)  d. 
s.  s.  affærdige  2.2.  i  Begyndelsen  færdigede 
han  de  vittige  Herrer  . .  eftertrykkelig  af. 
Bahb.Fort.1.7. 

ITærdig-greb,  et.  ^  geværgreb,  som 
udføres  af  en  skytte,  naar  han  fra  retstil- 
lingen indtager  færdigstillingen.  MR.1830. 
91.  -gere,  v.  [-igo-'ra]  (ænyd.  d.s.;  nu  især 
som  vbs.;  Cl  ell.  fagl.)  (man)  kan  . .  nogen- 
ledes (sige)  færdig-gjør  i  steden  for  gjør 
færdig.  Høysg.  AG.  168.  godsets  færdig- 
giørelse  og  foraTheiåelse.  Cit.l70o.(Kbh. 
Dipl.  VII.751).  Wagn.Tekn.254.jf.Rigsdagst. 
A.1921/22.2823.  Kompletmaskiner  .  .  be- 
sørger typernes  støbning  og  .  .  færdig- 
gør in  g  under  ét.Selmar.^14.  -lied,  en. 
til  færdig  3:  dygtighed  og  øvelse  (ofte  for- 
bundet m.  forestillingen  om  hurtighed  i  at 
udføre  et  arbejde  osv.);  ogs.:  uddannet  evne 
i  en  bestemt  retning.  Éphes.6.15.  jeg  (kan) 
viise  min  Herre  Prøver  paa  min  Færdig- 
hed af  adskillige  Breve,  som  jeg  har  i 
min  homme.  Rolb.Stu.1.6.  *M  Færdighe- 
den i  sin  Sminke  at  tillave  |  Man  bør  nu 
dømme  om  en  Jomfrues  Forstand.  4n<i- 
Spectator.28.  Den  Færdighed  at  tale  og 
skrive  Latia.0rst.VII.153.  legemlige  Fær- 
digheders Udvikling.  Molb.Tale.(1837).25. 
Søfarende  .  .  have  ofte  stor  Færdighed  i 
at  bedømme  Aista.ndene.Heib.Pros.II.369. 
undertiden  (nedsæt.)  om  en  rent  ydre,  ved 
øvelse  opnaaet  dygtighed  af  mere  mekanisk 
art:  Hauch.VlI.394.  at  læse  en  Forfatter, 
som  har  Evner,  der  endnu  ikke  er  blevne 
til  Færdigheder. 5ranrfes.JZJ.5i4.  jf.:  Man- 
ge Digtere  har  behandlet  et  lignende  Æmne 
. .  Hugo  endog  med  . .  glimrende  Færdig- 
hed ( Brandes J)D.58:  med  .  .  Virtuositet^. 
smst.I.401.  II  (dial.;  jf.  færdig  3  slutn.)  over- 
modighed; ustyrlighed.  Feilb.  -mager,  en. 
(fagl.)  bl.  a.:  glasarbejder,  der  gør  glasset 
færdigt  i  hytten  (mods.  Forblæser  2).  Bille- 
Top.32.  -stilling,  en.  [l.i]  (især  ^)  stil- 
ling, som  indtages  af  et  vaaben  (fx.  en  ka- 
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non)  og  dets  betjening  umiddelbart  før  skyde- 
ordren;  ved  haandskydevaaben :  stilling,  som 
vaabnet  ell.  skytten  indtager  umiddelbart  før 
anstagsstUlingen.  Geværet  (bringes  i)  Fær- 
digstilling,  hvorefter  Hanen  strax  spændes. 
MB.  1830. 89.  Skyderegl.5.  Gymn.II.loS. 
ScheUer.MarO.  -syet,  part.  adj.  om  klæd- 
ningsstykke ell.  fodtøj,  som  er  tilvirket  fc- 
briksmæssigt  (og  ikke  efter  maal).  færdig 
syede  Støvler.  MR.  1832. 110.  han  kjøbte 
(sit  tøj)  færdigsyet  i  en  Lærredsbod.Orersfc. 
L.268.  Schand.AE.194.  ||  (nedsæt.)  uegl, 
om  hvad  der  ved  sine  daarlige  egenskaber 
(mangel  paa  personligt  præg  osv.)  minder 
om  fabrilfåvarer.  Friser,  Initialer,  Vignetter 
(fik  bogtrykkerne)  „færdigsyede"  fra  de  ty- 
ske Skriitstøbere.  Aarbog  f. Bogvenner. 1917. 
91.  en  Fabrik  for  færdigsyet  Smørrebrød. 
BT.''yil921.4.sp.4.  en  færdigsyet  livsan- 
skuelse i  -valse,  en.  0  valse  (i  valse- 
værk), som  udfører  den  afsluttende  behand- 
ling.   Wagn.Tekn.lo9. 

Færdsel,  en  (i  bet.  2.i  ogs.  et),  ['fer- 
s(8)l]  uden  flt.  (ænyd.  d.  s.  (og  Færdelse),  sv. 
fardsel  (delvis  ved  laan  fra  da.);  egl.  vbs. 
til  færdes)  1)  som  vbs.  til  færdes,  l.i)  som 
vbs.  til  færdes  1.  dem  af  Menigheden,  hvis 
Færsel  er  paa  Søen  (nu  olm. :  som  færdes 
paa  søen).  Boue.Prcediken.(1831).17.  »Sligt 
et  Fjæs  en  harmløs  Skabning  (o:  vorte- 
svinet) I  faar  af  Færdsel  (o:  af  at  færdes) 
mellem  PaklJVJens.( Forum J922/ 23.140). 
7iu  især  i  udvidet  anv.:  livlig  bevægelse 
(frem  og  tilbage);  trafik  (nu  især  paa 
landjorden);  travl  uro;  ogs.  mere  konkr. 
om  indbegrebet  af  de  personer,  vogne  osv., 
der  bevæger  sig  af  sted.  et  Qvarteer,  hvor 
der  er  kuns  liden  Færsel.  T Bruun. (Skuesp. 
11.17).  Donauen  (var)  saaledes  tilfrossen, 
at  den  tillod  den  frieste  Færdsel  over 
Isen.  Engelst.Forsv.294.  den  stærke  Færd- 
sel over  Bierget  giver  . .  den  lille  By  ri- 
gelig Næring.  Molb.Reise.III.43.  der  var 
megen  Færdsel  paa  Søen,  baade  med  store 
Skibe  og  smaa.  Gnmdtv.  Snorre.  III.  106. 
De  store  Haller  . .  gjenløde  af  al  den  Tum- 
mel og  Færdsel,  der  fulgte  med  et  Hof- 
hold. Ing.KEJ.48.  en  bred  Vei,  smudsig 
af  de  Kjørendes  Færdsel.  HCAnd.III.141. 
AndNxJPE.II.2.  Al  ulovlig  Færdsel  og  Jagt 
forbydes  paa  undertegnedes  Jorder.  Ft/ens 
V.'y9l918.7.sp.6.  jf.  bet.2.v.  »Underligt  æng- 
stes I  Menneskehjertet  |  Mellem  de  Dø- 
des I  Lydløse  Færdsel.  Ing.EFJV.114.  || 
(nu  næppe  br.)  om  en  enkelt  rejse  ell.  tur; 
færd  (1);  fart  (3).  min  Indkiørsel  i  Basel 
(lignede)  mere  en  Opfart  til  Himmelen, 
end  nogen  anden  dermed  sammenlignelig 
Færsel.  Bagges.  D  V.  IX.321.  GrundtvJ'S.  V. 
61.  Indvaanerne  (er)  for  dovne  til  at  ind- 
lade sig  paa  nogen  Færdsel  til  Fods.  St 
Bille.GalJII.16.  uegl:  »Graven  fer;  Færd- 
selens (o:  livsbanens)  Maal.  Gnmdtv. Saxo. 
IIJ.88.  ij2)  til  færdes  2:  optræden,  gøren 
og  laden  i  al  alm.;  færden;  ofte  spec.  om 
travl  virksomhed,  livlig  ell.  urolig  syssel.  *I 


Arbeid  og  Færsel  gaaer  Sommeren  hen. 
Thaar.ES.6.  Hun  beskriver  da  nu  vor  til- 
kommende Færsel,  vor  Bopæl  . .  vor  Om- 
gangskreds .  .  vore  Forlystelser.  i2aA6.jB. 
V.310.  den  herlige  Drot,  som  med  sin 
glimrende  Færdsel  har  gjort  saa  megen 
Opsigt  i  Verden.  Gnmdtv.Snorre.III.233. 
*Til  Verdens  Færdsel  fornam  han  kun 
lidt.  Ing.DM.22.  2)  konkr.,  om  det,  der  be- 
lo væger  sig,  færdes.  2.1)  (dial.)  om  ovematur- 
lige  væsener,  der  færdes  (og  ofte  tænkes  at 
varsle  et  eU.  andet);  genfærd;  undertiden 
brugt  som  et  forsigtigt  ell.  ubestemt  udtryk, 
„en  Nat  . .  buldrede  der  Noget  forbi  ham 
. ."  „Det  har  vel  sagtens  været  et  Færd- 
sel. Saadan  Noget  er  der  saamange  Steder^ 
men  det  gjør  ikke  Noget,  naar  oare  man 
passer  sig  selv."  AntNiels.FLJI1.20.  der 
var  saadan  en  mærkværdig  Færsel  et  Par 
20  Dage  førend  hans  I>ød.MaglPet.F.IJ34. 
OrdbS.(jy.).  jf.  bet.  l.i:  »Natten  har,  |  Saa- 
vel  som  Dagen,  sin  særegne  Færdsel.  HC 
And.X.383.  2.2)  \  om  transportmidler 
(maaske  særliat  skibe)  eU.tros.  »„Siig,  kom- 
mer han  I  Med  megen  Magt?"  —  »Han 
er  ei  dragen  slap  paa  (o:  daarligt  udru- 
stet med)  Folk  og  Færdsel.  Oehl.  P.  244. 
Færdsels-,  i  ssgr.  (sj.  Færdsel-,  jf. :  den 
færdselfuldeste  Gade  i  Rom.  OlufWorm. 
30  Overs.afJuvenal.(1838).10).  til  Færdsel  Ij. 
O  -aare,  en.  (<  MO.)  stærkt  befærdet  vej 
ell.  gade  (jf.  -gade,  -vej/  (en)  i  den  bugtede 
Færdselsaare  udmundende  Gade.  Brachm. 
F.1I.135.  (herregaarden  laa)  nær  den  gamle 
Færdselsaare  gennem  Landet.  JVChristen- 
sen.MidtsjæUand8  Hist.I.(1907)J241.  -folk, 
pi.  (nu  næppe  br.)  „Folk,  som  have  med 
Færdsel,  Transport  at  giøre,"  MO.  -gade, 
en.  (sj.;  jf.  -aare/  Forretningslivet  paa 
40  Corso  og  i  de  øvrige  større  Færdselsga- 
der.  Bille.  Italien.  11.233.  -|p*aT,  en.  iéi 
løbegrav,  der  er  bestemt  til  at  føre  tropper 
osv.  frem  og  tilbage.  Feltarb.30.  -middel, 
et.  (sj.;jf.  Samfærdselsmiddel/  Jærnbaner, 
Dampskibe,  alle  Tidens  Færselsmidler  har 
jeg  benyttet  for  at  finde  dit  Spor.  Drachm. 
RI. 16.  O  -vej,  en.  (jf.  -aare/  (Svend- 
borg) har  ligget  udenfor  alle  de  større  Fær- 
selsveie.  DagsTelegr.^°/sl87o.3.sp.3.  Færd- 
so  selsveie,  langs  hvilke  Befolkningen  boede 
tæt.  SophMull.  VO.  299.  -vogn,  en.  (nu. 
næppe  br.;jf.  Færdesvogn).  aabne  og  rum- 
melige (vogne)  af  de  saakaldte  Færdsels- 
vogne,  med  almindelig  Brædefadning, 
uden  Agestole,  med  Jemaxler,  For-  og 
Bagsmække.  Adr.  ^^  1,1849. l.sp .2.  MR.I80O. 
468.  færdsle,  v.  -ede.  (afl.  af  Færdsel; 
jf.  befærdslet;  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  færdes  1. 
Jeg  tog  ham  med  paa  Gaden,  hvor  det 
60  færslende  Liv  omkring  ham  syntes  at  til- 
trække ham  meget.  Jo«ma/  for  Politik  J821. 
11.223.  part.  færdslet  bnigt  som  adj.  D&H. 
fære,  konip.  se  I.  faa. 
færes,  v.  se  færdes.  Færes-,  i  ssgr. 
se  Færdes-. 
1.  Færge,  en.  [ifnrqa]  flt.  -r.  (glda.  færie 
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i  bet.  i  (Brandt.RD.L310)  og  2  (Mand.30), 
oldn.  ferja,  ty.  fåhre  (eng.  ferry  er  laan 
fra  nord.);  fcesi.  w.  II.  fare  osv.;  grundbet.: 
overfartsmiddel ;  jf.  II.  færge)  1)  fartøj 
(baad  ell.  skib,  ofte  af  særlig  konstruktion), 
hvis  opgave  er  (til  bestemte  tider  ell.  efter 
behov)  at  føre  personer,  køretøjer, 
gods  olgn.over  et  vand  af  ringere  ud- 
strækning (flod,  sø,  havarm  osv.)  (jf. 
Damp-,  Drivfærge^.  Færgen  foer  over  for 
at  føre  Kongens  Huus  over.  2Sam.  19.18. 
Rolb.DH.I.366(se  u.  beslaa  1).  Knipp  eisbroe 
blev  begyndt  at  bygges  ,  .  1620.  tilforn 
lod  man  sig  idelig  oversette  med  en  Færge. 
Adr.^^/il762.sp.6.  Skibe,  der  bruges  som 
Færger,  kaldes  Smakker.  Jf  O.  Tops.  III. 
227.  Sal.UX.240.  flyvende  færge,  se  flyve 
2.2.  uegl:  *Dødens  Færge,  Carons  Baad. 
Holb.Metam.66.  *Bølgerne  . .  favned  hans 
(o:  Noahs)  Færge  |  Med  venlig  Attraa. 
Grundtv.PS.V.246.  |l  (sj.)  billedl.  Veksel- 
virkningen mellem  de  to  ligestemte  Folke- 
sjæle (o:  den  danske  og  den  norske)  (har) 
kunnet  foregaa  direkte  paa  Fællesspro- 
gets FæTge.VilhAnd.N.61. 2)  f  d.  s.  s.  Færge- 
sted. Dagen  derpaa  kom  de  til  Kallehave- 
Færge.  VSO.  II.  færge,  v.  [ifBrqa]  -ede. 
vbs.  (1.  br.)  -ning  (Trap.^II.237'.'  D&E:.(u. 
Færgefart)^,  jf.  Færgeri,  {oldn.  ferja,  oeng. 
ferian,  føre,  bringe,  oht.  ferjan,  got.  farjan, 
rejse  til  søs;  afi.  af  II.  fare,  jf.  I.  Færge  || 
ordet  synes  indtil  midten  af  19.  aarh.  at  have 
været  1.  br.  i  rigsspr.,  det  mgl.  i  VSO.  og  MO.) 
t)  (trans.)  føre  (transportere)  paa  færge; 
især  i  forb.  m.  adv.  ell.  præp.  over.  Levin. 
De  Folk,  de  havde  at  færge  over,  var  for 
det  meste  Bønder  og  Prangere.  JP/ac.I. 
297.  Tops.III.227.  at  færge  Folk  . .  over 
Floden.  tJFJens.C.S^.  uden  obj.  (især  som 
vbs.):  den  mangelfulde  Færgning  ved 
Agersund.  Trap.Hl.237.  Christoforus  blev 
boende  ved  Færgestedet  og  færgede.  JF 
Jens.C.68.  I|  CP  billedl.  ell.  overf.  *Du  skal 
elske,  du  skal  værge  det,  |  for  . .  |  til  din 
Efterslægt  at  færge  det.  Hostr.SD.II.120. 
Tizians  mythologiske  Billeder,  der  fær- 
ger os  over  til  de  Saliges  Øer.  KMads. 
IIM.9.  *Bækken  stiger  . .  |  færgende  de 
første  Blade,  Sommeren  har  mist.  N Jep- 
pesen.GS.23.  2)  G)  sejle  i  færge.  'Hånd 
(o:  en  fremmed  i  Venezia)  færged  runt 
omkring,  og  saae  de  rare  Slotte.  PoulFed. 
DP.éå.  den  Landtunge,  fra  hvilken  man 
dengang  færgede  over  til  Asmildkloster. 
Blich.(1846).VII.173.  han  lærte  sig  at  færge 
paa  Træstammer,  som  han  stagede  frem 
med  en  Gren.  JVJens.Br.79.  Færge-,  i 
ssgr.  af  I.  Færge  1  ell.  II.  færge  1 ;  udeladt 
er  bl.  a.  -anlæg,  -fart,  -fartøj,  -folk,  -for- 
bindelse, -havn,  -privilegium,  -rettighed, 
-takst,  -væsen,  -baad,  en.  (oldn.  ferjubåtr) 
*Charons  Færge-Baad.  KomGrønneq.III. 
278.  Funch.MarOJI.49.  Drachm.STL.80. 
Sal.II.384.  -bro,  en.  (ænyd.  d.  s.;  jf.  I. 
Bro  2)  VSO.  TroeULJ.100.  -gaard,  en. 
gaard,  hvortil  der  hører  (ell.  hørte)  forplig- 


telse til  og  privilegium  paa  at  færge  folk 
over,  oftest  tillige  forbundet  med  ret  til  kro- 
hold. Ho8trJ'G.2sc.  TopsJII.223.  LandbO. 
11.335.  -hal,  en.  overbygget  perron  ved  et 
færgeleje.  Dagbl.^hl891.3.sp.l.  D&H.  -hns, 
Qt.(jf.-g^2irå).Moth.F78.  VSO.  Feilb. -jagt^ 
en.  (foræld.)  sejlskib  (jagt),  der  anvendtes  som 
færge  (jf.  -smaike ).  Borrebye.TF.534.  Mali. 
SgE.333.     -karl,    en.    (glda.   ferie   karl 

10  (Brandt.RD.I.311.350),  oldn.  ferjukarl)  karl, 
som  gør  tjeneste  ved  et  færgested.  'Ved  Fior- 
den  Færgekarlen  stod,  |  Og  støtted  sig  til 
stærken  Stage.  Oehl.  NG.  21 6.  Hrz.  XI.  357. 
Feilb.  II  if.  folketroen:  overnaturligt  væsen, 
der  tænktes  at  have  sin  bolig  i  det  vand,  hvor- 
over der  færgedes;  „strømmand".  JakKnu. 
G.74.  -klap,  en.  (jærnb.)  broklap,  der  kan 
hæves  og  sænkes  og  derved  muliggør,  at  jærn- 
banevogne  ved  forskellig  vandstand  kan  overfø- 

20  res  til  en  færge.  DSB.Éanebygn.llO.  -kone, 
en.  O/- -mand;.  vAph.(1759).  HCAnd.VlII. 
341.  l)rachm.M.192.  -kro,  en.  (jf.  -gaard). 
Eriksholm.JS.164.  JVJen8.HF.139.  -lav, 
et.  (foræld.)  forening  (korporation)  af  per- 
soner, der  har  eneret  til  en  færgeoverfart. 
Borrebye.TF.534.  Drachm.STL.80.  Ved  Lov 
12.  Mai  1882  blev  Helsingørs  Færgelav  op- 
hævet. Sal.UX.242.  -lag:  Grundtv.SS.II. 
237.  -leje,  et.  (jærnb.)  tragtformet  anlægs- 

30  plads  for  en  dampfærge.  DSB.Banebygn.lll. 
Sal?  V. 475.  -lob,  et.  (foræld.)  1)  vand,  over 
hvilket  der  gaar  færge.  (Kalk.V.336).  VSO. 
LandbO. II. 335.  2)  d.  s.  s.  Færgeri.  LTid. 
1724.461.  Han  eier  to  Actier  i  Færgeløbet 
ved  Callundborg.FSO.  Sal.UX.241.  \\  hertil 
Færgeløbs-hartkom,  hartkorn,  hvortil  retten 
til  færgeri  er  ansat.  SaUX.918.  -Ion,  en. 
(nu  næppe  br.)  betaling  (fragt),  som  gives  for 
færgeoverfart.  DL.3—11 — 6.  *Betal  den  an- 

40  den  (o:  mønt)  ham  i  Færgeløn;  |  Thi  uden 
Løn  sin  Baad  han  løser  ei.PalM. 11.108. 
JPJac.II.353.  -mand,  en.  {glda.  feriæ 
man  (Brandt.BD.I.311),  oldn.  ferjuma9r; 
især  foræld.)  mand,  som  leder  ell.  er  beskæf- 
tiget ved  en  færgeoverfart  (jf.  -karl/  Holb. 
Ép.IV.223.  *Charon,  Plutos  Færgemand. 
PalM.III.263.  MGalsehiøt.HelMngør.(1921). 
127.  uegl:  *Min  Død  er  Færgemand  |  Til 
Livets  faste  Land.  Brors J2 91.  -nenge,  pi. 

50  d.  s.  s.  -løn.  VSO.  Feilb.BL.362.  Færgeri, 
et.  flt.  -er.  vbs.  til  II.  færge  1 ;  især  (fagl.) 
som  betegnelse  for  indbegrebet  af  de  til  en 
færgeoverfart  knyttede  rettigheder  og  for- 
pligtelser, ell.  om  virksomheden  i  det  hele  m. 
tilliørende  fartøjer,  bygninger  osv.  For  de 
større  Færgeriers  Vedkommende  har  Ene- 
retten fra  gammel  Tid  været  knyttet  til 
Besiddelsen  af  en  Færgegaard.  LandbO. 
11.335.  Salget  af  Fanø-Færgeriet  til  Sta- 

60  ten.  BerlTid.^yal918.M.6.sp.5.  ||  hertil  Fær- 
geri-ejer (SaUlX.242)  ofl.  Færge-smak- 
ke, en.  (foræld.;  jf.  -jagtj.  Æreboe.218. 
Hauch.  Mf tf. 35.  -sted,  et.  (især  foræld.) 
sted,  hvor  der  er  færgeoverfart.  DL.3 — 11 
—8.  Es.l0.29(Chr.  VI).  Holb. Ep. II. 54.  »Kom, 
følg  i  Aanden  med  |  Til  Jordans  Færge- 
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stedl  GrundtvSSJII^S.  Adskillige  vigtige 
Færgesteder  er  i   de   senere  Aar   over- 

faaet  til  Jernbane-  og  PostvæsenetXandJO. 
1.335.  -told,  en.  (nu  næppe  br.)  d. ». «. 
-penge.  vAph.(17o9).  VSO.  MO.  -vogrn, 
en.  (jcemb.)  lang  jcembanevogn,  der  kobles 
tU  lokomotivet  for  at  undgaa,  at  dette  kom- 
mer ud  paa  fcergeMappen.  I)SB.TjenJ.63. 
SaUy.47o. 

færig,  adj.se  færdig. 

Færing,  en.  [ifæ-rerj  Tt  F«rBingcr. 
SuhmJHx8tJII.271).  fit-er.  {cenyd.  Færinger 
(flt. ) ;  jf.  oldn.  f æreyingr)  person  fra  Fær- 
øerne (jf.  Færøenser.Færøer^.  JHSckrøter. 
AnordningerFærøemevedkommende.(1836).6. 
KEålund.(BiogrLex.  VI. 550).  Sal.UX.245. 
færingsk,  adj.  ['fæTei\s^]  (1.  br.)  adj.  til 
Færing  (jf.  færø(i)skj.  et  færingsk  Hus  af 
Kampesten  og  Græstørv.  BerlTid-'^i  1906. 
M.S.sp.2. 

færre,  kamp.  af  I.  faa. 

Færreds-,  i  ssgr.  se  Færdes-. 

færres,  v.  se  færdes. 

færrest,  superl.  af  I.  faa. 

\  Færre-vælde,  et.  (jf.  Faa-,  Faa- 
mandsvælde^  statsordning,  hvorved  magten 
besiddes  af  ganske  faa.  (SuUa)  havde  gjort 
Faamandsvælden  til  et  Færrevælde.  Éran- 
des.Cæs.1.496. 

Færsel,  en.  se  FærdseL 

færst,  superl.  af  I.  faa. 

Fært,  en.  [iæ-rd,  1.  br.  fer'd]  uden  flt. 
(fra  ty.  fåhrte,  egl.  sa.  ord  som  Fart;  jf. 
Færd  3.i)  1)  (isærjæg.)  egl.:  spor  af  vildt; 
ncesten  htn  om  sporet,  som  det  giver  sig  til 
kende  (for  jagthunden)  gennem  lugten;  ogs. 
om  vildtets  lu^,  der  spores  (af  hunden)  gen- 
nem luften  (jf.  Fod  S^).  'jeg  lagter  |  Paa 
Jagten  Færten  lig'saa  godt,  som  Hunden. 
OeM.XI.112.  BergsæF.214.  Hunden  mar- 
qverer,  saa  er  Spændingen  der,  om  det 
er  gammel  Fært  eller  om  Flokken  er  i 
Nærheden.  ^o^anXii  7.  den  ene  Dag  kan 
Skoven  være  fuld  af  Snepper,  den  næste 
er  der  ikke  saa  meget  som  Færten  af 
dem.  smst.SS.  (ulven)  strøg  afsted  med  Næ- 
sen mod  Jorden  og  .  .  havde  den  fuld 
af  en  Masse  frisk  Fært.  JFJensJVGJoi. 
om  lugt  af  mennesker:  (politihundene  skal) 
paa  Grundlag  af  en  opgiven  Fært  finde 
det  rette  Spor  meUem  flere  forskellige. 
Pol.^U1910.4.  faa  færten  af  (noget)  eU. 
tage  fært(en),  finde  (og  følge)  et  spor 
V.  hj.  af  lugtesansen.  Jeg  fik  Færten  af  en 
graadig  \J\Y.BredaUJII.9.  SvGrundtvF'Æ. 
1.26.  (jagthunden)  logrer  og  springer  for 
at  vise,  at  den  har  taget  Fært  og  er  sik- 
ker i  sin  Sas.Bogan.1.18.  Hunden  tog 
Fært  ind  mellem  nogle  gamle  Eliestød. 
smst.II.142.  uegl.:  Hesten  . .  faar  Færten 
af  en  nyslaaet  Eng. DrachmÆ 0 .24.  tabe 
færten,  miste  sporet.  Biehl.(Skuesp.IY.402). 
Personalhist.TidsskT.  1882.371.  H  billedl.  (jf 
bet.  2).  jeg  (o:  Sancho)  er  en  gammel  af- 
rettet Hund  . .  og  veed  at  finde  den  rette 
Yæn.BieUJDqJYJ.l.  2)  overf.;  næssten  kun 


i  forb.  som  faa  ell.  have  f ært(en)  af,  faa 
eU.  have  en  vis  (begyndende)  fornemmelse  af 
eU.  anelse  om  noget,  som  man  endnu  ikke 
ved  med  sikkerhed;  være  ved  at  opdage,  op- 
spore noget;  „komme  efter".  *„(du)  skal  liste 
snildt  dig  ind  i  Hjertet  . .  |  hos  Erkebis- 
pen."  —  „Nu  har  jeg  Færten  (o:  nu  for- 
staar  jeg  din  plan)l . .  denne  Plan  |  er  yp- 
perlig.'^Lemb.ShakJI.25.  Stamherren  havde 

10  Færten  af,  at  der  var  Noget  paa  Færde 
og  blev  staaende  i  Forventning  om,  at 
Noget  skulde  ske.  Schand.UMJ202.  (den) 
Fejde,  som  (borgerskabet)  straks  aabnede 
mod  LassaUe,  gav  det  reaktionære  Parti 
hurtigt  Færten  af,  at  der  her  havde  ind- 
fundet sig  en  ny  Krzft.Brandes.VII.539. 
Tops.III.214.  at  faa  fuld  Rede  paa  mangt 
og  meget,  man  længe  har  haft  Færten  u. 
VVed.BB.293.   3)  (m.  h.  t.  bet.-  overgangen 

20  jf-  Lug^;  sj.)  evne  til  at  opdage,  spore  noget 
kommende  ell.  skjult;  fin  næse;  „flair".  Han 
havde  tilegnet  sig  noget  af  Forretnings- 
mandens Fært  og  Regnen  med  Menne- 
sker. KLars.MH.73.  færte,  v.  ['fæ-rda, 
'fcrda]  -ede.  {afl.  af  Fært;  vuA  dannet  af 
SKaarsb.;  sj.)  om  hund:  opdage  v.  hj.  af 
lugten;  spore.  „Pan"  (o:  en  hund,  der  spo- 
rer et  elsdyr)  var  paafaldende  alvorlig, 
spændt   opmærksom.   Aldrig  havde   han 

30  „færtef*  noget  saadant  HRaarsb.  M.  145. 
II  overf.  (jf.  Fært  2):  komme  paa  spor  af; 
„faa  færten  af",  (hustruen)  færtede  en 
„Letsindighed".  RKaarsbF'olkene  paa  Nak- 
kebiera.(1895).173. 

f  Færoenser,  en.  d.  8.8.  Færing.  LTid. 
1757.245.  t  færeensisk,  adj.  d.  s.  s. 
færø(i)sk.  smst.243.  Færoer,  en.  ['fæT- 
lø'ar]  flt.  -e.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s.  Færing.  MaU. 
^n.228.  en  indfødt  Færøer.jri€rfeJF.57i. 

40  Færeinger,  en.  se  Færing,  færoisk 
eU.  (nu  især)  færosk,  adj.  [ifæT|0-'(i)s^] 
(ceriyti.f  ærøisk  (DebesF'æroæ.(l  6  73).titeU>lad) 
og  færøe(r)sk;  jf.  færøensisk,  færingsk)  som 
stammer  fra  eli.  hører  til  Færøerne.  Fær- 
øiske  Qvæder  om  Sigurd  Fofnersbane 
og  hans  Æt.  HCLyngbye.  (bogtitel.  1822). 
Færøisk  Sproglære.  AnnalJ854.233.  færø- 
iske  Kul.  VareL.^127.  En  kort  Beskrivelse 
over    de  Færøeske  Havne  og  Anker- 

xVf\2i^e.JCSvabQ.(bogtitelJ.785).  en  færøsk 
lAttcrd^Xii.  KKålund.(BiogrLex.YI.549).  || 
som  subst.,  om  sproget  paa  Færøerne.  JLandt. 
Færøeme.(1800).340.  Prædiken  . .  kan  af- 
holdes paa  Færøsk.  Sal.*IX.245. 

t  Fæs,  en.  (fra  eng.  face;  egl.  sa.  ord 
som  n.  Fjæs;  jf.  GefO')æs)  nedscet.  ell.  spøg. 
betegnelse  for  ansigt.  TodeJJ221.  jf:  'En- 
hver andægtigfæset  ClAXis.TBruun.Udv. 
Digte  .(1834). 32. 

t  Fæ-skotsel,  em.  (no.)  kvægavl,  (dri- 
ve) Fæ-SMøtsel.  Stockf.(BahbXBJJ72). 
Fæst,  subst.  se  I.  Fæste. 
Fæ-stald,  en.  (nu  kun  dial.)  VSO.  PN 
Skov  g  aar d.B. 47.  Malkepige-Huset,  en  Ud- 
bygning bag  ved  Fæstalden  med  Indgang 
fra  derme.Aakj.VB.246. 
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I.  Fæste,  et.  [ifæsda]  (nu  kun  dial. 
Fæst  (som  intk.-ord  i  bet.  2:  PSchulz.DSJ.16. 
som  fk.-ord  i  bet.  3:  ATJhr skov. Folkesagn. 
(1922).29.jf.  Feilb.)).  flt.-r.  (ænyd.  glda.  fæ- 
st(e),  æda.  læstæ,  ledingsafgift  (jf.  æaa.  garth- 
fæstæ,  ret  til  at  sætte  fiskegærde);  ordet  er 
opstaaet  ved  (delvist)  sammenfald  af  flere 
af  I.  fast  afledede  ell.  m.  det  nær  beslægtede 
ord,  jf.  SV.  f asta,  faste,  fsv.  fæst,  oldn.  f esta, 
forpligtelse,  fæstning,  f estr,  (land)tov  (pi.  fe- 
star,  forlovelse)  ||  bet.  5  skyldes  laan  fra  mnt. 
veste  (ty.  feste^) 

1)  det  at  noget  (kan)  anbringes  fast, 
sikkert,  urokkeligt  paa  et  sted;  ogs.:  sted, 
hvor  noget  kan  anbringes  fast.  1.1)  i 
egl.  bet.  (jf.  Bladfæste j.  Paa  et  skraat  Kob- 
bertag maa  anbringes  Jernkroge,  at  man 
kan  have  noget  Fæste  til  Tove  og  Stiger. 
VSO.  Han  kunde  ikke  klavre  derop,  saa- 
som  han  kunde  hverken  faae  Fæste  med 
Hænder  eller  Fødder,  smsf.  (spydet)  faaer 
Fæste  i  Olav  Digres  Bryst.  Grundtv. Snorre. 
11.188.  *Pælene  rammedes  ned  i  Grunden, 
I  de  sank  og  sank,  til  Fæste  blev  funden. 
Drachm.TJD.2l3.  næsten  kun  m.  h.  t.  fødderne 
(jf.  fæste  fod  u.  Fod  l.i) :  d.  s.  s.  Fodfæste 
1.  udstaaende  Steenstykker  .  .  give  usik- 
kert Hold  for  dine  Hænder  og  Fæste  for 
dine  FøååeT.Blich.Diana.1.285.  *den  tynde 
Sky,  I  Hvor  selv  ei  Fuglens  Fod  kan  vinde 
Fæste.  Eeib.Poet.II.224.  'Thabor,  da  flyt 
Dig,  giv  Fæste  for  min  Fod.  Bich.I.80.  Fo- 
den maa  sættes  let  paa  Jorden,  inden  denne 
tager  Fæste.  VigMøll.HJ.93.  Han  krattede 
vildt  med  Fødderne  for  at  faa  Fæste  un- 
der sig.  AKohl.MP.III.352.  hyppigst  i  forb. 
finde  fæste,  komme  til  at  staa  fast.  *med 
sin  Fod  paa  Bunden  |  Thor  har  atter  Fæ- 
ste funden.  Oehl.NG.115.  Winth.X.26.  Vin- 
deltrappen, hvor  Foden  næppe  kunde  finde 
Fæste.  SMich.Æb.ll3. 1.2)  IP  billedl.  ell.  overf: 
fast  ell.  sikkert  grundlag  ell.  stilling. 
(vi  ønsker)  at  Gud  maatte  . .  give  sig  saa- 
ledes  tilkiende,  at  den  svævende  Tanke 
kunde  finde  Fæste.  Mynst.Betr. 1.268.  Dan- 
marks Genius  .  .  valgte  denne  Grund  tU 
Fæste  for  sin  Fane.  Drachm.D  G.  50.  der 
(var)  tildelt  Knud  (den  store)  for  kort  en 
Levetid,  til  at  han  kunde  vinde  fuldt  Fæ- 
ste for  sit  omfattende  dansk-engelske  Rige. 
JohsSteenstr.EE.9.  den  protestantiske  From- 
hed, hvori  Bernstorffernes  Liv  havde  Fæ- 
ste. AFriis.BD.II.208.  Vi  trængte  til  nye 
Kredse.  Kunstnerne  formaaede  saa  lidt. 
Og  i  Aristokratiet  kunde  jeg  ikke  faa  Fæ- 
ste. AHenningsen.PD.69. 

2)  haandgreb  (m.  parerplade,  bøjle  osv.) 
paa  sværd,  kaarde,  huggert  olgn.  holdende 
sin  høyre  Haand  paa  Fæstet  af  Kaarden 
talede  (han).  Holb.Herod.351.  *Jeg  banker 
paa  Døren  med  vældige  Fæste  |  Af  skin- 
nende Sværd.  Pram.Stærk.40.  Kongen  sid- 
der med  sit  Sværd  foran  sig.  Hænderne 
foldede  over  Fæstet.  Drachm.HV.40.  (jagt- 
kniven havde)  Fæste  af  ætset  Staal.  JPJac. 
1.133.  Gymn.II.163.  ||  (anat.)  om  den  øver- 


ste af  de  tre  knogler,  hvoraf  det  daggertlig- 
nende  brystben  hos  mennesket  bestaar  (manu- 
brium).  'SaUIV.153. 

3)  (arkais.  ell.  dial.;  jf.:  „I  ældre  Skrif- 
ter." FSO.j  fortøjning,  tov,  hvormed  et  far- 
tøj er  fastgjort;  landtov;  fangeline  (2). 
Moth.F91.  Saasnart  nu  Brødrene  .  .  kom 
om  Bord  .  .  huggede  (de)  deres  Fæste, 
hidsede   Seil  og  lod   staae  ad  Søen  tU. 

10  Grundtv.Snorre.Tl.206.  SvGrundtv.FÆ.I.12. 
HistArkiv.1877.II.246.  Feilb.  Esp.93.  AUhr- 
skov.Folkesagn.(l  922). 29. 

4)  {efter  sv.  faste;  jf.  Befæstning  1,  Fir- 
mament; sj.)  om  himmelhvælvingen,  et 
Fæste  foroven  hvælver  sig  i  en  Høide,  som 
Øiet  ikke  maaler.  Becke.E. 59.  jf.HjælpeO. 

5)  (m.  h.  t.  middelalderlige  forhold  ell.  poet. 
(samt  bornh.))  befæstet  sted;  borg  (LI), 
•mit  Slot  og  mit  Fæste  |  det  vil  jeg  give 

20  dig.  DFU.nr.39.16.  *Men  hvor  der  . .  |  for- 
nys har  ligget  en  sikker  Fangst  (o:  en 
aaben  by),  |  staar  nu  et  trodsende  Fæste. 
Ploug.Ii.l05.  alle  Fæster  og  Slotte  med 
underliggende  Land  skulde  . .  overdrages 
Dronningen.  KrErsl.DM.158.  borgogfæ- 
ste.  Ing!vS.I.138  (se  u.  I.  Borg  i;.  Ploug.I. 
270.  om  fæstningsværker  i  alm.  (sj.):  *Her- 
fra  (o:  fra  Fredericia)  ske  han  Danmarks 
bedste  |  Manddom  bryde  væbnet  frem,  I 

io  såe  dem  styrte  Fjendens  Fæste.  Rørd.GK. 
170.  II  (bornh.)  om  kirketaarn,  som  tidligere 
brugtes  til  forsvar.  Danmark,  Land  og  Folk. 
V3.(1921).73.  II  (jf  1.  Borg  2.1 ;  sj.)  overf  *du 
er  bleven  mig  et  Ly,  |  mod  Fjenderne  mit 
stærke  Fæste.  EBrand.S.Ul. 

6)  m.  h.  t.  livsvarig  overdragelse  af 
brugsretten  til  en  fast  ejendom  (især 
jord)  (jf.  II.  fæste  4.4^.  6.1)  det  forJwld  at 
brugsretten  til  en  (jord)ejendom  for  en  ell. 

40  flere  personers  livstid  overdrages  til  vedk.  mod 
visse  ydelser  (jf.  Arve-,  Livsfæste^;  ogs.  om 
det  ved  lov  og  kontrakt  ordnede  retsforhold 
ml,  ejeren  og  jordens  bruger  (fæsteren).  DL. 
5—10—5.  Fæste  paa  Livs-Tid.  ^oZ6.  iVi^. 
(1728).L224.  man  (har),  for  at  befordre 
Agerdyrkningen,  søgt  at  forlænge  Fæ- 
sterne. JSneed.II.186.  (ejerne  af  huset)  have 
været  forbundne  til  at  tage  Fæste  paa 
Grunden.  Stampe.1.355.  Adgang  til  at  faae 

50  Fæste  paa  de  tilhørende  Jorder.  Lov^^li 
1864.§3.  Fæstet  var  udløbet  med  Faderens 
I)øå.Pont.FL.49L  LandbO.II.335. ofteiudtr. 
som  have  (faa,  give  osv.)  i  (f  til.  DL.2 — 
22—19)  fæste:  Skov,  Ager,  Eng,  Græs- 
gang, Tørveskær,  eller  deslige,  som  Bon- 
den i  Fæste  og  Brug  haver.  DL.3 — 13 — 12. 
MO.  en  Møller,  der  havde  sin  Mølle  i  Fæ- 
ste af  en  Herregaard.  Sc^and.Ti^'.I.iS.  || 
mere  konkr.,  nærmende  sig  til  at  betyde:  ejen- 

Mdom,  som  man  har  fæstet  (fæstegaard 
osv.).  de  skulle  . .  have  forbrut  deris  Fæ- 
ste til  deris  Rushond.  DL.3— 19— 21.  (en) 
lUle  Gruppe  af  Træer  (hørte)  til  den  Gam- 
les Fæste.  Winth.VIII.44.  Gaarden  havde 
.  .  i  et  Par  hundrede  Aar  været  Fæste  i 
hendes  .  .  Slægt.  Gold8chm.Bl8.II.26.  den 
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Fæstebonde,  der  forlod  sit  Fæste,  inden 
Tiden  var  udløben^Zien  J'.i  7.  6^)  (nu  næppe 
hr.)  pengeafgift,  som  betales  af  en  fæster  ved 
overtagehen  af  ejendommen;  indfæstning 
(jf.  Fæstepenge  S),  (en  godsejer,  som  vil 
overtage  en  bondes  gaard,  skal)  give  hannem 
sit  Fæste  igien. -Di.5— i3— 5.  JSneedJ.lL 
StampeJLSol.  hvad  Bonden  kan  staae  ved 
at  yde  i  Skat  og  Landgilde  og  Fæste.Gylb. 
XI.65. 

II.  fæste,  V.  ['fæsda]  Eøysg.AG.6o.  præt. 
-ede ;  part.  -et  eU.  (uden  for  dial.  (se  Feilb. 
Thorsen  JOB)  nu  kun  poet.  og  vist  kun  i  bet. 
4^;  txst(DL.6—6—20.  DFU.nr.37. 3.  Winth. 
HFJ57.  JPJac.1.344).  vbs.  -nine  (s.  d.)  ell. 
(nu  1.  br.  uden  for  ssgr.)  -else  (  VSO.  Eschricht. 
(Da.Folkeblad.III.(1837).116.8p.2).  Levin. 
(BerlTid.^^/»184o.3.spJ)).  (eeda.fæstæ,  oldn. 
festa,  ty.  festen,  osaa?.  festian;  afl.afLfast, 
jf.  fastne,  fæstne;  grundbet.:  gøre  fast) 

1)  til  I.  fast  1:  bevirke,  at  noget  ikke  be- 
væger sig  (i  forhold  til  noget  andet).  1.1)  i 
al  alm.:  befæste  (1);  fastgøre.  Du  skal .  . 

tjøre  60  Guldhager  og  fæste  Tepperne, 
et  ene  til  det  andet,  med  Hagerne. 5 Jtfos. 
26.6.  hånd  stod  og  fæstede  Seelen  til  Bux- 
em.e.E.olbJul.7sc.  At  fæste  een  til  Korset 
(nu  alm. :  korsfæste  en^.  VSO.  enhver  Naal 
er  bestandig  fæstet  med  den  højeste  Grad 
af  Nøjagtighed.  PMøllJ.339.  *( Luther)  fæ- 
sted paa  Kirkeporten  |  Mod  Paven  sit 
Feiåebrevl Blich.D.n.86.  Skomagb.69.  jf.: 
*Fæster  Svaghed  mig  til  Sængen.  Stub.72. 
billedl.:  'Et  Segl  (o:  et  kys,  der  forpligter 
til  tavshed)  jeg  fæster  paa  din  MnndAVinth. 
IV .24.  (sj.)  m.  h.  t.  bygning:  rejser  mand 
Huus,  nyt  eller  gammelt,  da  bør  det  fæ- 
stis,  saa  hver  Mand  kand  være  skadisløs. 
DL.6 — 11 — 11.  (Jesus)  er  de  hellige  tings 
Tiener,  og  det  sande  tabernakels,  hvilket 
Herren  haver  fæstet  (1819:  o^Te\st).Eebr. 
8J2(Chr.VI).  fæste  ende,  se  I.  Ende  3.4. 
(I  spec.  (dial.):  tøjre.  Hestene  blev  fæstet 
1  det  mossede  Kiær.  Aakj. SV. VIII.93.  sa. 
VB.79.  H  refl.  ell.  pass. :  komme  tU  at  sidde 
fast;  sætte  sig  fast.  (David)  traf  Philisteren 
i  hans  Pande,  saa  at  Stenen  fæstedes  dybt 
i  hans  Fsjiåe.  lSam.17.49.  *paa  Klippens 
Sider  |  Den  mørke  Hasselbusk  har  fæsted 
sig.ZetlitzJfn.42.  jf. :  *fæstetBannerstagen  | 
Har  sig  séW.  GrundtvJ'S.V.366.  uegl. :*om 
min  Førers  Mund  et  Smiil  sig  fæster.  Cif 
MolbJ)ante.I.24.  ||  i  forb.  m.  adv.  (se  Moth. 
F92.  VSO.),  nu  især  op.  Moth.F92.  (en) 
høit  opstaaende  Sølvkam,  hvormed  de  (lom- 
bardiske kvinder)  fæste  Haaret  o-g.Molb. 
ReiseJII.112.  (hun)  fæstede  sin  Kjole  ko- 
ket op  i  flotte  Folder. Schand.VV.190.  ||  i 
faste  forb.  fæste  fod  (nu  1.  br.)  1.  i  egl. 
bet.:  sætte  sin  fod  (paa  et  sted);  finde  fod- 
fæste; ogs.:  betræde  (et  sted  og  blive  der). 
•Paars  paa  Øen  fæsted  Foed.  Holb.Paars. 
183.  'Jeg  lader  dig  ei  drage  |  I  Vrede  fra 
mit  Slot.  I  Du  skalst  din  Fod  her  fæste  | 
Endnu  en  stakket  Tid.  Oehl.NG.55.  Jeg 
maatte  . .  fæste  Fod  . .  paa  en  Udbygning 


af  Yindnet.  Eauch.II.254.  CKMolbDanteJ. 
19.  jf.:  *Vidt  har  jeg  flakket  i  Verden,  | 
hér  fæsted  sig  træt  min  Fod.  DracAm.ZJD. 
283.  2.  overf.:  skaffe  sig  indpas  (paa  et  sted); 
faa  fast  fod.  EoU).Eerod.72.  se  videre  u. 
Fod  sp.63^\  jf'f'  (Pergamon  blev)  de  Ro- 
mere underdanig,  og  var  det  den  første 
Foed  de  fæstede  udi  Asia.  8a.IntrJ.79.  fæ- 
ste rod  foffs.; roden.  Kaalund.140;  rødder. 

10  Eolb.Rpb.IILll).  1.  i  egl.  bet.  Træet,  Ukru- 
det,  fæster  Rødder.  VSO.  'den  (o:  en  ko- 
kosnød) fæsted  Rod,  |  og  Øen  stod  |  snart 
dækt  med  Kokosskove.  Kaalund.141.  2.  19 
biUedl.  ell.  overf.  'Hans  søde  Snorken  og 
tilkiende  give  lod,  |  At  ingen  Sorg  hos 
ham  let  kunde  feste  'Rod.É.olbJE'aars.257. 
•Lang  Vrede  kand  ey  hos  de  Store  Rød- 
der iæste.Falst.Ovid.62.  Naar  Overtro  faaer 
fæstet  Rødder,  udryddes  den  vanskeligen. 

20  VSO.  *Paaskemorgen,  da  Herren  opstod,  | 
Da  Livstræet  fæsted  i  Graven  Rod.Grundtv. 
SSJI1.20.  e.  br.  (sj.:)  Man  bad  hende  na- 
turligviis  sidde  ned,  og  hun  fæstede  Rod 
i  Sofaen,  med  et  Arbeide  i  Haanden.Gyife. 
11.57.  1.2)  O  m.  obj.,  der  betegner  blik,  øje: 
rette  ufravendt  i  en  vis  retning.  *nogle 
(o:  fanger)  ned  i  Jorden  Øyet  fæste. i^owf. 
Ovxd.87.  ^saa  ømt  et  Engleblik,  |  Som  Mo- 
der fæste  kan  i  Løn  |  Med  Fryd  paa  sin 

io  enbaarne  Søn.  GrundtvSPS.V.424.  Med  usi- 
geligt Velbehag  fæstede  han  sine  Øine 
paa  Helene.  Gylb.Novel.  11.211.  ApG.11.6 
(SkatRørd.).  refl.:  naar  Hjertet  bæver,  naar 
Øiet  fæster  sig  mod  Jorden.  Kierk.1. 403. 
JPJac.1.73.  II  overf.  (jf.  bet.  Sjt).  Paa  deres 
(o :  Baggesens  og  Oehknschlagers)  Virksom- 
hed hver  især  .  .  maae  vi  da  fæste  Øie. 
Grundtv.Udv.III.609.  spec.:f  Saul  fæstede 
øye  paa  (1871:  same  skjævt  til^  David,  fra 

^  den  d3ig.lSam.l8.9(Chr.VI).  1.3)  fæste  il- 
den, (dial.)  hindre  den  i  at  gaa  ud,  slukkes, 
ved  at  dække  gløderne  m.  aske.  MDL.  MO. 
OrdbS.(Møn).  jf.:  *Solen  fæstede  sin  Ild 
(anm.:  Jeg  veed  ikke  om  det  deilige  Ud- 
tryk, at  fæste  Ilden,  som  man  i  Syd-Sjæl- 
land, mens  jeg  var  Barn,  brugde  om  .  . 
at  dølge  den  ved  Aftenstid  i  Asken,  er 
almindelig  bekjendt^.  Grundtv.  Prøver  af 
Snorro  og  Saxo. (1815). 46. 

50  2)  til  I.  fast  2.  2.1)  (sj.)  til  I.  fast  2j: 
gøre  ha  ard,  bæredygtig,  i  det  følgende 
ar  fæstedes  grunden  til  den  nye  bygning 
ved  . .  nedrammede  pæle.  ADJørgJV.319. 
2.2)  (mi  næppe  br.)  til  1.  fast  2.3  (jf.  I. 
Fæste  5) :  beskytte  ved  opførelse  af  fæstnings- 
værker;  befæste  (2).  At  feste  . .  en  by. 
Moth.F91.  bygges  og  fæstes  skal  Sihons 
Stad.  4Mos.21.27(Lindberg). 
3)  overf.  brug  af  bet.  1.  3.1)  CP  i  forb.  m. 

60  obj.,  som  betegner  opholdssted,  bolig  osv.:  tage 
fast  ophold  (jf.  hofæste).  en  Stad,  hvor 
de  9  Viisdoms  Gudinder  have  fæstet  Sæde. 
Eolb.Sgan.6sc.  især  i  forb.  fæste  bo  (sel. 
Bo  1.1^  ell.  (nu  sj.)  bolig,  (den)  Stad,  hvor 
vi  agte  at  fæste  Boehg.  Eolb.Sgan.lsc.  se 
videre  u.  Bolig  2  (og  sp.  960^).  uegl. :  Vil 
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jeg  tale  om  Fromhed,  Sagtmodighed  .  , 
da  finder  jeg  alle  disse  Dyder  hos  dem 
har  fæsted  Bolig.  Holb.LSk.1.5.  Rolighed 
havde  åer  (o:  i  hans  sjæl)  fæstet  sin  Thro- 
ne.  Suhm.ll.221.  3.2)  (især  O j  m.  obj.,  som 
betegner  følelse,  tanlæ,  anskuelse  olgn.:  knyt- 
te fast,  urokkeligt  (ofte  m.  anvendelse 
af  viljekraft)  til  noget,  jeg  (har)  festet 
mit  Hierte  til  Monsieur  Leonard.  I?oZ6. 
Tyb.III.3.  *Hans  Længsels  Tanker  ey  paa 
Rom  saa  meget  fæstes.  Falst.0vid.119.  (hun) 
havde  opgivet  den  jordiske  Forventning 
og  kun  fæstet  sin  Siel  til  det  Evige.  Kierk. 
IV. 106.  Hun  vilde  da  næppe  kunne  fæste 
nogen  Mistanke  til  en  . .  saa  naturlig  Bort- 
rejse. Ponf.ilf.  174.  især  i  forb.  fæste  lid 
ell.  tro  til  (noget),  se  Lid,  Tro.,//".:  *0  giv 
os  Trøst  og  Sjælero,  |  Til  dig  vi  fæste 
Haab  og  Tro.  SalmHus.345.9.  ||  ofte  (jf  bet. 
1.2)  i  udtr.,  som  betegner,  at  ens  opmærksom/- 
hed,  interesse  osv.  vedholdende  er  rettet  mod 
noget.  Denne  Tanke  er  . .  vigtig  nok  til 
at  fæste  vores  Agtsomhed.  JSneed.VII.462. 
Ottos  Opmærksomhed  fæstedes  paa  en 
ganske  ung  .  .  Piges  Bevægelser.  Gold- 
schm.IV.223.  det  spæde  Barn  er  ikke 
i  Stand  til  at  fæste  sin  Opmærksomhed 
ved  Noget.  VilhBasm.BU.58.  det  (er)  van- 
skeligt at  fæste  nogen  Interesse  ved  saa- 
danne  BegTeher.Bol.*/d903.1.sp.7.jf.f:  Een 
af  de  Parlaments-Debatter,  som  . .  fæster 
(o:  tildrager  sig)  hele  Nationens  Opvaærk- 
somhed.  FrSneed.1.576.  \\  i  udtr.,  som  be- 
tegner, at  noget  indpræges  (uudsletteligt)  i 
erindringen.  At  fæste  noget  i  . .  Hukom- 
melsen. VSO.  *Nu  har  jeg  fæstet  dybt  i 
dette  Hjerte  |  De  søde  Træk,  nu  kan  de 
ei  forsvinde.  Hrz.JX503.  at  fæste  et  eller 
andet  Indtryk  dybere  ind  i  hendes  Sjæl. 
Kierk.1.367.  ||  reft.  i.  m.  abstr.  subj.:  knytte 
sig  fast  til;  ogs.:  holde  sig  til  (som  genstand 
foi'  betragtninq,  stræben  osv.).  en  eensidig 
Betragtning,  der  udelukkende  fæster  sig 
til  den  legemlige  T^atnr.  Ørst.I.156.  *paa 
Lysets  Hjem  min  Hu  sig  fæster,  |  Evig 
godt,  jeg  véd,  er  ene  der.  Grundtv.PS.VI. 
581.  en  Melodi,  der  har  fæstet  sig  i  Erin- 
dringen. <ScAand.ZF.69.  (hans)  Hu  (kunde 
ikke)  fæste  sig  tU  en  Bondedatter  i  hans 
FøAeegn.Skovrøy.Fort.l3.  jf.  (nu  næppe  br.): 
•Hiin  Fremmede,  der  nys  var  her,  hvis 
Ord  I  Har  dybt  sig  fæstet  ind  hos  mig. 
Hrz.IX.337.  2.m.  person-subj.  i  forb.  fæste 
sig  ved  (noget),  gøre  til  genstand  for  nær- 
mere eftertanke;  tillægge  (større)  betydning; 
især  i  nægtende  udtr.  Jeg  vil  ikke  fæste 
mig  ved  det  Mærkelige  deri,  at  (osv.). 
Schack.446.  Blandt  Byens  Folk  morede 
man  sig  lidt  over  hende,  men  fæstede 
sig  .  .  ikke  synderligt  ved  hendes  Egen- 
heder. Pont.FL.95.  Jeg  havde  nok  hørt  det 
om  V.,  at  han  gjorde  Kur  til  hende.  Jeg 
fæstede  mig  ikke  ved  det.  ESkram.lJB.102. 
3.3)  (nu  sj.)  bestemme  tid,  sted,  stør- 
relse olgn.  for  noget  skiftende  ell.  (hid- 
til) usikkert  (jf.  dag-,  sted-,  tidsfæste^; 


fastslaa;  fastsætte;  fiksere  (II.2.2).  (det 
er  umuligt)  at  fæste  Verdens  Begyndelse. 
nolb.Ep.I.138.  Paasken  (blev)  fæsted  til 
den  første  Søndag  efter  14  Dage  af  (ny- 
maane  efter  foraarsjævndøgn).  sa.  Kh.  197. 
(herved)  fæster  man  ganske  nøje  (Holbergs) 
Stilling  i  Humanismens  YHstorie.  VilhAnd. 
Erasm.II.46. 
4)    træffe    bindende    (fast)    aftale 

10  ell.  overenskomst  m.  h.t.  personligt  forhold, 
forbindelse  ell.  virksomhed.  4.1)  (foræld.)  i  al 
olm. :  bestemme  ell.  bekræfte  v.  hj.  af  løfter,  af- 
tale osv.  (jf.  daabs-,  ed(s)fæste^;  fastsætte 
(2.1).  *Folket  af  sit  Bragebæger  |  Drikker 
Kraft  og  Løvemod,  (  Fæster  Arv  og  lover 
Daad.  Grundtv.PS.VII.338.  det  (skal)  være 
ham  tilladt  at  fæste  Jærnbyrd  (o:  bevise 
sine  ords  sandhed  ved  jærnbyrd).  sa.Snorre. 
11.213.   Alle  eder  . .  som  er  fæstede  for 

20  kristendoms  sag,  skal  aflægges  ved  kirke- 
dør. ADJørg.I.319.  især  (jur.)  i  udtr.  fæste 
bod  (ell.  bøder.  smst.II.155),  aftale,  give 
løfte  om  (størrelsen  af  og  tidspunktet  for 
udredelsen  af)  bøder  (for  drab)  (jf.  Bøde- 
fæstning/ Bod  for  Manddrab  maa  ej  fæ- 
stis,  eUer  nogen  Forligelse  skee  imel- 
lem Manddraberen  og  den  Dræbtis  Ar- 
vinger. DL.  6—6—20.  Baden.  JurO.  L 183. 
4.2)  (nu  kun  poet.,  især  arkais.)  m.  h.  t.  for- 

30  lovelse.  ||  (anmode  om  og)  modtage  (af 
den  paagældende  selv  ell.  hendes  fader,  værge 
osv.)  en  kvindes  (højtidelige)  ægteskabs- 
løfte; forlove  sig  med.  Om  nogen  fæ- 
ster een  Mø,  og  hun  bliver  derefter  be- 
funden at  være  krænket  af  een  anden. 
DL.3—16—14—2.  *Jeg  rider  mig  til  Op- 
sal  i  Dag,  |  Kongens  Datter  at  fæste. 
DFTJ.nr.2.3.  *Fro  fæster  Knøsen  her  sin 
Pige,  I  Fro  høres  ømme  Brud  at  sige:  | 

40  Jeg  Haand  og  Hierte  giver  dig.  Bein. 
(Bahb.LB.II.324).  *jeg  fæster  min  Brud  i 
Vaar  1  Lemb.  Shak.  XIII.  233.  JPJac.  1.344. 
jf:  *Naar  kommer  der  en  Beiler  og  fæ- 
ster min  Tro?  Oehl.L.1.297.  billedl:  *Nu 
har  til  Brud  jeg  Sorgen  fæstl  Winth.VI. 
46.  i  videre  anv.,  om  kærlighedsforbindelse 
i  al  alm.:  hånd  fester  så  mange,  men  fø- 
rer ingen  hiem.  Moth.F 91.  *Fienden  vil 
sig  fæste  de  blegnende  Kvinder:  |  Søn- 

S)  derjyske  Piger,  I  forglemme  Jer  ej  Wrachm. 
DG.130.  jl  (l.br.)  om  kvinde.  *Det  er  en 
herlig  Brudgom  du  dig  fæsted.  PalM.Tre 
D.lll.  PFaber.VV.98.  ||  (sj.)  om  fader,  for- 
mynder olgn.:  love  sin  datter  (myndling) 
bort  til  ægteskab;  forlove  (2.i).  *ikvæld 
Aavalde  sin  Datter  fæster  |  til  Sæming- 
son.  Drachm.HV.16.  D&H.  4.3)  m.h.  t.  aftale 
(der  især  tidligere  ofte  ledsagedes  af  en  pen- 
gesum, se  Fæstepenge^  ml.  husbond  og  ty- 

60  ende  angaaende  fremtidig  tjeneste.  ||  arisætte 
hos  sig  i  en  tjenende  stilling;  tage  i  sin 
tjeneste.  Han  har  paa  ny  fæstet  baade 
Karl,  Dreng  og  Pige.  Høysg.S.6.  Tieneste- 
foli,  som  . .  ikke  ville  tiltræde  deres  Tie- 
neste,  naar  de  ere  lovlig  fæstede.  Stampe. 
1.449.  *(hun)  af  os  blev  fæstet  formedelst 
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sit  herlige  Skndsmsial.  Oehl£H.57.  Er  det 
ikke  dig,  der  er  fæstet  til  Postbud?  Dreng! 
Ing.LB.I.ol.  (jeg)  fæster  dig  i  disse  gode 
Mænds  Paasyn  for  Svend  at  være.  JPJac. 
1^93.  Lønnen  betales  bagud  for  den  Peri- 
ode, for  hvilken  der  er  fæstet.  VoriHj. 
III3.180.  ordspr.  se  IV.  fed  1.3  slutn.  jf.: 
Hånd  er  god  til  at  feste  høstfolk,  siges 
om   den,   som   er  smørredt  om  Munden. 


Fæstebønderne  til  Selveiere. Mall.SgH.658. 
Lov^'>/6l8o4.§48.  SaU  111.632.  -brev,  et. 
kontrakt,  som  fastsætter  forholdet  ml.  ejer  og 
fæster  (jf.  -kontrakt  2).  der  (staar)  i  dit 
Fæstebrev  . .  at  du  skal  holde  din  Gaard 
ved  Uge,  og  svare  din  Land-Gilde. HoZ6. 
JepJ.l.  Forordn.^/6l787.§3.  Lassen  .S  0 .2  00. 
t  -enke,  en.  [IL4.2]  enke,  som  har  givet 
en  mand  (højtideligt)  ægteskabsløfte  (jf.  -xna). 


Moth. F 92.   samt  Feilb.  BL.  64.    (poet.,   sj.)  lo  Moth.F93.  VSO.  -folk,  pi.  [11.4.2]  (foræld.) 


uegl.:  'Med  Sølv  og  Guld  sin  Kæmpe 
Trop  I  Ei  Sions-Kongen  fæster.  Grundtv. 
SS.II.399.  *naar  med  et  Bæger  den  Page 
fiin  I  Til  Velkomst  Sangeren  fæster.  Hrz. 
IX.308.  P  refl.,  om  tyende:  tage  tjeneste. 
den  Tieneste,  han  haver  fæstet  sig  til. 
Stampe.I.4oO.  Bodil  fæster  sig  til  Viskum ; 
jeg  bliver  paa  Fnssing.Blich.III.230.  At 
fæste  sig  bort.  MO.  (jf.  bortfæste  2).  (især 


mand  og  kvinde,  som  har  givet  hinanden 
(højtideligt)  ægteskabsløfte;  (offentligt)  for- 
lovede. Egtebarn  skal  det . .  holdis  for,  som 
af  Fæstefolk  fødis,  dersom  de  have  været 
trolovede.  DL.  5—2—33.  TroelsL.  IX.  168. 
-forretning,  en.  [IL4.3]  d.  s.  s.  -kontor. 
Krak.1918.1777.  -gaard,  en.  at  foranstalte 
Fæstegaarde  udfløttede.Forordn.^/si  787.^2. 
CFWegener.LK.45.  LovNr.36^/al872.§l.  Sal.'' 


dial.:)  Laksen  faldt  i  saa  rige  Mængder  20 /-X.550.j/.;  fAan^  var  Fæste gaardm  and 


ved  Bornholm,  at  Tyendet,  naar  det  fæ- 
stede sig  hen,  stillede  som  Betingelse, 
kun  at  ville  have  Laks  tre  Gange  om 
Ugen.  AndNx.BN.120.  4.4)  m.h.t.  overdra- 
gelse af  (livsvarig)  brugsret  til  en  (jord)- 
ejendom,  fæste  (I.6.1).  ||  overdrage  (en)  livs- 
varig brugsret  til  en  (jord)ejendom ;  give  i 
fæste,  feste  én  en  iorå.  Moth.F 92.  Jeg 
har  fæstet  ham  en  Gaard  i  den  By.  VSO. 


her,  men  havde  en  Selveiergaard  i  Nær- 
heden. Goldschm.VT.140.  -save,  en.  [II.4.2] 
(sj.)  d.  s.  8.  Fæstensgave.  Brors.l.  TroelsL. 
IV. 153.  Gyldent  Armbaand  har  jeg  ikke 
til  Fæstegave. /)racAm.^Æ.i4i.  -nns,  et 
O/. -gaard;.  MR.1759J305.  TorpJ72.  Sal* 
III.646.  -kone,  en.  [IL4.3]  (nu  1.  br.) 
kvinde,  som  medvirker  ved  afslutning  af 
tyendekontrakter  (jf.  -mand  2).  Holb.tfHl 


Til  Radulph  . .  |  Min  bedste  Gaard  jeg  30  11.5.    Beskr.*Vil728.     Wiwet.EL.87.    VSO 


fæster. Ing.VSt.283.  'Jeg  Lehn  ham  fæster 
i  Pommerland.  smst.259.  At  fæste  en  Gaard 
bort  paa  Fæsterens  Livstid.  MO.  (nu  næppe 
br.)  t  videre  anv. :  udleje.  Huuseieren  har 
fæstet  mig  endnu  eet  Værelse  i  samme 
Huus.  VSO.  Ij  overtage  en  (jord)ejendom  som 
fæster;  tage  t  fæste.  Høysg.S.71.  Du  skulde 
dog  tjene  saalænge,  at  Du  kunde  faae 
samlet  Penge  til  at  fæste  Huset.  AntNiels. 
FLJI.27.  (sj.)  i  videre  anvendelse:  leje. 
VSO.  Ankommen  til  Byen,  fæstede  Don 
Diego  Bolig  til  sig  og  Familie.  PalM.VIII. 
177. 

5)  (nu  næppe  br.)  intr.:  sætte  sig  fast; 
finde  (fod)fæste.  MothJF91.  'her  maa 
anden  Grund,  om  Ankeret  skal  fæste.  Tul- 
lin.1.253.  *Med  hvasse  Kløer  den  (o :  rav- 
nen) hugger  i  dit  (0:  et  fjælds)  Bryst,  | 
De  fæste  ei.PHFrim.(Eahb.LBJ.160).  Søm 


MO.    jf.Oehl.Digtn.1.44.    -kontor,    et. 

[IL4.8]  kontor  ell.  forretning,  hvor  tyendekon- 
trakter afsluttes  (jf.  -forretning,  -kone, 
-mand  2).  et  Fæstekontor  for  Malkepiger. 
Schand.SB.250.  LovNr.53^U1891.§3.  -kon- 
trakt, en.  1)  [11.4.3]  (1.  br.).  VortHj.IIIS. 
177.  2)  (især  jur.)  d.  s.  s.  -brev.  Nørreg. 
Frivatr.VII.84.  Lov'V,1861.§3.  Sal.nX.249. 
t  -kvinde,  en.  PL4.2]  d.  s.  s.  -mø.  Nørrea. 
40  Privatr.I.128.  -ledis,  adj.  (især  emb.  eU. 
jur.)  om  (jord)ejenaom:  som  ikke  (i  øje- 
blikket) er  bortfæstet,  naar  en  Bondegaard 
vorder  fæsteledig.  Cit.l7  3o.(JySaml.4uJII. 
266).  Fæsteledige  Tiender.  VSO.  Kroen 
(var)  ved  Dødsfald  . .  bleven  fæsteledig. 
Blich.IV.486.  jf.:  Fæstejordens  Y.ier  (kan) 
ikke  i  Tilfælde  af  Fæsteledighed  .  . 
inddrage  den  til  et  Gaardbrug  henhørende 
Jord.  iou»y«i864.^i.  -maal,  et.  1)  [II.4.2] 


met  vil  ikke  fæste  i  Væggen.  VSO.  *den  50  (som  gengivelse  af  oldn.  festarmål;  arkais^ 


lukte  Dør  |  Hvor  svagt  kun  Klinken  tæ- 
steT.0ehl.Aml.216.  den  Almægtiges  Pile 
fæste  i  vaig.Job.6.4(Lindberg).  jf.:  'Kan 
slige  Vaaben  ej  paa  Aander  fæste  (o:  bide). 
Grundtv  æS  IV. 392. 

Fæste-,  i  ssgr.  til  1.  Fæste  ell.  (nu  altid 
opfattet  som  hørende  til)  H.  fæste ;  hvor  in- 
tet andet  er  opgivet,  foreligger  II.  fæste  4.4 
(eU.  I.  Fæste   Q.i);   af  disse   ssgr.  er   bl.  a. 


aftale  om  indgaaelse  af  ægteskab  (jf.  For- 
lovelse(smaal);.  Hvomår  dette  ægteskab 
blev  indgået,  fremgår  ikke  af  sagaen,  men 
i  alle  tilfælde  sluttedes  fæstemålet  kort 
før  Olavs  Md.  ADJørg.NK.414.  JBoesen. 
SnorreSturlesøn.(1879).7.  2)  [II.4.3]  aftale 
om  tyendeforhold,  man  (kan)  ikke  lade 
Fæstemaalet  angaa  en  . .  kortere  Tid  end 
en  bestemt  Maaned.  VoriHj. III3J.77.  Lov 


udeladt  Fæste-afgift,  -afløsning,  -ejendom,  60  Nr.343^/il921.§4.     -mand,  en.  1)  pi.4.2] 


-forhold,  -gods,  -jord,  -lovgivning,  -tid  |j 
om  tilfælde,  hvor  Fæste  veksler  m.  Fæstens-, 
s.  d.  -bonde,  en.  (nu  især  om  ældre  tiders 
forhold,  jf  Fæster).  HolbJ)NB.o31.  Dron- 
ning Sophie  Magdalene  (ophævede)  Hove- 
riet paa  Hirschholms  Aint  . .  og  giorde 


(cenyd.  fæste(r)mand,  glda.  festeman  (Heil 
Kv.53.70),  oldn.  festarma5r;  uden  for  dial. 
(se  MDL.  Esp.93.  Feilb.)  nu  hun  poet.  ell. 
arkais.)  mand,  som  har  givet  en  kvinde  (høj- 
tideligt) ægteskabsløfte  (jf.  -mø).  JDL.3 — 16 
—14—5.    DFU.nr.3J.    KomGrønneg.1.65. 
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han  er  i  dette  Øjeblik  bleven  min  Fæste- 
mand 1  O  hvor  vi  ere  lykkelige!  Hostr. 
MM.371.  HFEw.SK.L31.  JPJac.I.127.  2) 
[IL  4.8]  mand,  som  medvirker  ved  afslutning 
af  tyendekontrakter  (jf.  -kone^.  kandskee 
jeg  fornærmer  ham,  Sr.  Fæstemand,  da 
hans  Embede  strækker  sig  kandskee  aUene 
til  Kudske,  Gaards-Karle,  Maren  Ammer, 
Kokke-Piger  og  gamle  Møer  etc.  at  skaffe 
F\&dseT.  LTid.1750.162.  Erz.XIV.60.  auto- 
riserede Fæstemænd.  Lassen.SO.633.  -m«, 
en.  [II.  4.2],  {ænyd.  fæste(r)mø,  glda.  fæste- 
mø (Brandt.BD.II.?3),  oldn.  festarmær; 
uden  for  dial.  (se  MDL.  Esp.93.  Feilb.)  nu 
kun  poet.  ell.  arkais.  samt  hos  sprogrensere) 
ugift  kvinde,  som  har  givet  en  mand  (høj- 
tideligt) ægteskabsløfte  (jf.  -mand  1).  Der- 
som nogen,  efter  Trolovelsen  skeet  er, 
drager  hen  fra  sin  Fæstemø.  Di.  5— i 6" — 
14 — 5.  Holb.Paars.5.  *Hans  Hus  var  lagt  i 
Aske,  I  Og  hans  Fæstemø  død.lEolst.1.147. 
Sofie  Urne,  Ulrik  Frederiks  Fæstemø. 
JPJac.L89.  JOlr.SD.IILl47.  ||  f  i  venlig 
tiltale  til  ung  kvinde  i  alm.  Moth.FOS.  Holb. 
Mel.IV.6.  God  Dag,  liUe  Fæstemøe;  Vær 
af  den  Godhed  at  mælde  mig  an  hos  Her- 
ren. KomGrønnep. 11.280. 

Fæstens-,  i  ssgr.  ['fæsdans-]  (dial.  ogs. 
Fæsten-.  Esp.94).  {ænyd.  glda.  tæsten(s)-,  fæ- 
stende-, fæstnede-  ofl.;  oldn.  festna5ar-;  1. 
led  er  egl.  gen.  af  et  af  II.  fæste  (se  især 
bet.  4.2^  afl.  subst.  m.  bet. :  handlingen  at  fæste) 
forlovelses-  ||  i  nogle  tilfælde  veksler  ssgr. 
m.  Fæste-  og  Fæstens-,  se  Fæste-,  Fæstens- 
gave,  -ring,  -øl.  sarve,  en.  (nu  især  for- 
æld, ell.  dial.)  gave,  som  fæstemanden  giver 
sin  tilkommende  hustru  ell.  modtager  af  hende 
(jf.  Bænke-,  Fæste-,  Morgengave^;  ogs.  (1. 
bi:)  i  videre  anv.  om  gave,  som  gives  i  an- 
ledning af  en  forlovelse.  DL.5 — 2 — 25.  denne 
Perle  er  en  Fæstensgave  af  min  tilkom- 
mende Hustru.  Ing.EM.I.70.  et  Kys  i  Fæ- 
stensgave. Blich.  I V.  340.  Forordn.  '^ Vb  1845. 
§16.  en  Fæstensgave  til  Kirken  ved  Arvs 
Tiltrædelse  eller  Giftermaal.ÆDJør^'.iV^If. J. 
116.  Feilb.BL.293.  Sal.^IX.250.  -gilde,  et. 
(nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  forlovelsesgilde. 
Moth.F94.  YSO.  HolmHansen.En  fri  Mand. 
IL(1877).185.  -ring,  en.  (højtid,  ell.  poet.) 
forlovelsesring  (jf.  Fæstering).  Bahb.E.V. 
150.  jeg  fandt  det  rigtigst  at  hæve  vor  For- 
bindelse og  skikkede  hende  derfor  Fæ- 
stensringen  tilbage.  Blich.I.141.  HCAnd.X. 
380.  *tøT  Fæstensring  de  bytter.  Drachm. 
DD.78.  -el,  et.  flt.  (sj.)  d.  s.  (JPJac.1.88). 
(nu  især  foræld,  ell.  dial.)  forlovelsesgilde  (jf. 
-gUde,  Fæsteøl).  Holb.OrtJiogr.114.  MR.1727. 
651.  *1  Morgen  jeg  lader  dit  Fæstensøl 
staae.  Thaar.(Rahb.LB.L289).  Dagen  efter 
skulde  der  være  stort  Gilde  og  Fæstens- 
øl  i  Kongens  Gaard.  SvGrundtv.FÆJ.189. 
Feilb.BL.82.  \\  drikke  fæstensøl,  fejre 
forlovelsesgilde.   VSO.   Schand.F.136. 

t  Fæste-pant,  et.  [ll.4:.i]  pant  paa,  at 
en  overenskomst,  et  løfte  vil  blive  holdt  (jf. 
-penge  i;.  (overf.:)  Brors.232. -jfCn^ey  pi. 


penge,  der  udbetales  som  pant  paa,  at  en  over- 
enskomst, et  løfte  vil  blive  holdt.  1)  [II.4.i]  f 
i  al  alm.  (jf.  -pant^.  (overf.:)  (gud)  gav 
Aandens  fæste-penge  (1819:  Pant)  i  vore 
hierter.  2Cor.l.22(Chr.VI).  2)  [II.4.3]  penge, 
der  gives  (den  fæstede)  paa  haanden  ved  ind- 
gaaelse  af  fæstemaal.  Tilsiger  nogen  sin 
Tieniste  og  tager  Fæstepenge  paa  Haan- 
den,  og   vil  ikke  gaa  i  Tieniste,   betale 

10  Fæstepengene  igien.  DL.3 — 19 — 14.  PalM. 
V.268.  Lassen.SO.633.  Det  er  Brug,  naar 
man  fæster  Folk,  at  give  dem  2  å  4  Kr. 
i  saakaldte  Fæstepenge  for  at  gøre  Afta- 
len bindende.  VortHj. I V4.7.  billedl.:  Eierk. 
VL254.jf.  Feilb.  3)  [II.4.4]  (nu  kun  dial.) 
d.  s.  s.  I.  Fæste  6.2.  Feilb.  ||  (nu  næppe  br.) 
i  videre  anv. :  penge,  som  lejeren  betaler  paa 
haanden  ved  lejemaalets  indgaaelse.  Pl.^lio 
1754.§4.  VSO.    t  -pijge,  en.  [II.4.3]  fæstet 

20  tjenestepige.  Graah.PT.I.lll.  Fæster,  en. 
til  II.  fæste  4.4:  person,  som  har  en  (jord)- 
ejendom  i  fæste  (jf.  I.  Fæste  6.1  samt  Arve- 
fæster, Fæstebonde  j.  Enhver  Jorddrot,  som 
.  .  bortfæster  en  Bondegaard,  skal  være 
pligtig  at  overlevere  Fæsteren  fuldkom- 
men Besætning  dertil.  Forordn.Vel787.§6. 
Vandmøllens  Fæster  har  sat  sig  derimod. 
Molb.Dagb.154.  Recke.HB.92.  Sal.UX.249. 
Fæste-ring,  en.  [II.4.2]  (sj.,  nu  vist  kun 

30  hos  sprogrensere)  d.  s.  s.  Fæstensring.  (Kalk. 
V.237).  Moth.F93.  Høm.AA.208.  LivetsLyg- 
temænd.(1902).94.  -trang,  en.  «  VSO. 
1802;  jur.)  en  paa  visse  (jord)ejendomme 
hvilende  forpligtelse,  der  paalægger  ejeren  at 
bortfæste  jorden  (og  ikke  fx.  drive  den  sam- 
men med  hovedgaardens).  MO.  Tops.I.117. 
SaVIII.646.  -al,  et.  [II.4.2]  (arkais.  ell.  dial.) 
forlovelsesgilde  (jf.  Fæstensøl J.  JVJens.SS. 
88.  I  Aften  drikker  vi  Fæsteøllet  hjemme 

40  hos  mig,  sagde  Apotekeren.  Skovrøy.LM. 
153.  Feilb. 
Fæisting,  en.  se  Fæstning. 
fæstne,  v.  ['fæsdna]  -ede.  vbs.  O  -else 
(FrNiels.R.II.91.  D&H.).  (vist  dannet  ved 
sammenblanding  af  fastne  og  II.  fæste;  jf. 
mnt.  vestenen  og  hty.  (dial.)  festnen;  ordet 
mgl.  endnu  i  MO.  og  bliver  først  alm.  i  skrift- 
spr.  i  slutn.  af  19.  aarh. ;  det  har  nu  næsten 
fortrængt  fastne   ||   især  O  (ell.  dial.))  gøre 

^  fast  (ell.  fastere).  1)  (1.  br.  i  rigsspr.)  til  I. 
fast  l.i:  fæste  (II.l.i).  om  Skuldrene  hang 
en  Kappe,  der  var  fæstnet  med  Snore, 
som  mødtes  paakors  over  Brystet.  Gold- 
schm.II.289.  SMich.Æb.ll.  Feilb.  Ulledl: 
•Lænken,  der  fæstned  os,  s^xaxig.  Ploug. 
VV.II.22.  li  ipass.:  sætte  sig  fast.  •Fan- 
dens Mælkebøtter  sende  |  deres  Skræd- 
derfrø til  Verdens  Ende,  |  hvor  de  uset 
fæstnes  eller  dør.  Stuck.S.25.   2)  overf.  (jf. 

60  I.  fast  4:):  bevirke,  at  noget  antager  fast 
form  ell.  skikkelse,  saa  det  ikke  mere  fo^'- 
svinder  ell.  lader  sig  forandre.  Fantasien 
skal  fremtrylle  det  (o:  et  landskab)  ligesaa 
(levende)  som  om  Penslen  havde  fæstnet 
det  til  Træ  eller  Lærred.  Blich.  III.  368. 
Kalf  havde   allerede  tidlig  fæstnet  sine 
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Tanker  til  Odny.  Hauch.II.426.  vi  kan  faa 
et  lille  Slutningskursus  (i  matemaUk)  paa 
et  Par  Dage.  Det  fæstner  jo  altid  noget 
paa  det  hele. Eostr.US.V.3.  at  overvinde 
og  fæstne  det  Flyvesandsagtige  i  sit  Tem- 
per!iment.Brandes.IIIJ12.  Fichte  indskær- 
pede Nødvendigheden  af  en  i  Villien  fæst- 
net .  .  Overbevisning.  flø^d.Di^.  58.  det, 
som  Valdemar  og  Margrethe  havde  skabt  i 
Danmark  og  som  var  fæstnet  under  Erik. 
KrErsl.ErikafP.429.  netop  som  man  har 
fæstnet  et  Ansigt  i  sin  Erindring,  dokker 
et  nyt  frem.  DagXyh.''/al911.1.sp.4.  jf.:  Jo 
mere  T.  tænkte  paa  ham  og  hans  Færd, 
desto  mere  fæstnedes  (o:  bestyrkedes)  han 
i  Tanken  om,  at  han  var  gal.  Schand.TFJ. 
207.  II  spec.  (1.  br.):  træffe  fast  bestemmelse 
om  noget;  fastsætte;  fiksere.  *Kommer 
herlig  Stor-Herskeren,  |  stærk  fra  oven. 
Alt  han  styrer;  |  Dom  han  siger.  Strid 
han  stiller,  |  fæstner  Vedtægt,  som  vare 
viL  Drachm.VS.196.  at  fæstne  Priserne  paa 
dansk  Brødkorn. 05ode.irF,53.  ||  refl.:tage 
fast  form.  Modsætningerne .  .havde  (iklce) 
udsondret  og  fæstnet  sig.Lehm.I  VJ.60.  Hvad 
jeg  tidligere  havde  foresat  mig  rent  barn- 
agtigt —  at  ville  være  Præst  —  fæstnede 
sig  nu  i  mig  som  et  bestemt  YsXsSchand. 
0. 1. 103.  at  stirre  iad  i  Ordenes  drivende, 
fantastiske  Taage,  der  ikke  vilde  fæstne 
sig  .  .  men  kun  i  vag  og  vildende  Veks- 
len bølge  og  glide.  JPJac.II.6l.  Værdien 
. .  havde  fæstnet  sigJohsSteenstr.Valdemars 
Jordebog. (1874). 57.  jf.:  (han)  satte  sig  .  . 
til  at  læse  de  fremmede  Blade.  Men  Spalte 
efter  Spalte  gled  forbi  hans  Øjne  uden  at 
fæstne  sig.  Jør^.B'FJS. 

Fæstnins,  en.  ['fæsdneii]  (ibet.2ogs. 
t  Fæsting  (LTid.1727.73).  jarg.  (m.  ty.  form) 
Festung  [ifæsdon]  (GyrLemche.DeFyrsten- 
bergBønder.(1905).l 79.  Arlaud.420))Xcmyd. 
fæsting,  fæstning,  æda.  fæstning,  stadfæ- 
stelse, oldn.  festing;  vbs.  tU  U.  fæste  ||  i  bet. 
2  er  ordet  laant  fra  (m)nt.  vesteninge)  1) 
som  vbs.  til  U.  fæste,  vift  kun  tU  bet.  4;  uden 
for  ssgr.  som  Haand-,  Indfæstning  især:  l.i) 
(forcdd.)  til  II.  fæste  4.2,  om  trohvelse.  Tro- 
elsLJXJSl.  1 J)  (1.  br.)  tU  U.  fæste  4.3.  maa- 
nedsvis  Fæstning  Cer)  det  normale  i  Kø- 
benhavn. VortHj.III3.177.  BerlTid.^l»1916. 
M.23.  2)  sted,  der  ved  varige  (permanente) 
anlæg  (volde,  grave,  forter  osv.)  er  gjort  egnet 
til  forsvar;  befæstet  sted;  især  om  for- 
svarsanlæg af  mere  omfattende  karak- 
ter, ofte  om  befæstet  by.  (stridsmændene) 
vendte  tilbage  til  Fæstningen.  4pff.23..35. 
•en  Fæstning  og  en  Bye  |  At  tage  ind. 
Holb.Paars.96.  Friderikshald  var . .  en  aaben 
By,  uden  Fæstning.  Mall.(Bahb.LB.  1.1). 
•Som  Fæstning  kan  Du  (o:  Kbh.)  ej  staa 
Dig  mér  |  mod  de  nye  Kanoner,  ^aa/wnd. 
321.  SaUIX.252.  uegl:  *Landets  Fæstnin- 

?:er  var  Landets  stærke  Helte.  Storm.SD.8.  \\ 
nu  næppe  br.)  ellipt.  ell.  meton.  om  fæstnings- 
arbejde  (anvendt  som  straf),  benaade  ham 
med  Fæstningen  eller  Tugthuset.  Grundtv. 


BrSJo7.  I  O  biUedl.  ell.  overf.  »Sin  Fæst- 
ning maa  han  (o:  Satan)  rømme,  |  Og 
skamfuld  vige  bort  Kingo.291.  (kammer- 
pigen) er  Uden-Vercket,  som  skal  bestor- 
mes, førend  man  kand  komme  tU  Fest- 
nmsen.Holb.Tyh.1.6.  smst.III.o.  Jeg  har 
tænst  mig  Høiskolen  (o:  i  Rødding)  som 
Skandinaviens  sydligste  Fæstiiing.Cit.1845. 
(PLaurids.S.VIII.118).  Man  lukker  sig  ikke 

10  inde  i  de  smaa  Fæstninger,  der  hedder 
Hjem.  VYed.It.20.  (for  mange  skuespillere) 
er  Mimik'en  en  Fæstning,  hvorfra  de  kan 
hævde  deres  FeTSovMg\ieå.Til8k.l921.I.341. 
i/.  Befæstning  1 :  •Giganterne  stormed  Him- 
lens Fæstning.Z)racAm.£).>25.  B  talem.  niks 
pille  ved  festungen  (ell.  ikke  pille  ved 
fæstningen^,  ofte  m.  tilføjelsen:  an  dreng 
med  den  grønne  kasket,  ^)pr.  sagt  af  en 
tysker,  der  paa  Dyrehav^HMcen  foreviste  en 

20  gengivelse  af  FreaerUaatens  fæstning)  hold 
dig  fra  det;  fingrene  af  fadet.  Arlaud.420. 
Fæstning^-,  t  ssgr.  (især  }ii)  tU  Fæst- 
ning 2;  forbigaaet  er  bl.  a.  Fæstnings-an- 
greb, -anlæg,  -glacis,  -grav,  -kommandant, 
-mur,  -port,  -taam,  -vold.  -a^^at,  en.  (im- 
neral.)  agat,  hvor  lagene  (efter  bearbejdelsen) 
viser  kantede  omrids,  der  minder  om  en  fæsi- 
ninas grundplan.  SalJ.308.  Hage.*627.  -ar- 
bejde, et.  Nu  er  Fæstningsarbeidet  snart 

30  fuldført.  YSO.  MB.1826.47.  ■  især  om  det 
tidligere  som  en  haard  straf  anvendte  ar- 
beJM  paa  istandsættelsen  og  vedligeholdelsen 
af  en  fæstning;  ^slaveri",  hånd  skulde  Bræn- 
demerkes,  og  for  sin  Lifstid  smiddes  i 
Karren  til  Festnings  Arbeyde  udi  Rends- 
boTg.LTid.1727.570.  Ew.VLSS.  PL^^/dSae. 
MO.  -arrest,  en.  (nu  kun  foræld.  elL  om 
udenl.  forhold)  fængselsstraf,  som  afsones  i 
en  fæstning.  Forordn.y»1819.§3.  Sal?IX.257. 

40  -artilleri,  et.  }&  den  del  af  artilleriet,  der 
er  knyttet  til  fæstninger  (mods.  Feltartilleri). 
MilTeknO.  Scheller.MarO.  Sal.UX.257.  -fir- 
kant, en.  ^  gruppe  paa  fire  fæstninger, 
der  gensidigt  skal  støtte  hinanden.  SaL^TX. 
258.  biUedl.:  Livet  foregaar  i  en  stor  By, 
i  en  Slags  Fæstningsfirkant  med  indskræn- 
ket Rum  mellem  hver  Post.  Skolegaarden, 
Universitetsauditoriet,  det  offentlige  eller 
private  Kontor  og  Kirkegaarden.  Drachm. 

90  E0.238.  -forbandt,  et.  (mur.)  forbandt, 
anvendt  ved  svære  mure,  i  hvilket  nogle  af 
stenlagene  ligger  skraat  i  forhold  til  yder- 
fladen. ForklMurere.13.  GnudtzmÆ.ué.37. 
-krig,  en.  ^  krig,  i  hvilken  angreb  og  for- 
svar af  fatninger  spiller  hovedrotten  (mods. 
Feltkiig;.  MilTeknO.  Sal.*IX.258.  -skyts, 
et.  a  skyts,  som  tjener  til  at  forsvare  en 
fæstning  (mods.  Belejrings-,  Feltskyts^.  MU 
TeknO.  SamX.262.  -slaTe,  en.  (foræld.) 

60  straffefange,  der  er  idømt  fæstningsarbejde. 
BadenJurO.II.147.  den  udbrudte  Fæst- 
ningsslave. Ing.LBJ.97.  Da. Folkeblad. IV. 
(183S).71.sp.l.  -værk,  et.  anlæg,  hvorved 
et  sted  er  gjort  egnet  tU  forsvar;  befæstning. 
Slange. ChrlV. 1301.  nu  næppe  uden  for  flt.: 
Holb.HhJ.273.  (de)  under  Krigens  Drivt 
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opførte  Fæstningsverker  skulde  nedrives. 
Schytte.UBJ.277.  Hauch.MfB.214.  Knud 
Lavard . .  opførte  Fæstningsværker  af  Sten 
ved  Slesvig.  OpfB.U.468. 

t  Fæ-stykke,  et.  maleri,  der  fremstil- 
ler (tamt)  kvæg.  EFont.Atlas.II.159.  -sup- 
pe, en.  (dial.)  oksekødsuppe.  Esp.94.  Fetlb. 
Bomholm£Tidende.^^/il920.2.8p.l.-»jse,eii.. 
(dial.)  kvægpest.  LTid.1744.572.  Feilb. 

I.  Fæt,  en,  et.  [fæd]  flt.  -te  (VS O.)  ell. 
-ter  (MDL.  Feilb.).  (ænyd.  glda.  d.  s.,  fsv. 
(ulla)fåtter,  sv.  dial.  fått(e),  oeng.  f eht,  holl. 
vacht;  besl.  m.  oldn.  fax,  manke,  gr.  pékos 
fse  Faar^  og  m.  Fæ,  pekuniær  osv. ;  jf.  f ætte 
Il  uden  for  ordspr.  (se  ndf.)  nu  kun  dial.) 
ulden  paa  et  faar,  især  om  (lang)  uld, 
der  er  afklippet  saaledes,  at  den  danner  et 
sammenhængende  hele,  og  derefter  rullet  sam- 
men; ogs.  om  faareskind  med  ulden  paa. 
(det)  gyldene  Skind,  kaldet  gemeenlig  paa 
Danske  det  gyldene  Fæt  (1728:  Fæ)  .  . 
lod  Kongerne  (i  Colchis)  forvare  med  stor 
Fliid.  Holb.Intr.1.2.  en  Vedder  med  gylden 
Fæt.  LTid.1742.473.  En  Fæt  reen  og  hvid 
Uld.  VSO.  At  samle  Ulden  i  Fætte.  smst. 
Vor  Præst  skal  have  det  bedste  Fæt.MDL. 
Feilb.  Esp.94.  ||  om  sammenfiltret,  daarlig 
uld  fra  faarets  bug  og  laar.  Moth.F144. 
OrdbS.(sjæll.).  overf.;  kun  i  ordspr.  CP  der 
er  fæt  i  hver  (en)  æt  (o:  der  er  gerne  fejl 
ell.  uheldige  elementer  i  enhver  slægt).  Mau. 
9113.  Oehl.A.155.  Grundtv.Snorre.il. 219. 
der  er  Knart  i  hver  Art  og  Fæt  i  hver 
Æt  . .  saaledes  den  karakteristiske  Tung- 
hørhed, der  har  givet  sig  til  Kende  i  .  . 
Familierne  Rosenstand-Goiske  og  Palu- 
dan-Miiller.  VilhAnd.FMu.1.64.  jf :  *de  skal  | 
Din  Søn  . .  |  Benævne  Fætten  i  den  prude 
Æt.  Grundtv.PS.II.258. 

II.  Faet,  et.  se  Fedt. 

fætte,  V.  (afl.  af  I.  Fæt;  nu  kun  dial.) 
rulle  afklippet  uld  sammen  i  klumper  ell. 
bylter.  Moth.^F26.  VSO.  MDL.  jf  Feilb. 

Fætter,  en.  ['fædar]  flt.  -e  ell.  fætre. 
{ænyd.  d.  s.,  glda.  fædder,  farbroder  (Molb. 
&NMPet.Dipl.211) ,  mandligt  søskendebarn 
(8mst.216);  fra  mnt.  vedder,  farbroder,  fæt- 
ter, brodersøn,  hty.  vetter,  jf.  lat.  patruus, 
gr.  påtros,  farbroder;  besl.  m.  Fader;  grund- 
bet.: farbroder)  mandligt  søskendebarn; 
ogs.  (især  talespr.)  i  videre  anv.,  om  fjernere 
beslægtet  (oftest  nogenlunde  jævnaldrende) 
mandligt  medlem  af  ens  familie.  Holb.Philos. 
1.2.  LTid.1726.584.  Famela.1.25.  (Morgiane 
til  Nureddin,  der  udgiver  sig  for  hendes  af- 
døde mands  broder:)  *Høistærede  Herr  Fæt- 
ter 1  kiære  Svoger!  OeR^..9i.  (Aladdin  til 
Nureddin :)  smst.95.  (om  en  nevø :)  min  kjære 
Fætter  R.  CBernh.IX.283.  De  vare  Fætter 
og  Kusine  (o :  søskendebørn).  Tops.II.85.  En 
Fætter  og  en  Kusine  i  pæne  Familier  er 
altid  forlovede  paa  et  eller  andet  Tids- 
punkt i  deres  Liv.  JMagnus.B.28.  Han  var 
. .  en  Fætter  til  hendes  Fader.  Budde.F.210. 
fanden  og  hans  fætter,  se  u.  Fanden 
1.6.  II  i  familiært  sprog  i  til-  ell.  omtale  uden 


bestemmelsesord.  Bli€h.(l  905-07). II. 4  76.  smst. 
398.  I)  CP  uegl.,  m.  h.  t.  aandeligt  ell.  natur- 
historisk slægtskab,  (mastodonten  er)  frem- 
stillet lodden,  da  dens  samtidige  euro- 
pæiske Fætter  Mammuten  . .  var  lodden. 
NaturensV.1912.4.  (planten)  Vibefedt  og 
dens  arktiske  Fætter,  smst.177.  (en)  Inter- 
nationalist, der  harFættere  i  alle  Lande.PoZ. 
^^/3l920.11.sp.2.  følgende  Vending,  der  har 

10  mange  Fætteie.VilhAnd.VT.40.  2)  (dagl.) 
spøg.  ell.  lidt  nedsæt,  betegnelse  for  en  mands- 
person; fyr;  svend;  „kammerat"  (j/.  Bro- 
der 2.9);  nu  næsten  kun  m.  karakteriserende 
attrib.  adj.  *De  Skibsfolk  sov  . .  |  Saa  vo- 
res Fetter  (o:  helten  i  fortællingen)  kom  om 
Bord  incognito.Wess.i89.  De  seer  ud  til 
at  være  friske  Fætter e.  Tode.  S.  5.  fj/.  frisk 
sp.55^'^).  "en  Fandens  Fætter  (o :  en  pokkers 
karl).  Bagges.V. 214.   AUe  Tre  vare  vi  fi- 

20  dele  Brødre,  lystige  Fættere,  der  nød  vort 
'[Jngåoms^v.Blich.II.194.  nøjsomme  Fæt- 
tere, der  snapser  Hykleri,  hvor  de  Gamle 
fejrede  Orgier  af  Fanatisme.  JFJens-Jilf. 
37.  Ditte  og  hendes  Søskende  (viste)  Far- 
broren omkring  paa  Ejendommen.  Han 
var  en  grinagtig  Fætter.  AndNx.DM.II.69. 
fætterlig^,  adj.  ['fædarU]  (sj.)  adj.  til 
Fætter  1.  Slange.ChrIV.991.  Kongen  af 
Preussen  og  Keiseren  af  Østrig  (glemte) 

30  den  fætterlige  Høflighed  og  Kjærlighed. 
Goldschm.  NSM.  IL  1 75.  Fætter-skab, 
et.  [1]  (1.  br.)  det  forhold  at  være  fætre;  ogs. 
i  videre  anv.,  om  nært  familieskab  i  det  hele. 
Holb.llJ.IV.4.  *I  er  med  norske  Konnin- 
gen  i  Fætterskab.  Oehl.KG.304.  Fætterska- 
bet mellem  det  østerrigske  og  det  span- 
ske Bynsisti.  JLange.IIl.lSl.  jeg  véd,  at 
De  er  en  Ven  af  min  Fætter  . .  I  dette 
Fætterskab  til  en  Ven  af  Dem  søger  jeg 

40  min  Adkomst  til  at  besvære  Dem  med 
medfølgende  (manuskript).  Nans.FB.180.  \\ 
konkr.,  om  de  beslægtede  personer,  det  Ho- 
veri, som  (kusinerne)  tror  sig  berettigede 
tU  at  kræve,  især  af  den  yngre  Del  af 
Fætterskabet.  Bøgh.JT.69.  Fætterske, 
en.  ['fædarsga]  flt.  -r.  (1.  br.  og  nu  vist  kun 
i  stilarter,  hvor  ordet  Kusine  vilde  virke  for 
moderne)  kvindeligt  søskendebarn;  kusine. 
LTid.1723.187.    Ew.IV.190.    PalM.IIL59. 

50  KrErsl.  (DanmRigEist.  II.  174).  KKålund. 
SS.I.118. 

t  Fæ-Tang^,  en.  græsgang.  vAph.(1764). 
152.   VSO.   MO.    -TOrn,   adj.  [81   (dial.) 
taabelig;  fjoget;  idiotisk.  AntNiels.FF.68. 
fod,  part.  af  11.  føde. 
-fod,  se  -føddet. 
Fødder,  flt.  af  Fod. 
-foddet,  adj.  {af  Fod;  jf  -fodet,  -fodig, 
-føddig)    som  sidste   led   af  ssgr.   [-ifø9'9f, 

60  -jfø'åaO  (t  -ffld(t).  se  u.  firføddet).  (nu  1.  br.) 
til  Fod,  især  i  bet.  1,  fx.  aare-,  arm-,  bar-, 
bug-,  bukke-f øddet  samt:  En  Physiker  er 
en,  som  randsager  Jordens  Indvolde,  de 
tobeenede,  fiirbeenede  og  fleerf  øddede 
Dyrs,  Ormes  og  Insecters  Natur. -Ba^'^^es. 
NK.333.  II  swsaf.  m.num.,  især  firføddet 
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iede 
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(s.  d.);  spec.  (til  Fod  6;  metr.,  nu  næppe  br.) 
om  vers:  som  indeholder  saa  og  saa  mange 
fødder,  den  femføddede  Jambus. fleife. 
ProsJII.427.  t  -fod(d>ig:,  adj.  (a/Fod, 
især  i  bet.  1 )  som  sidste  led  af  ssgr. :  d.  s.  s. 
-føddet.  den  Tonhøjde,  som  vi  kalde  otte- 
føddig  eller  otte  Fodstone.  MusikL.(  1801). 
83(jf.u.  -fodig;.  jf  firføddig. 

I.  Fede,  en.  ['fø-fla]  flt.  (kun  dial.)  hest. 
f.  -ne  (PRMøU.DS.18).  (æda.  føthæ,  oldn. 
iæda,  eng.  food;  tU  II.  føde) 

1)  (jf.  IL  føde  1)  hvad  der  (er  bestemt 
tU  at)  nydes  til  livets  ophold  af  men- 
nesker eU.  dyr  (jf.  Kost,  Mad,  Næring 
samt  PEMiilU227).  allehaande  Træer,  i 
hvilke  er  Træers  Frugt  .  ,  skuUe  være 
Eder  til  Føde.  lMos.1.29.  en  Engel  . .  bød 
(Elias) staae  op  ogæde,  hvilket  han giorde, 
og  med  samme  Fødes  Kraft  (o :  uden  at 
tage  ny  næring  til  sig)  vandrede  40  Dage. 
HolbJH.I.406.  Melk,  Brød,  Byg-  og  Havre- 
Supper  er  den  sundeste  Føde  for  Børn. 
JSneedJI.13.  'da  han  slumred  blandt  de 
Døde,  I  Blev  Madiken  og  Ormen  vred,  | 
Fordi  der  ei  var  Pille  Føde  |  Paa  hele 
Skroget,  hvor  de  bed.  Oehl.ErJ.199.  »log- 
rende hos  ham  stod  Hyrdehunden,  |  Hvem 
af  og  til  han  Føden  stak  i  Munden.  PalM. 
TreD.2o9.  Føden  er  .  .  en  Blanding  af 
Næringsstoffer  og  Næringsmidler  (samt 
KijåexxQT).  Panum.194.  (Johannes's)  Føde 
(1819:  Mad^  var  Græshopper  og  vild  Hon- 
ning. Matth.3.4(  1907).  dyrisk  føde,  se 
dyrisk  1  (jf.  Planteføde^.  fast  føde,  se 
1.  fast  2.1.  lalde  fra  føden,  se  II.  falde  6.i. 
fugls  føde,  se  Fugl  5.1.  N  (jf.  U.  føde  1.3^ 
i  snævrere  bet. :  saa  stort  et  kvantum  nærings- 
midler, som  udkrceves,  for  at  et  menneske 
(ell.  dyr)  daglig  kan  blive  mæt  („det  daglige 
brød");  livsunderhold;  det  til  livets  op- 
hold nødvendigste  (jf.  1.  Brødføde  2). 
en  Arbeider  er  sin  Føde  værd.  Matth.lO. 
10.  naar  den  Arbeidende  kan  finde  sin 
Føde,  sin  Klæde,  sit  Huus,  sin  Ildebrand 
og  sit  Lys  let,  saa  arbeider  han  let.  OeconT. 
111.47.  'gyldne  Ax  paa  Kæmpegrave  |  til 
vor  Føde  gro.  Kaalund J.9.  især  i  forb.  som 
arbejde  for  føden,  tjene  føden  olgn. 
jeg  er  en  stakkels  Skoemager  Svend  og 
maa  slæbe,  som  et  Beest  for  min  Føde. 
Eolb.Hex.III.3.  de  holdte  det  for  en  Plifft 
at  arbeide  for  Føden.  sa.Eh.oO.  for  at  ind- 
samle de  ting,  hvorved  ieg  . .  kand  for- 
hverve Føden.  Langebek.Breve.78.  lad  os 
skabe  os  saameget,  som  der  behøves  til 
at  tjene  Føden;  men  ud  over  den  Grænse 
—  fy  for  en\J\j}s:ke\Schand.AE.120.  føde 
og  klæder  olgn.,  se  EHæde.  livs  føde, 
(nu  næppe  br.)  livsophold.  Møebam  maa 
aldrig  sin  Jord  afhænde,  uden  hun  vor- 
der  saa  fattig,  at  hun  for  Livs  Føde  nødis 
til  den  at  sælge.  DL. 5 — 3 — 7.  ||  ogs.  (1.  br. 
i  alm.  8krift8p>:)  m.h.t.  planter.  *1  lig- 
ner en  Lilie  paa  Qvist,  |  Guds  Engle 
bringe  den  Føde.Hauch.SDJI.214.  ||  (bibl.:) 
t  vi,  dit  folk  og  din  fødes  (1871:  Græs- 


gangsj  faar,  vU  takke  dig  evindelig.  Ps. 
79J.3  (Chr.YI). 

2)  G)  uegl.  eU.  overf.  anv.  af  bet.  1.  2.1) 
(jf.  n.  føde  2.1^  hvad  der  tjener  til  at 
vedligeholde  en  (nedbrydende)  proces, 
(„ildebrand  i  gamle  huse")  Blusser  rask  op, 
men  Mur  og  Træværk  er  tørt.  Der  er  in- 
gen Føde  for  Ilden.  SchandJF.46.  ||  (garv.) 
kemisk  opløsning,  der  bruges  til  at  garve 

10  visse  huder  med  (jf.  1.  Foder  3).  Glacélæder 
og  Kidskind  fremstUles  af  unge  Gede-  og 
Faareskind  . .  idet  der  dog  til  selve  Garv- 
ningen benyttes  en  saakzudet  „Føde",  be- 
staaende  af  Salt,  Alun,  Æggeblomme  og 
Uel  SalJKIL49.  2.2)  (jfll.iøde2.2)  hvad 
der  tjener  til  vedhgeholdelse  ell.  be- 
rigelse af  aandeligt  liv.  den  tænkende 
Mand  finder  stedse  Føde  i  sin  egen  Om- 
gang. HEans.PD.  216.     disse   sprudlende 

20  Naturer,  som  kunde  afgive  aandeUg  Føde 
for  et  helt  Selskab.  Schand.0J.221.  I  selve 
de  Kredse,  der  besjæledes  af  „Oplysnin- 
gen", maatte  der  naturlig  komme  en  vis 
Mathed  eller  Træthed  og  dermed  Trang 
til  Føde  eller  Bevægelse  af  anden  Art, 
Høffd.LT.120.  jf.  Aands-,  Spalte-føde.  || 
funden  føde,  se  IV.  finde  1.2. 

II.  fade,  v.  ['fø-fla]  prcet.  -te  ['fø-da]  ell. 
t-de  (Maith.8.30  (Chr.YI).  HolbJ)HJ.568. 

30  Høysg.AG.89.  vAph.(1764))  ell.  (nu  kun  un- 
dertiden i  bet.  1-2;  tidligere  ogs.  i  bet.  3-4: 
Holb.Ep.II.307.  Bagges.Gieng.TUl.54)  -ede 
(Rahb.EJlI.123.  Schand.BS.394);  part.-t 
[fø-d]ell.  (nu  især  poet.  ell.  arkais.)  fød  [fø'O] 
iød. Høysg.AG.89.  (Luc.2Jl  (1907:  tøåt). 
Holb Jean.  1.1.  Gylb.in.lo2.  DrachmJSH. 
64  (CND  død),  flt.  t  fød(d)e:  HolbJeanJn.3. 
Overs.afHolbLevned.155)  eU.  (nu  kun  under- 
tiden i  bet.  1-2;  tidligere  ogs.  i  bet.  8-4:  Lange- 

40  bek.Breve.450.  Lehm.Forsvar8tale.(1842).35) 
-et  ( Holb Æp.Y. 180.  StBille.GalJIL3.  Cav- 
ling.L.204).  vbs.  -else  (se  u.  Fødselj  ell.  -ning 
(i  bet.  2.i:  LandmB.III.388.  Sal* YI. 322. 
i  bet.  8  (jy.):  FeUb.),  jf.  Fødsel,  (æda.  føthæ, 
run.  føda,  oldn.  fæda,  eng.  feed  (i  bet.  1), 
got.  fod  jan  (i  bet.  i);  jf.  1.  Føde;  besl.  m. 
Foster  og  (vistnok)  I.  Foder) 

1)  give  et  levende  væsen  næringsmidler  for 
derved    at   holde    livsfunktionerne    i   gang; 

so  nære;  underholde  (navnlig  om  den  sæd- 
vanemæssige, gentagne  ell.  over  et  større  tids- 
rum udstrakte  handling).  I.l)  (1.  br.)  i  alm.: 
give  føde  (I.l);  ernære  (1);  bespise  (1). 
Seer  til  Himmelens  Fugle;  de  saae  ikke, 
og  høste  ikke,  og  sanke  ikke  i  Lader,  og 
Eders  himmelske  Fader  føder  dem.  Matth. 
6.26(jf  Ing.BSE.  YI1.240).  »Folket  i  Ørken 
fødte  han.  GrMndfr.SS.  JF.9.3.  ||  uddele 
foder    til   dyrene    (alm.:  todre).    (hunde) 

60  fødes  og  ofte  med  Meel  og  Vand,  og  tri- 
ves derved.  LSmith.DN.339.  der  Køerne 
komme  paa  Land,  vilde  de  Intet  æde  af 
Lyngen,  hvorfor  de  maatte  fødes  med  ^ø- 
tang.HattchJI.37?.  (man)  sætter  deri  en 
levende  Muldvarp,  som  man  føder  med 
Regnorme.  Green.UB.28.  (nu  kun  dial.)  i 
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forb.  føde  over,  (kunne)  fodre  et  vist  tids- 
rum (især:  vinteren)  igennem  (jf.  frem- 
født,  overfødej.  Foeringen  var  saa  liden, 
at  Bonden  ikke  kunde  føde  alle  sine  He- 
ste, Køer,  over.  VSO.  MO.  Feilb.  1.2)  (I  br.) 
om  fødemiddel:  afgive  næring  for;  tjene 
til  næring  for.  den  samme  Plante,  som 
føder  os,  føder  ogsaa  Insekter.  Sw Wil. 
94.  jf.:  her  er  Madposen,  jeg  tog  med  fra 
Gaarden;  den  kan  føde  Dig,  til  Du  kom- 
mer ud  af  vor  Konges  LBndemærker. Blich. 
(1846). 11.144.  uden  obj.:  Spise  som  føder 
vel.vAph.(1764).  Snitbønner  . .  ere  mindre 
fødende,  men  meere  formildende.  Tode. 
ST.I.28.  1.3)  skaffe  det  til  livets  ophold  nød- 
vendige („det  daglige  brød");  skaffe  føden; 
forsørge  (II.2);  ernære  (2);  brødføde 
(II.2).  mand  kand  icke  føde  Kone  og 
Børn  é.QrvcLQd..Solb.Kandst.I.4.  har  I  nu 
Raad  til  at  føde  og  klæde  ham  (d:  en 
dreng)  som  jer  egen?  Ing.LB.I.14.  Egne, 
som  nu  ere  berømte  for  deres  Frugtbar- 
hed, vare  i  enkelte  Aar  ikke  istand  til  at 
føde  sig  selv,  men  saavel  Menneskene 
som  Husdyrene  maatte  da  fødes  af  Re- 
geringen eller  Godseierne.  C Faw^eH.  S.  3. 
før  vilde  Lars  Povlsen  „lade  Sognet  føde 
sig",  end  Stenbæk  MøUegaard  skulde  kom- 
me ind  under  Stenbjerggaarden.  Schand. 
BS.19.  KLars.HPE.133.  føde  paa  (en), 
(nu  kun  dial.)  skaffe  føden  til  (en).  *Fange  ? 
svoer  I  Vi  ei,  vi  ingen  Fanger  giorde? 
har  ei  |  Alt  Kongen  nok  af  dem  at  føde 
nasi? Rahb.Skuesp.II.?3.  Feilb.  jf.:  de  stak- 
kels Folk,  der  i  saa  lang  Tid  havde  væ- 
ret indesluttede  i  det  snevre  Rum  om- 
bord, og  fødede  paa  hvad  Skibet  formaa- 
ede.  StBille.  Gal.III.3.  ||  refl.  ell.  (bibl.)  f  i 
pass.,  om  dyr:  søge  føden;  græsse,  hver- 
ken menniske  eller  dyr,  hverken  øxne 
eller  faar  skal  smage  noget,  de  skal  ikke 
fødes  (1871:  græssej,  og  ey  drikke  vand. 
Jon.3.7(Chr.VI).  der  var  langt  fra  dem 
en  stor  hiord  sviin,  som  føddes  (1819: 
græssede).  Matth.8.80(Chr.VI).  Disse  Faar 
blive  aldrig  husede  om  Vintren,  men  maa 
føde  sig  selv  ude  paa  Slotslyngen.  PJV 
Skovgaard.  B.  49.  ||  m.  stillingen  (erhvervet, 
indtægtskilden)  som  subj.:  skaffe  (en)  ud- 
kommet, (hjulmageriet)  gav  min  Salig 
Fader  sit  daglig  Brød,  og  jeg  haaber  det 
skal  ogsaa  føde  rmg.Holb.Kandst.1.5.  de 
90  Tønder  Land  maa  vel  sagtens  kunne 
føde  et  enligt  Menneske.  Schand.BS.16.  i 
forb.  føde  sin  mand:  Degne-Kald  er 
min  Troe  et  vanskeligt  Embede,  naar  man 
skal  have  det  paa  den  Fod,  at  det  skal 
føde  sin  Mand.  Bo/6. ÆJr.  1. 3.  Oehl.XIII.3. 
ADJørg.EB.183.  ||  ortis^r.  Fattigdom  føder, 
men  feder  ikke.  Mau.2084.  Holb.MTkr.99. 
jf.  u.  gøde.  fød  mig  i  dag  (ell.  i  aarj,  jeg 
føder  dig  i  morgen  (ell.  ad  aarej.  Mau. 
2531.  Moth.F430.  Halkby.241.  \\  sørge  for 
ens  hele  forplejning  (og  m.  overgang  til  bet. 
2.2:  trivsel);  opfostre;  m.  h.  t.  dyr:  op- 
klække; opdrætte.  Det  skete  en  enkelt 


Gang,  at  en  Karl  eller  Pige  fik  et  Faar 
født;  men  det  var  dog  næsten  gaaet  af 
Brug  i  den  Tid,  vi  her  taler  om.  Sjæll 
Bond.46.  føde  en  slange  i  sin  barm,  se  I. 
Barm  1.  nu  især  i  forb.  føde  op  (jf.  op- 
f  øde  j.  den  Fattige  havde  aldeles  intet  uden 
et  lidet  Faar,  som  han  havde  kjøbt  og 
havde  født  0]^.2Sam.l2.3.  I  fædxel  op- 
vækker ikke  eders  børn  til  vrede,  men 

10  føder  dem  op  (1819:  opføder  dem;  1907: 
opfostrer  demj  i  tugt  og  Herrens  forma- 
nelse. ÆpAes.S.^fCAr.FJ/  hun  har  født  mig 
saa  vel  op,  og  jeg  kand  intet  bringe  det 
over  mit  Hierte,  at  giøre  hende  imod.Kom 
Grønneg. 1. 118.  De  maatte  lade  Barnet  føde 
op  med  Melk.  ilfO.  *Jeg  fødtes  op  ved 
Fuglesang,  |  Af  den  jeg  lærte  Lidt.MJ?ans. 
S.76.  føde  børn  op  tu  galgen,  se  Galge. 
2)  uegl.  ell.  overf.anv.af  bet.l.  2.1)  gtve 

20  en  (fysisk  ell.  kemisk)  proces,  et  arbejdende 
redskab  olgn.ny  næring  ell.  nyt  stof;  holde 
i  gang  ell.  vedligeholde  ved  tilførsel 
af  materiale.  Olie  føder  Ilden.  VSO. 
(børnene)  havde  travlt  med  at  føde  Ilden 
med  alt,  hvad  de  kunde  linde.  Rist.  LM. 
5.  *med  Mundens  Pust  du  føder  |  Træ- 
kullet under  min  T)ie.SMich.B.3.  Fælles 
for  Flertallet  af  disse  Gyder  er  den  utro- 
ligt   skidne   og  ildelugtende   Rendesten, 

30  der  løber  midt  igennem  dem,  fødet  af  de 
sprukne  Spilderør  fra  Huset.  Cavling. L.204. 
især  0  m.  h.  t.  maskiner,  apparater  olgn. 


spn 
\[is 
den 


en  Ovn,  der  er  i  Virksomhed,  fødes  med 
Luft,  der  har  maattet  passere  gennem  en 
anden  færdigbrændt,  men  endnu  glødende 
Ovn.  OpfB.UI.  377.  ^  MitraiUeusen  har 
automatisk  Fødning  (o:  lades  automatisk). 
Scheller.MarO.  spec.  m.  h.  t.  dampkedel:  til- 
føre nyt  vand  til  erstatning  for  det  fordam- 

40  pede.  OpfB.^Vin.270.  fødfe  (en  kedel)  med 
fersk  Ya.nd.  Scheller.MarO.  (snedk.,  1.  br.) 
m.  h.  i.  en  træbearbejdningsmaskine :  Fød- 
ningens  (o:  fremføringens)  Hastighed  (o: 
i  en  høvlemaskine)  maa  rette  sig  efter 
Træets  Haardhed.  TFa^^n.  reA;w.5i5.  H  (nu 
sj.)  m.  h.  t.  sygdomme  ell.  aandelige  svagheder 
og  lidelser,  at  føde  .  .  sygdommen.  Moth.F 
430.  som  ald  Sygdom  kommer  af  Mad  og 
Dricke,  saa  fødis  dend  ogsaa  af  det.  Holb. 

50  Bars.  III.  6.  alvorlige  Ting,  som  kunde 
raade  Boed  paa  vore  Skrøbeligheder,  i 
Steden  for  at  føde  og  formeere  vore  La- 
ster. Eilsch.F.9.  smst.36.  MO.  *Hvi  vil  slig 
Feighed  du  i  mertet tøde?  CEMolb.Dante. 
1.14.  2.2)  (nu  næppe  br.)  give  a  an  delig 
næring.  En  retfærdiges  læber  skal  føde 
(1871:  nære;  mz.nge.Ords.l0.21(Chr.VI). 
Blomsters  Farve  kand  behageligen  føde 
vore  Øyne.  Eilsch.F.125.  ||  refl.  at  føde  sig 

60  med  tanker.  Moth.F430.  naar  han  end  kom 
der,  og  fandt  Tingene  ganske  anderledes, 
skulde  han  dog  .  .  føde  sig  i  lang  Tid 
med  lutter  Harme  over  sin  tvungne  Did- 
reise.6rram.5re«;e.ii7.*Kom,  Undertrykker  I 
du,  som  føder  dig  af  Flager.  Biehl.FE.165. 
3)  sætte  et  barn  i  verden.  3.1)  om  frugt- 
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sommelig  kvinde  (ell.  drægtig  hun  hos  dy- 
rene): uddrive  fosteret  af  moderlivet;  ned- 
komme (med).  Barselqvinden  laae  i  to 
dage  med  stor  Piine,  og  kunde  ikke  føde. 
Holb.Hex.I.S.  *en  Digter  lod  sig  føde. 
Friis- MølUnd.88.  m.  faderen  som  hensobj. : 
Gileads  Hustru  fødte  ham  Børn.  Dom.ll. 
2.  'Hør  du,  kiære  Fru  Inge!  |  Gud  haver 
velsignet  dit  Liv ;  |  Føder  du  mig  en  Søn 
saa  bold,  |  Da  est  du  en  Danneviv.  Oehl.L. 
1.293.  i  faste  forb.:  med  Smerte  skal 
du  føde  Børn. lMos.3.16.  •Visselul!  jeg 
fødte  Dig  med  SmeTtelHCAnd.X.434.  billedl. 
(jf.  bet.  4j :  (præsterne)  skal  være  Fædre  i 
Christo,  thi  de  skal  føde  andre  med 
Smerte,  føde  andre  til  Guds  Rige.  Herd. 
TT.I.255.  'den  dunkle  Drøm,  |  født  i 
Smerte.Friis-Møll.D.40.  (pattedyrene)  føde 
levende  Unger.Sai.ZIF.ii8.  føde  i 
dølgsmaal,  se  Dølgsmaal.  (1.  br.;  jf.u. 
bet.  3.3  og  4.2:j  føde  til  verden.  'Ham, 
som  til  Verden  jeg  har  født  med  Smerte,  | 
Som  i  min  Favn  jeg  krystede  med  Lyst. 
PalM.TreD.2ol.  sin  Moder  havde  hun  al- 
drig kjendt:  hun  var  død  strax  efter  at 
hun  havde  født  Datteren  til  Verden.  Si' 
Grundtv.FÆ.II.196.  3^)  (nu  næppe  br.) 
om  faderen  ell.  om  begge  forældrene  tilsam- 
men: avle  (8).  Henrich  Førsten  af  Saxen 
.  .  prætenderede  at  være  nærmere  tU 
Cronen  (o:  end  sin  ældre  broder),  saasom 
hans  Fader  fødde  ham,  efterat  hånd  var 
declareret  Romerske  Key  ser.  Holb.Intr. I. 
307.  især  (jf.  bet.  %a)  i  pass. :  Barnebarn, 
som  fødis  af  Søn,  eller  Daatter.  DI/.5— ^ 
—34  (jf  ASØrsted.Haandb.I.502).  et  stak- 
kels Væsen,  der  skønt  født  af  to  saa  be- 
gavede Forældre,  var  saa  godt  som  Idiot. 
Mantzius.MF.184.  3^)  i  pass.:  komme  til 
verden,  et  Barn  er  os  født,  en  Søn  er  os 
given.  Es.9.6.  mand  fødes  icke  med  Buxer 
Skoe  og  Strymper.  Ho/6..7can.F..3.  det  har 
vi  vidst,  før  han  blev  født,  det  har  Lu- 
ther og  vore  Forfædre  bestandig  ind- 
præntet  os.  Grundtv.KG.4.  *Cecil,  Lykken 
blev  os  forment  . .  |  Du  fødtes  for  tidligt 
og  jeg  for  sent  JVJens.Di.42.  (jf.  u.  bet.B.i:) 
jeg  maae  afføre  mig  alle  mine  Vaaben,  og 
gaae  lige  saa  nøgen,  som  jeg  er  fød  til 
YeTd.en.Biehl.DQ.II.53.  Han  havde  ikke 
tUstaaet,  sagde  han,  og  den  var  ikke 
født  (o:  der  var  ingen),  der  kunde  faa 
ham  til  at  tilstaa!  0ÉungJ'.249.  jf:  (stan- 
gen) er  saa  tyk  som  en  Bjælke;  den  Mand 
er  ikke  født  af  Qvinde,  som  skal  rykke 
den  op  med  Hænder.  Jn^.Éif.iI.i6i.  født 
og  baaren,  se  II.  bære  5.i.  være  født 
i  gaar  olgn.,  (dagl.;  især  i  forb.  m.  nægtelse) 
væi-e  uvidende,  uskyldig  som  et  nyfødt  barn. 
Om  Forladelse,  i3e  er  nok  født  igaar, 
Herre!  De  læser  vel  ikke  engang  de  tydske 
Aviser.  Heib.Poet.V.212.  Feilb.  jf:  Man  er 
vel  ikke  født  i  Nat,  Hr.  Toldkontrollør, 
og  tørret  paa  Kakkelovnen!  Wied.Thum. 
132.  født  paa  ny,  om  aandelig  genfødelse. 
uden  nogen  bliver  fød  (Chr.VI  og  1907: 


iøåt)  paa  ny,  kan  han  ikke  see  Guds  Rige. 
Joh^.3.  *være  glad  i  Kvæld  og  Gry,  |  el- 
ske Verden,  hade  Ingen,  |  føle  sig  som 
født  paa  ny!  Kaalund.335.  Buchh.UE.9.jf.: 
(Pascal)  kan  ikke  regnes  til  „de  to  gange 
Fødte".  Hverken  Ekstase  eller  Mirakel  spU- 
ler  en  Rolle  i  hans  Liv.  Høffd.(Tilsk.l923. 
1.417)  (jf.  tvefødt/  3^)  t  pass.,  m.  nærmere 
bestemmelse   (især  præd.)  af  den  egenskab, 

10  hvormed  ell.  hvori  man  kommer  til  verden.  \\ 
m.  h.  t.  herkomst  (slægt,  stand,  nationalitet 
olgn.).  han  havde  det  Uhæld  at  fødes  Jøde. 
Horreb.IlJ281.  især  i  part.  født  brugt  som 
adj.:  jeg  ville  gi  to  Fingre  af  dendHaand 
dertil,  at  jeg  var  en  fød  Greve  eUer  Mar- 
quis.  Kom  Grønneg. II. 37 2.  'Vel  født  er  vel 
en  Trøst,  |  Men  bedre  vel  opdragen.  Stub. 
125.  fødte  Slesvigere.  ADJørgJV.96.  spec. 
(bomh.)   m.  prægnant    bet.:    indfødt    bom- 

20  holmer.  Paludan.  (Bomh.  Samlinger.  XIII. 
(1920).134).  (være)  født  N.  N.,  om  gift 
kvinde  m.  h.  t.  hendes  efternavn  før  ægte- 
skabets indgaaelse  (ofte  forkortet  t).  Chri- 
stiane, fød  Grevinde  af  S^emschiold.  PJ. 
Heib.Sk.II.130.  Med  sin  Hustru,  en  født 
Rantzow,  havde  han  en  Søn.  Blich.  III. 
65.  Jeg  huskede  (ikke)  hvad  Deres  Moder 
var  født.  Pont.LP.VIII.98.  jf.  (spøg.)  om 
mand:  Maa  jeg  have  den  Fornøjelse  at 

30  forestille  . .  Hr.  Lefmand,  født  Rasmussen 
(o:  inden  navneforandringen).  Bergstrøm.M. 
158.  spec:  adelig  af  fødsel;  adelsba  aren. 
(den)  saa  kaldte  ufødte  Adelstand,  som 
den  gamle,  underlige  Fyrste  havde  op- 
rettet i  Modsætning  til  den  gamle,  fødte 
Adel.  lng.EF.XIII.133.  undertiden  (især 
jarg.)  brugt  prægnant:  hun  (fortalte)  de 
andre  Børn,  at  hun  var  „født  1"  og  sagde, 
at  naar  man  ikke  var  født  saa  kunde  man 

40  ikke  bUve  \Mi.HCAnd.(1919).IV.8.  de  Ade- 
lige (siger)  om  os  Borgere  og  Bønder,  at 
vi  ikke  er  fødte.  Hostr.FF. 7.  Baronesse 
var  hun  jo,  men  „født"  var  hun  jo  dog 
ikke.  Drachm.T.97.  Man  mærker  øjeblikke- 
lig, der  er  noget  særegent  ved  ham. 
Man  ser  straks,  han  er  fødtl  EsmJI.179.  \\ 
m.h.t.  medfødt  karakteregenskab  ell. 
selvskreven  livsbestemmetse;  m.  præd. 
(nu  især  adj.) :  Vi  fødes  Syndere.  Høysg. 

50  S. 43.  vi  fødes  ulyksalige.  Ew.(1914).I.2L 
„Bliver  man  stolt  af  at  føre  et  ryggesløst 
Liv?"  ..  „Man  fødes  stolt."  J?ote^etn.r.i95. 
m.flg.præp. til:  Jeg  tenkte  paa  ..  hvor- 
ledes Regieringen  . .  best  kunde  indrettes, 
saa  visse  Familier,  hvor  udi  Folk  hid  til 
dags,  ligesom  fødes  til  Bormestere,  og 
Raads-Herrer  kunde  udeluckes  fra  den 
højeste  Øvrigheds 'Værdighed.Eolb.Kandst. 
II.3.  "Han  syntes  fød  til  Bagateller,  |  Og 

60  noget  stort  han  blev  ei  heUer.  Wess.271. 
part.  født  brugt  som  attrib.  adj.:  enhver 
Borger  (er)  sit  Fædrelands  fødte  For- 
svarer. ^n^e&f.A^af.iSO.  Han  var  en  født 
Fisker,  hans  Tanker  dvælede  meer  paa 
Havet  end  paa  Landet.  Hauch. MfB. 113. 
(Zahrtmann  er)  det  fødte  koloristiske  Geni. 
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SigMull.B.lQl.jf. :  Skolekommissionen,  som 
(provsten)  var  født  Medlem  sd.  Pol.ValOlS. 
3.  født  værge  (ell.  formynder J,  (jur.) per- 
son, som  er  ens  værge  i  kraft  af  (nært)  slægt- 
skab (mods.  sat  værge^.  DL.  3 — 17 — 33. 
Moth.M198.  MunchFet.BR.U5.  jf.:  Haand 
er  Hoveds  fødte  Værge.  Grundtv.Saxo.I. 
259.  talem.:  poeter  fødes  olgn.  (efter  lat. 
nascuntur  poetae ;  1.  br.)  digterevnen  er  med- 
født. Mau.1266.  Holb.DR.II.1.  det  er  en 
bekræftet  Meening:  at  Poeter  fødes,  som 
vil  sige:  at  Poeten  er  Poet  fra  Moders 
Liv. Biehl.DQ.III.136.  Poeter  maae  fødes; 
thi  lære  Kunsten  kan  Ingen.  Hrz.(Kyrre. 
HH.Till.36). 

4)  uegl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  3.  4.1)  CP  til 
bet.  3.1-2:  give  anledning  til;  føre  med  sig; 
fremkalde;  afstedkomme;  skabe;  af- 
føde; avle  (4);  nu  især  m.  abstr.  obj.  Roes 
dig  ikke  af  den  Dag  i  Morgen,  thi  du 
veed  ikke,  hvad  Dagen  vH  iøåe.Ords.27.1. 
hvor  kan  det  være  .  .  at  en  Passion  som 
Elskov  . .  hvert  Øjeblik  føder  Angest  og 
Sorg? Schand.IF.174.  •sagte  rinder  Dag  af 
Dag,  og  hver  en  ny  |  har  Død  for  fattig 
Glæde  fra  i  Gaar  |  og  føder  atter  Fryd. 
Stuck.S.13.   en  Begivenhed,   som   maatte 

give  Jacobsens  altid  fødende  Fantasi  nye 
idskydelser.  JohsSteenstr.JLG.105.  |j  nu 
især  i  forb.  føde  af  sig  (jf.  afføde/  Nor- 
den-vær kand  føde  en  regn  af  sig  (1871: 
føder  Regn;.  Ords.25.23(Chr.VI).  en  Gier- 
rigs  Capital  føder  andre  Capitaler  af  sig, 
som  giør  ham  gierrigere  endnu.  Ew.V I. 
253.  (den)  nihilistiske  Livsanskuelse  føder 
idelige  Selvmord  af  sig.  PMøll.II.265.  ved 
ingen  Fortsættelse  af  sin  Selvudvikling  vil 
Dyreverdenen  nogensinde  føde  et  Menne- 
ske af  sig.  Mart.Dogm.151.  Denne  Sag  vil 
føde  megen  Fortræd  af  sig.  Mau.1.282.  4.2) 
CJJ  til  bet.  3.3,  ipass.:  opstaa;  blive  til.  de 
dybe  jordens  huuler  hvor  metallet  fødes. 
Eothe.KF.204.  *0m  hendes  fine  Læber  | 
Fødtes  Smilet  paany.  Winth.HF.282.  den  i 
Danmark  fødte  ArkæologLJoJisSteenstr.HD. 
251.  Det  vilde  ogsaa  interessere  mig  at 
faa  at  vide  af  Kaptajnen,  hvor  Stormen 
den  23de  Oktober  blev  født,  fik  en  Storms 
Karakter.  Berl Tid. 'yiil92L12.sp.2.  Ideen 
var  neppe  undfangen,  før  den  strax  blev 
født  til  Verden  (o:  realiser  et). StBille. Gal. 
III.57.  II  m.flg.præp.af.  den  Tids-spilde, 
og  de  Omkostninger,  som  fødes  af  Retter- 
gang.Holb.Kandst.  V.2.  KSel8kSkr.L221.Der- 
af  fødes  ikkun  Kiv  og  Trætte.  VSO.  nu 
især  brugt  for  at  betegne  anledning,  tilskyn- 
delse olgn.:  indflette,  saavidt  mueligt,  de 
faae  Betragtninger  i  Historien  selv,  og 
lade  dem,  saa  at  sige,  fødes  af  Tingene. 
Suhm.Hist.I.Fort.2^.  alle  lyriske  Digte,  som 
ikke  fødtes  af  Lejligheden  . .  var  (Goethe) 
hjerteligt  imoå.VilhAnd.L.II.48.  en  Beslut- 
ning fødes  i  ham  af  dette  Syn.  Jørg.(Tilsk. 
1892.708).  4.3)  (jf.  bet.  3.*;  part.  født  brugt 
som  adj.  \\  O  ved  subst,  der  betegner  en 
egenskab:  medfødt;  især  attrib.:  (fiskerne) 


havde  deres  lUle  Del  af  Bymarken  efter 
deres  fødte  Ret  til  FæUesjorden.  GravlJ. 
8.  (sj.)  brugt  præd.:  det  er  kun  at  haabe, 
at  dette  ejendommelige  Talent,  som  er  saa 
født,  maa  faa  den  varsomste  Opdragelse. 
Vagten. 1900. 247.  ||  «^  om  kortspiller,  der 
har  (ell.  mangler)  visse  kort  straks  ved  et 
spils  begyndelse.  Er  det  fra  Spillets  Begyn- 
delse, at  man  er  renonce,  kaldes  det  at 

10  være  født  renonce.  Spillebog.(  1900 ).4.  hvis 
det  ved  Slutningen  af  Spillet  viser  sig,  at 
en  af  Modspillerne  har  havt  de  to  Esser 
paa  Haanden,  (vil  man)  umuligt  kunne 
vide,  om  han  er  født  med  dem,  eller  har 
faaet  den  ene  eller  maaske  dem  begge  to 
ved  Kjøbmandsskabet.  sms^.38.  være  født 
halvtolv,  i  spillet  „halvtolv"  opnaa  ll^h 
points  ved  det  første  „køb".  Legeb.Lc.36.  Fød- 
te Spil  (o:  i  Vhombre;  mods.  Købespfl^  .  . 

20  ere  Solo  og  Nolo.  Spilkbog.(1900).38. 

Fede-,  i  ssgr.  1)  af  1.  Føde.  2)  af  II. 
føde ;  jf.  Fødsels-  [|  af  de  talrige  ssgr.  ude- 
lades bl.  a.  til  n.  løde  3.i:  Føde-af deling, 
-anstalt,  -kUnik,  -seng,  -stue  (paa  hospital); 
til  IL  føde  3.3:  Føde-bolig,  -bygd,  -hus, 
-sogn,  -stad,  -strand,  -aar,  et.  [II.3.8]  (1.  br.) 
d.  s.  s.  Fødselsaar.  Kaper,  -apparat,  et. 
[II.2.1]  0  apparat  paa  en  dampkedel,  som 
tjener  til  at  tilføre  nyt  vand  som  erstatning 

30  for  det  fordampede;  føder  (2).  OpfB.^yill. 
270.  Sal.LV. 863.  ||  ii  apparat  til  ladning  af 
maskinskyts.  Scheller.MarO.  -bolle,  en.  [I.l] 
klump  af  ufordøjet  føde  i  dyrs  fordøjelses- 
kanal (jf.  II.  Bolle  3,  FoderboUej.  den  dan- 
nede Fødebolle  glider  ned  i  Spiserøret.  Na- 
turensV. 1915. 334.  -bred,  et.  [1.1;  II.Ls]  (sj.) 
„det  daglige  brød".  *tolv  Kurve  Levninger  | 
Man  kan  fra  Maaltid  bære;  |  Saa  trives 
vel  vort  Føde-Brød  |  I  Jesu  rige  Haand 

Mi  og  Skjød.  Kingo.84.  -brend,  en.  [II.2.i]  0 
brønd  til  at  forsyne  fødeapparat  m.  vand. 
Scheller.MarO.  -by,  en.  [II.3.8]  Holb.Paars. 
3.  PMøll.L.92.  *Hvad  gaar  der  af  Dig,  min 
Fødeby?  |  Hvilken  Byggen  og  Roden  1 
Kaalund.320.  \  -beg,  en.  (jf.  IL  føde  3 
og  4;.  Til  et  vissent  Løv,  som  faldt  i  Dig- 
terens Barm.  *0  blege  Flygtling!  ikke  søg 
I  Hos  mig  et  Ly  mod  barske  Høst,  |  Thi 
meer  end  nys  din  Fødebøg  (o:  det  bøge- 

50  træ,  hvis  grene  har  baaret  dig)  |  Betrygger 
ei  dig  dette  Bryst.  Staffeldt.188.  -egn,  en. 
1)  [I.l]  t  særlig  frugtbar  egn  (jf.  -land  1). 
Moih.F432.  VSO.  2)  [II.3.3]  Falst.Ovid.3. 
(man)  tænkte  tilbage  paa,  hvordan  Føde- 
egnens Skik  var.  Goldschm.V.259.  Schand. 
TF. 11.66.  -emne,  et.  [I.l]  O/.sv.fodoamne; 
især  hos  skandinavisk-sindede  forfattere)  d. 
s.  s.  -middel  1.  DagbU^lil880.3.sp.3.  Soph 
MUH.  (Affaldsdynger  fra  Stenalderen.  (1900). 

60  175).  Lomh.H.13.  \  -færd,  subst.  [I.l]  ud- 
rustning ell.  forsyning  af  madvarer.  I  eet 
eeneste  Huus  .  .  talte  jeg  24  uhyre  Fle- 
skeskinker  under  Loftet  foruden  andet 
Fødefærd.  Bagges.L.1.236.  -gaard,  en.  1) 
[ILI.1]  (foræld.;  „afskaffet  siden  1788".lfO.; 
mindre  gaard,   hvor   unge   stude  opfødes  i 
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nogle  aar,  inden  de  overføres  til  fedning  paa 
staldgaardene.  EPont^tla8JV.33.  2)  m.Sji] 
Thyreg.BBJI.84.  JVJensMF.36.  -bjem, 
et.  1)  [II.3a]  (især:  privat)  klinik  ell.  hjem 
for  fødende.  TortHj. 113.63.  En  Dame,  som 
venter  sig,  kan  faa  billigt  Ophold  paa  et 
¥ødehiem.BerlTid.*/iol909.M.3TUl.ljip.4.2) 
[II.3.3]  (1.  br.).  'Jeg  blev  fordreven  fra  mit 
Føde-Hiem ogLand.Falst.Ovid.98.  Bregend. 
MAG.163.\\  O  i  videre  bet.:  hjemsted;  .,vugge". 
•Thi  være  Tak  og  Hæder  dem,  !  som  re- 
ded  skjulte  Traade,  |  hver  Forsker  i  vort 
Fødehjem  (o:  Danmark),  |  som  løste  Lo- 
vens Gaade.  EicAJIJJ  73.  •Kulturens  Fø- 
dehjem^cAand.5i).i45.  G3  -jord,  en.  [11.3 jj] 
(jf.  -hjem  2,  -land  2,  -stavn,  -sted>.  Engelst. 
at.29.  Kærligheden  til  Fædreland  og  Fø- 

■         ■    ~  -        -  -        -  -  _    r|j_j     - 
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diC\0Tå£randes.X.412.  -kanal,  en.  [Il.2a] 
(fisk.)  kanal,  der  fornyer  vandet  i  en  fiske- 
dam. Landbo.  1. 520.  -kommime,  en. 
[II.3.S]  (især  emb.)  kommune,  hvor  man  er 
født  (ell.  i  forsergelsesretfdig  henseende  be- 
tragtes som  født).  Schand.BSM7.  LovNr.67 
'/4l891.§17.  -kom,  et.  [1.1;  II.I.2]  (især 
landbr.;  1.  br.)  brødkorn  (mods.  Sædekorn^ 
(if.  -sæd^,  Neppe  er  Høsten  tilende  før 
Pleilen  maae  gaae  for  at  skaffe  Fødekom. 
Olufs.NyOecJ.n61.  Blich.IV. 87.  Lassen.SO. 
203.  -krampe,  en.  [Q.3a]  (med.)  krampe 
hos  fødende  kihide  (eklampsi).  Kaarsb.Kv.49. 
Fedeland,  et.  [iføddilan']  \)f  til  I.  Fø- 
de 1:  land,  der  er  rigt  paa  fødevarer  (jf. 
Fødeegn  1).  Jylland  er  et  godt  Fødeland. 
VSO.  2)  (til  U.  føde  8.3;  ænyd.  d.  s.,  jf.  glda. 
fødhelse  land  (Mand.78))  egl.:  det  land, 
hvor  man  er  født;  nu  især  som  sjældnere  og 
mere  følelsesbetonet  udtr.  for  Fædreland.  •Du 

gik  i  fremmed  Egn,  forbrudt  af  Spot  og 
iarme,  |  Langt  fra  dit  Fode-Land. l^ucopp. 
(Falst.Ovid.a?").  *Vort  Fødeland  var  aJtid 
rigt  i  Paa  raske  Orlogshelte.  Bahb.PoetF. 
L185.  FAHeib.E.345(8e  u.  Fædreland;.  Vort 
.  .  Fødeland  kalde  vi  .  .  det  Land,  hvis 
Indvaanere  staae  under  samme  Regjering, 
som  \LJEBøst.Fædrelandet/1816).l.  Konst- 
neren  —  maa  betragte  (Italien)  som  sit 
andet  Fødeland.  Høyen.  Thorv.  7.  Drachm. 
VD.8.  y  (poet.)  m.  snævreie  bet.:  landsdel 
eU.  sted,  hvor  man  er  født.  Disse  Folk  her 
i  Byen  er  kun  for  at  æde  og  dricke.  Nej  I 
da  vover  jeg  mit  Fødeland  Westphalen. 
Eolb.GWJ.2.  »Kjær  est  Du,  Fødeland  (o: 
Jylland),  sødt  er  dit  ^avn.  Blich.D.Ll6. 
•pyen,  mit  kjære  Fødeland,  1  For  mig  saa 
kjært,  som  for  en  Jøde  Jødeland.  PaiJtf. 
IV. 327.  jf:  (haren)  faar  Lyst  til  at  se  sit 
Fødeland  Lergravene  igen. Fleuron SS G.7 6. 
Fedelands-,  i  ssgr.  [iføflalans-]  af  Fø- 
deland 2  (nu  foretrækkes  i  reglen  Fædre- 
lands-;.  fedelandsk,  adj.  [■fø'd3|lan's$r] 
(nu  8j.)  til  Fodeland  2:  fædrelands-;  patri- 
otisk (jf.  fædrelandskj.  •Med  dansk  Sym- 
pathie  |  Lad  vor  Sang  være  fødelandsk 
Harmonie.  Bogges.  V.3.  saJJ.06.  fødeland- 
ske Seinge.EChristian.sJoppe.(1889).44.  Fe- 
delands-kærlighed,   en-    Thaar.ES. 


342.  fremme  Almeenaand  og  Fødelands- 
kierUghed.  Birckner.  Tr.46.  CBemh. V.  326. 
-sans,  en.  Nordahl  Bruns  norske  Føde- 
landssang. VilhAndAOJI.227.  WiedJ)a.46. 
JVJens.NHJSO.  -Ten,  en.  JofisSteenstr. 
BD.256. 

Fede-ledning,  en.  [n.2a]  0  ledning, 
som  forsyner  et  net  i  stærkstrømsanlæg  med 
elektrisk  strøm.    PoUU1903.A.l.sp.8.   SaL* 

10  VIII.432. 

Fedelse,  en.  se  Fødsel. 
Fede-maskine,  en.  [U.2j]  0  maskine, 
der  trækker  en  fødepumpe  (1).  S&B.  -mid- 
del, et  1)  [LI;  n.1.2]  m  hvad  der  kan  tjene 
til  føde  for  mennesker  (ell.  dyr)  (jf.  -emne, 
-vare  samt  Næringsmiddel^;  især  brugt  i 
flt.  PEMulU228.  et  dækket  Bord  .  .  vel 
besat  med  stærke  Fødemidler.  Zn^J^JJtfJ'. 
78.   Nyrerne  (skaffer)  Mennesket  af  med 

20  de  giftige  Produkter,  som  detharfaaetind 
med  Fødemidler.  O  Bloch  J). ^1.85.  LandbO. 
111.353.  2)  [U.2u]  ©  d.  s.  s.  -apparat  SaU 
V.485.  -navn,  et  [U.3.4]  (sj.)  efternavn, 
hvormed  man  er  født  (mods.  senere,  fx.  ved 
adling  ell.  (navnlig)  ved  giftermaal,  erhvervet 
navn).  Schumacher  .  .  var  hans  (o:  Grif- 
fenfeldts)  Fødenavn.  MalljSgH.591.  DAH. 
-ned,  et  (^Ida.  fødhe  nøth;  til  H.  føde  1; 
muligt  opr.  ttl  L  Føde  1)  egl.:  et  stykke  kvæg 

jp  (nød),  som  opfedes  (spec:  som  fæsteren  skulM 
opfodre  for  herremanden);  nu  kun  (nedsai.; 
dial.  ell.gldgs.):  menneske,  der  ligger  andre  tU 
byrde  uden  at  gøre  gavn  for  føden;  døgenigt 
(jf.Fodernød).MothJ'432.  Dagdrivere  læg- 
ge sig  gjerne  ind  paa  deres  Venner  som 
Fødenøød.  Høy8g.S.87.  man  skal  gjøre  Gavn 
og  ikke  være  Fødenød.  GrundtvySJV.582. 
AndXx.BNJ22.  Feilb.  -pumpe,  en.  I) 
[n.2al  0  pumpe,  der  leder  nyt  vand  til  en 

40  dampkedel  som  erstatning  for  det  fordamr- 
pede.  OpfB.UII.573.  Paulsen JIJ46. 2)  [Li] 
(sj.,  spøg.).  Thora  skændte  altid  paa  sine 
„egne**,  naar  hun  var  bleven  pint  af  „Fø- 
depumperne"  (o:  pensioncereme).BangjSE. 
315.  -pnnkt,  et  1)  |II.2j]  0  det  punkt, 
hvor  fødeledningen  forbindes  tned  det  egent- 
lige fordelingsnet.  Sal*  VIII. 432.  2)  [UJZji] 
(sj.)  overf.:  punkt,  hvorfra  aandelig  næring 
udgaar.  (Brandes)  gjorde  sig  det  til  Livs- 

50  opgave  at  .  .  lede  den  ny  Tids  stærke 
Strømme  ind  i  den  forsumpede  Andedam, 
der  endnu  i  manges  Øjne  gjaldt  for  Føde- 
punktet  i  hele  Folkets  aandeUge  Liv.  fi" 
BegtrJ)FJ  V.263. 

Feder,  en.  flt.  -c.  1)  (sj.)  tU  H.  føde  1. 
•Tak,  Fugles  Føder!  skar  vort  Brød  Du 
tyndt,  I  Gik  ingen  Aften  dog  tilsengs  vi 
sulten.  Bosenhoff.  De  Fattiges  fattige  Sanger. 
(1857 ).2.  2)  0  til  n.  føde  2a:  d.  s.  s.  Føde- 

60  apparat  OpfB.^VIII.270.  Sal.*V.486.  3)  (1. 
br.)  til  n.  føde  3a.  En  Hunræv  lever  . .  fra 
11  til  15  Aar,  og  den  vil  i  denne  Tid  over 
en  Bank  sætte  8  til  10  Kuld  Unger  i  Ver- 
den . .  Men  saadanne  regelmæssige  Fødere 
er . .  for  Tiden  i  Mindretal.A"a<uren«FJ9io. 
120. 
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F«de-raad,  et.  [I.l]  (no.)  d.  s.  s.  Aftægt 
1.  LTid.1760.257.  Opsidderen  . .  fratræder 
Eiendommene  imocf  at  tilstaaes  Føderaad. 
MR.1801.6.  SaUL288.  jf.  Jur Formularbog. ^ 
369.  -riff,  adj.  [LI]  (nu  næppe  br.).  I) 
rig  paa  fødevarer;  frugtbar.  Moth.F433. 
Fyen  er  et  meget  føderiigt  Land.  VSO. 
MO.  2)  Hom  indeholder  kraftig  næring;  næ- 
rende, de  fleeste  elsker . .  at  spiise  og  drikke 
altid  .  .  og  det  enda  af  det  nydeligste  lo 
og  føderiigeste.iTid.  i 75i.  434.  kraftige, 
føderige  og  feede  Spiser.  Tode.  ST.  1. 51. 
VSO.  MO.  -rer,  et.  [II.2.i]  0  rør,  hvor- 
igennem der  tilføres  en  dampkedel  fødevand. 
Sal.XI.956.  -fittaTn,  en.  [IL3.3]  (nu  især 
poet.  ell.  arkais.)  sted  ell.  egn,  hvor  man  er 
født  (og  for  vornedes  vedkommende  var  bun- 
det til  at  blive);  ogs.  om  fædrelandet,  der- 
som det  skulle  hende  sig,  at  Vorned  ha- 
ver nedsat  sig  i  Kiøbstæd,  og  der  boet  io 
Utiltalt  paa  ti  Aars  Tid  .  .  da  bør  hånd 
at  være  frj  for  sin  Fødestavn  (o:  løst  fra 
vornedskabet).  DL.  3 — 14 — 13.  Holb.  Heltind. 
II.7.  Forfatteren  .  .  søger  (hunnerne)  paa 
(alm. :  i)  deres  Føde-Stavn,  som  er  Tarta- 
riet.  LTid.1752.117.  *Naade  for  dit  Gud- 
domsøje  |  Fandt  vor  ringe  Fødestavn  (o: 
Danmark). Grundtv.PS.V.3.  *Min  Fødestavn 
er  Lyngens  brune  hanå.  Blich.D.I.l 6.  'Der 
er  min  elskte  Fødestavn,  |  Der  jubler  jeg  io 
mit  Danmarks  Navn,  |  Thi  der  er  godt  at 
væTelWilst.D.I.30.  *din  fynske  Fødestavn. 
Schand.SD.46.  ||  (dial.)  gaard  (olgn.),  hvor 
man  er  født.  Feilb.  ||  (1.  br.)  om  en  plantes 
oprindelige  voksested.  Ved  enhver  Plante 
findes  (angivet)  dens  Føde-Stavn  , .  samt 

gaa  hvad  Viis  og  Maade  den  i  Europa 
and  forplantes.  XTid.i  755.^59.  O  -isted, 
et.[ll.3.3]DL.3—14—15.  Fødsel  og  Fødested 
giøre  . .  en  stor  Deel  af  det  menneskelige  40 
Kiøn  lykkelig  eller  u-lykkelig.jffoZ6.iIeW- 
ind.II.7.  *Vort  Fødested  er  ei  vort  Fædre- 
land. EaA6.SA:Mes/).I.i  68.  *En  Vaskerpige  | 
til  Verden  bragte  mig;  mit  Fødested  |  er 
Fødselsstiftelsen.  Schand.TJD.157.    -stem- 

Sel,  et.  [II.2.1]  0  d.s.s.  Forsyningsstempel. 
pfB.UII.616.  Faulsen.II.161.  -stof,  et. 
[LI;  II.1.2]  (1.  br.)  stof,  der  kan  tjene  til  er- 
næring for  mennesker  (ell.  dyr);  næringsstof. 
Kaper.  jf. :  Myseost  kan  .  .  nævnes  som  50 
en  af  dé  . .  allermest  fødestofrige  (mest 
nærende)  af  alle  Oste.  VortHj.IIl.83.  -stnd, 
en.  [ILl.i]  (foræld.,  landbr.)  stud,  der  kunfaar 
en  ringere  slags  foder  (mods.  Staldstud;  jf. 
Fødegaard  i;.  Moth.F433.  KAagaard.Thye. 
(1802).114.  -sæd,  en.  [L1;II.1.2]  (landbr.; 
sj.)  d.  s.  s.  -korn.  AntNiels.FL.II.109.  -val- 
se, en.  [IL2.1]  0  valse,  der  tilfører  en  ma- 
skine det  materiale,  den  skal  bearbejde.  Wagn. 
Tekn.258.  LandmB.II.127.  -vand,  et.  1)  eo 
[II.2.1]  0  vand,  der  tilføres  en  dampkedel  til 
erstatning  for  den  fordampede  vandmasse. 
Sal.VIL365.  WSchivanenfl.TF.74.  2)  [n.3.3] 
(nu  næppe  br.)  vand  (hav,  indsø  osv.),  ved 
hvilket  man  er  født  og  har  hjemme.  *Saa 
gaar  det  og  med  brave  Folk,  (  De  agtes 


ey  ved  Føde-Vande,  |  Men  komme  de  til 
andre  Lande,  |  Er  fremmed  Mund  strax 
Dydens  To\^.Clitau.PT.U.  -vare,  en.  [LI] 
(især  T;  tidligere  brugt  koll.,  nu  næsten  kun 
i  flt.)  vare(r),  som  kan  anvendes  til  føde  for 
mennesker;  levnedsmiddel.  Jeg  havde  virKe- 
lig,  i  Tanker  troer  jeg,  listet  en  (vinflaske) 
ud.  Fødevare  er  ingen  Tyvene. Eic.VIII. 
53.  Brødet  (hører)  t2  en  usædvanlig  Føde- 
vare i  Island.  Molb.DH.  1. 150.  ondartede 
Sygdomme,  der  oprinde  fra  hyppig  Ny- 
delse af  slette  og  bedærvede  Fødevarer. 
ChMourier.Brød.(1821).4.  det  Kammer,  hvor 
de  havde  deres  Fødevare.  Chievitz. J. 1. 15. 
Schand.AE.114.  -ventil,  en.  [IL2.i]  0  ven- 
til, gennem  hvilken  der  tilføres  en  dampkedel 
fødevand.  DSB.Matr.1.43.  -e,  en.  [IL8.8] 
(jf  Fædreø  sp.290^^).  Bagger.I.183.  (Zahrt- 
manns)  Fødeø  (o:  Bornholm).  JLange.I.250. 

-fedig^,  se  -føddig. 

Feding^,  en.  se  II.  Fødning.  L  Fed- 
nin;^,  en.  se  IL  føde.  IL  Fedning  ell. 
Fading,  en.  [ifø-9(n)eii]  flt.  -er.  (ænyd. 
fødning,  ^Ma.  fødhing;  j/.  II.  føde)  l)tO/. 
II.  føde  1)  person,  som  man  ernærer.  Moth. 
F433.  2)  (jf.  II.  føde  3.3-4^  person,  som  er 
født  til  verden  ell.  er  af  en  (nærmere  angi- 
vet) herkomst.  Moth.F433.  Esp.94.  nu  næsten 
kun  i  ssgr.  som  Af-,  Bonde-,  Død-,  Efter-, 
Hjemme-,  Sildefød(n)ing.  ||  (jf.  II.  føde  4; 
sj.)  billedl.,  om  frembringelser  af  tankevirk- 
somhed olgn.  (planer,  forsætter  osv.).  'Saa 
skal  fra  denne  Stund  I  mit  Hjertes  første 
Fødninger  da  være  |  min  Haands  de  første. 
VØsterberg.M.136. 

Fedsel,  en.  ['føs(8)l]  (f  Fedelse.  Moth. 
F433).  flt.  fødsler,  {ænyd.  fødsel,  fødelse, 
fødselse,  glda.  fødelse,  æda.  føz(æ)l,  ernæ- 
ring, underhold,  oldn.  fæzla,  ernæring;  vbs. 
til  II.  føde) 

1)  til  II.  føde  3.1,  om  frugtsommelig  kvinde 
(ell.  hun  hos  pattedyrene) :  det  at  føde;  ogs. 
mere  konkr.:  fødselsakt;  nedkomst;  for- 
løsning. Misfall  eller  utidig  Fødsel. -Bmc/im;. 
JS.(1725).17.  Svangerskab  og  Fødsel  .  . 
have  alle  Kjendetegn  paa  Sygdom. Heib. 
Pros.1.38.  *Naar  Barmens  kjække  Fylde 
svinder,  |  Og  naar  min  Væxt  af  Fødsler 
tvinges.  Hauch.SD.II.25.  da  fødte  Rachel, 
og  hun  havde  en  haard  Fødsel  (Chr.VI: 
det  gik  hende  haardeligen,  der  hun  fødde^. 
lMos.35.16.  hun  havde  stået  ham  bi  der- 
inde i  Barselstuens  Uhygge,  til  Fødslen 
var  OYeTStket.Kidde.H.123.  ( elefanten  )E\\en, 
der  . .  er  drægtig,  og  hvis  Fødsel  (alm.: 
Nedkomst^  ventes  i  Løbet  af  to  eller  tre 
V ger. Fol.^yiil915.6.  fødsel  i  dølgsmaal, 
se  Dølgsmaal.  ||  styret  af  præp.  i  i  udtr., 
der  betegner,  at  fødselsakten  er  begyndt.  Ar- 
beide  i  Fødselen.  vAph.(1764).  Hos  en 
Kvinde,  der  var  i  Fødsel,  skulde  fore- 
tages en  Operation.  OBloch.D.^I.168. 

2)  til  II.  føde  3.3,  om  barnet:  det  at  blive 
født,  komme  til  verden,  ved  din  Fødsel 
gik  det  saaledes  til:  din  Navle  blev  ikke 
afskaaren  paa  den  Dag  du  blev  iødi.Ez. 
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16.4.  de  Miracler,  som  foreginge  begges 
(o:  Cingiskans og  Tamerlans) Fødseler.  Eolb. 
HhJ.73.  man  lykønskede  ham  til  Sønnens 
Fødsel.  Myyi8t.Bispepr.(1850).8.  *Han  var  en 
Tvilling,  og  i  Fødselen  |  Sin  Broder  qvalte 
Yiajx.Heib.FoetJIIJ.3o.  fra  fødslen  (af) 
olgn.,  lige  siden  man  blev  født.  Jeg  haver 
hørt  fra  min  Fødsel  . .  at  du,  Herre!  tog 
Israel  ud  fra  alle  Hedningerne.  St.tEstk. 

14.5.  et  ti  Aars  Barn  er  iike  alene  ved 
Opdragelsen  saa  mislykket;  der  maa  være 
noget  ugudeligt  ved  det  fra  Fodselen  af. 
Nans.K\  .41.  ||  i  udtr.  for  tidsregning:  før 
tU.  efter  Kristi  fødsel  olan.  Vor  Tids- 
regning gaaer  fra  Christi  Fødsel.  FSO.  Om- 
trent 100  Aar  f.  Kr.  Fødsel  var  . .  Kim- 
breme  og  Teutonerne  . .  naaet  langt  mod 
Syd.  Ottosen.VH.1.20. 

3)  til  n.  føde  3.4:  afstamning;  her- 
komst. Kand  en  Person  af  min  Fødsel  og 
Optugtelse  forføres  til  saadan  mørck  Over- 
troe,  hvor  lettere  kand  det  icke  skee  med 
gemeene  og  u-lærde  stackels  Folck.  Holb. 
UHHJI.7.  Af  høy,  ringe  Fødsel,  (man 
siger  bedre  af  høy,  ringe  Herkomst). 
vÅph.(1764).213.  han  er  en  Holstener  af 
Fødsel.  Si66. 71.87.  Fødsel,  og  ikke  For- 
tjeneste, giver  ham  den  høie  Post,  han 
beklæder.  HC^wd.I7J.34.  ved  den  blotte 
Fødsel  have  (nogle  mennesker)  et  Fortrin 
for  andre.  Goldschm.NSM.I.106.  f  i  flt.: 
Saasom  alle  store  Seyerherrer  tillegges 
miraculeuse  Fødsler,  saa  fabuleres  ogsaa 
om  denne  store  Monarch  (o:  Cingishan), 
at  han  var  Solens  Søn.  Holb.Hh.1. 7.  |  (nu 
1.  br.)  m.  prægnant  bet.:  høj  byrd;  fornem 
stand.  „Ikke  sandt,  denne  Herre  er  slet 
ikke  af  Fødsel?"— „Jo,  gu  er  han  af  Fødsel  I 
Han  er  født  af  ægte  Forældre  . ."  —  „Af 
Stand,  af  Byrd,  mener  jeg."  Oehl.XV.33. 
„er  han  det,  vi  kalder  En  af  Fødsel?"  — 
„Ja  ganske  vist  er  han  af  fornem  Her- 
komst." Thiele.  Romantiske  Dramer.  (1860). 
201.  Digtere  og  skjønne  Aander  .  .  ere 
(sjældent)  Folk  af  Fødsel.  CBemh.NF.VII. 
86.  jf:  Aandens  og  . .  Fødselens  Aristo- 
krater. IngXB.II.101. 

4)  CP  overf.,  til  H.  føde  4:  tilblivelse; 
oprindelse;  opstå aen.  "Fortæl  Jer  El- 
skovs Fødsel  og  dens  Fremgang. -HaitcA. 
DVJ.21.  hvem  maatte  ikke  vente,  at  Bogen 
vilde  bUve  strax  ved  sin  Fødsel  (o :  frem- 
komst) overøst  med  Skam  i  Kjøbenhavns- 
^osien? Hrz.Breve.14.  Havde  Fødselen  af 
disse  Værker  været  kvalfuld  . .  saa  spo- 
redes dette  ingenlunde,  da  Statuerne  løste 
sig  ud  af  deres  Marmorhylster.  Brandes. 
MB.298.  II  (poet.  eU.  arkais.)  om  tid:  be- 
gyndelse. Det  var  det  behageligste  Veir 
i  Fødselen  af  Jnnh.  Bagges.LJ.o6.  Loke 
blev  Odins  Fostbroder  i  Tids  Fødsel. 
Grrundtv.TJdvJ.209.  jf.:  Dagens  Fødsel  he- 
gyndte.BobLHans.EP.  120.  O  i  fødslen 
(eU.  sin  fødselj,  i  sin  vorden.  Dånische 
Bibliothec  .  .  standsede  i  sin  første  fød- 
sel og  hegyndelse.Langebek.Breve.6.  Ulden- 


Fabriqverne  hos  os  (er)  endnu  . .  i  deres 
Fødsel  og  Fremvæxt.iS^am^e.JJ.56.  især  i 
forb.som  dæmpe,  dø,  kvæle,  under- 
trykke i  fødslen,  tilintetgøre  (ell.  blive 
tilintetgjort)  i  selve  tilblivelsesøjeblikket.  mangt 
et  nyttigt  Project  kand  blive  qvalt  udi 
Fødselen.  Holb.BpbJII.il.  Gud  give,  at 
ikke  Haabet  igien  i  Fødselen  skiSde  ior- 
s\inde.Langebek.Breve.277.    *Men    neppe 

10  meldte  sig  en  god  Idee,  |  Før  den,  til 
Uhæld,  strax  i  Fødslen  døde.  Storm.(Eahb. 
LBJ.232).  „Jeg  har  faaet  Ordre  til  at 
undertrykke  ethvert  muligt  Forsøg  (o: paa 
opstand)  her  i  Fødselen,"  sagde  Byiogden. 
(Toldschm.1.93.  straks  i  Fødslen  at  nedslaa 
en  Følelse,  der  var  begyndt  at  sætte  sig 
op  mod  hans  Forsonlighed.  PontXP.  VIII. 
31.  I  <Jk  til  II.  føde  4å  Naar  den,  der  har 
et  Spil  (o:  i  Vhombre),  anser  sine  Kaart 

20  for  saa  gode  —  uanset,  om  de  er  blevne 
det  ved  Rjøbmandsskab  eller  ere  det  fra 
Fødslen  (o :  ved  de  haandkort,  han  fra  spil- 
lets begyndelse  sidder  inde  med)  —  at  han 
mener  at  kunne  gjøre  alle  9  Stik,  melder 
han  Tout.  SpilUbog/1900).44. 

5)  (^■)  konkr.:  hvad  der  er  frembragt; 
foster;  frembringelse;  biUedl.:  *l  mit 73.* 
himmelblaaets)  dybe,  fjerne  Rige  |  Ube- 
kjendte  Fødsler  stige,  |  Sorten  Sky  og 

io  Stjernen  rød  |  Springer  af  mit  Moder- 
skjød. fi'awcA.iSAi. 7.  'sære  Skikkelser  bag 
Fjeldets  Muur,  |  De  gamle  Fødsler  af  en 
vild  Natur.  Hauch.1.279. 

6)  t  d^t  ytlf^  kvindelige  kønsorgan 
(vulva).  barnet  stod  lenge  i  fødselen.  Moth, 
F434.  Qvinde -Lemmet  eller  Fødselen. 
BuchwJS.f  1725 ).6.  jf:  Børnene  ere  komne 
til  Fødselens  Sted,  og  der  er  ingen  Kraft 
til   at  føde.  2Kg.  19.3  (jf.Fødsels-aabning, 

40  -del,  -lem,  -sted  i). 

Fødsels-,  t  ssgr.  (glda.  fødels(e)-,  sjæld- 
nere føzle-,  fødhsels-)  hvor  intet  andet  be- 
mcerkes,  a/"  Fødsel  1 ;  jf.  Føde-,  -aabnins^, 
en.  (med.)  fødselsvejens  tidmunding  hos  kvin- 
den (indgangen  til  moderskeden).  Sal.VII. 
365.  -aar,  et.  [2]  {glda.  fødhelse  aar,  sj. 
fødzelsa  ar  (Brandt.ED.II.3) ;  jf.  Yødeaax) 
LTidJ.727.288.  CSPet.LittJ.215.  O  -adel, 
en.  [3]   adel(skab)  i  følge  afstamning  (især 

50  mods.  Brevadel;  jf.  Byrdsadel^.  MO.  Jeg 
føler  mig  overfor  ham,  som  Papirsadlen 
i  sin  Tid  maa  have  følt  sig,  naar  den  ved 
Hoffet  stødte  sammen  med  Landets  gamle 
Fødselsadel.  Gjel.  UD.  9.  JVJens.  CT.  259. 
O  -aristokrati,  et.  [3]  (jf.  -adel^  især: 
(personer  af)  adelsstand  (især  mods.  Aands- 
aristokrati;.  HistTidsskr.III.210.  man  saa 
ikke  faa  Medlemmer  af  Fødselsaristokra- 
tiet  blandt   Aandsaristokrateme.  ^rawrfes. 

60  VII.452.  -attest,  en.  [2]  (emb.).  Mini- 
steriet . .  maa  anse  det  for  ønskeligt,  at 
Fødsels-  og  Daabsattester  af  Præsterne 
udstedes  i  ensartet  Form.  Cirk.Nr.23o^h 
1904.  -brcT,  et  [2]  (foræld.)  d.  s.  VSO. 
MO.  jf.LovL.II.758. 
Fødsels-das,  en.  [2]  (^{(ia.fødhelsCe)-, 
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føzle-  (Postil.33),  fødhsels-dagh;  fortrænger 
i  rigsspr.  efter  midten  af  19.  aarh.  ordet 
Geburtsdag,  jf:  „i  Fr.  Vils  Tid  trængt 
heelt  igiennem ,  ogsaa  i  Talespr."  Levin, 
samt:  „Geburtsdag"  . .  holdt  vi  i  Hjem- 
met, lige  til  jeg  blev  Student  (o:  1861). 
NicHolm.OA.17 ;  jf.  -fest)  1)  (nu  især  Oj 
den  dag,  da  man  fødes.  Bedre  er  . .  Dødens 
Dag  end  Ens  Fødselsdag.  Prced.  7. i.    Jeg 


Recke.BD.d.  -gave,  en.  [2]  (næppe  br.  i 
rigsspr.)  d.  s.  s.  Fødselsdagsgave.  GravLØen. 
152.  -hmdring,  en.  (med.)  vanskelig- 
hed under  nedkomsten,  heroende  paa  foste- 
rets forkerte  leje  olgn.  MleMaire.  Svanger- 
skab ved  Myom.(  1902  ).137.  (vet.:)  Landbo. 
11.345.  -hjælp,  en.  1)  bistand,  der  ydes 
den  fødende  af  dertil  uddannet  person  (jorde- 
moder ell.  læge).   Buchhave. J. 20.  JulPet.L. 


forbandede  min  Fødselsdag.  Blich.IL164.  lo  284.  (vet.:)  LandbO.II.346.  \\  overf.  (jf.  Fød- 


Bag  i  Psalmebogen  har  man  af  Lægds 
mandens  Kone  . .  en  kronologisk  Beret- 
ning om  hvert  Barns  Fødselsdag.  PMøii. 
II.8.  II  tte^ri.  Den  28.  Novbr.  1865  blev  Bjørn- 
sons sceniske  Fødselsdag  i  Kjøbenhavn, 
og  . .  „De  Nygifte"  gjorde  Lykke.  PoU/12 
1920.7. sp.2.  2)  aarsdagen  for  ens  fødsel,  der 
Herodes  holdt  sin  Fødselsdag,  dandsede 
Herodias  Datter  for  dem.  Matth.l4. 6.  hun 


sel  4  samt  -hjælper  I.2).  Kritiken  gjorde 
klogt  i  at  være  varsom  med  her  (0:  ved 
visse  sproglige  nydannelser)  at  yde  Fødsels- 
hjælp. j[yPrMMn.('iltmes<.  Di?".  79;.  2)  (emb.) 
økonomisk  støtte  fra  det  offentlige  i  anled- 
ning af  en  barnefødsel.  InstrDi8tr.61.  -hjæl- 
pende, part.  adj.  (jf.  -hjælp  1,  -hjælper 
l.\).  i  Indien  antager  (man)  Stenvaaben 
fra  Oldtiden  for  fødselshjælpende.  TroelsL. 


celebrerede  sin  . .  Fødsels  Dag  med  liden  20  ¥111.15.  ||  overf.  (j/. -hjælper  I.2;.  Sokrates's 


B.øyt\åe\\ghQå.E:olb.Beltind.I.223.  det  er 
en  Present  af  ham  til  Carolines  Fødsels- 
dag. PJ.Hei6.iSfe.I.  i  i  7.  Det  er  min  Geburts 
—  min  Fødselsdag,  vilde  jeg  sige.  Oehl. 
XVL33.  *Syng  med  Guds  Engle-Skare  | 
Paa  Jesu  Fødselsdag.  Grundtv.SS.III.47. 
„Det  vil  være  et  Skaar  i  din  Tantes  Glæde 
paa  hendes  Fødselsdag,  hvis  hun  savner 
Dig"  .  .   „Jeg  havde  næsten  glemt,   det 


f  ødselshj  ælpende  Fremgangsmaade . .  tvang 
Menneskene  til  Selvtænkning.  Prandes.Zi. 
280.  -hjælper,  en.  1)  om  person,  l.i) 
(med.)  læge,  der  er  særlig  uddannet  i  fødsels- 
hjælp (1);  akkuchør.  MO.  Panum.254.  1.2) 
O  overf.  (navnlig  m.  henblik  paa  Sokrates's 
selvkarakteristik  i  Platons  Theaitetosl49aff.) : 
person,  som  ved  sin  aandelige  myndighed 
hjælper  andre  med  at  bringe  deres  tanker  til 


var    Geburtsdag",    sagde    jeg    smilende.  30  verden,  deres  væsen  til  fuld  udfoldelse  olgn.; 


CBernh.  VII.  110.  Paa  sin  syvogtyvende 
Fødselsdag  (0:  da  han  fyldte  27  aar),  den 
14.  November  1806,  sad  Oehlenschlåger 
med  sine  Rejsefæller  . .  og  drak  Chara- 
pdisne.  VilhAnd.A0.I.189.  fandens  fød- 
selsdag, se  Fanden  1.4.  ||  uegl.  (jf.  Fød- 
sel 4).  den  afdøde  Grundlovs  Fødselsdag 
vedbliver  at  være  en  Mærkedag  og  en 
Samlingsdag  i  Nsitionen.  Hørup.  III.  237. 


majeutiker.  (Sokrates)  var,  hvad  han  selv 
kaldte  sig,  aandeligt  forstaaet,  en  Fødsels- 
hjælper. Kierk.IX.263.  En  god  Instruktør 
skal  være  Fødselshjælper  for  Digteren  paa 
Scenen  og  for  Skuespillerne.  PAPosewft. 
IIermanBang.(1912).92.  2)  (zool.)  tudsefrøen 
Alytes  (saaledes  kaldet,  fordi  hannen  bistaar 
hunnen  med  at  drage  omsorg  for  æggene, 
indtil  ungerne  kommer  frem).  Sal.XVlI.785. 


den  28.  Januar,  som  han  fejrede  som  sin  40 -hj  ælper-frø ,  en.  (zool.)  d.  s.  s.  -hjæl 


aandelige  Fødselsdag,  fordi  han  paa  den 
Dag  var  bleven  opvakt.  HBegtr.DF.II.37. 
Fødselsdags-,  i  ssgr.  (især  dagl.)  af 
Fødselsdag  2.  -ham,  et. person  (ell.  spøg.: 
institution),  som  den  paagældende  dag  fej- 
rer sin  fødselsdag  (stiftelsesdag).  GjeLGD. 
78.  den  smukke  og  elskværdige  Dame, 
der  bragte  Fødselsdags-Barnet  (0:  en  gam- 
mel dame)   et  nydeligt   Sy-Etui.  EBrand. 


per  2.  SaUIX.271.   -hjælper-inde,  en. 

(sj.)  d.  s.  s.  -hjælperske.  Konen  var  i  Be- 
greb med  sin  Nedkomst  —  Fødselshiælper- 
inden  lavede  Alting  tilrette.  Pa^^es.D  KX. 
332.  -hjælperske,  en.  (1.  br.  i  talespr.) 
kvinde,  som  er  uddannet  til  at  bistaa  ved 
fødsler;  jordemoder.  Holst.V.143.  Bang.L. 
389.  -hyppighed,  en.  [2]  (især  emb.). 
VortHj.11.75.    Fødselshyppigheden  (er)  i 


UB.65.   -bord,  et.  (festligt  pyntet)  bord,  50  de  sidste  25  Aar  (gaaet)  stærkt  ned  (fra 


hvor  gaverne  til  et  „fødselsdagsbarn"  stilles, 
Tops.III.361.  Nans.JD.161.  -chokolade, 
en.  en  Kop  Fødselsdagschokolade.  ie^^eft. 
II.  60.  II  fødselsdagsfestlighed,  hvor  trakte- 
mentet er  chokolade,  jeg  skal  tU  Fødsels- 
dagschokolade  hos  F.  Nans.FR.Ul.  -gave, 
en.  (jf.  Fødselsgavej.  Bahb.E.II.2ol.  Jørg. 
Liv.VI.8L 

Fødsels-del,  en.  kun  i  flt^:  (med.)  kvin 
dens  ydre  kønsdele  (jf. 

SaUlX.270.  -fest,  en.  [2]  (nu  gldgs.  ell. 
højtid.)  (fest  i  anledning  af  en)  fødselsdag 
(2).  'Da  (o:  ved  skuepladsens  aahning)  var 
en  Fødsels-Fest,  nu  følger  vi  en  Død.  Holb. 
Ligbeg.5sc.  *Det  nemlig  er  .  .  |  I  Dag  den 
gamle  Gartners  Fødselsfest.  PaZilf.IF.-257. 


38  Børn  til  25  Børn  pr.  1000  Indbyggere). 
DagNyh.^lil913.1.sp.2.  CP  -kamp,  en. 
især  billedl.:  Ingen  bratte  Skrænter,  ingen 
dybe  Huler  minde  (0:  i  Danmark)  om 
Jordens  Fødselskamp.  Blich.(1920).X.52. 
SMich.D.99.  -kraft,  en.  (med.)  den  fø- 
dende kvindes  evne  til  ell.  anstrengelser  for 
at  udvide  fødselsvejen  og  derved  uddrive  fo- 
steret. Sal.VII.365.  t  -lem,  et.  navnlig  i 
lemj.  Saxtorph.F.16.  60  flt,  om  de  udvendige  kønsdele,  især  hos  kvin- 
den (ell.  hundyret)  (jf.  -del).  Eilsch.Term.24. 
Suhm.II.83.  Marthæ  og  Peders  Fødsels 
Lemmer  ere  saaledes  dannede,  at  den  ene 
er  beqvem  til  at  avle,  den  anden  at  und- 
fange. Ruge.  FT.325.  VSO.  MO.  -linie, 
en.  [4]  (bygn.)  d.  s.  s.  Begyndelseslinie.  Sal. 


381 


Fødsel  smærke 


fSarf 


882 


VIIM8.  -mærke,  et.  1)  [2]  (1.  hr.)  mærke 
paa  huden,  som  man  har  fra  fødslen ;  moder- 
mcerke  (naevus).  Ing.EF.V.4.  Sal.VII.368. 
Feilb.  2)  [2;  3]  O  overf.:  kendetegn,  der  er 
karakteristisk  for  ens  natur  ell.  ens  herkomst, 
(den)  hos  nye  Medlemmer  af  enhver  Na- 
tionalitet tidt  bemærkede  . .  Trang  til  at 
bringe  Fødselsmærket  i  Glemme.  Brandes. 
1.311.  At  ofre  sig  for  andres  Lykke  . .  det 
var  hendes  Naturs  Fødselsmærke.  ZakNiels. 
Maagen.36.  -ned,  en.  (1.  br.)  fødseUve(er). 
Holb.Sat.I.Bo".  *de  magre  Lænder,  svart 
udpinte  |  af  Fødselsuød.Lemb.Shak.X.SS. 
jeg  hørte  en  Røst  ligesom  hendes,  der 
føder,  en  Angest  som  hendes,  der  er  i 
den  første  Fødsels  Nød  (Chr.YI:  i  første- 
fødsels nødj.  Jer. 4. 31.  -overskud,  et. 
(iscer  emb.)  forskellen,  hvormed  antallet  af 
fødsler  overstiger  antallet  af  dødsfald.  Flens- 
borgA.yxil903.TUl.l.8pJ.  CP  -ret,  en.  [3] 
(L  br.)  rettighed  i  kraft  af  herkomst  (jf.  Før- 
stefødselsretj.  YSO.  *hvi  har  j  Saa  lidet 
giældende  tilforn  Du  giort  |  Din  Fødsels- 
ret  {Oehl.HJ.44:  Ret;  til  Norges  Kong- 
stol? Oehl.(1841).III.42.  En  ynkelig  Vinkel- 
skriver  (o:  tolderen  i  Jesu  lignelse),  der  for 
en  Ret  svedne  Lindser  havde  sjakret  sin 
folkelige  Fødselsret  bort.  OGeismarJDeevige 
Glæder. (1918). 67.  -smerte,  en.  (l.br.) 
fødselsve(er).  hans  Fme,  som  var  med  ham 

Saa  Reisen  . .  blev  overfaldet  af  Fødsels- 
mærte  og  vel  forløst.  EPont.Atlas.II.23o. 
(konen)  maatt«  bukke  under  for  Fødsels- 
smerterne.  Blich.II.336.  du  som  ikke  havde 
Fødselssmerte  (Chr.VI:  var  i  fødsels  nød). 
Es.54.1.  Feilb.  ||  overf. (jf.Yøåséi  4,  Fødsels- 
ve slutn.),  om  de  vanskeligheder,  som  er  for- 
bundne med  en  (aandelig)  produceren,  med  at 
sætte  et  nyt  foretagende  i  gang.  EPont.L.108. 
-sted,  et.  1)  [1 ;  6]  t  fødtelsvejens  udmunding 
hos  kvinden,  hånd  er  ikke  en  viis  søn,  thi 
ellers  havde  han  ikke  staaet  saa  lang  en 
tiid  i  børnenes  fødsels  sted  (1871 :  Fødse- 
lens Gjennembrud;.  ^os.^.9.i5/'CAr.yj;.  2) 
[2]  (nu  sj.)  d.  s.  s.  Fødested,  dette  Tilnavn 
er  givet  ham  af  sit  Fødselsted.  irtd.i750. 
334.  Blich.IV.96.  MO.  -stiftelse,  en. 
hospital,  hvor  kvinder  (især  ugifte)  nyder 
pleje  under  en  fødsel;  især  om  Den  (1785 
oprettede)  kgl.  Fødsels-  og  Plejestiftelse  i 
Kbh.  Hrz.XIII.232.  Schand.UD.157  (se  u. 
Fødested;,  -stjerne,  en.  [2]  i  astrolo- 
gien: stjerne,  hvis  stilling  i  et  menneskes 
fødselsøjeblik  antages  at  have  indflydelse  paa 
hans  Uvsskæbne.  Moth.F434.  GramJf^ucleus. 
524.  TroelsL.'Xin.l21.  ||  (poet.)  om  jule- 
sf/emen. *NaarFødselsstjemen  tindrer  ned,  | 
Og  Hjerte-Festen  er  heTeå.Winth.III.239. 
-stund,  en.  C  højtid.;  jf.  -tid,  -tim  ej.  1) 
[IJ  (sj.).  Kjender  du  Steen-Gedernes  Fød- 
sels Stund  .  .  kjender  du  deres  Fødsels- 
Tid;  naar  de  bøie  sig,  føde  deres  Unger, 
kaste  deres  Byrde?  Job.39.4 (Lindberg).  2) 
[2]  '(gud)  fra  vor  Fødselsstund  har  ført  os 
f aderUg.  SaZmHus.e.i.  VSO.  KierkJII.174. 
Kaalund.352.   -STulst,  en.  (med.)  hævelse, 


der  kan  opstaa  paa  det  parti  af  den  for- 
liggende fosterdel,  der  rager  frit  ned  i  fød- 
seisvejen.  PanumJ253.  -tang^,  en.  (med.) 
instrument  til  at  trække  fosteret  frem  med  i 
tilfælde  af  vanskelig  fødsel.  MO.  Sal.UX. 
277.  -tid,  en.  (nu  1.  br.;  jf.  -stund,  -time;. 
1)  [1]  Moth.F434.  Hendes  Fødselstid  var 
nær  forhaanden.FSO.  Job.  39. 5  (Lindberg) 
(se  u.  -stund  i;.  2)  [2]  Ikke  sielden  kom- 

10  mer  en  Persons  Fødselstid  i  Betragtning, 
naar  der  spørges,  om  han  er  et  ægte  eUer 
uægte  Barn.  Nørreg.Privatr.I.81.  'Hvad  har 
du  da  at  prale  |  Om  ældre  Fødselstid? 
Oehl.XXIX.57.  Cp  -time,  en,  (jf.  -stund;. 
1)  [1]  LTid.1736.388.  Som  den  betænke- 
lige Fødselstime  nu  nærmede  sig,  længtes 
Dronningen  ofte  inderlig  efter  Valdemar. 
Ing.VS.njl4.  2)  [2]  Falst.0vid.105.  Mid- 
nat . .  angaves  at  være  Kristi  Fødselstime. 

ao  TroelsL.VlI.39.  -ve,  en.  især  i  flt.:  heftige 
smerter,  der  ledsager  fødselsakfen  hos  en  fø- 
dende kvinde  (jf.  -nød,  -smerte;.  Fødsels- 
handlingen  begynder  med  de  sande  og 
fuldstændige  Fødselsveer.  Buchhave.  J.  13. 
•de  magre  Lænder,  |  hentærede  af  Fordums 
Fødselsveer.  Foersom.  Hamlet.  88.  TroelsL. 
VI.26.  bryd  ud  og  raab,  du,  som  ikke  har 
Fødselsveer  (1819:  Fødsels- Smerte;!  Gal. 
4.27(1907).  n  i  biUedl.  udtr.  *Naturen,  som 

30  i  Fødsels  Vee,  |  Er  færdig  til  at  daane. 
Brors J260.  Hauch. DV. II. 87.  ||  overf.  (jf. 
Fødsel  4;."  anstrengelse,  hvormed  et  fore- 
tagende kommer  i  stand  ell.  et  aandeligt  ar- 
bejde frembringes,  disse  Fødselsveer,  som 
enhver  Forfatter  kender.  Brandes.VII.81. 
Thomas  følte  Fødselsveerne  til  en  Hymne, 
helliget  Poesien  og  Knnsten.  Schand.TF. 
11.249.  (Hørup)  brød  sig  ikke  om  at  over- 
være personligt  Fødselsveerne,  inden  For- 

40  liget  (1894)  kom  til  Verden.  ThGraacAU 
berti.(1908).42.  -vej,  en.  (med.)  den  vej. 
som  fosteret  passerer  i  den  svangres  under- 
liv før  fødslen.  MO.  Sal?IX.267.  -viden- 
skab, en.  (med.)  læren  om  fødslen;  obste- 
trik. Goldschm.I.261.  Sal.*IX.278.  -eje- 
blik,  et.  [1;2]  Bagger JJ35.  Sal.VII.367. 
-fedt,  se  -føddet. 

L  Feg^,  subst.  (glda.  d.  s.  (i  bet.  2);  besl. 
m.  fyge;  jf.  U.  Fog)   1)  (især  sjæll.)  d.  s.  s. 

50  IL  Fog;  i  forb.  røgogføg,  snevejr,  ledsaget 
af  stcerk  blæst  (saa  at  det  „ryger  og  fyger"). 
Levin,  det  var  saadan  et  fælt  Vejr  med 
Røg  og  Føg.  ZakNiels.Ki.71.  Halleby.108. 
jf.:  „Navne  er  Røg  og  Føg,  Følelse  er 
alt",  siger  Faust. Ft7/i4nd.Z,.ZI. 75.  ||  \overf.: 
rastløs,  travl  virken.  *Lad  være,  man  i  Ung- 
doms Tide  I  skal  kvæde,  kvide  —  le  og 
lide,  I  når  blot  man  efter  Føg  og  Fær- 
den I  tør  håbe  på  en  bedre  Verden.  ^Zaum. 

éo  Sib.65.  2)  (nu  næppe  br.)  sladder.  Moth, 
F436.  jf.  Fæg.  MDL. 

U.  føgfpræt.  af  fyge.  fsgetjperf.part. 
af  fyge. 

I.  fej,  adj.  (sjældnere  føje  (jf.  Feilb.). 
ogs.  skrevet  io\).  {sv.  dial.  fåj,  bange,  no.  dial. 
føy;  fra  nt.  foj(e);  besl.  m.  ty,  II.  føj;  dieU.) 
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som  skammer  sig;  skamfuld;  flov  (3). 
Hånd  blef  meget  loi.  Moth.F274.  VSO.II. 
137.  MDL.124.  Feilb.  \\  f  'Jeg  Stymper 
blev  i  Modet  foy  (o:  forsagt).  Cit.ca.l725. 
(NkS4'>820.99). 

II.  fiej,  interj.  [f(oi]  {ænyd.  d.  8.;  bi  form 
til  ty  (s.  d.);  besl.  m.  1.  føj)  betegnelse  for 
foragt,  indignation,  afsky  olgn.  vAph. 
(1764).  Biehl.  (Skuesp.VI.  421).  „hun  har 
villet  dræbe  mig  imorges,  hvad  synes 
Du?  — dræbe  mig!"  „Føi,  Ml"  raabte  G. 
med  en  dydig  Afsky.  Etlar.SB.141.  *„Nej 
det  Tørklæd  klæ'r  dig  ikke,  |  det  maa 
af."  —  „Nej  føjl  I  Skal  jeg  sidde  med  den 
bare  |  Hals  hos  to  Studenter?"  Hos^r.ff. 
160.  hvordan  skulde  en  Moder  faa  op- 
tugtet sit  Barn,  naar  hun  ikke  kunde  sige 
til  det:  „Føj,  din  liUe  Grisl" Valløe.D.lSl. 
Føj ,  hvæsede  han  . .  fnysende  af  Yævx- 
melse. Bergstedt.A.54.  ||  forb.  fy  føjl  for- 
stærkende udtryk  for  misbilligelse.  Rode.Mo- 
deren.(1920).39.niedersomiøi  for  satan 
(den  lede)  olgn.  *f øi  for  Fanden.  Rantzau.D. 
Nr.9.  føi  for  den  Lede,  hvor  det  er  mod- 
bydeligt. IstedMøller.  TabteTøiler.  (1896).  14. 
„Saadanne  Piger  er  vel  dyre?" —  „Et  halvt- 
hundrede  Francs  — "  —  „Føj  for  Satan!" 
Wied.A.29.  Føj  for  denl Rørd.SF.129. 

F«j-batte,  en.  se  I.  Batte  2. 

I.  O  Feje,  en.  ['fmig]  uden  flt.  (glda. 
føghe,  føffue,  føye,  ogs.  m.  bet.  „passende 
maade";  fra  mnt.  voge  (jf.  hty.  fug),  sam- 
menføjning, passende  maade,  beføjelse;  til 
IV.  føje;  1.  br.  uden  for  staaende  udtr.) 

1)  (&,  især  i  stift  spr.)  fyldestgørende 
grund  ell.  anledning  (til noget);  tilstræk- 
kelig berettigelse;  beføjelse,  de  fore- 
slaaede  Valg  ere  begrundede  i  Ret  og 
Føie.  MR.1848.113.  Med  sådan  Føje  og 
Støtte  skrev  jeg  denne  Bog.  GSchutte.HH. 
8.  finde  føje  (tU),  finde  anledning  (til). 
Da  de  i  1922  stedfundne  Begivenheder 
indenfor  Banken  .  .  er  tilstrækkelig  be- 
kendte, har  Bankraadet  ikke  fundet  Føje 
til  at  offentliggøre  nogen  egentlig  Beret- 
mng.BerlTid.''ysl923.Aft.l.sp.3.  give  føje 
(til),  (nu  næppe  br.)  give  berettigelse  ell.  an- 
ledning (til).  *jeg  skuer  hen  |  I  Aaret,  der 
henrandt,  og  hver  dets  Dag  gav  Føie  | 
Til  sig  for  nydte  Vel  med  Tak  i  Støvet 
bøie.  JSneed.III.244.  en  eller  anden  uover- 
lagt Yttring,  der  kunde  give  Føie  til  at 
fordre  hende  uåleveTet.Bahb.Tilsk.1804. 
613.  have  føje  (tU),  have  god  grund,  be- 
rettigelse (til),  man  (maa)  tUstaae,  at  Au- 
tor derudi  haver  Ret  og  Føye.  Holb.JH.1. 
456.  (vi)  have  den  billigste  Føie  af  Ver- 
den til  at  besværge  os  over  ham.Bahb. 
Tilsk.1794.578.  hvad  der  fra  Historikerens 
Side  kan  have  sin  naturlige  Føje,  behøver 
dog  Ikke  at  være  det  sidste  Ord  i  Sagen. 
JLange.1.367.  *Hvem  har  føje  til  at  vre- 
des? NMøll.B.3.  jf.  DSt.1922.137.  der  er 
(ell.  gives. Politievennen.1798/99. 657)  føje 
(tU):  der  var  ingen  tUstrækkeLig  føje  for 
de  senere  indkomne  munke  tU  at  forandre 


dette.  ADJørg.II.278.  Herom  er  der  maa- 
ske  dog  Føje  til  at  tvivle.  Tilsk.1920.1.269. 
især  i  forb.  med  (ell.  uden)  føje,  med  (ell. 
uden)  berettigelse;  med  (ell.  uden)  god  grund; 
med  billighed  (1).  vi  maa  skamme  os  ved 
vor  Herredomme,  som  vi  øve  med  saa 
liden  Føie.  Holb.Masc.III.ll.  hun  er  med 
al  Føie  indigneret.  Erz.III.267.  du  tog 
Pant  af  dine  Brødre  uden  Føie  (Chr.YI: 
10  foruden  aarsag^,  og  trak  Klæderne  af  de 
Nøgne.  Job.  22.  6.  OLund.Fridtjof Nansen. 
(1902). 40.  i  en  (nu  af  skaf  et)  karakterbereg- 
ning: 1ste  Karakter  med  Føje  (o:  2.  grad 
af  1.  kar.).  FLESmith&Bladt.Den  da.Læge- 
stand.^(1885).371.  \\  (nu  næppe  br.)  konkr.: 
adkomstbevis,  enhver  (læge),  som  vUde 

Sraktisere  i  Staden,  (maatte)  indsende  sit 
Tavn,  og  sin  Føje  til  Praktik,  til  Kansel- 
liet.  Politivennen.1801.2732. 

20  2)  (til  IV.  føje  5;  efter  præp.  til^  føje- 
lighed (3.1-2);  eftergivenhed,  de  tvinger 
modstræbende  Kvinder  sig  t)liø\e.EMik- 
kels.N.37.  nu  næsten  kun  i  udtr.  falde  til 
føje  (jf.  mnt.  in  die  voge  fallen)  (omsider 
bekvemme  sig  til  at)  give  efter;  opgive  sin 
modstand.  *Fortryd  din  Daarlighed,  Lean- 
der, fald  til  føye. Holb.Mel.V.5.  (de)  for- 
manede dem,  til  at  falde  til  føye,  ingen 
Fiendtlighedatbegynde.SZan^e.CArJF.ZOi. 

30  PalM.VIII.304.  Dersom  han  nu  vilde  be- 
gynde at  tigge  og  overtale  hende,  skulde 
hun  nok  falde  til  Føje.  BGandrup.Mørket. 
(1917). 138. 

3)  \  til  føje  (for),  til  gavn,  baade  (for). 
Alle  disse  (tilskuere)  paa  Scenen  taler  halv- 
højt med  hinanden  .  .  til  liden  Føje  for 
Illusionen,  men  ogsaa  til  lidet  Afbræk  for 
den.  Brandes.VIII.118. 
II.  CP  foje,  ubøjeligt  adj.  ['fmia]  {ænyd. 

4a  glda.  føghe,  føffue,  ænyd.  føye',  fra  mnt. 
voge,  egl.:  passende;  besl.  m.  I.  Føje,  III. 
f øje ;  m.  h.  t.  bet.-udviklingen  jf.  maadelig  (og 
lal.  modicns))  1)  som  adj.:  lille,  ringe  af 
omfang,  udstrækning,  varighed,  betydning 
osv.  (især  brxigt  attrib.).  *Han  gierne  frem- 
met Folck  vil  tage  i  Forsvar,  |  Det  er  en 
føye  Ting,  hånd  derfor  af  dem  tar.Holb. 
Paars.35.  (de)  havde  drukked  en  føye  (o: 
en  smule)  Vtin,   og  .  .  var  blevne  meget 

50  lystige.  sa.Eh.II.66.  *Mig  er  dog  Livet  til 
føie  Lyst:  |  Mit  Haab  er  knust.  Jn^.i)ilf. 
62.  *derfor  min  Ros  er  saa  føje.  Ploug. I. 
188.  II  nu  næsten  kun  (især  poet.  ell.  højtid.) 
om  tid:  kort.  *hvilken  Løn  for  korte  Savn  | 
I  nogle  føje  Dagel  Thaar.PB.18.  *Sig  føje 
Stunder  Kongen  gav,  |  Han  vilde  brat  ind- 
gange. Grundtv.PS. III. 197.  *om  føie  Aar  | 
Heden  som  en  Kornmark  staaer.  ECAnd. 
X.510.  'hvad  der  nys  var  ungt,  |  skal  in- 

60  den  føje  tældes.Jørg.D.10.  især  i  forb.  føje 
tid:  endnu  et  Lidet,  en  føie  Tid,  saa  skal 
Fortørnelsen  endes.  Es.10.25.  om  føie  Tid. 
Blich.(1920).VII.42.  Om  en  føje  Tid  staar 
Bøgen  i  Flor.  Fleuron.IN. 35.  2)  som  adv.: 
i  ringe  grad;  lidet.  *Han  tænkte  paa  de 
gamle  Ting,   |   De  ny  ham  huged  føje. 
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Grundtv.PS.V.339.  •Kun  føie  den  Konst 
ham  glæder,  |  Som  leger  med  farlig  Brand. 
IngJ)MJ20.  Tysk  Drama  spilles  naturlig- 
vis føje  (i  Prag).  Bang.TA^54.  ||  oftest  i 
forb.  agte  føje,  (iscer  poet.)  kun  bryde  sig 
lidet  om.  •Forældre,  Slægt  og  Blod  jeg 
agter  ickun  føye.Holb.MelJ.6.  *Keiserens 
&one  jeg  agted  føie  |  Mod  Aanden,  jeg 
saae  i  den  Stores  Øie.Ing.ESE.VI.216. 
•Verdens  Dom  og  Ros  han  føje  agted.P?au^.  lo 
1.299.  H  »i.  h.  t.  tid:  kort.  •dette  Held  kun 
vared'  føielHrz.D.IY.181.  •Jeg  fulgte  ham, 
og  kun  vi  vandred  føie  |  Før  V''andets 
Torden  alt  saa  nærved  lyder.CKMolbJJante. 
1.98.  *mangen  svedig  Pande  |  imod  Gul- 
vet slog,  I  skinned  føje  efter  I  som  en  Sol 
for  Bord. Stuck.SD.43.  ||  (bomh.)  næppe; 
knapt.  Esp.80.  saa  hedder  det  endda  at 
Mennesket  fødes  i  Synden;  det  er  føje  til 
at  forstaa.  AndNxJ)M.IVJl.  20 

III.  feje,  adj.  se  I.  føj. 

IV.  f^je,  r.  [ifmia]  HøvsgAG.él.  -ede. 
»68.  t  -«Ise  (s.  d.),  -ning  (s.  d.).  (glda.  føghe, 
føffue,  føye  (Brandt.KD. 11.160);  fra  mnt. 
vogen  (hty.  fiigen^;  jf.  I.  Føje,  n.  føje;  besl. 
m.  Fag,  I.  Fuge) 

1)  n<xsten  kun  i  forb.  m.  adv.  eU.  ^æp.: 
passe  to  (eU.  flere)  ting  ell.  dele  ind  i  hin- 
anden ell.  sammen,  saa  at  de  slutter  til  eU. 
om  hinanden,  kommer  til  at  danne  et  hele,  jo 
bliver  forenet  ell.  forbundet.  Der  blev  føiet 
et  Bret  i  ('nu:  ind  i.jf.MO.  D&H.)  Aab- 
ningen  saaledes,  at  det  ikke  kunde  kiendes. 
YSO.  H  føje  (noget)  om,  lade  (noget) 
slutte  sig  om.  omslynge.  *Da  føied  hun  sin 
Finger  hvid  |  Alt  om  min  hede  Kind. 
WinthJV.104.  'Kom  hid,  at  jeg  min  Arm 
kan  om  dig  føie!  CKMolb.DanteJ.200.  refl.: 
slutte  sig  om.  •Da  skulde  blank  i  Gylden- 
brand I  En  Rosenkrands,  en  Perlerand  |  40 
Om  eders  Lok  sig  føie.  Winth.1.36.  (sj.) 
tiden  præp.:  •O!  var  jeg  Kjeden  om  din 
Barml  |  Hvor  skulde  jeg  mig  smidig  føie. 
smst.73.  H  føje  (noget)  sammen  olgn.  (jf. 
sammenføje^,  du  skal  føye  paulunet  til- 
sammen (1871:  sammenføie  Paulunet^,  og 
det  skal  være  eet.  2Mos.26.11(Chr.VI).  han 
tog  de  adskilte  Stykker  af  en  Fløite  frem, 
hvilke  han  føiede  sammen.  HauchJII.do. 
•Flink  skraber  han  (o :  brolæggeren)  Fure  |  50 
og  føjer  sin  Mosaik  sammen.  JV Jens JX.* 
134.  II  føje  (noget)  til  07- tilføje;.  1.  egl: 
forene  (noget)  med.  Anno  1618.  lod  ((Jhr. 
IV)  anlegge  en  nye  stad  paa  Amager,  kal- 
det Christianshavn,  hvilken  ved  en  stor 
broe  blev  føyed  til  Kiøbenhavn.B^oK).i>A'.B. 
320.  der  blev  føjet  to  waggoner  til  tog- 
stammen, saa  at  ingen  passagerer  blev 
efterladt  paa  stationen  j  ,;/.  (1.  br.) :  'Med 
sænket  Nakke,  Haand  til  Kinden  føiet,  |  60 
Hun  sidder  taus.  CKMolb.SD.20o.  2.  (iscer 
refl.  ell.  i  pass.)  m.  h.  t.  person.  (Maria)  føj- 
ede (nu  alm.:  sluttede^  sig  til  de  Forrige 
og.  gav  Samtalen  en  anden  .  .  Vending. 
BlichJII.86.  spec.  (bibl.)  m.  h.  t.  mand  og 
kvinde  (hustru):  (Lea)  fødde  en  søn,   og 


sagde:  nu  . .  skal  min  mand  føyes  (1871: 
holde  sig)  ^  mig.  lMos.29M(Chr.yi).  jeg 
haver  føyet  eder  til  (1819:  trolovet  Eder 
med;  een  Mand,  at  jeg  kand  fremstille 
Christo  en  reen  iomim.  2CorJlJ2(Chr.VI). 
•Føj ed  du  (o:  Grundtvigs  hustru)  paa  Pil- 
grimsfærden I  Dig  end  til  en  plaget  Mand. 
GrundtvJ'S.V.369.  3.  O  lade  noget  følge 
med  elL  efter  noget  (især:  af  samme  slags); 
forøge  noget  m.  h.  t.  mængde  ell.  udstrækning. 
OeconTJUe.  »Han  Skjemt  til  Alvorlighed 
føjer,  I  Han  er  baade  streng  og  god.Blich. 
D.II.84.  erotisk  rigtigt  forstaaet  .  .  er  al 
Adderen  en  Subtraheren,  jo  Flere  En  føier 
til  jo  mere  trækker  han  tra. Kierk.VIlI.96. 
Maa  jeg  føie  min  Lykønskning  til  de  ÅJO.- 
dies.TopsJII.281.  Herren  føjede  (1819: 
lagde;  daglig  til  dem  nogle,  som  lode  sig 
tie\se.ApG.2.47(1907).  spec.  m.  h.  t.  opreg- 
nede argumenter:  Føjer  man  nu  hertil,  at 
Coleridge  selv  skrev  tre  Sonetter  . .  hvis 
svulstige  Talemaader  udelukkende  var  tag- 
ne af  hans  egne  Digte,  saa  lader  det  sig 
ikke  nægte,  at  (osv.).Brandes.V.341.  føj 
hertil  (D:til  hans  allerede  omtalte  skavanker), 
at  han  ikke  er  helt  paalidelig,  og  De  vil 
kunne  forstaa,  at  jeg  ikke  vil  have  ham  i 
min  tjeneste  j  refl.  spec:  summere  sig  op 
til  at  udgøre  (et  større  antal  olgn).  Dage 
gik  efter  Dage  og  føjede  sig  til  Uger.Tops. 
1.21.  H  føje  ved,  (nu  næppe  br.)  knytte 
til;  lade  medfølge,  de  Gebærder,  som  ere 
føyede  ved  vore  Gieniinger.fiott>.£'^.J.^07. 

2)  (især  fD)  forme  paa  en  vis  maade.  2.1) 
trans.:  give  en  vis  form.  *Hnn  Haaret  i 
en  Fletning  iøier.  EauchXyr.126.  iscer  m. 
h.  t.  (sprogligt)  udtryk:  føje  sine  ord  olgn., 
belægge  sine  ord.  (han)  var  heel  veltalendes, 
og  som  mand  siger,  kunde  vel  føje  sine 
Ooxd.Kyhn.PE.72.  •favre  Ord  forstaaer 
jeg  ei  at  føie.  Hauch.MSJ.7.  Hvorledes  vil- 
de han  høre  paa  hende,  og  hvorledes  vilde 
Gud  føie  hendes  'i:aXe.HCAnd.IV.221.  de 
simple  Ord,  som  de  dengang  lød  og  føie- 
des,  give . .  et  eget  Indtryk  af  Tidens  Aand. 
SophMiill.VO.666.  (sj.:)  »Tys,  min  Citherl 
agt  derpaa,  |  dine  Strenge  blødt  at  føje. 
Drachm.PHK.23.  2.2)  refl.:  antage  en  vis 
form.  Tusinde  have  den  Gave,  at  Ordene 
let  føie  sig  for  dem  til  Vers.  SibbJ.7.  •Ta- 
len sig  saa  kunde  iøie.Hauch.SDJI.307. 
(Hørups  tale)  føjede  sig  af  sig  selv  kunst- 
nerisk sammen  til  latter-  og  sympativæk- 
kende  Genrebilleder.  Schana.O.II.75. 

Z)  refl.  (iscer  upers.):  hænde;  ske;  træffe 
sig  (paa  en  vis  maade).  Det  føiede  sig  ret 
uhældigt,  at  han  just  nu  skulde  komme. 
YSO.  *At  nær  ved  Kirke  stander  Slot,  | 
Det  sagtens  kan  sig  føje  (o:  er  ikke  saa 
sjældent).  Grundtv.PS.  III.  196.  •Saa  sandt 
jeg  lever!  det  sig  selsomt  føier:  |  Du  sø- 

fer  Kongen,  og  for  ham  du  staaer. -ffetft. 
*oet.III.478.  man  veed  jo  aldrig,  hvordan 
det  kan  føie  sig.  Gjel.M.28.  |]  (nu  næppe 
br.)  forme  sig,  gaa  (for  sig)  saaledes,  at  no- 
get faar  et  bestemt  (godt)  udfald;  give  et  vist 
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(heldigt)  resultat.  'Rart  (o:  sjældent)  sig 
noget  ret  vil  føje,  |  Under  fremmed  øje. 
LÉoh  (PSyv.  Viser.  (1 695).  585).  Saadanne 
Skærmysseler  forefaldt  der  fleere  paa  den- 
ne korte  Vey,  som  meget  vel  føyede  sig 
for  Kong  Karl,  i  det  hånd  der  ved  be- 
kom Rum  og  Tiid,  at  bryde  op  med  sin 
Leyr.  Slange.  ChrlV. 294.  Paa  den  Maade 
kan  det  aldeles  ikke  føie  sig.VSO.  *stræb, 
at  Du  følger  det  rigtige  Spor!  |  Saa  torde 
din  Jagt  sig  vel  føje.  Blich.D.II.202.  ||  (jf. 
bet.  6.2;  1.  hr.)  m.  udtr.  for  lykke  ell.  ulykke 
som  subj.  *Hvor  underlig  sig  Lykken  dog 
mon  iøiel  Bagges.Ungd.J.34.  *Man  hører 
om  uforsigtige  Skud,  —  |  Hvor  let  kan  et 
Uheld  sig  føie.  Heib.Poet.X.290. 

4)  G)  indrette;  mage;  beskikke  (1.2); 
anordne  (I.2);  især  styrende  neutralt  pron.: 
*At  lade  sig  nøye,  |  Som  Gud  det  vil  føye. 
Brors.178.  Det  maa  føies  paa  en  anden 
Maade.  7S0.  'Lykkens  lunefulde  Spil  | 
Leger  ei  med  Sjæle:  |  Alting  føies  som 
GnåVil. Ing.RSE.VII.243.  »Hændelsen  det 
saa  har  føiet.  Heib.Poet.IV .133.  ||  (nu  næppe 
hr  )m.et  substantiv  som  obj.  Neptunus  føyede 
Vindene  for  Skibet  efter  ønske,  at  de 
snart  kom  hiem  til  Salentum.  Dume^tMS. 
111.55 (jf.  bet.  5.3^.  især  i  forb.  føje  (nu: 
træffe^  anstalt(er)  ell.  foranstaltnin- 
ger olgn.,  gøre  forberedelser  (jf.  u.  Anstalt 
1.1,  Foranstaltning  og  forføje  I.2J.  (en  be- 
tinaelse) er,  at  (staten)  ikke  f  orsættelig  f  øier 
Indretninger,  der  biedrage  til  at  fordærve 
Folkets  Moralitet.  Birckner.Tr.l47.  f  (emb.) 
i  præs.  part.  m.  pass.  bet.:  Hvilket  tjenstlig 
meddeles  Hr.  Justitsraaden  til  behagelig 
Efterretning  og  videre  følende  Foranstalt- 
ning. Hylling.HJ.508.  \\  \  reft.  *før  til  Svar 
hun  sig  føie  kan  (0:  før  hun  kan  faa  sva- 
ret), I  Fremspringer  Ashiørn.  Ing.VSt.267. 

5)  (mere  ell.  mindre  frivilligt)  give  af- 
kald paa  at  sætte  sin  vilje  igennem  til 
fordel  for  en  anden;  gøre  ell.  handle 
efter  ens  vilje;  imødekomme  ens  øn- 
sker; give  efter  for  en.  5.1)  om  person; 
især  m.  person-obj.:  tag  hånd  kun  Pigen, 
og  jeg,  for  at  føye  ham,  vil  blive  ved 
Jomfruen.  Holb.  Pern.  III.  6.  Samme  Pro- 
specter  kand  og  for  at  føye  adskillige 
Liebhabere,  faaes  Stykviis  i  bare  Kobber. 
Adr.^^/il762.sp.l0.  du  (vil)  aldrig  .  .nægte 
vort  Barn  noget,  som  hun  beder  om,  der- 
som det  er  muligt  at  føje  hende. SvGrundtv. 
FÆ.I.159.  føje  en  i  noget,  rette  sig  efter 
en  m.  h.  t.  noget.  Moth.F437.  Du  vil  bestan- 
dig gjøre  Indvendinger  mod  min  Villie, 
men  bestandig  ende  med  at  føie  mig  i 
den.  Eeib. Poet.  VII.27.  *For  Dig  vil  jeg 
kjæle,  i  Alt  Dig  føiel  Winth.II.158.  ||  m. 
obj.,  der  betegner  vilje,  ønske  osv.  *Skiøndt 

§ierne  strax  min  Lyst  jeg  vilde  føie,  | 
kal  jeg  dog  vise  dig,  at  jeg  er  god.  Oehl. 
L.I.72.  jeg  har  føiet  ethvert  af  Deres 
hnner.Oversk.  1.317.  (ungdommen)  vil  at 
Alt  skal  rette  sig  efter  den,  og  hele  Ver- 
den  føie   dens    ØnskeT.  Kierk.IV.149.  jf. 


(sj.):  'Er  Keiser  Carl  Holger  Danske  god,  | 
En  Bøn  saa  vil  I  mig  føie  (o:  opfylde). 
Ing.RSE.V  1.210.  \\  (sj.)  m.  obj.  af  anden  aH. 
Erfarenhed  lærer,  at  15  Gange  saa  meget 
at  være  nærmere  Solen  vil  ikke  føye  (0: 
give  dem  ret  i)  deres  Mening,  men  det  be- 
findes gandske  anderledes.  ITei^w.P/ij/siA;. 
70.  Skrækken  slap  sig  løs  i  Maven  paa 
ham,  saa  han  paa  Stedet  maatte  føje  Na- 

10  turen  ('o ;  forrette  sin  nødtørft).  J  VJens.FD. 
55.  II  (1.  br.)  uden  obj.  *Prindsessen  der 
har  godt  nok  for  at  føie;  |  Hun  bliver  i 
sin  bløde,  varme  Seng.  Oehl.A.172.  jeg  er 
saa  føjelig  ,  .  skænde  . .  det  kan  jeg  — 
men  jeg  føjer  bagefter.  BT.^^/il923.22.sp.3. 
5.2)  (især  &)  om  lykken:  være  gunstig. 
Lykken  føiede,  og  Svensken  leed  . .  et 
Nederlag.  Mall.SgU.290.  Naar  man  er  paa 
et  Sted  (0:  Kalif ornien),  hvor  Leiligheden 

20  er  saa  udmærket,  skal  man  saa  ikke  bruge 
sig  og  vente  indtil  Lykken  iøiev.Hrz. 
X  VI.230.  nu  kun  m.  person-obj. :  *Hvor  ufor- 
modentlig mig  Lyeken  dog  har  føyet.Holb. 
Mel.IV.4.  Stub.Arier.75.  *Jeg  takker  min 
Gud,  jeg  slap  saa  godt!  |  Jeg  seer,  mig 
Lykken  har  føiet.  Hrz.p.II.118.  D&H.  5.3) 
(egl.  J, ;  nu  sj.)  om  vinden :  være  gunstig ; 
give  medbør.  *Svensken  sig  skyndte  med 
føyende  Veyr  |  I  Havnen,  om  mueligt,  at 

io  rende. Sort.HS.Flv.  (det)  var  besluttet  at 
gaae  til  Seils,  og  saalænge  Vinden  vilde 
føie,  at  holde  Søen.  Wand.Mindesm.I.351. 
(vi)  skulde  lette  næste  Dag,  hvis  Vinden 
føjede.  Blich.IlI.546.  m.  person-obj.:  Sei- 
ladsen  .  .  gik  langsomt  .  .  thi  Vinden 
(Chr.VI:  væretj  føiede  osi!lske.ApG.27.7. 
det  gik  kun  langsomt,  thi  Vinden  vilde 
ikke  føie  dem.  Grundtv.Snorre.II.173.  5.4) 
(nu  1.  br.)  refl.:  give  efter.  *Han  greb  om 

40  Rorets  Egepind,  |  Sig  Baaden  maatte 
føie.  Bødt.173.  *I)u  bør  Dig  føie  som  en 
god  I  Og  eftergiven  Datter.  Hrz.AG.25. 
(jf.  bet.  3  slutn.  og  5.2  :j  Vil  kun  Lyeken 
føye  sig,  saa  skal  alting  finde  sin  rig- 
tighed. EomGrønneg.1.323.  II  føje  sig  ef- 
ter, rette  sig  efter,  hvorvel  han  ikke 
havde  antaget  Christi  Lærdom,  føyede 
(han)  sig  dog  efter  Constantinum  i  at  be- 
skytte   de    Christne.  Holb.  Kh.  185.     (han) 

50  vil  gierne  føye  jer  i  hvad  I  vil,  saa  fremt 

I  vil  kun  føye  jer  efter  ham.  KomGrønneg. 
1.128.  Megen,  meget  (kan)  altid  føje  (nu: 
rettej  sig  i  Kjøn  efter  det  Substantivum, 
som  det  staaer  hos  og  svarer  til.  Høysg. 
AG.157.  D&H.  (m.  overgang  til  bet.  %:)  lad 
os  nu  alligevel  haabe,  at  dette  maa  føje 
sig  efter  vore  fælles  Ønsker.  Esm.III.231. 

II  føje  sig  i  noget,  (nu  sj.)  finde  sig  i 
noget.    Vi  formaae   ikke   at  sætte  os  op 

60  imod  vor  Skiebne  .  .  maae  derfor  med 
Taalmod  føie  os  i  den.  0ehl.VS.12.  Blich. 
11.541.  jeg  skylder  hende  at  føie  mig  i 
Alt,  hvad  der  er  mig  muligt.  Eierk.  VI.313. 
6)  (nu  kun  arkais.  ell.  poet.)  refi.:  d.s.s. 
forføje  sig  (2).  *0m  Du  vilt  Tiden  vide,  I 
Husbonde,  Pig'  og  Dreng,  |  Da  er  det  paa 
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de  Tide,  |  Man  føjer  sig  til  Seng.  Vægter- 
vers.Kl.lO.  *(han)  føjer  .  .  sig  op  til  Kon- 
gens prægtig  Slot  Kyhn.  FE.  19.  nu  da 
hver  Mulighed  for  Liv  var  omme,  hvor- 
for føjede  hun  sig  nu  ikke  til  Eo.  Kidde. 
B.419. 

føjelifff  <^(^j-  ['fmiali]  adv.  -t  ell.  d.  s.  eU. 
(t)  -en  (DL.3—17—22.  VSO.).  {ænyd.iø- 
gelig,  føyelig;  j/. /y.  fiiglich;  til  IV.  føje) 
1)  t  ^j/,  IV.  føje  1)  passende;  bekvem. 
derved  gaves  føyeUg  Anledning  til  at 
tænke  paa  nogle  af  de  .  .  oversvømte 
Grundes  Opfyldelse.  EPont.  Atlas.  II.  211. 
Det  maa  beroe  til  en  føieligere  Tid.  VSO. 
II  som  adv.:  med  føje  (I.l).  naar  de  Umyn- 
digis  Værgepenge  . .  af  Indkomsten  ud- 
leggis,  (kan)  Gielden  da  af  samme  Ind- 
komstis  Rest  føjeligen  .  .  forrentis.  DL. 
3—17 — 22.  (fornuften)  maa  laane  saa  got 


Sæt  dog  ej  for  mange  af  Kludene  til  I 
Blich.DJI.198.  Hørup. II .203.  -hed,  en. 
ftt.  (1.  hr.)  -er.  1)  [jf.  11  (nu  næppe  br.) 
evne  til  at  passes  ell.  føjes  (sammen,  ind  i 
hinanden).  Delenes  indbyrdes  Føiellghed. 
VSO.  2)  Uf.  2]  (sj.)  bøjelighed;  overf.:(aan- 
delig)  smidighed,  den  Herskesyge,  han  mang- 
ler Bøielighed,  og  han  mangler  Føielig- 
hed  til  at  opfatte  Andre. Kiak.IX.258.  3) 
[3]  eftergivenhed.  3.1)  [3.i]  det  at  være  føje- 
lig; føjeligt  sindelag,  hun  har  formegen 
Føyelighed  for  hendes  Mand.  Holb.HAmb. 
1.5.  ved  en  uindskrænket  Føielighed  i 
alle  hendes  Luner  og  Capricer,  bragte 
jeg  det  saa  viåt. Eic.VI.12é.  Føielighed 
mod  sine  YennQT.smst.128.  Min  Søster  er 
Føieligheden  selv;  hun  giør  det  gierne 
for  min  S)Ly\å.Jacobi.(Skuesp.IV.229).  de 
to  unge  Folk  leve   .  .  i  al  Fredelighed 


som  alt  sit  Lys  af  Aabenbaringen,  og  (kan)  20  og  Føielighed   sammen.  Brz.  IX.  22.    3jj) 


i  den  Henseende  følelig  . .  lignes  med 
Maanen.  £ic.  Fli.  60.  2)  07- IV.  føje  2; 
overf.,  sj.)  som  lader  sig  anvende  i  mere 
end  een  forbindelse ;  som  kan  fortolkes  paa 
flere  maader.  Den  Sætning  .  .  er  meget 
følelig  og  kan  paa  mange  Maader  komme 
Menneskene  til  Hjælp.  ^ierfc.J.^27.  3)  til 
IV.  føje  5.  3.1)  til  IV.  føje  6.1:  tilbøjelig  til 
at  give  efter  for  ell.  rette  sig  efter  andre; 


[3.1]  (l.br.)  føjelig  handling,  (pave  Leo  X) 
frygtede  Kongens  Svoger  den  mægtige 
Can  5,  og  (turde)  derfor  Ikke  . .  være  ham 
imod,  men  lod  see  Føjeligheder  indtil  at 
fordrage  Torter.  Holb.DH. 1 1. 45.  Den  som 
begjerer  utilladelige  Føjeligheder  (o:  af 
kmnden )  er  ikke  et  dydigt  Menneske. TuZ/in. 
11.238.  Ved  disse  Føjeligheder  aabenba- 
rer  du  din  Kierlighed  og  Taknemmelig- 


eftergivende;  medgørlig.  5egraB.2k.s^\!l\e  yaheå    mod    dine   Yords\&re.  Basth.Viisdoms 


mig  ydmyg  og  føjelig  an  i  Førstningen, 
indtil  jeg  laaer  Pengene  udi  Hænderne. 
Holb.HP.II.9.  de  (havde)  næsten  .  .  givet 
sig  tabte,  indtil  at  Machinen  tog  paa  een- 
gang  til  at  blive  føyelig,  og  giorde  deres 
Attraae  fyldest.  Gram.(KSelskSkr.III.309). 
(ægtefæller  maa)  være  føjelige  begge  og 
give  efter  for  hinanden.  Tulltn.II.259.  En 
lukket  Vogn  holdt  uden  for.  Hans  Peter 


Lære.(1794).258.    HCAnd.VII.243.   talem. 
Den  ene  Føielighed  (alm.:  villighed^  er 
den  anden   værå.Ing.KE.I.20.   3.3)    [3.3] 
(1.  br.).  Vindens  Føielighed  vedvarede  kun 
i  nogle  Dage.  FSO. 

Følelse  ell.  (nu  kun)  Føjning^,  en. 
flt.  -<c)r.  vbs.  til  rV.  føje.  1)  (1.  br.)  til  IV. 
føje  1.  Føjelse:  Moth.F438.  Det  ene  Ords 
Følelse  til  det  andet. FS O.  Føjning:3fo^/i. 


Korneliussen   (o:  en  arrestant)   steg   h\id  40  F438.  Q  konkr.:  sted,  hvor  noget  er  sayiimen 


og  føjelig  ind  i  åen.  Schand.BS.421.  Vis- 
dommen herovenfra  er  først  ren,  dernæst 
fredsommelig,  mild,  føjelig  (1819:  lader 
sig  gierne  sige^,  fuld  af  Barmhjertighed 
og  gode  Ymgter.  Jac.3.17(1907).  H  under- 
tQen  (jf.  bet.  2)  brugt  m.  mere  ell.  mindre 
tydelig  tilknytning  til  IV.  føje  1  ell.2.  saa 
følelig,  at  man  kan  svøbe  ham  om  en 
Finger.  Grundtv.BrS.203.  *Hun  er  bøielig 


føjet;  sammenføjning.  Den  reneste  lis 
blev  huggen  i  qvadrat  Stykker  . .  og  lagt 
paa  hverandre  ved  Machiners  Hielp;  Hvor 
paa  hver  Føyelse  blev  begydet  med 
Vand,  hvUket  strax  frøs,  og  tiente  saa- 
ledes  i  Steden  for  Kalk.LTid.1741.697. 
Biælkernes,  Tømmerverkets  Føining. 
VSO.  'Saa  sært  er  min  Lænke  smeddet,  | 
At  aldrig  der  er  hverken  Føinmg  |  EUer 


Og  følelig  I  Og  rank  som  et  Siv.  Winth.I.  50  Svaghed  at  finde  i  Leddet.  Recke.SD.120. 


200.  Aarerne  grebe  som  Fiskens  Finner  i 
det  føieUge  \ainå.HCAnd.VII.247.  3.2) 
(1.  br.)  til  Tv.  føje  5.2,  om  lykken:  gunstig. 
Lykken  er  ham  følelig  nok.  VSO.  jf.:  ad 
Lykkens  følelige  Vel  gaaer  man  føiet  af 
alle  Ønsker. Kierk.Vin.372.  3.3)  (især  o; 
til  IV.  føje  5.8,  om  vinden:  gunstig  (for 
sejlads);  heldig,  (man  bør)  see  tU  (o:  ved 
afbrænding  af  hede),  at  Vinden  er  føjelig, 
at  ej  kommer  Ild  i  andre  Mænds  Mark. 
DL.  6—19—8.  en  Hollænder  . .  som  med 
første  følelige  Vind  gik  tU  Amsterdam. 
Eic.VI.78.  *Vinden  er  saa  føjelig  |  Og 
Baaden  er  klar.  Drachm. SE. 7.  *Den  føie- 
liet  viftende  Brise.  sa.DM.140.  \\  billedl. 
*0m  Vinden  end  føjelig  være  Dig  vil,  | 


2)  (sj.)  til  IV.  føje  2.  Naturlighed  i  Ver- 
sets Bygning  og  Ordenes  Føjning.^orc/i- 
sen.FFJ.28.  ||  {Jf.  ty.  fiigung)  konkr. :  (gram- 
matisk) sætning:  periode.  Man  skallede 
længe,  inden  man  finder  saa  megen  hi- 
storisk Ukyndighed  sammensat  i  en  ene- 
ste Føjning.  JJes.8^.^.68.  3)  (1.  br.)  til  IV. 
føje  3:  sammentræf.  Lykken  kunde  ved 
en  ringe  Føining  af  Omstændigheder 
60  være  . .  stor.  Oehl.(1851).XXV.183.  4)  f  til 
IV.  føje  4:  anordning  (jf.  Forføjelse^. 
Det  skeede  saaledes  ved  Guds  besønder- 
Uge  Følelse.  VSO.  5)  f  til  IV.  føje  5. 
Følelse  ..  Er  det,  at  mand  hier. Moth. 
F438. 
F«jt,  et.  [fmi'd\  (1.  br.)  vbs.  tU  U.  føjte. 
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•Dagens  Planer  sætter  Lyst  i  Fruen  |  til 
Føjt  og  Fart  i  Døgnets  Timekrans.  Mar- 
ionJfB^a.  I.  Fmte,  en.  ['fooida]  flt.  -r. 
(til  IL  føjte;  jf.  Føjter;  nu  især  bornh.) 
kvinde,  som  føjter  om;  „rendemaske". 
Moth.F439.  VSO.  Esp.  80.  IL  fajte,  v. 
[ifmida]  -ede.  vbs.  jf.  Føjt.  (ænyd.  d.  s.  ell. 
fejte,  no.  dial.  føykta,  feikta;  hesl.  m.  fyge; 
især  nedsæt.)  (især:  tiden  tilladelse)  strejfe 
om  uden  nyttigt  formaal  (navnlig  for  at  gaa 
paa  eventyr).  Du  maae  icke  have  vel  for- 
varet din  Post,  saa  min  Daatter,  maaskee, 
har  f øytet  i  Byen.  Holb.KE.1.4.  *din  Tie- 
ner, efter  megen  Føiten  (o :  løben  frem  og 
tilbage  for  at  lede)  |  Om  Klæderne  .  .  | 
Dem  endelig  har  fundet.  Bagges.III.105. 
De  føiter  for  meget!  De  skal  altid  afsted, 
ud  &t  Landet.  HCAnd.VI.399.  Sørine  var 
9-10  Aar  og  føjtede  ude  i  Heden  med 
Kameraterne. JFJens.Hi^,^4.  Feilb.(u.  føv- 
te^.  uegl. :  *Mens  Hesten  skridted  Fod  for 
Fod,  I  lod  Milon  agtsomt  Blikket  føjte. 
Blaum.StS.39.  jf.  f:  (de)  maatte  dog  røm- 
me og  føyte  (o:  flygte)  saa  fast.  Sort.HS. G 
2*:  II  især  efterfulgt  af  adv.  (navnlig  om^. 
bilder  I  jer  ind,  at  min  Mand  skal  føite 
Verden  om  for  at  opleede  jer  lumpen 
Søster.  Holb.Ul.1.9.  *Fruen  føjter  ud  I  Paa 
Bal  og  Maskerader.  Falst.l5.  *Hans  Brø- 
dre . .  føite  om ,  I  Og  bryde  sig  en  god 
Dag  om  Tadeo.Hrz.VIII.41.  Hvor  Satan 
føiter  Du  hen?  HCAnd.lII.162.  ungerne 
føjter  omkring  fra  dag  til  dag.  BBudtz 
Muller.Livsspil.(1917).ll. Wføjte  efter  en, 
(sj.)  efterstræbe  en  (kvinde).  *en  Liderlig, 
en  Knøs,  |  Der  føiter  efter  Commandan- 
tens  Datter.  Hrz.D.III.91.  \\  overf.  Der  gi- 
ves en  vis  Føiten  i  Ideer,  et  vist,  om  jeg 
saa  maa  sige,  aandeligt  Løsgjængerie. 
Kierk.XIII.19.  Det  var  en  Gang  Digter- 
nes Stolthed,  at  deres  Fantasi  frit  kunde 
føjte  om  mellem  Nordpol  og  Sydpol.  Bran- 
des.VII.143.  II  hertil  (nu  næppe  br.)  ssgr.,  der 
betegner  person,  der  føjter  om,  fx.  Føjte-ged 
(VSO.  u.  Føite;,  -gump  (Cit.l708.(NkS4'> 
821.90)),  -nymfe  (Grundtv.Udv.1.265).  Fej- 
ter,  en.  {til  IL  føjte;  nu  sj.)  person,  som 
føjter  om  (jf.  I.  Føjte).  vAph.(1764).  VSO. 
L  Fel,  ét.  [føq  Høysg.AQ.37.  best.  f  -let 
IføVat]  flt.  d.  s.  ell.  f  -le  (Høysg.AG.48);  best. 
f.  -lene  ['føl'ana]  (glda.  fyl  ell.  d.  s.  (Mand. 
51),  oldn.  fyl;  afl.  af  1.  Fole;  j/".  Fylje)  1) 
hestens  unge  indtil  dens  2.  aar  (hvorefter 
den  kaldes  Flag);  ogs.  om  afkommet  hos  æse- 
let, kamelen  olgn.  dyr.  Kameler,  som  gave 
at  die,  og  deres  Føl.  lMos.32.15.  der  faaer 
jo  ingen  Hoppe  Føl  .  .  han  giør  jo  Vers 
dem  til  Berømmelse.  Holb.LSk.1.3.  Asener, 
Muulæseler,  Aseninder  og  Muulæselinder, 
og  begges  Yøl.  Bagges.DV.X.854.  »Føllet 
vfl  klappes  og  Faaret  ha'  Hø  . .  |  og  Gri- 
sen vil  klø's  bag  sit  Qre.  Aakj.RS^5.  et 
Æselra.ed¥øl.JVJens.IM.15.  i  talem.:  Det 
er  godt  at  være  Præst  i  Paasken,  Føl  i 
Høsten  og  Bonde  i  Znlen.  S jællBond.187 . 
tysken  gør  alt  for  penge,  endogsaa  bro- 


føle 


gede  føl,  se  Penge.  ||  (i  videre  anv.;  bibl. 
ell.  poet.)  ung  hest;  fole(l).  see,  din  Konge 
kommer  ridende  paa  en  Asenindes  Føl. 
Joh.12.15.  *De  rede  herhid  paa  det  unge 
Føl.  Oehl.HF.86  (her  brugt  afvekslende  m.  I. 
Fole^.  jf.:  »denne  Hellig  Andersen  (o:  H.  C. 
Andersen),  der  rider  .  .  |  Paa  Musens  natte- 
gamle  Føl.  Hrz.p.III.36  (sml.  Thiele. 1. 328). 
n  CP  i  sammenligninger,  især  for  at  betegne 

10  livsglad,  fri  og  frank  person,  munter  og 
rask  som  et  Føl  der  spiller  over  Markerne. 
Ew.  VII  1.36.  »som  et  muntert  Føl,  der  steg 
og  sprang,  |  Han  frem  paa  Videnskabens 
Bane  føres.  PalM.IV.64.  *da  gaar  Ungdom 
til  Dans  |  paa  dit  Bud,  Sante  Hansi  |  ret 
som  Føllet  og  Lammet,  der  frit  over  En- 
gen sig  tumler. Drachm.DVE. 147.  2)  (astr.) 
i  best.  f.:  stjernebilledet  Eqvuleus.  Sal. 
VII.376. 

20  II.  Føl,  et.  [fø-'fj  (til  føle;  fagl.  ell.  dial.) 
1)  (fagl.)  til  føle  1:  det  at  føle  paa  noget 
m.  hænderne.  \\  (slagt. :)  Der  er  ikke  rigtig 
noget  Føl  paa  den  Tyr  (o:  lyskefolden  er 
for  tynd).  Kvæmd.  \\  (hat,  nu  næppe  br.:) 
(filthatten  skulde)  til  Slut  pudses  med  fint 
Smergelpapir,  saa  at  den  kunde  faa  „et 
fint  Føl",  som  det  hed,  d.  v.  s.  blev  fin  at 
føle  paa.  OrdbS.  2)  (dial.)  til  føle  2 :  d.  s.  s. 
Følelse  2.  Feilb. 

30  Føl-,  i  ssgr.  (ogs.  (1.  br.  i  rigsspr.)  Følle-, 
se  Føl-fod,  -lamhed,  -lude,  -syge,  -tand;. 
hvor  intet  andet  bemærkes,  af  I.  Føl  1. 

Colbar,  adj.  ['fø'l|ba'r]  (jf.  ænyd.  uføl- 
bar samt  ty.  fiihlbar;  nu  s/.)  til  føle  2-3: 
som  kan  fornemmes  gennem  følesansen  ell. 
ad  anden  (sanselig)  vej;  følelig  (2.2).  den 
u-siunlige  Gud,  fordi  (o:  selv  om)  hånd  er 
een  Aand,  dog  siunlig  og  følbar  i  det  an- 
tagne Kiød.  Hummer. J S. 1. 39.  Ew.III.302. 

40  De  følbare  Dele.VSO.  Huden  (var)  følbart 
stiv  langt  ned  paa  Yialsen.  AKohl.MP.III. 
381. 

Føl-boks,  en.  (landbr.;  jf.  Boks  3). 
Landbo. 11.353. 

føle,  V.  ['fø-la]  præs.  -er  [ifø-lar]  ell.  f  føl 
(Holb.Mel.IV. 3);  præt.  -te  ell.  (tidligere  ogs. 
skrevet)  -de  (Grundtv.Udv.VIII.188)  ell.f 
■ede  (Holb.Hh.II.440.  Robinson. 1. 2 34.  VSO. 
Hauch.DV.1.29);  part.  -t  [fø'ld]  ell.  (nu  kun 

50  arkais.,  poet.)  -et  (Holb.UHH.1.5.  PAHeib. 
US.68.  SophClauss.N.117).  vbs.  -else  (s.  d.), 
-ing  (s.  d.),  jf.  Føleri  samt  IL  Føl.  (æda.  følæ 
i  bet.  1-2  (Harp.Kr.98);  framnt.\olen(hty. 
fiihlen;,'  grundbet.:  undersøge  ved  berøring; 
det  nord.  ord  m.  denne  bet.  er  kende;  i  dial. 
foretrækkes  ofte  IV.  finde,  II.  fornemme) 

1)  røre  ved,  beføle  noget  for  at  over- 
bevise sig  om,  konstatere  noget.  1.1)  berøre 
m.  hænderne  for  at  forvisse  sig  om  noget. 

60  Jo  i  skal  mare  have  tak  Hr.  Visiteer,  at  i 
ogsaa  icke  vilde  føle  (o :  lede)  i  mine  Buxe- 
hovamer.Holb.llJ. 1.1.  *føl  Kornets  Kerne 
og  Plantens  Rod:  |  Ingen  Berøring  er  så 
hjertensgod,  |  så  frugtbart  fuld  af  Visdom, 
og  dog  Glæde.  Rørd.JH.II.74.  han  maatte 
flere  Gange  lade  Haanden  glide  følende 
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hen  over  den  klamme  Jord,  før  han  fandt 
(nøglen). RGandrup.MH.lO.  føle  en  paa 
pulsen  ell.  føle  ens  puls,  se  Puls.  føle 
en  paa  tænderne,  se  Tand.  H  ved  befø- 
ling konstatere  (tilstedeværelsen  af  noget). 
At  føle,  om  Hønen  er  med  Æs.  VSO.(jf. 
IV.  finde  8.3J.  Jeg  kan  her  føle  en  Hæ- 
velse. MO.  'Føl,  hvor  min  Kind  er  feber- 


vi  skal  føle  os  for. Holb.Usynl. 1. 1.  Hauch, 
IV.  93.  (han)  følte  sig  for  med  Hæn- 
derne. Schand.BS. 374.  jf.:(  menneskene)  skul- 
de søge  Gud,  om  de  dog  kunde  føle  sig 
frem  og  finde  ham  (1819:  føle  og  finde 
h&m).ApG.17.27(1907).  H  overf.:  paa  en  for- 
sigtig og  ikke  alt  for  direkte  maade  søge  at 
skaffe  sig  underretning  om  situationen,  om- 
stændighedeme    („hvorledes   landet   ligger"), 


hed J)rachm.T.6o.  \ .2)  m.  præp.  og  adv.:iø-  „  _,  ...... 

le   ad,   (især  i  talespr.)  overbevise  sig  om  lo  for   at  man   kan  afpasse  sin  handlemaade 
ved   berøring.   'Jeg  roser  mig  da  self  af      derefter.  Hånd  følte  sig  for  om  dommeren 


fridsken  Tande-rad  |  Vilt  du  det  ikke  tro, 
kom  hid,  og  føel  kun  ad.  SortJ'oet.81.  e.  br. 
\\  føle  efter  noget,  lede  efter  noget  ved  at 
famle  (m.  hænderne);  ogs.:  d.  s.  s.  føle  ad. 
Jeg  følede  efter  det  i  Mørke,  men  fandt 
det  ikke.  VSO.  nu  næsten  kun  (som  adv.) 
føle  'efter:  Han  vaagner  om  Natten  og 
er   søvndrukken  oppe   og  føle  efter  om 


vilde  være  g6d.Moth.F441.  HolbJHJ.396. 
da  vi  ikke  rigtig  veed  hvorledes  det  hæn- 
ger sammen,  er  det  vel  det  bedste,  at  vi 
først  føle  os  toT.HostrJnt.26.  Han  begyndte 
at  ængstes  for  at  have  misbrugt  Familjens 
Gæstfrihed,  og  han  benyttede  nu  Køre- 
turen til  at  føle  sig  for  hos  Hofjægerme- 
sterinden. P&w^XP.FJJ.fio.  \A)  (talespr.)  m. 


Surringen  snart  er  tør.  JVJens.NG.61.  han  20  pass.  bet.  og  præd.:  ved  beføling  befindes 


følte  efter  i  sine  lommer,  men  fandt  ingen 
steder,  hvad  han  søgte  •  ||  føle  noget 
'over,  (nu  næppe  br.)  beføle  overalt.  Moth. 
F441.  Han  følede  mig  over  med  sine  smud- 
sige Hænder.  T'jSO.  ||  føle  paa  noget,  under- 
søge ved  berøritig  m.  fingrene.  Seer  mine 
Hænder  og  mine  Fødder,  at  det  er  mig 
selv;  føler  paa  mig,  og  seer. Luc. 24.3 9. 
hvad  meener  du.  Folk  er  forlegen  at  vide 


at  være  af  en  nærmere  angivet  beskaf- 
fenhed, hendes  Knæ  følte  tykke.  EXars. 
SA.86.  strømperne  føler  dejligt  varme  • 
ogs.  i  pass.  m.  sa.  bet.:  (hendes)  højre  Haand 
.  .  føltes  fvigtig.  KLars.GV.70. 

2)  t;.  hj.  af  følesansen  modtage  ind- 
tryk af  omgivende  legemer  og  stoffer, 
især  m.  h.  t.  deres  form,  haardhed,  vægt  og 
temperatur.  2.1)  uden  obj.  De  have  Hænder, 


. .  hvor  mange  Piger  du  følede  paa  Knæ-  30  men  kunne  ikke  føle.  PsJ  15. 7.  „Du  haver 


eme  udi  hver  Kroe. Holb.GWjT.3.  Naar 
man  føler  paa  Tøiet,  mærker  man  strax 
dets  Fiinhed.  VSO.  de  aabnede  Munden 
paa  ham  og  følte  paa  Gummen  . .  de  følte 
ailesa.mmen.JVJens.NG. 86.  kunne  tage 
o^  føle  paa  noget  olgn.  1.  egl.:  kunne 
gribe  noget  med  hænderne  p.  gr.  af,  at  det 
har  (mere  ell.  mindre)  fast  form;  i  videre 
bet. :  kunne  fatte,  erkende  v.  hj.  af  sanserne 


seet  galt .  ."  —  „Har  jeg  seet  galt,  saa  har 
jeg,  min  Troe,  icke  følet  galt."  Holb.Tyb. 
V.7.  Seen,  Høren,  Følen  og  Smagen.LTid. 
1747.389.  følende  plante  olgn.,  (1.  br.)  d. 
s.  s.  følsom  (1)  plante.  Følende  urt.  Moth. 
Conv.Fl44.  „(mimosen)  er  min  Yndlings- 
blomst, skal  De  vide."  —  „Naa,  den  fø- 
lende Blomst  er  Deres  Yndling?"  Heib. 
Poet.VI.15.  Den  følende  Blomst  (overs,  af 


Moth.F441.  Mørket  var  saa  tykt,  at  han  40  Shelley:  The  Sensitive  Plant^.  SophClauss. 


ligesom  kunde  tage  og  føle  paa  det.  Jn^. 
EF.VI.76.  Og  saa  vil  I  endda  sige,  at  der 
er  ikke  Andet  tU,  end  hvad  man  kan  ta' 
og  føle  paa.  Schand.IF.314.  2.  overf. :  kunne 
indse  noget  rent  umiddelbart,  som  en  ind- 
lysende sandhed  olgn.  jeg  vandt  en  Sag  i 
Gaar,  som  alle  Mennisker  kunde  tage  og 
føle  paa,  at  den  var  uretfærdig.  HoZ?) .Pars. 
V.5.  et  Rygte  . .  hvis  Usandhed  man  kan 


(bogtitel.1906).  H  (jf  u.  bet.Sd,  3:2,  4j;  1. 
br.)  efterfulgt  af  præp.  til.  jeg  er  icke 
bange  for  Mester  Erich  meer;  thi  jeg  fø- 
ler nu  til  ingen  Hng.HolbJep.V.l.  2ji)  m. 
obj.:  Jer. 5.3.  naar  man  icke  maa  troe  det, 
som  man  seer  og  føler,  kand  mand  jo 
tvivle  om  alting.  Holb.UHH.1.5.  *Jeg  fik 
Bank  for  mine  Lekser,  |  Saa  jeg  føler  det 
endnu.  PMøU.I.113.  Paa  Tungespidsen  kan 


tage  og  føle  paa. Hauch.VII.29.  And Nx.  50  man  adskille  to  Spidser,  der  berører  den 


PE.II.48.  jf.:  Nu  vil  jeg  tale  tydeligere, 
saa  at  I  skal  tage  og  føle  derpaa..  Holb.GW . 
IV.2.  Han  har  ladet  mig  tage  og  føle  paa 
(o:  indse  tydeligt),  hvadUly&e  vort  Huus 
vil  styrtes  i  ved  at  bryde  denne  Contract. 
Jacobi.(Skuesp.IV.210).  ||  føle  til  noget, 
famle,  gribe  efter  noget  (for  at  overbevise 
sig  om  dets  tilstedeværelse,  tilstand  olgn.). 
Moih.F441.  han  følte  til  den  lille  Pakke 


med  kun  1  Millimeters  Mellemrum,  paa 
Fingrene  føles  de  som  een  Spids.  Sal.-lX. 
282.  m.  obj.  og  præd. :  deels  kan  Veirliget 
have  været  aldeles  forskielligt  .  .  deels 
kan  C.  føle  det  koldt,  som  jeg  føler  lun- 
kent.Bagges.DV.IX.453.  m.  obj.  og  in f.  uden 
at  (jf.  II.  at  6.1;;  Hun  følte  pulsen  slå.3ftfc- 
kels.0rdf.109. 
3)  m.  h.  t.  sanseindtryk  af  anden  art 


Breve  i  Lommen.  Jo  de  laa  dér. Drachm.  w  eU.  indtryk,   der  ikke  blot  ad  sansnin 


F. II. 104.  han  føler  tU  sit  brændende  Øre. 
JVJens.NG.68.  1.3)  refl.  i  forb.  føle  sig 
for  (frem)  ell.  (1.  br.)  føle  for  sig  (MO.), 
famle  sig  frem.  den  Blinde  føler  sig  for 
(Chr.VI:  føler  for  sig)  i  Uørket.  5Mos.28. 
29.  Naturen  har  givet  os  . .  Hænder,  fordi 


gens  vej  kommer  til  bevidsthed.  3.1) 
mærke,  fornemme  (H.l)  gennem  (sanse)- 
indtryk,  der  ad  flere  forsk,  veje  kommer  til 
ens  bevidsthed,  mange  kan  være  friske, 
uden  just  at  føle  deres  Sundhed.  JSnee<i. 
VIIIJ23.  Føler  De  TøTSt?Gold8chmJJ80. 
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(han)  længtes  blot  efter  at  føle  Landet 
under  sine  Fødder.  ZnttdPowi8.Z7.75.  føle 
til  noget,  (jf.  bet.  2.i,  8.2,  4.i;  navnlig  i  næg- 
tende, spørgende  olgn.  sætn.)  have  nogen(som- 
helst)  fornemmelse  af.  *aldrig  følte  han  til 
Tørst,  I  At  han  jo  havde  drukket  først. 
Tode.I.209.  Maatte  De  ikke  føle  for  meget 
til  det  onde  Yeiv.Molb.Breve.31.  |j  spec. 
m.  h.  t.  noget  (i  legemlig  ell.  aandelig  hense- 
ende) ubehageligt  (smertefuldt  olgn.):  mærke  10 
eftertrykkeligt,  føleligt  (2.3).  ^Alt  hvad 
udvircke  kand  det  haarde  Element,  |  Paa 
denne  Reyse  har  Pandolfus  føelt  (nu  hel- 
lere :fasiet  at  føle)  og  kienåt.Holb.Mel.V.l. 
*Lad  Fienderne  føle  din  løftede  Arml 
Haste.BD.49.  *Christ  frie  os,  hvis  han  fin- 
der vor  Redel  |  Da  føle  vi  først  hans  grum- 
me Vrede.  Oehl.L.II.115.  Heib.Poet.VI.247. 
talem.  den,  som  ikke  vil  høre,  maa 
føle  olgn.,  den,  som  ikke  vil  tage  mod  raad,  20 
formaninger  olgn.,  kommer  til  at  undgælde 
derfor.  VSO.(u.  høre/  naar  Børn  ikke  ville 
lyde,  saa  maa  de  føle.  Ploug. (Studenterkom. 
77).  nu  især  i  forb.  faa  (noget)  at  føle: 
Moth.F441.  *hvis  ham  Nattens  Favntag 
var  for  køle,  |  Han  Dagens  Kjærtegn  fik 
til  Gavns  at  føle.  PalM.VI. 344.  Han  sidder 
(i  sit  hjem)  som  en  Krigsmand  i  et  be- 
fæstet Taarn,  og  vil  (vennerne)  lokke  ham 
ud  derfra  .  .  faar  de  hans  Skyts  at  føle.  30 
PLevin.  Den  naturalistiske  Roman.(  1907 ).64. 
faa  kærligheden  at  føle,  se  Kærlighed. 
3.2)  (jf.  bet.  b)  danne  sig  ell.  have  en  vis 
opfattelse  ell.  forestilling,  et  vist  ind- 
tryk af  noget;  komme  til  bevidsthed  om; 
fornemme  (II.2).  ||  m.  flg.  bisætn.  jeg  fø- 
lede ikke,  hvor  meget  jeg  den  Gang  tabte 
(ved  min  faders  død).  Skuesp.V.259.  i  det 
mindste  har  jeg  aldrig  følet,  at  min  Sam- 
vittighed har  bebrejdet  mig  noget  desan-  40 
fa-dende.PAHeib.US.68.  *  Vi  føler,  at  hvor- 
an det  gaar  .  .  |  Saa  gav  os  Gud  dog 
Børnekaar.  Grundtv.SS.llI.432.  *Som  Fug- 
len hun  (o:  en  jomfru)  synger,  han  staaer 
hende  nær,  |  Da  føler  hans  Barm,  det  er 
Sommer.  Heib.Poet.III.426.  ||  (jf.  u.  bet.  2.i, 
3.1,  4.1)  m.  præp.  til:  Skulde  man  (o:  de 
døde)  dog  slet  ikke  føle  dertil,  naar  de 
Tilbageblevne  med  Udbrud  af  Begeistring 
og  Taknemmelighed  nævne  vort  Navn?  50 
Gylb.V.136.  ||  m.  obj.  og  inf.  (nu  uden  at, 
jf.  II.  at  6.1  j.  med  Skamfuldhed  følte  jeg 
et  nyt  Haab  at  oplive  mit  Sind.  smst.IV. 45. 
II  m.  obj.  og  præd.  ell.  (nu  især)  sammen- 
ligningsled, jo  herligere  du  viser  dig  for 
mig,  desmere  føler  jeg  det  Pligt,  ikke  at 
misbruge  din  Godhed.  smst.XII. 230.  jeg 
føler  det  som  et  Savn  ikke  at  vide  mere 
navnlig  om  din  Fader  og  Moder,  end  jeg 
gør.  Pont.LP.VI.  127.  upers.,  i  pass.:  det  60 
føltes  som  noget  af  en  landesorg,  da  den 
store  digter  døde  j  3.3)  (jf.  bet.  6)  refl.  m. 
præd.  ell.  sammenligningsled:  have  følelsen 
(indtrykket,  bevidstheden,  fornemmelsen)  af 
at  være  noget  (nærmere  angivet).  *Ak  vilde 
du  kun  een  Gang  dig  for  alle  |  I  Bod  og 


Bøn  oprigtig  give  ind  .  .  |  Hvor  skulde 
lettet  føle  sig  dit  Sind.  SalmlTj. 491. o.  'jeg 
føler  mig  styrket  saare.  Oehl.L.II.116.  jeg 
følte  mig  ligesom  levende  begravet.  Molb. 
LB.243.  Desuden  føler  jeg  mig  i  Dag  noget 
ilde,  saasom  jeg  ikke  har  hvilet  i  flere 
'iii2etter.Hauch.V.52.  *Alene,  uden  Viv  og 
Børn,  I  paa  sine  gamle  Dage  |  han  føler 
sig  som  fra  en  Ørn,  |  forvandlet  til  en 
'Kra.ge.Kaalund.27 8.  Dreng  og  Moa  . .  søgte 
nordpaa  op  til  Randen  af  Bræen,  hvor 
han  var  vant  til  at  bo  og  følte  sig  hjemme. 
JVJens.Br.l03.  i  mere  faste  forb.  m.  part. 
af  verber  som  fx.  føle  sig  foranlediget 
til,  fornærmet,  forpligtet  til,  kræn- 
ket osv.,  se  u.  disse  ord.  ||  (1.  br.)  m.  sub- 
stantivisk præd.:  nære  forestillinger  om,  anse 
sig  for  at  være  noget.  Jeg  følte  mig  selv 
en  større,  en  værdigere  Gienstand,  end 
jeg  nogentid  havde  følt  mig  før.  £?<?.  F7JI. 
115.  med  Holdning  som  en  Mand,  der  fø- 
ler sig  Overklasse.  ORung.L.103. 

4)  (siden  18.  aarh.;  i  fihs.  spr.,  mods.  er- 
kende, viUe,  siden  Kants  fremtræden ;  især  Q)) 
uden  forestilling  om  sansning:  for- 
nemme lyst  ell.  ulyst;  nære  en  vis  (ved 
modsætn.  ml.  lyst  og  ulyst  bestemt)  sinds- 
stemning  (følelse).  4.1)  uden  obj.  *Skrig 
følesløse  Pøbel  I  —  støy  din  Glæde!  —  | 
Men  under  Skyggen  skal  min  Muse  græ- 
de. —  I  Den  larme  mindre,  men  den  føle 
meerl Ew.(1914).1.134.  Hun  følte  med  et 
Fruentimmers  heele  Fiinhed  og  Ømhed. 
Rahb.Fort.I.80.  'Vel  er  jeg  gammel,  men 
jeg  føler  \ingt.Heib.Poet.IlI.277.  ||  GJ  part. 
følende  brugt  som  adj.  Jeg  er  til  som  et 
fornemmende,  følende  og  villende  Væsen. 
Krom.TS.*102.  jf.:  Det  er  ikke  Noget  for 
den  raa  Hob  .  .  det  er  for  dannede,  for 
fiint  følende  Mennesker.  jffet6.Poei.FJ.-25i 
(jf.  fintfølende  2).  m.  prægnant  bet.  (især  i 
slutn.  af  18.  aarh.):  som  er  rig  paa  (stærke 
ell.  fintmærkende)  følelser;  følsom  (3).  *Hvor 
sprudlende  Bække,  |  Snart  dysse,  snart 
vække  |  Camoenernes  Yndling,  den  fø- 
lende Skiaid,  I  Med  steds'  eensrislende  Fald. 
Ew.(1914).III.88.  Trangen  tU  Meddelelse 
og  følende  Forstaaelse  (var)  stor.  JPJac. 
11.105.  II  føle  for  ell.  med  nogen,  have 
medfølelse  ell.  samfølelse  med,  sympati  for 
en;  være  varmt  interesseret  i  ens  skæbne.  Hun 
. .  havde  vant  sig  til  at  føle  mere  for  an- 
dre, end  for  sig  selv.  Basth.Tale.(  1782 ).36. 
et  ædlere  og  for  Medmennesker  mere  fø- 
lende Hierte  slog  aldrig  i  nogen  Barm. 
Dreivsen.S.24.  *Et  heelt  Europa  føler  |  For 
Polen  med  begeistret  Sympathie.  Æ^rz.X). 
111.172.  (man)  føler  med  ham  i  hans  Kamp 
for  at  dække  over  sine  havarerede  Aands- 
evner.VilhAnd.FM.195.  \\  (jf.  u.  bet.  2.1,  3.1, 
3.2;  nu  især  i  nægtende,  spørgende  olgn.  sætn.) 
føle  til,  styrende  betegnelse  for  følelsen. 
*Achl  bange  Hierte  .  .  |  Du  kan  vel  føle 
til  din  Smerte:  |  At  skildre  den,  staaer 
ikke  i  din  Magt.  Ew.(1914).1.98.  4.2)  m.  be- 
tegnelse for  den  indre  tilstand  (følelsen)  som 
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obj.  hvis  du  følede  i  dit  Hierte,  det  som 
jeg  føler,  saa  talede  du  anderledis.  fioid. 
Bars.V^.  da  jeg  begyndte  for  Alvor  at 
tænke  derpaa,  følede  jeg  .  .  saadan  en 
Skrek  i  min  Siæl,  at  det  fortrød  mig,  at 
jeg  nogensinde  vilde  tænke  paa  sligt.  JBo- 
binsonJ^34.  'Hjerte I  du  bør  ikke  klage !  | 
Selv  Naturen  føler  Savn.  HeibJ^oet. 1X^3. 
•Den  Kjærlighed  til  mig,  som  nu  han  fø- 
ler, I  O  lad  den  ei  forsvinde. PaiJf.7JJ.44. 
*Jeg  synger,  naar  jeg  føler  Trang  |  At 
flyve  let  og  frit.  MHans£.76.  SophClauss. 
N.117.  H  (især  jarg.)  i  (spwgsmaahformede) 
udraab  som:  hvad  føler  du?  egl.:  hvUke 
følelser  fremkaMer  det  hos  dig?  (især  i  al 
altn.:)  hvad  synes  du?  Du  maa  vide,  hun 
var  stolt  som  en  Ulykke  .  .  Men  jeg  ved 
ikke,  hvad  du  føler  —  de  gjorde  hende 
alligevel  Forslsig.JVJens.EEJOS.  Har  De 
hørt?  Ved  De?  Hvad  føler  De?  Chefen 
for  det  kongelige  Teater  vil  gaa  af?Tandr. 
HS.17.  4^)  G)  part.  følt  brugt  som  adj.,  om 
udtalelse,  hvori  man  giver  udtryk  for  sin(e) 
følelse(r):  kommende  fra  hjertet;  hjertelig, 
(især  bestemt  ved  ell.  smsat.  m.  adv.,  fx.  dybt-, 
varmtfølt^,  en  følt  Taksigelse.  Ærand^s.  F. 
186.  tale  varme,  følte  OTd.Font.FL.29.  (Pe- 
trarcas)  fint  slebne,  mangfoldige  og  følte  . . 
lyrik.  NMøll4Tilsk.l923l.348j.  ogs.  om  gen- 
stand for  kunstnerisk  opfattelse:  Og  Møg- 
greben der  (o:  paa  et  maleri)?  Er  den  ikke 
følt  —  hvad?  Éøgh.DA.VII.343. 

5)  GJ  (m.  overgang  tU  bet.  B.i)  som  beteg- 
nelse for  en  særlig  fortn  af  eU.  bestanddel  af 
erkendelsen;  dels  om  stærkt  følelsesbe- 
tonet erkendelse  ell.  selve  denne  følelses- 
betoning; dels  om  en  umiddelbar  (in- 
tuitiv) opfattelse  af  ell.  indsigt  i  tin- 
gene. *En  salig  Glæde  —  Gud!  —  Jeg 
følte  disse  T&nkeT.Ew.(1914)J.169.  en  syn- 
derlig Tildragelse  (havde)  lært  dem  at  føle, 
hvad  de  ikke  endnu  kunde  fatte.  Eahb. 
ProsF.YI.12.  'Dig  gav  Skiebnen  et  Hierte, 

I  Som  følte  I  Natur  og  Gud.  OeJd.L.1. 88. 
Naar  vi  sige,  at  vi  føle  en  Sætnings  Sand- 
hed, da  mene  vi,  —  at  dens  Rigtighed  er 
os  indlysende  ved  en  umiddelbar  Fore- 
stillinff  om  GienstaViden.Mynst.(MO.).  'Jeg 
føler  det,  jeg  veed  det  vist  —  |  En  Haand 
mig  leder  her  og  \åst.Ing.BSE.YII.224. 
Mennesket  erkender  .  .  ikke  den  egent- 
lige Sandhed,  naar  det  ikke  tillige  føler 
den.  PMøll.II.261.  ('Saxoj  kunde  føle  paa 
sig,  hvad  vi  nu  kan  indsee.  Grundtv.Myth. 
189.  m.  obj.  og  inf.  uden  at:  Hun  saå  ikke 
op.,  hun  kunde  føle  hende  snnle.  Schand. 
IF.18.  II  føle  sig  ind  i,  gøre  sig  til  eet 
med;  gaa  op  i  (jf.  Indfølingj.  Man  følte 
sig  i  den  Grad  ind  i  Naturen,  at  man  var 
lige  hjemme  i  alle  Former  og  saa  enhver 
af  dem  som  evigt  Udtryk  for  det  Ene, 
der  aabenbarer  sig  i  Alt.  nøjfd.DF.45. 

6)  refl.  tn.  prægnant  bet.  6.1)  (jf.  bet.  2-3^ 
t  være  ved  bevidsthed;  „sanse";  isasr 
m.  nægtelse:  være  ude  af  sig  selv;  gaa  fra 
sans  og  samling.  De  faae,  som  .  .  sluppe 


bort  og  undkomme  af  deres  Hænder,  og 
som  med  største  Nød  om  Natten,  nøgne 
og  barfodede  . .  flyede  hen  hvor  de  kunde 
. .  følede  sig  ikke  mere  for  Forskrækkelse. 
Gram.(ESelskSkr.IVJ8).  »ingen Taarer  me- 
re trille  —  I  Af  Angst  de  neppe  føle  sig. 
Bagges.TJngdJI.50.  %J2)  (jf.  bet.  3.3;  være 
selvbevidst  i  sin  optræden,  overbevist  om 
egne  fortrin.   Den  pure  og  reene  Luft  i 

10  Norge  seer  man  . .  at  giøre  dens  Indvaa- 
nere  . .  mere  følende  sig  selv.Suhm.II.174. 
•Folket  I  Har  ingen  Trælleaand:  det  føler 
sig.  Ina.M.23.  Poesien  . .  blev  sig  bevidst 
som  Magt . .  Digteren  følte  sig  i  sin  Vær- 
dighed. Brandes.IV.220.  Den  naadige  Jun- 
ker bades  at  opholde  sig  lidet  her  i  Salen. 
Han  følte  sig  helt. Drachm.VD.143. 

F«Ie-,  i  ssgr.  (f  Fel-.  se  Følehorn j.  hvor 
intet  andet  bemærkes,  af  føle  2;  jf.  Følelses-. 

20  -celle,  en.  (anat.)  en  af  de  celler,  hvortil 
følesansen  er  lokaliseret.  LandbO.II.353.  QO 
-evne,  en.  [især  21  N Treschow. PhN. 197. 
Som  Erstatning  for  de  andre  Sansers  Sløv- 
hed, har  (kapuciner aberne)  en  meget  fin 
Føleevne,  navnlig  i  Forhænderne.  BJJøW. 
DyL.1.27.  II  [3]  f  sans  i  al  alm.  hele  den 
levende  Verden  er  bleven  enig  om  at  kal- 
de alle  levende  Menneskers  Sandser  til- 
sammen Smag;  og  dermed  under  eet  at 

i)  betegne  alle  Føleevner.  Pram.( Rahb.LB.I. 
479).  H  [4]  folket  modtog  efterretningen 
om  nederlaget  med  ligegyldighed;  dets 
føleevne  syntes  at  være  svækket  \  -liaar, 
et.  (zool.)  hos  visse  dyr:  haar,  som  tjener  td 
føleredskab  omkring  legemets  naturlige  aab- 
ninger;  varbørste.  LandbOJI.482.  -hale, 
en.  (zool.)  hos  brøleaberne:  snohale,  som  paa 
undersidens  spids  er  meget  følsom.  Sal.VII. 
374.  -horn,  etCtPBJ-.  vAph.Nath.II.399). 

40  jf.  Føler.  1)  (zool.)  hos  leddyrene:  om  det 
(ell.  de  to)  forreste  par  lemmer  paa  hovedet, 
der  bruges  som  føle-  (og  i  det  hele  sanse-) 
redskab  (Antennæ);  (nu  1.  br.  i  fagl.  spr.) 
hos  sneglene  olgn.:  føler edskab( er)  paa  den 
forreste  del  af  kroppen  (Tentaculæ)  (jf.  Fam- 
lehorn,  -stang^.  For  an  (paa  fiskibjømen) 
sidde  .  .  to  lange  og  fine  Famlestænger 
eller  Fø\hoTne.vAph.Nath.II.399.  »Som  Fø- 
lehornet paa  et  Insect  skyde  |  Fra  alle 

50  vore  Sandser  fine  Traade,  |  Der  prøve 
det,  vi  er  tUsinds  at  nyde.  Hrz.D.HI.oO. 
Sneglen  . .  strakte  ud  Følehornene,  og  tog 
dem  til  sig  \g]en.ECAnd.Vn.272.  Boas. 
Zool.*261.  2)  billedl.  ell.  overf.  langt  ude  i 
en  Forstad,  et  af  de  Følehorn,  en  stor  By 
skyder  nd.  Esm.I.14.  spec.  om  midler,  hvor- 
ved en  person  skaffer  sig  underretning  om 
andres  sindelag  olgn.:  *1  (skal)  lønlig  føle 
Eder  for  |  Med   Snuheds  Følehorn.  5re- 

60  dahl.YI.191.  Der  er  ikke  nogen  Retning  i 
den  menneskelige  Viden,  i  hvilken  (Bag- 
gesen) ikke  har  seet  sig  om,  og  han  havde 
saa  at  sige  aandelige  Følehorn  i  alle  Ret- 
ninger. Mart.Levnet.III. 163.  Bonden  (bry- 
der sig)  ikke  meget  om  at  optage  fra  (by- 
befolhtingen),  er  uden  Nysgerrighed,  uden 
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Følehorn.VVed^ Tilsk.1899.133).  især  i  forb. 
trække  følehornene  tilsig  olgn.,  blive 
forsigtigere,  mere  tilbageholdende  i  sin  op- 
træden. Fru  L.  er  meget  ømskindet;  jeg 
tager  gjerne  Følehornene  til  mig,  naar 
hun  kommer  inden  B.øTevidåe.Chievitz.FG. 
134.  Er  Modstanderen  lidt  dreven  i  Papi- 
rerne, trækker  han  hurtig  Følehornene 
in±HWulff'.Denda.Bigsdag.(1882).251.  Thit 
Jens.EH.47.  -kraft,  en.  [4]  (nu  sj.)  evne 
til  at  nære  (stærke)  følelser,  man  kan  aldrig 
sikkrere  svække  sin  Følekraft,  end  ved  at 
tiUyve  sis  Følelser.  Eiv.VIII.156.  Wand. 
G. 1.33.  HBrix.JE.163.  -kreds,  en.  (fysiol.) 
hudparti,  inden  for  hvilket  to  samtidige  prik  fø- 
les som  eet.  PHertz.  Sund  Skoleungåom.(1917 ). 
56.  -leseme,  et.  (fysiol.)  føleorgan  i  hu- 
den.  Sal.IX.70. 

falelig,  adj.  ['fø'lali]  adv.  -t  ell.  d.  s. 
ell.  (t)  -en  (vAph.(1759).  Horreb.  II.  335. 
VSO.).  (jf.  ænyd.  ufølelig,  umærkelig;  sml. 
findelig,  følbar;  adj.  til  føle)  1)  f  w.  aktiv 
bet.;  spec.  til  føle  4.1 :  som  kan  føle;  føl- 
som (3).  Kliønnet  giorde  . .  mænaene  føle- 
lige, og  betoeg  dennem  deres  hiertes 
haardhed.  BotheM.F.88.  (han  var)  rørt  deraf 
saa  meget,  som  det  mest  følelige  Gemyt 
kunde  røres.  Schytte.IB.IV.45.  2)  m.  pass. 
bet.  2.1)  (nu  næppe  br.)  overf,  til  føle  1: 
som  man  kan  tage  og  føle  paa;  h a and- 
grib eli  g.  denne  store  og  følelige  Sand- 
hed. £iiscA.Anv.5.  de  Salige  i  Evigheden 
(maa)  have  en  fuldkommen  og  følelig 
Kundskab  om  deres  Salighed.  Tullin.II. 
318.  som  adv.:  Der  har  du  gandske  en- 
foldigt og  føleligt  en  af  de  Puncter  be- 
viist.  Eilsch.Anv.16.  2.2)  (nu  1.  br.)  til  føle 
2(.2):  som  kan  fornemmes  gennem  sanseind- 
tryk (jf.  følbar,  følsom  1^.  Nattens  dybe, 
saa  at  sige  følelige  Stilhed.  Ørst.(MO.). 
m.  overgang  til  bet.  2.3:  om  Aftenen  var 
Kulden  ligesaa  følelig  som  Heden  om 
Dagen. Hoht.Napol.138.  især:  smertefuld; 
pinefuld.  Da  skal  Herren  . .  skikke  pla- 
ger paa  dig  . .  store  og  ret  følelige  (1871 : 
vedvarende^  plager.  5Mos.28.59(Chr.VI). 
vi  see  . .  de  fleste  af  vore  Med-Mennisker 
under  de  føleligste  Piner,  at  opgive  Aan- 
den.  Buge.FT.252.  2.3)  O  til  føle  3(.i),  om 
noget  ubehageligt,  som  kan  mærkes  paa 
en  eftertrykkelig  maade;  ikke  uvæsent- 
lig; ikke  ubetydelig.  Holb.Skiemt.)(7>: 
disse  Gienvordigheder,  hvor  følelige  vare 
de  ikke? Basth.Tale.(1782).35.  De  har  for- 
nærmet mig  paa  det  Allerføleligste. 
Heib.Poet.V!259.  Overspringelsen  af  en  vi- 
denskabelig Opdragelse  har  hævnet  sig  og 
efterladt  en  følelig  Mangel  i  Disraelis 
Aa.ndsliv.Brandes.lX.309.  Tabet  vil  blive 
uendelig  føleligt  for  de  mange  (som  den  af- 
døde) levede  for  at  gavne  og  glæde.  PoZ. 
^I*1919.6.sp.3.  jf.  (nu  næppe  br.):  det  .  . 
maatte  være  ham  føleligt  (o:  pinligt),  om 
der  i  en  offentlig  Protocol  skulde  findes 
og  lades  noget,  som  kunde  give  Efter- 
tiden . .  Anledniiig  til  at  fatte  andre  Tan- 


ker om  ham. Stampe.I.178.  som  adv.:  under- 
tiden tabte  jeg  saa  følelig,  at  et  Par  Rigs- 
dalers Gevinst  var  mig  en  Slags  Skæb- 
nens Velgjerning.  Goldschm.VI.  156.  2.4) 
(sj.)  til  føle  5.  *Eviglivets  Morgenrøde  | 
Giver  os  for  Døden  Bod,  |  Her  alt  følelig 
i  Aanden,  |  Hist  at  føle  paa  med  Haan- 
den.  Grundtv.SS.V.185.  Øjeblikket  var  saa 
stærkt  og  saa  føleligt,  saaat  det  helt  af 
10  sig  selv  tog  alle  Tanker  fra  En.JakKnu. 
ML.152. 

Felelse,  en.  ['fø-lglsa]  flt.  -r.  (oMa.  d.  s. 
(i  bet.  1  og  2)  (Mand.200.  GldaBib.263); 
vbs.  til  føle) 

1)  f  til  føle  1:  det  at  føle  paa  (noget); 
beføling;  berøring.  Man  kan  ved  den 
blotte  Følelse  erfare  Tøiets  Fiinhed,  uden 
at  see  derpaa.F50. 

2)  (dagl.)  til  føle  2:  d.  s.  s.  Følesans,  fø- 
20  lelse  er  allevegne  over  det  hele  lægem. 

Moth.F442.  EPont.Men.III.490.  naar  jeg 
rører  (mimosen)  med  min  Finger,  saa  træk- 
ker den  sine  Blade  sammen.  Det  er  en 
Blomst,  som  har  Følelse.  JTei6.Poef.FJ.i5. 
•Følelsen  gaaer  ud  fra  Fingerspidsen.  Hrz. 
IX.324.  *aT  Følelse  var  slukket  |  Ud  i  mit 
Ansigt  af  den  skarpe  Kulde.  CEMolb.Dante. 
1.213.  Panum.255.  \\  (jf  føle  6.1^  f  i  forb. 
sans  og  følelse,  (i  nægtende  sammen- 
30  hæng)  sans  og  samling,  (jeg)  besvimede  og 
mistede  gandske  ald  Sands  og  Følelse. 
Pamela.I.504.  Biehl.DQ.II.41. 

3)  (jf.  føle  3)  om  sanseindtryk  ell.  fore- 
stilling. 3.1)  (nu  især  i  ent.  og  i  talespr.) 
indtryk,  der  bibringes  en  gennem  sanserne, 
især  følesansen;  fornemmelse  (1).  Eilsch. 
Term.40.  Slaget  foraarsagede  ham  smerte- 
lige Følelser.  FiSO.  En  smertelig  Følelse  i 
Brystet.  MO.  (gud)  skal  sende  Dd  og  Orme 

40  i  deres  Kjød,  og  de  skulle  hyle  i  Følel- 
sen deraf  evindelig  (Chr.VI:  de  skal  græde, 
at  de  føle  det  evindelig^.  Jud.16.21.  m.  over- 
gang til  bet.  4:  fin(e)  følelse(r),  se  H.  fin  4.8. 
3.2)  (jf.  føle  3.2;  især  tD)  forvisning  ell. 
forestilling,  som  ikke  blot  er  dannet  ad 
sansningens  vej,  men  ogs.  fx.  ved  iagttagelse 
ell.  refleksion;  bevidsthed  (1).  *min  egen 
Kummer  |  Forsvandt  i  Følelsen  af  eders 
Lyst.  Bagges.SV.124.  ved  Følelsen  om  (alm.: 

50  af)  at  skulle  overraske  de  K]æTe.  HCAnd. 
11.98.  *den  Dag  . .  rejste  (jeg)  mig  med 
Gryet,  i  Følelsen  af  et  idealt  Helbred. 
JVJens.Di.81. 

4)  (i  filos.  spr.  siden  Kants  fremtræden) 
til  føle  4:'.  bevidsthedstilstand,  der  (mods. 
erkendelse  og  vilje)  især  er  karakterise- 
ret ved  modsætn.  ml.  lyst  og  ulyst.  Den 
fangne  Konge  (o:  Chr.Il)  kunde  vel  ikke 
uden  Følelse  tænke  paa  den,  der  var  op- 

60  høiet  paa  en  Throne,  hvorfra  han  selv  var 
nedstødt.  Mall.SgH.422.  HCAnd. Breve. I. 
i5 7  ('se  M.  Følsomhed  3j.  al  Følelse,  høj 
eller  lav,  er  karakteriseret  ved  den  store 
Modsætning  mellem  Lyst  og  Ulyst.  Høffd. 
Psyk.^284.  han  har  megen  (ell.  ingen^  fø- 
lelse (o:  et  rigt  ell.  et  svagt  udviklet  følelses- 


401 


Følelse 


Følelsespolitik 


402 


liv)  i  jf.:  hun  spillede  med  megen  følelse 
(o:  om  sjælfuldhed  vidnende  kunst)  en  so- 
nate af  Beethoven  |  H  ogs.  m.  talbøjning. 
Hendes  Moer  var  et  Menneske  uden  Fø- 
lelser. Tode.S.31.  især  om  det  enkelte  udslag 
af  følelseslivet  eU.  (m.  af  og  flg.  nærmere  he- 
giemmelse)  om  en  bestemt  art  af  lyst-  eU. 
tUj/stfomemmelse:  'Den  kiælne  Taare  tril- 
ler I  Ved  mindste  Følelser.  Etc.(  1914). I. 
149.  Æren  bør  være  en  mægtig  Følelse  i  et- 
hvert Menneskes  Bryst.  Mynst.Tale.(1828). 
10.  Næste  Gang  Marie  saa  Ulrik  Christian 
var  der  ingen  Følelse  af  Usikkerhed  hos 
hende.  JPJac.1. 73.  en  stor  Mængde  Men- 
nesker tiljubler  Dem  et  Bifald,  som  jeg 
dog  tror,  De  har  modtaget  med  noget 
blandede  Følelser.  Pol.^*U1919.9.sp.3. 
ømme  følelser,  se  u.  øm.  ||  m.  prægnant 
bet.,  dels:  medfølelse;  sympati.  Et  haardt 
Hierte  kan  ikke  have  Følelse  af  (nu:  forj 
Næstens  Elendighed. FSO.  En  Aften  hørte 
jeg  .  .  en  Samtde  . .  der  gav  mig  en  sær- 
egen Følelse  for  den  unge  Konstner.  B"C 
And.1.7.  e.  br.  dels  (i  mere  forbeholdent  spr.): 
kærlighed,  iscer  i  udtr.  som  nære  følel- 
ser for  en,  være  forelsket  i  en.  jf.:  (han) 
nærede  .  .  i  Ynglingeaarene  romantiske 
Følelser  for  en  ung  Dame,  der  ægtede 
en  Anden.  Brandes.V.361. 

5)  (jf.  bet.  3.2;  især  G)^  til  føle  5,  om 
stærkt  følelsesbetonet  eU.  intuitiv  er- 
kendelse; umiddelbar  forstaaelse.  Der 
behøves  kun  Sensus  communis  (o :  alminde- 
lig sund  fornuft),  Hørelse  og  Følelse  med 
Eftertanke,  til  at  faae  tydelige  Begreb  om 
alle  Posterne  i  denne  Tabeli.  Høysg.Anh.5. 
vi  maae  elske  Gud  over  alle  Ting  .  . 
Mange  Hedninger  have  havt  en  dunkel 
Følelse  derom  (alm.:  deraf^  og  Enkelte 
iblandt  dem  endog  en  noget  klarere.  Ørst. 
VII.112.  Carl  selv  kunde  ikke  undgaae  at 
have  en  Følelse  deraf,  men  denne. bidrog 
kun  til  endnu  at  forhøie  hans  Lidenskab. 
E.eib.Poet.X.19.  skrive  til  Kong  Christian 
den  Ottende,  der  velvillig  havde  tilbudt 
selv  at  understøtte  mig,  kunde  jeg  efter 
min  Følelse  ikke,  da  jeg  mundtligt  havde 
vægret  mig  for  at  modtage  denne  Naade. 
HCAnd.XII.229.  i  forb.  have  noget  paa 
følelsen,  (især  i  taUspr.)  føle  sig  instinkt- 
mæssigt overtydet  om  noget;  have  noget  paa 
fornemmelsen.  Jeg  havde  nok  paa  Følel- 
sen, at  vi  maatte  komme  ind  under  det 
høje  Land  (o:  med  et  skib);  men  se  noget 
kunde  jeg  slet  ikke.  DrachmJSS.92.  Enke- 
baronessen kommer  kørende  oppe  ved 
Troldebakken!  Jeg  har  paa  Følelsen,  at 
hun  kommer  ind  til  os.Wied.S.78.  ||  CP  efter- 
fulgt af  præp.  for:  modtagelighed  (for); 
sans  (for);  instinkt.  Er  Samvittighed 
ikke  Følelsen  for  det  Gode,  ligesom  Smag 
Følelsen  for  det  Skiønne?  OeM.Øen.(1824). 
IV.5.  tidligen  (boede)  Følelsen  for  alt  Godt 
og  Skiønt  og  Stort  i  Hans  Siel.  Mynst.Mall. 
5.  *Har  jeg  (o:  kritikeren)  ei  Ret  til  at 
forlange  Noget,  |  Der  viser  Tact  og  Fø- 


lelse for  Sproget.  IIrzJ)JII.52.  jf.  Natur-, 
Sprog-,  Taktfølelse  olgn. 

Felelse-sans,  en.  [2]  (sj.)  d.  s.  s.  Føle- 
sans. J Lange. II. 346. 

Felelses-,  i  ssgr.  (iscer  (D)  (sj.  Følelse-, 
se  Folelsesans  samt  u.  følelsesløs),  hvor  in- 
tet andet  bemærkes,  af  Følelse  4;  jf.  Føle- 
samt følesløs,  -betonet,  part.  adj.  se  be- 
tone 3.    -betoning,  en.  se  Betoning  3.2. 

10  C  -bevseget,  part.  adj.  gennemtrængt  af 
følelser.  Goethes  dramatiske  Kunst  (var) 
følelsesbevaeget  og  tankerig.  J5rande«.Goe. 
11.149.  jf.  Følelsesbevægethed.  St66. 
Moralphtlosophie.(1878).5.  O  -ftald,  adj. 
rig  paa  (eU.  vidnende  om)  følelse,  min  kiæ- 
reste  Ven  —  tillad  mig  det  fortrolige, 
følelsesfulde  ^avnl Ew.VlII.198.  for  en 
Præst  paa  Landet  (kunde)  Intet  . .  være 
glædeligere,  end  i  en  Hustru  . .  at  have 

20  sin  sindige  og  følelsesfulde  Medhjelper- 
inde.  Sibb.II.60.  ThomLa.ELJ.6.  jf.:  den 
lumre  Følelsesfuldhed,  der  er  de  en- 
foldige Hjerters  eneste  Poesi.  PonM-P. 
Y  11.18.  -hensyn,  et.  Kong  Wilhelm 
var  . .  stemt  herimod  mere  dog  af  Følel- 
seshensyn  end  af  militære  Grunde.  MMa- 
ckeprang. Nordslesvig. (1910). 27.  -kTali- 
tet,  en.  (ftlos.)  især  i  flt.,  om  de  forsk,  ar- 
ter af  indtryk,  der  modtages  gennem  føle- 

30  sansen  (fornemmelser  m.  h.  t.form,  haarahed, 
vægt  og  temperatur).  SalMXJ280.  O  -liv, 
et.  den  »ide  af  bevidsthedslivet,  som  angaar 
følelserne.  Schand.AE.294.  Simons  Ansigts- 
træk egnede  sig  kun  i  ringe  Grad  til  Tolk- 
ning 5  det  højere  Følelsesliv.  Aakj.VF. 
117.  -1*8,  adj.  (sj.  føleUe-.  Eu:/1914)JV. 
265).   (i  skriftspr.  sjældnere  end  følesløs^. 

1)  [2]  d.  s.  8.  følesløs  1.  dybt  saaret,  tager 
han  en  ny  Flintblok  og  begynder  forfra, 

40  med  ni  Fingre  og  den  tiende  ubrugelig, 
opsvulmet  og  følelsesløs.  JV Jens.  N G. 53. 

2)  [4]  d.  s.  s.  følesløs  2.  Lige  følelseløs, 
lige  uskjønsom  føler  han  kun,  at  han  har 
faaet  Bugen  fnlå.  Eic41914).IV.265.  Der 
laa  over  lians  Ansigt  en  følelsesløs  Kulde. 
EErichs.TM.90.  jf.:  (naturens)  Følelses- 
løshed overfor  vort  Liv  og  vor  Død. 
Brandes.V.461.  -menneske,  et.  menne- 
ske, hos  hvem  følelsen  er  stærkt  udviklet  (paa 

50  de  andre  evners  bekostning)  (jf.  Fantasi-, 
Forstands-,  Viljesmenneske/  Davids.KK. 
102.  jeg  (er)  ikke  . .  logisk.  Men  det  er 
vi  Kvinder  nu  en  Gang  ikke.  Og  Dig- 
terne holder  jo  netop  af  os,  som  det,  vi 
er:  rene  Følelsesmennesker.  Sc/jani^.TJ'.JJ. 
134.  TomKrist.LA.33.  -mæssig:,  adj. 
baade  rent  følelsesmæssigt  og  med  For- 
sæt reagerede  (han)  mod  den  farisæiske 
Overlegenhed,  hvormed  H.  . .  blev  mødt. 

60  KLars.GHFJ.147.  -nerre,  en.  [2]  (sj.) 
d.  s.  s.  Følenerve.  Schand.Yy.292.  jf.:  For- 
modentlig ere  Bevægelsesnerverne  og  Fø- 
lelsernes Nerverne  eet  og  det  samme.  B^aZ- 
lager.lO.  -politik,  en.  (især  nedsæt.)  poli- 
tik, hvor  følelser  (ikke  forstanden)  faar  lov 
at  raade  (jf.  -menneske^.   Brande8.Y.491. 
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-sag,  en.  [4;  6]  anliggende,  ved  hvis  af- 
gørelse følelse,  takt,  instinkt  olgn.  maa  være 
fremherskende.  D&H.  Saaby.''  -sået,  et. 
(1.  br.)  d.  s.  s.  Følesæt.  Brandes.VIl.24. 
bedst  som  han  hengav  sig  til  (stemningen) 
kunde  et  helt  andet  Følelsessæt  fra  en 
skjult  Afgrund  i  hans  Sjæl  trænge  sig  frem. 
AGnudtzm.Bet stilleVand.(1901).5.  -tone, 
en.  (filos.)  følelseselement,  som  indgaar  i  en 
(sammensat)  bevidsthedstilstand.  Sal.-IX.280. 

fole-l«s,  adj.  se  følesløs.  O  -maade, 
en.  [41  til  Bunds  at  lære  (de  lavere  klas- 
sers) Følemaade  at  iiende.  Brandes.X.544. 
-nerve,  en.  (anat.)  nerve,  som  (mods.  Be- 
vægenervej  tjener  til  at  modtage  følelses- 
indtryk  (jf.  Følelsesnerve;.   Sal.XIII.288. 

Faler,  en.  flt.  -e.  {jf.  ty.  fiihler;  til  føle 
1)  1)  (zool.)  føleredskab  hos  visse  lavere 
dyr  (især  om  sværere  føletraad  hos  ormene). 
Sal.V  11.375.  jf.  Armfølerne  (o:  arm  fød- 
dernes svingtraade).  smst.ll.29.  2)  overf.  (jf. 
Følehorn  2).  (næser,  som)  er  kødfulde,  hæn- 
gende Følere,  der  vejrer  Konjunkturerne. 
VVed.BB.202.  det  tyske  Riges  brogede 
Stumper  og  Stykker  Kolonier  i  Øst  og 
Vest  og  en  „Føler"  midtvejs.  ZXars.ZJnder 
den  store  Krig. (1915). 18.  ||  spec.  (jf.  føle  1.3 
slutn.  samtFveåsiølev):  skridt,  man  fore- 
tager for  at  føle  sig  for;  især:  ytring, 
som  fremsættes  for  at  fremkalde  en 
meningstilkendegivelse  olgn.  Rigskans- 
lerens Tale  er  kun  en  Føler.  Sønderjyden 
MikaelSteffe.nsen.(1918).58.  Den  her  afholdte 
Konference  er  den  første  Føler,  men  der 
er  ogsaa  andre  Tegn,  der  peger  imod 
Freden. EkstrabVynl919.1.sp.2.  en  ledende 
Artikel,  der  vel  skal  opfattes  som  en  Føler 
for  Tanken  om  et  Regeringsskifte  uden 
Valg.  Hovedst.^^/iil919.3.sp.l.  navnlig  i  forb. 
som  udsende  en  føler.  Det  kunde  hæn- 
de, at  han  stak  en  Føler  ud  ved  at  for- 
høre sig  om  Konens  Tilstand  . .  men  An- 
ders reflekterede  aldrig  paa  Tilnærmelsen. 
JVJens.  V.14.  Da  besluttede  Kromanden  at 
sende  en  Føler  ud.  Aakj.B.85.  man  (har) 
fra  engelsk  Side  udsendt  Følere  for  at 
vinde  Frankrig  for  en  ny  Alliance.  Berl 
Tid.V6l921.Aft.l.sp.2. 

Fele-redskab,  et.  (især  anat).  Ner- 
verne ere  Føleredskaber  i  det  dyriske  Le- 
geme. VSO.  BMøll.DyL.1.2. 

Faleri,  et.  {vbs.  til  føle  4;  nedsæt^  det 
at  nyde  (svælge  i)  sine  egne  følelser;  over- 
dreven følsomhed;  sentimentalitet.  *So- 
phisterie  og  Følerie  bereder  |  Langt  større 
Farer  for  Uskyldighed,  |  End  fordum  Bar- 
bariets skumle  m.ørke\Riber.I.168.  Han 
vilde  see  ud  som  lutter  Følelse,  og  saae 
ud  som  ankommet  (o:  fordærvet,  ufrisk) 
Fø\erie.Bagges.L.I.356.  HCAnd.Breve.I.127 
(se  u.  Følsomhed  3^.  Aa  Føleri  .  .  Hvad 
kan  det  hjælpe  at  flæbe  mere  for  ham  (o: 
en  afdød).  Gylb.lX.222.  Bogen  var  fuld 
af  usundt  Føleri  og  forlorne  Stemninger. 
KnudPouls.U.43. 

Fele-sans,  en.  den  af  de  fem  sanser 


(ell.  egl. :  det  kompleks  af  sanser),  som  er  lo- 
kaliseret til  huden  og  bestaar  i  evnen  til  at 
modtage  indtryk  af  omverdenen  (især  m.  h.  t. 
form,  haardhed,  vægt  og  temperatur)  ved  be- 
røring; følelse  (2)  (jf.  Følelsesans j.  Til  den 
forfinede  og  rige  Smagssans  svarer  Lugte- 
og  Følesansens  ideale  Finhed.  Brandes.V. 
395.  hans  Følesans  var  saa  nøje,  at  han 
kunde  tælle  Haar  med  sine  Fingerspidser. 
10  JVJens.lM.76.  AKrogh.Fysiol.98.  f-sene, 
en.(anat.) (føle)nerve.  Hierne  Saftens  Aarer, 
eller  rettere  Føle-Senerne,  (Nervi)  . .  for- 
aarsager  Emfindtligheden  og  Bevægelsen 
i  Moderen  (o:  livmoderen). Saxtor ph.F. 50. 
foleslas,  adj.  [ifø-l8S|lø-'s]  (nu  næppe 
br.  i  rigsspr.  føle-.  Holb.DH.1.445.jf.  Feilb.: 
følløs j.  {ænyd.  føl-,  føle-,  følens-,  følesløs; 
Jf-  ty-  (ge)fiihllos;  1.  led  er  enten  føle  ell.  op- 
staaet  ved  sammentrækning  af  følelses-  (se 
20  følelsesløs^;  jf.  m.  h.  t.  dannelsen  skades-, 
skødes-,  trøstes-,  tøjlesløs)  1)  (jf.  Følelse 
2)  uimodtagelig  for  sanseindtryk,  en 
følesløs  Steen.  IIøysg.S.Y5r.  *hvem  er  for 
haard  til  Taare,  |  Følesløs  mod  Slag,  som 
saare  |  Et  saa  ømt,  saa  kiærligt  Bryst? 
Ew.1.65.  VSO.  der  er  Koldbrand  i  mine 
Saar,  mine  Been  ere  følesløse  (orig.258: 
uden  Følelse^.  Hauch.  En  polsk  Familiebil. 
(1860).231.  D&H.  II  (jf.  føle6.i)  f  bevidst- 
30  løs  (1).  *Han  gandske  følesløs,  og  som  i 
Dvale  lasLe.Holb.Paars.258.  Søen  slengde 
mig  .  .  mod  et  Stykke  af  en  Klippe,  og 
det  med  saadan  Magt  at  jeg  blev  følesløs, 
og  kunde  ikke  hielpe  mig  selv.  Robinson. 
1.71.  jf.:  *Et  følesløs  afsjælet  Leer  |  Sank 
ned  i  Gravens  Gi  emme.  Thaar.ES.3l5.  2) 
(jf.  Følelse  4;  nu  1.  br.)  hvis  følelsesliv  er 
svagt  udviklet;  kold(sindig);  ufølsom. 
•Dit  følesløse  Sind  maa  hen,  |  Og  Jesus 
40  selv  derind  (o:  i  hjertet)  igien.Brors.147. 
Ingen  der  kiender  dig  og  med  ufordærvet 
Hierte  staaer  paa  din  Grav,  kan  staae  fø- 
lesløs paa  den.  FrSneed.1.7 5.  Overordent- 
lig kold  og  følesløs  maa  den  Siæl  være  . . 
der  ei  engang  føler  Selvopholdelsesdriften. 
Oehl.XXVll.45.  jeg  (er)  lykkeligviis  ikke 
.  .  følesløs  for  den  almindelige  Længsel. 
Heib.Poet.1.164.  billedl.:  *Kold  og  følesløs 
er  al  Naturen.Ew.(1914).V.203.  (i  mere  for- 
so  beholdent  spr.;  jf.  Følelse  4  slutn.)  blottet 
for  erotisk(e)  følelse(r):  Kongen  var  ikke 
føleløs  mod  (nu:  over  ior)  Fruentimmer. 
Holb.DH.1.445.  Der  var  en  Gaardmands- 
datter,  der  elskede  mig  —  og  jeg  var 
heller  ikke  helt  følesløs  overfor  hende. 
DagNyh.^yiil921.5.sp.2.  \\  (jf.  Følelse  5^ 
undertiden  i  videre  anv.:  uden  interesse 
ell.  sans  (for  noget);  uimodtagelig;  upaa- 
virkelig.  mine  Bord-S  venner  eller  Skibs 
60  Brødre  beloe  mig,  og  vare  Føles-Løse,  i 
det  de  agtede  ingen  Fare.  Robinson. 1. 204. 
Det  vilde  være  (fortræffeligt,  om  taleren) 
henvendte  sin  Tale  lige  til  sine  Tilhørere 
.  .  Tilhøreren  troer  ellers  ikke,  at  det  er 
ham,  man  taler  til,  og  bliver  iøle&løs.Basth. 
GT.168.  du  er  saa  ganske  følesløs  for  Na- 
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turens  Herlighed.  PlføiLir.384.  O  -hed, 
en.  I)  [1]  8pec.(med.):  anæstesi.  Panutn.255. 
2)  [2]  svagt  udviklet  følelsesliv;  ogs.  under- 
tiden i  videre  anv. :  mangel  paa  interesse  eU. 
sans  for  noget;  ligegyldighed.  ( filosofferne) 
opmontre  os  til  Taaimodighed,  ja  til  en 
sugs  Følesløshed,  sigende,  at  Viisdom  er 
et  Skiold,  hvormed  man  kand  bøde  for 
sig  mod  alle  U-lykker,  Fristelser  og  be- 
drageUge  Ye\lysteT.Eolb.MTkr.273.  Sorø 
Saml.II.185.  denne  syndige  Følesløshed, 
som  giør  os  kolde  og  ligegyldige.  Basth. 
AaT.3.  Trangen  til  at  finde  en  Forsoning 
for  Synder  . .  har  viist  sig  allevegne,  hvor 
Menneskene  ikke  vare  . .  nedsnnkne  i  dy- 
risk Følesløshed.  Myn8t.BetrJ.364.  Ange- 
sten  (afstumpedes)  næsten  til  Følesløshed. 
Brandes.GoeJI.188. 

Fele-syge,  en.  [4]  (sj.).  („Werther") 
drev  et  ikke  ringe  Antal  Mennesker  til 
Følesyge  ( Brandes.E.oO :  Sentim entalitet>. 
Brandes JV.34.  O  -8«et,  et.  [4]  (1.  br.)  d. 
s.  s.  -maade  (jf.  Følelsessætj.  Fortiden  exi- 
sterer  og  lever  videre  i  Nutidens  Føle- 
og  T&nkesæt.  Dagyyh.^'/tl911J2.sp.2.  Tilsk. 
1914  JI. 386.  -traad,  en.  (zool.)  traad for- 
met føleredskab  hos  visse,  især  lavere  dyr  (jf. 
Føler  1).  Eauch.III.236.  Kjæberne  (o:  hos 
billerne)  er  sammensatte  af  flere  Led  og 
forsynede  med  et  Par  leddede  Palper  eller 
Føletrsiaide.BMøU.DyLJIl.226.  biUedl. :  Fra 
de  to  Broer  strakte  Lygternes  Lysrækker 
deres  lange  Føletraade  ned  i  det  mørke 
Vand.L-BrMun.rG.-27.  -viser,  en.  0  maa- 
le-  og  kontrolapparat  tU  bestemmelse  af  unøj- 
agtigheder paa  plane  flader  og  roterende  ma- 
sktMele.  Larsen.  OrdbS.  -Tom,  adj.  [4] 
(si.)  overdreven  følsom ;  sentimental.  D&H. 
jf.:  (Herman  Éangs)  Følevornhed  er 
dog  kun  den  Overdrivelse  af  dansk  Blød- 
hed, der  møder  os  hos  H.  C.  Andersen. 
Brandes.XV.213.  -TOrte,  en.  (anal.)  op- 
højet sted  i  huden,  hvorfra  følenerverne  tCd- 
gaar.   Anat.(1840)JlJ202.   AllerJI.338. 

F©l-fod,  en.  (nu  kun  dial.  Følle-.  vAph. 
NathJI.485.  VSO.  JTusch.250).  flt.  d.  s.  eU. 
(dial.)-iødder  (JTusch.250.  jf.FeUb.).  {ænyd. 
f øllef od)  S(  slægt  af  de  kurvblomstrede,  Tus- 
silago  farfara  L.  (jf.  Hestehov^.  Moth.Conv. 
F144.  JTusch.250.347.  Lange.Flora.344. 
•Han  bor  derude  ved  Bysens  Skjel  .  .  | 
hvor  Følfod  skygger  alt  Græs  ihiel.Aakj. 
BS.36.  -fod-græsrust,  en,  ^  rustsvam- 
pen Pticcinia  Poarum  P.  Nielsen;  rapgræs- 
rust.  LandhO  11.359. 

fBlsHstig,  adj.  [følq'ag^i]  adv.  -t  ell. 
d.  s.  eU.  (t)  -en  (VSO.).  (glda.  d.  s.;  efter 
mnt.  volgachtig;  til  HI.  følge ;  jf.  følgelig  1, 
følgsom;  næs^n  kun  O;  især  brugt  som 
præd.  efter  være)  1)  (gldgs.  (jf.  MO.)  ell. 
dial.)  til  ni.  følge  1:  være  (en)  følgag- 
tig* (godvillig)  følge  med  (en).  Naar  no- 
gen Skibsfolk  formedelst  Drukkenskab  . . 
ikke  ville  være  deris  Skipper  følgagtige, 
naar  Vinden  er  goå.DL.4—1—9.  (han) 
forpligter   sig   og  sine  Efterkommere  at 


være  Kongen  følgagtig  med  60  bevæbnede 
Ryttere,  naar  paabydes.  Holb.  DH.  1. 397. 
Biehl.MF.II.14.  Gaae  kun  i  Forveien,  jeg 
vil  strax  være  følgagtig.  VSO.  jeg  (anmo- 
der) Fogden  om  at  være  mig  som  Sag- 
fører for  B  følgagtig  til  A's  nævnte  Bo- 
pæl for  at  foretage  Arrest  for  Fordrin- 
fens  Beløb  600  Kr.JurFormularbog.^779. 
'eilb.  I  til  ni.  følge  1.3.  (jeg)  har  baaret 
Eders  Banner,  og  har  været  Eder  følgag- 
tig og  har  kæmpet  for  Eder. HauchJI.301. 
attrib.:  (han)  gjorde,  med  sine  følgagtige 
Jyder,  et  Angreb.  GrundtvJSaxoJllA34.  \\ 
til  in.  følge  1j:  være  følgagtig,  især 
om  dokumenter  olgn.:  redlægges  sont  bilag; 
medfølge.  Commissionen  (skal)  lade  saa- 
dan  Extract  paa  (kollegiets)  Reqvisition 
være  iølgagtig.StampeJ.462.  (bøgerne)  lag- 
de  Toldbetienten  .  .  Beslag  paa,   da  de 

20  skulde  til  Censur;  (jeg  maatte)  lade  dem 
være  følgagtige.  Rahb.E.II.211.  2)  f  ^  UI. 
følge  6:  være  (en)  følgagtig,  om  ejen- 
dom olgn.:  overdrages,  udleveres  (som 
noget,  der  tilkommer  en).  Kommer  Ejerman- 
den inden  Aar  og  Dag,  og  beviser  at  (kvæ- 
get) er  hans,  da  skal  det  være  hannem 
følgagtigt  i>X.5— 9— 4.  naar  Kongen  fod- 
rede sit  Lehn  tilbage,  skulde  bemeldte 
Hertug  lade  det  være  følgagtig.  HolbJ)H. 

30  1.373.  Slange.ChrIV.84.  jf.  (uegl.):  det  var 
mig  umueligt,  at  lade  mit  Hierte  være 
føleagtig  til  een  anden,  siden  Clitandre, 
ved  Kierligheds  søde  Magt,  hafde  lagt 
Beslag  og  Hæftelse  derpaa.  J-BPau//i.sS. 
17.  3)  r„DagUg  Tale-.ifO.;  tU  UI.  følge 
6j:  som  er  villig  til  at  rette  sig  efter  en  eU. 
noget;  lydig;  føjelig.  vAph.(1764).  Faa, 
som  saa  redeligt,  følgagtigt  og  trofast  op- 
fyldte deres  Pligt.  Oversk.L.130.  der  (var) 

40  saa  megen  Rømmen  og  Hosten  og  Blin- 
ken . .  imellem  K.  og  den  ham  følgagtige 
Dreng,  at  de  tilstedeværende  Kunder  i 
Reglen  spurgte  om,  hvad  der  var  paa 
Færde.  TopsJI.487.  være  (en)  følgagtig 
(i  noget)  ell.  (1.  br.)  være  noget  følgagtig, 
lyde  (en);  rette  sig  efter  (en  ell.  noget). 
vAph.(1764).  Man  siger  ham  nok,  hvor- 
ledes det  skal  giøres,  men  han  vil  ikke 
være  følgagtig.  VSO.  *Jeg  vil  i  alting  dig 

50  følgagtig  være.  OeldJHgtn.1.35.  Pigebør- 
nene nægtede  samdrægtig  at  være  hende 
følgagtig.  Tt'tVrf.Pffd.4  05.  (hun)  ihukom  sin 
Faders  Ord  og  var  dem  følgagtig.  Kidde. 
S.44.  fl  (nedsæt.)  som  følger  andres  vilje, 
raad  olgn.  paa  en  uselvstændig,  ukritisk  maa- 
de. Hun  er  en  blid,  følgagtig  Skabning 
uden  Modstandskrafts-Brandes.  F/i J.445.  4 
(nu  næppe  br.;  „forældet«.lfO.;  til  III.  føl- 
ge 7:  være  følgagtig,  om  varer  olgn.: 

60  blive  (en)  tilsendt.  Tøiet  skal  strax  være 
følgagtigt FSO.  O  -hed,  en.  [3]  Ek.VIU. 
150.  (de  søger)  at  erstatte  deels  ved  Er- 
faring, deels  ved  Følgagtighed  mod  ved- 
tagne Forskrifter,  hvad  der  mangler  dem 
i  Indsigter.  Ørs^.F/Jj 3.  (moderen)  kunde 
have  havt  Lyst  til  .  .  at  prale  med  Her- 
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tugens  Gunst  .  .  men  rimeligviis  havde 
Dyveke  fastsat  som  en  af  Betingelserne 
for  sin  Følgagtighed,  at  Saadant  ei  maatte 
sk.ee.Hauch.II.91.  en  Tilhænger,  hvis  Følg- 
agtighed ikke  var  at  Ude  paa.  Brande8.IX. 
428.  II  (nedsæt.)  af hængighea.  smst.VIII.510. 
Oraklet  (i  Delfi  gik)  ved  Oldtidens  Slut- 
ning i  sin  Følgagtighed  af  Folkestemnin- 
gen med  Hensyn  tu  Menneskeforgudelse 
for  vidt.  FrPoulsen.OD.30. 

I.  Felge,  en,  f  et  (JBPaulli.JM.13). 
[ifølqa]  flt.  -T.  {under  indflydelse  af  ty.  folge 
dannet  til  III.  følge;  sml.  II.  Følge) 

O  (^J-)  ii^  III'  følge  1,  om  det  forhold,  at 
en  person  ell.  ting  følger  med  en  anden.  H 
(m.  overgang  til  bet.  3  og  til  II.  Følge  1^  til 
III.  følge  1.1.  sjeldent  komme  (de)  enkelte, 
men  i  en  Følge  (nu  ahn.:  i  Følge  (II.l)^. 
Gylb.VII.65.  ||  (jur.)  til  III.  følge  1.5,  i  udtr. 
tages  til  aktens  følge,  se  1.  Akt  2.2. 

2)  CP  til  III.  følge  6;  kun  i  forb.  tage 
(noget)  tilfølge,  anerkende  rigtigheden  af 
noget  (nu  især:  en  henstilling  ell.  ei  krav)  og 
(ind)rette  sig  (sin  handlemaade)  derefter. 
Dog  bliver  det  Beviis,  som  maatte  føres 
for  Tilstaaelsens  Urigtighed,  her  i  alle 
Tilfælde  at  tage  til  Følge.  ASØrsted.Euno- 
mia.III.(1819).477.  vilde  Forfatteren  i  en 
ny  Udgave  tage  enhver  Rettelse  og  Ud- 
sættelse tilfølge  (vilde  der  intet  blive  tilbage 
af  den  oprindelige  bog).  Blich.(1846).III.78. 
Kierk.VIII.348.  Dette  Krav  blev  hørt  og 
taget  til  Følge.  Sdjyll.275.  tage  en  Rekla- 
mation tU  Følge.  Ludv. 

3)  (uden  for  ssg.  som  Rækkefølge  næsten 
kun  03  j  til  III.  følge  7:  den  maade,  hvorpaa 
det  ene  (især  af  mange  led)  følger  (umiddel- 
bart) efter  det  andet  i  tid  ell.  række( følge);  or- 
den; rækkefølge;  ogs.  (sj.)  konkr.,  om  led, 
der  følger  (umiddelbart)  efter  hinanden;  ræk- 
ke, (for  ikke)  at  bryde  Historiens  Følge, 
skal  (aktstykket)  blive  indført  for  sig  self 
efter  at  dette  Aars  Historie  er  bleven  endt. 
Slange.ChrIV.93.  Lyksalige  Folk,  som  kun- 
de tælle  i  Eders  Historie  en  lang  Følge 
af  saadanne  Menneskevenner  I  JSneed.1.395. 
Oven  paa  denne  Sandsteen  har  leiret  sig, 
en  Følge  af  Graavakke  .  .  Leerskifer  og 
sort  K^ksteen.Ørst.Nat.IIl.206.  Arveloven 
.  .  betegner  den  Orden  og  Følge,  hvori 
Kronen  vil  nedarv  es.  HN  Claus.  Arv. 7.  Ofte 
er  i  Tidernes  lange  Følge  de  overliggende 
Lag  foTvitTede.NaturensV.1915.367.  nu  især 
m.  h.  t.  hvad  der  fremsiges,  nævnes  (i  en  be- 
stemt orden):  et  vist  Tal  tone  vægtige  Sta- 
velser i  en  vis  Følge  kræves  for  at  frem- 
bringe Rimklang.  Rosenb.1.387.  nævne  or- 
dene i  den  rette  følge  (jf.  Oråtølge).Hjæl- 
peO.148.  jf.:  Ejendommelige  accordføl- 
ger  . .  skaber  en  særegen  stemning.  Tilsk. 
1919.1.249.  samt  Arve-,  Rang-,  Række-, 
Tronfølge  ofl.  ||  f  m.  konkr.  bet. :  fortegnelse. 
man  haver  en  Liste  og  Følge  over  Lec- 
tores  ved  Academiet.  Suhm.Hist.II.41.  ||  (1. 
br.)  række  af  skrifter,  der  tilsammen  udgør 
en  helhed;  serie.  Bahb.E.II.276.   (Historisk 


Tidsskrifts)  sjette  Rækkes  første  Bind,  det 
en  og  tredivte  i  den  hele  Følge,  sluttedes 
i  December  1888.  JohsSteenstr.HD.394.  \\  f 
^  suite  af  kort,  der  følger  efter  hinanden  i 
værdi.  Har  man  en  uafbrudt  Følge,  f.  E. 
Konge,  Dame  og  Knegt.  Spillebog.(1786). 
129.  II  i  forb.  i  følge,  som  følger  umiddel- 
bart paa  hinanden;  i  træk.  syv  lange  stats- 
rådsmøder, der  holdtes  i  uafbrudt  følge  i 

10  én  uge.  ADJørg.III.262.  det  er  ikke  hyp- 
pigt, at  Vejret  nogle  Dage  i  Følge  er  godt. 
Rist.S.25. 

4)  til  III.  følge  8,  om  aarsagssamnienhæng : 
konsekvens.  4.1)  til  III.  følge  8.i:  resultat 
ell.  virkning  af  noget  foregaaende  (en  aar- 
sag),  een  Sag  af  saa  vigtigt  et  følge.  J!B 
PaulliJM.13.  (det)  vUde  blive  . .  af  store 
Følger  for  Fremtiden.  iStompe.J.i57.  Hun- 
gerens . .  umiddelbare  Følge  er  . .  Opstand. 

20  Molb.F.76.  (han  har)  endnu  ikke  forvun- 
det Følgerne  af  det  Saar,  han  fik.  Winth. 
NDigtn.250.  I  Aaret  1813  foregik  Begi- 
venheder i  Danmark,  der  fik  afgørende 
Følger  . .  for  hele  Landet.  TroelsL.BS.III. 
28.  hvad  vil  følgen  bUve?  i  VSO.  MO. 
følgen  kan  gerne  blive  ell.  det  kan  gerne 
blive  følgen,  at  (osv.)  \  D&H.  jf.:  De 
haabede,  at  Raadet  i  Danmark  vilde  for- 
tolke Sagen  paa  det  beste  hos  deres  Konge, 

30  og  forhindre  ald  Misfornøyelse  og  ond 
Følge  (nu:  uheldige  Følger). Slang e.ChrlV. 
1018.  (jeg)  har  virket  af  yderste  Evne, 
men  hidtU  rigtignok  ikke  med  stor  Følge 
(alm.:  stort  Resultat^  for  Vandvæsnet. 
Ploug. Sylv. 43.  \\  m.  prægnant  bet.  Den  Sag 
kan  ingen  Følger  (o :  farlige  Følger)  have. 
VSO.  spec.  (eufem.)  om  resultatet  af  køns- 
lig forbindelse,  især  i  forb.  faa  ell.  have 
følger,  resultere  i  frugtsommelighed.  *For- 

40  svunden,  som  en  Drøm,  er  længst  hiin 
Rædselsstund,  |  Og  uden  Følger.  Oehl.HY. 
171.  Eduards  natlige  Besøg  hos  Charlotte 
har  havt  Følger  .  .  Charlotte  føder  sit 
Barn.  Brandes.  Goe.  II.  186.  Rørd.  GD.  183. 
jf.  (spøg.):  han  (havde)  som  Student  ind- 
ladt sig  i  en  tvivlsom  Forbindelse,  der  ikke 
var  uden  Følger,  og  saa  —  ja,  saa  giftede 
han  sig  med  Forbindelsen  og  blev  Fader  til 
Følgerne. Baud.GK.47.  \\  tage  følgerne 

50  ('af  sine  handlinger  olgn.),  uden  indven- 
dinger (vide  at)  finde  sig  i  (ubehagelige) 
virkninger  af  ens  tidligere  handlemaade; 
tage  konsekvenserne.  Garborg  (havde)  selv 
gjort  Bevægelsen  med,  draget  dens  yder- 
ste Konsekvens  og  taget  Følgerne.  Forum. 
1922123.151.  (jfu.bet.4.2;  nu  næppe  br.:) 
Det  er  ingen  Følge  (o:  ikke  givet),  at,  fordi 
det  regner  i  Formiddag,  det  ogsaa  skal 
regne   i  Eftermiddag.  VSO.  ||  som  (en) 

éofølge  af,  som  et  (naturligt)  resultat  af; 
ofte  (uden  en)  m.  svækket  bet.:  paa  grund 
af;  formedelst.  Skrivelse  .  .  at  Hs.  Maj, 
Kongen  i  Fremtiden  ikke  agter  selv  at 
udgive  nogen  Parol,  og  at  som  Følge 
heraf  den  saakaldte  Kongeparol  . .  bort- 
falder. MR.1848.6  5.  Som  Følge  deraf,  har 
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de  tre  Litteraturer  kunnet  udvikle  sig 
efter  deres  oprindelige  Anlæg  uden  at 
forvirres  meget  af  hinanden.  VilhAndJfJS. 
Krigen  opstod  som  Følge  af  en  særlig 
Samvirken  af  uheldige  Omstændigheder. 
NatTid.*^/d919.AfU^p.l.  U  f  i  (en)  følge 
af  (sj.  til  følge  af.  Moth!F417),  som  følge 
af;  ogs.  d.  «.  s.  ifølge  (s.  d.).  I  Følge  af 
Deres  gode  Ordre  i  den  sidste  respective 
skikkes  da  Fortegnelsen.  Gram. ^rere.iO. 
De  troe  det  i  en  Følge  heraf.  Eic41914). 
VJ.73.  i  Følge  deraf  (o:  af  denne  aftale) 
rustede  Enhver  sig,  det  Bedste  han  kunde. 
Grrundtv.Snorre.I.231.  Da  hans  Aandskræf- 
ter  svækkedes  og  hans  Skribentvirksom- 
hed ifølge  deraf  standsede,  fik  han  en 
aarlig  Understøttelse.  CI-S<røw.Z7.^8.  »i.  flg. 
aX-sætn.:  I  Følge  at  hint  Privilegium  er 

fivet  for  at  bringe  Kobberfabixkken  i 
lensborg  i  Flor,  skulde  Kobberførerne 
tage  deres  Varer  fra  bemeldte  Fabrik. 
CiU848.(JySaml.3B.V.91).  Q  f  drage  (eU. 
trække^  til  følge,  have  konsekvenser.  At 
En,  som  af  Overilelse  har  begaaet  et  Drab, 
undkommer,  er  vel  ikke  i  sig  et  af  de 
største  Onde,  men  Regieringen  maae  ikke 
ansees  at  have  nogen  Deel  derudi,  siden 
sligt  let  kan  trække  til  Følse.  Stampe.II. 
724.  da  Dispensation  i  et  ennelt  Tilfælde 
ikke  drager  til  Følge.  MRJ806.377.  MO. 
II  have  til  følge,  medføre;  resultere  i. 
•Eet  Fald  bestandig  har  et  andet  Fald 
til  Følge.  Jaco6t.SAT.iS6.  forbedret  Belys- 
ning, Dampmaskiner,  Telegraf  har  haft 
større  Forandringer  tilfølge  end  den  mest 
afgørende  Krig.  TroelsL.1.12.  4^)  til  IH. 
følge  8.2.  II  som  udtr.  for,  hvad  der  er  lo- 
gisk resultat  i  forhold  til  engrund.  Naar 
Præmisserne  ere  rigtige,  maa  jo  Følgen 
ogsaa  være  rigtig.  VSO.  en  vis  Forsæt- 
ning medfører  en  vis  Følge.  PMøll.II.227. 
den  sidste  logiske  Følge  (Brandes.DD.39: 
Consequens^  af  den  egentlig  romantiske 
Tankegang.  Brandes J.390.  Eøffd.Logik.^30. 
t  drage  e?Z.  trække  en  følge,  drage  en 
slutning,  jeg  (tør)  dog  ikke  sige,  at  Mr. 
Neutons  begge  Propositioner  ere  rigtige 
i  Henseende  tU  den  Følge,  hånd  deraf 
trekker,  at  Hvirveleme  derved  bliver  mue- 
lige.  Kraft.  (KSelskSkr.  111.227).  Læserne 
kunde  selv  let  drage  adskillige  Følger 
af  denne  Samtale.  JSneed.JI.^8.  ||  f  logisk 
slutning,  hvad  du  ved  rigtige  Følger 
kand  slutte  dig  til  af  alle  disse  (grund- 
sætninger), maa  du  vist  holde  for  u-om- 
stødelige  Sandheder.  Eilsch.  Anv.  38.  Eic. 
y III. 45.  spec.  om  en  særlig  indlysende  ell. 
berettiget  slutning;  selvfø  Ige.  fra  vores  Uvi- 
denhed til  Sagens  Nægtelse  er  ingen  Følge. 
Eilsch J^hilBrev.7 6.  det  er  ingen  Følge,  at 
man  vil  skade,  fordi  man  kan  giøre  det. 
JSneed.VIII.92. 

n.  Følge,  et,  t  en  (Slange.ChrIV.725). 
['følqa]  flt.  -r.  {æda.  fylghe,  oldn.  fylgi;  vbs. 
tU  IU.følge;j7.L  Følge) 

t)  (1.  br.  uden  for  fake  forb.)  vbs.  til  IH. 


følge  1:  det  at  følge(s)  ell.  blive  fulgt;  led- 
sagelse; følgeskab.  'Saa  længe  Lykkens 
Vogn  til  ingen  Side  helder,  |  Saa  har 
man  Følge  og  Opvartning  af  enhver.  Falst. 
Ovid.16.  *Jeg  giver  eder  Orlov,  |  Og  gjør 
ei  Fordring  meer  paa  eders  Følge.  Meib. 
Poet.IIlJ71.  »Nu  Tak,  min  Gud!  for  fuld- 
endt Fart  I  . .  I  Og  Tak  for  Jesu  Følgel 
Boye.Psalmer.I.(1847).39.  Tak  for  Følget  I 
\Q  ChrEngelstMJ.5.  faa  følge,  (l.br.)  blive 
ledsaget  (af  en  ell.  flere);  faa  nogen  at  følges 
med;  faa  følgeskab,  'jeg  maa  gaae  —  |  Og 
være  glaa,  om  jeg  kan  faae  |  Lidt  Følge 

?aa  min  Vandring.  Winth.XI.74.  Schand. 
F.95.  gøre  (ell.  yde  eU.  (nu  næppe  br.) 
givej  en  følge,  (1.  br.)  slutte  sig  til  en  for 
at  gøre  ham  selskab;  ledsage  en;  følges  med 
en;  gøre  en  følgeskab.  'Han  maatte  Da- 
merne tilhest  ledsage,  |  Og  give  Følge, 

20  naar  paa  Jagt  de  tog.  PalM.AdamH.II.151. 
(han)  bad  ham  med  en  Haandbevægelse 
at  gøre  Følge.  Pont.FJI.209.  slaa  følge 
(med  en)  {<.M0.;  i  SécB.  opført  som  „norsk 
IJdtxyk'^ ;  jf.Hjælpe0.143 ;  afsv.  slå  folje,  der 
muligvis  er  dannet  ved  misforstaaelse  af  sv. 
foljeslagare  (fsv.  fylghis-laghi^;  jf.  dog  no. 
slaa  lag  samt  udtr.  som  slaa  sig  sammen  (med) 
olgn.;  sml.  Følgeslag;  omtaUs  som  et  nyt  og 
uheldigt  udtr.  af  FDyrlund.(DagbU'*lil877.2. 

30  sp-l))  følges  (med  en);  følges  ad;  slaa  følge- 
skab. Tænk,  om  vi  to  kunde  slaa  Følge 
over  'Klél-Uamhorg.  DrachmJFJ.478.  (hun 
havde)  slaaet  Følge  med  sin  Moder  og  gik 
. .  med  hende  under  Armen. Pont JLP.V II. 
152.  jeg  vil  ikke  tale  med  Nogen,  ikke 
standses  af  en  Ven,  der  slaar  Følge.  Jeg 
vil  være  alene.Nans.M.72.  uegl.:  Jeg  skd 
ikke  slaa  Følge  med  de  trivielle  Satiri- 
kere, som  De  synes  at  være  bange  for. 

ioSchand.VV.235.  ||  O  have  i  følge,  (jf. 
HL  følge  1.2^  være  ledsaget,  eskorteret  af.  At 
have  nogen  i  Følge  med  sig.  FSO.  Han 
var  tU  Hest,  og  havde  ei  engang  en  Ride- 
knægt i  Følge.  IIeib.Poet.X.67.  uegl:  Dri- 
stig Mand  har  Lykken  . .  i  Følge.  Mau. 
1403.  den  ene  Lykke  har  den  anden  ifølge. 
Heib.Poet.VII. 183.  jf.  f:  (kongen  kom)  ri- 
dende i  Følge  af  (o:  ledsaget  af)  2de 
Fager.  Seidelin.47.  ||  især  om  hvad  der  er  i 

50  bevægelse  (paa  rejse)  ell.  blot  midlertidigt  i 
hvUe:  være  i  følge  olgn.  (jf.  HI.  følge 
1.8^,  dels  m.  subj.  i  flt.,  især  om  ligestillede: 
være  sammen,  i  flok.  Vi  vare  .  .  engang, 
fem,  sex  Vogne  i  Følge,  dragne  ud  til 
et  Skovhuus.  Winth.IXJ.68.  Vi  vare  et  Par 
Kunstnere  i  Følge. Drachm.VT.360.  dels 
(især  G)^  m.  flg.  præp.  med:  følges  med;  være 
sammen  med.  jeg  reiste  engang  (fra  Ha- 
derslev) til  Kiel  . .  Blant  andre,  som  var 

60  i  Følge  med  mig,  var  en  Hattemager- 
Svend.ffo/6.  G  W.II.4.  ApG.20.4(SkatBørd.). 
(sj.)  styrende  gen.:  i  Faders  Følge  besøgte 
jeg  som  Dreng  tit  Professorens.  ^Lars. 
AM. 49.  m.  overgang  til  bet.  2.i:  Jeg  gjorde 
i  Kongens  og  Dronningens  Følge  Touren 
med  til  den  største  af  Halligeme.  HCAnd. 
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XII.80.  (sj.)  d.  8.  s.  III.  følge  1.3:  gak  ud 
(af  Ægypten),  du  (o :  Moses)  og  alt  Folket, 
som  er  i  Følge  med  dig.  2Mos.  11. 8.  || 
ofte  m.  svækket  bet.  som  udtr.  for  samtidighed 
ell.  samhøriglied:  komme  (olgn.)  i  følge 
med  o:  ledsaget  af,  sammen  med,  samtidig 
med.  *l  Følge  med  Vaaren  du  (o :  digteren) 
kommer.  Bein.ND. 99.  *Med  otte  (bølger) 
kom   den  niende   i   Følge.  Oehl.  L.  1. 125. 


som  et  Sørgeflor  henover  Kølvandets  tavse 
Følge.  Pont.LP.VI.161. 

III.  fels:e,  V.  ['følqa;  dagl.  'føla]  præt. 
fulgte  [ifuWa]  (tidligere  ogs.  skrevet  ful(d)te. 
Holb.Jep.V.6.  Dumetius.III.o5.  Høy8g.AG. 
89.  —  fulgde.  ySO.  Grundtv.Udv.V.176)  ell. 
(nu  kun  dial.)  følgede  (Gram.(KSelskSkr. 
IV. 30).  Høysg.AG.89.  Slange.ChrIV.704. 
Kort.l  71  (nordsjæll).  jf.  følte.  UnivBl.1.388); 


*Mange   Sorger  komme    |   I  Følge   med  lo part.  fulgt   [iuVd]  Høysg.AG.89.  (tidligere 


din  (jz.ve.PalM. III. 44.  *friske  Pust  fra 
Helgoland,  |  med  den  grønne  Tang  i  Følge  | 
Sejr  I  bar  til  Danmarks  Strand  I  JBicX./, 
172.  II  tU  i  flok  og  følge,  især  som  et  lidt 
stærkere  udtryk  end  i  følge:  (komme  osv.) 
i  samlet  flok,  i  store  skarer  olgn.  Han  var  i 
Flok  og  Følge  med  de  andre.  VSO.  der 
var  mange  Fugle,  som  skulde  samme  Vej, 
og  tidt  fløj  de  i  Flok  og  Følge.  CEw.Æ. 


ogs.  skrevet  ful(d)t.  Rolb.Bh.I.509.  Høysg. 
AG.89.  JSneea.II.8)  ell.  (nu  kun  dial.,  jf. 
u.  præt.)  følget  (LTid.  1724. 386.  Høysg. 
AG.89.  Slange.Chrl  V.1188).  præs.  pass.  føl- 
ges ['føl(q)8s],  som  recipr.  (jf.  bet.  1.8,  2.1 
slutn.  og  2.2  slutn.)  især  [ifør(8)s]  (jf.  Jesp. 
Fon.125).  vbs.  jf.  II.  Følge.  (ænyd.  glda.  d.  s. 
(præt.  fulde,  følde,  følgede),  æda.  fylghæ 
(præt.  fvLldæ;jf.præt.  flt.  fulkj)U  (o:  fylgOu). 


V  11.10.  de  drog  i  Flok  og  Følge,  godt  en  20  Karkvistenen.  (Wim.Run.I.  cxxir)),    oldn 


Snes  Stykker  ialt,  til  Arresten  for  at  be- 
fri den  Fangne.  PoU^/9l91o.4.sp.5.  uegl. :  'Ja 
hvor  Minderne  kommer  i  Flok  og  Følge!  | 
boblende  frem  paa  Musikkens  Bølge.  Rode. 
D.14.  uden  (tydelig)  forestilling  om  bevæ- 
gelse: Frugthaver,  der  bestaar  af  gamle, 
mosgroede  Frugttræer  i  uregelmæssig 
Flok  og  Følge,  krogede  af  Vinden.  Danm 
Havebr.677.  spec.  i  ældre  jur.  spr. :  være  i 


fylgja  (præt.  fylg9ij;  eng.  foUow,  ty.  folgen; 
jf.  Fylgje  II  som  hjælpeverbum  benyttes  have 
især  om  handlingen,  være  om  forandring  af 
tilstanden  (jf.  Mikkels.  Ordf. 422 /f.),  jf.  dog 
afvigende  fra  olm. sprogbrug:  En  hel  Række 
af  . .  tungsindige  Majoratsherrer  havde  i 
flere  hundrede  Aar  fulgt  paa  hverandre  i 
denne  ..S>\2egt.lng.EF.V.123.  Min  Søster 
havde   endnu  ikke  fulgt  med  (sin  mand 


flok  og  følge  med  en  {jf.  æda.  i  færth  ok  30  t  selskab).  Gylb.XI.77.  Hvorfor  er  denne  . . 


i  fylghe)  følge  med  den,  der  udfører  en  for- 
brydelse (overfald  olgn.);  være  i  ledtog  med 
en.  Hvo  som  far  . .  til  anden  Mands  Huus 
. .  og  dræber  der  (nogen),  da  bør  hånd  at 
miste  sin  Hals  .  .  saa  vel  som  alle  de, 
der  ere  i  Flok  og  Følge  meå.DL.6 — 9 
—1.  Moth.F228. 

2)  konkr.,  koll.   2.1)  til  III.  følge  1.2(-3): 
de  personer,  som  ledsager  en  (for  at 


Skare  ikke  fulgt  Dem  I  CBernh.NF.VIII. 
55.  Muligt  var  hun  fulgt  ham  til  et  nyt 
Fædreland.  AntAnd.L.241) 

1)  bevæge  sig  i  samme  retning  som 
ell.  sammen  med  (en  anden  ell.  andre).  1.1 )  i 
al  alm.  (uden  for  særlige  udtr.  bruges  ofte, 
især  i  talespr.,  forb.  m.  efter  ell.  med;  se 
bet.  \.i).  II  uden  obj.  Eloah  (svinger)  sig  i 
Veiret,  og  paa  hans  Vink  følger  Raphael. 


yde  en  selskab  ell.  opvartning);  især  om  40  Ew.(1914).f.l75.   *jeg  vil  .  .  |  Følge,  hvor 


en  fyrstes  suite  (j/.  Følgeskab  2^.  *Gud 
indens  Følge  (Holb.MpS.(Lieb.)244:  Guar- 
åe).Holb.MpS.267.  *Han  seiled  i  Dage, 
han  seiled  i  tre  |  Med  alt  sit  hyrede  Følge. 
Storm.SD.143.  *Der  red  Konning  Volmer 
med  sit  Følge  forbi.  Hauch.  SD.  II.  236. 
Frederik  den  Syvende  med  Følge.  Kidde. 
H.133.  (sj.)  om  en  enkelt  person :  *Jeg  svor, 
at  være  Dig  et  trofast  Følge  |  ad  Vejen. 


hun  mig  vil  lede  henl  Rahb.PoetF.II.4. 
*Naar  Manden  fremad  vandrer,  følger  Skyg- 
gen. Bagges.Gieng.l3.  *(hun)  følger,  som 
en  Hind,  |  Man  Kiddet  vil  f ratage.  Wiwf^. 
Haandt.89.  ||  m.  obj.,  især  om  den  underord- 
nede i  forhold  til  den  overordnede,  biperson  i 
forhold  til  hovedperson:  bevæge  sig  (især: 
tæt)  bag  efter.  Moth.F414.  hun  følgede  os 
stedse  paa  nogle  Skrit  nær.  JSneed.lII.41. 


Drachm.BK.140.  jf.:  Hendes  hele  Følge  50  tause  fulgte  vi  Skridt  for  Skridt  vor  Fører. 


var  Kammerpigen.  JPJac.1.224.  ||  O  uegl 
han  (smilede),  da  Ordene  „Moderne  Gei- 
ster" steg  op  i  ham  med  et  Følge  af  Tvivl 
og  Selvironi.  Schand.  BS. 440.  *Du  åbner 
Øjet  —  og  ser  |  højt,  højt,  hvor  det  kvidrer 
og  klinger,  |  et  Følge  af  Lærker.  Rørd. 
AH.76.  2.2)  de  personer,  der  er  mødt 
op  ved  en  højtidelig  lejlighed,  spec.  ved 
et  bryllup  ell.  især  (jf.  III.  følge  1  .i.)  ved  en 


Molb.LB.244.  *Nu  Storken  flyver  over 
Strand,  |  Ham  følge  viltre  Svaler.  Grundtv. 
SS.III.446.  følge  en  fod  for  fod,  se  Fod 
1.2.  følge  en  paa  fode(n),  se  Fod  1.5.  følge 
en  i  hælene,  se  Hæl.  m.  overgang  til  bet.  6.1 
(jf.  bet.  1.3^:  følge  en  i  ell.'  gennem  tykt 
0^  tyndt,  se  tyk.  følge  ploven,  (nu  kun 
dtal.)  om  plovkøreren,  (kongen)  truede  at 
hugge  Haanden   og  Foden   af   een  hver 


begravelse  (jf.  Brude-,  Ligfølge j.    Nu   var  60  T^.'  af  bønderne),  sigende,  at  een  Bonde, 


Liigvognen  og  Følget  forbi.  HCAnd.  VIII. 
304.  PalM.III.59.  Jambri'  Børn  gjorde  et 
stort  Bryllup,  og  .  .  førte  Bruden  . .  med 
et  stort  Følge  (Chr.VI:  stor  bramj,  fra 
^adahath.  lMakk.9.37.  Kidde.  AE. 1. 3  06.  jf: 
Kulrøgen   (o:  paa  et  dampskib)   bølgede 


som  var  født  til  Plougen  havde  nok  udi 
een  Haand,  og  kunde  følge  Plougen  med 
eet  Træ-Been.  Holb.DH.II.75.  Feilb.II.847. 
jf:  følge  et  par  heste  o:  arbejde  med  et 
spænd  heste. Feilb.  følge  strømmen,  se 
Strøm.    1.2)  bevæge  sig  sammen  med  en  for 
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tolge 


falge 
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at  yde  vedk.  ledsagelse  (selskab,  beskyttelse 
osv.);  ledsage.  |]  ofte  om  en  underordnet  i 
forhold  til  en  overordnet,  biperson  i  forhold 
til  hovedperson  (jf.  bet.  1.3J.  *Der  han  red 
af  Skanderborg,  |  da  fulgte  ham  hundred 
Svende;  |  der  han  kom  til  Ribe,  |  da  var 
han  Mand  alene.  DFU.nr.23.13.  (en  skrift- 
klog) sagde  til  (Jesus):  Mester!  jeg  vil 
følge  dig,  hvor^du  gaaer  hen.  Matth.8.19. 


(især  W)  ledsage  den  afdødes  kisie  til  graven 
for  at  vise  ham  den  sidste  ære;  overvære 
ens  begravelse.  *Han  (o:  Luther)  fulgtes 
til  sit  Hvilested  |  Af  lærde  og  af  læge 
med.  Grundtv.PS.III.66.  følge  en  til  gra- 
ven i  følge  bort  ell.  hen,  se  u.  bet.  1.7.  nu 
især  dels  i  forb.  følge  lig.  (han)  gaaer 
paa  Gaden  saa  modest  og  sædelig,  som 
han  skulde  følge  Liig.  Holb.Stu.I.ll.  Høysg. 


•Hans  Skriver  Peder  Ruus,  som  ham  paa  lo  S.209.  Schand.TF.1.279.  dete  afes.:  N.  N.  be- 


Rejsen  fuldte,  |  . .  slog  sig  for  sit  Bryst, 
Holb.Paars.27.  mange  Qvinder  .  .  hvilke 
havde  fulgt  (Chr.VI:  efterfuldt^  Jesum  fra 
Galilæa,  og  tient  h&m.Matth.27.oo.  Ella 
nærmede  sig  villigt  fulgt  af  Axel.  Buchh. 
UH.6.  Naar  en  Kirkegangskone  blev  ledt 
ind  i  Kirken,  tog  hun  og  en  Kone,  der 
fulgte  hende,  Plads  i  Vaabenhuset.  Halle- 
by.l58.  i  talespr.  især  i  udtr.  som  følge  et 


gravet;  Geheimeraaden  sendte  selv  Bud, 
at  hånd  ville  følge.  Luxd.Dagb.1.36.  HC 
And.VIII.2o9.  Jeg  ønsker  at  begraves 
uden  nogensomhelst  Ceremoni  eller  Op- 
hævelse ;  naar  Du  følger,  er  det  tilstrække- 
ligt. ^er^s.PP.  ^8.  AndNx.PE.II.26.  (nu 
især  som  spøg.  efterligning  af  avertissemen- 
ter:) tak  til  dem,  der  fulgte  og  bar  i 
1 J)  (især  T  ell.  emb.;  jf.  (være)  følgagtig  1 


barn  i  ell.  til  skole  i  VSO.   følge  en  paa  20  sluin.)   om   hvad   der  medgives  et  bud  (til 


vej  i  følge  en  til  døren  ell.  til  dørs  I  (se 
Dør  sp.72*^).  følge  en  (afrejsende)  til  toget, 
paa  banegaarden  osv.  '<  ogs.  uden  obj.  (jf. 
bet.  1.4^;  Hvor  mange  af  Flokken,  der  skul- 
de med  Toget,  og  hvor  mange,  der  bare 
skulde  „følge",  kunde  man  jo  ikke  straks 
være  klar  over.  Breqend.(Tilsk.l919.I.91). 
PoU*lil907.4.  II  O  biUedl.,  m.  abstr.  subj.: 
være  ens  stadige  ledsager ;  ikke  forlade;  være 


overbringelse),  vedlægges  som  bilag  tU  en  for- 
sendelse olgn.  (især  om  varer,  penge,  skrivelse) : 
medfølge.  VSO.  Pengene  følge  herhos 
(hermed).  MO.  indlagt  . .  følger  Mark  — 
kontant.  Ludf.  \£)  ■\  forfølge  (2.i).  Hitter 
mand  Bier  i  Skov  . .  og  ingen  følger  dem, 
da  høre  de  hannem  tj\.  DL.5 — 9 — 6.  1.7) 
særlige  forb.  m.  præp.  og  adv.  (ofte  m.  svæk- 
ket bet.  som  udtr.  for  samhørighed,  sam- 


(nøje)  knyttet  til.  *A1  min  Ulykke  har  mig  30  tidighed  olgn.).  I  f  følge  bort  1.  d.s.s. 


fuldt  i  mine  Fied.Falst.0vid.85.  'Angest, 
Klage,  I  Nød  og  Plage  |  Nesten  altiid 
følger  dem  (o:  vore  dage). Stub.44.  'Dan- 
mark! dig  følge  Held  og  Hæder!  Heib. 
Poet.VIlJi38.  jf:  Han  blev  i  Aftes  meget 
populær  og  fulgtes  af  Publikums  Bifald. 
PoVViol920.2.sp.4.  t  (jeg)  fandt  ingen 
Smag  i  hans  Omgængelse,  ifordi  ham  fulgte 
et  meget  forfængeligt  Væsen.  EPont.Men. 


bet.  1.2.  At  følge  een  bort  et  Stykke  paa 
Yeien.VSO.  1.461.  (iron.:)  Vil  han  ikke 
gaae,  skal  jeg  følge  ham  bort  (o:  jage  ham 
paa  døren),  smst.  2.  d.  s.  s.  bet.  1.4.  En  an- 
seelig Liigskare  fulgde  ham  bort.  smst.  || 
følge  efter  en  (f  følge  en  efter),  bevæge 
sig  bag  efter,  samme  vej  som  en;  efterfølge 
(U.1.1).  hver  Mand  i  Israel  fulgte  efter 
(o:  efter  Judith  og  kvinderne)   i  Vaaben. 


JZ7..3.9.  ||0  uegl,  om  lyd.  Melodien,  navn- éo  Jud.15.18.  Matth.10.38  (se  u.  efter  I.2). 'For 


lig  Flygelets  Toner,  fulgte  dem  nedad  den 
stille  Gade.  JPJac.II.150.  m.  h.  t.  erindring 
(association):  denne  melodi  har  stadig  fulgt 
mig.  Uge  siden  jeg  hørte  den  første  gang  \ 
{I  (1.  br.)  akkompagnere.  *Syng  du  .  .  og 
jeg  skal  følge  |  Din  Stemme  med  de  blide 
Toners  Klang.  PalM.n.87.  Jeg  gik  forbi 
og  sang  for  min  egen  private  Fornøjelse 
og  kunde  ikke  modstaa  Fristelsen  til  at 


uden  Værge  Tjalf  springer  af  Lugen  ud,  | 
Men  Thorkil  følger  efter,  som  Pilens  sik- 
kre  Skud.  Aarestr.8.  (m.  overgang  til  bet.  7:) 
et  Sekund  efter  ramlede  det  store  Fyr- 
bækken  ned  en  Haandsbred  fra  Siverts 
Støvler,  Æbleskivepanden  fulgte  efter.Tin- 
krusene  fulgte  efter.  Buchh.  L^H.  72.  uegl. 
om  hvad  der  har  samme  skæbjie  (udviklings- 
gang)  som  noget  andet:  Jeg  kand  forsikkre 


se,  hvem  det  var,  der  saa  poetisk  gav  sig  50  hende.  Madame,  at,  om  hun  vil  bUve  ved 


til  at  følge  mig  fra  det  Ubekjendte.  Top.?. 
11.568.  1.3)  (jf.  bet.  6.i)  uden  udpræget  lokal 
bet.,  som  udtr.  for  tilslutning  eU.  lydig- 
hed (jf.  (være)  følgagtig  1).  hvo  som  føl- 
ger mig,  skal  ikke  vandre  i  Mørket.  Jo/j. 
8.12.  *Hielmene  var  af  hiin  røde  Guld,  | 
Hannem  fulgte  saa  faur  en  Skare.  Oehl.L. 
1.294.  *Danskerne  følge  dig  (o :  korsbanne- 
ret) frit!  Grundtv.SS.II.397.  Hauch.SD.II. 


en  Time  at  tale  saadan,  jeg  visselig  vil 
følge  hendes  Syster  efter  (o:  i  graven). 
Holb.Bars.II.5.  Blich.(1920).VII.5.  fl  følge 
hen,  spec.  (jy.)  d.  s.  s.  bet.  1.4.  JKamp.Da. 
Folkeminder.  (1877).  381.  Feilb.  ||  følge 
hjem.  min  Kjæreste  er  en  galant  Cava- 
leer:  han  vil  med  Glæde  følge  Dem  AUe- 
sammen  hjem.  Gylb.I.178.  Gjel.Mi.224.  || 
følge  med.  1.  d.  s.  s.  bet.  l.(i-)2.  Fuldte  du 


85.  *vil  Du  favne  Ham  (o:  Jesus)  i  Aften-  60  ikke  med  ham?  Holb.Masc.II.6.  *0  . .  føl- 


freden, I  saa  maa  Du  følge  ham  i  Mid 
dagsheden.  iJic/».J.48.  ||  f  m.  abstr.  obj.,  i 
udtr.  følge  krigen,  gaa  i  krig.  Moth.K 
341.  min  Fader  (var)  paa  Embedets  vegne 
(o :  som  officer)  .  .  pligtig,  at  følge  Krigen. 
JRPaulli.SB.19.  Suhm.(SkVid.XI430).  U) 


ger  med  paa  Marken  ud,  |  Hvor  Hyrder 
høre  Nyt  fra  Gud!  Grundtv.SS.I.391.  Han 
vilde  . .  bede  ham  om  at  følge  op  med, 
sige,  at  han  var  bange  for,  at  der  var 
Tyve.  Schand.BS.268.  uegl:  *Jeg  følger  (o: 
i  avisen)  med  de  Ejælcke  paa  Kampens 
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folge 


félge 
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Vei,  I  Og  læser  just  nu  paa  det  Sidste. 
Heib.Poet.IX.?l.  CP  benytte  som  befordrings- 
middel: „Konkylien"  sejler  i  Morgen,  og 
De  synes  mig  at  gøre  bedst  i  at  følge 
med  den.  Kidde.II.36o.  m.  overgang  til  bet.  7: 
Glæder  sidder  som  Perler  paa  en  Snor; 
trækker  man  een  frem  følger  mange  med, 
store  og  smaa  som  det  kan  falde. -6«cM. 
IJR.9.  2.  som  betegnelse  for  en  ufrivillig  be- 


tes  med,  da  vi  gik  ned.  Bagges.L.I.316.  Vil 
du  følges  med  til  Byen  i  Morgen?  VSO. 
Snart  havde  han  ogsaa  her  bredt  sin  Viis- 
doms  Fylde  ud,  i  Forbindelse  med  Hol- 
steneren, som  var  fulgtes  med  ha.m.Sibb. 
11.100.  jeg  kan  ikke  være  bekendt  at 
følges  med  dig,  saadan  som  du  ser  ud  i 
uegl. :  I . .  have  fulgtes  med  mig  giennem 
alle  disse  Tiders  Bevægelser.  Myns^.^/sfc. 


vægelse:  blive   revet   med.    *Piilsnar   gaaer  lo  i^.  om  noget  abstr.:  høre  (nøje,  tiløseligt) 


Strømmen  bort,  og  med  man  følger.  PalM. 
TJ.205.  følge  med  strømmen,  se  Strøm. 
3.  som  betegnelse  for  sammenhørighed  (jf. 
bet.  1.5).  De  Gamle  har  mærket,  at  der 
fulte  noget  med  Tonen,  som  de  kunde 
ikke  ræt  ioYii\3LTe.Høysg.A0.15.  Grimen 
bør  følge  med  Hesten.  7<S0.  (hun)  sukker 
under  alle  de  Besværligheder,  der  følge 
med  Trang.  Engelst.Phil.93.  Det  fulgte  med 


sammen  med.  'Fagerhed  |  følges  gærné 
med  Glæde.  JVJens.NG.316. 

2)  bevæge  sig  lige  saa  hurtigt  som 
en  anden;  (kunne)  holde  trit  med.  2.1) 
i  al  alm.  I  gaaer  saa  fast,  at  man  neppe 
kand  følge  jer.  EomGrønneg.IL199.  VSO. 
m.  flg.  præp.  ell.  adv.  med:  Hans  Hest  blev 
træt,  saa  han  kunde  ikke  følge  med  de 
andre,  sms^  jeg  havde  ondt  ved  at  følge 


i  Kiøbet.  iVfO.  m.  overgang  til  bet.  8.i:  for  20  med  j  følge  trit,  trop,  se  Trit,  Trop.  || 


at  forskåne  riget  for  religionsstridigheder 
og  hvad  dermed  kunde  tølge.  ADJørg.G. 
1.426.  talem.  det  følger  med  professionen 
(0:  hører  med  til  bestillingen)  1 1|  f  Jeg  mee- 
nede,  at  Lærdom  og  Viisdom  fuldt  e  sam- 
men (nu:  fulgtes  a.d).  Holb. Sgan. 8sc.  || 
følge  ud,  spec.  om  værten:  ledsage  (gæ- 
sten) til  dørs.  (iron. :)  f  Vil  han  ikke  gaae 
med  det  gode,   skal  jeg  nok  følge  ham 


(uegl.)  reciprokt.  Hendes  Aar  og  hendes 
Udvikling  var  ikke  fulgtes  (0:  ikke  udvik- 
let i  samme  grad).  OBung.Y.163.  2.2)  overf. 
(m.  overgang  til  bet.  4.2^  ||  være  i  stand  til 
at  opfatte  en  fremadskridende  (især  mundt- 
lig) fremstilling.  Han  taler  saa  hurtigt,  at 
man  har  vanskeligt  ved  at  følge  ham  (o: 
høre  og  fatte  alle  hans  Ord).  MO.  Af  Vilh. 
Andersen  som  Taler  faar  man  i   denne 


ud,  eller,  til  Dørs  (o :  drive  ham  ud).  VSO.  30  Bog  det  Indtryk,  at  han  ikke  maa  være 


1.8)  pass.  følges  som  udtr.  for  et  gensidig- 
heds- ell.  samtidighedsforhold.  \\  m.  reciprok 
bet:  følges  ell.  især  følges  ad.  1.  be- 
væge sig  af  sted  sammen  (side  om  side 
olgn.).  høire  Arm  og  venstre  Been  og  ven- 
stre Arm  og  høire  Been  . .  følges  ad  (o: 
bevæger  sig  samtidigt).  Gymn.(1828).13.  de 
to  heste  følges  godt  ad  j  2.  om  personer 
især  som  udtr.  for  et  fra  begge  sider  frivil- 


saa  helt  let  at  tølge.  P Levin. (Tilsk.19 19. 1. 
436).  II  følge  med.  1.  opfatte  en  frem- 
stilling, (hun  kunde)  ikke  .  .  følge  med, 
skjøndt  hun  gjorde  sig  Umage  for  at  se 
ud,  som  om  hun  forstod  ham.  Goldschm. 
IV. 111.  2.  være  opmærksom ;  høre  efter  (og 
gøre  sig  umage  for  at  forstaa).  D&É.  3.  om 
elev,  lærling  olgn.:  (være  i  stand  til  at)  til- 
egne sig  det  krævede  lærestof.    han  maatte 


ligt  og  ligestillet  forhold:  bevæge  sig  af  sted  40  altid  hjælpe  de  andre  med  deres  Lektier, 


sammen  for  at  ledsage  hinanden,  gøre 
hinanden  selskab,  følgeskab.  Wess.7. 
Som  Børn  have  de  daglig  fulgtes  ad  i 
samme  Skole.  Gvlb.Nf.2.  'Hu  sidde  I,  skjøn 
Jomfru!  i  Fløiel  og  Silkeskrud!  |  Stat  op, 
lad  os  følges  i  Haven  ud!  CEMolb.SD.172. 
*vi  følges  ad,  |  Men  du  maa  gaae  din 
dunkle  Vei  alene,  smst.339.  følges  til  Skole. 
D&H.  jf.:  'Det  er  saa  yndigt  at  følges  ad 


for  at  de  kunde  følge  med.  SvGrundtv.FÆ. 
11.213.  Paa  sit  Kursus  var  Beate  flittig 
til  det  yderste  og  fulgte  rigtig  godt  med. 
KLars.SA.76.  4.  holde  skridt  med  udviklin- 
gen; følge  med  tiden,  at  læse  alle  de  Aviser, 
Tidsskrifter  og  Bøger,  som  hver  især  .  . 
finder  nødvendigt  for  at  „følge  med." 
VortHj.IIl2.53.  nu  er  Udviklingen  naaet 
saa    langt,  at  Partiet  Venstre   ikke   kan 


(0:  gennem  livet)  \  For  to,  som  gjærne  vil  50  følge  med  mere.   Det  er  Slut  med  For- 


sammen være.  Grundtv.SS.IV.346.  8.  om 
forhold  olgn.:  høre  (nøje,  uløseligt)  sam- 
men. *Soelskin  og  Skyer  de  følges  .  .  ad. 
Kingo.264.  Kaalund.236.  ordspr.:  Ungdom 
og  Visdom  følges  ej  gjærne  ad.  Mau.11015. 
spot  og  skade  følges  ad,  se  Spot.  (i 
talespr.)  m.  neutralt  pron.  i  ent.  som  subj.: 
(Thorvaldsen)  var  vel  den  største,  ogsaa  som 
Komediant,  for  det  (o:  de  to  ting)  følges 


staaelsen  og  med  Fnsmdet.PoV/4l919.9. 
sp.2.  II  følge  med  tiden,  d.  s.  *man  følge 
bør  med  Tiden.  Hostr.SpT.1.7.  Maaske  var 
han  (0:  en  læge)  ikke  ganske  fulgt  med 
Tiden,  men  han  vidste  godt  nok  Besked 
om  alle  Patienterne.  Tilsk.  1922.  IL320.  f 
reciprokt:  man  ansaae  mig  som  Den,  der 
ikke  havde  kunnet  følges  (nu:  følge^  med 
Tiden.  Mynst.Levnet.290.  ||  CP  være  saa  vidt 


ad.  Bang.  GH. 13.  \\  m.  subj.,    der   betegner  60  enig  med  en,  at  man  kan  yde  ham  sin  til 


den  ene  part  (i  et  gensidigt  forhold):  følges 
med  en  (ogs.,  nu  1.  br.,  uden  styrelse:  føl- 
ges med^,  bevæge  sig  af  sted  sammen  med 
en  anden  (saaledes  at  de  „følges  ad",  er  til 
hinandens  selskab,  underholdning  olgn.);  led 
sage;  slaa  følg e(skab)  (med).  Han  fulg 


slutning,  hertil  og  ikke  et  skridt  videre 
kan  jeg  følge  Dem  i 

3)  m.  betegnelse  for  vej  ell.  retning. 
3.1)  bevæge  sig  i  en  bestemt  retning; 
holde  sig  til  en  bestemt  vej,  rute,  linie 
osv.;  gaa  (ride,  sejle  osv.)  ad  (en  vej),  langs 
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med  (en  retningslinie),  efter  (et  spor),  følge 
Sporet.  vApk.(1764).  *som  en  ydmyg  Slave  | 
I  Afstand  tro  jeg  fulgte  Deres  Yei.Heib. 
Poet.VII.27 2.  de  (forlod)  Landeveien  og 
fulgte  en  . .  Sti  inde  i  Skoven.  Etlar.GH. 
11.248.  JPJac.1.7.  (Gæst)  bestemte  sig  dog 
tU  at  følge  Land  (o :  under  sin  sejlads).  JV 
Jens.NG.204.  følge  (i)  ens  iodspoT,(ofte 
overf.,  jf.  bet.  6j.)  se  Fodspor  l;jf.:  I  skulle 
følge  i  (1819:  efterfølge;  (Jesu)  Fodspor. 
lFet.2 .21(1907).  KiddeMJ.56.  følge  fu- 
ren, se  I.  Fure  1.  II  m.  h.  t.  retning,  hvor- 
fra en  lyd  kommer:  gaa  efter.  'Heel  trø- 
stet han  sig  reiste,  |  Og  fulgte  Klokkens 
Klang.  Winth.HF.117.  ||  overf.  Fru  G.  sad 
som  sædvanlig  tilbagelænet  i  Stolen  og 
fulgte  sine  egneTanker.PonfjSif.88.  3^)  om 
vej,  grænse  olgn.:  have  samme  beliggen- 
hed eller  retning  som;  falde  sammen 
med;  løbe  parallelt  med.  (Genesareth- 
søens)  største  Længde  følger  Flodens  Ret- 
ning. Ørsf.FJ.i  74.  Landevejen,  der  fraByen 
følger  langs  med  Floden,  fører  hen  til  et 
Biærg.NaturensV.  1914. 161.  Grænsen  .. 
følger  Dalen  ned  til  Padborg  Station.  Pol. 
"/iol920.9.spJ2.  jf.  bet.  3a:  Floden,  der  har 
fulgt  langs  Landevejen,  følger  ogsaa  med 
ind  i  iivIen.NaturensV.1914.162. 

4)  uegl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  1:  ledsage 
med  vaagen  opmærksomhed.  4.1)  Q] 
uegl,  i  udtr.  følge  (noget)  med  øjnene 
olgn.,  have  blikket  ufravendt  rettet  mod  (no- 
get, der  bevæger  sig).  *Hendes  . .  Øje  føl- 
ger I  Skibets  Fart  paa  sølvblaae  Bølger. 
Thaar.PB.17.  'Han  fulgte  med  sit  Øie  | 
Den  gamle  Kones  Gang,  |  Imens  hun 
stille  sysled.  Winth.HF.201.  Saa  steg  den 
fremmede  i  Vognen  og  kjørte  bort,  ingen 
kunde  følge  ham  med  Øjnene.  SuGrwnrffø. 
FÆ.II.227.  jf:  (deres)  Øjne  fulgte  hende 
gjennem  den  aabne  Dør  til  Forgemakket. 
bchand.IF.138.  m.  overgang  til  bet.  4:^:  De 
fulgte  opmærksomt  hvad  der  foregik.  And 
NxJPEJ.ll.  jf.  bet.2.t:  følgemed(ibo- 
gen  olgn.),  læse  sagte  med  i  bogen  paa  det 
sted,  som  en  anden  læser  højt,  genfortæller 
olgn.  J esp. S. 39.  4.2)  overf.:  hellige  saa 
meget  opmærksomhed,  at  man  til  stadig- 
hed er  underrettet  om  tingenes  udvikling. 
Den  ældste  af  (drengene)  gik  som  Læge 
til  Sydamerika  . .  en  anden  yngre  er  Sø- 
officer, og  jeg  tror,  der  er  endSu  et  Par, 
som  jeg  ikke  har  kunnet  følge.  ittisBram- 
sen.0.19.  Gennem  Bladene  fulgte  han  . . 
den  engelske  Prælats  vanskelige  Arbejde 
for  Freden.  Jør^.7J.^i  7.  ||  (især  univ.)  m. 
h.  t.  forelæsningsrække  olgn.:  være  (en  sta- 
dig) tilhører  ved.  (navnet  „lærling"  for- 
tiener) kun  den,  som  virkelig  lærer',  som 
derfor  med  stadig  Agtsomhed  følger  Under- 
viisningen.  Mynst.  Tale.(1843).13.  (Grundt- 
vig) hørte  Steffens,  de  eneste  Forelæs- 
ninger, han  havde  kunnet  udholde  at  følge 
til  Ende.  VilhAnd.Litt.III.143.  ||  (m.  over- 
gang til  bet.  2.2:)  følge  med.  1.  sætte  sig 
ind  i,  hvad  der  fremlwmmer  af  nyt  paa  et 


ell.  andet  omraade.  K.  var  en  dygtig  Land- 
mand; han  havde  „fulgt  med"  i  afle  Maa- 
der  baade  i  Jordbrug  og  MejerL  ScAand. 
BS. 4.  fra  det  fjerne  Antwerpen,  hvor  . . 
Christiern  Pedersen  . .  livligt  fulgte  med 
og  deltog  i  Drøftelsen  af  de  brændende 
Spørgsmaal.  Troefai.ZII.iOS.  2.  holde  øje 
med;  føre  kontrol  med.  Der  følges  skarpt 
med,  hvem  Læreren  (o:  i  Sønderjyllana) 
10  omgaas.  Brandes.XJI.231. 

5)  (jur.,  gldgs.)  m.  h.t  ejendomsover- 
dragelse olgn.:  tilfalde  ved  arv,  køb  olgn. 
(og  forblive  i  ens  eje);  tilkomme;  tilhøre 
med  rette  og  ubestridt  (jf.  være  følg- 
agtig 2).  Misdæders  Hovedlod,  som  for- 
bry^s,  følger  hans  Husbond.  i)Z<J — 24 — 
7.  Det  Stolitade,  det  Begravelse-Stæd  &c. 
skal  følge  hans  Arvinger.  Nysted.Rhetor. 
11.  hendes  Arfve-Gods,  som  hende  udi 

20  Sverri^  tilhører,  og  hende  udi  trende  Kon- 
gers Tiid  u-behindret  fuldt  haver,  og  nu 
af  Hertugen  bliver  forholdt.  Slange.ChrlV. 
164.  foranbeskrevne  Gaard  med  Tillig- 
gende, som  herefter  skal  følge  og  tilhøre 
Kjøberen  fri  og  frelst  for  hver  Mands 
lovlige  Tiltale.  Hylling.EJJ.09.  ||  f  m.  h.  t. 
selve  overdragelsesakten :  afleveres  til; 
overdrages  til.  Skiøder  Mand  anden 
Huus,  eller  Jord,  og  de  ikke  strax  følge 

30  den,  som  de  skiødte  ere,  men  den  Sæl- 
gendis  dem  selv  fremdeUs  i  sin  Hævd 
og  Værge  beholder.  DL.5 — 3 — 32.  jf. :  in- 
gen Skipper  (er)  pligtig  at  lade  følge 
(o:  udlevere)  nogen  sit  Gods,  før  end  han 
har  betalt  sin  Part  af  Averie.  smst.4 — 3 — 11. 

6)  (især  tS)  overf.:  tage  til  rettesnor; 
give  sin  tilslutning.  6.1)  udføre  noget 
efter  eU.  handle  ioverensstemmelse  med, 
hvad  der  bliver  (an)vist  eU.  sagt  en;  rette 

40  sig  efter;  adlyde.  Det  er  en  god  Præst, 
der  følger  sine  egne  Lærdomme.  Bahb. 
KiøbmJl.  'Shakespeare,  naar  han  er  be- 
geistret,  taler,  |  Og  Gothe;  men  det  duer 
ei  for  en  Daler.  |  De  følger  ikke  den  rig- 
tige Regel.  Oehl.1.27.  'hun  lokker  og  hun 
drager,  vi  følge  hendes  BudXejn6.D.i  06.  de 
fulgt«  (Chr.VI:  efterfuldte^  de  Love,  som 
vare  forordnede.  ^Jfa/cfc.  8. 56.  følge  en(s) 
anvisning,  befaling,  eksempel,  indbydelse, 

50  kaldelse,  opfordring,  raad,  en  bestemt  me- 
tode i  (1.  br.)  m.  person-obj. :  For  at  følge  sin 
Mester  (o:  Hegel)  gav  (Heiberg)  ofte  ogsaa 
Afkald  paa  sin  medfødte  Evne  til  at  tale  og 
tænke  klart.  TroelsL.BS.II.20.  Jeg  vil  følge 
min  døde  Velgører  og  Ven  . .  i  alle  hans 
Anvisninger  og  Ord.  Kidde.HJSS.  \\  følge 
en  (andens)  kendelse  olgn.,  (emb.)  træffe  en 
(endelig)  afgørelse,  der  gaar  i  samme  retning 
som  (falder  sammen  med)  en  tidligere  (af 

60  foreløbig  art);  være  følgagtig,  ministe- 
riet fulgte  ikke  kommissionens  indstilling  j 
?  handle  i  overensstemmelse  med  en 
indre)  trang,  en  følelse  olgn.,  i  udtr. 
som:  Følg  ikke  din  Lyst  og  din  Styrke, 
saa  at  du  vandrer  efter  dit  Hjertes  Be- 
gjeringer.  Sir. o .2.  'Er  du  for  Verdens  Dom 
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og  Daddel  frie  . .  |  Da  kan  du  følge  uden 
Tvang  dit  meTte.Rahb.PoetF.IL25.  hver- 
ken Kongegunst  eller  Folkestemning  holdt 
ham  tilbage  fra  at  følge  . .  sin  Overbevis- 
ning. Bille.  (BiogrLex.  III.  624).  følge  sit 
eget  hoved,  et  (indre)  kald,  sine  drifter, 
indskydelser,  tilbøjeligheder  olgn.,  se  Ho- 
ved osv.  (nu  næppe  br. :)  Kleon  havde  strax 
fuldt  denne  Tanke  . .  dersom  hans  Ven- 
ner ikke  havde  troet,  at  han  handlede  saa- 
ledes  alene  af  Svaghed  og  Frygt.  JSneed. 
II.8.  II  t  følge  (noget)  efter,  efterligne 
(noget)  (jf.  II.  efterfølge  3).  jeg  følger  Ari- 
stotelis  Meening  efter  derudi  saa  vel  som 
i  andet. IIolb.Vgs.1.2.  Bønderne  paa  Øsel 
følgede  Harrigernes  Exempel  efter.  Gram. 
(KSelskSkr.IV.18).  At  følge  een  efter  (o: 
tage  en  til  forbillede)  i  Dyd  og  Fromhed. 
VSO.  II  ordspr. som  herren  er,  saa  føl- 
ger hans  (ellham)  svende,  se  Herre, 
(man  skal)  sæd  (ell.  skik)  følge  eller 
land  fly  olgn.,  man  maa  (til  en  vis  grad) 
rette  sig  efter  sine  omgivelser.  Mau.  8888. 
Høysg.S.19.  PAHeib.Sk.  111.146.  Budde.F. 
405.  man  bør  følge  Lands  Skik  eller  Land 
flye.  HCAnd.IX.107.  jf.  Mau.5697.  6.2)  be- 
nytte som  kilde  (for  skriftlig  ell.  mundt- 
lig fremstilling);  lægge  til  grund.  Hvit- 
feld  (har)  meget  betient  sig  af  (denne  for- 
fatters) Skrift,  jeg  har  ogsaa  . .  fuldt  ham, 
som  den  meest  authentiqve  Skribent.  Holb. 
DH.II.266.  Jeg  følger  Provst  Bechs  For- 
danskning af  Michaelis  Oversættelse.  Balle. 
Bib.1.37.  Brandes.VIII.496.  jf.:  Holberg 
fulgte  (o:  efterlignede)  det  græske  Lystspil, 
ved  at  lægge  Scenen  paa  Gaden.  Werl. 
Holb.'S. 

7)  om  hvad  der  i  tid  ell.  rækkefølge  kom- 
mer efter,  afløser  noget  foregaaende ;  efter- 
følge; paafølge.  7.1)  (iscer  CPj  uden  obj. 
Først  lod  hånd  henrette  de  Keyserlige 
Børn  .  .  Dereffter  fuldte  Keyseren  ogsaa, 
og  omsider  hans  Gemal.  Holb. Intr. 1.1? 9. 
Piletræet  fortalte  om  Boghvedens  Stolt- 
hed, Overmod  og  Straf;  den  følger  altid. 
HCAnd.V.2?8.  'Den  Aftenstund  da  jeg 
hørte,  at  mit  Navn  var  blevet  modtaget 
med  Tilslutning  i  Rigsdagen,  var  det  dog 
ikke  nogen  lykkelig  Nat,  der  fulgte.  JF 
Jens.  Di.  81.  *på  engang  kom  Smerten 
igen  —  I  en  ny  Besvimelse  fulgte.  Blaum. 
AR.297.  fortsættelsen  følger  (i  næste  num- 
mer) (o :  af  et  periodisk  skrift  olgn.)  \  S&B. 
T  varerne  følger  (o:  bliver  sendt)  omgaaende  | 
jf. :  De  vilde  ikke  lade  Varerne  følge,  før- 
end de  fik  Betaling  derfor.  VSO.  m.  h.  t. 
rangfølge  olgn.:  Bispen  er  den  fornemste 
blandt  Geistligheden;  dernæst  følger  Prov- 
ster og  Præster,  smst  ||  som  følger,  for- 
an opremsning,  gengivelse  af  noget  olgn.: 
saaledes  som  det  nedenfor  specificeres,  for- 
tælles osv.  Debet  for  Sr.  Henrich,  privile- 
gerede Acteur  udi  Grønnegade,  som  føl- 
ger. Holb. Ligbeg. Ise.  Bdgståvene  . .  ere,  som 
følger.  Høysg.AG.2.  En  af  Historierne  lød 
som   følger:   „Der  var  engang  en  Kone 


(osv.)."  VilhRasm.BD.85.  ||  part.  følgende 
brugt  som  adj.  1.  som  afløser  (noget)  i  tid. 
den  følgende  Slægt  skal  sige  .  .  hvorfor 
haver  Herren  gjort  saaledes  imod  dette 
Land?  5Mos.  29.22.  enhver  Virkning  er 
igien  Aarsag  til  en  følgende  Virkning. 
Storm.Taler.23.  i  den  følgende  Tid  (var 
hun)  så  fuld  af  Undren  og  Skyhed  over 
Livet  her.  Kidde.H.358.  2.  ved  tidsangivelse 

10  m.  foransat  bestemmelsesord :  som  kommer 
umiddelbart  efter  i  rækkefølgen ;  førstkom- 
mende; næste.  Den  følgende  Dag  reiste 
vi  bort  derfra.  VSO.  den  følgende  (Chr.VI: 
efterkommende^  Sabbat.  ApG.13.44.  3.m. 
ell.  (nu  især)  uden  foransat  best.  art.:  som 
(i  skriftlig  ell.  mundtlig  fremstilling)  herefter 
skal  meddeles,  gengives;  denne  (dette  osv.). 
(hans)  overgivne  Humør  havde  drevet 
ham  til  det  følgende  Puds.  Der  gik  en 

M  Gedebuk  paa  Gaden  (osv). PAHeib. US. 
151.  Det  bør  skee  paa  følgende  Maade. 
MO.  Da  jeg  kom  nærmere,  læste  jeg  føl- 
gende, sms^.  vi  har  i  Dag  afgivet  følgende 
Tratter  paa  Bem.Ludv.  i  det  følgende, 
(nu  1.  br.)  (umiddelbart)  nedenfor  (i  en  skrift- 
lig fremstilling).  Hvad,  som  herom  i  det 
følgende  handles  (o:  fremstilles). Høysg. 
AG.7.  S&B.  7.2)  (især  Gi)  m.  obj.  »Tider 
skal  komme  —  |  Tider  skal  henrulle  —  | 

30  Slægt  skal  følge  Slægters  Gang.  Ing.RSE. 
VII.233.  Forgjæves  bankede  hun  det  gamle 
Signal  paa  Dør  og  Rude:  først  et  stærkt 
Slag,  saa  med  et  længere  Mellemrum  to 
hinanden  følgende  svagere.  Schand.BS.156. 
II  afløse,  efterfølge  (en)  i  embede  olgn.;  suc- 
cedere. At  følge  een  i  Embed.  VSO.  1774 
døde  Ludvig  XV,  og  hans  Sønnesøn  Lud- 
vig XVI  fulgte  ham  paa  Tronen.  M«nc^. 
Verdenshistorie.II.(  1908).230.   7.3)  m.  præp. 

40  ell.  adv.  (jf.  En  Ting  følger  efter  en  an- 
den, som  gaaer  foran;  —  med  den,  som 
følger  tillige;  —  paa  den,  der  gaaer  for- 
ved som  en  Aarsag;  saavelsom  og  —  paa 
det,  som  den  skeede  strax  efter.  Høysg. 
S. 319).  II  følge  efter  (jf.  IL  efterfølge 
2.1^.  Effter  denne  første  anrætning  fuldte 
dend  anden.  J Juel.  55.  her  følger  meer 
efter,  som  I  med  rette  bør  forundre  jer 
over.  KomGrønneg.II.26.  det  er  ikke  ual- 

50  mindeligt,  at  der  følger  andre  sygdomme 
efter  en  difteritis  j  m.  h.  t.  rangfølge  olgn. : 
han  følger  (lige)  efter  N.  N.  (i  rang,  i  an- 
ciennitet osv.)  i  II  følgepaa  (jf.  Tpaafølge). 
*sligt  har  eene  foraarsaget  |  Alt  det  som 
fuldte  Toaa.  Holb.  Paars.  46.  »Paa  Torden 
følger  Vladsregn.  Bagges.  ComF. 147.  Ud- 
førelsen skal  følge  paa  Beslutningen,  som 
Tordenen  efter  Lynstraalen.  Sander.NEbb. 
69.  *Paa  hede  Dag  den  svale  Aften  fulgte. 

60  Oehl.L.1.56.  den  ene  ulykke  fulgte  oven 
paa  den  anden  >  D&H. 

8)  m.  h.  t.  aarsagssammenhæng  (jf. 
flyde  2.4 j.  8.1)  om  virkning:  blive  resul- 
tatet af  noget;  foraarsages;  fremkal- 
des; bevirkes,  som  Statssecretair  vilde 
det  følge  (nu :  følge  af  sig  selv,  blive  føl- 
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gen  o^n.),  at  han  kom  i  denne  Commis- 
sion.  FrSneed JA 94.  nu  især  i  forb.  følge 
af  (noget):  jeg  er  ingen  Prophet,  men 
jeg  kand  dog  spaae,  hvad  deraf  vil  følge. 
Holb.Vgs.V.l.  af  alt  dette  følger  en  stor 
Forvirrelse  og  Forstyrrelse  i  Livet.  Eilsch. 
Philhist.35.  Eeib.Poet.IX.436.  Al  den  Elen- 
dighed, som  følger  af  Synden,  er  Straf 
fra  Gud,  der  efter  sin  Retfærdighed  lader 


hvilken  (man)  vil  kunne  overvære  Roer- 
nes Anstrengelser  paa  nærmeste  HoIdJ'oi, 
V9I9O6.8.  -klar,  adj.  [I.4.2]  (sj.)  om  tænk- 
ning: logisk  klar;  konsekvent. Pont.LP.VII.77. 
felffeliff,  adj.  og  adv.  ['følqali]  (j-  felg- 
lig.  LTid.1733J3.797).  adv.  d.  s.  ell.  (f)  -en 
( Slange.  ChrLV.  712.  Suhm.II.219.  VSO.). 
{efter  iy.  folglich  til  m.  følge;  især  O  (jf. 
dog  tt.  bet.  1.4^)    1)  (nu  sj.)  som  adj.   I.I)  f 


Synden  have  saadanne  Følger.  Katek. §51.  to  til  HI.  følge  1:  som  følger  med.  *}eg  ha- 


Si)  (iscer  upers.)  være  en  logisk  følge 
(af  noget);  kunne  uddrages  som  en  lo- 
gisk slutning,  det  følger  ikke  (nu:  føl- 
ger ikke  af  sig  selv  0^.),  at  fordi  een 
er  Militair,  derfor  er  o^  hans  Børn  og  an- 
dre Arvinger  .  .  alle  Militaire.  Stampe.1. 
109.  nu  især  følge  af  (j  paa.  Holb.NF. 
1.32)  noget:  *Af  denne  Tale  følger  altsaa 
klart,  I  Du  est  en  ærlig  Mand.  Oehl.VII. 


ver  mig  |  Ret  yderlig  bemøyed,  |  At  giøre 
Krantzen  følgelig  (0:  skaffe  ham  kransen);  | 
Men  Lycken  saa  ey  føyeå.  Sort.PSkan.49. 
i  forb.  være  følgelig,  d.  s.  s.  være  følg- 
agtig (1).  Betientere  . .  foreviiste  en  . .  Be- 
falning  om  at  lade  bemældte  Frøiken  ufor- 
tøvet være  følgelig  (EPont.MenJ.257 :  følg- 
&gtig).EPont.Men.U.(1745).172.  \J2)  m.pass. 
bet.  tU  III.  følge  2.2:  som  kan  opfattes; 


301.  Af  A=a  og  a=C  følger  A—C.Hø/fd.  20  m.  adverbiel  bestemmelse:  De  meget  lange, 


Logik.H2.  jf.  f:  deraf  at  to  Ting  skeer 
paa  en  gang,  følger  (0:  drages  &n  slut- 
ning) ofte  gandske  u-rigtigt,  at  den  ene 
er  Aarsag  . .  til  den  anden.  Eilsch.Anv.l5. 
II  følge  af  sig  selv,  være  ell.  betragtes 
som  noget,  der  forholder  sig  ell.  er  fremkom- 
met paa  naturlig  ell.  nødvendig  maade ;  være 
en  selvfølge,  selvindlysende,  neppe  er  det 
ene  Kruus  tømt,  før  et  andet  sættes  frem 


ofte  vanskeligt  følgelige  lyrisk-filosofe- 
rende  Samtaler,  der  i  Dele  af  Stykket  træ- 
der i  Stedet  for  Handling.  Poi."/ii  907.7. 
1^)  t  lil  III.  følge  7:  (paa)følgende.  de 
(hoUandske  gesandter)  hafde  fundet  Sagen 
af  slig  Vigtighed,  det  den  ikke  noksom 
kunde  forestilles,  uden  ved  deres  egen 
mundtlige  Beretning  og  følgelig  Overlæg- 
ning med  Staternes  Deputerede  i  Forsam- 


at  man  ønsker  det,  forudsættes  at  følge  30  lingen.Slange.ChrIV.131o.  lu)  til  IH.  følge 


af  sig  selv.  Hauch.  MfU.  323.  T.  modtog 
Efterretningen  som  Noget,  der  saa  tem- 
melig fulgte  af  sig  selv.  Schand.TFJI.llO. 
Det  fulgte  af  sig  selv,  at  de  andre  Koner 
kom  og  stak  deres  Smaa  til  hende,  naar 
de  skulde  et  Rend  ned.  AndNx.DM.V.13. 
Felg;e-aand,  en.  [III.1.8]  (sj.)  fylgje. 
HjælpeO.  D&H.  uegl:  HejmdaU/s  1869.1. 
sp.l.    -baad,  en.  [III.l]  (1.  br.)  skibsjoUe 


8(.2):  som  er  en  (logisk)  følge  af  noget,  (i) 
den  Regel:  En  god  Christen  er  altid  et 
vel  moraliseret  Menniske,  (er)  det  første 
Prædicat , .  nødvendig,  men  det  andet  føl- 
gelig . .  i  det  de  (go^  sæder)  ere  uopløse- 
Ugen  forbundne  med  den  første  Caractere 
(o:  at  være  en  kristen).  Cit.l74o.( Stolpe.D. 
IV .236).  (jeg)  udviklede  hende  .  .  hvad 
min  Tro  var  i  Modsætning  til  hendes,  som 


der  med  et  tov  er  fastgjort  til  fartøjet.  Ære-  40  og  de  følgelige  (olm.:  deraf  følgende)  Aar 


boe.40.  Feilb.  -bindeord,  et.  [1.4]  (gram.) 
konjunktion,  der  indleder  en  følgebisætning. 
Mikkels.SproglS.7o.  -bisætniiis:,  en.  [1.4] 

(gram.)  bisætning,  der  angiver,  at  noget  er 
virkning  ell.  logisk  følge  af  det  foregaaende 
07. -sætning 2;.  Mikkels.SproglS. 11 7. -hlad^ 
et.  [in.1.5]  (1.  br.)  enkelt  blad  ell.  (især  i  fit.) 
mie  skrift,  der  følger  med  som  (trykt)  tillæg, 
især  tU  dag-,  ugeblad  olgn.   Confirmations 


sager,  der  holdt  mig  borte  fra  Deeltagelse 
i  den  udvortes  Bekjendelse  af  en  Tro. 
Winth.VIII.211.  H  {nu  næppe  br.;  jf.  dog: 
„Høres  blandt  Almuen".  JfO.^  som  følger 
af  sig  selv,  er  selvindlysende;  selvfølgelig. 
At  min  Synspunkt  for  Poesien  .  .  er  lige- 
dan som  den  for  Videnskaberne,  er  følge- 
ligt. Grundtv.Kvædl.190.  „Drengen  hedder 
Ludvig  og  Pigen  Georgia  .  ."  —  „Ja,  det 


Gave,  Følgeblade  til  Luthers  lille  Cate-  50  er  jo  saa  følgeligt  .  .  hvad  skulde  de  vel 


ehismns.  Ing.(bogtitel.l854).  S&B.  -brev, 
et.  [III.5]  især  {glda.d.s.;  jur.,  foræld.)  skø- 
de, hvorved  (jord)ejendom  overdrages  til  en 
anden.  MO.  ||  ogs.  om  dokument,  hvori  gods- 
ejeren meddeler  sine  fæstere  ejendomsover- 
dragelsen (til  den  nye  ejer).  Moih.F417.  Ba- 
denJurO.I.185.  -bunden,  part.  adj.  [1.3] 
(sj.)  bestemt  af  tidsfølgen.  Digteren  har  .  . 
gjort  det,  som  sker  i  følgebunden  Orden 


ellers  hedde.''  CBemh.NF.XI.274.  især  t 
forb.  en  følgelig  sag,  en  selvfølge.  Fal- 
sen.I.lSS.  Tvekampe  . .  er  forbudt  og  for- 
dømt i  aUe  Love,  selv  i  de  Engelske,  der 
dog  forudsætte  dem,  som  en  følgelig  Sag. 
Grundtv.BrS.156.  Blich.III.461.  Z)  som  adv. 
til  HI.  følge  8(.2):  som  (logisk)  følge  af  det 
i  det  foregaaende  udviklede ;  altsaa  (2);  især 
indledende  følgesætningen  {!):  ergo.  alt  hvad 


(Brandes.KP.179:  det  Successive),  samti-  eo  som  er  utydeligt,  lyder  og  urimeligt  og 


digt,  presset  Maaneder  ind  i  Sekunder 
Brandes J.52 3.  -celle,  en.  [Hil (.7)]  (bot.) 
d.  8. 8,  Annekscelle.  Warm.Bot.266.  -dam- 
per, en.  [III.l]  (1.  br.)  damper,  der  følger 
tt  andet  fartøj  olgn.;  ledsagedamper,  (man 
kan)  løse  Billetter  til  en  Følgedamper,  fra 


følgelig  støder  Fornuften,  Høysg.  IPr.  20. 
Jeg  er  54  Aar  gammel,  og  har  endnu  ikke 
været  gift,  følgelig  er  jeg  en  af  de  Per- 
soner, som  man  . .  kalder  gamle  Ungkarle. 
JSneed.II.332.  (de  var)  Hvermands  Ven, 
og  følgelig  Ingens.  EahbJ'ort.  II. 42 9.   da 
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mit  Formynderskab  over  Dem  ophørte, 
og  jeg  følgelig  vilde  forlade  Dem,  saa  til- 
bød De  mig  at  hUve.  Heib.TB.nr.20.1.  Vi 
maatte  ikke  ses  sammen,  følgelig  spiste 
vi  i  et  Værelse  for  os  selv.  EBrand.Be8.41. 
AndNx.S.16.  jf.  som  subst:  Folk  af  Smag 
klage  over  Skolens  Tørhed  og  Grovhed, 
naar  dem  paa  hver  anden  Linie  i  et  Skrift 
forekommer  et  Fø\ge\ig.Eilsch.PhilBrev.ri. 


t  F«lg:e-regel,  en.  [III.6.1]  rettesnor. 
*Vilde  vores  Ungdom  ret  .  .  |  Af  deres 
Tale,  Gierning,  Drift,  |  Sig  Følge-Regler 
tage  . .  I  Forældrene  da  skulde  sig  |  Ved 
deres  Ymper  glæåe.Reenb.II.280.  O  -ret, 
adj.  [1.4]  (efter  ty.  folgerecht;  1.  br.)  d.  s.  s. 
-rigtig,  denne  Forfatter  lagde  Vind  paa 
en  .  .  bedre  og  mere  følgeret  Orthogra- 
phie.MO.I.Lr.  (han)  følte  sig  stillet  i  en 


Felge-mager,  en.  [1.4.2]  (f  -magere.  10  evig  Opposition  til  Junkere  og  Præster 


Eilsch.Term.l6).  (hos  sprogrensere;  sj.,  ned 
sæt.)  person,  som  er  tilbøjelig  til  at  drage  ube- 
rettigede slutninger;  konsekvensmager.  Eilsch. 
Term.  16.  Meyer  (u.  Konsekvensmager^. 
-magert,  et.  [I.4.2]  (hos  sprogrensere;  sj., 
nedsæt.;  jf.  -mager^.  Eilsch.  Phil  Brev.  187. 
MO.  -mand,  en.  [III.I.2]  person,  som  led- 
sager en.  Suhm.IIist.II.406.  SøLex.(1808). 
FOhrt.Trylleord.(1922).33.  spec.  om  person 


Men  i  sit  inderste  Sjæleliv  var  han  følge- 
ret (Brandes.TJT.166:  ^s.onsQk.\eni). Brandes. 
VI.439.  JPJacobs.Afh.534.  GJ  -rig,  adj. 
[1.4.1]  som  faar  store  følger,  drager  betyd- 
ningsfulde virkninger  efter  sig;  betydnings- 
fuld (jf  -svanger;.  Engelst.(Rahb.LBJ.ll  7). 
(goternes)  Bedrifter  i  Syden  og  Vesten  (er) 
saa  store  og  følgerige,  at  deres  Ihukom- 
melse kunde  seent  eller  aldrig  forsvinde. 


i  en  fyrstes  følge:  de  Nordiske  Folk  havde  20  Grundtv.  BrS.  350.   (denne)  Reise  .  .  satte 


deres  Hof-  og  Følge-Mænd.JSneed.BR.323, 
I  sligt  Umagsvejr  som  igaar  vilde  ingen 
jage  en  Hund  ud  end  sige  en  kongelig 
Følgemand.  HFox.  Kongsbrydens  Fostersøn. 
(1878).9.  nu  især  (om  islandsk-grønlandske 
forhold):  vejviser;  fører:  D&H.  man  (maa) 
have  en  Fører  eller  Følgemand  som  Vej- 
viser og  til  at  passe  Hestene.  Da^iVt/L^/s 
1913.1.sp.4.   NatTid.'yiQl920.M.5.sp.2. 

felgende,  part.  adj.  se  HI.  følge  7. 

Feige-iiuiiimer,  et.  [1.3]  (1.  br.)  num- 
mer i  rækkefølgen,  om  arktal  i  en  bog  (sig- 
naturer): Haandgern.424.  O  -orden,  en. 
[in.7]  (1.  br.)  rækkefølge.  TroelsL.IX.172. 
Efter  (matadorerne  i  sjavs)  komme  i  deres 
sædvanlige  Følgeorden  . .  Es,  Konge,  10, 
9, 8,  7.Spillebog.(1900).83.  f-T^ar,  et.  [in.1.4] 
to  personer,  som  ledsager  hinanden  ved  en 
højtidelighed,   især  begravelse  (og  oftest  om 


mig  . .  i  et  følgerigt  godt  Forhold  til  Thea- 
trets  tre  første  Kunstnere.  Oversk.L.298. 
(en)  endnu  betydningsfuldere  og  følgeri- 
gere Begivenhed,  der  virkede  Verden  over: 
. .  Byrons  Bøå.Brandes.  V.263.  VilhAnd.AB. 
107.  jf.  (sj.):  Et  Krav,  hvis  store  Følge - 
rigdom  maatte  fremkalde  en  mangesi- 
dig Grandskning.  Molb.(MO.).  G)  -rigtig, 
adj.  [1.4]  {efter  ty.  folgerichtig)  som  udvik- 
30  ler  sig  som  en  naturlig  følge  af  noget  tid- 
ligere foregaaet,  ell.  som  er  logisk  rigtigt  slut- 
tet; konsekvent  (jf.  -ret;.  N Treschow. (MO.). 
den  følgerigtige  Anvendelse  af  Grundtan- 
ken. Ørst.I.120.  (det  er)  en  følgerigtig  Ud- 
vikling af  denne  LivstHosoii.  PMøll.II.178. 
Hans  Anskuelse  er  nøgtern,  men  urokke- 
lig og  følgerigtig:  Kvinden  er  af  Naturen 
lige  saa  vel  begavet  som  Manåen.Brandes. 
1.119.  hver  især  af  Parterne  drog  følge- 


de  nærmeste  slægtninge,  der  gaar  lige  efter  40  rigtigt  Konsekvenserne  af  det  givne.  Tro- 


kisten); sørgepar.  i  det  samme  kommer  man 
med  Liget,  og  de  to  rangerer  sig  i  Følge- 
Parret  (vist  fejl  for  Følge-Parrene;  med. 
Eolb.Ligbeg.5sc.  VSO.  MO.  -pol,  en.  [HLl] 
(fys.)  magnetpol,  der  dannes  ud  over  de  sæd- 
vanlige to  (i  den  magnetiserede  stangs  ender). 
Sal.VII.376. 

Falger,   en.  ((f)  Følgere.  F Dyrlund. 
Uds.51).  'flt.  -e.   (glda.  fylghere  (Postil.l3), 

følgh(i)ære  (smst.59.93),  oldn    "  " 

ni.  følge)  I)  om  person.  1.1)  (1.  br.)  til  III 
følge  1:  ledsager;  følgesvend.  MothJ" 
418.  VSO.  FDyrlund.Uds.51.  De  Gamle  gik 
efter  Varmen,  men  han  førte  sine  Følgere 
mod  llåen.JVJens.TL.97.  1.2)  (mi  næppe 
br.)  til  III.  følge  2.2  slutn.  (og  6.i;;  menings- 
fælle, han  (vil  aldrig)  finde  Følgere  i  saa 
kættersk  en  Mening.  Langebek.SA.40.  1.3) 
t  til  III.  følge  7.2  slutn.:  efterfølger;  suc 


elsL.XII.91.  JVJens.EE.183.  O  -rigtig- 
hed, en.  (1.  br.).  dersom  .  .  denne  Slut- 
ning med  Følgerigtighed  kunde  adledes 
af  disse  Præmissei.Mynst.BlSJ.299.  PMøll. 
11.209.  Af  Tegners  humanistiske  Verdens- 
anskuelse fulgte  med  indre  Følgerigtighed 
(Brandes.  Tegner.  (1878).  79:  Consequents; 
det  politiske  Standpunkt,  han  .  .  indtog. 
Brandes.III.525.  O  -række,  en.  [1.3]  (1. 
fylgjari;  til  50  br.)række( følge);  følge  (1.3);  serie.  Ikke  blot 
de  overvundne  Fristelser  reiste  sig  paa 
ny,  men  de  uovervundne,  med  deres  uen- 
delige Følgerække.  I«^.Æ;2?'.ZJ7J.^^.  'Sex 
norske  Konger,  i  en  Følgerække,  |  Blev 
grusomt  myTåede.Boye.KS.36.  Goldschm. 
Hjl.1.81.  den  Følgerække  (Brandes.MG. 
320:  Suite;  af  dramatiske  Scener,  som 
(Schandorph)  udgav  under  Titlen  „Ude  i 
Skoven."  Brandes. III.  145.    -seddel,    en. 


cessor.  (de  danske  konger  før  1660)  haver  60  [III.1(.5)]   seddel,   som  følger  med  noget  ell 


havt  Magt  og  Rettighed  at  vælge  deres 
Følgere.  CPBothe.MQ.II.564.  2)  (reb.)  til 
III.  følge  1:  træstykke,  der  holder  gar- 
nene stramme  under  tvindingen,  idet 
det  giver  efter  og  følger  garnene,  efterhaan- 
den  som  de  bliver  kortere.  VSO.  OrdbS. 


medgives  en  person  som  legitimation  olgn.; 
bl.  a.  m.  flg.  spec.  bet:  1)  f  (told.)  skriftligt 
bevis  for,  at  ufortoldede  varer  maa  fjernes 
fra  oplagsstedet.  Moth.F417.  VSO.  2)  T  for- 
tegnelse over  leverede  varer,  der  medfølger 
ved  pladsforretning,  hvor  der  ikke  betales  kon- 


425 


Følgeskab 


følsestridig: 


426 


tant  (svarende  til  faktura  ved  distanceforret- 
ning). Sal.VII.376.  JurFormularbog.^4o6.  3) 
(foræld.)  skriftligt  beins,  som  værnepligtige 
ell.  tyende  skulde  have  hos  lægdsmanden  ell. 
husbonden  for  at  kunne  forlade  sognet  ell. 
pladsen.  Beskr.yiil742.  Forordn.^ysl?93.§2. 
MO.  -skab,  et.  flt.  (i  bet.  2)  f  -er  (Slan- 
ge.ChrIV.1233).  (af  IL  Følge;  j/.  ord  som 
Borger-,  Frænd-,  Kompagni-,  Sel-,  Slægt- 
skab samt  ty.  (19.  aarh.)  jpfefolgschaft)  t) 
det  at  følge(s);  ledsagelse;  følge  (II.l).  Moth. 
F418.  (adverbier)  som  betegner  en  Samling 
ogFø\gesk^h.Høysg.AG.100.  *VorHelt  dem 
fiTlgte  hjem,  endinu  ei  træt . .  |  Idet  galant 
den  Skjønne  han  erindred  |  Om  Følgeska- 
bets fast  bestemte  Ret  (o:  et  kys).PalM. 
IVJ17.  (han)  skyndte  sig  (af  sted),  inden 
de  andre  . .  fik  taget  Afsked.  Han  vilde 
aabenbart  ikke  have  Følgeskab. ScAand.ÆE. 
65.  idet  hun  beredte  sig  tU  at  forsvinde 
ind  ad  den  aabnede  Port . .  sagde  hun:  „Nu 
tak  for  Følgeskabet,  Hr.  Fætter,"  EBrand. 
TJB.81.  nu  kan  du  faa  følgeskab  \  uegl.: 
som  en  Ulykke  sjelden  kommer  alene,  har 
ogsaa  Lykken  gerne  Følgeskab.  Pon^iP. 
VIII.90.  gøre  (en)  følgeskab  ell.  gøre 
følgeskab  med  (en),  gøre  (en)  følge,  om 
flere :  følges  ad.  (han  fik  hv)  at  giøre  Følge- 
skab med  Author  paa  de  tvende  Rey  ser. 
LTid.1731.825.  Vognen  holdt  for  Døren; 
Vilhelm  vUde  gjøre  Følgeskab  med  til 
Odense.  HCAnd.II. 93.  Skal  vi  To  gjøre 
Følgeskab.  8mst.V.63.  (de)  gav  sig  i  Snak 
og  gjorde  hinanden  Følgeskab. Po«f. LP JJ. 
11.  om  skibe,  der  sejler  samlede  til  beskyttelse 
mod  kapere  olgn.:  Marboe.MarO.  slaa  føl- 
geskab, (1.  hr.)  slaa  følge,  saa  slaar  vi 
Følgeskab  h]emeh.ev.CEic.F.93.  (hun)  hav- 
de slaaet  Følgeskab  med  åeTa.sa.C.206.  \\ 
styret  af  præp.  i.  1.  Cl  have  i  (sit)  følge- 
SKab  olgn.,  være  ledsaget,  eskorteret  af;  have 
i  følge.  Hertug  Ulrich  .  .  besøgte  eet  og 
andet  Hoff,  havende  med  sig  i  Følgeskab 
Oberste-Lieutenant  N.  N.Slange.ChrIV.708. 
•Han  red  |  Paa  Jagt,  med  Fem  i  Følge- 
skab. Oehl.XI.48.  jf.  (uegl):  Aldrig  har  jeg 
været  glad;  og  dog  har  det  altid  seet  ud 
som  om  Glæden  var  i  mit  Følgeskab.Z^ierfc. 
1.24.  2.  (være)  i  følgeskab  (med),  være 
i  følge  med.  at  være  i  Følgeskab  (o:  om 
skibe,  der  sejler  sammen).  SøLex.(  1808).  *I 
er  dog  ikke  bange,  naar  I  vandrer  |  I  sligt 
et  Følgeskab.  Eeib.Poet.III. 450.  *l  Følge- 
skab med  Ven  og  Fjende  vandred  (han). 
PalM.TreD.277.  uegl:  Disse  tvende  Skrif- 
ter (o:Spectator  og  Antispectator)  vare  udi 
lang  Tiid  i  Følgeskab  med  hinanden  (o: 
rtdkom  samtidigt).  Holb.EeltindJ.a5^.  |)  (I 
br.)  tilslutning.  Det  bør  .  .  nævnes,  at  (Da- 
vid) i  denne  Optræden  ikke  alene  havde 
Følgeskab  af  Bluhme  . .  men  ogsaa  af  Til- 
\iseh.Bille.(£iogrLex.IV.218).  2)  (nu  sj.) 
konkr.:  d.  s.  s.  IL  Følge  2.1.  alle  ansaae  de 
forklædte  Folk  som  en  Deel  af  det  Key- 
serligeFølgeskab.HoZ&.£rerod.i57.  *Han  (o: 
Ejner  Tambeskælver)  kommer  her  i  Dag  | 


Med  væbnet  Følgeskab. iV^(wdPrMnJ5;r.^8. 
HCAnd.VIII.220.  (Tor/Veus; strandede  paa 
Tilbagevejen  ved  Skagen,  og  maatte  ved 
Overfarten  fra  Aarhus  til  Kalundborg  .  . 
formedelst  stærk  Storm  med  sit  Følgeskab 
.  .  søge  til  en  Havn  paa  Samsø.  AlfPef. 
111.454.  MO.  uegl:  Grundtv.  PS.VI.  318. 
*  Alene  kommer  Sorgen  ei  til  Hus,  |  Og 
for  dens  skjulte  Følgeskab  jeg  gruer.  Jn^. 
10  DD.V.24.  II  nu  næsten  kun  med  overgang 
til  bet.  1:  i  ham  havde  jeg  næppe  faaet 
noget  behageligt  Følgeskab  til  Rørvig. 
Bergs.BR.26.  det  var  i&e  noget  hyggeligt 
følgeskab,  jeg  havde  i  -skrivelse,  en. 
[IILl.5]  (især  emb.  ell.  Y)  forklarende  skri- 
velse, som  medfølger  et  aktstykke,  en  sending 
osv.  Tjenesteregl.113.  Skyderegl.109.  \  -sla|^ 
et.  (dannet  efter  udtr.  slaa  følge  (se  uTu.. 
Følge  1))  i  forb.  gøre  følgeslag,  gøre 
20  følge(skab).  han  vilde  saa  gøre  ham  Følge- 
slag over  SxindetJVJenSjSS.110.  O  -slat- 
ninsv  en.  [I.4(j)]  (I  br.)  logisk  slutning 
ell.  (især)  dens  resultat;  konkltision;  konse- 
kvens, at  giøre  en  Følgeslutning  af  mod- 
sigende PTæmisseT.Birckner.Tr.25.  jeg  (øn- 
sker), ved  en  latterlig  Følgeslutning,  at 
bringe  ham  .  .  fra  det  latterlige  Begreb. 
[FGuldb.J.  Skrive  -  Friheden.  (1 794).  12.  De 
danske  Forfattere  . .  undgaar  Paradokset, 
30  eller  de  forfølger  det  ikke  ud  i  den  yder- 
ste Følgeslutning  ^Prandes.JKr.i5:  Conse- 
qvents). Brandes JV.204.  de  Følgeslutnin- 
ger, der  med  Nødvendighed  maa  drages 
af  disse  tre  Hovedlærdomme.  Jørg.VFJ279. 
Felgest,  en.  se  Fyldest. 
C9  felge-streng:,  adj.  [1.4.2]  {jf.  sv. 
foljdstrång;  især  hos  sprogrensere)  om  tanke 
(-produkt),  handling  olgn.:  som  er  fuldt  ud 
logisk  (følgerigtigt)  tænkt  ell  iværksat;  konse- 
4a  kvent;  stringent.  Conseqvent,  i  Tænkning 
følgestreng,  0rst.IX.14.  klare  og  følge- 
strænge  tanker  JFrHamm.Nordens ældste  digt. 
(1876).  85.  denne  følgestrenge  (Brandes. 
IP.158:  konsekvente^  Undertrykkelse  ai 
Nationaliteten.  Brandes.X.90.  VVed.H.394. 
som  adv.:  en  afklaret,  følgestrengt  udar- 
bejdet Livsmening.  ZakNiels.Maagen.145. 
O  -streng-hed,  en.  (især  hos  sprogren- 
sere; 1.  br.)  konsekvens;  stringens.  ØrstJX. 
50  24.  BasmNiels.  En  kraftig  Villie.  (1874).  26. 
(Holberg)  fordrer  Kvinden  fuldt  sideord- 
net med  Manden,  og  det  med  en  Følge- 
strenghed ud  fra  Forudsætninger  (Bran- 
des.Holberg.(1884).213:  med  en  abstrakt 
Konsekvens j,  han  betragter  som  givne, 
Brandes.I.116.  Bestemthed  i  Sindelaget, 
Følgestrænghed  i  Tænkemaaden.  PriN^te. 
B.II.394.  -stridig,  adj.  [1.4.2]  (jf.  sv. 
foljdstridig;  især  hos  sprogrensere;  sj.)  in- 
do konsekvent,  der  (findes)  i  Hovedpersonens 
Karakter  et  og  andet  Følgestridigt  (Bran- 
des. Shakespeare.  III.  (1896).  1 74 :  Inkonse- 
kvenser^. Prandes.  IX  i05.  jf.:  denne  le- 
vendegørende Følgestridighed  (Bran- 
des. Shakespeare.  III.  (1896).  1 75 :  Inkonse- 
kvens^ og  Selvmodsigelse  .  .  i  Heltens 
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teilse»Tanger 
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Sjæl.  smst.  CP  -STanser,  adj.  [I.4.i]  (1.  br.; 
jf.  -tung^  rig  paa  (heldige  ell.  uheldige)  virk- 
ninger; følgerig;  skæbnesvanger,  ligegyldigt, 
om  denne  Daad  virkelig  var  saa  berømme- 
lig og  følgesvanger,  som  Athenerne  paa 
den  Tid  vilde  gøre  den  til.  JLan^-e.^Jf. 1.^-20. 
Brandes.lX.451.  han  bekendtgjorde  den 
følgesvangre  Beslutning:  Lockout'en  var 
vedtagetl  DagNyh.^^/9l911.1.sp.4.  -svend, 
en.  1)  [III.1(.2)]  {ænyd.  d.  s.;  i  rigsspr.  nu 
især  arkais.,  poet.  ell.  spøg.)  person,  som  føl- 
ger en  (for  at  yde  en  selskab,  opvartning 
olgn.);  ledsager;  især  om  fornem  persons 
(bevæbnede)  ledsager;  navnlig  i  flt.  ogs.  (ofte 
uegl.)  om  ligestillede:  stalbroder;  kammerat. 
Hun  rejste  klæd  som  en  Mands-Person 
med  en  Følge-Svend  i  fremmede  Lande. 
LTid.1736.387.  Siden  fik  Kongen  Hest,  og 
Bondens  Søn  til  Følgesvend.  il(foZ6.X>lf.Ji. 
22.  *giv  min  Følgesvend  et  Bæger  Vin. 
Recke.BB.64.  Feilb.  jf.:  *(han)  udbeder  sig 
den  Ære,  |  I  Valsen  hendes  Følgesvend 
(o:  kavaler)  at  væve. PalM.IV.241.  uegl.: 
*Saa  seer  mand  stædse  Fred  og  Rolighed 
at  vandre  |  Som  Følge-Svenne  med  en 
god  Samvittighed.  Clitau.IR.18.  *Min  Lege- 
plads var  Søen,  |  Og  Faren  var  min  Ven,  j 
Og  vi  blev  Følgesvende  |  Og  skiltes  ei 
igjen.  'Winth.HF.128.  Chr Reventlow. Rusland 
ogRusserne.(1916).48.  ||  [III.2.2  slutn.]  overf.: 
meningsfælle;  tilhænger.  (Rasmus  Nielsens) 
Følgesvende  talte  dristigt  om  en  hel  Række 
„antirationelle"  Livsværdier  hos  Menne- 
sket, der  efter  deres  Mening  laa  udenfor 
Videnskabens  Virkefelt.  HBegtr.  DF.  IV. 
278.  2)  [III.l]  ^  i  „hanrej"  og  „tosserak- 
ker" kort,  der  uden  at  passe  til  udspillet 
alligevel  kan  gives  med  (jf.  Bysvend  2). 
Wied.S.194.  Feilb.  (u.  tosserakker^.  -syg- 
dom, en.  [HL?]  (med.)  sygdom,  der  ind- 
finder sig  under  svækkelsen  efter  en  fore- 
gaaende  (jf.  -tilstand^.  Sal.III.518.  En  stor 
Mængde  af  de  Børn,  der  rives  bort  i  det 
første  Halvaar,  dør  . .  af  Mave-Tarmlidel- 
ser eller  disses  Følgesygdomme.  DagNyh. 
y2l913.1.sp.2.  -sætning,  en.  1)  [L4(2)] 
G3  sætning,  der  udledes  af,  følger  af  en  ell. 
flere  andre;  konsekvens  (jf.  -slutning j.  en 
saadan  Verdensanskuelse  (behøver  kun)  at 
udbrede  sig  i  alle  sine  Følgesætninger  for 
snart  at  finde  sin  Undergang.  PMøll.II. 
243.  I  dette  Forhold  til  Tyskland  ligger 
flere  Følgesætninger  (Brandes.RT.9:  Con- 
seqventserj:  I  Tysklands  Poesi  mere  Liv, 
i  Danmarks  tilsvarende  Poesi  mere  Kunst. 
Brandes.IV.202.  visse  omtvistede  Følge- 
sætninger af  den  grundlovmæssige  Ord- 
mng.BerlTid.''yil907.M.2.sp.l.  ||  (mods.For- 
udsætning  2.1^  den  logiske  slutnings  resul- 
tat; konklusion,  (denne  straffeteori)  er  sat 
i  Forbindelse  med  adskillige  Præmisser 
og  Følge  sætninger,  der  neppe  fortiene  Bi- 
fald. ASØrsted.  Eunomia.  II.  (181 7).  80.  Ud- 
trykket en  Slutning,  en  Konklusion,  bru- 
ges snart  om  den  hele  af  Forudsætninger 
og  Følgesætning  dannede  Tænkef  orm  eller 


Tankehandling,  snart  alene  om  Følgesæt- 
ningen eller  det  opnaaede  Resultat.  Krom. 
TS.^57.  2)  [1.4]  (gram.)  d.  s.  s.  -bisætning. 
Wiwel.327.  D&É.  -tilstand,  en.  [II1.7] 
(med.;jf.  -sygdom j.  Ligeledes  kunne  disse 
Affektioner  (o:  i  aandedrætsorganemeh  naar 
de  blive  kroniske,  gennem  deres  Følge- 
tilstande medføre  forskellige  Farer.  SaT.J. 
35.  KPont.Retsmed.III.122.  CP  -tnng,  adj. 

10  [1.4.1]  (sj.)  rig  paa  (især  uheldige)  følger; 
følgesvanger,  i  det  Tragiske  er  Modsigel- 
sen . .  følgetung,  alvorlig.  Brandes.XII.105. 
D&H.  -veninde,  en.  [III.I.2]  (sj.).  Hen- 
des sædvanlige  Følgeveninde,  den  lille 
Olga.  Pont. LP. III.46.  -virkning,  en. 
[1.4]  (sj.)  virkning;  følge  (I.4.i).  Ørst.1.107. 
O  -værdig,  adj.  [-(VBr'di]  1)  [III.4.2]  (sj.). 
Handlingen  (0:  en  disputats)  bliver  virke- 
lig interessant  og  følgeværdig. PoU^/*1920. 

20  7.sp.3.  2)  [111.6]  som  er  værd  at  følge;  efter- 
lignelsesværdig.  Rothe.(MO.).  Hun  (blev)  et 
følgeværdigt  Mønster  for  alle  dem,  som  om- 
ringede YlendLG.Basth.Tale.(1782).38.  Speil 
Dig  i  mit  følgeværdige  Exempel.  Winth. 
VI  il. 20.^  Drachm.  UB.331. 

felglig,  adj.  og  adv.  se  følgelig,  folg- 
som,  adj.  ['følq|S(om(')]  (efter  ty.  folgsam; 
især  nedsæt.;  nu  næppe  br.)  til  III.  følge 
6.1:  uselvstændig;  ukritisk;  følgagtig 

30  ('3  slutn.).  Lad  Israels  Folk  have  været 
uvidende;  men  følgsom  eller  lettroende 
var  det  ikke.  Balle.Bib.I.102.  at  ville  lade 
sig  veilede  af  en  saadan  Viis,  uden  Cri- 
tik  blot  følgsomt  benyttende  hans  Veiled- 
ning.  Kierk.  VII.159.  -hed,  en.  C„nyt  Ord". 
MO.;  nu  næppe  br.).  at  tigge  om  Samfun- 
dets Glæder  ved  Smiger  for  dem,  hvilke 
han  ikke  ærede,  ved  Følgsomhed  imod 
dem,  i  hvis  Bestræbelser  han  ikke  øn- 

^  skede  at  findes.  Mynst.Præd.(1810  ).21. 
f  el-haar,  et.  i  talem.  (nu  næppe  br.) : 
endnu  ikke  have  kastet  sine  følhaar,  endnu 
kun  være  et  barn  (og  gøre  barnestreger)  (jf. 
-tandj.FSO.  -hoppe,  en.  (især  landbr.) 
hoppe,  som  bruges  tU  avl,  ell.  som  i  øjeblik- 
ket er  drægtig  ell.  diegivende  (jf.  -øg).  Moth. 
F440.  VSO.  En  af  disse  Bønder  var  nu 
kjørende  med  en  Følhoppe,  og  mens  de 
er  inde  at  svire,  kaster  den  sit  Føl  ude  i 

50  Stalden.  SvGrundtv.FÆ.II.131.  LandmB. 
11.205.  AndNx.M.243.  -horn,  et.  se  Føle- 
horn. 

Foling,  en.  ['fø-lei^]  uden  flt.  (jf.  ty. 
fiihlung;  vbs.  til  føle  1)  1)  ^  I.1)  en  saa- 
dan opstilling  af  et  geled  soldater,  at  side- 
mændene berører  hinanden.  Sal.VII.376.  1.2) 
om  det  forhold,  at  de  forreste  hær-  ell.  flaade- 
af delinger  er  fjenden  saa  nær,  at  de  kan 
iagttage  hans  bevægelser,  smst.  især  i  udtr. 

60  som  have,  holde  føling  med,  tabe 
følingen  med  (fjenden)  olgn.  S&B.  Fø- 
lingen (skal)  bevares.  Udkast  til Felttj eneste- 
instruktion.(1904  ).6  5.  alle  tre  serbiske  Hære 
. .  har  Føling  med  Tyrkerne.  Riget.^^liol912. 
l.sp.6.  ScheUer.MarO.  ||  CP  overf.,  om  det  for- 
hold, at  man  er  i  nøje  forbindelse  med  nogen 
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ell.  noget  (saa  at  man  kan  indrette  sin  op- 
træden med  hensyntagen  hertil):  være  (osv.) 
i  kontakt  med;  have  forstaaelse  af.  Danne- 
brog.*/9l898.1.8p.5.  Med  Kameraterne  havde 
han  (o:  en  løjtnant)  ikke  megen  Føling, 
og  Folkene  havde  ikke  synderlig  Respekt 
for  ham.  Baud.OlJ274.  Hvordan  lade  vi . . 
vor  Gudstjeneste  holde  Føling  med  vor 
Slægts  berettigede  Fordringer?  OskAnd. 
(TheolTidsskr.  19051 06.17 5).  ved  Betragt- 
ningen af  Stoffet  søgte  (Descartes)  Føling 
med  Naturvidenskabernes  nys  indhøstede 
Resultater.  CSFet.Litt.1.624.  2)  (sj.)  som 
udtr.  for  en  vis  sans  ell.  følelse  (instinkt). 
Ingemanns  mindesang  er  .  .  skrevet  til 
melodi  og  ikke  efter  metrisk  f øling.  3f iCr«/. 
(DSt.1922.141). 

Feljeten,  en.  se  Feuilleton. 

Falke,  et.  se  I.  Fylke. 

Fel-lamhed,  en.  (vet.)  ledhetaendelse 
hos  føl  (jf.  -sygej.  Følle-:  MøllE. 11.334. 
følle,  V.  ['føla]  -ede.  {no.  dial.  fyl(j)a,  ty. 
fiillen ;  nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  III.  fole.  vAph. 
(1759).  VS0.II.138.  Feilb.  (u.  i.  fole). 
Falle-,  i  ssgr.,  se  Føl-,  t  Fal-lnde,  en. 
d.  8.  s.  -boks.  Følle-:  VSO.  -pade,  en. 
(vet.)  pude,  der  dannes  af  homsaalen  og 
homstraalen  paa  et  nyfødt  føls  hov.  LandbO. 
11.660. 

f  al  som,  adj.  [■fø'l(i)S4nm(')]  (dannet  omkr. 
midten  af  18.  aarh.  (endnu  ikke  hos  vAph. 
(1764))  efter  ty.  empfindsam  (jf.  eng.  sen- 
timental^; til  føle;  især  CP,  jf.  dog  MDL.) 

1)  til  føle  2:  som  er  modtagelig  for  sanse- 
indtryk; ogs.  (delvis  nedsæt.)  om  en  (for) 
høj  grad:  sensibel;  ømfindtlig.  Øiet  er 
. .  Menneskets  . .  følsomste  Sandseredskab. 
LSmith.DN.64.  at  være  følsom  imod  (nu: 
(over)for^  Kulden,  Veirliget.  MO.  Flam- 
mer, der  brænde  frit,  kunne  paavirkes  af 
Toner  . .  Et  stærkt  Tryk  er  Betingelsen 
for  Flammens  „Følsomhed",  og  en  Gas- 
flamme maa  derfor  befinde  sig  i  en  Til- 
stand, hvori  den  bruser,  naar  den  skal 
være  følsom.  OpfB.^III.474.  Egernet  er  et 
lille,  følsomt  Dyr,  der  er  meget  modtage- 
ligt for  YeiTfoTSindTingeT.BMøll.DyL.I.147. 
(der  findes)  Perioder,  hvor  Følsomheden 
eller  Modtageligheden  for  Sygdomsaar- 
sagen  (o :  hos  en  organisme)  er  større  eller 
mindre.  Alle  Perioder,  hvori  Paavirke- 
ligheden  er  stor,  kaldes  følsomme  Pe- 
rioder. Landbo. II. 359.  m.  overgang  til  bet.  2 : 
du,  som  Smerter  har  gjort  følsom  og  øm. 
Ew. (1914). IV. 291.  II  m.  spec.  (fagl.)  bet.: 
følsom  plante,  (bot.)  plante,  hvis  dele  ud- 
fører pludselige  bevægelser  ved  pirring  (be- 
røring, rystelse  olgn.)  (jf.  følende  plante  u. 
føle  2.1^.  Warm.Bot.483.  den  følsomme  Mi- 
mose (Mimosa  pudica).  Sal.VII. 376.  (især 
fot.:)  modtagelig  for  lysindtryk,  han  kunde 
fremstille  følsomme,  fotografiske  Tørpla- 
der. SjemweM  9^2.74,2.  «^.i.  følsom  paa 
roret,  ^  om  skib:  som  drejer  sig  for  meget 
smaa  bevægelser  med  roret.   Scheller.MarO. 

2)  til  føle  3.2:   modtagelig,  fintmær- 


kende m.  h.  t.  sjælelige  indtryk;  sensitiv. 
Det  feiler  .  .  ikke,  at  jo  Stykket  .  .  maa 
have  giort  god  Virkning  paa  et  følsomt 
Auditorium.  KritiskJoumal.1774.374.  Jor- 
dens Mægtige  kunne  og  sættes  i  de  Om- 
stændigheder, at  de  føle  sig  fornærmede; 
thi  deres  Undergivne  ere  Mennesker,  og 
de  ere  det  selv.  Ere  hine  frygtsommere 
for  at  fornærme  dem,  saa  ere  disse  igien 

10  følsommere  ved  Fornærmelsen.  Basth.Tale. 
(1782).32.  I  Halvfjerdserne  .  .  var  jeg  en 
ganske  uselvstændig,  men  derfor  ikke  min- 
dre følsom  —  jeg  mener:  fintmærkende  — 
Fornemmer  af  de  Bevægelser  og  Indtryk, 
som  gik  igennem  det  grundtvigske  Sam- 
fund. Ja/c  ^nu.I/i^.65.  ;//■.  (meton.)  om  ting: 
de  yndefulde  Blomster  og  Dyre-Motiver, 
der  i  følsomme  Linjer  er  skrodet  (o:  cise- 
leret) ind  i  det  bløde  Tm.PoU^U1921.11.sp.2. 

20  3)  til  føle  4:  som  har  et  rigt  udviklet 
ell.  stærkt  følelsesliv,  ell.  hvis  følelser  let 
sættes  i  svingninger;  nu  især  (nedsæt.)  om 
en  for  høj  grad:  sentimental.  Hvad  Hjer- 
tets Udvidelse  betreffer,  saa  tvivler  jeg 
paa,  at  nogen  Dødelig  besidder  et  følsom- 
mere, ømmere  . .  Hjerte  end  ieg.Ew.(1914). 
IV.273.  er  Mennesket  tænkende,  er  han 
følsom,  som  han  bør  være,  da  bliver  ham 
intet  vigtigere  end  at  kiende  denne  Gud, 

30  at  vide  hans  ViUie.  Mall.SgH.l.  der  (gives 
mennesker),  som  ere  saa  overvættes  føl- 
somme, at  de  hensmelte  i  idel  Følelser, 
blot  ved  at  høre  tale  om  lidende  Dyr  eller 
Mennesker.  LSmith.(Rahb.LB.  1. 411).  Han 
er  af  et  meget  følsomt  Gemyt.  VSO.  *vi 
(vil)  faae  at  see,  I  At  du  kan  følsomt  græde 
og  vittigen  lee.  Aarestr.85.  Det  er  bekendt, 
hvilken  Strøm  af  følsom  Digtning  (Bran- 
des.E.52 :  sentimentale  Productioner  j  denne 

40  Bog  (o:  Werther)  affødte.  jBranrfes.I7.38. 
Mantzius£H.V.248.  H  (æstet,  meton.:)  føl- 
som rejse  (efter  den  eng.  forf.  Steme's  „A 
Sentimental  Journey"^i 768 j)  subjektiv  lit- 
terær skildring  af  en  rejse.  jf.  (om  selve  rej- 
sen): en  Poet,  som  vUde  gjøre  en  følsom 
Reise  til  Møens  Klint. HetbJPoet.VII.70. 

«D  Falsom-hed,  en.  1)  [1]  OpfB.'III. 
474(se  u.  følsom  1).  Nethindens  Følsomhed 
for  Lys  tager  tD,  naar  den  er  i  Mørke.  4 

50  Krogh.Fysiol.119. 2)  [2]  (1.  br.).  (med)  usvæk- 
ket Følsomhed  at  kunne  henrykkes  over 
Naturens  Fragt. Birckner.III.112.  3)  [3]  jeg 
kyste  ham  med  al  den  Følsomhed,  som 
min  vilde  og  stive  Siæl  dengang  var  skik- 
ket m. Ew.VIII.38.  den  Gothe-Millerske 
Følsomhed,  kan  og  bør  en  Philosoph  og 
en  Christen  være  foruden.  rode.F.-238.  Først, 
min  gode  Ven,  vU  jeg  bede  Dig:  bland 
ikke  Følsomhed  med  Føleri  I   Det  Første 

60  har  jeg  Meget  af,  det  Sidste  ikke  en  Snuus 
.  .  Du  vil  nu  saa  gierne  see  ud,  som  Du 
ingen  Følelse  hax.  RCAnd.Breve.I.127.  en 
Menneskekærlighed,  der  er  kemisk  ren 
for  Følsomhed.5rand«?s.X6iO.  JPJac.I.207. 
Fal-syge,  en.  (vet.  og  landbr.)  beteg- 
nelse for  forsk,  sygdomme  hos  føl  (fx.  føl- 
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lamhed).  Feilb.  Følle-:  MøllH.II.  334. 
LandbO.III.674.  -tand,  en.  (især  landbr.) 
mælketand  hos  et  føl  (ell.  en  plag).  Moth. 
F440.  VSO.  MilTeknO.  Feilb.  |l  (isærdial; 
jf.  -haar^  i  talem. :  endnu  have  løltænderne 
i  munden,  om  person:  endnu  være  ganske 
ung  ell.  barn;  optræde  paa  barnagtig  ell.  ung- 
dommelig maade.  Feilb.  *de  smaa,  |  som  har 
endnu  Sløjkjolen  paa  |  og  Følletænder- 
ne  i  Munden.  Grundtv.PS.IV.374.  Dristig-  lo 
hed  mangler  den  unge  Pralhans  ikke.  Han 
havde  jo  endnu  Følletænderne  i  Munden,  da 
han  satte  sig  paa  Bagbenene  mod  Kongen. 
Ing.EM.1.6.  f  -trin,  subst.  (zool.)  søborre 
af  gruppen  Spatangoidea,  paa  hvis  skal  der 
findes  en  fure,  der  ligner  en  hestehov;  sømus. 
vAph.Nath.II.485.  -øg,  et.  (ænyd.  d.  s.;  dial. 
ell.  landbr.)  d.  s.  s.  -hoppe.  MÉL.  AntNiels. 
FL.I.73.  Aakj.VB.44.  Feilb.  SjællBond.79. 

F»n,  en  (Moth.F442.  M.O.)  ell.  (i  bet.  1 )  å) 
et  (VSO.).  flt.  d.  s.  ( VSO.  MO.  Feilb.).  {ænyd. 
d.  s.,  SV.  ijun,  no.  dial.  fjun,  fjon;  vist  besl. 
m.  fyge;  dial.)  1)  dun  paa  plantefrø; 
fnok.  Fem  . .  kaldes  det  loien  hoved,  som 
kommer  på  en  del  urter  efter  blomsteret. 
Moth.F442.  føn.  Høysg.AG.138.  sa.Anh.23. 
VSO.  MO.  Feilb.  jf.Føndus]s..vAph.Nath. 
VI.292.  Tidselen  er  den  bekiendteste  af 
de  fønduskede  Væxter.FSO.  2)  ^  kær- 
uld,  Eriophorum  L.  JTusch.82.300.  Feilb.  30 
BL.59.   Krist.(DanmGalsch.L434). 

I.  Feniks,  en.  ['fønigs,  -negs]  flt. -er. 
{af  gr.  phoinix,  føniker,  palme;  jf.  II.  Fø- 
niks;  Z.  or.  (j/.  Fønikspalme^)  2(  palme  af 
slægten  Phoenix  (hvortil  bl.  a.  daddelpalmen 
harer),  en  Fønix  (tegnede)  paa  det  blanke 
Rudeglas  . .  sin  aabne  Silhouet.  Gjel.R.47. 
OrdbS.  II.  CP  Feniks,  en.  [ifø-nigs,  -negs] 
flt.  (1.  br.)  -er  (CKoch.FF.32).  {glda.  fenix 
(Dyrerim.l2);  aflat.  phoenix,  fra  gr.  phoi-  40 
nix,  sa.  ord  som  I.  Føniks,  i  denne  bet.  vist 
som  gengivelse  af  et  ægyptisk  ord,  se  SaU 
IX.286)  if.  gr.  myte  en  fugl,  som  efter  at 
have  levet  en  vis  tid,  alm.  angivet  til  500 
oar(Tøniks -perioden.  SaU IX.286),  op- 
brændte sig  selv,  hvorefter  en  ny  opstod  af 
dens  aske  som  den  eneste  i  sin  art.  Ach  den 
deilige  Fugl  Phænix.  Andre  Fugle  er  kun 
Carnalier  at  reigne  mod  den.  Holb.Jul.i2sc. 
Grundtv.PS.VI.302.  ECAnd.(1919).II.313.  éo 
Din  Fader  kan  komme  sig,  det  ved  jeg, 
naar  han  kan  faa  Fugl  Føniks  til  at  synge 
for  sig.  KlBemtsen.Æ.I.10.  ||  ofte  brugt  som 
symbol  paa  sjældenhed,  genopstaaen  ell.  udøde- 
lighed, jeg  tør  vædde  hvorom  det  skal 
være,  at  de  (franske  digtere)  aldrig  har 
været  i  Stand  til,  saa  paa  staaende  Fod, 
og  uden  at  betænke  sig,  at  giøre  et  Vers, 
som  De  giør  .  .  Jeg  holder  for,  at  De  er 
en  Phoenix  i  Yers.  Biehl.(Skuesp.VI.443).  60 
*den  danske  Billedhugger  |  Er  en  Fønix 
i  sit  Fag.Grundtv.PS.VI.120.  En  ung  polsk 
Adelsmand,  der  arbejder,  nævnes  overalt 
som  den  Fugl  Føniks.Érandes.X.365.  \\(astr.) 
stjernebillede  paa  den  sydlige  himmel.  SaU 
IX.286.  GJ  F«niks-fagl,  en.  [II]  Grundtv. 


PS.VI.362.  -hens,  pi.  [II]  hønserace  (hvis 
haners  halefjer  er  meget  lange).  SaUXII. 
137.  -palme,  en.  [I]  ^  d.  s.  s.  I.  Føniks. 
JNRisum.Stuegartneri.(l  920). 35. 

I.  f«r,  adj.  [fø-V]  Høysg.Anh.23.  {æda. 
d.  s.,  duelig,  krigsdygtig,  rask,  farbar,  oldn. 
færr,  duelig,  rejsedygtig,  farbar,  oeng.  fere, 
o^f.  gifuori,  tjenlig;  opr.verbal-adj.(m.  ak- 
tiv og  pass.  bet.)  til  II.  fare) 

1)  (nu  kun  dial.  ell.  som  sidste  led  i  ssgr.; 
saaledes  allr.  VSO.  MO.)  som  duer  ell.  er 
i  stand  til  (noget,  egl.:  at  „fare",  gaa); 
duelig  ell.  dygtig  til.  'Er  du  end  før  at 
gange.  Grundtv.PS.VII.168.  man  skal  fare, 
som  man  er  iøQv.Lieb.DQ.II.142  (efter  P 
Syv. 1. 364.  jf.  PLaale.nr.316).  i  ssgr.,  hvis 
første  led  er:  i.  et  vbs.  olgn.,  især  i  arbejds- 
før ;  sj.  ell.  dial.  er  ssgr.  som  dom-,  flug-f ør 
samt:  hver  Mandsperson,  der  var  STags- 
maalsfør,  (blev)  tilsagt  at  indfinde  sig  for 
at  stride  tU  sit  Sogns  Ære.  PNSkovgaard. 
B.99.  En  spisefør  Kylling,  ilf O.  nu  skulde 
vi  alle  med  (i  krig),  hvem  der  er  tjeneste- 
føre. PJBilføW.£Z.So.  2.  subst.,  der  betegner 
et  redskab  olgn.,  dels  (dial.)  om  trækdyr: 
plovfør,  vognfør  olgn.,  dels  (m.  tilknytning 
til  verbet  før  ej  i  ssg.  vaabenfør,  hvorefter 
igen  (jf.  udtr.  føre  pennen j  pennefør.  3. 
en  adverbiel  bestemmelse:  se  haardfør  (jf. 
ogs.  u-,  vanfør j.  ||  m.  overgang  til  bet.  2  og  3 
i  forb.  før  karl,  en  fuldvoksen  og  arbejds- 
dygtig karl  (jf.  Førkari;.  Moth.F442.  PJuel. 
GB.8.  Feilb.  Kvæmd.  —  undertiden  uegl. 
i  sammenligninger  (i  iron.  anv.)  i  rigsspr.: 
Præsterne  slaas  som  føre  Karle.  FrPoulsen. 
OD. 168.  vi  løj  som  føre  Karle.  Tilsk.1922. 
11.104.  jf.:  lad  os  snakke  sammen  som  et 
Par  føre  Fo\k.Aakj.SV.VIII.163. 

2)  (nu  kun  dial. ;  jf.  vanf ørj  som  er  ved 
godt  helbred;  frisk;  rask;  sund.  Hånd  er 
før  og  hisk..  Moth.F442.  *Kroppen  bliver 
skiøn  og  føer  |  Og  nye  til  Himlen  baaren. 
Brors.250.  Hunden  gjorde  . .  sin  Herre  . . 
den  Tjeneste,  at  slikke  ham  føer  igien. 
Grundtv.Saxo.II.150.  MDL.  Feilb. 

3)  stor  og  kraftig  (af  vækst).  3.1)  (i 
rigsspr.  næsten  kun  m.  overgang  til  bet.  4^ 
m.  h.  t.  legemsbygning.  „Er  hånd  noget  bred 
over  Skuldrene  ?"  —  „En  stærk  føer  Karl." 
Holb.Er.V.l.  den  føre,  bredskuldrede  Jens. 
Ew.IV.190.  Oehl.AV.ll.  *Savl  var  høj  og 
før  som  en  Kæmpe.  Grundtv.SS.V.453.  Det 
var  en  sær  sex  Aars  Dreng  det;  han  saa' 
ud  som  han  var  atten  og  var  endda  langt 
større  og  førere,  end  ellers  Knøse  er  paa 
den  Alder. SvGrundtv.FÆ.II.52.  m.h.t. 
(enkelt)  legemsdel  (især  lemmerne):  *Hand 
vidste,  at  Løven  i  Bringen  er  føer.  Sor^. 
HS.F2r.  Dovenhed  (lastes)  mindre  .  .  hos 
en  Verkbruden,  end  hos  den,  der  haver 
føre  og  raske  Lemmer.  Holb.MTkr.363.  en 
tyk  og  før  Ma.ve.BerlTid.^yiol799.8.  en 
Mand,  som  endnu  er  temmelig  rørig,  med 
stærke  Been,  skjøndt  ikke  meget  føre, 
PalM.1.328.  *jeg  vil  ned  |  i  Kjældren 
blandt  den  rigtige  Kanaille  . .  |  hvor  Hu- 
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lens  Nymfe  aldrig  bliver  vred,  |  naar 
haardt  man  kryster  hendes  føre  Taille. 
Schand.UD.33.  i  forb.  før  af  lemmer: 
*(Uffe)  rolig  stod,  |  Stor  og  stærk  og  føer 
af  Lemmer.  Oehl.L.IJ.09.  Hauch.SI>JI.208. 
Scharling.UHJI.39.  jf.:  Hun  var  meget 
føer  af  Bryst  og  Lemmer  og  saae  vel  ud 
til  at  kunne  tage  sin  Mand.  BlichJI.430 
(sml.  brystfør^.  3^)  om  ting  (især  stolpe, 
stang  olgn.):  tyk;  drøj;  kraftig.  Et  fért 
træ.  Moth.F442.  'En  (tømmermand)  hugger 
en  Axel,  en  anden  et  Hiul,  |  Den  tredie 
de  Stolper  føre.  HSneed.(Rahb.LB.L263). 
et  . .  Slags  føre  og  brede  Pile.  (rntndtv. 
Saxo.lJ289.  'hver  Kjødklump  før  og  grov. 
sa.PS.VII.96.  føre  Stænger,  Master,  tykke 
Træer  o.  s.  v.  Gymn.(1828).37.  de  alminde- 
lige Musqveters  Bajonetter,  hvorpaa  Roden 
af  lUingen  er  førere.  MR.1838.132.  )|  (fisk. 
eU.  dial!)  om  tov  og  garn.  jf.:  Omføring  og 
Tælning  ere  (ved  flyndergam)  en  Ubetyde- 
lighed førere  (end  ved  iorskegam).  Tidsskr. 
f.FiskeH.1874.291.  ||  (dial.)  om  tøj:  OrdbS. 
(mønsk).  H  (sj.)  overf:  om  lydvirkning,  en 
Rim-slutning  bør  at  være  fiaør  og  massiv 
nok  i  sig  selv.  Høysg.AG.198. 

4)  (videre  udvikling  af  bet.  S)  svær  og 
fedladen  af  krop  og  lemmer;  korpu- 
lent. Hertugen  . .  var  en  før,  podagristisk, 
gammel  Mand.  Bagger.I.230.  Det  var  en 
aldrende,  noget  før  Mand.  Goldschm  1.242. 
(han)  iagttog  —  af  Frygt  for  at  blive  før 
—  sin  sædvanlige  Fastediæt.  Srandes.  F. 
548.  Rode.Dg.20.  (han)  var  ung,  krushaaret 
og  ikke  før  over  'M.a.ven.JVJens.HF.3(jf. 
mavefør j.  Feilb. 

II.  fer,  adv.,  konj.  og  præp.  [fo'r]  Høysg. 
AG. 24;  sj.  (især  vulg.)  [fø'r],  jf.:  0  læ- 
ses som  o  i . .  Børn,  Dør,  før . .  Dog  ikke  just 
altiid  i  den  Kjøbenhavnske  Dialect.  sa.Anh. 
23;  jy.  far  ofl.;  tryksvagt  (især  i  bet.  4-7^  [før] 
II  nu  kun  poet.,  arkais.  iførre  (som  adv.)  ['føra] 
og  (sj.)  ifør:  'ifør  jeg  vandrer  tU  nye  Læs. 
FrNygaard.0.86.  (cenyd.  glda.  d.  s.,  æda.  d.  s. 
ell.  fyr,  sv.  forr,  oldn.  fyrr,  egl.  komp.  til  IV. 
for  (jf.  II.  først),  besl.  m.  f orn,  forrig ;  grund- 
bet.: mere  forude  ||  før  re,  cenyd.,  glda.  d.  s., 
æda.  førræ,  fyrræ,  sv.  forre,  otdn.  fyrri,  adj. 
til  fyrr,  oht.  furiro,  sotn  er  forud  for;  jf. 
arkais.  brug  (sj.) :  Sagn  . .  som  han  kan 
have  hørt  dem  af  sine  førre  frænder.  AOlr. 
KS.I.97.  II  ifør  dannet  som  ifra  e/'ifer  ibag, 
igennem  ofl.  ||  før  som  konj.  (æda.  d.s.: 
AM.)  er  forkortet  af  før  end;  som  præp. 
var  det  endnu  sj.  i  18.  aarh.,  se  FV.  for.  3.i) 

A.  som  adv.  (og  adj.,  se  sp.434"). 

1)  om  hvad  der  er  holdt  op  ell.  afsluttet 
forud  for  den  nærværende  tid;  forhen  (1); 
tidligere;  i  tidligere  tid  (som  oftest  uden 
efterfølgende  endj.  I.l)  som  ubestemt  beteg- 
nelse for  fortiden.  *Havde  jeg  det  førre 
vidst,  I  at  Kærlighed  var  saa  stærk,  |  jeg 
vilde  ikke  gjort  den  Gerning  i  Dag.  DFU. 
nr.1.59.  Paa  den  Dag  bleve  Pilatus  og 
Herodes  hinandens  Venner;  thi  de  vare 
før  i  Fiendskab  med  hinanden.  iyMC.^5J^. 


•Naar  er  det  vel  førre  i  Fægtninger  seet,  | 
At  alt  er  betvunget  og  taget.  Sort.HSJ)4 «'. 
Jeg  har  kundet  profect  føre  den  Tale 
baade  før  og  siden,  som  mit  Fader  Vor, 
men  da  jeg  skulde  bruge  den  for  alvor, 
kom  den  i  baglaas  for  mig.  Eolb.Kandst.I. 
3.  *l  Enden  af  mit  Værk  at  strøe  moralske 
Træk,  |  Derefter  var  jeg  før  og  er  endnu 
en  Giæk.  Wess.83.    *Folket  igienløst  dig 

10  følger,  I  Før  fortabt,  men  fundet  nu !  (rrundtv. 
SS.  1.474.  *det  er  den  samme  Morten,  | 
Som  førre  ved  Høleen  krøh. Blich.D.II. 
83.  'Paa  hine  gule  Banker  I  Stod  før  en 
Ridderborg.  Hetb.Poet.IX.5.  *Striden  Strøm 
den  stiltes  derved,  |  Som  førre  var  vant 
at  rmde.smst.III.366.  *Ja,  det  kan  jo  gjerne 
ligge  1 1  noget  Saadant;  man  har  hørt  det 
før  (o:  noget  lignende  er  sket  tidligere;  jf. 
ndf  1.60). Hrz.  1.75.    'Før   var  der  knap 

20  skreven  paa  dansk  en  Bog,  |  Som  ret 
kunde  Hjerterne  hue.  Wil8t.D.I.63. 
Bagerens  Rikke,  som  før  (o:  ellers  alti 
var  saa  sød,  |  Hun  stod  nu  og  loe  ved 
Porten.  Winth.IV.42.  'Førend  nu  (o:  før 
end  nu;  tidligere  end  nu;  jf.  førend  3^  din 
Sjæl  har  levet,  |  Den  har  levet  førend  her. 
Bagger. II. 314.  og  saa  har  man  da  før  set 
en  Oberst  blive  Krigsminister.  Goldschm. 
VII.574.  Som  saa  mange  Gange  før  tænkte 

io  han  ved  dette  Syn  paa,  at  nan  i  Løbet 
af  faa  Timer  kunde  komme  (langt  bort). 
Pont.LP.IV.115.  »de  Skove,  der  førre  var 
srøime.  Jørg.BF.70.  De  skulde  s' gu  hænge 
(portrætterne)  op  igen  ligesom  før  i  Ti- 
den (o:  i  fordums  tid).  KLars.SA.19.  jf. 
(dial)  før  i  verden.  MDL.  Feilb.  ||  (jf. 
forhen  3^  m.  foranstillet  tidsbestemmelse: 
forud;  i  forvejen,  'førend  Adel  var, 
langt  (nu:  længe^    før  var  Bondestand. 

40  CFrim.AS.3.  *0g  aldrig  har  jeg  hørt  det 
før,  I  Og  heUer  aldrig  siden,  |  Hvor  min- 
delig for  Ladedør  |  Kan  kvidre  Finke 
hden.  Grundtv.PS. IV.  5.  de  smaa  Muus 
havde  aldrig  før  hørt  saadant  Noget,  fl  C 
And.V.318.  du  ser,  |  som  saa  du  mig  al- 
drig førre?  CEtc.Canta.117.  to  dage  før; 
længe  før;  kort  før;  et  helt  aarhundrede 
før  i  II  brugt  substantivisk.  'De  tæUer  ej 
Dage,  de  mærker  ej  Aar,  |  Ej  Før  eller 

50  Siden.  Blich.D.1.29.  (jeg)  forstaaer  hvad 
der  bevæger  sig  i  hendes  Tanker  om  før 
og  nn.  FruHeib.B. 1. 66.  om  ude  og  hjem- 
me, om  før  og  nys.  BoganJ.170.  forskjellig 
fra  før. S&B.  *Se  Skrankerne  fra  før  (o: 
fra  tiden  før  aar  1864)  \  de  faldt  som 
visne  Rør.  Rørd.GK.219.  fra  før  af,  se 
fra  2.2.  II  (sj.)  brugt  adjektivisk.  *Den  fæl- 
les før  Beskedenhed  (o:  den  beskedenhed, 
de  begge  tidligere  havde  haft).  Oehl.L.1.269. 

M  i  før  tid.  Feilb.  ||  nu  har  jeg  hørt  det  (ell. 
saa  galtj  før,  (iron.;  iscer  Jws  Hrz.;  nu  1.  br.) 
nu  har  jeg  aldrig  hørt  magen,  aldrig  hørt 
noget  saa  galt.  Hvad  siger  du?  Haster  det 
ikke?  Nu  har  jeg  hørt  det  før.  Jeg  siger, 
det  haster.  Hrz.XIlJ238.  smst.IV.215.  sml. 
udtr.  som  man  har  hørt  saa  galt  før  u.  U. 
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gal  3.  1.2)  om  nylig  forløben  tid:  for  kort 
tid  siden;  nys.  *Det  var  Niels  Ebbesøn,  | 
han  kom  til  Kanders  Bro;  |  der  stod  den 
liden  Smaadreng,  |  der  førre  Orlov  tog. 
DFU.nr.29. 55.  Jeg  var  før  ved  Døren, 
det  vil  sige,  for  kort  siden;  jeg  talte  før 
til  ham,  men  han  svarede  iius.e.  PEMiill.^ 
474.  Det  forekommer  mig,  at  Løjtnanten 
før  sagde,  at  det  var  en  Sommermorgen. 
Sostr.G.34. 

2)  om  hvad  der  først  udføres  ell.  indtræ- 
der, naar  noget  andet  er  sket;  inden  forløbet 
af  et  vist  tidsrum;  forinden  (3.2);  tidli- 
gere. „Klokken  3  kand  du  faae  ham  at 
see."  —  „Jeg  haaber,  at  han  kommer  nok 
før;  thi  det  er  forliebte  Folkes  maneer." 
Holb.Stu.II.l.  Ach  de  gode  Herrer  be- 
hager at  sidde;  thi  før  sidder  ikke  Hans 
Naade.  sa.Panfs.JJ.S.  *Den  hele  Jordens 
Kreds  |  Skal  vide  jeg  er  glad,  før  er  jeg 
ei  tilfreds.  Wess.ll.  *Klafferlysten  dem  vel 
forgaaer,  |  Om  ikke  før  —  om  hundred' 
Anr. Søeborg.  Skuespil  og  bl.Digte.I.(1817 ).255. 
*Døe  maae  vi  alle;  hiin  lidt  før,  og  hiin  | 
Lidt  senere.  Oehl.X.76.  'Efterretningen  om 
dette  Bryllup,  |  Der  kommer  meget  før 
end  jeg  det  vented  (jf.  førend  l.i^.  Heib. 
Poet.iIl.438.  *Kom  hjem  igjenmed  Ære,  | 
Med  Seir,  —  men  ikke  før!  Winth.HF. 
325.  (vi)  tør  ikke  komme  tilbage  før  om 
et  heelt  Aslt.  IICAnd.V.174.  han  vil  før  ('a; 
i  løbet  af  kort  tid)  eller  senere  komme  til 
at  fortryde  det  i 

3)  uden  (udpræget)  tids-bet.  3.1)  paa  en 
hurtigere  maade;  i  løbet  af  kortere  tid; 
hurtigere.  Dog  stackels  Dreng  1  jeg  troer 
nok,  at  hånd  icke  har  kundet  være  hid 
igien  iør.  Holb.Vgs.1.3.  nogle  (børn)  kom- 
me før,  nogle  sildere  til  Skiønsomhed.  sa. 
NF.I.110.  Han  kom  tidligen,  men  jeg  var 
dog  kommen  iør.VSO.  nu  især  i  forb.:  jo 
før  —  jo  heller  (sjældnere:  bedreø,  saa 
snart  som  muligt;  hurtigst  muligt.  *De  mo- 
dige Heldte  ham  alle  faldt  bii,  |  Dem  ly- 
sted jo  heller  io  førre  |  At  yppe  mod 
Fiinden  den  blodige  Kriig.  Sort,HS.C4v. 
jo  førre,  jo  bedre.  Hørn.Moral.1.85.  (kon- 
gen) opmuntrede  ham  til,  jo  før  jo  hellere, 
at  legge  Haanden  paa  . .  dette  store  og 
betydelige  Verk.  Langebek.Breve.137.  Ew. 
VIII.26.  *l  maa  bort  herfra,  |  Og  det  jo 
før  jo  heller.  jHrz.ZI/J.i^S.fVedkommende 
(har)  at  see,  at  saadant  (forslag)  jo  før 
heller  vorder  iværkstillet.  MB.  1713.245. 
3.2)  (med  ell.  uden  efterfølgende  end,  jf. 
førend  2)  om  hvad  der  er  mere  muligt  ell. 
tænkeligt  (end  noget  andet);  snarere  (end). 
Jeg  troer  før,  hånd  bliver  Staader  og  kom- 
mer til  at  betle  sit  Brød,  end  hånd  blir 
BoTmesteT.Holb.Kandst.1.5.  Bliver  Jom- 
fruen Jer  ubestandig,  saa  maa  jeg  før  vente 
mig  det  samme  af  Pigen.  KomGrønneg.11.7. 
•Men  svunden  er  mit  Tække,  jeg  er  mig 
selv  ei  Hig,  |  Jeg  ligner  før  en  Skrant- 
ning. Oe.hl.NG.179.  *Jeg  duer  ei  til  Land- 
brug; før  til  bagten.  Heib.Poet.Ll55.   Gid 


jeg  var  død,  død,  selv  om  Døden  var  Til- 
intetgj øreise;  men  det  kan  den  ikke  værel 
Livet  er  før  en  Drøm,  en  ulykkelig  lang 
Drøm.  EC And.Breve.1. 61.  *Før  vor  Kilde 
skal  springe  med  Æblemost  sød,  |  Før 
(se  bet.  6)  jeg  for  nogen  Mand  vorder  rød. 
CKMolb.SD.171.  Det  er  meget  før  Sofus, 
der  har  fortalt  dig  'et,  den  lille  Rod.  KLars. 
UB.102.  3.3)  (med  ell.  uden  efterfølgende  end, 

10  jf.  førend  2)  om  hvad  man  foretrækker  for 
noget  andet;  hellere  (end).  Førend  jeg  lar 
mig  hverve,  før  skiær  jeg  min  Tommel- 
Finger  at  Holb.Mel.Ll.  inden  de  skulde 
tillade  nogen  anden  Dødelig  eet  Pas  for 
dem  paa  Landeveien,  skulde  de  før  kiøre 
baade  hans  og  deres  Vogn  i  hundrede 
Stykker.  jBrtA6.i5.JZ.455.  dette  vilde  han 
før,  end  lade  sig  aftrodse  et  Vilkaar.  Molb. 
DH.IL369.  han  (saa)  sig  i  Lænker  paa 

^  det  mauriske  Skib  og  havde  nu  før  ligget 
paa  Havsens  Bund,  end  saaledes  at  op- 
vaagne  til  Lixet.  Lng. EF. 1.126.  *TU  Bryl- 
lup 1  Neil  Saa  før  til  Wverhøi\  Heib. Poet. 
I1L447.  'Skal  Danmark  nu  rammes  af 
Skjændsel  og  Spe?  |  Nej,  før  skal  vi  knu- 
ses i  Striden.  Kaalund.172.  har  De  . .  Kon- 
gen sjette  i  en  vis  Farve,  saa  bør  De  før 
spille  Solo.  Scharling.N.321.  Jens  vilde  hel- 
lere tjene  Brødet  ved  at  spille  paa  Klari- 

30  net  end  ved  at  grave,  og  Karen  vilde  før 
spinde  end  lage.JPJac.L)U.66.  Skal  vi  ikke 
før  gaa  hieja.KLars.UB.198. 
JB.  som  konj. 

4)  som  tids-konj.  4.1)  for  at  udtrykke,  at 
noget  er  udført  ell.  indtraadt  tidligere  end 
noget  andet;  før  end;  inden.  Før  Bjergene 
bleve  til,  og  du  dannede  Jorden  .  .  fra 
Evighed  til  Evighed  er  du  Gud.  Ps.90.2. 
*I  gamle  Dage  for  Saturni  gyldne  Alder,  | 

40  Før  Stæder  stiftedes,  som  man  Regiering 
kalder,  |  Før  Ris  man  flettede,  før  Kag 
opretted  blev.  Holb.Metam.l.  Ach  kunde 
jeg  og  min  Hustrue  have  den  Glæde  at 
høre  ham  præke  før  vi  døe  her  paa  Bier- 
get.  sa.Er.Ll.  Den  Sindige  . .  tænker,  før 
han  taler,  overlægger,  før  han  beslutter. 
Mall.SgH.391.  'netop  Dagen,  |  Før  Dom 
skal  gaae  i  Sagen,  |  Fremtriner  fire  Bor- 
gere I  For  Bommeren.Wess.136.  *Marken 

50  ej  han  kan  beholde:  |  Før  de  Emmer 
vorde  kolde,  |  Dræber  ham  den  sidste 
Gnist.  Grundtv.PS.LV.465.  *længe  før  Dag 
var  udrunden,  |  Den  blodige  Sejer  var 
vunden.  Blich.D.II.131.  *Med  eet  det  ban- 
ker pludselig  paa,  |  Før  du  ved  et  Ord. 
PMøU.1.61.  'Døden  kommer  og  ta'r  dig  før 
du  vaagner.Hostr.G.in.  det  er  livsfarligt 
at  springe  af  eller  paa,  før  vognen  standser  | 
før  fanden  faar  sko  paa,  se  Fanden 

60  1-2.  II  for  at  betegne,  at  noget  kun  finder  sted 
under  den  forudsætning,  som  hovedsætningen 
angiver  (jf.  bet.  4.2^.  dette  Rige  maa  vin- 
des, før  det  bortskienkes.  Jacofci.S&r.SO. 
*„couche!  icil"  han  maatte  forstaae,  |  Før 
et  Stegebeen  blev  ham  undt.WinfA.iy.97. 
Det  vil  jeg  først  see  før  jeg  troer  det. 
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SrzJXII^oS.  I  efter  nægtende  hovedsætn., 
for  at  betegne,  at  det,  hovedxetn.  udtrykker, 
først  udføres  eU.  indtræder,  naar  det,  hisætn. 
udtrykker,  er  sket.  'Lyksalig,  lyksalig  hver 
Sjæl,  som  har  Fred!  |  Dog  Ingen  kj ender 
Dagen  før  Solen  gaaer  ned.  Ing.ESE.  VII. 
249.  det  var  ikke,  før  jeg  havde  taget  min 
anden  Examen,  at  jeg  ret  fik  Tid  til  at 
lære  (Oehl.)  at  kjende  (o:  jeg  kerte  ham 
ikke  at  kende,  før  jeg  havde  taget  eksamen). 
HauchJlfBJSSl.  H  indledende  en  scetn.,  dér 
betegner  afslutningen  paa,  resultatet  af  en 
tilstand  eU.  virksomhed.  'Længe  jeg  stirred, 
før  ret  jeg  blev  vaer,  kun  Alt  var  et 
BhndvæTk.  Oehl.LJ.149.  Tid  i  Udfordre- 
des, før  Folket  kunde  føle  |  Den  nye 
Svøbe.  Blich.JohGray.49.  Det  var  et  langt 
Stykke  at  gaae,  før  han  kom  tU  Aaen. 
HCAnd.Y.23.  Det  varede  lidt,  før  Jakobe 
svarede.  Pon^.LP.yjJ 24.  han  prøvede  7 
gange,  før  det  lykkedes  ham  j  y  uden  (ud- 
præget) komp.-bet.:  da.  Han  havde  ikke 
sovet  længe,  før  han  blev  vakt  af  en 
stærk  Røst.  OeU.AG.  117.  Kun  kort  Tid 
havde  hun  været  i  Skoven,  før  Natten 
faldt  paa..  HCAnd.VJ69.  ||  t  sammenlig- 
ningsled (uden  gentaget  verbum):  tidligere 
end.  Prinds  Christian,  som  eengang  var 
valgt,  var  død  før  hans  Fader.  Mall.SgH. 
209.  'Hans  Lig,  før  Kongens,  kom  i  Grav. 
Grundtv.PS.IIl.202.  Jeg  kom  før  nogen 
af  de  øvrige.  MO.  ræ&e  en  foden  før 
haanden,  se  Fod  1.2.  et  pron.  efter  før  kan 
rette  sig  i  kasus  efter  det  tilsvarende  sæt- 
ningsled (jf.  Mikkels.0rdf.238f.):  Vore  For- 
fædre have  øvet  den  (skik),  før  vi,  Oehl. 
HrS.324.  Før  ham  er  ingen  den  Ære 
vederfaret.  rSO.  han  kommer  efter  mig, 
men  han  var  før  jeg  (nu:  migj.Mynst. 
Fræd.I.ol.  (de)  ere  mærkelige  iblandt 
Apostlene,  og  have,  før  jeg  (Chr.VI:  for 
mig;  1907:  tøv  mig),  været  i  Christo.  JSow. 
16.7.  (jeg)  drog  . .  ikke  op  til  Jerusalem, 
til  dem,  som  før  jeg  (Chr.VI:  for  mig; 
1907:  før  mig)  vare  Apostler.  GaL1.17. 
han  gik  fra  TMnget  før  jeg.  EBrand.GG.7. 
ofte  bruges  dog  (især  dagl.)  mig  for  jeg 
osv.  visende  hen  ttl  subj.:  Han  kom  før  mig; 
men  hans  Broder  kom  efter  os  begge. 
MO.  Før  ham  (tidligere,  end  han)  har  in- 
gen erholdt  en  saadan  Udmærkelse.  If O. 
han  kom  før  dig  (ell.  duj  '<  m.  overgang  til 
bet.  6:  Jeg  ønsker  intet  smukkere  Hnus 
end  det,  mine  Fædre  havde  før  mig.  Hauch. 
1.31.  4.2)  (m.  overgang  til  betingende  bet.; 
efter  nægtende  hovedsætn.)  for  at  udtrykke, 
at  en  handling  ell.  tilstand  ikke  vU  blive  ud- 
ført ell.  indtræde,  inden  noget  andet  er  sket; 
med  mindre,  den  Mand  hviler  ikke  (o: 
vil  ikke  hvile),  før  han  i  Dag  gjør  (o:  har 
fjort)  Ende  paa  denne  Sag.  Ruth.3.18.  Jeg 
lolder  ikke  op,  før  jeg  opnaaer  min  Hen- 
sigt FSO.  der  bliver  ikke  Noget  af,  før 
jeg  kommer.  HCAnd.V. 9.  4,3)  (efter  hoved- 
sætn. m.  nægtende  ell.  indskrænkende  bet.;  jf. 
aldrig  saa  snart  u.  aldrig  2)  for  at  ud- 


fi 


trykke,  at  en  handling  ell.  tilstand  udføres 
ell.  indtræder  lige  straks  efter  en  anden. 
neppe  var  han  kommen  nogle  Favne  ud 
fra  Vraget  før  et  Stykke  flydende  Træe 
stødte  paa  ham  (o:  lige  saa  snart  som  han 
var  kommen  nogle  favne  fra  vraget,  stødte 
et  stykke  fl.  træ  paa  ham).  MaU.SgH.49.  'Han 
neppe  faaer  „I  Esler"  sagt,  |  Før  alting  er 
i  Orden  bragt.  TFess.oO.  'knap  hendes  Høi- 

10  hed  fik  Jaet  udsagt,  |  Før  Pigen  var  borte 
og  Moderen  bragt.  Grundtv!sSJI.78.  Al- 
drig saa  snart  havde  vor  Elsker  erholdt 
Bevillingen,  før  han  sørgede  for  Konge- 
brev. Blich.(1905-07).II.421.  'Dem  (o:  rid- 
derdøtrene) kunde  ingen  Ungersvend  see,  | 
Før  Hjertet  ham  høit  stod  i  Lue.  Ing.DJD. 
III. 8.  *\eg  kan  aldrig  see  det  danske  Flag 
. .  I  Før  Hjertet  banker  af  en  hæftig  Læng- 
sel. HeibæoetJIlJ.  70. 

20  5)  (knyttet  til  en  hovedsætn.,  der  indledes 
m.  før  3  eU.  ikke  indledes  m.  noget  adv.)  for 
at  udtrykke,  at  noget  er  mindre  muligt  ell. 
tænkeligt  (end  det,  hovedsætn.  udtrykker). 
•før  vi  skal  svige,  |  Før  skal  vidøe  (o:vi 
vU  langt  mindre  svige,  end  vi  vil  dø;  hellere 
dø  end  svige).  Thaar.HG.45.  Før  jeg  vilde 
spise  den  Mad,  vilde  jeg  hellere  sulte. FSO. 
•før  Du  skal  miste  |  En  Fodbred  Jord  af 
dine  Fædres  Land,  |  Før  vil  vi  Alle  kæmpe 

i)  til  det  Sidste.HolstJV.129.  Tør  hvert  Træ 
skal  i  Haven  bære  Blomster  af  Guld,  | 
Før  jeg  skal  vorde  nogen  Ungersvend 
huld.  CKMolbjSDJ71.  'før  skulde  Havets 
Salt  i  Dunst  forsvinde  . .  |  før  jeg  forglemte 
dig,  du  TryUerinde.  Brachm.DJJjn. 
C.  som  præp. 

6)  forud  for  et  nærmere  angivet  eU.  an- 
tydet tidspunkt  (jf.  IV.  for  3.i).  de  Stats- 
forvirringer,  som  før  hans  Tid  havde  saa 

40  jevnligen  yttret  sig.  Mall.SgH.  703.  'Om 
Aftenen  før  Brøllups-Dag  |  Lod  hendes 
Moder  invitere  |  Sin  Datters  Elsker.  T^'ess. 
117.  *Endnu  før  Solens  Nedgang  blev  sendt 
Bud  I  Til  Fræsten.  Bagges.I.179.  'Kimer, 
I  Klokker!  ja,  kimer  før  Dag  i  det  dunkle! 
Grundtv.SS.III.41.  'Som  Barn  kan  jeg  fry- 
des i  Morgensol  rød,  |  Om  ogsaa  jeg  før 
Aften  er  stille  og  død.  Ing.BSE.VII.250. 
'Jeg  længes  efter  Natten,  |  Der  gaaer  før 

50  Sancte  Hans.  Winth.HF.194.  mange  fra 
Landet  gik  op  til  Jerusalem  før  Paasken 
(Chr.VI:  for  j>aask.e).Joh.ll.o5.  Giør  din 
Fliid  at  komme  før  (Chr.VI:  ior)  Vinteren. 
2Tim.4J31.  'Hr.  Peder  stod  før  Sol  (o:  sol- 
opgang) op  og  axled  sit  Skind.  CKMolb. 
SD.172.  3 eg  kan  vist  ikke  skaffe  dem  (o: 
pengene)  før  imorgen.Buchh.UH.101.  før 
tiden.  1.  forud  for  det  rette  ell.  naturlige 
tidspunkt.  'Den  gode  Viin  før  Tiden  slap,  | 

60  Men  Vandet  blev  tilbage,  ^in^o.  74.  Hvad 
nytter  det  at . .  sætte  sig  graa  Haar  i  Ho- 
vedet før  Tiden?  GoWsc/j»i.7JJ/.i8.  Er  du 
kommen  hid  før  (1819:  for^  Tiden  for  at 
pine  os? Matth.8. 29 (1907).  2.  (sj.)  forud 
for  den  nærværende  tid,  nutiden.  Det  Forbi- 
gangne —  eller  det,  som   er  før  Tiden, 
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tænkt  som  virkelig  tilvæTenåe.Molb.(MO.). 
II  ved  angiveher  af  Klokkeslæt.  Hurtigtoget 
gaaer  fra  Rom  ti  Minuter  før  (ell.  i)  11. 
Bille.Italien.I.12.  I  Morgen  tidlig  lidt  før 
fire  vil  det  første  Tog  være  her.  Drachm. 
SS.30.  Tyve  Minutter  i  ét . .  lige  tyve  Mi- 
nutter før  ét.  Bang.SF.49.  hun  plejede  el- 
lers aldrig  at  vaagne  før  tern.  AndNx.MS. 
10.  II  m.  uegentlige  tidsbestemmelser.  Da  han 


ellers  almindelige  Før-Interviews.  JBeW 

Tid.^^/il921.M.4.sp.l.  dels  (svarende  til  ante-, 
præ-  i  lat.  benævnelser;  jf.  førkristeUg^  spec. 
nogle  fagl.  adj.,  der  betegner  en  ting  som  hø- 
rende til  en  tidligere  periode  end  den,  der 
angives  ved  sidste  led,  fx.  før- glacial  (o: 
ældre  end  istiden).  Naturens  V.l  91 7.103.  -k  a  m- 
brisk  (o:  ældre  end  Kamber-tiden).  Uss.Alm 
Geol.82.   i  førislamisk  Tid  (o:  før  Mu- 


først  vilde  tvætte  sit  Ansigt  og  sine  lo  hammed).  VilhThoms.Afh.III.309.  jf.:  den 


Hænder  før  Bønnen.  Oehl.AG.118.  da  han 
saae,  at  han  ikke  toede  sig  først  før  (Chr. 
VI :  for;  Maaltiid.  Luc.11.38.  Ham  blev  det 
før  Afrejsen  indstændig  paalagt . .  at  vogte 
vel  paa  Prinsen.  Goldschm.VII.87.  *han  so- 
ver igjen,  I  men  stærkt  betaget,  |  kun  som 
Rekruten  Natten  før  Slsiget.Rich.II.3.  Ran- 
sag dig  selv  før  Dommen  (Chr. VI:  før  du 
dømmer  andre^.  Sir.18.22.  *dersom  det  sig 


Grædefærdighed,  der  prægede  saa  meget 
af  den  før- Johs.  V.  Jensen'ske  Lyrik.  Pol. 
y2l923.11.sp.6.  3)  [ifø-r-]  (sj.  ell.  arkais.)  til 
n.  føre,  se  -bar,  -lov.  -anfert,  part.  adj. 
[II]  (især  emb.;  sj.)  d.  s.  s.  foranført.  MÉ. 
1791.431.  -bar,  adj.  (af  II.  føre  og  -bar 
2.1;  sj.)  som  kan  føres;  transportabel.  Larsen. 
-bemeldt,  part.  adj.  [II]  (især  emb.)  d. 
s.  s.  forbemeldt,  om  (de)  førbemeldte  tven- 


stundum  så  kan  skikke,  |  at  én  før  dø-  20  de  personer  vides  kun,  hvad  man  har  la- 


den får  sin  gærning  gjort,  |  bar  lykkens 
medvind  ham  tU  målets  itort.  NMøll.B.49. 
Toget  standser  ikke  før  (o:  før  ankomsten 
til)  Korsør.  BerlTid.^ysl923.Aft.2.sp.l.  før 
Kristi  fødsel,  se  Fødsel.  ||  m.  person-be- 
tegnelse (om  en  persons  levetid,  virksomhed 
m.  m).  Ingen  før  ham  kjendte  den  egent- 
lige historiske  Kritik,  som  han  først  ud- 
øvede. iHoZ6.-F'..350.   saaledes  have  de  for- 


det  det  høje  ministerium  tUflyde  af  skifte- 
protokollerne i  -benet,  adj.  [1.3]  (fagl.) 
om  hest:  som  har  brede  piber.  Sal.XVIlI. 
689.  -datid,  en.  [II]  (gram.)  pluskvamper- 
fektum. Rask.FS.Fort.32.  Mikkels.SproglS.60. 
I.  Fere,  et  ell.  f  en.  ['fø-ra]  (ænyd.,  fsv. 
d.  s.,  glda.  i  ssg.  eldf øre,  fyrtøj,  æda.  i  tor- 
før, n.,  uføre  (oldn.  torfceri,  -færa^,  oldn. 
f  æri,  lejlighed,  omstændighed,  hvad  man  er  i 


fulgt  Profeterne,  som  vare  før  (1819:  forj  30  stand  til,  redskab,  middel,  oht.  gifuori,  lejlig- 


eder.  Matth.5.12(1907).  krigen  varede  fra 
340  til  338  før  Kristus  i  jf  bet.  4.1  slutn.  \\ 
(sj.)  styrende  en  inf.  ell.  en  at-sætn.  *er  det 
ret  ,  .  I  Selv  ei  at  kunne  see  en  liflig 
Blomst  I  Før  strax  at  spørge  den:  hvi  duf- 
ter du?  Oehl.LH.34.  Brandes.Volt.  1.111  (se 
I.  at  4.1;. 

7)  (sj.)  d.  s.  s.  IV.  for  5.2:  fremfor  (2). 
*Jeg  var  en  ussel  og  uværdig  Konge  | 


hed,  nytte,  husgeraad;  afl.  af  I.  før  i  bet.  „far- 
bar" (jf  dog  de  opr.  no.  ssgr.  Dal-,  Maal- 
føre;,  mulig  paavirket  i  bet.  af  ssg.  Uføre) 
beskaffenhed  af  vej  ell.  af  terræn,  som 
man  passerer,  m.  h.  t.  farbarhed  (nu  især  m. 
tilføjet  adj.,  navnlig  nedsæt. :  daarlig,  snav- 
set, glat  olgn.);  ogs.  (konkr.)  om  selve  jord- 
bunden. *efter  Vefret,  Veien,  eller  kort:  | 
Hvad  man  i  Fyen  og,   troer  jeg,  kalder 


Hvis  ei  jeg  valgte  Døa  før  Rigets  Skjænd-  40  Føret,  |  Hun  skifter  Fodtøi.Bagges.III.171. 


sel.  Hauch.BV.nL87. 

foT-,  i  ssgr.  1)  [iføT-]  til  I.  før,  se  -benet, 
-hed,  -karl,  -laden,  -lemmet.  2)  ['fo'r-;  sj. 
'fo'r-]  (især  siden  beg.  af  19.  aarh.;  har  i 
nydannelser  afløst  V.  for-  2;  sml.  for-  og  før- 
-anført,  -kristelig;  kun  i  fagl.,  videnskabelige 
ell.  litterære  ord)  til  II.  før  1  (ell.  2),  fx.  -liv, 
-værende.  ||  spec.  (især  i  stift  skriftspr.,  fx. 
jur.,  emb.  olgn.)  i  nogle  ssgr.  ni.  perf.  part 


*muntert  gik  jeg  paa  gjennem  Føret.Hos^r. 
S D. II. 80.  II  især  m.  bestemmende  adj.  (lens- 
manden) blef  . .  befalet,  hver  Vinter,  naar 
der  var  god  Føre,  udi  egen  Person  at 
drage  udi  alle  trende  Fogderier.  Slange. 
Chr IV. 139.  *en  Hest  |  At  ride  paa  til  Byes 
i  daarligt  Føre.  Bagges.1.94.  *Man  ud  af 
Nørreport  sig  lader  kjøre,  |  Til  hver  en 
Tid,  selv  i  det  værste  Føre.  IIeib.Poet.IX. 


af  ytringsverber,  brugt  i  st.  f.  de  (demonstr.)  50  388.  *0g  rundt  om  Parken  selv  et  Føre 


pron.,  der  henviser  til  noget  omtalt  fden, 
denne,  hin,  jf.  samme  olgn.):  -bemeldt, 
-(be)nævnt,  -omtalt  ofl.  (oftest  i  best.  f., 
uden  art;  delvis  vekslende  m.  ssgr.  m.  for-j. 
[I  spec.  (gram.)  i  nogle  betegnelser  for  ver- 
bets (i  dansk  ved  omskrivning  dannede)  tider 
m.  bet.:  som  tænkes  afsluttet,  inden  den  tid, 
der  angives  ved  ordets  sidste  led,  tager  si7i 
begyndelse;  se  Før-datid,  -eftertid,  -fortid, 
-fremtid,  -nutid,  ||  udeladt  er  dels  mere  til-  60 
fældige  ssgr.,  især  m.  subst.,  fx.:  naar  man 
skal  til  Paris,  gærne  i  det  tidlige  Før- 
iorasir.  JV Jens Jntr.159.  (jf.  Forhaands-:; 
vi  har  i  en  Før-Artikel  gjort  Rede  for 
den  tossede  Handling. Pol.^yil921.6.sp.l. 
(digteren)  er  en  absolut  Modstander  af  de 


Saa  deiligt  dyndet  og  saa  tykt.  Erz.D.III. 
32.  for  hvert  Par  smaa  Skridt  han  gaar 
frem,  gør  (Jian)  et  tilbage,  fordi  han  ikke 
har  Kræfter  til  mere  i  det  tunge  Føre. 
VilhAnd.AI).220.  Feilb.  Esp.443.445.  f  i 
forb.  paa  godt  føre:  Vilde  min  Ven  en- 
gang i  Vinter  paa  god  Føre  igien  giøre 
os  den  større  Fornøielse  at  see  til  os. Lan- 
gebek.Breve.406.   MB.1802.135. 

II.  fere,  v.  ['fø'ra]  præs.  -er  ell.  (nu  kunl 
dial.)iøT  (Moth.F443.  Holb.Paars.327.  sa.StuÅ 
1.6.  jf.  Esp.§188e.  Feilb.);  præt  -te  (Høysg.l 
AG. 90),  tidligere  ogs.  skrevet  -de  (5Mos.l.2S\ 
(Chr. VI).  Grundtv. Udv. V.165.  jf  Esp.§188eA 
Feilb.)  ell.  f -ede  (Holb.JH.1.236);  part  -tj 
[fø-'ri]  (Høysg.AG.90)ell.f-et  (Holb.HAmb^ 
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III.7).  vbs.  -else  (s.  d.),  -mg  (s.  d.),  jf.  Fø- 
rende, Førsel.  {æda.  føræ,  oWn.færa,  iy.fiih- 
ren;  egl.  kausativ  tU  U.  fare  H  ordet  havde 
tidligere  en  videre  anv.  i  bet.  1-2,  hvor  det 
delvis  er  fortrængt  af  bringe;  er  nu  i  det 
hele  tiden  for  de  faste  forh.  1.  hr.  i  talespr., 
«mt  oftest  erstatter  det  m.  andre  verber,  navn- 
lig lede  og  have  (med)) 

1)  faa  nogen  eU.  noget  til  at  bevæge  sig 


Skal  Herrens  Haand  mig  føre.  Lund. ED. 
125.  jeg  seer  dem,  der  lade  sig  lede  iblinde, 
som  Andre  vUle  føre  dem.  Mynst.BetrJJ.0. 
Dog,  Gud  skee  Lov !  som  hidtil  førde  saa 
vel,  og  vil  ei  føre  mindre  fremdeles.  Grundtv. 
E.76.  B  føre  til  graven,  se  Grav.  H  perf. 
part.  ført  som  adj.,  spec.  (bomh.):  ikke  ind' 
født;  indvandret  (fra  en  anden  landsdel). 
Mange  Embeder  ere  besatte  med  Indfødte, 


ad  en   vis  vej  eU.  i  en  vis  retning  eU.  lo  og  af  de  førte  Embedsmænd  have  ikke  faa 


mod  et  vist  maal;  bevirke,  at  nogen  ell. 
noget  kommer  fra  et  sted  (eller)  til  et 
(andet)  sted;  bestemme  en  persons  ell. 
tings  bevægelse  ell.  bane;  bringe;  lede; 
nu  dels  m.  retningen  osv.  angivet  ved  præp.- 
led  eU.  adv.,  dels  som  udtr.  for  den  særlige 
maade,  hvorpaa  bevægelsen  fremkaldes,  især 
m.  tilnærmelse  til  bet.  S.  1.1)  faa  (et  levende 
væsen)  til  at  bevæge  sig  (frivilligt  ell.  timn- 


nationaliseret  sig  ved  Giftermaal.  FXSkov- 
aaardMSdlå.  Esp.Oo.  K. . .  var  ført.  Han 
Kom  til  Øen  bortefra  for  en  Snes  Aar 
Slåen.  AndNxJPEJJSo.  1.2)  bevæge,  bringe, 
flytte  (en  ting)  i  en  vis  retning;  ogs.:  trans- 
portere. Ingen  maa  føre  Baaden,  eller 
Espingen,  fra  Borde  uden  med  Skippe- 
rens .  .  Forlov.  DL.4— 1—25.  Eolb. Pants. 
1.2.  føre  Heste  til  Skibs  (o:  over  havet). 


gent)  i  en  vis  retning;  faa  til  at  gaa  osv.;  20  Molb.DH.II.207.    (han)  hakkede  paa  sin 


lede.  de  toge  Jesum,  og  førte  ham  bort. 
Joh.l9J6.  mand  førdte  en  til  Slutteriet. 
E.olbJeanJ.1.  'Min  Hest  jeg  førte  (0:  trak, 
ledte),  mens  min  Hund  |  V  ed  Siden  af 
mig  sprang.  HrzJD.II.22.  *han  snart  det 
(9:  dyret,  en  kamel)  førte,  snart  det  drev  | 
Ad  Stien  frem.  PalM.VII.67.  'Knegt,  hvis 
Du  kj ender  Veien,  |  Saa  fOT  os  tfl  Lem- 
vig! iois/.J.i48.   føre  en  Hund  i  Lænke, 

-  -  MO.jf. 

sin  hær  mod  fjenden,  i  ilden  osv.  \  MO. 
føre  ved  haanden,  se  Haand.  føre  til 
side,  se  Side.  føre  vild,  se  vild.  uegl.: 
Saavel  dengang  som  tidligere  førte  min 
Fod  mig  uvUkaarligt  hver  Aften  ned  til 
Villa  Reale.  Jotef.7ll.9o.  jf.  bet.  6.7  (1.  br.): 
indføre;  introducere.  Et  interessant  Be- 
kjendtskab  har  jeg  gjort  her  med  Dig- 
teren, Dr.  T. . .  jeg  førte  mig  selv  til  ham 


Mødding,  som  han  havde  ført  Jord  paa, 
at  der  skulde  være  bedre  Forslag  i  den. 
SvGrundtv.FÆJI.34.  (han)  førte  den  ven- 
stre Haand  hen  over  sin  Pande.  Bang.SF. 
9.  føre  en  Trosse  i  Land.  Scheller.MarO. 
(nu  sj.)  m.  hensobj. :  Naar  Bønderne  føre 
Præsten  sin  Tiende,  da  maa  hånd  give 
dem  tilsammen  to  Tønder  01  i  deris  GU- 
åeshnns.DL.2—23—12.     (jf.  bet.  S:)  Jeg 

.„    igde  Armen  om 

hendes  Liv  (under  dansen).  KLars.AH.38. 
m.  tings-subj.:  Vinden  fører  Støvet,  Sandet 
tU  denne  Side.  3fO.  (haandarb.:)  synaalen 
kan  ikke  føre  traaden,  er  for  fin  til  at 
bane  vej  for  traaden.  VSO.  |  føre  benene, 
(jf.  bet.i.2)  om  hest:  sætte  benene  paa  en 
særlig  (stolt)  maade.  D&H.  I  (iæmb.;  jf. 
bet.  3a)  sætte  i  virksomhed;  lade  køre. 
Særtog  skulle  . .  føres  paa  særlig  Togordre. 


.  Jeg  har  virkelig  faaet  et  sandt  Greh  40  DSB.TogreglJ6.  Jærnbanen  gik  ogsaa  den 


paa  at  introducere  mig  selv.  HCAnd.Breve. 
1.249.  II  spec.  om  den  ene  (i  alm.  herren)  af 
et  dansende  par.  det  var  da  ret  en  For- 
nøjelse at  se  den  aldrende  Mand  føre  sin 
Dame  med  ungdommelig  Munterhed.  Gold- 
8chmJ^243.  Hendes  Herre  var  let  som  en 
Fjer.  Det  forekom  hende,  som  det  ikke 
var  ham,  der  førte  hende,  men  hende,  der 
førte  ham.  Schand. BS.  92.    ogs.  abs.:  Herr 


Gang,  men  det  var  meget  faa  Tog,  der 
førtes.  Tilsk.l921.II.7.  j|  A  spille  en  farve 
ell.(l.  br.)  et  enkelt  kort  ud.  „Saa  fører  jeg 
min  Syv  og  én  endda,"  sagde  saa  Jens. 
Søren  tog  Stikkene  hjem.  JPJac.1.289.  De 
ville  søge  at  finde  hans  svage  Side  o: 
den  Farve,  hvori  han  kun  har  faa  Kort, 
og  ved  at  føre  denne,  hver  Gang  de  kom- 
me ind,  tvinge  ham  til  at  bekende  Tarok. 


Victor  dandser  nydeligt,  og  saa  fortræffe-  50  VortHjJVl.64.  jf.  føre  besyven  u.  Besyv 


ligt  som  han  fører.  WinthJX.152.  De  dan- 
ser meget  ordenlig;  men  De  fører  ikke 
godt.  Goldschm.III.94.  AndNx.M.2ol.  \\  (nu 
1.  br.)  ledsage  til  bords  (jf.  føre  til  bords 
«.  I.  Bord  S2).  Ved  Bordet  sad  Georg  ved 
høire  Side  af  Emilie  . .  Greven  førte  Ge- 
ner2^uåen.HCAnd.YIII.54.  den  fornem- 
ste Gjæst  skal  føre  Fruen.  ^o^'an.U.^^.  jj 
føre  forretten,  se  Ret.  ||  føre  vidner. 


(1)  samt  II.  bringe  spJ.157*.  I  (sport.)  sende 
en  fodbold,  kugle  osv.  fremad  m.  smaa  spark, 
slag  osv.,  saaledes  at  man  stadig  holder  den 
teet  foran  sig.  GymnJ1.90.  om  flere:  føre 
Bolden  frem,  o:  give  den  over  fra  den 
ene  til  den  anden.  D&H.  |  (nu  sj.)  i  videre 
anv.:  skaffe  ell.  bringe  til  veje.  *Tag  dog 
til  Takke  med  det,  jeg  igien  kand  føre. 
Brors.175.  ||  (jf.  bet.  5.3;  nu  næppe  br.)  m. 


seYidne.  (foræld.,  jur.)  præs.  part.  førende  eah.  t.  varer.   Folkene  i  Landet  førte  Vare 


m.  pass.  bet.:  Den,  som  stævnes  for  en  Ret, 
allene  for  at  høre  de  der  førende  Vidner. 
Stampe.II.166.  \\  CP  overf  (jf.  bet.  2.1^,  om 
(xsæriguds)  forudseende  fcts/a«o!.  for  dit  Navns 
Skyld  vil  du  lede  mig  og  føre  mig.  Ps.31. 
4.  *gjennem  Nød  |  Og  Skræk  og  Død  | 


og  allehaande  Kom  til  at  sælge  paa  Sab- 
batsdagen.  Xeh.10.31.  Gummi-Copal  . .  bli- 
ver ført  fra  Indien.  OeconH.(1784).II.8.  || 
(jf.  bet.  2.2,  3j  og  6.u)  m.  h.  t.  efterretnina. 
du  er  en  duelig  Mand  og  fører  et  godt 
Budskab.  i^</J. 4^.  føre  tidender  om  by. 
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Moth.FMS.  Desuden  er  man  ei  aldeles  vi- 
dende om,  hvad  der  under  Sagen  kan 
være  ført  eller  opdaget,  som  kunde  gra- 
vere Rehderne.  Stampe. 1. 5.  føre  falsk 
vidnesbyrd,  se  Vidnesbyrd.  1.3)  anbringe 
noget  paa  en  bestemt  plads  i  en  fortegnelse, 
et  regnskab  osv.;  indføre;  postere;  no- 
tere, føre  . .  i  Toåe.  Moth.F446.  Den  Vær- 
nepligtige hjemsendes  til  det  Lægd,  i  hvis 
Rulle  han  føres.  Tjenesteregl.21.  føre  et  Be- 
løb paa  nogens  Regning.  Ludv.  føre  til 
bogs,  til  papir,  i  (til)  regning  eZZ. regn- 
skab, til  indtægt  eZi.  udgift  osv.,  se  det 
paagældende  subst.  ||  (nu  1.  br.)  overf.  den 
heftig  rystede  Regjering  (fandt)  det  tjen- 
ligst at  vise  Mildhed  og  hos  Folket  at 
føre  sig  samme  til  Fortjeneste.  Blich.1.428. 

1.4)  anlægge  (en  vej,  en  mur,  en  grav  olgn.) 
i  en  vis  retning.  Løbegraven  blev  ført 
et  Bøsseskud  nær  til  Volden.  VSO.  MO. 
Hornbæk-banen  er  nu  ført  videre  til  Gille- 
leje i  II  (poet.,  foræld.,  sj.)  opføre;  bygge. 
*Af  Steen  du  føre  den  Muur.  Oehl.L.1.298. 

1.5)  (uden  obj.,  jf.  bet.  2.s)  om  dør,  vej  osv.: 
give  adgang  (til);  danne  forbindelse 
(til  ell.mellem);  have  en  vis  retning,  (en) 
steenlagt  Vei  fører  lige  til  Gaarden.  Molb. 
BfS.I.161.  En  Trappegang  fører  ned  til 
Landingsstedet  for  Baadene.  Heib.  PI.  42. 
Porten,  der  førte  fra  Gaarden  til  Tøm- 
merpladsen. Goldschm.II.46.  Til  Døren,  der 
sidder  nøjagtigt  midt  i  Huset,  fører  tre 
Stentrin. ^ttc/i/i.Z7B^.2^.  jf.:  Sporene  føre 
(o:  vise,  pege)  bort  fra  Stedet.  i)<feJ3.  || 
billedl.,  m.  overgang  til  bet.  2.1.  den  Port 
er  viid,  og  den  Vei  er  breed,  som  fører 
til  Fordærvelsen.  Matth.7. 13.  der  ere  tree 
Veie,  som  fører  til  Lykken:  Kirken,  Ha- 
vet og  Kongens  Gaa.rå.Biehl.DQ.II.258. 
•Fra  Lieut'nant  til  Captain  fører  Ærens 
Vei.  Heib.Poet.IX.72. 

2)  bringe  i  en  vis  tilstand;  foraar- 
sage  en  forandring  m.h.t.  nogen  ell.  noget. 
2.1)  m.  h.  t.  levende  væsen,  f  føre  . .  én  i 
sine  synders  kundskab. Moth.F445.  Saadant 
Levnet  kan  føre  Folk  til  Bettelstaven.FSO. 
*Gud  Fader  os  Alle  i  Troskab  bevar  1  | 
Og  Alle  tU  Enighed  tørelBlich.D.II.116. 
dette  Liv  blev  mer  og  mer  utaaleligt,  og 
de  følte  alle  tre  . .  at  det  i  Stedet  for  at 
føre  dem  sammen,  drog  dem  fra  hinanden. 
JPJac.II.414.  føre  en  nogenpaahalsen, 
se  Hals.  ||  om  bevæggrund  olgn.  Alle  disse 
Betragtninger  føre  mig  til  Religionen. 
Mynst.Betr.L5.  Nøden  har  ført  mig  dertil. 
MO.  II  m.  h.  t.  faste  forb.  m.  et  forholdsled, 
fx.  føre  bag  lyset,  i  bekostning,  i 
fortræd,  i  fristelse,  paa  glatis,  i 
mistanke,  i  ulykke,  henvises  til  det  paa- 
gældende subst.  II  føre  sig  i,  af  klæder 
olgn.,  (nu  sj.  i  rigsspr.)  iføre,  a/føre  sig  klæ- 
der osv.;  tage  klæder  paa,  af.  lSam.18.4. 
slæber  ham  strax  bort,  fører  ham  i  en  fiin 
Skiorte,  (^  legger  ham  i  min  beste  Seng. 
Holb.Jep.1.8.  den  LUle  .  .  lod  sig  .  .  føre 
af  det  vaade   Svøb  i  tørt  Linned.  J5Zic/i. 


(1846).  VI. 245.  Winth.EF.90.  jf  MDL. 
Feilb.  føre  i  harnisk,  se  Harnisk,  f  overf: 
Vaag  op,  vaag  op,  før  dig  i  (1871:  ifør 
dig;  styrke,  du  Herrens  SLrmlEs.51.9(Chr. 
Vl).  føre  .  .  sig  i  en  anden  person.  Mo<^. 
F446.  'Du,  som  har  ført  dig  i  din  brave 
Faders  l>yder.Falst.0vid.93.  2.2)  (1.  br.  uden 
for  faste  forb.)  m.  h.t.ting  ell.  abstr.  fore- 
stilling. Alt  hvad  som  skal  expederis  fra 

10  Voris  Danske  Cancellie  ville  Vi . .  at  (over- 
sekretæren) self  .  .  det  i  saadan  god  stiil 
og  skik  fører,  som  det  Os  kand  wære  an- 
stændigt.Instr.'>/il703.(Bruun.FR.II.50).fø- 
re  Fabriqver  i  Floer  og  Drift.  OeconT.FJ. 
105.  (Holberg)  har  ført  det  Danske  Sprog 
i  en  forunderlig  Høiagtelse.I-an^'efeefc.iSJ...?^. 
Han  førde  alting  i  Uorden.  FSO.  m.  h.  t. 
faste  forb.  m.  et  forholdsled,  /æ.  føreibrug, 
i  gerning,  i  lave,  i  pennen,  i  van- 

20  rygte,  paa  tale,  til  ende,  henvises  til 
det  paagældende  subst.  \\  føre  noget  over 
en  olgn.,  (nu  1.  br.)  foraarsage  noget  for  en. 
jeg  vil  synes  for  ham  som  en  Bedrager, 
og  føre  Forbandelse  over  mig,  og  ikke 
\e\signélse.lMos.27.12.  Det  tjener  tu  Intet 
uden  at  føre  os  begge  Fortræd  og  Mis- 
nøje. JPJac.J.60.  føre  ulykke  over  ell. 
paa  nogen,  se  Ulykke.  ||  føre  noget  over 
sit  hjerte  ell.  sind,   se  Hjerte,  Sind.   || 

30  føre  en  noget  i  erindring,  til  gemyt, 
til  hjerte,  i  hovedet,  se  Erindring  (2.i) 
osv.  føre  sig  noget  til  nytte,  se  Nytte. 
jf.  1.  Brug  1.1.  II  (fisk.)  abs.  naar  et  Garn 
er  bundet,  skal  det  føres  o:  bringes  i  fuld 
Stand  ved  at  forsynes  (o:  i  kanten)  med 
Simer  o.  s.  v.  CollO.  Drechsel.Saltvfisk.ll.  2.3) 
(jf.  bet.  1.5J  uden  obj.  At  være  Recensent, 
det  fører  ikke  langt;  man  maa  selv  være 
Kunstner.  Heife.Poef.FJ.i58.   især  efterfulgt 

40  af  præp.  til:  have  til  følge  ell.  resultat. 
der  er  en  Skamfuldhed,  som  fører  til  Synd. 
Sir.4.24.  man  „entledigede"  mig  fra  Chor- 
og  Dandseskolen,  der  ikke  kunde  føre  til 
Noget  for  mig.HCAnd.XI.62.  %0  Lotte  1 
dersom  du  mig  elske  kunde"  .  .  |  „Ak 
nei,  Hr.  Homol  hvortil  skal  det  føre," 
PalM.IV.l?2.  dette  førte  til  at  han  lagde 
sig  efter  at  samle  Forraad.  J'FJens.-Br.  75. 
jl  tD  m.  h.  t.  retning  for  tanke,  samtale,  jeg 

50  (forsømmer)  ikke,  hvor  de  bekjendte  Sæt- 
ninger kunde  føre  paa  nye  Anvendelser, 
baade  i  Videnskaberne  og  i  Kunstnerne, 
at  annotere  det.  Ørst.Br.I.lOO.  (han)  und- 
gik .  .  alle  Samtaler,  der  kunde  føre  for 
dybt.  Goldschm.Hjl.il. 707.  især  i  udtr.  som 
det  vilde  føre  for  vidt,  se  vid. 

3)  om  levende  væsen  (især  person),  der  er 
bestemmende,  raadende  i  en  vis  henseende, 
handlende  paa  en  vis  maade  (især  paa  an- 

60  dres  vegne):  have  befaling  ell.  herre- 
dømme ell.  raadighed  over;  have  om- 
sorg ell.  ansvar  for.  3.1)  staa  i  spidsen 
for;  være  øverstbefalende  over;  anføre. 
II  (især  i  mere  faste  forb.)  m.  obj.,  der  be- 
tegner en  handling,  føre  . .  sangen  i  kir- 
ken.Moth.F445.  (jf.  Bang. DuF. 332).  En  Mu- 


445 


terre 


tBire 
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sicus  der  fører  TactenXTid.1724.744.  Den, 
der  saaledes  til  Slut  har  hævdet  den  høje- 
ste Melding  (i  Vhombre),  han  fører  Spillet, 
off  de  to  andre  ere  da  Makkere  imod  ham. 
VortHj.IVl.oo.  ved  væddeløb:  føre  løbet, 
være  forrest  under  løbet,  (traverhtsten)  Chap- 
lin førte  hele  Løbet  tæt  fulgt  af  Favoriten 
Cherry  Girl.  Ek8trabl*ysl921.1.sp.3.  føre 
stadsen,  (dial.)  om  den,  der  ved  fastelavn»- 
ridtet  trak  hovedet  af  hanen:  ride  rundt  i  lo 
gaardene  i  spidsen  forkarlene.  OrdbS.(mønsk). 
Il  m.  konkr.  obj.  (især  m.  h.  t.  skib,  mand- 
skab, tropper  olgn.).  'Det  da  svared  ham 
Grev  Hr.  Gert  .  .  |  „Ingen  maa  fra  sin 
Herre  fly,  |  meden  han  lyster  hannem  at 
føre  (o:  have  ham  med  sig  som  tjener).'* 
DFU.nr.29.19.  'Et  er  et  Søe-Kort  at  for- 
staa,  I  Et  andet  Skib  at  føre.  Eolb.Kayidst. 
V.8.  *Den  Skude  blev  ført  af  en  Sømand 
goå.Blich.D.II.113.  At  føre  (anføre)  en  20 
Hær.MO.  Drachm.SS.16.  'Aa,  Maskinistens 
Glæde  I  At  føre  et  Lokomotiv  1  |  At  høre 
Dampen  hvisle  J^VJens.IH.84.  ||  præs.  part. 
førende  brugt  som  ad/.  1.  (p  m.  aktiv  bet, 
spec.  om  person(er),  der  bestemmer  mode, 
smag,  tone  osv.:  toneangivende.  Dansen  til 
Visesang  (har)  sikkert  været  ved  at  gaa 
af  Mode  i  de  førende  Kredse. HBrix.VGD. 
18.  de  førende  udenlandske  Antikvariater. 
Aarbogf. Bogvenner. 1922. 155.  jf.  bet.  3.3:  uvil-  30 
kaarlig  holdt  enhver  sig  fra  at  have  det 
førende  OTå.ORung.P.317.  2.  f  yn.  pass.  bet. 
Ingen  Skipper . .  maa  Kongens  Baadsmænd, 
eller  nogen  af  Soldatesket  .  .  i  deris  fø- 
rende SlSberum  indtage.  jDL.5 — 11 — 9.  Cit. 
1704.(KbhDipl.VII.721).  Capitain  R.,  som 
. .  var  indkommen  med  sin  førende  Snaw. 
ÆreboeJ212.  3.2)  staa  for  eU.  udføre  en 
gerning;  være  ophav  til  (og  vedligeholde) 
en  virksomhed.  •Disciplene,  som  skal  |  Det  40 
Sone-Embed  føre.  Kingo.20.  Author,  som 
efter  det  af  Raadet  ham  givne  Privilegium 
fører  en  Boglade  og  Bogtrykkerie  udi 
Vtrecht  LTid.1725.472.  det  vil  paaligge 
bemeldte  CoUegio  at  føre  Direction  over 
den  .  .  mathem  atiske  Skole.  MR.1768.30o. 
Han  fører  nu  Handelen  allene.  VSO.  nu 
især  i  faste  forb.,  fx. :  Som  de  fleste  andre 
Unge  havde  jeg  en  Overgang,  hvor  jeg 
førte  Dagbog.  AndNx. DB.  140.  OLund.  50 
Tolstoj. (1 905 ).63.  m.  h.  t.  føre  bog  (^ho- 
vedbog, journal,  konto  o«?.^,  forsæde, 
hus  (Tiusholdning  osv.),  krig,  tilsyn 
henvises  til  paagældende  subst.  |  føre  sag 
^klagemaal,  trætte  olgn.),  egl.  (til  bet.  1): 
bringe  for  retten;  jf.:  da  skal  den  Person, 
som  forlat  er  (af  sin  ægtefælle),  stævne 
den  anden  først  tU  Herretsting  og  siden 
til  Landsting,  og  føre  det  bevist  til  Con- 
sistonvLmJ)L.3— 16— 15— 2.  derefter :  frem-  60 
føre  (2.3);  agere  (2);  nu  især  om  sagfører 
olgn.:  varetage;  tage  sig  af.  hvadKlage- 
maal  føre  I  imod  dette  Menneske  ?  Joh.l8. 
29.  'Besværinger  |  Og  Klager  førtes  høit 
paa  Folkemøder.  Boue.Erik.65.  Feilb.  især 
m.  Sag  som  obj.,  s.  d.  3J)  (jf.  bet.  5.s)  ud- 


trykke sig  i  ord  (paa  en  vis  maade);  m. 
obj.,  der  betegner  tale,  sprog  olgn.  Det  skal 
være  jer  en  Regel . .  at  I  icke  taler  meget 
indtil  I  lærer  at  føre  honnet  Discours.jffoi6. 
Kandst.III.4.  føre  saadan  underlig  Snak. 
sa.BarsJ.6.  (kong  Valdemar)  hvis  store  Lyst 
det  var  at  høre  og  føre  gamle  Fortællinger. 
Grundtv.Saxo.III.4.  Filosoffen  maa  . .  vise 
et  Slags  Resignation,  dersom  han  skal  kun- 
ne føre  en  klassisk  Stil.  PMøll.II.425.  *\eg 
fører  et  frygteligt  FiSLnsk..FrSygaard.E.47. 
nu  1.  br,  uden  for  forb.  som:  'der  blev  ført 
en  lærd  Passiar.  JBeZm«JVF.76.  hans  i 
Forvejen  ringe  Evner  til  at  føre  Noget, 
der  lignede  en  Diskussion  . .  slog  kom- 
plet Klik.  Schand.F.417.  (hun  optog)  den 
Samtale,  som  hun  ved  hans  Indtrædelse 
havde  ført. EBrand.UB.70.  føre  ordet, 
sladder,  et  vist  sprog,  en  vis  tale,  se 
paagældende  subst.  SU)  (især  fagl.  ell.  (3)  m. 
h.  t.  redskab  olgn.;  egl.  (jf.  bet.  Is  samt  udtr. 
med  ført  pen  u.  JPen);  bevæge;  lede;  der- 
efter: behandle  elL  bruge  (paa  en  vis 
maade);  have  herredømme  over  ell.  fær- 
dighed til.  man  vil  holde  for,  at  Romerne., 
ikke  have  vidst . .  hvorledes  en  Aare  skulde 
iøresJSolb.Herod.70.  *\i  førte  Plov  og  Harv 
med  Lyst.  Biber.I.71.  hun  førte  Synaalen 
ligesaa  rapt  som  yinnden.HCAnd.VIIL 
255.  'Du  fører  flinkt  din  Ridepisk,  |  jeg 
fører  flinkt  min  Slire.X>racAm.  U  V.115.  (han) 
forstod  at  føre  Blyant  og  Pensel.  Jørg.RB. 
91.  føre  en  god  riffel,  en  smuk  kaarde 
olgn.,  skyde  eU.  fægte  godt.  Bergs.FM.1.3. 
D&H.  I  TO.  h.  t.  faste  (ofte  meton.  brugte) 
forb.,  fx.  føre  pen,  sværd,  vaaben,  hen- 
vises tU  paagældende  subst.  j/.  føre  avind- 
skjold u.  Avind  skjold. 

4)  have  en  vis  holdning,  optræden 
ell.  maade  at  leve  paa.  4.1)  (nu  1.  br.)  m. 
obj.,  der  betegner  liv  ell.  levemaade.  *Da 
du  dit  Liv  blandt  Menneskene  førte.  Salm 
Hj.182.2.  at  føre  en  god,  gal  adfærd.  Moth. 
F443.  I  fører  eet  Levnet  i  Smug,  som  jeg 
gandske  icke  hover.  KomGrønneg.II. 200. 
de  græske  Gudesagn  . .  føre  et  Efterliv, 
der  ikke  blot  beroer  paa  boglig  Lærdom. 
Madv.  Skandinavismens  ForhoM  tU  den  alm. 
Cultur.(1844)JS0.  De  førte  ingen  Omgang 
med  Egnens  Folk.  Schand.FJ41.  nu  næsten 
kun  dels  i  udtr.  som:  det  er  et  skrækkeligt 
liv,  han  fører  >  dels  m.  h.  t.  (en  families) 
levefod,  selskabelig  levevis  olgn.:  det  er  en 
grumme  Forskiel  paa  Landsby  e-Le  vemaa- 
den  og  den  der  føres  i  Kiøbsteden.  Biehl. 
(Skuesp.VI.343).  især  i  udtr.:  føre  et  stort 
hus,  se  Hus.  4.2)  (nu  1.  br.)  m.  obj.,  der 
angiver  legemsdel,  ansigtsudtryk  olgn. 
Dands-Mesteme  .  .  lære  (eleverne)  nogle 
artige  Maneerer,  hvorledes  de  skal  føre 
deres  Legemer  ræt  og  ordentlig.  LTid. 
1740.281.  Kudsken  .  .  førte  .  .  en  Mine, 
der  tydede  paa,  at  han  nok  vidste,  det 
var  et  adeligt  Herskab,  han  kjørte  for. 
HCAndJII.30.  (jf.  Stemmeføring:^  hvor- 
dan var  det  han  førte  sin  Stemme.  jBan^. 
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SF.121.  II  m.  overgang  til  bet.  1.2  (vet,  land- 
br.) :  (ørene  paa  hesten  er)  vel  førte,  naar  de 
have  en  Middelhældning  fortil,  ere  paral- 
lelt løbende  og  vise  deres  Aabning  lige 
fortil.  LandmB.II.192.  Sal.XVIII.687.  4.3) 
i  forb.  føre  en  person.  1.  f  repræsentere, 
forestille  (en  anden).  Christian  Friis  , .  blef 
strax  udnæfnt  til  Gesandt  til  Sverrig,  Kon- 
gens Person  at  føre  og  hans  Stæd  (som 


113.160.  billedl.:  hun  forlangte:  „En  salig 
Død".  Enten  han  nu  ikke  førte  den  Vare, 
eller  han  fandt  Ønsket  for  „abstrakt",  vilde 
Mefistofeles  gjøre  Indvendinger.  Goldschm. 
VI.41.  Schand.AE.220.  jf.  (restaurations- 
spr.):  „En  Absinthl"  Isbæk  (op).  „Det  kan 
De  ikke  faa  —  her  serveres  ikke  Ab- 
sinth"  (ned)  . .  „Grosser'en  maa  undskylde 
—  vi  fører  ikke  Absinth."  Esm.III.257. 


fadder)  ved  Daaben   at  beklæde.  Slange,  lo  5.4)  (især  fagl.)  m.  h.  t.  ydre  kendemærke 


ChrIV.S2.  2.  (gldgs.)  have  en  vis  ydre  hold- 
ning ell.  habitus,  føre  .  .  sin  person  vel. 
Moth.F444.  (borgmesteren)  førte  en  Person, 
der  syntes  at  føle  sig  skabt  til  at  „repræ- 
sentere den  AUerhøieste".  Ing.EF.VII.97. 
Har  han  foruden  . .  Evne  til  at  „føre  en 
Person"  ogsaa  Naturgaver  over  det  Sæd- 
vanlige. Goldschm.  VII.341.  Kylander  førte 
en  høj,  kraftig  Person.  Markman.S.12.  4.4) 


ell.  attribut.^  om  fartøj:  føre  (fransk)  flag 
olgn.  en  Spille- Jagt  (som)  fører  hviidt  flag, 
giøes,  wimpel  og  nockeflag.  JJttei.i5.  Schel- 
ler.MarO.  ^^m.h.t.navn  dl.  titel,  hvordan 
har  din  Herre  understaaet  sig  at  føre  det 
Navn  Leander.  Holb.EP.1.2.  Fyrster . .  føre 
ikke  aliene  Titel  af  de  Lande,  som  de  be- 
sidde; men  endog  ofte  af  dem,  som  de 
troe  sig  berettigede  til.  Hallager.40.  Denne 


re/?,  (oftest  m.  h.  t.  legemlig  holdning).   *f or  20  Kalkblok  fører  Navn  af  (o :  hedder)  Skarre- 


tomme Vogn  endnu  |  Den  (o:  hesten)  førte 
sig  saa  rank.  TBruun.S. 159.  'See,  hvor 
smukt  og  smagfuldt  |  Hun  fører  sig.Hrz. 
XVI. 85.  Det  interesserer  os  overmaade 
lidt,  om  vi  for  22  Aar  siden  førte  os  mer 
eller  mindre  tappert  paa  Als.  Hørup.II.lll. 
S.  førte  sig  hjemmevant  .  .  Han  læste  i 
Kordøren  . .  med  en  Sikkerhed  . .  der  in- 
tet lod  tilbage  at  ønske.  Aakj.VB.  181.  om 
hest:  den  fører  sig  godt  j  Feilb. 

5)  have  hos  sig  ell.  med  sig;  inde- 
have; være  udstyret  ell.  forsynet  med. 
5.1)  m.  h.  t.  hvad  der  hører  til  en  persons  ell. 
tings  udrustning,  udstyr,  ladning  osv.  føre 
fanen,  se  I.  Fane  1.  f  m.  h.  t.  klæder:  *Den 
breede  Guld- Snor,  som  i  fører  paa  jer  Hat. 
Holb.Paars.274.  de  maatte  forlade  deres 
sædvanlige  Klædedragt,  og  føre  linnede 
Klæder. sa.JH. II. 282.  f  om  kanon:  styk 


klit.  Andres.Klitf. 40.  \\m.  h.  t.  værdigheds- 
tegn.  *mangen  Cardinal,  som  Purpur  har 
at  føre,  |  Udi  sit  Hierte  er  en  stoer  Ca- 
na\ie.Wadsk.97.  *See,  i  Aanders  store  Land  | 
Kongespiret  fører  han.  lng.RSE.VII.38.  || 
(herald.)  m.  h.  t.  vaabenmærke.  ADJørg. 
11.53.  Hertugerne  af  Glucksbierg  fører  en 
hermelinforet . .  Vaabenkappe  med  . .  Fryn- 
ser og  Hertugkrone.  P B Grandjean. Her al- 
30  dik.(1919).229.  især  i  forb.  føre  i  (sit) 
skjold  ell.  (sj.)  vaaben:  du  burde  føre 
en  Haand  uden  Tomme  i  dit  Vaaben.  Holb. 
Mel.I.l.  *Omsonst  . .  ej  Dannemænd  førte 
i  Skjold,  I  Med  Hjærterne,  Løve  ved  Løve. 
Grundtv.PS.V.64.  GJ  overf.:  være  af  en 
vis  beskaffenhed  (tænkemaade  olgn.);  især 
om  person,  hvis  sindelag  man  er  uvis  om: 
have  visse  (venlige  ell.  fjendtlige)  hen- 
sigter; have  (noget)  i  sinde.  *Vilt  du  op- 


ket  før  så  stor  en  kugle.  Moth.F443.  \\  nu  40  lyses  om  de  Tomitaners  Sæder,  |  Og  vilt 


især  ^ :  hvor  mange  Læs  Baaden  kan 
føre.  Lavsartikler^^/i  1707. §18.  Hukkerten 
førde  kun  to  smaa  Canoner.  Mall.SgH.326. 
Hvad  mon  det  Skib  har  at  føre? Blich.III. 
570.  De  smaa  Fartøier  .  .  førte  trekantede 
saakaldte  latinske  Seil.  Hauch.  MfU.  157. 
Drachm.KK.5.  Sluppen  kan  føre  10  Aarer. 
Scheller.MarO.  5.2)  (især  fagl.)  indeholde 
(smaadele  af)  et  stof.   Granit-Gneusen 


du  vide,  hvad  de  føre  i  sit  Skiolå.  Falst. 
Ovid.125.  Atter  to  nye  Vidner  I  de  føre 
neppe  noget  Godt  i  deres  Skjold.  Blich.II. 
402.  Nu  kj ender  jeg  Dig  . .  og  hvad  Du 
fører  i  Skjoldet  imod  mig.  Holst.FF.113. 
ingen  (kunde)  være  tryg  for,  hvad  Frem- 
tiden førte  i  sit  Sk]olå.  HBegtr.DF.III.7. 
jf.:  *Dristigt  vi  Bogen  og  Pennen  vU  tage,  | 
Det  er  de  Mærker,  vi  føre  i  Skjold.  WinfA. 


ved  Nexøe   fører  netop   paa   dette   Sted  50  1.2.   5.5)  (m.  overgang  til  bet.  4)  GI  i  forb. 


Kobberkiis.  GForchh.DG.23.  floden  siges 
at  føre  guld  |  især  i  præs.  part.  førende 
som  sid^e  led  af  ssgr.,  fx.:  det  diamant- 
førende  Lag.VareL.^171.  forsteningsf øren- 
de Skifere  afvexle  med  saadanne,  som 
ikke  indeholde  Forsteninger.  GForchh.DG. 
13.  Svovlkisen  er  gnldførende.  Sal.VI.310. 
jf.  fiskeførende  (om  en  elv).  D&H  5.3)  T 
om  en  handlende  m.  h.  t.  varer;  egl.  (jf.  bet. 


som  føre  paa  læberne  ell.  i  munden, 
m.  h.  t.  karakteristisk  ell.  staaende  ud- 
talelse ell.  ordbrug:  pleje  ell.  ynde  at 
bruge  et  vist  udtryk  (især  for  noget,  man 
tillægger  særlig  betydning),  den  bemældte 
Cantzler,  i  hvor  mange  faure  Ord  hånd 
førte  i  Munden,  var  dog  intet  meere  bange 
for,  end  at  .  .  hånd  (skulde)  komme  til  at 
miste  (sin)  høye  Myndighed  og  Anseelse. 


i.i)  om  omrejsende  handelsmand:  drage  om-  60  Slange.  ChrlV.  856.    Han   førte   nu   .  .   al 


kringmed;  smZ.  Fører  I.2;  nu:  handle  med; 
have  til  salg.  Desværre  er  det  jo  kun 
Dameartikler,  Fader  fører.  Nans.FB.31.  ku- 
lørte Silkelommetørklæder  . .  maa  betrag- 
tes som  værende  gaaede  af  Brug,  skønt 
de  bestandig  føres  i  Magasinerne.  ForflZj". 


tid  Gud  i  Munden.  JPJae.I.250.  (de)  der 
mest  føre  Ordet  „Liv"  i  Munden,  over- 
ser, at  ogsaa  Tænken  og  Forsken  er  en 
Form  for  aandeligt  Liv.  Høffd.  MA.  II.  3. 
Her  i  Kongeriget  førte  man  vel  tidlig 
og  silde  „Dannerriget"  og  „Dannerfolket" 
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paa  Læberne.  CEFBeinhardtOrlaLehmann. 
(1871).6. 

6)   i  faste  forh.  m.  efterfølgende  adv. 
eU.  (trykstærk)  præp.  (kun  de  vigtigste  anv. 
medtages).   6.1)  fere  af.   1.  (jf.  bet.  2.1  samt 
afføre  1.2 ;  nu  næppe  br.  i  rigsspr.;  især  refl.) 
Mæde  (sig)  af.  før  (1871:  klædj  dig  af,  og 
blot  dig. E8.32.11(Chr.VI).  (de)  førde  (1819: 
klædte^  ham  af,  og  sloge  ham.  Luc J0.30 
(Chr.VI).  Han  føres  nøgen  af.Eøysg.S.47. 
Saa  maa  jeg  nok  i  Tøjet  igen  da.  Jeg 
havde  endda  begyndt  at  føre  mig  af.Zak 
Niel8.NT.50.  MDL.146.682.  Feilb.  Hedebo. 
32.    2.  (gldgs.;  jf.  afføre  3^  faa  a føring. 
MHamm.FK.7.    tage   noget  ind   at  føre 
af  paa.  Co«0.   D&H.   6.2)  fere  an.  1.  (jf. 
bet.  1.1 ;  nu  I  br.,  især  spøg.)  gaa  foran  og 
vise  vej.   Moth.F449.    „Vil   da   Jomfruen 
have   den  Godhed   at  føre  mig  an?"  — 
„Hånd  maa  føre  sig  selv  an."  Molb.  Vgs.II. 
4.  2.  (jf.  bet.  3.1 ;  nu  især  uden  obj.;  talespr.) 
d.  8.  8.  anføre  l.i.   Føre  sin  Hær  an  imod 
Fienden.  HøysgJS.70.    *I   førte   Folket    an 
med  Mod  og  Kjækhed.  Erz.FJ21.    overf.: 
•Jeg   gaaer,   og  Kierlighed  skal  føre  an 
mit  Mod.  Fasting SH. 9.  uden  obj. :  Goldschm. 
VII.  627.    hele    den   nye    københavnske 
Adel,  der  førte  an  i  Byen  med  stort  og 
flot  Apparat.  ieoiJ^.35i.  (nu  si.)  dirigere 
(et  orkester  olgn.) :  da  han  skulde  begynde 
en  lille   Aria,   glemte  hun   at  falde   ind 
strax,  og  neiede  bønligt  mod  Schall,  som 
førte  aii.Oehl.ErJV.102.    MO.  3.  f  d.  s.  s. 
anføre  1.2.   'hvordan  |  En  ung  Baron  og 
Greve  |  Og  Adelsmand  skal  føres  an  1  I 
Verden  til  at  leve.  FalstJ25.  Anti-Spedator. 
123.  4.  (jf.  bet.  1.3  og  2.2;  nu  næppe  br.)  d. 
s.  s.  anføre  2.    Moth.F444.    For  denne  Hi- 
stories Rigtighed  hverken  vU  eller  kand 
jeg  garandere,  kunde   derfore  tage  Be- 
tænkning udi  at  føre   den  her  an.Holb. 
DH.II.802.   Det  er  ikke  den  mindste  af 
vore  FeU,  at  vi  giøre  saa  Udt  Væsen  af 
det  Gode  vi  nyde,  imod  at  vi  føre  det 
Onde,  som  møder  os  saa  høit  an  (o:  raa- 
ber  højt  op  om).  Kraft.VF.56.  6.3)  føre  frem 
(jf.  fremføre^.   1.  tit  bet.  l.i.    føre  vidner 
nem.  MothJ'44o.   i  Nattens  Stilhed  fører 
du   (o:  gud)  dine  straalende  Hære  frem. 
Mynst  Jubel f. 19.  (om  brudgomsf øreren :)  Jeg 
førde  ham  selv  frem  tU  Brudeskammelen, 
VSO.  Feilb.  2.  tU  bet.  1.2.  kun  med  besvær 
lykkedes  det  at  føre  trosset  frem  j  føre 
bolden   frem,   (sport.)   om  medspillere  i 
fodbold:  give  boldm  fra  den  ene  til  den  an- 
den. D&H.  n  forebringe  (en  sag)  for  retten. 
der  Kongen  var  kommen  tU  Tyrus,  førte 
de  tre  Mænd,  som  vare  udsendte  af  Raa- 
det,   Sagen   frem   for  hsim.  2Makk.4.44.  \\ 
T  d.  s.  8.  fremføre  1  slutn.  Kontokuranten 
underskrives,  og  Saldoen  føres  frem  i  ny 
Regning.  BegnebEøbmJII.40.  3.  (nu  8j.)  til 
bet.Ls  og  2.2:  lade  (sin  stemme)  lyde  ell. 
(især)  lade  (et  ord)  høres;  fremføre  (2.3). 
en  Fugl  under  Himmelen  kan  føre  Røsten 
frem,  og  den  Bevingede  bringer  Ordet 
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nd.  PrædJ0.20.  Hånd  kunde  ikke  føre  et 
ord  frem.  MothJ'44o.  4.  (jf.  bet.  2.2)  f  d.  s. 
8.  fremføre  3.  jorden  førde  fluer  frem 
(1871:  frembragte  Myg^  i  dyrs  sted.  Fisd. 
19 J0( Chr.VI).  6.4)  fere  hen  O/,  henføre;. 
til  bet.  1.(1-2):  lMakk.3.50( Chr.VI:  henførel 
overf.  (jf.  bet.  1.4  samt  føre  op  5,  føre  til- 
bageø; knytte  forestillingen  om  noget  til 
det,  hvormed  den  hører  sammen  (især  i 

10  spørgende  sætn.).  Nu  maa  du  selv  giette, 
og  gruble,  hvor  dette  kan  bedst  føres  hen. 
VSO.  F.  havde  en  Følelse  af  at  have  set 
ham  før,  men  vidste  ikke,  hvor  han  skulde 
føre  ham  hen.  Schand.  TF J.137.  TVogel- 
Jørgensen.  De  falske  Fingre.  (1914).  38.  6.5) 
fere  i,  (jf.  bet.  2.i  samt  iføre;  dial.;  især 
rejfl.)  klæde  (sig)  paa.  MDL.146.682.  Feilb. 
Hedebo.32.  6.6)  føre  igennem  (jf.  gennem- 
før eØ,  især  dels:  (jf.  bet.  1.2;  jæmb.)  i  udtr. 

ao  føre  et  tog  igennem  (o:  til  maalet)  •  D&H. 
dels  (jf.  bet.  2:i):  bringe  (et  paabegyndt 
værk  olgn.)  til  (heldig)  afslutning;  brxnge 
(en  tanke)  til  virkelighed.  Du  har  ikke 
Kræfter  til  at  føre  Kampen  igjennem. 
Enten  falder  Du,  eller  ogsaa  resignerer 
Du.  Schand.TF.II.356.  6.7)  fere  ind  (jf  ind- 
løre).  1.  tU  bet.  la.  hun  førte  dem  ind 
(Chr.VI:  indledde  dem;  i  Ruset  Tob.7.2. 
II  (nu  l.br.)  uegl.:  indføre  olgn.;  i  udtr. 

30  som:  Der  ere  førte  for  mange  handlende 
Personer  ind  i  det  Stykke.  7S0.  spec: 
skaffe  indpas;  introducere;  indføre. 
Thorvaldsen  viste  m^  . .  den  Venlighed 
at  føre  mig  ind  i  et  Par  romerske  Fami- 
lier. Hauch.MfUJ279.  2.  tU  bet.  1.2.  I  saae 
meget,  og  føre  (1871 :  høste;  lidet  ind. 
Hagg.l.6( Chr.VI).  spec.  (talespr.;  nu  1.  br.) 
m.  h.  t.  varer:  skaffe  til  veje  fra  et  frem- 
med land;  indføre,  nogle  Tyrier  . .  førte 

40  Fisk  og  allehaande  Varer  ind,  og  de  solgte 
dem  paa  Sabbaten  til  Judas  Børn  og  i 
Jerusalem.  Neh.l3J6.  overf.,  m.  h.  t.  skikke, 
aandsretning  olgn.:  føre  , .  Ny  moder,  no- 
der, skik  ind.  Moth.  F446.  Arius  .  .  som 
førdte  en  ny  Troe  ind  her  i  Jylland.  Holb. 
GWJJ.  HøffdJ)F.3.  3.  tU  bet.  1.3:  Moth. 
F446.  „Dit  Regnskab!  . .  Har  Du  ført  rig- 
tig ind?"  —  „Ja I«  —  „Din  Taassel  —  og 
siden  taget  Pengene  !"iSanJ8JTJ36.  *(jeg) 

50  fører  det  ind  i  min  Bog,  |  Hvergang  at 
Publicummet  klapper.  Hevb.  Poet.  Vi.  155. 
De  har  glemt  at  føre  denne  Post  ind,  Ludv. 
4.  til  bet.  1.5.  en  Glasdør,  der  fører  ind  til 
et  Cabinet. Kierk.III.19L  EBrand.QG.7. 
B.  (nu  1.  br.)  fremkomme  med  en  ytring  (i 
tale  ell.  skrift),  især  paa  en  imø^gaaende 
ell.  afbrydende  maade;  fremføre  (imellem 
andre  bemærkninger).  Svar  ikke,  før  du 
haver  hørt,  og  før  ikke  noget  ind  midt  i 

60  andres  tale  (1871:  fald  ikke  Andre  ind  i 
Talen;.  Sir. 11. 9( Chr.VI).  Overs.  afHolbLev- 
ned.171.  Han  førde  Vers  ind  i  sin  Tale. 
VSO.  MO.  6.8)  fere  med  (jf  medføre;.  1. 
tU  betl,  spec.(til  bet.  i.i):  maa  jeg  være 
hendes  G^and  i  Dag,  og  føre  (alm.  tage; 
hende  med  paa  Comoedien.  Holb.VgsJlt.3. 
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(til  bet  1.2  og  5.i:)  m.  h.  t.  brugsgenstande: 
have  ell.  tage  med  sig  (et  sted  hen,  paa  rejse 
08v.)..^g  fører  selv  bøger  med  \  føre 
penge  med  (sig)  I  MO.  2.  (til  bet.  2.2^  m. 
tings-subj.:  føre  med  (sig),  have  til  følge; 
indbefatte;  nødvendiggøre,  disse  Juulestuer 
og  Juule-Leeg  fører  intet  got  med  sig. 
Holb.Jul.5sc.  den  Arbeidsomme  .  .  giør, 
hvad  hver  Dag,  hver  Time  fører  med  sig. 
Mynst.Tale.(1838).9.  VilhAnd.BT.50.  de 
forretningsrejser  fører  meget  (o:  mange 
ubehageligheder  olgn.)  med  (sig)  i  6.9)  føre 
op  (jf.  opføre^.  1.  til  bet.  1;  spec:  til  bet.  1.3 
(1.  or.):  føre  . .  op  i  regenskab.  Moth.F447. 
til  bet.  1.4  (nu  1.  br.):  føre  . .  en  bygning 
op  af  grunden.  Moth.F447.  VSO.  At  føre 
en  Muur  op.  MO.  til  bet.  1.6:  En  Throne, 
hvortil  mange  Trappetrin  føre  o'p.Heib. 
FM.114.  e.  alm.  2.jf.  bet.  2:  (nu  sj.)  bringe 
et  teaterstykke  paa  scenen;  opføre.  BH 
Bech.  Det  unge  Menneske  efter  Moden.  (1786). 
61.  *Høistærede  Publicuml  her  vil  |  Vi 
føre  op  et  Skuespil.  0ehl.SH.22.  f  klæde; 
pynte.  Hun  fører  sine  Børn  meget  skident, 
tårveligen,  op.  VSO.  refl.  (jf.  4  ndf) :  For- 
hen klædte  hun  sig  tårveligen,  men  nu  fø- 
rer hun  sig  op  som  en  adelig  Dame.  smst. 
3.  til  bet.  3,  om  første  par  ell.  herre:  aabne 
ell.  begynde  paa  en  dans  olgn.;  danse 
først  ud.  *Før  nu  Dandsen  op.  Oehl.HS. 
200.  Skal  Du  føre  Ballet  op  med  hende. 
Schand.  TF.  11.126.  (nu  1.  br.)  uden  obj.: 
VSO.  Jeg  stod  for  at  føre  op  og  havde 
just  med  Haandklap  givet  Tegn  tu  at  be- 
gynde. Blich.II.5.  Saa  gaar  Du  paa  Bal . . 
. .  og  paa  Kongens  Geburtsdag  fører  Du 
op  med  mig.  Goldschm.III.62.  4.  (nu  kun 
talespr.,  l.br.)  til  bet.  4:,  refl.:  opføre  sig 
ell.  optræde  paa  en  vis  maade,  i  moralsk 
ell.  (nu  især:)  selskabelig  henseende,  dersom 
du  fører  dig  ogsaa  denne  gang  op,  som 
tilforn,  skal  jeg  aldrig  kiende  dig  for  min 
Søn  meer.  Holb.OW.(1724).13sc.  „Du  vilde 
da  vel  ogsaa  skille  dig  af  med  mig?"  . . 
„Det  kommer  an  paa,  som  du  fører  dig 
op  til."  PAHeib.Sk.ILS48.  »Fører  eder  der- 
for dydi^  op\  0ehl.SH.24.  KlBemtsen.Æ. 
1.154.  Feilb.  m.  h.  t.  udvortes  optræden  (i 
holdning,  klæder  olgn.) :  Jeg  kand  føre  mig 
op  som  en  Første,  om  jeg  vilde.  Holb. 
Arab.lOsc.  (han  kunde)  ikke  noksom  .  . 
forundre  sig  over,  hvor  den  fattige  Poet 
kunde  føre  sig  saa  prægtigt  op  (o:  være 
godt  bereden).  lng.EF.II.108.  5.  (jf.  bet.  1.2 
(og  i)  samt  føre  hen  o^^  føre  tilbageø  følg^ 
sporet  af  noget  tilbage  i  tiden.  Slæg- 
ten kan  føre  sine  Aner  op  tU  Korstoge- 
nes Tid.  DikH.  6.10)  føre  over  (jf.  over- 
føre). 1.  (til  bet.  1)  i  al  alm.  Moth.F447. 
Derpaa  blev  hele  Armeen  ført  over  til 
Skaane.  VSO.  Qvæget  føres  over  (Vandet) 
paa  Smakker. ilf O.  (til  bet.  1.5:)  der  fører 
en  lille  bro  over  i  2.  i  udtr.  føre  over 
sig  (VSO.),  føre  over  sit  hjerte  ell. 
sind  (Dumetius.lII.24),  (nu  næppe  br.) 
bringe    (6.12.2)    over  sit   hjerte.   Moth.F447. 


Jeg  veed  ikke,  hvor  I  kan  føre  det  over 
eders  Hjerte,  at  slaae  saadant  et  stakkels 
BB.vn.Heib.Poet.II. 15.  FMøll.I.196.  Kan  dog 
Nogen  af  Eder  . .  føre  det  over  sit  Sind 
at  søge  Dom  hos  de  Vanhellige,  i Cor.6.i 
(Chr. VI afvig.).  MO.  6.II)  føre  paa,  især  til 
bet.  1-2.  1.  (sj.)  m.  h.t.  klæder:  iføre  (sig). 
*Hr.  Strange  fik  sig  atter  |  Ført  Støvler 
paa   og  Hat.  Winth.HF.248.    2.  (,//".  ænyd. 

10  føre  sig  ind  paa,  anfalde;  bornh!)  skubbe 
til  (en),  (han)  tog  ham  paa  Armen  og 
førte  paa  hannem.  vit.l922.(0rdbS.).  3.  (nu 
1.  br.)  skaffe  en  noget  ell.  nogen  paa  hal- 
sen (jf.ipaaføre).  Vee  deres  Sjæll  thi  de 
have  ført  sig  selv  Ulykke  paa.  Es.3.9.  føre 
én  en  gest  (ell.)  en  sag  på.  Moth.F447.  4. 
(landbr.)  om  kreaturer:  trykke  paa  ved 
vanskelig  afføring  ell.  under  fødsel. 
LandmB.II.208.270.  Kværnd.   6.12)  føre  til 

20  (jf.  tilføre^.  1.  til  bet.  I.2:  føre  en  noget  tiJ, 
(nu  næppe  br.)  bringe,  tilføre  en  noget.  Det 
er  en  Pige,  som  fører  jer  aarlig  Indkomst 
til  paa  en  12000  Mark  Lybsk.  KomGrøn- 
neg.1.85.  2.  (især  emb.)  til  bet.  I.3:  skrive 
op;  skrive  ind.  Moth.F451.  Advocaten 
havde  nu  ikke  mere  at  føre  til.  VSO.  At 
føre  til,  lade  noget  tilføre  i  Protocollen. 
MO.  6.13)  føre  tilbage,  spec.  (jf.  bet.  1.2(ogi) 
samt  føre  hen,  føre  op  5):  i9  sætte  (noget) 

30  i  tankeforbindelse  (m.  noget  tidligere 
ell.  oprindeligere) ;  vise,  at  noget  har  sin  op- 
rindelse fra,  gaar  tilbage  til  noget  andet  ell. 
et  vist  tidligere  tidspunkt,  det  (er)  endnu 
ikke  . .  lykkedes  at  føre  de  finske  sprog 
tilbage  til  en  ældre  form.  VilhThoms.GS.2. 
Byens  Grundlæggelse  føres  tilbage  til  den 
mythiske  Tid.  ThorLa.MF.il.  Han  var  .  . 
af  ældgammel  jysk  Bondeslægt,  som  vist- 
nok kan   føres  tilbage  lige  til  Vikinge- 

40  tiden.  Pont.HK.61.  6.14)  føre  ud  (jf.  udføre/ 
J.  til  bet.  1.1.  Hos.9.13.  han  blev  ført  ud  af 
retssalen  j  f  drive  bort  (med  magt):  At 
føre  een  ud  med  en  Kiep.  VSO.  2.  til  bet. 
1.2.  den  gode  Mynt  (blev)  enten  . .  om- 
smeltet eller  ført  ud  af  Landet.  Schytte. 
IB.II.221.  D&H.  et  Liig  (siges)  at  føres 
ud,  naar  det  bringes  ud  til  sit  Begravel- 
sessted.  VSO.  J,  m.  h.  t.  anker  olgn.,  der 
(fx.  i  barkassen)  bringes  ud  til  fortøjning : 

50  Føre  et  Anker,  et  Varp  ud.  SøLex.(1808). 
Harboe.MarO.  jf.  bet.  S.3:  føre  et  rygte 
ud  olgn.  (ænyd.  d.  s.;  nu  næppe  br.;  jf. 
Fører  3)  sætte  et  rygte  i  omløb;  udsprede 
et  rygte  olgn.  Den  Snak  har  han  ført  ud. 
VSO.  Naar  en  Mand  tager  en  Hustru  . . 
men  faaer  Had  til  hende,  og  tillægger 
hende  skammelige  Ting  og  fører  (Chr. 
VI:  udfører^  ondt  Rygte  ud  om  hende. 
5Mos.22.14.  t  m.  h.t.  person:  bringe  i  da  ar - 

60  ligt  rygte.  Denne  gode  Mand,  som  her 
staaer,  har  .  .  førdt  mig  ud  i  Byen  for 
Tvolåom. Holb. Hex.V. 5.  Nedrige  Menne- 
sker finde  en  Fornøielse  i  at  føre  godt 
Folk  ud  omkring  i  Byen.  VSO.  3.  Y  (I  br.) 
til  bet.  1.3;  gøre  uddrag  af  (en  forretnings 
bøger,  til  kunderne);  ogs.:  ophæve  en  post. 
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han  kunde  ikke  holde  ud  at . .  føre  Bøger, 
skrive  ind,  føre  ud,  regne  sammen,  gøre 
op.  Rid.  J. 37.  4.  tU  bet.  2.2,  m.h.t.  foreta- 
gende: sætte  i  værk;  (nu  alm.:)  udføre. 
de  søge  at  føre  et  ugudelig  Forsæt  Chri- 
steUg  nå.  Holb.Vgs.(1731).IIL3.  'Gud,  | 
Som  hielper  Friderich  at  føre  Sagen  ud. 
JFriis.30.  *vi  forstaae  Dit  Herrebud,  |  Det 
skal  paa  Timen  føres  nå.  Heib.AL4.  f  m. 
h.  t.  en  dramatisk  rolle:  HolbJJBet.a?^.  (jf.  lo 
het.  3.3;  nu  1.  br.)  m.  h.  t.  redegørelse  olgn.: 
fremstille  i  en  vis  (detailleret,  udførlig) 
form.  jeg  vinder  mange  Sager,  som  jeg 
ufeilbar  ellers  tabte,  dersom  jeg  førdte 
dem  ud  paa  reent  Dansk. sa.GW.IV.ll. 
endnu  noget  maae  mine  Læsere  skaane 
mig  for  at  føre  denne  Mening  nå.Ew. 
Vni.71. 

fere-,  i  ssgr.,  vist  kun  af  II.  føre;  jf. 
før-  t  før-bar,  -lov.  ao 

Far-eftertid,  en.  [II]  (i/.  Eftertid  2; 
gram.,  1.  ftr.)  om  den  af  verbets  tider,  der 
betegner  noget  i  forhold  til  „eftertid"  forti- 
digt (afsluttet);  fortids  førfremtid  (futurum 
exactum  in  prceterito  ell.  2.  konditionalis). 
S&B.   Mikkels.Sprogl.203. 

Fore-ffilde,  et.  [II.I.2]  (fynsk.)  d.  s.  s. 
FøringsgUde.  MDL.    -lov^,  en.  se  Førlov. 

I.  Ferelse,  en.  [iføralsa]  {afl.afl.iør; 
især  dial.)  den  egenskab  at  være  før  (4:);  30 
førhed;  drøjhe d.  Galantius  . .  understaaer 
. .  sig  ikke  at  iføre  sig  en  Vest  med  Ær- 
mer; thi  hans  Arme  maatte  da  i  Førelse 
overgaae  det  Maal,  som  i  sidste  Mode-Col- 
legio  blev  fastsat.  Spectator.45.  jeg  har  taft 
tyve  Pund  af  min  FøTe\se.CMøll.M.IIL181. 
Thorsen.138.  FeUb. 

II.  Ferelse,  en.  [iføralsal  ^f.-r.  (ænyd. 
d.  s.;  vbs.  til  II.  føre,  jf.  Førsel  (og  Føring j; 
ordet  tilhører  især  shnftspr.)  40 

1)  tU  II.  føre  1.  1.1)  (1.  br.)  tU  U.  føre  l.i 
(ell.  i).  Han  overlod  sig  til  det  kloge  Dyrs 
Førelse,  der  meget  stadigt  gik  den  vante 
Vei.  aylb.(  1849)11.33.  CBernh.  VlJ64.I>ette 
Sted  kjender  jeg!  Her  maa  Du  betro  Dig 
til  min  Førelse.  Goldschm.1.374.  II  Kl.  Bil- 
let, I  Kl.  Hotelophold,  dansk  Førelse  (o: 
paa  en  selskabsreJ8e).Pol.''/il923.20.sp.o.  1.2) 
(jf.  II.  føre  1.4;  æstet,  1.  br.)  om  anlægget 
af  ell.  „gangen"  i  et  litterært  arbejde.  Dig-  50 
tets  Førelse  afgiver  en  Række  Anlednin- 
ger . .  til  lystne  Situationer.  Br  åndes. Y III. 
67.   smst.VlI.342. 

2)  til  n.  føre  2.  en  Samvittighed,  som 
betroes  (jesuitternes)  Indsigt  og  Førelse, 
er  magelig  .  .  at  komme  til  Rette  med. 
Eilsch.F.218.  ||  (nu  næppe  br.)  jf.  II.  føre  4: 
Ynglingen  .  .  forlader  (skolen)  for  nu  som 
et  . .  selvstændigt  Væsen  at  overlades  til 
(sin)  egen  Førelse.  Engelst.Nat.209.  ||  især  60 
(relig.)  om  den  maade,  hvorpaa  gud  ell.  for- 
synet virker  og  leder  skæbnens  gang:  Troe 
og  Hengivenhed  i  Skaberens  Førelser.  J" 
Sneed.I.2oO.  han  (hengiver  sig)  ydmyg  og 
lydig  .  .  til  Guddommens  Førelse,  i^nsf. 
^ispepr.(1850).35.   de   sørgede,  fordi  de 


ikke  forstode  Guds  Førelser.  sa.PrædJ.418. 
Katek.§4.  faZ«m.:  Hvilken  Vending  ved  Guds 
Yarelse.  Arlaud.504.  ||  f  skæbne;  ople- 
velse. Jeg  maatte  fortælle  hende  al  min 
Førelse.  EPont.Men.II.26.  han  mindes  sit 
Folks  underfulde  Førelser.  Si66.JJ.  r//. 

3)  til  n.  føre  3.  3.1)  (1.  br.)  til  H.  føre  3.i. 
store  mechaniske  Massers  velberegnede 
Førelse  afløste  i  Kampen  Klrigerens  .  . 
personlige  Tapperhed.  Éøyen.(MoW.NTids- 
skrJ.373).  han  (udsendte)  en  Hær  . .  under 
Førelse  af  Grev  AXhert.  LCMuller.Danm. 
Hist.III.(1870).146.  Becke.HB.lOL  3.2)  O 
til  II.  føre  3.3.  findes  nogen  U-ordentlig- 
hed  hos  nogen  . .  i  hans  Embeds  Førelse 
(jf  Embedsførelse;.  SøkrigsA.  (1 752).  §142. 
Kongen  (havde)  laant  Penge  tU  Krigenes 
Førelse  (jf.  Krigsførelse). Schytte.UE.I.149. 
Kongen  er  ansvarsfri . .  Ministrene  ere  an- 
svarUge  for  Regieringens  Førelse. Crrundl. 
(1849).§18.  Den  Orden,  der  herskede  i  Hu- 
sets daglige  Førelse  (jf.  R\xsførelse).Schand. 
SFj22o.  at  raade  Bod  paa  den  slette  Fø- 
relse af  Kirkebøgerne.  VortHj.I1.18.  3.3)  til 
II.  føre  3.3.  jf.  Bevisførelse.  3.4)  (1.  br.)  til 
II.  føre  3x  ved  at  efterskrive  de  skjønne 
Skriftbogstaver  .  .  maatte  (børnene)  øves 
udi  Pennens  Førelse.  irierfe.FJ.8. 

4)  til  II.  føre  4.  4.1)  O  til  II.  føre  4.i.  Gier- 
ninger  .  .  uden  Sammenhæng  med  Livets 
hele  Førelse:  skulde  de  give  Mennesket 
hans  Værd  ?  Mynst.  Prædikener. (1833).  183. 
den  der  har  haft  størst  Betydning  for  min 
Opfattelse  og  Førelse  af  Livet.  ABDrachm. 
Afh.6.  jf.  Livsførelse.  4.2)  (l.h:)  tU  II.  føre 
4.2.  Skuespilleren  (virkede)  med  de  ydre 
Midler,  Stemmen,  Minen,  Øjets  Sprog,  Ge- 
stikulationen, Legemets  Førelse.  i>ra«A»j. 
F.II.198. 

Fere-len,  en.  [II.I.2]  (nu  næppe  br.;  jf. 
Føringslønj  løn  for  at  transportere  ell.  føre 
over;  fragtpenge.  vAph.(1764).  VSO.  -ma- 
ske, en.  [II.2.2  slutn.]  (fisk.)  maske  i  føre- 
rækken. Sal.UX.440. 

ferend,  hmj.  og  præp.  ['f o-ran,  'føran; 
gW^s.  ifoTan]  tørevÅ.  Høysg.AG.62.  fårend. 
smst.4.  (ænyd.  d.  s.,  glda.  æda.  tør  æn;  af  II. 
før,  adv.,  og  II.  end  (1);  som  præp.  er  ordet 
1.  br.  og  findes  næppe  før  18.  aarh.) 

A.  som  konj. 

1)  som  tids-konj.  1.1)  d.  s.  s.  II.  før  4j.  So- 
len skal  omvendes  til  Mørke  og  Maanen 
til  Blod,  førend  Herrens  Dag  .  .  kommer. 
Joel.3.4.  da  haver  elsket  mig,  førend  Ver- 
dens Grundvold  blev  lagt  (1907:  før  Ver- 
dens Grandlæggelse).  Joh J7.24.  i  denne 
Nat,  førend  Hanen  galer,  skal  du  fornægte 
mig  tre  Gainge.  Matth.26.34.  holder  I  det 
raadeligt,  at  (fisse  2  unge  Mennisker  komme 
sammen  førend  hånd  faar  Brød.  Holb.Er. 
1.5.  See  kun  tU,  om  vi  icke  faar  Vagt  for 
vort  Huus,  førend  vi  veed  et  Ord  deraf. 
sa.KandstJ.6.  man  .  .  hører  l^den  af  Vo- 
cålen  æ,  førend  man  hører  Consonånten. 
nøysg.AG.4.  han  tænkte,  førend  han  skrev. 
Engelst.Nat.xiu.   *Men  førend  den  næste 
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Soel  var  nede  |  Stod  Folkeslaget  paa  Braa- 
Yallahede.Schaldem.CN.Sl.  aømmer  ikke 
noget  før  Tiden,  førend  (1819:  indtil^  Her- 
ren kommer.  lCor.4.5(  1907).  \\  i  sammen- 
ligningsled, hånd  lovede  mig,  at  hånd  vilde 
være  der  førend  min  Hører.  Æreboe.  27. 
egen  sprang  ud  førend  asken  i  ||  om  skif- 
tende brug  af  jeg  og  mig  olgn.  i  sammen- 
ligningsled se  II.  før  4.1.  *Men  kommer  Dø- 
den førend  du,  |  Kom  da  i  Løn.  Gfundtv. 
SS.IV.400.  jeg  kan  ikke  være  tjent  med, 
at  I  kommer  til  Fyrsten,  førend  ieg.Heib. 
Poet. II. 84.  'Jeg  (o:  Amor)  vil  gjøre  det, 
som  aldrig  |  Førend  mig  (Hew.Poet.in. 
67:  *som  aldrig  |  End  tilforn)  en  Gud  har 

?\ort.Heib.Psyche.83.  *Førend  dig  vi  er  paa 
letten.  PalM.lII.85.  1.2)  d.  s.  s.  II.  før  4.2. 
fast  ingen  gaar  af  saadane  Forsamlinger, 
førend  hånd  er  saa  hæs,  at  hånd  icke  kand 
tale  meer.Rolb.GW.1.2.  Maansøren  faar 
ikke  Hatten  førend  hånd  løser  åer\..sa.Bars. 
IV  4.  Min  Kone  begynder  aldt  paa  dend 
store  viis  at  klage  sig  ilde  (o:  hun  er  ikke 
tilfreds),  førend  hun  faar  Caffee  om  Dagen. 
smst.1.6.  Jeg  venter  og,  at  ingen  af  mine 
Låndsmaénd  lægger  mig  dette  til  låst,  før- 
end nogen  forelægger  mig  stærkere  bevis 
for  Syvs  mening.  IIøysg.AG.62.  Drukken- 
bolten .  .  befinder  sig  slet,  førend  han 
f aaer  noget  at  drikke.  CBÉallager.  LF.  5. 
1 .3)  d.  s.  s.  II.  før  4.3.  mange  Folk  her  giøre 
slige  Brylluper,  at  Bryllups-Maden  er  nep- 
pe  fordøjet  i  Maven,  førend  de  maa  dantze 
til  Slntteriet Holb.Masc.II.S.  hvad  man  be- 
gynder at  tale  med  ham  om,  saa  veed 
mand  ikke  ord  af,  førend  man  er  midt  i 
Tyrkied  eller  Tydskland  op  til  Ørene.  sa. 
G'W.(1724).lsc.  mand  kand  icke  tale  et 
Ord  førend  I  strax  er  ferdig  at  gi  jer 
Meening  i  Lauget  med. KomGrønneg.II. 
199.  Dette  fornam  Jomfru  Maria  ikke  saa 
snart,  forend  ( Nyt  Opl.  1745:  førend^  hun 
traadde  frem  for  sin  Søn.  Overs.afEolbLev- 
ned.105.  saadanne  Digtere . .  have  en  Kraft 
som  en  Sove-Drik,  jeg  læser  ikke  to  Sider, 
førend  jeg  snorker.  JSneed. 1. 110.  *Knap 
var  Moderen  forsvunden,  |  Førend  Fing- 
ren var  i  Munden.  Bastian.Nr.7.2.  *knap 
det  begyndte  at  dages,  førend  |  Hans  Ryk- 
kere trommed  Revelje  paa  tiøren.  Bøgh. 
Vi  52. 

2)  d.  s.  s.  II.  før  5  (jf.  II.  før  3.2  og  s),  før- 
end jeg  skulde  lade  nogen  af  mine  Børn 
studere,  før  skulde  jeg  vride  Halsen  om 
ItSLA  dem.  Holb.Bars.V. 2.  førend  hånd  gand- 
ske  skulle  være  forlegen,  maatte  hånd  lade 
mit  Nafn  trycke  paa  sin  Disputatz.  Æreboe. 
55.  førend  han  vilde  hielpe  til  at  svække 
(kongemagten),  før  vilde  han  selv  taale  Alt. 
Molb.I)H.II.411.  (nu  kun  vulg  )  i  forb.  før- 
end at  (jf.  I.  at  4.1^;  førend  at  Jomfrue 
Charlotte  skulde  gaae  som  et  Spektakel, 
før  skal  jeg  skaffe  hende  en  Kjole  som 
passer  hende.  PAHeib.Sk.II.253. 

B.  som  præp. 

3)  (1.  br.)  d.  s.  s.  II.  før  6,  han  var,  endog 


længe  førend  Aarene  (o:  den  sædvanlige 
alder),  Karl.Rahb.ProsF.VLll.  »Et  Solglimt 
førend  Stormens  lange  'iHai.  Blich.D.U.176. 
Jeg  har  kun  saa  løselig  tæiit  derover 
førend  i  Morges.  Gylb.I1.280.  ||  m.  uegent- 
lige tidsbestemmelser,  vi  havde  førend  Bort- 
førelsen . .  forsynet  os  med  Penge.  Blich. 
( 1846 ).V. 224.  førend  mit  Forhold  tU  Dem 
var  jeg  i  Grunden  slettere,  end  jeg  er  nu. 

10  Gylb.TT.37.  *Paa  denne  Viis  er  førend 
Banens  Midte  |  Den  største  Part  af  Lø- 
berne forsvunden.  PalM.VI. 40.  "førend 
Døden  vil  jeg  |  Mig  til  hans  Fængsel 
liste.  Aarestr.218.  Din  Moder  sad  i  Teltets 
Dør  . .  Natten  førend  et  Strejftog.  Drachm. 
IOOIN.132.  II  (nu  næppe  br.)  styrende  en  inf. 
førend  at  vove  det  yderste,  vilde  han  først 
forsøge  at  overtale  sine  Landsmænd.  Mali. 
SgE.177.  Før  end  at  lade  det  komme  til 

20  Krig,  maatte  man  byde  ham  Alt.  MolbJ)E. 
11.72.  II  t  førend  videre,  indtil  videre; 
foreløbig  (2).  (da  pesten)  sig  ei  endnu  al- 
deeles  haver  lagt,  (finder  vi  ikke)  raade- 
ligt,  at  nogen  fra  voris  orlogs  flode  før- 
end videre  i  land  kommer.  Cit.l711.(Kbh 
Dipl.VIII.223). 

4)  (sj.)  d.  s.  s.  II.  før  7.  (jeg)  der  . .  har 
igiennemgaaet  en  Hierte-Sorg  efter  en  an- 
den . .  førend  at  bryde  det  Løfte,  jeg  een- 

30  gang  har  giort.  Holb.UMB..lV.3.  Ingen  øn- 
skede jeg  at  see  hiulpen  førend  dem  af 
vore  unge  . .  Officerer,  som  maatte  have 
Lyst  til  at  gifte  sig. Ew.VII.164.  *Dan- 
marks  Folk  er  sejgt  i  Nøden  1  |  førend 
Skjændsel  heller  Døden.  Kaalund.272. 

Forende,  et.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.) 
vbs.  til  II.  føre  (jf  Førelse,  Føring,  Førselj. 
til  II.  føre  3.2:  Polakkerne  (blev)  ey  . .  for- 
undt nogen  Undsætning  . .  til  Krigens  Fø- 

40  rende.  Slange.ChrIV.807. 

Ferre-penge,  pi.  {ænyd.  d.  s.;  nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  -løn.  Nørreg.Privatr.III.262. 

Ferer,  en.  ['fø'rgr,  ifø'(r)j]  ((f)  Førere. 
LTid.1727.10).  flt.  -e.  (ænvd.  d.  s.,  fsv.  forare ; 
afl.  af  II.  føre)  person  ell.  (sjældnere)  ting, 
som  fører. 

1)  til  II.  føre  1  (dog  ofte  m.  stærk  tilknytning 
til II. føre  3j.  1 .1)  tUW. føre  l.i  (nu  1. br.  undt. 
om  vejviser  for  turister).  Hver  Elephant  hav- 

50  de  sin  "Førere.  LTid.1727.10.  *siden  Ingen 
mig  vil  føre  om,  |  Saa  maa  jeg  være  selv  min 
Fører.  Mynst.IA.328.  Hrz.IX.352.  ||  person, 
som  fører  brud  (ell.  brudgom)  til  alteret,  jeg 
(skal)  snart  . .  holde  Bryllup  med  hende, 
og  saa  vilde  jeg  nok  have  dig  til  at  være 
Fører.  Blich.(1905-07).III.575.  JPJac.II. 
345.  især  i  ssgr.  Brude-,  Brudgomsfører. 
II  vejviser  (for  turister)  i  fremmed  ell. 
ukendt  land.    tause  fulgte  vi   Skridt  for 

60  Skridt  vor  Fører.  Molb.BfS.III.31.  HCAnd. 
VII.203.  „Der  er  nok  En."  —  „En  Tou- 
rist  med  sin  Fører."  Gjel.W.16.  ogs.  om 
(haandjbog  til  vejledning  for  rejsende:  Bran- 
des.VIII.132.  Prof.  N.  N.  har  skrevet  Rejse- 
haandbogen  for  (Norge).  Andre  Steder 
mener  jo  ellers  enhver  lokalkendt  Mand 
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at  kunne  besørge  en  Fører.  PolMd913.8. 
II  om  danser,  'gjerne  jeg  kaarer  |  Dig  til 
Fører  i  vor  Dandsesal.5H6.Z7.-2 9.  li)  til 
n.  føre  1.8,  iscer  dels  m.  tilknytning  tU  II. 
føre  5.3  (nu  dial.  ell.  foræld.)  om  persan, 
der  drager  fra  sted  til  sted  med  noget  (iscer 
en  handelsvare),  i  ssgr.  som  Bogfører  (1), 
Fiskefører  (BegtrJyU.I.éOS),  Humle-,  Ke- 
delfører, dels  m.  tilknytning  til  II.  føre  3j: 
•en  Tømmerflaade,  hvis  Førere  svajer  de 
langtrækkende  Bunkaarer.  JVJens.  Di.  89. 
Flyver,  som  Regel  Betegnelse  for  en  ud- 
dannet Fører  af  Flyvemaskine  ell.  Flyve- 
h&Sid.  Sal.'VIII.302.  især  i  (eU.  som  for- 
kortelse af)  ssgr.  som  Elevator-,  Flaade-  (1), 
Lokomotiv-,  Togfører. 

2)  (1.  hr.)  til  II.  føre  2  (og  %.\):  vejleder. 
•Berømmelse  . .  du  vinde  kan,  |  Naar  du 
en  Fører  trofast  Haanden  rækker;  |  Men 
dog  er  den  endnu  den  større  Mand,  |  Som 
Mangel  paa  Veiledning  ei  afskrækker.  Tode. 
1.148.  Disse  mine  Lærere,  min  Ungdoms 
Førere,  erindrer  jeg  stedse  med  Høiagtelse. 
VSO. 

3)  tU  II.  føre  3.  3.1)  tU  II.  føre  3.1.  SMos. 
33J21.  'hvad  de  meldte,  I  De  Ældste  Hel- 
tes Mod  i  Hæren  fældte,  |  Kun  Hærens 
unge  Fører  end  blev  kiæk.  Bagges.XblD. 
28.  Hauch.CarlV.54.  Spillerne  (i  kurvbold) 
deles  i  2  Partier,  hvert  med  sin  Fører, 
der  bestemmer  deres  Pladser  i  Feltene. 
Gymn.II.127.  jf.  Anfører.  |  ^  isa^  om  per- 
son, som  kommanderer  et  mindre  led  af  en 
militcer  afdeling.  Skyderegl.29.  Man  skelner 
efter  Forholdene  mellem  overordnede  Fø- 
rere og  Underførere.  Sal.UXj288.  jj  ^  Ski- 
bets Fører.  Ørst.IL41.  Breum.HHJ.20.  (jf. 
Skibsfører^,  chef  paa  det  førende  skib  i  en 
flaades  evolutioner :  Harboe.MarO.  (jf.Flaa- 
defører  2).  ogs.  (jf.  bet.  1.2)  om  det  forreste 
skib:  Wolfh.MarO.492  (jf.  Førerskib j.  \\ per- 
son, der  staar  i  spidsen  for  et  politisk  ell. 
religiøst  parti,  en  litterær  gruppe  olgn.  •Som 
Folkets  Fører  skal  du  |  . .  gaae  fremmerst. 
Hrz.T.52.  de  politiske  Førere  havde  udset 
ham  til  Folkethingsmand  ved  de  næste 
Yalg.  SchandJ'.238.  Yi  have  . .  fundet,  at 
denne  Mand  er . .  Fører  (1819:  Formand j  for 
Nazaræernes  Parti.  ApG.24.o(1907).  jf.  Ar- 
bejder-, Folke-,  Partifører.  3.2)  til  II.  føre 
3a  Føreren  af  (dUise)  Kirkebøger.  JurFor- 
mularbog.^29.  næsten  kun  i  ssgr.  som  Bog-, 
Forretnings-,  Regnskabs-,  Sagfører.  3.3)  til 
II.  føre  3.3;  nu  kun  i  ssgr.  som  Ordfører. 
IL6/-  «•  føre  ud  2)  f  bagtaler;  øretuder. 
Hånd  er  god  nok,  var  ikke  onde  førere. 
Moth.F4o2.  Dersom  ikke  slette  Førere 
havde  været,  havde  han  aldrig  blevet  saa 
mistroisk  imod  dem.  VSO.  ordspr.:  onde 
førere  gør  ond  fred.  Moth.  F432.  VSO.  jf. 
Mau.7152.  3.4)  tU  II.  føre  3.4;  i  ssgr.  som 
Pennefører. 

4)  til  II.  føre  5.i:  se  Banner-,  Fanefører. 
Ferer-,  i  ssgr.    -bevis,  et.  [I.2]  iscer 

(fagl.):  dokument,  der  giver  ret  tU  at  føre 
flyvemaskine  eU.  -baad  (certifikat).  SaUVIII. 


302.  -hest,  en.  [la]  (sport.)  hest,  der  (i 
galopløb)  angiver  fart  og  tempo  for  en  anden. 
Vædløb.27.  -hus,  et.  [I.2]  (jcemb.)  rum  paa 
(den  bageste  del  af)  lokomotiv,  hvori  lokomotiv- 
fører og  fyrbøder  opholder  sig  under  kørselen. 
Sal.XI.955.  Bmnelycke.MMJ.64.  ID  -inde, 
en.  (1.  br.)  som  fem.  til  Fører,  især  i  bet.  1 J. 
07.  Førerske;.  ChrBorup.PM.7.  Blich.III. 
184.  Bruden  med  hendes  Førerinder.  smsi. 

10  463.  -patent,  et.  [1.2]  (fagl.)  d.  s.  s.  -be- 
vis. Sal.UX.288.  CP  -skab,  et.  en  førers 
stilling  og  virksomhed.  1)  [I.1I  fAanj  der  for- 
stod norsk,  overtog  Førerskabet  paa  Ud- 
flugterne i  Land.  PontMK.141.  JVJens.Sk. 
29.  2)  [2]  N.  N.'s  klare  oe  kyndige  Vejled- 
ning (har)  gjort  ham  til  en  Universitets- 
lærer .  .  under  hvis  Førerskab  Elever 
(følte)  Tryghed.  DagNyh.''/ia913J.sp.2.  3) 
[3]  3.1)  [3.1]  Gladstone  . .  opgav  Førerska- 

20  bet  over  sit  Parti.  Brandes.IX.504.  Paa 
Legepladsen  fik  de  (to  drenge)  frivilligt 
Førerskabet  paa  Grund  af  deres  Kræfter. 
AndNx£J12.  3.2)  [3j]  en  anden  tog  Fører- 
skabet i  Sagen.P<m<.I,P.  VIIJ54. 0  Farer- 
ske,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  Førerinde.  Moth. 
F432.  Høyen.S.lllO.sp.3.  (jeg)  fulgte  .  . 
min  smukke  Førerske  op  ad  Trappen. 
Recke.ST.61.  H  tH  Fører  I.2,  om  kvinde,  der 
fører  et  automobil.  BerlTid.'"/al923.M.3.sp.5. 

30  Farer-skib,  et.  [3.i]  4  D&H.  CP  -stil- 
ling, en.  [3.1]  Brandes.  V.262.  England  . . 
tog  Førerstillingen  indenfor  Industrien. 
HaandvJ213. 

Fare-række,  en.  [II.2.2  slutn.]  (fiskj 
om  de  yderste  masker  i  fiskegarn.  Sal.'IX. 
440.  -sime,  en.  [II.2.2  slutn.]  (fisk.)  et 
stykke  tyk  bomuldstraad,  hvortil  førema- 
skeme  i  sildegam  er  knyttet.  Sal?IX.440. 
-trosse,  en.  [II.I.2]  (fi^.)  trosse,  der  for- 

40  binder  et  hankegams  tønder  (vagere).  ScheU 
ler.MarO.79.  -Tejr,  et.  [II.3]  så  hær  jul, 
at  den  stævnede  ikke  efter  tre  dages  op- 
hold hos  logmanden  i  førevejr  kunde  nå 
hjem  før  højtiden.  ADJør^'.I.^oS. 

Far-folk,  pi.  se  -karl.  -fortid,  en. 
[II]  (gram.,  l.brJ  d.  s.  s. -datid.  SalXVII. 
266.  -fremtid,  en.  [II]  (gram.)  den  af 
verbets  tider,  der  betegner  noget  i  forhold  til 
fremtid  (futurum)  fwtidigt  (futurum  exac- 

50  tum);  fx.  „jeg  vjQ  (ell.  skal)  have  gjort." 
Madv.LatSprogl.99.  Mikkels. SproglS. 60.  \\ 
Fortids  Førfremtid  (Futurum  exactum 
in  præterito).  sjns<.  ^j/.  Føreftertid;,  -hed, 
en.  [I]  (iscer  GP ;  jf.  I.  Førelse;  den  egenskab 
at  være  før  (nu  især  til  I.  før  4,  jf.  dog  Ar- 
bejdsførhed).  Moth.F443.  VSO.  MO.  hen- 
des Førhed  var  helt  borte,  og  hun  var 
igjen  lige  saa  smal  som  førend  hun  var 
falden  i  denne  Sygelighed.  SvGrundtv.FÆ. 

60  1.70.  hun  stoppede  en  Del  gammelt  Uld- 
tøj ind  under  Klæderne,  og  (bildte)  ham 
saa  ind,  at  han  var  Skyld  i  hendes  Før- 
hed. Bregend.MAG.15.  -hen,  adv.  [II]  (1. 
br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  forhen  (1).  Førhen  var 
det  tyndt  med  Læger  især  paa  Landet 
PBMøUJSS.69. 
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t  ferig,  adj.  (jf.  ænyd.  raadførig;  til 
II.  føre)  d.  s.  s.  førlig  (1).  vAph.(1759).  VSO. 
t  -hed,  en.  vAph.(1759).  VSO. 

t  far-inden,  konj.  (og  adv.)  d.  s.  s.  for- 
inden (2  (og  S)).  MÉ.1788.146. 

Faring:,  en.  ['føreii]  (f  Førning.  VSO. 
(bet.  2.8 j^.  flt.  (m.  konkr.  bet.)  -er.  {ænyd.  før- 
(n)ing,  /sv.  førning,  oW«.  færing;  delvis  paa- 
virket af  mnt.  voringe  (se  bet.  2.2J;  vbs.  til 
II.  føre;  jf.  II.  Førelse,  Førende,  Førsel 
samt  I.  Forn) 

1)  (&  ell.  fagl.)  som  vbs.  1.1)  til  II.  føre  1. 
II  (1.  br.)  til  II.  løre  l.i.  jeg  havde  talt  et 
par  Ord  om  det  store  Onde,  som  indsniger 
sig  ved  Vidners  Føring.  (S^cda/or .^-80.  ||  iil 
II.  føre  1.2;  0  en  maskindels  bevægelse  hen 
ad  en  anden:  Sal.VII.879;  m.  h.  t.  projektil: 
smst.  Projektilet  har  daarlig  Føring  (o: 
krudtgassen  slipper  uden  om  det  paa  dets  vej 
gennem  løbet).OrdbS.  (jf.  Førings-arm,  -bæl- 
te, -ring,  -tand^.  ||  (sport.)  m.  overgang  til 
bet.  1.3:  have,  faa  føringen  olgn.,  være,  blive 
nr.  1  under  kampen  (opløbet  osv.);  have  den 
forreste  plads  („teten")  i  væddeløb  olgn.  R.  og 
H.  havde  skiftevis  Føringen,  medens  de 
andre  Ryttere  intet  Øjeblik  for  Alvor  var 
med  i  (kapløbet).  Pol.*/9 1905.  (i  tennis:) 
Sportsbladet.1917.126.  1.2)  (især  W)  til  II. 
føre  3.  II  til  II.  føre  3.i.  den  svageste  Part 
underlægger  sig  sin  stærkere  Makkers  Fø- 
ring af  Spillet  (o:  i  tarok).  VortHj.IVl.65. 
Frankrig's  Hær,  navnlig  under  Napoleon's 
geniale  Føring,  besejrede  alle  Modstan- 
dere. SaZ.IZ.^59.  PDrachm.K.228.  Akade- 
miet har  mistet  al  Føring  i  dansk  Maler- 
kunst.Tilsk.1917.II.433.  ||  (især  fagl;  l.br.) 
til  II.  føre  3.2.  Krigens  Føring.  Slange.Chr 
IV. 77 3.  (kompagnichefen)  er  ansvarlig  for 
. .  rigtig  Føring  af  de  for  Regnskabet  fore- 
skrevne Bøger,  Lister  m.  m.  Tjenesteregi. 
260.  II  (æstet.)  til  II.  føre  3.3;  oftest  som 
sidste  led  af  ssgr.:  Replikføring  og  Scene- 
gsing.Nystrøm.K0.143.  Melodiføringen  for- 
falder aldrig  til  banale  Vendinger.  Tilsk. 
1919.1.355.  II  til  II.  føre  3.4.  Denne  Kraft . . 
i  Udførelsen,  denne  dristige  Føring  af 
Gravstikken.  Winth.IX.248.  jf.  Bueføring 
ofl.  1.3)  O  til  II.  føre  4.  ||  til  II.  føre  4.2. 
hele  Kroppens  Føring  kræver  Raskhed  i 
Yendingen. MCohn.VH.20.  jf.  (m.  overgang 
til  bet.  1.1  slutn.)  Stemmeføring.  ||  til  II. 
føre  4.4.  Mage  til  Anstand  og  Føring  har 
Pelle  aldrig  set  hos  en  Haandværker..4«d 
Nx.PE.II.153.  1.4)  til  II.  føre  5.  ||  QP  til  11. 
føre  5.1  ell.  2;  som  sidste  led  af  ssgr.,  fx. 
Malm  føring  (Sal.1.952),  Sejlføring.  ||  (især 
A^)  til  II.  føre  5.4.  Føring  af  det  tyske  Han- 
aelsflag.  Scheller.MarO.  jf.:  Tilsyn  med 
Flagføring  paa  Landjorden  paahviler  det 
stedUge  Fo\iti.Sal.IV.1098.  Flagføringsreg- 
lement  for  Søværnet.  LovL.VIII.161. 

2)  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  m.  konkr.  bet. 
2.1)  /„endnu  undert.  i  Talespr."  iemn.^ 
hvad  der  bæres  af  person  ell.  lastdyr, 
føres  paa  vogn  ell.  skib  olgn.;  byrde; 
ladning; last.  (de islandske Bergensfareres) 


aarlige  Føring  blev  regned  til  72000.  Nob- 
\evs\3irå\.Solb.Berg.ll7.  *Han  Vadsæk 
tog  paa  Ryg;  deri  var  ikke  stort  .  .  |  Let 
Føring  giør  os  Veien  'kort.Wess.188.  Klæ- 
der og  anden  Føring  blev  pakket  paa  He- 
stene. Grundtv. Snorr  e. II. 2  90.  Breum.F S. 137. 
II  som  maalsbetegnelse.  En  føring  ved.  Mof^. 
F452.  Tordenskjold  (kom)  fra  Kbh.  til  Moss 
med  en  Føring  (o :  skibstransport)  Uroi^i^Gr. 

10  Barfod.F.11.232.  Tre  Føringer  (0:  af  korn) 
hentede  de  hjem  fra  Moseparcellen,  lige 
saa  hurtig  som  Studene  kunde  svingle  hen 
over  Klitten.  Skjoldb.KE.142.jf .  Feilb.  sml. 
bet.  2.8:  (jeg  har  lavet)  en  heel  Føring  Mad, 
for  at  vi  ikke  reent  skulle  omkomme.IfoZs/. 
VI.160.  Oversk.L.93.  2.2)  (jf.  mnt.  voringe 
m.  sa.  bet;  foræld.)  gods,  som  skipper  ell. 
mandskab  har  ret  til  i  handelsøjemed  at 
medtage  paa  skibet  (ogs.  om  pengetillæg  til 

20  erstatning  for  denne  ret).  Ingen  maa  sælge 
sin  Føring  af  Skibet  uden  med  Skipperens 
Samtykke  og  Vidskab  under  samme  Fø- 
rings Forta.he\se.DL.4—l—28.  Forordn.^^s 
17 05. §19.  Konvention^ U1850.§242.jf  Hage.^ 
409.  2.3)  {jf.  fsv.  (gutnisk)  fyrning,  sv.  dial. 
forning  samt  I.  Forn;  nu  dial.)  natural- 
ydelser, opr.  kun  fødevarer,  som  med- 
bringes fra  hjemmet  til  gilder  ell.  kirke- 
lige   højtider  (opr.   hedenske   offerfester). 

30  Moth.F453.  MDL.  *De  bragte  Føring  strax 
I  Af  Æg  og  Melk  og  Smør  og  Yiøns.Winth. 
HF.109.  Gjæsterne  skulde  selv  have  det, 
man  kaldte  „Føring",  med,  de  skulde  selv 
„bære  til"".  VBeck.LK.IL97.  Skønt  der  blev 
givet  baade  Mælk,  Æg,  Smør  og  Kød  i 
Føring  af  Gæsterne,  kostede  et  Bryllup 
omkring  1812  dog  200  Rigsdaler.  Srendft 
Amt.l918.40.jf.Dania.IV.152ff.  2.4)  (foræld.) 
ydelser,  der  tilkom  fremmede  gesandter  under 

40  deres  ophold  i  Danmark.  Moth.F453.  SaU 
IX.288.  2.5)  d.  s.  s.  Barselpotte.  TroelsL. 
VIII.39. 

Farings-,  i  ssg7:  (jf.  Føringskab^. 
-arm,  en.  [l.i]  t^i  den  del  af  mekanismen 
i  maskingevær  ell.  mitrailleuse,  der  fører  pa- 
tronen fra  magasinet  ind  i  løbet.  Wolfh. 
MarO.278.  OrdbS.  -bælte,  et.  [l.i]  H 
(jf.  -ring^  den  kobberring  paa  et  projektils 
bagpart,  der  skaber  gastæt  aflukning  og  ved 

50  riffelgangene  fremkalder  projektilets  rotation. 
OrdbS.  -gilde,  et.  [2.8]  (dial.)  beværtning 
før  et  gilde  til  dem,  som  har  bragt  føde- 
varer med  (jf.  Føregilde^.  MDL.  Dania.IV. 
152.  Kværnd.  PRMøU.SS.47.  f  Faring- 
skab, subst.  [2.2]  gods,  som  de  rejsende  med- 
fører. (Kalk.1. 834).  (skipperne)  meldte  sig 
med  deres  Fortegnelser  over  medhavende 
Rejsende,  deres  Føringskab  med  videre. 
MR.1780.77L  Farings-kiste,  en.  [2.2] 

60  (foræld.)  VSO.  Harboe.MarO.  MO.  -Ian, 
en.  [l.i]  {ænyd.  d.s.  m.  sa.  bet.  som  Førlov; 
nu  næppe  br)  d.  s.  s.  Føreløn.  vAph.(1759). 
S&B.  -penge,  pi.  (foræld.)  1)  [l.i]  afgift, 
som  udredtes  1708 — 1803  til  herre dskasserne 
( „herredskassepenge" ),  1803—45  til  amtsfat- 
tigkasserne,  til  at  dække  udgifterne  ved  at 
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skaffe  omløbende  tiggere  bort.  Slange.ChrlY. 
31.  SalMX.288.  2)  [l.i  eU.  2a]  d.  s.  s.  Føre- 
løn.  For  den  Pakke  maatte  han  betale 
meget  i  Føringspenge.  VSO.  de  Heste- 
udredningsdistricterne  .  .  tilkommende 
Føringspenge.  MB.18o3.342.  MO.  -;piee, 
en.  [2.3]  (fynsk.)  pige,  som  bringer  ^føring''. 
MDL.  Kvæmd.  PBMøU.SS.47.  -ring:,  en. 
[l.i]   iii   tidligere  anvendt  betegnelse  for  Fø 


Feilb.  2)  [2]  2.1)  (nu  I  br.)  m.  h.  t.  legems- 
bygning: en  vis  førhed;  kraftig  legems- 
bygning; drøjde  eU.  sværhed.  LTidJ.731. 
119.  faaer  hun  Førlighed  i  Forhold  mod 
hendes  Høide,  saa  bliver  hun  en  Skiøn- 
hed  uden  Lige.  NordBrun.D.123.  'Han  var 
en  Kæmpes  Lige  |  I  Førlighed  og  Mod. 
Oehl.NGJ3.  i  næste  ØieblSc  antog  hans 
Gang  . .  en  vis  Svæven,  som  hans  Før- 


ringsbælte.  Wolfh.MarO.290.OrdbS.-n1tihj  lo  lighed  dog  indtil  videre  satte  en  Grændse 
et.  [la]  {nydann.,  /.  frr.;  j/.  Førselsskib)  for. Kierk.Vl.26.  2:i)  tn.h.t.  ting:  tykkelse^ 
transporiskib.   (hnndtv.Snorre.1.303.   D&H       '   -   ^^  —  ^   '  mj-^  -..  -:        __j 


Før-karl,  en.  [1. 1  (og  S)]  (jy.)  voksen, 
(kraftig)  karl;  ofte  spec.  om  avlskarlen  (jf. 
-pige;.  MofhJ'443.  MDL.  Feilb.  de  lærte 
ham  at  ryge  paa  Pibe  og  spytte  Lang- 
spyt som  enFøTiiaTl.Bregend.MAGJ26.jf.: 
„Bare  vi  (o:  børnene)  endda  havde  én  af 
Førfolkene  (o:  de  voksne),  som  vi  kunde 


jeg  (har)  kuns  saare  lidet  at  sige,  med 
mindre  jeg  vilde  forøge  Bogens  Førlig- 
hed ved  Opregning  af  . .  Smaating.  FA 
HeibJi.83.  |  nu  wær  (fagl.)  om  bredden  af 
spanietræer,  et  tovs  omkreds,  et  rundholts  dia- 
meter, et  træs  tykkelse  olgn.  Funch.MarO. 
11.49.  Stammen  . .  voxer  med  en  mærk- 
værdig Langsomhed  i  Høide  og  Førlighed. 


spørge  "*  Ja.  Men  de  havde  ingen  Voksne  20  CVaupeUjS.70.  IdrceisBJMé.  Gie-Løberens 
■  '        -^^ '?.    O    -kristelig:,      FørUghed  er  over  78  mm.  SaZ.*IX676.  (om 


at  tale  jneå.sa.DN.49 
adj.  [II]  0/-*orkristelig).  det  første  før- 
kristelige AartusInd.5fcfceft.FK  26.  vort 
førkristelige  Hedenskab.  GSchiltle.  Offer- 
pladser.(1918  ).16.  -laden,  adj.  [I.  (3  og)  4] 
(1.  br.)  temmelig  før.  LMoltke.Dick.XX.55. 
han  var  . .  lille  og  spinkel,  hun  stor  og 
førlåden.  AndNx.DB.51.  -lemmet,  adj. 
[I.  3.2]  (nu  1.  br.)  som  har  føre  lemmer.  Moth. 


søjler:)  J Lange J.331. 

O  F«r-liv,  et.  [II]  (især  brugt  af 
sprogrensere)  d.  s.  s.  Forliv  (1. 1).  FrDahX. 
PlatonsMenon.(overs.l885)J14.  Meyer.  -loT» 
en.  (ogs.  -lev,  Fere-,  For-^.  {ænyd.  d.  s.  (ogs. 
-løv,  for-;,  glda.  føre  loff;  af  II.  føre  1.*,. 
men  omdannet  ved  tilknytning  til  Forlov 
(forløve);  foræld.)  afgift,  der  indtil  "/.  1861 


F443.   Biehl.DQ.1.27.    en   høj,  førlemmet  30  »rarede«  af  arvinger,  der  førte  en  dem  til-^ 


Mand.  Drachm.VD.10. 

forlig,  adj.  [iførli]  jf  Eøysg.Anh.23. 
{no.  førleg  (ogs.  i  bet:  farbar);  jf.  cenyd. 
(subst.)  førlighed  (sml.  oldn.  færleikr,  no. 
førleikej;  af  I.  før,  i  bet.  1  dog  muligvis 
ogs.  II.  føre  (jf.  førig  og  sv.  forlig  vind, 
medvind);  mods.  subst.  Førlighed  nu  sj., 
gldgs.)  I)  (jf.l.iør  2)  ved  (god)  helbreds- 
tuåand;    rask;    sund;  i   besiddelse   af 


falden  arv  bort  fra  den  jurisdiktion,  hvori 
den  var  falden  (tidligere  ogs.  af  fælere,  der 
efter  opsigelse  forlod  deres  gaard  og  førte 
deres  ejendele  med  sig).  VSO.  Sal.UX.289, 
især  i  den  ensbetydende  ssg.  Førlovs-penge : 
Lov^'/il861.§5.  Førelovs-:  Prom.^*lil778. 
From."U1787.  Førløvs-:  DL.5—2—75. 
Forløvs-:  StampeJ.286.  Forlovs-:  Sal. 
11.88.  jf.  \:  Forlovskynding  var  den 


(fuld)     arbejds-    ell.    bevægelsesevne.  ^  Tilladelse,   Bonden  afkjøbte  Jorddrotten 


Moth.F443.  førlige  Dagdriveres  Tiggerie 
udryddes.  Tode.Freia.(1789— 90)130.  *Aian 
haver  ej  til  denne  Dag  |  En  førlig  Skræd- 
der fundet. PJfø«.J.ii.  NMøll.E.27.  jf.: 
Ved  Faldet  forslog  han  sig  saaledes,  at 
han  neppe  mere  kommer  i  sin  forrige 
førUge  Stand.  VSO.  2)  (jf.  I.  før  3  (og  ^)) 
især  om  person:  temmelig  svær  (kraftig) 
ell.  tyk;  noget  før  (3  (og  4y);  førladen. 


til  at  fraflytte  Stavnet.  Etlar.GH.lIJL04. 

Feming:,  en.  se  Føring. 

Fer-nutid,  en.  [II]  (gram.)  om  den  af 
verbets  tider,  der  betegner  noget  fortidigt, 
som  sættes  i  forhold  til  nutiden  (perfektum), 
fx.  Jeg  har  elsket"  BaskJ'SJ'oH.32.  Mik- 
kéls.SproglS.60.  O  -nævnt,  part.  adj.  [XI] 
d.  s.  s.  fornævnt,  (hans)  Svigersøn  var  den 
førnævnte  Præst  ved  Nikolai.  Z/^jffeZice^. 


Hun  er  førlig  af  Lemmer.  YSO.    den  an-  50  Kirkehist.eMefJ.(1851).244.   ZakNiels.Mtn- 


seelige  Ridder,  der  tillige  ved  Bondekof- 
ten var  bleven  temmeug  førlig.  In^.£ilf. 
111.52.  en  førlig  Mand  med  tykke  Læber. 
GjelMJ.16.  -hed,  en.  1)  [1]  (især  O  og 
dxaL)  helbredstilstand,  'mit  Slæb  blev 
svart,  min  Førlighed  for  svsig.Stub.lll.  \\ 
især:  god  helbredstilstand;  sundhed  og 
kræfter  (bevægelighed,  arbejdsevne),  at  de, 
som  have   lægelige   Syger,  kunde  blive 


derJI.38.  i  selvstændig  anv.:  For  det  første 
det  førnævnte,  hvor  fremragende  (KaUias) 
var  til  at  befri  sit  Fædreland.  KHude.Overs. 
af  Herodot.  11.  (1904).  363.  Bobé.  Frederikke 
Brun.(1910).149.  -omrert,  part.  adj.  [II] 
(sj.)  d.  s.  et  stort  Stykke  af  føromrørte 
Polen.  BlichMT.41.  O  -omtalt,  part.  adj. 
[II]  d.  s.  vAph.(1764).  S&B.  -pige,  en. 
[I.l  (og  3)]  (jy.)  voksen  (kraftig)  pige;  ofte 


hiulpne  til  deris  Førlighed  igien.  DL.2 —  eo  spec.  om  den  overordnede  pige  i  køkken,  bryg- 
19—3.  Han  fik  aldrig  sin  Førlighed  i  den      gers  olgn.  (jf.-ksrl).  Moth J443.  VSO.  MDL. 


Arm  mere.  VSO.  ikkun  en  Eneste  kom 
sig  og  vandt  sin  fulde  Førlighed  tilbage. 
Eauch.11.369.  'Jeg  takker  nu  min  Gud,  | 
at  Liv  og  Førlighed  jeg  har  beholdt. 
DrachmæT.44.   Pont.LP.VIll.270.  MDL. 


Feilb. 

forre,  adv.  (og  adj.)  se  H.  før. 

Fer-romantik,  en.  [H]  om  de  (navn- 
lig engelsk-prægede)  littercere  strømninger,  der 
i  det  18.  aarh.  foregreb  den  romantiske  skole. 
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Førsel 


først 
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VUhAnd.Litt.lII.104.  Bubow.LK.12.  hertil: 
Før-romantiker.  smst. 

Fersel,  en,  ['førs(8)l]  ilt.  førsier  ell. 
(l.hr.)  førseler  (Slange.ChrlV.973.  CarlAn- 
der8en.Genrebilleder.(1873).208).  (ænyd.  d.  s., 
fsv.  førsl,  jf.  oldn.  færsla;  vhs.  til  II.  føre, 
jf.  II.  Førelse,  Førende,  Føring;  1.  br.  uden 


/o: 


/or  ssgr.)  1)  som  vbs.  til  II.  føre  l.i  ell.  2 
'(jf.  dog  An-,  Bog-,  Opførsel^;  det  at  føre 
ell.  bringe  noget  et  sted  hen.  Førselen  af 
hans  Marmorarbejder  fra  Skibet  til  Mu- 
sæet.  MHamm.Thorvaldsen. (1870). 115.  især 
m.  h.  t.  varer,  proviant  olgn.:  MÉ.1707.164. 
Told-Rettighed  og  Vahrenes  frie  Førsel 
igiennem  hans  Lande.  Slange.  ChrIV.831. 
Tidligere  havde  man  . .  kun  brugt  Vogne 
til  Førsel  af  Varer.  TroelsL.1.82.  ||  om  en 
vis  mængde  af  noget,  der  føres  (jf.  bet.  2): 
Indladning  og  Udlosning  (af  købmands- 
varer),  i  adsMllige  Fartøyer  .  .  samt  ad- 
skillige slags  Førseler  til  Lands.  Slange.Chr 
IV. 97 3.  store  Førseler  af  lemlæstede  Mænd 
saas  (drage)  op  til  Sygehuset.  CarlAnder- 
sen.  Genrebilleder.  (1873).  208.  2)  m.  konkr. 
bet:  hvad  der  (til)føres  ell.  transpor- 
teres, hånd  tog  kameler,  og  asne,  og  mu- 
ler til  deres  førsel  (1871 :  til  nvad  de  havde 
at  føre^.  Jud.2.8  (Chr.VI).  (han)  var  der  en 
maaned  lang,  for  at  samle  al  sin  gandske 
hærs  førsel  (1871 :  Trosj.  smst. 3. 12( Chr.VI). 
Han  bringer  en  god  Førsel  med  sig.FSO. 
MO.  D&B..  især  i  ssgr.,  jf.  Førsels-  og  fx. 
Tilførsel.  Førsels-,  i  ssgr.  (især  ISi)  til 
Førsel  1  ell.  2  (i  alm.  bruges  Transport- 
olgn.).  -flaade,  en.  JTang.Fædrelandshist.^ 
(1871).112.  D&H.  -skib,  et.  (jf.  Førings- 
skib;.  LEft.1810.98.  30  Førselsskibe  til 
Krigsfolket.  Ing.  EM.  II.  3.  RJHolm.  Dan- 
marksHistorie.  11.(1884). 35.  -spand,  en. 
om  mejerispand  (transportspand) :  LandmB. 
III.371.  -vej,  en.  (Alexander  d.  store  var) 
Herre  over  Havet,  sikker  paa  sine  Før- 
selsveje.  Cantu.1.387.  -vogn,  en.  HjælpeO. 
AErslev.Ørneklippen.I.(1906).l  7.  -væsen, 
et.  Da  Ruslands  Førselsvæsen  er  fuldstæn- 
dig ødelagt,  er  Korntransporten  . .  vanske- 
liggjort. Brandes.TD.53. 

I.  først,  adj.  (num.,  pron.).  [førsd]  (vulg. 
og dial. f øst. Feilb.  Esp.85).  (arkais°)  dat.  intk. 
ent.  første  i  forb.  som  fra,  med  første  (se 
u.  bet.  Q).  (ænyd.  glda.  fø(r)ste,  ænyd.  ogs.  i 
ubest.  f.  først  (HMogens.),  æda.  fyrsti,  fyr- 
stæ  m.  fl.,  run.  fyrstr  (i  bet.  é),  oldn.  fyrstr, 
eng.  first;  superl.  til  ænyd.  glda.  æda.  førræ, 
oldn.  fyrri,  der  er  dannet  som  komp.  til  IV. 
for;  jf.  forrest  sam<  Fyrste  ||  først  anvendes 
fiu  (ligesom  i  ænyd.  glda.  æda.)  oftest  i  best. 
jf".  første;  formen  først  forekommer  nu  kun 
i  prædikativ  anv.  og  styret  af  præp.  (se  u. 
bet.  Q.2);  i  oldn.  (som  formentlig  ogs.  i  glda. 
æda.)  brugtes  fyrstr  baade  som  præd.  og  ap- 
pos.,  medens  fyrsti  anv.  attrib.:  vera,  koma 
fyrstr;  men  i  senere  oldn.  findes  ogs.  koma 
-fyrst  (se  FalkT.Synt.105),  jf. :  han  faldt  først 
1  krigen  (Vulgata:  cecidit  ipse  primus  in 
j)rælio;.  lMakk.7.43( Chr.VI) ;  som  eks.  paa 


først  som  præd.  kan  anføres:  Vidnernes 
haand  skal  være  først  (1871:  skal  først 
være;  Vulgata.:  Manus  testium  prima^  paa 
ham,  til  at  slaae  ham  ihiel.  5Mos.l7.7(Chr. 
VI).  *Ja,  han  var  først  paa  det  hele  Leje 
(smst.:  Han  var  den  første  paa  hele  Lejet j,  | 
Fra  han  blev  tødl  I)rachm.ni.84.  ogs.  i 
dagl.  tale  i  udtr.  svarende  til  bet.  2  som: 
hvilken  hest  er  først  (o:  ligger  forrest  i 

10  feltet  under  væddeløbet)  \  ||  formen  første 
forekommer  især  i  best.  anv.,  dog  ofte,  især 
i  opregninger  og  mere  faste  forb.  m.  subst, 
uden  art.  ell.  andet  bestemmende  ord;  under- 
tiden (især  fagl.  ell.  i  stivere  skriftspr.)  ogs. 
efter  ubest.  art.:  Engang  voxede  et  første 
Træ,  som  ingen  menneskelig  Haand  plan- 
tede. ilf?/ws<.5efr.J.i69.  et  første  viden- 
skabeligt Fortrin.  i2M6oi«.LjK;.9i.  li  ordet  bru- 
ges som  ordenstal  til  II.  en  (s.  d.,  jf.  ente), 

20  dog  nødig  efter  betegnelse  for  potens  af  ti, 
og  nu  næppe  foran  betegnelse  for  tier  (Tør- 
ste og  tyvende  (nu:  enogtyvende).  Moth. 
F327).  jf.  Wiwel.237f.) 

1)  som  gaar  forud  for,  indtræffer  før  no- 
get andet  af  samme  slags;  tidligere;  tid- 
ligst. 1. 1)  i  alm.  jeg  haver  ført  hid  det 
Første  af  Frugten  i  Landet.  5Mos.26.10. 
Man  veed  jo  vel  at  Kiød  og  Blod  er  skrø- 
belig  iblant,    og   at   et  Fruentimmer   er 

30  hverken  Stock  eller  Steen,  I  har  icke 
vært  den  første,  I  bliver  heller  icke  den 
sidste. KomGrrønneg.II.61.  *Vor  Bibliotekar 
har  bragt  |  Den  første  Grøde  (o:  nogle 
kirsebær)  af  sin  B.a.ve.  Jacobi.  Skr.  198  (jf. 
Førstegrøde;.  *saa  bad  Emil  mig  da,  |  Om 
at  sikkre  sig  |  Første  Vals  med  Dig.  ARe- 
cke.121.  vi  kom  i  Kirke  til  første  Tje- 
neste. Qravl.0en.19  (jf.  Førsttjeneste;,  ftt: 
Kong   Davids  Gjerninger,    de   første   og 

Aa  sidste.  IKrøn. 29. 29.  Disse  ere  de  første, 
som  have  begyndt  den  Næringsvei.  VSO. 
Vi  skulle  ære  vore  Forældre  som  de  Første 
og  Nærmeste,  Gud  har  sat  over  os,  og 
vi  skulle  elske  dem  som  vore  første  Vel- 
gjørere  iblandt  Menneskene.  Katek.§27.  || 
t  datobetegnelse  (jf.  æda.  then  førstæ  dagh 


dagl 
1  marz  manæth  (AM.);  sml.  endvidere  Mik- 
kels.0rdf.226)  du  Nar  I  er  din  bagvente 
Kiole  icke  bleven  giordt  paa  Fastelavens 

50  Mandag,  eller  den  første  kpriif  IIolb.Jean. 
IV.6.  Regnede  det  1.  Maj,  „saa  blev  der  in- 
gen Forslag  i  Regnen."  SjællBond.l5.  (dagl.) 
uden  angivelse  af  maaneden :  *Han  fik  Til- 
bud om  at  sidde  |  otte  Timer  paa  Kontoret! 
for  halvtredsindstyve  Kroner  |  maanedligt, 
fra  næste  Første!  ThBarfod.SK.30.  maa  jeg 
vente  med  at  betale  til  den  første?  j  || 
som  præd.  ell.  appos.,  i  tilfælde,  hvor  nu  adv. 
først  foretrækkes  (jf.  ovf.  sp.  463^*).  Uagtet 

60  (han)  havde  været  den  Sidste  i  Seng, 
var  han  dog  den  Første  (nu  hellere :  først; 
oppe.  CBernh.XI.22.  ||  i  faste  forb.  den 
første  den  bedste,  se  bedst  l.i  slutn. 
(sj.:)  (man  kan)  altid  finde  noget,  der  er 
værd  . .  at  glæde  sig  over,  naar  man  . . 
ikke  lader  sig  skræmme  af  det  første  det 


465 


forst 


forst 
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værste. Pol.'°/itl920.8.sp.2.  første  ek- 
samen, se  Eksamen  3,  første  erhver- 
ver, forhverver,  se  Erhverver  2,  For- 
hverver, vor  første  fader,  moder,  se 
Fader  2,  Moder,  vore  første  forældre, 
se  Forældre  1.  første  gang,  se  Gang.  || 
t  talem.  og  ordspr.  træet  falder  ikke 
for  det  første  hug,  se  II. falde  sp.664^. 
det  er  det  første  skridt,  der  koster 
{efter  /r.  c'est  le  premier  pas  qui  coute; 
I  fer.)  MauJ3604.  PalM.IL.1.393.  det  sid- 
ste bliver  værre  end  det  første  olgn., 
(efter  Matth.12.45)  slutningen  bliver  værre 
end  begyndelsen;  hvis  det  gaar  saaledes,  er 
det  slemt;  „det  bliver  en  køn  historie"  olgn. 
Skal  de  endogsaa  faae  dette  at  glose  over 
i  Aviserne  . .  saa  bliver  det  sidste  verre 
end  det  første.  HoZfe.f7/.II.7.  HeibJ'oet.VII. 
112.  PalM.IL.II.ol9.  hvor  faar  i  eg  saa 
en  Avisforvalter  fra?  Saa  bliver  det  Sid- 
ste værre  end  det  YaTSie.Schand.F.202. 
hvo  som  er  ren,  kaste  den  første 
sten,  (efter  Joh.8.7:  den,  som  er  synde- 
løs, kaste  først  Stenen  paa  hendej.  Arlaud. 
30.  t  J)  i  tUfcelde,  hvor  ordenstallet  gælder 
en  del  af  det  ord,  hvortil  det  knyttes:  om 
den  tidligste  del  af  noget.  'Du  mig  meget 
bedre  kjender,  |  End  jeg  selv  fra  første 
Rod.KingoJ297.  'Den  første  Barndom.Pa/lf. 
1.78.  Kalder  De  det  en  Lykke  at  have 
Forbrydermærket  paa  sig  fra  sin  første 
Vngåom? Hostr.KGJV.4.  Det  var  det  før- 
ste Foraar  (o:  først  paa  foraaret).  Sneen 
var  kun  lige  smeltet.  KeUer.RK.  25.  jf.: 
videre  end  til  Mozart  og  den  første  Beet- 
hoven naaede  (hans)  Sympathier  ikke. 
RBergh.M.49.  fra  første  færd,  se  Færde. 
1^)  (jf.  bet.  6j.)  i  tilfælde,  hvor  det  ord,  hvor- 
til ordenstallet  er  knyttet  attrib.,  ikke  sam- 
menlignes m.  sig  selv,  men  m.  et  andet  (un- 
der forstaaet),  og  hvor  det  saaledes  ikke  blot 
gælder  det  ord,  hvortil  det  er  knyttet,  men 
det  hele  udsagn  (jf.  anden  8^;  især  om  ( sinds )- 
tilstand,  som  afløses  af  en  anden;  som  (kun) 
findes  (gælder  osv.)  i  begyndelsen,  vi  be- 
vare vor  første  Bestandighed.  ffefer.3J4.  udi 
første  Hidsighed  forløber  (han)  sig.  Holb. 
Masc.III.4.  den  fangne  Prinds  (opfører) 
sig  ved  første  Befrielse  (^:  straks  efter 
sin  befrielse)  som  en  gammel  Hof-Mand, 
sa.Ep.V.171.  i  sit  første  raseri  var  han  lige 
ved  at  prygle  drengen,  men  tog  sig  i  det  j 
(i)  den  første  hede,  se  Hede.  1.4)  om 
den  nærmeste  fremtid,  din  Ryg  skal  denne 
gang  blive  saa  smurt,  at  du  skal  føle  det 
i  de  første  otte  J)&ge.  Holb.Vgs.1.3.  ved 
første  Lejlighed.  Ludv.(jf.u.  forekomme  2). 
udstillingen  aabnes  en  af  de  første  dage  j 
II  for,  med  det  første,  se  u.  bet.Qj. 

2)  m.  steds-bet.:  d.  s.  s.  forrest;  isa:r  i  forb. 
som  i  første  linie,  række,  de  første 
veje,  se  Linie,  Række,  Vej. 

3)  om  det  led,  der  er  nr.  eet  i  en  opreg- 
ning, logisk  række  ell.  argumentation,  udi 
et  halvt  Aar,  som  jeg  sad  i  første  Lectie. 
stoed  jeg  alleene  3  gange  Skoele-RætJSoZfe, 


IIJ.V.IO.  Den  lyriske  Digtekunst  er,  med 
Hensyn  paa  Poesiens  Idee,  den  første,  men 
i  Tiden  er  den  neppe  den  første.  B'etfe. 
Pros.III.218.  (i  gaadespørgsmaal:)  Naar  du 
sætter  mit  første  paa  mit  sidste,  ophører 
det  hele  at  være,  hvad  det  yai.  Legeb.II. 
155.  (talespr.:)  de  smaa  fra  1ste  (o:  første 
mellem( skole )klasse)  havde  hylet  af  Skræk. 
BHolst.T.63.  II  første  haand,  kammer, 
10  person,  se  Haand  (jf.  førstehaandsj.  Kam- 
mer, Person. 

4)  (iscer  O))  om  beskaffenhed  eU.  rang: 
ypperste;  vigtigste;  værdigste.  Mange, 
som  ere  de  første,  skulle  blive  de  sidste, 
og  de  sidste  de  første.  Matth.  19.30.  (jf. 
PalM.IL.III.215).  den  mesterlige  Konst, 
der  giør  hende  til  den  første  tragiske 
Skuespillerinde  i  Europa.  i^rSneed.  i.  444. 
Landets  første  Mænd  havde  været  med 

20  til  at  fejre  (deres)  Bryllup.  Schand.TFJI. 
372  (jf.  Førstemand),  vi  spiste  Frokost  i 
Constantinopels  første  Restavration.^o^an. 
11.136.  '(matros  Frank  var)  den  første  paa 
Raaen,  |  en  Lækat  i  Lejder  og  Vant.  i  C 
Niels  RR.40.  (sj.:)  Jeg  var  forleden  med 
Meisling  ude  i  Marienlyst;  o  det  er  da 
Noget  af  det  første  jeg  har  seet.HCAnd. 
Breve.I.ll.  H  m.  overgang  til  bet.  3:  første 
karakter,   klasse,   rang,   sort,  stør- 

30  r  el  se,  se  Karakter  ost;,  j/.;  Jeg  er  Stu- 
dent med  en  meget  stor  første  og  tog  Fi- 
losofikum i  Fjor.  ChrEngelst.HJ.15.  tU  be- 
tegnelse af  (en  persons)  stUling  ved  en  insti- 
tution olgn.:  Bogholder,  eller  første  Fuld- 
mægtig paa  Grosserer  P.'s  Kontor  J'AHeib. 
E.56.  første  (maskin)mester,  styrmand  osv. 
første  elsker(inde),  j/.  «.  Elsker(inde) 
2.4.  første  fløjte,  violin,  se  disse  ord. 

5)  tD  brugt  som  en  art  demonstrativt  („ana- 
40  forisk")  pron.  om  den  (det,  de)  tidligst  om- 
talte af  to  (ell.  flere):  hin;  førstnævnte. 
Vil  jeg  begive  mig  fra  Bryllupper,  til  Be- 
gravelser, da  finder  jeg  ligesaa  meget  Gal- 
skab ved  de  sidste,  som  ved  de  første. 
Eolb.Bars.Ll.  skiønt  en  Skabning  kan  ud- 
staae  en  Straf,  som  er  uendelig  i  Varig- 
hed: saa  er  det  dog  umueligt  for  ham,  at 
udstaae  en  Straf,  som  er  uendelig  i  Stør- 
relse. Det  første  var  ikke  nok,  t3  at  for- 

50  sone  Gud  med.  Ew.(  1914). 1.32.  Baade  Fa- 
deren og  Sønnen  vare  Statsministre;  den 
første  i  Danmark,  den  anden  i  Preussen. 
MO. 

6)  intk.  ent.  (i  selvstændig  anv.),  i  nogle 
særlige  udtr.  og  forb.  6.1)  det  første  (nu  kun 
arkais.  førsteg  {glda.  (thet)  første,  æda. 
førstæ  (AM.),  oldn.  {)at  fyrsta  (sem);  for- 
men første  er  vist  nok  egl.  dat.  intk.  ent, 
jf.  fsv.  fyrsto,  oldn.  fyrstu,  sml.  dog  oldn.  fyr- 

60  sta  (akk.  intk.  ent.),  første  gang;  jf.  H.  først 
1.3  og  5.1;  nu  1.  br.  i  rigsspr.)  1.  (nu  kun 
dial.)  som  adv.:  i  begyndelsen;  straks.  FeiQ). 
det  første  at,  (nu  næppe  br.)  som  konj.: 
d.  s.  s.  flg.  gruppe.  VSO.  Levin.  2.  indledende 
tids-bisætn.:  i  den  første  tid,  da  ell.  naar; 
ogs.:  saa  snart  som;  først  da;  naar  først. 
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*Første  jeg  rider  gennem  Flensborg  By,  | 
Kristoffer  fører  mit  Banner  i  Skj.DFU. 
nr.18.20.  Det  første  hånd  kom  ind  ad  Dø- 
ren, spurdte  hånd:  hvor  er  Moen  Pere. 
Eolh.Jean.1.2.  det  første  Piger  blir  saa 
gammel  at  de  kand  tale  saa  tænker  de 

gaa  Giftermaal  og  Vugge.  sa.Jul.llsc.  de 
ebreidelser,  han  behager  at  begynde  med, 
det  allerførste  jeg  efter  sexten  Aar  seer 
ham  ig\en.  Pram.  11.430.  Det  første  han 
kom  ind,  trak  han  et  nyt  lommetørklæde 
op  af  lommen.  Hjortø.F.175.  Det  første  hun 
mødte  et  Menneske  skulde  Magtforholdet 
bringes  paa  det  rene.VBergstrøm.M.llO.  || 
t  første  daes  {jf.  u.  Dag  7.io  samt  Kalk.I. 
331.  Feilb.  (u.  dag,  dags";  sml.  dagligdags, 
aarligaars)  med  det  første.  BiehlDQ.lV. 
16.  6.2)  styret  af  præp.  ||  for  det  første  (nu 
kun  dial.  for  først.  JBPaulli.N.37.  Feilb.). 
(ænyd.  for  det  første  i  bet.  3  (HMogens.), 
jf.  ty.  fiir's  erste)  1.  f  til  bet.  I.2:  før  noget 
andet  sker;  med  det  samme;  straks,  laderos 
gaae  ind  i  Huuset  igien  og  lucke  vel  tU 
for  os  for  først.  JRPaulli.N.37.  *Det  koster 
meer,  end  man  for  først  betænker,  |  At 
være  troe  i  det,  som  Gud  os  skenker.Srors. 
222.  2.  til  bet.  1.4:  i  den  nærmeste  fremtid; 
foreløbig;  indtil  videre.  Jeg  er  for  først 
fornøyet  med  den  Værdighed  I  har,  thi  I 
er  af  god  Afkom,  og  I  bliver  nock  til  noget 
med  Tiiåen.  JRPaulli.Kandest.C2v.  hertil 
synes  de  af  Magistraten  foreslagne  Midler 
for  det  første  at  være  temmelig  tilstrække- 
]lge.Stampe.I.227.  nu  for  det  Første  skulde 
han  sanke  alle  de  Folk  . .  han  kunde  faae 
.  .  saa  kunde  de  siden  tales  nærmere  ved 
om  Forliget.  Grundtv.Snorre.il. 249.  Blich. 
(1920).VIII.8.  tror  du,  vi  snart  faar  noget 
at  bestille?  —  ikke  for  det  første  j  3.  til 
bet.  3 :  for  at  betegne  begyndelsespunktet  i  en 
araumentation  (jf.  II.  først  3.1^.  EPont.Men. 
111.46  (se  u.  IV.  for  sp.l8P^).  *(bladet  „Da- 
gen") holde  vi . .  af  trende  Grunde:  i  For 
det  Første  som  Mønster  paa  slet  Redac- 
tion, I  For  det  Andet  af  Godhed  for  Ro- 
stocks Person  . .  |  Og  endelig  for  det  Tre- 
die,  min  Ven,  |  Til  Ære  for  Sibbern.^ei&. 
PoetS.(1848).IL348.  Feilb.  \\  fra  først  (af) 
ell.  (sjældnere)  fra  det  første  (af)  (Ords. 
8.23.  Feilb.)  ell.  f  fra  første  (af)  (Es.46. 
lO(Chr.VI).  Graah.PT.1.297).  (ænyd.  fra 
(det)  første,  jf.  glda.  af  først(e))  1.  (sj.)  til 
bet.  1.1:  i  den  første  del  af  et  tidsrum;  i  be- 
gyndelsen (jf.  fra  2.2).  Fra  Evighed  er  jeg 
indsat,  fra  det  Første  af  (Chr.VI:  fra  det 
første),  før  Jorden  var.  Ords.8.23.  2.  til  bet. 
1.2:  fra  begyndelsen  af  et  vist  tidsrum  at 
regne;  fra  første  færd  (jf.  fra  2.i^.  jeg  er 
Gud,  og  ingen  er,  som  jeg:  Som  kundgiør 
fra  første  (1871 :  fra  Begyndelsenj  det  sid- 
ste. Es.46.10(  Chr.VI).  bør  denne  Enighed 
ikke  strax  fra  først  af  finde  Sted,  naar  vi 
s&mles.Mynst.Præd.(1835).10.  *Alt  i  Verden 
er  fra  først  en  Spire.  PalM.U.245.  *I  Ven- 
ner af  Sandhed,  |  som  aldrig  forraadte.  | 
Det  var  for  sit  ærlige  |  Hjerte  at  blotte,  | 


at  Sarah,  vor  Søster,  |  fra  først  blev  Ko- 
kotte. SophClau8S.I)V. 146.  Latin  er  fra  først 
af  kun  Sproget  i  det  lille  Landskab  La- 
tmm.VilhThoms.Afh.lI.331.  (sj.)  som  konj.: 
*Hans  muntre  sind  har  væelt  fra  først  hånd 
rant  af  rode,  |  Dend  beeste  rod,  som  bær 
de  gæve  frugter  frem.  Sort.(DSt.l909.36). 
fra  først  til  sidst,  fra  begytidelsen  til 
enden.  *Gjøgen  han  er  Organist  |  og  spil- 

10  ler  med  fra  først  til  sidst.  Rich.1.68.  ||  i 
det  første  {ænyd.  d.  s.,  jf.  æda.  i  førstæ,  oldn. 
i  fyrstu;  sml.  Førstning;  nu  kun  dial.)  i  den 
første  del  af  et  tidsrum ;  i  begyndelsen,  lige- 
som (gud)  i  det  første  (1871:  i  den  første 
Tid^  giorde  Sebulons  land  .  .  foragteligt, 
saa  giorde  hånd  det  herligt  paa  det  sidste. 
Es.9.1( Chr.VI).  lMakk.6.6( Chr.VI).  Feilb. 
II  med  det  første  (f  med  første.  JJu^l. 
453.  H0ysg.AG.99.  Wess.147).   {ænyd.  d.  s.; 

20  især  talespr.)  til  bet.  1.4:  om  kort  tid;  inden 
ret  længe.  Jeg  vilde  da  ynske,  Madame, 
at,  for  at  lade  see  Venskabs  Tegn  imod 
hende  igien,  jeg  kunde  ogsaa  med  det  før- 
ste condolere  hende.  EoU>.Bars.II.5.  Her- 
tugen .  .  agtede  sig  med  første  til  Danne- 
mark. sa.DNB.208.  Brylluppet  bliver  med 
det  Yørste.B:eib.Poet.V.301.  Feilb. 

II.  ferst,  adv.  [førsd]  Høysg.AG.102. 
(dial.  og  vulg.  føst.   E^ritzJiirg.nr.91.  Wied. 

20  Silhuetter.  (1891).  96.  Feilb.  Esp.  85).  (æda. 
først,  fyrst,  oldn.  fyrst;  egl.  supert,  til  II. 
før;  jf.  1.  først,  førsten  |j  i  en  del  tilfælde 
har  adv.  først  fortrængt  adj.  først,  se  ovf. 
sp.463^^) 

1)  om  tiden,  l.l)  i  alm.,  for  at  betegne 
den  tidligste  af  begivenliederne  i  rækkefølge 
ell.  den  i  forhold  til  et  bestemt  tidspunkt,  en 
vis  tilstand,  tildragelse  osv.  (nærmest)  forud- 
gaaende.  „gid  hånd  kunde  blive  Præst."  — 

40  „Men  Degn  iørst."  Holb.Er.1.2.  *De  (d:  el- 
verpigerne) vinked  mig  først  og  saa  trued 
de  mig.  IIeib.Poet.III.367 .  han  (vidste)  ikke 
enten  Krudtet  eller  Haglene  skulde  først 
ned.Blich.(1920).XI.201.  I  det  samme  kom 
der  to  Lygtemænd  hoppende,  den  ene  hur- 
tigere end  den  anden  og  derfor  kom  den 
ene  først.  ECAnd.(  1919 ).II.169.  *Først  skal 
Træet  vises,  |  Siden  skal  det  spises.  PFa- 
ber.VV.116.   Ja!  føst  slo'  jeg  føst  —  men 

50  saa  slo'  han  føstlW Fritz JUrg.nr. 91.  først 
af  brættet,  (i  damspil)  se  m.  Bræt  2.2.  || 
talem.  damerne  først  (sagde  matrosen, 
der  skulde  nogen  kastes  over  bord).  Mau. 
2608.  først  folk,  saa  matroser,  se  Folk 
3.4.  først  saa  godt  som  sidst,  (nu  1.  br.) 
i  sammenhæng,  der  betegner  en  rask  fattet 
beslutning,  afbrydelse  af  en  vidtspunden  over- 
vejelse olgn.:  man  kan  lige  saa  godt  springe 
i  det  som  krybe  i  det.  O  Leonore!  jeg  vilde 

60  helst  —  Jeg  tør  ikke  —  Hvad  skal  jeg 
giøre?  Ak!  det  er  lige  saa  godt  først  som 
s\dst.Ew.Skr.IV.232.  Wess.236.  Naar  I  ikke 
ville  gjøre  Poenitentse,  mine  kjære  Faar 
(0:  tilhørere)  .  .  saa  kunne  I  ligesaa  godt 
først  som  sidst  kaste  Eder  Djævelen  i  Ar- 
mene.POBrøndst.RD.18.Mau.2607.\\i  forsk. 
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ordspr.,  se  Moth.F326.  Mau.I.284f.  især: 
den,  der  kommer  først  til  mølle  ('møllen. 
CBemh.VJiéo),  faar  først  malet.  Mau.6715. 
•Thi  den,  som  først  til  Mølle  kom,  |  Var 
jeg,  —  og  jeg  fik  malet  (o:  fik  hysset). 
mnthJ.150.  Komediehusene  ere  paa  den 
Dag  aabne  for  alle,  som  komme  først  til 
MøUe,  gratis.  CiU854.(Mantziu8.MF.131). 
GSchutte.B.40.  tJJ)  for  at  angive,  at  en  be- 
givenhed finder  ell.  maa  finde  sted  forud  for 
ell.  som  forudsætning  for  en  seneres  indtræ- 
den; forinden;  foreløbig;  i  forvejen. 
Vi  elske  ham,  fordi  han  elskede  os  først. 
lJoh.4.19.  blæfi  først,  så  brender  du  dig 
ikke.Moth.F326.  Man  maa  undersøge  Sa- 
gen først,  og  siden  dømme  derom.  VSO. 
•han  har  aldrig  levet,  |  Som  klog  paa  det 
er  blevet,  |  Han  først  ej  havde  kjær. Grundtv. 
PS.VI.U.  jeg  maa  først  se  det  lidt  an,  før 
jeg  kan  give  dig  besked  I  1 J)  for  at  an- 
give, at  noget  finder  sted  i  begyndelsen  af 
et  tidsrum.  Først  vilde  han  ikke  troe  det, 
men  omsider  blev  han  dog  overbeviist 
derom.  VSO.  'Tæt  ved  Berlin  den  (o:  en 
hund)  kom  imod  mig,  |  Først  blev  jeg 
bange,  men  jeg  stod  mig.WUst.D.IlI.lO. 
II  m.  nærmere  angivelse  af  tidspunktet  (jf. 
glda.  først  om  waaren  (Dyrerim.l4),  oldn. 
fyrst  å  sumri)  først  i  (nu:  paa.)  sommeren, 
•vaieQ.Moth.F326.  ikke  troer  ieg,  det  varer 
meget  længe,  før  vi  seer  dem  igien,  kan- 
skee  først  in  I)eceiDhn.Langebek.Breve.228. 
en  Søndag  Morgen  Klokken  sex,  først  paa 
Sommeren.Sc/iandJ^.377.  Det  var  først  paa 
Eftermiddagen.rAø5riars.i''^.i06.ren^Mand 
først  i  Halvtredserne  (o:  ml.  50  og  55  aar  gam- 
mel). BerlTid.'^h,1907.M.3TiU.l.sp.4.  først 
paa  maaneden,  se  u.  Maaned.  ||  f  først  fra, 
fra  begyndelsen ;  forfra,  naar  Aaret  er  til 
Ende,  kand  man  begynde  først  fra  igien. 
EolbÆp.II.322.  1.4)  for  at  angive  (forryk- 
kelse af)  grænsen  for  tid  ell.  (navnlig) 
tidspunkt,  i  forhold  til  forventning,  frygt 
olgn.  II  ikke  før  (end).  *sildig  skal  først 
Nordens  Sønner  græde.  Eic. (1914). 1. 109. 
Om  fire  Dage  først  maa  De  komme  her 
ig\en.Blich.(1920).VIII.79.  To  Timer  efter 
Midnat  vendte  først  Advokaten  tilbage. 
Eauch.VI.331.  Foreløbig  var  Hofkredsen . . 
ganske  lUle,  først  i  Slutningen  af  Avgust 
skulde  den  udvides.  JPJac.?.i58.  m.  steds- 
bestemmelse til  angivelse  af  grænsen :  de  vre- 
de Gnomer  .  .  forfulgte  ham  lige  til  St. 
Peders  Kirkegaard.  Der  stod  først  Hing- 
sten stiRe.  In  g  Æ}F. 1. 7.  *Altid  frejdig,  naar 
Du  gaar  |  Veje,  Gud  tør  kjende,  |  selv  om 
Du  til  Maalet  naaer  |  først  ved  Verdens 
Ende.  Rich.1.239.  i  forb.  m.  nu  ell.  da:  gid 
jeg  havde  ham  nu  fat  alleene,  nu  først 
blev  jeg  modig. nolb.Vgs.IV.6.  Skibet  blev 
Vrag  og  synkefærdigt,  og  først  da  forlod 
han  det.Wand.MindesmJ.277.  *Christ  frie 
os,  hvis  han  finder  vor  Rede!  |  Da  føle 
vi  først  hans  grumme  Vrede.  Oehl.L.II.115. 
S&B.  II  (især  dagl.)  angivende,  at  en  vis 
grænse  (mod  forventning)  ikke  er  naaet  før 


nærværende  tidspunkt:  ikke  mere  end;  kun; 
ved  angivelse  af  klokkeslet:  '„Skal  hun  ikke 
med  derhen?"  |  —  „Jo,  Klokken  tre;  men 
nu  er  den  først  ti." OcW.TJ6T.  De  bestemte 
ham  Tiden  til  Kl.  12,  og  Klokken  er  først 
llVt.  Goldschm. 1.309.  ved  aldersbestemmelse: 
den  yngste  (datter)  var  først  tolv  Aar 
gammel.  Blich.(1905-07).IIIJ213.  ved  angi- 
velse af  tidsrum :  Anlægget  er  først  tre  .  . 

10  Aar  gammelt.MolbJ)agb.lo4.  Det  var  Tvil- 
linger denne  Gang.  Tre  Børn  nu  allerede, 
og  hun  havde  først  været  gift  i  to  Aar. 
Esm.I.162.  H  (nu  sj.)  i  forb.  m.  (omskreven 
fremtidsform  af)  et  verbum,  for  at  angive, 
at  en  begivenhed  endnu  ikke  er  indtruffen 
ell.  dog  kun  paa  et  tidligt  stadium  af  sit 
forløb.  Ingen  kand  i  det,  som  den  Skyl- 
dige endnu  først  arve  skal,  lade  sig  ind- 
føre. DL.1—24—31.  Kl.  10  gik  jeg  i  Kirke. 

20  Alt  skulde  først  begynde.5t7)6./i.57.  ||  (efier 
ty.  erst  gestern  olgn.;  vist  kun  hos  Hrz.)  for 
at  angive,  at  et  tidspunkt  i  fortiden  er  endnu 
meget  nær:  for  ikke  længer  siden  end 
angivet  (jf.  endnu  sp.  385  ^).  der  (er)  ofte 
.  .  bleven  spurgt  om  Dem.  Justitsraaden 
sjpurgte  først  igaar  om  Dem.  Hrz.ST.339. 
Jansine  og  jeg  har  først  idag  talt  om,  at 
en  saadan  Forbindelse  var  ønskelig.  i?r2. 
VII. 192.  smst.X.279. 

30  2)  om  stedet:  forrest  ell.  øverst.  Han 
stod  først  i  Raden.  VSO.  D&H.  Feilb.  || 
(talespr.  ell.  avis-spr.)  om  beliggenhed  (jf.  u. 
foran  1.8^.  3  Vær.  først  paa  Nørrebro  (o: 
nærmest  ved  byens  centrum) . .  ønskes  byttet. 
Pol.'^/9l920.12.sp..3.  II  iscer  om  sted  i  bog, 
brev  olgn.  Det  staaer  først  paa  den  følgen- 
de Side.  FSO.  MO.  han  staar  først  paa  li- 
sten over  ansøgerne  \  ogs.  overf.:  han  staar 
først  paa  listen  til  at  bUve  minister  (o: 

40  ventes  at  blive  minister  snart)  \  f  hånd  ståer 
først  på  brettet  (o:  har  en  meget  høj  rang, 
stilling;  jf.  u.  Bræt  2s).  Moth.F326. 

3)  om  logisk  plads.  3.1)  (nu  næppe  br.  i 
rigsspr.)  for  at  betegne  begyndelsespunktet  i 
en  argumentation:  for  det  første,  først, 
fordi  jeg  mener  det  ærligt  med  hvad  der 
tilkommer  Kongen,  men  for  det  Andet, 
fordi  jeg  seer  hen  til  mine  egne  Medbor- 
geTe.2Makk.l4.8.  Eolb.Tyb.II.2(se  u.  IV.  for 

50  sp.l81**).  PABeib.US.9.  Oehl.A.138.\\  først 
ad  (af)  sted(en)  (jf.  oldn.  fyrst  i  staQ, 
straks;  jy.)  d.  s.  det  véd  jeg  først  ad  sted, 
at  jeg  ei  har  sagt  det  til  nogen.  Moth  J' 326. 
MDL.  Feilb.  3.2)  Qp  »varende  til  bet.  1.4,  for 
at  angive  ideal  grænse:  alene;  blot;  kun. 
Først  i  den  (tredje  udviklingsgrad)  bliver 
Ideen  af  det  JDramatiske  fuldkommen  rea- 
liseret. Het6.Pros.77J.25o.  Vel  burde  En- 
hver, ogsaa  om  han  staaer  ene,  agte  paa 

60  sig  selv,  men  først  Den,  der  elsker,  har 
dog  ret  Forestilling  om,  hvad  han  er  og 
hvad  han  formaaer,  først  Ægteskabet  gi- 
ver den  historiske  Tro&ka\i.Kierk.II.113. 

4)  (jf.  I.  først  4;  for  at  betegne  grad  ell. 
betydning:  især;  fremfor  alt  andet,  sø- 
ger først  Guds  Rige  og  hans  Retfærdig- 
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hed.  Matth.  6. 33.  Dette  maae  vi  først  .  . 
betænke.itfO.  ||  først  og  fornemmelig, 
se  IL  fornemmelig  2.  først  og  fremmest, 
se  fremmest  2.2.  først  og  sidst:  *du  (o: 
Neptun),  som  fordum  blev  af  Søefolk  først 
og  sidst  I  Saa  meget  dyiket.  Holb.Paars. 
19.  denne  Mands  Klagemaal  var  først  og 
sidst  over  nye  Project-Magere.  ÆJPow^.Men. 
IIL554.  Grundtv.PS.VI.232.  *Fly  . .  først 
og  sidst  de  dannede  Propheter.  PaiM.* JI. 
116.  Goldschm.III.137.  ||  først  for  alting, 
(til  II.  alting  8p.496^^;  nu  næppe  br.)  frem 
for  alt.  først  for  alting  vUde  (han)  er- 
kyndige sig  hos  Deres  Høivelbaarnhed. 
Ew.VIII.201. 

5)  i  forb.  m.  ell.  i  bet.  nærmende  sig  til 
konj.  i  bisætn.  5.1)  (jf.  bet.  1.4  og  3.2^  knyt- 
tet til  betingelses-  ell.  tids-konj.:  en- 
delig;  omsider;    blot;   kun.     naar   han 


1816.414.  den  førstanførte  Resolution,  smst. 
1845.92.  som,  adv.:  Kappen  anbringes  paa 
en  af  de  tre  Maader.  Skeer  dette  som 
førstanført,  fastspændes  Kappen  til  Tor- 
nysteren.smsf.i855.5i8.  -bemeldt,  part. 
adj.  (nu  sj.).  MR.1777.690;  1834.69.  -be- 
nævnt, part.  adj.  (nu  sj.)  d.  s.  MB.1784. 
1002;  1799.955. 

I.  Farste,  en.  se  Fyrste. 
10     II.  forste,  adj.  se  I.  først. 

Ferste-,  i  ssgr.  \)afl.  Første,  se  Fyr- 
ste-. 2)  af  I.  først  (jf.  først-;  i  enkelte  til- 
fælde veksler  første-  og  først-,  se  Først- 
præ diken^  II  2.  led  er  oftest  et  subst,  jf. 
dog  første-fødende,  -født  ||  især  til  I.  først 
1  (hvor  intet  andet  bemærkes  ndf.,  forelig- 
ger denne  bet.).  ||  som  eksempler  paa  mere 
tilfældige  ssgr.  (der  i  alm.  tak-  og  skriftspr. 
erstattes  af  første  anv.  attrib.  ved  subst.)  m. 


først   er   gift  med   en  anden,  saa  falder  20  I- først  1  kan  nævnes:  Det  var  i  Første- 


alle andre  Prætentioner  af  sig  seU.Holb. 
Masc.III.5.  *hvis  han  først  Smagen  paa 
Viin  kunde  faae,  |  Han  holdt  sig  til  den, 
og  lod  Blækhornet  staae.  Rahb.PoetF. 1.113. 
Først  naar  Mordlysten  havde  sat  sig,  vendte 
den  oprindelige  Godmodighed  tilbage. 
NMPet.(Annal.l837.188).  *Alt  kommer  nok, 
naar  først  I  blive  storel  PalM.IV.4l.  Kon- 
gens Mod  tog  hurtigt  til,   da  han  først 


delen  af  Reformationsaarhundredet.jBiicA. 
IV.60.  Der  er  Love  .  .  for  Theaterstykkers 
Skæbne  ved  en  Førsteforestilling. 
Drachm.F.II.217.  Foraarets  glinsende  Føt- 
steblomster.  JVJens.EE.142.  'Første- 
forelskelsen  vækkes  |  ved  mindre  end 
Ord  eller  Smil.SMich.D.66.  det,  der  ska- 
ber Eneretten,  er  den  faktiske  Første- 
B enyttelse. nage.^373.  allerede  Første- 


var  vendt  om.  JVJens.SS.139.  naar  prisen  30  synet  af  hende  vilde  give  et  Sæt  i  en. 


først  engang  er  bleven  forhøjet,  er 
det  ikke  let  at  faa  den  ned  igen  |  ||  i  be- 
ting elses-bisætn.,  formet  som  spørgende  ho- 
vedsætn.  *er  først  Lampen  min,  |  Skal  in- 
tet Hiernespind  om  Ret  og  Dyd  |  Ind- 
blande .  .  Anger  i  min  Fryd.  Oehl.I.209. 
Bliver  han  først  vred,  saa  er  han  ikke  til 
at  skiemte  med.  VSO.  *Faaer  ved  Fredens 
Frugter  |  Først  mit  Saar  jeg  (0:  Danmark) 
lægt,  I  Snart  jeg  mig  optugter  |  Da  en  40 
Helteslægt.  PalM.VIII.159.  5.2)  (glda.  fyrst 
(Brandt.ÉD.I.90),  oldn.  fyrst  (sem),  saa 
snart  som,  saa  fremt  (at);  talespr.,  nu  1.  br.) 
som  konj.:  naar  (det  indtræffer,  at);  da 
(det  første  gang  skete,  at);  ogs.:  saa  snart 
blot;  naar  kun.  bestil  brevet  først  mue- 
ligt  eT.Moth.F326.  først  det  gryer  ad 
dagen.  smst.  Hvordan  skal  jeg  opstaa?  som 
det  .  .  uskyldige  Barn  jeg  var,  jeg  først 
kom  ud  mellem  Folk.  JPJac.1. 304. 


Bergstrøm.Vendepunkter.(1894).144.  jf.:  'du 
af  førstekulds  Lam  vil  en  reen  Heka- 
tombe ham  otiie.Wilst.Il.1.58.  ||  af  de  mange 
ssgr.  m.  I.  først  (S  og)  4  (hvortil  der  i  alm. 
svarer  forb.  af  attrib.  adj.  første  m.  subst.; 
sml.  dog  u.  Første-konsul,  -lærer j  er  fx. 
udeladt:  Første-borgmester  (D&H.), 
-direktør,  -fuldmægtig,  -maskinist, 
-mester,  -plads,  -pris,  -styrmand. 
-dag:«,  adv.  se  u.  I.  først  6.1.    -draaber, 

fl.  (fagl.  ell.  dial.)  d.  s.  s.  Fordraaber.  Feilb. 
O  billedl  ell.  overf.  (jf.  I.  Bærme  3).  »der 
er  flere  Kræfter  i  hans  (0:  Oehlenschld- 
gers)  Bærme  |  End  i  de  andres  Første- 
Draaber.  Aarestr.213.  E Hannover. (Verdens- 
kult.VIII.50).  -fadende,  part.  adj.  (efter 
lat.  primipara;  mods.  fler(gangs)fødende ; 
med.)  om  kvinde,  som  føder  første  gang.  SaU 
IX.289.  -fadsel,  en.  {ænyd.  d.  s.;  efter  ny- 
so  lat.  primogenitura ;  nu  især  bibl.)  det  at 
være  født  som  det  første  barn  (af  flere  sø- 
skende); ogs.  om  deraf  flydende  forrettighed 
(nu  alm.:  Førstefødselsret^.  Da  sagde  Ja- 
kob :  sælg  mig  idag  din  Førstefødsel.  iMos. 
25.31.  de  sadde  lige  for  ham,  den  Første- 
fødte efter  sin  Førstefødsel  og  den  Yng- 
ste efter  sin  Ungdom,  smst. 43. 32.  ved  Arv 
af  Majorater  (maa  man  antage)  Første- 
fødslens Fortrinsberettigelse.  SaU  IX.289. 


tarst-,  i  ssgr.  (jf.  Første-  2).  af  II.  først 
1  (jf.  dog  førstraadigj;  2.  led  er  oftest  et 
præs.  ell.  perf.  part.  (i  best.  f.  og  oftest  uden 
art.);  af  de  mange  ssgr.  (der  især  tilhører 
skriftspr.  og  navnlig  officielt  spr.)  kan  frem- 
hæves ftg.  grupper:  1)  (jf.l.  tørst  1.4^  an- 
givende noget  som  det  i  fremtiden  tidligst 
forekommende;  se  fx.  -kommende;  jf.:  den 
derefter  førstafholdende  ..  Session. 
MB.  1811.179.    den   førstpaafølgende  60  overf.:  Vi  erkjende  . .  det  mundtlige  Ords 


Session,  smst.  1812.400.  2) '(jf.  I.  først  6; 
sml.  tilsvarende  ssgr.  m.  V.  for-  og  før-)  om 
den  (det,  de)  i  det  forudgaaende  tidligst  om- 
talte af  to  (ell.  flere);  fx.  -anført,  -(be)- 
meldt,  -(be)nævnt.  -anfart,  part.  adj. 
(nu  8j.)  førstanførte  . .  Bestemmelse.  MB. 


Førstefødsel  og  Fortrin  fremfor  det  skrevne 
Ord.  Mart.  Forsv.  56.    -fadsels-ret,    en. 

(især  jur.)  om  den  fortrinsret,  som  den  før- 
stefødte (den  ældste)  blandt  de  arveberettigede 
har  m.  h.  t.  arv  (jf.  Fødselsretj.  Bolb.Mel.1. 
6.  Mall.SgH.729.  SaUIX.289.  overf.: Hauch. 
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1T^88.     VVedJlJ24.    -fedsels-rettis- 

hed,  en.  (1.  br.)  d.  s.  Esau,  som  for  een 
Ret  Mad  afhændede  sin  Førstefødsels- 
Rettighed  (1907:  Førstefødselsret;,  fie&r. 
12 J6.  -fédtf  part.  adj.  {(oenyd.glda.  første(-) 
fød;  nu  især  d  ell.  spøg.)  om  det  tidlige 
fødte  afkom  (af  fiere  søskende);  uden  for 
bibl.  spr.  nu  kun  om  afkom  af  mennesker. 
paa  den  Dag  jeg  slog  alt  Førstefødt  (Chr. 
VI:  førstefødte)  i  Ægyptens  Land,  helli- 
gede jeg  mig  alt  Førstefødt  ('CAr.FJ;  før- 
stefødte" i  Israel.  4Mos.3.13.  Og  hun  fødte 
sin  Søn,  den  Førstefødte,  og  svøbte  ham, 
og  lagde  ham  i  en  Krybbe.  Xkc.-^. 7.  (hun 
foregav)  at  saadant  kostbar  Bytte  hende, 
som  den  Førstefødde,  skulle  tilhøre.  Eolb. 
Mel.I.o.  BøghJT.9.  |  overf.  (vore  kvinders) 
førstefødde  Drift,  at  herske.  Tode.V.291. 
(Zoega)  træder  . .  ind  i  rækken  af  viden- 
skabens førstefødte.  ÆD Jør^.GZ.55.  -^rø- 
de, en.  {ænyd.  første  grøde;  især  bibl.) 
den  første  frugt  af  dyrket  jord  (efter  en 
hviietid);  ogs.  om  de  heraf  vundne  produkter 
(fx.  brød,  olie  osv.).  paa  første-grødernes 
(1871:  Førstegrødens>  dag,  naar  I  ofre 
det  ny  mad-offer  for  Herren.  4lfo«.58.56 
(Chr. VI).  Præsten  skal  røre  . .  Førstegrø- 
dens Brød  med  en  Rørelse  for  Herrens 
Ansigt.  3M0SJ23.20.  VSO.  MO.  jf:  Pri- 
mula veris  eller  Vaarens  Førstegrøde. 
Frem. DX. 251.  (sjældnere)  om  produkter, 
vundne  ved  husdyravl  (som  uld,  fedt  osv.): 
Guderne  (bragtes)  Hiordens  eller  Agerens 
Førstegrøde.  Mynst.Bispepr.(1850).18.  Sa/.» 
IX.289.  g  CP  i  btUedl.  eU.  overf.  anv.  de,  som 
have  Aandens  Førstegrøde.  B^m.8.55.  At 
denne  herlige  Byes  lovlige  Borgerskabs 
anseelige  Lang,  fremstiller  sig  som  en 
Første-Grøde  jeg  underskrefne  N.  'S.Holb. 
Kandst.V.3.  Mennesket  (var)  saa  langt  fra 
at  være  Skabningens  Førstegrøde,  at  han 
blev  skabt  sidst.  EierkJV.34.  Det  var  en 
Slægt,  der  var  vant  tU,  at  andre  høstede 
Førstegrøden  af  deres  Arbejde.  AndXx. 
DM.7.  -gudstjeneste,  en.  (sj.)  d.  s.  s. 
Førsttjeneste.  WiedJS.156.  O  -haands, 
adj.  om  kundskab  olgn.:  som  er  erhvervet 
uaen  mellemled,  primært,  direkte.  Hvad  jeg 
sagde  paa  disse  Forelæsninger,  beroede 
helt  igennem  paa  Selvsyn  og  Først^haands 
Studium  af  Hixxgene.JLange.II.élé.  et 
Førstehaands  iagttagende  Kendskab  jSfeens- 
by.Geogr..56.  jf.:  (han)  er  som  Præst  og 
Taler  Uge  saa  oprindelig  og  førstehaands, 
som  Skovgaard  er  som  Maler.  VilhAnd. 
FM.29.  I  ofte  i  ss^.  8(w»  Førstehaands- 
arbejde,  -viden  osv.  dette  friske  Før- 
stehaandsblik,  som  Barnet  og  Geniet 
have  tilfælles. ForfSjJ5.74.  førstehånds- 
kendskabet til  engelsk  åndsliv.  OB^ans. 
Fil.2.  Førstehaandskilder  som  Do- 
kumenter og  Indskrifter.  Gertz.Thukydid. 
I.XXI.  -karl,  en.  [4]  den  øverste  af  kar- 
lene paa  en  gaard;  avlskarl;  forkarl.  Thyreg. 
BBJII.278.  PThistæj.37.  -klasses,  adj. 
[4]  et  førsteklasses  hotel  ■  især  i  ssgr.  som 


Førsteklasses-billet,  -kupé.  -kon- 
sul, en.  [4]  {efter  /r.premier  consul;  tid- 
ligere oftest  i  to  ord:  Grundtv.Mands Minde, 
(udg.  1877). 288.  Brandes.V .38 ;  især  hist.) 
betegnelse  for  indehaveren  af  det  højeste  em- 
bede under  „konsulatet"  (i  Frankrig  beklædt 
af  Napoleon  Bonaparte  1799—1804).  En 
kold  Taushed  modtog  i  Statsraadet  den 
Meddelelse,  som  Førstekonsulen  gjorde. 
10  Brandes.r.41.  VtihAnd.LittJII.270.-tU9hm' 
ret,  en.  (jf.  Forkøbsret;  1.  br.).  Du  kan 
faa  Førstekøbsretten  til  (møblerne)  efter 
min  Død.  Wied.S.68. 
t»r»telig,  adj.  se  fyrstelig. 
Farste-Iærer,  en.  [4]  (især  ved  al- 
mueskoler paa  landet;  tidligere  i  to  ord:  Re- 
sol.^Ua815.§10).  Skr.^*l%1883.  -Mand,  en. 
1)  [1]  den,  som  kommer  først;  den  hurtigste 
ell.  tidligste  til  noget,  (ofte  i  forb.  m.  til). 
20  RichJI.84.  Jeg  skal  nemlig  sige  Dem,  at 
FeuiUetonen  er  meget  spændende,  og  saa 
gj ælder  det  jo  om  at  være  Førstemand  til 
at  læse  den.  CMøU.PF.144.  2)  [41  (især  (D) 
den  ypperste  ell.  ledende  personlighed.  Hostr. 
FF.202.  den  (svenske  kirke)  beholdt  Ærke- 
bispen som  Kirkens  Førstemand  (Primas). 
Birkedal.  En  folkelig  Julegave.  (1872).  122. 
Grundtvigianernes  Førstemand,  Brandt  fra 
\sæto\.  YilhAndJ'M.25o.  -ntinister,  en. 
30  [4]  statsminister;  konxUgpræsident;  premier- 
minister. Brandes JXJ277.X.391. 

fersten,  adv.  (og  subst.).  (ogs.  førstens. 
Gadeordb.*).  {ænyd.  førsten,  adv.,  af,  fra,  i 
førsten,  glda.  i  førstene  (GldaBib.462),  oldn. 
i  fyrstinni,  i  fyrstunni;  egl.  dat.  af  oldn. 
fyrsta,  f.,  ell.  dannet  af  fyfstu,  dat.  tntk.  af 
fyrstr  (se  1.  først  6.1^;  jf.  Førstning;  nu 
kun  dial.)  1)  som  adv.:  d.  s.  s.  IL  først  1.(4). 
•Jeg  er  endnu  for  ung,  det  Eder  ey  kan 
40  nytte,  |  Jeg  gaaer  nu  førsten  ind  udi  mit 
femte  Aar.  BeynikeFosz.(1747).449.  'da  nu 
Mads  kom  til  sig  selv  igien,  |  begyndte 
førsten  Jammeren!  5aA6.rtteA-J7S9.80.  Le- 
vin, („i  Talespr.«).  OrdbS.  (nordsjæll.).  2) 
som  subst.;  kun  styret  af  præp.,  i  tidtr.  son* 
fra  førsten  an,  i  førsten,  d.  s.  s.  fra  først 
af,  i  det  første.  Feilb. 

Ferste-prædiken,  en,  se  Førstpræ- 
diken, -præst,  en.  [4]  Ved  hver  Distrikts- 
so  kirke  ansættes  en  residerende  Kapellan 
som  Førstepræst  og  en  ordineret  Medhjæl- 
per som  Åndenpræst.  .åTiordn.iVV.i^  9  »Vu 
1899.§8.  i  officielt  spr.  spec.  om  grønlandske 
forhold :  OskarDamkier.GejsaigStatJ906.68. 
SaVX.303.  • 

Ferster,  en.  ['førsdar]  fit.  -e.  (e/Yer  ty. 
forster;  afl.  af  Forst;  oftest  (jf.  dog  Over- 
iørster)  om  udenl.  forhold)  over  ordn  et  skov- 
embedsmand (skovfoged,  skovrider). 
60  CBemh.YlJ.66.  'Skovtaxatoren,  |  har  skre- 
vet han  vil  borge  |  mig  for  en  Plads  hos 
Førsteren  |  i  Vardø,  hvis  jeg  vil.  Éørd.GD. 
209. 

Cérrste-rangs,  adj.  [4]  store  Første- 
rangs Pragtbygninger-7Lflti^e.J.i59.  især  i 
«^.«otnFørsterangs-arbejde,  -kraft. 
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-stilling,  -ret,  en.  [4]  d.  s.  s.  II.  Forret, 
jeg  havde  til  enhver  Tid  Førsteretten  til 
hende  (o :  en  elskerinde).  Nans.M.36.  Anders 
(vilde  gerne)  have  taget  Barnet  paa  sine 
Arme  .  .  Men  (faderen)  havde  jo  Første- 
retten./Sfe/oM&.^jff.eZ.  -ndg^aTe,  en.  før- 
steudgaven . .  af  Evalds,  Baggesens  og  Rah- 
beks værker.  JLowrifsen.  Vort  bogniål.(1887). 
6.  Aarhog  f.Bogvenner.1920.90.  -Tag^t,  en. 
J,  vagt  paa  et  skib  fra  kl.  8  til  12  om  afte- 
nen; ogs.  om  den  ell.  de  personer,  der  har 
denne  vagt  (jf.  Dagvagt^.  Harboe.MarO.455. 
PScavenius.  TilSøs.(1896).62. 

ferst-hanlig^,  adj.  (bot.,  sj.)  d.  s.  s.  -han- 
net, j/.  Førsthanlighed.  Warm.Frøpl. 
239.  -liannetf  adj.  (bot.)  om  den  egenskab 
ved  en  blomst,  at  støvknapperne  modnes  før 
fanget.  MentzO.Bill.6.  jf.:  Førsthannet- 
hed,  Protandri.  Warm.Bot.593.  -bed,  en. 
(sj.)  (Else  Skolemesters:)  naar  (maanen)  er 
udi  sin  Qvarteers  Førsthed  (o:  i  første  kvar- 
ter). Holb.Bars.II.8.  -hanlig,  adj.  (bot., 
sj.)  d.  s.  s.  -hunnet,  jf.  Førsthunlighed. 
Warm.Frøpl.239.  -bunnet,  adj.  (bot.)  om 
den  egenskab  ved  en  blomst,  at  støvfanget 
modnes  før  knapperne  (jf.  -hunligj.  MentzO. 
Bill.85.  j/"..Førsthunnethed,  Protogyni. 
Warm.Bot.o93. 

Farstinde,  en.  se  Fyrstinde. 

ferst-koininende,^art  adj.  [-|kmm(')- 
Qna]  (især  i  formelt  spr.;  i  reglen  uden  art.). 
inden  Paaske  førstkommendes  Aar.  Slange. 
ChrIV.169.  'Førstkommende  Majdag  vort 
Bryllup  skal  staae.  Thaar.HG.7.  fra  dette 
Aars  Begyndelse  af  og  til  førstkommende 
April  Maaneds  Udgang.  MR.1809.9.  D&H. 
Il  foran  ell.  (nu  næppe  br.)  efter  en  betegnelse 
for  ugedag  ell.  dato.  den  15  Junii  førstkom- 
mendes. SZaw5'e.CArIF.849.  Torsdagen  den 
6te  Juni  førstkommende,  Eftermiddag  Kl.  2. 
Hylling.HJ.215.  fra  førstkommende  1ste 
Septbr.  at  regne.  MR.1853.238. 

ferstlig:,  adj.  se  fyrstelig. 

ferst-meldt,  part.  adj.  (nu  sj.).  sidst- 
meldte  Kapitel  er  skrevet  af  en  anden, 
end  det  iørstmeldte.  Balle.Bib.1. 9.  først- 
meldte  Depot  (ophæves)  fra  dette  Tidspunct. 
MR.1854.147. 

Ferstning;,  en.  [iførsdnei],]  (ænyd.  d.  s.; 
vist  omdannet  af  førsten;  alni.  kun  i  forb. 
iførstningen;  især  i  (dial.- farvet)  talespr. 
(saaledes  allr.  angivet  af  Levin))  1)  den  før- 
ste tid;  begyndelsen  af  en  handling  ell.  et 
tidsrum,  jeg  vil  give  dig  Dommere  igjen 
som  i  Førstningen,  ogRaadsherrer  som  i  Be- 
gyndelsen. Es.1.26.  Hendes  Miiner  komme 
mig  vel  i  førstningen  noget  underlig  for. 
Eolb.llJ.IV.2.  I  Førstningen  følte  han  sig 
kun  bedøvet,  men  snart  tabte  han  Bevidst- 
heden. iraMcA.1.550.  VVed.BK.4.  (sjældnere) 
bestemt  ved  flg.  præp.  m.  styrelse:  i  Først- 
ningen af  n98.FBajer.Nordenspol.Digtning. 
(1878).135.  (den)  var  i  .  .  Førstningen  af 
det  19de  Hundred-aar  Ceylons  vigtigste 
By.  HRasmussen.  Mellem  Singhalesere.(1895). 
46.  II  (sj.  i  rigsspr.)  efter  andre  præp.  Jeg 


troede  det  ikke  af  Førstningen.  VSO. 
Blaum.An.287.]egmas.hegyndefva.FøTSt- 
ningen  igien.  Holb.Jul.12sc.  Blich.(1920). 
VI.154.  Fra  Førstningen  havde  Otto  in- 
stinktmæssig følt,  at  han  ikke  skulde  tale  til 
Nogen  i  Huset  om  Andrés  Besøg.  Goldschm. 
III.88.  VVed.G.69.  I  have  fra  Førstnin- 
gen af  været  hos  mig.  Joh.l6.4(OGuldb.). 
Feilb.   Indtil  Førstningen  af  dette  Hun- 

10  dredaar  var  . .  Olden  den  vigtigste  Frem- 
bringelse af  vore  Skove.  EdErslev.Plante- 
rigetsNaturhist.(1873).67.  2)  (vist  kun  m. 
overgang  til  bet.  1;  jf.:  „jeg  kan  ikke  tale 
om  Førstningen  af  et  Maleri,  eller  Først- 
ningen af  et  Stykke  Klæde,  men  vel  om 
Begyndelsen  deraf.  PÆJMwH.'i 75)  om  den 
første  del  af  linie,  vej  olgn.;  begyndelse 
(2.2).  Opgangen  var  strax  i  Førstningen 
saare   steil.  Bagges.L.I.313.   I  Førstningen 

a)  træffer  man  endnu  endeel  Skov;  men  Lan- 
det bliver  dog  mere  ]sevnt.  Molb.Dagb.189. 
tp  ferst-nævnt,  part.  adj.  Skriv,  (fra 
Feldtmarskal  A.  til  Gen.  Lieutenant  H.) 
at  Førstnævnte  til  den  Kgl.  Tjenestes  Be- 
fordring, behøver  (nogle  oplysninger).  MB. 
1750.59.  smst.1856.147.  -ommeldt,  part. 
adj.  (emb.,  sj.)  d.  s.  et  til  den  førstommeld- 
te Prøve  svarende  Gehæng.  Mi?,  i 855.  i. 
-prædiken,  en.  (ogs.  Pørste-j.  (kirk.)  d. 

30  s. s.  -tjeneste O/. Sidstprædiken).  Første-: 
Goldschm.VIl.42.  jf.:  Dagen  derpaa  var 
(der)  første  Præken  hos  os.Bahb.Tilsk.l794. 
74.F ørst-: Larsen.  Saaby.'' jf. Feilb.  -raa- 
dig,  adj.  [-|rå'9i]  {dannet  af  Sibb.;  til  II. 
først  4;  jf.  fremraadig;  sj.)  som  har  over- 
vægten; fremherskende,  den  første  og  først- 
raadige  .  .  Stormagt  i  Fnropa..  Sibb. Stats- 
myndigheder.(1854). 6.  D&H.  -tjeneste, 
en.  (kirk.)  formiddagsgudstjeneste  (i  et  pa- 

40  storat  m.to  ell.flere  feir/cer/j/. -prædiken, Før- 
stegudstjeneste samt  Sidsttj eneste^.  Pont. 
FL. 165.  Hvor  en  Præst  har  to  Kirker  at 
betjene,  skal  der  .  .  skiftevis  i  hver  af 
disse  hver  anden  Søn-  eller  Helligdag  hol- 
des Førsttjeneste,  og  hver  anden  . .  Sidst- 
tjeneste. SaZ.»J.785. 

I.  fart,  part.  af  II.  føre. 

II.  fart,  adv.  se  II.  fort. 
far-værende,  part.  adj.  [II]  [-|  væ'rana] 

50  {dannet  som  modsætn.  til  nuværende ;  1.  br.) 
tidligere;  forhenværende  (2) ;  om  person :  Hjæl- 
peO.  en  desertør,  førværende  soldater,  skær- 
slibere. FZ)i/WMnd.riV.355.  min  førværende 
Medarbejder.  VoH  Samfund.1904.33.  D&H. 
om  ting:  En  Følge  af  at  den  gamle  Øster- 
Vold  .  .  nedreves,  var,  at  de  førværende 
Grave  opfyldtes,  hvorved  Gothers-Gade  op- 
stod. Sech.D.1.86. 
t  faset,  a(Z/.  (cenyd.  føs(s)et;  afl.afdial. 

60  føs  (MDL.  Feilb.  (u.  føvsj^,  ænyd.  føs(e), 
glda.  føsz,  trævl;  jf.  fjæset)  beklædt  med 
haar,  fjer  ell.  dun;  lodden;  dunet.  En 
føsed  høne,  dun  .  .  et  føsedt  træ.  Moth. 
F458.  i  forb.  føset  og  foret,  varmt  paa- 
klædt.  smst.  VSO. 
fast,  se  I.  og  II.  først. 
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€r,  et.  [ge-]  HøysgAGJS.  om  lyden  [q] 
ell.  tegnet  derfor  ogs. :  [æq]  (  VForcMammer. 
Taleøvelser. (191 7).85.  GForchhammer.Læreb. 
i  Aflcasning?(1922).8)  eU.  (1.  br.)  [aq]  (Jør- 
gen Forchhammer.  Den  menneskelige  Stemme. 
(1920).103.  GForchhammer.Læreh.%  Aflæs- 
ning.*(1922).8)  eU.  [qe-T  fit.  -'er. 

1)  navn  paa  sproglyd.  1.1)  bagtunge- 
luldcelyden  [g],  b  kand  . .  kaldes  blød  at 
regne  imod  p;  ligeledes  d  imod  t,  g  imod  i'o 
k.Høy8g.AG.5.  vi  have  (flere)  Slags  g  .. 
et  stærkere,  f.  E.  i  . .  styg,  Hug,  Dug. 
EaskMetskr.^246.  Jesp.Fon.234.340.  Mikkels. 
SproglS.8(8e  D  8p.377^).  i  sa.  bet.  (i  modsætn. 
til  betlji):  lukket  g  (JespJ'on.311.  Holg 
Ped£.22)  eU.(nu  1.  br.)  haardt  g  (Rask. 
Retskr.  57.  246.  Lyngby.  Sdjy.  Sproglære. 
(1858).2).  I  (sj.)  om  en  noget  fremskudt  lyd 
(foran  fortungevokal),   det  bløde  g  eller 

51.  Ra8k.RetskrJ246.  jf.  Lyngby. Sdjy.  Sprog-  20 
kere.(1858)J2.  det  saakalate  „mouulerede" 
k,  g  i  Dansk  skrives  kj,  g].  E Jessen.  G  ram. 

52.  jf.  DaniaJ.51.  1.2)  den  aabne  bagtunge- 
lyd [q].  Høysg.AG.6(8eI)sp.377*^).  vi  have 
(flere)  Slags  g  .  .  et  svagere  eller  ån- 
dende, f.  E.i  Sag,  YTSig.Rask.Betskr.246. 
EJessen.  Gram.o5(jf.  II.  aande  sp.41^).  nu 
alm.:  blødt  ell.  (sprogv.)  aabent  ell.  spi- 
rantisk g.  det  bløde  g  . .  bliver  i  Ud- 
talen (ofte)  næsten  slet  ikke  hørt  SBloch.  » 
Da.Retskrivningslære.(1805).39.  Bredsdorff. 
EortBet8krivningslære.(1826).13.  det  bløde 
eller  aabne  g.  V Forchhammer.  Taleøvelser. 
(1917 ).3o.  Jesp.MFon.^44f.  ArkivSKXXIV. 
119.  I  om  den  tU  det  stemte  [q]  svarende 
ustemte  lyd  (i  ord  som  Magt,  Digt  olgn.). 
Mikkels.SproglS.2  9.  jf.  RaskJieUkr.24  7.  Jesp. 
Fon.248. 

2)  navn  paa  bogstav.   Moth.Gl.    G.  g. 
kaldes  gé,  og  læses  som  udi  gue  i  Fran-  io 
sken.  Høysg.AG.2.  Et  stumt  g  skrives  un- 
dertiden . .  i  Ordene  Dejg  . .  sejg  . .  fejg. 
Mikkels.SproglS.45.  et  stort  G,  et  lille  g  i 

3)  J"  navn  paa  node  eU.  tone.  Moth.Gl. 
MusikL.(1801).97.  MusikLJ.248.  |  om  ton- 
art, jf:  G-dur.  MusikL/1801).99.jf.Baud. 
01.25. 

4)  som  forkortelse  af  ord,  der  begynder 
med  g.  II  som  (eksamens)karakter:  g  o: godt 
(se  godj.  NytAftenblad.^/tl825.1.sp.3.  Min  50 
Bek.'V3l901.'Nr.37.§8.  det  skrevne  g  (udta- 
les), naar  det  er  Karakterbetegnelse,  altid 
godt,  KXyrop.  (TUsk.  1921.  II.  84).  O  (efter 
talord :)  g  d.  s.  s.  Gram.  fl  (skol. :)  G  o :  gymna- 
sieklasse; i  udtr.  som  første,  anden,  tredie 
G.  smst.  alle  G'erne,  alle  (ekveme  i)  gymna- 
sieklasserne. 

Saa,  V.  [gå-*]  HøysgA.G.74.  (nu  kun  ar- 
kais, (se  Eubou-.SP.281)  ell.  poet.:)  gange 
['gaiia]  DL.2—22—25.   Grundtv.PS.I.134.  « 


Blich.D.I.201.  *Bi.  Peder  kasted'  Runer 
over  Spange,  |  Som  Helleliden  over  skulde 
gange.  flrz.FJ.57.  Ploug  J.120.  »den  Daad 
i  Finderup  Lade  |  skal  aldrig  gange  af 
Minde'. BichJ)M.67.  j f. Esp J17  samt:  »Du 
(o:  en  poet)  ej  er  for  at  gaae;  men  meget 
for  at  gange,  |  Du  Roes  vil  ikke  faae; 
men  du  den  monne  fange.  FrHom.PM.66. 
—  (spøg.,  jarg.,  dannet  til  imp.  gak:)  gakke 
['gaga]  Gadeordb.*159.  (Sara)  siger  til  Abra- 
ham: „Se,  Herren  haver  tillukket  mig.  Gak 
til  min  Pige."  . .  Og  Abraham  g^^kede 
til  Pigen  —  og  hun  undfik.  OBenzon.For- 
ældre41922).69.  jf.  Gagakker,  Gikkengak- 
(ken).  I  præt.  gik  [gi^  (Hømg.AG.90);  nu 
kun  dial.:  geg  (Bredsdorff  J'É.ll. 12.  FeHb. 
Esp. §185 )\  eU.  (i  rigsspr.  sj.,  poet.)  ganged(e) 
('eene  hun  ganged  af  Borgen  ud.  Ing.DI. 
54.  jf.  Esp. 117);  fit.  og  konjunktiv  (arkais. 
( se  Éuboic.SP.281),  poet.,  dial.)  ginge  ['g  en  al 
(Holb.Paar8.171.  OGvldb.  (Rahb.LB.  1.88). 
BlichJ).n.ll3.  NMøU£.70.  Feilb.  Esp.117. 
434.  jf.:  om  nogen  vilde  sige:  Ginge  I 
der  hen,  i  Steden  for  gik  I  derhen,  vilde 
han  derudover  blive  beleed.  Holb.Orthogr. 
119).  I  part.gtuitt  ['gå(a)f]  Høy8g.AG.90. 
(efter  subj.  i  fit.  (og  hjælpeverbet  være^  d.  s. 
ell.  m  (1.  br.)  gaaede:  Hrz.IX.170.  Hans 
Disciple  vare  nemlig  gaaede  (1819:  gang- 
ne;  bort  til  Byen.  Joh.4.8(  1907)).  —  (nu 
kun  dial.:)  gaaen.  hånd  er  gzsLen.HolbJ.lJ. 
V.9.  hånd  er  gaaen  ud.  sa.Kandst.V.l.  *Åf 
Sorg  i  sin  Grav  er  hun  gaaen  maaskee. 
Wilst.B.III.8.  den  Ulykke  .  .  er  gaaen  i 
Glemmebogen.  Fædrel.l840.sp.2193.  Kort. 
162.173.  jf.Arkiv.XI.198f  brugt  som  adj. 
(jf.  gudsforgaaen,  halvgaaen^:  (de)  forag- 
tede mig,  som  gaaen  i  Frø.  OehlJEr.IV. 
276.  ogs.  efter  være  m.  subj.  i  intk.:  Seer 
hvor  det  er  gaaen  de  gamle  Romere. 
OeconT.II.23.  samt  efter  have:  jeg  frygtede, 
at  . .  Slædebanen  . .  kunde  have  gaaen 
op.  Æreboe.182.  efter  være  m.  subj.  i  flt.  ogs. 
gaaene :  Holb.  DNB.  313.  LTid.  1 741.  653. 
Skrifter,  som  . .  ere  tabte  og  gaaene  til 
Grande.  Langebek. S A.4.3.  jf.  Kort.  162.  — 
(svarende  til  inf.  gange;  t  rigsspr.  kun  ar- 
kais, (se  Rubmc.SP.281)  ell.  poet.:)  gangen. 
SalmHj .245.2.  Høysg.AG.90.  MynstJPræd. 
(1810).59.  Blich.(1846).VlJ15.  Feilb J.522. 
IV.194.  jf.  Esp.117  samt  Holb.OrfhogrJW. 
intk.  (sj.)  ganget  *saa  har  det  ganget^  vil 
gange,  og  gaiLeT.Blich.D.I.201.  best.f.  og  flt. 
gangne.  Ligprædikener  og  Programmata 
over  Afdøde  ere  næsten  hos  os  gangne 
af  Yane.  LTid J7o0.376.  0rst.BrJ.149.Ing. 
VS.IIJ79.  JPJacobs.Afh.384.  brugt  som  adj. 
(jf.  forgangen,  hedengangen  ofl.):  den 
gangne  Nat.  RGandrup.Mørket.(1917).92.  || 
imp.  gaa  (4Mos.27J7)  og  (nu  kun  bibl,  ar- 


479 


gB.a 


gaa 


480 


Gakmed,  II.  gakmed)  gak  [ga^]  gak  (1907, 

§&a.J  hen,  forlig  dig  først  med  din  Bro- 
er.Matth.5.24.  lMos.16.2.  *Gak  under 
Jesu  Kors  at  staae.  Kingo. 17 8.  Holb.Kandst. 
V.3.  *Du,  som  har  Sorg  i  Sinde,  |  Gak  ud 
i  Mark  og  Lund.  Winth.HF.210.  AntNiels. 
FL.IL60.  JakKnu.CD.16.  SjæUBond.79. 
Kort.166.  ogs.  m.  subj.  i  flt:  Winth.Digtn. 
25.  sa.Morsk.l3.  flt.  (arkais.,  bibl.)  gaar 
(Matth.28.19)  ell. (poet.)gangeT(SalmEj.l22. 
2.  *0,  ganger  dog  ei  vor  Dør  forbi.  GVund^v. 
SS.I.401).  II  i  pass.  (1.  br.;  i  talespr.  oftest  i 
forb.  m.  adv.,  især  ved  aktiv  bet,  se  fx.  bet. 
17.2,  bet.  20.1,  bet.  32.1  slutn.,  bet.  B5.i).  Naar 
Forsamlingen  synis  sufficent  .  .  gaais  i 
Ceremonie  tU  'KlTke.Klevenf.BJ.176.  *Hvor 
meget  gaaes,  der  trædes  meget  ned.  Oehl. 
LH.25.  (nu  næppe  br.:)  Man  maa  vel  be- 
kiende,  at  dermed  gikkes  noget  for  vidt. 
Holb.Ep.IV.lll.  jf.  Eøysg.AG.63.  \\  vbs. 
Gaaen  (Æreboe.216.  især  i  adv.- forb. :  gaaen 
paa,  gaaen  ud  (HCAnd.V.228)  osv.),  jf. 
uaaende,  Gang.  ||  som  hjælpeverbum  bruges 
have,  naar  ordet  opfattes  som  udtr.  for  en 
(varende)  virksomhed  ell.  tilstand,  men  være, 
naar  ordet  betegner  en  forandring  m.  h.  t. 
sied,  tid,  tilstand;  i  mange  tilfælde  er  der 
usikkerhed  i  sprogbrugen  (se  Mikkels.  Ord f. 
422 ff.);  i  flg.  tilfælde  bruges  nu  (helst)  være: 
jeg  har  gaaet  noget  forvit  udi  denne  Sag. 
Holb.Vgs.(1731).lI.10.  hvor  Snedig  jeg 
har  gaaet  til  Værks.  KomGrønneg.lI.28. 
jeg  frygtede,  at  de  svendske  skulle  have 
gaaet  ind  ad  Pohlen  til  . .  og  Slædebanen 
. ,  imidlertid  kunde  have  gaaen  op.Æreboe. 
182.  Saadan  har  det  gaaet,  og  saadan 
gaaer  det  endnu,  med  mange  andre  (ting). 
OeconT.1.20.  At  den  kloge  og  listige 
Qvinde  skulde  have  gaaet  i  saa  grov  en 
Snare  (er  usandsynligt).  Molb.  DH.  1. 290. 
Hvorledes  det  havde  gaaet  tilsidst  . .  er 
vanskeligt  at  sige.  Hauch.MfU.72.  omvendt 
bruges  nu  (helst)  have  i  flg.  tilfælde:  jeg 
var  gaaet  3  stive  MUe.  FrSneed.1.65.  Da 
han  nu  længe  var  gaaet  langs  en  Klippe- 
Elv.  Oehl.VS.23.  (de)  Gader,  hvor  hun  .  . 
saa  ofte  var  gaaet  med  mig.  Sibb.I.41. 
•Vidste  du,  hvortidt  jeg  gaaet  |  Er  mig 
træt,  for  dig  at  møde.  PalM.ND.241.  Ca- 
tacomberne  .  .  strække  sig  under  hele 
Rom  og  ere  i  ældre  Tider  gaaede  lige 
til  OsMdi.  HG  And.  Breve.I.160.  Naar  man 
er  gaaet  som  arbejdsløs  i  tre  Maaneder. 
EBrand.HH.21.  (jeg)  havde  en  Fornem- 
melse af,  at  nogen  var  gaaet  med  Dø- 
ren. Bang.SF.44.  \\  i  ordets  egl.  bet.  (især  bet. 
Ia)  brugtes  tidligere  ofte  refl.  form  uden 
væsentlig  forandring  i  bet.  (uden  for  udtr. 
som  gaa  sig  en  tur  nu  kun  arkais.  ell.  poet), 
fx.:  *0g  maa  jeg  mig  udi  Kirken  gaa. 
DFU. nr. 11.7.  *Jeg  gik  mig  ud  en  Som- 
merdag at  høre  |  Fuglesang.  Grundtv.PS. 
VI.623.  *Jeff  gik  mig  i  Lunden  en  sildig 
SommeTqyeldi.IIeib.Foet.II.364.  *Jeg  stod 
op  Søndag-Morgen  |  Og  flættede  mit  Haar,  | 


Saa  gik  leg  mig  til  Kirken  hen,  |  Og  om 
den  Kirkegaard.  Boisens'Viser.297.  {ænyd. 
glda.  gaa  og  gange,  æda.  gangæ  (præs. 
gangær  og  garj,  run.  (præt  flt)  gingu, 
fsv.  ga  og  ganga  (sv.  gå  og  foræld,  gånga;, 
no.  ganga  og  (sjældnere)  ga(a),  oldn.  ganga; 
opstaaet  af  to  vistnok  ubeslægtede  ord,  idet 
formerne  med  ng  samt  gik  og  gak  svarer 
til  oeng.  oht.  osax.g&ngnn,  got.  gaggan,  besl. 

10  m.  sanskr.  jangha,  ben,  fod,  hvorimod  gaa 
osv.  hører  sammen  med  oht.  mnt.  gan  (holl. 
gaan^,  ty.  gehen  (oht.  mnt. ^  gen),  eng.  go 
(oeng.  ganj,  besl.  m.  gr.  kiché(me)nai,  naa; 
se  TfF.2R.IY.222ff.) 

A.  m.  h.  t  aktiv  bevægelse,  om  men- 
nesker ell.  dyr,  der  bevæger  sig  ved 
ganglemmer:  bevæge  sig  fremad  hen  over 
et  underlag  ved  (især  regelmæssig,  ret  lang- 
som) flytning  af  (gang)lemmer  (ben,  fødder) ; 

20  bevæge  sig  fremad  (til  fods);  færdes; 
vandre;  spadsere  (mods.  krybe,  køre, 
flyve,  svømme  osv.;  m.  h.  t.  tempo  ogs.  mods. 
løbe,  ile  osv.);  ogs.  overf.,  m.  h.t.  (persons) 
virksomhed,  tilstand  olgn. 

1)  m.  h.t  varende  tilstand  ell.  virk- 
somhed (bevægelse  inden  for  et  omraade, 
ad  en  vis  bane  osv.),  i  olm.  uden  (tydelig) 
forestilling  om  tilstandens  ell.  virk- 
somhedens afslutning  ell.  bestemt  (sted- 

30  lig)  afgrænsning  af  bevægelsen. 

1.1)  i  egl.  bet.  (han)  var  fra  Moders  Liv 
af  lam,  og  havde  aldrig  gadiet.  ApG.14.8. 
•Da  hun  kom  uden  for,  hun  gik  ei  meer, 
men  fløi  |  Med  Drængens  Tøi.  Wess.149. 
At  gaae  blot  for  at  gaae  falder  mig  aldrig 
ind,  jeg  maa  have  et  Maal  for  min  Gang, 
og  derfor  spadserer  jeg  aldiig.  Eeib.Poet. 
X.106.  Ja  gaae  kan  jeg  nok,  men  jeg  kan 
sgu  ikke  rende  saadan  som  Herren.  Hostr. 

40  ML.96.  Jeg  gik  ikke  —  jeg  styrtede  af- 
sted som  en  FoTfalgt.  EBrand.M.134.  Før 
gik  Fa'er  altid.  Men  i  den  sidste  Tid  holdt 
han  mest  af  at  køTe.  Bang.SE.ll.  hun  gik 
ikke,  hun  hoppede  og  dansede  af  Sted. 
Wied.S.297.  jeg  er  træt  af  at  gaa  i  vAph. 
(1764).  (jf.  bet  4.2;  især  poet)  m.  Fod  ell. 
Ben  som  subj.:  SalmEj.31.1.  *Naar  først 
jeg  er  saa  gammel,  |  At  knapt  min  Fod 
kan   gaae.  Winth.HF.329.   talem.:  det  er 

50  bedre  at  køre  end  at  gaa.  jf.Mau.81.  (sj.:) 
Nyde  kører  dog  dér,  hvor  Yde  maa  gaa 
(o:  den  nydende  har  det  bedre  og  lettere  end 
den  ydenae).AndNx.DM.lV.26.  somme  age, 
og  somme  gaa,  se  age  2.2.  ||  om  smaabøm 
olgn.  det  barn  lærer  sent  at  gåe.Moth.G7. 
•han  (o:  en  hundehvalp)  var  lodden  og  sort  | 
Og  blind,  og  kunde  slet  ikke  gåae/Winth. 
IV. 96.  VilhRasm.BU.69.  m.  h.t  talem.  man 
skal  krybe,  til  man  lærer  at  gaa;  hverken 

60  kunne  krybe  eller  gaa  ofl.  se  krybe.  ||  m. 
stedsbestemmelse  (ell.  angivelse  af  plads  i 
forhold  til  andre  olgn.),  ofte  m.  tilføjelse  af 
et  adv.  ('ude,  henne  osv.),  der  giver  betyd- 
ningen af  en  vis  dvælen  paa  stedet,  (bevæ- 
gelse af)  en  vis  varighed:  han  gik  henne 
paa  landevejen  (lidt  stærkere  understregende 
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end  han  gik  paa  landevejen^  osv.;  paa  lign. 
maade  kan  hen,  ud  olgn.  betegne  varighed: 
han  gik  (længe)  hen  ell.  ud  ad  landevejen 
(mods.:  han  gik  ad  landevejen,  der  blot  an- 
giver færdsel»reiningen,  se  bet.  3.1^.  Herren 
gik  foran  (Chr.VI:  forj  dem,  om  Dagen  i 
en  Sky  støtte  for  at  lede  dem  paa  Veien. 
2Mos.13.21.  'Hvad  skal  jeg  sige,  naar  jeg 
gaaer  |  Blant  Blomsterne  i  Enge.  Brors.Té 
'Stork!  Stork!  Langeben!  . .  |  Gik  du  pas 
Nilstrømmens  Enge?Ing.RSE.VIIL70.  Saa 
blev  det  mørkt  og  koldt  om  os,  og  vi  gik 
under  høje,  dybe  Uvælvinger.  Stuck.FO. 
114.  Jeg  gik  mig  over  Sø  og  Land  (navn  paa 
bømesangleg,  efter  sangens  beg.-ord).  Legeb. 
I.c.lO.  'Munken  gaar  i  Enge  |  den  lange 
Sommerdag.JSø77jertm.J.3. /ai«»j.. saa  sandt 
som  jeg  gaar  (øgs.: staar)  her  olgn.  Wilst. 
D.Ilt.lO.  gaa  (en)  i  vejen,  se  Vej.  'gaa 


se  1.  Arm  1.2.  gaa  (al)ene,  gaa  uden  at  støt- 
tes (især  om  spædbarn),  se  alene  sp.436^*, 
ene  sp.393^.  gaa  paa  tæerne,  paa  hælene  \ 
gaa  med  stok,  gaa  med  (ved,  paa)  krykker, 
gaa  paa  stylter,  gaa  (alm.:  løbej  paa  ski, 
gaa  (nu:  løbej  paa  skøjter  ( Bagges J  1.243), 
gaa  paa  line  osv.  gaa  paa  fire  ell.  to,  se 
fire  (II. 2),  to.  gaa  i  søvne,  i  taaget,  i  (gifte)- 
tanker  olgn.,  se  Søvn  osv.  gaa  dobbelt,  se 
trik  du  paa  lo  dobbelt  sp.8l5^^.jf.  bet.  1.3  samt  (gaa)  igen: 
Er  der  meere  end  det  eene  Huus,  hvor 
Fanden  gaaer  saadan  (o:  gaar  i  en  ulvs 
skikkelse,  spøger)  ?  Eolb.Hex.1.5.  (jf.  bet.  la) 
om  forsk,  maader  at  bevæge  sig  paa,  der  har 
en  vis  lighed  med  at  gaa:  gaa  paa  hæn- 
der(ne),  se  Haand.  m.  h.  t.  armgang  olgn.: 
kan  du  gaa  i  bøjede  arme  (i  bommen)?  | 


(bibl.)  om  slangen:   du  skal  gaae  paa  din 
Bug  (o:  krybe).  lMos.3.14.  (jf.  sp.48P^  og  bet. 


i  spillet,  J,  dreje  spillet  rundt  („hive")  i  20  i-*:)  den  største  kæltring  (osv.),  der  kan 

'     "  ■       "  -  j  .  t:'-ii :  c-_:i       g^^  p^j^  (.q  beu,  gaa  i  et  par  sko  oi^n. 

(0:  den  største  k.,  der  kan  teenkes),  se  I.  Ben 


skridtgang,  jeg  (hørte)  Folkene  gaa  i  Spil 
let  og  vinde  Ankeret  o^.PM.øll.ll.08.  Schel 


ler.MarO.  (m.  overgang  til  bet.  l.i)  i  forb.  m. 
staa  (t  udtr.  som  han  vidste  hverken,  hvor 
han  turde  staa  eller  gaa  olgn.),  se  staa.  jf.: 
•Hvor  jeg  ligger,  sidder,  gaaer,  |  Efter  ham 
(o:  Jesus)  min  Længsel  staaer. Brors.247. 
(if.  sp.482*^)  den  største  kæltring  (osv.), 
dfer  kan  gaa  paa  jorden  (o:  den  største, 


(sp.294^^),  Sko.  (han)  var  en  af  de  største 
Labaner,  som  nogensinde  havde  gaaet  i 
et  Par  udtraadte  Slæher.  C  Gjerlev.  Synd. 
(1915).3.  H  i  forb.  'gaa  efter  som  tidtr. 
for  efterligning  af  en  andens  maade  at  gaa 
paa  (jf.  efter  7a;.  WinthJX.148.  Han  kun- 
de snart  tale  og  gaae  efter  alle  Menne- 


der  kan  tcenkes),  se  Jord.  man  skal  gaa  paa  30  sker  i  hele  Gaden.  HCAnd.V.328.  Q  m.  an- 


iorden,  selv  om  den  er  gloende,  se  Jord 
y  m.  præp.-led  som  retningsangivelse  olgn. 
•Gaa  paa  den  sikkre  Yei.Heib.PoetJII.468. 
Man  gaaer  ikke  ned  ad  Askekeglen,  man 
slideT.  Bille  JtalienJ.304.  *J)e  gik  langs  det 
legende  Hav.DracAm.IJ.66.  Buris  stoppede 
febrilsk  en  af  sine  Piber  og  gik  op  og 
ned  (o :  frem  og  tilbage).  JVJens.jD.168.  gaa 
baglæns,  sidelæns  i  gaa  (lige)  efter  næsen. 


givelse  af  gangens  virkninger  (udtrykt 
ved  obi.  og  præd.  olgn.).  •Hans  (0:  sine) 
Støvlehæle  gik  han  skieve.  Wess.272.  Hele 
Dagen  driver  jeg  nu  ene  omkring  og  gaar 
mig  træt  i  lange  Ture.  Esm.1.6.  (da  hesten) 
først  fik  gaaet  Leddene  varme,  bar  det 
helt  godt  afsted.  AndXx.DMJII.69.  Han 
havde  gaaet  sig  varm  og  oprømt.  iJGan- 
drup.MH.37.  gaa  sommer  i  by,  se  Sommer. 


se  Næse.  gaa  i  ens  fodspor,  fodtrin,  se  Fod-  40  gaa  sit  tøj  (sine  støvler  osv.,  sig  selv)  alt 


spor  1,  Fodtrin  2.  (jf.  bet.  2.3  og  3.1  samt 
fra  6;  m.  bet.  af  gentagelse  ell.  (stadig)  fort- 
sat bevægelse:  at  gaa  for  hvermands  Dør 
(d:  tigge).  Mau.4141.  *barbenet  Munken  | 
Jo  gaaer  fra  Huus  til  ^Mws.Winth.HF .236. 
gaa  fra  by  til  by,  fra  sted  til  sted  j  gaa 
fra  dør  (og)  til  dør,  se  I.  Dør  3.2.  ||  m.  an- 
givelse af  særlige  omstændigheder  ell. 
forhold,  særlig  bevægelsesmaade  olgn. 


for  nær  olgn.,  se  nær.  U  m.  angivelse  af 
vejlængde  olgn.:  tilbagelægge.  Jeg  kan 
ikke  gaae  den  lange  Yey.vAph.(1764).  jeg 
kan  gaa  vejen  lige  saa  hurtig  som  I  kan 
køre  den  \  m.  maalsbestemmelse :  dersom 
Nogen  tvinger  dig  tO  at  gaae  een  Miil, 
gak  (1907:  gaa)  to  med  ham.  Matth.5.41. 
Nu  gaaer  den  Soe  ind,  og  æder  Froekost, 
og  jeg  Stackelsmand  skal  gaae  fire  Miil 


(i  alm.  m.  tryksvagt  verbum),   alt  det,  som  50  og  faar  hverken  Vaat  eller  Tørt.  HolbJep. 


gaaer  paa  sine  Laller  iblandt  alle  de  Dyr, 
som  gaae  paa  fire  FøddeT.3Mos.ll.27.  'Hver 
Mand  i  Huuset  da  paa  Hose-Socker  gaar. 
HolbJ*aars.87.  (han)  gik  ved  en  Krykke. 
Blich.(1846)JI.141.  Hun  gaar  pænt  paa  Be- 
nene.Bang.L.151.  gaa  skævt  paa  støvlerne  i 
gaa  ind  til  bens  olgn.,  se  Ben  sp.296^.  som 
tydeligere  tnodsætn.  til  køre  olgn.:  gaa  til 
fods  (nu  1.  br.;  se  Fod  sp.66"),  gaa  paa 


1.3.  At  gaae  en  MiU  i  en  Time.  MO. 
•Jeg  har  gaaet  langt.  |  Nu  er  Maanen 
oppe.Stuck.FS.o.  gaa  et  skridt,  fjed,  se 
SKridt,  Fjed  2.i  slutn.  m.  vejens  længde  an- 
givet ved  udgangs-  og  endepunktet  (jf.  bet.  2.3 
og  3.1;;  Esm.I.197.  han  har  gaaet  fra  Kø- 
benhavn til  Lyngby  j  han  kan  ikke  gaa  fra 
stuen  til  første  sS  uden  at  blive  forpustet  i 
(m.  overgang  til  bet.  3.1  j   m.  subst.,   der 


sine  ben  olgn.  Holb.Bars.1.7.  vi  drak  Thee  60  betegner  vejens  retning  olgn.:  bevæge  sig 


i  Fortunen  .  ,  og  gik  tilfods  hiem.  Hrz. 
Breve.ll.  faa  ell.  skaffe  ben  ell.  fødder  at 
gaa  paa,  se  I.  Ben  3.4,  Fod  1.4.  gaa  med 
raske,  langsomme,  lange, korte  (osv.)  skridt  i 
gaa  fod  for  fod,  se  Fod  sp.  61  *.  gaa  i  flok, 
i  række,  i  gaasegang  osv.  gaa  arm  i  arm, 


ad;  følge;  vandre  (ad),  (jf.:  \  een  sd 
Kjøbenhavns  meest  gaaede  . .  Gader  (o: 
som  dergaas  mest  paa).Eahb.Tilsk.l798.701). 
Den  Markvei,  jeg  gik,  løber  fra  (gaarden) 
ned  mod  et . .  Steengjerde.  Sibb.II.118.  Jeg 
gaaer  da  en  Sti  indenfor  i  Skoven  langs 
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med  Køreveien.  s»wsf.57P.  1.  br.  undt.  (m. 
overgang  til  bet.  i.s)  i  udtr.  som  gaa  sine 
egne  veje  (seYej)  olgn.  ||  m.  betydnings- 
beslægtet  subsi,  som  (indholds)obj.  (se 
ogs.  u.  bet.  1.6^.  saaledes  gik  vi  vor  Van- 
dring. Winth.VIII.158.  gaa  sine  spanske 
trin,  se  spansk,  i  alni.  talespr.  nu  kun  i  udtr. 
som:  *Ingemann  gik  sig  en  Morgentuur. 
Hostr.G.57.  om  Gaarsdagen  havde  han 
gaaet  en  lang  Fodtur  langs  Strandvejen. 
LFeilb.SS.8.  Jeg  er  egentlig  ude  at  gaa 
Byærinder.  KLars.KÆ.5.  gaa  tur,  se  Tur. 
gaa  ærinder,  se  Ærinde,  gaa  sin  gang, 
se  Gang.  (jf.  bet.  ^.\:)  gaa  krebsegang,  tig- 
gergang, bodsgang,  pilgrimsgang  osv.,  se 
Krebsegang  osv.  ||  (jf.  bet.  1.3  og  11.2  slutn.) 
m.  flg.  subst.,  der  staar  paa  overgang  til  per- 
sonbetegnelse, brugt  som  præd.,  dels  i  udtr. 
som  gaa  bud,  se  Bud  1.2  slutn.  og  6.i  (jf.  gaa 
budskab,  se  Budskab  1.2  slutn.),  dels  (især 
■i,  og  i^)  i  udtr.  som  gaa  skildvagt,  gaa 
vagt  (Scheller.MarO.386),  gaa  udkig  (LC 
Niels.RR.41).  jf.  ogs.  gaa  blindebuk  u.  Blin- 
debuk 1.  II  præs.  part.  gaaende  (foræld,  og 
dial.  gangende,  se  Esp.117.  Feilb.1.422.  nu 
vulg.  ell.  dial.:  gaaendes.  KomGrønneg.IV. 
268.  Skuesp.V.llS.jf.  Esp.117.  Dania.IX. 
41)  brugt  som  adj.  (jf.  I.  Gaaende^,  dels  knyt- 
tet (som  præd.  olgn.)  til  et  verbum:  blive 
gaaende,  se  blive 2.3  slutn.  komme  gaa- 
ende, se  komme,  være  (\  tilfods)  gaa- 
ende, (ved  en  vis  lejlighed)  bevæge  sig  til 
fods;  være  til  fods.  (jeg  er)  ikke  til  Vogns 
agende,  men  til  Fods  gaaende,  og  har 
brugt,  som  mand  siger  for  et  gammel 
Ordsprog,  Apostlernis  Heste.  Holb.Bars.II. 
7.  Nysted.Rhetor.4.  vi  kunde  ikke  følges  ad 
tilbage,  da  han  var  paa  cykel  og  jeg  (var) 
gaaende  j  Feilb.1.422.  være  godtf'daar- 
1  i  g  t  olgn.)  gaaende,  være  (godt  osv.)  i  stand 
til  at  gaa;  have  sin  førlighed  og  sundhed; 
være  en  god  fodgænger,  smst.  sjældnere  hø- 
rende til  et  andet  led  end  subj.:  han  (saa) 
hende  gaaende  nede  i  Haven.  JakKnu.R. 
159.  oftest  i  udtr.  (m.  have  olgn.)  som:  Hun 
har  altid  en  Tiener  gaaendes  efter  sig. 
VSO.II.316.  dels  attrib.  (ell.  substantivisk) 
om  person,  der  gaar:  *Just  havde  jeg  i 
Sinde,  |  At  skikke  dig  et  gangend  Bud. 
Reenb.  1. 69.  En  Gaaende  betyder  Ondt. 
Thiele. III. 47.  Et  gaaende  Menneske  svin- 
ger som  Regel  med  Armene  i  en  vis  Takt. 
NaturensV. 1912. 367.  ogs.  (nu  næppe  br.): 
som  gaar  fra  dør  til  dør  for  at  tjene  sit  brød 
olgn.;  omvandrende;  i  forb.  som  en  gaaen- 
de(s)  stakkel  (JRPaulli.  Kandest.D'-)  ell. 
prakker,  om  en  tigger  (betler;  ogs.  uegl.). 
Luxd.(Skuesp.  VII. 461).  Åctricen.(l  758).  40. 
gaaende  arbejde,  (meton.)  arbejde,  som 
man  udfører  gaaende.  MKrist.SelmaLager- 
ldf.(1917).12.  Feilb.1.422.  m.  overgang  til 
bet.  4.1-2:  (køre)  i  gaaende  gang,  (nu 
næppe  br.  i  rigsspr.)  i  skridtgang;  fod  for 
fod.  Det  er  behageligt  at  ombytte  en 
vaad,  haard  Bondevogn  i  gaaende  Gang 
med  en  tør,  blød  Wienervogn  i  rask  Trav. 


CBernh.NF.III.7.Schand.Novelletter.(1882). 
255. 

1.2)  m.h.t.  (især  hurtig)  bevægelse  af 
særlig  art  (afvigende  bevægelsesmaa- 
de  ell.  -tempo):  bevæge  sig  (fremad) 
paa  en  ell.  anden  nærmere  angiven  ell. 
af  sammenhængen  følgende  maade.  jf.  bet.  4: 
*Jeg  bærer  i  mit  bespændte  Bryst  |  en 
sød   og  ængstelig  Vaar.  |  Mit  eget  lille 

10  stumme  Barn  |  dybt  under  mit  Hjærte 
g2i2S.JVJens.Di.25.  \\  (fagl.)  om  hest:  gaa  i 
trav,  i  galop  olgn.,  bevæge  sig  i  trav  (trave) 
osv.  MO.  Mag JV. 381.  gaa  durk,  se  durk 
sp.ll34^^.  m.  indholds-obj.  (jf.  u.  bet.  l.ij; 
Moth.G9.  Hesten  gaar  højre  Galop  fortil 
og  venstre  bagtil  ell.  omvendt.  SaUIX. 
377.  Il  gaa  amok,  se  Amok.  ||  (nu  næppe 
br.;  jf.  bet.  2.3  og  3.2 j  m.  person-subj.:  rejse 
(m.  vogn,  skib,  jærnbane  osv.).  Jeg  gik  paa 

20  tredje  Plads,  men  traf  der  behagelige,  ret 
dannede  Mennesker.  Goldschm.VI.243.  \\ 
(jf.  bet.  10^  m.  ubest.  pron.  det  ell.  vbs.  som 
subj.,  dels  (m.  h.  t.  rejse,  ridt  osv.;  jf.  foreg.) 
som  udtr.  for  bevægelse  (gaaen,  riden  osv.) 
under  visse  nærmere  angivne  omstændigheder 
ell.  forhold:  man  er  paa  vej  (fra,  til,  igen- 
nem osv.;  jf.  bet.  2  og  3),  man  kommer  ad 
en  vis  vej,  paa  en  vis  maade.  Herfra  gaaer 
det  skiftevis  over  eller  om  ved  Hede.  Blich. 

30  III.207.  I  tre  Dage  har  jeg  flagret  om  paa 
Albanerbjergene;  jeg  red  den  meste  Tid 
paa  et  Æsel;  det  gik  gjennem  Laurbær- 
skove og  over  antike  Veie.  HCAnd.Breve. 
1.154.  Hun  var  glad,  da  hun  atter  sad  paa 
Vognen,  og  det  atter  gik  hjeraefter.DracAm. 
UB. 209.  dels  m.  h.  t.  hurtig  bevægelse 
(løb  olgn.)  i  en  ell.  anden  retning  (især  m. 
adv.  ell.  præp.-led:  af  sted  (se  Sted^,  i  fuld 
fart  osv.).   *Det  gik  paa  langs,  det  gik  i 

40  Ring,  I  Skaden  den  gjorde  de  vældigste 
^T^xmg.Kaalund.217.  *TilbageI  lød  Trom- 
petens Skrald,  |  Bort  gik  det  i  Galop. 
CKMolb.SD.292.  jf.  bet.  10.2:  Det  gik  med 
Tagfat  over  Plænerne.  Schand.O.I.174.  Lad 
det  nu  gå  lidt  villigt  I  Svæv  hen  med  det 
Rør  og  svæv  tilbage  igen;  men  det  skal 
gå  tjæpt  —  som  et  Søm,  at  du  forstår. 
TomKrist.LA.283.  ||  (jf.  bet.  12;  m.  vbs.,  der 
betegner  bevægelse,  som  subj.:  udføres  ell. 

50  foreg aa  (især:  m.  stor  fart),  dansen  gaar, 
der  gaar  dans,  se  u.  Dans  sp.50P^.  m.  over- 
gang til  bet.  3.2  (jf.  ogs.  S.2) :  *Jeg  reiser  — 
og  veed  hvor  Reisen  gaaer  hen.  Ing.RSE. 
V  11.228.  nedad  Bjerget  gik  det  vilde  Ridt. 
Goldschm..II.265.  den  nordligst  gaaende 
Slæderejse.  NaturensV.1913.226.  Farten  .  . 
gaar  mod  fjerne  Kyster.  PoV^liol920.8.8p.l. 

1.3)  uden  tydelig  forestilling  om  be- 
vægelse  fra  stedet:  være  i  ell.  udføre 

60  (deltage  i)  en  vis  virksomhed  (især  op- 
gave, hverv  olgn.),  der  i  alm.  udføres 
gaaende  (især  m.  flg.  præp.-led  olgn.,  der 
angiver  virksomheden  ell.  stedet  for  denne). 
II  i  forsk,  (faste)  forb.  m.  præp.  paa  (sjæld- 
nere i)  og  flg.  subst,  som  gaa  paa  frieri, 
paa  jagt,  paa  rov,  paa  vagt  osv.,  hvor- 
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om  i  altn.  henvises  tU  vedk.  subst.  gaa  i  (nu : 
paa^  Græs.  vAph.(  1764).  *En  Ulv  paa  Luur 
ved  Huset  gaaer.  |  Og  stjæler  Bondens 
Lam  og  Faar.  Ahc.l4.  At  gaae  paa  Fangst, 
siges  om  løse  Qvinder,  som  gaa  om,  og 
søge  at  lokke  Mandfolk  hiem  med  sig. 
VSO.  Du  (o:  en  hund)  faar  slaa  Dig  paa 
Surrogater: .  .gaa  paa  Fod  af  Raadhusets 
tamme  Duer.  FleuranJN.lSfse  Fod  3.2^.  gaa 
(noget)  paa  sporet,  se  Spor.  om  kreaturer: 
gaa  i  e^^.  til  skade,  se  Skade.  H  køerne  gaar 
løse,  se  løs.  B  (jf.  bet.  l.e)  gaa  en  til 
haande,  under  øjne,  se  Haand,  Øje. 
gaa  om  borde  med  en,  se  I.  Bord  sp. 
1000*^.  II  m.  h.  t.  pligt-  eU.  erhvervsmæs- 
sig virksomhed:  gaa  i  bageriet,  i  butik- 
ken, i  forretningen  osv.,  have  sin  gerning, 
udføre  den  en  paahvilende  virksomhed  i  bage- 
riet, butikken  osv.  (som  hagersvend,  ekspedient 
osv.).  gae  på  bremmerholm  (o:  gøre  straffe- 
arbejde  paa  B.).  Moth.G33.  Hun  var  stedse 
reenlig  og  ziirlig  klædt,  endog  naar  hun 
gik  i  Huusholdningen.  Sfcwesp JX50.  Han 
gaaer  paa  Holmen,  og  fortiener  24  Skilling 
om  Dagen.  FSO.  Hvorfor  skal  hun  have 
det  bedre  end  sin  Moder,  som  gaaer  i 
Køkkenet  fra  Morgen  til  Xften? Hostr.T. 
64.  hun  gaaer  i  Huset  og  gjør  alleslags, 
især  i  denne  Tid,  fordi  Jomfruen  her  er 
syg.  UngdGlJII.269.  gaa  for  borde,  se  I. 
Bord  8p.997**.  (nu  1.  br.)  m.  prægnant  bet.: 
(have  tjeneste  et  vist  sted  for  at)  forrette 
forsk,  forefaldende  arbejde  (rengøring,  by- 
ærinder olgn.);  gaa  til  haande;  gaa  cerinder. 
„Boer  Du  der?"  —  «Nej,  jeg  gaaer  der." 

—  »Naa,  Du  gaaer  Ærinder  for  Huset?" 

—  „Ja,  naar  jeg  ikke  er  i  Skole,  gaaer 
jeg  der."  Goldschm.SmaaSkildringer.(1887). 
3.  En  Kone  ønsker  et  Sted  at  gaa.  Gade- 
ordb.*  m.  flg.  subst.,  der  betegner  stillingen. 
dels  i  udtr.  som  'gaa  som  svend,  læriing 
osv.  (jf.  bet.  l.i):  aldrig  at  blive  Mester  . . 
men  at  gaae  som  Svend  tU  han  bliver  . . 

fammel.  OeconT.III.80.  Nu  maa  han  gaae 
ersomHandtlanger.FSO.  e.alm.  dels  (tryk- 
svagt) m.præd.  (jf.u.  bet.  1.1^  i  udtr.  som  gaa 
post(bud)  (se  Post(bud);,  (dial.:)  gaa  hose- 
kræmmer (Feilb.1.522),  gaa  soldat  (se  bet. 
^■^)-  I  'gaa  over,  være  optaget  af  et  vist 
(gaaende)  arbejde  (især  af  ledende  eU.  kon- 
trolerende  art);  føre  ell.  holde  tilsyn,  opsigt, 
kontrol  med;  efterse.  vAph.(1764).  (jeg)  tje- 
ner hos  en  riig  Mand,  der  lader  mig  gaae 
over  Alt,  hvad  han  har.  PMøll.OH.6.  Fa- 
milien .  .  var  taknemlig  mod  Vedkom- 
mende, fordi  den  uden  fremmed  Indblan- 
ding kunde  gaa  over  den  Afdødes  Glem- 
mer. Goldschm.VII.373.  at  hun  selv  altid  gik 
over  Maden.  LBirke.LiUeFruJensen.(1914). 
133.  m.  h.  t.  person :  gaa  over  en,  holde  øje 
med  (især  paa  en  ubehagelig,  nærgaaende 
maade).  hun  kan  saamæn  ikke  faae  gjemt 
saa  meget  som  et  Stykke  tørt  Brød;  Her- 
skabet gaaer  over  hende  som  om  de  var 
bange  hun  skulde  stjele  alt  hvad  de  eiede 
og  h3Lyåe.FritzJurg.nr.78.   KLars.Ci.lo7. 


jf.  flg.  gruppe:  Huusholdersken  (kom)  ind 
og  sagde  med  vredagtig  Stemme:  Naa, 
Frøken,  nu  har  De  igjen  været  i  Spiis- 
kammeret  og  er  gaaet  over  mit  SyltetøL 
Hrz.NG.5.  |  gaa  i  ens  skuffer  olgn.,  have 
ell.  skaffe  sig  adgang  til,  (uden  tilladehe) 
undersøge,  rode  i  ens  ^cuffer  olgn.  Hun  gaaer 
i  alle  mine  Skuffer  og  Lommer.  ClaraAn- 
dersen.I>ram.Arbeider.(1897).297.  JakKnu. 
10  LU. 67.  Hvorledes  har  eUers  den  lille  Ste- 
fansen tænkt  sig,  at  jeg  skulde  gaa  i  en 
laaset  Skuffe?  5McAA.l75r.65.  |  'gaa  Oom 
ell.  omCJkring  (en),  (stadig)  vcere  i  ens  nær- 
hed for  at  opvarte,  pleje,  passe  vedk.;  tage 
sig  af  (en  eU.  noget);  have  omsorg  for.  VSO. 
•Jeg  kan  dog  pleie  dig,  og  gaae  omkring 
dig.  PalM.IlJ12.   hun  (havde)  ti  Ting  at 

gaa  om.  Bang.T.36.  jeg  vilde  saa  gærne  ha 
em  at  gaa  om  mig  mens  jeg  ligger;  De 

ao  tar  saa  godt  paa  alting.  .4nd.Vx.DjJ.  VJ40. 
talem.  (nu  næppe  br.):  At  gaae  om  een, 
som  en  Bødker  om  en  Tønde  (o:)  at  see 
een  tilgode  med  megen  Omhyggelighed. 
VSO.  I  {egl.  om  den  gentagne  bevægelse  hen 
til  steÆet  (jf.  bet.  3a;,  men  nu  som  udtr.  for 
tilstedeværelse  paa  stedet)  tU  visse  tider  være 
paa  et  sted  (skole  olan.)  som  deltager  i  (til- 
hører ved)  en  vis  virksomhed;  modtage  un- 
dervisning; være  elev  (et  vist  sted);  søge 

30  skole,  jeg  gaaer  paa  Academiet,  lærer  at 
tegne. MCAnd.VI.331.  (han)  gaar  paa  La- 
tinskolen. ScAand.ilE.502.  hun  (kom)  til 
København  for  „at  gaa  paa  Kursus."  Ch 
Kjerulf.  GU. 251.  gaa  i  2.  G  I  iscer  i  udtr. 
gaa  i  skole,  se  Skole,  gaa  (til  præsten) 
i  forhør,  gaa  til  præst(en),  til  konfirma- 
tionsforberedelse, se  Forhør  (3)  osv.  gaa 
hos,  (især  skol.)  gaa  i  skole  hos.  I  sin  Ung- 
dom drev  Frk.  B.  selv  en  Drenge-Forbe- 

40  redelsesskole  her  i  Byen.  ^.iV.  N.  hører  tU) 
dem,  der  har  „gaaet  hos  hende". Po/.*»/4 
1914.4.  Zeppelin.Fr.88.  |  (jf.  bet.  1.6  samt 
fare  med  t«.  H.  fare  3^  'gaa  med  en  dør 
ell.  døren(e)  (ogs.  porten  olgn.),  bevæge  en 
dør  (lukke  den  op  ell.  i),  især  seuiledes  at  det 
høres  (uden  at  ses)  (jf.  døren  gik  i«,  bet.  2i). 
Jacobi.(Skuesp.l  V.148).  Jeg  synes,  jeg  hørte 
Nogen  gaae  med  Forstuedøren.  Hrt6.Poef. 
VI.78.  JPJacJ.8.  (ingen  havde)  set  nogen 

50  forlade  Villaen  eUer  gaa  med  dennes  Laage. 
TVogel-Jørgensen.Defal9keFingre.(1914)Jl. 
(nu  næppe  br.:)  Det  gaaer  (o:  der  er  nogen, 
der  gaar)  med  en  Dør.  OeM.F.267.  overf. 
(sj.):  det  (var)  bedst,  at  Rasmus  gik  lidt 
stille  med  dørene  (o:  opførte  sig  or^ntligt), 
hvis  han  ikke  vilde  ha  trynen  syltet.  Hjortø. 
B.44.  II  'gaa  efter  ell.  om,  (jf.  bet.  3.4;  m. 
forestilling  om  gentagelse)  søge  (ved  en  gun- 
stig lejlighed)  at  faa  fat  paa;  gaa  paa 

tospor  efter;  stræbe  efter,  du  har  (1871: 
er)  ikke  gaaet  efter  de  unge  karle.  i2ufA. 
3.10(Chr.VI).  Det  Stakkels  Dyr  har  Klæ- 
den,  og  gaaer  om  Føden.  FSO.  At  gaae 
efter  Nyt,  efter  Fordelen.  s»is<.  Feilb. 

1^)  uden  tydelig  forestilling  ombe- 
vægelse  overhovedet:  være  i  envistil- 
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stand  (i  liv  og  færden);  leve ;  befinde 
sig;  have  (faaet)  en  vis  skæbne,  lod 
olgn.  II  om  tillægsdyr:  have  lov  til  at  leve 
(og  op  fødes)  indtil  et  vist  tidspunkt;  leve;  i 
forb.  m.  lade,  have  lov  til  olgn.  Lad  den 
Griis,  den  Kalv,  gaae  (se.  levende)  til 
Paaske,  saa  bliver  den  ret  feed.  VSO.  e. 
alm.  II  gaa  med  (vulg.;  jf.  gaa  sammen 
(bet.  34.1^  og  jy.  gaa  efter  hinanden,  søge 
hinandens  selskab,  gøre  kur)  egl.:  spadsere 
med;  besøge  forlystelsessteder  osv.  sammen 
med;  ogs.:  staa  i  løsere  erotisk  forhold  til; 
være  kæreste  med.  Wied.Fæd.SlS.  AndNx. 
TPP.73.  Han  tænkte  (paa  at  flytte  sammen 
med)  Bolette,  som  han  nu  havde  „gaaet" 
med  i  længere  Tid,  CGjerløv.Synd.(1915).56. 
Naar  en  Pige . .  bliver  spurgt,  om  hun  er  tro- 
lovet med  Barnefaderen,  svarer  hun:  „Næ, 
jeg  gik  blot  med  hdim.ToUkl920.6.sp.2. 
II  gaa  for  (at  være),  gaa  under  navn 
af  olgn.,  se  bet.  ^.6.  gaa  (forud)  for,  se 
bet.  9.3,  II  især  i  forb.  m.  præp.  ]paa:  (kunne) 
leve  af,  klare  sig  med,  have  nok  i  en 
vis  mængde  mad  ell.  foder  (i  et  vist  tidsrum); 
ikke  faa  andet  end.  (du)  gaar  vel  endnu  paa 
Morgenkaffen.  MSkovbo.  Fruen  paa  Lunds- 
gaard.(1904).69.  især  i  udtr.  som:  han  faar 
sig  et  ordentligt  maaltid  om  morgenen, 
og  saa  kan  han  gaa  (paa  det)  lige  til  mid- 
dag j  to  smaa  stykker  smørrebrød  er  da 
ikke  noget  at  gaa  paa  \  jf.:  (hestene  var) 
nøjsomme,  det  svære  Kæbetøj  gjorde  at 
de  kunde  gaa  paa  Halm  alene.  JFJens. 
CT.48.  II  m.  h.  t.  livsvilkaar  (oftest  af 
ugunstig,  besværlig,  ubehagelig  art),  naar 
han  havde  noget  andet  i  Hovedet,  kunde 
han  gaae  hele  Maaneder,  uden  at  tage 
Kort . .  i  Haand.  Oehl.XXVII.435.  jf  Rørd. 
GK.218.  især  m.  flg.  præp.-led  olgn. :  *  Jeg 
gaaer  i  Fare,  hvor  jeg  gaaer,  ^rors.Z57. 
(jf.  bet.  1.3:^  Tærskeren  ,  ,  erholder  hver 
16de  Skjeppe,  naar  han  gaaer  paa  egen 
Kost.JPaludan.Møen.II.(1824).226.  At  gaae 
i  Jern,  i  Slaveriet  sin  Livstid,  MO.  (kvinder- 
ne) gik  for  en  ringe  høn.  VBergstrøm.HN. 
93.  ofte  i  (mer  ell.  mindre)  faste  forb.  som :  gaa 
uden  at  faa  vaadt  eller  tørt,  gaa  for  Tud 
og  koldt  vand,  gaa  med  livet  i  hænderne, 
gaa  (som)  paa  gløder,  naale,  gaa  i  tvivl 
(om),  gaa  mellem  fem  og  syv  olgn.  (se  u. 
IL  fem  2),  gaa  for  fald  (se  u.  I.  Fald  2.s^, 
gaa  paa  gravens  bred  (se  u.  I.  Bred  2.2), 
gaa  paa  sit  yderste,  gaa  paa  sine  sid- 
ste ben  (se  1.  Ben  sp.294*^)  osv.  —  m.  flg. 
personbetegnelse:  *Hand  som  for  tyve  Aar 
som  en  Apostel  gick,  |  Veed  efter  Ver- 
den nu  at  leve  paa  en  Frick.  Holb.Paars. 
237.  gaa  som  ell.  til  (et)  vidunder,  gaa 
som  et  skumpelskud,  se  Vidunder  osv.  (jf. 
bet.  2,1  og  4.6:^  lade  en  gaa  (for  den 
(ell.  den  nar  olgn.)  han  er),  lade  en 
(være)  i  fred,  uænset;  ikke  tage  sig  af,  be- 
kymre sig  om  en;  lade  en  passe  sig  selv; 
lade  en  være.  Lad  mig  gaae  for  Den  jeg 
eT.Hrz.IV.197.  Dersom  det  nu  virkelig 
var  Din  Alvor,  saa  var  der  Intet  med  Dig 


at  udrette,  man  maatte  lade  Dig  gaae  for 
hvad  Du  var,  Kierk.II.145.  Schand.UM.288. 
(jeg)  fandt  blot  Fyren  komisk  og  ærgrede 
mig  over,  at  man  ikke  kunde  lade  ham  gaa 
for  den  Nar,  han  er.  Pont. F. II. 257.  lade 
hønen  gaa,  se  Høne.  —  m.  flg.  adj.  som 
præd.:  gaa  ledig,  fyrig,  se  ledig,  II.  fyrig, 
gaa  ugift  I  jf.  t  gaa  (alene)  i  sa.  bet. :  Vilde 
du,  som  jeg,  saa  skulde  vi  strax  forlove 

10  os  sammen  ,  ,  thi  det  tiener  os  begge 
ikke  at  gaae  længere.  Holb.DB.V.l.  sa.Stu. 
1.2.  gaa  vis  paa  (o:  være  vis  paa),  se  vis, 
II  m.  flg.  præp.-led  ell.  præd.  som  udtr.  for 
sygelig  (smertefuld  olgn.)  tilstand  af 
legemlig  ell.  sjælelig  art.  *Hvo  vilde 
mere  gaae  bespendt  (o:  i  angst)? Brors.7. 
At  gaae  med  en  tærende  Syge,  en  Fe- 
ber i  Kroppen.  FSO.  Kierk.XI.136.  gaa 
med  en  begyndende,  en  kronisk  nyrebe- 

20  tændelse  j  gaa  med  feber,  hovedpine  osv.  \ 
gaa  med  en  daarlig  finger  I  (dagl.:)  Nu  har 
han  gaaet  med  det  Øre  (o:  haft  et  daar- 
ligt  øre)  snart  i  to  Aar.  Pont.FL.226.  (dial.) 
m.  subst.  i  ubest.  f:  gaa  med  en  finger  (o: 
en  daarlig  finger).  Feilb.1.523.  m.  overgang 
til  bet.11.2:  gaa  i  barndom,  se  Barndom  2. 
m.  h.  t.  svangerskab  (ell.  drægtighed):  gaae 
med  et  dødt  Foster.  Buchw.JS.(1725).17. 
Det  var  første  Gang,  Grete  ikke  havde 

30  kunnet  bringe  det  Barn  til  Verden,  hun 
gik  med.  LBirke.Lille  FruJensen.(1914).164. 
gaa  paa  faldende  fod,  se  II.  falde  2.i.  gaa 
frugtsommelig  (med)  ell.  svanger  (med), 
se  frugtsommelig,  svanger,  (overf.:)  gaa 
med  en  borgmester  i  maven  olgn.,  se 
Mave  (jf.  Borgmester  sp.l026^).  m.  flg.  tids- 
bestemmelse: En  Kone  gaaer  (se,  svanger) 
i  40  Uger;  En  Hund,  Kat  gaaer  (se.  med 
Foster)  i  9  Uger.  VSO.  Hans  Kone  gaaer 

40  neppe  til  Paaske,  (se.  førend  hun  kommer 
i  Barselsæng).  smst.  nu  især  i  udtr.  som  gaa 
sin  tid  ud,  føde  (ikke  føde  før)  ved  svanger- 
skabets normale  udløb.  KPont.Retsmed.I.205. 
jf.  flg.  gruppe:  Konen  gaaer  nu  i  sin  sid- 
ste Maaned,  se.  af  Svangerskabet.  VSO.  \\ 
m.  h.  t.  alderstrin:  gaa  i  sit  femtende 
(osv.)  aar,  være  ml.  14  og  15  aar.  Holb.Tyb. 
III.2.  VSO.  Niels  var  nu  en  stor  Dreng, 
tolv  Aar,  gik  i  sit  trettende.  JPJac.IJ.i9. 

50  AndNx.DB.9.  sjældnere  (uden  ordenstal)  i 
udtr.  som:  (hun)  gik  dog  mellem  sexten 
og  sytten.  Blich.IV.412.  'da  hun  gik  i  sine 
sexten  Aar  (o:  i  sit  17.  (ell.  16.?)  aar),  \ 
Vandt  hun  den  gamle  Ridder  Laales  Hjerte. 
IICAnd.X.426.  *jeg  gaaer  nu  i  de  Tre  og 
Treds  (o:  i  mit  64.  (ell.  63.?)  aar).PalM.V. 
263.  II  m.h.t.  ydre  tilstand,  især  klæde- 
dragt; dels  m.  adj.  (part.)  som  præd.,  især 
i  forb.  gaa  klædt,   gaa  pyntet,  se  klæde^ 

60  pynte;  dels  m.præp.  med  ell.  i:  være  iført; 
bære;  være  forsynet  (udstyret)  med  (jf.  Høysg. 
S.289).  Marc.12.38.  Gid  jeg  havde  en  Da- 
ler for  hver  en  Slyngel  ,  ,  der  her  gaaer 
i  fløyels  Kiole.  IIolb.HP.1.2.  Mutter  skulle 
gaae  med  Aåriane.  sa.Kandst.1.2.  Hauch.. 
SD.I.199.  *Du  skal  (o:  som  bod)  gaae  med 
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Sækkelærred  |  Paa  din  bare  Krop  en 
MsLBined.  Hrz.D.II.68.  *Jeg  gik  med  Guld 
og  Perler  i  mit  Haar.  KKarstens.S.213.  gaa 
med  paryk,  med  ur,  med  (ell.  \)  tøfler 
osv.  i  jf.:  Til  andre  Tider  finder  han  paa, 
som  han  gaar  med  sit  fi-edsommeligste 
Ansigt,  at  give  et  Indianerhyl  fra  sig. 
JakSchmiclt.SF.64.  i  forb.  m.  staa  (jf.  u.  bet. 
1.1):  (ikke  eje  mere  end)  det,  man  staar 
og  gaar  i,  rejse  (lige)som  man  staar  i'o 
og  gaar  olgn.,  se  Staa- 
ls) t  sideordnet  forb.  m.  et  andet 
verbum,  egl.som  udtryk  for  to  samti- 
dige virksomheder,  ofte  (især  dagl.)  tn. 
stærkt  svækket  bet.  (og  tryk)  som  ud- 
tryk for  varig  ell.  gentagen  virksom- 
hed (tilstand  osv.),  ofte  m.  bibet.  af  til- 
fældighed, lunefuldhed  olgn.  (se  FalkT.Synt. 
207.  jf.  Dania.  III.  170ff.  Studier  tiUegn.E 
Tegnér.(1918).444/f;  »ml.  ndf.  bet.  B.3  slutn.).  m 
David  gik,  og  blev  stærk,  men  de  af  Sauls 
huus  gik,  og  bleve  ringe  (1871:  David 
blev  bestandig  stærkere,  men  Sauls  Huus 
blev  bestandig  svagere). 2Sam.3.1(Chr.VI ; 
jf.smst.5.10).  (kvinderne  kan)  ikke  gifte 
sig  og  formere  sig,  som  de  vilde,  mea 
maae  gaae  og  blive  gamle  og  ugifte. 
OeconT.1.7.  'alle  de  favre  Blommer,  |  Jeg 
ganger  nu  her  og  slaaer;  |  De  falde  hver 
evige  Sommer,  |  Og  rejses  igjen  hver  ao 
YanT.  Blich.  D.II.82.  vi  (skal)  dog  ikke 
mene,  at  det  er  det  Bedste,  saadan  altid 
at  gaa  og  anfægtes.  Nej,  det  Bedste  er: 
altid  at  gaa  og  tro  paa  Jesus.  VBeck.LK. 
1.51.  hun  gik  og  led  af  Blødninger.  And 
Nx.DM.V.5.  Den  Dag  var  jeg  stærk  og 
fik  Hævn  for  alle  de  Klø  de  gik  og  gav 
mig.  Buchh.  UH.6.  hvordan  gaar  du  egent- 
lig og  har  det?  I  gaa  og  tænke  paa,  gaa 
og  græmme  sig,  gaa  og  sygne  hen  osv.  >  40 
gaa  og  brygge  paa,  se  II.  brygge  sp.l264'^. 
gaa  og  gælde  for,  se  bet.  4.6.  ||  ofte  (dagl.) 
m.  forestilling  om  ørkesløshed,  (unyttig)  dri- 
ven om  olgn.  at  du  vil  gaae  og  spille  Gæk 
udi  Huuset  nu  her  er  saa  meget  at  be- 
stiile.Holb.HP.il.  5.  han  var  en  rigtig 
Snøvl;  han  gik  dér  og  gik  paa  Jagt  og 
røg  Tobak  tidlig  og  sWåe.  .IakKnu..Iy.II. 
221.  Mennesker  . .  som  ikke  kan  komme 
til  (at  arbejde),  fordi  de  gaar  og  falder  sb 
over  hverandre.  NatTid.^kol920.Aft.6.sp.l. 
Feilb.  gaa  og  dangle,  drive,  dvaske,  flyde, 
se  dangle  (1.2.2),  drive  (II.12.1),  dvaske  (1), 
flyde  (II. 7.2).  jf.:  hun  har  tre  lange  drenge 
gaaende  og  drive  \(sml.DaniaJl  1.173^44. 
252.  FalkT.Synt.§132,b,anm.). 

iJS)  (billedl.;  m.  overgang  til  bet.  3.7-8;  ister 
W)  m.  h.  t.  virksomhed,  livsløb  olgn.  op- 
fattet som  (varende)  bevægelse.  Tæn- 
ker, hvor  let  I  gaae  igiennem  Verden,  60 
frem  for  disse  arme  og  stræbsomme  Men- 
nesker. OeconT.IV.71.  m.  indholds-obj.  (jf. 
bet.l.i):  »Han  (o:  Jesus)  gik  med  Smil  sin 
stille  Gang.  Grundtv.SS.III.115.  *Din  lange, 
stille,  trofaste  Gang  |  er  gaaet  (o:  du  har 
levet  dit  liv)  til  Danmarks  Glæde.  JVJens. 


Di.'lOO.  gaa  alt  kødets  gang,  se  Kød.  gaa 
sin  skæve  gang,  se  skæv.  ||  m.  h.  t.  et  men- 
neskes liv,  fremadskridende  alder,  skæbne  olgn. ; 
talem. :  tiden  gaar  (jf.  bet.  l.i),  og  vi  gaar 
med.  Mau.10202.  jf.bet.S.T.  „Tror  du  vi 
gaar  en  stræng  Vinter  i  Møde?"  spurgte 
han  pludselig  . .  „Vi  gaar  mod  Sommeren 
nu."  AndXx.FEJII.331.  *vi  haaber,  vi  mod 
bedre  Tider  gaar.  PoU'/iil922.5.sp.3.  O  (nu 
1.  br.  undt.  i  forb.  som  gaa  frem  (se  bet  20 js), 
gaa  med  (til  noget)  (se  bet.  27.i))  m.  h.  t. 
virksomhed  opfattet  som  en  bevægelse: 
forholde  sig  (paa  en  vis  maade);  op- 
træde; handle;brugeen  visfremgangs- 
maade.  vorder  dem  Trette  imellem  in- 
den tyve  Aar,  da  gaais  derom  efter  Skiø- 
der og  andre  lovlige  Breve.  DL.5 — 3 — 14. 
Jeg  har  visse  Principia  at  gaa  efter.  Holb. 
Bars.V.2.  hun  kan  ei  gaae,  hun  vil  ei  gaae 
imod  Lov  og  Skik,  ei  bryde  et  høitideligt 
Løite. Suhm.(SkVid.XII.126).  Kongen  .  . 
gik  . .  mest  efter  sit  eget  Hoved.  Grundtv. 
Snorre.  III .2 36.  Fyrst  Henrik  vilde  ikke 
længer  gå  med  ham,  derimod  fik  han  den 

?ommerske  hertug  . .  med  sig.  Barfod.DH. 
.52.  jf.bet.3s:  gaa  til  værks  (paa  en 
vis  maade),  se  Værk.  gaa  af  folk  og  i 
folk  olgn.,  se  u.  bet.  3.8.  g  gaa  med  en 
dør,  se  bet.  1.3. 

2)  m.  h.  t.  begyndende  bevægelse:  sætte 
sig  i  bevægelse  (bort  fra  et  sted);  begive 
sig  (bort);  forsvinde;  fjerne  sig;  gaa 
bort.  2.1)  i  alm.  siger  jeg  tU  denne:  gak!  saa 
gaaer  han.  Matth.8.9.  hånd  er  gaaen.  Holb. 
11J.V.9.  JPJac.I.71.  hun  (tog)  sine  sorte 
Klæder  paa  og  gik  igen  (o:  gik  sin  vej), 
grædende  som  hun  var  kommen.  J'FJcn«. 
SS.89.  som  sceneanvisning  i  skuespil:  for- 
lade scenen.  Jeronimus  gaar.  Holb.Bars.L6. 
NansJI.231.  (gym.)  som  kommandoord:  gaal 
Gymn.1.81.  H  spec:  forlade  det  sted,  hcor 
man  har  været  i  besøg  olgn.;  bryde  op.  men, 
gaar  De?  De  er  jo  Uge  kommet  I  saa  gik 
vi,  (dagl.,  spøg.)  nu  skal  vi  gaa  (bryde  op), 
nu  er  vi  færdige,  nu  gaar  vi  (straks)  olgn.  H. 
var  straks  parat:  „Jamen,  kære,  saa  gik 
vi,"  sagde  han  med  et  bredt  Smil  og  havde 
allerede  fat  i  Hue  og  Stok.  KLars.GHFJ. 
113.  „Så  gik  vi!"  bemærkede  B.  med  hvas 
Stemme.  TomKrist.LA.122.  Q  i  udtr.  lade 
gaa,  ikke  længere  fastholde  paa  et  bestemt 
sted;  give  slip  paa.  løser  ham,  og  lader 
ham  gaa.e.Joh.11.44.  'Forgangen  Nat  vor 
sultne  Kat  |  En  fed  og  lækker  Mus  fik 
fat.  I  Men  da  den  i  det  samme  saa  |  En 
Rotte,  lod  den  Musen  gaa.  Børneremser. 
(1867).13.  uegl:  De  vidste  ikke,  hvad  De 
gjorde,  da  De  lod  ham  gaae  (o:  afslog  at 
ægte  ham).  HFEwJF.II.292.  Mau.3483.  || 
som  udtr.  for  bevægelse  bort  fra  en  (tcenkt) 
betragter  (mods.  komme^  i  udtr.  k  o  m  m  e  o  g 
gaa,  se  komme,  gaa  sin  vej,  sinkaas, 
gaa  (sig)  en  tur,  se  Vej  osv.  ||  gaa, 
(dagl.)  forlade  sin  tjeneste,  stiUing  olgn.  Hvis 
Fruen  jager  det  søUe  Kræ  væk,  saa  gaar 
jeg  (o:  en  tjenestepige)  til  Majdag.  Sc^nd. 
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F.196.  Sæt  at  Striden  mellem  Musikerne 
og  Det  kongelige  Teater  ikke  fører  til 
Forlig.  Kapellet  maa  da  gaa  og  Opera  og 
Ballet  vil  være  nødsaget  til  at  følge  med. 
Bode.  (BerlTid.yel922. Aft.l. sp.2).  ||  gaa, 
(sj.)  dø.  *Hvor  kan  den  sunde  Mand  for- 
staa  I  at  ogsaa  han  en  Gang  skal  gaa? 
JVJens.ÆV.9.  N Jeppesen. HH.9 3.  \\  {Jf.  ty. 
geh  (ach  geh),  lat.  abi,  samt  gaa  hen  (22.i), 
gaa  hjem  (se  hjem^,  gaa  væk  (40.i);  nu 
næppe  hr.)  imp.  gaal  som  udtr.  for  (foragtelig ) 
afvisning  (af  et  forslag)  olgn.  gaae  1  . .  siges 
i  Vrede  eller  spotviis.  TBaden.Supph  2.2) 
m.  præp.  af  og  angivelse  af  bevægelsens  ud- 
gangspunkt; i  alm.  spr.  nu  m.  adv.  ('ud  olgn.) 
undt.  i  faste  forh.  ni.  (tryksvagt  verbum  og) 
en  vis  generel  bet.  (som  udtr.  for  hvad  der 
plejer  at  ske,  hører  sig  til  olgn.;  jf.  bet.  2.3 
og  B)  i  udtr.  som  gaa  af  vejen,  af  stedet 
(se  Vej,  Sted^,  gaa  af  skole,  kirke  olgn. 
(nu  alm.:  gaa  e//.  komme  fra  skole  osv.; 
se  Skole,  Klrke^.  gak  ud  af  Arken.  iJf os. 
8.16.  *Adam  gik  af  Faxaåiis.  Kingo.  111. 
fast  ingen  gaar  af  saadane  Forsamlinger, 
førend  hånd  er  saa  hæs,  at  hånd  icke  kand 
tale  meei.  Holb.GW. 1. 2.  Nu  gik  Præsten 
af  (nu  alm.:  ned  af  eW.  ned  fra^  Prædike- 
stolen. VSO.  Jeg  lod  ham  ikke  gaae  af  mit 
Øiesyn  (nu:  gaa  mig  af  syne  olgn.).8mst. 
En  Skildvagt  maa  ei  gaae  af  (nu  alm.: 
fra^  sin  Post.  smst.  uegl. :  her  (sad)  han  den 
lange  Nat  igennem  og  gik  af  den  ene 
Blund  i  den  anden,  men  hørte  altid  hvad 
der  færdedes.  JFJews.Cr.^i.  gaa  af  og  i 
folk,  se  bet.3.s.  gaa  bag  af  dansen,  se 
Dans sp.502^.  gaa  (ud)  af  sit  gode  skind 
olgn.,  se  Skind,  gaa  fri  af  sagen,  se  I. 
fri  5.8.  gaa  ud  faf  skolen  olgn.),  se  u. 
bet.  37.4.  II  m.  h.  t.  bevægelse  bort  fra  en  færd- 
selsretning  olgn.  (nu  alm.  gaa  bort  fra  olgn.). 
Du  maae  ikke  gaae  af  din  Vei  for  min 
Skyld.  VSO.  Heib.Poet.L351(se  af  A.l.ij.  2.3) 
m.præp.  fra  og  angivelse  af  bevægelsens  ud- 
gangspunkt; uden  for  faste  udtr.  m.  en  vis 
generel  bet.  (jf.  bet.  2.2  og  3j  nu  kun  m.  til- 
føjet adv.  (uå,  bort,  væk  osv.).  Jeg  gik 
fra  Byen  Klokken  8.  YSO.  *gak  her  fra, 
du  Ildværksmandl  |  Og  vid,  du  est  i  Kir- 
kens Band!  Grundtv.PS. III. 198.  Gaae  fra 
Boiåe.  Harboe. Mar O.  (se  I.  Bord  8).  gaa 
fra  bordet  (ell.  fra  bords,  se  I.  Bord  sp. 
997^^)  i  S&B.  D&H.  jf.  bet.  3.i:  jeg  gik 
lige  fra  banegaarden  (og)  (hen)  til  hotel- 
let I  II  (nu  næppe  br.  i  egl.  bet;  jf.  bet.  1.2 
og  3.2)  rejse  bort  fra  et  sted;  af  gaa  (I.2). 
Jeg  beholder  ikke  altid  min  nuværende 
Post  . .  jeg  (bliver  snart)  beordret  til  at 
gaae  herfra.  Gylb.  VII. 256.  overf.,  i  udtr. 
som  gaa  derfra  (med  livet),  (nu  næppe 
br.)  slippe  levende  fra  en  fare  (især  farlig 
sygdom);  undgaa  at  dø.  VSO.  jeg  troer, 
min  Time  er  kommen  —  denne  Gang 
gaaer  jeg  neppe  åeTtra.Blich.I.128.  MO. 
gaa  herfra  (0:  dø),  se  herfra.  ||  i  forsk, 
(faste)  udtr.:  forlade  en  person,  et  sted, 
en  virksomhed,  som  man  paa  en  ell.  anden 


maade  er  (nøje)  knyttet  til  (bunden  til  olgn.). 
En  Skildvagt  maa  ei  gaae  ira  sin  Post.  VSO. 
gaa  fra  butikken,  fabrikken  osv.  (0:  ved 
lukketid,  fyraften;  mods.  gaa  hjem,  bort 
fra  butikken  osv.)  j  jeg  nænner  ikke  at 
gaa  hjemmefra,  fra  børnene  (om  sønda- 
gen) i  du  maa  ikke  gaa  fra  mig  j  gaa  fra 
skole,  kirke,  teatret  osv.,  se  Skole  osv.  (jf. 
u.  bet.  2j2).  om  den,  der  ved  hurtig  gang  efter- 

10  haanden  kommer  længere  bort  fra  en  anden 
(som  han  har  fulgtes  med):  Han  var  rask 
til  Fods,  og  gik  fra  den  anden.  VSO.  du 
maa  ikke  gaa  fra  mig  >  ogs.:  gaa  bort  fra 
et  sted  og  efterlade  (glemme)  noget.  VSO. 
Han  er  gaaet  fra  sin  Overkiole.  MO.  J| 
uegl.  han  (maatte)  gaae  fra  sit  Embeu. 
VSO.  *En  værdig  Mand  er  død!  I  kraftig 
Alder  |  Han  gik  fra  Børn  og  Hustru,  Kjø- 
dets   Gang.  Heib.  Poet.  X.  185.   \\   gaa  fra 

20  gaarden  (osv.),  paa  grund  af  gæld  være 
nødt  til  at  forlade  (opgive  sin  virksomhed 
paa)  gaarden  (osv.).  ved  sine  Creditorers 
paatrengende  bUver  (han)  obligeret  at 
gaa  fra  Gaard  og  Gods.  Cit.l736.(JySaml. 
4R.  III.  242).  H.  lod  derefter  Veien  til 
Møllen  aflukke,  hvorover  Mølleren  maatte 
gaae  fra  Møllen.  Stampe.ll.424.  Oehl.T.252. 
han  (maa)  gaa  fra  Gaarden  og  flytte  ind 
til  Byen.  Brandes.IV.400.  JVJens.EF.133. 

30  II  m.  h.  t.  visse  naturlige,  normale,  fy- 
siske ell.  psykiske  evner  ell.  tilstande: 
miste,  tabe  (midlertidigt  ell.  varigt) ; i  udtr. 
(jf.  fra  1.2)  som  gaa  fra  appetitten,  fra 
foderet  (se  I.  Foder  I.1),  fra  (sans  og) 
samling,  fra  koncepterne,  fra  sine 
fem  (se  II.  fem  2),  fra  forstanden  (se 
Forstand  l.ij,  fra  kort  og  bog  (se  Kort^, 
fra  snøvsen  olgn.  i  sa.  bet.:  gaa  fra  det, 
se   fra  1.2.    *hun  gaar  fra  sit  Vejr  af  at 

40  kysse  og  snakke.  Bergstedt.1.52.  jf.:  med 
Aarene  gaaer  man  maaskee  fra  den  Smule 
Lidenskab,  Følelse,  Phantasi,  den  Smule 
Inderlighed,  man  havde.  Kierk.XI.171.  gaa 
fra  sin  prædiken,  sin  tale  olgn.,  (nu 
1.  br.)  blive  forvirret,  forlegen  olgn.,  saa  at 
man  ikke  kan  fortsætte  sm  tale  osv.  (paa 
rette  maade);  gaa  fra  koncepterne.  vAph. 
(1764).  Høysg.S.278.  VSO.  S&B.  (nu  næppe 
br.:)  gaa  fra  sig  selv  o:  fra  forstanden, 

50  fra  (sans  og)  samling.  KomGrønneg.II.355 
(se  fra  sp.ll39^').  Høysg.S.278.  VSO.  Mau. 
1.289.  II  m.  h.  t.  forpligtelse,  dels;  ikke 
vedkende  sig;  fragaa  (3.i).  han  gik  fra 
sit  Løfte.  Holb.NF.(1728).I.121.  *Da  jeg 
har  lovet  det  . .  |  Saa  vil  jeg  nødig  gaae 
åeTfxa.Hrz.D.I.132 .  gaa  fra  arv  og  gæld, 
se  Arv  l.i.  dels  m.  h.  t.  en  (af  en  selv  tid- 
ligere) fremsat  ytring,  erklæring  olgn.:  fra- 
gaa (3.2).  „tilstaaer  du,  at  du  est  skyldig" 

60  . .  »Jeg  gaaer  aldrig  fra  min  Haand  (o: 
underskrift)."*  Holb.Hex.V.l.  vi  kan  intet 
gaae  fra,  at  I  jo  har  lagt  paa  Knæe  for 
m\g.Luxd.FS.72.  Han  kunde  ikke  skifte 
Ret  i  Landet,  naar  Folk  kunde  gaa  fra, 
hvad  de  havde  skrevet.  SvGrundtv.B'Æ.II. 
41.   Schand.TF.I.186.    gaa  fra  sit  ord,  se 
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Ord.  y  (nu  1.  br.;  jf.  bet  16a  sltifn.)  m.h.t. 
sag,  emne  for  samtale  olgn.:  fjerne  sig  fra 
(nu  næsten  kun  m.  tilføjet  adv.  bort  olgn.). 
Du  maa  ikke  gaae  fra  Sagen,  og  begynde 

Eaa  uvedkommende  Ting.  VSO.  Lader  os 
omme  til  det  igien,  som  vi  før  gik  fra. 
stnst.  Tit  nødes  en  Oversætter  til  at  gaae 
noget  fra  Ordene  ved  en  friere  Oversæt- 
telse, smst.  Ugaaudfra (en forudsætning), 
se  bet.  37.5. 

3)  m.  h.  t.  bevægelse  mod  eU.  til  et  vist 
foreløbigt  ell.  endeligt  maal;  især  i  forb. 
m.  præp.  C  hen  osv.)  til,  i,  paa  ell.  (m.  h.  t. 
foreløbigt  maal)  gennem,  forbi,  over  olgn.; 
uden  for  faste  udtr.  m.  en  vis  generel  bet. 
(jf.  bet.  2s-z)  bruges  nu  i  alm.  spr.  forb.  m. 
adv.,  iscei-  ind,  ud,  op,  ned,  hen,  over,  om 
^gaa  hen  til  en  læge,  gaa  ud  i  skoven, 
gaa  ind  paa  biblioteket  osv.,  mods.  gaa  til 
(en)  læge,  gaa  i  skoven  osv.). 

3.1)  t  alm.  Ganger  mand  i  anden  Mands 
Gaard  og  tager  der  bort  af  hans  Fæ  . .  da 
bøde  hånd  for  Boeran.  DL.H — lo — 8.  du 
skal  gaae  i  Arken.  lMos.6.18.  Jakob  gik  nær 
(alm.:  tæt  hen>  til  sin  Fader. smsi.27J22. 
de  gik  ind  i  Huset.  MatthJSJl.  Og  Peter . . 
gik  udenfor,  og  græd  bitterlig,  »»js/^6.75. 
*Til  Rosengaarden  gik  jeg  i  Jomfruens 
Baand;  |  Der  stod  Roser  og  Lilier  paa 
Enge.  Ing.BSE.VL203.  »Da  gik  han  ('o  .en 
nisse)  hen  til  Havet  |  Og  stirred  i  det  klare 
Y&nd.Gerson.oOD.46.  'gaa  paa  Landevejen 
ud  —  slaa  ihiell  Drachm.KW. 143.  han  gik 
ind  til  byen,  op  i  taarnet,  over  i  forret- 
ningen osv.  i  (jf.  bet.  3.5:^  jeg  gik  ham  i 
møde  I  (se  Møde^.  gaa  i  land,  se  Land. 
gaa  om  bord,  se  1.  Bord  8.  y  m.  h.  t.  fore- 
løbigt maal,  gennemgangssted,  retnings- 
punkt  osv.  hvo  som  ikke  gaaer  ind  ad  Dø- 
ren i  Faarestien,  men  stiger  andensteds 
over,  han  er  en  Tyv  og  en  Røver.  JohJ.0.1. 
En  Graas  bukker  med  Hovedet,  naar  den 

Eaaer  igiennem  høye  Forte.  Holb.Ep.1.70. 
lu  behøver  allene  at  gaae  om  Hiømet, 
saa  er  du  strax  ved  hans  Dør.  VSO.  vH 
du  gaae  til  Høtre,  drager  jeg  til  Venstre. 
lMos.l3.9(Lindberg).  skal  vi  gaa  ad  hoved- 
indgangen, ad  køkkentrappen?  osv.  j  gaa 
forbi  en  osv.,  se  forbi  1.  gaa  til  side(n),  se 
Side.  gaa  vild,  se  vild.  gaa  i  forvejen,  se 
Forvej,  m.  overgang  tU  bet.  3.8:  gaa  galt, 
fejl,  forkert  i  byen,  se  By  sp.  153  ",  H.  for- 
kert sp.SOe^".  gaa  fejl  af  (vejen),  se  HI. 
ie\l  sp.  871**.  gaa  forgæves,  se  forgæves  2. 
(jf.  bet.  Is)  m.  subst.,  der  betegner  vejen,  man 
følger  mod  et  vist  maal  (m.  overgang  iU  bet. 
Sjs):  gaa  en  genvej,  en  omvej,  den  kor- 
teste vej  osv.  i  gaa  den  forkerte  vej,  se  H. 
forkert  sp.  566^.  jf.  bet.  3.8:  gaa  en  mellem- 
vej, middelvejen,  skørtevejen,  se  Mellem- 
vej osv.  gaa  Per  Gantes  genvej,  se  Gante. 
II  m.  overgang  til  bet.  3.2  (og  3.8).  gaa  til 
Canossa  (o:  ydmyge  sig,  krybe  iU  korset). 
Arlaud.492.  gaa  til  Bloksbjerg,  gaa 
djævelen,  fanden,  pokker  i  vold, 
gaa  til  helvede  0^7«.,  se  Bloksbjerg,  Djæ- 


vel (5a),  Fanden  (sp.  727^)  osv.  jf.  som  af- 
visning af  et  forslag  (sml.  bet.  2.i  slutn.): 
Bare  ikke  hænge  med  Næbbet.  I  Morgen 
en  ny  Pige  . .  Tak  for  Rådet  —  og  gå  ad 
Helvede  tU.  Zeppelin.E.39.  billedl.  (jf.  bet. 
3.8^ ;  gaa  til  Rye's  brigade,  se  Brigade  (2). 
gaa  til  sine  fædre,  se  Fader  sp.623^. 

3j)  (jf.  V.  bet.  1.2  0^  2.3;  nu  1.  br.)  m.  svæk- 
ket forestilling  om  bevæge Isesmaaden:  rejse 

10  (et  sted  hen);  „tage",  at  monsieur  Peder 
Falk,  som  Legations  Secreteerer  maatte 
gaae  med  mig  til  Moschow.JJuel.9.  Fra 
Rotterdam  . .  gik  jeg  til  skibs  til  Bryssel. 
Overs,  af  HolbLevned.ol.^  Monsr.  B.  reiste 
d.  11  lanuarii  for  at  gaae  til  Kiøbenhavn. 
Langebek.Breve.208.  Med  Banetoget  gik  vi 
i  nogle  faa  Minuter  til  Edinburgh.  HCAnd. 
XII.2I0.  Rich.1.32.  Paa  Nedturen  .  .  var 
de  gaaet  over  Fyen  og  Slesvig,  netop  for 

»at  undgaa  Qstersøen.FDrachm.KM..7.  rej- 
sen, farten  gaar  osv.,  se  bet.  \s  slutn. 

3^)  »w.  svækket  bet.  i  forsk,  faste  udtr.: 
bevæge  sig  (begive  sig)  hen  til  et  sted 
for  der  at  udføre  (deltage  i)  en  vis 
virksomhed  (som  hører  sig  til,  er  naturlig, 
følger  af  vedtægt,  skik  olgn.),  m.  mer  elL 
mindre  fuldstændig  overgang  til  bet.:  be- 
gynde (at  udføre,  deltage  i)  en  vis 
(vedtægtsmæssig)  virksomhed  olgn.  (jf. 

30  bet.  1.3;.  gaa  til  Giestebnd. Leth.(  1800).  'Fat- 
tig Mand  fuldstærk  |  Gaaer  nu  tU  sit  Værk. 
Ing.ESE.VII.238.  de  sige  i  Byen,  at  han 
nok  gaaer  i  Morgeni  —  Hvor  gaaer  han 
da  hen?  —  Ih,  han  gaaer  i  Slutterietl 
Oversk.ComJlJ.62.  'da  gaar  Ungdom  til 
Dans  I  paa  dit  Bud,  Sante  Hansi  DracAw. 
D VE. 147.  han  er  gaaet  i  skole,  paa  uni- 
versitetet (o:  taget  af  sted  tU  skolen  osv., 
hvor  han  skal  møde;  om  elev  ell.  lærer)  j  t 

4D  talrige  forb.,  hvorom  henvises  til  vedk.  hoved- 
ord (sxibst.),  som  fx.:  gaa  i  (ell.  til^  kirke 
(tidligere  ogs.:  i  bøn,  i  prædiken  (VSO.)), 
i  teatret,  paa  komedie,  i  cirkus  (if: 
hun  vil  heller  see  mig  agere  saaledes, 
end  gaae  paa  den  sterke  Mand  eller  høre 
paa  Chilian  og}ians'WnrstMolb.Vgs.(1731 ). 
1.6.  se  o^s.  Berider  2  slutn.),  paa  maske- 
rade, paa  marked,  paa  børsen,  gaa 
i  eH.  paa  besøg,  i  selskab,  paa  visit- 

50  (ter),  gaa  til  alters  (se  Alter  2),  til 
herrens  bord  (se  I.  Bord  3a^,  gaa  i  klo- 
ster, gaa  i  byen  (se  By  sp.lo3^),  gaa 
(ud)  paa  livet,  paa  galejen,  paa  gri- 
sen, paa  vift(en),  paa  Peder,  paa 
bummelum  (Kronstrøm.  Den  mørke  By. 
(1911).69.jf  Dania JII.61),  gaa  i  vandet 
(0:  bade),  gaa  til  vands  (0:  for  at  drikke), 
gaa  i  gaarden  (o:  forrette  sin  nødtørft), 
gaa  til  stols  (d.  s.),   gaa  i  seng,  til 

60  sengs,  til  ro  ell.  hvile,  til  køjs,  til 
bords,  gaa  ikrig,  ileding,  paa  jagt, 
i  dans  (se  Dans  sp.oOl**),  gaa  i  tjene- 
ste ('paa  herregaarden  osv.),  gaa  i  kon- 
gens tjeneste,  gaa  paa  raad,  paa 
skifte,  gaa  til  søs,  gaa  i  gang  eU.  i 
lag  med,  gaa  i  døden  (se  1.  Død  l.s^, 
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(billedl.:)  gaa  i  graven,  gaa  i  jorden 
(af  skam),  se  Grav,  Jord.  m.  prægnant  bet: 
gaa,  aflægge  besøg  (især  m.  bet.  af  genta- 
gelse); have  sin  gang.  blandt  de  Steder,  han 
havde  havt  at  „gaa",  havde  dette  dog 
været  det  sikreste  og  intimeste.  ScAanrf. 
SF.296.  II  i  særlige  forb.  m.  præp.  til,  dels 
i  udtr.  som  gaa  til  (en)  læge,  en  sag- 
fører, henvende  sig  til  en  læge  osv.  for  at 
søge  oplysning,  raad,  hjælp;  konsulere;  tage 
sin  tilflugt  til;  søge  (til),  de,  som  har  Hal- 
lucinationer, bør  gaa  til  en  Læge.  Bang. 
SF.39.  talem.  (efter  Ords.6.6):  gak  til  My- 
ren og  bliv  viisl  Arlaud.13.  dels  (jf.  bet.  B.s) 
i  udtr.  som  gaa  til  teatret,  filmen, 
handelen  osv.,  vælge  ell.  forsøge  en  vis 
virksomhed  som  sin  uddannelsesvej,  livsger- 
ning,  næringsvej  osv.  jeg  forlod  Skolen 
for  at  gaae  til  Universitetet  (o:  som  stu- 
derende). CLStrøm.U.25.  PalM.V.298.  gaa 
til  (en  kvinde,  „piger"  osv.),  søge  samleje 
med.  han  gik  til  Hagar,  og  hun  undfik. 
IM08.I6.4.  hvi  gik  du  ind  til  min  Faders 
Medhustru  ?2iSam..3.7.  i|  (j/.  oMn.  ganga  at 
sofa  ell.  sofa  ganga;  se  FalkT.Synt.207f. 
Mikkels.0rdf.119f.;  nu  i  alm.  spr.  næsten  kun 
med  overgang  til  sideordning  (se  bet.  I.5  m. 
henvisninger)  ell.  med  tilføjelse  af  adv.  (især 
i  udtr.  som :  gaa  ud  at  spadsere^  ell.  afpræp.- 
led,  især  i  sidste  tilfælde  i  alm.  m.  for  at  i 
st.  f.  at:  gaa  (hen)  paa  posthuset  for  at  af- 
sende et  brev  olgn.;  jf.  II.  at  2)  m.  flg.  inf., 
som  udtr.  for  en  hensigt.  'Agnete  hun 
ganger  for  den  Havmand  at  staa:  |  „Og 
maa  jeg  mig  udi  Kirken  ga.a.?'^  DFU. nr. 
11.7.  en  Sædemand  gik  ud  at  saae'.  Matth. 
13.3.  ]eg  gik  at  sotve.Gram.Breve.278.  Oehl. 
SH.17.  Ridderen  gaaer  at  hente  Vand  i 
hendes  sølvspendte  Sko.  Hrz.Breve.45.  *At 
byde  Gj ester  mange,  |  Den  Hane  skulde 
gaa.  BoisensViser.324.  refl.:  *Jeg  gik  mig 
ud  at  jage  |  Det  yndeligste  vOdt.  Winth. 
HF.210.  jf.  (bibl.):  see,  jeg  gaaer  at  døe 
(Buhl:  jeg  er  jo  lige  ved  at  omkomme j, 
hvad  kan  jeg  da  gjøre  med  den  Første- 
fødsel? j!ilfos.4^5..3^. 

3.4)  m.  præp.  efter  (ell.  m.  svagere  bet: 
til^  i  udtr.,  der  betegner  en  bevægelse  og  en 
tragten  ell.  stræben  efter  noget  (jf.  bet 
1.8  slutn.):  gaa  for  at  faa  fat  paa,  hente 
olgn.  (jf.  efter  2.1-2J.  Pigen  gik  i  Slagter- 
boden efter  Kiød.  VSO.  jeg  (Ogik  efter 
'lægen  \  jeg  'gik  'efter  ham  j  jeg  gik  efter 
'læge  i  jf.  (se  efter  1.2^ ;  jeg  gik  'efter  ham, 
'efter  'vognen  o:  fulgte  efter  (for  at  ind- 
hente olgn.)  i  II  der  gik  bud  efter  (ell. 
tilj  lægen  osv.,  se  Bud  sp.60*^.  jf.  bet  I.2 
(samt  Bud  sp.62^^):  Der  gik  da  strax  et 
ridende  Bud  op  til  (gaarden).  Bergs.BB.95. 
jf.:  3 eg  lood  en  Expres  gaae  til  min  Far 
for  at  faae  ham  des  hastigere  hiå.Holb. 
EP.II1.2. 

3^)  m.  h.  t  bevægelse  (imod  ell.  hen 
iil  en  ell.  noget)  ell.  (billedl.;  jf.  bet.  3.8^ 
^irksomhed  (rettet  imod  en  ell.  noget), 
i  udtr.,  der  betegner  et  vist  især  fjendt- 


ligt ell.  venskabeligt  (angribende  ell. 
begunstigende)  forhold  olgn.  ||  m.h.t. 
fjendtligt,  angribende  forhold  (jf.  gaa  ind, 
bet.2Q.i).  *Paa  Staden  vi  ville  nu  gaa  (0: 
storme)  I  Og  lære  ham  ydmyge  Sæder. 
8oH.HS.H3r.  t  At  gaae  (0:  „løbe")  een  paa 
Armen.  VSO.  (jf  I.  Arm  sp.  827*^).  gaa  en 
paa  klingen,  paa  livet,  paa  pelsen, 
se  Klinge  osv.  gaa  løs  paa  (en  ell.  noget), 
10  se  løs.  gaa  (en  fjende,  en  modstanders 
meninger  osv.)  i  møde,  se  Møde  (jf.  imø- 
degaaj.  gaa  i  rette  (med),  'se  Ret.  m. 
h.  t  duel:  gaa  (ud)  for  haanden  (med 
en),  se  Haand.  ||  m.  h.  t  venskabelig,  be- 
gunstigende handlemaade.  gaa  en  til  haan- 
de,  se  Haand. 

3.6)  uegl,  m.  h.  t.  udførelse  af  en  vis 
bevægelse.  ||  ^  udføre  en  vis  manøvre 
med  et  fartøj  (ogs.  m.  fartøjet  som  subj.; 

20  jf-  bet  6.1;;  gaa  til  ankers,  gaa  til 
sejls,  under  sejl(s),  gaa  sejl  ofl.,  se 
Anker  (I.I.3)  osv.  ||  gaa(hen)over  noget 
med  (en  ting),  (jf.  fare  2.2  satnt  ovf.  bet. 
1.6)  føre  (en  ting)  hen  over  noget;  stryge, 
skrabe  olgn.  (en  ting)  hen  ad  (overfladen  paa) 
noget.  Naar  Riflerne  og  Bindingen  er  vel 
opfyldt  (med  beg),  gaaer  mand  derover 
med  et  varmt  JeTn.LTid.1727.528.  en  Mand, 
der  laaner  anden  Mands  Kniv  og  hemme- 

30  ligt  gaar  let  hen  over  en  Sten  med  den, 
det  kan  ikke  ses  paa  den,  men  den  skærer 
ikke  mere.  JVJens.(Pol.yil922.7.sp.3).  jf. 
gaa  efter  (17.i),  gaa  over  (bet  32.1  slutn.). 
II  i  udtr.  gaa  bagover  eZi.  forover,  fore- 
tage en  (især  pludselig )  bevægelse  med  (over)- 
kroppen  bag-  ell.  forover  (jf.  bet  6.3  samt  III. 
bag  5.13,  IV.  for  19^.  Hver  søgte  at  hilse 
gentlemanlike  paa  den  fremmede  Herre. 
Garver  A.  gik  lidt  bag  over.  Glarmester 

Åo  H.  lidt  forover.  Schand.AE.74.  hun  (tog)  C. 
om  Livet  og  rev  hende  med  sig  ned  ad 
Trapperne,  såa  hun  nær  var  gaaet  for 
over. sa.SB.lll.  gaa  i  knæ,  se  Knæ.  ||  (m. 
overgang  til  bet.  6.3^  m.  h.  t  ufrivillig, 
mer  ell.  mindre  pludselig  bevægelse,  især 
nedad:  „falde",  „styrte"  (ved  at  gaa  ell.  be- 
væge sig),  han  ravede  omkring  for  til  sidst 
at  gaa  i  Gulvet.  Pol.yel922.8.sp.2.  han  gik 
paa  næsen,  paa  enden  \  han  gik  paa  ho- 

50  vedet  (ud  over  rækværket)  j  ,;/.;  Soldaten 
(o:  tinsoldaten)  gik  ud  paa  Hovedet  fra  tre- 
die  Sal.  HCAnd.V.162. 

3.7)  (jf.  bet.  1.6  og  12.1;  i  alm.  uden  fore- 
stilling om  egl.  bevægelse)  m.  h.  t  mere  ell. 
mindre  passiv  overgang  til,  indtræden  i 
(ell.  gennemlevelse  af)  en  vis  tilstand, 
virksomhed  olgn.  Han  gik  lykkeligen 
igiennem  alle  Farer.  VSO.  f  gaa  under 
fodfolket,  d.s.s.  komme  under  fodfolket 

60  (se  Fodfolk  2).  TBaden.Suppl.  ||  (m.  over- 
gang til  bet.  l.i)  m.  præp.  i.  gaa  i  arv,  se 
Arv  sp.871^^.  gaa  i  barns  sted,  se  Barn 
sp.ll57^^.  gaa  i  barndom,  se  Barndom  2. 
II  {jf.  gaa  sig  træt  olgn.  u.  bet.  l.i,  gaa  fri 
af  u.  bet  2.2,  gaa  vild  u.  bet.  3.i,  gaa  tom 
osv.  u.  bet  11.2)  m.  adj.  olgn.  som  præd.;  (jf» 
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bet.  li.38lutn.)  i  udtr.,  der  betegner  et  vist  (ne- 
gativt) resultat  af  en  virksomhed,  som: 
eaa  træt  (o:  ikke  mere  have  lyst  til  at  ud- 
føre en  vis  virksomhed),  gaa  sen  (o:  ikke 
mere  give  mælk;  om  ko),  gaa  bankerot, 
fallit,  gaa  rejekt,  gaa  fri,  gaa  forlis 
af,  glip  af,  gaa  (noget)  forloren,  gaa 
(noget)  kvit,  se  træt,  sen  osr.  jf.  bet.  11. 2 
(sj.) :  gaa  i  fortvivlelse,  fortvivle,  han  hav- 
de (mange  gange)  været  nær  ved  at  gaa  i 
Fortvivlelse  og  skille  sig  selv  ved  Livet. 
Blich.IIJ.33.  gaa  i  drøv,  se  Drøv  2. 

3j)  (m.  overgang  til  bet.  1.6;  billedl.)  m. 
h.  t.  en  mere  ell.  mindre  aktivt  opfattet  op- 
træden i  handling  eU.  tak:  forholde  sig, 
bære  sig  ad  paa  en  vis  maade.  fl  m.  h.  t. 
fren^angsmaade,  Jiandling.  Jeg  bekiender 
. .  at  jeg  har  gaaet  noget  forvit  udi  denne 
SKg. Holb.Vgs.(1731).II.10.  Asquith  .  .  vU 
gaa  videre  i  sine  Indrømmelser.  NatTid.'/io 
1920.Aft.l.sp.6.  gaa  over  skrævet,  se 
Skræv,  gaa  i  valg,  gaa  valg  i,  se  Valg. 
jf.  bet.  3.5:  De  Konservative  vil . .  gaa  imod 
Loven.  Pol." I»1920.6.spl.  Man  tror  at  vide, 
at  Italien  helt  vil  gaa  med  Frankrig.  Pof. 
^^I\il920.1.sp.8.  gaa  mellem  barken  og 
træet  olgn.,  se  I.  Bark  l.i.  gaa  en  i  be- 
dene, i  embedet,  i  forkøbet,  i  næ- 
ringen, se  I.  Bed  osv.  (jf.  II.  falde  4.?^. 
gaa  (for)  nær,  se  nær.  gaa  paa  akkord 
(med),  i  borgen,  forbøn,  forløfte, 
kaution  (for),  se  Akkord  osv.  m.  præd. 
(jf.  bet.  3.1):  gaa  god  for,  se  god.  gaa 
firkant,  se  II.  firkant,  gaa  soldat,  se  Sol- 
dat. B  (jf-  ^^e  tU  u.  II.  fare  5)  om  arbejde 
olgn.:  være  lige  at  'gaa  til  eU.  ikke 
være  saadan  at  'gaa  til,  være  let  ell. 
ikke  let  at  udføre  (udm  grundig  forberedelse, 
overvejelse  olgn.);  være  lige  at  løbe  til  ell. 
ikke  saadan  at  løbe  til.  (han  ønskede)  at 
lade  hende  vide,  at  han  vardenUbekjendte, 
hvis  Sang  hun  hin  Aften  havde  istemmet. 
Men  dette  var  ikke  saaledes  at  gaa  tU; 
der  var  over  hele  hin  Situation  . .  en  saa 
fin  romantisk  Stemning,  at  man  let  kunde 
forgribe  sig  paa  den.Tops.II.540.  selve  Fa- 
conerne er  ganske  almindelige  . .  og  Un- 
derlivet er  ogsaa  „Uge  at  gaa  til".  J3jem- 
metJ.906.462jsp.l.  |  m.  h.  t.  ufriviUig,  nød- 
tvungen, uoverlagt,  ufornuftig  optræden,  be- 
slutning, ytring  olgn.:  (tvungen)  give  sig  i 
lag  med  eU.  give  sig  til;  lade  sig  tvinge, 
drive,  narre  (osv.)  til  (at  gøre,  sige)  noget. 
Jeg  gaaer  virkeligen  nødigt  paa  ('nu.tilj, 
at  udlade  mig  med  mine  Tanker  i  den 
omskrevne  Materie.  Bm^cFTJ.  Det  er  et 
Arbeid,  en  Handling,  som  jeg  meget  nø- 
digen  gaaer  til.  VSO.  jeg  maa  have  skre- 
vet det  brev,  men  jeg  gaar  nødig  til  det  j 
gaa  til  bekendelse,  se  Bekendelse  sp. 
208^.  gaa  i  tøjet,  se  Tøj.  (dial.  eU.vulg) 
m. præp.  ved  ell.  især  paa  t  bet:  indrømme 
ell.  tilstaa  sin  skyldighed  (i  en  vis  forbry- 
delse olgix.);  bekende;  vedgaa  (jf.  bet.  39^.  T. 
ledede  Forhøret  (han)  søgte  at  faa  hende 
tU  at  gaa  ved  baade  denne  sidste  og  tidli- 


gere Forhekselser.  Aakj.SP.81  (jf.  Feilb.III. 
1020).  (han)  kan  jo  blive  mistænkt  for 
det  allerværste  og  dog  være  lige  god  .  . 
saa  længe  han  ikke  er  „gaaet  paa' en",  har 
han  intet  som  helst  gjort.  S<aunJ*..5i.  gaa 
paa  (d)en,  (dagl.,  nærmest  vulg.)  lade  sig 
narre  ell.  lokke  til  at  gøre  noget  ell.  til  at 
tro  noget;  „hoppe  paa".  Gud  hjælpe  migl  — 
var  De  ikke  Uge  ved  at  tro  det!  .  .  Man 

10  kan  proppe  et  Fruentimmer  med  den  vær- 
ste I  —  hun  gaar  paa  åenl Stuck.III.411. 
Den  gaar  vi  dog  inte  paa.lAndNx.FF.176. 
KnudPotds.BD.138.  gaapaanoget,  (dagl ) 
dumdristigt,  uforknyt,  ufornuft^  give  sig  i 
lag  med  noget  (især  i  udtr.  gaa  (med)  paa 
den  værste^,  hendes  Helbred  blev  stedse 
svagere,  men  hun  gik  paa  Alt  med  sit 
ubetvingelige  Mod.  Schand.OJI.200.  (hun) 
gik  paa  den  værste  og  forstod  at  more 

20  sig.  KLars.GHFJj239.  I  (jf  bet.  Ijs  og  2ji) 
talem.:  gaa  i  og  af  folk,  forstaa  at  gøre 
folk  godtroende  og  medgørlige,  „tage  dem  ved 
ncesen".  VSO.  nu  iscer  i  udvidet  form:  gaa 
af  folk  og  i  folk  med  træsko  paa  olgn.,  se 
Træsko.  |  gaa  i  sig  selv  (lign.  udtr.  i 
ty.,  fr.  osv.;  efter  Luc.15.17)  ransage  sit  eget 
indre  og  erkende  sin  synd  eU.  uret;  føle  ell. 
vise  anger  ell.  fortrydelse;  (igen)  lade  sit 
rette  (bedre,  fornuftige)  jeg  komme  tU  orde 

30  (i  handling  ell.  ytring).  Holb.Masc  111.11. 
saa  er  han  gaaet  i  sig  selv,  og  har  angret 
sin  Synd.  Oehl.Øen.(1824).n.69.  Mennesket 
gaaer  i  sig  selv,  og  eftertænker  sin  forrige 
\  andel.  Mt/nst.Betr.II.29.  saa  gik  jeg  i  mig 
selv,  og  skammede  mig  over,  at  jeg  et 
eneste  Øieblik  havde  Kunnet  mistænke 
min  ædelmodige  Fader.  Heib.  Poet.  X.  84. 
(den  fortabte  søn)  gik  i  sig  selv  (Chr.VI: 
kom   til  sig  selv^,   og  sagde:  .  .  Jeg  vil 

40  staae  op,  og  gaae  til  min  Fader,  og  sige 
til  ham:  Fader!  jeg  haver  syndet  mod  Him- 
melen og  for  dig.  Luc J3.1 7.  AndNx.DB. 
150.jfOehl.SH.27.  |  m.  h.  t.  fremadskri- 
dende beretning,  omtale  olgn.;  iscer  i  forb. 
som  gaa  forbi  noget  (jf.  forbi  3^,  gaa  let 
(hen)  over  noget,  gaa  videre  (i  sit  fore- 
drag) olgn.  (jf.  gaa  over  u.  bet.  32.1^.  *De 
uden  Omsvøb  strax  tU  Hoved-Sagen  gaaer. 
Wadsk.83.   Lad   os  kun  gaae  forbi  hvad 

50  Hipocrates  siiger.  nolb.KB.III.3.  Gaae  vi 
nu  til  vor  egen  Klode,  saa  see  vi  (det 
samme ).Ørst.AX.IJ 21.  De  buddhistiske  Lig- 
nelser gaar  temmelig  ligegyldige  forbi  ^t 
dette.  C  Koch  JL. 358.  skal  vi  ikke  gaa  lidt 
let  (hen)  over  det  pinlige  spørgsmaal  I 
S&B.  D&H.  jf. :  Geheimeraadinden  var  den 
Eneste,  som  ikke  var  Part  i  Sagen  . .  Hun 
gik  ogsaa  over  den  forlegne  Taushed,  uden 
at  lade  sig  smitte  deraf,  og  vUde  føre  Sam- 

60  talen  paa  en  anden  (jjenstand.  CBemh.I. 
165.  gaa  (ind)  i  detail(ler),  se  Detail  2.2 
og  2.3.  B  m.  h.  t.  tankegang,  associationer 
olgn.:  ved  i  Tankerne  at  gaae  tilbage  til 
deres  (o:  de  danske  øers)  Oprindelse. 5/icA. 
(1920).X.o2.  iscer  m.  h.  t.  hvad  der  er  gen- 
stand for  ens  opmærksomhed  som  eksempel 
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paa  noget  omtalt;  i  udtr.  som:  man  skal 
ikke  gaa  langt  ell.  behøver  ikke  at  gaa 
længere  end  til  (det  ell.  det)  for  at  finde 
eksempler  herpaa  \  Schand.TF.II.301.  \\ 
m.  h.  t.  sang  olgn.  han  kan  gaa  (ned)  til 
det  dybe  c  \ 

B.  m.  h.  t.  mekanisk  bevægelse,  om 
hvad  der  bevæger  sig  ell.  bevæges  uden 
brug  af  ganglemmer:  bevæge  sig;  be- 
væges; ogs.  (m.  overgang  til  bet.  C  og  B) 
uegl.,  m.  h.  t.  virksomhed,  tilstand  olgn. 

4)  (svarende  til  bet.  1)  være  i  bevægelse 
ell.  virksomhed;  bevæge  sig;  forandre 
plads. 

4.1)  m.  h.  t.  bevægelse  ad  en  vis  bane,  vej 
olgn.  II  om  levende  væsen  (der  bevæger  sig 
gennem  luft  ell.  vand):  flyve  ell.  svømme. 
*Du  Stork,  som  gjennem  Luften  gaaer,  | 
Laan  mig  din  brede  Yinge.  Eeib.Poet.X. 
312.  (han)  svømmede  i  store  Tag  øieblLk- 
keligt  udad.  „Der  gaaer  hanl"  sagde  en 
af  Selskabet,  „han  ved  godt  at  skjære  igjen- 
nem,  det  er  en  herlig  Svømmer."  HCAnd. 
11.44.  *Hvalerne  med  deres  brede  Finne  | 
Over  Dig  (o:  Agnetes  og  havmandens  barn), 
som  store  Skyer,  gaa.e.  smst.X.434.  O  m. 
svækket  bet.  (jf.  bet.  l.i):  leve,  befinde  sig,  op- 
holde sig  (i  vand).  De  Fiske  og  Orme,  som 
gaae  i  Vandet.  VSO.  Der  gik  i  Søen  kun 
nogle  gnavne  Fisk.  CEw.Æ.VII.69.  \\  om 
skib  olgn.  (ell.  om  den,  der  styrer  skibet): 
sejle  (til  dels  m.  overgang  til  bet.  6.1^.  *Vor 
Skipper  bleg  af  Frygt,  og  med  sin  Kunst 
forringe  |  Til  at  regiere  det  (o:  skibet), 
medvinden  maatte  gaa. Falst.0vid.l4.  *Ad 
Sundet  en  truende  Flaade  gik,  |  For  Kiø- 
benhavn  at  bekrige.  Oehl.L.1.4.  *Den  næste 
Morgen  Hekla  gaaer  |  For  fulde  Seil  syd- 
efter.  Holst.IV.ll.  især  J,  i  udtr.  som:  gaa 
for  smaa  sejl,  for  fulde  sejl  (se  fuld  1.3^, 
for  damp,  med  fuld  fart,  med  bramsejl, 
paa  loddet  osv.  \  SøLex.(1808).  Scheller. 
i/arO.  gaa  dybt,  se  III.  dyb  1.4.  holde  (det) 
gaaende,  J^  holde  sig  i  langsom  bevægelse 
(frem  og  tilbage)  paa  et  vist  sted,  indtil  man 
kan  fortsætte  farten  (jf.  bet.  10.2^,  Dærfra 
gik  vi  over  til  Hallands  Væderø  .  .  men 
vi  maatte  holde  det  gaaende  under  Øen 
for  en  Dags  Storm.  Bogan.II. 159.  Scheller. 
MarO.  jf.  bet.  10.2:  I  sin  Udenrigspolitik 
har  den  (rumænske  stat)  klogt  holdt  det 
gaaende  mellem  Triplealliancen  og  Rus- 
land. Fridericia.  Polit.  Hist.  fra  1848?  (1915). 
420.  II  (m.  delvis  overgang  til  bet.  Q)  om  be- 
fordringsmiddel olgn.:  følge  en  vis  rute;  tjene 
som  befordringsmiddel  (fra  et  sted  til  et  an- 
det); være  i  virksomhed  (gang,  brug);  kunne 
benyttes;  dels  ^  i  udtr.  gaa  paa  (uden  for 
fagl.  ogs.  til^  m.  flg.  navn  paa  by,  land 
olgn.,  (egl.  om  den  gentagne  bevægelse  hen 
til  et  sted,  jf.  bet.  6.1^  til  visse  (bestemte,  gen- 
tagne) tider  sejle  ad  en  vis  rute;  sejle  rute- 
fart (til).  Gram.Breve.267.  Danske  Handels- 
skibe begyndte  nu  ogsaa  at  gaae  til  Vest- 
indien. J/aM.S^B^.  7^5.  Damperen  gaar  paa 
hondiOn.Scheiler.MarO.  jf.:  At  gaae  paa 


Fragt  (nu:  fare  paa  fragt,  se  II.  fare  I.2), 
siges  om  Skibe.  VSO.  dels  om  postvogn 
olgn.:  være  i  gang,  især  (m.  forestilling  om 
gentagelse):  i  en  vis  rute;  køre.  Dend  Or- 
dinaire  (post)  gaar  toe  gange  om  uugen. 
JJuel.ll.  Jærnbanen  gik  ogsaa  den  Gang, 
men  det  var  meget  faa  Tog,  der  førtes. 
Tilsk.1921.11.7.  Flyvemaskinerne  maa  da 
kunne  gaa.  Buchh.MC.21.   \\   om  gods,  post- 

10  forsendelse  olgn.:  blive  (for)sendt  (paa 
en  vis  maade);  blive  transporteret,  pak- 
ken kan  bedst  gaa  som  fragtgods,  som 
rejsegods,  som  værdipakke,  med  skib(et), 
med  posten  osv.  j  ||  om  ting,  der  bevæges 
(føres,  kastes,  drives)  gennem  luft,  vand  olgn. 
Holb.Bars.II.8.  *Dybt  Skoven  bruser  og 
Skyen  gaaer  1  Oehl.Digte.(1803).224.  *  (solen) 
Gaaer  over  Hav  og  Bjergetop.  Jji^lESJS. 
VII.237.  der  gaar  en  dejlig  Brise.  JVJens. 

20  Intr.97.  ||  (m.  overgang  til  bet.  8.1J  om  vand- 
løb olgn.:  rinde;  løbe.  1  Fyen  er  Odense- 
Aae,  som  gaaer  langs  med  Byen.  EPont. 
Atlas.I.581.  *i  grønne  Enge  gaaer  Bækken 
tavs  og  mildt.  Blich.D.1. 34.  Eauch.SB.I. 
200.  'Frankrigs  Liljer,  rundne  af  det  dybe  | 
Jordsmon,  hvor  de  klare  Kilder  gaa.  Jørg. 
BR.64.  om  elektrisk  strøm:  den  igennem 
(kablet)  gaaende  Strøm  opvarmer  Massen. 
SaUVII.18.  billedl.:  *Der  gaar  som  en  var- 

30  mende  Strøm  i  mit  Sind  |  ved  Arnelyse- 
nes Kaiåen.  Aakj.RS. 86.  jf.:  Hans  Kierlig- 
hed gaaer  ligesom  en  Canal  igiennem  alle 
Byens  Gader:  nu  falder  han  paa  Knæe 
med  Kaarden  for  Brystet  for  en  Jomfrue 
paa  et  Hiørne,  nu  paa  et  andet  Hiørne, 
nu  midt  i  Gaden. Eolb.Hex.I.l.  ||  ploven 
gaar,  se  Plov. 

4.2)  om  hvad  der  bevæges  (om  en  akse, 
et  hængsel,  et  ophængningspunkt  olgn.)  paa 

4S)  særlig  maade  efter  sin  bestemmelse 
(beskaffenhed),  frem  og  tilbage,  i  cirkel- 
bevægelse osv.;  være  i  virksomhed;  være 
i  gang;  være  i  bevægelse,  'endnu  paa 
Dækket  de  Pumper  gik.  Oehl.L.1.6.  'Rul- 
len gaar.Hostr.US.IV.S.  Dybloddet  gik 
hvert  Qvarteer,  Haandloddet  efter  Om- 
stændighedeTne.StBille.Gal.II.28.  *Saa  skal 
alle  Vugger  gaa  |  Blidt  som  Skib  paa 
Vove.  Budde.F.362.  En  rigtig  Dukke  skal 

90  have  Øjne,  som  kan  gaa  i  Hovedet,  smst. 
366.  Gyngerne  gaar  i  Haven.  BerlTid.^ys- 
1921.Aft.l.sp.l.  jf.:  om  så  Tors  hammer 
gik  nat  og  dag,  blev  der  altid  jætter  nok  til- 
bage. Grøn  b.  Religionsskiftet  i  Norden.(l  913). 
54.  m.  tilføjet  maadesbestemmelse :  (kunne) 
bevæges  (paa  en  vis  maade).  I  gode  Møb- 
ler „gaa"  Skufferne  . .  let.  VortHj.IV2.33. 
II  om  dør  olgn.:  bevæges  (op  ell.  i),  især  saa- 
ledes,    at   det   høres   (uden  at  ses)   (jf.  gaa 

60  med  en  dør  u.  bet.  1.3/  LTid.1724.155.  mig 
synes,  jeg  hører  nogen  komme  op  af 
Trappen  .  .  Men  vi  hørte  ingen  Vogn 
holde,  og  heller  ikke,  at  Gadedøren  gik. 
Skuesp.X.395.  Blich.Svithiod.(18S7).60.  *hver 
en  Gang,  at  Døren  gik,  |  Jeg  troede,  det 
var  Dig  1 -Boisens Fiser ..296.  Gangdøren  var 
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(i  alm.  vel:  havdey  gaaet.  Bang.T.o.  *l  Sog- 
net begynder  |  de  Døre  at  gaa.  |  Kan  man 
se  ham  endnu? Bergstedt.III.31.  jf.(fagl.): 
Den  Dørfløj,  hvori  Laasen  sidder,  kaldes 
den  gaaende,  den  anden  den  staaende. 
Gnudtzm.  Eusb.  242.  |  om  maskine  olgn. 
(egl.  om  dennes  hjul,  der  drejer  sig  rundt). 
Møllen  gaeT.iloth.G8.  'Jeg  bar  baade 
Halsbind   og  Kjole  |  Og  havde  et  Uhr, 


gaaer  paa  Dig  i  et  væk.  BieU.DQ.III.258. 
Slunden  gik  skjændende  paa  Fru  Valling. 
Sdiand.TFJI.92.  Buchh.UU.10.  (l.hr.:)  hans 
Tunge  gik  uafladeb g.  Æan^.  T.  i 90.  jf.: 
„Knurre,  knurre,  knurre!"  gik  det  uop- 
hørligt og  saaledes  gaaer  det  endnu  om 
tusinde  Aar.  RCAnd.Vl.59.  ogs.  om  hvad 
der  holdes  i  haanden  (bevæges  med  fingrene) : 
Tolderl.F.II.3.    •Gudrun  lod  atter  I   sine 


som   gik.'iVinth.X.222.    Raadhusuret   gik  lo  Kniplepinde  gå.  Børd.GD^4.  |  fa/em.  gaa 


nøjagtigt  fem  Minutter  foran  (o:  var  5 
min.  foran)  i  Følge  en  Byraadsbeslutning. 
Tandr.K.119(jf.VT).  klokken  gaar  (til 
elleve  olgn.),  se  Klokke,  maskinen  gaar 
bak  i  TeknMarO.  maskinen  gaar  for  fuld 
kraft  ell.  (fagl.)  gaar  fuld  kraft  j  ScheUer. 
MarO.  jf:  et  Riges  Velstand  er  (ikke)  et 
Verk,  som  gaaer  af  sig  selv,  og  som  ,. . 
ingen  Tilsyn  behøver.  OeconT. 111.42.  |(  V* 


med  lodder,  paa  ruller,  se  Lod,  Rulle, 
gaa  som  kæp  i  hjul  eU.  som  det  var 
smurt,  se  Kæp,  smøre.  (jf.  bet.  5.3:)  gaa 
i  svang,  se  Svang. 

4j)  om  hvad  aer  føres,  rækkes  fra 
en  person  til  en  anden  olgn.:  blive  ført 
(efter  sin  (naturlige)  bestemmelse)  i 
en  ell.  anden  retning,  rundt  i  en  kreds 
olgn.  (jf.  bet.  4.5  samt  gaa.  om  29.?,  gaa  om- 


alm.  talespr.  nu  l.hr.)  om  lydgivende  tn-2okfing  30.8,  gaa  rundt  u.  rund;.  *Mens  hen 


strumeni  olgn.  (egl.  om  klokkeknebel,  trom 
mestiklK  olgn.):  være  i  bevægelse;  lyde; 
høres;  om  klokke  olgn.:  'na  ganger  Him- 
merigs Klokker  for  mig,  |  Guds  Engle 
efter  mig  bide.  DFU.nrJ23.22.  (man)  lod 
.  .  Stormklokkerne  gaa.  Brandes.  MB.  34. 
Der  var  blevet  ganske  stille  i  Huset.  Bu- 
tiksklokken  gik  ikke  mere.  Bang.  F.  34. 
KFont.Psychiatr.II.65.  Frue  Klokker  der 
gaar  i  Timevis   for   et  fornemt  Lig.  TTi  jo  14).    gaa  fra  haand  til  haand,  se  Haand 


ad  Bænken  i  den  lange  Rad  |  Guldhornet 
gik.  OehlJjJ.124.  Ringen  gaar  (navn  paa 
sangleg,  hvorved  en  paa  en  snor  anbragt 
ring  skydes  fra  den  ene  deltager  til  den  an- 
den). LegebJ.c.7.  vil  De  ikke  lade  brødet 
gaa  (ved  bordet)  \  lad  (det)  gaa  videre  (o:  ræk 
"et  til  den  næste  i  kredsen  olgn.)  >  (jf :  *0g 


alle  de  Store  de  slog  de  Smaa,  |  og  de 
lod  Pryglene  videre  gaae.Hostr.SpT.IlI. 


AMUUer.  Holberg  portrætter.  (1 918).  39.  '*alle 
mine  (o:  havrens)  Bjælder  gaar,  1  som 
naar  gyldne  Hamre  sammen  slaar.  J.a/cji. 
YVF.137.  om  tromme  (nu  vist  især,  ved 
tilknytning  til  bet.  4.3,  om  dlarmtromme  olgn., 
der  bæres  omkring  til  forsk,  steder  i  en  by, 
hvor  noget  skal  meddeles):  Trommen  gaaer 
og  heele  Byen  er  i  ARarm.  Holb.Mel.lJ. 
Oehl.XXIV.360.  har  Du  ikke  hørt,  hvad 


gaa  paa  omgang,  se  Omgang,  gaa  fra 
mund  til  mund,  se  bet.  4.5.  |  (jf.  bet.  5j^ 
lade  (et  udspillet  kort^  gaa>  ^  undlade 
at  stikke. Spillebog.(l?86).66.  Larsen. 

Aa)  m.  h.t.  uregelmæssig,  urolig  be- 
vægelse (paa  stedet).  |  om  vandmasse: 
være  i  (bølgende)  bevægelse;  skylle; 
vælte  sig  (i  brænding  olgn.).  Søen  skiød 
saa  stærke  Dynninger,  og  gik  alt  for  huul 


Trommen  gaaer  om   over  hele  Landet?  40  for   mit  lille   Fanøy.  Eobinson.1.43.    'De 


HCAnd.  VI .250.  i  flg.  tilfælde  nu  næsten  kun 
poet.,  arkais.  ell.  dial. :  En  Trompet  Marin 
er  et  Instrument  jeg  gider  usigelig  gierne 
lidt,  det  gaar  saa  dejlig.  KomCrrønneg.l I. 
308.  Paa  samme  Tiid  begynder  Pauker, 
Trompeter  og  de  andre  fiistrumenter  at 
gaae.  LTidJ.7 25.604.  Sangverket  gik  i  For- 
middags. VSO.  'Naar  Lynet  knitrer,  Luren 
gaar,  |  Forkynder  HerrensKomme.GrM«d/i7. 


Bølger  de  ginge  saa  ha\e.  Blich.D.II.113. 
tæt  ved  Bredden  gik  en  dybere  Undersø. 
BlichJII.241.  Søen  gik  i  lange  Brændinger. 
HCAnd.1.368.  Havnen  og  Hudsonriver  gik 
med  DTivis.JVJensJntr.227.  jf:  Havne- 
pladsen gaar  i  Hvirvler  af  Mennesker. 
SophClaus8.L.49.  bølgerne  gaar  højt, 
se  I.  Bølge  la.  (jf.  bet.  6a)  m.  h.  t.  gentagen 
bevægelse  i  en  vis  retning:    *Mod  grønne. 


FS.V.99.  'Kukkeren  kukker,  og  Lærkerne  so  side  Strande  I  gaar  stærke,  stride  Vande. 


slaar.  i  Det  er  som  et  brusende  Orgelværk 
gazi.BergstedtJlI.25.  jf.:  Tappenstregen 
gik. ieit'n.  m.  h.t.  kanonade:  'De  bugede 
Mørser  . .  gulper  (o:  gylper)  saa,  naar  de 
begynder  at  gaa,  |  At  Luften  og  Skyerne 
T0Tis.Sort.HS.H2''.  jf.Feilb.1.523.  samt: 
Rumpen  gaaer  paa  ham.  Han  lod  . .  sin 
Rumpe  .  .  gaae.  VSO.  |  om  legemsdel  olgn.: 
bevæges    (meget)    hurtigt    og    livligt. 


Drachm.Vag.232.  |  om  flade  (jordsmon,  bryst 
osv.):  være  i  bølgende,  gyngende  be- 
vægelse; bevæge  sig  (især  voldsomt,  op 
og  ned).  *seer  du  ikke,  |  At  hun  aander. 
Brystet  gaaeT?  Aarestr.35.  Taget  gik  le- 
vende under  ham  (o:  paa  gi-und  af  stor- 
men). Hele  Huset  skjalv  som  i  Feber.  Aakj. 
VFJ42.  Buchh.UH.60.  gaa  som  et  lagen, 
se  Lagen.  Q  m.  h.  t.  skcdvende,  vibrerende  be- 


Beenene  gaaer  under  mig  af  Længsel  efter  eo  vægelse.  'Hånds  krop  og  lemmer  gik  som 


at  komme  atsted.  Biehl.DQ.IV.178.  Halen 
gaar  paa  det  (o:  firbenet).  JFJac.lL369. 
JVJens.lM.24.  om  ben  ell.  fødder  især  i  udtr. 
gaa  som  trommestikker,  se  Tromme- 
stikke, om  mund:  bevæge  sig  hurtigt  og 
livligt,  især  tU  (ivrig,  hidsig)  tale.  Munden 


hunde  laar  i  kn\d.  Cit.l721.(Kall399a.98r). 
Næseborene  blev  ved  at  vibrere  og  gaa. 
JVJensJBrJ21.  g  de  t '  ga ar  i  en  (ens  bryst 
osv.),  (1.  br.)  man  mcerker  (ligesom)  træk- 
ninger, en  stcerk  bevægelse,  har  en  urolig, 
vældende  følelse  olgn.  *Han  drømmer  om  sin 
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Barndom  . .  |  halvhøjt  han  kommanderer;  | 
det  gaar  i  hans  Bryst.  Rich.II.105.  det  gik 
i  ham  af  Magtfølelse  . .  blot  han  strakte 
en  Haand  ud,  greb  Kvindfolkene  efter 
den.  AndNx.PE.I.209.  'det  gaar  i  mine 
Arme,  |  og  det  vælder  til  mit  Bryst.  Berg- 
siedt.IV.34.  det  'gaar  igennem  en  dl. 
det  'gaar  en  igennem  kroppen  olgn., 
man  mærker  en  pludselig  (jagende)  smerte- 
lig følelse,  gysen  olgn.  (igennem  kroppen). 
det  gik  hende  med  en  Gysning  igjennem 
hele  Kroppen.  CBernh.NF.1. 268.  Andre 
gaaer  det  gjennem  alle  Lemmer,  naar 
man  lader  et  Søm  gnide  mod  en  Glas- 
rude. ZTC^wd.Fi.SO.  jf.bet.  11.1 :  Men  der 
de  det  hørte,  gik  det  dem  igiennem  (Chr. 
VI  og  1907:  stak  det  dem  i;  HiertetApG. 
2.37.  II  (jf.  Gang  S.\)  f  være  i  bevægelse 
paa  grund  af  gæring;  gære.  Indvaa- 
nerne  i  Peru  . .  giør  deres  Chica  (som  er 
en  kostelig  Drik)  af  deres  eget  Meel, 
hvilket  ikke  gaaer  tillige  med  Vandet, 
dersom  ej  endeel  af  dette  Meel  tygges, 
og  er  meget  van-smagende  og  u-ange- 
nemt,  naar  det  ikke  har  gasiet.LTid.1736. 
505.  naar  de  (vilde  frugter)  blive  krystede 
og  stødte,  giør  (de)  Vandet  gaaende,  hvoraf 
de  Fattige  i  adskillige  Lænder  betiener 
sig  i  stæden  for  Drikke,  smst.507.  OecMag. 
11.181.  vAph.(1764).  VSO. 

4.5)  (uden  tydelig  forestilling  om  bevægelse) 
som  udtryk  for  forekomst  af  noget,  som 
kan  faas,  ses,  høres  olgn.  (paa  et  ell. 
andet  sted).  ||  om  handelsvare  olgn.:  være 
i  handelen;  være  at  faa;  være  i  om- 
løb, (især  i  forb.  gaa  i  handelen j.  mange 
(skrifter),  som  gaae  iblant  os.  OeconT.IlL 
94.  Disse  Bolte  med  Møttrik  gaar  i  Han- 
delen i  alle  mulige  Større\seT.Haandv.221. 
smaa  kuglerunde  Citroner,  der  ogsaa  gaar 

I  \0T  Frngthanåel.Me7dzO.Pl.l26.  om  mønt 
(jf.  bet.  4:.e;  nu  næppe  br.):  være  gangbar. 
Moth.G8.  *Hvor  er  Sølvmynten  nu,  de 
Specier,  de  Kroner,  |  Som  gik,  da  jeg 
var  ung?  —  Hos  gamle  Præstekoner  | 
Kan  ligge  nogle  faa.  CFrim.  AS.  22.  en 
Regnepenge,  som  gaaer  stærkt  .  .  i  Man- 
gel af  Guldstykket.  Rahb.Fort.II.221.  MO. 
Larsen,  gaa  (og  gælde)  for,  se  bet.  4r.6. 

II  om  meddelelse,  rygte  olgn.:  berettes 
(især  mundtlig)  fra  den  ene  til  den  anden; 
siges;  fortælles;  være  i  omløb;  versere. 
*Vi  skal  for  Bønder  kvæde,  |  Saa  det  kan 
gaa  fra  Mund  til  Mund,  |  Fra  Slægt  til 
Slægt  med  Glæde.  Grundtv.PS.VL382(jf 
Mundj.  MO.  Den  Mand,  om  hvem  Histo- 
rien gaar,  var  ikke  større  end  de  fleste. 
CEio.H.49.    de  Rygter,  der  begyndte  at 

faa  om  ham.  Nans.KV.5.  hun  sang  . .  alle 
e  lystige  Viser,  der  gik  blandt  Almuen 
åengang.  AndNx.DB. 33.  nu  fik  man  lyst 
til  at  optegne  de  gamle  landslove,  der 
hidtil  havde  gået  i  mundtlig  overlevering. 
MKrist.(StSprO.Nr.41.34).  (han  havde  ikke) 
Forudsætninger  for  at  deltage  i  (bankens) 
Ledelse.  Rygtet  gik  ogsaa,  at  han  aldrig 


kom  åer.  Pol.Vil923.8.sp.l.  jf  bet.  10.2:  nu 
gik  det  med  en  Hvisken  fra  den  ene  Dame 
til  den  anden:  „Det  er  Klokker  Link."Hei6. 
Poet.VII.349.  (som)  ordet  gaar,  se  Ord. 
der  gaar  ry  af,  sagn  om,  se  Ry,  Sagn. 
II  (m.  overgang  til  bet.  10 j  om  skuespil 
olgn.:  blive  fremført;  opføres;  spilles; 
være  at  se  (ell.  høre).  Heib.Poet.X.245. 
HCAnd.X.108.  Stykket  . .  gik  i  Marts  Maa- 

10  ned,  men  kun  en  halv  Snes  Gange,  Schand. 
0. 11.185.  et  patriotisk  Skuespil,  der  for 
faa  Aar  siden  gik  over  en  af  Hovedsta- 
dens Scener.  Esm.1.64.  har  du  set  den  fUm, 
der  har  gaaet  i  biografen?  j  i  aften  gaar 
der  en  ny  opera,  ballet  j 

4.6)  m.h.t.  fremtræden  m.  visse  egen- 
skaber  (værdi,  anseelse  olgn.),  dels  abs.: 
have  gyldighed;  gælde;  dels  (især  m. 
præp.  for):  m.  h.  t.  gyldighed,  anseelse  olgn. 

20  være  lig  med,  det  samme  som  noget  angivet; 
have  gyldighed  som;  gælde  for  (jf.  IV. 
for  15.2);  regnes  for  osv.  (m.  h.t.  række- 
følge olgn.  i  udtr.  som  gaa  (forud)  for  osv., 
se  bet.  9.3 j.  ||  (egl.  om  mønt;  jf.  bet.  4.5  og 
gængs;  sml.  fsv.  æpter  J)y  sum  J)æt  ganger 
ok  gælder,  een  . ,  gylden  ok  I  mark  gaa 
oc  giålla  lika  hwart  andro,  sex  swenska 
marker  ga  fore  ena  lødhugha  mark)  i 
udtr.  gaa  og  gælde  (for).  *„Menjegbe- 

30  griber  ei  .  .  hvorfor  vi  endelig  skal  pyn- 
tes" —  I  „Vi  Qvindfolk,  troer  jeg,  er  af 
et  Metal,  |  Der,  for  at  gaae  og  gjælde, 
først  maa  møntes."  ^rz. 7.44.  om  person: 
anses  for  (ofte:  hvad  man  ikke  er),  begge 
gaae  og  gjelde  vi  for  Særlinge.  Sibb.ll. 
86.  Hrz.XVII.6.  Wieland  . .  gik  og  gjaldt 
jo  i  de  almindelige  literaturhistorier  for 
en  libertiner  og  efterligner  af  fransk  \?e- 
sen. ADJørg. EB.  134.  ||  gaa   for   ell.  (nu 

40  oftere)  gaa  for  at  være,  gælde  for;  an- 
ses for;  egl.  om  mønt:  Grete  . .  (Seer  paa 
Pengen  (0:  et  guldstykke))  „Hvor  meget 
mon  den  gaaer  for,  Fa'er?  Det  maae  være 
meget."  —  Punk.  „Den  er  taget  fra  Fransk- 
mændene; men  hvad  den  gaaer  for,  veed 
jeg  heller  i^e.'*  Rahb.(Skuesp.IX.155).  i 
videre  anv.:  Høysg.S.44(se  IV.  for  sp.l80^^). 
*Er  ikke  Du  høirøstet,  stolt,  |  Du  gaaer 
for    dum    og    hilses   koldt.  FGuldb.P.175. 

50  HCAnd.1.84.  mange  af  de  Arbeider  .  . 
kunne  gaae  for  fuldendte  Konstværker. 
Høyen.  (Fædrel.'^/4l852. 2.sp.2).  den  unge 
Kongesøn  var  da  fjorten  Aar  gammel; 
men  han  kunde  godt  gaa  for  atten,  saa 
stor. .  Yar  han.  SvGrundtv.FÆ.I.180.  Hen- 
des Mand  (det  gik  han  idetmindste  for 
at  være)  (var)  tilstede.  ThomLa.AH.86.  Hun 
vidste  godt,  at  hun  mellem  Folk  gik  for 
at    være   smuk.  Reumert. SØ. 31.    leje    gaar 

60  for  eje  osv.,  se  I.  Eje  1.  sj.  (m.  overgang  til 
IV.  for  9/-  gaa  for,  gøre  det  ud  for;  bru- 
ges som.  den  lille,  rustrøde  Tromle,  som 
gik  for  Kakkelovn  i  Kælderstuen.  Drachm. 
STL.157.  gaa  for  fulde,  se  fuld  IOj.  J| 
gaa  under  navn  af  olgn.,  have  en  vis 
benævnelse,  (det)  var  og  blev  . .  det  samme 
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Haandværk,  alene  at  det  gik  under  et  an- 
det Navn.  TuUin.III.22o.  Fader  fortalte, 
at  Viam  som  Student  .  .  var  gaaet  under 
Tilnavnet  l'abbé  doré.  KLars.AH.o7.  om 
værk  olgn.:  gaa  under  ens  navn,  betrag- 
tes 90tn  (antages  for  at  være)  forfattet  (skrevet 
olgn.)  af  den  ell.  den:  tillægges  en.  de  er- 
klære det  Brev,  som  gaaer  under  den  sidst- 
nævnte Apostels  Navn,  for  uægte.  Mynst. 
Betr.II.77. 

4.7)  m.  h.t.  en  vis  (regelmcessigt)  skif- 
tende ydre  (formel)  beskaffenhed.  \\ 
om  digt  olgn.:  have  en  vis  rytme;  (kunne) 
synges  paa  en  vis  melodi;  iscsr  m.  adv. 
saaledes,  saadan  olgn.  ell.  præp.-leddet  paa 
(t  i)  den  melodi  o/^«.  ('s«  Melodi j.  „Den 
anden  Viise  gaar  saaledes":  Hånd  synger 
en  anden  YusQ.Eolb.Vgs.III.3.  (sangen) 
gik  paa  Melodi,  som  Tappenstregen.  JBTC 


lades  paa  ny.  ExercArtil.(1804).33.  Blich. 
(1920).VIIJo.  FeilbJ.523.  (  barken  gaar, 
se  I.  Bark  la.  |  (nu  nappe  br.:)  den  brikke 
gåer  ikke  (s:  kan  ikke  flyttes).  Moth.G8.  \\ 
lade  gaa,  give  slip  paa;  ikkelcengere  holde 
fast  eU.  tilbage;  slippe;  især  dels  (dagl.)  i 
udtr.  lade  en  gaa  (se  U.  en  26^  olgn.:  Lod 
band  noget  gaae?  derpaa  skal  man  kiende 
et  Svin.  Holb.ErJII.l.  dels  J,  t  udtr.  som: 
10  den  gamle  lod  ikke  gaa  et  eneste  Sejl 
uden  i  sidste  Øjeblik.  &.ars.HPE.153.  lade 
en  Ende  gdLi^ScheUer.MarO.  lade  ankeret 
gaa,  se  I.  Anker  sp.622".  abs.:  lad  gaal 
kast  los!  Wolfh.MarO.370.  Drachm.SB.42. 
ScheUer.MarO.  Sjz)  (især  J)  om  handels- 
vare olgn.  (jf.  bet.iiJb):  sælges;  afsættes. 
Det  (o:  et  broderi)  gaaer  paa  næste  Træk- 
ning i  Lotteriet,  De  kunde  maaskee  vinde 
det,  hvis  De  prøver  Deres  Lykke.  CBemh. 


And.V.238.AndXx.PEJ.79.  (sjældnere:) alt,  20  VIII.40.    UngdGl.III.121.    Maa   jeg   lade 


hvad  hun  siger,  gaaer  paa  Sang.  Holb. KB. 
1.7.  det  er  noget,  som  slet  ikke  behøver 
at  gaa  paa  Y ers.  Byskov.M.o.  jf.:  *Hvert 
Ord  gik  ud  paa  Vers,  hvad  jeg  endogsaa 
skrev.  Falst.0vid.10o.  |  (gram.)  bøjes  paa 
en  vis  maade;  deklineres.  Efter  denne 
klasse  går  (fem  hanktmsord).  Wim.OF.39. 
Som  (oldn.)  eng  går:  hen. smst. 35.  jf: 
det  løber  surr  for  hans  Velærværdighed, 


den  store  Gyngehest  gaa  for  9  Rdlr.  Fr 
Holst JUvuen.(1880).26.  *de  gode  gamle 
Bøger  gaar  til  nedsat  Pris.  SganarelJV.52. 
(bogen)  gik  (kun)  i  190  Ekspl.  Tilsk.l919.I. 
39.  (bogen)  koster  seks  Kroner  . .  Der  gaar 
en  Masse  af  dem.  Buchh.EG.174.  m.  over- 
gang til  bet.  5.8:  de  kostbare  Møbler  gik 
efterhaanden  og  Værten  tog  de  sidste  for 
Huusleien.  Orersfc.L. 97.  |   m.  generel  bet.: 


det  at  tabe  Alt  og  det  at  opgive  Alt  bliver  30  gaa  ('godt  osv.),  finde  (god  osv.)  afsætning; 


Synonymer,  han  faaer  det  at  tabe  Alt  til 
at  gaae  efter  Paradigmet  at  opgive  Alt. 
Kterk.XIIJ04. 

5)  (svarende  tU  bet.  2)  m.  h.  t.  begyn- 
dende bevægelse  bort  fra  et  sted:  sæt- 
te sig  eU.  sættes  i  bevægelse;  forlade 
sit  (tidligere)  sted;  (for)svinde(m.  over- 
gang til  bet.  11.2^.  6.1)  (især  svarende  tU  bet. 
4:S)  i  alm.,  uden  flg.  præp.-led  ell.  adv.  'Nat- 


kunne  sælges,  hvad  enten  mine  Bøger  gik 
godt  eller  mindre  godt.  Schand.0. 11.177. 
en  forsigtig  forretningsmand  (tager  ikke) 
en  ny  vare  hjem,  før  han  ser,  den  går. 
Hjortø.GV.240.  ogs.  m.  Forfatter  olgn.  (0: 
hans  arbejder)  som  subi.:  uden  at  vide  det 
har  (oversætteren)  truffet  paa  en  Forfatter, 
som  vil  „gaa".  Bang.K.50.  Sjt)  om  noget  nyt- 
tigt, attraaværdigt:  forbruges  (saa  at  det 


t«ns   mørke   Taage   g^.  Kingo. 37 3.   'Saar  40  ikke  er  mere);  opbruges;  forsvinde,  den 


mon  Posten  gaaerPFSO.  (de  var)  skaldede, 
som  slebne  paa  Issen  . .  Haaret  gaaet  (o: 
faldet  af).  JVJens.CT.249.  Isen  .  .  viser  sig 
(ikke)  før  i  Januar  (og)  gaar  (igen)  i  Marts. 
BerlTid.yil922.Aft.l.sp.l.  naar  stenen  blot 
faar  et  skub  til,  saa  gaar  den  (o:  begynder 
den  at  glide,  rulle  olgn.)  \  Feilb.  skibet,  toget 
gaar  kl.  5  j  nu  gaar  ballonen,  se  Ballon  2.  jf. 
bet.  6.3:  aa,  der  gik  min  Byldt  (o:  den  faldt 


første  Nat,  (russerne)  begyndte  at  campere, 
gik  et  helt  Stykke  (9:  mark  med)  Hvidkaal. 
Cit.17164HisiMKbh.IV.65).  De  største  Be- 
ter gaae  (o:  afspilles)  først.  Spillebog.(1786). 
46.  Hvor  meget  gaaer  i  Leie  af  disse  Væ- 
relser. HeibJ^oet. 1.33  4.  'Den  Smule,  jeg 
^ente,  gik  strax  som  den  kom.Wtlst.D. 
1II.2.  »Køb  en  Hest,  et  Svin,  et  Faarl  | 
Saa  skal  du  se,  hvor  Pengene  gaar.  Bøme- 


i  vandet).  Drachm.STL.137.  |  (især  fagl.)  x  rim.1.11.  talem.:  hvad  der  kommer  let,  det 


om  (legems)vædske:  udskilles;  udtømmes; 
af  gaa.  Urinen  kom  stærkt  til  at  gaae 
derefter.  Tode.ST.IlJl.  Paa  dette  Tids- 
punkt pleje  Fosterhinderne  at  briste  og 
Fostervandet  at  afgaa  („Vandet  gaar").SaZ. 
VII.365.  H  A  om  kort:  udspilles;  falde 
(1.3).  man  (maa)  aldrig  glemme,  hvor 
mange  Kort  af  hver  Farve,  der  er  gaaet. 
JensDaU. Bridge.  (1920). 19.  jf.  bet.  II.2  og 


gaar  let,  se  komme.  O  (dagl.)  blive  øde- 
lagt (gaa  i  stykker  olgn.,  især  paa  grund 
af  uforsigtig,  hensynsløs  medfart 
olgn.);  sættes  over  styr;  „ryge  i  lyset" ; 
„gaa  i  vasken"  (jf.  bet.  6.3^.  (han)  snoede 
Gardinfryndseme  om  sine  Fingre,  (gjorde) 
et  Ryk,  saa  at  det  sagde  „ritschi  ratschl" 
der  gik  G3Lrdineme.HCAndJV.141.  Kjær- 
lighed  er  noget  ligesom   hvidt  01  med 


87.11  slutn.:  nu  gaar  rubberen  ^3;  iennaar  60  Rosiner,  det  maa  knalde  af,  ellers  gaaer 


sin  afslutning)  j  |  (teat.)  om  teatertæppe: 
rulles  op;  gaa  op  (mods.  gaa.  ned  (28.2), 
falde  (1.2)).  Dania.  III.  235.  om  otte  Mi- 
nutter skulde  Tæppet  gaa.Bang.SF.131. 
II  (nu  næppe  i  alm.  spr.)  om  skud:  gaa  af 
(se  bet.  14.2^.    Skuddet   er  gaaet,   og  der 


Flasken.  smst.X.279.  Bare  Fødder,  vaad  tU 
Skindet .  .  Stemmen  gaaer  maaskee  inden 
en  Maaned.  smst.II.22.  I  Handelsverdenen 
hænder  det . .  at  et  Huus  gaaer,  fordi  der 
pludseligen  paa  een  Gang  trækkes  for  stor 
en  Fordnng  paa  det.  Kierk.IX.294.  om  egen- 
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skab  olgn.,  som  man  ikke  længere  kan  (ell. 
vil)  bevare:  der  gik  Balancen.  HCAnd.V. 
132.  •„Kammerater",  raaber  han,  „der  gik 
Standen,  |  Den  sodede  Hue,  Kulskibs- 
manden."  X>rac/im.  D.  55.  „Det  er  Løgn, 
hører  De  det  I"  raabte  Thomas,  —  han 
følte  med  det  samme,  at  nu  gik  hans 
Selvbeherskelse.  JakKnu.  LS.  83.  5.4)  m.. 
præp.  a.f  (i  olm.  spr.  bruges  uden  for  sær- 
lige udtr.  nu  forb.  m.  adv.:  færgen  gik  ud 
af  havnen  osv.).  Af  samme  field  gik  et 
deyligt  kilde  veld  til  min  vederqvægelse. 
Dumetiu8.III.69.  gaa  fri  af  (et  skib,  en 
grund  olgn.),  se  I.  fri  7.i.  ||  (emb.,  jur.)  om 
afgift:  ydes;  udredes.  Landgielde,  som 
deraf  (o:  af  bønder  g  aar  de)  plejer  at  gange 
af  gammel  Tid.  DL.2—22—25.  han  oppe- 
bærer al  af  Ejendommen  gaaende  Leje. 
JurFormularboq.^187.  Bornh.  Samling  er.  V. 
(1910). 129.  II  i  udtr.,  der  betegner  fjerne 
sig,  løsne  sig,  forsvinde  osv.  fra  sit 
(rette,  oprindelige)  sted.  Hiulet  gik  af 
vognen.  Moth.G  13.  saa  snart  Aanden  gaar 
af  en  Chur-Første,  vælger  mand  strax  en 
anden.  Holb.GW.III.2.  Øxen  er  gaaet  af 
Skattet. vAph.(1764).  huden  er  gaaet  af 
fingeren  |  forgyldningen,  gassen  er  gaaet 
af  noget,  se  Forgyldning,  Gas.  gaa  af 
lave,  af  led,  af  spor(et)  olgn.,  se 
Lave  osv.  —  (jf.  bet.  11.2^  uden  steds-bet, 
m.  h.  t.  forandring  af  tilstand:  gaa  af 
brug,  af  mode,  af  minde,  se  Brug  ^4.i 
slutn.)  osv.  hvad  gaar  der  af  dig  olg7t. 
(jf.  af  A.1.4J,  se  u.  bet.  ll.i.  5.5)  m.  præp.  fra 
(uden  for  særlige  udtr. (især  m. generel  bet.)  nu 
i  olm.  spr.  m.  tilføjet  adv.:  ud  olgn.).  *Tiære- 
Lugt ..  I  Fra  Haaret  gik.  Holb.Paars.243.  der 
gik  en  Flod  ud  fra  (Chr.VI:  ud  at)  Eden. 
lMos.2.10.  *Fra  Øiets  sorte  Ædelsteen  |  Der 
gaaer  et  Lyn.Winth.V.89.  gaa  fra  haan- 
den,  se  Haand.  tillige  m.  præp.  til  (jf.  bet. 
6.1  j;  *Der  gaaer  et  Folkesuk  fra  Strand  til 
Strand.  GSiesby.  Ved  Tid  ogLeilighed.  (1871). 
102.\^om  hvad  der  hører  (nøje,  organisk 
osv.)  sammen  m.  noget  andet,  har  sin  rette 
plads  i,  ved  osv.  noget:  adskilles,  løsnes, 
udskilles  (fra)  osv.  Naar  Kalken  gaaer  fra 
Tagstenene,  saa  regner  det  ned  paa  Loftet. 
VSO.  især  dels  i  udtr.  gaa  fra  hinanden 
ell.  hverandre  (o:  skilles  ad  i  sin  sam- 
menføjning olgn.),  se  hinanden,  hverandre. 
dels  om  hvad  en  person  if.  naturens  ell. 
skæbnens  gang  giver  fra  sig  (udskiller,  fx. 
ved  afføring;  jf.  u.  bet.  5.1  j  ell.  mister  (fx.  om 
aandsevner)  olgn.  5Mos.23.13.  Næringen  (o: 
handelen  olgn.)  er  gaaen  fra  ham.  Røysg. 
S.95.  som  Barnet  i  det  første  Afsnit  af 
den  første  Barndom,  hvor  det  med  en 
heelt  igjennem  elskværdig  Ugeneerthed 
lader  Alt  gaae  fra  sig.  Kierk.Xl.l75  (jf.u. 
bet.  5.1^.  Det  var  et  Øjeblik  .  .  at  Modet 
gik  fra  mig.  Norman-E.ans.SB.98.  han  løb 
saa  stærkt,  at  vejret  var  lige  ved  at  gaa 
fra  ham  j  ogs.  om  hvad  der  tilkommer  ell. 
kan  tilfalde  en,  i  forb.:  lade  (noget)  gaa 
ira  sig,  give  afkald  paa  (noget);  finde  sig 


i  ikke  at  faa  (noget);  undlade  at  benytte  en 
(gunstig)  lejlighed  til  at  skaffe  sig  (noget). 
min  Theresa  lader  sig  vist  ikke  noget 
gaae  fra.  Biehl.DQ.III.233.  „Er  Jerre  Fruer 
med  henne  i  Kirken?"  —  „Naturlig!  Di 
la' er  sgu  ikke  en  Fornøjelse  gaa  fra  sig!" 
Wied.Thum.2.\\(især  regn.)  om  beløb  olgn.: 
(skulle)  fradrages;  trækkes  fra;  reg- 
nes fra;  fragaa.   Det  maae  igien  gaae 

10  fra  Hovedsummen.  F/SO.  opgørelsen  viser 
et  overskud  paa  2000  kr.,  men  herfra  gaar 
dog  forskellige  senere  paaløbne  udgifter  | 
6)  (svarende  til  bet.  8)  m.  h.  t.  bevægelse 
mod  ell.  til  et  sted  (m.  særlig  forestil- 
ling om  dens  afslutning)  ell.  bevægelse 
forbi  et  vist  (retnings)punkt.  6.1)  (sva- 
rende til  bet.  4.1  og  4.2)  m.  h.  t.  bevægelse  ad 
en  vis  bane  olgn.  (uden  for  særlige  (faste) 
udtr.  nu  alm.  m.  adv.:  hen,  ned  osv.).  Stier- 

20  nen  . .  gik  hen  for  (1907:  gik  foran^  dem 
(o :  de  vise),  indtil  den  kom,  og  stod  oven- 
over, hvor  Barnet  var.  Matth.2.9.  Gaae 
højt  (om  fugl  ell.  raket).  Leth.(1800).  Oeht. 
L.I.239.  *Dens  (o:  en  flods)  Bølger  gaae 
mod  ubekjendte  Lande.  Hauch.SD.II.298. 
*Sol  deroppe  ganger  under  Lide.  HCAnd. 
X.434.  *Hvorhen  den  stærke  Sømagt  skul- 
de gaae,  |  Det  var  for  dem,  det  var  for 
os  en  Gaade.  Bagger. II. 396.  der  gik  Træk- 

30  ninger  ned  om  hendes  lukkede  Mund. 
Bang.R.31.  Der  gik  et  Drag  af  en  uende- 
lig Glæde  over  hendes  Aasyn.  ZakNiels. 
TF.-' 223.  Torpedoen  gaar  dybt.  Wolfh.MarO. 
258.  Varen  gaar  til  Tyskland.  Ludv.  Bre- 
vene gaar  over  Hamburg.sms^  færgen  gaar 
i  leje  (DSB.Banebygn.lll),  i  dok,  i  havn, 
til  søs  osv.  i  nu  gik  der  en  sky  for  solen  j 
solen  gaar  i  bjærge,  se  H.  Bjærg.  ||  (m. 
overgang  til  bet.  9)  uegl.,  om  tanke  olgn.  'Vor 

40  Drift  til  Himlen  gaaer.  Brors.295.  Uden- 
for dette  Rum  gik  hendes  Tanke  aldrig. 
Schand.IF.80.  jf  bet.  9.1 :  *Til  dette  Ølands 
Ungdom  gaar  (o:  er  henvendt)  min  Sang. 
SophClauss.DV.il.  \\  om  (kviksølvsøjle,  vi- 
ser i)  termometer,  barometer,  ur:  bevæge  sig 
(til,  forbi  et  vist  punkt),  termometret  er 
gaaet  (ned)  under  nulpunktet  |  den  store 
viser  er  lige  gaaet  forbi  3  j  barometret 
gaar  mod  „storm"  j  m.  h.  t.  pris  (bevægelse) 

50  olgn.  se  bet.  6.6.  ||  (især  fagl.)  om  vind: 
dreje  sig  om  i  en  vis  retning;  i  udtr.  som: 
Vinden  .  .  var  gaaet  vestlig.  Blich.IV..o39. 
Den  28de  om  Morgenen  gik  Vinden  heel 
NV,  og  vi  kunde  sætte  Cours  for  Canalen. 
StBille.Gal.1.67.  Vinden  er  i  Færd  med  at 
gaa  endnu  sydligere.  Gjel.M.362.  vinden 
gaar  (om)  til  nord,  gaar  om  i  nord  j  Hostr. 
SD.I.349.  Scheller.MarO.  \\  (jf  bet.  iU)  om 
ting,  som  kan  aabnes  og  lukkes,  se  gaa  i  (bet. 

«)  23.2),  gaa  op  (bet.  31, 2 j  osv.  6.2)  (svarende 
til  bet.  4.3^  føres  (egl.  ved  en  bevægelse  med 
haanden,  der  holder  tingen  omsluttet  olgn.; 
ogs.:  ledes,  sendes,  bringes  osv.)  fra  et  til  et 
andet  sted  (ofte  m.  stærkt  svækket  steds-bet. 
og  overgang  til  bet.  11;  især  i  særlige  udtr. 
m.  forestilling   om   bevægelse   ell.  udvikling 
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efter  tingenes  bestemmelse,  naturlig  orden 
olgn.).  de  skulle  lade  Ragekniven  gaae  over 
hele  deres  Legeme.  4Mos.8.7  (jf.  Goldschm. 
11.183).  det  var  gemeenlig  en  blodig  Kamp 
da  de  fleste  Slag  gik  efter  Tindingerne 
og  Ørene.  LTid.1726.833.  Det  var,  som  et 
Sverd  gik  igiennem  hans  Hierte.  FSO.  Det 
grove  Meel  gaaer  ikke  igiennem  Sigten. 
smst.  Kuglen  kan  ikke  gaae  i  Byssen.8mst. 
det  er  ei  Guld,  hvad  ei  kan  gaae  (o:  komme 
uskadt)  igjennem  llAen.  Grtmdtv.Udv.IV. 
418.  bogen  er  gaaet  til  bogbinderen,  til 
indbinding,  til  reparation  i  gaa  i  stedet 
for  (o:  ap.øse,  erstatte  olgn.),  se  Sted.  jf.: 
der  gaar  syn  for  sagn,  se  Sagn.  m.  over- 
gang til  bet.  ll.i:  disse  poster  kan  gaa  paa 
(o:  overføres  til,  opføres  paa)  næste  aars 
regnskab  i  jf. :  det  gaar  paa  Frændskabets 
Regning,  o:  tillades  af  Hensyn  til  Frænd- 
skabet. 2)<feH.  m.  h.  t.  gaa  i  trykken,  gaa 
i  laas  olgn.  se  bet.  11.2.  ||  om  ejendel  olgn., 
især  i  udtr.  gaa  til  (den  ell.  den),  tilfalde 
(som  noget  der  tilkommer,  tildeles  en);  blive 
ens  part  olgn.  De  Lommepenge,  hun  faaer 
af  mig,  gaae  nok  omtrent  alle  til  Moderen. 
Hrz.NG.13.  jorden  gik  til  kreditorerne  •  jf. 
ndf.  1.45:  du  maa  hjælpe  mig.  Mine  Penge 
ere  jo  dog  for  en  stor  Deel  gaaede  i  dig; 
saa  kan  du  sagtens  nu  gjøre  mig  et  For- 
skud. fl'rz.IZ.i  70.  gaa  i  arv,  se  Arv  sp. 
871  **.  II  (jf.  bet.  6.8J  om  hvad  der  forbruges 
til  fremstilling,  tilvejebringelse,  erhvervelse  af 
noget  (især  m.  præp.  tilj:  forbruges  (til); 
være  nødvendig  (til)  (især  m.  generel  bet.). 
min  Herre  veed  best,  hvor  mange  Alne 
der  gaaer  til  et  Lyckønsknings-Vers.HoZfe. 
Tyb.1.8.  *Til  Lotte  med  et  Brev  han  monne 
sende  |  (Paa  fem  Rigsdaler  nær,  som  gik 
til  Brænde)  |  Sin  hele  Skut.  PalM.IV.181. 
der  maa  dog  gaae  en  svær  Mængde  Høn- 
sefjer til  en  saadan  Seng!  Goldschm.Chol. 
109.  m.  præp.  paa  og  overgang  til  bet.  6.4: 
600  Sekel  drevet  Guld  lod  han  gaae  (Chr. 
VI:  gaae  opj  paa  hvert  Skjold. -2 Zrøn..9.io. 
II  om  hvad  der  fortæres,  føres  ind  i  munden 
osv.  alt  det,  som  indkommer  i  Munden, 
gaaer  i  Bagen.  Matth.15.17.  *Alt  Nyttigt 
bør  giennem  Munden  gaae.  Oehl.L.1.165. 
Hun  fik  ogsaa  Ild  paa  (cigaren),  men  Rø- 
gen gik  øjeblikkelig  i  Halsen.  Esm.1.48. 
gaa  i  den  gale  hals  olgn.,  se  Hals.  gaa  en 
i  blodet,  se  Blod  2.3.  spec.  i  udtr.  gaa  i  (en), 
fortæres,  sluges  af  (især  m.  forestilling  om 
graadighed  olgn.).  Frøen  naaede  at  se  sine 
. .  Unger  skikkelige,  før  den  gik  i  Storken. 
CEic.FF.59.  det  gaar  i  ham  som  varmt 
brød,  se  Brød  sp.  38  ®^  uegl.:  modtages  (ny- 
des olgn.)  med  stor  iver,  begejstring,  tilfreds- 
hed. Jeg  havde  stor  Færdighed  i  at  be- 
klippe al  Slags  Musik,  saa  den  kunde  gaa 
i  dem  her  h.\emme.Schand.F.432.  Udsalg 
af  moderne,  danske  og  indførte  Møble- 
menter, kurante  Ting,  af  dem,  der  gik  i 
YoXk.  KLars.SA.61.  Rimest.DF.55.  ||  gaa 
igennem  ens  hænder  olgn.,  blive  under- 
kastet en  vis  bearbejdelse  (for  derefter  at  blive 


afleveret,  passere  videre);  ogs.  (uegl.):  blive 
varetaget,  besørget,  ekspederet,  ordnet  osv.  ved 
ens  hjælp,  med  en  som  mellemmand,  alle  Ri- 
gets vigtige  Sager  ginge  igiennem  hendes 
(o:Sigbrits)E.oyet.Holb.DH.II.115.sa.Paars. 
239.  Ved  en  Fabrik  gaaer  et  Stykke  Ar- 
beid  igiennem  manges  Hænder.  FSO.  han 
(skal)  lade  sine  Ansøgninger  . .  gaa  igjen- 
nem Dem.  Schand.IF.97.  Alt  gik  gjennem 

10  mine  Hænder  paa  Favrbogaards  Godskon- 
tor. sa.TJP'.Z.l^^.  nu  gaar  sagen  til  mini- 
steriet I  om  indtryk  olgn. :  Jeg  levede  nu 
et  stille  Studenterliv  ,  .  Der  gik  meget 
igjennem  mig  i  disse  AaT.Schand.O.I.134. 
6.3)  (jf.  bet.  3.6  slutn.)  m.  h.  t.  ufrivillig 
(ikke  tilsigtet  ell.  ønsket),  mer  ell.  min- 
dre pludselig  bevægelse  især  nedad,  ofte 
m.  bet.  af,  at  vedk.  ting  derved  forsvinder, 
tager  skade,  ødelægges  olgn.:  fare;  falde; 

20  styrte;  synke;  .,ryge".  Skibene,  som  ikke 
kunde  bære  den  alt  for  store  Mængde, 
ginge  i  Grund  (nu :  til  bunds,  se  1.  Bund  å). 
Holb.DH.1.533.  'Lad  Ankeret  kappe,  og 
styr  imod  Land  1  |  Saa  bjerger  Enhver  sig, 
som  røre  sig  kan;  |  hvis  ej,  gaa  vi  Alle 
til  Vejrs.  Ploug.1.296.  Gaae  overbord.ITar- 
boe.MarO.  (jf.  1.  Bord  S),  (jæmbanevognen) 
er  gaaet  i  en  Grøit.  DSB.Togregl.77.  slæ- 
den  ^drengen  osv.)   gik   igennem   isen  j 

30  gaa  i  luften,  se  Luft.  gaa  over  alle 
bredder,  se  L  Bred  3.  m.  h.  t.  gaa  til 
grunde  olgn.  se  bet.  11.2.  6.4)  (m.  overgang 
til  bet  9.2;  jf.  ogs.  sp.o09^^)  m.  præp.  paa 
ell.  i:  optages  i  (en  beholder,  saadan  at 
denne  derved  fyldes);  fyldes  paa;  rummes 
i.  (der)  bores  et  Hul  paa  Tøndens  ene 
Ende,  hvorigiennem  den  fyldes  med  Lage, 
saa  meget  som  kan  gaae  paa  den.  OeconH. 
(1784).II.167.   Der  kan  ikke  gaae  meer  i 

40  Flasken.  MO.  D&H.  ||  m.  generel  bet.  (som 
bestemmelse  af  et  størrelsesforhold),  m.  præp. 
paa,  om  mængde,  antal  af  noget  olgn.:  (kræ- 
ves, være  nødvendig  for  at)  svare  til  (en 
vis  maalsenhed);  udgøre;  gøre  det  ud  for; 
gælde  lige  med.  Der  gaaer  joe  ikke  12 
slige  (o:  mavedraaber)  paa  en  Pæl.  Derpaa 
kand  man  ikke  slukke  sin  Tørst.Eolb.Pants. 
II.8.  Der  gaaer  4  Mark  paa  en  Daler,  5 
Snese  paa  et  Hundred,  36  Potter  paa  et 

50  Anker.  VSO.  af  dem,  hvoraf  der  gaar  tolv 
paa  dusinet,  se  Dusin  sp.ll39^°.  i  friere 
anv.  (især  spøg.):  Og  saa  tænke  sig,  at  der 
gaar  to  tusinde  Vers  paa  en  Tragedie. 
Bang.K.98.  6.5)  biUedl,  m.  h.  t.  tænkt,  sti- 
gende ell.  dalende  bevægelse  (udvikling 
olgn.)  mod  ell.  forbi  en  vis  grænse  (sml. 
ogs.  bet.  llj.  |i  (jf.  bet.  6.i;  m.  h.  t.  op-  ell. 
nedgang  i  pris  olgn.  Det  staaer  tU  enhver, 
at  lade  sine  Taxter  gaae  saa  høit  og  saa 

60  lavt  som  han  selv  vH.OeconT.IV.49.  Pri- 
serne gaar  i  Yeiret.Ludv.  i  forb.  gaa  (op) 
i  m.  flg.  størrelses-,  især  prisangivelse:  be- 
løbe sig  til;  løbe  op  til  (ved  køb  olgn.). 
•Summen  .  .  (  Gik  op  i  fire  Daler.  JBee«6. 
1.239.  Hveden  vil  nok  nu  gaae  i  6  Rdlr. 
Tønden.  VSO.   Nu  raabes  Skalpen  (af  en 
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hjort)  op  (o:  ved  en  auktion)  og  gaar  i  — 
17  KT.\BerlTidPU1923.M.Søndag^-Till.4.8p. 
2.  gaa  (op)  i  pari,  se  Pari.  (især  dagl.)  i 
udtr.  gaa  i  penge,  i  tusinder  oZ^w.,  be- 
Jsbe  sig  til,  løbe  op  til  meget  store  summer 
(priser).  Det  Slags  Varer  gaaer  nok  i  Penge. 
VSO.  tage  ud,  bort  til  Amerika  eller  andre 
Steder  hen,  hvor  der  var  noget  at  gøre, 
som  gik  i  Penge.  KLars.OHF.Ll83.  det  er 
ikke  smaasummer,  han  har  sat  over  styr, 
det  gaar  i  tusinder  (af  kroner)  j  S&B.  || 
om  melodi  olgn.  Sangen  gåer  hoit,  laut. 
Moth.GO.  det  sidste  gik  fiint.  Vore  smaa 
Grise  kand  ikke  gaae  høyere  med  Røsten. 
Holb.Er.L4.  e.alm. 

C.  (uden  forestilling  om  egl.  bevægelse)  om 
tids-,  rums-,  omfangsbetegnelser  olgn. 

7)  om  tid.  7.1)  (i  olm.  svarende  til  bet.  1) 
bevæge  sig  fremad;  forløbe  (paa  en  vis 
maade);  skride;  lide  (mod  slutningen),  da- 
gen gåer  o:  iler  til  atten.  Moth. G8.  *Dagen 
gaaer  med  raske  Fjeå.  Lng.RSE.VIL.243. 
*Klokken  slaaer,  Tiden  gaaer.  LI  Ag  erbek. 
AandeligeSange.(1867).9.  (jf.  bet.  lO.i:^  da- 
gen gaar  sin  gang  olg^i.,  se  Gang 3.2,  ||  'gaa 
med  (noget),  forløbe  under  beskæftigelse, 
underholdning,  adspredelse  med;  udfyldes 
med;  forkortes  med.  De  første  tre  Timer 
gik  med  Sang  (og)  Samtaler.  Bagges.L.I. 
321.  *hvormed  |  skal  Dagene  gaa?  .  .  |  De 
skal  gaa  |  med  det,  de  gik,  |  Spil  og  Svir  | 
og  Kævl  og  Drikl  |  De  skal  gaa  |  —  skal 
gaa  —  skal  gaa  — .  Stuck.S.?9f.  hvad  skal  vi 
laa  tiden  til  at  gaa  med?  j  talem.:  den  tid, 
der  gaar  med  godt  (o:  paa  en  god,  behage- 
lig maade),  kommer  ikke  igen  med  ondt  | 
jf.  Mau.1187.  II  (især  CP )  m.præp.  (i)m od  og 
angivelse  af  et  tidspunkt :  nærme  sig  (stærkt) 
til;  være  nær  ved;  lide  mod.  Dagen  gaar 
mod  sin  sidste  Time.  Fleuron.K.88.  især 
upers.  (jf.  bet.  lO.ij;  *Alt  ringer  Klokken 
Ave,  I  —  Elskte,  det  gaaer  mod  Nat.  Recke. 
GND.77.  hun  var  altid  lidt  træt,  naar  det 
gik  mod  Aften.  Bang.L.4.  Aakj.RS.48.  da- 
gen gaar  paa  hæld,  se  Hæld.  7.2)  (i  alm. 
svarende  til  bet.  2  og  3;  især  m.  verbet  i  en 
fortidsform)  naa  sin  afslutning;  faa 
ende;  svinde.  *Vor  Sorrigs  Nat  |  Er  gan- 
gen T^tlat.  Kingo.31.  det  er  kun  11  Maane- 
der  i  Aaret  (o:  at  gaderne  er  snavsede),  de 
gaaer  snart.  Eolb.Ul.LL. 2.  Stub.67(seGang 
3.2^.  (nu)  naaede  Antonomasia,  ved  det 
at  en  Dag  gik  og  en  anden  kom,  sit  fior- 
tende  Aar.  Biehl.DQ.LV.49.  Saa  pludselig 
var  det  hele  forbi.  Aftenen  gaaet.  JJsm.I. 
20.  den  dunkle  Erindring  om  den  gangne 
^at.RGandrup.Mørket.(1917).92.  \\  (jf.bet. 
2.3;  1.  br.)  i  udtr.  som  tiden  gaar  fra  os, 
tiden  slaar  ikke  til  (til  at  naa  noget  plan- 
lagt), forløber  hurtigere  end  beregnet,  „løber" 
fra  os.  Det  var  vor  Mening,  at  vi  vilde 
været  i  Boulogneskoven  . .  Men  Tiden 
gik  fra  os,  saa  vi  maatte  slaa  det  af  Ho- 
vedet. JVJens.LM.118. 

8)  m.  h.  t.  (stedlig)  retning,  plads, 
udstrækning,  8.1)  (svarende  til  bet.  i)  om 


linie,  vej  olgn.:  have  en  vis  beliggenhed 
og  retning;  være  beliggende,  anbragt,  an- 
lagt, tegnet  osv.  paa  et  vist  sted;  løbe.  det 
eniste  der  giorte  ham  en  Tartar  liig  var 
at  Kinbakkene  gik  noget  høye  og  brede 
op  imod  Øyene.  LTid.1727.553.  Veien  .. 
gaaer  i  de  urimeligste  Bugter  og  Krum- 
ninger. Molb.Dagb.151.  *Langs  Veien  gaaer 
Stakittet.  Winth.  VL.  257.    Kattesundet   .  . 

10  gik  der,  hvor  nu  en  Gade  staaer  af  samme 
Navn.  CBernhJLL.lO.  *Over  Vejen  gaar  I 
spinkle  Greneskygger.  iS'^Mcfe.i^'S.5.  gaden, 
stien  (osv.)  har  engang  gaaet  her  j  lini- 
erne gaar  parallelt  (med  hinanden)  j  gaa 
ud  og  ind,  se  bet.  37.8.  ||  m.h.  t.  jordsmon, 
flade  olgn.:  have  en  vis  (bølgeformet 
olgn.)  overflade;  bugte  sig  olgn.  landet 
('markerne,  vejen  osv.)  gaar  i  bakker  og 
bølger,  gaar  bakke  op  og  bakke  ned  olgn.  \ 

20  jf'  bet.  1.2:  Det  gik  Bakke  og  Dal  for  Lig- 
bærerne med  Kisten.  Bang.SE.382.  om  stof 
olgn.  (nu:  falde  (1.4)^:  gåe  i  f older.  M o^A. 
G23.  jf.  m.  h.  t.  vævet  mønster:  Tøiet  gåer 
i  blommer  (jf.  I.  Blomme  1),  i  bølger,  smst. 
8.2)  (svarende  til  bet.  2  og  S)  om  vej,  land- 
strækning olgn.:  have  en  vis  beliggenhed  og 
udstrækning  (bestemt  ved  angivelse  af  ud- 
gangs-, endepunkt  olgn.);  strække  sig  (fra, 
til,  forbi  et  sted);  naa;  (om  vej  olgn.:)  føre. 

30  VSO.  Stien,  som  gik  til  Ansbjerg.  ^Zic/i.J. 
318.  *Denne  Lund  |  Maa  uden  Tvivl  gaae 
ud  til  Landeveien.  Hrz.LI.198.  Catacom- 
berne  . .  strække  sig  under  hele  Rom  og 
ere  i  ældre  Tider  gaaede  lige  tU  Ostia. 
HCAnd.Breve.L160.  Paa  alle  Kanter  gaar 
Sporvognslinjer  og  stærkt  befærdede  Ga- 
der forbi.  Tandr.R.ll.  vejen  gaar  ('over, 
forbi,  til  osv.),  se  Vej.  jf.:  rejsen,  farten 
gaar  osv.,  se  bet.  1.2  slutn.    uegl:  *I  Dan- 

40  mark  er  jeg  født,  der  har  jeg  hjemme,  | 
Der  har  jeg  Rod,  derfra  min  Verden  gaaer. 
HCAnd.X.506.  \\  m.  h.  t.  en  tings  udstræk- 
ning (længde,  højde  osv.),  angivet  i  forhold 
til  noget,  som  befinder  sig  ved  siden  af  det 
(omsluttes  af  det  olgn.):  naa  (til  et  vist 
punkt),  store  Læder  Handsker  som  gik 
ham  midt  (nu  hellere:  til  midt^  paa  Ar 
men.  LTid.1727.203.  Eegen  gaaer  dybt 
Jorden  med  sine  Rødder.  Høy sg  S. 104.  Bol 

50  verket  gaaer  3  Alen  over  Vandet.  VSO. 
Sneen  gik  ham  til  Hofterne.  Goldschm.VT. 
89.  de  ærmer  har  aldrig  gaaet  (mig)  læn 
ger  end  til  midt  paa  haandleddet  i  jf.  bet. 
6.2:  hatten  gaar  helt  ned  over  hans  ører  ' 
gaa  om  eZZ.  omkring,  naa  om;  omslutte 
omfatte.  Den  Kiole  er  for  snæver  til  at 
gaae  om  mig.  VSO.  dette  Halsbaand  gaar 
to  Gange  omkring  Halsen.  SÆ^.  8.3)  (jf. 
ty.  das  fenster  geht  auf  die  strasse)  om 

60  vindue  olgn.:  vende  (ud  til);  nu  vist  kun 
(jf.  bet.  8.2^  om  dør  olgn.:  føre;  m.  præp. 
mod  ell.  især  ud  til:  *Den  Fyr  logered'  her 
i  Staden  |  I  Stuen  i  et  Huus,  hvis  Vindver 
gik  mod  Gaden.  ChrBorup.PM.94.  een  af 
Salsdørene  gaaer  ud  tU  Haven. Skuesp.V. 
384.  Molb.LB.253.  et  Vindue,  som  gaaer 
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ud  til  Haven.  EeibJ'oetJII.405.  Gylb.V.32. 
jf.  bet.  8.2:  Hans  Huns  gaaer  ud  til  Torvet. 
VSO. 

9)  tn.  h.  t.  abstr.  forhold  (svarende  tU  bet.  S), 
9om  tidtr.  for  en  vis  retning,  udstræk- 
ning, omfang,  plads  (rækkefølge)  olgn. 
9.1)  (biUedl.;  jf.  bet.  %Jt)  m.  forestilling  om  en 
vis  retning  mod  (sigte paa,  henpegning paa 
osv.)  noget.  |  m.  h.  t.  maal  for  stræben :  gaa 
derhen  (at),  se  derhen  2.3.  |  om  ord,  sprog, 
tegn  olgn.:  gaa  paa,  ni.  A.  <.  betydning  (2.i): 
pege  hen  paa;  gælde;  vise  hen  til;  sigte 
til.  Deres  Undskyldning  gaar  paa  Vejr- 
Ugets  Uede.Cit.l70o.(KbhI>ipl.V.799).  der 
er  endnu  et  Syn,  som  gaaer  paa  disse 
Dage  (Chr.VI:  her  er  endnu  en  syn  for- 
haanden  for  de  dage>.  Dan.10.14.  man  maa 
ikke  skille  det  relative  Pronomen  fra  det 
Substantiv,  som  det  gaar  (tilbage)  paa. 
S&B.  De  hundredårsminder,  som  det  dan- 
ske folk  har  fejret . .  har  allesammen  gået 
Så  dage,  som  kun  få  . .  lagde  mærke  til, 
a  begivenheden  iadtrai.  ADJmg.III.156. 
Digtets  Undertitel  er  Det  sidste  Indridt  i 
Litauen  og  gaar  paa  den  gamle  lovløse 
Skik  (at)  afgøre  Retstrætter  (paa).Bran- 
des.X.270.  jf.  (m.  præp.  til):  t  gaaer  det 
til  (o:  angaar,  gælder  det)  . .  en  simpel  Em- 
bedsmand, der  ingen  Rang  har,  saa  vil 
hans  Kone  hede:  Naadige  FmcPAHeib. 
Skll.BH.  t  m.  præp.  om  (efter  ty.  um  etwas 
gehen^:  gælde;  ogs.:  komme  an  paa.  Jeg 
kand  komme  til  at  fortienne  mig  noget  der- 
ved, og  min  Herre  veed  jo,  at  det  er  om 
Profiten  det  gaar  udi  disse  TiiderJ^fiPauWt. 
JM.59.  Naar  det  gaaer  om  Livet,  søger  en- 
hver at  redde  sig  selv.  VSO.  (jf  bet.  i0.s). 
det  gaar  paa  ens  kappe  olgn.,  se  u.  bet.  ll-i,  || 
(jf.  bet.  li;  m.  h.  t.  oprindelse  olgn.:  gaa  til- 
bage til  cM.  paa,  have  sin  oprindelse  fra; 
være  at  henføre  til;  stamme  fra.  den  skønne 
(vase),  der  gaar  tilbage  til  den  første  Halv- 
del af  det  sjette  Aarhundrede.FiZA^nrf.^T. 
30.  (ordbogen)  gaar  tilbage  paa  Samtaler 
mellem  N.  N.  og  N.  N.  Aarbog  f .Bogvenner. 
1919J46.  9jz)  m.  h.  t.  omfang,  udstræk- 
ning olgn.  H  om  fremstilling:  handle  om,  be- 
rette om  begivenheder  olgn.  indtil  (tilbage  tU 
eU.  frem  til)  et  vist  tidspunkt;  naa  (til);  i 
udtr.  som  gaa  (tilbage  ell.  op)  til  (et  vist 
tidligt  tidspunkt),  gaa  (ned)  til  (et  vist 
sent  tidspunkt),  de  islandske  Sagafortæl- 
linger gaae  op  indtil  Øens  Bebyggelse. 
Molb.DH.  1.159.  „Hvorfor  hørte  vi  ikke 
længer  end  til  Kristian  den  Andens  Død?" 
, .  „Jo,  for  Ludvig  MiiUers  Danmarkshi- 
storie gaar  ikke  længere."  Ja/cZ^nu.  G.i9. 
Snorres  Arbejde  (o:  Eeimskringla)  . .  gik 
til  Magnus  Erlingssøn.  CSPet.LiUJ.606.  || 
(m.  overgang  til  bet.  11. !>  om  indflydelse,  magt, 
evne  olgn.:  have  et  vist  omfang;  være 
saa  eU.  saa  stor;  i  udtr.  som  saa  vidt  gaar 
hans  magt  ikke,  se  vid.  |  teat.  (jf.  bet.Qj.): 
En  RoUe,  som  vel  gaar  igennem  et 
Stykke,  men  til  Trods  for  sit  betydelige 
Omfang  ikke  har  noget  virkeligt  Indhold, 


(kaldes)  en  Hest  eller  Trækhest.  Dania.III. 
235.  I  O/-  ^^l-  li;  "»•  *•  '•  begivenhedsrækkes 
udstrækning  (nedad)  i  tid:  trække  ud.  'sag- 
tens gaaer  det  lidt  ud  paa  Natten  (o:  det 
bliver  sent,  før  forestillingen  slutter),  \  Men 
siden  kan  man  sig  ogsaa  lægge  |  Med 
desto  bedre  Samvittighed.  HeibJ'oet.X.228. 
Ballet  gik  langt  ud  paa  Natten.  S&B.  iscer 
upers.  m.  flg.  tids-bisætn. :  Det  gik  langt  ud 

10  paa  Aftenen,  paa  Natten,  inden  man  blev 
færdig.  MO.  ||  (jf  bet.  II.2;  nu  L  br.)  om 
følelse,  optræden:  gaa  til,  vcere  nær  ved  at 
være  (det  ell.  det);  nærme  sig  til;  grænse  tiL 
disse  Følelser  vilde  gaae  til  Henrykkelse, 
dersom  De  kom  tiere  til  Hove.  Tode.S.7. 
Bagges.L.1.170.  Oehl.KG.354.  Takket  være 
disse  pietistiske  Lutheranere,  er  der  i 
Tyskland  avlet  et  Hykleri,  som  gaar  til 
Jesmtisme.  BSchmidt.BHJ37.   m.  overgang 

20  til  bet.  11.2  („blive  tU,"  „udarte  til"):  Spar- 
sommeligheden maa  ikke  gaa  til  Smaa- 
lighed.  S&B.  9.3)  m.h.t.  rækkefølge,  tid, 
værdi,  rang  olgn.:  have  en  vis  plads,  ind- 
tage en  vis  stilling,  i  forhold  til  no- 
get andet  (ligeartet);  i  forb.  m.  forud 
(for)  (se  forud  2.1-2;  ell.  for  (nu  kun  i 
særlige  udtr.;  se  IV,  for  5j;  eU.  (nu  1.  br.) 
over;  m.  h.  t.  tidsfølge:  Klammeri  gaaer 
gierne  for  (nu:  forud  for;  Slagsmaal.  VSO. 

30  m.  h.  t.  rang  olgn.:  Mon  (han)  har  nogen 
Ære  deraf,  at  hånd  søgte  at  gaae  over 
sine  Medborgere? Holb.HAmb.1. 3.  En  Ju- 
stitsraad  gaaer  over  en  Cancellieraad.FSO. 
Tilfredshed  gaar  over  Rigdom.  S&B.  iscer 
(nu  næsten  kun  m.  forud  (for),  se  forud;  t 
udtr.,  der  betegner  en  særlig  værdi,  betyd- 
ning, vægt  olgn.,  som  (if.  en  persons  mening 
maa)  tiUægges  noget  (ofte  m.  vedk.  person 
betegnet  ved  tilføjet  hensobj.  eU.  præp.-led). 

40  'Konge,  Norge,  Fædreland  hos  dem  | 
Gaaer  over  Alt.  Bahb.Tord.23.  Gudsfrygt 
gik  hos  ham  for  Alt.  Grundtv.SaixoJII.42. 
Faderbud  gaaer  for  egen  Hu.  PMøllJJ67. 
min  Principal  gaaer  mig  for  alle  Ting  i 
Verden,  og  hvad  hans  er,  synes  mig,  er 
mit.  GylbJiI.9.  Deres  Majestæts  Tjeneste 
. .  gaar  for  Alt.  SchandJF.19.  lade  naade 
gaa  for  ret,  se  Naade. 
1>.  (uden  forestilling  om  eal.  bevægelse) 

so  som  udtr.  for  en  begivenheds,  en  virk- 
somheds (naturlige)  udviklingsgang, 
forandring  af  (overgang  til  en  ny)  til- 
stand olgn. 

10)  (i  alm.  svarende  til  bet.  1  og  ^;  jf. 
foregaa  (4),  gaa  af  (bet.  14.4;,  gaa  til  (bet. 
35.4;  samt  bet.  II.1;  t  alm.  (mods.  gaa.  af) 
uden  særlig  foresftiUing  om  tidviklingens  af- 
slutning og  (mods.  gaa  tii;  m.  særlig  fore- 
stilling om  en  interesseret  person  (jf.  do^  gaa, 

60  til  bet.35.idutn.):have  en  vis  udviklings- 
gang;  forløbe  eU.  foregaa  paa  en  vis 
maaÅe(foren);  udvikle  sig;  skride  frem- 
(ad);  ogs.:  forholde  sig  ell.  staa  til  paa 
en  vis  maade  (især  m.  tilføjet  maadesbesiem- 
melse:  saaledes,  hvorledes,  paa  den  maade, 
godt,  daarligt  osv.;  ofte  upers.  m.  det  eU. 
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vulg.  den  som  subj.).  lO.i)  om  livsvilkaar, 
tilskikkelser  olgn.  i  upers.  udtr.  m.maades- 
bestemmelse.  saa  (nu  i  talespr.:  saadanj 
gaaer  det  naar  en  Mand  paa  70  Aar  gifter 
sig  med  en  Pige  paa  15  Aar.  Holb.Bars. 
IV. 2.  *Men  hvordan  det  nu  gik  og  ikke 
gik,  I  Saa  vilde  Søvnen  ei  . .  nærme  sig 
som  før.  Bagges.1.16?.  *Jeg  er  og  bliver, 
hvor  det  gaaer  (nu:  hvordan  det  saa  gaar 
olgn.),  den  skyldige.  sa.Ep.38 2.  'Du  kan 
løbe  rundt  om  Bordet,  |  Hvis  det  skulde 
gaa  saa  galt.  PMøll.1. 110.  Alt  i  Naturen 
gaaer  efter  uforanderlige  Love.  Goldschm. 
JIjl.1.121.  vi  (maa)  ikke  ville,  at  Alt  skal 
gaae  efter  vore  Tanker,  Katek.§19.  der  var 
Folk,  der  havde  fikset  omkring  de  500, 
og  det  kunde  jo  aldrig  gaa  godt.  FrPoul- 
sen.F.25.  nu  gik  det  hverken  værre  eller 
bedre  end  at  (osv.)  |  det  gaar  som  det 
kan  og  ikke  som  det  skal  \  Feilb.  det  gaar 
til  agters  (for  ham),  se  agter  S.jf.  bet.  l.i: 
Naar  Naturen  faar  Lov  til  at  gaa  sin  Gang. 
NaturensV.1913.2o.  H  m.  hensohj.  ell.  m.  præp. 
med,  dels  (m.  fig.  person-betegnelse)  m.  næ- 
sten samme  bet.  som  hensobj.,  dels  (især  m. 
flg.  tings-betegnelse)  m.  bet.:  med  hensyn  til 
noget,  (jf.:  hvordan  gaar  det  dig  (o:  oftest  i 
bet. :  i  den  ell.  den  bestemte  henseende)  ?  j  hvor- 
dan gaar  det  med  å\g(o:  i  al  alm.:  hvor- 
dan er  din  tilstand,  vilkaar  olgn.)?  \).  Abra- 
ham og  Sara  vare  gamle  (og)_  det  gik  ikke 
mere  Sara  efter  Kvinders  Viis.  lMos.18.11. 
*Paa  Herren  maa  du  agte,  |  Hvis  det  dig 
vel  skal  gaa.  SalmHj. 31. 2.  det  gaar  med 
Monsieur  som  Ordsproget  lyder:  En  Poet 
er  aldrig  agtet  udi  sit  Fæderneland.  Holb. 
Jean.V.l.  *Gid  det  ei  Eder  gaae,  som  det 
gik  denne  Stømper!  Wess.61.  (han)  anede 
ikke,  hvad  de  mente;  det  syntes,  som  om 
det  gik  Etatsraad  P.  ligedan.  Schand.TF. 
11.190.  Det  gaar  med  det  (o:  m.  h.  t.  kaf- 
fen), som  med  Alting,  det  bliver  immer 
væ're  og  væ're.  sa.BS.244.  *Saaledes  gik 
det  Frederik! -Bastian. w.3.4.  talem.:  gaar 
det  saaledes  med  det  grønne  træ  osv.,  se 
grøn.  10.2)  om  (personlig)  virksomhed. 
Ilolb.Paars.233.  med  et  .  .  Bund  Siv  un- 
der Armene  svømmed  vi  ud  paa  Dybet. 
Dette  havde  gaaet  godt  længe;  men  en- 
gang . .  gik  Seglgarnet  (der  holdt  sivene  sam- 
men) itVL.  JJPaludan.Er.18.  *Den  (o:  avisen) 
gaaer  saa  fortrinligt  i  det  Smaa.  Heib.Poet. 
X.225.  Alt  (o:  paa  skolen)  gaaer  med  Liv. 
HCAnd.Breve.T.ll.  Dengang  da  Verden  var 
sig  selv  bevidst  ikke  at  være  Christen,  da 
var  der  Noget  at  strides  om,  da  gik  det 
paa  Liv  og  Død  (jf.  bet.  9.i;.  Kierk.IX.191. 
(jf.poet.:  *i  Striden  |  Gaaer  det  jo  Liv  mod 
hiv.  Oehl.HJ.  134).  hele  Undervisningen 
gik  paa  Tysk.  HR  Hiort-Lorenzen.  Erindr, 
fra  Sønderjylland.  (1919).  7.  Niels  Røgter 
valser  med  . .  Nu  gaar  hun  (o:  det)  godt 
igenl  raaber  han  og  maser  med  den  tykke 
Trine.  Wied.Da.255.  du  maa  vente,  til  din 
tur  kommer;  det  gaar  efter  nummer  j  det 
kan  ikke  blive  ved  at  gaa  (paa  den  maade)  j 


forretningen  gaar  godt  I  det  gik  af  sig 
selv  (jf.  af  A.8.3;.  i  jf.  bet.  7.1 :  Arbejdet  gik 
under  godt  Humør  og  ivrig  Passiar. Schand. 
SF. 263.  jf.  bet.  4,7:  raison  og  esprit  (var) 
engang  . .  det  fineste,  man  vidste,  sålænge 
verden  gik  på  fransk.  EdvLehm.  BY.  51. 
talem.:  galt  eW.  ilde  gik  det,  og  vel  var 
det.  JPJacobs.Afh.440.  Feilb.  det  gaar 
som  fod  i  hose  (jf.  Fod  I.2J,  (som)  efter 

10  en  snor,  se  Snor.  det  gaar,  som  det 
var  smurt,  se  smøre,  gaa  i  svang,  se 
Svang. gaa  for  sig, selY. tor 2.8 (sp.  15P° ). 
det  gaar  fjas,  se  1.  Fjas  1.2.  m.  h.  t.  færd- 
sels-, befordringsmaade  (jf.  bet.  l.i):  Paa 
jævnt  Terræn  gaar  det  mageligt  nok.  Po^ 
'■*/iol920.9.8p.2.  obs.  (dial.):  finde  sted;  gaa 
for  sig.  Markedet  gaaer  i  Morgen,  Ses- 
sionen gaaer  idag.M DL. (Randerskanten). 
II   upers.,   m.  virksomheden  angivet  ved  flg. 

20  inf.  olgn.,  i  alm.  styret  af  præp.  med,  (det) 
er  ,  .  nu  nogle  Uger  i  suite,  gaaen  mig 
ilde  med  at  skrive  Postbrev  om  Sønda- 
gen. Grram.Breve.16.  det  gaaer  noget  lang- 
somt med  din  Tadvsknmg.PAHeib.Sk.ILll. 
Det  gaaer  saa  snart  at  nedrive,  det  gaaer 
saa  langsomt  at  opbygge.  Mynst.Betr.  II. 
280.  \\  (dagl.)  upers.,  m.  betydning  af  en 
meget  ivrig,  livlig,  hurtig  virksomhed 
olgn.  (jf.  bet.  4.2).  *Paa  Øret  fik  strax  Mads 

30  et  Rap,  I  Og  siden  gik  det  Skrap  i  Skrap,  | 
Til  i  fuldt  Slagsmaal  de  geraader.  ChrBo- 
rup.PM.188.  *Du  skulde  seet,  |  Dengang 
jeg  smedded  . .  |  Qværnbider  til  Kong  Ha- 
kon Athelstein;  I  Det  giW  Oehl.HJ. 28.  han 
brugte  grove  ord,  og  hun  svarede  igen, 
og  saa  gik  den  (0:  blev  der  stort  skænderi 
olgn.)  i  det  gaar  paa  livet  løs  olgn.,  se  løs, 
især  (jf. u.  bet. 1.2)  i  forb.  m.præp.  m  e  d  i  udtr. 
som:    *Da  gik  det  med  en  Kyssen,  |  En 

40  Krysten  og  en  Hvisken  |  Bag  Fieldekløf- 
tens Skiul.  Oehl.NG.263.  *Naar  det  er  giort 
(0:  materialet  samlet),  saa  gaaer  det  med 
en  Muren.  sa.A.221.  *der  (0:  i  haremet)  gik 
den  med  Smil  og  Øiekast.  Rantzau.D.Nr.9. 
Det  gik  med  knubbede  Ord  fra  begge 
Sider.  Schand.SB.2 2.  10.3)  (dagl.)  m.  præg- 
nant bet.,  om  virksomhed,  i  udtr.  sofn  det 
gaar,  del!  lader  sig  udføre  (paa  heldig  maade, 
efter  ønske),  gaar  godt,  gaar  an  (15.4).    Vi 

50  søgte  nu  at  arbeide  os  frem  med  Baads- 
hager  og  Aarer,  men  det  gik  ikke.  Hauch. 
MfB.140.  *„Udnævn  ham  til  dit  Skjøde- 
barn, saa  gaaer  det."  .  .  „Men  sæt,  det 
ikke  gaaer  ?"  PalM.  VI.132.  den  gaaer  inte 
i  Længden,  PetersenlRantzau.D.Nr.20. 
William  (der  sammen  med  Oskar  bærer 
et  mindre  Bord  ud  af  Døren)  „Det  gaar 
—  med  Forsigtighed."  Gjel.W.123.  *De  (0: 
skiløberne)   hopper   ned  saa  højt  som  fra 

60  Rundetaarn,  |  Naa,  gaar'n,  saa  gaar'n  (0: 
man  vover  forsøget,  lader  staa  til).  Blækspr. 
1903.26.  frisk  humør,  det  gaar  nok  j  det 
'skal  (jo)  gaa  l  jf.  (m.  h.  t.  tilstand  ell.  for- 
hold): *„Var  I  Venner?"  „Kammerater.  | 
Det  gik,  mens  vi  var  små.  |  Som  større 
Drenge  skændtes  vi."  Rørd.GD.103.  m.  ord- 
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spil  (egl.  om  luftballon,  der  ikke  vU  stige  tU 
vejrs):  den  gaar  ikke,  Granberg.  Idet 
samme  Øjeblik  hørte  jeg  (et)  Udbrud  . .: 
„Nej,  den  gaaer  inte  Granberg."  Nu  frem- 
kaldte min  Fantasi  mig  Billedet  af  den 
for  en  halv  Snes  Aar  siden  mislykkede 
Granbergske  Luftsejlads  paa  Ridebanen, 
hvorved  Luftskipperen  strandede  paa  Hof- 
theatrets  Tag,  og  hvorfra  det  Udraab,  der 


en  anden  Ssig.  EtlarJ)V.63.  GjelGDJ61. 
nu  oftest  i  imp.:  lad  gaal  ell.  (m.  lidt  for- 
soren klang)  lad  gaa  med  det!  tidligere 
ogs.:  lad  det  saa  gaa  (KomGrønnegJJ.56), 
jeg  gaar  ind  paa  det,  lader  det  passere  olgn. 
Moth,G7.  Biehl.DQ.IIlJ231.  »Svenskerens 
01  er  lovlig  tyndt;  |  Lad  gaae!  naar  kun 
Tørsten  er  slukket.  Hrz.D.II.118.  ellers 
har  jeg  det  Princip:  Aldrig  Spiritus  til 
siden  er  bleven"  til  Mundheld  paa  Gader  i'o  01,  men  for  en  enkelt  Gang,  lad  gaa.ScAan<J, 


og  Stræder,  daterer  sig.  Bøgh. DD. 1866. 12 9. 
OMads.Inga.oo.  Arlaud.olo.  |  holde  gaa- 
ende,  holde  (en  virksomhed,  sin  forretning, 
sin  husførelse  osv.)  ved  lige  (paa  nogenlunde 
god,  rolig  vis);  holde  i  fortsat  (jævn,  god) 
virksomhed  (jf.  bet.  4.«  og  gaa  rundt  «. 
rund^.  Moth.G47.  endskiønt  mand  kunde 
hafve  Haab  til,  endnu  paa  nogen  Tid  imod 
de  Kæyserlige  (tropper)  at  holde  det  gaa 


BS.306.  Poul  byder  Holm  Cigaret  „Vil 
Du  ryge?"  Holm.  „Lad  gaa."  De  tænder. 
EsmJlI.319.  jf:  'Hans  Ryg  . .  |  var  krum, 
men  lad  saa  gaae!  |  hans  Hjerte  det  sad 
Uge.Hostr.VV.123. 

11)  (svarende  tU  bet.  S  og  6;  jf.  ogs.  bet.  5) 
m.  særlig  forestilling  om  udviklingens  af- 
slutning ell.  resultat.  11.1)  om  mrksomhed, 
tilstand,  begivenhed  olgn.:  udvikle  sig  til 


endes,  saa  hafde  dog  Exempler  allerede  »  eU.  ud  over  en  vis  grænse,  især:  i  for- 


viist,  hvor  uvisse  saadan  Forhaabning 
■var.  Slange.ChrIV.844.  (enkemanden)  havde 
holdt  Sagerne    (o:  den   gamle    husfarelse) 

faaende,  tU  Ellen  var  tretten  Aar.  Schana. 
F.343.  »han  er  Gud  for  Handlen,  han 
betyder  dog  Noget,  |  Og  Forbindelsen 
med  ham  maa  man  se  at  holde  gaaende. 
Drachm.D.96.  if.  bet.  4.8:  Ovnen  bør  stadig 
holdes  gaaende  med  en  ringe  VentUaab- 


hold  til  en  person.  »Lad  mig  kun  lide, 
om  det  tU  den  Ende  gzai.Fal8t.0vid.94.  jj 
(m.  overgang  tU  bet.  9^)  m.præp.  over,  au, 
paa  eU,  m.  persons-hensobi.  olgn.,  m.  h.  t. 
virksomheds,  begivenheds  forhold  til  en  per- 
son: tilstøde;  ramme;  blive  til  del  (nu 
i  alm.  spr.  kun  i  enkelte  faste  udtr.).  (jf. 
bet.  Q.t:)  Det  kommer  nok  til  at  gaae  paa 
min  Pung.FSO.  det  maa  gaa  paa  hans 


ning.  VortBj.IIl.33.   især  (dagl.)  m.  ubest.  »egen  kappe,  se  Kappe.  jf.  bet.  12.i:  f  de 


obj.( „klare  sig"  olgn.):  efter  Fredrik  I's 
død  havde  man  gjort  forsøg  på  at  holde 
det  gående  uden  )s.onge.ADJørg.IV.51. 
(soldaten  anser)  det  for  en  af  sine  Hoved- 
pligter ikke  at  la'  sig  gaa  paa,  men  altid 
klare  Ærterne  og  holde  den  gaaende  med 
det  rigtige  ægte  Københavnerhumør.  Da- 
nia J7/.79.  t  økonomisk  henseende  („klare  sig", 
,faa  det  til  at  gaa  rundt"):  hun  (har)  vidst 


Bekostninger  . .  som  vare  gangne  paa  (o: 
fremkomne  ved)  Effecternes  Registering  og 
Vurdering,  Gaardens  og  Meublernes  Auc- 
Xion. Stampe.I.302.  m.  præp.  over  (jf.  gaa 
(over)  32.6  og  overgaa^:  I  berøve  mig  mine 
børn  . .  det  gaaer  C 1871 :  kommer^  altsam- 
men over  mig. lMos.42.36(Chr.VI).  talem.: 
Er  det  ondt,  da  gid  det  gaae  over  hele 
Landet,  siges,  naar  een  beklager  sig  over 


at  holde  det  gaaende,  først  med  meget  «  det,  der  i  sig  selv  burde  ansees  for  et  Gode. 


smaa,  siden  med  ikke  store  Indtægter. 
Schand.O.II.178.  H  nu  har  vi  spillet  gaa- 
ende, se  SpU.  10.4)  (dagl.)  m.  prægnant 
bet.  (subjektivt  bestemt):  være  af  en  saadan 
beskaffenhed,  at  man  (den  talende)  (saa  no- 
genlunde) kan  finde  sig  i  ell.  være  tilfreds 
med  det,  billige  ell.  godkende  (gaa  ind  paa, 
gaa  med  til)  det,  lade  det  passere  olgn.: 
(kunne)  gaa  an;  „passere"  (i  nægtende 


VSO.  (jf.  bet.  12.?;  især  j ur.)  om  dom  olgn.: 
er  der  gaaen  Dom  over  hannem  for  Ran. 
DL.l — 24 — 15.  (han)  lod  . .  gaae  en  skarp 
Execution  ofver  (dem).  KSelskSkr.  1. 270. 
NMPet.IV.425.  Der  var  gaaet  Dom  over 
Danmark  —  gaaet  Dom  over  København. 
Jørg.SomenTyvomXatten.(1921).23.  p  hvad 
g:aar  der  ad  ell.  af  ham?  olgn.,  tidligere  ogs. 
uden  der  (jf.  ænyd.  gaa  ad,  tilstøde,  paa- 


sætn.  ell.  styret  a/"  kunne  ell.  lade^.  det  kand  50  komme,  samt  sv.  vad  går  åt  dig;  se  ad  Å.2.1; 


nok  gåe.  Moth.GS.  den  gaar  ikke  med  mig, 
Hr.  Direktør,  forstaar  De,  den  gaar  ikke 
med  mig! . .  Nu  er  det  mig,  der  sidder  med 
KoTtene.Esm.IlJ226.  hvordan  gaar  det  (med 
arbejdet,  helbredet)?  —  aa,  det  gaar  slet 
ikke  (o:  staar  meget  daarligt  til  olgn.)'\  m.  konkr. 
subj.:  *Alleenberg  kan  ogsaa  gaa,  |  Men 
Tonen  er  lidt  raa.  PFafter.  FF.77.  Hun  ser 
med  Kenderblik  paa  min  Skjorte  og  siger 


uden  for  dial.  (FeUb.)  bruges  nu  alm.  af  (se 
af  A.1.4^,  rimeligvis  paa  grund  af  lydligt 
sammenfald  af  de  to  præp.,  jf.  dog  ænyd.: 
mange  hafde  ilde  regierit,  oc  det  var  gaaet 
dennem  ilde  aif.PClaussøn.Snorre.(1633). 
325  (sml.  af  gaa  6,  gaa  af,  bet.  14.4)  samt 
eng.  what  has  gone  of,  hvordan  staar  det 
til  med)  hvad  er  der  hændet  ham  (især:  af 
ondt,  ubehageligt  olgn.,  som  har  fremkaldt  en 


„Den  kan  gaa  endnu  i  Morgen ;  i  Over-  m  vis   paafaldende  forandret  tilstand,    vrede. 


morgen  en  frisk.'*  Brandes.XT.31.  Blækspr. 
1895.40.  især  i  forb.  lade  gaa,  finde  sig  i; 
gaa  ind  paa  osv.  Moth.G7.  du  besøger  din 
Broder,  det  lader  jeg  ga.ae.Pram.(Rahb. 
LB.II.447).  kjøre  med  en  tom  Kiste  det 
lader  jeg  gaae,  men  med  et  Lig  det  er 


uberegnelighed  osv.)?  hvad  er  der  i  vejen  med 
ham?  Hvad  gåer  ad  dig.  Moth.Gl2.  Hvad 
pocker  gaaer  der  af  jer,  at  I  farer  mig 
hinanden  saaledes  o\er?  KomGrønneg.II. 
238.  (jf.:  Hei  hvad  Ulycke  gaaer  af  jer? 
Holb.Ul.I.lO).  Primer  du,   Søren?  Hvad 
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gaaer  der  a'  dis?Hrz.XVIII.314.  »Ha,  hvad 

faaer  ad  Eva?  |  Hun  raver  jo  paa  Foden. 
'alM.VII.217.  Gud  maa  vide  hvad  der 
faaer  ad  dig  idag.  Levin.  Schand.BS.874. 
vad  gaar  der  egentlig  af  dig  idag?  Du 
er  jo  som  iorhexet.  Gjel.IIV.6.  ||  m.  nær- 
mere bestemmelse  af  en  begivenheds, 
en  handlings  virkning  paa  (forholdiil) 
en  person.  *Vor  Moder  talte  ikkun  et  Ord!  | 
hvad  gik  der  hende  til  Meen.  DFU.nr.9.18. 
gaa  over  ens  forstand,  gaa  for  vidt,  gaa 
(en)  for  højt  olgn.,  se  Forstand  (l.i),  vid, 
høj.  jf-  (nu  næppe  br.):  dette  gaaer  over 
min  Taalmodighed.  Holb.  Pern.  II.  1.  især 
m.  bet:  gøre  (stærkt)  indtryk  paa,  paavirke, 
angribe,  i  udtr.  som:  gaa  en  til  hjerte, 
til  hovedet,  paa  nerverne,  gaa  en 
nær  (til  hjerte),  se  Hjerte,  Hoved,  Nerve, 
nær.  jf.:  Hun  sang.  Den  lille  sprøde  Stem- 
me gik  Oda  paa  Sindet,  og  svækkede 
hendes  Tro  paa  egen  Fortræffelighed. 
VBergstrøm.M.172.  11.2)  m.  h.t.  en  tings, 
en  virksomheds  forandring  af  tilstand  m. 
forestilling  om  fremkomst  af  et  vist  (udvik- 
lings)resultat,  dens  overgang  til  en  ny  til- 
stand(s-form);  især  m.præp.  i;  m.  h.  t.  gaa 
af  lave,  af  mode  osv.,  se  bet.  5.4  slutn.  \\  m. 
h.  t  overgang  fra  en  bevægelsesform  til 
en  anden  ell.  fra  bevægelse  til  stilstand  ell. 
omvendt,  gaa  i  gang,  i  staa,  i  langdrag- 
(en),  i  bagvand(e),  i  drift,  se  Gang 
ost'.  II  m.  h.  t.  udvikling  if.  naturens 
orden,  en  sags  (udviklings)gang  olgn.; 
i  talrige  udtr.  (hvorom  i  olm.  henvises  til 
vedk.  hovedord),  ofte  m.  en  vis  negativ  bet. 
(„ophøre",  „sættes  over  styr",  „ødelægges" 
olgn.),  som  fx.:  Sæden  gaaer  i  Ax.  VSO. 
Forslaget . .  gik  i  Udvalg.  VgensTilsk.1911/12. 
97.sp.l.  Planten  gaar  i  Dvale.  NaturensV. 
1912.182.  gaa  i  trykken,  gaa  over  ge- 
vind, gaailaas,  i  baglaas,  i  (haard)- 
knude,gaai  opfyldelse,  gaaibrand, 
gaa  i  dræ,  i  frø,  gaa  igæring,  ifor- 
raadnelse  (jf:  det  .  .  lille  Barneskelet, 
som  gik  i  Muld  og  Trøske  . .  paa  Lønborg 
Kirkegaard. JPJac.J/.^^j,  gaa  i  fjeder- 
tab, gaa  (ud)  i  eet  (se  II.  en  5^,  gaa 
itu,  gaa  i  stykker,  gaa  til  grunde  (jf. 
gaa  ad  vinåsLS.PSyv.lI.189.  Sal.U.198),  gaa 
i  brokkassen,  i  hundene,  i  vasken, 
i  madskabet,  i  spaanerne,  i  fisk,  i 
skuddermudder,  i  brok,  i  brøk,  ilø- 
bet,  i  lyset,  gaa  i  sin  moder  (igen), 
gaa  til  spilde,  gaa  i  ell.  ad  glemme. 
Il  m.  (især  adj.  ell.  part.  som)  pr  æd.  og  i 
alm.  negativ  bet.  (jf.  foreg.),  gaa  tom  (om 
en  Maskine).  TeknMarO.  I  Lande  med  ud- 
præget Tørtid  optræder  Floder,  der  gaar 
tørre  en  Del  af  AsLTet.Steensby.Geogr.162. 
SvendbAmt.1919.73.  gaa  løs,  tabt,  forlo- 
ren, fløjten,  spildt,  se  løs,  tabe  osv. 
jf:  hvert  Øjeblik  ventede  (man),  at  Skibet 
skulde  gaa  Yrag.  Søiberg.FLP.139. 

12)  m.  udviklingens  resultat  som  subj.: 
fremkomme  (paa  naturlig  maade,  if.  na- 
turens orden,  ved  en  sags  naturlige  udviklings- 


gang).  12.1)  (jf,  ænyd.  vaaxer  der  nogen 
byld  udi  øret,  oc  der  vU  icke  gaa  hul  paa 
hannem  (Ealk.V.151),  sv.  det  har  gått  bål 
på  bolden;  tidligere  brugtes  ofte  andre  ud- 
tryksmaader,  jf.  glda.:  Ther  kommer  offthe 
ildh  i  spotterens  hwss.PLaale.nr.544.  Mau. 
9492.  Der  er  kommen  Koldbrand  i  Saaret. 
vAph.  (1764).  358.  Kommer  Uformodelig 
Fald  paa  noget.  DL.2—22—63.  nu  er  der 

10  alt  kommen  Hull  paa  mig.Holb.Mel.1.7. 
Endeligen  brød  der  Hull  paa  Bylden,  sa, 
DH.Ill.464j  (jf.lll.  bryde  3.5;.  I  Gaar  brast 
der  Hul  paa  Isen,  Bylden,  &c.  VSO.I.503 
(jf.  briste  3/  jf.  ogs.  fr.  le  rideau  prit  feu 
og  le  feu  prit  au  rideau;  sml.  de  „negative" 
udtr.  gaa.  i  brand,  i  forraadnelse  osv.  u.  bet. 
11.2;  især  dagl.)  i  upers.  sætn.  m.  der  og 
subst.  (næsten  kun  i  ubest.  f.  uden  art),  der 
betegner  noget  ødelæggende,  tilintetgø- 

20  rende,  skadeligt  ell.  en  ødelagt,  man- 
gelfuld tilstand,  brøstfældighed,  for- 
fald olgn.;  m.  præp.  paa:  der  gåer  fald 
på  huset.  Moth.G34.  Endelig  gik  der  Hul 
paa  Byld  en.  EPont  Men.  II.  290  (jf.  Byld;. 
*Maskinmester,  gik  der  paa  Damprøret 
Bræk,  |  saa  lap  i  en  Fart.  Rich.I 1. 8.  der 
er  gaaet  brud  paa  ledningen  j  der  gaar 
(stærkt)  slid  paa  maskineriet  j  sjældnere  m. 
præp.  af  (jf.  ogs.  ndf.  l.38f.):  Maskindele, 

30  som  der  gaar  meget  Slid  af,  (bør)  være  af 
bronze.  Hannover. Tekn.37.  m.præp.  i:  der 
gik  ild  i  hans  har.  Moth.G23  (se  Ud).  Der 
gaaer  Orm  i  Træet,  Møl  i  Klæderne,  Død- 
kiød  i  Saaret,  Koldbrand  i  Benet,  Grav- 
rust i  Jernet.  VSO.  *Naar  Edder  i  en  Fin- 
ger gaaer,  afhugges  den.Oehl.  VIII.151.  Det 
er  ikke  morsomt  at  blive  gammel,  og  mær- 
ke, at  man  har  en  Krop,  der  er  gaaet  Slid 
i.Schand.O.II.7.  (der)  gik  .  .  Kulde  i  ham. 

40  AndNx.MS.32.  der  gaar  brok  i  noget,  se 
VL  Brok.  der  er  gaaet  betændelse  i,  se 
Betændelse,  m.  ubest.  art.:  (hun)  trak  hende 
saa  heftig  i  Kjolen,  at  der  gik  et  stort 
Hul  deri.  Hauch.III.30.  han  (slog)  med  den 
knyttede  Næve  i  Avisen,  saa  der  gik  en 
lang  Flænge  i  den.  Schand.F. 489.  ||  overf., 
i  udtr.,  der  betegner,  at  noget  er  begyndt  at 
lide  af  en  ell.  anden  mangel,  er  angrebet  af 
en  ell.  anden  svaghed,  usundhed  olgn.;  især: 

50  Domsvirksomheden  bør  .  .  forskaanes  for, 
at  der  gaar  Politik  i  den.  Til  Minde  omPM 
Gertz.(1907).71.  ogs.  (især  spøg.  ell.  jarg.)  i 
forsk,  mere  tilfældige  udtr.  som  fx. :  Der  gik 
Religion  i . .  alt.TroelsL.XIII.173.  de  dren- 
ge, der  endnu  ikke  var  gået  erotik  i.Hjortø. 
TV.3.  (den)  subjektive  Tidsalder,  da  der 
gik  Litteratur  i  Overklassens  Følelsesyt- 
ringer.Bobé.(  Juleroser. 1920.24).  Vi  har  sid- 
det saa  længe  paa  vore  Slæder,  at  der  er 

60  gaaet  Bly  i  vore  Lemmer.  KnudRasm.DØ. 
47.  Mange  havde  frygtet,  at  der  var  gaaet 
Kunstner  i  ham  (o:  Hauptmann).  JPJacobs. 
Afh.144.  jf.  (ilden  nedsæt  bet.):  Lyset  be- 
gynder at  komme.  Der  er  gaaet  Vaagen- 
hed  i  os.Buchh. UH. 200. 1 2.2)  (ænyd. d. s.(Chr. 
III.sReces8.1558.(1559).Kap.5);jf  udtr.  sonk 
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der  gaax  dom  over  N.  N.  (bet.  Ha)  og  dom- 
men gik  ham  med  eU.  imod  (jf.  bet.  27 Ji); 
jur.)  om  dom  olgn.:  fældes;  falde  (6.3); 
forkyndes,  siden  Dom  udi  Sagen  gangen 
er.  DL.l — 9—5.  Om  nogen  tyv  bliver  fun- 
den .  .  skal  ingen  blod-dom  gaae  (1871: 
udgaae;  for  hans  s^y\di.2Mos.22.2(Chr.  VI). 
Gram.Breve.142.  se  I.  Dom  l.i.  nu  Viær  upers. 
i  udtr.  der  gaar  dom  i  sagen:  I  Dag  gaaer 
der  Dom  i  hans  S&g.Wand.(Skuesp.lV.21). 
OrdbS.  (jf.  I.  Dom  sp.847*').  if  om  offent- 
lig (retslig)  bekendtgørelse:  blive  meddelt  ell. 
anmeldt  paa  retsgyldig  maade;  bekendtgøres. 
der  staar  Fanden  i  dend  Arf  og  Gields 
fragaaelse  som  Konen  har  ladet  gaa  efter 
(den  afdøde  ægtefæUe).JRPaulliJM.6. 

E.  særlige  forb.  m.  trykstærkt  adv. 
elL  efterstillet  præp.  (de  olm.  forb.  m. 
præp.  eU.  adv.  maa  søges  u.  bet.  1 — 12^;  kun 
de  vigtigste  forb.  og  anv.  er  medtaget;  om 
forb.  som  gaa  bag(ud),  durk,  ekstra, 
forbi,  forover,  fort,  hjem,  hos,  igen, 
imod,  indad,  løs,  nedenom,  rundt, 
udad,  ude,  udenom,  se  bag,  durk  osv. 

13)  gaa  ad  (jf.  bet.  6^  (og  5 .s)  samt  bet. 
16.2,  27 j,  31 J,  35 j;  sml.  ad  B.2.i;  nu  kun 
dial.  (jf.  MO.))  aftage  i  mængde,  værdi  olgn.; 
formindskes;  (være  ved  at)  opbruges; 
„gaa  med" ;  „gaa  ned  ad  bakke".  Moih.G12. 
Hans  Formue  gaaer  ad  hver  Dag.  VSO. 
Det  begynder  nu  at  gaae  ad  med  ham. 
smst.  Har  din  Mor  ikke  givet  dig  andet 
(tøj)  med  end  det  ene  Sæt? . .  Hvad  gør  du 
saa,  naar  det  gaar  nå?  Aakj.VB.39.   Feilb. 

14)  gaa  af.  14.i)  til  bet.  A(2)  (jf.  af  B.l.i/ 
Il  i  egl.  bet.  (jf.  afgaa  ]  .i^,  'da  min  digter- 
Geist  fik  (o :  komj  atter  lidt  til  Live,  |  Da 
loed  jeg  hende  af  med  denne  Ordre  gaae. 
Sort.HS.Cl  r.  Han  gaaer  af  i  Furie.  Etc.  V. 
202.  nu  næsten  kun  (jf.  bet.  14.3J  m.  h.  t.  be- 
vægelse bort  fra  en  færdsels-,  bevæ- 
gelsesretning olgn.  i  udtr.  som:  Der  kom- 
mer en  fuld  Mand;  det  er  bedst  at  gaae 
af  til  en  Side. FSO.  overf.  (nu  næppe  br.): 
Han  gik  ikke  i  mindste  Maade  af  fra  Sand- 
hed. Han  gaaer  ikke  gierne  af  fra  sin  Me- 
ning .  .  fra  sine  Forfædres  Fodspor.  FSO. 
^0-  I  (jf-  b^i- 1-2  og  14.4;  fagl.)  m.  svækket 
forestilling  om  bevcegelsesmaaden.  Gaa  af, 
begynde  Løhet.VædløbJ27.  |  overf.  gaa  af 
med  noget,  (dagl.)  komme  i  besiddelse  af, 
erhverve,  vinde  olgn.,  især:  ved  et  heldigt  til- 
fælde, behændighed  osv.;  løbe  af  med.  Moth. 
Gl3.  *at  gaae  af  med  Jomfru  Glud,  |  Den 
nydelige  Pige.  Wadsk.35.  JSneed.IX.122. 
nu  især  i  forb.  som  gaa  af  med  profitten, 
sejren,  se  JProfit,  Sejr.  f  »w.  h.  t.  hemmelig 
(varig)  besiddelse  af  en  ting,  en  viden  (snil. 
bet.  1.4):  gaa  om  med.  Gid  Fanden  troe  de 
Gamle,  de  gaaer  saa  Lumske  af  dermed, 
og  jeg  har  været  i  saadan  een  Fælde  før. 
JRPauUi.SB.66.  Nei,  see  mig  til  den  gamle 
Frøken,  hvor  luunt  hun  gik  af  med  sine 
Grunker  .  .  hvem  skulde  have  anet  det 
CBemh.IX.284.  |  (iscer  talespr.)  faa  ell. 
tage  (sin)  afsked;  afgaa  (2.i).  MO.  han 


(blev)  Storkors  af  Dannebrog,  gik  af  med 
en  betydelig  Pension  fra  sine  forsk jellige 
Charger.  Schand.UM.28.  ScheUer. MarO.  || 
(næsten  kun  dial.)  dø;  af^aa  (2.2)  red  dåden; 
gaa  bort.  Feilb.  jf.  (tillige  spillende  paa 
foreg,  anv.):  (jeg  ramte  ræven)  bagpaa,  paa 
den  røde  Fra&es  højre  Skøde.  Nevermind, 
saa  gik  den  af  som  Kammerherre,  men 
dekoreret  blev  den.  KnudPouls.B.23.   14.2) 

10  svarende  til  bet.  B(5).  |  til  bet.  5.i;  især:  deb 
om  postforsendelse  olgn.  (jf.  afgaa  iJ 
slutn.)  :afsendes.Brev  gaaer  &tLeth7l800). 
45.  Bøgerne  er  gaaede  af  til  Dem. Brandes. 
V  11.650.  dels  om  skud  (bøsse)  olgn.:  afsky- 
des; fyres  af  (jf.  u.  bet.  5.i).  Tager  nogen 
anden  Mands  Bysse,  eller  Pistol,  i  Hænde, 
som  er  ladt . .  og  den  gaar  af  for  hannem. 
DL.6—11—8.  EC  And.  VI.84.  den  første  Ra- 
ket gik  af  som  en  mager  lille  StxaHe. Bang. 

20  L.69.  Skuddet  gaar  ziJSchelUr.MarO.  (dagl, 
spøg.)  m.  overgang  til  bet.  14.4:  Den  17.  Au- 
gust oprinder,  Knarrebys  store  Dag,  hvor 
Etatsraadens  Havefest  skal  gaa  af.  Buchh. 
CvH.179.  sa.EG.28.  |  (jf.  bet.  5.4-5  og  af 
B.l J)  m.  h.  t.  løsrivelse,  forsvinden  fra 
sit  (rette  osv.)  sted:  falde,  slides  osv.  af 
O/,  gaa  fra,  6€f.  19.2;.  Moth.G13.  MO.  D&É. 
haaret,  farven,  hjulet  er  gaaet  af  j  m.  over- 
gang til  bet.  11.2,  om  plet  olgn.:  fortage  sig; 

30  gaa  bort  (jf.  bet.  16.2;  se  ogs.  u.  bet.  37.6:  gaa 
ud;,  den  plet  gaar  aldrig  af  i  |  (jf.  bet. 
5.5  slutn.  samt  gaa  fra,  bet.  19:2)  om  beløb 
olgn.:  (skulle)  fradrages;  afgaa  (4.2). 
det  gåer  ham  af  i  hanfi  løn.  Moth.  G13. 
OeconT.V  11.12.  MO.  D&H.  jeg  skal  ingen 
penge  have,  det  kan  gaa  af  paa  min  gamle 
gæld  i  I  (iscer  dagl.)  om  handelsvare  olgn.: 
gaa  (5.2);  finde  afsætning;  blive  (ud)- 
solgt.  'Man  haver  jo  paa  Riim  en  hoben 

40  daglig  Snack,  |  Der  udi  Sække-tal  gaaer  af 
som  AlmsuiBk.Holb.Skiemt.C3''.  denne  Bog 
er  gaaen  af  i  faa  Dage,  og  mand  .  .  ar- 
beyder  paa  et  nyt  Opl&g.LTidJ743.740. 
•At  af  den  (o:  rimkrøniken)  vilde  gaa  ga- 
lant, I  Det  kunde  Gotfred  mærke.  Grundtv. 
PS. V  1.293.  Brandes.XI.182.  gaa  af  som 
varmt  brød  (se  1.  Brød  sp.  38*^)  olgn.: 
Skuesp.IX.2o.  *Skrifteme  gik  af,  som  ny- 
bagt Hvedebrød.  ChrBorup.PM.325.  (spøg.) 

50  om  giftefærdig  kvinde:  blive  forlovet  ell.  gift. 
Gaaer  Pigerne  ikke  bedre  af  i  Kjøbenhavn. 
nCAnd.II.146.  de  fraskilte  Hustruer  synes 
.  .  i  mange  Mænds  Øjne  at  være  særligt 
attraaværdige.  Thi  de  „gaar  af'  som  friske 
„Hveder". HKaarsb.(Tilsk.l92l.n.54).  14.3) 
(svarende  tU  bet.  C(8,i);  jf.  Afvej;  som  an- 
givelse af  en  sidevejs  udgangspunkt  (og 
retning),  veien  gåer  af  tU  den  høire  side. 
Moth.G13.  Gjel.M.328.  \Aa)( svarende  tU  bet. 

60  D(10  (og  li;);  jf.  afgaa  6  samt  gaa  til,  bet. 
35.4;  om  foretagende  olgn.:  forløbe,  ud- 
føres, fuldføres  paa  en  vis  maade;  gaa 
for  sig  (mods.  bet.  10  t  alm.  med  tt/delig 
forestViing  om  virksomhedens  afslutning  og 
sj.  med  angivelse  af  den  person,  for  hvem 
virksomheden  forløber  paa  den  angivne  maa- 
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de;  jf.:  hun  vil  hjælpe  os  ud  .  .  men  jeg 
er  bange,  det  gaaer  hende  salt  sA.Blich. 
11.267).  'Enhver  sig  trænger  frem,  at  høre 
og  at  see  |  Hvordan  det  Kiøb  gaaer  af,  og 
hvad  der  nu  vil  skee.Helt.Poet.54.  mange 
Forslag  gaae  forgiæves  af,  førend  omsider 
Eet  lykkes.  H.eitm.Physik.3.  Reisen  gik  vel 
a.f.HCAnd.XII.286.  Chievitz. NF.1.  Saaledes 
gik  det  af  (Chr.VI:  gik  det  tH)  med  Kon- 
gens Tog.  2Makk.l3.26.  i  olm.  spr.  nu  vist  lO 
kun  (jf.  bet.  22.5:  gaa  hen^  i  udtr.,  der  be- 
tegner: foregaa  uden  at  vække  (ubehagelig) 
opsigt,  uden  (at  volde)  bryderi,  uro,  ubehage- 
ligheder olgn.,  iforb.som  gaa  stille,  fre- 
delig(t)  (KrErsl.DM.86),  hemmelig(t) 
Cjt/.  fordulgt.  Feilb.)  af,  gaa  af  i  stilhed 
osv.  ell.  m.  flg.  præp.  uden  (i  talespr.  især  i 
scetn.  m.  det  som  subj.):  saadan  en  Foran- 
dring (o:  en  forelskelses  ophør)  -pley er  al- 
drig at  gaae  saa  stille  ad.  KomGrønneg.!!.  20 
6.  Beltfarten,  der  dog  i  November  neppe 
er  gaaet  af  uden  Søsyge.  Rahb.E.III.344. 
*Alt  skal  gaae  af  i  allerstørste  Stilhed. 
Oehl.IIJ.79.  hvorledes  skulde  denne  Sag  . . 
kunne  gaae  næsten  stiltiende  af,  uden  at 
blive  Gjenstand  for  FolketSi\e.Schack.446. 
Madam  J.  og  jeg  er  paa  en  Maade  Kjære- 
stefolk.  Ja,  Du  bliver  noget  overrasket, 
men  det  er  ogsaa  gaaet  stille  ai.PFaber. 
SK.  25.  Menings-Tilkendegivelserne  gik  30 
ikke  af,  uden  at  der  veksledes  mer  og 
mindre  bitre  Bemærkninger.  Mantzius.SH. 
IV.104. 

15)  gaa  an.  15.i)  (jf.  bet.  3.3-5 j  om  person: 
give  sig  i  lag  med  et  foretagende;  dels  f 
trans.:  d.  s.  s.  angaa  2.  Nu  maa  jeg  gaae 
mine  Sager  an  paa  en  anden  maade.  Holb. 
TJsynl.Il.l.  KomGrønneg. 11.274.  Langebek. 
SA.7.  dels  inir.  (I,  br.;  vist  især  haandv.  ell. 
^)  i  forb.  m.  præp.  med:  Største  Parten  40 
af  Provianten  paa  Mellemdækket  blev  he- 
vet i  Land  . .  derefter  gik  vi  an  med  Kul- 
lasten.  AchtonFriis.ll.  jf.  smst.69.  15.2)  (jf. 
bet.  9.1  og  ll.i;  „Talespr."  Levin.;  nu  næsten 
kun  dial.  ell.  arkais.)  være  rettet  imod; 
gælde;  vedrøre;  vedkomme;  ogs.:  gøre 
(et  stærkt)  indtryk  paa;  angaa  (3).  (især 
i  spørgende  ell.  nægtende  udtr.).  Saalænge 
det  gaar  min  egen  Person  an,  saa  vil  jeg 
gierne  være  tasilmodig.  Høm. Moral.1. 34.  50 
Gaar  ikke  denne  Sorg  mig  meest  an  Hr. 
heonarå? Holb.Masc.III.4.  hvad  gaaer  det 
dig  a.n.  sa.Plutl. 8.  *Hvad  gaaer  os  stak- 
kels Polen  an?  |  Vi  det  dog  ikke  hielpe 
kan.Rahb.PoetF.I.lOQ.    *Lidt   skævt   be- 

fyndte  denne  Adelsmand  i  at  se  til  ben- 
es „nyeste"  Kaprice;  |  dog  sligt  bør  ej 
gaa  nogen  Elsker  an.Drachm.DJ.il. 337. 
JPJac.1.198.  Feilb.  15.3)  (nu  sj.,  vist  kun 
arkais.)  d.  s.  s.  angaa  1.  |j  (jf.  bet.  lO)  om  virk-  60 
somhed,  tilstand  olgn.  *Nu  syntes  at  gaa  an 
for  Alvor  hans  Elende.  Holb.Paars.lOl.  nu 
skal  Comædien  gaae  strax  an.  sa.llJ. II. 1. 
Oehl.SH.6.  Den  første  Februar  gik  Festen 
an.HCAnd.Breve.I.194.  Gert  Pyper . .  mente 
nu  det  (o:  stormen)  vilde  gaa  an,  straks 


(svenskerne)  vare  komne  i  Orden  efter  Mar- 
sehen.  JPJac.1.36.  Baud.KK.129.  sjældnere 
upers.  i  forb.  m.  præp.  med:  Det  gaaer  an 
med  Sagen.  Høysg.S.39.  \\  (jf.  bet.  1)  om  tids- 
rum, det  var  beredelses  dag,  og  sabbaten 
gik  an  (1819:  stundede  t\l).Luc.23.54(Chr. 
VI).  'Der  Natten  nu  gaaer  an,  de  Frem- 
mede adskilles,  |  Vort  Brude-Par  i  Seng 
af  Musicanter  spilles.  IfeZi.Poei.40.  Brors. 
248.  *Til  Sommer,  naar  Hundedagstiden 
gaar  an,  |  en  Flyttevogn  møder.  Pi^'afeer. 
VV.74.  15.4)  svarende  til  bet.  10.3-4.  ||  (jf.  bet. 
10.3;  nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  (absolut)  mu- 
lighed if  naturlovene,  tingenes  naturlige 
gang  olgn.  (om  noget  tilstræbt  ell.  ønsket): 
(overhovedet)  være  mulig;  kunne  ske; 
(kunne)  lade  sig  gøre;  lykkes.  Jegkien- 
der  en  Mand  i  Aalborg  paa  104  Aar,  der 
fik  Tvillinger;  thi  Koenen  var  kun  18  Aar 
gammel,  og  naar  Koenen  er  saa  ung,  kand 
det  altid  gaae  an  uden  Hexerie.  Holb.Bars. 
1.7.  (hun)  lagde  sig  efter  at  drage  hans 
Hiærte  til  sig;  hvilket  ogsaa  gik  hende 
an.  LTid.1741.581.  Dette  Anslag  gik  an 
(eller  lykkedes)  for  ham.  Høysg.S.82.  Jeg 
begriber  i  dette  Øieblik  ikke,  hvorledes 
det  gik  an,  at  vi  kom  fri  for  Tugtelse. 
JJPaludan.Er.30.  glipper  det,  er  I  for- 
lorne, gaaer  det  an,  da  har  I  kronede 
Dage!  Grundtv.Saxo.III.41.  Nu  staaer  jeg 
hver  Dag  med  min  Bog  i  Haanden  uden- 
for og  hører  til  —  det  gaaer  meget  godt 
an.  Blich.(1920).VII.9.  \\  (dagl.)  m.  h.  t.  rela- 
tiv mulighed  (if.  tilbørlighed,  ret,  pligt,  ved- 
tægt): være  tilbørlig,  forsvarlig,  kor- 
rekt olgn.  (især  upers.  i  nægtende  sætn.). 
„I  maa  sige  ..  at  vi  ere  ikke  hiemme."  — 
„Ney  det  gaaer,  min  Troe,  aldrig  an ;  thi  det 
er  farligt  at  støde  saadan  en  Herres  Bud  for 
Hovedet."  Holb.DR.I  V.6.  *Er  man  forbun- 
den til  i  alle  Rime-Breve  |  At  trykke  Pi- 
ger ned  og  give  Enker  Rang?  |  Ney  det 
gaaer  ikke  an.Wadsk.l06.  hertil  (maa  vi) 
svare,  at  det  ikke  gaaer  an  at  skrue  Hi- 
storien tilbage.  Mart.Forsv.66.  en  kaad  Gal- 
ning, som  . .  tillod  sig  allehaande  Ting, 
der  spillede  paa  Grænsen  af,  hvad  der 
ansaas  for  at  gaa  an  (oftere:  kunne  gaa 
an^.  JLange.1.345.  ||  (dagl.)  d.  s.  s.  gaa  10.4 
(brugt  i  bekræftende  sætn.,  med  dl.  uden 
kunne/  „hvorledes  befinder  Deres  Datter 
sig  i  Eftermiddag?"  . .  „Jo  Tak,  det  gaaer 
an."  Hostr.  S.  Ise.  *Paa  Kanoner  fik  han 
Hold,  I  „De  gaar  an,"  sa'e  Tordenskjold. 
GRode.FU.77.  Hr.  Pastoren  befinder  sig 
vel?  —  Tak,  jo,  og  Hr.  Kammerherren? 
—  Ikke  ilde;  gaar  an.  Schand.TF. 1.274.  Vi 
fik  de  to  Glas,  som  vi  drak  ud  strax  .  . 
han  sagde,  at  Vinen  kunde  gaa  an.  Drachm. 
E0.234. 

16)  gaa  bort.  I6.1)  til  gaa  A(2).  ||  (jf.  I. 
bort  1.1;  nu  1.  br.  i  talespr.)  i  egl.  bet.:  gaa 
(2.1);  gaa  sin  vej.  'gaaer  bort  fra  mig,  I 
toThandedel  Matth.25.41.  Jeg  har  været 
her  nogle  gange  tilforn,  men  har  maat 
gaaed  bort  med  uforrettet  sag.Holb.GW. 
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(1724).  248C.  Han  er  gaaet  bort.  OrdbS. 
(sjæU.).  (jf.  I.  bort  sp.  1030^;  nu  næppe  br.) 
m.  overgang  til  bet.  3.i:  gaa  hen  (til  et  sted). 
Gaaer  bort  (1819:  hen)  i  den  bye,  som 
ligger  for  eder.  Matth.21.2(Chr.VI).  Gak 
du  bort  og  giør  ligesaa.  Holb.Kandst.V.T 
(jf.  bet.  22.3;.  II  overf. :  dø  (se  II.  bort  I.3;.  jf. : 
vor  Fader  er  gaaet  bort  (Chr.VI:  hensat;  til 
Guderne.  2Makk.ll.23.  R  (jf.  bet.  2.3  slutn.) 
overf.,  m.  h.  t.  emne  fw  samtale,  vi  gaar  for  10 
langt  bort  fra  Sagen.  Dumetius.IIJ.36.  Ma- 
joren gik  bort  fra  Themaet  „sine  Døtre". 
Bang.T.104.  16^)  til  gaa  B(5).  ||  (jf  I.  bort 
1.1;  nu  næppe  bi:)  i  egl.  bet.:  gaa  (5.i);  om 
skib  olgn.:  VS0.I.462.  vi  (maatte)  vente  der 
henimod  tolv  Timer;  thi  før  gik  Damp- 
skibet ikke  bort.  Hauch.MfB.3o3.  ||  (til  bet. 
5.3,  jf  bet.  6.2  og  II.2  samt  13,  27.2,  31.3,  35.2; 
sml.  I.  bort  1.3  og  2)  ophøre  at  eksistere; 
forsvinde;  forgaa;  forbruges,  deres  20 
nyttes  haab  var  gaaet  bort  (1819:  forsvun- 
det;. ApG.16.19(t'hr.Vl).  *Det  Proviant  gik 
bort  i  sidste  Tørkisk'  Krig.  Eolb.Faars.245. 
Forgyldningen  gaaer  bort.  sa.Heltind.1.366. 
Qvegsølvet  (bliver)  flygtig,  og  gaaer  bort 
i  Dampe.  Brunnich.M.206.  Hans  hele  For- 
mue gik  bort  paa  den  Proces.  FiS 0.1.465. 
allerede  paa  Profeten  Muhammeds  Tid 
var  denne  Kultur  gaaet  bort  paa  Grund 
af  forskellige  historiske  og  økonomiske  30 
Om-væltnmger.  Østnip.Muhammed.(  1911).9. 
nu  næsteti  kun  (mods.  gaa  5j3)  om  noget 
skadeligt,  ubehageligt  olgn.:  forsvinde;  for- 
tage sig;  gaa  væk  (bet.^.i);  (om  syg- 
dom:) gaa  over  (bet.  32.t;.  Den  Feber,  den 
Ringorm,  vil  seent  gaae  hoTt.VSO.1.462. 
(jf.I.hoTtsp.l032^).  den  plet  gaar  aldrig 
bort  i  (nu  næppe  br.)  om  plante:  gaa  ud. 
Fleischer.S.78.  16j)  (jf.  I.  bort  2;  nu  næppe 
br.  i  alm.  spr.)  til  bet.  C(7),  om  tidsafsnit:  40 
gaa  (7);  gaa  hen  (22.4).  *Dagen  viger  og 
gaar  bort.  SalmEj.74.1.  den  eene  Dag  gaar 
bort  efter  den  anden  med  din  forbandet 
Snak. Holb.GW.II.3.  Blich.I.301.  Henved 
ti  Minutter  gik  bort  uden  at  denne  Scene 
forandredes.  Etlar.F.221. 

17)  gaa  efter  (jf  bet.  S.e).  17.i)  d.  s.  s.  efter- 
gaa  2.  Den  første  af  de  otte  grupper,  som 
vi  .  .  her  skal  gå  nærmere  efter,  er  det . . 
omtalte  jordskyldkvarter.^åDJør^r.  JF.550.  50 
Drachm.F.I.40.  Det  store  Bækken  laa  med 
knust  Ansigt.  Han  tog  det  op  og  gik  Bu- 
len efter  med  Tommelfingeren.  Den  vilde 
blive  svær  at  rette  nå.  Buchh.TJE.7 2.  17.2) 
d.  s.  8.  eftergaa  3.  da  A.  . .  havde  tilladt 
sig  nogle  Smaasarcasmer,  som  . .  kunde 
hentydes  paa  (fyrstens  elskerinde,)  forsømte 
man  ikke  . .  at  meddeele  hende  disse,  efter 
at  man  dog  først  havde  havt  den  Godhed 
at  gaae  Trækkene  lidt  efter,  og  forstærke  60 
dem  med  et  Par  Smaatryk,  der  gav  dem 
lidt  mere  Kraft,  og  Betydning.  Rahb.Fort. 
11.67.  Kaalund.43.  (borede)  Huller  trænge 
til  at  gaas  efter. Wagn.Tekn.253.  K.,  der 
vilde  vise  sig  moderlig,  gik  hans  Ansigt 
efter  med  Snippen  af  sit  Lommeklæde, 


som  hun  vædede  paa  Tungen.  AndNx.PE. 
1.230.  Kutteren  ^lægger  hyppigt  Besøg 
i  Havnen  for  at . .  faa  Garnene  gaaede  ef- 
ter. Pol.*'' 1^907. 5.  'Broder,  tag  Flosshatten 
frem  fra  din  Kasse!  |  Selv  gaar  jeg  Hand- 
skerne efter  med  Blæk.  ESeedorf.DD.109. 

18)  gaa  for.  I8.1)  (nu  næppe  br.)  til  bet.  1 
(især  1.1, 1.3;.-  gaa  foran;  se  IV.  for  sp.l85^ 
samt  sp.189'*  (gaa  for  i  spidsen),  sp.l89'^ 
(gaa  for  i  vejen).  R  gaa  for,  (foræld.)  gaa 
for  borde  (se  I.  Bord  8.2;.  TroelsL.X.90.  18.2) 
(sj.;  nu  næppe  br.)  til  bet.  9.3:  gaa  forud  for 
noget  (ell.  alt)  andet.  Suhm.lI.132  (se  IV. 
for  sp.  184-^). 

19)  gaa  fra.  19.1)  til  bet.  A.  H  gaa  fra  og 
til,  se  fra  8.1  (jf.  ndf.  bet.  35.i;.  H  (jf.  bet.  2.3; 
især  skol.)  om  den,  der  er  oppe  til  eksamen: 
opgive  en  paabegyndt  eksamen;  for- 
lade eksaminen.  D&E.  han  gik  fra  efter 
skriftlig  (eksamen)  i  19.2)  til  bet.  B.  y  (jf. 
bet.  5.4-5  og  gaa  af  14.2  samt  fra  8.1;  m.  h.  t. 
løsrivelse,  forsvinden  fra  sit  (rette  osv.) 
sted:  (begynde  at)  løsne  sig;  (være  nær 
ved  at)  falde  af.  Brettet  gik  fra  i  Limin- 
gen. FSO.  S&B.  I  (jf.  bet.  5.6  slutn.,  gaa  af, 
bet.  14.2,  samt  fra  8.1;  n».  h.  t.  talstm-relser: 
(skulle)  fradrages;  fragaa(2).  Saameget 
gaaer  der  . .  fra  paa  Vægten.  7S0.  det  gaar 
fra  i  denne  Sum.  S&B.  jf.  flg.  gruppe:  Det 
gaaer  mig  fra  i  min  Indkomst.  FSO.  H  (nu 
næppe  br.)  især  m.  hensobj.:  svinde;  gaa 
tabt;  mistes.  Derved  gik  ham  meget  fra 
i  hans  Anseelse  og  Myndighed.  FSO.  Jeg 
vil  ikke  anføre  Indholdet,  thi  det  var 
gaaet  mig  selv  fra  (o:  glemt),  saasnart  jeg 
havde  sat  mit  Navn  under  Brevet.  Blich. 
11.233.  19.3)  til  bet.  C.  (jf.  bet.  8.1  og  Ua:) 
længere  henne  gaar  en  vej  fra  tU  højre  i 

20)  gaa  frem.  20.i)  til  bet.  A  (jf  gaa  frem- 
ad 21.1;.  (til  bet.  \.i:)  Zions  Døttre  . .  gaae 
frem  med  trippende  Gang.  £s.5.i6'.  Eauch. 
MfB.212.  Vi  gik  frem,  frem  mod  en  høj, 
aaben  Vortal.  Stuck.F0.114.  nu  især  m.flg. 
ad  olgn.:  Hun  gik  frem  ad  Yexen.  Levin, 
(til  bet.  2:)  *Gik  aUe  Konger  frem  i  Rad. 
Brors.  74.  m.  angivelse  af  udgangspunktet, 
dels  m.  præp.  fra  (bibl.):  lSamJ.0.3  (se  frem 
2.2  slutn.).  dels  (uegl.)  m.  præp.  af,  m.  h.  t. 
fremkomst,  fødsel  (jf.  u.  bet.  20.3;:  *(han) 
Gik  frem  af  rene  Jomfru-Skjød.  SalmEus. 
147.1.  jf:  'Atten  Børn  gik  frem  paa  Rad  | 
Hos  hans  (0:  Tordenskjolds)  Far  i  Thrond- 
hjems  Stad.  GRode.FU.76.  fl  overf.  (til  bet. 
l.e;,  dels  m.  h.  t.  udvikling  mod  en  bedre 
tilstand  (fremgang;  jf.  bet.  20.3,  21.1  og  36.i;. 
(jeg)  har  og  været  i  Krigen,  og  gaaet  saa 
langt  frem  (0:  avanceret),  som  nogen  an- 
den. EomGrønneg.V.166.  *Gik  ei  fra  Dag 
til  Dag  han  frem  i  Yiisdom? PalM. Tre D. 
159.  David  gik  stedse  frem  (Chr.VI:  gik 
immerfort;  og  blev  stor.  2Sam.5 JO.  især 
m.  h.  t.  (elevs)  dygtighed:  han  er  gaaet  me- 
get frem  i  den  sidste  tid  j  dels  m.  h.  t. 
fremgayigsmaade:  bære  sig  ad,  handle, 
optræde  paa  en  vis  maade.  hans  Maade  at 
gaae  frem  paa,  viser  hans  Iver  for  sit  Her- 
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ska.h.Skue8p.V.65.  man  maa  gaa  diplomatisk 
tTem.Heib.Poet.VII. 119.  Der  maa  gaaes 
frem  med  stor  Forsigtighed.  Schand.TF.II. 
294.  Er  der  ikke  noget  i  dine  Bøger,  du  kan 
gaa  frem  efter?  PRMøll.pS.68.  m.  h.  t.  grad- 
vis fremadskridende,  trinvis  ændret  frem- 
gangsmaade:  Øv  dig  først  paa  at  stiæle 
Knappenaale  . .  og  gack  siden  Grad-viis 
frem  til  det  større.  Holb.Tyb.V.l.  man  maa 
ved  begynderundervisning  gaa  ganske 
langsomt  frem  (fra  det  lettere  til  det  svæ- 
rere) i  20^)  (jf.  frem  3  og  å.i)  til  bet.  B(4). 
•Bækken  gaaer  frem  med  eensrullende 
Lydi.Bein.ND.138.  *0g  alle  Stjerner  neie 
sig,  I  Hvor  Østens  Sol  gaaer  frem.  Ing. 
BSE.VII.2S7.  20.3)  til  bet.J).  ||  (nu  l.br.) 
til  bet.  10  0^  11  (jf.  frem  3.2 j;  om  foretagende 
olgn.:  gaa  fremad  (se  bet.  21.2  og  36.4^. 
Grevens  Helbredelse  gik  daglig  frem  med 
sikkre  Skridt.  Gylb.Novel.II.142.  'Mug  og 
Skimmel  lever  højt  |  og  Svampene  gaar 
frem  (o:  tager  til,  florerer). Rode.SH.96.  m. 
prægnant  bet.  (jf.  frem  3.s  slutn.;  nu  næppe 
br.):  naa  til  sin  fuldendelse;  fuldbyr- 
des, især  (jf.  bet.  10.3^  paa  heldig  maade, 
efter  ønske;  gaa  igennem  (24.4).  *Saa  Mænd 
ved,  skønne  Fru  Ingeborg,  |  nu  vil  min 
Drøm  gaa  fram  (o:  udføres,  blive  til  virke- 
lighed). DFU. nr.28.11.  hvis  ikke  det  al- 
mindelige Kræmmerske  Interesse  under- 
minerer den  vigtige  Sag,  da  gaaer  den 
nok  frem. EPont.Men.IIl.513.  Cit.l761.(Jy 
Saml.4B.III.112).  ||  (jf  bet.  5.4  og  11.2,  frem 
4.2;  sj.)  fremgaa  (2.2).  Dette  synes  .  .  at 
gaae  frem  af  hans  Udtryk.  Heib.Pros.1.6. 

21)  gaa  fremad.  21.i)  til  bet.  A.  ||  (jf 
gaa  frem  20.i^  til  bet.  l.i :  se  u.  fremad  2.2. 
overf.  (til  bet.  l.e),  m.  h.t.  udvikling  olgn. 
(jf.  bet.  21.2,  20.1  og  36.i;;  *Vor  Helt  gaaer 
fremad. PalM.V.116.  Drachm.Vag.232.  alle 
eleverne  er  gaaet  godt  fremad  i  den  se- 
nere tid  i  21.2)  til  bet.  D  ('lO  05-  11^,  om 
foretagende,  forhold  olgn.:  være  i  frem- 
gang; udvikle  sig  mod  en  bedre  til- 
stand; skride  fremad  (jf.  bet.  20.3,  21.1 
og  36.4  samt  frem  3;.  Ottosen.VH.III.386 
(se  fremad  sp.1226^'^).  arbejdet,  hans  hel- 
bredelse gaar  godt  fremad  i  det  gaar  godt 
fremad  med  arbejdet,  hans  helbredelse  | 

22)  gaa  hen  (om  gaa  hen  over  noget 
med  (en  ting),  gaa  let  hen  over  noget, 
se  u.  bet.  3.6  og  3.8J.  22.1)  (nu  næppe  br.) 
til  bet.Li:  henleve,  tilbringe  tiden  paa 
en  vis  maade  (især  (jf.  bet.  22.6J  i  forb.  m. 
stille  olgn.  ell.  m.  præp.  uden  j.  At  gaae  saa 
jævnt  og  stille  hen.  VSO.  Han  gaaer  hen 
uden  at  gifte  sig.smsi.  ||  f  obs.:  forblive  ugift, 
(han)  havde  en  Datter,  som,  uagtet  hun 
virkelig  var  en  meget  vakker  Pige,  syn- 
tes at  staae  Fare  for  at  gaae  hen.  Rahb. 
Til9k.1794.698.  22.2)  (nu  kun  dial.)  til  bet. 
2.1:  gaa  bort.  En  vil  saa  gerne  gaa  en 
bette  Tur,  sagde  hun.  Gør  du  det.  Barn, 
svarede  Moderen,  men  gaa  dig  ikke  for 
langt  hen.  Søiberg.LL.274.  Feilb.  1.590.  i 
imp.  som  stærk  (foragtelig)  afvisning  („gaa 


væk"):  Gaae  hen;  Var  I  icke  min  Moder 
.  .  jeg  veed  icke,  om  jeg  jo  sagde  jer 
noget  andet,  saa  forbittred  giør  I  mig. 
KomGrønneg.II.279.  Holb.Ul.II.3.  \\  overf.: 
dø.  hvem  har  jeg  tilbage,  naar  du  gaar 
hen.  JPJac.1.86.  Og  Guds  Fred  over  dem, 
der  er  gaaet  hen.  Bang.T.133.  Søiberg.LL. 
288.  OrdbS.(sjæll.).  22.3)  til  bet.  3.3:  i  forb. 
m.  et  andet  verbum.  ||  m.  flg.  inf.  (nu  ofte 

10  m.  for  at  i  st.  f.  at  ell.  m.  overgang  til  flg. 
konstruktion;  se  Dania.III.145ff.)  som  udir. 
for  en  hensigt  (jf.  fr.  alier  faire  samt  lign. 
brug  af  tage).  Laban  var  gaaet  (Chr.Vl: 
gaaenj  hen  at  klippe  sine  Faar.  lMos.31.19. 
Nu  gaar  jeg  hen  at  lægge  mig,  at  sove. 
VSO.  lad  os  gå  hen  at  (ell.  og  0:  [m])  få 
os  et  glas  øl.  Dania.III.156.  jf.  ndf.:  „Hvor 
mange  Barsel-Stuer  har  hun  været  udi 
denne  Uge?"  —  „I  skal  nok  see,  at  man 

20  gaar  hen  at  giøre  ham  Regenskab  for  saa- 
danf  Holb.Vgs.(1731).II.3.  ||  sideordnet  m. 
et  (i  alm.  spr.  ved  og  tilknyttet)  verballed, 
egl.  m.  bet. :  begive  sig  et  sted  hen  og  udføre 
en  vis  handling,  men  i  alm.  brugt  med  mere 
ell.  mindre  svækket  bet.  Du  maa  gaae  hen 
og  fortælle  ham  det.  VSO.  jeg  gik  hen 
og  gav  ham  haanden  !  især  (m.  svækket  bet.) 
dels  (i  imp.):  gak  (1907:  gaa)  hen,  forlig 
dig  først  med  din  Broder,  og  kom  da,  og 

30  offre  din  Gave.  Matth.  5.24.  gaar  hen  I 
Skabhalse,  og  forliger  Sagen.  Holb.Kandst. 
V.2.  gå  hen  å  gi  ham  bogen.  Dania. JJI. 
157.  talem.  (efter  Luc.10.37;  spøg.):  Gak  hen 
og  gør  ligesaa!  Arlaud.26.  dels  (dagl.;  jf. 
bet.  l.h)  som  udtr.  for  en  beklagelse  m.  h.  t. 
den  ved  det  flg.  verbum  betegnede  handling 
olgn.:  (med  ell.  mod  sin  vilje)  udføre  den 
ell.  den  beklagelige  (ubehagelige,  uhel- 
dige, dumme)  handling;  desværre  gøre 

40  det  ell.  det;  være  saa  dum  (osv.)  at  gøre 
det  ell.  det.  Jeg  gaaer  hen  i  min  E  enfol- 
dighed og  siger  det  til  min  Herre,  mee- 
nende  at  giøre  ham  en  Tieneste  dermed. 
Holb.Tyb.V.2.  Jeg  havde  aldrig  gaaet 
hen  og  forlovet  mig  og  saadant  noget, 
dersom  jeg  ikke  havde  været  beskienket. 
Tode.B.31.  jeg  beder  Dig,  gaae  ikke  hen 
og  bliv  syg\  Heib.TB.nr.45^.  vor  Ven  .. 
er  gaaet  hen  og  har  forlovet  sig.  Pont.FL. 

50  136.  Børnene  fik  hun  opdraget  og  skulde 
nu  til  at  have  lidt  Glæde  og  anden  Gavn 
af  dem.  Men  saa  gik  de  hen  og  døde.  Wied. 
Fæd.21.  m.  hensobj.  (nu  kun  (1.  br.)  ved  sid- 
ste verballed):  At  gaae  mig  saadan  hen  og 
nægte  mig  hiemme  for  Monsieur  K.,  min 
bedste  Ven.  Lodde.  (Skuesp.  IV.  329).  saa 
gaaer  mig  den  Knegt  hen  og  bliver  mig 
borte  den  heele  ganske  Formiddag,  sm^. 
V.86.  Han  gaaer  hen  og  taber  mig  15,000 

60  Rigsdaler  paa  Landeveien.  ifeifc.Poe^.  FJ/. 
48.  Går  hun  ikke  hen  og  svider  mig  den 
dejlige  vddWingX  Mikkels.Ordf .93.  22.4)  (jf. 
gaa  bort,  I6.3J  til  bet.  7,  om  tidsafsnit:  gaa 
(7)  (gSL3.  hen  bruges  dog  mere  end  gaa  7(i) 
til  at  betegne  tidens  naturlige  fremadskri- 
den,  mindre  som  udtryk  for  en  bestræbelse 
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for  at  forkorte  tiden  olgn.);  ofte  m.  præp. 
med  eU.  (m.  h.  t.  forhold  elL  omstcendigheder ; 
nu  1.  br.)  i.  saaledes  gaar  vor  Barndom 
hen.  HoUj.MascJ 1. 3.  al  deres  Tid  gaaer 
hen  med  at  skrive.  Bagges.L.1.393.  Tiden 
gik  hen  med  Uvished  i  Planer  og  An- 
slag. Jifo/6.DJr.JI.54  7.  Hendes  Tiid  gik  fuldt 
saa  meget  hen  i  Eensomhed,  som  i  Sel- 
skab. yiynst.Saml.x.  Aarene  gaae  tunge, 
og  dog  saa  hurtige  hen.  Gylb.TT.270.  i 
alle  de  mange  Aar,  der  vare  gaaede  hen 
over  Danmark,  var  der  Noget,  som  havde 
bevaret  sie.  Schand.TF.IlJ.43.  jf.:  Vore 
første  Møder  gik  hen  med  Disputer,  sa. 
0.1.211.  22^)  tU  6d.  10(4),  om  vtrksomhed 
(især  forseelse)  olgn.:  foregaa  eU.  forløbe 
(uden  indgriben,  straf  osv.);  passere;  i 
oim.  spr.  nu  kun  (jf.  gaa  af,  bet.  lå.i)  m.  til- 
føjet negativ  bestemmelse  ^ubenyttet,  ustraf- 
fet olgn.).  det  kand  gåe  hen  dennegang. 
Moth.Hloo.  Tidt  gaaer  den  største  For- 
brydelse ustraffet  hen.  VSO.  At  lade  Bør- 
nenes Forseelser  gaae  hen  uden  al  Rev- 
selse, smst.  Neh.9.30(Chr.VI afvig.),  lad  ikke 
Lejligheden  gaa  ubenyttet  hen.Ludv.  (lade 
noget)  gaa  upaatalt,  ubemærket  hen  olgn.  \ 

23)  gaa  i.  23.l)  tU  bet.  A  (3).  R  (jf  bet. 
3.1:^  sneen  laa  saa  højt,  at  han  gik  i  til 
knæene  j  H  gaa  i  med  fesset  osv.J,  ^  (jf. 
bet.3.6;  nu  1.  br.)  stikke  (esset)  i.  Spillebog. 
(1900).?.  2Zj2)  til  bet.  B  (6).  |  tU  bet.  6a  dutn.: 
lukkes  i  ell.  til;  foldes  saynmen.  Vinduet, 
Døren,  kan  ikke  gaae  i.  VSO.  HCAnd.IV. 
68.  Viftens  . .  Lethed  tU  at  gaa  op  og  i. 
VortHi. 113. 1.88.  Kufferten  gaar  ikke  i 
(kan  ikke  lukkes).  Ludv.  I  tU  bet.  6.2.  nøg- 
len vil  ikke  gaa  i  (o:  ind  i  laasen)  \  kni- 
ven gik  i  til  midt  paa  skaftet  |  sømmet 
gaar  let  i  \ 

24)  faa  igennem.  24.1)  tU bet.lA^BA.  Q  (jæg.) 
om  Idappere:  gaa  frem  igennem  et  jagtom- 
raade  (især)  uden  at  klappe  (jf.  Gennem- 
eangsjagt;.  CBemh.XJ.93.  VigMøU.HJJ84. 
y\  m.  sxibd.  og  efterstillet  præp.:  gaa  byen 
Igennem  olgn.,  især  m.  bet. :  fra  den  ene  ende 
tU  den  anden  (Iløysg.AGJ69),  grundigt  og 
indgaaende  (nu  næsten  kun  m.  overgang  tU 
bet.24:.3).  24.2)  tU  bet.  Ijs,  3.7:  gennemleve 
m  vis  (især  ubehagelig)  tilstand;  slippe  (vel) 
igennem  (især  i  særlige  udtr.).  Med  Penge, 
Duelighed,  en  tro  Haand  og  en  stiUe  Mund, 
kan  man  gaae  Verden  igiennem.  VSO.  || 
gaa  skolen  igennem  olgn.,  modtage  un- 
dervisning (i  en  undervisningsanstalt)  ind- 
til dennes  normale  afslutning.  Norman-Hans. 
SBJ29.  biUedl,  om  skæbnetilskikkelse  (jf.ndf.): 
BieU.DQ.III.7.  O  m.  h.  t.  ubehagelig  skæbne- 
tilskikkelse:  døje  (IL  2).  jeg  er  en  ærlig 
Borgermand  . .  som  har  gaaet  meget  ont 
igennem.  Holb.Bars.V. 6.  Jeg  har  gaaet 
meget  igiennem  med  det  ulydige  Barn. 
VSO.  ingen  Ting  kunde  være  værre  end 
det,  hun  havde  gaaet  igjennem  den  sidste 
Dag.  Schand.IF.341.  Sødb.KP.l3.  %  (nu  sj.) 
m.  h.  t.  sygdom:  slippe  vel  (levende)  over; 
undgaa  at  bukke  under  for.  Moth.l20. 


ifald  han  gik  (alm.:  stod^  Sygdommen 
igiennem,  vilde  han  .  .  bUve  aandssløv, 
CBemh.NF.XIII.61.  |  (nu  næppe  br.;  jf. 
bet.  2i.s:)  At  gaae  igiennem  med  noget,  at 
faae  det  udvirket  eller  iverksat.  VSO.  jf. 
HoW.Anh.112.  24J)  tU  bet.  1.6,  3.7-8:  gøre  til 
genstand  for  prøvelse,  undersøgelse 
olgn.;  efterse  (1),  især  m.  bet.:  grundigt  (og 
kritisk),  fra  først  til  sidst.  Han  gik  alle 

10  Giemmer . .  igiennem  for  at  finde  det.  VSO. 
„Fik  De  saa  set  Malerierne?"  —  „Jo,  jeg 
tror  nok,  vi  gik  dem  igennem."£«»nJ/.i78. 
især  m. h.  t.  bøger(s individ)  olgn.: gennemse, 
studere  eU.  undersøge  (grundigt,  paa 
en  prøvende,  kontrolerende  maade); 
gennemgaa.  Holh.Bars.V.5.  GramBreve. 
182.  han  (gik)  over  (paa  posthuset)  for  at 
hente  deres  Breve  . .  Frøkenen  fik  meget 
travlt  med  at  gaa  Brevene  igjennem.  Tops. 

20  IId81.  gaa  Bøgerne  igexmem.  Ludv.  ogs.: 
fremstille  for  andre  paa  en  forklarende  maade; 
forklare  (led  for  led); gennemgaa.  Præ- 
sten gik  den  hele  Text  igiennem.  VSO. 
læreren  gik  den  nye  lektie  igennem  for 
børnene  j  ||  (nu  næppe  br.)  m.  person-obj.: 
gøre  til  genstand  for  undersøgelse  og  krit^; 
især:  opregne  ens  fejl  olgn.  (han  er)  en  stor 
Mester  i  den  Konst  at  gaae  Folk  igien- 
nem, han  skriver  ikke  selv,  men  han  er 

30  ypperlig  til  at  giennemhegle  andre  som 
skrive.  JSneed.1. 196.  det  er  og  best,  at 
man  nøie  gaaer  disse  unge  Herrer  igien- 
nem, og  undersøger  deres  Midler,  deres 
Anseelse  og  Levemsiade.Skuesp.V.433.  24a) 
tU  bet.  4:.i:  J,  Damperen  gaar  godt  igen- 
nem (mod  Vind  og  Sø).  Scheller.MarO.  24j) 
tU  bet.  10.2,  om  virksomhed,  foretagende  olgn.: 
udvikle  sig  (naa)  til  en  heldig  afslutning; 
fuldføres;  gennemføres  (jf.  gaa  frem, 

40  bet.  2f)js).  Det  skiønne  project  . .  gik  ikke 
igiennem.  Gram.  Breve.  98:  Det  Forslag, 
den  Plan,  Ansøgning,  vil  neppe  gaae 
igiennem.  VSO.  en  Grimd  til,  at  en  hlle 
Solo  ofte  bjerges,  hvor  et  Kjøbespil  med 
de  samme  Kaart  efter  Kjøbet  ikke  vilde 
være  gaaet  igiennem.  Spillebog. (1900).ol. 
nu  især  m.  h.  t.  forslag  (der  sættes  under 
afstemning):  vedtages,  (forslaget)  gik  ikke 
igennem.  Socialisterne  stemte  imod.  SvLa. 

50  FruG.7. 

25)  gaa  imellem.  25.1)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.J 
tU  bet.  3,  især  8.8 :  gaa  (ind)  imellem  to  (par- 
ter) for  at  skille  dem  ad;  jf.  (bUledl.):  det 
er  trøstesløst,  naar  Døden  gaaer  de  El- 
skende imellem.  Kierk.IX.65.  næsten  kun  i 
bet:  (søge  at)  adskille  to  kæmpende,  mægle 
ml.  stridende  parter;  lægge  sig  imellem. 
gåe  nogen  imellem.  Moth.MlOl.  især  uden 
styrelse :  Slagsmaalet  havde  varet  længere, 

60  dersom  han  ikke  havde  gaaet  imellem.  FSO. 
VillHans.NT.21.  Feilb.  25.2)  til  bet.  7,  om 
tid:  forløbe  som  mellemrum  ml.  begiven- 
heder olgn.  Der  gaaer  neppe  en  Uge  imel- 
lem, at  jeg  jo  seer  og  taler  med  ham. FSO. 
vi  ser  ham  kun  nu  og  da  —  ja,  der  kan 
gaa  maaneder  imellem  | 
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26)  gaa  ind.  26.i)  til  bet.  3.i.  I  skal  gaae 
ind  (o:  ind  i  huset).  IIolh.Ahrac.II.2.  *Da 
greb  hun  til  sin  Rok  og  vilde  gaae  ind. 
Winth.VI.199.  jf.  bet.  3.3:  (saa)  skiltes  det 
kaade  Selskab.  Oleandra  og  Rosa  gik  ind 
og  i  Seng. Bergstedt.J.39.  ||  gaa  ind  og 
ud  (ell.  ud  og  ind^  et  sted,  hos  en  olgn., 
være  ell.  føle  sig  (som)  hjemme,  færdes  hus- 
vant et  sted;  omgaas  en  fortroligt.  ApG.1.21. 
han  bar  været  der  i  to  Dage,  og  gaaet  ind 
og  ud  imellem  dem.  CBernh.NF.III.76. 
jeg  skal  bringe  Admiralen  hans  Kappe, 
jeg  gaaer  ud  og  ind  deroppe  (o:  ved  hoffet), 
saa  kjendt  som  i  Ane  Rikkes  QlhMS.Etlar. 
SB.505.  II  gaa  ind  til  (en  kvinde),  se 
M.  bet.  3.8.  26.2)  til  bet.  3.5,  om  angrebsvis  frem- 
rykken imod  ell.  tæt  hen  til  en  (især  m.  præp. 
paa^.  Cron-Prindsen  skal  have  .  .  gaaet 
ham  ret  ind  under  Øinene,  saa  at  han  har 
maattet  retirere  sig  tilhdigQ.Langebek.Breve. 
81  (jf.  Q\e).  *De  Hirdmænd  gik  paa  Bispen 
ind  I  Alt  med  de  dragne  Sværde.  Gi-undtv. 
PS.UI.198.  S&B.  Feilb.  gaa  en  (tæt)  ind 
paa  livet,  se  Liv.  ||  gaa  en  ind  i  haand- 
teringen,  (nu  næppe  br. ;  jf.  II.  falde  4.1 )  gaa 
en  i  næringen.  Ing.PO.11.81.  26.3)  til  bet.  3.7, 
i  udtr.,  der  betegner  en  udvikling  ell.  for- 
andring, der  foregaar  (som)  af  sig 
selv  (uden  personlig  indgriben  ell.  virksom- 
hed; jf.  bet.  26.4^.  II  m.  h.  t.  overgang  til  (ind- 
træden i,  paabegyndelse  af)  en  ny  tilstand, 
nye  vilkaar.  Naar  man  gaar  ind  i  den  Stand, 
maa  man  føre  et  andet  Levnet.  VSO.  At 
vor  Herre  Jesus  .  .  blev  omskaaret,  be- 
tyder, at  han  .  .  gik  ind  under  den  hos 
(jøderne)  gældende  Lov.OMøll.GK.,58.  \\  m. 
h.  t.  tidsafsnit.  Nu  gaaer  vi  snart  ind  i  Hun- 
dedagene. VSO.  især  i  aldersan givelse,  i  udir. 
som:  gaa  ind  i  sit  (ell.  det;  tiende  aar, 
begynde  sit  10.  aar;  lige  have  fyldt  9  aar. 
smst.  "Den  Skønne  gaar  ind  i  sit  attende 
Aar  —  I  Nu  staar  Rosen  i  Knop !  Bøgh.D. 
11.160.  \\  gaa  ind  til,  i  udtr.  for,  hvad 
lod  der  tilfalder  en  ved  overgangen  til  visse 
nye  forhold.  Det  er  dig  bedre,  at  gaae  halt 
.  .  ind  til  Livet.  Matth.18.8.  Mølleren  havde 
været  to  Gange  gift.  Sønnen  .  .  var  hen- 
ved de  fyrre,  da  han  gik  ind  til  Bedriften. 
Schand.BS.14.  især  dels  (tS,  navnlig  poet.) 
m.  h.  t.  (forhold  efter)  døden :  *(de)  Gik  ind 
til  den  evige  Hvile.Grundtv.SS.IV.3?2.  gak 
ind  til  din  herres  glæde  olgn.,  se  Glæde. 
dels  m.  h.  t.  de  med  et  ægteskab,  en  tjeneste 
olgn.  følgende  forhold:  det  var  en  betydelig 
Velstand,  (hun)  gik  ind  til  (o:  ved  sit  gifter- 
fnaal).IstedMøller.Ilsebil.(1904).188.  \\  gaa 
lige  ind  i  ens  hjerte  olgn.,  vinde  ens 
hjerte  (sympati).  Han  gik  fra  første  Færd 
lige  ind  i  mit  Hjerte.  NatTid.'^^hol920.M.5. 
sp.5.  26.4)  til  bet.  3.8,  i  udtr.,  der  betegner 
virksomhed  if.  overlæg  ell.  tilbøjelig- 
hed (personlig  indgriben,  forstaaelse  (1  og  S); 
jf.bet.26.s).  II  (emh.;  nu  næppe  br.)  m.  h.  t. 
(skriftlig)  henvendelse  til  en  overordnet,  en 
myndighed:  indgå a  (med  en  ansøgning,  en 
klage  olgn.).  At  gaae  ind  (til  en  Høiere) 


saa 


med  et  Forslag,  en  Ansøgning.  MO.  gaa 
ind  med  en  Klage  for  Retten. Scfe^.  ||  gaa 
ind  i  en  forening,  indmelde  sig  i,  blive 
medlem  af  en  forening.  I  disse  Dage  er  jeg 
gaaet  ind  i  „Kunstforeningen",  fi  C Arjrf. 
Breve.1.277.  KLars.KÆ.6.  Ugaaindien 
sag,  (jur.)  begynde  paa  en  procedure.  OrdbS. 
II  gaa  ind  for  (efter  eng.  go  in  for;  l.br.) 
paatage  sig  som  sin  opgave,  sin  sag;  interes- 

10  sere  sig  for;  gaa  i  brechen  for  (jf.  IV.  for 
sp.l78'^).  UGad.Filmen.(1919).163.  Det  er 
.  .  hele  det  gamle  System,  Prisregulerin- 
gens og  Maksimalprisernes  System,  BerL 
Tid.  og  Nationalt,  nu  gaar  ind  for.  PoWh 
1920.5.sp.2.  II  gaa  ind  i  sig  selv,  (især 
relig.)  undersøge  og  prøve  (ransage)  sit  eget 
indre  (sin  moralske  beskaffenhed  olgn.).  VSO. 
Krarup.L.252.  ||  gaa  ind  og  ud  af  folk 
(med  træsko  paa),  se  u.  bet.  3.8.   ||   m.  h.  t. 

20  problem,  spørgsmaal,  mellemværende  olgn. : 
gaa  ind  i  ell.  (nu  kun)  paa,  begynde  en 
undersøgelse,  drøftelse  af,  forhandling  om; 
indlade  sig  paa  (med  en).  Professoren  .  . 
gik  ind  med  ham  i  Gasarterne  og  Elek- 
triciteten (o:  ved  en  eksamen).  Blich.I.v. 
Monrad.  Gjengangeren. (1844).  97.  jeg  skal 
ikke  gaa  ind  paa  enkeltheder,  men  blot 
udtale  mig  om  sagen  i  al  almindelighed  | 
gaa  ind  i  detailler,  se  Detail  2.3.  ||  m.  h.  t. 

2a  en  andens  tanke(gang)  olgn.:  gaa  ind  i, 
følge  (med  sin  forstand);  forstaa  (1);  sætte 
sig  ind  i.  han  stræbte  efter  at  gaae  ind  i 
den  Andens  Tankegang.  Oehl.XXVI.189. 
e.  br.  jf.:  (Jean  Paul)  er  istand  til  med 
Dybde  og  Grundighed  at  gaae  ind  i  (nu 
hellere:  trænge  ind  i,  sætte  sig  ind  i)  de 
menneskelige  Charakterer,  at  opfatte  dem 
hos  Andre,  selv  at  tegne  og  opfinde  dem. 
sa.Er.IlI.?0.  \\  m.  h.  t.  en  andens  anskuelser ^ 

40  indfald,  planer,  forslag  olgn.:  gaa  ind  i 
ell.  (nu  kun)  paa,  stille  sig  fordaaende  (3) 
over  for;  finde  rimelig,  antagelig,  tilladelig 
olgn.;  billige;  samtykke  i;  tiltræde;  give  sin 
tilslutning  (som  deltager  i  en  plan,  en  spøg 
olgn.).  Efter  langvarig  Tale  .  .  gik  Kong 
Harald  ind  paa  Jarlens  Plan.  Molb.DH.I. 
286.  Knud  havde  for  høit  Mod  til  at  gaae 
ind  paa  et  saa  ydmygende  Vilkaar.  srøsf. 
11.253.  Jeg  forelagde  ham  min  Plan.  Han 

50  rystede  paa  Hovedet,  men  gik  alligevel 
ind  i  åen.Blich.IV.422.  Grev  Gerhard  .  . 
gik  som  sædvanlig  strax  ind  i  sin  Hofnars 
Spøg.Ing.EM.ni.44.  Gylb.IV.127.  Judas  . . 
gik  ind  paa  (Chr.VI:  bevilgede^  at  holde 
Fred  med  dem.  2Makk.l2.12.  Gram,  som 
underkastede  .  .  Valdemar  Atterdags  hi- 
storie en  grundig  kritik,  gik  kun  tildels 
ind  på  fortællingen  om  Erland  Kalv.  AD 
Jørg.II.121.  *Det  undrer  jer,  |  At  jeg  saa 

60  sorgløst  tog  mod  Gjæstevenskab  |  Af  eder 
og  gik  ind  paa  Eventyret.  Recke.HB.193. 
vi  kan  desværre  ikke  gaa  ind  paa  deres 
Forslag.  Ludv.  i  sa.  bet.  m.  h.  t.  de  af  en 
anden  stillede  betingelser  fj/.  indgaa^ :  f  gaa 
ind.  Jeg  gaaer  alting  ind:  I  maa  slaa  Ar- 
me og  Been  i  tu  paa  mig,  ja  .  .  I  maa 
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slaa  mig  ihiel,  om  den  Ringeste  Tøddel 
af  alt  det  jeg  har  sagt  Jer,  er  sagt  usand- 
færdigt. JS"ow  Grøn  h€^.7J.,2^.  Denne  Accord, 
disse  Betingelser,  knnde  han  umueligen 
gaae  ind.  FSO.  26 J)  til  bet.  6.  H  til  bet.6.i, 
om  skib  (ell.  den,  der  styi-er  det).  Man  kan 
gaae  Sundet  ind  og  ud,  baade  Norden  og 
Sønden  om  Øen.  MKyst.30.  \\  til  bet.  6.2. 
TBaden.SHppl.  sømmet,  kaarden  gik  (langt) 
ind  i  I  om  afgift  olgn.,  der  indbetales  (ind- 
gaar  i  en  kasse).  *Min  Rente  . .  gaar  ind, 
naar  Aaret  det  gaar  ud.  HeltJPoet.85.  det 
budgetterede  overskud  svinder  ind,  fordi 
skatterne  ikke  gaar  ind  som  beregnet  \  |j 
om  mad  olgn.  Ikke  det,  som  gaar  ind  i 
(1819:  indkommer  ij  Munden,  gør  Menne- 
sket urent,  men  det,  som  gaar  ud  af  Mun- 
åen.Matth.lo.ll(1907).  naar  vinen,  øllet 

gaar  ind,  gaar  forstanden  ud,  se  Vin, 
1. 1  om  lyd:  (lade  noget)  gaa  ind  ad  det 
ene  øre  og  ud  ad  (af)  det  andet,  se 
Øre.  II  om  (rets)sag  olgn.  Sagen  er  gaaet 
ind  for  en  høiere  Ret  Kierk.yi.2o8.  \  (jf. 
bet.  2&.9)  om  auktionsvarer  olgn.:  gaa  ind 
igen,  (af  ejeren)  tages  bort  fra  auktionen, 
ikke  blive  solgt,  fordi  den  ønskede  pris  ikke 
er  naaet.  TSO.  Mau.1.288.  26u>)  tU  bet.  7 
(mods.  gaa  ud,  bet.  37.7 j,  om  tidsrum:  be- 
gynde, fra  Aar  gik  ind,  til  Aar  gik  ud  (o: 
hele  aaret).  Grundtv. Saxo. III.  425.  (naar) 
»Mariklokken"  (led),  „gik  Julen  ind«. Tro- 
el8L.VII.21.  nu,  da  JiQemarkedet  skal  til 
at  gaa  ind.  Fol.*'/id90?.o.  i^cer  (jæg.)  i  udtr. 
som:  Jagt-Tiden  er  just  ikke  gaaet  ind 
endnu;  men  jeg  kan  ikke  bie  længer. .4r- 
gus.l771.nr..39.1.  Drachm.T.225.  Den  11.  Juli 
gaar  Andejagten  må.Bogan.1.37.  Pol.^^/a 
1911.6.  26j)  til  bet.  8.i:  gaa  ud  og  ind,  se 
bet.  37.8.  26^)  tU  bet.  9.  ||  (jf  bet.  9.3)  gaa 
ind  under,  henhøre  under  (en  vis  kategori) ; 
falde  (8.2)  ind  under.  D&H.  denne  post  (ud- 

ft)  gaar  ind  under  driftsomkostninger  i 
{efterly,  eingehen;  jf.  bet.  9.2;  nu  vist  kun 

ial.)  m.  h.  t.  forandring  af  om  fang :  svinde 
ind;  skrumpe  iyid.  Kornet  gaar  altid  noget 
ind  paa  Loftet. FSO.  især  om  stof:  krympe 
(sammen);  krybe.  vAph.(1764).  MO.  Feilb. 
26js)  {efter  ty.  eingehen;  jf.  bet.  11.2  samt 
26.5  slutn.)  ophøre  at  eksistere,  at  være 
for  haanden,  at  kunne  faas  olgn.;  dels 
(Jf'  gaa  til,  bet.  35.i  slutn.:  jæg.)  om  vildt:  dø 
af  sult  og  kulde;  falde  (2.2).  VigMøllHJ. 
186.  dels  (jf.  gaa  tilbage,  bet.  36.4)  om  fore- 
tagende, (resultat  af)  virksomhed:  opgives 
(paa  grund  af  tilstødende  vanskeligheder) ; 
ophøre;  blive  til  intet.  Drengen  kom  til- 
bage med  den  Beskeed,  at  der  ikke  var 
Hest  og  Vogn  at  faae  for  Penge  i  Mann- 
heim .  ,  hvorved  da  vor  Tour  gik  ind. 
Bahb.E.IIlJ269.  Grtindtv.Snone.II.93.  en 
annonceret  Forestilling  .  .  var  gaaet  ind 
formedelst  en  Sangerindes  Upasselighed. 
B.eib.Intel.II.20.  nu  er  den  Handel  gaaet 
inå.  Eostr.T.163.  det  af  I.  ledede  Teater 
(maatte)  gaa  ind  af  Mangel  paa  Statsun- 
derstøttelse.  Brandes.Vl.ol4.  Forretningen 


er  gaaet  ind.  Ludv.  vi  lader  denne  Artikel 
gaa  ind.  smst.  i  alm.  spr.  nu  næsten  kun  om 
tidsskrift  olgn.:  ophøre  at  udkomme.  Da 
gik  hans  Tidsskrift  ind  af  Mangel  paa  Sub- 
scribenter  .KierA\J.>2i8.  Schand.0.11.34.  Eø- 
rup.1.32. 

27)  gaa  med.  27.1 )  til  bet.  A.  |  m.  bet.  af 
ledsagelse,  selskab  ell.  fællesskab,  jf.  bet.  l.s: 
Nu  maa  Dotteren  begynde  at  gaae  med  i 

10  Huusholdningen. rSO.  e.br.jf.  bet. S.i:  «Jeg 
gaar  med  for  Selskabs  Skyld."  Arlaud.411. 
(blive)  tvunget  til  at  gaa  friviUig  med, 
se  frivillig  1.  Q  (jf.  bet.  Ss  samt  gaa  ind 
(paa)  u.  bet.  26.4;  især  talespr.)  m.  h.  t.  til- 
slutning tU  (indvUgelse  i)  en  vis  anskuelse 
ell.  virksomhed,  som  en  anden  fremsætter  ell. 
foredaar:  gaa  med  paa  (især  m.  h.  t.  an- 
skuelse) eU.  til  (m.  h.  t.  virksomhed).  Alt  det 
(o:  kritik  af  spekulativ  teologi  olgn.)  gaar  jeg 

»med  p&2i. Schand.AEJ215.  VilhAnd.AO.III. 
141.  (han)  gik  med  til  de  sindige  Forbed- 
ringer. JPJacJ^J.iO.  (dagl.:)  jeg  gaar  med 
paa  den  værste  (ell.  til  det  værstey  j  27.2)  tU 
bet.B.  Ij  til  bet.  6.2.  gaa  med  i  købet,  se 
Køb.  Vil  Kongen  ikke  give  sit  Samtykke, 
uden  mit  kjære  Eu  (o:  et  slot)  gaar  med. 
Schatid.IF.13o.  uegl.  (nu  næppe  br.):  gaa 
med,  kunne  bruges,  „tages  for  gode  va- 
rer'' (egl.:  idet  andre  ting  (af  samme  slags) 

30  bøder  paa  manglerne);  (kunne)  gaa  an; 
(kunne)  passere.  Moth.M93.  Zetlitz.(Eahb. 
Tilsk.1795.o29).  „Synes  Dem  ikke,  at  det 
er  en  meget  behagelig  Mand  .  .?"  — 
„Saamænd,  han  kan  gaae  med.  Han  er 
noget  . .  sær  i  sine  Meninger."  Erz.XV, 
217.  smst^.49.  Ei  hvad,  lad  du  mig  kun 
synge.  Min  Stemme  kan  nok  gaae  med. 
stnst.XI.300.  MO.  jj  til  bet.  6.2  (jf  ogs.  5.8 
og  11.2  satnt  13,  16.2,  31.3,  35.2^,  om  materi- 

40  ale,  penge,  fødemidler  olgn.:  forbruges  til 
(tilvejebringelse  af)  et  vist  formaal  (især  m. 
bet.:  i  store  mængder  olgn.);  opbruges,  der 
var  gaaet  saa  mange  Sten  med  og  han 
frygrtede,  at  de  ikke  skulde  slaa  til.  Cit. 
1760.(JySaml.4BJII.96).  OeU.Er.II.13.  alt 
det,  som  gik  med  (Chr.YI:  udgaves^  til 
Husets  Istandsættelse.  ^JT^.i^.i^.  'Kors 
dog  for  al  den  Mad,  der  gik  med,  |  Der 
blev  vist  ædt  et  Par  Stude.  Jfleims.^F. 

50  76.  Alt  mit  Brændsel  er  gaaet  med  i  Nat 
til  at  faa  Tøjet  tørt.  AndXxæE.II.248.  jf.: 
(han)  tog  Frokosten  frem  . .  det  smagte 
godt  og  gik  med  tU  sidste  Mundfuld.  £ø»-<l. 
KK.146.  ogs.:  blive  ødelagt  (sammen  med 
noget  andet);  gaa  til  grunde  ell.  til  spilde. 
Fuglene  . .  huggede  ham  lige  over  Øiet, 
saa  at  Blodet  strømmede  ud,  man  troede, 
at  Øiet  var  gaaet  med,  men  det  havde 
dog  ingen   Skade  hdt.ECAnd.  VIII.  166. 

60  Gartneren  slog  i  Kaalen  (efter  ormene)^ 
saa  vred  var  han  over  alt  det,  der  gik 
med.  CEjc.Æ.II.79.  gaa  med  i  løbet,  se 
Løb.  jf:  Paiesø  har  de  faaet  tørret  ud, 
og  de  andre  gaaer  vel  snart  med.  Bergs. 
BB.284.  II  (jf  bet.  1)  m.  h.  t.  tid,  der  bruges 
ell.  er  nødvendig  til  en  vis  virksomhed.  Jeg 
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havde  hele  Dagen  for  mig,  og  lod  den 

i'ævnt  gaae  med  (o:  paa  vandringen).  Sibb. 
^1.5.  De  sidste  kritiske  Aarhundreder  var 
gaaede  med  til  at  nedbryde  Middelalde- 
rens Præste-  og  Kriger-Vælde.  Brandes. 
VI.56.  Bogan.I.146.  27.3)  til  bet.  lO.i,  om 
skæbnetilskikkelse  olgn.  (&,  nu  1.  br.):  for- 
løbe ell.  falde  ud  paa  en  (for  en  person) 
gunstig  maade  (jf.  Medgang/  Man  skulde 
blive  alt  for  storagtig  om  Lycken  gik  os 
altiid  med.  KomGrønneg.II.189. 1  Ungdoms 
favre  Aar,  mens  Verden  gaaer  dem  med. 
Luxd.(MO.).  Kierk.X.156.  dommen  gik 
ham  med,  se  I.  Dom  sp.847*°. 

28)  gaa  ned.  28.1)  til  bet.  A.  ||  til  bet.  l.i 
(og  S.i),  m.  h.  t.  (især)  gentagen  bevægelse 
frem  og  tilbage:  gaa  (gade)  op  og  (gade) 
ned  olgn.,  se  op.  ||  til  bet.  3.i:  lad  os  nu 
hellere  gaa  ned  (o:  fra  taarnet  osv.)  \  Kon- 
gens Kvarter  kan  gaa  ned  (under  Dæk- 
ket). »ScAeWer.MarO.  (jf.  ovf.  1.17:)  han  gik 
næppe  en  Gade  ned  (o:  til  ende)  uden  at 
maatte  hilse  flere  Gange.  Jesper Éwald.Den 
fremmedeFugl.(1920).12.  billedl.  (jf.  bet.  33): 
Den  . .  der  tænkte  paa  glad  at  gaae  ned 
i  sin  Gt&v. Rahb.Tilsk.1796.376.  \\  til  bet. 
3.6:  gaa  ned  i  knæene,  se  Knæ.  ||  (efter 
eng.  go  down;  til  bet.  6.3,  jf.  3.6)  dels  ^  d.  s.  s, 
gaa  under  38.2.  Pol.^^/iol923.9.sp.6.  dels:  gaa 
en  ^to  osv.)  ned,  ^  (i  bridge)  faa  et  (to  osv.) 
træk  mindre,  end  meldingen  kræver.  OrdbS. 
28.2)  til  bet.B(6).  \\  til  bet.  6.1,  om  flyve- 
maskine ell.  flyver:  gaa  ned,  lande.  NatTid. 
^*/nl930.M.5.sp.2.  om  himmellegeme,  især 
solen:  synke  ned  bag  horisonten.  Ephes.4.26. 
(jf.  Blich.(1846).n.l31).  *Dog  Ingen  kj en- 
der Dagen  før  Solen  gaaer  ned.  Ing.RSE. 
Y  11.249.  sm8t.242.247.  Stuck.S.20.  overf.: 
*Hvad  stolt  gaaer  op  i  Glands,  gaaer  ned 
i  Skygge.  FalM. IV. 90.  jf.  Mau.2621.  om 
lynnedslag  (1.  br.):  et  Lyn  menes  . .  at  være 
gaaetCa/m.  slaaetj  ned  i  Vor  Frelsers  Kirke- 
taarn.  FolketsAvis.'^^h  1921.2.sp.3.  \\  (jf.  6.i 
og  6.5j  om  termometer,  barometer:  falde  (3.2). 
barometeret  er  gaaet  ned  i  dag  !  ||  (jf. 
bet.  4.2)  om  gardin,  teatertæppe  olgn. :  sæn- 
kes, rulles  ned  (falde).  'Tæppet  falder.  |  Ned 
Dækket  gaaer,  men  op  gaae  alle  Munde. 
PalM.XJ.194.  Det  røde  Ansigt  forsvandt. 
Gardinet  gik  neå.Schand.BS.176.  om  (kupé)- 
vindue:  Drachm.STL.65.  om  (streng  olgn. 
paa)  musikinstrument:  ikke  holde  sig  i  den 
rette  stilling  (højde),  (han)  stemte  Instru- 
mentet, som  var  gaaet  „ned".  sa.F.J.457. 
]|  til  bet.  6.2,  om  mad:  .synkes  (især  m.  bibet.: 
med  besvær,  væmmelse).  *Men  har  du  en 
sulten  Mave,  |  Og  ei  anden  Mad  kan  have,  | 
Gaaer  den  tørre  Jyde  ned.  Wess.lO.  Tode. 
ST.II.76.  II  til  bet.  6.5,  om  pris  olgn.:  dale; 
3ynke;  falde  (3.3).  Ludv.  prisen  er  gaaet 
ned  i  varen  er  gaaet  ned  i  pris  j  28.3) 
til  bet.  C  (8.i),  om  vej  olgn.:  gaa  op  og 
ned,  jf.  bet.  31.5.  28.4)  til  bet.  D,  om  skæbne 
olgn.:  gaa  op  og  ned,  se  gaa  op  (31.6). 
■det  gaar  ned  ad  bakke  (med),  se  I.  Bakke  2. 

29)  gaa  om.  29.1)  til  bet.  A  (1).  ||  til  bet. 


1.1 :  gaa  omlcring;  vandre  om(kring),  især 
uden  fast  plan;  flakke  om.  Han  gaaer  alle- 
vegne om  med  sine  Varer.  YSO.  jeg  har 
gaaet  om  i  hele  Byen  uden  at  finde  ham. 
S&B.  II  jf.  bet.  1.4:  gaa  om  med  en  Plan. 
smst.  *Før  gik  Petersen  om  som  et  diende 
NoT.Holstein.Æ.71.  jf.  bet.  1.3  (og  Lsj:  »„Siig 
—  hvad  bestilte  Deres  Mo'er?"  |  . .  „Aa 
hun,   gik   om   og  vadsked."  Hostr.SpT.II. 

10  S-  II  jf.  bet.  1.6:  t  gaa  om  med,  omgaas 
(med),  (han)  gik  om  med  ham  som  med 
sin  Ligemand. Etv.VI.lSO.  29.2)  til  bet.B, 
m.h.t.  en  drejende  ell.  roterende  bevæ- 
gelse. II  til  bet.  4,  m.  h.  t.  (fortsat)  kredsbe- 
vægelse, rotation:  gaa  rundt,  (til  bet.  4^.i:) 
De  Gamle  troede,  at  Solen  gik  om,  og 
Jorden  stod  stille.  VSO.  (jf.  bet.4.2:)  Hiulet, 
Maskinen,  gaaer  om.  smst.  (jf.  bet.  4.3:j  Der 
skal   gaae   en   Collect   om   iblandt  Folk. 

20  smst.  uegl.  (m.  h.  t.  hvad  der  gaar  „paa  om- 
gang"): Det  skal  gaae  længe  om,  inden 
Turen  kommer  tU  dig.  smst.  nu  næsten  kun 
dels  (jf.  bet.  4.2)  i  udtr.  som  gaa  avet,  ret 
om,  se  avet  (2),  ret.  dels  (jf.  bet.  4.3^  om 
hvad  der  under  maaltid  olgn.  rækkes  ell.  bæres 
fra  den  ene  til  den  anden  (bordet  rundt): 
gaa  omkring;  gaa  rundt.  At  lade  Kruset 
. .  gaae  om.  VSO.  BoisensViser.326.  Drachm. 
D.35.  skaalen  gaar  om,  se  Skaal.//".;  *Jeppe! 

3»  af  Hovedet  Hat  og  Kabudse:  |  Glasset 
og  Kxudset  for  Kongen  gaaer  om!  Wadsk. 
151.  II  overf.  (nu  næppe  br.):  gaa  en  om 
i  hovedet,  gøre  en  forvirret;  faa  det  til 
at  løbe  rundt  for  en  olgn.  Alt  Dette,  for- 
enet med  den  Fremmedes  sidste  Spørgs- 
maal  og  forunderlige  Udseende,  gik  ham 
om  i  Hovedet.  Gylb.  1.291.  PalM.V.31.  \\ 
til  bet.  6(i),  m.  h.  t.  bevægelse  af  en  vis  be- 
grænset udstrækning,  gennem  en  mindre  del 

40  af  en  cirkel  olgn.:  dreje  sig.  *det  kuled 
. .  haardt  |  Fra  Syd,  men  nu  er  Vinden 
gaaet  om.  Boye.Brødr.78.  gaa  om  og  om, 
se  om.  nu  især  m.  flg.  præp.-led  til  angivelse 
af  bevægelsens  endepunkt,  se  bet.  6.1  slutn. 
29.3)  (som  videreudvikling  af  bet.  29.2J  som 
udtr.  for  kredsløb,  gentagelse  olgn.  \\  (nu  sj.) 
til  bet.  7,  om  et  vist  tidsrum,  især  (et)  aar: 
naa  sin  afslutning;  gaa  til  ende.  In- 
den Aaret  gik  om,  fik  Forvalteren  yderst 

50  paa  sin  meeneedige Tunge  en  Blegn.EPont. 
Men.  III.  449.  VSO.  S&B.  ||  (nu  næppe 
br.)  til  bet.  lO.i,  11,  om  skæbne  olgn.:  ud- 
vikle sig,  ske  olgn.,  især  m.  bibet:  paa 
mærkelig  maade,  med  stærke  omskif- 
telser; forandre  sig;  slaa  om.  Slange. 
ChrIV.1337.  Det  gik  saalænge  om  med 
ham,  indtil  han  tilsidst  blev  ganske  for- 
armet. VSO.  Lykken  kan  snart  gaae  om. 
smst.  Det  gaar  underlig  om  i  Verden  (o: 

60  der  sker  mærkelige  Forandringer).  Mau. 
1.289.  II  naar  om  gaar  om,  se  om.  ||  til 
bet.  10.2,  om  virksomhed:  gaa  om  (igen), 
udføres  paa  ny;  gentages,  (de  haabede 
ikke)  at  hvad  som  ved  (kongens)  møysomme 
Omsorg  var  med  Kæyserens  egen  Fuld- 
magt sluttet  . .  skulde  nu  gaae  om  igien. 
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Slange.ChrIV.1108.  Denne  Gang  blev  det 
dig  tilgivet,  men  naar  det  gaaer  om  igien, 
bliver  du  vist  straffet  derfor.  VSO.  nu  kun 
om  {afsnit  af)  leg,  spil  olgn.:  (skulle  eU. 
kunne)  gentages  (idet  en  uregelmæssighed,  et 
uheld  oign.  gør  den  foretagne  (paabegyndte) 
virksomhed  ugyldig).  Naar  Kortet  er  for- 
givet, skal  Spillet  gaae  om.  VSO.  Den  op- 
givne Bold  (i  tennis)  gaar  om,  hvis  den 
berører  Nettet,  idet  den  gaar  over  det  . . 
eller  hvis  den  blev  givet  op  . .  før  Mod- 
tageren var  færdig.  Gymn.II.lll.  29^)  (1. 
br.;jf.  bet.  30.3)  til  bet.S.s:  naa  om(kring); 
(kunne)  omslutte,  hans  haandled  var 
saa  opsvulmet,  at  haandjærnet  næsten 
ikke  kunde  gaa  om  (o:  luldces  sammen  om 
det)  i 

30)  gaa  omkring.   30.1)  (jf  bet.  29.i;  til 
bet.  A  (1).   Diævelen   gaaer  omkring  som 


lien.  Han  gik  ganske  op  i  Familien,  var 
med  paa  afie  Besøg  hos  vore  Slægtninge 
og  Omgangsfæller  paa  hanået.  Schand.O. 
1^3.  dels  m.  h.  t.  en  virksomhed,  følelse  olgn.: 
helt  optages  af;  opsluges  af;  hengive 
sig  (helt)  til;  ofre  sig  for.  da  hun  lykke- 
lig havde  bragt  en  Søn  til  Verden,  gik 
hun  op  i  Omsorg  for  Barnet.  sa.F.48.  Han 
har  havt  Kærlighedshistorier;  men  han  er 
10  ikke  gaaet  op  i  en  Kærlighed  før.  Bran- 
des.V.207.  smst.XV.18o.  en  Vandstraale 
(plaskede)  mod  Spisestumuren,  og  han  gik 
op  i  det  ene  Ønske,  at  de  kolde,  kolde 
Draaber  . .  maatte  stænke  hen  paa  ham. 
JPJac.II.298.jf.:  Imidlertid  gik  den  ægyp- 
tiske Religion  ikke  udelukkende  op  i  Dyre- 
dyrkelse. CKoch.FF.16.  31.2)  til  bet.  B.  I| 
m.  h.  t.  bevægelse  opad;  til  bet.  6.1  (jf.  4.2  og  5.1), 
om  teatertæppe  olgn.:  rulles  (hæves)  op.  ofte 


en  brølende  Løve.  lFet.5.8.  •Tordenskjold  20  er  (det)  faldet  mig  ind,  om  ikke  Mæng 


han  var  polisk,  |  Gik  omkring  og  solgte 
Fisk.  GRode.FU.77.  'Al verden  gaar  om- 
kring i  en  grøn  Kasseking,  |  i  en  grøn 
Kasseking  gaar  Alverden  omkring.  VB 
Sange J24.  30.2)  (jf  bet.  29.«;  tU  bet.B  (4). 
Et  Hiul  gaaer  omkring.  vAph.(  1764).  jf: 
i  almindelighed  at  tale,  gaaer  Moderne 
aarlig  omkring  (o:  skifter,  forandrer  sig), 
ligesom  Fløyet  for  Vinden.  EPont.Men.II. 


den  vilde  more  sig  lige  saa  godt,  om 
Dækket  slet  ikke  gik  op.  Gude.0.56  (jf.  I. 
Dække  1.8^.  Tæppet  gik  op.Bang.S.8.  tU 
bet.  6.5,  om  varer,  pris  olgn.:  stige  (i  pris). 
Prisen  er  gaaet  op.  Ludv.  (se  ogs.  u.  bet.  6j>). 
om  himmeUegeme,  især  (nu  i  egl.  bet.  dog 
1.  br.;  jf.  allr.  MO.)  om  solen:  staa  op  (jf. 
Opgang  samt  gaa  ned  u.  bet.  2Sji).  Og  der 
han  kom  forbi  Pnuel,  gik  Solen  op  for 


69.   nu  vist  kun  (jf.  bet.  4js)  om  hvad  der  jo  ham.  lMos.32.31.  Eolb.Paars.352.  *So\en  ..\ 


føres  rundt  i  en  kreds,  især  om  madvarer 
olgn.  (under  maaltid):  gaa  rundt.  En  Mon- 
strantz  med  det  derover  opreiste  Cruci- 
fix  . .  gik  omkring  som  en  anden  Pokal. 
sa.L.34.  lade  en  Ret  gaa  omkring.  S&B. 
Const.Kogeb.l2.  skaalen  gaar  omknng,  se 
Skaal.  30.3)  (1.  br.;  jf  bet.  29.4;  til  bet.  8.2: 
beslaget,  t«ndebaandet  kan  vist  ikke  gaa 


omkring 
31)  gaa  op.  31.1)  til  bet.  A.  B  til  bet.  Ij  (og  «  anden  Verden  gik  for  hende.  Pal 


Gaaer  op  hver  Morgen  over  |  Den  tause 
Jord.  Erz.D.1.46.  jf:  Nytaars  Morgen  gik 
op  over  det  lille  Liig.  HCAnd.VL.38.  overf., 
m.  h.  t.  (pludselig  frembrydende)  forstaaelse 
af  noget:  1.  i  udtr.  som  der  gik  et  lys 
(dagl.,  spøg.:  en  praas)  op  for  mig,  se 
Lys,  Praas.  2.  O  m.  subst.,  aer  betegner  for- 
staaelsens  genstand,  som  subj.  'Livets  Af- 
magt (lærte)  hun  at  kjende,  |  Og  op  en 
~    M.V.3 


3.1J;  m.  h.  t.  (især)  gentagen  bevægelse  frem 
og  tilbage:  gaa  (gade)  op  og  (gade) 
ned  olgn.,  se  op.  m.  obj.,  dels:  gaa  et  sejl 
osv.  op,  ^  hejse  det  op  ved  at  gaa  (ell. 
løbe)  med  en  taljeløber.  Scheller.MarO.  Berl 
Tid?*ltd917.5.  dels  (dagl,  især  damespr.)  m. 
h.t.  klædningsstykke:  slide  op  (ved  at  gaa 
med  det).  Aa,  kan  Du  huske  den  blomme- 
farvede (kjole)?  Hvor  var  Du  dog  rædsom 
i  den !  Men  Du  skulde  gaa  den  op.  Gyr  30  bet.  6.1-2,  jf.  II.2;  om  noget  ( sammen )lukket 


.331. 
Er  det  ikke  rart,  at  Religionens  Betyd- 
ning nu  er  gaaet  op  for  hende.  Schand.F. 
163.  jf.:  1806,  da  . .  en  romantisk-nordisk 
Anskuelse  af  Tilværelsen  gik  op  i  ham 
(o:  Grundtvig).VVed.G.103.  3.  m.  det  (og 
ftg.  substantivisk  bisætn.)  som  subj.  Det  var 
gaaet  temmelig  klart  op  for  mig,  at  den 
gamle  bestræbte  sig  for  at  fornærme  mig, 
uchh.TJH.ol.  Joh8Poulsen.GFB.118.  |  (tU 


Lemche.NB.210.  H  til  bet.  8.1.  lad  os  hellere 
gaa  op  (o:  i  lejligheden  osv.)  \  til  bet.  3.3: 
gaa  op  (tU  eksamen),  indstille  sig  til  en 
eksamen;  lade  sig  eksaminere  (ved  eksamen). 
Heib.Poet.VI.150.  Du  ønsker,  at  jeg  skal 
gaae  op  til  October.  Erz.Breve.3.  {|  til  bet. 
3.8  slutn.  Den  Sangerinde  kan  med  en 
usædvanlig  Klarhed  gaae  op  i  de  høieste 
Toner.  7S0.  c.  alm.  ||  \<M0.;  efter  ty.  auf 


ell.  sammenføjet:  aabne  sig,  adskilles, 
løsne  sig  olgn.,  især:  pludseligt  ell.  af 
sig  selv.  Sløifen  paa  Deres  Livbaand  er 
gaaet  op.  Tillad  mig  at  binde  den.  P.1I 
Eeib.SkJlJ283.  Døren,  Vinduet,  gik  op  af 
sig  selv. FSO;  *saa  trykker  jeg  paa  Klin- 
ken, og  Døren  gaaer  op.Drachm.D.70.  kni- 
ven, -mten  (osv.)  gaar  let  op  i  VSO.  Vort 
Ej.IJ3J.38.  gaa  op  i  sømmen,  i  syningen. 


gehen;  opr.  til  bet.  31.4,  men  opfattet  som  60  i  limningen  j  VSO.  S&B.  overf.  (jf.  foreg. 


udtr.  for  en  personlig  virksomJied  ell.  tilbøje- 
lighed, jf.  bet.  3.7-8)  i  forb.  gaa  op  i,  dels 
om  den,  der  er  eU.  føler  sig  som  led  i  en 
støi-re  helhed,  i  udtr.  som  gaa  op  i  fami- 
lien, helt  blive  (som)  en  del  af,  slutte  sig 
sammen  med,  regnes  som  hørende  tU  fami- 


gruppe):  mine  øjne  gaar  op,  se  Øjie.  (no.) 
om  is,  islagt  sø:  bryde  op.  Søen  laae  . . 
det  var  uvist,  om  den  gik  op  .  .  snart. 
Pram.VL.49.  31 J)  iU  bet.  6.i  og  II.2.  ||  {jf. 
bet.  13,  16.2,  27  J8,  35.2  samt  ænht.  auf  gehen; 
nukundial.)  forbruges;  opbruges;  slip- 
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pe  op.  sex  hundrede  sekel  drevet  guld 
lod  hånd  gaae  op  (1871:  gaaej,  paa  en- 
hver s]L\o\å.2Krøn.9.15(Chr.VI).  Jeg  lod 
alting  gaae  op  for  ikke  at  efterlade  nogen 
Skilling,  naar  jeg  døde,  til  saa  utaknem- 
melige Folk.  JSneerl./7.355.  Under  Belei- 
ringen  gik  Levnetsmidlerne  op  og  Fol- 
ket forløb.  Molb.EPl.41.  Feilb.  ||  i  udtr.  som 
gaa  op  i  luer,  i  røg  (se  Lue,  Røg),  ved 
forbrænding  forandres  til  ell.  blive  til 
Itier  osv.;  fortæres;  tilintetgjøres;  blive 
til  intet,  jf.:  *Et  synkefærdigt  Vrag,  som 
gaaer  i  Flammer  op.  Bagges.NblD.34.  samt: 
•Sangen  øve  frit  sin  Kunst,  |  Græmmel- 
sen gaae  op  iDnn&tl  Aarestr.263.  Si  A)(jf. 
bet.  31.3  samt  bet.  31. i  slutn.)  helt  optages  i 
(indgaa  som  del  af)  og  (sammen  m.  andet 
af  samme  art)  danne  (udgøre)  et  større 
hele.  gaa  op  i  en  højere  enhed,  se  Enhed 
1.2.  især  i  udtr.  for  størrelsesforhold  (jf. 
bet.  9.2-3^,  dels  (regn.)  om  divisor  (gaa  op  i 
et  tal)  ell.  om  division  (gaa  op):  give  fa- 
cit (kvotient)  uden  brøk;  ikke  give  no- 
gen rest.  LTid.1744.434.  2  gaaer  op  i  10. 
Heib.Pros.X.577.  I  Forretninger  var  han 
nøiagtig  som  et  Regnestykke,  der  gaaer 
op.  HCAnd.IV.74.  RegnebMell.I.1.47.  om  ka- 
baU  (jf.  bet.  37.li  slutn.):  CBernh.VI.192. 
overf.':  jeg  (kan)  ikke  rigtig  . .  faae  det.  Du 
sagde,  til  at  gaae  op  (o :  stemme).  HCAnd. 
VI.121.  dels  i  forb.:  gaa  (lige)  op  med 
ell  (nu  især)  imod  ell.  (m.  flerheds-subj.) 
gaa  lige  op  (sjældnere:  gaa  op.  Oehl.S. 
220),  (kunne  regnes  for  at)  have  samme 
gyldighed,  betydning  osv.  (som);  op- 
hæve (hinanden);  være  lig  (med);  (m. 
flerheds-subj.:)  komme  ud  paa  eet.  Hertug 
Johan  .  .  skulle  aflægges  . .  med  Øster- 
Gothland,  eller  og  i  det  sted  med  andre 
.  .  Ampter,  som  kunde  gaae  lige  op  med 
des  Indkomster.  Slange.ChrIV.160.  *om  vi 
sagde  hvad  vi  vide  med  hinanden,  |  Det 
gik  vel  lige  op.  KomGrønneg.I.164.  Vore 
Mangler  og  Fordele  gik  . .  temmelig  lige 
op  imod  hinanden.  Bagges.L.1.26.  en  him- 
melsk Klode  (kunde)  altid  i  Rang  . .  gaae 
op  mod  en  sulten  studiosus  philosophiæ. 
sa.NK.8.  „om  ogsaa  den  Ene  kan  være 
lidt  højere  paa  Straa  end  den  Anden  — " 
—  „Aa,  det  kan  vel  gaa  lige  op."  Schand. 
BS.241.  *det  kan  ske  den  Dag  i  Da',  |  At 
én  faar  lidt  for  mange  Ben,  |  For  faa  har 
saa  en  anden  en,  |  Det  maa  gaa  lige  op,  | 
Gaa  o-p-opl  Blækspr.1902.39.  3i.5)tilbet. 
8.1,  om  vej,  linie  olgn.:  mørke  Øjenbryn, 
der  gaar  op  i  en  Spids.  PolitiE.^/6l922.1. 
terrænet,  vejen,  stien  gaar  op  og  ned  | 
31.6)  til  bet.  10.1,  om  livsvilkaar  olgn.:  gaa 
op  eller  ned,  føje  sig  gunstigt  ell.  ugun- 
stigt. En  Diplomat  er  . .  altid  i  godt  Lune, 
Verden  maa  saa  forresten  gaae  op  eller 
ned. Heib.Poet.VII.40.  *op  og  ned  gaaer 
Skjæbnen,  gaaer  vor  Lykke.  Pa/M.JF..90. 
nu  især  upers.  i  udtr.  som:  hvad  enten  det 
saa  gaar  op  eller  ned  (hvordan  det  saa  end 
gaar)  I 


32)  gaa  over.  32.1)  til  bet.  A  (3).  ||  til  bet. 
3.1.  broen  var  skrøbelig,  men  jeg  gik  rask 
over  I  (teat.:)  Heiberg  søgte  en  pligtop- 
fyldende „Anordner",  som  viste  Skuespil- 
lerne fra  hvilken  Side  af  Scenen  de  skulde 
komme  og  gaa,  og  hvor  de  burde  „gaa 
over"  (skifte  Plads)  for  at  bringe  „Liv"  i 
Billedet.  RNeiiendam.  (Oversk.L:'II.(1916). 
218).  billedl.  (jf.  bet.  3.6^  i  toccategli:  Blich. 

10  111.103.  Den  Del  af  Brættet,  som  ligger 
lige  overfor  den  opmarcherede  Hær,  kal- 
des i  Spillets  Sprog  Fjendens  Land.  At 
føre  sine  Brikker  ind  i  dette  kaldes  at 
gaa  over.  EBrix.B.95.  \\  især  uegl.  (jf.  bet. 
S.t):  gaa  over  til  fjenden,  en  anden  reli- 
gion olgn.,  (falde  fra  sit  eget  og)  slutte  sig 
til  et  andet  parti  osv.;  skifte  parti,  religion. 
13  Børn  ere  døbte,  og  5  Personer  gaaene 
over  fra  den  Romerske  til  vor  Menighed. 

20  LTid.  1743.593.  en  Deel  af  Almuen  gik 
over  paa  hans  Farti.Molb.DH.II.247.  "En 
Skare  af  vor  Hær  er  gaaet  over  |  Til 
Fienden.5redaRF.iO.  gaa  over  til  Katho- 
licismen.  Goldschm.V.69.  jf:  at  gaae  over 
(Chr.VI:  begive  sig^  til  de  græske  Skikke. 
2Makk.6.9.  abs.:  gaa  over,  dels:  overgive  sig. 
hånd  (troede),  at  ae  andre  Stæder  og  skulde 
gaae  over,  og  underkaste  sig  hans  Herre- 
dømme. LTid.1727.184.   Luxd.Dagb.  1.170. 

30  dels  (nu  især):  falde  fra;  være  overløber. 
KLars.GHF.L55.  ||  til  bet.  3.8,  m.  h.  t.  for- 
andring af  (overgang  i)  virksomhed  ell.  til- 
stand (jf.  bet.  32.7J  ell.  især  m.  h.  t.  samtale- 
emne olgn.;  dels  m.  in  f:  Sectstiftere,  der., 
begynde  med  at  være  Sværmere,  og  snart 
gaae  over  til  at  blive  Bedragere.  Mynst. 
BIS.IL.20.  Præsten  gik  i  sin  Tale  nu  over 
til  at  tUtale  Brudeparret.  Gylb.Novel.II.272. 
JPJac.L.149.  dels  m.  subst.  (der  betegner  em- 

40  net):  (vi)  gaae  ..  over  til  de  kunstigere 
Haandteringer.  ChMourier.Brød.  (1821).  52. 
vi  gaar  nu  over  til  Besvarelsen  af  Deres 
Skrivelse. Ludv.  gaa  over  til  dagsor- 
denen olgn.,  se  Dagsorden  sp.444^^.  ||  (nu 
næppe  br.)  til  bet.  3.8  (jf.  bet.  9.3^.-  gaa  en 
over,  overgaa  en  (i  noget).  Deri  kan  ingen 
gaae  ham  over.  F<SO.  ||  trans.,  til  bet.S.e: 
gaa  noget  over  med  (en  klud  osv.),  føre 
(en  klud  osv.)   hen   over  noget  (for  at  be- 

50  handle,  pudse  det  osv.;  jf.  gaa  efter,  bet. 
n.i).  (han)  har  betient  sig  af  en  fiin  Fiil, 
hvormed  hånd  har  gaaet  det  over.  LTid. 
1724.299.  hver  Plet  af  (gulvet)  gaas  over 
med  Klud  eller  SkT\ihbe.VortHj.II1.212. 
32.2)  til  bet.  B  (6).  ||  til  bet.  6.1.  færgen  gik 
ikke  over  (paa  grund  af  isvanskeligheder)  i 
lade  (en  bom,  et  sejl)  gaa  over,  ^  lade 
svinge  over  til  den  anden  side  (for  vin- 
den). SøLex.(1808).   saa  firede  han  Bom- 

60  skødet  helt  af,  og  lod  Fokken  gaa  over. 
Drachm.STL.142.  Scheller.MarO.  ||  til  bet. 
6.2,  om  hvad  der  (som  retmæssig  ejendel) 
overføres  fra  en  person  til  en  anden,  for- 
retningen er  gaaet  over  til  N.  N.  ell.  over 
paa  N.  N.s  hænder  i  Ludv.  (jf.  bet.  9.ij  m. 
h.  t.  følelse(s  retning):  en  Del  af  den  Frygt, 
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vi  nærede  for  (rektor),  gik  over  paa  Dat- 
teren. SchandJ'.lS.  \\  til  bet.  6.2,  i  forsk,  udtr., 
fx.  om  gift  olgn.:  gaa  over  i  blodet. 
Leth.(1800).45.  Hjernen  angribes  ved,  at 
Materie  fra  et  Saar  er  gaaet  over  i  Blo- 
det. OBloch.D.^1.62.  overf.:  se  Blod  8p.834*K 
(jf.  bet.  11.2;  om  forhold,  ting  olgn.:  gaa 
over  i  historien,  se  Historie,  j/.  bet.  32.7: 
disse  2  Ords  Betydning  gaar  over  i  hin- 


•Da  gik  i  Taarer  Deres  Latter  over.  PalM. 
TJ.402.  baade  i  Dansk  og  i  Svensk  gik  . . 
Q)]  i  Forlyd  over  til  [%].  Bertels.Da.sprog- 
hist.Lcesebog.Il.(1905).8.  ||  om  ugunstig  (ube- 
hagelig) tilstand,  nu  næsten  kun:  ubehagelig 
sindstilstand,  ildebefindende :  gaa  over  (igen), 
faa  ende  (ved  naturlig  udvikling);  for- 
tage sig;  drive  over  (se  H.  drive  sp.990*'). 
naar  en  blir  overvældet  af  Vrede,   skal 


anåen.D&H.\\tilbet. 6.3, (jf.ty. nhergehen;  iohamdtæUe  til  jtyye^ imidlertid  gaar  ofte 
nu  næppe  br.)  om  beholder,  vandløb  olgn.: 


flyde  over  (se  flyde  sp.  1255'^);  gaa  over 
sine  bredder.  Øjnene  gaaer  over  ^3. '^  man 
græder.  Leth.  (1800).  45.  (kanalerne)  vare 
ved  den  langvarige  Regn  gaaede  over,  og 
hele  Strækninger  stode  ander  Vand.  flC 
And.IV.110.  32.3)  (l.br.)  til  bet.  7,  om  tid 
(tidspunkt,  tidsrum  ell.  dettes  begivenhedsind- 
hold):  forløbe,  gaa  forbi  (uden  at  noget  ^ 

8ker).  han  vilde  lade  en  Dans  gaa  over  og  20  Vinteren  er  forbi,  Regnen  er  gaaet  over 


Vreden  over.  Holb.Kandst.II.2.  Bkuesp.13. 
54.  Nu  leer  jeg  ad  Eders  Poesi.  Det  er 
en  hiertestyrkende  Prosa.  Jeg  behøver 
blot  at  lugte  til  den,  saa  gaaer  Svimmel- 
heden over.  Oehl.Tieck.I.123.  vi  faaer  vente 
noget,  til  Uveiret  er  gaaet  over.  Heib.Poet. 
III.90.  „Giver  du  dig  af  med  Anelser?" 
—  „Ak  ja!  Det  er  en  Børne-Sygdom,  som 
først  gaaer  over  med  Alderen."* smst.VI.21. 


imidlertid  se  paa  de  Andres  Glæde.  Gold- 
8chm.IV.222.  Tiden  for  det  Stævnemøde, 
de  havde  sat  hinanden  i  Paris,  var  gaaet 
over,  og  sandsynligvis  havde  hun  ligesaa 
lidt  været  der  som  han.  Tops.II.195.  32.4) 
til  bet.%.2,  om  landstrækning:  gaa  over  i, 
ikke  skarpt  (kunne)  skilles  fra,  lidt  efter  lidt 
blive  ens  med  ell.  blive  til(jf.  bet.  32.7).  Græs- 
gangene i  Palæstina . .  var  meget  udstrakte 


(Chr.VI:  fremfaren^  og  dragen  bort. .Hø/s. 
2.11.  de  Tilraab,  hvormed  en  dum  . .  Yt- 
tring  besvares:  .  .  Ska'  vi  nu  inte  være 
behaveligel  Ka'  det  inte  gaae  lidt  over? 
Skab  Dig  inte,  Theresel Bøgh.DD.1866.185. 
32.8)  til  bet.  ll.i,  om  ting:  gaa  over,  gaa  i 
(to)  stykker  (ved  overlast);  sønderbry- 
des. Tallerkenen  . .  faldt  paa  Gulvet,  og 
gik  midt  over.  VSO.   Spanskrøret  . .  gif 


og  ofte  ganske  uden  Grænser,  idet  de  gik  30  over  just  der,   hvor  det  var  sammensat 


umærkeligt  over  i  Ørkenen.  CKochJL.294. 

32.5)  t  't^  bet.  10.1:  gaa  over  eller  under, 
udvikle  sig,  forløbe  gunstigt  ell.  ugunstigt;  gaa 
op  ell.  ned.  (de  havde  ikke)  stort  at  tabe, 
enten  det  gik  over  eller  under  med  Tydsk- 
land  og  dets  Velfærdt.  Slange.ChrIV.1012. 

32.6)  (mi  kun  dial.)  til  bet.  11j,  om  skæbne- 
tilskikkelse olgn.:  gaa  (en)  over,  tilstøde; 
vederfares;    hænde;   overgaa.    Ganger 


smst.  MO.  Feilb.1.524.  gaa  over  paa 
midten,  (ogs.  overf.)  se  Midte.  I|  (sj.)  om 
person.  Jeg  gik  over  („gik  i  stykker")  i  en 
Replik,  ingen  mærked  det.  Kbh.*'>lil905.2. 
sp.3. 

33)  gaa  paa.  33.1)  til  bet.  A  (3);  til  bet.  3j>: 
gaa  angrebsvis  frem  imod  en  fjende,  en  mod- 
stander; give  sig  i  kast  med,  give  sig  (dri- 
stigt) i  lag  med,  gaa  løs  paa  (jf.  løs^  en 


Kone  Vold  over.  DL.6 — 13 — 21.   (da)   alt  40  fare,  vanskelighed,  opgave  osv.  'Fra  Norden 


deres  Vand  . .  var  Brøndvand,  var  det  al- 
drig gaaet  nogen  af  dem  over,  at  speile 
sig  i  en  sølvklar  Kilde.  Rahb.Tilsk.l? 97.634. 
jeg  har,  hvad  der  aldrig  før  er  gaaet  mig 
over,  i  en  halv  Snees  Dage  været  i  Sel- 
skab næsten  hver  eneste  Aften.  Brøchner. 
Br.3.  ogsaa  siden  gik  der  Bakfolkene 
mangen  en  Tort  over.  JVJens.nH.9.  Feilb. 
32.7)  til  bet.  ll(j),  m.  h.  t.  forandring  af  be 


gaar  Kongen  af  Dannemarck  paa.  Sort.HS. 
Hl ".  Altid  gaaer  han  blindt  paa.  VSO.  Saa 
længe  der  hos  Ungdommen  var  Kamplyst 
.  .  Lyst  til  hensynsløst  at  gaa  paa.  Trang 
til  at  sparke  til  Skaglerne,  da  var  det  værdt 
at  leve.Schand.TF.II.293.  i  forsk.  udtr.  for 
særlig  ivrig  ell.  uf  or  feer  det  virksomhed  (jf. 
ogs.  Gaa-paa-humør  osv.)  som:  gaa  paa 
med  dødsforagt,  med  hornene,  med 


skaffenhed,  tiUtand  olgn.  (jf.u.  bet.  %2.\  og  i),  so 'krum  hals,   se  Dødsforagt,    Horn,   Hals. 


Bm.  præp.  til  og  flg.  inf.:  gaa  over  til  at 
live,  bruges  som,  betyde,  kaldes  olgn., 
ved  udvikling  begynde  (komme  til)  at 
fremtræde,  bruges  osv.  paa  en  vis  maade. 
Vikingstogene  . .  gik  fra  Plyndringer  paa 
Kysterne  over  til  at  blive  Erobringskrige. 
Molb.DH.I.200.  ordet  lykke  betød  tidligere 
„skæbne",  men  er  gaaet  over  til  at  be- 
tyde „god  skæbne"  j  ||  gaa  over  i  eU.  til, 


(nu  næppe  br. :)  Han  gaaer  påa,  som  Buk- 
ken paa  Havren.  MO.  om  situation,  opgave 
olgn.:  være  haard  at  gaa  paa,  vcere  (i 
høj  grad)  ubehagelig,  vanskelig  olgn.  Ja,  ja! 
Døden  er  haard  at  gaae  Tpza..Holb.Jep.I.6. 
(jf.  Arlaud.53o).  Skal  vi  nu  give  den  5te 
Deel  af  Pengene  tUbage,  det  er  jo  forban- 
det haardt  at  ^aae  pna.  Holb.UÉH.Prol.1. 
Saa  kom  Premieredagen,  og  den  var  haard 


forandres   til;    udvikle   sig   til;   blive  bO  2it  ga.a  Y>a.a..DagNyh.^^/8l921.2.sp.5.  jf:  Fire, 


til.  Nu  gik  Uordenerne  over  til  Forvir 
ringer.  Mall.KF.lo.  Man  maa  længe  op- 
irre dette  Dyr  (o:  elefanten)  inden  dets 
Vrede  gaaer  over  i  Raserie.LSmith.DN. 
434.  Mørket  tiltager  lidt  efter  lidt,  uden 
dog  at  gaae  over  til  Nat.  Eeib.PoetJI.195. 


fem  Dage  efter  min  Forlovelse  at  reise, 
og  maaskee  blive  borte  et  heelt  Aar,  det 
var  for  drøit  at  gaae  paa.  Hrz.XVin.342. 
(aj.)  om  person:  Jeg  slap  —  Aa  hvor  den 
Dievels  Karl  er  haard  at  gaae  paa!  Skuesp. 
III1.80.  ikke  lade  sig  gaa  paa  (ogs.m. 
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Ulføjet  af  nogen  ell.  noget),  ikke  lade  mod- 
stand, vanskeligheder  osv.  afholde  en  fra  at 
udføre  (fortsætte)  en  virksomhed  (med  frisk 
mod);  ikke  lade  sig  forknytte  (4).  Han 
lader  sig  ikke  gaae  paa  af  nogen,  o:  han 
kan  holde  enhver  Stangen. 7/SO.  jeg  mær- 
kede, at  hun  ikke  lod  sig  gaae  paa,  men 
blev  tvertimod  værre  og  værre  i  Munden. 
Bredahll.216.  Erz.Vl.ll(se  de  sp.SST^^jf. 
Schand.SD.135).  en  Mand  er  dog  en  Mand 
. .  han  maa  dog  ikke  saaledes  lade  sig  gaa 
paa  af  Søsygen.  Drachm.KK.60.  hun  lod 
sig  ikke  gaa  paa  af  hendes  Tværhed.  H 
Eostr.F.80.  gaa  en  paa,  (dial;  jf.  paa- 
gaaendej  være  lige  saa  dygtig  som  ell.  (næ- 
sten) dygtigere  end  en  anden;  kunne  magte 
(hamle  op  med)  en;  tage  luven  fra  en.  i 
Figtekunsten  var  han  nærved  at  gaa  sin 
Læremester  paa.  Blich.II.122.  smst.IV.335. 
Feilb.  II  den  gaar  jeg  ikke  paa,  se  u.  bet.  3.7. 
33.2)  til  bet.  B  (6).  vandet  gik  saa  stærkt 
paa  (o:  strømmede  saa  stærkt  til),  at  de  ikke 
kunde  faae  det  udøst.  VSO.  især  om  klæd- 
ningsstykke olgn.:  (kunne)  trækkes  paa 
(med  forholdsvis  lethed),  smst.  Handskerne, 
som  ikke  vUde  gaa  paa,  før  (han)  spyt- 
tede, ganske  lidt,  paa  sine  Fingre  og  gned 
og  gneå.  BHolst.L.lO.  33.3)  (nu  næppe  br.) 
til  bet.  C  (7),  om  tid  olgn.:  falde  paa  (se 
IL  falde  9.i8  bet.  1).  *Det  varde  fra  Middag 
til  Mørked  gik  paa.Sort.ES.E4v.  Da  Natten 
gik  paa,  lagde  han  sig  med  sine  Folk  til 
Hvile.  Eic.III.150.  33.4)  til  bet.  D.  ||  til  bet. 
10(i):  indtræffe  (især:  gentagne  gange); 
ske.  Arg%is.l771.nr.ll.4.  Hans  Besøgeiser 
gaae  noget  tidt  paa.  F/SO.  *vi  er'  just  saa 
uforstyrret  sammen,  J  Og  det  gaaer  sjel- 
den  paa  hos  os.  Hrz.lX.58.  han  skulde 
til  Audiens  hos  Frederik  den  Sjette,  hvil- 
ket af  og  til  gik  paa.  Bergs.GF.1.257.  Det 
gik  ikke  ofte  paa,  at  Philip  Salomons  ind- 
bød til  virkeligt  Selskab. Pont.LP.VI.. 8. 
Feilb.  IV.  194.  jf.  bet.  10.2:  Køkkenpigen, 
(havde)  listet  sig  ud  i  Borgestuen  for  at 
nøre  ad,  hvad  der  gikpaa(o:  „skete",  „gik 
for  sig").  Bang. L. 131.  ||  (sj.  i  alm.  spr.; 
„Talespr."  Levin^  til  bet.  ll.i,  om  noget  ube- 
hageligt: gaa  en  paa,  tilstøde  en,  især  paa 
en  overvældende  maade.  'Gaaer  Sorgen 
os  paa,  I  Dit  Hjertes  Attraa  |  Er  altid  os 
at  husvale.  Grundtv.Festps.125.  (jf.  SalmHj. 
106.3).  Sygdommen  gik  ham  paa,  saa  Le- 
gemet stod  ei  meer  til  Redning.  Grundtv. 
Saxo.IIl.128.  sa.PS.T.472.  Feilb. 

34)  gaa  sammen.  34.1)  til  bet.  A.  ||  til  bet. 
1(1,4):  'gaa  'sammen,  følges  ad;  færdes 
(m£get)  i  hinandens  selskab.  MO.  vulg. 
(jf.  gaa  med  u.  bet.  1.4^:  være  kærester; 
staa  i  forhold  til  hinanden.  En  ung 
Fabriksarbejderske  . .  stiftede  Bekendtskab 
med  en  Haandværker.  Efter  Pigens  Frem- 
stilling havde  de  „gaaet  sammen",  men  var 
ikke  „ringforlovede".  Studentersamfundets 
Retshjælp. Aarsberetn.1911/12. 20.  \\  (nu  sj.) 
til  bet.  3:  gaa  'sammen,  (jf.  3.i  og  a:)  Raadet, 
Almuen,  gik  sammen,  for  at  raadslaae  med 


hverandre. FSO.  (jf.  bet  8.5:;  Da  de  mødtes 
paa  Kamppladsen,  gik  de  sammen  med 
megen  Hidsighed,  sws^.  34.2)  til  bet.  B(6); 
(jf.  bet.  6.2)  om  (randene  af)  et  saar  olgn.: 
lukke  sig  (sammen).  VSO.  Saaret  (Saarets 
Læber)  begynder  at  gaae  sammen,  if O. 
S&B.  II  (nu  næppe  br.)  om  mælk  (egl.  om 
ostestoffet,  der  skiller  sig  ud  fra  vallen):  „lø- 
be sammen" ;  „skilles  ad";  „oste".  VSO. 

10  34.3)  til  bet.  C(8.2),  om  linie,  landstrækning 
olgn.:  gaa  sammen  (med),  støde  sammen 
(med);  løbe  sammen  (med);  (m.  flerheds- 
subj.:)  berøre  hinanden;  forenes  (til  eet). 
Der,  hvor  deres  Agre,  Marker,  gaae  sam- 
men, maa  holdes  Hægn.  750.  figuren  buer 
udad  paa  midten,  men  forneden  gaar  li- 
nierne (næsten)  sammen  I  34.4)  til  bet. 
D(11.2):  gaa  sammen  (med),  faa  ell.  have 
samme  beskaffenhed,  udseende,  farve  (som); 

20  falde  sammen  (med)  (se  II.  falde  9.19  bet. 
4t);  gaa  i  eet  (med)  (se  II.  en  5^.  Universel 
Sympati  (afføder)  en  Interesse  for  Under- 
søgelser af  naturvidenskabelig  . .  Art,  der 
ganske  kan  gaa  sammen  med  den  viden- 
skabelige Interesse  for  saadanne  Under- 
søgelseT.Eøffd.E.53.  Røde  falke  sidder  stille 
paa  røde  klipper  og  gaar  næsten  helt  sam- 
men med  dem.  EKornerup.Ecuador.(  1919). 
145. 

30  35)  gaa  til.  35.1)  til  bet.  A.  ||  til  bet.  l.i, 
dels  (intr.)  gaa  (rask)  til  olgn.,  gaa  hur- 
tigt ell.  hurtigere  end  hidtil;  skynde 
sig.  der  trak  et  Tordenvæir  op,  som  giorde, 
at  jeg  gik  mere  end  sædvanlig  rask  til. 
Rahb.E.I.331.  *Saa  gik  jeg  til,  og  lod  mit 
Hoved  hænge,  |  Og  skyndte  mig.  Oehl.A. 
304.  *giv  mig  din  Arm.  |  Naar  vi  gaae 
til,  saa  er  yi  aerneåe.  Erz.D.1.99.  ECAnd. 
V  1.103.  Ude  i  de  store  Gader  aandede  han 

40  friere,  han  gik  hurtigere  tU.  JPJacJJ-i^^. 
JVJens.EE.27.  dels  (trans.):  faa  (nyt  fod- 
tøj, klædningsstykke)  til  at  passe  bedre 
ved  at  gaa  med  det,  bruge  det.  en  mage- 
lig Dagligfrakke,  der  er  gaaet  til  og  falder 
efter  Legemets  individuelle  Former.  JZ- 
Eeib.It.ll.  det  Par  Støvler,  som  ellers  kun- 
de have  holdt  et  Aar  længere  —  og  saa 
var  de  saa  rart  „gaaet  til''.  Pol." /ni 907. 5. 
NJeppesen.ET.106.   \\   til  bet.  3(i);  gaa  til 

50  og  fra,  se  fra  8  (jf.  ovf.  bet.  19.1^.  Erz.D. 
11.143.  Rich.I1.147.  gaalige til,  (nu næp- 
pe br.  i  alm.  spr.)  gaa  (lige)  ind  i  en  andens 
hus  (stue)  uden  at  banke  paa.  Da  bankede 
det  paa  hans  Dør.  „Det  er  ikke  ham  .  . 
thi  han  gaaer  lige  til  uden  at  melde  sig." 
Eauch.I.240.  billedl.  (jf.  bet.  1.6  og  B.8):  Jeg 
agter  min  Troe  ingen  Slingring,  men  gaar 
Hige  til.  Eolb.Kandst.1.2.  ||  gaa  til  (af  no- 
get) {vistnok  afledt  af  bet.  35.2;  jf.  dog  bet.  3.7 

60  slutn.  samt  bet.  26.9;  især  dagl.  og  dial.)  over- 
vældes af,  bukke  under  for  anstren- 
gelse, modgang  olgn.;  gaa  til  grunde; 
omkomme;  i  rigsspr.  næsten  kun:  være 
(lige)  ved  at  gaa  til,  som  udtr.  for,  at  no- 
get (næsten)  ikke  er  til  at  udholde,  hun 
græmmed'  sig  . .  og  var  ved  at  gaa  til  af 
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ene  Jammer  og  Elendighed.  JPJocZ^^S. 
Nu  var  det  Moderens  Tur  at  le,  saa  hun 
var  ved  at  gaa  til  af  Hoste  bagefter.  Wied. 
S.222.  hun  var  nærved  at  gaa  til  af  Gigt. 
Aakj.PA.156.  „Du  ligner  en  Blomst  i  Kul- 
den," svarede  Moderen.  „Spis  selv,  at  ikke 
du  skal  gaa  til.''AndNx.FEJlI.243.  trods  . . 
Operation  faa  Timer  efter,  gik  Barnet  til. 
Hospitalstidende.  1922.  Jy.  med.  Selskabs  For- 
handl.6.  De  to  Sønner  (blev)  Sømænd,  og 
er  vist  forlænge  siden  gaaet  tii.EKau.Af 
de  kloge  Mænds  Saga  JI.(1922). 41.  om  dyr: 
Fiske  til  Agn  (bør  ikke  sættes  i)  et  Hytte- 
fad, hvori  Fiskene  gærne  saares  og  gaar 
tilFedders.FF.lSO.  Na  turens  V.l  912.1 89. ZSj) 
til  bet.  B.  II  til  bet.  6.i;  (1.  br.)  om  fisk:  søge 
(i  mængde)  hen  til  et  sted.  Det  nytter  ikke 
at  begynde  Fangsten,  førend  Fisken,  Sil- 
den, gaaer  til.  VSO.  MO.  \\  (1.  br.)  tU  bet. 
6.1  sluin.,  om  dør:  lukkes;  gaa  (næsten)  i. 
Døren  gik  til  med  en  sagte  Knirken.  Blich. 
(1846).V.33.  II  til  bet.  6.2  og  llJ  (jf.  bet.  13, 
16.2,  27.2,  31.3);  forbruges  tU  et  vist  for- 
maal  (i  olm.  uden  bet.  af  ødselhed,  om  hvad 
der  kræves,  er  nødvendigt  til  noget),  (han) 
kand  (ikke)  staae  ved,  at  giøre  dem  (0: 
bogbind)  ringere  end  for  omskrevne  Priis, 
eftersom  der  baade  gaaer  endeel  Guld  til, 
og  den  beste  corduan  er  dyre.  Langebek. 
Breve.3.  hvor  der  gaaer  Penge  tU  ved  Hof- 
fet. PalM.1.242.  hun  maa  skrive  op,  hvad 
der  gaar  til  indvendig  i  Huset.  Schand.F. 
529.  II  (jf.  bet.  35.1  slutn.;  1.  br.)  til  bet.  6.3, 
om  skib:  forlise  (2);  gaa  til  grunde.  Han 
kunde  hae  sluppet  Rattet  og  bjærget  sig 
selv  —  saa  var  vel  Skuden  gaaet  til.  .4na 
Nx.TPP.47.  overf.:  Verden  —  den  kunde 
godt  være  gaaet  til  allerede  (o:  under  en 
snestorm),  de  hørte  ikke  en  Lyd  derude 
fT&.sa.PE.II.223.  35.3)  til  bet.  C(8.2):  gaa 
smalt  ell.  spidst  til,  (1.  br.)  blive  (lidt) 
smallere  ell.  spidsere  (paa  et  vist  sted);  spid- 
se til.  Saa  friskt  end  Kødet  blomstrer, 
ere  Lemmerne  dog  meget  fine  og  gaa 
smalt  til  forneden.  JLange.MF.117.  ^A)  til 
bet.  D(10.i-2;  jf.  gaa  af  bet.  14.4):  m.  tilføjet 
maadesbestemmelse  (adv.,  sammenligningsled 
ell.  (nu  sjældnere)  præp.-led)  og  m.  det  (I.1-2, 
2.2),  det  hele,  alt,  alting  olgn.  som  subj.  (sj. 
uden  subj.:  Holb.DE. 11.60 ( se  ndf.).  »Zom- 
bien har  gjort  det,  Mester  |  Her  gaaer 
ikke  rigtigt  tmECAnd.X.541).  \\  m.  h.  t. 
varig  ell. gentagen  virksomhed,  tilstand 
olgn.,  som  udtr.  for,  at  virksomhedens,  begi- 
venhedernes alm.  gang,  forholdenes  alm.  ud- 
vikling, skik  og  brug  er  saadan  ell.  saadan: 
være  (den  paa  et  vist  sted,  under  visse  for- 
hold) gældende  sæd  og  skik;  være  gæl- 
dende vilkaar;  være  alm.  (herskende) 
fremgangsmaade.  At  komme  i  den  Tør- 
kiske  Kæjsers  SerraU  . .  gielder  ufeilbarlig 
Livet  .  .  Men  i  Persien  gaar  det  endelig 
ikke  saa  hart  til.  Kyhn.PE.31.  „(dommerne) 
tar  aldrig  mod  Foræringer,  men  for  at 
have  en  fri  Samvittighed  lader  deris  Fruer 
tage  dem."  —  „Ligesaa  gaaer  det  til  hos 


os.'*Holb.Ul.II.2.  Hver  Dag  næsten  var  der 
prægtige  Dinéer  og  om  Aftenen  Soupéer. 
Jeg  har  ikke  kiendt  et  Huus,  hvor  det  gik 
saa  flot  tn.  Oehl.Er.II.171.  ECAnd.VJ12. 
det  skulde  gaa  meget  haardt  til,  hvis  (flip- 
pernes) Ejer  bekvemmede  sig  til  at  gjøre 
Bevægelser,  der  bragte  dem  i  V\a.ve.Schand. 
F.346.  nu  følger  Du  med  mig  ud  i  Buti- 
ken  (for  at  se),  hvordan  det  gaar  til  paa 

ip  saadant  et  Sted.  sa.TF.1.7o.  Grækerne  gik 
alle  Mand  i  Kirke,  hvor  det  gik  til  med 
Hujen  og  Skr\gen.Kold.D.129.  y  m.  h.  t.  en 
enkelt  begivenhed  olgn.:  udføres  eU.  ud- 
vikle sig  (fra  først  til  sidst)  (paa  en 
vis  (særegen,  mærkelig)  maade);  forløbe; 
foregaa;  ske.  Mens  (gesandterne)  stode  og 
opbiede  Svar,  begyndte  (fjenden)  at  fyre 
paa  dem  .  .  hvorudover  de  . .  toge  Vejen 
tUbage,  berettende  de  andre  hvorledes  til 

20  var  gaaet.  Eolb.DE.II.60.  De  vil  grave  en 
Skat  op  . .  Og  det  gaaer  til  ved  Hexerie. 
Skuesp.I3.20.  saa  fortalte  Theodor  hende . . 
hvorledes  Alt  var  gaaet  til.  Eauch.III.372. 
en  anstændig  Priis  er  udsat  for  Opdagel- 
sen. Det  skulde  da  gaa  til  med  Fandens 
Kunster,  skulde  det  ikke  lede  til  Noget. 
TR.nr.7.3.  *Da  mærked'  vi  vor  Fjende,  | 
Han  maatte  være  snUd,  |  Da  saa  vi  det 
var  inte  |  Gaaet  rigtigt  til.  AEecke. 10.  (de) 

30  havde  aftalt  at  lade  høre  fra  hinanden 
gjensidig.  Og  det  gik  saaledes  til.  Sent 
om  Aftenen  . .  sneg  Erik  sig  som  en  Tyv 
op  ad  Trappen  .  .  og  under  den  yderste 
Dør  stak  han  da  en  lille  Seddel  ind  og 
fandt  Svar  den  næste  Aften.  Schand.AE. 
287.  i  udtr.  for  en  ikke-viden:  fremkomme 
som  resultat  af  en  særlig  (skjult,  ufor- 
staaelig)  udviklingsgang;  lade  sig 
gøre;  være  muligt;  „hænge  sammen" ; 

^  „være  at  forklare",  at  Hun  er  borte  er 
icke  min  skyld,  i  hvorledes  det  ellers  hen- 

ger  sammen.  Er  det  icke  med  Diævels 
[unst,  saa  veed  jeg  icke  hvorledes  til  er 
gSi&en.JRPaulli.SB.90.  »Jesu,  ach!  hvor 
gaaer  det  til,  |  At  dog  saa  faae  betænke 
vil  I  (din)  synderlige  Kierlighed.  Prors.ii. 
Jeg  veed  aldrig  hvorledes  det  gaaer  til, 
men  jeg  kan  ikke  bare  mig  for  at  tænke 
paa  hende.  Jacobi.(Skuesp.VlI.3).  bare  jeg 

50  snart  kunde  faa  mig  en  anden  lejlighed, 
men  jeg  begriber  ikke,  hvordan  det  skulde 
gaa  til  i  li  (nu  næppe  br.)  m.h.t.  en  virk- 
somheds ell.  begivenheds  forløb  (paa  et 
afgørende  udviklingstrin)  for  en  vis  (nævnt 
ell.  underforstaaet)  person:  gaa  (IO.1-2). 
Saaledes  gik  det  til  (1871:  gik  det  af; 
med  kongens  tog.  2Makk.  13.26  (Chr.VI). 
Eolb.Jep.iI.3.  Dette  er  den  tredie  gang 
jeg  har  været  paa  Veyen  (o:  ude  at  fri), 

60  men  er  gaaen  tilbage  igien.  Var  det  icke 
for  Skam  skyld  . .  saa  gick  det  ligesaa  tU 
denne  gang.sa.Kandstl.l.  Hvorledes  vil  det 
gaae  til,  naar  Manden  kommer  hiem  ?  VSO. 
36)  gaa  tilbage.  36.l)  til  bet.  A(3),  især  (til  bet. 
B.i):  gaa  hjem  (igen)  olgn.  Eolb.Kandst.Ll 
(se  ovf.  1. 60).  skal  jeg  gaa  tilbage  (og  hente 
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en  paraply)?  i  overf.  (til  bet.  l.ej,  m.  h.  t. 
udvikling  (forandring)  til  en  ringere  tilstand 
(jf.  bet.  36.4  samt  20.1,  21.1^;  være  i  tilbage- 
gang, saa  snart  man  tænker  at  have  naaet 
det  høieste,  saa  gaaer  man  ei  alene  ikke 
videre  frem,  men  gaaer  endog  tilbage. 
Suhm.V.U.  36.2)  til  bet.  B(6.i-2).  Vexelen 
gik  tilbage  med  Protest.  VSO.  36.3)  til  bet. 
C:  gaa  tilbage  til  ell.  paa,  se  u.  bet.  9.1.  36.4) 
til  bet.  p.  II  (jf.  bet.  36.i;  til  bet.  lO.i:  være  lo 
i  udvikling  mod  en  ringere  tilstand  (i 
tilbagegang);  komme  i  en  slettere  forfat- 
ning; være  i  nedgang;  gaa  daarligt 
ell.  staa  daarligt  til  (med  noget).  Hans 
Næring,  Handel,  gaaer  nu  reent  tilbage. 
VSO.  Literaturen  gasLT  ti\ba.ge.Schand.TF. 
11.305.  især  upers.  i  udtr.  som  det  gaar  til- 
bage (med  ell.  for  nogen  ell.  noget):  VSO. 
*Det  gaaer  tilbage  1  ha,  det  gaaer  tilbage  1 
Oehl.HJ.103.  (jf.  Arlaud.180).  Det  var  gaaet  20 
tilbage  for  ham  .  .  Han  havde  begyndt 
som  Kudsk  .  .  saa  var  han  bleven  Vogn- 
mandskarl  .  .  nu  kjørte  han  Skarnvogn. 
HCAnd.lV.335.  \\  (jf  bet.  11.2  og  gaa  ind, 
bet.  26.9 j  om  foretagende,  plan  olgn.:  blive 
til  intet;  opgives,  det  Hamborger-Privi- 
legium maatte  og  burde  gaae  tilbage,  som 
i  alle  Maader  Lov-stridigt  og  Kongen  og 
Fyrsten  heel  fornærmeligt.  Slange.  ChrlV. 
713.  Det  havde  . .  tidligere  været  i  Værk,  30 
at  han  skulde  udnævnes  til  Biskop  . .  men 
det  gik  tilbage.  Mynst.BlS.III.184.  Ansla- 
get, Planen  gik  tilbage,  ilf O.  nu  vist  kun 
om  handel:  ophæves  ell.  gøres  ugyldig, 
saaledes  at  enhver  igen  faar  sit.  Han- 
delen gik  tilbage,  ievm.  SvGrundtv.FÆ. 
1.4.   Ludv. 

37)  gaa  ud.  37.1)  til  bet.  3.1.  gaa  ud  og 
ind  hos  en  olgn.,  se  bet.  26.i.  \\  især  m. 
bet.:  gaa  bort  fra  sin  egen  bolig  (gaa  hjem-  40 
mefra,  gaa  i  byen  osv.).  De  fleste  glubende 
Dyr  gaae  kun  ud  om  'ifia.tten.Suhm.II.69. 
Det  slette  Veir  . .  forbød  mig  at  gaae  ud. 
Bagges.  L.I.82.  "Da  Jettes  Fa'r  og  Mo'r 
gik  ud  I  De  talte  saa  til  hende.  Bastian. 
Nr.6.1.  (kejseren)  modtog  . .  paa  en  Ind- 
bydelse den  Besked,  at  (Victor)  Hugo 
ikke  gik  nå.  Brandes.VII.252.  37.2)  til  bet. 
3.2,  især  ^:  gaa  til  søs  (tage  hjemmefra 
som  sømand)  ell.  sejle  (ro)  ud  paa  ha-  50 
vet.  Hvad  var  han  (o:  en  sømand),  da  han 

fik  nå.PAHeib.Sk.II.304.  »Bjergerne  tryk- 
ed  sig  for  at  gaa  ud  (o:  med  rednings- 
haaden).Drachm.SH.66.  JVJens.Di.88.  37.3) 
i  udtr.  for  paabegyndelse  af  en  virksomhed 
olgn.  II  til  bet.  3.8:  gaa  ud  at  spadsere  osv., 
se  bet.  3.3  slutn.  \\  til  bet.  3.5:  f  gaa  ud  (med 
en),  duellere.  „De  gik  ud  med  hinanden? 
. .  Paa  Pistoler?" — „Nei,  paaKaarde."S/cttesp. 
XI.355.  i  sa.  bet.  gaa  ud  for  haanden,  se  60 
Haand.  37.4)  (til  bet.  3.7  (og  2.2 j;  jf.  bet. 
37.6  slutn.,  37.7,  37.ii^  som  udtr.  for  at  for- 
lade, ophøre  med  en  vis  virksomhed, 
tilstand  olgn.  (især:  efter  regel  og  or- 
den), den  Karl,  som  gaaer  ud  af  Rullen, 
skal  beholde  sine  Skoe.  MB.1707.172.  gaa 


ud  af  skolen  ell.  (skol.)  gaa  ud:  for  Øie- 
blikket  er  jeg  rigtignok  Discipel  i  den 
øverste  Classe  i  en  af  vore  første  Skoler, 
men  jeg  gaaer  ud  til  October.  Hrz.XIII. 
230.  II  ^  i  bridge:  gaa.  ud,  vinde  det  af- 
gørende spil  i  en  rubber;  faa  udgang. 
OrdbS.  Jl  gaa  ud  af  sit  gode  skind,  se 
Skind.  37.5)  til  bet.  3.8  (og  2.i).  gaa  ud  og 
ind  af  folk,  jf.  bet.Ss.  f  gaa  ud  af  (o: 
tilsidesætte,  se  bort  fra)  sine  fordele.  JSneed. 
VIII.93.  t  mange  fornuftige  Engellændere 
(afskyr)  dette  bestiske  Syn  (o:  en  bokse- 
kamp) . .  hvorved  fornuftige  Creature  gaae 
ud  fra  sig  selv  (o :  fra  deres  egl.  ncUur), 
misbruge  Sind  og  Lemmer  til  at  giøre 
sig  og  andre  udygtige.  Klevenf.RJ.169.  || 
gaa  ud  paa  (jf.  bet.  Bl. 9),  have  som  maal 
for  sin  stræben;  stræbe  efter;  have  til  hen- 
sigt (i  olm.  spr.  kun  m.  flg.  inf.).  Jeg  kunde 
tydeligt  mærke,  at  A.  ikke  kunde  lide  E., 
men  at  han  gik  ud  paa  at  chicanere  Man- 
den paa  alle  Maader.  Bagger.I.125.  CPalM. 
0.379.  (Kleist)  gik  ud  paa  „Forvirring  af 
Følelsen."  Brandes.  IV.  437.  (Michelangelo) 
gaar  ikke  ud  paa  det  Hjertevindende,  sa. 
M.B.3.  når  du  ligefrem  går  ud  på  at  be- 
drage mig  og  gemme  nogle  af  dine  Penge, 
skal  Humøret  ikke  blive  bedre.  TomKrtst. 
LA.29.  II  gaa  ud  fra  (jf.  bet.Sl.n),  be- 
nytte noget  som  ell.  betragte  det  som  given 
forudsætning  og  (fast)  grundlag  for  videre 
iagttagelser,  slutninger  olgn.;  betragte  som 
givet;  forudsætte  (1).  Fra  Virkeligheder 
burde  man  gaae  ud,  og  opleede  Aarsager. 
Rothe.Nat.III.3.  Han  gaaer  ud  fra  en  gan- 
ske urigtig  Forudsætning.  MO.  (jf  Forud- 
sætning 2.2 j.  Ludv.  jeg  gaar  ud  fra,  at 
regnskabet  vil  blive  godkendt  i  37.6)  til 
bet.  6.1-2:  se  u.  gaa  ind,  bet.  26.6.  Luk  Døren, 
at  Varmen  ikke  gaaer  ud.  VSO.  Den  Tand 
er  løs,  og  vil  snart  gaae  ud  (nu  alm.: 
falde  ud^.  smst.  Søen  gaaer  ud,  siges,  naar 
Vandet  falder  ved  Ebbe.  sms^.  ||  (jf.  bet. 
5.5  og  37.5.11  j  som  udtr.  for  fremkomst  olgn. 
i  forsk,  (nu  1.  br.)  forb.;  om  bog  olgn.:  ud- 
komme. I  Begyndelsen  af  Aaret  1743.  gik 
de  Orthographiske  Frøver  nd.Høysg.Anh.4. 
S&B.  om  bekendtgørelse  olgn.:  offentlig- 
gøres; udgaa.  Der  gik  en  Ordre,  en  Be- 
faling ud  fra  Magistraten.  VSO.  om  aands- 
retning  olgn.:  udbrede  sig  (fra  et  vist  ud- 
gangspunkt); udgaa.  de  republikanske 
Ideer,  der  gik  ud  fra  Frankrig.  Hauch. 
MfTJ.19.  \\  (jf.  bet.  5  samt  Bl.u.n)  som  udtr. 
for  bortfjernelse  ell.  forsvinden:  ikke 
beholdes  ell.  medtages  (som  del  af  noget); 
fjernes;  udgaa.  VSO.  De  skrev  Stykket 
om,  lod  anden  Akt  gaa  ud.  Brandes.NG. 
211.  Drachm.E0.175.  „Den  kan  gaa  ud 
(0:  af  menuen),^  sagde  hendes  Naade  og 
stansede  Tyendet,  der  var  ved  at  nævne 
en  yieWemvet.  Bang.GH.94.  m.  overgang  til 
bet.  37.11  (nu  1.  br.)  om  synlige  mærker,  (nu 
næppe  br.:)  om  skæmmende  plet,  skramme 
olgn.:  forsvinde;  gaa  bort  (jf.  bet.  16.2^; 
gaa  væk  (jf.  bet.  40.i);  gaa   af  (jf.  bet. 
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14.2 j.  Denne  Skrift . .  gaaer  ud  med  Tiden. 
VSO.  en  ubetydelig  Plet  (paa  en  atlaskes 
sko)  gaaer  aldrigen  ud.  Skomageren/ 1832). 
135.  MO.  Bergs.PS.I.615.  jf.  bet.  Sl.n:  et 
sumprigt  Lavland,  der  hærges  frygteligt 
af  Malaria,  siden  det  under  det  romerske 
Riges  Forfald  gik  ud  af  Kultur.  NaturensV. 
1913.223.  I  (maaske  m.  tilknytning  til  37.u: 
lyset  gaar  ud  olgn.)  f  om  øje:  miste  syns- 


Det  gaaer  mig  ud  paa  eet,  om  I  giør  saa 
og  saa..  BeynvceFosz.f  1747 ).541.  det  gaar 
ud  paa  eet.  Ludv.  |  til  bet.  9.2.  det  (iore- 
stillmgen  osv.)  gik  ud  paa  natten  olgn.,  se 
bet.  9.2.  37.10)  ttl  bet.  llo,  om  vrede,  straf 
olgn.:  gaa  ud  over  (sj.pan),  blive  (en) 
til  skade;  ramme,  iscer  paa  lunefidd,  til- 
fældig, uretfærdig  maade  (naar  en  følelse 
kræver  udløsning);  fremtræde  paa  en  saa- 


evnen.  Hans  ene  Øie  gik  ud  i  Børnekop-  lo  dan  maade,  at  en  (eU.  noget)  (uskyl- 


perne.  VSO.  37.7)  til  bet.  7  (mods.  gaa  ind, 
bet.  26.6;  jf.  ogs.  bet.  37.4.6.7.u^,  om  tidsrum : 
ende;  ophøre.  2Mo8J23.16(se  I.  Aar  sp.60*). 
Naar  Maaneden  gaaer  ud,  er  vor  Contract 
til  Ende.  VSO.  De  holdte  sig  rolige,  indtil 
Stilstanden  gik  ud.  smsf.  (jæg.)  om  jagttid: 
Den  2A.(decw:)  gaar  Harei  agten  xxåJ'leuron. 
J.50.  H  (jf.  bet.4:.T)  t  gaa  ud  paa,  ende  med  (jf. 
Udgangj.  'det  Tyrckisk  er,  det  Sprog  gaar 
ud  paa  us.  Holb.Paars.140.  LTid.1743.277. 
37  J)  tU  bet.  8.  |  tH  bet.  8.1,  om  linie  olgn.  .gaa 
ud  og  ind,  gaa  i  (uregelmæssige)  bugter; 
bugte  sig.  Riisgjerder,  som  gik  ud  og  ind, 
uden  nogen  regelmæssig  Figur.  CBemh. 
III. 7 5.  det  gaar  ud  og  ind  som  kong  Val- 
demars rumpe,  se  Rumpe.  gaaligeud,8c 
lige.  H  til  bet.  8.2;  om  landstrækning,  vej  olgn.: 
gaa  ud  til,  se  bet.  8.2.  (jf.  bet.  II.2:;  gaa  ud 
i  eet,  se  II.  en  6.  ||  tU  bet.  8.3:  vinduet  gaar 
ud  til  haven  olgn.,  se  bet.  8j.  37 J)  til  bet. 
til  bet.  9.1;  om  virksomhed,  stræben  olgn. 


9.JI 

(jf.  bet.  B7£):  være  rettet  imod  et  vist 
maal;  have  til  genstand;  sigte  til  eU. 
mod;  dreje  sig  om;  gælde.  Talen  gaar 
ikke  andet  ud  paa,  end  at  den  (o:  den  ene) 
var  galant,  og  den  (o:  den  anden)  var 
hæsselig.Hørn.  Moral.  1.39.  naar  de  be- 
søge hinanden,  gaar  det  ud  paa  Giesterie 
eller  Fraadserie.  LTid.1729.245.  den  Ting, 
denne  Rettighed  gaaer  ud  paa, 
GaLarden.  Stampe.1. 18.  'Mage  til  de  tre 
var  . .  ei  i  Skolen,  |  Hvad  enten  det  gik 
ud  paa  Læsning  eller  Sviir.  Bagges.ComF. 
154.  et  Arbejde,  der  rigtig  gaar  ud  paa 
Effekt.  JLange.MF.142.  nu  na^n  kun :  dels 
(om  stræben  olgn.,  jf.  bet.  37.5^  n».  flg.  inf: 
Naturens  Plan  gaaer  altid  ud  paa  at  op- 
holde sine  Skabninger,  men  Menneskets 
paa  at  ødelægge  dem.  Éallager.158.  Al  min 


digt)  kommer  til  at  lide  derunder, 
undgælde  derfor.  Hans  Ondskab  gik 
ud  over  ham  selv.  VSO.  jeg  (o:  en  klokker) 
er  meget  hidsig  af  Naturen.  Gud  give, 
jeg  var  i  Grenaa  I  saa  skulde  det  rigtig- 
nok gaae  ud  over  Klokkerne.  fletfc.Poe/. 
VII.299.  Hvorfor  skal  det  nu  gaae  ud  over 
Lommetørklædet,  hvorfor  skd  det  krølles 
sammen.  Kierk.1 353.  (jeg)  farer  fortvivlet 

»  fra  den  ene  Ende  af  Verden  til  den  an- 
den, for  at  finde  Een,  paa  hvem  jeg  kunde 
lade  min  Vrede  gaae  viA.sa.Gjent.ll2.  Det 
hagler  med  Spottevers  . .  og  det  gik  ud 
baade  over  Lægerne  . .  og  over  Præ- 
sterne. VVed.BBJi43.  37.li)  tH  bet.  llj.  || 
som  vMr.  for  fremkomst  (jf.  bet.  37.5-€^: 
fremstaa  eU.  udvikle  sig  paa  et  vtst 
grundlag.  Ethvert  Kunstværk  maa  . .  gaae 
ud  fra  den  virkelige  Natur.  Oehl.(1851). 

30  XXV. 185.    eftersom   (historiens  væsen)  er 


sandfærdig  Fortælling  om  det  Skeete 
maa  den  gaae  ud  fra  Yished.Molb.Indl. 
72.  (sj.)  om  egenskab:  have  sit  udspring,  sit 
sæde  paa  et  vist  sted.  *Følelsen  gaaer  ud 
fra  Fingerspidsen.  HrzJX324.  \\  som  udtr. 
for  ophør  (if.  bet.  37.4.6.7^;  om  ild  (lys, 
lampe,  kakkelovn,  pibe  osv.):  brænde  ud; 
slukkes.  vAph.(1764).  'døsigt  Flammen 
blaaner,  som  den  ud  vil  gaae.  Oehl.ND. 
nemlig  40  199.  han  lader  ikke  sin  Mad  blive  kold 
eller  sin  Tobakspibe  gaae  ud.  Ing.EF.IIL 
133.  HCAnd.VI.38.  hent  mig  en  Glød  ude 
i  Kjøkkenet,  min  Pibe  gik  nd.ScJiand. 
TF.I.63.  lade  Fyrene  gaa  nd.Scheller.MarO. 
skal  jeg  lade  det  gaa  ud  (o:  i  kakkelovnen)? 
Bergstrøm.MD.147 .  overf:  gaa  ud  som  et 
lys  (o:  dø),  se  Lys.  om  voksende  plante 
eU.  træ:  ikke  (viUe)  vokse;  (begynde  at) 
visne;  dø.vApk.(1764).    *Saa    staaer 


Tragten  skal  gaae  ud  paa  at  hæve  mig  50  Det  lukte  Blomst,  som  visnet,  gaaet  ud 


til  Din  høie  Dyd.  GylbM.38.  dels  (især  m. 
flg.at-sætn.)  om  svar  olgn.:  have  en  vis 
mening,  et  vist  indhold;  sige  (saa  me- 
get som).  *Men  Kongens  Svar  gik  derpaa 
ud:  I  Han  havde  intet  mod  min  Gud. 
Grundtv.PS.V.434.  Gaar  Kendelsen  ud  paa, 
at  Fængslingen  skal  vedblive,  skal  den 
.  .  forelægges  den  overordnede  Ret  til 
Prøvelse.  LovXr.90^yd916.§790.  jf:  Fæste- 


Bagges.SV.277.  'Blomst  kommer  op,  of 
Blomst  gaar  ud.Grundtv.SSJII.442.  HG 
And.XIl.338.  (nu  ikke  i  alm.  spr.)  om  fisk 
(i  fiskedamme),  bier  (i  bist^ider):  dø  (ud), 
(tidligere)  holdtes  gierne  Hovedgaardenes 
Grave  og  Damme  rene;  dette  forsømmes 
nu,  og  Fiskene  gaae  derfor  nd.  Baden. 
(Rahb.Min.180o.L33).  Man  maatte  .  .  al- 
tid regne  med,  at  et  af  de  Stader,  man 


tvangen   hviler  (kun)  paa  Bøndergaarde  60  lod  staa  til  (o:  overvintre),  let  kunde  gaa 

..  og  gaar  ud  paa,  at  Ejeren,  der  vil  give      "''  7-r_7i-7.  .  o-     /.  ,    ^ 

Gaarden  i  Brug,  skal  give  den  i  Fæste. 

Las8en.SO.200.  gaa  ud  paa  eet,  (nu  sj.) 

falde  ud  paa  eet  (se  II.  fjude  sp.690^);  være 

eet  og  det   samme;   komme   ud  paa   eet. 

•Vil  I  nu  dræbe  mig,  vil  I  mig  lade  gaae,  | 


ud.Halleby.35.  (nu  næppe  br.)  om  noget 
abstr.:  'Verdens  Trøst  kand  snart  gaae 
ud,  I  Flyder  hastig  bort  som  Vand.  jBrors, 
180.  hvis  Du  saaledes  kunde  sløve  Dig 
selv,  at  Ønsket  gik  ud.  Kierk.  VIII.  235. 
smst.XII.230.  I  ^  om  rubber:  naa  sin  af- 
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slutning  (jf.  bet.  6.1).  næste  gang  gaar rub- 
beren nok  ud  i  t  om  kabale;  gaa  op  (jf. 
bet.  31.4/  to  Spil  Kort,  der  havde  den 
Egenskab  at  Cabalerne  altid  gik  ud  med 
dem.  UngdGl.IV.93. 

38)  gaa  under.  38.1)  til  bet.  6.1;  (l.br.;  m. 
tilknytning  til  bet.  B8.2)  om  solen:  gaa  ned. 
•Hvor  fyldes  alt  mit  Sind  med  Sorg,  I 
naar  Dagens  Sol  gaar  nnåer.  Stuck.FS.37. 
JVJens.FD.l.  Bregend.BTJ.182  Jf.:  Dagen 
gaar  under  i  Urmørke.  JVJens.TL.12.  38.2) 
til  bet.  6.8  (jf.8.e):  synke  ned  under  vand- 
overflade. Han  gik  under  to  Gange, 
førend  de  fik  ham  op  af  Søen.  VSO.  især 
om  fartøj  (og  dets  mandskab):  forlise  (2); 
synke;  drukne.  Skibet  gik  under  med 
Top  og  Tavl.  VSO.  Wolfh.MarO.380.  at 
Sømanden  gik  under  ved  den  eller  den 
Lejlighed  er  ofte  kun  en  Formodning. 
VortHj.III3.22.  billedl:  saaledes  kunde 
(følelsen)  overvælde  ham  (0:  Ewald),  at 
Tanken  gik  under  i  den  henrivende  Strøm. 
Molb.EL.138.  overf.  (jf.  bet.  II.2;,  som  udtr. 
for  tilintetgørelse  (undergang),  især  paa 
voldsommaade:  fo  rg  aa(2);  g  aa  til  grunde. 
naar  Chur-Førsterne  gaar  under,  skal 
ogsaa  Verden  forgaae.  Holb.  OW.  III.  2. 
Denne  prægtige  Stad  gik  under  ved  Jord- 
skiælv.  VSO.  Jeg  drømte,  at  Verden  var 
gaaet  under,  og  at  det  nu  var  den  første 
Time  i  Evigheden.  Pont.GA.136.  38.3)  til 
bet.  10.1:  gaa  over  eller  under,  se  bet.  32.5. 

39)  gaa  ved  (æda.  gangæ  uij)ær,  oldn. 
ganga  vi5;  til  bet.  3.7  (s.  d.);  1.  br.,  især 
dialS  vedgaa;  gaa  til  bekendelse,  til 
sidst  bliver  han  vel  nødt  til  at  gaa  ved  i 

40)  (dagl.)  gaa  væk.  40.i)  til  bet.  A  (2). 
|{  i  egl.bet.,  især  i  imp.:  gaa  bort;  gaa  sin 
vej;  gaa  af  vejen;  fjerne  sig;  forsvinde. 
(kan  du  ikke)  gaa  lidt  væk,  du  staar  i 
lyset  for  mig  i  ogs.  (spøg.):  gaa  væk,  skygge, 
lad  solen  skinne,  se  Skygge,  som  (over- 
legen, foragtelig)  afvisning  af  en  andens 
forslag  (jf.  bet.  2.i  slutn.)  ell.  (nærmest  vulg.) 
af  en  andens  kritik  af  ell.  tvivl  om  rigtig- 
heden af  hvad  man  har  sagt  (ved  omtale 
af  noget  usædvanligt,  imponerende  olgn.). 
„han  kom  hver  Aften  hjem  i  en  Tilstand 

—  ja  værre  end  det,  for  somme  Aftenin- 
ger kom  han  hjem  i  en  rigtig  —  Zustandl 

—  aa,  gaa  væk!"  med  det  sidste  Udtryk 
mente  Konen  ikke  noget  ugjæstfrit  men 
vilde  kun  dermed  understrege  sit  Ud- 
sagns Troværdighed.  Markman.S.125.  Her 
har  vi  nogle  (bUleder  af)  „kinesiske  Skøn- 
heder". Er  de  ikke  dejlige?  (med)  bare 
Fødder  i  deres  Tøfler.  Næ,  vil  Du  nu  gaa 
væk!  Han  er  smuk!  I  Silke,  men  han  var 
ogsaa  en  Mandarin.  KLars.De,  der  tog  hjem - 
mefra.II. (1912). 178.  jeg  prøvede  på  at 
befri  mig  for  dig.  Du  var  dum.  Uden 
tvivl  .  .  Men  jeg  så  på  dig  —  og  jeg 
blev  meget  klogere.  Du  dum  —  gå  væk. 
Zeppelin.E.21.  naada  gaa  væk!  Gadeordb.^ 
II  overf.:  omkomme;  dø.  I  Mærset  saa 
man  Folkene  sidde  —  der  blev  talt  fire 


—  saa  maatte  de  andre  allerede  være 
gaaet  væk.  Søiberg.FLF.139.  40.2)  til  bet. 
6.2  (jf.  bet.  14.2,  16.2,  37.6 j,  især  om  skramme, 
plet  olgn.:  det  gaar  aldrig  væk  j 

I.  Oaade,  en.  ['gå-åej  flt.  -r.  (optaget  i 
da.  i  slutn.  af  18.  aarh.  (først  i  SorøSaml.1. 
71.94.123)  fra  no.  gaate,  sv.  gåta,  oldn.  gåta; 
afl.  af  oldn.  geta  (se  gidej,  jf.  gætte  ||  tid- 
ligere brugtes  fx.  mørk  Tale,  JEnigma,  Gæt- 

10  telse  II  ordet  er  1.  br.  i  dial.,  jf.  fx.  Thorsen. 
§231)  1)  omskrivende,  villet  vanskelig 
fremstilling  af  en  genstand,  somikke 
nævnes,  men  skal  gættes;  spørgsmaal 
i  tankelege,  hvori  der  gives  en  flertydig, 
dunkel  ell.  omskrivende  beskrivelse  af  en  gen- 
stand, som  man  derudfra  skal  slutte  sig  til; 
ogs.  i  videre  anv.  om  forsk.  lign.  opgaver  af 
underholdende  art,  som  løses  ved  tankens  elL 
fantasiens  hjælp,  fx.  logogriffer,  rebus'er  olgn. 

20  (jf.  Billed-,  Bogstavgaadej;  ofte  i  forb.som 
gætte,  løse  ell.  raade  (s.  d.)  en  gaade.  Sorø 
Saml.II.169.  Tode.HM.176.  Leth.(1800).  du 
(tror),  jeg  spøger,  eller  giver  dig  Gaader 
at  giætte.  Oehl.Øen.(1824).III.328.  Nordens 
høieste  Gaade  var  Spørgsmaalet  om,  hvad 
Odin  hviskede  til  Balder.  Grundtv.BrS.280. 
*du  skal  sige  mig,  hvo  jeg  er,  |  Mit  Navn 
det  være  din  Gaade.  PM0U.I.I8.  *Han  gav 
mig  Gaader;  dem  løste  jeg  let.  IIrz.DJV. 

30  251.  Sal.UX.294.  Feilb.  2)  (især  O;  overf., 
om  hvad  der  er  uforstaaeligt  ell.  uud- 
grundeligt; ofte  i  udtr.  som  synes,  være 
(blive)  en  gaade,  ^)^re  mærkeligt  ell.  ube- 
gribeligt osv.  *Lukket  er  det  tætte  Slør  (o  : 
livet  efter  døden  er  en  hemmelighed):  \  Ingen 
løser  mig  de  mørke  Gaader.  FGuldb.II.39. 
*Din  Adfærd  . .  bUer  en  Gaade  mig.  Oehl. 
ND.217.  (at)  man  dog  ikke  kunde  vide 
Noget  med  Bestemthed,  ikke  kunde  for- 

40  klare  Tilværelsens  Gaade.  Schand.AE.316. 
Nu  se  vi  jo  i  et  Spejl,  i  en  Gaade  (1819: 
en  mørk  Tale^,  men  aa  skulle  vi  se  Ansigt 
til  Ansigt.  lCor.l3.12(1907).  \\  (vist  kun  som 
præd.)  om  person :  Grundtv.  Uav.  V.400.*'Rvaå 

5aaer  der  ad  Dem?  De  er  mig  en  Gaade. 
'alM.IV.408.  Jeg  kan  ikke  være  spæn- 
dende. Jeg  er  ingen  Gaade.  JMagnus.EK. 
-26.  II  tale  i  gaader,  udtrykke  sig  tvetydigt, 
uklart.  Heib.Poet.  VI.230.   Du  taler  i  Gaa- 

50  der:  hvad  er  din  Mening.  Hrz.XVIII.36. 
Drachm.l001N.40.  II.  \  g:aade,  v.  ['gå-88] 
{til  \.  Gaade)  fremsætte  en  gaade.  *Soen 
i  Gaarden  |  Gaader  du  om.  Grundtv.PS.I. 
480.  Oaade-,  i  ssgr.  til  I.  Gaade;  kun  de 
vigtigere  er  medtaget  ndf.;  i  øvrigt  kan  an- 
føres (til  I.  Gaade  1):  Gaade-digt,  -form, 
-gætning,  -rim,  -vise;  til  I.  Gaade  2,  m. 
bet.  „gaade fuld" :  Gaade-sagn,  -sang,  -smil. 
-bog,  en.  1)  [1]  (1.  br.)  bog,  der  indeholder 

60  en  samling  gaader.  MO.  D&H.  2)  [2]  (sj.) 
uforstaaelig,  gaadefuld  bog.  *Siig  mig,  for- 
stod jeg  Gaadebogens  Blade? Heib.Poet. 
VI1I.31.  -fuld,  adj.  [2]  vanskelig  at  for- 
staa;  ubegribelig ;  dunkel;  mærkelig,  hin  gaa- 
defulde  Mand  . .  var  den  berygtede  Kulie- 
mand. In^r.  75.  JI/.^^O.    *gaadefulde   Ord. 
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PdlM.TJ.369.  Minder  fra  en  glemt  og  gaade- 
fuld  YLn\tnv.NaturensV.1914.63.  g^aade- 
lig,  adj.  [igå-aali]  (sj.)  til  I.  Gaade  2:  d.  s.  s. 

gaadefald.  'Paa  den  udækkede  Pande  det 
avn  stod  gaadelig  skrevet:  |  Babel  den 
store :  Fordærveisers  Sta.å.Bagge8.NblD.315. 
Oaade-ord,  et.  [1]  (sj.)  det  ord,  som  det 
gælder  om  at  gætte,  ell.  det  ord,  der  indeholder 
opløsningen  paa  gaaden.  Heib.Poet.VIII.30. 
D&H.  -rane,  en.  [2]  (poet.)  egl.:  mystisk, 
hemmelighedsfuldt  runetegn;  ubegribelig,  uud- 
grundelig ting;  gaade  (2).  'Paa  Kampe- 
stenene, langt  fra  Syd  , .  |  Skrev  Odin 
med  sit  mægtige  Spyd  —  |  Men  det  var 
Gaaderuaer.  OeU.XXlI.26o.  *Sin  Skjæb- 
nes  Gaaderune  |  Grunder  han  paa  iløn. 
Ing.DM.19.  Schand.UD.22.  -skrift,  en. 
[2]  (1.  br.)  gaade  fuld  ell.  hemnielighedsfuld 
ihrift.  '(livets)  dunkle  Gaade  skrift.  TFinfA. 
SS.32.  CKMoU).SD.388.  -spros,  et.  [2] 
(1.  br.)  d.  s.  8.  -tale.  Oehl.(  1841 ).!.?.  »reent- 
ud  nu  jeg  tale  vil,  |  Og  ikke  længer  i  for- 
blommet Gaadesprog.  Wilst.  Overs.  afEuri- 
pides.(  1840). 143.  -tale,  en.  [2]  (højtid.) 
mørk,  gaadefuld  tale  (jf.  -sprog).  'Hvad  vil 
du  sige  med  din  GaadetaleP0fW.ZIJ.26. 
Mon  ikke  alle  disse  skulle  fremkomme 
imod  ham  med  Lignelser  og  Tankesprog 
og  Gaadetaler  (Chr.Vl:  mørke  talers  ud- 
leggelse;  om  ham?fla&.2.6. 

icaaelis,  adj.  ['gå'ali]  {til  gaa;  sj.,  jf.: 
„ikke  meget  brugeligt."  JfofA.G^o.  „usædv." 
Levin.)  om  vej  olgn.:  som  er  af  en  saadan 
beskaffenhed,  at  man  kan  gaa  paa  den;  far- 
bar; gangbar.  Moth.G4.5.  een  af  Kiøben- 
havns  meest  gaaede,  og  altsaa  mindst  gaae- 
lige  Gader.  Bahb.TiLsk.17 98.701.  I.  Oaa- 
ende,  et.  (ogs.  Gangende.  FeUb.).  (jf.  sv. 
gående;  vbs.  til  gaa  (gange);  uden  for  ssgr. 
som  Dyb(t)-,  Forbi-,  Velgaaende  kun  dial.; 
jf.:  „hos  Almuen."  Levin.)  1)  handlingen 
at  gaa.  1.1)  til  gaa  1:  vandring;  gang. 
Der  var  knap  to  Timers  Gaaende  til  Stran- 
den, ieuin.  ordspr.:  et  lille  staaende  gør  et 
langt  gaaende,  medens  den  ene  staar  stiHe., 
virider  den  anden  et  godt  stykke  frem;  ogs. 
overf.:  den  energiske  og  raske  kommer  først, 
vinder  fordel,  smst.  1.2)  til  gaa  2:  bortgang; 
afgang.  Det  kongelige  Admiralitets-  og 
Commissariats-Collegium,  som  var  kom- 
met ombord  . .  blev  saluteret  ved  Kom- 
mende og  Gaaende  med  9  Sknå.  StBille. 
Gal.1.14.  2)  føre  (I).  Feilb.(u.  gangenåe). 
II.  gaaende,  præs.  part.  af  gaa  7««  især 
gaa  1.1  slutn.). 

t  Oaa-institat,  et.  [1.3]  (sj.)  nedsæt, 
betegnelse  for  en  pigeskole  (jf.  -skoleø.  Bahb. 
Tilsk.1801.69o. 

Gaapaa-,  i  ssgr.  [gå'på--,  ogs.:  gå'på-] 
(til  gaa  paa,  se  gaa  33.i;  dagl.  ell.  vulg.)  som 
besidder  (ell.  om  aandsevner:  vidner  om,  gi- 
ver) uforknythed,  dristighed,  mod  (ogs.  m. 
bibet.  af  frækhed,  jf.  paagaaende^  til  at  gaa 
paa,  give  sig  i  lag  m.  noget  olgn.;  fx.: 
( skuespillerinden )fortieaeT  atter  en  Gang  en 
Kompliment  for  sit  straalende  Gaa-paa- 


Humør  og  sin  Sang.PoU*/»1921.8.8p.2. 
Han  var  en  energisk  gaa-paa-Mand, 
selvbevidst  og  ste\\.  EErichs.Der  er  et  yn- 
digt Land— .(1901).  31.  dette  vilde  Gaa- 
paa-Mod,  der  river  med  og  som  under- 
tiden fører  Folk  meget  videre,  end  de  i 
Grunden  vil.  Ipsen.LP.60.  Skovrøy.LM.56. 
endvidere  Gaapaa-karl,  -pige  (iscer  om 
livsglad  ell.  letsindig  pige)  ofl.  jf.  (spøg.): 

10  Der  var  en  stor  Hanspurv,  hvis  sorte 
Hagesmække  bruste  af  Gaapaasomhed. 
VBergstrøm.HN.182. 

Oaar,  subst.  [gåV]  Høysg.AG.108.  (glda. 
i  goor,  oldn.  i  gær,  i  gjår;  opr.  uden  præp^ 
jf.  de  besl.  ord  gr.  chthés,  lat.  heri,  og  af- 
ledningerne ty.  gestern,  eng.  yesterday,  i 
gaar,  got.  gistradagis,  t  morgen;  sml.  Anden- 
dags-, For-,  Overgaar(s)  samt  II.  Fjor)  1)  i 
forb,  i  eaar.  l.l)  dagen  før  nærværende 

»dag;  dagen  før  i  dag.  mig  i  Gaar  og 
dig  i  Dag.  Sir.  .98.2.3.  Kand  icke  Herren 
erindre  hvad  hånd  giorde  i  Gaar.  Holb.Jep. 
II.2.  *Føden  og  Klæden  nok  du  faar  |  Ai 
ham  (o:  gud)  i  Morgen  som  i  Gaar.  (rrundtv. 
SS.ni.442.  »Igaar  jeg  fik  min  Trøie.  PFa- 
ber.VV.5.  biUedl.  (højtid.):  *l  Gaar  vi  kom, 
i  Morgen  alt  |  Er  vore  Dage  sammentalt 
Grunatv.SS.IV.332.  i  dag  som  i  gaar 
olgn.  (jf.  Hebr.l3.8;  1.  br.)  betegnende,  at  en 

30  tilftand,  et  forhold  er  uforandret,  altid  ens. 
•Herren  i  Dag  er  som  i  Gaar.  GrundtvJSS.L 
71.  der  (er)  en  uforkrænkelig . .  Villie,  den 
samme  i  Dag  som  i  Gaar.  Mynst.Betr.1.84. 
DdcH.  I  i  forb.  dagen  i  gaar  ell.  (især  høj- 
tid.) den  dag  i  gaar  eM.f  den  dag,  i  gaar 
var  (Moth.D6).  (han)  for  hvem  selv  det 
længste  Liv  ikke  er  mere  end  den  Dag 
iga.ar.Kirrk.VII.126.  dagen  i  gaar  var  en 
uforglemmelig  dag  i  R  t  forb.  m.  nærmere 

40  tidsangivelse:  i  gaar  aftes  [igår'afdas],  ef- 
termiddages), formiddag(s),  mid- 
dages), morges,  nat,  se  Aften  6,  Efter- 
middag osv.  i  gaar  otte  dage  (vAph. 
(1772).I.60o.  D&H.  vistnok  ogs.  i  bet.:  en 
uge  frem  i  tiden  regnet  fra  i  gaar),  i  gaar 
for  otte  dage  siden  (S&É.  D&H.)  osv. 
(jf.  u.  Dag  sp.413'',  IV.  for  S.3),  en  uge 
tilbage  i  tiden  regnet  fra  i  gaar.  |  styret 
af  præp.  fra  igaar  til  i  Dag.FSO.   *hvad 

50  Verden  har  kjendt  før  igaxc.  Heib.Poet.X.. 
219.  avisen  for  i  gaar  !  T  vi  er  i  be- 
siddelse af  Deres  ærede  brev  af  i  gaar  \ 
Ludv.  jf.:  hvorledes  (gudernes)  Udseende 
er,  det  er  Spørgsmaal,  hvorom  Helle- 
nerne have  været  uvidende  lige  til  i  Gaar 
eller  i  Forgaars,  om  jeg  saa  maa  sige..F 
Falkenstjeme.Overs.  af  Herodot.I.  (1897).288. 
være  fra  i  gaar  {efter  Job.8.9)  være  ung 
ell.  uerfaren;  være  af  ganske  7iy  oprindelse ; 

60  oftest  i  forb.  m.  nægtelse  og  i  dagl.  tale  især 
om  person:  ikke  være  saa  dum,  naiv  olgn.; 
ikke  være  nogen  grønskolling  (jf.  ikke  være 
født  i  gaar  u.  II.  føde  %.h).  hans  Viisdom 
er  ikke  fra  i  Gaar.  MO.  *han  var  kun  nit- 
ten Aar;  |  jeg  var  ikke  fra  igaar,  |  havde 
ikke  længe  |  tænkt  paa  grønne  Drenge. 
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Schand.UD.197.  hvem  der  tror  den  Snak 
er  fra  igaai.  BuddeJ^F.92.  jf.:  At  jeg  ikke 
betragter  mig  selv  som  udygtig  til  Scene- 
Instruction,  er  desuden  „vitterligt"  for  En- 
hver, der  ikke  kj  ender  Theatret  fra  igaar 
(o:  har  kendt  teatret  i  længere  tid).  Beib. 
Pros.VI.éOO.  1.2)  (nu  l.br.)  dagen  før  en 
anden  nærmere  bestemt  dag  i  fortiden;  da- 
en   i  forvejen.    *da  jeg  var  20  Aar, 


i 


planter,  frugtavl  olgn.;  have  (jf.  fx.  Abild-, 
Grønne-,  Kaal-,  Urtegaardj.  *Blomstre  skal 
i  dine  Gaarde  |  Hvert  et  Hjerteskud.  iSaZm 
HU8.822.7.  Feilb.  jf:  Fra  Tauberfloden  . . 
stiger  Skrænterne,  grønne  af  Frugtgaar- 
de. Jør^^.iijB.S^.  2.3)  indhegning  for  dvr, 
især  husdyr;  næsten  kun  i  ssgr.  som  Ånde-, 
Bi-,  Dyr(e)-,  Fasan-,  Hønse-,  Ormegaard. 
jf.  bet.  4:  Jeg  betinger  mig  alleene,  naar  I 


eg  alting  kom  ihu,  som  det  var  skeet  i  lo  kommer  i  Stand  .  .  Jagt-Frihed  i  jer  Gaard 


gfaar.  HolbJ^aars.224.  Dyveke  • .  lod  reent 
til  at  have  glemt  hvad  der  i  Gaar  var 
foregaaet.  Hauch.II.67.  smst.258.  2)  uden 
præp.  i;  uden  for  udtr.  som  anden  dags 
gaar  (IMakk.  9.44  (1728;  se  u.  Forgaars^, 
Reenb. 1.256;  jf.  Andendagsgaarj  og  ssgr. 
(se  Gaars-j  nu  kun  i  gen.  i  udtr.  som  g  aar  s 
dato,  se  u.  Dato  2.1. 
€raar-,  i  ssgr.  1)  a/Gaar;  se  Gaars-.  2) 


over  Høns,  Kyllinger,  CapxxneT.  Eolb.Tyb. 
V.9.  2.4)  plads,  som  hører  til  en  bygning  og 
begrænses  af  dennes  fløje,  længer  ell.  af  mure, 
plankeværker  olgn.;  gaardsplads,  -rum 
(jf.  fx.  Bag-,  For-,  Slotsgaardj.  han  havde 
en  Brønd  i  sin  Gaarå.  2Saml7. 18.  Der  er 
2  Soldater  i  Gaarden,  som  hugge  Brende. 
Eolb.Masc.III.9.  Det  var  en  af  disse  Ejen- 
domme med  Bagbygning  og  Sidehuse,  der 


ved  fejlagtig  skrivemaade  for   Gaard-;    se  20  lukker  sig  om  en  Gaard,  dyb  og  skummel 


Oaard,  en.  [gå-V]  Eøysg.AG.108.  flt.  -e 
ell.  (nu  kun  dial.)  -er  (Holb.Berg.294.  Cit. 
1 736.  (JySamUR.  III.  242).  Mali.  SgH  631. 
Feilb.).  gi.  gen.  best.  f.  (dial.,  især  i  faste  forb.) 

faardsens  (Nyerup.Levnet.3.  PNSkovgaard. 
149.  Feilb.  OrdbS.  (bomh.)).  gi.  dat.  ent. 
gaarde  bevaret  i  af,  i  (til)  gaarde  (se  især 
u.  bet.  4:).  {æda.  garth,  oldn.  gar8r,  eng.  yard. 


som  en  Brønd.  Tandr.R.56.  ||  (jf.  oldn. 
ganga  til  garås,  sitja  i  garQi,  ty.  auf  den 
hof  gehen  osv.;  dagl.,  spøg.)  i  omskrivninger 
for  nødtørftshuset,  især  i  udtr.  som  gaa, 
komme,  løbe,  skulle  i  gaarden,  gaa 
osv.  (ned  i  gaarden)  for  at  forrette  sin  nød- 
tørft. VSO.  Gadeordb.^  de  var  lukkede  inde, 
saa  de  ikke  engang  kunde  komme  i  Gaar- 
den. . .  Der  var  hensat  en  Spand,  beregnet 


got.  gårds;  besl.  m.  lat.  hortus,  have,  oldsla-  30  til  at  tjene  som  Kloset.  Pol.^''/Bi905.2.sp.l 


visk  gradu,  indhegning,  by  (jf.  Belgrad,  Pe 
trogradj,  russ.  gorod,  by  (jf.  Novgorodj 
samt  m.  I.  Gaarde,  I.  Gaare,  Gærde,  Gjord) 
1)  hvad  der  omslutter,  af  grænser  ell. 
beskytter  (indhegner)  et  omraade, 
areal  (sml.  Aal-,  Skærgaardj.  1.1)  (nu  kun 
dial.)  i  egl.  bet.: indhegning;  dige;  gærde. 
Moth.G83.  MDL.  Feilb.  jf.SamsøsStednavne. 
(1922).ni.  1.2)  (fisk.)  redskab  til  fangst 


Nøglen  til  Gaarden.  VilhAnd.HB.101.  2.5) 
i  forsk,  billedl.  anv.  af  bet.  2.4  ||  ^  om  det 
indvendige  af  ældre  tiders  tomme  (hule)  ba- 
stioner. MilTekn0.21.  ||  (sport.,  1.  br.)  om 
felterne  i  lawn-tennisbaner.  Di&H. 

3)  betegnelse  for  en  landejendom  w. 
over  1  td.  hartkorn  (KancSkr.^*/al839. 
LandbO.III.343.  jf.  dog  Sal.UII.645;  mods. 
Hus,  Bol(sted);  ejendommene  inddeles  alm. 


af  aal,  laks  olgn.  (jf.  Aale-,  Fiske-,  Lak-  40  i  dagl.  tale  efter  størrelse  i  Bondegaarde  (se 


segaard^,  i  sin  simpleste  form  bestaaende  af 
en  indhegning  af  risgærder,  nu  oftest  af  et 
system  af  garn  og  ruser.  Laxen  fanges  i 
dertil  indrettede  Gaarde,  som  ere  dannede 
lig  en  Fold  af  Hækker,  i  en  spids  Vinkel 
imod  Strømmen,  og  med  Arme  ud  til  Si- 
åeTne.Stadf.Randers.67.  Laksørreden  sprin- 
ger Højdespring  og  gaar  i  Gaarde.  OscJens. 
IN.29.    1.3)  (dial.)  mer  ell.  mindre   farvet 


bet.  3.1^,  Proprietærgaarde  (s.  d.)  og  Herre- 
gaarde (jf.  bet.  3.2));  ogs.  om  selve  bygnin- 
gerne. 3.1)  betegnelse  for  en  landejendom  m. 
over  1  td.  hartkorn  uden  normere  angivelse 
af  dens  størrelse;  oftest  om  landejendom  m. 
fra  1 — 12  tdr.  hartkorn:  bondegaard.  Paa 
Landsbyen  følger  Stoelestadet  Gaarden  og 
dennem,  som  derudij  boe.  DZ-.^ — 22 — 48. 
der  (staar)  i  dit  Fæstebrev  .  .  at  du  skal 


ring,  der  undertiden  ses  omkring  sol  og  50  holde  din  Gaard  ved  lige,  og  svare  din 


maane;  hov  (jf/".  Maane-,  Solgaard^.  Moth. 
G82.  Alle  skulde  hen  til  Ruderne,  naar 
der  var  en  „Gaard"  omkring  Maanen,  og 
det  havde  nok  ogsaa  sin  Betydning.  jPr 
Grundtv.LK.123.  1.4)  (vist  kun  dial.)  rød 
zone  (ring),  der  omgiver  en  blegns 
midtpunkt.  LandmB.II.372.  1.5)  (billedl 
anv.  af  bet.  l.i ;  jf.  I.  Dam  3.1^  f  (anat.)  mel- 
lemkødet (perinæum).  Buchw.JS.(1725).6 


Lanå-GHåe.  Holb.Jep.I.l.  Korn,  Stude  og 
andre  Gaardens  Frembringelser.  Winth. 
Morsk.92.  Under  ham  blev  Huset  til  Gaard 
—  han  sled  sig  ihjæl  paa  det,  undte  nok 
hverken  sig  selv  eUer  de  andre  Maden. 
AndNx.PE.1.23.  Den  alm.  Grundform  var 
for  større  Ejendomme,  Gaardene,  4  sam- 
menbyggede Længer  om  en  kvadratisk 
eller  rektangulær  Gaardsplads.iand60.JIJ. 


2)  indhegnet,  omgærdet  ell.  ombygget  60  331.  ordspr.:  mangen  gifter  siff  for  en  gaard 

omraade,  areal.   2.1)  (nu  kun  dial.)  i  al      og  angrer  det  inden  et  aar  o?^n.  (jf.Lycke 

-       -     --  --     ■      -  -    -         Bogen.(udg.l917).Bij2r).   Mau.2791.   Molb. 

Ordsj»:79.  TroelsL.lX.49.   \\   halv  gaard, 
(landbr.)  gaard,  der  kun  har  det  halve  af 


alm.:  indhegnet  stykke  jord,  græsplads, 
toft  olgn.  Moth.G82.  MDL.  Feilb.  jf.Sam- 
søsStednavne (1922).  VII.  2.2)  (uden  for  enkelte 
ssgr.  som  Kirke-,  V  ingaard  nu  kun  arkais. 
ell.  dial.)  indhegnet  stylacejord  til  dyrkning  af 


en  alm.  gaards  størrelse  (jf.  Halvgaard^.  en 
heel  eller  en  halv  Gaards  Tilliggende.Æa/i6. 
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MinJ804JJ81.  FeHb.  hel  Cf  fuld.  Moth. 
G86.  Stampe.IL  727.  MOJ.870)  gaard, 
(især  jur.)  gaard  af  fuld  størrelse  (alm.  ca. 
40  tønder  land;  jf.  Helgaard;.  DL.3—13— 
19.  Rahb.MinJ.804JJ.81.  Jf  O.^^u.Halvgaard;. 
II  bytte  gaarde.  1.  i  egl.  bet;  oftest  i  vi- 
dere anv. :  bytte  lejligJied,  bopæl,  stiUing,  em- 
bede olgn.  SvLa.SSJ21.  2.  navn  paa  en  leg, 
hvori  deltagerne  staar  eU.  sidder  i  kreds  om 
en  enkelt;  idet  deltagerne  —  efter  raab,  tegn 
til  hinanden  ell.undertidenpaa  midtermandens 
raab:  „bytte  gaarde",  „almindelig  flytning, 
flyttedag"  olgn.  —  indbyrdes  bytter  plads, 
gælder  det  om  for  midtermanden  at  erobre 
sig  en  plads;  kispuds.  Moth.B499.  Legeh.I. 
a.lO.  jf:  Bølgerne  legede  at  bytte  Gaarde. 
JVJens.IM.54.  y  flytte  en  gaard  ud, 
se  flytte  1.  forsidde  sin  gaard,  se  for- 
sidde2.i.  gaard  fra  gaard, 8« fra spJi47". 
eaa  fra  gaarden,  se  gaa  2.3.  sætte  (en) 
fra  gaarden,  se  sætte,  sidde  ved  (en) 
gaard,  se  sidde.  3^)  (uden  for  ssgr.  som 
Adels-,  Herregaard  ell.  i  forb.  m.  nærmere 
bestemmelse  nu  især  dioL  (se  FeiU).)  ell.  ar- 
kais.) større  landejendom  (oftest  tn.  tilhørende 
bøndergods),  der  ejes  af  en  adelsmand,  herre- 
mand; herresæde  (jf.  Hoved-,  Sædegaardy. 
En  eenfoldig  Bonde  skulde  snige  sig  ind 
paa  Herrens  G?i2aå.Holb.Jep.lV.6.  'han 
(tjente)  paa  en  adelig  Gaard.  firzJ).J.o4. 
FJJørg.E.60.  biUedl. :  ^hvert  Ord,  der  kom 
fra  Hjertet,  og  som  til  Hjertet  naar,  |  det 
blev  en  Sten  i  Muren,  der  hegner  hendes 
Gaard.  Lemb.DJ06. 

4)  (sml.got.  gårds,  hus;  videre  udvikling  af 
bet.  3  og  ofte  m.  overgang  til  bet.  S  og  b;  nu 
især  poet.  (højtid.)  ell.  arkais.)  opholdssted 
for  mennesker;  bolig;  hus;  hjem.  Hvo  som 
far  . .  til  anden  Mands  Huus,  eller  Gaard  . . 
eller  hvad  Slags  Boelig  det  er . .  og  dræber 
(ham).DL.6 — 9 — 1.  'snart  vi  er  derhjem- 
me! I  Hjemme  ved  vor  Faders  (o:  guds) 
GnHTd. FrEamm.TB.52.  Drachm.  VII. 82. 
jf:  I  er  af  dem,  som  dagMgen  nagle  den 
Herre  Jesum  ind  til  Korsens  Galge  og  for 
dem  er  al  Helvedes  Gaarde  beredt.  JPJac. 
1.82.  H  i  særlige  forb.  m.  præp.:  af  gaarde 
(jf.  oldn.  ri9a  af  gar9i;  i  rigsspr.  kun  højtid.) 
bort  (fra  et  sted),  det  er  nok,  han  bliver 
jaget  af  Gaarde  og  faaer  TUhold  om  al- 
drig meer  at  sætte  Foden  paa  Eders  Grund. 
CKMolb.Amb.171.  Hun  maatte  pakke  sit 
Tøj,  og  over  Middag  blev  hun  kørt  af 
Gaiarde.  AndNxJ'EJj209.  uegl:  Med  Karl 
Mantzius  drog  atter  en  af  dansk  Scene- 
kunsts store  Personligheder  af  Gaarde 
(o:  han  døde).Pol.^/6l921.7.sp.l.  ordspr.: 
kande  af  gaarde  og  kande  i  gaarde  holder 
længst  venskab,  s«  m.  Kande,  i  gaarde 
(sjceldnere  gaardj  {,jf.  ænyd.  glda.  ride  i 
eaard,  komme  (til),  æda.  (føræ)  i  garj) 
(DGL.I.5),  oldn.  rl9a  i  gar8;  især  arkais. 
eU.dial.)  hen  til  eU.paa  et  (nærmere  om- 
talt) sted.  Er  manden  i  gårde  (o:  hjemme)? 
Moth.G82.  dette  Klenodie  blev  . .  kun  ta- 
get frem,  naar  der  var  Høitid  i  Gaarde. 


Thiele.II.235.  det  er  et  Kongeslot,  dér 
skal  vi  til  i  Aften.  Hun  red  saa  i  Gaarde 
med  sine  sex  beredne  Karle.  Si'Grw?jd<p. 
FÆ.IIJ19.  (bønderne)  havde  faaet  Pesten 
bragt  i  Gaarde  af  ae  første  Flygtninge. 
JPJac.II.375.  tjene  i  gaarde  fs/.  gaard. 
HolbJHex.1.3)  med,  tjene  samme  sted  som; 
tjene  sammen  med.  hånd  tiener  i  Gaarde 
med   henåB.DL.6—13—12.    Pont.FL.154. 

10  jf:  (jeg)  spurgte  Karlen,  hvem  der  ellers 
boede  i  Gaarden  med  os.  CBemh.X.38. 
være  gammel  \  gudiTde  olgn.,  (ogs.itale- 
spr.)  have  tjent,  opholdt  sig  længe  paa  et 
åed;  ogs.:  være  lidt  for  selvsikker  p.  gr.  af 
lang  tjeneste;  i  videre  anv.:  have  nøje,  for- 
troligt kendskab  til  noget.  Moth.G82.  Naa 
saa  Du  (o:  en  tjenestepige)  er  af  den  Slags! 
Saa  bliver  Du  ikke  gammel  i  Gaarde. 
Schand.  SF.  64.     Aakj.  VF.  60.     Thorsen.  87. 

20  Feilb.  overf:  i  Engeland,  hvor  Christen- 
dommen var  gammel  i  Gaarde.  Grundtv. 
Saxo.II.270.  til  gaards  ell.  til  gaarde 
(Bregend.TGKJ26.  Eedebo.93),  (dial.)  hen 
til  (ell. paa)  et  sted.  *Hun  kom  tilgaards 
som  Tøs  i  fordums  Bage.  Aakj.RS. 133.  „vel- 
kommen til  Gaards  da,"  sagde  hun.  AndNx. 
PE.I.106.  Faarene  hertilgaards  (o:  her 
paa  gaarden)  fødes  med  .  .  Surbundshø. 
PNSkovgaard.B.50.   I|    kongens    gaard 

30  olgn.,  (arkais.)  det  sted,  kongen  opholder  sig; 
ogs.:  kongens  borg  ell.  slot.  Hugger  mand 
anden  . .  i  Kongens  Gaard,  DL.6—7—11. 
VSO.  PJJørg.R.59.  jf.:  'Der  var  stor 
Frygt  over  al  den  Gaard:  |  Af  Tandværk 
leed  den  kongelig  U&&rå.  Oehl.  XIV.  30. 
tjene  i  kongens  gaard  olgn.,  tjenekon- 
gen;  tjene  ved  hoffet.  Langebek.  Breve.  94. 
VSO.  D&H. 
5)  større  bygningskompleks,  der  bru- 

40  ges  til  beboelse  ell.  til  drift  af  en  virk- 
somhed. 5.1)  offentlig  ejendom,  oftebe- 
staaende  af  flere  bygninger  ell.  længer  m. 
(gaards)plads  imellem  og  hyppigst  anvendt 
som  beboelse;  næsten  kun  i  ssgr.  som  Bane-, 
Fattiggaard  samt  i  propr.  Ladegaarden  og 
(vulg.)  i  best.  f.  gaarden:  dels  (i  alm.)  om 
fattig  gaarden ,  &ls  spec.  (om  kbh.  forhold) 
om  Ladegaarden,  som  var  Kbh.s  fattiggaard 
(nu  om  den  paa  Sundholm  værende  forsør- 

50  gelsesaf deling).  VillHans.NT.27.  RudLange. 
Drømme.(1910).9.  DSt.1920.88.  \\  O  den 
røde  gaard  (jf.  bet.  b^),  spec:  Regensen 
(paa  Købmagergadei Kbh.).  *0p  I  gjæve  Søn- 
ner I  af  den  røde  Gaard!  |  Glædens  Klokke 
slaaer,  |  Soldet  forestaaer!  flos<r.G.66.  5.2) 
købstadsbygning  (nu  især:  i  privat  eje) 
m.  indkørselsport  og  tilhørende  større  gaards- 
plads  (nu  oftest:  sæde  for  en  større  handels- 
ell.  industrivirksomhed,  tidligere  ogs.udeluk- 

60  kende  brugt  til  beboelse);  jf.  ssgr.  som  Bispe-, 
Brygger-,  Gæstgiver-,  Købmandsgaard. 
Moth.G82.  jeg  har  faaet  Prioritet  i  hans 
store  Gaard  paa  gammel  1oTV.Holb.llJ. 
V.11.  Gaarden  No.  368,  i  Prindsensgade 
.  ,  maa  indrettes  til  Slagtergaard.  Reskr. 
"1*1792.  jeg  gik  op  paa  „Gaarden"  (o:  gæst- 
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givergaarden)  i  den  Hensigt  at  drikke  . .  en 
Hlle  Kognakstoddy.  Schand.F.59.  Ypperste- 
præstens Gaard  (1819:  Fullaås).  Matth.26. 
58(1907).  dobbel  gaard,  se  dobbelt  2.i. 

G-aard-,  t  ssgr.  ['gå'r-]  især  —  hvor  in- 
tet andet  ndf.  angives  —  til  Gaard  3.1  (jf. 
Gaarde-,  Gaards-j.  -aal,  en.  [I.2]  (tidligere 
ogs.  skrevet  Gaar-.  vAph.Nath.III.3.  Krøyer. 
III.620).  {glda.  d.  s.;  fisk.)  betegnelse  for  den 
alm.  aal  (Anguilla  vulgaris),  der  om  efter- 
aaret  fanges  i  aalegaarde ;  blankaal;  ruseaal. 
Moth.G83.  Brehm.DL.II  1.234.  -afklæd- 
nings, en.  (1.  br.)  ulovligt  bortsalg  af  en 
gaards  besætning,  redskaber  osv.  (jf.  u.  af- 
klæde sp.l95'').  JyllP.'\'9l921.4.sp.l. 

Graar-dags,  en.  se  Gaarsdag. 

(li-aard-beboer,  en.  (nu  sj.)  person, 
som  bebor  (og  driver)  en  gaard  (jf.  -bo  i). 
MR.1808.316.  MO.  -bestyrer,  en.  Las- 
8en.A0.145.  JakKnu.S.154.  -bo,  en.  (sj.,  i 
bet.  2,  w.  no.  form  Garbo.  Moth.  083.  HC 
And.VLll).  1)  (sj.)  d.  s.  s.  -beboer.  MO. 
2)  (dial.)  nisse,  der  tænkes  at  holde  til  i  en 
gaard  og  i  alm.  at  volde  lykke,  passe  kvæ- 
get olgn.  (jf.  -boer,  -bonde,  -buk,  -nisse, 
-puge  j.  Moth.  G83.  Feilb.  Nissens  Historie. 
(1918).104.  -boer,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -bo  2. 
Dengang  da  Vorherre  udstødte  de  faldne 
Engle  af  Himmelen,  faldt  nogle  af  dem 
. .  ned  i  Gaardene,  og  de  bleve  Gaard- 
boere,  eller  Gaardbonisser.  Thiele. 11.175. 
-bonde,  en.  (dial.)  d.  s.  Feilb.  Nissens  Hi- 
8torie.(1918).l04.  -bo-niMse,  en.  1)  (dial.) 
d.  s.  (Kalk.n.l07).  Thiele.II.17o.  Feilb.Nis- 
sensHistorie.(  1918).104.  2)  f  gammelt,  dyg- 
tigt tyende  (sml.  -nisse  2).  Moth.G83.  -bro- 
der, en.  [5.1]  (siden  1923)  alumne  paa 
„Studentergaarden"  i  El)h.  -brng^,  et.  (sj., 
vist  efter  no.:  Gaards-.  MR.1767.181.  Lar- 
sen). (1.  br.)  en  gaards  drift;  landbrug.  MO. 
hans  Ejendom  .  .  med  Kro  og  Gaard- 
brug  og  Handel.  AndNx.DM.n.l20.  -brn- 
ger,  en.  (f  (iftt.)  Gaarde-.  MB.1767.281). 
(emb.,  nu  1.  br.)  person,  der  driver  en  gaard 
(uden  at  eje  den);  gaardmand  (2).  OecMag. 
111.179.  Pl.'y 41828.  MO.  D&H.  jf.  Bang. 
S0.33.  t  -bryder,  en.  [l.i]  (æda.  garth- 
brytær,  oldn.  garåbrjoti,  -brjotr)  dyr,  stykke 
kvæg,  som  ikke  kan  holdes  borte  fra  en 
mark  olgn.  v.  hj.  af  gærder,  fordi  det  bry- 
der gennem  dem.  Gaardbrydere,  som  er 
Øxen  og  Svin.  DL.3— 13— 47  (efter  JyLov. 
3.60).  -buk,  en.  (dial.)  d.  s.  s.  -bo  2.  Feilb. 
NissensHistorie.(1918).104.  -dreng,  en.  se 
Gaardsdreng.  -drnnt,  -drønt,  en.  se  u. 
ni.  Drunt.  -dor,  en.  1)  [2.4]  dør,  der  fører 
ud  til  gaardspladsen  (mods.  For-,  Gadedør  j. 
Moth. 084.  Winth.VL35.  Feilb.  2)  [3;  5] 
(nu  kun  dial.)  hovedindgangen  til  et  hus,  en 
gaard;  gadedør;  port.  Biehl.DQ.II1.155.  Thor- 
sen.141. 

I.  G-aarde,  et,  en.  (side form  til  Gaard : 
no.  garde,  fold,  indhegning  olgn.,  oht.  garto 
(ty.  garten,j/".  Gartner^,  .90!  garda,  m.;  dial.) 
1)  risgærde,  sat  i  havet  til  flynder- 
fangst olgn.  (jf.  Gaard  I.2J.  Feilb.  2)  (fynsk.) 


d.  8.  s.  Gaard  2.4.  MDL.148.  Vi  maa  hellere 
gaa  ind  i  Gaaret,  der  er  Læ.  Kvæmd.  Lad 
Koen  gaa  ud  i  Gaaret.  smsi. 

n.  t  gaarde,  v.  (fra  holl.  gorden;  egl. 
sa.  ord  som  gjorde;  jf.  Gaarding)  i,gi(e) 
sejl  op  v.  hj.  af  gitove  og  gaardinger.  paa 
eengang  hører  man  Commando-Ordet:  . . 
„gie  og  gaarde  Seilene."  Archiv Søvæsen. 
IV.328. 

10  Gaarde-,  i  ssgr.  nu  kun  dial.,  se  Esp. 
118;  se  i  øvrigt  u.  Gaardbruger,  Gaardspart. 
Gaard-ejer,  en.  [-laiOar]  1)  ejer  af 
en  gaard  (3.i);  gaardmand  (2).  Nørreg.Prt- 
vatr.VII.86.  Hauch. V.350.  (ordet  bonde  har 
faaet)  en  nedsættende  klang  . .  efter  at 
sprogbrugen  havde  skabt  de  finere  ud- 
tryk: landmand,  landbo,  gårdejer  og  så 
videre.  Hjortø.OS.64.  2)  [5.2]  (nu  næppe  br.) 
ejer  af  en  købstadejendom;  husejer,   Gaard- 

20  og  Huuseiere  (i  Kbh.)  have  at  iagttage 
Følgende.  jBefc.3"/6i853.  MO.  -foged,  en. 
se  Gaardsfoged.  -folk,  pi.  (arkais.  (i  bet. 
3;  Gaards-.  MO.  D&H.).  1)  [2.4]  (vist  kun  i 
Kbh.;  1.  br.)  fællesbenævnelse  for  en  gaard- 
mand (1)  og  hans  kone.  Et  Par  unge  Folk 
ønsker  Plads  som  Vicevært  eller  Gaard- 
folk,  helst  hvor  der  er  en  lille  Butik,  da 
VedkommendeerSkræder.BerZ7'id.''Vel90(5. 
M.3Till.  2)  [3.1]  betegnelse  for  en  gaardmand 

30  (2)  og  hans  hustru  ell.  for  personer,  der  hø- 
rer til  qaardmandsst anden;  gaardmandsfolk. 
(Kalk.i.l07).  selv  om  jeg  kunde  faa  et 
Hus,  det  vilde  jeg  ikke  nedværdige  mig 
til,  thi  baade  min  Fader  og  min  Farfader, 
ja  ogsaa  min  Morfader  have  været  Gaard- 
fo\k.Schand.F.370.  Gaardfolks  Børn  tje- 
ner lige  saa  vel  som  Hustolks.  Feilb.BL. 
63.  3)  [3.2]  (nu  kun  arkais.)  en  (herre)gaards 
tjenestefolk.    Moth.084.  SaVIX.297.  -for- 

40  pagter,  en.  (1.  br.)  forpagter  af  en  bonde- 
gaard.  Krak.1918.893.  -forsiddelse,  en. 
^,;?*r.,  nu  næppe  br.)  det  at  en  fæster  forsid- 
der (2.1)  sin  gaard.  MO.I.604.  -forsidder, 
en.  (ogs.  Gaards-.  Forordn.^kt787.B).  (jur., 
nu  sj.)  fæster,  som  har  forbrudt  sit  fæste. 
Baden.JurO.L186.  LovL.IL733.  -fred,  en. 
[3;4]  (sj.  Gaards-.  MO.).  (glda.  d.s.  i  bet.  2; 
jur.,  foræld.)  1)  fred  (l.i),  som  man  har 
krav  paa  at  nyde  i  sit  hus;  husfred.  Moth. 

50  084.  *Jeg  haaber  for  Eftertiden  skal  In- 
g'en  I  Bryde  din  Gaardfred.ffrz.XL58. 
Barfod.DH.1.296.  SaULX.295.  2)  krænkelse 
af  gaardf reden  (1) ;  ulovlig  indtrængen  i  en 
gaard,  et  hus  (m.  overfald  paa  gaardens  be- 
boere olgn.)  (jf.  -gang).  Moth.084.  SaUIX. 
295.  -fugl,  en.  [2.3  og  3.i]  (nu  1.  br.)  om 
tamme  fugle  (som  høns,  ænder,  gæs),  der 
opdrættes  for  deres  produkters  skyld;  fjer- 
kræ. Moth.084.    VSO.  MO.    -fæld,  mbst. 

60  (jur.).  1)  forringelse  af  en  fæstegaard  (især: 
dens  bygninger  og  besætning),  forskyldt  af 
fæsteren;  fæld  (1).  MO.  (u.  Fældj.  Kravene 
paa  Erstatning  for  Gaardfæld  . .  ere  pri- 
vilegerede. Lassen.S0.216.  2)  (foræld.)  er- 
statning for  gaardfæld  (1);  fæld  (2).  DL. 
5—14—37.    Forordn.^y*1781.§95.    -fæste. 
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et  ell.  t  en  (Moth.G84).  {jf.  æda.  garjjfæsta, 
ret  til  at  sætte  fiskegærde)  1)  (nu  sj.)  d.s.  s. 
-fæstning  2.  Moth.GSé.  Den,  Bom  .  .  har 
forbrudt  sit  Gaardfæste.  Baden JurO.lJ.86. 
D&H.  2)  t  fæstepenge  for  en  gaard.  Moth.G 
84.  -fæuter,  en.  fjur.,  nu  1.  hr.)  fæstebonde. 
Nørreg.Privatr.III.221.  MO.  D&H.  -fæst- 
ning:, en.  1)  [1.2]  t  plads  (ell.  ret)  til  an- 
bringelse af  en  aale-,  fiskegaard.  Ej  heller 
maa  mand  giøre  Fiskegaarde  videre  end 
mand  haver  Jordgrund,  og  ej  længre  end 
til  Mitstrøms,  uden  mand  haver  Gaard- 
fæstning  paa  den  anden  Side  tvert  over. 
DL.5—10—42  (efter  SkLov.12.2).  2)  (jur., 
foræld.)  det  at  faa  ell.  give  en  gaard  i  fæ- 
tie  (jf. -fæste  1).  Forordn.  (Kvartudff.).*/t 
1733.§17.  paa  et  Gods,  hvor  Gaard-Fæst- 
ning  ansees  for  en  Bonde-Karls  Lykke. 
OecMag.1.146.  SaUIX.296.  f  -gang,  en. 
{æda.  gardgang  t  bet.  2)  1)  [l.i]  syn,  besig- 
tigelse af  gærder.  Moth.G84.  VSO.  („paa 
sine  Steder.").  2)  d.s. s.  -fred  2.  Baden. 
JurO.I.186.  -gerning,  en.  se  Gaardsger- 
ning.  -hane,  en.  [2.3-4]  den  hane  (eU.  en 
af  de  haner),  der  i  alm.  holdes  ml.  hønsene 
i  en  (hønse )gaard.  BMff.(1784).333.  'Gaard- 
hanen  stikker  sit  Hoved  frem,  bryster  sig 
stolt  og  galer.  HC^nd.XS^?.  Schack.47.yi 
f  overf.,  om  en  gift  kones  elsker,  der  har  sin 
gang  i  hendes  hus;  husven.  VSO.  -have, 
en.  [2.4]  (gart.)  beplantet  eU.  m.  planter 
prydet  gaardsplads  i  byer.  HavebrL.''  301. 
-hund,  en.  [2.4,  3a]  (stor)  hund,  der  holdes 
(i  en  gaard)  som  vagthund.  Moth.G84.  Gaard- 
hunden  maa  ikke  blive  over  ti  Aar  gam- 
mel; —  de  Aar,  den  lever  derover,  dra- 
ges fra  Huusbondens  Levetid.  Thiele.III. 
54.  LandbO.II.361.  -hene,  en.  [2.3-4]  (især 
zool.)  betegnelse  for  den  alm.  tamme  høne 
(Gallus  domesticus).  Hønsepigen  (stikker) 
17  Æg  under  en  almindelig  Gaardhøne. 
Bogan.II.96.  vore  almindelige  Gaardhøns. 
BøvP.II.lSS. 

€raardins,  en.  [laå-rdenl  (tidligere  ogs. 
skrevet  Gording.  Moth.G219.  VSO.  (u.  Gaar- 
ding).  t  Qorring.  Moth.G219).  flt.  -er.  (fra 
nt,  hoU.  gording,  egl.  vbs.  til  gorden,  se  II. 
gaarde)  ^tov,  der  (i  forb.  m.  gitovene)  be- 
nyttes ved  bjærgning  af  raasejl  (sml. 
Bug-,  Dæmp-,  Nok-,  Slapgaarding^.  VSO. 
Harboe.MarO.  Scheller.MarO. 

Craard-kirke,  en.  [3.i  ell.  2]  (hist.) 
kirke,  som  tilhørte  en  enkelt  (herre)gaard 
og  var  bygget  paa  dennes  grund.  Mangfol- 
dige sognekirker  i  Danmark  havde  langt 
ned  i  middelalderen  karakteren  af  gård- 
kirker. ADJørg.NKo21.  Ottosen.VH.I.139. 
-kone,  en.  (dial.  (i  bet.  i)  Gaards-.  Esp. 
118).  1)  (iscer  dial.)  en  gaardmands,  gaard- 
ejers  hustru;  gaardmandskone ;  ogs.:  kvinde 
(iscer:  enke),  som  ejer  og  driver  en  gaard 
O'/"- -kvinde j.  Moth.G84.  hun  kunde  bedre 
hjælpe  sine  fattige  Forældre,  naar  hun  blev 
Gaardkone.  Ant Niels.  FL.  II.  108.  Skjoldb. 
A.49.  2)  (dial.)  mindre,  isoleret  bygning  m. 
brænderum,    rullestue,   værelse   for  tjeneste- 


karlene olgn.,  som  paa  sine  steder  findes  midi 
i  ( bonde )gaarden.  Esp.  118.  HKaarsb.M.43. 
•kvinde,  en.  (dial.,  sjæll.)  d.  s.  s.  -kone  1. 
Moth.G84.  Gravl.0en.21.  -køkken,  et. 
se  Garkøkken,  -led,  et.  se  Gaardsled.  -lod, 
en.  (Gaards-.  MO.).  (især  Qt)  den  tU  en 
gaard  hørende  jordlod;  ogs.:  lod,  andel  i  en 
gaard;  gaardspart.  JohsBoye.III.227.  Pont. 
F.II.69.   -mand,  en.  1)   [2.4]  (vist  kun  i 

10  Kbh.)  mand,  der  holder  gaarden  ren  olgn.  i 
en  (større)  ejendom  (jf.  -folk  1^.  BerlTid. 
*°/»1904.M.3TiU.l.sp.2.  En  Mand  i  Skjorte- 
ærmer og  med  en  Feiekost  i  Haanden, 
vistnok  en  „Gaardmand"  (gammel  Stil: 
„PoTtneT'').NicHolm.GA.132.  2)  [3.i]  per- 
son, der  driver  gaard;  i  officielt  spr.  især  om 
brugere  (fæstere)  af  en  gaard,  i  alm.  spr. 
baade  om  gaardfæstere  og  gaardejere  (mods. 
Herre-,  Husmandj.    Husmændene  og  In- 

20  derster  skulle  nøjis  med  de  Platzer,  som 
blive  tU  overs,  naar  Gaardmændene  med 
Stoelestader  ere  forsynede.  DL.2 — 22—50. 
en  Gaardmand,  der  faa  Aar  tilbage  havde 
mistet  sin  Gaard  i  Proces  med  Herskabet. 
Goldschm.II.24.  Søren  Olsen,  Gaardman- 
den,  der  ejede  den  Gaard,  der  laa  paa  den 
anden  Side  Søen.  Schand.F.23o.  Sal.UX. 
296.  Feilb.  I  hertil:  Gaardmands-barn, 
-hrng  (LandbO.II.362),  -datter,  -enke, 

30  -  f  o  1  k  (jf.  Gaardf olk  2  »am«  Folk  4;,  -  g  a  a  r  d 
(sj.;  HCAnd.VIIl.254).  -kone  (jf.  Gaard- 
kone IA -kvinde  (jf.  Gaardkvinde),  -søn 
ofl-  3)  (jf.  oldn.  garflsfolk,  -ma5r;  dial.)  be- 
tegnelse for  en  person,  der  bor  sammen  m.  en 
anden  eU.  andre  i  samme  gaard.  MDL.149. 
II  +  om  person,  der  bor  til  leje  hos  ejeren 
af  en  gaard  ell.  et  hus  paa  landet;  inderste; 
indsidder.  Moth.G84.  4)  [5]  (sj.)  ejer  af  en 
gaard  (5.2)  t  byen.  Bagges.DV .lX.31.  -mi«- 

40  sion,  en.  [2.4]  mission  gennem  missionærer, 
der  prædiker  i  byejendommenes  gaarde.  Aakj. 
M.16.  Jiertil:  -misnionær,  en.  Baud.AB. 
21.  I  en  Gaard  i  Blaagaardsgade  var  der 
en  Stimmel  Mennesker ..  Det  varen  Gaard- 
missionær  .  .  Han  skiftevis  prækede  o 
s&Qg.  AndNx.PE.III.303.  -nisse,  en.  1 
d.  s.  s.  -bo  2  (jf.  -puge j.  Moth.  G85.  Naar 
hans  Qvæg  trives  bedre  end  hans  Naboers, 
sige  de,   at  han  holder  en  Gaard-Nisse. 

50  JSneed.1.23.  Thiele.III.189.  2)  f  (spøg.) 
overf.  anv.  af  bet.  1.  det  beste  Middel  jeg 
har  vidst  at  gribe  til  i  en  Hast,  var  at 
blive  ved  i  den  Tone  jeg  havde  begyndt, 
og  paa  staaende  Fod  sige  vor  Gammel 
Gaardnisse  (o:  husherren,  „den  gamle")  den 
gandske  Håndtering.  Kom  Grønneg.  II.  44. 
En  gammel  Karl,  som  længe  har  .  .  tient 
i  een  og  samme  Gaard,  kaldes . .  af  Spøg  en 
Gaardnisse.  VSO.  (jf.  -bo-nisse  2).  -plads, 

60  en.  se  Gaardsplads.  -puge,  en.  (nu  næppe 
br.)  d.s. s.  -bo  2  O/- -nisse  1/  Moth.G85.  VSO. 
(u.  -nisse^  -rotte,  en.  [2.4]  (zool,  sj.)  den 
brune  rotte,  Mus  decumanus.  Sal.IV.921. 

Gaards-,  t  ssgr.  ['gå(-)rs-,  'grors-]  iscer 
—  hvor  intet  andet  ndf.  angives  —  iU  Gaard 
8.1  (jf.  Gaard-;. 
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Oaard-sang:,  en.  [2.4]  sang  i  gaardene 
(især:  af  omvandrende  sangere,  som  derved 
skaffer  sig  en  indtægt).  DagNyhJ'/elSlO.l. 
sp.5.  hertil:  -8anger(8ke),  en.  Danne- 
broa.V6l90?.l.sp.6. 

Oaards-arbejde,  et.  (nu  sj.)  arbejde, 
som  forefalder  paa  en  gaard  (jf.  -gerning^. 
VSO.  MO.  -Drng,  et.  se  Gaardbrug. 
-dreng,  en.  (f  Gaard-.  Moth.G83).  (nu 
sj.).  1)  [2.4]  (halvvoksen)  gaardskarl  (1). 
Moth.GSB.  Gamle  Hans  var  oprindelig  kom- 
men tU  Fabriken  som  Gaardsdreng  og  hø- 
behxid.Bergs.GF.Ll6.  2)  [3.i]  tjenestedreng. 
PMøll.II.7.  -drift,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  Gaard- 
brug. Oluf s.NyOec.1. 174.  f  -eje,  en.  en 
gaards  jord,  tilliggende.  Naar  Mark  reebis, 
da  maa  der  ej  giøris  fleere  Gaards  Eje 
enten  i  Fierding,  Boel,  eller  Ottinger,  end 
som  der  af  Alders  Tid  været  haver.  Di. 
5—10—15.  -foged,  en.  [3]  (ogs.  Gaard-. 
vAph.(176é)).  1)  f  gaardbestyrer ;  godsforval- 
ter. Moth.G85.  2)  (arkais.)  ladefoged.  vAph. 
(1 764).  JKamp. Da.  Folkeminder. (1877). 24. 
3)  (arkais.,  sj.)  drabant,  opsynsmand,  som 
h)lder  vagt  (i  gaarden)  i  et  slot,  en  herre- 
gaard.  saavel  Dørvogteren  som  Gaardsfog- 
den  (paa  slottet  havde)  forladt  deres  Poster. 
Ing.VS.I.168.  -folk,  -forsidder,  -fred, 
se  Gaard-folk,  -forsidder,  -fred.  -feding, 
en.  (nu  næppe  br.).  stykke  kvæg,  der  er  født 
paa  gaarden  (ikke  tilkøbt);  hjemmefødt  kvæg. 
Moth.G85.  MO.  -gerning,  en.  f Gaard-. 
Moth.G84).  (nu  næppe  br.).  1)  [3.i]  d.  s.  s. 
-arbejde.  Moth.G84.  VSO.  MO.  2)  [3.2]  ho- 
veriarbejde.  Moth.G85. 

Oaard-sidder,  en.  [-|Se9(')8r]  (foræld.) 
d.  s.  s.  1. -sæde.  Iiahb.Min.l804.I.180.  SaU 
IX.297. 

Oaards-karl,  en.  1)  [2.4]  karl,  som 
passer  gaardspladsen  og  det  der  forefaldende 
arbejde  i  en  gaard  paa  landet  ell.  i  byen 
(nu  især:  i  en  købmandsgaard  olgn.).  Moth. 
G85.  der  kommer  Arv  Gaards-Karl.  Ho/6. 
Jean.I.l.  "En  Handelsmand  fandt  heel  be- 
sværligt I  At  finde  noget,  som  var  ærligt,  | 
At  giøre  Gaardskarl  ai.Wess.95.  Han  havde 
tjent  i  København  og  været  Gaardskarl, 
havde  dernæst  drevet  Høkerforretning.JF 
Jens.EF.36.  2)  [3.2  og  4  slutn.]  (arkais.,  sj.) 
krigsuddannet  og  -udrustet  mand,  som  var  i 
tjeneste  hos  en  høvding,  en  stormand  olgn.; 
huskarl.  (lensmanden)  gik  aldrig  til  Kroes, 
uden  at  tage  alle  sine  Gaardskarle  med 
sig.Grundtv.Snorre.III.302.  -kone,  en.  se 
Gaardkone. 

Graard-sknlde,  en.  [I.2]  (fisk.  ell.  dial.) 
flynder,  som  fanges  (ell.  er  fanget)  i  en  fiske- 
gaard.  Krøyer. 11.251.  -slagter,  en.  1) 
(dial.  ell.  prov.)  slagter,  som  rejser  rundt  til 
gaardene  og  slagter  for  folk.  FlensbA.^I\il903. 
3.sp.5.  2)  (spøg.,  især  dial.)  ejendomshandler, 
som  køber  gaarde  og  laver  forretning  ved  at 
afklæde  dem,  udstykke  dem  i  parceller,  af- 
passe dem  i  størrelse  efter  markedet  olgn. 
PoV^li-il912.23.sp.6.  Gravl.N.20.  -slagte- 
ri, et,  -slagtning,  en.  især  (spøg.)  til 


-slagter  2  (jf.  -afklædning^.  HFErcFort. 
287.   Pol.^y  121912. 7. sp.2. 

Oaards-led,  et.(l.  br.  QaaTd-.NBlich.SL. 
10).  (æda.  garthslith,  oldn.  gara(s)hliå;  især 
dial)  (led  for  )indgangen,indkørslentilgaards- 
pladsen  i  en  bondegaard.  Moth.G86.  JakKnu. 
LU. 243.  Bregend.MAG.165.  -lod,  en.  se 
Gaardlod.  -part,  en.  ff  Gaarde-.  Zetlitz.BS. 
37.68).  (nu  1.  br.)  del  af,  part  i  en  gaard  (jf. 
10  Gaardlod j.  med  mindre  de  fæste  Gaar- 
de, eller  Gaardspaner.  DL.3— 19— 9.  MO. 
-plads,  en.  (sj.  Gaard-. EPont.Atlas.n.l85). 

1)  [2.4]  d.  s.  s.  Gaard  2.4  (jf.  Gaardsrum^.  For- 
ordn}'liil793.§77.   JPJac.L7.    SaU IX.297. 

2)  (især  dial.)  sted,  plads,  hvor  der  har  ligget 
en  gaard.  Feilb.  3)  [5]  (nu  næppe  br.)  plads, 
hvorpaa  en  gaard  (kan)  bygges.  EPontAtlas. 
11.185.  -redskab,  et.  (nu  sj.)  især  i  flt. 
ell.  koll.,  om  landbrugsredskaber.   Moth.G86. 

20  Plove,  Harver  og  andet  Gaardsredskab. 
Mall.SgE.636.  VSO.  MO.  -ret,  en.  [4  slutn.] 
(hist.)  lov,  der  gjaldt  for  folkene  paa  en  kongs- 
gaard,  kongens  hof-,  tjenestefolk  osv.  (senere 
ogs.  udvidet  til  at  omfatte  adelens  gaarde). 
Moth.G86.  PJJørg.R.59.  ||  (ret  til)  juris- 
diktion paa  en  herregaard  osv.  Græverne  . » 
nyde  Gaardsret  paa  deres  Hotel  i  Kiøben- 
havn  og  paa  deres  Sædegaarde  over  deres- 
Folk  og  Tyende,  for  hvis  (0:  hvad  der)  i 

30  Gaarden  forefalder. Nørreg.Privatr.1.327.  J| 
domstol,  der  (efter  gaardsretten)  dømmer  fol- 
kene paa  en  gaard.  VSO.  SaU IX.2 97. -rnm^ 
et.  [2.4]  (især  dial.)  d.  s.  s.  Gaard  2.4  (jf.  Gaards- 
pladsj.  Moth.G86.  Ved  Landevéien  . .  laae 
en  eensom  Bondegaard,  man  kom  lige 
gjennem  GaardsrummetE CAnd.VL.126.  et 
græsbegroet  Gaardsrum  med  en  Pumpe  og 
et  Yandtr\ig.Pont.SM.26.  -svend,  en.  (ar- 
kais., sj.)  d.  s.  s.  -karl  2  ell.  -foged  3.  Ing. 

40  VS.L.100. 

Oaard-staTer,  en.  [l.i]  (nu  kun  dial.) 
gærdestaver.  Moth.G85.  Feilb.  -sted,  et. 
(glda.  d.  s.  (i  bet.  2),  æda.  garthstath,  oldn, 
gar8sta9r,  sted,  hvor  et  gærde  staar;  dial.) 
1)  d.  s.  s.  Gaardsplads  2.  Feilb.  2)'d.  s.  s. 
Gaard  3.i.  I  et  mindre  Gaardsted  . .  boede 
et  Par  meget  gamle  Folk.  EaUeby.64.  jf. 
bet.  1 :  de  ruinerede,  nedlagte  Gaardsteder. 
Bregend.MAG.lO. 

50  Oaards-ting,  et.  [3.2  og  4]  (arkais., 
sj.).  derpaa  holdt  (kong  Olav)  Gaards-Thing 
med  sine  Mænd.  Grundtv.Snorre.II.123. 

I.  Gaard-sæde,  en.  [-isæ-Qa]  flt.  -r. 
{æda.  garthsætæ;  m.  h.  t.  2.  led,  der  er  besl. 
m.  sidde  (jf.  ogs.  H.  -sæde^,  sml.  oldn.  ssgr. 
som  drottseti  (se  Drost^,  håseti,  rorgænger; 
foræld.)  person,  der  af  en  gaardejer  havde 
faaet  overladt  brugen  af  en  jordlod  (jf.  H. 
-sæde  2)  mod  at  hjælpe  til  m.  dyrkningen 

60  af  gaardens  jord  (jf.  -sidder/  Annal.1847. 
256.  FortNut.IV. 69 ff.  II.  -sæde,  et.  {jf. 
ænyd.  gordtz  sede;  nu  kun  dial.)  1)  d.  s.  s. 
Gaard  3.i  og  2.  „Kaldes  en  liden  herregård, 
som  ei  har  sit  fulde  hartkorn  efter  louen." 
Moth.G85.  Der  er  Gaardsæder  rundt  om  i 
Danmark  . .  hvor  Slægterne  . .  har  ført  en 
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ubemærket  selvstændig  Tilværelse  op  gen- 
nem hele  Historien,  og  det  er  fra  disse 
Frimandsgaarde  .  .  at  Venstrebevægelsen 
har  hentet  sin  KiaitJVJensJfVJGS.  2)  hus 
m.  en  jordlod  af  ca.  V«  (hel)gaards  sterrelse 
(jf.  Fjerdinggaard;.  BahbJdin. 1804. 1.178 ff. 
MDLJ49.  enlilleAvlsgaardmedsexGaard- 
sæder,  som  vare  opførte  paa  Gaardens 
Gnind.  OFCRasmussen.  Gisselfeld.(1868).25 


var  jo  med  os  paa  Jagt  den  heele  Gaars 
Dz.gJHolbJepJI.S.  *Dog  var  mig  Gaarsdag 
længst  af  alle  Dage.  ThaarJPB.22.  Gaars- 
dagens  \^\s. Pont XP.Y III J.90.  om  Gaars- 
dagen  havde  han  gaaet  en  lang  Fodtur  langs 
Strandvejen.  iFetiijSS^.  |  gen.  gaar(s)- 
daes  brugt  som  adj.,  (nu  næppe  hr.)  tUhø- 
renae  dagen  i  forvejen  ell.  i  gaar;  ogs.  i  vi- 
dere het.:  ganske  ny,   ung,   uerfaren   olgn. 


3)  t  d.  8.  8.  Gaardsplads  2,   Gaardsted  1.  lo  'Én  spæ  og  gaardags  Christendom  |  Sig 


(herregaardenj  Fride  i  Skaane,  hvor  Gaard 
sædet  endnu  sees.LTidJ726.2o9.  -tor, 
en.  tur  ned  i  gaarden;  ogs.  (især  m.  h.  t.  fan- 
ger): spadseretur  i  et  gaardsrum.  OBung^S. 
15.  -Tanc  en.  (hint.)  under  fællesskabet: 
indhegnet  særeje  (ttl  dyrkning  afhaardt  kom). 
Aarb.l903J6.  -vægter,  en.  [3.s]  (nu  næppe 
hr.)  vægter  paa  en  Storgaard,  hirregaard  olgn. 
MO. 


aabner  Port  og  Dørre.  Tychon.AB.15.  Hans 
Gaardags  Læsning  var  af  ingen  Betyden- 
hed.  VSO.  Mit  Gaarsdags  Arbeide.  MO.  f 
gaar(s)dags  aftenen,  aftenen  forud;  i  gaar 
aftes.  Gaardags  Aftenen  var  mig  meget 
lang.  FSO.  MO. 

eaarse,  v.  se  HI.  gaare. 

Oaas,  en.  [gå's]  Høysg.AG.46.  fit.  fæs 


[gæs]  gjæs.  smst.  {æda.  gaas,  gas  (AM.126. 
I.  Craaref  en.  (ogs.  Gore.  YSO.  f  Ooree.  »  Éarp.Kr.319),  oldn.  gås,  eng.  goose,  ty.  gans. 


Moth.G219).  fit.  -T.  {æda.  (som  fit.)  garæ 
(Harp.Kr.178),  no.  går,  gåre,  gåra,  isl.  gåra, 
gåri ;  grundbet.  vistnok :  „ring";  bed.  m.  Gaard ; 
lf.  Gure;  dial.)  aare  ell.  stribe  i  træ,  sten, 
læder,  tej,  blade  olgn.  Moth.G86.  Steen- Ar- 
ten er  nogenledes  haard,  og  har  en  Hoben 
indviklede  Gaarer  eller  Striber.  JIS(re»». 
SendmørJI.(1766)J22.  Gaarerne  i  Fyr  og 
Gran  gaae  almindeligst  meget  lige.  FSO, 


jf.  gr.  chén;  besl.  m.  lat.  anser;  jf.  Gas(s)e, 
Gæsling) 

1)  \  andefugl  af  familien  Anseridæ;  i 
zool.  spr.  (især  i  fit.)  fællesbetegnelse  for  alle 
arter  af  vilde  og  tamme  fugle  af  denne  fa- 
milie (SaWX.SlS);  i  alm.  spr.  kun  om  hus- 
fuglen,  den  tamme  gaas,  og  i  ent.  kun  om 
hunnen  (mods.  Gas(s)e^.  1.1)  t  alm.  du  hol- 
der jo  Bog  over,  hvad  Høns,  Glæs  og  Du- 


EspJ.18.  Thorsen.Ul.Feilb.  %  trævl  i  kød.  x  eme  jåe.Holb£tuJI.l.   'Faaret  bra^ed. 


Esp.118.   H   skystribe.  Aakj.SY. 1.166. 
revne,  sprække  i  træ.  Esp.118.  |  vaage 
(i  is).  Feilb. 

n.  Gaare,  en,  et  se  I.  Gaarde. 

III.  g:aare,  r.  (ogs.  gore.  VSO.  f  gaarse 
(smst.)  ell.  gorse,  Moth,G219).  -ede.  (til  1. 
Gaare;  jf.  gaaret;  nu  næppe  br.)  forsyne 
m.  striber,  aar er.  folder  olgn.  Moth.G86. 
VSO.  gaaret,  adj.  {afi.  af  I.  Gaare,  jf.  HI. 


og  Gaasen  kæged.  OehlXJlJ16  (efter  DgF. 
111.534).  'Gaasen  sine  Smaa  |  lærer  flittig 

§aa.  PMøllJ.33.  den  stegte  Gaas,  fyldt  med 
vedsker  og  Æbler.  HCAnd.  VI.37.  »„Hvad 
siger  Gaasen?"  |  „Gæk,  gæk,  gæk!"  NEPe- 
tersen.Tu8endfryd.(1888).37.  Gaasetaamet 
vedVordingborgmed  dets  gyldne Gaas.JoA« 
SteenstrJ)S.*(1918).80.  I  (isærjæg.)  om  vild- 
gaas.  Cxt.l743.(AarbLollF.1922.133).  Mau. 


gaare;  sml.  guret;  dial.)  fuld  af  gaarer,  40  11744f.   Bogan.II.86.  jf^  Gaasehagl  samt 
stribet,   aaret,    foldet   olgn.    Moth.G86 


Disse  Drypsteene  ere  et  Slags  Orientalsk 
Alabaster,  som  man  kun  bør  ansee  for 
en  mere  pur,  gaared,  onyxfarved  Max- 
mor. vAph^athJII.537 .  Gaaret  Træ  lader 
sig  bedst  kløve. FSO.  Gaaret  Læder,  Skind. 
sn\8t.  Esp.118.  r/w>r8erj.i4i(„navnligomæg, 
der  ere  rugede  såmeget,  at  de  ere  uspise- 
lige"), ^etii.  (tt.  gåreret;.  I  fuld  af  trævler; 


Bukke- og  Gaasejagten.^o^anJ'J.88. 1 1  ent, 
som  stof  betegnelse,  om  kødet.  Doctor  Morten 
har  forordnet  at  man  skal  æde  GaasMortens 
Aften.  HolbJul.llsc.  Sprængt  Gaas.  FrkJ. 
Kogeb.241.  \  Ji)  i  særlige  forb.,  talem.olgn.fkun 
de  vigtigste  er  medtaget;  om  forb.  m.  kæk- 
ke s.d.,  jf.  u.  Gas(s)e  slutn.).  (dial.:)  han  er 
derfra,  hvor  (husene  staar  ude  og)  gæs- 
sene gaar  barbenet  (se  barbenet  1)  elL 


trævlet.  EspJ.18.  |  om  træ:  fuld  af  spræk-  50  barf  od  (8eIi..h3iioå.samtFeilbJ.712),  bar- 


her.  smsi. 
Gaar-kok,   -kekken,    se  Gar-kok, 

-køkken. 

Gaars-,  t  ssgr.  ['gå(';rs-]  (ogs.  Gaar-,  se 
u.  Gaarsdag^.  (især  O ;  ofte^  i  besl.  f.)  af 
Gaar  2;  som  eks.  kan  anføres:  Gaars-aften 
(Bahb.Fort.II.3.  Gaarsaftenens  Besøg  i  hen- 
des Biem.  EBrand.UBJ47),  -avis,  -brev  fZ. 
br.;  brev  af  gaars  dato:  Ludv.), -møde  (Saa- 


f  o  d  e  d  e  (Aakj.  Himmelbjærgpræsten^l917). 
18)  eU.  med  bare  fødder  (FeHbJ.528). 
gaasen  drikker  af  hver  bæk,  overf. 
(nu  næppe  br.)  om  løsagtig  livsførelse  (sml. 
ogs.u.BieT).  Moth.G89.  7S0.  drikke  med 
gaasen,  ^«tt  næppe  br. ;jf. u.  Gas(s)e^  drikke 
vand  ell.  blande  meget  vand  i  sin  vin  (jf. 
Gaasevin;.  Moth.G89.  VSO.  bønder  er 
ikke  gæs,  fordi  de  er  graa,  (nu  kun 


by.''),   -nummer  (af  avis  osv.   Kierk.XIII.  60  dial.)  fattig  mand  kan  have  en  god  forstand. 


463),  -post,  -pris  (X  den  i  gaar  noterede 
ell.  angivne  pris.  Ludv.Da.-tyJHandelsordb. 
(1923)).  -dag,  en.  (f  Gaar-.  JSneedJ.340. 
Bahb.Tilsk.1791.205.  jf  VSO.).  {ænyd.  d.  s., 
jf.  oldn.  gjår-,  gjærdags)  oftest  i  best.  anv. : 
dagen  i  gaar ;  den  foregaaende  dag.  Herren 


Mau.907.  VSO.  Erz.Xl.56.  se' endvidere  u. 
Bonde  sp.981".  det  er  en  sen  død  at 
lade  sig  træde  ihjel  af  gæs  (jf.  u.  I. 
Død  l.i;.  Moth.G90.  Goldschm.1.290.  den 
gaas  er  død,  som  gjorde  de  storeæg, 
(nu  næppe  br.)  ens  velgører  er  borte.   Mau. 


ar 
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2631.  VSO.  saadan  gik  den  gaas  til 
gilde  olgn.,  (dial.)  saaledes  gik  det  til;  saa 
galt  gik  det.  Mau.2630.  Feilb.  (1.  br.:)  Gaa- 
sen  gaaer  saalænge  til  Gilde,  at  den  gaaer 
halsløs  hjem.  Ch-undtv. Da.  Ordsprog. (1845). 
nr.804.  jf. :  *Meget  vi  derfor  maa  finde  os 
i:  I  Jeg  i  at  stakles  og  gaas  forbi,  |  Du  i  at 
skoses  og  spaaes  ilde  {  Alt  som  en  Gaas, 
der  gaar  til  Gilde.  sa.PiS.FI.68.  gaasen 
gaar  saa  længe  i  køkkenet,  at  den 
lastner  engang  ved  spiddet,  se  f astne 
1.1.  det  er  ikke  godt  at  købe  havre  af 
gaasen  (hun  æder  den  hellere  selv),  (nu 
næppe  br.)  man  skal  ikke  handle  med  den, 
som  selv  har  brug  for  sine  varer,  ikke  hen- 
vende sig  paa  urette  sted,  ikke  prøve  paa 
umuligheder.  Mau.4731.  da  maatte  jeg  jo 
have  været  reent  gal,  naar  jeg  vilde  have 
laant  Penge  af  en  Spiller.  Det  er  jo  det 
samme,  som  vi  paa  Jydsk  kalde:  at  kiøbe 
Havre  af  G2i2isen.Skuesp.V.172.  VSO.II. 
535.  have  en  gaas  at  plukke  med  en 
olgn.,  (nu  kun  dial.)  have  et  mellemværende 
med;  have  en  høne  at  plukke  med.  Mau.I. 
291.  MDL.(sjæll.).  Feilb.  „En  Gaas  er  en 
daarlig  Fugl,"  sagde  Manden;  „det  er 
for  Meget  til  En  og  for  Lidt  til  To."MaM. 
2642.  Feilb.  en  gaas  fløj  over  havet, 
og  en  gaas  kom  hjem  igen  olgn.,  (nu 
næppe  br.)  som  udtr.  for,  at  en  er  og  bliver 
dum,  ikke  forbedrer  sig  (fx.  ved  rejser).  Moth. 
G89.  LTid.1737.660.  gaasen  bøjer  ho- 
vedet, naar  den  gaar  gennem  høje 
porte  olgn.,  (nu  næppe  br.)  som  udtr.  for  stor 
forsigtighed(jf.u.  II.  bukke  3.1  j.  gåsen  bukker 
vedih.vQvtv2ingQ\Qå.Moth.G89.Holb.Ep.I.70. 
Vil  man  finde  Indgang  gjennem  de  Stores 
høie  Døre  . .  maa  man  følge  Gæssenes  yd- 
myge Skik  og  bukke  Hovedet  forsigtig. 
In^'.PO.IJ.^oi.  alting  forgaas,  men  træ- 
sko faar  gaas  aldrig,  se  forgaa  2.i.  saa 
snakke(r)  de  ræve  for  de  gæs,  det  er 
lumsk,  bedragerisk  tale.  Biehl.DQ.Tl.l4.  Blich. 
11.183.  Hvor  præker  de  ræve  for  de  gefi. 
Moth.G90.  sml.Mau.2635.{\igQ&ovo)  at  slaa 
vand  paa  en  gaas,  gøre  noget  (især:  frem- 
sætte kritik,  formaninger,  belæring  osv.).  som 
er  til  ingen  nytte,  virkningsløst,  forgæves. 
Mau.1134.  Jeg  tænckte,  at  saadan  Tale 
skulde  have  præsset  Taarene  af  hans 
Øyene,  men  det  er  ligesom  man  slaaer 
Vand  paa  en  G&ås.Holb.URH.I.2.  *At  laste 
eder,  er  at  slaae  paa  Gaasen  Vand.  Graah. 
PT.II.170.  Ja,  forklare  Lyrikens  Væsen  for 
Dem,  det  er  nu  —  At  slaa  Vand  paa  en 
Gaas,  ja — sagde  Henriette  og  lo.Schand.TF. 
11.182.  JakKnu.S.216.  Feilb.  ||  i  lege  olgn. 
rende  til,  ride  til,  rykke  til  gaasen, 
trække  halsen  af  gassen,  olgn.,  (foræld.) 
fastelavnsløj  er  bestaaende  i,  at  man  red  i  fart 
forbi  en  ophængt  gaas,  hvis  hals  var  plukket  og 
indsmurt  i  sæbe,  og  forsøgte  at  dræbe  den  ved 
at  trække  i  halsen  (jf.  Gaaserendenj.  Heib. 
Poet.IX.387.  Museum.1892. 1.156.  TroelsL.' 
VII.120.  jf  Grundtv.Dansk.n.l41.  f  Hånd 
begynderdenleeg,  Gaasen  brendes,  med 


adskillige  latterlige  FaBdanå.JRPaulli.JM. 
51  (jf.  KomGrønneg.IV.441).  nappe  gaa- 
sien),  se  Krist.BBL.231.518.  ||  i  sammen- 
ligninger (ofte  m.  overgang  til  bet.  2).  Don 
Quixote  tabte  ikke  Modet,  han  kunde  svøm- 
me som  en  Gaas.  Biehl.DQ.III.269.  *„jeg 
maa  tilstaae,  |  At  jeg,  og  lige  fra  den  Stund 
I  nylig  I  Beæred'  mig  med  Eders  Haand . .  | 
Har  mig  befundet  som  — .  Hvorledes  var 

10  det?"  I  „Som  en  Gaas  |  I  Svanerede."Hrz. 
XIII.166  (jf.  som  en  bisp  i  en  gaaserede 
u.  Bisp  2).  Naar  en  Karl  er  lidt  kønnere 
end  Fanden,  faar  han  nok  en  Kone;  naar 
en  Pige  er  lidt  klogere  end  en  Gaas,  faar 
hun  nok  en  Maaå.  SjællBond.187.  især  i 
forb.  som  være  dum  som  en  gaas.  en- 
foldigere end  en  Gaas.  Etv.IV.240.  Feilb. 
snakke,  tale  som  en  gaas,  sige  noget 
dumt.  Holb.GW.IV.2.  *Hvem  har  dig  denne 

20  Løgn  paa  Ærmet  bundet?  |  Man  hører 
nok,  du  taler  som  en  Gaas.  PalM.IV.214. 
Feilb. 

2)  overf.,  om  mennesker.  2.1)  (nu  1.  br.; 
jf.  dog  Feilb.)  dumt,  enfoldigt  menne- 
ske (mand  ell.  kvinde);  taabe.  Hånd  er 
en  gaC).  Moth.G88.  Gentz  er  en  Gaas,  en 
Nar,  jeg  kender  ham  tilstrækkeligt.  Bran- 
des.III.586.  jf:  *See  hvilket  Læs  |  Dyre- 
havsgjæs,  |  Honnette   deels,   og   deels 

30  Canaille.  Heib.Poet.  V.162.  Som  om  det  blot 
var  Flid,  der  havde  lavet  Verdens  syv 
Underværker?  Prøv  kun  alle  I  flittige 
Hverdagsgæs,  om  I  kan  gjøre  det  ef- 
ter. CSkovgaard-Petersen.  Troens  Betydning. 
(1899).154.  II  nu  snakker  min  gaas! 
(dagl.)  som  affærdigende  svar:  sikke  noget 
sludder!  vrøvl!  Oehl.HJ.28.  „det  er  ikke 
altid  han  skeler.  Det  er  kun  naar  han  ta- 
ler om  sine  Pligter  som  Skolelærer."  — 

40  „Nu  snakker  min  Gaas  (o:  om  en  ung 
pige).'*  Hrz.V.291.  „naar  De  er  en  Aand  .. 
hvorledes  kan  De  saa  blive  ældre?"  —  „Nu 
snakker  min  Gaas  (o:  om  en  ung  mand).*^ 
Goldschm.II.337.  NMøll.H.146.  2.2)  dum, 
enfoldig  kvinde;  især  om  snaksom, 
pjankende,  dum,  aandløs  ung  pige. 
hans  Hustru  er  en  Gaas.  Nysted.Bhetor.43. 
den  samme  Lucretia  var  en  taabelig  Gaas. 
Holb.Vgs.(1731).II.6.  deres  Smaapiger  ere 

50  nogle  smaa  forkjælede,  tossede  Gjæs,  som 
ikke  fortjene  Dem  til  Lærerinde.  Gylb.VL 
256.  Hvor  mangen  Gaas  har  f.  Eks.  ikke 
gjort  Lykke  ved  sin  Skønhed ?Ifar.^''iete. 
(GadsMag.1921.196).  2.3)  (Jf  oldn.  gås  (se 
Fritzner.1.564)  samt  Feilb. 1. 529;  nu  kun 
dial.)  som  betegnelse  i  alm.  for  en  kvinde, 
især  i  forhold  til  manden  (som  kone,  kæ- 
reste osv.).  Moth.G88.  Feilb.  talem.:  Har 
man  først  Rede,  faar  man  nok  Gaas  (o: 

60  ægtefælle,  kone).  Mau.1.292.  Feilb.  jf  bet. 
2.2:  Han  er  ude  med  sin  Fjerding  Gaas 
(o:  med  sin  (enfoldige)  kæreste).  Gadeordb.* 

3)  overf,  om  ting.  3.1)  ^  (nu  næppe  br.) 
en  art  forladning  af  kabelgarn,  der 
anbragtes  i  kanonløb  for  at  holde  spejlet  fast 
og  for  at  holde  fugtighed  ude.  Harboe.MarO. 
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SckelUrMarO.  ZJi)  (snedk.)  stykke  tros  til 
fastholdelse  af  arbejdsstykket  under 
savning,  skcering  olgn.  OrdbS.  3^3)  (dial.)  i  fit., 
om  kopper  (jf  Fugl  4.2/  MDL.139.  Feilb. 
jf.  Gaaseattest  (o:  vaccinationsattest).  smd. 

Gaas-,  i  ssgr.  kun  i  faa  tilfælde,  se  u. 
gaase-agtig,  -steg,  -vom.  -n^ti);,  adj.  se 
gaaseagtig. 

Gaase-,  t  ssgr.  ['gå-sa-l  Høysg.AGJ25. 
{æda.gasæ-  (se  u.  -ister/  oldn.  gåsa(r)-,  gås-) 
til  Gaas  1  (jf.  Gslsls-);  udeladt  er  en  del  al- 
mindelige og  let  forstaaelige  ssgr.,  fx.  Gaase- 
avl,  -dun,  -flok,  -handler,  -hold,  -marked, 
-næb,  -plukning,  -pranger,  -skind,  -strube, 
-æg.  -Hgtig,  adj.  ('t  gaas-.  Eolb.MFbl. 
142.  VSO.).  {ænyd.  d.  s.)  som  ligner  en  gaas. 
jf.  Holb.MFbL142.  spec.  (nu  næppe  br.;  jf. 
Gaas  2):  dum;  taabelig;  enfoldtg;  gaaset 
(jf.  -vom).  Moth.G91.  Hun  er  meget  gaas- 
agtiff  i  al  sin  Adfærd.  FSO.  MO.  -ben, 
et.  Et  Gaaseben  serveredes  paa  en  Tal- 
lerken. Schand.0.1.74.  et  Cigarrør,  hulet  ud 
af  et  Gaaseben.  Jrz,ar8. G  V.76.  0  spec.  (nu 
næppe  br.):  brystbenet  paa  en  gaas.  Moth.G91. 
-bille,  en.  (zool.)  lille  oldenborreart,  Phyllo- 
pertha  horticola;  gaaseflue  (jf.-lns).  vAph. 
Nath.IlI.13.  LandbO.III.7.35.  -blomme, 
en.  S(  (dial.).  1)  stinkende  gaaseurt  (l.i), 
JTusch.284.  2)  d.  s.  s.  -urt  1.8.  smst.33.289. 
Feilb.  3)  d.  s.  s.  -urt  1.3.  JTusch.292.*  Moth. 
Conv.G36.  4)  gæslingeblomst,  Draba  vema  L. 
JTusch.74.  MO.  f  -blomster,  et  ^  li- 
den bjergnellike;  faareleger.  vAph.Nath.III. 
12.  -"bryst,  et  1)  (især  kog.)  bryststykket 
af  en  gaas.  VSO.  Røget  Gaasebryst.  FrkJ. 
Éogeb!241.  2)  (anat.,  1.  br.)  deform  bryst- 
kasse (hos  mennesker)  m.  stærkt  fremstaaende 
brystben  (pectus  carinatum);  hensebryst;  kyl- 
lingebryst. Aller.II.340.  -bænk,  en.  (dial.) 
lukket  bænk  (l.i)  langs  væggen  (i  en  bonde- 
stue) m.  rum,  der  tjener  ttl  rugested  for  gæs 
(ogs.  undertiden  høns  olgn.).  Moth.G91.  Ing. 
EM. 11.147.  en  Gaasebænk  med  hjerte- 
formede HuUer  paa  Laagerne.PfiJtføW.i>S.5. 
AarbFrborg. 1918.38.  -dild,  en.  %  (nul.br.) 
stinkende  gaaseurt,  Anthemis  Cotula  L.  (jf. 
-kamille;.  JTuschJSO.  VSO.  MO.  -dreng, 
en.  (nu  1.  br.)  dreng,  der  passer  gæssene  (jf. 
-pige/  Moth.G91.  Oehl.HrS.313.  Schand.F. 
292.  -fedt,  et  *Gaa  se -Fit  HoH)J»aars. 
176.  vAph.Nath.III. 7.  -f  edt:FSO.  Drengen 
skal  have  ordentlig  Smør  paa  Rundten- 
ommerne —  ja  somme  Tider  faar  han  jo 
ogsaa  Svinefedt  eller  Gaasefedt  Schand.F. 
269.  -ije(de)r,  en.  {ænyd.  d.  s.,  jf.  oldn. 
gåsafiåri)  Moth.G91.  LandbO.II.365.  ||  spec. 
(foræld.;  jf.  I.  Fjeder  1.4/-  svingfjer  af  en 
gaas,  anvendt  som  pen.  VSO.  Vi  havde  hid- 
til været  gammeldags  og  skrevet  med 
Gazsefier. Éergs.GF. 11.213.  min  Hr.  frie 
Presse-Helt  .  .!  Ridder  af  Gaasefjæ- 
re  n.  Ing.LB.  III.48  (jf:  Gaasefjers -Ridde- 
re. J?etfcJ*ro8.JF.  i  84/  -flomme,  en.  (nu 
^o^PP^  br.)  flomme(fedt)  i  en  gaas  (jf.  -ister/ 
VSO.  (u.  -ister>.  -flue,  en.  (nu  kun  dial.) 
d.  s.  s.  -bille.    vAph.Nath.III.13.    Funke. 


(1801).III.610.  Feilb.  -fod,  en.  i)iegl.bet. 
vAph.(1759).I.713.  huden  af  gåseføddfer  er 
god  at  lægge  på  hænderne  i  frost.  Feilb. 
2)  t  gåsefødder  . .  Kaldes  fødder  på  et 
menniske,  som  er  røde.  Moth.G91.  3)  (land- 
br.)  paa  harve,  plov  olgn.:  trekantet  plade 
(paa  de  fremadrettede  tænder),  der  holder 
sig  selv  under  jorden  under  harvens  (plo- 
vens) fremtrængen.  (alen)  bør  brydes  ved, 

10  at  Undergrundplovens  Gaasefod  stilles  un- 
der åeii.LandmB.1.339.  Sal.VIlI.o49.  4) 
(fagl.)  maske  i  et  rudeformet  ballonnet.  Hag. 
IV. 363.  5)  {efter  ty.  gånsefiisschen;  sj.)  d. 
s.  s.  -øjne  i.  (lidenskaben  bliver  i  England) 
sat  i  »Gaasefod"  |  og  er  halvt  en  Forret- 
ning, halvt  pedantisk.  I>racA»j.Z)J.7/^57. 
6)  3(  blomst  af  salturtfamilien,  Chenopo- 
dium  L.  JTusch.57.  vAph.Nath.III.13.  Ro- 
8trJFlora.lJ35.   hvidmelet  gaasefod,   Che- 

»  nopodium  album  L.  SaVIV.823.  -fods- 
tand, en.  (landbr.)  d.  s.  s.  -fod  3.  Sal.*X. 
933.  -fod-ns:le,  en.  (tU  -fod  6;  zool.)  en 
natsværmer,  Mamestra  trifolii.  LandbO.IV. 
684.  -fold,  en.  (landbr.  ell.  dial.)  d.  s.  s. 
-hæk(ke).  Feilb.  -forstand,  en.  Alle  som 
kiendte  Gaasen,  og  vidste,  hvorvidt  Gaase- 
Forstand  kunde  strækkes,  forundrede  sig 
over  denne  Bristighed.  Eolb.MFbl. 28.  \{ 
isår:  ringe  forstand;  enfoldighed  (hos  men- 

30  nesker).  Moth.G91.  Rasmus  Hansen  . .  hol- 
des af  andre  kun  at  have  got  jevn  Gaase- 
Forstand.  HolbJ:rJV.4.  Schack.185.  -fyld, 
en.  1)  (iseer  dial.)  fyld  til  dyner,  puder  olgn. 
af  gaasefjer.  S<tB.  Feilb.  2)  (I  br.)  indmad 
(svesker,  æbler  olgn.)  i  en  stegt  gaas.  DdkH. 
-sans«  en.  t)  græsningssted  for  gæs.  Moth. 
G91.  nu  kun  i  (den  foræld.)  talem.:  »Jeg 
siger  det  ej  for  min  Skyld,"  sagde  Ræ- 
ven, „at  der  er  god  Gaasegang  i  Skoven." 

«  Mau.8181.  Moth.G89.  2)  det  at  gaa  ligesom 
gæssene  i  en  række  den  ene  efter  den  anden 
(jf.  -march  samt:  gaiseTad.Moth.G92).  'Snart 
har  vi  Klippen  tæt  paa  Siden,  (  —  Stien 
er  kun  til  Gaasegwag.Rich.IIlJ82.  Drachm. 
M.223.  især  i  udtr.  som  gaa  i  gaase- 
gang eU.  (nu  kun  dial.)  gaa  gaasegang 
(VSO.  OeU.XV.98.  Feilb.).  et  Sted,  hvor 
man  maatte  gaae  Gaase-Gang.  Grundtv. 
Snorre.III.116.  de  avancerede  ind  omkring 

50  Liget  i  G&asegsjig. Bang.T.264.  jf.:  Naar 
flere  (cyklister)  køre  i  Gaasegang  og  Nr.  1 
finder  Anledning  til  at  sagtne  Farten, 
bør  han  give  Signal  ved  at  løfte  Haan- 
den.  Cyclehb.  49.  |  (sj.)  om  langsom  gang. 
Finanslovsdebatten  er . .  en  uendelig  Gaase- 
^ng,  der  træder  stort  i  jevne  med  smaat 
BerlTid.^yul921.M.5.sp.l.  -gilde,  et  gilde, 
selskab,  hvor  der  spises  gaasesteg;  spec.  om 
gilde   Mortensaften.   D&H.    Feilb.    -grib, 

60  en.  V  G^P»  fulvus  (hn.  BøvP.L562.I1.178. 
t  -grent,  subst.  {sml.  ty.  gånsedreckfarbe, 
eng.  goose  (-turd)-green  samt  ty.  gånsegriin, 
subst.,  alm.  løvefod,  Alchemilla  vulgaris  L.) 
grøn  farve,  der  ligner  gaasens  ekskrementer. 
Gaasegrønt  at  farve  paa  Linned.  OeconH. 
(1784).1.108.  -hagl,   et.  (jæg.)  stoH  hagl 
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til  jagt  paa  vildgæs.  V80.  MO.  -hals,  en. 

1)  i  egl  bet.  Moth.G92.  EPont.Atlas.II.321. 
MO.  billedl.:  Andre  (unge  mennesker)  stak 
en  mager  Gaasehals  op  ffjennem  .  .  de 
stive  Flipper.  Schand.TF.U.123.  \\  (dial.) 
huden  paa  halsen  af  en  gaas,  anvendt  som 
skind  om  pølser.  M.oth.G92.  MO.  talem.: 
der  er  andet  i  gryden  end  gåsehalse  (o: 
det  er  noget  vigtigere,  bedre,  der  stikker  un- 
der). Moth.G92.  jf.Mau.1.362.  2)  (landbr.) 
krumbøjet  jærnstykke,  der  forbinder  skaftet 
og  bladet  i  visse  hakker  (jf.  -halshakke/ 
Sal.VIlI.335.  -hals-hakke,  en.  (landbr.) 
hakke,  hvis  blad  er  forbundet  m.  skaftet  v. 
hj.  af  en  gaasehals  (2),  saaledes  at  bladet  er 
stillet  skraat  indefter  mod  brugeren.  F.TCJen- 
sen.  Da.  Havebog. ^(187  6).  107.  YoHHj.  III4. 
85.  -have,  en.  (dial.)  græsstykke,  indheg- 
ning olgn.  til  gæs.  FrPoulsen.L.117 .  Feilb. 
-havre,  en.  3(  blød  hejre,  Bromus  mollis  L. 
VareL.^309.  Sal.UV.74.  tidligere  maaske 
ogs.  om  flyvehavre,  Avena  fatua  L.:  Moth. 
G91.  II  (dial.)  om  de  blomstrende  stængler 
a/f  græsarten  olm.  kvik,  Agropyrum  repens 
Beauv.  Feilb.  f  -hel,  subst.  ('-hæl.  Moth. 
G92).  {ænyd.  gaaseheel;  maaske  omdannelse 
—  m.  tilknytning  til  Gaas,  sml.  ogs.  ty.  gånse- 
kraut  i  sa.  bet.  —  af  ty.  gauchheil  i  sa.  bet., 
egl.:  lægedom  for  dumhed,  taabelighed  (jf. 
Gøg);  planten  tillagdes  tidligere  lægende 
kraft)  2(  arve,  Anagallis  L.  JTusch.l6.  vAph. 
Nath.VI.573.  -hoved,  et.  \)  i  egl.  bet. 
VSO.  Feilb.  ordspr.  (nu  sj.) :  et  gaasehoved 
har  kun  liden  hjerne  olgn.  Mau72641.  Moth. 
G89.  CBemh.V.213.  2)  (jf.  -nakke;  nu  kun 
dial.)  dumt,  enfoldigt  menneske;  gaas  (2.i). 
Moth.G92.  Hør  engang,  Gaasehoved  og 
Taabenakke  (thi  det  kan  jeg  med  Føle 
kalde  Dig,  siden  Du  ikke  kan  fatte  mine 
Aarsager,  som  jeg  har  lagt  Dig  saa  tyde- 
lig for  DsLgen).Éiehl.DQ.IlL42.  VSO.  Feilb. 
-hud,  en.  vAph.(1759).  især  (jf.  -kød  2, 
-skindj  om  (menneske )hudens  blege  og  smaa- 
knoppede,  noprede  udseende  under  paavirk- 
ning  af  kulde,  rædsel,  stærk  sindsbevægelse;  ofte 
(i  forb.  som  faa,  have  gaasehudj  som  udtr. 
for  rædsel,  stærk  sindsbevægelse  olgn.  FDreier. 
Aandetroen.(1852).69.  Børnene  gyser  dej- 
ligt (o:  over  eventyret)  og  faar  Gaasehud. 
JVJens.M.IV.59.  Han  havde  Gaasehud 
paa  Kinderne  og  frøs  vist  forfærdeligt. 
PoI.-'Iq1903.  jf.  (sj.):  Der  var  Ingen  af 
dem  . .  som  i  dette  Øieblik  (o:  under  en 
spiritistisk  borddans)  ikke  stak  i  en  Gaase- 
hud. Gjel.T.91.  -hadet,  adj.  [-ihu-'aa^  (sj.) 
som  har  gaasehud.  'man  vaskede  sig  gy- 
sende i  Gæstekamrets  Kulde,  |  man  rakte 
og  man  strakte  sin  gåsehudede  Krop.  Rørd. 
DT:^85.  -hn»^Qi. (landbr.  ell.dial.)d. s. s. -sti 
2.  Esp.139.  om  større  hus:  SaUX.516.  -hyr- 
de, en.  (jf.  -dreng,  -pige).  Feilb.  den 
røde  gaasehyrde,  (jæg.,  spøg.)  ræven. 
Dania.  III. 232.  -hæk(;ke),  en.  (dial.) 
flyttelig  tremmefold,  hvori  gæssene  indelukkes 
under  græsningen  paa  marken  (jf.  -told). 
Feilb.  Halleby.75.  jf.  Moth.G92. -hæl,  subst. 


se  -hel.  -ister,  et.  (æda.  gasæ  istræ  (AM. 
126);  dial.)  fedtet  i  en  gaas  (jf.  -flomme). 
Moth.G92.  VSO.  MO.  -kamille,  en.  ^ 

(nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -dild,  Hornemann. 
OP.^771.  Bredsdorff. BE.137.  -knogle,  en. 
især  (fagl.):  renset  og  tørret  hul  knogle  af 
gaasevinger,  der  bruges  som  cigar(et)rør  olgn. 
VareL?256.  -konge,  en.  1)  (dial.,  spøg.) 
d.  s.  s.  -hyrde.  Feilb.   2)   (foræld.)  den,   der 

10  trak  halsen  af  gaasen  ved  g  aaserenden  (se  u. 
Gaas  1.2;.  EPont.Atlas.II.221.  HistTidsskr. 
4B.IV.375.  -kraas,  en  ell.  (dial.)  et 
(Feilb.).  (prov.  -kraase,  f-krase.  vAph.(l  759)). 
kraasen  af  en  gaas;  ogs.  (især  i  flt.)  om  ho- 
ved, hals,  vinger,  ben  og  kraas,  hvorpaa  der 
koges  kraasesuppe.  Moth.G92.  VSO.  MO. 
Feilb.  FrkJ.Kogeb.242.  jf.(spøg.):  Helt.221. 
-krog,  en.  (dagl.,  især  dial.)  i  udtr.  som 
trække  gaasekrog,  om  en  leg  ell.  styrke- 

20  prøve,  der  bestaar  i  at  rykke  gafelbenet  af 
en  gaas  over  (og  kan  udøves  paa  forsk,  maade; 
jf.  Feilb.  u.  gaffelben,  lykkeben^.  *Vi  træk- 
ker „Gaasekrog"  for  Spøg,  |  Og  tænk! 
en  stor  Klat  Syltetøi  |  Skal  den,  som  vin- 
der, have.  [JohKrohn].  Peters  Jul.  [1866].n. 
-kær,  et.  1)  dam  olgn.  til  gæs  (jf.  Gade- 
kær^. Deres  Virkelighed  er  . .  mod  Virke- 
ligheden, hvad  et  Gaasekær  er  mod  Ver- 
denshavet. Brandes.XII.33.  især  som  navn 

30  paa  smaadamme  i  byer,  se  JohsSteenstr.DS.^ 
(1918).85.  2)  (dial.)  i  talem.  vil  du  med 
til  gaasekær,  o:  i  seng.  Feilb.  -kod,  et.  1) 
(1.  br.)  i  egl.  bet.  Moth.G92.  vAph.Nath.lII. 
7.  Levin.  2)  (nu  især  dial.)  d.  s.  s.  -hud. 
VSO.  'først  naar  man  faaer  med  sit  Gaase- 
Kiød  Bugt,  I  Ja  først,  naar  man  Frosten 
har  drevet  paa  Flugt.  Grundtv.Saxo.1.110. 
Han  præker  om  Helvede  og  den  evige 
Ild,  saa  man  sidder  og  faar  Gaasekød  over 

40  hele  KToppen.Pont.DR.I  V.84.  Feilb.  -laar, 
et.  vAph.(1764).  Hostr.G.119.  naar  vi  faar 
gaasesteg, faar  drengene  altid  hver  et  gaase- 
laar  at  gnave  \  -latin,  en.  (dial.)  betegnelse 
for  et  for  uindviede  uforstaaeligt  sprog,  dan- 
net ved  bestemte  systematiske  omdannelser  af 
ordene  (jf.  Gas(s)elatin/  Man  øvede  sig  i . . 
Sprog,  som  . .  „Gaaselatin"  . .  „Kaddevan 
duddevu  snaddeva  geddeve  Gaaddevaa 
seddeve  Laddeva  teddeven  (kan  du  snakke 

50  Gaaselatin)",  FrGrundtv.LK.196.  \\  sludder; 
vrøvl.  OrdbS(bornh.).  -leger,  en.  (^  -leg. 
Moth.G92).  {om  2.  led  se  Leger,  smi.  Faare- 
leger;  nu  kun  dial.)  2(  1)  stinkende  gaase- 
urt  (1.1)  (jf.  -blomme  1 ).  JTusch.20.  Feilb. 
2)  d.s.  s.  -urt  1.2  (jf.  -blomme  2).  JTusch. 
33.289.  Feilb.  3)  d.  s.  s.  -urt  1.3  (jf  -blom- 
me 3;.  JTusch.354.  Feilb.  -lever,  en. 
(især  kog.).  Holb.Intr.I.138.  de  Strasborg- 
ske  Posteyer  af  Gaaselever.  PAB.eib.E.371. 

60  Bogan.I.71.  -lever-postej,  en.  ('især  kog.). 
hans  Tokaier,  Skildpadder  og  Gaaselever- 
posteier.  Ing.  EF.  KIIL  153.  Strassburger 
gaaseleverpostej  j  -las,  en.  (dial.)  d.  s.  s. 
-bille.  Moth.G92.  Feilb.  -maage,  en.  \ 
svartbag,  Larus  marinus  L.  Kjærbøll.617. 
Sal.XII.116.  -mad,   en.   1)   føde  for  gæs 
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til.  mad(ret),  lavet  af  gæs.  Moth.G92.  e.  br. 
2)  3(  slægt  af  de  korsblomstrede,  Arabis  L. 
(if.-VLTt  S).  Andres.Klitf.187.  Bostr.Flora. 
1.162.  -march,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -gang  2. 
S&B.  -nakke,  en.  spec.  f:  d.  s.  s.  -hoved  2. 
Moth.G92.  *Ægt  ey  den  Brud,  som  falder 
dig  I  For  klog,  tag  ey  til  Takke  |  Med 
den,  som  er  og  viser  sig  |  I  alt  en  Gaase- 
iinlLke.  Graah.PT.I.156.  VSO.  -pen,  en. 
(foræld.)  jf.  u.  -fie(de)r.  Reenb.II.lll.  han 
hørte  kun  de  gejstlige  Herrers  Gaasepenne 
kradse  hen  over  Papiret.  Bergs.  Fm.149. 
JVJens.SS.30.  -pige,  en.  (især  dial.J  pige, 
der  vogter  gæs  (Jf.  -dreng^.  VSO.II.3S0. 
ECAnd.VI.169.  Feilb.  -p«8tcj,  en.  (Itog.) 
postej,  tillavet  m.  stykker  af  gaasesteg,  -lever 
olgn.  Blich.(1920).IX.33.  Martha. Fars  og 
Postejer  af  Fisk  og  Kød.  (1916).  42.  -poten- 
til,  en.  3(  PotentUla  ansertna  L.  (jf.  -urt 
2).  LandbO.III.832.  -pelse,  en.  (nu  sj.) 
pølse,  der  stoppes  i  huden  af  gaasens  hals 
(se  -hals  1).  Moth.G92.  VSO.  MO.  D&H. 
-ralle,  en.  (ogs.  -ralre.  OrdbS. (lollandsk). 
t  -raid.  MO.).  (nu  kun  dial.)  gaasestrube ; 
gaasens  udskaame,  tørrede  strube,  der,  fyldt 
m.  ærter,  smaasten  olgn.  og  m.  sammenbøjede 
ender,  anvendes  som  gamvindsel,  legetøj  olgn. 
(jf.  -skraldre.  -skræne).  Moth.G92.  VSO. 
MO.  Feilb.  -rede,  en.  (iscer  landbr.).  Moth. 
G93.  Thiele. 1 1  1.6  3.  Aakj.VF.18.  sidde  som 
en  bisp  i  en  gaaserede,  se  Bisp  2. 
-renden,  en.  (foræld.)  om  legen  at  rende 
til  gaasen  (se  u.  Gaas  \s).  Moth.G93.  TroelsL. 
VII.91. 

Craaseri,  et.  [gåMsa'ri']  flt.-er.  (l.br.) 
større  opdrætningsanstaU  for  gæs.  BerlTia. 
*'lil918.M.6.sp.4. 

Oaase-skind,  et.  spec.  f:  d.  s.  s.  -hnd. 
Tode.VI.8.  -skraldre,  en.  (dial.)  d.s.s. 
-Talle.FrGrundtv.LK.104.  OrdbS. (lollandsk). 
-skrog,  et.  skal  vi  . .  kives  om  et  usse- 
ligt Gaaseskrog?  Du  ser,  der  er  ikke  Fugls 
Føde  paa  Beneae.  Hørup.II.224.  -skræ- 
ne,  en.  (dial.)  d.  s.  s.  -ralle.  (Kalk.V.395). 
VS0.VI.422.  Thorsen.141.  -skræppe,  en. 
3(  brodfrø,  Xanthium  strumarium  L.  J  Tusch. 
266.  vAph.Nath.  1.215.  MO.  -snak,  en. 
(nu  1.  br.)  dum,  naiv  tale  (jf.  u.  Gaas  2.i^. 
Moth.G93.  Holb.Metam.4.  MO.  -sok,  en. 
('-sokke.  Moth.G93).  (dial.)  huden  imellem 
tæerne  paa  gaasens  fod.  Et  dundrende  Skud 
. .  fik  dem  begge  til  at  (sknge  op).  „Er 
de  dog  gale!"  udbrød  Mariane.  „Det  er 
nok  Svend;  han  lader  altid  saa  voldsomt 
og  lægger  Gaasesokker  for  (o:  som  for- 
ladning)'^. ZakNiels.K.22.  -spil,  et.  1) 
(især  prov.  ell.  dial.)  kort-  ell.  lotterispil 
om  gæs  (jf.  Andespil^,  ved  Indsamling 
og  ved  Gaasespil  at  skrabe  Penge  sam- 
men til  at  rejse  et  prøjsisk  Erobrer-Min- 
desmærke. i'Vens&A.i^/niSOfi.  Feilb.  2)  (nu 
1.  br.)  om  forsk,  slags  terning-  og  brætspil, 
bl.  a.  om  et  brætspil  m.  gæs  malet  paa  bræt- 
tet (jf.  diai.  gaasetavl.  Feilb.).  Moth.G93. 
LTid.1720.  Nr.  14.1.  KomGrmneg.  III.  21. 
vAph.(1759).    -steg:,  en.  (f  Gaas-).  Moth.G 


93.  paa  Mortens  Aften  vanker  der  Gaas- 
S  t  e  e  g.  Nysted.  Rhetor.  32.  'En  Gaasesteg 
med  Suurkaal  og  med  Svedsker.  PalM. 
IV.137.  'Juleaften,  o  hvor  er  Du  sød,  |  Saa 
skal  alle  Folk  ha'e  Risengrød,  |  Æble- 
skiven bliver  flittig  vendt,  |  Gaasestegen 
er  til  Bag'ren  sendt.  PFaber.VV.114.  -sti, 
en.  {glda.  d.  s.  (i  bet.  2))  1)  (nu  sj.)  sti,  ad 
hvilken  gæssene  gaar  (fra  og  til  marken). 

\o  Bagges.Ep.51.  ||  f  som  gadenavn,  se  HMat- 
thiess.Gader.90.  2)  (iscer  landbr.)  indelukke 
for  gæs  (iscer  i  fedningstiden ;  jf.  -hus^.  Moth. 
G93.  der  er  i  alle  sællandske  Gaasestier 
llgesaa  megen  Sundhed  og  Feedme,  som 
i  noget  Munkekloster  i  Verden.  Tode.ST. 
11.68.  "Ulven  sover  i  Faarefold  |  Og  Ræ- 
ven i  Gaasesti  (jf.  DgF.III.669).  Recke.SB. 
75.  if.  Feilb.IV.196.  3)  (dial.)  ^  3.1)  stin- 
kende gaaseurt  (l.i)  (jf.  -blomme  1,  -leger  1^. 

20  JTusch.284.  3.2)  d.  s.s.  -urt  1.3  O/- -blomme  3, 
-leger  S),  smst.292.^  -storm,  en.  A  lille 
storm  omkr.  midsommer  (som  blæser  ae  løse 
fjer  af  de  fældende  vUdgæs).  Bogan.II.159. 
gaaset,  adj.  ['gåsa)]  {afl.  af  Gaas  2.2, 
sml.  faaret;  talespr.,  1.  br.)  om  kvinde,  iscer 
ung  kvinde:  dum,  enfoldig  ell.  pjanket 
(jf.  gaase-agtig,  -vorn^.  Meisling.  Overs,  af 
Goethe:  Udv.SkHfter.I.(1832).91.  hun  (var) 
snakkelysten  og  gaaset  Thyreg.BB.IV .247 . 

30  mange  unge  Fruer  ere  saa  pjankede  og 
gaasede,  at  de  uden  Vidende  eller  Vilje 
halvvejs  ruinere  deres  Mænd. For<5)'.JJZ2. 
72.  .//".  Gaasethed.  Chievitz. F G. 166. 

Gaase-tidsel,  en.  3r  svinemælk,  skør- 
tidsel, Sonchus  L.  Moth.G93.  Schaldem.HB. 
11.330.  -tiende,  en.  (emb.)  tiende  af  høns, 
ænder,  gæs  olgn.;  smaaredselstiende.  LovL. 
11.765.  Landbo. IV. 57 2.  -træk,  et.  (jæg.). 
ligge  paa  gaasetræk  j  Feilb.  -tange,  en. 

40  overf.  (nu  næppe  br.):  3(  løvetand,  Leontodon 
TaraxacumL.  JTusch.l24.-VLg\e,  Qi\..{navnet 
fordi  den  ogs.  angriber  store  fugle  som  gæs; 
nu  næppe  br.)\.stor  hornugle;  bjergugle;  Éubo 
ignavus  Forster.  Kjærbøil.81.  -urt,  en.  3( 
1)  navn  paa  forsk,  planter  tilhørende  de  kurv- 
blomstrede; blomsterne  spiller  stor  rolle  i  folke- 
troen, idet  de  menes  at  kunne  angive,  om  et 
ønske  gaar  i  opfyldelse,  af  hvilken  stand  en 
piges  tilkommende  vil  blive,  om  man  elskes 

50  eli.  ej;  kronbladene  plukkes  af  eet  for  eet, 
samtidig  med  at  forsk,  remser  fremsiges;  det 
ord,  navn  osv.,  som  falder  paa  det  sidste 
kronblad,  indeholder  forudsigelsen.  Hrz.IX.61. 
Gaaseurten . .  kalde  de  Franske  Margrethe, 
de  veed,  at  hun  kan  spaae,  og  det  giør 
hun,  idet  Kjærestefolk  plukke  Blad  for 
Blad  af  hende.  HCAnd.VIL 253  (jf.  Mar- 
g(u)eritej.  pille  Gaaseurter  i  Stykker.  „Han 
elsker  —  af  Hjerte  —  med  Smerte'*.  Hostr. 

60  ML.  3.  Drachm.  BK.  75.  jf.  Feilb.  (u.  gåse- 
legerj.  spec:  l.i)  Anthemis  L.  (jf.  Farve- 
gaaseurtj;  især  A.  Cotula  L.,  stinkende  gaase- 
urt (jf.  -blomme  1,  -dild,  -leger  1,  -sti  8.i^. 
JTusch.20.284.  Rostr.Flora.1.379.  1.2)  bel- 
lis, alm.  tusindfryd,  Bellis  perennis  L.  (jf. 
-blomme  2,  -leger  2).  JTusch.33.288.  de 
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ere  de  første  Blomster  . .  gule  Nøgleblom- 
ster og  den  rødagtige  Gaaseurt.J5ircA.IJ. 
36.  Kjærhøll.FB.123.  Feilb.  i.3)(nukun  dial.) 
hvid  okseøje,  Chrysanthemum  leucanthemum 
L.  (jf.  -blomme  3,  -leger  3,  -sti  S.2).  JTusch. 
58.  Feilb.  Thorsen.141.  2)  (især  dial.)  plante 
af  rosenfamilien,  gaasepotentil,  Potentilla  an- 
serina  L.  JTusch.182.  MO.  Feilb.  3)  (sj.) 
d.  s.  8.  -mad  2.  Jager.  Blomsterhaven,  (overs. 
1878).85.  -vin,  en.  {ænyd.  d.  s.;  jf.  drikke 
med  gaasen  (u.  Gaas  I.2)  samt  sv.  gåsvin, 
-punsch,  ty.  gånsewein,  fr.  vin  de  grenouil- 
les;  dagl.,  spøg. ;  sml.  Pumpenheimer)  drikke- 
vand. *(han)  nød  ei  anden  Drik,  |  End 
Gaase-Viinen  (Tychon.Vers.264:  Gasse-Vii- 
nen^  som  af  Klippens  Rever  gik.  Tychon. 
(NkS4'>828b.l25).  Grundtv.FS.IV.20?.  Hans 
lille  Bog  er  kraftig  som  ædel  Gaasevin, 
velsmagende  som  Kødet  af  en  Hankat. 
Brandes.XIII.469.  HSeedorf. Vinløv  ogVed- 
bend.(1916).39.  -vinge,  en.  vinge  af  en 
gaas,   ogs.  brugt  som  støvekost  (jf.  Fjeder- 


vinge li  Mof/i.GS^.  S&B.  ZnZfe. -vogter, 
en.  (1.  or.;  jf.  -hyrde  samt  -dreng,  -pige^. 
naar  jeg  vilde  være  Landmand,   skulde 


jeg  begynde  med  at  være  Gaasevogter. 
Goldschm.III.265.  MO.  -vorn,  adj.  (ogs. 
gaas-.  MDL.149.  jf  Feilb.  Thorsen.141. 
-vurn,  se  ndf ).  {ænyd.  gaasvorden;  nu  især 
dial.)  d.  8.  s.  gaaset.  Moth.Q94.  Herman  be- 
mærkede snart  sin  . .  Cousines  gaasevur- 
ne  Stortalenhed.  FCRillerup.DengamleE.u- 
stru.(1839).15.  Thorsen.141.  Feilb.  jf  (sj.): 
(hun  var)  uden  al  Barnagtighed,  Gaase- 
vorenhed,  eller  Næsviished.  ^a/ife.jE.JJ. 
275.  -ejne,  pi.  (nu  kun  dial.  -øjen.  Moth. 
G94.  VSO.).  1)  gaasens  øjne.  VS  O.  Feilb. 
ogs.  om  lign.  smaa  (udtryksløse,  dumme) 
øjne  hos  mennesker:  Moth.  G94.  *I  Aan- 
dens  Kraft  et  vinget  Ord  |  Vel  Prisen 
vinde  tør  paa  Jord  |  Igien  fra  Gaase-Øine! 
Grundtv.SS.1.130.  jf.  (i  ordspil  m.  bet.  å): 
„vi  er  et  Taagefolk  med  uklare  Hjerner 
og  et  gustent  Følelsesliv,"  huggede  B. 
ind  . .  uden  at  antyde  noget  Anførsels- 
tegn, men  rullede  til  Gengæld  frygteligt 
med  sine  egne  Gaaseøjne.  Pont.LP.llI.85. 

2)  (især  t)  om  lærred  ell.  drejl,  der  er  væ- 
vet i  mønstre,  der  minder  om  gaasens  øjne. 
Dette  Dreiel . .  er  vævet  i  Gaaseøien.FSO. 
MO.  der  gives  mange  Mønstre,  som  be- 
nævnes Gaaseøjne  . .  de  væves  alle  i  en 
Slags  „uldent  Drejls"-Mønster.  Fcever^.S5. 
tvende  Mønstre  i  Gaaseøjne.  smst.   Feilb. 

3)  (dial.)  3f  agergaaseurt,  Anthemis  arven- 
sis L.  JTusch.l9.  Feilb.  4)  (jf  ty.  ganse- 
augen  samt  Gaasefod  5)  anførselstegn,  cita- 
tionstegn („  ");  ofte  i  forb.  i  ell.  med  (f  un- 
der. Kierk.VIl.53.XIII.426)  gaaseøjne. 
LTid.1750.61.  der  staaer:  „min  efterladte 
lovlige  Mand!"  med  Gaaseøine  staaer  han, 
og  saa  betyder  det  citeret  af  Testamentet. 
H.CAnd.X.167.  Selmar.^27.  Præsident  M. 
kalder  sig  „folkevalgt";  men  Ordet  maa 
sættes  i  Gaaseøjne.  BerlTid.^'>hl922.Aft.3. 
sp.3.    -«rm,  en.  {ænyd.  d.  s.,  jf.  mnt.  gos- 


arent,  ty.  gånseaar)  V  havørn,  Haliaétus  albir 
cilla  L.  (jfBenbrsskkeT).  Moth.G94.  Ejær- 
bøll.l3.  Sal.XVlll.916. 

t  Oaa-slcole,  en.  [I.3]  som  (nedsæt.) 
betegnelse  for  en  alm.  skole,  hvortil  børnene 
sendes  (jf.  -institut;  mods.  hjemmeunder- 
visning,  privat  undervisning  olgn.).  Rahb. 
Tilsk.1801.71.1805.530.  -tur,  en.  [l.i]  (dagl, 
1.  br.)  spadseretur;  vandring.  PRMøll.Sejr  og 

10  Thora.(1902).254.  DagNyh.^^lul922.Søndag. 
ll.sp.2.  -t«j,  et.  [1.1]  (sj.,  spøg.)d.s.s. 
Bentøj,  (skuespillerindens)  Gaatøj.  Folkets 
Avis.^*/&1921.1.sp.6.  -vej,  en.  [I.1]  (sj.) 
gangsti.  D&H.  -v«Jr,  et.  [I.1]  (sj.)  godt 
vejr  til  at  spadsere  i;  spadserevejr.  Rørd. 
Overs.  afMacgill:  På  Kant  med  Samfundet. 
(1917  ).61. 

€rab,  et.  [ga'6;  ogs.  (dagl;  især  i  best.  f.) 
ga'v  ell.  (især  dial.  ell  vulg.)q2ia''\  gab.  Høy sg. 

20  AG.36.  jf  gab  (hnl).  smst.37.  flt.  d.  s.  (glda. 
gab,  gaif(lMos.29.2(Glda.Bibl.).  Mand.40), 
oldn.  gap ;  til  II.  gabe) 

1)  til  II.  gabe  1.  I.1)  til  IL  gabe  I.1: 
aabning,  svælg  ml  de  oplukkede  kæ- 
ber hos  levende  væsner  (især  rovdyr);  (op- 
spilet) mund.  vAph.Nath.111.16.  de  for- 
underligste Skabninger  (o:  fisk)  . .  med 
voldsomme  Gab,  de  Kunde  sluge  de  1800 
Søskende.  HCAnd.VIll.227.  Frels  mig  fra 

30  Løvens  Gab  (Chr.Vl:  mund). Ps.  22. 22. 
BMøll.DyL.I.51.  \\  (nedsæt.)  om  menneskers 
(aabne)  mund.  Moth.G3.  VSO.  MO.  Sidder 
du  ved  et  stort  Bord,  da  luk  ikke  dit  Gab 
(Chr.Vl:  strube^  op  over  det;  og  siig  ikke: 
der  er  Meget  derpaa.  Sir.31.13.  Feilb.  bil- 
ledl,  i  forb.  som  løbe  i  gabet  paa  en, 
møde  en,  løbe  i  favnen  paa  en,  smide  no- 
get i  gabet  paa  en,  give,  tildele  en  noget 
for  at  stille  ham  tilfreds,  skaffe  sig  ham  fra 

40  livet  olgn.  saa  skal  jeg  over  Gaarden,  og 
der  maatte  Tyvene  jo  komme  fra,  og  saa 
løb  jeg  lige  i  Gabet  paa  dem.  lng.LB.1. 
62  (jf.  løbe  i  løvens  gab  u.  Løve^.  nu 
var  han  Havnesjover,  men  havde  ingen 
Kræfter  mere  og  levede  af,  hvad  andre 
Sjovere  gad  smide  i  Gabet  paa  ham.  Schand. 
BS.311.  denne  Gang  slaar  vi  et  af  Made- 
moiselles  Godser  i  Gabet  paa  Montespan. 
sa.lF.113.   II    Cø    billedl  (jf.  bet.  2.x):  sty- 

50  rende  nogle  personifikations-betegnelser  igen.; 
især  (jf.  ovf.)  efter  præp.  i:  *Hvad  Frekhed 
var  det  da,  som  brød  Naturens  Love  (o: 
gav  sig  til  at  sejle)  .  .  |  Og  vUde,  uden 
Trang,  i  Dødsens  Gab  sig  vove,  |  Ei  for 
at  vinde  Brød,  men  plyn(&e  andres  Jord? 
Tullin.Søf.ll.  Oehl.Digtn.1.11.  en  Pige,  der 
rendte  rundt  paa  Gaderne  og  rimeligvis 
var  styrtet  lige  i  Fordærvelsens  Gab. 
Schand.SB.98.  jf:  *Novemberstormen  luk- 

60  ker  I  Vidt  op  sit  stærke  Gah.Winth.lV. 
69.  1.2)  (I  br.)  til  II.  gabe  I.2:  handlingen 
at  gabe  p.  gr.  af  kedsomhed,  søvnighed  olgn.; 
5^0 Sen..  Hun  strækker  sig  og  gaber,  og 
hvert  Gab  ender  i  en  grov  Lyd.  Skjoldb. 
NM.8.  Ændringsloven  om  Overhusets  Sam- 
mensætning . .  modtages  af  London  med  et 
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Gab. DagNyh.^*/il922.4.8p.3.  jf.  u.  bet.lA: 
da  intet  Truende  viste  sie,  slog  han  et 
Gab  op  som  en  stor  Hunds,  der  rungede 
gjennem  Stuen,  og  .  .  faldt  .  .  i  Søvn. 
Schand.UM.81.  iJ)  (sj.)  tU  II.  gabe  1.3: 
maaben.  drengen  . .  var  i  ét  glo  og  gab. 
Hjortø  JU.114.  \A)  (især  dial.)  til  II.  gabe 
1.4;  dels  i  udtr.  for  tale:  Hånd  har  for 
meget  af  gabet  (o:  fører  fræk  tale,  „har 
for  meget  af  munden"). Moth.G3.  lukke, 
holde  gabet,  tie  stille;  holde  mund.  „naar 
det  er  gaaet  saadan  til,"  sagde  Indsidderen 
. .  „saa  kan  en  Anden  lige  saa  godt  holde 
Gabet  i  om  det.'*  Schand.BS.437.  luk  dit 
gabl  Feilb.  dels  i  udtr.  for  latter,  spotolgn.: 
At  staae  til  Gab  for  alle.  VSO.  Er  det  no- 
get at  giøre  saameget  Gab  ad?8mst.  Der 
blev  nu  en  Stimen  ogSkvaldren,  saa  det 
hele  syntes  at  ende  i  Grin  og  Gab.  Skjoldb. 
KE.97.  slaa  et  (stort)  gab  op,  Qf.u. 
bet.  1.2)  bryde  ud  i  høj  latter;  skoggerle,  at 
slåe  et  gab  op,  som  en  lade  dør.  ijfo/A.G3. 
Er  det  noget  at  slaae  saadant  Gab  op  ad  ? 
VSO.  t  slåe  gabet  vidt  op  over  en  (o: 
udle,  haane  en).Moth.G3. 

2)  til  II.  gabe  2.  2.1 )  O  t  alm.,  om  hvad 
der  ligner  et  dyrs  svælg,  mund.  de 
lagde  store  Stene  for  Gabet  af  Hulen.  Jos. 
10.27.  'hver  Fieldkløfts  Gab  en  Grav  fast 
ligned  fra  Oldtid.  Hauch.  Lyr. 186.  Det  er 
et  Fandens  stort  Gab,  de  jydske  Støvle- 
knægte bai.CBemh.XI.46.  'Tolv  Horn 
ham  svare  fra  dunkle  Dal.  |  Tolv  Horn 
med  Gabet  mod  Borgen  vendt.  WinthJV. 
156.  *(soldaten)  jager  efter  Ærens  Skum  | 
I  Gabet  af  Kanoner.  smst.lJ21.  f:  det  ligger 
på  gab  o:  Hegten,  i  den  børneleg  med 
negter,  vender  den  korteste  side  op.  Moth. 
G3.  II  CP  om  usanselige  forhold:  'her,  hvor 
man  udfylder  Evigheden,  |  Hvad  kaster 
man  vel  i  sligt  et  Gab? Heib.Poet.X.240. 
Søndag  Formiddag  efter  Gudstjenesten  .  . 
var  der  et  Gab  i  Tiden.  Der  var  endnu  en 
god  halv  Time  til  Middag. Go WscAm.FJJ.45. 
Hvis  vi  forestiller  os  et  springende  Firben 
fra  Tiden  før  Jura  paa  den  ene,  Oldfuglen 
paa  den  anden  Side,  er  der  mellem  de 
to  Dyreformer  et  umaadeligt  Gab.Naturens 
V. 1916.59.  II  (bot.)  aabningen  ml.  læberne  i 
visse   læbedannede    kroner,    ricttis  (jf.  u.  II. 

fabe  2.i;.  Træearter. (17  99). 319.  Drejer  .Bot 
'erm.74.  2.2)  (^  ell.  O  samt  i  stednavne  som 
Nyminde  Gab^  det  sted,  htor  en  fjord, 
aa,  flod  osv.  udmunder;  munding  (jf. 
Fjordgab j.  Moth.G3.  *Den  store  Donau 
Strøm,  som  . .  gaar  med  mange  Gab  ud 
i  det  vHde  Hav.  Falst.0vid.71.  Der  yttrede 
sig  for  mig  et  lidet  Gab  i  Landet,  og  jeg 
merkede,  at  der  gik  en  stærk  Strøm  der- 
ind. Robinson  J.81.  (skibene  skulde)  krydtse 
uden  for  Calmar-Sunds  Gab.  Slange.ChrlV. 
277.  Gabet  Thorsminde,  eller  Nyminde. 
ABaggesen.Den  da.Stat.(1840).299.  etsteds 
ved  et  Næs  gik  der  et  Gab  ind  i  Landet, 
. .  indenfor  videde  det  sig  ud  til  en  Fjord. 
JVJens.NG.9.     2.3)   aabning,   der  er  ell. 


synes  opstaaet  ved,  at  noget  er  fjernet, 
bort-taget,  -skaaret,  -revet  osv.  (jf.ssgr. 
som  Arm-,  Bryst-,  Ærmegab^.  Der  gives 
adskillige  Gab  (o:  lakuner)  i  disse  gamle 
Haandskrifter.  VSO.  »Veien  brød  |  Et  Gab 
igjennem  Klippens  Siiød.Winth.lV.169. 
Et  Sted  paa  Høiden  skjenkede  et  Gab  i 
Skoven  iri  Udsigt  til  Sletten.  s»w<.  FJJJ. 
123.  en  Deling  skulde  holde  sig  rede  til 
10  at  rykke  ind  i  det  Gab,  som  opstod,  hvis 
Fjenden  forfulgte.  JohsSteenstr£E.47 . 1  det 
samme  aabnede  der  sig  et  Gab  i  Folke- 
massen, Højtideligheden  var  tilende.  Pon<. 
FJ.314.  H  spec.  (nu  især  dial.):  sted,  hvor 
der  er  opstaaet  en  aabning  i  en  vold, 
et  gærde,  dige  olgn.,  elL  hvor  dette  er  gen- 
nembrudt til  itid-  og  udgang.  *Gabed 
kand  vi  vel  tillukke,  |  Saa  vi  os  ej  lader 

Sukke,  I  Af  hver  fremmed  Løbeskytte,  | 
s  giester  for  bytte,  LKok.  (PSyv.  Viser. 
(1695).584).  Junge.  Rigtig  nok  var  Giærdet 
(o:  Dannevirke)  heller  ikke  nemt  at  over- 
krybe, da  Maagens  havde  lukket  Gab  i 
Tide,  og  sat  forsvarlig  Vagt  ved  Portene. 
Grundtv.Saxo.III.101.  Han  og  hans  Mænd 
stillede  sig  med  fældede  Landser  foran 
Gabet  i  Jiæmmngen.PalM.Vin.212.  Knud 
(stod)  i  Stakhaven  ved  Gabet  i  Gærdet. 
GravlJS.24.  staa  i,  stille  sig  i  gabet, 

30  (nu  næppe  br.)  egl. :  forsvare  brecherne  paa 
voldene;  staa,  stiUe  sig  paa  den  mest  udsatte 
post.  det  var  da  Gregers  Dagsøn,  der 
maatte  staae  i  Gabet  og  forsvare  Grænd- 
sen.GrundtvSnorreJII.310.m.flg.præp.foTf 
dels:  forsvare;  staa  i  brechen  for.  jeg  ledte 
efter  en  mand  af  dem,  som  vilde  gierde 
et  gierde,  og  staae  i  gabet  for  mit  ansigt, 
for  landet  (1871:  til  værn  for  Landet j,  at 
jeg  skulde  ikke  forderve  det.  Ez.22.30(Chr. 

40  VI).  et  Skrift,  der  staaer  . .  i  Gabet  for 
Fædemelandets  Ære.  LTid.1746.25.  en 
Helt,  der  stillede  sig  kiæk  i  Gabet  for  det 
Hele.  Grundtv.Saxo.III. 178.  jf.  Bomh.Sam- 
linger.X.(1916).9o.  dels:  kæmpe  imod;  hindre 
indpas,  adgang.  Ædelmodighed  maae  staae 
i  Gabet  for  Bassesse  (o :  lavhed)  og  Neder- 
drægtighed. LTid.1747.397.  Dydens  Herol- 
der, der  (har)  staaet  i  Gabet  for  den  ind- 
brækkende   Fordærvelse.  EUsch.  PhilBrev. 

50  63.  dels:  udsætte  sig  for;  være  udsat  for. 
Hvo  skal  . .  straffes  for  hvad  her  alt  er 
skeet  og  staae  i  Gabet  for  Kongens  Vrede? 
Ing.KEJ.198.  U  aabning,  som  kan  til- 
lukkes ved,  at  noget  trækkes  for,  sky- 
des for  olgn.;  iscBr  om  en  dørs,  ports,  et 
vindues  aabning  (jf.Dørsab).  'Bonde- 
manden stille  staar  . .  |  i  Gabet  paa  sin 
Tofteport.  Schand.  Lyriske  Portrætter. (18 98). 
93.  Indrammet  af  Vinduesgabene  (i  en 

60  jcembanevogn)  for  der  os  stadig  brungraa 
Sletter  forbi.  KLars.  MK.  24.  jf:  Dørene 
til  de  andre  Stuer,  der  stod  aabne,  laa 
som  tre  stille  og  mørke  Gab  ud  mod  det 
forladte  Hum. Bang.T.3.  paa  gab  (maaske 
omdannelse  af  paa  gavl  (se  II.  Gavl j,  jf.  ogs. 
SV.  dial.  pa  gain,  vidt  aaben;  sml.  gabaaben) 
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om  dør  olgn.:  aaben.  *Hvi  spærrer  de  Ma- 
den i  Buur  og  i  Skab,  |  Mens  hungrig  jeg 
vanker  omkring?  |  Selv  maa  jeg  da  skaffe 
mig  Døren  paa  Gab.  Wiliit.D.lII.6.  'Med 
eet  paa  Gab  hun  Øinene  oplukked.  PalM. 
V.260.  Inde  i  Stuen  ved  Siden  af,  hvortil 
Døren  stod  paa  Gah.Font.UE.66.  især  i 
forb.  (staa)  paa  vid  ell.  (1.  br.)  v'idit  (Moth. 
G3.  JFJac.1.226.  Staun.P.106)  gab,  (staa) 
helt,  vidt  aaben  (jf.  paa  vid  gavl,  paa  vid 
væg  u.  II.  Gavl,  "Væg^.  Gadedøren,  som  de 
havde  ladet  staae  aaben  paa  vid  Gab.  Heib. 
Foet.VI.82.  Jeg  kommer  ind  i  Barnestuen 
for  at  see  til  min  stakkels  syge  (dreng),  saa 
staaer  Døren  ud  til  Kjøkkenet  paa  vLid 
Gab. Hrz.V.16.  (storken)  spærrede  Næbet 
op  paa  vid  Gab  og  rallede  med  Tungen 
i  Svælget.  Drachm.UB.29.  den  unge  Adels- 
mand spærrede  Øjnene  op  paa  vid  Gab. 
Leop.TK.9.  Jeg  gik  til  Vinduet  og  slog 
det  paa  vid  Gah. Buchh.UH. 24.  (1.  br.:) 
*vidt  paa  Gab  en  Tjener  Døren  smæk- 
ker. Paiilf.7.^9i.sws<.  77.5^.9.  II  (dial.)luge 
paa  et  hus  (til  at  forke  hø  ell.  korn  ind  ad; 
jf.  Arken(s)gab;.  Feilb.  2.4)  (jf.  II.  gabe  2.2; 
nu  1.  br.)  revne;  sprække.  *I  Skorsteens- 
Muren  han  et  lidet  Gab  opdager.  Tode.I. 
142.  Der  er  et  Gab  i  Muren.  FSO.  2.5)  (jf. 
II.  gabe  2.3;  æstet.,  nu  næppe  br.)  vokalsam- 
menstød; hiat(u8).  Tho'  oft  the  ear  the 
open  —  Hvilke  tre  fæle  Gab.  Carst.(SkVid. 
V  1.113).  JBaden.Gram.296. 

Oab-,  i  ssgr.  1)  ['ga*b-,  'gau-]  (kun  i 
faa  tilfælde,  se  -aaben,  -lukke^  til  Gab. 
2)  L'gau-]  (ogs.  skrevet  Gav-,  se  Gab-flab, 
-flabet,  -mund,  -mundet^  til  II.  gabe  (jf. 
Gabe-),  -aaben,  adj.  (jf.  staa  paa  (vid) 
gab  u.  Gab  2.3;  især  dial.)  om  dør,  mund 
olgn.:  vidt  aaben.  gabaabne  Døre.  ^ait/.P4, 
52.  den  aabne  Port  maatte  staa  gabaaben. 
JVJens.SS.l.  en  gabaaben  Mund.  ThitJens. 
J.10. 

I.  Ci-abe,  en.  {ænyd.  d.  s.,  isl.  gapi,  jf. 
no.  gap  m.  lign.  bet;  til  II.  gabe  I.3-4;  sml. 
Gabenar;  nu  kun  dial.)  taabeligt  ell.  nar- 
agtigt menneske.  „Bruges.,  meest  med 
Abe  foran."  VSO.  Han  løber  omkring  som 
en  Ah  eg  ah  e.  smst.  jf.  Feilb.I.3?.  ||  vrøvle- 
hotJed.  Feilb. 

II.  srabe,  V.  ['ga'ba;  ogs.  (dagl.)  'ga'va 
ell.  (især  dial.  ell.  vulg.)  'gaua]  -ede  ell.  (nu 
1.  br.  i  rigsspr.)  -te  ['gabda]  vbs.  jf.  Gab. 
(glda.  gabe  (Su80.49),  gaphæ  (Lucid.46), 
oldn.  gapa,  eng.  gape  (vistnok  laant  fra  nor- 
disk), mnt.  gapen,  jf.  ty.  gaffen;  muligt  besl. 
m.  Gaffel) 

t)  om  levende  væsen:  aabne  munden 
vidt;  spile  munden  (gabet)  op.  I.1)  i  al 
olm.  de  gabte  med  deres  munde  (1871: 
aabnede  munden  vidt).  Job.29.23(Chr.VI). 
*(hundene)  Velling  labte,  |  Aad  med  Bon- 
den Fisk  og  Kiød,  |  Medens  de,  som  Fan- 
ger, gabte,  I  For  hin  sorte  Hunde-Brød. 
Iteenb.II.442.  Barnet  gaber  efter  Patten, 
Ulven  efter  Rovet.  VSO.  Det  er  saa  tykt, 
at  man  ikke  kan  gabe  over  det.  smst.  jeg 


gaber  lovlig  høit,  naar  jeg  sover.  Heib.Foet. 
V1I.20.  Gab  op  I  Købmanden  tog  med  en 
Finger  i  Slavens  Mundkrog  og  vendte  ham 
mod  Lyset.  JVJens.IM.83.  Han  gabte  og 
pegte  paa  sin  tomme  Mund.  CarlSør.S.II. 
i57. II gabe  imod  ovnsmunden,  se  Ovns- 
mund.  II  i  uegl.  anv.:  gabe  over  noget, 
paatage  sig,  give  sig  i  lag  m.  noget;  ogs.: 
overkomme,  beherske  noget.   Man  skal  ikke 

io  gabe  over  Mér,  end  man  kan  sluge.  Mau. 
1.293.  Det  store  . .  fremkommer  ikke  ved, 
at  man  gaber  over  et  uhyre  Stof,  men  . . 
ved  Forfatterens  omfattende  Bhk.VortHj. 
13.11.  Men  Glæden  vilde  .  ,  være  større, 
om  disse  unge  (kunstnere)  ikke  valgte  sig 
større  Opgaver,  end  de  kunde  gabe  over. 
£)agNyh.^y8l921.2.sp.5.  1.2)  uvilkaarligt 
aabne  munden  p.  gr.  af  søvnighed  ell. 
kedsomhed;  ogs.  i  videre  anv.:  kede  sig. 

20  naar  I  gaber,  skal  I  icke  holde  for  Mun- 
den. Holb-Kandstlll.  4.  (ingen)  læser  for 
at  gabe  ved  hver  Fagina.  LTid.1747. 323. 
(han)  gabede  ved  adskillige  Ting,  som 
efter  min  Formening  allermeest  burde 
have  opvakt  hans  Beundring.  Bagges.NK. 
60.  Konen  laa  vaagen  og  gabte  saa  hun 
peb  ved  det.  JVJens.NE.105.  ||  ^arf,  ga- 
bende brugt  som  adj.  og  adv.  hvad  en 
snaksom  Præst  bilder  en  gabende  (o :  søv- 

30  nig)  Menighed  ind.  Kierk.V  11.527.  Arkiv- 
studier staar  vel  for  de  fleste  som  noget 
gabende  }i\edsomxae\\gt.Aakj.SF.Fword.  \\ 
som  vbs.  (jf.  Gab  I.2J.  *Usles  Graad,  |  Kied- 
sommeliges  Gahen.  Ew.II.30.  undertrykte 
de  ulastelige  Kæber  en  stille  Gaben? -BT. 
^Ibl922.3.sp.l.  II  talem.  den  ene  abe  faar 
den  anden  til  at  gabe,  nu  ofte  brugt, 
naar  en  person  kommer  til  at  gabe  lige  efter 
en  anden.  VSO.  se  I.  Abe  2.i.  jf.  u.  bet.  I.3 

40  ndf.  1.3)  (dagl.)  uvilkaarlig  aabne  munden 
p.  gr.  af  selvforglemmelse,  forfjamskelse,  for- 
undring olgn.;  maabe;  i  videre  anv.:  være 
hensunken  i  betragtning  af  noget;  glo  (jf. 
begabej;  ofte  i  forb.  staa  og  gabe.  Disse 
gemeene  Folk  .  .  de  staar  og  gaber  lige- 
som Køer,  naar  de  seer  et  Menniske  en 
Dag  udi  andre  Klæder  end  en  anden  Dag. 
Holb.Kandst.l  V.2.  Blich.D.II.82.  En  ganske 
kjøn  Fyr,  fjollet-skikkelig,  der  gabede  ud  i 

50  Luften.Schatid.IF.343.  Bønder,  der  stod  og 
gabte  uden  at  røre  sig.  FrPoulsen.R.107.  jf. 
(^j-)'-  jeg  seer  ham  gaae  omkring  i  Toboso 
og  gloe  og  gabe  sig  omkring  overalt,  for  at 
finde  min  Frue  Dulcinea.  Biehl.DQ.III.87.  || 
i  forb.  m.  præp.:  gabe  efter  noget.  "1.  glo, 
stirre  efter.  Høysg.S.59.  Naa,  Mads  —  hvad 
staar  Du  der  og  gaber  efter?  Kom  og 
spænd  fra,  Bin  Drønert.  Schand.TF.1.75.  2. 
(nu    næppe   br.)   attraa;   hige   efter.   *Hvo 

60  efter  Deylighed  vil  alt  formeget  gabe,  | 
Hånd  bliver  endelig  i  Verden  til  en  Abe. 
Helt.Foet.57.  Moth.  G2.  g  a  b  e  p  a  a ,  gh,  stirre 
paa.  jeg  stood  og  gabede  paa  nogle  Bøn- 
der, som  reed  Sommer  i  Bye.  Holb.KB. 
III.5.  en  Bondepige  .  .  forsømte  sit  Ar- 
beide  for  at  staae  og  gabe  paa  hans  Narre- 
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streger. Eiv.VI.153.  ]es  henlever  en  stor 
Deel  af  Dagen  paa  Gader  og  Stræder,  ga- 
bende paa  Bøger.  Grundtv.E.61.  *paa  Py- 
ramider dumt  vi  gabe.  DrachnuDJ .11.100. 
jf.:  *alles  Øjen  gaber  |  Paa  mig.  Falst.68. 
gabe  paa  noget  som  en  ko  paa  en  vejr- 
mølle, ny(malet)  åørolgn.,  se  Ko.  ||  (nu 
næppe  br.:)  Een  Abe  kan  komme  man- 
ge til  at  gabe,  o:  naar  een  løber  hen, 
for  at  see  noget,  løbe  gierne  mange  andre 
efter  h&m.VSO.  (jf.  u.  bet.  I.2).  sml.:  gloe  og 
gabe  gør  mangen  til  abe.Moth.  G2.  1  a)  (især 
dial.)  aabne  tnunden  for  at  give  en  lyd 
fra  sig.  ||  føre  højrøstet  eli.  utidig  tale; 
bralre  (op).  Er  du  klog  nok  til  at  gabe, 
saa  er  jeg  klog  nok  til  at  holde  Mund. 
Gi-undtv.DV.lV.17.  Hånd  gaber  ud  alt 
det  hånd  véd.  Moth.G2.  Feilb.  i  disse  Ti- 
der gaber  jo  en  snottet  Dreng  op,  naar 
han  bare  skal  møve  (muge)  en  Smule 
Svinehus.  Schand. F. 512.  JVJens.  NG.  74. 
Feilb.  II  (dial.)  flæbe  højlydt,  arHgt.  OrdbS. 
(mønsk).  II  (jy.:)  han  gaar  og  aber  og 
gaber  (p:  smaaskænder)  fra  morgen  tu 
aften.  Feilb  J.2.  ||  talem.  (jf.  bet.  l.i;  nu  især 
dial.):  han  kan  hverken  gø  eller  gabe, 
egl.:  han  kan  ikke  sige  noget,  ikke  faa  vejret; 
han  duer  hverken  til  det  ene  ell.  andet,  er 
„umulig",  det  unyttig  Drog,  som  hverken 
kand  gøe  eller  géme? Nysted. Rhetor. 41. 
Moth.G2.  VSO.  'han  maaglemme  |  saa  vel 
at  gø  som  gabe.  Grundtv.PS. IV. 157.  jeg 
skulde  have  smurt  (o:  pryglet)  hende  tfl 
hun  hverken  kunde  se  eller  gabe.  JPJac. 
1.295.  jf.  Feilb.  (u.  gabe  1).  ||  (dial.)  om 
forsk,  dyr:  skrige,  brøle  osv.  (Kalk.V.342). 
det  kan  blive  så  varmt,  at  en  ravn  må 
gave.  OrdbS. (mønsk),  katten  mjaver  ikke, 
den  gaver. s»i«f.  jf.:  Hun  hørte  ham  .  . 
gabe  som  en  brølende  Kalv.  Schand  BS. 59. 
2)  overf.  2.1)  om  mund,  aabning,  afgrund, 
bevægelige  dele  af  redskab  olgn.:  være,  staa 
vidt  aaben.  Munden  gaber. Moth. GI.  Såret 
gaber.  smst.  *Fælt  gaber  dette  skumle  Hel- 
vedsvælg. OeM.  VI. 85.  disse  vældige  Saxe, 
der  taktmæssigt  gabe  og  bide  tS.  Thiele. 
Breve.143.  *en  aaben  Grav  |  Gaber  efter 
sit  Bytte.  Heib. Poet. X.310.  *(menneskehior- 
den)  ser  ej  Domsbasunen  gabe  sig  i  Møde,  | 
sort  som  en  Bøssemunding.  SMich.Sirener. 
(1898).86.jf.:*engding  maa  Østersen  dog  vel 
gabe  (o:  aabne  sin  skal).  Kaalund.234.  (sj.:) 
Iwans  flænsede  Hals  .  .  der  gabede  sig 
op  i  hans  Y.rmåiing.AKoU.M:P.III.42.  lade 
pungen  gabe  olgn.,  se  Pung.  ||  ogs.  i  vi- 
dere anv.:  stikke  i  øjnene  p.  gr.  af  tom- 
hed olgn.  de  afbrændte  Huses  sværtede 
Mure  gabede  op  imod  åem.Bang.T.221. 
Inge  besaa  Værelset  og  syntes  om  det  — 
en  Smule  for  rent  —  for  luftigt  —  her  gabte 
ligesom.ThitJe.ns.Ørkenvandring.(1907).214. 
Der  lå  ingen  Ting  i  Vinduerne;  de  gabede 
med  nøgne  Brædder  og  tomme  Montrer 
på  Grund  af  Dyrtiden.  TomKrist.LA.25.  \\ 
O  om  abstr.  forhold.  Det  var  det  sidste  For- 
søg .  .  Nu  da  det  .  .  var  bristet,  gabede 


en  mørk,  hæderløs  Fremtid  mig  imøde.B 
Schmidt.SS.143.  mellem  Herren  og  Slaven 
(i  Bom)  gabede  et  Svælg  som  intet  fyldte. 
ABDrachm.RK.77.  ||  parf.  gabende  brugt 
som  adj.  Et  gabende  Saar.  VSO.  I  skal  grue 
over  eders  Blindhed,  grue  ved  Synet  af 
den  gabende  Afgrund.  Grundtv.  Udv.III.289. 
*Havet  oplader  sin  gabende  Mund,  |  og 
sluger  det  splintrede  Vraig.  Ploug.1.297.  et 

10  gabende  Hul  (i  en  skibsside).  Rode.SF.65. 
(bot.;  jf.  u.  Gab  2.i^  om  læbedannet  krone, 
hvis  to  læber  er  fjernede  fra  hinanden  (rin- 
gens): Træearter.(1799).319.  Lange. Flora. 
xxxnii.2Ji)  have  sprækker,  revner  olgn.; 
ikke  slutte  til  i  sammenføjningerne 
olgn.  (jf.  Gab  2.i).  Kiolen  gaber.  Moth.Gl. 
VSO.  (lejerne)  hylede  over  det  og  det. 
Saa  var  en  Dør  i  Stykker,  saa  gabede  Vin- 
duerne. Ja/cScAmwi^SP.Zfi.  Dér  var  et  Par 

20  sammenheftede  Gardiner  gledet  gabende 
til  Side.  KLars.AH.59.  Jorden  .  .  Taa  med 
sprukken  . .  Bund  og  gabte  i  Solvarmen. 
Søiberg.L.171.  2J)  (æstet,  nu  næppe  br.)  om 
to  vokaler  (især:  en  i  slutn.  af  et  ord  og  en  i 
forlyden  af  det  næste):  danne  en  hiat  (jf. 
Gab  2.5;.  Carst.(SkVid.VI.109).  Det  skurrer 
. .  snart  mere  i  vort  Sprog,  at  eUdere  Vo- 
calerne  for  ofte,  end  at  lade  dem  gabe. 
JBaden.Gram.297. 

30  Oabe-,  i  ssgr.  tU  H.  gabe,  især,  hvor 
intet  andet  angives,  til  II.  gabe  l.i-»  (jf. 
Gab-2j.  -hjerne,  et.  (dagl.)  i  forb.  være 
i  gabehjørnet,  ideligt  gabe  (p.  gr.  af  søv- 
nighed, kedsomhed  olgn.).  -jærn,  et.  (for- 
æld., sj.)  halsjæm  til  gabestok,  din  Hals  er 
lovlig  spæd  til  allerede  at  prøve  Gabejer- 
net. CBemh.III.84.  -klap,  en.  (f  -klappe. 
Funke.(1801).111.610).  [IL2.i]  ^  1)  brønd- 
karse, Nasturtium  officinale  R.  Br.  Funke. 

40  (1801).II.354.  Hubertz.Ærø.(1834J.237.  Ka- 
pa:'^  2)  vejsennep,  Sisymbrium  officinale  L. 
Skoleprogr.  Aarhus  Realskole.  1841. 1. 53.  An- 
dres.Klitf.189.  LandbO.II.368.  -krampe, 
en.  (iscer  med.)  krampagtigt  anfald  af  gaben 
uden  ledsagende  søvnighed  (jf.  -syge).  Pa- 
num.337. 
Oabelin(e),  en.  se  Gavelin(e). 
S^abe-lysten,  adj.  (sj.)  til  II.  gabe  I.3: 
*han   beundres   aif  den   gabelystne  Flok. 

50  Heib.Poet.VIII.363.  -mund,  en.  ^  (jf.ll. 
gabe  2.1/  1)  torskemund,  Linaria  Juss.  Sal. 
XVII.581.  2)  Chænorrhinum  L.  Lange.Flora. 
509.  -nar,  en.  {sml.  ty.  gåhnaffe;  jf.  IL 
gabe  1.8;  paavirket  af  et  andet  ord:  skaansk 
te  gavernikk,  forgæves,  lue  gavernikk,  løbe 
forgæves,  jy.  gabenej  streger,  bømestreger 
olgn.;  nu  kun  dial.)  person,  soni  man  kan 
narre,  faa  til  at  løbe  april  olgn.;  taabe;  nar; 
fjols.  Moth.G4.  ySO.  Han  vilde  gjerne  føre 

60  sig  stadselig  op,  og  var  en  stor  Gabenar. 
NMPet.IslFærd.IV.94.  Du  ligner  jo  en  fran- 
kisk Gabenar  og  ikke  en  god  Dannemand. 
P  VHammer.AleLang8kægsSaga.(1900).95.  || 
især  i  faste  forb.  gøre  til  gabenar,  staa 
som  (en)  g a  b  e  n  ar :  MDL.150.  Feilb.  løbe 
gabenar  ('t  gabenars. FiSO.  „hvilket  hos 


87* 


583 


Grabenæb 


Oad 


584 


Almuen  er  fordreiet,  og  udtales  gabe- 
nates".  smsf.j,  t  gaa  efter  gabenar 
(Moth.Gé),  løbe  forgæves;  løbe  til  nar.  Høysg. 
S.44.  Hvorlænge  skal  jeg  løbe  gabenars, 
inden  jeg  kan  træffe  ham  hjemme.  VS  O. 
jeg  har  kunnet  løbe  Gravinar  over  det 
halve  Jylland.  Aakj.  Himmelbjærgpræsten. 
(1917).103.  II  ogs.:  vrøvlende  person;  sludre- 
bøtte. Feilb.  -næb,  en.  \  afrikansk  stork, 
Anastomus  L.,  hvis  over-  og  undernæb  ikke  lo 
slutter  helt  sammen.   Hag. IV. 365. 

Oaber,  en.  (dial.  Gabert.  Feilb.  jf.  dial. 
Gabes.  OrdbS.(sjæll.)).   {jf.  mnt.  gaper,  ga- 

{•ert;  til  II.  gabe)  1)  (nu  sj.  i  rigsspr.)  til 
I.  gabe  1.  II  til  II.  gabe  l.i:  person,  der 
staar  m.  aaben  mund.  Moth.Gé.  Det  Land, 
hvor  Duer  fløi  stegte  i  Gaberens  Mund. 
Bahb.Tilsk.1798.611.  ||  til  II.  gabe  1.3:  for- 
bavset,  maabende   tilskuer.  *Hist   stod   paa 


(Frands  Kmvsmed).VilhAnd.EB.113.  2)  2f 
(dial.)  til  II.  gabe  2.i:  torskemund,  Anthrhi- 
num  Linaria  L.  (jf.  -mund  2).  JTusch.22. 
285.  D&H.  OrdbS.(lollandsk).  -flaberi,  et. 
(dagl.)  til  -flab  1.  ikke  blot  af  Ondskab, 
Hævn  og  Misundelse,  men  af  Letsind,  Vig- 
tighed, Gavflaberi.  i?ø^;i.JT..35^.  -flabet, 
adj.  (dagl.)  til  -flab  1.  Jeg,  som  er  lidt 
gal  og  lidt  gavflabet,  har  faaet  en  sindig 
Qvinde  til  at  passe  paa  mig.  AntNiels.FL. 
11.94.  I  skal  jages  ned  hvert  Frikvarter  .  . 
enten  I  saa  er  nogle  fløsede  Junkerdrenge 
eller  nogle  gabflabede  Socialister.  ScAand. 
AE.197.  til  Tider  som  ung  Mand  mund- 
kaad,  endog  lidt  gavflabet.  Schovelin.Land- 
mandsbankenl87 1—192 1.(192 1). 101. -hH\», 
en.  1)  t  til  II.  gabe  1.3:  unyttigt  menneske; 
drog  (jf.  -mund  I.2;.  Moth.G3.  2)  (dial.)  til 
II.  gabe  1.4:  person,  som  raaber  op,  bruger 


Strandens  sikkre  Bred  |  En  Sværm  af  Ga-  20  mund  olgn.  (jf.  -flab  1,  -mund  1.3).   D&H 

bere,  store,  smaae. OeAi.Z-.i.6.  hils  ret  mildt 

og  kj ærligt  1  —  lad  kun  Gaberne  derude 

see  det. Ing.EF.Vn.l40.  ||  til  II.  gabe  1.4: 

person,  som  snakker  meget;  ogs.:  sladderhank. 

MDL.149.   Feilb.   2)  f  sandmusling,   Mya 

arenaria  L.  vAph.Nath.III.16. 

Oabe-spil,  et.  (sj.;  jf.  abe  og  gabe  u. 
II.  gabe  1.4/  Gabespil  og  Abespil  (o:  ned- 
sæt, om  opera  og  ballet)  hader  ieg.Rahb. 
É.IV.215.  -stok,  en.  (jf.  II.  gabe  I.3)  for-  30  staar  og  gh 
æld.  strafferedskab,  hvori  forbrydere  udstille-  (jf.  -hals  1, 
des  til  spot  og  spe  paa  et  befærdet  sted  (paa 
torvet,  foran  kirken  osv.),  oftest  bestaaende 
af  en  pæl  m.  halsjærn.  1)  i  egl.  bet.  DL. 
6—2—2.  Forordn.^''/il794.§3.  naar  vi  kom- 
me hjem,  lader  jeg  dig  hænge,  og  sætter 
dig  i  Gabestokken.  Bei6.Poe<.J.  507.  Sal.^ 
IX.303.  2)  CP  overf.  'mine  Haare-Lokke,  | 
Som  har  været  Baand  og  Bast,  I  Der  i 


OrdbS.  II  sladderhank.  Feilb.  -lukke,  v. 
(ænyd.d.s.;  til  Gab  2.3;  dial.)  tillukke  aab- 
ningerne,  gabene,  i  et  gærde.  Saasnart  Sneen 
om  Foraaret  svinder  bort,  skal  alle  Gier- 
der  baade  Vang-tofte-  og  hauge-Gierder, 
være  gablukked e .  FBagger.Bye-Lov.(l  7 73). 
2.  Junge,  -mund,  en.  1)  om  person.  I.1) 
(nu  sj.)  person,  hvis  mund  staar  aaben.  VSO. 
MO.  1.2)  (dial.)  til  II.  gabe  1.3:  person,  som 
"or,  intet  bestiller,  duer  til  olgn. 
Gaber  i;.  Moth.G3.  Feilb.  1.3) 
(dagl.)  til  II.  gabe  1.4:  person,  som  buser  ud 
med  alt,  ikke  kan  holde  noget  hemmeligt,  snak- 
ker op  i  tide  og  utide,  ogs. :  paa  en  indbildsk  ell. 
fremfusende  maade  (jf.  -flab  1).  det  gaaer 
saa  vit,  at  den  Gavmund,  hånd  har  til 
Tienner,  endog  tør  skrive  os  Regler  for. 
KomGrønneg .11.207 .  Du  er  ei  allene  ingen 
taus  Mund,  men  tvertimod  en  Gabmund 


Syndens  Gabe-Stokke  |  Holdt  saa  mangen  40  og  Sladderhank.  Biehl.DQ.IV.87.   Grundtv. 

Udv.III.630  (se  «. -flab  1).   en  Gabmund, 


Synder  fast. jBrors.i^i.  især  i  forb.som  staa, 
sætte  i  gabestokken,  være,  gøre  til  nar, 
spot  osv.  derfor  sættes  jeg  i  Gabestokken; 
derfor  trækkes  jeg  frem  til  Spot  og  Spee  for 
al  Verden.  Hrz.X.29.  En  Kvinde,  som  han 
elsker,  kan  han  da  ikke  forraade  —  sætte 
i  Gabestokken.  Gjel.HE.154.  Moral  anbrin- 
ges i  Gaaseøjnenes  Gabestok.  Ipsen.  Dr. 
Edv.Brandesog  „Politiken". (1899).9.  jf:  det 


som  de  vare  bange  for,  ikke  skulde  holde 
tæt,  holdt  de  uden  for  det  hele.  SKjær.Fra 
Stavnsbaandets  Dage.(1888).274.  godmodig 
tog  han  mod  de  mange  Stiklerier  fra  Gab- 
munde, som  mødte  hsnn.  Karl  Christensen. 
Hverdagsbilleder. ( 1902 ).47.  Feilb. 2)  %  (dial) 
d.  s.  s.  -iflab  2.  JTusch.285.  -mundet,  adj. 
1)  (nu  næppe  br.)  til  -mund  l.i:  som  har 


smerter  mig,  at  disse  fortræffelige  Artikler  50  aabentstaaende  mund.   VSO.   2)   (dagl.)   til 


skal  staae  i  Pryssings  litterære  Gabestok 
(0:  et  (laarligt  tidsskrift).  Heib.Poei.VI.174. 
-»Jg^e,  en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -krampe. 
Moth.G4.  VSO.  MO.  -vom,  adj.  i)  f  til 
II.  gabe  1.3:  skødesløs.  Moth.G4.  2)  (dial.)  til 
II.  gabe  1.4:  snakkesalig.    Thorsen.138. 

Oab-flab,  en.  1)  (dagl.)  til  II.  gabe  1.4: 
brovtende,  vigtig,  fremfusende  (yngre)  person 
(jf.  -mund  1.3^.  hvem  der  lukker  Munden 


-mund  1.3:  som  snakker  meget,  siger  drøje 
ord  olgn.;  aabenmundet  ell.  næsvis;  ogs. :  slad- 
deragtig. Hidindtil  .  .  er  der  meere  An- 
ledning til  at  holde  eder  for  gabmundet 
end  løgnsLgtig.  Biehl.DQ.II  1.283.  CBernh. 
VI.72.  gavmundet  at  gyde  Ord  om  Salig- 
hedens Herlighed,  er  forfængelig  og  daar- 
lig  Tale.  Kierk.V 1 1 1.394.  den  mest  gav- 
mundede  Udskældning  af  Modstandere.  E 


høit  op,  uden  at  have  Noget  at  sige,  kunde  60  Brand.(PoU°bl920.8.8p.2).   Feilb. 


vel  øieblikkelig  skaffe  sig  et  Navn,  men 
dog  kun  Navn  af  en  Gab-Mund,  eller  hvis 
det  kom  meget  høit:  en  Gab-Flab. Gn*Md<v. 
Udv.III.630.  Ing.KE.I.119.  Brandes.VIlI. 
468.  Mester  Herman  har  den  stille  Vig- 
tighed, der  er  farligere  end  Gavflabens 


I.  Gad,  en.  (jy.  ell.  fisk.  Gaj.  VareL.'257. 
Feilb.  fynsk  og  sdjy.  Qalt.MDL.150.  Kvæmd. 
Kort. 103).  flt.-de.  {glda.  gad,  oldn.  gaddr, 
eng.  gad,  goad,  got.  gazds,  jf  ty.  gerte, 
vaand,  pisk;  dial.  ell.  fisk.)  1)  pig;  spids; 
brod  (I.l  og  2).   de  havde  skarpe  fUe  til 
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spader,  og  til  hakker,  og  til  . .  øxer;  og 
til  at  indsette  en  gad  (1871 :  Brnsiå).  iSam. 
13^1(Chr.VI).  De  vises  ord  ere  som  gadde 
(1871:  Braaddej,  og  som  søm.  Præa.l 2. 11 
(Chr.VI).  Mand  træder  aldrig  så  lidet  på 
ormens  hale,  hånd  vender  jo  gadden  igen. 
Moth.Go.  Junge.  Islandsken  er  vor  Deel 
af  Arbeidet,  hvormed,  som  med  Nordiske 
Gadde,  Engelænderne  skal  stikkes.  Gnindtv. 
Myth.142.  Jeg  rev  min  Haand  paa  den 
Gait,  der  sad  i  Væggen.  Kvæmd.  Røgind 
stolede  . .  på  sin  sexalens  Iskæp  med  Gejt 
og  Klrog,  og  på  sine  næsten  alenlange 
Skøjtejern  der  bar  godt  oppe.  Rørd.LB. 
280.  D&H.  (sjæll;  u.  Gaj;.  Feilb.  |  (dial.) 
i  forsk.  spec.  anv. ,  fx.  h^straale  hos  fisk 
(Kort.103),  træskosøm  (Fetlb.),  iandstump, 
spids  byld  olgn.  (smst.),  det  mandlige  lem, 
penis  (smst. IV.  172).  2)  stang,  vaand, 
pisk  olgn.  stikkende  efter  ham  med  den 
osende,  blaahvide  Geit  (o:  en  ildrager), 
fire  Alen  lang.  AKoU.MP.II.200.  Kort.103. 
Feilb.  jf:  En  ældre  Mand  . .  kom  ind  over 
Ejærene  med  en  vippende  Med  eg  ad  (o: 
medestang)  over  Skuldren.  Aakj.  B.  11.  || 
(fisk.)  fiskejcem  m.  faa  flener,  hver  forggnet 
m.  en  modhage  (ofte  t  ssgr.  som  Aale-,  Gedde-, 
ØrredgajA  Kar«L.»^57.  Sal.*IX.328.  |  (dial.) 
i  andre  spec.  anv.,  fr.  kort  tobakspibe  (Feilb.), 
kegleformet  tønde,  bøje  olgn.,  anvendt  som 
vartegn  ved  udsatte  garn  (smst.).  3)  (dial.) 
person,  som  er  vanskelig  at  overbevise,  tale 
tU  rette  olgn.  Feilb. 

II.  gad,  præt.  af  gide. 

Gad-bor,  et.  se  Gatbor. 

Gadde-bidsel,  et.  (glda.  d.  s.;  tU  I. 
Gad  1;  dial.)  bidsel,  forsynet  m.  pigge.  (bH- 
ledl.:)  det  var  for  tidligt  at  vise  Efter- 
givenhed. Der  maatte  endnu  en  Tid  kø- 
res med  Gaddebidsel!  Pon«.LP.*7.5.35. 

t  Gadder,  et.  (glda.  (jæm)gadder;  fra 
mnt.  gaddere,  jf.  ty.  gatter;  sml.  Gitter) 
gitter.  Moth.Go.  t  Gadder-værk,  et. 
{oenyd.  gadde(r)-.^JL  Wolf.Encomion.(1654). 
360.458)  og  gatterverck  (Kalk.V.342);  fra 
nt.  gadderwark,  ty.  gatterwerk)  gitterværk. 
Moth.Go.  LTid.l735.653. 

Gadding,  en.  se  Ganning. 

Gaddis,  en.  ^f.-(s)er.  {af  uvis  oprindelse; 
bornh.)  \  en  slags  dykand,  havlit,  Hareida 
glacialisL.  (jf.  Angeltaske j.  Gadisser.  Thu- 
rah.B.15.  Ejærbøll.686.  denne  Gang  gik 
Lyden  i  fine  Toneriller  over  Vandet,  det 
samme  sitrende  Halvfløjt  som  naar  Gad- 
diseme  letter.  AndXx.PE.1.9.  I  de  smi- 
lende Foraarsmorgener  sang  Gaddisen  sin 
forunderlige  Sang.  sa.BXJ38.   E8p.95.127. 

Gade,  en.  ['gaåa]  flt.  -r.  {æda.  gathæ, 

fatæ,  oldyi.  gata,  eng.  gate  (laant  fra  nor- 
^^)>  fy-  gasse,  got.  gatwo;  muligvis  besl. 
m.  Gat) 

1)  (nu  kun  dial.)  betegnelse  for  forsk, 
jordstykker,  der  er  eU.  tidligere  har  været 
indgærdede  eU.  paa  anden  maade  begrænsede 
paa  siderne,  fx.  hele  byens  grund  inden  for  by- 
diget,  en  marklod  ved  gaarden,  et  stykke  ager- 


land (Baden. JurO.I.187.  Feilb.),  græsbe- 
vokset  flad  forgtrand  (()rdbS.( lollandsk))  m. 
m.;  især  bntgt  som  stednavn  for  jordstykker 
af  forsk,  art:  CUJ744.(AarbLoUF.1922J32). 
FHlb.  Sal.*IX.308.  OrdbS.(lollandsk). 

2)  (dial.)  vej  paa  landet  (eU.  i  en  lands- 
by). 2.1)  hovedvejen  gennem  en  lands- 
by (jf.  Bygade;.  Moth.Go.  VSO.  Mødig, 
med    gammelt   Vejstøv   paa   de    hullede 

10  Støvler,  kom  han  op  ad  Yderslev  Gade. 
Gjel.GLJ57.  Gravl.0en.21.  Feilb.  ||  lege 
paa  gade,  om  den  skik,  at  landsbyens  unge 
om  sommeraftenerne  samledes  paa  „gaden" 
for  at  lege.  Gravl.AB.31.  AarbFrborg.1918. 
82.  Halleby.145.  2.2)  indhegnet  mark- 
eU.  bivej.  Feilb. 

3)  færdselsvej  i  en  by,  i  alm.  begræn- 
set af  to  husrækl^  og  bestaaende  af  en  (bro- 
lagt) kørebane  samt  fortove  langs  husene.  3.1) 

20  t  egl.  bet.;  ofte  i  udtr.  for  at  noget  er  offent- 
ligt, tilhører  det  udendørs  fællesliv  ell.  uden 
tanke  paa  nogen  bestemt  gade  (se  især  ndf. 
1.49 ff.).  (Nebukadnezar)  skal  nedtrampe  alle 
dine  (o:  Tyrus's)  Gader.  Ez.26.11.  det  var 
ligesom  (Plutus)  vilde  sige:  Touren  kom- 
mer og  til  dig  . .  naar  jeg  kommer  i  de 
smaa  Gader,  og  Folk  ai  første  Classe  ere 
hi\x[^xke.Holb.PlutJIlJ.O.  Denne  hele  Vel 
syntes  een  eneste  Gade;  vi  fandt  os  be- 

»  standig  mellem  Bygninger.  5a^^esJ)FJ'X. 
310.  'vi  synger  din  (d  :  vaarens)  Lov  over 
Vej,  over  Gade.  Drachm.DyEJ47.  i  forb. 
gader  og  stræder:  Jeg  vil  dog  staae 
op  og  gaae  omkring  i  Staden,  paa  Stræ- 
derne og  paa  Gaderne.  Højs.3.2.  Nørreg. 
Privatr.  1.305.  'Igjennem  Gader  han  og 
Stræder  vandred.  PaZJkf.rr^l 9.  Kierk.VII. 
152.  ogs.  spec.  om  kørebanen:  Man  er  i 
Færd  med  at  brække  Gaden  op.  JfO.  paa 

40  grund  af  den  stærke  færdsel  er  det  van- 
skeligt at  komme  over  gaden  her  |  ell.  om 
mellemrummet  ml.de  to  husrækker:  gaden 
er  fuld  af  røg  j  der  fløj  en  fugl  gennem 
gaden  j  blind  gade,  se  blind  5.  gaden 
er  ham  (o:  en  fuld  mand)  for  smal  eU. 
snæver,  (spøg.,  nu  1.  br.)  han  dingler  fra 
den  ene  side  af  gaden  tU  den  anden.  VSO. 
(gaa)  gade  op  og  gade  ned,  se  op.  || 
styret  af  præp.  fra.   Mint  enkelte  Menne- 

50  ske,  hvis  Herkomst  man  veed  Beskeed 
om,  hvem  man  kj ender  fra  Gaden.  Kierk. 
XII.96.  Fra  Gaden.  ChievUz.(bogtitel.l848). 
unge  Piger,  som  (turisterne)  træffer  paa 
Gaden,  ikke  netop  Piger  fra  Gaden  (o: 
skøger).  JVJens.A.1.165.  jf.  gadens  fugle 
tt.  Fugl  3,  H  styret  af  præp.  i:  To  af  dem 
blev  sagt  at  skulle  staae  her  i  Gaden. 
Holb.Hex.IV.10.  Sporvognskørsel  i  offent- 
lige Gader. LovNr.96^yil895.§l.  sjov  ('sjus, 

eoslag.Dania.III.62)  i  gaden  olgn.,  (især 
vulg.)  om  gadeoptøjer,  -opløb  olgn.;  ogs. 
(overf.)  om  aandelig  bevægelse  eu.  adspre- 
delse uden  dybere  tihkyndetse  eU.  betydning. 
Schand.IFJ97.  *Bal  og  Biograf,  Sjov  i 
Gaden.  Børd.KI.78.  Til  de  fleste  Møder 
var  der  kun  mødt  nogle  faa  Nysgerrige, 
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som  nærmest  kom  for  at  se,  om  der  blev 
„Sjov  i  Gaden".  DagNyh.''/nl919.1.8p.5.gaa. 
(sj.  køre  olgn.)  om  i  ell.  ad  (KierlcJKlY.90. 
Kay  Larsen.  Glimt.  (1 904).  14)  en  anden 
('ny.  ZakNiel8.Ki.85)  gade,  (især  talespr.) 
begynde  paa  noget  andet,  nyt;  slaa  om  til 
noget  nyt  (i  virksomhed  ell.  tale);  lægge  om 
paa  en  anden  bov.  jeg  seer  jo,  at  hånd 
hver  Øyeblick,  kommer  og  nøder  mig  til  at 
Kiøre  om  i  en  anden  Gade.  KomGrønneg. 
1.285.  (han)  brød  nu  den  Samtale  af,  og 
dreiede  om  i  en  anden  Gade.  Grundtv. 
Snorre.II.88.  Kongen  (banker  Takten  til 
den  forandrede  Rhythme  paa  sin  Tobaks- 
daase).  „Nu  gaar  vi  om  i  en  anden  Gade." 
Drachm.FÆ.61.  „Hvor  man  lever  saadan 
en  Vaardagl"  slog  Martens  over  i  en  ny 
Gade.  ZakNiels.Ki.85.  (m.  spil  paa  talem.'s 
bogstavelige  bet. :)  (Molberg  var)  paa  en  Maa- 
de  forvist  fra  Universitetet.  Han  var  da 
gaaet  om  i  en  anden  Gade  og  havde  aab- 
net  den  danske  Skuejplads.VilhAnd.Erasm. 
11.94.  II  styret  af  præp.  paa:  de  bare  de 
Syge  ud  paa  Gaderne.  .4/)6r.5.i5.  mand 
skal  lenge  leede,  førend  mand  finder  2 
Skilling  paa  Gaden.  Holb.llJ.II.5.  Hvad 
fortiener  du  . .  ved  at  gaae  her  paa  Ga- 
den? PrahlAH. 1. 30.  »Folk  var  efter  mig 
paa  Gaden.  |  Derfor  svang  jeg  mig  paa 
Mnlen.  Hrz.D.I  1.6 5.  jeg  traf  ham  en  dag 
paa  gaden  \  leve  sit  liv  paa  gaden  (o: 
uden  for  hjemmet  ell.  uden  at  have  hjem- 
følelse) i  paa  bar  gade,  (sj.)  paa  bar 
bund  (jf.  paa  bar  bakke  u.  I.  Bakke  4). 
tre  Dage  efter  Landstigningen  i  Hoved- 
staden stod  (han)  paa  bar  Gade,  plyndret 
for  alle  sine  Ttexevenge.  AndNx.PE.III. 
39.  det  findes  ikke  paa  gaden  olgn., 
(især  talespr.)  det  er  ikke  saa  Jet  at  erhverve 
sig,  ikke  almindeligt  forekommende  olgn.  min 
Conchylie-Samling  er  heller  ikke  fundet 
paa  Gaden.  Aa,  den  har  kostet  mig  en 
god  Skilling.  Hrz.IlI.22.  De  virkelig  dan- 
nede Mennesker  ere  meget  sjeldne  . .  og 
de  findes  ikke  paa  Gaden,  som  Ordspro- 
get lyder.  Gylb.Xll.194.  en  halv  Million 
finder  man  ikke  paa  Gaden.  Hostr.SpT. 
111.16.  kaste,  sætte  paa  gaden  olgn., 
sætte  ud  fra  en  lejlighed,  afskedige  fra  en 
virksomhed  olgn.;  gøre  husvild,  arbejdsløs. 
Hundredtusinder  af  gamle  Arbejdere  blev 
kastede  paa  Gaden  med  Koner,  Børn  og 
Bohave.  Cavling. A.l. 2 83.  I  Gaar  omme  i 
Saksogade  satte  Værten  en  Kammerat  af 
mig  og  hans  Familie  paa  Gaden.  AndNx. 
DM.V.165.  3.2)  om  de  to  husrækker  (ofte 
i  forb.  m.  præp.  i).  Jacob  staaer  ved  Hiør- 
net  af  Gaden  med  tre  Mænd.  Holb.llJ.  V.9. 
(staden)  har  smukke  Bygninger  i  temme- 
lig lige  Gader.  Bagges.L.1.280.  Hvad  Pok- 
ker er  Det?  her  er  jo  illumineret.  Er  her 
Bryllup  i  Gaden? Heib.Poet.V. 342.  *saa 
forsikkred  han,  at  vi  ha'de  I  Just  begge 
hjemme  i  samme  Gade  —  |  Tænk,  sikKet 
neldl Bøgh.D.II.309.  Der  var  nogle  faa 
Rækker  Huse,  som  Beboerne  var  ube- 


skedne nok  til  at  kalde  Gader.  Drachm. 
SS. 5.  3.3)  som  sidste  led  i  gadenavne 
(tidligere  brugtes  olm.  best.  form,  jf.  Mikkels. 
Sprogl.464  samt  V.  -(e)n  4.1 ;  m.  h.  t.  brugen 
af  præp.  i  og  paa  se  især  Madv.Kleine  phi- 
lol. Schriften. (Lpz.l8?5).293ff.  spec. 300).  et 
Viin-Huus  paa  Kiøbmager- Gaden.  HoZ&. 
Vgs.11.3. Bredgaden. Heib.Poet.VllI.193.  et 
stort  Huus  i  Amaliegaden.  Gylb.111.11.  Det 

10  var  i  Kjøbenhavn,  paa  Østergade  i  et  af 
Rusene.  HCAnd.(1919).1.150.  Madam  Jen- 
sen i  Sværtegaden.  sa./SS.y.SiS.  *Der  bor 
en  Bager  paa  Nørregade. -Børnerim.  J.i^. 
3.4)  (meton.)  om  beboerne  i  en  gade.  ind- 
bilding  er  som  en  hidsig  Sygdfom,  dend 
kand  paa  en  Dag  stikke  an  (o:  smitte)  en 
heel  Gade.  Holb.Bars.11.3.  Kvinderne  gaar 
op  paa  Taget  af  Huset  i  Kineserbyen  og 
. .  hujer  og  udskælder  Gaden.  JVJens.A. 

20  11.13. 

4)  overf.  anv.  af  bet.  3.  4.1)  (iscer  iii)  vej 
ml.  telte-  ell.  hytteraderne  i  en  lejr  (jf. 
Brand-,  Fane-,  heirgade).MilTekn0.34. 4.2) 
(forst,  l.br.)  aaben,  lang  og  lige  stribe 
gennem  en  skov,  frembragt  ved  at  træerne 
er  fældede  (tjenende  til  at  skaffe  udsigt,  m.  mili- 
tære formaal  for  øje  olgn.).  Dyrehaven.(  1920). 
22.  (Chr.V  lod)  foretage  store  Udhugnin- 
ger i  (skoven),  „Gader",  for  at  Jægeren 

30  kunde  holde  Øje  med  det  flygtende  Vildt. 
Trap.*  11. 295.  4.3)  (bogtr.)  den  ca.  1  m. 
brede  gang  ml.  sættereolrækkerne,  ved 
hvilke  sætterne  arbejder.  Selmar.^236.  4.4) 
(jf.  oldn.  gera  g^tu,  lade  en  løbe  spidsrod, 
samt  Gadeløb;  nu  sj.)  to  parallelle  ræk- 
ker af  personer  (med  ansigterne  vendt  mod 
hinanden).  Da  de  tolv  Fruer  vare  komne 
hen  imod  dem,  giorde  de  en  Gade,  hvor- 
igiennem  Dolorida  gik.  Biehl.DQ.lV.46. 

40  Oade-,  i  ssgr.  (æda.  gatu-,  gatæ-,  vel  egl. 
gen.  ent.)  især  —  hvor  intet  andet  ndf.  an- 
gives —  til  Gade  3;  af  de  mange  herhenhø- 
rende ssgr.  er  udeladt  fx. :  Gade-anlæg,  -be- 
byggelse, -brolægning,  -flirt,  -færdsel, 
-handel,  -handler,  -jærnbane,  -kørsel,  -løjer, 
-musikant,  -møde,  -navn,  -parti,  -politi, 
-prædikant,  -sang(er),  -scene,  -støv,  -sæl- 
ger, -tigger,  -trappe,  -værelse,  -araber, 
en.  (dagl.;  1.  br.)   nedsæt,  betegnelse  for  en 

50  person,  der  holder  til  paa  gaden.  DagNyh. 
^y7l922.9.sp.2.  -basse,  en.  (ænyd.  d.  s.,  ogs. 
i  bet.  „svirebroder" ;  til  Gade  2.1  og  I.  Basse 
2.2;  dial.)  den  karl,  der  af  de  andre  karle 
vælges  til  leder,  og  hvis  hverv  det  er  at  staa 
for  ungdommens  fester,  lege  osv.,  fordele  by- 
ens piger  (gadelammene)  olgn.  (jf.  Majgreve^. 
hans  Ved  blussede  op,  blussede  høiest; 
han  var  den  Udvalgte,  fik  Hædersnavnet, 
blev  Gadebasse,  valgte  først  blandt  Pi- 

60  gerne  sit  lille  Gadelam.  HCiind.FJ7.ii. 
Feilb.BL.276.  TroelsL.vn.83.  Feilb.  -be- 
kendtskab, et.  bekendtskab,  der  stiftes 
paa  gaden;  person,  man  er  bleven  bekendt 
m.  paa  gaden.  Kierk.Xlll.287.  NatTid.V* 
1913.Søndags-Till.2.sp.3.  -belysning,  en. 
(især  emb.).  Mangelen   af  Gadebelysning 
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og  de  elendige  Gjæstgiversteder  (i  smaa 
købstæder).  Goldschm.IlI.29.  Op fB.*  11.24. 
-betlent,  en.  (uofficiel  betegnelse  for)  po- 
litibetjent, som  har  vagt  paa  gaden;  pa- 
trouillebetjent.  MO.  Schand.SD.62.  Gade- 
betjenten  viste  sig  paa  Fortovet:  „Passer 
Gadenl"  ORung.P.301.  O  -billede,  et. 
spec:  det  almindelige  ell.  karakteristiske  ind- 
tryk af  gaden  og  dens  liv.  Hønsene  og  Æn- 
derne . .  hørte  med  til  Gadebilledet  i  for- 
rige Tider.  NicHolm.GAJ33.  -bor,  et.  se 
Gatbor.  -bro,  en.  (mt  sj.)  den  brolagte 
kørebane:  stenWo.  Moth.GS.  Gadebroerne 
.  .  lide  ved  de  svære  Læs  (o:  paa  ar- 
bejdsvognene). Reskr.^°/i  1789.  MO.  Kaper. ^ 
•brend,  en.  [1]  (foræld,  ell.  dial.  (1.  br.)) 
den  for  landsbyens  beboere  fælles  brønd  (jf. 
-kildej.  Pont.F.I.o4.  Der  findes  endnu 
Byer,  hvor  der  er  en  Gadebrønd.  Ealleby. 
221.  SaVlX.308.  -bygger,  en.  [1]  {ænyd. 
d.s.;  hist.  eU.dial.)  beboer  af  et  jordløst  hus 
(egl.  beliggende  paa  den  uopdyrkede  byjord, 
fwrten);  gadehusmand  (jf.  -stodder j.  MDL. 
152.  FeUb.  Sal.UX.308.  -dam,  en.  [1] 
(iscer  dial.)  d.  s.  s.  -kær.  FeUb.  -dige,  et. 
[1]  (især  hist.)  dige,  der  omgav  hele  bystedet. 
Feilb.BL.208.  Sal.*IX.S08.  -dren^,  en. 
uvorn  dreng,  som  er  overladt  til  stg  selv, 
strejfer  om  paa  gaderne,  laver  gale  streger 
osv.  (jf.-pog,  -unge 7.  vAph.(1759).  Gade- 
drengene .  .  forfølge  en  grebet  Tyv  med 
deres  Skrig  og  med  at  kaste  Skarn  paa 
ha.m.Eic.VlIlJl.  Han  (0:  en  ung  mand) 
vendte  sig,  rakte  som  en  Gadedreng  Tunge 
ad  mig  og  sagde:  „Ja,  vent  Du  bare." 
NansJD.196.  øgs.  (nedsoet.  ell.  spøg.)  under- 
tiden om  voksne:  saadanne  Nedrigheder  kan 
begaas  af  Mennesker,  hvis  Klædedragt 
siger,  at  de  ikke  ere  Gadedrenge  uden  i 
Henseende  til  deres  Opførsel.  P.4-Erei6.Z7S. 
285.  disse  litterære  Dagdrivere  og  Gade- 
drenge. Hf  tft.Pros.  rj..985.  Jenny  Brun  — 
denne  Lille  Gadedreng  i  Skjørter.  Schand. 
SB.177.  -der,  en.  {gQ.a.  gadh  dørr  (oMos. 
11.20(GldaBib.)))  dør,  som  fra  et  hus  fører 
ud  til  gaden  (jf.  Fordør,  Gaarddør  2,  Hus- 
dør  j.  Der  har,  min  Troe,  icke  en  Siæl 
været  uden  for  Gade-Dørren.  Holb.KR.1.4. 
Stik  De  ikke  Næsen  ind  ad  Deres  Naboes 
Gadedør,  der  har  den  intet  at  bestille. 
PAHeib.SkJII.25.  Bang.  L.  373.  -ders- 
nogle,  en.  KomGrønneg.II.284.  Schand. 
F.394.  -fejer,  en.  vAph.(1764).  Brandes. 
VIII.9.  -lejning,  en.  Pl.'">/9l850.  Schand. 
BS.296.  -foged,  en.  (foræld.)  1)  [2S]  per- 
son, der  sammenkaldte  bymændene  til  gade- 
gtævne.  Moth.G5.  2)  person,  der  skulde  føre 
tilsyn  m.  gadernes  ren-  og  vedligeholdelse. 
Forordn." /wl701.II.7.§7.  VSO.  Oluf  Niels. 
KH.62.  -fred,  en.  (nu  1.  br.)  den  (rets)- 
sikkerhed  ell.  orden,  der  bør  herske  paa  ga- 
den. *1  Loven  staaer  jo,  man  skal  have 
Gsiåe-YTed.Prahl.BJ.50.  (drenge)  omstreife 

?aa  Gaderne  .  .  med  Skrigen,  Støien  og 
iben   . .  ved  hvilke  Uordener  . .  Gade- 
fred forstyrres.  P/."/iii8i0.    *Se  paa  den 


drukne  Pøbel  |  Og  paa  Gadefredens  Brud. 
PMøll.1.128.  t  -gal,  adj.(jf.:  „dagl.  Tale.« 
MO.).  i  forb.løbe  gadegal,  løbe  om  paa 
gaderne  ell.  paa  offentlige  steder  (paa  en  for 
velanstændigheden  udfordrende  maade).  (min 
kone)  løb  self  Gade-gall  iblant,  om  hun 
maatte  raade  sig.  Holb.  Mase.  III.4.  MO. 
-genpon,  en.  [4jj]  (bogtr.)  sætter,  der  ar- 
bejder i  samme  gade  (4.3)  som  en  anden 
10  (andre).  Sal.^IX.650.  -hjerne,  et.  hjørne, 
hvor  to  gader  mødes.  vAph.(1759).  JPJac. 
11.225.  Matth.6.5(1907).  -hore,  en.  (/. 
br.)  skøge,  der  driver  om  paa  gaden  (jf. 
-iæererske,    -lam   3,   -nymfe,    -tøjte^.  MO. 


D&H.  -horn,  et.  [2.i]  (foræld.)  horn,  hvori 
der  blæses  til  gadestævne.  FrHamm.  ValdJJ4. 
-hnnd,  en.  herreløs,  i  byen  omstrejfende 
hund.  (KalkJI.2).  D&H.  I  (sj.)  om  vagt- 
hund uden  for  et  hus.  Holb. Ep. II. 17 3.  -hus, 

20  et.  1)  [1]  (dial.)  jordløst  hus  paa  landet,  egl. 
opført  paa  gadejorden.  (Kalk.II.2).  Baden. 
JurO.I.188.  Prom.^^/9l810.  MDL.152.  gamle 
Gaarde  og  Gadebuse,  Rester  af  den  sam- 
menbyggede By,  holdt  endnu  Stand  om- 
kring Gadekæret.  Gravl.Herredet.(1919).33. 
Feilb.  0  talem.(nu  næppe  br.):  han  agtes 
ej  mere,  end  han  boede  i  et  gade- 
hus, o:  han  er  meget  lidt  anset.  (PSyv.Il. 
83).  Moth.A72.  VSO.  hvem  der  bygger 

30  gadehus,  gør  ej  mangen  til  maade, 
o :  den  fattige  bliver  ilde  set,  forfulgt  osv.  (jf. 
Mau.1091).  Moth.G6.  Molb.Ordspr.281.  2) 
(nu  sj.)  hus,  der  ligger  ud  til  gaden  (jf. 
Forhus).  Moth.  G6.  EPont.  Atlas.  II.  xir. 
-hns-mand,  en.  (dial.)  beboer  af  et  gade- 
hus (1);  jordløs  husmand  (jf.  -bygger,  -stod- 
der;. DL.3—19—5.  NørregJ'rivatrJII.238. 
AarbFrborg.1918.46.  Feilb.  -ild,  en.  [1] 
(dial.)  blus,  der  St.  Valborgs  aften  (*Vi)  an- 

40  teendes  i  ell.  ved  landsbyen  (egl.  paa  byens 
,mde")  (Kalk.  II.  2).  VSO.  MDL.  152. 682. 
TroelsL.VII.83.  SaVVII.787.  Feilb.  -jord, 
en.  {ænyd.  d.  s.  (FyenskeAktstykkerJI.(1845). 
25);  dial.)  egl.:  den  ubebyggede  fællesjord  i 
landsbyen;  udyrket  jord,  der  tilhører  hele 
landsbyen  (jf.  Gade  1);  ogs.  (ved  tilknytning 
til  Gade  2.ij  om  jord  langs  landsbyens  gade 
(2a),  jordstykke  ml.  denne  og  husene,  gaar- 
dene  olgn.  Moth.G6.    Han  Ihar  indhægnet 

50  sin  Gadejord,  og  giort  den  til  en  Have. 
VSO.  hvor  Gadejord  .  .  findes  paa  Fæste- 
gods, maa  (det)  være  Godsejeren  i  Fore- 
ning med  Bylauget,  hvem  Dispositions- 
retten over  Jorden  tilkommer.  SA:r..A^r.55 
"/»1876.  HistMKbh.1.276.  Halleby.192.  Feilb. 
O  -junker,  en.  (nu  1.  br.)  laps,  der  ofte 
spadserer  i  gaderne  (jf.  -laps,  -løber,  -sprin- 
ger;. Riis.ÆD.F5r.  Tode.(Rahb.LB.I.144). 
Leop.EB.179.  -jsegerske,  en.  (sj.)  d.  s.  s. 

60  -hore.  Bang.Vdv.109.  D&H.  -kamp,  en. 
kamp,  der  udkæmpes  i  gaderne  (under  oprør, 
byens  erobring  osv.).  MO.  Schand.0. 11.218. 
Érandes.VII.91.  -kilde,  en.  [\'\(dial.)d.s.s. 
-brønd.  SaVIX.308.  Feilb.  -klokke,  en. 
1)  [l;2.i]  (dial.)  klokke  paa  landsbyers  torve, 
hvormed  der  egl.  ringedes  til  gadestævne.  FeUb. 
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BL.33.  Sal.^IX.308.  Feilb.  2)  klokke  paa  gade- 
døren. Bag  g  er. II. 300.  e.hr.  •kommissær, 

en.  (foræld.)  d.  s.  s.  -foged  2.  Hrz.XVIII. 
86.  Kierk  1.120.  -kost,  en.  kost  til  gade- 
fejning;  ogs.  (landhr.):  en  slags  stiv  børste- 
kost til  fejning  af  gaarde  og  stalde.  Haand- 
gem.539.  MøllH.II.340.  -krig,  en.  (sj.,  jf. 
-kamp^.  Paa  den  Tid  var  imellem  Stu- 
denterne og  de  Kongelige  Kadetter  op- 
reist  en  Slags  Gadekrig  i  de  mørke  Vin-  lo 
teraf tener.  EPont.L.lS.  -kryds,  et.  sted, 
hvor  en  gade  krydser  en  anden.  DagNyh.^ln 
1909.1.sp.3.  Pol.^''hl921.5.sp.3.  -kryds- 
ning, en.  (1.  hr.)  d.  s.  FOAndersen.EtBrud. 
(1891).170.  -kær,  et.  [1]  den  fælles  dam 
i  en  landsby  (jf.  -dam^.  Moth.G6.  Hvad  for 
en  heesk  Skruptusse  i  sit  Gadekier  har 
lært  dig  først  at  siunge.  KoniGrøtmeg.III. 
168.  midt  i  Landsbyen  er  der  et  Gade- 
kjær, hvor  Bønderne  vander  deres  Heste.  20 
Bogan.II.4.  Feilb.  (1.  br.)  om  privat  dam: 
Folk,  som  kommer  lige  inde  fra  Landet 
og  aldrig  har  sét  mere  Vand  paa  engang, 
end  der  kan  rummes  i  Præstens  Gade- 
kær. Drachm.STL.82.  ||  i  talem.  olgn.  som 
en  svane  i  et  gadekær:  Forfatteren  maa 
. .  være  for  meget  Svane  til  at  svømme 
i  et  Gadekjær.  Gylb.XII.207.  „der  kan 
være  noget  i  det,"  sagde  skrædderen, 
han  spyttede  i  gadekæret.  SjællBond.186.  30 
„ens  bier",  sagde  gaasen,  hun  drak  af  ni 
gadekær,  se  Bier.  -lam,  et.  [1]  {ænyd. 
d.  8.  (bet.  1  og  2),  glda.  d.  s.  i  bet.  2  (Dyrerxm. 
33.92);  jf  LJac.KvM.204)  1)  f  lam,  som  op- 
fedes hjemme  ved  huset,  gaarden,  paa  gade- 
jorden olgn.  (jf.  Dæggelam  i).  Moth.G6.  \\ 
overf:  person,  der  ikke  har  været  hjemme- 
fra; hjemmefødning,  smst.  VSO.  2)  (dial.) 
mandhg  ell.  kvindelig  kæreste  (sml.  Dægge- 
lam 2);  især:  den  kæreste,  en  karl  faar  til-  40 
delt  for  et  aar  ved  gadeilden,  pinsegildet  ell. 
lign.  fester  (jf.  -lams-gildej;  ogs.  undertiden 
spec.  om  „gadebassens"  kæreste  (jf.  Gadindej. 
Moth.G6.  VSO.  HCAnd.VII.ll(ovfu.  -has- 
se).  MDL.150.  Feilb.BL.276.  3)  (l.br.)  d.s.s. 
-hore.  Moth.G6.  VSO.  *Han  har  faaet  nogle 
„Kvaler"  |  af  et  lille  Gadelam.  VBergstrøm. 
BlN.75.  -lams-gilde,  et.  (dial.)  navn  paa 
forsk,  ungdomsgilder  i  landsbyen,  oftest  ledede 
af  gadebassen  og  hans  gadelam  (2).  Moth.  50 
G6.  VSO.  MDL.  Feilb.  -lang,  adv.  (sj.) 
hele  gader  igennem,  gadelang  laa  Byen  her 
i  Ruiner.  Éist.EB.l.  -langs,  adv.  (nu  sj.  i 
rigsspr.)  langs  ad  gaden;  gade  op  og  gade  ned. 
Moth.G6.  *(de)  spanked  Gade-langs  igien- 
nem  samme  Staå.  PoulPed.DP.14.  VSO. 
MO.  *gk  ene,  længe  |  gadelangs  og  gen- 
nemtænke I  alt.  MylErich.Is.119.  -laps, 
Qn.(sj.)  d.  8.  s.  -junker.  KLars.Ci.73.  -lejr, 
en.  [4.1]  ^  lejr,  hvor  teltene  rejses  i  rækker  60 
m.  vej  imellem.  MilTeknO.164.  -liv,  et. 
Brandes.VII.91.  et  morsomt  Stykke  Gade- 
liv vilde  forsvinde,  hvis  Fiskehandelen 
ved  Gammel  Strand  skulde  ophøre.  KvBl. 
^VsWlO.Lsp.L  -lygte,  en.  Moth.G6.  Nogle 
fulde  Officerer  slaaer  endeel  Gadeløgter 


i  tn.  Luxd.Dagb.1.238.  Gadelygterne,  der 
flakkede  for  Vinden,  jog  , .  deres  Lys  op 
ad  Murene.  JPJac.II.141.  -lab,  et.  {jf.  fsv. 
gatulup,  ty.  gassenlaufen)  (sj.) d.s.s.  -løben. 
ChrFhnsb.DM.lII.2.  \\  [4.4]  (foræld.)  det  at 
løbe  spidsrod.  Moth.G7.  Bonden  (maa)  lave 
sig  paa  at  miste  sin  Hud  ved  Gade-Løb. 
EPont.Atlas.I.186.  -leben,  en.  (nu  næppe 
br.)  løben  om  paa  gaden.  VSO.  MO.  ||  [4.4] 
„brugdes  og  undertiden  i  forrige  Tider  til 
at  betegne  den  Straf  at  løbe  Spidsrod  eller 
Stigrem." 7S0.fi/". -løb;.  t-l»ber,  en.  d.s.s. 
-ixinkeT.LTid.1738.569.  G) -net,  et.  system  af 
gader.  S&B.  VLorenz.DH.1.59.  -nnmmer, 
et.  (1.  br.)  et  hus's  nummer  i  gaden  (jf.  Ma- 
trikelnummer;.  Vedt.^^/il869.§54.  -nymfe, 
en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  -hore.  PAHeib. 
US.263.  Hauch.VII.425.  -oplob,  et.  Heib. 
Pros.VIII.502.  JakKnu.A.129.  -optojer, 
pi.  Ing.LB.III.9.  Schand.0.1.201.  -orden, 
en.  (især  emb.;jf.  -fred,  -uordien).V Ved.BB. 
43.  -pige,  en.  (jf.  -hore;  l.br.).  den  Sværm 
af  Gadepiger,  aer  endnu  i  disse  Timer 
og  i  disse  Tider  var  stræbsomt  paa  Færde 
(0:  i  Berlin).  VilhAnd.FM.22.  -plads,  en. 
[1]  (nu  næppe  br.)  landsbyens  gade  (1). 
Forordn.^yiil793.§84.  f  -pog,  en.  d.s.s. 
-dreng.  Gram.Breve.171.  Gadepoge,  saa- 
vel  som  gamle  Folk,  stimledes  til  for  at 
betragte  ham  som  et  Murmeldyr.  ^ie/iZ. 
Dq.lV.265.  -port,  en.  1)  [2.i]  (dial)  port., 
der  fører  ud  til  landsbygaden.  AarbFrborg. 
1918.27.  2)  port,  der  fra  et  hus  ell.  en  gaard 
i  byen  fører  ud  til  gaden.  Moth.G7.  hans 
Far  vilde  lade  giøre  nyt  Laaes  til  Gade- 
Porten.  Holb.  Mase.  III.  5.  Bergs.  GF.II.93. 
I.  -post,  en.  (nu  1.  br.)  vandpost  paa  gaden. 
Tode.VI.280.  Rich.III.169.  II.  f -post,  en. 
person,  der  løber  omkring  i  byen  m.  sladder. 
VSO.  Q)  -raab,  et.  (Kalk.II.3).  (Paris) 
med  sine  Gaderaab  om  Morgenen  tidlig. 
Brandes.VI.166.  -rende,  en.  (nu  næppe 
br.)  dels  om  rendesten,  især  naar  den  var 
midt  i  gaden,  dels  om  kloak(rør).  VSO.  MO. 
-render,  en.  \  [1]  (dial.)  hvid  vipstjært, 
Motacilla  alba  L.  Kjærbøll.235.  BMøll.DyL. 
11.76.  t  -ryg,  en.  midten  af  gaden.  Pohtie- 
vennen.  1798/99.378.  -rygte,  et.  (1.  br.) 
rygte,  der  fortælles  paa  gaden;  løst  rygte. 
VSO.  MO.  -skarn,  et.  (nu  1.  br.;  jf 
-smuds,  -snavs^.  Tode.ST.II.71.  de  skulle 
være  som  Helte  og  træde  Gadeskarn  ned 
(Chr.VI:  træde  i  dynd  paa  gaderne^  i  Kri- 
gen. Sach.10.5.  (drosken)  strejfede  hans 
Ærme  og  overstænkede  ham  med  Gade- 
skarn. Pow«.LP.FIJI.64.  G)  -skriver,  en. 
(især  om  sydlandske  forhold).  Bobé.Frederikke 
Brun.(1910).lll.-»ls.æring,en.(l.br.)  d.s.s. 
-kryds.  Tilsk.1917J.407.  G)  -sladder,  en. 
Skuesp.IIIl.46.  Kierk.  VI  1.422.  -smuds, 
et.  (1.  br.;  jf.  -skarn,  -snavs/  Schand.VV. 
159.  -snak,  en.  (1.  br.,  jf.  -sladder j.  Moth. 
G7.  Samme  Avis  havde  sin  kjøbenhavnske 
Korrespondent,  der  lod  sig  det  være  magt- 
paaliggende  at  meddele  al  mulig  Kafé- 
og  Gadesnak.  Schand.AE.82.   -snavs,   et. 
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(jf.  -skam,  -smuds j.  Beenklædeme  med 
tørt  Gadesnavs  neden  om.  HCAnd.XII.36. 
Pont.LP.VIII.6o.  -spejl,  et  spejl  uden 
for  et  gadevindue,  v.  hj.  af  hvilket  man  inde 
fra  stuen  han  iagttage  gadelivet  til  begge 
sider.  Schand.AE.133.  (de)  sad  inde  bag 
Vinduerne  og  fulgte  de  Forbispaserende 
i  Gadespejlet.  Ponf.iP.J.5.  -spring^er, 
en.  (sj.)  d.  «.  s. -junker.  Leop.EB.173.    O 


Lastpaladseme  staae  gadeviis  i  Rad.  OeM. 
XIII.223.  -Tise,  en.  vise,  som  behandler  be- 
givenheder ell.  folkelige  emner,  og  som  er  be- 
regnet paa  det  brede  lag  og  paa  at  forhand- 
les ell.  synges  paa  gader,  i  gaarde,  ved  mar- 
keder osv.  vAph.(1759).  den  usselste  Gade- 
vise, afsiungen  til  en  Lirendreiers  Spille- 
væTk.Birckner.(Rahb.LB.I.449J.  Ch  Kjerulf 
(Arbejderens  Almanak.1918.47).  -TOjt^n,  en. 


sprogs,   et.  det  vulgære  bysprog.   Bidrag  lo  ('nu  s?'.^  \)  (vognmands )vogn,  der  besørger  ar- 


tU  en  Ordbog  over  Gadesproget.  ^6o^<irø. 
1866).  Brandes.VII.116.  -sten,  en.  (nu 
næppe  br.)  brosten.  Holb.Paars.289.  vAph. 
(1759).  MO.  -stodder,  en.  [1]  (foræld.)  d. 
8.  s.  -bygger.  SaUIX.308.  -stryger,  en. 
(nu  1.  br.)  drivert  ell.  løsgænger,  der  strejfer 
om  paa  gaderne.  Moth.G7.  Grundtv.E.69. 
Chievitz. FG.7 2.  -stryg^erske,  en.  (nu 
l.br.;  jf. -stryger).  Schand.TF.lI.23.  nu  er 
den  laveste  Gadestrygerske  bedre  end  ao 
}e^.  Riget.^/iol912.8.sp.3.  -stryknins:,  en. 
(sj.)  omstrejfen  paa  gaderne.  Grundtv.E.64. 
-streget  et.  (sj.)  d.s.  (biUedl.:)  *selve  Flyve- 
posten (a :  Heibergs  „Kbhavns  flyvende  Post") 
Knap  I  I  Gadestrøg  (o:  hastig  udbredel- 
se) var  fuld  saa  rap.  Grundtv.PS.V.499. 
-stævne,  et.  [1;  2.i]  (ænyd.  d.s.;  dial., 
foræld.)  1)  bymændenes  forsamling  til  drøf- 
telse af  fælles  anliggender;  bystævne  (1).  Klok- 


bejdskørsel.PU*hl771.  Beskr.*^lxl789.  MO.  2) 
vogn  tU  bortkørsel  af  dagrenovationen ;  skralde- 
vogn. PraU.ST.II.75.  MO.  -vægrter,  en. 
(foræld.)  vægter,  som  gør  tjeneste  i  gaderne  (om 
natten).  Forordn.'V7l799.§62.   Kierk.lII.58. 

Oad-inde,  en.  (tU  Gade  2a;  dial.)  den 
pige,  som  gadebassen  vælger  til  sit  gadelam 
og  til  sammen  med  sig  at  arrangere  og  fore- 
staa   gilderne.   Moth.G7.    MDLJ50.   Feilb. 

Oading^,  en.  se  Ganning. 

Oadis,  en.  se  Gaddis. 

Oadning^,  en.  se  Ganning. 

Oaftel,  en.  ['gaf(3)l]  flt.  gatter,  (ænyd. 
d.  s.;  fra  mnt.  gaffel(e)  (ty.  gabel,  oeng. 
gesdl);  besl.  m.  Gab)  redskab  ell.  ting 
med  to  ell.  flere  grene. 

I)  om  redskab  bestaaende  af  to  ell. 
flere  grene,  tænder  paa  et  skaft,  be- 
stemt til  at  gribe  ell.  fastholde  noget. 


kerne   paa   Landsbyen   maa  ikke   hrugis  30  i.})  (nu  kun  dtal.)  fork,  greb,  høtyv  o^ 


til  at  ringe  til  Gadestævne.  DL.2—22—40. 
Politiøvrigheden  kan  bestemme  Maaden, 
hvorpaa  Indkaldelser  til  Gadestævne  bør 
finde  Sted.  Skr.  'Vtl839.  Gravl.  Herredet. 
(1919) .2 3.  Feilb.  H  (sj.)  om  alle  de  forsam- 
lede bymænd,  saa  gik  hele  Gadestævnet  fra 
hverandre,  hver  til  sit. DrachmJSTL.JOO. 
2)  stedet,  hvor  dette  stævne  holdes;  bystævne 
(2).  Moth.G7.    Brønden  ved  Gadestævnet 


Moth.G61.  jf  Klynegaffel.  Feilb.  |  spec.  (nu 
næppe  br.):  træfork  til  at  ryste  det  tærskede 
kom  op  med;  halmtyv.  Moth.GSl.  VSO. 
1.2)  (spise)redskab  (opr.  m.  2,  nu  alm.  m. 
3  ell.  4  tænder)  til  at  gribe  og  fastholde 
fast  føde.  et  velsignet  Land,  hvor  stegte 
Sviin  gaaer  om  paa  Marcken  med  Kniv 
og  Gaffel  i.  Holb.m.V.2.  »„O",  sagde  Konen 
da,   „gid   vi  maa   Gaffel  faae  |   Til  vor 


er  næsten  udtørret.  Biehl.DQ.IV.181.  VSO.  40  umage  Kniv."  Wess.78.  saa  sent  kom  Gaf- 


-tavle,  en. (isceremb.) tavle (tilbekendtgørel- 
ser,  reklamer  olgn.),  der  ophænges  i  gaderne. 
Levin.  Krak.1918.1777.  -ting*  et.  [1;  2.i] 
(sj.)  d.  s.  s.  -stævne.  'Hun  træt  og  mat  til- 
bage vandt  I  Til  Byen  hist  ved  Havet.  | 
Hun  satte  sig  paa  Gadething,  |  Paa  Steen 
alt  under  Linde.  Winth.VIJ.4.  -tyv,  en. 
(nu  1.  br.)  tyv,  der  stjæler  fra  folk,  vogne  osv. 
paa  gaden.  VSO.  MO.    -tajte,  en.  (1.  br.) 


ler  i  Brug,  at  Lars  Larsen  først  sidst  i 
Halvtredserne  fik  et  saadant  Instrument  i 
sinHdLand.AarbFrborg.1918.90.  ||  den  fem- 
grenede  gaffel,  (spøg.)  om  de  fem  fingre. 
S&BJJ224.  jf  Feilb. 

2)  om  forsk,  lignende  ting  m.  to  grene, 
fløje  olgn.,  især  bestemt  til  at  omslutte 
ell.  understøtte  noget  (jf.  dog  Stemme- 
gaffel^; de  vigtigste  spec.  anvendelser  er  (se 


d.  s. 8.  -hore.  Wess.243.  -tos,  en.  O/. -dreng,  50  ogs.  Feilb.):  2.1)  togrenet  (metal)stykke  (paa 


-pige  samt  -hore^.  Olufs.GD.lO.  hun  op 
fører  sig  ikke  som  min  Datter,  hun  bæ- 
rer sig  jo  ad  som  en  Gdiåetøs.  Hostr.GE. 
76.  SMich.S.227.  -ungdom,  en.  (oftest: 
uvorne)  børn,  der  holder  til  paa  gaden  (jf. 
-dreng,  -unge^.  Schand.TF.1.249.  Danne- 
brog.^^lil907.1.sp.4.  -unge,  en.  (dagl.,  næ- 
sten vulg.)  barn,  der  holder  til  paa  gaden 


(jf.-åieng,-XLixgåoTn).Schand.VV.87.-JiOT 

den,  en.  (især  emb.;  jf.  -orden^.    Kierk.  eo  telefon  hviler,   disse  kimende,  kimende 


rælingen  af  en  baad)  til  understøttelse  af 
aaren  under  roningen ;  aaregaffel.  *Uden 
Aarer,  uden  Gafler  —  |  ej^  kan  vi  ro  os 
bem.Drachm.UV.30.  Sal.II.384.  2.2)  ii  (nu 
l.br.)  togrenet  understøttelse  og  anlæg 
for  tunge  skydevaaben.  Harboe.MarO. 
Skytterne  frem  i  første  Deling;  gør  Gaf- 
lerne k\BX.  Drachm.VD.316.  2.3)  indret- 
ning,   hvori   hørerøret  paa  en   (bord)- 


Vni.221.  Hjemmet.l913.24o.sp.3.  -van- 
ding, en.  1)  [1]  (dial.)  d.  s.  s.  -kær.  der 
var  tyk  Is  paa  Gaadevandingen.  SjællBond. 
162.  2)  vanding  af  gaderne  for  at  dæmpe 
støvet.  OpfB.Ui.l3.  -vis,  adv.  (sj.)  ordnet 
i  gader,  »denne  Hovedstad  (o :  Kbh.),  |  Hvor 


Telefoner,  Næppe  er  en  Samtale  forbi 
og  Røret  smidt  paa  Gaffelen,  før  det  rin- 
ger igen.  DagNyy^U1922.5.sp.6.  2a)  (fagl.) 
grenet  metalstykke,  som  griber  ind  i 
noget  andet  og  danner  en  forbindelse.  Ur- 
mager%.65.  jf:  (laagene  er)  forsynede  med 
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tre  paanittede  Messmggafler  . .  der  gribe 
ind  om  ligesaa  mange  paa  Kjedlen  anbrag- 
te Skruer,  hvortil  de  fastholdes  ved  Fløi- 
møttrikker.  Brændeviinsbr.347.  2^)  (snedh, 
tøm.)  ved  samling  af  endetræ  m.  sidetræ: 
togrenet  ende  paa  det  ene  træstykke, 
som  griber  ind  i  to  tilsvarende  udskæringer  i 
sidetræet.  Wagn.Tekn.536.  2.6)  (landhr.)  to- 
grenet træ-  ell.jærnstvkke,  hvori  hjulet 
paa  en  plov  løber.  LTid.l7 25.286.  Feilb. 
jf.:  Plovaasen  . .  har  foran  en  Gaffelstylt 
med  et  Hjul.  PDF  aber. Redskaber. (1835-36). 
31.  2.7)  (møl.)  den  del,  der  i  en  overtræks- 
kværn  forbinder  de  i  denne  værende  drivende 
dele  m.  den  lodrette  drivaksel.  Moth.G61.  VSO. 
Gjel.M.296.  2.8)  ^  rundholt,  hvis  ene,  to- 
grenede ende  (kloen)  griber  om  masten,  og 
til  hvilket  et  sejls  overkant  er  befæstet.  Moth. 
G61.  SøLex.(1808).  Harboe.MarO.  Drachm. 
KK.68.  II  med  flag  under  gaffelen 
olgn.  (mods.  under  flagspillet j.  en  af  disse 
store  og  mægtige  Oceanfarere  viste  sig 
med  .  .  hollandsk  Flag  under  Gaffelen. 
Etlar.SB.189.  Drachm.TJD.16.  „Snekker- 
sten" laa  med  dansk  Flag  under  Gaflen. 
Norman-Hans.SB.48.  2.9)  (især  dial.)  om 
kløften  ml.  to  grene  ell.  ml.  en  gren  og 
stammen  paa  et  træ.  (de)  skubbede  sig 
op  i  Gafler  mellem  Stamme  og  Grene. 
JVJens.NO.108.  disse  nøgne  Træers  ædle 
Linjer  og  Omrids  . .  deres  ud  til  Siden 
søgende  Grenes  Kløfter  og  Gafler.  Knud 
Pouls.(Pol."/ul921).  2.10)  (foræld.;  jf  dog 
Gaffel-angreb,  -stillingj  togrenet  ell.  he- 
steskoformet slagorden.  Ing.PO.I.157. 
2.11)  ^  iudtr. hringG  et  maal  i  gaffel, 
under  beskydning  m.  kanoner  faa  projekti- 
lernes  nedslag  til  at  falde  skiftevis  tæt  foran 
og  tæt  bagved  maalet.  SaUIX.320. 

Craffel-)  i  ssgr.  især,  hvor  intet  andet 
ell.  nærmere  ndf.  angives,  til  Gaffel  2;  en 
del  ssgr.  er  udeladt  ndf,  især  ^  til  Gaffel  2.8, 
/as.  Gaffel-drejereb,  -gitov,  -gjord, -gæfd(e), 
-krave,  -lig,  -mast,  -nok,  -pik,  -storsejl,  -ud- 
haler, -abe,  en.  [2.8]  ^  (jf.  I.  Abe  S)  gaffel- 
sejl ml.  stormasten  og  mesanmasten;  store- 
gaffelsejl.  Harboe.MarO.  Funch.MarO.II.50. 
Sal.UX.320.  -attensmad,  en.  [I.2]  (sj.) 
varm  aftensmad  (jf.  -frokost/  Blich.lV.542. 
-ambolt,  en.  (nu  næppe  br.)  „Ambolt,  som 
Knivsmede  bruge."  MO.  -angreb,  et.  i 
skak:  en  bondes  angreb  paa  to  officerer  sam- 
tidig (if  Gaffel  2.10J.  ZakNiels.Maagen.209. 
Skak.(1916).63.  -antilope,  eii.(zool.;jf.u. 
-hornet^  antilopelignende  amerikansk  drøv- 
tygge*", hvis  horn  har  en  sidegren,  Antilocapra 
americana.  SalJ'1.815.  -baand,  et.  (vet.)  den 
inderste  af  fodens  sener  hos  hesten  (jf.  u.  -dan- 
net samt  -galle/  LandmB.II.20.  -bane, 
en.  (jæmb.)  bane,  der  deler  sig  i  to  grene. 
BerlTid.yal905.M.3.sp.5.  -ben,  et.  (zool.) 
hesteskoformet  ben  hos  fugle,  dannet  ved  at 
de  to  nøgleben  forneden  er  sammenvoksede. 
BMøll.DyL.II.5.  LandbO.II.322.  -bom, 
en.  (y&,  foræld.)  1)  vognstang  (ved  ældre 
feltaffutager),  bestaaende  af  to  bomme,  hvor- 


imellem hesten  gik  indspændt;  gaffel(vogn)- 
siang.  MilTeknO.332.  2)  en  af  de  bomme, 
hvoraf  gaffelbommen  (1)  bestaar.  SaUlX.321. 
-bord,  et.  (sj.)  flerfløjet  ell.  hesteskoformet 
bord.  Et  stort  Gaffelbord  opfyldte  Ridder- 
salen. OeAi.jØen.fi8^4;.JJ.3i2.  -bnk,  en. 
(jæg.)  raabuk,  som  har  to  ender  paa  hvert 
horn.  Baud.  GK.  110.  KnudPouls.BD.lOO. 
En  ulige  Gaffelbuk  har  to  Ender  paa 

10  den  ene  Side,  en  eller  ingen  paa  den  a.n- 
den.VigMøll.HJ.190.  -byg,  en.  ^  en  slags 
seksradet  byg,  hvis  aks  mangler  stak,  men 
bærer  en  kort  forlængelse  af  inderavnen,  ved 
grunden  forsynet  m.  to  modsatte,  udadret- 
tede flige;  Hordeum  vulgare  polystichum  tri- 
furcatum  L.  LandbO.I.418.  SaUIV.306. 
I.-bsenk,  en.  [I.2]  (nunæppe  br.)  indretning, 
hvorpaaman  under  maaltidet  kan  lægge  knivs- 
bladet  ell.  gaflens  tænder  for  at  undgaa  at  til- 

20  smudse  dugen;  knivbuk,  -bænk,  -stol.  Levin. 
II.  -bænk,  en.  se  Gavlbænk.  -bosse,  en. 
(foræld.)  bøsse,  der  under  brugen  maa  støt- 
tes i  en  gaffel  (2.2).  Etlar.GH. 1.199.  -dan- 
net, part.  adj.  [-|dan(')8<]  (isærfagl.)  som  lig- 
ner en  gaffel  (I.2);  som  har  to  ell.  flere  grene 
(jf-  -grenet/  VSO.  Støvtraaden  (kan  være) 
gaffeldannet.  Drejer.  BotTerm.  92.  Scheller. 
MarO.  II  det  gaff eldannede  baand, 
(vet.)    d.  8.  s.   Gaffelbaand.    MilTeknO.  91. 

30  CP  -dele,  v.  [-|de-(')l8]  (l.  br.)  refl.:  dele  sig 
i  to  grene  (jf.  gafle  2).  Larsen,  -deling, 
en.  spec.  (geogr.):  to  ell.  flere  floder,  for- 
bundne m.  en  flodarm  (bifurkation).  Sal.VI. 
705.  -delt,  part.  adj.  (1.  br.)  d.  s.  s.  -dan- 
net. Gaffeldelt  Limurt.  ZandfeO.  III,  594. 
-dræt,  en.  (nu  næppe  br.)  dræt  (I.2)  til  en 
hest  for  en  enspændervogn.  Drewsen.Overs.af 
Thaer.Landoeconomie.III.(181 7). 46.  -dyr, 
et.  2(  (sj.)  d.  s.  s.  -tåre.  S&B.    -fald,  et. 

40  ^  fald  (L6.4),  hvorved  gaflen  (2.8)  hejses  op. 
Harboe.MarO.  -fil,  en.  [1]  0  fil  til  at  file 
mellemrummene  ml.  gaflens  grene  olgn.  Lar- 
sen, -flen,  en.  [1]  (dial.)  gren,  tand  paa 
en  gaffel  (i).  Feilb.  Gaff  el-Flæne.  vAph. 
(1759).  -fok,  en.  ^  gaffelsejlet  paa  fokke- 
masten. Harboe.MarO.  -froKOst,  en,  fl.2] 
(efter  ty.  gabelfriihstiick,  fr.  déjeuner  a  la 
fourchette;  1.  br.)  varm  frokost  (jf.  -aftens- 
mad/ Blich.IV.458.  Const.GH.31.  -galle, 

50  en.  (vet.)  galle  i  hestens  kodeled  (nær  gaf- 
felbaandet) ;  kodeledsgalle.  MilTeknO.  Landh 
O.III.378.  -garn,  et,  (flsk.)  navn  paa 
en  (tidligere  brugt)  form  for  sildebundgam- 
stade.  Cit.1855.  (Protokol  over  Fiskeri-Udval- 
gets Forhandl.(1874).Bilag.IL4).  Drechsel. 
Saltvflsk.34.  -gren,  en.  [I.2]  (1.  br.)  gren, 
tand  paa  en  gaffel  (jf.  -flen/  Moth.G62. 
MO.  Larsen,  -grenet,  adj.  [-igre'Ona^] 
(fagl.;  jf.  -dannet,  -delt^  især  (bot.)  om  en 

(toplantes  hovedakse:  som  under  væksten  deler 
sig  i  to  arme,  der  danner  (samme)  vinkel 
med  den  hidtil  fulgte  vækstretning.  Warm. 
Bot.72.  SaUVin.454.  -grening,  en. 
[-igre'Oneri]  (jf.  -grenet;  bot.)  forgrening 
(l.i),  hvorved  vækstpunktet  deler  sig  i  to  dele. 
Warm.Bot.64.  SaUVIII.454.    -hale,  en. 
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(zool.)  aftensværmer,  hvis  bagkrop  ender  i  to 
rør;  Harpyia  Ochs.  Frem.DN.596.  SalXVI. 
506.  FrÉeide.  Sommerfugle-Atlas.  (1913).  6. 
-hjort,  en.  (jæg.)  hjort  m.  togrenede  tak- 
ker; toaarig  hjort  (jf.  -hxxk).  VSO.  VigMøll. 
HJ.192.  -nom,  et.  (zool.)  horn,  hjortetak 
olgn.  m.  to  grene.  MO.  (hun)  spiddede  det 
gule,  fregnede  Ansigt  med  sit  (blik)  som 
om  hun  holdt  det  paa  to  Gaffelhorn.  TAt^ 
Jens.M.263.  -hornet,  adj.  [-iho-Crna/] 
(zool.)  som  har  gaffelhom.  den  gaffel- 
hornede antilope,  d.  s.  s.  Gaffelantilope. 
BøvP.III.250.  -indskydniiifi:^  en.  H 
det  at  bringe  et  maal  i  gaffel  (se  Gaffel  2.uj. 
Scheller.MarO.  -jærn,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  Gaf- 
fel 1.1.  'Jeg  (o:  en  kulsvier)  tænker,  mens  jeg 
staaer  med  Gaffeljernet,  |  Og  vender  mine 
røgindslørte  Grene.  Oehl.SO.  64.  -kaal, 
en.  se  Gavlkaal.  -klaver,  et.  (fagl,  for- 
æld.) klaverlignende  musikinstrument  m.  stem- 
megafler i  st.  f.  strenge.  SaW  1.174.  -klo, 
en.  j,  den  forreste  del  af  gaffelen  (2 £),  som 
griber  om  masten.  Harboe.MarO.  TeknMarO. 
-kors,  et.  (herald.)  kors  af  form  som  et 
Y;  røverkors  (jf. -snit).  P£Grandjean.He- 
raldik.(1919).88.  -kvast,  en.  (bot.)  kvast- 
formet  blomsterstand  m.  gaffelformede  for- 
greninger. MentzO.Bill.278.  Sal?IX.320. 
-Lbv,  et.  %  en  slags  alge  m.  gaffelgrenet 
løv,  Metzgeria  furcata  L.  Rostr.Flora.II.356. 
-mad,  en.  [I.2]  (dagl.)  mad,  der  spises  m. gaf- 
fel (mods.  Skemad;  wiZ. -aftensmad,  -fro- 
kost). Nu  vil  jeg  blot  ind  og  see,  om  jeg 
kan  faae  Fingre  i  lidt  Gaffelmad,  saa  smø- 
rer jeg  Haser.  PalM.Poes.I.113.  lad  os  faae 
nogle  Kyllinger  eUer  noget  andet  Gaffel- 
mad til  i  Aften.  EostrJnt.  19.  VortHj.Ill. 
86.  t  -mel,  et.  mel,  der  ved  sigtningen  i 
en  møUe  falder  ved  gaffelen  (2.7);  finsigtet 
mel.  Moth.G62.  VSO.  -pil,  en.  (foræld.) 
pil  m.  tvekløftet  od.  nauch.V.152.  -plov, 
en.  (fagl.)  primitiv  plov  m.  to  fremadrettede 
jæmbeslaaede  træstokke  (til  at  løsne  jorden  i 
overfladen).  OpfB.^III.7.  -rakke,  en.  ^ 
tov,  der  holder  gaffelen  (2.8)  ind  til  masten. 
Funch.MarOJI.50.  TeknMarO.  -sejl,  et. 
^  sejl,  hvis  overdel  udspiles  v.  hj.  af  en  gaf- 
fel (2.8).  Moth.G62.  SøLex.(1808).  Wolfh. 
MarO.326.  Gaffelsejl  paa  For-  og  Stor- 
masten kaldes  Fore-  og  Store  Gaffel- 
sejl. SaZ.^IX5^i.  -sejler,  en.  [2.8]  (nu 
næppe  hr.)  J,  skib,  som  fører  gaffelsejl  (jf. 
(-sejls)- skonnert j.  VSO.  -sejls -skon- 
nert, en.  ^  d.  s.  s.  Gaffelskonnert  (jf. 
-sejler;.  Sal.UX.321.  -skonnert,  en.  [2.8] 
^  mindre  tomastet  fartøj,  der  ikke  har  raa- 
sejl,  men  et  gaffelsejl  paa  hver  mast  (jf. 
-sejls-skonnert,  -sejler).  SaUIX.321.  -snit, 
et.  (herald.)  tre  sammenløbende  linier,  af  form 
som  et  Y,  der  tredeler  et  skjold  (jf.  -kors). 
PBGrandjean.Beraldik.(19i9).88.  -stang, 
en.  (^^,  foræld.)  d.s.s.  -bom  1.  Sal?IX.321. 
-station,  en.  (jæmb.)  station,  hvor  to 
ell.  flere  banelinier  mødes  (jf.  -bane).  Sal.^ 
VI.620.  -stilling,  en.  (skak.)  d.  ».  s.  -an- 
greb. Larsen,    -tåre,  en.  S(  en  slags  alge 


m.  gaffelformede  forgreninger,  Furcellaria 
fastigiata  (jf.  -djTJ.  KoldRo.Sporepl.131. 
Sal.^lX.321.  -topsejl,  et.  ^  trekantet 
sejl,  hvis  forreste  hg  er  fastgjort  til  stangen, 
og  hvis  underste  lig  hales  ud  langs  gaffelen 
(2.8).  HBDhlp.I.221.  Bergs.  BR.  189.  Sal* 
IX.321.  -vognstang,  en.  (^,  foræld.) 
d.  s.  s.  -bom  1.  MilTeknO.332. 

I.  galle,  V.  ['gaflal  -ede.  (æyiyd.  d.  s.  (bet. 
10  3);  afl.  af  Gaffel;  jf.  ty.  gabeln  samt  gaf- 
let) 1)  egl.:  tage,  gribe  v.  hj.  af  en  gaf- 
fel. H  (dagl.,  næsten  vulg.)  i  egl.  bet.,  i 
udtr.  for  spisning;  vist  kun  i  forb.  m. 
adv.  eU.  præp.-led.  *flovt,  skarpt  og  fedt  —  | 
gafles  og  guffes  ned  her  under  Etl 
Rør dJ^H. 1.218.  gafle  i  sig,  spise  graadigt 
ell.  ivrigt;  hugge  i  sig.  D&H.  H  (jarg.  ell. 
vulg.)  bUledl.:  skaffe  sig,  faa  fat  i  noget 
(især  paa  en  mindre  fin  maade).  JVJens.D. 

20  198.  spec.  (forbryder jarg.)  overf.:  arrestere; 
anholde.  DSt.1920.85.  2)  O  refl.:  dele  sig 
i  to  ell.  flere  grene;  gaffeldele  sig.  en  uan- 
selig Vei  .  .  gaflede  sig  i  et  Par  Grene, 
der  atter  delte  sig.  Gjel.T.261.  Træerne 
staar  som  forgjorte  med  svulmende  trinde 
Lemmer,  gafler  sig,  som  Væsener  staaende 
paa  Hovedet  med  Benene  lige  i  Vejret, 
gaflede  Træer  allevegne.  J7Jen«.Cr.i36. 
(bjergv.:)  En  Gang  . .  deler  sig  i  flere  min- 

aodre  Gange  (gafler  sig). Sal.VII.482.  3)  f 
intr.,  om  to  ben  olgn.:  være  spredte,  adskilte; 
skræve.  Moth.G62. 

II.  gafle,  V.  se  IV.  gavle. 
gaflet,  adj.  ['gafl9<]  {afl.  af  Gaffel;  jf. 

I.  gafle;  især  O;  l.br.)  som  deler  sig  i  to 
ell.  (sjældnere)  flere  grene;  gaffeldan- 
net,  -delt.  den  gafledfe  Tarm  (hos  en  ikte). 
JapSteenstr.F.32.  Gjel.M.414.  *\eg  skærer 
i  Hækken  |  en  gaflet  Pilevånd  (o:  om  en 

40  ønskekvist,  tvege).  Blaum.AH.108.  JVJens. 
CT.136  (se  u.  gafle  2). 
Gaflok,  en.  se  Gavelok. 
Gagakker,  pi.  [ga'gagar]  (sj.  skrevet 
Gakgakker.  OBenzon.IE.55).  (dannet  i  nye- 
ste tid  til  gak,  gakke;  dagl,  spøg.)  1)  fød- 
der ell.  ben.  de  Pigebørn  voxede  sig  saa 
kønne,  at  det  ordentlig  blev  en  Plaser  at 
tage  Maal  af  de  nysselige  Gagakker.  ^G 
Brøndst. Frihed! (1893).  138.   Borgmesterin- 

50  dens  Fødder  var  det  eneste  smukke  ved 
hendes  Person.  Distriktslæge  G.  plejede  at 
sige:  „Hendes  Gagakker  er  hendes  eneste 
Eksistensberettigelse."  Rosenkrantz.  Retsbe- 
tjente.(1901).230.  Bergstedt.HE.68.  2)  fod- 
tøj (sko,  støvler  osv.).  KLars.TJR.150.  mine 
lange  Skaftestøvler  (var)  blevne  forsynede 
med  svære,  jernbeslagne  Saaler  .  .  med 
saadanne  Gagakker  kunde  jeg  gaa  Uge 
til  Nordpolen!  Nordsl.SøndagsblFolkeligDel 

60  (TiU.).1914.35.  jf.:  giv  (en  pariserinde)  et 
Par  almindelige  danske  Frøkengagalier 
paa,  hun  vil  springe  i  Kanalen  Uge  med 
det  straks.  AndNxæE.II.154. 

Gage,  en.  ['ga'Ja]  flt.  -r.  (ænyd.  d.  s. 
(D Grammat. III. 21);  fra  fr.  gage,  pant, 
i  flt.:  løn,   af  mlat.  vadium,   sa.  ord  som 
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got  wadi,  oldn.  ved  (se  Yæå);  jf.  YBremdal. 
Substrater.(1917).lS9ff.;  sml  engagere)  løn 
(for  et  vist  tidsrum)  til  en  person,  nu  især: 
til  en  person  i  et  embede,  en  bestilling  ell. 
anden  lign.  fast  ansættelse  (jf.  fx.  Digter- 

åage^.  Moth.Conv.G36.  „Løn?  jeg  har  al- 
rig  seet  nogen  Løn."  —  „Des  bedre  er 
det  for  dig  .  .  Din  Gage  løber  altid  lige 
fuld."  —  „Det  er  Uiycken,  hun  løber  saa 
sterck  for  os  stackels  Laqvejer,  at  vi  kand 
aldrig  naae  den  igien.^  Holb.Tyb.V.8.  jeg 
(o:  en  søofficer)  staaer  paa  halv  Gage,  og 
har  allerede  henimod  en  Maaned  tilgode. 
Tode.S.28.  *Her  drikker  Officeren  op  i 
Viin  I  Den  næste  Maaneds  forudtagne 
Gnge.PalM.I.lOB.  Embedsmænds  Fordring 
paa  Gage  kan  retsgyldigt  overdrages  til 
TTediemand. Lassen.AO.491.  han  har  hævet 
sin  gage  for  næste  maaned  \  paa  fuld, 
halv,  ældste  gage  >  Scheller.MarO.  gagen 
drejer,  se  dreje  3.3.  ||  Jiertil  ssgr.  (især 
emb.  ell.  t)  som  Gage-forhøjelse,  -forskriv- 
ning, -krav,  -paalæg,  -tillæg,  -udbetaling  ofl. 
gagere,  v.  [gaije'ra]  -ede  ell.  (sj.)  -te.  vbs. 
-ing  (MB.1808.540.  Fædrel.l844.sp.lS973. 
Ludv.).  {efter  fr.  gager;  til  Gage;  jf.  en- 
gagere; især  emb.  ell.  T)  yde,  betale  (en 
person) gage; lønne.  Leth.(1800).  Vedkom- 
mendes rigelige  Gagering  og  Honorering. 
Hrz.XIII.189.  vi  (blev)  alle  Christne.  Og 
nu  gik  det  flot  tU  med  fede  Ord  og  høi- 
travende  Talemaader  . .  Alt  af  dertil  gage- 
rede Kunstnere  (o : præster). Kierk.XIV.204. 
han  er  højt,  godt,  daarlig  gageret  \ 

€raillarde,  en.  se  Galiat. 

€riu,  €rajt,  en.  se  1.  Gad. 

gak,  imp.  af  gaa.  €rakgak.ker,  pi 
se  Gagakker.  gakke,  v.  se  gaa.  I.  f  Gak- 
med,  en.  (ænyd.  d.  s.  i  bet.  „tosse",  „viljeløst 
menneske"  (Kalk.II.14.  V.349),  sv.  dial.  gakk- 
må,  unyttig  ledsager,  ledsager  til  at  under- 
holde en;  egl.  imp.  til  gaa  med,  se  gaa  27.i; 
sml.  II.  gakmed)  „Kaldes  den,  som  taler 
folk  efter  munden."  ilfo^/i.(r48.  II.  gak- 
med,  adj.  {vel  egl.  I.  Gakmed  i  præd.-stil- 
ling;  dial.  (fynsk))  villig  til  at  ledsage  en 
ell.  gaa  med  til,  være  delagtig  i  noget.  Han 
er  altid  mere  gak  med  end  de  anåre. Kvæmd. 
Jeg  var  nu  ikke  gak  med  i  det  Stykke. 
smst. 

I.  Gal,  et.  [ga-'f]  flt.  d.  s.  {ænyd.  d.  s.  i 
ssgr.,  oldn.  g&\,  skrigen,  raaben;  af  gale)  1) 
(især  (O)  til  gale  1,  om  stemmelyd  hos 
visse  fugle  ||  om  hanens  galen.  Moth. 
G70.  *Hanen  løfter  sit  Hoved  tU  Gal.  JP 
Jac.1.326.  Kidde.AE.I.274.billedl.:  Grundtv. 
PS.VII.197.  *Højt  flyver  Kampens  blod- 
røde Hane,  |  slaar  med  sin  Vinge  og  hæver 
sit  Ga\.Lemb.DS.20.  sml.  bet.  2:  Her  løber 
jeg  hele  Huset  omkring  .  .  og  saa  sidde 
de  unge  Hanekyllinger  (o:  mennesker)  her- 
oppe, uden  at  give  et  eneste  Gal  fra  sig. 
Eergs.PP.647.  jf.Feilb.  \\  (nu  næppe  br.) 
om  gøgens  kukken.  Moth.G70.  *Hør  i  Sko- 
ven Gjøgens Gal.Winth.I.176.  2) (især dial.) 
om  kraftig,  høj  sangstemme  hos  menne- 


sker. Feilb.  II  (jf.  gale  2.2;  dial.)  raaben; 
skrigen.  Esp.431. 

II.  gal,  adj.  [ga-'q  (nu  kun  dial.  gal!  [gal'] 
Høysg.AG.53.  Holb.Kandst.IV.2.  sa.Ul.IV. 
2.  sa.Jep.II.l.  Feilb.  Thorsen.29.  nu  kun 
bornh.  galin(d).  DL.1—19—7.  Reenb.II.12o. 
Esp.96(masc.).  uden  for  dial.  nu  kun  arkais. 
ell.  spøg.  galen  ['ga-l(8)n]  Høysg.AG.53.139. 
Oehl.NG.270.  Eeib.Poet.III.29.  Rørd.B.lo2. 

10  Esp.96(fem.).  se  endvidere  Rubow. S P. 280; 
hertil  intk.  galent  (RSchmidt.BH.105.  EKor- 
nerup.Araber.(1913).70)  ell.  (nu  kun  bomh.) 
galet  (Esp.96.  AndNx.DM.III.112),  best.  f. 
og  flt.  galne  ['gælna]  galne  (d.  v.  s.  galne/ 
Høysg.AG.49).  intk.  og  adv.  -t  [ga'lrf]  ell.  (nu 
kun  dial.)  [gaVd]  (Høysg.AG.53.  Feilb.  Thor- 
sen.69)  ell.  (dial.)  gal  (se  saa  galt  u.  bet.  3); 
flt.  -e  (ell.  (især  dagl.)  uden  bøjning  i  forsk, 
faste  forb.  som   gal  i  hovedét,  rende  gal 

^  (Hrz.VIII.133)  olgn.).  gradbøjn. -tre,  -est 
ell.  (nu  kun  dial.)  gallere  (Moth.G66).  {ænyd. 
galen  ('tn</c.  galet;,  galind  (Rævebog.122.19), 
men  ogs.  gal  (Rævebog. 583.1 8.  DaViser.nr. 
108.16.  Kalk.II.5),  glda.  galen,  æda.  galæn 
(galin,  gallin),  oldn.  galinn,  egl.  perf.  part. 
af  gale;  grundbet.:  forgjort,  forhekset  ved 
tryllesang,  jf.  gale  3  og  IL  Galder,  II.  galdre 
II  formen  gal  findes  alm.  som  entalsform  fra 
beg.  af  18.  aarh.  (regelmæssigt  hos  Moth.;  jf. 

30  Høysg.AG.53),  medens  best.  f.  og  flt.  galne 
holder  sig  længere  (især  i  bet.  i),  jf.  formerne 
i  VSO.  og  „nu  kun  i  Fleertallet."  PEMiill.^ 
43;  dette  forhold  er  bevaret  bl,  a.  paa  Sderø 
og  i  Sydsjæll.,  se  Thorsen.77.  Dania.IX.34. 
II  ordet  bruges  mest  i  talespr.,  jf.:  „er  uædelt 
og  plat."  Levin.) 

1)  som  er  berøvet  sin  forstand;  afsindig; 
vanvittig;  sindsforvirret.  1.1)  i  egl.  bet. 
fortrykkelse  kand  giøre  en  viis  galen  (1871 : 

40  gal). Præd.7 .7(Chr.Vl).  er  jeg  gall,  saa  giv 
jeg  aldrig  maatte  blive  viis  igien.  Holb. 
Jep.II.l.  Denne  mærkelige  Person  (o:  Pa- 
racelsus),  en  vistnok  baade  gal  og  genial 
„halvstuderet  Røver".  W Johannsen.  A.56.  det 
er  til  at  blive  gal  over,  det  er  ikke  til  at 
holde  ud.  S&B.  |f  m.  bibet.  af  voldsomhed  i 
optræden,  rasen  (jf.  bet.  2.1^.  Findes  nogen 
rasende  eller  galind,  da  maa,  hvem  der 
vil,  hannem  binde.  DL.1—19—7.  PEMiilU 

50  44.  II  det  er  en  gal  mands  gerning  olgn., 
det  er  i  højeste  grad  voveligt  og  ubesindigt  (jf. 
Galmands-^.  Nu  strax  at  giøre  sig  glad, 
det  var  ubetænksomt,  og  fast  gal  Mands 
Verk.  Luxd.FS.38.  Saadan  en  Mand  er  det 
gal  Mands  Gjerning  at  spøge  med.  Ing. EF. 
Vn.l57.  gal  Mands  Tale.  D&H  \\  f  i  forb. 
gal  i  hovedet,  (jf.  u.  bet.  2.i  og  2.2)  sinds- 
syg; ogs.:  ude  af  ligevægt;  forvirret.  Hånd 
maae  være  gal  i  Hovedet  .  .  hans  Stude- 

60  ringer  maa  have  giort  ham  rasende.  Holb. 
Tyb.n.2.  KomGrønneg.n.l52.  Gylb.V.234. 
II  i  udtr.,  hvormed  noget  afvises  ell.  søges  af- 
værget som  fuldstændig  urimeligt.  Er  du  gal 
Kielling,  hvem  Pocker  har  tenkt  paa  saa- 
dan t.B^oZft.jE^andsf.F.^.  om  jeg  saa  blev  gal, 
er  jeg  ikke  Mand  for  at  tænke  den  Conse- 
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qvents.KierkJ.400.  AndNxJ)M.61.  leg  tro- 
er  du  er  gal.Moth.G6o.  Feiib.  ||  i  sammen- 
ligninger, han  farer  afsted,  som  han  var 
gal  (Chr.YI:  med  galenskab ;^^^.9-20.  'De 
lo,  som  de  var  ga\e.PARosenb.Overs.af 
Bostand:  Cyra7iodeBergerac.(  1899)J243.  (jeg 
har)  rendt  som  en  gal  hele  Morgenstun- 
den. Ber^sfrøtw.ifD.  9.  om  ting:  Vognene 
skal  fare  frem,  som  de  vare  galne  (1871: 
som  rasende). Nah.2.5 ( Chr.vTj.  Klokken  lo 
oven  over  (døren)  ringede,  som  den  var 
gai.Schand.BS.315.  \\  gøre  sig  gal,  (nu 
næppe  br.;  jf.  u.  bet.  2.1^  opføre  sig  som  en 
vanvittig;  stmulere  sindssyg.  Moth.G66.  ta- 
lem. :  der  hører  forstand  til  at  gøre  sig  gal, 
se  u.  Forstand  1.2.  ||  f  *  udtr.  løbe  gal 
{ænyd.  d.j.j  jf.u.  bet.  2.s  of  2.4)   Moth.G66 

gang  tti  bet.  2js).   VSO.  En  gal  Hest,_Tyr 


jf.Holb.VHHJ.6.\\  om  dyr  (ofte  m.  over- 
gang til  bet.  2:s).  VSO.  En  gal  Hest,  Tyr. 
MO.  Øjne,  der  lyse  som  et  galent  Dyrs.  20 
RSchmidt.BH.105.  Bid  af  gale  Dyr.Sa/.' 
XI.877.  iscer  om  hunde :  Jeg  torde  svære  paa, 
at  en  gal  Hund  har  bidt  Ham  paa  Gaden. 
KomGrønneg.I1.122.  *åe  fire  galne  (o : glub- 
ske) Hunde  1 1  Kobberlænker  ved  hans  Dør. 
0ehl.NG.223.  Hjortø.UFS.19.  gale  hund, 
(nu  næppe  br.)  «Jk  spar  otte  i  wt«s  (jf.  Gal- 
hund 2).  GlSpiUO.  bidt  af  en  gal  hund 
Cskuespiller  osv.),  se  u.  I.  bide  1.4.  |j  ordspr. 
og  talem.  af  børn  og  gale  (alm. :  fulde,  se  30 
fuld  8>  folk  skal  man  høre  sandheden. 
Mau.8330.  Ing.LB.1.32.  gale  folk  har  ikke 

S  as  behov  (o:  man  kan  kende  dem  paa 
tres  adfærd).  Mau.  2655.  VSO.  PEMiklU 
43.  FeUb.  gale  katte  ('hunde.  Moth.G66. 
VSO.  Mau^653)  faar  revet  skind,  naar 
man  gaar  blindt  eU.  ubetænksomt  tU  værks, 
kan  man  let  komme  til  skade.  Mau.2653. 
lna.KE.IIJ46.  r/iorsen.77.  hverken  fuld 
eller  gal  olgn.,  se  fuld  8.  t^)  m.  afsvæk-  40 
ket  bet.:  som  ikke  bruger  sin  omtanke;  ufor- 
standig; taabelig;  tosset.  Holb.HAmb. 
IJ..  især  i  forb.  m.  være,  dels  i  hypotetiske 
udtr.,  u4brud  olgn.:  (han)  var  gal,  hvis 
han  ikke  tog  imod  (tilbudet).  B Holst. L.6 5. 
han  er  (jo)  gal  ell.  maa  (jo)  være  gal!  I 
er  du  gall  •  dels  med  nærmere  bestemmelse 
af  graden  ell.  maaden  (ved  adv.  saa,  ved  flg. 
SLtrsæin.  (jf.  I.  at  3.4;,  inf.  m.  at  (jf.  H.  at 
8j.)  ell.  sideordnet  verbaUed  (jf.  H.  at  IO.1);:  so 
hvorfor  er  vi  saa  gal,  at  vi  arbeyder  for 
dem  ?  RolbJ'antsJ.S.  jeg  er  gal  at  jeg  snak- 
ker meere  derom.  saJu/.Zsc.  Jeg  skulde 
dog  ikke  haabe,  nogen  er  saa  gal,  og 
troer,  jeg  tager  ham  af  Kiærlighed!  Rahb. 
Tilsk.1797.818.  Heib.Poet.VI.67.  Jeg  er  gal, 
jeg  er  blød  og  sidde  her.  BergstrømJB.10. 
Jeg  (0:  en  teaterdirektør)  har  spillet  Mas- 
ser af  Stykker  .  .  som  man  sagde  om: 
Det  er  De  jo  gal  at  spUle  —  men  det  gik  ud-  60 
mærket! BerlTid.^*l9l923.TiU.3.sp.o.  talem.: 
han  er  ikke  saa  gal,  som  han  løber  avet 
om  tU,  se  u.  avet  2. 

2)  overf,  som  opfører  sig  ubehersket  som 
en  gal  (l.i).  2.l)  egl.:  som  er  ude  af  sig  selv 
af  vrede;  rasende;  opbragt;  olm.  dog  m. 


afsvækket  bet.:  vred.  ^»kun  i  lav  Talebrug." 
MO.).  hvo  der  icke  kand  taale  at  høre  et 
ondt  Ord  af  en  hidsig  og  gall  Koene,  duer 
icke  til  nogen  høy  BestilSng.  Holb.Éandst. 
II .2.  Naa;  det  kan  hænd's  sig,  at  Søoffi- 
cererne var  gale.  DrachmBTL.300.  jeg  har 
lige  kært,  om  hun  bliver  gal,  eller  hun 
bliver  god.  Thuborg.A.2o.  i  forb.  m.  forstær- 
kende adv.:  edrende,  flintrende,  flyvende, 
fløjtende,  fnysende,  knusende,  lynende, 
tindrende,  ædende  gal,  se  u.  edre  1,  flintre  2, 
flyve  4.6,  fløjte  2.2,  fnyse  1,  knuse,  lyne, 
tindre,  æde.  1 1  udtr.  gøre  sig  gal,  (jf.  u. 
bet.  1j;  nu  1.  br.  i  rigsspr.)  blive  (ell.  anstille 
sig)  (meget)  vj-ed.VSO.  Valløe.D.71.  han  gjor- 
de sig  gal  og  vilde  ikke  høre  Noget  om  det. 
Ant^iels.FL.II.28.  overf.:  'naar  Skæbnen 
gjør  sig  gal.  PAHeib.US.621.  Nu  begynder 
Tænderne  igien  at  gøre  sig  galne  (o:  at 
knurre,  gøre  ondt).VSO.  (jf.  u.  bet.  5:  en  gal 
tand  samt  Esp.96).  R  t  jforb.  m.  præp.  over 
til  betegnelse  af  aarsagen  til  vi-eden.  Præsten 
blev  gal  over  åeV.HCAndJII.233.  det  er 
ikke  noget  at  blive  gal  over  j  Feilb.  B  » 
forb.  m.præp.  paa  til  betegnelse  af  genstan- 
den for  vreden,  de  som  ere  galne  paa 
(1871:  rase  imod;  mig.  Ps.l02.9(Chr.VI). 
det  var  jo  mere  ham  end  dig,  jeg  var  gal 
paa.  SvLa.FruG.22.  Feilb.  i  udtr.  se  sig 
gal  paa,  faa  antipati  mod  nogen  ell.  noget 
blot  ved  at  se  vedkommende;  blive  irriteret 
ved  det  stadige  syn  af  nogen  ell.  noget  (jf. 
forse  sig  paa  u.  I.  forse  2.2;.  Mau.1.294. 
Jeg  lod  dem  skule  og  se  sig  gale  paa 
™ig;  jeg  passede  mit  Kram.  Drachm.STL. 
99.  En  aJ  Lærerne,  som  havde  set  sig  gal 

Eaa  ham.  PABosenb.BB.12.  |  t  udtr.  gal  i 
ovedet,  i  sit  hoved,  (jf.u.bet.ls  og 
2.2;  dagl.).  Heib.TB.nr.40.1.  jeg  er  saa  gal 
i  mit  Hoved,  at  jeg  kunde  knuse  mig 
selv  og  den  hele  verden  paa  eengang. 
CBemh.NFJIlJ57.  hun  var  gal  i  Hovedet 
og  skældte  nd.AndXx.PE.ni.59.  Gade- 
ordb.-223.  jf.  f:  gør  ham  ikke  hovedet 
galt  (o:  drd,  ophids  ham  ikke).  MothJR274. 
gal  i  kalotten,  kasketten,  paryk- 
ken, skallen,  skrallen  ofl.,  se  u.  Kalot 
osv.  I  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  m.  h.  t.  varig 
sindstilstand :  opfarende;  arrig; galhovedet. 
hun  var  saa  gal  og  saa  hidsig,  saa  ingen 
kunde  leve  i  Fred  med  hende.  SvGrundtv. 
FÆ. 11.17 7.  (hun  er)  en  gal  Satan.  JPJac. 
1.275.  2j2)  (nu  næppe  br.)  som  er  ubehersket 
paa  gr.  af  fuldskab;  beruset,  (jf.  f  galt  øl, 
stærkt,  berusende  øl.  Moth.G64).  VSO.  Det 
tydske  01,  der  gjør  Folk  galne,  skjenke  vi 
ikke  her.  Ing.EM.1.33.  De  gale  Mennesker 
sloge  Glassene  i  Stykker  (under  drikkelaget). 
PEMiiU.*43.  i  forb.  gal  i  hovedet  07- «■ 
bet.  1.1  og  2.1;.-  Det  01 . .  kan  giøre  Folk  gale 
i  Hovedet.  FSO.  2.3)  som  er  ubehersket  1  sin 
glæde,  livslyst,  virketrang  olgn.;  løsslup- 
pen; ustyrlig;  overgiven;  kaad;  vild. 
(ofte  i  forb.  m.  vUd,  s.  d.).  den  naadige 
Herres  Seier  havde  gjort  alle  hans  troe 
Tjenere  galne  af  GldSide.  Ing.VS.III.165. 
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J  VJen8.Di.84.  det  gale  asen,  se  u.  Asen  2, 
en  gal  tøs,  et  forfløjent  pigebarn  fogs.  m. 
overgang  til  bet.  2.i).  Moth.G64.  MO.  S&B. 
være  gal  i  munden,  (nu  næppe  br.)  være 
for  drøj  i  sin  skæmt;  være  for  kaadmundet. 
Moth.G65.  VSO.  om  dyr:  *De  fletted  af 
Siv  et  Baand  til  ham  (o:  hunden),  \  At 
ikke  den  gale  Krabat  |  Skulde  kyse  Livet 
af  flere  Ldim.Winth.IV.99.  ||  (Jf.  oldn.  galinn 
litsynningr,  voldsom  sydvestvind;  især  dial.) 
om  vind,  strøm,  oprørt  hav:  rasende;  vold- 
som. Feilb.  jf.:  *Guds  Ærende  gaar  hver 
en  Storm,  |  Om  den  er  nok  saa  vild,  |  Og 
ihvor  gal  den  bryder  løs,  |  Ham  tjener 
dog  hver  Ild.  Grundtv.SS.IlI.488.  ||  i  udtr. 
løbe,  rende  gal.  1.  (dagl,  nu  1.  br.  i  rigs- 
spr.)  fare  omkring  i  vildskab;  føjte  om;  især: 
gaa  paa  kommers;  sværme;  more  sig  (jf.  u. 
bet.  1.1  og  2.i).  Jeg  har  selv  løbet  gal  i 
min  Ungdom,  jeg  bekiender  min  Feyl, 
men  jeg  har  begrædt  mine  Synder,  og 
giort  Poenitentze  derfor.  Holb.Didr.5sc.  *At 
slaaes,  at  bande,  og  at  løbe  gal.  Oehl.A.93. 
du  render  gal  her  i  Gaarden  ved  Natte- 
tider  og  brækker  dine  Ben.Ing.LB.I.?6. 
jf.Schand.F.136.  i  forb.  m.  præp.  efter 
(jf.  bet.  2.i):  "Jeg  har  maattet  løbe  gal  |  Ef- 
ter dette  (faar).  Heib.Poet.III.38.  EBrand. 
Under L.16.  2.  (m.  overgang  til  bet.  4j  f  fare 
vild.  de  løbe  gale  udi  Landkortet.  Holb.Hh. 
11.102.  3.  (m.  overgang  til  bet.  4=)  f  gaa  for- 
kert. Om  Soelen  gaar  ikke  ret,  saa  veed 
jeg  dog,  at  mit  Uhr  ikke  løber  ogsaa  gall; 
thi  det  er  et  Engelsk  Uhr.  sa.Masc.I.l.  2.4) 
^„kun  i  lav  Talebrug". MO.j  som  er  ube- 
hersket i  sit  begær;  især  i  forb.  m.  præp. 
etter  (f  for.  Moth.G65.  Høysg.S.149),  „tos- 
set" efter.  Moth.G65.  Han  er  gal  efter  Bræn- 
deviin.  Spil. FSO.  gal  er  hun  jo  rigtignok 
efter  at  agere.  Rosenk.ES.II.209.  *der  (fi- 
skes) Makrel.  |  Graadige,  gale  efter  Kro- 
fen.JVJens.Di.88.  sml.:  (han)  var  en  Smule 
ranskgal  og  .  .  gav  sin  Tale  et  fint 
gammelfransk  .  .  Anstrøg.  Brandes.II.148. 
EBrand.Bes.46.  ||  især  om  erotisk  attraa: 
(han)  var  ikke  Andet  end  en  lang  Dreng, 
men  gal  efter  Pigerne  var  han  allerede. 
Schand.F.532.  GyrLemche.SJ.103.  jf. :  Her- 
rerne vare  som  gale  efter  dem.  Etlar.SB.78. 
i  udtr.  løbe,  rende  gal  efter  (jf.  u.  bet. 
2.3^.  Moth.G66.  et  saadant  gammelt  Orgel- 
Værk  (i);  Terentia)  begynder  at  løbe  gal 
efter  unge  Mandspersoner.  Holb.Forv.2sc. 
VSO.  De  rende  begge  gal  efter  et  Par 
unge  Piger  en  MiiJs  vei  herira.. Hrz.V III. 
133.  II  (dial.)  abs.:  parrelmten  (jf.  heste-, 
orne-,  tyregal  ofi.).  Holb.MFbl.S.  Feilb. 

3)  om  forhold,  handlinger,  ting  osv.:  som 
er  præget  af  ufornuft;  forrykt;  menings- 
løs; urimelig;  forkert  (2).  hvor  skal  jeg 
komme  ud?  JDenne  Stue  er  gall  (nu:  tos- 
set, „fjollet"^  derudi,  at  her  er  kuns  en 
Dør.  Holb.Bars.II.l.  de  galneste  og  for 
Helbred  mest  skadelige  Moder.  ToacST. 
11.21.  Kultegninger,  den  ene  galere  end 
den   anden. Recke.ST. 3.    komme   i    gale 


tanker  olgn.,  (nu  især  jy.)  faa  sære,  uri- 
melige ideer  (som  man  undser  sig  for  at 
fremkomme  med),  nu  falder  jeg  i  forrige 
galne  Tancker  igien,  og  kommer  icke 
ihu,  hvem  jeg  er.  Holb.Jep.III.1.  Thuborg. 
K.220.  II  den  gale  onsdag,  onsdag  d. 
29.  marts  1848,  da  det  rygte  bredte  sig  i 
Jylland,  at  „slaverne"  var  brudt  ud  af 
Rendsborg  fængsel   og  drog  hærgende  op  i 

10  landet  („slavekrigen").  AarbVejle.1906.55.  \\ 
i  udtr.  som  det  er  for  galt,  det  er  der 
ingen  mening  i;  det  gaar  for  vidt;  det  er 
for  meget.  Helt,.Poet.58.  *„Nei,"  tænkte  jeg 
da,  „det  er  for  galtl  |  Langt  meer,  end 
jeg  kan  udholde."  Winth.IV.42.  det  er  for 
galt,  som  han  arbejder  (o:  han  viser  en 
overdreven  iver  i  sit  arbejde)  \  jf.:  *Lad 
dem  kanonisere  |  Hvem  de  vil  |  Med  Sang 
og  Spil,  I  Men  tro  mig,  de  husere  |  For 

20  galt  med  deres  Ild.  Drachm.D.83.  ||  (lige) 
saa  galt  man  vil,  uden  at  lægge  det  mind- 
ste baand  paa  sig;  uden  at  tage  det  mindste 
hensyn.  For  ham  kunde  de  . ,  forlove  sig 
ligesaa  galt  de  yilde.  AGnudtzm.  Det  stilk 
Vand.(1901).88.  hun  spiser  lige  saa  galt 
(o:  meget)  som  et  fuldvoxent  Mandfolk. 
Schand.SB.24.  man  kan  høre,  se  saa 
galt,  det  kan  endogsaa  gaa  saa  vidt.  Man 
kan   se   saa  galt,  at  Folk  anmode  selve 

30  Forfatteren  om  at  maatte  laane  hans  egen 
nys  udkomne  Bog.  VortHj.l3.58.  man  har 
hørt,  set  saa  galt,  det  er  ikke  urimeligere 
end  saa  meget  andet  (ofte  iron.).  Recke.BB. 
124.  jf.:  „En  Enkemand  paa  tredsindstyve 
Aar  skulle  være  forliebt?"  —  „Man  har 
hørt  det,  der  var  galnere  endnu."  FAHeib. 
Sk.I.195.  man  har  hørt,  set  saa  galt 
før,  (jf.  u.  II.  før  sp.434^'^)  d.  s.  skulde  der 
virkelig  være  Noget  om  (o:  at  jeg  er  en 

40  uægte  søn  af  en  fyrste)?  Man  har  dog 
hørt  saa  galt  før.  Ing.EF.II.113.  Hrz.XVI. 
229.  Man  har  set  saa  galt  før,  at  en  ung, 
køn  Pige  blev  gift.  AndNx.M.25.  nu  har 
jeg  aldrig  hørt,  set  saa  galtl  det  er 
det  urimeligste,  jeg  har  oplevet.  Oehl.A.lOO. 
Nu  har  jeg  aldrig  seet  saa  galtl  . .  hun 
vil  give  sig  til  at  moralisere  over  at  du 
er  hos  mig.  Heib.Poet.VI.88.  Scharling.N. 
325.  ogs.  uden  nægtelse:   *Nu  har  jeg  seet 

50  saa  galtl  |  Endog  for  Obersten  Krabaten 
spiller  I  Comedie I  Hrz.1.8 9.  Har  jeg  dog 
kendt  saa  galtl  ZakNiels.Ki.5.  saa  galt 
(ell.(jy.)  saa  gal.  Skjoldb.IM.5.  Feilb.III. 
749)  som  adv.  {ved  omdannelse  af  ell.  sam- 
menblanding af  foreg.  udtr.  m.  saagar;  vulg. 
(gldgs.)  ell.  dial.)  endogsaa.  de  ha'de  lige 
fra  det  første  a'  ha't  Kig  paa  mig  i  Hu- 
set, baade  Komtessen  .  .  og  hendes  Bro- 
der i  Garden  og  den  unge  Komtesse,  saa 

60  galt  Kandidaten  med  GuldbriUerne.  KLars. 
UR.26.  Værelset  var  pænt  holdt,  der  stod 
saa  galt  Blomster  i  en  Vase.  AndNx.PE. 
III. 16.  Feilb.III.749.  \\  m.  overgang  til  bet. 
B,  i  forb.  ikke  saa  gal,  ikke  ilde;  ikke 
daarlig;  ikke  saa  tosset  (jf.  u.  II.  fejl  2, 
III.  fejl  3,  II.  forkert  2).  Dette  Verk  kunde 
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maaskee  ikke  være  saa  galt  at  giennem- 
læse.LTid.l?32.6o4.  »Det  var  et  Par  Snese, 
da  de  blev  talt,  |  See,  det  fandt  Konen 
ikke  saa  galt.  HC And. X. 547.  Jeg  skrev 
- .  adskillige  Digte  . .  hvoraf  nogle  ikke 
vare  saa  gale.  CBemh.XI.402.  \\  i  tultr. 
naar  galt  skal  være,  naar  det  ikke  kan 
være  anderledes;  naar  noget  bedre  ikke  kan  op- 
naaa;  naar  det  endelig  skal  være.  Høysg.AG. 


gale  Bog,  du  flyede  mig.  VSO.  jeg  gik 
fejl,  Hr.  Kapitajn,  jeg  vilde  bringe  de 
100  Daler  til  den  gale  Familie,  Goldschm. 
VII.610.  jeg  har  faaet  en  gal  nøgle  j  || 
intk.  ga.\t  brugt  som  adv.:  forkert.  'Kand- 
skee  jeg  dømmer  galt,  |  Hånd  tenckte. 
MolbJ'aar8.31S.  Denne  Klokke  (o:  ur)  gaar 
reent  galt.  VSO.  S&B.  (da)  traadte  han 
pludselig   galt  paa   sin  Fod.  Bang.  F.108. 


10.    Naar   galt  skal  være,   saa   hold  Dig  lo  gaa  galt  i  byen,  se  u.  By  2.1.  faa  noget 


hellere  til  Fruentimmer,  end  til  Flasken 
Drachm.VT.303.  En  Mor  kan  forsørge  otte 
Børn  om  galt  skal  vd&TQ.AndNx.DM..53. 
II  der  ligger  et  galt  hus,  se  Hus.  ||  (nu 
næppe  br.)  om  hvad  der  ved  sin  uvanthed 
virker  som  meningsløst;  besynderlig;  løj- 
erlig. Moth.G64.  Han  har  et  galt  (nu: 
tosset,  fjollet)  Navn,  som  jeg  ikke  kan 
huske.  VSO.  Il  talem.  og  ordspr.  jo  galere 


alt  i  halsen,  se  Hals.  H  m.  overgang  tU 
bet.  5,  t  udtr.  som  det  er  galt  ell.  galt 
fat  (med),  der  er  noget  i  vejen;  alt  er  ikke 
som  det  skal  vcere.  Fuldmægtigen  har  i 
den  senere  Tid  —  rent  ud  sagt  havt  Da- 
meselskab hos  sig  somme  Tider  om  Af- 
tenen . .  jeg  har  længe  mærket,  det  var 
galt  med  ham.  Schand.SB.207.  Feilb.  spec. 
m.  h.  t.  kvinde,  der  er   blevet  frugtsommelig 


(galnere.  VSO.),  jo  bedre  (eU.  des  bedre.  20  uden  for  ægteskab  (se  ogs.  u.  II.  fat^.  Trine 


Drachm.XII.543).  Moth.G66.  We8s.71(8e  u 
I.  bedre  l.i^.  noget  rigtigt  vildt,  jo  galere, 
jo  hedre.Bergs.FF.49.  jf:  dette  Jo-galere- 
des-bedre-Ønske,  som  han  kjendte  saa 
godt  fra  Ildebrande  og  Folkeopløb.  Jafe 
Knu.A.141.  samt:  io  galere  de  gjør  det, 
jo  snarere  faaer  det  Ende.  Ing.KE.II.13. 
det  gaar  ingensteds  galere  til  end 
i  verden  o:  der  kan  ske  besynderlige  ting 


havde  . .  sagt  til  ham,  at  det  vistnok  var 
galt  fat  med  hende.  Font.F.1.43.  Det  blev 
galt  med  et  Par  Piger,  og  han  var  med 
i  nogle  S\agsmaal.NJeppesen.HH.123.  kom- 
me, være  galt  (f  gal.  Moth.G65)  der  an, 
jf.deran  2.  komme,  være  galt  paa  det 
(den),  (dagl.)  komme  (osv.)  x^eldigt  af  sted; 
ogs.:  være  forkert  paa  det.  MauJ.294. 
5)  om  ting  ell.  (især)  forhold,  som  falder 
(her  i  verden).  FAHeib.US.339.   Mau.2662.  x  daarligere  ell.  uheldigere  ud  end  ventet  eU 


jf. :  Verden  er  gall  nok,  lad  os  ikke  hielpe  til 
at  giøre  den  meer  forkeered.  Holb.Pem.1.7. 
$^  som  strider  mod  ell.  afviger  fra  hvad 
der  i  alm.  ell.  i  et  givet  tilfælde  er  rigtigt; 
urigtig;  fejl  (II.l.i);  forkert  (3).  (ofte 
m.  overgang  til  bet.  5).  et  galt  svar.  Moth. 
G64.  Fransk  er  slet  ikke  andet  end  galt 
L2itm.Blich.(1920).  VII.?.  Det  stod  for  denne 
Slægt,  som  var  der  noget  Galt  (Brandes 


haabet:  daarlia;  uheldig;  slem;  ilde. 
(oftest  i  faste  forb.  og  undertiden  m.  overgang 
til  bet.  i).  *Da  for  den  store  Helt  det  ud- 
saa  meget  galt.  Holb.Paars.307.  'den,  som 
altid  reyse  skal,  |  Ham  er  det  om  at  giøre,  | 
At  Veyen  ey  er  alt  for  gal,  |  Naar  hånd 
skal  til  at  kiøre.  Graah.FT.I.llO.  Det  gale- 
ste er,  at  Bønderne  saae  os  begge  ude  i 
Skoven  den  hele  Dag  over.  Olufs.GD.65. 
E.57:  en  gruelig  Disproportion^  . .  i  Til-  40  Thorberg  (sagde)  at  jeg  ikke  skulde  giøre 


væreisens  store  Maskineri.  BrandesJV.40. 
han  har  gjort  noget  galt  (o:  ulovligt)  en- 
gang. D&H.  (nu  især  dial.)  om  ur,  i  udtr. 
som:  Nu  er  mit  Uhr  galt  igien  (o:  nu  vi- 
ser det  galt,  er  i  tiorden).  VSO.  Feilb.  galt 
løb,  (gym.)  løb  (i  langbold),  hvorved  man 
løber  ud  over  sidelinien.  Crymn.11.39.  galt 
stik,  (gym.)  ugyldigt  stik  (med  bold).  Gymn. 
11.38.  galt  navn,  (jf.u.  bet.  3;  nu  næppe 


Galt  værre,  ved  at  sende  ham  Steen 
paa  Halsen.  Grundtv.Snorre.II.218  (jf.  gøre 
ondt  værre  u.  ond^.  det  er  netop  det  gale 
ved  det  (o:  deri  ligger  det  uheldige)  \  S&B. 
det  er  galt  med  maven,  benene  osv.  (o: 
der  er  noget  i  vejen  med  maven,  benene  osv.; 
maven,  benene  osv.  er  angrebet  af  sygdom; 
jf.ndf.)  I  en  gal  historie,  en  slem,  uhel- 
dig ting.  Det  var  for  Alvor  en  gal  Historie, 


br.)  falskt  navn.   VSO.  MO.  gale  ^galne.  50  at   (kongedatteren)    var   bleven   borte.  C/»r 


Moth.G64.  VSO.)  penge,  („dagl.  Tale." 
MO. ;  nu  «/.,  jf.  dog  flg.  gruppe),  ugangbar 
mønt;  falske  penge.  NM.Fet.OIdn.Sagaer.IV. 
(1831).316.  Kierk.XIII.283.  Mau.1.294.  jf: 
1813  blev  jeg  født  i  det  gale  Pengeaar, 
da  saa  mangen  anden  gal  Seddel  blev  sat 
i  Circulation.  Kierk.EF. 1.449.  en  gal  skil- 
ling, (jy.)  værdiløs  mønt;  især  om  uden- 
landske penge  (jf.  GalsMlling^.    .IPJac.l 


Engelst.EH.29.  vulg.ogs.:  en  gal  en  (jf. 
II.  en  26;.  AndNx.PE.1.288.  den  er  grue- 
lig, morderlig  gal,  (vulg.)  det  er  en 
gal  historie;  det  ser  slemt  ud.  Den  er 
gruelig  gal,  og  den  bliver  maaske  værre. 
(vise  fra  1860'eme).  Arbejderens  Almanak. 
1918.49.  Den  var  gruelig  gal,  sagde  han. 
(han  havde)  været  saa  galant  at  invitere 
begge  Damerne  (o:  sine  kærester)  med  til 


272.    Feilb.    OrdbS.  have  faaet  det  gale  €0  Bal  etsteds. SødbJ)etdagligeBrød.(1901).28 


ben  først  ud  af  sengen,  se  M.I.Ben  3.3. 
faa  noget  i  den  gale  hals,  se  Hals.  være 
paa  den  gale  side  af  noget,  paa  galt 
spor,  paa  gale  veje,  se  Side,  Spor,  vej.  || 
om  hvad  der  ved  fejltagelse  er  kommet  i  stedet 
for  noget  andet;  fej  I  (II.I.2).  Det  var  den 


Den  er  hamber,  morderlig  gal.  ChrEngelst. 
LD.17.  (nu  kun  dial.)  i  udtr.  som  Smørret 
er  galt  tre  Gange  om  Aaret  (0:  underti- 
den er  det  for  haardt  ell.  for  blødt,  underti- 
den er  det  svært  at  faa  fat  i).  Mau.1.294. 
de  Aarets  Tider,  da  Smør  og  Æg  er  „gale" 
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(o :  vanskelige  atfaa).  Cit.ca.l830.(AarbAarh. 
1919.70).  jf.  FeilbJII.412*^.  I|  (nu  næppe 
hr.)  m.flg.inf.:  vanskelig,  aet  er  galt  at 
komme  tilrette  med.  Moth.  G65.  \\  (m.  over- 
gang til  bet.  4:)  i  udtr.  som  gaa  galt,  faa 
et  uheldigt  udfald;  mislykkes;  føre  til  noget 
uheldigt  (jf.  gaa  10.2^.  diet  vil  gåe  dig  galt. 
Moth.G65.  *Ja,  Børn,  tilsidst  saa  gik  det 
galtl  I  Ei  hører  Hans  hvad  der  blev  talt;  | 
Men  vipper,  gynger  —  Au!  hvad  skeer?  lo 
Bastian.Nr.9.2.  har  der  i  Løbet  af  det 
sidste  Aar  været  Udsigt  til,  at  Deres  Frue 
skulde  have  forøget  Familien?  Er  det 
gaaet  galt  ?  MBruhn.EtÆgteskab.(1889).101. 
spec.  m.  h.  t.  kvinde,  der  bliver  frugtsommelig 
uden  for  ægteskab:  Schand.US.46.  Naar  det 
skal  gaa  galt  med  Tora  . .  hvorfor  skal 
det  saa  være  en  Karl  fra  Bulwers  Ro- 
maner med  en  Klapperslanges  Blik  i  sine 
magnetiske  Øjne.  Éørup.II.23.  ogs.  om  af-  20 
føring  ell.  vandladning  i  klæder  ell.  seng:  At 
lege  med  Ild  blev  vi  altid  advaret  imod; 
for  saa  gik  det  galt,  naar  vi  kom  i  Seng. 
SjællBond.164.  komme  galt  af  sted.  1. 
komme  til  skade,  en  syg  Mand  . .  der  var 
kommen  galt  afsted  med  en  uvan  Tyr. 
Pont. LP. V  11.30.  2.  om  mandsperson:  be- 
svangre en  kvinde  uden  for  ægteskab;  (især) 
om  kvinde :  blive  frugtsommelig  uden  for 
ægteskab;  blive  forført.  Det  stakkels  Barn  3o 
kom  galt  afsted  og  er  nu  kommen  ud  paa 
Stiftelsen.  CBei-nh.VII.201.  SvGrundtv.FÆ. 
1.68.  Han  kom  „galt  afsted"  med  en  Pige. 
SchandJF.343.  Egeberg. PY. 52.  Feilb.1.9. 
løbe  galt  af,  (nu  næppe  br.)  faa  et  uhel- 
digt forløb,  (frieriet)  løb  forbandet  galt 
af  for  mig. Holb.Kandst.1.3.  f  tage  galt 
af  sted,  komme  uheldigt  fra  det;  faa  en 
daarlig  skæbne;  bære  sig  meget  uheldigt  ad. 
jeg  har  spaaed  din  Fader  . .  at  du  vilde  40 
tage  galt  afsted,  og  aldrig  giøre  ham  an- 
det end  Hierte-sorg.  KomGrønneg.II.200. 
Luxd.FS.27.  II  (nu  kun  dial.)  angrebet  af 
sygdom;  daarlig  (I.I.1).  en  gal  tand.  ifo<A. 
G64.  VSO.(jf.u.  bet.  2.1:  gøre  sig  gai;. 
Armen  er  gal  paa  hende  (ell.  hun  er  reent 

fal  i  Armen).  MDL.  (u.  galne^.  Esp.  96. 
'eilb.  Kvæmd.  |l  ordspr.  Der  er  Intet  saa 
galt,  det  er  jo  dog  godt  for  Noget.  Jif at*. 
3181.  Feilb.  jf.:  Intet  er  saa  galt,  at  det  so 

t'o  er  godt  for  Nogen.  Kierk.  V.20.  Det 
»liver  ikke  godt,  førend  det  har  været 
reent  galt.  Grundtv.  Da.Ordsprog.(1845).nr. 
827.  det  skal  være  galt,  inden  det  kan 
blive  godt.  Mau.2661.  galt  gik  det,  og  vel 
var  det.  smst.2660  (jf  gaa  IO.2;. 

sal-,  i  ssgr.  [iga()l-]  (jf.  dog  Gal-dyre, 
-f(l)øjtej;  i  reglen  af  II.  gal,  især  i  bet.  2 
(jf.  gale-j;  af  anden  oprindelse  i  Gal-blomst, 
-hveps,  -mide,  -æble;  jf.  ogs.  Gal-insekt,  60 
-myg. 

Oala,  en.  se  Galla. 

Oalads,  et.  se  Kalas. 

Oalan,  en.  [gaila-n]  (f  Galant.  Eolb. 
Jul.lSsc.  ÉomGrønneg. II. 94.177.  Klevenf. 
BJ.3).  flt.  -er.  (fra  sp.  galan,  fr.  galant;  sa. 


ord  som  II.  galant:  jf.  Galla;  sml.  elegant  2) 
1)  t  person,  der  gør  kur  til  en  dame;  til- 
beder; ogs.:  en  dames  opva)-tende  kavaler. 
førend  jeg  blir  gift  med  min  GaUan.  Eolb. 
EP.I.3.  maa  jeg  være  hendes  Galand  i 
Dag,  og  føre  hende  med  paa  Comoedien. 
sa.Vgs.lII.3.  den  Smukke  og  hendes  Ga- 
lant ønskede  uden  noget  "VDkaar  at  skil- 
les ad.  JSneed.II.67.  saa  føre  vi  hende  fiire 
Miile  herfra  hen  til  min  Broder,  der  skal 
hun  faae  Lov  at  holde  Trop,  indtil  hun 
forglemmer  alle  sine  Galaner,  og  beqvem- 
mer  sig  til  at  ægte  mig. Syngesp.Vl5.71. 
Leth. (1800).  2)  (nedsæt7)  elsker;  boler; 
især:  en  gift  kvindes  elsker.  Eolb.Bars. 
IV.l.  Konen  . .  render  bort  med  en  Gsl- 
l&n.  Ew.  VI. 54.  Kidde. AE.I.2 94. 

Oalange,  en.  se  Galgant. 

galanse,  v.  [ga<lan(')sd]  -ede.  {af  Ga- 
lan; sj.)  sværme  med  galaner;  have 
mange  erotiske  forbindelser,  saadan 
som  hun  havde  galanset,  kunde  hun  næppe 
have  ventet,  at  Thøger  skulde  have  taget 
hende.  Ipsen.Fortællinger.(1889).76. 

I.  Oalant,  en.  se  Galan. 

II.  salant,  adj.  [gailan'ffj  (dial.  glant 
0versk.I.212.  PLaurids.S.V.140.  MDL. 
Feilb.  (u.  galant jj.  {fra  fr.  gsXant,  præs.  part. 
af  oldfr.  galer,  være  lystig,  optræde  flot;  jf. 
Galan;  besl.  m.  Galla) 

1)  (nu  især  dial.)  især  om  klædedragt,  ydre 
fremtræden,  udseende:  som  vækker  beundring 
ell.  opsigt  ved  sin  kostbarhed,  sin  smagfuldhed, 
sin  skønhed;  elegant;  fin;  flot;  prægtig. 
hun  har  mare  to  gallante  Bryste.  Eolb.Ul. 
IV.IO.  *de  Brøllups-Klæder,  |  Som  sidder 
hende  saa  galant  I  Garnerede  i  hver  en 
Kandt.  Wadsk.23.  her  er  fuldt  op  med  Al- 
ting. De  lever  virkelig  paa  en  galant  Fod. 
Eeib.Poet.VI.411.  Saa  galant  du  dog  er 
blevet  i  Klæderne.  AndNx.PE.II.23.  MDL. 
(u.  glant^.  Esp. 96.  Feilb.  i  udtr.  som  ga- 
lante folk,  fine  folk.  en  rar,  ærbar  Jom- 
fru, galante  Folks  Barn  fra  Landet.  Gylb. 
XI.251.  en  ny  Kulturtype,  Verdensman- 
den, den  galante  Mand.VilhAnd.Erasm.I. 
204.  jf. :  En  ældre,  agtværdig  Pige  ønsker 
Beskjæftigelse  i  et  galant  Huus.  BerlTid."/« 
1870.Till.4.sp.l.  II  som  er  i  besiddelse  af  egen- 
skaber, man  sætter  pris  paa ;  som  man  synes 
godtom;  fortræ ffelig ;  fremragende;  ud- 
mærket. Kom  Grønneg. III. 21 .  „Hvordan  har 
De  det?"  —  „Jeg?  . .  Jeg  har  det  min  Sjel 
glant."  —  „De  nar  ikke  skamferet  Arme 
eller  Been?"  —  „Neil"  Oversk.Com.IV.66. 
MDL.  (u.  glant;.  Feilb.  Esp.96.  \\  om  hvad 
der  udføres  med  overlegen  dygtighed  ell.  ele- 
gance, om  hvad  der  foregaar  med  lethed  ell. 
sikkerhed:  behændig;  flot.  *At  af  den  (0: 
rimkrøniken)  vilde  gaa  galant,  |  Det  kunde 
Gotfred  mærke.  Grundtv.PS.VI.293.  Eeib. 
Poet.VII.262.  *Som  en  Kat  galant  |  Klat- 
tred  han  (o :  Tordenskjold)  paa  Rær  og  Ma- 
ster. Brandt.  (BoisensViser.  177).  Esp.96.  I| 
om  elegant,  fin  sproglig  udtryksmaade  ell. 
(nu  især)  kunstnerisk  udførelse,  mand  kand 
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ingen  honnet  eller  galant  Discours  føre 
med  dem.  HolbJ^eanJlI.3  galante  Tale- 
M&sideT.  Clitau.PT.FoH.3.  Der  gives  ikke 
galantere  kunstnerisk  Arbejde  end  dette 
Mlniaturmaleri. EHannover.É.104.  galant 
stil  (ell.  skriv  em  aade.  MusikL.(1801). 
^)>  J"  (foræld.)  sJcrivemaade  (især  i  18. 
aarh.),  hvorved  komponisten  ikke  slavisk  føl- 
ger reglerne  for  metodik  og  stemmeføring. 
Sal?lX.329.  Q  f  som  mere  er  til  for-  {p 
n'øjelse  end  til  gavn;  som  (tidelukkende) 
er  luksus  (jf.  Galanteri  1.3).  Der  er  For- 
skiæl  paa  Studeringer,  nogle  er  solide,  an- 
dre allene  galante.  Overs,  af HolbLevned.50. 

2)  især  m.  h.  t.  selskabelig  optræden:  høf- 
lig; forekommende;  elskværdig;  flink. 
2.1)  (nu  kun  dial.)  i  al  alni.  VSO.  han  har 

flemt  at  trække  sin  ene  Strømpe  paa!  — 
eg  troer,  ieg  vil  sige  ham  det  paa  en 
galant  Uaaae.Heib.Poet.VII.338.  OverskJ.x 
225.  Her  er  bare  Fornøielse,  og  det  er  et 
galant  Folk  i  Yi\øhexiha\n.HCAnd.XII.320. 
'(katten)  strøg  sig  ind  imod  mig  |  saa 
kælen  og  galant.  JVibe.Strand-A8ters.(1921). 
18.  Feilb.  Esp.96.  2.2)  som  er  ridderligt 
forekommende  og  opmærksom  over  for 
damer;  ogs.  (let  nedsæt.):  som  søger  at  wd- 
ynde  sig  hos  damer  ved  opmærksomheder, 
smiger  olgn.  hvad  det  er  ækelt,  naar  saa- 
dan  en  Muursvend  vil  være  galant.  Heib.  30 
Poet.VII.13.  „Ja",  hviskede  Ulrik  Frederik 

falant,  „Kærten  kan  sagte  tale  Raison  til 
en  arme  Flue,  som  forvirres  af  dens 
Glinsenhed."JPJac.J.iiO.  fl  galant  pind- 
svin {vel  efter  pindsvinehannens  groteske  par- 
ringsdans; jf.  SjæU.Bond.18;  spøg!)  person, 
der  viser  galant  optræden  over  for  damer. 
CMøll.PF.143.  han  er  det  galante,  men 
noget  kluntede  ^måsvm.NMøll.K.32.jf.: 
Dejlige,  slemme  frue,  er  De  allerede  inde  40 
i  dette  pindsvins  —  meget  ugalante  pind- 
svins —  hemmé\ig\iedeT?  Hjortø. K.94. 

3)  (videre  udvikling  af  bet.  2;  nu  1.  br.) 
især  omkvinder:  som  letfærdigt  indlader 
sig  med  personer  af  det  andet  køn.  en 
Mand,  der  har  en  galant  Kone.  Holb.GW. 
IV.12.  hun  kand  see  hendes  Leylighed 
og  faae  fat  paa  en  galant  ifoseph.  Høm. 
Moral.I.81.  forfængelig  og  i  Smug  galant 
fordrede  (dronning  Elisabeth)  en  uafbrudt  50 
Hyldest.  Brandes.VIII.50. 

4)  som  hører  til  ell.  stammer  fra  ero- 
tisk løsagtighed;  elskovs-,  (han  havde) 
adskillige  galante  Forbindelser.  smst.IV. 
274.  Tidens  Memoirer  vrimler  af  galante 
Afsløringer.  M.antzius.SH.Y.193.  galant 
eventyr,  elskovseventyr,  (han)  havde  fun- 
det LeUighed  til  et  mindre  fint  saakaldet 
»galant  Eventyr"  med  en  af  deres  Kam- 
merpiger. Ing.EF.  V.129.  Kierk.1.247.  Pont  60 
M.27.  galant  sygdom  olgn.,  (nu  1.  br.) 
venerisk  sygdom  (jf.  Galanterisygdom j.  En 
Mængde  Personer,  som  tilforne  have  havt 
een  eller  anden  galant  Svaghed.  Tode.ST. 
11.94.  Sal.nX.329.  ||  som  er  præget  af 
erotik,  erotisk  løsagtighed,  skjøndt  Ho- 


mer ikke  er  af  de  galante  Digtere,  spille 
dog  Damerne  en  stor  Rolle  i  hans  Digt. 
Horreb.II.199.  Blich.IV.24.  etfransk  Konge- 
hofs galante  Omgivelser.  Fore Herreni  9,20. 
nr.22.39.  om  hvad  der  fremstiller  kør^slige 
emner,  ofte  i  st.  f.  sUbrig  ell.  uanstændig 
olgn.:  Imellem  Faders  Kobberstik  var  et 
galant  fransk  Blad  ,  .  betitlet  nuit  des 
noces.  KLars.AH.137. 

falanterere,  r.  [galanrfa're'ra]  -ede. 
Galanteri  3;  sj.)  optræde  galant; 
spille  den  galante,  hun  var  . .  ikke  fiks 
eller  livlig,  saa  der  var  ingen  Fornøjelse  ved 
at  galanterere  foTheudeJ'hitJens.Ørkenvan- 
dring.(1907).124.  C^alanteri,  et  eU.  f  en 
(HolbJean.IV.4.  Ew.VIII.93).  [galanda'ri-'; 
i  ssgr.  -'ri-]  flt.  -er.  (fra  fr.  galanterie;  af 
galant;  jf.  galanterere)  1)  til  galant  1: 
pynt;  stads,  l.l)  (nu  1.  br.)  i  egl.  bet.  'Tag 
denne  Kaardel  den  er  lang  og  stærk;  | 
Jer  egen  er  kun  til  Galanterie.  Oehl.T.263. 
MO.  jf.  bet.  2:  ieg  maae  have  et  lidet  Pla- 
ster paa  Næsen,  som  bliver  anseet  for 
Galanterie.  Langebek.Breve.186.  |)  isa^  (mere 
konkr.),  oftest  i  flt,  om  smaating,  der  bruges 
til  pynt;  galanterivarer.  HoU).Vgs.(1731). 
II.3.  Guld-Uhrer,  Guld-Etuis,  Guld-Taba- 
tieres  og  andre  GalanXerieT.  Seidelin J.67. 
Nu  godt,  jeg  gaaer;  men  med  een  Be- 
tingelse . .  (tager  Futteralet  med  Ringen 
ud  af  Lommen):  At  De  modtager  denne 
Galanterie  af  mig,  og  bærer  den  i  IA.ot- 
een.  Skuesp.XII.225.  VSO.  1.2)  f  hvad 
der  ikke  er  til  direkte  nytte,  men  mere 
er  til  fornøjelse  (jf.  galant  1  sluin.).  alt 
dette  (o:  fr  arisk,  historie,  natur-  og  folkeret) 
er  kuns  Galanterier,  som  I  tidsnok  kan 
lære,  naar  I  først  er  grundig  i  Latiniteten 
og  Philosophien.  J5need.J.^i7.  De  Store, 
som  paa  den  Tid  dyrkede  de  døde  Sprog 
. .  ansaae  Grotii  Verk  for  et  Galanterie. 
De  læste  det  .  .  for  Tidsforånv.  smstJI. 
197.  1.3)  t  hvad  der  kun  er  til  for  et  syns 
skyld;  paataget  væsen;  skin  (jf.Galan.- 
terifægtning^.  I  bilder  eder,  maa  skee, 
ind,  at  min  Kierlighed,  mine  Sucke,  min 
Graad  er  ickun  G^anterie,  ickun  Hykle- 
rie, som  eders.  HolbJean.II.l.  2)  f  l^  ga- 
lant \og2s:  elegance  i  optræden;  fine 
manerer;  belevenhed;  høflighed;  ar- 
tighed (2).  jeg  har  alt  for  stor  Respect 
for  den  Pariske  Galanterie,  at  jeg  skulde 
negligere  (byens  moder).  smst.IV.4.  den 
unge  Baron  havde  det  Galanteri  at  tiltale 
mig.  CBemh.X.81.  3)  til  galant  2.2:  ridder- 
lig optræden  over  for  damer;  behage- 
syg elskværdighed  mod  damer.  Kom 
Grønneg. III. 94.  Galanteriet  (er)  en  Tribut 
til  det  smukke  'K\en.Kierk.VI.57.  ærbø- 
digt Galanteri.  Pon?.Af. 50.  øve  galanteri, 
(nu  næppe  br.)  gøre  kur;  kurtisere.  vApK 
(1759).  jf.:  *I  øver  her  et  falsk  Galanterie. 
Heib.PoetJII.440.  H  t  flt,  m.  konkr.  bet,  om 
ord  ell.  handlinger,  hvormed  man  søger  at 
gøre  sig  behagelig  over  for  damer;  spec:  ind- 
smigrende komplimenter.  VSO.  *Gammel- 
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dags  Galanterier  |  Hvidskes  i  et  yndigt 
Øre.  Aare8tr.SS.IV.123.  (han)  sad  i  samme 
Koupé  som  Jeg,  og  overøste  mig  med 
Galanterier.  Bøgh.  11.91.  Pont.  LP.  VII.  141. 
4)  (nu  I  br.)  til  galant  3  og  4:  utillade- 
lig elskovsforbindelse;  erotisk  løsag- 
tighed. Fra  Klokken  2  til  5  om  Efter- 
middagen er  jeg  ude  i  Forretninger.  Hun 
maa  have  udvalt  den  Tid  til  at  øve  hen- 
des Galanterie.  Holb.Bars.V.6.  (han)  vid- 
ste, at  en  rig  Adelsmand  ikke  behøver  at 
fjøre  sig  Skrupler  over  Galanterier.  Blich. 
V.24.  Brandes.Cæs.II.562.  ||  fom  ord,  hand- 
linger, der  er  præget  af  erotik  ell.  sanselig- 
hed, dette  Skrift  (o:  ks  Amours  d' Horace) 
er  fuldt  af  Lystigheder  og  en  temmelig 
frie  Galanterie.  Lrid.2 756.96.  Galante- 
ri-, i  ssgr.  af  Galanteri  l(.i),  jf.  dog  -snak, 
-sygdom,  -arbejde,  et.  (nu  1.  br.)  d.  s.  s. 
-vsire.vAph.(17.59).  MinSkr.^'/ul856.  -bod, 
en.  (f  -bo.  Holb.Vgs.I.é).  (nu  næppe  br.) 
d.  8.  s.  -handel  2.  Bagges.L.1.7.  Cit.1825  (Jy 
Saml.3R.I.442).  -butik,  en.  d.  s.  ChrBo- 
rup.PM.336.  overf. :  Muldyr,  som  . .  havde 
en  hel  Galanteributik  af  Kvaster,  Bjæl- 
der og  Speile  fordelt  omkring  paa  Sele- 
tøiet.Drachm.KK.177.  -fægtning^,  en. 
[1.8]  (nu  næppe  br.)  skin  fægtning.  Troens 
Strid,  skulde  den  maaskee  være  en  Narre- 
streg, en  Galanterie-Fægtning  paa  Skrømt. 
Kierk.VII.189.  -liandel,  en.  1)  handel 
m.  galanterivarer,  han  driver  en  galanteri- 
handel i  2)  sted,  hvor  galanterivarer  sælges 
(jf  -bod,  -butik).  KancSkr.^'>/ul816.  S&B. 
-na,ntUer,en.(jf.-}iTæmmer).Leth.(1800). 
TelefB.1923.sp.869.  -kaarde,  en.  kaarde, 
der  kun  bæres  som  pynt  (især  som  tilbehør  til 
visse  uniformer) ;  pyntekaarde  (jf.  Gallakaar- 
de;.  Leth.(1800).  Drachm.M.'215.  Aller.II. 
347.  -kræmmer,  en.  (nu  næppebr.)  d.  s.  s. 
-handler.  Argus.l771.nr.20.3.  SaUIX.329. 
jf.:  en  Galanterie-Kræmmer-Enke. 
Holb.Vgs.(1731).III.3.  f  -tinak,  en.  [3, 
4]  (indsmigrende)  komplimenter;  elskovsord. 
vAph.(1759). Leth.(1800).-»y gdonk,  en. [4] 
(sj.)  d.  s.  s.  galant  sygdom  (se  u.  galant  \). 
Meyer,  -vare,  en.  flt.  -r  ell.  ■\  d.s.  (Hal- 
lager. 194).  især  i  flt.,  om  luksusartikler,  der 
tjener  til  pynt  og  stads.  LTid.1736.518.  En 
Del  støvedfe  gamle  Ting  hang  paa  Væg- 
gene, Skilderier  og  Galanterivarer  fra  en 
svunden  Ti&.JVJens.OM.29.  \\  (m.  tilknyt- 
ning til  Galanteri  4,  spøg.)  (det  er)  lidt 
urimeligt  at  importere  den  Slags  franske 
Galanterivarer  (o:  et  vovet  lystspU)  via  Ber- 
lin. Kbh.-/il923.5.sp.6. 

Oalantine,  en.  [galan'tina,  galai],-! 
('Gaiatine.  Meyer,  f  Galantin.  Huusm.(1793). 
222.  t  Gallatie.  smst.305).  (fra  fr.  galantine, 
ældre  fr.  gaiatine,  hachis;  maaske  besl.  m. 
GélB.tme;kog.)kold  ret  af  fisk  ell.(  fugle-) 
kød,  kogt  m.  krydderier  og  anrettet  i  gelé. 
SaVIX.330. 

Oalantitet,  en.  [galantiite-tf]  {dannet 
af  II.  galant  i  lighed  m.  Idealitet  osv.;  sj.) 
d.  8.  8.  Galanteri  2.  Bagger.I.113. 


€ralant-rod,  en.  se  Galgantrod. 

Oalatine,  en.  se  Galantine. 

Oalbannm,  subst.  [>galbanom]  f Gal- 
ban.  Moth.G68.  vAph.Nath.IIL23.  Funke. 
(1801111.477.  Galbane.  2Mos.30.34).  (glda. 
d.  s.  (GldaBibl.187);  af  lat.  galbanum,  gr. 
chalbång;  opr.  /leor.)  indtørret  mælke- 
saft af  planten  Ferula  galbaniflua, 
anv.  dels  (bibl.)  som  vellugtende  stof,  dels  som 
10  lægemiddel,  tag  dig  vellugtende  Urter,  Stak- 
ten og  Onyx  og  Galbane.  2Mos.30.34.  S&B. 
Sal.UX.333. 

Cral-blomst,  en.  ['gal-]  (af  Galle;  bot.) 
betegnelse  for  figentræets  kortgriflede  hun- 
blomster, hvori  galhvepsen  lægger  æg  (jf.  Frø- 
blomst;.  Sal.^VII.938.  -bær,  et.  se  Galne- 
bær. 

Oald-,  i  ssgr.  se  Galde-. 

I.  Oalde,  en.  ['gala]  uden  flt.  (glda.  gal- 
20  læ  (Suso.23.114),  æda.  (bukkæ,  oxæ)gallæ 
(narp.Kr.319),  oWn.  gall,  ty.  galle;  besl.  m. 
lat.  fel,  gr.  cholé,  galde  (jf.  kolerisk^;  af 
sa.  rod  som  gul) 

1)  gulgrøn,  bitter  vædske,  der  afson- 
dres af  leveren,  t.l)  i  al  alm.  VSO.  Men 
bittre  Galde  |Der  adskiller  Næringen  fra  det, 
der  skal  foTkastes.Hauch.SD.I.180.  ArnMøll. 
Sund}iedsl.51.\\  den  sorte  galde  (efter  gr. 
melancholia;  foræld.)  1.  vædske,  som  man 
30  antog  frembragtes  af  milten,  og  som  mentes 
at  bevirke  tungsindighed  ell.  vredagtighed. 
JSneed.III.lll.  Lægen.VI.322.  2.  tungsin- 
dighed; melankoli;  ogs.:  vredladenhed.  Holb. 
Anh.104.  sa.Philos.Iil.2.  ||  i  sammenlignin- 
ger, besk  som  galde (jf.ga.ldehesk).Grundtv. 
SS.V.637  (se  u.  besk  ijz).  Feilb.  grøn  som 
galde.  smst.  (jf.  galdegrøn^.  Han  seer  ud, 
som  Galden  var  traadt  over  i  hans  Blod. 
Hauch.VII.71.  1.2)  (især  GJ;  jf  bet.  2.s)  i 
40  udtr.,  der  beror  paa  forestillingen  om  galdens 
indflydelse  paa  sindsstemninger,  og  som  be- 
tegner bitterhed,  harme,  ondskab  olgn. 
*Det  mig  stor  Haanhed  giør,  og  rører 
mig  min  Galde,  Helt.Poet.69.  Galden  skum- 
mer mig  i  Munden.  Ew.(1914).IV.253.  jf: 
jeg  ærgrede  mig  saadan  derover  . .  saa 
jeg  var  nærved  at  kaste  den  grønne  Galde 
op.  Hauch.VII.459.  JVJens.Br.262.  ||  takm. 
galden  løber  CeW.  flyder.  Feilb.)  over, 
50  hidsigheden,  vreden  tager  magten  fra  en. 
Holb.Vgs.(1731).II.10.  jeg  brænder  af  Har- 
me. Min  Galde  løber  over.  Vreden  vil 
qvæle  vaig.Jacobi.(Skuesp.IV.114).  FknsbA. 
yx\1908.1.sp.5.  jf.:  Skulde  han  have  ladet 
Galden  flyde  ud  paa  et  saa  høitideligt 
Dokument  (o:  et  testamente). PAHeib. Sk. 
III.304.  han  (kom)  til  at  udlade  sig  om 
sine  gode  Venner  og  Bekjendte,  og  der 
løb  da  Galde  og  Skjeldsord  nok  over. 
60  P0Brøndst.RD.12.  holde  galden  fly- 
dende, sørge  for  at  bevare  en  oprørt  og 
bitter  sindsstemning  olgn.  HarNiek.TT.ll. 
37.  D&H.  udøse  (ell.  nu  Z.  fer.  udgyde. 
Bagges.NblD.157)  sin  galde,  (jf  u.  bet. 
2.3J  lade  sin  bitterhed,  ondskab  ell.  vrede  komme 
til  orde.   Kingo.266.  *Man  seer  skinbarli- 
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Sen  io  Verden  at  forfalde.  |  Med  disse 
rd  nand  saa  udøsede  sin  Galde.  Holb. 
Paar8^69.  Aakj.RS.88.  i  forb.  m.præp.  mod 
(eU.  nu  1.  br.  p  a  a.  Holb.  Vgs.(173l)JI.7.  TBa- 
den.Suppl.9).  (han)  vil  udøse  ald  sin  Galde 
mod  mig.  Eolb.  Hase.  III.4.  Bagges.NblD. 
157.  nu  næppe  br.:  der  er  ingen  galde  i 
ham  (o:  han  kan  ikke  blive  vred).  Moth.G68. 
VSO.  jeg  har  givet  dig  lidt  Tid  til  at  ud- 
kaage  din  Galde  (o :  lade  vreden  sætte  sig),  ip 
og  overveye  hos  dig  selv,  Hvad  det  er  at 
sætte  sig  op  mod  sine  Forældre.  Holb.LSk. 
1.6.  |l  ordspr.  duen  ell.  duer  har  ogsaa  galde, 
selv  den  frommeste  kan  lade  sig  irritere  (jf.  u. 
I.  Due  1.2;.  Moth.G68.  HaUeby.241.  jf.:  Gal- 
den kan  løbe  over  paa  aet  frommeste 
"Lsim.  Hrz.XVIlL91. 

2)  overf.  2.1)  (bibl.  og  poet.)  giftigt  ell. 
skadeligt  stof;  gift.  at  hånd  ikke  skal 
blive  en  rod  iblant  eder,  som  bær  galde  » 
(1871 :  Gift;  og  malurt.  .5Mos.29.18(Chr.  VI). 
jf.:  da  gave  de  ham  at  drikke  Eddike  blan- 
det med  Galde  (0:  besk  plantesaft).  Matth. 
27.34.  især  (jf.  bet.  2ji)  i  forb.  gift  og  gal- 
de: Ewn914).1.144.  Det  smager  som  Gift 
og  Galde.  FSO.//.. 376.  »Luften  var  saa 
fuld  af  Gift  og  Galde,  |  At  hvert  et  Dyr, 
selv  liden  Orm,  i  Nøden  |  Sank  hen.  CK 
Molb.Dante.I.184.  2J)  (nu  kun  bibl.)  hvad 
der  virker  pinligt,  smerteligt  osv.;  bitterhed  30 
(4.8).  Han  byggede  imod  mig,  og  omgav 
mig  med  Galde  og  Møie.  Begr.S.o.  I  have 
omvendt  Retten  til  Galde  og  Retfærdig- 
hedens Frugt  til  UsLlnrt.  Am.6.12.  Wadsk. 
21.  »Nu  vandrer  bort  jeg  fra  den  bittre 
Galde  |  Mod  Frugten  sød,  hiin  sanddru 
Skiald  mig  lover.  CKMolb.Dante.1.97.  2.3) 
O  bitter  sindsstemning;  giftig  ond- 
skab; ogs.:  harme;  forbitrelse.  \eg  seer, 
at  du  er  betagen  af  en  bitter  Galde  (1907:  40 
stedt  i  Bitterheds  Galde>  og  besnæret  af 
Uretfærdighed.  4j? G.  8. 55.  'Galde  med 
Godt  vi  betale.  Grundtv.Saxo.1.21.  (han  øn- 
skede) at  træffe  paa  En  eller  Anden,  som 
han  kunde  lade  sin  Galde  gaae  ud  over. 
Hol8t.IIL8o.  n  (jf.  bet.  2.i:;  i  forb.  gift  og 
galde  ('s;,  galde  og  gift  Cit.l799.(HistM: 
Kbh.2R.I.ll)).  De  er  saa  fyldt  med  Gift 
og  Galde  mod  Tiden  og  dens  Ideer.  Schand. 
TF.II.96.  D&R.  især  (jf.  u.  bet.  Iji)  i  udtr.  50 
gom  spy  gift  og  galde,  give  udtryk  for 
sin  giftighed;  overvælde  med  ondskab,  (det 
er  forfatteren)  en  behagelig  Tiidsfordriv 
at  udspyde  Galle  og  Gih.Cit.l799.(Hi8t 
MKbhJ2B.Lll).  VSO.II.376.  DdbH.lJ277. 
ordspr.:  Tit  er  Gift  og  Galde  under  Hon- 
ningtale. Mau.  1900.  (jf.  41 74).    Moth.  G68. 

3)  (is€er  kog.)  om  galdeblæren  (af  et 
slagtet  dyr)  m.  indhold,  skær  Fisken  op,  og  60 
tag  Hjertet  og  Leveren  og  Galden,  og  gjem 
dem  vel.  Tob.6.6.  CGinderup.Det da. Køkken. 
(1888).168.  Galden  af  et  Kreatur  hængte 
man  til  Tørring  i  Skorstenen;  den  var 
anvendelig  mod  Frost  i  Hænder  og  Fød- 
der. HallebyJ86.  Feilb. 


II.  Oalde,  en.  se  I.  Galle. 

Oalde-,  t  s^r.  (sj.  Qald-,  se  u.  -i^^tig, 
jf.  Galæble^.  t  reglen  af  I.  Galde  1;  jf.dog 
-bær  samt  Galle-,  f  -aare,  en.  (anat.) 
warr  »  flt.,  om  de  kanaler,  der  fører  galden 
fra  leveren  ned  tU  galdeblæregangen.  Moth. 
Conv.GlO.  VSO.  -ajptig:,  adj.  (f  gald-. 
Moth.G68).  1)  som  ligner  galde  (1).  Moth. 
G68.  en  galdagtig  Uatene.LTidJ743.733. 
VSO.  MO.  II  (jf.l.  Galde  I.2  og  2ja)  biUedl: 
(du)  bringer  en  Deel  galdeagtigt  Blod  med 
fra  Fangenskabet.  Ing.EF.  V  111.182.  2)  (si.) 
som  staar  i  forbindelse  med,  stammer  fra 
galden.  Tode.ST.II.82.  en  Sygdom  af  galde- 
agtig og  hidsig  Niitai.RaM).  Fort.  11.334. 
-befordrende,  part.  adj.  (med.)  i  udtr. 

faldebef ordrende  midler,  medikamenter, 
er  forøger  galdeafsondringen.  SaL*  IX.335. 
CB  -beflik,  adj.  {ænyd.  d.  s.,  oldn.  gaUbeiskr; 
især  billedl.  eU.  overf.)  "Hver  Draabe  (vin) 
er  gaXdehedsk.  FGuldb.SS.III.217.  Winth. 
X.116.  D&H.  O  -bitter,  adj.  d.  s.  denne 
Medicin  synes  mig  at  være  galdebitter, 
og  derfor  vel  giort,  at  tage  lidt  efter  lidt 
Biehl.DQ.IV.341.  MO.  (en,  der  er)  galde- 
bitter og  stenhaard  i  sit  Sind.  HSchwanen- 
fiiigel.  Digte  af  Baggesen.  (1890).  XLi.  DécH. 
(9  -blande,  v.  {ænyd.  galdeblandet,  oldn. 

fallblandinn;  inf.  senere  dannet  af  pari.) 
lande  m.  galde ;  især  i  perf.  part.  brugt  som 
adj.  MO.  galdeblandet  Maveindhold.  SaZ.* 
IX.335.  |l  overf.,  til  I.  Galde  2:  'Avind  . . 
efter  Dyaens  Taare  higer,  |  galdeblander 
hver  Lyksalighed.  Haste. BD.32.  -blære, 
en.  {cenvd.  d.  s.;  anat.)  blære,  der  opsamler 
den  af  leveren  udskHte  galde  (Vesica  feUea). 
LTid.17 24.821.  AKroghJ'ysiol.19.  -blære- 
betændelse, en.  (med.)  Cholecystitis. 
Sal.UX.337.  -blære-gans:,  en.  (anat.) 
gang,  der  forbinder  galdeblæren  m.  galdegan- 
gen (Ductus  cysticus).  Sal.UX.333.  -bræk- 
ninsT«  en.  (med.)  opkastning  af  galdeblan- 
det maveindhold.  MO.  Sal.^iX.333.  -bær, 
et  ell.  (om  planten)  en.  (^ Galle-.  JTusch.42. 
vAph41759)).  1)  3(  slægt  af  græskarfami- 
lien, Bryonia  L.,  og  frugten  deraf.  JTusch. 
42.  rAph.Nath.III.24.  Funke.(1801).II.441. 
•Saa  bittert  smiled  han  derved,  j  Som  i 
et  Galdebær  han  beed.  Winth.V.102.  Lange. 
Flora.65o.  2)  (sj.)  d.  s.  s.  Galnebær  2.  MO. 
-drik,  en.  {ænyd.  d.  s.;  poet.)  besk  drik. 
Foersom^MO.).  *Følger  med  til  Retter-Ste- 
det! . .  I  Seer  hans  (o:  Jesu)  tørre  Læbe 
vædet  I  Ynkelig  med  Galde-Drik!  (h-undtv. 
SSJ.479(jf.Matth.27.34).  -feber,  en.  (med.; 
nu  1.  br.)  febril  sygdom  i  fordøj  elsesorg  anerne 
m.  opkastning  af  galde  farvet  slim.  Chr Borup. 
PM.488.  Ing.LB.IV.89.  0LBang.T.343.jf.: 
Hvor  I  see  ud,  I  To!  jeg  kunde  ærgre  mig 
en  Galdefeber  paa  Halsen  over  at  see  paa 
\ev.  Gylb.II.170.  -fedt,  et  O/- 'y.  gallen- 
fett;  fagl.)  stof,  der  udvindes  af  galdesien. 
S&B.  -fistel,  en.  (med.)  fistel  (I),  som  der 
flyder  galde  ud  af  (Fistula  biliosa).  SaUIX. 
336.  -fnld,  adj.  (ænyd.  d.  s.;  nu  1.  br.)  Der 
kand   findes    en   Hob   onde    Galde-fulde 
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Væsker  i  et  Menniskes  Legome.  Holb.Vgs. 
(1731).1.6.  MO.  II  Uf.  I.  Galde  1.2  og  2.z) 
overf.,  især  om  tcde  elL  skrift,  et  hidsigt 
Galdefuld  Temperament.  Eolb.  Ep.  VK  63. 
Opdigtelser  af  en  ubillig  og  galdefuld 
Skribent.  Bagges.  NK.  335.  MO.  -gangy 
en.  (anat.)  dels  (i  flt.)  om  de  kanaler,  der 
fører  galden  ud  af  leveren,  dels  spec.  om  det 
sidste  stgkke,  Dudtis  choledochus,  der  fører 
galden  md  i  tolvfingertarmen.  VSO.  Anat.  lo 
(1840).II.423.  EaandbSygepl.54.  -ffron, 
adj.  {ænyd.d.s.;  især  CP)  Moth.G68.  VSO. 
II  (Jf.  I.  Galde  1.2  og  2.3^  overf.  (PAHeibergs) 
ensidige  Karikeren  og  noget  galdegrønne 
Lune.  V  Ved. G.22 6.  -gnl,  adj.  (især  GJj 
overf.  (jf.  I.  Galde  1.2  og  2.3);  Han  var  den 
hadefulde,  galdegule  Politiker.  Brandes. 
NG.64.  t  -kirtel,  en.  (anat.)  i  best.f: 
leveren.  Anat.  (1840).  II. 416.  -kolik,  en. 
(med. ;  nu  1.  br.)  kolik,  fremkaldt  af  sygdom  20 
i  galdevejene.  Lægen.reg.  SaUIX.337. 

I.  Oalder,  en.  ['gal'ar]  (ogs.  Galler j. 
flt.  d.  s.  {ænyd.  d.  s.  (PKylling.  Viridarium 
danicum.  (1688).  19),  sv.  dial.  galdur,  no. 
dial.  galde,  jf.  ænyd,  golder,  galdring,  ham- 
pens hunplante;  afl.  af  gold  |j  ordet  er  mu- 
ligt (som  endnu  ijy.)  opr.  flt;  dial.  ell.  fagl.) 
hampens  hanplante;  femmel  (jf.  Gal- 
derhamp^.  Moth.Conv.Gll.  FrGrundtv.LK. 
266.  MøllH.II.341.  Feilb.  E8p.96.  Kvæmd.  30 

II.  Oalder,  en  ell.  et  (VSO.  Gt^mdtv. 
PS.VI.500).  [igal'ar,  "gal'dar]  flt.  (sj.)  gal- 
dre (Oehl.HK.61.159)  ell.  d.  s.  (Sal.UX.336). 
{optaget  fra  oldn.  galdr,  galen,  tryllesang, 
trolddom,  jf.  glda.  galder  (Postil.17),  oeng. 
gealdor;  sj.  før  ca.1800;  af  gale  3;  foræld., 
poet.  ell.  arkais.)  tryllesang;  ogs.:  trylleri 
frembragt  ved  sang;  trolddom;  trold- 
domskunst. Moth.G69.  *naar  han  sang  | 
Sine  vilde  Galdre.  Oehl.HK.61.  *Frygt  kun  40 
ej,  at  nogen  Galder  |  Døve  skal  det  dan- 
ske Syærå.  Grundtv.PS.VII.338  (cnd  Skval- 
der j.  *Hold  Hexegryden  færdig  der;  | 
beredt  med  Sejd  og  Galder  vær.  Lemb. 
Shak.IX.60.  (han)  døvede  hans  Sværd  ved 
Galder.  WinkelHom.Overs.  afSaxo.I.(1897). 
131.  j/.  galdre  2.2  (sj.):  'Den  (o:  parken) 
glemmer  sin  Byrd  og  sin  Alder  |  i  Nat- 
tens forheksende  GsHåev.EStokkébye.Ava- 
lon.(1916).29.  '  50 

Galder-taamp,  en.  [I]  ("Galle-.  JTusch. 
49.  Wilkens.MT.245.  Gal(d)re-.  Junge.383. 
JTusch.289^).  (ænyd.d.s.)  S(  d.  s.  s.  I.  Gal- 
der. Moth.Conv.Gll.  Olufs.Landoecon.241(se 
u.  I.  galdre^.  JTusch.49.  MDL.  Kvæmd. 
-sang,  en.  se  Galdresang. 

Oalde-sot,  en.  (med.;  nu  næppe  br.) 
d.  s.  s. -sygdom.  Moth.Conv.Gll.  VSO.  MO. 
y  spec.  om  gulsot.  S&B.  -sten,  en.  (med.) 
tsær  i  flt,  om  faste  legemer,  der  som  sygelige  60 
dannelser  opstaar  i  galdevejene.  LTia.1725. 
719.  Panum.256.  \\  hertil:  Galdestens-kolik, 
-lidelse  ofl.  -snr,  adj.  (især  med.)  forbun- 
den m.  galdesyre.  galdesure  Alkalier.  Sai.^ 
IX.334.  -syg,  adj.  1)  [1]  (sj.)  som  lider  af 
sygdom  i  galdevejene.  vAph.(1764).  Foersom. 


(MO.).  2)  [2.3]  (jf  -syge  2)  bitter;  ondskabs- 
fuld; giftig.  Hauch.VIl.130.  han  for  op 
imod  mig  . .  saa  galdesyg  som  altid.CGan- 
drup.Savonarola.(  1877 ).128.  et  galdesygt  og 
spruttende  Temperament.  AKohl.MP.I.80. 
-sygdom,  en.  (med.,  nu  1.  br.)  sygdom  i 
galdevejene.  MO.  S&B.  -syge,  en.  I)  [11 
(nu  sj.)  d.  s.  s.  -sygdom.  Moth.Conv.Gll.  jf. 
bet  2:  Graah.PTJ.222.  2)  [2.3]  (jf.  -syg  2) 
arrigskab;  bitterhed.  Leth.(1800).  Misundel- 
se og  Galdesyge  forbitrer  hans  lAv.Bran- 
des.I.71.  -syre,  en.  (især  med.)  syre,  som 
findes  i  galden  (jf.  -sur^.  SaUlX.334.  -sæ- 
be, en.  sæbe  m.  tilsætning  af  oksegalde. 
VareL.''258. 

galdet,  adj.  ['gal9<]  (a/" I. Galde;  l.br^ 
som  ligner  galde,  smager  af  galde;  som  er 
fuld  af  ell.  blandet  med  galde.  Moth.G69. 
*Speil  dig  i  Haman  her,  og  Vasthi  fattig 
Dronning,  |  At  Lykken  dig  ej  gir,  som 
dem,  en  galded  Honning.  Cit.1701  (Kyhn. 
PE.a7r).  *paa  Stand  fra  mit  Spyd  skal 
rinde  dit  galdede  Brystblod!  5a^5'es.iV6iD. 
89.  jf.:  Naar  han  fik  Hug,  saa  man  ikke 
mere  Taarer,  mens  hans  Tænder  skurede 
og  hans  Tunge  blev  tyk  og  galdet.  .åaH. 
VB.156. 

Oalde-tarm,  en.  (anat;  nu  1.  br.)  den 
øverste  del  af  tyndtarmen;  tolvfingertarmen 
(Intestinum  duodenum).  Anat.(1840).II.399. 
Sal.XVII.180.  -vej,  en.  (anat.)  især  i  flt^ 
som  fællesbetegnelse  for  galdeblæren  og  de 
kanaler,  hvorigennem  galden  føres.  Sal.^IX. 
336.  hertil:  Galdevejs-kræft,  -operation,  -syg- 
dom. 

I.  galdre,  v.  ['galra]  ("galle.  Wilkens. 
MT.245).  -ede.  {ænyd.  d.  s.,  jf.  sv.  gallra,^ 
no.  gald(r)a,  udtynde,  vrage;  af  I.  Galder; 
dial.,  fagl.)  foretage  bortlugning  ell.  indhøst- 
ning  af  hampens  hanplanter  (der  modner 
før  hunplanterne) ;  ruske.  Moth.G69.  Han- 
hampen (Gallerhampen)  modnes  nogle 
Uger  tidligere  end  Hunhampen  (Stokham- 
pen) og  ruskes  altsaa  først,  hvilket  kaldes 
at  galtre  Hampen.  Olufs.  Landoecon.  241. 
LandmB.  III.  107.  VareL.^  301.  jf  MDL^ 
Esp.96.   Feilb. 

II.  galdre,  v.  ['galra,  igaldra]  (\  gal- 
dre. JHSmidth.Poes.51).  -ede.  {af  H.  Gal- 
der; foræld.,  arkais.  og  poet.)  1)  intr.:  synge 
trylleviser;  øve  trolddom  og  besvær- 
gelse; kogle.  Moth.G69.  Suhm.IL336.  »Mon 
han  ej  har  galdret  |  med  Trylle-Runer? 
Drachm.HV.83.  galdre  og  koge  Sejd,  og^ 
hvad  andet  af  Mørkets  Gerninger  en  Vølve 
maa  forstaa  sig  paa.JFJens.CT.58.  jf.:  Be- 
daarende  er  Fjorden,  (naar)  sorte  Skymas- 
ser gnidrende  flytter  Horisonten  lige  ind 
foran  Næsen  af  en.Fleuron.IN.112.  2)  trans. 
2.1)  fremsige  som  tryllevise  ell.  besvær- 
gelse. Huldgudinderne  havde  været  saa 
ualmindelig  runde  med  Aands,  Hiertes, 
og  Legems  Gaver,  at  en  avindsyg  Kako- 
dæmon  (o:  ond  aand)  galrede  det  Uord 
derover,  at  de  skulde  vorde  .  .  ham  selv 
til  aarle  Fordærv.  Rahb.E.IV.4.  *En  Skov-^ 
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Trold  galrede:  Du  (o:  et  fældet  træ)'V0Tåe 
ingens  Gavn,  |  Beundres  ei  som  Mast  i 
nogen  fremmed  }J.a.yn.Stockf.(Eahb.LB.I. 
173).  2^}  (især  uegl.)  paavirke  eU.  frembringe 
vedtrolddom;  trylle;  fortrylle;  fremtryl- 
le. *de  Yndigheder,  der  har  gaJdret  ham. 
Lundbye.  B.  129.  jf.:  *Lad  mit  Kvad  nu 
galdre  |  Gamle  Minder  Bag.  JPJacDU. 
118.  i  forb.  m.  adv.:  *en  hemmelig  Kummer 
. .  I  Der  hjælper  Intet;  den  kan  ei  galdres  lo 
hort.  Hrz.VI.llo.  denne  skinhellige  Hex, 
som  sad  derude  i  sia  Skovensomhed  og 
galdrede  hendes  egen  Møllermand  til  sig. 
Gjel.M.209. 

Galdre*,  i  ssgr.  (med  undt.  af  Galdre- 
hampy  arkais.  og  poet.  af  II.  gjildre  {jf. 
oldn.  galdra-)  -hamp,  en.  se  Galderhamp. 
-kunst,  en.  LC Muller.  Danmarks  Hist.  I. 
(1836).182.  -kvad,  et.  d.  s.  s.  -sang.  *Klog 
Læge  tænker  ikke  paa  |  At  hyle  Galdre-  20 
kvad  ved  Saar,  som  fordrer  Kniv.  DorpA. 
SofoMes.  317.  -mester,  en.  heksemester; 
troldmand.  Moth.G69.  J Baden. FrO.  MO. 
-titmg,  en.  ("Galder-.  NMøll.Agam.54).  om 
Natten  skal  (hun)  have  vakt  de  faldne  til 
Live  ved  Galdresange.  WinkelHom.Overs. 
afSaxoJ.(1897).188. 

Oal-dyre,  en.  fGaltyre.  Moth.^  G63). 
(vist  af  II.  gal  og  dial.  (jy.)  tyrrie,  fare  af 
sted  (Feilb.),  oldn.  l)yrja;  sml.  Tosse;  jf.  Ga-  30 
lerøjs,  Galfløjte;  nu  næppe  br.)  forfløjen  ell. 
letfærdig  kvinde,  en  Galdyre  saae  jeg  et 
Glimt  af,  som  snakker  op  med  alle  hvem 
hun  træffer.  Grrundtv.E.154. 

eale,  v.  ['ga'la]  præs.  -er  ['ga'lar]  Høysg. 
AGJ.39;  præt.  -ede  eU.  (sj.)  -te  (BichJ.33) 
eU.  (dial.)  -de  (Esp.431.  jf  Feilb.)  eU.  (nu 
kun  dial.  ell.  arkais.,  poet.)  gol  [go'Z]  Høysg. 
AG.90.  (MatthJ26.74  og  Marc.l4.72(1907 : 
galede;.  Oehl.PSkr.II.61.  Hauch. SD.  1.89.  *o 
Stuck.lI.148.  Buchh.UH.8.  Feilb.  Thorsen. 
90.  UnivBlJ.391.  Dania.  IX.40.  OrdbS. 
(Møn);  PSyv.(DGrammatJn.l83).  Høysg. 
AG.90,  VSO.,  MO.  opfører  galede  som  lige- 
berettiget; jf.  i  øvrigt  BubotcSPJ23) ;  part.  -et 
eU.  (nu  kun  dial.)  -t  (Hauch.DV.III.182. 
Esp.431.  jf  FeUb.).  (glda.  d.  s.,  oWn.  gala, 
oeng.  oht.  galan;  besl.  m.  gjalde;  jf.  II.  gal, 
II.  Galder,  Nattergal  H  grundbet.:  frembringe 
en  høj  lyd)  50 

1)  om  fugle:  lade  sin  stemme  høre; 
synge,  l.l)  om  hanen,  førend  Hanen  galer, 
skal  du  fornægte  mig  tre  Gange.  Matth. 
26.34.  'Høit  galer  Hanen  ved  Midnatstide;  | 
Jarl  Hakon  slagter  sin  Søn.  Oehl.LJ.42. 
*Alle  Haner  gol,  |  Hilsed  glad  Guds  SoL 
Ing.BSE.VIL238.  En  Hane  galede  —  Nej! 
den  galede  ikke  —  den  goel.  Den  trom- 
petede med  ærlig  Overbevisning  som  en 
trofast  Sjæl,  der  siger,  hvad  Klokken  er  60 
slaaet  Tandr.HS..5.  jf. :  Dersom  en  Høne 
galer,  skal  Hovedet  straks  hugges  af  den, 
thi  den  galer  til  Lig  (Dødsfald).  Aarb 
Holbæk.1923.208.  \\  m.  obj.  af  sa.  stamme: 
•Da  Hanen  havde  galet  Midnatsgalet. 
OehLAV.85.  m.  andet  obj.:  'Naar  Hanen 


galer  Midnat  ind,  |  Jeg  vente  kand  min 
Kone.  Beenb. 1. 86.  *Hanen  galte  som  be- 
sat, I  at  det  var  ikke  længer  NatStcA. 
II.1.  H  biUedl.  vore  critiske  Haner  (er) 
Dilettanter  i  Critiken,  eftersom  de  endnu 
ikke  have  bragt  det  videre  end  til  at  gale. 
Heib.Pros.VI.72.  talem. :  lade  den  røde  hane 
gale  olgn.,  se  Hane.  hanen  kagler,  hønen 
galer  o»v.,  se  u.  Høne.  de  haner  galer  mest, 
som  galer  Ude,  (jf.  bet.  2;  nu  sj  )  om  høj- 
røstet (anmassende,  pralende)  tale,  løs  snak 
uden  betydning.  Mau.3471.  man  finder  ofte, 
at  de  arbeidsomste  Folk  giøre  allermindst 
Ligesom  de  Haner  gale  mest,  som  gale 
\^åe.Holb.MTkr.253.  Aarestr.S 8.11.1 9 L  ^(m. 
overgang  til  bet.  2)  overf,  om  (skingrende) 
sang.  en  Hane  galer,  I  (o:  Per  degn)  galer 
ogs2ai.H0lbJlr.iV. 2.  1.2)  (især  poet.)  om 
andre  fugle;  om  gøgen:  Moth.G69.  *Den 
første  Gøg,  som  her  jeg  hører  gale.  CFrim. 
Poet.89.  Winth.X.208.  'Gøgen  gol  sin  El- 
skov ud.  StuckJI.148.  om  hannen  hos  ur- 
hønsene  (olm.  skogre):  'en  Urkok  gol. 
Grundtv.PSJ  V.o.  BerlTidJU1919.Aft.6.sp.5. 
(jf.oldn.gala.;  arkais.,  sj.)  omravjien:  'Det 
er,  som  Ravne  gale  |  Til  BIragerne  paa 
Kvist  Grundtv.PS.Vn.499.  I  (if  bet.  2; 
især  spøg.)  om  mindre  fugle,  der  lader  deres 
stemme  lyde  meget  kraftigt.  Finken  galer  en 
Gang  imellem,  overlydt  af  saa  UUe  et 
Kræ,  og  vækker  Genklang  i  Skoven.  JF 
Jens.C.28.  Stærene  galede,  og  Spurvene 
struttede  af  Elskov. HHogtr.F.65. 

2)  (ofte  m.  overgang  til  bet.  1.1  slutn.) 
frembringe  en  skingrende  lyd.  2.1)  (1. 
br.)  om  ting,  især  lydgivende  redskaber.  'Hører 
dog  Trompeten  gale.  GrundtvJ'S.III.501. 
•De  Sværde  gol,  og  PUe  sang.  8mst.IV.25. 
Ude  i  Mørket  galede  en  og  anden  Fabrik- 
fløjte. Andi^Tx.  ^.77.  2.2)  (dagl.)  om  personer: 
raabe  (ell.  le)  med  skingrende  stemme; 
raabe  op;  huje;  larme.  Moth.G69.  (bøn- 
derne) var  meget  enige  i  at  springe  op  og 

fale  imod  Christendommen.  Grundtv. Snorre. 
IJ82.  JVJens.NH.103.  Esp.431.  Feilb.  \\ 
m.  obj.  Vittigheder,  jeg  galede  ned  over  Til- 
hørerne. FrPoulsenJF.lS.  2j)  (ved  indflydelse 
fra  udtr.  som  fanden  gale  mig,  se  u.  bet.  3; 
dagl.)  bruge  kraftudtryk;  bande;  ogs.: 
skælde  og  smælde.  VSO.  GrttndtvJSS.V. 
540.  der  (blev)  bandet,  svoret,  lynet,  tord- 
net og  galet  saaledes  omkring  ham,  at 
han  troede  sig  i  Helvede. -Ber^s.i^Jf.i50. 
(han)  havde  dundret  og  galet  (derpaa).  A 
Gnudtzm.BTJ95.  Feilb.  jf.:  •Mælkebøtter- 
nes gule  Blomst  |  som  en  galende  Ed  sig 
tror.  JVibe.Strand-Aster8.(1921).34.  H  især  i 
forb.  bande  og  gale  (sj.  gale  og  bande. 
Etlar.SBJ4).  Grundtv.SaxoJ.239.  Jeg  ban- 
dede og  gaJede  naturligvis  værre  end  en 
Tyrk.  Bergs.GF.Il.342.   Skjoldb.G.8. 

3)  {glda.  gale,  oldn.  gala,  forgøre,  forhekse 
ved  tryllesang)  forgøre;  forhekse;  kun 
(vulg.)  i  eder  som  fanden,  satan  gale  mig 
olgn.  OeU.Er.I.175  (se  u.  Fanden  1.5^.  Jeg 
skulde  øjeblikkeligt  komme.  Jeg  skulde 
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Fanden  gale  mig  }iommel Bogan.IL  198. 
fanden  skal  gale  mig,  om  vi  med  min  gode 
vilje  tar  imod  fler  af  din  slags.  Jffjoriø.Fa. 
153.  jf.:  *om  en  Dievel  kom,  og  vilde  til 
at  gale,  |  Som  mange  hvert  Minut  befale. 
ChrBorup.PM.346.  "der,  hvor  Fanden  dag- 
lig galer,  |  staar  en  og  tyve  Admiraler,  | 
som  lystig  den  (o :  fjendens  flaade)  vil  tumle 
om. PAHeib.US.581.  uden  obj.  m.  præp.  i: 
Satan  gale  i  mig.  VSO.  PFaber.SE.6.  Fan- 
den gale  i  Fruentimmerne.  Sc^a«d.i^.356. 
(nu  næppe  br.)  m.  udeladt  subj.:  'Min  stak- 
kels Krop  og  Lænder!  |  De  værke  gale 
mig,  naar  jeg  maae  ligge  plat  |  Paa  Gul- 
vet, hver  en  Nat.  ChrBorup.PM.302.  "Saa 
spilder  jeg  jo  selv  saa  skiøn  en  Leilighed.  1 
Nei  —  gal'  i  den,  der  giør.  sws^. 

gale-,  i  ssgr.  ['ga'la-]  i  enkelte  ssgr.  med 
hovedtryk  paa  sidste  led:  [gala-]  (se  Galerøis; 
jf.  galefej  s^;  i  reglen  af  II.  gal  1  (jf.  dog 
gale-fejs,  -røjs  og  u.  -frans  samt  Galehær). 
»anstalt,  en.  (dagl.,  især  foragt.)  hospital 
for  sindssyge  (jf.  -hospital,  -hus).  Pont.LP. 
Vin.269. 

Oalease,  en.  [gale'asa]  ('Gal(l)easse. 
Holb.Hh.1.257.  Meyer,  f  Gal(I)ias(s)e.  Moth. 
G71.  ChrBorup.PM.297.  Galeas.  SalXV. 
907).  flt.  -r.  (ænyd.  galeace  (HMogens.);  fra 
/r.  galéace,  ital.  galeazza,  egl.:  stor  galej; 
jf.  Galej,  Galion,  Galiot)  ^  mindre,  som 
regel  spejlgattet  handelsskib  m.  to  ma- 
ster, hvoraf  den  forreste  er  højest  (jf.  Evert- 
galeasej.  (Peter  den  Store)  besluttede  .  . 
at  reyse  til  (Venedig)  at  han  der  kunde 
see  Galleyers  og  Galleassers  Bygning.Eolb. 
Hh.1.278.  Bagges.L.1.27.  BerlTid.'"'lul906. 
M.3.sp.3.  overf.:  'jeg  seiler  strax  derned,  | 
Og  entrer  hende  —  hun,  mit  Hiertes  Ga- 
liase.  ChrBorup.PM.297. 

Gale-baer,  et.  se  Galnebær. 

I.  Oalee,  en.  se  Gelé. 

II.  Oalee,  en.  se  Galej. 
S^ale-fejs,  adv.   {vel  til  galføjte  (se  u. 

Galfløj  te  j;  jf.  galsats;  nu  næppe  br.)  i  udtr. 
løbe  galefejs,  løbe  som  en  besat;  fare 
af  sted.  (naar  du  bliver  gammel)  kan  Du 
prøve,  hvad  det  vil  sige  at  løbe  galefeis 
paa  Landeveien  med  en  Hurtigløber.  £ 
Dodt.(Folkekal.l861.56).  -frans,  en.  se  Gal- 
frans, -hospital,  et.  (nu  næppe  br.)  d. 
8.  S.  -anstalt.  Aarestr.SS.II.19.  -hns,  et. 
(dagl,  især  foragt.)  d.  s.  han  fik  Spænde- 
trøie  paa,  han  kom  til  Galehuset  .  .  han 
var  bleven  vaLnvittig.Bagger.I.202.  AndNx. 
8.142.  jf.:  Tror  Du,  jeg  vil  være  et  stak- 
kels Galehuslem!  JafeZnw.il.i8i. 

Galej,  en.  [ga'lai']  (ogs.  skrevet  Gallej. 
t  Galce.  Æreboe.206.  Slange.  ChrlV.  322. 
t  Galeje.  smst.290.  vAph.Chym.1.494.  SøLex. 
(1800).  t  Galere.  Falst.165.  LTid.1731.6J5). 
fit.  -er.  (ænyd.  galeie  (HMogens.),  galeier, 
glda.  galeyd,  oldn.  galeiQ,  mnt.  galei(ae);  fra 
oldfr.  galée  (fr.  galere j,  der  stammer  fra  ital. 
galea,  galera  og  muligtns  er  sa.  ord  som  lat. 
galleta,  maal  for  flydende  varer,  ty.  f  gelte 
(DSt.1921.82);  jf.  Galease,  Galion,  Galiot) 


1)  (foræld.)  ^  krigsskib  m.  en  række 
aarer  paa  hver  side  og  forsynet  m.l — 3 
lave  master  m.  latinersejl.  2Makk.4.20(Chr. 
VI;  1871:  ELrigsskibej.  Hvor  har  mand 
nogen  Tid  hørt  en  Keyserlig  Residentz 
Stad  som  Wien  uden  Flode  eller  i  det 
ringeste  uden  Galleier ?  Holb.Kandsi.ILl. 
Mall.SgH.329.  *i  Stedet  kom  Fregatten,  | 
vor  Løwendahls  Galej.  Drachm.PT.35.  JV 

10  Jens.CT.234.  \\  i  udtr.,  der  betegner  det  straf- 
arbejde at  blive  sat  til  at  være  rorkarl  paa 
et  saadant  skib  (jf.  Galejslave j.  *Slaver, 
smeddede  med  Lænker  sammen,  |  Som 
Tyve  paa  Galeien.  OeW.i).59.  især:  blive 
dømt  til  galejerne  olgn.  vAph.(1764). 
nu  var  han  dømt  til  to  Aar  paa  Galeierne. 
HCAnd.XI.163.  S&B. 

2)  billedl.  ell.  overf.  2.1)  (jf.  Fregat  2.1 ; 
Skude;  spøg.,  sj.)  om  en  kvinde.  Jeg  taler.. 

20  om  en  ung,  smuk  og  elsket  Pige.  Hvem 
bryder  sig  om  de  gamle  opmalede  Galeier. 
Tode.S.16.  2.2)  (efter  fr.  galere)  f  d.s.s. 
Galeiovn.  vAph.Chym.1.494.  2.3)  ^  tov  for- 
synet m.  løkkeknuder,  hvori  der  an- 
bringes haandspager  for  at  bakse  (II.l) 
med  den  til  tovet  fæstede  genstand  (jf.  Galej- 
stik j.  MilTekn0.91.  arbejde  i  galej, 
udføre  baksning  m.  svære  byrder  paa  den 
maade,    at  mandskabet   arbejder   med  flere 

30  haandspager  ell.  baksebomme  bag  hverandre. 
Sal.UX.340.  2.4)  (efter  fr.  galere;  zool)  f 
døgn  fluelarve.  vAph.Nath.III.26.  \\  ogs. 
navn  paa  en  blæregople,  Physalia,  der 
forekommer  i  fritsvømmende  kolonier,  smst.25. 

3)  (efter  fr.  Que  diable  allait-il  faire  å. 
cette  galere?  o:  hvorfor  var  han  saa  let- 
sindig at  gaa  om  bord  paa  den  omtalte  tyr- 
kiske galej  (der  sejlede  bort  med  ham).  Mo- 
liére.  Fourberies  de  Scapin.  II.  7;    jf. :   hvad 

40  Fanden  vilde  han  ogsaa  paa  den  Gallei? 
Skuesp.XI.198  (o:  den  danske  overs.,  „Sca- 
pins  Skalkestykker",  trykt  1787,  men  vistnok 
fra  1723,  da  stykket  første  gang  blev  op- 
ført; sml.:  det  smukke  Kiøn  (bør)  tage  sig 
vel  i  Agt,  at  de  ikke  under  alle  Omstæn- 
digheder vover  sig  paa  disse  Galeier  (o: 
holstenske  vogne).  Tode.VI.319)  i  forsk,  udtr., 
der  betegner  ubetænksom  handling,  let- 
sindighed.  3.1)   (dagl.)  i  forb.  paa  den 

50  galej  II  i  spørgsmaal  som  hvad  (fanden) 
vilde  han  paa  den  galej?  olgn.,  hvorfor 
var  han  saa  letsindig  at  indlade  sig  paa 
dette?  hvorfor  holdt  han  sig  ikke  derfra? 
*I  vil  begræde,  |  Jer  Fod  betraade  Ægte- 
standens Vei;  I  Naar  I  med  væmodsfulde 
Siel  maae  qvæde:  |  Hvad  ville  vi  dog  vel 
paa  den  Galei?  TBruun.MF.99.  Hvad  vilde 
ogsaa  Staten  paa  den  Galleil  Kierk.XIV. 
60.  Sødb.Hypatia.(1905).134.  \\  uden  for 
spørgsmaal.  *Jeg  forsoer  jeg  vilde  ej  . .  | 
komme  méer  paa  den  Gallej  (o:  gifte  mig). 
Cit.  beg.  afl8.aarh.(Thott8°473.nr.24.v.2). 
Schand.0. 11.106.  (de  amerikanske  arbejdere) 
kørte  deres  (danske)  „Kamrater"  sønder 
og  sammen  alene  ved  deres  Arbejdstempo 
.  .   de   sindige  københavnske   Bygnings- 
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arbejdere  (sugedes)  ind  i  denne  Kværn 
for  hastigt  at  stødes  ud  igen,  medtagne 
og  yderst  utilbøjelige  til  oftere  at  gaa  paa 
den  Gale].  PDrachm.KM.108.  (jf.  bet.  3.2:) 
Du  er  bange  for  din  Pels,  Dreng  .  .  la 
den   maatte  Du  risikere,  hvis  Du  vilde 

?aa  den  Gallej  (o:  gaa  paa  eventyr) JSchand. 
'F.I.97.  3^)  t/br6. gaa  paa  ffalejeno/^n., 
(nærmest  vulg.)  gaa  paa  sold;  svire; gaa 
paa  sjov;  sværme;  skeje  ud.  *Vi  solder 
og  slaaer  vore  Folder,  kort  sagt,  |  Nu 
gaaer  vi  Udt  paa  Galeien.  ^er^s-PP-^SO. 
en  Tøs,  der  har  Lyst  til  at  gaa  paa  Ga- 
leien.Sødb.DU.59.  Dania.lII.61.  Feilb. 

Galej-,  t  ssgr.  (f  Galeje*.  vAph.(1759. 
1764)).  i  reglen  af  Galej  1,  fx.  Galej-bænk, 
-flaade,  -sejl,  -værft  (Sal.UX.339).  |fa- 
Icjisk,  adj.  [ga'lai'isa]  (sj.)  adj.  til  Galej  1. 
Det  er  bleven  vor  Skæbne  at  spørge  det 
belejrende  Mørke,  til  hvilken  galejisk  For- 
tvivlelse og  haabløs  Trældom  i  Kolonnen 
det  vU  føre  os.  Bønnelycke.Sp.l31.  Galej- 
ovn ,  en.  [2.2]  0  langstrakt  ovn,  hvor  flam- 
merne trækker  igennem  en  lang  fyrkanal  og 
derved  opvarmer  retorter,  hvis  næb  rager  ud 
gennem  ovnens  sider  som  aareme  paa  en  ga- 
lej. S&B.  Sal.UX.339.  -slaTe,  en.  (foræld.) 
straffefange,  dømt  til  at  være  rorkarl  paa  en 
galej;  senere  ogs.  om  fange  anvendt  tU  straf- 
arbejde paa  et  skibsværft,  et  arsenal  olgn. 
vAph.(1759).  En  Galleyslave  kan  ingen- 
sinde have  lagt  sig  mattere  til  Hvile  (end 
jeg).  Bagges.  D  V.  IX.  140.  Hauch.  III.  185. 
8al.nX.340.  -stik,  et.  [2jj]  ^  løkkeknude 
paa  et  tov,  hvorigennem  der  stikkes  en  haand- 
spage.  MilTeknO.  SaVIX.340. 

Gale-læg^e,  en.  (nu  næppe  br.)  sinds- 
sygelæge. S&B.  galen,  adj.  se  II.  gal. 
Galenskab,  et.  se  Galskab. 

Galeen,  en.  se  Galion. 

Galeot,  en.  se  Galiot. 

Galera(d)8,  subst.  [gala'ra's]  {vel  om- 
dannelse af  Kdas  (Galads)  efter  Slabberads 
ol^.  under  indflydelse  af  II.  gal  2.3;  dagl., 
dtal.)  lystigt  gilde;  sviregilde.Gadeorab.^ 
Feilb.I.417. 

Galere,  en.  se  Galej. 

Galerl,  et.  se  Galleri. 

Gale-rejs,  en.[gal3'r(oi's]^OaIle-.  CMøU. 
NE.70.  Galne-.  Esp.97.  Galrøjser.  Ralleby. 
219).  flt.  -er.  (jf.  jy.  galrus,  vild,  støjende 
pige(bam);  vistnok  af  II.  gal  2.3  og  ruse, 
fare  af  sted;  jf.  Gal-dyre,  -fløjte)  1)  (dagl.) 
vilter  og  kaad  (ung)  person;  (mld)  kra- 
bat (fyr);  kaad  pige(bam).  Hertha  sprang 
til  . .  indfangede  Fruen  og  gav  hende  en 
lille  Svingom:  „Hvorhen  i  den  Fart,  liUe 
Tante?"  —  „Aa,  lad  mig  gaa.  Du  Galerojsl" 
CMøU.LM.75.  sa. NE.70.  *Far'en  (holdt) 
paa  at  sende  Galerøjs  |  Til  København 
. .  I  i  Malerlære.  Marton.EB.45.  D&H.  2) 
(dial.)  udsvævende  mandsperson.  HaUe- 
by.219. 

Galet(te),  en.  [ga'læd, -'lædal  flt.-it)T. 
{fra  fr.  galette,  flad  kage,  af  galet,  ruUe- 
sten,   strandsten;    bag.)    (lille    rund)   let 


kage  af  mørdejg  olgn.   Bageri.    Sal.''IX. 
344.  hertil:  Galet-kringle,  -stang. 

Gale-vogn,  en.  (dagl.:  nu  l.br.)  vogn, 
hvori  sindssyge  køres  til  sindssygeanstalten  (jf. 
den  blaa  vogn  u.  blaa  sp.  746**).  Hostr.Er.9. 
-vogter,  en.  (nu  næppe  br.)  opsynsmand 
ved  en  sindssygeanstalt.   IICAnd.VlJ256. 

Gal-lløjte,  en.  Møjte.  MDL.  Esp.96. 
Galne-.  Esp.97).  {af  II.  gal  2.3  og  dial.  fløjte 

10  (Feilb.IV.150)  ell.  føjte  (Esp.80);  jf  Gal- 
dyre og  Galerøjs;  især  dial.)  forfløjent  pige- 
barn. Jeg  kender  dig  nok,  din  Galfløjtel 
Du  lægger  aldrig  af  med  at  rende  erter 
Karlene.  PRMøll.  DS.25.  EomoS.  VD.117. 
Skovrøy.LM.56.  Feilb.  Esp.  96.  Kvcemd. 
-frans,  en.  ('Gale-.  Eeib.Poei.VI.84.  AW 
Eolm.FB.ll  (i  vers)),  flt.  -er  (Rørd.JE. 
1.172)  ell.-e  (VVed.B.115.  CEw.Æ.VI.63). 
{af  II.  gal  2.3  og  navnet  Frans,  j/*.  Galpalle, 

20  Fransfus  samt  Klodshans  olgn.  dannelser 
(Dania.II.290);  dagl.)  overdreven  lystig  og 
kaad  (ung)  person;  menneske,  der  letsindigt 
indlader  sig  paa  gale  streger;  galning.  Moth. 
G67.  Af  to  Onde  maatte  han  heller  være 
Gallfrantz  end  Storelasse.  Zuxrf.i^S.5.  den 
Galfrands,  der  imorges  midt  paa  Gaden 
anholdt  om  Julies  Haand.Hrz.JI7. 75.  JLan- 
ge.II.364.Jf.  Feilb.  ||  (nu  1.  br.)  om  kvinde: 
vildkat.    FGuldb.  AM.  51.    Erz.XV.294.   E 

X  Erichs.I Knibe.(1908).12.  -føjte,  en.  se 
Galfløjte. 

Galgant,  en.  [gal'gan'rf]  ('Galanga,  Ga- 
lange.  Funke.(1801).II.477.  f  Galgan.  Moth. 
Conv.Gl2.  HesteL.(1703).C6r.  f  Galgana. 
vAph.  (1 764).  t  Galges.  EesteL.  (1 703).  B5  r). 
uden  flt.  {æda.  galgant,  galgana,  galanga 
(Earp.Er.302),  sen  oldn.  galiga;  jf.  ty.  gS- 
gant,  t  galanga,  f  galgas,  jf.  mnt.  gal(l)i- 
gan,  oht.  galanga;  gennem  mlat.  galanga  af 

40  arab.  chalandjan;  opr.  vist  kinesisk;  især  med.) 
rodstokken  af  den  til  ingefærfamilien  hø- 
rende tropiske  plante  Alpinia  officina- 
rum  olgn.  arter  og  det  deraf  udvundne 
stof.  Galganten  bruges  som  Krydderi  til 
Bitter  og  Likør,  samt  i  Medicinen.  Mente 
Oæi.221.  Galgant-olie,  en.  (især  med.). 
Sal.*1.573.  -rod,  en.  ("Galgan-.  VSO.  Leop. 
PC.  157.  Galanga-,  Galange-.  Panum.256. 
Warm.Frøpl.163.  SaUI.573.  Galant-.  KNy- 

50  ropJSVS.32).  (jfFeherroå;  iscer  med.).vAph. 
Nath.III.26.  Sal.U.573.  (de)  sé  saa  beske 
. .  ud,  som  gik  de  med  Galganrod  i  Mun- 
den. Leop.PiJ.157. 

Galge,  en.  ['galqs]  (nu  kun  dial.  Gal- 
lie,  Galje.  Eolb.Paars.l4.  Eøysg.S.73.  Suhm. 
Eist.I.164.  Feilb.  jf.  Galgen  cn3  MedaiUen. 
Bagger.  II. 398.  Galle.  Cit.l701.(Kyhn.PE. 
a7r).  LTid.1728.598.  Feilb.  Kort.132).  flt.  -r. 
{glda.  galie,  galle,  galghe,  æda.  (til)  galgha 

60  (SkLov.(Schlyter).444),  oldn.  galgi,  oeng. 
gealga  (eng.  gallowsj,  oht.  galgo,  galge,  kors, 
brøndvippe  (ty.  galgen;,  got.  galga,  kors; 
grundbet.:  (bøjelig)  gren,  stang) 

1)  (især  foræld.)  redskab,  især  stillads 
bestaaende  af  opstandere  med  tværligger(e), 
hvori  forbrydere   hænges.   'For  en  er 
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Havets  Bund,  for  anden  er  bered  |  En 
GaUie.  nolb.Paars.14.  Galgen  er  den  bedste 
Træ-Bismer  at  veie  Skurke  paa.  Grundtv. 
Saxo.ni.53  (jf.  Fritzner. 1.540).  HMatthiess. 
BGr.46.  (komme  til  at)  dingle  i  galgen, 
se  dingle  l.i.  (jf.  Kalk.II.6;  arkais.)  om  Kri- 
sti kors:  I  er  af  dem,  som  dagligen  nagle 
den  Herre  Jesum  ind  tU  Korsens  Galge. 
JPJac.1.82.  II  hænge  en  i  den  højeste 
galge  olgn.  (jf.  oldn.  å  hinn  hæsta  galga 
samt  Grimm.Wh. IV  1.116^*;  nu  kun  dial. 
ell.  arkais.)  især  som  trusel:  klynge  højt  op 
til  skræk  og  advarsel.  *(jeg  vil)  hiælpe  Olaf 
til  at  hænge  dig  |  Op  i  den  høieste,  den 
værste  Galge.  Oehl.HJ.124.  Feilb.jf.:  hånd 
skal  som  den  arrigst  Misdeder  blive  hengt 
i  den  høvest  Galge  Tip.  KomGrønneg.III. 
355.  II  muret  galge,  galge,  hvis  opstandere 
er  af  murværk,  vi  (stødte)  paa  en  muret 
Galge  med  alt  sit  afskyelige  Tilbehør. 
Bagges.L.II.307.  Blich.(1920)JV.161.  i  hest. 
f.  den  murede  galge,  om  Københavns  store 
galge.  Moth.GTO.  Den  murede  Galge  vil 
ikke  blive  ham  for  god..  Holb.Abrac.III.5. 
KomGrønneg.II.68.  HistM.Kbh.1.151.  \\  (op-) 
slaa  ens  navn  paa  galgen,  lade  en 
seddel  olgn.  m.  en  forbryders  navn  anbringe 
paa  galgen;  ogs.:  offentlig  erklære  en  for 
æreløs.  (Kalk.V.344).  (desertørens)  Navn 
slaais  paa  Galgen,  men  udi  Tilfælde  mand 
treffede  hannem  an,  skal  hånd  hængis. 
ChrVsKrigsArt.§61.  PAHeib.US.435.  Heib. 
Pros.VI.lOl.  overf.:  Der  blev  anden  Gang 
idag  mit  Navn  slaaet  paa  Galgen  (o:  blev 
jeg  tide  omtalt).  CBemh.XlI.141.\\  om  hæng- 
ning som  dødsstraf  (især  i  faste  forb.). 
Hvo  som  . .  røver  . .  noget  af  Kirken,  som 
ej  er  under  Laas  og  Lukkelse  . .  straffis 
med  Galgen.  DL.6 — 16—4.  Dømme  een  tU 
GaRien.  Høysg.S.73.  VSO.  \\  i  udtr.  galge 
og  gren  Qlda.  galle  oc  green,  fsv.  (hæn- 
giæ)  a  galga  ællr  gren;  forbrydere  hængtes 
opr.  i  bøjelige  grene;  nu  kun  arkais.  ell.  dial.) 
(jallie  og  Green  skal  blive  din  Løn.  Kom 
Grønneg. 1.144.  (de)  dømte  ham  til  Galge 
og  Green,  formedelst  de  fandt  et  Brev 
forvaret  inden  for  hans  Trøie.  Etlar.DV. 
105.  Dania.I.201.  jF'eii6.j/"..*Green,  Galge, 
Steil  og  Hiul  hånd  (o:  Jeppe)  truede  os 
v[iQdi.Solb.Jep.V.6.  ||  talem.  klæde  fbe- 
klæde.  LTid.1728.598)  galgen,  (foræld., 
dial.)  blive  hængt.  Moth.G70.  *Hand  blev  be- 
funden Tyv,  og  maatte  Galgen  klæde. LTid. 
1724.868.  MO.  Feilb.  føde  børn  op  til  gal- 
ge n,  (nu  næppe  br.)  forsømme  sine  børns  mo- 
ralske opdragelse;  have  vanartede  børn.  „at 
bestiæle  sine  egne  kiødelige  Forældre  I"  . . 
„Det  er  at  føde  Børn  op  til  Gallien."  ÆJ?/;. 
VI.145.  gaa  ad  galgen  til,  (nu  næppe 
br.)  som  udtr.  for  grov  og  haanlig  afvisning : 
gaa  ad  helvede  til;  gaa  pokker  i  vold.  vAph. 
(1764).  VSO.  danse  til  galgen,  se  u.  danse 
2.1.  redde  sig  ved  et  bræt  af  galgen,  se 
Bræt  1.  galgen  staar  skrevet  ham  i  pan- 
den olgn.,  (jf.  Galgenfiæs;  1.  br.)  han  ser 
ud  som  en  forbryder.  „Galge,  staa  paa  din 


Ret!"  .  .  sagde  Tyven,  han  var  i  Havsnød 
(if.:  den  drukner  ej,  som  hænges  skal  u. 
drukne  l.i;.  Mau.7877.  Moth.G70.  ordspr.: 
der  er  flere  tyve  end  galger.  Mau.10771. 
Moth.G70.  VSO.;  se  endvidere  Mau.II.476ff. 
2)  overf.  2.1)  om  (bjælke )opstandere  til  forsk, 
brug.  SøLex.(1808).  MilTeknO.  Kirkeklok- 
ken hang  stum  i  sin  tjærede  Galge.  Powf. 
LP.VIII.256.  den  gamle,  tunge  Trævinde- 

10  bro  med  høje  Galger  og  svære  Jernkæt- 
tmgeT.sa.F.1.297.  SaVXIV.606.  \\  opstander 
til  gymnastiske  apparater.  Goldschm.VIII. 
289.  (drengene  sad)  oppe  paa  Klatreappara- 
tets  Galge.  NJeppe8en.DS.20.  Feilb.  \\  J, 
stativ  paa  dækket  af  et  skib  til  opliængning 
af  baade.  TeknMarO.  \\  (fisk.)  opstander  til 
tørring  af  garn  ell.  fisk  (jf.  Stejle^,  (sildene 
lænkes)  sammen  ved  Hovederne,  2  og  2, 
og   ophænges  i  en  Galge.  PCMøller.Hou. 

20  (1833). 12.  ThitJens.G.130.  \\  f  ramme  tU 
bogtrykkerpresse  (jf.  Galgepresse^.  Moth.G 
70.  VSO.  2.2)  om  indretninger  paa  forsk, 
redskaber,  (paa  lampen)  er  fastloddet  en 
Galge,  hvorpaa  Saale-  og  Hælejærnene 
lægges,  naar  de  skulle  varmes.  Skomagb.23. 
II  ii  den  bevægelige  del  af  viséret  paa  haand- 
skydevaaben.  Skyderegl.  for  Fodfolket.(l  901). 
13.  Forude!  200  Meter!  Galgen  ned!JBø«- 
nelycke.Sp.37.    \\   (nu   næppe   br.)  bue  paa 

30  midten  af  et  bidsel  (jf.  Galgemundbid  j.  MU 
Tekn0.91.  2.3)  bøjle  til  at  hænge  klæder  paa 
(jf.  I.  Bøjle  1  slutn.).  Lundb.  VBergstrøm. 
M.10.  Skrædderbogen.(1922).34. 

Oalge-,  i  ssgr.  i  reglen  af  Galge  1 ;  veks- 
ler i  nogle  tilfælde  m.  Galgen-  (s.  d.).  -bak- 
lie,  en.  (især  foræld.)  Jiøj,  hvorpaa  der  er 
ell.  har  været  rejst  en  galge;  rettersted  (jf. 
-banke,  -høj^.  Moth.G70.  (forbryderens) 
Huus  og  Gaard  skal  opbrændes,  og  Asken 

40  nedgraves  i  en  Galgebakke.  Olufs.GD.124. 
VVed.B.210.  Feilb.  ^  som  stednavn.  Trap.II. 
179.III.559.  V.7  osv.  -banke,  en.  (sj.)  d.  s. 
Bredahl.I.75.III.173.  -bardun,  en.  [2.i] 
(fagl.)  bardun,  der  fra  telefon-  ell.  telegraf- 
stang føres  vandret  over  til  en  lodret  støtte- 
pæl (jf.  -stange  og  derfra  ned  til  jorden. 
TelegrTelef.268.  -bid,  et.  [2.2]  (fagl.;  nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  -mundbid.  MB.1805.116. 
MilTekn0.91.    -bjælke,  en.   (sj.)  d.  s.  s. 

50  -hammer.  *Hans  Snude-vise  Ord  skal  han- 
nem intet  frelse,  |  Hånd  jo,  den  lumske 
Tyv,  skal  Galge-Bielke  helse  (o :  hilse).Rey- 
nikeFosz.(1747).159.  Oehl.HrS.357.  -frist, 
-fngi,  se  Galgen-,  -hammer,  en.  {ænyd. 
d.  s.;  foræld.)  vandret  overligger  paa  en  galge 
(jf.  -bjælke,  -træ  3^.  Moth.G70.  SaUIX.344. 
-låøj,  en.  (sj.)  d.  s.  s.  -bakke.  Thiele.1.93. 
Feilb.  II  som  stednavn.  Trap.III.517.V.588 
osv.  -linmor,  -humoristisk,  -kne- 

60  bel,  se  Galgen-,  -kran,  en.  [2.i]  (fagl.) 
kran,  anbragt  paa  to  foroven  forbundne  op- 
standere (fx.  over  et  jærnbanespor).  DSB. 
Banebygn.85.  -mand,  en.  (jf.  ty.  galgen- 
månnchen;  foræld.)  den  menneskelignende 
rod  af  planten  alrune,  der  mentes  især  at 
gro   under  galger;  i  videre  bet.  om  magisk 
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troldefigur;  homunculus.  LTid.1737.486.  (Pa- 
racelsus)  giver  Mo'er  Sigbrith  en  Slags 
Galgemand  i  en  Flaske,  der,  da  denne 
gaaer  ita,  flyver  ud  under  et  stort  Torden- 
huldeT.HCAnd.XI^10.  smst.IlJ.83.  SaUIX. 
345.  -mimdbid,  et.  [2.2]  (fagl,  nu  næppe 
br.)  bidsel  m.  en  bue  i  midten  (jf.  -bid^. 
MUTeknO. 

Galsen-,  i  ssgr.  (efter  ty.  galgen-)  til 
Galge  1 ;  veksler  i  nogle  tilfælde  m.  Galge-, 
se  u.  Galgen-frist,  -fugl,  -humor,  -humori- 
stisk, -knebel;  jf.  ogs.  Galgenstrik  og  Gal- 
festrikke.  -feber,  en.  (sj.)  angst  for  at 
omme  i  galgen.  Hauch.II.213.  -fjæs,  et. 
(e/"/er<y.  galgengesicht;  talespr.,  l.or.)  (per- 
son med  et)  ansigt,  der  vidner  om  forbryde- 
riskhedfjf.-iysiognomx).  S&B.  KMads.HM. 
54.  -forbrydelse,  en.(sj.)  halsløs  gerning. 
S&B.  -frist,  en.  (f  Galge-.  VSO.  Ing.EF. 
VI.108.  Heib.TB.nr.lOOJ.1.  MO.).  (ty.  gal- 
genfrist) kort  opsættilse  af  hængningens  fuld- 
byrdelse, som  blev  tilstaaet  den  til  galgen  førte 
dødsdømte  forbryder;  udsættelse  af  henrettelse. 
Moth.G70.  listige  Paafund,  hvormed  de 
vilde  faae  Galgefrist  og  Leilighed  til  at 
xmdvige.  Ing.EM.II.136.  om  middel  til  at 
trække  en  henrettelse  ud:  Han  . .  vilde  lægge 
sit  Hoved  paa  Blokken,  naar  man  kun  vilae 
opsætte  al  Blodsudgydelse  til  han  havde 
lagt  en  eneste  Frugttrækjæme  i  Jorden 
og  derved  lagt  Spiren  til  et  virkeligt  Fri- 
hedstræ  . .  „En  Fabel  —  en  Fabel!  Even- 
tyr! —  Galgefrist!"  —  raabte  Nogle.  Jn^. 
EF. VI.108.  (spøg.)  som  propr.:  „hvad  er 
hans  Navn  Monsieur?"  3.  Gaudieb  . .  „Mit 
Navn  er  Galgenfrist."  HolbJPem.II.7 .  \\  nu 
kun  overf.,  især  i  udtr.  som  det  er  kun  gal- 
genfrist, det  er  kun  en  kortvarig  udsættelse 
(af  straf  ell.  anden  ubehagelighed).  Holb. 
Abrac.II.4.  Det  var  et  Øjebliks  Galgenfrist. 
Bøgh.1.78.  Gjel.KH.58.  \  -friste,  v.  friste 
tU  kortvarig  forglemmelse  af  sorgerne  (ved 
beruselse  olgn.).  'Fra  Dag  til  Dag  jeg  lod 
mig  galgenfriste,  I  Fra  Aar  tU  Aar  jeg 
Frist'ren  bedre  \ed..PalM..V.274.  -fagl, 
en.(nul.br.aa\gt-.  Moth.G70.  Ing.EF.VII. 
51.  HMatthiess.BG.85).  {efter  ty.  galgenvo- 
gel) person,  der  fører  en  lovløs  tilværelse  og 
vil  ende  i  galgen;  skælm;  gavtyv  (jf.  -kandi- 
dat, -knebel,  -tyv^;  ogs.  (spøg.)  uden  egl. 
nedsæt,  bet.  Luxd.FS.4.  Den  Galgenfugl  Da- 
niel spiller  mig  tusinde  SpUlopper.  fl^rz, 
XVIII.4.  'Nu  kommer  Tiden  for  Minervas 
Ugle,  I  og  Tiden  for  de  løse  Galgenfugle. 
Drachm.HI.104.  Pont.M.o.  -fysiognomi, 
et.  {ty.  galgenphysiognomie ;  /.  br.)  d.  s.  s. 
-fiæs.  Ih-achm.UB.176.  -humor,  en,  et. 
^Qalge-.  Brandes.YI.357.  Jesp.(Tilsk.l917.I. 
13)).  {ty.  galgenhumor)  forsoren  humor,  der 
ikke  lader  sig  paavirke  af  udsigt  til  døden 
tU.  af  overhængende  fare  ell.  ulykke  (jf.  -hu- 
mør j.  Schand.BS.439.  med  sin  sædvanlige 
Galgenhumor  spiller  Ploug  som  en  Fisk  i 
Vandet  i  disse  Genvordigheder.  flPZott^. 
CP.I.145.  -humorist,  en.  (sj.)  person, 
der  er  fuld  af  galgenhumor.  PBMøUÉSJ05. 

VL    Rentrykt  >»/ai»2S 


•humoristisk,  adj.  ^galee-.  HMatthies. 
DK.56).  (1.  br.)  som  er  fuld  af  ell.  præget 
af  galgenhumor  (jf.  -lystig^,  en  halv  trist, 
halv  galgen-humoristisk  Yise. Schand.VV. 
82.  Bimest.(Tilsk.l922.IJ256).  -humor,  et 
d.  s.  s.  -humor.  Drachm.FJL.52.  AndNx.M. 
227.  -kandidat,  en.  (sj.)  person,  der  vU 
ende  i  galgen:  galgenfugl.  Drachm.KKJ.9. 
-knebel,    en.  /"Galge-.    Kom  Grønneg. II. 

10  253.  Olufs.GB.73.  Gallie(n)-.  KomGrønneg. 
1.48.  Skuesp.IV.460.  Galgeknøvel.  vAph. 
(1759)).  {ænyd.  d.  s.  og  galleknebel;  fra  ty. 
t  galgenknebel,  a/"knebel,  fyr,  lømmel;  nu 
l.br.)  d.«.  s. -fugl.  Vil  du  paa  Døren  din  for- 
bandede Galgenknebel.  Kom  Grønneg.  III. 
30.  VSO.  Xordsjælland.^yitl904.1.8p.2.  -Ij- 
ntig^adj.  (l.br.) galgenhumoristisk;  løsslup- 
pent lystig,  det  galgenlystige  Stykke  „Om 
Poeter"  i  „Moralske  Tanker''. VilhAnd.AD. 

20  150.  -rvtter,  en.  {jf.  oldn.  riåa  galga,  ænht. 
den  galgen  reiten;  sj.)  d.  s.  s.  -fugl.  'hvis 
Du  er  en  Galgenrytter  kun,  |  for  hvem 
en  Andens  Liv  ej  meget  vejer:  |  saa  tag 
mit  Sværd  —  hug  hendes  Hoved  atDrachm. 
IOOIN.94.  -strik,  en.  {fra  ty.  galgenstrick ; 
jf.  Galgestrikke  og  Gavstrik;  nu  næppe  br.) 
d.  s.  vAph.(1759). 
Oalge-presse,  en.  [2a]  {efter  ty.  eal- 

fenpresse;  6o^/r.,  foræld.)  stangpresse.  OpfB.^ 
.535. 

Oalg^es«  subst.  se  Galgant 

Cralee-stang,  en.  [2.i]  (fagl.)  dobbelt- 
stang  tU  telegraf-  eU.  telefonledning  (jf.  -bar- 
dun;.  TeUgrTelef.261.  -strikke,  en.  (nu 
næppe  br.).  1)  reb,  hvormed  forbrydere  hæn- 
ges i  galgen.  vAph.(1759).  VSO.  2)  d.  s.  s. 
Galgenstrik.  VSO. 

galpet,  adj.  [igalqaf]   {af  Galge;  sj.) 

som  har  form  af  en  galge.  Slægt  efter  Slægt 

40  har  .  .  med    dybe   Snit    skrevet  .  .  deres 

krogede  S'er  og  galgede  M'er  i  Bøgen. 

FUuron.SK.112. 

Oalse-træ,  et.  {ænyd.  d.  s.,  oldn.  gal- 
g(a)tré  i  bet.  1 ;  jf.  ty.  galgenbaum ;  foræld.) 
1)  et  træ,  der  bruges  til  galge.  Feilb.  2)  tøm- 
mer, der  er  tjenligt  tU  at  lave  en  galge  af; 
tømmer,  hvoraf  en  galge  er  lavet.  FeUb.IV. 
173.  3)  d.  s.  s.  -hammer.  Moth.G71.  VSO. 
MO.  talem.  (nu  næppe  br.):  komme  til  at 
50  grine  ad  et  galgetræ  olgn.,  blive  hængt. 
Moth.G71.  VSO.  -tyv,  en.  {efter  ty.  galgen- 
dieb;  nu  næppe  br.)  tyv,  der  fortjener  at 
hænges;  grov  tyv.  VSO.  -visér,  et.  [2.2]  ^ 
visér  m.  bevægelig  opstander.  ScheUer.MarO. 

Oal-hed,  en.  {glda.  galnhet  i  bet.  1)  tU 
n.  gal;  iscer  i  flg.  anv.:  1)  (dial.)  til  U.  gal 
1.1 :  sindssyge,  gamle  Mikkel  Peter  havde 
prøvet  at  hænge  sig  i  Gaihed.  SkjoldbJ^J. 
90.  2)  (dial.)  tU  H.  gal  2.1 :  arrigskab;  hid- 
60  sighed.  Hendes  Næsefløje  bevægede  sig 
hastigt  af  Galhed.  sa.NM.50.  Feilb.  3)  (nu 
næppe  br.)  til  U.  gal  4:  urigtighed.  VSO. 
-hoved,  et.  (nu  sj.)  til  H.  gal  2:  hidsig, 
ubetænksom  person;  brushoved  (jf.  -pande^. 
•„denne  Mand  (er)  |  En  hierteløs,  forbandet 
Nidingl"  |  „Galhoved,  ti!"  OeU.VJ72.  Her- 
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med  nødte  da  Kongen  det  unge  Galhoved 
til  at  tage  imod  Fornuft.  Grundtv.Saxo.I. 
239.  -hovedet,  adj.  (nu  kun  dial.  -hoved. 
Skuesp.VJéS.  Søtoft.T.190.  Feilb.  jf.  u.  bar-, 
fladhovedetj.  1)  (nu  næppe  br.)  til  II.  gal 
1.2 itaabelig;  tosset.  Moth.G67.  Skuesp.V.143. 
2)  (dagl.,  især  prov.  ell.  dial.,  jf.  Hjortø. OS. 
124)  d.  s.  s.  II.  gal  2.1.  han  (var)  galhovedet, 
og  gav  en  aldeles  meningsløs  Ordre,  fiode. 
SF.171.  Aakj.VB.62.  \\  (jf.  II.  gal  2.1  slutn.) 
især:  som  let  bliver  vred;  opfarende;  hidsig 
af  sig.   Moth.G67.   VSO.   Hun  er  ikke  saa 

falhovedet,  som  hun  før  har  været.  Schand. 
F.262.  OrdbS.( Lolland).  Feilb.  3)  (nu  sj.) 
til  II.  gal  2.3:  vild;  uregerlig.  VSO.  'Bedst 
tjener  slig  galhoved  Dreng  at  tugtes,  | 
Da  han  ei  ære  vil  sin  Faders  Bnd.  Søtoft. 
T.190.  MO.(„dagl.  Tale'').-hovedet-hed, 
en.  CGalhoved-.  Pol.^lsl922.11.sp.l).  især  til 
galhovedet  2.  Rosenkrantz.DetfortrylledeSlot. 
(1916).156.  -hånd,  en.  [II.l.i]  1)  (nu  næppe 
br.)  gal  hund.  Moth.GG?.  2)  (dial.)  ^  spar 
otte  i  brus  (jf.  gale  hund  u.  II.  gal  l.i  slutn.). 
Feilb.  billedl. :  Skovrøy.LM.46.  -hveps,  en. 
se  Gallehveps. 

Oaliase,  en.  se  Galease. 

Oaliat,  en.  [gali'a'd,  galija'd]  ("Gaillarde. 
Meyer.),  (ænyd.  d.  s.  ( DaViser.nr.186.7 )  og 
galiard;  /"ra  fr.  gaillarde,  af  gslWavå,  livlig, 
rask)  1)  (foræld.)  navn  paa  en  livlig  dans. 
Meyer.  Sa/.« JX35.5('w.  Gagliarda;.  overf(jf. 
w.  aanse  2.2):  Fatters  Custos  (o:  stok),  som 
henger  bag  Kackelovnen,  vil  dantze  en  ly- 
stig Galiath  paa  din  Ryg  i  Bag.Holb.Kandst. 
IV. 2.  2)  (nu  kun  dial.)  som  adv.  i  forb.  løbe, 
rende  galiat  (f  galiates),  løbe  grassat  (jf. 
galsats  u.  grassatj.  unge  Mandfolck,  som 
intet  giør  andet  om  Dagen,  end  at  giøre 
amour,  og  om  Natten  at  løbe  galiates.  JR 
Paulli.N.32.  i  Morgen  har  jeg  ikke  Tid  til 
at  rende  galiat.  PRMøll.DS.74. 

Galilæer,  en.  [gali'læ'ar]  flt.  -e  ell.  (nu 
1.  br.)  d.  s.  (Luc.13.2.  Grundtv.SS.II.273). 
{efter  lat.  Galilæus,  gr.  Galilaios;  hist.  ell. 
bibl.)  indbygger  i  ell.  person  stammende 
fra  det  jødiske  landskab  Galilæa.  du  er  .  . 
en  Galilæer,  og  dit  Maal  (o:  dit  sprog)  er 
\iigt  der  ef  teT.Marc.l4.70(jf.Arlaud.2  5  ).*Y  ar 
I  &ke  Galilæer!  Grundtv.SS.II.273.  j|  spec. 
som  betegnelse  for  Kristi  disciple  og  de  første 
kristne.  SaUXIV.688.  ||  (højtid.;  poet.)  i  best. 
anv.  om  Kristus.  Gjel.Aander  ogTider.(1882). 
49.  Peter  sad  udenfor  i  Gakrden;  og  en 
Pige  kom  hen  til  ham  og  sagde:  „(^saa 
du  var  med  Jesus  Galilæeren  (Chr.Vlog 
1819:  Jesu  den  Gamæer)"".  Matth.  2 6. 6 9 
(1907).  Anker Lars.VS.133.  Du  har  sejret. 
Galilæer  (udsagn,  der  tillægges  Julian  den 
frafaldne  ved  hans  død)l  FrNiels.KII.1.544. 

Galimatias,  et  ell.  (nu  næppe  br.)  en 
(Eolb.Ep.IV.417.  Eilsch.Font.237.  Eeib.Poet. 
XI.67).  [galimaiti-'as]  flt.  (sj.)  d.  s.  (LTid. 
1726.726).  {fra  fr.  galimatias  af  uvis  opr., 
muligvis  omdannelse  a/'garrimantia,  der  skal 
være  dannet  af  Albertus  Magnus  af  lat.  gar- 
rire,  sludre;  om  andre  forklaringer  se  Sal.' 
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IX.353.  Strena  philologica  TJpsaliensis.CUpps. 
1922).289ff.)meningsløs,  forvirret  snak; 
sniksnak;  vaas.  Holb.Ép.lV.33.  hvem  i 
al  Verden  kan  have  skrevet  dette  Galima- 
th\as.PAHeib.Sk.l.l80.  jeg  tuder  ham  Ørene 
fulde  med  det  værste  Gallim atias.  jffos<r. 
KG.II.2.  Recke.ST.41.  ||  (sj.)  om  menings- 
løs handling  olgn.  i  et  Brev  kan  jeg  ypper- 
ligt kaste  mig  for  hendes  Fødder  o.  s.  v., 

10  Noget,  der  let  vilde  see  ud  som  Galima- 
thias,  hvis  jeg  gjorde  det  personligt.  Xierfc. 
1.354. 

aliii(d),  adj.  se  II.  gal. 
al-insekt,  et.  se  Galleinsekt. 
Gallon,  en.  [gali'o'«,  gal'jo-'n]  (i  bet. 
1  ogs.  Galeon.  OpfB.UI.273.  smst."  1.146). 
{ænyd.  d.  s.  i  bet.  1  (HMogens.)  og  2;  fra  fr. 
galion,  ital.  galeone;  afl.  af  Galej;  jf.  Ga- 
lease, Galiot;  i  bet.2  fra  holl.  gal\oen)  1)  (for- 

20  æld.)  betegnelse  dels  for  en  slags  mindre  ga- 
lejer (m.  een  række  aarer),  dels  for  et  større 
tremastet  krigsskib  ell.  væbnet  ko f far- 
di  skib;  spec.  om  de  skibe,  hvormed  spanierne 
hentede  guldladninger  hjem  fra  Amerika. 
En  af  Rodiserriddernes  Gallioner  stak  i 
Søen.  Blich.IL37.  OpfB.U.146.  2)  {opr.  om 
forenden  af  en  galej)  J,  fremspringende 
udbygning  under  bugsprydet  og  over  skæg- 
get  i   forstavnen   af  større   træskibe. 

30Moth.Conv.G14.  Slange.ChrlV.1238.  Det 
(første  skud)  ramte  . .  akkurat  under  Gal- 
lionen.  Drachm.  STL.  307.  JVibe.  Strand- 
Asters.  (1921).  11.  [I  nu  især  som  betegnelse 
for  skibets  (indvendige)  forende.  SøLex.(1808). 
Sal.XIV.757.  spec.  om  de  der  anbragte  klo- 
setter for  mandskabet  (jf.  u.  Galleri  1.2 j; 
han  er  paa  Gallionen.  Scheller.MarO.  3)  ^ 
d.  s.  s.  Galionsfigur.  Venus  har  jeg  aldrig 
seet  uden  paa  Himlen,  og  som  Galion  paa 

40  et  Skih. Eeib.Poet.V.318.  Drachm.IIL86. 
Galions-figur,  en.  [2]  J,  træfigur,  alm. 
svarende  til  skibets  navn,  som  er  anbragt 
foran  galionen  paa  skægget.  SøLex.(1808). 
Gallionsfiguren,  en  blodtørstig  Drage,  vi- 
ste alle  Pløkkerne  i  sit  Gab.  JVJens.SS.41. 
jf.:  Prinsen  hævdede,  at  han  ikke  kunde 
betragtes  paa  samme  Maade  som  en  al- 
mindelig General,  idet  han  som  Prins 
nærmest  var  en  ren  „Gallionsfigur".i)a5' 

50  Nyh.^litl922.1.sp.5.  -pnmpe,  en.  [2]  J, 
pumpe  anbragt  ved  skibets  forstavn  til  at 
pumpe  søvand  op  til  spuling.  Sal.XIV.757. 
Galiot,  en.  [gali'o-'d]  ("Galeot.  Harboe. 
MarO.  OpfB.'II.521.  Sal.UX.353).  flt. -tr. 
{ænyd.  d.  s.;  fra  fr.  galiote,  ital.  galeotta; 
afl.  af  Galej;  jf.  Galease,  Galion;  især  for- 
æld.) ^  rundgattet,  galeasetaklet  skib 
(m.  to  master);  stor  galease  ('j/,  Bombar- 
dergaliotj.  hun  formerede  den  Ryssiske 

60  Flode  til  50  Krigsskibe  af  Linie,  foruden  40 
Fregatter,  Gallejer,  Galioter.  Holb.Hh.II. 
145.  Bagges.L.1.68.  Oehl.D.123.  NMøll.E.20. 
t  Gal-knras,  en.  {af  II.  gal  2.3  og 
Kurage)  navn  paa  et  slags  stærkt  øl,  dtr 
mentes  at  gøre  folk  vilde  og  ustyrlige.  Phø- 
niocb.TC.LNr.8.8. 
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f. 


Galla,  en.  ['gala]  uden  flt.  {fra  fr.,  ital. 

f[ala  II  udgangspunktet  er  ital.  gallare,  gal- 
eggiare,  svømme  ovenpaa,  fere  en  let  og 
lystig  tilværelse  (afl.  af  galla,  galæble,  let 
genstand,  se  I.  Galle;  sml.  betydningsudvik- 
lingen  af  II.  flot^,  hvoraf  oldfr.  galer,  holde 
fest,  gale,  morskab,  fornøjelse,  der  er  opta- 
jet  i  ital.  som  gala  og  atter  i  denne  form 
aant  tilbage  til  fr.;  jf.  galant)  1)  (nu  »j.) 
festlighed;  fest;  spec:  højtid  ved  hof- 
fet; hoffest.  Vor  Stad  er  i  Dag  udi 
stor  Rørelse  og  galla  over  Hendes  Kongl. 
Høiheds  .  .  Bilager  med  Arve-Princen 
af  Hessen.  Langebek. Breve. 383.  Paa  Hans 
Kongelige  Høyheds  Kronprintzens  Ge- 
burtsdag  var  ved  Hoffet  Galla  og  Bal. 
Adr.ytl762.sp.l0.  Epauletter  til  Brug  ved 
Galla  og  andre  Bøitidehgheder.  MR.1829. 
29.  SaUIX.328.  2)  festlig paaklædning; 
især:  officiel  festdragt  (jf.  Galladragt;. 
Paaklæaning  (o:  ved  en  sørgehøjiid):  Galla 
eller  Skytteuniform.  VoiiLand.*'/»1904.2. 
8p.2.  tage  Gaia  paa.  ScheUer.MarO.  ||  i  forb. 
i  galla  ell.  (nu  1.  br.)  en  galla  (Luxd.Dagb. 
1.274.  Sal.UX.328).  *l  Galla!  vil  man  seel 
Saa  tidligt  alt  paa  Dagen.  HeibJPoet.XI.65. 
ScheUer.MarO.  jf.:  'Her  ved  Moseranden 
vil  vi  plukke  I  gule  Iris  —  de  staar  just  i 
Galla./ørjs«.  J  lyseNætter.(1898).66.  Galla-, 
i  ssgr.  til  Galla  1. 

Gal-laas,  en.  [II.4]  (jy.)  i  forb.  gaa 
i  gallaase,  gaa  i  baglaas.  AakjJSV.VIII. 
67.  overf.:  Hvad  Breum  Kilde  angaar  er 
Historiens  Mund  gaaet  komplet  i  Gallaase. 
8a.HS.443. 

Galla-bord,  et  (nu  næppe  br.)  (heste- 
skoformet) bord  til  mange  gæster  ved  en  fest- 
lig lejlighed.  Leth.(1800).  SibbJ.154.  "I  Sa- 
lens Midte  staaer  et  Gallabord,  |  Hvorom 
den  fineste  Portion  sig  flokker.  PaiJZ. I. 
108.  -butik,  en.  (nu  næppe  br.)  pyntet 
butik  ved  en  basar  olgn.  For  Enden  af  Salen 
vare  de  tre  Galaboutiker,  hvis  adskillende 
Opstandere  vare  overtrukne  med  Guld- 
papir. Schand.SF.104.  -daj;,  en.  (nu  næppe 
or.)  dag,  da  der  holdes  fest  (ved  hoffet).  For- 
ordn.'/\ol753.§2.  (soldaterne  maa)  ikke  bruge 
den  nye  Mundering,  undtagen  paa  Galla- 
og  Revue-Dagene.  Jtffi.i804.586.  overf.: 
Naar  . .  de  tunge  Druer  hænge  om  Stok- 
kene .  .  da  er  det  Rhinens  Galladage. 
HCAnd.II.222.  -drag^,  en.  nu  især  om 
officiel  festdragt  (jf.  -klæder  samt  Galla  2). 
Ofte  stikker  der  en  grov  Knold  inden 
for  en  fiin  Galladragt.  P^^ei6.St.7I.^65. 
(der  skelnes)  mellem  almindelig  Embeds- 
dragt  og  Galladragt.  Sal.*VIH49.  \\  overf. 
ogsaa  V  ærelserne  (syntes)  at  have  iført 
sig^  deres  Gaiadragt.  ^aMcA.IZJ.384.  -fore- 
stilling^, en.  forestilling  (især  i  cirkus 
olgn.)  m.  udfoldelse  af  særlig  pragt.  Vejle 
AmtsFolkeblad.^*ltl923.2.sp.5.  -kaarde, 
en.  kaarde,  der  bæi'es  til  en  galladragt  (jf. 
Galanterikaarde^.  S&B.  -karet,  en.  karet 
til  brug  ved  festlige  lejligheder.  Hovedst.^/a 
1913.4.SP.2.   -kjole,  en.   Skuesp.VII.311. 


*l  anden  Luft  han  pleied  sig  at  sole  j 
End  blot  i  Hoffets  i  en  Gaiakjole,  fiecfcf. 
T.22.  -klæder,  pi.  (riu  1.  br.)  d.  s.  s.  -dragt 
Oehl. (Beumert.\C0J52).  Hexb.  Foet  XI.  65. 
-klædt,  pari.  adj.  klædt  i  (officiel)  fest- 
dragt. Goldschm.NSU.VI.119.  BerlTid.'">/i 
1909.M.l.sp.6.  '-liberi,  et.  ('-livre.  Skuesp. 
IX.14).  Tops.II.204. 

Gallart,  en.  se  Gallerte. 
10     Gallas,  en.  se  I.  Galle. 

Galla-taffel,  et  Tode.VJ26.  Cour  om 
Formiddagen,  Gallataffel  om  Middagen, 
Banket  om  Aftenen  og  Festbal  om  Sat- 
ten. BøghJ)A.VJ27.  S&B. 

Gallatie,  en.  se  Galantine. 

Galla-uniform,    en.   (emb.  og    H). 
Goldschm.VI.186.   Generaler  i  Gaia-Uni- 
form. Brandes.  V.38.    -TOgn,  en.  spec.  om 
jæmbanevogn  til  brug  for  kongelige  personer. 
»  OpfB.UI.79. 

I.  Galle,  en.  ['gala]  (sj.  Gallas.  Folk 
Lægem  1.25. —  ogs. skrevet  Galde;.  flt.'T.  {cenyd. 
galas,  galæble,  harpiks,  fsv.  galle,  svulst  paa 
hest;  gennem   tv.  galle   (f  gallas)  ell.  mnt. 

falle  af  lat.  galla,  galæble  (if.  Galla^;  (i  bet. 
og  i)  muligt  sammenblandet  m.  cenyd.  glda. 
galle  (galde),  oldn.  gaih,  fejl,  skade)  i)(bot.) 
knude-  eU.  kugleformet  misdannelse  af  le- 
vende plantedele,  fremkaldt  af  svampe 

»  eU.  insekter.  MO.  BøvPJ.438.  FremJ)N. 
636.  2)  (vet.)  vædskesamling  i  led,  sene- 
skeder og  slimsække  hos  hesten,  fremtræ- 
dende som  svulstagtig  hævelse.  HesteL.(1703). 
B7r.  MøllH.11.342.  Vædløb.27.  gennem- 
staaende  galle,  led-  eU.  seneskedegalle,  der 
poser  sig  frem  paa  begge  sider  af  et  lem. 
LandmB.II.183.  3)  0  luftblære  ||  t  metal, 
der  har  været  smeltet.  MilTeknO.  H  i  smeltet 
glas:  g  las  g  alle.     Funke.  (1801).  III.  340. 

40  OrdbS.  ogs.  (nu  nceppe  br.;  jf.  GaUerude,): 
rund  knude  ell.  knop  i  midten  af  skiveglas; 
knudeglas.  MO.  Tidsskr.f.Kunstindu8tri.l892. 
62.  4)  {jf.  ty.  regen-,  wasser-,  wettergalle, 
stykke  regnbue,  windgalle,  klart  sted  paa 
sicyhimlen;  dia.1.)  kort  stykke  regnbue  fra 
horisonten  op  paa  himlen;  vejrstok.  MDL. 
FeUb.  H  ogs.  om  bisole  olgn.  fænomener  (jf. 
Gaillenng ).E8p.96.  Feilb. 

II.  Galle,  en.  se  I.  Galde. 
50     III.  finalle,  V.  se  I.  galdre. 

Galle-,  i  ssgr.  i  reglen  af  I.  Galle  1; 
veksler  i  nogle  tilfælde  m.  Gal-  (efter  ty.  gaU-;, 
se  u.  Gallehveps  og  Galmyg;  jf.  ogs.  Galle- 
insekt og  Gal-mide,  -æble. 

Galleasse,  en.  se  Galease. 

Galle-bær,  et  (nu  næppe  br.).  1)  [I.l] 
d.  s.  s.  -æble.  'en  Gaasefiær,  |  Tilbørlig 
dypt  i  Saft  af  Galdebær  (o:  blæk).  Bagges. 
V.57.  2)  d.  8.  s.  Galdebær.  JTusch.42.  vAph. 
60  (1759).  3)  d.  8.  s.  Galnebær  2.  JTusch.5. 
135.137.262.  MO.  -hamp,  en.  se  Gal- 
derhamp, -kveps,  en.  ('Gal-.  MO.  BøvP. 
1.438.  SaVIXM5).  (zool.)  insekt  af  fami- 
lien Cynipidæ  af  de  aarevingedes  orden,  hvi» 
larver  fremkalder  galler  paa  forsk,  plan- 
ter, især  paa  egens  blade.  vAph.NathJII.31. 
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Lutken.Dyr.410.  -insekt,  et.  1)  (nu  næppe 
br.)  insekt,  hvis  larve  fremkalder  galler  paa 
planter.  Gal-.  vAph.Nath.II1.17.  2)  f  in- 
sekt, der  ligner  et  galæble.  smst.27. 

G^allej,  en.  se  Galej. 

Oalle-myg,  en.  se  Galmyg,  -knap, 
-knop,  en.  se  Galteknap. 

Galler,  en.  se  I.  Galder. 

€rallera(d)8,  subst.  se  Galera(d)s. 

Craller-hamp,  en.  se  Galderhamp. 

Galleri,  et.  [gala'ri-']  (i  bet.  2  ogs.  (jarg.) 
Knalleri.  Hørlyk.MH.ll?).  flt.  -er.  {ænyd.  d.  s. 
og  galgeri,  galre j,  galrind;  fra  fr.  galerie, 
ital.  galleria;  af  uvis  oprindelse) 

1)  overdækket  gang.  1.1)  (hygn.)  over- 
dækket, til  den  ene  side  aaben  ell.  m. 
sprinkelværk  forsynet  gang,  der  gaar 
rundt  om  en  bygning,  en  sal  olgn.  ell.  langs 
med  den  ene  side  deraf;  ogs.  om  korridor, 
der  forbinder  flere  værelser,  ell.  sal,  20 
hvis  længde  er  flere  gange  større  end 
bredden,  og  som  har  vinduer  og  døre  i  den 
ene  side.  Moth.GTl.  da  Giæstebudet  var  tU 
Ende  . .  gik  hun  ud  paa  et  Gallerie,  og 
styrtede  sig  Hovedkulds  ned  deraf.  jffoZfe. 
Ep.V.102.  Udi  Galleriet  (i  salen)  seer  man 
Fædernelandets  Historie  forestillet.  T^ietZe- 
welt.T.13.  Hvilken  Spisesal!  hvilket  Taf- 
fel 1  Istedet  for  Vinduer  et  aabent  Galle- 
rie ud  over  Rhinen.  JBa^^^es-i^F.  7X3^5.  30 
VSO.  MO.  Sal.UX.S43.  ||  (især  om  udenl. 
f&rhold)  overdækket  passage  ml.  to  gader. 
OpfB.Ul.8.  SaVlX.343.  \\  (jf.  bet.  4:)  om  for- 
siring paa  et  spir.  Stilart.216.  1.2)  ^  ud- 
bygning, som  paa  ældre  orlogsskibe  var  an- 
bragt paa  siderne  af  agterskibet  (jf. 
Sidegalleri j.  Moth.GTl.  SøLex.(1808).  Sal.^ 
IX.343.  blindt  ell.  lukket  galleri,  gal- 
leri, hvortil  der  ingen  adgang  er  fra  ski- 
bet (jf.  blind  10.i;.  Funch.  Mar 0. 1.22.  jf.  40 
(m.  sa.  bet):  Falske-Galerie.  SøLex.(1808) 
(sml.  n.  falsk  8.4^.  aabent  galleri,  gal- 
leri, hvortil  der  er  adgang  gennem  døre  (gal- 
leridøre) i  skibets  sider.  Funch.M.arO.1.22. 
II  (gennem  udtr.  som  gaa  paa  galleriet,  fordi 
officerernes  klosetter  var  anbragt  i  denne  ud- 
bygning; jf.  u.  Gallion  2)  kloset  om  bord; 
retirade.  HBDhlp.I.135.  han  er  paa  Galle- 
riet. ScAeWer.MarO.  1.3)  overdækket  bjerg- 
vej, (han)  rutschede  saa  i  Diligencen  den  5o 
vidunderlige  Fart  ned  ad  Galerierne  til 
det  skjønne  Land.  Tops.  11.559.  \\  ogs.  (jf.  bet. 
1.4  slutn.):  underjordisk  gang.  en  Del 
af  den  hellige  Hule  . .  styrtede  sammen 
. .  et  Tylvt  Kvinder  begravedes  i  et  Gal- 
leri. JVJens.TL.179.  1.4)  JBi  overdækket, 
m.  skydeskaar  forsynet  gang,  der  tje- 
ner til  forsvar  dl.  færdsel.  MilConv.III.329. 
SaUIX.343.  jf.Moth.G71.  ||  ogs.:  underjor- 
disk minegang;  spec:  hovedgang,  hvorfra  de  60 
mindre  minegange  udgaar.  MilTeknO.183. 
Sal.UX.343. 

2)  (ppr.  om  fremspringende  balkon  rundt 
om  en  teatersal  olgn.)  de(n)  øverste  og 
billigste  række(r)  af  pladser  i  et  te- 
ater, en  cirkus  olgn.   „Hør  engang  hvor 


deylig  den  søde  Nattergal  synger!"  — 
„Jeg  hører  icke  andet  end  Folck  knæ- 
cke  Nødder  paa  GalleTieå."  Holb.Ul.1.3. 
neib.Pros.VI.202.  *Der  brøles  fra  GaUe- 
riet,  I  der  klappes  fra  første  Parket.  Drachm. 
UD.303.  II  om  det  publikum,  der  ind- 
tager disse  pladser,  og  som  regnes  for 
mindre  smagsdannet  og  kunstforstandigt.  Au- 
tor (har  intet)  givet  for  Øynene,  men  al- 
leene for  Ørene,  og  icke  forderved  Co- 
moedierne  ved  selsomme  Præsentationer, 
for  at  behage  GaReriet.  Holb.JJ Bet.  a8v. 
Heib.Poet.IX.451.  hele  Galleriet  laa  paa 
Maven,  naar  han  gjorde  sin  Bevægelse. 
Bang.SE.147.  spille  for  galleriet,  søge 
at  tækkes  mængden;  tilsidesætte  kunstneriske 
hensyn.  MO.  Brandes.XIII.486. 

3)  {ppr.  om  et  galleri  (l.i)  i  et  slot  benyttet 
til  ophængning  af  malerier)  (offentlig)  sam- 
ling af  malerier  (jf.  Billedgalleri^.  3.1) 
i  egl.  bet.  (kunstnere)  hvis  Mesterværker 
beundres  hist  i  Europas  store  Gallerier. 
Hauch.VI.67.  Rode.Dg.l52.  ||  abs.,  i  best.  f., 
om  statens  malerisamling,  (maleriet)  er  er- 
hvervet af  Galleriet  for  8000  Kr.  Nordsjæl- 
land.^/il904.1.sp.5.  3.2)  overf.:  række  skik- 
kelser, der  fremstilles  i  litteraturvær- 
ker olgn.  (især  m.  præp.  ai).  *hiint  store 
Gallerie  |  Af  Menneske -Naturer,  Shak- 
speare  maner  |  For  Lyset  frem.  Hrz.D.III. 
216.  Den  nordiske  middelalder  har  så  rigt 
et  galleri  på  personligheder  som  næppe  no- 
gen anden  tid  i  historien.  Gr ønb. Religions- 
skiftet  i  Norden.(  1913  ).32.  II  ordnet  samling 
af  portrætter  eller  biografier  af  berømte  per- 
soner. Leth.(1800).  Sal.UX.343.  \\  række  af 
klassiske  litteraturværker.  Meyer.  Sal.-IX.343. 

4)  (især  snedk.)  gennembrudt  orna- 
ment omkring  gesimsen  paa  et  møbel.  Stilart. 
325.  SaUIX.343. 

5)  (geol.;  nu  næppe  br.)  terrasse  i  jord.- 
formationerne  langs  et  vandløb  (jf.  Galleri- 
skov;. OrdbS. 

Galleri-,  i  ssgr.  [gala'ri-]  (f  Galleris-. 
SøLex.(1808);  se  -fod;,  især  til  Galleri  2, 
fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne) :  Galleri-bil- 
let, -publikum,  -fod,  en.  [I.2]  (f  Galleris-. 
SøLex.(1808)).  ^  (foræld.)  den  nederste  del 
af  et  galleri,  der  tjener  til  støtte  for  det. 
Funch.MarO.II.50.  -hætte,  en.  [I.2]  ^ 
(foræld.)  den  øverste  del  („taget")  paa  et 
galleri,  smst.1.22.  -loge,  en.  [2.i]  (teat.) 
loge  paa  galleriet  \\  ogs.  (nu  næppe  br.)  om 
hele  galleriet.  JBaden.FrO. 

Galle-ring:,  en.  [L4]  (jy.)  regnbuefarvet 
ring  om  maanen.  det  (var)  langt  over  Mid- 
nat. Maanen  havde  sprængt  sin  Galdering 
og  var  kommen  et  stort  Stykke  om  paa 
Vesthimlen.  Aakj.VB.244. 

Galleri-ramme,  en.  [I.4]  ^  ramme 
af  krydstømmer  til  afstivning  af  minegange. 
MilTeknO.  -skoT,  en.  [5]  (fagl,  sj.)  skov 
(paa  terrasseformet  terræn)  langs  vandløb. 
Sal.  XVI.  122.  -skuespiller,  en.  (teat.) 
skuespiller,  som  ved  ukunstneriske  midler  bej- 
ler til  galleriets  bifald.  Dania.III.236. 


633 


Gallerte 


Oalnebær 


634 


Gallerte,  en.  (Ganert  Brunnich.M^70. 
A^yHau€h,(1799).im.  GaUart  Moth.G71. 
Galrej.  smst.).  {ænyd.  gallart  og  galrei;  fra 
ty.  gælert(e),  ænht.  g&ey;  oprimddat  %vis, 
macake  hed.  m.  Gelé)  1)  (nu  nctppe  br.) 
gelé.  Moth.G71.  vAph.ChymJ.495.  HaUager. 
153.  Meyer.  2)  f  klæbende  stof  i  komsorUr- 
nes  frø;  gluten.  AWHauch.  (1799).  196. 
HCLundjSamIerJ.(1803).l  74. 


bag  Sø.  I  Hellige  Galm  |  fra  gyldne  Landet 
ThøgLarsJST.28. 
II.  GaLna,  et  [gal'm]  flt.  d.  s.  (jf.  sv.  ditU, 

Ealm,  mnt.  oht.  gaun;  vtst  afi.  af  gale;  miU. 
[.  galme  og  Glam;  dial.)  stærk  staj; 
larm;  raahen  og  skrigen;  kiv;  ogs.: 
hundeglam.  Moth.G170.  NysUdJUtetorJS. 
FtUb. 
Gal-mand,  en.  [U.l  j]  (nu  1.  br.  i  rigs- 


MO 


Galle-rode,  en.  (L3]  (nu  nceppe  br.)  lo  spr.)  forrykt  person.  Moth.G67.  'Det  er  jo 

kun  forvirret  Tale,  Galmands  Snak.  OeAL 
AmlJ234  (jf.  Galmandssnak^,  (han  rar)  en- 
ten en  Forbryd  er  eller  en  Galmand  J^racAm. 
DJ.II.13.  JakKnu.GP.56.mGwklnktakdM-, 
i  ssgr.  om  tale  ell.  handling,  som  man  vil  be- 
tegne som  forrykt  (jf.  gal  mands  gerning 
osv.  u.  n.  gal  Is),  'gerning,  en.  (jf. 
-værk;.  Rich.II.102.  -snak,  en.  Hvad 
er  det  for   Galmandssnak?  JÉ.nr.i57.i3. 


vinduegrude  med  rund  knop  i  midien 
-r^s.  en.  «?  Galerøjs. 

Oalliasse.  en.  se  Galease. 

Gall teisme,  en.  [gali'sisma]  flt.  -r.  (fra 
fr.  gallicisme;  jf.  gamsk;  sprogv.,  gram.) 
sproglig  vending,  der  er  ejendomme- 
lig for  fransk;  spec.  om  en  saadan  ven- 
ding optaget  ved  efterligning  i  et  andet  sprog. 
en  Hoved-Nøgel  til  de  nødvendigste  Idio- 
tismer,  Gallicismer   og   Ordsprog   i    det  » £randes.V.67.  JakKnu.GP.12.    -tale,  en, 


Frantzøske  Sprog.  LTid.l?37~101.  Jonas 
Lie  har  .  .  ikke  faa  gallicismer.  Sanrf/ieW 
JensJSJ.65.  |  (sj.)  om  anvendelse  af  franske 
ord.  (brugen)  af  fremmede  (ord  kaldes)  Gal- 
licismer, Germanismer  osv.  BakbJBtxxLS. 

Gallie,  en.  se  Galge. 

Gallien,  i)roj?r.  [igal'ian,  <gal'ian]  {jf. 
ty.  Gallien;  af  lat.  Gallia;  jf.  Gallicisme, 
gallisk)  1)  (hist.)  navn  paa  det  af  kel- 
terne (gallerne)  beboede  land;  opr.  om  30 


Norditalien,  senere  ogs.  og  spec.  om  det  nu 
vcerende  Frankrig  (og  Belgien).  HolbJntr. 
1.354.  ved  Cæsars  Tog  udvidedes  det 
(romerske  herredømme)  til  hele  Gallien.  Sal.* 
V1II.740.  2)  (poet.)  Frankrig.  »Galliens 
Hane  vækker  Kampens  Mod.  Ploug.1.22. 

Galli-matias,  en.  se  Galimatias. 

Gallion,  en.  se  Galion.  Galliot,  en. 
ie  Galiot. 

S^al lisates,  adv.  se  grassat 

gallisk,  adi.  ['gal'isi^]  uden  gradbøjn. 
(af  lat.  gallicus)  1)  (hist.)  som  hører  til 
ell.  har  hjemme  i  Gallien  (1);  ogs.:  som 
hører  til,  åammer  fra  goMeme .  vAph.(1759). 
De  Tilløb  til  en  gaUisk  Kultur,  der  kan 
have  været,  forsvandt  (efter  romernes  er- 
obring af  GaUien).Sal.-VIII.740.  2)  (poet. 
og  højtid.)  fransk.  Met  underfulde  Billed 
(o :  Jdaddin-eventyret),  |  Hidbragt  fra  Østen 


nrz.yi.206.  Det  lyder  i  mine  Øren  som 
den  rene  Galmandstale.  Ponf.iP.FJJ.^S. 
-▼aerk,  et.  {jf.  -gerning^,  idel  Sværme- 
ri og  Galmands-Værk.  Grund^rJ'S.r.i«. 
Brandes.XII.206. 

Lg^alme,  r.  [■galma]  -ede.  (a/'LGalm;j/L 
mnt.  galmen,  stinke;  dial.)  blæse  (stærkt). 
FeUb.  I  til  I.  Galm  2:  blæse  rarmt.  smst. 
TkøgLarsjSTJ28  (se  u.  I.  Galm  2). 

IL^mlme,  v.  ['galms]  -ede.  (afH.  Galm; 


jf.  mnt.  galmen  samt  glamme;  nu  kun  diaL) 
larme;  huje.  Moth.Gl70.  Feilb.  jf.PrahL 
STJII.92.  I  ogs.:  sladre.  Moth.Gl70. 

GalnacJ,  en.  [gal'mai'l  /^Galmeje.  Fleir 
scher.Y.769.  Funke.(lS01).JII.297.  Panum. 
257).  {ænyd.  galmei(e),  garmei,  jf.  sv.  gal- 
meja;  fra  ty.  galmei,  fkalmei,  gadmei,  af 
gr.-lat.  cadmia;  mineraL)  navn  paa  forsk, 
zinkmalme,  især  zinkspat  (kulgalmej,  ædel 
4D  galmej)  ell.  kiselzink  (kiselgalmej .  uædel 
galmej).  Moth.G7 2.  BrunnichM.270^  Christ. 
Kemi.130.  f  Galmej(e>-^las,  et  M- 
produkt  ved  smeltningen  af  ztnkholdige  mal- 
me, der  afsætter  sig  i  den  øveraie  del  af  ovnen; 
kranssvamp;  ovrSrud  (Cadmia  fomacum)? 
Galm  eje-:  Holb£taat.540.  -salve,  en. 
(med.)  blanding  af  præpareret  galmej  og 
vokssalve,  som  anvendes  til  forbinding  af 
saar.  Galme je-:  VareL?259.  FoUcLcegem. 


I  Omklædt  paa  gallisk  af  arabisk  Dragt  so  1.25.    -sten ,  en.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  Galmej 


(o:  oversat  fra  arabisk  til  fransk).  Oehl.A.368. 
•den  galliske  Republik  I  . .  med  sin  Tri- 
colore.  Gjel.Bø.l27.  Hans  Foredrag  var  gal- 
lisk klart  og  concist.  HEaarsbJdJ.61. 

Gallon,  en.  se  Galon. 

Gallop,  en.  se  Galop. 

I.  Galm,  en.  ['gal'm]  (ogs.  Gjalm.  MDL 
G\film.EPont.(KSelskSkrJ.74)).flt.d.s.{maa- 
ske  sa.  ord  som  H.  Galm,  jf.  dog  mnt.  galm. 


skarp  lugt; sml.l.gaime;jy.)  i)stærk  blæst;  to  DN.660. 


Galmej-:   vAphJ^athJIIM.   VSO.   Gal- 
meje-:  FolkLægemJJSo. 

Gal-mide,  en.  {af  I.  Galle  1;  zooL} 
mide,  der  frembringer  gaUer  paa  planter; 
Phytoptis.  FremJ)N.664.  HavebrL.*I.331. 
-Wijg,  en.  (ogs.  Galle-,  jf.  SaabyJ').  {af  I. 
Galle  1;  zooL)  insekt  af  familien  Cecido- 
myidæ  af  fluernes  orden,  hvis  larver  frem- 
bringer galler  paa  planter.  BøvPJ.459.  Frem. 


stærkt  vindstød.  EPont.(KSel8kSkrJ.74). 
MDL.  FeHb.  |  haard,  kold  blæst.  MDL.(u. 
Gialm;.  j/.  Frostgalm.  Nysted.Rhetor.l3. 
2)  trykkende,  varm  (sydøst)vind  (fx.  før 
torden).  Feilb.  »Det  galmer  af  Syd  |  over 
graa  Vande.  I  Der  koges  en  vildsom  Sejd 


Galne-baer,  et  eU.  (om  planten)  en. 
['ga  Ina-]  (GmI-.  Moth.G67.  VSO.  MO.  J 
Tusch.287.  Calle-,  MO.).  {af  H.  gal  1j;  de 
giftige  bær  ansaas  for  at  gøre  folk  afsindige^ 
jf.  Galurt,  Tossebær)  1)  bær  af  den  til  nat- 
skyggefamilien  hørende  slægt  Atropa  L.  og 
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tillige  navn  paa  selve  planten;  især  om  den 
giftige  Atropa  belladonna  L.  (jf.  Dvalebær j. 
JTusch.31.  Funke.(  1801  ).II. 430.  Lange.Flo- 
ra.488.  Jørg.LT.35.  2)  (tildels  ved  sammen- 
blanding m.  Galdebær^  om  forsk,  andre  plan- 
ter ell.  bær,  fx.  natskade,  Solanum  nigrum 
L.  (Moth.G67.  VSO.  MO.),  vrietom,  Éham- 
nus  catharticus  L.  (JTusch.197.333)  ofl.  jf. 
Festskr.Feilb.5é.  Halleby.227.  -fej te,  én. 
se  Galføjte.    -rfljs,  en.  se  Galerøjs. 

Oalnins,  en.  ['ga(-)lneii]  flt.-er  (VSO. 
D&H.)  ell.  -e  (jf.  Saaby.'),  {af  II.  gal)  1)  (nu 
8j.)  til  II.  gal  1:  person,  der  har  mistet 
forstanden;  sindssyg.  Moth.G67.  (han) 
begyndte  at  springe  og  at  tage  afsted  som 
en  GaXmng.Ew.VI.99.  Hrz.XVIII.87.  „Saa- 
ledes  gør  de,  naar  de  er  gale."  „Ja  min 
Ven,  Poeter  er  værre  end  Galninger." 
VorUngdom.192 1.364.  2)  (nu  især  QP;  jf.: 
„Bruges  i  daglig  Tale".  VSO.)  til  II.  gal 
2(.3):  ubesindig,  vild  og  kaad  person; 
fusentast; galfrans,  ('der j  kan  være  nog- 
le Galninger,  der  af  Kaadhed  . .  lege  Nis- 
ser. Bahb.Tilsk.1798.524.  Oehl.Digte.(1803). 
273.  Vil  denne  Galning_  virkelig  prøve  paa 
Voldsomheder?  Hostr.DD.85.  Drachm.tll. 
440.  II  (sj.)  om  en  ung  pige.  Leth.(1800). 
Il  (^j')  ff^'>^'  galnings  som  en  art  adj.  Han 
navde  .  .  ved  sine  mangfoldige  Galnings 
og  Vellystlings  Eventyr  mødt  .  .  mange 
Farer.  Rahb.Fort.II.447. 

Graloche  ell.  G^alosche,  en.  [ga'lmjs]^ 
(gldgs.  ell.  dial.  Kaloske  [ka^lmsqs;  spøg.  (bar- 
nespr.)  ell.  dial.  kailcosa]  VSO.  HCAnd.V. 
117.  MO.  D&H.  jf.  Feilb.II.78.  Galoske. 
Moth.Conv.G16.  Tode.V.52.  JBaden.FrO.). 
flt.  -r.  (ænyd.  galoske ;  gennem  ty.  ga-,  ka- 
losche  fra  fr.  galoche,  trætøffel,  træsko,  over- 
trækssko;  af  gr.  kaiopus,  læst,  træsko;  jf. 
Klods)  1)  opr.  om  sandallignende  fodtøj  (m. 
træbunder)  til  at  anbringe  uden  paa  det  alm. 
fodtøj  (jf.SaVIX.37 5);  nu:  overtrækssko 
afkautsjuk.  Moth.K24.  *Med blanke,  smaa 
Oalocher,  |  Gruusgangen  du  betraadte. 
Aarestr.117.  'Med  tunge  Galocher  paa  Be- 
nene, I  Dog  lette  til  B&ens.PalM.V.172. 
*Saa!  Der  tabte  jeg  min  ene  Galoschel 
Holstein. D.^ 29.  gang  i  galocherne,  se  Gang. 
jf.  (m.  hentydning  til  eventyret  Lykkens  Ka- 
losker  (HCAnd.V.117)):  Hvem  raadede  som 
(  Vilh.  Andersen)  over  Litteraturens  Lykke- 
galoscher?/jpsen.LP.i7i.  ||  billedl.  Stem- 
men faar  Galoscher  paa  (o:  lyder  dæmpet). 
VerdenogVi.Vil920.48.sp.2.  især  (jarg.  ell.- 
vulg.)  i  udtr.  som  have  galo(s)cher  paa 
tungen,  tale  uklart,  utydeligt  (især  p.  gr. 
af  beruselse).  Aftenbladet:'^U1923.2.sp.4.  2) 
(sko.)  den  del  af  overlæderet  paa  støvler, 
som  sidder  nærmest  ved  saalen  og  danner 
forbindelsen  ml.  denne  og  skaftet.  Skomagb.74. 
VareL?259.  €ralo(8)che-,  i  ssgr.  i  reglen 
af  Galoche  1.  -fere,  et.  Jeg  sjaskede  i 
ækelt  Galocheføre  ned  ad  Østergade.5er^- 
strøm.Vendepunkter.  (1894).  1.  Kaloskeføre. 
D&H.  salo(8)chere,  v.  [galmije'ra,  ga- 
lo' Je'rsJ  (gldgs.  ell.  dial.  kaloschere,  kaiosere. 


Feilb.).  -ede.  vbs.  -ing.  {af  Galoche  2;  sko.) 
forsyne  (fodtøj)  m.  nyt  overlæder  og 
saal.  Haandv.50.  AndNx.PE.II.36. Galo- 
(8)elie-ræT,  en.  (dagl.)  person,  der  dæk- 
ker over  sit  virkelige  væsen  ved  en  stilfærdig 
optræden  (jf.  Luskepeter  olgn.).  Esm.IIL 
297.  (i  stykket)  brillerede  Olaf  Poulsen  som 
en  slesk,  hviskende  Galoscheræv.  DagNyh. 
^U1919.2.sp.2.  -stevle,  en.  galoche  m.  skaft; 

10  gummistøvle.   Nan8.JD.54. 

Cralon,  en.  [ga'lo-'n  ell.  m.  fr.  udtale] 
(ogs.  Gallon,  f  Gal(l)un.  Moth.G72.  LTid. 
1732.562.  Æreboe.76.  PAHeib.Sk.IIL391). 
flt.  -er.  {ænyd.  gallun;  fra  fr.  galon;  især 
skræd.)  svært  baand  af  silke,  uld  ell.  bom- 
uld, med  ell.  uden  indvævet  guld-  ell.  sølvtraad, 
der  bruges  til  dekoration  paa  møbler  og 
draperinger  og  til  besætning  paa  klæder 
(nu  især  uniformer,  livreer  olgn.);  tresse. 

20  *Hvad  kand  et  Felt-Tegn  ey?  hvad  ey 
Galouner  giøre  (o:  til  at  bedaare  en  kvinde). 
Wadsk.4.  *Soldaten  fuld  af  Eed  og  Pral,  | 
Med  Fjedre  og  Galoner.  Winth.I.21.  blaa 
Stumptrøje  med  stiv  .  .  Krave  og  brede, 
gule  Galoner  ned  ad  Benklæderne.  Wied. 
S.167.  jf.:  Deres  Pagers  Liverie  var  af 
grønt  Klæde,  med  Fløyel  og  Guld- Ga- 
loner hehTemmet.Slange.ChrIV.1163.  G3 
galonere,  v.  [galo'ne'ro]  (f  gal(l)anere. 

30  LTid.1732.562.  PVIel771.§2).  -ede  ell.  (nu 
I  br.)  -te  (Bagges.DV.IX.78).  {fra  fr.  ga- 
lonner)  besætte  ell.  pryde  m.  galoner. 
vAph.(l  759).  VSO.  i  reglen  i  perf.  part.  brugt 
som  adj. :  Hr.  Skyldenborg  med  gallonerede 
Klæder.  Holb.lll. 1.2.  »Løberen  .  .  foran 
udi  I  Sit  galonnerede  Stats-Liverie.  Wadsk. 
134.  Bagges.DV.IX.78.  om  person,  der  er 
iført  en  galoneret  dragt :  FrSneed.I.189.  præg- 
tige Vogne  holdt  her  med  galonerede  Kud- 

40  ske.  HCAnd.VIII.  151.    Cavling.L.245. 

Oalop,  en  ell.  (i  betl;  1.  br.)  et  (Winth. 
HF. 313.  JVJens.SS.94).  [ga'lmfi]  (ogs.  skre- 
vet Qallop.  fGalope.  Holb.Hh.II.431.  fGal- 
(l)up.  Æreboe.95.  Graah.PT.1.254.  MR.1828. 
16).  flt.  (især  i  bet.  2.1^  -per.  {fra  fr.  galop; 
af  uvis  oprindelse) 

1)  gangart  hos  firføddede  dyr,  især 
hesten,  hvorved  den  bevæger  sig  frem  i  en 
række  korte  spring,  idet  den  ene  sides  ben 

50  griber  frem  foran  den  anden  sides  (jf.  Fir- 
spring). Moth.  G72.  *Med  ham  i  Galop 
sig  Gangeren  strakte.  Oehl.L.II.117.  Palm. 
IV. 362.  derpaa  satte  han  Hesten  i  Gal- 
lop.  Drachm.VD.176.  (han)  lod  sin  Hest 
traversere  og  versere  til  begge  Sider  i 
Skridt,  Trav  og  Galop.  Gjel.R.4.  billedl.: 
*(han)  rider  i  Galloup  paa  Pegaso.  Graah. 
PT.I.254.  II  i  udtr.  i  fuld  galop,  (jf. 
fuld  5;  især  dagl.)  i  fuld  fart.  (Cæsar)  holdt 

60  sine  Hænder  bag  ved  Ryggen,  og  lod  Hæ- 
sten løbe  udi  fuld  Galope.  Holb.Hh.II.431. 
(jeg)  maatte  saa  kiøre  i  fuld  Gallup.  Ære- 
boe.95. e.  br.  jf.  bet.  2.2:  »din  Pen  i  fuld  Ga- 
loupe  Dsmåser.  Anti-Spectator.167.  \\  i  forb. 
i  hop  og  galop,  (dagl.)  i  fuld  fart.  hver 
Dag  brugende  hele  Tiden  lige  indtil  Klok- 
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ken  blev  baade  fem  og  seks.  Saa  maatte 
de  i  Hop  og  Galop  køre  til  Kasernen.  A 
Kohl.MF.L22.  ||  spec.  (rid.)  i  udtr.  som 
falsk  galop,  galop,  hvorved  henten  sætter 
højre  s^es  ben  frem  under  drejning  iU  ven' 
gtre  (ell.  omvendt).  IdrætsB.II.819.  Hag.IV. 
381.  højre,  venstre  galop,  galop,  hvor 
henholdsvis  højre  ell.  venstre  sides  lemmer 
griber  længst  frem  under  springene.  Sal.*IX. 
377.  kort  galop,  galop  m.  korte  spring  og 
ringe  hastighed.  Wadsk.lOl.  (en  rytter)  kom 
en  smuk  Morgenstund  i  kort  Galop  ned 
ad  (gaden).  Blich.IV.4.  Hag.IV.381.  jf.bet. 
2.2:  Skal  vi  seire,  maa  det  skee  i  kort  G^- 
lop.GrundtvjSnorre.II.328.  samlet  galop, 
kort  galop,  hvoiitnder  hesten  er  (stærkt)  „sam- 
let". Hag.IV.381.  strakt  (i  lang.  Wadsk. 
101)  galop,  (nu  l.br.)  galop  m.  lange  spring 
og  betydelig  hastighed;  jagtgalop.  MilTeknO. 
S&B.  falde  (over)  i  galop,  gaa  over  i 
galop  mod  rytterens  vilje.  D&B. 

2)  overf.  2.1)  navn  paa  en  hurtig,  sprin- 
gende vardans  (jf.  Galopade  2).  Heib. 
Poet.VIl.368.  at  danse  galop  i  Feilb.  ||  ogs.: 
musik  til  en  saadan  dans  (i^U  takt).  Inde 
i  Dagligstuen  dundrede  Guvernanten  en 
Galop,  og  Gulvet  rystede  under  de  dan- 
senåe.Bang.S.16o.  MusikL.IJ254.2^) (dagl.) 
meget  stærk  fart  eU.  hast.  Alting  gik  for 
sig  udi  Galop,  saa  at  det  synes  ubegribe- 
ligt, at  saa  store  Ting  udi  kort  Tid  kunde 
nåreUes.Holb.Ep.V.U48.  Rahb.E.V.166.  HC 
And.V.9.  *Vuptil  da  sprang  Døren  op  | 
Og  i  susende  Galop,  |  Inden  Peter  saae  sig 
om,  I  Skræderen  med  Saxen  ^om.  Bastian. 
Nr.7.3.  II  (jf.  galopere  2j  slutn.  samt  Ga- 
lop-olie, -salve;  spøg.)  egl.:  travlhed  med  at 
komme  til  at  forrette  sin  nødtørft;  diarré. 
man  faar  gerne  Galop  efter  Suppen.  Cit. 
182o.(JySaml.3R.I.466). 

Galopade,  en.  [galo'pa'da]  flt.-T.{fra 
fr.  galopade)  1)  (rid.,  nu  1.  br.)  ridt  i  ga- 
lop. Efter  en  halv  Times  vild  Galopade, 
nærmede  de  sig  Agent  F.s  Lyststed.  Jn^. 
EF.VII.67.  Meyer.  2)  d.  s.  s.  Galop  2.1.  *i 
en  heftig  Galopade  |  Der  rives  hen  al 
min  Hu  og  S&nds.  Hrz. XI. 3 18.  Wied.LH. 
22.  billedl.  og  overf.:  'Gid  den  leve  den 
unge,  den  venlige  Flok,  |  Hvem  vort  Livs 
Galopade  og  Glæde  er  nokl  Aarestr. 206. 
En  Galoppade  af  hæsblæsende  Ord.  Bang. 
ES.'IOO.  H  om  musikken.  *l  Dandsesalen 
hørtes  I  En  kjælen  GaXopade.  Aarestr.119. 
Oalopade-tar,  en.  (1.  br.).  1)  [1]  ride- 
eli, køretur  med  hesten(e)  i  galop.  PalM.lV. 
123.  2)  [2]  dansetur  i  galop,  overf .:  Derpaa 
slap  han  Stine  og  tog  fat  i  Retsbetjenten, 
som  maatte  en  Galopadetur  nedad  Fliserne 
med  ham.  Drachm.STL.78.  Oalop-efen, 
en.  [2.2]  3(  (dagl. )  Mikania  scandens  WUld. 
Gartner-Tidende.1917.188.  g^alopere,  v. 
[galo'pe^ra]  -ede  ell.  (sj.)  -te.  vbs.  -ing,  jf. 
Galopade,  (fra  /V.  galoper;  afl.  af  GaJop; 
jT".  galoppe)  1)  til  Galop  1,  om  dyr:  løbe  i 
galop,  de  Hæste,  der  galopere  imellem 
Kiøbenhavn  og  Torbek.  OeconT. 11.28.  Sal* 


IX.376.  (nu  næppe  br.)  m.  obj. :  sex  Per- 
soner sidde  her  inden  i  en  Karet  . .  og 
fire  Heste  galoppere  den  afsted  Dag  og 
Nat.  FrSneea.I.506.  |  om  person :  lade  he- 
sten løbe  i  galop;  ride  ell.  køre  i  galop. 
Moth.G?2.  Høysg.S.127.  Meyer,  (nu  næppe 
br.)  m.  obj.:  Galopere  en  Hest.  vAph.(1764). 
2)  overf.  2.1)  (dagl.)  skynde  sig  stærkt; 
have  stærk  fart  paa.  *Jeg  galopperer 

10  hen,  at  tage  Klæder  paa.  Wess.lO.  Abrah. 
(Rahb.Min.17 90. 1. 286).  'Aa,  at  svømme  . . 
fra  et  godt  Sted  paa  Kysten  . .  At  vade 
til  Anflerne  eller  at  galoppere  nøgen 
langs  med  Strandbredden.  ./KJcn«.  Di.  94. 
uegl.:  *Jeg  med  Virgilio  kand  icke  gaa  i 
Traf.  I  Langt  mindre  kand  jeg  med  Ho- 
mero  galopere.  Holb.Paars.22.  de,  der  med 
et  flygtigt  Øye  galoppere  en  Videnskab 
igiennem.  LTid.l7 51.142.  I  (digtet)  Sandels 

ao  (%  Runebergs  „Fdnrik  Stål")  galopperer  de 
flotte  Vers  kækt  afsted  med  Verdensman- 
dens lunefulde  Bravour.fiørd.SL.49.  Ijjfrfa^/.; 
jf.  u.  Galop  2.2^  rende  ofte  paa  WC.  p.  gr. 
af  daarlig  mave;  have  daarlig  mave.  din 
alt  for  gode  Kone  stod  op  til  Kl.  6  for 
min  Galoperings  Skyld.  Grundtv.Breve.230. 
jf.  (m.  overgang  til  bet.2js):  Rabarber  har 
en  kvik  og  galopperende  Virkning  paa 
Maven.  BerlTid.'''/il920.Aft.4.sp.3.  ||  t  udtr. 

30  galoperende  svindsot,  (gldgs.)  hurtigt 
forløbende  lungetuberkulose,  der  i  kort  txd 
medførei-  døden.  Sibb.II.76.  Brandes.XIV. 
226.  billedl.:  dansk  Sprog  (vilde)  snart 
være  et  Væsen,  hvori  der  var  gaaet  ga- 
lopperende Svindsot.  »»w8f.ZJJ.25l.  (spøg.:) 
min  stakkels  Ost . .  har  faaet  galopperende 


Svindsot.  Scharling.N.318.  jf. :  (han)  led  af 
galopperende  Storhedsvanvid.ScAo- 
velin.  Landmandsbanken  1871-1921.  (1921). 

40  132.  2.2)  ^  ^  om  torpedo:  bevæge  sig  i 
hop;  gaa  i  overfladen  afvandet  i  st.  f. 
at  hoMe  sig  i  den  ønskede  dybde.  Scheller. 
MarO.  SaVIX.378.  2.3)  (dagl;  I  br.)  ud- 
føre noget  i  en  fart;  gøre  færdig  i  en 
fart.  Nu  maa  jeg  altsaa,  hvis  Brevet  skal 
komme  i  Kassen  i  Dag,  galopere  nogle 
Linier  af  til  Dem.  FruHeib.B.II.304.  Hele 
Sættet  (af  undertøj)  galoperes  færdig  i  min- 
dre end  0,2  (o:  i  et  kort  øjeblik).  Kbh.'^U1921. 

50  9.sp.l.  Galop-kring^Ie,  en.  [2.2]  (kog.) 
kringle,  der  kan  laves  i  en  fart.  ISuhr.Mad.'' 
(19i7).311.  -korsel,  en.  [1]  Schand.BS. 
107.  -olie,  en.  [2.2]  (spøg.)  om  amerikansk 
olie  (jf.  -salve^.  FolkLægem.1.25.  g^aloppe, 
V.  [ga'lmba]  -ede.  (af  Galop;  nu  især  dial) 
d.  s.  s.  galopere.  Moth.G72.  Esp.431.  OrdbS. 
Oalop-salve,  en.  [2.2]  (dial,  spøg.)  om 
afføringsmiddel  af  sennesblade  (jf.  -olie^ 
FolkLægem.I.2o.    -travende,  part.  adj. 

60  (rid.;  nu  næppe  br.)  om  galop,  som  hesten 
kun  udfører  m.  forbenene,  medens  den  traver 
m.  bagbenene.  MilTeknO. 92. 
Galosche,  OaloMke,  en.  se  Galoche. 
Gal-palle,  en.  [II.2]  (nu  kun  dial) 
d.s.s.  Galfrans.  Cit.ca.l72é.(Thott8^469.131). 
Feilb.  -pande,  en.  [H. 2]  (nu  næppe  br) 
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person,  der  let  bliver  vred;  galhovedet  person 
(jf.  -hoved;.  Moth.G67.    Nysted.Rhetor.33. 

fso. 

galpe,  V.  ['galfea]  -ede.  (ænyd.  d.  s.,  sv. 
dial.  gallpa,  nf.  galfern,  galpe(r)n,  besl.  m. 
ty.  gelfen ;  jf.  gylpe ;  nu  især  dial.)  i)  raabe 
og  skrige;  bruge  mund;  larme. MDL. 
*hvor  lyder  langt  fra  Alfarvej  (o :  i  en  skov)  | 
Dagstræbets  Galpen  mat  og  svag.  Stuck. 
SD.15.  den  gamle  og  evindelige  Galpen 
op  om  Storby  (o :  om  at  Kbh.  er  en  storby). 
DagNyh.''VBl923.5.sp.3.  Feilb.  \\  spec.  om 
larmende,  utaalmodig  kalden  ograaben.  Hvad 
ligger  du  her  og  galper  for?  VSO.  Gjel. 
UjD.8.  de  skriger  og  galper  paa  B.  hvert 
Minut  saa  for  ét,  saa  for  andet.  ^ndiV^æ. 
SD.187.  Esp. 97.  ||  ogs.  (nu  næppe  br.): 
lade  munden  løbe;  snakke;  sludre.  Moth.G? 2. 
2)  om  dyrs  stemme.  2.1)  om  hunde  olgn. : 
glamme;  gø;  halse.  Proprietæren  ler  paa 
ny,  i  korte  Stød,  som  en  stor  Hunds  Gal- 
pen. S^Mcfc.  III.  60.  en  Ulvs  hostende  Gal- 
pen hørtes  i  det  fjerne.  HSMerriman.Sæde- 
mænd.(overs.l897).77.  Feilb.  Thorsen.138. 
2.2)  om  fugle  \\  om  krage.Moth.G72.  VSO. 
\\om  høne.  Hønen  galper  (o:  kagler)  til 
Æg.Esp.97.  Feilb.  \\  om  ugle.  MDL.  ||  om 
ørn.  Feilb.  S)  gispe;  snappe  efter  vejret. 
Pol.^°/iil884.1.sp.4.  Man  kan  finde  mig 
siddende  paa  et  solhedt  Gadehjørne  med 
Tungen  langt  ud  af  Halsen  og  galpe  som 
en  til  Vanvid  drevet  tørstig  St.  Bernhards- 
liunå.DagNyh.^y7l921.5.sp.2.  ||  ( over f.)  hige 
(efter),  (han)  galpede  med  alle  sine  Fi- 
brer  efter  en  Galleribillet.  GodskeNielsen. 
Udv.BladartikUr.(1899).204. 

galre,  v.  se  II.  galdre. 

Oalre-hamp,  en.  se  Galderhamp. 

Oalrej,  en.  se  Gallerte. 

Oal-rejser,  en.  se  Galerøjs. 

galsats,  adv.  se  grassat. 

Oal-sind,  et.  [II.2]  (1.  br.  uden  for  dial.) 
hidsighed;  opfarende,  ubehersket  sindelag. 
ChKjerulf.GH.70.  Hun  kom  helt  frem, 
skæivenae  fra  Hoved  til  Fod  af  ubehersket 
GzXsinå.  ThitJens.M.2y2.  -sindet,  adj. 
[II.2]  [-|Sen'8<]  (1.  br.  uden  for  dial.)  d.  s.  s. 
-hovedet.  AndNx.DM.151.  ||  især  m.  h.  t. 
varig  egenskab:  opfarende;  hidsig  af  sig; 
ogs.:  knarvorn  olgn.Moth.G67.  VSO.  JPJac. 
1.11.  Hans  Kone  var  . .  en  mager,  galsin- 
det Rappenskralde.  JakKnu.In.86.  JvJens. 
SS.102. 

Cralskab,  en  ell.  (især  i  bet.  2;  jf:  „I 
Talespr.  hyppigt."  Levin.;  nu  1.  br.)  et 
(Moth.G67.  Rolb.NF.L108.  Ew.IV.89.  Oehl. 
ES.153.  MO.  JakKnu.A.220).  ['ga()l,sga-'i] 
(nu  kun  poet.,  arkais.  ell.  spøg.  Galen-.  Præd. 
1.17(Chr.VI;  1871:  Galskab^.  Holb.NF.I. 
108.  KomGrønneg.III.131.  *Det  er  dog 
syndigt,  at  aflive  Folk  |  For  Galenskab. 
Galskab  er  ingen  Synd.  0ehl.ES.222.  Kierk. 
XIII. 324.  JPJac.  1. 126.  f  Galind-.  Eolb. 
NF.II.24.  t  Gall-.  sa.Kandst.II.2).  flt.  (i 
bet.  2)  -er  ell.  f  -e  (sa.Pern.1.4.  sa.Eh.I.417). 
{ænyd.  galenskab,  -skaff  og  sjældnere  gal- 


skab, glda.  galnescap,  galskab ;  af  II.  gal  || 
VSO.  adskiller  Galenskab  i  bet.  1  og  Gal- 
skab i  bet.  2;  jf.  PEMulV43) 

1)  om  ( sinds jtilstand.  1.1)  (til  II.  gal  1.1 ; 
uden  for  ssgr.  nu  kun  dagl.)  afsindighed; 
vanvid;  forrykthed.  (nu  især  i  ssgr.  som 
Dranker-,  Hundegalskab/  Herren  skal 
slaae  dig  med  galenskab  (1871:  Vanvid; 
og    med   Blindhed.  5Mos.28.28(Chr.Vl). 

10  Moth.G67.  Det  er  en  Nar,  Herre,  een  af 
det  Slags  galne  Folk,  som  bilder  sig  ind, 
at  alle  Mennesker  ere  deres  Skyldnere. 
Med  dette  Galskab  er  denne  Mand  slagen. 
Skuesp.V.150.  Lemb.Shak.X.50.  Panum.537. 
II  (m.  overgang  til  bet.  2)  i  udtr.  der  er 
metode  i  galskaben  olgn.  (efter  Shake- 
speare.Eamlet.II.2)  der  kan  spores  noget  vist 
fornuftigt  i,  hvad  den  forrykte  siger  ell.  fore- 
tager sig;  i  videre  bet.:  det  er  ikke  slet  saa 

20  forrykt,  som  det  ser  ud  til.  der  skal,  som 
Polonius  siger,  være  Methode  i  denne 
Galskab.  Eeib.Pros.II.422.  der  var  en  Slags 
Forstandsmetode  selv  i  (Eoffmanns)  GsX- 
sk^h.  Brandes.VI.53.  Drachm.M.205.  jf.: 
der  var  dog  en  Slags  Tanke  i  hans  Galskab. 
Christiani.  Tiltaler  i  EerrensEuus.(1861).87. 
samt:  *man  (mangler)  Ord  for  de  mange 
Tanker,  |  Der  er  Galskab  nok,  men  Sy- 
stem  er  der  ikke.  DracAw.D.55.    1.2)   (til 

30  II.  gal.  1.2;  nu  1.  br.)  mangel  paa  besindig- 
hed og  omtanke;  ufornuft;  taabelighed; 
daarskab  (2).  han  slægter  sin  Moor  paa 
udi  Galskab.  Eolb.MascJlI.9.  *De  følges 
ad  i  Død  og  Grav,  |  Det  kalder  Verden 
Galenskah.  Grundtv.PS.III.196.  *Dag  er 
vorden  Nat,  |  Og  Galenskab  sig  kroer 
med  Navn  af  Yusdom.Eauch.DV.  1.149. 
II  talem.  hvortil  duer  ("e/Z.  tjener.  Moth.G68) 
galskab,  naar  den  ikke  bliver  brugt?  (o: 

40  man  maa  slaa  sig  løs  engang  imellem).  Mau. 
1.294.  Erz.XIV.81.  1.3)  (l^il  II.  gal  2.1 ;  nu 
især  dial.)  ubehersket,  heftig  vrede; 
arrigskab;  raseri.  *Af  disse  Ord  man 
saae,  hvad  vrede,  harm  kand  giøre  |  Til 
hvilken  Galenskab  den  Qvinde-Kiøn  kand 
føre.  Eolb.Paars.47.  Han  blev  saa  opbragt, 
at  han  i  Galenskab  slog  ham  for  Panden 
med  en  Øxe.VSO.  Mo'er  kunde  skjælde 
ud,  saa  det  næsten  var,  som  om  hun  skulde 

50  revne  af  Galskab.  JakKnu. LU. 33.  Feilb. 
1.4)  (m.  overgang  til  bet.  2;  sj.)  til  II.  gal  3: 
urimelighed;  usandsynlighed.  *dette 
Syngestykke  (o :  epilogen  til  „Kærliglied  uden 
Strømper"),  |  Som  for  sin  Galskab  kun  giør 
Lykke.  Wess.  70. 

2)  hvad  der  er  præget  af  uforstand.  2.1) 
ufornuftig  tanke  ell.  indfald;  ogs.:  for- 
nuftstridig følelse,  galenskaber  (1871: 
Daarskaber;    ere   i   (menneskenes)   hierte, 

60  saa  længe  de  leve.  Præd.9.3(Chr.VI).  slaa 
det  Galskab  af  jer  Hoved.  Eolb.Masc.L7. 
med  sine  ualmindelige  Fortrin  og  næsten 
lige  saa  paafaldende  Særheder  og  Gal- 
skaber var  (Karl  XII)  vel  egnet  til  at  op- 
tage en  Digter.  Brandes.Volt.1.232.  Tom 
Krist.LA.9.    2.2)  (nu  1.  br.)   ufornuftig 
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tale;  snak;  vaas.  „Hvor  af  leer  Svoger 
saa  hiertelig."  —  „Intet  bitte  Svoger,  uden 
af  noget  galskab,  som  min  Faer  havde 
skrevet  i  et  Bxew.''Holb.llJ.II.2.  *Af  gamle 
Bibler  flaaes  det  Skind,  |  Hvori  nyt  Gal- 
skab bindes  ind.  Eeib.PoetJX.3o5.  •Pau- 
line! tael  til  migl  Jeg  er  forkommet.  | 
Siig  blot  et  Ord,  en  Gdskab,  om  du  vil.  | 
Min  Sjæl  er  stivnet  firzJXi3o.  2^)  ube- 
sindig handling  ell.  foretagende;  ufor- 
nuftig optræden  ell.  adfærd;  daar- 
skab  (3).  jeg  vil  icke  tencke  paa  det  Gal- 
skab meere  (o:  Jeppes  oplevelser  paa  herre- 
gaarden).EolbJep.V.4.  Til  ingen  Tid  har 
man  . .  savnet  storartede  Galenskaber  . .  i 
Middelalderen  vilde  man  . .  finde  de  Vi- 
ses Steen.  BaucA. 77.260.  alle  det  gamle 
(russiske)  Styres  Misgreb  og  Galskaber. 
Brandes.X.381.  |  spec:  lystig  morskab; 
spas;  lejer;  gale  streger.  Lad  mig  kuns 
raade,  jeg  bar  alt  en  hob  galskab  i  mit 
Hoved.  Eolb.llJ.II.4.  Det  er  ikke  Tider  at 

faae  paa  Galskab  og  Pigejagt  i.Ing.EM. 
1.152.  'En  Strengeleg  jeg  hører  —  ha, 
ved  Zeus!  I  Der  har  vi  just  det  Galskab, 
som  jeg  ønsked.  PalM.TreD.  100.  i  udtr. 
ungdom  og  galskab:  Ungdom  og  Gal- 
skab eller  List  over  List  (tUel  paa  synge- 
stykke).  TR.nr.220.  Ungdom  og  Galskab  — 
hvilken  passende  SammenstUlingl  Hvem 
tiltaler  Galskab  mere  og  hvem  klæder 
den  bedre,  end  Ungdommen.  Pa/if.JI.JI. 
91.  2.4)  (nu  næppe  br.)  om  ting,  hvis  an- 
vendelse er  fornuftstridig.  *Du  gierne  maae 
for  mig  al  Verdens  Galskab  bære  . .  |  Naar 
du  kun  ikke  vU  aldeles  nøgen  gaae.  Prahl. 
BJ.8. 

Oal-skiUing,  en.  [11.41  (især  dial.) 
ikke  gangbar  mønt.  JYJensJFl).82.  FrPoul- 
8en.É.5. 

1.  Galt,  en.  [gal'rf]  (f  Galte.  vAphJf^ath. 
VII.  704).  flt.  -e  ell.  (jy.)  -er  (Kort.159). 
{ænyd.  galt(e),  glda.  galt  (Postil.67.  Mand. 
188),  no.  galt(e),  sv.  gSt,  oldn.  ggltr  og  galti, 
eng.  gilt,  ty.  f  gelze,  gildet  so;  oprindelse 
usikker,  bet.  2  muligms  ved  indflydelse  fra 
V.  gUde)  1)  (foræld,  og  poet.)  han  s  vin; 
orne  (især  om  vildsvineis  han).  'Den  So, 
den  Galt  er  gal,  |  Der  sværmer  for  et 
Reenheds-Ideal,  ^a^r^es.  7.^250.  I  Oldtiden 
svor  man  som  bekjendt  ved  Freirs  Galt. 
Kierk.YJ.7.  JVJensMJ.130.  en  springende 
Galt  (o:  i  et  vaabenskjold).PBGrandjean. 
Eeraldik.(1919).129.  H  (m.  hentydn.  til  ordspr. 
ofte  gælder  gris  det  gammelt  svin  gjorde 
(o:  børn  ell.  efterkommere  maa  ofte  und- 
gælde for  forældres  ell.  forfædres  forseelser). 
Mau.3230).  'Nu  maa  Galten  gielde,  |  Hvad 
Grisen  brød,  tvært  mod  det  gamle  Mund- 
held. OeW.  SO.  i05.  sa.DB.277.  2)  gildet 
orne.  Moth.G72.  Søren  Mikkelsen  så  på 
Peder  hjulmand  med  et  par  søUe  øjne, 
som  man  kan  tænke  sig  en  galt,  der  er 
skinsyg  på  en  orne.  Ejoiiø.EE.76.  'Der 
var  engang  en  Galt,  |  som  skulde  op  at 
røre  Malt.  børnerim  JJJ.o.  Junge.382.  Feilb. 


Thorsen.58.  Kort.20.  biUedl:  'Valgflæsket 
skæres  for  ved  Vælgerfolkets  Bord;  |  en 
skærer  tykt,  en  anden  tyndt,  men  af  den 
samme  Galt.  LCNiels.ML.27.  3)  overf.  3.1) 
(fagl.;  nu  næppe  br.)  køllegris;  kellebjøm. 
OeconE.(1784).II.131.  3.2)  /f  fisk  af  slægten 
Labrus  (af  læbefiskfamilien  Labridæ),  hvis 
snude  minder  om  en  svinetryne  (jf.  Berg- 
gylt(e);.  Sal.XII.46.  3j)  (dial.)  3(  navn  paa 
10  forsk,  tidsler.  JTusch.51.52.290\ 

IL  JC*^^^«  ^^-  ^  ^I-  S^>  i^<^  ^fi'  ^  slutn. 

Oalte-,  t  ssgr.  [igairfa-]  af  I.  Galt  (jf. 
Galtgris^.  f  -bær,  en.  5r  sandtidse,  Eippo- 
phaé  rhamnoides  L.  CGRafn.Flora.1.649. 
Funke.(  1801)11.134.  -bær-torn,  en.  ^ 
(jy.;  nu  næppe  br.)  d.  s.  J Tusch.  107. 307. 
-knap,  en.  ('-knappe.  vAph.Nath.III.40. 
-knop.  Moth.G72.  Galle-knap,  -knop.  J Tusch. 
235).  {ænyd.  galteknappe;  nu  næppe  br.)  S( 
20  knoldet  mjødurt,  Filipendula  hexapetala  Gi- 
lib.  JTusch.235.  H  ogs.  om  alpeviol,  CyclamenL. 
Moth.Conv.A35.  vAphJfath.III.40.  -tand, 
en.  S(  slægt  af  de  læbeblomstrede ,  Stachys. 
vAph.  Nath.  III.  40.  Schaldem.  EB.  II.  422. 
Lange.Flora.444.  Cralt-jpris,  en.  CGalte-. 
Moth.G72.Schand.UM.108).(oldn.g&ltgnss) 
t)  (bomh.)  omegris.  Esp.431.  2)  gudet  orne- 
gris.  Moih.G72.  VSO.  MG.  SjæUBond.84. 
OrdbS.(LoUand).  Q  som  skældsord  til  en  hest: 
30  Du  Galtegris,  vD  Du  holde  det  fjermer 
Bagben  stiUe.  Schand.UMJOS. 

Gal-tyre,  en.  se  Galdyre. 

Gainn,  en.  se  Galon. 

Galnp,  en.  se  Galop. 

t  Gal-urt,  en.  [Ll.i.i]  (jf.  ty.  dial.  doll- 
kraut)  pigæble,  Datura  stramonium  L.  (jf. 
u.  Galnebær  i;.  Schumacher.(1808)Jl. 

galvanisere,  t;.  [galvani'se-rd]  -ede 
eli.  (sj.)  -te.  vbs.  -ing  ell.  ualvanisation  (Mey- 
40  er.  Sal.''IXJi82).  (/ra/'r.  galvaniser ;j/.  Gal- 
vanisme)  1)  (nu  næppe  br.)  intr.:  frem- 
bringe galvanisk  elektricitet.  JBaden. 
FrO.  2)  trans.  2.1)  (med.)  paavirke  muskler 
og  nerver  v.  hj.  af  galvanisk  elektricitet;  be- 
handle m.  galvanisk  strøm;  elektrisere. 
Meyer.  SaVIX.382.  g  (l.br.)  overf.:  øve 
en  oplivende  virkning  paa  noget.  I  4. 
Aarh.  e.  Chr.  førte  Oraklet  i  Delphi  en 
hensygnende  Tilværelse,  som  ikke  engang 
50  Julianus  Apostata  kunde  galvanisere  op. 
JLEeib.(TilskJ919JI.39).  de  Forsøg,  der 
.  .  er  gjort  paa  at  galvanisere  Livssymp- 
tomer  ind  i  (Eaag-konferencen),  har  næppe 
nyttet  noget.BerlTid.*^hl922.AftJ.sp.l.  2.2) 
(fagl.)  give  (noget)  et  metalovertræk  ved 
udfældning  ad  galvanisk  vej.  Meyer.  ^  t 
videre  bet.  ogs.  om  overtrækning  m.  metal, 
der  foretages  paa  anden  maaae,  spec.  om 
forzinkning.  Eannover.Tekn.362.  galvanise- 
60  ret  jærn,  forzinket  jærn.  OpfB.W.128.  Va- 
reL.^245.  galvaniseret  sølv,  (nu  1.  br.)  sølv 
m.  mørkt  overtræk  af  sølvklorid;  oksyderet 
sølv.  SaUIX.382.  ^Z^r  JJ.557.galvani8k, 
adj.  [gal'va'niso]  {efter  ty.  galvanisch,  fr. 
gjQvanique;  jf.  Galvanisme;  fys.,  fagl.)  som 
hører  til  ell.  stammer  fra  galvanisme. 
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galvanisk  batteri,  Paulsen.II.401.  galvanisk 
element.  HHolst.EleMr.I.éS.  galvanisk  kæ- 
de, se  Kæde.  galvanisk  strøm,  (nu  1.  br.) 
elektrisk  strøm  fra  galvaniske  batterier.  Sal.^ 
IX.385.  €ralvani8»nie,  en.  [galvainisma] 
(nu  næppe  br.  m.  lat.  form:  ualvanismus. 
Ørst.Br.I.31.  JBaden.FrO.).  uden  flt.  (fra 
fr.  gal  vanisme,  ital.  galvanismo;  af  Gal- 
vani,  navn  paa  en  ital.  læge,  der  1 789  først 


LP.IV.43.  Oamache-helt,  en.  {efter  ty. 
gamaschenheld;  spot.;  1.  br.)  militærperson, 
der  har  sin  styrke  i  det  rent  parademæssige 
og  i  pedantisk  eksercits;  stuehelt.  en  Gama- 
chehelt (o:  Gustav  IV Adolf ),  der  med  alt 
sit  militære  Pedanteri . .  viste  sig  at  være 
bange  for  sit  Skind.  Brandes.III.508.  ga- 
macheret, part.  adj.  [gamai/e-'ra^]  (1.  br.) 
forsynet   m.  garnacher;   som    har  gamacher 


paaviste  denne  art  af  elektricitet ;  nu  i  reglen  lo  paa.  (Jacob  von  Tyboes)  gamasjerede  Løve 


fortrængt  af  Elektricitet;  jf.  galvanisere, 
galvanisk;  fys.)  elektricitet  fremkaldt 
adkemisk  vej.  AWHauch.(l?99).626.(han) 
kurerer  Syge  en  gros  med  Galvanismus. 
Ørst.Br.I.31.   Paulsen.II.366. 

t  G^alyre,  en.  {af  ukendt  oprindelse) 
\  dobbelt  bekkasin.  Moth.G?2.  VSO. 

Gal-æble,  et.  (f  Qald-.VSO.  Bich.I.71). 
(ænyd.  d.  s.  og  gallasæble;  efter  ty.  gallapfel; 


fødder.  VilhAnd.HB.lll.  Oamache-tje- 

neste,  en.  (e/"<eri?/.gamaschendienst;  spot; 
nu  1.  br.)  pedantisk  eksercits  og  smaalig  og 
streng  overholdelse  af  reglerne  for  militær 
paaklædning;  militært  pedanteri;  støvlettj ene- 
ste. Davids. KK.450.  Drachm.VI.40.  ||  overf. 
at  praktisere  privat  (som  p^-æst)  er  noget 
ganske  Andet  end  den  nuværende  Gama- 
sche-Tj eneste  med  af  Staten  sikkret  jævnt 


a/" Galle  1)  \)  navn  paa  forsk.galler  (især  paa  20  Avancement.  Kierk.XIV.162 


eg),  hvoraf  der  udvindes  stoffer  til  medicinsk 
og  teknisk  brug  (bl.  a.  til  fremstilling  af  blæk). 
Moth.G67.  Green.UB.188.  et  af  de  alier 
mest  skattede  Garvemidler  .  .  Galæbler. 
MentzO.Pl.337.  ||  om  stoffet,  en  Beitsning 
af  Vitriol  og  Galæble.  Hallager.lOS.  ||  (jf. 
bet.2; poet.)  overf.,  om  uspiselig,  unyttig  frugt. 
*For  Livsens  Frugt  i  Adams  Paradis  | 
Galdæbler  modnedes  i  tusindvis.  jBic7i.J.7i. 


Oambe,  en.  ['gamba]  fGamba.  MusikL. 
(1808).98).  flt.  -T.  {fra  ty.,  fr.  gambe,  ital. 
gamba,  forkortelse  «/" viola  dagamba,  „ben- 
viola", jf.  Bratsch;  smL:  et  nyt  Syngestykke 
med  en  Fiol  de  Gsivabe. Holb.Vgs.(1731). 
11.17)  cT  \)  (foræld  )  strygeinstrument  m. 
flad  kasse  og  6 — 7  strenge  (forløberen  for 
vor  tids  cello).  LTid.1725.64.5.  *Rask  paa 
hans  Vink  i  den  brogede  Krands  |  Klin- 


2)  {vel  ved  tilknytning  til  Galde-,  Galnebær  30  ger  Fiol  og  Gambe.  Recke.SD.97.  MusikL 


og  IL  gal  1.1 ;  nu  kun  dial.)  om  (frugterne 
af)  forsk,  giftige  planter.  Moth.Conv.G18. 
om  de  grønne  knolde  ell.  frugterne  af  kar- 
toffelplanten: JTusch.342.  Feilb.  -wble- 
saft,  en.  (spøg.)  til  -æble  1:  blæk  (jf.  u. 
I.  Gallebær^.  *Her  kan  du  .  .  |  Glemme 
at  stride  med  Galæblesaft.  PLMøll.BS.57. 
I.  Oam,  en.  [gam']  {ænyd.,  glda.  d.  s., 
oldn.  gammr,  gambr,  besl.  m.  oht.  gampilun, 


1.255.  2)  orgelstemme  af  blød,  indsmig- 
rende karakter  (som  efterligner  GsLinhe  i).  Mu- 
sikL.1.255.  Oambe-flygel,  et.  [1]  ^Gam- 
ba-. OpfBMII.489).  (foræld.)  flygel,  hvis 
strenge  bragtes  til  at  klinge  ved  berøring  med 
roterende  smaahjul,  hvorved  lyden  kom  til  at 
minde  om  en  gambes,  (jf.  -klaver  og  Bue- 
flygel j.  MttsiÆL.(^i801j.  98.  -klaver,  et.  [1] 
"       "  ^  lUV. 


gabilun,  fabelagtigt  dyr)  1)  (nu  næppe  br.)  40  216. 


(foræld.;  jf.  -flygel  og  Bueklaver^.  SaV 


grib.  *I)er  skinner  i  den  sjette  Skjold  |  en 
Gam  saa  rød  som  Gnlå.DFU.nr.4.9(jf.  smst. 
Indl.82).  Moth.Conv.G18.  VSO.  2)  (1.  br.) 
vinget  fabeldyr;  grif;  drage.  'Ind  da  kom 
den  lede  Gam,  |  han  sattes  den  Frue  saa 
nær.  DFU.nr. 6. 14.  Suhm.Saml.il. 115.  G 
Schutte.HH.87.  i  forb.  fugl  Gam :  KristJyF. 
IV.  66. 

IL  Oam,  en.  se  I.  Gamme. 

€ramacheeW.('wMi.fer./€raina8ke,en.  50 
[ga'maja,  ^W^s.-'masga]  (vulg.  Gramache,  nu 
næppe  br.:  Gramaske.  PMøll.i.396.jf.Rsima- 
ske.  Skuesp.VlI.130.  Kamasche.  HCLund. 
Samler.  I.  (1803).  352.  Aarestr.  SS.  III.  164. 
Winth.  VI.185.  Kamaske.  Ing.LB.III.183).flt. 
-r.  {fra  ty.  gamasche,  kamasche,  fr.  (dial.)  ga- 
mache; opr.  (sp.)  om  en  slags  læder  fra  byen 
Ghadamesi  Tripolis)  beklædning  af  læder, 
klæde  ell.  strikket  stof,  som  knappes  ell.  spæn- 


Oambit,  en.  [gamibid]  flt.  -ter.  {fra  fr. 
gambit;  af  ital.  gambetto,  dim.  af  gamba, 
ben  (jf.  Gambe^,  i  udtr.  dåre  il  gambetto, 
spænde  ben,  bruge  list)  i  skakspil:  handlin- 
gen at  ofre  en  brik  (ell.  flere)  i  aab- 
ningstrækket  for  at  opnaa  en  fordel;  ogs.: 
spil,  der  indledes  paa  denne  maade.  Skak. 
(1916). 63.  hertil:  Gambitaabning.  Æ^ao. 
VIII.489. 

t  Gam-falk,  en.  [LI]  {vist  gengivelse 
af  mlat.  girfalco  (se  Gerfalk^,  hvor  1.  led 
opfattedes  som  identisk  m.  ty.  geler,  grib) 
jagtfalk  (fra  Norge  ell.  Island).  vAph.Nath. 
11.292. 

Gramin,  en.  [ga'mæi],]  flt.  (1.  br.)  -er 
[ga'mæri'ar]  {fra  fr.  gamin,  gadedreng,  af 
uvis  oprindelse;  især  O)  ungt  menneske,  der 
er  ugenert  i  sin  optræden;  næsvis  knægt; 
Qgs.  ofte  om  ung  dame,  hvis  væsen  og  op- 


des  fast  over  det  nederste  af  benene  og  60  træden  er  drengeagtig,  kaad  olgn.   VilhAnd 


over  vristen  (brugtes  en  tid  i  hæren,  navn- 
lig som  lave  gamacher  ell.  støvletter;  jf.  Ga- 
mache-helt, -tjeneste^.  Frederik,  klædt  i 
et  Slags  Ridedragt,  med  lange  Gamacher 
^aa.  Hrz.XVI.197.  Kaalund.281.  paa  Fød- 
derne  bar  han  lysegraa   Gamasj  er.  Ponf. 


VT.130.  *et  trodsigt  Slæng  |  med  Hals  og 
Hånd  forvandled  denne  Dronning  |  brat 
til  en  lystent  selvtilfreds  gamin.  Éørd.JH. 
11.172.  gamin-agtig:,  adj.  (især  Q}).  hen- 
des Træk  var  mere  gaminagtige  end  Sø- 
strenes. Thit  Jens.  J.83. 
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Gamle-,  i  ssgr.  ['gamle-]  af  II.  gammel. 
-hjem,  et.  (til  gammel  l.i;  nydann.;  sj.) 
( pleje jhjem  for  gamle  folk.  BerlTid.'' 1^1918. 
M.21.8P.5.  NatTid.^/»1919.M.6.spJ.  -land, 
propr.  (til  gammel  5.2^  betegnelse  for  Dan- 
mark blandt  udvandrede  danske,  især  i  Ame- 
rika .  Nordsjælland."/iil  90o.B.Lsp..3. 

O  Gamlins^,  en.  [*q&mlei[]  flt. -e  (Jak 
Knu.GP.191.  Jørg.LT.173.  Saaby.'')  ell.  -er 
{ Saaby J).  (no.  sv.  d.  s.;  a/"  gammel;  nu  iscer 
m.  let  nedsæt,  bet.)  mand,  som  er  (noget) 
til  aars;  aldrende  mand  (mindre  stærkt 
end  Olding;.  TBruun.ST.235.  •ØjebUkket 
for  Gamling  hver  |  Er  som  Goddag  kun 
og  Y2iV\Q\.Grundtv.PS.VII.49o.  Rxch.!!. 
312.  en  selvklog  . .  og  snusfornuftig  Gam- 
ling.  JLange.MF.226.  *en  Gamling,  |  Som 
snakker  Løst  og  FsLSt.Recke.K0.120.  en 
lille,  hvidskægget  Gam\ms.Pont.F.I.106.  jj 
(sj.)  gammel  kone.  BregendMN.120.  \\  overf. 
Den  besynderlige  Gamling  (o:  kirken),  hos 
hvem  Middelalderens  Folk  gik  i  Skole. 
TroelsL.XIII.119.  Oamllnee-bam,  et 
(jf.  Gam m elman dsbarn;  sj.).  (Ingemann  er) 
et  forkjælet  Yngstebarn  og  Gamlingebarn. 
VVed.G.182.  -blod,  et.  (sj.).  Der  fik  du 
kanhænde  lidt  Svale  i  det  forstyrrede  Gam- 
lingeblod. ThitJens.PN.120. 

I. Oamma,  et. ['gama] /?<.-er[*ga|ma-3r] 
(af  gr.  gamma;  jf.  II.  Gamma,  II.  Gamme) 
navn  paa  det  tredje  bogstav  i  det  græ- 
ske alfabet  (F),  svarende  til  vort  g.  Sal? 
IX.399.  bygningens  grundplan  har  form 
af  et  gamma  i  (jf.  Krak.1922J.346).  II. 
Gamma,  en  (vAph.Nath.III.40)  eU.  (nu 
vist  kun)  Gamma-asie,  en.  (zooL)  nat- 
sværmer, der  paa  forvingerne  har  en  figur 
af  form  som  et  gamma  (I);  Plusia  gamma 
L.  Landbo. II. 37 2.  FrHeide. Sommer f ugle- 
Atlas.(1913).ll. 

I.  Gamme,  en.  ['game]  ^f  Gam.  Moth. 
G72.  VSO.).  flt.  -r.  (ænyd.  gamme,  fold,  sti, 
og  gam  (i  bet.2:  PClaussønJSnorre.(1633).51), 
no.  SV.  dial.  gamme,  gamma,  jordhytte,  kryb- 
be m.  m.,  oldn.  gammi,  jordhytte,  ty.  dial. 
(Svejts)  gåmmeli,  kvægskur)  1)  (dial.)  hæk 
eU.  krybbe  anbragt  nede  ved  jorden, 
især  for  kalve  og  faar.  Moth.G73.  Junge. 
380.  MDL.  Esp.97.  OrdbS.(sjæll.).  fi  f  af- 
lukke i  en  stald;  fold.  Moth.G73.  VSO. 
2)  jordhytte.  Moth.G73.  ||  nukunomlap- 
pernes  jordhytter.  VSO.  *( finnen)  skik- 
Ker  dig  Bud,  I  og  beder  dig  gæste  hans 
Gamme  ikvæld.Drachm.M.36.  VilhAnd.FM. 
125.   Sal.UX.399. 

II.  Gamme,  en.  ['gama]  flt.  -r.  (fra  fr. 
gamme;  sa.  ord  som  Gamma  (I),  idet  dette 
bogstav  tidligere  brugtes  som  betegnelse  for 
den  laveste  tone  i  skalaen;  mi  næppe  6r.)  to- 
nestige; skala.  'Hvilken  Tone  har  min 
Cithers  Gamme.  Bagges.III.42. 

t  Gamme-konge,  en.  (til  I.  Gam  1) 
V  kongegrib,  Sarcoramphus  papa  Hl.  Grib- 
eller Gamme-Kongen.Lrtd.i745.554. 

I.  Gammel,  en.  [<gam(e)l]  flt.  gamle 
(Bosenk.ES.I.134).  {af  II.  gammel;  dagl) 


1)  om  (et  glas,  en  snaps  af)  en  kraftig 
drik  (vin  olgn.,  jf.  II.  gammel  2.1-3  samt 
Gammel-rommer  (1),  -vin  ofl.),  spec.  (som 
forkortelse  af  en  gammel  dansk  snaps 
olgn.,  jf.  I.  Dansk  2)  om  en  snaps  dansk 
brændevin,  vi  sees  . .  i  Aften  paa  Blnei- 
pen  .  .  der  vil  .  .  vi  velsigne  min  for- 
træffelige Creditor  ved  et  godt  Glas  Gaxn- 
me\.Over8k.Com.IV.174.    Gadeordb.*  H   nu 

10  især  som  forkortelse  af  Gammel  Carlsberg 
pilsner:  maa  vi  faa  tre  gamle!  j  2)  overf. 
(egl.  iron.  anv.  af  bet.  1,  i  udtr.  som  give 
en  en  gammel;  jf.  Sopken  i  bet.  „næse- 
styver" olgn.  samt  Gammelrommer  2).  2.1) 
(nu  næppe  br.)  tugtelse;  næsestyver  olgn. 
„Hør,  min  kiære  Pavst  . .  han  (skal)  see, 
at  jeg  kan  stikke  ham  saadan  en  Gam- 
mel ud,  at  han  herefter  skal  vogte  sig 
•  •"  og  jeg  gav  ham  nu  saadan  en  Tryk- 

20  sexten  med  min  Smedenæve  imellem 
Øinene,  at  han  væltede  baglænds  over. 
Baketten.1831/32.326.  S&B.  2.2)  dukkert 
(der  gives  en  med  magt).  Dersom  jeg  bare 
havde  ham  i  en  Jolle  paa  Søen,  saa  skulde 
jeg  give  ham  saadan  en  Gammel,  at  Nyk- 
kerne nok  skulde  forgaae  ham.  Heib.Poet. 
VI. 440.  Winth.II.50.  Chievitz  J. 1. 16 7.  Rich. 
1.42.  En  „Gammel"  kunde  være  slem  nok; 
men  en  „Tredækker"  var  ligefrem  fryg- 

JO  téiig.  Bergs.KK.lO.  billedl:  Jeg  er  dukket 
under  i  Forelskelse,  jeg  har  faaet  hvad 
Svømmerne  kalde  en  Gammel,  intet  Un- 
der, at  jeg  er  Udt  fortumlet.  Kierk.1.296. 
II.  sammel,  adj.  ['gam(e)l]  Høysg.AG. 
56.  intk.  og  adv.  -t  eU.  (som  adv.  foran  part. 
adj.)  d.  s.  (nu  kun  i  ssgr.,  se  gammel-^. 
best.  f.  og  flt.  gamle  ell.  f  d.  s.  (HolbJPaars.138). 
gradbøjn.  ældre,  ældst  (s.  d.)  ell.  (spøg.  elL 
dial.)  gamlere,  gamlest  (Blich.IV.442.  U 

Aa  BøUiger.Æbeltoft.(1893).76.  FeUb.  E8p.97). 
{ænyd.,  glda.  d.  s.,  æda.  gamæl,  oldn.  gamaU, 
oeng.  gamol;  maaske  besl.  m.  oldirsk  gam, 
vinter,  lat. hiems,  sanskr. himå-,  m.  grundbet.: 
som  har  levet  flere  vintre  (o:  aar)) 

I)  om  levende  væsener  og  planter:  som 
har  levet  (forholdsvis)  længe;  som 
har  naaet  en  (forholdsvis)  høj  alder, 
ogs.  (især  dagl.)  om  den  fuldt  udvoksn'e 
(i  modsætn.  til  børn,  unge  olgn.).    t.i)  t  al 

50  olm.  H  om  personer  (ofte  m.  bitone  af  ær- 
værdighed, jf.  bet.  l.i).  jeg  er  vorden  gam- 
mel og  graahærdet.  lSam.12.2.  Holb.Paars. 
138.  'Brat  af  Slaget  rammet  ,  .  |  Ligger 
brudt  og  lammet  |  Du,  vor  gamle  Mo'er 
(o:  Danmark). PalM.Vin.l58( i f.  u.  bet.2.i). 
Kun  af  Aar  var  han  gammel.  Hans  Sind 
var  ungt,  hans  Tanke  spændstig.  PoZ."/t 
1921.6.sp.l.  jf.  bet.  3  slutn.:  du  avler  Børn 
og  Børnebørn,  og  I  bUver  gamle  i  Lan- 

60  det.  5Mos.4.25.  Staa  fast  i  din  Pagt,  og 
øv  dig  derudi,  og  bliv  gammel  i  din  Gjer- 
ning.Sir.ii.55.  Q  den  gamle  garde,  se 
tt.  I.  Garde  1.  gammel  sveder,  se  Sve- 
der, gammel  og  graa,  se  graa.  gam- 
mel og  mæt  af  dage,  se  Dag  4.6.  gam- 
mel  og   udlevet,  se  udlevet  ||  gam- 
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mel  mand  (jf.  Gammelmand j.  1.  mand, 
der  er  (højt)  oppe  i  aarene;  olding.  Som 
en  sandig  Vei  opad  er  for  en  gammel 
Mands  Fødder,  saaledes  er  en  mundkaad 
Kvinde  for  en  stille  Mand.  Sir.25.21.  PMøll. 
1.60.  en  'rar  gammel  'mand  \  2.  spec.  (for- 
æld.): bondemand  over  60  aar,  dér  havde 
ret  til  at  have  en  søn  fri  for  militærtjeneste 
(jf.  Gammelmand  og  Gammelmandssøn^. 
MR.1803.234.  3.  den  gamle  mand,  ^ 
Pilocereus  senilis  Lem  (jf.  Gammelmand  2.3). 
Da.Havetidende.1883.88.  Cit.l918.(OrdbS.). 
Il  (m.  overgang  til  bet.  2)  ogs.  om  slægt,  der 
kan  følges  langt  tilbage  i  tiden.  Han  er  .  . 
af  en  gammel  Familie.  F50.  En  gammel 
Slægt.  JakKnu.(bogtitel.l918).  Gammel,  an- 
setKøheDhsivneTsiægt.PLevin.Hjem.(1919). 
23.  gammel  adel,  se  I.  Adel  2.  ||  om  dyr. 
(folkets)  brølen  skal  være  som  en  gam- 
mel løves. Es.5.29(Chr.VI).  En  gammel 
Hest.  VSO.  *I  Skoven  skuld'  der  være 
Gilde  I  Alt  hos  den  gamle  Ørn.  Boisens 
Viser.323.  *Fedekøer,  Fedekøer,  Grise  og 
Faar  |  Og  et  gammelt  Æsel  med  Øren. 
NE  Petersen.  Tusendfryd.  (1888).  38.  spec. 
(sport.)  om  hest:  som  er  over  6  aar.  IdrætsB. 
11.819.  gammel  daa,  hind,  raa,  daahind, 
(osv.),  (jceg.)  daa  (osv.),  som  har  kælvet  mange 
gange  (jf.  Gammeldaa  osv.).  OrdbS.  ||  om 
planter.  En  gammel  Eeg.  Oehl.SH.62.  *Hist 
gamle  Træ  nedbøier  tætte  Grene.  Lund. 
ED.179.  *Det  gamle  Træ,  o  lad  det  staae. 
HCAnd.X.333.  1.2)  m.  bibet.  af  den  modenhed 
og  erfaring,  som  alderen  giver  (jf.  u.  bet.  3). 
Moth.G73.  Bagge8.DV.X.193.  *Kong  Hroar 
. ,  I  Skiøndt  ung  af  Aar,  er  gammel  paa 
FoTst3ind.Oehl.HE.97.  en  gammel  dreng, 
se  Dreng  2.2.  en  gammel  rotte,  se  Rotte. 
II  ('nn  især  dial.)  klog;  snu;  dreven.  Moth. 
br73.  saasnart  han  mærkede  Uraad,  var 
han  gammel  nok  til  at  lukke  Øinene  igien, 
og  lade  som  han  sov.  Grundtv.Saxo.I.187 . 
Feilb.  jf. :  Han  er  gammel,  siges  i  daglig 
Tale  om  den,  som  er  huul,  og  man  ikke 
let  kan  blive  klog  paa.  VSO.  1.3)  m.  bibet. 
af  den  affældighed,  som  alderen  medfører: 
som  er  mærket  af  alderen;  aflægs;  m.  h.t. 
aandelige  egenskaber:  som  mangler  friskhed 
og  bevægelighed.  Bekymring  gjør  gammel 
før  Tiden.  Sir.30.26.  Om  man  ogsaa  er  for 
gammel  tU  at  dandse,  saa  er  man  ikke 
for  gammel  til  at  drikke.  Heib.Poet.II.8. 
der  er  mennesker,  der  fødes  gamle.  Hjortø. 
Fa.23.  *Faa  bliver  yngre  med  Aarene.  | 
Men  gammel  i  Sind  bUver  Ingen  |  uden 
han  altid  har  været  det.  jyJens.Di.^134. 
1.4)  (foragt.)  i  forb.  m.  ord  af  nedsæt,  bet.  du 
onde  gamle  Skalk!  nu  ere  dine  Synder, 
som  du  tidligere  haver  bedrevet,  komne 
frem.  Sus.l3.o2.  Ey  hvilcken  Ulycke,  skulde 
den  gammel  Snydder  nu  just  komme  og 
forstyrre  os\  KomGrønneg. 1. 247.  han  er 
et  gammelt  'svin,  en  gammel  'nar  j  1.5) 
anv.  som  subst.  (se  ogs.  u.  bet.  l.e).  ||  i  ubest. 
f,  især  i  forb.  gamle  og  unge  eH.  unge 
og  gamle.   Brevene  bleve  sendte  .  .  at 


ihjelslaae  og  at  omkomme  alle  Jøderne, 
baade  Unge  og  Gamle,  smaa  Børn  og 
Kvinder.  Esth.3. 18.  „Kommer  der  ogsaa 
gamle  Koner  paa  Mascarade?"  —  „Vi  for- 
smaar  ingen,  der  kommer  baade  unge  og 
gamle.''  Holb. Mase.  1.3.  *evig  nu  skinner 
Livets  Lys  |  For  Gamle  og  saa  for  Unge. 
Grundtv.SS.1.57.  GJ  i  ent:  lMos.19.4.  *Klok- 
ker  end  kime  og  kalde,  |  Kalde  paa  Gam- 

10  mel  og  paa  Ung.  Grundtv.SS.1.69.  ||  i  best.  f. 
(uden  bestemmelsesord),  som  tiltale  til  ell.  om- 
tale af  en  ældre  person,  (som  propr.:)  For 
sex  Aar  siden  kom  Gamle  og  Corpus  Juris 
(o:  forfatterens  ældre  brødre)  herover  forat 
studere.  Scharling.N.7.  ogs.  som  spøgende, 
især  opmuntrende  tiltale  til  yngre  person: 
*Frisk  Mod,  du  gamle  (o:  den  talende  selv)l 
Blaum.AH.290.  „hvorfor  siger  du  altid 
„Kammerat",  når  du  taler  til  en  såret," 

20  spurgte  jeg.  „Til  en,  som  ingenting  fejler, 
siger  du  bare  „gamle"  eller  også  hans 
Navn."  Rørd.RH.163.  \\  i  best.  f.  med  bestem- 
melsesord foran.  1.  i  al  alm.  om  den  ell.  dem, 
der  er  af  høj  alder  (ell.  ældre  end  andre); 
ogs.  (især  dagl.,  dial.)  om  de  voksne  ell.  gifte 
(mods.  de  ungej.  Megen  Forfarenhed  er 
de  Gamles  Krone.  Sir .^5.6.  'Den  Gamle 
. .  vidste  selv  Beskeed  om  hvad  forlængst  | 
Var  skeet,  Oehl.ND.364.  Aarestr.SS.in.25. 

30  Vi  Gamle  er  jo  dog  alligevel  de  ældste 
endnu\ Bergstedt.A.46.  En  Aften  i  Ugen 
havde  de  „Gamle",  d.  e.  de  gifte,  deres 
YastelavnsgAde.  Ha,lleby.l82.  om  dyr:  Det 
var  morsomt  at  tøjle  Plagene  eller  lade  de 
gamle  drunte  gennem  Byen.  Gravl.AB.180. 
2.  (dagl.,  dial.  ell.  næsten  vulg.)  brugt  (især 
af  voksne  børn)  om  forældrene  ell.  især  i 
ent.  om  faderen.  (Leander:)  Vi  maa  bruge 
Practicker,  Henrich,   medens  den  Gamle 

40  ('a:  Leonoras  fader)  er  paa  Landet,  fioift. 
ICB.IJ..  Heib.Poet.  V.189.  om  den  talendes  ell. 
tiltaltes  forældre  ell.  fader  næppe  før  beg. 
af  19.  aarh.  (jf. :  min  Gamle,  den  Gamle, 
mine,  de  Gamle,  om  Forældrene,  Talespr., 
fortrolig  Tale,  vel  først  efter  Fr.  Vis  Tid. 
Levin.),  jf.  (bibl):  gaaer  det  Eders  Fader, 
den  Gamle,  vel? lMos.43.26.  i  flt.  i  udtr. 
som  de  gamle,  mine  (de)  gamle  osv.:  Schand. 
SB.53.  Dania.III.78.  (hun)  sidder  hjemme 

50  hos  dine  gamle  og  venter  på  dig.  Hjortø. 
ITJ.IOO.  i  ent.:  Det  var  dog  ogsaa  for- 
bandet, at  den  Gamle  (o :  min  fader)  skulde 
vaagne.  Goldschm.  LI.  77.  Hostr.  EF.II.  13. 
E8m.IlI.338.  Peter  kaldte  altid  Faderen 
for  den  gamle  uden  mindste  Smule  af 
gemytlig  Biklang,  (men)  med  (en)  Betoning 
af  Ærefrygt  og  hemmelig  Skræk.  KLars. 
HPE.146.  „Din  Far  . ."  —  „Udtal  dig  kun 
om    min    Gamle."'  JMagnus.HF.16.    Feilb. 

60  jf.  (vulg.):  Han  havde  lige  faaet  100  Kr.  fra 
den  Han -G  am  le.  AxdThomsen.  Af  Kains 
Slægt.(1899).2ol.  3.  .^  den  gamle,  om  kap- 
tajnen paa  et  skib  (chefen  paa  et  orlogsskib; 
jf.  Fader  sp.625^^).  Dania.lII.109.  Besæt- 
ningen hang  over  Rælingen  og  spyttede 
langt  og  længselsfuldt  efter   Land.  Den 
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Gamle  kneb  det  ene  Øje  i  og  lod  dem 
hænge.AndNx.U.125.  4.  dengamle(der- 
oppe)  (ænt/d.  den  gamle;  nu  i  mere  fol- 
keligt spr.)  gud.  'Den  GamJe  deroppe  bag 
Skyen  |  Han  har  nok  at  bestille  og  sjel- 
den  en  Minut  |  Tilovers  for  en  Skipper 
fra  Fyen.  Drachm.D.70.  JLHeib.(StSprO. 
Nr.39.34).  Buchh.RD.14.  Feilb.  den  gamle 
af  dage,   d.s.,   se  Dag  4^.  5.  den  gamle 


de  gamle  Strenge.  CitJ717.(NTcS4'>820.77). 
Han  fortæller  os  gamle  Ting  som  Nyheder. 
VSO.  'kun  den  gamle  Lænestol  . .  |  End 
paa  sin  gamle  Plads  man  saae.Winth.SS. 
54.  det  er  den  gamle  Historie.  SÆB.  det 
er  for  gammelt,  smst.  jf.  Moth.G73.  m.  over- 
gang til  bet.  2.3:  den  gode,  gamle,  velbe- 
kjendte,  patriotiske  Tapp  enstreg.  fleift.Pocf. 
VJ244.   *De  var  jo  to  Forloveder,  |  den 


{fra  taleni.  faa  den  gamle  (mand),  om  den  lo  gode  gamle  Yise.  Rørd.GD.^348.   m.  over 


pige,  der  binder  det  sidste  neg  op;  jf.  Gam- 
melmand 2.2;  dial.)  det  sidste  neg,  naar  der 
mejes  kom.  Feilb.  Kvæmd.  SvenabAmt.1920. 
23.  6.  (dial.)  fanden.  Feilb.  jf.  Gammel- 
Erik  (se  Erik^.  1^)  ordspr.  og  talem.  alle 
vil  længe  leve,  men  ingen  gammel  hedde. 
MauJ2670.  Grundtv.BrS.20o.  hvo  længe 
lever,  han  vorder  gammel  omsider.  Mau. 
2671.5491.    Grundtv.BrS.206.    den  gamle 


gang  til  bet.  5.1 :  Jeg  befinder  mig  bedst 
ved  min  gamle  Levemaade.FSO.  1 1  forb. 
gammel  snak,  tale  o^.,  ord,  der  er  sagt 
saa  tit,  at  man  ikke  tiUægger  dem  nogen 
(større)  betydning;  forslidt  tale.  det  er  så 
gammel  en  snak.3foiA.G75.  "Her  Momns 
er  sig  lig  og  fører  gammel  tale,  |  Man 
aldrig  har  ham  seet  med  anden  Pensel 
male.  Holb.NP.A2r,  Det  er  og  bliver  ikke 


skal  man  ære;  den  unge  skal  man  lære.  20  Andet  end  gammel  Snak,  naar  vi  endnu 


Mau.2669.  som  de  gamle  sjunge,  saa 
kvidre  (eU.  pippe)  de  unge  (o:  de  unge 
efterligner  de  gamle,  saa  godt  de  kan),  smst. 
2705.  GyrLemche.DT.391.  Feilb.  du  kender 
nok  gamle  Sofie,  (dagl.)  som  svar  til  den, 
der  gendriver  en  udtalelse  ved  anvendelse  af 
et  gammelt  fyndord.  OrdbS. 

2)  om  ting,  forhold  o»v.:  som  har  været 
til  i  lang  tid;  som  gaar  langt  tilbage 


kiinne  høre  Mennesker  sige:  Vi  kunne  jo 
lige  saa  godt  sidde  hjemme  om  Søndagen 
og  tænke  paa  vor  Herre  som  gaa  i  Kirke. 
VBeck.LKJ.265.  (det,  at  han  vilde  give) 
Resten  af  sit  Liv,  det  var  en  gammel 
Talemaade.  Budde.F.333.  2.3)  i  forb.  m.  god 
om  hvad  der  har  staaet  sin  prøve  i  tidens 
løb.  (at  holde  julestue)  er  dog  en  god  gam- 
mel vedtagen  Skik.  HolbJ^ul.7sc.  en  Mand 


t  tiden;  som  (i  sin  form  ell.  art)  har  30  af  den  gode  gamle  Slags.  SAB.  fintk.  brugt 


været  kendt  i  lang  tid.  2.1)  t  alm.  (ofte 
m.  bibet.  af  ærværdighed  ell.  urørlighed;  jf. 
bet.  2.3-4;.  Ords.22.28.  Saa  skal  det  og  nu 
fremdeles  med  denne  Afgivt  forholdes  ef- 
t«r  gammel  Brug  og  Skik.  Eeskr."/7l742. 
•hvad  gammelt  er,  forgaaer.  Brors.l5.  Kri- 
gen er  ligesaa  gammel . .  som  Mennesket 
selv. Eraft.VF.lll.  •Kirken  den  er  et  gam- 
melt Huus.  Grundtv.SS.1.69.   alt  Gammelt 


som  subst.  i  forb.  det  gode  gammelt:  'be- 
dre er  at  følge  |  Det  gode  Gammelt,  end 
det  onde  gængse  'Syt.  Sort.HS.B2':  2a) 
som  har  faaet  forøget  værd  med  alde- 
ren; som  er  bleven  bedre  ved  at  gem- 
mes. gammelRom.  Adr.^^/il762.8pJ4.  gam- 
mel Viin,  Miød  . .  Ost  etc.VSO.  gammel 
fransk  vin,  se  u.  HI.  fransk  2.  jf. :  »Tøm  en 
Kande  af  den  gamle,  i  Strax  Du  Varme 


er  ingenlunde  godt,   thi  ogsaa  Løgn  og  io  fisieT0gLys.Giintelb.Lulu.^(1824).94.g!im 


Skvalder  have  lang  Alder.  sa.KG.6.  •Othins 
gamle  0  (0:  Fyn).  Boye.PS.IV.151.  'Gam- 
mel Hævd  og  gammel  Mening  |  lider  bedst 
de  vante  Buk.  Thuborg.ViMennesker.(1917). 
8.  m.  overgang  til  bet.  5j:  *Et  herligt  gam- 
melt Offerhorn  af  Guld,  |  .  .  et  sieldent 
gammelt  Horn.  Oehl.ND.360.  gamle  Dan- 
mark, se  M.Danmark  1.  gammel  flod, 
(geogr.)  flod,  som  har  uddybet  og  udglattet 


mel  rommer,  se  Gammelrommer.  gam- 
melt øl,  d.  s.  s.  Gammeløl.  Wadsk.103. 
OeconH. (1 784).II.163.  FrGrundtv.LK.l 72. 
SjællBond.97.  ||  talem.  Gamle  Venner  og 
gamle  Vine  ere  de  heste.  Høysg.S.26.  PA 
Heib.Sk.1.210.  2.5)  som  er  bleven  forringet 
med  alderen ;  som  ikke  mere  er  i  (fuld)  brug- 
bar stand  ell.  til  nogen  (videre)  nytte;  (af-) 
brugt;  forslidt,    de  toge  gamle  Sække 


sin  bundprofil  saa  stærkt,  som  det  overhovedet  50  paa  deres  Asener  og  gamle  sønderrevne 


er  muligt.  SaUVIlI.254.  ||  ordspr.  og  talem 
ild  (Mau.2700.  Moth.G76.  D&H.  Feilb.II. 
9)  eU.  ildebrand  i  gamle  huse,  om 
gamle  folks  heftig  opblussende  lidenskab,  især 
i  erotisk  henseende.  Gammel  Kjærlighed  ru- 
ster ikke! . .  Ildebrand  i  gamle  Huse  bræn- 
der ned  til  GTVLnåen.E:CAnd.IV.394.  (en) 
Sansebetagethed  . .  man  plejer  at  affær- 
dige som  Ildebrand  i  gamle  Huse.  Bran- 


og  bødede  Læderflasker  tU  Viin,  og  gam- 
le og  lappede  Sko  paa  deres  Fødder  og 
gamle  Klæder  paa  sig.  Jos.  9. 4 — 5.    Tep- 

?et  .  .  var  gammelt,  forbleget.  .^a^^'es.L. 
1.358.  Heib.Poet.V.265.  Et  Materiale  for 
Jæmindustrien  . .  som  ikke  er  at  foragte, 
er  gammelt  Jærn.  OpfB.^111.152.  en  gam- 
mel hat,  et  gammelt  klaver,  en  gammel 
avis  i  m.  overgang  til  bet.  5.1 :   den  gamle 


des.IIl.175.    Bang.Udv.78.    gammelt   hus  »o  surdej,  se  Surdej.  H  om  madvarer:  som  ikke 


^gamle  hnse.VSO.)  har  dumme  vinduer 
(o:  gamle  folk  ser  ikke  godt).  Mau. 267 5. 
gamle  folder  er  onde  at  slette,  se  I.  Fold 
1.1.  2.2)  m.  bibet.  af  det  velkendte  eU.  sæd- 
vanlige. *Een  Børn-riig  Verse-Fader.  Som 
sang  saa  nye  een  Helte-Sang,  I  Dog  paa 


er  frisk.  Den  Forandring,  der  foregaar 
med  Brød  i  de  første  Dage  efter  Bag- 
ningen, og  hvorved  det  bliver  „gammelt" 
og  tilsyneladende  tørt,  skyldes  . .  ikke  ude- 
lukkende et  Tab  af  Vand.  SaZ.III.  78.3.  isatr: 
ikke  mere  velsmagende;  uspiselig;  (let)  for- 
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dærvet  Moth.G73.  MO.  gammelt  smør  I  || 
om  sygdom  olgn.:  som  er  bleven  forværret 
med  tulen;  indgroet,  der  er  en  hvid  Hæ- 
velse paa  Huden,  og  Haaret  der  paa  er 
forvandlet  til  hvidt,  og  vildt  Kjød  voxer 
frem  i  Hævelsen:  da  er  det  en  gammel 
Spedalskhed  i  Huden  paa  hans  Kjød.  3Mos. 
13.10.  gammel  skade,  se  Skade. jf/".;  Gam- 
mel Benskadesalve,  Gammelben- 
skadeplaster,  Gammelskadesalve. 
FolkLægem.1.25. 

3)  især  om  person:  som  har  været  no- 
get i  lang  tid.  Forlad  ikke  en  gammel 
Ven;  thi  en  ny  er  ikke  at  ligne  med  ham, 
Sir.9.12.  Hauch.IV.77.  *vi  er  jo  dog  gamle 
Bek\endter.  Hostr.G.2 7.  som  gammel  Be- 
tjent paa  et  adeligt  Gods  respekterede  han 
enhver  .  .  jorddrotlig  Rettighed.  Scj'i.and. 
SB.44.  vi  er  snart  gamle  ægtefolk  i  ||  den 
gamle  fjende,  se  Fjende  l.i.  gammel 
jomfru,  se  Jomfru  (jf.  Gammeljomfru^, 
gammel  pige,  d.s.,  se  Pige  (jf.  Gammel- 
pi^ej.  gammel  ungkarl,  se  Ungkarl.  || 
(jf.  bet.  1.2J  m.  bibet.  af  øvelse  og  erfaring. 
Hvad  Snak,  meener  I  at  jeg  forstaar  ikke 
Latin,  saa  vel  som  jer  Søn?  jeg  er  en  gam- 
mel Academicus  ieg.Holb.Ér.1.2.  Han  er 
nu  alt  en  gammel  Krigsmand,  Jæger.  VSO. 
gammel  vant,  se  gammelvant.  ||  (nu  1.  br.; 
jf.  bet.  4:.s)  som  længe  har  været  paa  et 
vist  sted  ell.  i  en  vis  stilling  (virksomhed, 
forhold  olgn.),  især  m.  bet.  af  stærk  og  varig 
tilknytning,  vane,  samhørighedsfølelse  olgn. 
hende  som  var  gammel  i  horerier  (1871: 
for  gammel  til  Boer). Ez.23.43(Chr.VI). 
naar  jeg  blir  lidt  gammel  i  Sadelen,  (skal) 
min  goode  Frue  . .  dantze  efter  min  Piibe. 
Holb.HP.II.9.  Cancelli-Raad  H.  er  allerede 
nu  gammel  i  Jylland,  han  reiste  herfra 
sidste  Tiisdag  Morgen.  Langebek.Breve.73. 
en  Gjæst  (kan)  blive  temmelig  gammel  i 
Huset  uden  at  have  vexlet  et  Ord  med 
dem,  han  maaske  helst  vil  tale  med.  Gold- 
schm.yil.176.  Til  den  Tid  er  jeg  .  .  alle- 
rede gammel  og  husvant  i  Tydskland. 
Brøchner. Br. 12.  Naar  man  er  bleven  gam- 
mel i  Tøjet,  i  Kristentøjet,  naar  man  i 
mange  Aar  har  gaaet  i  Kirke  og  hørt  Guds 
Ord,  —  saa  kommer  Fristelsen  paa  det 
høje  B\evg.VBeck.LK.I.308.  (sj.)  m.  fig.  inf: 
(hun)  var  allerede  gammel  i  at  repræsen- 
tere ved  B.ofiet.  Bang.Udv.269.  især  dels  i 
udtr.  gammel  i  gaarde,  i  tjenesten, 
se  Gaard  (3.i),  Tjeneste,  dels  i  forb.  m.  en 
nægtelse  m.  bet. :  ikke  blive  længe  paa  et  sted 
ell.  (nu  især)  i  en  virksomhed,  jeg  bliver 
her  ikke  ret  gammel,  thi  saa  snart  vi  har 
holdt  Bryllup,  tager  jeg  hende  med  mig 
til  Kiøhenhayn.Holb.Er.II.2.  Hør  Pernille! 
jeg  merker  nok,  at  du  ikke  blir  gammel 
i  mit  Huus;  thi  din  Uf  orskamm  enhed  gaaer 
for  vit.  sa.Pem.1.7.  Valdemar  begav  sig  nu 
til  Skaane,  hvor  han  dog  ikke  blev  g&m- 
me\.Grundtv.Saxo.III.283.  De  bliver  næppe 

fammel  (o :  som.  medarbejder)  her  ved  Bla- 
etSchand.TF.II.318.  (sj.)  om  ting:  Dette 


Ur  bliver  vist  ikke  gammelt  i  hans  Værge. 
PAHeib.US.441. 

4)  i  forb.  m.  ord,  der  angiver  alderen.  \\ 
foruden  subst.  (i  grundformen),  adv.  olgn. 
kan  undertiden  ved  attribut  (nu  dagl.,  i  lidt 
skødesløst  spr.)  som  bestemmelsesord  bruges 
et  subst.  i  gen.  (m.  foreg,  num.)  {jf.  glda. 
thriggi  vinthær  gammell.  Brandt.LB.283. 
Syv  aars  gammelt  havn.  PLaale.nr.319.979 ; 

10  se  ogs.  Wim.NavneordenesBøjning.(1868).89. 
Årkiv.XI.189.  FalkT.Synt.51;  swZ.aarsgam- 
mel;  den  nuværende  brug  skyldes  sammen- 
blanding m.  udtr.  som  en  tolvaars  dreng 
olgn.  (se  Aars-  5);  jf.  ogs.  Aug. Western. Nor  sk 
riksmåls-gram.(1921).183f.)  fx.:  *En  Snees 
Aars  gammel  Knøs.  Wess.235.  *En  tolv 
Aars  gammel  Bagatel,  smst.  120.  et  seks 
ugers  gammelt  barn  \  se  ogs.  Aar  sp.  58 ". 
4.1)  (jf.  bet.  i)  om  personer:  som  er  af  en 

20  vis  alder.  Isaak  blev  hundrede  Aar  og 
fiirsindstyve  Aar  gammel.lMos.35.28.  hvert 
Drengebarn,  som  er  otte  Dage  gammelt,  skal 
omskæres,  smst.17.12.  *Dommeren  spurgte 
mig  først  om  mit  Navn . .  |  Saa  spurgte  han 
mig,  hvor  gammel  jeg  Yar.Wtlst.D.III.3. 
Inger  ^o^-^  Kathrine  og  mange,  mange  flere, 
hun  var  lige  gammel  med.  Bregend.FT. 
118.  sjældnere  m.  tids.-subst.  uden  attribut: 
Halvdan  var  . .  kun  Aar  gammel.  Grundtv. 

30  Snorre.1.62.  alt  Mandkjøn  fra  Maaned  gam- 
le (Chr.VI:  maaned-gamlej  og  derover, 
dem  skal  dn  tælle.  4Mos.3.15.  ||  blive  (saa 
og  saa)  gammel.  1.  m.  et  til  gammel  knyt- 
tet adverbielt  led  (især  hvor^  i  udtr.  for  hvad 
man  paa  et  vist  tidspunkt  fylder  (II.6.3)  (an- 
gives alderen  derimod  ved  num.  og  subst., 
udelades  (mods.  bet.  2)  ordet  gammel,  jf.  blive 
4.5  og  Aar  sp.58*^).  „Hvor  gammel  bliver 
Du  idag?"   „Fem  og  tyve  Aar."  Tops.IL 

40  433.  2.  opnaa  en  vis  alder,  før  man  dør; 
dø  i  en  vis  alder.  Eilschov  blev  kun  25  aar 
gammel  i  ||  i  sammenligninger,  saa  gammel 
som  Metusalem,  af  usædvanlig  høj  alder. 
Moth.G75.  Mau.I.301.  Feilb.  saa  gammel 
som  mos  paa  træ,  af  meget  høj  alder.  Moth. 
G74.  Mau.1.301.  4.2)  (jf.  bet.  2)  om  ting: 
som  har  været  til  en  vis  tid.  brevet  var 
tre  uger  gam^melt,  da  jeg  fik  det  ■  den 
nyhed  er  allerede  flere  dage  gammel  |  jf. 

50  bet.  3:  Salpeter  Syderier  ere  67.  Aar  gamle 
hos  os.  OeconT.1.17.  sml.  aar-,  fjorgammel 
samt:  en  døgngammel  Drøm.  JPJac. I. 
103.  II  (l.br.)  om  handling:  som  har  va- 
ret en  vis  tid.  Da  Halvlegen  var  25  Mi- 
nutter gammel.  Sportsbladet.1918.237.  4.3) 
(jf.  bet.  3)  som  har  været  noget  en  vis 
tid.  Du  er  lige  saa  gammel  Student  som 
han,  skiønt  du  er  meget  yngre  end  han. 
VSO.   han  er  nu  to  aar  gammel  kandi- 

60  dat  i  II  (nu  næppe  br.)  som  har  været  en 
vis  tid  paa  et  sted  ell.  i  en  stilling.  Jeg 
blev  .  .  kaldet  til  hans  Kone,  som  var  5 
Dage  gammel  i  Barsel-Seng,  og  meget  syg. 
LTid.1752.91.  Snart  er  jeg  en  Maaned  gam- 
mel i  London,  og  har  endnu  intet  hørt  fra 
den  kiære  Hjemstavn.  Grundiv.E.17. 
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5)  som  har  været  til  før  noget  andet; 
som  hører  fortiden  til.  5.1)  (ofte  m.  over- 
gang tU  bet.  1  0^  2;  jf.  ogs.  bet.  5j2)  i  mod- 
sætning til  hvad  der  senere  findes,  enten  ved 
siden  af  det  oprindelige  ell.  som  afløsning 
deraf;  tidligere;  forrige;  forhenværen- 
de %  om  personer,  det  er  lutter  ny  Fami- 
lier —  de  gamle  er  horie.  Bang. SE. 316. 
Ottosen.S.34.  Jeg  (deltog)  i  den  literære 
Strid  i  Slutningen  af  Halvfjerdserne  . .  Og 
jeg  stod  paa  „De  Gamle"s  Side. WiedJ.94. 
Joakim  Skovgaard  (erj  Søn  af  „gamle  Skov- 
gaard". La  ur  in.  Kunsthistorie,  (overs.  1918). 
646.  II  om  ting,  forhold,  indretninger  osv. 
(stadens)  forige  gamle  tilstand. £2_25.7^C^r. 
VI).  en  fuldkorn  en  Orthogråphisk  Ord-bog, 
som  viste  ordenes  baade  n^e  og  gamle 
bogstavering JIøysg.AG.6.  •Fuglen  vel  med 
Fjer  igien  |  Faaer  sin  gamle  Stemme. 
Grundtv.Krøn.61.  'dit  gamle  Ansigt  du  tro 
beholdt,  I  jeg  ser  dig  end  som  den  lille 
Pige.  Hokr£DJI.144.  to  Skilling  i  gamle 
Venge. Schand.BSJ209.  (Baggesen)  begynd- 
te at  skamme  sig  .  .  over  sit  gamle  søn- 
lige Forhold  til  TV  ieland.  Brandes.I.27o.  jf. 
stednavne  som  Gammelby,  Gammelhavn, 
Gammeltorv,  gammel  ell.  gamle  flam- 
me, folder,  hartkornsskatter,  kær- 
lighed, pagt,  stil,  testamente,  ver- 
den olgn.,  se  Flamme  (1.4),  Fold  (I.3j)  osv. 
(være)  af  den  gamle  skole  ^ett.  t  ver- 
den. Moth.G73),  se  Skole.  |  om  person  m. 
h.  t.  maade  at  være  paa  i  tidligere  tid.  *Wi 
see  det  nu.  Du  gammel  er,  |  Men  Du  er  ei 
den  Gamle  (o:  saa  dygtig  som  i  gamle  dage). 
\Vinth.X.84.  det  mindede  om  den  gamle 
Lyhne  (o:  ham  selv  i  tidligere  tid),  den  unge 
Lyhne.  JPJacJiJl.  lidt  efter  lidt  rettede 
hun  sig  og  blev  den  gamle  igen.  EsmJ.49. 
hvor  du  er  den  ^amle  —  lige  afmaalt,  lige 
Trillen  i  1ø\et.J\JensÆEJ.o4.  den  gamle 
Adam,  menneskets  oprindelige,  syndefulde 
natur,  se  Adam  1.  t  sa.  bet.  ogs.  det  gamle 
menneske:  vort  gamle  Menneske  er  kors- 
fæstet med  ham,  paa  det  Syndens  Legeme 
skal  blive  til  Intet.  .Botn.6.6.  VBeck-LKJ. 
145.  I  i  intk.  i  udtr.  som:  det  Gamle  (C^r. 
VI:  de  gamle  ting^  er  forbiganget,  see. 
Alt  er  blevet  nyt.  2Cor.5J?.  'Jeg  priser  ei 
det  Gamle  |  For  at  skjæmme  det  Nye. 
Winth.I.157.  noget  Nyt,  som  et  Øieblik 
frembringer  en  Smule  Forandring,  medens 
dog  strax  Alt  igjen  er  det  gamle.  Kierk.X. 
160.  den  Trang  til  nyts  Opståen  eller  gam- 
melts  Bevarelse,  der  er  i  Folket.  ESkram. 
(TUsk.1920.1.423).  Gammelt  og  nyt  bry- 
des. VDahlerup.  Det  da.  SprogsBist?  (1921). 
82.  ved  det  gamle,  paa  samme  maade 
som  i  tidligere  tid;  paa  uforandret  samme 
maade.  For  Resten  lever  vi  ved  det  gamle. 
Gram.BreveJ.o6.  Jeg  haaber,  Alt  bliver  ved 
det  Gamle  imellem  os.  Eeib.Poet.VI.334. 
•Hvad  Nyt  i  Staden?  Alting  ved  det  Gam- 
le. Eolst.VI.13.  Jørg.BB.18.  SJi)  som  hører 
hjemme  i,  hører  til  i  en  (længst)  svun- 
den tid  (oldtiden  olgn.j;  fordums,   (ikke 


altid  tydelig  forskelligt  fra  bet.  5.iA  Dette 
kan  man  see,  ikke  saa  meget  af  de  gamle 
Historier,  saaledes  som  de  ere  os  over- 
antvordede,  som  naar  I  undersøge  de  Ting, 
der  ligge  lige  for.  St.tEsthJ6.o.  •De  gamle 
Guders  brogede  Vrimmel  |  Forsvinder. 
Oehl.LJ.4o.  *Et  Sagn,  fuld  værd  at  høre,  | 
Med  gamle  Runer  staaer.  saJ^G.l.  teorien 
om  de  gamle  Russeres  nordiske  oprindelse. 

10  VilhThmis.AfhJJ2ol.  For  de  gamle  Græ- 
kere var  Homers  Digte  Grundlaget  for  Op- 
dragelsen.CA'ocA.Ji.5iO.  folkedanserne  op- 
traadte  i  gamle  dragter  j  ||  gamle  dage, 
se  I>ag4:.2(jf.u.bet.7j.  jl  gamle  tider,  d.s.s. 
gamle  dage.BaggesJj.ir.103.  de  gode  gamle 
Tider  kommer  aldrig  igieji.Blich.(1920).VI. 
90.  •Hvor  Sølverkilden  glider  |  Nu  ved  Rui- 
nens Fod,  I  Der  stolt  i  gamle  Tider,  |  EnKon- 
gebolig  stod.  Ing.BSE.II.130.  Schand.AE. 

»  348.  t  i  de  gamle  Verdens  Tider.  OeconT. 
III.67.  fra  gammel  tid  (f  af  gammel 
tid.  DL.2—22—25),  fra  arilds  tid.  Landet, 
som  hørte  dem  til  fra  gammel  Tid.  iSam. 
27.8.  det,  som  fra  gammel  Tid  har  væ- 
ret Brug  i  Bygden.  Lov"/tl866.§5.  fl  den 
gamle  verden,  om  fortiden( s  mennesker), 
se  Verden.  |  (P  de  gamle.  1.  fortidens  men- 
nesker; forfædrene.  Matth.5.21.  Jeg  træder 
de  Gamles  Fodspor.  Holb.TybJI  1.4.  Mid- 

30  delalderens  Gamle  ridsede  heroppe  i  Nor- 
den Elskovsruner  i  et  Æhle.  ECAnd.II I. 
267.  »Vi  vil  skrive  i  Sand,  |  hvad  de 
Gamle  led,  |  men  i  Sten  hans  Navn,  | 
som  for  Frihed  stred,  indskrift  paa  den^^l» 
1888  rejste  mindestøtte  for  Chr.DitLRevenfknc 
iFrederiksbor g  slotshave. (Trap.*  IlA51).*Saa- 
dan  trak  med  Lyst  de  Gamle  |  Aaren  i 
en  Raaskinds Hamle.  JVJensJ)i.*75.  2.  spec. 
om  oldtidens  grækere  og  romere.    Overs,  af 

40  EolbLevned.94.  RahbStiU.42.  JohsSteenstr. 
Etnografien. (1902). 8.  Vinduesglas  . .  havde 
de  Gamle  ikke.  ABDrachm.BK.33.  |  (sj.  i 
rigsspr.)  i  udtr.  fra  gammelt  af,  fra  gam- 
mel tid.  jeg,  som  kj ender  ham  fra  Gam- 
melt af. Schack.402.  i  sa.  bet.  ogs.  (arkais.): 
man  siger  vel  af  Gammelt,  at  Ingen  er 
saa  . .  galen,  den  helmer  jo  et  Bmik.  JP 
JacJ.201.  5.3)  t  udtr.  snakke  eM.  (nu  1.  br.) 
tale  gammelt  (glda.  snacke  itt  gammellt 

50  ord  (DgFJIlJ.02),  omtydning  af  gammels- 
ord,  sideform  til  gammensord  Js.  d.))  1. 
føre  en  sHcemtende  ell.  især  fortrolig  samtale, 
m.  bxbet.  af  at  opfriske  gamle  minder;  faa 
en  (hyggelig)  passiar;  ogs.:  tale  om  gamle 
dage.  naar  jeg  bare  kunde  sidde  og  tale 
Gammelt  .  .  med  Fru  Gyllembourg,  saa 
var  jeg  fomøiet  FruEeib.EtLiv.1.63.  hvor- 
for løber  du  din  Vej?  Lad  os  snakke  lidt 
gammelt.  Eo8tr.USJII.ll.  NMøllMd7.  Jeg 

60  vidste  nu,  at  vi  skulde  til  at  tale  gam- 
melt, o:  om  Moder  og  Forholdene  i  mit 
Barndomshjem.  4TjdJVx./)B. 96.  jf.:  Hun 
havde  snakket  „Gammelt"  med  mine  Søstre 
og  forsøgte  paa  at  snakke  Nyt  med  mig. 
Drachm.E0.309.  2.  (nu  1.  br.)  tale  paa  en 
gammelagtig  maade;  tale  snusfornuftigt;  føre 
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en  adstadig  samtale,  olgn.  Gylb.VL250.  Du 
har  en  kedsommelig  Tendents  til  at  snakke 
Gammelt  .  .  som  Du  ogsaa  overfører  i 
dine  Arheider.  CBernh.NF.VI.13.  Kierk. 
XIII.60.  Markman.Fort.83.  efter  at  jeg  nu 
i  aarevis  har  hørt  os  snakke  gammelt  in- 
denfor Foreningens  Vægge,  er  jeg  bleven 
nysgærrig  —  tilstaar  ieg  —  efter  en  Gang 
at  høre,  hvad  Ungdommen  raaber  paa 
Gaden.  SophClauss.A.ll.  jf.:  Er  det  nu  Tid 
at  staae  her  og  snakke  Gammelt  i  Maane- 
skin?  . .  Nu  skal  I  dandse  paa  mit  Bryl- 
lup og  snakke  \JiigtlIng.LB.IV.196.  3. 
(spøg.)  tale  strengt  til;  sige  et  par  borgerlige 
ord;  tale  donner.  Do  sku'  go'  op  til  Ole 
Jensen,  lille  La's,  aa  snakke  gammelt  mæ' 
Manden!i2isiJ.i97.  overf.:  lykkes  det  at 
faae  Kanonen  frelst,  hvilken  Glæde  skal 
det  saa  ikke  være  at  høre  den  fra  Dyb- 
bøl Bakke  snakke  Gammelt  med  de  tydske 
Hållvrnkerl Dagbl.'Vil865.2.sp.4.  ||  Stænke 
gammelt,  tønfce  paa  gamle  dage.  en  af  de 
ledige  Timer  .  .  i  hvilke  han  nu  og  da 
tænker  gammelt.  JPJacobs.Afh.383. 

6)  som  tidligere  har  været  noget;  for- 
henværende, den  gamle  Soldat,  der  bør- 
stede mine  Støvler.  PMøll.1. 348.  Børd.LL. 
88.  mange  gamle  Regensianere  (aflagde) 
Besøg  i  den  jubilerende,  røde  Gaard.  PoZ. 
^U1923.10.sp.5.  ved  sit  jubilæum  blev  han 
fejret  af  sine  gamle  elever  \ 

7)  som  hører  til  ell.  findes  hos  den, 
der  er  af  høj  alder,  han  løb  saa  stærkt 
som  hans  gamle  ben  kunde  bære  ham  j 
have  gammel(t)  ben,  læder  i  panden,  se 
I.  Ben  2.2,  Læder,  f  enten  De  fandt  dem 
(o:  glarøjnene)  for  unge  eller  for  gamle 
i  Henseende  til  Deres  Øynes  nuværende 
Tilstand.  Gram.Breve.28(jf.  Gammelmands- 
briller/  (i  ell.)  paa  ens  gamle  aar,  al- 
der, dage,  se  Aax  sp. 58^°,  Alder  sp.425^*, 
Dag  4.6.  uegl:  'Jeg  er  din  fuldtroe  Hjæl- 
per i  Nød  I  Paa  Dannemarks  gamle  Dage. 
Ing.RSE.VI.178.  \\  (1.  br.)  om  d^t  hos  en 
person,  der  er  præget  af  alderen  ell.  minder 
derom,  (han)  fik  for  3  Aar  siden  en  stærk 
Forvridning  af  højre  Hofte  .  .  Endnu  er 
Hoften  kraftesløs  og  Gangen  haltende 
og  gammel.  Cit.l863.(AarbSkive.  1920.  79). 
Hjortø.UFS.85. 

gammel-,  i  ssgr.  især  af  H.  gammel  1 
og  2;  i  forb.  m.et  part.  har  forleddet  adver- 
bial bet,  se  gammel-boende,  -dreven,  -kendt 
osv.  II  udeladt  er  bl.  a.  de  til  I.  -dansk  sva- 
rende ssgr.  -fransk,  -norsk  osv.  -adelig, 
adj.  som  er  af  ell.  hører  til  gammel  (l.i)  adel. 
gammeladelige  Familier.  Brandes.  VI.  165. 
smst.X.269.  -agtig,  adj.  (ænyd.  d.  s.)  lidt 
ell.  temmelig  gammel  af  udseende,  væsen  olgn. 
1)  (især  til  gammel  l.i  (og  1.3^^  som  ser  gam- 
mel ud;  som  er  noget  til  aars;  som  ikke  er 
helt  ung.Moth.G77.  en  gammelagtig  Mz.- 
trone.  FrSneed.L5 68.  Hostr.S.8se.  en  lille, 
gammelagtig  Dame.Pon<.Silf.45.  ||  (til  gam- 
mel 2.1;  1.  br.)  om  ting:  som  ikke  er  helt  ung. 
Moth.G77.   dette  er  nu  en  gammel  Dato, 


et  gammelagtigt  Brev,  naar  De  faar  det. 
HCAnd.  (BerlTid.  ^*'U1922.  Aft.  3.  sp.l).  jf 
gammel  2.5:  Det  har  en  gammelagtig  Smag. 
VSO.  2)  (jf.  gammel  1)  som  minder  om  al- 
derdom; gammelmandsagtig,  selv  de  Unge 
. .  have  et  vist  gammelagtigt  Udseende. 
Bagges.L.1 1.240.  Brandes.VI.399.  3)  [5]  som 
minder  om  fortiden;  forældet;  gammeldags. 
Grundtv.HV.IIL79.   Goethe  (skildrer)  det 

10  gammelagtige  og  uddøde  Indtryk ,  den 
franske  Literatur  gjorde  paa  Tidens  unge 
Sl?egt.Høffd.Bousseau.(1912)JO.gSimmeldLg- 
tige  tyske  Smaaby er.  ZLars.Ci.5.35.  HBegtr. 
pF.1.28.  -alder,  en.  vistnok  kun  (nu  1.  br. 
i  rigsspr.)  i  forb.  paa  min  /^din  osv.)  gam- 
melalder,  paa  mine  (dine  osv.)  gamle  dage 
(jf.  paa  ens  gamle  alder  u.  Alder  2).Skuesp. 
115.28.  Man  undrer  sig  over,  at  jeg  end- 
nu paa  min  Gammelalder  kan  skrive  no- 

20  get  saftigt  og  kraftigt.  Oehl.  Er.  IV.  295. 
Mantzius.MF.147.  Esp. 431.  -amme,  en. 
[5.i]  (zool.;  nu  næppe  br.)  individ  af  den  før- 
ste af  de  kønsløse  generationer  hos  ikterne. 
JapSteenstr.F.65.  -bal,  et.  [1.5]  (dial.)  bal  for 
de  gifte  folk  i  landsbyen  (jf.  Gammelmands- 
bal>.  OrdbS.  -boende,  part.  adj.  [3]  (nu 
næppe  br.)  som  har  boet  Uenge  (paa  et  sted), 
(han  er)  gammel-boende  der  i  Byen.  Gram. 
Breve.280.  -borger,  en.  [5.i]  (1.  br.)  bor- 

30  ger,  der  hører  til  en  bys  oprindelige  ell.  æl- 
dre befolkning.  KrErsl.  MiddelalderensHist. 
11.(1893). 55.  -daa,  en.  [l.i]  (jæg.;  1.  br.) 
daahind,  som  har  kælvet  mange  gange  (jf. 
-hind,  -raa;.  VigMøll.HJ.192.  OrdbS.  -da- 
ge, pi.  [5.2]  1)  (nu  næppe  br.)  i  forb.  i 
gammeldage,  i  gamle  dage  (se  u.  Dag  4.2). 
Pram.(Bahb.LB.I.132).  2)  [7]  (dial.)  alder- 
dom. Feilb.  -dags,  adj.  og  adv.  [-|da'(q)s, 
-da(q)s]  {ænyd.  d.  s.;  som  adj.  i  alm.  ubøjet 

40  (jf.  l)ania.III.88  samt:  „nu  vel  ogsaa  gain- 
meldagse".  Levin.)  1)  til  gammel  5.  l.i) 
som  stammer  fra  ell.  hører  hjemme  i  gamle 
dage.  VSO.  MO.  Gammeldags  Skæmt.  M 
Krist.&Brøndum-Nielsen.(bogtitel.l916).  1 .2) 
som  minder  om  gamle  dage;  som  stemmer 
med,  hvad  der  i  tidligere  tid  var  skik  og 
brug;  som  ikke  er  moderne.  Mutter  er  en 
Gudfrygtig  gammeldags  Kone. IfoZft.Zandsf. 
1.2.  De  opofrer  Deres  Fornøielse  for  den 

50  broderlige  Kiærlighed?  . .  Man  seer  nok, 
at  Deres  Venskab  er  got  gammeldags  Ven- 
ska.h.Skuesp.V.18.  han  vedligeholdt  . .  sin 
gammeldags  Klædedragt  og  sine  gammel- 
dags Manerer.  Mynst.Levnet.77.  Præst  og 
Kirke  (er  nær,)  hvis  nogen  . .  er  saa  gam- 
meldags at  ville  gaae  i  Kirke.  Molb.Dagb. 
45.  et  stort  gammeldags  Hus  med  smaa 
'RMåer.Buchh.UR.22.  ||  som  adv.  Hun  klæ- 
der sig  . .  gammeldags,  som  for  fyrretyve 

60  Aar  siden.  Ing.EF.XIII.45.  MO.  Hjortø. 
OS.180.  II  (nu  næppe  br.)  som  subst.i  forb. 
paa  (sin)  gammeldags,  "paa  gammel- 
dags en  Kiempe-Vise  qvæde.  Sort.HS.A4': 
*der  ligger  jo  en  Steen,  |  Flad  og  ristet 
paa  sin  Gammeldags!  Grundtv.Saga.63.  1.3) 
(jarg.)  om  hvad  man  vil  fremhæve  som  sær- 
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lig  fortræffeligt,  udmcerTcet  (som  i  „de  gode 
gamle  dage");  oftest  som  adv.:  paa  en  gan- 
ske fortræffelig  maade;  udmærket;  storartet; 
ogs.:  i  højeste  grad.  DSt.1918.65.  (han  har) 
været  ude  for  at  solde  rigtig  gammel- 
dags.SocialdemM7l920.3.8p.4.  (jeg  var)  ban- 
ge, rigtig  gammeldags  angst.  BerlTid?^lt 
1921.AftJ.sp.l.  det  var  et  rigtig  gammel- 
dags sold,  jeg  kom  først  hjem  fi.  6  i  en 
fammeldags  (o:  ordentlig)  dukkert  j  2) 
til  II.  gammel  7:  gammelagtig  (1  og  2). 
Retsom  hånd  vil  omfavne  hende,  viiser  hun 
sit  gammeldags  Ansigt  frem  og  gir  ham 
et  Ørfigen.  Holb.Didr.20sc,  'med  gammel- 
dags Viisdom  paa  spæde,  barnlige  Læbe. 
StaffeUt.D.11.233.  -dagrs-hed,  en.  flt.  -er. 
(I  br.)  især  til  gammeldags  1.2:  Pol"U1907. 
3.  der  (er)  en  tryg,  bondsk  Gammeldags- 
hed  i  deres  Opfattelse  af  sig  selv.  CBoos. 
Moderne  ty.  Litteratur.  (1914).  111.  Q  i  flt., 
om  gldgs.  sprogformer:  Rubmc.SF.124.  I. 
-dansk,  et  ell.  (gldgs. ;  især  i  best.  f.)  en. 
[6.2]  det  danske  sprog  i  ældre  tid.  Sophaen 
er  . .  mere  til  at  ligge  paa  end  at  sidde  i 
(paa  Gammel-Engelsk  en  Dag-Seng,  og  paa 
Gammel-Dansk  en  Løibænk). (rrund<v.£.57. 
meget  af  det  Gammeltydske  er  beslægtet 
med  vort  Gammeldansk.  OeAi.LemeMi..50. 
II  spec.  (sprogv.)  om  det  særlige  udviklings- 
trin af  det  danske  sprog,  der  falder  mel- 
lem ca.  1350  og  1500.  Rask.Retskr.107.  det 
Stykke  af  det  Gamle  Testamente,  vi  har 

Så  gammel- Dansk.  5ran<i<. LJB.  x/r.  Ord- 
annelsen  i  Gammeldansk  er  meget  for- 
skellig fra  ældste  -  Dansk.  VDahl^p.  Det 
da.  Sprogs  Historie.*(1921).39.  II.  -dansk, 
adj.  [2  eU.  5.2]  1)  som  er  dansk  fra  gammel 
tid  af,  ell.  som  har  været  dansk  i  ældre  tid; 
ogs.:  som  minder  om  (skik  og  brug)  i  ældre 
tiders  Danmark.  Gaardens  Ejer  .  .  tog 
imod  os  med  gammeldansk  Gjæstfrihed. 
Blich.III.4.  Slesvig  eller  .  .  de  øvrige 
gammeldanske  Landskaber.  Wors.Slesmgs 
Oldtidsminder.  (1865).  17.  Ublandet  gam- 
meldansk var  al  hans  Æt.  Kidde.B.156.  2) 
(if.  I.  Gammeldansk^  som  hører  til,  er  af- 
fattet i  ell.  vedrører  det  danske  sprog  i  æl- 
dre tid,  spec.  (sprogv.)  i  tiden  fra  ca.  1350 
tU  1500.  Gammeldansk  Læsebog,  ^randf. 
(bogtitel.1857).  Folkeviserne  er  . .  de  ene- 
ste gammeldanske  Værker,  som  . .  har 
haft  direkte  Betydning  for  de  nyere  Ti- 
ders Sprog.  V Dahlerup.  Det  da.  Sprogs  Hi- 
storie.* (1921). 45.  i  den  gammeldanske  pe- 
riode i  -dom,  en.  [l(i  ell.  især  s)]  (især 
nedsæt.;  sj.)  om  person:  det  at  være  gammel 
og  præget  af  alderen;  alderdom  (jf.  -hedj.  Er 
det  måske  Tegn  på  Gammeldom,  når  man 
synes,  at  disse  Fortrin,  så  udprægede  og 
så  dybt  forenede,  ikke  længere  forekom- 
mer på  Ens  Veje?  Måske. Blaum.Sk.l54. 
SophClauss. N.  125.  -dreven,  part.  adj. 
[jf.  1.2  og  3]  (nu  næppe  br.)  som  længe  har 
været  øvet  i  noget;  erfaren  (i  noget);  durk- 
dreven. Moth.G77.  VSO.  -Vir iJx.,  propr.  (jf 
gammel  I.5;  se  Erik.    -fa(de)r,  en.  [I.1] 
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[-|fa''')r]  {æda.  gamlæf  athær  (  FZ)aWeruj?.Jy- 
skeLov.(1919).67);  nu  især  dial.)  bedstefad 
(jf  -moder;.  Moth.G78.  AndNx.BN.42.  Søi- 
berg.FLP.95.  FeUb.  CReimer.NB.23.  |  ogs. 
om  andre  gamle  mandlige  slægtninge  i  huset 
(jf.  -moder  slutn.).  Levin,  -folk,  pi.  [l.i]  (1. 
br.  i  rigsspr.).  JV Christensen.  Midtsjællands 
Bistorie.IL(1910).79.  Kun  hist  og  her  blev 
der  et  Par  Gammelfolk  hjemme,  ellers  var 

10  hele  Byen  i  Røre.  Søiberg.LL.249.  -fadt, 
part.  adj.  [1(.3)]  (1.  br.)  om  person,  der  (som 
et  gammelmandsbam)  er  uden  rigtig  ungdom- 
melighed; født  gaynmel.  (Blicher)  smaaleer 
.  .  over  Ungdommens  Indbildninger  og 
Elskovs  Forblindelse,  —  en  gammelfødt 
Desillusionerthed.  VVed.  G.  232.  -ereet, 
part.  adj.  [2(.i,&)]  (nu  næppe  br.)  som  med 
tiden  har  rodfæstet  sig.Moth.G78.  Et  gam- 
melgroet  Had.FSO.  -bed,  en.  (ænyd.glda. 

20  d.  s.;  nu  1.  br.)  om  ting:  det  at  være  gam- 
mel (2);  ælde  (jf.-åom).Moth.G79.  VSO. 
AOlr.(KrErsl.Hr.L.Lund  og  „Professorerne." 
(1895).47).  -bellig,  adj.  [5j]  (1.  br.  i  alm. 
spr.)  om  de  „hellige"  af  en  ældre,  mere  gam- 
meldags retning  (jf.  -katolik^,  han  hørte  tU 
de  såkaldte  gammelhellige,  var  meget  al- 
vorlig og  tillige  gammeldags  klædt.  Hjortø. 
OSJ80.  -bind,  en.  [l.i]  (jæg.;  1.  br.)  hind, 
som  har  kælvet  flere  gange  (jf.  -daa,  -raa^. 

30  Sal.VIII.999.  -holm,  propr.  [5.i]  navn  paa 
et  kbh.  kvarter  (del  af  det  gamle  Bremer- 
holm; mods.  Nyholm;,  hvor  marinen  tidligere 
havde  værfter  og  magasiner.  Sal?III.918.  jf.: 
•en  slig  Foragten  |  Af  Modersmaalets 
Grammatik  |  Og  selv  en  simpel  Gam- 
melholms  Logik. Hrz.D.III.33.  -jom- 
fm,  en.  (i  bet.  2  ogs.  gammel  jomfm;.  [3] 
(<  MO.)  1)  (i  alm.  bleges  den  ikke-sammen- 
satte   form   gammel   jomfru;   kvinde,    som 

40  er  kommet  op  i  aarene  uden  at  blive  gift; 
pebermø.  Den  lille  visne  Gammeljomfru 
havde  „fanget"  den  smukke  unge  Fætter. 
TroeUL.BSJl.260.  EBrand.UB.9L  2)  navn 
paa  et  kortspil  og  paa  den  person,  der  har 
sidste  kort  paa  haanden  deri.  FeilbJVJ74. 
-jomfrn-agtig:,  adj.  (1.  br.).  SchandJSB. 
88.  OMMøll.MP.89.  -katolicisme,  en. 
[5.i]  (teol.)  katolsk  lære,  der  ikke  anerkender 
dogmet  om  pavens  ufejlbarlighed  (der  blev  pro- 

50  klameret  1870).  Sal.UX.400.  -katolik,  en. 
(teol.)  tilhænger  af  denne  lære.  smst.  -kendt, 
part.  adj.  1)  [2.1,  jf.  2.2]  kendt  fra  gammel 
tid;  velkendt,  hans  Stemme  (tyktes  mig) 
gammelkjendt.  Blich.  (1846). II. 239.  Slægt 
fødes  uafladeligt  efter  Slægt;  det  er  evigt 
det  Samme  og  Gammelkendte.  Brandes. 
XI.426.  Her  sad  han  i  sin  egen  Fædrene- 
gaard,  meUem  gammelkj endte  Omgivel- 
ser. Pont.M.57.  2)  [jf.  3]  (især  dial.)  som  er 

60  kendt  med  nogen  ell.  noget  fra  gammel  tid. 
Dette  er  først  den  anden  Gang,  vi  sees; 
og  dog  tykkes  det  mig  . .  som  om  vi  vare 
gammelkj  endte.  Blich.  IV.  70.  Kusken  .  . 
var  gammelkendt  paa  Egnen.  Pont.F.I.230. 
Feilb.  -klog:,  adj.  [1(.3)]  (efter  ty.  altklug) 
som  er  for  klog  og  fornuftig  i  forhold  tU 
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sin  alder;  i  videre  bet.:  som  er  i  besiddelse 
af  tør  forstandsmæssighed;  snusfornuftig; 
filistrøs  (jf.  -vis;.  DagbVl^lSSl.l.sp.l.  Fru 
H.eib.EtLivJ.127 .  Søren  Kierkegaard  .  . 
voksede  op  som  et  gammelklogt  Barn. 
Brandes.II.253.  Vi  ere  blevne  meget  klo- 
gere og  maa  se  til,  at  vi  ikke  blive  gam- 
melkloge. Høffd.E.540.  Paa  nogle  Punkter 
var  jeg  meget  barnlig,  paa  andre  gam- 
melklog. J.wrfA^x.DJ5.5i.  uegl.:  *Sig  glæder  ip 
selv,  skjøndt  gammelklog,  |  Den  blege, 
syge  Maane.  Winih.I.261.  ||  som  er  præget 
af  gammelklogskab.  (hendes)  gammelkloge 
Ansigt.  CBernh.  II.  49.  gammelkloge  Al- 
manakhistorier, brandes. /F.54  7.  Den  ni- 
aars  sad  med  store,  gammelkloge  Øjne. 
Bang.SE.313.  O  -klog-skab,  en.  JLange. 
11.252. 

Oammelkone-,  i  ssgr.  som  hører  til 
ell.  minder  om  en  gammel  kone  (jf.  Gammel-  20 
mands-;,  -agtig,  adj.  hun  saa  plukket 
og  gammelkoneagtig  ud.  AndNx.  DB.  80. 
'tm»ist^  et.  Wied.S.31.  -isinil,  et.  Skjoldb. 
KH.54.  -snak,  en.  V Ved.(DagNyh.^^lsl 913. 
l.sp.2).    -stemme,  en.  JakKnu.GP.100. 

Oamm el-mad,  en.  [2.i]  (ænyd.,  glda. 
d.  s.;  nu  kun  dial.)  forsk,  slags  saltede  ell. 
røgede  kødvarer  kogt  sammen  (i  portioner  til 
brug  for  længere  tid  ad  gangen)  og  serveret 
paa  et  stort  fad;  saltmad;  sulemad.  Moth.  30 
G78.  VSO.  Fadeburet  er  fuldt  af  Gammel- 
mB.å.Ing.EM.II.106.  MDL.  Feilb.  -mads- 
fad, et.  (nu  kun  dial.)  fad  m.  gammelmad; 
saltmadsfad.  Moth.GTS.  EPont.Atlas.1.382. 
VSO.  MDL.  Feilb.  \\  ogs.  som  navn  paa 
retten.  TroelsL.V.71.  Sal?IX.401.  -mal- 
ker, en.  [1.1,  jf.  3]  (landbr.)  ko,  der  giver 
mælk  endnu  i  tiden,  før  den  skal  kælve.  LandbO. 
11.372.   LandmB.II.416. 

€rammel-mand, en.  [l(.i,3)]  flt.-mænd  40 
ell.  (sj.)  gamlemxnd  (Brandes.VII.610).  (jf. 
gammel  mand  u.  II.  gammel  l.ij.  1)  (1.  br.) 
mand,  der  er  oppe  i  aarene.  Moth.G78.  *Snee 
dækker  Gammelmands  Hoved,  |  Men  Hjer- 
tet slaaer  stadigen  muntert  og  kry.  Bagger. 
11.445.  Passiar  mellem  akademiske  Gam- 
lemænd. Brandes.VII.610.  TroelsL.XIV.39. 
II  spec.  (foræld.)  om  bonde,  der  paa  gr.  af 
sin  alder  kunde  forlange  en  af  sine  sønner 
fritaget  for  militærtjeneste  (jf.  gammel  mand  50 
2,  Gammelmandssønj.  MO.  ||  gen.  brugt 
som  (attrib.)adj.  (jf.  Gammelmands-;,  (skrif- 
ten) var  jo  efterhaanden  bleven  lidt  gam- 
melmands.  AnkerLars.VS.99.  især  (med.)  i 
forb.  som  Gammelmands  Hoftelidelse.  Pa- 
num.263.  Gammelmands  Koldbrand.  sms<. 
258.404.  2)  overf  2.1)  (dial.)  krdunk  til 
drikkevarer.  Feilb.  Aakj.VB.131.  2.2)  (dial.) 
det  neg,  der  bliver  bundet  sidst  ved  korn- 
høst (jf.  den  gamle  u.  II.  gammel  1.5).  60 
Feilb.I.420.IV.174.  ogs.:  med  blomster  pyn- 
tet dukke,  der  opstilles  paa  naboens  mark  af 
den,  der  har  ophøstet  først.  Feilb.  SaUlX.401. 
2.3)  Sjf  navn  paa  forsk,  planter,  fx.  blaa- 
munke,  brandbæger,  torskemund  (Jf.åen  gam- 
le mand  u.  II.  gammel  l.i;.  JTusch.3.119. 


224.312.339.357.  Festskr.  Feilb.  43.  Aakj. 
Himmelbjærgpræsten.(1917).35.  Oammel- 
mands-,  i  ssgr.  (jf.  Gammelmand  1  slutn.; 
ofte  nedsæt,  ell.  foragt.);  kun  de  vigtigste  ssgr. 
er  medtagne  ndf.,  udeladt  er  fx.  gammel- 
mands-agtig,  -ansigt,  -grille,  -hoste,  -lysten, 
-vrøvl,  -væsen,  -bal,  et.  (især  dial.)  bal 
for  ældre  (gifte)  mænd  og  kvinder  (jf.  Gam- 
melbai;.  AarbThisted.1919.40.  -barn,  et. 
barn  af  en  gammel  fader;  oldingebarn  (jf. 
Gamlingebarn;.  Vi  ere  .  .  Tidens  Børn, 
Gammelmandsbørn.  Blich.  IV.  111.  overf. : 
Holberg  skænker  (i  1747)  Scenen  det  sid- 
ste Kuld  af  sine  Aandsbørn,  blege  Gam- 
melmandsbørn i  Sammenligning  med  de 
yngre  Aars  sundhedssprudlende  Afkom. 
Brandes.I.182.  -briller,  pi.  (dagl.)  briller 
mod  langsynethed  (jf.  u.  II.  gammel  1).  Sal. 
XIV.611.  -klee,  en.  (med.)  hudkløe,  der 
plager  ældre  folk  (pruritus  senilis).  Panum. 
325.  -snak,  en.  Pigen  var  vokset  fra  hans 
(o:  den  meget  gamle  faders)  Gammelmands- 
sna.k.AndNx.M.35.  -syg^dom,  en.  sygdom, 
der  særlig  optræder  hos  ældre  folk  (fx.  aare- 
forkalkning)  (jf.  -syge),  overf. :  Du  begyn- 
der nok  at  se  historisk  paa  Dig  selv  .  . 
det  skal  Du  ellers  være  forsigtig  med ;  det 
er  Gammelmandssygdom.  GyrLemche.NB. 
270.  -syge,  en.  (/.  br.)  d.  s.  Snue,  Hoste, 
Tandpine,  gammel  Mands  Syge,  Hypo- 
chonan.HCAnd.SS.XI.64.  -sen,  en.  især 
(foræld.)  om  bondesøn,  der  var  fritaget  for 
militærtjeneste  for  at  hjælpe  sin  gamle  fader 
medgaarden.  MR.1799.929.  MO.  JohsSteen- 
str.CJ.12.  -visdom,  en.  (han)  forkynder 
sin  Middelvejsfilosofi,  sin  Gammelmands- 
Visdom,  brandes.  yjJJ.95.  -Tærk,  et.  ar- 
bejde, der  er  udført  af  en  gammel  mand. 
(enhver)  vil  have  set,  at  denne  (udgave) 
ikke  var  Gammelmandsværk.  PoZ.Vsi.^^i.^. 
sp.l.  II  konkr.,  om  bog.  (det)  brede  Gam- 
melmandsværk  „Ivar  Lykkes  Historie".i^r 
La.PM.87. 

€rammel-mo(de)r,  en.  [l.i]  [-imo-Or] 
(glda.  gammel  mother  (GDLove.III.18);  nu 
især  dial.)  bedstemoder  (jf.  -fader ^.  Moth.G 
79.Aakj.SV.VIII.7.  Feilb.  CEeimer.NB.23. 
II  ogs.  betegnelse  for  en  ældre  ell.  gammel  kone 
(som  man  staar  i  et  vist  familieforhold  til; 
jf.  -fader  slutn.  samt  Bedstemoder  2).  Le- 
vin. AndNx.DB.146.  O  -modig,  adj.  [5] 
[-imo'åi]  (efter  ty.  altmodisch;  j/7-modisk; 
især  efter  ca.  1900  (i  S&B.  opført  som  „norsk 
Udtryk*;,  dog  1.  br.  i  alm.  spr.)  gammel- 
dags (1);  forældet,  hvo  veed,  om  ikke  pie- 
cen  med  Flid  er  digtet  for  at  drille  de 
gammelmodige  Antiquarier.  Langebek.Bre- 
ve.237.  EBrand.(PoUlil922.10.sp.l).  gam- 
melmodige Dyder.  HKaarsb.M.16.  Han  er 
gammelmodig  i  sin  Sans  for  Formen.  Pl-e- 
vin.(Tilsk.l 91 9.1.108).  O  -modisk,  adj. 
[5]  [-|mo'3is^]  {efter  ty.  altmodisch;  især 
efter  c.  1900,  dog  1.  br.  i  alm.  spr.)  d.  s.  Gam- 
melmodisk  klinge  .  .  den  Række  Epita- 
phier,  som  (Jens)  Møller  i  sin  Mnemosyne 
rejser  over  Danmarks  forskjellige  berømte 
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Mænd JohsSteenstr.EDJSé.  Hendes  Gratie 
—  jeg  bmger  med  Flid  dette  gammelmo- 
diske  Udtryk  for  det  mere  almindelige 
Ynde.  Blaum.  Sk.  217.  disse  Billeder  (er) 
indtagende  ved  deres  gammeLmodiske  Væ- 
sen.EHannover.E.20.  -ost,  en.  [2.4]  ost,  der 
ved  lagring  er  blevet  stærkt  gæret;  spec.  (land- 
br.)  om  en  særlig  slags  norsk  skummetmælks- 
ost. vAph.(1764).  MøllH.II.344.  dendeihge, 
jydske  Gammelost.  JakKnu.A.  190.  Møi'd.  io 
BrP.195.  jf.  (spøg.  ell.  iron.):  'En  Mide  (o: 
et  menneske)  i  den  Gammelost,  man  kalder 
ioTden.Blich.(  1846 ).Y. III.  -pige,  en.  [3] 
(næppe  br.  i  rigsspr.)  gammel  jomfru,  (hun) 
var  midt  i  Fyrrerne  og  Gammel-Pige.Fejf- 
rup.KM.31.  -raa,  en.  [l.i]  (jæg.;  1.  In-.)  raa, 
som  har  sat  lam  mange  gange  (jf.  -daa, 
-hind;.  YigMøllH.T. 191.  NaturensV. 1915.150. 
-rom,  en.  [2.4]  i  Anledning  af  Dagens  Høj- 
tidelighed fremtog  M.  en  halv  Flaske  Gam-  20 
melrom.  Goldschm.VIII.319.  -rommer, 
en.  [2.4]  (ogs.  gammel  rommer^,  (dagl.).  1) 
glas  gammelrom.  'Skidt  være  med,  om  Ty- 
sken kommer,  |  når  Jeg  kun  får  en  Gam- 
melrommerl  Eørd.SF.36.  KiddeM.215.  2) 
(sj.)  d.  8.  s.  I.  Gammel  2.2.  -skat,  en.  [6.i] 
(foræld.)  hartkomsskat,  der  indtil  Vt  1904 
opkrævedes  efter  det  if.  matrikel  af  1688  paa 
lorden  hvilende  hartkorn.  Forordn.^*/»1840. 
§2.  LovNrd03'^lil903.§l.  -strand,  propr.  30 
[5.i]  forhen  del  af,  nu  plads  ved  Holmens 
kanal  i  Kbh.,  hvor  der  holdes  fisketorv. 
TBruun.1.227.  TrapJ2.16.  bilUdl:  »Hvad 
vare  min  Tids  Pøbel- Aander  |  Ved  Døgn- 
Literaturens  Gammelstrand  |  Imod  de  lite- 
raire  Vagabonder.  ffrz.D.JJJ.56.  jf.:  'De 
gode  Fruer  kom  i  hæftig  Klammerie,  i  Man 
hørte  tydelig  et  G  am  melstrands  Exem- 
pel. LTid.1756.258.  gammelstrandsag- 
tige  Grovheder.  Balle. Indb. 27.  Grovhe-  4o 
der,  Skiældsord  og  gammel  Strands 
Y ittighe der. Birckner.Tr.l84.  Gammel- 
strandsconversationen.  Blich.  (1920). 
X.61.  -snit,  en.  (dagl.)  sult  paa  gr.  af 
lang  faste.  OrdbS.  -sulten,  adj.  (dagl.) 
som  ikke  længe  har  spist  noget.  OrdbS.  O 
-testamentarisk,  adj.  [5.i]  (sj.)  d.  s.  s. 
-testamentlig.  Brandes.II.302.  I>rachm.EO. 
121.  03  -testamentlig,  adj.  [5.i]  Uf.  ty. 
alttestamentlich)  som  findes  ell.  omtales  i  ell.  50 
stem.mer  med  det  gamle  testamente.  Schand. 
0.1.222.  den  vældige,  gammeltestament- 
lige Gud  JPJac.II.ol.  En  Drengestreg,  der 
straffes  af  Faderen  med  en  gammeltesta- 
mentlig Forbandelse.  VilhAnd.  EP.  113.  \\ 
(teol.)  som  hører  til  ell.  vedrører  det  gamle 
testamente,  gammeltestamentlig  eksegese  j 
O  -troende,  part.  adj.  [5.i]  som  bekender 
sig  til  den  gamle,  uændrede  tro ;  ortodoks,  en 
fanatisk,  gammeltroende  Muhammedaner.  w 
DagNyh.yzl913.Till.2.sp.4.  -tænkende, 
part.  adj.  [5.i]  (1.  br.)  som  er  konservativ  i 
sin  tankegang.  De  var  alle  gammeltænken- 
de  Mænd. PLaurids.S.III.lOl.  -t-el.  et.  se 
Gammeløl.  -vant,  part.  adj.  [jf.  3]  (ogs. 
skrevet  gammel  vant).  (1.  br.)  vant  til  noget 


fra  gammel  tid;  godt  kendt  med  noget;  er- 
faren i  noget  (m.  pi-æp.  til  ell.  oftere  med^. 
Fyrsten  var  saa  gammel  vant  til  at  ansee 
alt  sligt  for  etGsl2LnteT'\e.Rahb.ProsFJII. 
112.  Sachserne  som  var  gammel  vant  med 
Krigsbrug.  Grundtv.SaxoJII.145.  smsf.430. 
Vi  er  gammelvante  til  at  være  uenige  med 
Hr.  P.  Hørup  J.215.  -vin,  en.  [2.4]  dels  om 
lagret  vin,  dels  om  hvidvin,  der  er  fremstil- 
let af  sprit,  som  er  fyldt  paa  sirupsfade  og 
tilsat  m.  rosinstilkeuddrag.  Moth.G79.  Ing. 
LB.I.16.  MR.1839.314.  Der  sad  en  gammel, 
tysk  Murmester  .  .  ved  et  Glas  Gammel- 
\\xi.Schand.OJ.73.  S&B.  -vis,  adi.  [1(.8)] 
(^j'i  jf-  -klog;,  gammelvise  Bønder  (lo) 
haansk  ad  dem. BomhSamlingerS^I.(1917). 
69.  -ol,  et  [2.4]  (ogs.  Gammelt-:  Oversk.L. 
116.  GravlÆ.7.  Børup.HK.26).  (nu  kun 
dial.)  om  (særlig  kraftigt)  øl,  som  man  faar 
ved  at  lade  øllet  henligge  paa  øltræeme,  til 
det  bliver  syrligt.  GraahJPT.1.4 7.  *e\  af  Gam- 
meløl og  Mjøden  sød  |  .  .  han  blev  be- 
Tuset.Blich.(1846)JI.  r.  Kontorchefen  gjor- 
de nogle  Bevægelser  med  Haanden  som 
om  han  kørte  rundt  i  et  Krus  Gammeløl. 
KLars.DM.75.  OrdbS. (Lolland). FeUb.gam- 
mel(t)øl  med  en  pind  i,  krus  gammeløl, 
som  tidligere  paa  kroer  ell.  ved  visitter  serve- 
redes med  en  pind  i  til  at  omrøre  sukkeret. 
i  Slnkefter  fik  man  sig  det  reglemente- 
rede Krus  Gammeltøl  med  en  Pind  i.  Da- 
vids.KK.50.   FeiW. 

Gammen,  en.  ['gam(a)n,  ■gam'(a)n] 
uden  flt.  {ænyd.  glda.  d.  s.,  jf.  run.  gaman 
(Wim.205),  oldn.  gaman,  oeng.  gamen  (eng. 
game),  oht.  gaman ;  vistnok  besl.  m.  mht.  garn- 
pen,  gampeln,  springe,  hoppe,  jf.  gantes 
og  gimpe  H  en  sideform  gammel  (ænyd. 
d.  s.,  mht.  gamei;  findes  omtydet  i  udtr. snakke 
gammelt,  se  H.  gammel  5.3;  jf.  ogs.  u.  Gam- 
mensord  U  vist  genopt.  i  18.  aarh.,  men  først 
olm.  i  19.aarh.(jf.Bubow.SP.26);  nu  især 
poet.  ell.  højtid.)  glæde;  fryd;  morskab; 
fornøjelse;  ogs.:  skæmt;  spøg.  Moth.G79. 
*Du  monne  rime  med  et  Ord  som  kaldes 
gammen,  |  Og  mon  ret  som  en  Degn  nu 
slutt'  dit  Vers  med  Amen.  FrHomJPM.66. 
•nu  reiser  Prindsen  igjen  fra  vor  Bye  | 
Med  Gammen.  PAHeib.Sk.III.395.  *Hun 
skienkte  sin  Husbond  Sønner  to  |  Til 
Gammen  og  Tidsfordriv.  Oehl.LJ.296.  'Ja, 
det  er  Gammen  |  At  leve  sammen,  |  Hvor 
Ja  og  Amen  |  Er  Kjærlighed.  GrundtvSS. 
IV. 347.  'Jeg  faar  ej  Tid  til  selv  at  være 
glad,  I  Blot  for  at  se  din  overvættes  Gam- 
men. sa.PSJI.283.  •Cousinerne  drev  løn- 
lig deres  Gammen.  Bødt.41.  Jeg  forsmaar 
din  Datter  og  har  ikke  begæret  hende  til 
Hæder  og  Hustru,  men  kun  tU  Gammen 
for  en  Nat.  SMich.Æb.86.  (jeg)  tænker  paa 
Anders  og  al  den  Gammen  vi  havde  med 
hverandre.  AndNx.  PE.1. 269.  ||  i  forb.  m. 
ord  af  lign.  bet.  (han)  sagde  Ting,  der  vakte 
megen  Gammen  og  Munterhed.  B^awc/jJ^J. 
287.  *Hør  paa  vor  Jubel  og  Gammen.  Winth. 
1.203.    Maanedsdagen    efter    stod    deres 
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Bryllup  med  Gammen  og  Glæde-Sw  Qrundtv. 
FÆ.I  1.235.  fryd  og  gammen,  se  Fryd 
2.1  (jf.  Gammensfryd^.  ||  i  forh.  m.  ord  af 
modsat  bet.  blande  alvor  med  gammen  (jf. 
I.  blande  2.3).  Moth. 079.  Grundtv.PS.VI. 
230.  *i  Sorg  og  i  Gammen.  Winth.1.2.  ord- 
spr.  se  Alvor  sp.  505**.  G-ammens-dyst, 
en.  (jf.  oldn.  gaman,  vellyst,  elskovsforbin- 
delse;  poet.,  sj.)  elskovskamp.  *Nu  Talen 
sig  dreier,  med  smudsig  Lyst,  |  Om  Jom- 
frufelttog og  Gammensdyst.  I»5'.  £)ilf.8i. 
-fryd,  en.  (poet.,  s}.).  *at  vi  hyggeligt  kan 
nyde  Qvælden  |  I  Gammensfryd  paa  gam- 
mel nordisk  Yiis.Oehl.VM.ll?.  -færd, 
en.  (Jf.  oldn.  gamansferå;  poet.)  lystrejse. 
*Som  til  Gammensfærd,  til  Strid  |  Glad 
hun  mørke  Broder  følger.  Ing.  VSt.  110. 
-ord,  et.  ("gammens  ord.  Moth.G80.  M.O.). 
(glda.  gammens  ordt,  gammels  ordh  (jf. 
snakke  gammelt  u.  II.  gammel  5.3 j;  sml. 
oldn.  gamanmål,  -ræ5a,  -yr3i;  nu  kun  ar- 
kaisk lystig,  skæmtende  tale.  *de  Riddere 
.  .  toge  dennem  at  tale  |  saa  mangt  et 
Gz.mmQns-OTå.  DFU. nr. 41.1.  ||  OT- snakke 
gammelt  til  en  u.  II.  gammel  5.3^  iron.: 
alvorligt  ord.  Oversk.II.299.  -tale,  en.  (nu 
kun  arkais.  ell.  poet.)  d.  s.  Oehl.VS.16.  *Vaag- 
ner,  ej  til  Gammens  Tale,  |  Vin  og  Smil 
i  Kongesale!  Grundtv.PS.IV.464.  (her)  var 
stor  Lystighed  og  G&mmenstale. RudBay. 
EP.L191. 

Garns,  et.  [g  am' s]  ftt.  d.  s.  (af  gamse 
2;  nu  kun  dial.)  snappen  (efter  noget)  med 
munden  (jf.  Glamsj.  *Gamset  bliver,  som 
De  veed,  |  Et  Kys.  Bagges.III.95.  »Hvo 
kan  . .  mig  betrygge  |  Imod  hver  anden 
Hunds  halvgale  Gams.Hrz.D.III.144.  Feilb. 
Esp.97.  gramse,  v.  ['gamsa]  -ede.  (ænyd. 
d.  s.,  SV.  dial.  gamsa,  gemsa,  jf.  da.  og  sv. 
dial.  gumse  samt  gumle;  især  dial.)  1) 
tygge  langsomt  og smaat  (paa noget);  gumle; 
ogs. :  berøre  noget  m.  munden,  bide  i  ell.  paa 
noget  uden  at  spise  det.Moth.G80.  Dend 
ubændige  Foele  vil  . .  gierne  bide  og 
gamse  paa  de  Stænger,  af  hvilcke  Hånd 
. .  maa  tvingis.  Sort.ClR.14.  Hesten  . .  staar 
og  gamser  over  sit  Foder.  VSO.  Dyrene 
. .  gamsede  og  snappede  med  de  bløde 
Muler  i  hendes  ¥\ngTe.Rist.FT.29.  Saa 
havde  (hundehvalpen)  set  en  Pote  eller 
en  Halestump  stikke  frem,  og  den  be- 
gyndte Fyren  naturligvis  straks  at  gamse 
paa.  Fleuron.IFA.20.  MDL.  Esp.98.  OrdbS. 
(sjæll.,  lollandsk).  Rietz.  183(skaansk).  2) 
snappe  (efter  noget)  m.  munden  (jf.  glam- 
sej. *Naar  Baggehunden  i  mig  bliver 
vred,  I  Den  gamser  rigtig  nok.  Bagges.III. 
95.  i  forb.  m.  præp.  efter:  (jeg)  foer  med 
Hovedet  fremad  i  min  Heftighed,  som  om 
jeg  gamsede  efter  Munkens  Velsignelse. 
sa.DV.IX.118.  m.  obj.:  sande  Principier 
gamses  ikke  engang  saa  let,  som  Fluer 
(og  jeg  kan  ikke)  gabe  vidt  nok,  for  at 
gamse  den  (o:  visdommen).  sa.L.1.38.  (kat- 
ten saa)  en  Dag  en  Gulspurv  gaa  ned 
i  en  vissen  Græstot;  han  ilede  derhen  — 


og  gamsede  den  lækreste  Æggekage  i  sig! 
Fleuron.K.95.  ||  overf.,  om  mennesker:  svare 
paa  en  bidsk  maade;  bide  (2);  snerre  (ad 
en).  *han  staar  ikke  vred  af  Seng,  |  gam- 
ser glubsk  ad  Folk  i  Flæng.  Aakj.RS.89. 
Feilb. 

Oan(d),  en  ell.  (sj.)  et  (Grundtv.PS. 
11.473).  [gan']  gkn.  Høysg.AG.188.  fit.(sj.) 
-er   (LTid.  1727. 663).   (ænyd.  gan;   fra   no. 

10  gand,  oldn.  gandr,  kæp,  tryllemiddel;  jf.  old- 
irsk  geind,  kile;  foræld.)  tryllemiddel, 
som  tsær  lapperne  mentes  at  anvende;  ogs.: 
trolddom;  magi  ( j f. Finnegand ). Moth.G 
80.  Falst.89.  (lappernes)  Lomme- Geister 
eller  Ganer.  LTid.1727. 663.  enhver  Fin 
var  en  født  Troldmand.  Med  sin  Gan  — 
hvad  enten  dette  nu  var  en  Tryllestav 
eller,  som  andre  mene,  en  eller  flere  blaa 
Fluer  —  var  han  i  Stand  til  at  udrette, 

20  hvad  intet  Menneske  ellers  formaaede. 
TroelsL.1.67.  Troldmænd  og  Troldkoner, 
sagtens  hver  med  sin  Tryllekæp,  den  så- 
kaldte „GvLnå^.GSchutte.HH.WS.  SaVIX. 
402.  i  forb.  m.  ord  af  lign.  bet.:  'Kløgtig 
paa  Galder,  paa  Sejd  og  paa  Ganå.Grundtv. 
PS.1V.105.  »Lad  dem  kun  kogle  med  Gand 
og  med  Galder!  sws^iO^.  Il  i  wd^r.  skyde 
gand,  øve  trolddom.  Moth.080.  'Nu  er  det 
.  .  lidt  bevendt  |  Med  all  den  Gan,  som 

30  Finmand  skyder.  CFrim.SS.19.  VSO. 
grande,  v.  se  ganne. 
Cran{d)-liii,  en.  (arkais.)  troldkyndig 
lap  (jf.  I.  Finne,  Finnegandj.  Levin.  Ber 
Liisb.  Chr.IV.  (1890-91).  142.  -flue ,  en. 
(foræld.)  flue,  som  lapperne  mentes  at  an- 
vende til  udøvelsen  af  deres  trolddom,  (fin- 
nen) tog  frem  en  liden  Æske,  som  kal- 
des Ganæske  og  var  fyldt  med  et  Slags 
Hexefluer,  som  kaldes  Ganfluer.  PilføZi.J. 

40  150.  (jf.  Kalk.  V.  346.  Rubow.  SP.  60.  67). 
SaUIX.402. 
Ganding,  en.  se  Ganning. 
Gan(d)-ridt,  et.  (efter  oldn.  gandrei9; 
foræld.)  Troldfolket  (red)  på  Kæppene  .  . 
om  den  kogende  Kedel;  det  kalates  for 
„Gandridt".  GSchutte.Hn.195.  -tromme, 
en.  (foræld.)  tromme,  der  bruges  ved  ud- 
øvelsen af  trolddom.  Satyrer  og  Fauner 
f ulgde  kaade  efter  Silen  med  . .  Gantrom- 

50  mer  og  Klappeskraller.  Birch.L207.  -æs- 
Ice,  en.  (ænyd.  d.  s.;  foræld.)  æske  m.gan(d)- 
fluer;  trylleæske.  Git.l716.(Kirkehi8tSaml. 
4R.VI.173).  PMøll.I.150 (se  w.  Gan(d)flue; 
jf.  Rubow.SP.60.67). 

I.  Gane,  en.  ['ga*na]  flt.  -r.  (ænyd. 
gan  (endnu  i  kbh.  (gldgs.)  og  bomh. :  OrdbS. 
Esp.98),  ga(a)ne,  ganne  (Høj s. 5. 16  (Resen. 
1607)),  no.  og  sv.  dial.  gan,  n.,  gælle,  f.,  gab, 
svælg,   SV.  dial.  gana,   gælle   (Rietz.),    oldn. 

60  gan,  gaben;  af  sa.  rod  som  II.  gane,  grund- 
bet:  gabende  aabning;  jf.  III.  gane)  1)  (nu 
vist  kun  bibl.)  mund;  svælg,  hans  Gane 
er  Sødhed,  og  han  er  lutter  Yndighed. 
Højs.5.16.  'hans  Gane  den  lugter  |  Af 
Paradiis  Roser  og  Himmelske  Frugter. 
Brors.240.  *Med  Trompeten  for  min  Gane,  | 
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Hvad  jeg  skue  kan  og  ane,  |  Højt  for- 
kynder jeg  i  Nord.  Grundtv.PS.III.o01.  2) 
(anatj  den  hvælvede  skillevæg  ml.  næse- 
og  mundhule  (palatum).  Moth.GSl.  'bliver 
Ganen  tør  og  heed,  |  Pounche  qvæger 
da  og  hyåer.  Storm.SD.168.  'VU  Andet 
jeg  sjunge,  |  Da  voxer  min  Tunge  |  TU 
Gane  mig  fast.  Grundtv.SS.I.40.  Mig  synes, 
vi  har  talt  saa  længe,  at  Tungen  klæber 
fast  ved  Ganen  (Biehl.DQJIl.106:  Gum- 
merne j.  Lieb.DQ.II.88.  Hun  vilde  skrige 
for  at  faa  Luft;  hun  hverken  kunde  eller 
turde.  Hun  blev  hed  og  tør  i  Ganen^chand. 
SB.107.  den  bløde  og  den  haarde  gane, 
om  ganens  bageste  (bevægelige,  muskelagtige) 
og  forreste  (ubevægelige,  faste)  del  (velum 
palatinum  (jf.  Ganesejlj  og  palatum  durum). 
Anat.(1840)J1.336.  Fanum.50?.  JespJ'on. 
206.  kunstig  gane,  se  kunstig.  O  sotw  be- 
tegnelse for  smagens  sæde.  hans  Frugt  er 
sød  for  min  Gane.  Højs.2.3.  Fik  de  noget 
Godt  —  enten  det  nu  var  for  Ganen  eUer 
for  Øjnene.  Blich.IIl.446.  'velbekj endt  for 
hver,  som  Gane  haver,  |  Restaurationen 
er.  PalM.I.107.  Mette  Folk  .  .  |  Hengav 
sig  uden  Maal  til  Ganens  Glæde.  CKMolb. 
Dante. II.  164.  forvænte,  kræsne  ganer  j 
Eauch.VI.364.    Pont.LP.VIII.177.    kUdre 

fanen,  se  kildre.  biUedl.:  blege  Fanatikere, 
vis  Prækener  for  normale  Ganer  altid 
vil  være,  hvad  (  VUh.Beck)  kalder  „ukogte 
Boller". 4afc;Ji.48.  3)  (bot.)  opadvendt  fold 
paa  underlæben  af  læbe-  og  maskeblom- 
strede.  vAph.(1772)Jl.l70.  Træearter .(17 99). 
819.  Drejer.  Bot  Term.  78.  Lange.  Flora, 
xxxnii.  4)  (nu  kun  dial.)  gælle.  VSO. 
FeUb.  Esp.98. 

II.  gane,  v.  ['ga'nd]  -ede.  (cenyd.  gande, 
SV.  dial.  gana  (Rietz.),  oldn.  gana,  gahe,  gr. 
chainein,  besl.  m.  ty.  s'åhnen,  /a<.  Mare)  1) 
i  gabe  (ll.l.i).  Moth.G81.  2)  (nu  kun  dial.) 
aabne  munden  af  nysgerrighed,  begærlighed 
ell.  forundring ;  glo;  glane;  „gabe"  (II.1.8), 
At  gane  og  glo  paa  en  Ting.  VSO.  Feilb. 

III.  {^ane,  v.  ['gana]  -ede.  vbs.  -ing (SaU 
IX.41o).  (fra  no.  gane,  jf:  „som  det  kal- 
des paa  Norsk."  £SelskSkr.X.318;  af  I. 
Gane  4; /is/c.)  fjerne  gæller  og  indvolde 
af  fisk.  OecMag.IV.299.  ESelskSkr.X.318. 
Hollænderne  og  Skotterne  lægge  den  ga- 
nede  Sild  i  Saltekar,  før  de  salte  den  i 
Tønder.  SaL  72.655.  SaUIX.41o. 

Gane-,  i  ssgr.  af  I.  Gane  2.  -ben,  et. 
(anat.)  knogle  (bag  overkæbebenet),  hvis  ne- 
derste del  danner  den  bageste  del  af  den 
haarde  gave.  Anat.(1840).L161.  Jesp.Fon. 
205.  -bogstav,  et.  (gram.;  nu  sj.)  d.  s.  s. 
-lyd  2.  MO.  -bue,  en.  (anat.)  navn  paa 
to  slimhinde  folder,  der  indeholder  muskler 
og  danner  grænsen  ml.  mundhule  og  svælg. 
S  Mygind.  De  øverste  Luftvejes  Sygdomme. 
(1900).15.  SaUIX.405.  -hTælTing,  en. 
(nu  sj.)  d.  s.  s.  -top.  MO.  S&B.  -klang, 
en.  især  om  mislydende  sanglyd  (syngen 
med  „smør"),  hidrørende  fra  en  fejlagtig 
toneansættelse  (jf.  -lyd  1,  -tone^.  SaUIX.407. 


-lyd,  en.  1)  (dagl.)  lyd,  der  frembringes 
af  ganen;  iscer  om  nasal  biklang,  men  ofte 
ogs.  om  forsk,  andre  biklange  (jf.  -klang, 
-tone^.  (hans)  Stemme  havde  en  Ganelyd, 
som  navnlig  forvanskede  Udtalen  af  a 
paa  en  ubehagelig  Mii&de.Schand.TF.II^ 
55.  inde  fra  Kahyttens  Bagvæg  . ,  kom 
der  en  dyb  og  tyk  Ganelyd  fra  hans  Snor- 
ken. AKohl.MP.1.91.  Sal.-IX.406.  2)  (gram., 

10  sprogv.)  konsonant,  der  dannes  med  tungens 
overflade  mod  ganen  (jf.  -bogstav/  MO.  Sal.* 
IX.406.  -rand,  en.  (nu  næppe  br.)  gumme- 
rand. MO.  -sejl,  et.  (anat.)  den  bløde  gane. 
Panum.226.  Jesp.Fon.206.  -spalte,  en^ 
(med.)  misdannelse  af  ganen,  hvorved  den 
helt  ell.  delvis  er  delt  i  sin  midtlinie  (pala- 
tum fissum).  CLange.  Alm.  patologisk  Ana- 
tomi. (1897).  923.  MinCirk.  Nr.  144  'h  1 903. 
-stemme,  en.  (1.  br.)  stemme,  der  er  præ- 

20  get  af  ganelyd  (1).  CHans.S.280.  \  -sted, 
et.  om  berøring  af  tungen  mod  ganen  ved 
frembringelse  af  sproglyd.  Bloch. Da JSprog- 
lære.I.(1817).16. 
Oanet,  et.  se  Garnet. 
Gane-tap,  en.  (anat.;  nu  næppe  br.} 
drøbel  (uvula).  Anat.(1840).II.336.  -tone, 
en.  d.  s.  s.  -klang.  Sal.*IX.407.  -top,  en. 
(fon.)  det  sted,  hvor  ganen  er  højest.  Jesp. 
Fon.624.  D&H.  -tops-lyd,  en.  (fon.)  kon- 

30  sonant,  der  artikuleres  af  tungen  mod  gane- 
toppen. Jesp.Fon.206.  D&H.  -Tinge,  en. 
(anat.)  betegnelse  for  to  fløje  af  kilebenet, 
der  vender  ned  mod  næsehulen  (processus 
pteryg&idei).  SaUXIII.840.  jf.  Ganevinge- 
Gruben.  Anat.(  1840  ).1. 166. 

Gang,  en.  [gai^  ]  Eøysg.AG.6.  flt.  -e  elL 
(sj.)  d.  s.  (se  u.  bet.  5.a).  {cenyd.  glda.  d.  s., 
æda.  i  ssgr.  som  fæ-,  garthgang  osv.,  oldn. 
gangr,  oeng.  gang,  ty.  gang,  got.  gaggs;  vbs. 

40  til  gaa  (gange)   ||   i  forb.  m.  pron.  den  og^ 
en  ofte  skrevet  dengang,  engang,  se  u.  bet. 
4.3  og  6) 
A.  om  bevægelse. 

1)  (især  G)j  handlingen  at  bruge  benene 
for  at  bevæge  sig;  handlingen  at  gaa.  1.l)> 
i  alm.  Moth.G48.  *halve  Siæle,  |  Som  skil- 
les kun  fra  Fæe  ved  Gang  og  Mæle.  Ew. 
11.139.  'Foden  |  Afmægtig  blev  til  Gang. 
PalM.II.306.  Gymn.I.91.  gangen  er  et  af- 

50  brudt  fald  !  jf  Drachm.BK.149.  (jf.bet.U:} 
(han)  forstærkede  sin  Gang.  Baud.KK.153. 
Han  paaskyndede  sin  Gang  næsten  til  Løb. 
JakKnuXS.82.  frem  skynde,  forte,  fortne  sin 
gang,  se  fremskynde  1.2,  H.  forte  l.i,  fort- 
ne 2.1.  sj.  (jf.  gaa  sp.482^^)  om  bevægelse  uden 
bevægelseslemmer:  'Ei  Uglens  Skrig,  ei  Slan- 
gens Gang  jeg  hørte. In  g. RSE. VI. 16.  (gym.) 
om  vandret  bevægelse  i  en  bom  ved  flytning  af 
hænderne  (jf.  gaa  sp.482^^):  i  ssg.  Årmgang. 

60  II  i  forb.  til  gangs  (jf  u.  bet.  3.i;  dial.),  i 
udtr.  som  være  tidlig  til  gangs,  være  tidlig 
paa  benene  (se  I.  Ben  sp.  296  "/  Baud  Ara- 
besker.(187  7). 32.  (jf.  bet.  1.2.-;  være  daarlig 
til  gangs  olgn.,  (dial.)  være  daarlig  til  bens 
(se  Ben  sp.296^').  Aakj.VB.187.  FeUb.  1.2) 
m.  h.  t.  bevægelsens  maade  ell.  beska/fenhecL 
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(,jf.  Gangart j.  ||  m.  h.  t  hurtighed.  'Du  Van- 
dringsmand ved  Søen,  |  O  stands  din  ra- 
ske Gangl Heib.Poet.IX.5.  *I  langsom  Gang 
sit  Maal  nu  Toget  nasieT.PalM.Poes.II.206. 
med  den  Gang  kunde  han  være  hjemme 
allerede  et  Kvarter  over  ti.  KLars.GV.74. 
spec.  m.  h.  t.  hests  bevægelse:  skriåt(gang). 
Moth.G49.  jf.:  (køre)  i  gaaende  gang  u.  gaa 
sp.483^  II  især  m.  h.  t.  maaden  (d  sætte  fød- 
derne til  jorden  paa  og  hele  Ugemets  hold- 
ning under  bevægelsen,  hun  har  saadan  ge- 
meen  Kandstøberske  Mine  og  Gang  endnu. 
Holb.Kandst.IV.l.  *Let  er  hun  i  sin  Gang 
som  Skovens  Hind.PaL¥JiZJ  79.  hun  hav- 
de en  Gang,  som  hun  var  knækket  i  Knæ- 
erne. Bang.S.53.  en  gang  ben,  se  u.  bet.  IO.2. 
i  udtr.  se  ell.  mærke  noget  (hos  en)  paa 
gangen  ell.  hans  gang  ell.  (i  talespr.  næsten 
kun)  kende  en  paa  gangen  ell.  (sjæld- 
nere) hans  gang.  jeg  hører  en  komme. 
Jeg  merker  paa  Gangen,  at  det  er  hendes 
Far.  Holb.  Mase. III.  2.  Svaner  .  .  høre  til 
Gaasens  Slægt,  seer  man  nok  paa  Gangen. 
HCAnd.VI.300.  „Det  er  Maren  1"  sagde  Pi- 
gerne. De  kunde  kjende  hende  paa  Gan- 
gen. Goldschm.V  I  1.31.  talem.:  jeg  kender 
mine  lus  ^graaben.  ZakNiels.NT.60)  paa 
gangen,  jeg  ved,  hvem  jeg  har  at  gøre  med; 
jeg  kender  mine  pappenhejmere.  Mau.1.635. 
Jeg  lader  mig  ikke  dupere  af  Deres  radi- 
kale Gebærder;  jeg  kender  mine  Lus  paa 
Gangen.  GyrLemche.NB.288.  Skjoldb.SM.58. 
AndNx.FF.169.  i  forb.  m.  adj.,  der  angiver 
legemets  holdning:  En  krybende  gang.Moth. 
G49.  hans  haltende  Gang.Ing.VS.II.9.  den 
oprejste  Gang  der  plejer  at  sættes  som 
Skel  mellem  Dyrene  og  Mennesket.  JF 
Jens.TL.25.  en  tung,  slæbende,  vraltende, 
listende  gang  olgn.  |  der  er  ('f  falder.  Moth. 
G50.  Falst.25)  en  god  gang  i  (f  paa.  Moth. 
G50)  de  støvler,  sko  olgn.,  (især  dial.)  man 
gaar  godt  i  de  støvler  osv.  D&H.(sjæll.).  Feilb. 
billedl.:  Falst.25.  jf.  u.  bet.  3.4.  ||  (m.  over- 
gang til  bet.  7;  nu  kun  dial.)  m.  h.  t.  den  ind- 
flydelse, som  vejens  beskaffenhed  har  paa  be- 
vægelsen: føre.  Det  er  en  slet,  skiden.  Gang 
paa  Gaden  i  denne  Tiå.VSO.  Feilb.  1.3)  f 
om  de  enkelte  trin.  Hvor  deylige  ere  dine 
gange  (1871:  Trin)  i  skoene.  Høj s.7.1(Chr. 
VI).  Job.l8.7(smst.). 

2)  (især  o)  handlingen  at  begive  sig  (til 
fods)  fra  et  sted  til  et  andet.  2.1)  i  atm.: 
gaaen;  spadseren;  færden,  naar  du  hø- 
rer en  lyd,  af  en  gang  (1871:  Skriden^, 
paa  morbær-træernes  toppe,  da  maae  du 
røre  dig;  thi  da  er  Herren  udgaaen  for 
dit  ansigt.  2Sam.5.24(Chr.VI).  Al  Gang  (i 
klitten)  er  skaåeWg.  Andres.Klitf. 316.  JV 
Jens.Di.47.  ||  (især  i  forb.  m.  en  gen.  ell. 
et  poss.  pron.)  om  sædvanemæssig  færden. 
lSam.23.22.  Jeg  vil  aldeeles  herefter  icke 
have  hverken  hendes  eller  hendes  Søns 
Gang  i  mit  Huns. Holb.GW.IV.6.  Saa  op- 
hørte Nannas  Gang  i  Sm  edien.  i)racÆm. 
FV.123.  have  ell.  faa  sin  gang,  være  ell. 
blive  vant  til  at  komme  ell.  færdes  (et  sted). 


kand  du  icke  sige  mig,  Peiter,  hvor  min 
Mand  har  sin  gang  om  Dagen? Holb.Kandst. 
1.6.  Hrz.XVIII.39.  I  tre  Aar  havde  han 
sin  daglige  Gang  i  dit  Huus.  Gylb.Novel. 
II. 8.  KLars.AH.107.  (nu  næppe  br.)  uden 
poss.  pron.:  Have  gang  (VSO.:  sin  Gang) 
til  andens  kone.  Moth.GSl.  (han)  har  haft 
gang  her  i  Huuset.  Holb.Bars.1.5.  jf. :  Har 
du  ellers  fornummet,  at  hånd  har  nogen 
10  Gang  her  i  min  Fraværelse.  sa.Tyfe./ii. i. 
II  i  udtr.  gang  og  sæde  (egl.:  det  at  gaa 
sammen  med  og  sidde  blandt  andre,  jf. :  Gar- 
nisons-Auditeurers Rangudi  Gang  og  Sæde. 
MB.1745.932)  1.  (nu  1.  br.)  adkomst  ell.  ret 
til  at  være  samman  med  ell.  høre  til;  ligestil- 
lethed, han  vilde  vinde  sig  Gang  og  Sæde 
blandt  Frodes  Kiæmper.  Grundtv^axo.  1. 
228.  faa  Gang  og  Sæde  med  alvorlige 
Mænd.  HarNiels.VS.122.  2.  (emb.;  nu  kun 
20  arkais.)  rang.  er  det  philosophisk  at  søge 
Gang  og  Sæde  over  andre? Holb.Philos.IV. 
4.  endog  Kongen  og  Dronningen  veg  Gang 
og  Sæde  for  dem.  TroelsL.X.7.  jf.:  have 
Rang,  Sæde  og  Gang  med  virkelige 
Kammer-Raader.Adr.''^/3l762.sp.9.samt:*Ey 
Rang,  ey  Gang,  ey  noget,  som  |  Ær- 
gierrighed  optænker. Reenb.I.120.  jeg  for- 
meener at  ha  dend  Rang  og  Gang,  som 
meget  vel  kand  være  tilstrekkelig.  Kom 
30  Grønneg. II. 368.  VS0.VI.23.  \\  talem.:  gaa 
(en)  en  høj  gang,  (især  overf.)  følge  lige 
i  hælene  paa;  være  en  skarp  konkurrent  til. 
S&B.  Hun  er  nu  et  Monstrum,  men  der 
er  mange,  som  gaar  hende  en  høj  Gang. 
Nans.M.33.  PoVlul919.12.sp.3.  2.2)  m.  fore- 
stilling om  tilbagelæggelse  af  et  vist  stykke 
vej  ell.  m.  angivelse  af  udgangspunkt  ell. 
maal:  vandring;  tur.  5Mos.2.7.  *Hvor 
fulgte  jeg  dig  paa  de  vilde  Gange.  Bagges. 
40  11.154.  Efter  en  Gang  af  2V2  Mil  kom  vi 
endnu  igaar  til  dette  Sted.  0rsf.Br.Li5O, 
jeg  belønnede  Graveren  for  hans  Gang. 
Hauch.II.196.  Da  de  i  (nu  hellere:  underj 
deres  Gang  kom  nær  Døren  til  Forsalen. 
Gylb.V.222.  Den  Fremmedes  første  Gang 
er  op  paa  Kreml.  Brandes.X.310.  styre  sin 
gang,  se  styre.  ||  i  talespr.  især  m.  angi- 
velse af  varigheden,  tre  Dages  Gang  (Chr. 
VI:  rejse).  Jon.3.3.  de  havde  en  halv  Ti- 
so mes  Gang  h\em..  Bog  an.  II.  171.  \\  billedl. 
*Opklaret  Gang  i  ædle  Fædres  Spor,  | 
Med  lige  Værdighed  i  Borg  og  Hytte. 
Grundtv. PS. V  1.243.   *Til   samme  Himmel 

faaer  vor  Gang,  |  Adskilles  end  vort  Spor. 
ng.RSE.VI.94.  I  (Caspar)  Paludan-MUl- 
lers  Fremstilling  beundrer  man  især . .  den 
bestemte  Gang  henimod  det  satte  Maal. 
JohsSteenstr.HD.342.  (jf.  bet.  3.5:;  at  kunne 
med  ét  Blik  overskue  min  Gang  (0:  digte- 
60  riske  udvikling),  som  den  virkelig  har  været. 
Grundtv.PS.III.474.  \\  gaa  sin  gang  (jf. 
u.  bet.  3.2  og  5).  1.  gaa  den  vej,  man  skal 
ell.  har  sat  sig  for  at  følge.  *Gaae  taus  din 
Gangl  agt  ikke  paa  hans  Raaben.  Bag- 
ges.Ungd.IT.232.  •Hyrdinden  gik  . .  |  Med 
lette  Fied  . .  sin  Gang  |  Ad  Marken  hen. 
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Oehl.XXIV^18.  Kaalund^lT.  2.  (jf.  bet.  2Ji) 
fjerne  sig;  gaa  sin  vej.  Gaae  jer  gang, 
Næsevus !  Holh.  Vgs.(l  731).U.8.  CBemh.1  V. 
109.  i  sa.  bet.  ogs.  f  løbe  sin  gang:  Holb. 
LSk.IV.9.  gaa  sin  egen  gang,  følge  sin 
egen  vej;  ogs.  (overf.):  sejle  sin  egen  sø.  Jeg 
havde  tænkt  paa,  at  opfinde  noget  tU  jer 
Frelse,  men  nu  maa  I  gaae  jer  egen  gang. 
Holb.Pem.lI.l.   (jeg)  gik  min  egen  Gang 

fiennem  Landet  til  London.  Bobtnson.1.24. 
ng.EF.1.33.  gaa  sin  lige,  sin  stille  osv. 
gang,  gaa  lige  ud,  færdes  stille  osv.  De 
gaaer  Deres  Uge  Gang,  o^  seer  hverken 
tilhøire  eller  tilvenstre.if^t6.Poe<.F/.i37. 
vi  gaae  vor  stille  Gang  mellem  de  Andre. 
ECAnd.VII.177.  billedl.:  Beenb.II.5.  gaa 
sin  (egen)  skæve  gang,  se  skæv.  ||  gaa 
alt  kødets  gang,  dø  ell.  gaa  til  grunde, 
se  Kød.  jf.  (btbl.):\eg  gaaer  i  Dag  al  Jor- 
dens Gang  (Chr.VI:  al  verdens  'vey).Jos. 
23.14.  (nu  næppe  br.:)  gaa  al  verdens  gang. 
YSO.  2.3)  (især  poet.)  i  st.  f.  Adgang  ell. 
Bortgang.  'Hun  Biørnen  lovede  til  Koe 
til  Hæst  til  Hoppe  |  Fri  gang  i  Bondens 
stold.flo/6.1fe/arM.-25.*VilIseehendesSkjøn- 
hed,  I  saa  see,  og  saa  pak  Jer  I  |  og  saa 
for  Gang  og  Komme  |  siger  jeg  Tak  Jer. 
Rich.II.50.  den  slutning,  at  man  ikke  bør 
give  kvinder  nøgle  og  gang  til  sådanne 
hreve.  ADJørg.IL96.  overf.:  'Giv  mig  af 
Verden  en  salig  Gang.  SalmHj.52.8.  'Straf 
var  den  (o:  døden)  før,  |  Nu  er  den  Dør  I 
Og  Gang  til  Rimmenge.smst.631.2.  2a) 
{jf.  ty.  gang;  fægt.,  nu  næppe  br.)  fægtekamp 
af  begrænset  varighed;  omgang;  assaut. 
Du  skulde  gjøre  en  Gang  med  ham  paa 
Hug.  CBemh.  VI.12. 

3)  (overf.)  til  gaa  B-D.  3.1)  (uden  for 
præp.-forb.  især  fagl.  eU.  (D)  om  livløse 
tings  bevægelse  ell.  virksomhed;  overf. 
om  personers  virksomhed,  se  ndf.  sp.  670  '*.  *". 
Skibet  har  en  dapper  (o:  fortræffelig)  gang. 
Moth.G51.  'Tit  syntes  Maanen  mig  at  sagt- 
nes i  sin  Gang.Eic.(1914).I.146.  en  dor- 
skere Livsstrøm  havde  faaet  Gang  gennem 
alle  hendes  Væsens  A&reT.JPJac.II.201. 
(han)  kunde  sidde  .  .  og  følge  Skyernes 
Gang. Pont.LP.VIII.219.  Gangen  (o:  høj- 
ormens  funktion).  .  gjøres  kontinuerlig.  Wagn. 
Tekn.3ol.  Bladet  (Dannevirke)  skulde  be- 
gynde sin  Gang  paa  Dannebrogsdagen  den 
16de  Jum.PLaurids.S.1.68.  jf.  ssgr.  som  Bøl- 
ge-, Post-,  Sø-,  Toggang.  ||  om  maskiner 
(maskindele),  urværk,  redskaber  olgn.  Uhr- 
verk  som  alletider  fornye  deres  Gang.  i 
Tid.1725.110.  Maskinens  Gang  . .  bliver  nu 
aldeles  ievn.  OpfB.^III.570.  (en  indretning) 
der  tjener  til  at  give  Stempelstangen  en 
retlinet  Gang.  smst.574.  (passerne)  stilles  til 
at  have  en  trangere  Gang  end  Tegnepas- 
sere. TVa9n.Tcfen..9i.  daglig  gang,  J,  det 
antal  sekunder,  som  et  søur  taber  ell.  vinder 
i  24  timer.  OpfB.'II.377.  Scheller.MarO.  iri 
(osv.)  gang,  (ur.)  se  ndf .  u.  bet.  9a.  ||  (nu 
næppe  br.)  om  orgelværk).  Ceremonien  slut- 
tedes med  Klokkernes  Ringen,  Orgelver- 
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kets  gang,   og 
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Pauker  samt  Trompeters 
Lyd.  LTid.172o.o83.  ||  f  om  gæring  i  øl, 
vin  osv.  vAph.(17o9).  bringe  ell.  sætte  i 
gang:  (spyttet)  kand  bringe  en  Deig  i  Gang 
(o:  faa  den  til  at  løfte  sig).LTid.l736.505. 
smst.507.  I  t  den  naturlige  gang,  ma- 
dens passage  gennem  fordøjelseskanalen  og 
ud  gennem  endetarmen,  alt  det,  som  ind- 
kommer i  Munden  . .  udføres  ad  (Chr.VI: 
10  bliver  udkast  ved^  den  naturlige  Gang 
(1907:Yei).Matth.loJ7.  det  fineste  af  Blom- 
sterne sue  (bierne)  i  sig,  og  give  siden  ved 
den  naturlige  Gang  fra  sig  igien.  Suhm.II. 
85.  n  have  gang,  (nu  1.  W.)  være  i  cir- 
kulation; være  i  brug;  være  gangbar  (jf.  ndf. 
i  gang  2).   Papirer  som  have  gang  i  En- 

fe\l!inå.OeconT.III.27.  visse  Talemaader . . 
er  blandt  ældre  Teologer  have  Gang  og 
Gylåighed.PMøll.II.215.  MKrist.( DSt.l  923. 

20  31).  jl  i  gang.  i.  i  bevægelse  ell.  virksom- 
hed (ogs.  om  personer);  ogs.  om  handling, 
som  finder  sted  (se  ogs.  ovf.  1.4);  især  i 
forb.  som  være,  gaa,  komme,  bringe,  faa, 
sætte,  holde  i  gang.  Moth.G49.  Maskinen 
holdes  ved  .  .  Fiedre  i  ordentlig  Gang. 
FrSneed.1.439.  Spader,  Skovle  og  Trille- 
børe kom  i  Gsing.Blich.(1846).lV.52.  De 
har  været  saa  god  at  bringe  Sagen  i  Gang; 
vil  De  ikke  ogsaa  besørge  Resten.  Heto. 

30  Poet.  VI.218.  Maskinen  vU  ikke  gaa  i  Gang. 
Scheller.MarO.  Skulde  man  opleve  at  se 
den  grundtvigske  Bevægelse  komme  i 
Gang  igen?MPont.(Pol."'/il921.7.8p.l).  en 
saadan  forretning  er  ikke  let  at  faa  i  gang  ■ 
det  kneb  med  at  holde  samtalen  i  gang  | 
i  fuld  gang,  se  fuld  5.  (m.  overgang  til  bet. 
l.i:;  havde  Degnen  ikke  ledsaget  ham, 
var  han  sikkert  bleven  staaende  nogen 
Tid  i  Døren  .  .  før  han  havde  sat  sig  i 

40  Gang.Schand.TF.I.15.  m.person-subj.:  være, 
gaa  osv.  i  gang  med,  vcere  i,  begynde  paa 
osv.  en  vis  virl^mhed  ell.  beskæftigelse,  gaa 
i  lag  med  osv.  Da  jeg  engang  er  kommet 
i  Gang  med  moralske  Betragtninger.  £u\ 
VIII.20.  'Med  at  lære  du  godt  er  i  Gang! 
PalM.Dryad.70.  Folkene  maatte  nu  stadig 
gaa  i  Gang  med  at  hugge  Isen  væk.Drachm. 
SS.91.  Selvfølgelig  er  (tyvene)  straks  gaa- 
ede  i  Gang  med  Pengeskabet.  Pol.^l\il903. 

50  2.sp.8.  Dame  kan  bUve  sat  i  Gang  med 
en  godt  beliggende  Is-  og  Konfiture-Kiosk. 
BerlTid."/6t922.10.sp.5.  2.  f  i  (almindelig) 
brug;  gangbar  (jf.  ndf.  paa  gang  2).  'Rai- 
sonnering  kom  for  alvor  udi  gang.TToi-m. 
Sat.27.  Den  Mønt  er  ikke  mere  i  Gang 
hos  os.VSO.  føre  nye  Moder  i  GdLng.smst. 
MO.  II  paa  gang,  1.  d.  s.  s.  i  gang  1.  Jeg 
kommer  tit  i  saadan  snak  mod  min  villie. 
Jomfruen  førdte  mig  half  paa  gang.  Holb. 

60  GW.(1724).18sc.  ieg  skal  ikke  lade  (leksi- 
konnet) hvUe,  naar  ieg  nu  har  faaet  det 
paa  gang  igien.  Langebek.Breve.82.  (vi  be- 
gyndte) at  faae  Sladren  paa  Gang  igjen. 
Blich.IV.144.  Feilb.  i  rigsspr.  nu  kun  i  udtr. 
som:  *  Vreden  giorde  nu,  hun  Tungen  fik 
paa  Gang.  Wess.77.  det  varer  jo  en  Evig- 
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hed,  inden  han  kan  faae  Munden  paa  Gangl 
Winth.IX.77.  Schand.TF.II.155.  2.  (nu  kun 
dial.)  d.  s.  8.  i  gang  2.  Hånd  farte  det  først 
på  gang  hofi  oC>.  Moth.F447.  vAph.(1759). 
FeiW.  II  faa  til  gang(s)  olgn.,  (dial.)  faa 
i  gang;  faa  i  virksomhed.  Min  Fader  .  . 
havde  faaet  sin  Sølvbeslagspibe  til  Gangs. 
KSkytte.JB.72.  Feilb.  3.2)  (især  tD)  om  ti- 
dens fremadskriden.  I  Tidens  lange 
Gang  er  der  Meget,  der  forandres.  Mynst. 
Tale.(1828).33.  •Dybt  hælder  Aaret  i  dets 
Gang.  Boye.AD.1.88.  (jf.  u.  bet.  2.2  og  3.5  samt 
gaa  7.1-2  :j  *Den  kiedsom  Vinter  gik  sin 
Gang.  Stub.67.  *Det  regner  over  Mosen,  | 
saa  stille  gaar  den  Dag  sin  Gang.  Stuck.S. 
10.  3.3)  CP  om  rytme  olgn.  i  stil  ell.  sprog. 
Saadan  en  StiU  har  gjerne  en  doven  og 
kedsommelig  GsLng.Høysg.S.6.  ( Oehlenschlå- 
gers  poesi  havde)  givet  (sproget)  ny  Gang 
og  ny  Klang.  Brandes.I.231.  JSarNiels.ML. 
124.  3.4)  (især  dagl.)  (stærk)  bevægelse; 
fart;  fremskriden.  Vandets  Riplen  foran 
Boven  forkyndte,  at  der  kom  Gang  i  Far- 
ten. ^er^'s.^Æ.^^  7.  Toget  satte  sig  i  Be- 
vægelse .  .  Det  kan  nok  hænd's,  der  er 
Gang  i  h.ende.Drachm.STL.6o.  der  er  mere 
Gang  i  (o:  større  afsætning  af)  Frugt  end 
i  Prospektkort  i  disse  Tider.  PoUVsl914.3. 
(vulg.:)  Der  var  Gang  i' en,  alle  Vegne 
hvor  a'  vi  kom  hen  fløgtede  Folk  ne'r 
i  hinandens  FvakkelommeT.StormP.  Hotel 
Jazz.(1921).65.  \\  gang  i  galocherne, 
støvlerne,  (jf.  u.  bet.  1.2 ;  vulg.)  om  rask- 
hed og  fart,  hvormed  noget  udføres  ell.  sker. 
Blækspr.1901.35.  Man  tømte  Magasinerne 
ud  ad  Vinduerne  .  .  ned  i  Vognene.  G. 
havde  for  at  faa  Gang  i  Galoscherne  kun 
valgt  Folk  fra  Paris;  de  gik  paa  med  krum 
Hals.  RobLHans.EP.15.  (han)  er  en  Mand, 
der  forstaar  at  sætte  Gang  i  Støvlerne. 
DagNyh.^*lsl921.7 .sp.6.  jf.  (m.  overgang  til 
bet.  1.1  j;  Af  (den  konservative)  Idés  Sønner 
skal  man  ikke  forlange  ny  Gang  i  Støv- 
lerne, ikke  engang  ren  Halm;  de  gaar  paa 
den  gamle  Visk.  5ørM^.J.^54.  ||  faa  gang 
paa,  (især  dial.)  faa  (et  arbejde  olgn.)  til 
at  skride;  faa  til  at  gaa  rask  fra  haanden; 
ogs.:  faa  bugt  med.  Feilb.  Kværnd.  3.5)  (1. 
br.  i  talespr.  uden  for  enkelte  særlige  udtr.) 
maade,  hvorpaa  noget  gøres,  finder  sted,  for- 
løber, udvikler  sig;  fremgang  smaa  de;  for- 
løb; gænge,  jeg  fortæller  kun  hvad  gang 
Sagen  vil  ha.ye.Holb.Masc.II.4.  (bogen) 
skulde  fremstille  den  Gang,  han  tog  i  at 
foredrage  disse  Videnskaber.  jØrs<.  kJ.  79. 
Alt  kom  i  den  gamle,  gode  Gang.  Winth. 
IX.54.  denne  Undervisning  (trænger)  til 
en  bedre  indrettet  Gang.  Høyen.S.lllO.sp.3. 
t  „Nu  hvordan  gaar  det . .?"  —  „Hun  gaar 
en  god  gang  nok."  Holb.Jean.IV.l.  ||  nu 
især  i  forb.  m.  en  gen.,  et  poss.  pron.  ell.  til- 
svarende, især  i  udtr.  som  faa,  have,  gaa 
(jf.  bet.  2.2  og  3.2 j,  (nu  næppe  br.:)  nyde 
(Langebek.Breve.30)  sin  gang,  om  hvad 
der  forløber  ell.  udvikler  sig  paa  naturlig 
maade,  uden  indgriben  ell.  forhindring.  *Hvor 


kand  vel  Retten  faae  sin  rette  Gang  og 
Gænge,  |  Naar  Falskhed  sidder  høyt,  og 
Retten  er  i  Senge.  ReynikeFosz.(  1747 ).311. 
Retten  maae  dog  bestandig  have  sin  Gang. 
PAHeib.Sk.III.83.  De  sædvanlige  Beskjæf- 
tigelser.  Forretninger  og  Nydelser  gik  nu 
deres  gamle  Gaxig.Gylb.Novel.II.156.  Tænk 
da  nu  engang  etter,  at  Du  kan  følge  Gan- 
gen i  Sagen.  Kierk.XIV. 141.   Kong  Hans 

10  havde  .  .  fulgt  Begivenhedernes  Gang  i 
Sverrig.  Allen.1. 145.  Ballet  gik  sin  Gang. 
Schand.F.22.  hele  Gangen  i  Fortællingen 
tager  sig  ud  som  frit  opdigtet.  Brandes!xi. 
359.  gaa  sin  skæve  gang,  (jf.  bet.  2.« 
slutn.)  se  skæv  ||  verdens  gang,  maaden, 
hvorpaa  livet  i  verden  arter  sig.  Heib.Poet. 
X.244.  'det  er  Verdens  Gang,  snart  op, 
snart  ned.  Hrz.XVI.30.  saa  lidet  kjendte 
han  til  Verdens  Gang. Hauch.VI.267.  i  sa. 

20  bet.  ogs. :  Tiden  forandrer  TingenesGang. 
Schand.IF.229.  S&B.  3.6)  (nu  næppe  br.) 
om  retningen,  hvori  noget  strækker  sig  ell. 
„gaar*"  (8.i).  erfaring  om  berg-arternes  rette 
strøg  og  gang.  Holb.DNB.52. 
B.  om  handlings  hyppighed  og  om  tid. 
4)  (udviklet  af  bet.  2  ved  omtydning  af 
udtr.  som  han  gik  to  gange  (egl.:  vandrin- 
ger) til  byen,  hun  bar  tøjet  ind  i  to  gange 
(egl.:  vandringer);  har  fortrængt  ældre  Sinde, 

30  Tid,  Time)  hvert  enkelt  af  de  tilfælde, 
hvori  en  handling  finder  sted.  4.1)  i 
forb.  m.  grundtal  (ubest.  art.)  ell.  tællende  adj. 
Jeg  er  tre  Gange  hudstrøgen,  een  Gang 
stenet.  2Cor.ll. 25.  Dend  Ordinaire  (post) 
gaar  toe  gange  om  uugen.  JJuel.ll.  011  ud- 
deeles  iBke  maaltidviis,  men  een  Gang 
daglig  (nu:  om  dagen^.  Cit.l794.(SøkrigsA.^ 
Aaaaa4r).  hun  (fortalte)  at  „de  hjemme" 
—  saaledes  betegnede  hun  nu,  de  sjeldne 

40  Gange  det  var  nødvendigt,  sin  Moder  — 
vilde  have  hende  til  at  lære  at  koge. 
Goldschm.Hjl.II.650.  jf.:  den  tredie  (oktav 
kaldes)  den  eengangstrøgne  (nu:  en- 
strøgne^.  MusikL.(1801).177.  samt  ssgr.  som 
tre-,  fir(e)gangsmaskine,  0  damp- 
maskine, hvor  dampens  ekspansion  udrwttes 
tre  ell.  fire  gange.  SaUV.487.  jf.  ogs.  Fler- 
gangsmaskine.  to-,  tre-,  fir(e) gangs- 
hane,  0  hane,  der  kan  siilles  i  to,  tre  ell. 

50  fire  forsk,  stillinger  og  derved  give  afløb  til 
lige  saa  mange  sider.  TeknMarO.39.  jj  alle 
gange(ne),  (nu  kun  dagl,  især  i  børnespr.) 
i  hvert  af  de  nævnte  tilfælde;  hver  gang. 
de  Svenske  løbe  trende  gange  Storm, 
men  bleve  alle  gangne  afslagne.  Holb.DH. 
11.446.  sa.DNB.310.  talern.:  alle  gode 
gange  er  tre,  se  tre.  ||  m.  vilkaarligt  valgt 
tal:  nu  har  jeg  sagt  det  ti  gange,  hun- 
drede og  sytten  gange  olgn.  (o:  meget  tit). 

60Holb.MTkr.462.  TBaden.  Suppl.  89.  jf.: 
„Ach  Cupidol  du  est  en  Tyran."  —  „Det 
torde  jeg  min  Troe  siige,  omendskiøndt 
hans  Mama  Venus  hørdte  tusind  gangC^; 
„aldrig  saa  meget")  deTpaa.""  Holb.Ul.1.2.  jj 
den  ene  gang  efter  den  anden  (fen 
gang    efter    anden.  Æreboe.  14),   i  mange 
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f'entagne  tilfælde;  gang  paa  gang.  han  spil- 
ede forkert  den  ene  gang  efter  den  an- 
den i  een  gang  [le-n'gan'  ell.  en'gaii'] 
for  alle,  saaledes,  at  det  ikke  gentages  se- 
nere; saaledes,  at  vedkommende  sag  ell.  for- 
hold  dermed  er  afsluttet  ell.  afgjort.  Rever- 
dil  faaer  sin  Afskeed  med  10/m  Rdr.  en- 
gang for  alle.  Luxd.Dagh.1.325.  BlichJI. 
575.  e.  alm.  jf:  en  desperat  Beslutnings 
Eeng3JXgfoTahe.Kierk.VIII.49.  ogs.:  tyde- 
ligt og  med  eftertryk,  saa  at  det  ikke  behø- 
ver at  gentages.  Jeg  skulde  fornemme  een- 
fang  for  alle,  om  de  Tallerckener  kand 
live  færdige.  Holb.KandstJ.3.  'det  vil  jeg 
een  Gang  for  alle  sige:  |  Jeg  lider  ei 
meer  hans  Titten  og  Gloen.  WtnthJI.180 
jf.  u.  II.  al  4.3,  II.  en  8.i,  IV.  for  9.  ogs.  (nu 
1.  hr.)  een  gang  for  alle  gange:  JRPaulli. 
JM..25.  een  for  alle  gange:  Sukm.  11.58. 
Gold8chm.II.48JV.359.  en  gang  [en'gaii', 
en'gari']  imellem,  af  og  til;  undertiden, 
(han)  gik  hen  over  Isen;  engang  imellem 
tog  han  Løb  til  og  „feiede"  ligesom 
Smaadrengene.  AntNielsJ'LJI.TO.  ogs.  (nu 
1.  hr.):  en  gang  iblandt,  se  u.  blandt  7.  for 
en  gangs  ['e-'n'gaii's  ell.  oftest  en'gaii's] 
skyld,  i  dette  ene,  specieUe  tilfælde;  und- 
tagelsesvis; uden  forpligtelse  for  fremtiden. 
Bagges.Danf.IIJ.76.  Skal  vi  gaa  ind  og  se 
paa  det  (markedsgøgl)?  . .  det  kunde  dog 
Kanske  være  ret  morsomt  for  en  Gangs 
Skyld.  Schand.TF.I.108.  Kvæmd.  ogs.  m.h.t. 
noget  sjælden  indtræffende  ell.  længe  ventet : 
da  endelig,  i  dag  har  vi  for  en  gangs  skyld 
godt  vejr  |  paa  een  gang  ['e'n'gaii'  ell. 
en'gan']  1.  paa  samme  tid;  samtidigt:  i  sam- 
let mængde;  samlet,  jeg  kand  icke  have 
meere  end  en  Ting  i  Hoved  paa  engang. 
E.olb.Eandst.V.3.  Træet . .  bar  paa  eengang 
baade  Blomster  og  Frugter.  Winth.Krum.^. 
hal  paa  én  Gzngl  Scheller.MarO.  jf.u.  II. 
en  9.  2.  lige  med  eet;  pludseligt.  Bagges JL. 
11.325.  Da  løftede  (ællingen)  paa  een  Gang 
sine  Vinger.  HCAnd.V.309.  jf.  u.  II.  en  8.i. 
i  denne  sidste  bet.  ogs.  (ved  sammenblanding 
m.  med  et;  1.  br.)  med  een  gang:  hun 
forstod  med  en  Gang,  hvad  der  laa  bag 
hans  Orå.  PDrachm.K.236.  Bubotc.SP.242. 
256.  jf.  u.  II.  en  8.i.  ordspr.:  een  gang 
er  ingen  gang  (o:  at  gøre  noget  en  en- 
kelt gang  sptller  ingen  rolle,  medfører  ingen 
forpligtelse  for  fremtiden  olgn.).  Moth.G51. 
»Papa  maa  jeg  have  Forlov  af  Skolen  i 
Dag  ?" — „Ja  men,  een  Gang  er  ingen  Gang." 
JRPaulli JM.26.  Kierk.IX.52.  Biichh.UH. 
36.  talem.:  een  gang  skal  jo  være  den 
første  (o:  en  begyndelse  maa  jo  gøres)  j  jf. 
Feilb.1.422.  end  en  ga.ng,(jfll.  end  2.2; 
nu  kun  arkais.  ell.  dial.)  i  endnu  et  tilfælde; 
en  gang  til.  har  du  Lyst  at  tale  med  Me- 
ster Erich  end  engang?  HolbJepJ.l.  Bøn- 
derne .  .  vUde  see  Brudetoget  end  een 
Gang.  EFEw.  KT.  1. 1 72.  HjælpeO.(fynsk). 
Or dbS.( mønsk),  endnu  en  gang,  (jf. endnn 
2.8  samt  ndf.  u.  bet.  5.i)  d.  s.  vAph.(1759). 
88.  VSO.  Saaby.''  m.  sa.  bet.  ogs.:  endnu  en 


gang  til.  SdcB.I.203.  nok  en  gang,  se 
nok.  en  gang  til,  se  tU.  om  særlige  bet. 
af  en  gang  (engang)  se  bet.  6.  H  ikke 
lade  sig  noget  sige  to  gange,  følge 
en  opfordring  villigt  og  med  glæde;  være 
rask  tU  at  efterkomme  en  opfordring  ell. 
følge  et  tUbvM.  Det  var  naturligviis  det 
jeg  vilde,  og  lod  mig  det  ikke  sige  to 
Gange.  Grundtv.BrS.53.   Gylb.I.306.  D&H. 

10  jf. :  Kilden  lod  sig  ikke  spørge  to  Gange, 
men  svarede  strax  med  tydelig  Rislen. 
Oehl.ØS.210.  betænke  sig  to  gange  (o: 
grundigt),  før  man  foretager  sig  noget  | 
S&B.jf.  betænke  3.1.  det  maa  du  (nok) 
sige  to  gange,  der  er  al  mulig  anledning 
til  at  sige  det;  det  er  (saamænd)  vist  og 
sandt.  „Aa  du  bedrøvede  Ilte  Junii".  — 
„Ja  i  maa  vel  sige  det  to  gange." -Hoié. 
11J.V.11.  Eeib.PoetJI.360.  PMøllJ.376.  || 

20  mangen  (en)  (god)  gang,  ved  mange  lej- 
ligheder; tit  og  ofte.  De  har  mangen  Gang 
været  i  samme  Stand,  som  jeg  nu  kan 
være.  De  husker  vel  selv,  at  jeg  mangen 
god  Gang  har  seet  Deres  Hoved  tungere, 
end  den  øvrige  Deel  af  Kroppen.  S/fuésp. 
V.88.  jeg  (troer)  mangengang,  at  jeg  dLram- 
mer.  EeibJ'oet.VII.347.  under  (pilen)  sad 
de  mangen  god  Gang,  som  man  siger. 
ECAnd.Vl.  188.    MPont.SK.98.    mange 

30  gange.  1.  den  ene  gang  efter  den  anden. 
han  har  nu  sendt  bud  mange  gange  j  ikke 
een,  men  mange  ell.  flere  gange  j  VSO. 
2.  (nu  iscer  dagl.)  d.  s.  s.  mangen  gang. 
Eolb.m.IV.2.  »Min  (o:  Eolger  Danskes) 
Aand  med  Folkets  Slægter  foer  hen;  | 
Dybt  slumred  den  mange  Gange. Ing.BBE. 
VI.178.  jeg  har  sagt  det  tit  og  mange 
gange  i  D&E.1I.418.  FeilbJII.807.  Aj) 
t  forh.  m.  ordenstal  olgn.   Hanen  goel  an- 

40  den  Gsing. Marc J4.72.  'Gud  veed,  maaskee 
er  det  sidste  Gang  |  Du  hører  Livsfangen 
kvæde.  BlichJ).L57.  det  var  den  fire  og 
tredivte  Gang,  de  fik  det  samme  Stykke. 
ECAnd.V.289.  det  gik  aff3"en  Gang,  som 
det  gik  første  Gang,  og  det  gik  slet  ikke 
bedre  tredie  og  fjerde  Gang.  Budde.F.85. 
(nu  nærmest  vuTg.)  m.  tilføjet  at  (I.4.i) :  Den 
første  Gang,  at  de  Grunde,  hvorpaa  Re- 
gentsen  senere  er  opført  . .  er  omtalte, 

50  er  i  Herman  v.  Zesterileths  Rejser  (1600). 
EistMKbh.2BJ.116.  ||  efter  præp.  tor  (IV. 
8.6).  *han  skal  see  sin  Arving  |  For  første 
Gang  og  sidste.  Aarestr.218.  netop  ligesom 
jeg  for  anden  Gang  blev  Aftnens  „Løve". 
Drachm.KK.16.  for  Gud  ved  hvilken  Gang. 
AEenningsen.DGE.40.  4.3)  i  forb.  m.  demon- 
str.  ell.ubest.pron.  ||  denne  (dagl.:  den  her^ 
gang,  ved  nærværende  lejlighed;  i  nærvæ- 
rende tilfælde;  nu.  denne  Gang  er  det  Been 

60  af  mine  Been  og  Kjød  af  mit  Kjød. iMos. 
2.23.  denne  gang  skal  han  ikke  slippe  saa 
billigt  i  efter  præp.  for:  for  nærværende  til- 
fældes vedkommende.  Eostr.FG.35sc.(se  tt.IV. 
for  3.6^.  der  blev  sagt,  at  Sagen  for  denne 
Gang  skulde  være  glemt. Buchh.TJE. 104. 
t   efter  præp.'paa:   jeg  vil   bortkaste   .. 


VI.     Rentrykt  **/t  1924 
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landets  indbyggere  paa  denne  gang  (1871 : 
denne  Gang).  Jer.  10.18  (Chr.VI).  \\  den 
gang  ell.(især  som  kon^.,  se  Saaby.^Tl.lOS) 
dengang.  1.  om  fortiden:  paa  det  tids- 
punkt ell.  den  tid;  ved  den  lejlighed.  Moth. 
D64.  Han  døde  .  .  for  et  Aar  siden,  og 
dengang  var  Du  ikke  her  endnu.  Winth. 
Nov.36.  Saa  skede  det  ikke  alene  dengang 
(Chr.VI  afvig.),  men  ogsaa  med  Rebekka. 
Bom.9.10.  Den  Gang — .JakKnu.  (bogtitel. 
1916).  brugt  som  subst.  efter  præp.:  glem 
dog  alt  det  fra  åengaugl  StellanBye.Løg- 
nens  Ansigter. ( 1906  ). 6  5.  Hoffmann. Blaanende 
Danmark.(1919).10.  talem.:  (ja)  det  var 
dengang  (o:  nu  er  forholdene  anderledes)] 
Stuck.S.73.jf.:  Det  var  dengang  jeg  paatog 
mig  at  vaére  Vildtvogter,  men  det  skal, 
sandt  for  Herren!  blive  sidste  Gang.Blich. 
III.657.  „Den  Gang  ej",  sa'e  Tordenskjold 
(o:  den  gang  lykkedes  det  ikke;  især  sagt  til 
en  modstander  olgn.).  Arlaud.415.  2.  som 
konj.  i  forb.  m.  da  (lO.i).  *Dengang  da  jeg 
var  en  lille  Een.  Winth.IV.41.  *Den  Gang 
da  jeg  var  Pige,  |  Da  var  der  Piger  til. 
Bøgh.D.II.83.  3.  som  selvstændig  konj. :  d.  s.  s. 
da  9.1.  Moth.D64,  *de  Engle,  som  Hyrderne 
saae,  |  Dengang  Vor  Herre  i  Krybben 
laae.  Ing.BShJ.VlI.232.  *Dengang  jeg  drog 
afsted,  I  Min  Pige  vilde  mea. FFabei-.VV. 
2.  *dengang  han  havde  drukket  en  Pot  | 
eller  to  . .  |  saa  sagde  han:  Mutter,  Du 
mener  det  godt.  Drachm.STL.151.  dengang 
Storken  kom  med  mig  . .  da  tog  min  Far 
imod  mig. Buchh.UH.ll.  ||  hver  gang.  1. 
i  hvert  af  de  nævnte  ell.  forekommende  til- 
fælde. CBernh.I.lOl.  fjenden  foretog  flere 
stormangreb,  men  blev  hver  gang  slaaet 
tilbage  j  2.  som  konj.:  saa  ofte  som.   hver 

fjang  jeg  vil  bancke  paa  Dørren,  er  det 
igesom  een  vil  holde  min  Haand  tilbage. 
Holb.  Kandst.I.l.  *Hvergang  en  Stjerne 
funkler,  |  En  Helt  åu  (o :  Dannebrog)  n3d\nQ 
kan.  Ing.BSE.n.l89.  *For  de  gamle,  som 
faldt,  I  er  der  ny  overalt,  |  de  vil  møde, 
hver  Gang  der  bliver  kaldt.  Ottosen.S.34. 
(nu  nærmest  vulg.)  m.  tilføjet  at  (I.4.i): 
•Hvergang  at  Publikummet  klapper.  Heib. 
Poet.  V  1.155.  ogs. :  *hver  en  Gang,  at  Dø- 
ren gik,  I  Jeg  troede,  det  var  Bigl  Boisens 
Viser. 2 96.  \\  paa  samme  gang  (1.  br.). 
1.  samtidigt;  paa  een  gang.  Paa  samme 
Gang  opfyldt  af  Haab  og  Frygt.  Livets 
Lygtemænd.(1902).52.  (en)  sitrende  Tone, 
paa  samme  Gang  fjern  og  besynderlig 
nær. Font.FL.llO.  2.  samtidigt  dermed.  Men- 
neskene . .  synes  ret  at  være  blevne  de 
. .  sociale  Dyr  .  .  Og  paa  samme  Gang 
har  Samlivet  endnu  ikke  uniformeret  . . 
de  Enkelte.  F Fed. Æ5. 44.  |i  en  anden 
gang,  ved  en  anden  lejlighed  (end  den  nær- 
værende ell.  nævnte);  i  et  andet  tilfælde. Moth. 
G49.  Holb.  Kandst. II.  3  (se  u.  anden  4.2^. 
Gylb.III.259  (se  smst).  det  kan  vente  til 
en  anden  gang  j  (l.br.:)  en  anden  god 
Gang. DSt.1919.176.  en  og  anden  gang, 
(nu   L  br.)  ved  visse  lejligheder;  af  og  til. 


lMakk.3.30.  vi  skulle  giøre  det  Gode,  ikke 
een  og  anden  Gang,  men  med  stadig 
'V\llie.Mynst.Betr.I.123.  ||  nogen  gang, 
(kun  i  forb.  m.  nægtelse;  nu  næppe  br.  i  alm. 
spr.)  ved  nogen  lejlighed;  paa  noget  tids- 
punkt. *Lad  Verden  aldrig  nogen  Gang  | 
Fra  Kjærliffhed  Dig  hindrel  Kingo. 284. 
4.4)  brugt  uden  adj.  efter  præp.  ||  ad  gan- 
gen (t  af  gangen.  Suhm.II.69.   Spillebog. 

lp  (1786).  7.  jf.  u.  af  A.I8.3;,  i  hveH  enkelt 
af  flere  paa  hinanden  følgende  tilfælde.  Man 
kan  ikke  være  meer  end  eet  Sted  ad 
Gangen.  Heib. Poet.  VII.95.  *Jeg  . .  sprang 
nedad  Trappen,  tre  Trin  ad  Gangen.Drac^m. 
D.111.  jf.  u.  ad  A.5.2.  f  om  gangen,  d.  s. 
saaledes  forøger  de  vores  (o:  bøndernes) 
Byrder  med  en  om  Gangen. PAHeib.US. 
74.  t  paa  gangen,  d.  s.  FrSneed.1.498. 
Ikke  flere  end  tre  Flasker  paa  Gangen, 

20  ellers  faaer  jeg  for  snart  Ende  paa  dem. 
Blich.IV.630.  ||  gang  efter  gang  ell. 
gang  paa  gang,  i  flere  ell.  mange  (paa 
hinanden  følgende)  tilfælde;  meget  ofte.  Gang 
efter  Gang  havde  hun  foresat  sig  at  tale. 
Pont.FL.264.  KLars.SA.10.  Gang  paa  Gang 
havde  hun  sneget  sig  ud  til  Madam  H. 
for  at  faa  lidt  at  v'^e.  ZakNiels.Maagen. 
147.   DagNyh.V9l923.14.sp.2. 

5)  hvert  enkelt  af  de  tilfælde,  hvori  en 

30  vis  mængde  ell.  størrelse  indgaar  i  et 
hele.  5.1)  i  alm.  man  (kan)  see  at  i  et  og 
det  samme  Punct  maae  kunde  være  u-en- 
delig  gange  u-endelig  mange  Forandrin- 
ger. iTra/'^.f'ZSeisfcSfer.  rj.i04;.  en  Jærn- 
banes  Anlæg  fordobler  flere  Gange  de 
nærliggende  Jorders  Værdi.  Nationaløkon 
Tidsskr. 1.287.  ||  foran  komp.  man  skulde 
gjøre  Ovnen  syv  Gange  hedere,  end  man 
pleiede  at  hede  åen.Dan.3.19.  *De  er  vel 

40  lire  Gange  fieer  end  yi.  Hauch.DV.II.llO. 
II  i  forb.  tre  ^fire  osv.)  gange  saa  stor  ('lille 
osv.).  *disse  Kiemper  (var)  tusind'  Gange  | 
Saa  store,  som  det  største  Menneske.  Bag- 
ges. ComF.  79.  to  gange  saa,  (nu  1.  br.) 
dobbelt  saa.  en  Haab  andre,  hvis  Tall  voxte 
i  en  Hast  til  50000,  hvilcke  anden  Dagen 
vare  blevne  to  gange  saa  mange.  Holb. 
Intr.1.268.  MO.  i  sa.  bet.  ogs.  een  gang  saa, 
se  II.  en  7.i.  jf. :  endnu  en  Gang  saa  stor. 

50  S&B.  een  gang  til  saa,  se  til.  ||  (nu  1.  br.) 
som  forstærkelse  af  et  subst.  (ell.  et  adj.  i 
positiv).  Er  det  icke  Tusindgange  en  Tosse, 
der  Fordærver  mig  saaledes  alting.  Kom 
Grønneg. 1. 294.  5.2)  til  betegnelse  af,  at  to 
størrelser  multipliceres  med  hinanden  (jf. 
II.  gange ;  i  alm.  spr.  nu  altid  i  flt.,  ogs.  ef- 
ter een  ved  indflydelse  fra  to  gange  to  osv.). 
Matth.18.22.  6.3  =  18.  det  er:  3  Gang  (7iu: 
gange  j  6  er  lig  18.  Cramer.(1762).17.  „Hvor- 

60  meget  er  4  Gange  9  ?"  henvendte  han 
sig  til  sin  yngste  Søn  for  at  øve  ham  i 
H.ovedvegn\ng.Goldschm.I.159.  ||  (især  poet.) 
fem  gange  ti  olgn.  i  st.  f.  halvtreds  olgn. 
*Først  saae  jeg  glimre  som  flunkende  ny  | 
Bannere  fem  Gange  Ti  under  S>kye.Grundtv. 
Saxo. 1.27 6.  Winth.HF.229.  m.  overgang  til 
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bet.  4  t  udtr.  fem  gange  seks  dages  vand 
og  brød,  se  Vand.  ||  flt.  gange  brugt  abs. 
i  bet.  „mi*Uipliceret  med'',  tilbage  i  Tælle- 
ren bliver  da  Vekselsum  gange  Tid.Begneb 
Købm.II.45.  II  t  een  gang  een  som  »ubst. 
{efter  ty.  einmaleins;  jf.  Emolet)  (den  lilie) 
muUipltkationstabel.  vAph.  (1 759).84.  Tabel- 
len, eller  det  saakaldte  Een  Gang  Een. 
MBJ804.548. 

6)  en  gang  ell.  (nu  oftest,  se  Saaby J' 15. 
82,  skrevet  i  eet  ord)  en^an;  som  adv.  [en- 
'gari',  (a)n'gaii',  (9)i{'gå]\']ogs.(ibet.6A  slutn., 
6.2,  især  i  ældre  sprog)  ['e-'nigari']  (t  da.  og 
»t7.  (engang)  fra  ca.  1500  (i  no.  sjældnere  (ein- 
gong),  laant  fra  sv.J,  i  bet.  (se  især  6a  slutn., 
€.2,  6^^  paavirket  fra  ty.  einmal)  6.1)  med 
iidsbetydning  |  om  en  ubestemt  forbi- 
gangen tid.  jeg  har  seif  eengang  gaaet 
paa  Frierie.  Holb.Kandst.1.3.  'Engang  jeg 
var  en  navnkundig  Mand;  |  De  kaldte  mig 
Holger  Danske.  lng.RSE.VI.177.  (sj.:)  For- 
leden engang  skrev  jeg  Dig  til.  (rrundtv. 
E.32.  i  begyndelsen  af  fortælling,  især  even- 
tyr: Wes8.75.  Der  var  en  Gang  en  Prinds; 
han  vilde  have  sig  en  Prindsesse.fi  C.cln<f. 
VJ27.  Der  var  engang  — .  Æventyr- Kome- 
die i  syv  Billeder.  Drachm.FÆ.39.  if.Friis- 
MøU.Dj25.  brugt  som  konj.:  derfor  fortæller 
hun  mig  en  Historie  om  engang  hendes 
Far  tog  hendes  Mor  paa  Armen.  BucAA. 
UH.60.  I  om  en  ubestemt  tilkommende 
tid.  Kiv  ikke  med  et  mægtigt  Menneske, 
at  du  ikke  engang  skal  falde  i  hans  Hæn- 
der. Sir.8.1.  'Himmel  og  Jord  en  Gang  for- 
gaar,  I  Aldrig  dog  Fadervor  rokkes.  Grundfp. 
SS. 111.297.  'Atter  det  Skilte  |  bøjer  sig 
sammen;  |  engang  i  Tiden  |  vorder  det 
Et.  Ploug.1.3.  AxJuel.FB.28.  jf.  endvidere 
li.  n.  en  16.1.  m.  overgang  til  bet.  6jj:  Det  er 
dog  ret  prægtigt  alt  dette !  Men  De  skulle 
engang  see  min  Frøkens  Kammer.rfin«Mn. 
(Skuesp.Il.3).  I  (og8.,isa^  tidligere, m.udtalen 
('e-'nigaii']^  om  tidspunktet  for  noget,  som  man 
stærkt  ønsker  dog  maa  ske,  ell.  som  man  for- 
sikrer nok  vil  ske  (om  det  end  kan  vare  længe) : 
dog;  endelig;  langt  om  længe;  trods  alt 
(ofte  i  forb.  dog  engang,  endelig  engang 
olgn.).  (jeg  beder  om)  at  jeg  dog  engang 
maatte  faae  Held  til . .  at  komme  til  Eder. 
Bom.1.10.  'den  Straf,  du  tøver  med,  |  Udføres 
dog  eengang.XordBrun.Zar.41.*NaA  Herre- 

fad,  hold  op  engang!  I  misforstaaer  jo 
igen.  ARecke.P.8.  Kongen  havde  . .  givet 
sit  Samtykke,  for  dog  en  Gang  at  gøre 
Ende  paa  Ulrik  Frederiks  vel  lystige  Ung- 
karleliv. JPJac.J.6.3.  jf:  *0g  jeg  er  glad, 
at  jeg  en  Gang  blev  fri  |  For  alle  dem. 
Grundtv.PS. II. 187.  'Det  var  en  Gang  et 
Ærligt  Svar.  »»wf.FJ.65.  6.2)  (ogs.  (nu  sjæld- 
nere) m.  udtalen  ['e-'uigaii']  jf.  MO.I.401) 
nied  svækket  tidsbetydning,  om  forhold 
i  nutiden,  der  er  bestemte  ved  en  i  for- 
tiden stedfunden  begivenhed,  fastsat 
ordning  olgn.;  nu  næsien  kun  m.  tilføjet 
tids-adv.,  især  i  forb.  nu  engang  (f  engang 
nu.  OehlJXJ29.XXXJ59),  m.  bet.:  unægte- 


lig; faktisk;  saadan  emu  forholdene, 
skæbnens  bestemmelse,  livets  lod;  ogs. 
beklagende:  desværre;  derved  er  nu  ikke 
noget  at  gøre  olgn.  'Vor  Lod  det  engang 
blev  paa  denne  Jord,  at  græde.  5a^^M. 
UngdJ.156.  Det  er  nu  eengang  skeet,  og 
kan  ikke  forandres,  F50.I.6<57.  'Det  er  nu 
eengang  min  Natur.  OehlJ*J271.  „Hvorfor 
hedder  nun  „Spanden"?*  „Det  hedder  hun 
10  nu  engang."  Drachm.STL.61.  Ulykken  var 
engang  sket  Pont  J'L.496.  Feilb.  |  t  tids- 
bisætning:  først,  naar  Prisen  er  engang 
forhøjet,  bliver  den  altid  staaende.  fioiS. 
Jean.III.4.  Engelst.Nat.293.  nu  især  i  forb. 
først  engang,  se  u.  H.  først  6x  |  t  aarsags- 
bisætning.  PMøUJ.301.  lad  mig  saa  male 
Dem  da,  naar  De  nu  en  Gang  er  Voxa- 
vaen..  Bang.Mi.74.  6.3)  uden  tidsbetydning  \\ 
i  forb.  m.  en  imperativ,  dels  for  at  gøre 
»en  opfordring  beskeden:  blot;  (blot) 
et  øjeblik  olgn.  (jf.  f:  Hvad  hedder  en 
Gang  (o:  for  resten)  din  Søn.  PAHeib.US. 
112).  'Jeg  vilde  tU  at  tale,  men  Halsen 
var  saa  trang,  |  Hun  smiilte:  „Er  du  tør- 
stig? saa  drik  dog  en  G&ngl'*  Winth.VI. 
247.  Sig  mig  engang,  hvad  tager  Du 
Dig  nu  for.  (roldschm.  7.125.  'Moder  er  i 
Kjøkkenet,  |  Nu  skal  hun  traktere.  |  Der- 
for faar  hun  denne  Pung,  |  Løft  engang, 
30  hvor  den  er  tungl  PFaber.VV.118.  dels  ved 
imp.  tænk,  hør,  se  olgn.,  for  at  forstærke 
forundringsudraabet,  opfordringen  osv.  hør 
eengang,  hvor  Jacob  hnier.  HolbJlJ.V.9. 
See  mig  engang  til  den  Karl,  hvordan 
hånd  kand  bryste  sig.  sa.  UHH.  Prol.  3. 
tænk  engang  —  ligesom  jeg  sætter  mig 
ned,  saa  kommer  denne  Smedesvend 
Madsen.  Fo8fr.(r .i 76.  |  t  nægtende,  spør- 
gende, betingende  udtr.  m.  indskræn- 
ke kende,  begrænsende  bet.:  blot;  (blot) 
saa  meget  som;  endog(saa).  'Tibul- 
lus  døde,  før  jeg  kiendte  ham  engang. 
Falst.0vid.106.  hvorledes  turde  jeg  haabe, 
at  hun  kunde  eller  engang  vilde  vente 
saa  længe  efter  mig.  Etc.VlII.117.  da  var 
jeg  alt  for  stor  en  Kryster  til  engang  at 
turde  prøve  paa  det.  (jrundtv.BrS.35.  da 
han  var  sulten,   gik  han  op  med  dryp- 

Sende  Klæder,  uden  engang  at  tage  sin 
[at  af .  Hauch  JI.73.  'Hun  holdt  sig  taus 
og  stille,  I  Hun  aanded  knap  engang.  Winth. 
RF.218.  nu  næsten  kun  i  forb.  ikke  en- 
gang ['eg(8)nigaii',  "egii,qaii']  eU.  O  ej  en- 
gang (jf.  u.  I.  ej  \A):  Han  kiendte  ikke 
Verden,  ikke  engang  sit  Fædreneland. 
JSneed.VIII.367.  'han  (var)  dog  ikke  gift, 
og  ei  engang  forlovet.  Bagges.Ungd.I.l 25. 
Forældres  Kjærlighed  kan  jo  ikke  engang 
forlade  det  strafværdige  Barn.  Gylb.Novd. 
60  11.280.  FeUb.  Saaby.'82. 
C.  m.  konkr.  bet. 

7)  sted,  hvor  man  gaar,  har  gaaet  eU. 
kan  gaa.  7.1)  t  alm.;  m.  overgang  ttl  bet.  2j.: 
Af  Sporene  kan  man  se  Vildtets  Gang. 
VSO.  Paa  Steder,  hvor  man  kan  see  ta- 
vens  Gang  i  Sneen. -Bo^an.JJ67.   |   spec. 
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(nu  kun  dial.):  sted,  hvor  husdyr  gaar  og 

?ræsser; græsgang.  Moth.G49.  MDL.  Feilo. 
^)  færdselsvej  (om  bet.  „(godt,  daarligt) 
føre"  se  bet.  1.2  slutn.).  af  de  Hebentræer 
lod  Kongen  gjøre  Gange  til  Herrens  Huus. 
2Erøn.9.11.  *Gjennem  Skovbakkens  Buske  | 
Han  baned  sig  en  Gang.  Winth.HF.117. 
hvor  Trapperen  seer  Lossens  Spor,  laver 
han  en  lille  Gang  af  Baik.Bogan.Il.54. 
overf.:  Brors.27.  \\  især:  anlagt,  smal  færd- 
selsvej for  fodgængere  (alm.  bredere  end  Sti, 
jf.  Gangsti/  Moth.G48.  især  i  have,  ogs. 
skov  olgn.:  smst.49.  *Over  Engen  lysegrøn  | 
Sno  sig  trindt  i  Lys  og  Løn  |  Snævre 
Stier,  brede  Gange.  Grundtv.PS.Vl.46?. 
•Nu  vanker  jeg  atter  til  Haven  hen,  |  Men 
Fredrik  er  ei  i  dens  GsLnge.Heib.Poet.IX. 
65.  HavebrL.''852.  billedl:  »De  Blade  (o: 
rosenknoppens)  giør  saa  mange  |  Smaa  La- 


kon  omkring  et  taarn,  en  vindmølle 
olgn.  (jf.  Omgang,  Vægtergang/  *den  Væg- 
ter sang  I  SitMidnatsverspaaTaarnets  Gang. 
Winth.IV.155.  7.5)  (fagl.)  hulhed,  hvor- 
igennem noget  passerer.  Svælgets  Gang 
bestaar  af  trende  smaa  KunåeT.  LTid.1736. 
557.  Mellemrummene  mellem  Cellerne  (i 
træ)  kaldes  ,  .  Gange.  De  føre  Luft  eller 
Vædske.  TTa^'n.Te/cn.^^O.  ||  (anat.)  udfør- 
10  selsvej  for  kirtler  (ductus);  ogs.  (1.  br.): 
kanalformet  hulhed  i  karsystemet.  Sal.'IX. 
409.  t  De  Fallopiske  Gange  (o:  æggelede- 
ren). Eilsch.Term.44.  II  fu7-e,  hvorigennem 
noget  passerer;  rifle;  riffelgang.  D&R. 
7.6)  ^  det  sted  paa  rælingen  af  en  baad, 
hvor  aaren  hviler  under  roningen.  SøLex. 
(1808).  nu  kun  i  ssgr.  som  Aaregang  (2), 
ToUegang, 
8)  (til  bet.  3.6  og  1)  uden  forestilling  om 


byrinthers  GaxLge.Stub.64.  overf.:  Der  var  20  bevægelse  af  nogen  ell.  noget:  om  hvad  der 


tydelige  og  friske  „Gange"  i  Andemaden 
saa  her  havde  aabenbart  ligget  Ænder  om 
^iatien. Baud.OI. 17 5.  mellem  bede  i  en  have: 
Moth.G49.  (han)  traadte  med  store  Træsko 
Gange  mellem  Bedene.  Jørg.LT.15.  |j  (nu 
næppe  br.)  om  allé  (jf.  Nøddegang/  (Stor- 
mogulen lod)  plante  en  Gang  af  Træer  lige 
fra  Agra  til  LdihoT.Holb.Hh.1.214.  \\  (foræld.) 
snæver  gyde  ml.  huse  (førende  fra  en  gade  til 


har  udstrækning  i  en  vis  retning.  8.1)  (geol., 
bjergv.)  sprække  i  bjergmasse  udfyldt  af 
anden  stenart  ell.  malm;  bred  aare  (I.3.i). 
Holb.DNB.52.  AWEauch.(1799).731.  Uss. 
AlmGeol.l9.  billedl:  Recke.GND.59.  8.2)  (nu 
1.  br.)  4,  fortløbende  række  planker,  der 
danner  en  stribe  langs  skibssiden;  ogs.: 
malet  stribe  langs  skibssiden.  Harboe.MarO. 
Scheller.MarO.  jf.  ogs.  Vandgang.   8.3)  (jf. 


en  anden;  jf.  Gænge).  Moth.G49.  *i  disse  30 /y.  gang)   f  vinding  af  et  tov.   Gangene 


Gyder  og  Gange.  Drachm.UV.80.  i  (nu  for- 
svundne) navne  som  Peder  Madsens  gang, 
Didrik  Badskærs  gang.  Smedens  gang  o/i., 
se  KbhDipl.reg.I.161.174.178.  EeibJPoet.VI. 
31.  HMatthiess.Gader.56.  \\  om  underjordisk 
færdselsvej,  de  havde  Gange  under  Jorden, 
som  strakte  sig  langt  uden  for  Staden. 
Holb.JH.II.324.  Gangen  skulde  føre  ind 
gjennem  Jordhøien  (til  gravkammeret ).Soph 


af  Touget  lægges  .'.  paa  den  tredie  Stil- 
lad sbom,  ForklTømrere.95. 

9)  om  hvad  der  betinger  en  (jævn)  bevægelse. 
9.1)  (ur.)  hemværk,  der  bestemmer  hurtig- 
heden og  regelmæssigheden  i  et  urs  gang  (3.i)j 
echappement(jf.  Anker-,  Cylindergang/  Ur- 
mageri.25.  OpfB.^II.277.  m.  overgang  til  bet. 
3.1,  i  forb.  fri,  hvilende,  tilbagevigende 
gang,  se  Sal.WI.680.   9.2)  (dial.)  fælgene 


Miill.VO.79.  i  bjergværker  olgn.:  Hrz.D.IlI.  40  i  et  hjul.  Feilb.    den  fygende  Lyd  af  lø 


225.  Winth.V.98.  billedl.:  &rundtv.PS.IV. 
473.  frembragt  af  dyr :  Muldvarpens  Gange 
er  talrige  og  strækker  sig  til  alle  Sider. 
BMøll.DyL.1.48.  Børd.KE.2.  \\  om  hulheder 
i  træ  olgn.  frembragt  af  insekter  og  larver. 
Frem.DN.630.  ogs.  om  hulhed  frembragt  af 
et  bor:  PalM.VIl.32.  7.3)  rum  i  bygning, 
bestemt  til  gennemgang.  *et  Lys  bevæ- 

fed  sig  I  Igjennem  Kirkens  Gange,  jffois^. 
V.97.  især:  (aflangt)  rum,  der  danner  for- 
bindelse ml.  flere  værelser;  korridor;  ogs.: 
rum  (m.  trappe)  ml.  gadedør  og  (indre)  en- 
trédør; trappegang.  Heele  Gangen  er 
fuld  af  fremmede  M.ænå.Holb.Bars.IV.8. 
Paa  første  Sal  kom  hun  ind  i  en  lang 
Gang,  forsynet  med  flere  Døre.  Gylb.Novel. 
11.90.  Nans.GF.183.  \\  i  hospitaler  og  kolle- 
gier: fællesbetegnelse  for  de  værelser,  der  stø- 
der op  til  samme  gang.  FrSneed.I.500.  (han) 


boede  ligeover  for  Dig  i  anden  Gang  paa  60  kraase(r),  kraase,  lever,  hjerte,  vinger. 


bende  Sand  om  Hjulenes  Gang  og  Eger. 
Skjoldb.SM.20.  9.3)  (dial.)  gænge  (paa  en 
vugge).  Esp.117. 

10)  (videre  udvikling  af  bet.  4  gennem  udtr. 
som:  Min  Tjener  maae  ogsaa  nøies  med 
een  Gang  Mad  om  Dagen.  PAHeib.Sk.IIl. 
174.  faa  en  Gang  at  åvikke.  Feilb. BL. 140^ 
JdkKnu.S.147)  mængde  af  noget,  som  ta- 
ges ell.  gives  paa  een  gang  ell.  hører 
so  sammen.  lO.i)  (1.  br.)  i  alm.  Han  . .  kløver 
en  Gang  Favnetræ. -K^Mic/i.H!E.5i.  10.2)  vis 
mængde  af  sammenliørende  ting;  sæt.  Ride- 
huset construeres  med  2  Gange  Hænge- 
søHer.  MB.1844.167.  en  gang  skagler,  reb 
til  fire  skagler.  Moth.G51.  MO.  Feilb.  En 
Gang  Strikkepinde.  7S0.  MO.  D&H.  (nu 
næppe  br.:)  en  gang  heste  (o:  et  spand), 
en  gang  hjul  (o:  hjul  til  en  vogn).  Moth.^ 
G51.   II    m.  overgang  til  bet.  10.8.    en  gang 

hals 


'Regensen.Winth.VIIi.7.  den  urolige 
gang,  (dagl.)  underafdeling  paa  Kbh.'s 
Kommunehospitals  sjette  afdeling,  hvor  de 
urolige  sindssyge  patienter  er  anbragt.  OrdbS. 
M  .^  smal  passage  om  bord  paa  et  skib. 
Scheller.MarO.  7.4)  (l.br.)  galleri  ell.  bal- 


og  hoved  af  gaas  ell.  and.  VS0.III.E285. 
Hjemmet.l905.459.sp.2.  (spøg.)  i  videre  anv., 
om  grimme  ben  (fødder)  ell.  uklædelig  maade 
at  gaa  paa  (jf.  en  gang  ben  ndf.).  Sikken 
Gang  Kraaser  han  har.  Siesbye.(NkS8°591). 
en  gang  svinefødder,  (nu  næppe  br.)  flre- 
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eans- 


Gangbro 


grisetæer.  Moth.G51.  VSO.  en  gang  ben, 
(jarg.)  et  par  hen;  undertiden  ogs.  m.  over- 
gang til  bet.  1.2:  maade  at  bevæge,  sætte  be- 
nene paa;  gang.  Bøgh JDD. 1868.7 8.  tak  De 
Gud  for,  De  ikke  skal  vise  Dem  selv  frem 
i  Knæbuxer  —  det  blev  vist  en  net  Gang 
Ben\  Baud.H.280.  Sikken  en  Gang  Benl 
sikke  Hofter  1  —  umh,  XLxnh.JakRans.TJ.dB. 
En  Pige  .  .  med  Rejsning  i  Kroppen  og 
en  let  Gang  Ben.  G-ravl.J.80.  jf.:  (træsko) 
ruinerer  Faget,  og  sikken  en  Gang  Klump- 
fødder de  IsiVQTl  Andyx.DL.72.  10^)  (især 
i  restaurations-spr.)  saa  meget  af  madvarer, 
som  gives  ell.  serveres  paa  en  gang;  por- 
tion, kunde  De  ikke  tage  og  give  Grisen 
en  Gang  Grøntfoder.  Ipsen.  Under  Korsets 
Tegn.(1903).22é.  en  Gang  Jordbær  med 
Fløde.  JohsFønss.  Friske  Erindringer. (1921). 
12.  to  Herrer  (kom)  ind  og  bestilte  to  Gange 
Kylling.  Pol?^hl915.6.  \\  ogs.  om  mad-  ell. 
drikkevarer,  der  samtidigt  serveres  for  flere; 
omgang.  Hun  satte  sig  nu  hen  til  os;  vi 
fik  nok  en  Gang  Iskager  og  nok  en  Gang 
\m.  Drachm.E0.2S5.  (spøg.)  overf.:  straks 
er  I  Taskenspille-Kunstnere  ved  Haanden, 
som  Publikums  adrætte  Kelnere.  Een  Gang 
Glæde  —  væ'sartigl  Pont. Nattevagt.(  1905). 
103.  Herregud,  her  havde  man  nok  ogsaa 
købt  sig  en  Gang  Stil.  Stærkt  oppudsede 
Empiremøbler.  A  Henningsen.  De  spedalske. 
(1903).16.  10.4)  (dagl.)  anvendelse  af  en  vis 
mængde  af  noget;  omgang,  saa  havde  hun 
givet  sin  gamle,  sorte  Havehat  en  Gang 
tiattelak.  Møm.S. 245.  m.  h.  t.  noget  abstr.: 
Nu  skal  (støvlerne)  bare  have  en  Gang 
ordentUg  Vwåsrnxig.  Bergstrøm.M.2o.  lOJ) 
(væv.)  antal  af  40  kædetraade.  Væver B. 
95.  Kvæmd.  jjf.  Moth.G49. 

Oang-,  i  ssgr.  ['gaix-]  (sj.  Gange-,  se  Gang- 
arv,  -baand,  -rum,  -sid,  -sti,  -vogn j  t  reglen  af 
Gang  1  ell.  2.  -arbejde,  et.  (nu  kun  dial.) 
arbejde,  hvortil  der  kun  anvendes  gaaende  ar- 
bejdskraft. KancProm.^yil797.  Feilb.  jf.  u. 
gaa  1.1  sZu^n.  -art,  en.  1)  [la]  O  maade  atgaa 
paa.  Schand.  TF. 1.119.  hans  udprægede  mar- 
tialske Gangart.  Wied.S.303.  Hestene,  der 
ikke  vilde  ud  af  deres  vante  Gangart  fra 
Trug  til  Stald.  Ja fcZntt.GP.86.  spec.  (fagl.) 
som  sammenfattende  betegnelse  for  hestens  be- 
vægelse i  skridt,  trav,  galop  osv.:  MilTeknO. 
SaUlX.410.  II  billedl.  og  overf  Rektorens 
slæbende,  værdige  Gangart  i  TalenSchand. 
AE.62.  Poul  Møller  holder  ikke  af  at  ride 
sin  Pegasus  træt  i  samme  Gangart.  VUh 
And.PM.II.63.  2)  [8.i]  (efter  ty.  gangart; 
geol.,  bjergv.)  umetalliske  mineraler,  aer  findes 
i  en  gang  sammen  med  ell.  omsluttende  malm 
(jf.  -sten;.  Briinnich.M.13.  Wagn.Tekn.314. 
-arv,  en.  (Gange-.  HolbJfF.(1728).IL93). 
[3.i]  iæda.  gangarf ;  jur.,  foræld.)  arv,  som 
tilfaldt  fjernere  slægtninge  (og  fordeltes  i 
lige  lodder  til  mænd  og  kvinder).  Molb.NF. 
(1728).II.93.  Nørreg.Privatr.II.260.  SaU 
IX.410.  -baand,  et.  ("Gange-.  BrorsJ271). 
(nu  kun  dial.)  ledebaand  for  smaabøm.  Feilb. 
-bar,  adj.  intk.  -t  (BaUe.Bib.I.61)  eH  (nu 


kun  dial.)  d.  s.  (Holb.  Paars.  237.  Feilb.). 
{ænyd.  d.  s.  og  gengbar,  sv.  gangbar;  fra  ty. 
gangbar;  jf.  -bar  2.2;  O  og  dial.  (Feilb.))  1) 
m.  aktiv  bet.  1.1)  (nu  sj.)  ttl  Gang  i  :  som  kan 
gaa.  jeg  er  rigtignok  anderledes  gangbar, 
end  jeg  tidligere  i  dette  Foraaar  har  været 
åQt,  RCAnd.BreveJI.666.  \\  jf.  Gang  3a: 
(en  saadan  maskine)  er  ikke  gangbar.LTtd. 
1738.248.  (det  gamle  ur)  er  endnu  i  gang- 
10  bar  Stand.  Kbh.^litl919.3.sp.4.  1.2)  til  Gang 
3.1 :  som  er  i  alm.  brug  ell.  har  alm.  udbre- 
delse;  gcengs.  *Sligt  ubegribeligt,  dog  meget 
gangbar  eT.nolb.Paars.237.  en  Abe,  skiønt 
af  et  andet  Slags,  end  de  i  deres  Land 

ffangbare  A.heT.Bagges.NKJ8.  en  temme- 
ig  gangbar  Talemaade.  Scté. Pro«.  J.  ^55. 
Rubow JSP.173.  Feilb.  i  forb.  gængs  og 
gangbar.  nøysgJS.331.  ||  i  rigsspr.  nu  især 
dels  om  mønt:  som  har  kurs.   DL.5—3 — 39. 

20  HCAnd.VII.297.  en  Tinmønt,  som  kun  er 
gangbar  mellem  Malajerne.  JFJens.Sfe.8^. 
t  forb.  gangbar  mønt,  se  Mønt.  jf.  (billedl.): 
Grundtvig  . .  har  udsøgt  Malmen  til  dette 
Ord  (o :  folkelighed),  givet  det  sin  Form  og 
gjort  det  gangbart.  HBegtrJ)F.I.5.  dels  om 
varer,  der  let  kan  afsættes:  efterspurgt.  LTid. 
1731.258.  gangbar  Literatur-7FJeris.JM.65. 
Løgvækster  i  de  almindelige  gangbare  ^oT' 
ter.  DanmHavebr.612.  (spøg.:)  De  er  . .  en 

»  ganske  overordentlig  gangbar  logerende. 
KLars.GV.78.  2)  m.  pass.  bet.:  som  man  kan 
gaa  paa  eU.  ad;  som  kan  befærdes  ell.  bliver 
befærdet,  jeg  (vendte  om)  i  det  Haab  . .  at 
opdage  en  gangbarere  Yei.  BaM).Sandsig. 
446.  Bagges.111^33.  naar  (rørene  ind  til  en 
rævegrav)  bruges,  ere  de  færdede  eller 
gSinghaTe.VigMøU.HJ.193.  (katten  traf)  paa. 
et  lille  Hul  i  Jorden,  som  saa'  gangbart 
nå. Flettron.K.87.  fi  }ii  om  breche:  som  kan 

40  stormes.  Sal.mi.894.  03  -bar-hed,  en.  (tU 
gangbar  1.2:^  Sort.HS.B2':  Papifrpengene 
.  .  bragtes  til  lige  Gangbarhed  med  Sølvet 
0rst.Vin.89.  S&B.  ("^Sgangbar  2:;  Veiens 
.  .  Gangbarhed.  FSO.  -ben,  et  eU.  (i  bet 
2)  en.  1)  (især  zool.)  ben,  indrettet  til  gang 
(jf.  -fod,  -klov,  -lem,  -vortej.  'Om  Gang- 
been  jeg  mister  .  .  |  Med  Gangbeen  af 
Træ  I  Jeg  siden  mod  Fienden  vfl  trampe. 
CFHm.AS.113.    VilhRasm.VU.169.  Sal.UX. 

50  410.  2)  (spøg.,  nu  næppe  br.)  om  et  (ubekendt) 
menneske,  der  er  godt  tU  bens.  MO.(P.). 
-bjerg,  et.  [S.i]  (geol.,  nu  næppe  br.)  bjerg, 
der  indeholder  malmgange.  TBergmanJord- 
kloden.(1771).185.  Schytte.IR.U.147.  Funke. 
(1801).in.l5.  t-blad,  en.  (zool.)  vandreride 
blad  (se  Blad  sp.  757*).  vA-phJfathJn.41. 
-bro,  en.  1)  smal,  let  bro,  kun  bestemt  for 
fodgængere  (jf.  -bræt,  -træ  og  Fodbro j. 
Moth.G56.  VSO.  en  Gangbro,  der  spændte 

60  over  Aaen  i  en  Bue.  AndNx.DM.82.  Feilb. 
II  J,  bro  (i  højde  m.  overbygningen  ell.  lu- 
gerne) tU  brug  for  mandskab  ell.  passagerer 
i  et  dampskib.  SaUIX.410.  ogs.  (nu  næppe 
br.):  landgangsbro  (jf. -hræt  1  slutn.).  Molb. 
DHJ.334.  2)  t  smak  stykke  brolægning  for 
fodgængere.    F Bagger.  By  e-Lov.  (1773).  33. 
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-bræt,  et.  1)  gangbro  (1),  besfaaende  af 
enkelt  bræt  ell.  planke  (jf.  -træ^.  YSO.  Blich. 
11^15.  (han)  gik  hastigt  over  Grøftens 
Gangbræt.  Z)racAm.£0.77.  ||  ^  landgangs- 
bro (jf.  -bro  1  slutn.).  Scheller.MarO.  2) 
(jæm'b.)  bræt  langs  m.  underkanten  af  en 
jæmbanevogn  (til  passage  for  konduktørerne). 
ThitJens.TS.100.  Aller.ll.366.  3)  (sj.)  træde- 
bræt i  en  væv.  *Lad  Gangbrættet  knirke, 
lad  Valsen  gaa,  |  lad  Spolerne  snurre,  lad  lo 
Kammene  slaa.  Gjel.Br.l21.  -byg^ning, 
en.  [7.2]  (arkæol.)  dels  om  den  af  store,  flade 
sten  satte  og  dækkede  indgang  til  en  jættestue. 
Frem.DN.220.  dels  (jf.  sv.  gknggritt;  nu  1. 
br.)  som  betegnelse  for  selve  jættestuen.  Wors. 
Slesvigs  Oldtidsminder. (1865). 26.  SophMiill. 
V0.72.  -dag,  en.  {ænyd.  glda.  d.  s.  (i  bet.  2), 
oldn.  gangdagr)  1)  (nu  1.  br.)  dag,  paa  hvil- 
ken der  (af  landejendomsbesiddere)  udføres 
arbejde  i  det  offentliges  tjeneste  uden  heste  og  20 
vogn  (mods.  Spand-,  Spænddagj.  Prom.^/s 
1799.  Andres.Klitf.349.  LandbO.IL3?4.  \\ 
spec.  (foræld.)  om  hoveridag  af  denne  art. 
Forordn.yal769.  SvendbAmt.1918.37.  Halle- 
by.l02.  2)  (foræld.)  dag,  paa  hvilken  der  i 
den  katolske  tid  foretoges  højtidelige  kirkeop- 
tog (for  at  velsigne  markerne  olgn.),  især  de 
tre  sidste  dage  før  Kristi  himmelfartsdag. 
Moth.G56.  VSO.  ADJørg. 11.284.  JP Jacobs. 
Manes.II.310.  -der,  en.  [7.8]  dør,  der  fører  30 
til  en  korridor  ell.  trappegang.  Ing.VS.I. 
83.  Gangdørens  Klokke  ringede  uafbrudt. 
Schand.TF.II.156.   Kidde. S. 26. 

I.  g:aiig:e,  v.se  gaa. 

IL  gange,  v.  ['gai\8]  -ede.  vbs.  -tiing.  (ikke 
i  MO.;  af  Gang 5.2 ;  j/.  II.  Ganger;  især  skol.) 
multiplicere,  det  en  Td.  Hartkorn  paa- 
Ugnede  Beløb,  ganget  med  5.  Dagbl.  */« 
1888.2.sp.l.  hvor  et  Afladsbrev  var  givet 
af  flere  Bisper  i  Forening,  kunde  det  An-  40 
tal  Dage,  Brevet  lød  paa,  ganges  med  An- 
tallet af  Udstederne.  DanmRigEist.il. 663. 
Hjortø  ITJ. 118.  Man  lærer . .  Børnene,  hvad 
der  forstaas  ved  at  gange  med  et  helt 
Tal.  GjedvedSeminarium.1862— 1912.39. 

Oange-,  i  ssgr.  ['gan,9-]  1)  af  Gang 
(ell.  I.  gangej;  sideform  til  Gang-  (s.  d.). 
2)  af  I.  gange  (ell.  Gangj;  side  form  til 
Ganger-  (se  Gangerpiltj.  3)  af  II.  gange 
(ell.  Gang  5.2^,  se  Gangeregning.  50 

Gangende,  et.  se  I.  Gaaende.  gan- 
gende, part.  adj.  se  gaa  (især  l.i  shitn.). 

€range-pilt,  en.  se  Gangerpilt. 

I.  Oanger,  en.  ['gaixar]  ((f)  Gangere. 
LTid.1726.268).  flt.  -e.  (ænyd.,  glda.  gan- 
ger(e),  oldn.  gangari;  af  gaa  (gange))  1) 
person,  der  gaar  til  fods.  VSO.  nu  kun 
(hist.J  i  navnet  Rolf  Ganger  (ell.  Gangerrolf^. 
I)ama.I.94.  Sal.*IX.411.  jf.ssgr.  sowi  Bersær- 
ker-, Dobbelt-,  Efter-,  Genganger  samt  ffi 
Gangerpilt.  2)  om  hest.  2.1)  (nu  næppe  br.) 
dels  i  alm.  om  hest,  der  gaar  i  skridt 
ell.  har  en  let  og  jævn  gang.Moth.G57. 
VSO.  MO.  dels  spec.  om  pasgænger.  VSO. 
MO.  D&H.  2.2)  (poet.  ell.  spøg.)  (ædel)  ride- 
hest. ReltJ'oet.28.   *Afsted  paa  den  vrin- 


skende Ganger  han  irscver.Oehl.L.1.42. 
•Hvorfor  klinger  Bølgens  Klage  fra  den 
sorte  Grund,  |  Som  en  saaret  Gangers 
sidste  Suk  i  Dødens  ^tyxnå'i Hauch.SD.1. 
82.  By  skov. M. 128. _  (spøg.:)  Copisten  reed 


Saa  sin  vælige  Ganger.  Chievitz. F G.  143. 
overf,  om  andet  dyr,  som  der  rides  paa. 
(om  hjort:)  Winth.EF.17.  ||  billedl.  *Dam- 
pen  er  hans  dristige  Ganger.  Eauch.SD. 
1.191. 

II.  t  Oanger,  en.  (jf.  II.  gange)  kvo- 
tient. Cr  arner.  Arithmetica  tyronica.(  1755).9. 

Oange-regning,  en.  (af  II.  gange 
ell.  Gang  5.2;  især  skol.)  multiplikation( s-reg- 
ning). Kaper.  D&E. 

fanger-gang,  en.  [2.i]  (ænyd.  d.  s.; 
nu  næppe  br.)  jævn  og  let  gang  af  en  hest; 
spec:  pasgang.  Moth.G58.  *en  Hest  kand 
løbe  I  I  lang  og  kort  Galop,  ved  Ganger- 
Gang  og  Skrit.  Wadsk.101.  VSO.  MO. 
-grif,  en.  [2]  (poet.)  fabelagtig,  vinget  hest 
m.  rovfuglehoved;  hippogryf.  Ing.RSE.VlI. 
265.  JKrag.  Overs,  af  Aristophanes :  Frøerne. 
(1820).77.  jl  om  Pegasus.  *Saa  kan  Du  vælge 
ved  Øresund  |  Kontoiret  og  Toldtariffen,  | 
Hvad  heller  tumles  i  Shakspears  Lund  j 
Paa  Pegasus,  Gangergriffen.  ^a^^er.J.5i. 
-pilt,  en.  [1]  (Gange-.  Moth.G57).  (glda. 
a.s.;  arkais.,  poet)  dreng  ell.  ung  mand,  der 
gaar  bud;  løbedreng;  page.  *\eg  er  ingen 
Gangerpilt,  |  dog  du  det  siger  saa;  |  jeg 
er  den  bedste  Kongesøn,  |  i  Verden  leve 
masi.DFU.nr.39.20.  »Ved  Stranden  stod 
Dankongens  liden  Gangerpilt  |  Med  hans 
kulsorte  Ganger.  Oehl.EY.203.  sa.EK.3. 
*(hun)  Talte  til  Hvermand  mildt,  |  Til 
Ridder  og  til  Bonde,  |  Til  ringeste  Gan- 
gerpilt, i/ rz.  7  J.i  75.  II  t  tiggerdreng.  Moth. 
G57.  VSO.  -sti,  en.  [1]  se  Gangsti. 

€range-rani,  et.  se  Gangrum.  -TOgn, 
en.  se  Gangvogn. 

Gang-fod,  en.  !)  (zool.)  fod,  indrettet 
til  gang  (især  hos  fugle;  jf.  -ben^.  MO. 
Frem.i)N.512.  Sal.UX.412.  2)  (metr.;  l.br.) 
tostavelses  versefod  m.  stigende  rytme;  jambe 
(jf.  -vers^.  Mikkels.SproglS.135.  -fngl,  en. 
(zool.;  sj.)  fugl  m.  gangfod  (i).  Prosch.Dyre- 
rigets  Naturhist.  (1851).  183.  SaV  IX.  408. 
-fer,  adj.  (oldn.  gangfærr;  nu  kun  dial.) 
som  er  i  stand  til  at  gaa;  som  er  godt  til 
bens.  Moth.  G56.  Hesten  er  ikke  engang 
gangfør. iJf O.  MDL.  S&B.  Feilb.  billedl.: 
Grundtv.Den  christelige  Børnelærdom.  (1868). 
297.  -bjnl,  et.  (cenyd.d.s.i  betl)  I)  [1] 
(foræld.)  stort  hjul,  der  bevæges  rundt  ved 
at  man  træder  inden  i  det;  trædehjul.  MO. 
S&B.  2)  [3.1]  (ur.)  tandhjul,  der  bevæges 
af  urets  drivkraft,  og  hvorpaa  regulatoren 
direkte  virker.  Urmageri.56.  -jagt,  en. 
(jæg)  gaaende  jagt,  hvorved  iægeren  opsø- 
ger vildtet  (med  ell.  uden  hund);  almindelig 
søgejagt.  VigMøll.EJ.184.  -karl,  en.  (sjJ 
karl  paa  et  sygehus  (jf.  -kone  2).  D&E. 
-klokke,  en.  [7.3]  klokke  anbragt  paa  ell. 
ved  en  gangdør.  Bergs.GF.II.6.  Bang.L.402. 
t  -klOT,  en.  (zool.)  klov,  som  der  trædes 
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paa  under  gangen  (mods.  Biklov^.    Hauch. 

VII.488.  -klæder,  pi.  {cenyd.  gangeklæ- 
der) klæder,  som  man  bcerer  paa  kroppen 
(mods.  Sengeklæder;  jf.  -linned,  -tøj;;  t 

reglen  kun  om  overbeklædningen  (jf.  dog 
Moth.G56).  som  de  havde  intet  at  betale 
med,  tog  Verten  deres  Gangklæder  fra 

dem. Holb.Ep.I.209.  Hrz.V.26o.  LovNrJ.04 
^^U1903.§12.  -kone,  en.  1)  (nu  1.  br.) 
kone,  der  gaar  byærinder  ell.  lejes  til  med-  lo 
hjælp  i  en  husholdning.  MO.  Schand.BS. 
323.  SÆB.  2)  (jf.  Gang  7.3;  opvartnings-  ell. 
rengøringskone  (tidligere  ogs.  sygeplejerske) 
paa  et  hospital  (jf.  -pige;.  Gangkoner  o^ 
Vaagekoner,  som  opvarte  de  Syge.Fr 
SneedJ.501.  Blieh.lV.636.  MO.  S&B.  \\ 
rengøringskone  paa  et  kollegium  olgn.  Hørup. 
IJ.68.  -korv,  en.  en  især  tidligere  anvendt 
(kurvelignende  ell.  af  kurvefletning  dannet) 
indretniyig,  som  smaabøm  anbringes  i  for  20 
at  lære  at  gaa  (jf.  -stol,  -vogn).  Rahb.Tilsk. 
1793.299.  'Den  lille  halvaars  Pusling;  han 
stikker  frem  dernede  |  Af  en  flettet  Gang- 
kurv  som  en  Fugl  af  sin  Rede.  Hrz.DJ. 
165.  Panum.260.  y  ogs.  om  lignende  indret- 
ning til  brug  for  begyndende  skøjteløbere. 
Legeb.I.a.46.  ||  i  sammenligninger.  KierkJI. 
104.  (naturen)  har  lagt  Følelsen  af  det 
Komiske  som  en  Gangkurv  om  vort  Sind 
for  at  beskytte  os  mod  mangt  et  Fald.  3o 
Brandes.XIl.134.  \\  billedl.  som  Fællesre- 
præsentationens Leder  blev  det  ham  ikke 
forundt  at  gøre  mere  end  lige  netop  at 
faa  Barnet  til  at  gaa  i  Gangkurv.  Vort 
Land.*^/il904.1.sp.5.  ister  i  forsk,  udtr.,  der 
betegner  aandeligt  formynderskab :  Recke. KL. 
144.  Konseilspræsidenten  har  kastet  Gang- 
kurven  og  er  uden  Tvivl  belavet  paa  her- 
efter at  røre  sig  mere  frit.  HørupJlI.202. 
de  kongerigske  Førere  .  .  stUlede  For-  « 
dringer  til  Skau,  som  han  —  i  eller  uden 
for  Flors  Gangkurv  —  ikke  kunde  kom- 
me op  imod.  PLaurids.S.VII.84.  NMøU.H. 
124.  -lem,  et.  (zool.)  lem,  indrettet  til  gang 
(jf  -ben;.  VUhRasm.VV.146. 

Oanglie,  et.  ['gaix'lia]  f  Gaaglion.  ['gan'- 
Umn]  Meyer.  Panum.523.  Sal.UX.413).  flt. 
-r.  (af  gr.  gånglion)  1)  (med.)  pose  formet 
udvidelse  af  seneskede  ell.  led,  fyldt  m.  tykt- 
flydende vædske;  seneknude.  Panum.260.  50 
Hag.IV.389.  2)  (anat.,  fysiol.,  zool.)  gruppe 
af  nerveceller;  nerveknude,  hvorfra 
nervetraadene  gaar  ud.  Panum.523.  Boas. 
Zool.*23.  AKrogh.Fysiol.83.  ||  billedl  Libera- 
lismen i  Danmark  . .  har  desværre  været 
præget  af  en  Energi  der  ikke  udgik  fra 
en  Hjærne  men  fra  forskeUige  Ganglier, 
mange  blinde  uorienterede  Nervecentrer 
i  Stedet  for  en  Vilje  med  Overblik.  JF 
Jens.NA.12o.  60 

Oang-linie,  exi.^iøm.)linie,  hvoreftertri- 
nenes  bredde  afsætter  paa  en  trappe.  Gnudtzm. 
Husb.167.  -linned,  et.  linned,  der  bæres 
som  underbeklædning ;  kroplinned  (mods.  duge, 
lagener  olgn.).  VSO.  MO.  VortHjJV3.2?4. 
-lod,  et.  [3.1,  9.i]  (ur.)  lod,  der  driver  gang- 
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hjulet;  urlod.Moth.G56.  VSO.  MO.  S&B. 
-læder,  et.  (jf.  Bisselæder;  kun  (spøg.)  i 
udtr.  have  ganglæder  i  støvlerne,  ttere 
hurtig  til  bens.  (billedl.:)  Saa  har  de  Over- 
taget, som  har  bedst  Ganglæder  i  Støv- 
lerne. VVed.(TUsk.l906.1021).  -pig,  en. 
[3a]  (fagl.)  især  i  flt.,  om  de  pigge  øverst  og 
nederst  paa  en  portaal  (jf.  IV.  Aai;,  hvorom 
porten  drejer  sig.  LandmB.III.35o.  -pi^e, 
en.  pige,  der  gør  tjeneste  paa  et  hospital 
(jf. -kone  2).  Pont.  DR.  IV. 167.  NicHolm. 
Gå.121.  -post,  en.  (nu  næppe  br.)  gaa- 
ende  post  (jf.  Fodpost;.  MO.  -rnni,  et  (i 
bet.  1  ogs.  Gange-.  Politievennen.  1800 J673). 
(Jf  oldn.  gangrum)  1)  (sj.)  plads  til  at  gaa. 
MO.  2)  (nu  næppe  br.)  overdækket  rum  til 
at  gaa  i;  galleri.  MO.  S&B. 

Gangræn,  en.  [gai\'græ-'n]  Cf  Gan- 
grene.  Holb.DH.1.465.  Gangræna.  sa.EpJI. 
101).  (af  gr.  gångraina;  jf.  fr.  gangréne; 
med.)  koldbrand,  en  tyk  U-videnhed, 
hvilken  ligesom  en  Gangræna  eller  For- 
raadnelse  aad  allevegne  om  sig.Holb.MTkr. 
500.  Tode.STJI.43.  Panum.404.  Sal'IX. 
413. 

gane-8id,  adj.  (f  gange-.  Moth.G57).(nu 
næppe  br.)  om  kjole,  skørt  olgn.:  som  naar 
fødderne  uden  at  slæbe  paa  jorden;  fodsid. 
VSO.  -skiftning,  en.  [3a]  (fagl.)  foran- 
dring af  en  maskines  gang.  Scheller.MarO. 
j/.G  an  gskiftn  in  gs- mekanisme, -ma- 
skin e.Sa/.*F.490.  -skridt,  et.(isærgym.). 
Gymn.1.95.  -spil,  et.  (fra  hoU.  nt.  gang- 
spU;  især  J,)  vtnde  m.  lodret  aksel,  der  drejes 
v.  hj.  af  bomme,  idet  man  gaar  rundt  om 
den,  ell.  (nu  især)  ved  damphraft.Moth.G56. 
SøLex.(1808).  »Nu  blev  Ankeret  trukket 
fra  Bund  ved  det  knagende  Gangspil.  Hrz. 
DJ.77.  ScheUer.MarO.  |  \  om  hrøndvinde. 
A  Matthison- Hansen.  Nye  DigU.  (1893).  30. 
-staaende,  part.  adj.  (gym.)  i  udtr.  gang- 
staaende  stiUing,  staaende  stilling,  hvorved 
den  ene  fod  er  /iøiri  to  fodlængder  lige  fremad. 
GymnJJ.12.  -sten,  en.  [8.i]  (bjergv.,  nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  -art.  TBergman.JordMo- 
den.(  1771)173.  jf.:  Gangstensart.  Briinnich. 
M.279.  -sti,  en.  Ct  Gange-.  lSamJ4.4(Chr. 
VI).  Høysg.S.132.  f  Ganger-.  Oehl.HEJ.13). 
(ænyd.  gangstig)  (smal)  sti,  alene  bestemt 
for  fodgængere,  spec.  om  sti  langs  m.  vej  ell. 
kørebane  (jf. -ve]  2).  Moth.G56.  RahbJ'ort. 
11.374.  *hver  Gangsti  kj endte  han  længst, 
der  førte  fra  Fieldet.Hauch.DV.il.  78. 
Gangstien  .  .  er  for  gaaende  Personer. 
BergsJ^P.422.  hun  spaserede  .  .  ad  Gang- 
stien ved  Siden  af  HovedlandevejeujSc/jand. 
SFJ25.  BangX.287.  -stol,  en.  en  især 
tidligere  anvendt  indretning,  hvori  smaabøm 
sættes  for  at  lære  at  gaa  (jf.  -kurv,  -vogn;. 
TroelsL.'VIII.167.  der  skulde  tømres  Vugge 
og  Gangstol  og  skæres  smaa  Træsko.  And 
Nx.DMJ15.  Feilb.  fl  ogs.  om  apparat  til 
støtte  for  vanføre  olgn.  Bruun.EJS.  f  -syge, 
en.  [8.1]  omgangssyge.  KSelskSkr.lX.469.  MO. 
-syn,  et.  kun  (nu  sj.)  i  udtr.  have  gang- 
syn, om  svagsynet  person :  kunne  se  tilstræk- 


687 


Oangtræ 


ganske 


888 


kelig  godt  til  at  gaa  uden  ledsagelse.  S&B. 
-træ,  et.  (nu  især  dial.)  (større)  gangbræt 
(l),  med  ell.  uden  rækværk.  VSO.  over 
(bækken)  laa  et  Gangtræe,  men  uden  Ræk- 
værk. Blich.(1846).II.218.  Lov*hl850.  Feilb. 
billedl:  Bich.I.103.  -taj,  et.  t)  d.  s.  s.  -klæ- 
der.Thiele.Kyn.77.  Tops.II.435.  VortHj.IVS. 
265.  2)  (dagl;  spøg.;  1.  br.;jf.  Ben-,  Gaatøj^ 
t  udtr.  som  have  godt  gangtøj,  være  dyg- 
tig til  at  gaa.  en  prægtig  Kone  til  at  spad- 
sere med,  lang  og  slank  med  godt  Gang- 
tøj. AFriis.B.81.  -vej,  en.  {ænyd.  d.  s.  i 
bet.  2)  I)  (sj.)  vej  ell.  strækning,  der  er  far- 
bar til  fods.  en  og  anden  Jæger  (vidste) 
at  finde  Gangvej  over  til  Øeii.Blich.IV. 
664.  jf.:  Hesten  forlader  (ikke)  sin  Gang- 
vei  omkring  M.ø\leh\}xlet.Molb.F.79.  2) 
(nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  d.  s.  s.  -sti.  vAph. 
(1759).   Forordn.^'h7l793.§18.    MO.    Feilb. 


behag  ell.  ønske;  hvad  der  passer  ell.  til- 
taler en;  ogs.:  yndlingssag  ell.  -ting. 
Moth.G80.  *Hvad  een  vil  have  talt  er  ey 
en  andens  Ganding.  Schandrup.E3*:  (Plini- 
us's)  Skrifter  er  ey  hver  Mands  Gading. 
LTid.1724.226.  Tullin.I1.81.  Ungdommen 
er  .  .  Livets  Blomst  og  Aandens  Skaber- 
time  .  .  da  den  Kærlighed,  der  skal  op- 
flamme os  til  et  daadfuldt  Levnedsløb, 
10  maa  finde  sin  Ganning.  Grundtv.(PLaurids. 
S.yiLll).  sa.PS.IV.548.  Feilb.BL.291.  det 
hér  (o:  stillingen  som  husmand)  er  minsæl 
mi'  Ga.nmng.Aakj.PA.94.  2)  person,  der  pas- 
ser sammen  m.  en  anden;  ligemand.  *Hand 
her  sin  Gading  fant,  den  hånd  saa  vide 
søgte,  I  Og  derfor  Laure  strax  om  Egte- 
Løfte  haå.  PoulPed.DP.61.  hans  Ganning, 
hvad  Alder  angik.  Aakj.B. 162.  Feilb. 
1.  CP  Oanske,  et.   ['gansgd]   uden  ftt. 


-vers,  et.  (metr.;  1.  br.)  jambisk  vers  (jf.  20  (a/"II.  ganske;  nu  næppe  br.)  helhed;  hele. 


-fod  2).Mikkels.SproglS.135.  -vogn,  en. 
f  Gange-.  JFriis.24.  Wadsk.14.  Spectator.399). 
{ænyd.  d.  s.)  en  især  tidligere  anvendt  gang- 
kurv m.  hjul  under;  i  videre  bet.  ogs.  d.  s.  s. 
-kurv  ell.  -stol. Moth.G56.  Kaalund.207.  hun 
var  . .  styret  som  et  Barn  i  en  Gangvogn. 
Schand.SB.214.  Sjæll  Bond.  161.  Kvæmd. 
Feilb.  il  billedl.  om  Stavelsesmaal  og  Riim 
er  at  ansee  for  meer  end  den  egentlige 


Der  er  mit  Gandske  (o:  mit  eet  og  alt,  se 
II.  al  3.4^.  vAph.(1764).  et  stort  Ganske,  som 
bestaaer  af  mange  forskiellige  Deele.fiircA. 
I.)(4v.  i  eet  eeneste  overskuende  Blik  sam- 
menfattede (jeg)  til  eet  Ganske  de  mang- 
foldige Phønom  ener .^a^^es.L.J.  v.  Engelst. 
Nat.xiii.  jf.  Dania.II.330f. 

II.  ganske,  adj.  og  adv.  [igansga]  Høysg. 
AG.122.   {ænyd.  d.  s.  og  gantze,  glda.  gant- 


Ordkonsts  Gangevogn  og  Ledebaand.  Bag-  30  ze   og  sjældnere  ganske   (Mariagerleg. 383. 


ges.DV.IX.202.  især  i  udtr.,  der  betegner 
barndomstiden:  jeg  (er)  ei  af  dem,  der  i 
Ganff- Vognen  lærde  at  lalle:  Axel  og 
Oehlenschlåger.  Grundtv.UdvJIl.615.  Ing. 
RSE.VI.31.  fra  gangvognen  af  olgn., 
(nu  næppe  br.)  fra  den  tidligste  barndom 
af;  fra  barnsben.  Stub.134.  Nyerup.Efter- 
retn.omFr.III.(1817).2.  Grundtv.Saxo.II.18. 
-vorte,  en.  (zool.)  udvækst  (paa  larver). 


Brandt.KD.1.6);  fra  mnt.  ganz,  ty.  ganz,  af 
uvis  oprindelse;  om  formen  jf.  Brøndum-Nieir 
sen.SF.lll,  om  brugen  GadsMag. 1918/ 19.314. 
II  ordet  forekommer  sj.  i  dial.  (jf.  MDL.)  og 
tilhører  væsentlig  bogsproget  og  det  højere  tale- 
sprog) 

1)  som  adj.:  hvori  der  ikke  mangler  noget; 
hel;  fuldstændig.  1.1)  attrib.  |i  (nu  kun 
arkais.,  højtid,  ell.  spøg.,  jf.  Rubow. S P. 2 5.6 5. 


der  træder  i  stedet  for  ben  (jf.  -ben/  Frem.  40  116  osv.)  i  best.  anv.  DL. 5 — 10 — 14.  du  skal 


DN.635.  -værk,  et.  [3.i]  samling  af  hjul 
og  drev,  der  holder  en  maskine  i  gang;  spec. 
(ur.)  mods.  Slagværii.  Moth.G56.  Hallager. 
261.  MO.  S&B.  D&H.  \\  overf  Saare  nøie 
hænge  (sprogegenhederne)  sammen  med 
Folkets  Aand,  Sprogets  hele  indre  Gang- 
værk, dets  meest  væsenlige  Indretning 
og  Beskaffenhed.  FGuldb.( MCØst.Minerva. 
1.(1837  ).216). 

Ganing,  en.  se  III.  gane. 

ganne,  v.  -ede.  vbs.  -ing  (s.  d.).  {sv.  dial. 
fi^attna,  synes  om  (Bietz);  jf.  endvidere  mnt, 
rioll.  gaden,  passe,  stemme  overens,  behage, 
parre,  ty.  gatten,  jf.  oldn.  gå,  give  agt  paa; 
nu  kun  dial.)  give  agt  paa;  passe,  det 
gannede  jeg  ikke.Moth.^G75.  At  ganne 
Qvæg.  VSO.  Feilb.  Oanning,  en.  ^Ga- 
ding. PoulPed.DP.61.  LTid.1724.226.  Gad- 
ding.  Tullin.n.81.  Leth.(1800).  Gadning.  E 


elske  Herren  din  Gud  i  dit  ganske  (1907: 
med  hele  dit>  Hjerte,  og  i  din  ganske 
(1907:  med  hele  din^  Sjæl,  og  i  dit  ganske 
(1907:  med  hele  dit;  Sind.  Matth.22. 37. 
(de  ejede)  Kongens  gandske  Fortrolighed. 
Mall.SgH.92.  alt  det  Pluddervelsk,  jeg  maa 
høre  herude  den  ganske  Dag.  Heib. Poet. 
VI. 147.  at  forarge  den  ganske  Menighed 
(o:  alleombordværende).Drachm.KK.ll.  (han) 
50  rullede  Gardinet  op,  saa  pludselig  det  gan- 
ske Lys  faldt  ind  over  Konferentsraaden. 
Bang.GH.68.  Nu  fløjter  Stæren  over  det 
ganske  hånd.  Fleuron.J.l.  i  forb.  m.  al  ell. 
hel:  *Det  heele  gandske  Dek  og  skiulet 
var  med  Sand.  Holb.Paars.l7.  *A1  den  gan- 
ske Kristenhed  |  Prise  Guds  Barmhjærtig- 
hed.  Grundtv.SS.IV.48.  'i  Flammer  staar 
hele  det  ganske  hånd.  Drachm.RB.7 .  ||  (nu 
næppe  br.;  jf.  V.  -(e)n  9j  foran  subst.  i  best. 


Pont.Men.III.112). {ænyd.ganningjganding,  60  f.  (hvalen)  brøllede  saa  højt,  at  det  skrald 


gading,  sv.  dial.  gadung,  gading,  gattning, 
ffåtning;  jf.  endvidere  mnt.  gadinge,  behag, 
lyst,  hall.  gading,  d.  s.,  ty.  gattung,  art;  egl. 
vbs.  til  ganne,  jf.  no.  gaaning,  oldn.  gåningr ; 
grundbet.:  hvad  der  let  føjer  sig  (sammen); 
nu  kun  dial.)    I)  hvad  der  er  efter  ens 


over  gandske  Søen.  LTid.1733.398.  ||  i  best. 
anv.  uden  bestemmelsesord.  gandske  Græ- 
cken-Land  kom  i  Gevær  igien.  Holb.Intr. 
1.17.  gandske  'Bøhmen.  Langebek.Breve.69. 
*Saa  kom  jeg  da  med  ganske  Siæl  og 
Krop  I  Til  Alpernes  . .  Rige.  Bagges.SkE.81. 


ganske 


granske 
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PMøUJI.166.  nu  kun  (især  hibl.)  i  udtr.  af 
ganske  hjerte:  Oehl.VI.117.  vi  skulle 
elske  Gud  af  ganske  Hierte.  Katek.  §8.  |J 
(nu  næppe  br.)  i  uhest.  anv.  og  efter  talord,  i 
tre  gandske  ^i87i ;  hele  tre}  uger.  Dan.iO. 
2(Chr.VI).  Holh.Paars.84.  »En  anden  paa 
et  Been  kånd  staae  en  gandske  Time.  Fr 
Hoi-n.PM.64.  'det  er  en  egen  Sag  |  At 
have  hængt  en  ganske  Dagl Bagges.Un^d. 
1.186.  Skiltene  (var)  ganske  Skilderier, 
man  kunde  godt  hænge  dem  op  i  sio  Stad- 
sestue. HCAnd.ni.1.30.  t  de  ^o^skes  Ind- 
fald fra  Jæmteland  .  .  kostede  dem  en 
gandske  Deel  Fo\k.Slange.ChrIV.1260.  \\ 
(nu  næppe  br.)  m.  kvalitativ  bet.:  fuldkom- 
men; som  gør  fyldest  ved  dygtighed. 
Vore  Vantroende  afmale  ikke  den  Ævige, 
saaledes;  som  en  ganske  Gud,  fuldkom- 
men, uindskrænket,  fuldstændig,  i  hans 
heele  Omfang  af  usvækkede  Straaler.L(wi- 
de.NT.92.  Jtinge.380.  Han  er  en  gandske 
Mand  i  sit  Fag.  VSO.  \St)  f  som  præd.  paa 
det  I  skulle  være  fuldkomne,  og  gandske 
(1819:  uden  Mangel^,  saa  eder  fattes  intet. 
Jacd.4(Chr.VI).  Verket  er  endnu  ikke  gan- 
ske. Xr^i  743.9.  tJ)  t  det  ganske  brugt 
som  subst.  (jf.  I.  Ganske^.  EUsch.AnvJ.3.  af 
een  Deel  kand  ikke  giøres  sikker  Slutning 
til  det  gandske.  Spectator.20.  Undertiden 
sættes  en  Deel  for  det  Ganske.  BastJuGT. 
236. 

2)  som  adv.  2.1)  saaledes,  at  der  ikke  mang- 
ler noget;  helt  og  holdent;  fuldstændigt; 
aldeles.  |  hørende  til  (hele)  udsagnet.  Fe- 
beren .  .  forlod  ham  gandske.  Holb.Bars. 
III.6.  'Vær  hilset,  mit  gamle  Fædreland  1  | 
Du  kender  mig  vel  ei  ganske  ?  Jn^.BSfi. 
VIJ.77.  „De  forstaaer  mig  neppe?"  — 
„Ikke  saa  ganske.''  Heih. Poet. VI  1.42.  »En 
Verden,  spændt  i  Snørebaand,  |  os  (o:  stu- 
denter) passer  ikke  ganske.  Bich.1. 3.  Hen- 
des Datter  .  .  var  ganske  en  Modsætning 
til  hende.  Ponf.iP.iF.55.  denne  tarvelige 
Kvinde  var  ved  ganske  at  forflade  Livet 
for  mig.  KLars.AS.83.  ganske  og  alde- 
les, se  aldeles  l.i.  ||  forstærkende  foran 
adj.  og  adv.,  hvis  bet.  er  af  absolut  og  af- 
sluttet karakter  (jf  Sandfeld.Iens.S.107.  DSt. 
1922.70).  (han)  truede  Veirene  og  Søen,  og 
det  blev  ganske  blikstille. Jfaff^.8.56.  drøm- 
mer jeg,  eller  er  jeg  vaagen?  nej,  jeg  er 
gaxiskevazLgen.HolhJepJl.l.  noget  gan- 
ske andet,  og  noget  meget  mere,  end 
eg  fandt  min  ringe  Evne  i  Stand  til  at 
olde.  Bagges.L.lMf.  (sj.:  ganske  noget  an- 
det-Kom ffrønne^.7.5  70.  Naturtilstanden  var 
noget  ganske  Andet,  ganske  noget  Andet. 
JPJacJI.278).  jeg  er  gandske  uskyldig. 
Blich.(1920).VII.7.  Efter  Taflet  .  .  kjørte 
jeg  . .  en  ganske  deilig  Tour.  HCAnd.XII. 
362.  *Ej  ganske  tom  er  Bollen  end,  og 
du  I  ej  ganske  fuld.  HostrJSpT.1.4.  Hør  nu, 
søde  Malle,  siig  mig  Din  Mening  ganske 
oprigtigt  iFnYzJur^.nr.  7.  vi  var  unge,  gan- 
ske unge.  SiuckJ'0.112.  ganske  vist,  se  vis. 
ganske  rigtig(t),  se  rigtig,  (nu  1.  br.:)  hvis 


t 


min  Herre  havde  læset  Brevet  gandske 
igiennem.  Holb.  Ep.  III.  110.  Æreboe.  4.  J 
SneedJI.55.  (1.  br.^  ganske  gamle  aUe- 
sammen.  JVJens.CT.18o.  ||  foran  præp.-led. 
faa  Skridt  derfra  Gouvernementspladsen 
med  sin  Have  i  Midten  og  Cafeer  ganske 
(alm.:  Uge)  i  Nærheden.  Xut«Pram«en.O. 
117.  han  var  ganske  ude  af  sig  selv  j  det 
er  ganske  i  sin  orden  j  jeg  er  (ikke)  gan- 

10  ske  af  din  mening  j  (nu  1.  W.)  foran  præp.- 
led  m.  af,  der  betegner  stoffet:  en  over-kior- 
tel  .  .  gandske  (1871:  heelt  igjennem)  af 
blaat n\åen.2Mos.28.3l(Chr.VI).  store  Vog- 
ne, ganske  af  Træ.  HCAndJX.121.  se  ogs. 
u.  aldeles  Ix  }\  foran  sammenlignende  som. 
ganske  (Chr.Vl:  efter  altj  som  Herren 
havde  befalet  Mose,  saaledes  leirede  de 
sig.4}los.2.34.  Schand.AE.355.  Leif  blev 
endnu  en  Tid  ved  at  forsøge  paa  med  sin 

20  Graad  at  overdøve  Latteren;  ganske  som 
en  skibbruden  med  sin  Klagen  søger  at 
overdøve  Brændingens  Brølen.  Buchh.UH. 
12.  ogs.:  Det  er  ganske  og  aldeles  som 
om  en  Sten  eller  Jordklump  løsned  sig 
oppe  ad  den  stejle  Skrænt.  Drachm.Kn . 
105.  II  (nu  1.  br.)  foran  saa  og  lige  saa.  jeg 
vil  jo  nødig  troe,  at  min  Skikkelse  er  gan- 
ske (nu  hellere:  fuldt  ell.  slety  saa  spøgel- 
seagtig. GylbJX.36.  Shakespeare's  ganske 

»  saa  nøjagtige  Kendskab  til  Planternes  som 
tU  Dyrenes  Ejendommeligheder.  Brandes. 
V1II.109.  smst.249.  Det  vilde  være  ganske 
ligesaa  forstandigt  at  sige:  Faarene  er  fødte 
køådddienåe.smst.V.94.  \\  foran  ingen  og 
ikke:  slet  ingen,  slet  ikke;  aldeles  ingen,  al- 
deles ikke.  DL.6 — 3 — 6.  Jeg  begriber  alt 
dette  gandske  ikke. Holb.Vgs.(  1731) JII.5. 
Gies  er  i  nogle  Sogne  ganske  ingen.  Cit. 
1736.(JySaml.4R.ni.255).  Den  halve  Deel 

40  af  Aaret  er  Solen  ganske  ikke  tilsyne.OeW. 
VS.3.  Hauch.II.323.  denne  Kunst,  der  som 
Menneske-  og  Naturskildring  ganske  intet 
er  \3iTå.KMads£S32.  Blaum£ib.80.  nu 
næslen  kun  (1.  br.)  i  forb.  ganske  og  aldeles 
ikke:  det  tror  jeg  ganske  og  aldeles  ikke. 
NMøU.H.13.  JohsPalM.TV.69.  2.2)  m.  af- 
svækket bet.:  i  høj  grad;  saare;  særdeles. 
Il  t  forb.  m.  faa,  enkelt(e).  Der  ere  ganske 
faa,  som  vide  noget  deraf.  VSO.  Boisens 

50  Viser. 32 7.  der  var  kun  ganske  enkelte  rej- 
sende med  toget  i  ||  (nu  sj.,  i  alm.  følt 
som  bet.  2.S,  med  mindre  der  føjes  en  yder- 
ligere forstærkelse  til  som  fx.:  Det  gør  mig 
ganske  forfærdelig  ondtBuchh.I7H.99.  Jeg 
er  så  uendelig  ganske  tilfreds.  Zeppelin.E. 
69)  i  andre  forb.  Da  blev  kongen  gandske 
a87i;  meget;  glad.  Dan.6.24(Chr.VI).  250 
Stykker  ganske  gode  Kanoner.  Stampe.IV. 
26.   havde  hun  vidst  noget  meere  .  .  saa 

60  havde  hun  ganske  gierne  fortalt  os  det. 
Skuesp.V  1.146.  '„Har  I  forstaaet  min  Me- 
ning?" .  .  „Ganske  vel."  OehlJ'.343.  »en 
Kæmpe  ganske  smuk  —  |  Paa  Jetteviis 
at  sige.  sa.NG.286.  med  ganske  store  Hul- 
ler. JPJacJ  ..205.  i  forb.  ganske  meget: 
jeg  vil . .  formere  dig  ganske  (1871 :  saare> 
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meget.  IMos.  17.2  (Chr.VI).  Kongen  blev 
ganske  meget  forbauset  og  traadte  noget 
tiihage.  Hauch.II.310.  en  lille  laaden  og 
haardhudet  Edderkoppemand,  som  lignede 
ham  selv  ganske  meget.JVJens.M.I,24.  2.3) 
foran  adj.  (og  adv.),  hvis  betydning  er  min- 
dre absolut  og  afsluttet:  i  ikke  særlig  høj 
grad;  temmelig;  nogenlunde  (ofte m.bi- 
]>et.  af  indrømmelse  ell.  anerkendelse).  *Ko- 


Gant,  Ganteri.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  dial.  ganta(s) 
(Rietz.),  no.,  isl.  ganta(st);  oprindelse  uvis;  jf. 
I.  Gante)  1)  (nu  næppe  br.)  trans.:  holde 
for  nar;  narre;  gække.  Junge.343.  VSO. 
Om  den  Karl,  som  første  Gang  i  Aaret 
hører  Giøgen,  fastende,  siges  at  han  er 
„gantet"  af  Giøgen.  Thiele.ll  1.145.  MO.  2> 
intr.,  refl.  ell.  især  dep.:  have  løjer  for; 
spøge;  skæmte;_ogs.:   lege.    2.1)   (1.  br.  i 


nen   spinder  ganske   got.  Bagges. Ep.  322.  lo  rigsspr.)  i  alm.    Hånd  gåer  og  ganter  for 


Jeg  er  gandske  vel  fornøiet  dermed. F/SO. 
en  Kammerraad,  der  eier  en  ganske  god 
Landeiendom,  og  nogenlunde  har  vidst  at 
hytte  og  holde  sig.Sibb.II.99.  i  Grunden 
er  den  dog  ganske  kjøn,  naar  man  rigtig 
seer  paa  den.  ECAnd.V.300.  „Det  bliver 
nok  ganske  godt,  Frøken  1"  —  „Ganske 
godt!  Ja  Tak  skal  De  have ;  men  det  skulde 
)live  helt  goåWEBrand.G G.171.  (han)-vsir 


sig.  Moth.GSl.  VSO.  Derover  blev  nu  en 
Latter  og  en  Ganten  over  hele  Hallen. 
Blich.NN.28.  *Med  Hunden  før  hun  gan- 
ted,  I  Nu  havde  den  faaet  B.o.Winth.HF. 
34.  især  dep.:  Moth.G82.  „I  seer  vel  begge 
to,  at  alt  hvad  jeg  har  sagt,  har  kun  væ- 
ret for  at  gantes."  „Gantes  eller  fiantesl 
saa  skal  I  betale  mig  dette  Puds."  Syvgesp. 
VI5.68.    *Tro  ei,  jeg  gantes,  Herre IJw^r. 


en  rar  gammel  Mand  og  vist  en  ganske  20  VSt.127.  •End  eengang  vil  jeg  i  Løvfal 


dygtig  Lærer.  AarbKbhAmt.1920.16.  i  spør 
gende  sætn.  kun  m.  tilføjet  nægtelse:  spiser 
man  ikke  ganske  godt  paa  hotel  Postgaar- 
den?  i 

Gant,  subst.  (et:  Moth.G81.Feilb.)  [qan'd] 
uden  flt.  {ænyd.  d.  s.,  no.,  isl.  gant;  af  H. 
gante;  dial.  og  (l.br.)  CP)  narrestreger; 
fjas;  ganteri  O/.  Abegant  i).Moth.G81. 

er  kom  en  lystig  Fant,  |  En  Legere, 


ti' 

en  Synger,  I  Med  sit  Strængespil  og  Gant.  30  ondef    køn:   fjase;   flirte,     han   (havde) 


det  vade,  |  Skjøndt  ikke,  som  fordum, 
gantes  med  de  Glade.  Aarestr.106.  Feilb. 
overf:  *Som  unge  Kid  paa  Marken,  den 
(0:  bølgen)  gantes  evigung  |  Med  sine 
Følgesvende.  Oehl.H.K.133.  (nu  næppe  br.) 
refl.:  at  gante  sig  med  en  anden.  Moth.GSl. 
ordspr.:  Hvo  der  ganter  sig  ^gantes.  J^O.^ 
med  galne  folk,  bliver  self  til  en  gek. 
smst.   2.2)  ('O   og  dial.)  over  for  person  af 


Winth.HF.165.  *Hvad  blev  der  af  min 
Elskovs  Gant,  |  mit  Hjærtes  første,  kaade 
Leg?OMads.D.36.  Siuck.II.221.  MDL. 
Feilb.  I.  Gante,  en.  ['gands]  ("Gantes. 
E8p.98.  Feilb.IlI.797).  flt.  -r.  (ænyd.  d.  s., 
isl.  ganti,  ganta,  jf.  sv.  dial.  gant  (Rietz),  af 
sa.  stamme  som  IL  gante,  jf.  Gant)  1)  (nu 
især  dial.)  om  person,  l.l)  ufornuftigt  men- 
neske; gæk;  nar;  taabe;  tosse  (jf.  Abe 


drukket  og  spillet  med  Karlene  og  gan- 
tet  med  Pigerne.  GyrLemche.  De  Fyrsten- 
berg Bønder.(  190.5 ).194.  *I  Højsalen  sidder  | 
de  Kvinder  og  Mænd  . .  |  og  leger  som 
en  Boldtleg  |  med  gantende  Ord.  iCiV^iefe. 
RR.15.  jf.  (sj):  *Ungdomstiden  bør  |  Ei 
gantes  bort,  og  ikke  drømmes  bort.  Oehl. 
XII.21.  Ij  især  dep.  (de  elskende)  kyssedes 
og  gantedes  ret  af  Hiertens  Lyst.  Bagges. 


gant(e)  2).  'Her  hænger  han  den  Skurk,  40  DF.aJ.^ 78.    skjønne  Qvinder,  Du  ..  har 


den  Gek,  den  Fleske-Fante,  |  Den  Huns 
vot,  Slyngel,  Nar,  den  Dosmer  og  den 
Gante.  Eolb.Paars.223.  Falst.117.  *Den 
slette  I  Coquettel  |  Den  Fjante!  |  Den 
Gante.  Heib.Foet.  V.  334.  RoseBruhn.  Under 
EjemmetsTag.(1905).113.  i  udtr.  Per  Gan- 
te: PalM.VI.283.  TroelsL.WII.78.  Feilb. 
III. 797.  Per  Gantes  vej  ell.  genvej 
et  ganters  vej.  Moth.G81),  (jf.  Gantevej) 


seet  og  gantets  med.  PVJac.  Trold.  5  (jf. 
Rubow.SP.155).  Pont.LP.VIII.64.  hun  sad 
paa  hans  Skjød  og  gantedes  med  ham. 
JakEnu.ML.144.  Feilb.  eufem.:  *Vil  Du 
nu  gantes  . .  er  Sengen  red  |  Med  bløde 
Bolstre,  dunkel,  luun  og  hred.  MarskStig. 
(1834).  33.  jf  CPalM.0.305.  ||  billedl.  og 
overf.  en  fremherskende  Tilbøielighed  til 
at  gantes  og  lefle  med  Muligheden.  Kierk. 


unødvendig  omvej  (ogs.  overf).  Eolb.Vsynl.  50  1X.243.  Eørup.1.55.    Gante-hoved,  et, 


1.1.  "denne  Vei  )  Til  Lykken  her  paa 
Jorden  var  Peer  Gantes.  Bagges.III.154. 
(vejen  gennem  skovene)  blev  ham  imidlertid 
Peer  Gantes  Gien\ei.Grundtv.Saxo.III 487. 
Enhver  anden  end  Peer  Madsens  (gang) 
vilde  have  været  Peer  Gantes  Yei.Eeib. 
Poet.VI.32.  Pont. DR.II. 290.  jfMau.1.326. 
\Ji)  overgiven,  lystig  person;  pudsenma- 
ger.  Moth.G81.    VSO.   AarbFrborg.1920.88. 


(dial.)  1)  [n.2.1]  uforstandigt  menneske;  tosse- 
hoved. Gravl.BB.67.  2)  [n.2.2]  person,  der 
har  lyst  til  ganteri  (2).  Gravl.0en.32.  Gan- 
tera(d)8,  et.  [ganda'ra's]  uden  flt.  (især 
arkais.;  nedsæt.),  i)  d.  s.  s.  Ganteri  1.  I  skal 
intet  drive  Ganteras  og  Narreværk  med 
mine  Sorger  og  Lidelser,  som  om  de  in- 
tet \axe.JakKnu.CD.31.  2)  d.  s.  s.  Ganteri  2. 
JPJac.1.22.  Ganteri,  et.  [ganrfa'ri-']  flt. 


^•3)  (.jf-  n.  gante  2.2J  ung  pige,  der  fja-  60  (1.  br.)  -er.  (ænyd.d.  s.)  vbs.til  H.  gante.  1) 


ser  for  meget  med  unge  mænd;  kokette. 
OrdbS.  2)  (dial,  landbr.,  slagt.)  overløben 
ko.BerlTid.''>/,1868.2.sp.l.  Ealleby.221.  An- 
den Klasses  Fedekvæg  og  Ganter  er  kun 
afhændelige  til  meget  smaa  Priser.  PoZ.* Ve 
1908.5.  II.  Svante,  v.  ['gande]  -ede.  vbs.  jf. 


("„Et  gammelt  Udtryk."  PEMiill.^85;  nu 
kun  dtal.)  til  H.  gante  2.i:  narrestreger; 
spøg;  løjer;  morskab.  Moth.GSl.  *Viis  du 
kand  taale  Ganterie.  EPont.(LTid.  1727. 
464).  VSO.  MDL.  Feilb.  2)  (W  og  dial.) 
til  II.  gante  2.2.  selsomme  Guder  . .  dreve 
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Spil  og  Ganterie  med  de  unge  Pigebørn. 
Meisling.SK.ll.  Hun  kunde  nok  lide  Gan- 
teri,  den  Lille;  for  kvik  og  frisk  og  fuld 
af  Nykker  var  hun.  Drachm.  VT.354.  Feilb. 
Gante-snak,  en.  (nu  I  br.)  1)  [I.l  ell. 
II.l]  taabelig  tale.Moth.G81.  VSO.  MO.  2) 
[II.2]  flirtende  tale ;  galanterier.  'Æren  hende 
meer  er  værd,  I  End  Gantesnak  og  Tant. 
Ing.VSt.49.  -sæder,  pi.  [I.l]  (poet,  sj.) 
naragtige,  taabelige  skikke.  'De  Gantesæder,  l_o 
her  føres  ind,  |  Omskabe  Folket  i  Sind 
og  Skind.swjsf.-27.  -tvist,  en.  [II.2]  (poet., 
8j.)  strid  m.  ganiende  ord.  *TH  Gantetvist 
er  ei  længer  Tid;  |  Det  lilflugt  gjælder, 
hvad  heller  Strid.  s»isf.i59.  -Tej,  en.  [I.l] 
(sj.)  d.  8.  s.  Per  Gantes  vej.  *see  dig  for 
. .  at  ej  I  Du  .  .  gaar  paa  gante  Ye'].LTid. 
1724.212.  -vorn,  adj.  (ænyd.  ganturen; 
nu   kun   dial.)  tilbøjelig  til  at  gante(8).   1) 


ordentlige,  smukke  Klæder  paa;  |  Og 
Nogle  er  gar  pyntet  fra  Top  til  Taa.  OeU. 
SH.17.  Maden  blev  der  da  ikke  sparet 
paa.  Hun  havde  jo  gar  Kogekone  til  Hjælp. 
Berg8trøm.M.4.  2J2)  (dial.)  foran  nægtelse: 
aldeles,  slet  (ikke).  Feilb.  Gar-,  i  ssgr. 
['ga'r-]  (ogs.  Gare-,  se  -herd^  af  gar,  ister  i 
bet.  l.i;  jf.  dog  -kok,  -køkken;  af  anden  op- 
rindelse er  Gar-  i  Gar-bo,  -fugl. 

Garage,  en.  [ga'ra-Ja]  flt.  -r.  {laant  i 
20.  aarh.  fra  fr.  (voie  de)  garage,  egl.  vbs. 
til  fr.  garer,  bringe  (et  fartøj,  køretøj)  i 
sikkerhed  (opr.  et  germansk  ord,  jf.  (ad-,  be-, 
for-)vare^)  bygning  med  rum  til  køre- 
tøjer (især  automobiler),  ofte  tillige  med 
reparationsværksted.Hag.lV.390.  for  at  tjene 
Penge  som  Mekaniker  maa  man  simpelt- 
hen arbejde  sig  op  paa  den  samme  Ga- 
rage Maaned  efter  Msianed.Tilsk.1920. 1. 


ni.2A]  fuld  af  narrestreger.  Moth.G81.  VSO.  20  221.    En  Bil    snurrede   nede   i  Garagen 


MO.  jf.:  et  alvorligt  Ansigt,  som  baade 
er  uden  Suurseende  og  Gantvorenhed. 
Hørn.Moral.IlJ25.  2)  som  har  lyst  til  ganteri 
(2).  Kesten  kunde  osse  godt  være  gante- 
vorn,  men  hun  var  stolt.GravlS.lO.  -værk, 
et.  [I.l]  (nu  næppe  br.)  taabeligt  forttagende ; 
narrestreger. Moth.GSl.  VSO.  Gantning, 
en.  ['gandneii]  flt.  -er.  {af  II.  gante;  sj.) 
person,  der  gantes  (2.2).  Mett'  Sofi'  slog 


TomKrist.LA.38. 

Garant,  en.  [ga'rBn'd]  „Garang".  ie/A. 
(1800).  jf.  Meyer,  (f  Garand.  Eolb.DNB. 
342).  flt.  -er.  {trO:  fr.  garant;  opr.  germansk) 
person,  som  garanterer  for  noget;  iscer 
T  om  (kreds  af)  tillidsmænd,  som  ved  deres 
formue  ell.  anseelse  giver  sikkerhed  for  et 
handelsselskabs  vederhæftighed.  Moth.Conv. 
G29.  Jeer  følger  her  udi  den  trykte  rela- 


ham   kjærligt  paa  Øret,   og  før  der  var  30  tion  kaldet  Ulfelds  practiker  uden  derfor 


gaaet  et  Minut,  sad  de  to  gamle  Gant 
ninger  .  .  med  hinanden  om  Halsen  . . 
Frieriet  var  besejlet.  ^aA-;'.5.i85. 

Gan-tromme,  -seske,  en.  se  Gand- 
tromme,  -æske. 

gar,  adj.  og  (i  bet.  2)  adv.  [ga'r;  i  bet.  2 
ogs.  ger]  {fra  ty.  gar,  men  opr.  fælles-ger- 
mansk ord:  æda.  gørst,  bedst,  run.  ga(u)ruan 
(akk.  m.),  gers  (gen.),  gjort,  dygtig,  oldn 


at  være  garand.  Eolb.DNB.342.  for  denne 
dybeste  Overbevisning  er  det  danske  Fol- 
ketings Næstformand  optraadt  som  For- 
svarer og  Garant.  FknsbA?*liil904.1.8p.6. 
II  uegl.  (kattens)  A^ååresse  (o:  behændighed) 
og  Tarvelighed  er  dend  alletider  guarant 
for  at  dend  atter  forestaaer  nogen  For- 
nøjelse.  LTid.1727.783.  garantere,  v. 
[gBr^n'te-'ra,   gBrBq-]   Cf  garandere.  Eolb. 


g9rr,  gi.  part.  adj.  <t7  gøre;  jf.  gare,  garve,  40  DR.I.5.   LTid.1726.362).  -ede  ell.  (sj.)  -te 

vbs.  (l.br.)Anz  (Larsen),  jf.(itiTiaii\.  {ænyd. 
guarantere  (DGrammat.llI.21);  afl.  af  6a.- 
Tsuat  efter  fr.  gaiantir)  give  sikkerhed  for 
et  forholds,  en  tings  bestaaen  (inden 
for  en  vis  tid),  for  dets  (dens)  gode  be- 
skaffenhed, overensstemmelse  med  det, 
som  det  ell.  den  udgives  for  at  være 
osv.;  gaa  i  borgen  for;  stge  god  for. 


saagar)  1)  (som  adj.,  især  som  præd.  og 
ofte  ubøjet)  om  beskaffenheden  af  et  gen- 
nemarbejdet ell.  færdigt  behandlet  raa- 
stof  ell.  arbejdsstykke.  1.1)  0  om  uædle  me- 
taller: ren;  ublandet  (mods.  laa). Funke. 
(1801).III.390.  ved  en  ny  Omsmeltning  i 
Flammeovn  .  .  gjøres  Kobberet  „gart" 
o:  befries  for  de  ledsagende  Metaller. 
'Wagn.Tekn.9.  smst.356.  \\  overf.,  om  smelte- 


1)  (især  O  ell.  fagl.)  m.  obj.,  der  betegner 
ovnens^  gang,  naarjlen  er  tilpas,  saa  me-  50  det  (ell  den),  man  siger  goa  for,  indestaar 


tallet  bliver  „gar".  Beskikningen  (af  malm) 
betinger  . .  Raajærnets  Natur,  idet  en  Ovn, 
naar  den  er  i  normal  „gar"  Gang,  altid 
producerer  samme  Slags  Jærn.  smst.339. 
SaVXIII.34.  ogs.  om  glasovn,  naar  glasset 
har  naaet  den  rigtige  temperatur  til  blæs- 
ning:OrdbS.  1.2)  (garv.)  om  hud:  helt  gen- 
nemgarvet.  Kalvskindet  blev  fuldkom- 
men gar  eller  afgarvet  i  en  Tid  af 


for.  i  Steden  for,  at  nu  omstunder  Poten- 
tater  alleene  garantere  Fred  . .  saa  lode 
da  Undersaatterne  sig  bruge  til  saadant 
G\iaTantie.Eolb.DE.I.483.  jeg  skal  idet- 
mindste  garantere  (Brandes.lV.105:  inde- 
staa  forj  Varigheden  af  Eders  Ulykke. 
Brandes.E.144.  jeg  garanterer  Dem  hur- 
tigste og  omhyggeligste  Udførelse,  iudr. 
garantere  en  gæld  olgn.,  gaa  i  kau- 


Dage.  ECLund.SamlerJI.(1804).201.    gøre  60  tion  for.  FrSneed.I.128.  e.  br.  H  spec.  (nu  1. 


Huderne  færdige  („gaie'').Sal.Xn.49.  2) 
(som  adv.)  til  at  betegne  en  stigning  ell. 
forstærkning  i  udtrykket.  2.1)  (vulg.,  lidt 
gldgs.)  d.  s.  s.  endog  2.i.  Udi  3  Dage  eller 
'eg  troer  gar  4  Dage,  nej  det  var  kun  3 
'^age.Eolb.GW.IV.9.  »Folk  (gaar)  |  Med 


i? 


br.)  i  udtr.  som  garantere  rejsegods,  om 
modtageren  (jærnbanen):  give  afsenderen 
skriftlig  garanti  for  godsets  rigtige  besørgelse. 
jeg  har  travlt,  jeg  skal  have  en  koffert  ga- 
ranteret (o:  indskrevet),  før  toget  gaar  I  2) 
iforb.m.toT  Cmod,  f  fra.  LTid.1734.515), 
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gom  styrer  betegnelsen  for  det,  man  giver 
sikkerhed  for,  og  (undertiden)  person-obj.: 
give  sikkerhed  ell.  borgen  for;  ogs.(tale- 
spr.):  udtale  med  bestemthed;  forsikre 
om  ell.  for.  En  god  Grillade,  som  jeg  ga- 
ranterer for  er  vel  stegt.  Holb.Vgs.Ii.S. 
Der  er  ikke  at  tænke  paa  nogen  Krig  med 
Tyrken,  pour  a  Present:  det  garanterer 
Jeg  foT.Skuesp.VIII.449.  Jeg  skal  garan- 
tere for  —  det  har  gjort  Indtryk  paa  ham! 
Buchh.UH.13.  vi  garanterer  Dem  for,  at 
cyklen  er  god  |  3)  part.  garanteret  som 
adj.  (og  adv.).  1.  om  det,  der  gives  garanti 
for.  den  Kongelige  guaranterede  alminde- 
lige Enkekasse.  Fund.(Kvartudg.).^^U1804. 
JurFormularbog.^234.  (nu  sj.)jf.  bet.  1  slutn.: 
Erik  havde  flere  Gange  forgjæves  hen- 
vendt sig  ved  Godsexpeditionen  for  at 
f  aa  sin  garanterede  (o :  indskrevne)  Bagage 
udleveret.  Schand.AE.43.  ofte  (især  i  tak- 
spr.)  iron.:  binde  (individet)  et  Par  garan- 
terede Kj-ykker  under  Armene,  brandes. 
XIII. 425.  disse  garanteret  naturægte  Fjeld- 
mennesker  (j:  lapperne). Pont.EV. 9.  2.  (1. 
br.)  om  den,  der  faar  sikkerhed  for  noget. 
Garantitraktater,  hvorved  .  .  flere  Stater 
paatager  sig  Garanti  for  . .  Opretholdel- 
sen af  en  Stats  Neutralitet  eller  den  ga- 
ranterede Stats  .  .  IntQgriiQt.  SaVIX.419. 
Oaranti,  en,  f  et  (Holb.DH.1.483.  PA 
Heib.US.35).  [gnrBn'ti-',  QBrBi;-]  flt.  -er.  {fra 
fr.  garantie,  vbs.  til  garantir,  se  garan- 
tere) paatagelse  af  retslig  ell.  statslig 
forpligtelse  m.h.t.  visse  forholds  be- 
staaen  ell.  indtræden; (mundtlig ell. skrift- 
lig) erklæring,  hvorved  noget  garan- 
teres; borgen  (1);  sikkerhed,  (ofte  i  forb. 
m.  for  og  i  udtr.  med,  uden  garanti j.  Holb. 
DH. 1.483  (se  u.  garantere  1^.  Det  fremgaar 
af  denne  Oversigt  . ,  at  Oliekager  aldrig 
maa  købes  uden  Garanti  for  Indholdet, 
LandbO.II.134.  stille  Garanti.  Ludv.  De  har 
garanti  på  den  (o :  en  cykle)  i  to  år.  Hjortø. 
Æ.16.  (polit.:)  Garantie  . .  er  en  Traktat, 
hvorved  en  Nation  caverer  for,  at  en  an- 
den Nation  skal  holde  en  med  en  tredie 
Nation  indgaaet  Traktat.  Nørreg.  Naturr. 
468.  Sal.UX.419.  \\  overf.  man  fordrede  af 
Den,  der  vilde  være  Lærer  i  Christen- 
dom, at  hans  Liv  afgav  Garantien  for 
hvad  han  lærte.  Kierk.XIV.208.  kun  et  frit, 
roligt,  enfoldigt  Liv  i  Naturens  Moder- 
skjød tilbød  de  tilstrækkelige  Garantier 
imod  Indtryk,  der  kunde  virke  skadelig 
paa  .  ,  deres  „Sjælelivs  harmoniske  Ud- 
vikling." Pont.M.8.  Oaranti-,  i  ssgr.  [qb- 
rBu'ti-,  gBrBH-]  (især  Y,  polit.  og  jærnb.)  fx. 
(foruden  de  ndf.  anførte)  Garanti- erklæ- 
ring, -kontrakt,  -pligt,  -tegning,  -traktat. 
-beTis,  et.  dokument,  som  den,  der  mod- 
tager varer  til  opbevaring,  udsteder  til  ejeren 
som  bevis  for  modtagelsen;  oplagsbevis.  Las- 
sen.S0.622.  || spec.(jf.u.ga.rdiateTQl;  jærnb.): 
seddel,  som  udleveres  til  afsenderen  afrejse- 
gods som  bevis  for  dets  modtagelse  og  som 
Legitimation  ved  dets  udlevering;  garantised- 


del. D&H.  -forsikring:,  en.  d.  s.  s.  An- 
svarsforsikring. Lassen.  SO.  527.  -kapi- 
tal, en.  kapital,  der  ved  siden  af  en  virk- 
somheds (især:  en  banks,  et  forsikringssel- 
skabs) egentlige  aktiver  og  reservefond  tjener 
til  sikkerhed  for  dens  forpligtelser.  Sal.'IX. 
420.  -mester,  en.  person,  der  ved  letfe- 
ring  af  maskin-,  varmeanlæg  olgn.  foretager 
og  foreviser  afprøvning  af  anlægget,  før  den 

10  egl.  overtagelse  finder  sted.  Krak.1918.825. 
I>agNyh.^^/bl922.11.sp.5.  -seddel,  en.  spec. 
(jærnb.)  d.  s.  s.  -bevis  slutn.  Schand.UM.36. 
Toget  blev  meldt.  B.  kom  med  Garanti- 
seddel og  Billet.  Bang. SE. 401. 

Garbe,  en.  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  garbe; 
af  uvis  oprindelse;  nu  næppe  br.)  §  røl- 
like,   Achillea    Millefolium  L.   Moth.  082. 
vAph.Nath.III.41.  JTusch.2. 
Oarberi,  et.  se  Garveri. 

20     Oar-bo,  en.  se  Gaardbo. 

I. Oarde,  en.  [igBrdo, iga'rda]  (ibet.2ogs. 
Oard;.  flt.  (I  br.)  -r  (Helt.Poet.87.  Drachm. 
UD.159.  Sal.XI.900).  (ænyd.  guardi,  g(u)ar- 
de;  af  fr.  garde,  f.  (jf.  ænht.  gwardi,  efter 
ordets  ital.  og  sp.  former);  opr.  germansk,  jf. 
Varde  samt  oldn.  var9a,  æda.  warthæ,  vogte) 
i)  egl.: (personer,  som  tjener  til)  beskyt- 
telse. Udi  Bantam  har  hånd  seet  Kongen 
ej  at  have  andre  tU  Guarde  eller  Opvar- 

30  tere  end  Fruentimmer.  LTid.l720.Nr.l.7.  || 
herefter:  beskyttelsestropper,  jf.  Avant-, 
Arrieregarde  samt  Flanke  garde  (o:  det 
kommando,  der  under  en  march  udsendes  til 
sikring  af  en  kolonnes  flanke.  SaU  VIII.223); 
uden  for  ssgr.  især  om  (en  fyrstelig  per- 
sons) livvagt  (jf  Livgarde)  ell.  om  et  sær- 
ligt (udsøgt  eil.  veluddannet)  korps  i  hæren. 
de,  som  have  tient  under  vores  guarde  tU 
hest  eUer  foeds.  Cit.l708.(KbhUipl.VIII. 

40  35)  (jf.  Fod-,  Hestgarde j.  een  Officeer  af 
Guarden.  Æreboe.102.  'Uden  Garde  sit  Slot 
Fyrsten  forlader  tryg.  JHSmidth.Haver.118. 
MilTeknO.  Komtessen  .  .  og  hendes  Bro- 
der i  Garden.  KLars.UR.26.  Var  dig.  Bon- 
del  nu  kommer  Garden  (den  saksiske  gar- 
des feltraab  i  slaget  ved  Hemmingstedt).  Blich. 
(1846).IV.63.  jf.Arlaud.432.  Garden  dør 
og  overgiver  sig  ikke  (udradb,  der  tillæg- 
ges føreren  af  Napoleons  garde  i  slaget  ved 

50  Waterloo;  ofte  anv.  om  tapper,  haardnakket 
modstand).  Arlaud.471f.  ||  (dagl.,  spøg.)  overf, 
især  om  en  kreds,  som  længe  har  været  knyt- 
tet til  en  person  (ved  hengivenhed,  menings- 
fællesskab  osv).  Derfor  kom  han,  selv  som 
Høruper,  ikke  til  at  høre  til  Hørups  „Gar- 
de". Mi2«&m.MjB.57.  (Berg)  kendte  sit  Folk, 
men  især  Vestjyderne,  hans  Landsmænd 
i  snævrere  Forstand,  hans  Garde  om  man 
vil.  EHenrichs.CB.13.   ogs.  (opr.  m.  hentyd- 

60  ning  til  Napoleons  „vieille  garde"^  i  forb. 
som :  Ny  var  Hr.  K.  som  Almaviva  . .  De 
øvrige  Klræfter  er  den  gamle  Garde, 
og  de  sætter  Liv  i  Oper&en.  BT." /9I923. 
14.sp.4.  den  faste  Garde  af  Flaneurer  og 
Flaneuser  troppede  op  (paa  Østergade). 
JesperEwald.Den  fremmedeFugl.(1920).6.  2) 
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{jf.  ænyd.  paa  sin  garde,  paa  sin  post;  fægt.) 
dæksttlling.  Gardstilling  eller  Gård.  Sal.^ 
YJ.621  II  især  i  forb.  en  garde  [m.fr.  ud- 
tale], i  dækstilling;  ogs.  undertiden  i  overf. 
anv.  Den  Yngre  foer  hen  imod  mig,  saa 
jeg  i  en  Fart  maatte  stille  mig  en  garde. 
Chievitz.FG.8.  e.br.  3)  have  garde.  O/- 
fr.  garde,  lille  kort  af  sa.  farve  som  kongen, 
som  „beskytter"  denne;  1.  br.)  ^  have  et  kort 
besat  (jf.  u.  besætte  2.5  samt  gardere  2). 
Har  tredie  Haand  Garde  i  alle  fire  Far- 
ver, kan  han  roligt  passe.  BerlTid.*^liil922. 
17.8P.1.  II.  Garde,  en.  ['gBrda,  'ga'rda] 
ilt.  -r.  (ænyd.  d.  s.  (KbhDipl.VII.494);  af  fr. 
garde,  m.,  til  I.  Garde  og  gardere;  nu  kun 
vulg.  ell.  dial.)  person  af  den  fyrstelige 
livvagt  ell.  af  gardekorpset  i  hæren; 
garder;  gardist.  LTid.1781.727.  De  hand- 
lende Personer  .  .  Halver,  hans  Søn  af- 
skediget Garde.  Thaar.ES.2.  en  Garde,  som 
begaaer  nogen  .  .  Forbrydelse.  Af jBJ 796. 
815.  Garde-,  i  ssgr.  af  I.  Garde  1,  jf. 
dog  Gardstilling;  ofte  vekslende  m.  Garder- 
(sml.  Saaby.'' );  af  de  mange  ssgr.  kan  (for- 
uden de  ndf.  anførte)  nævnes  Garde-kap- 
tajn (Schand.IF.9o),  -kaserne,  -officer,  -re- 
giment ((jrramJBreve.87).  -husar,  en.  H 
især  i  best.  f.  fit.,  som  officiel  betegnelse  for 
det  danske  husarregiment,  løjtnant  ved  garde- 
husarerne i  jf:  Garde-Husardivisionen. 
Forordn.*V6i84-2.^i.  Gardehusarregimentet. 
Vaupell.EE. 11.555.  f  -mæssi^,  adj.  som 
har  gardermaal;  som  egner  sig  til  tjeneste  i 
garden,  en  gardem essig  Karl.  MiJ.i 738.657. 

Garder,  en.  ['gsrdar,  'ga-rdarl  flt.  -e. 
(ænyd.  d.  s.  (MR.1685.32);  ajl.  afl.  Garde  1) 
d.  s.  s.  n.  Garde.  vAph.(1759).I.498.  Paa 
Carrouselpladsen  saae  jeg  ofte  Napoleon 
beskiæftiget  med  sine  Gardere.  OehlJEr.II. 
129.  Gardere  med  deres  røde,  sølvbesatte 
Kjoler,  høie  Bjørneskindshuer.  Schack.85. 
JV Jens. EF.  116.  Garder-,  i  ssgr.  (jf. 
Garde- j;  fx.  (foruden  de  ndf.  anførte)  Gar- 
der-hest, -kaptajn,  -kaserne,  -officer,  -regi- 
ment, -vagt.  -bukser,  pi.  især  (spøg., 
1.  br.)  i  talem.  (jf.  u.  Bukser  sp.  98^):  i 
denne  trange  Gade  (kunde  man  ikke),  som 
hun  (o:  fru  Eeiberg)  udtrykte  sig  .  .  „se 
saa  stort  et  Stykke  blaa  Himmel,  saa  man 
deraf  kunde  sy  et  Par  Garderbukser."  Kbh. 
^/iol913.4.spJ. 

gardere,  v.  [gsride-ra]  -ede  ell.  (1.  br.) 
■te  (Eostr.EF.1.9.  BlæksprJ.896.15).  {af  fr. 
garder;  til  I.  Garde;  især  refl.  og  i  perf. 
part.)  beskytte;  dække.  JBaden.FrO.  1) 
{især  i  dannet  talespr.)  sikre  mod  overlast, 
angreb,  naturkræfters  indflydelse  olgn.;  oftest 
overf.,  især  om  beskyttelse  mod  dadel,  Icritik 
osv.  (hovedbygningen)  laa  støt  og  fornemt 
uden  Taarne  og  Dikkedarer,  garderet  af 
sine  vældige,  hundredaarige  Egealléer. 
Wied.Fæd.160.  Moderen  sad  garderet  af 
Klude,  Salvekrukker  og  Karbolvand.^Ve^- 
pesen.EE.61.  For  .  .  at  gardere  sig  mod 
Angreb  udstyrede  (han)  Bogen  med  en 
Fort&le.  Tilsk.l917.n.l38.  ofte  i  udtr.  godt 


garderet,  vel  beskyttet;  sikret.  Blækspr. 
1896.15.  han  har  sine  penge  i  en  sikker 
bank,  han  er  godt  garderet  !  2)  spec.  anv. 
af  bet.  1.  H  (skak.)  d.  s.  s.  H.  dække  4.2. 
Meyer.  ||  <^  i  P^^'f-  vart.,  om  kort:  besat 
(jf.  I.  Garde  3;.  JBaden.FrO.436.  Meyer. 
Garder-gaard,  en.  (foræld.)  gaard 
(5),  større  ejendom,  hvor  en  afdeling  af  gar- 
den   har  stald  og  boliger  for  hestepasserne. 

10  VSO.  endnu  som  navn  paa  en  gaard  paa 
Vestergade  i  Kbh.,  se  EistMKbh.  V.91.  -hue, 
en.  dels  (1.  br.)  om  gardens  bjørneskindshuer 
(Schand.SD.181),  dels  (ikke  ii)  om  mindre 
huer  af  blaat  klæde,  som  danske  gardister 
bærer,  naar  bjørneskindshue  ikke  er  beordret: 
spidshue,  -hæl,  en.  især  (nu  næppe  br.) 
spøg.,  om  (meget  store)  beskøjter.  Styrman- 
den spurgte  mig,  om  jeg  snart  kom  om- 
bord at  bide  Garderhæle.JJPaZudan.£r.6^. 

20  -hej,  adj.  (især  dagl.,  spøg.)  som  har  gar- 
derhøjde; ogs.:  meget  høj.  VSO.  GrundtvJ'S. 
1.531.  Præstens  garderhøje  Datter,  ^an^. 
SE.169.  -hejde,  en.  især  om  den  for  den 
danske  livgarde  foreskrevne  mindste  højde  (168 
cm.);  ogs.  (spøg.):  usædvatilig  stor  høide  (jf. 
-maal^.  Schand.SBJ259.  *vi  var  slanke,  |  af 
Garderhøjde.  ^toMw.Stfe. 55.  -karl,  en. 
(dagl,  spøg.)  soldat  i  den  kgl.  danske  livgarde; 
ogs.:   meget   høi  person.    4  forhenværende 

30  Garderkarle,  der  i  sin  Tid  have  tjent  un- 
der Major  V.  K.Schack.l67.  Garderkarle 
var  de  fleste  (af  negrene),  over  tre  Alen. 
AKohl.MF.IlI.54.  -maaj,  et.  (spøg.)  d.  s.  s. 
-højde  (jf.  gardemæssig).  [FCEHkrupj.Te- 
stamentjcegeren.(1857  ).55. 

Garderobe,  en.  [gBrda'ro'ba]  (i  Qar- 
derobbe.  JSneed.1.393.  Skuesp.IX.275).  flt. 
-r.  {fra  fr.  garde-robe,  /".;  af  garder  (se 
gardere^  og  robe  (se  Robej)  1)  (afgrænset  del 

40  af  et)  rum  ell.  (sjældnere)  skab  til  opbe- 
varing af  sengetøj,  linned  og  (nu  næ- 
sten kun:)  klæder,  bring  mig . .  vores  sorte 
Silkeklædninger  ned  fra  Garderoben.  PA 
Eeib.Sk.II.241.  Nøglen  til  min  Garderobe 
og  mine  øvrige  Giemmer.  Gvlb.IX.146.  et 
lille  Rum  . .  en  forhenværende  Garderobe. 
Pont.M.55.  (skuespillerinden)  sad  i  sin  Gar- 
derobe og  sminkede  sig.  Houmark.BB.19. 
[I  spec:  rum  i  stærkt  besøgte  (offentlige) 

90  bygninger  (fx.  teatre,  jæmbanestationer) 
til  midlertidig  opbevaring  af  besøgen- 
des ell.  rejsendes  tøj  ell.  bagage.  Saa  var 
Stykket  forbi,  og  vi  stod  ude  ved  Garde- 
roben for  at  faa  vort  Tø].  NansJD.148. 
Garderoben  staar  lige  op  ad  Forstande- 
rens Dør.5ttc/i/i.t7fl.5^.  SaUIX.430.  II  (for- 
æld.) mindre  rum,  vcerelse  ved  siden  af  sove- 
kammeret, hvor  sengetøj  opbevaredes,  eU.  hvor 
tjenestefolk  sov.    Gylb.III.75.  ogs.:  tjener- 

60  værelse  (hos  fyrster  osv.).  Meyer,  derefter 
(jf.  udviklingen  ved  Fruentimmer^  om  en 
fyrstes  samtlige  tjenerskab,  smst.  Q  (nu 
næppe  br.)  som  timørende  betegnelse  for  et 
kloset(rum).  S&B.  Meyer.  2)  (især  QP  ell. 
teat.)  en  persons  (samtlige)  klædningsstyk- 
ker; ogs.:  et  teaters  olgn.  institutioners  be- 
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holdning  af  dragter;  i  videre  anv.  om 
alt  hvad  der  angaar  paaklædning  ell.  toi- 
lette, (oftest  efter  gen.  ell.  poss.  pron.).  *Han 
alle  sine  Klæder  paa  sig  tog,  |  (Haas  Gar- 
derobe var  kun  liden).  ChrBorup.FM.l?5. 
Hun  bad  mig  om  Penge  til  at  kunne  for- 
skaffe sig  en  bedre  Garderobe.  Gylb.III. 
33.  (de)  holdt  sammen  paa  Stumperne, 
hans  sorte  Kjole,  hendes  arme  Toiletter  — 
„Garderoben",  de  fattige  Provinsskuespil- 
leres Livsbetingelse.  Esni.1.169.  ORung.P. 
71.  Garderobe-,  i  ssgr.  især  til  Garde- 
robe 1  (i  bet.  „opbevaringssted  for  besøgen- 
desovertøj"), fx.  Garderobe-betjent,  -dame, 
-forvalter,  -kone  (^Garderobekone  eller  Toi- 
letmadam. Leop.B.51),  -nummer. 

Gardian,  en.  se  Guardian. 

Gardin,  et, f  en  (Kinqo.426.  Moth.G86. 
vAph.(1759)).  [gBr'di-'n]  Høysg.AG.åO.  (nu 
kun  dial.  Gardine.  2Mos.26.8(Chr.VI).  Lod- 
de. NT.  114.  Aarestr.  SS.  1.107.  Esp.  §114,2). 
flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.;  gennem  ty.  gardine  (ænht. 
gordine,  gardyn ),  ^oW.  gordijn  afmlat.cor- 
tina,  forhæng  (jf.  oldfr.  gardine,  vallonsk 
gordénej;  vist  afl.  af  lat.  co(ho)rs,  indheg- 
ning, g aardsrum ;  jf. Kortin.,  Kurtine)  \)  for- 
hæng, især  til  vinduer,  senge  olgn.,  opr.  ogs. 
om  tæpper,  tapeter  osv.;  nu  oftest  om  afpas- 
sede stykker  (især  af  vævet  stof),  der  hænges 
for  ell.  især  rundt  om  vinduer  (paa  en  stang) 
og  som  oftest  er  ubevægelige  (jf.  dog  For- 
træks-, Rullegardin),  du  skal  giøre  taber- 
nakelet af  ti  gardiner  (1871:  Tepper).2 
Mos.26.1(Chr.Vi).  Jeg  seer  alt  Gardinerne 
røres.  See  der  aabnes  YmdvernelHolb. 
KR.I.l.  (hun)  lagde  Tepperne  omhygge- 
lig over  hende,  og  trak  Gardinerne  sam- 
men omkring  Sengen.  Gylb.  XI.  245.  Du 
hænger  saa  smukt  Gardiner  op.  Og  det 
kjeder  mig  at  staae  saa  høit  paa  en  Stige 
og  strække  Armene  for  at  stikke  op.  Hrz. 
X.5.  om  Aftenen  ruller  jeg  altid  Gardinerne 
ned.  Bøgh.I.220.  I  én  v  ævning  kan  der  . . 
fremstilles  en  Snes  Kilometer  Gardiner. 
OpfB.mil.281.  et  fag  gardiner,  se  Fag 
1.2.  svenske  gardiner,  se  u.  svensk.  || 
(teat.)  om  løse  draperier  ell.  tæpper  til  at 
trække  til  siden,  der  erstatter  det  egl.  fortæppe. 
OrdbS.  II  (jf.  u.  Forhæng  slutn. ;  1.  br.)  bil- 
ledl.  hånd  udbreder  himmelen,  som  et  gar- 
din (1871:  Telt). Ps.l04.2(Chr.VI).  Skulde 
det  opvække  Kiædsommelighed  hos  denne 
lærde  Forsamling  .  .  vilde  jeg  ønske,  at 
jeg  heller  havde  trukket  et  Gardine  for 
mit  Arbeide,  og  beholdet  mine  Tanker 
hos  mig  selv.  KofodA.(KSelskSkr.VI.57).  2) 
overf.:  hvad  der  (ved  form  ell.  plads)  min- 
der om  gardiner  (1).  2.1)  (1.  br.)  om  haar- 
vækst,  del  af  paaklædning  olgn.  m.  h.  t. 
faldet,  en  sort  Halvmaske  endte  i  et  tæt  Gar- 
din af  sorte  BlonåeT.CBernh.1.47.  hans  væl- 
dige Knevelsbarts  røde  Gardiner.  ScAawd. 
F.222.  Haaret  i  flotte  Gardiner  og  Skil 
midt  i  Panden.  PBMøll.BL.85.  2.2)  (dagl.) 
om  (matterede  olgn.)  mønstre  foroven  paa 
drikkeglas,  et  Rødvinsglas  kan  tage  „ind- 


til Gardinerne"  50  Gram  og  fuldt  100  Gram. 
Sundhedstid.1916.427.  Gardin-,  i  ssgr.  (nu 
kun  dial.  (OrdbS.)  Gardine-:  Gardine-ring 
(vAph.(1764).235),  -stang  (vAph.(1759)). 
(ænyd.  gardine-,  gardin(s)-)  af  Gardin  1 ;  fx. 
(foruden  de  ndf.  anførte)  Gardin-bøjle, 
-holder,-kappe,  -kvast,  -ring,  -snor, 
-stang,  -stok,  -tøj, -væver,  -olie,  en. 
{efter  nylat.  oleum  cadini  (cadinum);  tale- 

10  spr.  og  dial.)  saft  udvunden  af  Juniperus 
oxycedrus;  „enebærtjære"'  (jf.  Enebærolie). 
FolkLægem.1.26.  -præ(di)ken,  en.  (jf. 
ty.  gardinenpredifft,  eng.  curtain  lecture 
samt  fr.  sermon  (egl.  „prædiken")  og  sous 
les  rideaux  ( „under  gardinerne" ) ;  sml.  Spar- 
lagensprædiken;  dagl)  straffetale,  som  hu- 
struen holder  for  sin  tnand  (egl.  „bag  gar- 
dinerne" o:  i  ægtesengen);  undertiden  (spøg.) 
i  videre  anv.,  om  kvindelige  irettesættelsestaler 

20  ell.  lign.  (formentlig  komiske)  foreteelser.  „Ha 
—  ha!"  sagde  jeg  —  „begynder  allerede 
(o :  kort  efter  brylluppet)  Gardinprædikenen." 
Bagges. DV.XiL.35.  Madamen  skulde  have 
sin  gode  Søvn  uforstyrret  .  .  ellers  van- 
kede der  Gardinprædikener.  Leop.J?r.l05. 
Det  endte  sgu  med  Sildesalat  paa  Mor- 

Senkvisten  i  Rydbergs  Kælder.  Nu  ingen 
ardinpræken,  ingen  Gardinpræken,  Frø- 
ken  H.,    maa  jeg   bede.  ChrEngelst.LD.8. 

30  (avisspr.:)  det  ærede  medlem  for  . .  -kred- 
sen er  bleven  opstrammet  ved  en  gardin- 
prædiken hos  sin  partifører  j 

Gardist,  en.  [gBridisd]  flt.  -er.  (fra  ty. 
gardist;  afl.  af  I.  Garde)  d.  s.  s.  H.  Garde. 
JBaden.FrO.  Goldschm.VIII.84.  *Jæ  øn- 
sker blot  Enhver,  |  Som  har  en  Pie  kær:  | 
Gyd  fri  ham  faa  Gardister!  ^ø.^A.D.J/.S^I. 
de  franske  Gardister.  JohsPalM.TV.72.  Ot- 
tosen.VH.III.llO.     Gard-stilling,  en. 

40  (til  I.  Garde  2;  fægt.)  d.  s.  s.  Dækstilling. 
Sal.'>VI.621. 

fare,  v.  ['ga'ra]  -ede.  vbs.  -(n)ing  (OpfB.* 
.194.  Sal.X.696).  (efter  ty. garen;  tilgår 
l.i)  i^  gøre  „gar" ;  vist  kun  som  vbs.  ell. 
især  i  perf.  part.  gåret,  om  kobber,  som  er 
gjort  „gar".  Garningens  Fremkomst  kon- 
trolleres ved  hurtigt  at  dyppe  en  Jernstang 
i  den  smeltede  Masse  og  .  .  undersøge 
dens  Overtræk  af  Kobber.  Naar  man  saa- 

50  ledes  har  fundet,  at  Kobberet  er  tilstræk- 
kelig „gåret",  lukkes  for  Blæsten.  OpfB.^ 
V.182.  Gar-ferskninjs;,  en.  (til  ferske 
1.2)  0  Wagn.Tekn.356.  SaUXI.310.-fvLsh 
en.  se  Gejrfugl.  -herd,  en.  (sj.  Gare-:  Lar- 
sen.). 0  herd  (fordybning  i  garovnen),  hvor 
(raa)kobber  gøres  „gar".  Funke. ( 1801  ).III. 
390.  OpfB.nil.192.  -kobber,  et.  0  (jf. 
Finkobbery.  vAph.Chym.II.215.  Wagn.Tekn. 
9.  t  -kok,  en.  (Gatkr-,  VSO.).  (ænyd.  gaard- 

60  kock;  efter  ty.  garkoch;  jf.  -køkken)  inde- 
haver af  et  -køkken.  Kyhn.PE.60.  Leth. 
(1800).  t-kokken,  et.  ('Gaar(d)-:  EPont 
Men.II.224.  vAph.(1759).139.  VSO.).  (ænyd. 
ga(a)r(d)køkken;  fra  ty.  garkiiche,  til  gar 
i  bet:  færdiglavet)  beværtningssted;  spisehus. 
Biehl.DQ.IV.343.   (han)   aabnede  et  Her- 
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berg  og  holdt  Garkjøkken,  som  det  den- 
gang kaldtes.  CBemh.IV.  281. 

Oarn,  et.  [gsr'n  ell.  ga'rn]  garn.  Søysg. 
AG. 47.  flt.  d.  s.  ell.  (i  bet.:  forskellige  sorter 
garn;  fagl.)  -er  (NatTid.**/6l91o.  Aft.2). 
{ænyd.  d.  s.  (i  bet.  1  og  2),  glda.  d.  s.  (i  bet. 
2.1 :  Mand.60.  DGL.I.166;  i  bet.2:i:  Bimkr.), 
oldn.  garn,  ty.  garn,  eng.  yarn;  besl.  m.  oldn. 
gprn,  tarm;  (i  bet.  2)  muligt  genopt.  i  da.  i 
middelalderen  fra  mnt.  garn) 

1)  (iscer  koll.)  spunden  traad  af  hør, 
hamp,  uld,  bomuld  osv.;  dels  om  den  mas- 
se, der  spindes,  dels  (især  dagl.)  spec.  om 
strikke-  og  sygarn,  ofte  (i  manufaktur- 
spr.)  om  bomuldsgarn  (mods.TTnad);  ngs. 
om  de  enkelte  snore  ell.  liner,  hvoraf  beg- 
traad  snos,  ell.  hampetraade,  hvoraf 
tovværk  slaas  (kabelgarn).  Hvor  meget 
Garn  kand  vel  jer  Jomfru  spinde  om  Ugen? 
Holb.Mel.IV.6.  En  Ungkarl  maa  ikke  holde 
Garn  for  en  Pige,  thi  da  vinder  hun  Lyk- 
ken fra  ham.  Thiele. III. 7 4(jf.  Feilb.).  (hun) 
tog  et  lidet  Nøgle  Garn,  og  lagde  Traaden 
paa  Bordet  saaledes,  at  den  dannede  Bog- 
staver. Gylb.Novel.1 1.72.  Al  Slags  Garn  (o: 
kabelgarn)  er  spundet  (snoet)  mod  Solen. 
Funch.MarO.1.45.  *Naar  Du  strammer  Gar- 
net (o:  om  julepakken),  \  Kvæler  Du  jo 
Barnet.PFaber.VV.116.  I  Kina  træffer  man 
ogsaa  et  Slags  Garn  . .  som  er  fabrikeret 
af  Papirmasse.  OpfB.^I.  345.  Skomagb.27. 
flammet  garn,  se  flammet  2.2.  vinde 
garn,  se  u.  vinde.  ||  (især  reb.)  gen.  garns 
brugt  m.  attrib.  talord  ell.  i  ssq.  dermed.  6, 
9,   12   Garns  ljme.SøLex.(18'08).   Et  fire- 

garns   Skibsmandsgarn  .  .  bestaaer   af  4 
[abelgarn,   der  ere  sammensnoede  mod 
Solen.  Funch.MarO.1.45.  Feilb. 

2)  redskab,  forfærdiget  af  garn  (1). 
2.^)  i  egl.  bet.,  om  snarer,  der  udspændes 
for  at  fange  vilde  dyr  ell.  fugle,  net 
til  fiskefangst  (iscer:  hvori  fisken  selv  løber 
ind  under  sin  vandring,  jf.  Vod^  olgn.  far  ud 
paa  Dybet,  og  kaster  Eders  Garn  ud  til 
en  DrætLuc.5.4.  Fiskerne  trak  deres  Garn 
op.  Hauch.MfU.44.  'jeg  laae  paa  Stænget 
som  en  Skytte  bag  sit  Garn.  \Vinth.VI.244. 
Kaninerne  bliver  opskræmmede  og  . .  la- 
der sig  jage  ind  i  Garnene,  der  er  stillede 
ved  Gangenes  Aahmnger.BMøll.DyL.I.118. 
(uegl.j)  Som  Edderkopper  fare  tU  og  fra 
de  i  Garnet  hængende  Fluer  .  .  saaledes 
fore  Ditmarskerne  op  og  ned  med  den 
indspærrede  Rær. Blich.(  1846 ).IV.70.  bin- 
de, bøde  garn,  se  u.  binde  3.3,  II.  bøde 
1.1.  drage  garn(et),  (fisk.)  trække  fiske- 
garnet op.  DL.5—10—42.  MO.I.347.  Esp. 
217.  Feilb.  give,  sætte  garn  (ud),  se 
«.  give,  sætte.  .;/.  Dyr(e)-,  Fang(e)-,  Fi- 
ske(r)-,  Fuglegarn  ofl.  (talrige)  ssgr.  2^)  t 
billedl.  ell.  over f.  anv.,  om  rænkespil,  san- 
selig (spec.  erotisk)  besnærelse,  aande- 
lige  fristelser  olgn.  *du,  som  et  Adams 
Barn,  |  Hildes  tidt  i  Syndens  Garn.SalmHj. 
74.3.  de  Garn  han  sætter  for  mig,  skal 
han  selv  blive  indvikklet  udi.  Holb.LSk.IV. 


10.  den  store  Hercules  faldt  iMen  i  Amors 
Garn  og  Stricker.  Dumetius.IlI. 65b.  den 
skjelmske,  livlige  Julie  havde  mig  næsten 
i  Garnet. Ing.EF.VIII.162.  *(Don  Juan) 
spænder  sine  Garn  for  Frøkener  og  Fruer. 
Heib.PoetJ.20.  *Livets  Gud  mig  skjærmer, 
jeg  er  hans  Barn,  |  ud  hans  Haand  mig 
river  af  Dødens  Garn.  JakKnu.(HøjskBl. 
1891.379).  den  unge  Hr.  Fransen  kastede 
10  sine  Garn  ud  efter  Deres  Søster.  EGad.S. 
59.  i  forb.  have  sine  garn  ude:  leg  har 
mit  Garn  paa  de  bedste  Steder  nde.  Lange- 
bek.BreveJiOS.  Grundtv.Snorre.II.189.  Pont. 
FL.426. 

3)  (uegl.,  sj.)  hvad  derved  udseende  (form, 
bygning)  minder  om  garn  (1  ell.2).  den 
inderste  Huud  (paa  tungen)  er  med  en 
stoor  Mængde  Glanduler  og  et  lidet  Garn 
belagt  .  .  Garnet  . .  tiener  dertil,  at  Spii- 
20  sen  ikke  senkes  alt  for  snart  herunder. 
LTid.17  36.558. 

Garn-,  i  ssgr.  ['gBm-  ell.  'ga'm-]  {ænyd. 
d.  s.  og  garne-)  af  de  mange  ssgr.  kan  (for- 
uden de  ndf.  anførte)  nævnes  flg.;  til  bet.  1: 
-farveri,  -handel,  -kurv,  -maal,  -pose,  -rulle, 
-sort,  -spinderi;  til  bet.  2.1 :  -barkning  (jf. 
u.  II.  barke  l.i^,  -fiskeri,  -ruse,  -tjæring. 
-bom,  en.  [1]  (væv.)  bom  (i  en  væv),  hvor- 
paa  kædegamet  er  oprullet;  kædebom.  Hal- 
Vi  lager.85.  MO.  e.  br.  -ende,  en.  [1]  Blich. 
EBindstouw.(1842).l.  VortHj.IIIl.25.  jf.f: 
„kaldes  en  ting  af  ingen  værdi."  Moth.G87. 
garnere,  v.  [gBrine-ra]  -ede  ell.  (1.  br.) 
-te.  vbs.  -ing  (s.  d.).  {ænyd.  d.  s.  i  bet.  l.i  (E 
Bostrup.  To  Skuespil  fral7.Aarh.(1918).94); 
af  fr.  garn  ir,  forsyne;  besl.  m.  Grarage;  jf. 
Garnison,  Garniture)  1)  anbringe  noget  i 
kanten  af  noget  andet;  forsyne  med  en 
kant  ell.  rand;  besætte  (1.2);  især  i  flg. 
40  anv.:  1.1)  pryde  møbler  olgn.  ell.  (især)  klæd- 
ningsstykker med  en  paasyning,  iscer 
med  en  kant  ell.  bræmme.  Over  begge 
Deres  Majesteters  Sæde  var  oprettet  en 
Throne  af  grønt  garneret  i  Midten  med 
Hendes  Majestets  Dronningens  Navn  en 
Chifre.  ExtrBel.'y*1722.6.  'de  BrøUups- 
KJæder,  |  Som  sidder  hende  saa  galant  | 
Garnerede  i  hver  en  Kandt.  Wadsk.  23. 
*Med  Zobel  er  din  Silkepels  garneret. 
50  Aarestr.SS.II.216.  Egemhaler  fra  Sibirien, 
som  garnerer  K.apperne.AWinding.Vag.45. 
1 .2)  {jf.  fr.  garnir  un  ragout,  une  salade ; 
kog^  pynte  ell.  fuldstændiggøre  en  ret 
mad  med  smaa  bir etter,  dJer  serveres  paa 
samme  fad.  Ragout  garneret  med  Frikassee 
giør  ligesaadan  en  Contrast,  som  en  Cardi- 
nal der  dandser  med  en  Amagerkone.  Tode. 
V.13.  Kødet  skæres  i  Skiver,  som  gameres 
med  Persille.  Frk.I.Kogeb.206.  Wied.A.40. 
60  1,3)  (guldsm.,  nu  sj.)  omgive  en  ædelsten  med 
mindre  ædelstene,  der  sidder  i  en  kreds  uden 
om  den.  Meyer.  1.4)  (1.  br.)  i  overf.  anv.  udi 
disse  Tiider,  da  man  seer  fattige  Borgere 
age  udi  deres  forgylte  Carosser  garnerede 
med  haqveier.  Holb.DH.I.810.  de  mange 
Eder,  hvormed  han  sædvanlig  garnerede 
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sine  Taler.  BlochSuhr.ÆS.Ll73.  Tyneflo- 
den  var  garneret  med  lutter  Ild  og  Røg. 
Drachm.1.15.  2)  ^  anbringe  garnering 
(2)  paa  et  skib.  Han  skal  tilsee,  at  La- 
sten ræt  strøes  og  garneres.  SøkrigsA. 
(1752).§665.  SøLex.(1808).  Funch.MarO.il. 
51.  Sal.*IX.442.  Grarnering:,  en.  flt.  -er. 
(ænyd.  d.  s.)  vbs.  til  garnere;  især  m.  konkr. 
bet.  t)  til  garnere  1.    l.i)  til  garnere  l.i; 


Garnison,  en.  [gBrni'so-'w,  vulg.  -'Jo'w] 
(nu  næppe  br.  Guarnison,  Qvamison.  jf.  ndf. 
samt  KalklLlOé).  flt.  (1.  br.)  -er  (Slange.Chr 
IV.1390.  FrSneed.1.227.  Saaby.'),  {ænyd. 
g(u)arnison, gvarnison;  /Va  fr. g(u)arnlson; 
a/l.  af  fr.  garnir,  se  garnere)  1)  troppe- 
styrke, som  udgør  besætningen  (2.s)  i 
en  aaben  by  ell.  fæstning,  jeg  stod  paa 
Muuren  alleene  udi  to  Tiimer,  og  sloges 


spec:  strimmel  af  tøj,  der  rynkes  til  lo  med  den  heele  GYarnison.Holb.Tyb.II.l. 


kanten  af  damekjoler  (jf.  Besætning 
ijs).  Moth.Conv.G33.  de  Fattige  i  Verden 
. .  kunde  klædes  med  det,  de  Forfængelige 
bruge  til  Garnering.  Skuesp.X.8.  en  Dame 
omgiver  sin  Kjole  med  en  ziirlig  Game- 
Ting.  IIauch.III.140.  hun  (viste  sig)  iført 
blommefarvet  Natdragt  med  smaa  Puffer 
og  Garneringer.  Leop.  LR.  59.  1 .2)  (kog.) 
til   garnere   1.2,  om  smaa  biretter,  som 


En  Nat  rørtes  Aliarm  trommerne  i  Byen, 
Garnisonen  ilede  til  Vaabenpladsen.  Gold- 
schm.I.340.  (jf.  Besætning  2.i:j  (de  hvide  i 
Sydafrika  danner)  i  Virkeligheden  kun  . . 
en  lUle  Garnison  mellem  den  langt  større 
Negerbefolkning.  Tilsk.1919.II.447.  2)  iegl. 
forkortet  af  fr.  vUle  de  garnison)  aaben 
by  ell.  fæstning,  som  er  fast  opholds- 
sted  for  tropper,  (ofte  uden  art.  i  forb. 


spises  til  mellemretter,   steg   olgn.  og  20  som  være,  ligge,  lægge  i  garnison/ 


anrettes  paa  samme  fad.  (hun)  begyndte 
paa  Spisesedlen  og  nævnede  Retter  og 
Biretter  og  „GarneungeT'^.  Bang.Udv.328. 
t.3)  (guldsm.,  nu  sj.)  til  garnere  1.8,  om 
mindre  ædelstene,  der  sidder  rundt  om  en 
større  (jf.  Besætning  I.2/  OrdbS.  \\  f  „Det 
Beslag  af  Guld  eller  Sølv,  som  anbringes 
paa  en  Daase,  deels  til  Styrke,  deels  og 
til  Prydelse:  da  (0:  i  hvilken  anv.)  det  al- 


samtlige  Indvaanere  i  de  Stæder,  hvor 
Krigsfolk  i  Garnison  eller  Qvarter  ere 
forlagte.  Stampe.I.152.  jeg  var  nødt  til  at 
blive  i  Garnison.  EM'.FiiJ.^ 7.  til  Holland, 
hvor  de  ligge  i  Garnison.  FrSneed.  1. 91. 
Byen  Posen  havde  været  hans  Garnison 
som  ung  Officer.  KLars.L.7.  garniso- 
nere, V.  [gBrniso'ne'ra]  -ede  ell.  (sj.)  -te. 
vbs.  -ing.  {jf.  fr.  garnisonner;  afl.  af  Garni- 


tid  her  udtales  efter  det  Franske  Skar- 30  son;  især  iii  ell.  CP)  intr.:  udgøre  ell.høre 


nenng".  VS  O.  1.4)  (1.  br.)  til  garnere  1.4. 
at  pryde  sine  Perioder  med  en  Garnering 
af  glimrende  Ord.  Tode.V.90.  2)  J,  til  gar- 
nere 2:  det  at  beklæde  et  skib  indven- 
dig med  træplanker  ell.  (i  lastrummet)  med 
maatter;  konkr.:  den  indre  klædning  i  et 
(især:  større)  fartøj;  spec:  klædning  til 
at  beskytte  skibet  mod  slag  og  stød 
fra  ladningen.  Hver  Skipper  skal  have 


til  besætningen  i  en  aaben  by  ell.  fæst- 
ning; ligge  ell.  være  i  garnison;  ipass.: 
blive  lagt  i  garnison.  Argus.l771.nr.41.3. 
et  i  Nærheden  garnisonerende  Regiment. 
Blich.IV.l50.  saa  blev  en  Slægtning  af 
min  Mand  garnisoneret  i  Fæstningen. 
Drachm.EO.287.  en  Løjtnant,  der  garni- 
sonerer i  en  eUer  anden  skaansk  Købstad. 
Kehler.KK.200.   Oarnifitons-,  i  ssgr 


flittig    Opseende    paa   Kiøbmands    Gods  40  Garnison   1  ell.  2,  fx.  -auditør  (Stampe. 


"I 


baade  med  Indskibning  (og)  med  Stub- 
nins(o:  stuvning)  og  Garnering.  DL.4 — 2 
10.  Funch.MarO.II.46.  SaUIX.442.  jf  (sj.) : 
(ha/n)  løftede  Garneringen  under  Sædet 
agter  ude  (0:  i  en  baad)  og  trak  Flaske 
og  to  Glas  frem. Schand.AE.108.  \\  hertil: 
Garnerings-bjælke,  -bræt,  -maatte 
ofi.  ssgr. 
Gamet,  et.  (QanetMoth.GSl).  flt. -(t)er. 


375.  Minder  fra  gi.  Grundtvig'skeHjem.II. 
(1922).  122),  -by,  -kirke  (RegWtl724.§l. 
SaUIX.445.  især  som  (ikke-of fidelt)  naim 
paa  Den  Herre  Zebaoths  Kirke  i  Kbh.),  -liv, 
-præst,  -ret  (Stampe. 1. 402),  -sygehas  (Sal.^ 
IX.445),  -tjeneste. 

Garniture,  et  ell.  (især  i  bet.  2)  en 
(JBaden.FrO.  Wied.  LH.  145.  Saaby.'). 
[gBrni'tyra]   (f  Garnet^,  en.  Moth.Conv. 


{ænyd.  ga(r)net(te) ;   vist   af  fr.  cadenette,  50  G33).  ogs.  (i  bet.  1.3  nu  kun):  Oamitur,  et, 


hovedpynt  opkaldt  efter  den  franske  marskal 
Honoré  d'Albret,  herre  til  Gadenet  under 
Ludvig  XIII  (jf.  Fontange  j;  foræld.)  (kvin- 
delig) hovedpynt  af  en  bestemt  form  (af 
falsk  haar,  med  snipper  ell.  lign.).  *Er  det 
ei  nok,  et  reent  Garnet  |  Paa  Hovedet  at 
tage.  Tychon.Vers.26.  *Hiins  (kvindeideal) 
stadse  maa  med  Fiær,  Garnet,  |  Og  dennes 
være  slet  og  ret.  TBruun.VII.245 


en.  [gBrni'tu-V]  flt.  -(e)r.  {af  fr.  garniture, 
ital.  guarnitura;  egl.  vbs.  til  fr.  garnir,  ital. 
guarnire,  se  garnere)  1)  sæt  af  sammen- 
hørende dele;  samling  af  flere  styk- 
ker af  samme  slags,  l.i)  (især  Y)  i  alm. 
AUe  Sortementer  af  smukke  Bouqvetter 
og  Hovedblomster  . .  Garniturer  af  Blom- 
ster . .  faaes  i  Baandfabriqveur  P.s  Boutiqve. 
Adr.^^lal762.sp.l3.  Et  Garnitur  meget  smuk- 


Garn-haler,  en.  [2.i]  (flsk.)  spil  (især:  60  ke  Guldsløyfer  til  en  Klædning,  bestaa 


motordrevet),  der  anvendes  ved  indhaling  af 
et  større  garn  i  en  fiskerbaad.  SaVIX.442. 
-haspe,'  en.  [1]  (især  i^).  vAph.{1759). 
VSO.  MO.  Sal.UX.442.  f  -hinde,  en. 
[3]  om  øjets  nethinde.  Eilsch.Term.44. 
Garning^,  en.  vbs.  til  gare  (s.  d.). 


ende  af  30  Stykker  foruden  et  lidet  Stykke 
aparte.  smst.^^/sl762.sp.l4.  et  godt  Garni- 
ture Tænder.  Tode.V.209.  nu  især  i  ssgr. 
som  Skrive-,  Toiletgarniture.  1.2)  (guldsm.) 
sæt  ell.  bestik  af  knive  og  gafler,  sammen- 
hørende smykker  olgn.  Det  er  udentvivl  fra 
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Juveleren,  det  er  det  Garniture,  som  jeg 
har  ladet  oppudse  og  foranåie.  HeibJ*oet. 
Y.139.  Meyer.  Ij)  (hogtr.)  alle  skrift- 
størrelser af  een  skriftkarakter.  En 
gamltur  antikvaskrift  (bør)  indeholde  alle 
leglestørrelser  . .  af  grundskriften.Se/»iar.* 
102.  Frakturskrifter  er  ikke  absolut  nød- 
vendige i  hele  garniturer,  »ms/.  1*4)  (lidt 
gldgs.)  servicestel.    Meyer.   2)  hvad  der 


svend"  kendes  fra  sen.  oldn.  og  fsv.,  men 
ikke  fra  glda.;  afl.  af  garpe;  kun  no.)  (^  g  ty- 
navn  paa  de  tyske  købmænd  i  Ber- 
gen; ogs.  i  alm.  som  øgenavn  til  tyske.  Moth. 
G87.  De  Kiøbmænds  Fuldmægtige  og 
Svenne,  som  Stæderne  der  holde,  kaldes 
gemeenligen  Garper  og  Contoret  Garpe- 
Bryggen.  HolbMerg.207.  VSO.  g^arpe,  r. 
-ede.  {cenyd.  d.  s.,  jf.  no.  dial.  garpa,  støje, 
tjener  til  at  pryde  ell.  fuldstændig-  ip  prale,  tale  uhevisk,  »pise  forslugent,  sv.  dial. 
gøre  noget.  2.1)  (nu  sj.)  om  paasyning, 
bræmme  ell.  opsætning  paa  tøj,  klæd- 
ningsstykker olgn.;  garnering  (l.i);  ogs. 
(nu  næppe  br.)  om  en  kvindelig  hoved- 
pynt. •Garniturer,  Sæt  og  Flor,  |  Cravater 
og  Parykker.  fi<cn6.I.ii6.  smukke  Garni- 
turer og  Hovedsætter.  ^dr.**/ii76/2.8p.i5. 
•i  Uorden  hænge,  |  Som  Gamitur  ved  begge 
Damers  Senge,  |  Strømper  og  Skjørter, 
Si]keskiæTf.PalM.IVJ212.  hendes  blaa  Kjo-  æ 
le  (havde  hverken)  Ophæftning  eller  Gami- 
tur. Gjel.Mi.89.  2.2)  (kog.)  d.  s.  s.  Gamering 
1.2.  SaVIX.446.  2.3)  (især  ø;  et  redskabs, 
en  maskines  fuldstændiggørende  dele. 
Kiedelens  Armatur  eller  Gamitur.  OpfB.^ 
V1II.269.  I  spec.  H:  beslag  paa  et  ge- 
værs skæfte.  Meyer.  Sal.^IX.446. 

Gara-Iak8,  en.  [2j]  (fisk.,  især  bomh.) 
laks,  fanget  m.  drivgam.  Handels-  og  Indu 


garpa,  snadre  (om  ænder),  skryde,  bruge 
mund;  jf.  Garp)  1)  (nu  næppe  br.)  om  fugle, 
især  ravnen:  skrige.  Moth.G88.  jf.  VSO. 
MO.  SééB.  t  ialem.:  han  garper  som  en 
aalekrage  (o:  er  fuld).  MauJJ35.  2)  f  om 
menne8)Kr:  optræde  paa  en  støjende, 
brovtende,  skrydende  maade.  Han  gar- 
per som  en  ram  Tydsker.  YSO.  jf.  MO. 
3)  (jy-)  glo;  gabe.  Feilb. 

GtkT-nltigge,  en.  0  slagge,  som  frem- 
kommer, naar  et  metal  gøres  „gar".  Wagn. 
Tekn.356.  Sal?IX.450.  -spaan,  en.  0 
(foræld.)  prøve,  der  tages  af  kobberet  i  aar- 
herden  med  en  jcemstang,  hvorpaa  kobberet 
sætter  sig  fast.  Sai:K.697. 

garstig:,  ad  i.  ['ga-rsdi,  'gBr-]  (cenyd.  d.  s.; 
fra  ty.  garstig)  som  vækker  afsky  eU. 
uvilie  ved  lugt,  smag,  udseende,  op- 
træden osv.;  ækel;  hæslig;  styg.  de  Rige 


strie-TidJ.804.83.  OrdbS.  -iKnke,  en.  [2.i]  30  og  Fornemme  blifver  snart  kiæde  af  denne 


(fisk.)  garn,  der  udsættes  i  forlængelse  af  hin- 
anden. Stibolt.SFJ0.12.  OrdbS.  -naal,  en. 
[1]  (haandarb.)  (sy)naal  til  garn ;  ogs. :  stoppe- 
naal.  vAph.(l?59).  Feilb.  -neg;le,  et.  [1] 
garn,  som  er  sammenvundet  t  kugleform. 
(Kalk.V.3oO).  vAph.(1739).  VSO.  MO. 
D&H.  -presse,  en.  [1]  0  presse,  hvori 
det  afhaspede  garn  trykkes  stærkt  sammen 
inden    emballeringen.    S&B.     Sal*  IX.  438 


arstige  og  vederstyggelige  Drik.  Gram. 
Breve J265.  *\Jå  over  Porten  Pjalten  (o: 
fanen)  hang  |  Med  garstigt  Dragebilled. 
Ing.YSt.277.  saadan  garstig  Kompagnie  . . 
saadant  Skøgepak.  JPJacJ.i 99.  som  sribst.: 
Sankt  Hans  Kildefærd  .  .  har  ført  en  stor 
Hob  Betlere  til  Byen  .  .  deraf  en  Hob 
Krøblinge  og  Garstige  af  Profession.  Cit. 
1705.(KbhDipl.Y.798).  I  nu  vist  kun  (1.  br.): 


-spole,  en.  [1]  S&B.  D&H.   -stang;,  en.  40  bidsk;  farlig  at  have  at  gøre  med.  dette 


(nu  næppe  br.).    1)  [1  ell.  2.i]  stang,  hvor^ 

Saa  garn  hænges  tU  tørring.  (KalkilI.17). 
(oth.G87.  VSO.  2)  [2.i]  om  gaffelformede 
stanger,  hvorimellem  jægergam  udspcendes. 
VSO.  -styklce,  et  spec.  (nu  næppe  br.) 
som  maalsbetegnelse  for  en  længde  garn,  der 
vejer  omkring  1  'S.  VSO.  -taTle,  en.  0 
tcAel,  hvori  man  af  vægten  af  en  længde 
garn  kan  aflæse  dets  nummer.  Sal.*IX.438. 


Jævne  Folk"  —  repræsenteret  i  talrige 
Tilfælde  af  garstige  og  lærvillige  Binde- 
hunde, der  tilhørte  garstige  og  ekscen- 
triske  Velhavere.  HKaarsb.(Pol.^*/il920.7. 
sp.4).  Det  er  vanskeligt  at  finde  den  „De- 
putation", der  skulde  overrække  den  gar- 
stige Bjørn  (9:  en  jubilar)  Gaven:  Ingen 
havde  Mod  nok. sa.MJ75. 
Oartner,  en.  ['gsrdnar,  'gaTrfnar]  (f 


Tinde,  en.   [1]   (cenyd.  garnvind(e),  jf.  50  Gærtner.  Adr.y»1762.spJ6.  Argus.l771.nr. 


ceda.  granguinde  (for  gamuindej.  Småstyk- 
ker.(1884-91).32)  redskab,  hvorpaa  det  af- 
haspede garn  vindes  i  nøgler.  Moth.G87. 
Bagges.Danf.il. 29.  SjællBond.63.  -Tin- 
del, en.  [1]  (især  dtal.)  d.  s.  Moth.G87. 
Aakj.SV.VlII.52. 

Gar-OTn,  en.  0  ovn  tU  raffinering  af 
(raa)kobber.  Larsen.  OrdbS. 

Garp,  en.  flt.  -er.  (cenyd.  d.  s.  (CitJ.526. 


23.4.  jf.  MO.  —  gldgs.  (spøg.),  dial.:  Gartner. 
ZakNiels.B.189).  flt  -e.  (ænyd.  gartener 
(KbhDiplJII.261),  fra  <y.  gartner,  f  gartner 
(nt.  gardenere,  holl.  gaardenier^,  afi.  af  ty. 
garten,  have,  jf.  I.  Gaarde;  har  i  løbet  af  18. 
aarh.  fortrcengt  Podemester;  j/.Urtegaards- 
mand)  person,  hvis  erhverv  er  have- 
dyrkning. Gårdner ..  kaldes  en  urtegårds 
mand.lfofA.G85.    GramJfucleus.1090.    det 


(AUen.BA.412).  PClaussøn.NorrigesBescriff-  60  Gartner-Lexicon,  som  Hr.  Philip  Miller, 


uelse.(1632).78),  oldn.  garpr,  egl.:  uforfær- 
det, stridbar  person,  jf.  no.  dial.  garp,  raa, 
hensynsløs  ell.  uhøvisk  talende  person,  sv.  dial. 

Sarper,  skryder,  samt:  Garp  (adj.)  . .  kal- 
es  den,   som   er  stolt  og  dristig.  Af ofA. 
G87;  bet.:  hanseatisk  købmand  ell.  „peber- 


Gartener  i  Apotheker-Sælskabet  ved  Han- 
gen til  Chelstea . .  har  udgivetpaa Engelsk. 
LTid.l74o.8.  Bagges J)V.*XIL49.  Gartne- 
ren (paa  Aunsbjerg)  savnede  af  og  til  nogle 
af  sine  skjønneste  Blomster,  eller  flere  af 
de  største  og  modneste  Ferskener.  ^iicA. 


TL     Rentrykt  «/i  1924 
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(1920).X.77.  Det  var  dumt  af  mig  at  kjøbe 
disse  Blomster  hos  Gartner  Ø.Heib.Poet. 
VI.16.  Slottets  Gartner  havde  været  saa 
elskværdig  at  . .  lukke  ham  . .  ind  i  de 
hongeiige  Haver.  Leop.TK.56.  billedl.:  *Li- 
vets  Gartner,  den  store,  milde  .  .  |  han 
kommer  vandrende  i  sin  Rawe.  LCNiels. 
Vandringer.(1905).39.  ordspr.:  ged  er  ei 
god  gårdner.  Moth.G96.  ||  hertil  ssgr.  som 
uartner-bolig, -dreng, -elev, -hus, -karl, -kunst, 
-medhjælper,  -pige  (sj.;  blomsterpige.  Skuesp. 
XI.86),  -saks,  -svend  samt  (zool.)  -fugl  (au- 
stralsk spurvefugl  af  gruppen  Tectonarchi- 
næ:  BøvP.II.552.  Sal.UX.451).  g^artne- 
rere,  v.  [gBrdwa're'ra]  -ede.  {jf.  ty.  gart- 
neri eren;  til  "Gartner;  talespr.,  1.  br.)  gøre 
havearbejde.  Feilb.  Oartneri,  et.  [gBrd- 
wairi-']  ilt.  (i  bet.  "i)  -er.  {jf.  ty.  gårtnerei) 
1)  en  gartners  virksomhed;  undertiden 
(dagl.)  om  havearbejde  i  al  alm.;  have- 
væsen. vAph.(1759).  De  forstaae  Gartnerie. 
Olufs.NyOec.1.56.  Gartneri  er  en  fri  Næ- 
ringsvei.  KancSkr.*kl835.  hans  sande  Lieb- 
haveri —  Gartneriet.  Pont.M.54.  2)  en  gart- 
ners have(anlæg),  hus  m.  m.  Drachm. 
E0.119.  hernede  i  Gartneriets  lange  Bede 
stod  Georginerne  i  Skygge.  Ja/cSntt.^.e. 
©artner-inde,  en.  (jf.^.gårtnerin  samt 
Gartnerske;  l.br.)  en  gartners  hustru  ell. 
en  kvindelig  gartner;  ogs.  m.  afsvækket 
bet:  kvinde,  som  sysler  med  blomster 
olgn.  Skuesp.V.78.  *Du  er  en  kunsterfaren 
Gartnerinde,  |  Som  fik  en  saadan  Rose  til  at 
groe.  Heib.Poet.1.205.  PMøll.(VilhAnd.PM. 
1.123).  gartnerisk,  adj. [iga'rdwa-,  'g^rd- 
nairis^]  (jf.  ty.  gårtnerisch ;  1.  br.  i  alm.  tak- 
og  skriftspr.)  adj.  til  Gartner(i):  gartner-. 
LandbO.I.320.  En  udtømmende  historisk 
og  gartnerisk  Beskrivelse  af  alle  de  smuk- 
keste .  .  danske  Haver.  DanmHavebr.124. 
Alle  gartneriske  Varer  til  billigste  Priser. 
Kjellerup  Venstreblad.'' I »1 920.3. sp. 6.  Gart- 
nerske,  en.  flt.  -r.  (1.  br.)  d.  s.  s.  GartneT- 
inåe.Ew. 1.126.  Hauch.1.396.  uegl.:  hos 
denne  hans  uheldige  aandelige  Gartnerske 
(var)  efterhaanden  hver  Bitterhed  glemt. 
TroelsL.BS.I.127. 

garve,  v.  [igBrve,  iga'rva]  -ede.  vbs.  -ning 
(LTid.1762.62.  Funke.(  1801  ).1. 582.  Wagn. 
Tekn.405)  ell.(sj.)  -Ing  (VSO.),  i/".  Garveri. 
{ænyd.gSiVh  e(Sko  magerLaugsArticler.(  1 682) . 
§8);  fra  nt.  garwen,  gerwen  (ty.  gerben, 
t  garben^;  egl.  sa.  ord  som  gøre,  se  gar) 
t)  omdanne  raa  huder  til  læder,  l.l)  i 
egl.  bet.  (har  i  rigsspr.  fortrængt  barke  (II.I.1), 
bede  (VIII),  berede  (jf.  berede  sp.325'"'; 
sml.:  „Garve  bruges  meest  om  Barkgarv- 
ning; berede  om  Kalk-  og  Hvidgarvning." 
MO.)  samt  skindej.  Moth.G88.  Cit.1726. 
(KbhDipl.  VI II. 688).  garvede  Huder.  Hauch. 
11.69.  Garvning  tilsigter  at  gøre  Dyre- 
huder holdbare  og  smidige.  LandbO.II.375. 
1.2)  uegl.  Solen  havde  brunet  dem  næsten 
umbra,  garvet  deres  Skind.  EKomerup.Fi- 
lippinerne.(1921).85.  \\  oftest  (især  dagl,  jf.  II. 
barke  2.ij  i  forb.  som  garve  ens  skind. 


gennemprygle  en.  VSO.(E.eddeT  ellers  of- 
tere at  barke  eens  Skind).  Heib.Poet.VIII. 
161.  Barnet  . .  overgives  til  en  Skoleme- 
ster, der  garver  dets  fine  Hud  med  Ris 
og  YerlQ.  Brandes.I.60.  *hun  garver  ham 
Ryggen  snart  gul  og  snart  hl&a.  Aakj.RS. 
103.  2)  (jf.  gar  I.1  samt  gar  ej  0  forædle 
staal  (især  cementstaal)  ved  omsvejsning. 
L  Tid.  1 762. 62.     Hallager.  21 7.     Hannover. 

10  Tekn.^24.  Garve-,  i  ssgr.  (f  Garv-:  se 
-staalj  af  garve,  især  i  bet.  l.i  (jf.  dog 
-staalj;  undeHiden  vekslende  m.GaTYei-  (s.d.). 
-bark,  en.  (ogs.  Garver-:  Moth.G88.  Green. 
UB.12.  Drachm.F.1.235).  bark,  som  indehol- 
der garvestof  og  bruges  til  garvning.  LandmB. 
III.235.  HavebrL.^305.  Sal.UX.453.  -myr- 
te, en.  se  Garvermyrte. 

Garver,  en.  flt.  -e.  (ænyd.  d.  s.  og  gar- 
ber(e),  jf.  ty.  gerber,  f  garber;  til  garve; 

20 ,//".  Felberedfer,  Skinder)  i)  person,  hvis 
erhverv  det  er  at  garve  (I.1).  Moth.G88. 
VSO.  han  blev  mange  Dage  i  Joppe  hos 
en  vis  Simon,  en  Garver  ('CAr.FJ;  Simon, 
som  bereder  læder j.  ApG.9.43.  paa  at  være 
Garver  indbefattes  tillige  Feldberederi 
samt  Saffian-  og  Carduanberederi.  Lov^^Im 
1857. §18.  2)  (jf.  Forstbuk;  zool.)  art  træ- 
buk, Prionus  coriaceus.  Brehm.DL.III.336. 
Garver-,  i  ssgr.  af  Garver  1 ;  undertiden 

30  vekslende  m.  Garve-,  se  Garvebark,  Garver- 
myrte; som  eksempler  anføres:  Garver- 
dreng, -haandværk,  -kar,  -lud,  -lær- 
ling, -mester,  -svend,  -bark,  en.  se 
Garvebark.  f  -bnsk,  en.  2(  d.  s.  s.  -myr- 
te. JHSmidth.  Arboret.  68.  Kjærbøll.FB.  153. 
-hund,  en.  spec.  i  forb.  spy  som  en  gar- 
verhund, {jf.  ty.  speien  wie  die  gerber- 
hunde,  ty.  studenterspr.  gerben;  nu  næppe 
br.)  kaste  voldsomt  op.  Moth.G88.  VSO. 

40  Garveri,  et.  [gBrva'ri-,  ga'rva'ri-';  i  ssgr. 
-iri-]  (■f  Garberi.  Cit.l723.(KbhDipl.VIII. 
584).  Git.l736.(JySaml.4B.II1.237)).  fit.-er. 
(^iZ  garve  1.1)  1)  en  garvers  virksomhed. 
At  lære,  forstaae.  Garveriet.  VSO.  MO. 
D&H.  2)en  garvers  værksted.  Moth.G88. 
Cit.  1 723.  (KbhDipl.  VIII.  584).  PV^U1809. 
tage  Actier  i  Enkens  Gaxvevie.  HCAnd.SS. 
XIV.29.  TelefB.1923.sp.3025.  ||  hertil  Gar- 
veri-arbejder, -maskine  ofl. 

50  Garver-jsern,  et.  (garv.)  redskab  til 
afskrabning  af  huder  olgn.  vAph.  (1759). 
S&B.  t  -myrte,  en.  ('Garve-:  Schaldem. 
IIB.II.422).  {sml.  ty.  gerber-myrte,  -strauch, 
lat.  coriaria,  af  corium,  læder,  samt  -busk) 
2(  Coriaria  (hvis  grene  og  blade  bruges  til 
garvning).  Kjærbøll.FB.153.  f  -træ,  et.  2( 
et  orientalsk  træ,  som  indeholder  garvesyre; 
sumak;  Rhus  coriaria  L.  vAph.Nath.VlI. 
658.  VareL.(1807).III.102.  -uld,  en.  (fagl.) 

60  de  haar,  der  i  garverierne  faas  ved  afhaa- 
ring  af  huden  (jf.  død  uld  u.  II.  død  sp.21^^ 
samt  Kalk-,  Skinduld;.  VareL.''263.  Hage? 
698. 

Garve-staal,  et.  [2]  (f  Garv-:  Funke. 
(1801).III.413).  0  svejset  (raffineret)  staal. 
Wagn.Tekn.405.    OpfÉ.UI.242.    -stof,  et. 
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(garv.)  iscer  i  flt,  om  forsk,  stoffer,  der  kan 
optages  af  den  raa  hud  og  derved  omdanne 
den  til  keder  (jf.  -syre^.  MO.  Christ.Kemi. 
187.  -8iur,  adj.  (kern.)  som  har  indgaaet  ke- 
misk forbindelse  med  garvesyre.  Ferritannat, 
Garvesurt  Jæm  .  .  er  et  sort  Pulver,  uden 
Lugt  og  Smag.  VareL.^222.  -syre*  en. 
(kern.)  betegnelse  for  en  række  organiske  syrer, 
som  bevirker  forvandlingen  af  den  dyriske 
hud  tU  keder  (og  forekommer  i  galæbler,  su- 
mak, te  ofl.  planter;  jf.  -stof^;  tannin.  OpfB.^ 
VI.50O.    Christ.Kemi.187. 

eas,  en,  f  et  (HCAndJI.18).  [gas]  best. 
f.  -sen.  flt.  (i  bet.  „gasarter")  -ser  (Emil 
Easm.PB.215.  BerdJH.II.182),  f  -er  (HC 
Lund.Samler.II.(1804).290).  {jf.sv.no.  eng. 
ty.  gas  (fr.  gazj,  t  indbyrdes  og  fra  da.  mer 
og  mindre  afvigende  anv.  om  luftarter;  ordet 
er  dannet  af  kemikeren  J.  B.  van  Helmont  i 
Bryssel  (1577—1644)  som  betegnelse  for  kul- 
syre, jf.Briinnich.M.143)  \)  (fys.,kem.)  som 
fællesbetegnelse  for  alle  luftarter,  oftest  dog 
om  de  brændbare  luftarter  og  -blan- 
dinger. VareL.(1807).I.379.  Gasserne  hav- 
de kvalt  hiim.EmilBasm.PB.215.jf  GForchh. 
SC.157.  Sal.XI.1048.  Sal.*IX.454.  2)  (iscer 
dagl.)  brændbar  blanding  af  luftarter, 
hovedsagelig  bestaaende  af  brint  og  kulbrinter, 
hrugt  navnlig  til  belysning  og  kogning;  kul- 
gas;  ogs.  om  (flamme  eU.  apparat  i)  gas- 
lygic,  gasindlæg  i  køkkenet  osv.  'ved 
Lygterne  med  Gas  |  Vægter -Vers  sig  selv 
ophæve.  Grundtv.PS. VI.  142.  Menneskene 
finde  nok  paa  en  stærkere  Belysning  end 
Gas.HCAna.yiiI.95.  »Beruset  af  den  lette 
Gas  forinden,  |  Hendandsed  nu  Ballonen 
som  til  Bal.PalM.VI.297.  De  kan  skrue 
Gassen  ned  om  Natten.  Bang.L.198.  Denne 
Føjten  paa  Gaden  om  Aftenen,  naar  Gas- 
sen er  tændt.  Esm.ll.235.  3)  (jarg.,  nu 
1.  br.)  om  stærke  spiritttøse  dHkke,  fx.  rom 
(i  te  olgn.).  Senere  havde  man  faaet  ad- 
skillige Kopper  „med  Gas."  Pont.F.I£6. 
4)  fi/-  «■  II-  Damp  sp.469^;  spøg.)  i  udtr., 
der  betegner  livlig  ell.  fyrig  aandsvirk- 
eomhed.  han  plejer  at  stikke  dygtigt  til 
sig  af  Konfekt  og  Kagestumper  for  at 
forsone  Mutter,  naar  han  kommer  hjem 
med  „for  meget  G&s  oppe."  JBeinhard. 
Jkaros.(1881).136.  (han)  buldrede  godmo- 
digt løs  og  havde,  som  man  siger,  „Gas- 
sen oppe'*.Nans.(PoU^l6l917.5.sp.l).  naar 
Gassen  længst  var  gaaet  ai  (futuris- 
men) som  af  en  oppustet  Legetøjsballon, 
vilde  kun  eet  Navn  blive  tilbage.  Jør^. 
(BerlTid.^/3l921.Aft.l.sp.l).  Gas-,  i  ssgr. 
oftest  (iscer  i^)  af  bet.  2 ;  af  de  talrige  ssgr. 
kan  (foruden  de  ndf.  medtagne)  anføres: 
gas-belyst,  -besparende,  -dannelse,  -eks- 
plosion, -forbrug,  -forgiftning,  -hede,  -hol- 
dig(hed),  -indlæg,  -kogning,  -lugt,  -os, 
-regning,  -udstrømning,  -varme,  -astig^, 
adj.  AUer.II.376.  -apparat,  et.  (bevæ- 
geligt) apparat  til  kogning  (i  køkkener  olgn.) 
m.  gasindlæg.  OpfB.^VI.327.  Const.Kogeb. 
314.  -arbejder,  en.  person,  som  udfører 


arbejder  ved  gasindlæg  og  -hdninger  (jf. 
-mester^. S<feJ5.  Dér  kommer  Gas-  og  Vand- 
arbejderne;  og  Møbelsnedkerne  (i  et  ar- 
bejdertog). AndNx.PE.III.355.  -arm,  en. 
(til  I.  Arm  3.6;  is<sr  dagl.)  en  fra  en  væg  osv. 
udgaaende  (bevægelig)  stang,  der  bærer  et 
gasblus.  Drachm.F.1.396.  Stuck.III.168. 
-art,  en.  [1  ell.  2]  AWHauch.(1799).412. 
OpfB.'VI.326.  giftige  Gasarter  som  Krigs- 

10  vaaben.  Tilsk.  1923.11.1.  -automat,  en. 
gasmaaler  m.  paasat  automat  (I.2),  der  sætter 
maakren  i  gang,  naar  et  pengestykke  ind- 
lægges; atitomatgasmaakr.  Gasautomaten 
er  brudt  op,  hører  du.  Gasautomaten! 
CGjerløv.Synd.(1915).68.-h&d,  et.  [1]  (med.). 
De  saakaldte  Gasbade  (Kulsyre  eller  Svovl- 
brinte) tages  i  en  Kasse.  Panwm.^o.  Aller. 
11.376.  -badeovn,  en.  badeovn  m.  gas- 
indfyring.    Vort  Ej.  III.  64.    Sal* XIV.  863. 

20  -bidlon,  en.  (manden  t  maanen)  er  en 
liUe  Gavtyv,  som  flyver  om  i  Gasballon 
og  seer  Folk  efter  i  Sømmenel  EC  And. 
AV.21.  -beholder,  en.  beholder  (især: 
større  „klokke"'  af  jæmplader)  tU  opsamling 
og  opbevaring  afgås.  OpfB.^II.26.  SaVXIV. 
849.  -belysning:,  en.  (jf.  -oplysning^. 
MB.  1826.46.  OpfB.UII.490.  -blus,  et. 
gasflamme,  iscer  om  flammen  paa  en  gas- 
arm; ogs.  om  armen  og  flammen  som  en  hel- 

30  hed.  Det  liUe  . .  Værelse  var  blændende 
oplyst  af  et  halvt  Dusin  brede  Gasblus. 
JPJac.II.402.  Opvarterne  . .  slukkede  de 
sidste  Gasblus.  Bang.L.190.  -bombe,  en. 


^  projektil,  som  indeholder  en  giftig  gasart 
(if.  -granat;.  Sal.UX.462.  -bord,  et.  min- 
dre (jæm)bord,  hvorpaa  gasapparater  an- 


bringes (i  køkkener);  ogs.:  d.  s.  s.  -komfur. 
VortEj.IV2.199.  -brand,  en.  [1]  (med.) 
saarinfektion    hos    mennesker   og    pattedyr, 

40  hvoi'ved  vævet  svulmer  op  og  udvikler  luft. 
SaVIX.462.  -brænder,  en.  belysnings-, 
koge-  olgn.  apparat,  som  brænder  ved  gas. 
OpfB.^VIII.586.  VoHEjJIl.43. 

Oase  eU.  Gasse,  en.  ['ga'sa  (ogs.  sjæll., 
se  Kort.139);  iscer prov.  eU.  dtal.  (Thorsen.27. 
Feilb.):  'gasa]  „udtales  og  Gase."  VSO.jf. 
MO.  flt.  -r.  {ænyd.  gas(s)e,  sv.  gase  (jf.  jy. 
gaase,  'bomh.  gasaj,  sv.  dial.  og  no.  gasse, 
sml.  muligt  oldn.  gassi,  opbrusende,  snakke- 

so  salig  person;  afl.  af  Gaas)  hannen  hos 
tamgæssene  (sjældnere  hos  vildgæssene: 
Sal.*X.512,  alm. :  Hannen,  se  fx.  Brehm.I)L. 
11.320.  Sal.*X.514).  »Hånd  svor,  det  var 
en  Gaas,  hun  svor,  det  var  en  Gasse. 
Eelt.Poet.221.  vAph.Nath.III.3.  BichJI.303. 
*hører  mig,  I  Gaser,  og  I  Giæs.  ^a^-^es. 
DanfJ.226.  Eauch.MfB.37.  en  skingrende 
Klarinet  hvæsede  som  en  Gase.Schand. 
SF.250.  takm.:  drikke  med  gasen,  (jf. 

60  u.  Gaas  I.2;  dial.)  drikke  vand  (jf.  Gasevin^. 
Feilb.  sml.:  *Jeg  Drømte  at  Jens  Lassen  | 
Mig  skiencked  af  sit  Glas,  men  tog  det 
ey  hos  Gassen.  Schandrup.L4*:  (sj.:) 
„Alle  paa  Rad  I"  sagde  Kællingen,  hun 
havde  kun  én  Gaas,  (og  det  var  endda 
en  Gasse).  MauJ.690.  H  (jf.u.Gaas  I.3;  1. 
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br.)  som  personbetegnelse,  i  talem.  som:  Den 
Gaas  kiekker  høit,  som  har  en  god  Gasse, 
siges  især  om  en  Kone,  som  er  overmo- 
dig, fordi  hun  har  en  riig  og  mægtig 
Mand.  VS  0. 11.330.  Mau.I.290.  sml:  (en) 
fordringsfuld  Gaas  (o:  kvinde),  der  véd, 
at  den  er  køn  og  at  den  stammer  ned 
fra  en  højadelig  Gase.  Brandes. X.  110. 
Ga8(8)e-,  i  ssgr.  især  (nu  kun  dial.)  i 
visse  spøg.  udtr.  (jf.  Gaase-).  -bakke,  en. 
(jf.  skaansk  ligga  på  gåsabacken ;  nu  næppe 
or.,  sml.:  „blandt  gemeen  Mand." FSO.)  i 
udtr.  gaa  paa  gasebakken,  om  en  mand,  der 
maa  ligge  alene,  fordi  hans  kone  er  i  barsel- 
seng (jf. -leie,  -Tede).VSO.  -latin,  en,  et. 
d.  s.  s.  Gaaselatin.  Kværnd.  -leje,  et.  i  udtr. 
ligge  i  gaseleje,  (nu  næppe  br.,jf.:  „blandt 
gemeen  Mand."  VSO.)  d.  s.  s.  gaa  paa 
sa.sehakken.Moth.G94.  VSO.  -rede,  en, 
(jf.  Gaaserede^  især  i  udtr.  som  ligge  i 
gaserede,  (dial.)  d.  s.  s.  foreg.  Feilb.  -vin, 
en.  (jf.  drikke  med  gasen  (u.  Gasej  samt 
Gaase  vin;  spøg.)  vand.  *(han)  nød  ei  an- 
den Drik,  I  End  Gasse-Viinen,  som  af  Klip- 
pens Rever  gik.  Tychon.Vers.364.  Feilb. 

Oas-fitter,  en.  (nu  1.  br.)  arbejder,  der 
beskæftiges  med  gasledningsarbejde.  Haandv. 
242.  Pol.V9l923.Maga8inet.3.sp.4.  -flam- 
me, en.  (jf.  -blus/  Gasflammernes  lang- 
tonede Syngen.  JPJac.II.403.  Bang.L.197. 
-gledelampe,  en.  gaslampe,  der  lyser 
ved,  at  et  (imprægneret)  net  bringes  til  at 
gløde.  VareL.^61.  -gledelys,  et.  lyset  fra 
en  gasglødelampe.  Gasglødelysets  Opfinder, 
Auer.  la  Cour  &  HHolst.  Menneskeaandens 
Sejre.(1904).182.  Sal.UX.466.  -granat, 
en.  ^  d.  s.  s. -bombe.  Sal.UX.462.  -ham- 
mer, en.  (stor)  maskinhammer,  der  drives 
ved  gaseksplosioner.  SaUX.766.  -hane,  en. 
hane  til  at  aabne  og  lukke  for  gastilførsel, 
især  til  gasapparater,  -blus  olgn.  VortHj.IV2. 
201.  OBloch.D.U.240.  -heder,  en.  (1.  br.) 
kogeapparat  til  gas  (jf.  -apparatj.  VortEj. 
IV 2. 201.  -kalk,  en.  biprodukt,  der  frem- 
kommer, hvor  gas  renses  med  kalk.  MøllH.11. 
348.  VareL.^264.  -klokke,  en.  større  gasbe- 
holder paa  gasværk  olgn.  SaUIX.468.  -koks, 
pi.  almindelige  koks.  SaUXIV.283.  -kom- 
fur, et.  komfurlignende  kasse,  bestaaende  af 
flere  kogeapparater  m.  m.,  der  brænder  gas 
(jf.  -bord;.  VortEj.lV2.200.  SaVXIV.270. 
-krone,  en.  lysekrone  med  gasindlæg. 
Schand.VV.238.  VortEj. IV 2. 12 8.  -kul,  et. 
I)  stenkul,  der  ved  tør  destillation  leverer  en 
rigelig  mængde  gas.  VareL.^264.  2)  (kem.) 
kulstof,  som  afsættes  i  gasretorter,  naar  gassen 
kommer  i  berøring  med  de  glødende  vægge; 
retortkul.  SMJørg.Chem.190.  SaUXIV.836. 
-lampe,  en.  lampe  m. gasindlæg.  Erz.III. 
130.  Landbo. II. 37 6.  (sj.)  om  gaslygte:  EC 
And.XII.357.  -lednings,  en.  ledning,  hvor- 
igennem gassen  føres  til  forbrugsstedet.  Opf 
B.^VI.327.  VortEj.IIl.42.  -lyffte,  en.  lygte 
m. gasindlæg  (jf. -lampe  slutn.).Bergs. GF.I.6. 
Rist J. 133.  -lys,  et.  lys  fra  en  gasflamme; 
i  videre  anv.  dels  om  gasbelysning,  dels  om 


et  enkelt  gasblus,  -flamme  olgn.  det  stærke 
Gaslys  straaler  over  Tagryggen  af  de 
andre  Huse  i  den  høitliggende  Gade.  EC 
And.XII.214.  Man  kunde  egenlig  ikke  se 
andet  af  Byen  end  en  lang  Række  Gaslys 
forneden  og  foroven  paa  begge  Sider  af 
Floden.  Drachm.STL.272.  man  (har)  for- 
søgt at  fotografere  ved  Gaslys.  OpfB.^III. 
441.  -lys-billede,  et.  (jf.  Dagslysbillede; 

10  fot.)  kopi  af  en  fotografisk  plade,  taget  paa 
gaslyspapir.  -lys-papir,  et.  (jf.  Dagslys- 
papir; fot.)  papir  til  fotografiske  aftryk,  som 
kan  anvendes  ved  kunstigt  lys.  Sal.UX.469. 
-maaler,  en.  apparat  til  maaling  af  den 
forbrugte  gasmængde  (jf.-xxi).  OpfB.*III.496. 
CGjerløv.Synd.(1915).58.  -maske,  en.  i^ 
maske  til  beskyttelse  mod  giftige  hiftarter. 
Tilsk.1923.IL2.  -maskine,  en.  maskine, 
der  udnytter  eksplosioner  af  brændbare  luft- 

20  arter  til  mekanisk  arbejde;  gasmotor.  OpfB.^ 
III.  614.  la  Cour&EEolst.  Menneskeaandens 
Sejre. (1904). 20.  -mester,  en.  (jf.  -arbej- 
der/ en  Instrux  for  de  autoriserede  Gas- 
mesteTe.Bek.^ysl857.  Sal.UX.474.  isæriforb. 
gas-  og  vandmester,  jjerson,  somudfører 
gas-  og  vandindlæg m.m.  GasVand.(titelblad). 
TelefB.1923.sp.3028.  -motor,  en.  O/. -ma- 
skine/ OpfB.^VIIL295.  Landbo. 11.378. 
-olie,  en.  (fagl.)  mineralolie,  der  kan  bruges 

30  til  oliegas.  VortEj.IV3.233.  Sal.*IX.474. 
t  -oplysning:,  en.  d.  s.  s.  -belysning.  Kjø- 
benhavns Gasoplysning  og  Forsk jønnelse. 
Eolst.VI.145.  -ovn,  en.  ovn  m. gasindfyring 
(til  bagning,  badning,  opvarmning  af  stuer 
osv.).  OpfB.^VI.363.  OBloch.D.U.239.AKohl. 
MP.II.20.  -ror,  et.  rør  til  at  lede  gas  (fra 
produktionsstedet  til  forbrugeren).  VortEj. 
IV2.20L  OBloch.D.U.222. 
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sassat,  se  grassat. 


Oasse,  en.  se  Gase. 
II.  gasse,  V.  ['gasa]  -ede.  {no.  dial.  gasa 
seg,  SV.  dial.  gassa  sig,  jf.  sv.  dial.  gassa,  op- 
varme i  sol  ell.  foran  ild;  oprindelse  uvis; 
næppe  ældre  i  rigsspr.  end  ca.  1850;  dagl., 
jf.:  „i  Pøbelsproget."  ievin.)  føle  (og  ved 
bevægelser  olgn.  tilkendegive)  legemligt 
velvære  ved  varme;  ogs.  ividere  anv.:  hen- 
give sig  til  velvære  ved  et  nydelsesmiddel 
olgn.  1)  refi.;  ofte  i  forb.  m.  i.  uvelkomne 

50  Sandheder  .  .  forstyrre  den  magelige  Ro, 
hvori  det  danske  Folk  helst  gasser  sig. 
FædreU^/6l860.1.sp.l.  det  var  dog  ganske 
rart  at  kunne  gasse  sig  i  dynerne  hele 
natten  igjennem.  NMøll.E.17.  al  den  Sma- 
sken  og  Gassen  sig  .  .  som  man  bliver 
Vidne  til  ved  Maaltiderne,  er  Ytringer  af 
Dyret  i  Menneskei.VVed.BK.265.  jf.  Esp, 
98.439.  Feilb.  \\  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  i  forb. 
w.  med  ell.  ved,  der  styrer  betegnelsen  for 

60  det,  hvorved  man  skaffer  sig  velbehag,  gasse 
sig  med  Gaasesteg.  Levin,  dybest  nede  (i 
helvede),  hvor  Lucifer  gasser  sig  ved  at 

fnaske  paa  Judas,  Brutus  og  Cassius.  Jak 
chmidt.SP.34.  Feilb.  2)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.) 
upers.  Det  gasser  ham.  Levin.  Det  „gassede" 
adskillige  af  de  Unge.  Schand.0. 1. 127.  ah„ 
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det  gassede! -DÆfl.  Esp.98.  3)  (l.br.)  intr. 
(børnene)  klumper  sig  sammen  omkring 
hendes  Bordende  og  skutter  sig  helt  gas- 
sende i  Fryd  og  Yelvære.  Bregend.D^i  .17. 
4)  (sj.)  trans.  *( Kolportørerne)  med  Olietryk 
os  gasser  |  malede  af  Achilles.  Bang.GH.39. 
•nu  kom  Julens  gode  Tid  |  med  Ferie, 
hvori  man  skulde  gasse  |  sin  Krop.  Marion. 
EB.47. 

Gasse-,  t  ssgr.  af  I.  Gasse,  se  Gase-. 

gassisk,  adj.  ['gasis^]  (sj.;  spøg.)  adj. 
til  Gas  (2):  gas-.     Og  salens  sære  lyse- 

Eind  I  blev  afløst  af  et  gassisk  skin.  jBor- 
tnsLyre.(188S).107. 

Gas-slange,  en.  gasledning  af  gummi 
olgn.  bøjeligt  materiale.  VoriHj.lIl.44.  En 
Rusk  stikker  to  Gasslanger  i  Munden.  Bi- 

?et.^Vil913.3.8p.3.  -sol,  en.  07- -krone;  nu 
br.)  samling  af  gasblus,  som  udsender  et 
stærkt  lys.  OpfB.^I.280.  Byen  med  dens 
hidsende  Liv  under  Gassole  og  i  elektrisk 
Maaneskin.  Pont.LP.VIII.206. 

Oast,  en.  [gasrfl/?f.-er  eM.  (nu  kun  bomh.y-t 
(Helt.Poet.121.  PNSkovgaard.BS.78).  {ænyd. 

flda.  d.  s.  (i  bet.  1  og  2);  egl.  to  ord:  1.  (jf. 
et.  1)  fra  nt.,  frisisk  gast  (sa.  ord  som  Gejst); 
2.  ty.  gast  (sa.  ord  som  Gæst^)  1)  (nu  kun 
bomh.,  men  sj.)  ond  aand;  spøgelse.  *Du 
tie  nu  kvær,  du  fule  Gast,  |  du  skal  blive 
forvendt  til  Sten. DFU.nr.9.1o.  'Hånd  Bleg- 
ned  som  en  Gast  og  under  Benken  krøb. 
Schandmp.N4f.  (de)  befrygtede  at  blive 
„djevlestødte",  det  er  mishandlede  af  de 
vrede,  hevngjerrige  G?iSX;e.  PNSkovgaard. 
BS.78.  Esp.99.  jfbet.2.i:  »Med  Eet  han 
saae  sin  Nisse,  den  lille,  fule  Gast.  T^'in/A. 
VI.263.  2)  (dagl,  nu  især  dial;  if:  „End- 
nu hos  Almuen."  Levin.)  som  fortrolig, 
især  nedsæt,  betegnelse  for  en  person,  navn- 
lig m.  karakteriserende  adj.  (jf.  fx.  Svire- 
fast).  2.1)  m.  attrib.  adj.,  der  betegner  noget 
adlende,  (min  hustru,)  en  arrig  Gast, 
som  setter  mig  tusinde  graa  Haar  i  Ro- 
vedet. KomGrønneg. 1. 177.  'Hun  (o:  ulv- 
inden) mangt  et  Lam  har  bidt  for  mig, 
den  lede  Gast.  BeynikeFosz.(1747).496.  en 
urolig  Gast,  af  dem,  som  . .  ikke  vUle 
tage  sig  noget  Ordentlig  for.  CBemh.XII.9. 
jeg  har  leget  den  troløse  Gast  med  dig. 
JPJac.1.208.  Feilb.  Esp.99.  2,2)  m.  attrib. 
adj.  uden  nedsæt,  bet.  'den  lille  Gast  (o: 
en  lille  pige)  \  I  Konster  og  Forstand  til- 
tog udi  en  lis&t.HeltJ'oet.62.  'Du  flinke 
Gastl  Blich.D.n.l37.  'Ulf  Svartskæg  er 
saa  haard  en  Gast. Ing.VSt.32.  lystige  Ga- 
ster, som  man  kan  fortære  (pengene)  med. 
Oversk.Com.V.132.  de  to  gamJe  Gaster  (sad) 
i  Frandsens  Kammer  foran  den  med  Punch 
fyldte  Thepotte.  Schand.  TF.  1. 281.  Feilb. 
2.3)  (sj.)  uden  attrib.  adj.,  men  m.  ned- 
sæt, bet.  Kyhn.PE.54.  *Vel  er  du  (o:  en 
vagabond)  en  Gast  og  en  Strik.  .åaAj/jSF. 
1.262.  3)  vlf  sømana,  der  har  en  nær- 
mere angivet  bestilling  (jf.  fx.  Agter-, 
Baks-,  Bramsejls-,  Entre-,  Kaper-,  Tops- 
gast^;  ogs.  om  eU.  til  dele  af  besætnin- 


gen, der  stilles  op  til  mønstring  for 
at  udføre  et  arbejde;  (dagl.)  om  ma- 
troser i  alm.  Af  de  bædste  Folk  i  Ski- 
bet maae  (højbaadsmanden)  udsøge  sig  sine 
Gaster.  Søkrigs A.(  17 52). §42 9.  Funch.MarO. 
11.51.  *Min  anden  Tur  jeg  gjorde  som 
halvbefaren  Gast.  Bantzau.B.Ar.9.  JVibe. 
Konkyljer.  (1919).  9.  jf.  bet.  2:  Skipperen 
sagde,  (det  var)  en  svensk  Kaper  . .  „Er 

10  der  nogen  af  Jer  . .  der  har  Mod  og  Mands 
Hjerte,  og  Lyst  til  at  baxes  med  den  sven- 
ske Gast?"  Blich.(1920).VIIJ7.  4)  (nu  kun 
dial.)  overf.,  om  ting  (som  man  ikke  ved  eU. 
ikke  vU  nærme  navnet  paa);  især  om  noget 
ubehageligt,  væmmeligt.  'Kiød  ogBlodl 
Er'  slemme  Gaster  at  staae  imod.  TBruun. 
Skr.27.  VSO.  Esp.99.  Feilb.  ||  om  generende 
bylder,  udslæt  olgn.  Det  er  en  hæslig 
Gast,  som  du  der  har  faaet  paa  Næsen, 

20  Halsen,  LaaretYSO.  MDL.  FeUb. 

Gast-,  t  ssgr.  som  gast-fri,  -giver,  ae 
Gæst-,  g^astere,  gasterere,  v.  se  gæ- 
sterere. 

gastrisk,  adj.  ['gasdris^]  (græc,  aft.  af 
gr.  gaster,  mave,  underliv;  j/T Gastronom 
osv.;  især  med!)  som  vedkommer  maven,  un- 
derlivet, gastriske  Sygdomme  (o:  under- 
livssygdomme). JBaden.FrO.    Sal.*IX.478. 
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astrisk  feber,  (især  foræld.)  betegnelse 
rr  lettere  anfald  af  tyfus  (tyfoid  feber). 
Drachm.V.53.   Panum.260.    Bergstedt.A.43. 
C9  Gastronom,  en.  [gasdro'no'm]  flt.  -er. 
{græc,  til  Gastronomi;  især  spøg.  ell.  foragt.) 
person,  som  kender  (har  „studeret")  kogekunst 
forst^mr   sig   paa    lækker    mad;    især: 
raadser;  gourmand.   JBaden.FrO. 436. 
Meyer.    (9  Gastronomi,  en.  [-no'mi-l 
{af  gr.  gastronomia,   forskrift  for  bugens 
pleje,  dajinet  i  lighed  m.  Astronomi  af  gr. 
40  gaster  (se  gastriskj;  især  spøg.  ell.  foragt.) 
(kendskab  tti)  den  højere  kogekunst;  ogs.: 
kunsten  at  spise.  JBaden.FrO.II.  Meyer. 
O  g^astronomisk,  adj.V-^no-xxnsg^  (tsær 
spøg.  ell.  foragt.)  adj.  til  Gastronomi,   det 
mest  gastronomiske  europæiske  Taffel.  St 
Bille.Gal.lII.188.  Middagsbordet  kom  med 
sin  menu,  hvis  gastronomiske  Nomenkla- 
tur endnu  var  T.  en  dunkel  Gaade.  Schand. 
TF. 11.157.   vore  Limfjordsøsters  . .  over- 
so  gaar  baade  de  norske  og  de  nordameri- 
kanske i  gastronomisk  Henseende.  iV^afw- 
rensV. 1914.78. 

Gas-tryk,  et.  (forbrugs)gassens  tryk  i 
ledningerne.  ScheUer.MarO.  jf.  Gastryk - 
maaler.  Sal.* IX. 480.  -tæt,  adj.  (især 
fagl.)  uigennemtrængelig  forgas.  S&É.  D&H. 
-ur,  et.  d.  s.  s.  -maaler.  OpfB?III.496.  en 
Gasmaalerkontrolør,  som  en  Dag  skulde 
aflæse  Gasuxet.PoU^U1907.6.  -vand,  et. 
60  (især  fagl.)  den  ved  g  as  fabrikation  over  de- 
stillerede vandige  opløsning,  som  navnlig  inde- 
holder ammoniaksalte.  Tidsskr.  f.  Physik  og 
Chemi.1871.272.  med  Kvælstoffet  forener 
(brinten)  sig  til  Ammoniak,  som  samles  i 
„Gasvandet".  Christ.Kemi.91.  -vasker, 
en,  (fagl.)  apparat  til  at  befri  kulgas  for 
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den  sidste  rest  af  ammoniak  olgn.  forbindel- 
ser. Sal.UXASl.  -værk,  et.  fabrik  til 
fremstilling  af  gas.  OpfB.^VI.307.  SaU 
XIV. 852.  -væsen,  et.  (j^.  Vandvæsen ; 
sj.)  indbegrebet  af  de  institutioner,  som  har 
med  gasfabrikation,  -indlæg  osv.  at  gøre.  jf.  : 
det  var  Gasvæsensfolk,  der  optøede  Jor- 
den for  at  komme  til  at  gjøre  Rørene  i 
St&nd.  JPJac.DU.12.  -æter,  en.  (fagl.) 
vædske,  som  udvindes  af  raa  petroleum  og  lo 
bl.  a.  anvendes  til  fremstilling  af  lysende  gas 
(gasolin).  Aller.II.380.  SaUIX.474. 

Oat,  et  ell.  (i  bet.  2;  nu  kun  dial.)  en 
(Moth.G94.  Esp.99.  jf  VSO.  MO.  Feilb.). 
[gad]  flt.  (1.  br.)  -ter  (D&R.  Saaby.'';  vist 
kun  alm.  i  ssgr.  som  Skiv-,  Spygat  osv.)  ell. 
(sj.)  -te  (i  bet.  1.4:  Sort.ES.Gl^).  (ænyd. 
d.s.;  laant  (ca.  1600)  fra  nt.  ell.  holl.  gat; 
sa.  ord  som  oldn.  gat,  hul,  eng.  gate,  port; 
mulig  besl.  m.  Gaae)  1)  (smal)  aabning;  ^ 
(snævert)  hul.  1 .1)  (dial.)  i  alm.  jf.  Moth. GM. 
Feilb.  II  især:  aabning,  hul  t  gærde  olgn. 
(der  kan  bruges  til  passage).  MDL.  Feilb. 
jf.  Kaiegat  som  navn  paa  en  gennemkørsel 
i  Danevirke  (se  Sal.^y.522).  1.2)  (især  i 
ssgr.)  ^  hul,  der  er  boret  itræ(ell.jæm); 
fx.  om  hul  i  skibssiden  til  afløb  (Spygat); 
i  enden  af  et  rundholt  (Slutgat);  jf.  endvi- 
dere Bi-,  Hummer-,  Skivgat  ofl.  SøLex. 
(1808).  Levin.  SaUIX.481.  1.3)  (især  i  ssgr.)  ao 
J,  smalt  rum  i  et  skib;  især  om  last-  ell. 
kælderrum  (jf.  Hellegat),  kabelrum  olgn. 
(Kabelgat).  Harboe.MarO.  Levin.  SaUIX. 
481.  1.4)  (nu  næsten  kun  dial.)  om  (smalt) 
farvand  m.kyst  til  begge  sider  (jf.  Bælt 
(2.2),  Sund^.  *Hand  farer  fra  Staden  igien- 
nem  det  Gatt  (o:  Strelasund  vedStralsund),  \ 
Til  Flugten  hånd  nødtis  at  gribe.  SortÉS. 
H4^.  den  nye  Capitain-Bassa  . .  foer  med 
mange  vel  berustede  Galeyer  og  Skibe  4o 
ved  en  durchstaaende  Vind  den  6  Maji 
ud  af  Gattet  (o :  Dardanellerstrædet).  LTid. 
1740.85.  Veygatz  Sund  eller  Gat.  Slange. 
ChrIV.135.  (sj.,  jf.  VSO.)  om  Kattegat: 
•Vi  Sønner  af  Thor,  |  Ombord  |  Som  krydse 
paa  Gat  |  Ved  Midienat.  Bagges.V. 164.  \\ 
(nu  kun  bornh.)  havneindløb.  Moth.G94. 
De  vandrede  om  mod  Gattet  med  Hak- 
ker og  Jærnstænger  for  at  slaa  Hul  paa 
Dæmningen.  AndNx.PE.II.215.  Esp.99.  2)  50 
om  endetarmens  udførselsaabning  og 
(i  videre  anv.)  de  omgivende  legemsdele. 
2.1)  endetarmens  udførselsaabning  hos 
dyr;  ogs.  (zool):  den  fælles  aabning  for 
køns-,  urin-  og  fordøj elsesor ganerne  hos  visse 
dyr.  "Hånd  (o :  et  væderlam)  neppe  slap  sin 
Moders  Patt,  |  Før  hånd  begyndt  at  lugte  | 
Strax  tU  sin  liden  Søsters  Gat.  Cit.beg.  af 
18.  aarh.(GkS799.102).  stikke  en  Messing- 
traad  . .  ind  gjennem  Munden  paa  (fan-  60 
gede  fisk)  og  ud  ved  Gattet.  JSo^'an.  1.-2  7. 
disse  (spolorme)  kryber  ud  af  en  død  Aals 
Gat  eller  opdages  i  dens  Mave.  Frem.DN. 
529.  2.2)  (nu  kun  dial.)  bagdel  hos  men- 
nesker. *I  det  samme  fait  min  Smucke  | 
Thi  vor  gade  var  saa  glat  |  Hvor  udover 


denne  ducke  |  Viste  mig  sin  bare  gat. 
Cit.  beg.  af  18.  aarh.  ( Thott4H524.495).  *Ey 
faar  en  fattig  skole-dreng  |  Og  usel  lille 
sinke  . .  |  Saa  meget  paa  sin  bare  gat  | 
Af  snerte  riis  af  finde  .  .  |  Som  denne 
dumme  trunte.  Sort.(SamWanskeVers.^VI. 
187).  *fra  søvnens  arm  af  stolen  drat  |  en 
deputeret  på  sin  gat.  FrHamm.Levnedsløb. 
L(1882).263.  Esp.99.  ||  hertil  vist  nogle  (dial. 
ell.  foræld.)  talem.  du  stal  fåe  skam  på  din 
gat.  Moth.G94.  VSO.  tag  du  det  på  din 
gat  (o:  paa  egen  risiko).  Moth.G94.  det  har 
a  gjort  paa  min  egen  gat  (o:  efter  egen 
tilskyndede).  Feilb.  3)  (jf.  gattet;  sj.)  overf. 
anv.  af  bet.  2,  om  agterdelen,  -spejlet 
af  et  skib.  Levin.  Feilb.  Oat-,  i  ssgr.  af 
Gat  2.1.  -aabnins,  en.  (zool).  Frem.DN. 
112.  -bor,  et.  (ogs.  Cad-.  VSO.  MO.  f 
Gade-.  Stibolt.SF.37).  (om  2.  led  se  H.  Bor; 
l.led  er  vist  opr.  et  andet  ord  end  Gat,  jf. 
no.  gotbora,  isl.  gotrauf,  hvor  got-  er  besl. 
m.  gyde;  nu  sj.)  gat  (2.i)  hos  fisk.  Af 
Fisken  .  .  maae  Ryggen  være  udtaget  til 
Gadboret,  Forordn.^^/8l790.§5.  Krøyer. 
IL415.  Gat-:  S&B.  Saaby.'  jf.:  G aåh or - 
finnen  s  (o : gatfinnens)  Begynåélse.Krøyer. 
11.415.  -nnne,  en.  (zool.)  finne  under  en 
fisks  bug  bag  tarmaabningen.  BMøll.DyL. 
111.102.  Frem.DN.522.  -kirtel,  en.  (zool.) 
især  i  flt.,  om  kirtler  (som  afsondrer  (ilde)- 
lugtende  stoffer),  der  hos  visse  pattedyr  aabner 
sig  tæt  ved  gattet.  Sal.^IX.482.  -sæk,  en. 
(zool.)  om  et  par  poseformede  hudindkræng- 
ninger  ved  hundens  og  kattens  tarmaabning. 
Landbo. II. 37 8.  gattet,  adj.  ['gadaf]  {afl. 
af  Gat  3)  ^  om  skib:  hvis  agterende  er 
af  en  vis  form;  vist  kun  i  ssgr.  som  flad-, 
plat-,  rund-,  spejl-,  spids-gattet. 
Harboe.MarO.  IdrætsB.1.364. 

Gandieb,  en.  se  Gavtyv. 

granske,  v.  ['gausga,  >go)usgd]  (ogs. 
guskej.  -ede.  vbs.  -ning.  {fra  ty.  gautschen, 
kautschen,  eng.  couch,  fr.  coucher,  lægge; 
fagl)  i  haandpapir fabrikationen :  tage  de 
vaade  ark  papir  af  formen  og  lægge 
dem  mellem  filt.  gnsie:  OpfB.^VII.410. 
Meyer,  gauske:  OrdbS.\\  hertil:  Qausk{e)- 
presse,  -valse.  Gansker,  en.  (ogs.  Gusker^. 
(fagl.)  arbejder,  hvis  hverv  det  er  at  „gauske". 
Gu  s  ker:  Wilkens.MT.288.  BibliolE.^385. 
G  au  sk  er:  Op  fB.'' II. 50  2. 

I.    gav,    adj.  [gau',-  gcou']    {fra   (m)nt. 

fau(we),  rask,  kløgtig;  nu  kun  dial.)  1)  vist 
un  som  adv.  ell.  appos.:  rask;  hurtig. 
MDL.  Feilb.  2)  overf.:  kløgtig;  snedig; 
„dreven".  *Hand  saa  forstandig  var,  saa 
meget  gau  og  klog,  |  At  naar  hånd  læste 
kun  Fortalen  i  en  Bog,  |  Saa  hafde  hånd 
alt  nok.  Holb.Paars.148.  sa.Didr.7sc.  *Ey 
alt  for  dum,  ey  alt  for  gav.  Wad8k.61. 
TBruun.VL41L  MDL.  jf:  *(han)  Hvis 
Gauve  Pen,  hvis  Tunge  sød,  |  Med  idel 
Himmel- Nectar  flød.  Tychon.(NkS4°828. 
11.241).  3)  {mulig  ved  sammenblanding  m. 
et  andet  ord,  ty.  gabe,  mnt.  geve,  holl.  gaat 
(Jf-  S^^)}   ^ff^--  gangbar,  afl.  af  give;  nu 
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næppe  &r.)  god,  udmærket.  *hvor  fryntlig 
mild  og  gav  |  Du  dig  anstille  vil  udi  et 
artig  Lav.  SoH.Poet.8o.  Leth.(1800). 

II.  gav,  præt  af  give. 

Gav-,  t  8sgr.  1)  til  I.  gav  2,  se  Gavtyv. 
2)  tU  Gave,  se  gavmild.  3)  se  Gab-  ('Gab- 
flab, -mund  osv.). 

Gave,  en.  ['ga-va]  Høysg.AG.36.138. 
flt.  -r.  II  om  (dial.)  gen.  gavs  se  bet.  2.  (glda. 
d.  s.,  SV.  gåv(a),  no.  gaava,  sen.  oldn.  gåfa, 
tv.  gabe;  vbs.  til  give,  jf.  Gift,  Gæv;  den 
da.  form  er  muligt  paavirket  af  mnt.  gave  J| 
het.  3  og  (navnlig)  4  er  udviklet  under  ind- 
flydelse af  bibl.  spr.,  se  især  Rom. 12. 6) 

1)  som  vbs.:  det  at  give  (overdrage  som 
ejendom  til  en  anden,  frivilligt  og  uden  veder- 
lag); næsten  kun  jur.:  retshandel,  der 
tilsigter  og  bevirker,  at  en  persons 
formue  forøges  og  en  andens  forrin- 
ges. SorøSaml.lJ.25.  Nørreg.Privatr.III.90. 
La8sen.S0.1. 

2)  hvad  der  gives  af  en  (person)  tU  en 
anden  udeti  vederlag.  *Gaver  mod  Jer 
Præst  nu  ere  meget  rare.  Holb.Paars.79. 
•jeg  byde  vil  (dig)  \  En  Gave,  hvis  du 
Gaven  ikke  stolt  forsmaaer.  OeM.LfJSS. 
•Nu,  siden  til  at  kjøbslaa  |  du  føler  dig 
for  stolt,  I  du  sagtens  har  som  Gave  | 
mig  B  j  ørnen  f  orbeholdt.Piott^' J.545.  skænk 
og  gave,  se  u.  Skænk,  ordspr.:  Mand  skal 
ei  laste  given  gave.  Moth.Gl65.  Mau.I. 
305.  MO.  D&H.  med  Gave  gjør  man 
Munke  andægtige.  Fjender  venlige  og 
Alle  vmise.  CBemh.  III. 297.  Mau.2754. 
if.  6648.  jffaa  til  gavs,  (dial.)  faa  for- 
ærende; faa  til  givende.  Moth.G166.  Det 
var  ham  saa  usædvanligt  at  faa  et  Glas 
Brændevin  ti\ga.\s.  Aakj.PA.56.  Feilb.  (jf. 
bet.  3;  sj.:)  *Ki  strand  og  hede,  klit  og 
mark  og  lund  |  tog  han  sit  raske,  fa^e 
sprog  til  gave.  NMøll.B.50.  \\  om  bestik- 
kelse olgn.  du  skal  ikke  tage  Gave;  thi 
Gaven  kan  forblinde  de  Seende  og  for- 
vende  de   Retfærdiges   Sager. -2  Af  os. -25.8. 

1'eg  tar,  min  Troe,  ingen  Gave  imod:  En 
)ommer  maa  icke  lade  sig  besticke.  Holb. 
TJlProl.  Mau.I. .306.  ordspr.-.  Gunst,  Gave 
og  for  meget  kjendt,  har  tit  den  Armes 
Sag  forvendt.  Af a«. 555 7.  jf.  smst.  2753-4. 
7864.  II  (nu  1.  br.)  om  almisser,  understøt- 
telser olgn.  Gaver  til  de  Fattige.  VS  O.  hvor 
han  kom  frem,  uddeelte  (han)  rige  og 
kongelige  Gaver  til  Kirker  og  Klostre. 
MoVb.DR.I.419.  især  i  udtr.som  fromme 
(D&H.),  milde  gav  er.  Davids.  KK.  215. 
D&H.  Jl  (dial.)  bidrag  i  fødemidler  til 
et  gilde.  Goldschm.  BIS.  11.53.  \\  uegl,  m. 
overgang  til  bet.  3,  uden  forestiUtng  om  af- 
staaelse.  *Han  tænker  ikke,  |  At  hvert 
hans  Aandedræt  er  Hothers  Gave  (o:  at 
jeg  kan  dræbe  ham).Eto.V.67.  'naar  Kvæ- 
get i  Spand  |  giver  rigeligst  Gave  til  flit- 
tige Hænder.  DrachtnI)VE.147. 

3)  aandelig  ell.  materiel  besiddelse,  som 
man  ikke  selv  har  erhvervet  sig;  hvad 
der  er  til  gavn  for  en  selv  ell.  menne- 


skeheden; gode.  Rigdom  og  Forstand 
synes  at  være  store  Gaver. Holb.Ul.Prol. 
Oehl.Digte.(1803).77.  hun  i lærer j  tilsidst 
at  indsee  Værdien  af  alle  de  Gaver,  hvoraf 
Menneskets  Sjel  ingen  Vinding  har.Hauch. 
SK. II.  især  alm.  i  forb.  som  aandens, 
guds,  himlens,  livets  gave(r).  En 
Kvinde,  som  kan  tie  og  er  velsindet,  er 
en  Gave  af  Herren.  Sir.56.i6.  "Den  Flok 

10  . .  I  Der  kysser  Aandens  Gaver.  Kingo.87. 
•hver  en  Deel  gav  Himmelen  sin  Gave,  | 
Paa  hver  en  Plet  Velsignelserne  groe! 
Boye.PS.IV. 151.  Vi  kunne  ikke  see  Guds 
Haand,  der  rækker  os  Livets  gode  Gaver. 
Monrad.BV.158.  talem.:  børn  er  en  guds 
gave.  VSO.  Drachm.VD.107.  se  endtndere 
tt.  Barn  1.1  8p.ii57.*"  ||  guds  gaver,  spec. 
(talespr.  ell.  dial.):  1.  om  ma3,  og  drikke. 
spild  ikke    Guds  Gaver IJkf oM.i.50o.   Tag 

20  Brødet  op.  Dreng!  — Leg  ikke  med  Guds 
Gaver.  HÉaarsb.M.14.  Du  sidder  der  og 
gumler  paa  Guds  Gaver,  som  om  det  var 
et  Stykke  Kork.  Det  er  Napoleonskage, 
gamle  YenlJVJens.D.10.  2.  for  at  betegne, 
at  noget  er  til  stede  i  tilstrækkelig  mængde. 
En  ai  mine  Venner  spurgte  nyelig  vores 
Bonde:  om  han  havde  mange  Børn?  Jeg 
har  Guds  Gaver,  svarede  Bonden.  JSneed. 
11.430.  du  gjorde  djjr  saa  bar  for  Folk, 

30  den  Tid  vi  havde  Guds- Gaver  af  dem. 
Grundtv.SnorreJII.252.  Vi  har  Guds  Ga- 
ver af  Korn  i  Aar.  Mau.I.306.  ||  lykkens 
gaver,  især  (nu  1.  br.)  om  ngdom,  gode 
kaar  osv.,  ,^ods  oa guld".  Moth.G164.  Oehl.A. 
80.  Mau.i.305.\\  naturens  gaver,  s^cc. 
(nu  1.  br.)  om  fremragende  legemlige  ell.  aan- 
delige  egenskaber,  gode  anlæg  osv.  Moth.G 
164.  „Jeg  har  mafoi  dog  aldrig  lærdt  at 
dantze."  —  „Ach  Herre!  tal  icke  om  Na- 

40  turens  Gaver."  Holb.  Tyb.II.2.  Mau.L305. 
4)  (spec.  anv.  af  bet.  3;  jf.:  Kraft  og  Ev- 
ner ere  forskiellige;  de  kaldes  Gaver, 
fordi  ingen  kan  tage,  hvad  han  ikke  har 
annammet.  Mynst.  Tale.(1843).16.  MPont. 
SK.79;  nu  især  almue-spr.  ell.  m)  (medfødt) 
evne;  færdighed;  talent,  en  Anden  (gi- 
ves) Kraft  til  Under-Gierninger,  en  Anden 
prophetisk  Gave.  i  Cor.i5.iO.  'Man  faaer 
som  ofteste  den  ugemene  Gave,  |  At  have 

50  Ahnelser,  af  en  bedærvet  Mave.  Wess.49. 
at  blive  forelsket  . .  er  dog  Noget,  som 
ingen  Kunst,  intet  Studium  kan  fremlokke, 
det  er  en  Gave.  Kierk.I.305.  jf.:  Han  slut- 
tede fra  hans  mundlige  Fortællergave 
til  hans  skriftlige  Fremstillingstalent.Sran- 
des.X.268.  \\  ofte  i  flt.  Mine  mange  Gaver 
lyksaliggjorde  min  Fader  og  min  Mand. 
Sibb.I.127.  •Saa  stor  er  Eders  Fremgang,  | 
At  selv  om  store  Gaver  forudsættes,  |  Man 

60  til  den  vise  Lærer  kan  sig  slutte.  PalM. 
VII .207.  Imens  bærer  Pigerne  ud  af  Bor- 
det og  viser  deres  Gaver  (o :  huslige  evner). 
Bregend.BU.57.  i  forb.  sindets  gaver: 
(tU  studeringer)  udfordres  NaturUge  sin- 
dets gaver.  Holb.NFJ.Fort.8.  Hvad  Sindets 
Gaver  er  angaaende,  da  har  samme  Me- 
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lampe  fast  menniskelig  Forstand.  sa.Mel. 
1.2.  (han)  lignede  At)o11o  selv  i  Sindsens 
ypperlige  Gafver  og  Égenskaber.Z)Mmefi«8. 
IIIAO.  1|  spec.  (nu  næppe,  br.  i  rigsspr.)  om 
(gejstlig)  veltalenhed,  hvis  Meenigheden 
da  imod  hannem  noget  haver  billigen  at 
kunde  sige,  enten  paa  hans  Liv  og  Lev- 
net, eller  paa  hans  G2LveT.DL.2—3—2. 
en  Taler,  der  blot  med  nogen  Gave  frem- 
stiller ..  det  Christelige.Ærierfc.ZIJ.597'. 
Hans  Prædiken  var  vel  udarbeidet;  men 
han  fattes  Gaver.ilfO.  jf.  EPont.Men.II. 
192.  Éauch.III.148.  ||  m.  nøjere  bestemmelse 
af  evnens  art  angivet:  1.  ved  en  gen.  *Mig 
nægtedes  Talens  Gaver.  E:eib.(  1848 ).VIL 
134.  Hvad  vilde  Justitsraad  G.  have  frem- 
tryllet i  dette  Øjeblik,  hvis  han  havde 
havt  Magiens  Gave.  Schand.SB.99.  2.  ved 
forb.  m.  præp.  til  ell.  (sjældnere)  for  (S&B. 
D&B..).  saa  lidet  som  han  i  sin  Stand  og 
høye  Alder  har  nogen  at  hykle  for,  saa 
lidet  har  han  Gave  å.ertT\.  EPont.Men.lII. 
346.  at  have  mange  Gaver  til  at  blive  slet. 
Kierk.n.203.  Han  havde  Gaver  til  at  blive 
en  myndig  Mand.  Budde.JF.155. 

5)  (jf.  jy.  en  gav'  hug.  Feilb.  samt  Gift, 
Gæv  og  ty.  gabe;  nu  næppe  br!)  hvad  der 
gives  paa  en  gang;  spec:  dosis  (medi- 
cin), (stivkrampe-patienten  fik)  ottehundrede 
Blodigler  paa  Rygraden  og  talrige  Gaver 
Opium.  Den  Syge  kom  sig.  BiblLæg.X.350. 

Oave-,  i  ssgr.  (f  Gaves-,  se  -løs^.  (glda. 
d.s.)  a/"Gave  (1  og)  2.  -bog,  en.  1)  (især 
hist.)  bog  ell.  liste,  hvori  indføres  optegnelser 
om  gaver  af  en  vis  art,  til  en  vis  bestemmelse 
olgn.  MO.  Der  var  ikke  nogen  (kirke),  uden 
at  den  jo  havde  sin  Dødebog  (Nekrologie) 
eller  Gavebog  (Liber  daticus).  CSPetLitt. 
1.42.  2)  (især  bogh.)  om  (trykt)  bog,  som 
egner  sig  til  foræring  (ved  festlige  lejligheder 
olgn.,  jf.  u.  Festgavej.  Aarets  Gavebøger. 
Meddeklser  fra  Bogmarkedet.  Jule-Hefte.1911. 
1.  -brev,  et.  (glda.  d.  s.;  jur.)  skriftlig  ud- 
færdigelse, hvorved  noget  overdrages  som  gave. 
Holb.DH.I.110.  *Godset  blev  en  Skole  | 
Snart  ved  et  Gavebrev.  OeU.XXIV.289. 
Schand.IF.188.  -kontrakt,  en.  (jur.;  jf. 
-brev).  Nørreg .Privatr .111.90.  D&H. 

Gavelin(e),  en.  [igava|li-'n,  -ilrna; 
gavaili-'n,  -'li-na]  (ogs.  Gabelin(e)j.  flt.  -(e)r. 
(ænyd.  gab(e)lin(e),  gaveline  (HMogens.); 
fra  fr.  javeline  (eng.  javelin^;  besl.  m.  Gave- 
lok; foræld.)  navn  paa  et  let  (kaste)spyd. 
G  a  b  1 1  n.Moth.  G4.  Haandspiud  og  Snarspiud 
eller  Gavliner.  Holb.DNB.638.  Gave- 
lok, en.  [igav8|loo^]  flt.  -(k)e  ell.  -(k)er. 
(oldn.  gaf  lak;  vist  laant  fra  oeng.  gafeluc, 
gaveloc  (oldfr.  gavelot,  fr.  og  eng.  javelot^; 
besl.  m.  Gavelinfe);  muligt  opr.  et  keltisk  ord 
og  besl.  m.  Gaffel;  foræld.)  navn  paa  et  let 
spyd  med  kasterem.  (Olaf  Tryggvesøn)  skiød 
bestandig  ud  paa  eengang  enten  tvende 
Pile,  eller  tvende  Gafloke,  det  er  tve- 
oddede  Spyde.  Suhm.Hist.IIL32S.  et  Slags 
lange  Kastespyd,  som  Friserne  kaldte 
Gaveloke r.  lng.EM.1.5. 


Gave-lefte,  et.  (jur.)  løfte  om  at  bort- 
give noget.  Lovyd899.§ll.  Jur  Formularbog. ^ 
66.  GJ  -las,  adj.  (f  gaves-;.  (1.  br.)  uden  (at 
have  modtagetnogen) gave.  'Ham  Dronningen 
og  ej  lar  Gaves-løøs  bortgaa.  Kyhn.PE.62. 
*Ej  skal  min  Konge  gaa  gaveløs  bort  | 
fra  Finnernes  Høvding.  Drachm.  M.  49. 
-mild,  adj.  se  gavmild,  -retshandel, 
en.  (især  jur.)  d.  s.  s.  I.  Gave  1.  BerlTid. 
10  ^*/il905.M.3.sp.2.  -rig,  adj.  (poet,  sj.)  som 
giver  (mange  og  store)  gaver;  gavmild.  'Bar- 
baren .  .  gaverige  Haand  udbreder  |  Paa 
mistænkt  Altar.  SkVid.IV.22.  MO. 

Gaver-kaal,  en.  se  Gavlkaal. 

gaves-les,  adj.  se  gaveløs. 

Oav-flab,  -flabet,  se  Gabflab  osv. 

I.  Gavl,  en.  [gau'Z]  (dial  Govl.  Skjoldb. 
NM.  138.  jf.  Feilb.  Kort.26.107).  flt  -e  ell 
t  -er  (Bagges.  DV.  IX.  34).    (ænyd.  gabel, 

20  gavl,  govl  (jf.  glda.  husgawel^,  oldn.  gafl; 
besl.  m.  ty.  giebel,  gr.  kephalé,  hoved,  spids, 
top;  grundbet.  vist:  endeflade  ell.  -stykke,  jf. 
Fjældgavl,  dial.  Mellemgavl,  mellemgulv 
(Feilb.),  samt  JohsSteenstr.DS.93)  1)  den 
mur,  der  ender  en  bygning  (oftest  vinkel- 
ret paa  fagaden);  ogs.  spec.  om  dens  øverste 
(af  tagfladerne  begrænsede)  del  (oftest 
af  form  som  en  trekant):  g  av  I  felt;  ell.  (i 
enklere  bebyggelse):  trekantet  plade  til  at 

30  lukke  enden  af  et  hus  over  loftet.  Moth. 
G95.  *Snart  reiser  Gavlen  sig  til  lune  Huus. 
Oehl.XVIII.174.  »Hos  Gavl  (o:  ved  ende- 
væggen af  bondegaarden)  paa  Toft  staae 
Markens  rige  Stakke.  lng.RSE.VII.172. 
en  lav  Gavl  (o:  frontispice),  der  undertiden 
bæres  af  et  Par  Anter.  JLUss.  Fra  en  Rejse. 
(1873).5.  Gnudtzm.Husb.71.  jf.  Feilb.  samt: 
*De  brogede  Dukker  |  Paa  Nøddeskabets 
Gavl.  Wmth.D.173.   2)  (især  dial.)  i  videre 

«)  anv.,  om  træstykker,  som  danner  afslut- 
ning for  ell.  spærrer  adgangen  til  noget; 
jf:  (sengene)  stod  i  Forlængelse  af  hin- 
anden og  var  adskilte  ved  en  Trægavl. 
AarbFrborg.1918.35.  \\  om  for-  ell.  (især) 
bagsmække  paa  en  vogn  (jf.  Bag-,  Forgavl^. 
MDL.  Esp.99.  Feilb.  jf.:  De  slap  ..  med 
Tabet  af  Vogngavlene.  Fifeor^r  Sft/'fsit- 
dende.^^/iil884.3.sp.l.  m.h.t.  kane:  (kanen) 
var  bred  over  Govlen,  og  fortil  snoede 

50  den  sig  op  i  en  tilbageruUet,  fint  udskaaret 
Snabel.  Skjoldb.NM.138.  \\  (jærnb.)  om  en 
jærnbanevogns  (især:  en  godsvogns)  endevægge. 
SaUIlI.921.XIlI.26.  3)  (dial).  om  bag- 
delen paa  et  menneske.  Vende  gåulen  i 
veiret  på  en.  Moth.G95.  Feilb.  (de fanten) 
blæste  . .  ud  af  Trompeten,  saa  Smaabørn 
var  lige  ved  at  vende  Gavlene  i  Vejret. 
Aakj.SV.VIII.132.  4)  (overf  anv.  af  betl-, 
sj.)  om  cirkumflekstegn('').  Rask.Retskr. 

60  197.  F Dyrlund.  (For  Liter atur  og  Kritik.  V. 
(1847). 386). 

II.  Gavl,  subst.  [gau'Z]  (ænyd.  paa  gavle, 
SV.  på  vid  gavel,  sv.  f  gavelvitt,  -oppen, 
sml.  paa  gab  sp.578^^;  muligt  til  oldn.  præt. 
gafåi,  gabede,  oeng.  geaflas,  gab;  især  dial: 
sjæll.,  mønsk,  lollandsk(OrdbS.),sml.lollandsk, 
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gydsjæll.  gavle  (govle)  op,  lukke  op  paa 
vid  gab  (smst.))  ktm  i  forb.  som  (staa)  paa 
(vidf)  gavl,  om  dør  olgn.:  (staa)  saa  aaben 
som  overhovedet  muligt;  (være)  helt  aaben. 
Begge  Slots-Portene  stode  paa  vid  Gavl, 
saa  der  var  frit  Kiørind.  Grundtv.Saxo.I. 
190.  *Nu  laasedes  da  Kirkedør,  |  Hvor  den 
stod  vidt  paa  Gavlen  før.  sa.PS.F.455.  'Op 
nu  med  Portene  vide  paa  Gavl.  8a.SS.  F. 
650.  PMøll.1.354.  Paa  vid  Gavl  med  Y^^lq- 
åøTene.Pont.FL.422.  CBeimer.NB.321.  jf.: 
•Himlen  stod  paa  viden  Gavl.  Bich.II.286. 

III.  Gavl,  subst.  se  Gavler. 

Gavl-,  i  ssgr.  ['gaul-]  1)  (glda.  gaffl(e)-, 
gaUf-,  oldn.  gafl-)  til  I.  Gavl  1 ;  som  eksem- 
pler kan  (foruden  de  ndf.  medtagne  ord) 
nævnes  -dør,  -luge,  -mur,  -side,  -vindue, 
-værelse.  2)  til  11.  Gavl,  se  -aaben.  3)  til 
ni.  Gavl,  jf.  -kaal.  -aaben,  adj.  [11]  (iscer 
dial.)  i  forb.  staa  gavlaaben,  om  dér  osv.: 
staa  paa  vid  gab  (jf.  gabaaben/  FrGrundtv. 
LK.47.  Or dbS.( mønsk),  -bænk,  en.  (arkais. 
Gaffel-:  Oehl.AV.80.  sa.HK.B).  (glda.  gawl- 
bænk  mfl.)  især  (foræld.):  bænk,  anbragt  ind- 
vendig ved  den  øverste  væg  af  huset,  og  hvis 
sæde  var  det  fornemste  i  stuen.  Moth.G95. 
VSO.  her  sad  da  begge  Kongerne  . .  sam- 
men paa  Gavl-Bænken.  Grundtv .Snorre  JII. 
48. 

I.  Gavle,  en.  se  Gavler. 

II.  gavle,  v.  (ogs.  eovlej.  -ede.  (ænyd. 
gaf f le,  forsyne  m.  top  eU.  gavl  (jf.  gavlet^; 
til  I.  Gavl;  dial.,  især  sjæll.)  om  bevægelse, 
hvorved  noget  kommer  fra  opret  til  liggende 
stilling,  ell.  der  vendes  (helt)  op  og  ned  paa 
det.  1)  trans.:  bringe  til  at  falde;  vælte 
over  ende,  omkuld.  Vi  skal  nu  ud  og 
govle  Hobene  (o :  paa  marken),  saa  Sol  og 
Vind  kan  komme  ind  under  Rodenderne. 
Vi  kommer  ud  og  govler.  Ti  Minuter 
efter  regner  det.  Vi  rejser  Negene  igjen. 
Men  ved  al  dette  Rejseri  og  Govleri  falder 
Kærnerne  af.  VortLand.**/Bl90.3.2.8pJ2.  Ordb 
S.(sjæll.).  2)  intr.:  falde;  vælte;  styrte 
om.  Vognen  govler,  naar  den  vælter  en 
heel  Omgang,  saa  at  det  nederste  vender 
opad.  Levin.( G.),  gavle,  gdivle.  FDyrltmd. 
Uds.25.  hun  tjattede  ikke  som  de  andre 
Tøser.  Hvis  nogen  killede  hende,  kunde 
han  faa  en  Øretæve  saa  han  govlede.  Gravl. 
AB.10.  Halleby.227.  gavle.  OrdbS.(  mønsk). 

III.  gavle,  V.  se  u.  IL  Gavl. 

IV.  gavle,  V.  ['gaula]  (ogs.  gaRe).  -ede. 
(jf.  SV.  (dial.)  gaffla,  snakke,  brovte,  le  med 
opspcerret  mund,  nt.  gaffeln,  le,  samt  jy. 
gævle  (FeilbJ.453),  Wuge  mund,  snakke  op 
olgn.;  besl.  m.  H.  gabe;  j/.  Gavler;  iscer  dial.) 
skrige;  raabe  (op);  give  hals;  bruge 
mund.  MDL.( fynsk),  (de  „hellige")  masede 
ham  ind  paa  Sjælen  med  en  pompøs  Paa- 
trængenhed  .  .  Han  svarede  dem  ikke 
meget.  Det  var  jo  Guds  Ord,  de  stod  og 
gaflede  med.  ThøgLars.Kvæmen.(1915).40. 
tsær  i  forb.  gavle  op,  føre  højrøstet  ell. 
utidig  tale  (jf.  gabe  op  u.  H.  gabe  1.4^. 
OrdbS. 


Gavle-kaal,  en.seGavlkaal.  Gavler, 
subst.  [igaular]  fogs.  Gavl.  Hornemann.OP.* 
343.  t  Gavle,  en.  Moth.G96).  (jf  Gavlkaal; 
maaske  til  IV.  gavle ;  jf.  Skvalderkaal)  ^ 
skvalderkaal,  Aegopodium  Podagraria  L. 
JTusch.5.  Bostr.Flora.1.256. 

gavlet,  adj.  [>gaula<]  (afl.  af  I.  Gavl  i 
ell.  perf.  part.  til  ænyd.  gaffle  (se  u.  H. 
gavle^;  jf.  f:  gaulede-vinstenger  . .  kaldes 

10  en  ranke,  som  er  beslåen  med  tverlegter 
for  at  krybe  dift  bedre  op  i  høiden.Mot/».G^ 
96;  1.  br.)  forsynet  med  gavl  (I.l).  Moth.G 
96.  den  nye  Stad  med  gavlede  Bindings- 
værkshuse. H  CAnd.  VIII.  100.  smst.XI.138. 
II  tsær  t  ssgr.  [-igauOlaf]  som  høj-,  spids- 
gavlet  (sa.Breve.1.78)  ofl.  Gavl-facade, 
en.  undertiden  brugt  som  overs,  af  Fronti- 
spice.  -felt,  et.  om  den  af  tagfladerne  be- 
grænsede  (oftest  trekantede)  del  af  gavlen. 

20  D&H.  Sal.UX.66.497.  -Qæl,  en.  (foræld.) 
om  brædder,  som  (paa  bindingsværkshuse) 
slaas  fast  paa  gavlen  langs  m.  hustaget.  Moth. 
G95.  VSO.  MO.  -bus,  et  bygning  m.  hoved- 
indgang i  en  af  smalsiderne.  (Kalk.V.350). 
ChKjerulf.GU.22.  De  gamle  Gavlhuse  (i 
Flensborg).  MOttosen.  (Sdjy.  Julealbum.  1918. 
8).  -kaal,  en.  CGaftel-:  TTusch.l2.  f  Gafle-: 
vAph.(1759).  t  Gavle-:  vAph.Nath.III. 42. 
(dial.)  Gaver-:  JTusch.5).  (vel  af  III.  Gavl) 

30  1)  (nu  næppe  br.)  Sf  hvidløgsurt,  AUiaria 
officinalis  Andrz.  JTusch.l2.  Moth.Conv.G54. 
2)  (fynsk)  d.  s.  s.  Gavler.  JTusch.5.  -tag, 
et.  tag  overen  gavl,  kvist  ell.  frontispice;  ogs. 
(især  bygn.)  tag,  som  er  lodret  afskaaret, 
saaledes  at  der  fremkommer  fulde  gavle.  MO. 
De  maleriske  Huse  med  deres  Gavltage. 
Brandes.VIII.9.  OpfB.^1.267. 

gavmUd,  adj.  ['gauimU']  gåumild. 
Moth.G165.   (f  gavemild.    smst.    Brors.90. 

40  Høysg.S.335).  (ænyd.  gaff (ue)mild ;  omdan- 
nelse (ved  tilknytning  til  Gavej  af  gæv- 
mild; jf.  SV.  givmUd)  som  gerne  giver 
bort  (af  sin  ejendom)  uden  vederlag, 
(oftest  m.  det,  som  bortgives,  betegnet  ved 
præp.  paa  ell.  nu  oftere  med,  og  m.  den,  tU 
hvem  det  gives,  ved  præp.  mod^.  1)  om  per- 
son. 1.1)  i  egl.bet.,  m.h.t.konkr.ting.  En- 
hver er  Ven  med  en  gavmUd  Mand.  Ords. 
19.6.   Det  er  ogsaa  en  Dyd  at  være  gav- 

50  mild,  men  naar  den  gaar  forvit,  og  bliver 
til  Ødselhed,  er  det  en  Uåyd.  Molb.Vgs. 
(1731).1.3.    Man  blev  . .  med  eet  ligesaa 

gavmild,  som  man  havde  været  knap  imod 
valå. Molb.EL.218.  (hun  smurte)  et  Stykke 
ristet  Brød  og  dækkede  det  gavmildt  med 
Orangemarmelade.  PoU^lil921.11sp.5.  1.2) 
G)  t  videre  anv.,  m.  h.  t.  noget  abstr.  'Hvor 
gavmild  icke  er  en  Cortisan  paa  Eeder. 
Holb.Mel.II.0.  *Gavmild  er  du,  Jesus  I 
60  Herre  I  |  Med  dit  Liv  og  med  din  Aand. 
Grundtv.SS.III.272.  I  maa  se  Solformør- 
kelsen, sagde  jeg  ga.vmildt.  Buchh.UH.6. 
1.3)  CP  uegl.,  brugt  om  en  persons  sind,  tale 
olgn.  'Du  (o:  kcerligheden)  fylder  med  Frel- 
serens gavmilde  Ord  [Velsignelsens  Kalk. 
GrundtvJSS.IV.323.  du  bør  tale  med  gav- 
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mildt  Højmod.  EBrand.  Overs,  af  Lervognen. 
(1919).69.  2)  O  overf.,  om  ting.  for  at  Jor- 
den skal  være  gavmild  paa  Grøde,  maa 
Offringer  ..  stige  til  Himlen.  Molb.F.281. 
*(den)  gavmilde  Strøm,  Missouri.  JVJens. 
Di.77.  -hed,  en.  ("f  Gavemildhed.  Moth.G 
165.  LTid.1741.34).   især  til  gavmild  l.i. 

i  "eg  skulde  strax  ved  Bøn  og  Knæfald 
levæge  (Plutus)  til  Gavmildhed  mod  mig. 
Holh.Plut.1.2.  *Gjerriglied  er  Helveds 
Lyde,  |  Gavmildhed  er  Himlens  Fryd. 
Grundtv. SS.  111.377.  Hvor  Nidskhed  er 
Dørvogter,  lukkes  Gavmildhed  ude.  Sjæll 
Bond.188. 

OaT-mnnd,  -mundet,  se  Gab-. 

OaTn,  et,  (sjældnere:)  en  (Hrz.Lyr.Il. 
217.  Kierk.Vn.332.  Brandes.Goe.I.19.  Bøn- 
nelycke.MM.59.  jf.  Feilb.).  [gau'n]  Høysg. 
AG.37.  uden  flt.  {æda.  gaghn,  oW».  gagn; 
vist  egl.:  hvad  der  svarer  til  noget;  besl.  m. 
I.  gen,  igen,  (i)gennem) 

?)  i  alm.  (jf.  bet.  3  og  4j:  forhold,  ting, 
virksomhed,  som  befordrer  en  persons, 
tings  (osv.)  velfærd;  hvad  der  er  tjen- 
ligt for  nogen  ell.noget  (mods.Skade); 
ofte  brugt  som  et  mere  omfattende  og  min- 
dre ensidigt  praktisk  præget  begreb  end  Nytte 
(jf.:  Man  taler  om  aandeligt  Gavn,  ikke 
saa  let  om  aandelig  Nytte.  PEMull.HOS). 
naar  viisdom  er  skiult,  og  et  liggendefæ 
usynligt;  hvad  gavn  (1871:  Nytteø  er  da 
i  dem  hegse? Sir.41.18(Chr.VI).  ♦Menne- 
sket bedst  lorstaaer  |  Sit  Gavn.  Oehl.L.II. 
139.  *vilst  du  dit  Gavn,  |  Hevngierrige 
Dronning  |  Tag  aldrig  i  Favn.  Grundtv. 
Saxo.II.79.  Tænk  ikke  paa  mig  og  hvor- 
dan jeg  har  det,  men  tænk  paa  dit  eget 
G2i\n. HCAnd.YI.24é.  Tages  Hensyn  til 
Havklitten  alene  . .  da  er  et  fælleds  Gavn 
af  den  for  hele  Kyststrækningen,  at  den 
bryder  den  skarpe  N.  V.  Vind.  Andres. 
Klitf.279.  II  (især  dial.)  i  forb.  gavns  ger- 
ning. Dagtyve,  som  gide  ingen  Gavns 
Gierning  g']ort.  Grundtv.  Saxo.  1. 219.  Fr 
Grundtv.LK.201.  Guldets  Træl  havde  ej 
Stunder  til  Gavns  Gerning.  JOlr.  S D.I II. 
108.  Feilb.  undertiden  skrevet  i  eet  ord: 
Gavnsgerning.  Moth.G63.  MO.  jf.: 
gafngerning  . .  kaldes  groft  arbeid  som 
der  hører  styrke  til.  Moth.G63.  Gavngjer- 
ning,  nyttig  Gierning. Leth.(  1800 ).213  samt 
Gavnsdaad,  Gavnværk. 

2)  (næsten  kun  i  udtrykkelig  modsætning 
til  Navnj  om  faktisk  (reel,  egentlig)  til- 
værelse ell.  besiddelse  af  en  egenskab 
til  forskel  fra  den  blot  tilsyneladende  (no- 
minelle, formelle),  (nu  især  styret  af  præp. 
uf),  hun  var  . .  en  ægte  Karen  Claus  Dat- 
ter i  Navnet  og  Gavnet.  Seidelin.255.  'Kan 
I  (o:  kvinderne)  nu  ikke  taale  meer,  |  Den 
stakkels  Mand  har  Navnet,  |  Naar  I,  som 
hele  Verden  seer,  (  Dog  altid  haver  Gav- 
net? Tullin.I.51.  vel  har  I  Navnet  af  Stol- 
Konger  .  .  men  Gavnet  har  de  andre. 
Grundtv.Snorre.I.167.  skønt  Madam  H.  .  . 
baade  af  Navn  og  Gavn  var  Nummer  ét 


paa  Ejendommen,  ansaas  dog  . .  Hans  for 
Ravnsholts  .  .  Herre.  Wied.Fæd.224.  jf.: 
*N.  N.  er  mit  Navn,  |  Drikke  er  mit  Gavn. 
Wess.251.  II  ordspr.  Gavnet  er  bedre  end 
'iiavnet.Mau.2774.  jf.Moth.G62.  Grundtv. 
PS.VII.243.  Gylb.II.274. 

3)  i  faste  forb.  m.  verbum.  3.1)  gøre 
gavn,  udføre  et  (nyttigt)  arbejde;  være  til 
nytte.  Der  er  ingen  udi  Huuset,  som  han 

10  roser  for  Flittighed  uden  mig,  og  der  er 
dog  ingen,  som  giør  mindre  Gavn.PLolb. 
Stu.1.1.  dersom  denne  faldne  Engel  intet 
Gavn  giør,  saa  giør  han  heller  ingen  Skade. 
Ew.III.5.  Gavn  for  Føden  skulde  han  gjøre. 
HCAnd.  VII.42.  \\  (sjældnere)  m.  bestemmelses- 
ord  ell.  art.  *Glemme  sin  Giæld,  over  Gav- 
net, man  giør.  Grundtv. SS. 1.157.  *At  gjøre 
det  høieste  Gavn. Aarestr. SS. II. 45.  Adresse- 
avisen .  .  gjør  sit  gode  Gavn.  HCAnd.VI. 

20  162.  3.2)  have  ell.  faa  gavn  (af),  have  elL 
faa  udbytte,  fordel  osv.  (af),  hvad  Gavn 
skulle  vi  have  af  at  bønfalde  (den  almæg- 
tige)? Job.21.15.  den  feiring  er  intet  værd ,^ 
som  ingen  fanger  gåun  af.  Moth.G62.  *Hand 
kunde  af  slig  Krig  vel  have  haft  stor 
Gavn.  IIolb.Paars.61.  jeg  fik  en  Foræring, 
som  leg  har  intet  Gavn  at.HCAnd.Vll. 
283.  Il  (sjældnere)  m.  bestemmelses-ord  elL 
art.  jeg  frygtede  for  .  .  ikke  mere  at  faae 

30  det  halve  Gavn  af  (mine  sanser).  Bagges. 
DV.IX.75.  et  Afslag  (vilde)  givet  mig  Skin 
af  selv  at  forspilde  alt  det  Gavn  man 
tænker  i  Khvn  der  kan  haves  af  London- 
ske Matadorer.  Grundtv.E.52. 

4)  i  faste  forb.  m.  præp.  4.1)  til  (ell.  f 
paa)  gavn  (ofte  efterfulgt  af  præp.  ior^ 
sjældnere  styrende  en  gen.),  til  baade;  til 
bedste;  til  fordel  (for),  være  på  sit  eget 
galn.Moth.G6 2.    Veed  du   vel   at  det  er 

40  icke  paa  dit  Gavn  at  du  giør  mig  vred. 
KomGrønneg.1.243.  den  Arbeidende  (som) 
opføder  4.,  6.  og  flere  Børn  til  Landets 
Tarv  og  Gavn.  OeconT.IV.12.  *vi  bær  vort 
Christen-Navn  |  Dig  til  Ære,  os  til  Gavn. 
Grundtv.SS.I.113.  (nu)  hylder  han,  til  sit 
eget  Gavn,  Absolutismen.  Blich.IV.241.  nu 
kom  det  ham  til  Gavn  at  være  en  dygtig 
Svømmer.  BCAnd.VII.124.  Bergs.BR.85.  \\ 
spec.  (dial.  ell.  fagl.) :  Efter  Skovningen  blev 

50  Træet  omhyggeligt  gaaet  igennem,  saa 
alt,  hvad  der  kunde  bruges  til  Gavn  (o: 
til  gavntømmer),  blev  taget  til  Siåe.  Sjæll 
Bond.121.  II  til  gavn  som  adv.,  (dial.) 
d.  s.  s.  til  gavns.  Feilb. III. 7 98.  4.2)  i  ferb. 
til  gavns  (ofte  skrevet  i  eet  ord)  som  adv. : 
grundigt;  til  bunds;  fuldt  ud;  især  i 
forb.m.  et  verbum:  Ingen  Præst  skal  have 
fleere  Kirker,  end  hånd  til  Gavns  .  .  kand 
iorrestaae.  DL.2— 4—1.  der  er  ingen  her 

60  i  Huuset,  som  skriver  Fransk  til  gavns. 
Holb.Bars.ILlO.  'Til  Gavns  og  med  Smerte  | 
Forelsket  jeg  var.  PalM.III.28.  Esp.460. 
nu  mest  efter  kunne  ell.  forstaa:  *Lidt  dog 
Store,  Mindre  Smaa  |  Kan  tilgavns  inlå- 
hringe.Ing.BSE.VII.243.  Hver  Mand  var 
Ven  med  sin  Ganger  og  havde  oplært  den 
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i  Kunster  som  de  to  var  ene  om,  kun 
Parret  forstod  tilgavns  hinanden.  JFJens. 
CT.48.  sjældnere  i  anden  anv.:  'Mig  syntes 
Bønderne  kun  dumme  Lastdyr  . .  |  Knapt 
Foer  og  Hug  tilgavns  er  dem  det  beste. 
Ew. 1.141.  *Min  Trol  vor  Fest  er  glimrende 
tilgavns.  Het6.PoeMJI.537'.  jf.  bet.  2:  Sæt 
C&istendommen  .  .  vil  være  en  Hemme- 
lighed, saadan  en  Hemmelighed  tilgavns, 
ifte  en  theatralsk  Hemmelighed.  Kierk.  lo 
VII.179. 

GaTn-,  i  ssgr.  ['gaun-]  (jf.  gavne-, 
Gavns-y  især  tn.bet:  som  tjener  til  noget; 
nytte-;  jf.  spec.  til  Gavn  4.1  sltitn.:  -brug, 
-træ,  -tømmer,  -brng^,  et.  (især  forst.) 
anvendelse  (af  træ)  til  gavntømmer.  Land- 
og  Skovbrugsbladet."/iil911.1.sp.l.  Fleuron. 
IN.39. 

savne,  v.  ['gauna]  Høysg.AG.129.  -ede. 
eU.  (nu  kun  dial.)  -te  (Moth.G63.  Feilb.).  20 
(glda.  gaffne  (Brandt.BD.1.316),  oldn.  gag- 
na;  afl.  af  Gavn)  iscer  upers.  eU.  m.  ttngs- 
subj.:  gøre  gavn;  være  til  gavn;  nytte; 
baade;  tjene  (til).  'Melampe  myrdet 
er,  at  stride  meer  ey  gavner.  Holb.Mel.V.7. 
Naar  Løgn  gavner,  saa  skader  Sandhed. 
PAHeib.Sk.III.72.  af  Alt  skiænkes  os  da 
mangen  en  gavnende  Lære.  FGhiildb.(Rahb. 
LB.II.122).  *Du  kan  gavne,  jeg  kan  more. 
Heib.Poet.X..211.  at  gavne  og  fornøje,  se  x 
fornøje  2.  ||  i  reglen  m.  (hens)obj.  dine 
Gjerninger  .  .  skulle  ikke  gavne  dig.  Es. 
57.12.  Denne  vigtige  Fæstnings  Erobring 

favnede  de  Svenske  meere  end  om  de 
avde  vundet  et  stort  Feltslag.  JoZh.X)fl^. 
111.249.  *En  hver,  som  Naade  savner,  | 
Hvad  Verden  give  kand,  |  I  Døden  intet 
ssivneT.Brors.231.  *Hvad  hjælper  os  Ta- 
ler, hvad  gavner  os  Løfter? DrachmJ).36. 
Il  (1.  br.)  m.  præp.  til.  Hvo  danner  vel  en  *o 
Gud  OS'  støber  et  Billede,  som  gavner  til 
Intet?  Es.44. 10. 

Oavne-,  i  ssgr.  ['gauna-]  1)  (sj.)  af 
Gavn  (1).  *for  hans  Herre  var  hans  Mæg- 
ling gavnefuld.  Tode.(Rahb.LB.I.240).  2) 
10  af  gavne;  delvis  vekslende  m.  Gavn-,  se 
-lyst,  -lysten.  CD  -lyst,  en.  (jf.  Gavnlyst; 
nu  sj.).  Suhms  almeenudstrakte  Gavne- 
lyst. Rahb.  LB.II.IOO.  Grundtv.PS.  V.319. 
O  -lysten,  adj.  (jf.  gavnlysten;  nu  sj.)  so 
som  har  lyst  til  ell.  er  ivrig  efter  at  gavne. 
Disse  Forfattere  besidde  . .  opvakt  Hoved, 
udbredte  Kundskaber  og  gavnelystent 
Hierte.  Rahb.Tilsk.1797.531. 

03  Gavner,  en.  flt.  -e.  (1.  br.)  person, 
som  gavner,  disse,  der  virke  i  Stilhed  (er) 
de  egenlige  og  sande  Gavnere.  Rahb.Fort. 
II.9.  de  gode  Hoveder  . .  bliver  Udbyttere 
i  Stedet  for  Gavnere.  HarNiels.SP.55. 

Gavn-gerning^,  en.  se  u.  Gavn  1  60 
slutn.  -gerende,  part.  adj.  [-igo-'rana] 
(nu  næppe  br.)  iscer  om  person:  som  arbej- 
der godt,  gør  god  nytte.  Moth.G63.  Man  bør 
ikke  have  andre  end  gavngiørende  Folk 
i  sin  Tieneste.  VSO.  MO. 
gavnlig,  adj.  ['gaunli]  Høysg.AGJ.67. 


adv.  -t  ell.  d.  s.  eU.  (f)  -en  (VSO.).  {glda. 
gaff  nlegh,  fsv.  gaghidiker,  jf.  oldn .  gegnligr ; 
afl.  af  Gavn)  som  er  til  gavn;  som  be- 
fordrer, tjener  et  vist  formaal  (ogs. 
spec.  m.  h.  t.  højere,  mere  ideelt  formaal, 
mods.  nyttig^,  mit  Aag  er  gavnligt,  og 
min  Byrde  er  let.  Matth.11.30.  'Om  vi  kun 
plante  der  hvert  Aar  |  Et  gavnligt  Træe 
hver  Høst  og  Yslslt?  Thaar.PB.ol.  Jeg 
finder  det  altid  roesværdigt,  at  forene  det 
Gavnlige  med  det  Skiønne.  Molb.Dagb.67 
(jf.  u.  forene  8p.389^).  Mennesket  er  skabt 
til  Arbeid;  en  gavnlig  Virksomhed  bør  ud- 
fylde Livets  Øiehlikke.  FritzJiirg.nr.M.  |) 
(1.  br.)  om  person.  Magt  i  landet  staaer  i 
Herrens  haand,  og  hånd  opvækker  en, 
som  er  gavnlig  (1871:  duelig)  . .  i  beley- 
lig  tiid.  Sir.l0.4(Chr.VI).  'af  en  gavnlig 
Konge  er  det  Synd,  |  Sit  Liv,  sin  Krone 
uden  Nød  at  vove.  Grundtv.  PS.  II.  518. 
-hed,  en.  (især  Q))  den  egenskab  at  være 
gaiitlig;  tjenlighed;  ogs.  (nu  næppe  br.)  om 
personlig  duelighed.  Ethvert  Dyr  har  sin 
Gavnlighed  for  YeTden.LSmith.DN.280. 
Selv  opsøgte  han  Leilighed  til  Gavn,  greb 
hver,  og  gavnede.  Paa  denne  hans  Gavn- 
lighed behøver  jeg  ikke  at  fremlægge  Be- 
viser. Thaar.(Rahb.LB.II.85).  Man  bør  see 
mere  paa  en  Tings  Gavnlighed  end  dens 
udvortes  Anseelse.  F50.  PE  Midi' 408. 
D&H. 

©avn-lyst,  en.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  Gavne- 
lyst. 'Uskyld,  Flid  og  ærlig  Gavnlyst 
lede  I  til  Lyksalighed  vor  ^ord.  FGuldb. 
1.266.  -lysten,  adj.  (nu  sj.)  d.  s.  s.  gavne- 
lysten, denne  . .  ædle,  og  gavnlystne  Mand. 
Rahb.Tilsk.l7 98.746.  -les,  adj.  (ænyd.  d.  s., 
oldn.  gagnlauss;  især  O)  som  ikke  gør  gavn; 
unyttig;  om  handling :  frugtesløs ;  resultatløs ; 
ørkesløs.  Moth.G63.  (de)  skylde  Fædrelan- 
det . .  Regnskab  . .  for,  hvad  Tid  og  Pund 
hver  af  dem  ødsler  paa  disse  gavnløse 
Stridigheder.  Rahb.Tilsk.1798.423.  Gavnløs 
Gierning  er  det  samme  som  intet.  VSO. 
*Hvor  forhen  Alt  var  Daad,  blev  Alt  kun 
Drøm,  I  en  tung,  uvirksom,  gavnløs  Lig- 
gen-Stille.Z>rac/»ni.GG.69.  Hauchs:  „Hama- 
dryaden",  hvor  Agnes  forlades  og  gavn- 
løst  ofrer  Voldsmanden  sin  Kjønsære  for 
den  Elskedes  Frelse.  VVed.G.165.  |(  t  jf. 
Gavn  4.1  slutn.:  gafnløst  træ  .  .  kaldes 
det  tymmer,  som  intet  kand  gøres  af,  men 
duer  allene  til  at  brende.  Moth.G63.  \\  uden 
økonomisk  værd  ell.  udbytte;  vcerdUøs.  Rig- 
dom .  .  rullede  i  Havstokken  . .  knustes 
til  gavnløse  Billinger.  JPJacJ.Si.  en  arm 
og  gavnløs  Hede.  JVJens.HF.148.  J|  (nu  sj.) 
om  menneske:  som  ikke  bestiller  ell.  duer  tH 
noget;  ørkesløs.  Et  gavnløst  Menneske. 
VSO.  Man  bør  ei  holde  gavnløse  Folk  i 
sin  Tieneste,  smst.  MO.  jf.  (jy.):  At  lee  sig 
gavnløs  (o :  le  meget  stærkt).  LyngbyeJFcerø- 
tskeQvæder/1822).57L  G»  -rig,  adj.  (1.  br.) 
som  gør  (meget)  gavn  ell.  giver  (stort)  ud- 
bytte, ere  de  navnkundigste  Forfattere 
de  gSLvnrigste? Storm. Taler. 32.  *Jeg  saae 
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en  stræbsom  Slægt  med  Ringheds  Kaar 
fornøyet  .  .  I  Som  under  gavnrigt  Aag 
har  villig  Skuldre  høyet.PoetSaml.1.24. 
En  gavnrig  Virksomhed.  MO.  ||  hertil  (sj.): 
Gavnrighed.  Politivennen. 1800.1 71 7. 

Oavnis-,  i  ssgr.  ['gaunWs-]  -daad,  en. 
(sj.)  d.  s.  s.  -gerning,  hvo  kan  opregne  dem 
alle,  de  mange  forskiellige  Gavnsdaad,  der 
skylde  ham  deres  Tilværelse.  JKa^&.ÆJ./F. 
157.    -gerning,  en.  se  w.  Gavn  1  slutn. 

Oavn-sltov,  en.  (nu  næppe  br.)  skov, 
som  giver  gavntræ.  vAph.Nath.VII.297.  MO. 

Oavns-træ,  -tømmer,  se  Gavn-træ, 
-tømmer. 

Gavn-træ,  et.  (dial.  Gavns-.  OrdbS. 
(nordsjæll.)).  ved,  som  egner  sig  til  anden 
brug  end  brændsel;  ogs.:  d.  s.  s.  -tømmer. 
Moth.063.  Wagn.Tekn.418.  LandbO.II.378. 
-tømmer,  et.  (dial.  Gavns-.  Junge.380). 
gavntræ,  spec:  som  egner  sig  til  bygnings- 
materiale. Moth.G63.  OeconT.V.18.  VareL.^ 
264.  -ved,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  -træ.  MO.  D&H. 
-vækst,  en.  (l.br.)  nytteplante.  Rahb.Tilsk. 
1798.821.  -værk,  et.  (jf.  Gavnsdaad;  sj.). 
Gavnværket  selv,  som  jeg  .  .  er  stolt  af, 
at  have  været  værdiget  Deel  i . .  var  mig 
overflødig  Løn.  sa.E.  V.219. 

gavske,  ©avsker,  se  ganske,  Gau- 
sker. 

Oavstrik,  en.  ['gaU|Sdre^]  (f  -strikke. 
VSO.).  flt.  -ke  (jf.  Saaby.''  Byskov.FR.)  ell 
-ker  (D&H.  Lundb.).  {dannet  ved  sammen- 
blanding af  Gavtyv  og  Strik  ell.  spec.  ssg. 
Galgenstrik;  dagl.)  egl.:  lumsk  ell.  bedra- 
gerisk person;  nu  kun  i  fortrolig  tiltale 
og  spøg.  omtale:  person,  som  driver  spøg 
med  en  ell.  holder  en  for  nar;  skælm. 
O  Du  liderlige  Gavstrik  1  det  skal  koste 
Dit  Liv.  Skuesp.IIl2.91.  *„Saa  sagte,  sagte, 
Moer  —  jeg  vilde  ikkun  frie  |  TU  hendes 
Datter."  —  „Gavstrikl  I  |  Er  ikkun  for  at 
stiele  kommen."  ChrBorup.PM.303.  (manden 
i  maanen)  er  en  lille  Gavstrik,  som  flyver 
om  i  Gasballon  og  seer  Folk  efter  i  Søm- 
menel HG And.AV. 21.  Baronessen  er  min 
Sæl  og  Død  en  dejlig  Kone.  Men  koket 
er  hun,  den  Gavstrik.  DracAm.T.iW. 

OavtyVj  en.  [igaU|ty'v,  -|tyu']  (nu  kun 
arkais.  Gaudieh.  Holb.llJ.V.9.  sa.Abrac.III. 
9.  JPJac.I.126.  jf  Gaudiv.  v.Aph.(1759). 
-tieb.  Holb.LSk.III.5).  flt.  -e  [-|tyv9, 
-ityOua]  (til  adj.  gav;  efter  ty.  gaudieb 
(nt.  gaudef  j,  mestertyv;  ordet  kan  i  alm.  ikke 
bruges  med  saa  stærkt  afsvækket  bet.  som 
Gavstrik  og  har  i  modsætn.  til  dette  ord  ogs. 
bevaret  sin  opr.  bet;  især  dagl.)  bedrager. 
Moth.G95.  Udi  Bryssel  giøres  ald  optenke- 
lig  Anstalt  imod  de  mange  der  værende 
Gautyve.  ExtrReUVa722.7.  Tvende  frem- 
mede Gautyve  . .  ere  bortløbne  med  min 
Hustrue  og  mine  Penge.  nolb.Sgan.15sc. 
*Hvad,  om  en  Gavtyv  stjal  ham  Skatten? 
Hrz.D.lI.164.  ARubow.NationalbankensHi- 
8toriel818—78.(1918).25.  ||  (især  spøg.)  m. 
afsvækket  bet.  (han)  rendte  . .  med  de  andre 
Drenge,  og  nappede  mig  i  Trøien  .  .  og 


jeg  havde  nu  min  Commers  af  de  smaa 
Gavtyve,  jeg  skulde  ikke  sige  saa  grovt. 
Oversk.Com.rV.29.  AndNx.PE.III.120.  Esp. 
242.  Feilb.  jf. :  Solen  er  en  Gavtyv,  som  i 
Mørket  hemmelig  besøger  det  stolte  Fjæld. 
Drachm.KW.168.  gavtyv(e)-agtig,  adj. 
dette  Gavtyvagtige,  at  man  har  af- 
skaffet Christendommen  ved  en  falsk  og 
usand  Art  Udbredelse.  Kierk.XIV.49.  Af- 

10  faldet  fra  Christendommen  vil  ikke  skee 
aabenlyst . .  men  underfundigt,  listigt,  ga  v- 
tyveagtigt.sms^.68.  da  Opvarteren  bragte 
dem  Kaffen,  smidskede  han  og  saae  saa 
gavtyveagtig  ud,  som  om  han  vidste  det 
Hele.  [SHeegaard].  Et  Handelshuus.  (1871). 
242.  Gavtyve-knægt,  en.  (dagl.;  l.br.). 
Hostr.G.187.  AndNx.FF.172.  Gavtyveri, 
et.  [g  au  ty  val  ri-';  -tyu-]  (dagl,  nu  1.  br.)  en 
gavtyvs  adfærd  ell.  haandtering.  Han  ernærer 

20  sig  med  Gautyveri.  VSO.  Sligt  Gautyveri 
burde  haardeligenstraff es.  smsf.  MO.  Gav- 
tyve-sprog, et.  (1.  br.).  S&B.  D&H. 
-streg,  en.  (sj.  Gavtyv-),  (dagl.)  gavtyv- 
agtig handling,  jeg  vil . .  spare  Dig  for  den 
Fornedrelse,  at  fortælle  Din  Gavtyv- 
streg  i  disse  Herrers  Nærværelse.  S/cMesp. 
VII.208.  denne  Løgnens  og  Bedragets  og 
Gavtyvestregernes  og  Middelmaadig- 
hedens  Verden.  Kierk.XIV.309.  Schand.IF. 

30  299.  II  \  om  linier  i  et  ansigt.  (Steffens 
havde  paa  et  ungdomsbillede)  spillende  Øjne, 
lang  Næse  og  store  Gavtyve-Streger  om 
Munden.  VilhAnd.AO.I.110. 

Gaze,  en.  ['ga'sa]  flt.  (i  bet:  forsk. slags 
gaze)  -r.  {fra  fr.  gaze ;  vist  af  arabisk  gazz, 
silke)  d.  s.  s.  III.  Flor  1 ;  spec.  om  dette  stof 
anvendt  til  forbindinger.  VareL.(1807).I.383. 
Drachm.DJ. 1.338.  Panum.261.  jf.:  (edder- 
kopper) dolker  Myg  og  Møl,  spoler  hvid 

40  Gaze  paa  dem  og  hænger  dem  op  i  Spise- 
kammeret. KnudPouls.  (PoVlil922.11.sp.5). 
[I  hertil  bl.  a.  Gaze-bind,  -slør,  -væver  (Hal- 
lager.98). 

Gazelle,  en.  [ga'sæla]  (sj.  Gazel.  Kyhn. 
PE.55.  Meyer.),  flt.  -r.  {fra  fr.  ty.  gazelle,  sp. 
gazela,  ital.  gazzella;  opr.  efter  et  arab.  ord) 
slægt  af  smaa,  tyndhalsede,  elegant  byggede 
antiloper  (Gazella).  Raff.(1784).488.  hun 
selv  (fløj),  som  en  letfodet  Gazelle,  om 

50  ad  en  Tvergade.  Gylb.II.78.  BøvP.II.306. 
ge-,  præfiks  [ge-]  {jf.glda.  leffgheding 
(Molb&NMPetDtpl.l5),\ngBsmne  (  GDLove. 
V.33);  laant  fra  mnt.  hty.  ge-  (oht.  ga-,  gi-^, 
jf.  oeng.  ge-,  got  ga-  samt  g-  i  oldn.  ord  som 
glikr,  lig,  gnågr,  tilstrækkelig,  nok,  granni, 
se  Grande;  grundbet.:  sammenhørende  med 
(jf.  lat.  co(n)-j  II  præfikset  er  meget  alm.  i 
ænyd.  og  18.  aarh.,  men  i  2.  halvdel  af  19. 
aarh.  fortrænges  en  del  af  ordene  som  tysk- 

60  heder  (jf.  MO  )  ell.  anvendes  spøg.,  nedsæt 
ell.  arkais.;  til  dannelse  af  nye  danske  ord 
har  det  været  lidet  brugt  og  vistnok  kun  spøg. 
(jf.  fx.  gebommerlig,  gedulgt,  Gefjæs)) 
kun  i  subst.,  adj.  og  v.  og  uden  selvstændig  bet 
Gear,  et,  (sj.)  en (MaglPet.Udv.Fort'II. 
(1908).125)  [g'i-V]  flt  d.  s.  {fra  eng.  gear, 
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udstyr,  dragt,  redskab,  hjulværk,  der  vigt  igen 
er  oldn.  gervi,  udstyr,  udrustning,  besl.  m. 
gøre;  jf.  Gearing)  0  paa  q/kel:  forholdet 
ml.  antallet  af  teender  paa  de  to  samvirkende 
tandhjul,  multipliceret  med  det  kørende  hjuls 
(baghjulets)  diameter  (maaU  i  tommer);  ud- 
veksling; omsætningsforhold;  ogs.spec. 
m.  h.  t.  konstruktion  (paa  cykel  ell.  automo- 
bil), der  muliggør  skiftevis  anvendelse  af 
forsk,  udvekslinger :  dobbelt,  tredobbelt  gear 
olgn.  (naar  en  cykels)  Hjuldiameter  er  28", 
svarer  Gear  84  til  3  Gange  Udveksling 
og  kan  f.  E.  opnaas,  ved  at  man  giver 
BaghjuletsTandhjal  8 Tænder,  naar  Krank- 
hjulet  har  24  Tænder.  Eag.II.493.  Stadig 
rasede  den  aabne  BU  afsted,  snart  over 
jevn  Bane  .  .  snart  over  Stigninger,  hvor 
Chaufføren  slog  Gearet  over,  og  Vognen 
gik  frem  i  lange,  hvæsende  Stød. PDrachm. 
K.242.  Zeppelin.Fu.32.  »De  (o:  to  bUister) 
kørte  et  Øjeblik  tæt  Side  om  Side.  |  Hvas 
såe  det  Bæst  derovre  skifte  gear.  RørdJH. 
11.190.  (en  cykel  kan  have)  to  Gear,  hvoraf 
det  lavere  bruges  ved  Kørsel  i  Byer  og 
stærkt  bakket  Terrain,  medens  det  højere 
Gear  kan  anvendes  paa  god  og  jævn 
Landevej.  Sa/.»F..?68.  O  overf.  Dagens  Hi- 
storikere maatte  (o:  i  1914)  indstilles  paa 
et  helt  andet  Gear.  Tilsk.1918.IJ92.  saa 
længe  vi  ligger  stiUe,  gælder  det  om  at 
sætte  Legemsenergien  ned  paa  laveste 
Gear. KnudRasm.G.414.  geare,  v.  ['gira] 
-ede.  176«.  jf.  Ang.  {fra  eng.  gear;  aji.  af 
Gear)  0  give  (en  cykel)  et  vist  gear;  iscer 
i  perf.  part.  i  udtr.  som :  den  cykel  er  højt 
eU.  lavt  gearet  (o:  har  højt,  lavt  gear) 
olgn.  En  nøj  Bicykel,  hvis  Forhjuls  Dia- 
meter er  67",  og  en  Saf  ety,  der  er  „geared" 
67",  tilbagelægge  samme  Vejlængde  ved 
een  Pedalomdrejning.  SaZ.FJi. 564.  Oea- 
ring;,  en.  [igi'reii]  {fra  eng.  gearing;  til 
Gear  eU.  geare ;  1.  br.)  0  d.  s.  s.  Gear.  Cyclehb. 
22.  OpfB.Ul.57. 

€lebet,  et.  [ge'be-'tfj  (i  m.  ty.  form  Oe- 
bict(h).  Holb.DH.  1.403.  LTid.  1725.414. 
Slange. ChrlV. 485).  flt.  -er.  {oenyd.  gebeet, 
gebiet;  fra  ni.  gebet,  hty.  gebiet,  egl.:  be- 
faling, magtomraade,  til  hty.  gebieten  (jf. 
n.  byde^;  især  styret  af  præp.)  omraade. 
1)  (nu  kun  arkais.  ell.  spøg.)  landomraade, 
distrikt,  der  staar  under  en  vis  regering, 
udgør  en  politisk  enhed  olgn.  de  Øxne,  som 
drives  fra  Jylland  igiennem  det  Preussiske 
Gebeth  til  HoU^d.  ExtrBel.V, 17 22. 6.  De 
reiste  begge  tU  det  hamborgske  Gebeet. 
GylbJII.llO.  paa  alle  Sider  trængtes  den 
lille  polske  Hær.  Da  besluttede  D.  en 
pludselig  Vending  for  at  slaa  sig  igjennem 
til  det  nevtrale  Gebet.  Goldschm.I.370.  || 
ogs.  om  mindre  (ikke  politisk  bestemt)  om- 
raade: enemærke(r)  (2).  *Kllosterets  Ge- 
beet er  helligt,  Hrz.D  11.65.  2)  overf.  (uden 
stedlig  bet.) :  a andeligt  omraade.  SibbJI. 
TI.  jeg  var  paa  mit  eget  Gebet  (o:  blev 
eksamineret  i  et  spørgsmaal,  hvor  jeg  var 
særlig  hjemme)  og  erholdt  Laud.  JJPa/t«dan. 


Er.39.  (maanedsskriftet)  var  en  Aandens 
Domstol  af  Betydenhed,  dog  .  .  skortede 
det  (medarbejderne)  i  (nu:piLSL)  det  æsthe- 
tiske  Gebeet.  HCAnd.XI.121.  Eostr.SDJI. 
60.  (en)  Sondring  mellem  Troens  og  Videns 
Gebeter.  Brøchner. TV .24.  Saa  snart  (hans 
familie)  kom  ind  paa  hans  Gebeter,  rørte 
ved  hans  eget,  saa  blev  de  hans  Fjender. 
PLevin.Hjem.(1919).81.  m.h.t.  samtale,  drøf- 
10  telse  olgn.:  det  er  et  farligt  gebet  at  komme 
ind  paa  j 

Gebis,  et.  [ge'bis]  flt.  -ser.  {fra  ty.  ge- 
biss,  af  ty.  beissen,  bide;  egl:  det,  hvormed 
man  bider)  1)  (spøg.  ell.  nedsæt.)  om  ræk- 
ke(me)  af  (menneskets)  teender;  tandræk- 
ke(r).  Bergs JPP.210.   Fm  Amalie  saae  op 

Eaa  ham  med   et  venligt  Smil,   derved 
lott€nde  hele   sit  naturlige   Gebis,  der 
ganske  lignede  et  for  stort,  Kunstigt  Tand- 

»  sæt.  JakKnu.FJ.15.  (han)  smUede,  saa  at 
Underlæben  strammedes  over  Gebisset, 
JVJens.D.200.  jf.  bet.  2:  en  bred  opbrættet 
Mund,  i  hvilken  glimter  et  falsk  Gebis. 
Aakj.PA.108.  2)  sæt  af  kunstige  (forlorne) 
teender;  tandsæt.  Panum.261.  CAun^  havde 
faaet  nye  Tænder  —  et  helt  nyt  Gebis, 
JVJens.0M.32.  den  kvindelige  Hovedper- 
son havde  forlorne  Tænder  , ,  og  man  sad 
den  hele  Aften  i  den  dødeligste  Angst 

30  for  at  se  Gebisset  flyve  ud  af  Munden 
paa  Damen.  PoUVil918.4. 

gebommerlig^,  adj.  [ge<bom  arli,  prov. 
-'bom'-]  (vift  dannet  omkr.  midten  af  19. aarh. 
til  bomre  efter  tv.  laaneord  som  gefærlig  olgn.; 
dagl.,  iscer  spøg^  egl.:  som  bomrer  (4),  begaar 
bommerter  (jf.:  En  gebommerlig  Klodrian. 
Bøgh. BA. II. 146);  iscer  m.  afsvækket  bet: 
forfærdelig  (2.1);  kolossal;  vældig.  Det 
var  da  en  gebommerlig  Løgn.  FolketsNisse. 

40  yil860.11.  De  trænger  til  en  gebommerlig 
Sorg.  E Christians.  Annette. ( 1893 ).46.  (bold- 
klubben) tog  sig  mægtigt  sammen  og  kla- 
rede sig  en  Ime  h^v  Time,  men  havde 
gebommerligt  Uheld  med  alle  Angreb. 
PoV^I%1919.10.sp.4.  der  var  hundrede  Ting 
at  lege  i  Vandkanten,  (man)  var  Knud 
den  Store  og  skulde  besværge  Bølgerne, 
men  fik  en  gebommerlig  Sok  alligevel. 
DagNyh.*^hil922.9.sp.5.  Feilb.  Il  som  adv.: 

50  forfærdelig  (2.2);  kolossalt.  Kalkunen  har 
mishandlet  den  Stakkel  (o  :en  ugle)  noget  ge- 
bommerlig. FolketsNisse.^^lil860.15.  *Kong 
Fred'rik  laa  i  Roskild  og  keded  sig  ge- 
bommerlig . .  I  En  afdød  Konge  har  det 
som  Regel  noget  ^nmmer\ig.Blækspr.l909. 
11.  Det  er  gebommerligt  spændende.  Tbw 
Krist.LA.134.  Feilb. 

gebrokken,  part.  adj.  [ge'br(og(8)n] 
{fra  ty.  gebrochen,  perf.  part.  af  brechen, 

60  se  brække)  1)  f  i  forb.  gebrokken(t) 
tag  {efter  ty.  gebrochenes  dach;  bygn.} 
mansardtag  (jf.  brudt  tag  u.  HL  bryde  6.2^, 
naar  der  bygges  med  gebrokken  Tag  eller 
med  Qvist,  da  maae  Bygningen,  ibereg- 
net det  gebrokne  Tag  eller  Qvisten,  ikke 
være  høiere,  end  . .  24  Alen.  PL*hl795.§2. 
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ForklTømrere.37.  MB.1847.145.  2)  (dagl) 
m.  h.  t.  nationale  ell.  (nu  vist  kun)  sproglige 
forhold:  hvis  beskaffenhed  er  væsentlig  for- 
andret (fordærvet)  ved  fremmed  iblanding; 
især:  ikke  rent  (ægte)  dansk;  halvt 
tysk  olgn.  Toppen  (af  det  kgl.  teater,  hvis 
chef  er  en  holstener)  er  gebrokken  —  Stam- 
men er  gebrokken  —  Roden  vil  blive  ge- 
brokken. Leve  det  Gebrokne  I  i^cedreZ.^Vs 
1864.3.sp.l.  Pjerrot.l865.Nr.45.2.sp.l.  ||  nu 
vist  kun  om  sprog:  som  bliver  (ud)talt 
(af  udlænding)  paa  en  ubehjælpsom  og 
fejlagtig  maade  (jf.  bruden  2.2  slutn., 
III.  bryde  3.i,  brække  2.6^.  Min  Hovmester 
. .  talede  gebrochen  Engelsk.  Frahl.AH.IV. 
32.  paa  gebrokken  tydsk  forsikkrede  (han) 
at  det  var  Noget,  som  alle  „sachkundige 
Menschen"  vidste.  Qylb.YII.62.  KLars.Ci. 
151.  Hun  var  jo  dansk,  men  hendes  Sprog 
var  jo  rigtignok  bleven  en  Del  gebrok- 
kent, fordi  hun  allerede  havde  boet  i 
mange  Aar  i  Finland.  VRiegels.FrøkenDik. 
(1914).  182.  jf  (sj.):  (klovnens)  Pludder- 
bukser, hans  Vridninger,  hans  Ge brok- 
kenheder.  CEiP.DV.97. 

Gebræk,  subst.  [ge'brB^]  (i  bet.  1  fra 
ty.  gebrech(en),  af  ty.  brechen,  brække;  i 
bet.  2  dannet  af  gebrækkelig)  1)  f  brøst; 
bræk  (3);  mangel.  vAph.(1759).  2)  (sj.) 
d.  s.  s.  Gebrækkelighed.  *naar  vi  kan  Glas- 
set hæve,  I  da  blæser  vi  ad  Gigten  og 
Gebræk!  HSeedorf.R.85.  gebræk (ke)- 
lig,  adj.  [geibrBg(8)li]  ifra  ty.  gebrech- 
lich,  til  ty.  gebrechen,  subst.  (se  Gebræk^, 
ell.  ty.  gebrechen,  v.)  1)  f  som  let  kan  bræk- 
kes. G Qhvad^lig.  vAph.(1759).  2)  (nu  dagl.) 
om  person:  som  har  en  ell.  flere  (især:  syn- 
lige) legemsskader ;  invalid;  vanfør.  Abso- 
lutioner for  allehaande  Patienter,  Gebrek- 
lige,  Anfegtede,  og  i  Særdeeleshed  for 
Misdædere.  LTid.1725.7.  ThSchmidt.S.272. 
en  Svindsottig  eller  en  overmaade  Ge- 
hTæ\dig.  Ew.VII.143.  EBrand.L.7.  De  er 
begge  meget  smaa,  meget  nærsynede  og 
en  Smule  gebræklige.  Esm.1.78.  Feilb.  jf. : 
En  gammel,  saavel  i  korporlig  som  i  pe- 
kuniær Henseende  noget  gebræklig  Tante 
til  Fru  M.  var  den  Eneste,  der  holdt  fast 
Sjælesørger.  CMøll.M.III.117.  gebræk- 
kelig. HjælpeO.597.  Saaby.'  Feilb.  Ge- 
bræk(ke)lig-hed,  en.  [2]  (dagl.)  skrø- 
belighed; mere  konkr.:  legemsskavank.  med 
alle  ydre  Tegn  paa  den  fæleste  Gebræk- 
kelighed støtter  (han)  sig  til  deres  Skul- 
dre. Brandes.XI.170.  enhver  Dødelig  har 
. .  sine  Gebrækkeligheder.  Gjel.HV.16.  det 
er  ikke  deres  diverse  legemlige  Gebræk- 
keligheder, Skurv  og  Spedalskhed,  der 
gjør,  at  (Jesus)  ynkes,  men  det  er  den 
Ting,  at  de  er  Faar  uden  Hyrde.  JakKnu. 
LF.49. 

Oebnrt,  en.  [geiburti,  -'bu?r(Z,  -'bord] 
{fra  ty.  geburt;  besl.  m.  6yrd;  „Bruges  nu 
aliene  i  daglig  Tale  i  det  Ord  Geburtsdag." 
VSO.;  nu  kun  arkais.)  fødsel  (3);  her- 
komst (efter  præp.  sd).  Om  du  blev  Mand 


paa  en  heel  Tønde  Guld,  est  du  dog  kun 
af  Geburth  en  Lakkey.  Holb.HP.11.9.  en 
Araber  af  Gtéhuvi.  sa.Arab.6sc.  Høy8g.S.177. 
Hvis  min  Fader  ikke  havde  været  Fæn- 
drich,  saa  var  jeg  af  lige  saa  nedrig  Ge- 
burt som  min  MdiUå.  Skuesp.VII.266.  "jeg 
maa  love  mit  Sværd,  |  Tydsk  af  Geburt. 
Grundtv.Saxo.I.126.  Oebnrtts-brev,  et. 
(m.  ty.  form    -brief.    Forordn.^^lil800.  §7). 

10  {ænyd.  d.  s.;  foræld.)  skriftlig  bevidnelse  af 
en  persons  ægte  fødsel,  som  krævedes  ved  op- 
tagelse i  haandværkslav  olgn.;  ægtebrev.  Sal.^ 
IX.504.  -dagf  en.[o/m.geibu(')rs-,-ibo(')rs-, 
jf.  „udt.  -buurs-."  Levin.]  (fra  ty.  geburtstag ; 
efter  midten  af  19.  aarh.  fortrængt  a/"  Fødsels- 
dag; jf:  „kun  i  Talespr."  Levin,  „taber  sig 
i  Kbhvn  efter  1850.'' sa.  samt  NicHolm.GA. 
17  (se  w.  Fødselsdag^;  nu  kun  spøg.,  arkais. 
ell.  dial.  (Feilb.))  d.  s.  s.  Fødselsdag  2.   Jeg 

20  veed  nok,  hvad  mine  Klæder  kostede  mig, 
som  jeg  lod  aliene  giøre  mig  til  Geburts- 
Dagene.  Holb.  Hex.  1 V.  3.  JSneed.  III.  122. 
„hvorfor  er  her  illumineret?"  —  „Det  er 
til  Ære  for  Kongens  Geburtsdag."  Reib. 
Poet.V.343.  Vi  fik  Udskejning  med  hele 
Besætningen  for  Eftermiddagsarbejde,  da 
det  var  Kaptajnens  Geburtsdag.  Drachm. 
PV.115.  Hans  Excellence  havde  selv  tabt 
den  sidste  (o:  herregaard)  ved  et  uheldigt 

30  Spillebord  paa  sin  femoghalvfjerdsinds- 
tyveaarige  GehurtstsLg.  Wied.S.l.  fan- 
dens geburtsdag,  d.  s.  s.  fandens  fød- 
selsdag (u.  Fanden  1.4^.  AndNx.PE.II.140. 
II  uegl.  idag  for  et  Aar  siden,  paa  vort 
Bekjendtskabs  Geburtsdag.  CBemh.1.83. 
*Tivolis  Geburtsdag  før  jeg  fejret  har  | 
Med  et  stort  Glas  Punsh,  jeg  fik  hos  Niels 
Husar.  Sganarel.  III.  13.  ||  hertil  bl.  a.  Ge- 
burtsdag^s-bam    (d.  s.  s.  Fødselsdagsbarn^, 

40  -foræring,  -gilde,  -kringle,  -skuespil  ell.  -styk- 
ke (o:  skuespil,  der  opføres  ell.  er  skrevet  i 
anledning  af  en  kongelig  fødselsdag.  PAHeib. 
TJS.545.  HCAnd.Breve.1.278). 

Gebyr,  et,  f  en  (Moth.  Conv.  057.  MR. 
1827.7).  [ge'by-V]  (f  Geber.  Moth.Conv.G57). 
flt.  -er.  (ænyd.  gebør,  gebur,  skyldighed;  fra 
ty.  gebiihr  (de  ænyd.  former  fra  mnt.  gebor, 
gebur^,  til  ty.  gebiihren,  tilkomme;  besl.  m. 
burde;  især  emb.  ell.  Y)  afgift,  som  (skal) 

50  betales  til  institution,  forening  ell.  især  til 
statskassen  ell.  (navnlig  tidligere)  til  statens 
embedsmænd  (som  del  af  deres  løn,  sportler, 
jf.  Baden.JurO.I.190)  som  vederlag  for  en 
enkelt  ydet  tjeneste;  især  om  afgift  til  det 
offentlige  ved  visse  juridiske  forretninger 
(tinglæsning,  bevillingsoverdragelse  olgn.)samt 
(jærnb.)  om  betaling  for  befordring  af  gods 
(indskrivningsgebyr);  kendelse.  Rettens 
Betiente  beholde  deres  Gebyhr  endog  i 

60  de  Sager,  som  de  ere  Parter  udi.  Luxd. 
Dagb.1.134.  naar  man  sender  Præsten  et 
vist  Gebyr  og  lader  ham  bede  om  „at 
følge"  (o:  ved  en  begravelse),  saa  er  Me- 
ningen, der  aldrig  misforstaaes,  i  Virke- 
ligheden den,  at  han  skal  holde  Tale. 
Schaek.132.  (han)  fandt  Gymnastiklokalet 
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i  en  Skolebygning,  navngav  sig  og  lod 
sig  skrive  ind  i  en  Protokol  —  mod  Er- 
læggelse af  Gebyr.  DrachmJ^Jj^dO.  DSB. 
OrdreEJ.25.  JurFormularbog.^3. 

gebyrtis,  adj.  [ge'byr'di]  {fra  ty. ge- 
biirtig,  adj.  til  Geburt  (s.  d.);  jf.  byrdig; 
sj.,  nu  kun  arkais.  eU.  spøg.)  som  stammer 
fra,  er  født  et  nærmere  angivet  sted;  m.  flg. 
præp.  af.  Hr.  Z.  gebiirtig  af  Kølln.  Klevenf. 
EJ.35.  'Hr.  Timm,  Studentersenior  før,  | 
Gebiirtig  her  af  Byen,  |  Sig  agter  nu  som 
Auditeur  |  Til  Jydland.  WinthJ.10. 

Gebselk,  et  {fra  ty.  gebålk,  egl. :  bjælke- 
værk;  mur.;  sj.;  nu  næppe  br.)  om  den  af 
arkitrav,  frise  og  gesims  bestaaende  byg- 
ningsdel, der  udgør  kransningen  over 
søjlerne  (..entablement").  ForklMurere.69. 

I.  Gebærde,  en.  [ge'bBr'  da]  (1.  br. 
Gebærd.    Zetlitz.Poes.283.    iLeibæoet.1.324. 


den;  tU  I.  Gebærde;  kun  i  forb.  m.  nær- 
mere bestemmelse  (adv.  ell.  sammenlignings- 
led); især  nedsæt.)  refl.:  bære  sig  ad;  op- 
føre sig;  optræde.  Leth/1800).  Han  ge- 
bærdede sig  saaledes,  at  alle  loe  ad  ham. 
VSO.  *0m  disse,  siger  jeg,  er  topmaalt 
gale  . .  I  Hvad  eller,  om,  i  Hoveasagen 
kloge,  I  De  kun  en  Tid  gebærde  sig  som 
F'ioge.  Hrz.1.17.  jeg  vilde  vide,  hvorledes 
10  mit  Skib  var  tilsinds  at  gebærde  sig  i  stiv 
Kuling  og  haard  Sø.  StBiUe.Gal.1.67.  Han 
gebærdede  sig  som  et  lille  Barn.  Drachm. 
UB.79.  der  var  dog  noget  ved  ham,  selv 
i  disse  Tider,  hvor  han  gebærdede  sig 
saa  underligt  (o:  holdt  kommers  med  pi- 
gerne og  drak).AndNx.DB.63.  Gebærde- 
spil, et.  [I]  {dannet  efter  Minespil;  «;.) 
række  af  skiftende  gebærder,  hvormed  man 
udtrykker  et  sjæleligt  indhold.    Bagges.L.I. 


Gjel.Bryllupsgaven.(1888)£7).{ænyd.d.s.(og  20  166.  -sproc  et.  [Tj  (sj.)  tegnsprog.   Naar 


gebær,  geberre^;  fra  ty.  gebårde,  /t7  ty. 
sich  gebaren,  opføre  sig;  jf.  11.  gebærde; 
besL  m.  n.  bære)  maade  at  føre  sig  paa ; 
manerer;  adfærd;  (især  iflt.)  bevægelser, 
minespil  olgn.,  der  er  et  udtryk  for  ens 
væsen,  sindatiistand  olgn.;  fagter  (1).  (jf. 
Adbyrd  samt:  Gebærder  kunne  giøres  med 
Ansigtet,  Hænderne  og  hele  Kroppen;  men 
Legemets  Bevægelser  kaldes  kun  saaledes. 


han  taler  om  de  Store,  hvidsker  han  ge- 
meenlig,  eller  og  taler  Gebærde-Sproget. 
Argus.l770.nr.9.3.  Bagges.L.I.i. 

Geber,  se  Gebyr. 

Geb«8(8e),  en.  [ge<bøs(3)]  fit.  -(se)r. 
{spøg.  dannelse  af  Gevær  og  Bøsse;  soldat^ 
gevær.  KLars.Soldatspr.4.  Han  gik  saa  her 
i  Lyngen  og  drev  med  sin  Gebøs,  men 
det  var  nok  ikke  Ræven  han  var  ude  om. 


naar  de  ere  Sindets  Yttringer.  PEMiill.*  »  AndXx.PE.IJ09.  DSt.1918.54 


218).  'Det  ey  Gebærder  er,  hvormed  man 
Gud  skal  dyrcke.  Holb.Paars.40.  (kristen- 
dommen) bestaar  ikke  i  særdeles  Gebærder, 
at  hænge  med  Hovedet,  at  see  bedrøvet 
uå.E.ersl.TT.1.225.  dine  yndige  Gebær- 
der, dit  livsalige  Væsen,  dine  alle  Sind 
og  Hierter  indtagende  Venskabelighed. 
Suhm.1.78.  *foran  mig  stod  med  taus  Ge- 
bærde I  Fristeren  og  Inred'  paa  mit  Blik. 


Ged,  en.  [ge'fl]  Høysg^G.48.  jf.:  man 
finder  ogsaa  dém,  der  siger  en  Gjéd  i 
stéden  for  en  Géd. smst.133.  flt.  -er  ['geOar] 
geder,  smst.144.  Jf.  Feilb.  (tidligere  ogs.  skre- 
vet Gedder.  Holb.Paars.95.  ÉPontAtlasJ. 
602.  Biehl.DQ.IV.73).  {æda.  get,  oldn.  geit, 
eng.  goat,  ty.  geiss,  got.  gaits;  jf.  lat.  haedns, 
buk) 

1)  (zool.)  navn  paa  en  slægt  af  skede' 


HrzJ)J.2.  'Der  (o:  i  et  adeligt  selskab)  vax  40  hornede  drøvtyggere,  Capra  L.,  især  om 


man  fri  og  fornem  i  Gebærden;  I  Der  — 
føler  dybt  han  —  er  den  store  Verden. 
PalM.iy.38o.  de  besynderlige  Gebærder 
adskillige  Landsoldater  gjøre,  naar  de 
skal  i  \2Jiået.Kierk.VII.367.  nu  næsten  kun 
(særlige,  udtryksfulde)  bevægelse(r)  med 
armene  (ell.  hænderne);  fagte(r)  (1.2);  ge- 
stus. De  ovenanførte  Tsarens  forskræcke- 
lige  fagter  og  gebærder  kaidis  af  Doc- 


den  som  husdyr  holdte  C.  hircus;  især  i  flt. 
om  baade  han-  og  hundyrene  (idet  der  dog 
alm.  tænkes  paa  de  sidste).  DL. 5 — 12 — 1. 
3Mos.3.12.  *Mads  Cantor  i  min  bye,  der 
siunger  som  een  geed,  |  Musiqven  dog 
foTSta&T.  nolbJ*aars.239.  *klattre  kan  han 
som  en  Ged  paa  BieTget.Hauch.DVJI.26. 
*ved  Klippens  Steen,  |  Hvor  Geder  nippe 
af  den  grønne  Green.  Winth.Haandt.5.  let 


tome    Convulsioner.  JJuel.143.   Hun  for-  50  som  en  Ged  sprang  (hun)  op  ad  den  be 


klarede  mig  alting  ved  Gebærder.  .ffoH> 
Jean.II.2.  Han  giør  Gebærder,  som  be- 
tegne, at  H.  har  stiaalet.  RaKb.fSkuespJX. 
183).  Rylændeme  (begyndte)  nu  at  raabe 
paa  deres  Afgud  og  æske  ham  til  Hjælp 
med  vilde  Sange  og  underlige  Gebærder. 
Ing.EF.I.oO.  B.  udtrykker  ved  en  Mine 
og  Gebærd  det  Utvivlsomme  i  denne  An- 
tagelse. GjelBryllupsgaven.(1888).87.  Feilb. 
II  (overf.,  især  nedsæt.}  om  e, 


maade,  der  ikke  dækker  over  noget  virkeligt 
(dybere)  indhold.  Det  frie  Sving  i  Stilen 
bUvertU  Gebærde.  VilhAnd.DS.67.  (Bruck- 
ners)  Kirkemusik  (er)  ikke  fri  for  dra- 
matiske GehæTdeT.RBergh.M.112.  IL  ge- 
bærde, r.  [ge'bBr'da]  {fra  ty.  sich  gebår- 


voxede  Skrænt.  SchandJ'MO.  BMøUJDyL. 
1.228.  i  ordspr.:  ged  er  ej  god  gartner, 
se  Gartner,  (nu  næppe  br.:)  Jo  mere  man 
bander  Geden,  jo  bedre  trives  den.  PA 
Heib.US.582.  talem.:  ikke  have  alle 
sine  geder  hjemme  olgn.  (»p.  dtaZ.  inte 
ha  alla  getter  hemma,  jf.  Rietz.192;  egl. 
(ved  ordspil)  et  andet  ord:  ænyd.  ged,  sind, 

4iHHH)Ji7.  JfetU).      oldn.  ged,  jf.  jy.  gedløs,  ustyrlig  (MDL. 

fektfuldytrings-to  157.  Feilb J.447);  nu  kun  dial.)  ikke  være 


rigtig  klog;  være  adspredt  (2).  Moth.G96. 
VSO.  At  have  sine  Giedder  samlede  (o: 
sine  tanker  samlede).  MDL.  han  kan  nok, 
naar  han  faar  hans  geder  samlet  (hjem). 
Feilb. (u.  2.  g\ed).  \\  spec.  om  hunn  en  (mods. 
Gedebuk^,  hvad  ere  I  for  Folck?  ere  I 
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Geder,  Bucke,  Mennisker,  Sviin  eller  Æs- 
ler? Holb.ULV.2.  Geden  som  „Smaaman- 
dens  Ko"  har  en  stor  Mission.  LandhO.II. 
380.  II  ogs.  om  hunnen  hos  beslægtede  dyr. 
Gemserne  holder  sammen  i  Rudler,  Ge- 
der og  Kid  for  sig,  Bukke  for  sig.  BøvF. 
1.527. 

2)  (nedsæt.)  omperson.  2.1)  (vulg.ell.dial.) 
om   kvinde.    En  tåbelig   ged.  Moth.  G 96. 


aborrefamilien  hørende  Schizostedion  vitreum. 
BøvP.III.812.  jf.  Werfel.Fiskerb.70. 

I.  Grede,  en.  se  Gedde. 

II.  Gede,  en.  ['ge-åa]  (no.  dial.  geita 
(jf.  vAph.Nath.III.69),  jf.  isl.  geit,  færøisk 
geit;  maaske  til  Ged  (navnet  p.  gr.  af  far- 
ven); fagl.)  det  yngste,  nærmest  barken  lig- 
gende, lyse  ved;  splint;  hvidtræ;  hvidved. 
ArchivÉøvæsen.III.220.227.  MilTeknO.  Vare 


Det  maa  være  nogen  taabelige   Gieder,  lo  L.^264.  Scheller.MarO. 


de  maae  ha  taft  Sandsen,  der  kand  holde 
af  nogle  Grønskoldinger  og  Spille-Fugle. 
KomGrønneg.1.88.  i  forb.  m.  gammel  (jf.  u. 
bet.  2.2):  La'  nu  vær'  aa'  skav  dig,  gamle 
Ged  (o:  tiltale  til  moderen),  de'  ka'  jo  være 
dig  lige  meget,  hvor  je'  har  været!  CGjer- 
løv.Synd.(1915).67.  især  om  letfærdig  kvin- 
de: Moth.G96.  VSO.  Feilb.  jf:  Hun  er  en 
Mette-Geed.  Xrid.i758.4i8.    hvor   ge- 


Gede-,  i  ssgr.  [ige'åa-,  sjældnere  "geåa-] 
(tidligere  ogs.  skrevet  Gædde-  (jf.  Feilb.), 
Gedde-  (se  Gedeblad,  -bukj/  hvor  intet  an- 
det bemærkes,  af  Ged  1;  ndf.  er  bl.  a.  ude- 
ladt: Gede-avl,  -flok,  -haar,  -hjord,  -hyrde, 
-stald,  -øre  samt  (m.  Gede-  i  bet.  „^ede- 
skinds-" ; jf.Fsiaie^pels;  l.br.)  Gede-hue  (Ing. 
VS.III.16),  -kyse  (0ehl.HF.82).  -blad, 
en  ell.  et  (vAph.Nath.III.49.  Winth.EF.125. 


den  erinde,  derer  (ell.  springer.  VSO.)  20  UBirkedal.(StSprO.Nr.76.32 )).  (tidligere  ogs. 


bukken  paa  taget  olgri.,  hvor  der  er  (løs- 
agtige) kvinder,  søger  mændene  hen.  Mau. 
2781.  Moth.G96.  Feilb.  2.2)  (1.  br;jf.  Gede- 
buk 2)  om  mand,  især  i  forb.  m.  gammel 
og  ofte  som  udtr.  for  løsagtighed  (sjældnere 
dumhed  olgn.).  Blækspr.1909.36.  hun  slog  til 
ham  og  lo:  skammede  han  sig  ikke,  saadan 
en  gammel  Ged  I  OBung.SS.56.  talem.:  op 
og  kig,  du  gamle  ged 


skrevet  Gedde-.  Lundby e.R. 12 2.  MarskStig. 
(1834).7).  fit.  (1.  br.)  d.  s.  ell.  (sj.)  -e  (EC 
And.I.213.  Drejer.BotTerm.261);  nu  bruges 
i  reglen  ent.  koll.  (ænyd.  d.  s. ;  efter  ty.  geiss- 
blatt,  lat.  caprifolium,  bukkeblad  (jf.  Na- 
turens V.  192  2.428  f.))  S(  navn  paa  forsk, 
planter  af  familien  Caprifoliaceae,  især  om 
almindelig  gedeblad  (Lonicera pericly- 
menumL.),  dunet  gedeblad  (se  u.  du- 


3)  (astr.)  om  stjemefigurer  („den  store  ged"  30  net  2)  samt   om   kaprifolium  (Lonicera 


og  „de  to  smaa  geder")  i  stjernebilledet  „ku- 
sken";  ogs.  om  stjernen  Capella  i  „kusken". 
VSO.  Sal.XL122.XVL735. 

Gedakt,  subst.  [ge'dagd]  (fra  ty.gedackt 
(adj.h  egl.  perf.  part.  til  decken,  dække)  J^ 
dækket  orgelstemme  (jf.u.W.  dække  l.ij, 
MusikL.L264.  Sal.UX.504.  jf.:  ved  Ge- 
d  a  c  k  s  t  e  m  m  e  r  ^/brsfaasj  Stemmer  (Piber), 
der   ere    tildækkede    (lukkede)    foroven, 


caprifolium  L.)  (saaledes  kaldet,  fordi  geder 
æder  den)  (jf  Bukkeblad  i).  Moth.G96. 
Storm.SD.109.  Her  er  Gedeblad  fra  Kro- 
stuens Urtepotte.  ECAnd.VI.128.  Lange. 
Flora.419.  op  ad  Muren  paa  bægge  Sider 
af  Forstueaøren  voksede  Stokroser  og 
Gedehlad.  Pont.FL.170.  -bolle,  en.  (bot.) 
klump  af  sammenfiltrede  plantedele  (især  af 
grønalgen  Aegagropila  Sauteri  Nees),  der 
hvorved  Tonen  kommer  til  at  klinge  en  40  dannes  ved  bredden  af  søer  ell.  have,  ved  at 


Octav  dybere.  Geb.MusK.97 

Gedde,  en.  ['geQa;  nu  1.  br.  'ge-8a  (jf. 
Levin)]  (især  tidligere  ofte  skrevet  G(j)ede. 
Adr.*/tl762.sp.l5.  Begtr.Jyll.I.xxxri.  Schal- 
dem.SkB.69.  dial.  Qæd(d)e.  BegtrJyll.IL290. 
380.  OrdbS.  (mønsk,  lollandsk),  jf.  Krøyer. 
111.237.  Feilb.).  (æda.  gæddæ  (Earp.Kr. 
196),  oldn.  gedda;  muligvis  af  I.  Gad,  brod 
(navnet  maaske  p.  gr.  af  dens  spidse  snude)) 
Jf  den  blødfinnede  benfisk  Esox  Zttciws  50  nede  Kjortelen  i  Blodet.  ilfos.S7.5i.   En 


løse  plantedele  af  bølgerne  føres  frem  og  til- 
bage over  sandbunden  (Aegagropilae).  Rostr. 
Flora.n.285.  SaUIX.506.  -buk,  en.  (tid- 
ligere ogs.  skrevet  Gædde-.  Anti-Spectator.34. 
Gedde-.  ChrBorup.PM.317.  JPJac.1.39). 
flt.  -ke  ell.  (nu  arkais.  ell.  dial.)  -ker  (JPJac. 
1.39.  Feilb.).  {glda.  d.  s.  (i  bet.  1))  1)  hannen 
hos  geden  (jf.  I.  Buk  I.1).  de  toge  Josephs 
Kjortel  og  slagtede  en  Gedebuk  og  d^ 


L.  *(han)  bad  mig  strax,  |  Hans  Giest  jeg 
vilde  være  |  Paa  ferske  Giedder,  Randers 
Lax.  Beenb.I.142.  den  søde  Suppe  vi  havde 
i  Overgaar  paa  de  skiønne  (jedder,  jeg 
kand  blive  gall,  naar  jeg  tencker  derpaa. 
Eolb.Vgs.IL3.  Wadsk.133.  »Laxen  og  .  . 
Giedden  med  Smaafisk  førte  Krig.  Oehl. 
EK.59.  Krøyer.ni.236.  Gedden  .  .  vore 
ferske  Vandes  største  Rovfisk.  BøvP.I.614 


•  En 

Philosophus  bærer  . .  et  langt  Skiæg,  hvil- 
ket nu  er  aflagt  blant  alle  Mennesker,  og 
bruges  allene  blant  Gedeh\xkke.Eolb.Philos. 
II.l.  *En  Gedebuk  er  stolt  af  Skjægget,  | 
Og  er  til  Vrede  let  opægget.  Abc.lO.  *Mads 
Gedebvik.Winth.II.153.  i  gi.  sangleg:  *mine 
Gedebukke  bider  Barken  af  Træ.  Krist. 
BBL.631.  (jf.  Legeb.I.c.lO).  ordspr.  (1.  br.): 
var   det  gjort  med  skægget,  saa  vandt 


talem.:  fange  (ell.  trække)   en  gedde  60  gedebukken  oi^'n.  Moth.S267.  PalM.IL.IL 


(ell.  gedder^,  (dial.)  synke  i,  saa  at  man  faar 
vaade  fødder.  Feilb.  OrdbS.(mønsk,  lollandsk), 
jf.  MDL.  nu  er  den  gedde  kogt,  (l.br.) 
nu  er  det  overstaaet.  OrdbS. 

Gedde-,   i  ssgr.  af  Gedde  ell.  (se  u. 
Gede-^  af  Ged.   -aborre,  en.  ^  den  til 


716.  SjællBond.187.  Jj  (dagl.)  ogs.  om  hun- 
ged. JJ&E.  II  hertil  Gedebukke-skæg  (d.  s.  s. 
Bukkeskæg  1  og  2.  Feilb.  jf.  Gedeskæg  1^. 
2)  (jf.  Ged  2.2;  nedsæt.)  om  mandsperson. 
ChrBorup.PM.406.  filologiske  Gedebukke 
og  mathematiske  Stokfisk,  som  for  Alvor 
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tror  paa  Grammatiken  og  paa  Logarith- 
meme.  Schand.TF. 1.193.  spec.  om  løsagtig 
mandsperson  (jf.  I.  Buk  2.i;;  Moth.G96.  VSO. 
-fod,  en.  iscer  (fagl.)  om  et  instrument  af 
form  som  en  geds  fod  (jf.  Gejsfusj,  dels  brugt 
om  et  st<Bmniejcem  med  to  under  en  ret  ell. 
spids  vinkel  sammenstødende  ægge  (FBFriis. 
KA.TI.  EaandvJ77),  dels  (tandl.,  nu  foræld. J 
øm  et  instrument  til  udtrækning  af  teender 


G97.  VSO.  D&H.  2)  %  slagt  af  kurvblom- 
strede, Tragopogon  L.  (jf.  Bokkeskæg  3/ 
JTusch.244.  HaveD/1762).31.  vAphJ'ath. 
III. 67.  Lange.Flora.39o.  jf.:  Eng-Gede- 
skæg. MentzO.BillJ29.  II  tidligere  ogs.  om 
mjødurt,  Spiræa  ulmaria  L.  J Tusch. 236. 
Moth.Conv.G59.  VSO.  -sti,  en.  (1.  br.)  t) 
(hus  ell.  hytte,  brugt  som)  gedestald.  Moth. 
G98.   VSO.   Som  oftest  (overnattedes  der) 


(Moth.G97.  VSO.   Sal.*IX.506).    -hams,  lo  kun  i  en  aaben  Gedesti  paa  Marken.  In^. 


en.  ['ge('58|ham'sl  fit.  -e  eU.  (nu  1.  br.)  -er 
(2Mos.23.28.  Eilsch.PhUBrev.xi.  Wilst.D. 
III.88).  {ænyd.  d.  s.  og  -hvams;  1.  led  hen- 
tyder til  følehornene,  der  er  buede  som  gede- 
bukkens (snU.  ty.  hornisse,  eng.  hornet^,  2. 
led  er  maaske  omdannet  af  -hvams  og  besl.  m. 
eng.  whame,  bremse  (jf.  ænyd.  gedebrems^, 
samt  vimse;  jf.  Geding,  Ginding;  zool.) 
familie  af  de  aarevingedes  orden,  foldhvepse. 


EF.VI.96.  MO.  2)  (gang)sti,  som  er  traadt 
af  ell.  væsentligst  befærdes  af  geder,  det  gik 
op  ad  den  ene  Aas  og  ned  ad  den  an- 
den .  .  snart  paa  snevre  og  steile  Gede- 
stier, snart  i  Bunden  af  de  smaa  Vand- 
løb.-Bero«  J'P.SSO.  -tTi]lg(e},  en.  %  ager- 
snerle, Convolvolus  arvensis  L.  Éostr .Flora  J. 
280.  Kvæmd. 
Sedigen,  adj.  [geidi-q(d)n]  ("f  gedien. 


Vespidae;  iscer  om  arten  Vespa  crabro.   du  20  vAph.(1759)).  {fra  ty.  gediegen,  part.  adj 


udsendte  som  din  Hærs  Forløbere  Gede 
hamse  (Chr.VI:  gedehamser;.  Visd.12.8. 
vAphJfathJII.oO.  den,  der  slaaer  efter  en 
Gedehams,  maae  vente,  den  stikker  ham. 
Rahb.Tilsk.1798.612.  Birgitte  for  tilbage 
som  stukken  af  en  Gedenams.  ScAand.^S. 
101.  Lutken.Dyr.411.  -hold,  et.  den  (er- 
hvervsmæssige) virksomhed  at  holde  geder. 
TroelsL.V.64.   LandbO  11.379.   -horn,  et. 


til  ty.  gedeihen,  vok^,  trives;  oesl.  m.  dejlig) 
1)  om  ( grund )stof:  som  (ved  udskillelse)  er 
(blevet)  fri  for  fremmede  bestanddele;  ublan- 
det; ren;  iscer  om  metal  (mods.  erts):  pur; 
massiv.  Moth.G98.  Tockayer  Bierget  .  . 
har  rige  Guldaarer,  af  hvilke  mange  Gange 
fremkommer  og  voxer  gediegen  elJerMas- 
ziv-Guld  i  Gestalt  af  en  lrdiaå.LTid.1728. 
397.   Vitriol  findes  .  .  gedigen.  HaUager. 


Moth.G97.  VSO.  \\  f  ^  „to  krumme  Træer,  30  157.  en  Thepotte  af  det  gediegneste  Sølv 


hvormed  Fløistangen  hæftes  til  Stormasten 
paa  et  Skib."  VSO.  Moth.Conv.G57.  -kid, 
et.  gederis  unge.  lMos.27.9.  vAph.(1759). 
hun  (sprang)  hen  ad  Engen  ligesom  et 
Gedekid.  Schand.F.524.  BMøllDyL  1.230. 
f  -kle,  en.  (efter  ty.  geissklee,  af  klee, 
kløver;  jf.  Gedeklever.  Moth.Conv.G57) 
%  guldregn,  Cytisus  labumum  L.  vAph.Nath. 
111.65.  t-klov,  en.((Ent/d.  (flt.)  gedekløve) 
%  alm.  bukkeblad.  JTu8ch.146.319.  vAph. 
Nath.III.67.  Apot.(1791).30.-ltun,  et.(dial.) 
d.  8.  s. -kid.  Festskr.Krist.187.  -malker,  en. 
(cenyd.  d.  s.;  jf.  ty.  geissmelker,  overs,  af 
lat.  caprimulgus)  \.  folkeligt  navn  for  nat- 
ravn, Caprimulgus  europaeus  L.  (som  if.  folke- 
troen suger  mælk  af  geder  med  sit  store  næb). 
Raff.(1784).362.  KjærbøUJ83.  Sal.XIII.193. 
-mælk,  en.  Ords.27J27.  SaVIX.510.  -ost, 
en.  ost  af  gedemælk.   Moth.G97.   Hrz.XII. 


Schack J.65.  *Var  Du  ren  som  den  skjæreste 
Diamant,  |  som  gedigent  Guld:  Du  maa 
taale  en  Vrøve.Kaalund.353.  OpfB.UII. 
191.  biUedl.:* AccxxTSii  som  det  i  Livet  gaaer,  | 
Til  eders  Fryd  I  skue  faaer  (o:  i  marionet- 
komedien). I  Det  er  det  rene,  gedigne  Guld. 
OehlJ.23.  2)  overf.  2.1)  som  udmærker  sig 
ved  vcerdifulde,  solide  egenskaber;  ægte;  lø- 
dig; fortrinlig  (2);  ordentlig,  det  dan- 
40  ske  Skriftsprog  .  .  udviklede  sig  (tU  et) 
gedigent,  lyndigt  og  reent  Foredrag  i 
Prosa.  MOJ.L  n.  førend  du  faaer  mit  Huld, 
kan  der  intet  Dygtigt  og  Gediegent  blive 
af  dig.  Ing.EF.III.23.  Ulysses  (er)  et  af 
Holbergs  gedigneste  Værker.  Heib.Pros. 
III.108.  JLange.lJ.6.  L.  der  havde  spist 
saa  meget  ureelt  Smaatteri  i  Dagens  Løb, 
trængte  til  et  gedigent  Maaltid.  JVJensJM. 
118.  jeg  kender  ham  som  en  af  de  gedieg- 


255.  VareL.*586.  -rag,  en  (Moth.G97)  ell.  50  neste  og  fineste  Personligheder,  mit  Liv 


et  (VSO.).  (dial.)  groft,  stridt  gedehaar. 
JVJens.NG.248.  Feilb.  -rams,  en.  (no. 
dial.  gjeitrams)  2(  1)  slægt  af  natlysfamilten, 
Chamaenerium  Scop.  JTusch.78.  CVaupell. 
S.109.  Lange.Flora.732.  2)  (no.)  skovløg,  Al- 
lium  Scorodoprasum  L.  JTuschJ.4.  -skind, 
et.  gedens  skind  med  ell.  uden  uld  paa  (garvet 
eU.  ugarvet).  hun  (bedækkede)  hans  Hals  og 
Hænder  med   Geedeskind.  HolbJH.1.61. 


har  bragt  mig  i  Forbindelse  med.  FrPoulr 
8en.(Tilsk.l921.I.42).  (1.  br.)  som  adv.:  om 
Baadene  nu  ogsaa  var  gediegent  („forsvar- 
ligt") omsvøbt  med  Torpedonet  og  Tov- 
værk til  Beskyttelse.  AKoU.MPJII.94.  jf.: 
skønt  (Jens  Ju^l)  i  malerisk  Gedigenhed 
aldrig  kunde  maale  sig  med  .  .  Vigilius 
Eric&en.  J Lange  J.27.  2jz)  (iscer  dagl.  eU. 
dial.J  m.  forstcerkende  bet.:  som  i  høj(este) 


Pergament  tUberedes . .  af  Gede-  og  Faare-  60  grad  er  det,  som  et  flg.  subst.  betegner;  rig 


skind.  OpfB.^I.313.  VareL.*319.  ||  ogs.  om 
klæder  af  gedeskind,  (de)  gik  omkring  i 
Faare-  og  Gede-Skind.ficfer.ii.57.  -skæg, 
et,  (i  bet.  2:)  en  ell.  (1.  br.)  et  (Birch.II.28). 
1)  (1.  br.)  haardusk  under  underkæben  paa 
gedebukke  og  geder;  gedebukkeskæg.    Moth. 


tig;  udpræget;  eftertrykkelig,  en  ægte, 
en  gedigen  LiheTsH.  Hostr.SpTJV.12.  (sj.) 
ved  ord  m.  (mere)  abs.  bet:  *Jeg  kunde  .  .  | 
Mig  gotte  som  en  reen  gedigen  („rigtig") 
Prins.  TBruun.I.308.  iscer  ved  ord  m.  nea- 
sæt.  bet.  en  og  anden  gedigen  Løgn.  Gylb. 


TI.    Rentrykt  »/j  1924 
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XI.141.  oftest  om  person:  ærke-  olgn.  hvad 
forstaaer  en  saadan  gediegen  Materialist 
sig  paa  Kjærlighed.  CBemh.XI.391.  Du  er 
et  Sludderhode  —  et  gedigent  Sludder- 
hode.  AndNx.DM.IV.150.  denne  Due  . .  er 
en  gedigen  Slagsbroder.  CGram.Husduen. 
(1910). 57.  II  (dial.)  som  adv.:  stygt;  grimt. 
Feilb. 
t  Credmg;,  en.  flt.  -er.  (ænyd.  gid(d)ing, 


Skyld,  du  giør  mig  den  Gefall?  OehlJ>Skr. 
1.20.  gefalde,  v.  [geifal'a]  (ogs.  skrevet 
gefalle;.  præt.  -faldt;  paH.  -faldet,  {fra  ty. 
gefallen;  hesl.  m.  II. falde;  jf.  Gefal(d);  nu 
kun  spøg.  ell.  gldgs.)  gøre  et  gunstigt  indtryk 
paa;  falde  i  ens  smag;  behage  (l.i)  /'jf. 
befalde/  Klevenf.RJ.132.  •„Hvordan  ge- 
falt  det  Fætter?«  |  —  „Vel  overmaade 
Fætter."  |  —  „God  Viin  og  lekre  Retter  | 


fsv.  getuneer  (sv.  geting^,  oldn.  geitungr;  lo  Er  gode  Ting,  min  Ven."  Wess.Gr.é?.  Vor 

afl.  af  Ged  (synl.  Gedehams^;  jf.  Ginding; 

zool.)  d.  s.  s.  Gedehams.  Moth.G98.  Blumen- 

bach.Naturhist.(overs.l ?93).328.  Kielsen.Na- 

turhi8t.I.(1802).266. 

gedulgt,  part.  adj.  [ge'dur(q)<i,  sj. 
-'dol'(q,)(i]  (dial.  gedølgt.  LAndersen.Folkeliv 
i  Ods  Herred.  (1919).9).  {dannet  i  lighed  m. 
ty.  laaneord  paa  ge-  af  perf.  part.  af  dølge; 
nu  især  spøg.  ell.  gldgs.)   1)  (l.br.)  skjult; 


eneste  Bestræbelse  vil  være  den,  at  ge- 
falle  Dem.  Hrz.XIII.263.  Hostr.SpT.lV.3. 
*ensklædt'  og  i  den  Dragt  —  de  søde 
No'er  —  I  som  havde  før  Juan  saa  slet 
gefallet.  Drac;im.DJ.I.546.  „Hvorfor  fik  Du 
hende  da  ikke  —  ?"  —  „Hun  vilde  ikke 
have  mig  —  Jeg  gefalt  hende  ikke."  Esm. 
III.168.\\  lade  sig  gefalde.  1.  finde  be- 
hag i.  (bærestole)  stode  i  Beredskab,  men 


gemt;  dulgt  (3.i).  et  Udtryk  af  gedulgt,  20  jeg  trøstede  mig  ikke  ind  i  disse  for  mig 


kalkunsk  Yélvilie.  RSchmidt.JH.14.  det  er 
nu  af  de  hersens  Ting,  der  er  gedulgt 


for  de  Umyndige.  HSchougaard.  Sæd  og 
Høst.(1905).196.  i  forb. holde  noget  ge- 
dulgt: vi  (maatte)  holde  voris  Elskov 
gedult,  og  icke  tales  ved  derom  uden  om 
Natten.  Kom  Grønneg.  II.  28.  Falst.  Ovid.64. 
han  havde  holdt  sit  Fæderne-Land  ge- 
dult. Overs,  af  Holb  Levned.  86.  Feilb.  II  som 
adv.:    hemmeligt;    dulgt    (3.2).    jeg   (vil)  30 1.166 


altid  fæle  Kasser,  men  gik  den  korte  Vei 
til  Fods.  Min  Ledsager  . .  lod  sig  derimod 
denne  Transportmaade  bedre  gefalde. 
StBille.Gal.I.136.  2.  finde  sig  i;  lade  sig 
nøje  med.  (han  gik)  da  i  sig  selv,  og  lod 
sig  det  gefalle.  Gylb.1.68.  (sengen)  var  rig- 
tignok djævelsk  haard,  men  da  jeg  ikke 
er  Pedant,  lod  jeg  mig  det  ret  vel  ge- 
falde og  slumrede  ret  godt.  RudBay.EP. 
Na      '^  "" 


Jans.P.46. 


snakke  med  Folkene  .  .  men  det 
ske  meget  gedvdgt. Schand.Valgkandidater. 
(1886).144.  *de  andres  Laster  |  bander  vi 
. .  I  eller  bekæmper  dem  aabenlyst  |  — 
og  synder  dog  selv  gedulgt.  MylErich.Is. 
106.  det  er  Difteritis,  de  har  hos  Søren 
. .  men  begribeligvis  skal  det  gaa  ganske 
gedulgt  af  for  Mælkeleverancens  Skyld. 
AaIbs.FS.93.  2)  (især  jy.)  om  person:  hem- 


melighedsfuld. Feilb.  jf.:  jeg  kan  ikke  40  Hiem.  TjBrttwn.O^i. 


t  Oefatterskab,  et.  {efter  ty.  ge- 
vatterschaft;  jf.  Fadder)  fadderskab; 
samtlige  faddere;  uegl.  i  forb.  som  hele 
gefatterskabet,  hele  familien;  alle,  der 
hører  til  olgn.  I  var  værd,  at  man  skulde 
trække  jer  med  jer  heele  Gefatterskab 
(o:  alle  jeres  ledsagere)  til  Daarekisten. 
Holb.Hex.II.2.  *(nu)  trasker  alt  Gefatter- 
skabet sammen  I  Afsted  til  kiere  Svogers 


blive  klog  paa  den  Dreng,  han  gaaer  saa 
gedulgt  af  med  Altmg.Baud.HS.l?8.  -bed, 
en.  (dagl.,  ofte  spøg.)  i  forb.  i  al  gedulgt- 
hed, i  al  hemmelighed,  de  var  blevet  gift 
for  snart  tre  Fjerdingaar  siden  —  i  al 
Gedulgthed.  AndNx.I)M.108.  en  Anden  . . 
fik  Æren  for  det,  medens  han  selv  maatte 
nøjes  med  i  al  Stilhed  og  Gedulgthed  at 
glæde  sig  over  det.  HSchougaard.  Sæd  og 
Høst.(1905).186. 

Oeer,  en.  se  Ger. 

©eest,  en.  se  Gest. 

t  Crefal(d),  en.  {ænyd.  d.  s.;  fra  mnt. 
geval  ell.  ænht.  gefalle;  til  gefalde)  1)  fø- 
klse  af  (vel)behag  (jf.Beiald  i);  især  i 
forb.  til  gefald,  til  behag.  Falst.172.  Der 
er  et  stykke  af  den  nye  Edition  . .  hvil- 
ket hånd  har  ladet  trykke  for  sig  selv, 
dem  til   Gefal,  som   eyede   den    forrige 


GeHæs,  et.  [ge'fjæ-'s]  (f  Gefæs.  Cit. 
1771.(Gadeordb.^)).  flt.  d.  s.  ell.  (sj.)  -er  (Man- 
zoni.  De  Trolovede.  I.  (overs.l874).125).  {spøg. 
omdannelse  af  11.  Fjæs,  Fæs  efter  ty.  laaneord 
som  Gesigt;  vulg)  d.  s.  s.  II.  Fjæs.  en  sex- 
aars  .  .  uartig  Krabat  (stak)  sit  næsvise 
Gefjæs  midt  ind  i  Gnxppen.Blich.II.245. 
kj ender  I  mig  da  ikke?  Det  Gefjæs  har 
I  seet  før,  skulde  jeg  tToe.Hrz.XVI.19. 
50  (han  gad)  set  Lars  snyde  Mads  lige  op  i 
hans  tykke  Gei\æs.AndNx.FF.162.  Feilb. 

©efrejder,  en.  [ge'frai'dar]  (ogs.  skre- 
vet Gefrejter.  Holst.  V.  225.  SaUIX.517.  f 
Gef rider.  VSO.  PNSkovgaard.B.174).  flt.  -e. 
{ænyd.  d.  s.  ell.  gef  rider;  fra  ty.  gefreiter, 
perf.  part.  (m.)  af  freien,  befri;  egl.:  soldat, 
som  er  fri  for  at  staa  skildvagt;  nu  kun 
spøg.  ell.  foræld.)  ^  menig  soldat,  der 
gør  tjeneste  som  korporalskabsfører, 


'Edition.  LTid.1725.586.  2)  mere  konkr.:  vil-  60  patrouillefører  olgn.  Politivennen. 1801.2702 


lighed;  tjeneste.  Moth.Conv.G60.  VSO. 
især  i  forb.  gøre  (en)  en  gefal(d),  gøre 
(en)  en  tjeneste,  jeg  vil  med  Glæde  paa- 
tage mig  den  Umage;  du  giør  mig  her- 
ved mere  Gefal  end  jeg  kan  sige.  Skuesp. 
VIII.343.  du  gifter  dig  med  ham  for  min 


Nu  gik  Gefrejderen  ud  med  Afløsningen. 
Blich.II.274.  Hrz.XVI.313.  MilTeknO.  »Nu 
melder  en  Gefrejder,  I  at  hver  en  Felt- 
vagt strax  skal  trækkes  ind.  Schand.  UD. 
93.  II  uegl.,  om  underordnet  medhjælper,  led- 
sager olgn.  (jf.:  *Jeg  Dem  geleider  |  Som 
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tapper  Gefreiåer.  HeibJ*od.VIIJ98).  Bran- 
de8.L474.  Sogneraadets  Formand  med  to 
Oefreitere  tropper  op  i  den  lille  Lærer- 
boUg.  Bl^kspr.1914^6. 

gefærlig,  adj.  [ge'fæ'rli]  {fra  ty.  ge- 
fåhrlich;  nu  især  spøg.  ell.  arkais.)  d.  s.  s. 
farlig.  1)  d.s.  s.  farlig  1.  Natten  efter  Syv- 
soverdag er  meget  gefærlig  her  i  Egnen. 
Heib.Poft.II.376.  et  Brud  (o :  mellem  Eng- 
land og  Busland)  (vHde)  næppe  være  saa 
_gefærUg,  som  „Daily  News"  synes  at 
mene.  PoW^/slQSd.S.spJ.  m.  overgang  til  bet. 
2.1:  Tand  værk  var  noget  gef  ærligt  noget. 
Leop.PC.24o.  2)  d.  s.  s.  farUg  2.  2.1)  d.  s.  s. 
farlig  2j.  Brevet  . .  var  ackesseret  til  en 
Herr  Horatius  Turbus.  „Hvilket  gefærligt 
Navnl"  sagde  han  ved  sig  selv.  Gylb.V.253. 
Feilb.  2.2)  d.  s.  s.  farlig  2.8.  saa  foer  hun  lige 
lukt  ind  i  Stuen  og  rakkede  Frøkenen  og 
Fruen  saadan  tU,  saa  det  var  gefærligt.. 
Hostr.SpT.IV.1.  som  adv.:  Hende  kan  jeg 
gefærlig  godt  lide.  Hrz.  VII.  324.  'men 
skrig  dog  ej  saa  gefærlig,  |  jeg  sla'r  dig 
jo  bare  ihjel.  Hostr.G.lol.  OBode.H.148. 
Feilb.  -hed,  en.  (sj.)  D&H.  som  overdre- 
vent (komisk)  ærbødig  titel  (lagt  i  munden 
paa  almuesfolk):  (Skriverhans  forklædt  som 
bonde:)  Men  Deres  Gefærlighed  (o:  om 
■en  birkedommer )l  betænk  åogl  Hostr. EF. 
IIJ2.  Aakj.B.40. 

Gefæs,  et  se  Gefjæs. 

Gehalt,  en  (Moth.Conv.G61.  Birckner. 
Tr.6.  Mart.MynstJI.9.  Saaby.'JeU.  et(Ja- 
<oU.Luxd.21.  Hrz.XIlJ294.  Kterk.n.102). 
Ige'halOtn  {fra  ty.  gehalt,  til  ty.  halten, 
holde) 

1)  (del  af)  indholdet  af  noget  (tom  har 
^n  vis  nærmere  angiven  beskaffenhed);  hoir 
dighed.  1.1)  (gldgs.)  i  al  alm.  Moth.Conv. 
G61.  Antage  vi,  at  Kartoflerne  indehol- 
de 23  Procent  Meelstof,  en  Gehalt,  der 
nærmer  sig  tU  den  høieste.  Brændeviinsbr. 
328.  Den  reneste  Viineddike  (kan)  blive 
uklar,  formedelst  dens  Gehalt  af  Æble- 
eller Viinsyre.  Green.UB.lll.  jf:  Hjerne- 
massens større  Vandgehalt.^ø/fa.P«y/c 
104.  1.2)  (fagl.;  nu  1.  br.)  om  metallersind- 
hold  af  ægte  metal;  finholdighed.  ufeU- 
barligen  er  det  Guld,  skiøndt  af  heel 
ringe  Gehalt.  Gram.Breve.203.  intet  Sølf 
maatte  arbeydes  ringere  end  det  som  udi 
5in  Fiinhed  og  Gehalt  var  tretten  og  en 
half  Løddig.  Slange.ChrIV.245.  Ing.KEJI. 
80.  VareL.*227.  1.3)  overf.:  aandeligt 
indhold.  SkuespUleren  .  .  producerer 
/tfcfce  selv)  sin  Tdes  Indhold,  saa  at  man 
over  Gehalten  til  Nød  kan  glemme  For- 
men. Heib.Pros.X.364.  Det,  som  egentligen 
er  denne  Verdens  Gehalt:  Vrøvl,  Jam- 
merlighed, Middelmaadighed.  Kierk.XIV. 
131.  Ij  især  om  værdifuldt,  gedigent 
(2.1)  indhold;  værdi;  gedigenhed  (jf.: 
det  fremmede  Ord  „Gehalt"  (udtrykker) 
noget  langt  mere  end  hvad  vi  forstaae 
ved  Indhold,  thi  det  antyder  tillige  den 
Vægt  og  Værdi,  som  Indholdet  bør  have. 


Hauch.  (Nordisk  Univ  Tidskr.  II.3H.(1856). 
29)).  Birckner.TrJ.03.  Dette  er  endnu  det 
Eneste,  der  for  mig  giver  hine  Tider 
nogen  Gehalt  i  Tilbageerindringen;  Gud 
veed,  hvor  tomme  de  eUers  ere  fore- 
komne mig.  Sibb.I.124.  hvad  der  tør  be- 
undres er  hendes  Væsens  elskelige  Ge- 
halLKierk.VI.151.  en  følgende  Periode 
(optager)  den  foregaaendes  Gehalt  (Bran- 

10  des.lV.4:  værdifulde  Elementer^,  forsoner 
sig  med  den  og  fortsætter  dens  Bevæ- 
gelse. Brandes.EJ2.  Heho.MD.34. 

2)  t  løn;  embedsmands  gage.  Skulde  jeg 
forlade  Tienesten  med  mindre  Gehalt, 
maatte  jeg  og  forlade  dette  dyre  Leve- 
sted. Suhm.  (Bahb.  LB.  1.44).  MB.1841.226. 
han  var  bemyndiget  til  at  anvise  mig  et 
Logis  og  .  .  et  maanedligt  Gehalt.  Krøyer. 
Er.l30. 

20  sehalt-fald,  adj.  [Ijs]  (nu  sj.)  værdi- 
fuld; vægtig;  lødig  (if.  -rig).  Forfatteren 
.  .  har  gjort  sig  bekjendt  ved  flere  ge- 
haltfulde  AxhQ\deT.Heib.Pros.VI.288.  Hrz. 
STJ.58.  HjælpeO.597. 

t  -gehaltigf  adj.  {jf.  ty.  gehaltig;  til 

Gehalt)  som  sidste  led  af  ssgr.,  især  til  Gehalt 

la-2:  -holdig.  Jern  gehaltige  Steene. 

LTid.1755.374. 

Sehalt-los,  adj.  [1.3]  (sj.)  indholdsløs; 

30  betydningsløs.  (Steffens  kan)  godt  udtale 
sig  temmelig  skarpt  om  Schlegels  gehalt- 
løse  poetiserende  Filosofi.  VilhAnd.  G.45. 
•rig,  adj.  [1.3]  (nu  sj.)  d.  s.  s.  -fuld.  gehalt- 
rig  Samtale.  Gylb.VII.257. 

g^ehejm,  adj.  [ge'hai'm]  (sj.  rehejme. 
som  adj.:  en  geheime  lille  Billet.  NansJD. 
97.  som  adv.:  EmUBasm.DL.218).  adv.  -t 
ell.  (sjældnere)  d.  s.  (Leop.B.29);  gradbøjn. 
(nu  Kun  ved  omskrivning):  komp.  -ere  (Moth. 

40  H194),  superl.  -est  (smst.  Slange.CkrIV.Fort. 
8).  {fra  ty.  geheim,  af  ty.  heim,  hjem;  egl.: 
som  hører  tiL  hjemmet,  fortrolig;  besl.  m. 
hemmelig,  hjemlig;  „meget  brugeligt  i 
dansk."  Moth.Conv.G61.  „Bruges  nu  siel- 
den."  VSO.;  nu  kun  arkais.  ell.  spøg.)  som  ikke 
er  alm.  bekendt  ell.  ikke  maa  røbes ;  hemmelig. 
Du  maa  ikke  tale  noget  om  denne  Aliann, 
hverken  for  disse  Folk,  eller  andre,  at 
dend  heele  Sag  kand  blive  geheim.  Holb. 

50  Didr.l8sc.  Jeg  skal  sige  jer  noget  geheimt. 
KomGrønnegdII.76.  imidlertid  holdes  den- 
ne Bog  meget  geheim,  og  kand  mand 
ey  faae  uden  Titulen  deraf  at  see.  LTid. 
1725.271.  NørregJSaturr.470.  hvadgehejme 
Midler,  som  kom  mig  for  Øre,  af  Elskovs- 
drikke at  være,  dem  blandede  jeg  .  .  i 
Eders  Morgendrikke.  JPJac.  1. 196.  Den 
tykke  Partifælle  har  en  gehejm  Sammen- 
komst med  Socialdemokratiet.  PLevin.LM. 

60  22.  jf.:  i  al  Geheimhed.JPJac.I.138. 
Oehejme-,  t  ssgr.  [ge'haimo-]  (sj.  Ge- 
hejm-, se  -konseU, -raad).  o/"  gehejm.  -ar- 
kiv, et.  (egl.:)  hemmeligt  arkiv,  fra  de 
aabnede  russiske  Geheim earkiver  . .  véd 
vi,  hvor  aktivt  fransk  Diplomati  inden  Ver- 
denskrigen arbejdede.  KLars.(Tilsk.l923. 
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IIJS59).  især  i  hest.  f.  fra  beg.  af  18.  aarh. 
til  1889  som  navn  paa  et  arkiv  til  opbe- 
varelse  af  aktstykker  væsentlig  vedrørende 
det  danske  kongehus  og  Danmarks  ældre  og 
almindelige  historie  (svarende  til  det  nuvæ- 
rende rigsarkivs  1.  afdeling),  (kongen)  haver 
anbetroet  mig  Sit  Geheime-Arkiv.  ian^e- 
bek.Breve.lll.  Besol.^VilSdS.  Sal.XV.25. 
-arkivar,  en.  (f  -arkivarius.  Rostgaard. 


Gehæng,  et.  [ge'hæn']  flt.  d.  s.  ell.  f 
-e  (Slange.ChrIV.477.  MB.1844.331)  ell.  (nu 
8j.)  -er  (MB.1789.217.  Drachm.PHE.60). 
{ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  gehånge)  1)  bælte,  liv- 
rem ell.  (navnlig  tidligere)  akselskærf,  især 
til  at  bære  sidevaaben  i  (ogs.  med  deri  hæn- 
gende vaaben).  Rifogden  kommer  ind  udi 
en  Sølvknappet-Kiole  med  Geheng  om 
Livet.  Holb.Jep.III.2.  han  omgiordede  sin 


(Bruun.FB.II.42).  Langebek.Breve.108.  Lov  lo  gode  Kaarde,  der  hang  i  et  Gehæng  af 


^^/il861.§26).  (forældu)  spec.  om  chefen  for 
gehejmearkivet.  Sal.XV.25.  -etatsraad, 
en.  (fra  1808)  titel,  der  medfører  rang  i  2. 
klasse.  Bek."/9l808.  Sal.UX.519. -kabinet, 
et.  (foræld.)  d.  s.  s.  -konseil.  FrSneed.1.458.  \\ 
hertil  Gehejmekabinets-minister  (brugtl771 — 
72  om  Struensee  som  den,  der  udstedte  kabi- 
netsordrer  i  kongens  navn).  Luxd.Dagb.I. 
431.  Sal.UX.518.  -kenferensraad,  en 


Sælhundeskind.  Biehl. DQ.III.156.  jeg  (o: 
en  haandværkssvend)  vil  nu  ikke  grubli- 
sere 1  Gehænget  er  om,  Randselen  paa 
B,yggen.ECAnd.X.331.  en  udskaaren  Tolle- 
kniv i  et  bredt,  metalbeslaaet  Gehæng. 
Bergs.PP.113.  hans  drabelige  Sabel  rasler 
i  Gehænget.  Leop.VO. 31.  Scheller.MarO. 
jf. :  et  stort  Axel-Geheng.  Klevenf.BJ.90. 
2)  (1.  br.)  hvad  der  hænger  (løst)  ved  ell. 


en  (i  18.  aarh.  indført)  titel,  der  medfører  20  paa  noget,  især  om  pynt,  smykker  olgn. 


rang  i  1.  rangklasse.  Forordn.^*/ iol746.  Bek 
^V8l808.  SaUIX.519.  -konseil,  et.  (for- 
æld.) raad,  som  bistaar  kongen  med  rege- 
ringens førelse;  især  betegnelse  for  et^'' 1^1770 
ophævet  raad,  som  gjorde  indstillinger  til  kon- 
gen og  delvis  deltog  i  forvaltningen  (jf.  -kabi- 
net, II.  -raad,  -statsraad ).  Geheim  conseil. 
KomOrønneg.V.263.  Kgi.Act(Kvartudg.)''yit 
1770.  SaUlX.518.  I.  -raad,  en.  (sj.  Ge- 
hejm-.  Moth.E195.  PalM.V.354).  (ænyd.  d.  s.  30 
(KbhDipl.  VL711.jfADJørg.G.Ll86);  efter 
ty.  geheimer  rat)  1)  egl.:  medlem  af  et  ge- 
hejmeraad  (II) ;  ogs.  (i  Danmark  indtil  1808) 
som  titel,  der  giver  rang  i  1.  klasse.  JJuel.4. 
Geheime-Raad  G.s  Fortale.  LTid.1726.499. 
Gehejme  Raader  af  Conseillet.  SøkrigsA. 
(1752).  §877.  EC  And.  V. 344.  *Her  hviler 
Adam  Homo  med  den  blide  Aand,  |  Ba- 
ron,  Geheimraad,   Ridder  af  det  hvide 


{jf.  Øregehæng j.  Tasker,  Portemonnaier, 
Pelskraver,  Muffer  og  alt  det  andet  Ge- 
hæng, Damer  nu  en  Gang  finder  det  for- 
nødent at  udstaffere  sig  med.  DagNyh.^^/n 
192 3.2. sp. 2.  jf.  Feilb. 

Oeher,  et  ell.  f  en  (PAEeib.US.280). 
[ge'hø'r]  Eøysg.AG.40.  (ænyd.  d.  s.;  fra  mnt. 
gehor,  hty.  gehor,  til  ty.  horen,  høre  \\  især 
brugt  uden  art.) 

1)  (nu  kun  arkais.)  høresans;  hørelse. 
•Det,  vi  bemærke  let  ved  Synets  Hjælp,  | 
Opdager  han  (o:  den  blinde)  ved  Følelsen, 
Gehøret.  Erz.IX.27 9.  om  det  kom  konge- 
lig Majestæt  til  Gehør  (o:  for  øre)  . .  da 
vilde  han  tale  . .  Ulrik  Friederich  . .  til. 
JPJac.L199. 

2)  særlig  sans  for,  hvorledes  noget 
lyder,  (det)  læres  næppe  af  Regle,  men 
kommer  an  paa  Gehør  og  Bruggen.^øys^. 


Baajxd.  PalM.  V.  354.    SaUIX.519.    hertil:  40  S..312.  Enhver  som  har  Gehør  for  Skjøn 


Gehejmeraad-inde  (o:  gehejmeraads  hustru) 
PAEeib.Sk.II.256.  VSO.  ||  spøg.  om  en  pri- 
vat persons  fortrolige  raadgiver.  Du  est  ikke 
alleene  hans  Tiener,  men  ogsaa  hans  Ge- 
heime-Raad. Eolb.Masc.III.9.  CBernh.L163. 
2)  V  d.  s.  s.  Filosof  2.  BMøll.DyL.U.268. 
II.  -raad,  et.  ('f  Gehejm-.  Eolb.LSk.L3). 
(nu  foræld,  ell.  om  udenl.  forhold)  d.  s.  s. 
-konseil.   SaUIX.518.  ||  (nu  sj.,  spøg.)  om 


hed  i  Versification.  Eeib.Pros.III.410.  *hvil- 
ken  Studiosus  paa  Regensen  |  Fik  sit  Ge- 
hør for  Vellyd  cultiveert?  ÆTrz.!).  JII.56. 
II  især:  musikalsk  sans,  „øre"  (navnlig, 
i  forb.  have  ell.  mangle  gehør,  om  ev- 
nen til  at  opfatte  og  gengive  musik  (efter 
blot  at  have  hørt  den  udføre)).  1  Musiken 
har  man  altid  erkiendt  Nødvendigheden 
af  det,  som  man  kalder  Gehør  og  Smag. 


alm.  raadslagning.    hvad   bestiller  i  her?  50  JSweed.IIZ.J' 8-2.  unge  Mennesker,  som  for 


Holder  I  Geheim-B.asLd7Eolb.LSk.L3.  de 
stak  Hovederne  sammen  til  et  Geheim e- 
raad,  hvis  Hemmeligheder  jeg  forgjæves 
. .  søgte  at  opfange.  Kierk.I.307.  -stats- 
minister, en.  (foræld.)  indtil  ^'/s  1S48 
medlem  af  gehejmestatsraadet.  Sal.^IX.519. 
•statsraad,  et.  (polit,  foræld.)  fra  ^*/j 
1772  til  *V7 1866  betegnelse  for  det  raad,  der 
bistaar  kongen  ved  regeringens  førelse  (nu: 


medelst  nogle  organiske  FeU  manglede 
Gehør  i  Musiken.  Dandsek.(1801).7.  *Jeg 
har  desuden  et  saa  slet  Gehør,  |  At  mel- 
lem Dur  og  MoU  jeg  neppe  skjelner.  Eeib. 
Poet.IV.242.  (han  havde)  saa  fint  Gehør, 
at  han  strax  spillede  enhver  Melodie  han 
hørte. Drewsen.S.75.  UngdGl.IV.69.  Den, 
der  mangler  Gehør,  hører  Musiken,  men 
der  mangler  en  vis  Forbindelse  mellem 


Statsraad^.    Ihenseende  til  Sagernes  Re-  60  hans  ydre  Øre,  Hørenerven  og  Hjernen, 


ferat  for  Os  i  vort  Geheim  estatsraad  er 
vor  allernaadigste  Villie  (osv.).  Beskr.^^U 
1819.  Sal.UX.519.  jf  (uegl.):  han  var  an- 
svarlig Minister  hos  Ideen  og  Medlem  af 
dens  Gehejmestatsraad.  JPJac.Il.233. 
Crehvelvt,  en,  et.  se  Gevelft. 


som  findes  hos  den  Musikalske.  Schand. 
TJM.73.  MusikL.1.264.  overf:  (EeHz)  har 
(ikke)  et  mindre  fint  Gehør  (Brandes.II. 
19:  ére)  for  vor  Naturs  Harmonier  (end 
Winther).  Brandes.DD.173.  spille  efter 
gehør  (sj.  gehøret.  MO.),   (kunne)  spille 
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musik( stykke),  som  man  blot  har  hørt,  ikke 
indstuderet  efter  noderne;  spille  efter  øret. 
(han)  lister  sig  .  ,  hen  tU  Klaveret  og 
spiller  „efter  Gehør"  og  synger  tU.  PLevin. 
Sjem.(1919).57.  ||  f  '»^gl-  Moralsk  Gehør, 
Forstand  og  Smag  paa  slem  eller  sædelig 
Snak.  Leth.(1800). 

3)  (iscer  &)   det   at   blive   hørt  og  finde 
modtagelighed,  forstaaelse  for  raad,  forslag. 


ønsker  olgn.;  bønhørelse;  iscer  i  forb.  som  lo  Feilb  ). 


geil;  jf.  Gyvel;  diai)  %  navn  paa  forsk, 
planter,  der  aUe  vokser  paa  tør  jord,  især 
hede  (jf.FestskrJ'eilb.48):  gyvel,  Sarotham- 
nus  scopariusL.  (JTusch.217 .338.  MøllH.11. 
355.  MDL.  Feilb.),  visse,  Genista  (JTusch. 
98.  Moth.G99),  lyng,  isosr  CaUuna  vulga- 
ris  (paa  Sjælland,  Fyn  ofl.:  JTusch. 47. 
292.  MDL.  MøUHJI.355.  Kvæmd.),  graa 
bynke,  Artemisia  campestris  (JTu8ch.286. 


give  (skænke)  en  (eU.  (l.br.)  noget^  ge 
hør,  høre  forstaaende  paa;  bønlwre.  (det) 
er  en  Afvei,  at  give  hver  Anklager  og 
KJage  alt  for  let  Gehør.  Suhm.(Rahb.LB. 
1.45).  *Hver  Aftenstund  |  Har  I  ladet  mig 
holde  for  Eders  Dør,  |  Og  aldrig  givet 
mine  Ord  Gehør.  Hrz.VI.36.  jeg  vil  yd- 
mygst  bede  Eder  at  forunde  mig  naadigst 
Gehør.  CBemh.IIl.306.    'Hun  svor:  jeg 


II.  gejl,  adj.  [gai'fj  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 

geil  (oht.  geil,  af  vild  kraft,  overmodig,  yp- 
1^9 ) i  jf-  Bævergejl)  I)  (nedsæt.,  1.  br.  i  rtgs- 
spr.)  om  menne^  Twisær  Qvindfolk".  MO.) 
eU.  dyr:  som  er  i  besiddelse  af  stærk  køns- 
drift; parrelysten;  brunstig;  om  ting: 
som  vidner  om  stærk  kønsdrift,  katten  er 
geil,  løber  geil.lfoM.G99.  »et  Favne-Tag 
i  geile  Qvinders  Arme.PottiPe<i.Z)P.44.  'Da 


skænker  aldrig  ham  (o:  elskeren)  Gehør.  20  kand  den  gejle  Hund  ej  løbe  udi  fleng. 


Drachm.DJ.1.38.  'Jeg  hørte  nys  en  liden 
Fugl . .  I  jeg  gav  dens  Sang  Gehør.  sa.BB. 
106.  jf.:  'gi'er  du  ei  vort  Raad  Gehør  (o: 
retter  du  dig  ikke  efter  det),  \  Du  smage 
skal  det  spanske  Rør. PalM.VJ64.  (nu  sj.) 
m.  h.  t.  rygte,  beskyldning  olgn.:  fæste  lid  til. 
Jeg  har  høistvigtige  Aarsager  til  at  lade 
anlægge  en  formelig  Proces  imod  ham, 
formedelst  adskillige  Beskyldninger,  som 


Og  ej  besmitte  tør  den  reene  Egte-Seng. 
LTidJ.733.535.  en  gejl  giver  de  kvindelige 
Dele  nye  'S&vne.  PMønJl.370.  Er  du  nu 
glad?  Har  du  nu  faaet  nok  af  gejle 
Øjne  paa  dig?  Fy  for  Satan,  —  din  Krop 
maa  jo  være  helt  klæbrig  at  føle  paa! 
SvLa.SD.93.  *Min  "Ven,  du  regner  nok 
fejl,  I  hvis  du  iaften  er  lysten  og  gejl. 
OBode.H.146.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.).  2)  (fagl., 


jeg  hidindtil  ikke  har  villet  give  Gehør,  x  dial.)  m.  h.  t.  plantevækst.  H  (l.br.)  om  jord: 


Skue8p.VlI.244.  f  m.præp.  til:  om  vi  give 
Gehør  til  alt  det  som  Overdaadighed  og 
hendes  Tilhængere  synge  os  for.  OeconT. 
11.20.  II  finde  (faa,  vinde,  skaffe  sig)  ge- 
hør olgn.,  om  person  ell.  hans  bøn,  forslag 
osv.:  finde  forstaaelse;  blive  (bøn)hørt. 
Langebek.SA.34.  saadan  Forslag  finge  ikke 
hos  Kongen  dend  Gehør,  som  ventedes. 
Slange.ChrlV.496.  Naar  den,  der  ad  usæd 


som  er  for  fed,  saa  at  planterne  vokser  for 
stærkt,  (man)  overfylder  med  allehaande 
Glødning  den  geUe  Jord,  som  glødes;  men 
ikke  forarbeides.  Lodde.NT.128.  VSO.  Jor- 
der, som  ere  .  .  i  en  geil  og  overgjødet 
Tilstand.  Begtr.SjæU.IlJ73.  MO.  D&H.  \\ 
om  plante:  som  vokser  for  stærkt,  skyder 
for  hurtigt  op,  uden  at  være  i  besiddelse  af 
en  dertil  svarende  frugtbarhed;  yppigt  vok- 


vanlig  Vei  søger  Audientsen,  næsten  væk-  40  sende.  *Hist  hvor  et  frugtbart  Træe  hang 


ker  Medlidenhed,  synes  det . .  i  sin  Orden, 
at  han  faaer  Gehør.  Kierk.V1.166.  Lucie 
blev  ikke  træt  af  at  foreholde  Marie  dette, 
men  det  var  først  langt  om  længe  at  det 
fandt  Gehør.  JPJac.1.247.  (hans)  Forslag 
vandtikke  Gehør.  Kidde  J'.84.  denne  stærke, 
klare  Stemme,  bestemt  til  at  skaffe  sig 
Gehør  og  Respekt.  EHenrichs.MF.11.313. 
"  have  gehør  (hos  en),  (sj.)  om  det  for- 


alt for  fuldt  I  Og  overlastet,  eller  skiød 
for  vidt  I  Dets  geile  Grene  nd.  JSneedJL 
123.  *med  øm-forstandig  Haand  (vU  hun)  | 
De  geile  Greene  bort  fra  Stammen  skiere. 
Zetlitz.NH.42.  *en  Savannas  geile  Urte- 
pragt I  Ved  Vaarens  Tid.  Winth.lL34.  He- 
stene afbide  da  de  Blokke  af  gejlt  Græs, 
som  Køerne  vrage. LandmB  111.329.  Hans 
Indbildningskraft  ligner  en  Plante,  der 


hold,  at  ens  ord  (til  stadighed)  har  indflydelse  50  endnu  ikke  har  faaet  Sol  og  frisk  Luft, 


}u)8  en:  have  ens  øre.  en  Person,  der  har 
stor  Gehør  hos  Bormester.  Holb.  Kandst. 
IV. 2.  jf.  (sj.):  imidlertid  vilde  et  lille 
bitte  von  foran  (navnet)  gjøre  en  herlig 
Effekt  i  den  gode  Kones  Gehør  (o:  saa 
at  hun  bønhører  Dem).  PAHeib.US.417. 

4)  t  lydighed.  'Aid  den  Stund  dend 
gammel  Skytte  |  Holdte  dennem  (o:  en 
flok  hunde)  i   Gehør,  |  Vanked  alletider 


men  som  skyder  sine  blege,  gejle  Skud 
i  Halvmørket.  HBegtr.DFJ.25.  Feilb.  som 
adv.:  de  unge  Planter  (maa)  ikke  staae 
for  varmt,  da  de  ellers  løbe  for  geilt  i 
Yeiret.  Bentz.Stg. 90.  Plantes  den  (o:  la- 
vendlen) paa  fugtig  Bund  . .  gror  den  gejlt, 
giver  gnmt  gulligt  Løv.  Havekunst.  1921. 
33.  i  billedl.  udtr.:  det  skulde  glæde  ham 
at   se  denne  Paddehat  (o:  en  opkomling) 


Bytte.  Beenb.11.441.   Paa  denne   Befaling  60  døe   paa  den  samme  Mødding,   hvorpaa 


fuldte  endnu  ingen  Gehør  eller  Lydighed, 
saalænge  denne  Konge  lefde  og  regierede. 
Slange.ChrlV.450. 

5)  (jceg.,  nu  1.  br.)  ører  hos  haarvildt. 
VigMøll.HJ.189.  Meyer. 

I.  Gcjl,  en.  [gai'q  {ænyd.  d.  s.;  fra  nt. 


den  geil  var  fremskudt.  Ih-eicsen.S.61.  (op- 
gaven var)  at  udvikle  (frihedens)  ædle  Spi- 
rer og  ave  dens  gejle  Udvæxter.  Lehm. 
IV.254.  Katholicismen  (var)  det  Kloster- 
drivhuus,  hvori  man  havde  indespærret 
Christendommens  ædle  Viinstok,  hvor  man 
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tvang  den  til  at  sætte  golde  og  geile  Skud. 
Bergs.PP.148.  ||  gejle  skud,  spec.  (overf., 
nu  næppe  br.)  tomme  ord.  Leth.(1800).  3)  f 
om  madvarer  (kød):  hvis  smag  ell.  lugt 
er  for  fed,  for  sød;  vammel;  fad  (11.2). 
Moth.G99.  Hiorte,  Bukke  etc.  hvis  Kiød  er 
geilt.  Holb.JH.1.239.  det  geile  Spek.  Junge. 
120.  Det  smager,  lugter,  saa  geilt.  VSO. 

I.  Gejle,  en.  se  Gælle. 

II.  gejle,  V.  ['gaila]  -ede.  (til  II.  gejl  1; 
1.  br.)  gøre  gejl;  ophidse  kønsligt.  *Rusen 
Driften  gejler,  |  indtil  den  drukken  laller 
i  faunisk  Erotik. iSilfic/i.Æ.50.  over/".;  Rusland 
har  de  drillet  og  plaget,  med  at  bavle 
endeløst  op  i  alle  Aviser  om  Japanernes 
Mod  .  .  og  de  andre  gejlede  de  lige  saa 
hedt  tilvejrs,  ved  at  lade  som  om  de  be- 
undrede Forsvaret  af  Port  AithuT.  AEohl. 
MP. III. 201.  især  i  forb.  gejle  op  (jf.  op- 
ffejle;.  UP  Gejl-bed,  en.  [igail-]  1)  [II.l] 
Moth.Q99.  Kaadhed  og  Geilhed  kommer 
af  overflødig  Æden  og  Drikken,  og  . .  de, 
som  leve  allerlekkerst,  have  de  største 
Fristelser  til  kiødelige  Vellyster.  Eilsch. 
Philhist.5.  For  desbedre  at  undgaae  Kiødets 
Fristelser,  og  al  Mistanke  for  Geilhed  . . 
skreed  han  til  den  Yderlighed,  at  gilde 
sig  selv.  LTid.1745.708.  PMøll.II.379.  Der 
er  her  (o:  i  heksescenerne  af  „Faust")  en 
Blanding  af  Uhygge,  vild  Gejlhed,  ram 
Lugt,  fæl  Stank. jBrandes.(?oe.IJ.i57. 2)  [11.21 
(sj.).  Jordens  Geilhed.  YSO.  3)  [11.3]  f 
Moth.G99.  Det  har  en  vis  Geilhed  i  Smagen. 
VSO. 

Gcjr-fng^l,  en.  ['gaiWr-]  (f  Gar-.  Moth. 
G82).  {jf.  SV.  garfågel;  fra  oldn.  geirfugl; 
1.  led  er  oldn.  geirr,  spyd  (m.  hentydning 
til  fuglens  næb);jf.  Ger,  Alger,  Elger,  Gejrs- 
od;  foræld.)  V  en  nu  uddød  alke  fugl,  Alca 
impennis.  Moth.Conv.G63.  vAph.Nath.I.131. 
den  brednæbbede  Geiitngl.  Eauch.V.92. 
De  to  sidste  Geirfugle,  der  vides  at  være 
dræbte  paa  Island  . .  ere  fra  1844.  Kjærbøll. 
748.  BøvP.1.686. 

Gejrs-od,  en.  ['gaiWrs-]  (oldn.  geirs- 
oddr,  af  oldn.  geirr,  spyd  (jf.  Gejrfugl^, 
og  oddr,  od;  foræld.)  i  udtr.  som  mærke 
sig  med  gejrsod,  om  person  i  den  nord. 
hedenold,  der  er  ved  at  dø  straadøden :  saare 
sig  med  et  spyd  for  at  komme  til  Odin  lige- 
som de  paa  valen  faldne  kæmper.  Suhm.O. 
109.  den  Overtro,  at  mærke  sig  med  Geirs- 
odd,  for  ei  at  døe  Straadød,  bryde  vi  os 
vel  ikke  mere  om.  Oehl.ØS.217.  SaUIX. 
525.  jf.:  *As-Odin  rider  op  til  Kampens 
Færd,  |  Geirsoddens  Mærker  ham  i  Pan- 
den bløde.  Oehl.NG.309.  Brandes.III.551. 

Gejs  ell.  I.  Gejse,  en.  [gai's,  'gaiss] 
iscer  brugt  i  flt.:g&ise  (PoWlsl918.2.sp.2)  ell. 
gejser  (EavebrL.^1.334)  ell.  gejsere  (Bent- 
zien.  Eaandb.  f. Frugttrædyrkere. (1861). 282. 
DanmHavebr.66).  (fra  ty.  geiz,  egl.  sa.  ord 
som  ty.  geiz,  begærlighed;  jf.  II.  gejse.  Gis; 
især  g aH.)  forstyrrende  sideskud  paa  vin- 
og  tobaksplanter;  vildskud,  man  bort- 
skærer  .  .  ikke  disse,  saak^dte  Geitzere, 


paa  een  Gang.  Bentzien.Haandb.fFrugttræ- 
dyrkere.(1861).282.  Gejtser.  Sal.VIl.585. 
BavebrL.^306.  II.  gejse,  v.  ['gaisa]  -ede, 
vbs.  -ning.  {fra  ty.  geizen;  til  Gejs(e);  jf, 
gisse;  isæt  gart!)  afbrække  gejser  paa 
vin-  og  tobaksplanter.  Pol."/al918.2.sp.2. 

Gejser,  en.  ['gai'sar]  flt.  -e.  {fra  isL 
Geysir,  navn  paa  en  hed  springkilde  i  Eau- 
kadalur,   af  isl.  geysa,  fare  hurtigt  frem; 

io  geogr.)  hea  springkilde.  IngvBond.JB.45. 
(uden  for  Island)  findes  ogsaa  store  Spring- 
kilder, især  ere  Geyserne  i  Nationalpark 
ved  Yellowstone-Floden  . .  i  Nordamerika 
berømte.  Sal.VII.699.  TJss.V  ulkaner  og  Jord- 
skælv.(1  904). 33.  Steensby.  Geogr. 1 60. 

Gejs-fns,  en.  [igaiS|fus]  {fra  ty.  geiss- 
fuss,  gedefod;  fagl.,  især  tandl.,  gldgs.)  d.  s.  s. 
Gedefod.  Meyer.  Lundb. 
Gejst,  en.  [gai'sd]  ^k\s,t.  Eøysg.AG.138, 

20  gen.  -s  ell.  (nu  kun  arkais.)  -es  (Suhm.(Rahb. 
LB.I.37).  jf  Moth.  G99).  flt-  -er  ell.  f  -e  (Moth, 
G99).  {ænyd.  geist  (gest),  jf.  glda.  helghe- 
stes huss,  hellig  gæst,  helhgaandshus;  fra 
ty.  geist,  (m)nt.  geist,  gest;  jf.  begejstre; 
besl.  m.  Gast;  nu  kun  spøg.  ell.  arkais.,  jf, 
dog  bet.  3  slutn.  og  6;  alm.  bruges  Aand) 

t)  livsaande;  liv;  aand  (i);  i /brfe.  op- 
give gejsten  (alm.:  aanden),  dø.  Gade- 
ordb?  Sal.UX.528. 

30  2)  om  det  højere  bevidsthedsliv,  især 
om  tænkeevnen  og  andre  sjælelige  evner  af 
højere  art;  aand  (3);  oftest  om  en  speciel 
(især: produktiv)  evne,  et  talent  olgn.  *Dog 
er  os  Geisten  ikke  nok  . .  |  Neyl  Verset 
kræver  Fliid  og  Konst.  Reenb.II.21.  den 
store  Geist,  som  fremskinner  udi  alle  hans 
Skiiiter.  Eolb.Kh.70.  alle  forundrede  dem 
over  at  finde  saa  Satirisk  en  Geist  hos  en 
Mand,  for  hvilken  Alting  ellers  var  lige- 

40  gyldigt.  JSneed.III.218.  *Jeg  skrev  saa  tit 
med  vanhellig  Pen,  |  min  ringe  Gejst  var 
i  Satans  E]e. PAEeib.US.605.  jf.:  Jeg  er 
udmattet  af  Alder  .  .  og  min  Spaadoms 
Geist  for  længe  siden  forgaaed.jffoZfe.Z7Z. 
III.2.  NMPet.Myth.l.  (nu  næppe  br.)  i  flt: 
Saasnart  Don  Quixote  saae  sig  i  frie  Mark 
. .  saa  syntes  ham  at  han  paa  nye  var  i 
sit  Element,  og  at  hans  Geister  oplivedes 
. .  til  at  fortsætte  sine  ridderlige  Øvelser. 

50  Biehl.I)Q.IV.223.  \\  nu  især  om  poetisk  be- 
aandelse;  inspiration,  det  er  pudseerligt 
at  see  ham  giøre  Vers;  Nu  skriver  hånd, 
nu  stryger  hånd  sin  Hage  for  at  opvæcke 
Concepterne  og  Geisten.  Eolb.Tyb.III.7, 
„I  har  raadet  mig  til  at  søge  Eensom- 
hed  i  Skoven."  . .  „Ja,  min  Søn,  de  gamle, 
romerske  Poeter  anbefale  det  som  et  due- 
ligt Middel  til  at  vække  Geisten."  Ifr^:. 
VI.180. 

60  3)  (meton.)  person,  som  udmærker  sig  ved 
et  højt  udviklet  sjæleliv  (især:  tankeliv);  per- 
sonlighed; aand  (4)  (jf.  ogs.  Frigeist).  en 
spekulativ  dybsindig  Geist,  en  Seer,  Pro- 
phet.  Kierk.XIV. 46.  \\f  skøn  gejst,  d.s.s. 
skøn  aand  (se  u.  Aand  4j.  Philosopher  og 
skiønne  Geister.  JSneed.III.162.  det  er  det 
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Smukke  Kiøn,  som  vi  have  at  takke  for 
det  meeste  af  det,  som  vore  Skiønne  Gei- 
ster kalde  Esprit.  smstJI.405.  BiehlJSaarkl. 
52  (jf.  SorøSaml.IJ39). 

4)  fornuftvæsen,  som  forestilles  uden  le- 
geme; dels  om  gode  eU.  (især)  onde  over- 
naturlige væsener,  dels  om  de  afdødes 
ulegemlige  skikkelser  (genfcerd,  spøgel- 
ser); aand(6).  det  eeneste,  hvormed  mand 
fordriver  saadanne  onde  Geister,  er  ved  io 
Røgen  af  tælle  Lys.  Holb.BarsJII.3.  'Det 
ickun  er  din  Geist,  du  selv  er  icke  meer. 
sa.Mel.11.2.  En  prosaisk  Forfatter  har  ikke 
Ret  til  at  besværge  Geister  og  opkalde 
de  Bøde.JSneed.V.STl.  *0[  alt  for  fæle 
Drøm!  mig  synes,  at  jeg  seer  |  Endnu 
den  sorte  Geist.Wess.3.  Det  var  en  Aand, 
saadan  en  Geist,  een  der  ikke  er  til.  fi^C 
And.X.259:  naar  man  kun  er  taalmodig, 
saa  er  der  altid  en  god  Geist  i  Nærheden.  20 
GyU).IY.181.  KLars.LF.26. 

5)  stemning  ell.  sindelag  (ell.  grund- 
tanke), som  er  karakteristisk  for  en  (ell. 
noget);  aand  (7).  Dersom  den  krigeriske 
Geist  hersker  hos  et  Folk,  blive  alle  Be- 
slutninger indtil  Domme  og  Rettergangs- 
sager  overilede.  JSneedJI.370.  'Gaaer  til 
Forældre  hen,  |  Og  siger  friUg  ud,  |  Den 
Geist  I  ledes  af.  Suhm.  1.194.  en  Stand,  hvis 
Rigdom  saavelsom  dens  borgerlige  Stil-  3o 
ling  i  Staten  stred  imod  Geisten  af  den 
nye  Constitution.  FrSneed.J.  389.  (i)  Dr. 
Stem  . .  undsiger  (digteren)  den  Gejst,  som 
er  alle  Fædrelandes  Fjende.  Kehler.KK.86. 
jf.  Forfølgelses-,  Frihedsgejst  (sp.  30*). 

6)  {overs,  af  lat.  spiritus;  især  kern.,  nu 
næppe  br.)  flygtigt  stof;  essens  (1);  aand 
(8).  Moth.(jr99.  Der  ere  tre  Hovedsærslag 
Geister,  nemlig  de  antændelige,  de  sure, 
og  de  alkaliske  Geister.  vAph.Chym.L49o.  éo 
Eeih.Pros.Ll06  (se  u.  Aand  %).jf.  Saltgejst. 
II  (nuisær)  om  vinens  buket  (2j);  vinaand. 
•Rødvinen  har  ikke  Magen,  |  Hverken  i 
Geist  eller  Smagen.flei6.Poef.  F/J.395.*Drik 
ud,  min  Herre!  Drik,  før  Geisten  slipper. 
PalM.IV.3o9.  jf.:  Har  et  Fad  (brændevin) 
ligget  længe  stille,  gjør  man  vel  i  med 
en  Stok  at  røre  om  i  det,  før  Uddeling 
deraf  begynder,  da  Geisten  holder  sig  tU 
Overfladen.  MB.1850.439.  50 

ffejste-rifi:,  adj.  se  gejstrig.  gejst- 
fiild,  adj.  [2]  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  gejst- 
rig 1.  Her  (o:  i  dalen  Locle  i  Schweiz)  fø- 
des geistfulde  Mennesker,  og  deres  natur- 
lige Anlæg  standses  ved  ingen  Forhin- 
dringer. FrSneed.L.204.  f  gejstig,  adj. 
(fra  ty.  geistig;  tU  Gejst;  jf.  aandig)  1)  til 
Gejst  2:  aandelig  (1);  sjælelig,  jeg  var 
dengang  halvsyg  og  blev  siden  svagere, 
plaget  af  legemlige  og  geistige  Onder.  60 
FVJac.Breve.226.  j]  aandfuld  (jf.  gejstfuld). 
Moth.G99.  2)  (iscer  kern.)  til  Gejst  6:  som 
indeholder  flygtige  stoffer,  spec.  spiritus;  spi- 
ritusholdig;  spirituøs.  vAph.Chym.L.501. 
Geistig Copalfernis. Green. Z7Æ.58i.  Q  isærom 
vin:  fyrig  (1.3).  ved  Viinsteenen  . .  bliver 


disse  raae  svovelagtige  Deele  fordeelede 
og  fortyndede,  og  Viinen  bliver  geystig 
og  2Lngenem.LTidJ.736.52o.  At  forskjære 
Rhinskvinene,  hvilke  allerede  i  sig  selv 
ere  meget  fyrige  og  geistige,  med  Viin- 
geist,  vflde  vistnok  aldrig  falde  nogen  Viin- 
handler  eUer  Vungaardsmand  ind.  Green. 
UB.10L 

gejstlig,  adj.  ['gaisdli]  (f  gcjslig.  ffolb. 
GWJIL2).  adv.  -t  ell.  d.  s.  ell.  (f)  -en  (  VSO.). 
{ænyd.  glda.  d.  s.  og  gest(e)lig;  fra  mnt. 
ge(i)stlik  (hty.  geistlichj;  til  Gejst)  mods. 
verdslig.  1)  f  til  Gejst  2:  religiøs  ell.  kirke- 
ligt sindet;  gudfrygtig.  Moth.G99.  naar 
hun  8  eller  9  gange  om  Morgenen  har 
været  vexel-vus  from,  arrig.  Gudfrygtig, 
u-gudelig,  verdslig,  geistlig  . .  saa  veed 
jeg,  det  er  ikke  langt  fra  Middag.  Hoi6. 
Vgs.(1731).T.5.  sa.Vgs.V.4.  2)  CP  som  angaar 
kirken  ell. præsteskabet ;  kirkelig;  præste- 
lig; om  person  (ofte  brugt  substantivisk): 
ansat  i  kirkens  (tidligere  ogs.  skolens)  tje- 
neste (især:  som  hører  til  præsteskabet). 
Præster,  eller  andre  Geistlige,  som  bør 
deris  Meenighed  . .  med  got  Exempel  at 
forregaa.  DL. 6 — 2—5.  i  har  en  vakker 
Ære  deraf,  at  raabe  efter  fremmede  Folk, 
i  som  skal  være  selv  geistlige  Personer. 
Holb.llJJl.1.  hans  Sind  (stod)  mere  til, 
at  paatage  geistlig  Dragt  (o:  at  blive  kors- 
ridder ).Gram.(KSelskSkr. LV. 14).  Deres  Høi- 
ærværdighed  anmodes  om  behageligen  at 
vUle  meddele  Ovenstaaende  til  de  Geist- 
lige i  Deres  Embedsdistrikt.  Cirk.^^U1848. 
gejstlige  (nu  alm.:  kirkelige;  Forretninger, 
saasom  Berettelser,  Jordpaakastelser  og 
Gudstjeneste.  If£.i85i.i 0.3.  ingen  Geistlig 
(Brandes.LV.37:  PræstJ  ledsagede  ham; 
thi  han  var  Selvmorder,  Brandes.  E. 50. 
gejstlige  ordener, (hist.) munke-  og  non- 
neordener. SaUIX.528.  gejstligret,  (jur.) 
om  en  særlig,  for  paadømmelse  af  sager  ved- 
rørende præster  oprettet  domstol.  VSO.  Sal.* 
IX.528.  gejstlig  sang,  (nu  næppe  br.) 
aandelig  sang  (se  u.  aandelig  2.ij.  Hauch. 
V.313.  jf:  i  Dag  er  her  til  Staden  arri- 
vert  en  Person  med  extra  gode  Dumpaper 
der  kand  fløyte  saavel  geistlig  som  verds- 
lig, ^dr.^/^i  765.8;?  J3.  -hed,  en.flt.(ibet. 
2;  sj.)  -er  (E.eibæros.X.171).  I)  f  [1]  »hel- 
lighed i  lif  og  lefnet."  Moth.GlOO.  2)  [2] 
(nu  især  (9  og  1.  br.  uden  for  hist.  spr.)  of- 
test i  best.  f:  den  gejstlige  stand;  præste- 
skabet. Moth.GlOO.  saa  snart  aUe  Byens 
Præster  resolverede  sig  til  at  gaa  paa 
Comoedien,  var  det  dem  icke  meer  u-an- 
stændigt  end  Geistligheden  udi  Engeland 
og  Frankrig.  Holb.JJBet.a4''.  ForSandhed. 
LL.317.  Adel,  Gejstlighed,  Borger  og  Bonde. 
Wied.(bogtitel.l897).  I  Modsætning  til  Bøn- 
der og  Borgere  stod  Gejstlighed  og  Adel 
som  de  privilegerede  Klasser.  £)an»ii2i^ 
HistLL.200. 

t  g*j **-'*&♦  «<^i-  (ogs.  gejstc-.  LTid. 
1745.269.  Graah.PT.L.256).  1)  [2]  som  be- 
sidder ell.  vidner  om  talent  ell.  (spec.)  poe- 
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tisk  beaandelse;  talentfuld;  heaandet;  aand- 
fuld.  Moth.G99.  Den  geistrige  Poet  Pin- 
darus.  Holb.EpJV.469.  Et  meget  Geistriig 
Poetisk  Vers  findes  paa  en  Steen  ved 
Prædike-Stolen  i  Glostrups  Kirke.  XTid. 
1733.3.  FHFrim.(Bahb.LB.I.166).  2)  [6] 
om  drik:  kraftig;  8tærk(jf.  gejstig  2).  'Geist- 
rige  01  af  Ax  han  (o:  bonden)  kalder  ud. 
Zetlitz.(Rahb.LB.I.209). 

Oejt,  en.  se  I.  Gad. 

I.  Oejtse,  en.  se  I.  Gejse.  II.  gejtse, 
V.  se  II.  gejse. 

Oekko,  en.  ['gæko]  best.  f.  -en  ['gæ- 
iko-an]  flt.  -er  ['gæiko-arj.  {af  malajisk  ge- 
koq,  dannet  som  efterligning  af  dyrets  lyd; 
zool.)  øgle  af  familien  Geckonidæ  ell. 
Ascalabotæ.  Raff.(  1784). 249.  Drachm.DM. 
124.  JVJen8.Intr.137  (se  u.  dvakke^.  BøvP. 
1.710.  frynset  gekko,  se  frynset  2.3. 

t  sclangr®,  V.  -ede.  {fra  ty.  gelangen; 
jf.  amange,  erlange,  lange)  i  forb.  gel ange 
tilolgn.,  naa  (til)  (etmaal);  opnaa  hvad 
man  stræber  efter  ell.  ønsker.  Kong  Wolde- 
mar  gafves  Haab  om  at  gelange  til  Kro- 
nen. Gram.(KSelskSkr.IV.41).  da  vor  (o :  to 
elskendes)  Skiæbne  endnu  ikke  tillader  os, 
at  nyde  dend  Glæde  (at  forenes),  saa  la- 
der os  være  betænkt  paa,  at  gelange  der- 
hen. JRPaulli.SB.33.  de  Franske  gelan- 
gede  ikke  til  Sammenkomsten  førend  i 
næstfølgende  Aar.  Slange.  ChrIV.ll  78.  vAph. 
Ci  764;  („bruges  sielden"). 

gelassen,  adj.  [ge'las(8)n]  {fra  ty.  ge- 
lassen,  egl.  part.  af  mht.  (sich)  gelazen, 
sætte  sig;  m.  h.  t.  bet.-udviklingen  jf.  sat)  t) 
(nu  næppe  br.  uden  for  dial.  ell.  arkais.) 
som  er  i  besiddelse  af  (fuld)  sindsligevægt 
ell.  koldblodighed;  rolig;  koldblodig;  ogs.: 
taalmodig.  (jram. Breve. 273.  (han  var) 
meget  syg  i  Sind  og  Legeme,  dog  taal- 
modig og  gelassen.  Cit.1753.  (AarbVends. 
IV. 188).  alt  (o:  paa  statuen  af  den  belve- 
deriske  Apollo)  er  i  Bevægelse  og  dog  ge- 
lassen, han  er  gaaendes,  men  synes  at 
svæve.  WiedeweltT.  18.  Leth.  (1800).  Du 
smiler  —  Du  er  naturligvis  slet  ikke  en 
Gang  irriteret,  men  ganske  gelassen.  Leop. 
EB.414.jf.:  Jacob  (siger)  af  Hiertens  Grund 
med  ald  Gelassenhed  og  Sinds  Rolig- 
hed: Nu  vil  jeg  gierne  åøe.  nersl.Præd.82. 
II  brugt  som  en  slags  imp.:  tag  det  med  ro! 
Gadeordb.^  (u.  gelinde j.  ||  føjelig;  efter- 
givende; medgørlig.  S&É.  OrdbS.(sjæll.). 
if:  Kan  du  endnu  huske  den  smukke, 
lille  Flora  Lassen,  hun,  der  var  saa  tam 
og  følelig,  og  som  jeg  derfor  pleiede  at 
kalde  Jomfru  Gelassen.  Hrz. IV. 2 6 9.  2)  {ved 
nyudvikling  under  paavirkn.  af  gelik,  ge- 
svindt; dagl.,  iscer  spøg.)  ivrig  (efter);  op- 
sat (paa).  Politiet  er  saa  gelassent  til  at 
skrive  én,  bare  man  er  i  Nærheden  af 
saadan  noget.  OMads.(rrænsefolk.(1897).30. 
njortø.OS.28.  jf:  Staten  (agerer)  Kobler- 
ske  og  er  lutter  Gelassenhed.  Hvad 
ønsker  De?  Ah,  Skilsmisse.  Pon<.F.JI.3i 5. 
II  som  adv.:  ufortrødent;  frejdigt;  vil- 


ligt. Mikkel  sp rokkede  tysk  meget  ge- 
lassent. JVJens.FD.5.  han  kom  nok  saa 
gelassen.  Or dbS. (lollandsk). 

Oelatine,  en.  [gela'ti-na,  sjældnere 
Je-]  {fra  /"r,  gelatine,  af  lat.  gelatus,  fros- 
sen; besl.  m.  Gelé  og  maaske  m.  Galantine) 
lim,  der  er  tilberedt  af  ben  og  størknet  frem- 
træder som  en  slags  klart,  gennemsigtigtpa- 
pir;     benlim;    glaspaptr.  JBaden.  IrO. 

io  OpfB.^Vl.424.  AKrogh.Fysiol.8.  jf:  en 
Gelatinekapsel  med  amerikansk  Olie. 
SMich.L.83.  (fot.:)  Gelatineplade. SaJ.« 
IX.531. 

geliiaflg^,  adj.  [ge'lroifi]  {fra  ty.  gelåu- 
fig;  til  ty.  laufen,  løbe;  dagl.,  især  spøg.)  om 
talen:  f Lydende;  især  i  forb.  som  tale  (et 
sprog)  gelåufigt,  tale  flydende  (fordi  det 
falder  en  mundret),  dansk  er  han,  for  han 
taler  Sproget  aldeles  gelaxifis.Hostr.SpT. 

20  II.2.  denslags  Sætninger  . .  faldt  Een  mest 
geløjfigt  fra  Tungen. AKohl.MP.III.15.  jf : 
Forstand  har  hun  ikke  Meget  af,  men 
denne  Mangel  dækker  hun  ved  en  vis 
Gelåufighed  i  Conversationen. CBemh. 
NF.II.198.  Il  u,egl.  allermindst  hører  hun 
til  disse  theoretisk  erfarne  Jomfruer,  hvem 
det  længe  før  Tiden  er  saa  gelåufigt  (o: 
naturlig^  at  tænke  sig  i  en  elsket  Mands 
Arme.  Kierk.I.315. 

30  g:elb-brænde,  v.  ['gæl(b)|brBn(')a]  vbs. 
-ing.  {efter  ty.  gelbbrennen;  1.  led  er  ty.  gelb, 
guV)  0  med  syre  bortfjerne  den  ilthinde., 
som  dannes  paa  messing  olgn.  under  forar- 
bejdelsen ved  høj  temperatur;  gulbrænde; 
afbrænde  (4.i).  Christ.Kemi.95.  Hannover. 
Tekn.353.  jf. :  Fornikler  ogGeldbrænder 
antages  for  vort  Geldbrænderi.  Social- 
dem.^y7l920.9.sp.3. 
Selde,  V.  se  gilde. 

40  Gelé,  en.  [Je'le,  1.  br.  Je'len  (f  Skelee. 
vAph.Nath.VII.629.  Skalee.  OeconH.(1784). 
III. 46.  Schelei.  smst.1.216.  Oalee.  Lægen. 
111.242).  best.  f.  geleen  [/eile-'øn]  flt.  geleer 
[Je'le'ar]  {fra  fr.  gelée,  af  lat.  gelata,  perf. 
part.  (fem.)  til  lat.  gelare,  bringe  til  at  fryse ; 
jf.  Gelatine)  I)  (kog.)  afkog,  saft  olgn.,  der 
ved  afkølingen  stivner  til  en  forholds- 
vis fast,  elastisk  masse  (især  om  dessert, 
tilberedt  med  husblas,  ell.  frugtsaft,  kogt  med 

50  sukker),  gode  kraftige  Kiødsupper  og  Ge- 
leer. Tode.VI.127.  Gelee  af  Hinbær,  Fruent. 
(1799).III.204.  HavebrL.'306.  jf  bet.  2: 
Salt- Vand  (der  koger)  udi  en  Sølv  Skee 
(afsætter)  noget  tykt  og  levret  Væsen, 
som  en  Gelée. Ruge.FT.276.  \\aal  i  gelé 
(spøg.:  i  geled(der).  SaU VIII. 356),  kogt 
aal  i  en  ved  husblas  stivnet  suppe.  Const. 
Kogeb.49.  2)  billedl.  ell.  overf,  om  tykfly- 
dende, (delvis)  stivnet  masse  (der  mm- 

60  der  om  gelé  (1)).  Herren  bøjer  sig  i  Ge- 
léen (o:  gadesnavset)  og  tager  Genstan- 
den op.  SiormP.HoteUazz.(  1921). 53.  overf: 
„Jeg  hører  til  en  anden  Generation  end 
De."  —  „Ja,  som  har  anlagt  et  moderne, 
koldt  Staalpanser,  men  bag  det  bævrer 
den  samme  Gelée  (o :  holdningsløshed)  som 
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altid."  Schand.F.469.  Gelé-,  i  ssgr.  især 
(kog.)  til  bet.  1;  i  enkelte  ssgr.  (jf.  Gelé  2) 
udtr.  for,  at  noget  i  beskaffenhed  (fasthed) 
minder  om  gelé  (se  -dyr,  -lav,  -svamp^.  -ag^ 
tir,  adj.  Tode.ST.II.62.  BerlTid.^yiil920. 
Aft.2.spA. 

Greled,  et.  [ge'le8]  ('f  OelW-  FrHom. 
PM.124.  We8S.20.  Bagges.IlA  78.  —  f  »»•  ty. 
form:  Glied.  LTidJ.733.29.jf.  Gelied.  ^r- 


Holb.Ust/nl.1.1.  vi  (havde)  et  Geleide  af 
nogle  af  Hertugens  Landsknegte.  Winth. 
VlllJSOe.  (i  almindeliahed)  fulgte  Karlen 
hende  hjem  . .  Men  den  Aften  var  Kar- 
len ude,  og  jeg  paatog  mig  Gelejdet.fflLars. 
AH.74.  uegl.:  Vreden,  ^and  ikie  have 
Fornuften  til  GQ\Qjåe.Eøm.Moral.I.32. 
en  Forestilling,  der  . .  har  Geleyde  af  et 
re  edeligt  Sigte  (skulde  ikke)   blive  uden 


gus.l771.nr.l6.3).  best.  f -dti  [ge'lefl'af]  flt.  io^ytte.Spectator.276.  ||   t  forb.  som  give 


-der  [ge'lefl'gr]  {ænyd.  d. «.;  fra  ni.  gelit,  flt 
gelede  (hty.gMQå);  besl.  m.  (et)  Led;  især 
iii  eU.  gym.)  en  til  øvelse  ell.  kamp  ord- 
net række  af  soldater  (til  fods  elL  til 
hest)  eU.  gymnaster  (opstillede  i  een  eU.  to 
ell.  sjældnere  tre  saadanne  rækker  bag  ved 
hinanden).  'Mand  kun  Gelederne  kand 
giøre  een  Mand  høy  (o:  folkene  skal  op- 
stilles paa  eet  geled).  Holb.Paars.45.   Gymn. 


(gøre,  yde)  gelejde,  ledsage;  følge  (IH. 
1.2).  Hans  Durchlauchtighed  vil  efter  Taf- 
felet ride  ud  at  spadsere,  og  jeg  skal 
give  ham  Geleide.  Skiiesp.  VII.  163.  'Vi 
Krambodsvende  skal  stille  paa  Gaden  | 
og  give  den  Fyr  Gelejde  (a:  jage  ham 
ud)  af  Staiåen.  I>rachm.DI).168.  i  Vognen 
(sad)  unge  Damer  . .  Elegante  Herrer  til 
Hest  ydede  Geleide.  KLars.MK.64.  jf.  f: 


(1828). 79,   MilTeknO.    Skytterne  opstilles  20  Henrich  giv  ham  Geleidet  (o:  følg'  ham 
'"""'"■       "'    '       '  "'  '        ud).JBPauUi.Kandest.D3r.uegl.:Falst.0vid 


paa  1  eller  2  Geledder.  Skyderegl.o?.  træde 
ud  af  geleddet  !  aabne  c/Z.  slutte  ge- 
ledderne, se  aabne  (1j),  slutte,  aabent 
<lj))  ell.  sluttet  geled.  Sal.''IX.533.  i 
række  og  geled,  se  Række,  ingen 
mukken  i  geledderne,  se  mukke,  t 
forsk,  udtr.,  der  betegner  tjeneste  som  (me- 
nig) soldat:  det  hele  Kaserneliv  førte  (til 
aandelig  døvhed;)  udenfor  Geleddet  fik  han 


83.  allerede  dette  er  da  saare  meget,  at 
denne  almægtige  Magt  (o:  lykken)  beha- 
ger at  give  en  ung  Pige  Geleide.  Jfierfc. 
X.328.  2)  t  fri(t)  gelejde  olgn.,  sikker- 
hed for,  at  en  person,  der  frivilligt  giver  sig 
i  en  andens  vold,  ikke  forulempes  vea  angreb, 
tilfangetagelse  olgn.  (jf.  Lejde/  de,  som 
reyse  ned  (skal)  have  fri  og  fast  geleide 


nok  at  gøre  med  at  tilfredsstille  Lege-  30  (1871:   Sikkerhed). 2Makk.  11. 30(Chr.VI). 


mets  KTKy.Pont.LP.VIII.113.  de  fra  Ge- 
leddet stammende  Kejsere  (o:  som  har 
tjent  sig  op  fra  menig  soldat),  der  vare 
blottede  for  romersk  Kultur,  som  særlig 
Septimius  SevervLS.  DSt.1919.161.  (at  sol- 
daterne tidligere  selv  har  skullet  sørge  for 
deres  kost  har  været)  til  lige  Skade  for 
deres  Sundhed  og  for  Tjenesten  i  Geled- 
^et.BerlTid.^'/3l907A.ftJ2.spJ.  i  overf.udtr.: 


Holb.Intr.I.(1728).787.  Naar  de  begge  kom 
paa  Grændseme,  skulle  de  begiere  sikker 
Geleyde  til  det  Stæd,  hvor  de  vare  hen- 
skikkede.  Ston^e.CArJF.280.  3)  f  afgift, 
der  betales  af  et  skib  til  et  andet  for  at 
konvojere   det.    HandelsO.(1807).72.    II. 

gelejde,    v.   [ge'lai'da]    -ede.  vbs.  jf.  I. 
elejde.  (ænyd.  d.  s.;  fra  mnt.  geleiden  ell. 
hty.  geleiten";  besl.  m.  lede;  alm.  bruges  led- 


*aldrig  jeg  stred  i  Geleddet  (o:  tog  del  i  40  sage;  jf.:  Endnu   endeel  Aar  ind  i  (19. 


døgnets  strid),  |  og  aldrig  jeg  sloges  for 
So\&.  Sødb.GDm.  jf:  »Jeg  staaer  i  Spid- 
sen ei  af  nogenslags  GeUdder;  |  Jeg  er 
ei  Adelsmand,  ei  Herremand,  ei  Ridder. 
Bagges.V.237.  \\  uegl.,  om  mere  elL  mindre 
regelmæssig  række  af  personer  ell.  ting  (der 
minder  om  et  geled  soldater).  Husene  staae 
i  ordentlige  Geledder.  ^a^^es.£>F.JXjf92. 
Frierne  . .  bleve  satte  i  Række,  sex  i  hvert 


aarh.)  hed  det  altid:  maa  jeg  geleide  Jom- 
fruen, Frøkenen  til  Theatret  o.  d.,  og  led- 
sage vilde  have  været  plat.  Xerin.)  i)  (sj.; 
m.  overgang  til  bet.  2)  d.  s.  s.  HI.  følge  la. 
i  eg  (fulgte)  efter  ham  . .  og  geleidede  ham 
lige  til  Fru  M.'s  Dør,  hvor  han  ganske 
rigtig  gi^  iiid.  CBemh.VIII.10o.  det  fore- 
kom mig,  som  om  alle  Himlens  Hærska- 
rer dels  gelejdede  mig,  dels  ilede  forud 


Geled. HCAnd.  VI. 252.    Schand.TF. 1.116.  »  som  Stafetter  og  Kurerer  for  at  anordne 


overf.:  Systemskiftet  satte  Sagkundskaben 
i  andet  Geled  (alm.:  anden  række>.  Vort 
Land.*V»1904.2.sp.L  \\  aal  i  geled(der), 
se  u.  Gelé  1.  Geled-ild,  en.  (foræld.)  }i 
afgivelse  af  ild  fra  eet  geled  ad  gangen. 
MilTeknO.122.  Sal.''IX.533. 

Gelé-dyr,  et.  (zool)  det  encellede  dyr 
CoUozoiim  ijieryne.  BøvP.III.351. 

1.  Gelejde,  et  ell.  (1.  brj  en  (2Makk. 


min  Rejse.  Goldschm.V.9.  2)  (nu  kun  spøg. 
ell.  arkais.)  d.  s.  s.  HI.  følge  1.2.  Om  Paltz- 
Greven  vil  besee  sig  udi  Byen,  tilbyder 
vi  vor  underdanig  Tienneste,  at  geleyde 
ham  ailevegne.Holb.Pants.II.8.  Een  af 
Naboe-Kongerne  kom  selv,  geleidet  af  et 
stort  Følge.  Mali.  SgH.44.  maae  jeg  ge- 
lejde Dem?  (byder  hende  Armen).  FA 
Heib.Sk.1.100.  Heib.Poet.VII.198  (se  u.  Ge- 


11.30(Chr.VI).  Slange.ChrlV.42).  [ge'laK')- 60  freider;.  Hørup  geleidedes  hjem  fra  „Po 


da]  (ænyd.  geleid(e);  fra  mnt.  geleide  ell. 
hty.  geleit(e);  vbs.  tU  IL  gelejde  2;jf.  Lejde) 
1)  (nu  kun  spøg.  ell.  arkais.)  (beskyttende) 
ledsagelse;  ogs.  (konkr.):  følge  (IL2.i). 
kommer  hun  hid  uden  Geleide,  saa  skal 
hun  demasqvere  sig,   om  hun  blev  gal. 


litiken"  af  en  æresgarde.  VVed.FF.4.uegl.: 
Liig-Vers,  hvori  den  Døde  ligesom  ved 
et  Poetisk  Aflads-Brev  bliver  geleidet  til 
Himmels  for  en  Dalers  Penge.  ^rJ5bm. 
PM.4.  m.  abstr.  subj.:  "Til  Asgaards  Hevn 
sin  Hammer  Guden  tog,  |  Og  evig  Død 


VI.    Rentrykt  «»/i  1»24 
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Seleidede  hans  Vaaben,  PHFrim.  (Bahb. 
B.L164).  Drachm.UB^58.  \\  (overf.,  m. 
flg.  præp.  af  ell.  med^  m.  h.  t.  andet  end  per- 
son, for  at  udtrykke  samhørighed,  samtidig- 
hed olgn.  (jf.  III.  følge  I.t).  Viisdom  virker 
aldrig  sterkere,  end  naar  den  er  geleidet 
af  Ærlighed.  Eolb.Bh.I.186.  de  4re  Kaab- 
ber-Stykker,  hvormed  dette  Verk  gelejdes. 
LTid.i736.198.  de  faste  og  giennemsigtige 
Steene  haver  meget  Acidum  i  sig,  gelei- 
det af  en  meget  fiin  forbrændt  Jord. 
KSeMSkr.VI.172.  *(hun)  Med  Nakkekast 
geleidede  sit  Svax.Zetlitz.Poes.62.  *Af  tu- 
sindfoldigt Sangerchor  |  Hver  Livets  Dont 
geleides.  Winth.I.195.  Oelejder,  en.  (nu 
kun  spøg.  ell.  arkais.)  til  II.  geleide,  især  2. 
Bolb.Eerod.246.  ||  (jf.  II.  gelejde  2  slutn.) 
om  andet  end  person.  Klynken  og  Vanske- 
lighed er  Alderdommens  bestandige  Ge- 
\eyåerQ.sa.Ep.Y.212.  *Pistolen,  |  som  ellers 
var  hans  trolige  Gelejder;  |  af  hvilken  Om- 
gang aldrig  han  blev  ked.  Drachm.PT.38. 

Oelé-klæde,  et.  (kog.)  klæde,  hvorigen- 
nem frugtsaften  sis  ved  tillavning  af  gelé 
(jf.  -posej.  FrkJ.Sylteb.31.  -lav,  en,  et. 
S(  (især  i  flt,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Algelav. 
Drejer.Bot  Term  .245. 

^elenk,  et.  [ge'læiiV]  (ogs.  skrevet  Oe- 
læng.  AndNx.PE.11.159).  flt.  (1.  br.)  -er.  {fra 
ty.  gelenk,  egl.:  bevægelig  (led)sammenføj- 
ning;  besl.  m.  Lænke;  sko.)  det  stykke  af 
saalen  i  fodtøj,  som  gaar  fra  hælens  forkant 
til  det  sted,  hvor  fodballen  begynder;  svang. 
MB.1834.182.  Skomagb.21.  Feilb. 

Oelé-pose,  en.  (kog.;  jf.  -klæde j.i^rfc 
J.Kogeb.64.  -saft,  en  (kog.)  frugtsaft,  der 
er  saaledes  tilberedt,  at  den  ved  tilsætning 
med  sukker  stivner  til  gelé.  MavebrL.^306. 
-stof,  et.  (kem.)  stof,  der  indeholdes  i  frug- 
ter og  bevirker,  at  afkog  af  disse  stivner 
(pektin).  Lomh.H.29.  -svamp,  en.  ^  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  Bævresvamp.  Drejer.Bot 
Term. 244. 

Oelid,  et.  se  Geled. 

S^elik,  adv.  [ge'li^]  (fra  mnt.  gelik(e) 
ell.  nt.  gliek  (hty.  gleich);  besl.  m.  lig(e); 
især  dial.)  hurtigt;  rask;  straks;  ge- 
svindt (især  i  forb.  m.  gaa.).  Blich.EBind- 
stouw.(1842).7.  Det  er  en  smal  Sag  for 
mig.  Jeg  rider  Pegasus  ligesaa  gelik, 
som  Grevens  graae  Trompeterhest.  TR.nr. 
18.8.  lad  ham  blot  komme  ind  . .  men  det 
maa  være  lidt  geUk.Etlar.SB.383.  (tyren) 
jager  (tyrefægterne)  hen  til  Barrieren,  hvor 
de  gelik  hopper  i  Ly.  JFJens.GiE.?.  'Høv- 
len gik:  I  galant  1  gelik!  |  saa  Bænkens 
Planker  sukked.  Aakj. S E.6 2.  Saa,  nu  lidt 
gelick,  lille  Marie.  Sæt  fra  Dem  —  og  tag 
af  Bordet.  Nathans.IndenforMurene.(1912 ). 
1.  Feilb.  lad  det  nu  gaa  lidt  gelik.  OrdbS. 
(sjæll,  fynsk). 

gelinde,  adj.  og  adv.  [ge'lende;  ogs. 
ge'len8]  (som  adj.  ogs.  (nu  næppe  br.)  ge- 
lind.  LTid.1729.178.  Eierk.VI.7.  —  som  adv. 
(^j-)  gelindt.  Hrz.IX.48).  komp.  (nu  bruges 
omskrivning  m.  mere^  -ere  (som  adj.:  Brz. 


V.27.  som  adv.:  MB.1749.50).  (fra  ty.  ge- 
lind(e);  besl.  m.  lind)  1)  (nu  næppe  br.)  som 
adj.:  som  ytrer  sig  ell.  virker  paa  en  blid 
ell.  mild  maade.  Moth.Conv.G66.  dend  ge- 
linde Vind,  der  neppe  bevæger  Bladene 
paa  TTæerne.  LTid.1725.10.  et  meget  ge- 
linde og  lidet  virkende  Meåicameut. ESelsk 
Skr.Vl£4.  (feberen)  endtes  . .  ved  en  ge- 
linde  Sveed.  Saxtorph.F.30.   naar  vi  kan 

10  sætte  Sagen  igjennem  ved  gelindere  Mid- 
ler, hvorfor  skulde  vi  ikke.  Brz. V.27.  2} 
(nu  især  spøg.  ell.  dial.)  som  adv.:  mildt; 
blidt;  varsomt;  forsigtigt.  MR.1749.50. 
•Vi  ta'er  Sagen  mer  gelinde.  DrachmDJ. 
1.354.  Wied.Silhuetter.(1891).18.  det  havde 
man  i  alt  Fald  ud  af  sine  gale  Streger, 
at  man  kunde  advare  sit  eget  Kød  og 
Blod.  Gelinde,  forstaar  sig,  pænt  —  saa 
hun  ikke  kom  tU  at  rødme  ved  at  høre 

20  derpaa.  PEBenzon. Landsmænd.  (1898 ).7.  |l 
brugt  som  en  slags  imp.:  tag  det  med  ro! 
saa  sagte!  (jf.  gelassen  1^.  „Jeg  mærkede 
nok,  at  det  var  Deres  Kunster,  som  gjorde 
ham  gal  og  jog  ham  bort."  —  „Gelinde, 
mit  Barn,  ganske  gelinde!  Du  har  jo  mig 
\g\en.'^Oversk.Com.lII.187.  Gadeordb.^  Orab 
S.(sjæll.). 

8;elinge,  v.  [ge'lei^'a]  -ede.  (ænyd.  d.s.; 
fra  ty.  gelingen;  nu  kun  arkais.)  om  fore- 

30  havende  olgn. :  faa  et  heldigt  udfald  ell.  for- 
løb; lykkes.  *Skriv,  naar  du  est  beqvem 
dertil,  |  Det  altid  ey  gelinger;  |  Thi  Pe- 
gasus og  stundom  vU  |  Forholde  sine 
Vinger.  Beenb.II.21.  dend  korte  Tiid,  som 
til  dette  Styckes  forfærdigelse  er  anvendt 
.  .  kand  være  Undskyldning  nock,  at  det 
ey  er  gelinget  saavel,  som  jeg  det  .  . 
hafde  ønsket.  JRPaulli.JM.3.  'saa  godt  det 
kan   geHnge,   |    gi'   Skolemester   selv   en 

40  Vinge.  Grundtv.PS.IV.382.  jf.:  »Naar  Bøn 
og  Graad  kan  ei  gelinge  (o:  udrette  noget, 
batte),  I  Saa  maae  man  bruge  List  iblandt. 
Skuesp.IV.471.  især  m.  hensobj.:  alle  deres 
Anslag  . .  gelingede  dem.  Holb.Ep.II1.170. 
*jeg  Dig  aarlig  skulde  bringe  |  . .  et  Digt,  | 
Saa  længe  Vers  mig  vil  gelinge.  Jacobi. 
Skr.166.  Skulde  det  siden  gelinge  mig  at 
incassere  de  belovede  20  SkUling,  skal  jeg 
. .  ikke  undlade  at  drikke  dem  op.  Meis- 

50  ling.MK.239.  ||  refl.:  d.  s.  Tychon.(GkS4''799. 
127).  'Lars  efter  Vognen  løb,  hånd  søgte 
til  at  springe  |  Bag  paa,  men  ingen  gang 
det  vilde  sig  gelinge.  Pra^i.jBJ.6. 
Gel-kar,  et.  se  Gilkar. 
gelstre,  gelte,  se  gælstre,  gælte. 
Gelænder,  et.  [ge'læn'ar]  flt.  -e,  (sJ.) 
gelændre  ( Cavling. A.1. 190).  (fra  ty.  gelån- 
der) ved  tværbjælke(r)  ell.  -stang  sammen- 
føjet række   af  lave  stolper,   der  tjener  til 

60  indhegning  ell.  som  brystværn  ved  de  aabne 
sider  af  trappe,  altan  olgn.;  rækværk.  En 
Constabel  .  .  falder  ned  over  Gelenderet 
af  Trappen,  og  slaaer  sig  ihiel.  Luxd.Dagb. 
1.254.  JJPaludan.Er.l3.  (han)  gik  hen  til 
Verandaens  Gelænder.  SvLa.ÉG.12.  Buchh. 
UR.103.  Feilb.  Gelænder-line,  en.  (nu 
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næppe  br.)  H  line,  der  udspændes  langs  si- 
den af  pontonbro;  rækvcerksline.  MilTeknO. 
-stok,  en.  1)  (hygn.,  nu  næppe  br.)  stolpe 
i  et  gelænder;  baliister  (1).  ForklTømrere.88. 
2)  (foræld.)  ^  surrepind  paa  pontonbro,  hvor- 
til gelænderlinen  fastgjordes;  rækværksstok. 
miTeknO. 

Oelæng,  et.  se  Gelenk. 

I^elejfig,  adj.  se  gelåofig. 

Oem,  et.  [gæm']  Qlda.  gøm(e),  gem(e), 
oldn.  gaumr  (yn.),  gaum  (f),  opmærksomhed; 
jf.  II.  Gemme,  III.  gemme)  1)  (nu  kun 
dial.  ell.  arkais.)  i  forb.  give  noget  (i) 
gem,  henvende  særlig  opmærksovihed  paa 
noget;  tillægge  noget  (særlig)  betydning;  give 
agt  paa  noget;  agte  (I.2).  *I  ligger  neder, 
min  ædelig  Herre,  |  I  giver  det  ikke  i 
Gem.  DFU.nr.26.5.  *Men  da  Forstanden 
spirende  skjød  Løvet,  |  Da  gav  jeg  meer 
ei  Odins  Sange  Gjern.  BaggerJI.278.  Feilb. 
2)  ^0,  nu  1.  br.;  jf.U.  Gemme  1)  om  det 
forhold,  at  noget  gemmes  (nu  næsten 
kun  efter  præp.  i).  2.1)  (jf.  III.  gemme  1; 

M'.)  varetægt,  (jf.  II.  CTemme  1:^  *Vort 
us  og  Hjem  |  Har  (gud)  i  Gjemm'.Fcp^- 
tervers.Kl.il.  jf.:  'som  en  Moder  i  Sorg,  | 
Gaaer  Erindringen  søgende  frem;  |  Hver 
der  segned  paa  Val,  Hver  der  blegned  i 
Hal,  I  Var  han  Mand,  tager  hun  ham  i 
Gjem.  CKMolbBD.224.  22)  jf.  HI.  gemme 
2(-4).  H  i  gem.  'Naar  Striden  bliver  hvas, 
jeg  skærer  |  Det  (o:  haaret)  af  og  flyr  dig 
det  i  Gjem;  |  Saa,  tænker  jeg,  det  er  i 
god  Forvaring.  Grundtv.PS.ILl63.  uegl.: 
•et  Kys  har  givet  Danmarks  Saga  i  i  Gjem 
et  herligt  Heltenavn.  Ploug.I.309.  'Ja,  frem 
til  hjælp  i  den  trange  tid  |  med  skatten, 
du  har  i  gem,  |  med  folkets  slumrende 
kraft  og  vid.  Ho8tr.SD.I..S06.  (jf.  III.  gem- 
me 2.i:)  'Mon  Kjærest  min  har  mig  i 
Gjem?  Blich.DJJ.99.  (jf.  III.  gemme  4.2 :; 
*Hvad  er  det  for  Toner?  hvad  har  de 
i  Gjem  (o:  hvad  rummer,  indebærer  de)? 
GrundtvæS.YIlJ.09.  ||  f  til  gems,  for  at 
gemme(s).  *mand  (skulde)  udi  en  gylden 
Krukke,  I  Ved  Pagtens  Ark,  til  gjems  lidt 
. .  Manna  lukke.  LThura.Poet.242.  smst.297. 
II  uden  præp.  Kirkens  oprindelige  . .  Kirke- 
stole (indtager  nu)  efter  lang  Tids  Gem 
.  .  deres  gamle  Hæderspladser.  DagNyh. 
"hl922.7.sp.5.  3)  (jf  III.  gemme  (3-)4  samt 
n.  Gemme  2;  især  poet.)  konkr.:  hvad  der 
skjuler  ell.  gemmer  noget;  gemmested;  skju- 
lested, (især  m.  foransat  gen.).  Moth.GllO. 
(fønix fuglen)  udkryber  af  sit  Gjem  og 
flyver  som  Fugl  igjen  til  Paradiset  med 
Faderens  Aske.  Ing.(Grundtv.Breve.242). 
•op  fra  Øglegaardens  |  Natkolde,  skumle 
Gjem  I  En  halv  Snees  vilde  Karle  |  I 
Taushed  trængte  fTem.Winth.BF.8.  *(hun) 
anede  bag  Taagens  matte  Gjem  |  Den 
klare  Himmel.  Drachm.D.4.  (han)  spændte 
hurtig  for  og  kørte  bort.  De  smaa  kom 
frem  af  deres  Gem  og  saa  efter  ham.  And 
NxJ)MJI.8?.  som  Præstemanden  saaledes 
er    ogsaa   mange    af   hans   Sognebørn   i 


Gravens    Gem.  NatTid."/il922.Aft.2.sp.2. 

Eoverf.  *Jeg  læser  i  Deres  Øje,  |  hvad  der 
oer  i  Sjælens  Gjem.  EostrJ)T.64.  •Der 
var  et  Digt,  som  dybest  skød  |  af  Hjærtets 
fine  Spirers  Gem.  £>rachm.GG.81. 
S^em-,  i  ssgr.  se  gemme-. 
Oemak,  et.  [ge'ma^]  EøysgAG.40.  flt. 
•ker.  {cenyd.  d.  s.;  fra  mnt.  gemak,  hty.  ge- 
mach,   egl.:   bekvemmelighed,   til  mnt.   adj, 

10  gemak,  hty.  gemach,  bekvem,  passende;  besl. 
m.  Mag,  mage,  magelig;  især  CP)  fornemt 
udstyret  værelse  (især  paa  slot  olgn.). 
Jeg  blev  bragt  af  et  herligt  Gemak  ind 
udi  et  andet.  Holb.UsynlJJ.  Printzen  og 
Printzessen  (blev)  førte  .  .  til  deres  Ge- 
makker. Slange. Chr IV.  7 84.  Eeib.Pros.IX. 
100.  det  store  læderbrune  Gemak,  der 
førte  ind  til  Ulrik  Christians  Sygeværelse. 
JPJacJ.74.  jf.:  *I  Jylland  havde  Harald 

20  Klak  I  Et  lille  Kongerige,  |  Men,  hvor 
han  havde  sit  Gemak  (o:  bolig),  |  Det  véd 
man  ej  saa  lige.  GrundtvJ'SJV.39.Ji(8pøg.) 
om  mindre  eU.  tarveligere  udstyret 
værelse;  ogs.:  rum;  aflukke.  *åe  smaa 
Gemakker,  |  Hvori  Theatrets  Damer  klædes 
om. PalM.V^89.  Hvad  fik  man  ikke  at  se 
i  de  „Gemakker",  hvori  det  gamle  Kunst- 
kammer var  aideltlJLangeJl259.  detliUe 
Gemak  paa  Raadhuset  (o:  arresten).  Stuck. 

30  III.425.  jf.:  (sjælen)  har  indsluttet  sig  i 
det  inderste  Gemak  i  Hiernen.Sc%tt«.('EaA6. 
LBJ.385).  t  Gemaks-pige,  en.  stuepige 
paa  et  slot  olgn.  VSO.  f  -prædiken,  en. 
gudstjeneste,  afholdt  i  et  værelse  paa  et  slot 
olgn.  Gemaks-Prædiken  hos  Enkedronnin- 
gen. iux(f.i)a^6.7. 76.  smst.311. 

Gemal,  en.  [ge'ma'fj  flt.  -er.  (ænyd.  d.  s.; 
fra  ty.  gemahl;  egl.:  person,  der  er  bundet 
ved  overenskomst;  besl.  m.  formæle,  (Gifter)- 

40  maal,  Mæle)  1)  mandlig  ægtefælle;  ægte- 
mand, p  (højtid.)  om  høj  rangsperson,  især 
fyrste.  LTid.1728.428.  Jeg  (o:  en  grevinde) 
veed  . .  hvad  for  en  Forbindelse  De  har 
indgaaetmedmin  Gemal.  TodeJS.56.  Prind- 
sesse  Caroline  Amalia,  som  .  .  med  sin 
Gemal  opholdt  sig  i  Paris.  Heib.Pros.XI. 
497.  II  (spøg.)  om  borgerlig  person.  •Den  Gang 
var  aldrig  Talen  |  Om  eget  Valg,  for  Mo'r 
og  Fa'r  I  Bestemte  Hr.  Gemalen,  |  Og  saa 

50  var  Sagen  klar.  Bøgh.DJI.83.  hos  den  Ma- 
dame og  Gemal  ønsker  jeg  dog  ikke  (at) 
bo.  Kidde JB.70.  2)  f  d.  s.  s.  Gemalmde.Esth. 
16.6(Chr.VI).  Penelope,  den  u-overvinde- 
lige  og  Løve-hiertede  Ulyssis  Gemahl. 
Holb.UlJ.8.  Tsaren  . .  vilde  tage  sin  ringe 
Maitresse  til  Gemahl.  Æreboe.  109.  •Den 
naadig  Herres  Fru  Gemahl.  T^'ess.i 55.  (en) 
Handling,  der  viisde  hende  baade  som 
trofast  Gemal  (1834:  Ægtefælle;  og  kiek 

60  Dronning.  Mall.SgB.466.  Hauch. DV. 1.76. 
•Den  engellandske  P'røken  |  Var  hans  (o: 
Erik  af  Pommerns)  Dronning  og  Gemal. 
Winth.HF.58.  jj  (^.)  om  hundyr.  •Hiort- 
inden,  hans  raske  Gem&hl.Wadsk.l33.  Ge- 
mal-inde,  en.  [gemal'ena]  (højtid.)  om 
fornem  (fyrstelig)  person  (ell.  spøg.  om  bor- 
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gerlig):  kvindelig  ægtefælle;  hustru.  Czaren 
. .  hafde  erklærett  (Katharina)  for  siin  til- 
kommende gemahlinde.  JJuel.423.  en  Høy- 
Adelig  Gemahlinde  udi  Spanien.  Holb.DB. 
IV. 7.  *Hof junker  Homo  med  Fru  Gemal- 
inde. PaiM.FJ  04.  Prinser  og  Prinsesser 
af  Blodet,  Hertuger  og  Pairer  og  deres 
Gemalinder.  Schand.IF.20. 

Oem-bælte,  subst  [gæm'bælda]  {jf. 
gemme  bælte(t)  u.  I.  Bælte  l.i;  nu  næppe  lo 
hr.  uden  for  dial^  betegnelse  for  en  selskabs- 
leg, hvor  det  gælder  om  at  gætte,  hvor  et  bælte 
(olgn.)  er  gemt;  putbælte.  Moth.GllO.  Bør- 
nenes Giem  Belte,  Giem  Belte,  giem  saare 
vel.  Tode.Y.170.  *Hvad  Juleleg  forlyster  | 
Dig  meest  at  lege  nu?  .  .  |  Gjembelte, 
Handsker  krænge,  |  Og  Munken  gaaer  i 
Enge.  Heib. Poet. 1. 349.  TroelsL."  VII.  82.85. 
jf.  (uegl.):  *denne  Nyhed  .  .  |  Er  Tidens 
allerskjulteste  Gjembælte  (o:  bør  forvares  20 
som  den  største  hemmelighed).  Bredahl.V.21. 

Gemechte,  Oemeckte,  et.  se  Ge- 
mægt. 

gemen,  adj.  [ge'me'«]  Høysg.AG.103. 
{ænyd.  d.  s.;  fra  mnt.  gemen(e)  (hty.  ge- 
meinj;  besl.  m.  algemen,  almen  samt  m.  lat. 
communis  (se  Kommuneø;  grundbet.  er  „gen- 
sidig", „fælles") 

1)  fælles  (H.l)  for  flere  ell.  (m.  overgang 
til  bet.  S)  alle.  ||  f  forb.  have  noget  ge-30 
men(t)  med,  have  noget  tilfælles  med.  At 
elske  og  Elskes,  det  er  just  een  af  de 
Lyksaligheder,  som  dend  Fattige  kand 
have  gemeen  med  dend  allerrigeste.  JU 
Paulli.SB.lO.  Preussen  er  egen  Provintz, 
som  ey  har  noget  gemeent  med  Polen, 
undtagen  Kongen.  LTid.1725.67.  \\  det  ge- 
mene bedste,  (nu  kun  spøg.  ell.  arkais.) 
det  almindelige  (3)  bedste;  det  fælles  (H.l) 
bedste;  almenvellet.  Moth.MllS.  at  ville  døe  40 
for  det  gemeene'Beste.IIolb.Jep.II.3.  Repu- 
bliqven  eller  Det  gemeene  Beste.  sa.(ko- 
medietitel.1754).  hånd  skulde  meere  glæde 
sig  over  det  gemeene  Beste,  end  sørge 
for  sin  egen  Sajnmer.  Falst.Ovid.87.  MO. 
S&B.  Gadeordb.^  jf.:  vi  kalder  publicum 
det  gemeene  beste.  Holb.Bars.II.6.  ||  f  det 
gemene  væsen,  d.  s.  (j/.  det  almindelige 
væsen  u.  almindelig  3^  Moth.Mlld.  omend- 
skiønt  udi  den  nylig  holdte  treffning  lyk-  50 
ken  havde  været  (Chr.IV)  noget  imod, 
vilde  han  derfor  ikke  lade  modet  falde, 
og  forlade  det  gemeene  væsen  (o:  opgive 
den  fælles  sag).  Holb.DNB.268.  \\  f  saadant 
. .  strider  imod  den  gemeene  (o:  offentlige) 
Ærbarhed.  DL.3—16—9—6. 

2)  (uden  for  udtr.  gøre  sig  gemen  med 
nu  kun  dial.)  ligefrem  ell.  nedladende 
af  væsen,  især  over  for  undergivne,  lavere 
staaende  personer  olgn.;  ogs.:  omgængelig.  60 
Moth.MllS.  hun  (var)  —  som  Bønderne  i 
nogle  Egne  udtrykke  sig  —  . .  saadan  en 
grumme  gemeen  Kone,  og  der  var  slet 
Sfke  noget  Storagtigt  ved  hende.  iEaA6. 
(ForSandhed.II.267).  *Vær  vel  omgiænge- 
lig;    men    ei   gemeen  (Lemb.Shak.X.23: 


Hvermands  Yen).  Foersom.  Hamlet.  32.  Vi 
har  en  rar  Præsteqvinde;  hun  er  saa  me- 
get gemeen.  FSO.  Bønderne  paa  Godset 
roste  ham  for  at  være  den  gemeneste  Mand, 
det  vil  sige  den  omgængeligste.  CBemh. 
X.115.  Kandedatens  Bro'er  har  altid  vaa- 
ren  en  paalidelig  og  gemen  Husbond. 
Wied.Faareper.(1905).28.  MDL.  Esp.lOO. 
Feilb.  Kværnd.  ||  gøre  sig  gemen,  ^især 
dagl.)  være  (for)  nedladende;  nedlade  sig  (til). 
Holb.Bars.III. 2.  han  (gjorde)  sig  saa  ge- 
meen, at  han  var  god  Kammerat  med  alle 
Bønder-  og  Tigger-Drenge.  J5t«.FJ.155.  Jeg 
holder  nu  for,  at  de  gjør  dem  meget  for 
gemene  oppe  hos  Grevens  og  beder  al- 
skens Rak  til  Middag  sammen  med  de 
fornemste  Folk.  Schand. TJM.39.  TroelsL.I  V. 
98.  gøre  sig  gemen  med,  indlade  sig 
med  (lavere  staaende,  underordnede  olgn.); 
have  samkvem  med;  omgaas.  Holb.Vgs.1.2. 
(de)  forargede  (sig  over),  at  en  ung  Herre 
vilde  giøre  sig  saa  gemeen  med  en  Tig- 
gerdreng. Ew.VI.183.  Troer  du,  jeg  gjør 
mig  gemeen  med  saadan  en  forbandet 
Tøs,  der  fløjter  ad  Mutter  og  hænger 
Fatter  Karkluden  om  Halsen? Ho8tr.G.133. 
Bergstedt.A.225.  Kværnd. 

3)  (nu  næsten  kun  spøg.  ell.  arkais.)  som 
er  almindelig  udbredt,  hyppigt  forekommende, 
ell.  som  ikke  adskiller  sig  fra  det  sædvanlige 
ell.  normale;  almindelig  (é.1-2).  (Torben) 
har  en  gemeen  lille  Lygte  i  Haanden. 
Holb.VgsdV.l.  Nu  omstunder  er  Silken 
bleven  saa  gemeen,  at  den  bæres  af  alle. 
sa.Ep.III.245.  de  sidste  (dele  af  romanen), 
som  intet  indeholde  uden  de  gemeneste 
og  naturligste  Hændelser. Ew.VI.54.  Kierk. 
VI. 375.     gemene    bogstaver,    (bogtr.) 

smaa  boggaver;  minuskler.  SaUIX.537.  \\ 
som  adv.:  almindeligvis;  sædvanligvis 
(jf.  gemenligj.  Hedenske  Afgudsdyrkere, 
som  ellers  gemeent  kaldes  Faqvirs.  Kyhn. 
PE.31.  0rst.III.188. 

4)  (nu  næsten  kun  i  forb.  som  den  gemene 
mandj  som  hører  til  ell.  er  ejendomme- 
lig for  de  lavere  staaende  inden  for 
en  vis  klasse,  de  bredere  lag  i  sam- 
fundet olgn.;  ordinær;  simpel,  hør  Mut- 
ter, du  maa  icke  tale  saa  haardt  til  din 
Mand,  det  lader  saa  farlig  gemeent.  jHo/6. 
Kandst.II.2.  Det  er  en  stor  Complisance, 
at  saadan  fornemme  Dame  vU  giøre  sig 
umag  at  lære  dette  gemeene  Sprog  (o: 
dansk).  sa.Jean.III.2.  (satyrerne)  vare  kun 
gemeene  Guder,  og  derfor  kunde  man 
tænke,  at  de  ikke  havde  udødeligheds 
Privilegium.  FrHorn.PM.89.  hun  finder 
noget  høit,  noget  ædelt,  noget  meer  end 
gemeent,  noget  mandigt  i  hans  Tænke- 
maade.  JSneed.IV.376.  Disse  Værelser  ere 
alt  for  gemene  for  ham  at  beboe.  FSO. 
der  skulde  iagttages  samme  Ceremoniel 
som  ved  et  gement  Bondebryllup.  jBZtcA. 
III.463.  II  den  gemene  mand  olgn.,  (nu 
kun  spøg.  ell.  arkais.)  person,  som  indtager 
en  beskeden  stilling  i  samfundet;  den  jævne 
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mand;  almuesmanden.  det  er  kun  ge- 
meene  Folk,  som  staar  op  om  Sommeren 
med  SoelenM^olb.Kandst.III.4.  de  Gemeene 
erhvervede  med  Tiden  . .  Ret  til  at  vo- 
tere. sa.Ep.  1.114.  mange  iblant  gemeen 
Mand  (lagde)  Skylden  paa  hannem.  Slange. 
ChrIV.964.  alle  gemene  Folk  ere  borte, 
og  de  fornemme  Visiter  begynde.  Eeib. 
Poet.  1.414.  arbejder  den  gemene  Mand 
mere  end  otte  Timer?  Pol.''^/jl920J3.sp.2. 
Feilb.  H  t  ii  om  soldat,  som  ikke  er  (under )- 
officer:  menig.  2Makk.l4.23(Chr.VI).  en 
gemeen  Dragon.  Ørst.Br. 1.41.  iscer  brugt 
som  subst.  (i  alm.  i  flt.):  saa  vel  Officerer 
som  Gemeene.  DL.4—9.  Eolb.  Tyb.  V.  8. 
Hrz.III.82.  naar  en  Underofficeer . .  maatte 
ønske  frievillig  at  træde  tUbage  i  Gemeens 
Nummer,  skal  han  afgive  Hæderstegnet. 
MBJ834.91.  MO. 

5)  om  person:  som  er  tulannet,  ufin,  lav 
m.  h.  t.  tankegang,  karakter,  handlinger  olgn.; 
(nu  meget  stærkt  nedsæt.,  især  som  moralsk 
bestemmelse:)  (i  høj  grad)  simpel;  vulgær; 
sjofel;  nederdrægtig;  om  ting  eU.  be- 
greber: som  vidner  om  ell.  er  præget  af  lav- 
hed osv.  'Du  (o:  Jesus)  est  Lys,  jeg  gaaer 
i  Mørke,  |  Du  est  reen,  |  Jeg  gemeen. 
Brors. 213.  gemene  Ord  og  Talemaader 
.  .  som  velopdragne  Folk  .  .  undsee  sig 
ved  at  hmge.  Cit.l775.(Molb.VSH.98). 
forbeholde  Skammens  og  Urenlighedens 
Stempel  for  det  virkeligt  Smudsige  og 
Gemene.  Branrfcs.Z7J7.55i.  „Din  Far  skal 
være  Minister."  .  .  „Det  var  modbydeligt 
at  høre  paa.  Sjofelt.  Gement  .  .  De  lok- 
kede for  YsLT."  JMagnu8.HF.62.  især  (at- 
trib.)  ved  person-betegnelser  (skældsord) :  Din 
liiderlige  gemeene  Slyngel.  Holb.Kandst.I. 
2.  'at  hænge  denne  |  Gemene  Karl  paa 
Lygtepælen  hist.  Oehl.AJ269.  De  lyver.  De 
er  et  gement  Fraentimmer.  Schand.IF.117. 

Oemen-hed,  en.  (jf.  Gemenskab). 
1)  [2]  (dial.  ell.  arkais.).  Som  Bønderkarle 
i  Søndagsstads  traadte  vi  atter  ind  til  Fa- 
milien. Værten  . .  roste  vor  Gemenhed. 
Blich.III.5.  Den  Gemenhed,  de  havde  viset 
mig  .  .  betød  intet  at  de  saa  mig  an  for 
deres  h\ge.JPJac.I.54.  2)  [4]  (sj.).  Paa 
(Morgianes)  Grav  slutter  Oehlenschlåger 
Fred  med  Gemenheden  (o:  den  store  spids- 
borgerlige masse).  VilhAnd.G.199.  3)  [6] 
Moth.MllS.  han  gjør  den  første  Begyn- 
delse til  Gemeenhed  i  Tonen;  han  gjør 
det  første  Skridt  . .  ind  i  Litteraturens  . . 
Cloaker.  Heib.Pros.X.88.  en  Gemeenhed  i 
Grundsætninger  og  en  Lavhed  i  Ansku- 
elser, som  . .  ere  Konsten  . .  uværdige. 
Høyen.(Molb.NTidsskr.I.371).  En,  som  .  . 
bærer  over  med  det  Raa  —  tugter  en  Ge- 
menhed. I)rachm.BK.103.  Mændenes  Lur- 
vethed  bunder  i  Kvindernes  Gemenhed. 
JakHans.MD.41. 

S:emenlis(en),  adv.  [ge'me-'nli(qan)] 
Høysg.AG.l.  (cehj/^.  d.  s.;  fra  mnt.  gemenli- 
ken  (hty.  gemeinlieh^;  „Talespr."  Levin; 
nu    iscer  spøg.  eU.  arkais.  eU.  dial.  (Feilb.)) 


til  gemen  3:  almindeligvis;  sædvanlig- 
vis; som  oftest;  som  regel.  Jeg  drikker 
heller  ikke  Brænd eviin,  uden  naar  jeg 
har  ont  i  Maven,  men  jeg  har  gemeenlig 
en  slet  Mave.  Holb.Er.1.4.  i  det  ord  Huset 
udsiges  den  første  stavelse  geménligst 
med  højere  l^d  end  den  imden.  Høysg.AG. 
8.  *Man  troer  gemeenlig,  een,  som  hæn- 
ger, I  Af  alting  mindst  til  Støvler  træn- 

10  ger.  Bagges.ComF41807 ).1.227.  fornemme- 
Ug  fandt  hun  Fomøielse  i  at  lege  Skiul 
imellem  Palme-Grene,  hvorfor  hun  og  ge- 
meenligen  blev  kaldet  Palmine.  sa.7>F.X 
439.  *Af  Person  er  Geniet  gemeenlig  Nar,  | 
Forfængeligt,  svagt,  sig  selv  en  Gnd.Heib. 
Poet.XJ233.  Jeg  kan  sgu  inte  gjøre  Stu- 
denten mere  latterlig,  end  som  den  Slags 
Folk  gemeenlig  er.Hostr.G.23.  honnette 
Kvinder  rynker  gemenlig  paa  Næsen  ad 

20  mig.  JakHans.  MD.  19.  g^em enlig- vis* 
adv.  (sj.)  d.  s.  'Drik  er  noget  bandsat  Tøi  —  | 
Gemeenligviis  det  hænder,  |  At,  faaer  man 
først  begyndt,  saa  veed  |  Man  aldrig,  hvor 
det  ender.HoW.IV.45. 

Gemen-skab,  en  (Moth.M116.  VSO.) 
ell.  (nu  vist  kun)  et  (Skuesp.X.65.  VSO. 
JM  Jensen.  Vendelbomål.  (1897—1902).  61). 
{ænyd.  d.  s.)  1)  [1]  (nu  vist  kun  dial.)  fair 
lesskab    (2);    (indbyrdes)  forbindelse,    hver 

30  Deel  er  for  sig  selv,  og  haver  ey  Ge- 
meenskab  med  den  anden.  LTid.1724.674. 
Slange.  ChrlV. 625.  JH  nu  spec.  (dial.):  om- 
gang; samkvem.  Jøder  have  ikke  gemeen- 
skab  (1819:  Samkvem^  med  Samaritaner. 
Joh.4.9(Chr.VI).   Slange.ChrIV.358.   Feilb. 

2)  [2]  t  ligefremhed;  nedladenhed;  (især 
nedsæt.)  familiaritet,  geménskab  volder 
foragt.  Moth.  A77.  Enhver  af  dem  søgte 
.  .   at  disttnguere   sig  ved   Ærbødighed, 

40  helst  som  de  merkede,  at  han  ingen  Ge- 
meenskab  eller  Grovhed  kunde  fordrage. 
HolbjSh.I.52o.  naar  en  Herre  af  saadan 
Stand  . .  bruger  saadan  Gemeenskab  med 
en  fattig  Tieneste-Pige  (o :  at  kysse  hende) 
.  .  hvad  kand  mand  da  vente  derefter? 
Pamela.I.60.  han  lader  R.  drikke  med  sin 
Tiener  —  et  Gemeenskab,  som  ingen  riig 
Borger  vUde  tillade  sig.  Mynst.BlS.II.^86. 

3)  [6]  (sj.)  upassende  optræden  ell.  forhold; 
50  uanstændighed,  hun  (satte)  sig  meget  kiær- 
lig tilbords  ved  Siden  af  ham.  Det  muk- 
kede Atisle  over,  som  et  Gemeenskab,  og 
sagde :  det  var  uanstændigt,  at  Broder  og 
Syster  sad  hinanden  saa  nær.  Grundtv. 
Saxo.1.99. 

I.  Cremme,  en.  ['gæma]  fit.  -r.  (af  laf. 
gemma;  især  fagl.)  (halv)ædelsten,  der 
enten  er  glat  tilslebet  ell.  (især)  er  forsynet 
medudskaarne  figurer  (ophøjede  (kame) 
€0  eU.  fordybede  (intaglio)).  FrSneed.1.14. 
Holst.III.5.  de  Mønter  og  Gemmer,  som 
han  havde  købt  af  Bønderne  paa  Forum 
og  Piazza  ^avone.  Bergs.  FM.  68.  VareL.* 
265. 

IL  Oemme,  et  ell.  f  en  (Moth.GlU, 
Brors.59.  CPItothe.MQ.II.624).  ['gæma] /?t. 
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(i  bet.  2)  -r.  {ænyd.  d.  s.,  glda.  æda.  gømæ ; 
til  III.  gemme;  jf.  Gem,  Gemsel)  1)  (jf. 
Gem  2;  nu  1.  br.)  om  det  forhold,  at  no- 
get gemmes  (nu  vist  kun  efter  præp.i).  || 
(sj.)  til  III.  gemme  1.  den  nu  værende 
Himmel  og  Jord  ere  ved  den  samme 
Guds  Villie  saaledes  i  hans  Giemme,  at 
de  for  Ilden  bevares  til  Bagen.  2 Pet.  3. 7 
(OGuldb.).  Ij  til  III.  gemme  2(.i);  i  forb. 
som  have  (ell.  give^  i  (sj.  under.  LTid. 
1753.294)  gemme,  have  (ell.  give)  (sin  egen 
ell.  andres  ejendom)  i  forvaring,  jeg  vilde 
give  ham  Brev  og  en  formelig  Fuldmagt 
med  sig,  samt  skriftlig  Ordre  til  den  Per- 
son i  London,  som  havde  mine  Penge  i 
Giemme.  Robinson.  1. 57.  Hun  har  reent 
glemt,  at  hun  har  givet  mig  Sedlen  igjem- 
me.  Hrz.  V.308.  Han  var  vis  paa,  at  Vild- 
manden havde  store  Skatte  i  Gjemme,  og 
dem  havde  han  god  Lyst  til  at  faa  Fingre 
i.  SvGrundtv.FÆ.I.176.  m.  h.  t.  noget  abstr.: 
Vidtløftigheden  har  forbuden  Forfatterne 
at  fremsætte  alle  de  Efterretninger  om 
dette  Sted,  som  de  have  i  Giemme  (o: 
ligger  inde  med).LTid.l745.292.  jf:  (do- 
kumentet) blev  given  i  Forvaring  .  .  til 
Johan  Rantzov,  hos  hvis  Arvinger  Chy- 
træus  vidner,  at  (det)  endda  i  hans  Tid 
var  i  Giemme.  Holb.DH.II.266.  jeg  (bar) 
bestandig  i  mit  Sind  et  uforklarligt,  rigt 
Haab,  en  Fornemmelse  af,  at  noget  usæd- 
vanligt Skjønt  var  i  Gjemme  (o:  i  vente) 
for  mig.  Qoldschm.VI.238.  jf.  (til  III.  gemme 
2.2):  tage  ord  i  gemme  (o:  skrive  sig  ens 
ord  bag  øret).  Moth.Glll.  2)  konkr.,  til  III. 
gemme  (3-)4:  hvad  der  gemmer,  skjuler 
noget;  gemmested  (2);  skjulested,  (især 
m.  foransat  gen.).  'Hvor  før  et  Blomster 
sad  i  Knoppens  snevre  Giemme,  |  Det 
brød  sig  strax  hemå.  Helt.  Poet.22.  Men, 
som  sank  i  Muldets  Giemme  |  Til  mere 
varig  Hvile  ned.  We8s.213.  *Udsluppen  af 
sit  Giemme  |  Han  (o:  den  vanvittige)  ilet 
er  herhen.  Oehl.L.1.48.  Der  (er  en)  Over- 
gang fra  de  ældre,  mandslange  Grave 
mea  ubrændt  Lig  til  det  lille  Gjemme 
for  de  brændte  Ben.SophMull.VO.323. 
jf:  (gud)  gjør  Lynene  til  Regn  og  fører 
Veiret  ud  af  sine  Gj emmer  (Chr.Vl:  lig- 
gendefæ). Jer. 10. 13.  overf:  *(han)  maner 
.  .  I  saa  tidt  og  ofte  op  af  Mindets  Gjem- 
me I  den  Tid,  da  han  stod  Fadder  til  din 
^2ing.Schand.SD.xxxv.  \\  spec,  især  i  flt., 
om  aflukke,  rum,  møbel  (skab,  skuffe)  olgn., 
der  er  tildannet  til  at  gemme  noget  i.  et 
skiønt  Liggendefæe  kand  besmittes  udi 
et  skidet  Giemme.  JBroZfe.Ep.IJ.424.  et  Brev, 
som  jeg  fandt  i  hendes  Giemm.er.  Ew.Vl. 
163.  (jeg)  var  beskæftiget  med  at  lukke 
mine  Gjemmer  af.  CBernh.X.95.  det  i  og 
for  sig  intetsigende  Gemme  Guden  ellers 
fremførtes  i.JVJens.CT.65.  jf.:  (pakhuset 
rummer)  15  Siloer  for  Malt-Gemmer.  JbAs 
Steenstr.JLG.62. 

III.  gemme,  v.  ['gæma]  præt.  -te  ell.  f 
-ede  (LTid.17o8.132);  paH.  -t  [gæm'd]  ell. 


t  -et  (Holb.JH.n.264).  vbs.  jf  H.  Gemme, 
Gemsel.  {ænyd.  d.  s.,  glda.  æda.  gøm(m)æ, 
oldn.  geyma,  give  agt  paa,  iagttage,  got. 
gaumjan,  d.  s.;  til  Gem) 

1)  uden  tydelig  forestilling  om  nogen  (af- 
sluttende) tidsgrænse:  have  sin  opmærksom- 
hed (aarvaagenhed)  ell.  (omsorgsfulde)  virk- 
somhed rettet  imod  noget,  for  at  der  ikke  skal 
ske  noget  uheldigt  (skadeligt  olgn.)  med  det; 

10  bevare  (1.1-2);  vogte.  1. 1)  f  ved  agtpaagi- 
venhed  hindre  i  at  gøre  noget  urigtigt,  gem 
din  mnnå.  Moth.GllO.  \.2)  (nu  O  (liøjtid., 
1.  br.)  ell.  dial.)  vise  omsorg  for  noget,  at  der 
ikke  skal  tilstøde  det  noget  ugunstigt;  be- 
skytte. II  (især  relig.)  om  gud:  tage  i  sin 
varetægt.  SalmHj.210.5.  *0!  giem  min 
Siel.  Bror  s. 2  88.  Gud  giemme  dig!  siges 
paa  sine  Steder  i  Jylland,  naar  man  ta- 
ger Afskeed  med  een.  VSO.    m.  overgang 

20  til  bet.3:  gemme  en  ell.  gemme  en  i 
graven  (Job.  14.13),  om  gud:  tage  til  sig; 
lade  dø.  Det  var  at  ønske,  at  Gud  vilde 
giemme  ham,  førend  han  skulde  opleve 
den  bedrøvelige  Tid.  VSO.  Præstens  havde 
haft  ti  Børn.  De  syv  havde  Herren  gemt 
som  Smaa.  Bang.SE.193.  (han  er)  gemt  hen. 
OrdbS.(sjæll.).  ||  (m.  overgang  til  bet.  (2  og) 
3)  m.  h.  t.ting:  oeskytte  ell.  bevare  ved 
at  tildække,  jeg  har  været  ude  . .  for  at 

30  giemme  de  unge  Træers  Rødder.  Biehl. 
JPT.53.  især  (dial.)  m.  h.  t.  ild  (jf.  II.  forvare 
1.1^;  I  Kakkelovnen  maatte  man  gemme 
Ilden  om  Natten.  BaZiefet/.80. 

2)  m.  forestilling  om  vedligeholdelse  af  en 
vis  tilstand  ell.  udskydelse  af  en  virksomhed 
(anvendelse  af  noget)  indtil  et  vist  se- 
nere (afgørende,  belejligt,  gunstigt) 
tidspunkt.  2.1)  behandle  ell.  anbringe  (have 
anbragt)    noget    (brugeligt    ell.   værdifuldt) 

40  paa  en  saadan  maade,  at  det  kan  være  i 
behold,  til  raadighed  ved  given  lejlighed  (naar 
der  bliver  brug  for  det).  ||  m.  særlig  fore- 
stilling om  den  øjeblikkelige  (sikrede)  tilstand: 
bringe  ell.  have  bragt  i  sikkerhed  (ind- 
til videre);  forvare  ell.  opbevare  (indtil 
et  vist  tidspunkt);  lægge  til  side  (i  et 
gemme).  Komme  ej  Arvingerne  til  rette 
Tid,  da  gemmer  Øvrigheden  Arven  ved 
vederhæftige  Folk.  DL.5— 2— 5.  tag  Hjer- 

50  tet  og  Leveren  og  Galden,  og  gjem  dem 
vel.  Tob.6.6.  Jeg  har  neppe  nødig  at  bede 
Dem  giemme  disse  Papirer;  De  holde 
for  meget  af  mig  til  at  kaste  dem  bort. 
Men  at  skiule  dem,  er  en  Sag,  som  jeg 
paalægger  Deres  Samvittighed.  Ew. VIII. 
25.  Det  maa  du  giemme  for  mig.  VSO. 
*Jeg  glemmer  tidt  saa  godt,  at  ei  jeg 
finder,  |  Hvad  jeg  har  giemt.  Oehl.DM.17. 
Gemt  og  Glemt  (titel  paa  memoire-samling. 

60  1915-16).  talem.  gemt  er  ikke  glemt, 
fordi  en  virksomhed,  en  følelse  olgn.  en  tid 
hviler  (ikke  kommer  til  udførelse  ell.  giver 
sig  udtryk),  er  den  derfor  ikke  glemt  (opgivet 
ell.  ophørt).  Mau.2910.  HjælpeO.148.  Feilb. 
m.  stedsangivelse:  giemme  noget  under 
Laas  og  Lukke.  VSO.  *Seer  du  vel  Braa- 
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gen  paa  min  Skulder?  |  Der  giemmer  jeg 
min  Forraad  god.  OeM.NG^  16.  gemme 
paa,  forvare;  passe  paa  (m.  varig,  fortsat 
omhu),  jeg  finder  mig  forpligtet  til,  at 
giemme  paa  bemældte  Penge.  GramJSreve. 
59.   Nøglen   blev   der  ikke   gjemt  bedre 

fiaa  end  som  saa,  at  Drengen  fik  den  at 
ege  med  og  smed  den  bort.  SvGrundtv. 
FÆJI.2.  m.  abstr.  obj.  (og  overgang  tU  bet. 
4.3):  'hvad  da  (o:  min  barndoms  have) 
gemte  paa  af  mit  er  svnnået.  StuckJSJ2. 
II  m.  særlig  forestilling  om  tidsafgrænsning 
eil.  den  fremtidige  anvendelse:  undlade  at 
tilintetgøre  ell.  (for)bruge  (en  del  af)  noget 
for  at  have  det  til  raadighed  senere;  ikke 
bortkaste  ell.  (op)bruge  (paa  een  gang, 
lige  med  det  samme);  spare  (iaieblikket); 
lade  være  (henstaa  olgn.)  ubrugt  en 
vis  tid.  Disse  Frugter  .  .  kan  glemmes 
hele  Vinteren  over.  VSO.  MO.  Nei,  min 
Dreng!  gjem  Du  Dine  8  Skilling,  saa  la'er 
vi  Konen  beholde  sine  Apelsiner.  Fritz 
Jurg.nr.51.  'AUe  vore  Blomster  skal  smyk- 
ke deres  Grave;  |  Sønderjyske  Piger,  I 
forglemme  det  ej!  |  Hvem  gemmer  vi  vel 
ellers  vore  Kranse  Xil\ Drachm. DG.129. 
gem  lidt  til  i  morgen  (o:  brug  ikke  det  hele 
lige  med  det  samme)  \  Mau.6597.  gemme 
det  bedste  tU  sidst  •  D&H.  if.MauJ.324 
samt:  du  har  gemt  (1819:  forvaret^  den 
^ode  Vin  indtil  nu.  Joh.2. 10(1907).  ogs.  i 
/or6.  gemme  paa:  Han  kan  giemme  paa 
Alting,  undtagen  paa  Penge.  VSO.  Molb. 
DH.1 1.179.  det  er  da  ikke  noget  at  gem- 
me paa  eU.  ikke  værd  at  gemme  paa  | 
jf.  VSO.  MO.  m.  abstr.  obj.:  'Jeg  maa  min 
Tale  giemme  |  Til  bedre  Leylighed.  Molb. 
Paars.108.  især  i  udtr.  gemme  sin  (eU. 
\\å.t)  appetit  (\ål  osv.),  undlade  at  spise 
(sig  mæt)  for  at  have  (Itdt  af)  sin  appetit 
i  behold  (til  en  settere  lejligJied).  Vi  har  druk- 
ket Kaffe.  Nu  gjemme  vi  vor  Appetit  til 
den  gode  Souper.  Heib.Poet.VI.61.  jf.:  den, 
som  tilsidesætter  dette  sit  timelige  Liv, 
han  giemmer  det  for  en  salig  Evighed.croA. 
12.25(0Guldb.).  talem.  den,  der  gemmer 
til  natten,  gemmer  til  katten  olgn., 
brugt  som  opfordring  til  ikke  at  levne  noget 
(for  at  det  ikke  skal  falde  i  urette  personers 
hænder).  Mau.  2898.  Heib.  Poet.  V.  304. 
I>rachm.DD.164.  uegL,  m.  h.  t.  person:  han 
bliver  (nok)  god,  naar  han  bliver 
gemt,  han  vii  nok  udvikle  sig  i  heldig  ret- 
ning; ogs.:  han  er  noget  ungdommelig,  træn- 
ger tU  at  blive  lidt  ældre,  fornuftigere  olgn., 
eU.  iron.:  han  ser  ud  til  at  blive  slem  at  have 
med  at  gøre,  naar  han  bliver  ældre,  større, 
mere  udviklet.  HCAnd.VL7.  MauJ.324.  Z2) 
O  fastholde,  bevare  en  vis  følelse  ell.  fore- 
stilling; ikke  glemme.  *Ej  altid  gaar  (gud) 
i  Rette  |  og  gemmer  ej  evigt  sit  Nag.  J.C7 
LarsjSJ203.  især:  bevare  i  erindringen; 
erindre;  huske,  'giv  agt,  og  flittig  giem  j 
Hvad  hånd  os  haver  sagt.  Holb.Paars.3.5. 
•Dit  Minde  skal  mit  Hierte  evig  giemme. 
Storm.SD.222.  (især  bibl.)  erindre  og  over- 


holde: Jeg  ^emte  dit  Ord  i  mit  Hjerte, 
paa  det  jeg  ikke  skulde  synde  imod  dig. 
Ps  119.11.  H  (1.  br.)  overlevere  (gennem  erin- 
dringen), i  Stamtavler  . .  søgte  (man)  at 
giemme  Erindringen  om  FamUiemes 
Slægtled.  Molb.  BH.  1. 183.  m.  tinas-subj. : 
være  et  minde  otn  olgn.  'Byg  her  din  Stad, 
og  viid,  i  Tiden  silde  |  Den  giemme  skal 
dit  Navn.  Oehl.HE.99. 

10  3)  m.  forestilling  om  en  bestemt  hensigt 
(jf.  bet.  4):  anbringe  (elL  have  anbragt)  no- 
get paa  særlig  maade,  for  at  det  ikke  skal 
(kunne)  ses;  (helt  ell.  delvis)  skjule  (i  en 
bestemt  hensigt);  forvare  (II. 4.2);  dølge  (2). 
3.1)  i  egl.  bet.  BiehLCerv.LF.1.73.  Liggende- 
fæ, som  er  skjult  i  Mørke,  o^  Klenodier, 
som  ere  gjemte  i  Løn  (Chr.\Iafvig.).Es. 
45.3.  (han)  grov  et  Hul  i  Jorden  og  gjemte 
sin  Herres  Fenge.  Matth.25.18(SkatRerd.). 

20  fhun)  gemte  Faderens  Billede,  for  at  Fru 
S.  ikke  mere  skulde  se  det.  KLars.SA.ll. 
•Han  gæmte  Sværdet  bort  Blaum.AH. 
129.  gemme  bælte(t)  olgn.,  se  I.  Bælte 
1.1,  Gembælte.  jf.:  „Sksd  vi  Leege  meere 
Papa?"  —  »Ney  det  er  nok  denne  Gang.* 
—  „Jo,  Puslebenke  og  KIryb  i  Træ,  giem 
Ringen  vel  giem  saare  vel,  og  saa  siden 
2  Børn  i  min  Pose."  JBPauUiJM.28.  gem- 
me for,  (sj.)  søge  at  skjule,  •han  gemmer  | 

30  for  det  tunge  Bundt  (o:  nøgler),  |  mens 
han  ufravendt  betragter  |  Kortet  Eørd. 
GK.170.  I  refl.:  gemme  sig  ^b  ort  olgn.). 
CFrim.AS.Ul.  SvGrundtvJ'Æ.1.127.  '(jeg) 
har  gemt  mig  af  Vejen  i  en  eller  anden 
skjult  Afkrog  for  at  gruble  og  meditere. 
JVJens.Di.77.  Nathans JS.170.  Blot  de  ikke 
gemmer  sig  væk,  inden  Pastoren  kommer. 
Eriksholm.S.40.  drengen  gemte  sig  i  haven, 
da  moderen  kom  for  at  hente  ham  i  seng  | 

40  gemme  sig  ind  til  en,  klynge  sig  ind 
til  en,  for  at  han  skal  beskytte,  kærtegne  en 
olpn.  JPJacJI.294.  JakKnu.Va.l32.  3.2) 
(iseer  m)  m.h.t.  noget  abstr.:  bevirke  elL 
bestræbe  sig  for,  at  noget  ikke  bemær- 
kes (ses,  kommer  ttl  andres  kundskab),  han 
gjemte  en  Latter  bag  Lommetørklædet, 
da  hun  skildrede  sin  Broders  og  Jomfru 
K^  Forhold.  Schand.BS.404.  \\  især:  holde 
noget  skjult  ved  ikke  at  omtale  det;  holde 

so  hemmelig;  dølge  (2j).  Til  da  gjemmer 
De  Deres  Navn;  men  saa  vil  jeg  vide  det. 
Blich.IV.564.  En  Diplomat  glemmer  en- 
hver Hemmelighed  saa  længe  som  muligt. 
Heib.Poet.VII. 84. 

4)  uden  (tydelig)  forestilling  om  en 
bestemt  hensigt:  anbringe  ell.  have  (an- 
bragt) noget  paa  en  saadan  maade,  at  det 
ikke  ses;  skjule.  4.!)  (især  tS)  m.  person- 
subj.  •Strax  glemmes  dragne  Sværd  igien 

60  i  ,  !  Skeede.  NordBrun.ET.22.  især  m.  abstr. 
obj.  (jf.  bet.  3.2 j,  som  udtr.  for  det  forhold 
(den  tilstand),  at  noget  find^es  (er  tU  stede) 
uden  at  (kunne)  ses  (ligger  skjult  et  sted). 
•jeg  er  vis  derpaa,  at  T.  giemmer  |  En 
svar  Samvittighed.  Oehl.VII.30.  Under  et 
.  .  roligt  Ydre  gjemte  han  et  .  .  ømt  .  . 
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Hjerte.  Holst.FF.89.  Madam  J.  .  ,  huskede 
paa  den  Forargelse  over  Datterens  Liv, 
som  hun  længe  havde  gjemt  paa.  Schand. 
VV.95.  hun  niaatte  hade  ham,  maatte  gaa 
og  gemme  paa  (o:  ruge  over)  Hævntanker. 
JPJac.I.172.  4.2)  CP  m.  tings-subj.:  inde- 
holde ell.  rumme  noget,  som  er  (delvis) 
skjult.  Den  bitterste  Skal  glemmer  ofte  den 
sødeste  Kierne.  Bagges.  L.  1. 125  (jf.  Mau. 
4719).  *Hørt  det  har  jeg:  han  opstod  —  | 
Ingen  Grav  min  Frelser  giemmeT.Ing.RSE. 
¥11.83.  'Den  første  Slæde  gjemte  den 
rødmende  Brud.  Winth.V  1.206.  Det  er  et 
Ansigt,  der  gemmer  meget.  VilhAnd.Erasm. 
1.2.  gemme  over,  dække  (H.S)  over.  den 
afvisende  Skal  (hos  en  gammel  sømand) 
gemte  over  en  syg  Kærne.  JLocher.Nær 
salten  Sø.(  1911). 12.  en  smilende,  kølig  Ironi, 
der  ofte  maatte  gemme  over  hendes  føl- 
somme og  kuldskære  Siaå.  KvBl.^yal912. 
l.sp.4.  II  gemme  sig  ell.  (især  poet.)  gem- 
mes (JSchjørring.  Sange  og  Rim.  (1898).  9), 
ligge  skjult.  'Foden  (o:  af  bjerget)  sig  gj em- 
mer luunt  i  Skovkrandsens  Ly.  Winth.D. 
252.  om  noget  abstr.:  Hvad  der  gemte  sig 
(o:  boede)  i  ham  af  mærkværdige  Evner, 
begyndte  .  .  at  vise  sig.  Fridertcia.l7&18 
Aarh.124. 

eemme-,  i  ssgr.  (sj.  gem-:  Gjemkammer. 
EChristians.Hj.l26).  især  (hvor  intet  andet 
bemærkes)  af  III.  gemme  2.1.  -frn^t,  en. 
(især  koll.)  frugt,  som  kan  taale  at  ligge  af- 
plukket i  længere  tid  (især:  vinteren  over) 
uden  at  fordærves  (jf.  -æblej.  Moth.Olll. 
Grundtv.PS. V.552.  NatTid.^*/9l911.M.2Till. 
2.sp.4.  -gfods,  et.  (sj.)  gods,  som  man  for- 
varer for  en  anden.  Moth.Glll.  han  (har 
sat)  fremmede  Folks  Sparepenge,  ja  selv 
betroet  Gemmegods  paa  Spil.  Brandes.III. 
342.  Oemmer,  en.  (sj.).  I)  til  III.  gemme 
1 :  vogter.  *Under  Taarnet  dybt  i  Jord  |  En 
udkaaret  Gj  emmer  bor.  Cfrundtv.PS  .III. 
255  (jf.  Taarngemmerj.  2)  til  III.  gemme 
2.1.  Depositarius  eller  Glemmer  af  Ind- 
komsterne.-ffoZ6.ZA.944.  Giemmeren  (kan 
ikke)  faae  Hævd  paa  det  ham  betroede 
Gods.  Nørreg.Privatr.II.221.  Idun  kaldtes 
Æblernes  .  .  Gemmer.  Grundtv.TJdv. 1.368. 
3)  til  III.  gemme  3.i.  Man  kan  ogsaa  (lege 
„tampen  brænder")  paa  den  Maade,  at  kun 
een  leder,  medens  de  andre  er  „Gemmere". 
Legeb.I.b.l3.  Oemme-sted,  et.  1)  [III.2.1] 
(m.  overgang  til  bet.  2)  opbevaringssted.  Kom 
Grønneg.  II. 207.  *En  Sparebøsse  er  et 
Glemmested  for  Penge.  Graah.PT. 1.240. 
VSO.  uegl.:  (Island  skulde  blive)  ej  alene 
Gjemmested,  men  ogsaa  Værksted  for 
nogle  af  den  nordiske  Folkeaands  ypper- 
ste Frembringelser.  2Eose«6.  Xive^^aa  JsZantZ. 
(1871).6.  2)  [III.3.1]  sted,  hvor  man  gemmer 
noget  ell.  gemmer  sig;  skjulested,  det  meget 
Guld,  som  Sigurd  havde  efterladt  sig,  og 
hvis  Giemmestæd  G. . .  alene  vidste.  Suhm. 
Bist.1.292.  Fleuron.K.33.  børnene  legede 
skjul  i  haven,  hvor  der  var  mange  gode 
gemmesteder  i  talem.  (nu  næppe  br.):  At 


have  mange  Glemmesteder,  siges  om  den, 
som  putter  Alting  hen  i  Krogene,  saa  man 
ikke  kan  hitte  det  igien.  VSO.  -æble,  et. 
(jf.  -frugt;.  Moth.Glll.  Jørg.LT.90.  Feilb. 
Gemse,  en.  [igæmsa]  (f  Gems.  Levin; 
jf.  u.  Gemsehorn),  {ænyd.  gems;  fra  svejt- 
sisk-ty.  gems(e);  zool.)  skedehornet  drøv- 
tySQe^r  af  slægten  Rupicapra  tragus.  Pflug. 
DP.1059.  Bagges.DV.''X.258.  *Saa  let  som 

10  Gemsen  klavrede  jeg  |  . .  op  ad  den  steUe 
Klipipe.  Kaalund.SD.5.  Holst.U  11.62.  BøvP. 
1.527.  Gemne-fjeidé)T,  en.  (spøg.  gen- 
givelse af  ty.  gemsbart)  hatteprydelse,  be- 
staaende  af  gemsehaar.  Rigsdagsmanden  for 
Innsbruck  .  .  i  Tyrolernes  Festdragt,  Hat 
med  Gerasefjer  og  nøgne  Knæ.  PoU*/8l923. 
4.sp.l.  -horn,  et  ell.  (i  bet.  2.1^  en.  (i  bet. 
2.2  Gems-.  SaUIX.540).  1)  i  egl.  bet.  D&H. 
2)  om  hvad  der  ligner  en  gemses  horn.   2.1) 

20  ^  d.  s.  s.  Elefantsnabel  2.2.  EempelFlora. 
(1836).244.  HavebrL?511.  2.2)  ^  aaben  la- 
bialstemme  i  et  orgel  med  opad  tilspidsede 
piber.  MusikL.1.266.  -kngle,  en.  bolle  (II.3) 
af  plantefibre  og  haar,  der  dannes  i  gemsers 
mave  (og  tidligere  anvendtes  som  modgift); 
bezoarsten.  VareL.(1807).L385.  SaUIX.540. 
Gemsel,  et.  ['gæm's(a)l]  fit.  gemsler. 
ijf.  ænyd.  gemmeise,  gømmelse,  gtda.  æda. 
gømslæ,  oldn.  geymsla;  til  III.  gemme;  nu 

30  sj.)  d.  s.  s.  II.  Gemme  2.  PHFrim.(Rahb.LB. 
1.165).  Det  Glemsel  er  usikkert,  duer  intet. 
VSO.  Saaby. ^  uegl.:  det  Korn,  der  hen- 
kastedes i  Klippens  golde  Skiød,  kan  stun- 
dom der  finde  det  trygge  Glemsel,  hvor 
det . .  bevares  indtil  det  beleUige  Øieblik. 
Rahb.Tilsk.1806. 6.  ||  om  genstand,  redskab 
olgn.:  hylster  olgn.  runde  BUk-  eller  Bly- 

fiemsler,  man  bar  Smaapenge  i.  Rahb.E. 
1.29.  *Qvæg  dig  ved  denne  Drik!  og  til 

40  Erindring  |  Modtag  dens  uudtømmelige 
Glemsel  (o:  bægeret).  Bagges.HolgerDanske. 
(1789).23. 

Oemse-rod,  en.  ^  slægt  af  kurvblom- 
strede, Doronicum  L.,  især  D.  Pardalianches 
L.  (hjertebladet  gemserod).  Kjærbøll^B. 
175.  Rostr.Flora.1.386. 

t  semsom,  adj.  {dannet  efter  varsom 
olgn.;  til  III.  gemme)  som  er  dygtig,  om- 
hyggelig til   at  gemme   (noget);  til  III. 

50  gemme  2.i:  Moth.Glll.  hvor  glemsomme 
oc  varlige  (kineserne)  ere  i  at  forvare  rare 
Skrivter,  sees  . .  af  deres  lærdeste  Philo- 
soplii.Kyhn.PE.90.  tillll.  gemme  2.2:  Moth. 
GI  11.  jf.:  *(hun)  lagde  dine  Ord  i  glem- 
som Øre  ned.  Rose.Ovid.II.63. 

gemt-fireet,  adj.  (dannet  af  per f.  part. 
af  III.  gemme  og  -frøet;  bot,  1.  br.)  især  i 
fit.  (de)  gemtfrøede,  (de)  dækfrøede.  Sal. 
VII.594. 

60  Oemyse,  en.  [ge'mysa]  (f  Gemys.  Oehl. 
11.110.  sa.Er.III.192).  fit.  (om  forsk,  arter) 
-r.  (fra  ty.  gemiise;  besl.  w.  (en)  Mos;  kog!) 
fællesbenævnelse paa  spiselige  grønsager; 
især  om  køkkenurter  i  tilberedt  tilstan  d:  grønt- 
ret (som  spises  til  kød).  Ørst.IX.16.  stegte 
Duer  med  Gemiise.  PalM.VI.284.    FrkJ. 
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Eogeh.227.  jf.  (nu  næppe  br.):  Riis  eller 
anden  nærende  Gemilse.MBJ841.106. 

Gemyt,  et.  [ge'niyd]  Eøysg^G.éO.  (f 
Gemytte.  EømMoralJI.25.  Éror9.19.  Tode. 
STJI.112).  flt.  -ter.  (cmyd.  gemyt(te);  fra 
ty.  gemiit(e);  be$l.  m.  Mod) 

1)  indbegrebet  af  menneskets  stjæhlige  eqen- 
skaher,  især  (nu  næsten  kun)  om  følelsesstden 
af  sjælelivet;  sind;  sindelag;  tempera- 


til  at  betegne  temperamentets  art.  (i  flt.  ofte 
m.  overgang  til  bet.  1).  hvad  skytter  saadant 
nedrigt  Gemyt  om  Foragt.  Eolb.EP.II. 
4.  Alle  vare  henrevne,  men  Ingen  mere 
end  de  to  ungdommelige  Gemytter  Fer- 
dinand og  Claodine.  Gy/6.ZJ/.55,  Øhlen- 
schlæger var  et  fromt  Gemyt.  Birkedal.0. 
IJ65.  man  opnaaede  . .  ikke  at  berolige 
Gemytterne  (Brandes. IV.  13:  Sindenej. 


ment;  især  om  det  mere  stadige  sindelag  (jf.:  lo  BrandesJE.27.   denne  mUde  Lære  (o:  Epi- 


•som  bekjendt  kan  femten  Sind  man  have, , 
Mens  aldrig  meer  end  eet  Gemyt  man 
har.  Pa  IM.  T.ll) ;  sjældn  ere  om  skiften  de  sin  ds- 
stemning:  humør  (jf.:  Jomfr.  AngeUque  er 
i  et  ubestandig  Gemyt.  EomGrønnegJII. 
60).  1.1)  (nu  1.  br.)  i  alm.  Gemyttet  og  Vel- 
stand er  det  meste,  man  maa  see  efter 
(o:  ved  valget  af  en  ægtemand).  EolbJ'em. 
11.3.  Hun  ..  er  af  et  sagtmodigt  Gemyt 


kurs)  .  .  drog  en  Mængde  af  Oldtidens 
dybeste  Gemytter  til  sig.  TroelsL.XIII.82. 
et  ejegodt  gemyt,  se  III.  eje-,  gemytter- 
nes uoverensstemmelse,  se  Uoverensstem- 
melse. 

3)  (^j-)  gemytlighed.  Der  var  meget 
Gemyt  . .  i  det  Hele  (o:  ved  en  fest),  men 
meget  lidt  Orden.  ECAnd.XII.97. 

O  g^emyt-fold,  adj.  [i(j)](jf.  gemyt- 


EomGrønneg.II.251.  de  Følelser,  som  (dig-  20  lig  1  slutn.).  ECAnd.XllJ41.  Knstendom- 


teme)  vilde  opvække  i  det  menneskelige 
Gemyt.  JSneeaJJ07.  du  kjender  hendes 
Gemyt,  hvor  nær  hun  kan  tage  sig  en 
'riDg.PAEeib.Sk.II.87.  Han  sagde,  at  der 
kunde  jo  i  ethvert  Hus  opkomme  lidt 
Uenighed,  og  især  med  et  saa  livligt 
Gemyt  som  Ellinors.  Goldschm.VII.56o. 
(Eauchs)  ærekjære  Gemyt  ( Br  åndes  J. 398: 
Sind).  BrandesJ}D.o3.  Fader  var  Dommer 


men  (gøres)  borgerlig,  familiær,  gemytfald. 
VVed.BB.124. 

gemytlig,  adj.  [ge'mydli;  vulg.  /e-,  jf. 
Sjemytlihed.  TandrMS.42].  (endnu  ikke  i 
VS0.1602;  jf.  ty.  gemiitlich  (i  bet.  1);  tU 
Gemyt)  t)  f  til  Gemyt  1.  Man  har  villet 
give  Almuen  en  ny  Litteratur,  og  Følgen 
deraf  er,  at  den  har  slet  ingen:  den  nye 
svarer  altfor  ofte  ikke  til  Bondens  Tanke- 
i  sit  borgerlige  Liv,  Kunstsamler  af  Ge-  30  gang,  endnu  mindre  til  hans  Nationalaand; 


myt. ELars.AE.27.  jf.:  »Skjøndt  Cham 
pagnen  synes  rolig  |  Har  den  dog  et  vildt 
Gem jt.Winth.1. 130.  |  f  føre  (eU.  bringe. 
Falst.0vid.29)  en  noget  til  gemyt  (efter 
ty.  einem  etwas  zn  gemute  liihren)  lægge 
en  noget  paa  sinde;  indtrængende  fortstille 
en  noget;  bede  en  betænke  (la),  (jeg)  bad 
Ham  føre  sin  Captein  til  gemytte,  hvad 
følge  det  kunde  drage  efter  sig,  om  hånd 


den  er  ham  slet  ikke  gemytlig  (o:  stem- 
mende med  hans  sind).  CitJ.817.(TU  Belys- 
ning af  Personer  og  Forhold.  (1884).  344).  || 
til  Gemyt  is:  som  har  eU.  vidner  om  (et 
dybt)  gemyt;  følelsesfuld  (jf.  gemytfnld). 
Molb.Breve.3.  (jeg)  stod  næsten  en  Time 
i  Vinduet  og  hørte  Nattergalen  slaae  saa 
gemiitlig.  EMBahb.293.  (hansj  geniale,  ge- 
mytlige Søster  . .  havde  viist  mig  megen 


et  Kongeligt  Skiib  ..  vilde  hindre.  JJuW.  40  Deeltagelse.  ECAnd.XII.124.  jeg  fattede 


41.  'Een  Lyde  jeg  fremdeles  til  |  Gemyt 
dig  har  at  føTe.Fal8t.9.  Rentemesteren 
haver  ventelig  forstaaet,  med  beqvemme 
Ord  .  .  at  føre  de  andre  Riigs-Raader  til 
Gemytte,  at  man  i  denne  Tiliælde  gik  for 
vidt.  CPRothe.MQ.n.46.  CBemh.yF.Xl. 
263.  t  føre  (ell.  bringe.  VSOJ.498)  sig 
noget  til  gemyt  (efter  ty.  sich  etwas  zu 


gemute   fiihren)   lægge  sig  paa  sinde;   be 

tænke  (l.i).  Eolb.EhJ.533.  de,  som  skulde  50  (jris,  en  gemytlig  Fyr,  |  Med  Proptrækker 


det  dybt  Følte  i  (romanlitteraturens)  ge- 
mytlige Skildring  af  de  huuslige  Forhold. 
ChievytzJ'G.14.  2)  som  paa  en  jævn,  hygge- 
lig, ister  noget  overfladisk  maade  optræder 
med  ell.  vidner  om  let  og  glad  munterhed; 
spøgefuld;  munter;  jovial.  Er  det  nu 
Brug  at  klinke?  .  .  Det  er  ogsaa  meget 
mere  gemytligt  med  den  Klinken,  ifos/r. 
SpT.II1.14.  Schand.AE.84.  'Han  havde  en 


døbes,  skulde  føre  sig  til  gemytte,  at  de 
bleve  igienfødte,  ikke  alleniste  af  Vand, 
mens  endog  af  A?inden. LTid.l7 22 Ji^r. 3.8. 
1^)  m. prægnant  bet.:  dybere  sind;  inder- 
lighed i  følelsen.  Fantasien  (traadte  hos 
ham)  i  Hjertets  eller  Gemytets  Sted.  Gold- 
schmJV.l.  Gravreliefferne  frembyde  Træk 
af  en  Inderlighed  i  Følelsen,  et  „Gemyt", 
som  ellers  just  ikke  anses  for  et  Særkende 


hale  og  Plet  paa  sin  Tryne.  DrachmJSE. 
66.  'Der  er  et  Liv  ved  Dag  og  Nat  |  i 
Havnens  (o:  Flensborgs)  snævre  Slipper;  | 
bredt  runger  et  gemytligt  Plat  (o : plattysk),  \ 
når  Skipper  prajer  Skipper.  Eørd.GE.65. 
•hed,  en.  1)  [I  slutn.]  f  nos  hende /'oa&en- 
barede  sig)  sand  Kvindelighed,  Gemytlig- 
hed. ECAnd.XIL71.  2)  [2]  »I  taalte  Stra- 
badser, I  Kulde  led,  |  Og  taalte  det  alt 


for  den  antike  Kunst.  Jiarj^eJI.SS 7.  ^ran- 60  med  Gemytlighed.  AEecke.31.  alle  de  Til 


des.IV.352.  Det  er  Tysklands  Gemyt,  det 
dybe,  følelsestunge  Germaniens  Sjæl,  som 
første  Gang  synger  i  disse  Lieder.  Jiwo. 
niJ25. 

2)  (især  W)  konkr.,  om  person,  som  har 
et  vist  gemyt  (1);  iscer  m.  nærmere  tilføjelse 


stedeværende  vidste,  at  man  omgikkes 
disse  Excellencer  saadan  i  al  Gemytlighed. 
SchandJF.427.  (sj.)  i  flt.,  om  muntre  festlig- 
heder: (han)  indskrænkede  sig  til,  naar 
Livet  blev  ham  for  uudholdeUgt,  at  ar- 
rangere smaa  private  Gemytligheder.   Et 
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Par  Gange  havde  han  saaledes  faaet  et 
Par  raske  Drenge  til  at  flytte  Skilte.  Baud. 
01.241. 

Gemjtfi-,  i  ssgr.  af  Gemyt  1  (jf.  ge- 
mytfuld^.  -art,  en.  [l.i]  (nu  næppe  br.) 
karakter;  temperament.  JSneed.I.10.  vAph. 
(1759).  -beskaffenhed,  en  [l.i]  (nu  sj.). 
LTid.1746.285.  deres  Tænkemaade  og  Ge- 
mytsbeskaff  enhed.  Ew.VI.126.     Goldschm. 


findes  i  rigsspr.  kun  i  komp.  og  superl.  og 
selv  der  vist  kun  hos  dial.-paåvirkede  for- 
fattere, jf:  „høres  nu  sielden,  undtagen 
hos  Almuen."  MO.) 

i)  om  vej  olgn.:  som  paa  en  hurtig, 
direkte  maade,  uden  omveje  fører  til 
maalet  (jf.  Gen-sti,  -vej/  *Han  ved  den 
gienne  Vei  og  Fieide-Mærket  husker. 
ABullDovrefield.(1784).15.  især  (jf.MDL. 


11.290.   Tops.1.76.   -liT,   et.  [I.2]  (nu  sj.).  io  157)  i  komp.  og  superl:  at  tage  en  giennere 


Romantikens  Gemytsliv  (Brandes.  1. 381: 
Følelsesliv j.  Brandes.DD.23.  -stemnini«^, 
en.  [1.1]  (nu  næppe  br.)  sindsstemning.  Balle. 
Bib.1.89.  -syge,  en.  [l.i]  (nu  næppe  br.) 
om  daarlig  tilbøjelighed,  det  er  her  til  Lands 
en  almindelig  Gemyts-Syge,  at  agte  rin- 
gere om  sit  eget,  end  det  man  seer  hos 
andre.  EPont.M.en.III.518.  -tilstand,  en. 
[I.1]  (nu  sj.).  Oversk.L.68.  Drachm.TJB.240. 


Yey.  Holb.Hh.I.491.  jeg  skal  lede  Dig  ad 
den  behageligste,  den  gienneste  og  mage- 
ligsteYei.JBloch.XenophonsSokratiskeMerk- 
værdigheder.  (overs.  1792).  118.  Jeg  vil  .. 
bringe  dem  paa  Vildspor,  medens  I  andre 
søge  giennest  Vei  over  Grændsen.  Ing.PO. 
1.113.  Winth.HF.196.  Stien  er  giennere. 
MO.  den  ovennævnte  Overfart  (0:  fra 
Brundisium^til  Epidamnos)  . .  var  den  gen- 


t  -ven,  en.  [I.2]  {jf  ty.  gemiitsfreund)  per-  20  neste.  O A  Hovgård.  Overs,  af  Alexiaden.  I. 


son,  for  hvem  man  føler  et  virkeligt  venskab. 
EPont.Men.III.385. 

©emytte,  et.  se  Gemyt. 

Oemægt,  et.  [ge'mægd]  (f  Gemechte, 
Gemeckte.  HesteL.(1703).A7r).  {fra  (m)nt. 
gemecht(e),  ty.  gemåcht;  6esZ.  w.Magt;  vulg. 
ell.dial.)  det  mandlige  avlelem,  (penis).  Moth. 
Conv.G68.  have  ondt  i  gemægtet,  OrdbS. 
Feilb.  om  dyrs  avlelem :  Om  en  Hestis  Ge 


(1879-80).78.  Angriberen  skal  søge  Maalet 
ad  genneste  Vej  o:  ikke  just  den  korteste, 
heller  Ikke  den  mageligste  Vej,  men  den, 
der  alt  i  alt  byder  ForåeLBKalLKrigskunst. 
I.  (1912).  88.  Gravl.  Kong  Tjod.  (1921).  89. 
billedi:  Efterladenhed  er  den  retteste  og 
gienneste  Vey  til  Hospitalet  (o:  fattig- 
gaarden).Holb.Ep.I.283.  Ko  m  Grønneg. II.  79. 
mange  Veie  . .  synes  giennere  at  komme 


meckte   bolner   efter  at  hånd   er  gildet.  30  til  Rigdom  paa,  end  ved  Jorddyrkelsen. 


HesteL.(1703).A7 

Gemæng,  et.  [geimæi},']  {af  Haand- 
gemæng;  jf.  ty.  gem  enge;  besl.  m.  mænge; 
si.)  haandgemæng;  slagsmaal;  kamp. 
(hønsene  havde)  hvæsset  Næbene  i  Tilfælde 
af  Geva3dng.Wied.LH.98. 

I.  t  Oemses,  subst.  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 
gemåss;  jf.  II.  gemæs)  hvad  der  er  i  over- 
ensstemmelse med  reglerne  for  noget;  prak- 


OeconT.  III.  100.  Grundtv.  Snorre.III.  361. 
Gjel.M.130.  II  i  videre  anv.  om  middel, 
maade  osv.,  der  hurtigt  fører  til  maalet. 
Den  gienneste  Maade  (0:  m.  h.  t.  betaling 
af  en  gæld)  var  vel  . .  at  kiøbe  Sedler  og 
sende  op.  Langebek.Breve.417.  En  anden 
og  giennere  Maade  at  vaske  Silkestrømper 
paa.OeconH.(  1784).1.35.  Jeg  seer  intet  virk- 
sommere . .  intet  gjennere  Middel  til  det 


sis;  regel.  „I  tog  Kortet  paa  basta  alleene."  40  foresatte  Øiemeds  Opnaaelse.  Blich.(Tilsk. 


—  „Det  giør  i  eg  alle  mine  Dage,  spør  nu 
kun  disse  gode  Madamer,  om  det  ikke  er 
Spillets  Gemæs."  Holb.Bars.III.l.  II.  ge- 
mæs, adj.  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  gemåss; 
jf.  I.  Gemæs;  nu  kun  arkais.)  i  forb.  være 
noget  gemæs  (ell.  gemæs  med  noget.  LTid. 
1738.59),  være  overensstemmende,  stem- 
me med  noget.  Det  er  voris  onde  Natur 
gemæs,  at  hade  dem,  os  hader.  Hummer. 


1919.1.185).  MO.  MbL.157.  jf.  (sj.):  den 
genneste  den  bedste  Tanke,  vi  traf  . .  paa. 
JPJac.I.182  (jf.  bedst  l.i  slutn.).  det  gen- 
neste brugt  som  adv.  (jf.  ad  gennest  ndf). 
*Jeg  fører  dig  til  Kongen  |  det  genneste 
jeg  kan  (0:  hurtigst  muligt).  Rørd.B.32.  ||  som 
adv.:  uden  omveje,  omsvøb,  forhaling  osv.; 
direkte;  nemt  og  hurtigt,  en  der  feyler 
varm  Vand  til  at  barbere  sig  ved,  kand 


J S. II. 96.    hånd   formeente   det   at  være  50  komme  gient  dertil  ('pao /øZ^'ewde  maade/ 


Kongens  Høyhed  og  Tieneste  meere  ge- 
mæs, hvis  hånd  søgte  at  blifve  hiemkaldet 
fra  SveTTige.Slange.ChrIV.854.  1  vilde  .  . 
ønske  Jer,  I,  da  I  var  de  Tyve,  havde 
giftet  en  ung,  fyrstelig  Person,  hvad  der 
.  .  havde  været  Eders  Alder  og  Byrd 
allermest  gemåss.  JPJac.1.62. 

I.  gen,  adj.  (sj.  genne.  MarskStig.(1834). 
46).  mtk.  og  adv.  -t;  komp.  -nere  ['gænara]. 


LTid.1724.140.  man  (kan)  kort  og  gient 
faae  Sagen  afgiort  med  sin  Modstandere. 
KSelskSkr.I.118.  VSO.  MO.  ordspr.:  syg- 
dom (eH.  hævn.  Mau.4200.  jf.Moth.Gll3) 
kommer  gent,  men  gaar  sent  olgn.  Moth. 
G113.  MO.  i  komp.  ell.  (jf.  sv.  genast) superl.: 
paa  det  Tsaren  desto  giennere  kunde 
(sætte  sin  vilje  igennem).  JJuel.59.  han  vil 
vise,  paa  hvad  Maade  Fruentimmer  gien- 


superl.  -nest   ['gænas^i]  ell.  (nu  kun  dial.)  60  nest  kan  komme  til  Lævåom.  LTid.1746. 


genst  (Moth.Gll2.  jf  MDL.ll  ('agienst  ofl.). 
Feilb.1.445  (u.  gjennest)).  {ænyd.  glda.  æda. 
d.  8.  (forekommer  tidligst  som  adv.  samt  i 
komp.  og  superl.),  oldn.  gegn,  adj.,  oeng. 
gegn,  jf.  ty.  gegen,  adv.  (og  præp.);  besl.  m. 
Gavn,  gennem,  igen  osv.,  jf.  II.  genne  ||  ordet 


499.  VSO.  MO.  MDL.16L  »Thi  fandt  vi 
raadeligst  da  giennisten  |  At  bringe 
hende  hid.  Oehl  EA.  205.  ad  gen(ne)- 
st(en),  {jf.  æda.  at  gænstæ,  at  gienst; 
dial.)  saa  hurtigt  som  muligt;  (lige)  med 
det  samme.  Moth.G113.  Saa  kan  du  . .  for- 


773 


gen 


gen- 


ne 


rette  det  Ærende  . .  ad  giennest  . .  (Bru- 

fes  i  JyUand.).  VSO.  MDL.11( sigienst  ofl.). 
'eUbJ.445  (u.  gjennestj. 
2)  (nu  næppe  br.)  om  person:  hurtig  (og 
dygtig);  rask.  hånd  er  gen  til  sin  gerning. 
MotkGllS.  VSO.  MO. 
IL  sen,  adv.se  igen. 

fen-,  i  ssgr.  af  II.  gen  (igen)  (i  enkelte 
m.  tUknytning  til  I.  gen,  se  -sti,  -vej^  || 
t  alm.  udtalt  ['gæn-J  t«.  bitryk  paa  sidste 
led  samt  (som  regel)  stød,  hvis  sidste  led  er 
et  verbum  eU.  et  af  et  verbum  afi.  ord  (og 
ludligt  er  modtageligt  for  stød);  i  enkelte  til- 
fælde kan  hovedtrykket  dog  hvtle  paa  sidste 
led,  se  /"x.-fødelse,  -kaldelig,  -kendelig,  -stri- 
dig, -vordighed;  hvor  sidste  led  usammensat 
har  hovedtryk  paa  1.  og  bitryk  paa  2.  sta- 
velse, forsvinder  i  alm.  sidste  leds  hovedtryk  i 
sammensætningen:  'op|friske:  'genopifiriske; 
hvor  ingen  tidtale  er  angivet  ndf.  (ved  nu 
br.  ord),  udtales  sidste  led  paa  samme  maade 
som  det  usammensatte  ord  (bortset  fra  om- 
bytningen af  hovedtryk  m.  bitryk)  |  ogs. 
iren-  (uden  for  enkelte  kirkelige  ssgr.,  se 
fx.  u.  Gen-fødelse,  -løse,  jf.  dog  ogs.u. 
genkendelig,  nu  næsten  kun  m.  nægtende 
forstavelse  u-,  fx.  uigenkaldelig :  genkalde- 
lig^,  «o»ii  regel  ttdtalt  [igæn-]  m.  hovedtryk 
paa  sidste  led  af  ssg.,  jf.  Jesp.Fon.573.  || 
ssgr.  m.  gen-  findes  allr.  i  æda..  se  fx.  gen- 
kalde, I.  -mæle  (jf.  oldn.  gagn-,  gegn-  (se  fx. 
Gen-gærd,  -vej j,  ty.  gegen-  (se  fx.  Gen- 
stand^j;  om  1.  led  se  igen;  nogle  afdepaa- 
goddmde  ord  skyldes  laan  eU.  paavirkn.  fra 
ty.,  ae  fx.  Gen-billede,  -part,  -sats,  -siaig, 
-sigt,  -stand;  andre  er  dannede  ved  mere 
ell.  mindre  bevidst  efterligning  af  fremmed- 
ord paa  re-  ell.  kontra-,  se  fx.  Gen-besøg, 
-forakring;  jf.  ogs.  mod-,  veder-  t  «^r.  |[ 
ssgr.  m.  gen-  er  næsten  aUe  verber  og  deraf 
afledede  ord  ell.  ord,  hvis  sidste  led  indehol- 
der et  tydeligt  verbalbegreb  (fx.  Genkærlig- 
hed^,  jf.  dog  Gen-brev,  -hage,  -part,  -si- 
dig,  -stand,  -sti,  -vej;  hovedparten  af  de 
paagældende  ord  tilhører  skriftspr.,  medens 
talespr.  foretrækker  andre  konstruktioner, 
saaUdes  i  stedet  for  verbum  smsat.  m.  gen- 
ået  usammensatte  verbum  -\-  igen.  ||  for- 
leddets  oprindelige  stedlige  bet:  bevægelse 
imod  noget  ell.  i  tilbagegaaende  retning  (se 
fx.  -drive,  -sti,  -vej,  jf.  ogs.  -leve  1)  ell.  be- 
liggenhed (lige)  over  for  (se  fx.  -bo,  -stand, 
jf.  ogs.  -hage)  er  oftest  mere  eU.  mindre  tU- 
bagetrængt;  af  ord,  i  hvilke  forestillingen  om 
en  tilbagegaaende  bevægelse  er  bevaret,  kan 
særlig  nævnes  en  gruppe,  der  betegner  til- 
bagekastning af  lyd,  lys  olgn.,  se  fx.  -lyd, 
-lyde,  -skin,  -skinne,  -straale;  af  mere  til- 
fældige,  ndf.  forbigaaede  dannelser  af  denne 
art  kan  her  anføres:  1.  (især  poet.;  nu  1. 
br.)  m.  h.  t.  tilbagekastning  af  lyd  (ekko,  re- 
sonans): 'Dens  (o:  kildens)  søde  Klang 
giensynge  SkovenelBahb.PoetF.II.35.  *åe 
mylrende   Klipper   |    Vildt    Dithyramber 

fieuskingre.  Bagges.IV.5.    'alt  gientoner, 
emirel  dig.  |  Semire:  gienrasle  Skovens 


Eege;  |  Semire:  gienvifter  Engen  mig 
. .  I  Semire :  gienlyde  steile  Fieide,  |  Se- 
mire: gienrisle  Kildevælde.  sa.Ungd.II.133. 
•Ei  hørte  . .  nogensinde  forhen  |  jeg  . .  | 
et  saadant  Gjenhviin  af  Forbandelser.F 
Ouldb.  SS.ni.l02.  •En  Smædesang  om 
Konning  Svend  |  Dybt  under  Jord  gj  en- 
runger.  Jn^.  FSf.  58.  *(han)  hørte  (rytter- 
nes)   skarpe   Trav   |   Gjendrøne  dump  i 

10  Morgnens  Stille.  Ploug.  VV.IJ.55.  2.  (taaar 
poet.)  m.h.t.  tilbageka^ing  (refleks)  af  lys, 
synsbillede.  'Hvor  herligen  lyner  igi  en- 
nem  min  Sjæl  |  Et  Gjengiimt  af  Oldtidens 
Dtige.Staffeldt.D.IlJll.  »Du  er  Stjernen, 
som  gjenluer  |  . .  i  Hippocrenes  Væld.  Ing. 
P.205.  'Held  den  Mand,  hvis  Morgen- 
phantasier  |  Gjenlyse  smukt  i  Livets  Af- 
tenfred. PMøU.  (1848).  I.  97.  I  den  bet.  af 
forleddet,   som   nu  føles  som  den  tilgrund- 

20  liggende  (jf.  atter  2-3^,  af  hvilken  de  forsk, 
specielle  anv.  er  udviklet,  er,  at  den  i  sidste 
led  udtrykte  handling  finder  sted  paa  ny, 
for  anden  gang;  af  sacidanne  ssgr.,  dels  be- 
tegnende, at  en  betkemt  handling  (m.  samme 
eU.  skiftende  subj.  oa  obj.)  udføres  for  an- 
den gang,  dels  at  der  udføres  en  handling, 
hvorved  en  tidl^ere  tilstand  atter  indtræ- 
der, kan  der  dannes  en  næsten  ubegrænset 
mængde;  som  eks.  paa  saadanne  letforstaae- 

X  lige  ssgr.,  der  aUe  tilhører  skriftsproget,  kan 
her  nævnes  fig.  (der  ikke  behandles  i  sær- 
lige artikler):  gen-aabne  ^et  teater,  en 
forretning  olgn.),  -anskaffe,  -antage, 
-bygge,  -erhverve,  -erobre,  -frem- 
kalde, -fremstille,  -indføre,  -ind- 
kalde, -indsætte,  -opblussen,  -op- 
bygge, -opføre,  -optræden, -udføre; 
endvidere  mere  tilfældige  dannelser  som:  at 
vi  Mennesker  . .  ved  vort  Livs  . .  Ende 

40  komme  i  et  Slags  Rolighed,  hvori  vi  in- 
gen ny  Nydelse  have,  men  blot  Gien- 
smagen  af  vor  gamle  —  Gienfølelsen, 
Gientænlcningen  S  vort  forrige  Livs  .  . 
Nydelser.  Bagges.D  V.X.8.  'Erland  har  lært 
min  Moder  den;  min  Moder  |  Gienlærte 
mig  åen.  Oehl.AV.113.  ved  Læsning  af 
denne  Historie  maa  (han)  giennundes  sin 
.  .  TJngåomsreise.  Blich.  IV.  548.  *Moder 
favned  Søn  igjen;  |  Ven  gjenfavned  tabte 

50  Ven.  Ing.  BSE.  VII.  120.  *han  (gav)  det 
Haab,  |  Hun  vilde  gjenerholde  Synets 
Evne.  Érz.IX.275.  *i  Døden  først  jeg  skal 
ffjenmøde  hende.  Ploug.I.306.  (mange)  af 
de  udsatte  mærkede  Fisk  blev  i  Regelen 
genfanget.  FremJ)N.149.  f  m.  tilnærmelse  tU 
den  oprindelige  (stedlige)  bet.  (se  ovf.  sp.7?3*'; 
jf.  efter  18> :  Ved  et  Kaaberverks  Optagelse 
og  Reparation  . .  har  mand  ved  en  igien- 
falden    (o:    sammenfalden,   sammenstyrtet) 

60  Grube  . .  fundet  et  Menniske.  LTid.1720. 
Nr.29.7.  smst.1724.59.  at  lade  igien  opfylde 
og  igienkaste  (o:  tilkaste)  den  opgravne 
Søe.  smst.  1734.265.  |  undertiden  betegner 
forstavelsen,  at  handlingen  anden  gang  ud- 
føres af  den,  mod  hvem  den  tidligere  var 
rettet,  hvorved  der  alisaa  opstaar  en  veksel- 
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virkning  ml.  to  ell.  flere  (jf.  gensidig  samt 
Gen-besøg,  -elske,  -gave,  -gælde,  -klage, 
-mæle,  -svare,  -tjeneste  ofl.).  hvor  glæ- 
dedes han  ved  disses  Gienvenskab.  Pram. 
JESch.319.  Smaafolk  kunne  (i  avisen)  ud- 
skiældes,  og  gienskiælde  efter  Behag.^a/j6. 
TiUk.  1798.621.  man  vil  svare  paa  mit 
Spørgsraaal  ved  (et)  Gienspørgsmaal.  sa. 
LB.1I.350.  (at)  hidse  et  Flag  (som)  kan 
sees  fra  . .  Færgegaarden,  hvorfra  svares 
med  Gjentegn  af  et  hvidt  Klæde.  EegU^/a 
1810.  §4.  (da)  Marskbønderne  .  .  havde 
udført  deres  Hævn  .  .  drog  de  (hiem), 
ikke  anende,  at  Gjenhævn  fulgte  dem  i 
Hælene.  Blich.ll  1.7 3.  her,  hvor  (kærlighe- 
den) ingen  Næring  fandt,  hvor  Gjenfølel- 
sen  ei  kom  den  opfordrende  imøde.  Sibb. 
1.52.  at  faa  (ham)  til  ved  et  Genblik  at 
røbe,  hvad  der  foregik  i  ham.  Brandes. 
11.380.  Hele  Husets  Ydre  skulde  staa  som 
et  Sindbillede  paa  Natten,  Skræk  og  Gen- 
skiæ^.  JVJens.C.47.  ||  hvor  sidste  led  i  sig 
selv  betegner  en  overgang  til  en  tidligere  til- 
stand ell.  forudsætter  en  tidligere  handling 
fra  en  modparts  side,  nærmer  forstavelsen  sig 
til  at  blive  betydningsløs  ell.  blot  forstær- 
kende: „Hvad  er  da  et  Menneske?"  „Det 
er  et  Væsen,  der  skal  dø  saadan,  at  det 
kan  gjenopstaa."  Goldschm.  VI.  77.  Livs- 
haabets  Gjenopvaagnen  i  Ynglingens  . . 
udslukte  H]erte.ThomLa.KE.152.  Historie- 
skrivningen har  en  Genopvækkelse  af 
Fortiden  til  'Maal.JohsSteenstr.H.221.  jf 
-spejle,  -svar,  -svare,  -vække. 

Oenance,  en.  [Jeinarisa]  {dannet  til 
genere  som  Konkurrence,  Restance  olgn. 
ord  til  konkurrere,  restere  osv.;  1.  br.,  vulg.) 
ting,  tilstand  osv.,  som  er  til  plage  ell. 
besvær  (jf.  Gene^.  Skrædderen  havde  be- 
stemt lovet  at  rette  de  paaankede  Fejl, 
„saaat  Herren  for  Fremtiden  ingen  Sje- 
nangse  skulde  have  af  Frakken  i  Ærme- 
gabene". JakEnu.A.5.  Den  Smule  Genance 
(o:  et  bygkorn  paa  øjet)  skal  ikke  hindre 
mig.  Bergstrøm.MD.55.  Meyer. 

I.  Oenant,  en.  [ge'nan'd]  (ænyd.  d.  s.; 
fra  ty.  genannt,  egl.  per f.  part.  til  ty.  nennen, 
nævne,  fastsætte;  nu  kun  foræld.)  fastsat 
pengesum  ell.  naturalværdi,  der  (een 
gang  for  alle  ell.  til  visse  tider)  udrededes 
til  gengæld  for  en  ydelse  ell.  et  gode  af  en 
ell.  anden  art.  (ingen  maa  i  hospitalet)  ind- 
leggis . .  for  een  Genant  og  vis  Sum  Penge, 
uden  det  (sker)  med  Hospitalets  store  For- 
deel.  DL.2 — 19 — 6.  begge  disse  Præster 
(maa)  give  hver  sin  aanige  visse  Genant 
til  Capellanen  til  vor  Frue-Kirke  i  Trund- 
hiem.  Holb.Berg.309.  Adelen  . .  sadde  inde 
med  Rigernes  Lehne,  hvoraf  de  intet  .  , 
aarligen  uden  en  meget  liden  Genant  be- 
ta[te.Slange.ChrIV.189.  Kongen  gaf  hannem 
1000  Rdlr.  til  aarlig  Genant  saa  længe 
hånd  levede.  sm8/.^9l.  enhver  som  i  Mili- 
tair-Etaten  avancerer  til  høiere  Caracteer 
eller  Charger  maa  erlægge  genandt  til 
den    mathematiske    Skole.  MB.  1761. 229. 


Konfirm.^^U1820.  ||  spec.  om  visse  fastsatte 
beløb,  som  1536 — 1660  var  tillagt  kronens 
lensmænd  til  underhold.  KrErsl.KL.63.  Sal.^ 
IX.540.  len  paa  genant,  len,  hvis  samt- 
lige indtægter  med  fradrag  af  omkostninger 
samt  en  sum  til  lensmandens  underhold  ind- 
betaltes til  kronen  (mods.  len  paa  afgift  elL 
paa  regnskab^.  Baden JurO.I.192.  AUen. 
Haandb.366. 

10  II.  genant,  adj.  [Je'nan'd;  ogs.  -'nan,) 
{af  fr.  genant,  præs.  part.  til  gener,  se  ge- 
nere; 1.  br.,  næsten  vulg.)  som  er  til  besvær ,. 
plage  osv.;  ubehagelig;  generende  (jf. 
eeneT\ig).JBaden.FrO.II.  *Somme  Mand- 
folk er  lidt  dumme  .  .  |  Og  paa  Grund 
deraf  jeg  fandt,  |  Er  det  gyseligt  genant,  | 
Naar  den  vrede  Himmel  sender  os  (o: 
kvinderne)  et  saadant  sølle  Pjok.  Rantzau. 
D.Nr.27.  Meyer. 

»)  03  Gen-beseg,  et.  besøg,  der  aflægges 
som  svar  paa  et  tidligere  besøg  af  den  anden 
part;  kontravisit  (jf.  -besøgelse,  -visit^. 
*knap  faaer  Fransken  dem  (o:  tyskerne) 
paa  Dør,  |  Før  han  sit  Gienbesøg  dem 
giøT.  Rahb.PoetF.I.70.  *Besøg  med  Gjen- 
besøg  besvaret  h\i' er.  PalM.IV.19.  KLars. 
MH.182.  -beseg^else,  en.  (nu  næppe  br.) 
d.  s.  JJuel.436.  Cø  -billede,  et  [-ibelOoSaJ 
{vist  dannet  af  Bagges.  efter  ty.  gegenbild)' 

30  d.  s.  s.  Billede  1  (og  2) ;  oftest  m.  særlig  be- 
toning af,  at  et  forbillede  har  eksisteret,  og 
stundom  m.  bibetydning  af,  at  afbildningen  er 
umiddelbart  frembragt  af  genstanden  (for- 
billedet) selv  (jf  MO.),  ell.  af,  at  billedet 
paa  væsentlige  punkter  afviger  fra  (ikke  kan 
maale  sig  med)  forbilledet.  *(menneskene  er} 
Gienbilleder  af  Gnd.  Bagges.II. 39.  Land- 
skabsmaleren, der  tager  en  Skizze  af  en 
Egn,  og  dobbelt  nyder  den,  idet  han  giver 

40  et  Gjenbillede  af  åen.  Sibb. 11.12 2.  då.  (dig- 
tets) Skjønheder  .  .  kan  Oversætteren  .  . 
kun  give  en  Afglands,  et  svagt  Gjenbillede. 
MHamm.Sak.xvi.  Originalen  til  Lucinde 
var  dog  mere  værd  end  sit  digtede  Gen- 
billede. .6rande8.IF.26  7.  Lysbillederne  (o: 
fotografierne)  ere  de  naturtroeste,  om  ikke 
altid  de  smagfuldeste  genbilleder.  JBjceZ/)e O. 
i  sit  Ydre  var  (han)  et  Genbillede  af  Ysi- 
åeren. Pont.LP.VI.135.  en  og  anden  poe- 

50  tisk  begavet  (morede)  sig  med  i  Dyrenes. 
Liv  at  tegne  et  Genbilled  af  Menneskenes 
Nevåen.YVed.BK.400.\\  (l.br.)  om  ting  ell 
person,  der  forener  i  sig  alle  de  for  en  større 
gruppe  karakteristiske  egenskaber,  en  Tids 
forbilledlige  Personlighed,  o:  den  Person- 
lighed, der  foresvæver  Tidens  Mennesker 
som  deres  Genbillede  og  Mønster.  .Brandes. 
11.103.  (Baggesens)  lyriske  Sjæl  er  jo  et 
Genbillede  af  Overgangsalderen,  for  ikke 

60  at  sige  Lømmelalderen.  HBegtr.DF.1.25.. 
CP  -blomstre,  v.  [-iblmm'sdrQ]  vbs.  -\ng 
(Bagges.L.II.45).  især  billedl.:  *Gienblom- 
stre  skal  min  Ungdomsglæde.  0ehl.XX.121. 
en  ulykkelig  Moder,  der  nu  .  .  saae  sin 
Lykke  gjenblomstre.  SBHersl.L.74.  |]  part. 
genhlomstr  ende,  spec. (vist  kun  hossprog- 
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rensere)  om  rose,  »em  genffivehe  af  remon- 
terende. HjælpeO.  Prisfortegnelse.  1884. 
(OrdhS.).  FlensbA.^Vxol894.2jtp.3.  jf:  »Gid 
mangt  et  Aar,  som  Rosen  .  ,  |  Din  Fød- 
selsdag gienblomstre !  Oehl.XXII.l4o.  -bo, 
€n.  ilt.  -er  ell.  (sj.,  jf.  Boer;  -ere  (HCAnd. 
IX.?.  Tops.II.9).  (ænyd.  d.  s.;  jf.  H.  Bo  U) 
person,  som  bor  lige  ell.  skraas  over  for  en 
nnden,  paa  den  anden  side  af  en  gade,  vej 
olgn.  vor  Gienboe,  som  boer  hemest  ved 
Jøden.  IIolb.Didr.6sc.  mine  Gienboer  i  det 
andet  Stokverk.  JSneed.III.315.  'naar  i  en 
Bolig  I  Om  Aft'nen  hos  en  Gjenbo  Lys 
der  kom.  PalM.IV.226.  (jeg  saa)  lige  ind 
i  de  smukke  Gjenboers  LejUghed.  Smakke 
Møbler,  Piano  . .  Lidt  efter  kom  de  unge 
Piger  og  satte  sig  tU  Arbejdet.  LuisBram- 
sen.0.102.  den  yppige  Pragt  af  Zwibler  og 
Hyazinther  i  Gjenboens  Vindueskarm.Po/j^ 
M.6.  jf.:  *(jeg  vU)  som  Klokketaarnenes 
Genbo  høre  i  vaagen  Drøm  |  de  højtidelige 
Hy mner.  S Mich .S irener.(  1898 ).89.  hertil  Qen- 
bo-gaard  (sa.ÆbJ4),  -hos  ofl.  1 1  videre  ativ. 
om  person,  som  bor  paa  den  anden  side 
af  et  hav,  et  sund  oign.,  eU.  som  sidder  over 
for  en  ved  et  bord,  i  en  vogn  osv.  vore  Gien- 
boer  de  Svenske.  OeconT.VII.53.  vore  tre 
Gjenboere  (o:  i  en  dagvogn).  HCAnd.IX.7. 
Kaartgiverens  Gjenbo  (blander)  det  andet 
SpU  Kaart.  SpilUbog.(1900).3.  jf  (I  br.): 
Viken,  det  Landskab  i  Norge,  som  er 
Gjenbo  til  det  danske  Vendsjrssel.  Johs 
Steenstr.EE.28.  hertU  O  Genbo-kyst,  -land 
(Dorph.ÆschylosPer.7.  Pont.FL.116).  -sted 
ofl.  -boerske,  en.  [-ibo'arsga]  (1.  br..  jf.: 
„Oftere  bruges  Gienbo  ogsaa  om  Qoind- 
folk."  MO.)  kvindelig  genbo.  Blich.II.57.  vi 
har  saadan  en  sød  lille  Gjenboerske.  Hostr. 
G.49.  Drachm.FÆ.151.  \  -bos,  adv.  [-,bo-'s] 
{vist  kun  hos  HCAnd.)  lige  (ell.  skraas)  over- 
for paa  den  anden  side  af  gade,  vej  osv. 
Boderne  stode  .  .  saa  nær  gjenboes,  at  i 
Sommertiden  spændtes  tidt  et  SeU  over 
Gaden. HCAnd.VI.316.  sa.SS.VI.304.  -bo- 
skab, et  Gjenboskabet  (foranledigede,  at 
han)  blev  en  hyppig  Gjæst  hos  Agenten. 
Goldschm.VIII.187.  R  t  videre  anv.  'Tak 
skal  De  ha'  |  for  vores  (o:  tilskuernes  og 
skuespillernes)  Gjenboskab  i  Aften.  Hostr. 
QJ.92.  i  Østkystens  Byer  (i  England)  førte 
.  .  Genboskabet  til  de  flanderske  Byer 
snart  til  livlige  Frihedsrørelser.  VVed.BB. 
25.  -bo-Tinkel,  en,  (mat.,  1.  br.)  vinkel, 
der  har  fælles  nabovinkel  med  en  anden;  top- 
vinkeL  Chr  Hansen.  Elementair  Geometri.  I. 
(1875).9.  -brev,  et  (ænyd.  og  (i  bet.  „til- 
bagekaldelse, forbud")  gida.  d.  s.;  foræld.) 
skriftlig  tUglaaelse  af  at  have  en  vis  for- 
pligtelse (især  en  saadan,  som  man  paatager 
sig  til  gengæld  for  en  anden  (skriftlig)  for- 
pligtelse fra  modpartens  side).  Kort  derefter 
forlehnede  Kongen  Hertugerne  af  Pomem 
med  Rygen,  hvorfor  de  gave  et  Gienbrev. 
Holb.DHJ.446.  Slange.ChrIV.4.o72.  Jøden 
tog  hans  Gulduhr  i  Pant  for  30  Rd.  uden 
at  give  ham  noget  Gienbrev  derfor.  VSO. 


I  det,  som  således  betroedes  kontoret 
skulde  ifølge  det  givne  genbrev  ingen 
konge  . .  have  magt  til  at  gøre  indførsel. 
Barfod.DHJ.551.  -bringe,  v.  [-|breii'a] 
(f  igen-.  Moth.  118.  LTid.  17 50.340.  vAph. 
(1759)).  vbs.  -else  (vAph.ChymJ.529.  LTid. 
1760.139.  BaggesX.II.311).  (nu  næppe  br.) 
bringe  (11.2  og  3)  eU.  skaffe  tilbage.  Moth. 
118.  'Snart  snart  skal  disses  Tapperhed  I 

10  Gienbringe  os  den  gyldne  Fred.  Pram. 
(Bahb.LB.1.273).  den  ÆrUghed  (urets) 
Gienbringelse  forudsatte  hos  dem,  gien- 
nem  hvis  Hænder  det  var  gaaet  Bagges. 
L.II.311.  et  Ord  . .  kunde  have  gienbragt 
det  forrige,  venskabelige  Forhold,  men 
ak.  Munden  taug.  Bagger  JJ67.jf.  H.  bringe 
spJ157*^:  Han  gienbragte  sin  Modstander 
et  vældigt  Stød.  VSO.  i  f  til  H.  bringe 
4:  frembringe  paa  ny;  genfrembringe.  Man 

20  gienbringer  .  .  Knaldguldet  ved  at  lade 
det  smelte  med  Svovel.  vAph.Chym.1.533. 
-bad,  et  {ænyd.  d.  s.;  nu  næppe  br.  i  rigs- 
spr.)  meddelelse,  besked,  hvorved  en  tidligere 
aftale  ell.  ordre  ophæves;  kontrabesked  ell. 
-ordre  (jf.  Af-,  Atter-,  Bagbud;.  MothM476. 
Han  havde  bestilt  mig  til  sig  den  Dafi^; 
men  sendte  mig  Gienbud.  VSO.  ZakNids. 
TFJ.25.  spec.  om  ophævelse  af  forlovelse: 
Moth.B476.  -byrd,  en.  {dannet  af  Bagges. 

30  til  Byrd  1.3  som  gengivelse  a/" Renæssance; 
næsten  kun  poet)  det  at  noget  vaagner  tU 
nyt  liv  og  blomstring;  genfødelse;  renæssance. 
•Menneskhedens  Gienbyrd  |  Er  nær  i  Dag. 
Bagges.V.8.  GrundtvJ8S.V.232.  Franker- 
kejseren  Karl  den  Store  blev  Indlederen 
af  sin  Tids  klassiske  Genbyrd.  GSchutte. 
Oldsagn  om  Godtjod/1907j.53.  Børd.Nordisk 
HHsen.(1921)M.\-hjrde»,adj.[-ihyT'å9s] 
{opstaaet  ved  sammenblanding  af  gensidig  og 

40  indbyrdes)  gensidig;  indbyrdes,  det  genbyr- 
des  Sajnhv.SvLa.HjG.158.  -byrds-liv, 
et.  (især  poet.  og  hyppigst  som  cit.  af  Ploug). 
•Unge  Gjenbyrds-Liv  i  Norden.  Ploug. 
L5.  FrHamm.Nordens  ældste  digt.(1876)J83. 
et  Genbyrdsliv  af  svundne  Tiders  Tan- 
ker. Georg  CJkristensen.  Den  litterære  Kamp  i 
7ffeme/1912).7.  -daab,  en.  (jf  Daab  1 
samt  Gendøber;  1.  br.).  ENClau8.0mKirke- 
tvang.(1845)Jf2.  uegl.  (jf.  Daab  2a;;  i  Gen- 

90  daaben  var  (partiets  navn)  bleven  foran- 
dret til  Venstrereformpartiet.  yoWZrflnd.***/« 
1904J.spJ2.  -danne,  r.  [-jdan'a]  vbs.  -else 
(lMndbOJV.34).  {dannet  i  nyeste  tid;  især 
brugt  af  sprogrensere;  naturv.)  danne  (et 
organisk  stof,  en  mistet  legemsdel  osv.)  paa 
ny;  regenerere  (jf.  -vækst;.  Krebsdyrene 
kunne  . .  gendanne  tabte  Lemmer,  et  P^- 
ben  kan  regenerere  sin  Hale.  LandmBJI. 
47.  (træerne)  frembød  mærkelige  Foran- 

60  dringer  i  Beskaffenheden  af  deres  Oplags- 
næring  .  .  i  Januar-Februar  er  Sukker  i 
Maksimum,  Stivelse  i  Minimum,  i  Marts 
gendannes  Stivelsen  hurtigt.  NaturensV. 
1920.310.  jf:  G  enåa.nne\s  es  evnen  viser 
sig  ved,  at  tabte  Legemsdele  kunne  vokse 
ud  paa  ny.  LandmB.II.47. 
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Gendarm,  en,  [JaijL'dBr'w,  -'da-'rtw;  ogs. 
/an-,  prov.  Jaen-l  (tidligere  ogs.  skrevet  m. 
fr.form  Gens  d'Armes  (flt)  (FrSneed.I. 
94),  Gendarme  (LTid.1730.776)  ofl.).  flt. 
-er  ell.  f  m.  fr.  form:  Gens  d'Armes  (se 
ovf.),  Gendarmes  (Oehl.Er.III.141).  (fra  fr. 
gendarme,  ældre  gens  d'armes,  egl.:  bevæb- 
nede folk,  af  gens,  folk  (se  gentilj,  og  arme, 
vaaben  (jf.  Alarm,  armere J;  om  danske  for- 
hold først  fra  1838,  se  MR.1838.160)  person, 
der  gør  tjeneste  (som  menig)  ved  et  gendar- 
meri(korps) ;  (bereden)  politisoldat.  Hver 
Compagnie  Gendarmer  bestoed  af  200 
Manå.LTid.1730.776.  Staldene  nedenunder 
besættes  nu  med  Gens-d'armernes  Heste. 
Seidelin.45.  Lov*yiol885.§3.  Font.  Sk.  23. 
sendann-blaa,  adj.  {ty.  gendarmen- 
blau;  ordet  er  dannet  efter  uniformens  farve 
hos  visse  gendarmerikorps)  som  har  en  kraftig 
indigoblaa  farve,  der  falder  lidt  i  det  grøn- 
lige. Landets  gamle  Vogter,  det  gendarm- 
blaa  Hav.  Pont.Sk.3.  EavebrL.^230.  Gen- 
darmeri, et.  flt.  -er.  [JandBrma'ri-';  ogs. 
Jan-,  prov.  Jæn-;  i  ssgr.  -'ri-j  {fra  fr.  gen- 
darmerie, se  Gendarm;  især  emb.)  egl.  om 
en  bereden  livvagt;  nu  oftest  (om  danske 
forhold  altid)  om  et  militært  organiseret, 
beredent  ell.  uberedent  (jf.  Fodgendarm)  po- 
litikorps, der  især  anvendes  til  grænsebe- 
vogtning ell.  under  urolige  forhold.  LTid.1730. 
775.  Gensd'armeriets  tJniformsstøvler.  Sko- 
mageren (1832).83.  Gendarmeriet  besætter 
Landtoldgrænsen.  Resol.Nr.21  "/il876.  §2. 
Gendarmeri-korps,  et.  (emb.)  Resol. 
Nr.2Py,1876.§5.  iov*Vioi885. 

O  gen-digte,  v.  vbs.  -ning  (s.  d.).  frem- 
stille paa  ny  paa  digterisk  maade;  ogs.: 
oversætte  (et  digterværk)  paa  en  kunstnerisk, 
medskabende  maade.  en  tysk  Lærd  (har) 
forsøgt  at  samle  „Den  befriede  Prome- 
theus"    (o:  en   tabt  græsk  tragedie)   eller 

fjendigtet  den  paa  Tydsk.  Goldschm.BlS. 
V.296.  Grønb.LN.131.  den  ejendomme- 
lige Skovfriskhed  (i  Shakespeares  As  you 
like  it)  er  gendigtet  (i  oversættelsen)  med 
virkelig  Foesi.  Dagbl.^Vil913.6.sp.l.  i  vi- 
dere anv.:  Ved  Restaurationerne  af  Vi- 
borgs og  Lunds  Domkirker  er  man  jo  vist- 
nok gaaet  for  vidt  i  Tillid  til  Nutidens 
Evne  til  at  gendigte  den  romanske  Stil. 
JLangeJ.343.  tO  -digtning,  en.  vbs.  til 
-digte,  t)  som  vbs.  en  virkelig  Gendigt- 
ning af  de  danske  Oldkvad  (er)  først  ud- 
ført af  Axel  Olrik.  JOlr.SD.1.4.  Grønb.LN. 
148.  2)  (jf.  I.  Digtning  1.3^  om  den  enkelte 
digteriske  gengivehe  ell.  oversættelse.  Brandes. 
IX.50.  (Grundtvig  vilde)  skænke  Menig- 
heden en  Gendigtning  (af)  den  gamle 
Dagvise.  HBrix.TH.52.  -doble,  v.  især  ^ 
om  melding  i  bridge,  hvorved  den  opr.  point- 
værdi firedobles;  redoble  (jf.  genfordoble^. 
-drive,  v.  J-idri'va]  (f  igen-.  Holb.Philos. 
II.2.  Ew.VI.194.  Balle.Btb.1.44).  vbs.  -else 
(s.  d.).  {ænyd.  (i)gendrive,  glda.  (perf.  part.) 
i  geen  drewæn,  overbevist  ( Geheime arkivets 
Aarsberetninger.  (1856—60).  II.  8);  jf.  mnt. 


wedderdriven)  1)  f  drive  tilbage;  afvise  med 
magt.  at  gribe  til  Vaaben  og  med  Magt 
åt  igiendrive  saadan  Vold  og  Overlast. 
Slange.ChrIV.213.  2)  O  klart  paavise,  at 
en  anskuelse,  en  (mundtlig  ell.  skriftlig)  ud- 
talelse er  urigtig;  modbevise.  2.1)  m.obj., 
som  betegner  udtalelse,  mening  osv.  Dette 
Argument  kand  ikke  andet  end  stikke 
udi  Øynene;   men  det  kand  igiendrives. 

10  Holb.Flut.III.12.  en  gammel  længst  gjen- 
dreven  Fabel.  Ørst.IX.61.  Oehlenschlager 
(vil)  gjendrive  den  af  mig  fremsatte  An- 
skuelse af  hans  poetiske  Genie.  HeiKPros. 
III.197.  hvad  han  saa  sagde  for  at  holde 
hende  tilbage,  hun  gendrev  det  Altsam- 
men. JPJacJI.2.51.  jf. :  naar  vores  Manu- 
script  . .  haver  intet,  som  er  Sandhed  uligt 
eller  imod  . .  tør  vi  dristeUgen  .  .  igien- 
drive  andres  Feil   deTal.Langebek.SA.27. 

20  Naar  man  nu  tU  Dags  ikke  tror  paa  Apollo 
og  Diana,  er  det  ikke,  fordi  disse  Gud- 
dommes virkelige  Existens  er  bleven  vi- 
denskabelig gendreven.  Høffd.LT.lS.  2.2) 
m.  person-obj.  Saulus  styrkedes  end  mere, 
og  igiendrev  (1907:  gendrev j  Jøderne 
.  .  og  beviste,  at  denne  er  den  Christus. 
ApG.9.22.  *Een  paa  Theologie  sin  gand- 
ske  Tid  anvender,  |  Giendriver  Kiættere. 
Holb.Sat.I.Blr.    Graah.PT.1.273.  At  gien- 

30  drive  een  med  sine  egne  Ord.  VSO.  i  vi- 
dere anv.:  (Madonna  paa  Michelangelos 
mindesmærke  for  Julius  II)  synes  at  skulle 
gendrive  (kunstnerens)  mange  tidligere 
dejlige  Madonnaer,  kirkelig  som  den  er 
hleven.Brandes.MB.235.  jf.:  Knoppen  (for- 
svinder) for  Blomsten,  og  Blomsten  for 
Frugten;  ja  den  ene  af  disse  Skikkel- 
ser bliver  ligesom  gjendreven  af  den  føl- 
gende. £'eifc.Pros.I.-2^.    G)  -drivelse,  en. 

40  [-idri'valsaj  (f  Igen-.  Moth.Dl46.  Eilsch. 
Term.39.  Balle.Btb.1.67).  vbs.  til  gendrive 
(2).  1)  som  vbs.  Vildfarelsernes  grundige 
Igiendrivelse.  Balle.Bib.1.67.  Den  Beskyld- 
nings Giendrivelse  vil  falde  ham  vanskelig. 
VSO.  jf  bet.  2:  (han)  udgaf  i  Trykken  et 
Igiendrif velses  Skrift.  Slange. ChrlV. 
1110.  2)  skrift  (artikel  olgn.),  som  modbe- 
viser en  anskuelse  osv.  en  skarp  Igiendri- 
velse . .  ligger  under  Pressen.  I/3'id.i  754. 

50  48.  Ek  skrev  en  gendrivelse  af  den  augs- 
burgske  trosbekendelse.  EjælpeO.  -debe, 
v.  [-,dø-'b9]  (f  igen-.  vAph.(1759,1764).).  vbs. 
-else  (vAph.(1759).  MO.)  ell.  -ning  (S&B.), 
jf.  -daab,  -døberi.  {ænyd.  d.  s.;  sj.,  jf.  -døber) 
døbe  paa  ny  (idet  den  første  daab,  barne- 
daaben,  regnes  for  ugyldig).  vAph.(1759). 
-deber,  en.  [-idøObar]  {ænyd.  (i)gen- 
døber(e);  jf.  ty.  wiedertåufer  samt  Ana- 
baptist)  d.  s.  s.  Anabaptist  ell.  (sjældnere) 

60  Baptist;  døber  (2)  (jf.  Efterdøber,  Veder- 
døber;.  LTid.1733.625.  HNClaus.Ref.29. 
halvt  hemmelige  Forsamlinger,  som  Gen- 
døbere og  andre  Sværmere  var  begyndt 
at  holde.  HBegtr.DF. II. 30.  -deberi,  et. 
[igændø*b8|ri',  gændø'ba'ri']  som  vbs.  til 
-døbe  ell.  især  (teol.)  om  den  gendøberske 


781 


gendebersk 


Oeneral 


782 


bevcegelse  ell.  (tros)retning.  Gendøb eriets 
Rødder  ligge  i  det  15.  Hundred aar.  ^tV/c« 
LeksJlJS:^.  -dabersk,  ad'i.  [-idøf'bars^] 
(1.  br.)  adj.  til  Gendøber  (jf.  døbersk^.  (at) 
,den  rene  Lære"  (ikke)  akulde  blive  for- 
mørket af  .  .  papistiske  eller  gendøber- 
ske  Kætterier.  Ottosen.VEJlJ37.  SalUX. 
541. 

Gene  «H.Géne,  en.  ['Jæ-na;  o^rs.  'Je'na] 
flt.-T.  {fra  /"r.  gene ;  j/.  genere)  ting,  til- 
stand 08V.,  som  plager,  besværer,  paa- 
lægger tvang;  ogs.  (nærmende  sig  i  bet.  til 
at  være  vbs.  til  genere^.-  det  at  noget  be- 
tværer, plager  en,  eU.  at  man  af  en  eU.  an- 
den grund  føler  sig  tvungen  (generet)  (Jf. 
Genance^.  under  Lærernes  Opsyn  (gjorde 
drengene  gymnastik)  uden  at  jeg  sporede 
en  Mine  hos  de  Unge,  som  forkyndte 
Uvillie  eller  Gene.  FrSneed.I.lol.  (folk  gik) 
omkring  og  talte  og  loe  med  hinanden 
uden  den  allerringeste  Gene  (o:  ganske 
tvangfrit,  ugenert).  Chievitz. FG.95.  Genen 
ved  ikke  at  kunne  forstaa  . .  Landets  Sprog. 
ArthChri8t.KH.235.  Barnet  (o:  et  uæøe 
barn)  havde  hun  ingen  Sjene  af.  ^nd^x. 
DM.IV.35. 

Genealof,  en.  [genea'lo'c^  flt.  -er.  {af 
gr.  genealogos,  se  Genealogi;  fagl.)  person 
(videnskabsmand),  der  studerer  genealogi  (jf. 
Genealogisty.  Meyer.^  BiogrLex.XVIlJ95. 
Genealeg^i,  en.  [-lo'gi-]  flt.  -er.  (af  gr. 
genealogia;  1.  led  er  gr.  geneå,  byrd,  slægt, 
besl.  m.  Køn ;  om  2.  led  se  Logik ;  fagl)  I  æ  - 
ren  om  slægternes  oprindelse  og  ud- 
bredelse, om  den  enkeltes  afstamning  og 
øvrige  slægtskabsforhold;  ogs.:  opregning  af 
slægtskabsforhold;  stamtavle,  de  opregner 
hin  andens  Genealogier,  Byrd  og  Blod, 
samt  Forfædres  Bednfter,  førend  de  be- 
gynder Striden.  Holb.Ul.II.9.  det  var  stor 
Skade,  om  saa  artige  Decouverter  i  Ge- 
nealogien  skulde  utrykte  blive  henlig- 
gende. ian^efce/c^rerci^O.  (en)  Families 
Genealogie  eller  Historie,  ^ev.  *  Vi  i  7  78. 
Sal.-lX.542.  i  videre  anv.  (1.  br.):  at  klassi- 
ficere Haandskrifteme  og  opstille  deres 
Genealogi.  JohsSteenstrJH.196.  genealo- 
gisk, adj.  [-'lo'qisk;  1.  br.  -'lo'gis^]  (fagl.) 
adj.  til  Genealogi.  Et  Genealogisk  Verk 
over  den  Danske  Adel.  Lafigebek.  S A.  41. 
den  genealogiske  Historieskrivning,  der 
omhandler  Guderne  og  de  fra  dem  stam- 
mende I{eToeT.Joh8Sieenstr.E.158.  j  Ge- 
nealog^ist,  en.  {fra  fr.  généalogiste  ell. 
enq.  genealogist)  d.  s.  s.  Genealog.  LTid. 
1725.460.  Langebek.Breve.123.  J Baden  J'rO. 

eenegen,  adj.  [ge'ne-'q(a)n]  (\  ge- 
nejen  (jf.  tilgenejen.  Eolb.Anh.108),  f  re- 
■ei(«)et  (HesteL.(1703).A3r.  BolbJ)HJI. 
317.  jf  flt.  genejede.  sa.AnhJi95)).  best.  f. 
og  flt.  (1.  br.)  genegne  ell.  f  d.  s.  (LTid.1720. 
Nr.31.4).  {ænyd.  gene(i)get;  fra  ty.  geneigt 
(jf.  mnt.  genecheit,  genegelicheit^,  part.  til 
neigen,  høje,  se  neje;  jf.  tilgenegen  ||  uden 
for  vulg.  nu  fetm  spøg.  ell.  spot.)  som  (i  øje- 
blikket eU.  i  almindelighed,  af  naturen)  har 


tilbøjelighed  (anlæg,  disposition,  lyst,  hang, 
vane  osv.)  i  en  vis  retning;  tilbøjelig; 
iscer  m.præp.  til:  (hesten)  løber  snart,  og 
er  geneiget  til  at  springe.  EesteL.(  1703). 
A3r.  af  Naturen  var  (han)  genejet  tal 
Uroelighed.  Eolb.DEJI.31 7.  Kom  Grønneg. 
1.215.  Kongen  af  Danmark  (skal)  være 
genegen  til  en  nærmere  Forbindelse  med 
Spanien.  S/an^e.C/ir/F.iO-24.  'naar  man  er 

10  fuld,  I  Saa  er  man  saa  genegen  til  at  falde 
omkuld.  Oehl.SE.50.  'Hans  Lunge  (er)  ge- 
negen til  Forkjølelse.  Pa/Jkf.7.5i.  JPJac.I. 
77.  JVJens.EE.63.  m.præp.  for  (l.br.):  vi 
har  ikke  været  der  (o:  tU  et  gudeligt  nwde); 
vi  er  ikke  meget  genegne  for  den  Slags. 
AndNxJ)MJlTl34.  m.  flg.  inf.  uden  præp. 
(nu  1.  br.):  *(jeg  er)  tidt  genegen,  meer 
end  ret,  |  Mig  af  det  mindste  Haab  at 
lade  g\dsk'ke.Erz.DJII.146.  \\  f  m.hens- 

20  obj.:  tilbøjelig  til  at  rette  sig  efter  (en); 
gunstig  stemt  over  for  (en)  (jf.tHgene- 
gen^.  (Dalai  Lama  var)  Jesviterne  saa  ge- 
negen, at  hånd  befoel  at  Mandarinernes 
Børn  (skulde  gaa  i  kirke).  LTid.  1727. 553. 
jf  For  Sandhed  JIJ52.  -bed,  en.  (nu  l.br. 
og  især  spøg.)  Genegenhed  til  Dyd  og 
Ærbarhed.  .Kom Gr^nrw^J^^oS.  Tractat  om 
de  Naturlige  Genegenheder  og  deres  Tem- 
perering. LTid. 17 2 9. 431.  (krigsskibene  var) 

»Væltepetere,  der  havde  Genegenhed  til 
at  kæntre.  AKohlMP.1.87. 

O  gen-el«ke,  v.  [-,æK'  sgal  (f  igen-. 
MothJlS).  gengælde  ens  kærlighed  (jf.  -kær- 
lighed;.  'At  vide  sig  gienelsket  OehlÆA. 
227.  (hans)  Elskov  til  en  Pige,  der  paa 
én  Gang  genelsker,  afskyer  og  forbander 
ham.  Brandes.IIL303.  Jeg  e^ede  med 
Legeme  og  Sjæl  og  var  genelskeL  AndNx. 
DB.167.  jf  (sj.):  *I  elsker  ei;  dog  I  for- 

40  lange  |  Gien  elskov!  OeRA^G-^i?. 

\.  General,  en.  [gena'ra-7;  foran  navne 
genar^l]  flt.  -er  {ænyd.  d.  s.  (i  bet.  2);  i 
bet.  1  af  mlat.  generaus,  substantivisk  brug 
af  det  u.  U.  general  nævnte  lat.  adj.;  i  bet.  2 
fra  (ty.  generalj  fr.  general,  egl.  forkortelse 
c^f  (iy-  generaloberst(er)>  fr.  capitaine  gé- 
nérial  olgn.,  til  lat.  generalis,  se  II.  general; 
grundbet.:  person  m.  almindelig,  uindskræn- 
ket myndighed)  i)  leder  af,  overhoved  for 

50  en  munkeorden.  We8sJ85.  I  Spidsen  (for 
jesuiterordenen)  staar  Generalen.  Sal.^XIII. 
73.  2)  øverste  anfører  for  en  større  hær- 
afdeling; indehaver  af  den  højeste  officers- 
grad  (jf.  Generalissimus,  General-løjtnant, 
-major,  sml.  ogs.  ssgr.  som  Brigade-,  Divi- 
sions-, Ryttergeneral/;  }i^  ogs.  om  inde- 
haver af  den  højeste  (kun  titulære)  af  de  tre 
grader  i  den  danske  hærs  generalklasse  (se 
Sal.UX.545).   „det  (er)  best,  at  Herren  . . 

60  gaaer  for  i  Spidsen."  —  „Ney  ellers  Tack; 
en  General  staaer  altid  hsigesf  Eolb.Tyb. 
V.8.  EaUager.47.  det  er  en  daarlig  Soldat, 
der  ikke  haaber  at  blive  General,  .ffterfc. 
XIV. 326.  MilConvJII.359.  »Han  tjente 
General  Ryel Aakj.SV.II.34.  (hans)  Far 
var  General  og  Chef  for  en  Artilleribri- 
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gade.  AKohl.MP.L5.  jf.:  (under  verdensM,- 
gen)  var  der  ingen  af  de  kæmpende  Mag- 
ter, som  ikke  vilde  have  taget  mod  Hjælp 
af  General  Satan  selv.  KLars.(PolMn 
1923.10.8p.6).  kommanderende  gene- 
ral, se  kommandere,  general  Baglæns, 
se  baglæns.  ||  (især  talespr.)  i  udtr.  handle 
som  (en)  klog  (1.  hr.  god:  Hrz.X.47)  ge- 
neral, være  en  klog  general  olgn.,  vise 
overlegen  (taktisk)  evne  til  at  beherske  en 
situation,  'fra  sin  Divan  Fruen  Alt  be- 
hersker, I  Som  klogest  General  hun  sty- 
rer Alt.  PalM.1.50.  Som  klog  General  tog 
(Flor)  sit  Udgangspunkt  i  Bøndernes  po- 
litiske Ærgerrighed.  Piattrirfs./S.FII.l^.  J| 
i  videre  anv.  (jf.  bet.  i)  om  overhoved, 
fører  i  alm.,  ofte  om  leder  af  et  samfund, 
en  organisation  m.  mere  ell.  mindre  militært 
præg.  Fra  Hovedkvarteret  leder  Generalen 
Frelsens  Hær  aldeles  uindskrænket.  Sai."^ 
¥111.912.  jf.:  Banditgeneralen  Amo- 
Toso.  Blich.(1920).XII.81.  samt  Røvergene- 
ral, sml.  Feilb.IV.176.  II.  general,  adj. 
[gena'ra-fl  Høysg.AO.114.  adv.  f  m.  lat.  en- 
delse generaliter  (Holb.Skiemt.C5*:  JBaden. 
FrO.).  (ænyd.  d.  s.;  af  lat.  generalis,  alminde- 
lig, afl.  af  genus  (gen.  generis j,  se  Køn; 
egl.  sa.  ord  som  generel  (og  I.  General^;  besl. 
m.  degenerere,  Generation,  generøs,  Gene- 
ti  v.  Geni,  Genius,  Genre  ojfl.;  uden  for  ssgr. 
(se  General-  2)  nu  næsten  kun  A  i  udtr. 
den  generale  kurs  osv.,  se  ndf.  |[  efcs.  paa 
attrib.  brug  af  adj.  i  ubest.  f.  ent.  i  tilfælde, 
hvor  der  nu  alm.  bruges  ssgr.  m.  General-, 
maa  søges  u.  disse  ord,  se  fx.  u.  General- 
angivelse, -major,  -pardon)  d.  s.  s.  gene- 
rel, (satirerne)  ere  saa  uskyldige  og  saa 
generale,  at  ingen  kand  støde  sig  paa  dem. 
Holb.Skiemt.)(l ».  de  prædike  . ,  de  gene- 
rale Sandheder.  Hersl.TT.lI.506.  den  2den 
generale  regel.  Røysg.AQ.122  (jf.  General- 
regel/  den  generale  Angivelse  (af  et  skibs 
ladning).  Pl.^hl821  (jf.  Generalangivelse). 
Generale  Bemærkninger  ved  det  specielle 
Kaart  over  Havre  de  Grace.  ArchivSøvæ- 
8en.I.333.  den  generale  kurs  og  di- 
stance, J,  kursen  og  distancen  ml.  det  sted, 
der  tages  som  udgangspunkt  for  bestikbereg- 
ningen og  skibets  maal  (jf.  General-distance, 
-kurs^.  SaUIX.547.  ||  nærmende  sig  i  bet.  til 
et  rent  forstærkende  adj.,  som  betegnelse  for, 
at  noget  er  af  en  omfattende,  gennemgribende 
karakter  (jf.  General-  2  slutn.).  at  foretage 
mig  en  general  Renselsesfest.  BudBag.EP. 
1.171. 

Oeneral-,  i  ssgr.  1)  [gena'ra'l-]  (1.  br.) 
til  I.  General  2  (sml.  Generals- j;  se  -klasse, 
-skab  (jf.  Generalinde);  om  tilfælde,  hvor 
ssgr.  m.  II.  general  opfattes  som  hørende  til 
I.  General  se  bet.  2.  2)  [gena'ra'l-]  Høysg. 
AG. 103.  (i  visse  ssgr.  ogs.  [genarBl-]  fx. 
General-kommando,  -konsul,  -løjtnant,  -ma- 
jor, se  udtaleangivelserne  i  SaUIX.545ff. 
samt  Jesp.Fon.570).  til  II.  general  (saaledes 
i  de  ssgr.  ndf.,  hvor  intet  andet  angives;  nogle 
af  disse  ssgr.,  fx.  General-adjudant,  -løjt- 


nant, -stab,  opfattes  stundom  som  smsat.  m. 
I.  General  2,  se  fx.  VS0.II.353  (u.  Gene- 
ral adj  utant  j;  m.  h.  t.  forb.  af  attrib.  adj.  og 
subst.,  hvor  nu  alm.  bruges  ssgr.  m.  Gene- 
ral-, jf.  u.  II.  generalj  ||  af  disse  ssgr.  findes 
(især  emb.,  ^  og  y)  en  mængde,  i  hvilke 
forleddet  betegner  sidste  led  som  eksisterende, 
gældende,  virkende  osv.  i  al  almindelighed 
ell.  i  større   udstrækning,   mere   omfattende 

10  grad  end  sidste  led  alene;  som  eks.  paa  mere 
tilfældige  dannelser  af  denne  art  kan  anføres: 
En  General-Brand-Cassa  over  heele  Dan- 
mark. Luxd.Dagb.I.109.  General-Tabellen 
paa  samtlig  Laugenes  . .  Mestere,  Svenne 
og  Drenge.  Adr.*/il762.4.  en  Hovedbog, 
der  indeholder  Generalfolier  for  hver  Ho- 
vedart af  Indtægt  og  Udgivt  ved  Corpset. 
MB.1833.115  (jf.  I.  Folio  2.i).  der  (skulde) 
afholdes  en  Generalmønstring  og  Konge- 

20  revue.  Davids.KK.235.  Afsendere,  som  til 
Stadighed  sender  Gods  . .  med  de  samme 
Mangler  ved  Indpakningen  (kan)  afgive 
en  Generalerklæring  herom  een  Gang  for 
alle.  DSB.Qodsregl.7.  ||  særlig  findes  for- 
leddet ofte  (emb.  nu  dog  i  mange  tilfælde 
erstattet  m.  Over-,  Hoved-^  i  den  officielle 
betegnelse  for  person  ell.  (offentlig)  myndig- 
hed, som  er  i  besiddelse  af  udstrakt,  omfat- 
tende magt  (ofte:  øverste  myndighed  inden 

30  for  vedk.  omraade)  og  som  regel  er  overordnet 
(foresat)  for  de  personer  (myndigheder),  der 
betegnes  ved  sidste  led  alene;  af  disse  ssgr. 
er  udeladt  General-agent,  -feltmar- 
skal, -felttøjmester,  -guvernør,  -in- 
spektør, -kommission,  -krigsret, 
-kvartermester,  -superintendent, 
-told  direktør  at,  -toldkammer  o/?.,  om 
hvilke  der  (foruden  til  sidste  led)  henvises 
til  SaVIX.545ff.   ||  især  i  talespr.  indgaar 

40  forleddet  i  en  del  ssgr.,  hvor  det  nærmer  sig 
til  at  være  rent  forstærkende  (egl.  betegnende, 
at  noget  er  af  en  omfattende,  gennemgribende 
karakter,  jf.  II.  general  slutn.);  som  eks.  paa 
mere  tilfældige  dannelser  af  denne  art  kan 
anføres:  *(han)  er  General  (o:  „ærke-")  Pe- 
dant. Holb.Paars.282.  en  ordentlig  Gene- 
ralløgn. CBernh.VI.142.  Det  er  altid  Gal- 
skab at  vove,  men  at  vove  Alt  for.  en  for- 
ventet evig  Salighed,  er  General-Galskab. 

50  Kierk.VII.370.  Du  ødelægger  Dig  jo  al- 
deles; en  af  Dagene  har  Du  en  General- 
forkølelse. JReinhard.Ikaros.(1881).12.  Et 
Generaleftersyn  af  Klædeskabets  Indhold. 
VortHj.IIIl.120.  Havearbejde  og  Udflugter 
i  Omegnen,  saa  Generalvask,  et  solidt 
Aftenfoder.  Hjemmet.l905.316.sp.3.  jf.  Feilb. 
(general  2).  -ad^jndant,  en.  ^  øverste 
adjudant;  især:  general,  der  er  adjudant  hos 
en  fyrste  ell.  staar  i  spidsen  for  adjudant- 

60  staben.  LTid.1738.28.  Resol.^lil843.  JLange. 
1.355.  -admiral,  en.  (foræld.)  admiral, 
der  har  overkommandoen  over  flaaden.  Sort. 
HS.A2'-.  Mall.SgH.311.  Harboe.MarO.  -an- 
givelse, en.  (emb.)  skriftlig  oplysning  om 
skib  og  ladning,  der  afgives  til  toldvæsenet 
af  skibets  fører  ved   ankomst  ell.  afsejling 
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(jf.  u.  II.  general  sp.  783").  ved  Udgaa- 
ende  (skal)  giøres  general  Angivelse  af 
Skipperen.  FordnM*1797.§232.  SainXM6. 
-auditør  y  en.  ^  emhtdsmand,  åer  leder 
den  militære  retspleje.  Luxd.DagbJ.31.  Eierk. 
XI.233.  Tjenesteregl.183.  -balance,  en. 
T  opgørelse  (se  Balance  sp.  1066''),  som  fore- 
tages ved  driftsaarets  slutning;  aarsbalance. 
Hage.*1210.  Sal.*IX.546.  -bas,  en  (J^,  nu 


Navn,  at  være  i  Besiddelse  af  en  saadan 
General-Fuldma^.  Eierk.I.351. 

Oeneralia-blad,  et.  [gend'ra-lia-]  (i. 
led  er  intk.  flt.  af  lat.  generalis  (se  II.  gene- 
ral^ i  substantivisk  anv.  (jf.  Holb.Skiemt. 
)(2'>)  m.  bet:  oplysninger  om  (en  persons) 
almindelige  forhold;  jur^  blad  (1.3a)  m.  oplys- 
ninger om  en  (fængslet)  persons  almindelige 
forhold,  mulige  tidligere  forseelser  olgn.  Dom- 


l.  br.)  egl.  d.  s.  s.  becifret  bas  (se  becifre^,  lo  meren  havde  gjort  sig  bekendt  med  Rap- 


derefter  om  det  til  benyttelsen  heraf  nødven- 
dige kendskab  til  harmonilære  og  om  musik- 
teori i  det  hele.  (at  lade  arierne)  trykke 
med  discant  og  general-bass.  LTid.1735. 
597.  Han  var  Musiker  af  Profession.  I 
sin  Ungdom  havde  han  lagt  sig  efter  Ge- 
neralbassen.ffaucOrZ).i59.  EChristians.Hj. 
210.  -debat,  en.  (polit.)  drøftelse  af  et 
(lov)forslags  principper.    Sal.*IX.o47.   Berl 


porten  og  J.s  Generaliablad.  Poi."/»i9>20. 
7.sp.3.  jf.  OBenzon.Forældre.(1922).Uo. 

General-inde,  en.  [genarBl'ena]  flt. 
-r.  1)  generals  hustru.  MO.  hendes  Naade 
Generalinden.  A^oW.MP./.9.  2)  \  kvinde- 
lig general,  (uegl.:)  Denne  Kone  bør  være 
Generalinde  for  alle  vægelsindede  Qvinder. 
Holb.Vgs.(1731).lII.o.  -intendant,  en. 
^  embedsmand,  der  leder  hærens  forplejnings- 


Tid.*'/iol918.AftJ.sp.4.   -direktorat,  et  20  væsen.  LovNr.40"ltl897.§9.  Sal.*IX.549.' 
(som  navn  paa)  afdeling  af  et  ministerium,  GJ  g^eneralisere,    r.   [genanjli'se'ra] 

'"  -ede.  r6.^. -ing  (Steensby.Geogr.90)  ell.  Qcnt- 

ralisation  [-sai/o'n]  (JBaden.FrO.II.54.  Sal. 
VII.602).  {af  fr.  generaliser,  afl.  af  gene- 
ral, se  I.  General,  II.  general;  iscer  i  viden- 


der forestaas  af  en  generaldirektør,  et  Ge 
neraldirectorat  for  Skattevæsenet  Bek.*^/a 
1865.  8al.*IX.547.  -direkter,  en.  vAph. 
(1759).  EraksBlaa  Bog.  1923. 635.  især  som 
betegnelse  for  visse  embedsmænd,  der  umiddel- 
bart under  en  minister  har  den  øverste  le- 
delse af  en  forvattningsgren  (skatte-,  post-, 
telegrafvæsenet,    statsbanerne):    Anordn."/* 


skabeligt  spr.)  give  almen  gyldighed;  al- 
mindeliggøre (1);  især:  udvide  en  tanke, 
en  begrebsbestemmelse  olgn.,  som  hviler  paa 
en  enkelt  ell.  forholdsvis  faa  iagttageker,  tii 


1885.  Sai.*  1X54  7. -distance,  en.  .^  i.  8.«.  30  af  gælde  mange  ell.  alle   linende   tilfælde 


den  generale  distance,  se  II.  general  slutn. 
ScheUer.MarO.  -divisor,  en.  T  i  rentes- 
regning: det  tal,  med  hvilket  man  dividerer 
kapitalen  for  at  faa  den  til  en  bestemt  pro- 
cent p.  a.  svarende  rente  i  1  dag.  SaLXlV. 
1043.  BegnebK0bm.II.45.  t  -eksamen, 
en.  afsluttende  eksamen  i  alle  fag.  MB.1777. 
675.  -fiskal,  en.  (emb.,  foræld.)  iridtil  1863 : 
embedsmand,  der  fungerede  som  øverste  stats- 


(man  har)  generaliseret  den  Regel,  som 
indeholdes  i  samme.  ASØrsted.Haandb.I. 
30.  Om  Sætningen  om  Energiens  Bestaaen 
er  det  blevet  sagt,  at  den  kun  er  en  Gene- 
ralisation ud  fra  en  begrænset  Erfaring. 
Høffd.LT.28.  .Tørg.II.128. 

Generalissimns,  en.  [genarc'lisi- 
mus]  flt.  næppe  br.  {nydannet  superl.  tU  lat. 
generalis,  se  I.  General  2  (og  II.  general^; 


anklager  (jf.  offentlig  anklager  1  u.  An- ^  tscer  foræld,  ell.  spøg.)  officer,  som  i  krig 


klager,  I.  Fiskal  1  samt  Kammer-,  Rigsad- 
vokat). Holb.Skiemt.C8<>.  KomGrønneg.II. 
151.  Generalfiskal  S.  (fik)  Ordre  tU  at  an- 
lægge Sag  imod  mig.  PAHeib.E.17.  Etlar. 
GH.II.296.  -forklaring,  en.  T  angivelse 
om  beholdningens  størrelse  m.  m.,  som  enhver 
indehaver  af  kreditoplag  maa  afgive  iU  told- 
væsenet ved  et  kvartals  udløb.  Hage.' 822. 
Sal.*IX.547.  -forpajsrter,  en.  {vist  kun 


har  overkommandoen  over  et  lands  sam- 
lede stridsmagt;  overgeneral.  Genera- 
lissimus  til  Lands  og  Vands.  HoW.GW. 
(1724).25sc.  Slange.ChrIV.1248.  MilTeknO. 
SaUIX..549.  i  vvdere  anv.  (sj.):  jeg  (skal) 
være  Generalissimus  for  alle  Broeleggere. 
Kom  Grønneg. I  II. 342. 

generaiiter,  adv.  se  II.  general. 
^eneralitet,  et  [genarBU'te'tf]  {af  fr. 


(som  gengivelse  af  fr.  fermier  general^  om  »  généraUté;  dannet  afl.  General  2  som  Ad 


fr.  forhold;  foræld^  person,  som  har  forpagtet 
udbyttet  af  visse  indirekte  skatter;  skatte for- 
pafier.  FrSneedJ.414.  Sal.UX.548.  -for- 
samling, en.  møde  (se  Forsamling  2)  af 
me.dlemyneme  i  en  forening,  et  aktieselskab 
olgn.  tU  afgørelse  af  vigtigere  sager  (jf.  -møde^. 
Qram.Breve.134.  *Nu  saa  kom,  tag  fat  | 
paa  en  frisk  Debat  I  |  nu  er  vor  General 
forsamling  sat  Hostr.  G.36.  Generalforsam 


mtralitet  til  Admiral;  om  da.  forhold  nu 
foræld.)  kollegium,  som  har  overledelsen 
af  hærens  sager;  krigskollegium;  ogs.  om 
samtlige  en  hærs  officerer  med  generaisrang. 
Moth.(Jonv.G73.  Slange.ChrIV.553.  Forordn. 
^/xl808.§9.  Sal.UX.549.  H  om  bygning,  hvori 
krigskoUegiet  har  tU  huse.  Luxd.DagbJ.406. 
VSO. 
Oeneral-klasse,  en.  [I]  (ogs.  Qene- 


lingen  i  Studenterforeningen,  hvor  Spørgs-  w  rals-.  Sal.'IX.552).   ^  den  højeste  officers- 


maalet  om  kvindelige  Studenters  Optegelse 
skulde  afgøres.  Nans.FB.86.  SaUIX.o48. 
-fuldmagt,  en.  (jur.)  fuldmagt  (2)  af 
særlig  omfattende  art.  Lov^'/il861.§48.  Las- 
sen.SO.729.  uegl.:  store  Tanke,  opløftende 
Idræt,  at  handle  i  hele  Menneskeslægtens 


kla^e,  omfattende  general-majorer,  -løjtnan- 
ter og  egentlige  generaler  (se  I.  General  sp. 
782^).  SaUIX.545.  -kommando,  en. 
(om  udtale  se  General-  2).  militær  myndig- 
hed (general  med  stab),  som  har  overbefa- 
lingen over  et  lands  ell.  en  slørre  landsdeis 
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mUitærtiæsen.  MilTeknO.  under  (krigsmini- 
steren) staa  direkte:  2  Generalkomman- 
doeT.Sal.IV.963.  Bønnelycke.Sp.65.  LovNr. 
324''l6l922.§l.  -konsul,  en.  (om  udtale 
se  General-  2).  fastlønnet  embedsmand  un- 
der udenrigsministeriet,  som  leder  konsulats- 
væsenet  i  et  større  distrikt;  ogs.  som  titel. 
Besoiy  81835.  Schand.  VV.16.  -korrespon- 
dance,  en.  avisartikel,  som  samtidigt  op- 
tages i  en  gruppe  (provins)aviser  (tilhørende 
samme  parti).  Hørup. III. 210.  -korre- 
spondent, en.  journalist,  som  skriver 
generalkorrespondancer.  Højres  General- 
korrespondent har  paataget  sig  at  give 
sine  Læsere  en  Time  i  den  rette  For- 
staaelse  af  Tokammersystemet.  Eørup.III. 
179.  smst.II.271.  -kort,  et.  (fagl.)  geogra- 
fisk kort  (oftest  i  mindre  maalestok)  over 
omraader,  hvorover  der  tillige  findes  særkort 
i  stor  maalestok  (specialkort),  et  general 
Kort,  hvor  alting  skal  forestilles  i  smaat. 
Langebek.  Breve.  318.  (  Videnskabernes  Sel- 
skabs) Generalkaart  over  Danmark.  MiE. 
1841.74.  (om  søkort:)  OpfB.U.135.  (forst.:) 
SaUIX.551.  -krigskommissær,  en. 
(om  da.  forhold  foræld.)  ^  embedsmand, 
der  stod  i  spidsen  for  udskrivningsvæsenet; 
ogs.  som  blot  titel.  Gen.  Krigs-  Commis- 
ssLrius.Forordn.^*/iol746.  Virkelige  og  cha- 
rakteriserede  Generalkrigskommissærer. 
MinCirk.^ynl849.  SaUIX.551.  jf.:FT\i  Ge- 
neralkrigskommissærinden.  Blich.  IV.  452. 
-kurs,  en.  ^  d.  s.  s.  den  generale  kurs, 
se  II.  general  slutn.SøLex.(1808).36.  Scheller. 
MarO.  -kvittering,  en.  (jur.  ell.  f) 
skriftlig  erklæring  fra  en  kreditor  om,  at 
han  ikke  længere  har  noget  som  helst  krav 
paa  skyldneren.  Eage.^1179.  JurFormular- 
bog.^459.  mc^L;  Evighedens  Salighed  eier  en 
General- Qvittering,  der  gjør  Mellemreg- 
ning utænkelig,  thi  selv  naar  Lidelsen 
tynger  meest,  har  dog  Saligheden  O'vqt- 
vægt.  Eierk.VIII.397.  -læge,  en.  H  chef 
for  hærens  lægekorps.  LovNr.63^^U1894.§12. 
Scheller. MarO.  LovNr.342ysl922.§9.  -lojt- 
nant,  en.  (om  udtale  se  General-  2).  ^ 
indehaver  af  den  højeste  (titulært:  næst- 
højeste, se  u.  1.  Generalj  grad  inden  for  ge- 
neralklassen; divisionsgeneral  (jf.  komman- 
derende general  u.  kommandere j.  LTid. 
1738.28.  Lov'"'hl880.§7.  LovNr.342ysl922. 
§4.  -major,  en.  (om  udtale  se  General-  2). 
^  indehaver  af  den  laveste  grad  inden  for 
generalklassen;  brigadegeneral.  General  Ma- 
jor ved  dend  Kongl.  Danske  Armee.  Extr 
BeUlil722.1.  Lov^°hl880.§7.  LovNr. 342'/^ 
1922. §4.  -march,  en.  ^  egl.:  almindelig 
afmarch  fra  et  sted;  især:  tromme-  ell.  horn- 
signal, der  angiver,  at  enhver  militær  hur- 
tigst muligt  skal  indfinde  sig  paa  samlings- 
pladsen i  fuld  udrustning  (i  anl.  af  opbrud, 
fjendtligt  angreb,  ildebrand  olgn.).  vAph. 
(1759).  hvorledes  (soldaten)  ved  General- 
Marsch  i  Hast  skal  klæde  og  ruste  sig. 
MB.1838.184.  I  det  Samme  lød  General- 
marschen  nedenfor  Vinduerne.  Goldschm. 


VII. 408.  hele  Garnisonen  skulde  være 
tUstede  i  Kvartererne  for  at  den,  hvis 
Generalmarschen  blev  slaaet,  kunde  ryk- 
ke ud  paa  Allarmpladsen.  Z)avids.jr^.555. 
SMich.Dø.l23.  -mode,  et.  (sj.)  d.  s.  s.  -for- 
samling. Bask.(Til  Belysning  af  Personer  og 
Forhold.(  1884). 194).  -nævner,  en.  (regn.) 
d.  s.  s.  Fællesnævner.  Cramer.(1762).107. 
0rst.IX.17.  BegnebMell.1.7.  \\  især  (CP)  overf. 

10  Kierk.VII.405.  Pengene,  —  den  General- 
nævner, hvori  alle  Samfundets  Værdier 
er  udtrykt.  LBruun.UG.275.  Universitetets 
Rektor  bør  være  en  Slags  Generalnæv- 
ner og  ikke  gøre  sin  personlige  Ansku- 
else gældende,  hvor  han  udtaler  sig  paa 
Højskolens  Vegne.  Pol.  'Vn  1920.  9.  sp.  4. 
-pardon,  en.  (især  iij  benaadning,  der 
omfatter  alle,  der  har  begaaet  forbrydelser 
(af  en  vis  art).  Holb.Abrac.III.9.  General 

20  Pardon  for  dennera,  som  ere  deserterede 
fra  Trouperne  i  Danmark.  J^dr.'»/8i765.s». 
7.  MilTeknO.  SaUIX.552.  -pause,  en. 
^  pause  (paa  mindst  een  takt)  for  samtlige 
stemmer  i  et  musikstykke.  MusikL.(1801).100. 
MusikL.  III.  61.  -prokurer,  en.  (emb., 
foræld.)  indtil  1872:  embedsmand,  der  fun- 
gerede som  kronens  første  juridiske  raadgiver. 
Æreboe.245.  Instr.^^lil753.  EesoUV6l872. 
TroelsL.BS.I.166.  -prove,  en.  (især  teat.) 

30  afsluttende  prøve,  inden  et  dramatisk  elf. 
musikalsk  værk  bringes  til  opførelse.  Erz. 
XVIII.48.  (der)  skulde  være  „General- 
prøve", som  det  kaldes,  paa  en  ny  Ballet. 
BCAnd.IV.339.  Nans.JD.141.  \\  overf.  PA 
Heib.Sk.III.230.  at  holde  en  Slags  Ind- 
ledning, en  Generalprøve  paa  den  egent- 
lige Bryllupsfest.  TroelsL.X.128.  vor  Til- 
værelse her  paa  Jorden  (opfattes)  bare 
som  en  Generalprøve  paa  den  egentlige 

40  Forestilling.  Ponf.iP.P; 45.  -regel,  en. 
(nu  1.  br.)  regel  af  almindelig  gyldighed; 
hovedregel.  1ste  General-Regel.  Høysg.AG. 
103.  MB.1772.416.  imod  Naturens  Gene- 
ralregler. P/icA.  ('i  846/ J.  57.  -rulle,  en. 
^  liste  over  besætningen  i  et  orlogsskib  og 
over  hver  enkelts  forsk,  hverv  og  arbejder. 
Scheller. MarO.  Sal.UX.553. 

Grenerals-,  i  ssgr.  til  I.  General  2  (jf. 
General-  i),  /cc.  Generals-distinktion,  -enke, 

50  -grad,  -rang,  -uniform,  jf.  -klasse,  -per- 
son ndf. 

Oeneral-skab,  et.  [1.2]  (nu  næppe 
br.)  stilling,  værdighed  som  general;  ogs.  som 
betegnelse  for  samtlige  (til  en  hær  hørende) 
generaler  olgn.  vAph.(1759).  Saasnart  det 
gryede  af  Dag  hørte  Kongen  af  Polen 
med  sit  Generalskab  . .  en  Messe.  Engelst. 
(Bahb.LB.I.lU). 

Generals-klasse,    en.  se  General- 

60  klasse,  -person,  en.  (nu  næppe  br.)  of- 
ficer af  generalklassen.  EPont.Atlas.II.162. 
MB.1812.290. 

General-stab,  en,  f  et  (LTid.1738. 
28).  ^  korps  af  særligt  uddannede  officerer, 
der  paa  forsk,  maade,  især  ved  arbejde  af 
mere  teoretisk  art,  forbereder  krigsførelse,  bl. 
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a.  ved  udarbejdelse  af  topografiske  kort.  PI. 
*^/,1717.II.§4.  MB.1808.263.  Generalsta- 
bens taktiske  (og)  dens  topografiske  Af- 
deling. Tjenesteregl.182.  Eørd.GK.199.  \\  her- 
til Generalstabs-kort,  -mærke  (o :  topografisk 
mærke,  som  anvendes  ved  opniaaling.  Pont. 
8.75)  ofl.  -stat,  en.  (efter  hoU.  de  staten 
generaal)  næsten  kun  (jf.  dog  Eolb.Anh. 
245 J  i  fit.  (hest.  f.):  stamderrepræsentanter 
(-reprcesentation),  dér  sad  inde  med  regerings- 
magten i  den  nederlandske  republik  (jf. 
Berrenstat^;  m.  h.  t.  nugældende  forhold: 
medlemmer  af  den  nederlandske  folkerepræ- 
sentation. vAph.(1759).  hvilket  Svar  giver 
os  her  vor  Gesandt  .  .  fra  Generalsta- 
teme  i  Holland? Etlar.GHJ.39.  Brandes. 
XIII.396.  SaUIX.554.  -storm,  en.  ^ 
samlet,  afgørende  angreb  paa  en  fæstning, 
belejret  by  olgn.  Nu  har  vi  sat  os  for  at 
giøre  en  General  Storm,  og  enten  alle  at 
omkomme  eller  erobre  Staden.  Holb.UlJII. 
6.  Slange.ChrIV.1300.  TSO.  uegl:  „Der 
kommer  din  Moder;  bær  dig  nu  fornuf- 
tigt ad."  (Afsides.)  „Nu  maae  vi  nok  be- 
lave os  paa  en  Generalstorm."  Hrz.  VJ28. 
I.  -strejke,  en.  arbejdsnedlæggelse,  der 
omfatter  arbejderne  i  aUe  fag.  AndNxJPE. 
111.209.  EomoS.VD.171.  Sal.XVI.811.  II. 
-strejke,  v.  (1.  br.)  gøre  generalstrejke  (I), 
véd  Arbejderen  . .  hvorfor  han  skal  ge- 
neralstrike ?  BerlTid.  ^Itl 920.  5.  sp.  2.  Dag 
Nyh.yiil920.7.sp.3.  -tajmester,  en.  1) 
(foræld.,  om  udenl.  forhold)  d.  s.  s.  Felttøj - 
mester.  Slange.ChrIV.592.  2)  ii  chef  for 
hcerens  tekniske  korps.  LovNr^09^/il909.§ 
180.  LovNr.342y^922.§92. 

Generation,  en.  [genar^'Jo-n]  fit.  -er. 
(af  lai.  generatio,  vbs.  txl  lat.  generare  (jf. 
degenerere^,  afl.  af  genus,  se  II.  general 
og  Køn)  1)  (nu  næppe  br.)  som  vbs.:  det 
at  (ell.  den  maade  hvor  paa)  noget  bliver 
til,  dannes,  opstaar.  om  Isens  Generation. 
LTid.1730.590.  0  især  m.  h.  t.  levende  væsen : 
avling  (1.3);  ogs.:  forplantning  (se  for- 
plante 2).  (jordemoderen  lærer)  at  kiende 
de  Parter,  som  tiener  til  Menniskens  Fød- 
sel eller  Generation.  ^ucAtr.JS.  ('1 7<25;.  5. 
om  endeel  (havdyr)  vide  vi  aldeles  intet, 
hvorledes  det  gaaer  til  med  deres  Gene- 
ration. Eu^e.Fr.  57.  alle  Forstandige  til- 
staae,  at  . .  intet  uden  Sæd  kand  blive, 
altsaa  ingen  Generation  skee.  smst.247. 
JBaden.FrO.  2)  tidsrum,  der  omtrentligt 
svarer  til  afstanden  ml.  to  slægtled  (ofte  an- 
givet til  ca.  33  aar);  menneskealder;  ogs. 
om  det  enkelte  slægtled  eU.  det  samlede  antal 
individer,  der  lever  paa  et  bestemt  tidspunkt, 
ell.  de  individer,  hvis  tilblivelse  (fødsel)  er 
sket  nogenlunde  samtidigt;  slægtled,  ved 
den  almindelige  Villie  forstaaer  jeg  ikke 
den  ældstes  eUer  nogen  bestemt  Genera- 
tions, ikke  manges,  men  alle  Genera- 
tioners Individuers  ViUie.  Birckner.Tr.41. 
(Thorvaldsen)  var  for  sin  Samtid  hvad  den 
lørste  slesvigske  Krig  blev  for  en  senere 
Generation  (Brandes.!. 544:  Slægtled^  jBran- 


desJ)DJ.20.  jeg  hører  til  en  Generation, 
som  gæme  vilde  gøre  noget  for  Smaafolk. 
BodeSF.24.  (ved  sporeplanterne  findes)  et 
regelmæssigt  Skifte  mellem  en  Kønsgene- 
ration  . .  og  en  ukønnet  Generation.  Kold 
Eo.Sporepl.266.  begivenheder,  der  ligger 
mange  generationer  tilbage  i  der  skal  tre 
generationer  tU  at  frembringe  en  gentle- 
man; H  Ae?-ft7('&toZ.jGenerations-række, -skifte 

10  ofl.,  se  Sal.*IX.555f. 

g^enere,  v.  [Je'ne-ra]  præt.  -ede  ell.  (nu 
næsten  kun  vulg.  ell.  dial.)  -le  (FrSneedJ. 
104.  KLarsMPEdU);  part.  -et  eU.  (i  shrift- 
spr.  nu  ncesten  kun  som  part.  adj.,  se  bet.  3) 
-t  vbs.  (^.)  -mg  (KLars.HPE.139),  jf  Oe- 
nance,  Gene.  {fra  fr.  gener,  til  gene,  se 
Gene;  jf.  II.  genant,  generlig;  ordet  tilhører 
nu  især  talespr.  og  undgaas  oftest  i  det  sti- 
vere bogspr.  (fx.  emb.)) 

20  1)  medføre  besvær,  ubehagelighed, 
ulejlighed,  forstyrrelse,  ulempe  osv. 
for  (en  ell.  noget);  være  til  plage  (gene) 
for;  ogs.:  være  en  hindring  for  ens  frie, 
ubundne  (ugenerte)  opførsel,  levemaade,  virk- 
somhed ell.  naturlige  udfoldelse;  paalægge 
(en)  en  vis  tvang.  |  m.  tings-subj.  (forord- 
ningen) som  generer  (nu:  er  en  hindring 
for)  Hiemme-Daaben  skal  gienkaldes. 
LuxdJ)agbJ.431.  de  logerte  i  samme  Verts- 

30  huus,  som  Hertugen  af  York,  hvis  Nær- 
værelse dog  ikke  i  mindste  Maade  ge- 
nerte dem.  FrSneed.I.104.  Jeg  maa  tilbage 
til  min  Boutik;  men  lad  det  ikke  genere 
Dem,  bUv  De  her,  saalænge  det  fornøier 
Dem.  HeibJ'oet.VII.205.  (rtmene)  have  ge- 
neret Digteren.  saJProsJI I J7 7.  *Ja  Stor- 
men og  Attaqnen,  I  Det  var  jo  kun  Pia- 
seer —  I  Men  Livet  i  Barakken  |  Ge- 
neerte  os  lidt  meer  —  |  Der  var  vaadt  — 

40  der  var  raat,  |  Der  var  in  te  godt.  ABecke. 
26.  Det  generer  dig  ikke,  jeg  ryger? KLars. 
Ei  bl.l5.  han  (drejede)  Hovedet  .  .  som  om 
Flippen  generede  ha.ni.VBergstrøm.M.14. 
(iron.:)  sugt  generer  ikke  store  Aander. 
D&H.  uden  obj. :  det  (d  :  snævre  sko)  gene- 
rer, og  sætter  en  i  ondt  Lune.  Skuesp.VIII. 
394.  jeg  kan  ikke  lide  en  præcis  Ægte- 
mand, det  generer  i  Huset.  HeibJ*oet.  VI. 
293.   en  temmelig  generende  form  for 

50  høflighed  \  |  m.  person-subj.  Hos  mig  skul- 
de De  (o:  som  gæst)  nyde  den  fuldkom- 
neste Frihed.  De  genere  ingen,  og  ingen 
generer  Dem.  Oluf8.GD.37.  han  gik  sin 
Vej  til  sine  Foredrag  og  sjenerte  ingen. 
KLars.HPEJ.34.  den  gamle  Mand  . .  blev 
forfærdelig  generet  af  en  Blæksprutte. 
JVJens.FH.141.  uden  obj.:  generer  (o:  for- 
styrrer) jeg?  j  han  er  ret  generende  ved 
sin  paatrængenhed  \ 

60  2)  refl.  2.1)  paatage  sig  (især:  af  hen- 
syn til  andre  eU.  til  almindelig  velopdragen- 
hed, god  tone  osv.)  besvær,  ubehagelig- 
hed osv.;  paalægge  sig  en  vis  tvang; 
især  i  forb.  m.  nægtelse:  ikke  tage  noget  (vi- 
dere) hensyn  til  andre,  følge  sine  naturlige 
tilbøjeligheder,  sin  lyst,  magelighed  osv.  uden 
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hensyn  til  andres  tilstedeværelse,  folks  dom 
olgn.;  ogs.  som  formildende  ell.  høfligere  om- 
skrivning for:  opføre  sig  hensynsløst,  frækt, 
anmassende  olgn.  (jf.  ugenert j.  Da  her  kun 
ere  40  Studentere,  og  19  Professorer,  saa 
læse  de  ofte  for  to  eller  tre,  og  for  dem 
genere  de  sig  ilske.  FrSneed.1.225.  Men, 
for  Pokkeren,  har  De  endnu  Overtøiet 
paa?  De  maa  min  Sjæl  ikke  genere  Dem. 
Hrz.VII.281.  (de)  lagde  sig  paa  Bordet 
at  sove,  for  de  generede  sig  ikke.  HCAnd. 
VI. 12.  KLars.KÆ.12.  (iron.)  i  udtr.  som 
gener  dig  (Dem)  endelig  ikke!  fx.  som  en 
xkke  alt  for  uhøflig  tilrettevisning  over  for 
en  lovlig  fri  optræden,  ell.  som  afslag  paa 
en  anmodning,  som  man  nødigt  rent  ud  vil 
sige  nej  til,  olgn.  \\  f  i  forb.  m.  præp.  efter: 
tage  (et  med  besvær,  ubehagelighed  forbun- 
det) hensyn  til  (en),  man  kan  ikke  for- 
lange af  unge  Mennesker,  at  de  altid  skal 
genere  sig  efter  en  gammel  Mand  for  at 
holde  ham  med  Selsksib.  PAHeib.Sk.1.94. 
2.2)  især  i  forb.  m. præp.  ved  ell.  for:  føle 
undseelse,  flovhed,  skam  i  anledning  af  no- 
get; skamme  sig  over.  han  vilde  genere 
sig  ved  at  færdes  ved  Siden  af  Smeden, 
hvis  han  mødte  en  Lærer  eller  en  Kam- 
merat./ScAand.rF.II.e.  At  Vorherre  ikke 
spenderer  en  ny  Syndflod  1  Jeg  synes 
efterhaanden,  han  maa  genere  sig  for  den 
Menneskeslægt,  han  frembringer.  KLars. 
QHF.I.26. 

3)  part.  genert  (nu  næppe  br.  generet. 
Klevenf.BJ.135.  vAph.(1759).  Chievitz.FQ. 
3)  brugt  som  adj.  3.1)  (nu  1.  br.,  jf.  ugenertj 
som  medfører  ubehagelighed,  ulempe, 
tvang  osv.,  lægger  en  (ubehagelig)  dæmper 
paa  ens  frie  optræden.  Det  er  meget  ge- 
neert med  det  Menneske,  der  sidder. 
Kunde  du  ikke  .  .  bede  ham  gaae  sin 
Yei.Heib.Poet.VI.268.  Inde  i  (vognen)  var 
der  snevert  og  geneert;  her  var  saa  be- 
hængt med  Æsker  og  YoåeraieT.  HCAnd. 
IX.53.  Fruentimmerne  .  .  skal  holdes  me- 

Set  strengt  og  føre  et  geneert  Liv.  sa. 
'reve.I.149.  en  meget  generet  StilUng. 
Kierk.1.376.  *(at  danse)  Rigtig  er  geneert,  | 
Nei  forkeert  —  toTkeeTt.PFaber.SK.46. 
3.2)  om  person :  som  er  ell.  føler  sig  i  en  be- 
sværet, ubehagelig,  ufri,  trykket  situation, 
paalægger  sig  tvang  osv.  Arnold  var  gene- 
ret i  hans  Nærværelse.  Gylb.XII.215.  jeg 
(følte)  mig  virkelig  generet  med  denne 
brave  unge  Mand,  som  var  saa  halv  om 
halv  forlovet  med  min  Datter.  sms^.FJZ. 
118.  den  Fremmede  behøver  blot  at  hilse 
og  kan  da  roligt  gaae  sin  Gang;  i  Kir- 
ken selv  er  han  endnu  mindre  geneert. 
HCAnd.Breve.I.159.  jf.:  *Jeg  (o:  en  ulykke- 
ligt forelsket)  vil  i  Lundene  gaae  . .  |  Hjer- 
tet vil  hoppe  og  slaae  |  Ømt  og  geneert. 
Winth.1.71.  II  nu  især:  som  føler  undseelse, 
flovhed,  skam;  undselig;  flov  (3.i).  Leth. 
(1800).  ThomLa.F.20.  det  generte  Barn 
med  Fingren  i  Munden.  JVJens.LA.98.  jf.: 
begge  de  unge  bliver  røde  og  hvide  og 


véd  ikke,  hvor  de  skal  se  hen,  af  lykke- 
lig Generthed  ved  at  være  hinanden 
saa  næT.VVed.B.457.  (vulg.  ell.  dial.:)  du 
behøver  ikke  at  være  genert  af  (o:  skam- 
me dig  over)  mig.  Hjortø.UFS.42. 

O  generel,  adj.  [gena'rBl']  adv.  -t  ell. 
t  d.  s.  (MR.1812.389).  {fra  ty.  generell,  af 
lat.  generalis,  se  IL  general;  især  i  viden- 
skabeligt spr.)  fælles  for,  gældende  for 

10  en  hel  klasse  ell.  gruppe  (art)  af  per- 
soner ell.  tilfælde  (mods.  speciel,  indivi- 
duel^; almen  (i);  almindelig  ([A-2).  Leth. 
(1800).  Sal.UX.557.  vi  anser  generelle 
Toldforhøjelser  . .  for  uegnede  Midler  til 
varigt  at  forbedre  Kroneværdien.  PoZ.Vu 
1923.3.sp.2.  Evnen  til  at  omsætte  disse 
generelle  Erfaringer  i  en  . .  klar,  koncis 
og  lettilgængelig  FoTxn.  BerlTid.^yul923. 
Aft.l.sp.4.  generelle  resultater  af  en  under- 

20  søgelse  i  jf. :  han  (giver)  undertiden  . .  vel 
meget  detailleret  Meel,  hvor  man  kunde 
ønske  generelle  Gryn.  Heib.Poet.1.335.  adv.: 
Officerer  anføres  navnlig  (o:  med  navns 
nævnelse),  men  Underofficerer  . .  og  Ge- 
mene anføres  blot  generel,  saaledes  at 
kun  Tallet  angives.  MR.1812.389.  Arbejds- 
ydelser  kan  være  . .  generelt . .  bestemte, 
naar  Genstanden  blot  er  betegnet  efter 
sin  Alt.  Hage.''249. 

30  generlig,  adj.  [Je'ne'rli]  {afl.  af  ge- 
nere (se  især  bet.  2);  jf.  ty.  genierlich  samt 
II.  genant;  vulg.,  1.  br.)  som  fremkalder  (ell. 
bør  fremkalde)  en  følelse  af  tvungenhed  ell. 
undseelse;  som  man  generer  sig  ved;  flov 
(3.2).  det  var . .  gentilt  af  dem,  at  de  bød 
os  blive  til  Middag.  Ikke  for  det  —  jeg  var 

flad  ved,  at  du  sagde  nej,  for  det  vilde 
a  have  været  saa  geneTligt.  PEBenzon. 
SB.6.  Det  var  altfor  generligt,  for  to  voxne 

40  Mandfolk,  til  at  snakke  om.  Rørd.LB. 101. 
Oenerositet,  en.  [genarosi'te'd,  Jena-] 
(•\  m.  fr.  form  Générosité.  Holb.DR.1.5. 
(ved  paavirkn.  fra  generøs:^  Generøsitet 
[Jenarøsiite-'d]  sa.Ep.n.420.  CPRothe.MQ. 
11.628.  Bagger.n.213.  VVed.H.194).  (fra 
fr.  générosité,  lat.  generositas,  afl.  afgene- 
rosus,  se  generøs;  især  G)  og  lidt  gldgs.) 
det  at  være  generøs;  ædelmodighed;  høj- 
sind; ogs.:  tankegang,  som  ikke  kender  til 

50  smaalig  økonomisk  beregning.  'Af  Géné- 
rosité hånd  lod  sit  Hierte  bøye  |  Til  en 
oprigtig  Fred.  Holb.Paars.61.  om  Monsieur 
vilde  giøre  det  (o:  lære  guldmageriet  fra 
sig)  af  Generositet  for  slet  intet?  sa.Arab. 
6sc.  hånd  (anfører)  2.  særdeles  Historier 
om  dette  Dyrs  (o:  løvens)  Generositet.  LTid. 
1728.622.  med  en  hos  ham  yderst  sjelden 
Generositet  overleverede  hans  Høire  en 
blank,  nyslagen  Krone  i  den  Hjælpendes 

60  Haand.  BlochSuhr.ÆS.II.37.  (han  gav)  sit 
uigennemtrængelige  Pantser  bort  før  Kam- 
pen og  prisgav  sig  til  sine  Fjender  ved 
sin  GeneTøsitet.VVed.H.194.  ||  (sj.)  mere 
konkr.,  om  udslag  af  højsind  osv.  Folk  .  . 
som  har  ladet  see  en  og  anden  Genero- 
sitet førend  de  døde.  Holb.LSk.IL2. 
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genert,  part.  adj.  se  genere  8. 

generes,  adj.  [Jena'rø'sl  (fra  fr.  géné- 
reux,  af  lat.  generosus,  afl.  af  genus,  se 
n.  general;  jf.  Generositet;  grunabet.:  som 
tilJwrer  en  ædel  slægt;  iscer  i  det  dannede 
talespr.)  som  besidder  ell.  vidner  om  ophøjet, 
adel,  nobel  tænkemaade ;  ædel;  ædelmodig: 
højsindet;  iscer:  som  lægger  sin  ophøjede 
tankegang  for  dagen  ved  gavmildhed,  gæst- 
frihed olgn.;  som  ikke  kender  til  smaalig 
økonomisk  beregning,  kniberi  osv.  om  der  er 
ringeste  genereuse  Blods-draabe  i  jer. 
Holb.EP.lll.7.  Man  kand  ødelegges  her 
i  Landet  .  .  af  Folckes  Høflighed;  thi  .  . 
den  eene  vil  være  meer  genereus  end 
den  anden,  og  vi  ere  dog  Staadere  til- 
sammen. sa.F^s.JJ.i.  et  (anseligt)  Indskud, 
som  vidner  om  Deres  Velbaarenheds  gene- 
reuse Gemyt.  Langebek.Breve.129.  Der  har 
du  dine  250  . .  i  Guld;  I  veed,  j^  fik  dem 
i  Sølv;  men  jeg  er  genereux. Meib.PoetS. 
(1848).YlJi80.  fuld  af  Hjærte  .  .  og  Be- 
redvillighed til  Ofre  og  alt  Andet  hvad 
generøst  er.  JPJac.II.19o.  VVed.E.191. 
(iron.:)  For  dit  generøse  Tilbud  om  20  Kr. 
maaske  en  Gang  i  næste  Maaned  takker 
jeg  særdeles.  i\'aiis.F£.  99.  Generesi- 
tet,  en.  se  Generositet. 

Genetiv  ell.  Genitiv,  en  ell.  f  et 
(J Baden. Gram. 93).  [ige('n8,ti-'v,  'ge()ni-] 
(•\  m.  lat.  form  og  bøjnmg:  Eolb.Er.I.4.III.3. 
JBaden.FrO.).  fit.  -er.  (af  lat.  (casus)  gene- 
tivus  (genitivus);  til  genus,  se  II.  general; 
gram.)  forholdsform,  der  (iscer)  bruges  til  at 
udtrykke  samhørighed,  navnlig  ejendomsfor- 
hold: ejefald;  ejeform;  tillægsfald. 
Genetiv:  Eolb.ErJ.4.  YUhThoms.AfhJI. 
44.  Mikkels.SproglS.43.  Genitiv:  Eolb.Er. 
III. 3.  PSchulzJ)S.59.  Madv.GB.1.26.  Vilh 
Thoms.Afh.II.354. 

Genever,  en.  [Je'ne'var;  dagl.  ogs. 
-'neuV]  ^t  Jane  ver.  Eolb.KandstJV.8).  {fra 
hall.  i  enever,  oldfr.  genevre  (fr.  geniévre^, 
af  lat.  juniperus,  enebærbusk)  kombrændevin 
m.  tilsætning  af  enebærolie;  enebærbrænde- 
vin, at  tage  sig  en  Slurk  Genever  for 
sin  svage  Maves  Skyld.  Eu:.VI.142.  Oehl. 
X1X.134.  Christ.Kemi.196.  TomKri8t.LA.70. 

O  gen-faa,  v.  (glda.  igenfaa;  sj.)  faa 
tilbage.  EjælpeO.  allevegne  genfik  (ade- 
len sin)  Indflydelse.  Fridericia.NE.II.114. 
O  -finde,  v.  [-|fen'a]  f f  igen-.  Eolb.Pem. 
III. 6.  LTid.  1734. 735.  vAph.(1764)).  vbs. 
-eisc  (Eahb.TilskJ798.513.  Brandes JI.302). 
til  IV.  finde  1,  2  og  4:  finde  (noget  tabt)  og 
derved  faa  (det)  paa  ny.  Lignelsen  om  den 
forlaame  og  igienfundne  Søn.LTid.1741. 
352.  'ved  dit  .  .  ømme  Bryst  |  (har  jeg) 
gienfundet  tabte  Haab  og  Lyst.  BahbJ^oet 
F. II.  171.  et  nyt  Liv,  hvori  Mennesket 
gjenfandt  sig  se\y.  Eeib.Pros.1.349.  Omsider 
gjenfandt  hun  sit  Mæle.  Blich.(  1846 ).V. 38. 
et  fra  hans  Svendeaar  indøvet  Kunststykke, 
som  han  genfandt  sig  i  fuld  Besiddelse 
af.  Schand!v  V.302.  -fordoble,  v.  iscer  ^ 
(1.  br.)  d.  s.  s.  -doble.  Sal.UV.l.  O  -forene. 


V.  vbs.  -ing  (s.  d.).  paa  ny  gøre  (noget  adskilt) 
tU  en  helhed;  forene  paa  ny.  der  er  Hvile 
i  Savnets  Smerte  (o:  over  en  afdød)  —  ved 
Ham,  der  evigt  gjenforener  de  Adskilte. 
Kierk.XII.13.  Aakj.PA.lOO.  Nordslesvig 
skilles  fra  Sydslesvig  og  genforenes  med 
Danmark.  ORode.KV.214.  O  -forening, 
en.  vbs.  til  -forene.  'Hvad  er  skiønt,  som 
Gienforeenings  Dage,  |  Efter  smerteligt 

10  langvarigt  Sa.\n? BahbJ^oetFJlJOo.  Dan- 
marks Gjenforening  under  den  første  store 
Valdemar  til  eet  selvstændigt  Rige.  Ing. 
VSt.v.  'Jeg  bringer  dig  TUgivelse  .  ,  | 
Og  Gjenforening  med  dit  Hjem,  din  Elskte. 
Erz.F.98.  Tro  paa  Udødeligheden,  Over- 
beviisning  om '  Gienforeningen.  EBDhlp. 
11.234.  (jf.  Forening  3.3;  nu  1.  br.:)  '(hun 
er)  villig  |  Til  Gienforeening  med  sin  Hos- 
bond. Sander. Knud.52.  Blich.(  1846) JV .216. 

20  II  spec.  om  Nordslesvigs  tilbagekomst  til  Dan- 
mark, at  drikke  Skaalerpaa  Genforeningen. 
Gjel.GL.54.  OBode.KV.228.  Kgl.Budskab 
]Sr.368»hl920.  hertil  talrige  ssgr.  som  Oen- 
forenings-dae  (dels  om  den  dag  ('"/t  1920), 
paa  hvilken  den  højtidelige  genforening  fandt 
sted,  dels  om  en  aarlig  festdag  C^V«,  Valde- 
marsdagen) til  minde  om  denne  begivenhed. 
Bek.Nr.436 »ia920.  LovNr.403^h  1920.6), 
-fest,    -sten    (o:   mindesmærke   for  genfor- 

Xeningen.  Trap.*  V. 35)  ofl.,  se  Østsjæll.Folke- 
blad.^Vil920J2.sp.3.  -forsilire,  v.  vbs.  -ing 
(s.  d.).  (til  forsikre  1.4;  iscer  fagl.)  om  assu- 
randør: forsikre  (sikre  sig  erstatning  for  eU. 
forpligte  sig  til  erstatning  af)  mulige  tab, 
der  maatte  opstaa  som  følge  af  tidligere  for- 
sikring; reassurere.  Levin.  Genforsikreren 
overtager  . .  den  Risiko,  som  den  genfor- 
sikrede .  .  har  paataget  sig  ved  at  for- 
sikre Tredjemand.  VortEjJIl2.98.    -for- 

40  sikrer,  en.  (fagl,  1.  br.;  jf.  Forsikrer). 
VortEj. 1112.98  (se  u. -forsikre).  Sal.UX. 
564.  -forsikring,  en.  (iscer  fagl.)  vbs. 
tU  -forsikre;  ogs.  om  aftale  (kontrakt)  ell. 
hele  den  ( forretnings )virksomhed ,  der  gaar 
ud  paa  ai  genforsikre.. Lassen.S0.528.  For- 
sikringsselskaberne .  .  dække  sig  delvis 
ved  Genforsikring.  VortEj. III2. 85.  SaU 
IX.563.  O  -fortælle,  v.  vbs.  -ing  (s.  d.). 
fortælle  (noget  læst  ell.  hørt)  paa  ny.   'han 

50  sagde  mangt  og  meget,  |  som  jeg  her  vil 
genfortælle  'Dig.Drachm.SB.122.  sa.DJJ. 
7.  D&E.  -fortælling,  en.  (m  og  skol.) 
vbs.  til  -fortælle;  ogs.  mere  konkr.  (se  For- 
tælling 2).  hans  genfortælling  af  folke- 
eventyrene er  fortrinlig  j  ue^Z.;  at  fastslaa 
hvilke  af  (portrætterne)  der  var  Første- 
haandskilder,  og  hvilke  der  kun  var  anden 
og  tredje  Haands  Genfortælling  efter  disse. 
ThA  Muller.  Eolbergportrætter.(l  918). Forord. 

60  II  spec.  (skol.):  stil,  hvori  eleven  skal  gengive 
en  (forelæst  ell.  fortalt)  tekst  m.  sine  egne  ord 
(modsat  diktat  og  fristil).  Skoleprogr. Odense, 
1911.30.  vi  skal  have  genfortælling  i  efter- 
middag i  hertil  (i  sa.  bet.)  Genfortællings- 
stil  (D&E.).  W  -frembringe,  v.  ['gæn- 
fremibren'a]  vbs.-else.  frembringe  (3ji)  paa 
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ny;  reproducere  (jf.  gen-bringe  slutn.,  -ska- 
be/ Fortællingen  Kunnuk  og  Naja  er  en 
fri  Gjenfrembringelse  af  det  Heelbillede  . . 
Beretninger  om  Livet . .  i  Grønland  havde 
fremkaldt  hos  mig. Ing.EF.IV.Fort.  at  gj en- 
frembringe  (en)  Stemning.  Goldschm.Hjl. 
111.89.  Brandes.X.410.  VilhAnd.HS.233.  \\ 
spec.  (naturv.;  1.  br.):  regenerere  (jf.  -danne). 
BMøll.DyL.III.388.  -færd,  et,  f  en.  flt. 
(1.  br.)  d.  s.  (FOuldb.(Bahb.LB.I1.258).  Kierk. 
X.150).  (ænyd.  d.  8.;  grundbet.:  det  at  færdes 
paa  ny  ||  intk.  (allr.  Falst.184)  skyldes  mu- 
ligt paavirkning  fra  ord  som  Gespenst,  Spø- 
gelse (jf.  Færdsel  2.ij,  sml.  dog  Færd;  end- 
nu VSO.  1802  anfører  kun  ordet  som  fk.,  jf. 
Dagen.^/6,^V5,^y7,*/al807)  1)  en  fraværende 
ell.  (især)  afdød  persons  skikkelse,  der 
viser  sig  paa  overnaturlig  maade.  1.1)  om 
skikkelse  af  en  afdød:  genganger  (1);  spø- 
gelse; ogs.  om  afdøde,  der  viser  sig  i  dyre- 
skikkelse olgn.  Jeg  veed  ikke,  om  det  er 
din  Gienfærd  eller  ej,  thi  mand  sagde  i 
gaar  i  Byen,  at  Fanden  havde  taget  dig 
i  ovevgaaxs. Holb.llJ.1.7.  *Mit  Legem  fandt 
ei  Ro  i  Graven,  gik  |  Hver  Nat  som  Gien- 
færd  her.  Oehl.ES. 206.  *Hvis  et  Gjenfærd 
i  sit  Lagen  |  Mødte  os  paa  dette  Sted. 


Aarestr.46.  din  Røst  skal  være  ligesom 
Gjenfærdets  (Chr.VI:  en  spaadoms  aandsj 
af  Jorden.  Es.29.4.  i  hundeham  færdes  spø- 
gelser og  genfærd.  Feilb.1.676.  Jørg.LT.25. 
jf:  (at  gaa)  som  Jerusalems  Skomager  .  . 
som  et  Gjenfærd  her  i  Verden  til  Domme- 
dag. Ing.EM.III.21.  1 .2)  (1.  br.)  om  skikkelse 
af  enlevende:  dobbeltgænger.  Wess.LbF.78. 
Enten  var  det  dig,  jeg  saae  i  Haven,  eller 
og  din  Gienfærd.  FSO.  Winth.IX.131.  skal 
din  Fader  døe  denne  Gang,  saa  møder  Du 
hans  Gjenfærd.  HCAnd.XI.19.  2)  CP  overf, 
om  hvad  der  paa  en  uhyggelig  maade  minder 
om  ell.  paa  ny  frembringer  en  forestilling; 
ogs.  (nu  især)  om  hvad  der  kun  er  en  svag 
afglans  („en  skygge")  af  hvad  det  før  har 
været,  af  tidligere  livskraft,  sundhed  osv. 
*naar  et  Gienfær  af  den  Nat  mig  fore- 
stilles . .  I  Jeff  da  i  Hierte-Suk  og  Taarer 
falde  maal  Falst.Ovid.il.  *du  (o:  sjælen  i 
dens  nedværdigelse)  blege  |  Gispende  Gien- 
færd  af  Jordens  Hersker.  Ew.1.87.  *Friheds 
Gjenfærd,  avlet  af  dens  Død  (o:  ved  den 
fr.revolution).Staffeldt.D.I.41.  de  sortklædte 
Damer  deroppe  —  Genfærd  af  svunden 
Ungdom  og  (j\?eå.e.EBrand.TJB.18.  et  blegt 
Gjenfærd  af  Allegoriens  Bedreviden  spø- 
ger endnu  i  Litteraturkritikeres  Udlægnin- 
ger. Jiffetft.CS^SijrO.iVr.i^^.i;.  03  -føde, 
V.  [-[fø-'da]  (nu  kun  relig.  igen-,  [iigænifø'åa, 
igæn'fø-'aa]  Rolb.Ep.III.372.  Grundtv.SS. 
111.414.  Alterbog. 439).  vbs.  -else  ell.  -sel,  se 
Genfødelse,  (ænyd.  igenføde;  den  relig.  brug 
(efter  Vulgata.s  regenerare)  er  i  da.  den 
ældste  og  er  endnu  den  eneste,  der  omtales  i 
VSO. 1820)  fødepaany.  1)  til  H.  føde  3. 
(digteren  Lao-Tseu  drog  til  et)  vestligt  Land, 
hvor  chinesiske  Fabler  lade  ham  . .  gien- 
fødes  og  optræde  paa  ny  efter  Aarhund- 


reders  Forløb.  Molb.F.85.  næsten  kun  m. 
overgang  til  bet.  2  ell.  i  sammenligninger: 
*Som  gjenfødt  og  fornyet  han  sig  føler. 
PalM.U.282.  jf:  *See,  han  (o:  ^morjgj  en- 
fødes,  I  Naar  Øine  mødes.  Holst.D.1.9.  || 
(nu  næppe  br.)  om  plante:  'Frugttræer,  f 
Hvilke  sig  selv  gienføde,  hver  Art,  ved 
Sæd.  Bagges.NblD.331.  2)  til  H.  føde  4: 
frembringe  paa  ny;  ogs.:  give  fornyet  liv, 

10  ny  kraft,  friskhed  osv.  *Lærkens  høie  Jubel- 
toner I  Lovsynger  det  gjenfødte  A.a.r.Lund. 
ED.137.  »Fuglen  .  .  |  Udflyver  med  sin 
Morgensang,  |  Gjenfødt  ved  Nattehvile. 
Grundtv.SS.IV.364.  Alt  hvad  han  virkelig 
har  levet,  det  ffienfødes  skiønt  i  hans  Digt. 
Molb.Indl.10.  den  ene  Erindring  fra  mine 
Barndomsaar  gjenfødte  den  anden.  Blich. 
(1846).IV.233.  *i  min  Sjæl  gjenfødtes  Haa- 
bets  Spirer.  PalM.TreD.50.   det  gjenfødte 

20  Italiens  Hovedstad.  Bille. Italien. II. 406.  N. 
N.  genfødte  Studiet  af  Plantelæren  ved 
de  nordiske  Universiteter.  HBegtr.DF.IV. 
440.  refl.  (1.  br.):  opstaa  paa  ny  ell.  i  for- 
nyet friskhed  osv.  Vil  Tankelivet  sig  paa 
ny  ffienføde  her  mellem  Kirkens  aandelige 
Døde.  Bagges.( Levin.),  den  gamle  (danske 
komedies)  Charakteer  tilhører  Digteren  (og 
har)  aldrig  siden  .  .  kunnet  gienføde  sig 
hos  nogen  Lærling  eller  Efterfølger.  Molb. 

30  (Eolb.Com.I.(1843).rii).  |j  spec.  (relig.)  om 
gud:  sjæleligt  (især  m.  h.  t.  viljeslivet)  om- 
danne et  menneske,  idet  dette  (især:  ved 
daaben)  kommer  i  et  personligt  forhold  til 
gud;  omvende  (jf.  H.  føde  3.3  slutn.).  Lovet 
være  Gud  .  .  som  efter  sin  store  Barm- 
hiertighed  haver  igienfødt  (Chr.VI:  igien- 
fød;  1907:  genfødt}  os  til  et  levende  Haab. 
lPet.1.3.  Kingo.278.  »Du  (o:  helligaanden) 
os  gienfødte  i  vor  Daab.  Orundtv.SS.1.62. 

4p  jf.  Holb.Heltind.II.370.  især  i  pass.:  I,  som 
ere  igienfødte  (1907:  genfødte/  ikke  af 
forkrænkelig,  men  uforkrænkelig  Sæd,  ved 
Guds  Ord.  lPet.1.2 3.  saa  kaldne  igienfødde 
og  qvint-essentierede  Christne.  Holb.Philos. 
III. 2.  *Guds  igienfødde,  nye,  levende 
Sielel Brors.107.  *I  Daaben  vi  gienfødesi 
Qrundtv.SS.1.659.  beder  De  til  ham  med 
den  Gjenfødtes  Myndighed  .  .  saa  er  Je- 
sus nødt  til  at  svare  Dem.  Schand.AE.338. 

50  m.  h.  t.  livet  efter  døden :  *det  trofaste  Vidne, 
blandt  døde  den  første  gjenfødte,  I  Jesus 
Kristus.  Grundtv.SS.V.58L  CP  -fedelse, 
en.  [igæn|fø'53ls9,  relig.  ogs.  gænifø'Qalsa] 
(nu  kun  relig.  Igen-.  Tit.3.5.  MO.  jf.  Jesp. 
Fon.573.  —  nu  næppe  br.  Igen-  (Matth.l9. 
28(Chr.VI).  Holb.Heltind.II.370)  ell.  Gen- 
fødsel.  Staffeldt.147 .  HjælpeO.).  vbs.  til  gen- 
føde, især  til  bet.  2;  ogs.  om  den  af  fornyet 
liv,  ny  friskhed,  kraft  osv.  prægede  tilstand 

60  (jf.  -byrd  samt  Renæssance/  vAph.(1759). 
Nordens  Gjenfødelse  i  Kraft  og  Frihed. 
Ing. EF. VIII. 128.  det  Forhold,  hvori  jeg 
var  traadt  til  de  to  unge  Damer  (var  mig 
en)  Gjenfødelse,  et  nyt  Liv  var  opgaaet 
for  mig.  Winth.NDigtn.244.  *Skibet  (o:  Dan- 
mark i  1864)  er  strandet.  —  Saa  lad  os  da 
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bjerge  . .  |  klippefast  Tro  paa  den  Frem- 
tidens Dag,  I  der  skal  Genfødelsen  bringe  1 
Lemb.D.125.  den  germansk-gotiske  Stam- 
mes Genfødelse  (Brandes.E.lSS:  Repro- 
ductionj  af  Antiken.  Brandes.IV.156.  Det 
er  dette  Vaarfriske  ved  det  16de  Aar- 
hundrede  . .  der  har  erhvervet  det  Navn  af 
Genfødelsens,  „Renæssancens"  Tid.  Troels 
L.I.7.  H  (relig.)  til  genføde  2  sluin.  efter 
sin  Barmhiertighed  frelste  han  os  ved 
Igienfødelsens  Bad  fo:  daaben).  Tit.  3.  o. 
Holb.Heltind.II.370.  „Hvad  er  . .  Naaden?" 
—  „Det  er  den  ny  Natur,  der  ved  Gjen- 
fødelsen  indgydes  i  Mennesket."  Schand. 
UM.71.  den  Betragtning,  der  ledede  til 
(Mynsters)  Genfødelse  (o:  omvendelse),  var 
denne:  „Hvad  er  Kristendommen,  dersom 
den  ikke  er  Sandhed?  Kun  ét  af  to:  Løgn 
eller  Digt."  VVed.G.lOO.  jf.:  Mynster  blev 
.  .  den  kirkelige  Genfødelses  første  Mand 
i  Hovedstaden.  DanmBigHist.VIl.92.  om 
livet  efter  døden:  I,  som  have  efterfulgt 
mig,  udi  Igienfødelsen  (Chr.VI:  igien- 
fødselenj,  naar  Menneskens  Søn  skal  sidde 
paa  sin  Herligheds  Throne.  Matth.  19.28. 
O  -gaaende,  part.  adj.  [-,gå'ana]  (sj.)  som 
præs.  part.  til  gaa  igen:  som  stadigt  optræder 
paa  ny  (jf.  -gang,  -gangery.  Farisæernes 
bestandig  gengaaende  Slægt.PMøU.11.366. 
-gang,  en.  (sj.)  som  vbs.  til  gaa  igen,  vist 
kun  til  bet:  færdes  som  genganger;  gen- 
gangeri.  Bagges.SlcB.Fort. 4.  hans  gengang 
(hindredes)  kun  ved  at  brænde  Uget  og 
kaste  asken  i  søen.  NMPet.Myth.371.  -gan- 
ger, en.  [-igai;'  ar]  ({f)  -gangere.  Holb. 
Abrac.II.8).  {ænyd.  d.  s.  og  -gonger;  jf. 
-gaaende,  -gang,  -gangeri)  1)  person,  som 
paa  overnaturlig  maade  triser  sig  (gaar  igen) 
efter  sin  død;  genfærd;  spøgelse.  *Niels 
Corporal  i  Fior  paa  en  Gienganger  skiød;  | 
Men  Kuglen  kom  igien  og  gav  ham  selv 
et  stød.  Holb.  Paars.  80.  en  Giengangere, 
som  ikke  kunde  have  Roe  at  ligge  i  sin 
Grav.  KomGrønneg.III.138.  *Naar  Hanerne 

gale,  I  Gjengangere  fly.  Grundtv.PS.V.239. 
ver  rindende  Vand  tør  ingen  Gienganger 
komme.  ThieU.III.178.  Sal.*IX..56o.  jf. :  Min 
Gienganger  og  jeg  selv.  En  poetisk  Sam- 
tale. Bagges.CHeng.l.  ||  O  billedl.  •Gjen- 
gangere af  Dage,  |  Som  for  evigt  vare 
spildt,  I  I  Rælie  gik  forbi  ham.  Winth. 
HF.  310.  ingen  Gj  enganger  af  tidligere 
Tiders  Tro  (har)  skræmmet  eller  anfægtet 
vaxg.Schand.0. 1.152.  ||  (sj.)  om  menneske,  i 
hvilket  (if.  sjælevandringstroen)  en  afdød  per- 
sons sjæl  har  taget  bolig;  reinkarnation.  Blich. 
IJ253.  2)  (især  talespr.;  ofte  spøg.)  om  ting 
ell.  person,  der  optræder  to  ell.  flere  gange 
efter  hinanden  („gaar  igen")  paa  samme 
maade,  findes  (samtidigt  ell.  i  rækkefølge)  to 
ell.  flere  steder,  i  to  ell.  flere  ensartede  funk- 
tioner osv.  Da  Strofen  . .  er  paa  ni  Linier, 
bør  disse  to  udskydes . .  dertil  er  de  kun 
Gengangere  fra  andre  Steder. HBrix.VGD. 
157.  vi  har  .  .  blandt  Klichéerne  optaget 
en  Del  Geng&ngere.  FrPoulsen.MH.IJ'or- 


ord.  Disse  „Gengangere"  (o:  leer  med  fejl), 
som  (smedene)  kaldte  dem,  blev  omsmedede, 
hvis  de  var  ganske  ubrugelige.  BibeAmt. 
1915.130.  enkelte  industrielle  Stormænd, 
der  behersker  vort  Erhvervsliv  .  .  som 
„Gengangere"  i  alle  vore  store  Virksom- 
heders Bestyrelser  J'oZ.'/siWr.S.sp.i.  om  (re- 
jiceret) eksamenskandidat,  der  indstiller  sig 
paa  ny:  Bøgh.DD.1866.182.  -gangeri,  et. 

10  (I  br.)  til  Genganger  (1)  (jf.  -eri  sp.501^s.): 
det  at  færdes  som  genganger  (jf.  -gang),  han 
(var)  ikke  saa  stor  en  Troldmand,  at  han 
kunde  faae  Bugt  med  Guldbraas  Gjen- 
gangeri.  CarlAndersen .  Isl. Folkesagn.  (1862). 
111.  jf.  Genganger  2:  den  omtalte  Op- 
position er  .  .  forsvunden  .  .  dens  eneste 
nuværende  Spor  er  et  ubetydeligt  Gjen- 
gangeri  i  visse  kantede  Hjerner.  Heib.Pros. 
X.427.  m  -gave,  en.  (1.  br.)  gave,  som  gives 

20  til  vederlag  for  en  tidligere  modtaget  gave  (jf. 
-give  2).  de  første  Fædres  Offringer  kand 
.  .  ansees  alleene  som  Giengaver.  HolbJH. 
1.24.  VSO.  JVJens.CT.21.  i  Gengave  for 
mine  siamesiske  Sølvknapper  overrakte 
(han)  mig  to  Tryllestave.  £^^e^aars6.Hikf. 
53.  ordspr.  (nu  næppe  br.) :  Gaver  og  Gien- 
gaver  holde  længst  Venskab.  Holb.Ep.III. 
281  (jf.  Mau.2741.11307). 


vbs.  -else   (s.  d.)  og  f  -ning  ( Bagges.  NbW. 
67).   (ænyd.  glda.  igengive;  jf.  Gengave) 

1)  ^O,  nu  1.  br.)  give  en  noget  tilbage, 
som  han  før  har  besiddet.  1.l)  m.  konkr. 
obj.:  tilbagelevere.  DL.4—1 — 37.  Der- 
som du  tager  din  næstes  klædebon  til 
vist  pant,  da  skal  du  igiengive  ham  det 
(1871:  give  ham  det  igjenj,  førend  solen 

40  gaaer  ned.2Mos.22.26( Chr.VI).  alt  det  som 
(i  krigen)  var  tagen  paa  begge  Sider, 
skulle  blive  igiengiivet.Holb.Intr.1.257. 
At  giengive  Laanet  til  den  bestemte  Tid. 
VSO.  nu  kun  (jf.  bet.  1.2^  i  mere  ell.  mindre 
overf.  anv.:  *Han  hos  Gud  mig  vil  gjen- 
give  I  Dem,  jeg  elsked  tro  ilive.  Ing.BSE. 
V  11.120.  mange  Tusinde  (bkv)  gjengivne 
til  Livet  og  til  Friheden,  fiauc/i.  FI/.5.?9. 
1.2)  m.abstr.obj.  *din  svundne  Manddoms 

50  Lykke  |  Kan  ikke  Kongen  selv  giengive 
dig.  Oehl.EA.198.  Din  Eed,  var  den  ikke 
.  .  frivillig?  (og)  kunde  jeg  . .  ikke  gjen- 
give  Dig  dit  Ord?  Winth.  VIII.32.  dette 
Skridt  fra  hendes  Side  gjengav  hende 
min  Agtelse.  Gylb.KVJ.94.  han  var  den 
første  Adelsmand  . .  der  gjengav  Bonden 
'BorgerretWgheåer.  Ploug.(DaFolkekal.l841. 
116). 

2)  (nu  næppe  br.)  give  (noget)  som  ve- 
60  derlag,  erstatning,  gengæld  for  no- 
get tidligere  besiddet  (bortskænket,  mistet,  be- 
røvet osv.)  (jf.  Gengave j.  (bønderne  maa) 
kiøbe  . .  Tømmer  og  Ved  . .  og  igiengive 
hvis  Vare  de  have,  som  de  det  med  be- 
tale kunde.  DL.3—13 — 27.  Hvo  som  igien- 
giver  ont  for  got  (1871:  gj  engiver  Godt 
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med  Ondtj;  fra  hans  huus  skal  ont  ikke 
yige.Ord8.17.13(Chr.VI).  Bestandig  at  tage, 
uden  at  giengive  det  mindste  er  mig 
utaaleligt.  Bagge8.L.I.342.  'Hvad  kan  Freia 
mig  giengive  |  For  de  tabte  Moderglæ- 
der. Oehl.RL.41.  Jeg  har  berøvet  Pigen 
hendes  Kiereste  . .  og  jeg  er  skyldig  at 
gjengive  hende,  hvad  jeg  formaaer.  £WcA. 
(1846  ).IV. 236. 

3)  (nu  sj.)  give  vederlag,  erstatning, 
gengæld  for  (en  tidligere  ydelse)  (jf.  gen- 
gælde l.i).  hånd  (hør)  at  igiengive  sin 
Vederpart  (den)  paa  Processen  anvente 
Bekostning.  DL.1—4 — 33.  Jorden  vil  gjen- 
give Udsæden  i  mange  Fold.  Winth.Krum. 
15.  hvor  (velgerninger)  ikke  kunne  gj en- 
gives,  bliver  altid,  mellem  Giveren  og 
Modtageren,  en  Yiløit.RCAnd.I.208.  øje- 
blikkelig gengiver  (man)  én  Villighed 
med  en  anden.  ^rarides.Zi.98.  Ords.17.13 
(se  u.  bet.  2).  ||  m.  h.  i.  udtalelse  ell.  udtryk 
for  hengivenhed,  høflighed  olgn.:  besvare 
(2)  paa  samme  maade  (jf.  gengælde  l.i 
slutn.).  *(han)  hilsed  |  I  den  Herre  Jesu 
Navn.  I  Jeg  gjengav  ham  hans  Hilsen. 
Winth.EF.92.   Jeg  var  i  Begreb  med  at 

•jengive  Julie  hendes  uskaansomme  Spøg. 

Wernh.VII.55.  den  Yngre  eiede  hele  det 
unge  Hjertes  Inderlighed  og  Varme;  det 
blev  forstaaet  og  paa  sin  Viis  gjengivet 
af  den  Ældre.  ECAnd.IV.390. 

4)  (<iVS0.1802).  give  en  nøjagtig,  vel- 
lignende, tro  (ofte:  kunstnerisk  præget,  an- 
skuelig) efterligning  af  en  tidligere 
fremstilling  (i  tale,  skrift,  billede  osv.); 
ogs.  i  videre  anv.:  give  en  (naturtro,  levende) 
skildring  ell.  fremstilling  af  noget.  *han  gjen- 
gav I  Enhver  hans  egen  dyrebare  Røst 
(o:  snakkede  dem  efter  munden).  PalM.VIII. 
108.  Hvis  jeg  .  .  fyldestgjørende  har  gjen- 
givet Tankegangen  i  dette  Digt  .  .  vil 
man  . .  kunne  see,  hvor  rigtig  . .  Gangen 
er  i  det  lle\e.Eolst.(Eeib.IntelJ.299).  Over- 
sætteren har  gjengivet  Digterens  Ord  med 
stor  Troskab,  ievin.  Dette  Ordspil  lader 
sig  ikke  gjengive  paa  Dansk.  smst.  Ende- 
lig gjengav  han  Aftenens  og  Nattens 
Begivenheder.  Schand.  TF.  II.  350.  Hvor- 
ledes skulde  et  Maleri  nogensinde  kunne 

gengive  (Brandes.DD.171:  reproducere j 
'uens  sagte  'K\xxreTi\  Brandes.  11.18.  de 
ældste  Dyrebilleder  .  .  gengiver  (altid) 
Dyrene  set  fra  ^låen.  Natur ensY.  1913. 10. 
det  Fotografi,  vi  gengiver  paa  vort  Hel- 
sidesbillede.  smst.1912.370. 

Gen-gi-velse,  en.  [-igi'valsa]  vbs.  til 
-give.  1)  t  til  -give  1:  iilbagegivelse.  Lan- 
denes og  Fæstningernes  Igiengifvelse. 
Slange.ChrIV.1328.  de  saakaldte  Giengi- 
velser  af  erlagt  Told  af  fremmede  Vare, 
naar  disse  igien  udførtes.  Eahb.E.V. 22. 
Det  stiaalne  Godses  Giengivelse.  VSO. 
2)  (<VSO.1802).  til  -give  4;  ogs.  mere  konkr., 
om  resultat  af  fremstillingen  (oversættelse, 
(billed)reproduktton  osv.).  fortrinlige  Gjen- 
givelser    af   Oldtidens   classiske  Digtere. 


ECAnd.XI.75.  min  Gjengivelse  af  den 
sjællandske  Dialekt.  Schand.0.1.24.  Eneret 
til  at  foranstalte  .  .  et  Kunstværks  Gjen- 
givelse i  samme  Kunstart.  Goos.  111.16. 
disse  Oversættelser  (staar),  især  hvor  de 
ikke  er  altfor  tvungne  i  Gengivelsen,  på 
ingen  Måde  .  .  tilbage  for  de  pågældende 
Originaler.  Blaum.Sk.ll8.  væggene  er  pry- 
dede med  gengivelser  af  klassiske  kunst- 

10  værker  j  -gjald,  et.  (sj.)  som  vbs.  til 
-gjalde:  gjaldende  ekko,  genlyd,  et  Gen- 
gjald  fra  det  rige,  bølgende  Liv  i  Verden. 
AErslev.Ørneklippen.Il.(l  907). 9.  -gj alde, 
V.  [-igjal'a]  vbs.  jf.  -gjald,  (nu  næppe  br.; 
jf.:  „Ordet  kan  kun  bruges  i  Digterspr." 
Levin.),  fremkalde  gjaldende  ekko;  genlyde 
(l.i)  stærkt.  *Det  gjaldt  saa  høit  i  vilden 
Sky,  I  Det  gjengjaldt  mellem  Norges 
Fjelde.  Thaar.ES.93.  *Som  end  hun  talede, 

20  giengialdt  |  Dybt  i  Hulen  et  pludseligt 
Slag.  Bagges.DV.VlL392.  *Kun  hule  Suk 
giengialdt.  Oehl.NG.43.  N  trans.  (jf.  -lyde 
1.3^.  *Han  raaber  høit:  Jeg  den  (o:  sand- 
heden) vil  skuel  I  Skue!  |  Giengialder 
lange  Echo  spottende.  Rahb.Sandsig.476. 
O  -glans,  en.  (1.  br.)  genskin;  afglans 
(jf.  Atterglans;.  TroelsL.XI.241.  de  enkelte 
stod  Skulder  ved  Skulder.  Derved  gled 
der  en  Genglans  fra  de  Store  hen  over  de 

30  Mindre.  Rimest.DF.37. 

Gengæld,  en  ell.  (nu  næppe  br.)  et 
(Ew.V.154.  Grundtv. SS. 1.467.  jf.  ogs.  ndf.). 
[igæn,gæl']  (f  Igengæld.  Eolb.Eerod.186). 
uden  flt.  og  oftest  uden  best.  art.  (jf.  dog 
Grundtv.SS.L467.  Kierk.IX.331).  (ænyd. 
glda.  gengiald,  ,;/.  oldn.  aptrgjald;  grund- 
bet:  tilbagebetaling ;  sml.  gengælde  ||  ordet 
bruges  i  talespr.  nu  næsten  kun  i  (mere  ell. 
mindre  faste)  forb.  (som  gøre  gengæld,  til 

40  gengæld,),  i  hvilke  kønnet  ikke  ses;  i  VSO. 
og  MO.  opføres  det  kun  som  fk.,  men  brug- 
tes i  tiden  før  og  efter  1800  ret  alm.  som 
intk.,  jf.:  „Nu  af  Intetkjøn."  ievtn.)  hand- 
ling, der  udføres  mod  en  person  i  den 
hensigt,  at  den  (nogenlunde)  skal  svare 
til  (have  samme  værdi  som)  og  derved  kunne 
tjene  som  (passende,  naturligt,  retfærdigt) 
vederlag  for  en  tidligere  af  vedk.  udført 
handling;  ogs.  mere  konkr.,  om  ydelse  (gave, 

50  honorar  olgn.),  der  gives  i  den  nævnte  hen- 
sigt. Ethvert  Medlem  (faar)  et  Exemplar 
af  de  Skrifter,  som  ved  Samfundets  Mid- 
ler udgives.  Sagens  Natur  medfører  vel 
den  Muelighed,  at  et  saadant  Giengield 
ikke  . .  hvert  Aar  kan  ydes  Medlemmerne. 
Molb.(Da.Folkeblad.  Vll.(1842).224.sp.l).  nu 
især  om  udtryk  for,  udslag  af  venlige 
følelser,  erkendtlighed,  taknemmelig- 
hed osv.:  Eolb.Eerod.186.  et  slet  Giengield 

60  for  (Ilendes)  Yelgiernvager.  Ew.V111.129. 
jeg  fandt  det  grusomt,  at  have  forulei- 
liget  den  arme  Mand  saa  længe  uden 
Giengield.^a^'^es.Iy.JI.i^S.  *En  ringe  Gjen- 
gjeld  kun  for  hvad  hun  led.  Eauch.LDR. 
104.  'Tag  denne  Gjengjæld  for  det  Huusly,  | 
Du  skjænker  Kongen.  (Giver  ham  en  Pung). 
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Heib.Poei.III.157.  (hun)  bragte  .  .  mig 
Giengjeld  for  min  HUsen.  CBemh.  X.  54. 
(dine  gæster  skal)  indbyde  dig  igjen,  og 
du  (skal)  faa  Giengiæld.  Luc.  14. 12  (Skat 
Børd.).  at  bede  Folk  sammen  . .  fordi  man 
er  bleven  indbudt  af  dem  og  nu  „skylder 
Gengæld."  VartHj.I3.40.  Han  viste  mig 
megen  Høflighed;  jeg  skal  søge  ved  Lei- 
lighed  at  giøre  Giengield. TSO. e.  a/»«. 
om  besvarelse  af  følelse  (nu  1.  br.;  jf.  gen- 
gælde 1.1  slutn.):  *Din  .  .  Fortrolighed 
fortiener  |  Den  inderligste  Giengield.  OeM. 
P349.  (jeg)  tiisvoer  Dig  en  trofast  Gjen- 
jæld  for  din  Kj ærlighed.  B^ei7>.rfi.nr .35.5. 
(nu  næsten  kun  i  tilfælde,  der  (kan)  op- 
fattes som  iron.  brug  af  den  foreg,  anv.)  om 
udtryk  for,  udslag  af  uvilje,  vrede 
08V.  i  anl.  af  en  tilføjet  fortræd,  en  dadel- 
værdig, urigtig,  ond  handling;  gengældelse 
(2);  ogs.  (vist  kun  poet.)  om  (udslag  af) 
skæbnens  straffende  retfærdighed  (nemesis). 
*Den,  I  der  handler  vel,  skal  faae  sin  Løn 
derfor;  |  men  Han,  der  handler  ilde,  vente 
G\engieldlFGuldb.0vers.afPlautusJ.(1812). 
146.  isn  faaer  han  Giengield  for  alle  sine 
onde  Gierninger.  VSO.  'Eengang  Vee  dig, 
o  Lissabon!  |  I  Stormvinden  farer  Gjen- 

Bælds  Aand.  Staffeldt J21.  'for  Giengiældet  | 
orderen  frygter.  Grundtv.SSJ.467.  Gien- 
gielden  (orig.:  Giengieldelsen>  skal  kom- 
me over  dit  Hoved.  Mynst.Betr.*(1837)JI. 
411.  'Nu  seer  du,  Bisp,  der  er  en  Gjen- 
gjæld  iW.Recke.KL.lSS.  denne  gang  nar- 
rede han  mig,  men  jeg  skal  nok  se  at 
gøre  gengæld  (derfor)  ved  lejlighed  I 
rf.:  vor  retfærdige  Giengieldskrig  mod 
Engellands  Koffardif art.  iEaAft.  Tilsk.1808. 
148.  II  til  gengæld,  som  passende,  rime- 
ligt, retfærdigt  vederlag  (for  en  handling). 
•jeg  forlanger,  |  Til  Giengield  for  hvad 
her  du  fik  ..  I  Udaf  din  Most  en  Drik. 
0eU.LJ.285.  Jeg  begyndte  med  at  svare 
dig  Ja  paa  Alt  hvad  du  sagde;  til  Gjen- 
cnæld  venter  jeg  nu,  at  du  aldrig  siger 
Nei  til  hvad  jeg  forlanger.  ^eiftJ^oe^.T^J. 
357.  hun  har  søgt  at  skade  ham,  men  han 
har  til  gengæld  bagtalt  hende,  saa  me- 
get han  kunde  |  ofte  m.  mere  ell.  mindre 
svækket  bet.,  især  som  indledning  til  en 
(supplerende)  meddelelse  om  noget,  der  bør 
huskes,  for  at  man  ikke  skal  faa  en  urigtig 
(ensidig)  opfattelse  af  en  tidligere  medde- 
lelses betydning:  paa  den  anden  side. 
D&H.  det  er  ganske  vist  let  arbejde,  men 
til  gengæld  maa  man  huske,  hvor  daar- 
ligt  det  bliver  betalt  I  han  staar  sent  op, 
men  arbejder  til  gengæld  langt  ud  paa 
aftenen  j 

gengælde,  v.  ['gænigæl'a]  (-f  igen- 
gælde.  blange.ChrIV.659).  præt.  -te  eli.  (nu 
næppe  br.)  -gjaldt  (JMHertz.(MO.).  Etlar. 
SB.515),  -galdt  (TBruun.  V.225);  part.  -t 
ell.  (nu  næppe  br.)  -et  (Basth.(MO.).  Gylb. 
y  11.55).  vbs.  -else  (s.  d.),  jf.  Gengæld,  (ænyd. 
igengælde ;  jf.  Gengæld) 

1)  udføre  en  handling  som  vederlag,  be- 


lønning, erstatning  for  en  tidligere  hand- 
ling fra  modpartens  side;  gøre  gengæld 
for.  t.l)  om  udtryk  for,  udslag  af  venlige 
følelser,  iscer  erkendtlighed,  taknemmelighed: 
give  belønning,  betaling,  gengæld  for;  be- 
lønne (2);  lønne.  'Hvormed  gien^elder 
jeg  saa  sieldne  GsLver?  Eic.(1914)JlI.40. 
Hans  Godhed  imod  mig  har  været  saa 
stor,   at  jeg  aldrig  kan  giengielde  den. 

ib  VSO.  (Deres)  Hiertes  Godhed  . .  er  et 
fuldt  sikkert  Pant,  at  De  vil . .  giengielde, 
hvad  De  har  modtaget.  Mvnst.Præd.(1829). 
8.  Den  retskafne  Mand  (finder)  ofte  . .  Lei- 
lighed  til  at  giengielde,  hvor  han  ei  var  i 
Stand  til  at  erstatte.  Sporon.EO.*57.  nu  især 
m.  obj.  og  hensobj.:  hvad  Godt  Enhver  gier, 
det  skal  ham  giengieldes  af  Herren /'CAr.  VI, 
1907:  det  skal  han  faa  igen  af  Herren^. 
Ephes.6.8.  Hvad  Du  gjør  for  de  Syge  og 

20  de  Døde,  vil  Gud  gjengjælde  Dig.  Gouischm. 
VIII.61.  KLars.AH.161.  |  »  videre  anv.  om 
tilfælde,  hvor  der  bestaar  et  (tilsigtet)  mod- 
sætningsforhold ml.  de  to  handlinger.  *jeg 
(vil)  glemme  hvad  I  giorde  mig  for  spot  | 
Og  stræbe,  hvor  jeg  kand  giengielde  det 
med  got.  Holb.  Paars.  28.  At  giengielde 
Ondt  med  Godt.  MO.  jf  l.31ff.  ndf.:  jeg 
giengieldte  hans  Høflighed  med  fornær- 
mende   \]axt\gheå.Bagges.L.I.218.    'Med 

30  fremmed  Kulde  |  Gjengiælder  Verden  tidt 
det  varme  Bryst.  Meib.B.34.  0  m.  obj.,  som 
betegner  en  følelse,  et  udtryk  for  hengiven- 
hed, høflighed  olgn.:  besvare  (2)  (paa 
samme  maade).  *hun  giengaldt  den  kiyd- 
rede   Smiger.  TBruun.V.225.    Hun  gjen- 

fjældte  hans  „Godmorgen"  lidt  tvært. 
ng.EF.VIII.35.  om  du  ikke  havde  været 
forlovet  med  mig,  havde  du  da  ikke  med 
Glæde    gjeng|ældet    hendes  Kjærlighed. 

40  Gylb.VII.55.  Saasnart  det  passende  kunde 
ske,  gjengjældte  Skuespifler  B.  Hr.  K.s 
Visit.  Goldschm.  VII.341.  Thomas  saae  om 
mod  Karen.  Men  hun  gjengjældte  ikke 
hans  Blik.  JakKnuXS.129.  jf.  (m.tings-subj., 
sj.):  'Hvad  udsprang  af  disse  Fjelde,  | 
Navnet  værdt,  til  at  giengiælde  (o :  være 
gengæld  for)  \  Frelser-Mand,  din  E[iær- 
hghed?  Grundtv. SS. 1.455.  1.2)  om  udtryk 
for,  tidslag  af  uvilje,  vrede  osv.  i  anledning 

so  af  en  tilf^et  fortræd,  en  dadelværdig,  urig- 
tig, ond  handling  osv.  (nærmende  sig  i  bet. 
til  hævne,  straffe^,  til  (o:  for)  at  gien- 
giælde Hamborgernes  Medfart  mod  de 
Holstenske  Undersaatter  (blev)  en  Told 
anordnet.  Slange.  ChrlV.  698.  Tyrannens 
Grumhed,  Uretfærdighed,  skal  Gud  selv 
giengielde  i  sin  Tid.  VSO.  at  gjengjælde 
Beskyldning  med  Beskyldning.  Ørsf.  FJ. 
44.   'Hver  Taare  da  gjengjældes,  |  Som 

60  hun^kndøst.Winth.EF.97.  Historiens  Gen- 
gælden (Brandes.DD.69:  Nem  esisj.  jBran- 
des.L408.  i|  gengælde  (noget)  paa  (en), 
(nu  næppe  br.)  hævne  paa.  JMÉertz/MO.). 
2)  ni.  person-obj.  2.1)  svarende  til  bet.  l.i: 
belønne  (2);  betale  (2.8).  *Mit  Land,  min 
Moer!  Gud  signe  Digl  |  Jeg  kan  Dig  ei 
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^engiæ\de.Zetlitz.BS.''99.  Salomon  var  den 
Eneste,  som  vilde  ham  vel,  og  Drengen 
gjengialdt  ham  med  en  ubeskrivelig  Hen- 
givenned.  Etlar.  SB.  49.  naar  du  gør  et 
Gæstebud,  da  indbyd  fattige,  vanføre  . . 
Saa  skal  du  være  salig;  thi  de  have  intet 
at  gengælde  dig  med  (1819:  betale  åer- 
foT).  Luc.  14. 14(1907).  2.2)  (l.br.)  svarende 
til  bet.  1.2:  tildele  straf  (for  en  tilføjet  for- 
træd osv.);  straffe  efter  for^ eneste;  hævne 
sig  paa.  *0,  reis  Dig  i  Vælde  . .  |  Til 
dem  at  gjengjælde,  |  Som  hærged  dit 
Land.  Grundtv.SS.1.45. 

CP  Oen-gældelse,  en.  [-,gær8lsa]  vbs. 
til  gengælde  (jf.  Gengæld^.  1)  (nu  næppe 
br.)  til  gengælde  l.i  ell.  2.1 ;  ogs.  mere  konkr., 
om  gave  olgn.,  hvori  en  persons  erkendtlighed 
osv.  giver  sig  udslag.  Stifteren  formoder,  at 
(de,  der  nyder  godt  af  stiftelsen)  efter  deres 
Formue  siden  godviUig  give  Stiftelsen 
nogen  Giengieldelse.  JSneea.7J.50  7.  Haab 
om  Giengieldelse,  Frygt  for  Straf .  Ew.VI. 
109.  Secretaire  S.  har  aldrig  frygtet  for 
Bagvaskelsen;  men  han  vilde  gjerne  vide 
hvad  han  faaer  til  Gjengjeldelse  derfor. 
PAHeib.Sk.II.244.  En  Kiærlighed,  der  ikke 
møder  tilfredsstillende  Giengieldelse .lfoZ&. 
(MO.).  2)  til  gengælde  1.2  ell.  2.2;  ogs.  om 
(udslag  af)  skæbnens  straffende  retfærdighed 
(nemesis).  Hvad  Otto  havde  hørt  om  Gre- 
vernes Fremfærd  mod  J.  .  .  lod  ham  . . 
formode,  at  en  streng  Gjengjeldelse  (o: 
fra  Valdemar  Sejrs  side)  vilde  ramme  de 
hovmodige  Grever.  Ing.  VS.  1. 168.  'Hevn 
jeg  vil,  Gjengjeldelse  og  Hevn.  Hauch. 
DV. 11.105.  sikkert  er  dette  Menneske  en 
Morder,  hvem  Giengieldelsen  (Chr.  VI: 
hevnenj  i^ske  laåer  leve.  ApG.28.4.  Grønb. 
LN.181.  O  -gældelses-ret,  en.  til  -gæl- 
delse 1  ell.  (nu  kun)  2:  (moralsk  ell.  juri- 
disk) ret  til  at  belønne  og  (især)  straffe  saa- 
ledes,  at  gengældelsen  nøje  svarer  til  den  før- 
ste handling  (forbrydelsen)  (jus  talionis). 
Eil8ch.Term.43.  Er  der  nogen  Giengiel- 
delsesret  til,  saa  bliver  hans  Godhed  be- 
lønnet, hans  Ondskab  straffet.  FSO.  Meyer. 
1009.  -gærd,  en.  {glda.  d.  s.,  oldn.  gegn- 
ger9;  sidste  led  egl.  vbs.  til  gøre;  foræld.) 
ydelse  (især  i  naturalier),  som  udrededes  af 
befolkningen  som  skat  ell.  mod  vederlag,  (ade- 
len) bevilgede  eendeel  af  Fætallie,  hvilken 
Skat  blef  kaldt  Giengiær.Slange.ChrlV.SOl. 
smst.221.  HistTidsskr.il. 14.  (lensmanden) 
beskyldtes  for  at  have  paalagt  en  meget 
drøj  Gjengjærd  (Madskat)  i  sit  Len.  Kr 
Ersl.DM.223.  SaUX.505.  -hage,  en.  (sj.) 
modhage  (paa  spyd  olgn.).  Blich.II.514.  Levin. 
D&H.  CP  -hilse,  v.  [-ihil'sa;  o^'s. -ihel'sa] 
v6s.  J/", -hilsen.  1)  hilse  paa  ny.  *I)u  (o:  den 
hjemvendte  konge)  . .  \  Gjenhilses  i  vor  Midte 
nu,  I  O  Søn  af  S'k.\o\å.Heib.Poet.IX.302. 
*Fuglehærens  Stemme  |  GjenhUste  Solens 
kongelige  Vvagt.Winth.Haandt.eO.  snart 
gjenhilste  mig  de  kjære,  venlige  Ansigter. 
HCAnd.1.93.  Efter  at  have  gjenhilset  Ven- 
nerne i  Upsala   naaede   jeg  Stockholm. 


smst.XII.280.  HKaarsb.  Mennesker.  (1892). 
193.  2)  besvare  en  persons  hilsen,  da  hilstes 
og  gjenhilstes  med  djerve  Haandslag. 
Blich.(1846).VL240.  Min  Søster  beder  mig 
(o:  brevskriveren)  genhilse  Dig. Nans.FB. 
162.  (de)  hilser  (deres)  Husbond.  Kam- 
merherren genhilser  let  men  hensyns- 
fuldt. S/yoZd6.  G.  (5.  O  -hilsen,  en.  hilsen, 
hvormed   en   anden   besvares  (jf.  -hilse  2). 

10  vAph.(1764).  jeg  hilsede  uden  at  blive  vær- 
diget Gieiihilsen.FChildb.SS.III.23.  Brøch- 
ner.Br. 182.  rundt  om  var  der  Arbejdere 
som  hilste,  og  han  sendte  dem  sin  Gen- 
\i\\sen.AndNx.PE.III.292.  -hold,  et.  {pmyd. 
glda.  (i)genhold,  -hald  (Postil.88),  det  at  holde 
igen,  afholdenhed  m.  m.;  næppe  br.  i  rigsspr.: 
jf.  Modhold)  ting,  som  holder  ell.  holdes  imod. 
Gienhold  .  .  i  Vogntøyet  (muligt  om  krog 
paa  vognstangen,  der  hindrer  bringekobbelet 

20  i  at  glide  tilbage;  jf.  Feilb.:  hold  2,  kobbel- 
hold/ vJ.^A.  ('i  764;.  (han  havde)  ladet  sig 
giøre  en  stor  Krog  med  Gjenhold,  hvilken 
han  jog  ind  i  Beestets  aabne  Gab,  saa  at 
det  ikke  kunde  blive  den  qvit,  ihvormeget 
det  end  arbeidede.  Thiele.I.126.  Gienhold 
mod  Hammerslag,  naar  man  vil  drive  et 
Søm  ind  i  en  tyndere  Planke.  MO.  -hænde, 
v.  [-ihæn'a]  {vist  dannet  e/'fer  af  hænde ;  sj.) 
overgive  til  en  tidligere  besidder.  *sit  Laan  | 

30  At  nytte,  saa  med  Renter  atter  freidig 
han  I  Gienhænde  kan  det  Giveren.  OeM. 
L.I.260. 

L  Oeni,  et  ell.  f  en  (Holb.Heltind.I.159. 
Wiedewelt.T.25).  [jfeini-'j  i  ssgr.  Je'ni-j  flt. 
(i  bet.  2)  -er.  (fra  ty.  genie,  fr.  génie,  af  lat. 
genius,  se  Genius;  besl.  m.  II.  general  ost*. 
samt  II.  Geni;  jf.  genial,  genialsk  ||  bet- 
udviklingen  fra  „(menneske  med)  gode  aande- 
lige  anlæg"  til  „(indehaver  af)  den  højeste, 

40  skabende  begavelse"  er  foregaaet  (uden  at 
noget  skarpt  skel  lader  sig  sætte)  i  løbet  af 
18.  aarh.  under  paavirkning  af  tilsvarende 
bet.-udvikling  af  ty.  genie,  fr.  génie,  eng. 
genius  og  i  tilknytning  til  tidens  æstetiske 
og  filosofiske  teorier) 

1)  (et  menneskes)  (natur)anlæg  i  en  vis 
retning;  begavelse;  uden  for  forb.  m.  til 
og  for  (se  ndf.)  næsten  kun  om  fremra- 
gende anlæg  af  mere  dybtgaaende  ell. 

so  gennemgribende  art,  hyppigt  om  kunst- 
nerisk evne;  nu  oftest  (saaledes  næsten  al- 
tid i  litterært  sprog)  prægnant  (se  ovf.  1. 37 ff.) 
om  den  højeste  aandelige  begavelse, 
i  alm.  forbunden  med  skabende,  frem- 
bringende evne  og  ofte  opfattet  som  en 
fra  den  alm.  begavelse  og  talentet  væsensfor- 
skellig aandelig  evne,  hvis  virksomlied  und- 
drager sig  egentlig  forstaaelse;  skaberkraft; 
snille;  genialitet,  (han)  havde  liden  ge- 

60  nie;  vidste  hverken  at  læse  eller  skrive. 
LTid.1731.559.  (han  har)  cultiveret  sit  ar- 
tige Talent  og  Genie.  Eleven f.BJ. 19.  udi 
de  fleste  (idyller)  haver  jeg  fulgt  mit  eget 
Genie.  Suhm.1.98.  Compositionen  og  Per- 
spectiven  udi  heele  Arbeidet  viiser  en 
Prøve   af   en  riig   Genie.  Wiedewelt.T.25. 
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(et)  Barn  af  godt  Genie.  Konfirm.(MB.) 
*/ul773.  N.  N.,  en  Mand  af  Genie,  der  først 
har  været  Acteur,  siden  Theaterdigter. 
FrSneed.I.300.  'Hans  (o:  en  kunstners)  lille 
Søn  har  ogsaa  stort  Genie.  Oehl.C.162.  *0 
du,  beskedne,  troe  Veninde  I  I  Du  har  et 
lykkeligt  Genie,  |  Du  kan  saa  roligt  Hjerter 
wmåe.  Aare8tr.D.98.  for  eneste  Gang  i  sit 
Liv  mødte  Goethe  sin  Ligemand  i  Geni 
(o:  Napoleon).  Brande8.Goe.IIJ.71.  Høfd. 
MA.II.152.  Sal.^IX.566.  jf.:  Hans  Dumhed 
er  .  .  saa  stor,  at  den  næsten  er  Genie. 
HeibJ*oet.VII.28.  (tron.:)  (barnet)  har  røbet 
musikalsk  Genie  ved  at  spUle  „den  tappre 
Landsoldat"  med  een  Finger.  Fritz  Jiirg. 
nr.39.  |  (især  talespr.)  m.  svækket  bet.,  som 
overdrevent,  ofte  spøg.  udtr.  for  gode  evner, 
begavelse.  'Tversover  Sporet  listig  vi  svin- 

S>  —  I  Jeg  er  en  Kudsk  med  Genie!  Brz. 
JJ43.  j[  (uden  for  vvdg.  nu  især  spøg.)  i 
forb.  geni  til  eU.  for,  begavelse  i  en  be- 
stemt retning;  anlæg  for.  har  Eders  Søn 
ikke  Lyst  eUer  Genie  til  Handelen-7Sn«c<i. 
11.73.  egennyttige  Mennesker,  som  have 
baade  Lyst  og  Genie  til  at  aagre  og  be- 
drage. StampeJ.139.  'Den  Anden  (o:  skræd- 
der) havde  meest  Genie  til  Buxer.  Oehl.A. 
183.  han  har  . .  intet  Geni  til  Musik,  siger 
hans  Lærer.  Hauch.  VI 1. 45 9.  (han)  har  ar- 
vet sin  Faders  Genie  for  hialerie. FrSneed. 
1.198.  Mutter  har  nu  Geni  for  de  Dele, 
saa  hun  har  lagt  og  lært  nogle  af  deres 
Meloåunter.  Hostr.GJ18.  (Hostrup)  havde 
Geni  for  at  være  glad.  VilhAnd.Studenter- 
sangen.(1922).37.  |  (nu  1.  br.)  om  udslag  af 
begavelse,  høj  aandelig  evne,  i  tale  ell.  skrift. 
fornuftige  og  viise  Mænd,  der  læse  (bi- 
belen), endog  som  et  blot  menneskeligt 
Skrift,  finde  mere  Viisdom,  Genie  og 
Sandhed  deri,  end  i  de  andre  meest  agtede 
Skrifter.  Lodde.XT.294.  Ørst.Br.1.30. 

2)  menneske,  der  besidder  geni  (1);  person 
med  rige  aandelige  anlæg;  (fremragende)  be- 
gavelse (2);  prægnant  (jf.  bet.  1):  menneske, 
der  er  udrustet  med  den  højeste  aandelige 
begavelse,  skabende,  frembringende  evne  osv.; 
skabende  begavelse  (2);  snille.  (han) 
var  een  af  de  største  Genier,  Asien  nogen 
Tid  har  bragt  til  Veye.  Holb.Hh.II.320. 
Geniet  paastaaer  at  være  frietaget  fra  For- 
standens Love.  Lodde. NT. 129.  Schweitz 
har  .  .  frembragt  mange  store  Mænd  og 
originale  Genier.  FrSneed.lJ246.  de  3  bed- 
ste og  meest  udmærkede  Genier  af  Sko- 
larerne. MR.1792..53L  *Af  Person  er  Ge- 
niet gemeenliff  Nar,  |  Forfængeligt,  svagt, 
sig  selv  en  Gnd.  Heib.Poet.X.233.  en  Se- 
condlieutenant  (formaar),  naar  han  er  Ge- 
nie, at  blive  Keiser.  Kierk.rV.369.  (et)  ma- 
thematisk  Genie.  MO.  Blaum.AH.3.  under- 
tiden (nu  næppe  br.,  jf.  genialsk.  Geni- 
mand, -streg)  m.  særlig  hentydning  ttl  den  hos 
personer  m.  fremragende  (kunstnerisk)  evne 
ikke  sjældne  uregelmæssighed  ell.  excentricitet 
i  væsen  og  opførsel,  ligegyldighed  (naturlig 
ell.  paataget)  for  det  udvortes  osv.  (jf.  Kraft- 


geni^.  FrSneed.I.514.  En  besynderlig  Mod- 
sætning til  disse  to  Genier  (o:  Ewald  og 
Wessel),  baade  i  Ordets  gode  og  slette 
Betydning,  var  Holberg  . .  der  havde  levet 
meget  flittigt,  meget  ordenligt.  Oehl.ErJ. 
214.  Meyer.  jf.  MHamm.  Fremmede  Ord.  I. 
(1848)17.  y  (især  talespr.)  m.  svækket  bet.: 
person,  der  lægger  tMlmmdelige  evner  for 
dagen  i  en  ell.  anden  retning,  (hun  er)  et 

IJD  Geni  til  at  pynte  Hatte.  JMagnu8.EK.36. 
Du  er  et  rent  Geni  til  at  opdage  Sorger 
og  Ængstelser!  VoUquartzJP.53. 

3)  t  karakteristisk  præg,  ejendommelighed, 
som  bunder  i  naturbeskaffenhed;  særpræg; 
„natur^.  store  Herrers  Genie  er  at  stoye 
over  slet  intet  Holb.StuJ.8.  fast  paa  hver 
Linie  have  (visse  digtere)  sat  Verbum  sidst, 
hvilket  dog  er  imod  vort  Danske  Sprogs 
genie  (o:  aand).  CJlitau.PT.Fort.3.  JSneed. 

20  1.98. 

IL  Oeni,  et  uden  flt.  (fra  fr.  génie,  af 
mlat.  (in)genium,  maskine,  jf.  Ingeniør;  besl. 
m.  L  Geni  samt  I.  Gie;  nu  næppe  br.)  ^ 
ingeniørvæsen;  ingeniørtropper  (jf. 
Geni-korps,  -tropper,  -væsenj.  Artilleri  og 
Geni  blive,  til  Fæstningerne  ere  satte  i 
Forsvarsstand.  AFTscherning.  Efterl.  Papi- 
rerJ/1876).16L 
genial,  adj.  [geni'a'i;  gldgs.,  vulg.  eU. 

30  spøg.  Jeniia'fl  (fra  ty.  genial,  afl.  af  genie, 
se  I.  Geni;  jf.  lat.  genialis,  adj.  til  genius, 
se  Genius;  ordet  findes  næppe  før  1800,  det 
har  delvis  fortrængt  det  ældre  genialsk;  især 
(9)  adj.  til  L  Geni  1-2:  som  besidder  ell. 
bærer  præg  af  fremragende,  skabende 
begavelse  osv.  denne  geniale  og  skarp- 
sindige Filosofs  Bestræbelser  for  Huma- 
nitet IngJEF.IIIJ.ll.  det  sandselige  Liv 
(er  her)  fremstillet  med  en  . .  genial  Kjæk- 

«  hed  og  Naturfriskhed.  ffaMcA.Jl/I7.5^o.  Med 
(Marstrand)  mistede  Danmark  den  geni- 
aleste  Maler,  det  nogen  Sinde  har  ejet 
SigMiin.B.10o.  W Johannsen. A.56  (se  H.  gal 
sp.60O*^).  i  videre  anv.:  Han  var  genial  i 
at  variere  sine  Måder  at  hilse  på.  TomKrist. 
LAJ26.  I  (iron.:)  det  geniale  ministerielle 
Forbud  mod  Opførelsen  af  dette  Drama. 
Brandes.XIV.2oo.  AHenningsen.E.41.  ge- 
nialisk,  adj.  se  genialsk.  (D  Oeniali- 

50  tet,  en.  [geniali' te- (fj  (fra  ty.  genialitat; 
afl.  af  genial)  egenskaben  at  være  genial. 
Rahb.Tilsk.1803.370.  Dialogen  er  fuld  af 
Genialitet.  Staffeldt/ Ar entzeti. BO.  IL  338). 
det  overvældende  Herredømme,  (Shake- 
speare) paa  sin  Genialitets  Højdepunkt  har 
naaet  over  Menneskelivet.  Brandes.VIII. 
524.  genialsk,  adj.  [geniia'ls^]  (f  geni- 
alisk.  Bahb.Tilsk.1803.375).  (efter  ty.  geni- 
alisch ;  sml.  genial)  d.  s.  s.  genial.  Bagges. 

60  D  V.XI.190.  en  ung  og  hvad  man  kalder 
meget  genialsk  Mand  .  .  med  en  . .  kraf- 
tig Fantasi.  Ing.EF.IIL57.  Jo  mere  geni- 
alsk en  Digter  er,  jo  fleersidigere  er  han 
vistnok.  Oehl.Er.Il.67.  var  (maleriet)  end 
ei  just  rafaelisk  Arbeide,  var  det  dog 
genialsk  og  characteristiskt.  RudBaySEPd. 
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169.  Marstrands  genialsk  træffende  Pensel. 
BlochSuhr.ÆS.Vl.9.  jf.:  de  smaa  Aander 
,  .  anser  sig  selv  for  genialske,  naar  de 
efterligner  et  Geni  i  hans  Udskejelser. 
Pont.EV.92.  II  ofte  (nu  altid)  m:  mere  ell. 
mindre  nedsæt,  bibet.  (jf.  u.  I.  Geni  2):  som 
besidder  ell.  er  præget  af  den  hos  geniale 
mennesker  ikke  sjældne  uregelmæssighed,  ex- 
tentricitet  osv.  de  (eder),  der  oplive  vore 
genialske  Comedier.  Blich.(1920).X.61.  han 
følte  sig  byronsk  begavet  og  genialsk  dæ- 
monisk, naar  han  sagde  noget  ret  Bittert. 
Ing.EF.VIlI.68.  Pianisten  slog  ved  Siden 
af  som  en  Rubinstein,  medens  .  .  Haar- 
tjavsen  faldt  ham  genialsk  ned  i  Øjnene. 
ChKjerulf.GE.143.  jf.:  Vi  er'  unge,  lystige 
og  genialske  Mennesker,  som  man  ikke 
skal  tage  det  saa  nøie  med.  Hrz.IX.13. 
Crenie,  en.  se  Genius. 

Oenik,  et  ell.  (sj.)  en.  [ge'ne^]  (fra  ty. 
genick  (dial.  ogs.  knick,  nt.  gnik,  (k)nik^, 
nakke;  gldgs.,  især  jæg.  og  rid.)  nakke; 
halsled.  (skarpretteren)  var  kommen  op  at 
skændes  med  en  mand  og  endte  samtalen 
med:  „ja,  tag  han  sig  kun  i  vare,  jeg  ikke 
får  ham  i  gemkketl'*  FrHamm.Levn.1.78. 
at  træffe  en  stakkels  Morten  (o:  hare)  i 
„Genikken"  eller  plaffe  en  lille  Høne  død. 
HSchougaard. SædogHøst.(1905).88.  OrdbS. 
Grenikker,  en.  (jf.  ty.  knicker,  genick- 
fånger,  fangstkniv,  samt  genickfang,  stik, 
som  jægeren  giver  dyret  i  nakken;  jæg.,  nu 
næppe  br.)  fangstkniv.  Det  stygge  Ord  .  . 
„Genicker",  „(Gnikker)"  eller  „Ge- 
nickfånger"  er  nu  heldigvis  gaaet  af 
Brug.  VigM.øll.HJ.186. 

Oeni-korps,  et.  [II]  ('wm  næppe  br.) 
^  ingeniørkorps.  JBaden.FrO.  Aller JI.402. 
-mand,  en.  [I.l]  (nu  næppe  br.)  genialt 
menneske;  geni ;  ogs.  m.  nedsæt,  bibet.,  jf.  u. 
1.  Geni  2.  Tode.V.215.  han  var  . .  en  sand 
Genimand,  der  let  udfandt,  at  Skribent- 
Professionen  var  en  af  de  frie  Kunster. 
PAB:eib.VS.93. 

g^en-indpode,  v.  ['gænenipo'åa]  vbs. 
-ning  (Levin.),  spec.  (nu  næppe  br.):  revac- 
cinere. Rekrutter,  der  endnu  ikke  ere 
blevne  gjenindpodede.  AssensAvis.^^U1875. 

8.8P.1. 

Geni-streg,  en.  [I.l]  (efter  ty.  genie- 
streich,  jf.  Arlaud.332 ;  især  dagl.)  opfind- 
som handling,  der  vidner  om  begavelse;  ogs. 
om  ubesindig,  dumdristig,  forsoren  optræden, 
der  skal  vise,  at  vedk.  er  ubekymret  om  (føler 
sig  hævet  over)  almindelig  skik  og  brug,  de 
borgerlige  love  osv.;  nu  især  (iron.)  om  dum, 
taabelig  optræden  (jf.  genial  slutn.).  *Idag 
ved  en  Genie-Streg  har  (gud  Amor)  be- 
skyttet I  Et  Baand,  der  uden  ham  var  al- 
drig knyttet.  Hrz.I.l 36.  *var  det  ikke  | 
En  sand  Geniestreg,  at  jeg  gik  til  Dem?  | 
Hvad  kan  det  hjælpe,  tænkte  jeg,  at  skikke,  | 
Paany  en  tosset  Tjener  til  hans  Hjem. 
sm8t.86.   Bagger.1.29.    BøghJT.326.  D&H. 

Crenitiv,  se  Genetiv. 

Geni-tropper,  pi.  [II]  (nu  næppe  br.) 


^    ingeniørtropper.     AFTsclieming.Efterl, 
Papirer.  1.(187  6). 225.    Aller. 11.402. 

G)  Genius,  en.  ['ge'nius]  (nu  næppe 
br.  Genie.  Luxd.Dagb.I.406.  Oehl.SH.66). 
flt.  genier  ['ge'niar]  (af  lat.  genius,  skyts- 
aand,  besl.  m.  generare,  avle,  frembringe 
(jf.  degenerere J,  og  m.  II.  general  osv.  samt 
Køn;  sa.  ord  er  egl.  I.  Geni)  1)  overnaturligt 
væsen    (oftest  fremstillet   i   skikkelse   af  et 

10  drengebarn  ell.  en  ung  mand),  som  tænkes 
at  føl^e  mennesket,  beskytte  det  og  lede  dets 
handlinger;  skytsaand;  værneaand  (jf. 
Fylgje^;  ogs.  i  videre  anv.,  om.  (personifika- 
tion af)  magt,  der  tænkes  at  herske  over  et 
vist  omraade  ell.  at  fremkalde  visse  stem- 
ninger og  tanker;  aand  (5.5-6).  Tullin.11.3. 
En  deilig  Bøgelund  1  Den  nordiske  Ge- 
nius hvisler  i  Bladene.  Oehl.XIII.3.  det 
Islandske  Sprog  (viser  sig)  paa  min  Vey 

20  som  en  fiendtlig  Genius.  Grundtv.TJdv.1.67. 
Dødens  Genius.  Hauch.Lyr.^30.  Sprogets 
Genius.  J Baden.  FrO.  *Var  det  min  Ge- 
nius, som  paa  Afgrundsranden  |  Til  Red- 
ning synlig  migi  Møde  kom? PalM..IV.2 21. 
Glædens  lette  Genier.  Kierk.1.24.  jf.  bet.  2 : 
•Formen  (o:  Frue  kirkes  arkitektur)  er 
græsk,  men  dybt  præget  med  christelig 
Aand.  |  Viid,  en  Genius  har  —  og  det 
gjør    en    Genius    altid  —    |    Til    Ideens 

30  Triumf  her  det  Umulige  gjort.  Heib.Poet. 
VI11.165.  *hvad  min  Genius  giver  mig 
ind,  I  Det  synger  jeg.  Hrz.D.IV.5.  JVJens. 
JL.46.  li  om  billedlig  fremstilling :Luxd.Dagb, 
1.406.  Freden  (er  paa  maleriet)  omgiven 
med  Glæde  og  Fornøyeligheds  Genier. 
Wiedewelt.T.34.  Voltaires  Buste,  kranset 
med  Egeblade  af  to  Genier. Brandes.Volt. 
11.593.  II  (1.  br.)  om  menneske,  der  optræder 
som  ens  gode  aand  (jf.  Aand  sp.37**,  Fylgje 

40  sp.25P^).  (Kamma  Rahbek  var)  en  be- 
skiermende  Genius  for  mit  hiv.  Molb^ 
Breve.119.  jf.:  hun  (bragte)  ham  som  en 
god  og  tillokkende  Genius  Glemsel  i  sin 
ene  Haand,  Nydelse  i  den  anden.  JSran- 
des.  Volt.II.40.  2)  brugt  som  omskrivning 
(oftest  forbunden  med  en  vis  forestilling  om 
personifikation)  for  et  menneskes  aande- 
lige  evner,  især  af  skabende,  frembrin- 
gende art;  aand  (3);  geni  (I.l).  (en)  Mand, 

50  af  hvis  Ansigt  en  sielden  (Jenius  umis- 
kiendelig  fremlyser.  Bagges.L.I.178.  Han 
var  . .  nedsunken  fra  de  store  Theatre  til 
Fjælleboden  . .  endnu  besad  (han)  en  sj  el- 
den  mandig  Skjønhed  med  mærkeligenes: 
tydelige)  GUmt  af  den  ødelagte  Genius. 
Ing.EF.XIII.5.  Rahel  (var)  gennemtrængt 
af  Goethes  Genius.  Brandes.VI.57 9.  Tilsk. 
1921.1.425.  3)  (1.  br.)  om  person,  som  ud- 
mærker [sig  ved  rige,  aandelige  evner,  ska- 

60  bende,  fremb7-ing ende  evne;  geni  (1.2).  Denne 
besynderlige  Genius  (o:  Jean  Paul).Oehl. 
Er.III.69.  med  sine  Ufuldkommenheder 
er  Marstrand  den  største  Genius  i  Dan- 
marks Malerkunst.  Kunstmus A.19 19.6 2.  jf.. 
Brandes.V.487. 
Geni-væsen,  et.  (nu  næppe  br.)  1) 
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(Tj  (især  nedsæt,  jf.  u.  1.  Geni  2)  optræden, 
»om  hærer  (ell.  tilsigier  at  bære)  præg  af 
geni.  den  ^t  de  store  stæder)  herskende  Tone, 
. .  Uforskammenhed,  Selvtillid  og  Genie- 
væsen. ^ircAti^rJ  FJ5i.  Meyer.  2)  [II]  ^ 
ingeniørvcesen.  Genie-  og  Artillerie- Væ- 
senet. MR.  1 772. 413.  AFTscheming.  Efterl. 
Papirer.!/ 1876  )J245. 

Gen-kald,  et  (nu  næppe  br.;  jf.  MO.) 
vbs.  til  -kalde  2.  Moth.K17.  MO. 

GJ  genkalde,  r.  [igænikal'a]  (f  igen- 
kalde.  DL.o—1—11.  FAHeib.US.83.  VSO.). 
-te  eU.  t  -ede  (Slange.ChrIV.441.  Skuesp. 
VIJ12.  VS0JI1.43J.  vbs.  -else  (LTidJ.746. 
668.  Bahb.Charis.l806J04.  HNClausMef. 
119),  jf.  Genkald,  {æda.  gen  kallæ,  kræve 
tilhage;  især  i  stivere  bogspr.) 

1)  (nu  næppe  br.)  ved  kalden  (søge  at) 
bringe  en  (ell.  noget)  til  at  vende  ttlbage; 
kalde  tilbage  (jf.  Genkalding>.  PHFritn. 
(Rahb.LB.1.160).  •fiedrede  Sangerskers 
Klager  |  Gienkalde  de  bortfløine  Mager. 
Bagges.Ungd.II.73.  'Ha,  nn  kan  jeg  (o: 
Aladdin,  der  atter  er  i  besiddelse  af  lam- 
pen) gienkalde  min  Gulnare,  |  Mit  Pallads 
og  den  hele  Herlighed.  Oehl.A.265.  |  overf. 
dend  nu  regierende  Kæysers  . .  strenge 
Forordning  om  de  Evangeliske  Stifters 
Gienkaldelse  til  deres  forrige  Guds  Dyr- 
kelse. Slange.ChrIV.732. 

2)  erklære  en  befaling,  et  løfte,  en  til- 
ladelse olgn.,  som  man  har  givet,  en  ansku- 
else, som  man  har  udtalt  ell.  hyldet,  for 
ugyldig,  urigtig;  tilbagekalde.  Hvo 
som  . .  Contract  med  anden  indgaaet  haver, 
maa  det  ej  igienkalde. -DL.5— i — 11.  Ksth. 
8.5(Chr.VI).  mit  Løfte  er  givet,  som  ikke 
kand  igienkaldes.  Holb.Forv.lOsc.  Før  (ær- 
kebispen) gjenkalder  det  ugudelige  Band, 
skal  han  ikke  see  Dagens  Lys.  Ing.KE.1. 
92.  uagtet  Paulus  selv  paa  andre  Steder 
synes  at  udtale  sig  mildere,  saa  har  han 
dog  ikke  ligefrem  gjenkaldt  det.  Hauch. 
VII.368.  Denne  Efterretning  er  senere 
igienkaldt  som  urigtig.  VSO.III.43.  til- 
sidst  skal  (han)  have  fortrudt  sin  Vrang- 
lære,  imidlertid  døde  han  uden  Gjen- 
kaldelse.Fr^a  mm.Kirkehi8tJ.183.  Jørg.RB. 
44.  I  jerkkere  en  afsagt  dom  for  ugyldig. 
Vederparten  (kan  ikke)  rygge,  eller  igien- 
kalde.  Dommen.  Di J— 9— 5. 

3)  bringe  (noget)  tU  paa  ny  at  staa  le- 
vende for  ens  forestilling,  i  ens  hukommelse; 
tilbag  ekalde  i  erindringen;  minde  om. 
de  gamle  Satumalier  . .  bleve  holdne  for 
at  igienkalde  den  naturlige  Stand,  da  in- 
gen Forskiæl  var  imeUem  Høye  og  Lave. 
Holb.Ep.IV.162.  jeg  vil  ikke  gjerne  gjen- 
kalde  i  din  Erindring  hvad  jeg  hidtil  har 

fjort  for  dig.  Hrz.XII.207.  *0,  denne  klare 
laanskinsaften  |  Gjenkalder  mangen  hen- 
rykt Stanål  Aarestr.128.  Hans  Ydre  gen- 
kaldte Welhavens  Vers  om  den  polske 
Emigrant  Brandes.  11.427.  jf.  (sj.) :  Jean 
Paul  er  . .  Romantikens  Forløber;  inden- 
for den  romantiske  Skole  bliver  han  gen- 


kaldt af  Hoffmann,  ligesom  Goethe  af 
Tieck.  smst.IVJ253.  Q  m.hensobj.  en  Lands- 
bye  Præst  der  gienkaldte  mig  den  ær- 
værdige Pastor  fra  G.BaggesXJ.60.  'Gjen- 
kald  mig  da,  hvad  før  jeg  har  fortalt  dig;  t 
Ak!  thi  desværre!  jeg  har  glemt  det  Me- 
ste. Heib.PoetJlI. 349.  Kun  ved  at  gjen- 
kalde  hende  . .  hendes  Løfte  . .  formaaede 
jeg  at  holde  hende  tilbage.  Gylb.EA.226. 

10  Schand.TFJJ.16.  nu  iscer  i  forb.  genkalde 
sig  noget,  (med  forsæt)  bringe  noget  (tyde- 
ligt) frem  for  sin  erindring;  mindes  (le- 
vende), min  Lyst  til  at  gjenkalde  mig  mit 
Livs  skjønneste  ØiehliSk.e.Sibb.1.123.  at 
genkalde  sig  et  Ansigts  Træk,  Miner  og 
Farveskiftninger.  JPJacJ^Z -285.  i  Tankerne 
genkalder  (jeg)  mig  hans  Ord.Pont.QA. 
147. 
gen-kaldelig,   adj.  (f  ig;en-.  vAph. 

ia(1764)).  [igænikarali,  gæn'kal'ali]  ^<t/ gen- 
kalde 2;  især  jur.)  om  løfte  olgn.:  som  kan 
tilbagekaldes;  ogs.  om  noget  konkr.:  som  man 
kan  gøre  gyldigt  krav  paa  at  faa  tilbage 
(idet  man  tiUxigekalder  en  tidligere  tilladelse, 
overdragelse  om.).  Moth.K17.  gienkaldelig 
(ejendom).  Nørreg.Privatr.II.16.  Saa  hef 
ligt  et  Løfte  er  ikke  gienkaldeligt.  VSO. 
genkaldeligt  Testamente.  VortHj.llI3.139. 
genkaldelig   Fuldmagt.  EHenrichs.MFJI. 

30  385.  jf.:  Særlige  Regler  for  Gavers  Gjen- 
kalaelighed  .  .  haves  ikke  i  dansk  Ret 
Lassen.S0.15.  -kalding,  en.  [-|kal(')ei 
{ænyd.  d.  s.;  foræld.)  if.  folketroen:  afd 
person,  der  er  kaldt  tilbage  til  livet  (især: 
ved  graad  og  klage  af  de  efterlevende),  den 
Gjenkalding,  der  skulde  efter  sin  Døød 
af  en  leed  Trold-Hex  være  ^ordt  leven- 
des igien.  LThura.Poet.282.  Thiele JIIJ71. 
Feilb.BL.355.    -kende,   r.  [-,kæn'a]  (f 

40  igen-.  Kom  Grønneg.  11.344.  vAph.(1764)). 
vbs.-e\sc(vAph.(1759).  Etlar.DVmi.  Høffd. 
Psyk.'ieO).  1)  0  komme  til  klarhed 
over  (især:  med  en  vis  vanskelighed,  efter 
nogen  tvivl)  at  man  ved,  hvem  ell.  hvad 
en  person  eU.  ting  er,  at  man  kender  eU. 
tidligere  har  kendt  vedk.;  kende  paa  ny; 
kende.  vAph.(1759).  'Glad  ^enkiendte 
Drengen  nu  Moderens  Eøst.Rahb.PoetF. 
1.205.  *Igjennem  denne  Væv  af  Rynker 

*  jeg  I  Gjenkjende  kan  Ulrikkas  Aasyn. 
HauchJSK.87.  Det  var  Knud  og  Boel,  den 
lUle  Mand  havde  set  og  genkendt  i  Dro- 
sken J'onf.SM.lOS.  Sal.*lX.568.  jf(nu  l.br.): 
Stemmen,  som  jeg  genkjendte  for  (o:  er- 
kendte at  være)  Professor  Glæsels.  CBemh. 
XF.I.76.  II  hertil  Genkendelses-hilsen,  -scene, 
-smil  (Drachm.UB.197.  JPJa€.IlJ26),  -tegn 
ofl.  2)  {vist  ved  misforstaaelse  af  fr.  recon- 
naitre;  jf.  anerkende  3)   f  paaskønne; 

(O  belønne,  jeg  skal  igiengielde  det,  som 
jeg  laaner,  og  igienkiende  dend  Tieni- 
ste,  som  mig  skeer.  KomGrønneg. II. 344. 
O  -kendelig,  adj.(ogs.igen-.  vAph/1759). 
Brandes. VII. 670.  Frem.DN.47).[^qæiiikæn'- 
9li,  (i)gæn'kæn'ali]  (1.  br.;  jf.  uigenkende- 
lige som  kan  genkendes  (1).  en  Chatolskuffe, 
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som  . .  er  gjenkj  endelig  . .  ved  en  lys  Fi- 
nering. Hrz.IV.212.  et  Interiør,  hvortil  det 
næppe  gjenkj  endelige  Motiv  var  taget 
fra  Ringsted  Barkes  Kor.  Schand.  0.1.15. 
t  -klase,  en.  {ænyd.  d.  s.)  klage,  der  frem- 
føres af  den  anMagede  mod  klageren;  mod- 
klage. Moth.KlSS.  Han  kom  frem  med  sin 
Gienklage  imod  ham.  VSO.  CO  -klange, 
en.  1)  (1.  br.)  i  egl.  bet:  tilbagekastning 
af  klang;  tilbagekastet  klang;  gen- 
lyd (jf.  Atterklangj;  især  om  (paa  kortere 
afstand  tilbagekastet)  klang  ell.  lyd,  der  for- 
stærkende blandes  med  den  oprindelige;  re- 
sonans. En  god  Klang  giver  gjerne  Gjen- 
Msing.HeibJ'ros.VI.173.  Paulsen.L336.  Sal. 
XIV.1054.  2)  billedl.  ell.  overf.  2.1)  billedl 
anv.  af  bel.  1  (jf  Efterklang  2.i;.  Intet  Ord 
finder  i  mig  sin  Gjenklang  i  et  Riim,  saa 
meget  det  end  arbejder  og  søger.  Sibb.1. 
7.  'Hjertets  Gjenklang  af  en  svunden 
Lyst.  PalM.1.99.  Renæssancen  (var)  i  Nor- 
den kun  fattig,  en  Genklang  af  rigere 
Toner  andensteds  fra.  TroelsL.  1.12.  2.2) 
overf.:  (varmt)  forstaaende,  (ivrigt)  bi- 
faldende, (stærkt)  velvillig  modtagelse 
af  ell.  tilslutning  til  en  henvendelse,  ud- 
talelse olgn.;  (ivrig)  tilslutning;  (stærkt) 
bifald  5/.  Anklang  2);  næsten  kun  efter 
verber  som  finde,  vinde,  vække,  disse 
Ideer  .  .  fandt  Gjenklang  hos  et  stort 
Parti.  Gylb.XII.61.  trods  den  øiensynlige 
Lyst,  hun  havde  til  at  forlænge  mit  Be- 
søg, og  trods  den  Gjenklang,  denne  fandt 
hos  mig.  CBernh.X.70.  hans  Tale  havde 
ikke  vundet  Genklang.  Wied.S.66.  (deres) 
Skriverier  vakte  ikke  megen  Genklang  i 
Befol}^mBgen. KBokkenh.DK.223.  jf.:  Bris- 
sot  (holdt  en)  Tale  til  Republikens  Anbe- 
faling (hvor)  hvert  Ord  ikke  blot  i  Til- 
hørernes Hierter  syntes  at  finde  sit  Gien- 
lyd,  men  endog  fandt  Gienklang  fra  de 
fierneste  Departementer.  Rahb.Fort.I.381. 
GJ  -klinge,  v.  [-(kleiiWa]  vbs.  jf. -VXang. 
1)  i  egl.  bet.:  fremkalde,  bevirke  genklang, 
resonans;  ogs.:  klinge  som  resonans.  *(han) 
griber  med  Kraft  gjenklingende  Bne.JM 
Eertz.Isr.7.  'St.  Claras  Klokke  til  Messen 
ringer,  |  Fra  tyve  Taarne  den  Lyd  g']en- 
lsMngeT.Ing.VSt.41.  det  høje,  gjenklin- 
gende Rum.  Schand.IF.208.  2)  billedl.  ell. 
overf.  (jf.  -klang  2).  Sibb.1.44.  er  der  i 
dette  Bryst  nogen  Tone,  som  gienklinger 
fra  en  høiere  Harmonie  ? Mynst.Tale.(1830). 
9.  Strænge  .  .  som  kun  gienklinge  af 
himmelske  Toner.  sa.Betr.II.18.  De  sidste 
Ytringer  af  en  forelsket  Samtale  synger 
og  genklinger  i  hans  SIbsI.  Brandes.XI.84. 
0  -komme,  v.  [-(kcom'o]  (nu  sj.  igen-. 
Visd.2.1(Chr.VI).  VSO.  uafbrudt  igenkom- 
mende  Udgifter.  TroelsL.  IV.120).  vbs.  f 
-else  (Moth.K277),  jf.  -komst.  {ænyd.  glda. 
(i)genkomme;  nu  især  i  part.  og  næsten  kun 
i  mere  overf.  anv.)  komme,  vise  sig,  optræde 
paa  ny  paa  samme  sted,  i  samme  (ell.  lig- 
nende) situation  ell.  sammenhæng,  (pengene) 
er  igienkomne  (1871:  komne  tilbageø  i 


vore  ]^oseT.lMos.43.17(Chr.VI).  at  gien- 
komme  til  (o:  paa  ny  beskæftige  sig  med  ud- 
talelser af,  „komme  tilbage  til")  Adamum 
Bremensem.  Gram.Breve.192.  'Naar  Prø- 
vens Tid  er  omme,  |  Skal  Glædens  Soel 
gienkomme.  CFnm.S£.4i.  Jeg  kan  kun 
give  Dig,  hvad  jeg  modtog  (o :  hvad  jeg 
har  hørt),  som  det  nu  vil  gjenkomme  i 
mig.  Sibb.I.115.   den  bestandig  gjenkom- 

10  mende  Forestilling  om  Drabet.  Ing.LB.I. 
27.  *Husk,  denne  Tid  (o:  om  et  ophold  i 
Bom)  gjenkommer  aldrig  meer.  HCAnd. 
XI.195.  Med  stadig  genkommende  Inter- 
esse spurgte  hun  Søsteren  ud  om  Skib- 
brud og  Strandinger.  JCLars.S^.^^.  Hvis 
Messias-Begrebets  Genfødelse  er  Messias' 
sande  Genkomst,  vil  han  genkomme  nu. 
SBorberg.Den  sejrendeType.(1913).53.  ||  om 
flere  ting  af  samme  art,  der  (med  mellem- 

20  rum)  viser  sig,  indtræffer,  en  uophørlig 
gjenkommende  Vanskelighed  trætter  tfl 
det  Yderste. 0rsf.7J.i85.  at  digte  med  gien- 
kommende  Lyd,  eller  med  saakaldte  .. 
Riimstave  (o:  bogstavrim). Molb.DH.I.156. 
i  Insektets  og  Fuglens  Legemer  . .  og  selv 
i  Menneskets  Dannelse  gjenkommer  dette 
Tegn  (o: korset).  Hauch.IV.48.  TroelsL.II.4. 
-komst,  en.  ('figen-.  Slange.ChrlV.1315. 
VSO.).  {ænyd.  (i)genkomst;  nu  især  relig.  (se 

30  ndf.),  jf.:  „Nu  meest  i  høj  Stil."  Levin.)  vbs. 
til  -komme:  tilbagevenden  (jf.  Atterkomst^. 
•O  HalvorI  med  dig  drog  min  Roelighed 
hen,  I  Din  Gjenkomst  aliene  kan  bringe 
mig  den.  Thaar.HG.4.  man  (maa)  vo^e 
sig  for  denne  Lydens  . .  hyppige  Gien- 
komst.  Bahb.Stiil.100.  *Hver  en  Gienkomst 
i  det  giængse  Ny  |  Af  de  Gamles  Aand. 
Bagges.Danf.III.85.  en  Komets  Gjenkomst. 
Ørst.I.108.  (der  blev)  ønsket  ham  en  lyk- 

40  kelig  Rejse  og  snarlig  Gjenkomst.  Gold- 
schm.Vn.637.  Pont.LR.31.  \\  spec.  (relig.) 
om  Kristi  tilbagevenden  til  jorden  (i  tusind- 
aarsriget).  indtil  Herrens  Gjenkomst.  Sifeft. 
L33.  Kierk.XIL23.  Sal.UX.569.  -krav, 
et.  (nu  især  hos  sprogrensere)  som  vbs.  til 
-kræve;  ogs.  om  krav,  som  rejses  imod  et 
tidligere  krav  fra  modpartens  side;  mod- 
fordring. Da  det  er  mig  givet,  kan  Gien- 
krav  ikke  finde  Sted.  VSO.  Han  paastod 

50  at  have  Gienkrav  til  Boet.  Af  O.  Han  gjorde 
genkrav  på  sine  gamle  rettigheder.  Hjælpe 
O.  Forsikrerens  Genkrav  (o:  regres). Tidsskr. 
f.  Betsviden8kab.1917.269.  O  -kræve,  v. 
[-ikræ'va]  (f  igen-j.  vbs.  jf.  -krav.  {ænyd. 
gen°kræve  (Bording.  II.  312) ,  ænyd.  glda. 
igenkræve;  nu  sj.)  kræve  tilbagegivelse  af 
(noget);  kræve  tilbage;  ogs.:  kræve  for  an- 
den gang.  (hvis  pantet  ved)  UlykkeUg  Til- 
fald forkommer  . .  da  kand  Skyldeneren 

60  Pantet  ej  igienkræve.  DL.5—7—1.  'Gud 
vil  igienkræve  |  Hans  Liv  af  hannem. 
Clitau.IR.48.  Han  gienkrævede  et  Laan, 
som  var  betalt.  VSO.  hvad  man  retslig  har 
afstået  kan  man  ikke  genkræve.  HjælpeO. 
-kvad,  et.  (sj.)  kvad,  der  synges  ell.  frem- 
siges  som   svar   paa  et  tidligere.    Bagges. 
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NblD.367.  MO.  jf.  MDL.425.    -kærlig, 

adj.  {dannet  af  -kærlighed;  vist  kun  hos 
Stockf.)  som  føler  genkcerlighed.  'disse  Hier- 
ter  .  .  I  Som  du  ved  Mildhed  dig  gien- 
kiærlige  forbandt.  Stockf  (Bahb.LBJI.521). 
sa.(SkVid.XII.38).  O  -kærlighed,  en. 
kærlighed,  sovi  besvarer  en  anden  (jf.  -el- 
skov «.  -elske;.  Moth.K430.  om  (folket)  ikke 
betalede  Regentens  Kierlighed  med  Gien- 
\ier]xg)xeå.SchyUe.(Rahh.LB.I.384).  jeg  har  lo 
i  Dag  hørt  den  søde  Tilstaaelse  om  Gjen- 
kjærlighed  fra  hendes  Læber.  J^aucAjTJI. 
189.  for  at  komme  tilbage  til  Rikke,  har 
De  mærket,  om  hun  føler  Gjenkj ærlighed 
toTl>em7Ho8tr.G.21.KLars.MH.260.-^Bh, 
et.  {ænyd.  d.  s. ;  nu  yiæppe  br.  uden  for  ssgr.) 
1)  vbs.  tU  -købe;  iscer  om  det  forhold,  at 
noget  paa  ny  erhverves,  ved  at  (kn  tidligere 
købesum  betales  tilbage.  Moth.K440.  Leth. 
(1800).  Her  kan  intet  Gienkiøb  have  Sted.  » 
VSO.  2)  d.  8.  8.  -købsret.  at  købe  med  gen- 
køh.  Moth.KédO.  LTid.1724.83.  -k«be,  v. 
[-(kø'bd]  (t  igen-),  vbs.  jf. -køb.  {cenyd.  (i)gen- 
købe;  nu  næppe  br.)  paa  ny  komme  t  be- 
siddelse af  ved  køb;  købe  tilbage;  indløse; 
ogs.:  ved  køb  udfri  af  en  andens  besiddelse 
(jf.  frikøbe,  løskøbe^.  Jordede  Bønder 
igienkiøbte  deres  Gaarde  for  Penge.  Holb. 
DH.I1.309.  Den  Polske  (konge)  igienkiøbte 
(de  henrettedes)  døde  Legemer.  Suhm.Hist.  X 
111.374.  Han  er  i  et  Slaveri,  hvorfra  han 
ikke  kan  gienkiøbes  med  Penge.  VSO.  overf.: 
dersom  vi  overbære  med  FeUene  i  (dig- 
ternes) første  Arbeider,  saa  er  det  for  det, 
de  saa  rigelig  siden  har  gienkiøbt  dem 
med  Mesterstykker.  Rahb.Tilsk.1791. 544. 
•Ingrids  Ædelmod  alene  kan  |  Gjenkiøbe 
Kongehusets  YxQå.  Sander. Knud.44.  spec. 
(relig.)  d.  s.  s.  -løse  2:  Herre  jeg  befaler 
min  Aand  i  dine  Hænder,  du  har  iglen-  40 
kiøbt  mig.SuhmJHistJI.252.  -kebs-ret, 
en.  (jur.)  en  sælgers  ret  tU  at  købe  det  solgte 
tilbage  for  salgssummen.  FLre  Kirke-Sogne 
(var)  afhændede  med  forbeholden  Gien- 
kiøbs  B.et.  KSelskSkr.VIL539.  Xørreg.PH- 
vatrJII.73.  Lassen. S  0. 104.  -kebs-værdi, 
en,  (jur.)  m.  h.  t.  livsforsikringspolice:  vær- 
dien af  den  godtgørelse,  der  udbetales  den 
forsikrede  af  selskabet  ved  forsikringens  op- 
hævelse; tilbagekøbsværdi.  Selskabet  yder  50 
Laan  paa  løbende  Policer  indenfor  dis- 
ses Genkøbsværdi.  Jur  Formular  bog.  ^  497 . 
-leve,  V.  [-|le-'va]  (-^  igen-.  KSelskSkr.V.9. 
MO.).  vbs.  (tU  bet.  2;  sj.)  -else  (Grønb.LN. 
35).  {ænyd.  (i)genleve;  nu  kun  i  højere 
litterært  spr.,  især  poet.)  1)  (nu  1.  br.)  blive 
ved  at  leve  (efter  en  andens  død);  næppe 
Viden  for  præs.  part.:  som  lever  endnu;  over- 
levende, den  eneste  igienlevende  Printz  af 
(denne)  Stamme.  ESelskSkr.V.9.  Suhm.Hist.  60 
1.208.  MOJ.10o3.  2)  leve  paa  ny;  faa  nyt 
liv.  *Platos  Aand  genieved  i  tusind  Aander. 
GjelAander  og  Tider. (188 2). 49.  „Vi  Foræl- 
dre gaar  igen  i  vore  Børn."  .  .  Tænkte 
hun  paa  sine  egne  Forældre,  trængte  det 
Spørgsmaal  sig  frem:  „Vil  de  ogsaa  gen- 


ieve i  mig?"  AntAnd.L.99.  vi  maa  blive 
til  Støv  igen,  vende  tilbage  til  Jorden, 
vor  fælles  Moder;  og  der  vil  jeg  genieve 
som  frodig  Saft,  som  livgivende  ELraft, 
leve  i  Spirerne.  sm8t.l21.  3)  opleve  paa  ny 
i  erindringen  ell.  fantasien  (jf.  -opleve  1). 
(jeg)  gjenlevede  min  Landreise  ved  at  op- 
tegne dens  Begivenheder.  Winth.IX.105. 
det  muntre  Madtid,  hvor  de  Ældre  gjen- 
levede deres  \Jngåom..GoldschmJ.301.  Eørd. 
GD.161.  jf.:  at  ville  poetisk  gjenleve  sig 
selv  (o:  sit  eget  liv).  Kierk.Xin.365.  -lyd, 
en,  t  et  (Moth.L229.  LTid.1738.613.  Bahb. 
FoHJ.381).  flt.  (1.  hr.)  d.  s.  (RahbXB.II.353. 
Skovrøy.LM.137).  {ænyd.  genliud,  -lyd;  jf. 
-lyde  samt  -klang;  sml.  Dværgemaal  1)  til- 
bagekastning af  lyd;  tilbagekastet 
lyd;  dels  om  (paa  længere  afstand  tilbage- 
kastet) lyd,  der  tydeligt  kan  skelnes  fra  den 
oprindelige,  ekko,  dels  (sjældnere)  om  (paa 
kortere  afstand  tilbagekastet)  lyd,  der  (for- 
stærkende ell.  utydeliggørende)  blandes  med 
den  oprindelige,  resonans.  Lyden  af  tu- 
dende Rovdyr,  eller  Gjenlyd  fra  de  hule 
Bjerge.  Visd.17.19.  'Heste  vrinske  høit . .  | 
Som  langt  af  Skovens  Gienlyd  svares, 
JSneedJII.73.  'Selv  Fieldet  yttrer  med 
sin  høie  Gienlyd,  |  At  det  har  Sangen 
kiær.  OehlA..309.  •Ingen  svarer,  |  Gjenlyd 
kun  i  Luften  klang.  Heib.PoetJI.320.  (sol- 
daten) lytter  efter  den  fjerneste  Gjenlyd 
af  en  fremrykkende  Fjende.  Kierk.1.314. 
Idet  Tæppet  gaar  op,  blæses  fra  venstre 
en  Kuhreigen,  hvis  Gjenlyd  svarer  fra 
Baggrunden.  Gjel.W.l.  •de  ses  igjennem 
Porten  drage;  |  Gjenlyden  røber,  de  gaar 
ej  paa  Taa.  Aakj.RSJ29.  Paulsen.  1.336. 
give  genlyd,  fremkalde  ekko  ell.  resonans ; 
genlyde  (la).  LTid.1738.613.  »Du  lærer  Sko- 
vene og  Floras  rige  Dale,  |  At  give  Gien- 
lyd af  en  sød  og  yndig  Tale.  JSneed.lJ57. 
den  næsten  usæavanlige  Gienlyd,  som  om- 
talte Bierg  . .  giver  af  det  sidste  Ord.  Etc. 
(1914)J.161.  'Bakkerne  og  Skoven  |  Gi'er 
Gjenlyd  af  min  Sang.  MHans.S.76.  U  O  6t7- 
ledl.  ell.  overf.  (jf.  -klang  2).  saadanne  Lieb- 
habere,  hvis  Roes  (ikke)  er  en  Gien-Lyd 
af  andres  Ord.  Pamela J.a3':  Rahb.FortJ. 
281  (se  u.  -klang  2.2).  'Dette  Ord  med 
Aand  og  Liv,  |  Gjenlyd  af  Guds  Almagts- 
Bliv.  Grundtv.SS.IV.2.  disse  Toner  finde 
Gienlyd  i  Eders  lndierste.Mynst.BetrJ.378. 
PalMJ.99.  -lyde,  v.  [-ily'Sa]  vbs.  f  -elsc 
(Moth.L230),  jf.  -lyd.  {ænyd.  (i)genljude  i 
bet.  1;  jf.  u.  gen-  sp.773'^-)  1)  wj.  h.  t.  tU- 
bagekastning  af  lyd  (ekko,  resonans),  l.l) 
om  lyd  (ell.  lydelig  handling):  fremkalde  gen- 
lyd; ogs:  klinge  som  genlyd.  *En  dundrende 
Torden  |  Gjenlød  fra  Skov  og  Field.  Winth. 
Digtn.215.  'Bølgeslag  (skal)  \  Gjenlyde 
huult  med  Tordenbrag.  HB Berg.Psalme- 
Nyn.(1846).5.  P.  ringede  paa  og  den  store 
Klokke  gav  en  Lyd,  som  gjenlød  over 
hele  Gaåen.  Etlar£B.246.  U  bilkdl.  *Det 
(o :  guds  ord)  lød  ved  Donaus  Kildevæld,  | 
Det  højt  gjenlød  fra  Dovrefjæld.  Grundiv. 
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PS.III.66.  *hvert  et  Ord,  han  talte,  |  Gj en- 
lyder  fra  min  Sjæl  som  fra  en  Sangbund. 
Hrz.KBD.86.  1.2)  om  rum  olgn.:  fyldes  med 
genlyd;  især  m.  præp.  af.  *Skov  og  Mark  | 
Og  Bierge . .  gienlyde  af  Hans  FriisJSneed. 
11.123.  *^Snart  gjenlød  Huset  høit  af  Spøg 
og  Latter.  Bødt.40.  *den  aabne  Mark,  |  Der 
nylig  gjenlød  af  Kampen. Hrz.D.II.117.  da 
mit  Øre  endnu  gjenlød  af  Postillonens 
lokkende  Toner. Kierk.I.rii.  store  gjenly- 
dende  Kjøbmandsgaarde.  GjeZ.Gri>.(5.  1.3) 
f  trans.:  tilbagekaste  genlyd  af  (noget),  det 
vidtløftige  Øde  gienlyder  Bifald.  Lodde. 
NT. 333.  hører  I  Afgrunden  gjenlyde  hans 
Snk? Falsen.Idda.59.  2)  (poet.,sj.)  lyde  paa 
ny  (egl.  uden  forestilling  om  ekko  ell.  reso- 
nans; nu  dog  ofte  opfattet  i  tilknytning  til 
bet.  i).  *Til  Levende  og  Døde  |  Gjenløde  | 
De  Ord,  der  foer  saa  vide.  SalmHus.157.2. 
•en  Højtidssalme,  |  Som  gjenlyder  daglig 
i  min  Barm .  Grundtv.PS.  VI  .580.  *om  Vaar en 
og  Freden  hans  (o:  digterens)  Sange  |  Gjen- 
lyde nu.  Heib.D.14.  -lyds-dværg,  en. 
(poet,  sj.)  dværg,  der  (if.  folketroen,  jfTDvær- 
gemaal  i)  fremkalder  ekko.  *(i  bjerget)  der 
sidder  en  Gjenlyds-Dværg.  Grundtv.PS.V. 
513.  overf,  om  litterær  efterligner:  Ing.RSE. 
VL77.  G)  -læse,  v.  [-|læ's8]  (figen-.  Moth. 
119).  vbs.  -ning  (HjælpeO.  Skoleprogr.Sorø. 
1931.48).  læse  paa  ny  (for  anden  gang). 
efter  45  Aar  har  (jeg)  gienlæst  (bogen)  paa 
ny.  Rahb.E.1.325.  ECAnd.IV.424.  Grønb. 
LN.143.  II  spec.  (vist  kun  hos  sprogrensere) 
m.  h.  t.  eksamensforberedelse  olgn.:  repetere. 
Barnet  må  idelig  genlæse  sit  psalmevers 
for  at  huske  det.  HjælpeO.  Eksamens- 
pensum genlæst.  Skoieprogr.  Sorø.  1 921. 46. 
-lefte,  et.  (nu  næppe  br.)  løfte,  der  af- 
lægges til  gengæld  for  et  (tidligere  modtaget) 
løfte.  Moth.L209.  den,  hvem  hun  for  Al- 
teret havde  .  .  lovet  Troskab  indtil  Døden, 
og  hvis  Gienløfte  til  hende  (hun)  maatte 
formode  ikke  at  være  ham  mindre  helligt, 
end  hun  ansaae  sit.  Rahb.Fort.II.310.  VSO. 
jf. :  (hun  kunde  ikke)  f ormaae  sin  Veninde 
til  at  bryde  sit  Løfte,  trods  alle  Gjenløfter 
om  den  ubrødeligste  Tavshed.  CBemh.Xl. 
338.  -lese,  v.  [-|lø's8]  (nu  næppe  br.  igen-. 
Es.o2.9(Chr.Vl).  Grundtv.Vdv.III.282.  jf: 
man  (siger)  Igienløsning,  ikke  . .  Gienløs- 
ning.  JBaden.Gram.154).  vbs.  -ning  ell.  f 
-else  (Matth. 20. 28  (Chr.  VI).  VSO.  III.  44). 
{ænyd.  glda.  (i)genløse)  1)  f  udløse  af  en 
andens  besiddelse  ell.  magtomraade  ved  penge; 
løskøbe  (jf.  -købe).  Ørkenøernes  Igienløs- 
ning. ffoZ6.X)ir.IJ.50  7.  de  Førstefødde  af 
Mandkiøn  skulde  gienløses  for  5  Sekler. 
sa.JH.I.122.  jf.:  I  skal  og  ikke  igienløses 
(1871:  løskjø'bes;  veåpengev.Es.52.3(Chr. 
VI).  2)  (relig.)  om  gud:  udfri  menneskene 
af  syndens,  dødens  ell.  verdens  vold;  frelse 
(n.2.2);  forløse.  Af  Dødsrigets  Vold  vil  jeg 
forløse  dem,  fra  Døden  vil  jeg  gjenløse 
dem.  Hos.13.14.  Herren  (skal)  gjenløse  dig 
af  dine  Fjenders  Haand.  Mich.4.10.  Paa 
dette  Kors   (har  Kristus)  udstanden  Død 


og  Pine,  for  at  igienløse  Menniskene.iTti. 
1732.368.  *l  sit  Billed  (gud)  os  skabte,  | 
Igjenløste  det  fortabte.  Gh-undtv.SS.IV.230. 
Jeg  troer,  at  Jesus  Christus  .  .  er  min 
Herre,  som  har  gjenløst  mig  fortabte  og 
fordømte  Menneske,  erhvervet  og  vundet 
mig  fra  alle  Synder,  fra  Døden  og  fra 
Djævelens  Magt.  Katek.§66.  TroelsL.XIII. 
158.  jf.:  Den  Engel  .  .  som   mig  haver 

10  igienløst  (1871:  udløste  mig)  fra  alt  ont. 
lMo8.48.16(Chr.VI).  -løser,  en.  (f  Igen-. 
Moth.L303.  VS0.IIL44.  (f)  Genløsere.  Es. 
49.26(Chr.VI)).  vist  kun  (relig.)  til  -løse  2: 
frelser;  forløser;  spec.  om  Kristus.  *du  selv, 
min  Gjenløser  kjær,  |  Har  al  min  Skyld 
betalet I  Salm Hus.  258. 2.  Grundtv.  SS.  II. 
255.  jeg  veed,  at  min  Gjenløser  (Chr. VI: 
frelser;  lever.  Job. 19. 25.  -minde,  et 
{ænyd.  igenminde;   anvendt  (først  af  NM 

20  Pet.)  som  overs,  a/" Reminiscens;  kun  brugt 
af  sprogrensere)  dunkel,  utydelig  ell.  indi- 
rekte overleveret  erindring  (2.3);  remini- 
scens, ormegården,  ørnristningen  .  .  ere 
gamle  træk,  der  vise,  at  sagaen  lever  af 
fjerne  genminder  (reminiscenser).  NMPet. 
(Annal.  1861. 275).  JGFRæder.  Danm.  un- 
der Svend  Estridsen.  (1871).  241.  EMøller. 
Dækningsadgang.(1892).14.  m.  h.  t.  kunstne- 
risk frembringelse,  der  hviler  paa  (ubevidst) 

30  laan  fra  ældre  værker:  matte  (jenminder  ef- 
ter Klopstock.  Bobé.FrederikkeBrun.(1910). 
2  7.  AErslev.  TonekunstensMestre.(l  914). 21 9. 
I.  C3  -mæle,  et,  f  en  (Moth.M35).  {æda. 
d.  s.,  jf.  oldn.  gagnmæli;  opr.  især  jur.,  jf: 
„i  Rettergang."  VSO.;  uden  for  forb.  tage 
til  genmæle  næsten  kun  i  bogtitler  olgn.  samt 
hos  sprogrensere)  som  vbs.  til  H.  -mæle;  ogs. 
mere  konkr.:  skriftlig  ell.  mundtlig  udtalehe, 
der  er  rettet  mod  en  tidligere  udtalelse  (især 

40  af  anklagende,  beskyldende  art);  indsigelse; 
protest;  forsvar,  (naar  vidnerne  i  en  sag) 
ikke  kand  afbie  den  ordinarie  Tid,  som 
(o:  paa  hvilken)  de,  hvilke  det  paagielder, 
kand  personlig  . .  være  til  Gienmæle.  DL. 
4 — 8 — 2.  Gienmæle  og  Imodsigelse.  Slange. 
ChrIV.164.  jeg  (kalder)  dette  Feidebrev 
Kirkens  Gienmæle,  indskydende  dermed 
Sagen  .  .  for  den  almindelige  Christen- 
heds  Domstol.  Grundtv. KG.ir.  Han  vil  ud- 

50  give  et  Gienmæle  imod  denne  Critik.  MO. 
understaaer  („Corsaren")  sig  at  rose,  da 
skal  den  møde  .  .  dette  korte  Gjenmæle: 
maa  jeg  bede,  at  jeg  bliver  udskjeldt 
Kierk.XlII.435.  Det  var  altfor  overbevi- 
sende, til  at  Genmæle  skulde  kunne  tæn- 
kes. Drachm.STL.163.  E Møller. Dæknings- 
adgang.(1892).433.  ||  i  forb.  tage  til  gen- 
mæle, indlade  sig  paa  modsigelse;  gøre  ind- 
sigelse; protestere.   Nørreg.Privatr.V.398.   o 

60  Menneske,  hvad  er  du  dog,  som  tager  til 
Gienmæle  mod  Gud!  Rom.9.20(OGuldb.). 
at  tage  alvorlig  til  Gienmæle.  Grundtv.Udv. 
IV.422.  denne  Recension  (tager)  paa  en 
.  .  venskabelig  Maade  til  Gjenmæle  mod 
det,  der  er  sagt  mod  Selskabet. ifrz.^rere. 
20.  JPJac.II.82.  il  give  (noget)  til  gen- 
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mæle,  (nu  sj.)  fremføre  som  indsigelse,  for- 
svar, protest.  ExtrBelV/ilTQaJS.  HRasmus- 
sen.  Overs,  af  indiske  Æventj/r.(1893).119.  II. 
CO  -mæle,  v.  [-imæ'la]  vbs.  jf.  I.  -mæle. 
{æda.genmælæ)  fremkomme  med  en  udtalelse, 
der  skal  være  forsvar  imod  ell.  angreb  paa 
en  tidligere  udtalelse;  fremsætte,  udtale  (noget) 
som  indsigelse,  forsvar,  protest;  oftest  m.  lidt 
»vækket  bet.  som  højtid,  ell.  poet.  udtr.  for: 
svare  (jf.  -svare^.  Suhm.Hist.II.385.  Ing. 
VSt.l2.  Til  Ordet:  „I  kjende  Veien"  (til 
Guds  Rige)  gjenmæler  Thomas:  „du  har 
ladet  vort  Spørgsmaal  . .  uden  Svar."  HN 
Claus  Johannes-Evangeliet.(18o5).264. 1,  vil- 
de gjenmæle,  men  H.  greb  hans  Haand. 
Bagger.I.316.  Luc.l0.30(SkatRørd.). 

I.  genne,  adj.  se  I.  gen. 

II.  genne,  v.  [igæna]  Høysg.AG.25.  -ede 
ell.  (især  dial)  -te  (DL.6—20—5.  Ploug.I. 
246.  Feilb.  Halleby.109).  {æda.  genæ,  oldn.  30 
gegna,  jf  ty.  begegnen  (se  begegne;,-  afl. 
af  I.  gen;  grundbet.:  møde  H  i  skriftspr. 
findes  ordet  fortrinsvis  hos  dial.-paavirkede 
f^f->  jf-'-  »Talespr.,  dog  ikke  i  det  kbhvn- 
ske,  hvor  Ordet  er  lidet  kjendt."  Levin.; 
bet.  1  synes  næsten  udelukkende  at  findes  i 
dial.  uden  for  Jylland,  se  MDL.157  (gene), 
Thorsen.138,  jf.' dog  Feilb.) 

1)  (nu  næslen  kun  dial.)  gøre  det  umuligt 
for  en  ell.  noget  (idet  man  anbringer  en  30 
hindring,  stiller  sig  i  vejen  olgn.)  at  komme 
tU  et  bestemt  sted;  danne  hindring,  spær- 
ring ell.  værn  (imod);  møde  for;  hindre. 
1.1)  m.  h.  t.  egentlig  bevægelse.  Du  maa  gienne 
Qvæget,  at  det  ikke  gaaer  i  Kornmarken. 
VSO.  mod  Steen  baader  det  kun  lidt  at 
ejenne  med  Sxnax.Ing.KE.lJ.18.  (vi)  stil- 
lede os  i  Hulens  Aabning  for  at  gjenne 
Vinden  fra.  GoMschm.Fort.I.loO.  I  krigen 
gælder  det  stadig  at  genne  fjenden  på  de  40 
svage  steder.  Hjælpe  O.  Han  skulde  genne 
Høet,  at  det  ikke  væltede  bagover.  S jæll 
Bond.109.  Gen  Svinene.  OrdbS.(sjæll.).  if 
bet.  2.1 :  *(han)  gienner  gridske  Rovdyr  nra 
(egnens)  Glæder  |  Med  evigt  sikkert  Hegn. 
EwJJ49.  spec.  (spøg.)  i  uAtr.  (ogs.  opfattet 
i  tilknytning  til  bet.  2s)  som:  han  duer  ikke 
til  at  genne  grise,  han  er  hjulbenet  (saa 
grisene  kan  løbe  mellem  knæene).  Lidt  hjul- 
benet har  jeg  altid  været  —  jeg  har  al-  50 
drig  kunnet  gjenne  Svin.  Ing.LB.1.86.  K 
Lars.SA.103.  \\  m.  tings-subj.  *Bort,  du  be- 
segled'  Sten,  j  Som  gjenner  Jesu  Ben  (o: 
hindrer  hans  opstandelse).  Grundtv.SS.1.539. 
Vognfjæle  og  Vognbunde  (blev  sat)  paa 
Kant  op  ad  Pælene,  —  for  at  genne  Tør- 
ven, naar  den  blev  lagt  op  paa  Gulvet. 
SjællBond.122.  ||  genne  for.  1.  styrende 
det,  hvis  bevægelse  (fremtrængen,  undslippen 
osv.)  man  ønsker  at  hindre.  Lad  ham  gienne  60 
for  Lammene,  at  de  ikke  løbe  ud  af  Por- 
ten. VSO.  MO.  Det  er  mageløst,  at  saadan 
en  gammel  Krop  kan  være  saa  sej  til 
at  gjenne  for  Aanden,  saa  den  slet  ikke 
kan  slippe  nd.Schand.BS.326.  En  dæm- 
ning genner  for  vand.  OrdbS.(sjæU.).  i  vi- 


dere anv.  (jf.  bet.  I.2):  'den  lodne  Vante  . . 
gjennede  for  Kulden.  FJHans.  PS JIJ278. 
(de)  utætte  Vindver  . .  |  var  ude  af  Stand 
til  at  gænne  for  Varmen.  Blaum.AH.88. 
2.  styrende  det,  som  man  ønsker  at  beskytte 
mod  noget  fremtrængende.  'Guldborg  simd 
for  Laaland  gienner.  LKok.  (PSyv.  Viser. 
(1695).584).  Han  stod  paa  den  nye  Vei 
.  .  og  truede  ad  Hestene,  slog  ud  med 
Armene,  og  gjennede  for  Veien  paa  aUe 
Msidider  JPalM.lLJ.226.  H  genne  om,  d.  s. s. 
genne  for  2.  (poplerne)  toge  imod  den 
værste  Blæst  for  at  gjenne  om  de  finere 
Folk,  Lindealleen.  Goldschm.  VI.  52.  Jeg 
gjenner  om  denne  By  og  frelser  den.  Es. 
37.5(BuhlJesaja.(1894).512).  1.2)  billedl.  eU. 
overf.  Jeg  skal  genne  dig  på  halfveien 
(o :  standse  dit  forehavende ).Moth.  G113.  VSO. 
Tanken  om  Moderen  . .  traadte  gjennende 
i  Vejen.  Goldschm. IV.l  13.  H  det  skal  ieg 
vel  genne  for  (o:  forhindre).  Moth.Gll3. 
VSO.  EMøUer.Tinglysning.(1897)J05. 

2)  drive  (II.  S)  i  en  vis  retning  (egl.:  ved 
at  hindre  vedk.  i  at  bevæge  sig  i  aUe  retnin- 
ger undtagen  den  ene).  2.1)  m.  h.  t.  (især 
tamme)  dyr;  oftest  m.  følgende  adverbiel 
stedsbestemmelse  (jf.  VSO.).  genne  kveget 
i  marken.  Moth.  G114.  (han)  red  til  Stal- 
den, giennede  Hestene  ud,  og  førte  sine 
ind  igien.  Suhm.Hist.lJ210.  om  Efterhøsten, 
da  Man  gjennede  Faar  i  Fold.  (yrundtv. 
Snorre.IIi.267.  Pidsken  brugte  (han)  kun 
til  at  gjenne  Fluerne  bort  fra  den  Bru- 
nes Ryg  og  Sider.  JakKnu.  G.  143.  man 
(maa)  gaa  med  faste  Skridt  for  at  germe 
Slangerne  bort  HRasmussen.MellemSingha- 
lesere.(1895).47.  'den  vilde  Hyrde,  |  der 
gjenner  sit  Kvæg  paa  Græs.  Aakj.ÉS.93. 
il  uden  obj.  hafde  (kvæget)  ikke  Hyrde,  da 
være  den,  der  glente,  derfor  angerløs. 
DL.6 — 20—5.  man  (maa)  ingen  Bonde- 
bye  . .  vove  sig  ind  i,  uden  at  have  en  god 
Stok  at  gienne  fra  sig  med.  Rahb.Ttlsk. 
1796J11.  jf.:  Han  slog  med  Hænderne  i 
Luften  og  gente  højt,  naar  nogen  (0: 
køer)  vilde  bryde  ud  for  at  komme  paa 
'hiiaikeme.Søiberg.L.132.  |  (1.  br.)  m.  obj., 
men  uden  adverbiel  bestemmelse:  drive  bort. 
(fugleskræmslet)  har  siddet  oppe  i  det  Træ 
for  at  gjenne  S^^nrvene.  Mostr.FG.lOsc. 
KMich.HE.105.  fl  m.  h.  t.  vildt  (jf.  II.  drive 
3.2 j.  At  gienne  Agerhøns  i  (jamet.  VSO. 
•Bønderne  gik  i  Rækker  og  gjente  Vild- 
tet til.Hatich.SD.  IL  236.  Recke.BB.125. 
2.2)  m.  h.  t.  mennesker  (især  om  en  frem- 
gangsmaade,  der  —  fx.  ved  udelukkende  at 
gøre  brug  af  ydre  (magt)midler,  men  ikke 
overtalelser  olgn.  —  minder  om  den,  der 
anvendes  over  for  dyr).  *De  kloge  Stats- 
mænd tit  har  Verden  villet  gienne  |  For 
ved  sig  med  et  Bundt  af  vel  tilskaame 
Penne.  Tychon.Vers.141.  Visiren  blev  afsat 
og  gient  i  handl\jst\g\ied.LTid.l727.384. 
Han  gienner  sine  Folk  op  hver  Morgen. 
VSO.  *I  vil  mig  sagtens  hjælpe  lidt  |  At 
gjenne  Tydsken  hjem  til  sit.  Winth.II.49. 
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Lad  ham  bare  komme  I  tænkte  hun.  Jeg 
skal  gjenne  ham  fra  mig  med  Kosten. 
Schand.SB.137.  (man)  stræbte  at  genne 
dem,  der  afskyede  alt  Fædrelanderi,  ud 
af  Hegnet,  der  omgav  de  rette  Danske. 
Brandes.XII.256.  ||  ijorh.  genne  paa  (en), 
sætte  fart  i;  jage,  drive  paa  (jf.  II.  drive 
3.4;.  Moth.G114.  Høysg.S.58.  VSO.  MO. 
2.3)  hilledl.  ell.  overf.  anv.  af  bet.  2.1-2:  m. 
(abstr.)  tings-obj.  (jf.  II.  drive  4.1^.  *Politi- 
ens  Svenne  |  . .  vil  Ont  af  Staden  gienne. 
Holb.Skiemt.D3v.  *Hans  Arm  skal  gienne 
Frygt  og  Fare  |  . .  af  din  Vel.  Eiv.II.46. 
Den  Løgn  skal  du  gienne  i  ham  igien. 
VSO.  at  fløite  vove  Matroserne  (ikkt)  for 
ei  at  gienne  den  gode  Vind  bort.  Oehl. 
XXVn.157.  *Natten  sine  Stjerner  ind  |  i 
Taageteltet  gienneT.Ploug.II.46.  De  maa 
gjenne  Deres  Tanker  ind  paa  aUe  mulige 
andre  Ting.  JakKnu.GP.194. 

gennem,  præp.,  i&ennem,  præp.  og 
adv.  [(i)gæn8m];  i  trykstærk  stilling  (især 
som  adv.  og  efterstillet  det  styrede  ord)  [(i)- 
igæn'am];  som  præp.  ogs.  (1.  br.)  [(iyqænam] 
gjénem.  Høysg.  AG.  24.  igjénem.  smst.  25. 
(vulg.  ell.  dial.  (i)gemmel  [iigæm'(8)l]  Moth. 
119.  (som  gengivelse  afkbh.:)  igjæmmel.  ^Z- 
len.DS. 11.691.  AnkerLars.Livets Ubønhørlig- 
hed.(1905).169.  Kort.86.  jf:  (bryde  sig  vej) 
gemmen  Partikampe.  FDyrlund.(ForLiie- 
raturog  Kritik.V.(1847).378).  (æda.  gønum, 
(i)gømæn,  genum,  genem  (AM.),  oldn. 
(i)gegnum,  g9gnum,  gøgnum,  oeng.  geg- 
num,  lige  frem;  egl.  dat.flt.  til  I.  gen;  besl. 
m.  igen  og  ty.  ge^en  j|  gennem  bruges 
ikke  som  adv.  ell.  efterstillet  det  styrede  ord 
(jf.  dog  bet.  4  slutn.);  igennem  kan  i  bibl. 
og  højtid,  spr.  bruges  i  alle  stillinger;  men  i 
alm.  nutids-spr.  bruges  igennem  især  tryk- 
stærkt: et  hul,  man  kan  krybe  igennem  j 
vanskelighederne  maa  vi  se  at  komme 
igennem  j  hele  aaret  igennem  «  dog  bruges 
igennem  tryksvagt  ofte  efter  et  adv.:  jeg 
rejste  lige  (helt,  ned)  igennem  (ell.  gen- 
nem) Tyskland  uden  at  standse  I  MO.; 
jf.  gennem-  i  ssgr.  ||  i  nogle  forb.,  hvor  for- 
hen brugtes  (i)gennem,  foretrækkes  nu  an- 
dre præp.,  især  mellem) 

A.  som  præp.  (med  styrelse). 

1)  om  bevægelse  fra  een  ende  ell.  side 
til  den  anden  af  noget,  man  forestiller  sig 
omgivende  det,  der  bevæger  sig  (nu  alm. 
m.  forestilling  om  at  vedk.  ting  i  sin  hel- 
hed omgiver  det,  der  bevæger  sig;  jf.  dog  se 
gennem  fingre  u.  Finger  2.i).  han  gik 
igjennem  Sæden  (1907:  en  Sædemark^, 
og  hans  Disciple  plukkede  Ax.  Luc.6.1. 
han  kom  ind  igien,  men  igiennem  (jf.  ad 
4;  en  anden  Dør.  Holb.Ep.III.160.  Høysg. 
8.131.133.  Det  regner  igiennem  hans  Tag. 
vAph.(1764).  jeg  saae  Skyggerne  af  To, 
som  sneg  sig  sagte  igiennem  Buskene 
(nu:  buskadset^.  i/'tw./JiJSi.  Situationen 
tillader,  at  kunne  lette,  naar  Vinden  ka- 
ster ret  fra  Øster,  eller  nogle  Stræger 
Nordlig  igiennem   Øster.  IslKyst.67.    *en 


Gysen  farer  |  Igiennem  Skoven.  OeU.L.I. 
26.  Paulus  drog  igiennem  (Chr.VI:  van- 
drede omkring  i)  de  øverste  Egne  af  Lan- 
det. ApG.19.1.  Hun  er  . .  gaaet  ind  igjen- 
nem Havelaagen,  ikke  gjennem  Huus- 
døren,  Gylb.KV.70.  (du  skal)  krybe  op  i 
Toppen  (af  træet),  saa  seer  Du  et  Hul, 
som  Du  kan  lade  Dig  glide  igjennem  og 
komme  dybt  ned  i  Træet.  ifC^nd.F.i. 
10  *Igjennem  Gader  han  og  Stræder  \an- 
åred.  PalM.IV.219.  Israels  Børn  gik  midt 
igjennem  (Chr.VI:  i)  Havet  paa  det  Tørre. 
2Mos.14.22.  II  billedl.  og  overf.  *Jeg  veed,  din 
Viisdom  ofte  leder  |  Igjennem  Trængsler 
frem  til  Dyd.  SalmHus.47.2.  de  sigte  begge 
til  et  Maal,  skiønt  igiennem  tvende  Veye. 
Holb.Ep.I.193.  der  (er)  mange,  som  ved 
Dristighed  slaae  sig  igiennem  Verden  (o : 
livet).  sa.Hh.1.83.  *rask  igiennem  Larm  og 
20  Spil,  I  Og  Kamp  og  Seier  føer  mig  til  | 
Min  Grav. Eiv.(1914j.III.188.*Et  Suk  igjen- 
nem Verden  (o:  menneskeheden)  gaaer.  01- 
denburg.S.ll.  Den  Slags  skal  Kvindfolk 
igennem  (0:  gennemgaa,  udstaa)  før  de 
falder  helt  til  Ro. SvLa.FruG.41.  (i)gen- 
nem  tykt  og  tyndt,  se  tyk.  ||  igennem 
stillet  efter  det  styrede  subst.  (ofte  m.  ved- 
føjet hele,  helt^  for  at  betegne  den  fulde 
udstrækning  (forsk,  fra  de  tilfælde,  hvor  sty- 
30  reisen  er  et  relat.  ell.  spørgende  pron.  ell.  stil- 
les i  spidsen  for  særlig  at  fremhæves,  jf.  Mik- 
kels.0rdf.134).  naar  jeg  har  læset  den  Euro- 
pæiske Herold  igienem.Holb.Kandst.1.4. 
man  siger  baade:  Jeg  gik  igjénem  byen: 
og:  jeg  gik  byen  igjénem:  men  det  før- 
ste skal  betegne,  hvad  véj  jeg  tog;  det 
andet  gemeenligst,  hvor  langt  jeg  gik. 
Høysg.AG.169.  Alt  dette  . .  kan  Læseren 
selv  lættelig  merke,  naar  han  blader  Bo- 
40  gen  igjennem.  sa.S.a3*:  (der  var  ikke)  Sved 
at  se  paa  (hestene)  den  hele  Vej  igjennem^ 
uagtet  vi  dog  kjørte  ganske  frisk.  PAHeib. 
TJS.161.  II  Brække  giennera  den  fiendtUge 
Skare.  vAph.(1764).  den  hollandske  Flodes 
Giennemfart  giennem  Sundet.  Mali.  SgH. 
202.  *(min  sjæl)  følger  |  Giennem  Storm 
og  Skiær  og  Bølger  |  Med  sin  Kummer 
og  sin  Lyst  (0:  sin  elskede,  som  jeg  er  be- 
kymret for).  Ew.V.96.  *Hiorten  man  for- 
so  fulgte  giennem  Krat,  giennem  Torn.  Oehl. 
HE.140.  *Seer  du  den  Dal,  som  hist  gien- 
nem Træerne  (nu:  skoven  olgn.)  bryder. 
8a.L.I.191.  en  Kilde  (sprudler)  giennem 
(nu:  mellem^  Stene  ud  af  en  Høi.  sa.C. 
241.  snart  færdes  man  giennem  (nu:  over^ 
aabne  Marker,  snart  giennem  tæt  Under- 
skov. ifoZ6.Z)a^&.-245.  *Lysets  Engel  gaaer 
med  Glands  |  Gjennem  Himmelporte.  Ing. 
BSE.VII.235.  Man  løftede  Kisten  op  og 
60  bar  den  —  gjennem  (nu:  ad^  en  Omvei, 
som  ad  Kirkegaarden  til  —  ud  i  Haven. 
sa.EF.III.191.  den  nydelige  Spinderske^ 
som  saa  glat,  saa  fiint  lod  Traaden  løbe 
gjennem  (nu:  mellem^  de  lyse  Fingre. 
Sibb.ll.271.  *dunkle  Fjorde  gjennem  Lan- 
det txddngeT,Hauch£D.I.90.  saa  underligt 
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forekom  det  hende,  at  bæres  over  Havet, 
høit  gjennem Luften.  ECAnd.V.175.  'Foran 
ham  sprang  hans  P*udel  |  Gjennem  de 
høie  StTaae.Winth.HF.211.  *Hun  skød  da 
Genvej  ind  |  gennem  Mosen  med  det  sam- 
me. Børd.GI)!35.  4,  gaa  gennem  Vinden 
(o:  stagvende). Scheller.MarO.  (i)gennem 
tykt  og  tyndt,  se  tyk.  durk  (i)gen- 
nem,  se  durk.  ||  om  uegentlig  bevægelse,  det 
maae  ud,  om  det  skal  igiennem  mine 
Sider.  Holb.Mel.1.6.  denne  Tid  (er)  bestemt 
mellem  os,  for  at  faa  hinanden  at  see 
igiennem  Ymduet.  8a.Jtil.lsc.  hun  er  saa 
peen,  at  hun  taler  igiennem  Tænderne. 
sa.BarsII.3.  hver  Løverdag  Aften  er  As- 
semblee  hos  ham  af  "Videnskabers  Mænd 
og  Fremmede  igiennem  alle  Klasser  (o: 
fra  de  øverste  til  de  laveste).  FrSneed.1.431. 
•Solen  straalte  mægtig  igjennem  Sne  og 
Slud.  Blich.D.1.33.  (bøndernes  klager)  skulde 
gaa  igjennem  ham  (o:  godsejeren).  National- 
okonTidsskr.1.319.  ||  sttllet  efter  det  styrede 
■<iibst.  (se  ovf.).  hele  Alphabétet  igjénem. 
Høy sg. AG. 112.  (han)  der  var  saa  velkiendt 
hele  Sverrig  igiennem  (o:  hvorhen  man  end 
kom  i  Sv.).  Gram.Breve.48.  Lee  løb  Gæ- 
sterne igennem  . .  men  ikke  et  eneste  An- 
sigt gjorde  særligt  Indtryk  paa  ham.  JF 
Jens.H.2o.  Hvor  mange  gode  Middage 
har  han  ikke  maattet  spise  sig  igennem.PoZ. 
'^"/alGlS.S.  II  'Morgensolen  titter  gjennem 
Rviden.Ing.RSE.VII.238.  »gjennem  Æslets 
Skryden  |  Fornam  jeg  Klokken  kime,  Bødt. 
94.  Bagger.Il.71.  hun  gøs  gjennem  alle 
Lemmer.  fiC4nd.FJJ.55.  Jeg  . .  saae  Ver- 
den gjennem  Fru  Meislings  Briller,  sa. 
Breve.  1.103.  '(soldatens)  Blikke  vanke  | 
gjennem  det  øde  Rnm.  Ploug.1.247.  Nar- 
agtigt nok  fløj  den  Mulighed  gennem 
mit  Hoved,  at  jeg  kunde  tage  Pengene  i 
BJUeikasseii.Buchh.VH.lOl.  se  gennem 
fingre,  se  Finger  2.4.  ||  'Var  Du  i  det  Hus, 
som  paa  Søjler  er  bygt?  |  Gjennem  (o:  skønt 
det  har  udstaaet;  jf.  bet.  2)  mange  Storme 
det  stander  fast  og  trygt.  Blich.D.1.33. 

2)  om  udstrækning  i  tid,  varighed.  *Det 
har  jeg  vidst  igjennem  mange  Aar. 
GrundtvæS. 11.241.  'Vær  trøstigl  Ordet 
toner  |  Igjennem  Evighed  (o:  baade  i  for- 
tid og  fremtid).  Ing.RSE.VII.131.  \\  igen- 
nem sttllet  efter  det  styrede  stibst.  (ofte  m. 
vedføjet  hele,  helt^  for  at  betegne  tidsrum- 
mets fulde  varighed.  Kunde  jeg  have  det 
heele  Aar  igiennem  slige  Dage,  som  jeg 
har  haft  i  disse  8te  Dage  i  rad.  Holb.Vgs. 
11.3.  Dagen  igiennem.  EomGrønneg.II.203. 
Høy sg. S. 146.  jeg  har  . .  føjet  dig  min  hele 
Levetid  ig\ennem.  PAHeib.TJS.428.  (han) 
lod  Hæren  .  .  holde  Valpladsen  besat  Nat- 
ten igiennem.  Molb.DE.I.40T.  en  Evighed 
igjennem  kunde  jeg  ikke  blive  træt  af 
denne  Beskjeftigelse !  Z^ierfc.ZJF.i06.  Dag 
ud.  Dag  ind  Maaneder  igennem. -Brandes. 
11.291.  Karen  sad  hjemme  i  Jylland  Efter- 
året igennem. Rørd.EE.187.  \\  Gjennem 
hele  Middelalderen  bleve  Klosterets  Cel- 


ler Tilflugten  for  Videnskaberne.  Ørsf.JJ. 
200.  det  er  Grunden  til,  at  Norden  gien- 
nem  alle  Tidsrum  har  beholdt  sin  Frihed 
og  Selvstændighed.  Grundtv.BrS.132.  jeg 
skal  blive  i  Herrens  Huus  gjennem  (Uhr. 
VI  (og  nu  alm.):  i)  lange  Tider.  Ps. 55.6. 
*Der  er  Sølvklang  i  Maj-Bækkens  Vove,  | 

fyldent  Skær  gennem  Aftenen  lang. 
)rachm.BE.57.  Balkan  er  . .  udmarvet  af 

10  Krige  gennem  11  Aar.  PoU^I»1923.7.sp.2. 
II  CP  (m.  overgang  til  bet.  3^  m.  styrelse,  som 
betegner  en  tilstand  ell.  handling  af  en  vis 
varighed:  ved  at  opleve  (gennemleve)  no- 
get; ved.  de  fleste  store  Mænd  have  maat- 
tet .  .  giennem  haarde  Prøver  lære  . . 
Selvfornægtelse.  Engelst.Nat.87.  *Alle  .  .  | 
Forhærdes  . .  meer  og  meer,  |  Hvis  ikke 
gjennem  Bøn  og  Bod  de  luttres.  PalM. 
TreD.43. 

20     3)  (nu  1.  br.  i  talesjyr.,  men:  „Alm.  i  Tale- 


spr."  Levin.)  om  mellemled  („medium"),  mid- 
del ell.  redskab;  ved  hjælp  af.  man  gik 
igj  enn em  (jf.  ad  4)  Vindeltrapper  op  paa 
den  midterste  Omgang.  jf.K';^.6.8.  *Slut  dig 
selv  tU  Menigheden,  |  Og  igjennem  den 
til  Gnd.  Heib.Poet.X.173.  Vi  ville  søge  Sva- 
ret igjennem  et  andet  Spørgsmaal.  HN 
Claus.N.16.  de  gjennem  Begivenheder- 
nes Historie  fundne  Love.  0rst.II.46.    (gu- 

30  deme)  virke  giennem  Mennesket.  OehlP. 
264.  *l  de  gamle  Heltedage  |  Gjennem 
dig  (d:  moderen)  han  har  sin  Rod.  Grundtv. 
PS.III.476.  (han)  søgte  . .  giennem  Hen- 
rik Løve  at  vinde  den  nye  Keiser.  Molb. 
DH.II.260.  Handelspladser,  hvortil  Syd- 
landenes . .  ædle  Metaller  giennem  Eaøb- 
mandskab  fandt  \eien. smst.314.  'Din  (o: 
guds)  Aand  gjennem  Himmelstrømme  | 
Vil  suse  til  os  ned.  Ing.RSE.VII.246.  Ade- 

40  len  fik  en  passende  Indflydelse  gjennem 
et  Overhuus.  Goldschm.Hjl.il. 466.  Jeg  har 
al  min  Dannelse  gjennem  Aviser.  Sc/iand. 
AE. 103.  Det  er  umuligt  at  give  et  Be- 
greb om  (digtene)  gennem  en  Oversæt- 
telse, endnu  mindre  gennem  et  blot  Re- 
ferat i  Prosa.  Prandes.FJ.7i.  Fader  har  vi 
jo  ikke  kendt  uden  gennem  dig,  det  er 
dig,  der  har  lært  os  at  elske  ham.  JPJac. 
11.408.    De  Fattige   bragte   Formuer  til 

50  Veje  gennem  Sult  og  Savn  og  Taarer. 
AndNx.PE.III.187.  jf.:  Direktionen  (skrev) 
gennem  Baggesens  Haand  . .  til  Kongen. 
RNeiiendam  .Scenen  drager.(l  91 5).  73. 

B.  som  adv.  (uden  styrelse);  kun:  igennem 
(jf.  dog  bet.  4  slutn.). 

4)  (i  forb.  m.  verber  og  m.  adv.  som  helt 
olgn.)  svarende  til  bet.  1.  jeg  haaber  at  see 
Eder,  naar  jeg  reiser  igiennem  (1907:  paa 
Gennemre\sen).Rom.l5.24.  Det  Kort-jævne 

60  (aandelag)  lader  åanden  fare  glat  igjen- 
nem (o:  gennem  taleredskaberne).  Høysg.AG 
12.  en  Over-Kjortel  .  .  heelt  igjennem 
(Chr.VI:  gandske;  af  blaat  Uldent.  5Mo8. 
28.31.  Vi  har  begyndt  vor  Fest  med  at 
synge  vor  Nationalsang  .  .  Vi  har  mod 
Sædvane  sunget  den  helt  Igennem  (o:  fra 
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ende  til  anden).VilhAnd.FM.?.  saadan  er 
Tyskerne  helt  igennem  (o:  de  er  gennem- 
trængte af  den  egenskab).  CarlSør.D.54.  (han 
gav)  Haanden  baade  til  Fruen  og  Pigen. 
Saasnart  sidstnævnte  var  ude  af  Døren, 
sagde  han  . .:  „Grundtvigske  Kredse  her? 
ikke  sandt?  Saa  hilser  man  jo  —  igj en- 
nem  ?"  JakKnu.Jy. 1.138.  ||  overf.  f  Jeg  har 
havt  Møye  at  bringe  det  giennem  eller 


hellig  Ild  .  .  igjennemluttrede  mig.  Staf- 
feldt.D.1.153.  at  gjennemdrøfte  .  .  Læren 
i  dens  Heelhed  og  dens  Enkeltheder. B^iV^ 
Claus.Præstefr.45.  intet  enkelt  Menneskes 
Levetid  vil  være  tilstrækkelig  for  at  gjen- 
nemstudere  alt  Bette.  Eierk!xiV. 247.  at 
gjennemmartre  ham  i  alle  Qvaler.  8m8<.265. 
under  en  af  sine  Kriminalprocesser  .  . 
gennemhaaner  (Lassalle)  Statsadvokaten. 


igiennem  (o:  gennemføre,  udføre  det).  vAph.  \o  Brandes.VII.393.   (julehæftet  er)  gennem 


(1764).  durk  igennem,  se  durk.  ||  om 
faste  forbindelser  m.  verber:  bryde,  falde, 
føre,  gaa,  hegle,  komme,  slaa,  trumfe, 
trække,  tænke  (osv.)  igennem,  se  de  paa- 
gældende ord. 

gennem-,  i  ssgr.  (ogs.  igennem-,  nu 
kun  m.  nægtende  forstavelse  u-,  fx.  u(i)gen- 
nemførlig:  gennemførlig ;j/'.J-BaÆen.(Tj-am. 
154)  af  gennem  1  (og  i)  ell.  (sjældnere,  se 


illustreret  af  ansete  Kunstnere. Poi.'^/iii  906. 
2.  II  i  adjektiver  betegner  forleddet,  at  vedk. 
egenskab  er  til  stede  fra  den  ene  ende  af 
noget  til  den  anden  (se  fx.  -raadden,  -vaad^ 
ell.  (især  m.  h.  t.  egenskab  af  aandelig  art) 
er  til  stede  i  meget  høj  grad,  fuldstændigt  (i 
bund  og  grund)  præger  vedkommende  ting 
ell.  person  (jf.  bund-^;  de  allerfleste  af  disse 
ord  synes  dannede  i  løbet  af  de  sidste  par 


dog  fx.  -leve,   -vaage^  ^  II    ^  <^^*W'  udtalt  20  menneskealdre ;  som  eks.  paa  denne  nu  baade 


[•gænam-]  m.  bitryk  paa  sidste  led  samt 
(som  regel)  stød,  hvis  sidste  led  er  et  verbum 
ell.  deraf  afl.  ord  (og  lydligt  er  modtageligt 
for  stød);  sidste  led  kan  dog  undertiden  have 
hovedtryk,  se  fx.  gennemførlig;  hvor  ingen 
udtale  er  angivet  ndf.  (ved  nu  br.  ord),  ud- 
tales sidste  led  paa  samme  maade  som  det 
usammensatte  oi'd  \\  verbale  ssgr.  m.  gennem- 
findes  allr.  i  æda.,  se  -skinne,  -stinge  ||  ssgr. 


i  tale-  og  skriftspr.  meget  alm.  dannelse  (se 
ogs.  Feilb.)  kan  nævnes:  Du  er  født  et  gien- 
nemondt  'M.enneske.Joh.9.34(OGuldb.).  man 
(vrider)  Garnet  op  af  Farven,  og  lader  det 
hænge  saa  længe,  indtil  det  er  blevet  ret 
vel  igiennemtørt.  C Varg. Farve-Bog. (17 7 3). 
104.  Jeg  er  ret  giennemsyg  i  Dag.  VSO. 
vor  gjennemreflecterte  Bevidstheds- Tid. 
Ing.LB.II.31.   Hendes   Breve   åabenbarer 


gennem-  er  enten  verber  og  deraf  afl.  30  en  elskværdig  og  gennemfin  Kvindesjæl 


ord  ell.  adj.,  jf.  dog  (-tog  og)  -vej ;  saadanne 
ssgr.  kan  dannes  i  stor  mængde,  hvorfor  kun 
de  vigtigste  anføres  i  særlige  artikler  ||  ver- 
ber, der  er  smsat.  m.  gennem-  tilhører  hoved- 
sagelig skriftsproget,  medens  talesproget  i  alm. 
(til  dels  dog  ikke  i  part.,  se  fx.  gennembløde^ 
foretrækker  verbum  -\-  gennem;  af  verber, 
der  betegner  en  bevægelse  ell.  handling,  der 
foregaar  (tværs)  igennem  noget,   kan  (for 


Brandes.IX.19.  Hun  havde  sagt  noget,  som 
var  saa  gennemstygt.  Drachm.F. 1.411.  Han 
var  gennemmusikalsk  —  som  Sydtyskeren 
er  eller  kan  være.  smst.423.  Man  kunde 
.  .  bUve  gjennemled  ved  Livet,  naar  man 
tænkte  paa  saadanne  Dumrianer.  Ja/cZnu. 
F.45.  Han  var  en  gjennemflittig  og  pligt- 
opfyldende Mand.  BiogrLex.XlV.336.  (han 
laa)  paa  Jorden  saa  gennemforslaaet,  at 


uden  de  ndf.  medtagne)  nævnes  ord  som  gen-  40  han  ikke  kunde  røre  sig.  JVJens.HF.128 


nem-file,  -prikke,  -save,  -slibe,  -slide  samt 
(som  eks.  paa  mere  tilfældige  dannelser,  der 
betegner  bevægelse):  *hine  Strømme  |  Jeg 
skulde  da  som  Fisken  giennemsvømme. 
Pram.0.174.  (han)  gjennemspaserede  hele 
Palæstina.  PAHeib.  US.  370.  *(man)  Maa 
giennemvade  sure  Moser,  for  |  At  komme 
did.  Oehl.XII.70.  Vi  giennemilede  hastigen 
de  mange  Sale.  Molb.Dagb.il.   *Den  Fugl, 


(den)  i  vore  Haver  ofte  dyrkede,  gennem- 
giftige  Busk  Rhus  toxicodendrum.  Natu- 
rensV. 1916. 152.  den  dunkelt  belyste  og 
gennemsnavsede  By.  BerlTid.-^/3l921.Aft.l. 
sp.l.  CP  -aande,  v.  [-jwn'a]  (f  igennem-. 
Moth.120).  1)  (især  poet.)  til  H.  aande  4.i: 
blæse  sagte  igennem  (noget).  Luk  Vinduet 
op,  at  den  kølige  Luft  kan  giennemaande 
Værelset.  FSO.  Løvhytten,  giennemaandet 


som  gjennemflagred  Himlens  Veie,  |  For-  50  af  Blomsterduft. MO.  2)  (overf.;  jf.  H.  aande 


staaer  den  Armes  Klynken,  som  paa  Slet- 
ten I  Udbreder  knuste  Vinge.  ing.P.429. 
de  havde  gjennemroet  Søen  og  vare  komne 
i  Land  paa  den  modsatte  Side.  [Thornam]. 
Forspildt.(1858).119.  et  Dalstrøg,  der  gjen- 
nemflydes  af  en  Aa.  Both.D.1.239.  Man 
har  .  .  gennemcyklet  hele  Omegnen.  Da^' 
Nyh.^U1906.1.sp.5 ;  i  mange  ord  betegner  for- 
leddet, at  verbets  virksomhed  udstrækker  sig 


4.2)  præge  (især:  uden  anvendelse  af  stærke 
ydre  midler)  paa  en  bestemt  maade;  fylde 
med  en  egenskab,  især  med  et  bestemt  aande- 
ligt  præg.  *Jeg  er  som  gjennemaandet,  | 
Som  greben  af  en  Gud!  Winth.Digtn.308. 
En  levende  Sandhedskjærlighed  gjennem- 
aander  hele  Værket.  Levin.  D&H.  -ar- 
bejde, V.  (f  igennem-.  Moth.l20).  [-vt- 
ibaVda,  -da;  ogs.  -'Bribai'da,  -89]  vis.  -else 


til  hver  enkelt  del  af  objektet,  er  af  særlig  60  (Kierk.VIII.103.  Brandes.X.530).  1)  under- 


indgribende, grundig  ell.  minutiøs  art;  som 
eksempler  paa  mere  tilfældige  dannelser  af 
denne  art  kan  anføres:  en  stor  Understøt- 
telse, som  Videnskabsmanden  har  i  at  be- 
dømme frembudne  Meninger,  hvilke  han 
ikke  kan  gjennemprøve.  0r8t.IX.36.   *En 


kaste  en  grundig,  fuldstændig  bearbejdelse. 
1.1)  (nu  sj.)  m.  konkr.  obj.  Jorden  .  .  var 
bleven  giennemarbeydet.  OecMag.VI.176. 
Estrup. 'ÉistBl.90.  1.2)  m.  abstr.  obj.  denne 
Tanke  (er),  saalidet  den  end  kan  taale  ret 
at  gjennemarbeides,  dog  aldeles  naturlig. 


826 


gennembagte 


gennembore 


826 


ØrgtJI.6.  H  især  om  grundig  (ofte:  afslut- 
tende) behandling  af  et  litterært  stof  eli.  ar- 
bejde (jf.  -skrive^.  Han  har  ikke  anvendt 
Tid  og  Flid  nok  paa  ret  at  giennemarbeide 
sin  Æmne.  VSO.  Molb.F^40.  Min  vistnok 
meest  giennemarbeidede  Bog  „I  Sverrig". 
HCAnd.XII^96.  (Shakespeare)  gennemar- 
bejder fra  dette  Tidspunkt  af  ikke  mere 
sine  Skuespil  som  før.  Brandes.  IX.  102. 
2)  t  m,  obj.,  der  betegner  tidsrum:  arbejde 
fra  begyndelsen  til  enden  af  (noget).  Og- 
saa  du  .  .  giennemarbeidede  trolig  (en) 
lang  Dag. Bahb.TaU.^y »1824.12.  -bage, 
V.  r-iba'qa]  (f  igennem-.  Moth.  120).  vbs. 
(1.  br.)  -tang  (M.O.).  bage  stærkt,  fuld- 
stændigt. 1)  til  I.  bage  l.i  (ell.  1^);  især  i 
perf.part.  Den  Kage,  det  Brød,  er  ikke 
giennembagt.  VSO.  MO.  ||  hilledl.  han  er 
utke  helt  gennembagt  endnu  (d:  har  endnu 
ikke  opnaaet  fuld  modenhed)  \  jf:  Studen- 
terne, der  nu  allerede  var  godt  gennem- 
bagte af  de  romantiske  Teorier  og  Oeh- 
lenschlægers  Poesi.  VilhAnd.PM.L34.  2) 
m  I.  bage  2.3  (især  i  forb.  lade  (sig)  gen- 
nembage;, han  sad  i  sin  Baad  og  lod  sig 
gennembage  af  So\eji.Pont.LP.VII.24. 
Wied.Fæd.41.  man  (mcerker)  Velværet  ved 
at  lade  Huden  gennembage  af  Solen. 
Dannebrog,  ^/a  1908. 4.  sp.  3.  -banke,  v. 
[-|bai\'^8]  (f  igennem-.  Moth.l20).  vbs.  -ning. 
til  II.  banke  l.i  ell.  2  (jf.  -piske,  -prygle^. 
Han  skulde  .  .  lukke  sig  inde  med  sin 
Kone  (og)  giennembanke  hende.  JLRasm. 
1001  NatJ24.  Lad  (hende)  hænge  mine  Sel- 
skabsklæder  ud  i  Luften  og  give  dem  en 

fod  Gennembankning.  Po7i^XP.FJJI.50i. 
'eUb.  -barke,  v.  (f  igennem-.  Moth.l20). 
barke  stærkt  eU.  fuldstændigt.  1)  (1.  br.)  tU 
n.  barke  is.  MO.  2)  tU  IL  barke  2.  livet 
paa  søen  havde  gennembarket  hans  næ- 
ver I  ofteipart.  gennembarket  brugt  som 
adj.:  vejrbidte  og  gennembarkede  søfolk  j 
II  jf.  II.  barke  2.i  slutn.:  *hans  Ryg  er  blevet 

B'eimemhsirket.HCAnd.X.64.  |{  overf.  (jf. 
.  barke  2.s).  hans  Prosa  .  .  staar  godt 
med  dens  at  Livet  gennembarkede  Inå- 
ho\d.VilhAnd.HP.176.  O  -bide,  u.[-|bi-'88] 
(t  igennem-.  Moth.l20.  vAph.(1764)).  (1.  br.) 
otde  hul  i.  MothJ20.  *(en  digter,)  Som  troer, 

Eaa  giennembidte  Gaasefiær  |  At  svæve 
ysets  høie  Throne  nær. Bagges.UngdJ.3. 
II  t  »».  obj.,  som  betegner  den  frembragte 
aabning.  (ormene)  stak  Hovedet  udi  det 
igiennembidteHul.Lri<i.i757J60.  O  -bla- 
de, V.  [-ibla-aa]  (f  igennem-.  Holb.Ul.V. 
4.  vAph.(1764)).  vbs.  -ning  (Nyerup.Lev- 
net.2.  Bagges.L.1.247.  D&H.).  tU  blade 
3,  især  om  flygtig,  springende  læsning  eU. 
orientering  i  et  skrift  (jf.  -bladre,  -løbe  2, 
-øi(n)e;.  *(man)  læser  og  igiennem-blader 
'Qage.T.B.olb.Paars.246.  *Jeg  gjennemblader 
Bog  for  Bog,  I  Men  bliver  ikke  mere 
Wog.KaalundJFD.oo.  Brandes.X.30.  Hvor 
længtes  jeg  ikke  efter  at  gjennemblade 
de  smaa  TegningeT.Levetzow.TreFort.SS. 
-bladre,  r.  [-|bla5'r8]  (nu  kun  spøg.)  d.  s. 


•jeg  Trillioner  Folianter  . .  |  Med  Møie 
havde  giennembladret.  BieM.  DQ.  IV.  27. 
-blæse,  V.  [-iblæ'sa]  Cf  igennem-.  Moth. 
120.  vAph.(1764)).  vbs.  -ning.  blæse  igen- 
nem noget;  i  alm.  spr.  især  om  vinden  (se 
blæse  3;  og  ofte  m.  svækket  bet.:  udsætte  for 
kraftig  blæst.  Høysg.S.311.  Jeg  er  gandske 
giennemblæst  af  denne  Storm.  VSO.  et 
høit,  kun   af  kolde  Vinde  giennemblæst 

lp  Land.  Heib.(Molb.Athene.III.244).  »Jeg  vil 
ud  og  gennemblæses,  |  Stueluft  gør  slap. 
EWaage.U.o.  billedl.:  Han  vilde  gjerne 
.  .  gjennemblæses  af  Ideerne  deroppe. 
Goldschm.VII.472.  spec.  0:  At  gennem- 
blæse  en  Maskine  . .  ell.  en  Rørledning  vil 
sige,  at  lade  den  gennemstrømme  af  Damp, 
sjældnere  Luft  (fx.  for  at  opvarme  lang- 
somt ell.  for  at  forvisse  sig  ont,  at  der  in- 
gen forstoppelse  findes).  Sal.*IX.570.  ofte  som 

20  vbs.:  ScheUer.MarO.  Sal.*IX.o70.  hertil  Qen- 
nemblæsnings-hane,  -rør,  -ventil  ofl.  -bie- 
de, v.  r-iblø'aa]  et  igennem-.  Moih.B267. 
Skuesp.lIIlJ18).  vbs.  (I  br.)  -ning  (MO.). 
væde  ell.  (op)bléde  fuldstændigt.  1)  til  III. 
bløde  1.  1.1)  (nu  sj.)  tU  IH.  bløde  Ix  de 
kunde  ikke  æde  Brødet,  uden  det  var 
igiennem  hlødi. Holb.DH.Il.667.  Denne 
tørre  Fisk  . .  er  ikke  godt  giennemblødt 
VSO.  MO.  1.2)  t  tU  III.  bløde  1.2.    »Min 

30  Siel  er  giennemblødt  af  Jesu  Lifligheder. 
Brors.ieO.  2)  til  III.  bløde  2.2.  jeg  gjen- 
nembløder  (Chr.VI:  igiennemblødery  mit 
Leie  med  min  Graad.  P8.6.7.  Denne  Regn 
kan  snart  giennembløde  Jorden.  VSO. 
•Den  tætte  Regn  hans  Kappe  gjennem- 
h\ødte.PalM.lV.411.  |  ofte  i  perf.  part. 
brugt  som  adj.  (jf.  -vaad/  jeg  var  igien- 
nemblødt.  Biehl. DQ.II. 52.  sejt  gjennem- 
blødt  Ler.  Schand.BS.332.  gennemblødt  til 

«  Skmdet.AndNxJ*EJ.61.  -bore,  v.  hbo-'ra] 
(f  igennem-.  Holb.Ep.IV.24o.  Skuesp.V. 
265).  vbs.  -ing  (LTid.1733.212.  Biehl J)Q. 
11.243.  MO.)  ell.  (nu  næppe  br.)-elsc(VSO0. 
(cenyd.  (i)gennembore,  fsv.  genombora)  til 
II.  bore  2.2  (jf.  -hulle,  -sti^ej.  De  fleste 
igiennembore  SkiUerummed  i  Næsen,  og 
hænge  store  Guldringe  demdi.  Kyhn.PE. 
16.  at  igiennembore  Steenklipper  og  op- 
fylde  I)ale.Holb.Hh.I.552.    At  giennem- 

50  bore  en  Steen,  en  Planke.  VSO.  Vindues- 
rammen gennemboret  under  Hasperne, 
form.  med  Vridbor.  PolitiE.*/iol923.3.  |  nu 
iscer:  tilføje  (en)  et  alvorligt  (ofte  dødeligt) 
saar  (m.  en  spids  genstand;  jf.  II.  bore  2.3). 
*(hans)  Hierne  |  Var  giennem-boret  af  en 
Pufferts  Kugle  Kierae.  PoulPed.  DP.  39. 
mange  Svenske  faldt  i  Slots-Graverne, 
hvor  de  med  Pikkeme  bleve  igiennem- 
borede.  Slange.ChrIV.290.  •Morderklingen 

60  giennembored  |  Hans  Bryst,  saa  Spidsen 
stak  igiennem  Skuldren.  Oehl.T.266.  Gold- 
schmJ!fSM.I.43.  Kan  du  sætte  et  Sivreb  i 
dens  (o:  Leviathans)  Næse,  eller  gjennem- 
bore  (Chr.VI:  bore  .  .  igiennem^  dens 
Kjæber  med  en  Krog?  Job. 40 J21.  jf.  (nu 
næppe  br.):  (de  stod)  rundt  om  Liget  med 
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de  gjennemborende  Sværd  i  Hænderne. 
Ing.EM.II.167.  billedl:  *Samvittighedens 
Pile  I  Mit  Hjerte  gennemboret  ha.T.Salm 
Hj.636.2.  Deres  Kummer  igiennemborer 
mit  Hierte.  Skuesp.V.265.  ||  f  m.  h.  t.  far- 
tøj: bore  i  sænk.  Han  befalede  (ham)  at 
giennembore  alle  de  Krigsskibe,  som  laae 
ved  Strandbredden.  Soms.  1. 56,  ||  f  gen- 
nemboret blad,  (bot.)  d.  s.  s.  gennem- 
vokset blad  (se  -vokse  slutn.).  Træearter. 
(1799).319.  |i  m.h.t.  blik:  se  skarpt paa  (en). 
•Et  sigtende  Øie  |  Gjennemborer  ham 
fast.  Winth.  VI.38.  især  i  præs.  part. :  han 
saa  gennemborende  (ell.  med  et  gennem- 
borende blik^  paa  ham  j  jf.:  (talen)  læg- 
ger en  mærkelig  gennemborende  Evne 
for  Dagen  til  at  sige  den  absolute  Sand- 
hed tværs  igennem  et  Væv  af  urigtige 
Fa^stande.  PoU*/iol920.8.sp.l.  -brud,  et. 
t)  GJ  som  vbs.  til  -bryde  (og  bryde  igen- 
nem, se  ni.  bryde  7.3).  l.i)  m.  h.  t.  egl.  be- 
vægelse (jf.  -bryde  1,  -brydning  \).  Van- 
det har  ved  Dæmningens  Giennembrud 
oversvømmet  Landet.  VSO.  Dæmningen 
leed  meget  ved  Havets  Giennembrud.  MO. 
1.2)  overf.  *ved  Solens  Straalers  Giennem- 
brud I  De  sorte  Tordenskyer . .  svinde.  Bag- 
ges.ComF.193.  'Det  fulde  Gjennembrud  af 
bitter  Klage. PaZM.1.96.  Alvorens  rystende 
Gjennembrud.  Kierk.  V.  230.  Sygdommen 
kom  til  Gennembrud.  D&H.  ||  spec.  om  det 
forhold,  at  en  ny  anskuelse,  synsmaade  olgn. 
(pludseligt  og  kraftigt)  gør  sig  ell.  gøres  gæl- 
dende, i  mit  indre  Liv  foregik  der  et  . . 
bestemt  og  pludseligt  „Giennembrud". 
Mynst.Levnet.151.  en  Literatur  (i  hvilken) 
et  stærkt  Gennembrud  har  fundet  Sted. 
Brandes.VI.321.  Hvorfor  maatte  det  16de 
Aarhundredes  Livsbelysning  ophøre  ?  Hvad 
gav  Stødet  til  det  aandelige  Gennembrud? 
TroelsL.XIII.177.  Gennembruddet  fra  1870. 
VilhAnd.L.  11.126.  ogs.  om  det  forhold,  at 
en  forfatter,  kunstner  olgn.  skaffer  sig  aner- 
kendelse og  navn:  med  denne  rolle  fik  den 
unge  skuespillerinde  sit  egentlige  gennem- 
brud i  2)  (især  fagl.)  sted,  hvor  noget  bry- 
der ell.  er  brudt  igennem.  Et  Gjennembrud 
. .  som  naaer  ned  til  Klittens  Grundflade 
og  gjennemskærer  Klitten  i  to  Dele.An- 
dres.Elitf.88.  Kong  Valdemar  holdt  sit  Ind- 
tog (i  Visby)  ad  et  Gjennembrud  i  Muren. 
ADJørg.NH.1.253.  Hos.l3.13(se  u.  Fødsels- 
sted i),  jf.  -bryde  8:  Notre  Dames  Taarne 
med  de  ranke,  takkede,  spidsbuede  Gjen- 
nembrud. Schand.  IF.  151.  -bruds-dal, 
en.  (geol.)  dal,  som  strækker  sig  tværs  igen- 
nem en  bjergkæde.  Sal.IV.823.  G»  -bruds- 
-niand,  en.  mand,  som  har  været  med  til 
at  gøre  en  ny  synsmaade  gældende  i  livet 
ell.  kunsten.  Vi  Gennembrudsmænd  fra 
HalvfjersemesBegyndelse.Drac/im.D.'xr/. 
(Timanthes  har)  havt  en  stor  Begavelse 
for  Udtrykket  og  i  denne  Retning  været 
en  Gennembrudsmand.t7ian5'e.7J.&4.  -bry- 
de, V.  [-[bry-'Sa]  (f  igennem-.  Matth.6.19 
(1907  afvig.)),  vbs.  -ning  (s.  d.),  jf.  Gennem- 


brad.  (uden  for  perf.  part.  især  O  j  bryde 
igennem  fj/.  III.  bryde  7.3).  1)  m.h.t.'egl. 
bevægelse,  (han)  igiennembrød  Sluserne. 
Holb.DE.III.2U.  den  Deel  af  Taurus- 
bjerget,  som  gjennembrydes  af  . .  Euphrat. 
Ørst.VI.169.  Han  lod  giennembryde  Isen 
med    Øxer.  VSO.    en    svulmende    Strøm 

fjennembryder  Dæmningen.  Blich.(1846). 
11.83.   'Ind  over  gjennembrudt  Gjærde 

10  sig  mon  liste  |  Vendiske  Bander.  KKar- 
stens.S.213.  At  gennembryde  Linien.  TFoZ/"/!. 
Mar 0.496.  uden  obj.  (sj.):  Samler  Eder  ikke 
Liggendefæ  paa  Jorden  .  .  hvor  Tyve 
igjennembryde  (1907:  bryde  ind^  og  stjæle. 
Matth.6.19.  2)  overf.  Nu  begynde  Solens 
Straaler  at  giennembryde  Skyerne.  VSO. 
*Kom,  Gud  Hellig -Aand,  kom  brat,  | 
Giennembryd  den  mørke  Nat  |  Med  Guds 
Morgen-Røde  1  Ch-undtv.SS.L622.  *Spøg  og 

20  Latter  gjennembryder  |  Skovens  tause 
Hang.  Bødt.90.  en  ynkelig  Grimace,  som 
Smilet  gjennembrød.  Schand.  TF.  II.  154. 
hans  levende  Sans  for  det  levende  . .  fik 
ham  til  at  gennembryde  enhver  Form, 
Tidsaanden  stillede  op  som  ene  salig- 
gørende. nøffd.(Sibb.II.iii).  3)  part.  gen- 
nembrudt brugt  som  adj.,  om  frembringelse 
af  kunst  ell.  industri,  der  er  prydet  m.  tal- 
rige, i  reglen  mindre  aabninger.    (kirkens) 

30  dristig  gjennembrudte  Hovedtaarn.  Hauch. 
MfU.65.  gennembrudte  Hvælvinger. DÆff. 
gennembrudt  arbejde,  metal-  ell.por- 
celænsarbejde,  prydet  med  aabninger  (jf. 
-brække  slutn.).  VSO.  (en  forgyldt)  Metal- 
plade, ovenpaa  hvilken  er  fastnittet  en 
anden  Metalplade  med  gjennembrudt  Ar- 
beide  .  .  saaledes  at  Forgyldningen  fra 
den  underste  Skal  skinnede  igjennem. 
Wors.DO.42.   MO.   D&H.  uegl.,  om  musi- 

40  kalsk  stil:  RBergh.M.106.  gennembrud- 
te strømper,  strømper,  hvori  mønsteret 
dannes  af  fine  huller.  Halvverdensdamer 
.  .  med  store  Pleureusehatte  og  gen- 
nembrudte Strømper.  Leop.  B.  215.  gen- 
nembrudte Silkestrømper.  ORung.  SS.  43. 
Qp-brydning,  en.  [-|bry'åneii,,-|bry8'neri] 
vbs.  til  -bryde.  1)  som  vbs.  (jf.  -brud  1). 
De  sluttede  Rækkers  Giennembrydning 
var    et    Øjebliks    Sag.  MO.    Sal.UX.570. 

50  overf. :  Livets  fulde  Giennembrydning. 
PalM.(MO.).  2)  d.  s.  s.  -brud  2.  Gjennem 
en  enkelt  Gjennembrydning  (paa  ruinen) 
kunde  jeg  see  ud  i  Horizonten.  ^er^s.PP. 
519.  kraftigt  bærende  Linjer  (i  en  gotisk 
domkirke),  der  kunde  løfte  et  koralfint 
Net  af  dristige  Gennembrydninger.  KLars. 
MK.41.  -brsekke,  v.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-bryde  (jf.  brække  5.5^.  vAph.(1759).  *Som 
Soelen    glimter   frem    igiennem    Skyens 

60  Dekke,  |  Naar  Straalerne  faaer  Magt  at 
kunne  giennembrække.  ChrFlensb.DM.1.2. 
VSO.  II  perf.  part.  brugt  som  adj.,  om  me- 
talarbejde, der  er  forsynet  med  aabninger 
(jf.  gennembrudt  arbejde  u.  -bryde  S),  en 
itrone  .  .  i  aaben  og  giennembrækket 
Arbeyde.  LTid.1749.54.  gjennembrukne  og 
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graverede  Futteraler.  HaUager.  359.  eu 
tynd  gjennembrukken  Skive  (i  et  ur).8mgt. 
263.  -brænde,  v.  [-ibrBn'a]  vbs.  (I  hr.) 
-ing  (MO.).  ((snyd.  d.  s.)  1)"0  til  IL  brænde 
1:  gennemtrænge  ved  at  brænde.  vAph/1764). 
I  Aftenens  Løb  havde  disse  Gløder  gen- 
nembrændt  Gulvet.  DaaNyh.*/sl909.3.sp.l. 
2)  til  IL  brænde  8.i:  udsætte  for  stærk  paa- 
virkning  af  ild.  Disse  Muurstene  ere  ikke 
godtgiennembrændte.FSO.  MO.  O  -bng- 
te,  V.  (nu  sj.)  bugte  sig  igennem  (jf. 
-slynge^,  (den)  Flade,  Rhinen  giennem- 
bugter.  Bagges.  D  V.  IX.  284.  Dalen ,  der 
mennembugtes  af  (floden)  Avon.  Thiele. 
Breve.lOO.  -bæve,  v.  [-ibæ-va]  fylde  med 
hæven  (jf.  -ryste,  -sitre^.  1)  (nu  næppe 
hr.)  til  bæve  1.2.  en  Stræng,  gjennem- 
bævet  af  mangfoldige  med  dens  Grund- 
tone uovereensstemmende  Zittringer.  Ørst. 
111.166.  2)  (iscer  højtid,  og  poet.)  til  bæve 
2.2.  'Alvældige!  din  Skabnings  Bryst  | 
En  hellig  Rædsel  gjennembæver.  Thaar. 
(Rahb.Min.lS01.lJ2).  'Vel  føler  jeg  det 
Godes  Lyst  |  At  giennembæve  sødt  mit 
Bryst.  Oehl.XXIV.2l4.  hans  Ansigt  var 
. .  gjennembævet  af  den  dybeste  Smerte. 
JFibigei:  (Diod.)  MS.  43.  de  samme  .  . 
urolige  Forhaabninger,  som  havde  gen- 
nembævet  hendes  \Jngåom.JPJac.JJ261. 
-dampe,  v.  [-idam'fea]  vbs.  -ning  (vAph. 
(1759)).  1)  CP  fylde  med  damp.  MO.  En 
Aften  efter  en  varm  Junidag  gjennem- 
dampede  Aa  og  Eng  hele  Rummet  med 
en  tæt,  fugtig,  hvid  Taage.  Schand.AE.291. 
sa.SD.115.  2)  (nu  næppe  hr.)  d.  s.  s.  afdampe 
1.  (han  fik)  en  vel  giennemdampet  Man- 
skietskiorte  paa  Kroppen.  Bagges. PV.  76. 
tP  -dannelse,  en.  [-idan'alsa]  (1.  hr.)  det 
at  noget  uddannes,  udvikles  fuldtud  (jf.  Dan- 
nelse 2.1^.  en  gnindig  og  alsidig  Gennem- 
dannelse  af  Legemet.  Gymn.II.2.  jf.  Dan- 
nelse 3  (og  -dannet^ ;  en  ufuldstændig  per- 
sonlig Gennemdannelse.  Brandes.  VII.  567. 
-dannet,  part.  adj.  (jf.  dannet  2(js)).  Det, 
hvorpaa  man  kjender  den  gjennemdan- 
nede  Individualitet.  Zterfe.F77.67'.  (hun  er) 
musikalsk  gjennem dannet.  Schand.0J.221. 
(hans)  gennemdaimede  Stemme.  FOAnder- 
8en.EtBrud.(1891)J23.  GJ  -drase,  v.  [-|dra-'- 
<18]  (f  igennem-.  DL.1—8 — 2.  Fund.( Kvart- 
udg.)'yBl804.§30).  1)  tU  III.  drage  1-2:  be- 
virke, at  noget  kommer  til  at  gaa,  strække 
sig  igennem  noget  andet,  dette  Sogn,  der 
gjennemdrages  af  store  .  .  Heder.  Trap.^ 
11.771.  gennemdrage  (alm.:  gennemskyde^ 
en  Bog  med  hvide  Blade.  D&H.  jf.  MO.I. 
755  (u.  giennemskydej.  spec.  i  perf.  part., 
om  bog  (især  ( embeds )protokol,  sparekassebog 
olgn.):  forsynet  med  een  ell.  fiere  forseglede 
snore,  som  gaar  igennem  hvert  enkelt  blad, 
og  som  umuliggør,  at  blade  udtages  og  er- 
stattes med  andre,  een  numereret,  igiennem- 
draget,  og  . .  forseglet  Regnskabsbog.  DL. 
2 — 22 — 13.  (protokollen)  er  pagineret  og 
med  en  Snor  gjennemdraget.  MB.1706.140. 
Lov^Vsl854.§52.  ADJørg.III.5.  \\  overf.  (vi- 


sen om  liden  Kirsten  og  Btiris  er)  gennem - 
draget  med  Mindelser  fra  kirkelige  Hand- 
linger. fl5rtx.F(?7>.45.  2)  (nu  sj.)  til  m. 
drage  IS.i.  Engelbrecht  . .  giennemdrog 
Sverrig  lige  op  til  den  norske  Grændse.  Al- 
len.1.47.  MO.  -dreven,  ;?ar<.  adj.  [-|dre*(')- 
v(a)n]  ('t  igennem-.  Biehl.(Skuesp.VI.429)). 
{ænyd.  d.  s.;  vist  egl.  efter  nt.  dorchdraven, 
ty.  durchtrieben,  se  durkdreven,  jf.  -trap- 

10  pet;  nu  l.hr.  og  opfattet  som  forstærkende 
form  for  I.  dreven  2 ;  jf.  -drive)  d.  s.  s.  durk- 
dreven. 'Een  Advocat  .  .  io  være  skal  | 
Een  giennem-Dreven  skalck.  Cit.beg.afl8. 
aarh.(NkS4'>821.126).  at  skrive  om  . .  saa 
giennemdreven  klog  en  Staats-Mand.  Ty- 
chon.ABJ.90.  Herren  tog  en  igiennem dre- 
ven Koqvette  til  sig,  en  listig  og  fuld- 
kommen Optrækkerske.  Skuesp.VIII.292. 
Kierk.IX.270.    en   gennemdreven   Tøjte. 

20  VilhAnd.ADJ.95.  C3  -drive,  v.  [-,dri-'va] 
(■\  igennem-.  vAph.(1759)).  rfes. -else  (Bran- 
des.VII.562).  (l.hr.,  jf.  MO.)  tU  IL  drive 
7.1:  gøre  til  virkelighed;  sætte  igennem;  ogs.: 
bringe  til  afslutning,  (det  blev)  hannem  an- 
befalet, saa  meget  herudi  at  giøre,  som 
hånd  efter  sit  beste  Skiøn  agtede  at  kunde 
udrette  og  igiennemdrifve.  S^n^e.CArTT. 
800.  'Du  troer  at  giennemdrive  denne 
store  I  Forargelse?  Oehl.AV.14.  jf.:  *At  an- 

30  den  halve  part  |  Af  Schlesvig  Danmarks 
blev  I  Den  fierde  Friderich  |  Med  fliid 
igiennem  drev.  Cit.l721.(Ottosen.VH.III. 
31).  t  -drnkken,  part.  adj.  ("igennem-. 
Moth.D135.  vAph.(1759)).  til  dniken  3: 
opfyldt,  gennemtrængt  af  vædske.  (træet) 
brugis  til  Døre  og  Vindeves-Karme,  og 
naar  det  af  olie  er  igiennem  druckt, 
har  det  ret  skiønt  anseende.  Pfiug.DP.838. 
(stoffet  er)  giennem drukket  med  en  feed- 

40  agtig  Saft.  EPont.Atlas.I.411.  naar  Gree- 
nene dyppes  i  Vand,  svemmer  de  oven 
paa  indtil  de  ere  giennemdrukne.  ZTtd. 
17.53.404.  VSO.I.635.  MO.  ||  billedl.  Jeg  var 
. .  fuldkommen  gjennemdrukken  at  Fich- 
tes Ideer.  Cii.l853.( HHage.JohannesHage. 
(1854).56).  CP  -dnfte,  v.  (nu  sj.)  fxjlde 
med  duft.  *med  krydrede  Lugt  de  (o:  jord- 
bærrene) giennemduftede  Krattet.  Riber.II. 
58.   en  mild  Atmosphære,  gjennemduftet 

50  af  vellugtende  Potpourri.  B^errMZan^e.7)e 
Holmer.(1838).9.  billedl.:  'Giennem dufter 
Eders  Lande  |  Med  Videnskabers  og  med 
KonstersBlomster!Ba^^es.7)F.7F.i56.-fal- 
dende,  pati.  adj.  [-ifal'ana]  (især  fagl.) 
spec.  til  II.  falde  4.6,  om  lysstraaler,  der  pas- 
serer igennem  et  stof.  at  benytte  det  gen- 
nemfaidende  Lys  til  farvet  Billede  (o:  ved 
glasmaleri).  JLange.II.139.  tøjet  er  smuk- 
kest i  gennemfaldende  lys  1  CO  -fare,  v. 

60  [-(fa'ra]  ^f  igennem-. 3fo<A.750.  vAph.(1764)). 
vbs.jf.  -fart,  -færdsel,  {glda.  d.  s.)  fare  igen- 
nem Ij  tii  n.  fare  Ijl:  bevæge  sig  (køi-e,  sejle 
osv.)  igennem  (noget),  (at  tage)  Told  af  alle 
frem  og  tilbage  giennemfarende  Skibe. 
Slange.ChrIV.1263.  FGuldb.I.145.  aUe  de 
mange  Mile  tillands  og  tilvands,  som  jeg 
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. .  har  gjennemfaret.  Gylb.B.97.  nu  kun  (m. 
overgang  til  II.  fare  2.i)  om  hurtig  bevægelse : 
*i  Skyggerne  begravet,  |  Gjennemfoer 
han  (o:  den  fra  himlen  nedstyrtede  Lucifer) 
Ætherhawet.  PalM.VIII.23.  Den  løst  gen- 
nemfarende Touiist.  Schand.O.II.256.  ||  om 
uegentlig  bevægelse,  som  et  Lyn  giennem- 
for  dette  Budskab  Fædrelandets  .  .  Ven- 
ner. Ea  Afe.TiisfcJ  798. 745.  den  telegrafiske 
Hurtighed,  hvori  Følelser  og  Stemninger 
kunne  gjennemf  are  et  K  vindehjerte. Se  Aand. 
UM.197.  jf.  -løbe  2:  Med  Lynets  Hurtig- 
hed havde  den  unge  Mand  gjennemfaret 
disse  hinier.  Winth.Nov.62.\\  om  gysen  olgn. 
(jf.  u.  II.  fare  2.i  sp.76P'S.),  *En  Gysen 
nu  dem  giennemfoer.  ^a^^es.  Z7n<7d.JJ.34. 
Winth.IlF.227.  nu  og  da  gjennemf  or 
smaa  Gysninger  hendes  Kxop.  Pont.S.50. 
-fart,  en.  ('t  Igennem-.  vAph.(1764).  Tode. 
ST.II.13).  1)  (nu  1.  br.  i  rigsspr.)  som  vbs. 
Hl  -fare.  som,  naar  en  ptQ  skydes  til  maal, 
den  adskilte  luft  kommer  strax  tilsammen 
igien,  saa  man  ikke  kiender  dens  gien- 
nemfart  (1871:  Gj ennemskærelse^.  7tsd[.5. 
13(Chr.VI).  Da  han  paa  sin  tilbage  Reise 
maatte  passere  igiennem  den  Stad  Ephron 
. .  veigrede  man  ham  Giennemf arten.  Ho/fe. 
JH.I.689.  de  Pohlske  Skibes  Giennemfart 
udi  Snndet.Slange.ChrIV.433.  Luftens  frie 
Igiennemfart  og  Omflakning  i  et  Værelse. 
Tode.ST.II.13.  Paa  vor  lynsnare  Giennem- 
fart var  det  os  .  .  umueligt  blot  at  tælle 
de  nærmeste  Byer.  Bagges.L.II.374.  Jeg 
vil  ikke  tUstaae  nogen  Giennemfart  over 
min  Mark.  VSO.  MO.  Feilb.  2)  (nu  næppe 
br.)  sted,  hvor  man  kan  komme  igennem; 
passage  (jf.  Fart  6,  -gang  2,  -kørsel  2).  da 
nafde  Russerne  aldeeles  slet  ingen  Pas  eller 
Giennemfart  til  Lands  haft  til  Lapland. 
Slange.ChrIV.486.  at  finde  en  Giennem- 
fart til  Hudsonsbay  fra  Synder-Søen.  iTid. 
1748.757.  Giennemf arterne,  som  aabnes  i 
(begge  portene)  og  gaae  tvers  igiennem 
Slottets  Brede.  EPont.Atlas.il.  102.  Den 
nordlige  Giennemfart  i  Polarhavet  ved 
Amerika.  JtfO.  O  -flette,  v.  (f  igennem-. 
Moth.I20).  forsyne  noget  fra  ende  til  anden 
med  fletværk  ell.  (især)  indflettede  ting.  Disse 
Pæle  sætte  (bæverne)  ved  Siden  af  hin- 
anden . .  derpaa  giennemflætte  de  Pælene 
med  Grene.  LSmith.DN.415.  *En  Krands 
af  Violer,  i  Gjennemf  lettet  med  Crocus. 
Rauch.SD.I.104.  At  giennemf  lette  Haaret 
med  en  Perlesnor.  MO.  billedl.:  en  Lære- 
bog gjennemf  lettet . .  med  forklarende  og 
begrundende  Udviklinger.  Madv.GræskMe- 
trik.(1867).3.  det  ægteskabelige  Samliv 
blev  gjennemflettet  af  et  poetisk  Trylleri. 
Kierk.  11.104.  O  -forske,  v.  vbs.  -ning 
(VSO.  MO.).  undersøge  grundigt  (fra  ende 
til  anden)  (jf.  -granske),  (jeg)  giennem- 
forsker  mit  eget  Hierte.  JSneed.II.323. 
(han)  betragtede  Marie  med  et  gjennem- 
forskende  Blik.  Ing.EF.II.68.  Uden  om 
den  egenlige  Gaard  laa  de  mange  smaa 
og  store  Udbygninger  . .  Men  Pelle  havde 


desværre  ikke  megen  Tid  til  at  gennem- 
forske alt  dette.  AndNx.PE.1.33.  nu  især 
om  videnskabelig  undersøgelse:  En  nøiagtig 
Giennemf  orskning  af  historiske  Kilder.MO. 
VilhThoms.Afh.IlI.310.  -frossen,  part. 
adj.  (f  igennem-.  Moth.F385).  (nu  1.  br.  i 
rigsspr.)  stærkt  forfrossen  (1)  (jf.  -fryse^. 
jeg  var  . .  igiennemfrossen  af  den  stærke 
Natte-Dug.  Pamela.I.430.   Da  han  kom   i 

10  Land,  var  han  saa  giennemfrossen,  at  han 
ikke  kunde  røre  et  Lem.  VSO.  MO.  Feilb. 
t  -fryse,  v.  ('igennem-.  Moth.l20).  til  fryse 
l.i:  fryse  fuldstændigt  (jf.  -frossenj.  (Kalk. 
11.29).  *At  Agren  giennemfrøs  .  .  |  Er 
det  Bekymring  værd?  Bull.(SkVid.IX.146). 
GJ  -fure,  v.  [-ifu-'ra]  til  II.  fure  2:  trække 
fure(r)  igennem  (jf.  -pløje  1).  (de  danske 
øer)  synes  ikke  ved  noget  tiordskjælv  at 
være  opkastede,  ej  heller  gjennemfurede 

20  af  en  vældig  Vandflod.  Blich.(1920).X.52. 
trende  Kugler  gjennemfurede  Gardens 
tætsluttede  Rækker.  sa.(1846).IV.59.  (et) 
Landskab  . .  gennemfuret  af  Veje.  JPJac. 
11.77.  Dalsænkninger,  der  gennemfurer 
Brasiliens  Højland.  BøvP.(NaturensV.1916. 
100).  m.  h.  t.  ansigtsrynker :  Alderen  havde 
giennemfuret  (hans  ansigt)  med  Rynker. 
Oehl.Øen.(1824).III.305.  Hauch.SK.89.  *Din 
stolte  Pande  .  .  |  Den  skulde  være  skabt 

30  til  (at)  gjennemfures  dybt  af  Kummers 
Rynker?  PalM.lII.50.jf.:  Mænd,  hvis  An- 
sigter syntes  gjennemfurede  af  stærke 
Lidenskaber.  ÆTaMC^.FIJ.Si.  ||  billedl.  *en 
Aabenbaring,  |  hvis  mindste  Ord  vel  skulde 
gjennemfure  |  din  Sjæl.  Lemb.Shak.X.31. 
Schand.SF.206.  (Abraham  Kalis  verdenshi- 
storie er)  tæt  fyldt  .  .  med  Aarstal,  gj en- 
nemfuret  af  Afsnit  og  Inddelinger.  JoAs 
Steenstr.HD.28.    -færdsel,   en.  (sj.)  til 

*3  Færdsel  l.i:  gennemgaaende  trafik,  ved  dens 
Beliggenhed  paa  en  sid  og  leeret . .  Slette, 
og  ved  den  megen  Giennemfærdsel  til 
Malmø,  er  (byen  Lund)  udsat  for  at  blive 
et  Samlingssted  for  Dynd  og  Skarn.  Molb. 
BfS.L34.  jf.  D&H.  O  -fole,  v.  [-,fø'l8] 
føle  stærkt.  *De  (o:  skibbrudne)  skulde  | 
Dog  ei  fortvivlede  kun  føle  Dødens  |  Ud- 
strdite  Arm  . .  |  Ei  tænke  sig,  ei  føle,  gien- 
nemføle  |  Det  grumme  Slag  i  hver  ud- 

50  spilet  Nerve.  Etv.(1914).IILl89.  \\  især  til 
føle  4 — 5.  *Jeg  giennemføle  skal . .  |  Hvert 
huusligt  Held,  der  læger  saaret  Hierte. 
Bahb.PoetF.II.188.  Rædsel  bevæger  mig, 
naar  jeg  gjennemf øler  hvad  jeg  nu  skal 
fortælle  Dig.  Sibb.Il.43.  Han  havde  . .  den 
romantiske  Tørst  efter  at  gennemleve  og 
gennemføle  Alt.  Brande8.VI.59.  -fore,  v. 
t-ifø-'ra]  (f  igennem-.  Moth.l20.  MB.1855. 
135).  vbs.  -else  (HNClaus.DaSpr.36.  Schand. 

60  O. II. 47)  ell.  (nu  sj.  i  alm.  spr.)  -ing  (Pal 
M.V.32.  SaUIX.117)  ell.  (nu  1.  br.)  -sel  (se 
u.  bet.  1).  1)  i  egl.  (stedlig)  bet.  frie  Gien- 
nemf ørsel  af  Vahre  til '  og  fra  Persien, 
Slange.Chr.IV.830.  VSO.  Gennemførsel  af 
Varer  el.  Gods.  Meyer.1046  fw.Transitj.  || 
nu  især  jæmb.  (jf.  u.  II.  føre  sp.  450^'^):  Ex- 
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prestoget  Sydfra  er  afgaaet  fra  Randers, 
men  ventes  ikke  gennemført  længere  end 
ta  HobTO.VortLand.^*/,1904.3.8pJ.  2)  « 
VSOJ802)  overf.:  udføre  en  ting  fra  be- 
gyndelsen til  enden,  saaledes  som  den  skal 
gøres;  bringe  (et  paahegyndt  værk  olgn.)  til 
fvld  tidførelse,  til  heldig  afslutning  osv.  (især 
tadledes,  at  de  senere  dele  fuldt  ud  tnaaler 
tig  med  begyndelsen,  at  den  oprindelige  plan 
ikke  svigtes  paa  noget  punkt,  at  det  hele 
faar  en  ensartet,  velafvejet  karakter  osv.); 
gøre  (en  tanke,  et  ønske  osv.)  tU  xfirkelighed; 
ogs.:  hævde  som  noget,  hvorefter  folk  skal 
rette  sig.  Lignelsen  lader  sig  dog  ei  gien- 
nemf øre.  Mynst.fMO.).  han  havde  Udhol- 
denhed . .  nok  til  at  gjennemføre  sine  Ar- 
beider.  Høyen.(Fædrel.^ytl8o2.2.sp.l).  Han 
havde  ikke  havt  Kraft  til  at  gjennemføre 
Planen.  Kierk.Gjent.27.  Offentlighed  og 
Mundtlighed  skål . .  gjennemføres  ved  hele 
Retspleien.  Grundl.(1849).§79.  (bestemmel- 
serne) vare  gjennemførte  i  Hertugdøm- 
merne. ifEJS.54J.9^.  Systemet  er  vanske- 
ligt at  giennemføre  i  alle  Dele.  JfO.  (hun 
opgav)  at  faa  den  italienske  Form  af  sit 
Navn  giennemføTt.  Schand.S£.7.  |  spec.  J" 
om  temaets  gentagelse  i  de  forskellige  stemmer 
i  en  fuga.  Gennemførelse:  Geb.MusK. 
90.  Gennemføring:  SaUIXJ17.  f  part. 
gennemført  brugt  som  adj.:  som  fra  først 
tU  sidst  ell.  i  alle  enkeltheder  bærer  samme 
præg.  (han)  bevarede  en  stor  og  stadig 
gennemført  TsLVsheå.CarlSør.SJI.70.  D&H. 
paa  kontoret  kræver  han  den  mest  gen- 
nemførte punktlighed  (o:  punktlighed  i  det 
mindste  som  det  største)  \  husets  udstyrelse 
var  gennemført  elegant  j  jf.:  Stil  i  Ordets 
højeste  Forstand  er  Gennemførthed, 
paa  hvert  Punkt  gennemført  Form.  ^rand«s. 
Y  11.344.  -førlig,  adj.  ['gænamifø'rli;  ogs. 
gænam'fø'rU]  (Iscer  QJ)  til  -føre  2:  som  kan 
gennemføres.  Fuldmægtigens  Æsthetik  var 
dog  vist  .  .  den  eneste  gjennemførlige. 
8chand.TFJI.2o8.  det  i  Politik  eneste  gyl- 
dige Princip:  det  gennemførliges. £j5en- 
richs.MF.n.307.  jf.:  et  kolossalt  Vove- 
stykke, hvis  Gennemførlighed  endnu 
ilie  er  mig  ret  indlysende. Branrfe«.F7.565. 

gennemsaa,  v.  ['gænamigå']  ^f  igen- 
nem-. HolbMeltindJI^Go.  MRJ.8o3.176). 
prcet.  -gik;  part.  -gaaet  eU.  (nu  ikke  i  rigs- 
spr.)  -gaaen  (se  bet.  bs)  ell.  (nu  næppe  br.) 
-gangen  (best.  f.  -gangne,  i  bet.  1:  Badges. 
GiengJ.3.  i  bet.  S:  ESelskSkrJ.53).  vbs.  (i 
bet.  3;  sj.)  -else  (Brandes.X.84),  jf.  Gennem- 
gang, (ænyd.  (i)gennemgaa,  -gange,  glda. 
(præs.)  gøm(m)engaar,  (prat.)  -gik,  -ginge; 
jf.  ty.  durchgehen  samt  gaa  igennem  u.  gaa 
24) 

1)  (fij-;  Jf--  »Sielden  ell.  aldrig."  MO.)  i 
egl.  bet.:  bevæge  sig  (gaa,  vandre)  igen- 
nem (noget).  'Kæmpeskaren,  som  fra  Ni- 
len I  Giennemgik  det  røde  Hav.  Grundtv. 
SS.IIJ.39.  (hun)  havde  gjennemgaaet  Ha- 
ven paa  Kryds  og  Tværs  og  var  kommen 
til  Enden,  hvor  den  stødte  op  til  Skoven. 


KofoedSansen.DL.8.  jf:  Paa  min  lille  gule 
Norbagge  havde  jeg  gjennemgaaet  Him- 
meUand.  Blich.IVMl. 

2)  gennemleve  en  vis  (især  ubehagelig) 
tilstand  ell.  ttdvikling  (jf.  bet.  6.2  samt  gaa 
2åji).  med  u-beskrivelig  Taalmodighed  nar 
(hun)  igiennem  gaaet  en  Hierte-Sorg  efter 
en  anden.  Eolb.UHHJV.3.  den  lykkelig 
gjennemgaaede    Sygdom.  Ing.  EF.  V.  103. 

10  Den  vildeste  Sneestorm,  vi  maatte  gjen- 
nemgaae,  varede  kun  i  tredive  Timer. 
Hauch.VII.491.  Han  gjennemgik  . .  et  Par 
nye  Forvandlinger.  sa.MfB.48.  vi  have 
gjennemgaaet  Ondt  og  Godt  sammen  med 
hinanden,  som  det  bør  sig.  Sibb.II.235.  jeg 
(fortalte)  ham,  hvilken  Angst  jeg  havde 
gj  ennemgaaet  ^o?8<.  7 J53.  OBlochJ).*lJ39. 

3)  gøre  til  genstand  for  (grundig,  kri- 
tisk) undersøgelse,  eftersyn,  studium,  om^ 

20  tale  olgn.  (jf.  gaa  24j5/  at  giennemgaae  det 
foresatte  Spørsmaal  ordentlig.  Eibch.Phil- 
hist.2.  Behandlingen  af  hver  Mark  igien- 
nemgaaes  med  megen  Orden  og  Tydelig- 
hed (i  skriftet).  Olufs.NyOec.191.  Han  gjen- 
nemgik Budene  i  sin  Hukommelse.  Schand. 
BS. 37 5.  Prokuratoren  saå  til  med  en  al- 
vorlig Kjendermine,  snart  bukkende  sig 
for  over,  snart  læggende  Kroppen  tilbage, 
alt   efter   Hestens  forskjellige   Stillinger. 

30  En  halv  Snes  Heste  var  . .  gjennemgaaede 
paa  den  Maade.  sa.F.222.  Han  gennemgik 
for  hende  de  Steder,  hvor  de  kunde  tage 
hen.  Nathans£J49.  jf.  HolbJ*aars.2o3.  især 
m.  h.  t.  noget  tikrifUxgt:  undersøge  grundigt, 
paa  en  prøvende,  kontrollerende  maade.  man 
giennemgaaer  et  Skolebarns  Regnestykke 
for  at  see,  om  Facit  er  rigtigt.  Oe}U.(1851). 
XXVJ90.  (revisorerne)  gjennemgaae  det 
aarlige   Statsregnskab.  Grundl.(1849).§53. 

^  9  gennemgaa  Bøgerne.  Z«<it7.  |  fremstille 
for  andre  paa  en  forklarende  maade;  for- 
klare (led  for  led,  i  aUe  enkeltheder),  jeg 
(kunde)  lystes  ved  stykkeviis  at  giennem- 
gaae det  hele  Digt  for  at  vise  det  mester- 
lige i  hans  lianeer.JacobiXuxdJ7.  (han) 
gjennemgik  .  .  Lektier  med  Børn  hele 
Eftermiddagen.  ScAand.  TF. 11.213.  jf:  »Hun 
paastod  begge  to  fast  lige  skyldig  vare,  | 
Den  gandske  hele  Sag  igiennem  gik  med 

50  Fynd.  Eolb.Metam.38.  |  (nu  sj.)  m.  person- 
obj.:  gøre  til  genstand  for  (skarp)  undersø- 
gelse og  kritik,  en  Bog  . .  hvorudi  han  paa 
en  ræt  haanUg  Maade  har  igieimem  gaaet 
mig.Holb.LSk.V.4.  De  unge  Piger  gennem- 
gik ham  i  et  BUk  fra  Isse  tQ  Hæl . .  som 
tog  de  Skøn  paa  hans  Fysik.  0Rung.YS.21. 

4)  {jf-  iy-  durchgehend(s),  -gångig)  præs. 
part.  gennemgaaende  brugt  som  adj. 
4.1)  (især  fagl.)  til  bet.  1:  som  passerer  ell. 

60  strækker  sig  igennem  noget.  Tegnebog  (med) 
flere  Rum,  et  gennemgaaende  (o:  af  hele 
tegnebogens  størrelse).  Politi  E.Kosterbl."/ii 
1923.2.sp.2.  I  (jæmb.:)  gennemgaaende 
Vogne  .  .  mellem  større  Byer  .  .  saavel 
inden  for  det  enkelte  Lands  Omraade, 
som  mellem  de  forsk.  Lande.  Sal.*VI.462. 
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T  gennemgaaende  Varer  (o:  transitgods). 
Ludv.  II  ^  om  tap  (ved  T-samling  af  sværere 
ende-  og  sidetræ),  som  stikker  igennem  side- 
træet (jf.  gennemstæmtj.  Wagn.Tekn.536.  \\ 
gennemgaaende  akkord,  J^d.s.s.Gen- 
nemgangsakkord.  Geb.MusÉ.6l.  4.2)  som 
angaar,  omfatter,  omspænder  alle  en  tings 
dele,  forhold  osv.  ell.  en  række  sammenhørende 
ting  (oftest  m.  bibet.  af,  at  det  derved  bliver 
noget  for  vedk.  ting  regelmæssigt,  almindeligt 
eller  karakteristisk),  denne  Aandsretning  er 
gjennemgaaende  i  al  hans  Skrift.  Mart. 
Forsv.96.  den  tilfældig  fundne  Fejl  (o:  i 
en  bog)  var  virkelig  karakteristisk  og  gjen- 
nemgaaende. Goldschm.  VII.  315.  (sindets) 
gjennemgaaende  Stemning  var  en  resig- 
neret RumoT.  Schand.TF. 11.375.  Kirken 
(har)  været  underkastet  en  gjennemgaa- 
ende (nu  alm.:  gennemgribende^  Restau- 
ration. ^o<A.D.J.i55.  Det  18.  Aarhundredes 
typiske  Aandsretning  .  .  var  havnet  i  en 
gennemgaaende  Middelmaadighed.  Fride- 
ricia.NR.I.190.  ||  især  som  adv.:  i  (næsten) 
alle  dele,  henseender  ell.  tilfælde;  (næsten) 
helt  igennem;  taget  i  det  store  og  hele;  ogs.: 
som  regel;  i  almindelighed,  gennnemgaaende 
Under  (Schandorph)  sine  Bønder  eller  Spids- 
borgere groteske.  Brandes.  III.  151.  den 
stærke  Varme  varede  sjelden  længe,  og 
gennemgaaende  var  her  friskt  hele  Aaret 
rundt.  Drachm.PV.3.  Herremændene   (er) 

fjennemgaaende  . .  dygtige  Jægere. ^o^'an. 
.144.  (hun)  kom  gennemgaaende  godt  ud 
af  det  med  (de  andre  børn).  AndNx.DM. 
127. 

5)  {efter  ty.  durchgangen)  f  perf.part. 
brugt  som  adj.  5.l)  gennemtrængt  ell. 
opfyldt  (af).  *mine  svage  Lænder  . .  | 
Er  hærdet,  og  med  Ondt  tilgavns  igien- 
nemga.a.et.Falst.Ovid.113.  5.2)  (i)gen- 
nemgaaen,  som  har  erfaring  ell.  øvelse  i 
noget;  ogs.  (nedsæt):  snedig;  durkdreven  (jf. 
gennemdrevenj.  Moth.G46.  en  gammel 
igiennemgaaen  Skie\ni.Holb.llJ.IV.3.  saa- 
dan  een,  som  den  gemeene  Almue  nu 
omstunder  kalder  Politicus,  hvilket  be- 
tyder en  igiennemgaaen  Skalk.  sa.Hh.I. 
328.  talem.:  Hånd  er  så  igennemgåen  deri, 
som  skomager  drenge  i  ørefigen.  Moth. 
046.  (jf.  Feilb.  u.  gjemmelgang^. 

Gennemgang,  en.  ['gænamigari']  (f 
Igennem-.  Moth.G53).  flt.  -e. 

1)  som  vbs.  til  gennemgaa  (og  gaa  igen- 
nem, se  gaa  24 j.  l.i)  til  gennemgaa  1.  gien- 
nemgangen  over  det  røde  Hav.  LTid.1727. 
142.  Luftens  fri  Giennemgang  igiennem 
Værelserne.  Tode.ST.II.13.  Baronen  holder 
. .  Tienerne  tilbage  og  laer  ham  fri  Gien- 
nemgang. TBruun.(Skuesp.I1.92).  CBernh. 
III.59.  jf  (billedl):  Enhver  . .  der  bliver 
udenfor  Ægteskabet . .  hans  Gjennemgang 
gjennem  Livet  er  spildt  UleUighed.  ^ierfe. 
VI.103.  i  alm.  spr.  nu  næsten  kun  om  stadig 
færdsel  gennem  et  værelse  olgn.:  et  Kam- 
mer, hvor  der  er  megen  Giennemgang.  Ew. 
VIIL75.  Heib.Pro8.VIII.483.  jf.  ssgr.  som 


Gennemgangs-stue,  -værelse  (et  lille,  med 
Døre  belemret  Gennem gangsværelse.  Vort 
Ej.I  V2.69)  ofi.  II  spec.  (astr7)  om  et  himmel- 
legemes passage  gennem  et  plan  ell.  forbi 
et  andet  himmellegeme,  især  om  planeterne 
Merkurs  og  Venus's  passage  mellem  jorden 
og  solen.  Mercurii  Giennemgang  igiennem 
Solen.  LTid.1747.723.  I  Aaret  1769  vilde 
en  Gennemgang  af  Venus  finde  Sted. 
10  JohsSteenstr.  Kundskaben  om  Jorden.  (1910). 
111.  SaUIX.570.  II  (dial.)  diarré  (jf  Durk- 
løb^.  Feilb.  Halleby.224.  1 .2)  til  gennemgaa 
3.  naar  (rektor)  havde  standset  i  Gennem- 
gangen af  Horats.  Schand.0.II.13.  at  ind- 
stille sig  til  Filosofikum  efter  en  i  høj 
Grad  løselig  Gennemgang  af  Fagene.  And 
Nx.M.130.  ved  Gennemgangen  af  vore 
Bøger  (ser  vi,  osv.).  Ludv. 

2)  sted,    hvor  man   kan  gaa   igennem; 
7X)  passage  (for  gaaende)  (jf.  -fart  2,  -kørsel 

2).  (Syrien)  var  og  er  endnu  en  Gjennem- 
gang for  Karavaner.  Ørsi.VI.173.  en  Spalte 
.  .  syntes  at  strække  sig  .  .  ind  i  Bjer- 
get .  .  Foran  denne  naturlige  Gjennem- 
gang stod  en  M&nå.  Bergs.PP.530.  Gj  en- 
nemgangen  (Chr.  VI:  tilgangen j  var  snever, 
i  det  Høieste  for  to  Mand  tilsammen.  Jud. 
4.5.  (stuen)  var  øjensynlig  nærmest  indret- 
tet paa  at  tjene  som  Gennemgang  til  den 

30  øvrige  Flugt  af  Værelser.  JPJac.II.331.  \\ 
især  om  (snævrere)  passage  ml.  huse  (fra 
en  gade  til  en  anden),  den  Giennemgang, 
som  .  .  kaldtes  Tugthuus-Porten.  Slange. 
ChrIV.981.  Giennemkiørseler  eller  i  det 
mindste  Giennemgange  fra  Gaarde  eller 
Huse  i  en  Gade,  til  tilstødende  Gaarde 
eller  Huse  i  den  med  samme  parallel  lø- 
bende Gade.  Pl.*/il795.§15.  en  af  de  smalle 
Gyder  . .  der  mere  lignede  en  Gjennem- 

40  gang,  end  en  Gade.  CBemh.III.185.  Pragt- 
gader med  høje  Huse  og  glasdækkede 
Gennemgange.  Brandes.X.310. 

3)  uegl.,  om  forbigaaende  tilstand,  der 
fører  til  en  mere  varig  (og  især  bedre)  til- 
stand, udgør  et  mellemled  ml.  to  udvik- 
lingstrin olgn.;  gennemgangstilstand; 
overgang,  (de)  holdte  (ej)  Døden  for  an- 
det end  en  Giennemgang  tU  et  andet  nyt 
Liv.  LTid.  1728. 446.    Rahb.  Tilsk.  1796. 375. 

50  *denne  Modgang  maae  vi  bære.  Troe  mig,  | 
Der  er  for  Dem  en  Lægedom  deri,  |  Den 
er  en  Gjennemgang  til  Livets  Alvor.  Hrz. 
XII. 190.  Lidelsens  ene  Gang  er  en  Over- 
gang, en  Gjennemgang.  Du  maae  igjennem 
den;  og  varer  den  end  længe,  som  Livet 
. .  det  er  dog  kun  en  Gjennemgang.  Kierk. 
X.107.  nu  især  i  ssgr.  som  Gennemgangs- 
form  ('Jødedommen  var  en  Gjennemgangs- 
form  for  Christendommen.  ^er^-s.PP.i^S^, 

60  -led  (TroelsL.  XIII.  184),  -periode,  -punkt, 
-tilstand  ofl. 

4)  J"  sammenføjning  af  akkorder, 
hvorved  et  spring  i  stemmeføringen  udfyldes 
med  mellemliggende  toner  (gennemgangstoner), 
der  er  fremmede  for  de  paagældende  akkor- 
der. Geb.MusK.59. 
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5)  (geoL)  spalteflade  i  krystaller.  Uss. 
AlmGeoU.  Sal.XI.5. 

Gennemsaiig:«-,  t  ssgr.  [■gænam- 
(i)gaii  '-S-]  af  Gennemgang;  foruden  de  ndf. 
medtagne  se  u.  Gennemgang  la  og  3.  -ak- 
kord, en.  [4]  cT'  akkord,  der  er  opstaaet 
ved  en  udsmykning  af  melodien,  og  som 
derfor  ikke  regnes  for  nogen  egentlig  ak- 
kord (jf.  gennemgaaende  akkord  u.  gen- 
nemgaaé.i;.  Larsen.  OrdbS.  -celle,  en.[l.i] 
(bot.j  tyndvcegget  celle,  som  kan  passeres  af 
vand.Warm.ÉotJ276.  Sal.YJ.008.  -Iwkgi^en. 
[l.i]  (jæg.;  1.  br.)  jagt,  hvorved  vuatet  drives 
op  af  en  person,  som  gaar  frem  gennem  et 
jagtomraade,  medens  skytterne  har  taget  fast 
opstiUing  (jf  gaa.  24a;.  VigMøU.HJ.25. 
-node,  en.  [4]  J"  (jf.  -tone^.  GebJIusK.59. 
8al.VII.620.  -t«ff,  et  [l.i]  (jcemb.)  hurtig- 
tog, som  udelukkende  hestoMr  af  gennemgangs- 
vogne,  der  er  forbundne  saaUdes,  at  passa- 
gererne kan  gaa  fra  den  ene  til  den  anden 
under  kørselen.  PoU*l»1906.4.  SaL*IX.570. 
-tone,  en  [4]  J"  mellemliggende  tone,  der 
udfylder  det  spring  i  stemmeføringen,  som 
kan  opstaa  ved  sammenføjningen  af  akkor- 
der (jf. -node).  AUerJI.403.  -voKn,  en.  [l.i] 
(jæmb.)  jæmbanevogn,  der  i  hele  sin  længde 
er  forsynet  med  en  side-  ell.  midtergang  (mods. 
Kupévogn;.  Pol."M903.BJ2jp.3.  AaHein- 
berg.L.66.  Sal.^XIII.18. 

(9  gennem-slede,  v.  [-iglø'da]  1)  t 
egl.  bet.:  gøre  fuldstændig  glødende.  *selv 
det  faste  Jern,  j  naar  fld  det  gjennem- 

§lødet  har,  og  hærdet  vel,  I  du  lettest . .  i 
tykker  springe  seer.  PGFibiger.  Overs,  af 
Sophokles.lI/1822).31.  *De  fire  røde  Piller 
var  I  Som  gjennemglødet  Guld.Wtn</iJ^r. 
103.  CKMolb.Dante.III.230.  I  m.  svækket 
bet.:  udsætte  for  stærk  hede  (og  lys)  (jf. 
-ildne;.  'Blomsten  . .  |  Til  Solen  trænger, 
for  at  giennemglødes.  Oehl.A.74.  2)  biUedl. 
ell.  overf.  'lad  din  Kærlighed  os  gennem- 
gløåe.SalmHj.517.3.  *dit  Hierte  giennem- 
glødes I  Af  Had  og  Ømhed  i  et  Øjeblik. 
Oehl.F.65.  at  gjennemgløde  Foredraget 
med  Phantasi.  Kierk.  VI.243.  Øjnene  gen- 
nemglødes  og  brænder,  af  den  svimlende 
MagSølelse  ved  at  være  de  mange.  J.nd 
Nx.PE.III.S54.  CJ  -g^nave,  r.  [-,gna-va] 
(figcnntm-.  Moth.121.  LTidJ737.206).  vbs. 
-ning  eH  (nu  næppe  br.)  -clse  (smstJ733. 
170).  gnave  hul  i;  ogs.:  gnave  itu  paa  mange 
steder,  en  Orm  der  igiennem  gnaver  Horn. 
smst.201.  Musene  har  giennemgnavet  min 
OstFSO.  Det  fangne  Rovdyr  havde  gien- 
nemgnavet Gamet.  Jf  O.  bUledl.:(  Frankrigs) 
Kongestol  . .  er  saaledes  gjennemgnavet, 
at  den  er  raadden  og  ormstukken.  Hauch. 
VIL57.  O  -granske,  i-.  [-igrnn '  sga]  vbs. 
-ning  (MO.).  undersøge  omhyggeligt  (fra  ende 
til  anden)  (jf.  -forske;.  Alting  blev  paa  det 
omhyggeligste  giennemgransket  (af  den 
afdødes  arvinger).  L  Tid.  1 758. 132.  *FoIket 
. .  I  Hver  Vraae  giennemgransker.  Pram. 
Stærk.61.  (han)  gjennemgrandskede  . .  alle 
de    indkomne    Andragender.  CFWegener. 


LK.239.  nu  især  om  videnskabelig  under- 
søgelse: ØrstJII.63.  *( tanken)  higer  |  mod 
at  gjennemgranske  alle  Riger.  Schand.SD. 
99.  Det  blev  . .  hans  Formaal  ved  dybt- 
gaaende  og  omfattende  Studier  at  gjen- 
nemgranske denne  Tidsalder.  JohsSteenstr. 
(BiogrLex.  1.183).  -srave,  v.  [-igra'va] 
(f  igennem-.  Ps.2217(Chr.VI).  MothJSl). 
vbs.  -ning  (MO.).   (især  GJ,  jf.  dog  Feilb. 

10  (gjemmelgravet);.  Xerxes  lood  (bjerget) 
giennemgTave.ClitaH.PT.67.  Kongen  .. 
gjorde  det  første  Spadestik  i  Jorden  paa 
det  Sted,  hvor  Isthmen  skal  gjennem- 
gTa.\es.  Holst.IV.300.  uegl.:  de  have  igien- 
nemgravet('i87i.giennemboret;mine  hæn- 
der og  mine  fødder.  Ps.22.17(Chr.  VI).  Pan- 
den og  Øjenpartiet  var  gjennemgravne 
(alm.  -gravede;  af  vældige  Rynker.  Schand. 
F.509.    O  -sribe,  v.  [-igri-'ba]  {<VSO. 

2D  1802;  efter  ty.  durchgreifen(d);  nu  næppe 
uden  for  præs.  part.,  jf.:  „sjeld.  uden  i 
Partic."  Lerin.)  strække  sig  (paa  en  indgri- 
bende, betydningsfuld  maade)  igennem  (no- 
get), een  Handliiig  maa  giennemgribe  det 
hele  .  .  Drama.  Molb.FJ262.  I  part.  gen- 
nemgribende bnigt  som  aa].:  som  er  af 
dybtgaaende  betydning  ell.  indflydelse;  som 
ikke  er  indskrænket  tU  enkelte  forhold,  men 
gør  sig  gældende  i  alle  dele  eU.  enkeltheder. 

30  Ligheden  (o:  mL  Kronosmyten  og  det  men- 
ne^liae  levnedsløb)  er  gjennemgribende. 
Grunmv.Br S. 41.  (dramaet)  kunde  ikke  mod- 
tage nogen  giennemgribende  Forandring, 
uden  at  blive  til  et  heelt  andet  Stykke. 
Molb.EL.96.  En  saa  betydelig  Omvæltning 
i  Redskabernes  Beskaffenhed  .  .  maatte 
naturligviis  øve  en  gjennemgribende  Ind- 
flydelse paa  Levemaaden.  WorsJ)0.23.  (nu 
næppe  br.)  om  person:  indflydelsesrig.  Hauch. 

40  IVJ89.  -grefte,  v.  (nu  sj.)  gennemskære 
med  grøfter,  (han)  havde  giennemgryftet 
sumpige  Enge.MallJSgH.632.  O  -gyse, 
f-  [-igy'sa]  (jf-  -bæve,  -sitre;.  "En  Sittren 
gjennemgyste  |  Den  skjønne  Qvindes  Krop. 
\Vinth.HF.226.  Ensomheden  gennemgyser 
En.JakKnu.GJ231.  \  -g^ængeli;":,  adj. 
som  kan  gennemgaas  (3).  denne  . .  ikke  let 
tilgjængelige  og  gjennemgjæi^elige  Over- 
veielse.  Sibb.(TJnivProgrJ849.lJ8).  -hede, 

50  V.  [-|he-'93]  (t  igennem-),  gøre  fuldstændig 
hed;  ophede  helt  igennem.  Disse  Allunfulde 
Stykker  Træ  vilde  ikke  antændes  i  hvor 
længe  de  end  laae  i  Ilden,  men  bleve  al- 
leene igiennemheedede  og  opglødte.  LTid. 
1758.306.  Muren  er  giennemhedet  af  So- 
len. FSO.  MO.  paa  Jernbanestationen  .  . 
staa  Waggoner  og  Lokomotiver  og  gjen- 
nemhedes  i  rolig  Uvirksomhed  langsomt 
af  Solens  Straaler.  TopsJJ236.  DagNyh."U 

60  1909J.sp.4.  -hesle,  v.  [-ihai'la]  (r'  igen- 
nem-. Holb.MascJl.3.  vAph.(1764).  gennem- 
hekle.  EHsch.PhUBrev.142).  vbs.  -ing  (vAph. 
(1759).  Brandes J.72).  {ænyd.  igennemhegle 
(i  bet.  2a;;  efter  ty.  durchhecheln)  1)  t  i 
egl.  bet.:  hegle  (hør)  grundigt,  omhyggeligt. 
vAph.(1764).  Den  Hør  er  ikke  ret  gien- 
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nemheglet.  VSO.  2)  overf.  2.1)  (nu  næppe 
br.)  gøre  til  genstand  for  stadigt,  gentaget 
(aandeligt)  arbejde  (især  af  gold,  ørkesløs 
art).  *Naar  du  dit  Skrift  polerer  glat,  |  Og 
ofte  giennemhegler.Eeen6JJ.^4.  •Den  ulyk- 
salig er,  som  . .  sit  Vers  for  fiint  igien- 
nemhegler.Worw.Saf.i6.  en  idelig  gennem- 
hegUng  af  et  og  det  samme  (blev)  det 
kedsommelige  arbejde,  der  foretoges  (i 
skolen).  Kold.B.62.  2.2)  fælde  en  (paa  alle 
punkter)  skarp,  skaanselsløs  dom  over  en  (nu 
især  fraværende)  person  ell.  ting;  kritisere 
ubarmhjertigt;  ogs.:  udskælde  ell.  irettesætte 
strengt,  (komedieskriveren)  har  det  Pund, 
at  igiennemhegle  Lyder  saaledes,  at  hånd 
diverterer  tillige.  IIolb.JJBet.a5*:  (at  sam- 
les) paa  ØUhuuse,  for  at  raisonere  om  Sta- 
ten og  igiennemheUe  Øvrighed.  sa.Hex. 
IV.4.  (naar  vi)  ved  en  og  anden  Lystig- 
hed (o:  maskerader)  hindre,  at  vore  Lege- 
mer ikke  skal  falde  i  Staver,  bliver  vi 
igiennemheilede.  sa.Masc.II.3.  fornemme- 
lig er  Giftermaal  den  Materie,  som  han 
idelig  giennemhegler,  naar  hans  Kone  ikke 
er  tiistæde.  Pamela.I.106.  JSneed.I.197  (se 
gaa  sp.530^°).  jeg  er  en  Hader  af  Gien- 
nemheglen,  jeg  vilde  ønske,  at  jeg  kunde 
komme  til  Enden  af  mit  Livs  Reise,  uden 
at  have  talt  ilde  om  nogen  Person  eller 
Ting.  Bagges.DV.X.356.  *dine  Vers,  der 
criticeerte  |  Og  stundom  gjennemhegled' 
Den  og  Den.  Hrz.D.III.137.  C.  Molbech 
gennemheglede  „Valdemar  Sejer"  (og) paa.- 
pegede  en  Mængde  Forsyndelser  i  det 
enkelte  og  i  den  hele  Fremstilling  af  Livet 
i  Middelalderen.  H^e^/r.Di^.JJ.  75.  Feilb. 
-hngge^  V.  (t  igennem-)-  vbs.  -ning  (s.  d.), 
jf.  -hugst.  Han  lod  igiennemhugge  Bierge 
for  at  giøre  Veiene  kortere.  JIolb.Hh.1.446. 
(et  sværd)  hvormed  han  efter  Sigende 
kunde  igiennemhugge  en  bevæbnet  Mand. 
Suhm.Hist.II.2.38.  For  at  faae  Udsigt  til 
Søen  har  han  ladet  Skoven  giennemhugge 

§aa  det  Sted.7/S0.  Rørene,  som  paa  flere 
teder  vare  gjennemhuggede  . .  dannede 
Aabninger,  hvori  Fiskerne  lagde  til  Land. 
Etlar.X.101.  spec.  (forst):  planmæssigt  bort- 
hugge træer  for  at  skaffe  lys  og  luft.  Fæ-stO. 
li  bUledl.  en  kraftig,  bydende  Stemme,  der  af- 
skærer Modbemærkninger  og  gennemhug- 
ger Modbeviser,  brandes. y/1.693.  -hng- 
ning,  en.  1)  vbs.  til  -hugge;  især  forst: 
Nutidens  Bøgeskove  trænge  næsten  altid 
til  G\ennemhugmng.CVaupell.S.6.  Hede- 
8elskabetsTidsskr.1905.296.  2)  (1.  br.)  d.  s.  s. 
-hugst,  de  kom  tU  den  bredere  Gang,  en 
lys  Gjennemhugning  gjennem  Plantagen. 
JFibiger.(Diod.)M.S.366.  -hngsit,  en.  (1. 
br.)  brandbælte  i  skov  (jf.  -hugning  2).  Bergs. 
BÉ.128.  -hnlle,  v.  [-ihol'a]  danne  hul(ler), 
aabning(er)  tværs  igennem  noget,  (linsen  i 
øjet  var)  giennemhulet  som  en  Sigte.  LTid. 
1727.479.  Den  store  Sluse  var  sprængt  og 
Diget  gennemhullet  paa  lange  Stræknin- 
ger. Drac^m.FT.S^fi.  (man  fandt  soldaternes) 
afsjælede  Legemer,  gennemhullet  af  Kxxg- 


leT.  DagNyh.^yil921.1.sp.6.  Qp  -ildne,  v. 
[-lil'ne]  fylde  med  stærk  varme  (og  lys)  (jf. 
-gløde,  -lue/  de  af  Solen  gjennemildnede 
Bøgegrene.  Gjel.UD.3.  især  billedl.:  *Der 
har  jeg  følt,  hvad  gjerne  du  kan  nævne  | 
en  hellig  Andagt,  gjennemUdne  Sjælen. 
Schand.SD. XXVII,  o  -isne,  v.  fylde  med 
kulde;  gøre  kold  helt  igennem  (jf.  -kulde ^. 
Kulden  gjennemisnede  (ham).Ing.EF.II. 

10  150.  *gjennemisnet  af  de  køleNætter.PaZilf. 
V.3.58.  Drachm.SS.59.  billedl:  »Hiertet  | 
Giennemisnede  Tonen,  hvormed  han  sagde 
det  sidste. Bagges.DV.VII.505.  -klinge, 
v.  [-ikleri'a]  (iO,  især  poet.)  fylde  med  klang 
(jf-  -lydej;  ogs.  billedl.  *en  Basun  . .  |  Som 
med  et  Tordenskrald  Naturen  gjennem- 
'klinged.Tullin.1.142.  Brages  Harpe  . .  gien- 
nemklinger  Kæmpernes  Bryst,  opluer  de- 
res Mod.  Grundtv.BrS.235.   Apostelhisto- 

20  rien  i  det  nye  Testamente  var  som  en 
Symfoni  med  de  tre  Troesartikler  som 
gjennemklingende  Thema.  Schand.0. 1.106. 
O  -kleftet,  part.  adj.  delt  ved  en  ell.  flere 
kløfter;  kløftet  fra  ende  til  anden.  *(en) 
giennem  kløftet  ert.  Citl716.(Thott4'>1524. 
420).  II  spec.  (især  hos  sprogrensere)  om  ter- 
ræn: kuperet  en  gjennemkløftet  Bjergegn. 
FrHamm.  Kirkehtst.I.290.  Lø/fler.  Geogra- 
phien.^(1878).125.    -koge,  v.  [-ikå-'qs]  ('f 

30  i^rmtm-. Moth.l21.  vAph.(1764)).  vbs.-mng 
(vortHj.IIl.88).  koge  (fødevarer)  stærkt; 
koge  fuldstændig  mør.  Den  Mad  er  ikke 
ret  giennemkogt.  VSO.  Maden  havde  .  . 
været  upaaklagelig,  kun  havde  maaske 
Laksen  ikke  været  tilstrækkelig  gennem- 
kogt.Ponf.Silf.50.  -komponere,  v.  J^ 
spec.  m.  h.  t.  sangkomposition,  hvor  hver  strofe 
har  forskellig  melodi.  Sal.^IX.570.  jf.  Bran- 
des.XI.283.   CP  -krydse,  v.  (f  igennem-. 

*)  vAph.(1764)).  1)  bevæge  sig  igennem  (noget) 
paa  kryds  og  tværs.  Fuglene  gjennemkryd- 
sede  skrigende  Luften.  Frank.A.78.  Han 
havde  gennemkrydset  Størstedelen  af 
Granskoven.  Homo  S.  GL.  304.  Gennem- 
krydse Oceanet  paa  langs  og  paa  tværs. 
Scheller.MarO.  uegl.:  snart  gjennemkryd- 
sede  hendes  Øjne  Salen,  snart  samlede 
de  sig  paa  den,  hun  talte  med.  Schand.TF. 
11.167.  jf.:  en  høitbegavet  Aand,  som  . . 

50  gjennemkrydser  sit  Foredrag  med  en 
Strøm  af  . .  Humor.  Heib.Intel.II.292.  2) 
strække  sig  igennem  (noget)  paa  kryds  og 
tværs.  MO.  et  af  Staaltraade  gennemkryd- 
set YæTelse.ZakNiels.Maagen.109.  en  smuk, 
af  brede  Veje  og  Stier  gennemkrydset 
Vaxk.DagNyh.^^lil906.2.sp.2.  -kalde,  v. 
[-(kul'a]  {dannet  som  modsætn.  til  -varme 
olgn.;  „Talespr."  Levin.,  nu  1.  br.)  gøre  kold 
helt  igennem,   (jeg)  følte  mig  gjennemkul- 

60  ået.Goldschm.(NytDMdskr.I.257 ).  (hun  satte 
sig)  ved  Vinduet  og  lod  sig  gennemkulde. 
KLarsSA.108.  O  -kæmpe,  v.  [-ikæm'ftaj 
(t  igennem-),  føre  en  (langvarig)  strid  tU 
ende;  vist  kun  overf.,  m.  h.  t.  aandelig  kamp, 
kamp  for  tilværelsen  olgn.  Andre  maatte 
have  giennemkæmpet  en  endnu  sørgeli- 
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gere  Ungdom.  Mt/nst.(MO.).  Kierk,V.13. 
(Kierkegaard)  gennemkæmpede  en  ydmy- 
gende Strid  overfor  Tanken  om  at  op- 
træde som  kristeligt  Sandhedsvidne.  Hø/fd. 
DF.167.  |]  (sj.)  uden  obj.  •!!£&•  du  . .  igjen- 
nemkæmpet  |  Til  Gjenfødelse  og  Fred. 
SalmHus.439.3.  -kere,  v.  [-|kø'ra]  vbs. 
-sel  (s.  d.)  (G)  eU.jcemb.)  bevæge  sig  igen- 
nem (noget)  ved  at  køre.  han  gennemkørte 
landet  i  sin  bil  >  P  gennemkørende 
tog,  (jcemb.)  tog,  der  (paa  en  vis  strækning) 
ikke  standser  ved  stationerne.  DSB.Togregl. 
16.  (toget)  er  gennemkørende  fra  Hellerup 
tU  Skodsborg.  Kbh:'y6l922.1.sp.2.  -ker- 
sel,  en.  ^f  Igennem-.  Moth.K456).  1)  (især 
CJ  ell.  jæmb.)  vbs.  til  -køre.  Han  væltede 
ved  Giennemkiørsel.  MO.  Toget  faar  Sig- 
nal til  . .  Gennemkørsel.  i)S^.Si^n.JJ.50. 
Gennemkørsel  forbydes.  B&H.  2)  sted,  hvor 
man  kan  køre  igennem;  passage  for  vogne 
(jf.  -fart  2).  Pl.*hl79o.§lo(se  u.  -gang  2). 
(ceresvognen)  befandtes  . .  at  være  meget 
høiere  end  Gjennemkjørselen  i  Vester- 
port Jjor<.A^5/.  7.  Gjel.M.151.  t  -lade,  v. 
tillade  (en)  at  gaa,  passere  igennem  noget. 
vAph.(1764).  Da  de  kom  til  Vagten,  blev 
nogle  giennemladte,  andre  afviste.  YSO. 
MO.  -lede,  v.  [-|le'3a]  (nu  1.  br.  i  rigsspr.) 
d.  s.  s.  -søge.  vAph.(1759).  'Hver  Vraae 
man  .  .  giennemleder.  Praw.  Størfc.^Oi. 
Jeg  har  giennemledt  alle  Glemmer.  Jf  O. 
Fetlb.  O  -ieve,  v.  [-,le'va]  vbs.  (1.  br.)  -else 
(Drachm.EW.126).  opleve  en  tid  eU.  tilstand 
fra  begyndelsen  til  enden  (især:  med  fuld 
forstaaelse  af  ell.  følelse  for,  hvad  der  fore- 
gaar).  (han)  giennemlever  alle  sine  Aar 
med  fuld  Kraft.  Mvnst.Hohl.4.  Hun  op- 
levede og  gjennemlevede  . .  bedrøvelige 
Tider.  Blich.(1846).IV.262.  Kunstneren  i 
ham  trængte  til  at  gennemleve  alle  Stem- 
ninger.-Brandes.  F.5i  3.  han  gennemlevede 
sin  Tid  fuldt  og  selvstændigt,  optog . .  i  sig 
hvad  den  frembød.  Eøffd.(Sibb.llM).  uegl.: 
ved  (historien)  giennemleve  vi  Menneske- 
hedens Barndom.  Molb.lndl.36.  'du  har  ei 
i  Tanken  gjennemlevet  |  Din  Frelsers 
Liv? Heib.NI). 47.  m.  tings-snbj. :  Det  græske 
Keiserdømme  havde  giennemlevet  og 
overlevet  hele  Middelalderen.  Molb.(MO.). 
for  Øjeblikket  gennemlever  (etnografien) 
en  Brydningstid,  NaturensV.  1918.542.  03 
-lide,  V.  [-|li-'38]  (vist  dannet  af  Kierk.) 
gennemleve  en  lidelsesfuld  tid  ell.  tilstand. 
Jeg  synes  bestemt  til  at  skulle  gjennem- 
lide  alle  mulige  Stemninger.  Z^ier/c.J.  i  6. 
Nu  har  jeg  gjennemlidt  den  lange  Række 
af  Aar.  /  SHeegaard].Dobbeltgængeren.(1871). 
10.  de  Rædsler  (som  han)  har  gennemlidt 
i  sin  Fantasi.  JPJac.J.  35.  -lisgen  ell. 
-ligning,  en.  (med.  og  vet.)  lidelse  (ernæ- 
ringsforstyrrelse)  hos  mennesker  og  dyr,  der 
kan  opstaa  paa  hvHepunkteme  ved  lang- 
varigt (syge)leje  i  samme  stilling  (Jf.  Lig- 
fesaarj.  Gennemliggen.  Sa/.«  IX  570. 
andbO.II.384.  -ligning.  »«»«<.  tU  -lue, 
v.  [-ilu'a] gennemtrænge,  fylde  med  ild,  varme; 


vist  kun  ovtrf.  *een  og  samme  Tanke  | 
Gjennemluer Begges 'QKrm\Bødt.28.  denne 
bløde  Haand,  hvis  Tryk  gjennemluede 
mig  lige  til  S\dd\en.Bergs.GFdI.34.  -lufte, 
V.  (især  fagl.)  udsætte  (noget)  i  dets  hel- 
hed for  paavirkning  af  (frisk)  luft;  ud- 
Ittfte  fuldstændigt.  vAph.(1764).  Han  lukke- 
de Vinduerne  op,  for  at  giennemlufte  sine 
Værelser.  VSO.  'Når  nu  du  (o:  en  forst- 
10  mand)  får  |  det  Lyngskjold  brudt  . .  |  og 
gennemluftet  godt.  Børd.  GD.  281.  Frem. 
DN.604.  O  -lyde,  v.  [-ily'aa]  (nu  sj.)  op- 
fylde (et  rum)  med  lyd  (jf.  -klinge,  -tone^. 
•deres  Røst  gjennemlyder  . .  din  Højsal. 
JMHertz.Isr.187.  Naar  han  taler,  kan  hans 
Røst  ikke  giennemlyde  hele  Kirken.  YSO. 
MO.  især  biUedl.:    *(Odins)  mægtige  Ord 

fiennemlyder  |  Den  heele  Natur.  Pram. 
tærk.333.   den   guddommelige   Grundac- 

20  cord,  der  gjennemlød  Tilværelsen.  Kierk. 
XIII. 114.  to  -lyne,  v.  [-|ly'na]  vist  kun 
overf.:  gennemfare  som  et  lyn  (pludseligt, 
overraskende  osv.).  *Unævnelig  Rædsel  | 
Giennemlynte  den  Stirrendes  Barm.  .6a^- 
ges.DV.VII.373.  (hendes  øjne)  gjennem- 
lynedes  af  et  Smil.  Schand.  F.  401.  den 
Tanke  gennemlynede  hans  Sind.  Brandes. 
IX.343.  jf.  (sj.):  Egnen,  som  Floden  gien- 
nemlynede  med   os  (o:  de  sejlende),   la- 

30  der  sig  ikke  beskrive.  Bagges.  DY.  X.  75. 
O  -lyse,  r.  [-ily'sa]  vbs.  -ning  (Sal.UI.903). 
kaste  lys  igennem  ell.  paa  aUe  dele  af  (no- 
get); belyse  stærkt.  Den  Lampe  kan  ikke 
giennemlyse  hele  Værelset.  VSO.  ved  en 
stærk  Lyskilde  har  (man)  søgt  at  gennem- 
lyse Dele  af  Legemet  (som  hjælpemiddel 
ved  diagnose).Sal:'IX.903.  |]  bille  dl.  ell.  overf. 
en  Klarhed,  liig  den.  Middagssolens 
Straaler  udbrede  over  Naturen,  giennem- 

40  lyste  mit  Indre.  Molb.(Bahb.LB.I.31).  det 

fj  ælder  om  at  belyse  og  gjennemlyse 
enne  K\eltriiigestreg.  Kierk.XIII.612.  (et 
menneskes  eUer  et  folks)  Oplysning  er  ikke 
Belysning  af  Alt  udenom  det,  men  dets 
egen  Gj  ennemlysning.  OMøll.  Den  da.  Høj- 
skole i  Sorø.(1878).  116.  det  aandfulde,  af 
Sjæl  og  Vilje  gennemlyste  Ansigt.  ThA 
Maller.  HolbergportræUer.  (1918).  78.  |i  f 
Giennemlysende  (o:  oplysende,  klare)  Be- 

50  viser.  ySO.  O  -lysne,  v.  (1.  br.)  d.s.; 
vist  kun  billedl.  eU.  overf.  denne  Tanke,  der 
. .  som  et  Lyn  gjennemlysner  dette  phan- 
tastiske  Blendværk.  Kierk.XIVJ226.  (den) 
Solopgangsstemning  .  .  der  nu  gennem- 
lysnede og  gennemglødede  ham.  Pont.LP. 
VIII.ll.  ca  -læse,  r.  [-(læ-sal  (f  igennem-. 
Holb.UHH.Prol.3sc.  HCAnd.Breve.1.1).  vbs. 
-ning  (Holb.DH.III.644.  Blieh.(1846).II. 
199).  læse  fra  ende  til  anden;  læse  igennem. 

60  er  han  saa  god  at  igiennemlæse  nøye  For- 
slaget. HolbTBpb.I.l.  Jeg  har  ogsaa  —  ikke 
g^ennemlæst;  thi  det  kunde  jeg  ikke  ud- 
holde —  men  giennemløbet  bemeldte 
Skrift.  Rahb.  Tilsk.l  796.389.  Don-Quixotte, 
der  ved  syvende  Giennemlæsning  har 
moret  mig  lige  saa  meget  som  ved  første. 
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Bagges.L.1.66.  (han)  havde  medbragt  (bre- 
vene) til  vor  Giennemlæsning.  CBemh.XI. 
264.  DO.I.L.  -lieb,  et.  1)  (nu  næppe  br.) 
som  vbs.  til  -løbe  l(.i).  Havets  Giennemløb 
i  Kattegat,  Belt  og  ØTe-Sunå.  EPontAtlas. 
1370.  Aaen  deler  ved  sit  Giennemløb 
Byen  i  tvende  Dele.  VSO.  Her  er  et  uop- 
hørligt Giennemløb  af  Folk.  MO.  jf.  bet. 
2:  Fra  Møen  .  .  adskUles  (Falster)  ved 
Grønne-Sund,  hvis  Giennemløb  er  knap  lo 
en  Fierdingvey  hreå.  EPont.Atlas.IIL335. 
2)  (nu  kun  fagl.)  sted,  hvor  noget  han  løbe 
igennem.  Her  er  Giennemløbet  meget  snæ- 
vert. YSO.  MO.  (der)  anbringes  Gennem- 
løb under  Vejbanen  for  at  føre  Vandet 
fra  iden  ene  Side  af  Vejen  til  den  moå- 
sa.tte.LandbO.II.384.  -lebe,  v.  [-ilø-'ba]  ('f 
igennem-.  Holb.Ep.lII.220).  vbs.jf.  -løb.  1) 
t  egl.  (stedlig)  bet.  l.l)  O  bevæge  sig  (hurtigt) 
igennem  (noget);  løbe  igennem.  *Piint  af  20 
Angst  .  .  I  Gjennemløber  hun  de  dybe 
Ba.ie.PalM.U.379.  Dromedaren,  der  gjen- 
nemløber Ørkenen.  Goldschm.NSU.  711.237. 
billedl.:  lader  (os)  giennemløbe  den  os  an- 
viste Bane  (Chr.VI:  løbe  i  den  os  fore- 
satte 'kz.mT^).Hebr.l2.1.  at  gennemløbe  en 
Udvikling.  Troefei.IZ.i85.  ||  m.  tings-subj. 
(naar)  alt  Sandet,  som  udi  en  halv  Time 
bør  igiennemløbe,  er  indkommet  i  Røret, 
vendes  Machinen  om  igien.  LTid.1725.78.  30 
Nerverne  .  .  lade  sig  gjennemløbe  af  (elek- 
triske virkninger)  med  en  næsten  ubegri- 
belig Hastighed.  Ørst.  III.  109.  Regnen 
(havde)  gjennemløbet  det  hullede  Fattig- 
hustag. J.a/y'.yj5.50.  den  gennemløbne  Saft. 
FrkJ.Sylteb.36.  jf.:  *Hvilken  Kulde  gjen- 
nemløber I  Mig  Marv  og  Been? Meisling. 
MK.  97.  1.2)  strække  sig  (langs)  igennem 
noget;  ogs. :  fortsætte  paa  den  anden  side  af 
en  afbrydelse,  vejen  gennemløber  sognet  40 
fra  nord  til  syd  i  især  præs.  part.  gen- 
nemløbende i  forsk.  fagl.  awr.:  gennem- 
løbende blis,  blis  (1),  der  fortsættes  fra 
hestens  overlæbe  ned  paa  underlæben  og  ha- 
gen. Sal.XII.84.  gennemløbende  dæk, 
J^  dæk,  der  gaar  fra  stævn  til  stævn.  Scheller. 
MarO.  2)  IP  flygtigt,  hastigt  ell.  i  forbigaa- 
ende  beskæftige  sig  med  noget;  især  m.  h.  t. 
noget  skriftligt:  gennemlæse  hurtigt  (jf.  -blade, 
-øj(n)e^.  vil  han  kun  behage  at  igiennem-  so 
løbe  Forslaget.  E.olb.Rpb.1.12.  *(hun)  gien- 
nemløb Skrivten  med  rullende  Blik.  ^a^^- 
ges.Ungd.II.lOO.  et  Brev,  som  denne  strax 
brød  og  hurtig  gjennemløb.-ffaMc/i.JF.i^5. 
Man  behøver  kun  at  gennemløbe  nogle 
faa  Kirkebøger  for  at  faa  et  Indtryk  af 
(tiggerproletariatets)  masseagtige  Karakter. 
GBang.  Kirkebogsstudier.  (1906).  25.  \\  (nu 
næppe  br.)  omtale  i  forbigaaende ;  gennem- 
gaa,  fremstille  paa  en  kort  og  flygtig  maade.  60 
jeg  (vil)  korteligen  igennemløbe  nogle 
af  de  nye  Stykker,  som  holdes  for  de  be- 
ste.Holb.Ep.V.162.  -march,  en. ff -marsk. 
Slange.ChrIV.894.  f  -mårs.  VSO.).  ^  det 
at  soldater  marcherer  igennem  et  omraade 
(jf.  -tog  samt  Durkmarch;.  MB.1710.187. 


Republiken  vilde  ikke  tUstæde  Tropperne 
Giennemmars.  VSO.  Sal?lX.570.  O  -ny- 
de, v.  [-lUy'Sa]  (nu  1.  br.)  nyde  (noget) 
fuldt  ud  ell.  fra  begyndelsen  til  enden,  (han) 
giennemnød  . .  Erindringens  honningblan- 
dede Malurtbægger  Draabe  for  Draabe. 
Rahb.  Fort.  II.  287.  jeg  (har)  giennem- 
nydt  denne  herlige  Dag  med  Eder  aUe. 
Bagges.Skudd.l8.  viser,  der  opmuntre  tU 
. .  at  gjennemnyde  . .  et  Liv,  der  alligevel 
snarligen  er  SifnyåtlFGuldb.SS.III.248. 
-næret,  part.  adj.  [-^næ-rst]  (sj.)  meget 
velnæret;  „tæt",  en  middelhøj,  ikke  egent- 
lig korpulent,  men  gjennemnæret  Skik- 
kelse. Schand.SB.  85.  -piske,  V.  (t  igen- 
nem-), vbs.  -ning.  behandle  (slaa)  kraftigt 
med  pisk,  ris  olgn.  (jf.  -banke,  -prygle^. 
Klæder,  der  (skal)  igjennempidskes  med 
heed  Luud  i  en  Byge-^aa..  Høysg.S.206. 
han  (beordrede)  fire  Underofficerer  ind  med 
Chambriérer  og  lod  dem  gjennempidske 
(hesten).  Gjel.BJ.24.  i  videre  anv.:  denne 
Nat,  I  Halvdunkel,  gjennempidsket  af  en 
Byge.  Erz.D.III.219.  Vi  ble  ve  giennem- 
pidskede  af  Regn  og  Hagl  paa  denne 
Reise.  3fO.  ||  (si.)  om  skarp,  hudflettende 
kritik,  (bogens)  pletvis  rammende  Gennem- 
piskning af  Georg  Brandes'  Værker.  Rørd. 
(Biget.^liil913.5.sp.l).  -pleje,  v.  [-iplmi'o] 
(f  igennem-.  Ew.VI1.109).  vbs.-nine  (Oversk. 
L.204.  MO.).  1)  (nu  1.  br.)  i  egl.  bet.  vAph. 
(1764).  Den  Jord  maa  godt  giennempløies, 
skal  den  bære  Frugt.  VSO.  MO.  ||  i  videre 
anv.,  om  furer  olgn.,  der  ikke  frembringes 
af  en  plov  (jf.  -iwxe).  'Min  Pande  .  .  er 
ffiennempløiet  |  Af  Rynker.  Oehl.HJ.13. 
(klitten)  er  saa  gjennempløiet('a/"  ^MsmMS^, 
at  Gangene  i  Mængde  krydse  hverandre. 
Andres.Klitf.204.  ||  billedl.  Buonarroti's  Liv, 
det  af  Vanskeligheder  gennempløjede  og 
af  Hindringer  gennemkrydsede.  Brandes. 
MB. 2  92.  2)  overf.:  læse  grundigt,  omhygge- 
ligt, linie  for  linie  (ofte:  med  betydelig  an- 
strengelse), atigiennempløie  gamle  Postiller. 
Ew.VlI.109.  Tolv  Aar  gammel  havde  han 
allerede  gennempløjet  .  .  Walter  Scott. 
Brandes.X.514.  han  gennempløjede  .  .  en 
Del  Kildeskrifter  til  Tysklands  nyere  Hi- 
storie. Rosendal.D.II.43.  II  ogs.  m.  obj.,  der 
betegner  en  videnskab,  etproblem  olgn.:  under- 
søge, studere  med  grundighed,  ofte  behand- 
lede Spørgsmaal  .  .  gjennempløies  med 
nye  Gjætninger.  Madv.E.265.  Igaar  havde 
jeg  . .  nogle  vanskelige  Punkter  i  Mathe- 
matik,  og  var  meget  daarlig  oplagt  til  at 
gjennempløie  åem.Schack.188.  efter  at  have 

fennempløjet  alle  Videnskaber.  Brandes. 
V.89.  -prygle,  v.  [-.pryq'la,  -ipry-'(ci)l8] 
(t  igennem-),  vbs.  (1.  br.)  -ing  (Saaby.''), 
prygle  voldsomt;  mørbanke  (jf.  -banke,  -piske^. 
jeg  skal  lade  Dig  .  .  saa  igiennemprygle, 
at  der  skal  ikke  være  heel  Hudlap  paa 
Dig.  Lodde.(Skuesp.IV.327).  Hauch. MfB. 
194.  Da.Missions-Blad.1920.599.  -præge, 
V.  [-ipræ'qa]  vbs.  -ning  (s.  d.).  (1.  br.)  præge 
stærkt,' i  høj  grad;  især  overf.  Levin.  Præste- 
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standen  gennempræges  af  den  fælleskirke- 
lige  Organisation  og  udskiller  sig  tyde- 
ligere fra  det  øvrige  Samfund.  BOir.  46- 
salon.  II.  (1909).  140.  -prægrning ,  en. 
[-ipræ'qnen]  (jf.  -præge;  mønt.) prcegnings- 
fejl'  hvorved  præget  paa  en  tynd  mønt  bliver 
synligt  ogs.  paa  den  modsatte  side.  Sal?IX. 
571.  -raadden,  adj.  fuldstændigt  raadden; 
raadden  helt  igennem.  Den  Pære  er  gien- 
nemraadden.  VSO.  Bielkehovedeme  be-  lo 
fandtes  giennemraadne.ifO.  Feilb.  I. -reg- 
ne, v.  [-irai'na]  (f  igennem-.  MothJ21. 
vAph.(1764)).  (1.  br.)  om  regn :  gennemtrænge ; 
gennembløde;  især  i  verf.  pari.  *Møisomt 
betraadde  de  nu  .  .  den  krumme,  |  Gien- 
nemregnede  Stie.  Riber.II.55.  De  vare  saa 
eiennemregnede,  at  de  maatte  skifte  Klæ- 
der indtil  Skiorten.  VSO.  MO.  straataget 
er  gennemregnet  \  II.  O  -regne,  v.  [-irai'- 
na] (\  igennem-.  Moth.121.  vAph.(1764)).  » 
vbs.  -ing.  foretage  en  fornyet,  kontrollerende 
beregning  af  noget;  gennemgaa  et  regnestykke, 
en  beregning.  Han  har  giennemregnet  det, 
og  befundet  det  rigtigt.  VSO.  Man  kunde 
ved  den  nye  Giennemregning  undgaae 
den  forrige  FeU,  og  begaae  en  ny.  Mynst. 
(MO.).  e.  alm.  I.  -rejse,  en.  [-|rai"  sa]  (i 
Igennem-.  MothJSl).  rejse,  der  fører  gennem 
et  sted  (til  et  andet),  (der)  blef  svaret,  hvor- 
leedes  .  .  med  hans  Giennem-Rejse  var  30 
tilgaaet.S/an^re.CArlF.SO.  Ved  min  Gien- 
nemreise  fik  jeg  ham  at  see.  VSO.  H  iscer 
efter  præp.  paa  (mi  oftest  uden  best.  ell. 
ubest.  art.),  paa  en  Gjennemrejse  opholdt 
(jeg)  mig  et  Par  Dage  i  Grenaae.  Blich. 
(1846).1.108.  Jeg  er  her  paa  Gjermemreisel 
JSCAnd.X.151.  Paa  Giennemreisen.  MO.  nu 
vil  jeg  ikke  se  eder  paa  Gennemrejse 
(Chr.Vl:  i  det  jeg  drager  forbi;  1819:  som 
Giennemreisendej.  i  CorJ6. 7(^^907;.  biUedl.:  40 
•Jeg  vidste  længe,  jeg  skal  herfra  fa.-  dø);  | 
Det  Hjertet  ikke  betynger,  |  Og  derfor 
lige  glad  nu  og  da  i  Paa  Gjennemrejsen 
jeg  synger.  Blich. D. 1. 56.  II.  -rejse,  v. 
[-irai'sa]  (f  igennem-.  LTidJ.727.224.  vAph. 
(1764)).  vbs.  jf.  I.  -rejse,  rejse  igennem  (et 
^d) ;  passere  paa  rejse.  Ingenieurer  .  .  have 
igiennemreyst  hele  Ruszland.  LTidJ727. 
224.  gjennemreisende  Kunstneres  Præsta- 
tioner. BeiiJ'ros.FIJoO.  lCorJ6.7(8e  u.  1.50 
-rejse^.  MO.  jf.:  nogle  Lande  beskytter 
baade  dets  ynglende  Fugle  og  dem,  der 
kun  gennemrejser  det  paa  Trækket.  jV'a- 
turensV. 1918. 396.  -rende,  v.  [-ir^n'a]  ff 
ieennem-.  MothJ21).  1)  (iscer  nedsæt.,  1.  br.) 
a.  s.  s.  -løbe  1 J.  (i)  to  Aar  havde  (jeg)  for- 
rettet den  møisommeUge  Løbertieneste, 
og  giennemrendt  Landet  med  Placater  og 
aabne  Breve.  Bagges.  NK.  126.  2)  (nu  sj.) 
med  kraft  støde  (et  vaaben)  gennem  (en).  60 
naar  Kongen  i  Løbet  (o:  kapløbet)  naaede 
dem,  giennemrendte  han  dem  med  sit 
Sjijd.OGuldb.  VE. 11.221.  At  giennemrende 
een  med  sin  Landse.  VSO.  -rense,  v. 
[-ir^n'sa]  (f  igennem-.  Matth.3.12(1907: 
gennemrensej^.  vbs.  -ning  (Saaby.''),  (nu  1. 


br.)  rense  grundigt,  han  skal  giennemren- 
se  sin  Lo,  og  sanke  Hveden  i  sin  Lade. 
Luc.3J7.  Alt  Sædekorn  maa  godt  gien- 
nemrenses.  VSO.  Ved  den  Smtecuur  er 
han  bleven  ret  giennemrenset.  smst.  MO. 
O  -rette,  v.  vbs.  -ning.  forsyne  (et  skriftligt 
arbejde)  med  (talrige)  rettelser.  De  Bemærk- 
ninger om  veneziansk  Malerkunst,  der 
findes  (i  bogen),  er  nøjagtig  gennemsete 
og  gennemrettede  af  Julius  Lange.  Schand. 
O.IIJ20.  gennemretningen  af  stflene  tager 
lang  tid  j  -ride,  r.  [-|ri'9a]  (f  igennem-. 
Moth.121.  vAph.(1764)).  vbs.  -tung  (s.  d.). 
1)  CP  bevæge  sig  til  hest  gennem  (noget);  ride 
igennem.  Han  har  nu  giennemredet  den 
hele  Egn.FSO.  (de)  gjennemrede  (et)  skov- 
dækket Land.  PaiJtf.^  7/71.546.  2)  (rid.)  part. 
gennemredet  hrugt  som  adj.,  om  per- 
son ell.  legemsdel:  stærkt  medtaget  af  (lang- 
varig) ridning  (jf.  -ridning  2).  paa  det  gen- 
nemredne  Sted  anbringer  (man  et)  Stykke 
Sygevat.  SaUIX.571.  BerlTid.^*/itl923.Aft. 
5.spJ.  -ridning,  en.  [-iri'åneii,  -|ri3'neii] 
1)  CP  som  vbs.  til -Tide  (1).  gennemridningen 
af  skoven  tog  lang  tid  j  2)  (rid.)  hudløshed 
eU.  saar,  der  er  fremkaldt  ved  (langvarig) 
ridning.  Faar  man  en  Gennemridning  og 
skal  blive  ved  at  ride.  Læreb.f  JlærensMe- 
nige.I.(1903)J5.  SaVIX.571.  -rigsk,  adj. 
[-[riqs^]  {dannet  efter  indenrigsk  osv.;  især 
fagl)  om  telegram  olgn. :  som  gaar  fra  et  land 
til  et  andet  gennem  et  tredje.  D&H.  Stats- 
regnskab for  1918-19.(1919).50.  -rinde,  v. 
[-  ,ren'a]  (f  igennem-.  MothJ21.vAph.(l  764)). 
(især  poet.;  1.  br.).  'det  Hjerte-Blod,  |  Som 
livsalig  giennemrind er  |  Danne-Mænd  og 
Danne- Kvinderl  Grrundtv.SSJ.5o.  en  Kulde- 
gysning gjennemrandt  hende.  ScAand.FF. 
171.  13  -risle,  v.  yndige  af  Bække  gien- 
nemrislede  Lunde.  Bagges.L.II.44.  nu  iscer 
overf.,  i  udtr.  som:  da  følte  han  en  varm 
strøm  af  stolthed  gennemrisle  sit  legeme. 
Eørlyk.GP.87.  han  (havde)  sat  sig  . .  gen- 
nemrislet af  en  hed . .  Lykkefølelse.  JJ£nc^. 
TM.20.  -rode,  v.  [-|ro'3a]  gennemsøge  (no- 
get) paa  en  saadan  maade,  at  der  anrettes 
betydelig  forstyrrelse  eU.  uorden.  vAph.(1764). 
Svinene  har  giennemrodet  hans  Mark. 
VSO.  Han  har  nu  giennemrodet  alle  sine 
Papfrer,  men  ikke  fundet  det,  han  søgde. 
smst.  Før  Sol  staaer  op,  skal  jeg  have 
gjennemrodet  den  lukte  Morderhule  som 
en  Muldysurpl  Ing.EF.II.153.  mangen  „om- 
sorgsfuld" Husmoder  anser  det . .  for  nød- 
vendigt at  gennemrode  en  Fiskerkones 
Kurv.  KvBl.Vil907.2.sp.3.  O  -ryge,  v. 
[-iry-'(q)a]  (f  igennem-.  MothJ21).  udsætte 
for  grundig  paavirkning  af  røg;  ogs.:  fylde 
(et  rum)  med  røg  (jf.  -røge),  (patienternes) 
Klæder  (skal)  giennemryges  med  Svovl. 
MB.1806.450.  PalM.VJ57.  -ryste,  v.  1) 
i  egl.  bet:  ryste  voldsomt;  udsætte  for  gen- 
nemtrængende rystelse,  (jeg)  havde  ladet  Lat- 
teren gjennemryste  hele  mitLegeme.^ierA:. 
Cri€nt!63.  Paa  denne  Vei  kan  man  ret  blive 
giennemrystet.  MO.  2)  O  overf.,  om  aande- 
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egen  Sjæls  Frelse. 
V.  [-irø'qa]  (f  igen- 
elL  (sj.)  -te.  d.  s.  s.  lo 
-røget  (der  stundom 


20 


lig  rystelse,  social  omvæltning  olgn.  Ordet, 
der  kan  . ,  gjennemryste  den  Forhærdede 
midt  paa  Fordærvelsens  Vei.  HNClaus. 
Leil.87.  Omvæltninger,  der  gjennemrystede 
Landene.  sa.N.7.  *nu  (stod)  han  af  For- 
undring gjennemrystet.  PalM.  Luftsk.  68. 
han  gennemrystedes  af  det  personlige 
Spørgsmaal  om  hans  .    -     _    - 

Høffd.DF.60.  -rege, 
nem-.  Moth.l21).  -ede 
-ryge;  nu  især  i  part. 
ogs.  kan  opfattes  som  part.  til  -ryge^,  om 
madvarer:  stærkt  røget.  Man  har  hertil  (o: 
for  at  bevare  komet)  foreslaaet  adskillige 
Midler.  Man  har  igiennemrøget  Kornet. 
LTid.1755.174.  'en  Taage  |  Dampende  tyk 
stod  op,  og  Kiøkken  og  Loft  giennemrøgte. 
Pram.(Biber.n.38).  See  til,  at  Kiødet  bliver 
godt  giennemrøget.  VSO.  At  giennemrøge 
sine  Værelser  med  Enebær,  smst.  MB.1806. 
451.  MO.  Saaby.''  -se,  v.  (f  igennem-.  Holb. 
Kandst.V.3.  Carst.(SkVid.V.216)).  vbs.  jf 
-syn.  1)  t  se  tværs  igennem  (noget).  1.1)  i 
egl.  bet.  *vil  din  Siæl  .  .  I  See  meer,  end 
jeg,  som  giennemseer  |  Det  Dybe  og  det 
liøie?  Etv.1.76.  m.  overgang  til  bet.  1.2:  der- 
som vi  ret  nøye  kunde  giennemsee  alt 
det,  som  vi  see,  saa  skulde  just  lige  saa 
mange  Ting  være  os  bekiendte,  som  vi 
havde  seet.  Eilsch.Font.33.  Han  gloer  paa  30 
Folk,  som  han  vilde  giennemsee  dem.  VSO. 
II  præs.  part.  gennemseende  brugt  m. 
pass.  bet.:  som  man  kan  se  igennem;  gennem- 
sigtig, det  klare  og  igiennemseende  (rav). 
LTid.1725.667.  klare  igiennemseende  Dun- 
ster.IIeitm.Physik.56.  1.2)  overf.,  d.s.s.  -skue 
2.  (han  er)  bleven  røbt  og  igiennem-seet. 
Hørn.Moral.1.82.  vi  gjennemsaae  ham  og 
hans  dristige  Flaner.  Ing.EM.III.121.  *0 
Du  (o:  gud),  som  Hjerter  gjennemsaae  | 
Og  Alles  Veie  kjendte.  sa.RSE.VII.llO. 
2)  bese  ell.  efterse  noget  i  hele  dets  udstræk- 
ning, fra  begyndelsen  til  enden.  Der  hører 
lang  Tid  til  at  giennemsee  hele  Kunst- 
kammeret. VSO.'  MO.  II  især  m.  h.  t.  noget 
skriftligt:  gennemgaa;  gennemlæse;  som  regel 
enten  om  en  flygtigere  gennemlæsning  ell.  om 
en  gennemgang  (revision),  der  tilsigter  at  rette 
mulige  fejl.  Her  er  en  Hob  Papiir  fra  Syn- 
dicus,  som  Bormesteren  skulde  giennem-  50 
see  og  give  sine  Betenckende  over.  Holb. 
Kandst.V.3.  Pope  har  .  .  igiennemseet  og 
rettet  sine  Medhielperes  Arbeide.  Car^. 
(SkVid.  V.216).  *han  . .  endte  Brevet,  |  Som 
nu  med  mørke  Blik  han  gjennemsaae.  Pal 
M.IV.192.  Danmarks  Riges  gjennemsete 
Grundlov.  Lov^^hl866.  anden  forøgede  og 
gennemsete  udgave  j  CP  -sejle,  v.  [-|Sai'- 
la]  ^t  igennem-.  Moth.l21).  vbs.  -ing.  mand 
skulde  betale  Told  for  Igiennemsegling.  60 
Slange.ChrIV.1076.  Toldkammerets  Em- 
bedsmænd . .  have  deres  Indkomster  ved 
.  .  Sportler  af  de  gjennemsejlende  Skibe. 
PASeib.TJS.514.  Han  har  giennemseilet  de 
bekiendteste  Farvande.  VSO.  Den  første 
bekjendte   Gjennemseiling  gjennem  den 
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engelske  Kanal  var  af  . .  Pytheas  fra  Mar- 
seille. Andres. Klit f.6 3.   -sigt,    en.    1)   (nu 

næppe  uden  for  fagl.  spr.)  det  at  (kunne) 
se  igennem  noget;  ogs.:  sted  (aabning),  hvor 
man  kan  se  igennem  noget.  Moth.S87.  (han) 
loed  giøre  en  Biekube  af  giennemsigtig 
Horn,  for  der  igiennem  at  betragte  Bi- 
ernes Arbeide  (men  bierne)  har  overtrakt 
Hornet  med  deres  Forvox,  og  derved  be- 
taget ham  den  største  Deel  af  Giennem- 
sigten.  FleiscJier.B.321.  Her  er  Giennemsigt 
ind  tn  hans  Have.  VSO.  Taarnet  er  fiir- 
kantet  og  har  Gjennemsigt  ad  3  Aabninger 
(Lydhuller)  paa  hver  Side.  ForklTømrere. 
70.  at  se  paa  (den  fotografiske  plade)  i  Gen- 
nem sigt  (o:  saaledes,  at  den  viser  sig  gen- 
nemsigtig) henimod  Mørkkammerlampen. 
Haandv.36.  2)  (bygn.)  det  aabne  rum  i  (mid- 
ten af)  en  trappe  m.  flere  løb ;  lysning  (jf.  Durk- 
sigt;.  Gnudtzm.Eusb.163.  Sal.XVlI.625. 
O  -sigte,  V.  (f  igennem-.  Moth.I21).  fjerne 
urenheder  af  mel  olgn.  ved  at  lade  det  gaa 
igennem  en  sigte.  Moth.I21.  VSO.  ||  nu  især 
overf.:  ved  kritisk  gennemsyn  befri  (noget) 
for,  hvad  der  er  mindre  godt,  urigtigt  osv.; 
gennemgaa  kritisk,  den  for  faa  Aar  siden 
gennemsigtede  Samling.  KMads.HM.167. 
Anden  udvidede  og  gennemsigtede  ud- 
gave. Jesp.MFon.^  titelblad,  -sigtig,  adj. 
[-,segdi]  (f  igennem-.  LTid.1736.426.  vAph. 
(1764)).  (ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  durchsichtig) 
1)  om  stof  (ell.  det  tomme  rum):  som  tillader 
lysstraalerne  at  passere  saa  uforstyrrede,  at 
man  kan  se  igennem  det  (jf.  -seende  u.  -se 
1.1,  -skinnende  u.  -skinne  2,  -skinnelig, 
-synlig^.  Det  første  slags  (stene)  ere  en- 
ten gandske  eUer  halv  igiennem  sigtige. 
LTid.  1743. 799.  *Lette  Bølge!  naar  du 
blaaner,  |  Gjennemsigtig,  lys  og  klar.  Heib. 
Poet.IX.23.  Som  en  Drue,  naar  den  er  paa 
sit  Høieste,  bliver  gjennemsigtig  og  klar 
.  .  saaledes  brød  Elskoven  næsten  synlig 
frem.  Kierk.Gient.il.  Giennemsigtigt  Teg- 
nepapir. 3f  O.  En  blaalig  Dæmring  breder 
sit  gennemsigtige  Mørke  over  .  .  aabne 
Fladser.JPJac.I.240.  Paulsen.I.505.  jf.: 
Lægerne  mente,  han  havde  Tæring.  Hans 
Udseende  havde  faaet  en  næsten  æng- 
stende Gjennemsigtighed.  In^-.jEF.T^. 
137.  II  (nu  næppe  br")  om  ting,  der  er  for- 
synet med  større  aabninger,  som  man  kan 
se  igennem,  (kirkens)  tvende  igiennemsig- 
tige  Taarne.Borrebye.TF.399.  2)  O  som 
ikke  lægger  nogen  hindring  i  vejen  for  den 
klare  indsigt,  den  fuldkomne  forstaaelse  osv.; 
(fuldkommen)  klar.  (naar  selvet)  sig  selv 
gjennemsigtigt  grunder  i  Gud.  Kierk.XI. 
144.  hans  stil  er  vellydende  og  gennem- 
sigtig i  jf.  Brandes.VI.207.  ||  især  om  ud- 
talelse: som  ikke  skjuler  ell.  skal  skjule  den 
dybere  mening,  der  ligger  bagved;  letfor- 
staaelig;  let  at  gennemskue.  Udtryk  med 
dobbelt  Bund  . .  Omskrivninger,  der  var 
gennemsigtige  og  dog  uangribelige,  smsf. 
X.79.  Det  Paaskud  var  . .  altfor  gennem- 
sigtigt. AndNx.PE.III.63.    O   -sitre,   v. 
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sætte  i  sitrende  bevægelse  (jf.  -bæve,  -ryste^. 
•Kulden  gjennemzittrer  hendes  Lemmer. 
FalM.V.358.  (luften)  gennemsitredes  af 
Myriader  af  usynlige  Insekters  enstonede, 
søvndyssende  Summen.  JPJacJJ260.  hun 
(sprang)  i  Vejret,  gennemsitret  af  Over- 
r&skelse.  AndNx.DM.80.  G3  -sive,  v.  [-|Si'- 
va]  (t  igennem-),  vbs.  (vist  kun  hos  sprog- 
rensere, spec.  (fagl.)  om  vædskers  gennem- 
gang gennem  en  hinde  (diosmose))  -ning 
(EdErslev.PlanterigetsNaturhist.  (1873).  128. 
D&H.).  igiennem-sivende  Ysinå.LTid.1731. 
187.  Hvis  I  ikke  er  saa  gennemsivet  af 
Syre  som  en  Garver. Drachm.BK.o9.  billedl. : 
Stærke,  stejle  Viljer,  der  ikke  lod  sig 
knække  ved  ydre  Vold,  men,  gennem- 
sivede, uventet  kunde  styrte  i  Skred.  Troeb 
L.HF.VIII.289.  CP  -s4æle,  v.  [-Jæ-'la] 
(1.  br.)  fylde  med  sjæleligt  indhold  ell.  sær- 
præg. Alt,  hvad  der  var  inderligt,  aandigt, 
besjælet,  gennemsjælet.  EHannover.  NA. 
129.  Nyrop  har  gennemsjælet  hver  Fjæl, 
hver  Hylde  (i  Kbh.s  raadhus).  Hver8  Dag. 
^Iil903.631.  t  -skaar,  et.  d.  s.  s.  -snit  1. 
jf. :  I  de  steyle  Klipper  ved  Qvedlie  frem- 
viser Giennemskaaret  paa  en  Høyde  af 
30  til  40  Favne  lutter  graa  grovkornede 
.  .  smB.iLStexie.TBergmanJordkloden.(1771). 
144.  -skin,  et  (sj.)  vbs.  tU  -skinne  (1) ; 
skin,  skær,  som  falder  igennem  et  stof  (jf. 
-skær^.  billedl.:  Hvad  er  Skjønhed  Andet 
end  Gjennemskinnet  af  en  skjøn  Sjæl. 
Blich.III.lo2.  MO.  -skinne,  v.  [-isgen'a] 
(f  igennem-.  Holb.DNB.43.  LTid.1743.642). 
vbs.jf.-sldn.  t)  O  kaste  lysstraaler  igennem 
(noget);  ogs.:  blive  synlig  tvcers  igennem  no- 
get andet.  En  giennemskinnende  Ild.  VSO. 
(en)  Hybenbusk,  hvis  sparsomme,  tynde, 
bleggule  Blade  Lyset  gjennemskinnede. 
Schand.F.352.  (bladene)  syntes  sorte  mod 
den  blaa  gennemskinnende  Luft.  Gjel.En 
arkadiskLegende.(1887).92.  ||  (nu  1.  br.)  bil- 
ledl. Ingen  Dadel  kunde  fordunkle  hans 
giennemskinnendeFortienester.FiSO.Nord- 
boens  ægte  historiske  Natur,  som  selv  gien- 
nemskinner  Æventyret.  Grundtv.BrS.34o. 
et  mildt,  ædelt  Indre,  der  gjennemskinner 
den  ydre  Form.  Gylb.KV.122.  ESchmidt. 
MD.  52.  2)  (æda.  gømæn  skynænd  i  sa. 
bet.  (Harp.Kr.l8o);  „hos  ældre  Forff.  . . 
Endnu  hos  .  ,  Mineralogerne."  Levin.)  f 
part.  gennemskinnende  brugt  m.pass. 
bet.:  som  lyset  kan  trænge  igennem;  gennem- 
sigtig; gennemskinnelig,  stadens  gade  var 
reent  guld,  som  et  igiennemskinnende 
(1819:  giennemsigtigt;  glar.  Aab.21.21(Chr. 
VI).  (huden  er)  tynd  og  igiennemskin- 
nende. i  Tifi.  i  745.64^.  (kamæleonen)  skal 
have  et  gjennemskinnende  Legeme,  der 
gjør  at  det  synes  af  samme  Farve  som 
de  Ting,  det  staaer  \ed.Tullin.III.309. 
(opalen  er  dels)  gjennemskinnende,  deels 
halvgjennemsigtig.  Kielsen.  Naturhist.  III. 
(1804).  00.  -skinnelig,  adj.  [igænam- 
isgen'ali;  gænamisgen'ali]  (især  fagl.)  om 
stof:   som   tillader  lysstraaleme  at  passere; 


spec.  (mods.  -sigtig^  om  stof,  som  spreder 
lysstraaleme  saaledes,  at  man  ikke  kan  se 
igennem  det.  gjennemskinnelig  som  Hav- 
dybets stille  \an±HCAnd.IX.233.  (mar- 
morets) gennemskinnelige  Overflade. FFed. 
BFJ65.  Bugvæggen  er  noget  gennem- 
skinne\ig.HHolst.Elektr.II.251.Sal.UX.571. 
-skride,  v.  [-|Sgri-3a]  (f  igennem-),  vbs. 
-ning.   t)   (nu  næppe  br.)  bevæge  sig  (lang- 

10  somt,  højtideligt)  igennem  (noget);  skride  igen- 
nem. Soelen,  som  Meridianen  snart  vil- 
de igieimemskride.LTidJ733.312.  'Helte- 
Skyggerne  . .  blege  giennemskride  |  Hal- 
len. Grundtv.Krøn.79.  Ejort.Valg.3.  2)  (vist 
kun  som  vbs.  og  perf.  part.;  landbr.)  om  aks: 
træde  ud  af  svøbbladet;  skride,  en  Regn 
. .  kunde  hjælpe  til  Forøgelse  af  Halm- 
mængden og  Lettelse  af  Gjennemskrid- 
ningen.  Dagbl.  ^hl889.  3.  sp.  6.    Vaarkornet 

ao  (er)  næppe  gennemskredetCi)an^aarrf.^r»- 
sind.(  1906). 168.  -skrift,  en.  kopiering  af 
noget  skriftligt,  ved  hvilken  kopien  frem- 
bringes gennem  kalkerpapir,  idet  originalen 
skrives.  De  autoriserede  Passagerlister  føres 
in  duplo  ved  Gennemskrift.  LovNr.490 
^'/9l920.§18.  CP  -skrive,  v.  [-|Sgri-'v9] 
give  et  litterært  stof  ell.  arbejde  en  grundig 
(ofte:  afsluttende)  behandling  (jf.  -arbejde 
1.2  sluin.).  (redaktøren)  har  selv  „gjennem- 

30  skrevet"  hele  Indledningen  til  Artiklen. 
Schand.TF.II.281.  VilhAnd.Erasm.1.78.  at 
gennemskrive  og  omskrive  en  Bog,  til 
den  virkelig  å\xer.BerlTid.'"ltl906.AftJi. 
sp.l.    O  -skue,  V.  [-(Sgu'a]  (t  igennem-). 

1)  (nu  sj.)  betragte,  beskue  i  alle  enkeltheder 
ell.  fra  begyndelsen  til  enden  (jf.  -se  la  (og 
2));  især  mere  eU.  mindre  billedl.  og  ofte  m. 
overgang  til  bet.  2.  (menneskesjælen)  igien- 
nemskuer   ..   'SatxiTen.Basfh.{Rahb.LB.I. 

40  436).  'den  Evige  . .  |  Hvis  BUk  igiennem- 
skuer  Evigheder.  MFLieb.  (smst.  II.  536). 
det  er  (ikke)  saa  let  at  gjennemskue  den 
Taage,  der  . .  omgiver  vort  Syn.  Gylb.B.7. 

2)  overf:  forstaa  (noget)  til  bunds  (især  m. 
h.  t.  hvad  der  er  uklart  for  de  fleste  ell.  øn- 
skes skjult);  have  fuld  indsigt  i,  forstaaelse 
af  (jf.  -se  iJt).  Den  uendelige  Forstand, 
som  giennemskuer  aUe  mulige  Ting,  hver 
for  sig.  Eilsch.(MO.).    du  kan   giennem- 

50  skue  Menneskenes  Hierter,  og  Mende  de 
lønlige  Bevæggrunde.  Mynst.  Betr.  II.  21. 
(ting,  som)  Englene  begiere  at  giennem- 
skue  (Chr.VI:  indsee;  1907:  skue  ind  i^. 
lPet.1.12.  *Jeg  gjennemskuer  klart  For- 
ræderiet. PalM.Luftsk.44.  At  giennemskue 
Eens  lønlige  Tanker,  Planer.  MO.  Med 
lidt  Velvillie  kan  man  altid  udlede  hans 
Skridt  af  forholdsvis  ædle  Bevæggrunde: 
Patriotisme  .  .  Fromhed  . .  Det  er  nok  for 

60  de  Udenforstaaende.  De  Fortroligere  viUe 
vel  gjennemskue  det  virkelige  Forhold. 
Gjel.W.132.  tror  du  ikke,  jeg  har  gennem- 
skuet dig?  KLars.Eibl21.  C3  -skuelig, 
adj.  [-isgu'ali;  gænam'sgu'ali]  ^„bruges  ikke 
hyppigt."  Levin.;  nu  ret  alm.  i  bet.  2)  som 
kan   gennemskues.    1)    (nu   næppe    br.)   til 
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-skue  1.  hvis  Gravens  Forhæng  fra  hiin 
Side  er  meere  giennemskueligt,  end  fra 
denne.  Eahb.Til8k.1796.103.  2)  til  -skue  2. 
Hvor  kan  De  troe  at  mine  Intriguer  ere 
saa  let  gjennemskuelige,  fl^ei6.Poe^yJJ.46. 
En  af  dine  Venner  —  det  er  vel  et  let 
gjennemskueligt  Pseudonym  fa;  for  den 
talende  selv)? Baud.OI.290.  Du  søde,  gen- 
nemskuelige Hyklerske.  Nans.  M.  9.  jf. : 
Mangel  af  sandGjennemskuelighed('^: 
/cZar/ied^  i  Fremstillingen.  Ørst.  Br.  1. 280. 
U)  -skyde,  v.  [-isgy'åa]  (•\  igennem-. 
Moth.121.  FrSneed.I.517).  1)  gennembore  v. 
hj.  af  et  skydevaaben.  (han)  igiennemskød 
(1871:  gjennemboredej  ham  med  sine  pile. 
Jud.l.l5(Chr.VI).  Taarned  blev  paa  ad- 
skillige Steder  igiennevaskvidt.IIolb.DH. 
III. 329.  den  gjennemskudte  (skydeskive). 
HCAnd.XII.176.  2)  forsyne  (en  bog)  m. 
indskudte  hvide  blade,  (bogkatalogen  er) 
igiennemskudt  med  rene  Bl&åe.  FrSneed. 
1.517.  nylling.HJ.5.  En  dansk  ordbog  lod 
han  gennemskyde  med  hvide  blade. /esp. 
BB.6.  3)  (1.  br.)  bevæge  sig  hurtigt  gennem 
(noget),  (naar  aborren)  opdager  en  Fjende, 
gjennemskyder  den  hurtig  som  en  Pil 
Yanået  BMøll.DvL.III.lll.  CP  -skær, 
et.  (sj.)  d.  s.  s.  -skin.  Et  Gjennemskær  af 
denne  (o:  kærlighed)  glimtede  mildt  fra 
hendesHelgenøjne.£HcA.JJJ.5i9. -skære, 
V.  [-isgæ'ra]  (f  igennem-.  Holb.Eh.II.418. 
vAph.(1764)).  vbs.  (1.  br.)  -else  (LTid.1761. 
267.  Visd.5.13(  Chr. VI  afvig.))  ell.  -ing  (s.  d.), 
jf.  -skaar.  skære  (noget)  tværs  igennem;  søn- 
derdele ell.  gennemtrænge  ved  at  skære,  paa 
en  overnaturlig  Maade  igiennemskar  (han) 
et  BieTg.Solb.Hh.1.236.  »Spaden  (vil)  ei 
steenfulde  Jord  giennemskiære.  Pram. 
Stærk.  146.  Han  havde  giennem  skaar  et 
Pulsaaren.  MO.  Hun  kunde  høre  Hjulene 
gjennemskære  eller  knuse  deres  (o:  frøers 
og  tudsers)  bløde  'Kroppe.Schand.BS.231. 
ForstO.  II  oftest  i  mere  ell.  mindre  uegl.  ell. 
overf.  anv.  de  fremmeste  Dele  af  Vingerne 
igiennemskiære  Luften. /Sm^w.I/.75.  Disse 
to  Linier  giennemskære  (alm.  skærerj  hin- 
anden i  spidse  Vinkler.  VSO.  *Det  Hav 
. .  I  Som  dristig  her  min  Stavn  maa  gien- 
nemskære. CKMolb.Dante.III.190.  et  søn- 
derrivende Fortvivlelsesskrig  gjennem- 
skar  Luften.  Goldschm.N8M.1V. 203.  \\  om 
terrænforhold  (nu  især  i  perf.  part.,  jf. 
-kløftetj.  Det  heele  Land  er,  som  Holland, 
igiennemskaaren  ved  Ca.n2ÅeT.IIolb.Hh.l. 
236.  Nord-Søen,  der  paa  saa  mange  Ste- 
der giennemskiær  YinTopa..  Ruge.  FT.  51. 
Lige  for  ham  laae  Sletten,  gjennemskaaret 
af  Hækker  og  Agerland.  Winth.NDigtn. 
132.  Bjærglandet  i  Palæstina  er  gennem- 
skaaret  af  dybe  YMxev.CKoch.JL.25.  -skæ- 
ring:, e^-  [-|Sgæ-'reri]  ftt.  -er.  ('f  Igennem-. 
LTid.1724.530).  vbs.  til  -skære.  1)  som  vbs. 
Ved  Regulering  af  Vandløb  foretages 
Gennemskæring  af  Enge.  LandbO.II.384. 
ForstO.  2)  (især  fagl.)  sted,  hvor  noget,  især 
•n  terrænhindring,  er  blevet  gennemskaaret 
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(jf.  -skaar j.  en  Gjennemskæring  er  en 
Kløft,  som  gaaer  ned  til  Klittens  Grund- 
flade og  gjennemskærer  Klitten  i  to  Dele. 
Andres.Khtf.88.  De  fulgte  Vejen  .  .  indtil 
de  kom  til  en  Gennemskæring  paa  højre 
Haand.  FO Andersen.  EtBrud.  (1891).  166.  3) 
(efter  ty.  durchschnitt)  f  d.  s.  s.  -snit  2. 
Dette  (hulrum)  er  udi  Giennemskieringen 
14Vj  Tome  (o:  tomme). LTid.1724.530.   4> 

10  staa  i  gennemskæringen,  (med.)  om 
den  forliggende  fosterdel,  naar  den  under 
fødslen  er  ved  at  passere  fødselsaabningen 
og  ikke  træder  tilbage  under  vepauserne. 
Panum.253.  SaUIX.571.  -slaa,  v.  (f 
igennem-.  EolbJPaars.96).  vbs.jf.  -slag.  {glda. 
o.  s.)  1 )  (nu  sj.)  i  egl.  bet. :  trænge  igennem 
ved  at  slaa.  (kong  Abel  blev)  kast  i  et  Mo- 
rads uden  for  Gottorp  . .  og  med  en  Pæl 
igiennemslaget.  Borreoye.TF.854.  Haglene 

20  .  .  gennemslog  Tegltage.  DagNyh.^°/6l911. 
2.sp.3.  II  om  farve,  der  viser  sig  gennem  de 
overliggende  lag:  slaa  igennem,  (uegl.:)  De 
store  Kuppelskyer  var  gennemslaaede  af 
Himlens  Blaa  og  kun  hvide  i  Randene. 
JVJens.EE.25.  2)  f  slaa  op  paa  mange 
steder  i  en  bog;  gennemblade.  *hand  . .  | 
Paa  Fingre  spøtter,  og  Lov  Bogen  gien- 
nem  slaar.  IIolb.Paars.277.  smst.96.  -slag, 
et.  1)  som  vbs.  til  -slaa  (og  slaa  igennem) 

II  ^  om  et  projektils  gennemboring  af  maa- 
et.  kuglen  giver  gennemslag  j  OrdbS.  jf.: 
det  stærke,  slanke  Skarp  til  Gevær  89 
(har)  stor  Gennemslagskraft.  Gymn.II. 
159.  H  fZ.  br.)  overf.,  om  det  at  noget  skjult 
ell.  tilbagetrængt  kommer  til  syne.  Er  dette 
.  .  et  umiddelbart  Udslag  af  jevn  men- 
neskelig Følelse,  eller  et  Gennemslag  af 
den  ældgamle  folkelige  Forestillingsvane. 
JPJacobs.Manes.III.274.  2)  {efter  ty.  durch- 

40  schlag ;  bjergv.)  aabning,  som  fører  fra  en 
minegang  til  en  anden.  OpfBJ'III.93.  3) 
kopi  af  noget  maskinskrevet,  der  tages  gen- 
nem kalkerpapir,  idet  originalen  skrives,  paa 
denne  maskine  kan  man  tage  indtil  tolv 
gennemslag  ad  gangen  i  CP  -slynge, 
V.  [-jsløri'a]  (t  igennem-),  slynge  sig  igen- 
nem (jf.  -bugtej.  i  Forgrunden  er  den 
brede  Aa  og  Markerne,  som  den  giennem- 
sljnger.Molb.Dagb.107.  især  i  per f.  part.: 

50  *(jeg  saa)  Himlen  igiennemslynget  af 
Korninoed.Riber.II.123.  Kierk.1.105.  en 
prægtig  Lund  . .  gjennemslynget  af  Gange. 
Oversk.L.363.  den  yppig  grønne  af  Arno 
gennemslyngede  Dal.  Schand.  O.  II.  316. 
-snige,  V.  [-isni'qa]  vbs.  -else.  (nu  næppe 
br.)  med  list  ell.  hemmeligt  føre  noget  igen- 
nem en  afspærring,  (jeg)  havde  sneeget  mig 
igiennem  . .  hvilken  Giennemsnigelfie  .  . 
lættelig  kunde  have  været  belønnet  med 

60  een  Hampe  Strikke.  Æreboe.  213.  vAph. 
(1764).  Han  fik  giennemsneget  adskillige 
forbudne  Varer.  VSO.  Vagten  passede 
saa  nøie  paa,  at  ingen  kunde  faae  Leilig- 
hed  til  at  giennemsnige  sig.sws^. 

Gennemsnit,   et,  f  en  (LTid.1729. 
158).  [igænamisnirf]  flt.  d.  s.  {efter  ty.  durch- 
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schnitt,  jf.  Durksnit)  1)  f  mit,  som  gaar 
tværs  igennem  noget.  VSO.  MO.  jf.:  Denne 
Asbest  findes  blot  i  Bierget  imellem  en 
dunkel  graae  Steen  i  visse  Aarer,  som  har 
snart  mere  snart  mindre  deraf  i  sin  Gien- 
nemsnit.  ir«i.i759J58  O/- -skaar;.  2)  (nu 
»j.)  linie,  der  gaar  gennem  en  figurs  ell.  et 
legemes  midtpunkt  fra  den  ene  side  til  den  an- 
den; tværsnit;  tværmaal  (jf.  -skæring  3  samt 
Diameter j.  Gjennemsnittet  (af  trommen) 
var  omtrent  en  halv  Alen  hTeed..sm8t.l727. 
662.  en  halv  Circul,  som  i  sit  halve  Gien- 
nem-Snit  fra  Klippen  af  var  omtrent  10 
Skrit,  men  fra  Begyndelsen  indtil  Enden 
giorde  Kredsen  i  fuld  Diameter  20  Skrit 
nd.  Robinson  1.94.  Det  Træ  kan  være  en 
Alen  i  Giennemsnit  VSO.  MO.  3)  (fagl.) 
afbildning,  der  fremstiller  et  tcenktplan  (snit), 
som  er  lagt  tværs  igennem  noget;  profil. 
vAph.(l?59).  Grundtegning,  Opstalt  og 
Giennemsnit  til  en  . .  Bygning.  Charlottenb. 
1794.11.  OpfB.*I.503.  Retortovn  i  Gen- 
nemsnit (underskrift  under  et  billede).  Sal.^ 
IX.465.  4)  middeltal  af  ensartede  størrelser, 
fundet  ved  at  summen  divideres  m.  antallet 
(Jf.  Gennemsnitstal;.  Sal.*IX.571.  R  iscer  i 
forb.  \  gennemsnit,  ved  beregning  af 
middeltallet;  ofte  i  vagere  bet.,  om  resultatet 
af  omtrentlig  ell.  skønsmæssig  beregning:  i 
det  hele  taget;  gennemgaaende ;  over  en  bank. 
I  Giennemsnit  fødes  her  omtrent.lige  mange 
af  begge  Kiøn.MO.  I  Gjennemsnit  er  en 
Arbejder  i  sin  kraftige  og  arbejdsdygtige 
Alder  fra  det  15de  til  det  61de  Aar.^a- 
tionaløkonTidsskr.1.62.  i  gennemsnit  har 
varens  pris  i  1923  været  kr.  2,71  pr.  kg.  I 
5)  (tænkt  ell.  eksisterende)  enkeUfænomen  (ell. 
gruppe  af  saadanne),  som  uden  at  udmærke 
sig  ell.  være  særpræget  i  nogen  retning  be- 
sidder de  for  arten  karakteristiske  egenskaber 
i  den  mest  almindelige  form,  omfang  osv. 
og  derved  repræsenterer  det  standpunkt,  hvor- 
paa  størstedelen  af  paagældende  art  staar; 
normal;  individ(er)  af  mellemslagsen ;  om 
personer:  „folk,  som  de  er  flest."  et  Men- 
neske ganske  som  vi  Andre,  kun  ikke  slet 
saa  godt  paaklædt  som  Gjennemsnittet. 
Kierk.XII.49.  En  kjobenhavnsk  Spidsbor- 
ger af  Germemsmttet.  Brandes.  1.490.  (det 
jødiske  hjem,  som)  jeg  her  har  søgt  at 
skitsere,  er  ikke  et  sjældent  naaet  ideal, 
men  et  Gennemsnit.  VortHj. 11.44.  H  gen. 
gennemsnits  brugt  som  et  slags  adj.  (jf. 
Gennemsnits-  i  ssgr.):  normal;  iscer  m.  lidt 
nedsæt,  bet.:  som  i  ingen  henseende  er  frem- 
ragende, den  gennemsnits  Europæer.  Rørd. 
(GadsMag. 1921. 442).  gennemsnitlig, 
adj.  [igænamisnidli]  «  M.O.;  efter  ty. 
durchschnittlieh ;  afl.  af  Gennemsnit  4)  som 
danner  middeltallet  for  flere  ensartede  stør- 
relser; som  ikke  afviger  fra  normen;  al- 
mindelig (4.2);  sædvanlig;  normal,  det  gen- 
nemsnitlige Forbrug  (af  drikkevarer). Troels 
L.V.109.  den  gennemsnitlige  Højde  er  1 
Alen.D&H.  prisen  har  gennemsnitlig  været 
10  kroner  ■  Gennemsnits-,  i  ssgr.  tU 


Gennemsnit  4  (og  6);  af  letforstaaelige  her- 
henhørende ssgr.,  der  betegner  sidste  led  som 
det  i  vedk.  sammenhæng  sædvanlige,  almin- 
delige, gennemsnitlige,  er  bl.  o.  forbigaaet 
-alder,  -højde,  -pris,  -tid;  undertiden 
har  (iscer  i  personbetegnelser)  forleddet  en 
lidt  nedsæt,  bet.  (jf.  Gennemsnit  5  slutn.)  og 
betegner  sidste  led  som  middelmaadig,  i  in- 
gen   henseende   fremragende;  som   eks.  paa 

10  saadanne  ssgr.,  der  kan  dannes  i  næsten 
ubegrænset  mængde,  anføres  her:  gode  Ho- 
veder, Gjennemsnitshoveder,  Fæhoveder. 
Schand.VV.80.  den  ægte  russiske  Gennem- 
snitsforfatter,  godlidende,  varmtfølende, 
grovkornet.  Brandes.  X.  367.  en  fredelig 
Ulle  Gjennemsnitslykke  for  Hvermand. 
smst.XIIJo.  Gennemsnits-Hjærnen  er  LQle 
og  vU  være  den  dominerende.  Drachm. 
Hl.115.   -menneske,    et.  Ibsen  finder 

20  Gennemsnitsmenneskene  smaa,  selvkær- 
lige, usle.  Brandes.III.280.  det  berømte 
Gjennemsnitsmenneske  (l'homme  moyen), 
et  fingeret  Væsen,  for  hvem  alt  indtræffer 
i  Overensstemmelse  med  de  Gjennemsnits- 
resultater,  der  ere  fundne  for  hele  Sam- 
fundet. Wesfer^'aardjS.^S?.  -regning,  en. 
(regn.)  udregning  af  opgivne  størrelsers  gen- 
nemsnit. Sal.*lX.o71.  -tal,  et.  d.  s.  s.  Gen- 
nemsnit 4.   TroelsL.V.109.  LandbO.II.385. 

30  G)  gennem-spejde,  v.  [-isbai'da]  (1. 
br.)  undersøge  nøje  ved  at  spejde.  Forskere, 
der  ere  i  Stand  tU  at  giennemspeide  alle 
Tankens  Dybder.  Molh.F.321.  At  giennem- 
speide en  Egn.  Jf  O.  Øinene  gjennemspei- 
dede  hinanden.  Gj el.  W.  134.  O  -spille, 
V.  [-isbel'a]  -ede  ell.  (sj.)  -te.  udføre  et  mu- 
sikstykke  ell.  (sjældnere)  en  rolle  fra  ende  tU 
anden.  Hans  Yndlingsstykker  .  .  bleve 
denne  Aften  alle  giennemspilte.  Rahb.Foii. 

40 1.483.  Napoleon  har  gjennemspiUet  sin 
RoUe  paa  det  store  Verdenstheater.  Hauch. 
ÆA.452.  Tilsidst  gennemspillede  han  Me- 
lodien til  „Det  er  saa  yndigt  at  følges 
ad."  Pont.LP.VII.18.  jf.:  Nodebogen,  hvis 
Blade  vare  saa  gjennemspillede  (o:  slidte 
ved  hyppig  brug),  at  de  næsten  ikke  hængte 
sammen.  CBemh.NF.IV.231.  |j  (iscer  æstet.) 
overf.:  gøre  til  genstand  for  ng,  alsidig  ell. 
virtuosmæssig  kunstnerisk  behandling,  lune- 

50  fuldt  uberegnelig,  som  (Ewald)  var,  bun- 
det til  en  ufærdig  Tidsalder,  og  med  et 
Sprog,  der  ikke  var  gennemspillet.  JlBo- 
rup.LittercereUdkast.(1910).36.  Motivet  .. 
er  her  virtuost  gennemspHlet.VilhAnd.Litt. 
III.307.  m.  h.  t.  bildende  kunst:  Beckett.VK. 
71.  -staaende,  part.  adj.  [-isdå'ana]  vist 
kun  landbr.  i  forb.  gennemstaaende  gal- 
le, o  ver  ben,  se  I.  Galle  2,  Overben. 
-stege,  V.  [-|Sdai'a]  (■^igtnnem-,  Moth  J22). 

60  (i  talespr.  næppe  uden  for  perf.  part.)  stege 
(fødevarer)  stærkt;  stege  fuldstændig  mør. 
Der  maa  lægges  mere  Ild  tU,  at  Kiødet 
kan  blive  giennemstegtFiSO.  MO.  Feilb. 
(9  -stikke,  v.  (nu  kun  bibl.  igennem-. 
Dom.5.26.  LTidJ.733.201).  vbs.  (1.  br.)  -vAng 
(MO.).  {egl.  sa.  ord  som  -stinge,  s.  d.)   1) 
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gennembore  m.  et  spidst  redskab  ell.  vaaben. 
hans  Herre  skal  gjennemstikke  (Chr.VI: 
igiennemstingej  hans  (o:  en  tjeners)  Øre 
med  en  Syl.  2Mos.21.6.  naalen  kan  ikke 
holde  til  at  gennemstikke  alt  for  svært 
stof  i  jf.  (herald.):  en  af  tre  . .  Hvedeaks 
gennemstukket ..  Krone.  PBGrandjean.He- 
raldik.(1919).119.  ||  især:  tilføje  (en)  et  (al- 
vorligt) saar  med  et  spidst  vaaben  (jf.  -bore^. 
(hun)  knuste  og  igjennemstak  hans  Tin- 
ding. Dom.5.26.  Holb.Eh.II.403.  (kongen) 
greeb  til  sit  Sværd  for  at  giennemstikke 
ham.  Mall.SgH.212.  MO.  billedl.  (jf.  -stinge 
2):  t  Mit  øye  er  igiennemstukket  (1871: 
hentæret;  af  h2irm.Ps.6.8 (Chr.VI).  ||  (nu 
næppe  br.:)  Naar  nye  Madratser  skulle  an- 
skaffes maa  de  (være)  vel  gjennemstukne 
(o :  forsynede  med  gennemtrukne  traade,  der 
holder  paa  stopningen).  MR.1829.54.  2)  (nu 
1.  br.)  gennemgrave  (en  dæmning,  landtange 
olgn.)  m.  spade.  At  giennemstikke  en  Dam 
(o:  dæmning ).VSO.  MO.  Landtungen  mod 
Syd  (blev)  gjennemstukket,  og  paa  den 
herved  fremkomne  0  reistes  Borgen.  Johs 
Steenstr.(UnivProgr. 1900.1.16).  3)  (nu  næppe 
br.)  om  orme:  gennemtrænge  ved  bid  („stik") 
O'/"- ormstukken^,  disse  skadelige  Søe-Orme 
(som)  deres  (o:  hollændernes)  Horn-haarde 
Pæle  ved  Digerne  have  igiennemstukket. 
LTid.1733.201.  VSO.  -stinge,  v.  [-,sdeii,'8] 
(t  igennem-),  (jf.  æda.  gømæn  stunget; 
egl.  sa.  ord  som  -stikke;  nu  kun  bibl.,  poet. 
ell.  arkais.)  1)  d.  s.  s.  -stikke  1.  2Mos.21. 
6 (Chr.VI;  se  u.  -stikke  i),  (han)  lod  sig 
igiennem  stinge  af  Romernes  Spjd.Holb. 
JH.II.å21.  *(I)  see  vor  Cæsars  |  igiennem- 
stungne  Klæder? Foersom.JC.93.  BSchmidt. 
HT.385.  der  skal  falde  Saarede  i  Chal- 
dæernes  Land,  og  Gjennemstungne  (Chr. 
VI:  de  igiennemstuknej  paa  dens  Gader. 
Jer. 51.4.  Rist.FT.53.  2)  billedl.  ell.  overf. 
Hun  har  igiennemstungen  det  inderste  af 
mit  Hierte,  den  lille  T&s^e.  Biehl.(Skuesp. 
VI.400).  *Svar  Ynk  og  Sorg  mit  Hierte 
giennemstinge.  CKMolb. Dante.  1.40.  (han 
kastede)  sig,  gennemstungen  af  Ruelse, 
ind  til  sin  Sidemands  Bryst.  Jørg.HI.54. 
CP  -straale,  v.  [-jsdrå-'la]  kaste  straaler 
(især  lysstraaler)  igennem  (noget).  *Nakke- 
Haaret,  askegraat,  |  Med  Rødt  (o:  blod) 
blev  gjennemstraalet.  Grundiv.Bjoto.252. 
*0  Nætter,  giennemstraalte  |  Af  Stjerne- 
skud. 4ares<?-./SS.JJJ.i85.  Luften,  som  de 
(elektriske  glødelamper)  gennemstraalede, 
var  hed  og  mættet  af  Klarhed  og  Duft. 
SvLa.HjG.l.  jf.:  at  undersøge  Legemer- 
nes Gennemstraalelighed.  PaMteen.IJ. 
114.  -strege,  v.  [-isdrai'a]  (f  igennem-. 
vAph.(1764)).  1)  forsyne  m.  en  ell.  flere  tvær- 
streger. vAph.(1759).  det  hule  1  betegnes  i 
Danias  lydskrift  ved  et  gennemstreget  1 
(i)  i  2)  (nu  sj.)  forsyne  (en  bog)  m.  streger 
fra  begyndelsen  til  enden;  liniere.  vAph. 
(1759).  VSO.  At  giennemstrege  en  Regn- 
skabsbog. MO.  CP  -strejfe,  v.  [-jsdrai  fa] 
ft  igennem-.   LTid.1727.587.   vAph.(1764). 


nu  næppe  br.:  gennemstrøjfe.  Skuesp.XII. 
50).  de  havde  igiennem  streiffet  Preus- 
sen og  Tommern.  LTid.1729.24.  *Jeg  vil 
befale  strax  en  vældig  Flok  |  Af  eders 
Vagt,  at  giennemstreife  Skoven.  Oehl.A. 
242.  Tunguserne  gennemstrejfer  som  No- 
mader og  lidenskabelige  Jægere  hele  den 
østlige  Halvdel  af  Sih\xien..NaturensV.1918. 
546.   t  -strippe,  v.  (ogs.  igennem-.  Pfiug. 

10  DP.  915).  d.  s.  (iempellierreme)  giennem 
strippede  Macedonien,  og  bekomme  me- 
get Gods.  smst.  936.  Slange.  Chr IV.  1424. 
-stryge,  v.  [-|Sdry'(q)8]  (i  igennem-.  DL. 
3—19—17.  vAph.(1759)).  vbs.  jf.  -strøg.  1) 
(nu  sj.)  bevæge  sig  hurtigt  igennem  (noget); 
især:  l.l)  om  luftstrømning.  LTid.l7 53.246. 
Der  giennemstryger  den  mUde  Vesten- 
vind de  vellystige  Inseler.  JSneed.  I.  73. 
Naar   den    Syge    ikke   ligger   lige   midt 

20  imellem  Døren  og  Vinduet,  saa  rører  den 
giennemstrygende  Luft  ham  ikke.  Tode. 
ST.II.49.  At  aabne  Vinduerne  for  at  lade 
Vinden  giennemstryge  Værelserne.  MO. 
1.2)  om  person  ("„med  Bibegreb  af  Ringe- 
agt." MO.).  (personer,)  som  sig  for  Sol- 
dater udgive  .  .  og  Landene  igiennem- 
stryge.DL.3—19—17.  Efterat  have  gien- 
nemstrøget  adskillige  Lande,  kom  han 
omsider  hiem  som  en  Staader.FSO.   MO. 

30  1.3)  t  uegL:  gaa  (8.i)  igennem,  (en  regnbue- 
farvet) Circul  . .  løb  parallel  (med  en  an- 
den cirkel)  ad  Horizonten,  saaledes,  at  Peri- 
pherien  geråde  igiennem  Soelen  selv  igien- 
nemstrøg.  irid.i755.5i5.  2)  (kog.)  perf. 
part.  brugt  som  adj.,  om  fødemiddel:  som 
er  blevet  findelt  ved  at  gnides  igennem  en 
sigte,  (suppen)  er  lidt  jevn  af  de  gennem- 
strøgne  Grøntsager.  Const.Kogeb.l7.  FrkJ. 
KogebJ.04.    -streg,  et.  (nu  sj.)  som  vbs. 

4a  til  -stryge  l(.i).  vAph.(1764).  Det  tørres 
snart,  hvor  Foraars  vinden  har  sit  Gien- 
nemstrøg.  F-SO.  MO.  -str»jfe,v.  se -strejfe. 
O  -stramme,  v.  [-isdrom'a]  (f  igennem-). 
vbs.  -ning.  bevæge  sig  igennem  i  en  strøm. 
Nesten  allevegne  giennemstrømmes  Siæ- 
land  af  Bekke  og  Aaer.  EPont.Atlas.II.37. 
*lad  den  ydre  Luft  |  Giennemstrømme 
Biergets  Hvælving!  Oehl.BG.210.  et  Folk 
. .  hvis  Land  Floder  gjennemstrømme  (Chr. 

50  VI  afvig.).  Es.18.2.  NaturensV.  1920. 198. 
om  elektrisk  strøm  (nu  næppe  br.):  0rst.II. 
179.  II  billedl.  De  sødeste  Følelser  igien- 
nemstrømmede  hans  Hierte.  JSneed.  III. 
336.  *Herrens  Himmel-Glæde  . .  |  Gjen- 
nemstrømmer  os  med  Lyst.  Grundtv.SS. 
IV.292.  Hans  Sind  blev  gjennemstrømmet 
af  Glæde  over  Tilværelsen.  Goldschm.Hjl. 
11.261.  m.  subj.,  som  betegner  den,  fra  hvem 
strømmen  udgaar:  han  har  . .  uddybet  man- 

60  gen  . .  Tanke  ved  at  gennemstrømme  den 
med  sit  Følelsesvæld.  Brandes.  III.  296. 
-stæmt,  part.  adj.  0  om  tap  (ved  vinkel- 
samling af  svært  træ),  som  ikke  naar  over 
hele  træstykkets  bredde  (jf.  -gaaende  u.  -gaa 
4.1  samt  akslet «.  I.  aksle  3^.  Wagn.Tekn.535. 
-stere,  v.  [-(Sdø'va]  undersøge  m.  iver  og 
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grundighed  (for  at  finde  noget  eftersøgt). 
Bagges.L.IlJ30.  Grundtvig  .  .  gjennem- 
støver  i  Feriebesøgene  alle  Præstegaar- 
dens  BøgeT.VVed.GJ9.  i  Tiflis  . .  gennem- 
støvede  jeg  . .  aUe  Bogladerne  og  købte 
alt,  hvad  jeg  kunde  iinåe.  ArthCJ^ist.KH. 
19.  -suse,  v.  [-isu'sa]  (isoer poet.;  nu  1.  br.). 
•En  Trækvind  giennemsuser  mine  Lok- 
ker. Oehl.Y.244.  H  uegl.  *Fred  med  Huset . .  | 
Gjennemsuset  af  Herrens  Røst.  Grundtv. 
SSJV.331.  *( drømme)  Om  Liv  i  Lysglans,  | 
idéberuset  |  og  gjennemsuset  I  af  Harpe- 
toner.  Schand.SD.167.  -sy,  r.  ('t  igennem-. 
Moth.122).  vbs.  -nine  (MO.  D&H.).  sy  gen- 
nem fUre  lag,  saaledes  at  stingene  er  synlige 
paa  begge  stder.  MO.  D&H.  |  især  (sko.)  i 
perf.part.,  om  fodtøj,  hvis  overkeder,  rand 
og  saal  er  syet  sammen  paa  en  gang  (jf. 
durknajej.  Efter  FremstiLUngsmaaden  skel- 
ner man  mellem  gennemsyet  . .  pløkket, 
randsyet  og  vendt  Fodtøj.  Sa/,ZF7.i03. 
-syn,  et.  som  vbs.  til  -se  2.  Han  gav  mig 
Bogen,  Regnskabet,  til  Giennemsyn. FSO. 
Hos  Undertegnede  (kunsthandler)  er  frem- 
lagt til  behageligt  Gjennemsyn:  Europæisk 
Gallerie.  Fædrd.i844.s;j.i3976\  Det  hurtige 
Giennemsyn  af  Samlingen  gav  mig  kun 
en  ufuldstændig  Forestilling  af  dens  Værd. 
MO.  den  amerikanske  Tar3  . .  trænger  til 
et  alvorligt  Gjennemsyn.  Da^fti.*Vi«i880. 
Till.l.sp.2.  min  boghandler  har  sendt  mig 
bogen  til  gennemsyn  \  -synlig,  adj. 
[-|Sy'nli]  {ænyd.  (i)gennemsiunlig  I E Mars- 
løv.  ComeniiVestibulum. (1676).  9.  Kalk.  II. 
375);  nu  vist  kun  hos  sprogrensere)  d.  s.  s. 
-sigtig.  LTid.1729.360.  gennemsynUg  som 
Bjer^dldens  Vand.  AErslev.ØmeUippenJ. 
(1906).67.  jf  Gennemsynlighed.  £ørd, 
KK.147.  n  bUUdl.  (jf.  -sigtig  2).  (i  troens) 
Lys  bliver  aUe  Gaader  mere  gennemsyn- 
lige end  ved  alle  Tænkningens  Praase. 
ZakNielsJIaagenJSl.  O  -syre,  v.  [-isy'ra] 
vbs.  (si.)  -ing  (Saaby.^).  gennemtrænge  m. 
syre.  •Et  lidet  Gran  |  Af  Surdejg  kan  |  Al 
Dejgen  gennemsyre  (Brors.214:  Den  gand- 
ske  Dey  forsyrej.  SalmHj.528.4.  MO.  || 
oftest  overf.  (i  tUknyining  til  Jesu  lignelse 
om  surdejen,  se  MatthJ.3.33):  fylde  m.  et  be- 
stemt aandeligt  præg,  især  af  fornyende  eU. 
omdannende  art.  hun  berømte  Genferbor- 
ger  (o:  Rousseau),  hvis  Lærdomme  og 
Skrifter  mere  og  mere  ville  gjennemsyre 
Samfundet  PaZJtf.FJ/I.<24 7.  (Holberg)  hai 
gennemsyret  vort  AandsUv.  JXan^f  J^J68. 
(en)  ægte  og  gjennemsyret  Pietist.  JuLPef. 
L.46.  Gennemsyret  som  man  er  af  et  vist 
dagligt  LTjehag  ved  Slid  og  Slæb.  LFeUb. 
8S.888.  Haandværket  . .  i  Danmark  gen- 
nemsyredes af  tysk  Lavsvæsen  og  Zunf- 
tighed.  FortNutJII.76.  -sætte,  r.  (f  igen- 
■em-).  vbs.  (sj.)  -else.  1)  (nu  næppe  br.)  gøre 
(en  plan,  et  ønske  olgn.)  til  virkelighed;  sætte 
igennem;  gennemføre  (2).  at  giennemsætte 
sin  gamle  Yndlingsplan.jSaW».ÆJ'..356./'ien^ 
Glæde,  som  et  Menneske  kan  føle  over  . . 
at  have  sat  Noget  igjennem,  en  Følelse, 


som  iøvrigt  kan  være  afskyelig,  naar  det 
Gjennemsatte  er  noget  Slet.  Ørst.IX.9o. 
•Igiennemsættelsen  af  min  låee.Hrz.D. 
111.60.  Endnu  i  Aar  havde  de  vidst  at 
gjennemsætte  deres  Valg  til  Bestyrere. 
CitJ845.(PLauridsjS.VIII.91).  jf.:  det  skal 
nu  altid  med  dig  være  så  hårdt  og  gen- 
nemsættende  og  nordisk  å  la  Grundtvig! 
FrHamm.Levn.I.211.  2)  (nature.,  især  geol.) 

io  part.  gennemsat  brugt  som  adj.:  forsynet 
fra  ende  til  anden  m.  (talrige)  a åbninger  ell. 
(om  mineraler)  m.  gange  af  andre  mineraler, 
(de  krystallinske  skifre)  ere  gennemsatte  af 
Graniter  og  andre  eruptive  Stenarter. 
VMads.JJ.25.  Jordbunden  omkring  (vuU 
kanerne)  er  gennemsat  af  Spalter.  VHh 
Basm.VU.82.  Bomh£amlinger.lV.(1909). 
78.  (et  termitbo)  er  gennemsat  af  flere  el- 
ler færre  Kanaler  eller  Tunneler.  Natur 

20  rensV  1912 306.  -saee,  v.  [-,sø'q8]  (f  igen- 
nem-), vbs.  -mngfVSO.  MO.).  undersøge  (no- 
get) fra  ende  til  anden  for  at  finde  noget 
(jf.  -lede^.  'Det  fast  utroligt  er,  hvad  man 
af  gamle  Bøger  |  Kand  lære ,  naar  man  dem 
med  Fliid  igiennemsøger.  Hoii.  Paars.  96. 
•Hver  Busk  i  Lunden  vil  vi  gjennemsøge. 
PalM.T.50.  Pont.SM.34.  billedl.:  da  (vis- 
dommen) havde  giort  mig  hungrig,  igien- 
nemsøgte  jeg  den  paa  det  nøyeste  (1871: 

30  søgte  jeg  nøie  efter  åen).  Sir. 51.26  (Chr, 
VI).  Jesus  igiennemsøger  Hiertet.  LTid. 
1735.167.  -tei^e,  v.  [-itai'ns]  vbs.  -ing 
(s.  d.).  (især  fagl.)  1)  overføre  (en  tegning) 
paa  gennemsigtigt  papir,  der  lægges  over  for- 
bUUdet.  MO.  D&H.  2)  udføre  (en  Ugning) 
m.  omhu,  i  alle  enkeltheder.  Hvor  Leonardo 
fremstiller  Skikkelsen  beklædt,  har  han  . . 
gennemtegnet  den  i  nøgen  Tilstand  først. 
Brandes. MB.  153.     -tegning^,    en.   (især 

40  fagl.)  vbs.  tU  -tegne  (1).  1)  som  vbs.  MO. 
D&H.  2)  tegning,  der  er  udført  paa  gennem- 
sigtigt papir,  der  lægges  over  forbilledet,  den 
maiiandske  Maler  Bossi's  mærkværdige 
Gjennemtegninger  af  Lionardos  Nadvere. 
Høyen.Breve.6.  MO.  -tog,  et  (j  Igennem-. 
H6lbJiF.I.92).  (nu  næppe  br.)  det  at  drage 
igennem  et  sted;  spec.  d.  s.  s.  -march,  (de) 
omliggende  Lande  . .  bleve  plagede  med 
. .  Giennemtog  af  de  Keiserlige  . .  Trop- 

so  peT.sa.DH.II.724.  hans  Skibes  fri  Gien- 
nemtog udi  Sundet.  Slange.ChrIV.518.  Ing. 
P0.IIJ3.  Prøjsseme  gave  under  den  pol- 
ske opstand  russerne  frit  gennemtog. 
HjælpeO.  O  -tone,  v.  [-ito'na]  lyde  to- 
nende igennem  (noget)  (jf.  -klinge,  -lyde^. 
(et)  dumpt  og  hult  Klokkeslag  gjennem- 
tonede  Luften.  ThomLa.NL.35.  især  billedl. 
ell.  overf. :  (det)  giennemtoner  . .  Alle  som 
Een:  man  bør  adlyde  Gud  mere  end  Men- 

60  neskene.  Grundtv.  Udv.  V.59.  de  Helliges 
Hjerteliv  (skal)  gjennemtones  af  Tak  og 
Tak  og  atter  Tak  til  Jesus.  VBeck.LKl. 
383.  Digtet  (er)  gennemtonet  af  en  mæg- 
tig og  from  Andagt.  CKochJFF.60.  f  -trap- 
Set,  part.  adj.  {efter  nt.  dortrappt,  holl. 
oortrapt,  tU  mnt.  holl.  trappen,  trampe. 
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træde  haardt;  jf.  trampe,  Trappe)  d.  s.  s. 
gennemdreven,  durkdreven.  *Omsiderkom 
en  gau  Krabat  (o:  en  mus),  |  En  giennem- 
trappet  Broder,  |  Der  kiendte  Strikker, 
Fælde,  Kat,  |  Og  alle  slige  Noder.  |  Han 
merkte  Pudsen.5een6.JI.5i-2.  -trumfe,  v. 
[-itrom'fe]  sætte  igennem  m.  magt  ell.  m.  an- 
vendelse af  kraftige  midler,  (han)  gennem- 
trumfede en  Ordning  som  den,  der  nu  er 
lovfæstet.  DagNyh?''l9l909.1.sp.2.  -træde, 
V.  [-[træ-'åa]  vbs.-tAvkg  (s.  d.).  1)  (især  i  per f. 
part. ;  sj.  i  rigsspr.)  træde  igennem  (en  aab- 
ning)  ell.  ved  at  træde  frembringe  en  aab- 
ning,  et  brud  i  (noget).  vAph.(1764).  Kaper. 
Ty. -da.  Haand-Ordbog.  (1895).  139.  Feilb.  I. 
443  (u.  gjemmeltrådtj.  2)  (fagl.)  i  forb. 
gennemtrædende  kode,  kode,  der  giver 
efter  for  hestens  vægt  og  derved  kommer  til  at 
hælde  for  stæi-kt  (jf.  -trædning j;  blød  kode  (se 
III.hløål.i).  MøllH.III.512.LandmB.I1.183. 
-trædning,  en.  (fagl.)  det  forhold,  at  he- 
stens kode  giver  efter  for  og  sænkes  under 
dens  vægt  (jf.  -træde  2).  LandmB.II.23. 
187.  -træk,  et  ell.  (i  bet.  2)  en.  1)  (1.  br.) 
som  vbs.  til  trække  igennem  (og  -trække 
2)  (jf.  -rejse^.  Paa  sit  Gjennemtræk  be- 
søger (bekkasinen)  alle  større  og  mindre 
Moser.  BMøll.DyL.II.293.  (staterne)  kan  jo 
ikke  (under  verdenskrigen)  have  Gennem- 
træk af  lyriske  Rejsende.  JFJens.^.JJ.iSi. 
2)  kraftig  luftstrøm  gennem  et  værelse  olgn. 
MO.  (man)  skaffer  Gennemtræk  i  Værelset 
ved  at  aabne  Døren  og  Vinduerne  tU  den 
modsatte  Side  af  Bygningen.  VortHj.lIl. 
53.  Gennemtrækken  driver  et  muntert 
Spil  med  løse  Blade  og  møjsommeligt 
ordnede  Papirer.  NatTid."/nl912.M.Till.2. 
8p.2.  jf.:  *Nu  (o:  ved  nedrivningen  af  Kbh.s 
volde)  faar  vi  den  dejligste  Gjennemtræk  | 
fra  alle  Sider.  Kaalund.322.  -trætkke,  v. 
(f  igennem-.  Holb.Hh.1.234.  vAph.(1764)). 
vbs.  (1.  br.)  -ning  (MO.).  1)  bevirke,  at  noget 
kommer  til  at  strække  sig  helt  igennem  noget 
andet;  nu  især  m.  h.  t.  bøger,  i  hvilke  der 
indsættes  hvide  blade  (jf.  -skyde  2).  Scene- 
instruktøren (lader)  sit  Eksemplar  af  Styk- 
ket gennemtrække  med  hvide  Blade.  Vort 
Hj.IVl.90.  han  (har)  gennemtrukket  et 
Eksemplar  af  første  Udgave  med  hvide 
Blade.  Aarbog  f.  Bogvenner.  1922. 51.  jf.  u. 
-drage  1:  (en)  gennemtrukken  og  forseglet 
. .  Protokol.  Larsen.  \\  \  efter  den  Musel- 
manniske  Maade  opregnede  (han)  Bønner 
tU  Guds  Ære  paa  et  Baand  igiennemtrok- 
ked  med  smaa  Kugler.  Holb.Hh.1.234.  2) 
(sj.)  bevæge  sig  hastigt  igennem  ell.  forbi 
(noget).  vAph.(l  759).  m.  tilknytning  til  -træk 
2  (jf.  -blæse);  et  Hjørne,  hvor  Vind  og 
Kulde  ret  kunde  gjennemtrække  os.  BBang. 
Selvbiografi.(1867).61. 3)  fuldstændigt  opfylde 
ell.  strække  sig  igennem  (noget),  (øjnenes) 
hvidblaa,  med  røde  Aarer  gjennemtrukne 
Grund.  Schand.SB.85.  især  om  stof  (navnlig 
vædske),  som  trænger  ind  i  og  opfylder  noget 
(jf.  u.  -trænge  i;.-  LTid.  1724. 396.  *(mu- 
mien   er)    giennemtrukket  af  et   selsomt 


Biergsalt.  Oehl.LE.47.  Deres  Reisekapper 
laae,  gjennemtrukne  af  Søvand,  paa  en 
Bænk.  Ing.EM.II.3.  (olien)  vil  giennem- 
trække  og  opløse  de  smaa  Farvepartikler. 
MB.1837.168.  det  af  Blod  gjennemtruk- 
ne Lommetørklæde.  Schand.TF.IL344.  jf. 
(spøg.;  sml.  fugtig  2):  de  mest  gjennem- 
trukne af  Egnens  fugtige  Individer,  ^afej. 
PA.52.  Il  billedl:  præge  fuldstændigt,  i  alle 

10  enkeltheder  (jf.  -trænge  2.2 ).  disse  beskedne 
Træsnit  (er)  gjennem trukne  af  en  fædre- 
landsk  Buit.  Heib.Pros.IV.176.  Hele  Hjem- 
mets Liv  gjennemtrækkes  af  Religiøsitet. 
VVed.BB.121.  hans  bøger  (er)  gennem- 
trukne af  hiheliaile.  EdvLehm.Om bibelen. 
(1906).  9.  -træks-mellemværk,  et. 
(haandarb.)  mellemværk,  hvorigennem  der  er 
trukket  baand.  PolitiE.KosterbV^I»1923.1.8p. 
1.  -tr»enge,  v.  [-itrBi^'a]  (j  igennem-.  Holh. 

20  MTkr.40.  vAph.(1764)).  vbs.  (sj.)  -else  (jf. 
Gennemtrængelseskraft.  Larsen.)  ell.  (1.  br.) 
-ning  (D&H.).  1)  i  egl.  (stedlig)  bet:  komme 
ind  i  ell.  igennem  (noget),  især  ved  anven- 
delse af  magt;  trænge  igennem  (noget).  *det 
(var)  meget  tungt  den  Vey  at  giennem- 
trænge.  J Friis.  46.  "giennemtrængt  |  Af 
(tyrens)  Horn,  blev  hans  Liig  |  I  Marken 
slængt.  Oehl. Regn. (1849).  107.  nu  især  om 
vædske,  luftart  olgn.,  som  trænger  ind  i  og 

30  opfylder  noget :  Vandet  har  giennemtrængt 
Alt,  hvad  der  var  i  Sækken.  MO.  Giften 
gennemtrænger  Legemet.  D&H.  brand- 
lugten havde  gennemtrængt  hele  lejlig- 
heden i  II  (især  poet.)  uegl.  *Hvi  kan  mit 
BUk  ei  giennemtrænge  Muren,  |  Da  hendes 
giennemtrængte  dog  mit  Hierte  ?  OehLA. 
136.  din  egen  Siel  skal  et  Sværd  giennem- 
trænge (Chr.VI:  gaae  igiennemj!  Luc.2.35. 
*Hans  Dødssuk  Verden  gjennemtrænger. 

40  Ing.ESE.VIL79.  2)  ta  overf.  2.1)  trænge 
ind  i  med  forstanden;  komme  til  dyb  for- 
staaelse  af  (noget).  Den  menneskelige  Aands- 
virksomhed  (vil)  gjennemtrænge  alting 
med  Fornuften.  Ørst.IX.41.  "Ei  Gaaden 
han  gjennemtrænger.  77i^.Dlf.,2i.  2.2)  helt 
igennem,  i  alle  enkeltheder  virke  paa  ell. 
præge  noget,  saa  det  er  aldeles  opfyldt  deraf. 
•Fortvivlelse,  og  Nag,  og  Harm  ham  gien- 
nemtrænger.  Bahb.PoetF.I.213.  Ynglingen 

50  skal  heel  giennemtrænges  af  de  ophøiede 
Grundsætninger.  Engelst.Nat.206.  Ere  vi 
nu  gjennemtrængte  af  den  Overbeviisning. 
Ørd.I.145.  Hos  disse  Forfattere  giennem- 
trænger  Vittigheden  . .  det  hele  Foredrag. 
PLMøll.(MO.).  en  Følelse  af  Medlidenhed 
gennemtrængte  ham.  D&H.  3)  part.  gen- 
nemtrængende brugt  som  adj.  3.1)  til 
bet.  1,  ofte  m.  mere  ell.  mindre  udvisket  grund- 
bet., nærmende  sig  til  at  betyde:  kraftig;  stærk. 

60  'giennem-trængende  Straaler.  Holb.  TJsynl. 
11.6.  saa  længe  (væggelusene)  ikke  kand 
udryddes  af  alle  Vinkler  og  Kroge  ved 
nogen  giennemtrængende  Kraft,  der  dræ- 
ber dem.  Adr.^^/tl762.sp.5.  En  giennem- 
trængende Kulde.  VSO.  Hesten  (martres) 
ofte  under  giennemtrængende  Svøbeslag. 
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LSmith.DX.367.  |  ofte  om  lyd:  som  let  høres 
paa  afstand,  tværs  igennem  andre  lyde.  *Hans 
Røst,  som  giennemtrængende  |  Og  myn- 
dig var.  Graah.FT.1.200.  En  giennemtræn- 
gende Lyd.  VSO.  MO.  JVJensJH.52.  3^) 
(til  bet.  2a;  nu  1.  br.)  om  aandsevne:  som 
formaar  at  opfatte  og  beherske  en  ting  i  aUe 
enkeltheder,  trænge  til  bunds  i  en  (vanskelig) 
sag  osv.;  dyb  (III.6);  skarp,  en  grundig  og 
giennemtrængende  Forstand,  i  Tt^i.  i  7<?0. 
Xr.7.2.  al  den  Stolthed  i  Ansigtet,  som 
den  Bevidsthed  afgiennemtrængende  Ind- 
sigter indskyder.  Tode.STJI.66.  Sibb.lJ38. 
Med  Hensyn  til  de  nordiske  Kilder  besad 
Grundtvig  en  mere  giennemtrængende 
Lærdom  (end  m.h.t.  verdenshistoriens).  Johs 
Steenstr.HD.72.  3J)  f  o»»  udiaidse:  som  gør 
et  stærkt  indtryk;  indtrcmgende;  eftertrykke- 
lig, (man  faar  ofte)  igiennemtrængende 
Svar,  hvor  man  mindst  venter  dem.  5ott). 
MFbl.69.  (en)  skarp  og  giennemtrængende 
Prædiken.  iKxd.FS.^i.  VSO.  QJ  -trænge- 
liS»  a<ij-  [-itrBiv'ali;  gænam'treri'ali]  ('t 
igennem-.  LTid.n27.16.  vAph.fl764)).  I) 
(nu  1.  br.,  jf.  uigennemtrængelige  m.  pass. 
bet.:  som  kan  gennemtrænges.  Moth.T202. 
Havet,  hvis  Grund  ikke  overalt  er  steenet 
og  igiennemtrengelig.  LTidJ727J6.  VSO. 
Jern  er  gennemtrængeligt . .  for  Magnetis- 
me, Glas  for  Lys.  Sal.^ I X.o71.  jf.:  Lerjor- 
ders Gennemtrængelighed  for  Vand. 
LandbO.II.326.  2)  (sj.)  m.  aktiv  bet.:  gen- 
nemtrængende; om  lyd  (jf.  -trænge  Bs  slutn.): 
skarp,  (en)  gammel  Han-Rotte  . .  peb  gjen- 
nemtrængelig  sin  Fornemmelse,  Beklem- 
melse og  eneste  rigtige  Mening.  fl^C^lnd. 
Vin.154. 0  -ti^inge,  r.  [-itvei^'a]  r^Sjeld." 
Levin.;  mgl.  endnu  t  MO.;  nu  ret  olm.)  gen- 
nemføre, gøre  til  virkeligJied  ved  tvang.  'Hvad 
nytter  det,  at  ville  gjennemtvinge  |  Hvad 
hele  Verden  sætter  sig  imod? FalM.V.57. 
franske  Tropper  .  .  gennemtvang  Opret- 
telsen af  en  ny  Forfatning.  FridericiaJfH. 
1.159.  -tygge,  r.  (t  igennem-).  1)  (sj.)  i 
egl.  bet.  At  giennemtygge  Fødemidler.  MO. 
D&H.  2)  overf.:  gennemgaa  (3)  et  emne  med 
stor  langsomhed  og  grundighed,  „giv  Agt  paa 
hvad  Du  siger."  „Det  er  saa  betæiit  og 
igiennemtygget,"  sagde  Sancho,  „at  det 
maae  endelig  gaae  som  om  det  var  smurt." 
BiehlJ)QJII.283.  Mynst.Levnet.175  (se  u. 
foretygge  2).  især  otn  langsom  og  grundig 
læsning:  (skal  der)  læres  en  Hebraisk  Ra- 
dix, en  Ode  giennemtygges  .  .  ia  saa  er 
(hukommelsen)  ovenpaa!  Molb.(Skoleprogr. 
Sorø.1916.9).  (han  delte)  Bøgerne  i  to  Por- 
tioner, de,  som  skulde  gjennemtygges  ved 
mildt  Veir,  i  hvilket  han  var  kjærflg  stemt, 
og  de,  som  skulde  for  i  slet  Veir.  RCAnd. 
111.316.  QP  -tælle,  r.  [-itæl'a]  vbs.  -mg 
(MO.).  tælle  (et  større  antal)  fra  ende  txl 
anden.  Er  hele  Pengesummen  giennemtalt? 
MO.  PontJ'J.27.  CP  -tænke,  v.  [-|tæii'oa] 
vbs.  (1.  br.)  -ning  (MO.  Til  Minde  om  FM 
Gertz.(1907).68).  overveje  nøje,  i  alle  enkelt- 
heder, fra  alle  sider.  *jeg  vil  giennemtænke, 


jeg  vil  nyde  |  Mit  Uaah.  EicV. 68.  Den 
her  udviklede  Mening  .  .  har  jeg  ofte 
gjennemtænkt.£>r»f. yiJ97.  Frihed  under 
Ansvar  . .  vil  De  ikke  tjene  mig  i  at  gen- 
nemtænke Meningen  med  denne  Sætning. 
Font.GAJ.43.  |  part.  gennemtænkt  brugt 
som  adi.  (og  adv.).  MO.  (han)  har  handlet 
. .  saa  hevngerrigt  og  gjennemtænkt  gru- 
somt. Bergs.FF.592.   et  vel  gennemtænkt 

10  foredrag  j  -tærske,  v.  (f  igennem-.  Moth. 
122).  vbs.  -ning  (Saaby.'').  1)  tærske,  slaa 
kraftigt;  næsten  altid  (især  dagl.)  m.  person- 
obj.:  mørbanke  (jf.  -prygle^,  (hun)  naaede 
den  Skyldige,  gjennemtærskede  hende  af 
Hjertens  Lyst.  Schand.OJ.ll.  han  følte  Lyst 
til  at . .  tage  ham  og  gennemtærske  hende 
med!  Wied.U.124.  FeUb.  2)  {nu  1.  br.)  gen- 
nemgaa (3)  noget  med  energisk  (ofte  aand- 
løst,  kedeligt,  trættende)  arbejde,  hvad  jeg 

20  har  gjennemtærsket  med  mig  selv,  ganske 
anderledes  end  nogen  Discipel  med  Lære- 
ren sin  hectie.  Kierk,  VI .2 92.  gennemtær- 
ske Lektier  med  en.  D&H.  CP  -t«rre,  v. 
[-itør'a ;  -,t6-r9](-f  igennem-.  MothJ22.  Kraft. 
(RahbJjBJ.14)).  vbs.  -ing  elL  (nu  næppe  br.) 
-else(L  Tid.l  745. 71 7).  (nu  I  bf.)  gøre  fuldstæn- 
dig tør;  tørre  helt  igennem,  (jordens)  øverste 
Flade  var  igiennemtørret  LTid.1744.550. 
igiennemtørre    (kødet)    ved   Ilden.  Kraft. 

X  (EahbXBJ.14).  Lad  Klæderne  hænge  i 
Solen,  for  at  giennemtørres.  VSO.  Komet 
giennemtørres  hastigst  paa  en  Ovn.lfO. 
-yaad,  adj.  (f  igennem-.  MothJ22.  Seide- 
lin.43).  vaad  helt  igennem;  fuldstændig  vaad; 
om  person:  vaad  til  skindet  (jf.  -blødt  under 
-bløde  2).  Holb.Ep.IIl.97.  Decket  over 
(postvognen)  var  igiennemvaadt.<SetdeZtn.45. 
(de  var)  gjennemvaade  til  Skindet.  Jn^ÆF. 
XIII.100.   baade  han   og  Hestene   (var) 

40  giennemvaade  af  Sved.  Thiele.ILl60.  hun 
(trykkede)  sit  . .  gennemvaade  Lommetør- 
klæde .  .  mod  sine  sviende  Øjne.  Høm.S. 
142.  -vaace,  v.  [-|Vå-qa]  (især  O  j  tilbringe 
(en  tid)  med  at  vaage.  Jeg  gjennemvaagede 
endnu  ofte  'SsSitXerae.  Hauch JV .212.  iscei- 
i  part.  gennem vaaget:  Med  alle  Tegn 
paa  Frygt  og  Harme  og  en  gjennem vaaget 
Nats  Udmsittelse.  Lig. KE.I.98.  skidenbleg 
af  den  gennemvaagede  Nat.  JFJaeJI.208. 

50  f  giennemvaagne  Nætter.  Hauch.SGr.58. 
C3  -li'andre,  v.  [-|van'dra]  (j  igennem-. 
Holb.HhJ.127.  LTid.1724.60).  vbs.  (nu  I 
br.)  -ing  (vAph.(1759).  Bagges J)VJX.248. 
MO.).  'giennemvandred  var  Ægypten. 
Holb.Metam.48.  de  tykke  .  .  Skove,  som 
ingen  for  (:>:  før)  hende  havde  understaaet 
sig  at  giennem-vandre.  Eilsch.  Beviis.  10. 
(hun)  giennemvandrede . .  alle  Værelserne 
ligesom  til  Afskeed.  Rahb.FortJJ.08.  Font. 

60  GA.  46.  billedl.:  *(han)  Giennem vandrer 
Livet  I  Tryg  og  lykkelig.  Bahb.FoetFJ.30. 
-varm,  adj.  varm  over  det  hele.  Jeg  er 
ikke  bleven  giennemvarm  endnu.  VSO. 
MO.  naar  (otmen)  var  gennemvarm,  ragede 
man  Gløderne  ud  i  „Gruen".  TroelsLJIJ3. 
-varme,  v.  [-jVBr'ma;  -|va'rma]  ff  igen- 
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nem-.  Moth.  122.  vAph.(1764)).  (især  m) 
(op)varme  fuldstændigt,  helt  igennem.  See 
til,  at  Kammeret,  Sengen,  bliver  godt 
giennemvarmet.  VSO.  vi  sætte  os  .  .  paa 
det  af  Solen  giennemvarmede  Steendige. 
Heib.(Molb.Athene.III.241).  Ovnen  kan  ikke 
giennemvarme  Stuen.  MO.  disse  Snylte- 
orme  kom  fra  Svinekød,  der  var  nydt  i 
.  .  ufuldstændig  gennemvarmet  Tilstand. 
DannehrogPlwl906.1.sp.6.  \\  (nu  1.  br.)  bil- 
ledl.  *Hand  (o:  Jesus)  skal  dig  som  et  Barn 
med  Kierlighed  |  I  sine  Vunders  Lye 
snart  giennemvarme.  Brors. 203.  *al  den 
Ild  (o:  lidenskabelighed)  .  .  \  Der  giennem- 
varmer  fyrig  Ungdoms  Blod.  r^rMMn.('iiaA6. 
LB.I.221).  -vej,  en.  (nu  næppe  br.;  jf. 
-gang,  -kørsel^.  Denne  Giennemvei  over 
min  Mark,  igiennem  min  Gaard,  vil  jeg 
lade  aflukke.  MO.  \  -veje,  v.  [-jvai'a] 
overveje  nøje,  i  alle  enkeltheder,  efter  lang- 
somt og  tidt  giennemveiet  Overlæg.  So^- 
ges.L.I.  r.  G)  -vifte,  v.  gennemtrænge  med 
et  (svagt)  pust  (jf.  -blæse^.  Nattens  Vinde 
gjennemvifte  dit  hiig.Lundbye.R.23.  (at) 
lade  sig  gjennemvifte  af  den  friske  .  . 
Knlmg.  FJHans.PS.1.468.  billedl:  *Hjærtet 
da  gjennemviftes  just  |  Af  den  opstandnes 
Aandepust:  |  Tager  imod  HeUig-Aanden. 
Grundtv.SS.III.262.  -virlce,  v.  ('f  igen- 
nem-. LTid.1725.167.  Ew.VllI.73).  1)  (nu 
næppe  br.)  udøve  en  virkning  helt  igennem 
noget  andet.  Saadanne  Gjødningshobe  bør 
henstaae  (flere  aar),  i  hvilken  Tid  de  kan 
gjennem virkes,  og  den  planteartede  Fedme 
opløses  af  Kalkjorden.  Landhuushold.1.278. 
En  giennemvirkende  Kraft.ilf O.  2)  CP  pryde 
et  vævet  stof  m.  vævede  ell.  broderede  figurer; 
især  i  perf.  part.  Dend  Keyserlige  Kappe 
er  rigelig  igiennem  virket  med  gyldene 
Ørne  eller  Løver.  LTid.1725.167.  Ew.VlII. 
73.  Silketeppet  var  giennemvirket  med 
Blomster  at  Guldtraad.  ikf O.  ||  billedl.  det 
guddommelige  Islæt,  hvormed  Socrates 
gjennem  virkede  Existentsen.  Kierk.XIlI. 
114.  -vokse,  v.  vbs.  -ning  (s.  d.),  jf.  -vækst. 
vokse  igennem  (noget).  vAph.(1764).  ||  nu 
næppe  br.  uden  for  (vbs.  og)  perf.  part. 
-vokset  ('t  -voksen.  MO.).  i  denne  Revne 
. .  var  Træet  giennemvoxet.  iI40.  et  Stykke 
kløvet  Ved,  som  er  giennemvoxet  med 
Knuder  og  Knorter.  smst.I.1250.  spec.  (bot, 
nu  1.  br.):  gennemvokset  blad,  blad, 
der  er  sammenvokset  omkring  stængelen  (fo- 
lium  perfoliatum)  (jf.  gennemboret  blad 
under  -borej.  Lange.Flora.xxxviii.  Warm. 
£ot.696.  -voksning:,  en.  flt.  -er.  vbs.  til 
-vokse;  spec.  (bat.):  misdannelse  af  en  blomst, 
bestaaende  i,  at  blomsterbunden  er  vokset  videre 
og  har  dannet  nye  blade  oven  for  blomsten. 
Warm.Bot.576.  HavebrL.UI.139.  CP-væde, 
V.  [-[Væ-'åa]  vbs.  -ning  ell.  (1.  br.)  -else  (Dagbl. 
^'*/al859.2.8p.2).  væde  fuldstændigt  (jf.  -bløde 
2).  vAph.(1759).  Den  Regn  har  giennem- 
vædet  Jorden.  VSO.  Bentz.Stg.8.  f -vækst, 
en.  ^Igennem-.  Johs.de  Buchwald.  Specimen 
botanicum.  (1721).  364).    {ænyd.   igiennem- 


vækst  (Simon  Paulli.  Flora  danica.  (1648). 
313);  navnet  skyldes,  at  planten  har  gennem- 
voksede blade)  %  hareøre,  Bupleurum  rotun- 
difolium  L.;  ogs.  om  andre  arter  af  slægten 
Bupleurum.  OFMiiller.FloraFridrichsdalina. 
(1767 ).50.  vAph.Nath.III.72.  IDJust.Have- 
væsenet.III.(  1774).159.  -væve,  v.  [-jvæ'va] 
(f  igennem-.  Moth.l22).  (især  O  og  fagl.) 
1)  i  egl.  bet.  Det  Slags  Tøi  giennemvæves 
10  med  Guld  og  Sølv.  VSO.  Silketøi,  giennem- 
vævet  med  Blomster.  MO.  især  (fagl.)  i 
perf.  part.:  gennemvævet  stof  olgn.,  stof, 
som  er  (paa  det  nærmeste)  ens  paa  begge 
sider.  Siamesiske  gennemvævede  Gulv- 
tæpper. Kbh.^^liil903.6.sp.l.  Bordtæppe, 
mørkerødt  med  hvide  indvævede  Blomster, 
geimemyævet.PolitiE.KosterbU^/dl923.1.sp. 
2.  2)  overf.;  især  i  perf.  part:  tæt  opfyldt 
og  præget  (af  noget).  Livet  er  gjennem- 
20  vævet  af  Misforstaaelse  paa  Misforstaaelse. 
Qoldschm.  En  Skavank.  (1867).  104.  hendes 
Elskov  er  gennemvævet  og  overskygget 
af  Fantasibilleder  og  Billeder.  JPJacII. 
88.  den  nationalliberale  Tid  .  .  var  gen- 
nemvævet med . .  parlamentariske  Teorier. 
EHenrichs.CB.55.  -æde,  v.  [-,æ-'a8]  (\ 
\gtTmtm-.Moth.l22.  vAph.(1764)J.  (nul.br.) 
Rotterne  have  giennemædt  Osten.  VSO. 
II  om  rust:  fortære  fuldstændigt.  LTid.1728. 
30  395.  *Mit  gamle  brustne  Anker  .  .  |  Er 
giennemædt  af  Rust.  Oehl.Robins.23.  MO. 
Gi  -ælte,  V.  [-^æVdd]  ælte  stærkt,  fuldstæn- 
digt. Den  Dei  er  ikke  godt  giennemæltet. 
VSO.  *Vi  ælte-vælted  giennem  vilde  Skove 
..  I  Af  en  i  Tøveir  giennemæltet  Deig  | 
Af  Vei.  Bagges.SkB.49.  den  smeltede  Snee 
(gav)  et  ubeskriveligt  Uføre,  som  yder- 
ligere gjennemæltedes  af  Fodgængere  og 
KiøTetøier.SHeegaard.FG.407. 0  -ej(ii)e, 
40  V.  [-|(oi'(n)8]  {dannet  i  nyere  tid,  formen  -øjne 
efter  sv.  genomogna;  1.  br.)  lade  øjnene  løbe 
hen  over  noget  trykt  ell.  skrevet;  gennemse 
flygtigt.  Aviserne  ..gennemøjervi  altid, 
ingen  af  os  fæster  i  den  Grad  Opmærk- 
somheden ved  Enkelthederne.  Bigsdagst. 
L.Overordentlig Saml.  1922.  34.  BerlTid.""'/, 
1923.M.l.sp.5.  A.  S.  Ørsted  skal  have  havt 
en  mærkelig  gave  til  at  gennemøjne  en 
side  i  en  bog  og  dog  nøjagtig  at  kunne 
50  gengive  indholdet.If/æZpeO,  at  gennemøjne 
regnskabet  for  at  se,  om  det  er  rigtigt. 
smst. 
gennere,  gennest,  se  1.  gen. 
I^en-op  friske,  v.  [-mbifresgg]  vbs.  -ning 
(Biget.^/iil918.2.sp.5).  (især  G)>  give  ny 
friskhed;  næsten  kun  m.  h.  t.  noget  abstr.  at 
gj  en  opfriske  Venskabet.  Recke.  ST.  52.  \\ 
især:  bringe  (noget)  til  paa  ny  at  staa  friskt, 
tydeligt  for  erindringen  (fx.  ved  at  man  om- 
fa  taler  det  paa  ny),  for  ikke  at  gjenopfriske 
Historien  om  (denne)  Families  Begunsti- 
gelser, saa  lad  os  holde  os  til  (sagen). 
FædreU^hl858.2.sp.2.  (han  fik)  i  den  paa- 
følgende Periode  genopfrisket  i  sin  Hu- 
kommelse hele  Gangen  i  den  Udvikling, 
som  han  selv  (havde  gennemgaaet).  AKohl. 
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MP.IJ242.  (bladet)  genopfrisker  Hoved- 
trækkene i  de  seneste  . .  Begivenheder. 
Dannebrog.  ^/iil909. 2.  sp.  1.  -eple-^e ,  v. 
[-<nb|le'v3]  vbs.  -else  (Saaby.'').  1)  O  trans.: 
opleve  paa  ny  (i  virkeligheden  ell.  i  erin- 
dringen, fantasien)  (jf.  -leve  3^.  jeg  synes 
endnu  tidt,  jeg  kan  gjenopleve  den  ube- 
skrivelige . .  Følelse.  Goldschm.Hjl.II.376. 
•Aa,  at  genopleve  Soldatens  GlæderlJF 
JensMi.90.  jeg  drømmer  saa  underligt  . . 
forleden  genoplevede  jeg  pludselig  hele 
den  modbydelige  Historie  med  S.AEohl. 
MPJIIJS07.  2)  (nu  næppe  br.,  jf.:  „si el- 
dent."  Levin.)  intr.:  vaagne  til  nyt  liv;  leve 
9p  paa  ny  (jf.  -leve  2).  (overf.:)  Denne 
Aftens  milde  Skjønhed  vil  leve,  eller  gjen- 
opleve, saå  ofte  vi  vække  Mindet  om  den. 
£lich.(1846).VII.184.  O  -opliTe,  v.  [-mb- 
|U-'V8]  vbs.  -cise  (Kgl.BudskabNr.368^/il920) 
ell.  -ning  (jf.  Genoplivningsforsøg.  D&H.). 
give  nyt  liv,  fornyet  livsudfoldelse,  kraft, 
blomstring  osv.;  iscei-  m.  h.  t.  noget  abstr.  Lu- 
ther havde  gjenoplivet  en  renere  Christen- 
dom. ØrsMJ.i^e.  Hrz.ST.119.  disse  Ord 
havde  gjenoplivet  hendes  Vrede.  Gold- 
schm.BlS.IV.97.  O  -oprejse,  v.  [-(ob- 
irai'sa]  oprejse,  oprette  paa  ny  (iscer  overf.; 
jf.  -rejse^.  genoprejse  ens  gode  Navn  og 
Rygte. Kaper,  jf:  en  Genoprejser  å 
den  sunkne  Katolicisme.  Brandes.  X.  193. 
iscer  som  vbs. :  Genoprejsning,  ofte  spec.  om 
( æres)oprejsning,  satisfaktion  olgn.  hans  sa- 
lig Fader  .  .  havde  sit  Huses  Gjenopreis- 
ning  ved  en  rig  Forbindelse  kjærere,  end 
sin  Søns  Lyksaligbed.  Ing.  EF.  II.  62.  B 
Schmidt.MD.290.  Haab  om  Genoprejsning 
for  Nederlaget  og  Ulykken.  Drachm.DG. 
36.  -oprette,  v.  [-robirBda]  vbs.  -else  (Ørst. 
IIIJ08.  ApG. 3.21(1907)).  (isoer  GJ;  oprette 
paa  ny;  paa  ny  bringe  (noget)  til  veje  ell. 
i  sin  forrige  timand  (især  ved,  at  der  raa- 
des  bod  paa  en  i  mellemtiden  sket  skade). 
Selskabets  Gienoprettelse  kunde  være  . . 
at  ønske.  Engelst.(Reiseiagt.I.268).  Dermed 
var  Freden  gjenoprettet.fioZsM2J.64.  Wel- 
havens  Forsøg  paa  at  genoprette  deres 
(o:  to  di^feresj  Anseelse  (Brandes.DD.14o: 
rehabilitere  dem^.  Brandes.II.o.  der  gik 
flere  Dage,  før  det  gamle  Forhold  var 
genoprettet. Børd,KK.34.  jf.:  Bevægelser, 
arbeidende  paa  at  igien  oprette  det  Ma- 
melukske Rige.  Eolb.  Hh.  1.460.  J^  m.obj., 
der  betegner  skade,  tab  olgn.:  raade  bod  paa; 
skaffe  erstatning  for.  *Ifald  det  Onde,  som 
du  nys  har  gjort,  |  Du  gjenoprette  vil, 
da  skjul  dig  ikke.  Meisling.MK.176.  gen- 
oprette et  Tab.  Ludv.  GJ  -optage,  r. 
[-(ob,ta'(q8)]  vbs.  -else  ( Brandes JX.461.  SaV 
IX.572).  Jeg  har  nylig  gjenoptaget  en 
protestantisk  Dame  i  mrkens  Enhed. 
Goldschm.  V.  208.  iscer  m.  h.  t.  handling, 
handlemaade,  virksomhed  olgn.:  Samtalen 
blev  afbrudt  for  dengang,  men  blevgjen- 
optaget  en  Tidlang  efter.  Goldschm.Hjl.II. 
192.  Voltaire  . .  satte  Himmel  og  Jord  i 
Bevægelse  for  at  faa  Retssagen  genopta- 


get (BrandesJE.154:  revideret^.  Brandes  JV. 
121.  hun  blev  strax  alvorlig  ved  at  gjen- 
optage  sin  Tankegang,  som  Mademoiselle 
havde  afhmdt.  Schana.IF.175.  Mestrene  .. 
vilde  genantage  de  Svende,  der  var  Brug 
for,  mod  at  Arbejdet  blev  genoptaget 
iaften.  Riget.  ^Vil912. 1.  sp.  6.  -part,  en. 
{cenyd.  d.  s.;  efter  ty.  gegenpart;  grundbet.: 
den  ene  af  to  ensartede  ting  (der  udgør  et 

10  par),  pendant,  modstykke)  1)  (nu  1.  br.)  egl. : 
person,  som  staar  i  et  modsætningsforhold 
til  en  anden,  har  et  meUemvcerende,  en  strid 
osv.  m.  vedk.;  nu  altid  m.  svækket  bet.: person, 
som  i  et  ell.  andet  forhold  er  stillet  over  for 
en  anden;  modpart,  (vidnerne  maa  ikke) 
sige  noget  Anklageren  til  Villie  eller 
hans  Gienpart  til  H!iå.HolbJ)HJJ44.  (at 
give)  Haanden  ved  blot  at  strække  en 
oprakt  Tommeltot  frem  mod  Genpartens 

20  Haand  til  Tryk.  Bang.SJ.2.  sjældent  eller 
aldrig  møder  (kærligheden)  sin  Genpart 
netop  paa  rette  Sted.  EJuelHans.KV.80. 
jf.:  om  ogsaa  han  deroppe  (o:  en  alpe- 
hyrde) undertiden  blæser  en  Smule  falsk 
—  saa  hør  hans  Gjenpart  derovre:  Wuth- 
hom.  Det  svarer  med  Toner  saa  rene 
som  dets  evige  Sne.  Gjel.W.o.  2)  (især 
emb.)  ordret  skriftlig  gengivelse  af  noget 
skrevet;  afskrift;  skreven  (sjældnere:  trykt) 

30  kopi;  iscer  om  afskrift,  hvis  overensstemmelse 
m.  originalen  foreligger  lovformeligt  bekræf- 
tet (og  som  derfor  har  en  vis  retslig  betyd- 
ning); ogs:  om  et  af  flere  enslydenae  ongi- 
naMokumenter.  een  Bog,  hvorudi  Gienpart 
af  alle  de  Domme,  som  udstædis,  skal 
indskrivis.  Di.i — 8—4.  af  hvilke  trykte 
Sedler  Foureren  en  Gienpart  til  Efterret- 
ning paa  hvert  Skiftested  haver  at  levere. 
Forordn.^/il707.§5.  Af  Tractaten  giordes 

40  tvende  GienpsirteT.Holb.DH.  11.354.  Jeg 
har  læst  en  Gjenpart  af  Testamentet.  Gylb. 
VIII.214.  Goos.II.30.  Sal.UX.576.  be- 
kræftet genpart,  se  bekræfte  2.4.  tage 
(en)  genpart  af,  afskrive.  VSO.  MinSkr. 
"/9I862.  Ludv.  B  overf,  om  kopi  eU.  mod- 
stykke i  al  alm.  malende  tager  (jeg)  en 
Gjenpart  af  dit  Billede.  Nor d Brun. LS .2 97. 
i  En  Sjæl  efter  Døden  (fremtræder)  det 
hinsidige  Helvede  . .  som  en  nøjagtig  Gen- 

50  part  af  det  herværende.  Brandes.  1. 490. 
Man  kappedes  om  at  faa  malede  Gen- 
parter (af  et  tapet).  TroelsLJI.161. 

Oenre,  en,  t  et  (Heib.Pros.VI.2ol. 
CVSmith.HolbergsLevnet.(1858).195).  ["/ari- 
ra;  ogs.  (nu  iscer  spøg.  ell.  spot.)  'Xaii'(8)r] 
flt.  -r.  (laant  i  beg.  af  19.  aarh.  fra  fr.  genre, 
slægt,  art,  slags  m.  m.,   af  lat.  genus  (gen. 

feneris),  se  II.  general;  især  O,  jf.  dog 
'eilb.)  i  egl.  (æstet.)  bet. :  afgrænset  (min- 
60  dre)  omraade  inden  for  den  kunstneriske 
frembringen,  der  indskrcenker  sig  tU  visse 
bestemte  emner  eU.  virkemidler  eli.  er  præget 
af  en  bestemt  smag,  retning,  stil  osv.;  kunst- 
art. Dette  hele  Genre  som  Italienerne 
kalde  Opera  seria.irei6.Pros.FI.55i.  hans 
Rolle  (hører  ikke)  til  det  rørende  Genre. 
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Grylb.VIII.69.  I  dette  Genre  (o:  rimbreve) 
var  Baggesen  i  høieste  Grad  original.  CA 
ThortsenTudsigt  over  den  da.Litteratur.(  1839). 
122.  (Ingemanns  romaner)  tilhøre  en  fra 
Skotland  indført  uheldig  og  nu  opgiven 
Genre  (Brandes.IV.10:  Kunstart j.^randes. 
E.22.  (spøg.:)  alle  genrer  er  tilladte,  und- 
tagen den  kedelige  j  (eft^er  Voltaire,  se 
Arlaud.289).  spec.  (i  tilknytning  til  Genre- 
bUlede,  -maleri^  om  den  retning  inden  for 
den  bildende  kunst  (især  malerkunsten),  som 
har  gjort  situationer  af  hverdagslivet  til  gen- 
stand for  fremstillingen:  den  borgerlige 
Genre  (o:  genremaleri,  der  fremstilkr  bor- 
gerlige hverdagsscener).  SaUlX.577.  ||  (iscer 
spøg.  ell.  spot.)  i  videre  anv.,  om  indbegrebet 
af  det  for  noget  (især:  en  persons  udtalelser 
ell.  optræden)  karakteristiske:  art  (2.2);  be- 
skaffenhed; „smag";  „maner";  „stil". 
Noget  er  af  en  Genre,  at  jeg  ikke  kunde 
meddele  Dig  det,  om  jeg  ogsaa  vilde. 
Blich.(1846).1.38.  Han  skulde  ifølge  sin 
Pligt  præstere  noget  Højtideligt,  men 
denne  Genre  laa  ham  noget  fjern.  Schand. 
F.372.  Postkort  i  lukket  Omslag  for  Her- 
rer . .  „Ikke  Deres  Genre,  Kaptajn?  AU 
right  1"  0Rung.VS.25.  Slagsmaalet  i  Gaar 
Aftes  siger  dog  Sparto  til  alt,  hvad  der 
hidtil  er  bleven  lavet  i  denne  Genre.  JAn- 
ker. De  tavse  Søer. (19 2 3). 50.  i  genre  med, 
af  lignende  beskaffenhed  som;  i  smag  med. 
„jeg  (kunde)  have  Lyst  til  at  skrive  mit 
Livs  Roman."  —  „Troer  Du,  den  blev  for 
unge   Piger?"  —  „Den   blev   nærmest  i 

Genre  med "   hvisker  til  L.EChri- 

stians.MM.21.  hendes  nye  kjole  er  lidt  i 
genre  med  den,  hun  havde  i  fjor  i  Genre-, 
t  ssgr.  ['J"ari,r9-;  gldgs.  ij'aii'(8)r-]  om  bet.  af 
1.  led  se  Genremaleri,  -ag^tig^,  adj.  (sj.) 
vedrørende  mennesket  som  art  ell.  kulturhi- 
storisk type,  det  menneskelige  dagligliv  osv. 
(memoirer  har  en  vis)  Betydning  for  den 
genreagtige  Side  af  Historien,  som  ikke 
er  den  mindst  interessante.  Schand.O.I.  v. 
-billede,  et.  billedlig  (især  malet  ell.  teg- 
net) fremstilling  af  situationer  af  det  dag- 
lige liv  (jf.  -maleri.  Folkelivsbillede^.  J 
Lange.BM.1.27.  EHannover.SvK.20.  hi- 
storisk genrebillede,  fremstilling  af 
historiske  personer  i  situationer  af  det  dag- 
lige liv.  ESannover.NA.16e.  ||  overf.,  om 
en  anskuet  virkelig  ell.  en  blot  beskrevet  si- 
tuation, opfattet  som  et  billede  (5).  det  poe- 
tiske Genrebilled.  OeRÆ:r.7F.63.  at  blive 
Øjenvidne  til  . .  et  historisk  Genrebillede, 
(fx.  at)  se  den  danske  Konge  staa  paa 
Terrassen  efter  Lunch  og  byde  Kejseren 
af  Rusland  en  Cigar.  Esm.1. 66. 

gen-rejse,  v.  [-irai'sa]  vbs.  (især  til  bet. 
2)  -ning  (Rahb.Sandsig.608.  Rørd.OK.176. 
D&H.).  rejse  paa  ny.  1)  (nu  især  poet.)  i 
egl.  bet.  at  gjenreise  Jerichos  Mure.  SB 
Hersl.L.56.  vor  Konge  gienreiste  sine 
Fædres  Borg.  Mynst.Tale.(1828).20.  Rørd. 
OK.119.  2)  03  overf.:  bringe  noget  tilbage 
i   dets  tidligere   (høje,  anselige,  fortrinlige) 


stilling  ell.  tilstand;  genoprette,  (han)  gien- 
reiste . .  atter  det  danske  Navns  Hæder. 
Molb.DH. 11.147.  *Skulde  Mennesket  da 
evig  falde,  |  Og  ei  mægte  at  gjenreise 
sigl  Bagger. 11.292.  (profeternes  aand)  blev 
nedbrudt  under  senere  Tiders  Præste- 
vælde. Jesus  genrejser  den.  Brandes.  XI. 
447.  *Købmand  og  Bondemand  har  gen- 
rejst Landet.  Rørd.GK.195. 

10  Oenre-maler,  en.  (jf.  -maleri j.  St 
Bille.GalLxi.  Sal.UX.577.  -maleri,  et. 
{efter  fr.  peinture  de  genre,  egl.:  maleri 
(ell.  malerkunst),  der  fremstiller  mennesket 
som  art  (jf.  Genre^  ell.  type  og  ikke  (som 
portræt  ell.  historiemaleriet)  gengiver  bestemte 
individer)  malerkunst  ell.  maleri,  der  frem- 
stiller situationer  af  det  daglige  liv  (jf. 
-billede,  Folkelivsmaleri^;  ogs.  overf.  (jf. 
-billede  slutn.).  *Genremalerier  (o:  „Adam 

20  Homo"),  I  Udgivne  som  Novelle-Poesier. 
PalM.IV.4.  Goldschm.VI.471.  Sal.UX.576. 
historisk  genremaleri  (jf.  u.  -biUede). 
8mst.577. 

sen-samles,  v.  [-|Sam'lds]  vbs.  -ing 
(MFLieb.(Jacobi.Skr.xiii).  SBHersl.L.161). 
(jf.  ænyd.  igensamle;  nu  næppe  br.,  jf: 
„bruges  undertiden  i  høiere  Stiil."iet?tn.; 
især  yndlingsord  hos  Rahb.)  samles,  mødes 
paa  ny.   en  Snees  Aar  efter,  da  vi  gien- 

30  samledes  i  Selskabet  for  Sandhed.  Rahb. 
E.II.57.  (vi)  skulle  giensamles  med  dig, 
og  giensamles  dobbelt  glade.  sa.Tilsk.l7 96. 
32.  han  (saa)  i  hendes  Død  kun  en  kort 
Skilsmisse  der  snart  vilde  lønnes  med  en 
evig  Giensamling.  sa.Fort  11.415.  f  -sats, 
en.  (kem.)  stof,  som  bliver  tilbage  efter  en 
kemisk  proces  (remanens).  Giensatsen  af 
Destilleringen.  vAph.Chym.I.514.  03  -se, 
V.  (f  igen-.  vAph.(1764)).   vbs.   (sj.)  -else 

40  (Mynst.Jonstr.l9),  jf.  Gensyn,  (jf.  ty.  wieder- 
sehen,  fr.  revoir)  se  paa  ny  (efter  en  (især 
længere)  fraværelse).  vAph.  (1 759).  'Naar 
dette  Liv  er  endt  . .  gienseer  jeg  hende? 
Oehl.XXII.29.  *hine  Steder,  som  vist  al- 
drig meer  |  I  Følgeskab  med  Clara  han 
gienseer.  PalM.IV.375.  samme  Aften  skul- 
de (jeg)  gjensee  Excellencen.  Schack.426. 
EBrana.Brud.l5.  ||  i  pass.  m.  reciprok  bet. 
•naar  vi  .  .  engang  igjen   dig  see,  |  O, 

50  maatte  vi  da  gjensees  gladelPalM.ND.22. 
t  -sende,  v.  (igen-.  vAph.(1764)).  sende 
tilbage.  ChrFlensb.DM.II.148. 

Oenser,  en.  ['gæn'sar]  flt.  -e.  (som  no. 
genser  fra  eng.  Guernsey(shirt),  egl. :  trøje, 
tilvi7-ket  paa  øen  Guernsey  i  Kanalen;  jf. 
Jerseytrøje;  sj.i  ahn.spr.,  maaske  især  ^) 
tyk,  strikket  trøje  til  at  trække  over  ho- 
vedet; meater.  PoiitiE.Kosterbl.*Viol921.1. 
sp.l.  smst."/9l923.1. 

60  €rensiane-r«d,  en.  [gænsi'a'na-,  gæn- 
'Jana-]  (aflat.  gentiana, se  Entian,  Gentian; 
1.  br.)  d.  s.  s.  Entianrod.  JTusch.305. 


gensidig,  adj.  ['gænisi'Si]  (nu  sj.  -sides 

[-,si-'33s]  Ew.(1914).V.139.  KNyrop.Roman- 
skeMosaiker.(1885).217  .som  adv.:  CBemh.XI. 
32.  t  -sidet  FGuldb.DannersprogetsRetskriv- 
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Oenslcin 
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ning.(1809).15).  adv.  -t  dl  d.  «.  «ZL  (f)  -en 

(Ør8t.(M0.).  Heib.Poet.VI.180).  (efter  ty. 
eegenseiti^  og  (som  adv.)  gegenseits;  opr. 
foreslaaet  t  bet.  „modsat":  Sorø  Saml.  1. 48. 
94;  først  alm.  henimod  1800)  m.  h.  t.  forholdet 
ml.  to  (sjældnere  flere),  især  saaledes  som 
det  giver  sig  udtryk  i  handling  ell.  følelse: 
som  finder  sted  (paa  nogenlunde  samme 
eU.  tUsvarende  maade)  fra  begge  (aUe)  de 
paagceldendes  side  over  for  modparten 
(modparterne),  saaledes  at  hver  enkelt  baade 
er  handlende,  følende  osv.  og  genstand  for 
samme  handling  ell.  følelse,  baade  ydende  og 
modtagende  osv.;  som  skyldes  ell.  hviler  paa 
vekselvirkning  ml.  to  ell.  flere;  reciprok;  ind- 
byrdes (jf.  n.  fælles  2,  -byrdes^,  deres  gj  en- 
sides  Kjærlighed  til  ]imsinåen.Etc.(1914). 
V.139.  Ægtestanden  tiener  og  sigter  .  . 
til  giensidig  Hielp.  Tode.NyeSundheds-Ti- 
denae.1783.491.  jeg  haaber,  at  vor  første 

f  i  ensidige  Meddelelse  ikke  skal  forblive 
en  sidste.  Heib.Pros.IV.17.  *De  skiltes 
med  gensidigt  Smil.  PMøll.1.80.  et  vist 
gjensidigt  Behag  i  hinandens  Selskab  syn- 
tes at  binde  os  sammen.  Winth.Nov.121. 
en  heel  Deel  gjensides  Complimenter.  Rud 
Bay.EP.11.3.  Ingen  giensidig  Presentation 
fandt  Sted.  HCAnd.III.351.  disse   stille, 

fj  ensidige  Tanker  (var)  halv  ubevidste 
os  (begge).  Gylb.(1849).III.36.  Nans.FB. 
25.  jf.:  Becker,  hvem  Simon  Levi  natur- 
ligvis godt  kj endte,  uden  at  Æren  var 
gjensidig.  Goldschm.VII.351.  m.  h.  t.  for- 
pligtelse, rettighed  olgn.,  som  udtr.  for,  at 
hver  af  parterne  er  saa  vel  ydende  som  mod- 
tagende (mods.  ensidig  2.2^;  Borgernes  .  . 
fjensidige  Rettigheder  og  Pligter.  ÆTorrcfe. 
1.^210.  En  Contract  indeholder  giensidige 
Forbindelser.  VSO.  MO.  som  understregende 
(logisk  overflødig)  tilføjelse  (jf.  ndf.  1.  62): 
ifølge  gensidig  Overenskomst,  I/tt^v.  gen- 
sidig forsikring,  (fagl.)  forsikring  (Li), 
hvor  den  enkeltes  risiko  bæres  af  samtlige 
øvrige  forsikrede.  Hage.^855.  gensidigt 
testamente,  (jur.)  testamente  (især  ml. 
ægtefæller),  som  indsætter  den  længstlevende 
til  arving.  lng.LB.1.98.  VortHj. 1113.117. 
gensidig  (alm.  indbyrdes,  s.  d.)  under- 
visning, undervisningsmetode,  ved  hvilken 
de  dygtigere  elevers  undervisning  af  de  mindre 
dygtige  spiller  en  stor  roUe.  Kidde  J.123.  \\ 
(sj.)  uden  forestilling  om  handlende  subjekter. 
det  (vil)  ofte  være  vanskeligt  med  Nøi- 
agtighed  at  afstikke  deres  (o:  skønhedens 
og  nyttens)  gjensidige  Grændser.  jBTøyen.S. 
1109.sp.2.  y  som  adv.:  paa  en  saadan  maade, 
at  den  enes  handling  ell.  følelse  over  for 
modparten  (modparterne)  svarer  til  modpar- 
tens (modparternes)  over  for  ham;  med  vek- 
selvirkning ml.  begge  (otte)  de  paagældende; 
fra  (og  til)  begge  (alle)  sider;  indbyr- 
des; undertiden  som  logisk  unødvendig  under- 
stregning af  vekselvirkningsforholdet.  Ved 
giensidigen  at  optage  det  Grode  ville  Alle 
\inde.  Ørst.(MO.).  (han)  afsendte  to  (sta- 
fetter) paa  een  Gang  .  .  for  at  gjensidig 


den  ene  skulde  animere  den  anden  til  at 
skynde  sig. Heib.Poet.X.71.  hvor  opløftende 
at  see  to  store  Mænd  i  samme  Fag  gjen- 
sidigen  at  lade  hinanden  vederfares  Ret. 
smst.VI.180.  Altsaa  kan  en  Dame  og  en 
Herre  ikke  være  Venner  gjensides.  CBemh. 
XI. 32.  (de)  tiis  vore  hinanden  gjensidig 
(Chr.  VI:  besore  sig  den  ene  med  den 
?iiiåGn).  lMos.26.31.   man  (lærte)  gjensidig 

10  at  tjene  sin  'i^?este.JakKnu.LF.44.  de  havde 
gensidig  besøgt  hinanden.  Blaum.Sk.49. 
gensidigt  tilbagevisende,  ^^am.^  owt 
pronomen  (stedord):  reciprok.  Mikkels.Sprogl 
S.53.  gensidigt  tilbagevisende  (er)  hin- 
anden og  hyeTnndre.  Byskov J)a.Sprogkere. 
(1912).49.  GJ  -hed,  en.  Hver  passer  Sit 
uden  nogen  forstyrrende  eller  forpligtende 
Gj  ensidighed.  Kierk.  VII.  vin.  Gensidighe- 
den mellem  Danmark  og  Sverige  om  ud- 

20  levering  af  misdædere. Hjæ/peO.  (at)  kende 
(o:  føle)  Gensidighedens  altdulmende  Sa- 
lighed hos  en  virkelig  Elsket.  ^ZbW.MP. 
III.189. 

t  Gen-sigelse,  en.  {ænyd.  glda.  d.  s., 
vbs.  til  gensige,  modsige)  modsigelse;  ind- 
sigelse (jf.  H.  -mæle),  (værket)  haver  fun- 
det her  og  der  Giensigelse.  LTid.1730.112. 
Langebek.Breve.112.  f  -siger,  en.  person, 
som  gør  indsigelse,  fremkommer  med  mod^ 

30  sigelse;  modpart  i  en  meningsudveksling. 
HøysgJPr.22.  den  berémelige  P.  Syvs  paå- 
stånd,  hvori  han  havde  meget  større  rafet, 
énd  hans  Gjénsigere.  sa.^GJ^?.  f -sigt. 
en.  (vist  dannet  efter  ty.  riicksicht)  med 
gensigt  paa,  med  henblik  paa ;  under  hen- 
syn /ii.Vingeistens  Egenskaber  med  Gien- 
sigt  paa  (o:  dens  opløsende  evne  over  for)  de 
vesentligeOljer.v^^A.C/jyOTX500.  O  -ska- 
be, V.  [-isga'ba]  vbs.  -eisc  ( Grønb.Viden- 

40  skabens  stilling.(1913).21)  ell. -ning( Brandes. 
III.643).  (jf.  ænyd.  gienskabere,  geenskab- 
ning)  skabe,  frembringe  paa  ny  (jf.  -frem- 
bringe samt  reproducere). 'Verden  (er)  som 
gen-skahtDrachm.VS.179.  hvert  Døgn  gen- 
skaber (natten)  Retsindet  i  vores  Sjæl. 
AKoU.MP.III.77.  II  iscer  m.  h.  t.  kunstnerisk 
reproduktion  af  indtryk,  (indbildningskraften 
maa)  være  saa  levende,  at  vi  kunne  gjen- 
skabe  hos  os  selv  de  Billeder,  Digteren 

50  viser  os.  Ørst.1.96.  han  har  Aand  til  at  op- 
fatte . .  ogpoetisk  Kraft  til  at  gjenskabe. 
Goldschm.HjlJI.70.  Jeg  vil  gensSabe  mine 
Visioner  i  et  mægtig  Tonemaleri.  Ponf. 
HK.  169.  t  -skald,  subst.  {ænyd.  gen- 
sk(j)ald;  af  ænyd.  glda.  skald,  larm,  stærk 
lyd  (oldn.  skall,  sk^ll;  besl.  m.  skælde^,  efter 
ty.  gegen-,  wi(e)derschall;  jf.  -skrald)  gen- 
lyd; ekko.  *Skil(i vagten  blev  ham  vaerl . .  | 
Wer  da?  —  ney  intet  Svar,  —  Tre  Gange 

60  Hans  Wer  da  |  Ey  andet  Giensvar  fik  end 
skingrend'  Gienskald:  Da-a-a.  ChrFlensb. 
DM.II.8.  -skin,  et.  lys,  der  ikke  udgaar 
direkte  fra  lyskilden,  men  er  kastet  tilbage 
(reflekteret)  fra  et  ikke-selvlysende  legeme; 
tilbagekastet  lys;  refleks;  ogs.:  tilbagekastning 
af  lys.  vAph.(1759).   Ved   det  allerførste 
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Gienskin  af  Flammerne  var  han  oppe  af 
sin  Seng.  Bahb.Fort.II.421.  Det  er  Gien- 
skinnet  af  Speilet,  som  sees  paa  Væggen. 
VSO.  *vi  maae  nøies  med  det  fjerne  Gjen- 
skin  I  Af  Himlens  Lys  i  Jordens  lave 
Dunstkreds.HaMc/i.Æ.87,  Fyrværkeriet  gav 
Gienskin  i  Vandet.  MO.  det  sitrende  Gen- 
skin fra  Bølgerne  . .  deroppe  under  Lof- 
tet. JPJac.IL134.  jf.:  *Hun  saae  i  Slottets 
Gienskin  (o :  skæret  fra  de  oplyste  vinduer)  \ 
En  Hjelm,  et  Kyrads  funkle.  Aarestr.l93.\\ 
O  billedl.  ell.  overf.  *(du  skal)  finde  |  Et 
Gienskin  af  din  Kiærlighed  1  Eiv. 11.45.  den 
sande  Lyksalighed,  af  hvilken  den  udvor- 
tes Glands  ikkun  er  et  svagt  Gjenskin. 
0r8t.II.131.  *Sjælens  Gjenskin  i  et  Blik. 
Hrz.DJV.6.  denne  sande  gode  Tone,  der 
er  Gjenskinnet  af  et  ædelt,  dannet  Indre. 
Gylb.(1849).XL81.  VilhAnd.N.44.  CP -skin- 
ne, V.  [-|Sgen'9]  vbs.  jf.  -skin.  (jf.  glda. 
igenskinnelse;  1.  6r.)  1)  fremkalde  ell.  give 
genskin.  vAph.(1759).  *Atmosphæren  er  an- 
tændt, og  speiler  det  ildrøde  Ansigt  |  Paa 
vor  gienskinnende  3oTå.Stoud.(Rahb.LB. 
1.206).  Lysene  i  Byen,  der  gienskinne  i 
Floden,  slukkes  efterhaanden.  Thiele.Breve. 
86.  jf.:  Fortvivlelsen  (skal),  som  en  fjern 
Ildebrand,  ahnes  og  kun  gjenskinne  i  det 
Ydre.  Kierk.EE.II.202.  2)  (sj.)  skinne  paa 
ny.  Solens  Gienskinnen  efter  Tordenveiret 
og  lL2ige\en.Bagges.DV.IX.388.  -skrald, 
et,  t  en  (Clitau.PT.68).  {ænyd.  d.  s.;  vist  om- 
dannet af  -skald  i  tilknytning  til  Skrald; 
nu  næppe  br.)  (især:  stærk,  skraldende)  gen- 
lyd; (gjaldende)  ekko.  Biergene  skialf  af 
detyppige  Gienskrald.Z)Mmefws.IJ2.4.  Echo 
(var)  tilforn  en  Nympha,  og  blev  forvand- 
led af  Juno  til  en  Gienskrald.  Clitau.PT. 
68.  *Israel  hørde  nu  Lurenes  Drøn,  |  Med 
Gienskrald  fra  Bjerge  og  Klipper.  Orundtv. 
SS.II.91.  MO.  billedl:  disse  Ord  (vedblev) 
i  rædsomme  Gienskrald  at  lyde  som  Tor- 
den mellem  Biergene,  de  syv  skrækkelige 
Krigsaar  igiennem. Rahb.E.V.213.  \\  give 
genskrald.iri(i.i755.59i.*VerdnerGien- 
skrald  gir  af  Englechorets  Tone.  Tullin. 
SkY.32.  MO.  -skyde,  v.  [-isgy-'aa]  (ænyd. 
d.  8.,  8v.  genskjnta;  nu  kun  dial.,  se  MJDL. 
Feilb.  OrdbS.(sjæll.))  naa  (et  maal),  ind- 
hente ell.  komme  forud  for  (noget,  der  be- 
væger sig)  ad  en  kortere  ell.  hurtigere  vej 
end  den  sædvanlige  (jf.  -sti,  -vej^;  skyde 
genvej  til.  Cit.l721.(Kall399a.95r).  (jeg)  reed 
tvers  over  Brincken  for  at  gienskyde  ham. 
Æreboe.145.  (det)  blev  besluttet  at  gien- 
skyde  dem,  for  at  være  paa  Kongeveien 
førend  de. Biehl.DQ.II.128.  VSO.  billedl: 
betimelig  vil  han  kunne  blive  (vildsporet) 
vaer,  og  gienskyde  den  rette  Vei  igien. 
Rahb.  Sandsig.  486.  sa.  (HansChr.  Knudsens 
Minde.(1816).ri).jf.:  ved  at  følge hansFor- 
skrift,  vilde  (man)  gienskyde  den  aller- 
ligeste  Vei  til  at  fravende  sig  . .  Tilskuer- 
nes Bifald.  i2a;i6.ras/f.i  796.590.  abs.:  MDL. 
Feilb.  (jeg)  genskød . .  her  gennem  Skoven, 
det  fremmer  al  Tid  en  halv  Times  Gang. 


PRMøll.BL.136.  m.  obj.  og  hensobj. :  (G.  kom- 
mer ud  af  Dyrehaugen  cg  seer  sig  meget 
frygtsom  om.  B.  bliver  ham  vaer,  gien- 
skyder  ham  Veien,  og  raaber  . .  med  høi 
Røst):  Hvorhen?  Biehl(Skuesp.Vni.l74). 
II  (sj.)  m.  subj.,  som  betegner  vej:  føre  hur- 
tigere til  maalet  end  (en  anden),  en  Side- 
vej, der  gjenskød  den  almindelige  til  M. 
Blich.1.492.     G)  -skær,  et.   tilbagekastet 

10  skær  (jf.  -skin,  Efterskær^.  De,  som  boe 
under  Nordpolen,  leede  sig  frem  ved 
Maanskin,  Gienskieret  af  Snee  og  Nord- 
lys. 5c%<fe.IB.J.xxxr/.  *det  er  Vand,  der 
viser  et  Genskiær.  Oehl.NG.242.  ved  Gjen- 
skjæret  af  den  tynde,  hvide  Sne  saå  han 
en  Rytter  ride  iorh\.Schand.F.321.  det 
grønlige  Genskær  af  Havens  Løv  ind  over 
de  hvidkalkede  \aigge.  Jørg.EV.32.  ||  bil- 
ledl. ell  overf.  det,  jeg  havde  hørt,  kastede 

20  . .  et  Gjenskær  tilbage  over  Omgivelserne. 
RSchmidt.NH.17.  en  mand,  på  hvis  ansigt 
hele  verden,  både  natur  og  mennesker, 
giver  genskær.  Grønb.LN.13.  f  -slaa,  v. 
(igen-.  vAph.(1759)).  vbs.jf.  -slag.  (Jf.  glda. 
igenslaels,  (lys)re fleks  (Suso.64))  slaa  til- 
bage; slaa  igen.  vAph.(1764).  j|  spec.  m.h.t. 
lys:  tilbagekaste;  reflektere,  en  metallisk 
Overflade,  som  er  beqvem  til  at  gien- 
slaae   alle   Lysets   StvsiaXer.  vAph.Chym.II. 

30  352.  -slag,  et.  (glda.  geenslaw;  nu  sj.  i 
rigsspr.)  slag,  der  er  fremkaldt  af  (især: 
gives  til  gengæld  for)  et  tidligere  slag  (jf. 
-stød;.  Moth.S466.  VSO.  Grundtv.Saxo.II. 
29.  jf  TroelsL.XIV.19.  overf.:  (Brandes's 
angreb)  saarede  Sindene  og  voldte  for- 
bitrede Genslag  fra  dem,  som  hidtU  havde 
spillet  første  Yiolin.  EBegtr.  DF.  IV.  312. 
jf.:  *dig,  du  Fromme  (o:  jomfru  Maria),  \ 
Traf  et  Gienslag  af  de  Domme,  |  Som 

40  nedslog  den  Herlige  (o:  Kristus)\  Ew.1.65. 
talem.:  genslag  er  ej  aflagt,  det  er  tilladt 
at  forsvare  sig.  Mau.2921.  VSO.  MO.  Troels 
L.XII.114.  II  om  tilbagekastning  af  lys  ell. 
lyd.  Moth.S466.  vAph.Nath.III.71.  Al  Gien- 
lyd  har  sin  Grund  i  Lydens  Gienslag. 
VSO.  jf.:  Nattergalerne  ledsagede  (vore 
udraab)  med  dirrende  Gienslag.  ^a^'^'es.jD. 
1.109.  GJ  -spejl,  et.  (sj.)  spejlbillede  (jf. 
-spejling^.   *(han)  betragted  . .  |  Barnets 

soØie:  I  Himlens  Gjenspeil  reent  og  klart. 
JHHans.D.67.  O  -spejle,  v.  [-jsbai'la] 
vbs.  -ing  (s.  d.).  frembringe  et  spejlbillede  af 
(noget);  afspejle;  spejle.  1)  m.  subj.,  som  be- 
tegner spejlet,  den  spejlende  flade.  *Vandet  | 
Gienspeiler  Broen,  ^a.^^'es.  V.104.  *De  brede 
Bølger  mUelangt  |  Gjenspeiled  Himlens 
Luit.  Aarestr.ED.126.  KLars.AH.60.  overf. 
(I  br.):  Naar  han  nu  og  da  med  . .  glim- 
rende Vid  gjenspeilede  visse  Sider  af  Li- 

60  vet  og  Menneskenes  Færd.  Winth.  VIII.157. 
2)  m.  subj.,  som  betegner  det,  hvoraf  der  dan- 
nes et  spejlbillede,  høie  Træer,  der  gien- 
speile  deres  . .  Kroner  dybt  i  det  dunkle 
Y and.  Molb.Dagb.86.  refl.:  *Et  Maleri  for- 
klaret (o:  fata  morgana)  \  I  Luft  sig  væ- 
ver . .  I  Alt  billedtro  gienspeiler  |  Sig  hist 
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foroven.  FJHans.BD.14d.  overf.:  Han  la- 
der Charakterernes  Billede  . .  gienspeile 
sig  i  Læsernes  Siæl.  Molb.(MO.).  her  ffjen- 
spejler  det  almene  sig  i  det  enkelte.  JTJa- 
cobs.Det  komiskeDra  ma.(l  903). 136.  tD  -spej  - 
lin£^,  en.  [-|Sbai'len]  (1.  hr.)  vbs.  til  -spejle; 
konkr.:  spejlbillede  (jf. -spe]!),  overf.:  (dig- 
tene) er  en  trofast  Genspejling  af  hans 
.  .  længselsfulde  Sind.  Livets  Lygtemænd. 
(1902).119.  Tilsk.1906.19o. 

firenst,  superl.  til  I.  gen. 

henstand,  en.  ['gænisdan']  flt.  -e  ell. 
t  genstænde  ( Forsøg  over  Lovgivelsen.(1770). 
2.  Bagges.L.I.104.  CBHallager.LF.26)  ell. 
t  genstænder  (Basth.  QT.  229.  Junge.  5. 
Grundtv.UdvJ.96).  {laant  omkr.  midten  af 
18.  aarh.  fra  ty.  gegenstand;  spottet  i  Biehl. 
Haarkl.58,  jf.  SorøSaml.I.144;  forkastet  i 
1777  af  redaktionen  af  VSO.  (se  Molb.VSH. 


Gjenstand  er  —  Natmændsfolkene.  £Ztc/». 
VA.20.  man  betragter  FLxstj  erneme  som 
Astronomiens  egenlige  Gjenstand.  Hexb. 
Pros.IX.31.  Hvormed  skal  jeg  begynde 
Samtalen?  Med  Veiret?  . .  Det  er  en  Gjen- 
stand, som  tilbyder  sig  af  sig  selv.  snt«^. 
VII.3o3.  Ytringer,  der  berørte  politiske 
Gjenstande.  Sckand.TF.II.189.  nu  ncBSten 
kun  m.  efterfølgende  for,  der  styrer  en  be- 
10  tegnelse  for  handlingens  art:  de  første  Gien- 
stande  for  Lovgivningen.  0rst.II.43.  Den 
høie,  skæggede  Mana.  .  var  især  Gjen- 
stand for  man^e  Gietxunger.  lyig.EF.VII. 
140.  den  Musi  .  .  der  her  bliver  Gjen- 
stand for  Omtale.  Kierk.1.56.  'den  mærk- 
værdige Torsk  i  Kurven  |  er  GMenstand 
for  hans  undrende  Forsken.  Rich.1.64.  Na- 
turensV. 1912. 162.  jf.:  vor  Kjærlighed  skal 
aldrig  blive  nogen  Gjenstand  (o:  samtale- 


101),  men  medtaget  i  VSOJ802 1  ty.  gegen-  20  emne)  for  Verden.  Heib.Poet.X.44.  R  (nu  sj.) 


stand  (i  ordets  moderne  anv.)  betyder  egl. 
„hvad  der  staar  lige  over  for  beskueren"  og 
er  dannet  efter  lat.  objectum,  se  Objekt  || 
ordet  tilhører  især  skriftspr.;  jf.  dog  anv. 
som  bet.  1.3  slutn.,  2  slutn.  og  3  samt  1.4) 

1)  ting,  sag  ell.  person,  som  under- 
kastes virkningen  af  (er  objekt  for)  en  ud- 
trykkelig ncevnt  ell.  tydeligt  underforstaaet 
handling,  ell.  som  en  sanse-  ell.  tankevirk- 


om  emne,  sujet  for  kunstnerisk  behandling. 
de  smaa  daglige  Tildragelser  (er)  de  om- 
talte Digteres  kiæreste  og  rigeste  Gien- 
stande.  Eic.VI.33.  »Et  Skib  af  Røgen  skiult 
er  ingen  Gienstand  |  For  Malerkunsten. 
Oehl.T.188.  Illaden  og  Odysseen  forsynede 
hele  den  græske  Billedhuggerkunst  .  . 
med  deres  Genstande  (Brandes.E.213:  ^vl- 
ietter).  Brandes.IV.148.  jf.:  *Sig  Manden 


somhed,  en  følelse,  tilbøjelighed  olgn.  er  rettet  30  yttrer  rolig  i  sit  modne  Værk  . .  og  i  sin 


imod.  vAph.(1759).  l.l)  i  al  alm.;  hyppigst 
m.  efterfølgende  for,  der  styrer  en  betegnelse 
for  handlingens  (følelsens)  art.  (han  gør) 
sine  slette  Idrætter  .  .  til  værdige  Gien- 
stande  for  Mængdens  Opmærksomhed  og 
Lastelyst.  £jf.FI.i 65.  Oite  maa  de  bedste 
Handlinger  tiene  til  Gienstand  for  Ver- 
dens Spot  og  Forhaanelse.  VSO.  (hendes) 
Talenter  vare  bestandige  Gjenstande  for 


Gienstand.  ganske  tabt  |  Han  skuer  ene 
sin  Personlighed  i  åen.  OehlXJ.260.  1j) 
om  person,  mod  hvem  en  følelse  eU.  fø- 
lelsesytring  rettes;  ofte  m.  efterfølgende  for. 
alle  dem,  som  vare  Gienstandene  for  dette 
Sværmerie. Bagges.DVJX.321.  Denne  Pige 
er  hans  Kiærllgheds  eneste  Gienstand. 
VSO.  Du  er  jo  i  Dag  Maalet  for  alle  hans 
Tanker,  Gjenstanden  for  hans  Naade.jff«**. 


de  mest  betydende  Giesters  Hyldest.  Jn^.  40  Poet.III.393.  disse  to  Mænd  . ,  bleve  Gjen 


LBJI.108.  'Øiet  rundt  i  Længsel  gik,  . 
Men  fandt  sin  Gjenstand  ei.  PalM.VIII. 
117.  (godset)  har  alt  længe  været  Gjenstand 
for  Kjøb  og  Salg.  Goldschm.NSU.VIL71. 
naar  Sagens  (o:  en  retssags)  Genstand  over- 
stiger 100  Rdlr.S/cr."/9i8(57.  Den  Fremmede 
saa  ud  som  han  var  Genstand  for  grov 
Uforskammethed.J.nrfiVx.P£J..3.  Fænomen 
er  Alt,  hvad  der  kan  blive  Genstand  for 


stande  (nu  alm.:  genstand^  for  den  unge 
Elskers  hemmelige  Skinsyge.  Gylb.TT.133. 
det  landlige  Huus,  som  skjulte  hans  Øn- 
skers Gjenstand.  Gylb.XII.114.  da  jeg  ikke 
viste  mig  som  en  hendes  Elskov  værdig 
Gjenstduc^.  Kierk.VI.252.  *en  Dame,  Gen- 
stand for  sin  Bys  Foragt.  AaHermann.S.19. 
jf. :  'Hun  er  stille,  |  Tungsindig  grublende, 
som  den,  der  søger  |  En  Gienstand  for 


Erfaring.  Høffd.Psyk.^1.  jf.  (sj.) :  En  be-  50  sit  Hierte.  Oehl.F.68.  ||  (især  talespr.  og  nu 


hagelig,  smuk  Gienstand  for  Øiet.  MO.  1 J2) 
om  hvad  der  underkastes  tankemæssig  eU. 
kunstnerisk  behandling;  emne  (1.3).  ||  om 
hvad  der  underkastes  drøftelse,  (skriftlig  ell. 
mundtlig)  omtale,  (videnskabelig)  undersøgelse 
osv.;  ogs.  (m.  overgang  til  bet.  2):  sag,  ting 
(som  man  taler  om  osv.).  det  er  Tid,  at  jeg 
skrider  til  en  vigtigere  Gienstand.  SorøSawT. 
1.73.  med  sindig  Upartiskhed  har  (jeg)  be- 


næsten  kun  spøg.)  m.  prægnant  bet.  (dog  ofte 
som  et  omskrivende  eU.  diskret  udtr.) :  person 
(især  om  kvinde),  som  man  elsker,  gør  kur 
til  osv.  (jeg)  længes  . .  hæftigere,  end  den 
Elskende  efter  sin  Gjenstand.  Eierk.III.85. 
en  Erotik,  der  var  fornøjet  med  et  Smil, 
en  let  Berøring  af  Gjenstandens  hvide 
Kjole.  Schand.F.14.  Han  tænkte  paa  den 
Blondhaarede  i  Kjøbenhavn  .  .  hans  første 


tragtet  min  Gienstand  fra  alle  Sider.  En-  60  „Gjenstand",  hans  Moders  og  Tanters  For 


gelst.Nat.xxiii.  Hvad  er  Gienstanden  af 
dette  Skrift,  denne  Afhandling?  VSO.  Jeg 
kan  her  ikke  andet  end  berøre  en  Gjen- 
stand, som  i  mange  Aar  har  ligget  mig 
paa  Sinde,  en  Gjenstand,  som  har  tildraget 
sig  Regjeringens  Opmærksomhed . .  Denne 


argelses  Klippe.  sa.AE.169.  jeg  var  17  Aar 
og  gik  omkring  og  var  forlibt.  Bare  nogen 
nævnte  Genstandens  Navn,  kunde  jeg  ger- 
ne sprungen  lige  ud  ad  Vinduet  med  det 
samme.  EsmJI.75.  „Børnene"  skal  jo  præ- 
senteres  for   „Genstanden"   (o:  moderens 
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anden  mand).  EllenReumert  Jonna.  (1921). 
154.  (hun  kunde  ikke)  udholde  at  være 
længe  adskilt  fra  den  elskede  Gj en- 
stand.  PAHeib.Sk.Ll69.  Det  er  dog  saa 
sødt  at  kunne  dele  sin  Lykke  med  en 
elsket  G\enst&nå. IIeib.Poet.VIL75.  Kierk: 
11.17.  Gjel.W.91.  1.4)  (gram.)  sætningsled, 
der  opfattes  som  værende  underkastet  en  virk- 
ning af  den  handling  (fra  grundleddets  side), 
som  udtrykkes  i  sætningsudsagnsordet  (fx. 
drengen  i  sætningen  „læreren  roste  dren- 

fen"X*  objekt  (jf.  Genstandsled^.  Eask.FS. 
'ort.33.   VilhThoms.Afh.III.459. 

2)  uden  tydelig  forestilling  om  en  indvir- 
kende handling,  som  betegnelse  for  ethvert 
enkeltfænomen,  som  gennem  sanserne  ell.  er- 
kendelsen kommer  til  bevidsthed,  ofte  særlig 
om  ting,  sag  ell.  person,  som  man  ikke  ønsker 
ell.  formaar  at  bestemme  nærmere;  forete- 
else; nu  næsten  kun  om  rørlig  ting  af 
ringere  størrelse  (jf.  ssgr.  som  Brugs-, 
Kunstgenstand^.  Jeg  følte  mig  selv  en 
større,  en  værdigere  Gienstand,  end  jeg 
nogentid  havde  tøltmig  før.  Ew.VIILll5. 
(stedet  er)  rigt  paa  maleriske  Gienstænde. 
Bagges.L.1.362.  Paa  denne  Vei  mødte  mig 
første  Gang  en  Gienstand,  som  jeg  . .  al- 
drig før  havde  seet  (o:  en  klippe).  sa.DV. 
V1II.406.  *Mit  gamle  Fædreland  1  jeg  seer 
dig  atter,  |  Hver  Gienstand  som  var  spæde 
Barndom  kiær.  Oehl.Digtn.1.3.  'Den  Gud, 
du  søger,  er  din  egen  Gud  . .  |  Han  træder 
ikke  som  en  Gjenstand  ud  |  Blandt  andre 
flere.  Heib.ND.347.  en  Gjenstand,  saa  ube- 
vægelig, at  man  maatte  troe,  det  var  en 
udgaaet  Træbul,  men  det  var  Rviåy.HC 
And.VII.210.  (eksercerpladsen)  maa  være 
af  regulairt  Omfang  og  uden  at  derpaa 
findes  Mosestrøg  eller  andre  inpassable 
Gienstande.  MB.1841.80.  Deres  Vinduer 
(var)  den  første  Gjenstand,  mine  Øjne 
søgte  om  MoTgenen.Hostr.G.114.  To  lange, 
besynderligt  udseende  vingelignende  Gen- 
stande (o:  et  flyveapparat)  ere  fastgjorte 
til  hans  Arme.  Drachm.TJB.115.  (den  lon- 
donske taage)  gør  det  umuligt  at  skelne 
endog  de  nærmeste  Genstande.  SaUXY. 
1017.  jeg  vilde  gerne  vise  dem  en  op- 
mærksomhed; maaske  kan  jeg  finde  en 

Kæn  lille  genstand  at  forære  dem  I  ||  (1. 
r.)  som  spøg.  ell.  spot.  betegnelse  for  et  (ube- 
tydeligt, upersonligt)  menneske:  „ting";  „væ- 
sen", det  kunde  ikke  falde  ham  ind  at 
vænne  sig  af  dermed  (o:  med  at  tale  højt 
med  sig  selv)  af  Hensyn  til  saa  ussel  en 
Gjenstand  som  en  Læredreng.  Schand.F. 
305.  jf.  bet.  1.3  slutn.:  han  har  en  Veninde 
. .  En  rund  Genstand  med  en  Fjerboa  op 
om  den  lidt  røde  Næse.Buchh.UH.92.  || 
(dagl.,  især  prov.  ell.  dial.)  sag,  forhold  ell. 
ting  af  en  vis  betydning  ell.  vigtighed;  i  udtr. 
som:  10  Kr.  er  jo  ingen  Genstand  (at  tale 
om).  D&H.  det  er  dog  altid  en  Genstand 
(o :  noget),  smst.  jf.  FeUb. 

3)  «  MO.;  vist  egl.  til  bet.  1  (jf  Fortæ- 
ringsgenstand^  ell.  speciel  anvendelse  af  bet. 


„mindre  ting"  (se  bet.  2);  spøg.  ell.  vulg.)  no- 
get spiseligt  ell.  (især)  drikkeligt,  hvormed 
man  ^ør  sig  til  gode;  forfriskning;  for- 
trinsvis om  (mindre  kvantum  af)  spirituøse 
drikke,  „glas".  Et  Glas  01,  Vin  eller  Toddi 
var  Aftenens  normale  „Gjenstand". Marfc- 
man.PB.169.  (han)  sad  med  Genstanden 
tæt  ved  Siden  af  sin  Disk.  Bang. B.159. 
Sødb.GD.60.  især  efter  verbum,  der  betegner 

10  at  drikke:  Vil  de  Herrer  Betjente  ikke 
nyde  en  Gjenstand. CilføH.Pi?'.^40.  (de  havde) 
fugtet  sig  med  en  lille  genstand  og  snak- 
ket gammelt.  NMøll.II.17.  vi  drak  en  Masse 
Genstande.  KLars.DM.43. 

Crenstands-,  i  ssgr.  ['gænsdans-1  som 
regel  (gram.)  til  Genstand  1.4.  -fald,  et. 
(gram.)  akkusativ.  Mikkels.SproglS.44.  By- 
skov. Da.Sproglære.(1912).41.  -form,  en. 
(gramj  d.  s.  Bask.FS.Fort.30.   VilhThoms. 

20  Afh.Il.237.  -led,  et.  (gram.)  d.  s.  s.  Gen- 
stand 1.4.  Bek.Nr.l79'V9l895.III.A.  Om- 
sagnsled  til  GenstSindsledået.Mikkels.Sprogl 
S.81.  -l«s,  adj.  (nu  næppe  br.)  1)  [l.i  ell. 
2]  {efter  ty.  gegenstandslos)  som  er  uden 
forbindelse  med  virkeligheden,  de  synlige 
ting;  virkelighedsfjern,  man  har  ikke  længe 
Lyst  til  at  følge  den  dristige  Flyver  (o: 
Klopstock)  paa  den  —  gienstandsløse  Reise. 
Oehl.PromJ.118.  2)  [1.4]  (gram.)  om  verbum: 

30  som  ikke  kan  forbindes  m.  et  objekt;  intran- 
sitiv.  Rask.FS.Fort.32.  -ord,  et.  (gram.; 
nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -led.   Mikkels.Sprogl^58. 

Gen-sti,  (glda.  geenstig,  oldn.  gagn- 
stigr;  1.  led  er  II.  gen,  jf.  dog  I.  gen  1; 
nu  1.  br.  i  rigsspr.)  (gang)sti,  der  fører  lige 
til  maalet  ell.  er  kortere,  hurtigere,  nemmere 
at  gaa  end  den  sædvanlige  (jf.  -vejj.  Dom. 
5.6(Chr.VP).  Skynd  dig  til  Leiren  . .  Du 
kiender  jo  alle  Gienstier.  Sander.NEbb.l5. 

40  hun  (løb)  ad  en  Gjensti  tilbage  til  Slottet. 
Ing.VS.II.43.  Feilb.  jf:  til  min  Ven  fin- 
der jeg  en  Giensti  over  salten  Hav.  Oehl. 
HrS.333.  skyde  gensti,  gaa  den  nær- 
meste vej;  gaa  lige  til.  *skyd  du  den  Gien- 
sti  giennem  Skoven  I  Til  Præstegaarden  I 
Bahb.Skuesp.I.150.  MO.  De  skød  en  Gen- 
sti over  Malkerne.  Gravl. AB. 75.  gensti 
er  (ofte)  glapsti  ell.  glip  sti,  se  Glapsti, 
Glipsti.  II  billedl.  ell.  overf.  •Han  (o :  en  poet) 

50  paa  Philosophie  har  ikke  Dyden  grundet,  | 
O  nejl  En  Giensti  han  og  bedre  Vej  har 
fundet.  FrHorn.PM.49.  Bahb.PoetF.II.86. 
tiggervæsenet  . .  åbner  en  gensti  tU  for- 
bryderbanen. jF'D«/Hm«<?.2W.^6.  CP  -straa- 
le,  V.  [-|Sdrå'l9]  -ede  ell.  (sj.)  -te  (Schaldem. 
(Molb.Athene.VI.344)).  vbs.  (sj.)  -ning  (Ørst. 
11.181).  1)  trans.,  m.h.t.lys  ell.  synsbillede 
(ell.  (nu  næppe  br.)  varmestraaler :  smst.): 
tilbagekaste  (reflektere)  straalende,  istraaler; 

60  spejle  paa  en  straalende  maade.  Tusindfold 
gienstraalet  seer  du  dig  i  tusind  Blikke. 
Bagges.(MO.).  *et  Lys  . .  |  Som  tænder  de 
tre  Glas  og  med  det  samme  |  Gjenstraa- 
les  af  dem.  CKMolb.Dante.III. 20.  Becke. 
SB.128.  billedl.:  hans  Ansigt  .  .  forklares, 
som  om  det  gienstraalte  Friehedens  Mor- 
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eenrøde.  Bagge8.L.I.135.  Gud  (skænker  fol- 
ket) forstandige  og  kierlige  Fyrster,  hvis 
Forsorg  gienstraaler  den  Eviges  Naade. 
Mynst.Fræd.(1829).13.  2)  intr.  2.1)  spejles 
paa  en  straalende  maade.  *skiøndt  den  (o: 
lampen)  lyser  ene,  |  Gienstraaler  Luen 
tusindfold  fra  Guld  og  Ædelstene.  Oehl. 
A.109.  2:2)  straale  paa  ny.  *Snelt  sig  slukte 
min  Stierne;  |  Alt  gienstraaler  den  atter. 


mod  et  angreb).  vAph.(1759).  *Det  Jord- 
skiælv,  hvis  gientagne  Stød  og  Gienstød  | 
Yigyseveå.Bagges.V.ll.  Leth.(1800).  MO. 
m  -STar,  et.  flt.  d.  s.  ell.  f  -e  (Luc .3. 47 
(Chr.Vl)).  {ænyd.  (i)gensvar;  jf.  -svare) 
I)  udtalelse,  der  besvarer  ell.  imødegaar  en 
tidligere,  l.l)  (nu  næsten  kun  poet.  ell.  i  for- 
mel brevstil  olgn.)  i  al  alm.:  svar.  det^d- 
domme^ige    Giensvar    (SkatRørd.:    Guds 


OeU.RL.91.    -stridig:,  adj.  [igæn|Sdri'9i,  lo  Svar/ iEom.ii. 4.    alle,    som    ham    hørde. 


gæn'sdri-'ai]  ('f  igen-.  LTid.1742.131).  {ænyd. 
glda.  genstrid(el)ig,  genstridug,  afl.  af  gen- 
stride,  stride  imod;  jf:  med  en  u  gi  en- 
stridende  Høimodiffhed,  overgiver  han 
(o:  en  døende),  frivUligen,  ikke  tvunget, 
sin  [høie  Siel.iodde.iVT.55)  1)  om  person: 
tilbøjelig  til  (uden  fornuftgrunde,  alene  af 
egenraadighed,  selvklogskab  osv.)  at  mod- 
aætte  sig  ell.  søge  at  hindre  andres  (især :  den 


forundrede  sig  saare  paa  hans  forstand 
og  giensvare  (1819:  Svarj.  Luc.2.47  (Chr. 
VI).  (I)  skriver  os  eders  Giensvar  herpaa. 
Holb.DH.I.609.  at  lade  disse  faa  Linier 
til  tienstlig  Giensvar  mdleibQ.  Langebek. 
Breve.41.  Taushed  (er)  jo  ofte  . .  et  stort 
og  passende  Gjensvar.  Si66.IJ.i^6.  Som 
Gensvar  paa  din  ærede  Skrivelse  af  Gaars 
Dato    tjener    følgende.  iVans.Fii.Si.    (nu 


ældres,  overordnedes,  klogeres  osv.)  vilje,  øn-  20  næppe  br.)  i  udtrykkelig  modsætn.  til  Spørgs 


sker  ell.  handlinger ;  uvillig  til  at  føje  sig 
en  modvillig  og  gjenstridig  Søn,  som  ikke 
lyder  sin  Faders  Røst.  SMos.  21. 18.  en 
gienstridig  Undersaat.  Holb.  DH.  III.  128. 
Grundtv.SS.1.637.  'Han  (o:  skolens  rektor) 
kun  de  Gjenstridige  bøjer,  |  De  Blysomme 
giver  han  Mod.Blich.D.II.84.  (katolicismens 
magt)  til  at  bringe  selv  den  Gjenstridigste 
under  Aaget.  Holst.III. 312.  jf.bet.2:  har 


maal:  den  hele  Aet  (bestaar)  af  et  bpørs- 
maal:  Vil  hun  have  mig,  og  et  Gien- 
svar, Ja  eller  nei.  nolb.Usynl.I.l.  Tydelige 
Spørsmaal  og  Giensvar  over  D.  Luthers 
liden  Catechismus.  irid.i730.^75.  VSO. 
II  overf.  De  modtoge  min  Hylding  som  en 
Tribut,  der  ikke  vakte  noget  ømmere 
Giensvar.  Mynst.(MO.).  *Hun  seer  ham 
ind  i  Øiet,  intet  BUk  |  Til  Gjensvar  paa 


du  vel  nogen  Tid  i  Verden  seet  Lykken  30  sit  eget  der  hun  fik.  PaZM.FJJ.54.  (barnets 


være  meere  gienstridig.  £bm  Grønne^. JJJ. 
101.  ofte  m.  flg.præp.  (i) mod:  (I)  ere  gjen- 
stridige  mod  Herrens  Mund.  lSam.12.15.  At 
vise  sig  gienstridig  imod  Øvrigheden. FSO. 
(vi)  vægre  os  gjenstridige  mod  Herrens 
KaJd.  Grundtv.Kvædl.2.  f  m.  hensobj.:  Jeg 
er  aldrig  min  Far  gienstriåig.  Holb.GW . 
(1724).25sc.  p  som  vidner  om  genstridighed. 
Hendes  Moder  har  følt  det  som  en  Pligt 


kærlighed)  er  et  Gjensvar  paa  den  Kjær- 
ligheds Ild,  som  strømmer  det  imøde  fra 
Forældrenes  0\e.JohsSteenstr.HD.171.  1.2) 
udtalelse,  der  imødegaar  et  tidligere  svar  fra 
modpartens  side.  Dette  Svar  saae  jeg  for- 
ud, og  mit  Giensvar  er  alt  færdigt.  Carst. 
(SkYid.YI.llO).  Heib.Intel.IV.l.  %Mit 
Svar  til  jer  er  kort  og  godt  et  NeL"  |  — 
„Vi  vented  det,  og  har  i  saa  Fald  og  " 


at  bøde  for  vor  Families  haarde  og  gjen-  40  Vort  Gjensvar  rede."  Recke.EB.92.    DSt 


stridige  Sind.  Schand.BS.474.  (emigrantens) 
genstridige  Forhold  ( Br andes.E. 34:  Oppo- 
sition). Brandes.IV.20.  2)  G)  overf,  om  no- 
get upersonligt :  som  man  kun  med  vanskelig- 
hed kan  faa  til  at  arte  sig  efter  ens  ønske. 
en  gjenstridig  Natur,  der,  ligesom  uvillig 
. .  yder,  hvad  den  synes  gjærne  at  ville 
nægte.  PAHeib.  US.  538.  Vil  man  lære, 
hvorledes  Konsten  kan  betvinge  et  gien- 
stridigt  Stof.  Mynst.(MO.).  Schand.SB.97. 
en  genstridig  Opgave,  Jordbund.  D&H. 
3)  \  *denne  goede  Mand  . .  |  Hvis  mind- 
ste Ord  for  mig  er  en  gienstridig  (en  gien- 
stridig vist  trykfejl  for :  ugienstridig,  uimod- 
sigelig, uomstødelig,  jf.  Kalk.IV.623)  Dom  | 
Som  for  en  Portugiis  en  Canon  giort  i  Rom. 
Holb.Skiemt.Dl^.  GJ  -stridig-Iied,  en. 
iscer  til  -stridig  1.  jeg  kjender  din  Gjenstri- 
dighed  og  din  haarde  "Sakke.  5Mos.31.27 


1917.167.  H  t  (jur.)  om  sagsøgerens  indlæg 
i  \en  sag,  maaske  spec.  om  det  andet  indlæg 
(replik),  der  besvarer  den  sagsøgtes  svar. 
(fuldmægtigen)  skal  svare  til  al  Tiltale  og 
Giensvar,  naar  hånd  bliver  lovlig  stævnet. 
DL.5 — 10 — 3.  2)  (mi  næppe  br.)  genlyd; 
ekko.  *Det  hele  Slot  bestaaer  af  tynd  og 
klingrend  Kobber,  |  Tilbage  driver  Røst, 
gir  Giensvar  naar  man  raaher  .Holb. Metam. 
50  19.  Trommens  Lyd  giver  Giensvar  i  Bier- 
get.  VSO.  jf.  bet.  l.i:  „Drengen,  hvor  er 
Drengen?"  „Drengen,  den  lamme  Dreng," 
lød  det  i  Gjensvar  fra  de  Omstaaende. 
Tops.II.438.  -svare,  v.  [-|Sva'ra]  (f  igen-. 
Moth.119).  -ede  ell.  (sj.)  -te.  vbs.  jf.  -svar. 
{ænyd.  igensvare ;  især  poet.  ell.  som  et  sti- 
vere, mere  formelt  udtr.  for  svare,  jf.  H. 
-mæle)  fremsætte  gensvar  Cl.i  ell.  2);  repli- 
*saa  talende.  Fader  og   Søn 


cere;   svare  ,  ^ 

Holb.Hh.I.480.  Naar  nogen  tiltalede  Barnet  60  giensvarte  hinanden.  Bagges.  Gieng.Till.28. 
i  Passion,  m  erkede  man  altid,  at  Gienstri-  „Jeg  sværger  Dig,  at  Sandhed  |  Min 
digheden  og  Graaden  tog  til.  JSneed.JJ.449.  Mund  beretted  heri"  |  „Velan",  gjensva- 
(præstens)  protesterende  Gjenstridighed  . .  red  Strange,  |  „Jeg  vil  vove,  Dig  at  troe." 
har  ført  til  Afskedigelse.  JZxVCTaMS.J)aS;3r.  Winth.HF.98.  „vi  spiser  en  Dag  til  Mid- 
33.  -»tef^y  et.  (nu  næppebr.)  stød,  der  følger  dag  sammen."  Andreas  gensvarede  øje- 
tfter  et  tidligere  (især  som  svar  paa  ell.  forsvar     bliikeUgt,  at  han  haabede,  hvis  Ekscellen- 
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sen  kom  til  Jylland,  han  da  (vilde  besøge 
hans  moder).  EBrand.UB.184.  (jf.  -svar  2 
og  -klinge,  -lyde:^  *A1  det  Liv  og  den 
Lyst,  I  Der  klinger  i  dit  Hjerte,  |  Gj en- 
svares  fra  mit  Bryst.  Winth.lII.62.  -siyn, 
et.  {uden  for  forb.  paa  gensyn  især  G)) 
som  vbs.  til  -se :  det  at  se  noget  ell.  (om  flere) 
at  ses  (se  hinanden)  paa  ny  (især  efter  en 
kengere  fraværelse,  jf.  dog  paa  gensyn  ndf.). 
vAph.(l?59).  et  Giensyn  efter  Døden. 
Mynst.(MO.).  da  banker  Hjertet  med  en 
. .  glad  Urolighed  Gjensynets  Time  imøde. 
Bluh.  (1846).  II.  222.  Jeg  har  .  .  været 
hjemme;  men  Gjensynet  af  Poulsminde 
svarede  just  ikke  til  (mine)  Forvent- 
ninger. Se  j^acfe.i  8^.  (han  tænkte  sig)  at  det 
Gensyn,  hvorover  han  var  saa  glad,  ogsaa 
maatte  gøre  mig  inderlig  lykkelig,  ^ø^fe. 
JT.235.  m.  objektiv  gen.  (nu  næppe  br.): 
Kort  efter  (kom)  Hauch  hiem  fra  sin  Uden- 
landsreise.  Hans  Giensyn  glædte  mig. 
Oehl.Er.IV.58.  Hauch.VII.180.  han  (saa) 
sig  om  efter  en  bekjendt  Gjenstand;  da 
faldt  hans  Øine  paa  en,  hvis  Gjensyn  satte 
ham  i  den  gladeste  Stemning.  Oylb.Novel. 
11.38.  II  (jf.  ty.  auf  wiedersehen,  fr.  au 
revoir)  som  afskedshilsen  i  forb.  paa  ('godt 
osv.)  gensyn,  især  til  personer,  som  man 
bestemt  venter  at  mødes  med  inden  længe. 
HjælpeO.  *Paa  snarligt  Gjensyn,  Herrer. 
Becke.BB.121.  vi  mødes  i  Tivoli  Klokken 
halv  elve  . .  Paa  Gensyn  altsaal  SvLa.HjG. 
215.  Skjoldb.IM.117.  \\  hertil  Qensyns-glxde, 
-time  ofl. 

gentage,  v.  ['gænita'qa;  dagl.  'gænita'] 
jf. :  igjentage  (d.  v.  s.  igjentåge ).  Høysg.AG. 
183.  (f  igen-.  Holb.Intr.1.211.  Bagges.Ungd. 
1.131.  jf.VS0.III.44).  vbs.-t\st  (s.  d.).  (ænyd. 
glda.  (i)gentage) 

1)  \iegl.bet:  tage,  gribe,  bemægtige 
sig  paa  ny;  atter  komme  i  besiddelse  af 
noget  (jf.  genvinde),  at  opmuntre  de  Christ- 
ne  til  at  igientage  det  hellige  Land.  Holb. 
Kh.666.  *Lykken  giver,  og  gientager  sine 
Gaver.  Falst.Ovid.66.  *Sin  Kappe  gientager 
den  klække  Præst.  CFrim.AS.80.  en  en- 
gelsk Brig  giorde  (forsøg)  paa  at  gien- 
tage  3  Skibe.  Dreicsen.S.81.  overf.:  Vi  gien- 
toge  den  slupne  Traad  i  vor  (samtale). 
Bagges.L.11,105.  jf.:  *Længselfuld  . .  iilte  | 
Han  tilbage,  og  gientog  (o:  slog  paa  ny 
ind  paa)  den  Vei,  han  i  Morges  betraadde. 
Storm.Br.46. 

2)  m.  obj.,  som  betegner  en  handling  ell. 
resultatet  deraf:  udføre  noget,  som  allr.  tid- 
ligere er  udført  (af  en  anden  ell.  (hyppigst) 
den  samme);  udføre  paa  ny  (for  anden, 
tredje  osv.  gang).  2.1)  i  al  alm.  Daaren,  som 
gjentagersinTaabelighed.  Ords.26.11.  vore 
Love  straffe  igientagneMisgierninger  haar- 
dere,  end  de,  som  første  Gang  begaaes. 
Nørreg.Privatr.IV.41.  (han)  gjentog  sine 
Besøg,  saa  ofte  det  lod  sig  gjøre.  Gold- 
schmJ.222.  At  gentage  et  Signal.  Wolfh. 
MarO.398.  jf.:  saa  ofte  som  jeg  end  gjen- 
tog denne  Scene  i  min  Hukommelse.  Gylb. 


IX.2y2.  Il  spec.  om  bildende  kunstner:  udføre 
et  kunstværk  for  anden  gang  (jf.  u.  Gen- 
tagelse j.  Skade,  at  jeg  saa  ilcle  kan  lide 
denne  Buste  af  Bissen.  Helst  saae  jeg, 
at  den  ikke  blev  gjentaget.  ^rttH^et6.J5.Ii. 
359.  II  gentage  sig,  om  begivenhed :  fore- 
gaa,  ske  for  anden  (tredje  osv.)  gang.  *i 
Menneskehedens  store  Liv  gientager  det 
Samme  sig  stedse  paany.  Mynst.4Præd.l3. 

10  Du  (maa)  sørge  for,  at  saadant  ikke  gen- 
tager sig.  Nans.FB.39.  2.2)  m.  obj.,  som  be- 
tegner noget  hørligt  ell.  forstaaeligi  (lyd,  me- 
lodi ell.  (især)  ord,  skriftlig  ell.  mundtlig  ud- 
talelse osv.):  fremføre,  fremsætte,  lade 
lyde  paa  ny.  du  skal  igientage  dem  (o: 
ordene)  for  dine  børn  (1871:  indskærpe 
dine  Børn  dem).  5Mos.6.?  (Chr.VI).  Kon- 
gen .  .  igientoog  det  Tilbud  han  havde 
giort  TtsL\tz.Holb.DH.IL376.   for  ikke  at 

20  igientage,  hvad  som  jeg  tilforn  herom  har 
skre\et.  sa.Ep.V.152.  Melodien  .  .  igjen- 
tSLges.  Høysg.AG. 201.  *Til  sidste  Aande- 
drag  vi  slaae!  j  Hans  (o:  Huitfeldts)  Søe- 
mænd  kiæk  gientoge.Bahb.PoetF.I.188. 
en  smigrende  Sandhed,  som  ofte  igj en- 
tages,  kjeåer.  PAHeib.SkJL?0.  *Kan  Ug- 
len vel  gjentage  Lærkens  Ssmg?  JMHertz. 
M.13.  Hun  havde  netop  gentaget,  at  det 
var  som  Stand,  man  maatte  gøre  sig  gæl- 

^  åeTiåe.Bang.L.243.  (især  jur.  og  T;  nu 
næppe  br.)  i  præs.  som  indledning  til  en  tal- 
angivelse m.  bogstaver,  der  for  tydeligheds 
skyld  er  føjet  til  en  angivelse,  hvor  tallet  er 
skrevet  m.  cifre:  „skriver";  „er",  (en  værdi) 
af  4800  Rd.,  gjentager  Fire  Tusinde  og 
Otte  Hundrede  Rigsdaler  Rigsmønt.  St/i- 
ling.HJ.103.  gentage  sig  (selv),  frem- 
komme med  en  udtalelse  for  anden,  tredje 
osv.  gang;  især  nedsæt:  stadig  (paa  en  for 

40  tilhøreren  ell.  læseren  trættende  maade)  sige 
ell.  skrive  det  samme,  (han)  blev  utaalmo- 
dig,  naar  andre  Talere  drævende  gentog 
sig.  EBrand.(Pol.^'>hl920.8.sp.l).  er  der  No- 
get, en  Digter  fremfor  Alt  skal  vogte  si^ 
for,  saa  er  det  for  at  gjentage  sig.  EChri- 
stians.MM.13.  DÆJff.  ||  (især  poet.)  om  ekko 
ell.  (1.  br.)  resonans  (jf.  genlyde).  'Bjærg 
og  Skov  gentage:  |  Ejegod  er  GudlSaZm 
Hus.822.7.    Echo   kand  igientage  hendes 

50  jammerlige  Klagemaal.  Pamela.L401.  *Høit 
Hallen  monne  gientage  |  Den  Skares  tunge 
Fied.  Oehl.NG.42.  Winth.Haandt.lO.  2.3)  CP 
gentagne  gange  ell.  (især  i  stivere  bog- 
spr.)  gentagent  (nu  næppe  br.  gentaget. 
OehlEr. 11.76.  CBemh.NF. 11.81)  ell.  gen- 
tagende, mere  end  een  eller  et  par  gange; 
adskillige  gange;  (ret)  ofte;  især  m.h.t. 
handling,  der  udføres  flere  gange  efter  hin- 
anden af  samme  subj.  Efterat  jeg  gjen- 

60  tagne  Gange  har  foredraget  den  cHriste- 
lige  Dogmatik.  Mart.Dogm.r.  Jeg  vendte 
mig  gentagne  Gange  om.  Drachm.UB.62. 
gentagent:  jeg  har  gierne  og  gientaget 
læst  disse  Afhandlinger.  Oehl.  Er.  II.  76. 
Christus  . .  der  saa  gjentagent,  saa  inder- 
ligt advarede  mod  Forargelsen.  ^ler/c.ZJ. 
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237.  GSchutte.HH.186.  jf.:  jeg  (kan)  nok 
forstaae,  hvorfor  den  pseudonyme  eller  de 
pseudonjTne  Forfattere  gjentagen  drage 
Ægteskabet  iiem.Ekrk.VII.325.  (sj.:)  til 
hver  især  og  gjentagent  og  gjentagent 
(o:  atter  og  atter)  maa  (Jesus)  sige:  salig 
Den,  som  ikke  forarges  paa  mig.  smst.XiT. 
75.  Saadanne  Forandringer  foregaaer  der 
snart  paa  et  Sted,  snart  paa  et  andet,  ofte 
gjentågende  paa  samme  Sted.  Ørst.III. 
17.  (jeg)  hørte,  at  jeg  i  Folkethingets  For- 
handlinger . .  var  gjentågende  bleven  om- 
talt. Heib.Pro8.VI.415.  Muusm.LA.177.  m. 
foranstillet  grads-adv.  (sj.):  (jeg)  slog  . .  den 
anden  Karl  saa  haardt  og  saa  gjentågende 
i  Hovedet,  at  der  kom  Blod.  Goldschm.II.62. 

Oentaeelse,  en.  ['gænita'qslsd]  (f 
Igen-.  LTid.1743.782.  bevégelsens  igjén- 
tÅge\se.Høysg.AG.88.jf.:  man  (siger)  Igien- 
tagelse . .  ikke:  Gientagelse,  JBaden.Gram. 
154).  flt.  -r.  (cenyd.  (i)gentagelse;  is€Br  O) 
vbs.  til  gentage  (2);  ogs.  mere  konkr.,  om 
resultatet  af  den  fornyede  handling,  iscer  om 
en  paa  ny  fremsat  udtalelse,  (intet)  andet 
hørdes,  end  lutter  Igientagelser  af  det 
samme  og  samme.  Slange.ChrIV.1079.  Ew. 
VII.189.  En  Misgiernings  Igientagelse. 
Nørreg.Privatr.IV.42.  et  Udragende,  som 
kun  indeholder  en  mat  Gientagelse  af  hvad 
mange  Gange  er  sagt.  Mynst.Levnet.277. 
en  Gientagelse  af  Scenen  fra  forleden  Af- 
ten. Schand.TF.IL2o4.  Sal.UX.o80.  om  ekko 
ell.  resonans:  (at)  høre  Kudskens  vældige 
Smeld,  og  Skovens  forvirrede  Gjentagelse. 
Kierk.V.7.jfAKohl.MPJI.32.  ||  spec.( æstet.) 
om  kunstværk,  hvori  en  bildende  kunstner 
egenhændig  har  efterlignet  sit  eget  tidligere 
værk  (mods.  Kopi);  replik.  Drachm.VD.57. 
(Marstrands)  vidt  berømte  Billede,  hvor- 
af en  Gjentagelse  nu  findes  i  den  kongl. 
Malerisamling.  Æio^ri«c.Xr.i5i.  H  overf, 
om  hvad  der  t  høj  grad  ligner  noget  andet; 
„kopi".  Førstekamret  bør  ikke  i  sin  Sam- 
mensætning fremtræde  som  en  Gentagelse 
af  Underhuset.  JohsSteenstr.SU.157.  Oen- 
tag^elses-straf,  en.  (jur.)  forhøjelse  af 
straf,  der  indtræder,  hvis  den  dømte  tidligere 
har  været  straffet.  Goos.Il.377.  MunchPet. 
DR.V.164.  -tegn,  et  (1.  br.)  J^  tegn  i 
nodeskrift,  der  angiver  at  (en  del  af)  et  mu- 
sikstykke skal  udføres  to  gange;  repetitions- 
tegn. Sal.XIV.1044.  D&H.  -tUfælde,  et. 
(især  jur.)  næsten  kun  i  forb.  i  gentagel- 
sestilfælde, i  det  tilfælde,  at  noget  (især: 
en  forseelse  ell.  forbrydelse)  udføres  for  an- 
den, tredje  osv.  gang.  i  Gjentagelsestilfælde 
(straffes  vedk.)  med  høiere  Bøder  eller 
Fængsel.  Lov  "A 1866.  §277.  DagNyh.^Va 
1912.3.sp.5. 

Oen-tale,  en.  {ænyd.  d.  s.  (i  bet.  i))  1) 
t  udtalelse,  der  er  rettet  mod  en  tidligere; 
gensvar.  „Det  gaaer  seent  med  dig  (o:  en 
skildpadde),*^  sagde  Hesten  . .  „Gaaer  det 
langsomt,"  var  det  krybende  Dyrs  Gien- 
tale,  „saa  betragter  jeg  . .  desto  nøyere 
alt  hvad  som  forekommer." /"SuAwi /.Tron- 


hiemskeSamlinger.V.(1764).96.  Naar  han 
kommer  tU  Gientale,  vil  han  vist  sætte 
Sagen  i  et  gandske  andet  Lys.VSO.  MO.  || 
om  hele  den  paagældende  meningsudveksling ; 
ordskifte.  Moth.T42.  VSO.  MO.  2)  (sj.)  svar- 
tale; takketale.  Jeg  skal  . .  være  betænkt 
paa  en  lille  Gientale  til  Hr.  Borgemeste- 
rens Ære.  Ing. EF. VII. 102. 
6rente,  en.  se  Jente. 

10  Oentian,  en.  {fra  lat.  gentiana,  ae 
Entian;  jf.  Gensianerod;  nu  næppe  br.)  % 
d.  8.  8.  Entian.  Buchic.  Specimen  botanicum. 
(1721).234.  vAph.(1759). 

{gentil,  adj.  [Jaix'ti-'q  {fra  fr.  gentil,  af 
lat.  gentilis,  som  er  af  (god)  familie,  afl.  af 
gens  (gen.  gentis^,  se  Gendarm  ||  ordet  er 
sunket  gradvis  i  værdi  i  løbet  af  19.  aarh.  og 
er  nu  næsten  kun  gldgs.  ell.  spøg.)  som  (især: 
i  det  ydre)  basrer  præg  af  de  lejere  ell.  mere 

20  velstillede  kredses,  „bedre"  folks  vaner  og  for- 
hold; fin  (II.2.2);  flot  (n.2);  nobel;  pæn. 
det  er  Naturvidenskabernes  Tid  —  det  er 
just  gentilt  at  tale  om  Luft  og  Vand.  Jn^. 
LB.II.105.  Selv  i  Husets  Bestyrelse  tabte 
jeg  . .  min  Myndighed.  Det  hed  sig  al- 
tid: „Det  eller  det  er  Ikke  længere  gen- 
tilt; det  er  N(^t  som  gamle  Folk  ikke 
forstaae."  GylbJX.138.  Angsten,  for  at  hans 
Kone  skulde  vise  sig  fra  en  ikke  gentil 

30  Side  (o:  ved  ikke  at  kunne  tale  fransk),  smst. 
XI.96.  det  er  . .  en  ganske  net  Familie. 
De  er  jo  rigtignok  ifte  saa  gentile,  men 
Herregud,  for  Dem  og  mig  og  vores  Lige 
kan  det  jo  være  godt  nok.  Hostr.SpT.lV.1. 
jeg  (o:  L.Skau)  kan  ikke  længere  klæde 
mig  som  de  andre  Bønder,  (jeg  maa)  være 
mere  gentUt  klædt  for  ikke  at  stade  an 
mod  vor  Tids  Fordringer.  CH.1845.(PLau- 
rids.S.  VIUM).  *(jeg  har  været)  i  Theatrene 

40  paa  den  sentileste  Plads.  Kaalund.281.  PE 
Benzon.SB.6  (se  u.  generlig^.  Straks  da  jeg 
sagde,  at  det  var  saa  nydeligt,  tog  han 
det  og  stak  i  min  Taske.  Var  det  ikke 
gentilt  af  ham?  0Rung.P.121.  Gentiler, 
en.  [jfaiiiti'lar]  flt.  -e.  {aft.  af  gentil;  jarg., 
nu  sj.)  person,  som  optræder  gentilt. 
*„Gentilemes  Promenade",  |  Saaledes  døb- 
te man  den  (o:  den  nuværende  Bredgade  i 
Kbh.).  Heib.Poet.VIII.193.     Gylb.XII.215. 

50  'ældre  Gentiler  med  Hatten  i  Flor,  |  man 
saa'  det  saa  tydelig.  Sorgen  var  stor.  Jjp- 
sen.Ad  grønne  Stier.(1883).52. 

Oen-tj eneste,  en.  tjeneste,  som  ydes  til 
gengæld  for  en  tidligere  tjeneste  fra  modpar- 
tens side;  ogs.  (1.  br.)  mere  konkr.:  erkendtlig- 
hed (2).  Slange.ChrIV.1415.  Frygtsomhed  i 
at  begiere  . .  de  billigste  Gientienester.  Ew. 
VI. 311.  Her  skrives  Ansøgninger,  Klager, 
Contracter  . .  og  alt  næsten  omsonst  (o: 

60  gratis)  eller  for  en  Gjentjeneste.  Hrz.XVIII. 
43.  jeg  kunde  . .  have  Lyst  til  at  bede 
Dem  om  en  lille  Gjentjeneste.  flos<r.G^£. 
56.  Dommeren  er  villig  for  Gjentjeneste 
(Chr.VI:  dommeren  dømmer  for  betal- 
ningen).  Mich.7.3.  Deres  til  Gentjeneste 
forbundne  Yen.  B0gh.II  1.8 9.  Ludv. 


VI.    Rentrykt  «/» 1»24 
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Crentleman,  en.  [■djænd(3)l(i)man  ell. 
m.  eng.  udtale;  gldgs.  ell.  vulg.  '/ænd(9)l-; 
vulg.  -|inan']  best.  f.  (1.  br.)  -en  [-|man'(a)n] 
JakSchmidt.SP.52.  flt.  gentlemen  [-(omæn, 
vulg.  -|mæn']  {laant  i  beg.  af  19.  aarh.  fra 
eng.  gentleman;  1.  led  egl.  d.  s.  s.  gentil  || 
opr.  kun  om  eng.  forhold,  jf.:  „en  Titel  man 
1  England  giver  velklædte  og  dannede 
Mandspersoner."  J^aden.jFrO.)  mand,  der 
(som  tilhørende  et  civiliseret  lands  højere  sam-  ib 
fnndslag)  udmærker  sig  ved  fornemhed 
i  væsen,  optræden,  tænkemaade  (ofte 
m.  sarlig  forestilling  om  visse  handlinger  af 
egennyttig,  lav,  ufin  art  som  aldeles  uforene- 
lige med  vedk.s  æresbegreber ;  opr.  ogs.  altid 
ledsaget  m.  forestillingen  om  en  vis  økonomisk 
uaffuBngighed);  „fin  mand";  „mand  af  ære" ; 
ogs.  m.  svækket  bet.  om  mand,  der  ved  sin 
ydre  optræden,  paaklædning  osv.  viser,  at 
han  ikke  tilhører  almuen;  „herre".  *Heel  M 
mangen  Herre,  fra  det  gode  Selskab,  | 
Der  kroer  sig  som  en  Gentleman.  Oehl. 
XIV.378.  i  Morges  bragde  (pigen)  mig  et 
Kort  ved  Thebordet  og  meldte  en  Gentle- 
man, som  stod  nedenfor.  Grundtv.  E.  32. 
Blich.IV.418.  en  velklædt,  velopdragen, 
velstaaende  Gentleman.£5rand.C/!B.i9.  saa 
opføre  vi  os  som  Gentlemænd.  MaglPetF. 
11.112.  „Jeg  kj ender  Etatsraaden  og  veed, 
at  De  er  en  Gentleman."  —  „Saa  veed  30 
De  vel  ogsaa,  at  en  Gentleman  ikke  mod- 
tager en  Underskrift,  der  udstedes  i  Blin- 
de." EChristians.MM.135.  hans  ydre  Væsen 
.  .  changerede  imellem  Seminaristen  .  . 
og  den  næsten  altfor  komplette  Gentle- 
man. Jafe^ntt.CrP.57.  (iron.:)  da  hun  havde 
gjort  sin  Nytte,  skilte  han  sig  ved  hende, 
som  det  sømmer  sig  en  Mand,  der  baade 
er  Gentleman  og  MiMionær.LBruun.UG. 
9.  (1.  br.)  m.  h.  t.  tilsvarende  forhold  uden  40 
for  den  modeime  civilisation:  den  Sport,  der 
nu  engang  optog  saa  stor  en  Plads  i  en 
Gentlemans  traditionelle  Opdragelse  (o:  i 
oldtidens  Athen).  JLHeib.(StSprO.Nr.93.28). 
ABDrachm.Overs.afÆschinesogDemosthenes. 
(1917).40.  II  (nu  næppe  br.)  gen.  gentle- 
mans brugt  som  adj.  da  jeg  kom  op  (af 
badet)  og  havde  iført  mig  mine  Gentle- 
mans Klæder  (d:  efter  en  rejse).  RudBay. 
EP.L171.  II  hertil  (sport.)  Gentleman-ridt  50 
(o:  væddeløb,  der  ikke  staar  aabent  for  pro- 
fessionelle jockeyer),  -rytter  (o:  deltager  i  et 
saadant  væddeløb). 

gen-tone,  v.  [-ito-'na]  -ede  ell.  (si.)  -te. 
(W,  især  poet,  nu  1.  br.;  jf.  -lyd ej.  1)  m.  h. 
t.  tilbagekastning  af  lyd.  1.1)  fremkalde  to- 
nende genlyd;  ogs.:  klinge  som  tonende  gen- 
lyd. *(tigerens)  Brøl  gientoner  i  Fieldenes 
Skyer.  Sander.Harp.53.  ||  billedl.  Den  mær- 
kelige Samtale,  her  forefaldt  imellem  (grev  60 
Gert  og  Niels  Ebbesen)  har  .  .  ofte  gj  en- 
tonet  i  Folkesangen.  Ing.PO.II.59.  *Saa 
taler  han,  og  dybt  hans  Ord  |  I  Hjerterne 
gjentone.  Holst.IV.lé.  1.2)  om  rum  olgn.: 
fyldes  m.  tonende  genlyd.  *Lunde,  som  af 
Almagts  Lov  g\entoniQ.  Ørst.Br.1.24.  Mar- 


ken gjentonede  af  Hurr?raab.ffattcA.JI.J6. 
1.3)  t  trans.:  tilbagekaste  tonende  genlyd  af 
(noget),  'selv  heroppe  skal  man  den  (o: 
en  skoggerlatter)  fornemme  |  Gientonet  i 
et  haanligt  li\hihi.Zetlitz.(Rahb.LB.lI.164). 
*alt  gientoner,  Semire!  å\g.  Bagges.TJngd. 
11.133.  'Norge  stolt  sin  Helteslægt  gjen- 
kjendte,  |  Dets  Fjelde  skal  gjentone  eders 
Pris  I  I  Ædle.  FrSchmidt.D.197.  jf  bet.  2: 
At  gientone  (gientage)  en  Sang.  MO.  2) 
(sj.)  tone  paa  ny  (til  dels  m.  tilknytning  tU 
bet.  1,  jf.  -lyde  2).  Fortidens  Sagn  og  My- 
ther  gjentonede  fra  hans  Harpe.  Holst.V. 
239.  -tryk,  et.  1)  (nu  næppe  br.)  tryk,  der 
fremkaldes  af  ell.  rettes  imod  et  andet  (tid- 
ligere) tryk;  modtryk.  MO.  D&H.  overf.: 
Taalmodigheden  er  Spænstighedens  Gj  en- 
tryk,  hvorved  den  Tvungne  gjør  sig  fri 
i  Tvangen.  Kierk.VIII.213.  2)  {efter  ty. 
widerdruck;  bogtr.)  den  sidst  trykte  side  af 
papirblad  (ark  osv.)  m.  tryk  paa  begge  sider 
(mods.  Skøntryk^.  Levin.  Skal  Papiret  tryk- 
kes paa  to  Sider,  er  det  nødvendigt,  at 
Skøntrykket  og  Gentrykket  (Sal.UII.566: 
Modtrykket,  vider etrykketj  dække  hin- 
anden nøjagtig.  Sal.III.267.  3)  (vist  kun 
hos  Molb.;jf.:  „Sjeld.".  Levin.)  nøjagtigt  af- 
tryk ell.  gengivelse  af  et  billede  ell.  en  trykt 
tekst.  Det  er  denne  Udgave  .  .  som  her 
fremtræder  i  nøiagtig  Gientryk.  Molb.RK. 
VII.  At  besørge  Gientryk  af  et  gammelt 
Træsnit.  MO.  -valg,  et.  (især  polit.)  som 
vbs.  til  -vælge:  valg,  hvorved  en  person  væl- 
ges til  vedblivende  (for  en  ny  periode)  at 
sidde  inde  med  et  hverv.  Rahb.Min.l796.IL 
236.  Grundl.(1849).§62.  (han)  har  sin  Valg- 
kreds fra  forrige  Valg,  hvor  Ingen  vilde 
tænke  paa  at  gjøre  ham  Gjenvalget  stri- 
digt. B^^CtoMS.f'F.SOe.sjj.^.  et  Medlem  af 
det  nye  Ministerium  søgte  Genvalg  i  T. 
Brandes.IX.369.  -vej,  en.  [-|Vai']  gjenvéj. 
Høy sg. AG. 26.  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  gagnvegr; 
1.  led  er  H.  gen,  jf.  dog  I.  gen  1;  sml.  -sti) 
vej,  der  fører  lige  til  maakt  ell.  er  kortere, 
hurtigere,  nemmere  at  følge  end  den  sædvan- 
lige; især  om  mindre  banet  ell.  bekendt  vej  i 
forhold  til  en  hovedvej,  (han)  tog  en  Gien- 
vey  for  at  overrumple  den  Jødiske  Hob 
udi  Leyren  om.  batten.  Holb.JH.1.677.  jeg 
løb  udi  Skarnet  allevegne,  hvor  jeg  fant 
Gienvey.  sa.LShll.l.  ad  de  ham  bekiendte 
Gienveie  var  (han)  ilet  dem  i  Forveien. 
Rahb.Fort.L366.  Han  maa  . .  have  gaaet  en 
GMenvei,  og  være  kommet  foran  mig.  Winth. 
lsDigtn.156.  nu  især  i  udtr.  skyde  gen- 
vej, følge  den  hurtigste,  nemmeste,  korteste  vej. 
Gangstier,  ad  hvilke  de  nærboende . .  skiød 
Gienveie  til  hinanden.  Rahb.Fort.II.  374. 
*Jeg  vilde  skyde  Gienvei,  |  Og  ikke  ride 
Bierget  rundt.  OeW.ZI.29.  Drachm.TJB.15. 
Per  Gantes  genvej  olgn.,  se  I.  Gante 
1.  II  billedl.  ell.  overf.  et  Lands  og  Riges 
Gienvey  til  en  sand  Christen  Troe.LTid. 
1727.707.  Han  vidste  ikke  den  rette  Gien- 
vei til  at  faae  Laan  af  den  offentlige  Kasse. 
YSO.  ingen  Gjenvei  fører  til  Æren.  Heih. 
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Po€t.XlJ273.  Schand.IF.331.  (fynsk:)  der 
er  ingen  fare  for  de  små,  som  ere  døde, 
de  have  gået  en  god  genvej.  HjælpeO. 
O  -vinde,  v.  [-|ven'a]  ff  Igen-.  vAph. 
(1759)).  vhs.  (I  hr.)  -else  (Kierk.XlII.53). 
erhverve paa  ny  ved  kamp;  erobre  tilbage.  1)  »». 
Tumkr.  obj.  at  gienvinde  sine  Fædres  Throne, 
Molb.DH.1.434.  *Slesvigs  Land  gjenvtm- 
det!  I  Det  er  Kampens  Maal!  PalM.VIII. 
160.  2)  m.  abstr.  obj.;  ofte  m.  noget  svækket  \o 
bet.: erhverve paa  ny;  faa  tilbage.  *da  stræbte 
du  I  Den  ædle  Frihed  at  gienvinde.  Tode. 
1.56.  ved  denne  aabne  Færd  vilde  (han) 
gienvinde  Kongens  Yndest.  Molb.DH.II. 
447.  lidt  efter  lidt  gjenvandt  deres  Øine 
atter  den  gamle  Giands.  Hauch.VlI.338. 
herhjemme  (havde  han)  genvunden  alle 
sin  Ungdoms  Vaner.  Jenrg.HV.59.  jf.  (nu 
næppe  br.):  (for  ikke)  at  giøre  Bogen  alt 
for  stor  eller  dyr  (maatte  ieg)  see  for  en  20 
Deel  at  gienvinde  (nu:  indvinde  paa  ny^ 
dette  Unm.  Rahb.LBJ.i.  -Tirknins^,  en. 
(t  Igen-),  (iscer  fy  s.;  nu  næppe  br.)  en  Krafts 
tilbagevirkning  paa  det  legeme,  hvorfra  den 
udgaar;  reaktion,  naar  et  Corper  stoder 
paa  det  andet,  bor  Virkningen  være  lige- 
saastor  som  Igienvirkningen.Xra/"<.('irSe/8fe 
Skr.111.286).  Solen  forandrer  sit  Stade, 
formedelst  de  mange  Legemers  Gien- 
virkning  paa  den.  Rothe.(MO.).  VSO.  MO.  » 
t  -vise,  V.  (ogs.  igen-),  (jf.  glda.  igenvise, 
udsende  paa  ny;  vist  kun  som  vbs.  til  vise 
igen  (se  igen),  jf.  Feilb.:  gjenviser)  ved 
overnaturlige  midler  paavise,  hvor  stjaalne 
eU.  bortkomne  ting  befinder  sig  (og  derved 
skaffe  dem  tilbage  til  ejermanden).  Manen, 
Maalen,  Igienvisning.  DL.6 — 1 — 12.  O  at 
vore  Præster  vUde  .  .  præke  engang  om 
Aaret  imod  . .  Troldom  . .  og  Igjenvisen. 
Folitivennen.17991 1800.1497.  GJ  -visit,  en.  40 
visit,  der  aflægges  som  svar  paa  en  tidligere 
visit  af  den  anden  part  (jf.  -besøg^.  Dagene 
.  .  giede  hen  med  Besøg  og  Gjenvisiter. 
HCAnd.I1.316.  JakKnuXU.57.  uegl:  'Stæ- 
ren, din  Barndomsven,  gjør  Gjenvisit.BicA. 
11.379.  -vordig,  adj.  (glda.  genwordigh, 
genwerdugh,  genverd  ofl.,  genstridig,  jf. 
fsv.  genvårdher,  som  gaar  imod,  oldn.  gagn- 
ver9uligr,  som  medfører  modgang,  gagnvart, 
gagnvert,  lige  overfor;  grundbet. :  som  ven-  50 
der  imod;  2.  led  er  besl.  m.  lat.  vertere,  vende, 
j/.  viderværdig  samf  indvortes,  vorde;  nu 
næppe  br.  uden  for  dial.  (i  bet.:  vanskelig 
(om  smaabøm),  se  Feilb.,  jf.  ogs.  MDL.)) 
som  medfører  modgang,  bryderi,  stadige  ube- 
hageligheder. Moth.V290.  at  fatte  sit  Sind 
i  gienvordige  Tilfælde.  Slange.ChrlV.1265. 
(et)  møisomt  og  gienvordigt  Liv. Eraft.VF. 
260.  -vordig-hed,  en.  [gæn'vmr'diihe'd] 
flt.  -er.  (glda.  genwordughet,  genwerdog-  w 
het  ofl.,  genstridighed,  modgang)  (tilstand, 
som  er  præget  af)  stadig  modgang,  bryderi, 
store  vanskeligheder,  sorger,  ulykker  osv.  *saa 
stor  Gienvordighed  |  Som  denne  gode 
Mand  Per  Paars  paa  Reysen  leed.  Holb. 
Paars.107.  Til  ald  den  anden  Gienvordig- 


hed, som  Kongen  i  dette  besværlige  Aar 
hafde,  kom  endnu  en  nye  Fortræd  og  Sor- 
rig. Slange.ChrlV.1286.  glad  over  al  den 
Nød  og  Gjenvordighed,  den  havde  prøvet. 
HCAnd.V.309.  han  (tager)  Gift  og  dør  efter 
at  have  bedet  de  Elskende  om  Forladelse 
for  den  Genvordighed,  han  ufrivUligt  har 
voldt  dem.  Brandes JV. 71.  |  om  den  enkelte 
ubehagelige,  ulykkelige  begivenhed  ell.  ople- 
velse. Hvilken  Gienvordighed  .  .  er  det 
da,  som  I  nu  saa  trøstesløs  begræder?  Er 
det  en  Kones,  en  Vens,  et  Barns  Død. 
JSneedJl.395.  ved  enhver  Gienvordighed 
sukkede  eller  skiendte  han.  Mynst. Levnet. 
10.  nu  især  i  flt.:  hans  Fængsel  og  alle  de 
andre  Gienvordigheder.  Holb.  Hh.  1.  571. 
(han)  maatte  møde  mange  Gienvordig- 
heder og  ulykkelige  Hændelser  paa  sin 
Reise.  Ew. VI J262.  Grundtv.BrS.57.  Rejse- 
livets . ,  Gjenvordigheder  og  Farer.  VVed. 
BB.180.  O  -vække,  v.  vbs.  (sj.)  niing 
(vAph.Chym. 1.529).  vække  paa  ny;  væk]^ 
(jf.  gen-  sp.775"^-);  næsten  kun  overf.  Haab 
og  Levelyst  gjenvaktes  mægtigen  hos  de 
.  .  Fortvivlede.  Blich.(1846).11.30.  *heelt  til 
Liv  gjenvakte  |  Underverdnen  nær  de  (o: 
de  døde)  kom.  PalM.111.267.  Kendskab  til 
den  græsk-romerske  Naturopfattelse  gen- 
vaktes. rroefei.ZZIJ.i70.  O  -vækst,  en. 
(1.  br.)  det  at  noget  vokser  frem  paa  ny. 
Tørvens  Gienvæxt.  Olufs.(MO.).  dette  skul- 
de fremme  Skovens  Genvækst.  J^rem.DiV. 
289.  I  især  om  en  organismes  nydannelse  af 
væv,  legemsdele  osv. (regeneration)  (jf. -danne), 
(krabberne  kan)  ved  Genvækst  erstatte  tab- 
te LemmeT.Fedders.H.208.  (bøgen  Aar  j  langt 
mindre  Evne  til  Genvækst  (end  egen).  Frem. 
DN.285.  NaturensV.1920.367.  -vælge,  v. 
[-ivæl'qa]  vbs.  jf.  -valg.  (især  polit.)  vælge 
(en)  til  vedblivende  (for  en  ny  periode)  at 
sidde  inde  med  et  hverv,  den  afgaaende 
(universitetsrektor)  kan  gjenvælges  for  eet 
Aar,  men  ikke  oftere  strax.  Kundg.^/»1850. 
§5.  D&H.  t  -værge,  et.  (ænya.  d.  s.;  jf. 
ty.  gegenwehr)  modstand;  modværge,  (de) 
stillede  sig  frem  til  at  gjøre  ald  muelig 
Gjenværge  og  Modstand.  LThuraJ'oet.290. 
VSO. 

Oeograf,  en.  [geoigra'f]  flt.  -er.  (af 
gr.  geogråphos;  jf.  Geografi;  fagl.)  person, 
som  studerer  geografi.  Moth.Conv.G77.  Steens- 
by. Geogr.l6.  Oeografl,  en.  [geognj'fi'; 
i  ssgr.  -'fi-]  flt.  (i  bet.  2)  -er.  (af  gr.  geo- 
graphia,  af  géa,  gé,  jord,  og  gråphein, 
skrive  fj/.  grafisk j)  1)  (fagl.)  videnska- 
ben om  jordoverfladen,  saavel  ud  fra 
fysiske  eU.  matematiske  synspunkter  som  m. 
h.  t.  dens  naturlige  og  politiske  inddeling  ell. 
m.  h.  t.  dens  frembringelser  og  dens  befolk- 
ning osv.;  jordbeskrivelse;  i  videre  anv. 
dels  om  den  gren  af  denne  videnskab,  der 
behandler  de  enkelte  geografiske  fænomener  i 
forhold  tU  hinanden  (almindelig  geo- 
grafi), dels  om  den  gren,  der  beshiver  de 
enkelte  landes  (landsdeles)  geografiske  for- 
hold (speciel  geografi).  Afo<A.C(mt;.G77. 
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Æreboe.79.  den  "Videnskab,  hvori  den 
Franske  Nation  stod  allerlængst  tilbage 
for  Europas  øvrige  Nationer,  (var)  Geo- 
grafien. FAHeib.  E.  353.  Steensby.  Geogr.  5. 
jf.  (skol.):  Lisbeth  var  flink  i  Sprog  .  . 
Men  Geografi.  Gud  fri  mig.  Hun  vidste 
ikke,  hvor  Liverpool  laa.  BHolst.L.Oo.  hir 
storisk  geografi,  fremstilling  af  de  geo- 
grafiske forhold  i\  de  forsk,  historiske  perio- 
der. Middelalderens  og  den  nyere  Tids 
historiske  Geografi. Sal.^IX.589.  politisk 
geografi,  beskrivelse  af  jordklodens  be- 
ooelsesforhold  ell.  (nu  især)  staternes  geogra- 
fiske, tilpasning;  statsgeografi.  J£aden.FrO. 
Meyer.  SaUlX.589.  ||  (nu  1.  br.)  om  et  en- 
kelt (større  ell.  mindre)  landomr aades 
geografiske  forhold;  kun  efter  gen.  ell. 
adj.  Norges  gamle  Geographie.  Langebek. 
Breve.136.  Haandbog  i  den  gammelnor- 
diske  GeogTafi.NMPet.(bogtitel.l834).  |J  her- 
til bl.  a.  (især  skol.):  Geografi-bog  (d.  s.  s. 
Geografi  2.  Buchh.TJH.8),  -lærer,  -time, 
•undervisning  ofl.  2)  konkr.:  haandbog  ell. 
(især)  lærebog  i  geografi  (1).  Denne  nye 
Geographie  er  forfattet  med  god  Methode. 
LTid.1736.o67.  Jorden  svæver  jo  ogsaa  frit 
i  luften  og  bevæger  sig.  Det  staar  i  geo- 
grafien. AnkerLars.VS.18.  geografisk, 
adj.  [geo'gra'fis^]  (ænyd.  d.  s.  (HansNansen. 
Compendium  Cosmographicum.  (1635).  aS«); 
jf-  9^-  geographikos)  adj.  til  Geografi,  geo- 
graphiske  Karter.  FrSneed.I.lå3.  gode  geo- 
grafiske Beskrivelser.  Steensby.  Geogr.  15. 
som  adv.:  det  rummelige  Helvede,  som 
geografisk  kaldes  Rus\aiid.Brandes.X  VIII. 
416.  II  geografisk  bredde,  længde, 
jf.  u.  IL  Bredde  4,  Længde,  geografisk 
mil,  se  Mil. 

Creolog,  en.  [geo'lo'q]  flt.  -er.  {til  Geo- 
logi; næppe  ældre  end  ca.  1825;  jf.  f  Geo- 
logist.  JBaden.FrO.;  fagl.)  person  (viden- 
skabsmand), der  studerer  geologi.  Meyer.^ 
SaUIX.595.  Geologi,  en.  [-loigi-']  (dfgr. 
géa,  gé  (se  u.  Geografi^  og  logos,  lære 
(^f.  Logik);  fagl.)  læren  (videnskaben)  om 
jordklodens  sammensætning,  bygning 
og  historie,  (i  bjergene)  findes  Spor,  ved 
hvilke  man  ledes  til  Kundskaben  om  vor 
Jords  Historie,  og  de  fasteste  Grundstøtter 
for  Geologien. AWHauch.(1799).731.  JBa- 
den.FrO. SaVIX.595.  geologiisk,  adj. 
[-'lo'qis^',  1.  br.  -gis^-]  adj.  til  Geologi.  Meyer.^ 
(aflejringernes  beskaffenhed)  har  gjort  det 
muligt  at  inddele  Jordens  Fortid  i  en 
Række  Tidsafsnit  eller  geologiske  Perio- 
der. Uss.DanmGeoU12.  Sal.UX.598.  geo- 
logisk orgel,  se  Orgel. 

Oeometer,  en.  [geo'me'dar]  (sj.  Geome- 
irer.  JSneed.VI.488.  Hø/fd.Psyk.224.  fGeo- 
metraj.  flt.  geometre.  {af  gr.-lat.  geomé- 
trSs,  landmaaler,  af  gr.  géa,  gé  (se  Geo- 
grafij  og  metrein,  maale(jf.  Meter);  fagl.) 
1)  (nu  1.  br.)  person,  der  beskæftiger  sig  med 
jordens  udmaaling  og  afbildning;  især:  per- 
son, der  ikke  giver  sig  af  med  videnskabelig 
ell.  topografisk  opmaaling,  men  med  økono- 


misk opmaaling  (landmaaling);  landmaa- 
ler. en  Geometra  haver  mindre  Møje  at 
afpasse  et  Landkort,  end  han  haver  i  at 
afpasse  sit  Legeme  og  sine  Klæder.  Holb. 
MTkr.567.  JSneed.VL488.  jf.  Sal.UX.599. 
praktisk  geometer,  (nu  næppe  br.) 
landmaaler.  Beib.Pros.XI.492.  2)  person,  der 
beskæftiger  sig  med  geometri  (2);  geome- 
triker.  Landets  Figur  er  hartad  som  hvad 
10  Geometrerne  kalde  en  Rhomboide.  PN 
Skovgaard.B.228.  denne  Stedsans,  der  fra 
først  af  giver  ham  Landmaaler-Redska- 
berne  i  Hænde,  gør  ham  til  Geometer. 
Brandes.XIV.47.  Blindfødte  have  været 
udmærkede  Geometrere.  Høffd.  Psyk.  224. 
Pol.yia922.8.sp.L  Oeometri,  en.  [-me- 
'tri-']  Høysg.AG.128.  flt.  (i  bet.  B)  -er.  {af  gr.- 
låt.  geometria,  jordmaaling,  jf.  Geometer) 

1)  (jf.  Geometer  1;  nu  næppe  br.)  læren  om 
20  jordens  udmaaling,  især  i  økonomisk  øjemed : 

landmaaling;  ogs.:  læren  om  maaling  af 
rumstørrelser  i  alm.;  maalekunst.  Moth. 
Conv.G77.  JBaden.FrO.  jf.:  praktisk  Geo- 
metri. P^ans.IJ/.ii4i.  2)  (mat.)  læren 
(videnskaben)  om  rumstørrelser  (punkter, 
linier,  flader,  legemer).  Sylvius.Geom.1.  *Nu 
fordred  han  Tendens  af  Poesien,  |  Nu 
søgte  han  Stringens  i  Geometrien.  PaiJf. 
IV. 77.   Sal.UX.599.  jf:  Fig.  3  (viser)  til- 

30  strækkelig  tydeligt . .  hele  Arrangementets 
Geometri  (o:  rumforhold). NaturensV. 1912. 
338.  II  analytisk,  deskriptiv  geome- 
tri, se  u.  analytisk,  deskriptiv.  3)  (især 
skel.)  lærebog  i  geometri.  Geometri,  ud- 
arbeidet  med  stadigt  Hensyn  til  Anven- 
delsen i  Kunster  og  Haandværker.  GF 
TJrsin.  (bogtitel.  1828).  Oeometriker, 
en.  [geoime'tri^ar]  flt.  -e.  (ikke  i  fagl.  spr.) 
d.  s.  s.  Geometer  2.    geometrisk,  adj. 

40  [-'me'tris^]  adj.  til  Geometri.  1)  (nu  næppe 
br.)  tit  Geometri  1.  *Geometrisk  Passer. 
Holb.Skiemt.C6r.  Leth.(1800).  geometrisk 
bord,  (en  landmaalers)  maalebord.  Meyer. 

2)  (især  mat.)  til  Geometri  2.  Geometriske 
Figurer.  Cramer.  (1765).100.  SaU  IX.601. 
II  geometrisk  forhold,  se  Forhold  sp. 
53P^.  II  geometrisk  proportion,  to  lige 
store  geometriske  forhold  forbundne  ved  lig- 
liedsiegn;  ligning,  hvis  sider  er  brøker,   (i) 

50  Justitia  distributiva  i  agt  tages  en  Geome- 
trisk Proportion,  saaledes  at  Straf  og  Be- 
lønning indrettes  efter  Personernes  Stand 
og  Meriter.  Rolb.NF.(1728).I.27.  Nørreg. 
Privatr.lII.112.  Meyer.  \\  geometrisk 
progression  ell.  række,  en  række  stør- 
relser (led),  hvor  et  led  divideret  m.  det  foreg, 
overalt  giver  samme  kvotient  (fx.  1,  2,  4,  8, 
16  osv.);  kvotientrække. SaVXV. 44.  jf.  Dag 
Nyh.^Vil922.1.sp.l.  samt  Holb.llJ.V.12(se  u. 

60  Fændrikj.  ||  geometrisk  skildpadde, 
(zool.)  navn  paa  en  afrikansk  skildpadde  m. 
et  ejendommeligt  stribet  rygskjold  (Testudo 
geometrica).  Raff.(1784).259.  BøvP.II.433. 
[I  geometrisk  skridt,  (nu  næppe  br.) 
længdemaal  af  5  fod.  Moth.Conv.G77.  'Et 
Geometrisk   Skrit   den  (o:  floden)  dog  i 
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Breden  har.  Holb.Paars.196.  Meyer.  I  geo- 
metrisk sted,  linie  eU.  flade,  der  iriaenolder 
alle  de  punkter,  som  opfylder  en  vis  betin- 
gelse, og  ingen  andre  punkter.  Meyer.  Sal.* 
IX.601.  H  geometrisk  stil,  (fagl.)  stil 
i  oldgræsk  kunstindustri,  som  i  ornamentik- 
ken overvejende  brugte  regelmæssige  linier. 
SaUIX.601.  jf.:  Paa  de  saakaldte  geo- 
metriske Vaser  eller  Dipylonvaser  er  De- 
korationen strængt  bundet  i  vandrette 
hinier.  Stilart.  51.  fl  geometrisk  teg- 
ning, (fagl.)  tegning,  i  hvilken  alle  dele 
(punkter,  linier  osv.)  har  det  samme  forhold 
til  hverandre  som  x  virkeligheden.  Meyer.  || 
(nu  1.  br.)  i  videre  anv.,  om  forhold,  der 
har  en  overbevisende,  strengt  følgerigtig  ell. 
eksakt  karakter,  der  er  en  Nødvendighed 
i  de  Ting,  som  skeer,  men  ingen  absolute, 
ingen  logisk,  ingen  metaphysisk  eller  ge- 
ometrisk 'Nødvendighed.  Btige.FT.324.  en 
forbavsende,  jeg  kunde  fristes  til  at  sige 
geometrisk.  Nøjagtighed.  Naturens  V.1914. 
261.  geometrisk  sandhed,  streng  vi- 
denskabelig sandhed.  J Baden. Fr O.  Meyer. 

Creorsine,  en.  [gemr 'gi'na]  (ogs.  Georgin 
[-igi-'n];.  flt.  -r.  (navnet  dannet  1803  efter  J.G. 
Georgt,  professor  i  Petrograd)  Si  kurvblomstret 
have-  og  prydplante  af  astersgruppen ;  Dahlia. 
Schaldem.  EB.  1. 381.  HCAnd.Breve.II.697. 
*De  dunkelrøde  Høstens  Georginer.  Eaa- 
lund.lOl.  Warm.Frøpl.444.  Georgine- 
kage,  en.  {vel  af  propr.  Georgine,  afi.  af 
Georg;  bag.)  en  slags  lagkage.  Bageri.  O 
Hansen. Konditor-Bogen.(1916).24. 

I.  Ger,  en.  [ge'r]  {oldn.  geirr,  spyd,  eng. 
gare,  oht.  ger,  jf.  got.  (propr.)  Hario-gaisus; 
jf.  Alger,  Elger,  Gejrfugl,  II,  Ger;  dial, 
sj.)  d.  s.  s.  Alger,  han  (spejder)  opmærk- 
somt efter  enhver  Bevægelse  nede  paa 
Banden  og  støder  tU  med  Geren,  saasnart 
han  aner  en  Aal  under  Dyndet.  Pont.N.23. 
jf.:  G  er  bladets  Savtakker,  swwf.^4. 

II.  Ger,  en.  [ge'r]  (ogs.  Gere.  Harboe. 
MarO.  Sal.UX.622).  flt.  -e.  (jf  ty.  gehre 
(i  bet.  i);  egl.  sa.  ord  som  II.  Gere;  jf.  IV. 

fere,  Gering)  1)  (sn^dk.)  d.  s.  s.  Gering. 
&B.  D&H.  Feilb.I.429(gii).  2)  ^  stød 
(samling)  i  et  skibs  yderklædning,  hvor  2 
klædningsrange  afbrydes  og  erstattes  af  en 
enkeU.  Funch.MarO.II.ol.  D&H.  OrdbS. 
Halv  Geer  .  .  kaldes  en  Planke,  naar 
hele  Breden  af  dens  småle  Ende  kun  gri- 
bes af  een  Rang.  FMncA.AfarO.7J.56.  (for- 
æld.:) En  forkeert  Geer  er  det  mod- 
satte af  en  almindelig  Geer,  thi  den  er 
smalest  i  den  Ende,  som  er  længst  fra 
Stevnen.  smst.46. 

III.  Ger,  en.  se  U.  Gir. 

Geraad,  et.  [ge'rå'Q]  (fra  mnt.  -ge- 
råde i  ssgr.,  jf.  ty.  geråt;  af  Raad  (s.  d.)  i 
bet.:  midler,  forraad)  næppe  uden  for  ssgr., 
se  Hus-,  Krigsgeraad. 

J:eraade,  v.  [ge'rå'åa]  præt.  -ede,  f  -te 
,  reboe.207)  ell.  f  geraad(d)c  (Holb.Intr.il. 
62.  sa.Anh.9.21);  part.  -et  ell.  f  -en  (LTid. 
1732.266.323.   Slange.ChrIV.274),    hvw-til 


best.  f.  og  flt.  -ne  (Holb.Hh.II.308.  Tullin. 
11.82).  (cenyd.  d.  s.;  fra  mnt.  geraden,  /com- 
me, falde  ud,  lykkes,  jf.  ty.  geraten,  af  ra- 
ten, raade) 

1)  om  mer  eU.  mindre  pludselig,  ufrivillig 
eU.  især  tilfældig  overgang  tU  eU.  indtrædeisis 
i  en  vis  stilling,  tilstand  ell.  forhold;  kun  i 
forb.  m.  præp.,  ister  i.  1.1)  (nu  kun  m.  over- 
gang  til   bet.  1.2^  om   bevægelse  til  et  sted: 

10  komme,  (jeg)  geraadte  imellem  de  svend- 
ske og  Rysserne,  saa  de  gave  Ild  baade 
for  og  bag  mig,  saa  ieg  var,  som  det  kai- 
tes, imellem  toe  Ude.Æreboe.207.  Det  havde 
De  ligegodt  ikke  tænkt,  Hr.  Etatsraad,  at 
vi  skulde  geraade  i  Dameselskab  i  Aften. 
Estn.III.219.  1.2)  (nu  næsten  kun  gldgs.  ell. 
spøg.)  overf,  om  overgang  til  en  anden  til- 
stand: falde  (5);  komme;  stedes,  (han) 
kunde  maaske  . .  geraade  paa  de  Tanker. 

M  Gram.Breve.184.  Lifland  var  nu  mesten- 
deel  igien  geraaden  i  Polakkernes  Hæn- 
der. Slange.ChrlV.274.  Disse  Sidste  gad 
jeg  vel  geraade  i  Samtale  med.  Kierk!vi. 
448.  nu  geraadede  Faderen  ind  paa  (lov- 
fortolkningernes) Gebet.  Goldschm.1.48.  ||  om 
forandring  af  sindstilstand,  især  om  plud- 
seligt opblussende  raseri.  Det  heele  Land 
vil  geraade  udi  Desperation  derover.  Eolb. 
TJl.T.4.  geraade  i  Raseri.  DÆH.  H  især  om 

30  overgang  til  en  ubehagelig,  ulykkelig  ell.  daar- 
lig  tilstand.  Tal  icke  saadant,  Henric;  Du 
kand  derudover  geraade  i  Ulyeke.^o/6. 
UHH.II.8.  geraade  i  Gield.  Stampe.l. 143. 
Haaret  var  geraadet  i  Uorden.  CBemh.lV. 
207.  Geraader  man  først  paa  Afveie,  saa 
udsætter  man  sig  for  at  blive  et  Offer 
for  det  første  det  bedste  Indfald.  Hrz.XV. 
304.  (der  er)  Fare  for,  at  denne  vor  Haand- 
tering    skal   geraade    i   Foragt   (Chr.VI: 

40  komme  os  til  haanhed;  1907:  komme  i 
For&gt).  ApG.19.27.    CSPet.LittJ.578. 

2)  nu  kun  m.  tings-subj.  ell.  upers.,  om  en 
sags  (et  forholds)  udvikling  (forløb)  ell.  resul- 
tat: udvikle  sig,  falde  ud  (paa  en  vis 
maade).  2.1)  f  m.  maades-adv.  (præp.-led), 
der  angiver  udviklingens  resultat.  Moth.Conv. 
G78.  Allehaande  Have-Væxter  og  Frugter 

feraade  her  (o:  paa  Lolland)  temmelig  vel. 
'Font.  Atlas. 111.250.  Enten  det  geraader 

50  vel  eller  ilde.  VSO.  Den  Sag  geraadede 
efter  Ønske.  wjsf.  ||  ^ar/.  geraaden  som 
adj.  dette  lidet  Verk  er  ilde  geraaden,  og 
ikke  vel  udført.  LTid.l732J266.  en  Over- 
sættelse , .  som  særdeles  vel  er  geraaden. 
smst.323.  2.2)  i  forb.  »j.  til:  blive  (4.4); 
tjene,  hvad  til  (købstædernes)  Leylighed, 
Gafn  og  Beste  kunde  geraade.  Slange. 
ChrIV.203.  iscer  m.  hensobj. :  »Sligt  skal  det 
hele  Hus    til  Undergang   geraade.  HoU). 

60  Metam.27.  en  saadan  Opoffrelse  (vil)  ge- 
raade hele  Familien  til  Lykke  og  Velsig- 
nelse. B^rz.  FJ7.i48.  JRom.7.10(se  blive  sp. 
827^).  II  nu  især  (lidt  gldgs.)  i  udtr.  som 
geraade  en  tilære.  Det  geraader  hende 
sandelig  ikke  til  Ære,  at  hun  omgaaes  saa 
fortrolig  med  Domestiqver.  SkuespJX.278. 
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Historien  geraader  mig  just  ikke  til  Ære ; 
men  jeg  kan  i  det  Mindste  sige,  at  Alt 
gik  aldeles  ærligt  til.  Ooldschm.Vi.66.  Pont. 
(DanmGalsch.II.80). 

t  s^erade,  adj.  og  adv.  {cenyd.  d.  «.;  jf. 
bornh.  gerådet,  nemt,  let  fra  haanden  (Esp. 
431);  fra  ty.  geråde)  1)  som  adj.:  lige. 
ViU  hun  give  allmisse  till  En  Colibraaos 
. .  Som  nedstiger  i  geråde  (Holb.DB.11.4: 
en  ligej  linie  fra  den  store  D,  Prospero 
de  Colibrados.  Holb.IV.679.  LTid. 17 35.447. 
vAph.(1759).  2)  som  adv.:  lige.  dend  lyse 
Solerand  udi  dend  største  Formørkelse  . . 
stoed  geråde  oven,  eftersom  Solen  da  ik- 
kuns  var  2  Timer  fra  midt  paa  Himme- 
len, i  Tid.  i  7^4. 87.  vAph.(1759).  II  just; 
netop.  Charles's  Mystification  bevirker  ge- 
råde det  Modsatte  af  hvad  de  troe  den 
skal  bevirke.  Kierk.1.224. 

Oeraniam,  en.  [ge'ra'niom]  (dagl.  Ge- 
ranie. JTusch.305).  best.  f.  -nien;  flt.  -nier. 
{fra  lat.  geranium,  gr.  gerånion,  storkenæb; 
af  gr.  geranos,  trane;  jf.  Kian,  Trane)  S( 
slægt  af  storkenæbsf amihen ;  storkenæb,  Ge- 
ranium L.  J Baden.  FrO.  MentzO.Pl.379. 
især  om  forsk,  herhenhørende  prydplanter: 
Qoldschm.lII.25.  ildrøde  Verbener  og  som- 
merfuglsbrogede  Geranier.  JPJac.II.159. 
gamle  Gaarde  .  .  med  Stokroser  op  ad 
Muren,  Balsaminer  og  Geranier  i  de  smaa 
firkantede  Ymå\ieT.^Svends.H.20. 

t  Oeras,  en.  (fra  ænht.  gerass,  gerase) 
larm;  støj.  sagte,  jeg  fornemmer  en  Ge- 
rafi,  der  kommer  nogen,  lader  os  lystre 
efter.  KomGrønneg.III.136. 

€rerd(e),  en.  se  (en)  Gærde. 

I.  Crere,  en.  se  II.  Ger. 

II.  €rere,  en.  ['gæTa,  ige'ra]  (ogs.  Gære. 
Moth.Gll7.  VS0.1I.355.  MDL.  S&B.  jf 
VS0.1I.371  u.  Gierde.  f  Gire.  Moth.G117). 
flt.  -r.  (glda.  d.  s.  (i  bet.  i),  oldn.  geiri  (i  set- 
geiri,  kile  i  skrævet  af  benklæder),  eng.  gore, 
ty.  gehre(n);  grundbet.:  kile,  spids;  afl.  af 

I.  Ger;  jf.  II.  Ger,  IV.  gere)  1)  (nu  kun 
dial.)  flig  ell.  linning  forneden  paa  et 
klædningsstykke  (kjole,  skjorte  olgn.);  ogs.  om 
den  bredere,  frithængende  del  (foran  ell.  bag- 
til) forneden  i  et  stykke  linned.  Moth.G117. 
MDL.  Thorsen.139.  Esp.100.  OrdbS.(sjæll.). 
jf.  Skjorte-,  Særkegere  sawf  Buksegere, 
bukselinning.  Moth.G117.  Buxegierde.FSO. 
11.371  („Blandt  Bønder").  2)  (kbh.  og  sjæll.) 
rand  ell.  bræmme  af  snavs  (som  samles 
i  vaadt  og  snavset  føre)  forneden  paa  en 
damekjole,  et  skørt  osv.  VSO.II.355.  S&B.L 
340.  Kaper.184.  OrdbS. 

III.  Crere,  en.  se  (en)  Gærde. 

IV.  gere,  v.  ['gæ'ra,  'ge-ra]  (oqs.  gære. 
S&B.I.341.  Kaper.184).  -ede.  vbs.  -ing  (s.  d.). 
(fra  ty.  gehren;  jf.  sv.  dial.  gira;  sml.  I.  og 

II.  Ger,  II.  Gere;  snedk.)  skære  (en  liste 
olgn.)  skraat  (af);  ogs.:  danne  en  gering. 
S&B.I.341.  D&H.  OrdbS. 

Oere-maal,  et.  se  Germaal. 
gerere,  v.  [ge're'ra]  -ede  ell.  (1.  br.)  -te. 
(fra  ty.  (sich)  gerieren;  af  lat.  (se)  gerere. 


bære  (sig  ad);  jf.  Gestus)  refl.  1)  især  om 
ydre  optræden  (ofte  ringeagtende;  især  dagl.): 
optræde;  opføre  sig;  i  forb.  m.  adv.  ell. 
(sjældnere)  præp.-led:  JBaden.FrO.  Kierk. 
XIII.172.  Den  Ulle  Postmester  havde  ikke 
glemt,  hvorledes  man  skulde  gerere  sig, 
naar  man  kjørte  til  Frederiksberg  i  aaben 
Droschke;  han  sad  flot  henslængt  i  det 
eneliiøTne.CMøll,PF.144.  En  „gentiluomo" 

10  klæder  sig  og  gererer  sig  etter  Moden. 
VVed.B.37.  (de)  gererede  sig  overmaade 
hjemligt  (paa  kaféen).  Jesper  Ewald.  Den 
fremmedeFugl.(1920).20.  (1.  br.)  obs.:  Han 
forstaar  slet  ikke  at  gerere  sig.  Gadeordb? 
II  i  forb.  m.  som:  optræde  i  egenskab  af; 
handle  som;  især:  optræde  med  visse  egen- 
skaber, som  man  ikke  er  i  besiddelse  af;  give 
sig  ud  for  noget,  som  man  ikke  er.  gerere 
sig  som  Tyvs  Hæler.  JBaden.FrO.  Da  det 

20  var  betydet,  at  Sagen  maatte  udsættes 
formedels  Skipper  M.s  Fraværelse  tilkjen- 
degav  Hr.  B.,  at  han  var  bemyndiget  af 
ham  til  at  gerere  sig  som  Fuldmægtig  for 
ham.  Cit.l834.(AarbVejle.l922.227).  Don 
Quixote,  der  springer  op  i  Drømme,  og  i 
bar  Skjorte  gererer  sig  som  Helt.  Kierk. 
XIII. 11.  (han)  gererede  sig  som  Søn  i 
Huset.  Lehm.I.145.  jf.:  Man  kan  ikke  lære 
en  Bjørn  at  spille  paa  Fløjte,  at  „gerere 

30  sig",  som  var  den  fyldt  med  Sukkerlade 
og  Lakritsrod.  HKaarsb.M.SO.  2)  (1.  br.) 
overvinde  ell.  udholde  visse  vanskeligheder; 
klare  sig  i  en  vanskelig  situation.  Lad  os 
først  en  Dag  blive  væltede  overende  og 
trampet  ned  paa  en  Gade,  og  lad  os  saa 
see,  hvormange  der  reiser  sig,  og  hvor- 
ledes man  gererer  sig  med  et  knækket 
Lem.  Drachm.E 0. 2 54.  Var  den  (o:  en  kæn- 
guruunge) min,  skulde  den  pænt  faa  Lov 

40  til  at  blive  i  Pungen,  til  den  kunde  gerere 
sig.  CEw.Æ.VIII.19.  jf.  bet.  1:  De  gaar  vel 
ud  fra,  at  man  er  for  aflægs  til  at  gerere 
sig  mellem  Mennesker.  KMich.LUK.22. 

geret,  adj.  (ogs.  gæret.  VS0.II.356.  f 
giret.  Moth.G118).  (ænyd.  d.  s.,  sv.  dial.  ge- 
ret, gerig,  jf.  tsl.  geirottur,  flammet,  ty. 
gehrig,  spids;  afl.  af  I.  Ger  ell.  II.  Gere; 
dial.)  om  kreaturer:  som  har  en  smallere  stribe 
af  anden  farve  end  kroppens  grundfarve  (jf. 

50  draget  i);  især:  som  har  en  hvid  streg  fra 
lysken  til  ryggen  (jf.  rød-,  sortgeret^.  Moth. 
G118.  VSO.II.356  („helst  i  Sammensæt- 
ning"). En  gerret  Kos  Aftegn  ligner  en 
draget  Kos,  men  er  i  mindre  Format. 
Halleby.llO.  Feilb. 

Oer-falk,  en.  (ogs.  Gir-,  Gær-.  Moth. 
G107).  (glda.  ger-,  girfalk,  sent  oldn.  geir- 
falki,  jf.  eng.  gerfalcon,  ty.  ger-,  gierfalke; 
sml.  fr.  gerfaut,  mlat.  girfalcus,  gyrofalco; 

60  oprindelse  usikker;  jf.  Gamfalk;  foræld.)  navn 
paa  forsk,  til  jagt  anvendte  norske  ell.  is- 
landske falkearter,  især  vandrefalk  (Falco 
peregrinus  Tunst.)  ell.  jagtfalk  (F.  gyrfalco 
L.).  Moth.Conv.G107.  PVJac.F.323.  jf. 
vAph.Nath.lI.289. 
gerig,  adj.  se  gerrig. 
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Gerigt,  en,  et  (D&H.).  [ge'rigd,  ge- 
'reg^]  flt.  -er.  &ra  ty.  gericht;  hygn.)  glat 
tU.  leddelt  indfatning,  som  omgiver  en 
dør-  dL  vindue»aabning,  og  som  fcestes 
paa  der-  eU.  vindueslcarmen  (jf.  Dørgerigt/ 
Meyer.  IPMuUerJiitSysUm,*(1904).71.  Sal^ 
IV.757.  Feilb. 

Oering,  en.  ['gereii  «H.  oZm.:  'gæ'raii] 
(oas.  Gærinr.  WUkens.MT.206.  Gnudtzm. 
Éusb.125.  TeknMarO.  sj.  (Urinf.  OrdbS.).  (o 
flt.  -er.  {vhs.  til  IV,  gere;  vel  efter  ty.  geh- 
mng,  jf.  SV.  dial.  gåring  mfl.;  medk.)  sam- 
ling af  2  stykker  træ  (lister  olgn.)  i  en  ret 
innkel,  saaledes  at  samlingsfiademe  danner 
vinkler  paa  45"  med  yderkanterne.  HjælpeO. 
394.  Snedkerarbejdet  i  Huset  .  .  revner 
og  aabner  sig  i  Fuger  og  Gæringer  (ved 
centralvarme).  VortHj.IV2J68.  Feilb.  sam- 
le paa  (sjældnere  L  Saandgem.25.  Feilb.) 
gering  olgn.,  samle  to  stykker  træ  paa  denne  20 
maade.  Wilkens.MT.206.  StødhræåeTne  (paa 
en  trappe)  kunne  falses  ind  i  Vangen  eller 
samles  med  åenpa.a.GæTing.Gnudtzm.Huab. 
167.  Arbejdsløn.5.  I  Skærkassen  lægges  Li- 
sterne, naar  de  skæres  paa  (ell.  f  or^  Gæ- 
ring og  stødes  paa  ^eW.  for>  Gæring  i 
en  Stødeklods  eller  med  en  „Gæringshøvl". 
OrdbS.  er  Træstykkerne  (i  samlingen)  ikke 
lige  brede,  fremkommer  en  „falsk  Gæ- 
ring'^, smst.  I  (bogtr.)  om  tUsvarende  for-x 
bindeiser  ved  stregomramning.  Fræsede  hjør- 
nestykker (gæringer).  Selmar.*  392.  Oe- 
rinss-,  t  ssgr.  (ogs.  Gærings-;  sj.  Girings-. 
OrdbS.).  ( iscer  sneak.).  -hevl,  en.  høvl,  som 
anvendes  ved  gering.  TeknMarO.  OrdbS. 
-kasse,  en.  a.  s.  s.  -lad^  Wagn.Tekn.533. 
-lad,  et.  en  tU  gering  benyttet  aflang  kasse 
wden  ender  op  med  tykke  sider,  hvori  er 
skaaret  savsnit,  åer  £mner  en  vinkel  paa 
45"  med  yderkanterne;  skærkasse  (jf.  -kasse  40 
samt  Ger-kasse,  -lad/  VærktJ5.  TeknMarO. 
-maskine,  en.  ChrdbS.  -sav,  en.  smst. 
•vinkel,  en.  1)  vinkel  paa  45".  Wagn.Tehi. 
490.  Eaandgem.25.  2)  d.  s.  s.  Germaal  2. 
D&H.  OidbS. 

Crer-kasse,  en.  (snedk.)  tU  IV.  gere: 
d.  s.  s.  Geringslad.  Gær-:  OrdbS.  -lad,  et. 
(snedk.)  d.  s.  Gær-:  smst.  -maal,  et  (ogs. 
Qire:Mohrd:yissen.Ty.-Da.OrdbogJ.(1900). 
400.  Gære-.  Wilkens.  MT.  191.  Larsen.),  so 
(snedk.)  til  IV.  gere.  1)  d.  s.  s.  Gerings- 
vinkel  1.  Feilb.  2)  spidsvinklet  vcerktøj  til 
brug  ved  fremstilling  af  geringer  (jf.  Gerings- 
vinkel  2).  Feilb.  D&H. 

Oermaner,  en.  [gBr'ma'nar]  (ogs.,  nu 
I  br.  German  [gBr'ma'«])"-  fit.  d.  s.  eU.  (1.  br.) 
-c  eU.  (nu  næppe  br.)  germanier  (Millot.Ver- 
dens-Historie.  III.  (overs.  1 782).  154).  {cenyd. 
(flt.)  germaner  i  bet.  2  og  S  (DGrammatJ. 
105J.72),  ty.  germane;  fra  lat.  (flt.)  ger-  60 
mani  t  bet.  1  og  2;  oprindelse  uvis  |  oftest 
i  flt.)  I)  (især  hist.  og  sprogv.)  om  de  folke- 
stammer, som  i  de  første  aarhundreder  af 
vor  tidsregning  beboede  et  omraade,  der  paa 
det  nærmeste  svarer  tU  det  nuværende  Tysk- 
land og  Skandinavien,  og  hvis  sprog  Kørte 


tU  samme  ( y^ermanske" )  sprogfamilie.  'Mod- 
staaer  ei  tvende  Romere  een  German. 
Hauch J)YJ.139.  Germaneren  havde  hver- 
ken panser  eller  hjelm.  OAHovgård.Overs. 
afTacitus.I.(1885).103.  Germanens  Rigdom 
maaltes  efter  hans  Kvaeghjorders  Størrelse. 
KrErsl.  Middelalderens  Hist.  I.  (1891).  10.  2) 
(iscer  sprogv.;  nu  sj.)  m.  overgang  til  beL  3, 
om  en  mindre  gruppe  („vestgermaner")  af 
disse  folkestammer,  omfattende  tyskere,  friser 
og  angelsakser  (mods.  goter  og  skandinaver). 
de  Germaner  eller  Tydske  under  Deris 
Konge  Ariovisto.  HolbJntr. 1.301.  Vanda- 
lerne, som  af  første  Oprindelse  vare  Go- 
ther, (var)  ved  deres  Beblandelse  med  de 
gamle  Viniler  .  .  i  visse  Maader  blev- 
ne Germaner,  Millot.  Verdens-Historie.  IV. 
(overs.l782).165.  Rask.yS0.82.  Den  Ger- 
man, der  først  oversatte  ugedagene  på 
sit  moåeTsmil.AOlr^DSt.1918.2).  3)  (iscer 
O^  tysker.  Merfor  bor  det  sig  bestandig  | 
At  Crothen  og  Germanen  vorde  Venner. 
Oehl.AV.9.  Pl^.NS.247.  (Haeckel)  gør  det 
velgørende  Inatryk  af  en  sund  og  klar 
Natur  —  og  af  en  ægte  German.  Gjel.Va. 
34.  Dog  var  han  ikke  nogen  udpræget 
nordisk  Type,  snarere  lignede  han  en 
ung,  elegant  Germaner.AWinding.Ingeborg. 
Jarl.(1913).9.  germanisere,  v.  [g^rmani- 
'se'ra]-ede,r68,-ing.(e/"f«rft/.germanisieren; 
iscer  sprogv.)  fortyske,  hedenske  Slaver, 
Prøjserne,  der  først  efter  Aar  1200  blev  ger- 
maniserede eUer  fortrængte  af  deres  Land. 
BrandesSKV.490.  Tyskerne  søge  med  Held 
at  germanisere  de  dem  omgivende  Lan- 
de. JVaitonatoJlKmrtdssAT.rJ.454.  germa- 
nisk, odj.  se  germansk.  Cirermanisme, 
en.  [gBrma'nismd]  (•\  Gennanismus.  JBaden. 
FrO.j.  flt.  -r.  (efter  ty.  germanismus,  fr. 

fermanisme;  især  sprogv,)  i)udtryksmaa- 
e  (frase,  konstruktion  osv.),  der  er  ejen- 
dommelig for  eU.  (nu  især)  skyldes  ind- 
flydelse fra  tysk.  Saadan  Idiotismus  he- 
der en  Danismus,  naar  den  hører  til  det 
Danske:  og  det  Tydske  haver  sine  Ger- 
manismos.^^ys^jS.iZo'".  Rahb.StiU.8.  I  sine 
bedste  Værker  har  Thaarup  altid  skrevet 
et  meget  reent  og  godt  Dansk,  uden  al 
Indblanding  af  Germanismer.  OeMÆrJlI. 
78.  SaUIX.630.  2)  (sj.)  indbegrebet  af  det  for 
det  tyske  folk  m.  h.  i.  kultur  sceregne  og  ejenn 
dommelige.  Naturligvis  medfører  her  som 
hos  Tysklands  Pangermaner  Fremhævelsen 
af  Germanismens  Herlighed  og  det  ger- 
manske Stammefrændskab  Udfadd  mod  Til- 
egnelsen af  fransk  Kultur.  Br  åndes JLV .395. 
germansk,  adj.  [gBr'ma-ns^]  (ogs.  (nu  1. 
br.)  germanisk  [gBr'ma'nis^]  PflugJDPJ.4. 
Rask.XSO.65.  He'ib.Pros.riII.423.  Bran- 
des.EJ.86).  {ty.  germanisch,  fr.  germanique, 
led.  germanicus;  adj.  til  Germaner;  jf.  DSt. 
1916158  ogl917.43ff.)  som  stammer  fra,  hører 
til  ell.  vedkommer  germaner.  1)  (især  hist.) 
til  Germaner  1.  det  Trevangssystem,  vi 
saa  godt  kjende  fra  vor  egen  og  de  andre 
germaniske  Nationers  Fortid,  Natumaiøhm 
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Tids8kr.L52.  I  det  germanske  Samfundsliv 
træder  Slægtens  Betydning  stærkt  frem. 
KrErsl.  Middelalderens  Hist."  I.  (1906).19.  \\ 
(sprogv.)  om  det  for  germanerne  fælles  old- 
tidssprog  („urgermansk")  ell.  som  Sammenfat- 
tende betegnelse  for  de  af  dette  sprog  udvik- 
lede enkeltsprog  (tysk,  engelsk,  hoUandsk,  nor- 
disk mfl.).  germanske  låneord  i  finsk.  Vilh 
Thoms.Afh.II.243.  det  var  Rask,  der  på- 
viste de  lydlove  .  .  som  vi  nu  sammen- 
fatter under  navnet  den  germanske  lydfor- 
skydning. EolgPed.S.53.  Ordene  for  Fader 
og  Broder  (lat.  pater,  frater)  (behandles) 
forskelligt  i  Germansk,  idet  det  første 
oprindelig  havde  Tryk  paa  Endestavel- 
sen, det  sidste  paa  Rodstavelsen,  ^er^efe. 
Da.sproghist.Læsebog.Il.(1905).21.  2)  (især 
sprogv.,  nu  I  br.,  jf.  DSt.1916.158)  til  Ger- 
maner 2.  adskillige  germaniske  Nationer 
(truede)  de  romerske  Grændser  med  Over- 
islå.Millot.  Verdens-Historie.III.(overs.l  782). 
284.  de  germaniske  Oldsprog  dele  sig  .  . 
i  to  Grene  nemlig  i  over-  og  nederger- 
maniske;  til  disse  sidste  hører  Frisisk 
såvelsom  Angelsaksisk  og  Oldsaksisk  .  . 
til  de  overgermaniske  hører  Frankisk, 
Alemannisk  og  Møsogoiisk.Rask.FS.Fort. 
13.  sa.NSO.67.  Wim.  Navneordenes  Bøjning. 
(1868).l.  3)  (nu  1.  br.)  til  Germaner  3: 
tysk.  Oehl.L.1.246.  politisk,  ultra-tydsk  eller 

fermanisk  Uvillie  imod  Danmark.  Wors. 
Iesvigs0ldtidsminder.(1865).5.  Imod  denne 
(snart  sensualistiske,  snart  materialistiske, 
snart  ateistiske)  franske  Aand  maner  man 
da  gerne  saa  mange  nordiske  og  german- 
ske Aander  op,  som  man  blot  kan  over- 
komme. Brandes.XIII.439. 

gerne,  adv.  ['gerna]  {ænyd.  glda.  d.  s., 
olÅn.  gjarna,  oeng.  georne,  ty.  gern;  adv. 
til  oldn.  gjarn,  begærlig  (efter),  villig  (til), 
oeng.  georn,  oht.  gern,  got.  -gairns  i  ssgr., 
begærlig;  jf.  glda.  girnes  (oldn.  girnask^, 
attraa,  got.  gairnjan,  begære,  gerne  ville,  gr. 
chairein,  gUede  sig,  være  fornøjet,  lat.  hor- 
tari,  opmuntre,  tilskynde;  besl.  m.  gerrig, 
begære  ||  som  højere  og  højeste  grad  bruges 
i  bet.  1 — 3  hellere,  helst,  i  bet.  4  snarere, 
snarest,  i  bet.  5  til  dels  oftere,  oftest;  jf. 
dog  (til  bet.  2.2) :  \  Per  (havde)  sagt  hende 
noget  af  det,  nun  allergernest  (alm.:  aller- 
helst; hørte.  Pont.  LP.  VI.  16.  |j  i  bet.  1—4: 
ofte  forstærket  ved  foransat  adv.  (saa,  me- 
get, usigelig,  inderlig,  hjertelig  olgn.;  jf. 
hjertens  gerne),  ved  foransat  hellere  (nu 
SJ.:  merj  end  ell.  (W,  især  poet.)  ved  at 
stilles  forrest  i  sætningen) 

1)  især  i  forb.  m.  ønskeverber,  for  at  ud- 
trykke et  inderligt,  bestemt  ell.  beske- 
dent ønske.  1.1)  i  alm.  (især  i  forb.  m.  ville 
eU.  skullej.  ||  (især  poet.,  nu  næppe  br.)  i 
/br6.  bede  (saa)  gerne,  for  at  udtrykke 
en  inderlig,  indstændig  bøn:  indstændigt; 
ivrigt;  meget.  *Den  anden  Bøn,  jeg  eder 
beder,  |  den  beder  jeg  eder  saa  gerne. 
DFU. nr.  22.11.  OeconT.  11.83.  hun  bad 
meget  gierne,  at  de  vilde  bevise  hende 


den  Ære,  at  træde  ind  om  Døren  til  hende. 
Prahl.AH.I.12.  ||  i  forb.  m.  verber,  der  be- 
tegner at  nære  et  vist  (stærkt)  ønske,  i  alm. 
talespr.  næsten  kun  i  udtr.  jeg  (osv.)  vil 
gerne  (m.  flg.  inf.),  jeg  ønsker  meget  osv. 
jeg  er  gierne  for  at  være  tU  Tieneste, 
men  at  byde  mig  selv  til  . .  det  er  aldrig 
min  Sag.  Skuesp.VII.349.  *Lidt  Risiko  hist 
i   det   fjerne,  |  Det   lider   man   alle  saa 

10  gerne.  Draehm.III.86.  da  vi  meget  gerne 
ønsker  at  træde  i  Forretningsforbindelse 
med  Deres  ærede  Firma,  tillader  vi  os  — . 
Ludv.  i  forb.  m.  gide,  se  gide  3.  jeg  saa 
gerne,  at  (osv.),  se  u.  se.  \  i  byde  formet 
ønskesætning:  *Synd  og  Død  til  Trods  i 
Guds  Aand  I  bliv  hos  os  gjærne.  Grundtv. 
SS.II1.316.  i  forb.  w.  v  ill  e :  (han)  vil  gierne 
være  den  Ypperste  iblandt  dem.  3Joh.9. 
*En  Herremand   sov   engang  hen;  |   Og 

20  saa  skal  alle  Herremænd,  |  Hvor  gierne 
de  end  leve  ville.  Wess.78.  *Det  er  saa 
yndigt  at  følges  ad  |  For  to,  som  gjærne 
vil  sammen  være.  Grundtv.SS.IV.346.  han 
vil  gerne  smigres  j  (m.  overgang  til  bet. 
2.2)  i  hypotetiske  udtr.:  *Jeg  vilde  gjerne 
i  Guds  Natur  |  Med  Frihed  spændt  mine 
Yinger.  Blich.D.1.56.  jeg  vilde  jo  gerne 
tro  det  bedste  om  ham,  men  efter  denne 
episode   er  det  lidt  vanskeligt   \   i  for- 

2^  melagtige  udtr.  for  høfligt  ell.  beskedent 
fremsat  anmodning  (ønske  olgn.):  Jeg 
vilde  gierne  tale  med  Mester  Herman. 
Holb.Kandst.1.5.  Han  vil  gierne  bede  dig, 
at  du  lader  sligt  fare.  VSO.  'For  Hav- 
manden ganger  Agnete  at  staa,  |  Saa 
gjærne  nu  vilde  i  Kirke  jeg  gaa.  Grundtv. 
PS.VII.109.  Schand.TF.1.233.  Feilb.  i  bu- 
tiks-spr.:  jeg  vil(de)  gerne  have  to  pund 
lammekøQ  i  ||   i   for  o.  skulde  (sjældnere 

40  skalj  gerne  for  at  udtrykke  et  billigt  ell. 
passende  forlangende  ell.  ønske,  jeg  skulde 
gerne  have  et  nyt  sæt  tøj  til  pinsen  j  der 
skulde  gerne  være  lidt  festlighed,  nu  da 
Ane  fylder  70  |  i  butiks-spr.:  jeg  skulde 
(sjældnere:  skal^  gerne  have  2  pund  suk- 
ker i  1.2)  i  forb.  ^s^xunåe  (sjældnere:  kan) 
gerne  som  udtr.  for,  at  man  finder  en 
vis  optræden  (af  andre),  en  vis  ud- 
vikling   af    begivenhederne    olgn.  øn- 

50  skelig,  rimelig,  billig  („det  kunde  være 
rart,  passende,  rimeligt  osv.,  om  .  .";  ofte  m. 
bet.  af  en  bebrejdelse).  Nogle  af  Raadet 
syntes,  at  Kongen  gierne  kunde  und- 
skylde sig  for,  at  tage  Deel  i  en  Krig, 
hvoraf  han  ingen  Nytte  kunde  vente  sig. 
Mall.SgH.464.  Du  kunde  ogsaa  gjerne  se 
at  faa  at  vide,  hvad  der  er  i  Vejen  med 
ham.  Goldschm.1.275.  Feilb.  du  kan  da 
gerne  tage  hatten  af,  naar  du  hilser  j  han 

60  kunde  gerne  have  svaret  mig  paa  mit  brev  j 
nu  kunde  det  gerne  holde  op  med  at  regne  | 
2)  som  udtr.  for,  at  man  gør  noget  med 
(glad)  villighed.  2.1)  (nu  1.  br.)  m.  h.  t. 
en  bestemt,  aktuel  handling  (i  fortiden): 
af  fri  vilje;  af  egen  drift;  (fri)villigt; 
med  glæde;  med  lyst;  med  fornøjelse. 
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de  toge  gjerne  imod  dem,  og  slagtede  en 
Vædder  og  satte  megen  Mad  for  dem. 
Tob.7.8.  De  som  nu  gierne  (udeladt  i  1907) 
annammede  hans  Ord,  ble  ve  døbte.  J.^6r. 
2.41.  Fester  .  .  hvori  alle  .  .  deeltoge, 
Mange  tvungne,  men  Mange  ogsaa  kun 
altfor  gierne. Mynst.Bispepr.(1850).9.  'Hvad 
Du  gav,  I  gav  Du  villig  hen  og  gerne. 
Drachm!BB.97.  2^)  i  almene  udtr.,  der 
betegner  en  gentagelse,  skik,  regelolgn., 
ell.  i  hypotetiske  udtr.,  der  betegner  til- 
bud, indvilligelse,  forsikring olgn.: ger- 
ne (ville)  gøre  noget  olgn.,  gøre  noget  med 
glæde  osv.,  være  villig  til  at  gøre  noget  (ofte 
med  verbet  i  en  (hypotetisk)  fortids  form),  jeg 
havde  i  min  ung  Karls  Dage  i  mit  Naboe- 
lav to,  som  spilte  paa  Fløjte,  dend  eene 
vilde  jeg  gierne  give  Penge  for  at  høre, 
dend  anden  vilde  jeg  gierne  betale  for 
at  holde  op.  Eolb.Bars.II.14.  (han)  vil  gier- 
ne føye  jer  i  hvad  I  vil,  saa  fremt  I  vil 
kun  føye  jer  efter  ham.  KomGrønneg.I.128. 
De  vare  gierne  blevne  længer,  og  vi  havde 
gierne  hørt  paa  dem  den  hele  Dag.  Oehl. 
Øen.(1824)JV.176.  den  Ene  vilde  hellere 
end  gjerne  overlade  den  Anden  Æren. 
Blich.(1846).II.218.  'Nødig  sige  vi:  „Far- 
vel 1"  I  Men  „Velkommen!"  —  O!  hvor 
^eme.Ing.RSE.IX.204.  'At  meerbemeldte 
Paraply  |  Ei  regnes  kan  til  de  moderne,  | 
Indrømmer  jeg  Dem  meget  gjerne.  Hrz. 
D.II.189.  'Velan,  jeg  hænger  gjerne  min 
Dyrendal  paa  Væg,  |  Nu  vil  jeg  hvæsse 
Leens  og  Plougjemets  Ægg.^Vinui.Y  1.200. 
Hvor  gæme  jeg  vilde,  kan  jeg  ikke  blive, 
jeg  maa  h.\evn.Esm.II.lo8.  jeg  skal  saa- 
mænd  gerne  skrive  brevet  for  dig  j  om 
dyr:  Den  Hest  lader  sig  gierne  ride. F50. 
•Den  (o:  hjorten)  lod  sig  villig  klappe  | 
Og  traadte  gjerne  hid  (o:  hver  gang  san- 
gen lød).Winth.RF.20.  i  lide  formet  sætn.: 
„Den  (o:  daleren)  skal  gierne  være  dig 
skienket,  naar  du  kun  kand  fuldbyrde 
det  som  du  har  lovef*  Holb.  Mase.  1. 10. 
ellipt.:  Naar  jeg  raader  ham  til  Gudsfrygt, 
svarer  hånd,  hiertelig  gierne,  naar  jeg 
kand  giøre  hende  nogen  Tieneste  åer- 
med.  sa.UHHJ.l.  'Hånd  svarer:  giernel 
hvert  et  Lem  |  Er  færdigt  til  at  lide.  Brors. 
28.  '„Og  I  vil  virke  for  os?"  —  „Meer 
end  gjerne."  flrz.ZFJI. 83.  *Bag  den 
overfyldte  Disk  |  Svenden  spiller  som  en 
Fisk:  I  „Den  er  meest  moderne!  |  Sex  af 
dem?  Saa  gjerne." i2ic^.J.55.  „Jeg  skal 
ha'  lidt  Smørrebrød."  —  „S'gerne!  Hvad 
Slags  ønsker  Herren?" PMnc^.i 888.5,2.  jeg 
ser  ham  gerne,  en  gerne  set  gæst 
osv.,  se  u.  se.  ||  (m.  overgang  til  bet.  iaj  i  forb. 
tro  gerne,  for  at  betegne,  at  man  villigt 
(og  derfor  i  reglen  ogs.  let)  tror  ell.  sam- 
tykker  i  noget,  som  er  ell.  lyder  sandsynligt. 
•Langt  kjønnere  Egne,  vil  gjæme  vi  tro,  | 
Kan  fremmede  udenlands  finde.  Grundtv. 
PS.V.64.  Winth.HFJ.89.  S&B.  det  tror  jeg 
(saamænd)  gerne  \ 
3)  som  udtr.  for  tilladelse,   indvilli- 


gelse, raad  (tilraadelighed):  godt.  (især 
i  forb.  m.  kunne  ell.  maattej.  Han  maa 
for  mig  gierne  bemægtige  sig  heele 
Indien  tilligemed  China  og  Jappan.  ifoZft. 
Ep.I.2o  (jf.  IV.  for  sp.l72^'j.  *Søde  Gud  . . 
du  maae  |  Gierne  for  min  Lykke  raade,  | 
Naar  det  vel  mig  Hist  maae  gaae.  S/tt6. 
44.  Æggene  maa  ikke  gæme  (o:  nødigt) 
klemmes.  D<fefi.  hvis  du  har  lyst,  kan  du 

10  jo  gerne  tage  af  sted  \  jf.  (ellipt.):  Nobel 
Herre  . .  ønsker  Bekendtskab  med  UUe, 
fiks  Dame  med  egen  Forretning  (gerne 
Enkefrue)  for  senere  Ægteskab.  Pol.^*/» 
1921.11.sp.2.  som  udtr.  for,  at  et  vist  for- 
hold, en  vis  fremgangsmaade  uden  at  være 
sæi-lig  tillokkende  dog  uden  skade  kan  væl- 
ges, kan  tUraades,  anbefales  som  lige  saa  god 
som  andre:  •Dog,  har  man  Hjæme,  |  kan 
man  jo  gjæme  |  undvære  Orden  og  Stjæme. 

20  PAMeib.uS.578.  du  kan  lige  saa  gerne  op- 
give det,  for  det  er  spildt  Ulejlighed.  Høm. 
Jul paaLandet.(1900).21.  man  kan  lige  saa 
gæme  springe  som  krybe  i  det.  DÆJff.  || 
(især  bamespr.)  anvendt  i  tilsvarende  spørge- 
sætn.  (delvis  vel  ogs.  ved  paavirkn.  fra  øn- 
skende sætninger,  jf.  bet.  1).  I  det  sidste  Par 
Aar  er  Børnene  begyndt  at  sige:  —  Maa 
jeg  gerne  faa  det?  Maa  jeg  gerne  gøre 
det? Pol.*/»1928.7.sp.4.  jf:  Forleden  kom 

30  en  Ulle  Pige  som  Anfører  for  sig  selv  og 
to  andre  smaa  Børn  paa  Gaden  hen  til  en 
Herre  og  spurgte:  Vil  den  Herre  ikke 
gerne  følge  os  over  paa  den  anden  Side  ? 
8mst.^ltl923.7.sp.4. 

4)  som  udtr.  for  mulighed  ell.  sandsyn- 
lighed. 4.1)  m.  h.  t  subjektivt  bestemt 
mulighed,  m.  bibet.  af  indrømmelse.  \\ 
i  forb.  tn.  kunne:  godt.  forresten  kan  jeg 
gierne  begribe,  at  saadant  et  Skiftebrev 

40  som  dette  .  .  kunde  beløbe  til  29  Ark. 
Stampe.I.307.  (han  er)  en  rask  og  rørig 
Mand,  der  gjerne  kan  overleve  sin  Søn. 
Gylb.(1849).VIIlJ312.  en  spaltning  i  folke- 
mål . .  af  så  stor  kraft,  at  fjæmere  dele 
af  landet  gæme  kan  have  mål,  som  er  hin- 
anden meget  uUge.  MKrist.(SiSprO.Nr.41. 
6J.  ved  modsætningsforhold  („ligefuldt'',  „al- 
ligevel"): Fordi  han  taler  med  de  Store, 
derfor  kand  han  gierne  døe  af  Sult/'Tri- 

so  wet.] DenForfængelige.(1748).41.  PMøUJI. 
329.  Kunde  den  Examinerede,  trods  sine 
gode  Kundskaber  . ,  ikke  gjerne  have  væ- 
ret en  Slyngel?  PaZJf. IL .1.4 6 7.  i  alm.  spr. 
nu  næsten  htn  dels  m.  (hypotetisk)  fortids- 
form  (om  meget  nærliggende  mulighed) :  Taa- 
rer,  der  gjerne  kunde  være  naturlige,  i  det 
mindste  vare  de  meget  godt  eftergjorte. 
CBemh.IX.61.  især  som  uMr.  for,  hvåa  man 
føler  en  meget  stærk  lyst  ell.  trang  tU  at  gøre: 

60  Du  stakkels,  kjære  Johannes,  jeg  kunde 
gjerne  græde. MCAnd.V.72.  en  saa  usige- 
lig sød  og  lyksalig  Fomæmmelse,  at  jeg 
færne  kunde  .  .  le^et  Boldt  med  ham. 
h-achm.JJB.78.  dels  t  udtr.  det  kan  ger- 
ne være  olgn.,  (jeg  indrømmer,  at)  det  er 
meget  muligt,  „har  Du  duelleret?  det  er 
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en  barbarisk  Skik."  „Det  kan  gjerne  være." 
Blich.(1846).III.92.  *Kan  gerne  være,  |  at 
Saltvand  og  Tjære  |  . .  holder  os  rene  for 
Utøj  ombord.  Drachm.STL.8S.  D&H.  Feilb. 
II  (især  dial.)  i  forb.  m.  skulle,  dels  som 
udtr.  for  en  (ret  nærliggende)  formodning  ell. 
antagelse:  nok.  det  skal  gerne  vare  længe, 
inden  han  kommer  tilbage  j  det  skal  gerne 
knibe  for  ham  at  blive  færdig  >  dels  m. 


pleier  gjerne  følge  Fortrydelse.  P^ffeife. 
Sk.II.73.  han  plejer  gerne  at  gaa  en  tur 
hver  eftermiddag  i 

GJ  gerne-,  i  ssgr.  (til  gerne  1,  efter  ty. 
gerne-(gross,  -klug);  fra  c.  1900;  1.  br.;  jf. 
gernviden)  i  ssgr.  m.  adj.  som  sidste  led:  som 
gerne  vil  være  ell.  anses  for  det,  som  sidMe 
led  angiver,  -stor,  adj.  det  træder  ud  af 
Mørket  i  den  Hensigt  at  skade  eller  myrde, 


h.  t.  forlydende,  rygte  olgn.  som  udtr.  for  en  lo  alt  dette  smaa  og  gernestore,  der  afskyer 


vis  grad  af  (personlig)  forvisning  om  rigtig- 
heden: nok.  en  Piil . .  gav  ham  hans  Bane- 
Saar.  Den  Piil  skal  gierne  være  kommet 
fra  Skoven.  Grundtv.Saxo.Il.274.  smst.1.26. 
Gamle  Folk  kunde  bruge  Udtrykket:  „Det 
skal  genne  være  sandt."  Halleby.2S0.  jf. 
MDL.160.  II  m.  være  ogpræd.:  sandsynlig- 
vis; rimeligvis.  Moth.GllS.  samme  Kong 
Ring  var  gierne  en  Søn  af  Dag  Ringsøn. 


den  Store.  Brandes.Cæs.II.53o.  sa.T.83.  en 
stor  eller  gærnestor  mand.  Hjortø.GU.186. 
EmilRasm.PB.320.  -vittig,  adj.  De  mest 
forskelligartede  Mundarter  er  gengivne, 
Løjtnantens  og  den  gernevittige  Litera- 
tors.  Brandes.X  VIII. 335. 

Oerning,  en.  [ig^rneq,]  Høysg.AG.23. 
flt.  (i  bet.  2,  jf.ogs.  bet. l.s  slutn.)  -er.  {æda.  d.  s., 
oldn.  gerning,  gørning;  vbs.  til  gøre)  syn- 


Grundtv.Snorre.il. 3 13.   sa.Saxo.lII.69.   nu  20  ligt  udtryk  for  ell.  udvortes  ytring  af 


vist  kun  (1.  br.)  i  udtr.  som:  det  er  gerne 
(s: godt,  nok,  meget)  muligt,  troligt. ITeift. 
Poet.IV.309.  Det  er  gjerne  muligt . .  at  der 
stikker  nogen  Bagtalelse  åeri. Hauch.VI. 
323.  Baud.AB.310.  Feilb.  1. 451.  4.2)  (nu 
næppe  br.)  m.  h.t.  objektivt  bestemt  mu- 
lighed: let;  uden  vanskelighed  (især  i 
forb.  m.  kunnej.  I  deres  Skiorter  har  de 
saa  store  Ærmer,   at  Du  og  jeg  gierne 


menneskelig  virksomhed,  der  forudsætter 
en  vis  grad  af  fomuftvirksomhed,  et  bestemt 
formaal  olgn.  (jf.  PEMilll.*316f.  samt:  (man 
bruger)  i  nyere  Tid  oftere  Gierning  om 
det,  der  enten  skeer  blot  ved  legemlige 
Kræfter,  eller  om  saadan  Handling,  hvor- 
til ingen  Anvendelse  af  Siælens  høiere 
Evner  udfordres,  (men  der)  tales  aldrig 
om  Gerninger  af  Dyr;  skiøndt  man  siger: 


kunde  bygge  og  boe  deri.  Lodde.(Skuesp.  30  det  har  Hunden,  Katten  giort;  da  Subst 


IV.283).  Det  gaaer  gierne  an  paa  den 
Maade.  VSO.  en  hemmelig  Flugt  (som  Kon- 
gen dog  vidste,  og  gierne  kunde  have  for- 
hindret). Oehl.HrS.339.  (Ejnar  Tambeskæl- 
ver)  kunde  gierne  skyde  med  en  but  Piil 
lukt  igiennem  en  raa  Kohud.  Grundtv. 
Snorre. 11.20.  ||  m.  overgang  til  bet.  5:  slige 
Tanker  faaer  man  let  paa  saadanne  Ste- 
der . .  derfor  er  det  vel  og,  at  eventyr 


Gierning,  ligesaa  vel  som  Handling,  altid 
medfører  Begrebet  om  en  fornuftig  Virk- 
somhed; hvad  enten  denne  er  legemlig, 
eller  ulegemlig.  —  Man  taler  derfor  hel- 
ler aldrig  om  uvUkaarlige  Gierninger; 
men  hvad  man  giør  ved  at  gaae  i  Søvne, 
kan  kaldes  en  uvilkaarlig  Handling.  MO.). 
1)  (især  03 j  uden  forestilling  om  bestemt 
tidsafgrænsning:   det  at  være  virksom  (ud- 


lige  Sagn   saa   gjerne   knytte   sig  dertU.  40  rette,  foretage  sig  noget);  virken;  handlen 


M'auch.IV.96.  *Det  er  ei  nok.  Du  finder 
Smag  I  I  Nøddens  søde  Kjerne;  |  Den 
haarde  Skal  maa  knækkes  først  —  |  Det 
glemmer  man  saa  gjerne.  iIoisf.JF.i04. 

5)  for  at  udtrykke  en  vis  grad  af  hyp- 
pighed, dels  om  det,  som  man  ynder  at  gøre 
og  derfor  tit  gør,  dels  om  det,  som  man  plejer 
at  gøre,  ell.  det,  som  plejer  at  ske,  ell.  det, 
som  plejer  at  være  tilfældet:  ofte;  som  of 


(jf.  Daad  l.ij.  l.i)  i  al  alm.  de  ting,  som 
Christus  ikke  haver  udrettet  ved  mig,  til 
hedningernes  lydighed,  ved  ord  og  gier- 
ning (1819:  Hanålmg).  Rom.l5.18(Chr.VI). 
Eilsch.Term.l2.  Verba  bemærker  ållesa- 
men  en  gierning.  Høy sg.AG.2 3.  Man  maa 
tage  Villien  for  Gierningen.  Heib.Poet.V. 
851.  den  Fordeel  har  Gjerning  altid  frem- 
for Fremstilling,    at    hvad    der  behøver 


test;    sædvanligvis;   i   almindelighed.  5a  lang   Tid    for  at   fremstilles  kan   gjøres 


(øjenskalkene)  staae  gierne  og  bede  i  Sy 
nagoger  og  paa  Hiørner  af  Gader.  Matth. 
6.5.  Han  stammede  gierne,  naar  han  blev 
vred.  Holb.DH.II.129.  naar  Kiv  . .  finder 
Sted,  er  der  gjerne  Fejl  paa  begge  Sider. 
Blich.II.460.  Gamle  Folk  holde  gjerne  af 
at  fortælle  om  deres  Skrøbeligheder.  Gold- 
schm.II.255.  Han  vidste,  at  hun  paa  den 
Tid  gerne  opholdt  sig  i  Haven.  Pont.LP. 


saa  hurtigt.  Kierk.VII.433.  U  f  m.  subst.  i 
gen.  for  at  betegne  det,  hvormed  gerningen 
øves.  dine  trommers  og  dine  pibers  gier- 
ning var  hos  dig  (1871:  dine  Trommer 
og  dine  Piber  vare  tU  Tjeneste  hos  dig^. 
Ez.28.13(Chr.VI).\\  i  forb.i  gerningen, 
i  synlig  (haandgribelig)  handling  ell.  virken 
(jf.  bet.  3).  Nok  af  munden,  men  intet  i 
gerningen.  Moth.G365.  de  Folk,  som  snak- 


VIII.130.  Feilb.  altid  ser  man  (amerikan-  60  ker  saa  meget,  duer  gierne  ikke  i  Gier- 


ske  farmere)  selv  arbejde  med,  gerne  i 
Flonels  Skjorte,  korte  Skaftestøvler  og 
Handsker!  OMatthies.SS.96.  \\  i  forb.  pleje 
gerne.  Moth.GlW.  alle  Freddags  Efter- 
middage plejer  jeg  gierne  have  Hoved- 
Fiijxe.Holb.Vgs.IlI.3.     Efter    Kjerlighed 


ningen.Holb.GW.(1724).lsc.Klevenf.BJ.98. 
At  Kong  Christiern  for  fuldt  Alvor  vilde 
være  Herre  over  Kirken  i  sine  Riger, 
fik  Biskopperne  ogsaa  i  Gjerningen  at 
fornemme.  CPalM.0.393.  især  (jf.  Jac.  2.18; 
se  bet.  2.\)  i  forb.  vise   flade   se  olgn.)  i 
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gerningen  (hvad  man  føler,  tror,  siger 
olgn.):  Moth.G365.  Jeg  har  altiid  elsket 
jer  for  den  gode  Villie  I  har  baaret  til 
mig,  men  nu  er  det  den  skal  viise  sig  i 
GieTiungen..KomGrønnegJI.168.  MaU.SgH. 
647.  t  om  (de  i  forsk,  sto/fer)  hvilende  na- 
turkræfters virken:  (det)  forsikres,  at  Van- 
det (o:  „Eau  de  Beauté")  i  Giemingen  sva- 
rer til  (sit)  Navn.  LTid.l722.Nr.ll.2.  vAph 


til  Gieming  (o:  tage  sig  noget  fw).  MO. 
talem.  (1.  br.):  Den  er  Mand,  som  gjør 
Mands  , ,  Gerning.  Mau.6291.  Dreng  skal 

fjøre  Drengs  Gjerning.  IIøysg.S.19.  (jf. 
Iau.l323a).  I  (sj.;  nn  kun  hibl.)  i  flt.  hvor- 
for ville  I  afdrage  Folket  fra  deres  Gjer- 
ninger? 5jlfo8.5.4.  Forældrene  have  Ret 
at  bestemme  Børnenes  Gierninger,  saa- 
længe  de  efter  Loven  ansees  ei  at  knnne 
Chym.i.583.  |   f  komme   til  gerning  lo  indsee  deres  eget  Vel.^WTe^J*npa<r.Jw2i8 


(jf.  bet.  2.1  slutn.  samt  bet.  3),  gennem  hand- 
ling komme  til  (synligt)  udtryk,  tid  førelse; 
blive  virkelighed,  „den  (o:  snapsen)  sætter 
(o:  bevirker,  at  man  bedre  fordøier)  Aalen!" 
havde  Aalebonden  sagt,  og  de  Ord  kom 
rigtig  nok  her  til  Gjerning.  HC^nd.FJi. 
103.  t  føre  i  gerning,  lade  blive  virke- 
lighed. 'Den  Naade,  som  Gud  haver  gjort,  | 
Os  at  retfærdiggiøre,  |  Den  bør  vi  agte 


2)  om  den  enkelte  tidsaf grænsede 
(især retkortvarige)  handling  og  hvad  der- 
ved er  udrettet  (jf.  Daad  1.x).  2.l)  (især 
to )  i  al  alm.  (herren)  dømmer  en  Mand  ef- 
ter hans  Gjerninger.  Sir.16.14.  viis  mig  din 
Tro  af  dine  Gierninger  (1907:  uden  Ger- 
ningerne^. Jac.2.18 (jf.  bet.  l.i  samt  Hersl. 
TTJI.100.  Hauch.V  1.316.  PalM.IV.287). 
AUe   Menneskets    Gierninger    ere    Criti 


høit  og  stort,  I  Og  saa  i  Gjerning  føre.  »  quer  underkastede.  Holb.MTkrJ.16.  Siælen 


aabenbarer  sig  i  Legemets  Gierninger. 
Molb.Indl.26.  Vil  Han  nu  pakke  sig  strax  til 
Helvede  , .  og  ikke  friste  en  stakkels  Karl, 
som  ikke  har  noget  med  Djævelen  og 
hans  Gjeminger  at  bestille.  flet6.Poef.FIi. 
ii4  07- Djævel  sp.803*'').  'Lykkeligst  at 
hvile  paa  |  Er  fuldendte  Gjerning./«^. 
RSE.VII.243.  (jf.  Mau.4155.  HCAnd.VI. 
116).  gal  mands  gerning,  se  H.  gal  is.  i 
V.94.  *Til"vor  lille  Gjerning  ud  |  Gik  vi  30  talespr.  (uden  for  ordspr.  olgn.)  ncMten  kun 


Kingo.275.  jf.  (jy.):  i  gerning,  under  udar 
bejdelse.  FeHb.  \Ji)  (jf.  Hus-,  Skovgeming; 
om  regelmæssig  (konstant)  virken,  pligtmæs- 
sigt ell.  dagligt  (tilbagevendende)  arbejde  i 
al  alm.:  arbejde.  Sex  Dage  skal  du  ar- 
beide  og  gjøre  al  din  Gjerning. -2 Af o8.^0. 
9.  'Det  var  ei  got  .  .  min  Datter,  I  At 
Armes  (o:  fattiges)  Gieming  (o:  bødning 
af  garn)  gik  saa  seent  fra  Haanden.  Ew. 


Smaa  tvi]de\&de.  Ing.RSE.VII^44.  »Naar 
man  som  Du  |  Med  trofast  Hu  |  Sin  Gjer- 
ning røgter  ufortrøden.  PZou^.  FF.JJ.5i. 
Fruens  Tvillingsøster,  som  ligger  her  paa 
Landet  hver  Sommer  . .  bliver  misbrugt 
til  den  laveste  Gerning.  KLars.Ci.219.  En 
ung,  pæn  Pige  søges  strax  . .  til  indven- 
dig Gjerning  (s:  arbejde  i  huset).  JyllP."/a 
1923.9.sp.4.    ung  Pige  .  .  vant  til  huslig 


t  udtr.som:  du  gør  en  god  gerning 
ved  at  tage  et  feriebarn  en  maanedstid  i 
II  m.  besknvende  gen.  Den  giør  en  Fandens 
Gieming,  der  giver  sig  i  Tieneste  hos 
YoThehte.Holb.Tyb.III. 7.  lovens,  mør- 
kets gerninger,  se  Lov,  Mørke.  m.  an- 
givelse af  det  tidsrum,  indrn  for  hvilket  ei 
arbejde  er  tilendebragt  (jf.  Dags-,  Morgen- 
gerning^.-  'Henveires  skal  Dit  Liv  og  Dine 


Gernixig.  BerlTid.^^/7l923.M.17.sp.4.  (poet.)  40  Drømme  |  Og  al  Din  Gjerning,  mens  Du 


m.tings-subj.:  *Sol  opstaar,  |  Og  Sol  ned- 
gaar,  |  Naar  den  har  gjort  sin  Gjerning. 
Grundtv.SSJV.364.  B  (nu  1.  br.,  især  bibl.) 
m.  forsk,  nærmere  bestemmelser,  især  (objek- 
tiv) gen.  Da  forhindredes  den  gierning 
(1871 :  Arbeidet;  paa  Guds  huus.  Esr.4.24 
(Chr.VI).  (de)  vare  over  Guds  Huses 
udvortes  Gjerning.  Neh.11.16.  embedets 
ieming   (1819:   FoTvaltnmg).Ephes.4.12 


Lyset  saae.  ffauch.SD.Il.299.  om  Aftenen 
standsede  de  hjemdragne  Naboer  ved 
Markskjellet,  saa  alvorlig  paa  Dagens  Gjer- 
ning. Goldschm.ILl08.  g  (sml.  bet.  1.1  slutn.) 
t  om  det,  som  er  under  udarbejdelse;  fore- 
havende, fordi  du  forbandt  dig  med  Aha- 
sia,  haver  Herren  sønderrevet  dine  gier- 
ninger (1871:  hvad  du  har  for).  2 KrønJSO. 
37 (Chr.VI).   H   ordspr.    gjort    gerning 


Chr.vT).    jordbrugets  strænge   gerning.  50  staar  ikke  til  at  ændre  ell.(sj.)  til  at 
~  vende    (Mau.2927.  jf.  FeUb.)  eU.  (sj.)  til 


^dvLehm.BT.16.  gavns  gerning,  se  Gavn 
1.  1J)  (jf.  Livsgerning^  om  mere  speciel 
(nærings) virksomhed;  beskæftigelse; 
hverv;  kald;  forretning.  lSam.25^(Chr. 
VI;  se  u.  Bedrift  3^.  Han  var  voxet  i  det 
sidste  Aar,  og  rask  til  sin  Gjerning. flC 
And.VII.106.  Dette  skal  være  min  Gjer- 
ning, mit  Arbeide,  dertil  indvier  jeg  mig. 
Kierk.I.178.  (han)  kunde  i  over  to  Uger 


ændring(Grundtv.PS.I.191.514).  KomGrøn- 
neg.lJ296.  Hostr.ÆS.IIJl.  jf.:  Gjort  Gjer- 
ning er  ikke  god  at  ændre.  PAHeib.  U8. 
288.  gjort  gerning  er  halv  forsvaret, 
se  forsvare  1.2.  2.2)  Q  om  virksomhed,  der 
ved  tilføjet  bestemmelsesord  eU.  ved  sammen- 
hængen  angives  som  særlig  betydningsfuld: 
bedrift  (2);  daad  (2).   en  heroisk  Gier- 


ikke  vise  sig  i  sin  Gerning,  før  Ansigtet  60  ning.flbZ6.-ffea;.ri.5.    Flere    tappre   Gier 


nogenlunde  var  blevet  rimpet  samm  en.  Thor 
La.MF.166.  Hun  har  taget  en  lille  Gjer- 
ning op,  hun  holder  Skole.  BangjSE.31. 
ombytte  købmandens  fredelige  syssel  med 
sørøverens  blodige  gerning.  Vilh  Thoms. 
AfhJ.338.  (nu  næppe  br.:)  tage  sig  noget 


ninger  giorde  ham  endnu  meere  berømt 
i  den  borgerlige  Krig  under  Friderik  den 
Første.  MaU.SgH. 292.  Begivenheder  . .  af 
de  catholske  Helgenes  Liv  og  Gjerninger. 
Winth.VlII.213.  gode  gerninger,  se 
god.  (tegn  og)  underlige  gerninger. 


67* 


908 


Cirernins: 


Gerningssag: 


904 


se  underlig,  jf.:  (herrens)  underfulde  (Chr. 
VI:  underlige j  Gjerninger  iblandt  alle 
Folkeslag. P8.96.5.  Apostlenes  Gernin- 
ger (1819:  De  hellige  Apostlers  Giernin- 
gerj,  titel  paa  nytestamentligt  skrift  (1907). 
2.3)  (jf.  Misgerning,  Ugerning  samt  Ger- 
ningsmand 2,  -stedj  om  utilladelig,  forbry- 
derisk handling;  forbrydelse.  Om  nogen 
Skipper  . .  sig  forgriber  udj  nogen  Gier- 
ning,  som  er  Livs  straf  værd.  DL.é — 1 — 13. 
endskiønt  Gierningen  tilstaaes,  saa  har 
dog  Manden  ingen  Straf  f ortient.  Holb.Jep. 
IV.6.  sa.Bars.V.7.  Paa  samme  Tid  blev 
Toldbetjenten  Iwan  dragen  til  Regnskab 
for  sine  iGjerninger.  Hauch.1.496.  nu  vist 
kun  i  udtr.  som:  ligge  paa  sin(e)  ger- 
ning(er)',  se  ligge,  (gribe)  paa  fersk 
(t  fnsk)  gerning,  se  fersk  l.i  (frisk  l.i). 
i  sa.  bet.  7 nu  næppe  br.):  gribe  ell.  tage 
(CBernh.IV.44)  i  ell.  paa.  gerningen,  jeg 
kand  sige,  uden  at  rose  mig  selv  . .  at  jeg 
har  aldrig  været  greben  meere  paa  mine 
Gierninger  end  en  gang.  Holb.Arab.lsc.  Vi 

fribe  her  Virgil  paa  Gierningen.  Carst.(Sk 
'id.V.162).  VSO.II.437.  2.4)  (nu  kun  bibl.) 
m.  konkr.  bet.,  om  frembringelser  afhaandværk, 
industri  olgn.;  forarbejdet  genstand  (se 
ogs.u.  bet.  2.5).  de  skulle  gjøre  Livkjortlen 
af  Guld,  blaat  Uldent  og  Purpur  . .  med 
kunstig  Giermng. 2 Mos.38. 6.  (kobbersmeden 
kunde)  gjøre  allehaande  Gjerning  af  Kob- 
ber, i  JT^'.  7  J4.  mon  pottemageren  skal  ag- 
tes som  leer?  at  gierningen  (1871:  Vær- 
ket)  kunde  sige  om  den,  som  giorde  den: 
hånd  haver  ikke  giort  mig?  Es.29.16(Chr. 
VI).  dersom  Nogens  Gierning  (1907:  Ar- 
bejde^ bliver  opbrændt,  da  skal  han  lide 
Skade,  i  Cor.5,i5.  disse  Monumenter  (hører) 
til  de  største,  de  meest  colossale  Gier- 
ninger af  Menneskehaand,  som  noget 
Land  kan  fremvise.  Molb.  F.  196.  om  de 
skabte  ting:  Lover  Herren,  I  hans  Gjer- 
ninger alle  tilhobe!  Ps.103.22.  Ret  vægt 
og  vey-skaaler  høre  Herren  til;  alle  punde- 
stene i  posen  ere  hans  gierning  (1871: 
Yærk).  Ords.l6.11(Chr.VI).  Himlene  og 
de  store  skabte  Gierninger  falde  alle  i 
0inene.Suhm.II.54.  2æ)  (jf.  Haandgerning^ 
C9  i  /brfe.  hænders  (sj.  haands.  Es.64J) 
gerning,  hvad  der  øves  med  hænderne. 
*mtne  Hænders  Gjerning  jeg  forbanded. 
PalM.III.233.  (jeg  ser  sygeplejersken)  løfte 
begge  Hænder  med  noget  i  som  en  Svamp 
. .  medens  hun  med  bøjet  Hoved  iagtta- 
ger sine  Hænders  Gerning  (o:  narkosens 
virkning).  Buchh.  UH.26.  konkr.  (jf.  bet.  2.4J ; 
Deres  Land  fyldtes  med  Afguder;  de  til- 
bede deres  Hænders  Gjerning,  det,  som 
deres  Fingre  have  gjort.  £s.^.8.  Himlene 
ere  dine  (o:  guds)  Hænders  Gierninger.flefcr. 
1.10.  II  især  i  udtr.  ernære  sig  ved  (ell. 
leve  af.  PAneib.US.262)  sine  hænders 
gerning  ff  gerninger.  MiJ.i  734.594.  PA 
Heib.US.262).  i  den  lille  Kjøbstad  . .  hvor 
han  siden  har  ernæret  sig  ved  sine  Hæn- 
ders Gierning.Winth.IX.245.   MO.   DéH. 


3)  t  i  forb.  i  gerningen,  {jf.  bet.  l.i 
slutn.;  sml.  eng.  indeed,  ty.  in  der  tat)  i 
virkeligheden;  faktisk.  Slange. ChrlV. 
1114.  han  (tager)  sig  selv  et  Navn  til,  som 
han  i  Gierningen  ikke  fortiener.  Skuesp. 
113.92.  Glasspejlene  (er)  i  Gierningen  kun 
Metalspejle.  vAph.Chym.II.352.  ti  i  Gjer- 
ningen  man  finder  kun  yderst  sjælden  et 
enkelt  Ord  i  Zend,  som  er  fuldkommen 

10  overensstemmende  med  Sanskrit.  Rask.Il. 
381.  Ktrkespærringen  var  i  Gjerningen 
ophørt.  Ing.KE.II.140.  det  stod  til  at  be- 
frygte, at  mange  af  disse  Mænd  inden 
kort  Tid  vilde  falde  som  Offere  for  Syg- 
dommens Voldsomhed,  hvilket  ogsaa  i 
Gierningen  blev  Tilfældet.  Man8a.(Eist 
Tidsskr.IIl.512). 

Crerning^s-,  i  ssgr.,  til  Gerning,  -g^od- 
hed,  en.  [2.i]  (sj.)  farisæisk  glæde  ell.  stolt- 

20  hed  over  udførte  gode  gerninger,  (han)  an- 
råbte Gud  om  Tilgivelse,  ydmygende  sig 
til  det  yderste,  anklagende  sig  for  Hov- 
mod, for  Trods,  for  Gærningsgodhed.Ztd<?e. 
H.92.  CP  -kraft,  en.  [1]  (1.  br.)  kraft  til 
at  handle ;  virkekraft.  MO.  D&H.  (9  -kraf- 
tig;, adj.  [1]  (1.  br.)  handledygtig;  fore- 
tagsom, det  .  .  modige  Sind,  den  faste 
fjerningskraftige  Yillie.  HNClaus.IIøjsk.ll. 
)&H.   -mand,  en.   [2]  (ænyd.  glda.  d.  s., 

30  ogs.  i  bet.  „arbejder,  haanaværker")  1)  (nu 
næppe  br.)  i  al  alm.:  person,  som  har  ud- 
ført en  gerning.  Den  Guddommelige  Ret- 
færdighed udfordrer,  at  ingen  virkelig 
god  og  berømmelig  Grierning  maae  vorde 
sin  eegen  Giernings-Mand  til  Skade. XTifJ. 
1737.266.  Høysg.AG.77.  *Fribaarne,  dyg- 
tige Gjerningsmænd,  |  Som  alle  sammen, 
hver  paa  sin  Vis,  |  Rask  arbejde  tU  Dan- 
marks Pris.  Grundtv.PS.VII.357.  jf.  Ger- 

40  ning  2.4:  stygt  (er  det)  at  misunde  en 
fornøielig  Bogs  Gierningsmand.  Grundtv. 
Dansk.IIl.460.  2)  [2.3]  (især  i  best.  f.;  emb. 
ell.  spøg.)  person,  som  har  forøvet  en  util- 
ladelig handling  (forbrydelse,  ugerning  olgn.); 
den  skyldige.  Holb.EpJII.364.  Klevenf.RJ. 
115.  dem,  der  maatte  være  mistænkte  som 
Gierningsmænd  eller  Medvidere.  S/owij:;e. 
1.371.  Heib.Poet.II.221.  For  Tilvejebrin- 
gelse af  Oplysninger,  der  fører  til  Ger- 

50  ningsmandens  Paagribelse,  udloves  en 
'Dvicør.PolitiE.^'>/d922.3.  uegl.  (spøg.):  *Naar 
Helte  Feil  begaae,  er  Skiæbnen  Giernings- 
manden.  Wess.57.  Da  jeg  .  .  kom  for  at 
tilse  Reden,  fandt  jeg  den  .  .  plyndret  af 
en  Fjældræ V,  hvis  friske  Spor  . .  tydeligt 
nok  røbede  Gerningsmanden.  iV^afwrensF. 
1914.266.  -ord,  et.  [l.i]  {ænyd.  d.  s.;  gram., 
nu  1.  br.)  udsagnsord;  verbum.  Høysg.A  G.150. 
Rask.FS.Fort.31.  Ing.EF.VIII.61.  HjælpeO. 

60  EdgRubin.H.35.  -saff,  en.  [1]  1)  {<vAph. 
(1764);  som  overs,  af  ty.  tatsache)  f  kends- 
gerning; faktum;  (en)  given  sag.  denne  Bog, 
som  man  siger,  at  Josua  har  skreven  .  . 
beraaber  sig  paa  Gierningssager,  som  ere 
skete  efter  Josua's  Død.  Politisk  og  physisk 
Magazin.  VIII.  (1 796).  678.  sikkre,  paa  (jier- 
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ningssager  . .  byggede  Resultater.  Engelst. 
PhU.vii.  det  er  et  Slags  Gjerningssag,  at 
vi,  naar  Fremmede  komme,  gaae  ud  og 
hilse  og  tage  imod  dem  med  Venlighed. 
Sibb.n.150.  2)  \  d.  s.  s.  Gerning  1.3.  *vi 
har  jo  ogsaa  vor  Gerningssag,  |  i  den  skal 
vi  føle  de  Nakkedrag,  |  vi  fik  som  Dreng 
af  Fedellen.  Drachm.UD.252.  CP  -sted, 
et.  [2(.3)]  (ænyd.  d.  s.;  især  i  hest.  f.)  sted, 
hvor  en  (mts)geming  er  begaaet  (jf.  Aasted^.  lo 
Morderen  blev  ført  til  Giemingsstedet. 
MO.  DdH. 

Sem-viden,  adj.  {af  gerne  (1);  if. 
gerne-;  i  18.  aarh.  foreslaaet  optaget  fra 
hornh.;  nu  næppe  br.)  videbegærlig,  det  La- 
tinske Curiosus  (kan  udtrykkes  ved  et)  gam- 
melt Dansk  Ord:  Giærnviden,  som  endnu 
conserveres  i  mitFøde-Land  Borringholm. 
KofodA.(KSelskSkr.VI.66).    jf:  Giern- 


gerrig  efter.  Høysg.S.149.  vAph.(1759). 
om  dyr:  Ulvene  (erj  meget  gridske  og 
gierige  efter  dette  Lam.  LTid.1727.699.  \\ 
om  handlemaade,  virksomhed  olgn. :  som  hærer 
vidne  om  stærkt  begær  ell.  attraa.  'Alexan- 
der, som  ved  Sværd  og  gierrig  Sveed  | 
Kom  til  sit  store  Navn.  Stuo.122.  (jf.  hævn- 
gerrig:^ Sigbrit  lo  . .  ved  Tanken  om  den 
gjerrige  Hevn,  hun  vilde  tage  over  Hans 
Faaborg.  CBemhJIlJ208.  iJ2)(nu  kun  dial.) 
m.  afsvækket  bet:  som  føler  stor  lyst  tU  eU. 
viser  megen  iver  for  noget,  iscer  arbejde;  iv- 
rig efter;  ihærdig;  stræbsom;  arbejds- 
ivrig.  egen  fomegtelse,  kiødets  korsfæ- 
stelse, det  er  alle  saadanne  ting,  som  ikke 
skulle  giøre  os  synderlig  gierige,  eUer 
opvekke  stor  appetit  til  christendommen. 
Hersl.S.20.  især  m.  præp.  p a a  (ell.  til.  Feilb.): 
hånd  var  meget  gerig  på  at  studere,  og 


videnhe d.SorøSaml.II.170.  smsl.I.107.117.  20  bléf  aldrig  ked  derat  Moth.GlW.  Af  dette 


ChrFlensb.DM.II.66. 
Ger-planke,  en.  [11,2]  ^  om  (en  af) 

de  2  planker,  der  ved  geren  erstattes  af  en 
enkelt  planke.  OrdbS. 

gerrige  adj.  ['g^ri]  (nu  kun  dial.  (se 
Esp.101.  UnivBl.1.362)  gerig.  Moth.GlW. 
Holb.Tyb.1.2.  Høysg.AG.lSO.  Suhm.Hist.1. 
112).  adv.-i  ell.  (f)  -en  (vAph.(1759).  VSO.). 
{ænyd.  girig,  gerig,  gerrig  ( Marsløv.Comenii 
Vestibulum.(1678).l27)  i  bet.  1,  glda.  girigh  30 
(Mand.  188),  gireg  t  bet.  1,  sv.  girig,  no. 
girug,  gjerug;  besl.  m.  begære,  gerne;  mu- 
ligt paavirket  af  mnt.  girich,  gerich,  begær- 
lig) 

1)  som  føler  stærkt  begær  ell.  attraa  efter 

noget.  I.l)  (nu  næsten  ku7i  i  tilfælde,  der  ogs. 

kan  opfattes  som  bet.  2.1  (jf.  dog  S&B.),  ell. 

i  ssgr.  som  hævn-,   nys-,  ærgerrig;   sml.: 

(Bruges  . .  sielden".  3£0.)  som  føler  over 


sees,  hvor  gierrige  de  Tydske  Stænder 
have  været  paa  denne  Bergens  Handel. 
Holb. Berg .212.  Hun  er  gierrig  paa  at  sye, 
spinde.  FSO.  FeiW.  jf  Esp.101.  H  overf, 
om  arbejdsredskaber  (plov,  le,  væv  olgn.),  der 
bruges  ell.  indstilles  til  at  arbejde  saaledes, 
at  det  udførte  arbejde  overstiger  det  normale; 
„graadig".  En  gerig  plou.  Moth.GllO.  En 
gerig  .  .  væf.smst.  Feilb. 

2)  (nedsæt.)  overdrevent  sparsommelig 
eU. paaholdende  (m.  h.  t.  penge,  gods,  mad 
olgn.);  nærig;  karrig;  gnisk;  ogs.  (nu 
sjælanere,  jf  dog  D&É.  Feilb.)  m.  bibet.: 
ivrig  efter  vinding;  pengegridsk  (jf.  bet.  Is). 
2.1)  i  egl.  bet.  Moth.G116.  Gid  pokker  fare 
i  slig  Gierighed  og  gierige  Gidshalse. 
KomGrønneg.1.52.  Ew. VI  11.80.  MO.  han 
var  saa  gjerrig,  saa  han  knap  undte  sig 
selv  det,  han  Uge  kunde  leve  atSvChrundtv. 


drevent   stærkt  begær  ell.  attraa  efter  w  FÆ.  1 1. 67.   (1.  br.)   m.  præp.  paa:   gerrig 


I 


(at  eje)  noget  (især:  penge,  gods  olgn.);  bt 
gærlig;  gridsk;  graadig;  havesyg;  spec. 
(obs.):  pengebegærlig,  den  gierige  (1871: 
Rovgjerrige^  velsigner  sig,  skiønt  hånd 
foragter  Herren.  Ps.l0.3(Chr.VI).  Siæle- 
Messer  vare  gierrige  Præsters  Paafund. 
Holb.Kh.680.  den  Giærrige  (bebrejder)  sin 
Næste  alle  Slags  Passioner,  uden  Begier- 
lighed  efter  Penge.  sa.Ep.I  V.334.  den,  som 


paa  Gods  og  Guld.  D&H.  2.2)  overf:  spar- 
sommelig; nøjeregnende;  knap.  de 
smaae  gierrige  Siæle,  der  ikke  have  Raad 
til  meer  end  een  Henrykkelse.  Oehl.XXXII. 
30.  m. præp.  pa.a.  ell.  (sjældnere)  med:  Jeg 
behøver  .  .  ikke  at  være  saa  gierrig  paa 
Tiden,  som  ellers.  Molb.BfS.1.29.  Jeg  har 
været  saa  gerrig  paa  Ord  til  hende  siden 
dengang  hun   tog  mig  om  Livet.  Buchh. 


spiller   med   Graadighed,   og  gierne  vil  50  UE.61.   man  skal  ikke  være  for  gjerrig 


vinde,  er  gierrig.  Suhm.II.125.  (kejseren 
var)  ligesaa  gierrig  paa  den  ene  Side  som 
slet  Huusholder  paa  den  anden.  Engelst. 
Forsv.304.  overf. :  Det  var  . .  Jammerskade, 
om  saadan  en  Skjønhed  skulde  sluges  .  . 
af  den  gjerrige  Grav.  Gylb.Novel. 11.139. 
meton.:  •Det  gierrig  Øje  vel  faaer  nok; 
men  ej  kand  mættes.  Holb.Metam.80.  \\  m. 
præp.  Vær  ikke  ufyldelig  med  nogen  lek 


med  sit  Siand.  Bogan.1.49. 

Oerrig-has,  en.  [2.i]  (talespr.,  sj.;  ned- 
sæt.)  nærigt,  gnieragtigt  menneske  (jf.  Fedt- 
has), det  eneste  vi  kunde  vriste  fra  hen- 
de, den  Gærrighas,  var  vore  nye  Sørge- 
kjoler.  Kidde.B.70.  -hed,  en.  (ogs.  f  (jf. 
dog  u.  gerrig  sp.90^^)  Gerig-.  Moth.Gll7. 
Holb.KandstJV.l.  Eilsch.Term.14.  Høysg.S. 
198).  flt.  f  -er  (Marc.7.22(Chr.VI)).  {p^yd. 


ker  spise,  og  vær  ikke  for  gierig  over  60  (i  bet.  i)  gierig-,  girig-,  gierrighed,  glda.  (i 


(1871 :  graadig  paaj  mad.Sir.37.34(Chr.  VI) 
gerrig  paa:  *( dronningen)  Heel  gierrig 
var  paa  Guld.  Oehl.EEJ37.  Gierrig  paa 
Roes.  JfO.  talem.:  gerrig  paa  verden,  be- 
gærlig efter  verdens  goder,  ære  osv.  Høysg. 
S.149.    Grundtv.Da.Ordsprog.(1845).nr.  902. 


bet.  1)  girigheet,  giriched  (Mand.178);  jf. 
mnt.  giricheit;  ne&æt)  1)  (nu  kun  i  tilfælde, 
der  ogs.  kan  opfattes  som  bet.  2 ;  sml.  S&B.) 
til  gerrig  l.i:  begærlighed  (2.i);  havesyge;  ogs.: 
pengebegærlighed.  DL.2 — 17 — 23.  (Samuels 
sønner)  bøyede  sig  efter  gierighed  (1871 : 
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Vinding^;  og  de  toge  gave,  og  bøyede 
retten.  lSam.8.3(Chr.Vl).  hans  Begiærlig- 
hed  giorde  ham  blind:  Giærigheden  be- 
drog viisdommen,  som  mand  siger.  Gram. 
(KSelskSkrJV.163).  CFHm.SE.97.  (sj.)  om 
dyr:  Hunden,  som  var  udhungret,  greb 
ham  strax  med  Gierighed  an.  Eolb.Ép.III. 
133.  2)  til  gerrig  2:  paaholdenhed;  nærig- 
hed; karrighed,  hans  umættelige  og  sur- 
fittige  Gierighed  med  den  surfittige  Leve- 
maade  og  strenge  Omgang,  som  hånd 
lever  paa  med  sine  Børn. KomGrønneg.I. 
43.  Hans  Gierrighed  tillader  ham  ikke  at 
giøre  saadanne  Udgifter.  VSO.  *Gjerrighed 
er  Helveds  Lyde,  |  Gavmildhed  er  Him- 
lens Fryd.  Grundtv.SS.III.377.  SaUlX.637. 
II  talem.:  gerrighed  er  en  rod  til  alt 
ondt  (efter:  Pengegierrighed  (Resen.1607: 
Gerighedenj  er  en  Rod  til  alt  Onåt. ITim. 
6.10;  opr.  til  bet.  1).  Høysg.S.9.  Blich.(1920). 
VI.lll.  „Hvormange  er  de  (o:  dine  elsker- 
inder) i  Tallet?"  —  „To."  —  „Saa?  Det  er 
raisonnabelt."  —  „Ja  Kniberi  kan  jeg  ikke 
lide."  —  „Vist  ikkel  Gjerrighed  er  en  Rod 
til  alt  Onåt.''  Eeib.Poet.VI.253.  jf.:  gerig- 
hed  fører  et  menneske  til  alt  ont. Moth.G 
117.  -skab,  en.  {ænyd.  gierig-  og  gierre- 
skab)  1)  t  d.  s.  s.  -hed  1.  Moth.Gll7.  2)  (1. 
br.  uden  for  dial.)  d.  s.  s.  -hed  2.  Gjerrig- 
skaben  havde  tidt  bragt  hende  til  at  spare 
paa  Ildebranden  (o:  brændslet). Schand.BS. 
326.  Feilb.  Man  hvisker  i  Krogene  om 
Gerrigskab,  naar  Præsten  spiser  Sild  flere 
Dage  tU  Middag.  Thuborg.(Pol.^Ve  1922. 7. 
sp.é). 

G  er  8,  en.  se  Gørs. 

Oer-tarm,  en.  se  Gærtarm. 

Gertrud,  propr.  ['gBrtruffj  i  talem.: 
forgyldningen  (ell.  glans°en)  er  gaaet 
af  Sankt(e)  Gertrud,  se  Forgyldning  2.1 
slutn.,  Glans.  Gertrnds-fngl,  en.  {jf. 
8v.  gårtrudsfågel  og  no.  g(j)ertrudsfugl  om 
forskellige  mindre  spurveagtige  fugle)  \  1) 
f  rødkælk,  Erithacus  rubeculoL.  vAph.(1759). 
2)  t  almindelig  skovskade,  Garrulus  glanda- 
rius  L.  vAph.Nath.lI.322.  3)  (jy.)  gærde- 
smutte, Troglodytes  parvulus  Koch.  Feilb. 
-smutte,  en.  >  (jy-)  d.  s.  s.  -fugl  3.  Feilb. 

Geryst,  et.  [ge'røsrZ,  -'rysd]  flt.  -er.  (af 
ty.  geriist,  stillads,  tribune,  skafot,  til  ru- 
sten, tilberede,  ruste,  udruste;  jf.  ænyd.  ge- 
røst,  knage  foran  paa  brystharnisket,  fra 
mnt.  geriiste;  jf.  ruste;  nu  sj.)  stillads. 
en  stor  ziirlig  Kuppel  (paa  en  seng),  hvi- 
lende paa  et  Geryst.  Cit.l798.(Hjemmet.^^/i 
1924.18.sp.2).  Geriistet  . .  som  opreises  til 
Brug  under  Trækningen  (af  tallotteriet  skal) 
strax  efter  . .  igjen  nedtages.  MR.18 19. 7.  || 
(vulg.J  som  skældsord  om  en  lang,  tynd  person. 
KLars.TJR.121. 

Gesandt,  en.  [ge'san'^  (f  Gesandte. 
Holb.DH. 11.561.  LTid.1723.139.  Slange. 
ChrIV.56.  Blich.(1920).XI.63.  f  Gesandter. 
JJuel.43).  flt.  -er  ell.  f  -e  (Lodde.NT.361. 
388)  e«.  t-ere  (Holb.JH.1.373.  LTid.1744. 
195.  Blich.(1920).XI.56).  (ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 


gesandter,  (der)  gesandte,  egl.  perf.  part.  af 
senden,  sende)  person,  som  udsendes  (er 
udsendt)  fra  en  suveræn  (sjældnere:  ikke- 
suveræn)  stat  ell.  regering  til  en  anden 
for  der  (til  stadighed  ell.  (især  om  ældre  ti- 
ders forhold)  ved  en  enkelt  lejlighed)  at  vare- 
tage sin  stats  ell.  regerings  interesser;  (emb. 
og  polit.)  især  om  en  saadan  udsending  af  an- 
den klasse  ( „almindelig  gesandt" ;  jf.  Ambas- 

10  sadør,  Ministerresident J.  fremmede  Her- 
rers Gesanter  .  .  som  sig  ved  Kongens 
Hof  opholde,  eller  residere.  jDL.6 — 1 — 5. 
fra  Sverrig  (kom)  en  Gesandt  .  .  for  at 
invitere  Kongen  til  Fadder  for  Hertug 
Carls  nyefødde  Søn.  Holb.DH. II. 561.  ved 
Kongens  Gesandtskaber  skal  indføres  Uni- 
form, nemlig  for  de  Kongelige  Gesandter 
af  første,  anden  og  tredie  Rang:  en  rød 
Kjole   (osv.).  Resol.'">/il802.    En  mecklen- 

20  borgsk  Gesandt  ved  det  storbritaniske  Hof 
er  vistnok  ikke  nogen  betydelig  Person. 
Gylb.IX.218.  Krak.l 92 1.1.148.  ||  (især  spøg.) 
i  videre  anv.:  udsending.  'En  Helvedes  Ge- 
sant,  og  ingen  anden,  |  Er  den  (o:  han, 
som  har  svømmet  4  mil).  Wess.191.  Winth. 
VI. 76.  Gesandt-skab,  et.  flt.  -er  ell. 
t-e  (Holb.JH.I.719).  {jf.  ty.  gesandtschaft) 
1)  (nu  sj.,  jf.  dog  ndf.)  det  at  blive  udsendt 
som  gesandt  ell.  det  at  røgte  en  gesandts  hverv; 

30  sendefærd  ell.  embede  som  gesandt.  Patriar- 
chen  af  Jerusalem  (tog)  sig  dette  Gesant- 
skab  paa  udi  egen  Person.  Holb.Hh.1. 160. 
hans  Forsæt  er  engang  at  tjene  Kongen 
i  Gesandtskaber  ved  fremmede  Hoffer. 
Jacobi.Skr.85.  Blich.(1920).XL53.  MO.  nu 
næsten  kun  (emb.  ell.  polit.)  i  forb.  staa- 
ende  gesandtskab,  faM,  varigt  embede 
for  en  gesandt.  SaUIX.646.  ||  (sj.)  om  den 
tid,  en  gesandt  beklæder  sit  embede,  de  kri- 

40  tiske  Verker,  som  (Hugo  Grotius)  skrev  i 
sit  Gesandtsksih.  JSneed.II.197. 2)  t  (mundt- 
lig) meddelelse  ell.  budskab,  som  overbringes 
ved  en  gesandt,  d.  12.  drog  hånd  op  til  Kon- 
gen af  Candea,  for  at  aflegge  sit  Gesand- 
skab.  iTid.i7^6.509.  jf.  (spøg.):  *Hvad  be- 
tyder dog  I  Det  selsomme  Gesandtskab 
(o:  invitation  til  middag)?  Ved  Neveuen,  | 
Ei  ved  sin  Tiener.  Oehl.T.166.  S)  gesandt 
m.  følge;  nu  ogs.  om  selve  institutionen  ell. 

50  bygningen,  hvori  gesandten  m.  følge  bor.  nogle 
(gav)  det  Raad,  at  man  skulle  handle  med 
denne  Gesant  Ugesom  de  Carthaginienser 
tilforn  havde  handlet  med  det  Romerske 
Gesantskah. Holb.Herod.79.  ved  Kongens 
Gesandtskaber  skal  inføres  Uniform.  Resol. 
^^/il802.  passet  skal  viseres  i  det  ameri- 
kanske gesandtskab  j  Gesandtskabs-, 
i  ssgr.  (emb.,  polit.  ell.  jur.)  især  til  Gesandt- 
skab 3;  af  de  mange  ssgr.  er  kun  enkelte 

60  medtaget  ndf.  -hotel,  et.  bygning  (palæ), 
der  bebos  (benyttes)  af  et  gesandtskab.  Hjælr 
peO.  LovNr.l03"'/5l903.§5.  Kidde.J.186. 
(meton.)  om  gesandtskabspost:  Goldschm.IV. 
48.  -pas,  et.  rejsepas,  udstedt  af  et  ge- 
sandtskab, der  (kan)  af  de  danske  Gesandt- 
skaber i  Udlandet . .  meddeles  de  Russer, 
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der  nedstamme  fra  Danske,  der  ere  ind- 
vandrede i  Rusland,  Gesandtskabspas.  Skr. 
"/il837.  OrdbS.  -POst,  en.  [1]  embede,  stil- 
ling som  gesandt.  Tops.11^49.  -ret,  en.  [1] 
ret  for  en  stat  til  at  sende  ell.  modtage  ge- 
sandter. SaUIXMG.  t  g:e8aiidt(8)-vi8, 
adv.  (ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  gesandtsweise,  ge- 
sandterweis)  som  gesandt.  Den  Tiid  Gene- 
ral B.  var  . .  Gesandts-viis  her  indskik- 
ket til  Kong  Christian  fra  Kong  Vladislao 
i  Folen. Slange.ChrIV.il 73.  gesandtvis: 
LTid.1726.308.  Slange.ChrlV.64. 

Geschichte,  en.  [ge'/igda,  -'Jegia] 
fit.  -r.  (fra  ty.  geschichte,  tildragelse,  for- 
tælling, af  geschehen,  ske;  jarg.,  spøg.  ell. 
nedsæt.)  1)  hændelse;  tildragelse;  især: 
begivenhed  af  ubehagelig  ell.  ærgerlig  natur; 
ogs.:  sag;  affære.  Naa  det  bliver  en 
pæn  Geschichte!  Jeg  veed  nok,  hvordan 
det  gaaer  naar  To  slaaer  op  i  stort  Sel- 
skab. Oversk.Com.V.138.  det  at  være  ufor- 
staaet  er  en  . .  gammel  Geschichte.  Gold- 
schm.V  1.306.  Turnéen  slutter  den  26.  i 
Stockholm  —  det  hele  er  kun  en  Ge- 
schichte paa  fire  "Uger.  Bang. Va.  147.  2) 
beretning  (især:  mundtlig  og  i  anekdote- 
form) om  en  vis  begivenhed;  især:  usand- 
synlig, opdigtet  fortælling;  løgnehi- 
storie; skrøne;  ogs.:  vovet  historie,  (man) 
kan  det  uden  ad  paa  Remse  med  den  Ge- 
schichte (o:  Kristi  korsfæstelse).  Kierk.XII. 
164.  Satan  til  Historier,  han  kunde,  Svend- 
sen —  Fa' en  til  Geschichter  (o:  pigehisto- 
rier). Bang.SE.356.  TomKrist.LA.188. 

Geschir,  et.  ('f  skrevet  Geskier  (o: 
geskcer?  jf.  I.  Forskær,  Skærj/  flt.  -rer.  {jf. 
ænyd.  geskierm ester,  tilsynsmand  ved  be- 
spændingen,  samt  ænyd.  sølvergeskir,  -ge- 
skier, sølvgenstand,  -service;  fra  ty.  geschirr) 
1)  (sj.;  nu  kun  sdjy. (OrdbS.))  om  det  for- 
skellige tilbehør  til  en  vogn,  især:  seletøj; 
spec.  (sdjy.):  finere  forarbejdet  seletøj,  der 
hører  mange  Slags  Hænder  til  saaaan  en 
Vogn  og  Gese]ner.Skuesp.VII.98.  Mate- 
rial- Vogne  og  Geschirrer.  MB.1801.14.  jf: 
Privilegium  til  at  forfærdige  Sadelmager- 
arbejde og  Hestegeschir.  Cit.1807 .(Hist 
MKbh.1.101).  2)  f  stampe  i  en  papirmølle. 
Kludene  (hvoraf  papiret  laves)  bringes  i 
Geskieret,  som  er  en  af  Vandet  dreven 
Stampe.  Hallager.118. 

Oeschæft,  en  ell.  (nu  næppe  br.)  et 
(Goldschtn.VIII.434.  Arlaud.335).  [geijæfrf] 
(ogs.  (sj.)  skrevet  Geskæft  EEenrichs.MF. 
11.348).  flt.  (l.br.)  -er.  (ænyd.  (flt.)  geskefter, 
ærinder;  fra  ty.  geschåf t,  foi-retning,  bestilling, 
arbejde;  afl.  af  schaffen,  skabe;  jf.  geskæf- 
tig; dagl^  arbejde  (1.2.2);  bestilling  (3.2); 
profession;  især  (nedsæt,  ell.  iron.)  om  virk- 
somhed (med  køb  og  salg),  forretning 
(II.4)  af  mindre  fin  art,  hvorved  man  alene 
vil  tjene  penge.  Andre  have  Sale  oc  Kam- 
mere at  reen  holde,  somme  passer  paa 
Klæderne,  og  een  deel  (bruges)  tU  andre 
Geschefter  at  ioTiette.Fflug.DP.437.  Spe- 
diteurer,  Rhedere  (o:  præster),  hvis  Ge- 


schåft  er  for  en  . .  fast  utroligt  billig  Godt- 
gjørelse  at  udskibe  Folk  til  Evighedens 
Haligheå. Kierk.XIV.226.  Jeg  (o:  en  skor- 
stensfejerdreng) laa  paa  Almindeligheden 
8  Maaneder  efter  den  Fejning  og  var  jo 
lidt  ængstlig  ved  Geschæften,  da  jeg  at- 
ter kom  nå.  Drachm.III.28.  naar  en  Ge- 
sjæft er  rigtig  extra  Svindel,  saa  skal  den 
pakkes  ind  i  Jørgens  hellige  Navn.^er^- 

ia  stedt. J. 46.  gøre  geschæft  olgn.:  *Hun 
styrer  ei  samme  Cours  som  sin  Mand,  | 
Men  driver  Geschåfter  paa  egen  Hånd. 
JFHenrichsen.UngdomsMinder.(1866).33.  || 
mere  konkr.  (jf.  II.  Forretning  5).  Engang 
imeUem  var  han  borte  fra  Geschæften  (o: 
beværtningen)  nogle  I>a.ge.  SødbMet  daglige 
Brød.(1901)J8.  Tandr.B.106.i 

Oesel,  en.  [ge'sælW]  flt  -ler.  (cenyd. 
d.s.;  fra  mnt,  ty.  gesel(le);  afl.  af  tv.  saal, 

20  beboelsesrum  (sml.  Salj;  egl.:  husfælle:  jf. 
Selle,  Oldgesel)  t)  (nu  kun  foræld,  ell.  ar- 
kais.) haandværkssvend.  Moth.Conv.G82. 
48  Guldsmede  med  deres  GeseWer.  Holb. 
Kh.873.  Byens  dygtige  Feltskjær  . .  til- 
ligemed hans  Medhjælp  eller  Gesell.  Gold- 
schm.n.6.  'her  bringer  min  Gruss  (o:  hil- 
sen) jeg  som  ærlig  Svend  |  til  det  ærbare 
Laugs  Geseller  og  Mænd.  I)rachmJ)D.110. 
JVJens.FD.71.  ||  (sj.)   overf.:   kammerat; 

30  ledsager.  'Selv  den  stadige  Gesel,  |  Døden 
ved  min  Side,  |  har  i  denne  rene  Kvæld  | 
Vaarens  Smil,  det  blide.  E.Ahlmann.FD.31. 
2)  (no.)  den  øverste,  regnskabskyndige 
arbejdsformand  Jws  en  købmand  paa 
„Tyskebryggen"  i  Bergen.  Eolb.Berg.279. 
SablX.648. 

Oesigt,  et.  [geisegi,  sj.  -'sigd]  flt.  -er. 
{fra  ty.  gesicht,  syn(s-evne),  ansigt,  tUsehen, 
se)  1)  t  det  at  se,  faa  øje  paa  noget;  syn; 

40  se  Gesigts- linie,  -punkt.  2)  (dagl,  nu  1.  br.; 
især  nedsæt,  ell.  foragt.;  jf.  GefjæsJ[  ansigt; 
„fjæs",  dette  slyngelske  Gesigt.  Kom 
Grønneg. 11.284.  Om  jeg  saa  gloede  dig  i 
Gesigtet  til  i  Morgen,  saae  jeg  dog  intet 
andet,  end  at  du  sætter  et  løjerligt  Fjæs 
op.  PAEeib.Sk.II.15.  'Solen  med  et  rundt 
Gesigt  I  Bagefter  hende  (o:  jomfru  vaar) 
render.  Winth.1.259.  'Jeg  kan  ei  taale  for 
min  Død  |  At  see  paa  de  Gesigter.  |  Det 

50  lumpne  Fsikl Holst.lV.42.  Feilb.jf.:  Skulde 
jeg  Forliebe  mig  i  dit  Hunde-Gesigt? 
KomGrønneg. 11.78.  f  Gesigts-linie,  en. 
[1]  1)  ret  linie  fra  øjet  til  den  sete  genstand; 
synslinie.  vAph.(1759).  2)  ^  linie  i  bastion 
olgn.,  hvorfra  frontalilden  skal  afgives  (face), 
smst.  t  -pmikt,  et.  [1]  punkt,  hvorfra  no- 
get betragtes  ell.  iagttages;  synspunkt.  vAph. 
(1759). 
Gresims,  en  ell.  f  et  (Suhm.Hist.1.442. 

(^  jf.:  „nu  alm.  et."  Levin.),  [ge'sem's]  flt.  -er. 
(fra  ty.  gesims;  j/.  Sims;  isærbygn.)  frem- 
stå aende  (dekorativ  ell.  til  støtte  tjenende, 
leddelt)  rand  (af  træ,  sten,  gips  ell.  lign. 
bygningsmateriale),  som  løberom  det  øver- 
ste af  en  (facades)  mur  ell.  søjle  eU.  over 
vinduer,  døre  olgn.,  ell.  langs  loftet  øverst 
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paa  en  væg;  ogs.  (medk.)  om  lign.  frem- 
spring paa  skabe  olgn.  møbler,  i  Steden  for 
de  i  Bygningskunsten  sædvanlige  Piller, 
ere  her  (o:  paa  Vesterport)  ordentlig  Ka- 
non-Skæfter anbragte,  som  bære  Hoved- 
Gesimsen.  Adr.^^lil762.sp.5.  Oehl.XIV.16. 
Ovenover  hele  Altertavlen  er  anbragt  en 
halvrund  Gesims  eller  Forhøining.  Molb. 
Dagb.213.  Bygningshøiden  regnes  fra  For- 
touget  til  Overkanten  af  Gesimsen,  maalt 
paa  Midten  af  Bygningen.  Loi;"/si  856.^30. 
(han)  stillede  sig  omsider  op  ved  Ka- 
minen . .  med  den  ene  Arm  i  Siden,  den 
anden  støttet  paa  Gesimsen.  JPJac.I.i49. 
Væggene  var  ensfarvede,  med  en  let,  lys 
Guirlandetegning  hen  under  Gesimsen. 
smst.II.159.  EEannover.SvK.14.  ||  (herald.) 
tegning  (i  vaaben,  skjold  olgn.),  som  ligner  en 
gesims.  PB Grandjean. Heraldik.(  1919 ).237. 
II  (vulg.,  1.  br.)  iiidtr.som  være  skør  (ell. 
have  revnerj  i  gesimsen  olgn.,  ikke 
være  rigtig  klog.  KNyrop.OL.19.  jf. :  en  gam- 
mel Proprietær,  der  havde  Ord  for  at  lide 
slemt  af  Rust  i  Løbet  og  Svamp  paa  Ge- 
simsen.RagnaSparre.(1913).130.  €re»im»- 
lufvlj  en.  (snedk.,  1.  br.)  høvl,  der  anven- 
des ved  fremstilling  af  gesimser  ell.  ved  høv- 
ling  paa  planer  med  opstaaende  rande;  kamis- 
høvl.  S&B.  (jf.Feilb.II.583).  jf.:  Gesims- 
eller  Listehø  vlemaskinerne.Op/!B.^  VII.345. 
-rende,  en.  (bygn.).  Gesimsrender  eller 
Karnisrender  bruges,  hvor  man  ønsker, 
at  Tagrenden  skal  slutte  sig  til  Hoved- 
gesimsen paa  en  saadan  Maade,  at  den 
indgaar  i  denne  som  dens  øverste  arki- 
tektoniske Led.  (}nudtzm.Eusb.219. 

Gesinde,  et.  [ge'sen(d)8]  (ænyd.  ge- 
sind(e),  gesinne;  fra  ty.  gesinåe;  besl.m. 
Sinde,  sende)  koll.  1)  (nu  kun  arkais.  ell. 
dial.)  de  personer,  der  hører  med  til  ens  hus- 
stand, baade  familie  og  (især)  tjeneste- 
folk. vAph.(l?59).  Min  Farbroder  og  hans 
heele  Huus  Gesinde  har  giort  mig  den 
Ære  at  see  til  mig.  HHans.PD. 127.  kun 
Slottets  Gesinde,  og  dem  der  bære  den 
høie  Adels  Mærke,  turde  gaae  over  Broen. 
Etlar.GH.II.124.  Feilb.  Hedebo.71.  jf.:  Ef- 
terdi Hunden  er  blandt  alle  tamme  Dyr 
den  der  ved  en  naturlig  Drift  er  Menni- 
sket  meest  hengiven,  er  dens  Gesinde- 
stand  af  de  allerældste.  vAph.Nath.  III. 
564.  2)  t  nedsæt.:  tarvelige,  ondsindede  per- 
soner; pak.  lumpne  Gesinåe.  vAph.(1759). 

t  geskiltt,  part.  adj.  {jf.  ænyd.  uge- 
skicket;  fra  /«/.  geschickt,  egl.  part.  adj.  til 
schicken,  skikke,  (an)ordne)  velskikket; 
velegnet;  flink.  Vi  maae  have  lutter  ge- 
skikte  Folk,  som  har  se  et  sig  om  i  Ver- 
den. Skuesp.VIII.74.  Leth.(1800). 

O-eskseft,  en.  se  Geschæft. 

geskæftig,  adj.  [geisgæfdi,  Z.  6n -'Jæf- 
di]  (ænyd.  d.s.  og  gescheitig;  fra  ty.  ge- 
schåftig,  jf.  Geschæft,  beskæftige  ||  dagl., 
oftest  lidt  nedsæt,  jf.:  „kan  .  .  ikke  bru- 
ges i  den  høiere  Stiil."  VSO.III.xii)  ivrigt 
sysselsat  med  ell.  stærkt  optaget  af  et  ar- 


bejde (som  udføres  hurtigt,  med  smaa,  rappe 
bevægelser  ell.  paa  en  rastløs  maade);  travl  t 
beskæftiget;  travl;  flittig;  vims;  ogs.: 
som  ivrigt  tager  fat  paa  ell.  udfører  ikke- 
magtpaaliggende  ell.  uvedkommende  arbejder; 
foretagsom;  nævenyttig;  som  gør  et 
stærkt  beskæftiget  indtryk  uden  dog  at  faa 
noget  gjort;  rastløs;  stundesløs.  Der  er 
ingen  udi  Huuset   .  .   som   giør  mindre 

{o  Gavn  (end  jeg),  endskiønt  jeg  er  altid 
geskæftig.  Ilolb.  Stu.  1. 1.  Berlinerne  ere 
overhovedet  formeget  beskjæftigede  eller 
geskjæftige,  om  man  vil.  Ørst.Br.1.298. 
*den  geskiæftige  Hustru  dækkede  Bordet. 
Oehl.SE.58.  En  .  .  lang  Sygdomstid  gør 
En  klog  paa  mange  Ting,  som  er  skjult 
for  de  sunde  og  geskæftige.  Ponf.DB.IF. 
227.  geskæftig  som  en  Bedemand  ved  en 
Begrayélse.  Bang.  T.  174.    Kvindfolket   .  . 

20  smuttede  gesjæftig  ud  af  Døren.  VBerg- 
strøm.IIN.106.  overf.:  en  bedragersk  Tale, 
der  usandt  og  usømmeligt  lader  Christen- 
dommen geskæftigt  ville  indynde  sig  hos 
den  menneskelige  Videbegjerlighed.&'erfc. 
IX.60.  II  (nu  næppe  br.)  i  forb.  m.  i  ell.  med, 
der  styrer  betegnelsen  for  det,  hvormed  man 
er  beskæftiget,  en  Vielgeschrey  eller  een, 
der  er  gescheftig  udi  intet.  Holb.MTkr.253. 
han    var    geskæftig   med  Indskibningen. 

^  sa.DH.II.43.  KomGrønneg.  1.315.  \\  (nu  1. 
br.)  om  ting,  virksomhed,  adfærd  olgn.:  som 
vidner  om  travl  (skin)virksomhed,  stærk  op- 
tagethed, geskæftig  Uvirksomhed.  Skuesp. 
IX.36.  Lakaierne  . .  løb  frem  og  tilbage 
i  geskæftig  Travlhed.  CBernh. II. 83.  det 
Hang  til  sjofle  Vittigheder,  som  fik  sin 
geskæftigste  Pen  i  den  usmagelige  T.  C. 
BrvLu.n.HBegtr.DF.1.27.  Jødepolakken  med 
det  skarpe  Ansigt,   de  urolige  Øjne  og 

40  . .  det  geskæftige  Væsen.  Cavling. A.II.90. 
II  i  videre  anv.:  rap;  hurtig.  Feilb.  især  i 
flg.  remse,  der  bruges  som  prøve  paa  tunge- 
færdighed: Den  Kone  må  være  forbandet 
geskjæftig  til  Kjæften,  som  tre  Gange  i 
Rad  uden  at  trække  Vejret  kan  sige:  Læg 
Fisken  på  Disken  for  Bispen.  Krist.BBL. 
133.  Feilb.  -ked,  en.  (dagl).  Naar  finder 
man  ham  leedig  Pernille  .  .  Ach!  ach! 
den  forbandede  Ges^æitighed.  Holb.Stu.I. 

50  2.  det  muntre  Liv  og  den  store  Geskjæf- 
tighed  i 'Nyhavn.  Heib.Ungd.167.  den  fore- 
kommende Geskjæftighed,  hvormed  han 
opledte  ældre  Berømtheders  Galocher  eller 
hjalp  dem  deres  Overtøj  paa  i  Entreen. 
Schand.TF.II.195.  JVJens.HF.52. 

Oeskænk,  en.  [ge'sgænV]  (ogs.  Oe- 
schenk.  LovNr.52^^l6l875.§18).  {ænyd.  ge- 
schienck;  fra  ty.  geschenk,  gave,  foræring 
(jf.EHHagerup.28),  af  schenken,  skænke; 

^jf.  Skænk;  haandværkerspr.)  om  ældre  tiders 
forhold:  understøttelse  i  form  af  mindre 
pengebeløb  ell.  herberge  olgn.,  som  ydes  den 
rejsende  haandværkssvend  af  lavet  ell. 
lavsbrødrene  i  hver  by;  vandrepenge.  Man 
havde  sin  Vandrebog  i  Felleisen,  og  sin 
„Geskænk"  fra  den  sidste  By,  hvor  man 
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havde  arheidet.  DrachtnJII. 2 9.  LovNr.52 
^^Id875.§18.  Meyer. 

€reskær,  et.  se  Geschir. 

geslagen,  adj.  [geisla*q(8)n]  {fra  ty. 
geschlagen,  perf.  pari.  til  schlagen,  slaa; 
kurv.)  om  kurvemagerarbejde:  bestaaende 
af  hele  (ikke  spaltede)  vidjer,  som  efter 
fletningen  bankes  sammen  v.  hj.  af  et  banke- 
jæm.  Lundb.  OrdbS. 

t  Oesmejs,  subst.  {fra  ty.  geschmeiss, 
tgl.:  (det  „kastede")  skam;  besl.  m.  smide) 
som  skældsord:  pak;  kæltringer.  Pack  jer 
kun  herfra  I  liderlige  Gesmeisl  I  Kiel- 
tringer.  Kom  Grønneg  J.301. 

t  Gesmide,  subst.  {efter  ty.  geschmeide ; 
jf.  holl.  gesmijde  samt  nt.  smide;  besl.  m. 
ty.  schmieden,  smede)  smedet  metalarbejde, 
især:  smykker  af  ædle  metaller  og 
ædelstene  (juveler).  vAph.(1759).IJ.2é.  Leth. 
(1800). 

Gespan,  en.  se  Gespon. 

Gespenst,  et  eU.  (sj.)  en  (AarbFrborg. 
1918.110).  [ge'sbæn's(i,  især  vulg.  ell.  dial. 
-'sbæn's]  flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  ge- 
spenst; dagl.  (nu  gldgs.)  ell  dial,  især  spøg., 
jf.  Heib.Pros.III.79)  spøgelse;  gengan- 
ger; genfærd,  den  gemeene  Mand  vid- 
ste længe  derefter  (o:  efter  kong  Abels  be- 
gravelse) at  fortælle  om  hans  Gespenst. 
Eolb.DH.I.321.  EW.VIJ74.  Saa  er  han  et 
Gespenst  (1832  rettet  til:  Spøgelse^  fra 
Helvede.  OeAi.  77.588.  Hva'  fejl'  dig  dov? 
Har  du  set  Gespenser?  Wied.S.14o.  Der 
var,  fortaltes  der,  stadig  et  Gespenst  i 
Gaarden,  nærmest  i  Skikkelse  af  en  stor 
sort  Hane,  hvis  ene  Ben  havde  Hestefod. 
AarbFrborg. 1918. 110.  talem.:  bid  (eU.  æå) 
mig  ikke,  kære  djævel,  jeg  er  selv  et  ge- 
spenst, anv.  som  svar  paa  en  voldsom,  uhøf- 
lig tiltale,  „alm.  Talem.,  hvoraf  dog  Slut- 
ningen nu  sjeldnere  høres."  Levin.  e.  br.  i 
sammenligninger:  Skimlerne  ere  smukke, 
og  løbe  som  Gespænster.  Jeg  vædder,  at 
jeg  i  to  Timer  kiører  fem  Miil.  Skuesp.VIII. 
460.  Her  laa  gamle  WoUesen  nu  det  me- 
ste af  Vinteren  som  et  afpillet  mimrende 
Gespænst  i  Sengen. Aakj.VB.236.  ||  i  videre 
anv.:  uhyre;  utyske;  bæst;  især  (dagl 
ell.  vulg.)  som  skældsord,  jeg  kalder  (en 
hykler)  en  Ulv  i  Faareklæder  . .  Tilhøreren 
seer  her  det  afskyeligste,  graadigste,  fal- 
skeste Gespenst  for  Øinene,  just  i  den 
Skikkelse,  i  hvilken  han  selv  vilde  have 
malet  sig  saadan  en  Hykler.  Basth.GT.229. 
Saadan  et  Gespenst,  saa  staar  han  der  og 
skriger  i  Regnen,  saa  Livet  er  ved  at  gaa 
af  En  af  Skræk.  Rode.K.n.94. 

Gespon,  en.  [ge'sbo'n]  (nu  næppe  br. 
Gespan.  Sal.-IX.650).  flt.  -er.  {fra  ty.  ge- 
span,  t  gespon,  ledsager,  arbejdsfælle;  bogtr.) 
om  den  ene  af  to  ell.  flere  bogtrykker  arbejdere 
(især  sættere),  som  arbejder  paa  samme  sted, 
staar  lige  over  for  ell.  med  ryggen  til  hin- 
anden, arbejder  i  samme  „gade"  (jf.  Gade- 
gesponj;  arbejdsfælle;  sætterfælle;  ogs. 
om  svend,  som  har  en  lærling  til  oplæring. 


ell.  om  denne  lærling.   Meyer.   Sal.*IX.6oO. 
BerlTid.yil924.M.39.sp.5.  OrdbS. 

Gest,  en.  [ge'sd]  {ænyd.  g(i)est,  gejst, 
æda.  gæst;  af  (old)fris.  gest,  gast,  til  fris. 
gast,  ufrugtbar;  besl  m.  gisten;  især  geogr. 
og  sdiy.)  betegnelse  for  det  i  Vest-  og  Søn- 
derjytuind,  Nordvesttyskland  og  Nederlandene 
mere  højtliggende,  tørre  og  sandede 
land  (i  modsætn.  til  Marsk^.  den  Frisiske 

ija  Folke-Art  (er)  mere  haard  og  sikker,  end 
deres  Naboers  paa  Geesten  eller  det  høye 
Land.  EPont.Men.III.361.  ADJørg.II.345. 
Der  laa  Ditmarskerlandet  med  sin  blaa- 
grønne  Marsk  og  sin  fedtede  Gest,  der  laa 
Havet.  JPJac.DU.143.  Feilb.  Skovrøy.LM.7. 
II  hertil  Gest*by,  -eng,  -hø,  -land  mfl. 
Gestal,  et.  se  Gestel. 
Gestalt,  en,  (i  bet.  3;  et  (MilTeknO. 
185).  [ge'sdal'rf]  flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 

20  gestalt,  a/ stellen,  stille,  sætte;  jf.  gestalte) 
i)  (nti  næsten  kun  arkais.)  den  maade,  hvor- 
paa  noget  viser  sig,  forholder  sig  ell.  er  be- 
skaffeniydre  henseende;  ydre  fremtoning; 
udseende;  ydre;  iscer  m.  h.  t.  (ydre)  omrids 
ell.  linier:  skikkelse;  form.  'Hvad  er  det 
dog  alt,  I  Som  Verden  opsminker  med 
fager  Gestalt?  Kingo.2o3.  •Let  Tiden  rul- 
ler, hvad  den  med  sig  bringer,  |  Foran- 
drer  uafladeligt    Gestalt.  PalM.L91.    *En 

30  Verden,  sammensat  af  Alt,  |  hvad  Støvet 
aldrig  gav  Gestalt,  |  hvad  Anelsen  kan 
male  kun.  Kaalund.55.  Q  nu  oftest  om  (le- 
vende væsen,  især)  person.  *(han)  For- 
meente:  Hver  en  Pige,  |  Som  hannem 
saae,  sig  gierne  lod  \  Af  hans  Gestalt  be- 
snige. i2een6.IJ.444.  'Vil  du,  saa  gaae  vi 
(o:  to  guder)  ind  i  næste  Bonde-Hytte,  | 
Men  forud  vor  Gestalt  med  Menneskers 
ombytte.  We8s.76.   *Et  Hjerte  slog  varmt 

40  og  kjærligt  i  Alt,  |  I  Alt  mig  vinked  min 
egen  Gestalt. Sta/feldt.l.  *0,  din  Gestalt! 
saa  ædel,  kraftig,  |  Saa  egen  og  saa  ynde- 
fuld. Winth.IIL205.  Mer  Noget  var  for- 
andret blevet  I  I  Mandens  hele  Ydre  og 
Gestalt.  PalM.(1909).in.29.  det,  som  udi 
min  (Jestalt  nu  kanske  er  Eder  til  Behag, 
kan  Alderen  lettelig  forvanske  eller  vende 
om  til  Grimhed.  JPJac.I.61.  han  elsker 
hendes   skønne   Gestalt.  AHenningsen.PD. 

50  48.  efter  præp.  i  (sj.  under j  for  at  betegne  den 
ydre  beskaffenhed  ell.  skikkelse,  som  en  person 
fremtræder  med  (i  reglen  udtrykt  ved  gen. 
ell.  (sj.)  omskrevet  ved  præp.  af  K-  (han)  blir 
Henrich  var  udi  et  Spøgelses  Gestalt.  Solb. 
Mase. 1. 11.  man  siger:  —  i  Lignelse  og 
Gestalt  af  (dog  rættere,  efter)  et  Menni- 
ske.  Høysg.S.325.  under  en  Gestalt  (kunde 
guderne)  bedre  end  under  en  anden  .  . 
forrette  hvad  de  foretoge  sig.  Kraft.VF. 

60  359.  *(hun)  sad  i  en  Svales  Gestalt,  tæt 
oppe  ved  Taget.  Bagges.Gieng.Till.41.  ||  om 
ting.  *I  store  Stæder,  som  med  hende  (o: 
Lissabon)  før  har  handlet,  |  Der  nu  er 
reent  vendt  om  og  i  et  Speyl  forvandlet,  | 
Ach  speyler  Eder  da  i  Lissabons  Gestalt,  | 
Og  henter  nu  derfra  den  sande  Viisdoms 
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Salt  Brors.32 3.  vi  forandrer  Klæder,  som 
Maanen  skifter  Gestalter,  nu  i  Farver,  nu 
i  Moder.  Hersl.VorFrelseresUdgang.(1733). 
24.  paa  Himlen  (saas)  i  30  Dage,  et  for- 
færdeligt Tegn  i  Gestalt  og  Skikkelse  som 
et  gloende  Sværd.  Borrebye.TF.lO.  Staf- 
feldt.l31(se  m.  formløs  2).  kuns  en  vis  Del 
af  Materie  kan  lutres  ud  i  Guldets  Gestalt 
(o:  i  form  af  guld).JPJac.I.139.  ||  om  re- 
ligiøse begreber  og  forestillinger.  Christus 
skal  faae  sin  Gestalt  i  os.  Hersl.TT.I.Sdo. 
*Aanden  har  i  Kjød  Gestalt,  |  Kjærlighed 
er  alt  i  alt.  Grundtv.SS.V.45.  efter  i  og  sty- 
rende gen.  (jf.  ovf.):  *I  Tungers  brændende 
Gestalt  I  Oppaa  Apostlene  Du  (o:  hellig- 
aanden)  faldt!  Kingo. 201.  (jf.  Grundtv.SS. 
1.666.  sa.PS.V.458).  \\  mere  ahsir.,  om  føl- 
elser, ytringer,  forestillinger:  form.  Dødens 
Angest,  i  den  allerforskrækkeligste  Gestalt. 
Pamela.1.468.  Løgnen  hafver  mange  slags 
Gestalter.  Gram.  (KSelskSkr.IV.  196).  Hrz. 
IV. 19.  II  t  om  en  begivenheds  (ydre)  forløb 
ell.  gang  (proces)  olgn.  en  kort  Aftegning 
paa  den  fuldstændigste  og  almindeligste 
Fødsels  udvendige  Gestalt  og  Anseelse. 
Saxtorph.F.31. 

2)  (sj.)  hvad  der  har  Gestalt  1;  især: 
skikkelse;  person;  væsen,  en  lang,  død- 
bleeg,  huuløiet  Gestalt . .  kom  mig  . .  nær. 
Bagges.L.1.333.  *0g  naar  du  vil  hende 
ligne,  I  Som  er  højt  i  dig  opkaldt,  |  Da 
skal  Herren  og  velsigne  |  Hendes  Dyd  i 
din  Gestalt.  Grundtv.FS.III.514.  *Der  stod 
hun,  den  slanke,  |  Den  herlige  Gestalt. 
Winth.IV.51.  *Livagtig  jeg  seer  ham  (o: 
en  husar)  den  lange  Gestdt.DracAm.Dilf. 
97.  II  om  aandeagtigt  væsen,  tankefoster  olgn. 
Hersl.Præd.250.  *trindt  mig  omsvæved  | 
Gestalter  fra  Nord.  Grundtv.Kvædl.92.  ||  f 
om  ting  (m.  overgang  til  bet.  i).  *0  hvor 
festlig,  o  hvor  hellig-stille  |  Hviler  Alt 
paa  Jord,  i  Luft  og  Hav!  |  Selv  Gestal- 
terne sig  ikke  skille,  |  Blandede  i  Natten, 
Altings  Grav.  Staffeldt.124. 

3)  (foræld.)  ved  kanonstøbning:  den  indre 
(ler)  form,  over  hvilken  mantelen  ell.  den  ydre 
form.  hvori  kanonen  støbes,  bliver  formet. 
MilfeknO. 

gestalte,  v.  [ge'sdal'da]  -ede.  vbs.  (sj.) 
-ning  (Hrz.D.I.205).  (fra  ty.  (sich)  gestal- 
ten, af  gestalt,  se  Gestalt)  1)  f  forme. 
vAph.(1759).  "Da  svimler  hun  hen  i  Glæde 
og  Vee,  I  Gestaltet  hun  vil  den  Evige  (o: 
Kristus)  see.  Staffeldt. 45.  2)  (især  tcdespr.; 
nu  1.  br.)  refl.  gestalte  sig  ell.  (nu  næppe 
br.)  gestaltes  (Hrz.D.II.33.IV.13),  an- 
tage ell.  faa  (en  vis)  form;  forme  sig. 
Grundtv.PS.VI.54.  jf.:  Begeistringens  Spi- 
re falder  i  hans  Sjæl . .  men  om  den  skal 
qvæles  i  sin  Fremvæxt  eller  gestalte  sig 
til  et  Træ  . .  det  ligger  ikke  i  Øieblikket 
aXene.  Holst.UH.179.  ||  især  overf.:  forme 
sig;  udvikle  sig.  *ved  mit  Vink  skal  denne 
s^antne  Verden  |  Forynge  sig  med  Eet 
og  ny  gestaltes.  Erz.XII.21.  paa  en  under- 
lig Maade   gestaltede   sig  hans  Drøm  af 


de  nærmeste  G']ensta.nåe.  CBernh.V.164.  at 
kunne  lade  det  poetisk  Oplevede  gestalte 
sig  poetisk,  bliver  naturligviis  kun  de  Ud- 
valgtes misundelsesværdige  Lod.  Kierk. 
XI1I.390.  Alt  gestaltede  sig  ogsaa  ganske 
anderledes  for  dem,  end  de  havde  ventet. 
HFEio.JF.1.209.  Har  det  aldrig  slaaet 
Dem  .  .  hvor  løjerligt  saa  mange  Ting 
har  gestaltet  sig  her  i  Verden  ?  Pont.Natte- 

ip  vagt.(1905).130.  f  gestalt-les,  adj.  [1] 
Uf'  iy-  gestaltlos)  uden  (bestemt)  form  ell. 
skikkelse;  formløs,  gestal tløse  Drømmef an- 
tomer  fra  en  anden  Verden.  Ing.EF.II. 
169.  et  Skyggernes  Rige,  hvor  Intet  be- 
staaer,  men  Alt  form-  og  gestaltløs  for- 
tætter og  forflygtiger  sig.  Kierk.XIII.117. 
Oeste,  en.  se  Gestus. 
Oestel,  et.  [geisdælO]  {fra  ty.  gestell; 
besl.  m.  Stel,  Stald;  0)  som  overs,  af  ty.  ge- 

30  stell:  vAph.(1764).  nu  især  (kurv.)  om  stel 
til  kurvemøbel:  OrdbS.  hertil  Gestel-arbejde 
(kurvemøbelarbejde.  Lundb.),  -arbejder  (ar- 
bejder, der  laver  kurvemøbler  (men  ikke  kurve). 
OrdbS.).  II  (nu  næppe  br.)  ramme  ell.  stel  til 
en  sav;  savstilling.  Brænde-Save  med 
Gestal  (fejl  for  Gestel?). MB.1823.271. 
gesten,  adj.  se  gisten. 
P  Crestiknlation ,  en.  [gæsdikula- 
'J[o'n;  ge-]  flt.  -er.  (aflat.  gesticulatio;  vbs. 

30  til  gestikulere)  1)  det  at  gestikulere;  maade 
at  gestikulere  paa.  hans  Monotonie  (er 
ikke)  behagelig,  og  hans  Gesticulation  ikke 
mindre  upassende.  FrSneed.1.4.  Lægger 
man  til  denne  malende  Gestikulation  et 
uafladelig  grimacerende  Minespil  og  et 
meget  højrøstet  Foredrag,  saa  (osv.).  Bøgh. 
JT.571.  SvLa.SD.l.  2)  (nu  næppe  br.)  om 
den  enkelte  gestus;  i  flt.:  fagter;  lader. 
ligesaa  lascive  som  betegnende  Gesticu- 

40  lationer.  StBille.  Gal.  III.  122.  Chievitz. NF. 
27.  O  gestikulere,  v.[gæsdikuile'r9,ge-] 
-de  ell.  (1.  br.)  -te.  vbs.  Gestikulation  (s.  d.). 
(af  lat.  gesticulari,  af  gesticulus,  dim.  til 
gestus,  se  Gestus)  benytte  sig  af,  gøre  ge- 
stus; bruge  haandbevæg eiser  olgn.  som  udtryk 
for  følelse  ell.  tanke;  gøre  fagter.  Leth. 
(1800).  (Goethe)  taler  slet  ikke  godt  for 
sig,  men  gesticulerer  med  Mine  og  Hd^n- 
åer.POBrøndst.BD.37.   Kierk.  1.386.   (han) 

50  bevægede  Læberne  som  om  han  talte; 
gestikulerede  derhos  med  den  ene  Haand, 
ivrigere  og  ivrigere,  indtil  han  kom  til 
at  trumfe  i  Bordet.  JPJac.I.17.  nogle  Præ- 
ster . .  ynder  at  gestikulere  meget  stærkt, 
medens  andre  foretrækker  at  holde  Hæn- 
derne roligt  foldede.  Pont.FL.10. 
gestne,  v.  se  II.  gistne, 
t  gestreng,  adj.  (fra  ty.  gestreng,  af 
streng,  streng)  streng;  som  æresord  (til  for- 

60  nemme  personer,  egl.  riddere).  Mandhafftige 
og  Gestrænge  3eg\  KomGrønneg.1.228. 

Oestrikt,  et.  [ge'sdregd,-isdrigrf](/"or- 
vansket  form  af  Distrikt;  vulg.,  1.  br.)  di- 
strikt. „De  skulde  dog  ikke  være  Vælger  i 
Distriktet."  „Jo  gu  er  jeg  Vælger  i  Gestrik- 
tet."  Oversk.EV.39.  PEBenzonS.36.  FrPoul- 
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sen.MD.74.jf.:  Distriktelægen,  eller  „gamle 
Gestrikt",  som  de  kaldte  ham.  KLars.SA.13. 
(9  Gestus,  en.  [>gæsdus]  (sj.  Qeste. 
CBoos.Moderne  ty.Littera{ur.(1914)J24).  flt. 
d.s.ell.(l.br.) gaster ( Eleven f. EJ. 109.  AFriis. 
(Til8k.l923.1.20)).  {jf.  ty.  fr.  geste;  fra  lat. 
gestus,  af  gerere,  baere,  føre;  jf.  gerere, 
gestikulere)  bevægelse,  som  udføres  m. 
(over)kroppen,  hovedet,  ansigtsmuskler  ell. 
(nu  især:)  m.  arme  og  hænder,  og  som 
giver  udtryk  for  en  (ikke  udtalt)  følelse 
eU.  mening  ell.(uvilkaarligt)  ledsager  ta- 
len for  at  understrege  ell.  yderligere  tyde- 
liggøre det  sagte;  gebærde;  i  flt.:  fagter; 
lader,  hvis  mine  Hænder  ey  havde  været 
bundne,  og  jeg  kunde  have  giort  Gestus, 
skulde  det  end  være  bleven  heåre.  Eolb. 
Abrac.III.9.  hans  Gestus  og  Exterieur  var 
saaledes  beskaffen,  at  mangen  gammel 
Orator  maatte  ønske  denidi  at  ligne  ham. 
LTid.l7ol.l8.  slige  voldsomme  Gestus  med 
disse  Arme  i  disse  snævre  Frakkeærmer. 
JPJac.1.34.  Bang  .SE. 17  O  (se  u.  I.  daske  2). 

i'f.:  Det  tyske  Rige  (led)  af  en  indre  Svæk- 
:else  trods  Holdningen  med  de  mange 
stærke  Gestus.  Tilsk.l920.Ij256.  overf:  En 
smuk  Gestus:  Overskudet  af  (udstillingen) 
vil  blive  anvendt  til  Hjælp  for  fattige 
(bem).  PoU'/iol923.8.sp..'i.  stor  gestus, 
højtidelig,  teatralsk  ( haand jbevægelse.  (ofte  i 
best.  f.  ent.).  hvor  Situationen  fordrer  den 
store  Geste  for  at  blive  tragisk,  glipper 
det  for  Schnitzler.  CRoos.Modemety.Littera- 
tur.(1914)J24.  AFriis.(TUsk.l923.lJ20).  || 
(sj.)  koU.,  om  samtlige  saadanne  bevægelser 
hos  en  (talende)  person:  gestikulation. 
Obersten,  ser  jeg,  bruger  mange  Haand- 
bevægelser.  Hans  Gestus  er  den  tradi- 
tionelle. Bønnelycke.Sp.48. 

eest8eb(el)t,  adj.  (Jf.  ty.  (v.)  staben 
(ståben),  ståbeln,  afl.  af  stab,  stav;  kurv., 
nu  næppe  br.)  om  aabent flettet  kurve- 
magerarbejde, bestaaende  af  lodrette  sta- 
ve, m.  enkelte  vandrette  fletntngsforbindelser; 
stavet.  Lundb.   OrdbS. 

t  gestændig,  adj.  {ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 
geståndig  (sein);  tU  ty.  gestehen,  tUstaa, 
vedstaa;  jf.  gestændige)  kun  i  forb.  være 
gestændig:  1)  ikke  fragaa  en  udtalelse, 
et  løfte,  en  forpligtelse  olgn.;  svare  til; 
ville  staaved.  DL.5—14—42.  Herr  Flem- 
ming Ulfeld  sagde  sig  alletider  at  viUe 
være  gestændig  alt  hvad,  som  han  .  •paa 
sin  Broders  vegne  havde  forebragt.  ^^6. 
DE.III.61.  den  Assurance,  hånd  havde 
giort  paa  100  H  Thee,  var  hånd  ei  ge- 
stændig, siden  den  var  skeet  uden  Ordre. 
Luxd.DagbJ.56.  jf.:  de  vare  deres  Ed  ge- 
stændig, efterdi  alle  forne  Vidner  havde 
vnndet  om  uhørlig,  skammelig  Bedrift  og 
letfærdig  Omgængelse.  SKjær.EnkGrubbe. 
(1904).82.  2)  (være  villig  til  at)  indrømme 
eU.  tilstaa  (en  noget,  især  en  rettighed,  et 
kravs  opfyldelse  olgn.).  Dytmerskerne  vare 
Herrerne  ingen  Rett  gestændige,  eftersom 
Landet  var  et  Lem  af  det  Bremiske  Stikt. 


Eolb.DH.lI.408.  smst.623.  Høystbemeldte 
Hans  Majest.  (var  ikke)  nogen  anden  ge- 
stændig den  Høyhed,  at  tiltage  sig  Øster- 
Søens  Beskiærmelse.  Slange.ChrIV.88o.  at 
bebyrde  Danmarkes  Crone  og  Jydland  . . 
med  denne  Gield  .  .  kunde  de  aldeeles 
ikke  tiUade  eller  være  gestændig.  smst.659. 
t  gestændig;e,  v.  (fra  ty.  geståndigen; 
jf.  gestændig  2)  indrømme;  tilstaa.  da 
10  skulle  de  . .  dennem  dertil  med  Magt  at 
tvinge;  saasom  Kongen  ingen  over  de 
Fare -Vande  og  Strømme  nogen  Herre- 
dom eUer  Myndighed  ville  gestændige. 
Slange.ChrIV.474. 

g^esvadsig,  adj.  [ge'svasi]  (sj.  gesvan- 
sig(  Wied.Silhuetter.(1891).117)  ell.  gesvateig 
(BlochSuhr.ÆS.VI.45)).  (fra  ty.  geschwåt- 
zig;  jf.  svadse,  svadsig;  nu  kun  dial.  ell. 
vulg.,  1.  br.)  snaksom;  snakkesalig;  slad- 
20  dervorn.  Moth.Conv.G84.  See  den  gesvas- 
sige  T!i&\e.KomGrønneg.II.12.  Leth.(1800). 
gesvadsig  og  munter,  med  leendes  Mund 
og  væver  Tunge.  JPJac.lJ64.  •jeg  hader 
af  den  Sladren  hen  i  Vejret,  |  al  den  Na- 
turlyd, saa  banal-gesvadsig,  |  som  Menne- 
ske-Drøvtyggerne gi'er  fra  sig.  Drachm. 
DJ. 11.249.  Om  Kristen  Madsen  hed  det 
(ca.  1821),  at  han  havde  samlet  sine  54 
Tilhængere  i  Sognet  „ved  Stedets  afsides 
30  Beliggenhed  og  ved  sin  gesvadsige  Vel- 
talenhed." HBegtr.DF.II.29.  |]  (bornh.)  be- 
leven; forekommende.  Esp.431. 

Gesvejfning,  en.  [ge'svai'fneij  flt. 
-er.  (dannet  tU  ty.  schweifen,  strejfe  om- 
kring, ogs.  (især  i  part.  geschweirt);  for- 
syne m.  forsiringer  (spec.  i  svungne  linier), 
schweifung,  bøjning,  udbuning;  jf.  svejfe 
samt  Gesvejsning)  0  om  særligt  formede 
ornamenter  ell.  forsiringer  (vulster) paa 
40  underdelen  af  en  kaffe-  ell.  temaskine  jfdet 
saakaldte  Gesvejfstykkej.  OrdbS.  Ge- 
STejsning,  en.  [ge'svai'sneii]  flt.-er.  (dan- 
net af  Hostr.  (jf.  Hostr.Er.130f.);  forvansk- 
ning af  Gesvejfning;  spøg.)  d.s.;  ogs.  i  al 
alm.  om  forsiringer  paa  smedearbejde  olgn. 
Løjtnanten  har  nok  inte  seet  min  Ma- 
skine? .  .  blankt  Messingtøj  med  Løve- 
fødder og  Gesvejsning! -Hosfr.  (r. 50.  en 
moderne  Jernseng  med  blanke  Messing- 
so  kugler  og  Gesvejsning.  Pont.DR. 11.124.  i 
vi^re  anv.:  et  stort,  dyrt  Hotel  i  nøgen 
Nyttestil  uden  Gesvejsninger.  TilskJ.920. 
1.244. 

sesvind,  adj.  se  gesvindt.  gesTin- 
dig,  adj.  [ge'svenCJdi]  adv.  d.  s.  ell.  -t  ell. 
(t)  -en  (vAph.Chym.Il.347).  (ænyd.  d.  s.; 
dannet  til  Gesvindighed,  jf.  ogs.  ænyd. 
s  vindig,  hurtig,  listig  (fra  mnt.  swindich^; 
nu  1.  br.  og  kun  dagl.  ell.  vulg.)  d.  s.  «•  ge- 
60  svindt  1.  Vandet  kaager  gesvindig,  i Tii. 
1724.156.  (de  unge)  kunde  ved  saadanne 
Bevegelser  blifve  behændige,  gesvindige, 
sindige  og  stærcke.  Dumetius.III.o8.  VSO. 
•Hadet,  det  er  sejgt  og  sindigt,  |  mens 
Kærligheden  gør  det  for  „gesvindigt". 
Drachm.DJ.II.277 .    men  jeg   ved   ikke. 
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hvodden  Satan  det  har  sig  med  de  Penge; 
det  er  li'som  de  var  mere  runde  og  ge- 
svindige, end  som  de  gamle.  QyrLemche. 
DeFyrstenbergBønder.(1905).231.  „Stop  lidt, 
min  gode  Winther  —  ikke  saa  gesvin- 
dig." OMads.  FruPilatus.(1901).30.  -hed, 
en.  (nu  næppe  br.  Gesvindthed.  vAph.(1764)). 
(ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  geschwindigkeit;  nu 
1.  br.  og  kun  dagl.  dl.  vulg.)  hurtighed;  fart. 
Med  hvilken  Gesvindighed  dette  blev  for- 
retted, giver  Cæsar  ti&iende  udi  et  Brev 
.  .  med  disse  3  Ord:  veni,  vidi,  \ici.  Holb. 
Hh.IL410.  Slange.ChrIV.928.  Heib.Poet.V. 
206.  især  efter  præp.  i:  Goldschm.I.éSO.  *i 
en  lynende  |  GQSvmåigheå.  Rantzau.D.Nr. 
15.  oftest  i  forb.i  (en)  gesvindighed: 
Den  Gamle  strøg  derpaa  i  en  Gesvindig- 
hed Materien  af  Saaret  med  sin  Haand,  og 
bragte  i  en  Studs  Roe  (o:  saarskorpe)  derpaa. 
Schousbølle.Saxo.261.*I)et  er  i  Korthed  hvad 
jeg  veed  |  At  ønske  i  Gesvindighed.  Wess. 
258.  Nu  gør  vi  Træet  (o :  juletræet)  færdig 
i  en  Gesvindighed  og  faar  et  rigtig  godt 
Humør  paiSi. KLars.GV.72.  \\  fm.h.t.legemer, 
som  er  i  bevægelse :  bevægelseshastighed.  LTid. 
1720.Nr.24.8.  enten  (lyset)  bevæger  sig 
igiennem  Glas,  Luft  eller  Luft-frie  Rum, 
saa  mærker  man  dog  aldrig  Forskiel  i 
Gesvindigheden.  KSelskSkr.VI.155.  Ge- 
svindigheden,  med  hvilken  en  Kugle  ud- 
drives af  en  Kanon.  LTid.1746.360.  Suhm. 
11.90.  gesvindt,  adj.  [ge'sven'd]  (f  ge- 
svind. Holb.Usynl.III.6.  ReynikeFosz.(1747). 
54(csi  ind;.  V'SO.  Kierk.VII.202)  adv.  d.  s. 
ell.  (spøg.;  sj.)  gesvindteligen  (Wied. LO. 
160.  jf.  ænyd.  gesvindeligen,  ty.  geschwind- 
lichj.  {ænyd.  gesvind(e) ;  fra  mnt.  geswinde, 
^eswint,  ty.  geschwind  (af  ænht.  schwinde ; 
jf.  ænyd.  svind,  stærk,  voldsom,  hurtig,  oldn. 
svinnr,  klog,  got.  swinj)s,  stærk,  sund;  jf. 
svindtj  II  aagl.;jf.:  „Bruges  undertiden  i 
daglig  Tale  i  Steden  for  hurtig."  VSO) 
1)  som  er  hurtig  i  sine  bevægelser,  under- 
tiden m.  bibet.  af,  at  vedk.  er  overfladisk, 
ikke  saa  grundig  i  sit  arbejde,  ikke  over- 
vejer sine  handlinger  tilstrækkeligt;  hurtig; 
rask;  rap;  ogs.  om  bevægelse,  handling,  op- 
træden olgn.,  som  vidner  om  denne  egenskab; 
som  adv.:  hurtigt;  i  en  fart.  et  svagt 
Lys  (bevæger)  sig  liige  saa  gesvindt  som 
et  stærk.  KSelskSkr.  VL155.  De  kalde  mig 
Myren,  fordi  jeg  er  saa  gesvindt.  Winth. 
VIII.292.  „finder  De  nogen  af  Stuarts 
Tilhængere,  saa  —  kort  Proces  I  et  Bind 
for  Øinene  og  to  Kugler  gjennem  Ho- 
vedetl"  —  „Saa?  Saa?  det  var  grumme 
gesvindt  hestilfBagger.II.210.  han  gjorde 
en   gesvindt  lille   Cour  til   Opvartnings- 

8igeTne.CBernh.NF.IV.224.  et  gesvindt 
[øget,  der  ideligen  er  paa  Farten  og  ja- 
ger efter  at  gjøre  l^oget.  Kierk.VIII.  94. 
den  lille  gesvindte  Jomfru  Nielsen.  Bloch 
Suhr.ÆS.V.155.  smaa  gesvindte  Q\ne.Nans. 
KV.42.  den  moderne  Journalist:  ivrig  .  . 
hæsblæsende,  gesvindt.  BerlTid.^^U1920.8. 
sp.2.  }\ellipt.,  i  (bydende)  udraab.  Kun  ge- 


svindt, her  iiem.  KomGrønneg.II.239.  Ge- 
svindt! bring  Alt  i  Orden  1  Heib.Poet.V .210. 
ADJørg.III.269.  ||  f  m.  h.  t.  aandelig  egen- 
skab: flygtig  (6.i);  fyrig  (2.i).  Greven  af 
Rochester  var  af  Naturen  et  vildt  og  ge- 
svindt Hoved,  hengiven  til  adskillige  Til- 
bøyeligheder.  Eilsch.  Phil  Brev.  137.  vAph. 
(1759).  2)  (1.  br.)  om  ting:  som  p.  gr.  af  sit 
ringe  omfang,  sin  simple  konstruktion  olgn. 

io  hurtigt  og  let  lader  sig  behandle;  nem 
at  haandtere  ell.  have  at  gøre  med;  ogs.  (m. 
overgang  til  bet.  1):  som  bærer  præg  af 
hurtig  tilblivelse,  en  lille  løs  Bænk, 
maaske  lavet  i  en  Hast  af  et  Bræt  paa 
et  Par  Fjerdinger,  i  hvert  Fald  en  lille 
gesvindt  Tingest,  der,  naar  Maaltidet  var 
omme,  kunde  stilles  af  Vejen.  TroelsL.II. 
152.  Taleren  havde  sjældent  set  et  saa 
gesvindt  Arbejde   som  dette  Lovforslag. 

7aBerlTid.^U1920.M.3.sp.3.  \\  om  ord.  smaa 
gesvindte  Plantenavne  . .  som  Bøgh,  Birch, 
Pil,  Lind,  Busk.  TroelsL.VIU.176.  jf.:  han 
(lod)  mig  jævnlig  forstaa  paa  sit  ge- 
svindte gebrochene  Dansk,  at  han  fandt 
mine  Indfald  temlig  vilde.  Aarbog  f.  Bog- 
venner.192 1.12.  Il  t  om  (damers)  klædedragt: 
let  og  bekvem  (icort),  saa  den  ikke  hindrer 
legemets  frie  bevægelser.  „Hvad  vil  denne 
Udstaffering  sige?"  —  „Det  er  en  lille 

30  gesvindt  Kjole  til  Søes,  som  Du  seer,  som 
jeg  har  ladet  mig  giøre,  for  at  kunde  be- 
væge mig  desmageligere."  Biehl.(Skuesp. 
1115.7).  sa.(smst.VL281).  jf.:  gesvindtklæd. 
vAph.(1759).  II  gesvindt  skud,  (jf.  Ge- 
svindtskud; foræld.)  ladning,  som  var  saa- 
ledes  indrettet,  at  den  hurtigt  og  nemt  kunde 
føres  ind  i  (kanon)løbet.  OpfB.^II.129.  €re- 
STindt-,  i  ssgr.  (f  Gesvind-,  se  u.  -skyd- 
ning), til  gesvindt  (1).   -hed,  en.  se  Ge- 

40  svindighed.  f  -klædning,  en.  [21  let, 
utvungen  klædedragt.  vAph.(1759).  f  -skri- 
ver, en.  person,  som  skriver  hurtigt  (ved 
hjælp  af  forkortelser,  (stenografiske)  tegn 
olgn.).  Leth.(  1800).  f  -skriveri,  et.  hur- 
tigskrivning (ved  hjælp  af  forkortelser  olgn.). 
smst.  t  -sJknd,  et.  (jf.  -skydning^.  Exerc 
Artil.(1804).14.  med  (kanonen  blev  der)  i 
sin  Tid  . .  gjort  375  skarpe  Gesvindtskud. 
MB.1849.298.    f  -skyden  ell.  f  -skyd- 

50  ning,  en.  hurtigsky dninq.  Gesvind-Sky- 
den. LTid.1750.360.  de  22  Calibre  lange 
(kanoner  er)  lettere  at  lade  ved  Gesvind- 
Skydningen.  MB.1800.104L 

t  Gesvnlst,  en.  flt.  -er.  (fra  ty.  ge- 
schwulst,  af  schwellen,  svulme)  sygeligt  op- 
svulmet sted  paa  ( menneske )legemet;  svulst. 
Denne  Extraordinaire  Gesvulst  bedekkede 
heele  Legemet,  saa  at  ey  andet  deraf  var 
at  kiende  i  sin  ordentlige  Form  end  Ho- 

60  vedet  ogFødeTne.LTid.1724.575.  hidsige 
Geschwulster.  sm8t.1736.697. 

Get-hns,  et.  ['gæd-]  jf.:  „(udtales) 
Giithuus."  Leth.(1800).  (ænyd.  geet-,  giet-, 
gitthus;  fra  nt.  gethus  (holl  giethuis,  hty. 
giesshausj,  af  geten  (hty.  giessen^,  støbe, 
se  gyde;  jf.  stednavnet  Gedhus  (Ginding 
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herred),  op>-.  Gethus  (Hedehogm.(1909).26); 
foræld^  bygning,  hvor  der  støbes  større  gen- 
stande af  metal  (især  til  militcBrt  brug); 
støberi;  iscet-  brugt  om  forsk,  bygninger  i 
Kbh.,  der  opr.  husede  en  saadan  virksomhed, 
sidst  om  den  1872  nedrevne  militære  høj- 
skole paa  Kongens  Nytorv,  efter  reforma- 
tionen .  .  hørte  Guds-tienesten  længe  op 
udi  St.  Peders  kirke,  ja  den  blev  forvand- 
let til  et  Getthuus  indtU  lo86.Holb.DNB. 
345.  Aar  1671.  blev  Giethuaset  (byaget) 
paa  Bræmerholm,  i  hvilket  Klokker,  Fyr- 
mørszer.  Stykker,  og  andre  Krigs  Muni- 
tioner  støbes  og  fuldfærdiges,  ^orrefeye. 
TF.  663.  Mall.SgH.192.  Thorsøe.EM.lO. 
SaUIX.746.  t  -mester,  en.  {ænyd.  geet-, 
gietmester,  jf.  ty.  giessm  eister,  holl.  giet- 
meester;  om  1.  led  se  -hus)  støbemester.  vAph. 
(1759,  1764). 

Getto  ell  Ghetto,  en,  (sj.)  et  (Vort 
Hj.Il.44).  ['gæto]  best.  f.  -en  ['gæ,to-'an]  flt. 
-er  Pgæito'ar]  {fra  ital.  ghetto;  af  uvis  op- 
rindelse) m.  h.  t.  udenl.  forhold  i  ældre  tid: 
afsondret  kvarter  i  en  by,  som  anvi- 
stes jøderne  til  beboelse;  ogs.  i  videre 
anv.,  om  kvarterer  i  fortidens  ell.  nutidens 
byer,  der  præge(de)s  stærkt  af  jødiske  be- 
boere; jødekvarter,  jeg  saa  den  ældgamle 
Jødestad  i  Frankfurt  og  deres  Ghetto  her 
ved  Tiberen  (o:  i  Rom).  Goldschm.(1908). 
1.453.  (processionen  af  jøder)  gik  ind  i  Øst 
New- York,  stadig  nærende  sig  med  Del- 
tagere fra  Ghettoen.  JVJens.LA.lll.  Ghet- 
toerne begunstigede  Udviklingen  af  et 
særpræget  jødisk  Folkeliv.  Sal.''  IX.  664. 
meton.,  som  udtr.  for  »næver,  afsondret  jøde- 
dom ell.  jødisk  scerpræg :  (Heine)  krænger 
Ghettoen  af  sig,  og  han  udfolder  sig  til 
den  rene  Jøde,  Verdensborgeren.  JVJens. 
NA.162. 

t  gevaag^en,  adj.  (fra  ty.  gewogen, 
egl.  perf.  part.  til  wågen,  se  veje;  jf.  be- 
vaagen)  gunstigt  stemt;  bevaagen.  ad- 
skiluge  store  og  fornemme  Fyrster  . .  skal 
være  (sekten)  meget  gevaagen. -Lri(i.l73^. 
224.  jf.: Hans  Maiestætshøye  Gevaagen- 
hed.  smst.1731.742. 

sevaldi^,  adj.  se  gevaltig. 

GeTaldiger,  en.  [ge'val '  diar]  (f  Oc- 
vallier.  VSO.  f  Gevaltiger.  Leth.(1800)).  flt. 
•e.  (ænyd.  d.  s.;  fra  nt.  gewald(i)ger,  ty.  ge- 
waltiger,  til  ty.  gewåltigen  (gewaltigen), 
faa  magt  over,  eU.  nom.  mase.  til  gewaltig 
(se  gevaltig^;  jf.  Gevalt;  foræld.)  person 
(m.  underofficers  rang),  som  udførte  tjenesten 
som  skarpretter  og  fangefoged  ved  en 
militær  afdeling;  profos  (ved  et  regi- 
ment); ogs.:  person,  der  førte  opsyn  med 
forbrydere,  der  straffedes  med  haardt  mili- 
tært arbejde  („slaveri");  slavefoged.  Kom 
Grønneg. 1. 133.  ingen  (maa)  lægge  Haand 
paa  Slaverne,  naar  de  arbeide  paa  Hol- 
men, uden  deres  Gevaldigere.  MR.1785. 
32.  Prom.^^/il790.  (ved  hovedvagten)  er  an- 
sat en  Gevaldiger  til  at  passe  Arrestan- 
terne. PiVSfcov^a«rd..B.i  74.  (at)  høre  Ge- 


valdigeren oplæse  min  Lieutenants  Døds- 
dom !  TR.nr.116.10.  Sal.UX.6o6. 

Gevalt,  en.  [ge'val'd]  uden  flt.  (ænyd. 
d.  8. ;  fra  ty.  gewaJt,  til  walten,  raade,  her- 
ske, se  voldfe  (og  Vold^;  jf.  gevaltig) 

1)  (nu  sj.)  det  at  være  herre  over  eU.  i 
besiddelse  af  noget;  herredømme;  magt. 
et  Danskt  Skib,  som  i  fire  og  tyve  Timer 
hafde  været  i  Fiendens  Gevalt.  DL.4 — 7—6. 

10  det  Østerrigske  Huns  . .  som  var  begyndt 
paa  i  Fridlands  (o:  Wallensteins)  Tiid,  med 
at  faae  Øster-Søen  under  deres  Gevalt. 
Slange.ChrIV.888.  »Det  Meste  heraf  (o:  af 
rettigheder)  har  De  (o:  kvinderne)  sagtens 
alt;  I  Men  Somme  kalde  det  en  usurpeert 
Gevalt.  Heib.  Poet.  IX.  368.  JVJens.  C.  1 74. 
jf.:  *Tag  dette  Salt  |  og  føl  dig  kaldt  |  til 
Trods  mod  alt,  |  der  kun  har  vægt,  naar 
det   blir  talt:    |  Flertals-Gevalt,    |  Mam- 

20  mons-Gehalt.  VilhAtid.FM.44.  U  f  fuldmagt 
(2);  bemyndigelse,  det  mig  ai  hans  Fyr- 
stelige Naade  i  særdeeleshed  medgifne 
Fuldmagt  og  Gevalt.  Slange,ChrIV.47. 

2)  magt,  der  anvendes  paa  voldsom 
(og  ofte  retsstridig)  maade;  vold;  vold- 
somme handlinger;  ogs.  om  den  derved  op- 
staaede  skade:  overlast;  nu  næsten  kun 
uden  art.  i  visse  faste  forb.  (især  dagl.  eU. 
spøg.;  ofte  m.  svækket  bet.),  d^ls  efter  verber 

30  som  raabe,  skrige,  dels  efter  præp.  med.  om 
Fogden  for  Bulder,  Tumult,  eller  Gevalt 
skyld,  maa  staa  op  fra  Retten.  DL.1 — 7 — 4. 
de  Undersaatter  paa  Landet,  som  ikke 
saa  hastig  Øvrighedens  Hielp  (o:  mod 
marodører)  ved  Haanden  kan  have,  tillades 
frit  ved  Ringen  med  Klokkerne  . .  sig  at 
forsamle  Gevalt  med  Gevalt  at  s^e. 
Forordn.^U1713.§5.  i  faste  forb.:  bruge 
(sjældnere :  øve.  Nørreg.Privatr.IIl.252 )  g  e  - 

40  valt.  vil  han  giøre  Modstand,  saa  maa 
Betienterne  bruge  Gevalt.Holb.Masc.III.ll. 
Brors.42.  *Tyrken  bruger  streng  Gevalt  | 
Mod  sine  Janitscharer.  HeibJ'oet.  V.275.  jf. : 
(det  forbydes)  Jorddrotten  at  øve  imod 
Leilændingen  nogen  Gevalt  o:  egenmyn- 
dig Tvangsmiddel.  Nørreg.PrivatrJII.252. 
i  udtr.  med  cH.  f  for  gevalt  olgn.,  med 
(vold  og)  magt;  ogs.  m.  svækket  bet.:  for  en- 
hver pns;  fremfor  alt.  *(han)  satte  mange 

50  Mænd  i  Panden  noget  Kram  (3 :  gjorde 
dem  til  hanrejer);  \  Hvorved  han  bredte 
for  Gevalt  sin  Yngel  ud.ChrBoi-up.PM.339. 
*Alle  Philologer  ville  |  Hid  til  os  (o:  til 
Elysium),  og  for  Gevalt  |  Have  Noget  at 
bestille  |  Med  at  grave  attisk  Salt.  Heib. 
Poet.X.201.  *hvo  som  med  Gevalt,  og 
plumpe  Fingre  trykker  |  Den  lukte  Rosen- 
Strud,  den  gaaer  jo  da  i  Stykls.ex.Helt.Poet. 
16.  Hånd  vU  med  Pockers  Gevalt  endelig 

60  gaa  i  Jorden  med  sin  gode  Papa.  Kom 
Grønneg. 1 .265.  'Lygten  tændes  Klokken 
Fire  alt  (o:  paa  juleaftensdag),  |  Det  skal 
være  Aften  med  Gevalt.  PFaber.VV. 113. 
*Jeg  fik  en  saa  sugende  Længsel  mod 
Alt,  I  Jeg  vilde  derop  igen  (o:  fra  hav- 
bunden) med  Gevalt,  Drachm.SH.27.    »Ej 
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Fjenden  ta'er  os  med  Gevalt,  |  Naar  frit 
vi  la' er  ham  gjøre  ByttelPunch.1888.18. 
jf.:  (der  kom)  et  Kvindfolk  til  Huse,  der 
fik  Magt  med  ham ;  men  de  sagde  ogsaa, 
hun  g&  frem  med  Qe-va.lt.  Bregend.MAQ. 
14.  II  om  naturkræfters  virken.  Spring  Vands 
Renderne,  som  formedelst  det  paatræn- 
gende Vands  Høide  lider  stor  Gevalt.ME. 
1702.105.  'prisgivet  som  det  (o:  vraget) 
var  hvert  Braads  Gevalt  |  af  Havet-Draci^m. 
DJ.I.125.  II  som  udraab  ved  (pludseligt) 
overfald  olgn.:  hjælp!  Henrick  brydes  saa- 
lenge  med  ham  (o:  Jacob),  til  hånd  faaer 
Kaarden  af  hans  Hænder.  Jacob:  „Hej 
Gevaltl  GevaUl"  nolb.llJ.V.2.  HoUa!  hei 
da!  Gevaltl  Skuesp.V.167.  Folkets  Nisse. '^h 
1865.1.  raabe  ('skrige  olgn.)  gevalt, 
raabe  (skrige  osv.)  om  hjælp,  (han)  raaber. 
Gevalt,  og  en  Officier  kommer  ind  til 
Hielp. Holb.Bars.V.5.  vAph.(1764).  Der  er 
ikke  altid  Livsfare,  fordi  et  Menneske 
skriger  Gevalt.  Kierk.VI.43é.  DagNyh.'^'-U 
1923.3.sp.2.  Feilb. 

g^evaltig,  adj.  [ge'valWdi]  (nu  ogs.  skre- 
vet gevaldigj.  adv.  d.  s.  ell.  -t  ell.  (f)  -en  (vAph. 
(1759)).  {ænyd.  gewaldiig;  fra  mn/.^ewal- 
dich,  ty.  gewaltig,  afl.  a/ge  walt,  se  Gevalt; 
dagl.,  især  spøg!)  1)  egl.:  kraftig;  voldsom; 
nu  næsten  altid m. stærkere  ell.  svagerebibet.af, 
at  vedk.  ting  ell.  person  ved  kraft,  størrelse  (jf. 
bet.  2),  udseende,  (paagaaende  ell.  selvfølende) 
ojÉræden  osv.  bliver  genstand  for  stærk  (ofte 
mindi'e  smigrende)  opmærksomhed.  vAph. 
(1 759).  *Den  Vægter . .  |  Udbrøler . .  et  geval- 
tigt:  Hovl  ChrBorup.PM.256.  De  gevaltige 
Pariser  Parterrehelte.  POBrøndst.BD.lO. 
Moderen,  en  gevaltig,  junonisk  Skikkelse. 
Winth.IX.24.  en  gevaltig  Nøddeknækker. 
PalM.IL.I.102.  Marschal  Ney  var  dog  den 
gevaltigste  blandt  dem  allesammen  (o:  af 
alle  tapre  mænd).  Schack.21.  Som  beKendt 
har  man  paa  Svensk  egentlig  ikke  noget 
Tiltalepronomen  .  .  Derfor  „doktorerede" 
(o:  tiltalte  med  doktortitlen)  Rydberg  .  . 
og  jeg  hverandre  paa  det  Gevaltigste. 
Schand.O.II.llO.  Far  har  sgu  vist  været 
en  gevaldig  Fyr  i  sine  unge  Dage.  Bønne- 
lycke.MM.34.  if. :  Det  er  aldrig  gode  Tegn, 
naar  der  altia  skal  noget  stort  til,  for  at 
man  kan  føle  sin  egen  Gevaldighed. 
VilhAnd.AD.138.  2)  som  er  til  stede  i  meget 
høj  grad;  kolossal;  „voldsom";  „vældig". 
Det  er  dog  en  gevaltig  Hestepassion,  som 
den  Kavaleer  har.  Skuesp.VIlI.446.  Kierk. 
VIII. 65  (se  u.  Dummestregj.  *I  Italien  var 
der  gevaltigt  Røre.  JHelms.  Et  Par  Digte. 
(1866).100.  (de)  ha'de  ta'et  sig  en  geval- 
dig Hivert.  StormP.P.59.  Industrien  har 
tjent  gevaldige  Penge  i  Aaret  1919—20. 
DagNyh^^liol921.10.sp.4.  ||  som  adv.:  i  høj 
grad.  den  gjennemtrængende  Kulde  .  . 
plagede  os  ganske  gevaXtig.POBrøndst.RD. 
113.  'Med  ham  er  det  gaaet  gevaltig  til- 
bage. JHelms.NV.84.  det  mindede  mig  ge- 
valdigt om  gamle  Dage.  JohsPalM.TV.154. 

Oevaltiger,  en.  se  Gevaldiger. 


tP  Gevandt,  et.  [ge'van'dj  flt.  -er. 
{ænyd.  d.  s.;  fra  ty.  gewand,  af  winden, 
vinde;  egl.:  det,  som  man  vinder  omkring 
sig;  jf.  Gevind;  isasr  højtid.)  (vidt  og  folde- 
rigt, især  nedhængende)  klædningsstykke 
ell.  klædedragt;  draperi  (2).  Gevandtet  om- 
kring hans  Turban  var  af  grønt  Silke-tøy. 
LTid.1731.726.  foldede  og  flyvende  Ge- 
wander,  det  saa  kaldede  Costume.  smst. 

10  1737.336.  Gevantets  Skjønhed  bestaaer  i 
den  Smidighed,  hvormed  det  lægger  sig 
om  .  .  Figuren.  JIeib.Pros.IV.286.  *om  det 
hvide  Bryst,  de  runde  Lænder  |  Flød  ma- 
lerisk det  foldede  Gevandt.  Bødt.81.  to 
Zigeunere  .  .  i  deres  hvide  Dragt,  med 
det  store,  brune  Gevanåt.KCAnd.S8.IV. 
221.  VVed.BK.164.  billedl:  FrSneed.1.8. 
*Den  dybe,  tause  Nat  .  .  synker  mild  og 
sagte  ned,  og  svinger  |  Sit  rige,  stjernede 

20  Gevandt.  Hrz.D.IV.30.  I  antikt  mytologisk 
Gevandt  præsenterer  Naturen  sig  .  .  of- 
test i  Marinos  Poesi.  VVed.B.361. 

Crevelb,  en.  se  Gevelft.  f  g^evelbt, 
part.  adj.  (gevøM.  LTid.  1724.  861. 1725. 
539).  (fra  ty.  gewolbt,  perf.  part.  af  wol- 
ben,  hvælve;  jf.  Gevelft)  om  bygning(s-del) : 
hvælvet;  buet.  (husene)  ere  alle  bygte 
over  gevelbte  Bner.  LTid.  1725.  602.  jf. 
Cit.  1 782.  (AarbSkive.  1 923. 55).    Oe  vel  ft, 

30  en,  t  et  (JLRasm.1001Nat.95.  jf.  ndf.  1. 
33).  [ge'væl'd]  ff  Oevelb.  LTid.  1723. 149. 
1724.59.  (dial.:)  Oevelf.  AarbFrborg.1918. 
33.  t  Gevølbe,  et.  LTid.l7 24.61.  Hersl.TT. 
11.81.  Wiedewelt.T.51.  (nu  næppe  br.:)  Ge- 
velft. Meyer.),  flt.  -er.  {fra  nt.  gewelf(t),  ge- 
wolfte,  ty.  gewolbe  (dial.  og  ænht.  ogs.  ge- 
"welb(e)j;  besl.  ni.  Hvælv;  jf.  gevelbt;  nu 
kun  haandværkerspr.  (mur.  og  (især)  bag.) 
samt  dial)  hvælvet  flade  ell.  rum;  hvæl- 

40  ving.  hånd  siger,  at  Jøderne  have  fore- 
stillet sig  Himlen,  som  en  stor  fast  Gevelb. 
LTid.1723.149.  (han  har)  puncteret  om  de- 
ris  Gaarders  Grund,  om  nogen  Muur  eller 
Gevelfter  fra  gammel  Tid  af  udi  samme 
skulle  findes,  sms^i  75 7.509.  paa  Siden  af 
(hulen)  vare  adskillige  Kammere  og  Ge- 
velvter,  hvor  hvert  Liig  kunde  ligge  for 
sig  selv.  IIersl.A.104.  de  Gothiske  Piller, 
som  understøtte  Midten  af  heele  Gevølbet. 

50  Wiedewelt.T.51.  hun  (gik)  ud  af  Gehvelv- 
ten  (o:  et  gravkammer).  JLRasm.lOOlNat. 
96.  Meyer,  (skorstenen)  var  lukket  med  en 
Hvælving  —  en  Gevelf.  AarbFrborg.1918. 
33.  II  spec.  (bag.)  om  den  øverste  del  af  bager- 
ovnen. Gevældt.  Lundb.  OrdbS. 

Creviert,  en.  [ge'fi'rd,  -'fir'd]  flt. -er.  {fra 
ty. geviert;  besl.  m.  II.  fire;  bogtr.)  typelege- 
me, hvis  endeflades  tværsnit  er  kvadratisk. 
til  Qvadraterne,  Gefiirterne  og  Spatierne 

60  .  .  have  Skrivtstøberne  egne  Forme.  fiaZ- 
lager.329.  OpfB.^1.437.  Sal.UX.656. 

Crevind,  et.  [ge'ven']  (sj.  (egl.  flt.)  Ge- 
vinder. [ge'ven'arj  S&B.  nu  næppe  br.  i 
rigsspr.:  Gevindt.  Adr. 1761.166.  S&B.).  flt. 
-er  ell.  d.  s.  (VærktMask.19.  PolitiE.^yid923. 
4).  {fra  ty.  gewinde,  afl.  af  winden,  vinde, 
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dreje;  jf.  Gevandt;  iscer  0)  I)  gænge  ell. 
vinding  paa  en  skrue  ell.  i  et  skruehul  (i 
meirik  olgn.);  oftest  koll.  om  alle  gængerne: 
skruegang;  skruegænge.  Haneskruen  . . 
inddeles  i:  Hovedet  .  .  Halsen  .  .  Stilken 
. .  og  GevindeTae.MilTeknO.lO?.  En  Dreng, 
der  vedHjælp  af  Maskine,  skærerMøtrik  og 
Gevin.  Cavling.  A.1 .27  2.  Schweitzerskmer . . 
med  fine,  nøjagtige  Gevinner.  B^aand^em. 
63.  skarpgænget  Gevind.  Hannover.  Tekn.  i'o 
2.55.  hertil  navne  paa  redskaber  til  skæring  af 
gevind  som :  Gevind-bor,  •skæremaskine,  -staal 
(Værkt.9.  TeknMarO.).  ||  om  skrue,  møtrik 
olgn.:  gaa  ('skrue(s)  olgn.)  over  gevind, 
ødelægge(s)  i  gevindet  ved  (voldsom  ell.  skødes- 
løs) behandling;  billedl.  ell.  overf.  (jf.  forskrue 
2),  om  forhold,  tilstand  olgn.,  som  gaar  eli. 
føres  („skrues")  ud  over  det  almindelige  ell. 
rimelige  og  derved  bliver  ubehagelig,  uud- 
holdelig, utaalelig,  meningsløs  olgn.Hjortø.Fa.  20 
12.  Du  må  lære  Saglighed,  Mand,  ellers 
løber  du  over  Gevind.  TomKrisl.LA.242. 
Under  Krigen  er  den  sædvanlige  Orden 
med  Rigsdag  den  halve  Del  af  Aaret  jo 
ganske  gaaet  over  GQvinå.EkatrabU^lalBW. 
3.sp.3.  at  faa  drejet  Lønskruen  over  Ge- 
vind.  BerlTid.'>yil920.M.3.sp.5.  (han  brøler) 
saa  Stemmen  er  ved  at  gaa  over  Gevind. 
Aftenbladet."/il921.2.sp.4.  2)  sammenføj- 
ning, omkring  hvilken  to  dele  kan  bevæaes;  30 
iscer  om  den  ved  ombøjning  af  pladen  dan- 
nede samling  i  et  hængsel.  S&B. 

Oevinst,  en.  [ge'ven'sd]  flt.  -er  (jf.  i 
best.  f.  flt.:  t  Gevinstene.  Holb.Ep.V.2). 
(fra  ty.  gewinst,  af  gewinnen,  vinde;  jf. 
ænyd.  gevind)  1)  (nul  br.;jf.  Gevinstkon- 
to^  vinding,  indtægt,  som  erhverves  ved  ar- 
bejde, handel  olgn.;  fortjeneste;  udbytte. 
hånd  slog  sig  til  saadan  Handel,  som  var 
vis  Gevinst  ved,  men  ingen  håzard.ffo/6.  40 
11J.IV.6.  Mercurius  .  .  er  Gud  for  Ge- 
yinstoglnteresse. sa.KE.I.l.Nørreg.Privatr. 
III.112.  Imaginair  Gevinst  er  den  Fordeel, 
som  Kjøbm anden  venter  at  gjøre  paa  sine 
Varer.  Harboe. MarO.  (  kaptajnen  )heTegnede 
. .  med  hvilken  Gevinst  man  kunde  sælge 
Kornet.  Goldschm.II.y?.  jf.:  (folk,  som)  for 
en  skiden  Gevinst  giør  sig  til  Nestens  og 
Self-Mordere.  Klevenf.BJ.169.  ren  gevinst, 
se  ren.  ||  overf.  (undertiden  m.  tilknytning  50 
til  bet.  2).  den  (o:  en  koptisk  overs,  af  det 
ny  testamente)  vilde  blive  en  saa  sand 
Gevinst  for  den  bibelske  Critik.  FrSneed. 
1.512.  Glæden  og  Gevinsten  ved  Livet  i 
Gnd. Pont.LP.VIII.52.  (fuldmægtigen  var) 
en  Perle  og  en  Gevinst  for  ethvert  Kon- 
tor. OBung.(BerlTid.Vil924.Sønd.l.sp.3).  2) 
vinding,  udbytte  osv.,  som  (væsentlig)  er- 
hverves paa  tilfældig  maade  (i  spil 
olgn.);  nu  især  om  pengesum,  værdigenstand  60 
olgn.,  som  erhverves  i  lotterispil,  tombola  olgn., 
og  hyppigst  om  det  udbytte,  som  et  enkelt 
lod  eller  nummer  giver.  Dersom  mand  be- 
holt alle  sine  Gevinster,  saa  var  Bret- 
spillet  bedre  end  Kongsbergs  Sølvverk. 
KomCh-ønnegJII.28.  hendes  Begjærlighed 


efter  en  Gevinst  havde  forført  hende  til 
at  forsøge  sin  Lykke  i  Tallotteriet.  PAHeib. 
TJS.23.  Der  er  foruden  det  store  Lod  en 
Gevinst  paa  10,000  Rigsdaler.  Hrz.V  11.154. 
undertiden  tabte  jeg  saa  følelig,  at  et  Par 
Rigsdalers  Gevinst  (o:  i  kortspil)  var  mig 
en  Slags  Skæbnens  Velgierning.  Goldschm. 
VI. 156.  han  har  vundet  den  store  gevinst  j 
II  billedl.  Et  Vertshuus  er  ligesom  et  Lot- 
teri. Der  falder  en  Hob  Nieter  og  slette 
Gevinster,  men  denne  Paltz-Greve  er  som 
et  af  de  store  Lodder  udi  den  femte  Classe. 
Holb.Pants.II.3.  *de  fleeste  slet  kun  kiende  | 
Nitter  fra  Gevinsterne.  Rahb.PoetF.I.lOl. 
Oevinst-konto,  en.  [1]  T  t  forb.  ge- 
vinst- og  tabskonto,  konto,  som  udviser  for- 
tjenesten eU.  tabet  i  et  driftsaar.  LandbOJ. 
560.  Hage.*1143.  Sal.UX.656.  -side,  en. 
[1]  (^j-)  indtægtsside  i  regnskabsbog,  (man) 
regner  lidt  nøjere  efter,  naar  man  ikke 
har  ret  meget  paa  Gevinstsiden.  ÆÆWcA«. 
S.325. 

Gevir,  et.  [ge'vi'r]  flt.  -er.  (fra  ty.  ge- 
weih  (mht.  gewie,  gevfige) ;jf.  ænyd.  (hjor- 
te)wei(g)e  og  (flt.)  vier;  formen  Gevir  vist 
egl.  flt.;  især  poet.  ell.jæg.)  forbenede,  (mere 
ell.  mindre)  grenede  udvækster  (takker)  paa 
panden  hos  hjorten;  hjortetakker.  *En 
Hiort  med  stort  Gevier.  Winth.III.150. 
*Over  Stuedøren  pranger  |  Et  mægtigt 
Gevier.  smst.  VIJ28.  *Denne  Race  med  Ge- 
virer .  .  I  Som  vor  Dyrehave  sirer.  Eecke. 
SD.147.  ForstO.  jf.  (spøg.,  om  hanrej-for- 
hold): *den  Mand,  hvem  Konen  |  en  Flok 
Rivaler  gi'r,  |  ham  gi'r  hun  ogsaa  Vaab- 
net:  |  Det  vældige  Gevii.HSeedorf.DD.113. 

ge vorben,  part.  adj.  [ge'vmr*:'  b(8)nl 
intk.  -i  eU.  f  d.  s.  (Slange.Chrl  V.llOl.  Luxd. 
Dagb.I.198).  best.  f.  og  flt.  gevorbne  ell.  (nu 
næppe  fer.  j  gevorbene  (Holb.DNB.310.  Høysg. 
S.180.  Stampe.  1.281).  (ænyd.  d.  s.;  fra  ty. 
geworben,  perf.  part.  af  werben,  hverve) 
1)  (foræld.,  nu  især  dial.)  om  soldat  (især 
fremmed,  ikke-indfødt  lejesoldat):  hvervet. 
staaende  gevorbne  Tropper.  Holb.Herod. 
221.  de  gevorbne  Regimenter.  Nørreg.Pri- 
vatr.V.308.  Wess.28.  Regimenterne  mun- 
dere  deres  gevorbne  Styrke.  MR.17 90.349. 
Feilb.  2)  (nu  1.  br.)  egl. :  som  passer  for  ell. 
er  ejendommelig  for  soldater ;  streng;  barsk; 
bestemt;  ogs.:  grov;  ubehøvlet.  „Kom 
det  gamle  Liv  pænt  i  Jorden?"  J.  .  . 
vendte  sig  indigneret  bort,  da  han  hørte 
sin  Slægtnings  Begravelse  blive  omtalt  paa 
en  saa  „geworben"  Maade.  Baud.Klokkestø- 
beren.(1886).100.  føle  som  Soldat  og  for- 
staa  Poesien  i  den  gevorbne  Mandfolke- 
entreprise, som  hedder  Krig  og  Forbere- 
delse til  Krig.  KLars.GHF. 1.200.  som  adv.: 
Hos  saadanne  Patienter  gjælder  det  om  at 
tage  Sagen  lidt  „gevorbent",  negligerende. 
KPont.Psychiatr.1.26.  i  udfr.  Cbehandle,  tage 
osv.)  paa  (en)  ge vorben  fod:  (præsten) 
talte  (generalen)  paa  sit  Embedes  vegne 
meget  myndig  til,  kaldte  ham  en  Helve- 
des-Brand, og  viiste  ham,  hvorledes  Hel- 
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vede  stod  ham  aaben,  hvorpaa  han  for- 
loed  ham.  Da  den  syge  General  saae  sig 
tracteret  paa  en  saa  gevorben  Foed,  slog 
han  i  sig  selv,  og  sendte  Bud  efter  den 
gamle  Præst.  CPRothe.MQ.  11.470.  ChrBo- 
rup.PM.126.  en  dansk  Subaltern-Officer  . . 
tager  sig  for  at  behandle  mig  paa  en  ge- 
vorben Fod.  PAHeib.US,498.  Deres  gode 
Mand  . .  tog  Sagen  paa  en  gevorben  Fod. 
HFEiv.FamilienNordby.I.(1863).56.  S&B.  lo 
t  nu  tager  jeg  dem  paa  gevorben  Fald, 
jeg  maa  sommetider  torne  (o:  tordne)  imel- 
lem dem.  Cit.l?60.(JySamUB.III.94). 

Gevyrts,  subst.  {fra  ty.  gewurz,  afl. 
afwuTZ,  se  Urt;  nu  kun  dial.)  krydderier. 
Feilb.  OrdbS.(Ærø).  jf.:  Gewiirtz-Neg- 
liker  (o:  kryddernelliker). LTid.1734.126. 

Gevækst,  en.  [geivægs^^]  flt.  -er.  {ænyd. 
gevæxt;  fra  ty.  gewåchs  under  indflydelse 
a/" da.  Vækst)  1)  f  vækst;  skikkelse.  Can-  20 
celer  Friis  var  høj  af  Gevext.  Holb.DH.II. 
749.  Han  var  liden  af  Gevæxt.  smst.750. 
2)  (nu  sj.,  spøg.)  hvad  der  er  vokset  frem  af 
jorden;  vækst;  urt;  plante.  *De  smaa  Ge- 
væxter  agtes  meer  |  End  høje  Egegrene. 
Falst.80.  Kiødmad  skader  dem  (o :  de  syge) 
meer  end  Gevexter.  OeconH.(1784).IIi.91. 
I  sværmer  for  Roser  og  Jasminer  og  an- 
dre stærktduftende  Gevækster;  I  ser  ikke, 
at  det  er  Orkideen,  der  er  Vidunderet  30 
blandt  Planterne.  Ipsen.TJnderKorsetsTegn. 
(1903 ).78.  billedl:  JRPaulli.SB.6.jf:  kjen- 
der  du  denne  Rosenknop  ?  (viser  den  ene 
Næve)  Eller  . .  denne  Tulipan?  (viser  den 
anden)  Du  skal  strax  faae  flere  Gevæxter 
fra  det  samme  I>nvh\ms.Hostr.G.148.  \\ 
t  koll.  Roer,  Rødder  og  anden  Gevext. 
Holb.Qvægs.397.  Clitau.PT.103.  3)  (dagl; 
nedsæt,  ell.  spøg.)  hvad  der  er  vokset  ud  paa 
ell.  (nu  næppe  br.)  i  et  andet  (især:  menne-  40 
ske-  ell.  dyre-)legeme;  (skadelig)  udvækst; 
knude;  svulst.  Holb.Metam.83.  en  Mand 
. .  som  udi  27  Aar  har  været  plaget  med 
en  Gevext  paa  sin  Kind,  hvilken  da  den 
var  afskaaren  veyede  19  P\uiå..LTid.l720. 
Nr.20.2.  Gevæxt  . .  i  ^d&sQn.vAph.(1759). 
Strax  ovenfor  Roden  udskyder  en  deel 
Sideskud  eller  Gevæxter,  ofte  saa  store 
som  et  Menneskehoved.  Green.  ?7iE.596.  en 
Gevæxt  lige  midt  paa  Næsen.  Hostr.F.81.  50 
jf.  bet.  2:  „Gevæxter  som  den  trives  bedst 
i  Mørke  . ."  og  han  pegede  paa  min  Pukkel. 
Kidde.H.262.  overf:  Matrospresningen  (0: 
tvangshvervning )  er  en  Gevæxt  i  vor  For- 
fatning. FrSneed.I.441.  f  Gevæksit-hiis, 
et.J2]  drivhus.  Leth.(1800).   MR.1807.128. 

Gevælf(t),  en.  se  Gevelft. 

Gevær,  et.  [ge'væ-V]  flt.  -er  ell.  (i  bet.  1) 
t  d.s.  (Holb.DHJI.179.  Ew.YI.305.  Lodde. 
(Skue8p.IV.275).  jfVSO.).  (ænyd.  d.  s.;  fra  60 
ty.  gewehr,  af  wehr,  vbs.  til  (sich)  wehren, 
værge  (sig);  egl.:  forsvarsvaaben,  værge;  jf. 
Gebøs(se)) 

1)  (nu  kun  i  udtr.  som  strække  gevær 
(se  u.  strække^ ;  se  ogs.  u.  bet.  4 j  (forsvars- 
ell.  angrebs-) vaaben;  værge.  *(han)  havde 


sig  forsynet  med  Gevær  |  Saa  skarp  som 
'RsigQk.n\v.Holb.Paars.95.  deris  Gevær  var 
Piler  og  Bner.  LTid.1728.299.  Forskellen 
mellem  et  Spanskrør  og  en  Tyremie  er 
saa  stor,  at  de  tvende  Slags  Geværer 
lettelig  uden  Vanskelighed  fra  hinanden 
kan  k\enåes.Cit.ca.l745.(Aakj.SP.41).  De 
blotte  Næver  syntes  os  snart  et  alt  for 
barnagtigt  Gevær.  Eiv.VIII.43.  en  Piil  .  . 
et  Slags  Gevær,  som  udskydes  af  Buer. 
JBaden.Gram.56.  Funch.MarO.II.51.  *de 
smaa  Cadetter  med  Kjole  og  Gevær  (jf. 
Sidegevær j.  Recke.T.6.  overf.:  "Stamper 
Grovhed  mig  imod,  |  Fiinhed  bliver  mit 
Gevær.  Stub.51.  "Sandheden  (er)  det  før- 
ste Gevær,  |  vi  mod  ham  (o :  djævelen)  skal 
bruge.  Cit.l8.aarh.(AarbSkive.l920.120).  || 
koll.  DL.6 — 4 — 12.  (han)  forlangede,  at  de 
til  Beviis  paa  deres  Troeskab  vilde  paa 
Slottet  levere  alt  deres  Gevær  fra  sig. 
Holb.Hh.1.349.  Kaarder  og  andet  Gevær. 
Reskr.''kl717.  Tøy-Huset  . .  er  ikke  af  de 
største,  men  Geværet  got.EPont.Men.II. 
321.  overf,  om  argumenter  ved  en  disputats 
(„skyts"):  Æreboe.59.  lægge  gevær(et) 
(ned),  se  lægge,  strække  gevær,  se 
strække,  trække  gevær,  se  trække, 
blankt  gevær,  se  blank  3  slutn. 

2)  (især  ^;  sj.  ijæg.,  se  I.Bøssesp.302*^) 
støiTe  ha  andsky  de  vaaben,  som  betjenes 
med  begge  hænder,  og  som  har  en  længde  af 
c.  125  cm  ell.  derover;  bøsse.  Det  er  ikke  at 
beskrive,  hvor  forbausede  disse  arme  Folk 
bleve  over  Knaldet  og  Ilden  af  mit  Ge- 
væhr.  Bobinson.1. 48.  Desværre  skyder  jeg 
ikke  saa  godt  med  Pistoler  som  med  Ge- 
vær. Hauch.I.260.  *Hver  af  dem  greb  til 
sit  Gevær,  |  Men  begges  Hænder  sank 
igjen,  I  Thi  Bøssen  var  for  svær.  CKMolb. 
SD.294(jfbet.4..3).  *han  kan  skyde  til 
Maals  med  et  rigtigt  Gevær.  IngvBond. 
(Myrebogen. Nr.  1.(1908).  103).  jf:  *med 
spændt  Gevær  |  (det  var  Pistoler)  holdt 
han  . .  Flokken  fra  at  komme  nær.  Drachni. 
DJ. 1.122.  II  ^  i  faste  forb.  (kommandoraab 
olgn.;  jf.  ogs.  u.  bet.  4j.  gevær  i  arm(en), 
se  I.  Arm  sp.827^^.  gevær  ved  fod(en), 
se  Fod  sp.67^'^.  gevær  i  hvil,  se  Hvil. 
gevær  paa  skulder,  se  Skulder,  fælde, 

filante,  præsentere   gevær  olgn.,  se 
I.  fælde  3.1,  plante  osv. 

3)  (jfDSt.1918  samt  Geværfabrik  2;vulg., 
især  soldat.)  det  mandlige  lem;  penis. 

4)  (især  ^)  i  faste  forb.  efter  præp.,  som 
regel  opr.  hørende  til  (den  koll.  anv.  af) 
bet.  1,  nu  alm.  opfattet  m.  tilknytning  til 
bet.  2.  4.1)  efter  præp.  for:  post  for  ge- 
vær, post,  som  opstilles  foran  en  vagt  (ved 
geværerne)  ell.  udstilles  til  umiddelbar  sikring 
af  en  feltvagt,  og  som  paa  given  anledning 
alarmerer  vagtholdet  (lader  det  træde  til  ge- 
vær). Sal.XIV.566.  Rist.ED.136.  Jeg  bli- 
ver udtaget  til  „Post  for  Gevær",  den 
Feltvagten  nærmest  staaende  Post.  Bønne- 
lycke.Sp.l70.  ||  f  uden  for  gevær,  uden 
for  aktiv  militærtjeneste.  Officiererne  uden 
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for  Gevehr  skal  tage  deres  Pas,  ligesom 
de  have  dem  under  Gevehr.  MR.1764.97. 
4jz)  (nu  1.  br.)  efter  præp.  i  H  i  gevær, 
(nu  8j.)  bevcebnei;  under  vaaben  (jf.  bet.  4.4J; 
beredt  tU  kamp.  Jeg  saae  . .  den  gemeene 
Mand  i  Gevæhr  at  omløbe  Byen.  Overs.af 
HolbLevned.186.  Guarnisonen  gav  sig  i 
Gevær  (o:  greb  tU  vaaben)  med  Bajonet- 
ter paa   Flinteme.  LTid.1725.o82.   Brors. 


tært  sygehus.  DSt.l918.o5.  -granat,  en. 
bombe,  som  kan  udskydes  fra  et  gevæi:  SaW 
IX.657.  -fi^reb,  et.  flytning  af  geværet  fra 
en  stilling  til  en  anden,  med  en  Præcision 
som  en  Rekrut,  der  gjør  Geværgreb.  C 
Møll.PF.268.  Skyderegl.59.  -hane,  en. 
hane  i  geværlaas.  S&É.  D&H.  -ild,  en. 
skydning  med  gevær.  Hrz.DJ.II.203.  Schel- 
ler.MarO.    -kapel,  et.  (nu  sj.)  skraatag 


293.   *Til  Vaaben,   i  Geværl  PAHeib.US.  lo  (enkelt  ell.  dobbelt),   under   hvilket  man   (i 


597.  Drachm.PT.34.  overf:  jeg  skal  sætte 
alle  mine  Venner,  og  alle  hans  Fiender  i 
Gevær  mod  ham.  Holb.LSk. I  V.8.  det  er 
urimeligt,  at  en  halv  Snes  Blade  eller  flere 
skal  komme  i  Gevær  i  Anledning  af  den 
Statsbegivenhed.  Brandes.XIII.338.  H  staa 
i  gevær,  d.  s.  s.  staa  under  gevær  (se  bet. 
é.i).  Heele  Krigshæren  staaer  i  Gevehr 
for  mig  naar  jeg  passerer.  HoZ6.C7i.IJ.5, 


lejre)  opstiller  geværerne  for  at  beskytte  dem 
mod  regn.  MR.  1843. 189.  -kolbe,  en. 
Nyerup.Levnet.70.  Goldschm.Il.347.  ScheUer. 
MarO.  -kradser,  en.  (foræld.)  d.  s.  s.  Bøs- 
sekradser. S&B.  ScheUer. MarO.  -krudt, 
et.  (i  -kmd.  Harboe. MarO.  Funch.MarO. 
11.51).  finkomet  krudt  til  haandskydevaaben 
(mods.  Kanonkrudt;  jf.  Bøssekrudt^.  OpfB.^ 
V.578.    -kngle,    en.    Harboe.  MarO.  235. 


Vagten,  som  stoed  i  Gevær. Æreboe.112.  x  Scheller.MarO. -laan^  en.  MilTeknO.  Schel- 


overf.:  Aarestr.SS.III.129.  ||  træde  i  ge 
vær,  d.  8.  s.  træde  tU  gevær  (se  bet.  4:.z). 
Leth.(1800).  Skanse  vagten  træder  i  Ge- 
vær. ScAeZ/^r  .Af  ar  O.  vagt  i  gevær,  kom- 
mandoraab,  hvorved  vagten  kaldes  under 
vaaben. S&B.  D&H.  raabe  (vagt)  i  ge- 
vær, kalde  (vagten)  under  vaaben.  S&B.II. 
210.  D&H.  især  overf:  de  norske  Theo- 
rier  (havde)  raabt  Vagt  i  Gevær  mod  al 


ler.MarO.  -leb,  et.  det  hule,  cylindriske 
rum  i  gevcerpiben;  ogs.  d.  s.  s.  -pibe.  Mil 
TeknO.  (han)  saae  Solen  skinne  paa  SkUd- 
vagtemes  Geværløb  i  Vægtergangen  i 
Taarnet.£«ar.DF.i87. 'Blinket  af  Bajonet- 
terne og  Geværløbene  i  Solen!  JVJens. 
Di.90.  -mantel,  en.  (foræld.)  pyramide- 
formet træhylster,  som  brugtes  til  at  beskytte 
og  dække  over  sammenstillede  geværer.  Mil 


saakaldet  nordisk   Kultur  og  Udvikling.  30  !fe/cnO.  -pibe,  en.  rfen/brre«<€,  Awfe,  rør/br 


JohsSteenstr.HD.184.  Dumas  . .  ser  Dyret 
udvikle  sig  i  Overcivilisationens  Morads 
og  raaber  Vagt  i  Gevær  imod  det.  Bran- 
des.VII.221.  II  t  i  fuld  gevær,  i /"u/d  t«i- 
rustning.  Rahb.(Skuesp.IX.130).  Ploug. 1. 252. 
4j)  til  gevær,  som  kommandoraab:  Schel- 
ler.MarO.  jf:  træde  til  gevær,  iscer  om 
vagthold:  træde  an  bag  geværerne  og  (ell.: 
rede  til  at)  fatte  disse.    ScheUer.MarO. 


mede  metaldel  af  geværet,  hvori  skuddet  (pa- 
tronen, skarpet  osv.)  anbringes,  og  som  ved 
affyringen  tjener  til  at  give  dette  retning. 
Goldschm.VJI.433.  Brandes.VI.311.  SaUIX. 
657.  -prop,  en.  prop  (af  metal,  træ  olgn.) 
til  beskyttelse  af  geværets  munding  og  leb. 
MUTeknO.  Gymndl.148.  -pyramide,  en. 
1)  t  pyramideformet  træstativ  til  at  sæite 
geværer    i.   MUTeknO.    2)  pyramideformet 


gribe  til  gevær,  gøre  sig  rede  til  kamp;  40  sammenstilling  af  geværer,  smst.   Goldschm 


ffribe  til  vaaben.  Holb.Eh.l67.  Høysg.S.59. 
VSO.  nu  kun  (1.  br.)  i  talem.:  gribe  til 
harens  gevær,  tage  flugten.  Pol.^/iil903. 
B.2.8P.2.  smst.'yal914.4.  (sj.:)  Han  griber 
Harens  Gevær.  Mau.1.394.  jf.  (dial.):  der 
skulde  passes  paa  (bierne),  at  de  ikke  «tog 
til  Per  Kræmmers  Gevær."  HaUeby.  33. 
Aa)  under  gevær,  dels  (nu  næppe  br.)  i 
udtr.,  der  betegner  aktiv  militærtjeneste  (jf. 
bet.  4.1  slutn.),  dels  (nu  1.  br.)  i  udtr.,  der 
betegner  den  situation,  en  troppestyrke  be- 
finder sig  i,  naar  den  er  formeret  med  sine 
vaaben  hos  sig  til  øvelse,  afmarch,  udrykning, 
parade  olgn.;  under  vaaben.  De  Soldater, 
der  hidtil  have  været  commanderede  som 
Officeeroppassere  (tages)  igjen  til  Tjeneste 
under  Gevær. MR.1849.42.  staa  (træde) 
under  gevær:  vAph.(1764).  S&B.  D&H. 
Gevær-,  t  ssgr.  som  regel  (især  ^)  af 
Gevær  2;  som  eks.  paa  de  talrige  ssgr.  kan  60  retning  til  at  opstille  et  gevær  i  foran  vagt' 


11.141.  Scheller.MarO.  -rem,  en.  rem  til 
at  bære  geværet  i.  MRJ.832.235.  Hjemmet. 
1913.107sp.2.  -række,  en.  stativ,  hvori 
geværer  kan  opstilles,  de  paa  Gangene  . . 
udi  Casememe  værende  Geværrækker, 
Knager  og  UyXder.  MR.1833.14.  ScheUer. 
MarO.  -salTe,  en.  den  sidste  Geværsalve, 
som  nogensinde  kommer  til  at  lyde  for 
eders  Øren.  EtlarJ)V.245.  En  hel  Gevær- 
50  salve  blev  nu  affyret  paa  énGsmg. Hjemmet. 
1912.783.SP.2.  -skud,  et.  (1.  br.)  (de)  saae 
Skypumpen  passere  forbi  Skibet  i  Gevær- 
skuas  Afstand.  ThomLaÆL.113  (jf.  Bøsse- 
skud 2).  ScheUer.MarO.  -skæfte,  et.  træ- 
værket,  hvori  geværets  løb  og  laas  er  anbragt. 
MUTeknO.  Scheller.MarO.  -smed,  en.  (nu 
næppe  br.)  bøssemager  (1)  (jf.  Bøssesmed^. 
vAph.(1759).  MO.  S&B.  -stel,  et.  d.  s.  s. 
-række.  MUTeknO.98.    -stette,  en.  ind- 


( foruden  de  ndf.  medtagne) nævnes:  -ammuni 
tion,  -anslag,  -bevæbning,  -del,  -eksercits, 
-fabrikation,  -handler,  -hylster,  -kasse, 
-kiste,  -ladning,  -model,  -munding,  -patron, 
-skydning,  -fabrik,  en.  1)  [2]  Funke.(1801). 
111.411.  Scheller.MarO.  2)  [3]  (soldat.)  mtii- 


lokaler  olgn.  OrdbS.  -telt,  et.  (kegleformet) 
telt  til  opbevaring  af  geværer.  Sal.  XVII. 
254. 

GeTelbe,  et  se  Gevelft.  g^evelbt, 
part.  adj.  se  gevelbt.  Gevelft,  en.  se 
Gevelft. 
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Crhetto,  en.  se  Getto. 

I.  m.  en.  se  I.  Gie.  II.  gi,  v.  se  II.  gie. 
III.  ffi,  interj.  [gi]  (Jf.  saagi  og  sgi  samt 

u.  I.  give  8.4  slutn.;  vulg.  ell.dial.,  l.br.)  eu- 
fem.  for:  gu  (s.d.).  *„Skrup  ind  I"  sagde  Fan- 
den.—„Nej,  Gi'  om  jeg  viW^Aakj-S  V.II.175. 
Gib,  et,  (ogs.  OipX  [gi6]  (dagl;  1.  br.) 
till.  gibbe,  i  forb.  som  det  giver  et  gib 
i  en,  d.  s.  s.  det  gibber  i  en.  „Marius  1  Tag 
mig  engang  med  paa  Varieté!"  Det  gav 
et  Gib  i  Marius.  Det  var  den  værste  1  Ri- 
ehar(Uensen.KøbenhavnerHistorier.(  1913  ).69. 
OBock.  Forhenværende  Mennesker.  (1910).  85. 
pludselig  sagde  han:  .  .  Jeg  vil  skænke 
Haderslev  By  et  Legat  paa  ti  Millioner 
Mark.  Kan  De  ordne  den  Sag  for  mig? 
—  Det  gav  et  Gip  i  mig.  Tandr.(Dagbl. 
^^/sl921.7.sp.5).  I.  gibbe,  v.  (ogs.  olm.  skre- 
vet gippe^.  ['giba]  -ede.  vbs.  jf.  Gib.  {synes 
før^  brugt  (i  rigsspr.)  fra  sluin.  af  19.  aarh. 
og  er  vel  omdannet  af  kippe  (s.  d.),  maaske 
efter  ord  som  II.  gibbe,  IV.  gimpe,  ell.  er 
opr.  sa.  ord  som  IV.  gimpe  (se  især  IV. 
gimpe  slutn.),  jf.  no.  gimpa,  svinge  ell.  vrik- 
ke m.  overkroppen,  sv.  dial.  gimpa,  samt  no. 
gjeppa,  vippe,  sv.  dial.  gippa;  dagl.  (ogs. 
dtal. :  OrdbS.))  om  pludselige,  hurtige  smaa- 
bevægelser  ell.  muskeltrækninger  som  følge  af 
(stærk  og  pludselig)  sindsbevægelse,  overra- 
skelse, forskrækkelse,  (undertrykt,  frembry- 
dende) graad  ell.  latter  olgn.;  især  upers.: 
det  gibber  (i  en).  Og  vi  sad  ogsaa  me- 
get andægtigt  med  Hatten  i  Skødet,  men 
saa  hører  jeg  lige  med  et,  det  begynder 
at  gibbe  i  Jørgensen  —  Lad  nu  væ'r  Jør- 
gensen —  Aa,  hold  op  med  den,  sagde 
han  og  grinede  allerede  af  fuld  Hals.  Esm. 
III.199.  Hendes  Øjne  er  bange.  Jeg  kan 
høre,  hvor  det  gibber  i  hende.  Der  er 
ingen  Tvivl  om,  at  hun  staar  paa  Tud. 
CEw.(PoWil904.1.sp.7).  mon  ikke  det 
gipper  lidt  i  gamle  Kancellister,  naar  de 
mindes  om,  at  Ungdommen  arbejder  sig 
frem  i  den  højeste  Administration.  smsF. 
*^/il918.11.sp.4.  hver  Gang,  hun  hører  et 
beundrende  Udbrud  . .  gipper  det  i  hende 
af  Fryd.  HRaage.  VenustogetiNorden.(1918). 
17.  der  er  da  ogsaa  dem,  i  hvem  det  gib- 
ber, hver  Gang  Ekkoet  (o :  fra  kanonskud) 
ruller  gennem  huiten.  NatTid.^^hl919.Aft. 
l.sp.4.  det  gipper  i  den  enes  Rygmuskler 
af  bare  spruttende  Munterhed.  DagNyh. 
"/iol921,l.sp.l.  det  gibber  i  os  efter  atter 
at  føle  Hesteryggen  under  os.Pol.^kl922. 
6.sp.2.  II  (1.  br.)  m.  tings-subj.  vi  lér,  mens 
Graaden  endnu  gibber  i  os.  CEiv.LD.118. 
II  (1.  br.)  m.  person-subj.  *(hun)  raabte  ham 
an,  saa  han  gipped  |  og  drej  ed  sig,  flad 
og  befippet.  ThBarfod.JB.124. 

II.  gibbe,  V.  ['giba]  -ede.  (no.  gipa,  sv. 
gip(p)a;  fra  holl.  gijpen,  østfris.  gipen;  egl. 
sa.  ord  som  holl.  gijpen,  (med  aaben  mund) 
snappe  efter  vejret)  ^  under  vending  for 
vinden  skifte  (storsejlet  m.)  bommen  fra  den 
ene  side  til  den  anden;  bomme.  Harboe. 
MarO.  Funch.MarO.II.51.  Sal.*IX.671. 


€rib(b)emakker,  en.  ['gibarinager, 
1.  br.  igi-'bar-]  (ogs.  Gib(b)er  (OrdbS.),  Qib- 
(b)emak  ofl.).  {af  uvis  oprindelse;  maaske 
omdannet  af  Hibenkradser  m.  tilknytning 
til  I.  gibbe  og  Nakke;  jf.  II.  Gibser;  dagl, 
spøg.)  mindre  portion  af  stærkt  spirituøse 
drikke;  dram;  snaps,  tag  Du  Dig  hellere 
en  lille  Gibernakker.  CarlPetersen.Fra 
Folkedybet.(1894).ll.  KLars.GV.58.  Gib- 
lobernakker:  ChrEngelst.(  VorTid.II.(l  918). 
185).  Aakj.PL.Sl.  TomKrist.LA.142.  Feilb. 
OrdbS.(sjæll.).  „Du  har  vel  ikke  en  Snaps, 
Kammerat?"  —  „Næ,  Du  — "  —  „Naa.  En 
lille  Gibbernak  ha'de  ellers  g'ort  godt." 
FrSkousbo.ES.234.  OrdbS. (sjælL).  Gibbe- 
nakke:  Hedebo.82. 

Ciri-blok,  en.  se  Gieblok. 

Gibs,  en.  se  Gips.  I.  Ciribser,  en.  se 
I.  Gipser. 
20  II.  Oibser,  en.  ['gibsar]  (ogs.  Gipser^. 
flt.  -e.  {af  uvis  oprindelse;  maaske  en  udvi- 
delse af  Gib(b)er,  se  Gib(b)ernakker;  tale- 
spr.,  spøg.;  nu  1.  br.)  snaps;  dram.  *Ja  en 
Gibser  gir  Humør  |  Den  giver  hele  Ver- 
den en  Rosenk\ilør.Vise.ca.l880. (OrdbS.). 
I  tog  jer  rigtignok  . .  nogen  slemme  Gib- 
sere.  Skjoldb.G.120.  D&H.  *Ej  mer  Socia- 
lister maa  ta'  en  Gipser  |  I  Selskab  med 
Konger,  Prinser  og  Bipser.  Blækspr.1908 
30  51.  smst.1910.49.  Feilb.lV.176. 

Gib-skinkel,  en.  (til  II.  gibbe^  ^ 
tov  (skinkel),  ved  hjælp  af  hvilket  man  gib- 
ber (stor)sejlet.  Harboe.MarO.  SaUIX.671. 

gid,  adv.  [gi'3,  ogs.  gi9'  ell.  (sj.  uden 
for  tryksvag  stilling)  gi9]  gid.  Høysg.AG. 
100.  (dannet  ved  sammentrækning  af  (gud) 

give  det  (at);  ænyd.  gid,  giffue(t),  gie,  ogs. 
rud  giffue(t),  gijd,  git,  m.  sideform  (ænyd. 
glda.)  (Gud)  gaffue(th);  jf  L  give  3.4) 

40  I)  gid  ell.  (dagl.  ell.  vulg.;  nu  1.  br.)  gid 
at  (Wess.78.  Ørst.V  1.129.  HCAnd.Breve.1. 
73),  indledende  en  sætning  (der  opr.  stod  som 
obj.)  for  at  udtrykke  et  ønske;  „jeg  vil  (de) 
ønske";  bare;  blot.  l.l)  m.  verbet  i  præs. 
(indik.).  *Gid  vi  den  Naade  kjender!  JTtn- 
go.285.  Ach  gid  han  faar  en  tflykke.  Holb. 
HAmb.III.6.  Gid  hun  ikke  er  et  uanstæn- 
digt Fruentimmer.  JakKnu.In.289.  \\  nu 
oftest   ved   visse    modalverber   (især  maa^. 

50  *  Gid  (SalmHus.70.7 :  Giv,j  jeg  saaledes 
leve  maa  ,  .  |  Jeg  kan  mod  Livets  Aften 
faae  |  Det  evig'  Lyses  Smykke  lÆtw^ro.SSS. 
*Gid  hisset  han  ei  saa  maae  svede,  |  Som 
han  har  altid  giort  hevneåQl  Bagges.1.168. 
•O,  naar  i  Undergangens  Brag  |  Høit  Doms- 
basunen lyder  —  |  Gid,  sjælevaagne,  da  | 
Vi  med  Halleluja  |  Lovprise  kan  din  Magt 
Ing.RSE.VII.40.  *Den  Bombe  skulde  dræ- 
be —  I  nej,  dertil  er  den  nu  for  god!  | 

60  Gid  aldrig  der  maa  klæbe  |  ved  den  en 
Draabe  Bloål  Kaalund.280.  gid  han  snart 
vil  gaa  i  (iron.:)  gid  det  maa  bekomme 
ham  vel!  S&B.  1.2)  m.  verbet  i  præt.  (of- 
test om  et  ønske,  hvis  opfyldelse  anses  for 
umulig  ell.  forholdsvis  usikker,  jf.  Mikkels. 
Ordf.460.  FalkT.Synt.191).  gid  du  vUde 
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forlade  dem  deres  Synd.  2 Mos.32. 32.  Om 
Morgenen  skal  du  sige:  gid  det  var  Af- 
ten I  og  om  Aftenen  skal  du  sige:  gid  det 
var  Morgen!  5 Mos. 28. 67.  Ach!  gid  jeg 
turde  dricke  for  en  Skilling  endnu.  Molb. 
Jep.1.5.  *saa  gid,  at  Gaffelen  dig  sad,  | 
Din  Tosse!  i  dit  Liv.  Wess.TS.  Gid  vi  havde 
blevet  paa  hiin  Side  af  Jordanen,  fl^orrefe. 
11.204.  'Jeg  mindes  vel  et  Sted,  gid  jeg 
var  der  igjen,  |  Der  Timerne  saa  sagtelig  lo 
gled  hen.  Hauch.SD.I.153.  o,  gid  at  Sorø 
laae,  hvor  Roskilde  ligger.  HCAnd.Breve. 
1.73.  Hun  tænker:  Gid  jeg  var  død,  og 
tilkaster  mig  et  fortvivlet  Blik  uden  An- 
tydning af  Smil.  Buchh.Un.22.  gid  han 
snart  kom  i  t  edelige  udtr.  (jf.  bet.  l.s  slutn.): 
gid  Pocker  havde  alle  Mandfolck.  Kom 
Grønneg. 1 1.36.  jf.  (eUipt.) :  saa  gid  da  og- 
saa  . .  .  D&H.  ||  ved  omskricning  m.  præt. 
maatte.  er  det  en  Drøm,  saa  gid  jeg  al-  20 
drig  maatte  vaagne  op.  HolbJepJI.l.  gid 
at  det  ved  alle  Universiteter  maatte  klart 
indsees,  at  de  akademiske  Ungdomsaar 
bør  være  Videbegj ærligheden  helligede. 
Ørst.VI.129.  „Gid  jeg  dog  måtte  få  ham 
at  se  en  gang  endnu!''  (mere  usikkert  end 
„mk"). Mikkels.Ordf.460.  H  i  forb.  gid  det 
var  saa  vel,  se  vel.  iJ3)  (nu  sj.)  m.  verbet 
i  konjunktiv,  gid  alt  det  onde  du  ønsker 
mig  komme  over  dig  og  dine  børn.  Moth.  30 
G156.  Gid  Dansken  aldrig  skamme  sig 
ved  disse  Egenskaber.  Ørst.VII.Sl.  Gid 
han  aldrig  faae  strengere  Lærere  end  Guil- 
IsLume.  Blich.IV.407.  „hans  tappre  Brødre 
komme  hjem  med  Seier  fra  Sverrig."  „Gid 
du  sige  det  i  en  god  Tid." Ing.VSJI.96. 
gid  „Agnete"  nu  laae  Roes  og  Solskin 
nok.  HCAnd.Breve.I.139.  »Skal  til  Kamp 
paa  Bølgens  Top  |  Danebrog  i  Stavnen 
op,  I  Gid  der  bag  dets  røde  Fold  |  Staa  « 
en  Helt  som  Tordenskjold.  GRodeJ'U.78. 
II  iscer  i  edelige  udtr.  gid  du  fåe  en  evig 
ulykke.  Moth.G  156.  gid  Fanden  have  med 
de  Folck  at  hestme.  Holb.Kandst.L6.  Gid 
Fanden  længer  lukke  sin  Mund  op  i  denne 
ugudelige  Verden!  Jn^.P0.J-2i.  gid  Djæve- 
len være  Patriot,  naar  man  kan  herske 
over  Patrioter. HaucAXS^.  gid  jeg  faa, 
se  n.  faa  3.2. 

2)  (ved  forkortet  itdtryksmaade;  sj.)  CP  be-  50 
stemmende  et  adj.  ell.  adv.:  forhaabent- 
Ixg.  denne  hæderlige  Iagttager  har  an- 
stillet Undersøgelser  over  S^pemes  Ud- 
vikling, og  lover  at  meddele  dem  ved  en 
anden  LeUighed  (gid  ret  snart!).  JapSteen- 
str.F.24.  der  er  sandelig  ingen  Grund  til 
at  afvente  hans  gid  sene  Død.  EBrand. 
(P0WI61922.7.SP.3). 

gide,  V.  ['giåa,  ogs.  'gifla] præs.  -er  ['gi-'- 
flar  eU.  'giQ'ar]  ('gider.  Høysg.AG.90)  ell.  (nu  60 
hun  dial.)  gid  (HolbJ^ul.2sc.  EomGrønneg. 
1.87.  Feilb.);  præt.  gad  [ga'9]  gad.  Eøysg. 
AG.90;  part.  -et  ['givdaf]  ^ gidet,  smst.)  ell. 
(sj.  i  rigsspr.)  -t  [gid,  gi9(d)]  (gidt. Moth. 
G124.  'Bagges.Ungd.L117.jfM0.  Feilb. 
Thorsen.89J.01  samt:  gid.  Høysg.AG.90)  ell. 


(nu  kun  dial.)  gad  CJeg  har  ikke  gad  sagt 
noget  Skuesp.  VII.  107.  Biehl.  BQ.  II.  31 9. 
jf.  Feilb.).  vbs.  (sj.)  -else  (se  bet.  2  slutn.). 
{cenyd.  gide,  kunne,  formaa,  kunne  bekvem- 
me sig  til,  glda.  gidhæ,  kunne,  formaa,  æda. 
getæ,  gitæ,  kunne,  faa  (udrettet  ell.  gjort), 
run.  (præt.)  gat,  fik  (udført),  lod  (udføre), 
oldn.  geta,  faa,  lære,  avle  m.  m.,  eng.  get, 
jf.  ty.  ver-gessen  (se  forgætte^,  got.  bi-gi- 
tan,  opnaa,  lat.  pre-hendere,  gr.  chandånein, 
gribe;  grundbet.:  faa  tag  i,  faa  fat  paa;  besL 
m.  1.  Gaade,  gisse,  gætte  ||  ordiet  konstrueres 
opr.  m.  perf.  part.,  først  ca.  1600  (Sir.41.2 
(Resen.1607))  forekommer  konstruktion  m. 
inf.;  jf.:  'Att  slebe  oc  threlle  gider  ieg 
icke.  Ranch.  Skuespil.  147 .  samt  3 Mos. 5. 11 
(GldaBib.);  se  ogs.  Dania.  III.  166.  FalkT. 
Synt.220.  Mikkels.0rdf.352) 

t)  være  i  stand  til;  kunne;  formaa.  en 
mand,  som  .  .  gider  endnu  taget  (1871: 
endnu  formaaer  at  tage^  mad  til  sig.  Sir. 
41.2(Chr.VI).  nu  kun  (dial.)  m.  overgang  til 
bet.  3,  t  forb.  (jeg)  gider  lide  eU.  lidt, 
(jeg)  kan  lide;  (jeg)  holder  af.  Jeg  gider 
ikke  lidt  hzim.Moth.L147.  Hun  gider  saa 
hiertelig  gierne  lide  en  kiøn  gammel  Mand. 
Kom(hvnneg.I.87.  *du  mig  vel  gad  lidt,  og 
for  den  heste  holdt.  Falst.0vid.ll6.  *Se  m, 
du  kan  tale,  |  Som  før  hun  gad  lidt 
GrundtvJ'S.V.226.  FeUb.(u.gide  og  lide;. 

2)  (dagl.)  kunne  faa  sig  til  at  gøre  no- 
get, som  kræver  en  vis  overvindelse  (fordi 
man  nærer  en  følelse  af  ulyst  ell.  uvilje  over 
for  det  (jf.  bet.  S)  ell.  (især)  skyr  den  der- 
med forbundne  ulejlighed  ell.  besvær);  kun- 
ne bekvemme  ell.  overvinde  sig  til.  (of- 
test i  sætn.  m.  nægtende  ell.  spørgende  me- 
ning). I  styrende  et  verbum  i  inf.  ell.  (nu 
1.  br.  i  rigsspr.;  jf.  Feilb.)  perf.  part.  for- 
nemme folk  døe  af  skiørbug,  efterdi  de 
ikke  gidde  gaae  fra  et  huus  til  andet 
Holb.DNB.18.  een  gemeen  Karl . .  giorde 
(mig)  saadanne  Gloser  derover,  som  ieg 
ey  gider  meldet.  Æreboe.54.  en  udlafending, 
som  gider  grandsket  sagen  eiter.Høysg. 
AGJ6.  'Han  aad  og  drak,  var  aldrig  glad,  j 
Hans  Støvlehæle  gik  han  skieve;  I  Han 
ingen  Ting  bestille  gad,  |  Tilsidst  han  gad 
ei  heller  \eve.Wess.272.  han  sad  saa  godt 
ved  sit  Bæger,  at  han  ikke  gad  reist  sig 
for  den  Ære.  Ing.EF. 1.77.  jeg  gider  ikke 

faae,  det  er  for  anstrængende.  Kierk.1.4. 
eg  kan  ikke  begribe  hvor  Nogen  gider 
seet  de  Stykker,  der  skal  grines  af.  Fritz 
Jiirg.nr.ll.  dine  Harpers  Toner  gider  jeg 
ikke  høre  (Chr.VI:  hørt). Am.5.23.  »naar 
Lyset  i  Vesten  flyr  |  og  Dagen  gider  ej 
længer  |  gaaet  i  Solens  Gænger.  l>racA»i. 
FEK.ll.  jeg  kan  . .  ikke  forstaa,  at  du  gi- 
der være  saa  uordentlig.  JMagnus.HF.97. 
(nu  kun  dial.)  præt.  brugt  m.  bet.  af  præs. 
(jf.  u.  bet.  S):  Det  er  sant  nok,  jeg  gad 
ikke  tale  meere  derom.  Madame,  hvordan 
er  hun  fornøjet  med  sin  Xm^me? Holb. Bars. 
11.4.  sa.Hex.IY.2.  jeg  gad  ikke  seet  dend 
skiæve  Skielm  og  vinde  Hund,  gid  du 
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var  speget  under  en  Eegebielke.  Kom 
Grønneg.1.54.  Feilb.  ||  styrende  et  pron.  i  intk. 
•sex  Dagdrivere  (der)  gierne  giorde,  hvad 
de  gad,  |  Men  didindtil  gad  Intet  giøre, 
Bagges.DV.YIAOB.  han  gider  snart  ingen- 
ting. D&H.  det  gider  jeg  ikke  i  ||  uden, 
styrelse,  den  som  ikke  gider,  når  hånd 
kand,  måe  miste  når  hånd  ikke  \i\.Moth. 
G12o.  gider  du?  o:  er  det  dig  ei  til  be- 
svær. smsM  54.  han  gider  ikke.  ScfeJS.  jf. 
(spøg.,  sj.) :  Hil  være  ham  (o :  Georg  Bran- 
des)—  den  ukuelige  store  Gider,  Ildner 
og  Vækker!  KnudPouU.(Pol?lul921.6.sp.l). 
(lærken  foretager)  hele  tre  Opstigninger  i 
Løbet  af  en  Time  . .  Hvor  maa  den  dog 
ikke  være  fuld  af  Fryd  og  Gi  d  el  s  e.sa. 
B.116.  ofte  i  det  forkortede  udtr.:  at  du 
Chan  osv.)  gid  er  I  *Rim  og  Vers  og  Klyn- 
kerier,  |  Maaneskin  og  Fuglekvidder,  | 
hvad  er  det  for  Interesser  |  for  et  Mand- 
folk! —  At  han  gider  I  ThB  ar  fod.  SK.  17. 
Bergstrøm.DT.21.  m.  overgang  til  bet.  1  ell.  3: 
Skiæld  paa  mig  saalænge  du  gidder,  thi 
jeg  har  fortient  det.  Holb.Vgs.(  1731  ).11.10. 
KomGrønneg. 1.285.  *De  kunde  sig  der  for- 
lyste, I  Saameget  som  de  g2id.  Winth.E.F. 
318. 

3)  (især  dagl.)  (gerne)  ville;  have  lyst 
til;  synes  om;  (kunne)  ønske,  (især  brugt 
i  præt.  m.  bet.  af  præs.  og  i  sætn.  m.  bekræf- 
tende, positiv  mening).  ||  styrende  et  verbum 
i  inf.  ell.  perf.  part.  Jeg  troer  og,  at  jeg 
ingen  Utak  skal  fortiene,  af  dem  som 
elske  Gud  og  hans  Ord,  og  som  gide  læst 
noget,  vel  enfoldigt,  men  derhos  smukt 
og  gudeligt  af  de  Tider,  hvis  jeg  her  ind- 
fører samme  Bref  heelt  og  gandske.  Gram. 
(KSelskSkr.IV.291).  *Jeg  gad  dog  før  jeg 
flytter  seet  igjen  |  de  .  .  kjære  Steder. 
FGuldb.P.170.  et  let,  naturligt,  jeg  gad 
sagt,  mageligt  Væsen. ^o^^'es.i)  V.  Y  111.433. 
*Den  Præken  gad  vi  høre.  Grundtv.PS.III. 
237.  *hvem  vil  ikke  gjerne  spare  |  De 
kjære  Been  for  Bræk  og  Fare?  |  Og  Hans, 
som  sine  spare  gad,  |  Udbrød:  „hør.  Fa- 
der! veed  I  hvsLd?''Wilst.D.III.12.  Feilb. 
i  forb.  m.  et  (ønskende)  adv. :  en  stor  Hund 
gad  jeg  nok  have.  Holb.Vgs.I.l.  Flye  mig 
Møllen  min  Søn  . .  Jeg  gad  (1731:  gidder> 

fierne  male  (1731:  malet)  Caffee.  sa.J5ars. 
.6.  Lystighed  og  Skiemt  har  jeg  alle  Dage 
gierne  gidet  høre  og  læst.  Gram.Breve.103. 
tak  mig  kun  for  mine  Breve,  thi  det  gi- 
der jeg  gierne  hørt.  Grundtv.E.38.  *Fra 
Jorden  og  dens  Jammer  |  Han  (o:  Tycho 
Brahe)  gjerne  flygte  g?Ld.Heib.Poet.lX.7. 
(til  trods  derfor)  gad  jeg  dog  nødig  høre, 
at  ogsaa  hun  maaske  kunde  være  død  og 
borte.  Blich.II.219.  *Hverken  er  jeg  sul- 
ten, ej  heller  er  jeg  mæt;  |  men  havde 
jeg  et  Sukkerbrød,  det  gad  jeg  gerne 
ædt.  Børnenes  Læsebog,  udg.afK.Byrjahen.I. 
(1892). 34.  nu  især  i  forb.  som:  jeg  gad 
vide  ell.  vidst.  I  sær  gad  ieg  vidst,  om 
ingen  Diplomata  i  nogen  af  dem  skulde 
være   iorhorgne.Langebek.Breve.372.    Nu 


var  der  een  Ting,  jeg  gad  vidst!  Rahb. 
ProsF.IV.212.  Kierk.VII.286.  Feilb.  jf.: 
Det  kommer  mig  jo  rigtignok  ikke  ved, 
men  jeg  gad  dog  saa  inderlig  gjerne  vide 
det. Heib.Poet.V. 192.  Hjortø.UFS.16.  Jeg 
gad  see  (o:  der  findes  ikke)  den  Spaa- 
mand,  der  . .  kunde  have  forudsagt  mig 
de  besynderlige  Omskiftelser  i  mit  Liv. 
Heib.Poet.Y  11.182.  jeg  gad  nok  se(t)  den, 

10  der  turde  gøre  det.  D&H.  ||  (nu  næppe  br. 
i  rigsspr.)  styrende  en  bisætn.  Var  det  ikke 
for  Pernilles  Skyld  .  .  saa  gad  jeg,  vi 
skulde  reise  i  denne  Time.  HM  Winsnes. 
Guddatteren.(1779).56.  'Hvor  mangen  Lite- 
ratus  gad,  |  At  Fædre  havde  ham  opdra- 
get I  Vel  i  den  Videnskab  at  lave  Pølse- 
mad! PFess.  505.  jf.  Feilb.  II  (l.br.)  styrende 
et  pron.  i  intk.  *At  nyde  er  saa  sødt;  det 
alle   gider,  |  Den  Attraa  hænger  i  vort 

20  Svøh.TBruun.(Rahb.LB.I.222).  er  jeg  hvad 
man  kalder  et  temmelig  utaaleligt  Menne- 
ske? det  gad  jeg  dog  nødigt!  7n^.LB.III. 
18.  II  (1.  br")  uden  styrelse.  *Mig  har  Naturen 
kun  meddeelet  ringe  Gaver,  |  Og  ikke 
undt,  om  dig  at  skrive,  som  jeg  gad.  Falst. 
Ovid.47.  *De  Hofmændsnoder  Je  vi  ad,  | 
Tag  tre  Kalotter,  om  I  gad!  |  Og  Sand- 
hed vil  vi  høre.  Grundtv.PS.ni.238. 
\  Oidelig-hed,  en.  ['gi-Qali-]  dannet 

JO  (til  gide  2)  som  modsætn.  tu  Ugidelighed. 
Til  (planteavlens)  fuldstændige  gennem- 
førelse hører  mere  billig  arbejdskraft  end 
man  under  de  nuværende  forhold  har  til 
rådighed  —  eller  mere  personlig  flid  og 
omhu  end  man  i  den  nuværende  befolk- 
ning har  til  gidelighed.  EdvLehm.Lighedens 
land.(1917).72.  \  Gide-les-hed,  en.  [2] 
ugidelighed.  Man  kommer  . .  let  ind  i  en 
Tilstand   af   „Gideløshed".  (OM0II.&)  Skat 

40  R0rd.EnBrevveksling.il. (1916). 185.  -vorn, 
adj.  {af  gide  2  m.  negativ  bet.  (,,ikke  gide", 
„være  lad*^)  p.  gr.  af  den  hyppige  brug  af 
gide  i  forb.  m.  nægtelse  og  ved  paavirkn.  af 
den  nedsæt,  bet.,  som  ordene  paa  -vorn  alm. 
har;  talespr.,  sj.)  ugidelig.  Af  Naturen  . . 
var  (Schandorph)  fredsommelig  —  maaske 
for  fredsæl,  elier  om  man  vU  —  gidevoren. 
EmmaKraft.(Til8k.l917. 11.68).  Du  giver 
den  (0:  hunden)  altfor  mange  Lækkerier 

50  ..  det  er  derfor  den  bliver  saa  gidevoren. 
sa.Overs.  afF.Jehu:  Agnes  Slawonsky.  (1920). 
101.  OrdbS. 
g^idse,  V.  se  II.  gisse. 
Gidsel,  en  (Moth.E88.  Oehl.NG.251. 
MO.)  ell.  et  (Holb.DH.n.79.  Høysg.AG.40. 
Gylb.(1849).II.207).  (ogs.  skrevet  Oissei;. 
['gis(8)l]  Høysg.AG.40.  flt.  gidsler  ell.  f  gid- 
seler (Holb.DH.L212.  LTid.1748.190),  best. 
f.  -sierne  ell.  f  -slene  (lMakk.l0.6(Chr.VI)). 

60  {ænyd.  gis(s)el,  gidsel,  glda.  giisel  (Rimkr.), 
flt.  gislæ,  oldn.  gisl,  m.,  oeng.  gisel,  ty.  gei- 
sel;  især  03)  {anset  ell.  fornem)  person, 
der  (især  i  krig)  tjener  som  pant  for  løf- 
ters opfyldelse  ell.  forpligtelsers  overholdelse. 
For  at  styrke  og  bekræfte  Fred  bruuges 
ikke  alleene  Gisler,  men  endogsaa  andre 
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Potentaters  Guarantie.  Molb.  NF.  IL  147. 
Nørreg.Naturr.467.  *mig,  der  fangen  |  Nu 
føres  for  jer  Fod,  han  beder  jer  |  At 
modtage  som  Gidsel,  sikkert  Pant,  |  At 
aldrig  han  skal  bryde  Freden  meer.  Heib. 
Poet.II.224.  'Holger  Danske  var  Keiserens 
Gidsel.  Ing.BSE.VI.191.  SaUIX.676.  jf.: 
Det  er  ikke  nok  at  betragte  (de  rige)  som 
økonomiske  Tyranner,  de  er  i  ligesaa 
høj  Grad  Nationens  Gidsler  i  Kampen  om 
\e\stAXiåen.HarNiel8.TT.II.102.  ||  t  forh. 
stille  ell.  (nu  næppe  br.)  sætte  gidsler. 
•Er  Fred  ei  sluttet,  |  Og  Gidsler  sat?  Oehl. 
EA.267.  ||  (nu  1.  br.)  i  forb.  som  tage,  faa, 
sende,  stille,  (nu  næppe  br.)  sætte  (Holb. 
DH.I.285)  til  gidsel  (Pram.(Bahb.LB. 
11.613).  VSO.),  ogs.  (nu  8j.)  m.  h.  t.  flere 
nersoner:  til  gidsler  ( Slange. ChrlV.  146. 
han  (maatte)  stille  tolv  af  de  fornemste 
Mænds  Sønner  til  Gidsler  for  Freden. 
Molb.Dn.II.436)  ell.  til  gidsel  (2Kg.l4. 
14(Chr.VI;  1871:  som  Gidslerj.  Slange.Chr 
IV.292).  H  t  ent.  brugt  koll.  de  havde  fan- 
get (kong  Antiochus)  levendes,  og  beskikket 
sig  det,  at  (han)  skulde  give  dem  en  stor 
skat,  ja  give  gissel  (1871:  Gidsler^  og 
deling.  1  Makk.  8. 7  (  Chr.  VI).  han  (havde) 
allevegne  . .  taget  sterkt  Gissel,  at  Ste- 
derne ikke  skulde  falde  fra  igien.  Holb. 
DR.I.255.  H  fs/J  overf.,  om  genstand,  der 
gives  som  pant.  'Saa  staaer  Ruinen  her 
(o:  i  Rom)  dog  som  en  Gidsel  |  Paa  huld 
Erindring,  Efterslægtens  Agt.  Oehl.Digin. 
1.203.  deres  Penge  har  jeg  . .  deponeret 
som  en  Gidsel  paa  deres  Gprigtighed.BIicA. 
(1920).  VIII.66. 
Oids-hals,  en.  se  Gishals. 

I.  Gie  ell.  (sj.)  Gi  (Ploug.1.46),  en.  ['gi-a] 
Høysg.AG.144.  flt.  gier.  {fra  nt.  gin  (eU.  hoU. 
gijn^,  der  opfattedes  som  best.  f.;  af  eng. 
gin,  forkortet  form  for  engine,  hejseværk, 
maskine  m.  m.;  bed.  m.  II.  Gem;  jf.  III.  gie) 
^  svær  talje  med  to  blokke  og  flere  end 
fire  skiver.  Moth.^G206.  AWHauch.(1799). 
107.  Lehm.Ll73.  TeknMarO.  Sal.UX.676.\\ 
t  d.  s.  s.  Gitov  (jf.  holl.  gei,  ogs.  gi']).  VSO. 

II.  si(e),  V.  ['gi(8)]  (ved  sammenblanding 
med  det  hjemlige  I.  give  nu  oftest  skrevet  give. 
Moth.Gl51  (jf.  gie.smst.12o).  SøLex.(1808). 
Funch.MarO.n.52.  Scheller.MarO.  jf.  VSO. 
11.394).  præt.  giede  (Saaby.'')  ell.  (ved  sam- 
menblanding m.  det  stærktbøjede  give^  gav 
(M.O.);  part.  gi(v)et  {fra  nt.  g&en  (egl.: 
hale  sejlet  op  til  raaen),  af  nt.  gik,  raa;jf. 
ogs.  ty.  holl. geien;  se  Seip.LJI.37)  ^  bjærge 
et  sejl  ved  hjælp  af  (gi)tove  og  gaardinger. 
Moth.Gl25.  vAph.(1759).isæriforb.  gi(v)e 
op:  SøLex.(1808).  *Den  (o:  snekken)  giver 
op  sit  SeU  og  lægger  roligt  bi.  Winth.  VI. 
230.  '„Giv  op  Mesanen,  Manne!  Agter 
udi"  I  Saaledes  klang  det  —  frugtesløse 
Bnå.Hrz.D. 11.124.    Aller.II.434.  ||  (sj.:) 

five  (fire)  et  Sejl  ned  i  Gaardingeme. 
cheller.MarO.  jf.  give  ned  1  u.  I.  give  I6.12. 

III.  gie,  V.  ['gi"8]  -ede.  {til  I.  Gie;  sj.) 
J,  hale  (op)  ved  hjælp  af  en  gie.  „Gie- 
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Kassen"  havde  i  sin  Tid  alle  Gillelejerne 
maatte  spæde  til,  for  at  faa  deres  Baade 
„giet"  op  paa  Land,  den  Gang  der  ingen 
Havn  var.  ChKjei^lf.GHJ269. 

Oi(e)-blok,  en.  [I]  ^  VSO.  Harboe. 

MarO.  FeUb.  Sal.UX.676.  -leber,  en.  [I] 

løberen  (tovet)  til  en  gie.  SøLex.(1808). 

al.UX.676.  Gie-tov,  et.  se  Gitov. 

Giffel,  en.  ['gif(a)l]  flt.  gifler,  ^ra  ty. 
ib  gipfel,  kipfel;  bag.)  betegnehe  for  en  slags 
smaa  franskbrød.  Bageri.  Fintbrød,  hvor- 
ved forstaas  Tvebakker,  Gifler,  Karlsbader- 
horn.  Kiks,  Wienerhrød.  BerlTid.^h  1918. 
M.3. 

I.  Gift,  en.  [gifd]  (ogs.  (dial.)  Givt;.  flt. 
-er.  {æda.  gift,  gave,  oldn.  gipt,  gave,  afgift, 
oeng.  gift,  brudepris  (eng.  gift,  gave,  vistnok 
laant  fra  nordisk),  ty.  gift  (isår  i  ssgr.,  mit- 
gift  ofl.),  got.  (fra)giJts;  egl.  vbs.  til  I.  give; 

20  jf.  II.  Gift,  I.  Gifte,  II.  gifte  |  i  rigsspr.  nu 
ntesten  kun  i  ssgr.  som  Af-,  Med-,  Tilgift 
ofl.)  1)  t  gave.  Jeg  vil  (ikke  tage)  nogen 
Gift,  Skænk,  Guld,  Sølv,  Penge,  eller  Pen- 
gis Y ærd.  DL.Dommered.  gift  skal  geldes 
(o:  gengældes)  om  venskab  skal  holdes. 
Moth.Gl61.  jf.MauJ274L  2)  hvad  der  gives 
paa  een  gang  ell.  ad  gangen.  2.1)  (nu  næ- 
sten kun  dial.)  iseer  om  foder  til  kreaturer: 
portion;  ration.  Moth.Gl61.  Faarene  faae 

30  for  det  meste  Høe,  og  desuden  Rughalm, 
Havrehalm  og  Ærtehalm  3  å  4  Givter  dag- 
lig. Beqtr.  Sjæll.  II.  430.  Bæsterne  havde 
faaet  deres  „sidste  Gift".  Blich.  III.  640. 
tilsidst  fik  hver  Ko  en  Gift  Byghalm.  Pont. 
FL.174.  LandmB.II.283.  Feilb.  HalUby.118. 
II  om  kunstgødning  (til  frugthave).  De  rin- 

fere  Givter  ere  tilstrækkelige  paa  god 
ord,  og  naar  man  regelmæssig  gøder 
med   Staldgødning,   hvorimod   de   større 

40  Mængder  maa  tU,  naar  man  har  med  ma- 
ger Jord  og  manglende  Staldgødning  at 
eøTe.BerlTid.'°/,1904.M.4.sp.L  2.2)  f  om  me- 
dicin: dosis;  indgift  (jf.  Modgift  samt 
Gave  6;.  Moth.Gl61.  jf.  MO.  2^  (jf  no. 
kortgift;  1.  &r.)  ^  det  antal  kort,  der  gives 
hver  spiller  ad  gangeti;  ogs.  om  de  kort,  som 
hver  spiller  har  paa  haanden  efter  kortgiv- 
ningen.  Larsen.  D&H.  OrdbS.  ogs.  spec.  om 
„gode  kort"  (et  godt  sæt  kort):  S&B.  3)  {af 

50  bet.  2.1;  jf.  Gæv;  nu  næppe  br.)  sted  i  gaar- 
den,  hvor  der  om  vinteren  udstrøs  korn 
olgn.  til  høns  ell.  andre  dyr.  VSO. 

II.  Gift,  en,  f  (sj.)  et  (HolbJ)HJII.69). 
[gif<f]  flt.  (i  bet.  „giftarter")  -e  og  (nu  næppe 
br.)  -er  (Olufs.NyOec.I.118.  OeUX.II.33. 
MO.  SvGrundtv.).  {ænyd.d.s.;fra  ty.  gift;  jf. 
Forgift  H  egl.  sa.  ord  som  I.  Gift  (jf.  isæi-  bet. 
2.i))  1)  stof,  som  indbragt  (i  en  vis  mængde) 
i  en  organisme  virker  skadeligt  ell.  dræ- 

60  bende  paa  denne.  Hånd  skal  sue  øglers  g^ 
(1871:  QglegiU).  Job. 20.16 (Chr.VI).  Saa 
dømmes  hånd  (o:  Jeppe)  til  at  omkommes  af 
Gift.  Holb Jep.IV.6.  Insecter,  hvis  egentlige 
Gift  ikke  sidder  i  Hovedet,  men  i  Halen. 
Hauch.III.309.  Gjel.Br.l41.  stærke  Gifte, 
saasom  Stryknin  og  Arsenik- Poi.'Vsi  903. 
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2jBp.2.  'Stormen  slaar  |  og  rusker  i  Bul- 
meurtstænglens  Gift.  JYihe. Sirand- Asters. 
(1921).?.  lægge  gift  for  ræve  \  jf.  Berg- 
dedt.lll.93.  gift  og  galde,  se  I.  Galde 
2.1.  II  give  (en)  gift,  dræbe  ved  gift;  for- 
give. MO.  (han)  paastod,  at  Fru  L.  havde 
givet  ham  Gift.  FoU*/nl923.11.sp.2.  ||  tage 

fift  (nu  sj.:  tage  gift  til  sig  (Eolb.Éh. 
.475),  tage  gift  ind  (VSO.)J,  dræbe  sig 
selv  ved  gxft.  (han)  tog  . .  Gift  (Chr.Vl: 
forgav  . .  sig  selv^.  2Mdkk.l0.13.  fdet  kan 
du,  det  tør  jeg  olgn.)  tage  gift  paa  {jf. 
ty.  gift  auf  etwas  nehmen;  vistnok  egl.  m. 
h.  t.  gudsdom:  bevise  sin  uskyldighed  ell.  sand- 
heden af  sit  udsagn  ved  at  tage  gift;  jf. 
Feilb.lv.l?6  samt  lign.  udtr.  m.  bande  (IV. 
2.1);  dagl)  som  udtr.  for,  at  en  er  aldeles 
sikker  paa  noget,  gaar  ud  fra  det  som 
givet,  indestaar  for  det  olgn.  Vist  er 
det,  —  det  tør  jeg  tage  Gift  paa  —  at 
io  længere  man  lever,  jo  mere  man  er- 
farer . .  desto  nærmere  kommer  man  til 
at  forstaa  Alt  og  derfor  taale  AltSchand. 
0.11.7.  Wied.BS.83.  du  kan  ta'  Gift  paa, 
vi  faar  haardt  Vejr  ude  i  Kanalen.  A^or- 
man-Hans.SB.157.  2)  videre  anv.  af  bet.  1. 1| 
v,egl.,  om  hvad  der  antages  at  virke  skade- 
ligt eU.  dræbende,  i  Fioer  bildte  een  mig 
ind,  at  Coffee  var  en  Gift  for  mig.Holb. 
Bars.II.3.  Træk  og  Fugtighed  ere  Gift 
for  mig.  Hrz.II.145.  ||  (især  poet.)  overf, 
om  hvad  der  virker  i  høj  grad  (især  moralsk) 
skadeligt  olgn.  *Naar  vi  den  Gift  fornem- 
mer I  Af  Kiødets  onde  Lyst,  |  Og  Satan 
Hiertet  klemmer,  |  Veed  Loven  ingen 
Trøst.  Brors.137.  (han  søger)  Lægedom  i 
de  Ting,  der  ere  den  fine  og  langsom 
dræbende  Gift  for  Sie\en.JSneed.i.257. 
•Tydsk  er  en  Gift  for  Landetl  I  Al  vor 
Fortred  er  Tydski  Ew.Skr.IV.99.  Mistæn- 
kelighed er  Kierlighedens  og  Tillidens 
dødelige  Gift.  ^irc/mer.Tr.i 76.  *Lys  er  Gift 
for  mørke  Sjæle.  Blich.D.II.77.  JPJacII. 
67.  om  ondskabsfuld  („giftig")  tale:  *Gien- 
nem  Øret  drypper  jeg  dig  Giften,  som 
fortærer  dig.  Oe.hl.EY.192.  Hauch.II.176. 
*onde  Tungers  Giit.PalM.V.354.  i  forb. 
gift  og  galde,  se  I.  Galde  2.8. 

III.  Gift,  et.  se  I.  Gifte.  IV.  gift,  part. 
adj.  se  II.  gifte. 

Oift-,  i  ssgr.  1)  af  II.  Gift  (1);  udeladt 
er  fx.  -blandet,  -blanding,  -blomst,  -drik, 
-fisk  (SaUVUI.U7),  -flaske,  -fyldt,  -orm, 
-stof  ofl.  2)  t  af  III.  Gift,  se  u.  gifte-.  O 
•bide,  v.  (sj.)  overf:  saare  ell.  krænke  ved 
ondskabsfuld  tale.  (han  havde)  bundet  Æs- 
bjørn  Jarls  Mund,  naar  denne  under  sledsk 
Spøg  —  lig  en  Hugorm  ud  fra  en  blom- 
strende Gyvel  —  giftbed  hans  høviske 
Færd  mod  den  unge  Frue.  ThitJens.PN. 
92.  jf.:  (jeg)  er  saa  giftbid t  af  den  ameri- 
kanske And  (o:  avisand). HCAnd.Breve.II. 
676.  -blander,  en.  (jf.  1.  blande  1.3;  nu 
iscer  spøg.)  person,  som  (især  i  forbryderisk 
hensigt)  tilbereder  gift.  Moth.G162.  Morder, 
Glftblanderl  . .  nu  ja,  det  seer  du  ogsaa 


ud  til.  Ing.VS.II.170.  Brande8.IX.17.  So- 
cialdem.^''/nl904.2.sp.L  H  (dagl,  spøg.)  be- 
tegnelse for  en  farmaceut  (apoteker)  ell.  for 
den,  der  tilbereder  en  daarlig  drik  (daarlige 
vine  olgn.).  Bøgh.JT.25.  D&H.  Høm.S.15. 
-blanderske,  en.  (især  fD)  som  fem.  til 
-blander.  VSO.  1366  brændtes  nogle  Gift- 
blandersker i  Fiankng.SaUIX.681.  -blæ- 
re,   en.  tidligere   brugt  (zool.)  for  -kirtel 

10  (og  -sæk^.  Fleischer.B.55.  MO.  S&B.  -bog, 
en.  (apot.)  bog,  hvori  noteres  de  til  apoteket 
indgaaende  giftrekvisitioner.  PU^I  *1843.§4. 
Sal.UX.681.  -brod,  en.  (især  zool;  jf  I. 
Brod  2).  BMøll.DyL.IlI.246.  -byg,  en, 
et.  Y  (jf.  -korn;.  VareL.^266.  O  -bæger, 
et.  om  bæger  med  gift,  der  tidligere  brtigtes 
ved  dødsstraf.  Oehl.A.297.  VSO.  især  i  udtr. 
tømme  giftbægeret:  (dommerne)  dømte 
(Sokrates)  tH  at  tømme  Giftbægeret.MttncA. 

20  Verdenshistorie.I.(1907).122.  -benne,  en. 
T  frø  afpatemosterætien,AbrusprecatoriusL. 
VareL.''344.  f  -dvalebær,  en.  SJ-  d.  s.  s. 
Dvalebær.  Viborg.  PI.  (1793).  48.  Wendt. 
(1810).78.  -dygtig,  adj.  se  giftedygtig. 

I.  Gifte,  et.  [^giida]  (arkais.  ell.  dial. 
Qift.  VSO.  MDL.  Bang.F.l.  Feilb.).  (ænyd. 
gift  og  (sj.)  gifte,  æda.  gift,  oldn.  gipt,  bort- 
givelse (af  kvinde)  til  giftermaal;  egl.  sa. 
ord  som  I.  Gift;  jf.  Giftermaal,  II.  gifte 

30  samt  En-,  Ene-,  Fler-,  Flæng-,  Mange-gifte 
mfl.  II  O  (1.  br.)  og  dial.,  jf.:  „Bruges  siel- 
den."  VSO.)  giftermaal;  ægteskab; par- 
ti, (især  m.  karakteriserende  adj.).  MO. 
EjælpeO.  et  fornemt  Gifte.  Cantu.1.292. 
Marie  Grubbe  var  (et  rigt)  Gifte.  JPJac.J. 
119.  han  gjorde  et  godt  Gifte.  Pont.FJ.79. 
Gaarden  solgtes  til  Fordel  for  hendes  ene- 
ste Barn,  der  nu  var  bleven  et  jævnt  godt 
Gifte.  Aakj.VF.203.  Zahrtmann.M.408. 

40  IL  gifte,  V.  ['gifda]  præt.  -ede  ell.  (nu 
kun  dial.)  gifte  (Holb.Intr.1.299.  Feilb.); 
part.  gift  (i  rigsspr.  nu  kun  i  bet.  1.2-3^  og  giftet 
(nu  imn  i  bet.  l.i  og  2).  vbs.  jf.  I.  Gifte,  Gif- 
terads, Giften,  {æda.  giftæ,  oldn.  gipta;  afl. 
af  I.  Gift;  grundbet.:  give  (sin  datter)  bort 
i  ægteskab  jj  af  de  to  part.-former  er  gift 
den  opr.:  æda.  gift  (om  kvinde),  oldn.  gipt) 
bringe  i  ægtestand. 

1)  m.  logisk  subj.  (i  aktiv),  der  betegner 

50  en  anden  (især:  forældre,  formynder  olgn.) 
end  den  ell.  dem,  som  indgaar  ægteskab,  t.l) 
(nu  1.  br.)  i  alm.:  bortgifte  (især:  en  kvin- 
de). Min  Dotterl  .  .  Jeg  har  i  Sinde  at 
gifte  åig.Holb.Stu.1.7.  JSneed.III.176.  Lad 
os  forlige  os  og  gifte  vores  Børn  (o:  lade 
dem  indgaa  ægteskab  sammen).  PAHeib.Sk. 
111.338.  Hun  giftede  begge  sine  Piger  fra 
sig.  VSO.  *Laa  os  gifte  ham  med  Lene. 
Winth.VL217.  AKohl.MP.I.216.  overf  (sj.): 

60  *kierlig  han  (o:  gud)givtede  Glæde  |  Med 
Møye,  Arbeyde  mea  Fred.  Zetlitz.BS.85.  m. 
tilføjet  adv.:  bort  (jf.  bortgifte^  ell.f  ud 
ell.  (dial.)  hen.  *det  gammel  Skik  , .  var,  | 
At  gifte  Døttre  bort  til  nærmest  Slægt  og 
Frænder.  NordBrun.Jon.139.  Oversk.II.337. 
naar   vi   engang  gifter  vor  Daatter  ud, 


941 


gifte 


gifte- 


942 


kand  aliene  Omhenget  af  Damask,  foret 
med  Taft,  knap  haves  for  200  Rigsdaler. 
EPont.MenJII.o46.  Min  Begjæring  er  .  . 
at  I  ikke  vilde  jage  for  stærkt  med  at 
^e  Cecil  hen.  Blich.II.283.  t|  (nu  1.  br.; 
jf.  Gifte-foged,  -kniv^  om  præst,  øvrigheds- 
person olgn.:  besørge  vielsen  af;  vie.  gifte 
. ,  et  Par  Folk.  vAph.(1764).  ||  f  m.  tings- 
auhj.  hun  hafver  ellers  alle  Qualiteter,  som 
kand  gifte  Folck  udi  de  blomstrende  Aar.  lo 
Klevenf.BJ.68.  U)  faa  e«.  ville  have  en 
gift,  opnaa  (jf.  II.  faa  6  og  7)  ell.  ønske, 
at  en  kommer  i  ægtestand,  lad  o6  fåe  ham 
gift  så  faer  vi  hafi  på  ham.  Moth.Gl63. 
Hans  Far  har  villet  haft  ham  gift.  Holb. 
HP.1.4.  Det  er  en  hæftig,  egensindig  Pigel 
Det  er  mig  kjært,  at  jeg  faaer  hende  gif- 
tet idag,  saa  er  mit  Æisvar  forbi.  Heib. 
Poet.III.416.  har  De  hørt  tale  om,  at  Kon- 

Een  vil  have  mig  gift  med  Hertugen  af  » 
orraine.  Schand.lF.41.  Bregend.MA  GJ15. 
1 J)  i  forb.  m.  blive  eW.  være  ell.  per f.  part. 
brugt  abs.  som  adj.  ||  blive  gift,  komme  i 
ægtestand  (jf.  bet.  I.4);  faa  en  ægtefælle,  hun 
bléf  gift  for  hindes  penges  skyld.  Moth. 
G162.  *Du  aldrig  bliver  gift,  hvis  det  i 
Dag  ei  skeer  I  >Vcs8..3.  'Paa  Jorden  giftet  | 
Hun  ikke  blev,  |  Derfor  i  Stiftet  (o:  Vallø 
frøkenstift)  \  Hun  ind  sig  skrev.  Heib.Poet. 
VI1I.252.  Aan  og  Anders  blev  rigtig  givt  30 
som  det  sømmede  sig.  Gravl.AB.120.  han 
blev  gift  med  enken  paa  gaarden  \  ^ 
(spøg.,  især  dial.)  m.  tilknytning  til  I.  Gift 
2.3:  der  blev  du  nok  godt  gift,  siges  fx. 
til  den,  der  tager  „katten"  og  faar  daarlige 
kort.  OrdbS.  ||  være  gift,  have  indgaaet 
ægteskab;  leve  i  ægtestand;  ogs.  som  adj.: 
gift,  som  har  indgaaet  ægteskab;  som  lever 
\  ægtestand;  ægteviet  (mods.  ugift^.  bedre 
ugift  end  ilde  gift.  Moth.Gl63.  Jeg  vidste  40 
iMe  andet,  end  hun  var  gift.  Eolb.Bar8. 
Ill.o.  Hr.  Jeron.  er  gifted  med  Tieneste- 
Piigen.  sa.PemJII.7.  den  Afskye  hun  hav- 
de for  giftede  Koner.  sa.Heltind.II.235. 
•Vel  gift  er  Livets  Lyst,  |  Vel  død  er  hele 
Sagen.  Stub.125.  det  er  tUvisse  behageligt 
at  være  giftl  Heib.Poet.VII.34o.  Den  givte 
Qvinde(' C'ArFJ;  qvinden,  som  er  en  mand 
undergiven^  er  bunden  ved  Loven  til  Man- 
den, den  Stund  han  lever.  Eom.7.2.  Den  5o 
gamle  Hr.  Petersen  var  gift  anden  Gang. 
KLar8.SA.57.  han  har  to  gifte  døtre  I  være 

fodt,  rigt,  (u)lykkeligt  gift  osv.  '<  gift  og 
jemfaren,  se  hjemfaren,  jf.  bet.  I.1:  'Det 
faldt  dig  aldrig  ind,  |  at  du  var  giftet 
til  den  vilde  Jæger!  S<ucfc.J.538.  U)  giftes, 
(ved  andres,  skæbnens  bestemmelse  olgn.)  ind- 
træde i  ægtestand;  ægtevies;  (skulle) 
holde  bryllup;  nu  næsten  kun  i  inf.,  især 
efter  skulle  ell.  ville.  Min  datter  skal  giftes  60 
med  hans  søn.  Moth.Gl63.  ieg  er  for  gam- 
mel til  at  giftes  (nu  hellere:  gifte  mig  (se 
bet.  2.1;  eU.  blive  gift  (se  bet.  1.3 jj.  smst.  lav 
dig  paa  at  giftes  med  den  unge  Boghol- 
der inden  Aften.  Holb. Stu.1.7.  *l  Fald  jeg 
giftes  skal,  da  maa  det  skee  i  I)ag.We8s.lO. 


Mænd,  der  første  Gang  giftedes.  VortEj. 
11.72.  skal  du  <•;/.  I  (to)  snart  giftes?  j 

2)  i  aktiv  m.  den  ene  ell.  begge  (vordende) 
ægtefæller  som  subj.  2.1)  refl.  gifte  sig, 
if.  eget  ønske  indtræde  i  ægtestand;  ind- 
gaa  ægteskab  (med  en,  hinanden),  tør  i 
tUstaae,  at  denne  goode  Herre  har  gift 
sig  med  ier?  Holb.HPJII.13.  At  gifte  sig 
under  sin  Stand.  FSO.  I  1831  giftede  jeg 
mig  med  . .  Johanne  Luise  Påtges.  Heib. 
Pros.XI.503.  det  kan  da  være  os  det 
Samme,  naar  Du  ikke  gifter  Dig  ind  i 
vor  Familie  (o:  med  et  af  familiens  med- 
lemmer og  derved  bliver  optaget  i  familien). 
HCAnd.V.303.  „Aa,  Susanne,  vil  Du  gifte 
Dig  med  migl"  (vise  fra  1860'eme).  Arbei- 
derensAlmanak.1918.49.  Maaske  gifter  de 
to  sig  aldrig  sammen  (i  alm.  uden  sam- 
men). EBrand.(PoU'>/,1922.8.spJ2).  n  (nu 
næppe  br.:)  A.t  gifte  sig  selv,  siges  især 
om  et  Fruentimmer,  som  uden  Forældres 
og  Formynderes  Samtykke  overgiver  sig 
til  et  Mandfolk.  Gift  din  Dotter,  ellers 
gifter  hun  sig  selv.VSO.  jf.:  hvi  skulle  jeg 
gifte  mig  med  een  Officerer,  der  gifter 
sig  selv,  hvor  hånd  kommer  hen:  Naar 
jeg  vil  have  een  Mand,  saa  vil  jeg  have 
dend  jeg  kand  beholde  zUleene.JRPaulli. 
NJ.8.  I  have  noget  at  gifte  sig  paa 
olgn.,  være  sadledes  stillet  ølwnomisk,  at  man 
kan  (forsvare  at)  gifte  sig.  E%c.VII.165.  e.  hr. 
II  gifte  sig  en  gaard  ol^n.  til  (sj.  til  en 
gaard  olgn. :  ADJørgJV.429),  faa  en  gaard 
osv.  ved  sit  giftermaal.  'vor  Broder  |  .  . 
havde  giftet  sig  en  stor  |  Formue  tU.  OeM. 
XVI.98.  Goldschm.Chol.110.  jf.  (spøg.):  han 
havde  giftet  sig  en  Kone  til.  JPJac.iI.322. 
II  talem.:  gift  dig  eller  gift  dig  ikke, 
du  vil  fortryde  begge  Aele. Bagges. 
UngdJJ25.  Kierk.VI.149.  Bøgh.Vi.216.  jf. 
Arlaud.59f  2.2)  („Bruges  sielden".  VSO.; 
„brugtes  (omkr.  midten  af  19.  aarh.)  i  de 
fornemme  kredse'^.BStampe.HCAnd.og  hans 
nærmeste  omgang. (1918).257.  jf.  ogs.:  ingen 
skikkelige  Folk  .  .  siger  (nu):  gifte  sig 
med  en  Pige;  men  gifte  en  Pige  eller  en 
Karl.  PAHeih.Sk.n.313;  nu  vulg.  ell.  dial.) 
gifte  sig  med;  ægte.  den  Engelske  Print- 
zesse  Lovise,  som  har  giftet  voris  Danske 
Kron-Printz.  KlevenfRJ.162.  PAHeib.Sk. 
IIIJ247.  jeg  gifter  Kongedatteren;  i  Aften 
skal  Brylluppet  holdes. HCAnd.VL83.  1 
ville  da  ønske  Jer,  I  da  I  var  de  Tyve 
havde  giftet  en  ung,  fyrstelig  Person.  JP 
Jac.L61.  jeg  tror  nu  ikke.  Sønnen  gifter 
Tøsen.  AndNx.DM.19.  CarlGandrup. Faldne 
Engle.(1923)JiO.  (sj.)  i  pass.:  *En  Hulla  er  | 
En  Mand,  der  gifter  Din  forskudte  Hu- 
stru (og  igen)  forskyder  hende;  før  |  Hun 
ei  af  Dig  kan  giftes  atter. Hauch.DVJ.31. 

gifte-,  i  ssgr.  af  II.  gifte  (især  i  refl. 
ell.  pass.  bet.;  jf.  dog  Gifte-foged,  -kniv^ 
ell.  (især  i  ssg.  Gifte-færd^  af  I.  Gifte ;  jf. 
ogs.  sideformen  f  gift-  (se  -dygtig^,  af  III. 
Gift,  side  form  til  I.  Gifte ;  sml.  Gifter(maal) 
samt  SV.  gift-,  gifte(s)-  ved  siden  af  (nu 
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olm.)  giftas-.  -alder,  en.  (1.  hr.)  den  al- 
der, hvori  det  anses  for  normalt,  rimeligt 
olqn.  at  gifte  sig;  især  i  udtr.  som  være  i 
ell.  ude  over  giftealderen.  HostrJiG.1.9. 

Oift-eddike,  en.  y  en  slags  eddike,  der 
tidligere  benyttedes  til  desinfektion.  VareL? 
266. 

gifte-dygftig,  adj.  (nu  næppe  hr.)  gifte- 
færdig. I  Danmark  ere  344,000  giftdyg- 
tige dog  ugifte  BønåQvloik.Westenholtz. 
A.31.  smst.29.  -finger,  en.  (sj.)  i  hest.  f., 
om  ringfingeren.  Oehl.D.39.  -foged,  en. 
(brugt  i  Udkast  til  Lov  om  Ægteskabs  Ind- 
gaaelse  og  Opløsning.(1913).8  og  i  litteraturen 
herom,  men  blev  ikke  benyttet  ved  lovens  ende- 
lige udfærdigelse;  sj.  og  især  spøg.)  øvrigheds- 
person (i  reglen  sognefoged  ell.  borgmester), 
som  foiTetter  borgerlig  vielse.  Der  er  stor 
Opstandelse  blandt  Landets  Sognefogder, 
som  i  Fremtiden  ogsaa  skal  fungere  som 
Giftefogder.  NatTid.Vil923.Aft.5.sp.2.  Pol. 
^*/il924.2.sp.2.  -færd,  en.  (ænyd.  d.  s.; 
nu  næppe  hr.)  (forberedelser  til  et)  bryllup; 
bryllups-,  brudefærd.  *Hun  bliver  giftet 
strax,  naar  hun  sig  gifte  vil.  |  Men  hør 
paa  hvad  Maneer  den  Gifte-Færd  gaaer 
m.  Helt.  Poet.  53.  MO.  D&H.  -færdig, 
adj.  {ænyd.  d.  s.)  om  unge  piger  ell.  (sjæld- 
nere) unge  mænd:  tilstrækkelig  legemlig  ud- 
viklet til  at  (kunne)  gifte  sig;  som  er  i  gifte- 
alderen, (nu  især  dagl.  m.  bibet.:  som  gerne 
mart  vilde  ell.  skulde  giftes).  *En  giftefær- 
dig Datter,  |  Og  ingen  BeileT.Beenb.1.274. 
Ew.VIII.117.  Tænk,  om  jeg  en  Nat  blev 
bortført  af  en  af  Egnens  giftefærdige  Pi- 
ger. Hostr.T.52.  ingen  Prins  af  det  Hus  .. 
er  giftetseTdig.Schand.IF.99.  de  giftefær- 
dige. TroeteL./XiO.  jf.:  Elijah  (var)  sex- 
ten Aar,  og  Zippora  (var)  fjorten  Aar,  og 
de  vare  nu  i  den  giftefærdige  Alder,  og 
de  elskede  hinanden.  Goldschm.VII.148.  i f. 
-alder,  -gal,  adj.  (dagl.)  i  høj  grad  gifte- 
syg. VSO.  MO.  VoreBamer.l920.Nr.20.20. 
-grille,  en.  især  i  flt,  i  forb.  faa  gifte- 
griller olgn.  (jf.  -nykke;.  Graah.PT.II.133. 
Tode.(Iris.l792.n.7).  MO.  -kniv,  en. 
(sidste  led  er  ordet  Kniv,  muligvis  brugt  eufem. 
for  (mandligt)  avlelem,  jf.  jy.  kniv  (Feilb. 
11.221)  samt  ænyd.  kniv  og  oldn.  knifr  i  sa. 
bet;  dagl.)  person  (især:  kvinde),  som  er  iv- 
rig efter  at  stifte  ægteskaber,  at  uddanne  sig 
til  en  mandlig  Giftekniv.  Brandes.Il.346. 
Jeg  er  ingen  Giftekniv,  men  naar  to  pas- 
ser for  hinanden,  som  Du  og  hun,  kan 
t'eg  ikke  lade  være  at  synes,  det  er  Synd, 
ikke  bliver  et  Par.  Esm.II.102.  jf.:  mine 
Ønsker  for  at  faae  et  godt  Parti  istand 
for  min  Datter  (har)  bragt  mig  ind  un- 
derGiftekniveriet.  FTuxen.EtPlejebarn. 
(1903). 87.  især  m.  foreg,  propr.:  Karen 
(EBrand.GG.141.  Drachm.DJ. 11.245)  ell. 
(dial.)  Maren  (Holb.Vl.1.2.  Goldschm.VII. 
22.  Feilb.)  ell.  i  rigsspr.  nu  især  Kirsten 
Giftekniv  (Holb.Forv.Ssc.  Eierk.XIII. 
326.  nu  næppe  hr.:  Madame  Kirsten  Gifte- 
Kniif.  Holb.Stu.1.2.  sa.Forv.3sc.),  ell.  Maren, 


Kirsten  (osv.)  Gifteknivs  (sa.Vgs.(1731). 
III.5.  D&H.).  Jeg  har  ikke  gaaet  i  Skole 
til  Maren  Gifteknifs,  der  kunde  giøre  saa 
mange  Præludier,  naar  hun  giorde  Par- 
tier mellem  Fo\k.Holb.Vgs.(1731).III.5.  det 
er  nok  hende,  der  har  lavet  det  Hele  — 
Saadan  en  Kirsten  Giftekniv  —  ja  netop 
—  det  er  I  jo  Alle  —  naar  I  bare  kan 
faa  klappet  et  Par  sammen  I . .  lutter  Kir- 
iosten Gifteknive!  GjeZ.FG.ii5.  -lyst,  en. 
(1.  hr.)  Helt.(MO.).  Brandes.Goe.I.196.  -ly- 
sten, adj.  som  gerne  vil  giftes  (jf.  -syg). 
han  overlod  en  giftelysten  Ven  sin  Kone. 
Goldschm.BlS.lv. 255.  meget  giftelystne 
unge  Viger.  Drachm.F. 1. 51.  -maal,  et. 
se  Giftermaal.  -nykke,  en.  især  i  flt. 
(jf.  -grille;.  Ew.IV'.103.  MO. 

6rifterads,  et  ell.  (sj.)  en.  [gifda'ra-s] 
(\  Gifterage.  [-'ra'Ja]  Wied.HCAnd.102). 
20  (afl.  af  n.  gifte  (efter  Sejlads,  Snakkerads 
olgn.);  formen  -age  skyldes  tilknytning  til 
ord  paa  -age;  dagl,  foragt,  1.  hr.)  vbs.  til 
gifte  (sig);  især  (jf.  Gifteri),  dels  om  iver 
efter  ( forhippethed  paa)  at  blive  gift.  Det 
er  væmmeligt  med  alle  de  Unger,  der 
sættes  i  Verden!  .  .  det  er  den  megen 
Kærligheds  Skyld!  —  Og  den  megen 
Gifterage!  Wied.HCAnd.102.  dels  om  hrylr 
lup(s-fest,  -stads  olgn.).  *Nr.  17  Hysken- 
30  stræde  |  Er  der  pyntet  op  til  Stads,  |  Der 
er  Travlhed,  der  er  Glæde,  |  Der  skal  være 
Gifteras.  Blækspr.  1902. 30.  Oifteri,  et 
(ænyd.  d.  s.;  dagl.,  nedsæt.;  jf.  Gifterads) 
som  vbs.  til  H.  gifte ;  ogs.  om  planer  ell.  tan- 
ker om  giftermaal  (iver  efter  at  blive  gift), 
ell.  om  (nært  forestaaende)  giftermaal  (bryl- 
lupsfest, bryllupsstads  olgn.).  Den  lille  Pige 
har  ikke  andet  end  Gifteri  i  Hovedet. 
VSO.  Skulde  det  slaa  fejl  med  Gifteriet, 
40  saa  vil  jeg  sige  til  min  Datter:  Blot  ikke 
forknyt.  Barn.  Hørup.II.144.  EJuelHans. 
KV. 17.  Bang.SG.21.  Feilb. 

Oif te-ring,  en.  (dagl.)  vielsesring. 
Bang.SG.155.  Giftering  . .  bruger  Stands- 
personer jo  nu  ikke  mere.  JVJen8.M.lII. 
135. 

G-iftermaal,  et.  ['gifdarimåU]  (dial. 
Giftemaal.  Aakj.VF.182.  jf.  Feilb.).  flt  d.  a. 
ell.  t  -e  (Holb.Ep.IV.426.  MaU.SgH.695) 
50  ell.  t  -CT(LTid.l725.472).  (ænyd.  glda.  d.  8. 
( GldaBib.510 ;  glda.  ogs.  giitævaal. Postil.41), 
fsv.  gif tarmal,  sen  oldn.  giptamål ;  i  sa.  bet. 
æda.  giftærorth,  fsv.  giftarorj),  sen  oldn. 
giptarorå;  1.  led  er  gi.  gen.  ent.  af  HI.  Gift 
(se  u.  I.  Gifte;,  og  ordets  opr.  bet.  er  „aftale 
(jf.  -maal  i  Skrifte-,  Væddemaal  olgn.  samt 
formæle.  Gemal;  om  kvindes  bortgivelse"; 
ordets  gldgs.  form  skyldes  rimeligvis  anv.  i 
jur.  spr.;  i  rigsspr.  nu  CP)  1)  indtrædelse  i 
60  ægteskab;  indgaaelse  af  ægteskab,  alle 
Comoedier  bør  endes  ved  Giftermaal. 
Holb.Vgs.(1731).IlI.5.  vi  have  lært  af  de 
Tydske  at  giøre  saadan  en  Forskiel  imel- 
lem . .  Giftermaal  eller  Bryllup  og  Bio- 
lager eller  Formæling  .  .  som  om  alle 
Mennesker  ikke  kom  til  Verden,  spiste 
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og  drak  paa  en  Ma2ide.JSneed.III.122. 
han  har  en  ypperlig  Haand  til  at  bringe 
Giftermaale  i  Stand.  Biehl.  DQ.  IV.  252. 
Givtermaalet,  der  i  den  catholske  Kirke 
betragtes  som  et  Sacramente,  ansees  nu 
i  Lovens  Øine  kun  som  en  borgerlig  Con- 
tract.  FrSneed.1.392.  'Giftermaal  er  Pigers 
Kald.PalM.IV.67.  jf.:  (i  Kolding  fandt 
Berg)  sin  Hustru  og  den  Valgkres,  „Vejle 
Bden",  som  han  havde  inde  sit  hele  Liv. 
Dette  dobbelte  Giftermaal  var  som  be- 
kendt meget  lykkeligt.  EHenrichs.CB.  18. 
II  (nu  næppe  br.)  i  videre  anv.,  om  det  ved 
ægteskabs  indgaaelse  begyndte  samliv  mellem 
mand  og  kvinde;  ægteskab,  giftermaals 
uordentlighed  (1871:  Uorden  i  Ægte- 
skaber^, horerie  og  uteerlighed.  Visd.U. 
26(Chr.VI).  VSO.  nu  vil  jeg  da  spørge 
jer  rent  ud,  hvordan  I  er  fornøjede  med 
jeres  Giftermaal.  SvGrundtvjFÆ.II.184.  2) 
(nu  næppe  br.)  m.  mere  ell.  mindre  konkr. 
bet.  2.1)  (sj.)  som  betegnelse  for  en  person, 
som  i  højere  ell.  ringere  grad  tilfredsstiller 
de  fordringer  (m.  h.  t.  stand,  økonomiske  for- 
hold osv.),  der  stilles  til  den,  der  vil  indtræde 
i  ægteskab  (især  som  forsørger):  parti. 
skjøndt  (bispinden)  helst  vil  have  Sted- 
datteren ud  af  Huset,  saa  synes  de  dog, 
at  saadan  en  privat  Skovrider  er  altfor 
ringe  et  Giftermaal.  Schack.4.36.  2.2)  (maa- 
ske  kun  hos  Grundtv.)  i  udtr.  som  have,  faa, 
tage  sit  giftermaal  fra  det  ell.  det  sted, 
faa  en  ægtefælle  (kone)  fra  det  ell.  det  sted; 
hente  sin  kone  der  ell.  der.  han  havde  sit 
første  Giftermaal  fra  Alfhjem.  Grundtv. 
Snorre.Lo7.  sa.Saxo.I.14.  (han)  tog  sig  et 
Giftermaal  ovre  fra  Sverrig.  smst.II.232. 
Oiftermaals-,  t  ssgr.  (især  GJ  og  dial.) 
til  Giftermaal  1.  -plan,  en.  Hostr.Int.23. 
-sag,  en.  isæi-  i  flt.  Luxd.FS.47.  MO. 
•tanke,  en.  (især  dial;  1.  br.)  d,  s.  s.  Gifte- 
tanke. VSO.  Feilb.  -tilladelse,  en.  (emb.; 
jf.  Gifteseddel;.  Tjenesteregl.95. 

t  Oifte-seddel,  en.  skriftlig  gifter- 
maalstilladelse  (jf.  Friseddel  1).  MB.1742. 
817.  -syg,  adj.  (nedsæt.,  ofte  spøg.)  opsat 
paa  ell.  ivrig  efter  at  blive  gift;  i  høj  grad 
giftelysten  (jf.  -gal),  jeg  er  saa  Mari  endnu 
icke  saa  meget  forlegen.  Havde  jeg  væ- 
ret saa  meget  gifte-syg,  kunde  jeg  have 
været  gift  for  lenge  siden. Holb.Vgs.1 1.2. 
sa.Pem.1.7.  PAHeib. Sk.  11.347.  Tops.II.16. 
Feilb.  -syge,  en.  (nedsæt.;  1.  br.)  stærk 
lyst  efter  at  blive  gift.  Giftesyge  overkom- 
mer tit  som  en  hastig  Feber,  og  kand  det 
da  hende  sig,  at  hun  begynder  at  brænde, 
naar  Frierne  begynde  at  fryse.  Eolb.Helt- 
ind.  1.366.  Heib.Pros.IV.163.  AndNx.DM. 
III.lOo.  -tanke,  en.  iscer  i  flt.:  tanker 
ell.  planer  om  (nært  forestaaende)  giftermaal. 
•En  Pige  ey  saa  snart  kand  faae  en  Gifte- 
Tanke,  |  Før  (osv.).  Graah.PTJI.177.  eders 
unge  Konge  (o:  Valdemar  Sejr)  .  .  har 
faaet  Giftetanker  i  Hovedet  igjen  og  vil 
beile  til  Prindsessen  af  Bøhmerland./«^. 
VS.I.156.  hun  har  ikke  haft  Giftetanker 


—  og  det  er  jo  ellers  snart  paa  Tide,  at 
hun  faar  en  Mand.  Gjel.M.199.  ||  især  i 
forb.  gaa  (sjældnere  staa,  sidde  olgn. 
Hostr.ML.74)  i  giftetanker,  dels  i  egl. 
bet.:  Huusholdersken  Magdelone  .  .  har 
jeg  ingen  Nytte  af;  thi  hun  gaaer  stedse  i 
Gifte  Tanker. HolbSiu.lII.l.  »Jeg  troer,  du 
gaaer  |  Fjerde  Gang  i  Giftetanker  (o:  vU 
gifte    dig   for   4.  gang).  Heib.  Poet.  III.  28. 

io  Drachm.STL.67.  dels  (spøg.):  være  aanda- 
fraværende,  adspredt,  tankeløs,  (jf.:  Men 
Monsr.  har  knæppet  sin  Kiole  bagvendt, 
hånd  maa  gaa  i  Gifte-Tancker.  HolbJean. 
IV. o).  Gjel.M.440.  „Hørte  Du  ikke,  jeg 
kom,"  spurgte  den  unge  Pige  . .  —  „Nej  1" 

—  „Sad  Du  i  Giftetanker?" Ci:Sim.i<2.  Fetlb. 
Gadeordb.* 

gift-fast,  adj.  (^.)  tU  1.  fast  2.2:  uimod- 
tagelig for  gift.  D&H.  -hTede,  en.  T  (jf. 

20  -korn;.  VareL.*266.  -hytte,  en.  (om  udenl. 
forhold;  sj.)  sted,  hvor  arsenkis  ristes  til  gift- 
mel (der  samles  i  forsk,  rum  i  de  saakaldte 
gifttaame).  Funke. (1801). II 1. 430.  SaUII. 
154.  -hætte,  en.  ^  (nu  sj.)  stormhat, 
Aconitum  Napellus  L.  Funke. (1801). II. 433. 
JTusch.278.  VareL.*729. 

I.  giftig,  adj.  ['gifdi]  nu  alm.  (til  ad- 
skillelse fra  IL  giftig;;  givtig  ['giudi]  {ænyd. 
d.  s.;  af  I.  Gift;  iscer  dtai.)  især  om  jord, 

30  nytteplanter  olgn.:  som  giver  rigelig  og  god 
(^grøde,  frugt  olgn.;  frugtbar.  Moth.Gl64. 
Junge. 381.  *(bonden)  gætted,  om  Sæden  var 
giftig  ('cv)  driftig;.  Grundtv. PS. III. 128.  Den 
var  saa  givtig,  Jorden  ved  Tønder,  .fian^, 
SG.18.  SMich.Dø.l48.  Feilb.  jf.:  en  givtig 
(o:  „frugtbargørende")  Regn,  der  kalder 
Blomster  frem  af  Mulde.  CEw.  SH.  80.  \\ 
sjældnere  om  andre  forhold  (bjergværk,  em- 
bede olgn.):  som  giver  godt  udbytte.  Guld- 

40  Bierget  i  Rio  Janeiro  er  . .  saa  giftig,  at 
Jesviterne  .  .  for  dette  Bergverk  have 
buddet  Kongen  18  Tønder  Gnid.  LTid. 
1728.375.  det  mest  givtige  Dommerembede 
i  Landet.Pol.^Vtl913.2.  H  overf.  JBaden.Ho- 
ratius.I.195.  den  romerske  Kunstlitteratur 
(er)  lidet  givtig  med  Hensyn  til  Oplysning 
om,  hvad  Forfatterne  forstaar  ved  Heros. 
JPJacobs.Manes.II.222.  VVed.G.7. 


IL  giftig,  adj.  ['gifrfi]  (ænyd.  d.  s.,  jf. 

50  ty.  giftig;  adj.  til  H.  Gift)  1)  som  inde- 
holder gift;  forgiftig  (1);  ogs.:  som 
virker  skadeligt  ell.  dræbende  ved  gift. 
(ormene  var)  saa  giftige,  at  de  forgave 
'Lniten.Holb.DHJ.63.  giftige  Sagers  For- 
varing og  Forhandling.  i2e8/cr."/4i  75.5.  og- 
saa  giftige  Urter  (har)  mangengang  . .  læ- 
gende Krætter.Molb.NTidsskr.I.213.  som  om 
jegblevgjennemboretaf  en  giftig Piil.-Heift. 
Poet.  V  1.251.  *gif tig  Dunst.  Ha  uch.SK.58.  Da 

60  sendte  Herren  giftige  (Chr.VI :  brændende; 
Slanger  blandt  Folket,  og  de  bed  Folket. 
4Mos.21.6.  et  giftigt  bid,  stik  j  ||  (nu  næppe 
br.)  som  staar  i  en  vis  forbindelse  med  gift; 
som  fremkaldes  af  gift  olgn.  "Jeg  gruer 
ei  . .  om  Himlens  Vrede  |  I  Luft  og  Hav 
og  Jorden  skjød  |  Fordærveiser  og  gif- 
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tig  Død.  Kingo.250.  ||  ueal. :  virkende  som  et 
giftstof;  (meget)  skaaelig;  forpestet. 
slige  giftige  Sygdomme  (som  pest  olgn.). 
LTid.1738.53.  denne  giftige  Drik  (o :  brænde- 
vin), med  hvilken  han  fordriver  sin  For- 
tvivlelse tilligemed  den  liden  Rest  af 
sund  Fornuft.  J5need.JJ.440.  overf.:  *De  gif- 
tige Lyster  hånd  (o :  Jesus)  døder.  Brors.ll. 

2)  (^f.  II.  Gift  2;  iso^  CP^  overf.,  om  person, 
ytring  olgn.:  som  søger  ell.  tilsigter  at  gøre 
skade  (saare,  krænke  olgn.),  især  paa  en 
ondartet  ell.  lumsk  maade;  ondskabsfuld; 
ondsindet;  forgiftig  (2).  *Saa  talte  ved 
sig  selv  den  giftige  Gudinde  (o:  Avind). 
Holb.Paars.253.  de  mange  giftige  Ankla- 
ger, hvilke  saa  tit  udøses  over  mig.  Balle. 
Bib.I.70.  Storm.SD.U3.  »selv  Bagtalelsen 
fandt  Smaating  kun,  |  Hvorover  giftig 
Tunge  kunde  skumle.  Oehl.Tieck.I1.202. 
giftige  Hentydninger.  ÆS/cram.  Z7^.  7.  Re- 
dakteuren  var  min  giftigste  Modstander. 
Gjel.W.208.  „Nu  kan  De  jo  sladre!"  sagde 
hun  giftigt,  „saa  faar  De  nok  en  af  Bed- 
stemoders gamle  Kjoler."  JFJens.ÆJÆ.i^i. 

3)  (jf-  giftiggrøn  samt  edder-,  ir-grøn; 
især  talespr.;  1.  br.)  om  farve:  som  min- 
der om  gift  (edder,  ir  olgn.);  (især  ned- 
sæt.) alt  for  stærkt  grøn  olgn.  det  (grøn- 
ne) tapet  har  en  væmmelig  giftig  farve  i 
som  adv.:  flere  og  flere  Mønter  . .  giftigt 
grønne  og  sorte.KLars.ME.27.  (glasmosaik- 
vinduerne) virkede  . .  alt  for  giftigt  blaa- 
grønt.  GSaxild.(JoakSikovgaard.  VD.79). 

giftig^-gren,  adj.  [II.3]  (især  dagl.)  Nat 
TidJl2l924.Aft.l0.sp.3.  I.  O  -hed,  en.  [I] 
(nu  alm.  Qivtig-).  Moth.G164.  Agernes  for- 
høiede  Giftighed.  Heib.Poet.II.52.  ||  overf. 
Æmnet  er  aabenbart  uden  Givtighed.  Jør^f. 
BB.62.  Tilsk.1918.1.568.  II.  -hed,  en.  flt. 
(i  bet.  2)  -er.  t)  [II.l]  O  Moth.G164.  VSO. 
(disse  snoge)  er  alle  mistænkelige  med 
Hensyn  tilGiftighed.  BøvP.11.445.  Kuldam- 
pens Giftighed.  Tilsk.1924. 1. 126.  2)  [II.2] 
ondskabsfuldhed;  især:  ondskabsfuld  („gif- 
tig") bemærkning,  af  og  til  kan  han  komme 
med  en  lille  Giftighed  om  en  af  Gjæ- 
sterne.  Baud.H.136.  (han)  var  berømt  for 
at  kunne  sige  Personligheder  og  Giftig- 
heder med  bar  Bibelsprog.  Bergstedt.J.121. 
-svullen,  adj.  [II.l]  (poet.;  sj.;  jf.  gift- 
svuUenj.  *den  giftigsvulne  Svamp,  |  Der 
voxer  paa  det  grønne  Liig.Hauch.D  V. 1.200. 

Oift-kanal,  en.  (zool.)  om  kanal,  som 
(hos  giftslanger)  leder  giften  fra  giftkirtlen 
til  gifttanden.  Frem.DN.565.  -kirtel,  en. 
(zool;  jf. -kanal  og  -ssek).  BøvP.I.400.  -kis, 
en.  (mineral;  sj.)  kis,  som  indeholder  jæm, 
arsen  og  svovl;  arsenkis.  Funke.(  1801). III. 
295.  Sal.UX.682.  -korn,  et.  T  korn,  som 
er  imprægneret  med  en  giftopløsning  og  an- 
vendes som  middel  mod  mus  (jf.  -byg,  -hve- 
de;.  VareL.^266.  -krig,  en.  ^  krigsfø- 
relse V.  hjælp  af  giftige  luftarter  olgn.  Tilsk. 
1924.1.133.  -kugle,  en.  ii  en  i  tidligere 
tid  anvendt  brandkugle,  hvis  sats  var  blan- 
det med  giftige  stoffer.  MilTeknO.    -lilje, 


en.  3(  plante  af  familien  Colchicaceæ.  Schal- 
dem.HB.1.282.  Warm.Frøpl.136.  -los,  adj. 
især  (zool.)  i  udtr.  giftløse  slanger  (mods. 
Giftslanger j.  BøvP.I.402.  f  -magnet, 
en.  1)  na^m  paa  en  sten,  der  brugtes  som 
middel  mod  slangebid  (fordi  den  mentes  at 
opsuge  giften);  slangesten.  VareL.(1807).I. 
389.  2)  I  vore  Apotheker  forstaaer  man 
ved  Giftmagnet  en  Masse  sammensmeltet 

10  af  lige  Deele  hvid  Arsenik,  Svovel  og 
Spidsglans.  smst.  -mel,  et.  T  d.  s.  s.  Arse- 
nik 2.1  O/- -flytte;.  vAph.Nath.III.73.  Christ. 
Kemi.99.  VareL.^56.  -middel,  et.  (nu  1. 
br.)  middel  mod  gift;  modgift.  Moth.G162. 
VSO.  D&H.  -mord,  et.  (især  med.  og 
jur.)  mord,  forøvet  med  gift.  MG.  Goos.1.99. 
Tilsk.l924.1.121.  -morder,  en.  (især  med. 
og  jur.)  Oehlenschlåger  har  (i  sit  skuespil 
„Dina")  gjort  Ulf  eld  til  en  Giftmorder.Heife, 

20  Pros.III.380.  Tilsk.l924.1.133.  -munke, 
en.  3(  (sj.)  d.  s.  s.  Erantis.  JTusch.307. 
-mærke,  et.  (I  br.)  (etikette  med)  gifttegn. 
Bi(,.*.'Vil913.5.sp.l.  -papir,  et.  (sj.)  flue- 
papir. Alkr.II.436.  -persille,  en.  ^  (sj.) 
vild  persille  (halvsvøb),  Aethusa  cynapium  L. 
JTusch.279.  G)  -pil,  en.  forgiftet  pil  MG. 
især  overf.  ell.  billedl:  Hendes  Smiil  var 
mig  en  GiftpiU.  Gehl.(MO.).  JVJens.D.118. 
-plante,  en.  især  (mods.  Lægeplante  olgn.) 

30  om  de  unyttige  planter,  som  indeholder  giftige 
stoffer.  MG.  SaUIX.682.  -rod,  en.  {efter 
ty.  giftwurzel;  2f  dl  T;  nu  sj.)  om  (roden 
af)  forsk,  (medicinske)  planter  som  Dorstenia 
contrayerva  L.  (Moth.Gl62.  VareL.(1807).I. 
235),  Vincetoxicum  officinale  Moench.  (VSG. 
SalXVI.945),  Aconitum  napellus L.  (VareL.* 
729).  -rose,  en.  3(  (sj.)  Nerium  oleander  L. 
FEkkard.Naturkundskab.(1795).127.  -rug, 
en.  ( 2(  ell.  fagl)  om  meldrøje  (JTusch.343) 

40  ell.  rug,  der  er  stærkt  angrebet  af  meldrøje. 
SalXII.611.  -salat,  en.  S(  salat(art),  der 
indeholder  en  giftig  mælkesaft,  Lactuca  vi- 
rosa.  MentzG.Pl.l69.  VareL.^266.  -signa- 
tur, en.  (fagl.)  d.  s.  s.  -tegn.  SaVIX.689. 
-slange,  en.  (zool.)  betegnelse  for  slanger 
med  giftkirtler  og  gifttænder,  Toxicophides 
(Thanatophides;  mods.  giftløs  slange^.  Liit- 
ken.Dyr.^229.  ThomLa.SII.159.  vor  eneste 
Giftslange  (er)  den  ikke  uden  Grund  saa 

50  frygtede  Rngorm. BøvP.I.403.  -snegl,  en. 
(zool.)  havsnegl  (Toxoglossa),  hvis  bid  er  gif- 
tigt (paa  grund  af  en  ved  tungeroden  ud- 
mundende giftkirtel;  jf.  -tunget^.  SalXVII. 
601.  -snog,  en.  dels  (især  poet.)  om  gift- 
slange i  alm.,  dels  (zool.)  betegnelse  for  en 
særlig  gruppe  af  giftslanger  (med  en  fure 
langs  gifttandens  forside),  Proteroglypha. 
Hauch.SD.1.270.  (han  havde)  en  Fornem- 
melse,  som  krøb   der  ham   en  Giftsnog 

60  ned  ad  Ryggen.  Pont.LP.  VIII.7.  Liitken. 
Dyr.284.  -spydig,  adj.  {vistnok  m.  tilknyt- 
ning til  udtr.  at  spy  gift  (jf.  -spy end  e^, 
overf.,  jf.  II.  Gift  2;  sj)  i  høj  grad  giftig 
{11.2).  en  lille  . .  giftspydig  Skrivelse.  BU 
And.yiII.285.  -spyende,  part.  adj.  (ifær 
m).  en  giftspyende  Brage.  D&H.   -sten. 
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en.  1)  (nu  næppe  br.;  jf.  -magnet  1)  sten,  der 
bruges  som  middel  mod  (slange)gift.  VareL. 
(1807)1.389.  2)  t  arsenikholdig  slagge  (fra 
gifihvtteme).  svist.  3)  folkeligt  navn  for  ka- 
liumbikromat,  Bichromas  calicus.FolkLægem. 
1.26.  t  -stridig,  adj.  som  hindrer  ell.  for- 
mindsker trirkningen  af  gift.  MO.  -STamp, 
en.  *Maanen  .  .  dunkel  svulmer  |  I  Sky, 
som  en  uhyre  rødlig  Giftsvamp.  Hauch.DV. 
1.202.  CMundt.Danmark8  spiselige  Svampe.' 
(1917).  15.  spec.  om  fluesvamp  (Agaricus 
muscarius  L.):  JTuschJ279.  O  -STang^er, 
adj.  (iscer  overf,  jf.  II.  Gift  2  og  II.  giftig 
2).  Blomster  med  giftsvanger  Duft.  Fædre- 
landet.'^/»1908.280.8p.2.  giftsvangre  .  .  Ee- 
phker.  Schand.AE.300.  O  -svulleii,  adj. 
(jf.  giftigsvullen^.  'en  fæl,  giftsvullen  Slan- 
ge. Vrtn/A.X.7i^.  HomoS.VD.138.  -sæk, 
en.  (zool.)  giftkirtel  hos  bier  olgn.  Sal.''IV. 
40.  -taam,  et.  (sj.jjf.u. -hytte).  Sal.UI. 
154.  -tand,  en.  (zool.)  tand  (hos  giftslan- 
ger), som  er  forsynet  med  en  fure  ell.  (del- 
vis lukket)  rende,  som  staar  i  forb.  m.  gift- 
kirtlen. Slanger,  af  det  uskyldige  Slags  .  . 
som  ingen  Gifttænder  har.  Ing.LB.IIl.116. 
BøvP.1.403.  -tegn,  et.  (jf.  -signatur^  et 
paa  giftflasker  olgn.  anbragt  mærke  (et  død- 
ningehoved ell.  tre  kors:  fff;.  Riget}^lil913. 
5.sp.7.  SaUlX.689.  -trae,  et.  giftigt  træ, 
spec.  som  navn  paa  upastræet,  Antiaris  toxi- 
caria  Lesch.  (hvoraf  faas  pilegift).  Bagges. 
V.127.  Schack.41.  AUerJI.437.  -tunget, 
adj.  (zool.)  i  udtr.  de  gifttungede  snegle, 
som  overs,  af  Toxoglossa,  se  -snegl.  BøvP. 
III.458.  -tyde,  en.  Sr  slægt  af  skærm- 
planterne, Ctcuta  (især  C.  virosa  L.).  JTusch. 
60.  Futike.(1801).IL434.  Bostr.FloraJ.256. 

Gig,  en.  [gi^]  flt.  -ger  ell.  (1.  br.)  -ge 
(Drachm.UB.144.  E8m.lII.247).  «  VSO. 
1802;  fra  eng.  gis)  1)  ^  letbygget,  lang 
og  smal  robaad,  der  i  større  skibe  ofte 
anvendes  tU  chefens  personlige  brug.  Harboe. 
MarOM.  slæbende  min  Gig  efter  sig,  løb 
(kutteren)  som  en  Piil  ind  i  (havnen).  St 
Bille. Gal.1.72.  *Her  skyder  frem  med  ra- 
ske Aaretag  |  En  Gig.  Drachm.DM.108. 
IdrætsB.1.364.  (officererne)  prajede  Giggen 
.  .  og  kom  omhoTd.  AKohl.MP.IlJ294.  2) 
let,  ensædet  enspænderkøretøj  med  to 
(høje)  hjul.  PalM.lV.123.  Chievitz J" G. 143. 
Landbo. II .391.  en  flunkende  rød  Gig  med 
rent  urimeligt  store  Hjul.  JVJensJfE.3. 
Feilb.  ||  talem.  (spøg.  omdannelse  af  femte 
hjul  til  en  vogn,  se  u.  II.  femte)  være 
(som)  tredje  hjul  til  en  gig,  være  den 
overflødige  ell.  generende  tredjemand,  (han) 
befriede  Frandsen  med  Flamme  for  det 
uvedkommende  tredje  Hjul  til  Giggen. 
MylErich.VJ.130.  jf.  (spøg.):  der  har  vi  jo 
vor  trehjulede  Gig  (o:  to  herrer  og  en  dame 
i  selskab  sammen).  Gjel.nV.44. 

O  Gigant,  en.  [gi'gan'd]  flt.  -er.  (fra 
gr.gigas  (flt.  gigantes»  t  den  gr.  mytologi: 
medlem  af  en  med  overmenneskelig  stør- 
relse og  kraft  udrustet  slægt,  der  iscer  er 
blevet  berømt  ved  sin  kamp  med  de  olympi^ 


guder  (jf.  Titan^;  øgs.  i  al  alm.:  kæmpe. 
Tode.V.150.  (om  en  jætte:)  Crrundtv.Saxo. 
11.13.  *l  Fjeldets  Side  |  Gabed  et  Ar  fra 
fordums  Tider,  |  Da  Giganterne  stormed 
Himlens  Fæstning.  Drachm.D.25.  g  overf. 
de  to  Giganter  Goethe  og  Kant  Høffd. 
MA.III.177.  Brandes.MB.32.145.  QP  gigan- 
tisk, adj.  [gi'gan'dis^]  adj.  til  Gigant. 
Grundtv.Udv.V.62.   (skuespilleren  gav)   sig 

10  ifærd  med  denne  gigantiske  RoUe. Davids. 
KK.196.  Alle  hine  gigantiske  Omvælt- 
ninger (Brandes.IV .41 :  Kæmpe-Omvælt- 
ninger; o:  den  franske  revolution  m.  m). 
Brandes.E.58.  der  var  noget  gigantisk  over 
Kierkegårds  tanke  og  iaat&si.Røyming.G. 
IV2.150.  Skræddermesterens  Kone  (har) 
smurt  gigantiske  Madpakker.  Bønnelycke. 
SpJ267.  som  adv.:  *l  aenne  strenge  Tid, 
da  Undergangen  |  Gigantisk  presser  ned  | 

20  Det  ypperligste  Liv.  Hrz.AÆr. 

I.  Gige,  en.  ['giqa]  flt.  -r.  {cenyd.  gige, 
gie,  gigle  ofl.,  fsv.  gigha,  oldn.  gigja;  fra 
*"nt.  gige  (ty.  geige;  vistnok  til  mht.  gigen, 
vugge,  gynge  (tv.  dial.  geigen^,  besl.  m.  no. 
giga,  vakle,  oldn.  geiga,  tage  en  skæv  ret- 
ning, bøje  af;  jf.  gimse ),  jf.  mnt.  dim.  gigel) 

1)  (næsten   kun   foræld,  ell.  poet.)   violin 
ell.   violinlignende    strygeinstrument 
(stundom  brugt  som  spøg.  ell.  lidt  nedscet.  be- 
ja tegnelse);  „fedel".  Dan.3.5(Chr.YI).   *paa 

Veien  vandre  Spillemænd  |  Med  Giger, 
Piber.  Oehl.XII.39.  Fløjternes  og  Gigernes 
muntre  Klang  blandede  sig  . .  med  Vin- 
dens Brusen.  Blich.(  1846 ).IV. 54.  "Husker 
du  i  Julen,  ved  Gigers  og  Fløjters  Klang,  | 
mens  vi  over  Gulvet  os  lystelig  svang. 
Ploug.  1. 174.  Violinisten  strøg  sin  Gige. 
DrachmJ'J.62.  JH  J"  om  et  middelalderligt 
strygeinstrument,  der  i  modscetn.  til  fedelen 

40  (fidula)  havde  hvælvet  lydkasse.  MusikLJ. 
274.  Musikkat.65.  Q  uegl.  'Græshopper  gned 
deres  Giges  Streng.  DrachmJSB.5 6.  \\  ord- 
spr.  og  talem.  Naar  gammel  Gige  faar  nye 
Strænge,  klinger  hun  meå.  Mau.2708  (si- 
ges om  en  gammel  mand  og  en  ung  kone 
som  faer  børn  sammen.  Moth.Gl25).  VSO. 
PalM.lL.II.719.  lade  gigen  sørge,  (sj.) 
d.  s.  s.  lade  fiolen  sørge  (se  II.  Fioll.  Moth. 
G125.  himlen  hænger  fuld  af  giger 

50  {efter  ty.  der  himmel  hångt  voll(er)  gei- 
gen;  udtrykket  knytter  sig  til  den  kunstne- 
riske fremstilling  af  himlen  med  musicerende 
engle;  nu  næppe  br.)  alt  er  saare  godt;  aU 
tegner  sig  lyst  og  lykkeligt.  Moth.G125.  Biehl. 
Dq.Il.348.  jf.:  O  gyldne  Tid  I  O  behage- 
Uge  Tidl  i  hvilken  Himlen  syntes  at  henge 
for  mig  i  lutter  Giger.  KomGrøiineg.V.170. 

2)  (foræld.)  d.  s.  s.  Fedel  2.  EMatihiessJDK. 
71.  II.  gige,  V.  ['giqa]  -ede.  (afl.  af  I.  Gige; 

60  arkais.)  spille  paa  gige.  Moth.G126.  *de 
vandrende  Spillemænds  Chor,  |  der  giger 
og  fløjter  hvor  Godtfolk  bor.  Drachm.RR.4. 
jf.:  Dansemelodier  .  .  indsamlede  Slægt- 
led igennem,  lige  fra  Udgiverens  Tipolde- 
far . .  der  gigede  sin  Fele  . .  i  Aarene  om- 
kring 1765.  DagNyh.*Vitl923.2.sp.l.  Gige- 
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mand,  en.  [I  ell.  II]  (arkais.)  person,  der 
spiller  (daarligt)  paa  gige  (jf.  Gigler/  Moth. 
G125.  Ing.EM.lI.126  (se  u.  Fedei;. 

Gig-hest,  en.  [2]  (1.  br.;  jf,  Enspæn- 
der 1).  en  meget  paalidelig  og  sikker  Gig- 
hest. iV^afrfd.iVioiSii.M.^TiH.i.sp.^. 

Oigler,  en.  [igi()ql8r]  flt.  -e.  (ænyd. 
gig(l)er;  afl.  af  ænyd.  gigle,  se  u.  I.  Gige; 
foræld.)  person  der  spiller  [daarligt )  paa  gige 
(tnolin);  „fedler".  Moth.érl26.  i&iglere  og 
Luthenslagere.^aMd.iTjr.i^e.  jf.  TroelsL. 
¥1.78. 

Oig-roer,  en.  [1]  J,  ScheUer.MarO. 

I.  Oigt,  en.  [gigd;  gldgs.  geg<i]  flt.  (om 
forsk,  former  for  gigt)  f  -er  (LTid.1737. 
798).  {som  SV.  (allr.  i  17.  aarh.)  gikt  fra 
(m)nt.  ty.  gicht;  af  uvis  oprindelse;  jf.  Igt, 
Jægt)  sygelig  tilstand,  der  navnhg  viser 
sig  ved  smerter  i  led  og  muskler,  ofte 
tillige  ved  ophovning;  især  (med.:  kun)  om 
stofskiftesygdommen  arthritis  urica;  og8.(især 
talespr.)  om  visse  7-eumatiske  ell.  nervøse  smer- 
t^^  (jf-  Gigtfeber,  Nervegigt j.  Moth.Conv. 
G92.  Severus  var  gammel,  og  plaget  med 
Gigt.  Holb.Herod.219.  Gicht,  sort  Guulsot 
og  Trøske.  Luxd.Dagb.1.266.  Han  gaaer 
meget  krum  og  nedbøiet  af  Gigt.  Ing.EF. 
111.65.  *Hun  7o:  lærerinden)  har  Gigt  i 
Hals  og  Hoved,  |  Derfor  fik  vi  Lov  idag. 
PMøll.I.lU.  'Graavejr  i  København!  |  Gigt 
og  ondartet  Stemning  i  al  EvighedUF 
Jens.Di.59.  Urinsyre  .  .  kan  aflejres  som 
smaa  Krystaller  i  Muskler  og  Led  og  for- 
aarsage  ægte  Gigt.  Under  den  populære 
Betegnelse  Gigt  sammenfatter  man  dog 
ogsaa  andre  (rheumatiske)  Lidelser,  der 
i&e  skyldes  \3rinsjre.AKrogh.Fysiol.4:6. 
jf.:  *trofast  varetog  man  Pligten,  |  sov  i 
Dyndet,  gned  på  Gigten  (o:  de  af  gigt  an- 
grebne steder ).Rørd.QK.20.  flyvende  gigt, 
se  flyve  4.2. 

II.  Oigt,  en.  (ogs.  skrevet  Qikt.  SMJørg. 
C}iem.331).  [gigd]  flt.  -er  (D&H).  (fra  ty. 

gicht,  maaske  nt.  form  for  hty.  gift,  se  I. 
rift;  bjergv.)  den  øverste  munding  i  en 
skaktovn,  hvorigennem  malmen  og  kullene 
bringes  ind  i  ovnen.  Wagn.Tekn.330.  Sal.^ 
IX.693. 

Oifft-,  i  ssgr.  hvor  intet  andet  angives, 
af  I.  Gigt;  af  disse  er  i  det  flg.  bl.  a.  forbi- 
gaaet  Gigt-anfald,  -kroget,  -krum,  -smerte, 
-syg,  -sygdom,  -tilfælde;  af  ssgr.,  der  be- 
tegner (læge)midler  mod  gigt  (se  FolkLægem. 
1.26.  VareL.^335f.  SaUIX.694.  jf.Jægt-) 
er  bl.  a.  udeladt  Gigt-balsam,  -draaber,  -filt, 
-flonel,  -middel,  -olie,  -papir,  -pille,  -pla- 
ster, -pulver,  -salve,  -spiritus,  -taft,  -uld, 
-vat.  -blomst,  en.  (næppe  br.  i  rigsspr.) 
^  alm.  svaleurt,  Chelidonium  majus  L.  (jf. 
Fnaturt j.  JTusch.292^.  -brnden ,  part.  adj. 
(jf.  bruden  2.3;  1.  br.)  som  lider  (ell.  har  lidt) 
stærkt  af  gigt  (og  derfor  har  ondt  ved  at 
bevæge  sig,  har  krogede,  opsvulmede  led  osv.). 
De  Værkbrudne  og  Gigtbrudne.  Tode.ST. 
11.81.  Bille.Italien.II.312.  JVJens.M.I.172. 
-bær,  et.  (jf.  ty.  gichtbeere;  navnet  skyl- 


des, at  bladene  og  bærrene  bruges  som  mid- 
del mod  gigt;  sj.)  solbær.  VareL.^267.  D&H. 
-feber,  en.  infektionssygdom  med  smerte- 
fulde hævelser  af  leddene  og  stærk  feber  (po- 
ly arthritis  rheumatica).  Apot.(1791).253.  jeg 
laa  mere  end  en  Maaned  af  en  heftig 
Gigtfeber,  svævende  mellem  Liv  og  Død. 
Schand.F.483.  Skovrøy.Fort.56.  Sal.UX. 
693.   -gas,  en.  [II]  (bjergv.)  luftarter,  som 

10  forlader  skaktovnen  gennem  gigten;  højovns- 
gas.  Wagn.Tekn.335.  Scheller.MarO.  Sal* 
XII.126. 

t  SiStig,  adj.  {fra  ty.  gichtig,  afl.  af 
gicht,  se  I.  Gigt;  „Bruges  undertiden  i 
Steden  for  Gigtisk."  FSD.)  d.  s.  s.  gigtisk. 
det  (skal)  være  godt  i  gigtige  Tilfælde 
at  binde  friske  Elieblade  under  den  bare 
Foåsole.  Fleischer.S.170.  Grigtiker,  en. 
['gigdi^^ar]  flt.  -e.  {dannet  til  1.  Gigt  efter 

20  ord  som  Apoplektiker  olgn.;  især  med.)  per- 
son, som  lider  af  ell.  har  anlæg  for  gigt. 
Hos  Gigtikeren  medfører  det  kolde  V  and 
ofte  en  Stivhed  og  Ømhed  over  Lænden 
og  Hofterne.  ACMeyer.Idr.Il.43.  Rheuma- 
tikere,  Gigtikere  og  Patienter  med  Nyre- 
sygdomme .Hospitalstidende.1923.760.  gi&T- 
tisk,  adj.  ['gigdis^]  (1.  br.  i  alm.  spr.)  adj. 
til  I.  Gigt  (jf.  gigtig).  gigtiske  Tilfælde. 
VSO.  gigtiske  Lidelser.  KPont.Retsmed.III. 

30  44.  jf.:  (træer)  med  gigtisk  krogede  og 
lemlæstede  Lemmer.  Til8k.l918. 11.308.  D 
som  lider  af  ell.  har  anlæg  for  gigt.  *Fru 
Noah  gigtisk  var  og  hister.  FGuidb.1.235. 
HCLund.Samler.I.(1803).414. 

Crigt-knnde,  en.  af  gigt  fremkaldt  hæ- 
velse i  ell.  omkring  et  led.  min  højre  Haand 
er  jo  ganske  fortrukken,  vanskabt  —  ja, 
det  er  en  Gigtknnde.  JakKnu.G.299.  Am 
Møll.Sundhedsl.523.   -kæde,  en.   (nu  sj.) 

40  kæde  af  kobber-  og  zinkplader  (ell.  -traad^), 
i  hvilken  der  opstaar  en  galvanisk  strøm, 
som  mentes  at  hjælpe  mod  gigt  (jf.  -ring). 
galvanoelektriske  Gigtkjeder.  Skr.'^^/7l849. 
Sal.UX.693.  -luft,  en.  [II]  (bjergv.)  d.  s.  s. 
-gas.  Wagn.Tekn.95.  -ring,  en.  fingerring 
(i  reglen  af  bly  ell.  jærn),  der  antages  at 
hjælpe  mod  qigt  (jf.  -kædej.  Ing.Levnet.1. 
63.  Bergs.FM.54.  (en)  50-Øres  Gigtring. 
Hovedst.y9l913.5.sp.3.jf.SaUIX.694.-ro»et 

50  en.  {fra  ty.  gichtrose;  navnet  skyldes,  at  de 
tørrede  kronblade  undertiden  anvendes  mod 
gigt;  nu  1.  br.)  2f  pæon,  Pæonia  officinalis 
L.  vAph.Nath.VI.200.  VS0.III.E259.  jf.: 
Gigtroseblomster  .  .  er  de  efter  Tør- 
ringen brunrøde  Kronblade  af  den  i  Ha- 
verne dyrkede  Bonderose  .  .  der  under- 
tiden benyttes  som  Folkelægemiddel  mod 
Epilepsi  og  Krampe.  VareL.'^633.  -slaaet, 
part.  adj.  (sj.)  (pludseligt)  ramt  af  gigt.  de 

60  stolte  Karle  bleve  som  gigtslaaede  ved, 
at  saadan  en  ringe  Person  turde  sætte 
sig  til  Bords  mellem  dem. HCAnd.VI.179. 
D&H.  -svag,  adj.  medtaget  af  gigt;  ogs.: 
tilbøjelig  til  at  faa  gigt.  ligesom  gigtsvage 
Folk  allevegne  mærke  Træk.  Kierk.  V  1.433. 
Drachm.UD.79.  tunge  Fødder  slæbtes,  gigt- 
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svage,  hen  over  Gulvet.  Kidde.B.46.  -urt, 
en.  3(  navn  paa  de  mod  gigt  anvendte  ra- 
nunkelarter Ranunculus  fiammula  L.  og  acris 
L.  JTusch.195.332.  Sal.Y  11.727. 

gik,  pr  æt.  af  gaa. 

Grikkengak(ken),  suhst.  ['gig(8)n- 
igag(9n)]  {reduplicerende  og  aflydende  dan- 
nel»e  (sml.  Klingklang  olgn.),  vel  nok  m. 
tilknytning  til  prcet.  gik  (af  gaa^  samt  gakke 
(te  gaa  sp.478');  iarg.,  nu  T.  br.)  i  udtr.  som  ib 
(være)  paa  gik£engak(ken):  gaa  paa 
sold,  sjov;  (gaa)  „paa  daudi".  Mødes  i  Ham- 
borg, storartet  Middag  .  .  Ekspres  til  Paris 
sammen,  fjorten  Dage  paa  Giggengaggen, 
evigt  Spænd  over  det  Helel  Christmas.Frits 
Banner.(  1902). 193.  en  anden  Gang  maa  Du 
tænke  lidt  paa  vos  herhjemme,  selv  om 
Du  er  yde  paa  Gikkengakken !  £/i<mJ?«u- 
mertJonna.(1921).193.  *de  danske  Piger 
svigted  Jens  og  gik  paa  Giggen  ø&  \  20 
med  de  franske  Alpejægere  og  Englands 
Jim  og  Jack\Kbh.**/iol922.7.sp.3.  g  \  brugt 
»om  betegnelse  for  noget,  man  ikke  ved  (dl. 
ikke  kan  finde)  noget  passende  navn  tU;  tin- 
gest; „dingenot"  (jf.iy.  himphamp  (Feilb.)). 
Greven  (o:  en  vagabond)  rejste  sig  og  pe- 

8 ede  paa  Ordnerne   (o:  papirslapper).  .  . 
ette  er  Elefantordenen,  og  (dette  er)  en 
Gikkengak  fra  Røjskrøjs,  GravlJBB.16. 
Oikt,  en.  se  II.  Gigt.  30 

JSild,  adj.  [gil']  (glda.  gild,  geld,  giæld, 
a.  gUd,  soni  der  (skal)  betales  ell.  ydes  er- 
statning for,  oldn.  gildr;  egl.  verbal-adj.  tU 
^ælde  (oldn.  gjalda>,  jf.  1.  Gilde,  gyldig; 
tsær  arkais.  ell.  (se  bet.  2  slutn.)  dial.)  1)  (nu 
kun  uegl.  og  oftest  opfattet  som  bet.  2)  af 
fuld  værdi;  gyldig,  ideer  og  forestiUin- 
er,  der  da  var  gængse  og  gilde.  EV Claus. 
SdjyAarb.1894.86).  H  iscer  t  forb.  gild  og 
gæv,  gæv  og  gild,  egl.:  gyldig  og  an- 40 
tagelig;  nu  kun:  god;  udmærket.  Moth.G 
126.  hvem  der  tilføiede  (en  fredløs)  noget 
Meen,  var  derfor  lige  gild  oggiæv.Grrwndfu. 
Saxo.II.322.  »Vil  med  os  du  Øglen  fælde,  | 
Som  forgifter  Folk  og  Land,  |  Du  for 
trende  Mænd  skal  gjælde,  |  Gild  og  gjæv, 
mod  fremmed  Mand.  Jn^.FSf.6^.  'Al  Kri- 
stenheden her  (a:  paa  et  alterbillede)  skri- 
der fremad  gæv  og  gild.  Friis-MøUJnd.97. 
2)  som  er  i  besid&Ue  af  udmærkede  egen-  50 
skaber;  fortrinlig;  ypperlig;  bold  (II.3). 
EeltJ'oet.22.  *(han)  Sveeg  sin  Drot  hin 
gilde.  Grundft'.Snorrc.JJJ.509.  »en  Tidsaand 
saa  gild.  8a.PS.FJ.66.  'Der  jager  ingen 
Svend  saa  gild  |  De  vilde  Skovens  Dyr. 
Becke.  BD.  106.  H  om  tidseende:  prægtig; 
skøn;  smuk.  'Det  vrimlede  langs  ad  dens 
grønne  Bred  |  Af  Fiskere  mange  og  Træer 
med,  I  Af  Fiske  og  Frugter  gilde.  Grundtv. 
SS.y.40.  Guld  og  gilde  Ædelstene.GSchutte.  60 
BJ27.  et  gildt  AMæg.  V.la  Cour.Danevirke. 


(1917) J04.  I  m.mere  svækket  bet.:  dygtig; 
or  av;  retskaffen;  god.  Moth.G126.  en 
gUd  Bonde.  BahbJfFJI.10.  (nu  kun  dial.) 
om  børn:  flink;  velopdragen;  artig,  en  gild 
Dreng.  SkovrøyXM.35.  MDL.  FeiW. 


I.  Crilde,  et  (i  bet.  1  ogs.  en),  ['gib) 
Eøysg.AG.40.  flt.  -r.  (i  bet.  2  sjæll.  ogs.  (ni- 
des,  iscer  i  forb.  til,  fra  gildes.  saM.205.  Luis 
Bramsen.0.26.  Ghravl.N.126.  flt.  -er:  sa.E.45. 
Dania.III.369).  (glda.  gildæ,  æda.  gild  t  bei. 
3.1,  oldn.  gildi,  betaling,  afgift,  drikkelag, 
broderskab;  afl.  af  Gæld;  opr.  bet.:  betaling, 
afgift;  jf.  gUd) 

1)  afgift;  skat;  nu  kun  i  ssgr.  som 
LandgUde. 

2)  festlig  sammenkomst,  hvor  der  bydes  paa 
mad  og  drikke  (som  opr.  medbragtes  af  del- 
tageme  selv,  jf.Yørmg);  gæstebud;  sel- 
skab. 2.1)  (især  dial.,  i  rigsspr.  især  dagl. 
(ofte  spøg.)  og  oftest  i  ssgr.  som  Gaase-, 
PunchegMe,  jf.:  „især  i  Almuens  Sprog." 
MO.)  i  alm.  hellige  Dagis  Misbrug  til 
Gilde,  Drik,  J)obhel.I)L.2—9—8.  Ew.  VJOO. 
*den  store  Mindefest  |  Om  Nadveren:  det 
helligste  af  GUder.  Grundtr.PS.I.317.  *I 
Skoven  skuld'  der  være  Gilde  |  Alt  hos 
den  gamle  Øm.  Boisens  Viser. 323.  Feilb.BL. 
227.  en  Masseforgiftning  hos  dem,  der 
ved  et  Gilde  havde  spist  Svineskinke. 
OBloch.D.U.258.  EaUeby.67.  jf.:  »han  tak- 
ker Gud,  i  Fald  han  slipper  |  Fra  dette 
Gilde  (o:  en  duel)  med  en  lille  Rift.  Oehl. 
T.250.  I  især  i  udtr.  som  gøre  e^Z.  holde 

filde.  *Kongen  gjorde  Gilde.  GrundtvJ*S, 
IIJ96.  'Selv  Dyret  sig  glæder  ved  Høst- 
livets Lyst;  I  Smaafugl  holder  Gilde  mel- 
lem Traver. Jn^.fiS£.  VII.l  71.  Fiskene  sam- 
lede sig  og  holdt  Gilde  paa  Ormene.  iStr 
Grundtv. FÆ. II. 9.  2 Pet. 2. 13 (1907).  jf.: 
*om  et  Kaabbel  i  en  dør  |  Sig  Ut  opholde 
vilde  I  Strax  Jægerdrængen  som  hånd 
bør  I  Med  Svøben  holdte  gUde.  Cit.1721. 
(KaU399a.95r).  g  italem.og  ordspr. :  (kom- 
me til  at)  betale  gildet,  billedl.:  komme 
til  at  undgælde  for  noget  (især:  som  man 
ikke  selv  er  skyld  i);  bøde  (jf.  betale  Ijs). 
Enten  man  støder  Krukken  mod  Steenen 
eller  Steenen  mod  Krukken,  saa  maae 
Krukken  betale  GMet.  Biehl.  DQ.IV. 87. 
hans  sidste  SæUands-Reise  kom  ham  dyrt 
at  staae,  thi  da  maatte  han  betale  GUdet 
(o:  han  blev  beruset  og  slog  sig  ihjel  ved 
at  falde  ned).  Grundtv jSnoirreJJ.5.  *Nu  ren- 
der han  sin  Vei;  |  Den,  som  betaler  Gil- 
det, I  Det  bliver  nok  mig.  Winth.EF.132. 
Feilb.  jf.:  jeg  skulde  snart  viise  ham,  at 
jeg  var  god  for  at  komme  ham  til  at  for- 
tryde Gildet.  Kom  Grønneg.  II.  224.  skal 
der  (nu  sjældnere:  dety  være  gilde,  saa 
lad  der  (det)  være  gilde,  t  egl.  ell. 
overf.  anv.,  om  hvad  der  vU  blive  udført 
fuldt  ud.  MauJ.315.  Skal  det  være  GUde, 
saa  lad  det  være  til  Gavns!  ECAnd.Breve. 
1.263.  var  der  en  Fest  paa  Færde,  saa 
fulgte  hun  Ordsproget:  Skal  der  være 
Gilde,  saa  lad  der  være  GUde.  Schand.0.1, 
10.  Hovedsagen  for  mig  er  at  vise,  hvor- 
dan Forf.  ikke  bliver  staaende  i  Forgæn- 
gernes rene  Vilkaarlighed,  men  resolut 
siger:  skal  der  være  GUde,  saa  lad  det 
være  GUde.  GSchiitte.(Arkiv.XXXVIJ.67)^ 
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som  gildet  saa  skænken  oi^.,  (nusj.) 
traktementet  skal  svare  til  festen;  overf.: 
*Lad  fare  al  den  Blinken  oe  den  Blæn- 
kenl  I  Spring  paa  din  Fjende  kæk  med 
Løvemodi  |  Som  Gildet  er,  saa  være  og- 
saa  Skjænkenl  |  Slaa  ned  som  Lynild  og 
hug  ned  for  Fod,  Grundtv.PS.VII.46.  saa- 
dan  gik  den  gaas  til  gilde  olgn.,  se 
Gaas  sp.56?^.  2i)  (dial )  bryllupsgilde. 
*Syster  Trines  Gilde.  JFriis.?7.  Junge.380. 
Gravl.E.37.  Feilb. 

3)  sammenslutning  af  personer  m.  fælles 
formaal.  3.1)  især  om  middelalderlige  forhold: 
forening  ell.  broder  skab  (med  egne  love 
og  ofte  opkaldt  efter  en  helgen),  i  hvilket  en 
gruppe  af  borgere  sluttede  sig  sammen  til 
gensidig  hjælp  og  beskyttelse  (if.  Lavj.  Der 
var  udi  Norden  paa  de  Tiider  oprettede 
adskillige  Societeter  eller  Laug,  kaldne 
Gilder,  hvor  man  kom  sammen  paa  visse 
Tiider;  holdt  sig  lystig,  aad  og  drak.  Holb. 
DH.I.212.  De  ældste  Gilder  havde  reent 
geistlige  Formaal,  som  at  holde  fælleds 
Bøn    og   Gudstjeneste.  4Wen.-Haand6.i03. 

1  Aaret  1374  havde  en  Opstand  bragt 
Brunsvigs  Styrelse  i  Gildernes  Hænder. 
KrErsl.DM.112.  Ottosen.  VH.  1. 337.  Sal.'' 
IX.696.  3.2)  (bornh.  og  sdjy.)  sluttet  sel- 
skab, som  ved  sammenskud  af  medlemmerne 
søger  fælles  fordel  og  fælles  fornøjelse.  St. 
Nikolai  Gilde  paa  Bornholm.  Konfirm.^/b 
1863.  EHHagerup.28.  Feilb.  Esp. 101. 

IL  Gilde,  et.  se  IL  Gilder. 

IIL  gilde,  v.  ['gila]  (i  dial.  m.  former 
som  gelde,  gælde,  gjælde  ofl.  HjælpeO. 
151.  MøUH.II.370.  Thorsen.21.  OrdbS.(Møn). 
Feilb.fu.  1.  gjeldejj.  -ede.  vbs.  -ning  (VS O. 
MO.  LandmB.II.328)  ell.  (sjældnere)  -ing 
(Halleby.52).  (cent/d.  gilde,  gælde,  glda.  giel- 
læ,  æda.  geldæ  (AM.),  oldn.  gélda,jf.ty.  gel- 
zen; egl.:  gøre  gold;jf.  1.  Galt  2,  Gylte;  især 
03,  landbr.ell.  dial.)  berøve  et  levende  væsen 
(især:  en  mand  ell.  et  handyr)  forplant- 
ningsevnen ved  (hel  ell.  delvis)  fjernelse  af 
kønsdelene  (og  kønsorganerne) ;  kastrere  (jf. 
X.  bede,  IL  bøde  4j.  der  ere  Gildinger,  som 
have  gildet  sig  selv  for  Himmeriges  Ri- 
ges Skyld.Matth.19.12.  Holb. Hh.ll. 166.  Ew. 
VIIL175.  Wied.S.44.  Husbonden  skal  ha' 
gildet  et  Kuld  Grise. Aakj.VB.73.  En  en- 
kelt Gang  blev  et  Vædderlam  gildet,  og  det 
blev  da  kaldt  in  Bede. SjællBond.82.  \\  (l.br.) 
overf.  De  har  altid  set  Sandheden  først 
smædes,  saa  om  muligt  dødes,  og  hvis 
det  ikke  lykkedes  —  da  gildes  og  anerken- 
des. ^Brandes.  7J.66i. 

IV.  gilde,  v.  se  gælle. 

Gilde-  og  Gildes-,  i  ssgr.  (ænyd.  glda. 
gilde(s)-,  æda.  gildæ-  (FlensbSt.78.  Harp. 
Kr.76.152),  oldn.  gilda-,  gUdi(s)-)  afl.  Gilde 

2  0^  3  U  formerne  Gilde- o^  Gildes-  an- 
vendes uden  bet- forskel;  i  rigsspr.  er  Gilde - 
nu  den  olm.  form,  medens  Gildes-  er  gldgs. 
ell.  dial.;  hvor  andet  led  begynder  med  s,  er 
Gilde-  alm.  \\afde  mange  ssgr.  er  kun  de  vig- 
tigste medtaget  ndf.  -broder,  en.(j/.-søster^. 


1)  [1.2]  (nu  næppe  br.)  person,  som  ofte  og 
gerne  deltager  igilder.Moth.Gl26.  VSO.  Mau. 
1.316.  2)  [1.3]  (foræld,  ell.  dial.)  medlem  af  et 
gilde,  da  Hertugen  deres  Oldermand  blev 
ihielslagen  af  Printz  Magno,  holdte  Gilde 
Brødrene  sig  forbundne  . .  at  omkomme 
Kongen.  Holb.DH. 1.213.  St  Eriks  Gildes- 
brødre.  Ing. KE. II. 158.  Sognebeboerne  i 
Egenskab   af  Gildesbrødre   ere  Eiere   af 

10  Gildesboerne  (paa  Bornholm).  Skr.^U1856. 
*ny  Konger  hyldedes  paa  Herredag,  |  og 
GUdebrødre  samledes  til  Lag.  SMich.RF. 
112.  Feilb.  -færd,  en.  [1.2]  1)  (sj.)  færd  ell. 
rejse  til  et  gilde.  *Gildes-Færd  ad  Konge- Vei  I 
Til  den  Sal,  som  synker  ei  1  Grundtv.SS.I.690. 
MO.  2)  (dial.)  forberedelser  til  et  gilde;  ogs.: 
gæstebud;  gilde.  Moth.  G126.  VSO.  MDL. 
(Fyn,  Langeland),  ved  Gildesfærd  . .  ud- 
vidfede  det  rummelige  Hjerterum  . .  det 

20  trange  Husrum.  CBeimer.NB.23.  -gaard, 
en.  [1.2]  (især  dial.)  qaard,  hvor  et  gilde 
holdes.  Blich.n.(  1847 111.215.  MDL.  Feilb. 
-hal,  en.  [1.2]  om  ældre  tiders  forhold:  hal, 
hvor  gilder  holdes.  Ing.PO.I.130.  OpfB.^I. 
462.  Attilas  Gildeshal.  GSchiiite.Oldsagn  om 
Godtjod.(1907).72.  -hus,  et.  1)  [1.2]  (iscer 
dial.)  hus,  hvor  et  gilde  holdes.  Moth.G126. 
*til  Gildehuus  |  Gaae  med  Fryd  |  Unge 
som  Gamle.  Heib.Elv.39.   MDL.  Feilb.   2) 

30  [1.3]  (foræld,  og  dial.)  hus,  hvor  gildets  mø- 
der holdes  (og  som  er  dets  ejendom).  DL. 
2—23—12.  VSO.  Hellig- Aands-Brødrenes 
store  GildeshuvLS.  Ing. F0.I.128.  Esp.lOl. 
Gilde-kar,  et.  se  Gilkar. 
Gilde(s)-krns,  et.  [1.2]  (sj.)  krus,  som 
benyttes  ved  gilde.  *Farvel,  du  min  Far- 
faders gamle  Hus!  |  Hav  Tak  for  01  af  vort 
Gildekrus.  PMøll.1.93.  -lag  ell.  -lav,  et.  1) 
[1.2]  (især  dial.)  d.  s.  s.  I.  Gilde  2.  Blich.(1846J. 

40  III. 212.  »buden  var  han  til  Gildeslag  |  Alt 
hos  sin  rige,  maegtige  Søn.  Aarestr.ED.335. 
Legestuer  og  GUdelag.  Pont.  FL.  467.  jf: 
væreiGildeslaug,  d.e.  at  være  tUBal.  Jttn^e. 
381.  II  om  de  personer,  som  deltager  i  et  gilde 
ell.  omgaas  hinanden  (selskabeligt).  MDL. 
„Gildeslavet"  var  stort  i  de  Dage.  PRMøll. 
SS.46.  OrdbS.(lollandsk).  2)  [1.3]  (foræld,  ell. 
dial.)  d.  8.  8.  I.  Gilde  3;  ogs.  om  de  personer, 
som  hører  til  et  gilde.  Jomsborgernes  Re- 

50  publique  har  været  et  Gilde-Laug.  Holb. 
Søhist.105.  VSO.  MDL.  Esp.lOL  Feilb. 
-lov,  en.  [1.3]  (foræld.,  sj.)  d.  s.  s.  -skraa. 
Holb.Søhist.105.  Gildeskraa  eller  Gildeslov 
for  St.  Nikolai  Gilde  paa  Bornholm.  Kon- 
firm.^lbl863.  -mad,  en.  [1.2]  (især  dial.). 
Moth.G127.  Grød  og  Fisk  er  Gildesmad. 
Mau.  1.316.  Grundtv.Snorre.III.330.  For- 
skellen mellem  Gilde-Mad  og  daglig  Mad 
er  for  stor.  VortHj.IIl2.34.  Feilb. 

60  I.  Gilder,  en.  (nu  kun  dial.)  til  III. 
gUde:  person,  som  giver  sig  af  med  at  kast- 
rere dyr  (isazr  heste,  kvæg  og  svin).  Moth. 
G128.  VSO.  Feilb. 

et  ell.  (sj.)  en  (Moth.Q 

'  d.  8., 

besl. 


ijtiza.   vou.  Meuo. 

II.  t  Gilder,  et  ell.  (sj.)  en  (Moi 
128).  (ogs.  Qilde).  M.  gildre.  {ænyd.  å 
æda.  giJdri,  oldn.  gilari,  «.,  og  gildra,  /".; 
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m.  gilje;  if.  gildre)  indretning,  hvormed 
vilde  dyr  fanges  v.  hj.  af  lokkemad;  fælde. 
Amtmændene  og  Fogderne  (i  Norge)  skal 
tilholde  Almuen  at  indrette  paa  beqvem- 
me  . .  Steder  de  saa  kaldede  Gildre,  Ul- 
vegrave  og  Stuer  til  Biørnes  og  andre 
skadelige  Dyrs  Ødelæggelse.  Nørreg.Pri- 
vatr.  11.166.  ||  talem.  Ræven  gaar  ej  to 
Gange  paa  ét  Gilder  (o:  en  klog  mand  la- 
der sig  ikke  natre  to  gange).  Mau.8173.  VSO. 
{I  overf.  'Jeg  (o:  Cupido)  regierte,  som 
jeg  vilde,  |  Lagde  Verden  under  Fod,  | 
Konger  ledde  jeg  i  Gilde,  |  Tvang  og 
temdeKiempersMod.Tj/cAon/GfcS799.J53;. 

bildes,  et,  Gildes-,  t  ssgr.  se  I.  Gil- 
de, Gilde-. 

Oilde(s)-8al,  en.  [1.2]  (især  foræld.). 
naar  det  qvælder  ville  vi  samles  i  Gilde- 
salen og  lade  Bægerne  gaae  rundt.  Falsen. 
Idda.23.  SoGrundtv.FÆ.I1.23o.  -skraa, 
en  eU.  (sj.)  et  (Helt.Poet.181.  CBemh.III. 
38).  [1.3]  (foræld,  og  dial.)  vedtægter  for 
medlemmerne  af  et  gilde;  ogs. :  dokument  olgn., 
hvori  vedtægterne  er  optegnede  (jf.  -lov^. 
Moth.Gl27.  Konfirm.''/il863.  Esp.101.  PJ 
Jørg.B.13o.  -sester,  en.  (jf.  -broder j. 
I)  [1.2]  (nu  næppe  br.)  kvindelig  person, 
»om  ofte  og  gerne  deltager  i  gilder.  Moth. 
G127.  Leth.(1800).  2)  [1.3]  (foræld.)  kvin- 
deligt medlem  af  et  gilde.  MO.  -al,  et.  [1.2] 
(især  dial.)  særlig  godt  øl,  som  brygges  til 
ailde.  Moth.G127.  MDL.  Feilb.  en  Træ- 
kande fuld  af  hjemmebrygget  Gildesøl. 
Wied.LH.23. 

I.  Gilding:,  en.  ["gil(d)ei;]  flt.  -er  eU. 
(sjældnere)  -e  (Holb.HeltindJ.307.  jf.  Saa- 
by.'').(cenyd.d. s.,  glda.ge\ding,oldn.ge\diD^T; 
besl.  m.  gold,  III.  gilde)  1)  (især  bibl.)  gil- 
det mandsperson  (jf.  Eunuk,  Kastrat^. 
Ingen  Gilding,  enten  han  er  bleven  det 
ved  Knusning  eller  ved  Snit.  5 Mos J2 3.1. 
en  Gilding,  som  heller  burde  sidde  ved 
en  Spinde-Rok  eller  Væv,  end  comman- 
dere  en  Kxiigshær.  Holb.I)HJ.34.  de  ki- 
nesiske Gildinger  har  Koner.  Hvorfor  har 
de  Koner,  vil  man  spørge,  da  de  dog  kun 
er  Halvmænd  og  ikke  kan  udføre  deres 
ægteskabelige  Pligt?  Børd.BrP.28.  SalX. 
286.  II  (nedsæt.)  overf.  en  Art  aandeUg 
Gilding.  Brandes.V.461.  Aandens  GUding 
eller  Legemets  —  her  stod  Valget.  Ponf. 
LP.VIII.128.  H  (sj.)  i  videre  anv.,  om  per- 
son, som  er  født  uden  forplantningsevne. 
der  ere  Gildinger,  som  ere  fødte  saaledes 
af  Moders  Liv;  og  der  ere  Gildinger,  som 
ere  gildede  af  Menneskene.  lfattA.i9.i-2. 
II  (sj.)  som  skældsord.  Reenb.Æ.69.  2)  (dial.) 
gildet  handyr.  VSO.  Feilb.  II.  Oildins, 
en.  vbs.  til  III.  gilde  (s.  d.). 

III.  Gilding,  en.  se  I.  Gilling. 

Gild-kar,  et.  se  Gilkar. 

I.  Gildning,  en.  vbs.  til  III.  gilde  (s.  d.). 

II.  Gildning,  en.  se  Gælning. 

t  gildre,  v.  -ede.  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  gU- 
dra;  af  II.  Gilder)  sætte  fælde  eU.  »nare 
for  dyr.  NørregJ*rivatrJIJ67.  VSO.  talem. 


(jf.  u.  II.  Gilder j ;    Ont    er   at  gildre  for 
gamle  ræve.  Moth.G128.  MO. 

CP  gilje,  V.  ['gUja]  (si.  gflle.  Moth.G129. 
Junge.  jf.  ndf.)  -ede.  {glda.  gil(l)ie  ogs.  i  bet. : 
forføre,  oldn.  gilja,  forføre;  besl.  m.  U.  Gil- 
der; poet.,  især  i  efterligning  af  folketnsestil) 
bejle  til;  fri  til  (en  kvinde).  *Et.  Peder 
giljed  hin  liden  Kirstin:  |  „Og  vil  I  være 
Allerkæreste  min."  DFU.nr.43.1.  "Mig  ly- 

10  ster  i  Vaar  at  gilje:  |  Der  voxer  Urt  og 
Goåvilie.Recke.ND.191.  'Den  flygtige  Hjort, 
som  spiller  i  Lund  . .  |  saa  mange  Smaa- 
hinde  han  giljer.  Gjel.Br.49.  om  navnløs 
Ungersvend  giljede  Mø,  fik  han  aldrig 
andet  end  iiei.JOlr.SD.I.206.  ||  (sj.)  ægte. 
•Han  fæster  sig  Ingeborg,  Datter  din  , ,  | 
Hjorvardr  skal  gille  den  Lillievand.  Blich. 
DJ.142.  Gilje-,  t  ssgr.  (ogs.  Gille-;.  -krog, 
en.  (dial.,  nu  næppe  br.)  1)  det  krogformeae 

20  kraveben  af  en  frø,  hvormed  man  ved  at 
rykke  i  (skyde  til)  en  kvinde  troede  at  kunne 
vinde  (afvise)  dennes  kærlighed.  Gille-:  Moth. 
G128.  VSO.  JySaml.IV. 243.  FOhrt.TryUe- 
ord.(1922).122.  Gilje-:  Moth.Gl28.  Sal? 
IX.701.  2)  en  s-formet  krog,  hvorpaa  garn- 
nøglen hang,  mens  man  strikkede.  Gille-: 
MDL.  Garnnøglet  hang  paa  Binderens 
Skulder  i  en  Dobbeltkrog,  „Giljekrog", 
der  med  sin  anden  Hage  var  fastgjort  i 

33  Trøjen  eller  Vesten.  Feilb.BL.112.  Feilb J. 
434.IV.177.IV.xxx ri.  -svend,  en.  (folke- 
vise-udtr.)  elsker;  bejler.  Gilje-:  DFUJndl. 
io.  G  i  1 1  e  - :  Schandrup.P2  r.  -urt,  en.  (ænyd. 
d.  s.;  dial.)  S(  om  forsk,  arter  af  gøgeurt, 
Orchis,  og  gøgelilje,  Platanthera.  JTusch.157. 
175.Gnie-:Moth.Gl29.  GiUe-'.smst.  VSO. 
Gil-kar,  et.  (ogs.  Gild-.  VSO.  MO.  Gille-, 
Gilde-.  CThestrup.iDanmarks  og  Norges  Kriga- 
Armatur.  (1756).85.  Olufs.NyOec.Llo6.  Gel-. 

40  Moth.G102).  (cenyd.  g(i)el(d)kar,  gildkar, 
gylnekar,  glda.  gyllekar,  oldn.  gilker;  m.  h.  t. 
1.  led  jf.  no.  dial.  gil,  øl,  som  staar  i  gæring, 
holl.  gijl,  nyt  øl;  ^.sl.  m.  II.  gejl;  foræld.  eU. 
dial.)  kar,  hvori  ølurtens  hovedgæring  fort- 
gaar;gær(ings)kar.  Moth.Gl02.  VSO.  MDL. 
OrdbS. 

I.  Gille,  en.  se  Gælle.  II.  gille,  v.  ae 
gælle. 

IlL  gille,  V.  se  gilje.  Gille-,  i  ssgr. 
50  se  GUje-. 

Gille-kar,  et  se  Gilkar. 

L  Gilling,  en.  ['gileri]  flt.  -er.  (ænyd. 
(i  bet.  2)  gieUing;  laant  fra  nt.  holl.  gilling, 
af  gUlen,  skære  skraat  af)  ^  i)  bugt  eu. 
hulning  i  underliget  paa  et  (raa)sejl. 
JCSchneider. Sømandskab.  (181 7).  33.  Funch. 
MarO.LL.52.  Scheller.MarO.  2)  den  ind  hu- 
lede del  under  skibets  agterspejl,  hvor- 
igennem roret  gaar  ind  i  skibet.  Gilding. 
60  SøLex.(  1808).  Gilling.  Harboe.MarO.  Sy^ 
ten  Tommer  ærligt  og  redeligt,  fra  Gallion 
til  Gilling,  et  forbandet  stolt  Skih.  Etlar. 
SB.259.  HBDhlp.LV.83.  Sal.UX.703. 

II.  Gilling,  en.  se  Gælning. 
Gillings-,    t    ssgr.    af    I,   Gilling  2. 

-knæk,  et.  ^  den  skarpe  kant,  som  dan- 
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nes  ved  sammenstødet  af  agterspejl  og  gilling. 
Funch.MarO.II.52.  SaVlX.703.  -tr«e,  et. 
J,  et  enkelt  stykke  af  det  krumme,  lodret- 
staaende  tømmer,  som  danner  gillingen,  og 
paa  hvilket  dens  klædning  spigres.  Harboe. 
MarO.  Sal.VII.734. 

I.  Gimle,  propr.  ['gemla]  {pldn.  Gimle) 
i  nordisk  mytologi:  de  lykkelige  slægters 
bolig  i  den  efter  Ragnarok  fornyede  verden. 
Holb.DNB.98.  NMPet.Myth.400.  uegl:  *Nu  lo 
lysner  de  truende  Himle,  |  de  klares  i  nord- 
lyse  Nætter.  |  Det  evige  Foraars  Gimle  | 
opdukker  med  hjælpende  Vætter.  SificA. 
ÉF.146.  jf:  Højskoleforstandere  .  .  med 
stort  Skæg  og  . .  et  stille,  forklaret  Gimle- 
smil. Pont.FL.(1892).297.  II.  \  S^mie, 
V.  ['gemla]  {spøg.  dannelse  til  I.  Gimle  i  lig- 
hed m.  himle)  dø.  Maaske  er  det  ikke  (hans) 
egen  Opfindelse  at  sige  om  en  Grundt- 
vigianer, der  dør,  at  han  gimler.  NatTid.  20 
^-*/ul919.M.6.sp.6. 

Oimme-lam,  et.  se  Gimm  erlam.  Grim- 
mer,  en,  f  et  (VSO.  JMHertz.Isr.91). 
['gem'ar]  {ænyd.  gi(e)mmer,  sv.  og  no.  dial. 
gimber,  gimmer,  jf.  oldn.  gymbr,  eng.  dial. 
gimmer,  gr.  chimaira,  ged,  egl.:  aars-(vin- 
ter-)gammelt  dyr,  besl.  m.  lat.  hiems,  vinter; 
landbr.  og  dial.)  (ungt)  fa  ar,  som  ikke  har 
faaet  lam.  Moth.GlSO.  VSO.  MDL.  Feilb. 
I  større  Faarebesætninger  indsættes  som  30 
Regel  Gimmerne  i  IV2  Aars  Alderen  i 
Moderfaarenes  Flok.  LandmB. II. 306.  Thor- 
sen.138.  Esp.lOl.  FrGrundtv.LK.115.  De 
har  et  Mundheld  paa  Egnen:  Den  gale 
Gimmer  springer  over  Grøften,  mens  den 
taalle  (medgørlige,  fromme)  plumper  i. 
Bregend.  (  Verden  og  Vi.  1922.  750).  OrdbS. 
(Møn,  Lolland).  Oimmer-jede,  en.  (af 
uvis  oprindelse;  kbh.)  (nedsæt.)  betegnelse  for 
en  jøde  (med  ell.  uden  særligt  henblik  paa  40 
hans  mund-  og  haandbevægelser).  Mantzius. 
MF.173.  -lam,  et.  [igemar-]  (f  (sj.)  Gim- 
me-.  T Bruun. 1. 88).  (til  Gimmer;  nu  især 
landbr.  ell.  dial.)  hunlam.  to  Vædderlam 
. .  og  et  aargammelt  Gimmerlam.  3Mos.l4. 
10.  *Hvor  Gimmer-Lam  de  gaaer  saa 
smugt  I  I  de  indhegnet  Venge.  Cit.1717. 
(NkS4'>820.76).  Ing. EF. XIII. 189.  saa  uskyl- 
dig som  et  Gimmerlam.  JMagnus.Smaa 
Verdensaxer.(1904).221.  Feilb.  Thorsen.138.  50 
Esp.102.  SjællBond.82.  |j  (sj.,  dial.)  om  faa- 
rets  (gimmerens)  første  lam,  uden  hensyn 
til  køn.  MDL.  Feilb.IV.177.  \\  billedl.  ell. 
overf.,  om  mennesker.  Han  er  jo  dog  . .  den 
fattiges  eneste  Lam  (bortseet  fra  os  min- 
dre Gimmerlam).  JPJac.Br.59.  spec.  (jarg., 
nu  næppe  br.)  om  en  ung  pige:  'Thi  søger 
aldrig  at  forvilde  |  Et  Gimme-Lam  fra 
Dydens  Faaresti.  TBruun.1.88.  jf.  Punch. 
1888.282.  60 

t  Gimmerom,  en.  {maaske  opstaaet 
af  ty.  (der  fuchs)  geht'rum,  navn  paa  en 
leg;jf.DSt.l908.158)  navn  paa  en  børneleg. 
(Mopstock)  synes  ikke  mindre  skikket  tU 
Anførselen  af  en  Hoben  Rollinger  i  Gim- 
merom  paa  en  Juleaften,  end  til  Rollen 


i  Spidsen  af  Frankerigs  Frieheds  Helte. 
Bagges.L.I.131. 

Gimp,  en.  [gem'6]  (i  bet.  1  ogs.  (sj.) 
Gimpe.  Moth.G130.  Sal.VII.737).  flt.  (i  bet. 
2)  -er.  (fra  eng.  gimp  (sml.  fr.  guimpe^,  jf. 

III.  gimpe;  oprindelse  uvis)  1)  (haandarb.). 
1.1)  bomuldsgarn,  der  er  omspundet  med  silke. 
Sal.VII.737.  VareL?267.  jf:  gimpe  . .  kal- 
des et  slags  rupper  (0:  duske,  frynser)  eUer 
bremming  af  silke  eller  kamelhår.  Moth. 
G130.  1.2)  handlingen  at  gimpe  (III).  Sal. 
VII.737.  VareL.^267.  2)  (fisk.)  en  med  metaU 
traad  overspunden  silkesnor,  der  bruges 
som  forfang  paa  fiskeliner  ved  fangst  af 
skarptandede  fisk.  Fedders.FF.18.  VareL.'' 
267.  LandbO.III.4S3.  I.  Gimpe,  en.  se 
Gimp. 

II.  Crimpe,  en.  ['gemfta]  flt.  (sj.)  -r.  {af 

IV.  gimpe;  jf.  Himpegimpe;  især  (i  bet.  2 
kun)  dial.)  i)  vippe  ell.  gynge.  VSO.  MO. 
D&H.  OrdbS.(Fyn).  2)  (spøg.)  om  dyr,  som 
har  en  gyngende  gang.  Kvæmd.  ||  ogs.  om 
letsindigt  ell.  daarligt  kvindemenneske.  MDL. 
Feilb.  Kvæmd.  jf.  SophClauss.D.125. 

III.  gimpe,  V.  ['gemfta]  -ede.  vbs.  -ning 
(Feilb.  HusogHjem.1923.998).  {jf.eng.  gimp ; 
afl.  af  Gimp;  haandarb.)  hækle  over  en 
egen  slags  naal  (gimpenaal),  hvorved  der 
fremkommer  en  række  faste  masker  med  lange 
løkker  paa  hver  side.  Feilb.  Meyer.  SaL^IX. 
706.  Blækspr.1900.18. 

IV.  gimpe,  V.  [igemfca]  -ede.  {sv.  dial. 

gimpa,  no.  dial.  gimpa  seg;  vist  besl.  m. 
rammen;  jf.  II.  Gimpe;  især  dial,  jf: 
„Hos  Landalmuen,  samt  undert.  i  Talespr." 
Levin.)  bevæge  (sig)  op  og  ned;  vippe  ell. 
gynge.  *Med  Vinger  gimped  Gaulene  j 
Som  paa  en  Veyr-Mølle.  Schandrup.I4r . 
Du  kommer  gimpende  hid  i  en  Baad. 
Grundtv.Saxo.III.280.  MDL.  Feilb.  naar 
nogen  gik  hen  over  denne  Halm  (0:  paa 
et  loft),  gimpede  Lægterne  op  og  ned. 
Aakj.VB.y2.  „der  sidder  du  jo  blødt  og 
godtl"  „Det  er  vel  omtrent  som  du  sad 
og  gimpede  i  en  Jordmoderstol  ?"  Bregend. 
A.42.  Kvæmd.  ||  (nu  1.  br.)  om  bevægelse 
frem  og  tilbage:  vrikke;  rokke,  gimpe  .  . 
Er  at  vrikke  med  røven.  Moth.G130.  jf. 
D&H.  samt  Feilb.  \\  (dial.)  om  en  pludselig 
bevægelse  ell.  muskelsammentrækning:  fare 
sammen  (jf  I.  gibbe;.  Feilb. 1. 43 5. IV. 17 7. 

Gimpe-bræt,  et.  [IV]  (nu  næppe  br.) 
vippebræt.  S&B.  D&H.  -frynse,  en.  (af 
Gimp  1.1^.  frynse  lavet  af  en  overspunden 
snor.  Sal.VIl.200. 

Gimpel,  en.  ['gem'6(a)l]  flt.  gitnpler. 
{efter  ty.  ginipel,  egl.:  blodfinke,  dompap; 
vist  besl.  m.  IV.  gimpe;  fagl.)  navn  paa 
en  racedue  (af  „farveduernes"  gruppe)  med 
rødt  bryst.  Feilb.  D&H. 

t  Gimpe-melle,  en.  [IV]  en  slags 
luftgynge,  hvor  fire  stole  hænger  ligesom  i 
møllevinger,  der  drejer  rundt,  hvorved  de  i 
stolene  siddende  personer  bevæges  op  og  ned 
i  en  kreds;  russisk  gynge.  Moth.^  G 221  (jf. 
MO.).  VSO.  jf.  Himpegimpe.  -naal,  en. 
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Oimpestang: 
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[irri  (haandarb.).  Hag.IV.457.  SaUIX.706. 
-stange  en.  [IV]  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-bræt.  vAph.(176å).  VSO.  MO. 

Oims,  en.  [gem's]  (talespr.;  nu  1.  br.; 
jf.  Himst(e)rigims)  d.  s.  s.  Dims.  Feilb. 
OrdbS.  jf.:  „saadan  noget  Gims",  om  en 
Bunke  Smaatingester  uden  Værdi  eller 
i  Vrede.  smst. 

gimse,  V.  ['gemsa]   -ede.  (jf.  no.  dial. 


-marmor,  -mergel;  endvidere  -affald,  -ag- 
tig,  -blandet,  -brud,  -brænderi,  -brænding, 
-holdig,  -krystal,  -pulver,  -støberi,  -af- 
støbning, en.  1)  handlingen  at  af  støbe 
noget  i  gips.  FanumJ261.  D&H.  2)  genstand, 
frembragt  ved  afstøbning  i  gips.  Ing.EF.III. 
205.  en  Gibsafstøbning  af  Thorvaldsens 
Venus.  ScAand.  FF.  68.  -aftryk,  et.  I 
Gipsaftryk  kj ender  jeg  den  herlige  Sta- 


imsa;  muligvis  besl.  m.  I.  Gige,  gire;  jf.  lo  tue.  J?Ciå«<i.7.i44.  Brændt  Gibs  brugestil 


kimse;  1.  br.)  (især  om  heste:)  bevæge  ho- 
vedet op  og  ned.  Moth.GlSO.  VSO.  (kø- 
erne) gimsede  med  Hovederne.  RistXM. 
138.  (hestene)  gimsede  med  Hovederne  for 
at  faa  Haaret  fra  Øjnene.  sa.i^r.5o.  D&E. 
Ginding,  en.  (ogs.  skrevet  Gioningj. 
flt.  -er.  {ænyd.  d.  s.;  besl.  m.  Geding,  Gede- 
hams; iscer  dial.)  gedehams.  Moth.GlSO. 
Gindingeme  ere  den  største  Art  (af  seU 


Støbning  af  Gibsfigurer  og  til  Gibsaftryk. 
Christ.Kemi.126.  -dække,  et.  dækkende  lag 
af  gips  (ell.  af  gipsblandet  kalk),  især  paa 
et  lofts  underflade.  Drachm.EO.44.  ||  billedl. 
Som  om  han  hvert  Nu  rev  et  Gipsdække 
af  sit  Ansigt,  som  koldt  og  fugtigt  be- 
standigt lagde  sig  over  det  paany  —  saa- 
ledes  havde  han  følt  ået  Bang.HS.^455. 
gipse,  f.  ['qihsd] j[ogs.  skrevet  gibse.  —  f 


8kabshvepsene).Baff.(1784).189.    Blich.MT.  20  gvpse.JtfotA.G55 7.  Hallager.115.  VSO.)-céc 


66.  Feilb.  (jeg)  maatte  retirere  skyiidsomst, 
forfulgt  af  heftig  opbragte  Gindinger. 
GSchutte.(AarbSkive.l921.6). 

ginge,  præt.  flt.  og  konjunktiv,  se  gaa 
»p.476«. 

Ginning,  en.  se  Ginding. 

G)  Ginnistan,  et.  [■djini|Sdan,  'gin-] 
(fra  arab.;  1.  led  er  arab.  djinn,  aand,  genius) 
om  et  af  aander  beboet  fabelland.  (pa 


vbs.  -ning  (s.  d.).  {afl.  af  Gips)  bestryge 
ell.  dække  (især:  et  loft)  med  (et  lag  af) 
gips  (ell.  gipsblandet  kalk).  Alle  Lofterne 
skal  hvidtes  og  gibses.  Érz.III.81.  Naar 
man  gibser,  maa  man  have  flere  flade 
Kopper  eller  Smaaskaale  til  at  udrøre 
Gibsen  i.  Haandgem.456.  Proppen  (i  en 
flaske  med  saft)  bankes  godt  i  og  lukkes, 
gibses   eller  ombindes  med  Pergament- 


radiset)   er  ogsaa   en  af  de  mangfoldige  30  papir.  C(m«f.Æro^c&-273.  fl  ^cr/ljjorf.  gipset 


Provindser  i  Drømmeriget  . .  det  ligger 
noget  Vesten  for  det  saakaldte  Ginnistan. 
Hauch.VI.171.  *0,  Phantasie!  du  rige  Fugl, 
som  sidder  |  I  Dschinnistan  paa  gyldne 
Green.  Winth.1.45.  finder  man  da  engang 
en  Perle  fra  et  Ginistan,  saa  har  en  An- 
den tilegnet  sig  den.Gylb.XII.158.  Schack.4. 
Meyer. 
Gip,  et.  se  Gib.  gippe,  v.  se  I.  gibbe 


brugt  som  adj.:  Moth.G328.  Adr.*/il762.6. 
(værelsets)  oliemalede  Vægge  og  gibsede 
Loft  forekom  hende  uendelig  elegante. 
SchandJSFJSlO.  jf.:  (Brandes's  fremstilling 
af  Goethe  kom)  til  at  lide  af  Monotoni  og 
en  underUg  gipset  Halvhellenisme.  Leop. 
TT.6.  I  gipse  vin,  (fagl.)  bestrø  druerne 
ell.  mosten  med  gips  for  derved  at  frem- 
bringe   hurtigere   gæring  og   klarere   farve. 


Gip»,en,(nu8J.)et(MøysgAnh.37.vAph.  éo  OpfB.*lII.300.  D&H.  fl  gipse  planter. 


Chym.I.621.  Hallager. 185).  [gibs]  (ogs.  skre 
vet  Gibs.  —  f  Gyps  (sj.  skrevet  Gybs:  LTid. 
1727.542).  Moth.G327.  Høysg.Anh.22.  Tode. 
V.71.  VSO.).  (ænyd.  gyps,  gips;  (gennem 
ty.)  fra  mlat.  gypsum,  gr.  gypsos)  \)  vand- 
holdig, svovlsur  kalkart  (især  meget 
anvendt  i  brændt  tilstand),  (han)  lod  blant 
andet  menge  deris  Meel  med  Gips.  Holb. 
Intr. 1.196.  De  gipsagtige  Jordarter  blive 


(landbr.)  gøde  planter  med  gips.  gipsgødede 
Planter  optog  mere  af  andre  Plantenæ- 
ringsstoffer end  ikke  gipsede.  LandmBJ. 
538.  ||  gipse  af,  (nu  1.  or.)  tage  en  gipsaf- 
støbning (af  noget)  eU.  afstøbe  i  en  gips- 
form. Moth.G328.  At  gypse  en  Figur  af. 
VSO.  I  gipse  over,  bestryge  ell.  dække 
med  gips.  Nu  er  Gypsdækket  saa  sort,  at 
det  maa  gypses  over.  smst.    I.  Gipser, 


i  nden  til  et  fiint  Støv,  som,  med  Vand  50  en.  (ogs.  skrevet  Gibser.  —  f  Gypser.  vAph 


anfugtet,  bliver  inden  faa  Timer  steen 
haardt,  og  kaldes  Gips.  Æa/f.fi 784;.  .590. 
Uss.AlmGeol.il.  dødbrændt  gips,  se 
dødbrændt  2.  B  (poet.)  overf.  'Halsens 
blanke  Gips.  Wadsk.5.  2)  (sj.)  genstand 
af  gips  (1).  *Til  den,  fra  hvem  Du  Gib- 
sen (o:  gibsbiUedet)  fik,  |  Du  sender  vel 
en  venlig  Tanke.  Winth.XlJ28.  Gips-,  i 
ssgr.  (ogs.  skrevet  Gibs-,  f  Gyps-j.  af  Gips 


(1759).  VSO.).  til  gipse;  dels  om  person, 
som  bestryger  lofter  olgn.  m.  gips  ell.  (nu 
især)  udfører  gipsornamenter  olgn.  paa  lof- 
ter og  vægge  (stukkatør),  dels  om  person, 
som  afstøber  og  forhandler  kunstgenstande 
(figurer)  i  gips  (kunstgipser),  ogsaa  Gib- 
seme  maae  indtages  i  MuurmeSerlauget- 
Beskr.yiil750.  VSO.  Gipseren  eUer  Stuk- 
kattur  arbeideren  udztrer  (bygningerne), 
i  (jf.  dog  Gipsrør^;  af  de  talrige  ssgr.  er 'de  to  Hallager.110.  MO.  Haandgem.455.  AndNx. 


fleste  udeladt,  navnlig  betegnelser  for  ting, 
der  er  dannet  af  gips,  fx.  -bandage,  -bU- 
lede,  -bind,  -figur,  -kamis,  -liste,  -maske, 
-model,  -ornament,  -statue;  ligeledes  for 
bygningsmaterialier ,  hvori  gips  udgør  en 
vtgtig  bestanddel,  fx.  -beton,  -cement,  -kalk, 


PE.III.355.  jf.:  'Den  dumme  Figur,  hvad 
skal  den  paa  Konsolen?  |  Jeg  kjøbte  den 
engang  fra  Gibserreole n.I)racA»nJ).95. 

IL  Gipser,  en.  se  TL.  Gibser. 

Gipse-rer,  et.  se  Gipsrør. 

Gips-ferm,  en.  støbeform  af  gips.  Gibs- 


vi.    R«ati7kt  </<  1924 
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Gipsjord 


Sirere 
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Former  at  giøre.  Kogeb.(1710).191.  Gibs- 
forme.  OpfB?lIA02.  -jord,  en.  (mineral, 
1.  br.)  gipsholdig  jord.  Funke.(1801).III.86. 
MO.  jb&H.  -linse,  en.  (mineral.)  linse- 
formet gipskrystal.  SaUIX.716.  -loft,  et, 
d.  8. 8.  -dække ;  nu  ogs.  alm.  brugt  om  ethvert 
med  kalk  (tidligere:  gipsblandei  kalk)  afpud- 
set loft.  MO.  MøllH.II.374.  Gnudtzm.Husb. 
95.  -mel,  et.  1)  (mineral.,  nu  næppe  br.) 
en  art  gipsjord.  vAph.(1759).  Briinnich.M. 
17.  Funki(1801).IILS6.  MO.  2)  (fagl.) 
pulveriseret  gips.  MO.  OpfB.^II.402.  Grips- 
ning^,  en.  (ogs.  skrevet  Gibsnin^.  —  f  Gyps- 
vAng).  vbs.  til  gv^SQ.  1)  det  at  gipse.  Gyps- 
nixig.  vAph.(1764).  VSO.  Et  Middel,  der 
bruges  meget  i  Frankrig  til  at  forbedre 
Vinen,  er  dens  Gi bsn  in  g.  0;?/!fi.^rJIJ. 
418.  2)  paastrøget  lag  ell.  dække  af  gips. 
han  havde  villet  tage  Gibsningen  af  et 
gammelt  Stueloft.  J ak Knu.S.2 2.  HistMKbh. 
11.449.  Gips-ror,  et.  (ogs.  Gipse-.  Landm 
£.111.254).  {til  gipse;  fagl.)  rør,  især  af 
slægten  Arundo,  som  anvendes  til  beklædning 
af  træværk  (især  loft  ell.  bræddevægge),  der 
skal  gipses.  MO.  MøllH. 11.374.  Gnudtzm. 
Husb.95.  -spat,  en.  (mineral.,  nu  næppe 
br.)  gips,  forekommende  i  særlig  store,  tynd- 
bladede krystaller.  Raff.(1784).o95.  Funke. 
(1801). III. 86.  -sten,  en.  (mineral.)  gips 
i  fast  form.  vAph.Chym.1.616.  OpfB.^II.401. 
-nrt,  en.  2?  planteslægt  af  nellikefamilien, 
GypsophilaL.  Kjærbøll.FB.209.  Rostr. Flora. 
1.129. 

I.  Gir,  en.  [gi-V]  {fra  holl.  gier,  vbs.  til  gie- 
ren,  jf.  II.  gire)  f)  ^  et  skibs  (ufrivillige) 
afvigen  fra  sin  kurs  (paa  gi-und  af  slet 
styring  ell.  agterlig  sø  og  vind).  SøLex.(1808). 
Oldermanden  stod  ved  Roret  og  støtteae 
mod  en  læ  eller  luv  Gir,  naar  Baaden 
med  en  ejendommelig,  susende  Lyd  løb 
ned  ad  en  medgaaende  Sø.BerLiisb.S.62. 
især  i  forb.  tage  ell.  slaa  en  gir:  Schel- 
ler.MarO.  Sal.UX.723.  2)  (jf  KLars.Soldat- 
spr.46;  vulg.)  rus  (kendetegnet  ved  slingrende 
gang  ell.  bevægelser).  Bønderne  kom  kjø- 
rende,  endeel  af  dem  fulde  og  alle  med 
en  GuT.JJPaludan.Er.31.  Bergs.PP.400. 
ikke  sjældent  var  han  hengiven  til  Drik, 
og  med  en  forsvarlig  „Gir"  kunde  det 
nok  falde  ham  ind  at  gjøre  Optøier.  Da- 
vids.KK.255.  jf:  Grønnegaard  . .  spurgte, 
om  han  vilde  med  paa  Gieren  (o:  paa  sold, 
paa  „daudi").JV Jens.D.47.\\  have  en  gir 
(paa),  være  fuld.  *Hun  kender  ham  nok, 
han  har  ingen  Gier.  Drachm.  UD.200.  Sal.^ 
IX.723.  II  ofte  i  forb.  en  lille  gir.  har  du 
glemt,  at  du  har  en  lille  Gier? Hrz.III. 
166.  „det  skulde  vel  aldrig  været  hændet, 
at  han  kom  hjem  med  en  lUle  — "  — 
„Gier?  Jo  det  har  jeg  gjort  mangen  god 
Gang."  Oversk.Com.lII.155.  JReinhard.Fra 
Cirkus.(1882).234. 

II.  Gir,  en.  (ogs.  skrevet  G(j)er.  JTusch. 
47.327.  Mølin.II.377.  Feilb.).  {ænyd.  (i 
bet.  S)  gier  ( P Kylling. Viridariumdanicum. 
(1688).reg.);  oprindelse  uvis  ||  diai,  iscer  brugt 


koll.)  3(  1)  (jy.)  spergel,  Spergula  arven- 
sis L.  JTusch. 23.3.  Funke.  (1801).  II.  446. 
Feilb.  Rostr.Flora.I.121.  2)  (sdjy.)  snerle- 
pile  urt,  Polygonum  Convolvolus  L.  JTusch. 
327.  3)  om  forsk,  planter  af  slægten  d od- 
der. Camelina.  smst.47.  VSO.I.610. 

Giraf,  en.  [gi'r^f;  i  bet.  2:  'gi|rBf]  (ogs. 
(nu  kun  som  skriftform  af  bet.  2)  Giraffe. 
Raff.(1784).reg.    Hrz.III. 56.    MusikL.III. 

10  62).  flt.  -fer.  {gennem  ty.  giraffe,  fr.  gira(f)fe 
fra  et  arab.  ord)  1)  drøvtyggende  klov- 
dyr, som  lever  i  Afrika,  og  som  udmærker 
sig  ved  en  ualmindelig  lang  hals,  høje  ben 
og  et  ejendommelig  plettet  skind,  Camelopar- 
dalis gira/fa.  Raff.(1784).496.  Funke. (1801). 
1.141.  BøvP.II.327.  II  (sj.)  overf,  om  høj  og 
langhalset  person.  Schand.0.1.254.  2)  J^  navn 
paa  en  forældet  type  af  opretstaaende 
hammerklaverer.  Musikkat.  99.   ogs.  Gi- 

20rafklaver.  OrdbS.  3)  (astr.)  ibest.f,  som 
natm  paa  et  stjernebillede  paa  den  nord- 
lige himmel.  Meyer.  SaUIX.718. 

I.  Gire,  en.  se  II.  Gere. 

II.  gire,  V.  ['gi'ra]  -ede.  vbs.  -In^  (s.  d.). 
{fra  nt.  giren  ell.  holl.  gieren,  jf.sv.dial.  gira, 
gaa  vaklende,  no.  dial.  geira,  løbe  skævt,  og  gira, 
afvige  fra  kursen;  besl.  m.  gimse;  jf.  I.  Gir) 
O  ^  afvige  fra  kursen,  snart  til  den  ene 
og  snart  til  den  anden  side.  Moth.G132.  SøLex. 

30  (1808).  (de)  holdt  lige  ned  paa  hende  (o:  et 
skib)  for  at  entre,  men  vi  gireåe.  Hauch. 
HS.9.  *Skuden  gired  af  sin  Kurs:  |  og 
lystred  Roret  e\.Drachm.YT.446.  Scheller. 
MarO.jf:  Det  er  en  mageløs  Hund  til  at 
følge  Kølvand,  endda  Jens,  det  Svin,  girer 
nok  saa  meget.  Z>rac/iw.Sri.ii9.  ||  gire  til 
ankeret,  (ved  hjælp  af  sejl  ell.  ror)  bringe 
skibets  længdeakse  i  (lodret)  plan  med  an- 
ker-kædens visning  for  derved  at  lette  ind- 

40  hivningen  af  ankeret.  Funch.  MarO. 11.52. 
e.  br.  2)  (især  CP  j  overf,  om  bevægelse  af 
en  ting  (ell.  dens  enkelte  dele),  der  minder  om 
et  skib,  som  afviger  fra  sin  kurs;  slingre; 
svaje;  ogs.:  ryste;  svinge  (frem  og  til- 
bage, ud  og  ind  af  sine  sammenføjninger). 
Pludseligt  fik  Baaden  et  stærkt  Stød,  der 
fik  den  til  at  gire  i  alle  sine  Sammenføi- 
ninger.  Bergs.PP.518.  Kanonerne  rumlede 
tnngt  over   de   girende  Broer.  sa.KK.15. 

50  AndNx.BN.1.38.  (hun)  lo,  saa  det  girede 
i  baade  Hægter  og  Maller.  ^afe/.FJ.  75. 
dér  skramlede  Sankt  Sebastians  Billede 
mod  Væggen,  girende  på  sit  Søm  som 
et  dødssvangert  Fenånl.  Kidde.B.393.  jeg 
(rystede),  saa  hele  Sengen  girede.  SjæTl 
Bond.174. 

girere,  v.  [Ji're-'ra  ell.  (sjældnere)  gi- 
■re'ra]  -ede.  vbs.  -ing  (LandbO.  1.208),  jf. 
Giro.  {af  ital.  girare,  lat.  gyrare)  T  over- 

60  drage  værdipapir  (især  veksel)  til  en  an- 
den ved  paategning  derpaa;  endossere. 
Nørreg.Privatr.III.138.  Her  er  Vexelen. 
Der  kan  han  see,  at  den  allerede  er  gi- 
reret.  Skuesp.IX.283.  Hage.^717.  \\  nu  især: 
overføre  et  tilgodehavende  fra  en  konto  til 
en  anden  (gennem  en  girobank).    LandbO. 
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11.392.  Checks  gireres  til  os  og  forenes 
med  Paategningen  „Kun  til  Afregning". 
NatTid.^/nl921.AfUjip.3. 

giret,  adj.  se  geret. 

Grir-falk,  en.  se  Gerfalk. 

I.  Giring,  en.  flt.  -er.  vbs.  til  H.  gire 
(1)  (jf.  I.  Gir  1^;  ,1,  bevægelse,  som  af- 
viger fra  kursen  tU  begge  sider;  sling- 
ren.  JVJens.(Pol.'"'/xtl907.6.spJ).  FlensbA. 


d.  8.,  fsv.  gisla,  j/.  mnt  geiselen,  ty.  geiseln; 
til  Gisel  1)  slaa  med  svøber;  piske.  Moth. 
G132.  hånd  bliver  geislet  og  hudstryget 
Hummer  JS.II.72. 

II.  gisle,  V.  se  II.  gistne. 

I.  gisne,  V.  ['gisna]  -ede.  {dannet  til  I. 
Gisning  (s.  d.),jf.  I.  gisse,  forgisne;  nceppe 
ældre  end  ca.  1700)  danne  sig  en  forestil- 
ling ell.  tanke  om  noget,  uden  at  have  be- 


'/il905.2.sp.3.   Skibet  ta'r  nogle   vældige  lo  viser  for  dens  sandhed.  1)  (jf.l.  Gisning  1; 


Giringer  saa  Søbemaden  skvulper  over, 
Skjoldb.S.30. 

II.  Giring,  en.  se  Gering. 

Giro,  en.  ['Ji'ro  ell.  (sjældnere)  'grro] 
best.  f.  giroen  [-iro'an]  {af  ital.  giro,  lat. 
gyrus,  gr.  g^os,  cirkel,  h-edsløb;  Jf.  girere) 
Y  overdragelse  af  værdipapir  (især  veksel) 
tU  en  anden  ved  paategning  derpaa;  en- 
dossement.   HandelsO/l807).72.    Sal.UX. 


især  fS)  i  alm.:  antage  (6);  formode;  gæt- 
te. Jeg  gisner,  at  de  der  omkring  boende 
Jesviter  har  maaskee  opdigtet  dette  Die- 
velskab. JJuei.445.  Ing.D.1.231.  Øvrigheds- 
Personerne  . .  syntes  tilbøielige  til  at  gisne 
et  Selvmord.  Kruse. Fortællinger.I. (1822). 
146.  Papiret  var  baade  gult  og  skiddent, 
og  naar  jeg  skal  sige  min  Mening,  saa 
gisnede  jeg,  at  det  kunde  være  et  Stykke 


723.  I  nu  iscer:  overføring  af  et  ti^ode-  20  sdens^mme\k-v'\s.DrachmBTL.92.(}Mren) 


havene*  fra  en  konto  til  en'anden.  Mage.* 
744.  H  scerlig  form  for  konto  i  pengein- 
stitut, hvortil  (eU.  hvorfra)  pengeoverførsler 
kan  ske  fra  (ell.  til)  andre  lign.  kontoer  uden 
udfærd^else  af  nogen  anvisning,  check  ell. 
lign.SaUII.620.  H  t  ssgr.  Giro-bank  (Bagges. 
LJ.206.  Sal* II. 6 19),  -konto,  -overfersel  ofl. 
I.  Gis,  en.  [gis]  {jf.  sv.  dial.  giss,  no. 
eng.  dial.  giss;  jf.  Gys;  sml.  Gissebasse) 


er  ikke  saa  ræd  for  Vand,  som  det  efter 
dens  Klædning  og  hele  Levevis  skulde 
gisnes.VigMøll.HJ.167.    Han   grubler   og 

grubler,  men  finder  ingen  Bund,  aner 
dt,  gisner  noget.  JohsPalM.TV.221.  Det 
er  ufrugtbart  at  gisne  paa  hvad  der 
kunde  være  hændt.  JVJens.NVJ204.  2)  f 
^  d.  8.  8.  I.  gisse  2  (jf.  I.  Gisning  2).  Om 
middagen  gisnede  (vi)  samme  stæd  fra 


gis,  en^'.diat.  giss;  j/.uys;  «»«.ijisseDasse|      miaaagen  gisneae  (vtj  samme  siæa  ira 
hkkeraab  og  kælenavn  tU  en  gris.  FeilbJ.  30  os  S.  O.  en  fierden  deel  Sydlig  8  miile. 


486.  D&H. 

II.  Gis,  en.  [gis]  {fra  nt.  giz,  af  ty.  geiz, 
se  Gejs;  jY.  II.  gisse.  Gishals;  fagl.)  forstyr- 
rende sideskud  paa  tobaksplanter,  (to- 
baksplanten skyder)  Skud  eller  Grene  ud 
fra  Bladhjørnerne,  disse  bør  . .  borttages. 
Disse  Skud  kaldes  Giis,  og  Arbeidet  at 
gise  Tobaken.  Olufs.Landoecon.248.  MOJ. 
769.  gise,  V.  se  II.  gisse. 


coursen  var  N.  T.  O.  JJuel.39. 
II.  gisne,  V.  se  II.  gistne 


I.  Gisning,  en.  flt.  -er.  {ænyd.  (gj.) 
gi(d)sning,  for  ældre  og  alm.  gi(e)tzing,  jf. 
jy.  gjessing  (Feilb.);  dannet  som  vbs.  tilL 


gisse,  jf.  I.  gisne)  det  at  gisne  ell.  (især) 
mere  konkr.:  forestilling  ell.  tanke  om 
noget;  antagelse  (2).  1)  (jf.  gisne  I,  L 
gisse  1^  i  alm.:  (foreløbig)  antagelse  til 


Gisel,  en,  [•gi(')s(8)l]  (ogs.  skrevet  Q\s- 40  forklaring  af  et  forhold,  en  sammer^- 


sc\).  flt.  (sj.)  gisler.  (gida.  d.  s.,  jf.  oldn 
geisl,  stav,  geisli,  stav,  straale,  mnt.  hty. 

geisel,  svøbe;  besl.  m.  oldn.  geirr,  spyd  (se 
ejrfugl,  Gejrsod^)  1)  f  svøbe;  pisk  (jf. 
I.  gisle;.  Moth.Gl32.  2)  straale(glan8).  2.1) 
(nu  kunjy.,  sj.)  straale;  skin;  skær.  Moth. 
G132.  MDL.  2.2)  (arkais.,  iscer  poet.;  jf. 
Rubow.SP.69)  straalekrans;  glorie.  Den 
store  Baldurstierne  .  .  forvandler  sig  tU 


hæng;  formodning;  gælning;  ogs.:  viden- 
skabelig hypotese.  Jeg  har  endnu  ingen 
Aarsag  at  tillegge  ham  saadanne  Tancker; 
thi  det  er  kun  Gisninger  af  mig.  HoUt. 
UHH.I.1.  man  (kan)  efter  megen  U-mage 
og  lang  Gisning,  dog  maa  skee,  ikke  .  . 
hitte  den  rætte  Etymologie.  sa.DH.1.34. 
Kraft/ KSel8kSkr.III.292).  Naar  man  ikke 
tydeligen  seer,  under  hvilken  Naturlov  en 


en  Gisel  om  Yrsas  og  Hrolfs  Isser.  OeM.  50  Virkning  eller  en  Samling  af  Virkninger 


HrS.338.  *om  hans  (o:  Olaf  den  helliges) 
lyse  Haar  |  En  Gisel  staaer  af  Himme- 
riges Straaler.  8a.I)lf .6,2.  JFibiger.(£>iod.). 
Den  evige  Strid.  (1878).  122.  »Guldkronens 
Gisel  I  Giærder  Panden  (o:  paa  jomfruen). 
Becke.DÉ.64.  3)  (sdjy.;  sj.)  draabe;  regn- 
stænk.  Feilb.   I 

t  Gis-hals,  en.  (ogs.  skrevet  Gids-  (Kom 
Grønneg. 1. 52)  og  Giti-  (snist.102)).  {cenyd 


staae,  saa  søger  man  at  opfylde  denne 
Mangel  ved  en  Gjetning.  Man  har  givet 
saadanne  Navn  af  Gisninger,  Hypotheser. 
Ørst.VJ26.  Gisningen  er  en  svigefuld  Vei- 
leder,  der  slipper  Een,  naar  man  behøver 
ham  meest.  Kierk.111^5.  Den  filosofiske 
Forsken  ender  i  Gisningens  Kunst,  lige- 
som Tekstkritiken  og  Historieforskningen. 
Høffd.MAJ.184.   0  m.  angivelse  af  formod- 


d.  8.;  fra  nt.  gitzhals,  ty.  geizhals;  1.  led  (o  ningens  indhold  og  efterfulgt  af  præp.  om 


sa.  ord  som  H.  Gis)  gerrigt  menneske; 
gnier,  (han  har)  ald  sin  Tid  været  ret 
en  Gishals,  der  gierne  skulde  tage  fire 
Gange  paa  Rumpen  for  en  Drittel.  Kom 
Grønneg.1.245. 
I.  t  gisle,  V.  (ogs.  gejsle^.  -ede.  {cenyd. 


cH.  over  eU.  (nu  næppe  br.)  paa;  ogs.  f 
m.  direkte  paafølgende  inf.  kunde  de  vide 
saa  meget,  at  de  kunde  giøre  den  gisning 
paa  verden,  hvorledes  kunde  de  ikke  sna- 
rere have  fundet  disse  tings  Herre?  Ftsd. 
13.9(Chr.VI).  Gisninger  om  den  rette  Mee- 
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niiig  tages  og  samles  besynderlig  af  Ma- 
terien udi  sig  selv.  Eolb.NF. 1.230.  Jeg 
har  faaet  over  100  prænumeranter  i  Ber- 
gen og  deraf  giør  gisning  at  faae  ligesaa 
mange  udj  TTundhiem. sa.Br.(Dania.lV.ll). 
Han  gav  Anledning  til  mange  Gisninger, 
først  over,  hvad  det  egentlig  var,  han 
studerede  i  Kirkebøgerne,  dernæst  over, 
hvad  han  selv  egentlig  var.  AndNx.M.14?. 
2)  ^  til  I.  gisse  2  (jf.  gisne  2).  Skibets  ib 
Fart  paa  adskillige  Maader  at  observere, 
som  ellers  kaldes  Giisning  at  giøre.  LTid. 
1728.585.  SøLex.(1808).  Scheller.MarO. 

II.  Grilning,  en,  vbs.  til  II.  gisse  (s.  d.). 

Oiisp,  et,  t  en  (Moth.G132).  [gis6]  flt. 
d.  s.  {ænyd.  d.  s;  af  gispe)  kort,  besværligt 
og  hørligt  aandedrag.  De  gamle  Romere 
havde  den  Skik,  naar  nogen  droges  med 
Døden,  at  den  som  var  ham  næst  paarø- 
rende skulde  optage  i  sin  Mund  den  dø-  20 
endes  sidste  Gisp.  LTid.1741.454.  *l  Dø- 
dens store  Stund,  mod  sidste  Gisp  af  lA- 
Yet.  Thaar.ES.301.  »Har  du  Gispet  (0:  af 
en  døende)  hørt?  |  Det  var  snart  forbi. 
Oehl.BG.185.  *Slaget  var  endt.  Paa  den 
aabne  Mark,  |  Der  nylig  gjenlød  af  Kam- 
pen, I  Hørte  man  kun  et  Gisp,  et  Drøn. 
Rrz.D.II.117.  et  Gisp  af  Lettelse.  Pont.FL. 
37.  Feilb.I.451.  med  ét  rejser  hun  sig  over 
Ende  .  .  og  er  ved  at  kvæles  i  Gisp  og  30 
Hivninger.  Skjoldb.A.35.  gii^e,  v.  ['gisba] 
(dial.  g(j)æspé.  Feilb.I.451.lV.180.  AndNx. 
DM.IY.46).  -ede.  vbs.  jf.  Gisp.  {ænyd.  d.  s., 
glda.  (i  bet.  \)  gespe,  æda.  (vbs.)  gespæn 
(Harp.Kr.54),  gaben,  oldn.  geispa,  gabe;  jf. 
eng.  gasp)  1)  f  gabe  (II.I.2).  Moth.G132. 
Henrich  gispende:  „Med  et  Ord  Herre  1 
er  Klokken  kun  fire,  saa  er  det  fire  om 
Morgenen.'^ Holb. Mase. I.l.  Leander  (gis- 
pende . .  Han  er  færdig  at  falde  i  Søvn).  4o 
Skuesp.X.367.  Søvndrukken  og  gispende 
. .  gav  han  til  Svar;  „Jeg  sov''.  Rahb.Tilsk. 
1796.716.  jf.:  jeg  antager,  at  Nero  aldrig 
gispede  (o:  af  kedsomhed),  men  at  i  ethvert 
Øieblik  ny  Nydelse  overraskede  ham.  Eierk. 
11.173.  2)  trække  vejret  med  besvær,  kort 
og  hørligt;  snappe  efter  vejret.  2Kg.4.35. 
•Saa  maa  jeg  dog  denne  Gang,  |  Før  min 
Musa  Maalet  taber,  |  Som  alt  gisper,  gul- 
per, gaber,  |  Tegne  denne  Svane-Sang.  50 
Wadsk.l3.  *mod  Aften  alt  |  Er  Gubbefluen 
rynket,  mat,  og  gisper  —  døer.  Oehl.HY. 
167.  Jeg  gisper  som  en  Hund  paa  en  hed 
Dag.  Goldschm.V.399.  „De  mener  her  er 
Børneselskab",  gispede  han.  HusogHjem. 
1912.598.sp.l.  overf.  (jf.  bet.  3):  efter  endel 
gode  Smeld  begyndte  Pisken  at  gispe  og 

fav  tilsidst  slet  ingen  Lyd.  Goldschm.FV. 
11.23.  II  i  forb.  gispe  efter  (jf.  efter 
2.2J,  om  besværede  (krampagtige)  bevæget-  60 
ser  m.  aandedrætsor g  anerne.  *Morgenlandets 
Søn  .  .  I  Bag  sin  Vifte  gisper  efter  Luft. 
PMøll.1.97.  Som  Fisken,  naar  den  ligger 
paa  Strandbredden,  forgjeves  gisper  efter 
Havet.  jEerfc.FJ.546.  biUedl.:  *efter  Lys  og 
Liv  den  (o:  sjælen)  evig  gisper.  PalM.VT. 


38.  II  i  forb.  gispe  (livet  olgv.)  ud,  ('O, 
1.  br.)  om  besværligt  aandedræt  i  dødsøjeblik- 
ket. *imens  det  trufne  Dyr  |  Gisper  . .  |  Ud 
sit  Liv  i  Dødens  Pine.  swsf.I7.70.  Lemb. 
Shak.XIII.154.  3)  (vel  egl.  om  de  bevægelser, 
som  brystkassen  (ell.  hjertet)  gør,  naar  man 
snapper  efter  vejret  (jf.  bet.  2);  sj.)  bæve 
(2).  Moth.G132.  Hiertet  gispede  endnu, 
efterat  det  var  taget  ud  af  Dyret.  VSO. 
*Skibenes  gispende  Sider  hrage.  Blich.D.^ 
1.189.  *Der  et  Par  Faar  har  i  Sporet  sig 
lagt:  I  „Let  dog  paa  Sulet,  I  pelsrede 
Taaber,  |  tag  eders  gispende  Flanker  i 
Agt.«  Aakj.BS.41. 

I.  gisse,  V.  ['gis9]  -ede  ell.  (sj.)  -te  (Moth. 
G133).  vbs.-nmg  (s.  d.;jf.  Feilb.  u.  gjessing^. 
(ænyd.  d.  s.  og  getze,  glda.  gitze  (AM.8°79. 
B3r);  jf.  isl.  giska;  bet.  2  laant  fra  mnt. 
(holl.)  gissen;  be,sl.  m.  gide,  gætte;  jf.  I. 
gisne)  1)  (1.  br.;  jf.  VSO.)  O  d.  s.  s.  I.  gisne  1. 
LTid.l720.Nr.31.6.  SorøSaml.L124.  det  run- 
de Bords  Riddere . .  indskrænkede  sig  blot 
tU  at . .  stræbe  at  udspeide  og  gisse,  hvo 
under  denne  Rustning  kunne  være  for- 
borgen. Bahb.Tilsk.1796.181.  Ditmarskerne 
foretog  . .  et  af  deres  sædvanlige  Grænse- 
indfald i  Ejdersted,  og  man  gissede,  at 
Kong  Erik  stod  bagved.  KrErsl.Erik  af P. 

24.  Mangt  (9:  i  denne  bog)  er  blot  gættet 
og  gisset.  GSchutte.HH.239.  jf.:  I  hvorvel 
saadan  forudgisset  Veyrets  Forandring 
oftest  indlalåer.  Heitm.Physik.53.  \\  i  forb. 

gisse  paa.  der  var  .  .  gisset  paa,  at 
andsthinget  muligvis  vilde  fordre  en 
Grundlovsf orandring.  DagbU*lil892.2.sp.  1. 
man  gissede  frem  og  tilbage  paa,  hvilken 
Stormand  der  vel  kunde  staa  sig  ved  dette 
Overfald.  LBruun.A.II.140.  2)  ^  skønne 
om  ell.  (ved  øjemaal  ell.  ved  hiælp  af  kurs 
og  bestik)  beregne  et  skibs  plads  ell.  dets 
afstand  fra  en  ell.  anden  genstand  (mods. 
den  nøjagtige  bestemmelse  ved  observationer). 
*Glem  ej  at  Du  rigtigen  gisser  og  pejler?  | 
Hav  stedse  Udkik  for  mødende  Sejlerl 
Blich.D.II.198.  Det  kunde  ikke  være  an- 
det, end  „low-island"  .  .  fra  hvilken  jeg, 
efter  dens  formodede  Høide,  gissede  mig 
4  MiU  hoTte.  StBille.GaU  1.337.  Scheller. 
MarO.  II  især  i perf. part.  i  forb.  som:  gisset 
bredde,  længde,  plads.  SøLex!(1808). 

25.  MKnudsen.  Havets  Naturlære.  (1905).  3. 
Scheller.MarO, 

II.  gisse,  V.  ['gisa]  (ogs.  skrevet  gidse.  — 
nu  næppe  br.  gise.  ['gi'sa]  Olufs.Landoecon. 
248  (se  u.  II.  Gis;.  Begtr.Sjæll.II.171.  MO. 
Mohr&Nissen.  Ty. -da.  Ordbog. I. (1900).403). 
-ede.  vbs.  -ning  (Begtr.Sjæll.TI.171).  (fra  nt. 
gizen  (ty.  geizen,  se  II.  gejse^;  jf.  II.  Gis, 
Gishals;'  fagl.)  afbryde  de  forstyrrende 
sideskud  paa  tobaksplanten.  Den  4de 
Julii  Tobakken  gieses  første  gang.  JN 
Wilse.Fridericia.(1767).292.  MO.I.769.  Jor- 
den skal  renses  for  Ukrudt,  Planterne 
skal  renses  for  Ukrudt,  Planterne  skal 
„gidses".  DagbV'^U1907.2.sp.2. 

Gisse-basse,  en.  ['gisa-]  flt  -r.  {spøg. 
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sideform  til  Grisebasse,  jf- 1.  Gis)  kælenatm 
til  en  gris;  ogs.  ofte  til  et  barn  (som  har  gri- 
set sig  til).  D&H.  FlensbA.Viol922.5.spJ2. 

Oissel,  se  Gidsel  og  Gisel. 

gissen,  adj.  se  gisten. 

Oisse-sknd,  et.  (fagl.)  d.  s.  s.  II.  Gis. 
(paa  tobaksplanten)  vil  der  i  Bladhjør- 
nerne, der,  hvor  Bladet  skyder  ud  fra 
Stokken,  altid  fremkomme  nogle  Vildskud, 
„Gisseskud".  JBasmussen.  Tobaksavl.  (1911). 

11.  ; 

gnisten,  adj.  ['gisd(8)n]  Høysg.Anh.20. 
(ogs.  gissen.  Moth.GlSé.  VSO.  FBon.Hjem- 
stavns-Billeder.(1892).115.  g(j)esten.  MDL. 
Feilb.  AndNx.PE.(1914).IV.109).  (jf  sv.  gi- 
sten og  (dial.)  gissen,  no.  gisen,  isl.  gisinn, 
oldfris.  gest,  gast,  tør,  gold;  besl.  m.  Gest; 
især  diaT)  1)  (især  om  trævarer)  utæt  i  sam- 
menføjningerne paa  grund  af  tørke.  Moth.G 
134.  VSO.  Sydvestvinden  hylede  i  de  gistne 
Vindueskarme.  Blich.III.149.  Gjel.T.161. 
Den  gamle  gistne  Skude  aabnede  sig  i  Søen 
og  drak  Vand  som  en  Sivsko.  JVJens.Skibet. 
(1 912).63.  Blodet  løb  ud  af  hende  alle  Vegne, 
som  Vand  af  et  gistent  Kar.  Thit  Jens.M. 188. 
Esp.102.  jf:  en  vissen  MorlU  der  peb  ge- 
stent  ligesom  den  utætte  Puster  derude  i 
Skorstenen.  AndNx.DM.100.  ||  billedl.:  Til- 
værelsen var  bleven  gisten  (for  Niels  Lyh- 
ne), og  dens  Indhold  sived  meningsløst 
bort  til  alle  Sider.  JPJac.*II.(1902).265. 
(jf. sa.  Br.113).  2)  (jy.)  om  mennesker:  ind- 
falden; mager;  gusten.  Feilb.  I.  g^istne, 
1'.  ['gisdna]  -ede.  (af  gisten;  nu  næppe  br.) 
blive  gisten;  sprække  (paa  grund  af 
tørke).  Moth.Gl34.  VSO.  MO.  D&H. 

II.  sistne,  V.  (ogs.  g(j)estne.  MDL.161. 
MO.L766.  Feilb.  gisne.  MDL.164.  Levin. 
FrGrundtv.LK.167.  Or dbS. (lollandsk),  (sj.:) 
gisle.  AarbLoUF.1923.131).  -ede.  (vist  efter 
ty.  (dial.,  især  nt.)  gerstein  (ogs.  gerste(r)n, 
gestern,  gesseln  ofl.),  egl.  væde  m.  en  kost 
ell.  visker  af  byghalm  (ge(r)stel,  gessel, 
af  ty.  gerste,  byg);  dial.)  bestryge  det 
raa,  opslaaede  brød  med  vand  (mælk 
ell.  lign.)  og  langsomt  tørre  det  over  il- 
den, saa  der  danner  sig  en  hinde  ell.  skorpe 
paa  brødet,  inden  det  sættes  ind  i  ovnen 
for  at  gennembages;  ogs.  (uden  bestrygning) 
holde  brødet  for  ilden,  for  at  det  kan  hæve 
sig  inden  bagningen,  hvorved  skorpen  bliver 
smukkere  (ikke  brister).  Moth.G134.  VSO. 
MDL.161.164.  Feilb.BL.73.  FrGrundtv.LK. 
167. 

Oitar,  en.  se  Guitar. 

Cri-tov,  et.  (ogs.  skrevet  Qiv-  og  (sj.) 
Gie-j.  (fra  nt.  gi(w)tau  ell.  holl.  gijtouw 
(alm.  geitouwj;  af  II.  gi(e))  ^  tov,  hvor- 
med et  sejl  bjærges  („gies  op").  Gi-:  Moth. 
G135.  VSO.n.355.  Aller. II. 434.  Giv-:  Sø 
Lex.(1808).  Drachm.STL.245.  Scheller.Mar 
O.  Gie-:  Moth.Conv.G91.  ||  (teat,  nu  næppe 
br.)  om  et  tov,  hvorpaa  bagtæppet  hvilede  i 
sammenfoldet  tilstand,  naar  det  var  ophejset 
i  loftet  over  scenen.  Gie-;  Oversk.DS.VII. 
177. 


I.  glitre,  V.  [igidra]  -ede.  vbs.  -ing  (D&H. 
Sal.UX.733).  {afl.  af  1.  Gitter)  ^  rense 
ell.  vaske  skibet  udenbords  ved  hjælp  af 
en  gitter.  Harboe.  MarO.  Scheller.Mar  O. 
Sal.->IX.733. 

II.  gitre,  V.  ['gidrg]  -ede.  {jf.  ty.  gittem; 
til  II.  Gitter;  jf.  gitret;  1.  br.)  1)  forsyne 
med  gitter(værk).  'Mig  synes  dog,  at 
dette  Tralværk  ei  |  Er  tæt  nok  gittret  for 

10  de  norske  Biørne.  Oehl.VM.43.  2)  spærre 
ell.  indespærre  ved  hjælp  af  et  gitter  (jf. 
afgitre j.  det  runde  Hul  i  Midten  (af  lyst- 
huset) havde  de  gitret  til  med  Lægter 
og  Rafter.  JPJacI..?.  billedl:  'Naar  Ef- 
teraarets  Taagetæpper  gitre  |  det  Liv,  der 
steg  i  Vaar  med  Duft  og  F arv e.Thøg Lars. 
VildeRoser.(1895).4.  Regnbygerne  havde 
gitret  mig  inde  i  en  By.JVibe.(DagNyh. 
^Nb1922.4.sp.1). 

20     Gitrer,  en.  se  I.  Gitter. 

gitret,  adj.  [igidraf]  {af  II.  Gitter;  jf. 
II.  gitre  og  forgitret;  1.  br)  1)  (især  poet.) 
forsynet  med  gitter(værk).  Vinden  peb 
ind  ad  det  gittrede  Vindue.  HCAnd.  V. 
184.  »den  gittrede  G\vLg.Winth.HF.164. 
*Jeg  svinger  mig  over  Balkonens  gitrede 
Kaxm.OMads.VV.30.  2)  formet  som  et 
gitter(værk).  (skelettet  hos  gitter  dyrene  har) 
i  Reglen  en  gitret  Bygning.  Sal.XVlJ242. 

30  II  (bot,  nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  gitternervet. 
Drejer.BotTerm.33.168. 

I.  Gitter,  en,  (sj.)  et  (SaUIX.733). 
['gidarl  (ogs.  Gitrer.  vAph.(1764).  Funch. 
MarO.II.52.  D&H.).  flt.  -e.  (fra  holl.  gieter, 
af  gieten,  (over)gyde;  jf.  ty.  giesser,  vand- 
kande) J,  lang ,  smal  hulskuffe,  som  an- 
vendes ved  rengøring  af  skibet  udenbords  til 
at  øse  vand  paa  skibssiden  med.  vAph.(1759). 
SøLex.(1808).  Harboe.MarO.  Meyer. 

40  II.  Gitter,  et.  ['gidar]  flt.  git(te)re.  (fra 
ty.  gitter;  jf.  Gadder;  næppe  før  beg.  af  18. 
aarh.  (jf.  Gitter- Vindver.  Pflug.DP.839)) 
t)  lukke,  stænge  ell.  rækværk  af  (træ- 
ell.  metal- )stæn ger,  som  med  (lige  store) 
mellemrum  er  anbragt  parallelle  og  er  for- 
bundne med  hverandre  ved  tværgaaende  ell. 
krydsende,  parallelle  stænger,  ell.  som  er  for- 
bundne med  hinanden  paa  m^re  kunstfærdig 
maade.  Vagten,  som  var  ved  dend  inder- 

50  ste  Port,  tm  samme  udi  en  Hast  tillukket, 
og  lod  Gitteret  som  hængde  i  Portene  udi 
en  Hast  nedfalde,  saa  at  de  ikke  kunde 
komme  vildere.  Slange.ChrIV.224.  *du  seer 
det  lave  Gitter  |  Med  Laagen  ud  til  Engens 
krumme  Sti.  JHSmidth.Haver.72.  Du  skal 
. .  gjøre  et  Gitter  (Chr.VI:  en  ryst^  dertil 
gjort  som  et  Net,  af  Kobber.  2Mos.27.4. 
*Arenaens  Gitter  |  lukker  sig  efter  en  nø- 
gen Slave.  Drachm.UD.123.  overf.:  nu  da- 

60  ges  det  .  .  Dagen  griner  igennem  med 
spyende  Tagrender  |  og  et  evigt  Git- 
ter af  Regn.  JVJens.  Di.  67.  2)  (bygn.) 
(forskelligmønstret)  tremmeværk  af  jæm 
ell.  træ,  som  forbinder  to  bærebjælker 
(„gitterdragere")  i  bygningsværker,  især  broer. 
Gnudtzm.Husb.143.  Ved   de  første  Broer 
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med  (paralleldragere)  erstattede  man  de 
massive  Drageres  Kropplade  med  et  tæt 
Gitter  af  FlsLdiæm. Sal* IX. 52.  3)  (fys.) 
en  til  bestemmelse  af  lysets  bøjning  be- 
nyttet metal-  ell.  glasplade  m.  en  samling 
parallelle,  ensartede  ridser  ell.  spalter,  an- 
oragte  tæt  ved  siden  af  hverandre  med  ind- 
byrdes lige  stor  afstand.  Christians.Fys.340ff. 
Sal.*IVA20.  4)  (herald )  om  figur  paa 
et  vaabenskjold.  Ved  en  Kombination  lo 
af  flere  smaile  Pæle  og  Bjælker  eller  af 
smalle  Skraabjælker  i  begge  Retninger 
dannes  henholdsvis  det  oprejste  og  det 
liggende  Gitter.  PBGranajean.  Heraldik. 
(1919).90.  Oitter>  i  ssgr.  af  II.  Gitter  (i 
fagl.  ssgr.  ofte  efter  ty.  gitter-)  især  til  bet. 
1  m.  subst.  for  at  betegne  dette  som  om- 
givet af  ell.  forsynet  med  ell.  formet 
som  et  gitter,  fx.  -dør,  -hjælm,  -laage, 
-loge,  -maske  (til  fægtning:  Éang.GH.73),  ao 
-port,  -sav  (0  savemaskine,  bestaaende  af 
flere,  i  en  ramme  parallelt  anbragte  savblade. 
Wagn.Tekn.469),  -vindue;  til  bet.  2  (især 
bygn.):  -bjælke,  -bro,  -drager  (til  Drager 
2),  -mast  (^  ell.  bygn.,  om  mast  ell.  opstan- 
der, dannet  af  gitterdragere.  NatTid.^hWW. 
Aft.6.sp.l.Sal.UX.733),-tag(Gnudtzm.Eusb. 
163);  endvidere  kan  nævnes  nogle  naturv. 
ssgr.:  -dyr  (zool.:  navn  paa  et  slimdyr,  Ra- 
diolaria.BøvP.III.350),  f  -hat  (S(  d.  s.s.3p 
-svamp.  Funke.(1801).II.545),  -krystal  (mi- 
neral: SaUXIV.801),  -rust  (3(  om  bævre- 
rust  i  dens  skaalruststadium  paa  pæretræets 
blade:  Rostr.Flora.II.50),  -slange  (zool.:  en 
art  kvælerslange,  Pyihon  reticulatus  Schneid. 
BøvPJl.208),  -svamp  (S(  Clathrus  cancel- 
latus.  KoldRo.Sporepl.246);  endelig  nogle 
(part.)  adj.:  -formet,  -hegnet  (MO.),  -møn- 
stret, -nervet  (bot.,  nu  næppe  br.  (jf.  gitret 
2),  om  et  lige-  ell.  bueribbet  blad  m.  tydelige  40 
tværribber  ml.  længderibbeme.  Drejer.  Bot 
Term.25).  -værk,  et.  d.  s.  s.  IL  (jitter  1 
ell.  spec.  koll.  om  stængerne  i  et  gitter  (jf. 
MO.).  KomGrønneg.V.221.  *Et  Taarn  der 
fandtes    der,  |   Som  vores  runde  Taarn, 

{)aa  Gitterværket  nær.  Wess.  106.  (hun) 
ader  sig  see  bag  Gitterværket  i  hendes 
Vindue.  Skuesp.llll.5.  Balkonens  Gitter- 
værk tegnede  sine  snirklede  Streger  blødt 
hen  over  Ga.\vf\iseTne.Drachm.UB.154.  jf. :  50 
et  Jern-getterverck.  P^M(7.X)P.66.  ||  uegl. 
(flint)  bestaar  af  Stave,  Grene,  Naale  og 
Gitterværk,  der  . .  er  organiske  Dannelser. 
Frem.DN.15.  Gællernes  Gitterværk  (o:  hos 
østers).  NaturensV.1916.72  (jf.  Gællegitterj. 
Gitz-hals,  en.  se  Gishals. 
Giv,  subst.  i  forb.  til  givs,  se  u.  II.  Gi- 
vende. 

I.  give,  V.  [især  højtid.  'gi"va  (Høysg. 
AG.71);  talespr.  gi-',  gi;  vulg.  ell.  dial.  ge(')  60 
(Bredsdorff. PR.  14.  OrdbS.)]  (ofte,  især  i 
gengivelse  af  dagl.  tale,  skrevet  gie,  gi'e, 
gi.  Eolb.Mel.III.3.  Goldschm.VI.lW.  Rant- 
zau.D.Nr.20.  Aakj.VVF.136;  som  gengivelse 
af  vulg.  ell.  dial.  ge,  ge'.  Blækspr.1893.22. 
Gravl.AB.26);  præs.  giver  [højtid,  'gi-var; 


talespr.  gi-'r;  vulg.  ell.  dial.  ge-r]  giver.  Høysg. 
AG.12.  gir.  smst.66 ; præt.  gav  [ga-'v  (Høysg. 
AG. 90)  ell.  især  dagl.:  ga-'] ;  part.  givet  [især 
højtid.  igi*v9<;  talespr.  'gi"(9)f;  vulg.  ell.  dial. 
'ge-(8)/]  ell.  (især  O  ell.jy.)  given  ['giv(9)n 
(Høysg. AG. 90.  Jesp.Fon.126)]  (som  fk.: 
Joh.  1.17.  Kraft.  (KSeUkSkr. III.  213);  som 
adj.  se  især  u.  bet.  6.3 ;  ogs.  (nu  kun  jy.)  efter 
være  m.  subj.  i  intk.  (LTid.1724.457)  og  ef- 
ter hsLve:  Høysg. AG. 90.  Tode.STJI.95;  som 
adj.  i  intk. :  det  første  given  Tal.  Sylvius. 
Geom.6)  ||  dep.  gives  se  «.  B;  konjunktiv 
give  se  u.  bet.  3.4  ||  vbs.  (især  O,  1.  br.;  jf: 
„Sjeldent."  Levin,  „mest  i  Sammensæt- 
ning." VSO.)  -else  (Moth.Gl57.  HCAnd. 
VIII.159.  Gavens  Givelse.  Lovyd899.§19; 
især  til  bet.  6.2:  Lovens  Givelse.  iTid.! 757. 
95.  JakKnu.S.152)  ell.  (især  CP,  1.  br.)  -ning 
(Moth.Gl60.  SaabyJ;  især  til  bet.  I.3:  Vort 
Hj.IVl.46.  D&H.;  ellers  mest  i  ssgr.  som 
Die-,  Farve-,  Fejl-,  Form-,  Kortgivning^. 
{æda.  giuæ,  run.  (præs.)  gifær,  (præt.)  gaf, 
oldn.  gefa,  eng.  give,  ty.  geben,  got.  gi- 
ban;  oprindelse  usikker;  besl.  m.  Gave,  Gift, 
Gæv,  gæv;  bet.  3  er  nu  hovedbet.  ||  l.br.% 
pass.  (jf.  dog  bet.  9),  formen  undgaas  Mist 
ved  omskrivning,  især  m.  II.  faa;  præt.  gaves 
er  nu  sj.  (jf.  Witvel.174):  Gram.  ( KSelsk. 
Skr.IV.41;  se  ndf.  1.45).  de  toge  til  Ægte, 
de  gaves  til  Ægte.  Luc.l7.27(SkatRørd.). 
II  i  bet.  1  og  bet.  3-6  oftest  m.  hensobj.  (han 
gav  mig  bogen)  ell.,  især  i  bet.  1  og  %,  i 
forb.  m.  tU,  der  styrer  betegnelsen  for  mod- 
tageren, især  i  tilfælde,  hvor  denne  ikke  er 
en  person  (han  gav  meget  tU  kirker  og 
klostre),  jf.  MO.1.772-3;  tidligere  ogs.  i  an- 
dre tilfælde,  se  FalkT.Synt.34.  ||  i  pass.  m. 
gaven  som  subj.  Eder  er  det  givet  at  for- 
staae  Himmeriges  Riges  Hemmeligheder. 
Matth.13.11.  De  Skrifter,  som  han  selv  har 
udarbejdet,  vise  . .  at  ham  Sted  maa  gi- 
ves blandt  de  heste  og  sindrigste  Auto- 
Tes.  Holb.Ep.V.*136.  det  er  bleven  mig  gi- 
vet i  i  tilfælde,  hvor  det  opr.  hensobj.  er  ubøjet, 
er  subj.  usikkert:  Kong  Woldemar  gafves 
Haab  om  at  gelange  til  Kronen.  Gram. 
(KSelskSkr.IV.41).  Den,  som  gav,  vil  atter 
gives  (0:  vil,  at  der  atter  skal  gives  ham). 
0ehl.(Mikkels.0rdf.83).  'Himlens  Borger,  | 
Fred  er  givet  —  |  Himmelfred  i  Jorde- 
livet. Jn^.ÆSÆ;.7IJ.-29.  de  (fik)  en  Søn,  der 
blev  vadnet  og  givet  lia.yn.NMPetIslFærd. 
1.125. jf  Wiwel.62ff.  FalkT.Synt.22.  Mikkels. 
Ordf.élff.  i  skødesløst  spr.  (vulg.)  og  dial. 
opfattes  det  opr.  hensobj.  som  subj. :  De !  hr. 
N.  N !  kan  nok  gives  kredit.  Witcel.63.  jeg 
er  bleven  det  givet.  Feilb.) 

A.  trans,  (om  særlige  forb.  m.  adv.  (og 
præp.)  se  u.  I>). 

1)  (ofte  m.  overgang  til  bet.  B)  uden  (ud- 
præget) forestilling  om  overdragelse  af  ejen- 
domsret; egl.:  anbringe,  lægge  noget  i  ens 
haand,  række  ham  det;  levere  en  noget. 
1.1)  i  alm.  giv  mig  hid  Johannes  den  Dø- 
bers Hoved  paa  et  Fad.  Matth.14.8.  Grev 
Levetzau   (skal)    give   Skifte-Acten   eller 
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Skiftebrevet  beskreven.  Stampe.1.8.  *denne 
Rulle  her  af  Pergament  |  Gav  Vagten 
mig  til  dig.  Oehl.A.305.  Vil  du  give  mig 
den  Bog,  som  staaer  der  i  Hylden.  7S0. 
Han  gav  os  Mad  med  paa  Reisen.  »ws<. 
Giv  det  til  din  Sidemand!  Jf O.  (jeg)  gav 
(Chr.VI:  fik)  Farao  Bægeret  i  Haanden. 
lMosAO.ll.  give  haand(en),  sin  haand 
paa  noget,  se  w.  Haand.  ||  give  fra  sig, 
se  bet.  15.7.  1^)  overf.,  iscer  m.  efterflg.  præp.: 
udlevere,  overlevere  (til  en  vis  bestem- 
melse, et  vist  brug).  *Du  (o:  Jesus)  har  gived 
dig  i  Døden,  |  Og  betalet  saa  for  mig. 
Bo8tgaard.TP.55.  give  sin  Søn  under  eens 
Lære.FSO.  give  blot,  se  H.  blot  1.7.  give 
(en)  døden  og  djævelen,  fanden,  se 
1*.  Djævel  6.1,  Fanden  1.3.  give  i  forle- 
ning,  forpagtning  osv.,  se  m.  I.  Forle- 
ning  1  osv.  give  i  (under)  ens  haand 
(hænder),  se  «.  Haand.  give  i  ens  vold, 
se  tt.  Vold.  give  til  bedste,  til  pris, 
(egl.  om  udsat  pris)  se  u.  bedst  sp.75*,  Pris. 
1j)  om  overlevering,  uddeling  af  en  del  af 
noget.  Han  gav  saalænge  af  Byttet,  ind- 
til hver  havde  faaet  sin  Andeel.  FSO.  t 
forb.  m.  adv.:  Lad  Tieneren  give  Vinen, 
Glassene,  Brødet,  om.VSO.  MO.  )|  nu  især 
om  uddeling  af  kort  til  deltagerne  i  et  spille- 
parti; ofte  abs.  *Tag  af.  Lad  see,  dend 
gir  I  Som  ringest  øyne  faar.Cit.beg.aflS. 
aarh.(Thott4H524.136).  Baronessen,  som 
var  ifærd  med  at  give  Kort,  forgav  sig 
af  Forskrækkelse.  CBemh.X.129.  Nans.LL. 
191.  \a)  m.  h.  t.  mad  og  drikke:  lade  faa; 
ogs.  (nu  sj.):  servere.  Hør  Jacob!  giv  mig 
nok  for  en  Styver  Brendeviin.  ^oi6-7ej3. J. 
6.  Lad  Pigen  give  mig  et  Glas  Vand.FSO. 
(ved  hans  selskaber)  gaves  der  indtil  ti  Ret- 
ter Mad  og  fire,  fem  Slags  Vine.  Goldschm. 
III.33.  Der  er  en  Ret . .  hvortil  B.  ved  vore 
Middagsselskaber  plejer  at  give  Cham- 
pagne, der  er  heldt  om  paa  Vinkander. 
Tops.II.287.  give  gift,  se  IL  Gift  1.  give 
bagerbørn  hvedebrød,  se  Bagerbarn. 

Jive  bryst,  die  osv.,  se  u.  Bryst  2,  L 
ie  1.1  osv.  give  stene  forbrød,  seu.I. 
Brød  sp.39^.  give  fuld,  se  u.  fuld  sp.169*''. 
y  i  videre  anv.  Jeg  gav  Blomsterne  Vand, 
forsørgede  omhyggelig  Fuglen,  dækkede 
Kaffebordet.  Gylb.(1849)JXJ63.  ||  (m.  over- 
gang til  bet.  1.1^  m.  h.  t.  medicin,  læge- 
midler olgn.;  egl.:  indgive;  derefter:  ud- 
levere; forordne.  Docteren  (har)  givet  mig 
nogle  Draaber,  som  jeg  skal  bruge.  Eolb. 
Bars.III.é.  *vil  \  (o:  en  apoteker)  give  mig  | 
Det  Pulver,  som  jeg  her  har  skrevet  op? 
Oehl.A.281.  *En  Doctor  kom  og  skrev  La- 
tiii  I  Og  gav  ham  bitter  Medicin.  Bastian. 
nr.3.3.  1^)  m.  h.  t.  føde  osv.  til  dyr:  uddele 
æde  til;  sørge  for  deres  forplejning,  han  gav 
Straa  og  Foder  til  Kamelerne.  lMos.24.32. 
•hun  Drengen  bød,  |  At  ^ve  Fuglen  Vand 
og  Hunden  Brød.  PalMJV.49.  han  havde 
faaet  givet  Hestene  deres  Gj av.  Søifeer^.Z-. 
21.  ordspr.:  Det  er  ei  borte,  man  giver 
sin  Griis.  JfO.  Q  m.hensobj.  alene:  fodre; 


ogs.:  fede.  „Har  Hønsene  faaet  Mad?*  — 
„Ney,  Herren  plejer  selv  at  give  dem," 
Holb.Stu.1.4.  *(vi)  gav  vort  Kræe,  og  talte 
det.  £w.  7.95.  give  Giæs  med  Havre,  Sviin 
med  Ærter. FSO.  MO.  Du  (maa)  hæge  dig 
lidt,  naar  du  har  givet  Kvæget.  PonfJ^i. 
143.  MDL.411(sdjy.).  Feilb.  part.  given 
som  adj.,  (dial.)  om  dyr,  iscer  svin,  der  er 
fedet.   Moth. G 158.   især  i  udtr.  en  given 

10  galt,  en  mæsket  galt;  oftest  billedl.  Han 
puster  som  en  given  . .  Galt.  Mau.II.386. 
VSO.  Om  en  meget  fed  Mand  siges:  han 
er  som  en  given  Galt.  MDL.  MO.  Q  (dial,) 
abs.,i  forb.  m.  paa:  fede  paa;  mæske.  VSO. 
MDL.  Esp.431.  Kvæmd.  Halleby.124.  (spøg.) 
billedl.,  m.h.t.  person:  'Paa  Manden  giver 
hun,  som  paa  et  Sviin,  og  mæsker.  LThura. 
Poet.328.  Kvæmd.  1.6)  (m.  overgang  tU  bet. 
3.1)  lade  en  faa  noget  (mad  og  drikke)  uden 

20  betcUing;  traktere  med;  ogs.  i  videre  anv., 
m.  h.  t.  andre  ting,  man  trakterer  med.  *Han 
kaffe  gi'r,  når  det  tørre  brød  |  mig  ligger 
altfor  tungt  i  maven.  flos/r.sAj.P.  Hvad 
om  vi  tog  til  Staden  (Hovedstaden)?  Giver 
Du  Turen? Drachm.STL.63.  Er  der  kanske 
Nogen,  som  gi'er  Noget?  —  Begribeligvis 
gi'er  den  fremmede  Herre  en  Omgang, 
naar  han  faar  Historien,  smst.245.  *(det 
smil)  hvormed  Bakkens  Piger:  |  „Ger  du 

30  en  Porter?"  ned  til  Folket  siger.  4aBer- 
mann.S.22.  H  m.  h.  t.  gilde,  selskab  olgn.:  lade 
foranstalte  (for  en  anden);  gøre.  (jeg  vil) 
give  Aftens-Maaltider  for  behagelige  og 
muntre  Fyrer. Skuesp.V.39.  vi  spiser  ikke 
Frokost  før  11;  den  giver  jeg  paa  Post- 
gaaråen.Schand.TF. 1.222.  et  lille  Aften- 
selskab, man  havde  givet  mig.  ^randes.T. 
11.  t  give  bryllup,  holde  bn/Uup.  Moth.^ 
G230.   Cyrus  og  Mandane  gave  Bryllup 

«med  hinandeu.  LTid.1728.528. 

2)  {videre  udvikling  af  bet.:  række  hen, 
lægge  hen;  jf.  sen.  oldn.  gefa  vatn,  hælde 
vand,  lat.  dåre  aliquem  ad  terram,  kaste 
til  jorden)  især  i  forb.  m.  præp.  (der  opr. 
styrer  betegnelsen  for  det  sted,  hvortil  noget 
kommer):  lade  noget  komme  etsted  hen;  an- 
bringe; ogs.:  „komme",  lægge,  sætte  osv. 
give  . .  Vand  i  vin.  Moth.^G238.  kom  en 
Soes  derover  af  Viin  og  revet  Brød . .  Lad 

50  samme  koge  jevnt,  og  giv  den  saa  over 
Tungen.  OeconH.(1784)J.215.  Lad  Pigen 
give  Maden  paa  Bordet.  VSO.  At  give  paa 
Loen  o:  kaste  Korn  ned  til  Tærskning. 
MDL.  OrdbS.  Q  nu  især  i  udtr.  som  give  en 
tøj  paa,  iføre.  Giv  Barnet  Serken  . .  Dy- 
nen paa.  VSO.  giv  hesten  seletøjet  paa  j 
hun  gav  barnet  ble  paa  j  give  rent,  tørt 
paa,  se  u.  ren,  tør.  H  (især  ^)  m.  h.  t.  tov, 
reb  olgn.:  kaste  (ud);  fire  (ned).  Biehl.DQ. 

60  111.203.  en  tidlig  Sommermorgen  lagde 
(han)  ind  og  gav  Ankeret  under  den  øde 
Aas  åerh.\emme.Ghravl.BB.l32.  give  en 
Ende  til  etYartø\.ScheUer.MarO.  jf.:  give 
(o:  fire)  på  rehet.  Moth.^G249.  spec.  (fisk.) 
m.  h.  t.  garn :  scette  ud  (jf.  bet.  15a9^.  JMa- 
thiesenJ)etnordsjellJ'isker%.(1853)J.5.  Naar 
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man  .  .  gav  Garnene  ved  Knudshoved, 
drev  de  Østen  om  Vresen.  Tidsskr.f. Fiskeri. 
1875.245.  smst.1874.348.  Garnene  (o:  silde- 
garn, næringer)  „gives"  ved  Solnedgang 
ved  at  sejle  eUer  drive  dem  ud.  Drechsel. 
Saltvfisk.38.41.  Gravl.0en.49.  ||  m.  h.  t.  bog, 
skrift  olgn.:  bringe  til  offentlighedens  kund- 
skab; især  i  forb.  som  give  for  lyset,  i 
trykken,  se  u.  Lys,  Tryk.  (jf.  bet.  7.2;  sj.) 
abs.:  udgive.  Tidligere  . .  gav  jeg  en  lille 
Digtsamling.  HCAnd.Breve.I.106.  smst.II. 
716. 

3)  om  overdragelse  af  ejendomsret:  skænke 
en  gave.  3.1)  overdrage  en  noget  som  ejen- 
dom frivilligt  og  uden  vederlag;  dels 
om  øjeblikkelig  (direkte)  overdragelse,  dels 
(især  jur.)  om  senere  fuldbyrdelse  af  gave- 
retshandelen, fx.  ved  giverens  død.  Fader, 
imens  hånd  og  Moder  lever,  maa  ej  give 
et  sit  Barn  noget.  DL. 5 — 4 — 5.  give  al- 
misse. Moth.Gl35.  jeg  skulde  give  dig 
nogle  Gaver,  men  Tidens  Korthed  hindrer 
mig  derudi.  Eolb.HP.1.6.  'Ordener  hænger 
man  paa  Idioter,  |  Stjærner  og  Baand  man 
kun  Adelen  gier.  PAH:eib.US.578.  *De  røde 
Baand  og  skjønne,  |  Som  Du  engang  mig 
gav  —  I  Dem  bærer  jeg  ret  aldrig  meer. 
BoisensVvier.297.  det  er  baa'r  undt  og  godt 
at  ge  de  fattige  noved.  Gravl.AB.26.  give 
(noget  i)  tilgift,  se  Tilgift.  ||  uden  obj., 
især  om  tildelelse  af  almisser,  milde  gaver 
olgn.  giver,  saa  skal  Eder  gives  (1907: 
saa  skal  der  gives  eåeT).Luc.6.38.  Ingen 
bød  med  større  Delikatesse,  gav  med  større 
Fornøielse,  end  S.  FJHans.PS.1.364.  jeg 
giver  aldrig  ved  Dørene  eller  paa  Gaden. 
KLars.KÆ.18.  Mor  har  en  ren  Mani  for 
at  give  til  Frelsens  Hær.  KMich.LUE.9. 
II  ordspr.  det  er  saligere  at  give  end 
at  tage,  (efter  Ap G. 2 0.35)  der  er  større 
glæde  ved  at  skænke  andre  noget  end  ved 
selv  at  faa  noget.  Arlaud.32.  D&H.jf.  (spøg.) : 
det  er  en  cigar,  som  det  er  saligere  at  give 
end  at  tage  (o:  en  meget  slet  cigar)  \  den, 
der  giver,  til  han  tigger,  skal  slaas, 
til  han  ligger,  (jf.  Sir.33.23  samt  Arlaud. 
320)  om  aU  for  stor  gavmildhed.  Mau.2852. 
Biehl.DQ.IV.225.  VSO.  AndNx.PE.II.50. 
Feilb.  man  skal  ej  skue  given  hest  i 
munde(n),  man  bør  ikke  laste  en  gave 
(selv  om  den  kun  er  ringe).  Mau.3655.  CBernh. 
III.297.  man  skal  ej  laste  given  gave, 
se  u.  Gave  2.  ||  i  forb.  m.  med,  spec.  (nu 
næppe  br.):  give  (en  noget)  som  medgift. 
Moth.^G246.  Var  jeg  riig  nok  til  at  give 
(min  datter)  meget  med  .  .  var  det  en 
anden  Sag.  ^ieAZ.PT. 75.  Hvor  meget  agter 
han  at  give  med  sin  Dotter?  VSO.  ||  m. 
person-obj.;  spec.  m.  h.  t.  ens  datter  (ell.  an- 
den kvinde,  der  staar  i  datterligt  forhold  til 
en):  give  til  ægte.  saa  gav  (Laban)  ham 
(o:  Jakob)  Rsichel,  sin  Datter,  tU  hans  Hu- 
stru. lMos.29.28.  Er  di  here  Mardame  gyen 
te  (o:  givet  til,  gift  med)  Jer  Bitt  Far? 
KomGrønneg.1.325.  især  i  udtr.  give  til 
ægte,  se  Ægte.   3.2)  (især  &)  overf.,  m. 


abstr.  obj.  den  Hellig  Aand  blev  given  ved 
Haandspaalæggelse  af  Apostlerne.  ApG.8. 
18.  (fyrsien)  har  givet  ham  et  godt  Embed. 
VSO.  •Helleliden  gav  ham  |  Sin  Ære  og 
sin  Tro.  Hrz.  V1.40.  (et  digt,  som)  Hartmann 
havde  givet  Musik.  HCAnd.XII.16.  give 
afslag  (i  prisen)  i  give  rabat  i  give  en 
sin  haand,  sit  hjerte,  se  «. Haand,  Hjer- 
te. II  om  opfyldelse  af  en  bøn  olgn.  Kongen 

10  gav  ham,  efterdi  Herren  hans  Guds  Haand 
var  over  ham,  al  hans  Begjering.  Esr.7.6. 
Beder,  saa  skal  Eder  gi\QS.Matth.7.7.  Blich. 
(1920).VL281.  II  m.  overgang  til  bet.  6.1, 
m.  h.  t.  ønske  for  andre.  Faderen  gav  ham 
sin  Velsignelse.  J!fO.JI,I50i.  *Kryds  slog 
Bonden  .  .  over  mig  (o:  havren)  \  for  at 
gi  mig  Helse  med  paa  Vej.  Aakj.VVF.136. 
give  en  god  dag,  se  m.  Dag  2.5.  3.3)  om 
gud  (jf.  bet.  3.4 j,  forsynet,  skæbnen  osv.  (ofte 

20  m.  overgang  til  bet.  6).  Herren  gav,  og  Her- 
ren tog.  Herrens  Navn  være  lovet  I  Job. 
1.21.  Giv  os  i  Dag  vort  daglige  Brød! 
Matth.6.11.  'Lykken  mig  ei  Rang,  ei  Penge 
gav.  Rahb.PoetF.1.93.  'Skiebnen  gav  mig,  | 
Hvad  ei  den  havde  tiltænkt  ham.  Oehl.A. 
360.  *Lad  os  kun  Lykken  fristel  |  Gud 
giver  bliden  Børl  Erz.VI.39.  *hver  en  Deel 
gav  Himmelen  sin  Gave,  |  Paa  hver  en 
Plet  Velsignelserne  gToelBoye.PS.IV.151. 

30  hvem  gud  giver  (et)  embede,  giver  han 
forstand,  se  w.  Embede  2.  hver  dag,  gud 
giver  (vist  efter  ty.  alle  tage,  die  gott 
gibt;  1.  br.)  hver  eneste  dag.  fra  det  Øje- 
blik af  gik  jeg  Synder  i  min  Stadsdragt 
hver  Dag,  Gud  gav.  Brandes.XI.262.  \\  (jf. 
bet.  5.1;  nu  næppe  br.)  m.  inf.  ell.  at-sætn. 
Gud  haver  givet  mig  at  tale,  som  jeg 
mener,  og  at  tænke,  som  de  ting  ere  værd, 
som  mig  ere  givne.  Visd.7.15( Chr.VI).  jeg 

40  (o:  gud)  vil  give,  at  deres  arbeide  skal 
skee  i  sandhed. Es.61.8( Chr.VI).  \\  i  pass., 
om  aandelige  ell.  materielle  goder,  som  man 
ikke  selv  kan  erhverve  sig.  et  Menneske  . . 
er  (ikke)  givet  at  vide  alt.  OeconT.IV.91. 
Videnskabens  Venner  ville  beklage,  at  det 
ikke  blev  ham  (o:  en  afdød  læge)  givet 
endnu  at  forfølge  denne  Undersøgelse  vi- 
dere. jØrsi.  7/11.79.  han  talte  om  Græken- 
land med  et  Kjendskab  og  en  Begejstring, 

50  som  det  kun  er  givet  Faa.  Goldschm.Ilt. 
161.  S&B.  3.4)  i  udtr.  gud  give  olgn.  ['gufl 
igi'va,  gu9  'gi'va]  (arkais.  krist  give. 
Éauch.SD. 11.85)  (ænyd.  gud  give  ("giv, 
givet  mfl.),  glda.  gudh  giffuet  (Michael. 
150),  jf.  glda.  gaue  thet  gudh  (Kalk.II.36), 
ty.  gott  gebe ;  sml.  gid ;  især  højtid.)  styrende 
en  bisætn.  (ell.  ubest.  pron.)  og  udtrykkende 
et  ønske  om  guds  indgriben  ell.  især  (m.  svæk- 
ket bet.)  et  ønske  ell.  haab  i  alm.   hånd  er 

60  allevegne  selv,  baade  udi  Kiøcken  og  Kiel- 
der,  saa  at  Pigerne  ynsker  tit.  Gud  give 
Mutter  var  vel  oppe  igien,  saa  blev  vi 
frie  for  dend  Kiøckenskriver.  Holb.Bars. 
II.2.  »Det  var  sig  Herr  Asker  Ryg,  |  Han 
bad  vel  ved  vor  Frue:  |  „Give  det  Gud 
i  Himmerig,  |  At  jeg  et  Taarn  maatte 
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skue!«  Oehl.L.I^95.  'Give  da  Gud,  at  hvor 
vi  boe,  I  Altid,  naar  Klokkerne  ringe,  | 
Folket  forsamles  i  Jesu  Tro.  Grundtv.SS. 
1.71.  Gud  give,  jeg  var  i  Grenaa  I  Heib. 
Poet.VIl.299.  'Jeg  frister  dig  ei  længer, 
nu  kjender  jeg  din  Hu,  |  Christ  give,  hver 
en  Ungmø  var  trofast  som  du!  \Vinth.VI. 
201.  jf.  (sj.):  „Det  er,  som  om  Livet  laa 
saa  gyldent  og  lokkende  for  mig  .  ."  — 
iJ)en  hellige  Jomfru  give  det."  Kofoed- 
Ean8en.DL.o9.  giveste  gud,  gudgive- 
8te,  (dial.  ell.  arkais.,  jf.  Euboic.SF.190) 
»om  et  stærkere  udtr.  end  gud  give.  giveste 
Gud,  vi  vidste  selv  kun  halv  saa  god  Be- 
sked med  vore  Anstalter,  som  Svensken 
han  véd  åeV.JPJac.1.36.  Gud  giveste,  at 
det  maa  skel  ZakNielsJBJiOl.  8mgt.l92.  || 
give,  (nu  kun  diaL:)  giv  (HolbJepJlJ.) 
«W-  (jf-  g'd;  gi  (Sort.Poet.61.  KomGrønneg. 
1.91.  jf.  FeUb.  u.  gid)  (ænyd.  giv(e),  jf.  glda. 

Save;  forkortet  af  gud  give)  1.  (nu  kun 
tal.)  d.  8.  8.  gud  give.  er  jeg  gall,  saa  giv 
jeg  aldrig  maatte  blive  viis  igien.  Holb. 
Jep.II.l.  „nu  har  I  Marcken  afleene."  — 
»Give  det  var  saa  vel!**  KomGrønneg. 11.18. 
give  den  (mistanke)  var  ubillig!  Give  jeg 
giorde  Dem  Uret.  Tode.Mændenes  ny  Skole. 
(1784) .26.  Levin.  Feilb.I.430.  ogs.  give't 
olgn.  {ænyd.  giffvet;  af  give  og  det;  jf. 
gid;  dioL)  d.  s.  Levin.  FeHbJ.e30.IVJ.76. 
2.  t  8om  adv.  eU.  konj.  {ænyd.  (gud)  give, 
8mL  ty.  gott  gabe,  ty.  dial.  geb')  »».  indrøni- 
mende  bet.:  lad  være,  at;  selv  om.  Moth.G 
156.  give  hånd  var  så  stor  som  goliat,  så 
skal  jeg  dog  gåe  ham  ud  for  iulde.smst. 
4)  m.  h.  t.  betaling,  gengæld,  pris  olgn.:  er- 
lægge; udrede.  4.1)  om  forhold  ml.  en  giver 
og  en  modtager:  yde;  betale;  især  i  forb. 
m.  for,  der  styrer  betegnelsen  for  det,  man 
modtager,  jeg  giver  Sølv  for  Ageren,  tag 
det  af  mig.  i  Jf  08-25  J3.  dersom  der  skeer 
Ulykke,  da  skal  du  give  Liv  for  Liv;  Øie 
for  Øie,  Tand  for  Tsinå.  2 Mos.21j23.  *Jeg 
giver  jer  fem  hundrede  Zechiner  |  For 
dette  Bækken.  OeU.A.139.  De  besøgte  .  . 
et  af  de  Steder,  hvor  man  . .  giver  Penge 
for  en  Qvindes  Foragtelighed.  Eierk.Vl. 
265.  Maren,  hvor  bliver  du  af,  hvad  giver 
jeg  Dig  Kost  og  Løn  for.  GoldschmJlI.33. 
vi  giver  Dem  3Vo  Provision.  Xwdp.  den 
højeste  Pris,  vi  kan  give,  er  M.  — smsi. 
give  afgift,  bøder,  erstatning,  leje,  rente, 
skat,  told  i  give  en  noget  paa  haanden, 
se  u.  Haand.  give  kejseren,  hvad  kej- 
serens er,  se  Kejser,  m.  overgang  tU  bet. 
6.1  i  udtr.  som  give  lige  for  lige,  styk- 
ke for  stykke,  raat  for  usødet  (se  u. 
Lige,  Stykke,  raa^.  give  tak,  se  Tak.  f| 
overf.,  i  udtr.  som:  hvad  giver  du  mig, 
hvad  giver  du  mig  for  det,  (jf.  IV. 
for  »pJ68*';  egL:  hvad  vil  du  betale  mig 
(for  det),  hvad  vil  du  vurdere  det  til?  dagl., 
Mær  spøg.)  hvad  synes  du  om  det?  hvad  si- 
ger du  til  det?  ogs.:  synes  du  ikke  (ogsaa), 
at  det  er  udmærieet  (rædsomt  osv.)?  ofte  blot 
»om  udtr.  for  forargelse,   stcerk  forbavselse 


ell.  cergrelse.  Hvad  giver  De  mig,  naar  jeg 
fortæller  Dem  at  Hr.  Ferdinand  ikke  er 
reist  herfra.  Heib J'oet.VII.96.  Ja,  men  de 
nydelige  Daadyr!  hvad  gi'er  De  mig  for 
dem? Hrz.XIV.273.  nu  beder  jeg  Dem  be- 
tænke: en  Læge,  en  Videnskabsmand  1 
hvad  gi'er  De  mig!  Markman JHD. 90.  Hvad 
gi'er  De  mig  nu  for  ham,  den  fede  Mand 
med  Hatten  i  Haanden  derovre  i  Skyggen! 
10  WiedX.H.6.  4.2)  uden  (udpræget)  forestilling 
omen  modtager:  bringe  som  offer;  ofre. 
(især  i  sætninger,  hvis  indhold  fremsættes 
som  noget  blot  tænkt  ell.  ønsket).  „Jeg  siiger 
.  .  slet  og  ret,  at  jeg  har  Elskov  til  hans 
Datter,  og  begierer  hende  til  Hustrue.* 

—  „Icke  andet!  Ja  saa  skal  jeg  give  min 
Hals,  om  I  faaer  hende.'*  Holb.KandstJ.2. 
•Han  gav  titusind  Liv  for  hende,  |  Og 
flygter,  naar  han  hende  seer.  BaggesJJ.91. 

20  'Østerlide!  |  Kroner  for  din  Glands  jeg 

gav. Ing.BSE.VlJ255.  jeg  turde  give  mit 
[oved  paa,  at  han  var  mørkeræd  til  Dø- 
den. Bang.SFJ06.  i  udtr.  »om  jeg  vilde 
five  meget  til,  at  (f  uden  til.  Holb.Bar8. 
II.5),  jeg  vilde  ofre  meget  for  at  opnaa 
ell.  udvirke,  at.  (jf.  bet.  ib.v).  jeg  vilde  give 
100  Rixdaler  til,  at  I  og  vor  Datter  . .  for- 
stod (l'hombre). Holb.Kand8tJII.4.  Jeg  gav 
hundrede  Daler  til  . .  hvis  jeg  rigtig  vid- 

30  ste,  hvordan  den  Historie  hang  sammen. 
Oehl.XXVI.17.  Jeg  gav  gierne  det  halve, 
jeg  eier,  til  hans  Redning.  VSO.  Jeg  vilde 
have  givet,  jeg  véd  ikke  nvad,  for  at  have 
kunnet  blive  siddende.  SchandJ'.398.  Feilb. 
(nu  næppe  br.:)  Jeg  gaf  derfor  got  til,  at 
Hr.  Græf  Rantzau  motte  endnu  være  in 
loco  (o:  til  stede). Gram.Brevel69.  Jeg  vilde 
give  noget  got  til,  at  jeg  havde  fat  paa 
hans  Tiener  Henric.  Holb.UHH.III.7.  Troe 

40  mig,  du  maatte  give  meget  Godt  til,  at 
du  aldrig  havde  været  andet  end  Henric 
i  alle  dine  Lives  Dage.LuxdJ'S.40.  B  (dagl.) 
i  udtr.,  hvorved  man  betegner  noget  som 
værdiløst  ell.  ubetydeligt.  Jeg  giver  alle  Heb- 
bels  Digte  for  en  Vise  ai  Bums.  Brandes. 
F.380.  især  i  nægtende  udtr.:  jeg  vil  ikke 
give  en  pibe  tobak  derfor. Moth.G145.  naar 
(tempoet)  icke  tages  i  agt,  vil  jeg  icke 
give  4re  Skilling  for  Resten.  Holb.Ul.n.3. 

»  Det  Slags  fortvivlede  Heltemod  giver  jeg 
ikke  Meget  for.  Ing.P0JI.54.  ikke  give 
en  døjt  for,  se  Døjt  2.1. 

S)  (videre  anv.  af  bet.  S;  jf.  bet.  8)  uden 
(udpræget)  forestilling  om  afsiaaelse,  m.  h.  t. 
hvad  dJér  (frivilligt,  jf.  dog  bet.  6.4)  overdrev 
ges  en  anden  til  brug,  især  m.  h.  t.  hvad  der 
først  bliver  tU  ved  xfekselvirkning  ml.  de  to 
parter:  lade  en  blive  noget  til  del  (som  be- 
lønning, straf  osv.);  lade  faa  eU.  opnaa; 

(O  unde;  skaffe.  5.1)  i  alm.  naar  jeg  ikke 
giver  dem  Ære  for  en  Skilling,  saa  heder 
det,  at  jeg  er  Hof-Nar.  Holb.DR.1.5.  give 
Skiøde  paa  et  Gods.  VSO.  '„begge  vente 
udi  Bolt  og  Jern  |  Den  velfortjente  Straf.* 

—  „Den  giver  Loven.'* Blich,(1920).VlJ273. 
For  Arbejdstog  maa  fri  Bane  kun  søges 
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og  gives  til  nærmeste  Station.  DSjB.To^'re^'i. 
53.  give  en  Salut.  Scheller.Mar O.  give  en 
Debitor  Henstand.  Xttdv.  især  i  faste  forb. 
(hvorom  henvises  til  de  paagældende  subst.) 
som  give  afsked,  anledning,  audiens,  bi- 
fald, faldereb,  fir,  foretræde,  forlov,  for- 
trin(net),  frihed,  fuldmagt,  føje,  følge,  ge- 
hør, gelejde,  kredit,  kvarter  (o:  pardon), 
køb,  lejde,  lejlighed,  lov,  magt,  møde,  ret, 
rum,  stunder,  tid,  tøjlen,  (frit)  valg  ofl. 
paa  given  anledning,  foranledning, 
se   u.  Anledning  2.i,   Foranledning,    ved 

given  lejlighed  (jf.u.  bet.iS.i),  se  Lej- 
ghed.  give  fart,  (jf.Fa.Tt  2;  nu  næppe 
br.)  sætte  i  hurtig  bevægelse;  sætte  fart  paa. 
det  Dobelte  (aandelag)  férst  stopper  for 
aanden,  og  i  det  samme  u-formærket  gi- 
ver den  fart  igjén.  Høysg.AG.lS.  Giv  Fart! 
Commando-Ord  til  Fartøisfolkene,  naar  de 
skuUe  trække  paa  Aarerne.  Harboe.MarO. 

II  m.  præd.  give  fri,  se  I.  fri.  give  los, 
øs,  se  los,  løs.  II  (m.  overgang  til  bet.  6) 
m.  h.  t.  betegnelse,  karakteristik,  man  knytter 
til  noget:  tillægge.  Hun  giver  sin  Mad- 
moder kun  et  slet  Rygte.  VSO.  Ethvert 
Tidsrum  har  et  Præg,  kan  gives  en  Ho- 
vedcharakter.  Goldschm.  (Mikkels.  Ordf.  82). 
hun  gav  ham  skylden  for  ildebranden  j 
give  navn,  se  Navn.  m.  h.  t.  karakter  for 
en  præstation  (i  skoler,  ved  eksaminer  olgn.): 
hun  gav  tg.  for  tre  Fejl.  BHolst.T.lO.  \\ 
m.  refl.  Jiensobj.:  tiltage  sig;  unde  sig; 
ogs.  m.  h.  t.  besvær,  ulejlighed  olgn.:  paa- 
lægge sig;  gøre  sig.  *Et  Svinke-Ærinde 
jeg  giver  mig  iblandt.  Wess.75.  *Han  giver 
sig  ikke  ret  længe  Ro.  Blich.D.11.114.  give 
sig  den  frihed,  stunder,  tid,  den  ære  osv., 
se  Frihed  osv.  give  sig  eftertanke  (om), 
møje,  umage  osv.,  se  Eftertanke  (2)  osv.  J| 
t  forb.  m.  inf.:  lade  en  faa  noget  m.  en  vis 
bestemmelse  ell.  et  vist  resultat,  give  en  no- 
get at  græde  for  (o:  prygl;  jf.  bet.  5.2 j. 
Moth.^GSSO.  han  gav  mig  nok  at  bestille. 
Skuesp.VIII.7(jf.u.hestiM.e  5.1  j.  give  Een 
noget  at  læse,  at  skrive.  If  O.  give  ben  at 

faa  paa,  se  I.  Ben  sp.294^'^.  m.  refl.  hensobj.: 
un  gav  sig  noget  at  bestUle  .  .  bag  den 
halvaabne  Dør.  Pont.F.1.90.  ved  verber,  der 
betegner  tænkning,  spekulation  olgn.:  hvor- 
dan saadant  kunde  hende,  vil  jeg  give 
dig  at  betencke.  Holb.Jep.V.4.  Det  giver 
jeg  ham  at  .  .  sørge  for.  VSO.  give  Een 
noget  at  tænke  paa.  ilf  O.  5.2)  om  handling, 
hvorved  der  udøves  ell.  tilsigtes  en  (legemlig) 
paavirkning  paa  en  anden,  hånd  giver  .  . 
et  Kys  paa  din  Haand.  Hørn.Moral.1.48. 
Bryggersvenden  .  .  gav  ham  et  Slag  af 
en  Dragestang.  Holb.DH.III.203.  »Kong 
Frode  staaer  i  Leiregaard,  |  Han  gav  sin 
Broder  Ulivssaar.  Oehl.HF.69.  give  (en 
hjort)  fang,  fangst,  se  w. Fang  l.i.  Fangst 
8.  give  det  glatte  lag,  se  glat.  give  en 
hest  sporerne,  se  Spore,  især  m.  h.  t. 
prygl,  irettesættelse  olgn.:  'Per  Paars 
mig  Kindhest  ey  har  givet  nogensinde. 
Holb.Paars.130.   han  gav  drengen  et  par 


lussinger  j  han  gav  hende  en  ordentlig 
omgang  \  \\  m.  underforstaaet  obj.  da  ieg 
en  Morgen  icke  kunde  min  Lectie,  gav 
hånd  mig .,  9  Gange  paa  Rumpen.  Seidettn.6. 
(jeg)  gav  Hesten  af  Stokken,  og  iilte  did. 
Bagges.DV.IX.356.  det  gamle  Uhyre  — 
hi,  hi  —  Du  —  vi  gav  ham  ordentlig  (o: 
det  glatte  lag).  Schand.F. 336.  Feilb.  give  af 
grovfilen,    sporerne,   se   Grovfil  osv. 

10  give  over  fingrene,  paa  flaben,  paa 
hovedet,  paa  kassen  osv.,  se  Finger 
(sp.lOOl^),  Flab  (1.2)  osv.  \\  uden  hensobj. 
give  daUer,  damp  paa,  se  Daller,  I.  Damp. 
give  paa  en  olgn.,  se  u.  bet.  16.15.  ||  i  trusler 
olgn.  (jf.  u.  II.  faa  sp.587").  Jeg  vil  gi 
Docterne  noget  med  deres  skaldede  Snak. 
KomGrønneg. 1.205.  især:  jeg  skal  give 
dig.  Gadeordb.^  Feilb.  m.  obj.  (især  i  næg- 
tende, afvisende  svar):  Fa'r,  maa  jeg  komme 

20  i  Tivoli  i  Aften?  —  Ja,  jeg  skal  gi'  dig 
Tivoli.  Gadeordb.^  mine  Udtalelser  . .  støder 
hans  Finfølelse  —  har  du  hørt  saa  galt.  Jeg 
skal  give  ham  Finfølelse.  ThitJens.TS.121. 
5.3)  om  tilberedelse,  bearbejdning,  behandling 
olgn.  og  resultatet  deraf;  især  m.  h.  t.  hvad  der 
hører  (naturligt,  passende)  til,  tilkommer  no- 
gen ell.  noget.  vAph.(1759).  „Bliv  siddende 
(paa  hesten),  ellers  dreier  De  min  Sjel 
rundt  med  hele   Stadsen;  lad  mig   give 

30  Remmen  et  Par  Huller"  . .  Baronen  (sfraw- 
mede)  Gjorden.  HFEw.FamilienNordby.I. 
(1862).143.  Af  Bonnat  lærte  nu  de  unge 
Danske  at  give  deres  Farve  en  langt  høj- 
ere Valør.  JLange.1.76.  Kongeloven  . .  er 
aabenbart  givet  tidligere  Datum.  Fabricius. 
Minder  fra  Nordens  Hist.  (1898).  186.  give 
Kontradamp.  Scheller.MarO.  give  Ror.  smst. 
giv  motoren  lidt  mere  gas  \  du  maa  give 
(o:  stege)  gaasen  noget  mere,  den  er  ikke 

40  mør  nok  >  give  det  udseende  af,  se  Ud- 
seende. II  m.  refl.  hensobj.,  i  udtr.  som  give 
sig  mine,  udseende  af,  se  Mine,  Ud- 
seende. 5.4)  overlade  (en  noget)  ufrivil- 
ligt, tvungent;  indrømme;  kun  i  enkelte 
faste  forb.  give  fortabt,  tabt,  vundet 
{efter  ty.  verloren,  gewonnen  geben,  er- 
klære (over  for  en  modstander),  at  man  har 
tabt  (spillet),  indrømme  ham,  at  han  har 
vundet ;  jf.  give  sig  fortabt,  tabt  u.  bet.  10.i 

50  samt  give  spillet  (tabt,  vundet)  u.  Spil)  se 
fortabte,  tabe,  vinde,  f  give  flugt(en) 
(glda.  giffuæ  flucth  (Bimkr.),  flugten  (Kalk. 
11.43);  jf.  mnt.  vlucht  geven,  ty.  flucht 
geben;  egl.:  indrømme  sin  modstander  sejren 
ved  flugt;  sml.  ænyd.  give  ryg,  lat.  térga 
dåre)  flygte,  (de)  dreve  med  saadan  Man- 
dighedMorderne  tilbage,  at  de  strax  maatte 
give  Flugten./ir2/^n.PE.i7.  hans  Landsmænd 
havde  forloret  deris  Bannere,   og  gave 

60  Flugt.  LTid.1724.377.  se  endvidere  u.  Flugt 
sp.l242^\  give  spillet  (tabt.  vundet),  se 
Spil. 

6)  m.  h.  t.  (skriftlige  ell.  mundtlige)  med- 
delelser, der  tjener  til  oplysning,  vejledning, 
rettesnor  olgn.:  fremkomme  med;  frem- 
føre.   6.1)  m.  h.  t.  svar,    besked,   oplysning, 
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underretning  olgn.  'Alt  hvad  man  bierget 
fick,  I  Jeg  vil  ey  tale  om,  endskiønt  jeg 
paa  en  Prick  |  Altsammen  kunde  laet  op- 
regne og  beskrive,  |  Et  fnldt  Register  paa 
den  heele  Cargo  give.EolbJ'aars.29.  E. 
har  givet  Prøver  paa  dette  slags  Udreg- 
ninger. Kraft(KSel8]{Skr.IIL264).  Saaledes 
mindes  jeg  engang,  for  at  give  et  Exem- 
pel  af  mange,  at  en  meget  fornem  og 
indbildsk  Herre  .  .  spurgte  hende:  „Hvor 
er  da  Eders  Stamtræ,  Fru  Sigbrit."  Hauch. 
11.144.  Profossen  . .  der  forestod  Henret- 
telsen, sagde  .  .  at  82  bleve  henrettede 
paa  den  første  Dag;  Andre  give  et  andet 
Tal.  CPalM.0.355.  om  udtr.  som  give  af- 
slag, afkald,  anslag  (paa),  anvisning  (paa), 
befaling,  til  genmæle,  klage  (paa),  løfte, 
sit  minde  (til),  ordre,  raad,  sag,  sit  sam- 
tykke (til),  sin  stemme,  time,  undervis- 
ning, vidnesbyrd  mfl.,  se  de  paagældende 
gubst.  give  en  kurv,  give  kurven,  se 
Kurv.  give  (ondt)  af  sig  ^j/.  u.  6ef.  15a^, 
se  ond.  give  fra  sig,  se  u.  bet.  16.7.  m. 
inf.  som  obj.,  i  udtr.  give  at  forstaa,  se 
u.  forstaa  sp.883*''.  sniL:  give  til  kende 
(se  u.  Kende^.  H  (nu  sj.)  om  højere  myndig- 
hed: afgive  (en  erklæring,  kendelse  olgn.). 
Her  er  en  Hob  Papiir  fra  Syndicus,  som 
Bormesteren  skulde  giennemsee  og  give 
sine  Betenckende  over.  Holb.Kan&tJ^. S. 
give  eragtning,  se  u.  Eragtning.  ||  (jf.  bet. 
b£)  m.  h.  t.  bemærkninger,  der  tilsigter  at 
gøre  særligt  indtryk  paa  en  anden,  berøre 
vedk.  personligt  olgn.;  ister  m.  h.  t.  spydige 
bemærkninger.  Han  gav  mig  en  Snibbe 
derfor.  FSO.  Jeg  gav  ham  det  saa  tørt, 
saa  uformærkt.  sw^.  han  gav  drengen  en 
alvorlig  irettesættelse  j  give  finter,  sko- 
ser, stikpiller  osv.,  se  u.  I.  Finte  2.2  08v. 
give  gode  ord  olgn.,  se  u.  god.  ||  (jf.  bet. 
1.4  og  6.2 j  m.  h.  t.  en  læges  anrrisninger,  for- 
skrifter m.  m.  Tops.II.272  (se  u.  Forskrift 
sp.837*^).  6^)  m.  h.  t.  øvrighedens  kundgørel- 
ser, især  m.  h.  t.  regler,  forskrifter,  som  bor- 
gerne, undersaatterne  skal  (ell.  kan)  rette  sig 
efter:  udstede;  bekendtgøre.  Waldemar 
2.  overgik  alle  sine  Forfædre  i  at  give 
nyttige  Love  og  Forordninger.  HolbJDR. 
1.296.  PJJørg.B.47.  fra  den  kommunale 
Forfatnings  Givelse  og  op  gennem  Aarene. 
Pol* /i  1907. 3.  (jf.  bet.  3.3;  især  bibl.)  om  gud: 
Loven  er  given  ved  Moses.  Joh.1.17.  Det 
streed  . .  imod  Guds  uendelige  Majestet, 
at  give  sine  Creature  Love,  som  ikke  blev 
holdt  af  dem.Ew.(1914).I.23.  \\  (glda.d.s.; 
efter  lat.  datum;  jf.  Datum  1)  part.  givet 
m.  tilføjelse  af  tid  og  sted  for  udstedelsen 
som  slutning  paa  love,  kgl.  anordninger,  kund- 
gørelser olgn.  Givet  paa  Vores  Kongl.  Resi- 
dents udi  Kiøbenhavn  den  11  Maji  Anno 
1700.  Forordn.(Kvartudg.)"/a700.  PJJørg. 
B.83.  Givet  paa  Amalienborg,  den  23.  De- 
cember 1922.  LovNr.5o2*'/ul922.  6^)  (især 
mat.)  opgive  som  bestemt;  antage  som  be- 
kendt; forudsætte;  antage  som  udgangs- 
punkt for  en  beregning  olgn.  Giv  2de  Tall, 


som  adderet  giør  2+.  Cramer/1762).87.  give 
(sætte)  Kursen.  Scheller.MarO.  især  i  perf. 
part.:  om  en  krum  Linie  ABC  er  given, 
hvad  for  een  man  vil,  hvori  et  Punkt  B 
bevæges  omkring  et  Kraft-Center.  Kraft. 
(ESelskSkr.ni.213).  der  er  givet  en  Vin- 
kel og  to  Sider  i  en  Trekant.  i^Æfl".  »  vi- 
dere anv.,  om  hvad  der  er  bekendt,  vitterligt: 
Saa  meget  er  strax  forud  givet  som  klart 

10  og  uomtvisteligt.  HA'^C/ausjSO.e.  isceriudtr. 
det  er  givet,  det  er  en  afgjort  sag;  det  er 
sikkert  og  vist.  At  Bogen  er  god  og  vil 
blive  staaende  i  vor  Litteratur,  det  er  givet. 
Brandes.III.25.  KLars.DM.34.  det  (var) 
givet  at  man  vilde  beholde  Livet  for  stedse 
naar  de  Aarsager  der  truede  det  var  fjer- 
net. JVJens.NG.267.  ^part.  givet  som  adj. 
1.  dels  (især  mat.)  om  en  størrelse  (tal,  for- 
hold osv.),  som  man  kan  gaa  ud  fra  som 

20  fastsat  ved  en  beregning,  en  bevisførelse  olgn.; 
dels  (i  videre  anv.)  om  hvad  der  er  alm.  kendt, 
forudsat,  vedtaget,  foreligger  som  en  kends- 
gerning. Hvorledes  skal  en  Perpendicular 
opreises  fra  en  given  Punct  paa  en  given 
hine?  Sylvius.Geom.22. 1  forestiller  Jer  Dyd 
og  Last  som  to  Yderligheder,  mellem  hvil- 
ke I  vakler,  istedenfor  at  tænke  Jer  Mel- 
lemtilstanden som  den  givne  (Brandes.E. 
180:  positive^  og  den  bedste.  Brandes JV. 

»  155.  efter  at  (kunsten)  er  fæstnet  i  et  givet 
Repertoire  af  Opgave  og  givne  Manerer 
for  deres  Løsning.  JLange.BMJ.74.  at  son- 
dre mellem  det  Givne  og  de  Hypoteser, 
vi  benytte.  Høff'd.Psyk.2.  det  anser  jeg  for 
givet  i  under  de  givne  omstændigheder 
maa  en  krig  betragtes  som  mulig  j  det 
er  en  given  sag  (D&R.),  en  given 
ting,  aet  er  en  afgjort  sag,  en  selvfølge. 
Levtn.(G.).  det  var  en  givet  Ting,  at  han 

40  skulde  have  Respekt  for  sit  Arbejde.  PLe- 
vin.(TihkJ923.II.349).  2.  om  ting,  forhold 
osv.,  som  ikke  nærmere  angives:  som  kan 
tænkes  at  eksistere  ell.  komme  til  at  fore- 
ligge; en  eller  anden.  Dersom  der  f.  Ex.  før- 
tes en  Strid  over  det  Spørgsmaal  om  en 
given  0  havde  sin  største  Udstrækning 
fra  Øst  til  Vest  eller  fra  Nord  til  Syd. 
0rst.III.39.  et  givet  Punkt  i  Udviklingen. 
JLange.BM.L33.  i  givet  fald,  tilfælde 

50  olgn.,  i  paakommende  tilfælde;  hvis  et  tænkt 
tilfælde  skulde  indtræffe.  Jeg  skal  i  givet 
Fald  hjælpe  Dig.  Drachm.T.20.  hvor  meget 
forstaar  en  Lægmand  af  de  (lægebøger), 
og  kan  de  i  givet  Fald  ikke  gøre  mere 
Skade  end  Gavn? BerlTid."/il924.M.l.sp.3. 
„hvis  Frankrig  nægter  at  gaa  med  (her- 
til)?*^  —  „Herom  vil  vi  i  givet  Tilfælde 
forhandle  med  Frankrig."PoZ.**/ii954.i.sp.3. 
6.4)  (jf.  bet.  IBs)  overf.  anv.  af  bet.  6.1,  m. 

(A  tings-subj.,  især  om  erfaringen,  fornuften: 
lære;  vise.  Erfaring,  Menneskekundskab, 

fiver  ofte  det,  som  man  ikke  ved  Stu- 
eringer kan  komme  efter. FSO.  Det  blotte 
Syn  giver  ået.MO.  Det  vil  Tiden  give. 
smst.  S&B.  nu  især  i  udtr.  som  det  giver 
forstanden  eU.  (nu  sjældnere)  den  sunde 
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fornuft,  fornuften  (Grundtv.BrS.271.  Bre- 
dahl.V.130.  S&B.),  (ogs.  i  talespr.)  det  er 
klart,  selvindlysende.  *„Du  mener,  at  en 
saadan  herlig  Helt  . .  |  Maa  sove  ud  igen 
hos  Landets  Qvinder."  |  . .  „Det  giver  jo 
naturlig  sund  Forstand."  Oehl.HJ.56.  jf. 
0rst.Iit.88.  II  t  om  anelser,  instinktmæssige 
forestillinger.  Mit  sind  gaf  mig  åQt.Moth,.^ 
G237.  VSO. 

7)  stille  til  skue  for  en;  vise  et  billede 
af.  7.1)  i  alm.  give  et  godt  (slet)  eksem- 
pel, se  u.  Eksempel  2.  ||  overf.:  meddele 
en  anskuelig  forestilling  om;  anskueliggøre. 
Adressen  giver  den  nordslesvigske  Marts- 
bevægelse  i  Renknltur.PLaurids.S.VII. 
133.  7.2)  (især  &)  meddele  en  beskrivelse  ell. 
skildring  (især:  i  kunstnerisk  form)  v.  hj. 
af  billedkunsten  ell.  (især)  i  tale  ell.  skrift; 
fremstille;  skildre.  Enhver  antik  Kunst- 
ner gav  dog  en  Zeus  efter  sit  eget  Ideal. 
PMøll.II.395.  (novellen)  „Sarons  Rose"  .  . 
er  vel  givet  og  har  interesseret  mig.  HC 
And.Breve.II.716.  Man  idealiserede  alle  Si- 
der af  Mennesket,  o:  gav  dem  i  den  fulde 
typiske  Udvikling,  som  de  aldrig  sés  i 
hiyet.  VVed.G.77.  Han  gav  det  hele  (o: 
sin  kærlighedshistorie)  så  udførligt,  han 
kunde.  Hjortø. 1X1.48.  ||  (1.  br.)  om  fremstil- 
ling af  følelser,  stemninger  i  musik  ell.  sang. 
•Musici  gav  hendes  Roes  paa  Noder.  FalM. 
(1909).1.28.  II  (nu  1.  br.)  i  videre  anv.:  gen- 
g'ive  en  andens  beretning,  udtryksmaade  olgn. 
(nøjagtigt  ell. med  sine  egne  ord);  genfor- 
tælle; referere,  han  anvendte  . .  et  Vers 
af  en  ældgammel  Vise,  og  sagde  . .  (men 
det  kan  ikke  gives  uden  paa  Fransk): 
Elle  avoit  (osv.).  Gylb.(1849).XII.45.  den 
affecteerte  Betoning,  hvormed  de  have 
hørt  Præsten  give  det  kjære  Guds  Ord. 
HCAnd.III.231.  D&H.  om  gengivelse  ell. 
oversættelse  af  et  andet  sprogs  udtryk,  for- 
klaring ell.  fortolkning  af  noget  vanskeligt  for- 
staaehgt:  „Naar  du  kommer  med  saadan 
Lignelse  . .  maatte  du  i  det  ringeste  sige 
sans  comparaison."  —  »Jeg  kand  ikke 
tale  latin  Herre  I  og  jeg  veed  ikke  at  give 
det  ret  ipaa.vort  Maal.'*  Holb.Usy7il.I.l.  Det 
er  ikke  nok,  at  du  giver  det  Ord  for  Ord ; 
men  det  maa  gives  paa  god  forstaaelig 
Dansk.  VSO.  D&H.  ||  i  forb.  m.  for,  m.h.t. 
paastand,  meddelelse,  som  man  ikke  vil  inde- 
staa  for:  udgive  for  (jf.  IV.  for  15.2  samt 
give  ud  2  u.  bet.  15.i9).  Holb.Paars.20  (se  u. 
IV.  for  sp.l80^^).  W.  gav  dog  ikke  dette  for 
Andet,  end  for  hvad  det  var,  men  betrag- 
tede det  som  et  Slags  Mythe.  Hauch.MfU. 
285.  e.  br.  7.3)  om  scenisk  fremførelse 
olgn.  II  m.  h.  t.  opførelse  af  skuespil,  opera,  mu- 
sikstykke m.  m. :  fremføre;  opføre;  spille. 
Man  gav  . .  et  ubetydeligt  Syngestykke. 
Bagges.DV .X.315.    (det)  er  under  et  kon- 

§eligt  Theaters  Værdighed  at  give  slette 
tykker.  Heib.Pros.VI.60.  En  Aften-Under- 
holdning I  Ak  neil  Fortæl  mig  —  hvad 
skal  der  si^es.  Hrz.VIII.321.  et  tydsk,  om- 
vandrende Musikcorps  gav  der  Musik  hver 


Søndag.  HCAnd.IV.162.  Tourneringer  i 
Baade  gaves  paa  Seinen.  smst.XI.149.  give 
et  nummer,  se  Nummer.  ||  om  en  skuespillers 
udførelse  af  en  rolle,  lille  Ibsen  gav  denne 
Rolle  lige  saa  godt  som  den  store  Iffland. 
Bagges.DV. IX.182.  hvilket  misundelses- 
værdigt Lodl  hvem  der  var  i  hans  Sted, 
der  gav  Æneas  (o:  i  en  opera).  H  C  And. 
1.127.    Han   talte    om  .  .  Stykkerne,  han 

10  havde  set,  og  Skuespillerne,  hvad  de  gav 
for  Roller.  Bang.  B.140.  7.4)  (især  dagl.) 
overf.  anv.  af  bet.  7.3  slutn.:  paatage  sig 
et  vist  (usandt)  væsen;  søge  at  optræde  paa 
en  vis  maade.  1  Brevene  ude  fra  Bonde- 
gaarden  giver  han  (o:  Bredahl)  stadig 
Rolle,  gjør  sig  interessant.  VVed.  G.227. 
ThGraae.  UweJensLornsen.(1891).7.  give 
partiet,  se  w.  Parti,  give  den,  (jf.  den 
sp.607^^;  dagl.  ell.  vulg.)  optræde,  opføre  sig 

20 paa  en  vis  maade;  især:  optræde  flot; 
dandere  den.  *De  skulde  see,  hvor  jeg 
kunde  gi'en  |  Sparkede  ud  med  Arme  og 
Been.JHelms.NV.73.  *Folk,  som  ellers 
ga'en,  I  blev  hjemme  hele  Da'en  (o:  under 
skrædderstrejken).  BlæksprJ891. 13.  Du  vil 
da  vel  ikke  have,  at  jeg  skal  give  den  som 
almindelig  Tjenestetøs.  TomKrist.LA.233. 
give  den  (sj.  det.  AHenningsen.PD.41) 
med,  stille  noget  (især:  sin  klædedragt)  til 

30  skue  paa  enpralende  maade;  lapse  sig  med; 
optræde  med.  Denne  Opvarter  var  en 
Flottenhejmer  udaf  den  ferske  Vælt.  Han 
gav  den  med  Strubetoner.  Kom  og  gik 
som  en  Raket.  Markman. HD. 15 3.  Læreren 
havde  givet  den  med  Dinglemanchetter. 
KLars.SA.lll.  Det  er  ellers  farlig  fint 
Sengetøj,  I  gi'er  den  medLlStuck.III.304. 
II  m.  h.  t.  egenskab,  som  man  (forgæves)  søger 
at  tillægge  sig:  optræde  som;  „agere"; 

40  „spille" ;  m. person-betegnelse  som  obj.,  især 
i  best.f.  (give  greven;  jf.  V.-(e)n  8p.354^') 
ell.  m.  best.  art.  og  attrib.  adj.  (give  den 
fine  mand;  jf.  den  sp.615^°).  Du  seer  jeg 
giver  den  ædle  Fader,  og  det  er  .  .  en 
saare  skjøn  Rolle.  Kierk.Il.42.  *han  giver 
den  flotte  GT0sseev.Rantzau.D.Nr.l9.  De 
gav  Veninderne,  supplerede  hinandens 
Fortællinger  og  betroede  hinanden,  hvad 
de  mente   at  have   evlzxei.Baud.AB.203. 

50  (hun)  gav  ham  Morgenmad,  lukkede  op 
for  dem,  der  vilde  besøge  ham,  og  gav  i 
det  Hele  „Værtinden".  P')i."/8i9<2i.ii.sp.i. 
give  Flottenberg,  se  Flottenberg.  give 
greven,  se  Greve.  (jf.  den  sp.615*'')  m. 
udeladt  ( under forstaaet)  subst.:  her  hjemme 
gi'er  Fader  altid  den  Store  og  gjør  saa 
megen  Qvalm;  men  ligeover  for  Fremmede 
siger  han  Ja  og  Amen  til  Alting.  FrHolst. 
Revuen.(1880).13.    (han)  holdt  af  at  give 

60  den  overlegne,  saasnart  noget  satte  an- 
dres Sind  i  Bevægelse. Pont.S.120.  give 
den  stumme,  se  stum.  (1.  br.)  ved  subst. 
m.  ubest.  art.:  *Ht.  Sørensen  er  ogsaa  vred, 
den  Krabat!  |  Han  gi'er  bestandig  —  en 
fin  Diplomat.  FolketsAisse.^*/il860.3. 
8)  være  aarsag  til,  at  noget  fremkommer 
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ell.  bliver  tU;  frembringe.  8.1)  især  m. 
iings-subj.:  frembringe  et  vist  (iscer:  værdi- 
fuidt)  resultat  (som  følge  af  iboende  egen- 
skaber); især  m.  h.  t.  naturprodukter,  ud- 
bytte af  en  virksomhed  olgn.:  yde.  eders 
Jford  skal  ikke  give  sin  Grøde,  og  Træer 
i  Landet  skal  &ke  give  YTVigt.3M.os.  26. 
20.  Jylland  giver  en  synderlig  mængde 
af  heste.  Holb.DNB.3o.  i  blandt  disse  (y: 
fuglearterne  paa  Island)  giver  Ederfaglen  lo 
den  kostbare  Ederduun.  ABaggesen.Denda. 
Stat.(1840).4o6.  K.  havde  i  fyrretyve  Aar 
rendyrket  sin  Jord  med  Rug,  den  vilde 
ikke  give  længere.  JFJcns.£jBJ2.  (bevært- 
ningen) gav  Penge.  Der  var  Tider,  da 
Antons  Broder  forføjede  over  bedøvende 
dummer.  JVJens.iy. 29.  100  Kr.  giver  4Vs 
Kr.  i  B.ent^.RegnebMell.1.87.  ^  part.  g\- 
vende  som  adj.:  som  giver  et  vist  udbytte; 
tn.  prægnant  bet.:  udbytterig,  (denne  art)  20 
har  større  Aroma,  er  rigeligere  givende. 
SaJ^.X.51.  (han)  undersøger  d.  18de  Aar- 
hundredes  Dødsboer  . .  og  finder  i  dem 
en  givende  Kilde.  FortNut.II.68.  g  i  videre 
anv.,  uden  (udpræget)  forestilling  om  resul- 
tatets værdi  ell.  nytte.  Såret  giver  blod  (o: 
bløder).  Moth.^G2'30.  »En  Taare  for  hans 
skyld  ei  noget  Øie  gav,  |  Før  dem,  som 
offres  nu  ved  Siden  af  hans  Gxdiv.Bull. 
(SkVid.VIIJ.9).  »Da  kom  der  fra  Fjenden  » 
en  Kugle,  |  Den  gav  baade  Rifter  og 
Bule.  Blich.(1833).SuppU59.  Ved  Blanding 
af  Malerfarver  giver  Blaat  og  Gult  .  . 
Grønt.  Brandes.  Goe.  II.  109.  de  vestlige 
Vinde  om  Vinteren  giver  mild  Tempera- 
tur, medens  de  østlige  giver  Kulde.  ^rem. 
DN.155.  J/  om  maaletnstrumenter  olgn.  (vist 
efter  eng.  give^;  vise.  Loddet  giver  5  Me- 
ter tæt  ved  Klippen.  ScheUer.MarO.  y  (ofte 
m.  overgang  til  bet.  8.*)  overf,  om  livets,  40 
skæbnens  tilskikkelser  olgn.  Hånd  véd  Udet 
hvad  verden  giyeT.Moth.^G252.  Oehl.A.125. 
den  Elendighed,  som  Krigen  giver.  VSO. 
rapfodet  er  (fiskerdatteren)  (det  giver  Søen) 
og  rapøiet  (det  giver  Søen  ogsaa).  Bogan. 
IJ.22.  især  i  udtr.  saadanne  stød  gi- 
ver verden,  se  Stød.  H  give  af  sig,  se 
u.  bet.  15.1.  8.2)  m.  h.  t.  handling  ell.  virkning, 
der  er  et  udslag  af  ell.  skyldes  de  nogen  ell. 
noget  iboende  egenskaber:  fremkommemed;  so 
iscer  m.  udtr.  for  lyd,  lys  olgn.  som  obj.:  lade 
se  ell.  høre;  give  fra  sig.  VSO.  hun  gav  al- 
drig et  Muk.  Blich.II.444.  (han)  gav  et  Suk. 
Ing.EF.XIlI.1 71.*Y\  ernt  paa  Japan  gav  hun 
(o:  en  høne)  \  sit  første  spæde  Klak.RichJ.Sl. 
(hun)  gav  et  let  Skrig,  idet  hun  saa',  hvem 
ået\2cc.Pont.L.196.  give  fyr,  sellL Fyrl.i. 
give  glam,  hals,  se  Glam,  Hals.  give 
fra  sig,  se  M.  bet.  15.7.  H  (jf.  bet.  hs)  m.  h.  t. 
handling,  der  tilsigter  en  vis  paavirkning  60 
paa  andre.  *Giv  flux  nu  til  Altanen  hist 
et  Vink,  |  At  de  kan  røre  Pauker  og 
Trompeter.  Oehl.AJSlO.  *alle  Fugle  sjunge 
. .  I  Saasnart  som  Lærken  gi'er  Signal  | 
Af  Næbets  Futteral. BoisensViser.324.  (hun) 
gav  ham  et  kort  sky  blik.  Hjortø.Fa.42.  \\ 


m.  h.t.  pludselig  (især:  ufrivillig)  bevægelse. 
Han  gav  et  Skudder,  som  naar  En  bliver 
pludselig  forskrækket.£iicAJJJ.6i9.  (aben) 
gav  et  Spring.  Win/A.FJJJ.576.  Feilb.  }| 
(jf.  bet.  5.1  og  l.i)  om  aandelig  virksomhed, 
i  udtr.  som  give  agt,  lyd,  taal,  se  u. 
Agt  osv.  II  om  ting.  efter  de  Dages  Træng- 
sel skal  Solen  formørkes,  og  Maanen  ikke 
give  sit  Sidn.  Matth.24.29.  alle  spændte 
Strenge  give  vel  Toner.  €h-st.III. 74.  give 
ekko,  genklang,  genlyd,  genskrald, 
se  Ekko  osv.  (jf.  bet.  7.iJ  m.  h.  t.  virkning 
paa  en  iagttager:  frembude.  'Sneglehorn 
med  Kit  |  Var  mellem  Mosset  muret;  det 
gav  et  lifligt  Syn.  Oehl.HK.8.  fra  enhver 
nærliggende  Egn  kom  de  Alle  i  deres 
egenlige  Nationaldragt  og  gav  saaledes 
det  meest  brogede  SkvieM^CAnd.1.37.  give 
parade,  se  u.  Parade.  ||  upers.  Det  gav 
et  stort  Bulder  i  Huset.  VSO.  '(droslen) 
sang  saa  det  gav  Lyd  i  Skovens  Krone:  | 
deilig  er  den  danske  Bøgeskovl  VEsm.FD. 
Er  maaske  Evigheden  begyndt?  Det  giver 
et  lille  Ryk  i  ham,  som  skulde  han  vaagne, 
men  han  vaagner  ikke.SMichJ)øJ.17.  Det 

?av  Ryk  paa  Ryk  i  Taarnets  Dør.  Bang. 
'.194.  det  giver  et  gib  i  en,  se  Gib.  8.3) 
(1.  br.)  tjene  (i  et  bestemt  øjemed) ;  afgive 
(3j).  den  lave  gren  gav  et  bekvemt  sæde  i 
II  t  m.  person-subj.:  vtrke  ell.  fungere  som. 
Hånd  skal  give  (o:  kan  blive)  en  god  ryter. 
Moth.^G242.  84)  m.  tings-subj.;  især  om  en 
(mere  ell.  mindre)  indirekte  paavirkning:  være 
anledning  til,  at  noget  fremkommer  ell.  sker; 
føre  med  sig  som  en  nødvendig  følge;  for- 
aarsage;  medføre;  tilvejebringe,  om  I 
bryder  (forlovelsen)  saa  hastig,  gir  det 
saadan  Snak  i  Byen.  HolbJean.IIl.6.  da 
holder  jeg  for,  at  det,  der  saaledes  kom- 
mer til,  bør  give  Udslaget  for  den  civile 
Etat.  Stampe.1.422.  'Det  har  regnet  —  men 
Regnen  gav  Grøde.  Ottosen. S.34.  Karen 
havde  åbnet  de  indre  Vinduer  og  trukket 
de  røde  Gardiner  tilside ;  det  gav  frit  Lys. 
Rørd.KK.137.  give  anstød, forargelse, 
opsigt,  se  Anstød  (2.z  og  4.2^  osv.  det 
ene  ord  giver  det  andet,  se  Ord.  frit 
skib  giver  fri  ladning,  se  u.  L  fri  sp.2^^. 
II  (jf-  ^^^-  ^■^)  *"•  forestilling  om  en  person 
ell.  en  ting  (ofte  angivet  ved  hensobj.),  mod 
hvem  en  vis  paavirming  er  rettet:  fremkalde 
en  vis  tilstand  hos;  bevirke,  at  noget  bliver 
en  til  del;  skaffe,  dette  skulde  give  . . 
deres  Lærdomme  den  rette  Eftertryk.^osf  A. 
AaT.181.  Dette  gav  Sagerne  en  anden 
Vending.  VSO.  Modgang  avler  Modstand. 
Og  Modstand  giver  Kræfter. Blaum.SkJ245. 
m.  inf.:  det  har  givet  folk  noget  at  snakke 
om  i  m.  h.  t.  noget,  der  kan  medføre  fortræd, 
ubehagelighed  ell.  (nu  iscer)  besvcer,  ulejlig- 
hed: forvolde;  volde.  Det  (o:  at  drikke 
havresuppe)  duer  ikke,  Madame,  det  gir 
Slim  i  'SisLven.  nolb.Bars.III.6.  Min  Sam- 
vittighed .  .  gav  mig  nagende  Smerter. 
Spectator.329.  'Mind  mig  ikke  om  for- 
svunden Lyst  I  I  Det  gier  Tungsind.  Blich. 


987 


give 


ffiTe 


D.I.39.  det  har  givet  mig  et  stort  arbejde 
at  bringe  orden  i  de  forvirrede  regnska- 
ber i  m.  inf. :  det  har  givet  ham  nok  at 
bestille  i  8.5)  upers.  det  giver  {ænyd.d.s.; 
jf.  ty.  es  gibt,  oldn.  gefr  byrr  olgn.;  til  bet. 
8.1 ;  sml.  endvidere  bet.  9;  nu  kun  dial.)  som 
udtr.  for,  at  noget  forefindes  ell.  fremkommer 
(sker).  II  t  om  naturens  frembringelser: 
forekomme,  findes  (paa  et  sted),  det 
giver  gode  heste  i  det  land.  lfo<A.Gri37,  i'o  saådanné  Samqvemmer,  hvor  Anledning 


melt  spr.  'grvas]  præt.  gaves  ['ga'vas]  (und' 
gaas  helst  ved  omskrivning ;  jf.  ovf.  sp.972"); 
perf.  part.  forekommer  næppe,  jf.  Wivel.181. 
9)  {ænya.  d.  s.  (Rævebog.),  sml.  glda.  ther 
gaffs  eth  .  .  bwldher  (Rimkr.);  til  bet.  5.i 
og  8.1 ;  jf.  ty.  es  gibt  samt  bet.  8.5;  især  Cp) 
nu  oftest  m.  der  som  indledende  subj.:  fore- 
komme; findes;  især  om  hvad  der  til  stor 
dighed  forekommer:  være  til;  eksistere. 


Il  om  hvad  der  (tilfældigt,  ved  skæbnens  be 
stemmelser)  tilfalderen,  bliver  en  til  del: 
vanke;  falde  af.  til  mig  gav  det  (o: 
Mikkelsmarked  i  Kolding)  den  reglemen- 
terede Kristiansfeldter  Honningkage.  iJtde 
Amt.1913.514.  hvad  giver  det?  —  en  puns 
(o:  hvad  faar  man?  en  punch).  Feilb.  jf. 
(spøg.):  Henrich:  „. .  hvad  Fanden  kand 
ikke  du  op  hitte?"  Pernille:  „Det  vil  give 
kloge  Børn,  naar  vi  komme  sammen." 
Eolb.LSk.III.10.  II  (jf.  bet.  IS;  om  begiven- 
heder, forhold  olgn.:  indtræf  fe;  om  foran- 
dring i  vejrforhold  olgn.:  blive,  det  vil  nu 
give  got  veii.  Moth.'G238.  JakKnu.GP. 
152.  Gav  det  Regn,  og  det  havde  regnet 
i  et  Døgn,  begyndte  (han)  at  klynke. 
Skovrøy.Fort.131.  Feilb.  8.6)  (til  bet.  8.4;  nu 
kun  dial.)  om  begivenhed,  forhold:  have  en 
vis  virkning  paa  ell.  m.  h.  t.  noget;  være  af 


til  Udfordringer  og  Slagsmaal  givis.DL. 
6—8 — 7.  Der  gaves  .  .  de  (nu  alm.  dem; 
jf.  II.  de  sp.532^^),  der  ved  Meditationer 
henfulde  til  pur  Atheismum.  Holb.Kh.2, 
der  kan  aldrig  gives  et  beleiligere  Øie- 
blik  til  at  gjøre  Gavtyvestreger  I  iTei&.Poef. 
VI.91.  'Her  imellem  Havets  dybe  Kløfter  | 
Gives  aldrig  Vaar  og  Blomsterpragt. PilføZZ. 
1.96.  *Der  gives  dem,  som  troe  det,  |  Og 
20  dem,  som  ikke  troe  det.  PalM.TreD.187. 
Paa  Østkysten  gaves  der  næppe  nogen 
smukkere   Plet  end   denne.  NSvends.H.é. 

C.  refl.  (om  forb.  give  sig  af  med, 
an,  bort,  hen,  i  med,  over,  se  u.  D.j. 
{alle  anv.  gaar  tilbage  til  betl;  i  bet.  11 — 14 
(og  delvis  ogs.  i  bet.  10^  foreligger  ty.  ind- 
flydelse) 

10)  overlevere  sig,  overgive  sig  til  en 
anden;  derefter:  give  efter  for  en  anden. 


en  vis  betydning  (for);  især  upers.,  i  udtr.  30  10.1)  (ofte  m.  overgang  til  bet.  11^  i  egl.  bet. 


som  det  giver  intet,  det  har  intet  at  be- 
tyde, sige;  det  gør  intet.  *Naar  man  kun 
af  et  Skrivt,  det  som  er  nyttigt,  lær,  I 
Gir  det  jo  ikke,  i  hvad  Sprog  det  skreved 
er.  FrHom.SomnPoet.26.  Det  gaf  og  meget 
hos  den  gemeene  Mand,  til  at  forværre 
hendes  Sag,  og  dømme  ilde  derom,  at  hun 
just  var  kommen  til  Danmark. /Sian^e.C/ir 
IV. 1023.  „Skulde  han  være  død?"  —  „For- 


Han  gav  sig  i  deres  Vold  og  Magt.  VSO. 
give  sig  fanden  i  vold,  se  Fanden  sp. 
727^''.  give  sig  gud  i  vold,  se  Vold. 
give  sig  til  fange,  se  I.  Fange  1.  ||  m. 
præd.  give  sig  blot  (jf.  u.  bet.  1.2J,  se  II. 
blot  sp.872'^.  give  sig  fangen,  se  fan- 
gen, give  sig  fortabt,  tabt  {vist  om- 
dannet af  give  (for)tabt  (se  u.  bet.  5.i)  ved 
tilknytning  til  give  sig  fangen  olgn.)  egl.: 


skræk   dig  intet  derover.  Hvad  kan  det  40  erklære,  at  man  har  tabt;  se  fortabt  4,  tabe 
give  dig?'*  Luxd.FS.37.    kan  I  ikke  give 
mig  Spor  paa  et  dygtigt  Kvindfolk?  Det 
kunde  give  ligemeget  med  Penge,  for  det 


komme  vi  nok  ud  sd.Blich.III.632.  Feilb, 
jf.:  det  hverken  giver  eller  tager  (o: 
kommer  ikke  sagen  ved).  Moth.G135.  i  udtr. 
som  det  giver  hverken  til  eller  fra, 
(jf.  fra  sp.llåSP^;  nu  næppe  br.)  det  hverken 
gavner  ell.  skader,   gør  hverken  til  ell.  fra. 


[l  give  sig  til  kende  (jf.u.bet.6.1),  se 
Kende.    10.2)  opgive  en  kamp  og  lade  sig 


tage  til  fange  af  sin  modstander;  overgive 
sig.  Naar  .  .  denne  hans  Hoved-Skandse 
bestormes,  maa  den  heele  Fæstning  give 
sig.  Holb.Ep.1.5.  *vi  kunde  bort  ei  roe,  | 
Da  maatte  vi  os  giye.Oehl.HK.147.  hvis 
vi  bare  havde  strøget  Flag  og  givet  os 
ligestrax,  saa  havde  hverken  Gods  eller 


hvo  veed  ikke,  at  saadanne  Skribenteres  50  Menneskeliv  lidt  Bræk.  Æ^Zar.SJ5.370. 'Erik 


Silentium  gifver  hverken  fra  eller  til? 
Gram..(KSel8kSkr.lV.138).  VSO.  MG.  det 
giver  intet  til  sagen,  (nu  næppe  br.) 
det  har  ingen  betydning  (for  sagen);  det  gør 
intet  til  sagen.  „Men,  naar  skal  mand  kom- 
me det  Arabiske  Pulver  udi  Panden?"  — 
„Tiden  gir  intet  til  Sagen,  naar  det  kun 
skeer,  medens  det  kaager."  Holb.Arab.8sc. 
„Jeg  veed  icke,  om  det  er  brugeligt,  at 


har  spærret  dem  Tilbageveien;  |  Nu  maae 
de  falde  eller  give  sig. Recke.EM.216.  give 
sig  paa  diskretion,  paa  naade  og 
unaade,  se  Diskretion  1,  Naade.  ||  nu  især 
overf.:  indrømme  sig  besejret;  ogs.:  opgive 
(udførelsen  af)  et  forehavende,  tilendebrin- 
gelsen af  et  arbejde  olgn.;  give  fortabt; 
„melde  pas";  opgive  ævred.  Holb.Vsynl. 
III.4.  er  det  mueligt,  at  noget  Menneske 


følge  Fruentimmer,  naar  mand   har  saa  60  kan  see  hendes  Skiønhed,  hendes  straa 


dyb  Sorg."  —  „Det  gir  intet  til  Sagen. 
JRPaulh.SB.47.  Hvad  giver  det  til  Sagen, 
om  en  gammel  Konge  eller  Philosoph  har 
spiist  Carbonade  med  Løgsauce  eUer  ikke  ? 
Tode.ST.II.61. 
B.  pass.  gives  som  dep.  [gi's,  i  mere  for- 


lende  Øine,  hendes  angenemme  Væsen, 
uden  at  give  sig  strax,  og  blive  hendes 
Yamge?  Skuesp.V.89.  Verden  er  haard  mod 
en  slagen  Mand,  der  ikke  vil  gi'e  sig. 
Goldschm.VI.115.  „Kan  De  tænke  Dem 
Grunden  dertil?"  —  „Nej,  jeg  giver  mig 


ffive 


Sive 
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strax."  Hostr.KG.ILl.  Alderen  havde  faaet 
fat  i  ham,  men  han  strittede  imod  af  alle 
Kræfter  . .  han  vilde  ikke  give  sig.  Bogan. 
11.78.  (iscer  spøg.)  om  kortspiller:  opgive 
eU.  kaste  spUlet.  Spiller  jeg,  bliver  jeg 
beet;  derfor  vil  jeg  hellere  give  mig.  VSO. 
NormanHans.MA.137.  y  m.  overgang  tU  bet. 
12,  om  ting;  især:  lade  sig  bevæge;  give 
efter.  *( pigen)  tærsker  løs  paa  ny,  |  og 
Tæppet,  det  maa  give  sig;  ud  af  det  | 
der  hvirvler  sig  af  Støv  en  vældig  Sky. 
Schand.SD.115.  (han)  prøvede  Laasen  i 
Lampekamret.  Da  den  iJkke  gav  sig,  skred 
han  .  .  ned  ad  Kahytstrappen.  OEung.VS. 
59.  IOj)  iglda.  d.  s.,  jf.  glda.  giwæs  with, 
cengste  sig,  bæve,  oldn.  gefa  sik  vi5,  krympe 
sig  ved;  egl.:  ikke  holde  stand;  især  taiéspr.) 
lade  sig  afpresse,  frembringe  en  klagelyd 
som  følge  af  smerte,  ubehag  eU.  anstrengelse; 

t'amre  sig;  klage  sig;  stønne.  Imod  Klok- 
en 10  gav  Dronningen  sig  meget,  og 
Jordemoderen  sagde  derpaa,  at  han  var 
lykkelig  forløst.  LTidJ725.634.  „Det  er  en 
Fugl  (o :  som  piber)** . .  „Den  synger  ikke, 
den  giver  sig."  Oehl.HrS.336.  Men  Syge, 
der  saa  dybt  sig  gav.  PalM.V.340.  Nu 
meddeltes  det  da  kongen,  at  han  måtte 
gå  i  land;  han  gav  sig  ilde  og  påberåbte 
sig  løfter  og  breve.  Al) Jør g. 111.220.  troer 
Du,  at  jeg  kan  faae  en  Krumme  ned, 
mens  jeg  veed,  at  den  sølle  Tam  sidder 
hjemme  og  giver  sig  af  Snit  EtlarJ)VJll. 
han  fejler  itte  større,  men  han  gir  sig 
svært  Gravl.KongTjod.(1921).98.  |  (spøg.) 
overf.,  om  ting.  Vognen  gav  sig  for  hver 
Omdrejning  af  Hjulene,  det  knagede,  ras- 
lede, skurede  og  slæbte  ^aa..  AndXxJDM. 
133.  en  Vindeltrappe  med  Trin,  der  suk- 
ker og  giver  sig,  som  kun  en  Trappe  i 
et  gammelt  Slot  kan  sukke  og  give  sig. 
PoU^/d910.3. 

11)  {glda.  d.  s.  (Rimkr.);  efter  mnt.  sik 
geven,  ty.  sich  geben;  videre  anv.  af  bet. 
10.1 ;  jf.  bet-udviklingen  ved  begive)  kun  i 
forb.  m.  (adv.  og)  præp.,  hvis  styrelse  egl. 
betegner  det,  man  „overgiver"  sig  til;  om 
(]^ersons)  forandring  af  virksomhed, 
tilstand  eU.  sted.  Il.l)  (nu  1.  br.  i  rigsspr. 
undt.  i  forb.  give  sig  i  kast,  lag,  snak  med, 
give  sig  til)  om  forandring  af  virksom- 
hed ell.  tilstand:  holde  op  med,  opgive  no- 
get og  tage  fat  paa,  hengive  sig  til  no- 
get andet;  gaa  over  til;  (begynde  at) 
beskæftige  sig  med  noget  andet,  (ofte  m. 
overgang  til  bet.  11.2J.  Min  Beste-Faer  var 
saadan  en  Karl,  at  hånd  før  skulle  ha 
hugged  sin  Haand  af,  end  gied  sig  under 
MaUcen.  Holb.MelJ.l.  VSO.  MO.  den,  som 
. .  giver  sig  ind  under  en  anden  herre  . . 
og  som,  gennem  det  deraf  følgende  kon- 
traktsf orhold ,  stilles  under  sammes  be- 
skyttelse. VilhThomsAfh.1.376.  give  sig  fra 
mølleriet  (o:  opgive  møllebedriften).  Feilb. 
jf.  bet.  11.2:  Nu  vil  disse  Ægtefolk  give 
sig  fra  hinanden.  VSO.  vær  du  med  din 
Naade  hos  dem,  der  have  givet  sig  sammen 


i  Ægteskab.  AUerbog.465.  |  t  forb.  m.  præp. 
(og  adv.)  i.  1.  (nu  især  arkais.)  om  foran- 
dring af  levevUkaar,  levevej  olgn.:  gaa  over 
til;  træde  ind  i.  give  sig  i  Kriigs-Tieneste. 
vAph.(1759).  Flere  mægtige  danske  Jarler 
.  .  gave  sig  ind  i  en  Forening,  hvori  de 
.  .  kunde  følge  Fædrenes  gamle  Skik. 
Molh.DR.1.328.  (oyn)  En,  der  er  født  i  .  . 
Vædderens  Tegn,  giver  sig  i  Krigerstan- 

10  den,  da  vil  Intet  lykkes  for  hzm.JPJac. 
IJ41.  2.  om  midlertidig  ell.  kortvarig  for- 
andring af  beskæftigelse  eU.  levevilkaar:  give 
sig  til;  indlade  sig  paa.  de  gave  sig  i  Kort- 
Spil.  Langebek.Breve.67.  give  sig  i  Livsfare. 
MO.  (spøg.:)  give  sig  i  Fadet  (o:  begynde  at 
spise).  VSO.  nu  kun  i  forb.  m.  præp.  med,  t 
udtr.,  der  angiver,  at  man  indleder  et  vist  for- 
hold til  en  anden  person:  jeg  maa  give  mig 
lidt  i  Snak  med  ham.  Holb.Vgs.I.l.  Lad  mig 

20  da  gaa  hen  og  gi  mig  i  Klammeri  med  dem. 
KomGrønneg.1.276.  det  gialdt  .  .  at  give 
sig  i  Kamp  med  Vendernes  Røversfibe. 
MolbJ)HJI.322.  især  i  udtr.  som  give  sig 
i  kast,  lag  med,  se  Kast,  Lag.  3.  give 
sig  i  med,  se  u.  bet.  Ibs  |  t  »  forb.  m.  over 
(jf.  ndf.  sp.991*):  tage  fat  paa  ell.  (be- 
gynde at)  udføre  (noget,  der  kræver  en 
vts  anstrengelse  elL  overvindelse).  Denne 
Reyse-Beskrivelse   er  skreven  først  paa 

30  latin,  og  da  Author  saae  deraf  en  slet 
Oversettelse,  har  hånd  selv  givet  sig  der- 
over. LTidJL7 25.414.  |  t  forb.  m.  til.  1. 
især  m.  vbs.  ell.  (nu  ofttst)  inf.:  begynde  paa; 
tage  fat  paa;  gaa  i  gang  med;  lægge  sig 
efter,  "hvad  v&de  blive  af  |  Om  til  Stu- 
deringer det  farlig  Kiøn  sig  gaf.  Holb. 
Paars.205.  give  sig  ..  til  Bogen.  VSO.  Da 
(piben)  var  stoppet,  gav  han  sig  til  at 
slaae  Ild.  Blich.(1920).X.59.  *(hun)  tog  saa 

40  op  sit  Fingerbøl  og  gav  sig  tU  at  sy.  Aakj. 
BS.21.  (især  dagl.)  m.  tings-subj.:  det  giver 
sig  til  at  regne.  Sundhedstid.1903.229.  saa- 
ret  gav  sig  til  at  bløde  j  2.  f  (i^<Br  ned- 
sæt.) styrende  en  person-betegnelse:  lade  sig 
ansætte  (fæste,  hverve)  som;  blive,  (han)  var 
løbet  bort  for  at  give  sig  til  Matros.  .E^. 
VIJ99.  nu  havde  han  givet  sig  til  Husar, 
og  bragde  hende  Haand-Pengene.  Rahb. 
LB.I.139.  3.  om  forandring  af  sindstilstand; 

50  t  udtr.  som  give  sig  tilfreds,  til  taal(s), 
se  tilfreds,  Taal.  11^)  (uden  for  dial.  nu 
især  højtid.)  om  forandring  af  sted:  be- 
væge sig  et  sted  hen;  forføje  sig;  drage, 
rejse,  gaa  osv.  Naar  Skipperen  hyrer 
Folk,  da  .  .  ere  de  strax  pUgtige  tU  at 

five  sig  i  Skibet,  saa  tilig  som  Skipperen 
ennem  derom  tilsigendis  vorder.  X)X.4 — 
1 — 3.  hånd  gik  under  elephanten,  og  gav 
(1871:  dukkede j  sig  under  den,  stak  den 
60  ihiel. lMakk.6.46(Chr.VI).  (floden)  giver  sig 
need  under  Jorden.  Clitau.PT.91.  give  sig 
op  i  et  Træe.  VSO.  Jeg  bliver  ii±e  fuldt 
færdig  førend  silde  og  giver  mig  derpaa 
strax  til  Sengs.  PVJac.Trold.22.  en  Svøm- 
mer giver  sig  ud  paa  det  dybe  Vand. 
LFeilb.SS^34.  AndNxJ)M.o3.  1 1  udtr.,  der 
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give 
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betegner  et  angreb  paa  en  anden,  de  gaf 
sig  alle  om  ham  (o:  overfaldt  ham).  Moth.^ 
G246.  han  greb  fat  paa  en  Alen,  gav  sig 
over  (o:  kastede  sig  over;  jf.  ovf.  sp.  990^^) 
Narren  med  den,  og  levnede  ikke  en  sund 
Pille  paa  ham. Biehl.BQ.III.Fort.é.  De  gave 
sig  sammen  igien,  og  pryglede  hinanden 
jammerligt.  VSO.  især  i  forb.  m.  paa:  „Ey 
min  Her  Dantzmester."  —  Fegtmesteren: 
„Jeg  skal  gi  mig  paa  dig."  KomGrønneg. 
11.313.  Han  gav  sig  paa  ham  igien,  og 
slog  ham  jammerligen.  VSO.  MO.  \\  (jf. 
bet.  11.1^  m.  mindre  tydelig  steds-bet.  give 
sig  i  Moster.  Moth.Gl46.  VSO.  *I  Sancta 
Clara  Kloster  jeg  giver  mig  inå.  Hauch. 
SD.II.290.  give  sig  i  gevær,  se  Gevær 
4.2.  om  paabegyndelse  af  et  foretagende,  over- 
gang til  en  ny  levevej  olgn.:  Derpaa  gav 
han  sig  til  SeHs.  E6lb.DH.I.581.  Sønnen 
gav  sig  ud  at  sejle  (o:  blev  sømand)  i  Ste- 
det for  at  blive  her  i  Lejet  og  arbejde. 
AndNx.DM.IIl.64.  Feilb.  især  i  forb.  m. 
paa,  i  udtr.  som  give  sig  paa  flugt  (se 
Flugti;,  paa  rejse  (Holb.KE.III.9. S&B.), 

faa  vej  (Grundtv. SS. 11.206).  give  sig  i 
ærd,  i  vej  med,  se  Færd  4,  Vej. 
12)  (jf.  begive  4  samt  bet.  10.2  slutn.)  om 
et  legemes,  et  (fast  ell.  flydende)  stofs  for- 
andring af  tilstand,  form  ell.  sted  (p. 
gr.  af  et  tryk  ell.  som  følge  af  dets  indre 
egenskaber):  antage,  gaa  over  til  en  anden 
stilling  ell.  tilstand  (bøje  sig,  trække  sig, 
udvide  sig  osv.).  12.1)  (nu  1.  br.,  jf.  dog  ndf.) 
i  forb.  m.  adv.  ell.  præp.-led;  især  om  bløde 
legemer  ell.  stoffer,  deien  giver  sig  op  (o: 
hæver  sig).  Moth.G148.  Kagen  vil  ikke  give 
sig  (o:  løsne  sig)  fra  Panden. FSO.  Klædet 
har  givet  sig  ind  i  Krympningen,  smsf. 
Sprækken  har  givet  sig  sammen.  MO.  jf. 
f:  havet  gav  sig  op  (1819:  reiste  sig),  da 
der  blæste  et  stort  vær.  Joh.6.18(Chr.VI). 
Il  især  i  forb.  m.  ud:  vide  sig  ud.  (barsel- 
konen) klager  over  Verk  udi  Sædet,  som 
giver  sig  iblandt  og  ud,  ligesom  en  stor 
Valdnød.  Buchiv.JST(1725).36.  Korn,  Erter, 
give  sig  ud  i  Vandet. F50.  Døren  har  givet 
sig  ud  af  Fugtighed.  Jf  O.  (gammel  kalk, 
der  bliver  læsket,  er)  uøkonomisk,  da  den 
ikke  „giver  sig  ud"  i  samme  Grad  som 
den  friske.  Haandv.296.  Feilb.  jf.:  Omtrent 
ved  Navlen  endte  Kroppen  sig  (o:  paa  en 
krøbling)  —  der,  paa  en  Centaur,  ved  dette 
Sted  giver  sig  ud  til  en  Hest.  ^a^^'es.DT. 
X.377.  12.2)  (xsær  haandv.  og  ^)  abs.;  især 
om  faste  legemer:  komme  ud  af  stilling  ell. 
form;  bøje  sig;  forskubbe  sig;  slaasig; 
trække  sig.  (dette  skind)  giver  sig  efter 
Kniven  og  lader  sig  skave.  iTtd.i7-24.595. 
i  Augusti  Maaned  gav  Muren  sig,  hvori 
Instrumentets  Østre-Pol  hvilede.  KSelskSkr. 
IX.385.  Dæmningen  havde  givet  sig  i 
Midten.  Drachm.  VT.378.  Masten  har  givet 
sig.  Scheller.MarO.  Tøjet  har  givet  sig  i 
Vadsken  (o:  krympet  sig  ell.  strakt  sig). 
D&H.  Feilb.  jf.  (sj.):  han  gav  sig  i  Knæene 
med  en  Bevægelse,  der  mindede  om  et 


aarvaagent  Dyr,  som  var  ude  at  søge  Føde. 
Søiberg.LL.89.  ||  om  sammentøm^-ede  byg- 
ningsværker olgn.,  især  om  (dele  af)  et  skibs 
skrog:  løsne  sig  i  sammenføjningerne.  'Alt 
Nøeset  gaaet  er  paa  Raf,  |  Min  Lade  sig  og 
giver.  Cit.ca.l710.(NkS4''820.25).  et  Huus  . . 
opført  af  Bindingsværk,  der  havde  givet 
sig  i  alle  Ender  og  Kanter.  HCAnd.VI.265. 
Skibet   giver   sig.  Scheller.MarO.  \\  J,  om 

10  tovende:  strække  sig  (efter  at  være  fast- 
gjort). Sal.II.767. 

13)  (jf.  begive  3^  om  begivenhed,  omstæn- 
dighed, tilskikkelse  olgn.:  indtræffe  (især: 
paa  et  heldigt  tidspunkt,  efter  ønske);  give  et 
vist  (især:  heldigt)  resultat;  føje  sig.  13.1) 
(gldgs.,  jf.  dog  ndf.)  om  forhold,  omstændig- 
heder (der  lover  et  godt  resultat):  frem- 
byde sig;  komme.  Ifald  nogen  Leilighed, 
Anledning,  skulde  give  sig.  VSO.  Det  kan 

20  nok  saa  give  sig  (o:  hændes,  indtræffe), 
smst.  S&B.  jf.  bet.  8.1  slutn.:  *Han  Hændel- 
sen benytted,  som  den  kom,  |  Han  Ver- 
den (o:  verdens  tilskikkelser)  tog,  som  den 
sig  gav.  Hauch.DV.I.141.  nu  især  (jf.  u. 
bd.  5.1  og  6.3  slutn.)  i  udtr.  som  ved  given 
lejlighed  (se  w.  Lejlighed^.  13.2)  om  for- 
løbet af  visse  begivenheder,  udviklingen  af 
visse  omstændigheder:  forme  sig,  gaa  saa- 
ledes  for  sig,  at  resultatet  bliver  godt;  gaa 

30  i  orden;  ordne  sig;  m.  overgang  til  bet. 
10.2,  om  udførelse,  iværksættelse  af  et  ar- 
bejde, et  foretagende:  blive  godt;  lykkes. 
Katten  bebreidede  engang  sin  Søn  hans 
Ødselhed  . .  Sønnen  svarede  dertil:  Det 
giver  sig  nok  ved  Alderen.  Holb.MFbl.199. 
Fald  blot  ikke  ned  og  bræk  din  Hals, 
Knægt!  sagde  Onkelen,  saa  skal  Resten 
nok  give  sig.  PMøll.I.301.  Kjærligheden 
kommer    bagefter,    det    giver   sig   nok. 

40  CBemh.II.21.  han  sled  i  mange  timer  i 
det  med  opgaven;  men  det  vilde  ikke 
give  sig  i  13.3)  om  udfaldet  af  visse  be- 
givenheder, afslutningen  paa  en  udvikling 
(uden  hensyn  til  om  resultatet  bliver  godt  ell. 
slet):  blive  opklaret  ell.  bekendt;  kom- 
me for  dagen;  vise  sig.  Det  vil  give  sig 
inden  en  Time,  om  vi  blir  Svogre  eller 
e\.  Holb.Masc.III.il.  „Nu  gad  jeg  vide 
hvem  af  os  der  driver  det  videst,"  sagde 

50  den  mindste  Ært.  „Ja  nu  vil  det  snart 
give  sig."  HCAnd.VI.207.  „om  et  Ben  er 
brudt,  eller  Foden  kun  forstuvet,  det  veed 
jeg  ikke."  —  „Det  vil  snart  give  sig." 
Baud.KK.19.  det  gi'er  sig  i  enden,  se  1. 
Ende  4.6.  ||  om  resultatet  af  iagttagelse  ell. 
undersøgelse:  vise  sig;  især  i  forb.  m.  af: 
fremgaa  af;  kunne  sluttes  af.  Det  giver 
sig  af  den  sunde  Fornuft. FSO.  Blich.II. 
647.  Saa  er  man  alene  henvist  til  det  rent 

60  menneskelige  Krav  til . .  social  Dyd.  Dette 
giver  sig,  naar  man  gør  det,  som  kaldes 
at  tænke  sin  Tanke  til  Ende.  JLan^^e./J. 
419.  II  i  forb.  give  sig  (af  sig)  selv, 
komme  ell.  ske  som  noget  selvfølgeligt;  være 
en  selvfølge;  forstaa  sig  af  sig  selv;  falde  af 
sig  selv.    det  giver  sig  self.  Moth.^G235. 
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*Har  du  .  .  noget  Vigtigt  at  fortælle,  | 
Saa  giver  nok  Fortællingen  sig  selv.  Oehl. 
BE.69.  Bygningen  af  en  saadan  Kedel  er 
saa  simpel,  at  den  giver  sig  ganske  af  sig 
selv.  IIaandv^48.  Om  Bryllup  talte  de  al- 
drig mere.  Da  Bedstemoderen  laa  farlig 
syg.  gav  det  sig  af  sig  selv.  EnudPouls. 
U.50.  \3a)  (m.  overgang  til  bet  10.2 ;  isoer 
)  om  kvad  der  kan  volde  plage  eU.  besvær. 


% 


ud  paa  den  i  Nærheden  liggende  Land- 
tunge. .BZtcAJI.588.  vi  gjør  det  af  med  et 
Kys,  og  det  giver  sig  ikke  ud  i  saa  ma- 
honi  Selskab.  Oversk.Com.IV. 32. 

I>.  15)  t  særlige  forb.  m.  adv.  ell.  tryk- 
stærk præp.;  kun  de  vigtigste  anv.  og  forb. 
er  medtaget.  15.1)  t  forb.  m.  af.  |  give  al  sIf 
{glda.  d.  s.  (Rimkr.);  tU  bet.  8a;  jf.  give  fra 
sig  1*.  bet.  15.7)    I.  m.  h.  t.  naturprodukter, 


ortage  sig;  svinde  væk;  gaa  bort;  om  lo  udbytte  olgn.:  yde.    (gæssene)  giver  ikke 


vind,  uvejr  olgn.:  blive  svagere;  lægge 
sig.  Jeg  fik  bagefter  voldsom  Vattersot . . 
Heldigviis  gav  det  sig  snart.  MKonow.Ung- 
domserindringer.(  1902).69.\uiåen  har  givet 
sig.  S&B.  Vejret  giver  sig  (o:  bedager  sig). 
Scheller.MarO. 

14)  {vistnok  efter  ty.  sich  geben,  jf.  dog 
oldn.  gefa  sik  (vel,  illa),  opføre  sig  (godt 
osv.);  egl.:  levere  sig  selv,  træde  frem  (i  en 


mere  af  sig,  end  de  fattige  Folk  selv  bru- 
ger til  Sengeklæder.  Cit.l736.(JySaml.4B. 
IIIJ256).  Landgodserne  have  i  disse  Ti- 
der . .  givet  meere  og  meere  af  sig.  Schytte. 
IR.II.135.  hun  (havde)  slaaet  sig  til  sine 
nuværende  Leveveie,  som  ikke  gave  Stort 
af  sig.  CBernh.XII.28.  *\eg  kjøber  en  Ko,  | 
Hvo  veed,  maaskee  kan  jeg  kjøbe  to?  j 
See  det  giver  af  sig.  HCAnd.X.548.   (jor- 


andens  sted);  sml.  ogs.  bet.  7)  forholde  sig  ao  den)  betalte  ham  rigeligt  for  hans  Flid; 


eU.  fremtræde  paa  en  vis  maade.  14.1)  (1. 
hr.)  opføre  sig;  være.  istedenfor  bestan- 
dig at  give  sig,  som  han  er,  søger  han  . . 
at  skjule  sit  sande  knsig^.  Hatich.( Nordisk 
Univ.TidskrJI3.(1856)J26).  |  i  sammenlig- 
ning: udgive  sig  for;  lade  (som  om), 
(han)  vidste  ikke,  om  hun  . .  virkelig  var 
en  saa  jevn  . .  Dame,  som  hun  gav  sig. 
Goldschm.V.88. 1  (jf.  bet.  14.3;  »».  tiyigs-subj.: 


den  gav  af  sig  som  aldrig  før.  Eibe Amt. 
1915.174.  2.  (jf  bet.  6a  og  8.i)  m.  h.  t.  ytrin- 
ger, udtalelser  olgn.:  fremkomme  med; 
især  i  udtr.  give  ondt  af  sig,  se  ond.  || 
g:ive  sig  af  med  {vel  efter  ty.  (sich  mit  etw.) 
abgeben,  jf.  afgive  4;  egl.  til  bet.  11.2;  sml. 
vest  fris.  yen  ofjaen,  fjerne  sig  hastig  (hy 
joech  him  folie  of,  han  havde  meget  travlt), 
got.  sik  afgiban,  bortfjerne  sig;  egl.:  give  sig 


fremtræde   (1.4).    den   katholske   Kirkes  30  j)aa  vej  sammen  med  en  anden,    derefter 


strenge  Disciplin,  fra  hvis  Synspunkt  han 
overseer  sit  Ungdomsliv  og  fremstiller  det 
for  Læseren.  Fortællingen  giver  sig  alt- 
saa  selv  som  en  Geistligs  Skriftemaal. 
Brandes.BS.464.  14.2)  i  forb.  give  sig  ud 
for  {ænyd.  d.  s.  m.  bet. :  udgive  sig  for  (Ræve- 
bog.),  erklære  sig  som  (HMogens.);  efter  ty. 
sich  fiir  etwas  ausgeben ;  j/".  iV.  for  15.2  samt 
give  ud  for  «.  bet.  15.19)  m.  h.  t.  egenskaber. 


Jiare  noget  at  gøre  med;  især  dagl.,  jf:  „Tale- 
spr.  altid  med  Ringeagt."Z«rtn.)  tage  sig 
af;  befatte  sig  med:  beskæftige  sig 
med;  indlade  sig  med  en  ell.  paa  noget. 
hun  skal  tage  bort;  giv  Dem  ikke  videre  af 
med  hende;  vi  har  andre  Ting  at  forrette 
her.  Biehl.(Skuesp.III3.88).  blandt  (borger- 
ne) give  de  fleste  sig  af  med  at  dyrke 
Køkkennrter.  Molb.BfS.1.99.   Han  gav  sig 


som  man  uden  ret  tillægger  sig;  m.  for  sty-  40  meget  af  med  mig.  Hauch.MfU.63.   'me 


rende  en  personbetegnelse :  for  egive  at  være; 

optræde  som;  nu  især  m.  inf.  paastaa; 

hævde;  foregive.  Her  er  en  Mand  (som 

vi  har)  seet  indsnige   sig  udi  Baronens 

Huus,  givet  sig  ud  for  Herren,  iført  sig 

hans   'få^æder.  HolbJ'ep.I'V.6.   den   Qvinde 

gir  sig  jo  ud  for  at  kunde  spaae,  viise 

igien,  løse  og  binde  Fanden,   og   andet 

deslige.  8a.rflfi^.J.i.   De  ere  ikke  alle  Ti-      ^ 

der  Venner,  som  give  sig  ud  derfor.  Biehl.  50  angive)  1.  til  bet.  6:  meddele;  nævne;  an- 


at  tyde  Gaader  .  .  |  Jeg  aldrig  gav  mig 
af.  PalM.TreD.213.  Jeg  har  givet  mig  saa 
lidt  af  med  Politik.  Schand.TF.II.ol.  saa- 
danne  Forretninger  giver  jeg  mig  ikke 
af  med.  Ludv.  jf:  „Giver  du  dig  af  med 
(o:  har  dti  det  med)  Anelser?"  —  „Ak  ja! 
Det  er  en  Bøme-Sygdom,  som  først  gaaer 
over  med  MdeTen.'*  Heib.Poet.VlJ21.  15.2) 
give  an  {ænyd.  d.  s.;  efter  ty.  angeben;  jf. 


Euph.31.  de  gave  sig  ud  for  at  være  Væ 
vere  og  sagde,  at  de  forstode  at  væve  det 
deiligste  Tøi,  man  kunde  tænke  sig.HC 
And.V.112.  Jeg  giver  mig  ikke  ud  for  at 
forstaa  mig  paa  Kunst.  PontXPSV.9.  Feilb. 
(sj.:)  Vær  altid  aaben  og  ligefrem  mod  din 
Bank.  Giv  Dig  ikke  ud  for  rigere,  end 
Du  er.  NationaløkonTidsskrJ.121.  14.3)  f  t 
udtr.  som  give  sig  godt  (Ude  osv.)  ud 


y.  an 
le;  tn 


)  H  t  i  alm.:  Moth.G153.  de,  som  gave 
id  de  reiste  for,  og  som  ved  Hiem- 


gtve(l) 
an,  hvac 

komsten  lagde  Rigtighed  af  for,  hvad  de 
ved  deres  Reise  havde  vundet.  OeconT. 
VI I .28.  refl.:  (an)melde  sig;  opgive,  hvem 
man  er.  Moth.G143.  VSO. 1.163.  (jf  angive 
1.4^  i  forb.  m.  for:  (urigtigt)  udgive  for. 
SkuespJV.464.  Disse  Fremmede  give  sig 
an  for  Kiøbmænd.  7S0Xi63.  |i  nu  i8ær(jf. 


Q'/".  ænyd.  give  sig  ud,  komme  til  syne,  vise  60  angive  1.4^  om  tilkendegivelse  af,  hvad  dér 


sig)  om  ydre  fremtræden,  udseende 
tage  sig  (godt  osv.)  ud;  præsentere  sig. 
Couleurerne  give  sig  ikke  godt  ud  ved 
Lys;  De  skal  faae  det  altsammen  at  see  i 
Morgen.  S/cMesp.X85.  Man  kom  paa  Tale 
om,  hvor  herligt  et  Slot  vilde  give  sig 


kan  tjene  til  rettesnor  for  andre,  i  udtr.  som 

five  tonen  an.  VSOJ.163.  iscer  overf: 
e  fem  eller  sex  Selskaber,  der  give  To- 
nen an  herpaa  Qen.Ew.(  1914)111.291.  de 
Herrer,  han  havde  bragt  med  sig  fra  Ho- 
vedstaden . .  gave  Tonen  an.  HFEwJF. 


▼L    Rentrykt  «  <  1824 
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11.187.  2.  (nu  især  dial.)  melde;  røbe; 
angive  (2).  Holh.Bar8.IV.2.  Tyven  gav  sig 
selv  an.VSO.I.163.  Vil  De  give  ham  an, 
og  bringe  ham  i  Rettens  Hænder.  Gylb. 
11.264.  Feilb.  3.  (især  j")  intr.;  om  tone, 
instrument  olgn.:  klinge,  hendes  friske, 
lyse  Stemme  gav  saa  let  2in.Pol.^U1922.8. 
sp.S.  smst.^'-/sl923.10.sp.4.  15.3)  give  bort, ^iZ 
bet.  3:    skænke;   forære    væk;    bortgive 


saa,  at  Hesten  i  Gallop  |  Dem  skulde 
maattet  give  efteT.Wess.139.  (præsten  op- 
traadte)  med  en  kirkefaderlig  Myndig- 
hed, hvori  han  ikke  gav  nogen  født  Side- 
nius det  mindste  efter.  Pont.LP.VIII.121. 
5.  intr.  (jf.  efter  1  og  14:):  lade  sig  bevæge 
fra  en  tidligere  stilling;  lade  sig  rokke; 
vige.  Tovene  ere  giorte  saafast,  at  de  ey 
kand  give  efter.  LTid.l? 2 5. 47.    Jeg  hæl- 


(jf.  give  væk  u.  bet.  15.20^.  have  de  ingen  lo  dede  mig  til  Væggen  —  den  gav  efter 


Livs  Arvinger,  da  maa  de  give  bort  til 
Kirke,  Skole  og  Fattige  hvad  (de  vil). 
DL.5—4—16.  D&H.  f  m.  hensobj.:  For- 
ældre maa  ej  give  deris  Børn  deris  For- 
mue bort,  imens  de  leve,  med  mindre 
Børnene  ville  . .  indføre  i  Sterfboen  igien 
hvis  de  af  deris  Forældre  bekommet  have. 
DL.5 — 4 — 8.  talem. :  han  giver  ikke  et  æble 
bort  uden  at  faa  en  pære  igen,  se  Æble 


en  Tapetdør  gik  langsom  op.  Blich.(1846). 
III.61.  Han  bemægtigede  sig  igjen  hendes 
Haand,  trak  i  den,  som  vilde  han  løfte 
hende.  Hun  gav  efter  for  Taget  og  stod 
paa  Tæerne.  Schand.IF.326.  overf.:  (hun) 
havde  slet  ikke  kunnet  holde  sig  oppe 
under  Skæbnen,  men  var  (alm.:  havdej 
givet  efter,  fuldstændigt.  KLars.SA.ll. 
især:  vise  sig  føjelig,  medgørlig;  bøje  sig. 


der  er  intet  (ingenting,   ikke   noget)  at  20  (ofte  i  forb.  m.  forj.  aldrig  gav  (han)  efter, 


give  bort,  der  er  intet  tilovers;  ogs.  spøg.,  fx. 
om  person,  som  ikke  er  alt  for  begavet.  MO. 
|l  (talespr.,  nu  1.  br.)  i  videre  anv. :  sælge  alt 
for  billigt  ell.  for  røverkøb.  vAph.(1759). 
D&H.  II  (nu  1.  br.)  m.  h.  t.  person,  give  sin 
Daatter  bort  (o:  bortgifte).  Gram. Nucleus. 
1053.  S&B.  t  refl.:  trolove  sig.  VS0.I.462. 
Il  til  bet.  3.2.  give  . .  sit  Løfte  hort.VSO.1. 
462.   især   m.  h.  t.  embede   olgn.:   besætte 


naar  han  troede  at  have  Ret.  Ew.  VI. 17 3. 
*Jeg  svag  gav  efter  .  .  for  Andres  Trods. 
Oehl.EA.151.  Norge  vakler  .  .  mellem  Mod- 
stand og  en  halv  villig  halv  uvillig  Given- 
efter.  AZ;en.J.55.  AndNx.PE.I.290.  talem.: 
den  Klogeste  gier  efter.  Valløe.D. 50  (jf. 
Mau.II.554).  f  m.  hensobj.:  (deres)  Stridig- 
heder blive  gierne  i  ald  Stilhed  .  .  af- 
giorde,  saasom  den  eene  Part  gierne  gi- 


vAph.(1759).     pladsen   er  allerede   givet  30  ver  den  anden  efter.  LTid.1734.139.  JBa 


bort  i  II  m.  h.  t.  tid:  spilde,  (især  i  nægtende 
udtr.).  her  er  icke  lang  Tiid  at  give  bort, 
Skibet  er  gandske  færdig.  Lad  os  hen  og 
samle  Folcket  sammen,  at  vi . .  kand  kom- 
me bort  i  en  HsLSt.  Holb.Ul.IV.5.  Skuesp. 
V  111.337.  e.br.  \\  jf.  bet.  L^:  *Hvis  tusind 
Liv  jeg  havde,  bort  jeg  gav  dem.  Pa^M. 
Poes.II.112.  15.4)  give  efter  (ætiyd.  d.  s.;  jf. 
efter  14,    eftergive   samt   ty.  nachgeben; 


den.Gram.14.  \\  (jf.  bet.lS.i)  f  omvind,  uvejr 
olgn.:  lægge  sig;  holde  op.  vAph.(1759). 
15.5)  give  for  (nu  kun  arkais.:  fore.  Holb. 
Intr.1.6.  Grundtv.RS.59).  (glda.  give  fore, 
paalægge;  jf.  foregive  samt  ty.  vorgeben) 
1.  (jf.  bet.  5.1  samt  IV.  for  18.6 j  m.  h.  t.  op- 
gave, arbejde:  paalægge  at  løse,  udføre; 
m.  inf.:vAph.(1764).  *Hiælpeverbet  være,  | 
Ak,  som  hans  Fader  gav  ham  for  at  lære. 


m.  h.  t.  de  trans.  anv.  jf.  bet.  1  og  B  samt  40  PalM.IV.43.  nu  oftest  (især  skol.)  uden  flg. 


efter  18)  1.  (nu  næppe  br.)  lade  blive  fri 
for  betaling  af  gæld  ell.  udstaaelse  af  straf; 
eftergive  (2);  ogs.:  afstaa  fra  ell.  op- 
give (et  krav  osv.).  Holb.Stu.1.6.  Jeg  vilde 
f  lerne  give  Eder  alle  de  Penge  efter  som 
eyer  (o:  skylde?-)  mig.  JBPaulli.JM.78. 
Guds  Væsen  (tillader)  ikke  at  give  endog 
det  ringeste  af  Straffen  efter.  Eio.(  19 14). 
1.30.  Man  maatte  . .  give  noget  efter,  for 


inf.:  stille  (en)  en  opgave,  paalægge  (en)  at 
lære  en  lektie.  VSO.  „naar  De  saa  rejser 
bort?"  Dr.  B.:  „Saa  giver  jeg  Dem  noget 
for  (9:  i  matematik).  De  faar  en  hel  Del 
Opgaver  at  løse." Hostr.US.V.3.  VortHj. 
111.177.  2.  (jf.  bet.  6.1  samt  foregive)  m.  h.  t. 
meddelelse,  paastand,  forslag  olgn.:  frem- 
komme med;  fremsætte;  udtale.  Moth. 
G154.  Holb. Intr. 1.253.  især  (nu  kun  arkais. 


ikke  at  tabe  Alt.Wand.Mindesm.I.204.  naar  50  ell.  dial,  jf.  Feilb.)  m.  h.  t. paastand,  opgi- 


jeg  nu  holder  de  ni  Bud,  saa  kan  De  nok 
give  mig  det  ene  efter.  Blich.(  1846). VII. 
155.  2.  T  tilgive,  give  en  sin  forseelse 
efter. Moth.G154.  Hørn.Moral.II.47.  3. fer- 
kende  (rigtigheden  af  noget);  indrømme. 
Moth.G154.  de  kand  gandske  intet  om- 
gaaes  med  deres  Næste,  uden  hånd  vil 
give  dem  efter,  at  de  har  Øjne  alleene. 
Høm.Moral.I.41.  4.  (jf.  efter  3.2 j  staa  til 


vende,  der  er  urigtigt,  ell.  som  mødes  med 
tvivl:  foregive  (3).  (han)  gav  for  at  kunne 
giøre  sig  u-synlig,  naar  han  vilde.  Holb. 
JH.II.621.  Suhm.1.75.  saasnart  Kongen 
var  borte,  gav  Ulv  for,  at . .  Knud  (havde) 
overdraget  ham  at  lade  Horde-Knud  ud- 
raabe  til  Konge.  Grundtv.Snorre.II.247.  || 
(jf.  IV.  for  sp.l85^;  dial.)  i  forb.  som:  give 
løgn    for   (0:   lyve).   Feilb.   give   godt 


bage  for  i  dygtighed,  anseelse  olgn.;  være  60  for,   komme    med    venlige  (forsonlige,  ind- 


underlegen,  (nu  kun  i  nægtende  sætn.). 
der  i  var  Paris  større  end  jeg;  Dog  lad 
mig  eftertæncke  det,  jeg  vilde  nødig  gie 
ham  efter  i  noget.  Solb.Mel.1.5.  Dette  vilde 
Barn  . .  gav  ingen  Kat  noget  efter  i  at 
løbe  op  difTræerne.Kraft.VF.38.  *De  roede 


smigrende)  ord  for  at  bevæge  ell.  overtale  en 
anden;  give  gode  ord.  han  gav  godt  for 
og  bad  om  'i^2i2ide.Blich.(1846).I.xxxni. 
sa.EBindstouw.(1842).6.  Feilb.  15.6)  give 
forud,  se  forud  sp.l047.^  15.7)  give  fra  sig 
(ænyd.  d.  s.  i  bet.  „give  af  sig";  jf.  give  af 
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sig  tt.  bet.  15a)  1.  (nu  1.  br.)  til  bet.  1.1 :  le- 
vere fra  sig;  aflevere.  DL.6 — 21 — 2.  De 
spender  hanen  paa  Mnsqvetteme  og  tvin- 
ger dem  at  give  Kaardene  fra  dem.  Holb. 
Hex.IV.10.  fSneed.IX.116.  BuchhJSP.36.  2. 
(spøg.)  m.  h.  t.  mad  og  drikke:  kaste  op. 

I' eg  havde  en  saadan  Klemmelse  i  Hjerte- 
kulen, at  jeg  aldrig  saa  snart  havde  faaet 
Vællingen  ned  —  ja  saa  gav  jeg  den  fra 
mig  i  Svinehuset.  Schand.F.516.  sa.BS.278. 
3.  (jf.  bet.  6.1  og  8.1-2;  især  dagl.)  i  videre 
anv.:  frembringe;  m.  h.  t.  ytringer  olgn.: 
fremkomme  med.  Der  foregives  . .  at  disse 
omtalte  Hævelser  eller  Egg  kunde,  lige- 
som Qvinders  Bryste,  give  Melk  fra  sig. 
Holb.Ep.IlJ.78.  Den  Tosse  vil  saa  gierne 
give  Gluffer  og  Gloser  fra  sig.  VSO.II. 
409.  (hun)  gav  et  lille  Hvin  fra  sig.  ScJiand. 
IF.351.  Hvad  (forf.)  gav  fra  sig  før  Pre- 
mieren, var  saa  omhyggelig  stUIet  op  og 
sat  sammen  (at  der  intet)  er  taget  af  Afte- 
nens Spændingsgrad.  BerlTid.  *lnl921.  M. 
é.sp.l.  15^)  pvc  hen  (jf.  hengive  samt  ty. 
hingeben)  1.  til  bet.l:  bringe,  levere  no- 
get til  (en  anden).  Moth.G155.  Giv  Støv- 
lerne hen  til  Skoemageren  at  forsaales. 
VSO.  (jf.  bet.  l.a)  overf.:  overgive  (i  ens 
magt);  ofre.  denne,  da  han  efter  Guds 
besluttede  Raad  . .  var  given  hen  (1907: 
bleven  forraadt^,  toge  I,  og  korsfæstede. 
ApG.2.23.  De  gave  ham  hen  i  Rettens 
Hænder.  VSO.  nu  iscer  (jf.  ogs.  bet.  4.2;  høj- 
tid.) i  udtr.  som  give  sit  liv  heUf  ofre  sig. 
Ploug.lJ295.  S&B.  2.  (nu  især  dial.)  til  bet.  8: 
d.  s.  s.  give  bort.  AB.enningsen.BM.79.  Feilb. 
***^^-  jeg  har  ..  ikke  megen  Tid  at  give 
hen.  Pont.A.118.  3.  O  refl.  (jf.  give  sig  over 
tt.  bet.  W.u);  til  bet.  lO.i,  om  offer  af  liv  ell. 
velfærd  for  en  andens  skyld,  'du  gav  dig 
hen  I  I  Døden,  at  jeg  skulde  leve.Rahb. 
Til8k.1796.226.  Et  svagt  Helbred  havde 
hun  altid  . .  med  en  ukuelig  Villie  til  at 
overvinde  Træthed  og  Smerter  og  give 
sig  hen  for  andre.  NatTid."/9l920.Aft.4.sp. 
2.  I  til  bet.lOji;  især  om  kønslig  hengi- 
velse: Oehl.HJ.50.  du  gav  dig  hen  (Chr. 
VI:  omløb j  paa  aUe  ophøiede  Høie,  og 
under  hvert  grønt  Træ,  som  en  Skjøge. 
Jer .2 .20.  ogs.  (jf.  flg.  gruppe) :  skænke  en  an- 
den sin  fulde  hengivenhed  ell.  tillid.  Gvld- 
schm.  VIL  112.  y  tU  bet.  II.1,  dels  (arkais., 
sj.)  m.  h.  t.  bestiMing,  kald  olgn.:  lægge  sig 
efter.  Manges  Ulykke  har  .  .  deri  sin 
Grund,  at  de  give  sig  hen  i  en  anden  Be- 
stilling end  den.  Himmeltegnenes  StiUing 
ved  deres  Fødsel  anviser  åernJPJacIdål. 
dels  m.  h.  t.  følelse,  lidenskab  olgn.:  hengive 
sig  til.  hun  (tør)  ikke  give  sig  hen  til 
Sorg,  ikke  græmme  sig.  Kierk.I.138.  Hvad 
der  forundes  os  af  de  timelige  Goder, 
maae  vi  vel  med  et  ydmygt  Hjerte  glæde 
os  over  . .  men  vi  skulle  vogte  os  for,  at 
vi  ikke  give  os  hen  dertil.  Katek.§18.  abs. : 
lade  sig  overvælde  ell.  betage  (af  noget); 
lægge  sine  følelser  for  dagen.  Et  Menneske, 
der  aldrig  giver  sig  hen,  som  stadig  hol- 


der Folk  fra  Livet,  tiltaler  mindst  unge 
'DTenge.Schand.F.12.  Pont.FL.327.  \5ja) 
^ve  sig  i  med,  (dial.)  til  bet.  II.1:  d.  s.  s. 
give  sig  af  med  (se  u.  bet.  15.i/  Jeg  gamle 
Stakkel  —  at  jeg  dog  skulde  give  mig  i 
med  saadan  en  ung  Gjøgleknægt,  istedet- 
for  at  jeg  kunde  have  siddet  i  min  Gaard 
som  Enke.  MHans.  (Svendb  Amt.  1922.  51). 
Feilb.  15.10)  give  igen  {ænyd.  d.  s.  (KalkJI. 
10  370);  jf.  gengive)  tU  bet.  1  (og  3),  om  til- 
bagelevering, gengæld  osv.;  nu  især  (jf.  bet. 
4.1^   om   tilbagebetaling   af  penge  (jf. 

give  tilbage  tt.  bet.  15 jb).  Holb.Kandst.I3. 
en,  som  vil  tage  mod  Foræringer,  bør 
og  give  noget  igien.  VSO.  *0  du  (o:  det 
ufødte  barn)  er  den  der  skal  have  Alt  | 
og  Intet  give  igen!  JFJen«.Dt-27.  spec.om 
tilbagebetaling  (i  smaapenge)  af  et  oversky- 
dende beløb,  naar  man  har  faaet  betaling 

20  m.  en  større  mønt  ell.  pengeseddel:  Opvar- 
teren gav  igjen  paa  den  modtagne  Tikrone- 
seddel. CJtfø«.Pi'..9i4.  (han  fik)  en  falsk 
Mønt  givet  igen  af  en  Sælgekone.  KLars. 
MK.58.  H  (jf.  bet.  5.i  og  6j;  dagl.)  m.h.t. 
slag  ell.  (især)  bemærkning,  spydighed  olgn. 
først  støtte  hånd  i  en  Secund  hvilken  jeg 
caverede,  og  gav  ham  igien  udi  en  Ters. 
Holb.Bars.lV.3.  De  fleste  tilråb  gjaldt 
Elvira,  og  hun  gav  igen  på  dem  alle- 

»  sammen.  Hjortø.GlJ.88.  Kan  du  give  igen 
paa  den  (9:  give  svar  paa  tiltale)?  \  \5.u) 
give  ind  (ænyd.  d.  s.,  fsv.  giva  in,  indskydk, 
meddele;  jf.  indgive)  1.  ttl  bet.  1;  spec.  (nu 

1.  br.  uden  for  dial.)  m.h.t.  forslag,  klage 
olgn.:  indlevere.  Vi  maa  mage  det  saa, 
at  de  Forslag  vi  gier  ind  for  Raad  et  icke 
lugter  af  egen  'Sytte.Holb.Kandst.lI.l.  Hun 
gav  en  Klage  ind  til  Politiemesteren.  VSO. 
Feilb.  2.  (uden  for  dial.  nu  lidt  gldgs.)  til 

43  bet.  1.4,  m.  h.t.  lægemidler  olgn.:  lade  tage; 
indgive.  Helt.Poet.38.  De  gir  hende  ,  . 
noget   ind   at   sveede   p^^.Holb.KR.1.2. 

fjve  een  noget  ind  for  Feberen.  VSO. 
'eilb.  talem.:  give  en  noget  ind  med 
skeer,  se  Ske.  3.  (nu  kun  dial.)  overf., 
m.  h.  t.  forestillinger,  tanker:  bringe  paa; 
indskyde;  indgive.  *Sligt  giver  hånd  mig 
ind ;  saa  beder  hånd  mig  skiive^amlDanske 
Ver8.^IV.3.  VSO.  Feilb.  4.  givesigind, 
so  se  u.  bet.  li.i  og  2,  12.2.  15.12)  give  ned.  1. 
(nu  især  ^)  tU  bet.  (Is  og)  2:  bringe  til 
et  lavereliggende  sted;  bringe  ned.  Giv  det 
ned  i  Kiøkkenet!  MO.  m.  h.  t.  tov:  fire 
ned.  VSO.  ScheUer.MarO.  (sml.  H.  gie^.  jf.: 
Giv  Broen  ned  og  luk  op.  S Mich.Æb.2 32. 

2.  (jf.  oldn.  gefr  niflr  vatn;  tU  bet.  8a;  nu 
kun  dial.)  i  udtr.,  der  betegner,  at  en  vædske 
frembringes  ell.  udgydes  i  rigelig,  stor  mængde, 
(oftest  m.  udeladt  obj.).    koen   giver  ned 

60  (o:  slipper  mælken,  er  let  at  malke).  Moth. 


GUS.  MDL.  Esp.431.  Kvæmd.  koen  giver 
mælken  ned.  Feilb.  |  (jf.  bet.  8.5)  upers., 
om  stærk  nedbør.  VSO.  Ésp.431.  Feilb.  jf.: 
Det  giver  ued  i  Dag  med  Snee.  IfO.  der 
laa  en  halv  Alen  Sne  i  Gaderne,  og  nu 
gav  det  ned  fra  Nordøst  med  en  Storm, 
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der  stadig  øgede  i  Styrke.  JVJen8.n.223. 

15.13)  give  op  {glda.  d.  s.,  oldn.  gefa  upp; 
_//".  opgive  samt  <t/.  aufgeben)  U  til  bet.l: 
levere,  give  fra  sig;  (nu  kun  dial.;  spøg.) 
om  person:  kaste  op;  brække  sig.VSO. 
MO.  Feilb.  (nu  næppe  br.)  m.  tings-subj.: 
Den  gloende  Aske,  som  det  ildsprudende 
Bierg  gav  op.  7S0.  2.  (uden  for  dial.  nu 
især  uden  obj.)  egl.:  slippe  noget  og  over- 
lade, -række  det  til  en  anden;  afstaa;  give 
afkald  paa;  nu  især  m.  h.  t.  forsæt,  virk- 
somhed olgn.:  afstaa  fra;  holde  op  med; 
opgive,  give  .  .  en  testning  o]p.Moth.G 
149.  din  Lyst  til  at  høre  et  og  andet  fra 
Tydskland,  giorde,  at  jeg  aldrig  gav  Haa- 
bet  op  om  vor  Brevvexling.  FrSneed. 
(Rahb.LB.II.17).  'Saa  gifted  jeg  mig  straks 
med  Kirsten,  |  saa  gav  jeg  op  min  Læs- 
ning . .  I  Saa  tog  jeg  ud  paa  Gaarden. 
JakKnu.Va.l36.  give  aanden  op,  (jf.u. 
Aand  1;  nu  kun  dial.)  opgive  aanden;  dø. 
Bonifacius  9  biede  ikke  indtil  Bisperne 
døde,  men  bemægtigede  sig  deres  Mid- 
ler, førend  de  gave  Aanden  op.Holb.Kh. 
604.  PAHeib.Sk.II.114.  Feilb.  give  æv- 
red op,  se  Ævred.  ||  (,//".  oldn.  gefast  upp; 
mulig  ved  no.  paavirkn.)  obs.:  opgive  en 
kamp,  et  forsæt;  holde  op  (fordi  kræfterne, 
evnerne  svigter).  Corfitz  gav  dog  ikke  op; 
det  galdt  for  ham  hans  livsophold.  .4.a?'6 
KbhAmt.1920.27.  Aarene,  kort  før  han  gav 
op  som  Maler.  £erlTid.yal922.Aft.3.8p.2. 
ogs.  (især  dial.):  dø.  (det  var)  Marens  fa- 
ste Mening,  at  alt  hvad  den  Slægt  ejede, 
det  skulde  engang  gives  til  Aan,  naar 
Maren  gav  op.  Gravl.AB.13.  3.  (til  bet.  2; 
egl.:  bringe  op,  i  vejret;  sport.)  om  den,  der 
kaster,  slaar  til  (ell.  paa  anden  maade  be- 
væger) bolden  og  dermed  begynder  spillet, 
(ofte  uden  obj.).  det  Instrument,  som  Fiære- 
Bold  gives  op  med.  Gram.  Nucleus.  1484. 
*Tag  din  Raquet!  |  Boldten  jeg  kaster.  | 
Pas  nu  paal  Jeg  giver  Boldten  o^.Hrz. 
D.II.84.  Ved  Lodtrækning  før  (fodbold- 
kampens) Begyndelse  faar  et  af  Partierne 
Ret  til  at  bestemme,  om  det  vil  begynde 
Spillet,  give  op.  Gymn.II.80.  (1.  br.)  i  ten- 
nis: „serve".  smst.llO.  give  en  ell.  noget 
op  for  en  boldkæp,  se  Boldkæp.  4.  (til  bet. 
2,  jf.  dog  bet.  1.4;  nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  grød, 
suppe  olgn.:  øse  op  (af  en  gryde  osv.);  ser- 
vere. VSO.  talem.:  give  vælling  op  med 
en  syl,  se  Syl.  5.  {efter  ty.  aufgeben;  jf. 
bet.  6.1;  egl.:  give  meddelelse,  beretning  om, 
indberette)  dels  (især  skol.;  nu  1.  br.)  om  ek- 
saminand: meddele  (eksaminator),  hvad  han 
har  læst;  opgive  som  pensum.  *Hvad 
giver  op  Du  af  Romer. HCAnd.X.512.  D&H. 
dels  i  udtr.  give  blank  op,  se  u.  blank  7. 
6.    give    sig   op,   se   u.  bet.  11.2   og  12.1. 

15.14)  give  over  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  gefa  yfir; 
jf.  overgive)  1 .  (nu  næppe  br.)  om  overdra- 
gelse af  noget  til  en  anden;  dels  (jf.  bet.  1) 
uden  tanke  om  afstaaelse:  overlevere;  over- 
drage. Jeg  gav  min  Fordring  over  til  en 
Procurator.  VSO.  dels  (jf.  bet.  3)  om  afstaa- 


else til  en  anden;  især:  udlevere  noget  til  en 
fjende;  overgive,  give  en  by  over.  ifo^Å. 
G149.  Skjuler  nogen  sig  i  Tid  af  Action, 
eller  taler  om  at  give  Skibet  over,  da 
ligge  han  paa  sin  Gjerning,  om  Chefen 
ham  strax  nedlægger.  Søkrigs A.(  17 52 ).§ 
559.  VSO.  II  t  overf.:  overlade  noget  til  sin 
skæbne;  opgive  (som  haabløst).  der  Skibet 
reves  bort  (af  stormen),  og  ikke  kunde 

10  dugge  op  mod  Vinden,  gav  vi  det  over 
(Chr.VI:  gave  vi  over;  1907:  opgave  vi 
det;,  og  Areve.  ApG.27.15.  LTid.1741.457. 
2.  (nu  især  dial.)  uden  forestilling  om  over- 
dragelse til  andre;  om  frasigelse  ell.  op- 
givelse af  noget  (en  rettighed  ell.  (især)  et 
forsæt,  en  virksomhed).  Om  den,  der  haver 
sin  Fæstemøe,  tager  sig  een  anden  til  Egte 
.  .  dersom  hun  (o:  den  anden)  viste  det, 
da  bør  hånd  at  give  den  anden  over,  og 

20  blive  hos  den  første.  DL.3—16—16.§2.  (de) 
gave  over  den  Handel  paa  Bergen.  Holb. 
DB..I.766.  Jeg  giver  derfor  ikke  min 
faderlige  Rettighed  over.  Skuesp.IIl2.65. 
(hun)  gav  det  over,  at  faa  den  nye  Kjole. 
Krist.JyF.IV.243.  f  Hun  gav  Verden  over 
(9:  forsagede  verden),  og  gik  i  Kloster. 
VSO.  3.  (1.  br.)  refl.;  abs.:  erklære  sig  for 
overvunden;  overgive  sig.  Fæstningen  har 
givet  sig  over.  VSO.   især  uegl.:  føje  sig; 

30  give  fortabt.  Give  sig  over  (o :  berede  sig 
til  at  dø).Junge.381.  (det  var)  paa  Tiden, 
at  han  gav  sig  over  (o:  opgav  bedriften). 
Pont.F.1.91.  I  tretten  Døgn  holdt  Pige- 
barnet Stand.  Men  den  fjortende  Dags 
Aften  gav  hun  sig  over.  Wied.S.5.  spec: 
give  efter  for  smerte,  sorg  olgn. ;  ogs.  om  ud- 
tryk herfor  (graad,  hulken  osv.).  Saa  gav 
jeg  mig  over,  lagde  mig  paa  Knæ  ved 
mit  Vindue  og  udøste  al  min  Sorgs  Tvivl 

40  og  Hjælpeløshed  for  ham,  jeg  ikke  kunde 
forstaa.  ZakNiels.Ki.l64.  Søndag  Morgen 
tudede  hun  lidt.  Der  skulde  noget  til  før 
Ditte  gav  sig  over.  AndNx.DM.V.86.  (jf. 
ty.  sich  iibergeben;  nu  næppe  br.)  brække 
sig.  Moth.*G249.  ||  (1.  br.)  d.  s.  s.  give  sig 
hen;  om  kønslig  hengivelse:  Bregend.BU. 
201.  ogs.:  skænke  sin  tillid  ell.  hengivenhed. 
Jeg  havde  altid  frygtet  denne  ensomme 
og  fornemme  Mand,  men  nu  gav  jeg  mig 

50  trygt  over  til  ham.  Kidde.H.373.  (m.  over- 
gang til  foreg,  gruppe:)  hengive  sig  (til 
en  følelse,  stemning  olgn.).  de  sløve  .  .  giver 
sig  over  i  deres  Skæbne.  VilhAnd.AD.235. 
abs.:  jeg  gav  mig  snart  over.  De  sang 
kraftigt  og  smukt,  og  Musikken  øvede 
sin  Virkning.  MPont.MO.65.  15.15)  give  paa 
(i  bet.  „slaa  løs  paa",  „tage  fat"  m.  trykket 
paa  præp.  if  VSO.).  1.  i  udtr.  som  give 
tøj  paa,  se  u.  bet.  2.   2.  (jf.  udtr.  som  give 

60  daller,  damp  u.  bet.  5.2  samt  give  sig  paa 
u.  bet.  11.2;  nu  kun  dial.)  angribe  med  hug 
ell.  slag;  slaa  løs  paa;  banke;  prygle. 
Moth.^G249.  give  digt  paa  een.  VSO.  Han 
gav  paa  ham  med  bare  Næver,  med  en 
Jagtpidsk.  smst.  MO.  nu  kun  m.  afsvækket 
bet.:  irettesætte;  skælde  ud.  Feilb.  \\  (jf. 
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oldn.  gefa  å,  anstrenge  sig,  drive  paa;  nu 
kun  dial.)  udføre  et  arbejde  med  opbydelse 
af  alle  sine  kræfter;  (begynde  at)  arbejde 
med  friske  kræfter,  med  iver;  tage  (kraf- 
tigt, voldsomt)  fat.  „det  er  Skræderen  . ," 
—  »Lad  ham  staae  og  banke."  —  „Det 
gaaer  paa  min  Siel  ei  an,  Herre,  han 
gaaer  ei  herfra,  saa  længe  der  er  en  Splindt 
i  Døren  . .  Hør  hvor  han  gir  paa!"  Witcet. 
D.2o.  Nu  giver  han  paa  at  arbeide  iglen. 
VSO.  Skynd  dig,  giv  paa.  smst.  MO.  S&B. 
(Almuesord).  FeiW.  upers.,  i  udtr.  som  det 
giver  paa  at  regne,  det  begynder  at  regne 
stærkt.  Nu  giver  det  for  Alvor  paa  at 
regne,  snee,  blæse,  etc.  VSO.  MO.  MDL. 
Thnrsen.138.  Feilb.  15.16)  pve  sammen  (ænyd. 
d.  s.;  jf.  sammengive)  I.  f  ^  bet.  2:  bringe 
i  forening;  lægge  sammen;  m.  h.  t.  kort: 
samle  dem  sammen  efter  et  spil  og  blande 
(1.2.2)  dem.  Moih.^G249.  2.  (jf.  bet.  3a;  ar- 
kais, ell.  dial.)  m.  h.  t.  personer:  forene  ved 
ægteskab,  trolovelse;  især:  vie.  Moth.GlSl. 
•Desuden,  |  Hvo  siger,  Clara  kan  ei  gives 
sammen  |  Med  Brahe.  Heib.Poet.III.120. 
MO.  MDL.162.  VSO.VI.87 (Nordjylland). 
3.  refl.;  se  u.  bet.  11  og  12.i.  15.17)  give  til 
{glda.  d.  s.  i  bet.  „tilgive";  jf.  tilgive  samt 
mnt.  togeven,  ty.  zugeben)  1.  til  bet.  1  (og 
3):  lade  en  faa  noget  mere,  end  der  tilkom- 
mer ham  (ved  et  køb);  lægge  til;  føje  til; 
give  i  tilgift  (jf.  Tilgift;.  Moth.GloS. 
Du  maa  give  lidt  til  i  Kiøbet,  paa  Vegten. 
VSO.  Desuden  maa  han  give  noget  til  i 
Penge. 8m«f.  MO.jf.:(de)  der  ved  saadanne 
Lejligheder  give  Navn  til  (alm.:  lægger 
navn  til;,  og  dem,  der  give  Penge  til. 
CMøU.MJII^O.  nu  især  i  udtr.  jeg  vilde 
give  meget  til  (at),  se  u.  bet.  åjs.  2.  (videre 
udmkling  af  foreg,  gruppe;  jf.  ænyd.  tilgive, 
ty.  zugeben,  eftergive,  fr.  pardonner,  mlat. 
perdonare  (if.  Pardon; ;  sml.  give  efter  1; 
nu  kun  dial.)  m.  h.  t.  forseelse,  fejl  olgn.:  til- 
give, dersom  hånd  omvender  sig,  da  giv 
ham  tU  (1819:  tilgiv  ham).  Luc.l7. 3  (Chr. 
VI).  Holb.Usynl.III. 6.  Lodde.(Skuesp.IV. 
353).  Har  jeg  nu  skilt  Dig  af  med  Din 
Ko.  Det  kan  Du  da  aldrig  give  mig  til 
meTe.AntXiels.FL.II.20.  Feilb.  3.  (nu  næppe 
br.)  erkende  (rigtigheden  af  noget);  ind- 
rømme, da  V.  har  berettet  ham,  at  mand  i 
America  og  finder  Muschler  (o:  muslinger), 
som  ere  blevne  til  Steen,  giver  hånd  . .  til 
at  Syndfloden  er  gaaet  over  heele  Verden. 
LTid.17 26.830.  Nu  vil  jeg  nok  ogsaa  give 
til,  at  Søndag  er  ingen  Dag  at  være  paa  Ti- 
voli i.  Clar a Andersen. Dram.Arbeider.(  1897). 
1.37.  4.  t  til  bet.  2:  lægge  til;  m.  L  t.  kort: 
kaste  til.  Moth.GloG.  A.  spiller  Kløver  ud, 
C.  kaster  Spader  tU,  B.  sætter  Kløver- 
Konge  paa,  og  D.  giver  Kløver  til.  Spille- 
bog.(1786).151.  VSO.  15.18)  give  tilbage, 
d.  s.  8.  give  igen  (jf.  tilbagegive;.  Have 
(folkene)  opbaaret  deris  Hyre,  og  .  .  for- 
lade Skibet  uden  .  .  lovligt  Forfald  . .  da 
give  Hyren  tilha.ge.DL.é—1—3.  Holb.Arab. 
Ise.  Her  er  din  Ringl  giv  mig  min  tH- 


hsigel  Gylb.TT.272.  D&H.  Feilb.  Væssgo, 
lille  Conduktørl  .  .  kan  De  gi'  mig  te- 
b ave  paa  en  Hundredekroneseddel iSan^ 
zau.D.Nr.54.  Ludv.  H  (1.  br.)  uegl.  *Den 
Gamle  rysted  faderlig  sit  Hoved,  |  Men 
gav  dog  mild  ham  HUsenen  tilbage.  Bødt. 
142.  „Men  naar  nu  Løjtnanten  giver  Dem 
Deres  Ord  tilbage?"  —  „Saa  tager  jeg 
det  i  mig  igjen."  Hostr.GJ75.  15.19)  give 
10  ad  {ænyd.  d.  s.,  sen.  oldn.  gefa  ut,  uddele, 
skænke;  jf.  udgive  samt  mnt.  utgeven,  ty. 
(her)ausgeben)  1.  til  bet.  la  (og  4a;;  »n.  h.  t. 
penge  (ofte  abs.):  betale;  udrede;  især 
(uden  forestilling  om  gældsforpli^else):  an- 
vende, bruge  (penge)  til  et  vtst  formaal 
(ofte  m.  bibet.:  paa  en  letsindig,  ødsel  maade). 
Moth.G153.  vi  give  fleere  Penge  ud  for 
fremmede  Vahre,  end  vi  indsamle  for 
egne.  SchytteJB.II.65.  Han  giver  mange 
20  Penge  ud  til  Galskaber.  VSO.  Schand.lF. 
247.  (især  dagl.)  i  videre  anv.:  traktere  en 
med  noget.  Feilb.  „Giver  du  noget  ud  i 
aften?"  —  »Nej,  jeg  har  ingen  penge."  • 
t  forb.  m.  paa:  traktere  paa;  og  s.:  ofre  sine 
penge  paa  en  uden  resultat,  ieg  har  saa  tidt 
givet  ud  paa  dig,  nu  er  det  din  tur  !  fa- 
deren gav  mange  penge  ud  paa  ham; 
men  han  kom  alligevel  ikke  ud  af  sin 
gæld  i  2.  (efter  ty.  ausgeben;  egl.:  levere 
»  en  noget  andet  (slettere)  i  st.  f.  det  lovede; 
sml.  give  sig  ud  for  u.  bet.  14j  samt  give 
for  u.  7.2  slutn.;  nu  knapt  saa  alm.  som  ud- 
give for)  i  forb.  tn.  for,  om  urigtig  ell. 
usand  paastand:  foregive  at;  lade  gælde 
for;  udgive  for.  Abrahams  Navn  har 
udi  mange  hundrede  Aar  været  anseeligt 
blant  alle  Secter  udi  Orienten,  saa  at  en- 
hver har  givet  sin  Troe  ud  for  Abrahams 
Lærdom.  Holb.HhJI.19.  at  gi  Folck  ud  for 
40  Døde,  der  ere  Frisk  og  Snnd.  Kom  G  rønneg. 
1.272.  Han  giver  slette  Varer  ud  for  godt 
Gods.7SO.  S&B.  jeg  giver  det  ikke  ud 
for  mere  (andet),  end  det  er  (om  meddel- 
else, rygte,  som  man  ikke  vil  indestaa  for)  j 
3.  (nu  sj.)  til  bet.  1j:  dele  ud.  vAph.(1759). 
Han  gav  Foræringer  ud  til  dem  alle.  VSO. 
jf.  (spøg.):  I  gier  Ørfigen  ud,  naar  ingen 
giør  jer  noget.  KomGrønneg. 1. 171.  H  (jf. 
bet.  1.4;  udlevere  (madvarer  osv.)  til  hus- 
so  holdningsbrug  olgn.  give  01  og  Mad  ud 
til  Folkene.  VSO.  lad  saa  Trude  give  Dig 
Lagener  ud  til  Sengene.  CBemh.XI.16. 
MO.  4.  (efter  ty.  (her)ausgeben;  jf.  lat. 
edere,  egl.:  levere  fra  sig  (sml.  Edition;)  til 
bet.  2  (og  Q),  m.  h.  t.  (mundtlig  ell.  skriftlig) 
meddeleise:  bringe  tU  offentlighedens  kund- 
skab; lade  udgaa;  udstede;  udsende. 
er  det  Øvrighed,  som  gier  saadane  for- 
bandede Love  ud,  at  en  Mand  maa  have 
60  to  Koner.  Holb.Kandst.V.2.  Mossin.Term.4. 
give  en  Stævning  ud  imod  een.  VSO.  FeHb. 
Il  nu  især  (lidt  gldgs.)  m.  h.  t.  skrift,  bog 
osv.:  lade  trykke;  publicere;  udgive. 
de,  som  have  givet  ud  les  Oeuvres  de 
Malherbe.  Gram.Breve.42.  Han  vil  give  et 
Ugeblad  ndi.Heibæott.VI^Oe.  Bergstedt^A. 
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124.  5.  (fislt.  ell.  dial.)  til  bet.  2  slutn.;  især 
m.  h.  t.  fiskegarn:  sætte  ud.  OrdbS.jf.  Esp. 
216.  6.  {jf.  ænyd.  udgive,  bortgifte;  til  bet. 
8j)  t  i  forb.  w.  med:  forsyne  med  udstyr; 
udstyre,  har  du  talt  noget  med  Mooren 
om,  hvad  hun  kand  gi  sin  Daatter  ud  med. 
KomGrønneg.1.85.  8mst.II.370.  7.  (Jf:  fr. 
donner  sur,  eng.  give  (up)on,  into;  sj)  intr., 
i  udtr.  som  giveudmod,  om  vindue  (dør): 
give  udsigt  til;  vende  ud  mod.  Vinduerne 
give  lige  ud  mod  Bjergene.  Zahrtmann. 
M.336.  8.  give  sig  ud,  se  u.  bet.li.i,  12.i, 
14.2  og  3.  15.20)  give  væk,  (især  dagl.  ell. 
dial.)  d.  s.  s.  give  bort  (kan  bruges  i  de 
fleste  af  de  u.  bet.  15.3  nævnte  anv.j. 

II.  give,  V.  se  II.  gie. 

given,  per f.  part.  af  1.  give;  se  især  u. 
bet.  5.1  og  6.8  slutn.  I.  Givende,  et.  ['gi'- 
vena]  {substantivering  af  III.  givende  ell. 
dannet  til  II.  Givende;  sj.,  jf.  YSO.  samt: 
„ubrugeligt."  Moth.GWO)  til  I.  give  3:  for- 
æring; gave  (2).  Dit  Givende  skiøtter  jeg 
intet  om.  F/SO.  hvad  man  faar  af  hvem 
man  ikke  kan  lide,  om  det  var  aldrig  saa 
godt,  det  blæser  man  ad,  og  kiær  Haands 
givende,  nok  saa  smaat,  det  kysser  man 
paa.  Grundtv.  Saxo.  1. 152.  II.  Givende, 
subst.  i  forb.  til  givende  [te(l)'grv8n9,  'gi(')- 
9n8,  'ge*(')(8)n8]  (især  dial.  til  givendes. 
VSO.  MDL.594  (sjæll).  Schack.211.  Gravl. 
Herredet.(1919).17.  —  nu  kun  dial.  i  former 
som  til  givns,  giens  mfl.:  Høysg.S.206. 
JBaden.  Gram. 228.  MDL.594.  Esp.  100 
(bomh.  og  kbh.).  Feilb.  jf.:  til  gifs.  Moth. 
G160).  (sv.  dial.  tUL  geves,  fsv.  til  gifwins, 
no.  til  gj evandes,  gjeves  mfl.;  givende  er 
omdannet  (m.  tilknytnhig  til  III.  givendej 
af  givns,  fsv.  gifwins,  der  egl.  er  perf.  part. 
gen.  ent.  n.  af  I.  give,  jf.  isl.  gefins,  gratis; 
sml.  til  forgæves  (u.  forgæves  1),  til  gavs 
(u.  Gave  2)  ||  nu  især  dial.  ell.  vulg.,  i  rigs- 
spr.  gldgs.  ell.  arkais.,  jf.  Rubow. SP.189)  til 
1.  give  3:  som  gave;  forærende;  gratis; 
især  i  forb.  m.  faa  (sjældnere:  have.  JKTews. 
Intr.204.  Bergstrøm.L.154).  faae  noget  til 
Givns,  eller  .  .  til  Givenes.  Høysg.S.206. 
(han)  havde  faaet  en  prægtig  Lyre  til 
Givendes  af  Hermes.  Grundtv. Br S.? 5.  I  er 
just  som  Børn,  der  faar  et  Spilleværk  tU 
Givendes.  JPJac.  1. 239.  KLars. HPE.  133. 
uegl.:  hverken  har  Brandes  fået  sin  fri- 
tænkerradikalisme til  givendes  eller  Lange 
sin  he\lemsme.VVed.FF.tll.  PLevin.(Til- 
sk.l922. 11.349).  jf.  (sj.):  Det,  han  maa  tage 
tU  Givende  i  Livet.  Eierk.IV.140.  III.  gi- 
vende, præs.  part.  til  I.  give;  se  især  u. 
bet.  8.1.  Oiver,  en.  ['grvar]  Høysg.AG. 
146.  ((i)  Givere.  2Cor.9.7 (Chr.YI).' jf.Esp. 
§125.3  (Gæstgivere).  Kort.128).  flt.  -é.  {glda. 
giwer  (Suso.180),  giffwere  (GldaBib.339); 
uær  tU)  til  I.  give;  oftest  efter  en  gen.  ell. 
i  forb.  m.  af;  af  de  forsk.  anv.  kan  nævnes: 
\)  til  I.  give  1  II  til  I.  give  1.3,  om  den,  der 
giver  kort  ved  et  spilleparti.  Spillebog.(1786). 
98.  VortHj.IV1.48.jf.  Kortgiver.  ||  til  I.  give 
1.4  (jf.  Gæstgiver^;  især  om  den,  der  lader 


foranstalte  gilde,  gæstebud  osv.  Deltageren 
i  alle  vore  lystige  Lag,  selv  Giver  af 
mange.  Schand.  0.1.109.    Drachm.  UD. 122. 

2)  til  I.  give  3:  person,  som  skænker  noget 
bort.  Moth.G160.  hver  Gang  jeg  ser  paa 
Gaven,  skal  Giverens  Person  være  mig  i 
et  kjært  'madiG.PAHeib.VS.445.  Er  det  en 
Glæde,  hvorfor  ei  takke  ham,  al  Glædes 
Ophav,  Giveren  af  alle  Livets  gode  Ga- 

iQ\Qv?Monrad.BV.90.  Eage.^284.  |j  gud  el- 
sker en  glad  giver,  (efter  2Cor.9.7)  ofte 
anv.  som  indskrift  paa  fattigbøsser  olgn. 
Moth.GieO.  Mau.I.321.  jf.(spøg.):  Selv- 
følgelig udbad  jeg  mig  af  alle  glade  Gi- 
vere i  Familien  Tinsoldater  til  Fødselsdag 
og  Jul.  NicHolm.  GA.  23.    FrPoulsen.  F.  44. 

3)  til  I.  give  6,  især  til  bet.  6.2:  den  store 
Lovens  Giver  (o:  Moses)  og  den  store 
Lovens  Bryder  (o:  David).  SMich.S. 238. 

2»  *Blandt  Bytorvets  Linde  staar  Grundlo- 
vens Giver.  Bergstedt.II.31.  jf.  Lovgiver. 
CP  Oiver-inde,  en.  (1.  br.)  til  Giver  2. 
Blich.(  1846 ).Y.  190.  »Bestandig  paa  min 
Haand  jeg  med  den  (o:  en  ring)  gik,  | 
Mens  næsten  reent  jeg  glemte  Giverinden. 
PalM.V.339.  CP  Giverske,  en.  (l.br.) 
d.  s.  han  længtes  efter  hende  som  aUe 
gode  Glæders  Giverske.  EBrand.UB.206. 
Bang.F.203.  giveste,  i  forb.  giveste  gud, 

30  se  u.  I.  give  3.4.  givet,  perf.  part.  af  I. 
give;  se  især  u.  bet.  6.2  slutn.  og  6.3  slutn. 
O  Givet-hed,  en.  (1.  br.)  til  I.  give  6.3. 
Kierk.XIII.309.  Han  har  forfattet  nogle  . . 
historiske  Oversigter  . .  hvor  man  trods 
Stoffets  Givethed  .  .  mærker  hans  stilfær- 
digt smilende  Relativitet  ogsaa  over  for 
middelalderlige  Foreteelser.  EBrand.(Pol. 
^* 1 91918.3).  O  -vis,  adv.  {optaget  i  nyeste 
tid  fra  sv.  givetvis;  1.  5r.)  til  I.  give  6.3: 

40  givet;  sikkert  og  vist.  Måske  var  Sveriges 
moralske  Løftebrud  (i  1864)  klog  Diplo- 
mati, var  det  givetvis  ialtfald  for  det  korte 
Sigt. Rørd.SL.53.  Til  Indien  og  Kina  er 
Kendskabet  til  Broncen  givetvis  kommet 
fra  Yestasien.Verdenshist.1.61. 
Givt,   en.  se  I.  Gift.    givtig,  adj.  se 


I. 


gftig. 


iv-tov,  et.  se  Gitov, 
gjaffe,  V.  se  gæffe. 

50  O  Gjald,  et.  [gjal']  flt.  d.  s.  {vbs.  til 
gjalde;  jf.  oldn.  gj^U,  f.;  især  poet.  ell.  høj- 
tid.) til  gjalde  1:  gjaldende  lyd  (af  in- 
strumenter olgn.);  ogs.:  kraftig  larm  ell. 
støj;  stærk  genlyd,  (ofte  i  forb.  m.  en  gen.). 
•Stormens  Giald.  Oehl.L.II.lll.  *Hvo  kom- 
mer der  ved  sørgelige  Giald  (o:  af  lig- 
klokkerne), I  Hvis  Veemodstoner  giennem 
Luften  bølge,  smst.180.  »Trompeters  Gjald 
og  Strænges  ^KlsLUg.'Winth.H.aandt.l.  *Fol- 

60  kenes  Jubel  |  Dønned  med  frygteligt 
Gjald  tilbage  fra  Skibene  rundtom.  Ifiisi. 
II.I.27.  *Ved  et  Gjald  |  Af  et  Skrald  | 
Kom  der  Liv  i  mit  Blod.  PaZM.F7J.540. 
Piskeknaldets  raa  Gjald.  S/wcfe.  717. 68.  || 
(jf.  gjalde  3;  sj.)  om  raab,  skrig  af  men- 
nesker. Grækerne  roste  sig  hos  Homer  af 
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at  gaa  tavse  i  Kamp  i  Modsætning  til 
Troernes  Gjald  og  BTægen.VVed.H.262. 
LBruunJLTJ.8.  I.  gjalde,  r.  ['gjala]  (nu 
kun  arkais.  eU.  dial.  gælde,  gælle.  Moth. 
G109.  FSO.(„paa  sine  Steder  blandt  Bøn- 
der."). Grwnti^pJ^S.FI/JSP.  GjelJ'.eS.  Feilb. 
1.439.  OrdbS.  (bomh.)).  præt.  -ede,  (nu  kun 
dial.  ell.  arkais.)  -te  (SMich.SB.77.  gelte. 
Moth.G109.  jf.  OrdbS.  (bomh.))  eU.  i  bet.  1: 
t  galt  (Moth.G108),  (nu  kun  dial.)  gial(d) 
(Eolb.Metam.62.  Thaar.PB.43.  VSO.),  (ar- 
kais., poet.)  gjaldt  (Brors.294.  Bagges.V.187. 
Oehl.Digte.(1803).191.  MO.  Folkeviser  i  Ud- 
valg ved  SvGrundtv.(1882).179);  part.  (1.  br.) 
-et  vbs^f.  Gjald.  {ænyd.  glda.  gælde  (prcet. 
gield.  Kalk.1 1.113),  oldn.  gella  (pi-æt.  geUdi; 
og  gjalla  (præt  gali;,  eng.  yell,  hyle,  ty.  gel- 
len, runge,  klinge;  bed.  m.  gale,  jf.  I.  gjaldre, 
gæistre,  gælte  |  formen  gjalde,  der  næppe 
findes  før  slutn.  af  18.  aarh.  (endnu  ikke  i 
VSOJ802),  er  vistnok  genopt.  fra  old7i.  gjalla 
eU.  fra  dial.  gjalde,  gjalle  (Moth.  G 124 
(fynsk).  FeilbJ.439);  præt.  galt,  gjald(t)  vist 
ved  paavirkning  fra  gælde  ||  i  rigsspr.  næ- 
sten kun  i  skriftspr.,  tsær  (navnlig  i  bet.  2) 
T^et.  ell.  arkais.)  1)  om  ting,  især  om  (bUzse)- 
tnstrumenter  olgn.:  give  en  stærk  (ofte  ogs.: 
høj,  skarp)  lyd;  klinge  stærkt;  ogs.  om 
kraftig  lyd,  stcerk  larm,  voldsomt  stød  ell. 
dag,  ell.  om  ting,  der  kaster  lyden  tilbage: 
runge;  give  stærk  genlyd;  give  kraf- 
tigt ekko;  ofte  upers.  *(han  hørte)  saa  langt 
af  Led  |  hans  Sønner  deres  Sværde  gjælle. 
DFU. nr.  2.14.  »Luften  giald  af  Uglens 
Sørge-skrig.  Holb.  Metam.  62.  »Det  gjald 
(Thaar.ES.93:  gjaldt;  saa  højt  i  vilden 
Skye,  I  Det  gjengjald  (smst.:  gjengjaldt^ 
mellem  Norges  Fjælde.  Thaar.PB.43.  •Om- 
tordnet  af  Gjenlyd  |  Fra  gjaldende  Fjældl 
MCBruun.PF.I.148.  »Naar  Kærren  (o: 
Thors)  vældigt  gialder,  |  Det  kaldes  Tor- 
denskrald. Oehl.NG.4.  'Da  gjalder  Luren 
for  sidste  Gang.  Grundtv.SS.I.690.  jeg  (vil- 
de) synge,  saa  det  gjaldede  efter.  Schand. 
F.74.  den  lille  Klokke  (begyndte)  skarpt 
og  gjaldende  at  TiQ^e.JørgJiB.146.  Feilb. 
1.439.  II  (jf.  u.  I. gjaldre  1;  dial.)  i  udtr.  som: 
Han  kastede  ham  i  Gulvet,  saa  det  giæl- 
lede  (eU.gial)  i  ham.  FSO.I.5oo.  Jeg  skal 
sætte  dig  til  Bænks,  saa  det  skal  giælle 
. .  i  dine  Tarme.  smst.  Feilb.1.439.  2)  (nu 
vist  kun  arkais.,  poet.)  om  dyr:  lade  sin 
stemme  høre;  om  hund:  glamme;  gø.  Moth. 
G109.  (de  løb)  fulgte  af  de  gjaldende  Hunde. 
Bang.T.Wo.  H  om  fugles  (ørnens,  ravnens) 
skrig.  "Ravnen  saaes  i  Luften,  |  Fjernt 
den  hørtes  gjælde,  høit  og  klait.  Hrz.D. 
IVJ244.  over  den  ensomme  slette  gjalder 
rovfuglen  af  glæde,  thi  der  er  fSdt  op 
af  kåsler.  AI)Jørg.I.382.  jf.  bet.  3:  »Høre  I, 
hvor  højt  han  gjæller,  |  Tysklands  fule 
iætte-ØTn.Grundtv.PS.VII.189.  3)  (dial.) 
om  mennesker  ^j/.  I.  gjaldre  2):  raabe  op 
(især  m.  skingrende  stemme);  ogs.:  bruge 
mund;  smaaskænde;  ogs.:  klynke.  Moth. 
G124( fynsk).   OrdbS.(bomh.).  jf.  MDL.  og 


Feilb.  (u.  jalle,  jelle j.  gjalder,  adj.  ['gjal'- 

ar]  (vist  aft.  af  gjalde  ei/.I.gjaldre,.;/.6omA. 
gjåjller  (f.  gjåjil;,  sv.  gåll,  oldn.  gjallr;  dial.) 
som  giver  genlyd;  klinger,  man  lagde 
gjærne  Hestepander  under  Gulvet  i  Loen 
og  i  Overstuen,  saa  var  der  mere  Klang 
i  Gulvet,  naar  Folk  tærskede  eller  dan- 
sede, det  var  mere  „gi3ldeTt'*.Feilb.BL.34. 
II  (1.  br.)  i  videre  anv.  Bjælderne  klingrede 
10  og  klingrede  i  den  gjalre  Luft.  Eidde.AE. 
11.80.  8a.S.30.  1.  gjaldre,  v.  ['gjalra]  -ede. 
{afl.  af  gale  ell.  gjalde,  jf.  bomh.  galira, 
skrige  op,  larme  (OrdbS.),  sv.  dial.  galira. 


ty.  dial.  gallern,  le  og  snakke  højt;  sml.  bjal- 
dre  y  optaget  i  nyere  tid  fra  dial.,  jf.:  „paa 
sine  Steder  blandt  Bønder."  FSO.JJ.  35.5) 
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1)  (især  dagl.)  d.  s.  s.  gjalde  1;  ofte  upers. 
Jeg  skal  sette  ham  til  benks,  at  det  skal 
gialdre  i  hans  tarme.  Moth.G124  (jf.VSO. 

20  (u.  Giæller;  samt  Feilb.).  en  flok  lystige 
unge  franskmænd  (sang)  så  det  gjaldrede. 
Jesp.(Tilsk.l917.IJ4).  (jægerne)  bruste  for- 
bi. Hornene  gjaldred  i  den  grønne  Skov. 
Leop.EB.79.  ^Ederne  svarer  med  gjald- 
rende  Ekko.  ELyhne.Lur  ogLyre.(1920).55. 

2)  (jf.  I.  gjalde  3;  1.  br.)  om  personer:  raa- 
be; skrige.  *Hun  gialdred  af  skændesyg 
Vane  |  og  raabte:  „Hvad  render  han  her." 
SophClauss.T.21.jf.  bet. i:  »med  en  Torden- 

30  stemme  | . .  gjaldred  denne  Spaadom.  Meis- 
ling.MK.ll.fi  m.obj.  han  gjalrede  en  kort 
uophørlig  Latter  (o:  under  et  krampeanfald). 
AndNx.PE.I.196. 

II.  gjaldre,  v.  se  11.  galdre. 

gjaldt,  præt.  af  gælde  (og  gjalde^. 

Cijalni,  en.  se  L  Galm. 

Gjav,  ea.  se  Gæv. 

GJente,  en.  se  Jente. 

Gjer,  en.  se  H.  Gir. 

gjesten,  adj.  se  gisten,  gjestne,  v. 
se  il.  gistne. 

Gjord,  en.  [gjo'r;  ogs.  (især  i  bet.  1) 
gjo'rrf,  gjor'(f|  (sj.  skrevet  Gjort  MR.1824. 
5.  t  Gart  smst. 1785. 12.  t  Gyrt  smst. 1788. 
148).  flt.  -e  ell.  (oftest  i  bet.  2  og  S;  nu  især 
dial.)  -^T  (BieU.Cerv.LF.I.311.  VSO.  MøUH. 
VJ52.  Esp.156.  jf.  Feilb.)  ell.  (jy.)  d.  s.  (i 
bet.  3:  Aakj.BJ.31.  SøibergX.47.  jf.  Feilb.). 
(cenyd.  giord,  tøndebaand,  glda.  gior(dh), 
X  sadelgjord  (Brandt.BDJ.304.II.304),  oldn. 
glQTO,  got.  gairda,  bælte,  sml.  ty.  gurt;  besl. 
m.  Gaard;  jf.  I.  gjorde,  Gjordel)! 

t)  baand,  stykke  tøj,  der  bindes  om  en 
legemsdel  som  pynt  eU.  for  at  fastholde  no- 
get. 1.1)  (nu  næppe  br.)  i  alm.Moth.G131. 
De  har  en  Giord  om  Hovedet  med  Pa- 
troner (til  deres  musketter).  Pflug.DP.789. 
jf.  VSO.  sml.  Livgjord  samt:  f  Armgiord 
. .  en  giord  af  guld,  som  kvinder  bær  om 
60  armene.  Moth.A194.  1.2)  (nu  især  poet.  ell. 
arkais.)  bælte  (I.l-i);  livrem;  livbaand; 
spec:  livrem  til  at  bære  sidevaaben  i;  bælte 
(1.1.2).  Folk,  som  brugte  lange  Klæder  har 
haft  en  .  .  giord  nødig.  LTid.172o.167. 
*(Uffe)  I  de  brustne  Pandserplader  |  Og 
med   Sværdet  i   sin   Giord.  Oehl.L.I.119. 
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*Han  bar  . .  |  En  høirød  Gjord  om  Livet. 
Winth.D.187.  En  venlig  Franciskaner  kom- 
mer hen  og  hilser  .  .  Et  Nøgleknippe 
hænger  ved  hans  G\oTd.Jørg.JF.I.56. 
(jf.  bet.  4;  billedl:  *Du  Sværdet  skal  bære  | 
1  Sandhedens  Giorå.  Grundtv.PS.  V.  177. 
•nær  og  fjernt,  af  Skummets  Gjord  om- 
bælted',  |  De  tunge  Bølger  larmende  sig 
vælted. PalM.(1909).IIL27.  (sj.)  jf.  løse 
ens  bælte  (u.  1.  Bælte  l.ij;  *trygt  i  dit 
(0:  Danmarks)  Skød  skal  Fremtiden  sove,  | 
tydske  Herrer  ej  løse  din  Giordl  Ploug. I. 
119.  II  (1.  br.)  om  bredere  bælte  til  beskyttelse 
olgn.  (jf.  Livgjord).  *gennem  Gjorden 
(Wilst.lLI.59:  Pladen;  han  bar  til  Lege- 
mets Værn  imod  Pile.  Gertz.(  Wilst.Il.(1909). 
62). 

2)  (især  fagl.)  tynd  og  flad,  temmelig  bred 
rem  af  hamp,  læder,  tøj  olgn.,  der  anvendes 
som  støtte  for  noget,  til  fastholdelse  ell.  til 
at  bære  noget  i.  2.1)  i  alm.  VSO.  Drengen 
lægger  sig  i  Forberedelsesselen  saaledes, 
at  Brystet  hviler  i  den  største,  og  Laa- 
rene  i  de  mindre  Giorder.  Gymn.(1828). 
22.  Gjorde  sammensys  af  Dugter,  som 
lægges  parallelt.fla5re.8705.  sml.SaUIX.746. 
jf-  (sj-)-  paa  et  Gjordesæde  (i  vognen 
sad)  en  ung  Kvinde.  JFibiger.(J)iod.)MS. 
398.  II  (fagl.)  om  remme,  der  bærer  bunden 
ell.  fjedrene  i  en  seng,  et  polstret  møbel  olgn. 
(jf.  Sengegjord;.  2de  Senge  af  Egetræe 
med  . .  Giorter  i  Bundene.  Cit.l798.(Hjem- 
met.^yil924.18.sp.l).  VSO.  D&H.jf. ;  G  i  6  r  d  - 
bund  i  en  Seng,  Lænestol.  MO.  ||  (1.  br.) 
om  remme,  hvori  noget  kan  bæres  ell.  trans- 
porteres: bæresele. D&H.  2.2)  rem  af  læ- 
der, hamp  osv.,  der  spændes  om  hestens 
krop  for  at  fastholde  sele-  ell.  sadeltøj  ell. 
som  pynt.  vAph.(1759).  SaVIX.746.  jf. 
Bug-,  Dækken-,  Ride-,  Sadelgjord  (s.  d.) 
samt:  Dragtgjord  (o:  rem  paa  en  dragt- 
sadel;  dragttamp.  MR.1841.45).  \\  om  parvis 
anbragte  remme,  den  ene  over  den  anden; 
if.  Overgjord  (MB.1824.5.  Sal.UX.746), 
Undergjord  (smst).  \\især  om  sadel- 
gjordene. Moth.Gl31.  *Gangeren  styrted, 
saa  Gjorden  hmst.  Kaalund.VG.41.  MøllH. 
V.152. 

3)  (nu  især  dial.)  baand  (3.i)  ell.  ring 
(af  træ,  metal),  anbragt  paa  noget  for  at 
styrke  ell.  sammenholde  det.  jf.  VSO.  Feilb. 
samt  Bælggjord.  ||  baand  paa  kar,  tønder 
olgn.  Moth.Gl31.  VSO.  MJ)L.164( fynsk). 
Strippen  . .  er  ikke  gjort  i  et  men  bygget 
af  flere  Staver,  med  Gjorde  af  Vidje- 
baand  om. JVJens.NG.222.  Feilb.  jf.:  Smør- 
kjærnen  .  .  stod  med  sine  tre  blanke 
Staalgjord  midt  paa  Lergulvet. .!la/y.J5. 
131.  II  ring  om  kransen  paa  et  hjul;  hjul- 
ring. Solen  spillede  i  Hjulenes  Eger  og 
G\ovd. S0iberg.FLP.l6.  sa.LL.110.  {|  (sj.:) 
Han  fik  . .  en  tynd  Kappe  hvori  der  var 
Fiskebens  Giorder,  saa  at  den  ikke  kom 
Ej-oppen  nær.  Biehl.Cerv.LF.L311. 

4)  (jf.  Baand  6.2;  1.  br.  i  rigsspr.)  overf., 
om  hvad  der  hemmer  ell.  hindrer.   Det 


var  (i  Jakob  Knudsens  sidste  levetid),  som 
Gjorden  brast  om  hans  rige,  stærke  Væ- 
sen. Han  kunde  vanskelig  holde  sammen 
paa  sine  Følelser  og  Tanker.  HBegtr.JK. 
260.  II  sætte  en  gjord  paa  en  oZ^n., /"aa 
bugt  med;  lægge  en  tøjle,  en  dæmper  paa. 
Feilb.  den  stærke  pekuniære  Aareladning 
har  sikkert  for  lange  Tider  sat  Gjordene 
paa  den  balstyrige  Herremand  og  givet 

10  hans  sociale  Anseelse  et  svært  Knæk. 
Aakj.HS.57. 

Gjord-bue,  en.  (ogs.  Gurt-.  ForklMu- 
rereA6.  SaUIX.746).  {efter  ty.  gurtbogen, 
af  ty.  gurt  (se  Gjord;  i  bet:  baand  i  byg- 
ningsværk; bygn.)  forstærkningsbue  i  hvæl- 
vinger; dels  om  buer,  der  deler  en  tønde- 
hvælving i  kortere  afsnit  og  er  tykkere  end 
denne,  dels  om  buer,  der  danner  adskillelse 
ml.  kors-  ell.  krydshvælvingerne   i   et   hvæl- 

20  vingssystem.  ForklMurere.46.  *Gjordbuen, 
svær  og  stolt,  foruden  Pryd  (0:  i  en  kirke). 
Drachm.DD.146.  Stilart.124. 

'•  SJorde,  v.  ['gjo'ra  ell.  (især  i  bet.  1; 
poet.  ell.  højtid.)  'gjotOrda]  (f  gyrde.  Moth. 
G131.  t  gyrte.  Høysg.AG.138  (imp.:  g^xt). 
Leth.(1800)).  -ede.  {ænyd.  giorde,  giørde, 
gyrde,  gyrte,  glda.  giordæ,  giørdæ,  oldn. 
gyråa,  eng.  gird,  ty.  giirten;  afl.  af  Gjord; 
sml.  Gjord  el,  IL  gåarde) 

30  t)  (nu  især  poet.  ell.  arkais.)  til  Gjord  1.  l.l) 
m.  obj.,  som  betegner  den  (det),  som  noget 
gøres  fast  om:  binde  et  bælte,  et  baand 
om  (livet  paa).  Moth.G131.  jf.  (billedl.): 
•djærve  Helte,  |  Gjordede  med  Sandheds 
Bælte.  Grundtv.PS.III.371.  Tiden  river  os 
med  sig,  gjorder  os  med  nye  Vaaben. 
Gjel.GL.123.  gjorde  sin  lænd  olgn.,  se 
Lænd.  ||  refl.:  binde,  spænde  om  sig;  om- 
gjorde sig.  *0p  da  stod  de  Heilede  to,  | 

40  de  gjorded  dem  med  deres  Sværd.  DFU. 
nr.32.17  (jf.  Grundtv.PS.III.368).  abs.  (nu 
næppe  br.):  1.  binde  sine  klæder  op  om  sig; 
kilte  sine  klæder  op.  Leth.(1800).53.  MO. 
jf.  f:  du  er  vel  giordedt  (0:  du  er  godt 
deran,  godt  opskørtet).  Moth.G131.  2.  gøre 
sig  rede  til  vandring  ell.  kamp  (jf.  binde 
op  om  sig  u.  binde  sp.  674^^).  Moth.G131. 
perf.  part.  som  adj.:  udrustet;  færdig;  be- 
redt.  *Juel  var  giordet  til  Strid.  Oehl.L.I. 

50  150.  II  m.  tings-subj.:  omgive  (noget)  som  et 
bælte.  *(en)  Snor  af  Muslingskaller  giorded 
hendes  Liv.  Oehl.HK.ll.  *Herlige  Moder 
(o:  Norden),  Skjoldmø  prud,  |  gjordet  af 
Havets  sølvblaa  Belte.  Ploug.1.3.  1.2)  m. 
obj.,  som  betegner  det,  der  fastgøres:  spænde 
(sit  bælte)  om  sig;  m.  h.  t.  vaaben:  stikke 
i  bæltet.  *Bæltet  han  griber  efter  |  Og 
gjorder  om  sin  Lænd.  Oehl.NG.2.  *Han 
greb  sit  Spyd  og  gjordede  sit  Bælte. PaZM. 

60  Adam.H.1.58.  *Saa  spændte  jeg  mit  Har- 
nisk I  Og  gjorded  Sværd  og  Dolk.  Winth. 
HF.139. 

2)  (fagl.)  til  Gjord  2.2:  lægge  gjord  paa 
(en  hest);  især:  spænde,  stramme  bug- 
ell.  sadelgjorden;  ogs.  (især  poet.  ell.  ar- 
kais.): sadle.  Min  Vaabendrager  .  .  har 
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meere  Færdighed  i  Tungen  til  at  frem- 
føre Spydigheder,  end  i  Hænderne  til  at 
gjorde  og  sadle  en  Hest  tilgavns.  Biehl. 
DQ.ni.275.  *Thi  sadler  mig  aarle  min 
høje  Hest,  |  Og  gjorder  med  Remmerne 
danske.  GrundtvJ'S.VI.453.  Sal.UX.747.  || 
m.  adv.,  i  forb.  som  gjorde  fast,  løst.  Jeg 
gjordede  fast  og  red  atsted.HKaarsb.Men- 
nesker.(1892).49.  Sal.UX.747. 

3)  (nu  iscer  dial.)  til  Gjord  3:  lægge 
baand  ell.  ringe  om.  giorde  en  tønde. 
Moth.G131.  VSO.  Feilb.  if.:  Vogne  med 
smalgjordede  Hivd. Søiberg.FLFJ26. 

II.  gjorde,  prcet.  af  gøre. 

Gjordet,  en.  ['gjord(a)l]  (ogs.  Gjortel. 
nu  kun  haandværker-spr.:  Gurtel.  LTid.1724. 
671.  Drachm.III.28.  f  Gyrdel,  Gyrtel.  Moth. 
G131.  vAph.(1759).  Leth.(1800j.  f  Gørtel. 
Bagyes.1  V.38).  flt.  -er  (LTid.1737.477.  VSO.) 
ell.  gjordler  (jf.  Svømme-Gurtler.  LTid. 
1724.671).  {ænyd.  giordel,  gyrtel,  giørtel, 
jf.  glda.  fægiordel,  pung  (Kalk.I.818),  oldn. 
gyxSill,  eng.  girdle,  mnt.  gordel,  ty.  giirtel; 
afl.  af  Gjord,  jf.  I.  gjorde,  gyrtle,  Gørtler) 
1)  (nu  især  arkais.,  jf.  dog  ndf.)  livrem; 
bælte.  Moth.G131.  *Hand  saae  om  hendes 
Liv  en  Guld-indvirket  Giortel.  PoulPed.DP. 
20.  Leth.(1800).  'hans  fredsomme  Giørtel 
ei  taaler  |  Ladte  Pistoler.  Bagges.IV.38. 
jf.:  den  bekiendte  Slange,  som  omgiver 
den  gandske  Verden  3de  gange  ligesom 
med  3de  Giirteler.  LTid.1737.477.  (sml. 
Gjord  4:)  biUedl.:  *( Jesus)  forbinder  saa- 
ret  Hjerte,  |  Og  løser  Bitterhedens  Gjor- 
tel. Birkedal.EnLivs-Førelse.II.(1864).270.  \\ 
(haandværker-spr.)  om  skorstensfejernes 
livrem,  som  holder  trøjen  fast  til  benklæ- 
derne. Messingspændet  foran  paa  min  Gur- 
tel. Drachm.UI.29.  2)  f  d.  s.  s.  Gjord  2.2;  i 
ssg.  Hestegiordel.  Moth.R178. 

Gjorde-moder,  en.  se  Jordemoder. 

I.  Gjort,  en.  se  Gjord. 

II.  gjort,  perf.  part.  af  gøre. 
Giortel,  en.  se  Gjordel. 
gjæffe,  V.  se  gæffe. 
Ojæld,  en.  se  Hjal(d). 
gjæspe,  V.  se  gispe. 

Gjo,  en.  se  Fiskeg(j)ø. 

Glacé,  en.  [gla'se]  flt.  -s  [gla'se]  (.;/.  ty. 
glacé;  forkortet  af  Glacéhandske;  1.  br.) 
d.  s.  s.  Glacéhandske.  de  nybagte  Magistre 
rækker  deres  Hænder  med  de  hvide  Gla- 
cés  frem. AWinding. Vag. 118.  om  behand- 
skede hænder:  *  Storkorsen  (o:  storkorsrid- 
deren) knytter  de  hvide  Glacées.  GjelMø. 
179.  Glacé-,  t  ssgr.  [gla'se-]  {fra  fr. 
fflacé,  perf.  part.  af  glacer,  give  glans; 
besl.  m.  Glacis,  glasere)  -handske,  en. 
(jf.  ty.  glacéhandschuh;  eftei-  fr.  gant  glacé ; 
jf.  glaserede  handsker  (u.  glasere  3)  og 
Glacé)  handske  af  glacélæder.  ECAnd.XIl. 
254.  Romantiken  passer  kun  slet  med 
vore  Glacé  Handsker  og  lakerede  Støv- 
lerl  Chievitz.FG.30.  Schand.F.15.  SaUX.812. 
11  tage  paa  (en  eW. noget)  med  glacé- 
nandsker  olgn.  o:  „med  fløjlshandsker"  (se 
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u.  Fløjlshandske^.  Her  (o:  paa  et  maleri) 
er  ikke  taget  paa  nogen  Ting  med  Glacé- 
handsker;  Maleren  gaar  . .  til  Bunds  i 
Realismen.  JLange.IlI.118.  PoWi  1911.6. 
en  yderst  hjælpsom  Mand,  der  imidlertid 
maatte  omgaaes  med  Glacéhandsker.  M 
Rubin.Er.l85.  jf.:  (Henrik  Ibsen)  syntes  i 
Førstningen  strængt  reserveret.  Ogsaa  den 
Dag  var  der  noget  af  Glacéhandskerne 

10  (o:  noget  ceremonielt)  fremme.  HolmHansen. 
Hvad  jeg  oplevede.(1911).127.  -læder,  et. 
(fagl.)  fint,  hvidgarvet  læder  (af  geder  ell. 
unge  faar)  til  handskefabrikation  (jf.  Glacé- 
handske;. VareL.^269.  -papir,  et.  (fagl.) 
farvet  papir  med  en  fin  mat  glans;  h'tdt- 
papir.   VareL.^269. 

glacere,  v.  se  glasere. 
Olacé-skind,    et.  (fagl.)  d.  s.  s.  -læ- 
der. VareL.^269. 

20  Glacis,  et  ell.  t  en  (EPont.Atla8.lL70. 
Kierk.L411).  [gla<si(0]  best.  f.  -'et  [gla'si-'aq; 
fit.  -'er  [gla'si'ar]  [fra  fr.  glacis  (jf.  oldfr. 
glacier,  glide),  til  fr.  glace,  lat.  glacies,  is; 
jf.  Gletscher;  besl.  m.  Glacé-;  især  Ji)  den 
foran  en  befæstnings  grav  liggende  jord- 
opkastning, hvis  overside  skraaner  jævnt 
ned  mod  og  gaar  over  i  det  foranliggende 
terrcen;  ogs.  om  andre  lign.  skraaninger  (dæm- 
ninger). St.  Jørgens  Søe,  Pebling- Søe,  og 

30  Sorte-Dam,  hvilke  ligge  kuns  et  Flinte- 
Skud  fra  Glassien.  EPont.AtlasJI.70.  Mil 
Conv.III.418.  de  lange  Colonner  . .  for- 
merede sig  til  Angreb  paa  Fæstningens 
Glacis.  PalM.  IL.  III.  430.  (jf.  Fæstnings- 
Gl&ciet.MR.1829.59).  Kidde.H.142.  Jeg 
konstaterede  med  Glæde,  at  det  Glacis, 
Fader  og  jeg  lagde  ved  Havnepromena- 
den for  16  Aar  siden,  endnu  er  helt  og 
smukt.  Thuborg.  KV.  88.    Glacis-flade, 

40  -krone,  en.  a  glacis'ets  overside.  SaUIX. 
751.  -kroning,  en.  ^  løbegrav,  som  an- 
griberen anlægger  paa  glaciskronen.smst. 

glad,  adj.  [glad]  Høysg.AG.137.  intk.  og 
adv.  d.  s.  (jf.  Høysg.AG.53.  Mikkels. Sprogl. 
175)  ell.  t  -t  (TBruun.IV.248);  best.  f.  og 
flt.  -e  ['gla'Sa]  {æda.  glath,  klar  (om  røst) 
(AM.),  behagelig  (om  smag)  (Harp.  Kr. 30. 
136),  oWm.  glaflr,  ogs.:  blank,  lys,  en^.  glad, 
ty.  glatt   (se   glat^;  grundbet.:    „skinnende, 

50  lys" ;  m.  h.  t.  bet.-udvikling  sml.  fx.  blid;  jf. 
Glæde) 

1)  (nu  1.  br.,  uden  for  dial.  vist  kun  m. 
overgang  til  bet.  2(.i))  af  en  lys  ell.  klar  farve; 
straalende;  lys;  klar.  skiønne  Lystste- 
der i  Ordrup  med  rummelige,  luftige  og 
glade  Værelser  . .  lode  sig  let  omdanne 
til  hazaxetter.BiblLæg. 1809.53.    Jeg  stod 

gaa  Damperens  Dæk,  under  det  glade 
olseiLJørg.RB.75.  Hvilket  Væld  af  glade, 
60  gule  Farver  i  disse  Skovhegn.  KnudPouls. 
BD.91.  Feilb.  m.  overgang  til  bet.  2.i:  saa 
glad  som  en  nyslaaet  toskilling, 
straalende  af  glæde,  ved  Brylluppet  var 
hun  jo  saa  glad  som  en  nyslaaet  Toskil- 
ling. Valløe.D.109.  Feilb. 

2)  som  besidder,  vidner  om  eU.  fretn- 
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kalder  en  lys  sindsstemning ,  glæde. 
2.1)  om  levende  væsen:  som  føler  sig  fri  for 
sorger  og  bekymringer,  i  en  (rolig,  især  for- 
bigaaende)  histand  af  tilfredshed  og  lykke 
(mods.  bedrøvet^;  opfyldt  af  glæde;  i 
godt  humør,  „hvoraf  kommer  det,  at  Ma- 
damen  seer  saa  glad  og  fornøyed  ud?" 
—  „Jeg  er  i  meget  god  Humeur."  B^oZ6. 
Vgs.(1731).II.5.  *Hvor  seer  jeg  glad  igien 
de  mange  Yndigheder,  |  Som  den  maa 
være  blind,  der  Kan  ei  see  hos  eder.  Wess. 
14.  *Den  Ejers  Lod  var  Fattigdom,  |  Dog 
var  han  glad,  thi  han  var  from.  Thaar.PB. 
50.  "Glad  som  en  Fugl  i  den  faureste 
Vaar  |  Hopped  rundt  jeg  (o:  David)  og 
nynned  paa  Psalmerl  Grundtv.SS.il.  165. 
*I)er  (o:  i  hjemmet)  legede  de  Fugle  bag 
Valbirkens  Blad,  |  Der  var  jeg  saa  mun- 
ter og  saa  g\aå.Hauch.SD.1.153.  Justits- 
raaden  og  Niels  Friis  vare  glade  som  Børn. 
Crylb.XI.266.  (da)  det  viste  sig,  at  Venstre 
havde  vundet  en  stor  Sejr,  følte  jeg,  at 
jeg  blev  glad  inde  under  Y esten.  MFont. 
M0.132.  du  kan  sagtens  være  glad  i  I 
Sommer  . .  var  De  den  gladeste  blandt 
de  gldiåe.  CEtv.Æ.lX.6.  lige  glad,  se 
lige(glad).  som  obj.-præd.:  gøre  en  glad. 
Moth.G167.  *Syng,  som  jeg,  bort  din  Sorg 
og  Kvidel  |  Syng  dig  gladl  Grundtv.PS. 
V  1.362.  Man  kan  se  sig  glad  paa  ham. 
Mau.1.344.  (hun)  havde  en  særlig  Evne 
til  ved  en  lille  Venlighed  at  gøre  andre 
g\a.d.  JohsPalM.DD.7.  som  adv.:  en  høflig 
og  glad  optagen  Undskyldning.  Jny.ZÆ;. 
11.217.  II  (nu  mindre  br.;  jf.  gladelig  2.3) 
som  gør  noget  uden  (mange)  betænkeligheder 
ell.  indvendinger  (med  glæde);  villig.  *Han 
(o:  Ivar  Huitfeldt)  døde  for  sit  Fødeland,  | 
Og  glad  og  villig  døde  ha.nl  Rahb.PoetF. 
1.186.  For  glade  Arbejdere  gaaer  Alting 
bedst  fra  Haanden.  VSO.  han  gik  glad 
gennem  tykt  og  tyndt  for  sin  herre  I 
(gud  elsker)  en  glad  giver,  se  Giver  2. 
II  ogs.  (nu  især  dagl.)  om  den  ydre,  over- 
stadige optræden  p.  gr.  af  godt  humør:  ly- 
stig, de  aade  og  drak  og  vare  g\siåQ.lKg. 
4.20.  Hånd  er  så  glad,  hånd  véd  ikke 
hvilket  ben  hånd  vfl  ståe  på.Moth.G167 
(jf.  I.  Ben  sp.294-).  Kongen  lokker  sine 
nye  Undersaatter  i  Undergangen;  han  ind- 
byder dem  til  sin  Kroningsfest,  han  gjør 
sig  glad  med  dem  i  tre  Dage  i  den  Hen- 
sigt . .  at  falde  over  dem  med  Morder- 
kniven. CPalM.0.360.  de  havde  faaet  no- 
get at  drikke  og  var  jo  saadan  lidt  glade  j 
fl  som  subj.-præd.,  i  forb.  m.  præp.  og  an- 
givelse af,  hvad  der  fremkalder  ens  glæde. 
være,  blive  glad  af  noget,  (nu  sj.)  have, 
faa  glæde  af  noget,  hånd  skal  jo  ikke  blive 
glad  (1871:  vil  ikke  have  nogen  Glæde) 
af  sine  peugeT.Sir.l4.5(Chr.VI).  der  de 
det  læste,  bleve  de  glade  af  (1819 :  over) 
den  trøst. ApG.15.31(Chr.VI)..*at  lede  ef- 
ter et  nyskrevet  Værk,  et  Værk,  hvoraf 
du  var  glad.  Jørg.B. 64.  være  (osv.)  glad 
for,   sætte   stor  pris  paa,  føle  sig  lykkelig 


over  ell.  tilfreds  med  en  ell.  noget;  være  glad 
over  ell.  ved.  han  (kan)  give  det  til  sin 
Kjæreste,  der  vil  blive  meget  glad  for 
det.  Gylb.IV.258.  „Oh,  vi  er  virkelig  gladje 
for  at  få  Lov  til  at  beholde  en  Hoved- 
stadsdame  hos  os,"  smidskede  Fru  F.  Kidde. 
£.65.  De  er  i  Bedring  . .  Overlægen  var 
glad  for  Dem  i  'Dag.Bønnelycke.Sp.87.  være 
(osv.)  glad  i,  egl.:  i  ell.  m.h.t.  visse  for- 
\o  haandenværende  forhold;  ogs.(i3,  1.  br.;især 
under  paavirkn.  fra  no.;  jf.  Madv.SS.lO) : 
glæde  sig  over  ell.  ved;  holde  af  (en  ell.  no- 
get). Jeg  var  glad  i  alle  ting  (1871:  glæ- 
dede mig  ved  Alt;.  Visd.7.12  (Chr.VI). 
•dine  Skikke  1 1  ret  at  nyde  Mad  og  Drikke  | 
Kand  giøre  mig  i  lidet  glad.  ^rors.67. 
Børn  fandt  jeg  der,  den  gamle  Bedste- 
fader var  glad  i  dem.  IICAnd.XIl.214.  al- 
drig glad  i  sig  selv,  aldrig  glad  i  Gud. 
20  KierkTX.27.  hun  var  glad  i  dette  nye. 
Thyreg.  Fra  afsides  Egne.  I.  (1877).  298.  C 
Wesenberg-Lund.FraSøogAa.(1922).85.spec. 
m.  h.  t.  kærlighedsforhold:  være  forelsket  i, 
indtaget  i;  elske,  (de)  vare  . .  glade  i  hin- 
anden. Goldschm.FV.III.27.  PEBenzon.SB. 
2.  Hun  indsaa  det  gale  i,  at  han  var  ble- 
ven glad  i  Starholmspigen.(S'øi6er^.ii.i8.9. 
være  (osv.)  glad  over,  nu  især  (mods. 
glad  ved;  om  en  mindre  dyb,  mere  forbi- 
gå gaaende  følelse  (jf.  MO.).  du  skal  være 
glad  over  alt  det  Gode,  som  Herren  din 
ud  haver  givet  dig  og  dit  Huus.  5Mos.26. 

11.  Jeg  er  ret  glad  over  at  see  dig  igien. 
VSO.  ApG.15.31(se  u.  glad  at).  Madv.SS. 
10.  Han  var  glad  over  Arbejdet,  glad 
over,  hvad  han  fandt,  og  glad  over  at 
meddele  det  til  andre.  Han  syntes  en  lyk- 
kelig Mand.  NaturensV.  1919.519.  (dial.:) 
være  glad  til.  1.  være  glad  ved  ell.  over 

40  noget,  det  er  let  at  være  glad  til  Forsynet, 
saalænge  det  nedsmiler  Held.  Jacobi.Luxd. 

12.  Ma-Ibs  blev  ikke  glad  til  den  Bejler. 
Blich.(1846).  VI.221.  Feilb.  2.  glæde  sig  til 
noget  kommende,  vi  var  Alle  saa  glade  til 
at  faae  ham  lidt  ud  hos  os.  Ing.LB. IV. 168. 
hun  var  glad  til  at  døe.HCAnd.VIIL181.  jf 
sp.1013^:  Nu  sad  hun  jo  atter  næsten  ledig 
paa  Torvet  —  med  et  Broderi  i  Haanden, 
glad  til,  at  det  blev  solgt. EJuelHans.H. 

50  233.  Feilb.  være  (osv.)  glad  ved,  glæde  sig 
over  en  ell.  noget,  især  (mods.  glad  over;  om 
en  mere  varig  følelse  (jf:  At  være,  blive 
glad  over  noget:  (om  en  mere  forbigaa- 
ende  Virkning  af  det  nylig  indtrufne.) 
At  være  glad  ved  noget  (vedvarende;  ved 
noget,  man  selv  er  Aarsag  eller  Ophav  tU, 
eller  som  man  besidder.)  MO.).  *Han  trak 
hende  fra  den  stelle  Bred,  |  Glad  ved  sin 
iivng.Ew.(1914).III.206.    Ingen  var  gla- 

60  dere  ved  hans  Ankomst,  end  hun.  VSO. 
*Din  Datter  . .  som  er  glad  ved  |  Din 
Kjærlighed  og  glad  ved  sine  Kaar.  ^rz. 
KRD.86.  ogs.  m.  h.  t.  person :  holde  (meget) 
af.  han  er  saa  glad  ved  børnene  j  Feilb. 
i  rigsspr.  nu  især  styrende  en  inf.  ell.  at- 
sætn.:  den  gode  Jeronimus  blev  vel  ikke 
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lidet  glad  ved  at  see  Hr.  Søn  ved  god 
B.e\hTeå.  Holb.Er.III.l.  hvo  var  gladere 
ved  at  give,  hielpe,  tiene? Mynst.Mall.lO. 
,blot  Din  Fader  nogensinde  vil  tilstede 
det  (o:  at  jeg  ægter  di^jl"  —  »Min  Fader 
vil  være  glad  til  (o:  vil  tilmed  være  glad) 
ved  at  faa  mig  gift"  Goldschm.YIlJ.48. 
jeg  er  glad  ved,  at  det  gik,  som  det 
gjorde  i  2^)  om  sind,  ydre,  foreteelse 
olgn.:  opfyldt  afell.  udtrykkende  glæde. 
Et  glad  Hjerte  gjør  Ansigtet  livligt.  Ords. 
15.13.  Kejseren  lod  sig  see  for  dem  med 
et  glad  PiXisigt.Holb.Hh.I.o22.  'Sjælenes 
glade  Pilgrimssang.J«^.£S£.  FII.253.  'Aa, 
Maskinistens  Glæde!  . .  |  At  høre  Dampen 
hvisle,  det  glade  Pift  af  Dampfløjten,  Lo- 
komotivet som  \QT\JVJens.Jji.84.  \eg  le- 
vede i  den  glade  (o:  tillidsfulde)  Tro,  at 
(osv.).  D&H.  den  glade  kristendom, 
som  (især  nedsæt.)  udtryk  for  den  fra  Grundt- 
vig udgaaende  kristendomsopfattelse.  Bran- 
des.VoltJ.do.  af  et  glad  hj  erte,  se  Hjerte. 
2^)  om  tidsrum:  som  tilbringes  i  glæde  ell. 
med  fornøjelser,  lystighed  osv.;  fornøjelig; 
munter;  dejlig.  'De  svandt,  de  svandt, 
de  glade  Barndoms  Dage.  Bagges. IV.  28. 
•Glade  Jul!  —  dejlige  3ullIng.BSE.VIL 
232.  Familie-Festligheder,  Selskaber,  en 
glad  Aften.  Kierk.XIV. 257.  i  den  mantre 
og  dygtige  N.  N.s  Familie  randt  mange 
glade  Timer  hen.  ScAnnd.0./.ii4.  en  glad 
dag,  give  (noget)  en  god  dag  og  en 
glad  aften,  se  u.  Dag  2.5.  2^)  GJ  som 
vækker  glæde;  glædebringende;  glæde- 
lig (jf-  gladelig  l.i;;  ogs.  (nu  si.)  t  videre 
anv.:  dejlig;  yndig.  'At  NUIe  var  for- 
liebt,  ham  vilde  hielpe  ud,  |  Det  var  for 
ham  et  glad,  men  dog  bedrøvet  Bud. 
B.olb.Paars.217.  Forkynd  mkr  snart  no- 
gen glad  T\åenåe.Langebek.Breve.407.  At 
Betragte  de  glade  Marker  og  Enge.  VSO. 
Eeib.Foet.IX.72.  enhver  Tanke,  ond  eller 
god,  glad  eller  sørgelig.  i'ier/c.II.i  6.  det 
glade  budskab,  se  Budskab  l.i.  2^) 
(dagl.)  m.  afsvækket  bet.,  i  særlige  forb. 
(ih,)  du  glade  ('himmel,  verden oi^n.^.' 
udtr.  for  overraskelse,  benovelse  olgn.  Men 
ork  Du  glade  Verden,  sikken  et  Sjov  de 
kan  g\QiTe\  Kandarius.LP.27.  Klokken  ki- 
mede pludselig  til  Aften.  „Ih,  du  glade! 
er  det  blevet  saa  sent."  EÉancke.ButhEr- 
landsen.(1899).37.    Om    jeg  kan  have  no- 

fet  derimod,  —  Du  glade  Himmel!  Jeg, 
er  ikke  har  sukket  efter  andet.  GyrLem- 
ehe.NA.166.  I!  Du  glade  Samfund!  Men  de' 
er  li'emejet,  han  ha'de  sgu  fortjent  sit 
Legsit.  VillEans.NT.lO.  det  glade  van- 
vid, rent  og  skært  vanvid;  fuldstændigt  van- 
vid. Han  kan  levere  (cigaren)  til  fem  og 
halvtreds,  et  tusinde.  Det  er  det  glade 
Yanvid.KLars.GV.55.  PoV  1x^907. 8.  jf.: 
Her  raader  alene  det  glade  Vrøvl,  men 
et  Vrøvl  af  saare  dramatisk  Natur.  JBran- 
åes.VIIL63. 

glad-,   i  ssgr.  (uden  for  ssg.  Gladhjem^ 
kun  tU  glad  2. 


gladelig,  adj.  ['gla'flalil  adv.  d.  s.  ell. 
fO,  /.  br.)  -t  (Blich.lV.181.  Drachm.DJ.16. 
JVJensMr.202)  ell.  (f)  -en  (Ps.32.7(Chr.VI). 
M.O.).  (glda.  gladhelig,  adj.  og  adv.  (Brandt. 
RD.I.98.197),  æda.  glathæUc  (Harp.Kr. 
Lxxi),  oldn.  glaåligr,  adj.,  gladliga,  adv.; 
c^fl-  o^f  glad)  1)  som  adj.  l.i)  (nu  næppe  hr.) 
som  vækker  glæde;  glædelig.  Gladeligt  er 
det  i  disse  raae  Tider,  at  finde  stundom 

10  en  Regent,  som  sørger  for  Landets  sande 
Beste.  Suhm. Hist  J. 194.  m.  hentydning  til  et 
viseomkvæd :  en  nydelig  Idyl  med  Børne-Av- 
len  og  Hopsasa,  hvor  Alt  er  saa  gladeligt, 
saa  gladeligt,  saa  gladeligt.  Kierk.XIV.191 
(jf.  ogs.  ndf.  1.33).  jf.  glad  2.3:  „Florida  er  og 
forlovet  med  Florentius."  —  „Da  er  dette 
dend  gladeligste  Aften  jeg  nogen  Tid  har 
oplevet.''  JRPaulli.N.82.  1.2)  (sj.)  som  vid- 
ner om  glæde;  glad  (2.2);  glædes-,  *(jeg) 

30  blændes  .  .  af  gladelige  Taarer.  FrNy- 
gaard.0.30.  *Ententefolk,  |  som  vifter  med 
Sejrens  gladelige  Palmer.  8ni«/.95.  2)  som 
adv.  2.1)  (nu  næppe  br.)  som  adv.  til  bet.  l.i: 
glædeligt.  Baronen  .  .  fremtog  (de  pa- 
pirer, hvormed  han  gjorde  løjtnanten  til  sin 
universalariring )  og  lagde  dem  i  den  gla- 
deligt forbausede  Lieutenants  Haand. Blich. 
IV. 181.  2.2)  (i  rigsspr.  nu  kun  højtid.,  l.br.) 
med  glæde;  glad  (2.i);  ogs.  (jf.  u.  glad  2.1^: 

30  lystigt;  muntert.  'Du  se  dig  op  til  Him- 
melen I  til  Stjerner  smaa:  |  saa  ser  du  dig 
saa  gladelig,  |  hvor  Natten  gaar.  DFV.nr. 
3.24.   Rund  rund  rund!  saa  gladelig  saa 

fladelig,  den  Skaal  gaaer  rand.  Holb.Tyb. 
V.6.  da  jeg  tog  Bøssen,  sprang  han  (o: 
en  hund)  saa  gladelig  omkring,  han  vid- 
ste ikke,  at  jeg  førte  ham  til  Bøden.  Blich. 
( 1920  ).V  11.32.  Disciplenes  ganske  Hob  (be- 
gyndte) gladelig  /'C/ir.F/;  glædendes;  i907: 

40  med  (jlæde;  at  love  Gud.  Luc.19.37.  'Der 
(o:  i  bryllupshuset)  vil  jeg  husvale  din 
mødige  Barm,  |  Og  gladelig  hvile  mig  i 
din  J^rm. PalM.VIlI.61.  Fuglene  de  synge 
saa  gladelig,  som  om  det  var  midt  om 
SommeTen.AntNiels.FLJI.12.jf.  FeUb.  2.3) 
uden  betcenkninger,  indvendinger  olgn. ;  vil- 
ligt; gerne;  ubekymret;  uden  videre 
(jf.  u.  glad  2j.).  'jeg  gladelig  tog  strax  til 
Takke  |  Med  een,  som  du  saa  haanlig  har 

50  forkastet.  £tr.F.i 58.  'Herren  ..  |  Gav  for 
Romer-Knægtes  Ris  |  Gladelig  sin  Ryg 
til  Pris.  Grundtv.PS.V.438.  (Rafael)  tager 
. .  gladelig  og  sikker  den  hele  Michelan- 
gelo med  samt  hans  Gudeskikkelser  . .  til 
Indtægt.  Brandes.XI.143.  naar  Verden  vil 
Krig,  velsigner  Præsterne  gladeligt  selve 
Mordvaabnet.  Pont.LR.112.  Hvidbjørn  kun- 
de ikke  svømme.  Han  saa  at  alle  Dyr 
gladeligt  travede   videre  i  Vandet,  men 

60  det  laa  ikke  for  hans  Gangart.  JVJens.Br. 
202.  jl  (dial.)  m.  h.  t.  et  arbejdes  gang:  rask, 
let  (fra  haanden);  villigt,  rask  hales 
Gamet  ind  med  Byttet  . .  jo  tungere  det 
er,  des  gladeligere  gaar  Værket  fra  Haan- 
den. NCRom.LæsehogJII.(1887)..340.  Feilb. 
glad-garende,    adj.  [-igo-rana]  {jf. 
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glda.  gladgiøre,  gøre  glad;  nu  næppe  br.) 
som  vækker  glæde;  glædelig  (jf.  gladelig  l.l^. 
Moth.Grl68.  (i)  Ungdommen  gives  mange 
gladgiørende  Dage.  VSO.  CP  -hed,  en. 
(sj.)  det  at  være  glad  (2.i);  tilstand  af  (in- 
dre) glæde,  den  Gladhed  om  Læberne,  der 
kaldes  „det  amerikanske  Smil."  OBung.P. 
274.  Denne  nye  og  lykkelige  Gladhed 
blev  siddende  i  hans  Sind.  ThBarfod.Jul  i 
Præstegaarden.(1920).107.  GJ  -hjem,  et.  lo 
{efter  oldn.  Gla5sheimr,  egl. :  „det  straalende 
hjem,"  navn  paa  Odins  bolig;  hos  Grundtv. 
og  hans  elever)  gudebolig;  elysium.  'Som 
Haabet  er  de  unges  Lyst,  |  De  gamles 
Skat  er  Minde,  |  Et  Gladhjem  dog  er  kun 
det  Bryst,  |  Hvor  skjønt  de  sammenrinde. 
Grundtv.PS.VI.564.  Trang  til  at  faae  Fol- 
ket i  Tale,  Trang  til  at  faae  slaaet  Bro 
over  til  det  fra  Oplysningens  og  Dannel- 
sens Gladhjem.  OMøll.Denda.HøjskoleiSorø.  20 
(1878).110.  Elysion  eller  gladhjem.LScArø- 
der. Menneskeslægtens  levnedsløb.  I.  (1876).  45. 

Oladiator,  en.  [gladiia-t(or]  flt.  -er 
[gladia'to'rar,  -ri],  (fra  lat.  gladiator  (jf. 
Holb.Intr.1.89),  afl.  af  gladius,  sværd)  i  old- 
tidens Rom  navn  paa  en  i  vaabenkunst 
særlig  uddannet  person,  der  deltog  i 
de  til  folkeforlystelse  afholdte  kamp- 
lege (jf.  Fægter  1).  de  af  vilde  Dyr  (i 
Colosseum)  sønderrevne  Gladiatorer.  Oehl.  30 
Er.II.198.  *Haanden,  der  tappert  engang 
svang  Sværd  og  Landse  mod  Fjenden,  | 
Klapper  barnagtigt  nu  ved  Gladiatorernes 
Leg.  Holst.II.153.  SaUIX.752.  \\  billedl.  en 
(motorcykle)  med  en  i  Vindjakketøj  til  Øj- 
nene formummet,  rolig  Gladiator  ved  Sty- 
ret. JVJens.A.II.137.  (de)  som  med  Kær- 
lighed til  al  sand  Udvikling  i  Kunsten 
interesseret  vender  sig  mod  dens  yngste 
Gladiatorer,  maa  begejstret  spørge  Nyt  40 
om  Picasso.  Bønnelycke.  (BerlTid.^Val921. 
Aft.l.sp.1). 

O  Glad-sind,  et.  (1.  br.)  lyst,  glad 
sind,  livssyn  olgn.;  optimisme  (jf.  Gladsynj. 
TroelsL.BS.1.224.  i  Norge,  hvor  Bjørnsons 
Gladsind  idelig  kaldte  paa  og  svarede 
paa  Ibsens  Sortsyn.  VilhAnd.N.28.  Det  egne 
bulgarske  Gladsind  skinnede  igennem. 
Vazof.  Under Aaget.  (overs.l900).254.  -sin- 
det, adj.  (1.  br.  uden  for  dial.)  som  har  50 
et  lyst  ell.  glad  sind,  livssyn  olgn.;  optimi- 
stisk (jf.  -synet^.  to  vidt  forskellige  .  . 
Kunstopfatninger:  en  mere  gladsindet  og 
idyllisk,  en  anden  tragisk  og  uforsonlig. 
VilhAnd.EP.12.  sa.Litt.III.345.  Esp.432. 
O  -syn,  et.  (1.  br.)  lyst  syn  paa  menneskene, 
fremtiden,  tilværelsen;  optimisme  (jf.  -sindj. 
(Biørnson)  besidder  et  stort  Brushoveds 
hele  uovervindelige  Gla.asyn.Brandes.III. 
362.  sa.Goe.II.211.  de  var  Børn  af  samme  60 
Tro  og  samme  Gladsyn  paa  Livet.  FrPoul- 
sen.R.161.  jf.:  Gladsynsord,  der  er  for- 
mede .  .  over  de  folkelige  Følelser.  JP 
Jacobs.Manes.IL241.  -synet,  adj.  (sj.)  adj. 
til  -syn:  optimistisk  (jf.  -sindet j.  en  Under- 
strøm af  Jubel,  der  passede  for  de  glad- 


synedeOrd.  Gjel.GL.102.  -talende,  j^ar^. 

adj.  (nu  næppe  br.)  som  fører  munter,  skæmt- 
som tale;  morsom;  vittig.  Moth.G168.  VSO. 
glafse,  V.  -ede.  (afl.  af.  jy.  glaffe,  gø 
iltert,  bruge  micnd;  sa.  ord  som  jy.  glavse, 
æde  m.  graadighed,  sv.  dial.  glaffsa,  no.  dial. 
glafsa,  bruge  mund,  jf.  no.  glefsa,  snappt 
efter,  gø,  oldn.  glefsa;  sml.  glamse,  II.  gluffe; 
dial.)  om  dyr,  især  hunde:  aabne  munden  for 
at  bide  ell.  give  lyd  fra  sig;  snappe  (efter); 
gø  ell.  bjæffe  (arrigt),  en  rasende,  tirret 
Hund  —  voves  et  nok  saa  forsigtigt  Skridt, 
saa  flyr  den  paa,  dødelig  glaf sende  hvor 
den  kan  komme  til,  vidløs,  fraadende. 
Thit  Jens.  PN.  51.  han  laante  hende  Øjne, 
som  en  Hund  glafser  ud  til  Siden  fra  sit 
Kødben  —  vof.  sa.  Ørkenvandring.  (1907). 
173.  sa.G.141.  overf.:  Glafser  De  efter  De- 
res egen  Stanå? sa.FS.284. 

I.  Glam,  et  ell.  f  en  (Moth.G170). 
[glam']  flt.  d.  s.  (ænyd.,  fsv.  d.  s.,  oldn.  glam(m), 
larm;  besl.  m.  oldn.  glymr,  larm,  brag;  jf. 

I.  glamme  samt  II.  Galm;  O  og  dial)  1) 
(nu  vist  kun  m.  tilknytning  til  bet.  2)  om 
stærkt  larmende  lyd.  1.1)  i  al  alm.:  larm; 
bulder;  støj.  Moth.G170.  *Paa  Havet  hør- 
tes Stormens  Glam.  Oehl.L.1.5.  'Med  Vinge- 
slag han  svæved,  |  Det  susede  med  Glam. 
Grundtv.PS.III.455.  1.2)  om  støj,  larmen 
af  mennesker;  nu  især  (jf.  bet.  2)  om  høj- 
røstet tale,  skænderi,  orovten  olgn.  der 
er  en  stor  glam  på  gaden.  Moth.G170. 
*(man  skal)  Skjelne  skarpt  det  ægte  Ord  | 
Fra  alt  Brøl  og  Glam  paa  Jord  |  Og  alt 
Pjat  af  Poppedrenge.  Grundtv. SS.V. 251. 
*aer  virkes  i  det  Stille,  |  uden  Glam  og 
uden  Bram. Drachm.VS.l 99.  det  Glam  af 
grove'Skældsord,  disse  Blade  virker  med. 
Ebh.^y6l919.5.sp.5.  *Hold  Snapsen  højt,  den 
røde  Aalborg  Dram,  |  og  le  ad  Afholds- 
mandens sure  Glam.  J Vibe. Strand- Asters. 
(1921).56.  2)  (hunds)  gøen  (især  om  kraftig, 
højtlydende,  varig  gøen;  mods.  Bjæf  sjældnere 
om  den  enkelte  lyd);  galpen  (jf.  Hunde- 
glamj.  Moth.G170.  VSO.  Junge,  jeg  fore- 
trækker Jægerhornets  Lyd  og  Hundenes 
Glam  i  Skoven  for  den  enfoldige  Pladder 
i  Kirkerne.  Hauch.1.49.  En  stor  gul  Hund 
.  .  sprang  op  ad  ham  med  et  kort,  højt 
Glam.  Goldschm.V.231.  Glammet  af  Lands- 
byens Hunde.  Pon<.-F.J.560.  give  glam, 
(nu  næppe  br.)  glamme  (1.2) ;  give  hals.  Junge. 
II  om  lign.  lyd  hos  ulve,  ræve  olgn.  Grundtv. 
PS.II.263.  *Hunrævens  hæse  Glam.  Winth. 
HF. 198. 

II.  Glam,  et.  [glam']  flt.  d.  s.  (ænyd. 
d.  s.  (i  ssg.,  se  Glamvindue^;  jf.  jy.  glam, 
klar  (om  ild)  (jf.  III.  glamme.  Glammer^, 
no.  glaam,  person,  som  glaner,  ogs.:  udsigts- 
punkt olgn.,  glaama,  gøre  store  øjne,  stirre, 

flaa,  aaben,  bar,  blank,  klar,  ofl.  (se  Seip. 
,.I.9f.;  jf.  Arkiv.XXXIV.207ff.);   besl.  m. 
glo;  grundbet.:  lysning,  aabning;  jf.  Glam-, 

II.  glamme)  1)  (jy.)  stærkt  lysskær; 
glimt;  i  ssg.  Lynglam.  OrdbS.  2)  (tøm.;  1. 
br.)  indsnit,  indskæring  i  et  træstykke, 
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hvori  et  andet  træstykke  kan  indpasses  (jf. 

1.  Blad  2.t).  D&H.  1  rm.  (brænde)  sættes 
med  2  Pæle  med  Stivere  og  Glam  ved 
hver  Ende.  Cit.l919.(OrdbS.). 

Crlam-,  i  ssgr.  ['glam-j  (i  Glam-hul, 
-luge,  -vindue^  til  II.  Glam  (men  nu  alm. 
opfattet  som  hørende  til  I.  Glam;  jf.  Glam- 
hul og  I.  glamme  l.i  slutn.). 

€rlama,  en.  se  Lama. 

Glam-hiil,  et  (nu  O  eU.  did.)  aab- 
ning  (aabent  vindue)  øverst  oppe  i  et  kirke- 
taams  mur;  lydhul  (jf.  Glam-  og  Glam- 
vindue).  Moth.GlTl.  Grundtv.BS.76.  I  Kir- 
ketaamets  Glamhuller  stod  . .  Mange  paa 
UdMk.  Blich.I.o32.  det  østre  Glamhul  paa 
St.  Nikolaj.  JP Ja C.L50.  Po7it.SM.3.  -Inge, 
en.  (sj.)  d.  s.  s.  -vindue  1.  Bergs.PP.^86. 

I.  glamme,  v.  ['glamd]  -ede.  (jf.  sv. 
glamma,  fsv.  glam(m)a,  larme,  oMn.  glama, 
tale  livligt,  højrøstet;  til  I.  Glam ;  jf.  II.  gal- 
me)  I)  CGJ;  nu  ofte  m.  tilknytning  til  bet.  2) 
til  I.  Glam  1.  l.i)  til  1.  Glam  l.i:  lyde 
kraftigt,  larmende;  larme;  buldre. 
Moth.Gl70.  *Den  liden  Aa  maa  tie  kvær,  | 
Naar  Glommens  Elv  mon  glamme.  Grundtv. 
PSJV.7.  'just  i  det  samme  kom  Hosten 
—  I  glammende,  klangløs,  grov.  Blaum. 
AHJ232.  Tummelen  rundt  i  den  store  Bor- 
gestue gik  højt  .  .  Genlyden  glammede 
ned  fra  Hvælvingerne,  J7J«t«.^.39.  'En 
mandig  Høstvind  glammer.  JVibe.RS.v. 
II  om  lyden  af  kirkeklokker  (jf.  Glamhul^, 
•alle  Florenz  Kirkeklokker  glammer.  Stuck. 
11.327.  SMich.B.106.  1.2)  til  I.  Glam  1.2: 
raabe  op.  'Saadan  hun  glammer;  mens 
ved  Siden  hendes  højt  |  Berømte  Mage 
hidser  hende  stedse  mer.  Dorph.Sofokles. 
337.  (han)  mødtes  .  .  af  et  glammende 
Kor  Hotelportiers.  Jørg.VF.92.  »Vi  var 
ikke  fri  for  at  vrage  dit  (o:  Drachmanns) 
Spil  I  imellem  i  kritisk  Glammen.  HAhl- 
mann.P.7o.  „Hvem  siger  det?"  Malte  glam- 
mede det  ud.  ThitJensJ.71.  |  f  sladre. 
Moth.Gl70.  2)  (især  O  ell.  dial.)  til  I.  Glam 

2,  om  hunde:  gø  (højt  og  heftigt).  'Jagt- 
hornet hylte,  og  dievelske  Hunde  |  Glam- 
med'  ad  HiortenI  Pram.(Riber.II.13).  Junge. 
*Ham  fulgte  de  Skygger  og  Dødninger 
graae  |  Og  glammende  sorte  Hunde. Hauch. 
SB.  II.  30.5.  Goldschm.III.382.  (hundens) 
Gøen  lyder  paa  højst  forskjellig  Maade 
. .  den  ivrige  Glammen,  den  vrede,  arrige 
Bjæffen,  den  glade  Gøen.  BMøll.DyLJ.83. 
Lænkehunden  glammede  henrykt.  AndNx. 
PE.I.32.  Hundene  glammede  op.  JPJac. 
IJ.2.  H  om  ulve,  ræve  olgn.  •Panthren  i  det 
Fjerne  |  glammer  hæst  mod  Morgnens 
Stjerne.  Bich.II.o9.  CEtc.BK.4.  Ulvenes 
Glammen  skingrede.  Eidde.AEJ.6. 

U.  glamme,  r.  ['glams]  -ede.  (til  H. 
Glam  2;  tøm.;  nu  1.  br.)  sammenføje  v.  hj. 
af  glam;  blade  (2.2);  skramme,  glamme 
et  Bræt  ned  over  et  andet;  glamme  to 
Bjælker  ind  i  hinanden.  i)<feH. 

III.  glamme,  v.  ['glama]  -ede.  vbs.  jf. 
II.  Glam.  (til  jy.  glam,  klar  (se  II.  Glam); 


jy.)  lyse  stærkt.  Lynene  glammer.  OrdbS. 
•Det  glammed  med  Følfod  |  fra  Grøf- 
tens Rsind.HSeedorf.ModfremmedeStj(Bmer. 
(1919). 12. 

Glammer,  sttbst.  ['glam'ar]  (til  jy. 
glam,  klar  (se  II.  Glam^;  jf.  (i  sa.  bet.  som 
Glam  mer;  jy.  gladder  i  talem.  lørdags  glad- 
der  giver  søndags  hlådder  (o :  rusk  og  regn 
om  søndagen)  samt  jy.  gladder,  adj.:  klar, 

10  lys  (om  vejret);  især  dial.  (jy.))  lyst,  klart 
vejr;  lys,  klar  himmel;  t  talem.  sydost- 
glammer  (ell.  morgenglammer.  Feilb.II. 
610)  og  kvinde-klammer  og  faareskræk 
ender  (gerne)  med  vand  (jf.  lign.  talem.  u. 
Blammer  1,  Faareskræk).  Bogan.  11.104. 
Glams,  et,  ogs.  en  (Skjoldb.G.3.  FeiW.). 
(til  glamse;  dial.)  især  om  hunde:  det  at 
lukke  kæberne  hurtigt  sammen  m.  en 
stærk  lyd,  et  smæk;  ogs.:  det  at.  snap' 

20 pe  ell.  gribe  fat  i  noget  m.  tænderne 
(jf.  Gams,  Gramsj.  MDL.167.  Skjoldb.G.3. 
(konen)  strækker  sig  og  gaber,  og  hvert  Gab 
ender  i  en  grov  Lyd  og  saa  et  Glams  til  Slut. 
sa.XM.8.  før  han  sang,  slog  han  hver  Gang 
Munden  i  med  et  Glams  som  en  Hund. 
FrPoulstn.HH.197.  Feilb.  R  ogs.  i  videre 
anv.,  om  et  ganske  kort  tidsrum:  haande- 
vending;  øjeblik.  Det  var  kun  et  Glams 
for  at  faa  Havren  ind.  Kvcei-nd.  glamse, 

30  V.  -ede.  vbs.jf.  Glams.  (jf.  no.  glamse ;  afl.  af 
I.  glamme;  »r«/.  gamse,  glafse;  dial.)  især  om 
hunde:  lukke  kæberne  hurtigt  sammen 
m.  en  stærk  lyd;  ogs.:  bide,  snappe  ef- 
ter en,  snerre  ad  en.  Han  (o:  en  søvnig 
bonde)  gaber  og  glamser  som  store  Hunde. 
Skjoldb.A.13.  en  Hund  glamser,  naar  den 
staar  og  gør  saa  smaat.  Kvcei-nd.  Feilb.  || 
i  videre  anv.,  om  mennesker:  tale  haardt, 
vredt  til  en.  smst. 

40  Glam-vindue,  et.  (cenyd.  d.  «.  (i  bet. 
1);  dial.)  i)  vindue  i  taget;  tagvindue;  lofts- 
vindue  (jf.  -luge/  MDL.  2)  d.  s.  s.  -hul. 
Moth.Gl70.  MDL.  Feilb. 

glane,  v.  [■gla'na]  -ede.  (jf.  ænyd. 
(skaansk)  glone  (Kalk.V.36o  u.  glane),  no. 
SV.  glana;  besl.  m.  Glans)  t)  (iscer  CJ;  1.  br.; 
nu  ofte  m.  tilknytning  til  bet.  2)  træde  ly- 
sende frem  (paa  en  mørk  baggrund) ;  skinne 
frem;  stikke  i  øjnene,  •hin,  fra  hvis  Gab 

50  Hugtænderne  glaner.  Gjel.Bø.219.  Skoven 
staar  med  strj^te  Kviste  og  glaner  lyse- 
grøn. JVJens.TL.55.  I  Stedet  for  den  gode 
Slur  .  .  var  der  bleven  et  stort  glanende 
(o: gabende)  Hul  i  Byen. sa.OJyf.87.  (jf.  Glam- 
mer i^  det  gyselige  Glimt  i  Nordvest,  der 
mod  Aftenen  glaner  frem  mellem  torden- 
svangre Skyer.  Nord  Brun.  Hellige  Taler.  I. 
(1797 ).89.  2)  (især  O  ell.  dial.)  se  skarpt  ell. 
ivrigt  paa  noget;  stirre;  især  (foragt.):  se 

60  forbavset,  maabende,  dumt  paa  noget,  være 
hensunken  i  tanker  olgn.;  glo  (ofte  i  forb. 
glane  efter  ell.  paa  noget,  staa  og 
glane,  glo  ogglane^.  *j eg  stod  og  alle- 
vegne glaned,  |  Dog  intet  uden  Haf  og 
Vandet  for  mig  saae.  Bose.Ovid.I.102.  VSO. 
•Er  han  den  Øm,  din  (o:  en  kvindes)  Hu 


1019 


Glans 


Olansbillede 


1020 


staaer  til,  |  Og  som  du  glaner  efter?  Jn^'. 
VSt.OO.  undertiden  stak  en  tam  Gazelle 
sine  slyngede  Horn  ind  til  os  og  glanede 
med  sine  skjønne  sorte  Øjne.  Rich.Det  hel- 
ligeLand.(1870).45.  *det  er  de  Skønnes  Va- 
ne, I  der  altid  paa  de  Ny  skal  glo  og 
glane.  Drachm.DJ. 1.396.  Sig  mig,  hvor 
ligger  dit  Hjem  —  i  Vesten?  Jeg  har  set 
dig  glane  den  Vej.  JVJen8.IM.86.  Jens 
Fisker  stod  .  .  og  glanede  hen  i  Vejret. 
Gravl.J.11.  \\  glane  (en  ejendom,  en  egn) 
af,  (vulg.,  jarg.)  om  forbrydere:  undersøge, 
om  der  er  lejlighed  til  tyveri  et  sted.  Dania. 
III.55.  3)  (ved  paavirkntng  fra  II.  flane ;  sj.) 
flane  (II.2);  fjante;  fjase,  hun  havde  sit 
Øre  efter  Gæstestuen,  hvor  Tinka  lo  og 
glanede.  Bang.T.140. 

Glans,  en.  [glan' s]  uden  flt.  (ænyd.  d.s.; 
fra  ty.  glanz,  jf.  mht.  oht.  glanz  (adj.),  straa- 
lende,  samt  eng.  glance,  hlik;  besl.  m.  glane ; 
sml.  glinse) 

t)  det  forhold,  at  en  ting  (især  m.  glatte 
flader)  ved  at  udsættes  for  lys  kaster  dette 
stærkt  (og  samlet)  tilbage;  det  at  straale, 
glinse,  glitre;  det  blanke,  glinsende, 
glitrende  udseende,  en  overflade  faar 
ved  en  vis  behandling.  *Hvad  skader  Gul- 
det at  det  giennem  Ilden  gaar,  |  Det 
luttres  kun  deraf,  en  bedre  Glanz  det 
tsiar.Holb.Paars.44.  Naar  man  har  farvet 
. .  Silketøy,  og  vil  give  det  Glands.  CVarg. 
Farve- Bog.  (1773).  27.  Vandets  Glands  i 
Modsætning  til  Jordfladens  Lyssvaghed. 
0rst.III.19O.  (skomageren)  giver  (saalen) 
Glands  med  'P\idsf\øiten.Skomageren.(1832). 
66.  JLange.II.142.  *den  signede  Jul  |  tæn- 
der Stjærnen  i  Træet  med  Glans  i  hvert 
Øje.  Drachm.DVE.147.  ||  (højtid,  ell.  foræld.) 
om  lys,  skin  fra  en  lysgiver  olgn.  Solen 
staaer  just  op  i  sin  fulde  Glands.  Ew.V.66. 
•Et  Lyn  med  usædvanlig  Glands  slog  ned. 
Bagges.JJngd.I.241.  *Lysets  Engel  gaaer 
med  Glands  |  Gjennem  Himmelporte.  Ing. 
RSE.VII.235.  Hun  strøg  igjen  mod  Muren 
en  Svovlstikke,  den  lyste  rundt  om,  og  i 
Glandsen  stod  den  gamle  yi.OYmoer.HC And. 
VI.38.  Maanen  skal  ikke  lyse  for  dig  til 
Glands  (Chr.VI:  oplyse  dig  til  et  skinj.  Es. 
60.19.  billedl.  (jf.  Afglans;.-  *Send  en  liden 
Glands  her  ned  |  Af  din  store  Kierlighed. 
Brors.71.  ||  jf.  bet.  3.1 :  *Din  (o:  Dannebrogs) 
Glands  ei  Nat  skal  dølge;  |  Ei  Lynet  dig 
nedslog.  Ing.RSE.II.188. 

2)  om  ting,  der  frembringer  glans  (1). 
2.1)  (fagl.)  fint  pulveriseret  glas,  der 
anvendes  til  dekorering  af  legetøj,  julekort 
olgn.  VareL.(1807).I.393.  VareL.''269.  2.2) 
(fagl.)  i  navne  paa  mineraler,  jf.  fx.  Bly-, 
Spyd-,  Sølvglans  ||  (bjergv.;  nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  Glanserts.  Moth.G170.  VS  O. 

3)  overf,  om  ydre  ell.  indre  egenskab.  3.1)  O 
om  det  forhold,  at  noget  fremtræder  ell.foregaar 
paa  en  prangende,  flot  maade;  pragt;  her- 
lighed, end  ikke  Salomo  i  al  sin  Glands 
var  saa  pragtfuld  (o:  som  lilieme).  Kierk. 
11.253.  'Seer  I  dets  (o :  teatrets)  Rigdom  og 


Glands,  seer  i  dets  Luxus  og  Pragt?  Holst. 
11.151.  saa  blev  Brylluppet  holdt  med 
Glans  og  med  G\æåe.SvGrundtv.FÆ.II.131. 
Buchh.UH.68. 3.2)  (isærG) om  fuld  udfoldelse 
ell.  fremtræden  af  ens  (bedste)  egenskaber,  saa- 
ledes  at  de  ses,  anerkendes  ell.  beundres;  ogs.: 
anseelse,  berømmelse,  ære,  ry  olgn.  saa 
lenge  (kongerne)  endnu  ikke  ere  omstraa- 
lede  med  den  høye  mayestetiske  Glantz. 

10  Klevenf.BJ.91.  Der  ere  Helte  .  .  hvis  Be- 
drivter  vinde  deres  Navn  en  forfærdende 
Glands.  Mynst.Mall.4.  vi  talte  om  Poesi. 
Jeg  vil  hellere  kalde  det  Glæden  ved  Li- 
vet —  eller  Glansen  over  Livet.  Schand. 
IF.  287.  i  talespr.  især  i  udtr.  som  kaste 
glans  over  (f  paa.  FrSneed.I.190)  noget, 
tage  glansen  af  noget,  talem.:  glansen 
er  gaaet  af  noget  (Feilb.)  ell  glansen 
(alm.:  forgyldningen,  se  Forgyldning  2.i) 

20  er  gaaet  af  Sankt(e)  Gertrud.  Børd. 
BE.38.  VortHj.IV2.175.  \\  med  glans, 
(især  dagl.)  om  hvad  der  foregaar  paa  en 
udmærket,  glimrende,  blændende  maade  (især 
om  en  flot  præstation  olgn.):  flot  (II.2.2);  med 
bravour  (jf.  glansfuld  2,  Glansnummer^. 
Gildet  gik  for  Resten  med  Glans.Schand. 
0.II.42.  (Mérimée)  optraadte  .  .  22  Aar 
gammel,  med  Glans  som  Digter,  ^ra« des. 
V  1.211.  (han)  tog  her  sin  Examen  . .  med 

30  Glans.  JakKnu.G.191.  (spøg.:)  jeg  er  dum- 
pet med  Glans  (ved  eksamen).  JakSchmidt. 
SP.124.  (en  proces)  som  han  selvfølgelig 
tabte  med  Glans.  PLaurids.S.V.163. 

Olans-,  i  ssgr.  ['glans-,  1.  br.  iglan's-] 
især  til  Glans  1;  udeladt  er  fx.  farvebeteg- 
nelser som  -grøn,  -hvid,  -sort  samt  talrige 
fagl.  ssgr.,  der  betegner  noget,  som  har  sær- 
lig stærk  glans,  fx.  -baand,  -blik,  -gaze, 
-læder,    -lærred,    -pap,     -shirting, 

40  -taft,  -tapet,  ell.  (metalforbindelser,)  som 
bruges  til  dekoration  (jf.  -guld  1),  fx.  -pla- 
tin, -sølv,  se  VareL.^91f.  Sal.UX.762f. 
t  -basse,  en.  d.  s.  s.  -torbist.  vAph.Nath. 
III.99.  -bille,  en.  (zool.)  navn  paa  for- 
skellige glinsende  insekter,  nu  især  om  bille- 
familien  Nitidulidæ.  Briinnich.Entomologia. 
(1764).55.  vAph.Nath.III. 97.  Frem.DN. 
589.716.  SaUIX.762.  ||  f  om  St.  Hans- 
orm (jf.  -flue;.  Schaldem.Da.Fabler.(1842). 

50  45.  -billede,  et.  (nu  1.  br.  -billed;.  1)  (nu 
næppe  br.)  lysende,  straalende  billede.  *Guds 
Søn  af  evig  Byrd,  |  Glans-Billed  af  sin 
Fader.  Qrundtv.SS.  V.118.  Fra  alle  Tider, 
fra  alle  Lande  fremtone  disse  Glandsbil- 
leder.HCAnd.VI.255.  2)  farvetrykt  billede 
m.  (stærk)  glans,  (folk)  som  i  vore  Dage 
pynte  saavel  Chokoladepapirer  som  Svovl- 
stikke- og  Cigaretæsker  med  Glansbille- 
der af  kvindelige  Skønheder.  Jian^e.JJ. 

60  135.  II  overf.  (foragt.),  om  hvad  der  tager  sig 
godt  ud  (er  flot,  prangende  olgn.)  efter  en 
ukritisk,  tarvelig  smag.  det  gamle  Glansbil- 
ledl  Har  De  set  ham?  . .  Er  han  ikke  glit- 
tet og  valset,  friseret  og  klædt  paa  som  en 
'M.odeionrnal.Drachm.F.I.lM.  Bogen  er  (et) 
fuldstændigt  Glansbillede,  der  kun  kan 
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tiltale  en  ganske  bestemt  Læsertype.  jBo- 
gensVerden.  1922. 116.  om  maleri:  Muusm. 
FS.49.  -blad,  et.  (nu  næppe  br.)  folie, 
(historien)  skal  tiene  til  Glandsblad  for  det 
Speil,  hvori  vi  kunne  skue  os  selv  og  vor 
egen  Tidsalder.  MolbJndl.oO.  MO.  -bryn- 
de, en.  [3.i]  (sj.)  begær  efter  rigdom,  pragt; 
pragtsyge.  (Lady  Macbeth)  fortæres  af  Her- 
skesyge og  Glansbrynde. ^ranfies.  VIIT.498. 
-bask,  en.  S(  Pimelea.  Schaldem.HB.il.  ib 
229.  -due,  en.  \  ostindisk  dueart,  ChaU 
cophaps.  SaUVI.489. 

glanse,  v.  -ede  ell.  -te.  (ænyd.  d.  s.,  no.  isl. 
SV.  dial.  glansa,  glinse;  til  Glans  ell.  side  form 
til  glinse;  j/.  glænse  (u.  glinse))  t)  (if.VSO. 
l.br.;  nu  kun  dial,  se  MDL.167.  Feilb.) 
have  glans;  glinse;  glitre;  glimre;  ogs.: 
lyse;  straale.  (især  i  præs.  part.  brugt  som 
adj.).  •Ach  milde  Dagens  Soel!  som  nu 
saa  yndig  glandser.  PoulPed.DP.9.  Tagene  20 
og  Taarnene  glandtzer  af  Guld  og  Sølf, 
Pflug.DP.600.  Guld  og  all  glandsende  Ma- 
terie. Holb.Ep.II.363.  JJuel.20.  Heitm.Phv- 
sik.éO.  et  besynderligt  Slags  glandsende 
Flue.  vAph.Nath.III.102.  VSO.  )  f  brcende 
i  lys  lue.  Moth.GlTl.  2)  f  give  glans; 
gøre  glinsende,  glandse  Læder,  Lerred. 
VSO. 

Glans-erts,  en.  (bjergv.)  malm,  som 
har  metalglans;  glaserts  (jf.  Glans  23).  vAph.  30 
(1764).  VSO.  SaUIX.762.  -fasan,  en. 
\  asiatisk  fasan  m.  metalglinsende  farver, 
Lophophorus.  BøvP.II.182.  -fed,  adj.  (dial.) 
glinsende  fed.  MDLJ.67.  -fernis,  en.(fagl.) 
spirituslak.  SalJ'IX.762.  -fisk,  en.  /t  ma- 
krelfisk af  slægten  Lampris  Retz.  Krøyer. I. 
280.  BøvP.Ili.531.  -flue,  en.  (nu  næppe 
br.)  St.  Hans-orm,  Lampyris  L.  MO.  jf. 
vAph.Nath.II.450.  -forg^yldning^,  en. 
(fagl.)  forgyldning  m.guld,  som  poleres  blankt  40 
(mods.  Matforgyldning^.  VSO.  Paparbeide- 
ren.(18S5).188.  Sal.VII.467.  -fomiklins:, 
en.  (fagl.)  blank  fornikling.  Sal.VII.467. 
-fre,  en.  ^  1)  græsslægt,  hvis  inder  avner 
er  glinsende,  og  hvis  frø  anvendes  til  fugle- 
foder, fil  bomuldsvævning  olgn.,  Phalaris  L.; 
kanariegræs.  Funke.(1801). 11.520.  Lange. 
Flora.57.  2)  (sj.)  slægt  af  stenbræk  familien, 
Astilbe  Hamilt.  J Jenssen.  Lommeb.  f.  Have- 
venner.(1887). 45.  -fosl,  en,  V  1)  ameri-  » 
kansk  skrigefugl  (m.  metalglinsende  farver)  af 
slægten  Galbulidæ.  SaUIX.763.  2)  d.  s.  s. 
-skade.  Sal.1.260.  CP  -fald,  adj.  1)  (nu 
sj.)  glinsende;  glitrende;  ogs.:  skinnende; 
straalende.  StiUe  bævede  det  glandsfulde 
H&v.  Birch.IlJ221.  »langt  og  glandsfuldt 
falder  Haaret,  |  Til  Hælen.  0eU.NG.122. 
•lig  en  glandsfuld  Stjerne  Øiet  spiller. 
PalM.IV.160.  2)  (jf  Glans  3;  pragtfuld ;  her- 
lig; udmærket;  ogs.:  berømmelig;  flot  (II.2.2).  60 
•dit  Liv  blev  saa  klart,  I  Af  glandsfulde 
Jærtegn  omlynet.  Grundtv.SS.iI.190.  •Den 
nøgne  høire  Arm  med  blanke  Spænder  | 
Af  Guld  og  Rav  var  glandsfuldt  sluttet 
ind.  Bødt.73.  han  var  rasende  over  ikke  at 
kunne  faa  formet  en  glansfuld  . .  Protest 


ud  af  Alt  det,  der  rørte  sig  i  ham.  Schand. 
TF.  11.252.  (jf.  Glans  3.2:;  en  glansfuld 
præstation  <  -g^arn,  et.  (fagl.)  broderegarn 
m.  glans.  EvBL^/9l906.3.sp.3.  -g;ræs,  et, 
en.  S(  d.  8.  s.  -frø  1.  Schaldem.HB.II.222. 
KjærbøllJ'B.319.  -|rrant,  subst.  (fagl.)  en 
scerlig  nuance  af  bjerggrønt.  Vare  L.'' 114. 
-gald,  et.  I)  (fagl.)  guldforbindelse,  der 
anvendes  ved  (bxUig,  mindre  lioldbar)  deko- 
ration af  glas-  eU.  porcelænsgenstande.  OpfB.^ 
V.523.  VareL.*269.  2)  f  bladguld.  MotLG 
170.  -hat,  en.  (nu  næppe  br.)  hat  afglans- 
lærred, sortlakeret  voksdug  olgn.  (jf.  Blank- 
hat;. Oversk.L.162.  Krøyer. Er. 262.  MO. 
-hav,  et.  (poet.,  sj.)  væld  af  lys.  glans;  lys- 
hav. Staffeldt.D.IlJ230.  »Da  braged  det  over 
Fjeldet  med  Lyn . .  |  Et  Glandshav  blended 
mig  Sands  og  Syn.7n^.JBS£.  F/.5 70. -kaps- 
let, adj.  glanskapslet  siv,  S(  Juncus  lam- 
procarpus  Ehrh.  (med  glinsende,  sortebrun 
kapsel).  Andres.Klitf.168.  Bostr. Flora J.74. 
-kobolt,  en  eU.  et  (fagl.)  blankt  mineral, 
indeholdende  svovl-  og  arsenikkobolt;  kobolt- 
glans.  Briinnich.M.293.  VareL.^269.  -kol, 
et.  (fagl.)  begsort,  glinsende  stenkulart  m. 
muslet  brud.  BrUnnich.M.170.  Uss.AlmGeol. 
75.  -lys,  et.  stærkt,  klart  lys.  MO.  nu  især: 
stærk  lysrefleks  (fra  blanke  genstande),  der 
staar  t  grel  modscetning  ttl  omgivelserne. 
Schand.SB.88.  stærkt  fremhævede  Glans- 
lys, som  den  antike  Malerkunst  anven- 
der rigeligere.  JLange.MF.98.  det  er  en 
Lidelse  at  læse  i  (bogen)  paa  Grund  af 
Papirets  blankt -skinnende  hvide  Over- 
flade, der  . .  fanger  forstyrrende  Glanslys. 
Aarbog  f. Bogvenner J.920J.27.  03  -los,  adj. 
1)  som  er  uden  glans;  mat;  ogs.:  som  er 
uden  lys;  mørk;  skummel.  0rst.III.177. 
de  mørke,  glandsløse  Øjne  (hos  en  blind). 
Bergs GF. 1.237.  Sagtelig  gled Baaden  frem, 
og  den  glansløs  glatte  Flade  rifledes  op 
i  bortglidende  Linier.  JPJacJLl72.  Den 
glansløse  Dag  tyknede  mere  og  mere,  det 
tegnede  stærkt  til  RegnJVJens.SS.65.  2) 
(jf.  Glans  3;  uden  pragt,  berømmelse  osv. ;  ikke 
fremragende;  almindelig,  kedelig  osv.  'Hans 
hele  Livsens  Frugt  |  Var . .  I  Glandsløse  og 
fortabte  Dage.  Aarestr.ED.225.  et  Ry  kan 
være  stort  i  Samtiden,  glansløst  for  Efter- 
tiden. Brandes.IJ.62.  (Juin)  lo  med  en  tør 
glansløs  Latter.  DrachmJ'J.263.  -nam- 
mer,  et.  [3.2]  (især  dagl.)  kunststykke  olgn., 
hvori  man  præsterer  noget  fremragende,  bril- 
lerer. Glansnummeret,  som  gemtes  til  sidst, 
bestod  i,  at  (drengen)  vendte  Bogen  paa 
Hovedet  og  læste  et  liUe  Stykke.  AndNx. 
M.126.  -papir,  et.  papir,  som  (paa  den 
ene  side  er  farvet  og)  har  stærk  glans  (brugt 
til  juletræspynt  olgn.).  HBDhlp.IV.82. 
Haandgem.o65.  -periode,  én.  [3.2]  sær- 
lig lykkelig,  fremragende  ell.  glorværdig  pe- 
riode (jf.  -tid;.  Kierk.XIII.321.  Forgyld- 
ningens rette  Glansperiode  i  Malerkun- 
sten, Tiden  omkring  Aar  iiOO.JLangeJI. 
143.  Krigen  var  .  .  Spartanerens  Glans- 
periode. HSchwanenfliigel.  Oldtidens  Kultur- 
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hist.(1884).66.  -pil«  en.  ^  pileart,  der  hen- 
ad  efteraaret  faar  mørkegrønt,  glinsende  løv, 
Salix pentandra  L.  JTusch.337.  Bostr. Flora. 
1.100.  -pnnkt,  et.  [3(.2)]  særlig  frem- 
ragende, beundringsværdig  (flot)  enkelthed  (i 
en  række  af  fornøjelser,  præstationer  olgn.). 
Guldsmede-  og  Conditor-Boder  .  .  vare 
Glandspunkterne  (paa  et  marked).  HCAnd. 
11.298.  Bang.S.ll.  et  lige  saa  nerverysten- 
de Optrin  som  Glanspunktet  i  en  Gladia- 
torkamp eller  i  en  Tyrefægtning.  KMads. 
B.31.  -rig:,  adj.  (sj.)  d.  s.  s.  -fuld  1.  MO. 
(hendes)  glansrige  Øjne.  Schand.TF. 11.26. 
-rolle,  en.  [3.2]  rolle,  hvori  en  skuespiller 
er  mest  fremragende,  særligt  brillerer,  jeg 
saae  (Jenny  Lind)  først  i  „la  Sonnambula", 
der  vistnok  er  hendes  Glandsrolle.  HCAnd. 
Xll.Wo.  DagNyh}^/8l907.2.sp.2.  -skade, 
en.  \  en  slags  glansstær,  der  minder  om  en 
skade,  Lamprotomis  (jf.  -fugl  2).  SaUlX. 
763.  -slibning^,  en.  (fagl.)  fin  slibning, 
hvorved  man  giver  (ædle)  metaller  høj  glans. 
SaUIX.763.  -snegl,  en.  (zool.)  landsnegl 
af  slægten  Achatina.  Brehm.  Kryhd.  792. 
-snog^,  en.  (zool.)  en  ostindisk,  giftløs  snog, 
Dendrophis.  smst.123.  -sod,  en.  (fagl.)  d. 
s.  s.  Begsod.  VareL.^269.  -stivelse,  en. 
(fagl.)  stivelse,  indeholdende  stearin,  parafin 
ell.  boraks,  som  gør  tøjet  glinsende  ved  stryg- 
ningen. Vare.L.^269.  -stof,  et.  (fagl.)  en 
slags  kunstsilke.  VareL.(1807).I.393.  OpfB.^ 
1111.251.  jf  Brandes.V.291.  -stær,  en.  \ 
om  nogle  afrikanske  slægter  af  stærenes  fa- 
milie (ni.  metalglinsende  farver;  jf.  -skade^. 
BøvP.11.362.  CP  -tid,  en.  [3.2]  d.  s.  s.  -pe- 
riode. Polens  literære  Glanstid,  brandes. 
X.M.  (egens)  Glanstid  falder  sammen  med 
den  danske  Flaades.  TroelsL.1.24.  f  -tor- 
bist, en.  lysende  i7ise1ct  (Pyrophorus  nocti- 
lucus)  af  smældernes  familie  (jf.  -basse  samt 
-bille, -flue;.  vAph.Nath.III.99.  Raff.(1784). 
150.  -traad,  en.  ^  en  slags  grønalger,  Ni- 
tella. Rostr.Flora.il. 289.  -ngle,  en.  mørk 
glansugle,  (zool.)  en  natsommerfugl,  Amphi- 
pyra  livida  F.  FrHeide.Sommerfugle-Atlas. 
(1913).10.  -voks,  et.  (fagl.)  voks  til  po- 
lering af  lædertøj.  Green.TJR.316.  -og^le, 
en.  (zool.)  firben  af  ordenen  Scincidæ.  Brehm. 
DL.I1.435. 

glant,  adj.  se  II.  galant. 

I.  glap,  adj.  adv.  d.  s.  (ænyd.  d.  s.  i  bet. 
„vaklende,  usikker",  sv.  dial.  glapp(ug),  om 
skrue:  løs,jf.  oldn.  glap,  n.,  utilbørlighed;  besl. 
m.  II,  Glip,  I.  glippe;  dial.)  1)  som  let  kan 
glide,  ikke  sidder  fast  m.  m.,  se  Feilb.  \\ 
især  om  hest:  som  glider,  ikke  kan  staa  fast 
i  glat  føre  (fordi  den  ikke  er  broddet,  ell. 
fordi  brodderne  er  slidte).  Moth.^G286.  VSO. 
Hestene  ere  glappe.  MDL.168.  Feilb.  2) 
{vel  egl.:  som  bevirker,  at  man  glider;  jf. 
Glapsti;  især  som  adv.)  om  føre:  som  be- 
virker, at  man  kan  køre  rask;  om  fart:  rask; 
hurtig,  de  er  glap  kørende.  Feilb.  det  gik 
endda  glap.smsf.  ||  f  som  adv.:  forgæves; 
fejl.  Moth.G175.  II.  g^lap,  præt.  se  I. glippe. 
Slap-skoet,    adj.  [I.l]   (nu  næppe   br.) 


om  hest:  d.  s.  s.  glap  1  (jf.  glatskoet^.  VSO. 
(u.  Glap;.  -sti,  en.  [1.2]  {glda.  d.  s.  (FLaale. 
1.106),  oldn.  glapstigr ;  jf.  glda.  glæppesti 
(til  glda.  glæppe,  se  I.  glippe;  samt  Glip- 
(pe)sti)  sti,  som  ikke  fører  til  maalet,  hvor 
man  farer  vild  olgn.;  i  det  foræld,  (ell.  dial.) 
ordspr.  gensti  vorder  (bliver)  ofte 
glapsti,  det  betaler  sig  ikke  altid  at  skyde 
genvej,  man  kommer  let  i  uforudsete  vanske- 

10  ligheder;  det  er  bedst  at  følge  den  slagne  lande- 
vej (jf  FLaale.  11.362).  Mau.2924.  Moth. 
G175.  VSO.  MDL.168.  OrdbS.( Lolland). 

Ol  ar,  et.  [gla-V]  g\kv.  Høysg.AG.34. 
best.  f.  -et  ell.  (1.  br.,  jf.Arkiv.Xli.357  samt 
Feilb.)  -ret  (sml.Saaby.'');  flt.  d.  s.  {æda.  glar, 
glaar  i  bet.  1  (Harp.Kr.89.172.  AM.127),  oldn. 
gier;  egl.  sa.  ord  som  Glas  ||  i  æda.,  til  dels 
i  glda.  ænyd.  og  endnu  til  en  vis  grad  dial. 
bruges  Glar  alm.  em  stoffet  (bet.  1),  Glas  om 

20  ting,  redskab  af  dette  stof  (bet.  2),  jf.  TJniv 
Bl.1.41  II  nu  kun  højtid.,  især  arkais.,  ell. 
dial.,  jf.:  „Ordet  brugdes  fordum  meget, 
men  nu  sielden  uden  i  visse  Sammen- 
sætninger." 7-SO.)  1)  (Z.  s.  s.  Glas  1.  1.1) 
d.  s.  s.  Glas  1.1.  Staden  var  reent  Guld, 
liig  det  rene  Glar.  Aab.21.18.  *krystal- 
klart  glimtede  Vandet,  |  Gjennemsigtigt 
som  Glar.Hauch.DV.II.126.  MDL.  jf.  Feilb. 

1.2)  d.  S.  S.   Glas   1,2;  især  om  (glasset  i 
30  en)   rude.    *Forbauset  Kongen   af   Glar 

udseer. Ing.VSt.272.  *De  to  (vinger)  de 
vare  som  sorten  Kul,  |  De  to  som  Glar  i 
en  Ende.  PMøll.1. 12.   smst.174.    Bødt.178. 

1.3)  (jf.  Glas  1.8;  billedl.,  om  hvad  der  er 
skrøbeligt  ell.  glat,  klart,  gennemsig- 
tigt som  glas.  *Hæste  løber  paa  det  sam- 
menvoxte  Glar  (o:  is).Falst.0vid.71.  *Søens 
Gla.T.^'inth.EF.210.  *Duggen  falder  fra 
Himlens  Glar  I   Over  de  grønne  Lunde. 

40  HCAnd.X.398.  »Største  Mand  paa  Jorden  | 
er  i  Skæbnens  Næve  |  som  skørt  Glar, 
Drachm.VS.21.  ordspr.:  lykken  er  af  glar, 
hun  brister,  naar  hun  skinner  klar  (jf.  u. 
Glas  1.2;.  Mau.I.640.  Ing.EM.III.75.  PalM. 
1L.I.509.  jf.:  *Hvad  er  det  dog  alt,  |  Som 
Verden  opsminker  med  fager  Gestalt?  | 
Det  er  jo  kun  Skygger  og  skinnende 
Glar.  Kingo.253.  2)  genstand  (redskab) 
af  glas  (jf.  Glas  2).  2.1)  d.  s.  s.  Glas  2.2; 

50  om  (glas  i)  briller,  lorgnetter  olgn.:  Han 
tog  , ,  et  Par  store  blyindfattede  Glar  for 
Øinene.  Ing.  KE.  II.  78.  de  hvidglødende 
Glar  i  'HornhnlleTne.Scha71d.AE.8O.  (nu 
sj.)  om  forstørrelsesglas,  lup  olgn.:  han  har 
en  Mængde  konstige  Glar,  hvormed  han 
fast  kan  see  det  Usynlige.  7«^'.  ZiJ.JJ.85. 
*(jeg)  ikke  kan  læse  Aviserne  godt  |  For- 
uden Glar,  PMøll.1.60.  (sj.)  om  kikkert: 
*Harmfuld    skiælved  hans   Haand  under 

60  det  speidende  Glar.  Oehl.L.1.150.  \\  (jf.  u. 
Brille  I.2,  Glas  2.2;  billedl.,  i  udtr.  der  an- 
giver en  af  visse  forxidsætninger  bestemt  op- 
fattelsesmaade.  *altid  seer  den  (0:  fanta- 
siens kærlighed)  gjennem  farvet  Glar. PaZilf, 
IV.  351.  Alle  (Bredahls)  Samtidige  saa 
Shakespeare    gennem   Romantikens   far- 
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vede  Glar.  Brandes.USS.  Selv  sætter  jeg 
nu  Moralens  Glar  for  mine  Øjne  og  ven- 
der dem  mod  Marias  Bejler.  Nan8.MJ.13. 
iJt)  (dial)  d.  8.  s.  Glas  2.3.  Feilb.  Glar-, 
t  8sgr.  (sj.  Glare-,  se  u.  Glarhav^.  ['gla'r-, 
prov.  (jf.  Feilb.)  'glBr-]  (uden  for  ssg.  -me- 
ster nu  kun  arkais.  ell.  dial,  Jf.  Feilb.)  tU 
Glar  1.  -bjerg:,  et.  1)  [l.i]  t  folkeeventyr 
olgn.:  bjerg  af  glas  (jf.  Glasbjerg^.  Feilb. 
SaUIX.764.  2)  [1.3]  (nu  næppe  br.)  isbjerg; 
isbræ;  gletscher.  MO.  -bav,  et.  [1.3]  (si. 
Glare-.  Cit.l701.(Kyhn.PE.a6'>)).  (højtid., 
nu  næppe  br.)  hav,  aer  synes  at  være  af  glas; 
ogs.  om  stille,  Mar  vandflade,  om  hav,  der  er 
tillagt  m.  klar  is,  om  klar  luft  olgn.  for  Thro- 
nen  var  et  Glar-Hav  (1907:  er  der  som  et 
Glarhavj,  liigt  Krystal.  Aab.4.6.  Den  Regn- 
bue, Solen  omkrandser  (vandfaldets)  un- 
derste, svævende  Glarhav  med.  Bagges J)V. 
X.56.  8a.LJI.289.  -hinde,  en.  [1.3]  (anal, 
foræld.)  d.  s.  s.  Glashinde.  Moth.Conv.G113. 
VSO.  MO.  -kiste,  en.  [la]  (nu  I  br.)  liUe 
tremmekasse,  hvori  en  glarmester  medbringer 
rudeglas  olgn.  (jf.  Glaskiste^,  (han)  gik 
med  en  Glarkiste  paa  Ryggen.  Blich.lV. 
388.  Aakj.VFJ79.  Feilb.  -magrer,  en. 
[la]  (dial.)  d.  s.  s.  -mester  2  (jf.  Glasmager^. 
Levin.  (Bandersegnen).  -mester,  en.  [la] 
{glda.  d.  s.  i  bel  2:  SkraaerJ.663)  1)  f  per- 
son, som  er  beskæftiget  ved  glasfabrikation; 
glasmager.  Holb.JH.IL606.  2)  haandvcer- 
ker,  som  tildanner  (tilskærer)  glasplader  til 
forsk,  brug  (indsætter  ruder,  indrammer  bille- 
der m.  m.);  ogs.  (nu  især  dial,  se  Feilb.)  om 
omrejsende  person,  ofte  en  tater,  der  kunde 
paatage  sig  denne  slags  arbejde  (jf.  -mager 
samt  Glasmester^.  Slange.  ChrlV.314.  Eal- 
lager.182.  en  rejsende  Glarmester.  BlichJI. 
423.  Feilb.  din  fader  var  ikke  (ingen 
god)  glarmester  olgn.,  (dagl,  spøg.)  som 
tiltale  til  en  person,  der  staar  i  lyset  for  en, 
tager  udsigten  fra  en  olgn.:  du  er  ikke  gen- 
nemsigtig. Moth.G177.  VSO.  Feilb.  ruder 
ud!  sagde  glarmesteren,  se  Rude.  || 
heHil  (især  fagl ):  Glarmester-arbejde,  -dia- 
mant (o :  diamant,  befæstet  paa  et  kort  skaft 
til  skæring  af  glas;  skærediamant),  -dreng, 
-folk  (spec.  (dial,  foræld.):  natmandsfolk. 
Hostr.T.187),  -forretning,  -haandværk,  -ham- 
mer, -kit  O/.  Glaskit^,-lav,  -lære,  -skilt,  -svend 
ofl.  -vsedske,  en.  [1.3]  (anal,  foræld.)  d.  s.  s. 
Glasvædske.  Moth.Gl77.  VSO.  MO.  -|?je, 
et.  [la]  (ænyd.  (fll)  glarøgen  i  bet.  2,  jf.  sv. 
glarogon,  isl.  gleraugu)  1)  (sj.)  d.  s.  s.  Glas- 
øje 2.  en  Dør  med  et  rundt  Glarøje  i.Drachm. 
F. 1.544.  2)  redskab  af  glas  (rundt,  slebet 
glasstykke)  til  hjælp  for  synet.  2.1)  (nu  sj.) 
om  forstørrelsesglas,  lup  olgn.  vAph.(1759). 
VSO.  Grundtv.Breve.231.  2.2)  (nu  kun  dial, 
jf.:  „Alm.  hos  Almuen,  ogsaa  i  Kbhvn."ie- 
vin.)  oftest  i  flt.;  briUer;  lorgnetter  (jf.  Glas- 
øje 3).  Moth.G177.  Stiilen  .  .  er  bleven 
saa  liden,  at  den  ikke  kunde  læses  uden 
Glarøyen.  LTidJ.7 50.223.  Ing.LB.1.54.  Paa 
Næsen  havde  hun  et  Par  store  „Glarøjen". 
Saaledes  kaldte  man  en  Slags  gamle  Bril- 


ler uden  Stænger.  FrGrundtv.LKJ.87.  Esp. 
105.  Feilb.  HaUeby.91.  OrdbS.( fynsk,  loU 
landsk).  y  (sj.)  i  enl  Leth.(1800).  2.3)  (især 
hos  sprogrensere;  I  br.)  i  biUedl  anv.  (jf.  u. 
Glar  2a,  Glas  2j).  (han  er)  stiv  Latiner- 
filolog, og  skal  gennem  sine  romerske  Glar- 
øjne  nu  vise  osl&istendommens  Oprindelse. 
HøjskBll905J472.  H  om  forklaring,  vejled- 
ning til  forstaaelse  af  noget  dunkelt  olgn.  Glar- 

10  Øjne  til  Nyaars-Morgen.GrMn<f/i7 J'S.F.275. 
GSchutte.(Fædrelandet.''yiol913.513.spJ2). 

Glas,  et.  [glas]  Høysg.AG.34.  best.  f. 
-set,  t  -et  (EolbJepJ.4).  fll  d.  s.  ell  (nu 
kun  dial.)  -ser  (Wess.253.  SkjoldbJNM.115. 
Feilb.),  -se  (BeenbJlJ70.  Feilb.),  -e  (vAph. 
(1759).59.  SøLex.(1808).  jf  Feilb.).  (glda. 
glas(s)  »  bel  1  (Suso.80.  Mand.85),  æda. 
glas  t  bel  2  (AM.127);  fra  mnl  glas,  jf. 
ty.  glas,  eng.  glass;  egl  sa.  ord  som  Glar; 

ao  vist  besl  m.  Glans;  i  oldsprogene  alm.  i  bel: 
rav,  jf.  ohl  glas,  oeng.  glær,  lal  (laant  fra 
germ.)  glesum) 

1)  kunstigt  fremstillet,  amorft  stof, 
hvis  hovedbestanddel  i  reglen  er  kiselsyre, 
hvidt  ell.  farvet,  som  oftest  gennemsig- 
tigt (ell.  dog  gennemskinnende,  jf.mai 
glas  (u.  vaat)  samt  Ben-,  Mælkeglas;  sml 
endvidere  Emaille-,  Flint(e)-,  Spejl-,  Vin- 
duesglas;  om  dobbel(t)  glas,  fransk  glas, 

30  se  dobbelt  la,  III.  fransk  2);  ogs.:  del, 
stykke  af  dette  stof  (jf.  bel  2).  1.1)  om 
stoffet  (jf.  Glar  la^.  'Nu  bilder  vi  dem 
ind  . .  I  At  Himlen  er  af  Glas,  og  Maa- 
nen  er  af  Ost.  HolbJ*aar8J25.  vAph.Chym. 
1.535.  Christ.Kemi.127.  brænde  glas,  (nu 
næppe  br.)  fremstille  glas  ved  smeltning.  MO. 
blæse,  puste  glas,  (jf.  Glaspuster  »amf 
Forblæser  2)  se  u.  blæse  2.2,  puste,  hær- 
det, presset,  støbt  glas,  se  hærde  osv. 

^sygt  glas,  (fagl)  glas,  som  angribes  af 
luft  og  fugtighed  og  bliver  uigennemsigtigt, 
meget  skørt  og  hensmuldrende  (jf.  Glassyge). 
FortNutJV.76.  m.  overgang  til  bet.  1.2  og 
2a:  glas  forsigtig,  se  «.  forsigtig  2.  1.2) 
om  enkelt  stykke  eU.  del  af  dette  stof,  især: 
afskaarei  ell.  tildannet  plade  ell.  flade 
ttl  en  vis  anvendelse,  fx.  tU  ruder,  spejle, 
tagbedækning  m.  m.  Glas  paa  Lomme-Uhr. 
vAph.(1759).    et   meget  stort  SpeU,  hvis 

50  Glas  naaer  lige  ned  til  Gulvet.  HeibJPoel 
VII. 333.  (solskinnet)  var  lidt  rødgult,  som 
faldt  det  giennem  Glasset  af  en  Ølflaske. 
HCAnd.XIIJ89.  Han  gik  fra  Butiksvindu 
til  Butiksvindu.  Bag  Glassene  begyndte 
de  at  tænde.  Bang.B.163.  Dyrkningen  af 
finere  Køkkenurter  og  Frugtsorter  baade 

Saa  Friland  og  under  Glas  (o:  i  mist- 
ænk ell.  drivhus).  DanmHavebr.  58.  g  om 
glasstykke  anv.  til  beskyttelse  af  et  indram- 
60  met  billede  osv. ;  især  i  forb.  i  ('under.  HC 
And.XI.156)  glas  og  ramme,  tørrede 
Planter  i  Glas  og  Ramme.  Winth.VIIlJ75. 
et  dejligt  Billede  af  BockUn,  som  jeg  ny- 
lig har  faaet  hjem  og  sat  i  Glas  og  Ramme. 
JakKnu.G.229.  jf.:  naar  Ramme  og  Glas 
kommer  for  (billedet)  seer  det  smukt  ud 


VI.    Reatrykt »/«  1M4 


65 


1027 


Qlas 


eias 


1028 


og  pryder  sit  Sted.  Adr.^^/il762.sp.ll.  overf. 
(spøg.  ell.  iron.),  om  hvad  man  ønsker  at 
fremhæve :  Det  bør  sættes  i  Glas  og  Ramme, 
siges  tidt  ironisk  om  et  slet  Billede,  slet 
Skrift  m.  m.  VS0.V.R29.  S&B.  1.3)  i  sam- 
menligninger ell.  billedl.  (jf.  Glar  l.sj;  især 
iudtr.for  skrøbelighed.  *( skønheden )  toT- 
svundet  er,  og  brustet  som  et  Glas.  Helt. 
Poet.57.  Æren  er  et  skiør  Glas.  KomGrmi- 
neg.II.257.  *Dine  (volde)  springe  vil,  som 
Glas.  Heib.Poet.IX.423.  Hun  paastod  altid 
. .  at  jeg  tog  paa  ham  (o:  et  barn),  som 
om  han  var  af  Glas.  KLars.  AH. 16 9.  ||  i 
navne  paa  mineraler,  der  ligner  glas, 
fx.  russisk  glas,  (nu  næppe  br.)  om  en 
slags  glimmer  (VareL.(1807).I.397).jf.  Bly- 
glas 2,  Marieglas. 

2)  genstand  ell.  redskab,  der  (helt  ell. 
delvis)  er  fremstillet  af  glas  (l.i);  foruden 
i  de  ndf.  nævnte  anv.  forekommer  ordet  som 
forkortelse  for  ssgr.  som  Lampeglas  (Pont. 
LP.VIII.235.  JakKnu.ya.168),  Vejrglas 
(VSO.  BerLiisb.S.ll.jf.f:  Hvorledes  staaer 
hans,  hendes.  Glas  i  Dag  (o:  er  han,  hun 
i  godt  ell.  daarligt  htimør).  VSO.)  ofl.  2.1) 
beholder  af  glas  til  at  rtimme  envæd- 
ske  olgti.;  jf.  Reagens-,  Sylteglas:  Flasker, 
Æsker  og  Glas  med  paakUstrede  Nummere 
og  lange,  latinske  Navne.  Pon<.M.55.  et  Glas 
heTikogtFT\igt.FrkJ.Sylteb.l.  |j  om  beholder, 
vase,  hvori  afskaarne  blomster  sættes  i  vand; 
blomsterglas.  Gylb.KV.59.  det  fer^  ogsaa 
morsomt  at  plukke  Markblomster  og  .  . 
sætte  dem  i  Glas  hjemme  i  Stuen,  Schand. 
F.90.  II  især  om  drikkekar  af  glas,  drik- 
keglas, af  forsk,  form  og  størrelse  (fx.  Li- 
kør-, Snapse-,  Vin-,  Ølglas;  om  fladt  glas 
se  flad  1.2^;  ogs.  i  videre  anv.,  om  glassets 
indhold,  selve  drikken,  ell.  det  maal, 
kvantum,  som  glasset  kan  rumme,  en 
Tienere  lar  et  Glas  falde  paa  Gulvet.  Holb. 
Bars.II.12.  Saa  serveris  og  her  med  alle 
Slags  fgr  baade  Knifven  og  Glasset.  Kle- 
venf.RJ.167.  'Jeppe  1  af  Hovedet  Hat  og 
Kabudsel  |  Glasset  og  Elrudset  for  Kon- 
gen gaaer  om.  Wadsk.151  (jf.  TroelsL.XI. 
121).  *See,  her  er  Glasset,  —  tag  nu  fat 
og  drik.  Winth.SS.24.  Hr.  E.  slog  paa  sit 
Glas,  men  Herluf  hørte  ikke  efter,  hvad 
han  sagde.  Bang.S.128.  drikke,  tømme 
et  glas:  tømme  Glas  paa  nygifte  Folkes 
Sundhed.  Langebek.  Breve.  147.  drikke  et 
Glas  eller  to  paa  en  lykkelig  Rejse.  £?<?. 
VI.79.  Han  drak  .  .  flere  Gange  et  Glas 
med  den  unge  J.  Tops.1.247.  Esm.III.52 
(se  u.  n.  drikke  sp.959^^).  drikke  et  glas 
paa  forlig,  se  1.  Forlig  1.  (nu  næppe  br.:) 
Han  kan  godt  drikke  sit  Glas,  siges  om 
den,  som  kan  godt  taale  stærk  Drik.  VSO. 
(jf.  bære  sin  flaske  u.  H.  bære  sp.228*^). 
tage  sig  et  glas,  (dagl.)  drikke  et  glas; 
ogs.:  være  fordrukken,  den  gamle  Student 
.  .  tog  sig  en  høj  l'Hombre  og  et  ikke 
lavt  Glas.  Schand.0. 1. 6.  kysse,  slikke 
glasset,  se  kysse,  slikke,  se,  kikke  for 
dybt  i  glasset,  se  HL  dyb  8p.ll59^.   et 


glas  paa  falderebet,  se  Faldereb,  m. 
nærmere  angivelse  af  indholdet,  drikken:  et 
Glas  Brende-Viin.  Holb.Kandst.11.2.  (der 
er)  ligesaa  mange  GlasRhinskviin  i  (Mainz) 
som  Glas  Vand  i  (Pyrmont).  Bagges.L.II. 
280.  Giv  os  et  Par  Glasser  01,  Maren. 
Skjoldb.NM.115.  en  storm  i  et  glas  vand, 
se  Storm.  2.2)  forarbejdet  (oftest:  slebet) 
glasstykke  ell.  redskab,  bestaaende  af  en 

io  indfatning  m.  et  ell.  flere  glasstykker 
til  forsk,  brug  (jf.  Brænd(e)glasj,  især  til 
hjælp  for  synet  (jf.  Formindskelses-, 
Forstørrelsesglas^.  ||  om  selve  glaslegemet 
(linsen)  i  kikkerter,  briller  osv.  AWHauch. 
(1799).310.  'Kaptajnen  . .  tørrer  bestandig 
Glassenes  Dug  (o:  aftørrer  kikkertglassene). 
Drachm.SH.54.  en  blank  Næseklemmer, 
over  hvis  stærkt  slebne  Glas  de  lyse  Øjen- 
bryn  løftede   sig.  Pont.TJE.78.   \\  (nu  sj.) 

20  forstørrelsesglas;  lup.  Den  Tid  skal  dog 
komme,  at  Mennesker  ved  Glas  og  Per- 
spectiver  skal  kunde  see  utallige  Ting, 
som  de  nu  ikke  see.  Holb.Plut.II.l.  det 
Dyr,  vi  opdage,  ved  Hiælp  af  Glasset,  i 
Selskab  med  1000  paa  en  Vanddraabe. 
Bagges.DV.X.ll.  \\  (1.  br.)  kikkert  (jf. 
Fjernglas^.  alle  disse  Forandringer,  som 
ikkun  kunne  merkes  igiennem  vore  beste 
langtfra  visende  Glas.  Eilsch.Font.206.  Den 

30  Pokkers  Slingren,  raaber  han;  man  kan 
ikke  holde  Glasset  i  Ro.  Drachm.SS.98. 
II  (nu  næppe  br.)  om  briller,  lorgnetter 
olgn.  han,  der  i  endel  Aar  havde  været 
kortsynet,  (kunde)  nu  ikke  . .  se  igennem 
nogen  Brille  eller  Glas.  Gude.0.217.  *Den 
gamle  Mutter  tager  af  Næsen  sine  Glas. 
Winth.VI.225.  PalM.(1909).I.33  (jf  smst. 
496).  II  (nu  1.  br.)  i  billedl.  anv.  (jf.  Brille 
1.2  samt  u.  Glar  2.i^.   det  Glas,  Skinsygen 

40  laaner  dig  at  see  igiennem,  trækker  nok, 
men  det  er  ikke  reent.  Rahb.ProsF.I.176. 
se  paa,  betragte  gennem  et  falsk  (fal- 
ske) glas  olgn.,  (jf.ll.  falsk  sp.708*^;  nu 
næppe  br.)  om  urigtig,  ikke  uhildet  syns- 
maade  ell.  opfattelse.  Lund.ED.18.  hun  saae 
(paa  Bulwer)  gjennem  et  falskt  Glas.  fiC 
And.XII.201.  2.3)  (nu  især  foræld.)  instru- 
ment til  maaling  af  tid,  bestaaende  af 
to   (sjældnere:  flere)  glastragte   m.  spidsen 

50  mod  hinanden,  fyldt  m.  fint  sand,  som  løber 
fra  den  ene  halvdel  ned  i  den  anden  i  løbet 
af  en  bestemt  tid  (især:  V»  ell.  1  time);  time- 
glas; ofte  (poet.)  i  billedl.  udtr.,  der  beteg- 
ner tidens,  menneskelivets  hensvinden.  'Glas- 
set rinder.  Tiden  gaaer.  Kingo.407.  'Du 
dreier  (alm.:  vender^  Glasset  ei!  Hvor 
ofte  .  .  I  Udløb  det,  fra  den  Tid  vort 
Folk  forlod  os.  Ew.V.92.  'Hvi  har  Podagra 
og  Gigten  |  I  mit  Glas  sig  lagt  paa  Bun- 

60  den? PalM.(1909).I.243.  'Hvor  hastigt  glas- 
sets golde  sandskorn  rinde!  |  Jeg  er  som 
én,  der  øder  arv  og  eje.  NMøU.E.32.  \\ 
spec.  (^,  jf.  bet.  3;  foræld.)  om  forsk,  time- 
glas („minutglas"),  der  tidligere  anvendtes 
til  søs;  især  om  timeglas,  der  løb  ud  i  V» 
time  (jf.Yagtglas)  ell.  i  14  (28)  sekunder 
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(Logglas).  Moth.Gl??.  qvart  Minut-Glas. 
SøLex.(1808).  Funch.MarOJI.53.  jf.:  •Een 
Vagt  er  saa  ond,  som  en  anden  er  god;  | 
Hver  Time  i  Glasset,  |  Hver  Streg  paa 
Compasset  |  Forandrer,  forhøyer,  fornedrer 
vort  Mod.  Stub.41. 

3)  (videre  anv.  af  bet.  2j3)  ^  beUffnelse 
for  hvert  af  de  8  tidsmaal  paa  Vtftme, 
hvori  vagterne  til  søs  er  inddelt,  og  som  an- 
gives ved  slag  paa  skibsklokken  med  et  slag  lo 
for  hver  halve  time,  der  er  forløbet  siden  vag- 
tens begyndelse.  Naar  Skibet  er  under  Sejl, 
skal  han  lade  logge  i  det  mindste  hvert 
andet  Glas.  Søkrigs A.(  17 52). §354.  Vi  sloges 
i  sex  Glase.  SøLex.(1808).  Jeg  havde  kryd- 
set saadan  et  halvt  Glas  eller  noget  mere. 
Oversk.Com.IlJ38.  „Otte  Glas!"  (o:  vagten  er 
forbi)  varskoedes  der  fra  Styrmanden.  Ber 
Liisb.S.10.  jf.:  *Fem  Miils  knuddrede  Vei, 
tænk  dog,  i  ottende  Glas  I  Oehl.(1844).XV.  M 
10.(jf.smst.38).  g  staa  et  glas  til  rors, 
siaa  */j  time  ttl  rors;  ogs.:  tage  sin  tøm  ved 
roret.  CU.ca.l700.(Thott4'*1524.361).  Høysg. 
SJ207.  D&H.  biUedl.:  »Jeg  stod  jo  mangt 
et  Glas  ved  danske  Roer.  Søtoft.KH.14. 
t  du  skal  ståe  mig  et  Glafi  til  rors  derfor 
(o:  du  skal  komme  til  at  undgælde  for  det). 
Moth.Gl77  (jf.  PSyv.II.276)'.  VS0.V.R162. 
II  slaa  glas,  ved  slag  paa  skibsklokken  an- 
give antallet  af  de  siden  vagtens  begyndelse  X 
forløbne  glas  (halve  timer).  'Selv  stander 
han  (o:  kongen)  ved  Roret  . .  |  Og  vaager 
som  en  St3^mand  og  slaaer  sine  Glas.  Sø- 
toft.Panth.85.  HarbocMarO.  Scheller.MarO. 

Olas-,  i  ssgr.  (sj.  (til  Glas  2a)  Glasse-. 
gl&sse-Yenskah.  LTidJ728.613.  jf.  u.  glas- 
vis) især  til  Glas  1 ;  af  den  store  mængde  ssgr., 
der  for  største  delen  betegner,  kvad  der  hen- 
hører tU  glasfabrikation,  eU.  hvad  der  er  lavet 
af  glas,  kan,  fomden  de  ndf.  medtagne,  næv-  4D 
nes  Glas-affaJd,  -armbaand,  -artikel,  -bal- 
lon, -beholder,  -bogstav,  -børste,  -disk, 
-flise,  -karaffel,  -knap,  -kolbe,  -krukke, 
-krus,  -laag,  -loft,  -montre,  -mursten,  -op- 
sats, -plade,  -prisme,  -ramme,  -rør,  -sager, 
-skaal,  -skUt,  -smelteovn,  -spejl,  -spunt, 
-stang,  -stump,  -tagsten,  -ting,  -udsalg,  -va- 
rer, -veranda,  -væg.  -aal,  en.  (zool.  eU. 
fisk.)  den  sejlgamstykke,  glasklare  aaleunge. 
Frem.DN.125.  BøvP.1.610.  -AgSkt,  en.  (mi-  50 
neral.)  glasagtigt  vulkansk  størkningsprodukt ; 
obsidian  (jf.  -lava;.  Funke.(1801).III.121. 
VareL.*272.  -agrtis,  adj.  (jf.  -formig, 
glasig).  Moth.G178.  V.  saae  paa  mig  med 
et  underlig  glasagtigt  Udtryk  i  Blikket. 
Bergs.GFJI.92.  ||  spec.  (mineral.)  om  amorf 
mineralsubstans:  som  er  dannet  ved  størk- 
ning fra  smeltet  tilstand.  Raff.(1784).596. 
JJssMmGeol.62.  -arbejde,  et.  (især  fagl.) 
dels:  arbejde  m.  glasfremstiUing,  glasfabri-  60 
kation,  dels:  arbejde  m.  indsa^else  af  ruder 
paa  en  bygning  olgn.,  dels  (konkr.):  ting, 
fremstillet  af  glas.  vAph.(1759).  Han  har 
betinget  GlasarbeidetvedBygningen.  VSO. 
MO.  (de)  bevarede  Glasarbejder.  Sa/.*JX 
776.  -arbejder,  en.  (fagl.)  arbejder  i  et 


glasværk,  person,  som  laver  ting  af  glas  olgn. 
LTid.1737.729.  OpfB.UI.333.  f  -artet, 
-årtis,  ad/.d.s.s. -agtig.  glasarted  Jord. 
vAph.Chym.1.548.  VSOJ1.400.  -artig.  smst. 
1.201.  -assurance,  en.  (fagl.)  d.  s.  s. 
-forsikring.  Krak.  1918. 1795.  -beg,  en. 
(fagl.)  harpiks,  der  faas  ved  destillation  af 
terpentin  m.  overhedede  vanddampe;  kogt  ter- 
pentin. Vare  L.  (1807).  L  397.  Vare  L?  74. 
-bjerg,  et.  iscer  i  folkeeventyr  olgn.:  d.  s.  s. 
Glarbjerg  (1).  Gletscherne  saae  ud  som 
OTønne  Glasbjerge.  HCAnd.  Breve.  1. 142. 
Feilh.  AOlr.  (htmcSætningerf.  sagn  forskning. 
(1921).120.  -blaat,  subsi,  (nu  næppe  br.) 
koboltblaat.  vAph.Xath.IIIJ02.  O  -blik, 
et.  stift,  udtryksløst  blik  (jf.  -øje  4.1^.  (øj- 
nene) havde  det  stirrende  Glasblik,  man 
kender  fra  fangne  Rovfugle.  TandrJt.7. 
Hjortø J'a.33.  -blomst,  en.  (fagl.)  kunst- 
blomst af  alas.  SaVIX.772.  -blæk,  et. 
(fagl.)  vædske,  indeholdende  flussyre,  som 
anvendes  tU  mat  ætsning  af  glas.  Chrtsi.Ke- 
mi.72.  -blæser,  en.  [-|blæ*;')sar]  0  person, 
som  udfører  blæming  af  glas;  især:  arbejder 
i  glasværk,  som  former  glasmassen  v.  hj.  af 
en  pibe  ell.  en  glasblæserlampe  (jf.  -mager, 
-puster;.  Krak.1918.1798.  -blæseri,  et. 
0  d.s.8.-pusteri.  D&H.  -blæser-lampe, 
en.  0  o.  s.  s.  -pusterlampe.  Sal.-IX.772. 
-brænder,  en.  (fagl.;  foræld.)  person, 
som  giver  sig  af  m.  glasfremstUling  (jf.  -ma- 
ger;;  ogs.:  emaillør.  Moth.Gl78.  OpfB.^V. 
530.  -brænderi,  et.  (foræld.)  glasmageri. 
vAph.Chym.1.536.  'Glasbrænderiets  tabte 
Konst  man  skuer.  Frank.SD.151.  |  konkr.: 
glasværk.  Eolb.DHJII.197.  -brænding, 
en.  (foræld.)  d.s.  vAph.ChymJ.54i7 .  \\  ogs.: 
d.  s.  s.  -ætsning.  Moth.Gl78.  VSO.  hertU: 
-brændt,  part.  adj.  (nu  næppe  br.)  email- 
leret.  Moth.G178.  Glasbrændte  Ruder.  MO. 
-bnkser,  pi.  se  Fanden  sp.  726",  Foran- 
dring sp.  214.^^  -byg,  en,  et.  (landbr.)  byg, 
hvis  kom  er  blevet  haarde,  skøre  og  gennem- 
sigtige (glassede);  sml.  -hvede,  -kom.  MøU 
HJVJ287.  Landbo  JI.395.  -bær,  et.  (gaH.) 
en  art  store  grønne  stikkelsbær.  FrkJ.Kogeb. 
257.  -bøjer,  en.  0  arbejder  i  et  glasbøjeri. 
OrdbS.  -bflieri,  et.  0  fremstilling  af  krum- 
me ell.  buede  glasflader;  ogs.:  den  del  af  et 
vinduesglasværk,  hvor  denne  fremstilling  fore- 
gaar.KrakJ918J800.-éia.msLnt,en/fagl.) 
uægte  diamant  af  stærkt  lysbrydende  glas- 
sorter. vAph.(1759).  Sal.*IX.772.  -draabe, 
en.  (fagl.)  smeltet  glas  i  draabeform;  spec. 
d.  s.  s.  -taare.  Funke.(  1801  ).in. 341.  OpfB.*^ 
111.305.  -dor,  en.  dør  m.  glasrude(r)  i. 
•Den  Kunde  havde,  før  han  ind  i  Boden 
gik,  I  Igiennem  Glas-Dør  seet  Tafter  ligge  | 
Paa  Disken.  Wess.86.  Pont.LP.II.83. 

glase,  r.  -ede  ell.  -te  (Moth.G180).  vbs. 
'ning(vAph.ChymJ.573.  FeilbJV.181).  {efter 
ty.  glasen,  j/.  eng.  glass,  glaze;  afl.  af  Glas) 
I)  t  fremstille  glas.  Moth.Gl80.  vAph. 
Chym.L559.  2)  (dial.)  glasere  (1);  spec.: 
sætte  blanke  streger  paa  sorte  lerpot- 
ter. FSehestedJydepotteindustrienj(1881)J0. 
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Feilb.  II  hertil:  Glasesten,  glat  sten  til  frem- 
bringelse af  disse  streger.  AarbThisted.1920. 
168.  Feilb. 

Olas-elektricitet,  en.  (fys.)  ældre 
benævnelse  for  positiv  elektricitet  (mods.  Lak- 
elektricitet;. AWMauch.(1799).550.  Chri- 
stians.Fys.l. 

t  glaselig,  adj.  til  glase  1:  som  han 
omdannes  til  glas  (jf.  glasagtig^.  I  mange 
Forglasninger  har  jeg  se  et  (arsenik)  at 
forlade  den  glaselige  Jord.  vAph.Chym. 
1.566.  Olaser,  en.  (efter  ty.  glaser;  dial.) 
glarmester  (2).  den  Spejlstump,  han  har 
tigget  hos  Glaseren.  AndNx.  PE.  II.  149. 
Esp. 105.  Feilb. 

glasere,  v.  [gla'se'ra]  (ogs.,  især  tid- 
ligere, skrevet  glassere  (se  ndf.)  ell.  (i  bet. 
2  og  3;  glacere:  PalM.I.169.  Meyer.  Jørg. 
Danimarca.(1921).26).  -ede  ell.  (nu  sj.)  -te 
(Bagges.I.164).  vbs.  -ing  (s.  d.),  jf.  Glasur. 
(cenyd.  glassere  (glassure,  glas(s)yre),  fsv. 
glasera,  ty.  glacieren,  glasieren  (f  glasu- 
ren); vist  dannet  til  Glas  m.  romansk  en- 
delse -ere,  men  sammenblandet  m.  fr.  glacer, 
omdanne  til  is,  give  glans,  glasere  (af,,  af 
glace,  lat.  glacies,  is);  sml.  Glacé-)  over- 
trække m.  et  tyndt  lag  af  et  ell.  andet 
glasagtigt,  glinsende  stof;  give  gla- 
sur (ofte  i  perf.  part.  brugt  som  adj.);  spec: 

1)  (fagl.)  m.  h.  t.  keramik,  pottemager  arbejde, 
(tegl)sten  olgn.  Kackelovnene  (i  Tyskland) 
ere  alle  af  glaszeerede  steene.JJuel.13. 
Hallager.  163.  en  hvid  Rokkokobygning 
med  glaseret  Tegltag.  Schand.  UM.  257. 
en  af  glaserede  Rør  bestaaende,  under- 
jordisk K\odik\eånmg.JurFormularbog.''316. 

2)  (især  kog.)  m.  h.  t.  madvarer  olgn. :  give 
et  pynteligt  ell.  tiltalende  udseende  v.  hj.  af 
et  overtræk;  fx.  om  oversmøring  af  stegt  kød 
olgn.  m.  kødgelé:  SaU  IX.  773.  ||  især  (jf. 
forsukre  1)  om  overtrækning  m.  suk- 
ker; dels  m.  h.  t.  kager  olgn.:  forsyne  m. 
sukkerglasur.  Flødeskum  kan  undværes, 
man  glaserer  da  Kagen  med  hvidt  paa 
Siderne.  Const.Kogeb.22 9.  jf.:  snoede  Bag- 
værk med  de  smaa  Klatter  glaceret  Suk- 
ker pa.a..Jørg.Danimarca.(1921).26.  dels  m. 
h.  t.  raa  ell.  syltet  frugt  olgn.:  neddyppe  i 
ell.  oversprøjte  m.  sukkersirup,  der  ikke  ud- 
krystalliserer sig  (jf.  kandisere;.  Fadet  kan 
garneres  med  glaserede  høg.  FrkJ.Kogeb. 
66.  SaVXIII.355.  \\  (jf.  besukre,  forsukre 
2.1;  sj.)  overf.  *Hvo  sit  Løfte  meget  smin- 
ker, [Høyt  g\2iSeTev.ReynikeFosz.(1747).251. 

3)  (jf:  Glacé-;  nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  hand- 
sker, i /"orft.  glaserede  handsker,  d.  s.  s. 
Glacéhandsker.  hans  største  Ud- Gift  be- 
staaer  vel  i  de  glasserede  Handsker,  som 
han  altid  gaaer  med.  Ew.  (1914).  V.  120. 
OeconT.V.26.  PalM.L169.  Olaserer,  en. 
(fagl.)  arbejder,  der  glaserer  (1).  Moth.  G 
180.  Formerne  og  Glassererne  (paa  en 
porcelænsfabrik).  Bergs.  GF. 1.295.  Grlase- 
ring,  en.  (fagl.)  vbs.  til  glasere.  1)  som 
vbs.  (til  glasere  1:)  (pottemageren)  vil  hen- 
vende sine  Tanker  paa  at  fuldende  Gias- 


seringen.Str.58.39.  MO.  (til  glasere  2:)  En 
Forfalskning  (af  kaffebønner),  som  spiUer 
en  stor  Rolle,  er  den  saakaldte  „Glasering", 
som  bestaar  i,  at  man  før  Brændingen  over- 
sprøjter Kaffen  med  5—25  %  Sirup.  Hage.^ 
684.  SaUXIV.446.  2)  (nu  1.  br.  uden  for 
dial.)  konkr.:  d.  s.  s.  Glasur  2.1.  LTid.1748. 
686.  vAph.Chym.1.543.  MO.  Feilb.  ||  billedl. 
(nu  næppe  bi:):  glasur  (2.4).  Gud  (har)  sat 

10  adskillige  Farver  paa  Menniskene  og  givet 
en  en  tykkere  Glassering  end  som  en 
a.nden.  JBørn.Moral.II.27.  *den  Glassering, 
som  man  Deiligheden  kalder.  Tt/c/ion. Fers. 
160. 

Glas-erts,  en.  (mineral.)  sølvmalm  af 
blyglansgruppen;  sølvglans,  -glas;  glasmalm 
(jf.  Glanserts^.  Brunnich.M.195.  Sal.111. 
190.  -fabrik,  en.  (jf.  -hytte,  -værk;. 
FrSneed.1.534.  Funke.(1801).IIL344.  Sal.^ 

20  IX.775(u.  -hytte;,  -farve,  en.  1)  (5  farve 
som  glas;  spec.  om  grønlig  farve.  Moth.G 
178.  Kastelgravens  Vandflade  tilvenstre 
havde  en  taaget  Glasfarve  over  de  gule 
Sivtoppe.  Gjel.R.34.  2)  (fagl.)  farve,  der 
anvendes  ved  glasmaling,  til  at  give  glas- 
massen en  bestemt  farve.  MO.  SaUXIl.23. 
-filigran,  et.  (fagl.)  d.  s.  s.  Filigranglas. 
OpfB.U1.360.  -flaske,  en.  (nu  i  alm. 
kun:)  flaske.  Moih.G178.  MO.  S&B.  -flos, 

30  en.  0  1)  (jf.  Flus  2)  mineral,  der  tilsættes 
glassatsen  for  at  fremskynde  smeltningen; 
flusmiddel.  Green.UR.81.  OpfB.UI.341.  2) 
farvet  letflydende  glasmasse,  der  bruges  til 
fremstilling  af  uægte  smykkestene  (jf.  Flus 
3;;  glaspasta.  Funke.(1801).I11.344.  OpfB."^ 
V.477.  II  en  heraf  fremstillet  smykkesten. 
Wors.DO.47.  Smykker  .  .  besatte  med 
slebne  Stene  eller  med  Glasflusser.  SopA 
MUll.VO.524.  -fod,  en.  [2.i]  spec.  (1.  br.  i 

40  rigsspr.)  fod  (2.i)  paa  et  drikkeglas.  Moth. 
G178.  (en)  Lygte  med  Ruder  af  afbrudte 
Glasfødder.  JPJac.  1.587.  Feilb.  f  -for- 
lægger, en.  grosserer  i  glasvarer  (jf.  II. 
Forlægger;.  VareL.(1807).I.396.  -form, 
en.  form  (3.i)  af  glas  (1)  ell.  form  til  frem- 
stilling af  glas  (2).  Moth.Gl78.  (tællelys) 
støbes  i  en  Glas  Yorm.  LTid.1724.i09. 
Op fB.^ III. XIX.  t  -formig,  adj.  d.  s.  s. 
-agtig.  vAph.Chym.  1.565.   -forsikring, 

50  en.  (fagl.)  forsikring  (I.4)  for  glas,  især  bu- 
tiksruder, spejlglas  olgn.  (jf.  -assurance;. 
Lassen.SO.527.  -galle,  en.  0  (jf.  I.  Galle 
3;  bestanddele  (smeltede  svovlsure  salte),  der 
under  smeltningen  ikke  optages  i  glasmas- 
sen, men  svømmer  ovenpaa  som  en  slags 
skum  (jf.  -skam.).  (Kalk.ll.52).  vAph.Chym. 
1.543.  OpfB.UI.342.  -glans,  en.  (især  mi- 
neral.) en  vis  (svagere)  glansstyrke  hos  mine- 
raler som  glas,   bjergkrystal,  topas  (sml.  fx. 

60  Fedtglans;.  VareL.(1807).I.397.  Uss.Alm 
Geol.S.  -gravering,  en.  (fagl.)  dekorering 
af  drikke-  og  smykkeglas  med  indgraverede 
ornamenter.  SaUIX.  775.  -gravor,  en. 
(jf.  -gravering;  fagl).  Krak.  1918. 1799. 
tH  -gren,  adj.  af  en  farve  som  grønt 
glas;  især  om  vand  (jf.  søgrøn). Moth.G178. 


1033 


glashaard 


Crlasknltiir 


i(m 


Gletscherne,  glasgrønne,  skinnede  lige 
over  os.  HCAnd.XI.160.  det  klare,  glas- 
grønne Nd^å.Pont.F.I.Se.  -haard,  adj. 
(jf.  -haardhed;  iscer  fagl.).  Urmageri.165. 
„glashaardt"  Staal.  Haandv.217.  -haard« 
bed,  en.  (fagl.)  den  største  haardhed,  man 
kan  give  staal.  TeknMarO.  -handel,  en. 
[1  og  2]  forretning,  handel  m.  glasvarer;  ogs.: 
udsalg  af  glasvarer.  vAph.(1759).  TelefB. 
1923.sp.30ol.  -handler,  en.  [1  og  21  (jf. 
-handel;.  Moth.G178.  £ille-Top.l2.  -har- 
monika, en.  cT  musikinstrument  m.  af- 
stemte glasstænger  ell.  klokker,  der  stryges  m. 
fingrene  ell.  anslaas  m.  hamre  (jf.  -klaver, 
-spa;.  MusikLJ.276.  -harpiks,  en,  et. 
T  renset  fyrreharpiks;  hvid  ell.  gul  harpiks. 
VareL?254.  -himmel,  en.  (foræld.)  navn 
paa  en  af  de  himle,  der  if.  den  ældre  ver- 
densanskuelse hvælvede  sig  overjorden.  Skole- 
Mesteren:  „Peer  den  tredie  Himmel  (af 
de  7  himle)?''  —  Peer:  „Glas- Himmelen." 
RolbJuLlåsc.  Glas-Himmelen,  som  Jacob 
Skolemester  regner  at  være  over  8te  Miil 
fra  Jorden. 8a.L7/.JF.i 5.  -hinde,  en.  (anat., 
nu  næppe  hr.)  hinden  omkring  øjets  glas- 
legeme, membrana  hyaloidea  (jf.  Glarhinde^. 
Anat.(1840).II.281.  -hus,  et.  hus  af  glas; 
epec.  (nu  næppe  hr.) :  drivhus,  der  findes 
et  meget  prægtigt  og  Kostelig  Glashans 
med  Laurbær,  Oranie  og  andre  træer  udj. 
JJuel.l3.  Olufs.Landoecon.l3.  et  lille  Glas- 
huus  med  deilige  Blomster  . .  stod  i  For- 
bindelse med  Dagligstuen.  HC'And.IV.421. 
Il  mi  næsten  kun  i  talem.  man  skal  ikke 
kaste  med  sten,  naar  man  selv  bor  i  et 
glashus  olgn.,  det  er  uforsigtigt  at  angribe 
andre  paa  punkter,  hvor  man  selv  ikke  er 
uangribelig.  Tops.II.254.  D&H.  jf.  Mau. 
9064  samt  Feilb.  (u.  glastag^,  -hvarre, 
en.  ^  gennemsigtig  fladfisk,  Zeugopterus 
megastoma  Donov.  BøvP.III.569.  -hvede, 
en.  1)  (landbr.)  hvede,  hvis  kerner  er  haarde 
og  gennemsigtige  (glassede);  haard  hvede; 
Triticum  sativum  tenax  durum  (jf.  -byg, 
-korn;.  CABrøndum.Kunsten  at  brændeBræn- 
deviin.  (1820).  20.  LandbO.  II.  716.  2)  ^ 
(dial.)  en  maskeblomst:  ager-kohvede ,  Me- 
lampyrum  arvense  L.  JTusch.143.  -hytte, 
en.  (t  -hyt  Moth.G179).  (især  i$f)  bygning, 
i  hvilken  glasmassen  smeltes  og  formes  ved 
hlæsning;  ogs.:  glasværk  (jf.  -fabrik;,  (byen 
har)  24.  Glas-Hytter,  hvor  det  skiønniste 
Glas  giøris.  Pflug.DP.180.  Holb.Staat.540. 
Briinnich.M.40.  OpfB.UI.340. 

t  glasig:,  adj.  (fra  ty.  glasig)  d.  s.  s. 
glasagtig,  (blyjordens)  Kalk  smeltes  med 
største  Lethed  til  en  giennemsigtig  glasig 
Materie.  vAph.Chym.1.559. 

Olas-is,  en.  (fagl.)  glatfrossen  isflade 
af  ikke  helt  ringe  styrke;  spejlis.  Sal.IX.572. 
-kar,  et.  {glda.  d.  s.  (2Mos.37.16  (Glda 
Bib.));  især  fagl)  Moth.G179.  Ing.EF.I. 
111.  Christ.Kemi.128.  -karet,  en.  1)  (for- 
æld.) lukket  vogn  m.  (spejl)glasruder  ell.  for- 
kalesche  af  glas.  Bergs.GF. 11.141.  i  Be- 
gyndelsen af  det  17.  Aarhundrede  kom 


Glaskareterne  i  Mode.  0^/"^.»JJ.  500.  2) 
(dial.)  om  brændevinsflaske  olgn.  (jf.  køre 
med  glarvognen  ('glasvognen.  Levin.),  lade 
glasset  gaa  ru7idt.  Feilb.BL.226).  Schand.F. 
517.  Feilb.  -kavl,  en.  (fra  no.  glaskavl; 
sidste  led  er  no.  kavl,  sen.  oldn.  kafl(i),  flaad 
(jf.  Kævle;;  fisk.)  glaskugle,  omgivet  af  sejl- 
garn olgn.,  der  anvendes  som  flaad  for  fiske- 
garn (jf.  -kob;.  OpfB.^IV.500.  Sal*IX.775. 
10  -kirsebær,  et.  (gart.)  navn  paa  en  gruppe 
store  højrøde,  sure  kirsebær  af  arten  Prunus 
Cerasus  L.  (jf.  -morei;.  JTusch.185.  VareL. 
(1807).  II.  44.  FJC Jensen.  Da.  Havebog.* 
(1888).  265.  Bredsted.  Pomologi  III.  (1896). 
107.  -kiste,  en.  spec.  (nu  især  dial.)  d.  s.  8. 
Glarkiste.  Moth.G179.  MO.  OrdbS.(loU 
landsk).  -kit,  et.  (glarm.)  en  slags  kit  be- 
staaende  af  slæmmet  kridt  og  fernis;  glar- 
mesterkit. VortHj.IV3.281.  -klap,  en. 
20  (bygn.)  liUe  trækrude,  indsat  i  fast  vindue  (jf. 
-persienne;.  Gnudtzm.Hu^b.227.  G)  -klar, 
adj.  'det  glasklare  Vand.  Winth.V.22.  disse 
forunderuge,  glasklare  0me.Bergs.BB.64. 
Pope's  glasklare  Digt  Essay  on  man.  Bran- 
des.Volt.I.194.  -klaver,  et.  J^  d.s.  s.  -har- 
monika (jf.  -spil;.  S&B.  -klokke,  en.  1) 
(nu  sj.)  klokke  af  glas  (til  at  ringe  med). 
Moth.G179.  „anbringes  i  Haver,  for  at  til- 
veiebringe  et  Slags  Klokkespil,  naar  det 
30  blæser."  KSO.^j/".-harmonika,-spiJ;.||^spø^.; 
om  bægerklang:  'Slaaet  er  Aftenens  Time —  | 
hører  I  Glasklokken  kime?  |  Syng  og  drik, 
mens  I  toTmaa.Schand.UD.42.  2)  kuppel 
olgn.  af  glas.  MO.  Taff eluhret  under  Glas- 
klokken paa  Com moden  slog  tre.  Gjel.M. 
288.  (kagerne)  staar  under  Glasklokke. 
El.ars.GV. 41.  -klæde,  et.  (fagl.)  viske- 
stykke til  glas;  glasstykke  (2).  VortHj.IV2. 
207.  -kob,  en.  (fisk.)  d.  s.  s.  -kavl.  Drechsel. 
40  SaltvfiskJ*l.xvuiA.  ScheUer.MarO.  -kop, 
en.  (i  bet.  1  ogs.  -koppe ;  i  bet.  2  ogs.  -kopi. 
Funke.(1801).IIIJ267).  1)  (foræld.)  glasred- 
skab, der  brugtes  til  kopsætning,  -koppe: 
Moth.G179.  Tode.STJ.2.  2)  ^ra  fy.  glas- 
kopf  (nt.  -kop;,  maaske  af  glatzkopf,  skalde- 
pande; mineral.,  nu  næppe  fer.)  betegnelse 
for  forsk,  varieteter  af  brun-  og  rødjærnsten, 
der  forekommer  i  drue-  eU.  halvkuglelign. 
aggregater  m.  glinsende  overflade.  Briinnich. 
50  MJ243.  -koral,  en.  T  iscer  i  flt,  om  kun- 
stige koraller,  lavet  af  glas  (jf.  -perle;.  vAph. 
(1759).  OpfB.^II.33.  -kom,  et.  1)  (sj.) 
liUe  glaspartikel.  HCAnd.V.327.  2)  (landbr.) 
fællesbetegnelse  for  glasbyg  og  -hvede.  Landb 
O. II. 394.  -kngle,  en.  vAph.(1759).  Schand. 
BS .274.  II  i  forsk.  spec.  anv.,  fx.  om  vand- 
fyldt kugleformet  glasbeholder,  anbragt  i  nær- 
heden af  en  lampe  for  at  forstærke  lyset  og 
faa  det  til  at  falde  paa  et  bestemt  sted  (ar- 
id  bejdsstykket):  MB.  1793.571.  4  Glaskugler 
med  Bliklampe.  MB.1829.139.  iscer  (sko.) 
om  „skomagerkugle-' :  Skomageren.(1832).13. 
Feilb.BL.117.  (nu  næppe  br.)  om  kuglefor- 
met destillerglas,  kolbe:  vAph.Chum.1.544. 
-koltnr,  en.  1)  (sj.)  kulturstandpunkt  m. 
h.  t.  glasfabrikation,    den  romerske  Glas- 
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kaltar.  SaUIX.7?6.  2)  (gart.)  dyrkning  af 
havesager  under  glas.  DanmHavehr.  551. 
>laTa,  en.  (mineral.)  d.  s.  s.  -agat.  Sal.VII. 
799.  -1  egoerne,  et.  spec.  (anat):  gennem- 
sigtig, geléagtig  masse,  der  udfylder  øjeæb- 
lets xndre  (jf.  -vædske).  Anat.(1840).IL280. 
Boas.Zool.*31.  -lærred,  et.  (fagl.)  lærred 
m.  paalimet  finstødt  glas,  der  anvendes  til 
afslibning   af  træ   olgn.  (jf.  -papir   1^.  FB 


af  gelatine.  OpfB.WI.425.  -pasta,  en.  0 
d.  s.  s.  -flus  2.  Funke.(1801).IIL347.  Sal* 
IX.779.  -perle,  en.  (især  r)  kunstperle  af 
glas  (jf.  -koral).  Moth.G179.  røde  Glasper- 
ler. JPJac.J.i53.  OpfB.UI.352.  -persi- 
enne, en.  (bygn.)  d.  s.  s.  -klap.  OpfB.^I. 
279.  -pige,  en.  [2.l]  (restaurations-spr.) 
pige,  der  vasker  glas  i  større  restaurationer. 
BerlTid.^'>/iil918'.M.17.sp.6.    -plante,   en. 


Friis. KA. 214.     -maser,   en.   0  person,  lo  (zool.)  d.  s.  s.  -reb.  Brehm.Krybd.885.  -por 


som  fremstiller  glas  eU.  giver  sig  af  m.  glas 
fabrikation  (jf.  -brænder^,  en  Borger  el- 
ler Glafimager  til  Delit.  nolh.Anh.264.  \\ 
nu  især:  arbejder  i  et  glasværk  (jf.  -blæ- 
ser, -pusjter;.  Bille-Top.  1.  SaUlX.767. 
-mag^eri,  et.  0  fremstilling  af  glas  (jf. 
-brænderi,  -brænding/  LTid.  1747.625. 
Glasmageriet  er  . .  efter  al  Sandsynlighed 
opdaget  i  Ægypten.  Bille-Top.l.  -niag;er 


celæn,  et.  0  glas,  som  p.  gr.  af  iidskil- 
lelse  af  smaa  krystaller  i  massen  er  blevet 
uigennemsigtigt.  VareL.^271.  -prop,  en.  *en 
sleben  Glasprop.  Heife.Poei.J.453.  Drachm. 
F. 1.17 5.  -pnlver,  et.  (fagl.)  meget  finstødt 
glas,  der  fx.  anvendes  til  glaslærred,  -papir. 
OpfB.^II.515.  -^nster,  en.  [-ipu-Wsdar, 
-ipusdor]  g\ks--pusteT.  nøysg.AG.125.  0  d. 
s.  8.  -blæser.    Moth.G179.    OpfB.UI.342. 


pibe,    en.   ø  pibe,   hvormed  ^?asmassen  20 -pusteri,  et.  0  (jf.  -blæserij.  i)  d.  s.  s. 


blæses  i  form;  blæsepibe.  SaUIX.768.  -ma- 
gter-sæbe, en.  0  fællesbetegnelse  for  forsk, 
stoffer  (som  arsenik,  salpeter,  brunsten),  der 
bruges  til  lutring  af  glasmassen  (jf.  -sæbej. 
OpfB.UI.337.  -maler,  en.  (fagl.)  kunst- 
maler, der  maler  glasmalerier.  vAph.(1759). 
OpfB.UI.355.  -maleri,  et.  (fagl).  t)  kun- 
sten at  bemale  ufarvede  glastavler  m.  gen- 
nemsigtige farver,  som  indbrændes,  ell.  kun- 


-pustning.  Holb.Kh.391.  OpfB.UI.353.  2) 
glashytte,  -værk.  Moth.Gl79.  Bille-Top. 8. 
-pns ter-lampe,  en.  0  lampe,  der  af 
glasarbejderen  anvendes  ved  bøjning,  sammen- 
smeltning osv.  af  glasrør  olgn.;  glasblæser- 
lampe. Bille-Top.36.  -pnstning^,  en.  0 
handlingen  at  priste  glasset  i  form  (jf.  -pu- 
steri  l).  vAph.(1759).  Bille-Top. 20.  -ra- 
dise, en.  (gart.)  radise,  der  er  dyrket  un- 


sten  at  sammensætte  billeder  af  farvede  glas- 30  der  glas.  CMøll.LM.65.  -reb,  et.  (zool.;  jf. 


stykker  (jf.  -brænding,  -ætsning^.  Funke 
(1801).II1.345.  Sal.UX.777.  2)  et  saaledes 
fremstillet  billede  ell.  maleri.  Thiele.Breve.244. 
En  gothisk  Kathedral  (gør)  ikke  ret  sin 
Virkning  uden  en  . .  Besætning  af  Glas- 
malerier i  Vinduerne.JLa«5'e.IJ.i57.  -ma- 
lings, en.  f-malning.  MO.).  1)  (fagl.)  d.  s.  s. 
-maleri  1.  Funke.(1801).III.440.  Sal.UX. 
771.  2)  t  d.  s.  s.  -maleri  2.  VSO.  -malm. 


plante^  glassvamp  af  slægten  Hyalonema. 
Sal.UX.781.  -rude,  en.  vAph.(1759).  Opf 
B.UI.330.  -rnse,  en.  (fisk.)  redskab  af 
form  som  en  lang  flaske,  til  fangst  af  agn- 
fisk. Sal.VII.800.  -sats,  en.  0  blanding  af 
raamateriale,  der  i  glasovnen  omdannes  til 
glas.  OpfB.UI.341. 

g^lassere,  v.  se  glasere,  g^lasset,  adj. 
['glasaf]  (afl.  af  Glas;  sml.  glasig)    1)  (sj.) 


en,  et.  (mineral.)  d.  s.  s.  -erts.  SaVIX.779.  40  bestaaende  af  ell.  besat,  prydet  m.  glas;  kun 


-malt,  et.  (fagl.)  malt,  hvor  kornenes  sti- 
velse p.  gr.  af  mangelfuld  tørring  er  blevet 
til  klister,  som  igen  tørrer  ind  til  en  haard 
masse;  stenmalt.  OpfB.^IlI.322.  -masse, 
en.  0  Funke.(1801).III.340.  OpfB.UI.360. 
-mester,  en.  (ænyd.  d.  s.  (EbhDipl.1.683), 
glda.  glazemester,  glarmester  (Skraaer.  I. 
544);  foræld.,  sj.)  person,  som  giver  sig  af 
m.  fremstilling  af  glas  (jf.  Glarmester  1). 


som  sidste  led  i  ssgr.  (han)  skulde  sidde 
og  bryste  sig  i  sin  Speil-glasset  Vogn. 
Kom  Grønneg. I II.  5.  2)  (fagl.)  som  ligner 
glas;  glasagtig,  (garnet)  har  en  gniret, 
glasset  Kulør.  VæverB.88.  \\  spec:  dels  (gart.) 
om  en  fejl  hos  æbler,  der  viser  sig  ved  et 
ejendommeligt,  gennemsigtigt  udseende  og  mat 
smag.  Sal.*IX.780.  dels  (landbr.)  om  frø  af 
byg  ell.  hvede  (jf.  Glas-byg,  -hvede/  som 


Bille-Top.l3.    -morel,   en.  (1.  br.)  d.  s.  s.  50  er  mere  ell.  mindre  gennemsigtigt  og  har  en 


-kirsebær.  FrkJ.Sylteb.4.  -mosaik,  en 
(fagl.)  mosaik  af  farvede  glasstykker  (jf. 
-maleri  1/  OpfB.^II.354.  -navle,  en.  0 
ujævn,  mat  plet  paa  glasset,  hvor  hæfte- 
jærnet  (anJuefterjæmet)  er  skilt  fra  (skrængt 
fra).  Bille-Top.31. 

ulasning,  en.  vbs.  til  glase  (s.  d.). 

Olas-opal,  en.  (mineral.)  en  slags  glas- 
klar  opal;  gummisten;   hyalit.   Opf B.^ III. 


glas-  ell.  hornagtig  brudflade.  LandmB.III. 
24.  g^lasse-vis,  adv.  se  glasvis. 

Oias-silke,  en.  Y  d.  s.  s.  -uld  (jf. 
-traadj.  VareL.^273.  -skaar,  et.  oftest  i 
flt,  om  (smaa)stumper  af  ituslaaet,  knust 
glas.  Moth.G180.  (han)  har  overskaaret  sin 
Strube  med  et  Glasskaar.  Brandes.X.335. 
-skab,  et.  1)  [l.ij  skab,  hvis  sider  ell.  dør 
er  af  glas;  ogs.:  montre.  IIauch.VI.143.  Glas- 


132.   -OTn,    en.   0  ovn,  hvori  raamateri-  60  skabe  med  Oldsager.  Drachm.KK.37.  Feilb. 


alerne  til  glasfremstilling  smeltes  og  omdan- 
nes til^ glasmasse.  Moth.G179.  Bille-Top.21. 
-papir,  et.  (fagl.).  \)  papir  m.  paalimet  fin- 
stødt glas,  der  anvendes  til  afslibning  af  træ 
olgn.  (jf.  -lærred;.  FBFriis.KA.213.  OpfB."" 
11.515.  2)  tynd,  gennemsigtig  plade  ell.  skive 


2)  [2.1]  skab  til  opbevaring  af  (drikke)gla8 
olgn.  Moth.G180.  VSO.  e.  br.  -sknm,  et.  0 
(nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -galle.  VSO.  MO.  -skærer, 
en.  (især  glarm")  instrument  (til  skæring  af 
glas),  bestaaende  af  et  skarprandet  staalhjul 
paa  et  skaft.  Værkt.78.  -slange,  en.  (zool.) 
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nordamerikansk  snogeøgle,  Ophisaurus  ven- 
tralis.  Liitken.DyrJi80.  Sal.XVI.299.  -sli- 
ber, en.  0  person  (arbejder),  som  udfører 
glassliberi.  vAph.(1759).  al  Verdens  Glas- 
slibere .  .  kan  (ikke)  frembringe  ét  (glas) 
uden  Fe]l.  PAHeib.US.7.  OpfB.UI.358. 
-sliberi,  et.  0  det  at  slibe  glas;  ogs.  sted 
(værksted),  hvor  denne  virksomhed  foregaar. 
MO.  Krak.1918.1799.  -slibning,  en.  0 
MO.  Særlige  Arter  Slibning  ere  Glasslib-  lo 
ning  og  Slibning  af  Ædelstene. Sal.XVI. 
237.  t  -smelte,  sxibst.  eyyiailk(jf.  Smelte- 
glas;. Farei.Ci807;.7.405.  -smelter,  en.  0 
arbejder,  der  passer  ell.  er  beskæftiget  ved  glas- 
ovnen. NatTid.'^lil911.Tm.l.sp.2.  -sneg:!, 
en.  (zooL)  landsnegl  (m.  glasagtig  skal)  af 
slægten  Vitrina.  Brehm.Krybd.792.  -snofir, 
en.  (zool.,  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  -slange.  S&B. 
-spil,  et.  J^  spilleinstrument,  bestaaende  af 
afstemte  glasplader,  som  anslaas  m.  smaa  20 
hamre  (jf.  -harmonika,  -klaver^.  Musikkat.4. 
-spind,  et.  (væv.)  fine  glastraade,  der  an- 
trendes  til  spinding  af  glasvæv  olgn.  OpfB.^ 
IIMO.  -spinderi,  et  ell.  -spinding, 
en  (OpfB:'II.360).  (væv.)  fremstilling  af 
fine  glastraade.  Funke.(1801)JII.349.  Aller. 
11.466.  -sten,  en.  (mineral.,  nu  næppe  br.) 
mineral,  der  let  lader  sig  omdanne  tU  glas; 
undertiden  om  aksinit  olgn.  vAph.Chym.1.549. 
VSO.  -stykke,  et.  1)  stykke  glas.  OpfB.''  30 
11.327.  2)  (fagl.)  d.  s.  s.  -klæde.  Cit.1912. 
(OrdbS.). 

Grlassnr,  en.  se  Glasnr. 

Olas-svamp,  en.  (zool.)  dybhavskisel- 
svamp  af  ordenen  Hyalospongiæ.  F edders. 
H.38.  Sal.UX.780.  -sværmer,  en.  (zool.) 
aftensværmer  af  familien  Sesiidæ  (m.  glas- 
Mare  vinger,  jf.  -vinget^.  Frem. BN. 679. 
BøvP.1.457.  -syge,  en.  (fagl.)  fejl  ved 
glas,  som  bevirker,  at  det  bliver  „sygt"  (se  40 
sygt  glas  ovf.  sp.1026*'^).  FoHNut.IV.76. 
t  -sæbe,  en.  (efter  ty.  glasseif e)  betegnelse 
for  brunsien,  der  anvendes  til  klaring  af 
glassets  farve  (jf.  -magersæbe^.  vAph.Chym. 
1.574.  Funke.(1801).III.341.  -taare,  en. 
0  hurtigt  afkølet  draabe  af  glas,  som  sprin- 
ger til  støv,  naar  spidsen  brækkes  af  (jf. 
-draabe;.  OpfB.UI.358.  SMich.L.63.  -tag, 
et.  tag  af  glasplader  (over  fabrikslokaler, 
banegaardshaller,  drivhuse  olgn.).  OpfB.^I.  50 
279.  -taske,  en.  0  rum  i  en  digelovn  (i 
et  glasværk)  til  opsamling  af  det  fra  diglerne 
spildte  glas.  SaVIX.767.  -traad,  en.  fin 
traad  af  glas;  spec.  (væv.)  om  traade  af  glas, 
der  bruges  til  spinding,  vævning,  fremstilling 
af  vat  olgn.  (jf.  -silke,  -nid,  -vatj.  Funke. 
(1801).  III.  348.  Vævekonst.20.  De  hvide 
Haar  i  det  mørke  Overskjæg  glinsede 
som  tyndt  spundne  stride  Glastraade. 
Schand.AF.58.  -trompet,  en.(dagl.(jarg.),  60 
spøg.)  om  et  drikkeglas;  især  i  udtr.  som 
spille  paa  glastrompet,  traktere 
glastrompeten  olgn.,  drikke,  ogs.:  være 
drikfældig,  (han)  trakterer  forskellige  In- 
strumenter —  Glastrorapeten  ikke  und- 
taget. i)»-ac;i»i.if.  II.  2^.    NMøll.H.16.    (de) 


„splejser"  til  en  Pægl  Glemsel . .  og  blæ- 
ser Samfundet . .  en  lang  March  paa  Glas- 
trompeten. Hjemmet.l906.561.sp.l.  Kværnd. 
-tryk,  et.  (fagl.)  trykning  m.  glasplader 
(fx.  ved  lystryk)  ell.  trykning  paa  glas  (jf. 
-ætsning;.  OpfB.U.o24.  SaUIX.782.  -taj, 
et.  1)  (1.  br.)  fællesbetegnelse  for  genstande 
af  glas.  Goldschm.1.25.  2)  (væv.)  tøj,  stof, 
vævet  af  glastraade.  Vævekon8t.21.  Sal.VIl. 
803.  -md,  en.  (væv.)  fine  glastraade,  der 
anvendes  til  spinding,  vævning,  vatfremstil- 
ling olgn.;  glassilke  (jf.  -traad).  VareL.*273. 

Qlasnr,  en.  [gla'su-V]  (ofte  skrevet  Glas- 
sur.  t  Glassnre;.  fit.  (i  bet.  2)  -er.  (ænyd. 
glassur  (n.);  fra  ty.  glasur,  afl.  (m.  fr.  en- 
delse) af  glas;  jf.  glasere)  I)  (nu  næppe 
br.)  som  vbs.  til  glasere  (1).  JBadenJFrO. 
Meyer.  2)  konkr.:  tyndt  lag  af  et  ell.  andet 
glasagtigt,  glinsende  ell.  gennemsig- 
tigt stof,  hvormed  en  ting  er  overtrukket 
(jf.  Glasering  2).  Spægelax  skal  .  .  røges 
sterkere,  og  da  bidrager  Blodets  Over- 
strygning  som  en  Glassure  tU  at  befrie 
den  fra  den  skarpere  Røgsmag.  OeconH. 
(1784).II.182.  JBaden.FrO.  Meyer,  spec: 
2.t)  (fagl.;  jf.  glasere  1)  om  et  saadant 
overtræk  paa  keramik,  pottemager- 
arbejde,  (te gi) sten  olgn.  Hallager.  162. 
Porcelæn  kan  males  enten  over  Glasuren 
eller  under  Glasmen.0pfB.UIIl.219.  jf.: 
han  har  beskrevet  en  Guld-Glassur  paa 
LeeT-K&r.LTid.l747.673.  2.2)  (nu  næppe  br.) 
emaille{2)paa  tænder.  Suhm.II.97.  VSO. 
2j)  (kog.,  jf.  glasere  2)  otn  sukkerovertræk 
paa  kager.  Const.Kogeb.229.  ||  overtræk  af 
sukkerstrup  paa  frugter  olgn.  FrkJ.Kogeb. 
101.  2.4)  tø  billedl.  ell.  overf.  (jf  u.  Glase- 
ring 2).  Gennem  den  tynde  franske  Gla- 
sur ses  bestandig  den  engelske  Drøjhed. 
Brandes.XIII.306.  I  Fortællinger  som  den 
om  Adam  og  Eva  i  Paradisets  Have  .  . 
ligger  der  aandeligt  Næringsstof  endnu 
for  mange  Slægtled.  Men  de  udgør  ikke 
længer  Udviklingens  Højdepunkt  .  .  De 
har  ligesom  tabt  Glassuren.  TroelsL.XIII. 
184. 

das-nrt,  en.  ^  salturt,  Salicornia  her- 
bacea  L.  JTusch.211.  Sal.XV.550.  -Tand, 
et.  (fagl,  1.  br.)  limemiddel  til  glas  og  porce- 
læn; vandglas.  D&H.  -Tarm er,  en.  (især 
gart.)  varmeledning  under  glastaget  paa  et 
drivhus.  HavebrL.^837.  -Tat,  et.  T  vat,  frem- 
stillet af  glastraade.  SaUIX.782.  -Tindne, 
et.  (især  foræld.)  vindue  m.  glasruder.  Eolb. 
Ep.V.^127.  endnu  i  det  femtende  (aarh.) 
hørte  Glasvinduer  til  Luxus.  Funke.(1801). 
III. .848.  -Tinget,  adj.  (zool.)  i  forb.  de 
gla svingede,  d.  s.  s.  Glassværmere.  Al- 
ler.II.467.  -Tis,  adv.  (sj.  glasse-.  Brandes. 
X.607).  i  forb.  som  sælge,  udskænke  noget 
glasvis,  sælge,  udskænke  i  glas.  Regnvandet 
.  .  blev  solgt  glnsvus.ECAndJX.268.  et 
stort  Anker  Mjød . .  som  han  lod  udskjænke 

flås  vis  til   en  yderst  ringe  Fenge.Aakj. 
'B.152.    -Tædske,   en.   (anat,  foræld.) 
d.  s.  8.  -legeme  (jf.  Glarvædske;.  AWHauch. 
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(1?99).335.  Anat(1840).IL281.  -vserk, 
et.  fabrik(ationssted)  for  glas  (jf.  -fabrik, 
-hytte;.  Hallager. 173.  1825  (anlagdes)  Hol- 
megaard, og  fra  den  Tid  har  der  stadig 
været  Glasværker  her  i  Landet,  Bille-Top. 
8.  -væv,  et.  (væv.)  stof,  vævet  af  glas- 
traade.  Yævekonst.20.  OpfB?II.360.  -væ- 
veri, et  ell.  -vævning,  en  (OpfB.^II. 
360).  (væv.)  vævning  m.  glastraade.  Væve- 
konst.20.  -æble,  et.  (gart.)  1)  navn  paa 
en  slags  æbler  (hvis  kerner  man  kan  se, 
naar  frugten  holdes  op  for  lyset) ;  hvid  astra- 
kan. FJCJensen.  Da.  Havebog.^  (1888).  233. 
Bredsted.Pomologi.II.(1893).16.  2)  (sj.)  glas- 
set (2)  æble.  D&H.  -ætseknnst,  en  ell. 
-ætsning,  en  (Krak.1918.1800).  (fagl.) 
indætsning  af  billeder  olgn.  i  glas  (jf.  -bræn- 
ding, -trykj.  OpfB.^1.524.  -øje,  et.  1)  kun- 
stigt øje  af  glas  (emaille  olgn.),  især  anv. 
som  erstatning  for  et  bortopereret  øje.  Opf 
B.^VII.409.  JVJens.H.307.  2)  (1.  br.)  lille 
rundt  vindue  ell.  kighul  m.  glas  for  (fx.  i 
en  dør;jf.  Glarøie  1).  Bang.8.261.  3)  (dial.) 
i  flt.:  briller;  lorgnetter  (jf.  Glarøje  2.i). 
Esp.105.  II  i  ent,  om  det  enkelte  brilleglas, 
smst.  4)  om  et  særligt  udseende  af  det  na- 
turlige øje.  4.1)  CP  om  mat  ell.  stift,  „stik- 
kende" udseende  af  det  menneskelige  øje  (jf. 
-blikj.  et  guulagtigt  rynket  og  fordreiet 
Oldings-Ansigt  stirrede  mig  imøde  med 
forvildede  Miner  og  matte  Glasøine.  In^. 
VS.I.22.  (han  havde)  den  Feil  ved  det 
ene  Øie,  som  man  kalder  —  et  Glasøie. 
Thiele.E.32.  (hun  rettede)  sine  store  stik- 
kende Glasøjne  frittende  paa  hver,  der 
kom.  Bang.S.268.  4.2)  (vet.)  øje  (især  hos 
heste  og  hunde),  der  helt  ell.  delvis  mangler 
farvestof  og  derfor  viser  sig  hvidt  m.  blaa- 
liqt  ell.  rødligt  skær.  en  Knapstrupper  med 
„Glasøjne".  Wied.  S.  80.  LandmB.  II.  196. 
-ejet,  adj.  [-iCoiWaf]  til  -øje.  (Kalk.II.52). 
S&B.  spec:  I)  (ænyd.  d.  s.  (JTursøn.Voca- 
bularius.  (1561).  32))  O  til  -øje  4.1 :  med 
matte,  stive,  stirrende  øjne;  ogs.:  (lidt)  skel- 
øjet; bælgøjet.  KomGrønneg.V.164.  Hauch. 
11.90.  tung  og  usikker  af  Drik,  glasøjet 
af  Spil.JPJac.II.208.  et  glasøjet  Blik. Eisf. 
FT.173.  2)  (vet.)  til  -øje  4.2.  VSO.  En  gam- 
mel, glasøiet  Hest.  CBernh.VI.166.  En  hjel- 
met Hest  er  som  Regel  glasøjet.  iandbO. 
111.466.  Feilb. 

glat,  adj.  [glai]  Høysg.AG.12.  (^  glat- 
ten. Reenb.1.239).  (ænyd.  d.  s.  (i  bet.  1:  STer- 
ckelsen.  Overs.  afJCatziDen  Christelige  Hus- 
true.(1675).169;  i  bet.  2-3  og  5:  Kalk.V.366) 
eZZ.  glatten  (Bor ding. 1. 147);  fra  mnt.  glatt, 
glatten,  hty.  glatt;  egl.  sa.  ord  som  glad;  jf. 
I.  og  n.  Glatte,  III.  glatte,  Glatteise,  Glat- 
ting, I.  Glætte,  I.  Glød  4) 

1)  egl.  (jf.  glad  l^;  klar;  lysende;  straa- 
lende.  'Op,  klare  Soel,  gjør  Dagen  glat. 
Kingo.  391.  Moth.G180.  \\  (nu  kun  dial.) 
smuk;  fin  (især  om  kvinde);  ogs.:  flot 
paaklædt;  pyntet.  *Kroer-Konens  Dat- 
ter, I  En  glatten  Tøs  paa  Krop  og  Skind. 
Beenb.1.239.    Hånd   er  så  glat  som  hånd 


var  eltedt  af  en  dei  —  siges  om  den  som 
er  vel  pyntedt.Moth.G181.  *er  hun  skiøn 
og  glat,  hav  Øye  da  med  hende,  |  Paa 
hende  ville  da  vel  mange  tage  Kiende. 
BeynikeFosz.(1747).490.  en  glat  Tøs. FSO. 
jf.  Feilb.  sml.:  enten  vilde  hun  endnu  for- 
lade ham  paa  Halvveien  for  en  anden 
Ungersvend,  eller  og  Glatheden  forlod 
hende.  Gram.Breve.203.  \\  i  rigsspr.  nu  kun 

10  m.  overgang  til  bet.  2,  om  legemsdel,  hud 
olgn.:  skær;  fin  (l.z  slutn.).  *hvortil  den 
glatte  Rud? Helt.Poet.57.  »Velskabte  Qvin- 
der  tidt  Udyd  vanskaber,  |  Sindet  er  knor- 
tet, hvor  Skindet  er  g\3Lt.Wadsk.l28.  man 
har  forelsket  sig  i  et  Par  glindsende  Øjne 
og  et  Par  glatte  KmdeT.VBeck.LK.I.189. 
ofte  i  forb.  glat  ansigt  ell.  f  glat  ma- 
ske (VSO.).  jeg  har  større  Smag  i  et 
smukt  Ansigt  med  Finder,   end   et   ge- 

20  meent,  som  er  g\a.t.  Overs,  af HolbLevned. 
253.  et  glat  Ansigt  har  mange  Venner. 
HCAnd.II.326.  det  var  kun  (en  ældre,  er- 
faren mand)  og  ikke  et  „glat"  Ansigt  .  . 
der  kunde  vinde  mit  Hjærte.  Drachm.EO. 
295.  tro  en,  laane  en  penge  olgn.  paa 
hans  glatte  ansigt,  (dagl.)  tro  en  osv. 
uden  videre,  uden  at  forlange  garanti,  be- 
viser, selv  om  De  ogsaa  selv  har  faaet  Be- 
vis for  (midlets)  Virkekraft,  saa  gælder  det 

30  dog  ogsaa  om  at  overbevise  Kunden.  In- 
gen køber  Væggelusemidlet  paa  Deres 
glatte  Ansigt.  NatTid.''Viol923.Sønd.ll.sp.2. 
2)  som  har  ell.  danner  en  lige,  plan 
flade;  som  er  uden  (mindste)  ujævn- 
heder; jævn.  At  høvle,  file,  slibe  noget 
glat.VSO.  Carl  af  Rise  (med)  sit  glatte  (o: 
nye,  ubrugte)  Væbner-Skjold.  Jn^.FS.7J.45. 
*Maanen  skinned'  paa  det  glatte  Vand. 
HCAnd.X.414.     Søen   saa   glat   som   et 

40  Speil.  Blich.(1846). 11.211.  ScMler.MarO. 
Herrecykle  .  .  nyt  hvidt  Fordæk  med  rif- 
let Slidbane,  glat  Bagdæk.  PolitiE.Kosterbl. 
^'^Iål923.2.sp.l.  jf.:  hver  Gang  hun  gik  for- 
bi et  Bord,  lod  hun  Haanden  glide  der- 
over, for  ret  at  overbevise  sig  om  dets 
Glathed  ogVo\itviv.Hauch.II1.139.  uegl.: 
*du  dit  Skrift  polerer  glat,  |  Og  ofte  gien- 
nemhegler.  Eeenb.JI. -24.  II  om  klædedragt, 
haarvækst  olgn.:  som  ligger  tæt  til  legemet; 

50  ogs.:  som  er  uden  folder,  rynker  olgn.  Ær- 
merne ligge  glat  ad  Armene,  ud  imod 
Hænderne.  Kyhn.PE.36.  Hendes  Kiole  sid- 
der ikke  glat  i  Livet.  VSO.  Fordum  brugde 
man  glatte  Bind  om  Halsen,  smst.  Hele  Haa- 
ret  var  strøget  glat  tilhage.  Blich.(1920).X. 
71.  de  to  (natskjorter)  rynket  i  Ryggen,  den 
tredie  glat.  PolitiE.Kosterbl." /iil923.1.sp.2. 
II  som  ikke  er  besat  ell. prydet  m.  noget; 
især:  uden   ophøjninger  olgn.   Jeg  kan 

60  bedst  lide  de  glatte  Daaser.ySO.  jf.:  Me- 
daillon,  glat  paa  den  ene  og  hamret  paa 
den  anden  Side.  PolitiE.Kosterbl."/6l922.1. 
sp.l.  en  glat  ring,  (jf.  Glatring^  ring  uden 
plade  ell.  sten;  især:  forlovelsesring.  S&B. 
D&H.II.175.  om  (tøj)stof:  som  er  jævnt 
(ikke  ru,  nupret)  at  føle  paa  ell.  uden  stri- 
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ber,  blomster  olgn.  (mods.  mønstret^.  Glatte 
uldene  Tøier.  Hallager.87.  en  glat  ulden 
Kiole.  Schand.SB.151.  glat  Papir.  SÆB. .//".  ; 
mærke  det  blanke  Stofs  køligt  glatte  Be- 
TøTiag.  JPJac.I.146.  ||  uden  haarvækst; 
(bat.)  om  plantedel  (mods.  haaret^:  Træear- 
ter.(1799).319.  Lange J'lora.xxxnii.  {plan- 
tenavne, fx.  glat  rottehale,  Phleum  Boemeri 
( Landbo JY. 99).  om  mennesker,  især:uden 
skæg(vcekst);  skægløs.  Esau  . .  er  en  laadden 
Mand,  og  jeg  er  en  glat  Mand.  lMos.27.11. 
*Glat  var  din  Kind,  da  første  Gang  |  Du 
ind  i  Kæmperækken  sprang.  Blich.D.I.134. 
Hans  Hoved  er  raget  ganske  glat.  MO.(jf. 
glat-barberet,  -raget^.  tscer  i  forb.  glat  om 
(sj.paa.Eic.VIILlOO)  hagen:  Moth.GlSl. 
Endelig  fremtreen  den  ragede  Raadmand, 
saa  glat  om  Hagen,  som  et  nyfødt  Men- 
neske. Bagges.L.1.10.  Odin  og  Thor  havde 
lange  Skæg,  hvorimod  Freyr  var  glat  om 
Hagen.  Hauch.V..339.  MO.  \\  (sj.)  om  belig- 
genhed i  forhold  til  omgivelserne:  flad  (1j). 
(kineserindens  øjne)  sidder  glat  i  Hovedet 
som  paa  en  Sælhund.  JFJens.^.J7.55.  || 
glat  dæk,  skibsside,  J,  dcek,  skibsside 
uden  overbygninger,  henholdsvis  udbygninger 
(jf  Glatdæk;.  Funch.MarO.IL53.  ScheUer. 
MarO.  y  glat  gevær,  ('Ji,  foræld.)  glat- 
løbet gevcei:  MR.1828.100.  I  glat  mus'kel, 
(anat.)  muskel,  bestaaende  af  langagtige,  ten- 
eU.  traadformede  celler  uden  fremtrædende 
sfBrpræ^  ('nio(?s.  tværstribet  muskel;.  4^ro^A. 
Fysiol.93.  ||  glat  sats  olgn.,  (bogtr.)  den  ens- 
formige sats  uden  iblandede  fremmede  skrift- 
tegn, matematiske  tegn  olgn.  Aarbogf.Bog- 
venner.l919J240.  hovedrubrikker  bør  sæt- 
tes med  indtil  3  grader  større  skrift  end 
den,  der  benyttes  til  den  glatte  tekst.  Sel- 
mar?115. 

3)  hvis  overflade  er  saa  jævn  (og 
undertiden  tillige  saa  fugtig,  slib- 
rig), at  hænder  ell.  fødder  ikke  let  kan 
faa  fæste,  let  glider  derpaa.  lis  er  glat 
for  uskoede  Heste.  nøysg.S.  155.  Det  er 
meget  glat  at  gaae  paå  Gaden.  AfO  hun 
træder  med  de  skære  Fødder  i  det  bløde, 
kolde  Dynd,  der  glider  glat  ud  til  Siden 
under  Fodbladet.  JP/acJ-o.  trappetrinnene 
var  i  tidens  løb  slidt  helt  glatte  \  [|  i  sam- 
menligninger: glat  som  en  aal,  som  me- 
get let  glider  en  af  hænde  (jf.  aaleglat;; 
iscer  overf,  om  person:  vanskelig  at  fange, 
sætte  til  vægs  olgn.;  meget  fiffig.  Moth.GlSO. 
VSO.  se  ogs.  Aal  sp.28^.  (jf.  bet.  5.2;  sj.)  m. 
adverbiel  bet.:  let.  Det  vil  gaae  glat  som 
en  Aal,  forsikkrede  QorporaXen.  PalM.IL. 
1.369.  H  føre  (osv.)  paa  glat  is  (nu  næppe 
br.  paa  den  glatte,  en  glat  is.  jf.  MO.), 
(nu  alm.:)  føre  paa  glatis  (se  Glatis),  mand 
har  ført  dig  ud  paa  een  glat  lifi,  og  nu 
slaar  de  Haanden  af  dig,  som  skulde  vey- 
leede  åig.  JRPaulli.JM.24.  VS0.I1I.47. 
Det  var  Kammerherrens  største  Morskab 
at  lede  den  godmodige  Enthusiast  paa  glat 
Is. Lng.EF.VIIL136.  MO. 

4)  (ot,  h.  t.  bet. -udviklingen  jf.  slibrig;  of- 


test nedsæt.;  iscer  CP)  overf.  anv.  af  bet.  2 
og  3:  hvis  ydre  form  ell.  væsen  er  tilta- 
lende, pyntelig  (men  ikke  dækker  over 
værdifulde  indre  egenskaber).  'Ei  borget 
Uskylds  glatte  Lin  .  .  |  Min  Brøst  for 
Herren  dølger.  Ing.RSE.VIL.124.  Usæde- 
lighed og  Fordærvelse  . .  skjuler  sig  bag 
dette  glatte  Selskabsliv.  Bauc/i.FJj.jf5^. 
(det)  er  Kritikens  Pligt  at  beskytte   det 

10  værdifulde  . .  overfor  Publikums  instink- 
tive Forkærlighed  for  det  glatte  og  lige- 
gyldige. RimestJDF.41.  ||  især  om  person  ell. 
persons  væsen,  tale:  som  (oftest  paa  en  uægte, 
udvortes,  tillært  maade)  forsøger  at  vinde, 
indtage,  gøre  (et  godt)  indtryk  paa  en:  ind- 
smigrende; sledsk;  falsk  (2.i)(jf.  Hjortø. 
OS.107).  saa  blev  besluttet,  hellere  at  for- 
søge List  end  Magt.  Man  gav  derfore 
Gesandterne  glatte  Ord.  Suhm.HistJI.378. 

20  'Som  Hofmand  talte  han  saa  glat.  TodeJ. 
261.  hendes  Moder  . .  spurgte,  om  hun  . , 
foretrak  et  glat  og  falsk  Væsen  for  den 
ærlige  Ligefremhed.  Gylb.(1849).  V.57.  En 
falsk  Tunge  hader  dem,  som  den  haver 
knust,  og  en  glat  (Chr.VL:  smigrende^ 
Mund  bereder  Fald.  Ords.26.28.  (han)  for- 
stod, at  han  kun  spildte  sine  Ord  på  denne 
glatte  Siælehyrde.  Rørd.PMJSl.  t  sammen- 
ligninger: glattere  end  Olie  er  hendes  Gane. 

30  Ords.5.3.  Hans  Munds  Ord  ere  glatte  som 
(Chr.VI:  glattere  end;  Smør. Ps.55.^^. 

5)  {efter  mnt.  glatt,  adv.,  ty.  glatt;  egl. 
overf.  anv.  af  bet.  2:  saa  afglattet,  at  der 
intet  bliver  tilbage)  som  adv.  (og  adj.,  se  bet. 
5:3),  om  fuldstændighed,  uinaskræn- 
kethed.  6.1)  (nu  sj.)  om  fuldstcendig  ud- 
førelse af  en  handling  olgn.:  helt  og  hol- 
dent; ganske  (n.2.i);  aldeles  (l.i).  *Den 
første  Gang,  Guldterningen  |  Paa  Tavle- 

40  bordet  randt,  |  Den  Gangerpilt  han  tabde 
glat.  Da. Kæmpeviser,  udv.afGrundtv41847). 
193.  (jf  Grundtv.PS.VLL.112).  fienden  tog 
det  glat  bort.  Moth.G181.  Det  gik  glat  med 
altsammen.  FSO.  *(kongen)  følger  glat  sit 
eget  Hoved. RSchmidt.FK.50.  jf.:  Qvin- 
derne  (i  Persien)  bevogtes  idelig  af  en 
Deel  sorte  glat-castrerede  Slaver. Kyhn. 
PE.9.  II  m.  afsvækket  (rent  forstærkende)  bet., 
foranstillet   et   adv.:  f   glat   hen   {jf.  ty. 

50  schlechthin  samt  glat  væk  «.  bet.  5.2)  fuld- 
stændigt; helt.  de  sorte  Gildinger,  som  ere 
glat  hen  castrerede.  iTt/An  J'Æ.^S.  glat  ud, 
(nu  næppe  br.)  ligefrem;  uden  videre.  Die 
har  jaget  mig  glat  ud  paa  Dørren.  Zbm 
Grønneg. 1.2 31.  Han  sagde  sin  Mening  glat 
ud.VSO.  MO.  glat  væk  (ell.  elatvæk; 
{efter  ty.  glattweg;  jf.  u.  bet.  5.2)  uden  ind- 
skrænkning; helt  og  holdent;  aldeles; 
absolut;  rent  ud.  hun  viste  ham  glat  væk 

60  af.  CBernh.VL.143.  Forordninger,  der  glat- 
væk  forbød  alt,  hvad  her  foregik.  TroelsL. 
X.76.  5.2)  angivende,  at  en  bevægelse,  en  virk- 
somhed olgn.  ikke  er  underkastet  hindringer, 
indskrænkninger  olgn.  ||  om  bevægelse,  virk- 
somhed olgn.:  uden  besvær,  vanskelig- 
hed, uheld  osv.;  let  (og  hurtigt).  *en  Mand 
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.  .  udi  Søvne  glat  en  Pandekage  aad.  Holb. 
Paars.129.  *Vi  staae  hinanden  bie,  de  faae 
os  ey  saa  glat,  |  Ey  nogen  rokke  skal  en 
Fier  udi  vor  Hat.  ReynikeFosz.(l747).539. 
Det  Kort-jævne  (aandelag)  lader  aånden 
fare  glat  igiennem.  Høysg.AG.12.  Du,  der 
er  saa  sød  og  elskelig,  skulde  Du  ikke 
komme  glat  i  Himlen,  saa  kom  der  slet 
ingeii.Wied.Fæd.198.  Acetylen  (reducerer) 
glat  Kulilte  til  frit  Kulstof.  JNBrønsted. 
Grundrids  af  den  uorg.Kemi.(1916).234.  fly- 
veren landede  glat  ■  i  forh.  gaa  glat, 
gaa,  forløbe  uden  vanskeligheder,  uheld  olgn. 
*Jeg  vil  idag  forsøge  paa,  |  Om  Brevet, 
der  igaar  gik  halvt  istaa,  |  Idag  lidt  glat- 
tere vil  gaae.  Hrz.D.III.63.  Ganske  glat 
gik  det  ikke  med  Gennemlæsningen  . .  af 
det  græske  Testajnente.  Brandes.Il. 507.  jo 
mindre  Politiet  blander  sig  i,  hvad  vi 
foretager  os  .  .  des  glattere  og  fornøje- 
ligere gaar  det  Pol.^yil910.3.  som  Stem- 
ningen var  den  Gang,  gik  hans  Valg 
glat  igiennem. Schand.F.350.  Brandes.V. 
412.  gaa  glat  ned  olgn.,  (nu  l.hr.)  om 
mad  ell.  drikke:  spises,  drikkes  hurtigt  og  let; 
ogs.:  smage  godt.  Man  gav  den  ar^lagede 
Person  til  at  æde  et  Stykke  Brød  eller 
Ost  . .  hvis  den  (anklagede)  var  uskyldig, 
skulde  Stykket  gaae  glat  neå.  Holb.DHJ. 
480.  (flæskeskinken)  sank  glat  ned  i  min 
Mave,  jeg  sluckede  efter  med  en  ypper- 
lig Viin.  Kom,Grønneg.I.179.  MO.  See  ikke 
til  Vinen  , .  hvor  den  perler  i  Bægeret; 
glat  gaaer  den  ned  (Chr.VI  afvig  ).  Ords. 
23.31.  jf.:  uagtet  jeg  ikke  kan  kalde  det 
ELrumme  lige  .  .  saa  gaaer  dog  hos  mig 
et  godt  Digt  trods  alle  Knorter  glat  ned, 
og  det  slette  glider  slet  ikke  bedre,  fordi 
det  er  glat.  Grundtv.Udv.III.618.  \\  om  til- 
ladelse, indvilligelse  olgn.:  uden  indskræn- 
kende bestemmelser;  uden  forbehold;  fuldt 
ud;  ubetinget;  ogs.:  uden  videre  (om- 
stændigheder); uden  betænkning.  Det 
gik  gamle  Erik  glat  ind  j^aa.SvGrundtv. 
FÆ.II.222.  (han)  tror  glat  og  trygt  paa 
hvad  de  sigeT.KLars.SM.99.  Ofte  hænder 
det  ogsaa,  at  der  prolongeres  „glat",  d. 
v.  s.  at  der  ingen  Godtgørelse  betales  for 
eller  imod.  Hage.^796.  ||  glat  væk  (ofte 
skrevet  glatvæk),  (jf.  u.  bet.  5.i;  især  dagl ) 
uden  at  støde  paa  ell.  lade  sig  standse  af 
hindringer  af  nogen  art;  med  lethed;  ogs.: 
Ilden  betænkning,  skrupler;  raskvæk; 
uden  videre,  byder  mand  i  det  samme 
et  halft  Bud,  saa  selger  mand  glat  væk 
og  faar  Vahrene  paa  Halsen.  Klevenf.RJ. 
68.  (han)  stødte  snart  paa  et  Dige,  som 
dog  . .  ikke  standsede  ham,  thi  han  satte 
glatvæk  over  det  paa  sin  Hest.  Grundtv. 
Saxo.II.146.  nu,  da  Rigdom s-Diævelen  er 
kommet  over  dem,  nu  forskyder  hun  mig, 
og  det  glatvæk,  uden  Omstændigheder. 
Hrz.YII.229.  (hendes)  Veltalenhed  (var) 
som  en  ilende  Bæk,  der  glatvæk  kommer 
over  enhver  Sten,  den  skal  over.  JFibiger. 
(Diod.)MS.367.*LilleMeTTy  med  de  gyldne  | 


Pandekrøller  under  Hatten  snuer  glatvæk 
hele  Dagen.  Sødb.GD.  11.  (jf.  glat  hen  u. 
bet.  5.1;  sj.:)  *nu  slutter  jeg  ej  . .  glat- 
væk hen  I  fra  Fa' er  til  Søn.  Drachm.DJ, 
1.30.  5.3)  som  adj.  ||  til  bet.  B.i:  fuldstæn- 
dig; hel  og  holden;  vist  kun  ^  i  forb. 
glat  lag,  betegnelse  for  et  fuldstændigt  bat- 
teri paa  et  skibs  bredside,  (skibet)  har  et 
glat  Lag.  Funch.MarO.n.53.  jf.:  Glat  Lag 

10  Porte.  Siges  om  en  Seiler  i  Sigte ,  som 
antages  for  et  Krigsskib,  og  paa  hvilken 
man  troer  at  see  Kanoner.  Harboe.MarO. 
især  i  best.  f.  i  udtr.  som  give  det  glatte 
lag,  som  betegnelse  for,  at  alle  kanoner  paa 
bredsiden  paa  een  gang  affyres  mod  fjenden. 
vi  gav  dem  et  glat  Lav  om  Styrbordsiden. 
Bahb.(Skuesp.XII.333).  *„Hurra!"  skreg 
Lassen,  da  det  gialdt:  |  „Nu,  Mænd,  det  glat- 
te hagl""  Sander.(Bahb.LB.I.282).   *Krudt 

20  Og  Kugler  til  glatte  Lag  |  er  lagt  igen- 
nem Kanonens  Mund.  Z)racAm.PT.4 7.  Schel- 
ler.MarO.  jf.:  *Ud  med  hver  Fregat!  |  Og 
send  ham  Laget  glat  I  ^i2ecfee.4.  overf.:  an- 
gribe (skaanselsløst)  m.  ord;  give  ren  besked. 
'VSO.III.L46.  Mo'r  skulde  jo  til  at  lave 
rørende  Scener  og  græde,  og  Konsulinden 
skulde  til  at  præke  Moral  —  men  så  gav 
jeg  dem  det  glatte  Lag  lige  i  Synet,  så 
de  tabte  Lysten.  Kidde.B.183.  |)  (1.  br.)  til 

30  bet.  5.2:  som  forløber  uden  vanskelighed,  uheld 
olgn.  Takket  være  Feriens  tidlige  Begyn- 
delse (regner  man  med)  at  Statsbanerne  i 
Aar  vil  faa,  hvad  man  i  statsbaneteknisk 
Sprog  kalder  en  „glat  3\il.'*PoUyi2l912.7. 
glat-,  i  ssgr.  af  glat  (ell.  III.  glatte  2, 
jf.  Glat-fil,  -høvl,  -økse;  sml.  glatte-);  især 
til  glat  2;  af  de  mange  ssgr.  kan,  foruden 
de  ndf.  anførte,  nævnes  en  del  part.  adj. 
(ell.  adjektiviske  af,,  af  et  subst.)  som  glat- 

40  friseret,  -siddende,  -skrabet,  -slebet,  -slidt. 
-barberet,  part.  adj.  (ogs.  glat  barbe- 
ret. Schand.AE.lO).  d.  s.  s.  -raget.  Over- 
læben var  efter  amerikansk  Mønster  glat- 
barberet. Hjemmet.l912.986.sp.3.  -boret, 
part.  adj.  [-ibo'rai]  ^  d.  s.  s.  -løbet.  Scheller. 
MarO.  -brænding,  en.  0  brænding  af 
glaserede  genstande,  hvorved  glasuren  smelter 
og  faar  glans.  OpfB.^II.380.  -bælg,  en.  (nu 
1.  br.  -bælle.  Schaldem.EB.II.422.  Larsen.). 

50  3(  slægt  af  de  ærteblomstrede  (vikkegruppen), 
Orobus.  Lange.  Flora.  853.  HavebrL.^  570. 
-dæk,  et.  ^  d.  s.  s.  glat  dæk  (se  u.  glat 
2).  Kaper,  hertil:  -dækket,  adj.  glatdæk- 
ket Skih.  Scheller.MarO.  -fil,  en.  (til  glat 
2  ell.  III.  glatte  2;  jf.  ty.  glatt-,  glattfeUe) 
0  fin  fil  til  filing  af  smaa  genstande,  til 
fjernelse  af  grovere  filstrøg  olgn. ;  (nu  ahn. :) 
sletfil.  Moih.G181.  Urmageri.2.  hertil:  -file, 
V.  [-|fl?la]  0  sktfik.  VSO.  MO.  -haaret, 

60  adj.  især  (fagl.)  om  dyr,  hvis  haar(lag)  lig- 
ger glat  ind  til  kroppen  (ofte  mods.:  krøllet^. 
Moth.G181.  en  stor  glathaaret  Jagthund. 
Hauch.iy.34.  Ludv.  Feilb.  -haget,  adj. 
(nu  1.  br.)  som  (endnu)  ikke  har  (faaet) 
skæg  (paa  hagen);  som  er  glat  om  hagen 
(se  u.  glat  2;  jf.  -mundet j.  Biehl.DQ.ni. 
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12.  *Valborg  elskte  |  En  hvid,  glathaget 
Ungersvend.  Oehl.AV.23.  Ing.EF.VI.22. 
MO.  jf.:  der  er  en  ung,  deilig  Enke  efter 
ham.  Hun  er  en  glathaget  Qvinde;  thi 
der  er  ogsaa  skjæggede  Qvinder,  maa  du 
vide.  Bredahl.1.116.  -haj,  en.  \  haj  af 
slægten  Musteliis  (BøvP.III.507)  ell.  (nu 
næppe  hr.)  slægten  Gaieus  (Brehm.Krybd. 
424).    -hed,  en.  se  u.  glat.    -hovedet. 


—  ell.  hvis  eneste  tiltrækning  er  —  et  pænt, 
tiltalende  ydre  (jf.  glat  ansigt  m.  glat  1). 
Moth.GlSl.  Saadanne  Glalpander  giøre 
ofte  den  bedste  Lykke.  VSO.  -raget, 
part.  adj.  [-ira'ftqa/]  barberet  ganske  fint; 
ogs.:  barberet  for  alt  skæg;  helt  skægløs; 
glatbarberet.  enxmgtglatragetMand.Schand. 
SB.174.  'Hvem  kvidrer  for  Kvinder  med 
glatraget  Kind.  Drachm.GG.14.  SjællBond. 


adj.  (1.  br.)  1)  (jf.  ty.  glatzkopfig^  skaldet,  lo  73.   -ring,  en.  (især  guldsm.)  d.  s.  s.  glat 


VaO.  2)  glathovedede  ugler,  (zooL,  foræld.) 
betegnet  for  alle  ugler  uden  fjertop,  i  mod- 
sætn.  til  hornuglerne.  Eielsen.Naturhist.II. 
(1809).130.  CP  -hndet,  adj.  [1  og  2]  [-|hu?- 
a9<]  (jf  -skindet;.  Moth.GlSl.  Eøysg.S.337. 
en  ganske  glathudet,  vellystig  Dreng. 
JLange.lI.306.  -hugge,  v.  vbs.  -ning;.  0 
hugge  (tømmer  olgn.)  glat  til;  slethugge.  VSO. 
MO.   GlathugnLng   (af  dyssernes  sidesten) 


ring  (se  ovf.  spj.040^).  Haandv.201.  -rok- 
ke, en.  (nu  næppe  br.)  \  en  rokkeart; 
skade;  RajaBatisL.  Krøyer. III. 940.  -skin- 
det, adj.  [1  ell.  2]  (1.  br.)  glathudet;  især: 
uden  at  have  taget  skade;  helskindet,  (han)  var 
sluppet . .  glatskindet  gjennem  Blaataam. 
Bornh.  SanUinger.IX.  (1915).  138.  -skoet, 
adj.  [3]  (nu  kun  dial.)  d.  s.  s.  glapskoet. 
VSO.(u.g\a.p).Feilb.-»\ibning,  en. 


er   aldrig   bleven  anvendt;  udadtil  have  20  MO.    Glatslibning  (tilsigter  en)   Glatning 


Stenene  altid  deres  naturlige  Form.  Soph 
Mull.VO.76.  -hoTl,  en.  (til  glat  2  ell. 
III.  glatte  2,  jf.  ty.  glatt-,  glåtthobel;  tøtn., 
snedk.)  høvl  til  finere  høvling;  slethøvl  (mods. 
Grovhøvl;.  Moth.GlSl.  Scheller.MarO.  bil- 
ledl.:  Den  geistlige  Magt  bruger  Glat- 
Høvlen  og  Polere-Jernet,  den  verdslige 
Magt  bruger  Raspen  og  Skrub-Høvlen. 
Schytfe.IB.lV.46.  hertil:  -horle,  v.  (tøm., 


af  Overfladen,  navnlig  for  at  forskønne 
den  eller  for  at  faa  den  til  at  passe  tæt 
imod  en  anden  Overflade.  Hannover.Tekn. 
347.  -snog,  en.  (zool.)  snog  m.  glatte  skæl ; 
hasselsnog;  Coronella  austriaca  Laur.  SaU 
XI.2.  -stang,  en.  (gym.)  glat  stang  til 
klatreøvelser.  Drachm.PV.45.  VortHj.IV2. 
176.  t  -talende,  part.  adj.  [4]  (ind)smig- 
rende;  sledsk  (jf.  -tunget;.  Glattalende  Folk 


snedk.).  vAph.(1759).  4  glathøvlede  Træe-  30  ere  sielden  at  troe.  VSO.  MO 


klodse.  Olufs.NyOec.I.40.  ^\agn.Tekn.515 
-is,  en.  [3]  {jf.  ty.  glatteis,  isslag)  t)  (nu 
1.  br.)  i  egl.  bet.:  glat  isflade.  vAph.(1764). 
(han  bestrøg  sokker  m.  tjære)  for  at  have  des- 
bedre  Fod-Fæste  paa  Glat-Isen.  Grundtv. 
Saxo.1.249.  paa  Glatisen  stod  han  fast 
som  en  Gemse. RCAnd.VII.200.  2)  (især 
dagl.)  i  udtr.  som  føre,  lokke,  komme, 
vove   si^  ud  paa  glatis    (f  glatisen. 


I.  Glatte,  en.  ['gladal  {til  glatl;  efter 
ty.  glatte,  jf.  I.  Glætte,  I.  Glød  4;  iscer  i 
ssg.  Bly  glatte  (se  u.  Blyglætte;;  fagl.)  d.  s.  s. 
Blyglatte,  -glætte.  Man  forøger  nu  Blæ- 
sten, aabner  Glattegaden  (o:  en  rende  i 
drivovnens  udforing),  for  at  Glatten  kan 
løbe  af,  og  gjør  den  dybere,  alt  som  Smelte- 
godsets Niveau  synker.  SaaJedes  forvand- 
les efterhaanden  alt  Blyet  til  Glatte.  Opf 


Grundtv.Snorre.III.333),  (faa  til  at)  ind-  40  B.^V.216.   II.  Glatte,  en.  {til  glat,  jf.  ty 


lade  sig  paa  noget  farligt,  risikabelt,  tvivl- 
somt, noget,  man  kan  komme  galt  fra,  kom- 
me i  forlegenhed  ved  olgn.  *Hevn  sig  vover 
el,  som  Æren,  ud  |  Paa  Farens  Glatiis. 
Oehl.S0.5S.  *stakkels  Lotte  hanpaa  Glatiis 
førte  (o:  forførte  hende).PalMJV.367.  (han) 
stræbte  at  lede  (Walter  Scott)  paa  Glatis 
for  at  faa  ham  til  at  tilstaa  Forfatterskabet 
tU   Waverley-Romanerne.  Brandes.  V.376 


glatte  samt  1.  Glatte;  nu  kun  dial.,jf.:  „høres 
i  daglig  Tale.«  VSO.)  det  at  være  glat  (2-8); 
glathed;  ogs.  konkr.:  glat  flade  (jf.  Glat- 
teise, Glatting;,  paa  (havets)  jevne  Glatte 
kunde  man  see  alt  hvad  som  skede  paa 
Himmelen.  Suhm.(SkVid.XIV.91).  Der  er 
saadan  en  Glatte  paa  Gaden,  at  hverandet 
Menneske  falder.  VSO.  Feilb. 


III.  glatte,  V.  ['glada]  (dial.  glatne.  MDL. 
Professoren  kunde  komme  ud  paa  stor-  50  Feilb.  Thorsen.139).  -ede.  vbs.  -ning  (vAph. 
politisk  Glatis.  AFriis.BD.II.126.  -kæm-      (1764).  OpfB.'^VII.565).  {cenyd.  d.  s.,  jf  ty. 


met,  part.  adj.  (ogs.  glatkæmmet.  Schand 
SB.114).  Han  strøg  med  sin  flade  Haand 
over  Drengens  glatkæmmede  Yioved.PMøll. 
1.364.  jf:  Niels  havde  faaet  sit  Haar  klip- 
pet og  glatkæmmet.  Emma  Kraft.En  ækel 
Dreng.(1904).2S.  -lobet,  adj.  ^  om  skyde- 
vaaben,  hvis  løb  er  glat  o:  ikke  forsynet  m. 
riffelgange  (jf.  -boret  samt  glat  gevær  «. 


glatten;  afl.  afglat;  jf.  Glatteise,  Glatting) 
1)  til  glat  1;  egl:  sprede  lys,  glans 
over  (jf.  Kalk.  V.366);  nu  kun  (talespr.,  ofte 
m.  overgang  til  bet.  2):  gøre  fin,  smuk; 
næsten  kun  refl.,  især  om  kvinder:  ordne 
sig;  pynte  sig.  Esp.432.  Feilb.  jeg  maa 
ind  og  glatte  mig  (ell.  glattes;  lidt  j  du 
maa  gaa  ind  og  glatte  dig  (o:  ordne  haaret). 


glat  2).   en  gammel  Hjuldamper  .  .  som  60  du  ser  ud,  som  du  ikke  var  redt  i  flere 


var  armeret  med  glatløbede  Kanoner. 
BMiinter.E.I.199.  Scheller.MarO.  f  -man- 
det, adj.  d.  s.  s.  -haget.  Moth.GlSl.   VSO. 

glatne,  v.,  Glatning,  en.  se  III. 
glatte. 

t  Glat-pande,  en.  [1]  person,  som  har 


dage  I  (jf.  u.  bet.  2)  i  forb.  m.  op:  Ved  saa- 
danne LeUigheder  glatte  Pigerne  sig  op. 
VSO.  MDL.  Feilb. 

2)  til  glat  2:  gøre  (en  overflade)  jævn; 
gøre  en  ting  jævn  paa  overfladen  (sml. 
slette;,  skiøn  glattet  Marmor,  i Tid-i  7,28. 
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388.  At  glatte  Jorden  med  en  Tromle. 
VSO.  nu  glatter  Høvlen  Biælken.  Oehl. 
Tale.(1819).14.  glatte  paa  et  Spydskaft. 
D&H.  (1.  br.)  refl.:  *Da  Vinden  svandt,  sig 
glatted  Havets  Speil.  Hauch.LDB.95.  overf. 
(1.  br.;  jf.  polere^;  *At  Sproget  glatte  og 
Frasen  runde,  |  Det  har  saa  mange  beviist 
de  kunde.  TBruun.Skr.48.  \\  (jf.  u.  bet.  1) 
især  m.  h.  i.  tøj  (klæder),  haar  olgn.:  fjerne 
folder,  rynker  olgn.;  faa  til  at  hænge, 
ligge  osv.  jævnt,  glat.  hun  glatter  (tør- 
klædet), og  legger  det  sammen,  som  nyt, 
Jacobi.(Skuesp.l  V.153).  *Den  Lille  han  saae 
paa  de  nye  Skoe,  |  Og  glatted  sin  Blouses 
Folder.  Winth.IV.43.  *to,  som  elsker  hin- 
anden, I  kan  læge  de  ondeste  Saar  |  blot 
ved  at  se  paa  hinanden  |  og  glatte  hin- 
andens HasiT.  Stuck.II.146.  Stine  trak  En- 
derne af  Sløret  til  sig  og  glattede  paa 
sin  Kiole.Drachm.STL.74.  (1.  br.)  refl.  ell. 
dep.:  *Giatte  sig  hver  Rynke!  Grundtv. 
SS.I.293.  hans  Ansigt  rynkede  sig,  og 
glattedes  \g\en.Blich.(1920).XI.4.  Barones- 
sen ser  lidt  misfornøjet  efter  ham  . .  Men 
hendes  Ansigt  glattes,  da  hun  ser  sin  Søn 
staa  der  saa  fornem  og  smuk  og  give  Be- 
sked. AHenningsen.BM.105.  \\  i  forb.  m. 
trykstærkt  adv.:  glatte  af,  (fagl.)  d.  s.  s. 
afglatte.  Moth.Gl82.  VSO.  e.  br.  billedl:  i 
vor  Tid,  da  vi  alle  glattes  af  over  én 
Læst.  Ipsen.LP.158.  (sj.)  bringe  noget  vel  til 
ende;  faa  godt  fra  haanden  (jf.  gaa  glat 
u.  glat  5.2 j;  Forlovelsen  var  lige  glattet 
af,  da  jeg  skulde  hjem.  HCAnd.IV.198. 
glatte  efter,  gøre  (helt)  glat  (især  som 
afslutning  paa  et  ell.  andet  arbejde)  (jf. 
efterglattej.  Her  saae  han  (præsten)  glatte 
Jorden  efter  med  en  Sp&åe.  Blich.(  1833). 
11.147.  Madammen  spytter  paa  Fingrene 
og  glatter  Haaret  efter.  CEw.F.249.  SMich. 
D.132  (se  efter  sp.  127^).  overf.,  om  for- 
mildende, forsonende  virksomhed:  (de  pen- 
sionærer) hun  ikke  kunde  lide  —  dem  sul- 
tede hun  ligefrem  og  chikanerede  dem  — 
Jeg  maatte  jo  gaa  der  og  glatte  efter. 
CEtv.F.154.  AHenningsen.BM.35.  glatte 
op.  1.  (nu  næppe  br.)  sætte  (haar)  op  i  en 
glat  frisure.  Hun  glatter  sit  Haar  op  med 
Pomade  og  et  varmt  Jern.  VSO.  MO.  2. 
(nu  1.  br.)  om  fornyet  ell.  gentagen  glatning. 
Moth.G182.  Lad  Bogbinderen  glatte  disse 
Bind  op.  VSO.  Dette  Tøi  maa  glattes  op 
(o :  stryges). MO.  glatte  over,  (nu  1.  br.) 
gøre  (noget)  glat  ved  at  lade  noget  gaa  jæv- 
nende hen  over  det.  Det  maa  glattes  over 
med  et  Strygejern.  VSO.  MO.  (jf.  ovf.  u. 
glatte  efter;  overf.:  Kierk.XIII.497.  glatte 
ud,  især:  fjerne  folder,  rynker  olgn.  Moth. 
G182.  Disse  Krøller  i  Bøgerne  .  .  maa 
glattes  ud.  VSO.  glatte  Folder  ud.  MO. 
ogs.  (1.  br.):  udviske;  udslette.  *  Vover,  |  Som 
glatte,  hinanden  bekrigende,  |  Ud,  hvad 
de  tegnede  før.  Drachm.SH.134.  overf.,  om 
formildende,  forsonende  virksomhed  (jf.  ovf. 
«.  glatte  efterø;  han  mærker,  at  han  er 
gaaet  for  vidt,  og  vil  gerne  glatte  det  ud. 


HHostr.F.14.  „hun  er  kommet  til  at  læn- 
ges en  Klat  efter  Tøsen,"  svarede  Lars 
Peter.  Han  vilde  gærne  glatte  ud  til  beerere 
Sider.  AndNx.DM.133. 

glatte-,  i  ssgr.  (som  regel)  af  IH.  glatte 
2  (jf.  glat-  samt  Glit(te)-j;  især  i  benæv- 
nelser paa  redskaber,  der  bruges  (brugtes)  tU 
glatning,  polering  osv.  f  -ben,  et.  VSO. 
-gade,  en.  se  u.  1.  Glatte,  -jærn,  et. 
10  (jf.  Glittejærn;  fagl).  MO.  man  (kan)  ved 
Hjælp  af  et  Glattejern  . .  indpresse  smukke 
Mønstre  af  Linier  og  Streger  (paa  en  kof- 
fert).  Haandgern.410. 

Olattelse,  en.  {dannet  til  glat  (3),  vel 
efter  ord  som  Dyppelse,  Fedtelse  olgn.)  1) 
(dial.)  det  at  noget  er  glat  (3);  især:  glat 
føre  (jf.  n.  Glatte,  Glatting;.  Feilb.  2) 
(sj.)  konkr.,  om  hvad  der  frembringer  glat- 
hed. Inde  i  Spisesalen  gik  en  af  Pigerne 
20  og  skrabede  et  Stearinlys.  Der  skulde 
Glatteise  paa  Gulvet,  sagde  hun.  EErichs. 
N.120. 

Olatte-maskme ,  en.  0  cylinder- 
presse, der  —  ved  uldspinding  —  anvendes 
til  tørring,  spænding  og  glatning  af  uldbaan- 
dene  O/- Glittemaskine;.  Op fB.'^- VII. 487. 

glatten,  adj.  se  glat. 

Olatte-sten,  en.  (nu  næppe  br.)  sten 
til  glatning  af  lærred,  skind  olgn.  (jf.  Glitte-, 
30  Polersten;.  Moth.G182.  VSO.  MO.  -tand, 
en.  (nu  næppe  br.)  glat  dyretand  (paa  et 
skaft),  der  brugtes  til  glatning  af  papir,  po- 
lering af  forgyldningen  paa  bøger  olgn.  (jf. 
Glittetand;.  Moth.G182.  VSO.  Paparbei- 
deren.(1835).186.  -træ,  et.  (nu  næppe  br.) 
træstykke  til  polering,  pudsning  osv.  (jf. 
Fumle-,  Pudsholt;.  VSO.  MO. 

Qlatting,  en.  (afl.  af  glat  3;  dial.) 
d.  s.  s.  Glatteise  1  (jf.  II.  Glatte;,  (hesten) 
40  strider  i  Sten  og  Glatting  med  de  yder- 
ste Spidser  af  alle  fire  jernskoede  Hove. 
JVJens.H.2.  Feilb. 

Crlat-traad,  en.  (fagl.)  alm.  staaltraad 
(mods.Figtraaå).LandbO.IV.588.  -tromle, 
en.  (landbr.)  tromle  m.  glat  overflade,  smst. 
601.  -tunget,  afij.  [4]  {jf.ty.  glattziingig; 
nu  dial.)  (ind)smigrende; sledsk  (jf.-talende). 
en  hyklerisk,  kold,  glattunget  Jesuit,  for 
hvem  Religionen  var  Intet,  og  hans  Or- 
50  den  Alt.  Holst.III.286.  S&B.  OrdbS.  -Tæk, 
adv.  se  u.  glat  5.1  og  2.  -ekse,  en.  {til 
glat  2  ell.  III.  glatte  2 ;  nu  næppe  br.)  økse 
til  glathugning ;  bil  (I.l).  VSO. 

Ol  avind,  et  ell.  (især  hos  Oehl.)  en  (LTid. 
1724.377.  Oehl.HJ.25.  sa.HK.113).  [igla*- 
ivinC),  -ivenO]  Høysg.AG.40.  flt.  d.  s.  ell.  f  -c 
(2Makk.5.2(Chr.VI).  Jacobi.Skr.l3.  Mali. 
SgH.286.  VSO.).  {glda.  glawindh,  glawen, 
glawindhe  (Brandt.RD.I.211),  spyd;  side- 
60  form  til  æda.  glafi  (AM.),  fsv.  glævia,  oldn. 
glefja,  spyd,  jf.  oldn.  glafel;  gennem  mnt. 
glave  (obtik.  og  flt. :  glaven;,  gleve,  spyd, 
fra  oldfr.  glaive,  spyd,  aflat.  gladius,  sværd; 
den  æda.  form  vel  fra  mlat.  glavea,  glavia  1) 
bet.  2  synes  ikke  at  forekomme  før  ca.  1700) 
1)  (nu  kun  bibl.  ell.  hist.)  om  langt  stød-  ell. 
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hugvaaben:  lanse  dl.  spyd  (jf.  Sal^XIV. 
726).  'Stødte  de  paa  Døren  |  baade  med 
Glavend  og  ^^\viå.  DFU. nr. 1.38.  da  kom- 
mer til  mig  med  sverd  og  med  spyd,  og 
med  glavind  (1871:  Kastespyd) JSamJ7.45 
(Chr.VI).  •Udstræk  dit  Glavind  i  din 
Harm  |  Mod  dem,  som  trodse  éiglEwJI. 
102.  'Araberen,  saa  stolt  og  stor,  |  Dit 
Glavind  stak  af  Hesten.  Grundtv.Krøn.o7. 
Glavindet,  den  svære  Landse,  svinges  frit 
i  Lnften  i  Højde  med  Skulderen.  Johs 
Steen8tr.Bayeux-Tapetet.(1885).36.  2)  (tsar 
poet.  eU.  arkais.  (jf.  Bub(nc.SPJ281),  under- 
tiden ogs.  spøg. ,  jf.  Dyrendal j  om  sidevaa- 
ben:  sværd,  'indsticke  Sværd  og  Glavind. 
Holb.Mel.V.2.  'Buen  slænges  snart,  men 
Glavind  Glavind  møder.  NordBrunJ^on.52. 
Oehl^Shr.1.176.  'Herr  Magnus  han  spæn- 
der sit  Glavind  ved  hsend.  Hauch.SI)JI. 
85.  en  Cherub  med  truende  Glavind. ^i«-ft. 
III.81.  Sværdet  er  Heltens  Stolthed  og 
Styrke  .  .  Derfor  se  vi  også,  at  enhver 
berømt  Helt  har  sit  eget  navnkundige 
Glavind  (glaive).  KNyrop.  Den  oldfranske 
Heltedigtning. ( 1883 ).331.  biUedl.:  »Han  er 
den  bedste  Glavind  ved  din  Side.  OehLP. 
302.  Ironien  er  atter  det  Glavind,  det 
tveæggede  Sværd,  (Sokrates)  svingede 
som  en  Morderengel  over  Grækenland. 
Kierk.XIII.291. 

flaTse,  V.  se  glafse. 
Crled,  et.  nu  si.  m.  art.  [gled]  uden 
flt.  (skaansk  i  gledd  (RietzJ98);  egl.  sa.  ord 
som  I.  Glid;  formen  Gled,  da'  endnu  ikke 
findes  i  VSO.  og  MO.,  kendes  fra  ca.  1800 
(se  Fodgled^,  men  bliver  først  alm.  efter  ca. 
1850)  1)  (sj.)  d.  8.  s.  I.  Glid  2.  se  Fodgled. 
2)  (jf.  I.  GUd  3;  ta  U.  glide  3,  om  en  vis 
jævn  udviklingsgang,  maade  at  for- 
løbe eU.  udføres  paa  (efter  præp.  i  eU. 
nu  vist  kun  paa^.  'Den  Unge  (o:  det  nye 
aar)  (har)  reist  og  strakt  sig  |  Og  kommer 
alt  paa  Gled  (o :  begynder  at  rinde).  Winth. 
X.6.  Drik  ikke  mere  i  Aften  .  .  Du  er 
slemt  paa  Gled,  kan  jeg  mærke.  Schand. 
TF.II.119.  det  var  paa  Gled,  at  jeg  skulde 
haft  (o:  ægtet)  Troels.  ZakNiels.K.7 3.  |  nu 
i  alm.  spr.  næsten  kun  om  (aandelig  eU. 
legemlig)  virksomheds  (lette,  hurtige) 
forløb,  især  m.  h.  f.  tale,  i  udtr.  som 
bringe,  komme  paa  gled,  faa  tun- 
gen paa  gled  olgn.  Jeg  er  paa  Veie  til 
at  søge  op  i  gamle  Papirer  og  Minder, 
for  at  bringe  mit  Sind  i  Gled  iglen.  Sibb. 
1.8.  i  Frankrig,  der  kan  hun  lære  fine 
Manerer  og  faae  Tungen  paa  Gled.  Hauch. 
VII. 125.  *jeg  af  Elskovslue  |  Fremsøgte 
mine  Ord  . .  |  Og  da  han  saae  mig  famle,  | 
Hjalp  han  mig  selv  paa  Gled.  WinthJ)J38. 
hans  Tunge  kom  paa  Gled.  Brandes. IX. 
154.  hundrede  tanker  krydsede  uafbrudt 
i  hans  hoved,  den  ene  tog  den  anden, 
når  først  han  kom  på  gled.  ADJørgJV.12. 
jf.:  *vi  skal  min  Salighed  |  Nok  . .  faae 
hans  Pung  paa  Gled  (o:  faa  ham  iil  at 
give  penge  ud).  HeibJPoet.Y.243.  (nu  næppe 


br.)  m.  bestemmende  attrib.  ord:  Otto  kunde 
ogsaa  have  bragt  Talen  i  andet  Gled.  Gold- 
schtn.V.467.  hjemme  (gaar)  Alting  ufor- 
styrret i  det  gamle  Gled.  smst.TIII. 354. 
II.  gled,  præt.  af  U.  glide,  gledder, 
adj.  se  glidder. 

I.  Grlede,  en.  (ogs.  Gleje.  KjærbøU.16. 
jf.  FeilbJ.467).  flt.  -r.  (ænyd.  glda.  d.  s.,  oldn. 
gleda,  oeng.  glida  (eng.  glede^;  til  H.  glide; 

10  sml.  SV.  glada  i  sa.  bet.  (til  sv.  dial.  gladas, 
no.  glada,  (om  solen)  glide,  gaa  ned)  samt 
Glente;  nu  kun  dial.)  \.  d.  s.  s.  Glente. 
vAph.(1759).  JBaden.Gram.37.  VSO.(u. 
Glente;.  Feilb.  (u.  2.  glæde;.  |  (sj.)  d.  «.  ». 
Fiskeørn.  Kjærbøll.16. 

II.  Giede,  en.  se  I.  Glætte. 
gledet,  perf.  part.  af  H.  glide. 
Gleje,  en.  se  I.  Giede. 
Glem,  subst.  se  I.  Glemme.    Glem- 

20  bog,  en.  se  Glemmebog. 

I.  Glemme,  subst.  ['glæma]  (nu  især 
poet.;  l.hr.  G\im[q\æm']SalmHj.364.2.  Moth. 
G184.  Hostr.SD.1.305.  RørdJ)T.145).  uden 
bøjning,  {ænyd.  glem(me),  glda.  gløm(m)e, 
fsv.eløm,  no.  dial.  gløyma,  gløyme;  afl.  af 
II.  glemme;  nu  kun  i  faste  forb.  efter  præp. 
(se  ndf);  i  rigsspr.  især  O  og  højtid.)  det 
at  glemme  (2a-8)  eU.  være  glemt  (jf.  For- 
glemmelse   1,   Glemsel;,    det  beste  råd 

30  mod  uret  er  glemme.  Moth.G184.  gud  har 
skabt  glemme,  smst.  Eilsch.Term.35.  H  i 
faste  forb.  m.  præp.  f  slaa  i  glemme, 
d.  8.  s.  n.  glemme  2a  VSO.  jf.  Bietz.197 
(skaansk).  gaa  ell.  (nu  næppe  br.)  kom- 
me (Graah.PT.1.66)  i  glemme,  blive 
glemt  (2.i).  store  og  merkværdige  Ting 
formedelst  Skribenternes  Efterladenhed 
gaae  udi  glemme. HolbMeltind.lJ279.  Car- 
dinalen  har  en  god  Hukommelse;  hos  ham 

40  gaaer  Intet  iglemme.  Heib.Poet.X.97.  'Det 
Skrig  gik  aldrig  mig  i  Glemme.  Winth. 
VI.  75.  jf.:  Iglemme  er  den  gamle  Jul 
(med)  \jeges\Meme.Gravl.DBJ.95.  gaa  eU. 
(nu  næppe  br.)  komme  (Skuesp.  VII  1. 350) 
ad  (alm.  skrevet  af;  glemme  (glda.  gaa 
aff  glømæ;  vistnok  sammenblanding  af  ad 
og  af  (jf.  ad  sp.  94*°),  saaledes  at  det  første 
er  det  opr.  og  grundbet.  er:  begynde  at  blive 
glemt;  uden  for  dial.  (se  Feilb.)  nu  iscer  (9 

50  og  højtid.)  d.  s.  Det  havde  nær  gaaet  ham 
af  Glemme,  saasom  han  har  meget  i  sit 
Ro\et.  Holb.HAmb.III.3.  '(hendes)  store 
Navn  og  Ære-Roes  |  Gaaer  aldrig  af  dit 
Minde,  |  Saa  længe  som  dig  ikke  gaaer  | 
Dit  Udet  Navn  af  glemme.  Wadsk.Brudev. 
VIISB2'>.  'alt  gammelt  gaar  ad  Glemme. 
GrundtvJPS.VI.45.  (ordet)  er  gået  mere  og 
mere  af  glemme.  HjælpeOdoO.  Indgangs- 
versene  . .  findes  nu  kun  ved  saare  faa 

60  Viser  (d  :  folkeviser)  og  er  da  i  Tidens  Løb 
gaaet  ad  Glemme  som  undværlige.  CSPet. 
LittJJ.42. 

II.  glemme,  v.  [^a^hem9\præi.  -te,  tid- 
ligere ogs.  skrevet  -de  (MaU.SgH.76.  VSO. 
(^rundtv.  SS.  11.396.  jf.Kort.l02),  f  -ede 
(HolbÆpJ.298) ;  part.  -i  [cj\seva!d\.  vbs.  -clse 
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(se    u.  Glemsel^   jf.  I.  Glemme,    Glemsel. 

{ænyd,  d.  s.,  glda.  glæme  (Rimkr.),  gløme, 
æda.  glømæ,  sv.  glomma,  oldn.  gleyma,  oqs. 
i  bet.  „være  støjende  ell.  overstadig  lystig"; 
afl.  af  oldn.  glaumr,  overstadig,  støjende 
glæde,  oeng.  gleam;  grundbet.:  være  over- 
stadig lystig  (og  derover  forsømme,  tilside- 
sætte noget);  jf.  forglemme,  forgætte) 

1)  (ofte  ni.  overgang  til  bet.  2)  med  ell. 
uden  forsæt  undlade  ell.  forsømme  at 
tage  vare  paa,  at  tage  hensyn  til,  at 
gøre  noget,  som  man  burde  gøre;  lade 
være  upaaagtet;  ikke  tage  sig  af; 
negligere;  tilsidesætte.  Kan  vel  en 
Kvinde  glemme  sit  diende  Barn,  at  hun 
ikke  forbarmer  sig  over  sit  Livs  Søn? 
Es.49.15.  Herren  haver  ladet  Festforsam- 
ling og  Sabbat  glemmes  i  Zion.Begr.2.6. 
Hånd  titulerer  min  Moder  en  Rufferske, 
mig  en  Skiøge,  og  du  est  heller  icke 
glemt.  Eolb.Tyb.IV.10.  De  Danske  og  Nor- 
ske holdte  Fod,  og  glemde  ei,  at  de  vare 
der  for  at  gaae  Fienden  under  Øine. 
Mall.SgH.76.  (de)  glemte  deres  Aar,  glemte 
Veir  o^  Vind  og  vandrede  hele  Mile  for 
at  opdrive  en  Frugt  .  .  som  kunde  være 
ønskelig  for  den  Syge.Gylb.KV.66.  *Voxer 
du  fra  Barnekaar,  |  glem  dog  ej  dit  Fn- 
åerv or.  Rich.1.2 8.  Jeg  gik  ind  og  ombyt- 
tede min  forbryderiske  Seddel  med  Kon- 
tanter, og  der  blev  sagt,  at  Sagen  for 
denne  Gang  skulde  være  glemt  (o :  at  der 
ikke  vilde  blive  noget  ud  af  sagen).  Buchh. 
UH.lOé.  jf.  (sj.) :  de  ere  Alle  ude  og  have 
glemt  mig  med  en  Draabe  at  drikke.  ffC 
And.V.158.  \\  m.  en  inf.  som  obj.  (ofte  m. 
overgang  til  bet.  2.i^.  glemmer  ikke  at 
giøre  vel.jffebr.13.16.  glem  ellers  ikke  at 
helse  dine  Forældre. Holb.llJ.V.9.  han  har 
glemt  at  trække  sin  ene  Strømpe  paa! 
Heib.Poet.VII.838.  glemme  at  trække 
vejret,  (spøg.)  dø.  ||  f  glemme  ude, 
udelade  ell.  forbigaa  ved  en  forglemmelse 
(jf.  udeglemme^.  (jeg  hørte)  at  han  med 
saa  megen  Varme  endnu  erindrer  sig 
Danmark.  De  forestiller  Dem  let,  at  De 
ikke  er  glemt  ude  aera.t0rst.Br.  1.298. 
Han  har  glemt  det  fornemste  ude.  VSO. 
II  glemme  sig  (selv),  (talespr.;  l.br.) 
paa  grund  af  tankeløshed,  ophidselse  olgn. 
ikke  tage  (tilbørligt)  hensyn  til,  hvad  man 
skylder  sig  selv,  sin  stilling  olgn.;  opføre  sig 
ukorrekt;  forglemme  sig.  (en  lakaj  blev  herre) 
men  glemte  sig  eengang  selv,  saa  at  han, 
i  Steden  for  at  sætte  s^  udi  Karreten, 
steeg  bag  paa.  Holb.DR.Iil.7.  I  (sad),  som 
i  havde  tabt  baade  Næse  og  Mund,  og 
glemte  Jer  gandske  sel\.KomGrønneg.I. 
314.  nogle  glemte  sig  til  den  Grad,  at  de 
kastede  Stene  efter  Kongen.  Molb.DH. II. 
270.  hvad  er  det  for  udtryk,  du  bruger, 
barn,  du  glemmer  nok  dig  selv  j  spec: 
tabe  fatningen;  blive  rasende.  JakKnu.R. 
230.  Kongen  blev  heftig,  og  Ambrosius 
glemte  ogsaa  sig  selv.  JVJens.SS. 143.  (nu 
sj.)  synke  hen  i  beskuelse,   betagelse   olgn.: 


•Orpheus  ,  .  slog  de  gyldne  Strænge,  | 
saa  Løver  glemte  sig.  Haste. BD. 36.  (jeg 
kunde)  sidde  og  glemme  mig  i  at  beskue 
hende.H7-z.ST.260.  f  glemme  sig(hiem- 
^6)  (jf.  ænyd.  glemme  sig  (tilbage)  i  sa. 
bet.)  paa  tankeløs  ell.  forsømmelig  maade 
holde  sig  tilbage  (blive  hjemme).  *Ingen  sig 
da  glemte  hiemme,  |  Som  det  verk  kunde 
fremme.  LKok.  (PSyv.Viser.(1695).585).  \\ 

10  talem. :  du  glemmer  da  ikke  dig  selv,  om 
den,  der  nævner  sig  selv  først.  Feilb.  *Naar 
Døren  er  lukt  og  Lyset  slukt,  |  Da  er  den 
glemt,  som  ude  er  lvikt.Arlaud.138  (efter 
FHegelund.SusannaogCalumnia.(udg.l888 — 
90).36.jf.Mau.3118).  Oehl.L.II.245.  CBernh. 
NF.III.73. 

2)  tabe  erindringen  om  noget;  ikke 
kunne  ell.  ville  erindre,  huske.  2.1)  om 
uvilkaarlig   foreteelse:  ikke  (kunne) 

20  huske  ell.  erindre  (noget,  man  tidligere 
har  vidst  ell.  kendt),  vort  Navn  glemmes 
med  Tiden,  og  Ingen  ihukommer  vore 
Gjerninger.  Visd.2.4.  jeg  glemmer  (det) 
aldrig  saa  lenge  jeg  lever.  Holb.Kandst. 
IV.6.  *jeg  er  syg,  |  Og  glemmer  let  og 
husker  meer  ei  Alting  grandt.  Oehl.(1849). 
11.123.  *aldrig  kan  Du  glemme,  |  Du 
skjenked  mig  din  Tro  I  Winth.HF.21.  Den, 
der  i  et  fremmed  Land  har  glemt  sit  Mo- 

30  dersmaal,  og  taler  det  meningsløst.  Kierk. 
XII.143.  *Paa  een  Gang  han  i  Farten  stand- 
sed,  I  og  glemte,  hvad  han  vilde  sagt. 
Ploug.I.310.  *de  trode,  at  glemmes  kan 
vor  Ret!  Ottosen. S. 34.  \\  glemme  noget 
over  ell.  for  noget  andet  o:  fordi  dette 
andet  optager  alle  ens  tanker.  *Ei  over  Al- 
pen glemte  |  Han  Danmarks  grønne  Dal. 
Oehl.L.II.131.  *Du  Hveden  glemme  vil 
for  Sukkerrøret.  Winth.ED.137.  PalM.III. 

«i  105.  jf.:  grinende  Bespottere  glemme 
Munden  aaben  (o:  bliver  saa  betagede,  at 
de  staar  med  aaben  mund)  over  disse  Hym- 
ner. JPJac.II.3  79.  II  glemme  (noget)  af 
(jf.  u.  bet.  2.2)  ell.  bort,  (nu  sj.)  glemme 
fuldstændig  (jf.  bortglemme/  (de)  have 
glemt  bort  deres  Christendom  indtil  Cate- 
chismum.  Holb.  Jean.  1. 1.  Carst.  Verv.140. 
Drachm.PHK.102(se  af  sp.l3P^).  sa.STL. 
107.  II  i  faste  forb.  og  talem.  (se  Mau.3111ff.). 

w  han  glemmer  snart,  hvad  han  selv  hedder 
(som  spøg.  udtr.  for  en  høj  grad  af  glem- 
somhed) i  Moth.G183.  hvad  man  i  ung- 
dommen nemmer,  man  ikke  (ell.  sjælden. 
Moth.G183)  i  alderdommen  glemmer.lfa«. 
10995.  Biehl.Dq.IlI.254.  Arlaud.129.  •Om 
hundred'  Aar  er  alting  glemt.  Søeborg. 
Skuespil  og  bl.  Digte.  I.  (181 7). 2 54.  PalM.IL. 
III.535.  velgerning  er  snart  glemt  olgn. 
Moth.G183.  jf  Mau.8120  samt:  *Velgiordt 

60  er  hastig  glemt.  Graah.PT.II.155.  gemt  er 
ikke  glemt,  se  gemme  sp.  764'°.  ogs.  til  bet. 
2.2:  De  have  Intet  lært  og  Intet  glemt. 
Arlaud.473.  Mau.3 12 5.  2.2)  om  vilkaarlig 
foreteelse:  undertrykke  tanken  ell. 
erindringen omnoget;  faa  mindet,  erin- 
dringen  om  noget   til   at  svinde  bort; 
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rive  ud  af  tankerne;  lade  være  med 
at  tænke  paa;  lade  gaa  i  glemme.  Oecon 
T.VII.26.  •glem  de  blinde  Puf,  vi  gav 
hinanden.  ^a^^es.JJ.i56".  *Imorgen  tH  Ar- 
meen! idag  til  Favnetag!  |  Nu  glemmer 
jeg  Imorgen,  og  lever  for  Idag.  Heib.Poet. 
IX.62.  'Glem  Alting  —  og  i  Alting  glem 
dig  SQ\v\PalM.TJ.300.  'vil  man  tænke 
formeget  paa  sligt  (o:  døden),  \  Saa  kunde 


man  græde  hver  Time  paa  Dagen  . .  |  At  lo  og   vær 


skrive,  (nu  sj.:)  slaa  (LangebehBreve. 
187.  Drachm.UD.142)  elL  sætte  (BeenbJ. 
43),fantøie(Spectator.400)  noget  i  glem- 
mebogen ^t  glemmebog.  Carst.Verv.141), 
lade  det  gaa  i  glemme;  glemme  (II.  2.1-2). 
•Før  skal  mit  Liv  og  Siæl  til  Røg  og 
Damp  forsvinde  . .  |  Før  jeg  din  Godhed 
skal  i  Glemme-Bogen  skrive.  Falst.Ovid. 
15.  Slaa  nu  alle  Skrupler  i  Glemmebogen 


glemme  sin  Død  det  er  Sagen !  i>racAnj. 
DM.76.  det  skal  jeg  aldrig  glemme 
dig  (for),  det  (o:  en  god  elLond  gerning) 
skal  jeg  stedse  bevare  i  erindringen  (især: 
for  ved  lejlighed  at  lønne  ell.  hævne  det), 
(de)  glemte  ham  ikke  den  Skade,  de  her- 
ved led.  Molb.DH. 11.450.  Du  har  været 
en  rigtig  kæk  og  standhaftig  liUe  Pige, 
■  ■      Font. 


og  det  skal  jeg  aldrig  glemme  dig. 
Nattevagt.(1905.).15.  Den  Stuearrest, 
han  ved  sig  selv  —  den  skulde  han  al- 
drig glemme  KsLttenel  Fleuron. IFA.  50. 
(han)  gør  sine  Venner  . .  mange  værdi- 
fulde Tjenester,  som  de  aldrig  glemmer 
ham  for.  NatTid.^'/iil923.M.8.sp.2.  i  lign. 
anv.  og  bet.  (dagl,  især  dial.):  glemme  (en) 
noget  af  (jf.  u.  bet.  2.i).  hun  (kunde)  al- 
drig glemme  den  Svenske  Konge  den 
Streg  af.  Grundtv.Snorre.Il.74.  det  var  da 


Noget  i 


rlad!  Ing.EFJIJ.04.    at   skrive 
rlemmebogen  (antyder)  jo  paa 


eengang  at  det  glemmes  og  at  det  dog 
opbevares.  Kierk.  1. 266.  AÉecke.  En  Old- 
geseU.(1860).67.  Feilb.  jf:  •Nu  dog  ud  af 
Glemmebogen  |  Skrives  daglig  den  (o: 
kæmpevisen)  paa  ny.  Grundtv.PS. VII.  240. 
-krog,  en.  {til  I.  Glemme  ell.  II.  glemme 
i  tilslutning  til  Skammekrog;  sj.)  i  udtr., 
der  svarer  tU  at  sætte  (osv.)  noget  i  glem- 


svor  M  mebogen:  Denne  almeenbekjendte,  ube- 
stridelige Kjendsgerning  ville  de  .  .  saa 
gjerne  henstille  i  et  Slags  Glemmekrog. 
0rst.III.21.  Olemmelse,  en.  se  Glem- 
sel. Glemme-mads,  en.  [II]  (dagl.,  sj.) 
glemsom  persoyi.  D&H.  gflemmeii,  adj. 
\ænyd.  d.  s.,  glda.  æda.  glømæn,  no.  gløymen, 
isl.  gleyminn;  tU  II.  glemme;  dial.)  d.  s.  ». 
glemsom.  MDL.  han  skal  konfirmeres  han 
her?  Det  er  jo  rigtig  sandt  ogsaa  —  at 

kjønt  af  Dem  . .  det  skal  jeg  aldrig  glemme  3o  jeg  kunde  være  saa  glemmen.  AndNx.PE. 

Dem    af.  Hostr.G.172.    AntNiels.FL.II.38.  "     ^-.    ^... 

JPJacJ.37.    2j)   (videre  udvikling  af  bet. 

2a;  j/.  efterglemme^  ikke  huske  at  med- 
tage: efterlade  ved  en  forglemmelse 

(m.  ell.  uden  stedsangivelse).  *jeg  atter  som 

en  Nar  |  laftes  gik  fra  Dem  i  Taaget  | 

Og  glemte  som  sædvanlig  Noget.  |  „Hvad 

har  De  glemt?"  En  Paraply.  Hrz.D.II.185. 

II  talem.  Det  er  en  taabellg  Rytter,  som 


lJi95.  EspJ06.  Feilb. 

Glemmisei ,  en  ell.  t  et  ( Bagges J. 
287.  jf.  smst.  111.278).  [•glæm'iiai']  (sj. 
Glem-mig-ikke.  smst.III.131).  flt.  d.s.  ell.  -er 
(Ing.Levnet.I.169.  Winth.HFJ.19).  {dannet 
som  overs,  af  /y.  vergissmeinnicht  af  imp.. 
af  II.  glemme;  jf.  Forglemmigej,  Forgæt- 
migej;  nu  næppe  br.;  jf.:  „bruges  neppe  i 
Talespr."  Levin.)   S(   d.  s.  s.  Forglemmigej 


glemmer    sine    Sporer    hjemme,    og  en  40  1.  *disse  Glem  mig  ei,  jeg  sanker  |  til  en 


Skipper  sit  Anker.  Mau.3124.  Hvor  man 
glemmer  Noget,  kommer  man  snart  igjen. 
smsf.3121.  Feilb.  han  har  ikke  glemt 
munden  hjemme  (siges  om  den,  der  ta- 
ler meget)  \  Feilb. 

Glemme-bog ,  en.  (f  Glem-:  Moth. 
G184.  Tychon.AB.7.  CPRothe.MQ.II.239). 
(cBjiyd.  glem(me)bog;  jf.  ænyd.  forglemsels 
bog  (Kalk. 1. 635)   samt  glemsels  bog  u 


Krands  paa  Mandens  Grav.  Frank.SD.97. 
•Plukker  Glemmigei,  og  vinder  |  Krandse 
om  de  store  Grave.  Oehl.L.I.15.  Blich. 
(1833). II .2 95.  »Smukt  Glemmigei  dufte 
om  Høiens  Grunå.  JRHans.D.93.  jf.:  »Du 
vil  paa  Din  fjerne  Vei  |  Bevare  Tankens 
Glemmigei  |  Fra  Ven  og  fra  Veninde. 
Reib.Poet.VIII.3oO. 
Glemsel,  en.  ['glæm's(3)l]  (f  Glemmelse. 


Glemsel  2  og  Huskebog;  egl.  vist  til  I.  Glem-  50  Moth.G184.  VSO.  jf.  For-,  Udeglemmelse) 


me,  men  nu  opfattet  som  smsat.  m.  U.  glem 
me;  især  dagl.)  i  billedl.  udtr.  for  at  noget 
overgives  til  glemsel,  bliver  glemt,  gaar  i 
glemme  (undertiden  med  forestilling  om  blot 
midlertidig  glemsel).  •Naar  vi  end  og  os 
self  i  Glemme-bogen  seer.  Cit.l706.(Thott 
4'^1525.417j.  man  seer,  at  det  Trivielle  kan 
bringe  det  Herligste  i  Glemmebogen. 
Gylb.(1849).V.in.  Drachm.T.88.  1.  br.  uden 


{cenyd.  glemsel  og  glemmelse,  glda.  gløm- 
(m)els(e)  (SusoJéO.  5Mos.31.21(GldaBib.)), 
jf.  æda.  forgløms  (se  MKrist.Fr.68);  tU  U. 
glemme  2  JH  ordet  synes  at  have  været  sj.  fw 
19.  aarh.  (ikke  i  VSOJ802);  næsten  kun  O; 
jf.dogRietz.l97(skaansk))  i)  det  at  glemme 
noget  (jf.  Forglemmelse  1,  Glemsomhed  2). 
Moth.GlSo.  især  om  tilstå  tid,  i  hvilken  man 
har  glemt  hvad  man  hidtil  eU.  i  almindelig- 


for forb.som  (intr.:)  gaa  ell.  (sj.)  komme  60  hed  har  tænkt  paa,  været  opfyldt  af  olgn. 


(BieM.DQ. 1.167)  i  glemmebogen  (f 
glemmebog.  Anti-Spectator.42),  blive  glemt; 
gaa  i  glemme.  Kierk.  VI  1.52 9.  Sagen  syn- 
tes vel  egnet  til  at  gaa  i  Glemmebogen, 
da  Biskoppen  var  dragen  hjem  og  Bryl- 
luppet  omme.  Troel8L.X.112.  ell.  (trans.): 


•der  sad  kun  To  .  .  |  Bryst  imod  Bryst 
og  Mund  paa  Mund,  |  I  salig  Glemsel 
Han  og  Hun.  Winth.V.192.  •glemme,  |  Og 
i  Glemsel  finde  Trøst.  sa.Lyr.l57.  (han) 
gik  hen  til  Bogrækkeme,  men  blev  staa- 
ende  foran  Reolerne  som  grebet  af  en 
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pludselig  Glemsel.  BGandrup.MH.23.  lige 
paa  glemslens  tærskel  blev  erindringen 
skarpere. AnkerLars.VS.142.  Naar  de  Døde 
kom  til  Hades,  drak  de  sig  af  Lethe  Glem- 
sel af  aUe  jordiske  Ting.  SaVXV.716.  \\ 
(sj.)  om  (enkelt  udslag  af)  glemsomhed;  for- 
glemmelse (1  slutn.).  *en  Uforsigtighed,  en 
Glemsel  |  Af  Det,  man  skyldig  er  Mar- 
chesens  Rang.  Hrz.XVII.16.  2)  det  for- 
hold, at  noget  ikke  længere  huskes, 
mindes;  det  at  glemmes  ell.  være  glemt 
(jf.  Forglemmelse  2,  I.  Glemme,  Glem- 
somhed 2).  *Jeg  føler,  at  jeg  ei  blev  fød  | 
Til  Glemsels  Lod  i  Stilheds  Skiød.  Bagges. 
Ep.227.  *  (tanker,  der)  aldrig  kan  ældes  og 
aldrig  kan  døe  |  Og  sænkes  i  Glemselens 
Y ånde.  Hauch.SD.1.191.  *han  var  hendes 
Træl ;  |  Hun  havde  slugt  hans  Hjerte  |  Og  for- 
mørket hans  Sjæl.  |  Alt  andet  stod  i  Glem- 
sel. Winth.EF.45.  *hver  Erindring  svandt 
i  Glemsel  hoTt.PalM.III.l?.  jf.  bet.  1  (og  H. 
glemme  2.2/-  Hun  vilde  glemme.  Men  Glem- 
sel er  som  Lyngen,  den  gror  kun  af  sig  selv. 
JPJ"ac.I.236..77.  Glemmebog:  *Alt  dødt  og 
magtesløst  hiint  Ord  |  I  Glemsels  Bog  er 
skrevet.  Ing.VSt.l 92.  ||  ofte  i  mer  ell.  min- 
dre faste  forb.  m. præp.  begrave,  bringe, 
nedsænke  (D&H.)  ell.  (nu  næppe  br.) 
slaa  i  glemsel,  lade  g aa  i  glemme;  skrive 
i  glemmebogen,  det  ubehagelige  Optrin  .  . 
skulde  være  bragt  i  en  fuldkommen  Glem- 
sel. PMøll.1.363.  *det  er  paatide  |  I  Glem- 
sel Alt  at  slaae.  Winth.X.287.  Allen.I.153 
(se  begrave  sp.  144^').  drage  frem  af 
glemselen,  redde  fra  glemsel  olgn.: 
Oldgrandskere  søge  en  Ære  i  at  drage 
deres  Navne  frem  af  den  langvarige  Glem- 
sel. Rahb.  (MO.).  (A.  S.  Vedel  udgav)  100 
Kæmpeviser  og  reddede  derved  mange 
af  vore  gamle  skjønne  Folkeviser  fra 
Glemsel  (orig.:  Forglemmelse j.  EJEolm. 
Danm.Hi8t.UI.(1885).19.  3)  (kun  hos  sprog- 
rensere) som  overs,  af  Amnesti.  HjælpeO. 
D&H.  jf.:  de  lovede  ham  .  .  fritagelse 
for  aflæggelse  af  regnskab  for  hele  hans 
styrelse,  glemsel  af  alt,  hvad  der  hidtil 
var  sket.  Barfod.DH. 1.435.  y/".  Glemsels- 
brev  (sa.F.1.397),  -lov  (sa.DH.I.152), 
-løfte  (smst.50).  i^lemsom,  adj.  ['glæm- 
scom,  -|S(i)m']  (ænyd.  d.  s.  (HTavsen.Smaa- 
skrifter.(1870).204),  glda.  glømsom;  til  IL 
glemme;  sml.  glemmen  samtskaansk  glemsk, 
ænyd.  glem(i)sk,  oldn.  gleymskr)  tilbøjelig 
til  at  glemme;  som  har  en  daarlig  hu- 
kommelse Cj/.  f  orglemmelig  1^.  Moth.G185. 
Gamle  Folk  er  gierne  glemsomme.  FSO. 
faae  du  saa  meget  at  tænke  paa  som  jeg, 
saa  vil  du  ogsaa  blive  glemsom.  Hrz.V. 
283.  Den  Alder,  der  husker  bedst,  er  til- 
lige den  glemsomste,  det  er  Barnealderen. 
Kierk.1.265.  senere  bliver  der  i  en  Kreds 
Tale  om  hiint  Skrift,  og  en  Velunderrettet 
kalder  det  tilbage  i  de  Glemsommes  Erin- 
dring. swsf.F/J.f.  *skulde  vi  vel  have  saa 
glemsomt  et  Sind  .  .  |  De  Døde  har  vi 
tegnet  i  Hjærterne  ind.  Drachm.DG.129. 


Esp.106.  Feilb.jf.:  *Forgjæves  du  til  Kirke 
gaaer  .  .  |  Om  hjem  igjen  du  glemsom 
gaaer  (o:  om  du,  naar  du  gaar  hjem,  har 
glemt,  hvad  du  har  hørt).  Kingo.283.  ||  som 
vidner  om  daarlig  hukommelse,  (hun)  kom- 
mer travende  med  en  glemsom  Mine, 
som  om  der  er  noget  hun  ikke  huskede 
tør.JVJens.Sk.l51.  j|  (sj.)  som  fremkal- 
der glemsel  (1).  *buntede  Engbarm  |  Hiin 

10  indbyder  til  Leeg,  og  denne  til  glem- 
somme Slvimmer.JMHertz.Isr.34.  Olem- 
som-hed,  en.  flt.  (1.  br.)  -er.  1)  m  den 
egenskab  at  være  glemsom;  ogs.  om  udtryk 
for  denne  egenskab.  Holb.Ep.1.22.  hun  havde 
en  Sygdom  —  paa  Forstanden  —  Glem- 
somheder —  som  gik  saa  vidt,  at  hun 
ikke  kunde  besinde  sig  de  almindeligste 
Ting,  ikke  engang  sit  eget  Navn.  Biehl. 
(Skuesp.IV.396).  det  er  dog  en  forskrække- 

20  lig  Glemsomhed  af  en  Brudgom,  naar 
han  baade  kan  glemme  Tiden  og  Bruden. 
Ing.LB.II.19.  de  skulde  ihukomme  dine 
herlige  Udsagn,  for  at  de  ikke,  ved  at 
henfalde  til  dyb  Glemsomhed  (Chr.VI: 
forglemmelse^,  skulde  bUve  uimodtagelige 
for  dine  Velgjerninger.  Visd.16.11.  en  hel 
Række  af  smaa  Glemsomheder,  Ubetænk- 
somheder, egenkærlig  Mangel  paa  Hensyn 
tU  dig.  KLars.Ei  bl.l20.  2)  f  d.  s.  s.  Glemsel 

30  \\jf.  Glemsel  1.  *Min  Modgang  og  Fortred 
jeg  reent  derover  glemmer,  |  Ret  ligesom 
jeg  drak  af  Glemsomhedens  Flod.  Falst. 
Ovid.84.  II  jf.  Glemsel  2.  *glemsomheden, 
som  er  Helte  Nafnis  tyv,  |  Skal  . .  aldrig 
rane  bort  det  lærde  (navn)  Syv.  Sort.(DSt. 
1909.41).  'Det  er  best  og  tienligst  for  vort 
Land,  |  At  vi  i  glemsomhed  den  skidne 
Sag  begraver. Holb.Paars.156.  sa.Mel.V.lO. 
wlente,    en.   [iglænda]  flt.  -r.   {ænyd. 

40  glinte,  glente,  glda.  glænte;  besl.  m.  sv.  dial. 
glånta,  glinta,  glide,  no.  gletta,  glanta,  d.  s. ; 
navnet  p.  gr.  af  fuglens  roligt  glidende  flugt; 
sml.  I.  Giede)  \-  rovfugl  af  falkenes  fa- 
milie, Milvus;  især  om  den  (tidligere)  her  i 
landet  alm.  art:  den  røde  glente,  M.  regalis 
Briss.  3Mos.ll.l4.  Duer  flye,  naar  Glenten 
slaaer  ned  af  Laiten.  Birch.II.127.  vAph. 
Nath.IIl.106.  vi  hentede  Fiskeørnen  og 
den  svævende  Glente  ned  af  Luften.  Hauch. 

50  1.138.  *Paa  Ladeporten  naglet,  |  Den  vilde 
Skovens  Helt,  |  En  Glente,  spreder  Vingen. 
Winth.VI.28  (jf.  Feilb.).  *Skarpøiet  som  en 
Glente,  |  Og  snu  som  en  Rsev.Winth.HF. 
128(jf.Glentehlik).Kjærbøll.21.  Feilb.  Thor- 
sen. 63.  jf.  Rietz.  203  (skaansk).  talem.  (nu 
sj.):  vogt  dine  gefilinger,  glenten  kommer. 
Moth.Gl85.  Vogt  Dig,  Gæsling,  Glenten 
kommerl  PalM.lL.1.382.  CP  Olente-blik, 
et.  (1.  br.;jf.  Falkeblik;.  Med  et  Glenteblik 

60  saa  Ferdinand,  at  de  vare  ene.  Goldschm. 
VII.423.  smst.III.77.  -klo,  en.  1)  i  egl. 
bet.  LThura.Poet.234  (se  hældet  sp.  204'>*). 
billedl.:  Lidenskaben  griber  hende  med 
sin  Glenteklo. Brandes.lV.129.  2)  f  ^  løve- 
mund, Antirrhinum  Orontium  L.  VSO.IV. 
0.210  (u.  Orant;.    -skiTe,  en.  (nu  næppe 


1057 


eiet 


Glid 


1058 


br.)  skive,  hvorpaa  fælder  til  fangst  af  rov- 
fugle blev  anbragt.  Levin. 

Olet,  subst.  se  I.  Glætte. 

Ciletscher,  en.  ['glæd/ar]  (f  Glacier. 
FrSneed.1.238).  flt.  -e  (HCAnd.BreveJI.678. 
Saaby.')  eU.  f  d.  8.  (Blich.(1920).V.9.  EC 
AndXl.161).  {fra  ty.  (egl.  svejtsisk)  glet- 
scher, jf.  eng.  fr.  glacier;  af  lat.  glacies, 
M,  se  Glacis;  isår  geogr.  og  geol.)   „evige 


AFJustJ^aturhisi.(1802).336.  SaasnartVaar- 
fiskeriet  ophører  ved  St.  Hansdag,  be- 
gynder Aalefiskerie  med  Gliv.  BegtrJyU. 
11.287.  (vi)  strøg  Madding  med  Gliv  (Pont, 
Vildt.(1899)J9:  Glib;  langs  Kysten.  Pont 
NJ20.  de  laa  dagelang  ude  paa  Bredningen 
.  ,  eller  gik  inde  paa  Fladvandet  med 
Gliben.  JVJens.FD.90.  Feilb.  |  gaa  paa 
glib,  (nu  næppe  br.)  d.s.s.  U.  glibe,  .si- 


«ne-  elL  ismasser  i  bjergegne;  bræ;  nu  spec.  lo  ges  især,  naar  de  stryge  Ræger  og  Aal.* 
om  ismasse,  der  er  i  langsomt  gliden-       VSO.  MO.  D&H.   I.  Glibe,  en.  se  Glib 


de  bevægelse  ned  ad  bjergsiderne  (jf. 
Isbræ;,  de  ævigvarende  Snee-  eUer  Iis- 
Bierge,  som  paa  de  Steder  (o:  i  Alperne) 
kaldes  G\eXsc\xQV.LTidJ7 24.61.  jeg  kom- 
mer fra  Alperne  selv;  fra  Gletscher  og 
Laviner.  HCAnd.I.ål5.  VssAlmGeol.48.193. 
død  gletscher,  se  IL  død  8.  Glet- 
scher-, i  ssgr.  (især  geogr.  ell.  geol.)  for- 


Il.  s^libe,  V.  ['gli'ba]  (ogs.  glive;.  -ede.  vbs. 
•aing.  {jf.  SV.  dial.  glipa;  afl.  af  Glib;  fisk.) 
fiske  med  glib.  MDL.  Aalefiskeri  ved 
Glivning.  JMathiesen.  Det  nordsjell.  Fiskeri. 
(1853).10.  (han  havde)  været  ude  at  glibe 
Aal.  NatTid.'/il883.Aft.2.sp.3.  de  gik  og 
glibede  i  Vand  op  til  Brystet.  JFJerj«J^i>. 
90.    FlensbA.*fiol903.TiU.l.sp.6.    Glibe- 


uden  de  ndf.  medtagne  fx.  -dal,  -fod,  -is,  »  kasse,  en.  ^/Jai.;  d.  ».«.  Glib.  Glive-:  JfyZ 
-spalte  samt  betegnelser  for  redskaber  tU  brug  '  '  "^ 

ved  gletscherbestigning  som  -hakke, -tov  ^G;;«! 
WJ5.25).  -bord,  et  klippestykke,  der  er 
kommet  til  at  hvile  paa  en  issokkel  derved, 
at  isen  er  smeltet  bort  omkring,  men  ikke 
under  det.  Uss.AlmGeol.52.  -bwk,  en.  bæk, 
der  har  dannet  sig  af  smeltevandet  paa  glet- 
scherens overflade.  8mst.50.  -elv,  en.  d.  s. 
LandbO.II.395.   -kom,  et  om  de  smaa 


Erich.VJJ06. 

1.  Glid,  et  [gUd]  uden  flt.  {jf.  skaansk 
i  glidd  (RietzJ.98)  samt  mht.  glit;  vbs.  til 
II.  glide;  egl.  sa.  ord  som  I.  Gled)  1)  (L  br.) 
til  n.  glide  1:  glidende  bevægelse;  ogs. 
i  videre  anv.:  let  gang,  fart  osv.  (de  tog 
sæde)  i  Kanen,  jeg  .  .  satte  den  i  hurtigt 
G]lå.BlichJV.423.  Det  bedste  Glid  (ved 
massage)    giver   rent    Svinefedt  ^ifcZLor^. 


stykker,  hvori  gletscherenen  spalter  sig.  Paul-  30  1902.424.   biUedl.:  Kast  .  .  Alt,  hvad  der 


sen.II.817.  -loppe,  en.  (zool.)  dyr  af  spring 
halernes  familte,  der  lever  paa  gletschere, 
Desoria  (glacialis).  BøvP.1.563.  -meile, 
en.  lodret  kanal  i  en  gletscher,  hvori  snielte- 
vandsbækkene  styrter  ned  m.  en  larm,  der 
minder  om  et  møllehjuls  klapren.  TJss.Danm 
GeoU196.  -port,  en.  aabning  under  glet- 
scherens nederste  ende,  hvorigennem  gletscher- 
bækken  strømmer  frem.     Uss.  Alm  Geol.  50. 


hedder  . .  aandelig  Stræben  overbord,  men 
hold  endelig  fast  paa  Smørret;  thi  det  er 
det,  som  regerer  Verden  og  giver  Glid 
til  Livets  store  }>l2iskine.  Bergs.GFJI.128. 
2)  (1.  br.)  til  II.  glide  2.i:  det  (at  være  nær 
ved)  at  glide  omkuld  ell.  falde  (jf.  Gled 
i;.  Ved  et  uheldigt  Glid  brækkede  han  sit 
Been.  VSO.   et  GUd  med  Foden.  MO.  bil- 


ledL,  om  moralsk  fejltrin  olgn.  (jf.  IL  glide 
salt,  et  T  ved  forvitring  af  stenarter  paa  «  2a  slutn.):  *Vel  har  Minderne  kun  ringe 


alperne  fremkommende  urent  salt.  VareL? 
273.  -Tin,  en.  T  svejtsisk  vin  af  de  i  glet- 
scherregioneme  voksende  druer.  VareL.*273. 
Glib,  en,  f  et  (MothJ'197).  [gU-'fc]  (nu 
næppe  br.  Glibe.  MDL.  ogs.  (som  gengivelse 
af  dial.  udtale)  skrevet  Glif  (Handels-  og 
Industrie-Tid.1806.394),  Gliv  (se  ndf.);  sj. 
skrevet  Glip:  Hauch.MfB.112).  flt.-e  (Saaby.') 
ell.  (1.  br.)  d.  s.  (OrdbS.)   eU.  (nu  sj.)  -er 


Styrke  |  Til  at  vogte  os  for  Glid  og  FauL 
Grundtv.PSJM9.  3)  (nu  næsten  kun  dial.) 
d.  s.  s.  Gled  2.  (efter  præp.  i  ell.  nu  vist  kun 
paa;.  (tiden  vil)  føre  ham  med  Strømmen 
paa  Slendrianens  og  Forfængelighedens 
Glidd  hen  ud  til  Usmagens  . .  Overdrev. 
P0Brøndst.RDJ29.  En  frugtsommelig  Ko- 
ne maatte  ikke  gaa  ind  ad  Kirkegaards- 
porten; hun  skulde  gaa  gennem  Laagen; 


( Baden. (Bahb.Min.1805J.22).    Handels- og  50  derfor  blev  der  holdt  Øje  med  Kvinderne, 


Industrie-Tid.1806.394.  Begtr.JyU.II.290) 
{ænyd.  glib,  gliif  (KaUt.II.53  u.  Glim;,  glda. 
gUbe  (DgFJI.467),  sv.  no.  dial.  glip;  besl. 
m.  SV.  no.  dial.  glip,  aabning,  spalte,  mnt. 
glepe,  glippe,  spalte,  samt  m.  IL  glippe; 
fisk^  fiskeredskab  (til  flynder-,  reje-,  aale- 
fangst  olgn.),  bestaaende  af  et  stel  af  form 
som  et  hustag,  hvorover  der  er  spændt  fiske- 
garn, saaledes  at  den  forreste  svde  er  aaben 


for  at  man  paa  den  Maade  kunde  opdage, 
hvem  der  vaar  paa  Ghd.  SjællBondJSO. 
iscer  om  (aandelig  eU.  legemlig)  virkgomheds 
(lette,  hurtige)  forløb,  i  udtr.  som  bringe, 
komme  paa  glid  olgn.:  naar  man  engang 
tilsteder  sig,  at  efterabe  det,  der  er  unyt- 
tigt (er  man)  saa  at  sige  kommen  paa 
Gud,  og  behøver  megen  Umage,  for  at 
standse.  Eic.(1914)JII.310.  Sagen  er  i  Glid 


(man  fører  redskabet  foran  sig  langs  hav-(0(o:  ved  at  glide).  Bahb.Tilsk.1796.608.  Adel 


bunden,  medens  en  anden  ved  stød  m.  en 
stang  søger  at  jage  fisk  ind  i  det;  jf.  Aale- 
glib;,"  sjældnere  om  et  ketsj erlignende  fiske- 
redskab ( Baden. (  Rahb.MinJ805JJ22  ).  Feilb. 
jf.  I.  Glime;.  Moth.Gl85.  (aal  fanges)  ved 
Glibe,  som  man  vader  ud  med  i  Vandet 


held  bragte  .  .  snart  Samtalen  paa  Glid 
igien.  Oehl.EJ228.  Talte  jeg  ikke  hver  Dag 
^dsk  med  FrauQaisen  i  Skolen,  da  jeg 
ikke  kunde  komme  paa  GUd  med  det 
Franske.  Hrz.VJ90.  forleden  Middag  fik 
du  mig  godt  paa  GUd  til  at  sige  imod. 


VL     RcBtrykt  ^U  «** 
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Gylb.X.54.  Lad  den  gode  Dame  tage  sig 
vel  Vaere  for  at  bringe  min  Tunge  paa 
Glid  ( Biehl. DQ. II. 65:  i  Gang).  Lieb.DQ. 
1.218.  Kunne  I  ikke  faa  Pennen  lidt  bedre 
paa  Glid  ?  JLange.Breve.Efterslæt.(1903).53. 
(nu  næppe  br.)  m.  bestemmende  aitrib.  ord: 
Forholdet  (var)  lidt  spændt,  men  det  gik 
snart  over,  og  Alting  kom  i  det  gamle 
Glid.  FrSchmidt.(Reumert.ER.169). 

II.  Iirlid,  subst.  flt.  -er.  (fra  ty.  glied,  led  lo 
(se  Geledj;  bygn.,  nu  næppe  br.)  især  i  flt, 
om  de  enkelte  arkitektoniske  led  (forsiringer) 
i  en  gesims  ell.  anden  konstruktionsdel  af  lign. 
(profileret)  tværsnit  (fx.  en  trappe  forkant); 
profil.  ForklTømrere.74.94.  ForklMurere. 
67.  OrdbS. 

g^lidder,  adj.  (ogs.  gUdder  (Feilb.),  glit- 
ter (MDL.  Thorsen.139)).  {ænyd.  d.  s.  i  ssg. 
gliddervorn,  jf.  eng.  dial.  glidder(y),  glat, 
nt.  glidderig,  samt  ænyd.  glid,  glat  (Kalk.  20 
V.367.  jf.  Moth.G186),  jy.  glej,  glat,  nt.  glei, 
glat,  smuk;  til  II.  glide;  dial.)  glat  (2  og  3). 
Moth.G186.  En  glidder  lis.  (Bruges  i  Jyl- 
land). FSO.  Baaden  løber  glittert.  ilf DL. 
den  er  pæn  gledder  (om  en  hest,  der  har 
glat,  blankt  haarlag).  Feilb.  (u.  1.  gledder^. 
gaa  gliddert,  ogs.  overf.:  d.  s.  s.  gaa  glat 
(se  glat  5.2j.  MDL.  han  (kom)  i  Tanke  om, 
hvor  glittert  og  glat  det  Hele  var  gaaet. 
RSchmidt.  MD.  218.  JohsPalM.  DD.  150.  30 
Thorsen.139.  glidder-sort,  adj.  {jf.  glid- 
rende  sort  u.  glidre,  jy.  glej  sort  (Feilb.) 
samt  gniddersort;  nu  kun  dial.)  glinsende 
sort.  et  gliddersort  Haar.  VSO.  Feilb.  (gled- 
dersort).  -vorn,  adj.  (ænyd.  d.  s.;  nu  næppe 
br.)  glat  (3).  Moth.G186.  Det  er  saa  glid- 
dervorent  at  gaae  paa  Gaden.  FSO. 

I.  Glide,  et  (VSO.)  ell.  en  (Moth.G186). 
{til  II.  glide;  nu  næppe  br.,  jf.:  „(bruges) 
undertiden  af  gemeen  Mand."FSO.)  smø-  40 
relse  (fx.  tjære,  beg,  tælle)  til  vogne  olgn. 
Moth.Gl86.  Naar  det  faaer  noget  Glide, 
saa  gaaer  det  nok.  FSO. 

II.  solide,  V.  [igliåg]  præs. -er  ['gli'dar, 
ogs.  'gliå'ar]  glider  (d.v.s.  glider).  Høy sg. 
ÅG.90.  præt.  gled  [gle'å]  (smst);  part.  gle- 
det [igle(-;58<]  ell.  (nu  især  dial.)  gleden 
['glef.>o(8)n]  (efter  have,  ell.  efter  være  m. 
subj.  i  intk.  ell.  flt.:  gléen.  Moth.G186.  gle- 
den. Høysg.AG.90.  Feilb.)  ell.  (dial.)  glidt  50 
(det  afglidte  Tæppe.  Blich.IV. 636.  Feilb. 
jf.  bet.  1.4  slutn.).  vbs.  (1.  br.)  -ning  (Drachm. 

VT.46.  OpfB.HIl.164),  jf.  I.  Glid,  I.  Gled. 
{ænyd.  d.  s.,  glda.  d.  s.  i  bet.:  skynde  sig  af 
sted,  flygte  (Éimkr.);  vistnok  laant  fra  mnt. 
gliden  i  sa.  bet.,  jf.  oht.  glitan  (hty.  gleitenj, 
oeng.  glidan  (eng.  glide  y) 

1)  m.  h.  t.  bevægelse  hen  ad  (langs  med) 
en  jævn  flade,  gennem  luft,  vand  olgn.:  be- 
væge sig  jævnt  (fremad)  uden  hin- 60 
dringer  ell.standsninger  (ryk  ell.stød), 
ofte  m.  bibet.:  let,  hurtigt,  lydløst  olgn. 
1.1)  i  alm.  "Maanen  frem  paa  Himlens 
Hvælving  glider.  FHFrim.  (SkVid.XII. 
91).  "Nattens  Skygger  over  Engen  glide. 
Hatæh.Lyr.^194.    det   var,    som   Sted   og 


Jord  skulde  glide  bort  under  hans  Fød- 
der, og  han  blev  saa  bleg  som  et  Lig. 
Bang.S.285.  En  herskabsvogn  kom  kø- 
rende forbi  .  .  hjulene  gled  paa  deres 
gummiringe  blødt  som  gennem  luften. 
AnkerLars.VS.9.  han  lod  sin  haand  glide 
hen  over  panden  j  stemplet  glider  op  og 
ned  i  om  blik:  *Han  lod  sit  Øie  glide  |  Om 
i  det  snevre  Rum.  Winth.HF.239.  Drachm. 
STL.154.  \\  glidende  tøjler,  (fagl.)  om 
(især  tidligere)  ved  dressur  anvendte  tøjler, 
hvis  ene  ende  er  fastgjort  i  sadlen  og  der- 
fra føres  gennem  mundbiddets  ringe  til  ryt- 
terens haand.  IdrætsB. 11.819.  1.2)  m.h.t. 
bevægelse  i  (paa)  ell.  af  vandet  og  luften. 
*Thi  krøb  han  ud  igien  i  samme  Møller- 
Dam.  I  De  Strømme  løb  saa  fast,  med  dem 
hånd  lod  sig  glide.  ReynikeFosz.(  1747 ).81. 
Skibet  skal  glide  let  hen  over  den  ven- 
lige Fl&de.  Mynst.Betr.II.210.  *Sølverkil- 
den  glider  |  Nu  ved  Ruinens  Fod.  Ing. 
RSE.II.130.  *Med  vildsom  Flugt  den  (o: 
flagermusen)  gjennem  Luften  glider.HaucA. 
SD.  11.76.  KLars.MK.2.  spec.  (fagl;  jf. 
Glideflugt^;  Glide  (med  et  Aeroplan). 
Scheller.MarO.  1.3)  (dagl.)  om  mad  ell.  (nu 
sj.)  drikke:  blive  sunket  (spist,  drukket) 
uden  vanskelighed;  „gaa  ned",  man 
kand  faa  kaagt  Kiød  til  at  glide  uden 
SxnøT.  Holb.Qvægs.396.  *Det  Randersøl  i 
Kanden,  |  Det  glider  ei  som  før.  Winth. 
IV.8.  Saa  skal  Du  ogsaa  spise  en  Kage 
til  . .  Hun  tog  et  Wienerbrød  og  det  viste 
sig,  at  det  gled.  Tandr.Skæbnemusen.(1909). 
97.  ofte  i  forb.  m.  adv.  ned:  Skuesp.X.15. 
*En  Taar  endnu,  det  glider  nok  ned.  Aare- 
str.SS.1.222.  »Ei  for  mager,  ei  for  fed  | 
Glider  den  (o:  fisken)  i  Maven  ned. PFa- 
ber.VV.105.  ||  billedl.Én  Ed  ..  mishager  i 
en  Original,  men  glider  ypperlig  ned  i 
(en  oversættelse). Heib.Pros.Vl.69.  1.4)  om 
levende  væsener:  bevæge  sig  (gaa  osv.)  jævnt 
fremad,  uden  ryk  ell.  stød,  uden  at  de  enkelte 
skridt  (tydeligt)  mærkes  (fx.  paa  grund  af 
listende  gang)  olgn.  Varsomt  tog  hun  Sko- 
ene af  og  hun  gled  derind  (o:  ind  i  syge- 
værelset). Bang. L.138.  Det  var  medens  jeg 
sad  der  (i  haven  i  mørket),  at  Sagfører  P. 
og  hans  Frue  gled  forbi  under  Lygten. 
Buchh.UH.21.  om  krybende  dyr,  række  af 
mennesker  ell.  dyr:  Mange  Orme  og  Slanger 
gaae  ikke,  men  glide  af  sted.  VSO.  Blin- 
kende og  klirrende  giede  Eskadronerne 
i  snorlige  Rækker  foThi.Kandarius.LP.292. 
han  stod  af  cyklen  og  lod  faareflokkene 
glide  forbi  j  ||  (dagl.  (især  jarg.)  ell.  dial.) 
m.  mere  ubest.  bet.: gaa  paa  en  sindig  maade, 
uden  hast  ell.  fast  plan  olgn. ;  især  m.  h.  t. 
den  begyndende  bevægelse:  sætte  sig  i  gang; 
drive  (il.i)  af  sted  olgn.  'Glid  så;  men 
glem  kun  ikke  dine  Pilleri  Rørd.JH. 1. 288. 
Ja,  nu  er  Festen  forbil  —  Hvor  skal  vi 
glide  hen?  CAlstrup.Typer.(  1920 ).4L  jf.: 
„Nå,"  sagde  kaptejnen  og  hoppede  ned, 
„så  glider  vi."  De  roede  let  ned  ad  den 
stiUe  iloå.  NMøll.H.132.  billedl.  (jf.bet.3): 
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Her  (o:  paa  Fyn)  glider  (jf.  bet.  3.2^  Livet 
let  og  fredeligt  for  den  muntre  Fynbo, 
og  tilsidst  glider  han  da  ogsaa  selv  ud 
af  Tilværelsen.  „Nu  er  han  gUdt,  den 
gamle!"  Det  lyder  helt  hyggeligt  paa  det 
Bløde  fynske  Mnal.  Danmark,  Land  og  Folk. 
IV3.(1922).50.  \S)  (m,  I  br.)  trans.,  i  forb. 
som  glide  sin  haand  over,  fere  sin 
haand  i  en  jævnt  fremadskridende  bevægelse 


pige,  der  faldt  med  . .  |  Og,  om  ei  ganske 
faldt,  dog  gleeå?  Bagge8.Ep.l70.  »i  Uskyld 
frem  jeg  skrider,  |  tror  paa  Jahve,  aldrig 
e\ideT.Ps.26.1(E£rand.S.44).  jf.:  Hans 
Guds  Lov  er  i  hans  Hjerte;  hans  Trin 
skulle  ikke  glide.  Ps..H7.31.  2.2)  om  frivillig 
bevægelse:  sætte  sig  i  en  jævnt  fremad- 
skridende bevægelse  hen  ad  (ned  ad) 
en  glat  flade;  rutsche.  Hesten  sadte  sig 


hen  over.  Ligesom  tilfældig  kom  han  til  lo  paa  sin  Bagdeel  og  loed  sig  saa  glide 


at  glide  en  Haand  over  nendes.  TBier- 
freund.Ira.(  1897). 169.  Hun  glider  sin  Haand 
hjælpeløst  ned  over  (koens)  i/Lxde.  LBruun. 
SK.259. 

2)  om  bevægelse,  hvis  aar sag  ell.  vig- 
tigste forudsætning  er  (en  tings)  glat- 
hed ell.  mangel  paa  støtteflade.  2.1)  om 
ufrivillig  bevægelse:  miste  sit  faste  støtte- 
punkt og  komme  ten  skridende  bevæ 


langsom  Brincken  need  til  Grunden.  Ære- 
boe.145.  drengene  gav  sig  til  at  glide  ned 
ad  rækværket  j  y  spec:  rutsche  paa  en 
is-  ell.sne  flade,  glide  på  i&.  Moth.G186. 
drengene  havde  (løbet  og)  gledet  paa 
glidebanen  hele  dagen  j  glide  paa  ski, 
skøjter,  (nu  næppe  br.)  løbe  paa  s/ci, 
skøjter.  *Paa  glatte  Skie  de  kiekke  Nor- 
mænd    ghde.  Zetlitz.Poes.il.    *Den   raske 


gelse,  der  ender  med  eU.  kan  ende  med  20  Yngling    sees    paa   glatte   Skøiter   glide. 


et  fald.  Q  om  dyr  og  mennesker  (ell. 
deres  fødder):  miste  fodfæste;  (være  ved 
at)  falde.  *(hans)  Ganger  i  Springet  paa 
Fødderne  gleed.  Bagges.Gieng.Till.74.  Fød- 
derne giede  bort  fra  mig.  VSO.I.463.  *Hvis 
Svimmel  dig  . .  betager  |  Og  Foden  gU- 
der,  styrter  du  i  Dybet.  Po/Jtf.  17.403.  han 
gled  i  det  glatte  føre  og  brækkede  be- 
net i  (nu  sjældnere)  i  sa.bet.:  glide  ud. 


Rein.l9.  At  glide  .  .  paa  Skøiter.  VSO. 
•Ned  ad  AaUebjergets  Sider  |  Norrigs 
Gut  paa  Ski  alt  glider.  Ing.DM.104.  •Jee 
vil  glide  paa  Skier  ved  NørrepoL  PJføil 
1.93.  Hauch.II.349.  om  kælkning  (nu  næppe 
br.) :  "gled  vi  ei  om  Vintren  i  vor  Slæde  | 
Bag  Kirkemuren  paa  den  steUe  Bakke. 
sa.DY. 11.21.  jf.:  om  Vinteren  . .  seer  man 
.  .  een  Deel  udi  Sledder,  een  Deel  paa 
•Pas  paa,  at  Foden  ikke  glider  ud  |  Paa  3o  deres  Fødder  med  Kieppe  imellem  Bee- 


denne  blanke  lis\Eolst.BTJ.22.  mine  Skridt 
vare  lige  ved  at  glide  ud  (Chr.VI:  der 
fattedes  moxen  intet,  at  mine  gange  vare 
jo  hengledne^.  Ps.73.5.  hans  Soldater  gli- 
der ud  paa  Isen  eller  snubler  over  Jord- 
klumperne. Paw^.r.7i.  II  om  ting:  p.gr, 
af  glathed  ell.  mangel  paa  støttepunkter  for- 
skyde sig  ell.  falde  (især  m.  adv.  ell.  præp.- 
led,  der  angiver  bevægelsens  retning).   Ime- 


nene  at  glide  sig  ned.  Holb.Berg.81. 

3)  overf.  anv.  af  bet.  1,  som  udtr.  for  en 
tænkt  bevægelse,  udvikling  olgn.  3.1) 
(iscer  tO)  i  al  alm.  om  (tænkt)  jævn  frem- 
adskriden  olgn.  *Lang  og  slidt  og  tør  og 
mager,  |  som  en  Sele  over  Jordens  Ryg  | 
glider  Vejen,  graa  og  tryg.  NJeppesen.AT. 
40.  om  rytme  olgn.  (jf.  Glidefod):  (bogens) 
glidende  og  sansefine  Sætninger.  Rimest. 


dens  jeg  løb,  gleed  min  Sko  ai.  VSO. I.  «  1)F.87.  om  tone  (jf.  Glidetone^-  Musikken 


72.  Den  Kile  vil  ved  Bevægelse  glide  ud. 
VSO.  muligvis  skyldes  denne  større  Hæld- 
ning sekundære  Glidninger  i  Lerlagene. 
VMUtliers.BomholmsGeologi.(1916).47.  Tine 
blev  staaende,  hendes  Arm  gled  ud  af 
Martines.  AnkerLars.VS.9.  jf.:  De  glider 
ud  imellem  Fingrene  paa  En.  De  er  en 
Vandmand,  en  moralsK  Vandmand.  SvLa. 
KN.118.  i  videre  anv.  om  vaaben,  slag  olgn.. 


(anvender)  kun  et  begrænset  Antal  (toner )y 
hvorimod  Talen  glider  jævnt  op  og  ned 
uden  at  dvæle  paa  bestemte  Tonehøjder. 
Jørgen  Forchhammer.  Den  menneskelige  Stem- 
me.(1920).18.  Q  især  (jf.  gaa  1)  om  tid  (tids- 
rum): forløbe  (stille);  svinde  (bort); 
gaa  (hen);  rinde.  *Gudl  for  Dig,  som 
aldrig  ældes,  |  Tiden  som  en  Time  gled. 
Grundtv.SS.1.55.  'Natten  langsomt  guder. 


som  rammer  noget  haardt,  drejer  af  og  bliver  50  Boye. AD. III. 80.  *0g  naar  vi  saa  Munden 


virkningnløse:  'Fra  Hielmen  gled  de  stør- 
ste Slagsværds  Hug.  OeU.SU.123.  »Søn- 
derjyden stod  holden  og  heel,  |  Og  Kug- 
len gled  bort  fra  hans  Side.  Erz.D.II.120. 
især  i  forb.  glide  af:  Da  stødte  T.  tU  P. 
med  en  liden  Dolck  uformodentlig,  men 
samme  Stød  gleed  af  og  kom  derfor  ikke 
ret  dybt  ind.  Dumetius.III.19.  jf.  (billedl.): 
Kammeraternes  Drillerier  gled  let  af  ham. 


paa  Gang  har  faa't . .  |  saa  skal  du  se,  hvor 
rart  og  godt  |  den  Aftenstund  for  os  gli- 
der. Schand.SD.18.  »Dage  skal  glide  og 
Aar  skal  der  rinde.  Holstein.D.'' 62.  ofte  i 
forb.  m.adv.:  tiden  glider  bort  under  hen- 
derne.  Moth.  G186.  jeg  har  aldrig  ladet 
nogen  Uge  glide  over,  uden  at  sende  min 
Lise  et  Brev.  Grundtv.E.o8.  "Jeg  mindes 
vel  et  Sted,  gid  jeg  var  der  igjen,  |  Der 


Schand.TF.II.4.  ||    O   billedl.  ell.  overf.:  fee- «  Timerne  saa  sagtelig  gled  hen. ^flMcA.SZ). 


gaa  et  moralsk  fejltrin  (jf.  II.  falde  2.5/ 
*om  jeg  saae,  min  Broder  gleed,  |  Bør 
jeg  mig  da  vel  skynde,  |  At  trykke  ham 
end  meere  ned?CFrim.SE.89.  *Hvem  veed 
. .  I  Hvor  mangen  anden  mindre  Frue  (o: 
foruden  Vor  Frue  Kirke  i  1807)  \  Og  Fruer- 


1.153.  3.2)  som  udtr.  for  (en  vis  (jævn)  uår- 
viklingsgang  m.h.t.)  skæbnetilskikkelser 
olgn.  H  om  forhold,  tilskikkelser  olgn.:  fore- 
gaa  (jævnt);  udvikle  sig  roligt;  ske 
med  en  vis  lethed  ell.  hurtighed;  kom- 
me  i  en  vis  tilstand,  (uridertiden  spec. 
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om  udvikling  mod  en  daarligere  tilstand, 
nedgang  olgn.).  (i  Bom)  gled  Talekunsten 
. .  mere  og  mere  tilbage  i  Retning  af  . . 
Spidsfindighed.  MIJamm.FK.27.  (spørgs- 
maalet)  om  Kirke-  og  Skolesproget  i  Mel- 
lemslesvig .  .  trængte  nu,  da  alt  syntes 
i  Glidning,  ind  paa  (KristianVIII)  med 
fornyet  KTiiit.PLaurids.S.VII.96.  Venska- 
bet mellem  Mantzius  og  Bloch  gled  efter- 
haanden  ud.  Mantzius.  MF.  187.  Magten 
gled  over  i  hans  Haand.  D&H.  et  Stykke, 
som  . .  sikkert,  den  Dag  en  Direktion  faar 
Øje  paa  det,  vil  glide  ind  i  vort  nationale 
'RQT^QTtoiT&.Levy.(Rigct.'^^l9l913.2.sp.4).part. 
glidende  hrugt  som  adj.,  spec.  (emb.)  om 
(løn-,  told)skala,  pengeydelse  olgn.:  som  ret- 
ter sig  efter  (stiger  og  falder  efter)  omstæn- 
dighederne (niods.I.isiSt4.i).  GBang.(Tilsk. 
1903.230).  Måske  kan  man  ved  en  til- 
pasning af  den  glidende  skala  på  kost- 
skolebetalingen . .  skabe  en  ordning,  der 
er  tilstrækkelig  human  overfor  forældrene. 
Tilsk.1918.II.536.  Sal.UX.795.  \\  m.person- 
subj.:  have  en  vis  skæbne  ell.  udvikling; 
komme  i  en  vis  tilstand;  ofte  om  udvik- 
ling mod  en  daarligere  tilstand  (aandelig  ell. 
økonomisk  tilbagegang).  Efterhaanden  som 
han  gled  op  i  Firserne,  blev  han  tavsere. 
Schand.0.1.170.  Jeg  gled  let  igjennem 
(o:  bestod)  saavel  ved  den  skriftlige  som 
ved  den  mundtlige  (eksamen),  smst.  141. 
(de  glædede  sig)  over,  at  Folk,  de  betrag- 
tede som  staaende  over  dem,  gled  ned 
ad.  sa.BS.206.  Alle  solgte  (deres  grunde). 
V.  var  under  Glidning,  og  det  gik  jævnt 
og  kendeligt  ned  efter  (med  ham).  Drachm. 
VT.46.  (de)  er  gledet  ud  i  Forglemmelse. 
Mantzius.SH.IV.26.  han  gled  efterhaanden 
ind  i  roligere  forhold  j  Byens  Borgere 
. .  maa  indsamle  Penge  til  dette  latterlige 
Formaal  . .  Vi  spørger  blot:  Hvor  gli- 
dervihen('o;  hvad  skal  dette  blive  til;  hvad 
skal  enden  blive )?Tandr.K.25.  glide  (bort) 
fra  en,  efterhaanden  komme  i  et  køligere 
ell.  mere  fremmed  forhold  til  en.  Vi  gled  jo 
i  Aarenes  Løb  i  mere  end  een  Henseende 
længere  og  længere  bort  fra  hinanden. 
Pont.LP.VlII.260.  3.3)  som  udtr.  for  ( per- 
sonlig )  virksomhed.  ||  m.  virksomheden 
som  subj.:  forløbe,  (begynde  at)  gaa 
(for  sig)  paa  normal,  gunstig,  let 
maa  de  olgn. ;  gaa  (IO.2).  (ofte  i  upers.  sætn.). 
Arbejdet  glider  for  os.  Høysg.S.82.  Jeg 
gik  nu  hjem  for  at  studere;  men  det  vilde 
. .  ikke  glide.  Blich.III.431.  Hostr.SD.1.3. 
Jeg  véd,  at  Livet  er  ret  afskyeligt,  hvor- 
for skal  vi  sætte  Fingeren  paa  Saaret? 
Lad  det  g\idelEBrand.UnderL.23.  ||  glide 
hen  over  (ell.  uden  omj  noget,  gaa  let 
hen  over  (ell.  undgaa  den  direlde  nævnelse 
af)  noget  (jf.  gaa  32.1  j.  Uagtet  (teksten) 
beholder  den  franske  Frihed  i  Tonen,  veed 
den  dog  saa  fiint  og  let  at  glide  hen  over 
det  platte.  Hostr.SpT.III.14.  Denne  sprog- 
lige gliden  uden  om  kaldes  eufemisme. 
KNyrop.OL.2. 


glide-,  i  ssgr.  af  II.  glide  (1),  fx.  (for- 
uden de  ndf.  medtagne)  i  en  del  fagl.  ssgr. 
som  Glide-flade,  -muffe,  -rem, -skin- 
ne, -stang,  -stykke,  -ventiL  -baad, 
en.  (fagl.)  mindre  fartøj,  der  er  saaledes 
konstrtieret,  at  det  under  fremdriften  løftes, 
saa  kun  en  ringe  del  er  under  vandet;  hydro- 
plan. Scheller.MarO.  -bane,  en.  [II.2.2] 
bane  paa  sne  ell.  is,  hen  ad  hvilken  man  kan 

10  glide  paa  sine  fødder  (for  fornøjelses  skyld). 
Moth.Gl86.  Æreboe.l5.  Jeg  spændte  mine 
Skøjter  af  og  vi  lavede  os  en  Glidebane. 
Buchh.UH.109.  \\  QP  billedl.  (jf.  Skraaplan^. 
*Den  lange,  steile  Glidebane,  |  Som  i  en 
Afgrund  leder  ned,  |  Er  hver  en  lastefuld 
og  syndig  Ysine.Tode.(Rahb.LB.I.530). 
Schand.TF.II.384.  -fLugty  en.  egl.  om  en 
fugls  (nedadgaaende)  flugt  uden  bevægelse  af 
vingerne;  (fagl.)  om  lign.  nedstigning  af  en 

20  flyvemaskine.  Der  kommer  et  Par  . .  Graa- 
ænder;  de  sagtner  Farten,  daler  i  Glide- 
flugt og  slaaer  nedpaaYandet.Baud.GK. 
185.  paa  Grund  af  Ventilsprængning  maat- 
te  (flyveren)  lande  i  en  meget  brat  Glide- 
flugt.' Riget.'' U 1913. 3.  sp.  1.  Scheller.  MarO. 
-fod,  en.  (jf.  II.  glide  3.i;  metr.,  1.  br.)  flr- 
stavelses  versefod  m.  dalende  rytme;  proto- 
pæon.  Mikkels.SproglS.135.  -kontakt,  en. 
(fagl.)  kontakt  fx.  paa  (butiks)døre,  hvor  den 

30  ene  del  af  kontakten  slutter  forbindelsen  ved 
at  glide  op  mod  den  anden  (ved  dørens  aab- 
ning).  Scheller.MarO.  f  -kel,  en.  ^  køl, 
der  hæves  op  og  fires  ned  gennem  en  vand- 
tæt kasse  paa  langs  i  skibets  bund;  sænkekøl. 
Funch.MarO.II.53.  -led,  et.  (anat.)  led- 
forbindelse af  omtrent  lige  store  og  plane 
led  flader  m.  ringe  bevægelighed.  LandbO.III 
376.  -leje,  et.  ^  mellemled  ml.  en  bro- 
drager og  pillen,  der  tjener  til  at  muliggøre  de 

40  ved  temperaturvariationer  opstaaende  længde- 
forandringer. Sal.UX.794.  -ler,  et.  [II.2.1] 
(især  geoi.)  ler,  som  i  fugtig  tilstand  er  til- 
bøjeligt til  at  skride  ud.  SaUIX.794.  -lyd, 
en.  (jf.  II.  glide  3.1 ;  fon.)  lyd,  der  opstaar 
under  ell.  ved  overgang  fra  en  stilling  af 
taleorganerne  til  en  anden.  smst.  Olider, 
en.  flt.  -e.  1)  (nu  næppe  br.)  person,  der  gli- 
der (II.2.2);  ski-,  skøjteløber  olgn.  vAph.(1764). 
2)  0  maskindel  (fx.  i  en  dampmaskine), 

50  der  glider  paa  en  flade,  hvortil  den  slutter 
tæt,  og  hvori  der  findes  en  ell.  flere  aabninger, 
hvilke(n)  denne  maskindel  saaledes  snart  dæk- 
ker, snart  afdækker,  (han)  gav  sig  til  at 
rokke  frem  og  tilbage,  idet  de  kødfulde 
Hænder  ligesom  Glidere  i  en  Maskine 
taktmæssig  arbejdede  henover  Knæerne. 
Drachm.T.188.  Paulsen.I1.144.  ||  hetiil  ssgr. 
som  Glider-aabning,  -aksel,  -arm,  -bevægeifse 
(ogs.  konkr.,  se  Bevægelse  é),  -kasse  (luk- 

60  ket  kasse,  hvori  glideren  er  indesluttet.  Paul- 
sen.II.144.  ogs.  overf.,  om  kasse,  hvori  et  træ- 
stykke kan  forskydes,  fx.  (gym.)  om  gymna- 
stikapparatet „hestens"  ben,  om  de  hulrum  i 
gulvet  i  en  gymnastiksal,  i  hvilke  barrens 
opstandere  kan  sænkes  olgn.  Gymn.l. 44.53), 
-rum,  -ryg,  -skaal,  -slag,  -spejl  (den  flade, 
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hvorpaa   glideren   glider.    ScheUer.  MarO.), 
-stang,  -stok,  -styring,  -vandring  ofl. 

Olider-mand,   en.  se  Gliedermand. 

Olide-skala,  en.  (jf.  glidende  skala 
u.  II.  glide  3.2;  fagl).  S&B.  -sko,  en. 
1)  [II.2.2]  (nu  næppe  br.)  om  skøjter  ell.  skier. 
vAph.(1764).  2)  J,  træredskab,  af  form  som 
en  stor  træsko,  som  anvendes  til  at  sætte  un- 
der ankeret  ved  flytning  henad  dækket  olgn. 
Scheller.MarO.  -sæde,  et.  (sport.)  sæde  i  10 
en  robaad,  der  kan  glide  frem  og  tilbage. 
Lundb.  -tone,  en.  J"  (jf.  II.  glide  3.i^. 
Hovedforskellen  mellem  Tale  og  Sang  (be- 
staar  i,  at)  Sangen  benytter  sig  af  Mu- 
sikkens Fikstoner,  medens  Talen  hoved- 
sagelig anvender  Glidetoner.  JørgenForch- 
hammer.  Den  menneskelige  Stemme.(1920).18. 
-vej,  en.  (jf.  II.  glide  3.2  slutn.;  sj.)  skraa- 
plan.  hvis  han  rigtig  kom  ind  paa  Svire- 
livets Glidevej,  vilde  det  ende  med  den  20 
visse^  Undergang.  ZakNiels.TF.^134. 

glidre,  v.  {egl.  sa.  ord  som  glitre;  nu 
kun  dial.)  d.  s.  s.  glitre.  Moth.Gl?2.  Det  er 
saa  blankt,  at  det  gliddrer. FSO.  MO.(„n\i 
sieldent").  nu  vist  kun  i  præs.  part.  brugt 
som  adv.,  i  forb.  glidrende  sort,  d.  s.  s. 
gMdeTsort.Moth.Gl72.  VSO.  MO.  et nyde- 
Rgt  glidrende,  sort  Skjæg.  MaglPet.Magle- 
kilde  fortæller.II./1902).59.  UnivBl.1.383. 
Thorsen. 13  9.  30 

Olied,  et.  se  Geled  (og  II.  GUd;. 

0]i(e)der-mand,  en.  ['gli-darimanO] 
(fra  ty.  gliedermann;  fagl.)  leddedukke; 
sprællemand;  især  om  træfigur  m.  bevæge- 
lige lemmer,  der  anvendes  af  kunstnere  ved 
studiet  af  klæders  fald  olgn.,  ved  undervis- 
ning i  bandagelægning  olgn.;  ogs.  overf.,  om 
uselvstændig  person.  Én  Gliedermand  er  der 
egentligen  ikke  noget  Comisk  ved;  thi  det 
er  ingen  Modsigelse,  at  han  gjør  de  be-  40 
synderlige  Bevægelser,  da  man  jo  træk- 
ker i  Snoren.  Eierk.VI.42.  I  et  Hjørne  stod 
en  Gliedermann,  som  han^o;  maleren  Eckers- 
berg)., benyttede  meget  EEannover.E.293. 
Meyer. 

Glif,  en.  se  Glib. 

Glim  eU.  I.  Glime,  en.  flt.  -(e)r.  (ænyd. 
glim;  besl.  m.  II.  Glime,  Glimt  osv.,  egl.  om 
fiskeredskab,  der  føres  med  en  hurtig  bevægelse 
(jf.  I.  Brile,  besl.  m.  (be)brejde,  bregelig);  50 
nu  dial.)  fiskeredskab  af  form  som  en  ketsjer; 
brile;  ogs.  d.  s.  s.  Glib.  'Aalekraage  |  og 
fiske  Vaad,  |  Ruuser  og  Gliimer.  Cit.beg.af 
18.aarh.(NkS4'>821.102).  Glime  (er  et)  lille 
Fiskernæt  paa  en  Stang  til  at  opfange 
Fiskene  ved  Tatning,  at  de  ikke  falde  i 
Vandet  igjen.  (Slesv,  1859).  Levin.  Glim. 
OrdbS.ffi^nsk). 

II.  Glime,  en.  ['glima]  flt.  -r.  (jf.  no. 
dial.  glim(a),  blændende  lysning,  I.  og  III.  60 
Glime  samt  ænyd.,  sv.  dial.  glim,  glimt;  besl. 
m.  glimme,  glimte)  1)  (dial.)  i  al  alm.: 
aabning,  lysning  (plet,  stribe  osv.)  i 
en  masse  (af  anden  (mørkere)  farve).  Ha- 
vet saas  som  en  blaa  Glime  yderst  i  Isen. 
AndNx.PE.IIJ226.  sm8tJ.72.  2)  (jæg.)  lige 


aabning  gennem  siv  og  rør  ved  bredden 
af  en  sø,  udhugget  for  at  give  jægeren  ud- 
sigt og  lejlighed  til  frit  skud.  Blich.(1833). 
III.270.  Bogan.I.40.  Skytterne  posteres 
langs  Bredderne  (af  moserne),  hvor  der 
enten  er  Glimer  eller  naturlige  Lysninger. 
Baud.HS.19o.  ||  (1.  br.)  i  videre  anv.,  om 
(naturlig)  lysning  gennem  skov,  om  smalt 
stykke  af  landskabet,  man  har  udsigt  til  fx. 
fra  et  vindue,  olgn.  snart  var  han  (0:  hjor- 
ten) ude  af  den  snævre  Glime,  jeg  fra  mit 
mie  Vindue  kan  overskue.  Blich.(1920).XI. 
184.  'Højskov,  i  hvis  åbne  Glimer  |  græs- 
sende Køer  gled  hen  (o:  for  dem,  der  be- 
tragter dem  fra  en  automobil).  Børd.JHJI. 
190. 

III.  Glime,  en.  ['gli-ma]  flt.  -r.  (fra  isl. 
oldn.  glima,  brydning  (m.  visse  br9gå,  (hur- 
tige) bevægelser,  kunstgreb);  besl.m.I-II.  Gli- 
me; især  (hist.)  om  islandske  forhold)  bryd- 
ning (brydekamp)  efter  vxsse  særlige  reg- 
ler (se  Sal.UX.797).  Moth.Gl91.  Meyer. 
D&H.  ordspr.  (sml.  isl.  lengi  glima  liMr 
tveir,  to  ligemænd  glimer  kenge;  nu  sj.): 
jævnlige  gaar  bedst  i  glime.  Moth.Gl91. 
Mau.5601.  D&H.  IV.  glime,  v.  ['qli  ma] 
-ede.  (fra  isl.,  oldn.  glima;  af  III.  Glime; 
især  (hi<!t.)  om  islandske  forhold)  brydes  i 
glime  (III).  Moth.Gl91.  Si&B.  D&H. 

glimme,  v.  ['qlema]  -ede  ell.  -te  (Moth. 
G171).  (ænyd.  glda.  d.s.,  no.  glima,  j/.  sv. 
glimma,  ty.  glimmen,  et^.  gleam;  tU  oldn. 
gljå  t  sa.  bet.;  sml.  II.  Glime,  glimre,  glimte 
osv.;  nu  sj.  (poet.))  glimre;  glimte;  ogs.: 
straale;  funkle.  'Du  har  Øjne,  som  man 
tænder  op  Ljus,  |  du  lad  dem  ikke  glimme 
over  alt  det  Hus.  DFU.nr.36.8.  Nu  glimmer 
stiernerne  frem  på  himmelen.  Moth.G171. 
VSO.  *da  glimmede  Faklerne  højt  og  rødt  | 
i  det  skarlagentj ældede  Hus.  Børd.B.78.  ij 
glimmende  hvid,  rød,  glinsende  hvid, 
rød.  Moth.Gl71.  VSO. 

Glimmer,  en  (i  bet.  1:  Bagges.III. 
142.  Mynst.Betr.1.346.  Fridericia.PolU.Hist. 
fral848.II.(1906).ll;  i  bet.  2  nu  alm.  om  en 
vis  art,  slags)  ell.  et  (i  bet.  1 :  Mall.SgH.599. 
Winth.X.121.  SchandJF.341;  i  bet.  2  især 
om  stoffet  i  alm.).  ['glem'ar]  best.  f.  -en,  -et 
ell.  (sj.)  glimren,  -et  (MaU.SgH.599).  uden 
flt.  (fra  ty.  glimmer,  jf.  fsv.  gUmber  (bet.  1); 
til  glimre)  1)  (især  m)  glans,  skin  (som) 
af  ting,  der  glimrer  (I.2);  især  mere  ell.  min- 
dre konkr.,  om  hvad  der  glimrer,  pran- 
ger (ligesom  guld,  sølv,  ædelstene  osv.),  eU. 
om  hvad  der  har  et  tillokkende,  rigt, 
prægtigt  udseende;  nu  især  (m.  riedsæt. 
bet.)  om  selve  den  iøjnefaldende,  pran- 
gende (ofte:  uægte,  tomme)  rigdom, 
pragt  (jf.  1.  Fjas  l.i,  Flitter  2).  »Dybere 
dalede  Solen,  og  gød  mangefarve  Glim- 
mer I  Giennem  hængende  Løv.  Riber.  II. 
86.  *( Aladdin  var)  fortryllet  . .  af  Hulens 
falske  Glimmer.  BaggesJI.152.  R.  studsede 
.  .  over  al  den  Pragt  og  Glimmer,  som 
omgav  hum.  Ing.EF.1. 23.  en  tung  med 
Glimmer,  uægte  Stene  og  forgyldte  Sølv- 
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mynter  besat  Krone.  Hauch.II. 34.  *gjeme 
kjøbte  jeg  rain  Musas  Frihed  |  Med  Ver- 
dens Glimmer.  sa.SD. 1. 106.  *disse  Kjer- 
ter,  I  Der  over  Alting  kaste  Glands  og 
Glimmer.  PalM.III. 100.  Guldsmedene  .  . 
med  deres  Vinger  af  Glimmer.  JVJe7is.A. 
1.90.  Bregend.MAG.30.  billedl.:*lngen  Æres 
Glimmer  gold  |  Dog  fordærved  Torden- 
skjold. GÆodcJ^ZJ.  78,  2)  (mineral.)  navn 
paa  en  del  mineraler  (af  silikaternes  af-  lo 
deling),  som  udmærker  sig  ved  at  være  let 
spaltelige  (efter  en  enkelt  retning)  og  have 
stærk  glans  (jf.  Skimmer,  Katteguld,  -sølv. 
Krageguld,  -sølv.  Marieglas^.  EFont.Atlas. 
1.438.486.  jeg  bragte  en  Glimmersteen 
hjem  .  .  jeg  kastede  (den)  i  Ilden,  da 
blev  Glimmeren  rød.  Hauch.III.214.  Bich. 
11.343.  Uss.AlmGeol.7.  \\  (W,  nu  1.  br.)  m. 
overgang  til  bet.  i,  i  udtr.  som  tage  glim- 
mer for  guld  (jf.  det  er  ikke  alt  guld,  20 
der  glimrer  u.  glimre  I.2J.  *Verdens  Lyst 
er  dog  kun  Smerte,  |  Tag  ej  Glimmeren 
for  Guld.  Grundtv.SS.V.497.  Winth.IX.33. 
den  unge  Pige  .  .  manglede  (ikke)  For- 
stand til  at  skille  Guld  fra  Glimmer.  Gylb. 
(1849).VII.53.  Glimmer-,  i  ssgr.  ['glemO- 
9r-]  1)  CP  til  Glimmer  1  (og  glimre j,  om 
ting,  der  glimrer  (som)  af  guld,  sølv  olgn.; 
især  overf.,  om  hvad  der  virker  ved  ydre, 
tom  pragt  (alene);  af  disse  ssgr.,  som  især  30 
har  været  yndede  i  1.  halvdel  af  19.  aarh., 
er  kun  enkelte  medtaget  ndf;  som  eks.  kan 
i  øvrigt  an  føres :  Glimmer-dragt,  -fugl, 
-fuld,  -guld  (HCAnd.VII.84),  -poesi 
(Hauch.MfU.10),  -pragt  (Stub.59),-  smyk- 
ke, -stads,  -stil  (VVed.G.195).  ||  m.  h.  t. 
berøring  ml.  Glimmer-  og  glimre-  se  u.  -hvid, 
-lyst,  -navn,  -syg(e).  2)  (mineral.)  til  Glim- 
mer 2,  fx.  (foruden  de  ndf.  medtagne)  Glim- 
mer-art, -blad  (jf.  I.  Blad  2.1),  -holdig,  40 
-rig  sanit  en  del  navne  paa  mineraler,  der 
indeholder  glimmer,  fx.:  Glimmer-gnejs, 
-mergel,  -porfyr,  -skifer  (se  i  øvrigt 
Sal.UX.798f).  -blomst,  en.  [1]  (ofte 
overf.).  *Store  Glimmerblomster  uden  Duft. 
PMøll.I.97(jf  Hauch.  VII. 454.  Pont.GA.27). 
Fantasteriet  dryssed  sine  Glimmerblom- 
ster ned.  JPJac.II.67.  denne  Agitationens 
Glimmerblomst.  EBrand.(Pol.^''hl920. 7.sp. 
2).  -bosse,  en.  [1]  (zool.)  kaalens  glansbille,  50 
Meligethes  æneus.  LandmB.I.604.  HavebrL.* 
313.  -bvid,  adj.  (1.  br.)  1)  [1]  hvid  m.  glim- 
rende glans  (jf.  glimrehvid^.  MG.  2)  [2] 
hvid  p.  gr.  af  indhold  af  glimmerblade,  det 
fine,  glimmerhvide  Flyvesand. ^er^s.^JB. 
23.  -ler,  et.  [2]  ler,  der  indeholder  skæl  af 
lys  glimmer.  Uss.AlmGeol.70.  -lyst,  en.  [1] 
(sj.;  jf.  Glimre-lyst,  -syge^  om  pragtlyst 
olgn.  (i  Paris  finder  man)  opvakt  Aand, 
Glimmer- Lyst,  levende  Vittighed.  Bagges.  60 
DV.X.334.  -los,  adj.  [1]  uden  glans,  pragt 
osv.;  overf:  prunkløs;  bramfri,  som  (rese- 
daens) Blust  og  Blade,  saa  simpelt,  glim- 
merløst  og  beskedent  er  hans  Udvortes. 
Bagges.L.I.131.  Brandes.1.385.  -navn,  et. 
[1]  (sj.;jf.  Glimrenavn^  om  prangende,  falsk 


navn  olgn.  har  man  kunnet  smigre  dit 
forfængelige  Barnehjerte  med  et  Glim- 
mernavn, der  skjulte  den  bittreste  Haan 
og  Foragt? Ing.KEJ.129.  -sand,  et.  [2] 
sand,  som  indeholder  skæl  af  lys  glimmer 
(jf.  Flitter-,  Flunkesandy.  Uss.DanmGeoL* 
158.  om  (glimtende)  sand,  der  tidligere  an- 
vendtes til  at  tørre  blækskrift:  Der  klæbede 
endnu  nogle  Korn  Glimmersand  til  Bog- 
staverne. Oehl.Øen.(1824).II.156.  CBemh. 
IX.276.  -sten,  en.  [1  og  2]  (nu  sj.)  sten, 
der  glimrer  som  en  ædelsten;  uægte  sten;  ogs.: 
sten,  der  indeholder  glimmer.  vAph.Nath.III. 
109.  *l  Kronens  Guld  jeg  fandt  en  daarlig 
Glimmersteen.  Oehl.HY.185.  Hauch.III.2l4 
(se  u.  Glimmer  2).  *(han  drømte)  om  Kilder 
og  om  blanke  Glimmerstene.  I)rac7irn.Z7X). 
266.  -syg,  adj.  [1]  (sj.  ;jf.  Glimresyge  j.  unge 
glimmersyge  og  hjerteletsindige  Fruer. 
SMich.Gio.116.  Olimmert,  en.  ['glem'- 
ard]  {vistnok  dannet  af  Oehl.  som  side  form 
til  Glimmer  ell.af  glimre  1;  jf.fx.Bjæt- 
fert)  (ædel)sten,  der  glimrer;  i  ssg. 
Blaaglimmert  (s.  d.). 

t  glimpe,  V.  {jf.  ty.  glimpen,  gløde, 
skinne,  samt  glda.  og  jy.  gliuyp,  glimt  (Kalk. 
111.121  (i  ssg.  modglimp^.  Feilb.  u.  glimt^; 
sml.  ogs.  eng.  glimpse ;  besl.  »w.  glimme,  glimre) 
blive  lyst;  lysne;  i  forb.  glimpe  ad  da- 

§en,  gry;  dages  (j f.  u.  glimte  1).  Morgen- 
tiernen  rinder  dog  op,  ihvor  lang  at 
Vinter-Natten  er,  og  naar  det  begynder 
at  glimpe  ad  Dagen,  saa  vil  Gud  icke  læn- 
gere   brydis   med   dig.  Hummer.  J S.  1. 17. 

glimre,  v.  [iglemra]  -ede.  vbs.jf.  Glim- 
mer, {ænyd.  d.  s.,  fsv.  glimbra,  ty.  glimmern, 
eng.  glimmer;  til  glimme) 

1)  give  lys  ell.  glans  fra  sig  (jf.  glim- 
me). 1.1)  (nu  næppe  br.)  om  lysgiver: 
straale;  skinne;  funkle  (især  (jf.  bet. 
1.2^;  paa  en  stærkt  skiftende  maade,  ell.  saa- 
ledes  at  en  ting  derved  kommer  til  at  glimre 
(1.2)j.  dend  Toggenborgske  Kriig,  hvoraf 
Ilden  endnu  glimrer  under  Asken.  LTid. 
1725.472.  jf.  bet.  I.2:  'paa  Søernes  Flade  | 
Glimrer  Maanen  dybt  i  det  krusede  Vand. 
Hrz.DJ.181.  *Lig  Ormen  (o :  St.  Hansor- 
men) der  i  Sommernatten  glimrer.  PaiJlf. 
T.35.  1.2)  (især  tS)  om  ting,  som  belyses, 
især  om  ting  m.  ujætm  overflade  ell.  ting, 
hvis  overflade  (ell.  dennes  forsk,  dele)  er  i 
stadig  bevægelse:  give  (stærkt,  men)  i 
styrke  skiftende  lys  fra  sig;  skinne 
uroligt  (flimrende).  See  engang,  hvor 
(dukaterne)  glimrer.Holb.Ul.Prol.  *den  Rige 
. .  i  hvis  prunkende  pragtfulde  Pallads  | 
Uvante  Øie  maae  tabe  sit  Syn  ved  det 
Flitterværks  Glimren.  ChrBorup.PM.241. 
•Sol  er  oppe,  |  Skovens  Toppe  |  Glimre 
alt  som  Gimles  Tag.  Grundfv.PS.IV.463. 
hendes  Øine  . .  glimrede  med  denne  for- 
underlige Glands,  som  man  kun  seer  hos 
den  Døende.  Holst.III.251.  (stenen)  glim- 
rede naar  man  vendte  den  i  Lyset.  JF 
Jens. Br.  127.  ordspr.:  det  er  ikke  alt 
guld,  som  glimrer  CeW. glor, selll. glo 2^, 
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egL :  ikke  alt  det,  der  glimrer,  er  guld;  nu  og- 
saa:  ikke  alt  guld  glimrer;  man  kan  let  blive 
narret,  naar  man  dømmer  efter  det  ydre  alene 
(jf-  tage  glimmer  for  guld  u.  Glimmer  2). 
Mau.S296.  Holb.Sgan.lSsc.  FalM.IL.1.56. 
jf.:  Jeg  har  altid  hørt  sige  . .  at  alt  det 
der  glimrer  ikke  er  reent  Guld.  Biehl.DQ. 
IV.IO.  'ikke  alt  det  glimrende  er  Guld. 
Grundtv.PS.V.20.  ||  (meton.)  i  forh.  m.proep. 
af  eZ/.  med  til  at  betegne  det  (de  dele  o»v.) 
paa  en  ting(s  overflade),  der  frembringer 
glansen,  (han)  førde  dem  an  til  hest,  i 
nvide  klæder,  som  glimrede  med  en  fuld 
rustning  af  guld  (1871 :  svingende  gyldne 
Vaaben;.  2Makk.  11.  8  (Chr.  VI).  Bruden 
glimrer  af  Guld  og  Sølv.  Eøysg.S.103.  en 
Sal,  som  glimrede  paa  alle  Sider  af  de 
kostbareste  Menbler. Prahl.AH.I.L38.  jf.: 
Man  glimrer  med  en  Ting  (o:)  man  fører 
og  bevæger  den  saaledes,  at  den  maa 
kaste  sin  Glands  og  sine  Straaler  hid  og 
did.  Eøysg.S.103. 

2)  billedl.  ell.overf:  tage  sig  godt  ell. 
prangende  ud;  falde  i  øjnene  (især  ved 
ydre  egenskaber).  2.1)  (nu  sj.)  i  al  alm.: 
prange;  straale.  'Man  Handelsmanden 
vel  af  Riigdom  høyt  beskriver,  |  Hånd  i 
et  Øyeblik  dog  til  en  Betler  bliver,  |  Seel 
naar  hånd  glimrer  best  ret  som  Cristall 
og  Guld,  I  Han  brister  let  som  Glas,  og 
f^der  bort  i  Smxxld.  HelLPoet.? 2.  hun  er 
galant,  og  glimrer  (o:  er  saa  fin  at  se  til, 
fin  i  tøjet)  som  Escurial  (o:  et  slot  nær 
Madrid).  Holb.DR.IIJ2.  ||  m.  h.  t.  hæder,  be- 
rømmelse olgn.  *( akademisteme  i  Sorø)  i 
Tiden  maa  glimre  og  tindre  |  Paa  Dyds 
og  Videnskabs  Spidse  og  Top.  Wadsk.154. 
VU  det  ikke  glimre  i  Publici  og  Efterti- 
dens Øine,  at  ingen  Umage  og  ingen  Om- 
kostning er  sparet.  Langebek.  Breve.  411. 
Grundtv.PS.VII.oO.  »hans  Seire  glimre 
meer  end  nytte.  Hauch.DV.lJo8.  2.2)  om 
person:  udmærke  sig  ell.  tiltrække  sig  op- 
mærksomhed ved  blændende  egenskaber,  til- 
talende ell.  flot  optræden  ell.  ved  en  fremra- 
gende præstation;  brillere  (2).  et  Folk  .  . 
udi  Viisdom  skinner  og  glimrer  for  et 
sjidiet.  Hulb.Hh.1. 189.  han  (ønsker)  ikke  at 
glimre,  eller  fordunkle  sjxåTe.Rahb.TUsk. 
1796.82.  Han  er  meget  for  at  glimre  i 
Selskaber.  VSO.  Forfængelighed  og  Til- 
bøielighed  tU  at  ville  glimre.  Kierk.IIl. 
197.  en  stor  Skuespiller  kan  glimre  ogsaa 
i  en  lille  og  utaknemmelig  Rolle.  Brandes. 
IX.461.  II  t  forb.  m.  præp.  ved  til  at  be- 
tegne præstationen  ell.  egenskaberne.  Mange 
Folkeslag  , .  have  glimret  mere  ved  Be- 
drivter  i  Krig  og  i  YTeå.MynstSPræd.(1829). 
12.  HCAnd.II.318.  Han  vilde  ikke  hen- 
døse  sit  Liv  i  Nydelse  ikke  glimre  ved 
Fortrin,  der  erhverves  i  Søvne.Kierk.VIII. 
335.  ('tron. .-^  glimre  ved  sin  fraværel- 
se, se  Fraværelse  sp.1193'^. 

3)  part.  glimrende  brugt  som  adj.  (og  adv.); 
8j.  gradbøjet  v.  hj.  af  endetUlæg:  glimrend- 
ste  (se  u.  bet.  3.4^.  3.1)  ({D,nul.  brT)  svarende 


til  bet.  la  ell.  (især)  1.2.  hvilke  glimrende 
Øyen,  hvilken  regelmæssig  Næse.  Eolb. 
Fwv.Ssc.  Skinnende  Tænder  som  Glim- 
rende Æåéisteene.Borrebye.TF.467.  Det 
glimrende  Guld.FSO.  D&H.  3.2)  (nu  1.  br.) 
uegl.:  som  tager  sig  smukt  ell.  flot  ud;  pragt- 
fuld; prægtig  (af  ydre).  Jeg  vilde  have 
et  glimrende  Hus,  der  skulde  bugne  af 
Malerier  og  Kunstsager.  Schand.F.192.  som 
10  adv.:  'han  lever  glimrende  og  stort. Bødt. 
SD.94.  3j)  (jf.  bet.  2;  O,  nu  l.br.)  som 
ved  forsk,  trirkemidler  gør  et  indtagende  ind- 
tryk paa  en;  blændende;  brillerende. 
Man  kand  ikke  nægte  denne  Mand  det, 
som  kaldes  et  glimrende  Hoved,  eller  et 
Hoved,  der  er  skabt  til  at  giøre  Parade, 
et  munter  Vid,  en  levende  Indbildning. 
EilschJPhilBrev.139.  Denne  Opfindelse  er 
mere  glimrende,  end  nyttig.  MO.  Glim- 
20  rende  Tanker,  et  glimrende  Foredrag 
bruges  figurlig  om  Udtryk  (der)  søge  at 
giøre  Virkning  ved  billedlig,  blomstrende 
Veltalenhed,  ved  let  indtagende,  ziirligt 
indklædte  Forestillinger.  MO.  jf.:  (Sophus 
Michaelis's)  Udtryk  (i  hans  digte)  kan  være 
spidst,  hvor  det  skulde  være  fyldigt,  glim- 
rende, hvor  det  skulde  være  straalende. 
H Ahlmann J)P.30.  hedningernes  dyder  er 
glimrende  laster,  se  Dyd  sp.ll74^^.  3.4)  af 
30  stor  (indre)  værd,  dygtighed  olgn.; 
udmærket;  fortrinlig.  'Et  Fyrstendom, 
som  Fantasien  drømmer,  |  Det  glimrend- 
ste  blandt  alle  Fyrstendømmer,  |  Et  Fyr- 
stendom med  lutter  Muser  i.  Bagges.SkR. 
133.  Han  har  giort  en  glimrende  Lykke. 
YSO.  (han)  tog  en  glimrende  juridisk 
Examen.ScAa«d.F7.i9.  aarene  efter  Ci700^ 
var  glimrende  aar  for  den  franske  handel. 
Arup.H.170.  Tangen  (hos  guldsmedelarven) 
40  er  et  mægtigt  Angrebsvaaben,  der  med 
glimrende  Kraft  .  .  slynges  ud.  Naturens 
V.191o.41.  han  er  en  gUmrende  sports- 
mand i  II  som  adv.  Alting  tegner  tU  at 
gaae,  om  ikke  „glimrende",  saa  dog  tem- 
melig godt.  CKMolb.( Brøchner.Br.97 ).  Han 
bestod  Artium  glimrende.  ^trfredfl/.O.J.i08. 
Smedens  Maren,  der  (i  skolen)  hviskede 
saa  g\imvenåQ.BHolst.L.7. 
tP  s^linire-,  t  ssgr.  o/"  glimre  (jf.  Glim- 
so  mer-j.  -hvid,  adj.  [1.2]  (1.  br.)  d.  s.  s.  glim- 
merhvid 1.  'Af  Snee  var  Skoven  saa  glim- 
rehvid.  Oehl.HF.80.  'Se,  hvor  Soracte  staar 
saa  glimrehvid.  VilhAnd.BT.130.  -lyst, 
en.  [2.2]  (jf.  -syge  samt  Glimmerlyst>  lyst 
til  at  glimre.  lng.KE.lJ.28.  Hans  Glimre- 
lyst  udelukkede  paa  ingen  Maade  en  rig- 
tig Erkendelse  af  hans  Evners  Begræns- 
ning, end  ikke  sand  Beskedenhed,  ^ranrfe«. 
V1.620.  Pont.FL.61.  -navn,  et.  [2.i]  (jf. 
60  Glimmernavn;  sj.).  *Til  Glimrenavn  kun 
langsom  skal  du  haste!  |  Jeg  mange  saae, 
som  hasted;  men  —  til  Fald.  CFrim.(Rahb. 
LB.IL152).  -syge,  en.  [2.2]  (1.  br.)  stærk 
tilbøjelighed  til  at  glimre,  brillere  (jf.  -lyst^. 
et  Hang  til  Pragt  og  udvortes  Anseelse, 
der  ofte  lagdes  ham  til  Last,   som  For- 
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fængelighed  og  tom  Glimresyge.  In^^.jOJ, 
1.9.  Holst.V.235.  Brandes.F.lSl. 

Olimt,  et  ell.  f  en  (Holb.Usynl.II.l. 
Eauch.DV. 11.163).  [gi em'd;  i  ss^'r.  iglemd-] 
flt.  d.  s.  ell.  t  -er  (Sort.Poet.34).  (ænyd.  d.  s.; 
til  glimte) 

1)  <ii  glimte  1:  pludselig  og  øjeblikke- 
ligt svindende  lysudstraaling  (af  no- 
get, som  udsender  lys,  glans  m.  mellemrum 
ell.  en  enkelt  gang,  ell.  hvis  lys,  glans  kun 
et  øjeblik  falder  i  øjnene);  blink  (i;  for- 
holdet ml.  Glimt  og  Blink  svarer  til  for- 
holdet ml.  glimte  og  blinke  (se  u.  glimte  i)). 
Moth.GlTl.  han  blev  vaer  et  Glimt  af  den 
skinnende  Steen.  Holb.MFbl.225.  *0  Nord- 
hav, Glimt  (o:  kanonglimt)  af  Vessel  brød  | 
Din  mørke  Skye.  Ew.(1914).III.187.  Gul- 
dets enkelte  Glimt  i  den  raae  Steen.  Mynst. 
Betr. 11.194.  *Da  stiger  Maanen  frem  paa 
Himlens  Grund,  |  Dens  røde  Glimt  paa 
Taarnets  Tinde  Jaæver.  Hauch.SD.  11.71. 
♦Glimtet  fra  Kanonen.  Hrz.D.III.170.  *i 
den  maaneklare,  stille  Nat  |  Steg  Glimt  i 
Glimt  Raketter  o^.PalM.V.103.  (det)  snue, 
snedige  og  onde  Glimt,  der  undertiden  kom 
i  Blikket.  Goldschm.BlS.IV.lll.  Glimt  og 
Skrald  fulgte  hurtig  paa  hinanden.  MO. 
(jf.  Lynglimt;.  Feilb.  \\  O/- .glimte  sp.l073^) 
m.  h.  t.  (svagt,  usikkert)  svindende  ell.  frem- 
brydende lys,  ild.  Som  Lysets  sidste  Glimt, 
naar  Luen  selv  har  Enåe.Tullin.(MO.). 
denne  Deeltagelse  var  som  det  sidste  Glimt 
af  en  Gnist  under  Asken.  Grundtv.NM.x. 
jf.  Dagglimt.  ||  m.  overgang  til  bet.  2.1  og  2, 
Holb.Usynl.II.l.  Vi  fik  i  hele  otte  Dage 
ikke  et  Glimt  af  Solen  at  see.  Prahl.AJI. 
IV. 70.  det  første  Glimt  af  et  stort  Syn  er 
det  Fornøieligste.  Grundtv.BrS.133.  om 
sparsomt  lys:  et  Glimt  af  Lampelyset,  blan- 
det med  et  svagt  Skin  af  den  opstaaende 
Maane  .  .  oplyste  (sparsomt)  det  dunkle 
Studerekammer.  Ing.VS.1.3. 

2)  overf.  2.1)  saa  meget  som  man  ser,  naar 
noget  kun  viser  sig  ell.  kan  betragtes  meget 
kort  tid;  meget  kortvarigt  (og  flygtigt) 
syn  (jf.  Blink  2).  Moth.G171.  »I,  gamle, 
gamle  (  Hensvundne  Dage  .  .  |  Giv  et 
Glimt  tilbagel  Oehl.L.I.22(jf.smst.26).  O, 
at  jeg  ikke  kan  kalde  et  Glimt  tilbage 
af  hine  Henrykkelsens  Dage.  Sibb.I.168. 
•Disse  atten  Secler,  du  beskuer,  (  Er  af 
Evigheden  kun  et  Glimt.  Blich.(1920).XI. 
163.  Meilig  er  hun.  Kun  et  Glimt  |  Var 
dette  Syn  —  men  aldrig  jeg  det  glemmer. 
PalM.III.53.  i  talespr.  kun  i  forb.  se  et 
glimt  af  en  (noget),  se  en  (noget)  ganske 
kort  tid,  ganske  flygtigt.  Moth.G172.  „Jeg 
kand  endnu  see  et  Skimt  af  dem  .  ." 
„Vist  nok  er  det,  jeg  seer  ogsaa  et  Glimt 
deTSit''Holb.Sgan.l6sc.  VSO.  Kierk.I.341. 
Buchh.UH.61.  2.2)  (især  Gi)  i  forb.  m.  af: 
ringe  antydning  (af  noget,  nu  visf  kun: 
følelse,  evne  olgn.);  ogs.:  mindste  del;  smu- 
^«  (jf'  GnistX  *hver  som  viste  ham  et 
glimt  af  hQit\\ghQå.SoH.(DSt.l909.40).  jeg 
havde  ved   det   mindste   Glimt  af  hans 


Samtykke  maattet  finde  paa  Udflugter. 
Ew.  VIII.37.  "Hvis  end  den  mindste  Glimt 
af  Kjærlighed  |  Ulmer  i  Eders  Bryst. 
Hauch.D  V  .11.163. (fortællingerne)  viser  ikke 
Antydning  af  Stil  eller  Personlighed  end- 
sige Glimt  af  Talent.  VortLand.y*1904.2. 
sp.l.  jf.:  Et  Glimt  af  Glæde  foer  over 
Fangens  skumle  Aasyn.  Ing.  VS.II.68.  især 
i  forb.  et  glimt  af  haab:  Værdiges  dog, 

10  at  give  mig  et  lidet  Glimt  af  Haab.  PA 
Eeib.Sk.II.57.  Heib.Poet.I.Ul.  Bergstrøm. 
Kar  en  Borneman. (1907). 44. 2.^)  CP  (pludseligt 
opdukkende)  tanke  ell.  udtalelse,  der  an- 
tyder ell.  vidner  om  dybsindighed,  vid, 
klogskab  olgn.,  ofte  i  form  af  tankesprog,  afo- 
rismer olgn.  (jf.  Tankeglimt;,  de,  som  ikke 
føle  Drift  til  sammenhængende  Tænkning, 
men  kunne  tilfredsstille  sig  selv  ved  at 
tænke  i  Strøtanker  og  Aphorismer,  Ind- 

20  fald  og  Glimt.  Mart.Dogm.iii.  *Du  slog  om 
dig  med  lutter  indisk  Viisdom,  |  Kom  med 
saa  mange  Glimt  og  nye  Tanker.  PalM. 
VI. 47.  2.4)  (jf.  bet.  2.i;  nu  næppe  br.)  meget 
kort  tid;  øjeblik  (jf.  Blink  3^.  'Først  hos 
en  Indisk  Missionair,  |  Han  (o:  en  pape- 
gøje) saae  et  Glimt,  hvad  Verden  er.  Carst. 
Verv.131.  *Kun  et  Glimt,  |  Og  svundet 
var  det  skjønne  Guddomsbilled.  PalM.T. 
23.   2.5)  (jf.  bet.  2.1;  sj.)  flygtig,  kortvarig 

30  beskuen,  betragtning  af  noget;  flygtigt 
blik  (jf.  Blink  4).  kaste  et  Glimt  i  Bladene 
(o :  aviserne).  Bogan.1.86. 

glimte,  V.  [*glemdd]  -ede.  vbs.jf.  Glimt. 
(ænyd.  d.  s.,  no.  sv.  glimta;  til  glimme) 

1)  give  et  —  ell.  flere  m.  mellemrum 
gentagne  —  øjeblikkeligt  forsvinden- 
de lys  ell.  skin  fra  sig;  blinke  (1);  om 
stjerner,  (sjældnere)  blik  olgn.:  lyse  i  korte 
glimt  (jf.  glimTe  1);  tindre,  (i  modsætn. 

40  til  blinke  bruges  glimte  især  om  den  stær- 
keste og  pludseligste  (og  hurtigst  svindende) 
lysudstraaling  (glimt);  jf.  (billedl.):  de  lyse 
Steder  (i  et  digt)  som  ved  første  Oversigt 
ikkun  glimte,  men  nølere  beskuede  blinke. 
Jocobi.Luxd.l8).  Moth.G172.  *et  Stierne- 
skud  igiennem  Mørket  glimter.  NordBrun. 
Zar.57.  *Hver  en  Stjærne  glimted  mat. 
Grundtv.SS.III.105.  Den  hvide  Kjole  glim- 
ter, I  Jeg  kjender  denne  Dragt.  Ifeife.Poef. 

50  IX.62.  *Guldgaasen  glimter  i  det  klare 
Morgengry.  \Vinth.VI.197.  Kjortlen  fast- 
holdtes af  et  glimtende  Spænde.  DracAm. 
VD.252.  Hans  Øjne  glimtede  lystigt  under 
de  tunge  Laag./S'yia.fijGr.299.  Solen  skin- 
nede ned  over  den  glimtende  Sne.  iV^Je^- 
pesen.GH.15.  m.  præp.  paa  (1.  br.;  jf.  u. 
glimre  l.ij;  det  første  graa  Morgenskær 
(brød)  gjennem  Hullet  i  Muren,  og  glim- 
tede paa  noget  blankt,  der  laa  slængt  i 

60  en  Krog  —  det  var  hans  Signalhorn.  Bergs. 
FM.141.  upers.:  *Det  glimtede  med  Lyn. 
Oehl.NG.6.  Goldschm.II.264.  'Det  mylred 
(o:  med  soldater)  over  Kongeaa,  |  Det  glim- 
ted og  det  kn&lded.  CKMolb.SD.288.  det 
glimter  (o:  lyner  (svagt))  ude  i  nordvest  ! 
Feilb.  glimte  frem  (j/.  fremglimte;.-  So- 
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lens  Øie  glimter  af  og  til  frem,  men  for- 
mørkes atter  af  et  ilende  Slør.  WinthJX. 
301.  II  om  lys,  ild,  der  lyser  (brænder)  usik- 
kert,  er  ved  at  bryde  frem  ell.  slukkes.  *(rui- 
neme)  gløde  |  I  den  sidste,  glimtende 
Aftenrøde.  Oehl.L.1.90.  'Morgenlyset  glim- 
ter i  Øst.  Blich.(1920).IV.228.  *Svagt  luer, 
som  om  Templets  Tid  var  omme,  |  Med  uvis 
Glimten  Altrets  Offerild.  Bødt.73.  f  dagen 
glimter,  det  glimter  af  dagen,  dagen 
gryer  (jf.  u.  glimpe/  Nu  begynder  det  at 
glimte  af  Dagen.  VSO.  'Dagen  glimter, 
Solen  staaer  op.  Blich.(1920)!lII.129. 

2)  bilUdl.  ell.  overf.  (jf.  Glimt  2).  2.1)  (sj.) 
fremtræde  som  glimt  (2.8).  En  Tanke  .  . 
glimter  formedelst  Vide  (o:  vidde,  dybde) 
i  Forestillingsmaaden,  sin  egen  Klarhed 
og  Udtrykkets  Fiinhed.  Sporo7i.(PEMiUl.' 
530).  2.2)  C9  m.  h.  t.  aandelig  opklaring. 
Det  glimtede  op  for  (o:  gik  (pludselig) 
op  for)  hende,  at  der  kunde  komme  Stun- 
der, da  hun  kunde  bUve  den  Beskyttende. 
Schand.VV.333.  ||  isctr  om  haab  olgn.:  be- 
gynde at  bryde  frem;  dæmre.  'JDe  gule 
Voxlys  brede  svage  Straaler  |  Fra  Mes- 
singkronen hen  i  Kirkens  Gange;  |  Saa 

f  limter  Haabet  i  et  sorgfuldt  Hierte.  Oehl. 
V.134.  *Da  glimted  Haabet  atter.  Winth. 
HF.19. 

3)  t  med  nød  og  næppe  (kunne)  se;  se 
utydeligt;  skimte,  hine  høyere  Ildkloder, 
som  vi  ikkun  langt  fra  kunne  glimte. 
Basth.AaT.8.  billedl.:  hvad  vi  herneden  ik- 
kun glimte,  det  skuer  Du  hisset  i  det  kla- 
reste Lys.  sa.Taie.fiZS'Sy.iO.'hvor  man  gien- 
nem  Natten  glimter  Straaler  . .  |  Der  søgte 
min  forvovne  Siel  at  see,  |  De  Baand.  som 
sammenknytter  Tingene.  Ew.(1914).1.126. 
(det)  er  vanskeligt  giennem  denne  Taage 
at  glimte  de  gamle . .  Viises  sande  Mening. 
Basth.FM.o51. 

Glimt-fyr,  et.  [11  (fagl,  Ibr.)  blink- 
fyr. SécB.  O  -rig,  adj.  (til  GUmt  2j;  sj.). 
det  drastiske  Lune,  hvormed  han  forstod 
at  krydre  sin  glimtrige  Undervisning. 
Biget.*'/tl912.3.sp.6.  GJ  -Tis,  adv.  og  a^. 
1)  som  adv.  1.1)  tU  Glimt  1:  t  (enkelte) 
glimt.  Levin.  Maanelyset  .  .  der  glimtvis 
faldt  hen  over  TaipeteTne.Eriksholm.SJ23. 
billedl.:  (en)  Eksistens,  paa  hvilken  det 
fulde  SoUys  aldrig  faldt,  men  som  glimt- 
vis oplivedes  af  Genskinnet  fra  skønne 
„Solskyer".  Brandes.IIl.417.  1.2)  O/- Glimt 
2.1^  ganske  kort  tid  ad  gangen;  nu  og  da 
ganske  flygtigt;  momentvis;  ogs.  (jf.  Glimt 
2.») :  paa  en  maade,  der  flygt^  eU.  en  enkelt 
gang  (nu  og  da)  antyder  ell.  vidner  om  noget. 
Arbeidsvognene  overdøvede  disse  Toner, 
som  glimtvLis  dukkede  frem.  Kierk.lJS. 
man  (kan  ikke)  overse,  at  deres  Kunst  . . 
glimtvis  aabenbarer . .  Friskhed  og  Uskyld. 
JLange.MF.124.  glimtvis  fløj  der  saadan 
nogle  underlige  Forestillinger  igjennem 
hendes  Hjerne  —  midt  i  hendes  Betaget- 
hed. JafcZntt.F.iS^.  2)  som  adj.  2.\)(sJ.)tU 
Glimt  1.  billedl. :  'Livstrætte  Øine,  hvori 


Tungsind  tænder  [  En  glimtvis  Brand, 
hvis  Gnister  dæmpet  funMe.  Di-achm.DM. 

113.  2.2)  til  Glimt  2:  som  fremtræder,  viser 
sig  nu  og  da,  en  sjælden  gang,  flygtigt  olgn.; 
ogs.  (jf.  Glimt  2.2);  som  flygtigt,  en  sjælden 
gang  viser  sig  som  en  antydning  af,  et  vid- 
nesbyrd om  noget,  (i  hedenskabets)  Religion 
og  dets  Philosophie  finde  vi  omspredte, 
glimtvise  Spor  af  en  hellig  Samvittigheds- 

10  magt.  Mart.DogmJ02.  sælsomme,  glimtvise 
Sindbilleder.  VVed.D.70.  Jeg  har  . .  stærkt 
fremhævet  det  glimtvise  Talent,  jeg  fandt 
rundt  om  i  Arheidet.  SDLa.HjG.231. 

Glins,  en.  (sj.  Glinse.  KAagaard.Thye. 
(1802).230).  {ænyd.  glins,  glans;  af  glinse; 
dial.,  fisk.)  d.  s.  s.  Blink  7.  FeUb. 

glinse,  v.  ['glensal  (nu  kun  dial.  samt 
0  (se  bet.  2)  flænse,  ["glænsa]  LTidJ725. 
136.    Clitau.PT.120.   Blich/1833)£uppl.40. 

20  Esp.106).  -ede  eU.  (sj.)  -te  (Moth.G172).  vbs. 
(i  bet.  2)  -ning  CGlænsning.  Sal.UX.822), 
jf.  Glans.  {ænyd.  d.  s.  (PJColding.Etymolo- 
gicum.(1622).491),  ogs.  glænse  (Kalk.  V.36o); 
laant  fra  mnt.  glinsen,  ty.  glånzen,  eU.  mu- 
ligvis dannet  af  dial.  gUne,  elen(n)e  (i  lign. 
bet.)  ved  indvirkning  fra  Glans,  glanse) 

1)  give  skin  ell.  glans  fra  sig.  I.l)  t 
egl.  bet.:  straale;  funkle;  skinne;  nu 
næsten  kun  om  ting  m.  (stedvis)  blank,  glat, 

X  især  pudset  (blankpoleret),  fugtig  ell.  fedtet 
overflade:  skinne  paa  en  saadan  maade, 
at  lyset  paa  et  ell.  flere  steder  kastes 
stærkt  tilbage  (medens  andre  steder  (næ- 
sfen) ikke  reflekterer).  Moth.Gl72.  'Ømheds 
Taare  glindser  paa  hans  Kind.  TBruun. 
(Rahb.LB.1.221).  den  inderste  Skal  af  vor 
Jordklode,  hvis  halve  Deel  glindser,  som 
vores  Maa.ne.  Bagges.  NK.  14.  'din  sorte 
Haarlok  glindser.  Oehl.AJ.96.  'der  glindsed 

40  Snee  |  Paa  alle  Bjergets  Toppe.  Winth.D. 

114.  hans  Øjne  glindsede  i  Glæde.flC4n<Z. 
VIII.30.  Mit  Haar  (var)  ganske  guult  og 
glindsede  som  Guld.  Gylb.(1849).IL6.  den 
polerede  Kakkelovn  glindser.  i«tnn.  Ed- 
derkoppen glinser,  som  var  den  fedtet. 
NaturensV. 1919.344.  i  forb.  m.  af  til  be- 
tegnelse af  det,  som  frembringer  glansen  paa 
en  ting(s  overflade):  Ing.VSt.124.  Ansigtet 
glindser  af  Fedt.  Levin.    Blade,   Grene, 

50  Stammer,  Alting  glinsede  af  Væde.  JPJac. 
11.274.  I  spec.  (nu  især  G)):  skinne  paa 
g r ti nd  af  fedme  olgn.  (disse  mennesker) 
ere  blevne  fede,  de  glindse.  Jer.5.28.  Hjor- 
den glindsede  af  Sundhed  og  Fedme. 
Hauch.VI.llO.  H  part.  glinsende  brugt 
som  adj.  glindsende  Fransk  Papir.  Holb. 
DH.Ili.547.  en  Comet  med  een  særdeeles 
glintzende  Stierte.  Borrebye.TF.18.  man 
har  forelsket  sig  i  et  Par  glindsende  Øjne 

60  og  et  Par  glatte  Kinder.  VBeck.LK.I.189. 
Han  stod  ude  i  Gaarden,  iført  en  glinsende 
'Regntczfås.e.Bønnelycke.MM.72.  ofte  i  farve- 
betegnelser som:  glinsende  hvid,  sort 
(f  'Den  glindsendsorte  Ravn.  Storm.(Bahb. 
LB.II.506);  sml  dial.  glinsort.  FeUb.).  MO. 
IJ!)  (nu  sj.)  billedl.  elL  overf.:  falde  i  øjne- 
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ne  p.  gr.  af  skønhed,  pragt  osv.;  prange; 
straale;  glimre  (2).  Blomstrene  kaldes 
her  Poetice  Stiærner,  fordi  de  glændse 
som  Stiærner.  Clitau.PT.120.  *Ved  Sol- 
bjergslag . .  I  naar  Lunden  glindser  i  Fyr- 
stedragt. AntNiels.Spurvekvidder.(1873).20. 
II  t  om  gode,  fremragende  egenskaber  olgn. 
Absalon  (havde)  alle  de  Egenskaber,  der 
glindse  i  Fred.  Jacobi.Skr.35.  En  Tanke 
. .  glindser  formedelst  Anstrøg  af  Pynt  og 
Prydelse.  Sporon.EO.^88.  ||  {jf.  ty.  glånzend) 
f  part.  glinsende  brugt  som  adj.:  glim- 
rende (se  u.  glimre  3).  Cathrine  førte  en 
glindsende  Regiering.  Suhm.Xl  V.271.  een 
af  vort  Fædrenelands  glindsende  Tidspunk- 
ter. Kampm.ChrIII.151.  et  glindsende  Føl- 
fe  af  Grands  d'Espagnes  og  Rigsfyrster. 
'rSneed.IIIl.94.  jf.:  glændsende  Vildfa- 
relser. SorøSaml.IJ.26. 

2)  give  glans;  blanke;  pudse.  *(solda- 
tens)  glindsed'  Taske.  ChrBorup.PM.28.  nu 
kun :  0  give  metalgenstande  ( fabriksmæssigt) 
en  høj  glans;  polere,  (nu  alm.  i  formen 
glinse,  dog  bruges  glænse  spec.  som  forgylder- 
udtr.  om  polering  paa  forgyldning).  Glænds- 
ning.  Wilkens.Overs.afKarmarsch:  Technolo- 
gieJ.(1852).4?3.  Sal.  VII.  837.  Sølvtøj  .- 
glinses  .  .  mest  med  Blodsten  og  Sæbe- 
vand. OrrfftiS.  //"..Pudse-  og  Glinsemasse. 
Krak.1923.II.694. 

3)  (jf.  Glins;  fisk.,  dial.)  fiske  m.  glins 
(blink);  blinke  (4).  KAagaard.Thye.(1802). 
230. 

S  Grlinsen-hed,  en.  {til  glinsende, 
se  glinse  l.i)  det  at  være  glinsende;  glans. 
Kerten  kan  sagte  tale  Raison  til  den  arme 
Flue,  som  forvirres  af  dens  Giinsenhedl 
JFJac.I.llO. 

I.  Olip,  et.  [giet]  flt.  d.  s.  (sj.)  som  vbs. 
til  IL  glippe  (1):  g  tipning  (især  om  den 
enkelte  bevægelse  af  øjenlaagene).  to  smaa 
Glip  med  Øjenlaagene.  i^rPowken. A/D. 64. 

IL  Olip,  subst.  [gle6]  {ænyd.  d.  s.  (i  forb. 
gaa  glip  (ad),  gaa  ad  glippe,  gaa  til  glippe 
m.  m.),  no.  dial.  glepp  (fx.  ganga  til  glepps, 
gaa  glip  af  noget);  vbs.  til  I.  glippe  (2  og  8)) 
1)  (sj.)  som  selvstændigt  subst. :  det  at  mis- 
lykkes; det  at  man  ikke  opnaar  no- 
get olgn.  *(du)  bør  sikkre  dig  mod  Glip  | 
Af  al  optænkelig  Velsignelse.  Bagges.IlI. 
154.  Trods  Glip  eller  netop  derfor  fremad 
med  så  meget  større  .  .  Kraf 1 1  £MøWer. 
Inderstyre.(1914).381.  ||  f  ^  Glip  i  Lom- 
berspil  og  deslige  . .  siges  naar  een  for- 
mener at  vinde  og  dog  .  .  ikke  faaer  et 
eneste  Stik.  vAph.  (1772). II.  618.  jf.  vAph. 
(1759).  2)  i  faste  forb.  m.  verber.  2.1)  i  forb. 
m.bevægelsesverbum,  især  gaa.  ||  gaa  glip, 
(nu  næppe  br.)  m.  tings-subj.:  mislykkes; 
ikke  blive  til  noget;  m.  person-subj.:  have 
uheld  m.  noget  (især  m.  at  opnaa  noget). 
der  gik  hånd  glip.  Moth.G12.  *Med  arme 
Staklers  Sag  man  Retten  tit  bestyrker,  | 
Om  end  en  Riig  gaaer  glip,  man  ham 
dog  siden  dyrker.  ReynikeFosz.(1747).211. 
vi  skal  om  3  Dage  have  Ball  hos  os,  og 


skulle  det  gaae  glip,  var  vores  Huus  pro- 
stitueret, thi  heele  Familien  har  hver  gi- 
vet sit  og  nu  er  Touren  til  os.  Wiicet.D. 
79.  smst.4.  Maaskee  kunde  jeg  ogsaa  af- 
skrække ham  saameget,  at  det  Hele  gik 
Glip.  AL  Arnesen.  Intriguen.(udg. 189 1).7  5.  \\ 

faa  glip  af  (sj.  ad.  Moth.Gl76.  Kirkehist 
aml.3R.I.267)  noget  ell.  (nu  kun  dial., 
se  Feilb.)  gaa  noget  glip,  ikke  faa,  op- 

10  naa,  komme  i  besiddelse  af  noget  (attraaet 
ell.  attraaværdigt) ;  se  noget  slippe  fra  sig, 
gaa  sig  forbi,  du  gaer  glip  derat  Molh.O 
176.  man  kand  Umuelig  uden  emfintlig- 
hed  taale  at  see  en  anden  Besidde  det 
man  selv  har  gaaet  Glip.  KomGrønneg. II. 
^'  J6g  r^«o»9  glip  af  min  }iævn.Skuesp.IIIl. 
117.  Min  Fader  fordrer  i  sit  Brev  6000 
Rigsdaler  til  Medgivt . .  og  jeg  gaaer  der- 
over glip   af  min  høitelskte  Lucilia.  smsf. 

20  1112.25.  siden  han  havde  betalt  (tykmæl- 
ken), vilde  han  nødig  gaae  den  glip.  Biehl. 
DQ.III.139.  'Saa  nødig  som  du  vilde,  | 
Saa  gik  du  dog  af  Stegen  glip,  —  |  Det 
var  dog  rigtig  ilde !  Winth.I  V.59.  *Af  det 
bedste  gik  I  Glip.  |  I  dette  Øieblik  holdt 
Brudeskaren  |  Sit  Indtog  gjennem  Byen. 
PalM.III.59.  (vi  løb)  Skagerak  ind  for  en 
tordnende  Sydvest.  Det  regnede  stridt  og 
var  usigtbart,  saa  vi  gik  Glip  af  (o:  saa 

20  ikke)  Skagens  Fyr.  BerlTid.^h  1924.  Sønd.9. 
sp.4.  du  hørte  nok  ikke  begyndelsen  af  kon- 
certen —  naa,  du  er  saamænd  ikke  gaaet 
glip  af  meget  (o:  der  var  ikke  meget  ved 
den)  i  jf.  (anv.  som  adj.;  sj.):  Dér  over 
Skoven  drev  Månen  bort,  tung  og  glip 
af  sit  Bytte  (o:  med  skuffede  forventninger 
om  at  se  menneskene  som  bytte  for  ulvene). 
Kidde.J.136.  m.  hensobj.  (nu  næppe  br.): 
gaa   en   glip,  slippe  fra  en;  undgaa  (at 

40  møde)  en.  Denne  Gang  skal  hun  .  .  ikke 
gaae  mig  glip.  CBernh.NF.IV.245.  ||  (sj.:) 
vi  (tog)  feil  af  Veien  og  reede  vild  i  en  tyk 
Skov  (hvilket)  forskaffede  os  en  Mængde 
romantiske  . .  Udsigter,  som  vi  ellers  vare 
reedne  glip  af.  Bagges. L.  11.38.  2.2)  f 
i  forb.  m.  give.  „At  give  glip  paa,  siges 
undertiden  (skiønt  urigtigen)  i  Steden  for: 
at  give  slip  paa."  VSO.  2.3)  slaa  glip, 
(nu   næppe   br.)  mislykkes;  slaa  fejl;  ogs.: 

50  ikke  indtræffe ; udeblive.  Gh-am.Breve.6.  (naar) 
deres  forventede  Tieneste  . .  slaaer  glip, 
er  Pagten  ophævet.Eilsch.PhilBrev.94.*tlaa- 
bet  .  .  slaaer  den  Arme  glip.  TBruun.S. 
40.  Det  slog  glip  for  ham.  VSO.  ||  (f^j.) 
m.  person-subj.:  svigte,  mange  Mennesker 
.  .  holde  sig  for  .  .  ulyksalige,  naar  du 
(o:  Plutus)  slaaer  dem  Glip.  [SuhmhTron- 
hiemske  Samlinger.  IV. (1764). 279.  Olip-, 
i  ssgr.  til  II.  Glip  ell.  I.  glippe;  sml.  Glippe-. 

60  -gang,  en.  (jf.  I.  glippe  2;  nu  sj.)  for- 
gæves gang,  vandring.  At  gaae  Glipgang. 
VSO.  Rahb.NF.II.'363.  Wilst.Il.I.156.  da 
han  gik  til  Stationen,  var  han  overbe- 
vist om,  at  det  blev  en  Glipgang  (o:  at 
den  ventede  ikke  var  med  toget).  Pont.EK. 
79.  -hage,  en.  (jf.  I.  glippe  l)  0  bevæge- 


1077 


Olipkast 


cUppe 


1078 


lig  hage,  som  griber  ind  i  et  sluiblik  og  der- 
ved holder  vinduer  olgn.  i  lukket  stilling. 
Arbejdsløn.31.  -kast,  et.  (jf.  I.  glippe  2; 
sj.)  kast,  som  ikke  rammer.  *Da  med  sit 
Spær  han  sigted,  og  ei  han  kasted  et 
Glipkast.  Wilst.Il.1.68.  biUedl:  CRoos.  Jakob 
Knudsen.(1918).67.  -krampe,  en.  ®  (jf. 
-hagej.  Arbejdsløn. SI.'  | 

I.  ;::lippe,  v.  [iglebaj  -ede  ell.  (sj.)  glap 
[glai]  (EBrand.H.34.  Marton.HB.142).  vbs. 
(sj.)  -else  (E Møller. Foruds€etninger.(  1894). 
2),  jf.  II.  Glip.  (ænyd.  d.  s.,  glda.  glæppe 
(Kalk.ll.57),  no.  dial.  gleppa  (præt.  glapp^, 
SV.  dial.  glippa,  glåppa,  nt.  fris.  holl.  glippen ; 
jf.  dial.  glip,  glat  (om  føret)  m.  m.  (Fexlb); 
tU  I.  glap) 

1)  miste  ell.  ikke  opnaa  fast  stade, 
fæste  ell.  tag.  Sti  var  ved  at  kvæles  (o: 
under  slagsmaalet)  . .  med  en  sidste  Kraft- 
anstrængelse  (huggede  han  sig)  forover, 
saa  (modstanderen)  glippede  lidt  i  sit  Greb. 
JPJac.1.234.  i  olm.  spr.  (nu  især  m.  over- 
gang til  bet.  2-B)  ncesten  kun  m.  tings-subj. : 
glide  ud  ell.  bort  fra  sit  sted  paa  grund 
af  glathed  olgn.;  ikke  holde,  staa,  være 
fast.  Ankeret  glipper,  o:  faar  ikke  fat  i 
Banden.  D&H.  (jf.  Hauch.SD.lI.82).  jeg 
kan  ikke  trække  det  søm  ud;  tangen 
glipper,  hver  gang  jeg  tager  fat  j  |j  (O; 
nu  ncesten  kun  overf.  m.  overgang  til  bet. 
2-3^  om  fod,  trin  olgn.  'voris  traad  (o:  trin) 
skal  eengang  ogsaa  glippe.  Sort.(DSt.l909. 
48).  'Hvor  letteligen  kand  din  Fod  paa 
Isen  glippe  1  Wadsk.PrChrift.AQ."  'vogt 
dig!  ak!  saa  let  dig  Foden  glipper. BitcA. 
(1920).V.26.  at  vinde  et  Fodfæste,  som 
ikke  glippede.  Allen.1.203.  D&H.  %  om  no- 
get, man  holder  paa  ell.  vil  tage  fat  paa: 
glide  ud  af  haanden  paa  en;  t  egl.  bet. 
(dial):  Esp.106.  billedl.  (m.  overgang  til  bet. 
2;  nu  næppe  br.)  i  forb.  lade  en  lejlig- 
hed glippe  sig  (af  hænderne),  lade 
en  lejlighed  gaa  ubenyttet  hen,  lade  den 
slippe  sig  af  hænde.  Holb.Paars.325.  Eng- 
land lod  ikke  Leiligheden  glippe  sig  ai 
Hænderne.  Goldschm.NSM.1.59. 

2)  (især  G})  m.  en  vis  absolut  bet.  som 
udtr.  for  negativt  ell.  fejlagtigt  resul- 
tat (uden  skarp  adskillelse  fra  bet.  3).  2.1) 
(iscer  m)  om  foretagende  olgn.:  være  for- 
gæves ell.  forfejlet;  mislykkes;  slaa 
fejl  (ofte  i  forb.  n».  for  ell.  (tidligere)  hens- 
obj.).  det  skal  ikke  glippe  mig,  at  ieg  jo 
skal  fåe  det  at  vide.  Moih.Gl76.  Nogle 
vilde  have  Alfonsum  . .  Andre  Richardam 
. .  til  Keyser.  Mens  det  glippede  for  dem 
begge.  Holb.Intr.1.323.  *I  seer  mig  aldrig 
i  Verden  meer,  |  Hvis  denne  Reise  mig 
glipper.  Ing.VStJ275.  Forsøget  havde  glip- 
pet. Allen.I.139.  ||  (sj.)  m.  hensobj.,  i  udtr., 
der  betegner,  at  en  person  ikke  faar  ell.  op- 
naar  (gaar  glip  af)  noget  (jf.  bet.  23).  *Jeg 
kan  dig  ikke  slippe,  |  Nu  har  jeg  dig,  nu 
skal  du  ei  mig  glippe.  Heib.Poet.1.33.  ord- 
spr.:  Hvor  En  ikke  selv  kommer,  der 
glipper  ham  (o:  gaar  han  glip  af)  et  vist 


(o:  paalideligt)  Bud.  Mau.1051.  MO.  2.2) 
(nu  sj.)  om  person:  ikke  udføre  en  virksom- 
hed paa  den  (eneste)  rette  maade;  fejle; 
ikke  naa,  ramme  (et  maal)  olgn.  Moth. 
G176.  *Kasted  Atreiden,  men  glipped,  hans 
Spyd  fløi  hen  til  en  Side.  Wilst.Il.I.182. 
\\f  glippe  ad  (Moth.G176) eU.  nt  et  msisil^ 
en  vej  (jf.  Glippe-sti,  -vej^,  ikke  ramme  et 
maal,  tage  fejl  af  vejen,  'jeg  glipper  |  Ai 
10  min  Vey,  og  feyle  kand.  ReenbJI.513.  *Den 

gierne  glipper  af  sit  Maal,  |  Der  vil  for 
astig  ifle.  smst.295.  jf. :  hånd  glippede  til 
målet.  Jf  o/A.  (ri  76.  2.3)  f  trans.:  gaa  glip 
af;  miste.  'Den,  som  udaf  Haanden  slip- 
per I  Vist  for  Uvist,  ofte  glipper  |  Begge, 
naar  band  seer  sig  om.  Reenb.IIJ86. 

3)  (især  fp)  om  hvad  der  har  en  vis  re- 
lativ betydning,  værdi  osv.:  (paa  et  afgørende 
punkt)  være  utilstrækkelig  ell.  util- 
20  fredsstillende;  ikke  slaa  til;  svigte. 
om  et  Middel  glipper,  saa  faar  vi  bruge 
et  andet.  Kom  Grønneg. 1.251.  *vi  (har)  Kiøer 
og  Agre  I  At  trøstes  ved,  naar  Havet  (o: 
fiskeriet)  længe  glipper.  Ew.V.94.  *(gud) 
bliver  hos  os  med  sit  Ord,  |  Det  Ord,  som 
aldrig  glipper.  Grundiv. PS. V  1.542.  »Det 
sølvblaa   Hav    j   hist  fjernt,  hvor   Synet 

glipper,  I  Alt  hegnes  ai.  Plotig.IJ.3.  hans 
lukommelse  glippede.  Schand.0.1.118.  De- 

30  korationerne  (o :  ttl  en  skuespilopførelse)  var 
mesterlige.  Kun  glap  Illusionen  paa  et 
eneste  Pxxnkt.  EBrand.H.34.  „Det  vil  han 
aldrig  tage  sig  nær,"  sagde  endelig  Fru 
K.  —  i  en  forceret,  men  glippende  Tone. 
JakKnu.R.234.  ordspr.:  naar  Alting  glip- 
per, saa  glipper  ej  Stoddergang.  Mau.9606. 
PalM.lL.1.380.  (nu  sj.)  m.  hensobj.:  *Modet 
aldrig  glipper  |  Det  frihedskjere  Bryst. 
Blich.(1920).XI.102.    »Lær  mig  nu   det, 

40  hvorpaa  det  end  mig  glipper  (o :  som  jeg 
endnu  ikke  ved):  \  Hvo  var  du  før?  CK 
Molb.Dante.IlJ.50.  H  (nu  sj.)  mn  forraad 
olgn.:  slippe  op.  Moth.Gl76.  'Nu  Høet, 
naar  jeg  seer  mig  om,  I  I  Pløye-Tiden 
glipper.  Cit.ca.l710.(NkS4'>820.25).  skaffer 
eder  Venner  ved  den  uretfærdige  Mam- 
mon, for  at  de,  naar  den  glipper,  maa 
modtage  eder  i  de  evige  Boliger.  Luc.16.9 
(SkatRørd.).  1^(1.  br.)  om  person:  ikke  yde 

so  det  ventede  eU.  fornødne  (m.  h.  t.  hjælp  olgn.); 
svigte;  ikke  (mere)  gøre  fyldest.  'Pe- 
der! est  du  da  en  Klippe,  |  Som  Guds 
Kirke  bygges  paa?  |  Hvor  kanst  Du  da 
saadan  glippe,  |  Og  i  Storm  ei  bedre 
staae?^tn^o.i3i.  Clitau.PT.55.  'Du  kjen- 
der  al  min  Svaghed  og  Styrke,  |  hvor 
langt  jeg  rækker,  og  hvor  brat  jeg  glip- 
per. Ploug.1.196. 
II.  srlippe,  V.  [igleba]  -ede.  vbs.  -niag, 

60  jf.  I.  Glip.  (jf.  SV.  dial.  glippa,  ofte  aabne  en 
dør  (og  gaa  ud  og  ind),  aabne  munden 
(snakke)  i  tide  og  utide;  til  sv.  dial.  glipa, 
staa  aaben,  gabe,  staa  paa  klem;  besl.  m. 
Glib;  »mL  klippe  ^med  øjnene  olgn.)  I  or- 
det synes  først  at  være  blevet  olm.  i  2.  halv- 
del af  19.  aarh.  (ikke  hos  vAph.  og  i  VS  O.; 
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MO.  kalder  det  „forældet" j)  1)  om  øje(laag) 
ell.  (især  i  forh.  m.  præp.  med^  om  person, 
som  udtr.  for  (hastig,  især  gentagen)  bevæ- 
gelse (lukning  og  aabning)  af  øjelaagene 
(navnlig  paa  grund  af  søvnighed  olgn.): 
blinke  (med  øjnene);  klippe.  Holb.DH.I. 
855.  *Da  blev  han  vred  og  glipped  med 
sit  Øie.  Bagger.II.4.  smaa  mørke  Øjne,  der 
glippede  bag  BriWerne.Schand.TF.  11.38. 
den  syges  Øjenlaag  bliver  mere  og  mere 
trætte,  glipper  svagere  og  svagere.  Zafe 
Niels.Ki.121.  (en  søvnig  mands)  smaa  Glip- 
ninger  med  Øinene.  KLars.Ci.2.  Drengen 
. .  laa  og  pludrede  og  glippede  mod  Ly- 
set.-EÆJWcAs.Tilf. 55.  (hun)  glippede  for  at 
holde  taarerne  horte. Hørlyk.UT.113.  jf: 
Der  var  noget  nervøst,  urdligt,  „glippen- 
de" over  ham  (o:  Egede  Schack).  VilhAnd. 
PM.II.311.  glippe  (øjet)  op,  (l.br.) 
aabne  øjet  blinkende  (mod  lys,  efter  søvn 
olgn.).  Thit  Jens.  J. 156.  da  der  bliver  saa 
underligt  stille  glipper  han  endnu  engang 
det  ene  Øje  op  og  skeler  ud  i  Kammeret. 
Buchh.EO.77.  (sj.:)  gennem  den  tykke 
sorte  Luft  piskede  en  drivende  Tøsne. 
Jeg  gik  og  glippede  mig  frem  gennem 
Uvejret  (o:  glippede  med  øjnene  mod  sneen). 
Nans.M.79.  ||  billedl  (jf  bet.  2).  *Mildt  Stjer- 
nen i  den  klare  Nat  |  Med  sine  Øine  g\i^- 
per.Winth.Digtn.92.  Solen  var  som  et  glip- 
pende 0']e.SMich.Dø.91.  2)  O  overf.  anv. 
af  bet.  1.  II  om  blinkfyr:  blinke  (1).  Fyret 
paa  Skagen,  der  staar  og  glipper  ustand- 
seligt i  den  gyldne  lyse  Nat.  Jørg.KR.lO. 
Øjnene  (tindrede)  i  Hovedet  paa  hende 
som  to  lystigt  glippende  Blinkfyr.  Bregend. 
(Verden  ogVi.'yel922.747).  \\  om  fugl,  insekt: 
bevæge  vingerne  hurtigt  (op  og  ned). 
Nu  flagrer  (sommerfuglen)  om  fra  Blomst 
til  Blomst  og  glipper  med  sine  pragtfulde 
Yinger.  Bredahl.!  V.77.  Vildgæs,  hvis  Vin- 

§er  glipper  op  og  ned  imod  de  hvide 
kyer. VilhBasm.Japan.(  1903 ).77.  jf:  Vis- 
sent Løv  glippede  ned  gennem  Kulden. 
Kidde. Den  anden. (1909). 28.  \\  (sj.)  om  lys- 
flamme: brænde  uroligt;  blafre.  Et  Øjeblik 
efter  flimrede  den  lange  Lyssnor  (o:  ram- 
pen) i  Vejret  med  glippende  Tunger. /Sw 
La.HjG.175. 

Olippe-,  i  ssgr.  til  I.  glippe  (jf.  Glip->. 
-skud,  et.  [I.2(.2)]  ^Qlip-.  Moth.Gl76).  (jf. 
oldn.  glappaskot;  sj.)  skud,  der  ikke  ram- 
mer; fejlskud.  Havde  jeg  (o:  Palnatoke) 
skudt  Glippeskud  med  den  første  (pil) 
(orig.:  Havde  den  første  fejlet).  RJ Holm. 
Danm.Hist.U.(1885).33.  -sti,  -vej,  en. 
se  Glip-sti,  -vej. 

Glip-sknd,  et.  se  Glippeskud.  -sti, 
en.  (sj.  Glippe-.  EMøller.Dækningsadgang. 
(1892). 191).  {glda.  glæppesti;  jf.  Glapsti 
samt  I.  glippe  2;  brugt  af  sprogrensere)  d. 
8.8.  Glapst\.Moth.G176.  han  gik  over  to 
ret  ufarbare  Vadesteder  for  at  lokke  dem 
paa  G\ijpsti.JOlr.SD.IV.95.  (han  faldt)  i 
Frygt  for  at  blive  ledet  paa  Glipstier  el- 
ler vilde  Veje.  Schovelin.Den  da.Handel8Em- 


pire.I.(1899).257.  ordspr.  gensti  er  (ofte) 
glip  sti  (jf.  u.  Glapsti;.  Mau.2924.  Sv 
Grundtv.  FÆ.  IL  1 71 .  KlBerntsen.  Æ.  1. 60. 
jf. :  (tiden)  turde  dog  vel  i  Danmark  slaae 
den  rette  Vei  ind,  naar  det  oplyses,  hvor- 
til de  forslidte  Gienstier  som  Glipstier 
føre.  Grundtv.Dansk.il.  78.  -tag,  et.  (jf. 
1.  glippe  1 ;  sj.)  tag,  som  glipper.  Opsyns- 
manden fik  aldrig  snuppet  dem,  kun  een 

10  Gang  fik  han  et  Gliptag  i  Svends  Hæl. 
Børd.LB.337.  -vej,  en.  (ogs.  Glippe-.  Johs 
PalM.TV.102).  (sj.)  d.  s.  s.  -sti.  Med  spil- 
lende Lune  ser  (Herman  Bang  i  „Ti  Aar") 
fra  Tinden  tilbage  paa  Glipvej ene.  PÆKo- 
senb.HermanBang.(1912).63. 

glise,  V.  (ogs.  glisse.  Tychon.Vers.247. 
Kværnd.  OrdbS.(mønsk))  -ede  ell.  -te  (Moth. 
G172.  Pram.Stærk.312.  Feilb.).  (ænyd.  glis- 
(s)e,  SV.  dial.  glisa,  no.  glis(s)a,  oldn.  glissa, 

20  fnise;  jf.  mnt.  glis(s)en;  besl.  m.  glimre, 
glitre  osv.)  1)  (nu  kun  dial.)  glinse  (l.i);  nu 
vist  kun  om  noget  blankt,  poleret,  fedtet  olgn. 
*en  Ravn,  hvis  Fiere  glissede.  Tychon.Vers. 
247.  *Som  Slangernes  Øine  Demanterne 
gliste.  Pram.Stærk.312.  Dette  Maleri  gliser 
stærkt  af  den  Fernis,  hvormed  det  er 
overdraget.  VSO.  Hun  gliser  af  Fedt.  MO. 
Et  opsvulmet  Lem,  hvor  Huden  er  spændt, 
rød,  glat  og  blank,  siges  at  glisse.  Kværnd. 

30  Feilb.  Or dbS.( mønsk),  uegl.:  *i  hendes  An- 
sigtes  Træk  bleg  Græmmelse  gliiste.  Sforw. 
Br.30.  II  pari.  gli  s  (s)  ende  brugt  som  ad j. 
•En  feed  og  gliisend  Q,v\e.Reenb.II.228. 
gliisende  Lokker.  Lodde. Betr. 88.  VSO.  Hu- 
den er  glissende.  Kværnd.  i  farvebetegnel- 
ser: glisende  Rødi.Moth.G173.  Glisende- 
sort.  VSO.  (jf.  dial.  glissort.  Feilb.).  2)  (no.) 
grine  (haanligt).  *en  Slægt  (der  ser)  Dø- 
den glise  fra  hver  Vraae.  Zetlitz.NH.60. 

40  Glis-kjole,  en.  {til  glise  1;  jy.;  sml.  jy. 
glinskjole  i  sa.  bet.  (Feilb.))  regnfrakke,  -kap- 
pe. Prangere  i  Gliskjoler  og  med  bred- 
skyggede KaskietteT.JakKnu.S.100.  Feilb. 
glisse,  V.  se  glise. 
Glit-al,  en.  se  Glitteal. 
glitre,  V.  ['glidra]  -ede.  vbs.  jf.  I.  Glit- 
ter, (først  alm.  i  sidste  halvdel  af  19.  aarh. 
(endnu  ikke  i  VSO.  og  MO.) ;  vist  fra  no. 
glitra  ell.  sv.  glittra  (oldn.  glitra,  eng.  glit- 

50  ter,  ty.  glitzern;;  til  oldn.  glita,  skinne  (ty. 
gleissen^;  besl.  m.  glimre,  glise,  H.  glitte 
osv.;  den  danske  form  er  glidre)  1)  (især 
o;  glinse  (l.i);  straale;  skinne;  funkle; 
nu  vist  kun:  (om  lys  ell.  lysgiver)  kaste  sit 
lys  paa  noget  ell.  (om  belyst  ting,  især 
glas-,  vandflade,  frostsne  olgn.)  kaste  lyset 
tilbage  med  en  stærk  og  urolig  (sit- 
rende) glans  (jf.  flimre,  glimre,  glimte, 
gnistre;.   *Naar"jeg  .  .  |  Stiernerne   paa 

60  Natten  seer,  |  Da  de  glittre.  Reenb.1 1.513. 
•Nu  Birken  glitrende  sin  grønne  Fernis 
faaer.  CFrim.FH.69.  En  Maanstraale  glit- 
trede  paa  en  Klippe.  Blich.  (1920).  1. 69. 
Han  stirrede  paa  det  (o:  et  guldhjerte)  — 
hans  Øine  g\\ttTeåe.sa.(1833).Suppl.78.  •So- 
len sit  Ansigt  dølger;  |  Nu   glittrer  en 
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Straale  fra  splittede  Sky.  FJHan8.PSJI. 
221.  Det  skinnende  hvide  Marmor  . .  glit- 
trer  og  tindrer  som  Frostsnee  i  Solens 
Skin.  MHamm.Thorvaldsen.(  1870)^28.  Skin- 
nende grøn,  kun  plettet  af  glitrende  Sol- 
funker,  ligger  St.  Moritz  Søen.  Brandes.XI. 
171.  en  lille,  væver  Dame  i  glittrende, 
sort  Silkekjole.  Æer^s.Gi'MJ.-gO.  Solen  glit- 
rede over  hele  YiaiV%t.Bang.F.166.  Havet 


kan  glitte  paa  Stemmen.  Oversk.II.ll.  Min 
Fa'r!  .  .  det  gamle  Glansbilledl  Har  De 
sét  ham  ?  . .  Er  han  ikke  glittet  og  valset, 
friseret  og  klædt  paa  som  en  Modejournal. 
Drachm.F. 1.114.  Glitte-,  i  ssgr.  0  af 
IV.  glitte  (jf.  glatte-;,  -al,  en.  (ogs.  Glit-, 
Lundb.)  (om  sidste  led  se  V.  Aal;  ur.)  iyndt 
polerstaal  til  at  glatte  huller  olgn.  med;  poltr- 
al. Sal.XIV.468.   -blok,  en.  (bogb.)  jæm- 


glitrede  i  det  hvide  Maaneskær.  CEw.  lo  redskab  tU  glitning  af  skind  paa  bogbind 


SH.33.  Det  glitrer  og  blinker  fra  Vindues- 
ruder  og  . .  fra  alt,  der  kan  kaste  Genskin. 
Skjoldb.SM.23.  ||  biUedl.  Forstandens  glit- 
rende Rimfrost.  Brandes. 1 1.330.  (J.  Langes 
stil)  er  uden  Forgyldning,  men  fuld  af 
Solskin.  Den  glimrer  ikke,  men  glitrer. 
VilhAnd.GoeJl.156.  2)  (sj.)  give  en  let  ras- 
lende, knitrende  lyd  fra  sig;  knitre.  Jeg 
hørte  en  Dør  blive  aabnet  og  derpaa  sagte 
skudt  i.  Raslen  og  Glitren  af  Tøi,  og  saa  20 
blev  Alt  stille.  Bergs.BR.62. 

Olit-tand,  en.  se  Glittetand.  I.  Glit- 
te, en.  ['glida]  (af  IV.  glitte;  fagl.)  ma- 
skine til  glitning;  se  Arkglitte.  II.  g^lit- 
te,  V.  ['glida]  -ede.  (isl.  glitta;  j/.  oldn.  glita, 
osax.  glitan,  samt  got.  glitmunjan,  skinne; 
besl.m.  glimre,  glise,  glitre;  nu  især  dial.) 
skinne;  straale; glimte;  glitre  (1).  Moth. 
G173.  'Siig:  hvad  er  det,  der  glitter  |  Og 
glimrer  hist  paa  Deres  Bryst?  Tychon.Vers.  30  F.155 


Haandgem.448.  -jærn,  et.  O/- Glatte jærn; 
bogb.)  d.  s.  smst.  -kolbe,  en.  (bogb.)  d.  s. 
OpfB.^VlI.429.  -kone,  en.  (nu  næppe  br.; 
jf.  III.  Glitter;,  „(kone)  som  glitter  vasket 
og  stivet  Tøi.  Gardiner.  Kjoler,  o.  d."  Le- 
vin. D&H.  -maskine,  en.  0  maskine  til 
glitning  (kalandring)  af  tøj  (jf.  Glattema- 
skinej.  Aller. 1 1. 471.  -presse,  en.  0  om 
glittemaskine.  Sal.*IX.801.  jf.  smst.L8y5f. 

1.  O  Glitter,  et.  ['glidar]  (jf.  sv.  glit- 
ter, flitterstads;  vbs.  til  glitre;  1.  br.)  det  at 
glitre  (1);  ogs.  konkr.:  hvad  der  glitrer. 
•Der  sømmer  en  Jomfru  med  Fingre  smaa,  | 
det  lyner  af  Ringes  Glitter.  Olaf  Hans. 
Undervej8.(1902).27.  jf:  Sol  glitret  i  Sko- 
ven. Pol.-y*1903.2.sp.4.  samt:  Havet  (laa) 
samlende  paa  sine  Bølgekamme  Solens 
Straaler  i  en  Glitter-Stribe,  der  be- 
standig steg  og  sank  igen  og  brødes.  Bang. 


898.  (han)  saa  ud  til  Regnen  med  Øjne 
der  glittede  mere  og  mere  fjendtligt  under 
de  benede  Bryn.  J  rjens.Br.58.  Marmor 
og  Granit  og  sorte  Ruder  glittede  livløst 
i  den  strenge  Frost  som  Spejle  af  Is.  sa. 
H.62.  En  Isfugl  sidder  .  .  og  spejler  sig 
med  samt  Ris,  Bjerge  og  Himmel  i  det 
glittende  lunkne  Yand.sa.OM.69.  Feilb. 
III.  t  glitte,  V.  {jf.  SV.  dial.  glinta,  no. 


II.  Glitter,  en.  (rimeligvis  til  glitre  ell.ll. 
glitte;  nu  sj.)  \.  sort  terne,  Stema  nigraL. 
KiærbøU.597. 

III.  Glitter,  en.  flt.  -e.  (til  IV.  glitte; 
nu  næppe  br.)  person,  der  glitter  tøj  olgn.  (jf. 
GDttekone;.  Lad  Pigen  bringe  den  Sirtses- 
kiole  hen  til  Glitteren.FSO.  MO. 

IV.  glitter,  adj.  se  glidder. 
Glitte-sten,  en.  (jf.  Glattesten;  for- 


glikka  i  sa.  bet.;  tU  II.  glide;  jf.  I.  glittet)  *)  æld.)  sten  (af  blankt  tilslebet  flint  olgn.)  til  glit 


glide  lidt(paa  fødderne);  ideligt  glide 
(og  være  ved  at  falde).  Man  glitter  med 
Fødderne,  hvert  Trin  man  gaaer.  VSO. 
IV.  glitte,  V.  ['gUda]  (f  glætte.  HaUager. 
90.119.125).  -ede.  vbs.  -ning,  jf.  I.  Glitte. 
(m.  tilknytning  til  II-III.  glitte,  glitre  efter 
ty.  glatten,  glatte;  især  fagl.)  jævne;  glatte 
(jf.  Glitteai;;  især:  give  (papir,  tøj,  læder 
osv.)  glans  ved  at  jævne  ell.  sammentrykke 


ning  af  tøj  olgn.  Hætte  og  Korsklæde  (o: 
hos  Amagerne) . .  ble  ve  gnedne  skinnende 
blanke  med  en  Glittesten.  VortHj. 1 111.22. 
Aller.II.471.  -tand,  en.  (ogs.  Glit-.  Sal* 
III.540).  (bogb.;jf.  Glattetand;  redskab  (til 
at  glitte  en  bogs  kantflader  med),  bestaaende 
af  et  stykke  flint,  agat  olgn.  (af  form  som 
en  tand)  paa  et  træskaft.  Haandgem.437. 
II  (sko.)  om  et  lign.  redskab  til  glitning  af 


overfladen  v.  hi.  af  forsk,  redskaber.   Naar  50  fuger  olgn.  i  fodtøj.  Skomageren.(1832).22. 


Omhænget  er  vasket,  maa  det  sendes  hen 
at  glittes,  glittes  op.  VSO.  MO.  {jeg  skulde) 
levere  (tøjet)  til  Vadsk  og  Glitning  i  Fa- 
brikken. LuisBramsen.OJSl.  med  et  haardt, 
glat  Polertræ  (kan  man)  glitte  stærkt  ind- 
vendig paa  Bunden  (af  en  papæske). Haand- 
gem.399.  Naar  Bogen  er  forgyldt,  skal 
Skindet  glittes,  smst.  448.  Eline  flyttede 
Stolene   over  i   Dagligstuen   og  glittede 


I.  t  glittet,  part.  adj.  (til  III.  glitte) 
om  føre:  fedtet  og  glat  (2).  Det  er  meget 
glittet  paa  Gaden  i  Dag.  VSO. 

II.  glittet,  part.  adj.  se  IV.  glitte. 
Glitte-valse,  en.  0  valse  i  glittema- 
skine. D&H. 

GHt,  en.  se  Glib.  gliTe,  v.  se  II.  glibe. 
I.  Glo,  en.  [glo']  flt.  næppe  br.  (fra  no. 
lo;  egl.  sa.  ord  som  I.  Glød;  vist  kun  hos 


Gulvet  en  Smule  (0:  for  at  gøre  det  egnet  60  JVJens^  d.  s.  s.  I.  Glød  1-2;  ofte  m.  tilknyt 


til  at  danse  paa).  Leop.  HT.23.  Cementpuds 

futtes  undertiden  med  Staalbræt. LanamB. 
n.351.  glittet  (t  glættet)  papir.  JaZ- 
lager.90.  Leop.LB.108.  ||  billedl.  ell.  overf. 
Sørg  for,  at  der  bliver  lavet  mig  lidt  Sa- 
lep, Havresuppe  eUer  saadant  Noget,  der 


ning  til  III.  glo  2  (og  3)  om  hvad  der  tildrager 
sig  opmærksomheden  ved  (heftigt,  stikkende) 
lys  ell.  grelle,  iøjnefaldende)  farver,  ell.  om 
hvad  der  i  udseende  minder  om  et  stirrende 
(gloende)  øje  olgn.  (lokomotivlantemens)  gule 
Glo  stirrede  som  et  ondt  Øje.  JVJensÆE. 
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198.  (tyren  var)  lutter  Ko-op  og  Horn  og 
med  en  blodig  Glo  i  Øiet.  sa.C,129.  han 
pirrede  op  i  Asken  .  .  og  fandt  Varme, 
en  Glo  som  var  i  Live  endnu.  sa.CT.22. 
•Leoparden  glipper  søvnig,  |  mordberuset, 
mod   Solens    Glo.  sa.( Forum.  1922/23.139). 

II.  \  Olo,  et.  [glo-']  vbs.  til  III.  glo  3. 
drengen  . .  var  i  ét  glo  og  gab.  Hjortø.IU. 
114  (jf.  glo  og  gabe  u.  III.  glo  3;.  sa.GK.58. 

III.  glo,  V.  [glo-]  -ede  ['glo(8)38]  vhs. 
(spøg.,  sj.)  -ning  (Hjortø.IU. 113),  jf.  II.  Glo. 
{ænyd.  glu,  glo,  gJda.  glo,  gløde  f gloende: 
Bimkr.  B.ellKv.34.  Suso.76),  oldn.  gloa,  eng. 

flow,  jf.  ty.  gliihen;  besl.  m.  II.  Glam,  Glug, 
Glød  II  bet.  3  er  først  udviklet  i  ænyd.;  m. 
h.  t.  bet.-udviklingen  sml.  glinse  |j  jf.  gloende) 

1 )  (i  rigsspr.  nu  kun  i  præs.  part.,  se  glo- 
ende i;  jf.  ogs.  glo-  i  ssgr.)  være  glødende; 
gløde,  ejernet  gloeT.Moth.Gl73.   Esp.105. 

2)  (især  talespr.,  navnlig  dial.  (se  MDL. 
Esp.105.  Feilb.);  i  skriftspr.  nu  næppe  i  højere 
stil)  egl.:  udsende  lysstraaler  ligesom  noget 
glødende;  derefter  i  al  alm.:  skinn  e;  straale; 
ogs.:  tildrage  sig  opmærksomheden  ved 
skinnende,  straalende,  prangende  ud- 
seende, grelle  (især  røde)  farver  ell. 
ved  at  afvige  stærkt  fra  omgivelserne 
det  sædvanlige  osv.  (hyppigt  m.  mere  ell. 
mindre  tydelig  tilknytning  til  bet.  3):  falde 
(stærkt)  i  øjnene.  Moth.Gl73.  *Hans  (d: 
rovfuglens)  Øine  de  gloede  klart.  NKBred. 
Hex.27.  sætter  man  .  .  en  ny  Lap  paa,  hist, 
eller  her,  ja  saa  gloer  den  ved  Siden  af 
det  andet,  som  et  Par  sminkede  Kinder 
under  to  indfaldne  Øine,  og  en  rynket 
F&nde.  Bahb.Tilsk.  1799.  767.  *Den  fæle 
Drage  (o :  et  drageskib)  . .  gloer  paa  Bøl- 
gerne. Oehl.HY.203.  »Guldtakt  som  Gim- 
le I  Gloed  i  Norden  |  Fredegods-Borgen. 
Grundtv.PS.VII.270.  "Ind  i  Teltet!  Ha, 
hvor  det  gloer  |  Med  Lys  og  Blomster- 
krandse  I  Aarestr.  SS.  III.  150.  Kirken  .  . 
var  pyntet  med  Grønt  og  med  „hvad  der 
gloer",  som  Bonden  siger:  Kongen  tilhest 
paa  et  fire  Skillings  Billede,  en  couleurt 
Recept  med  Flasken  til.  HCAnd. III.  92. 
Der  var  rigtignok  meget  at  se  i  Trold- 
kongens Slot . .  Overalt  glode  det  af  Guld 
og  Sølv.SvGrundtv.FÆ.II.81.  Rundt  om 
Spejlet  gloede  de  lyse  Pletter  paa  Ta- 
petet frem.  Bang. T. 3.  Solen  gloede  som 
en  Petroleumslampe,  der  er  ved  at  gaa 
ud. Esm.I.128.  \\  glo  en  i  øjnene,  i  sa. 
bet.  VSO.  (Oehlenschlåger)  har  ingen  Steder 
ladet  sig  forlede  til  at  dynge  Antikviteter 
sammen,  saa  de  gloede  Læseren  i  Øj- 
nene. i2tt6oM7.SP.58.  II  ordspr.:  det  er  ikke 
alt  guld,  der  glor  (nu  alm.:  glimrer, 
se  glimre  1.2/  (PLaale.1.78).  VilhAnd.E.II. 
225.  V0sterberg.KV.85. 

3)  (især  talespr.;  nu  næppe  i  højere  stil, 
jf.  dog:  „ikke  uædelt  om  Dyr.^ieinn.j  se, 
stirre  med  vidtaabne  øjne,  især  saaledes, 
at  man  ikke  synes  at  betragte  noget  bestemt, 
ell.  at  man  betragter  noget  paa  en  enten 
uforstaaende,  dum,  maabende  ell.  nærgaaende, 


ubehøvlet  maade  (jf.  II.  gabe  1.8j.  hvad 
mon  det  er  for  en  Mand?  hånd  gloer, 
som  hånd  icke  havde  seet  et  Huus  tH- 
iorn.Holb.GW.IV.8.  de  gloer  paa  en,  lige- 
som de  vilde  see  en  igiennem.Pa»Me/a.7. 
16.  *See,  hvor  han  staaer  og  gloer  med 
dumme  Øine.  Oehl.XVI.133.  Pludselig  er 
der  en  Kokkepige  .  .  som  skal  glo  op 
efter  mig.  Hjemmet.l912.386.sp.3.  Man  kan 

10  se  paa  saa  mange  Maader  .  .  Udannede 
Mennesker  glor  hSiTelBønnelycke.MM.63. 
ofte  m.  forestilling  om,  at  man  ikke  har  no- 
get bedre  at  tage  sig  for:  (den  sindssyge) 
fik  . .  tilsidst  Afsked  og  har  siden  siddet 
hjemme  og  gloet  ud  ad  Vinduet.  KPont. 
Psychiatr.II.8.  jeg  har  ikke  lyst  til  at  gaa 
her  og  glo  hele  eftermiddagen  j  (sj.)  refl.: 
glo  sig  ovokring.  Biehl.  dQ.  III.  87 (se  II. 
gabe  sp.580^^).  glo  og  glane,  se  glane  2. 

20  glo  og  gabe:  hånd  gloer  og  gaber  alle- 
vegne. Moth.G188(jf  II.  gabe  sp.581").  \\ 
om  dyr.  Pamela.1.372.  *Som  en  Tiger,  der 
gloer  I  Paa  sin  sprællende  Fangst.  Winth. 
VI.39.  der  sad  Hunden  med  Øine,  saa 
store  som  Theekopper,  og  gloede  paa 
hum.  EC And.V. 3.  *Under  Havens  Buske  | 
vaade  Tudser  glo.  Stuck.S.16.  (sj.)  refl. : 
*Mikkel  glemte  ey  tilbage  sig  at  gloe. 
ReynikeFosz.(1747).146.  \\  glo  som  en  ko 

30  paa  en  rødmalet  port  olgn.,  som  en 
stængerotte,  som  en  ugle  i  et  hult 
træ  olgn.,  se  Ko,  Stængerotte,  Ugle.  |j 
billedl.  (m.  tings-subj.).  Paladset  gloer  med 
støvede  Ruder  dødt  ud  i  Dagen.  BerlTid. 
^*lt.l923.Aft.l.sp.l.  II  (nu  1.  br.)  se  vred  ud; 
se  gnavent,  vredt  paa  en.  Moth.Gl87.  Skulde 
jeg  blive  vred  for  alle  (de  kærester),  jeg 
bliver  narret  med,  saa  maatte  jeg  gaae 
og  gloe  fra  Morgen  til  Aften.  CBemh.NF. 

40  111.138.  m.  tilføjet  adv.:  hun  (vil)  gloe 
noget  ilde,  naar  hun  seer  Ulven  (o:  el- 
skeren) hos  Lammet  (o:  sin  datter).  Biehl. 
(Skuesp.III3.75).  *Det  er,  som  hos  Piger, 
hos  Blomster  en  Skam,  |  Naar  Skiønhed 
paa  Skiønhed  gloer  ilde.  Tode.1.259.  jeg 
(tog)  mangen  Gang  min  Tilflugt  til  det 
Uheldigste,  til  at  gloe  suurt.  Mynst.Levnet. 
85. 
Globe,  en.  se  Globus.  Olobe-kort, 

50  et.  (til  Globus  2.1 ;  1.  br.)  kort  over  hele  jor- 
kloden  (fremstillet  samlet  ell.  paa  to  cirkler 
svarende  til  de  to  halvkugler).  Kierk.VII. 
378.  -olie,  en.  {efter  ty.  globeol;  sml. 
Jordolie)  Y  betegnelse  for  forsk,  slags  mine- 
ralolier, der  bruges  som  smøreolier.  VareL.* 
274.  -trotter,  en.  [-(trmdar  ell.  m.  eng.  ud- 
tale] (fra  eng.  globetrotter;  til  Globus  2.1 ; 
sidste  led  afl.  af  eng.  trot,  trave ;  især  ned- 
sæt.) person,   der  rejser  (har  rejst)  jorden 

60  rundt  som  turist.    Lande  og  Egne  . .  som 

i* eg  —  til  den  professionelle  Globetrotters 
''orundring  .  .  ikke  vilde  gøre  to  Skridt 
..  for  at  lære  at  kende.  Jørg.Liv.VI. 136. 
Tilsk.  1918.11.70.  Globi-kammer,  et. 
se  Globuskammer. 
Glo  bis  t,  en.  [glo'bisd]  (ogs.  Globister 
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[glo'bisriar,  "glo'ibisdarl  Spedaior.1. 120.121. 
Mahb.  Tilsk.  1 793. 14.  TroelsL.  BS.  II.  41.  jf. 
Moth.G188.f(m.tillmytningtilBæst)Qlobæst 
KomGrønneg.V.189).  flt.-er.  (ænyd.  globist; 
af  III.  glo  3  og  nuiaske  (egl.  i  formen  Glo- 
bister;  bister;  jf. DSt.1907. 235 ;  nu  sj.  i  rigs- 
spr.)  person  m.  et  bistert,  strengt  blik(og  væsen); 
ogs.(og  især):  person,  der  staar  og  glor 
(især:  paa  en  kvinde),  oftest  paa  en  fræk, 
næsvis  maade  (jf.  Glo-pande,  -pindy.  Moth. 
G188.  Gid  Fanden  havde  den  Globist  der 
idelig  staar  og  holder  Øye  med  os.  Kom 
Grønneg.1.249.  Hun  blev  undseelig  over, 
at  den  Mængde  Gloebister  stode  og  stir- 
rede paa  hende.  VSO.  Var  der  Folk  til- 
stede, som  sad  paa  Lur  efter  alt,  hvad 
han  gjorde,  „Globister"  kaldte  han  dem, 
blev  han  tavs  og  tilbagetrukken.  JSørfrtn^. 
E.I.185.  A  Tschéchof.En  Duel.(overs.l892).31. 
(Grundtvig)  udvikledes  fra  sær  til  venne- 
sæl, fra  en  kirkelig  Globister  til  Lysseer. 
TroeUL.BS.II.41.  OrdbS.(sjæll.,  lollandsk). 

Globns,  en.  ['glo-bus]  (ogs.,  nu  især  i 
bet.  2.3:  Globe^.  best.  f.  (nu  især  dagl.)  -en 
(Paparbeideren.  (1835).  107.  Svedatrup.  De 
danskes  Vej. (1902).2.30)  ell.  globen,  fit.  (nu 
især  dagl.)  -er  ( Saaby J')  ell.  glober  ell.  f 
globi  (OeconT.  ¥11.24.  Adr.'*'>nl762.8p.9). 
{ænyd.  (flt.)  gloher,  jf  ty.  globus,  fr.  globe; 
fra  lat.  globus,  kugle)  kuglerundt  legeme; 
kugle.  1)  t  om  kuglen  som  matematisk 
figur.  Sylvius.  Geom.  21.  Paparbeideren. 
(1835). 107.  2)  om  hvad  der  (tilnærmelses- 
vis) har  form  som  en  kugle.  2.1)  C9  om  him- 
mellegeme; klode  (nu  undertiden  m.tilknyi- 
ning  til  bet.  2.2 j.  LTid.1723.233.  »Solens  Glo- 
bus ruUed  op  bag  Taagebankens  Volde. 
Drachm.PT.81.  Jesus  (er)  det  højeste  Lys, 
der  oplyser  de  straalende  Stjerners  Glo- 
ber. Wanscher.Italien  og  den  store  Stil/ 1921). 
35.  jf:  »højt  mod  den  blaanende  |  Him- 
mel, hvor  Solgloben  hang.  LCNiels.SmS. 
34.  II  spec.  (i  best.  anv.)  om  jordkloden. 
•Skiønt  jeg  den  halve  Globus  fik  |  Til 
Medgift,  jeg  ey  vilde  |  For  Guld  og  Sølv, 
et  Øyeblik,  |  Min  søde  Frihed  spilde. Reenb. 
1.102.  *(han)  sætter  høit  over  Globens 
Dom  ..  sine  egne  T>rømvae.Bagger.I.83. 
naar  jeg  er  forsvunden  fra  denne  trange 
og  mørke  Globus  fBrandes.IV.74:  Klode^. 
Brandes.E.115.  2.2)  (især  geogr.  ell.  astr.) 
kugle,  paa  hvis  overflade  der  er  gi- 
vet en  afbildning  af  jordoverfladen 
(jordglobus)  eller  himmelkuglen  (himmel- 
globus), den  lærde  Tyge  Brahes  store  og 
kunstige  giorde  Klode  eller  Globus  med 
Stiernernes  Gang  og  Løb  paa  Himmelen. 
Slanqe.ChrIV.Fort.9.  *alle  Tychos  Glober 
og  QwKårznter.  Heib.Poet.III.135.  SaUIX. 
802.  2.3)  O  overf.  anv.  af  bet.  2.i  (og  i),  om 
rundt  legeme  af  forsk,  art,  som  svæver, 
hænger  i  luften.  Dampene  . .  steg  op 
fra  hans  Pibe,  Globe  efter  Globe.  ORung. 
T.21.  Snebærrenes  mathvide  Glober  hang 
.  .  som  smaa  slukte  Glødelamper.  Knud 
Pouls.BD.93.    Ballonmanden  (staar)  med 


Gassen  oppe  i  sit  store  Bundt  kulørte 
Gloher.  DagXyh.^V,1923.8.sp.l.  f  Glo- 
bus-kaninier,  et.  [2]  (ogs.  Globi-.  Funch. 
MarO.I.ll).  kugleformet  rum  (til  krudtlad- 
ningen) i  den  bagerste  del  af  en  mortérs 
løb;  kuglekammer.  MilTeknO. 
Glo-bæst,  se  Globist. 
gloende,  part.  adj.  ['glo'ana;  i  bet.B 
'glo'ana]  {glda.  d.  s.  (se  u.  III.  glo^;  præs. 

10  part.  af  III.  glo) 

1)  til  III.  glo  1.  1.1)  (uden  for  bibl.  spr. 
nu  især  talespr.)  i  egl.  bet.:  som  er  i  glød; 
glødende;  ogs.  m.  afsvækket  bet.:  meget 
hed,  varm.  Pestilentse  gik  frem  for  hans 
ansigt;  og  gloende  gløder  udkom  fra  hans 
fødder. Hab.3.5(Chr.V I),  da  kom  der  en 
gloende  Vogn  og  gloende  Heste  .  .  og 
Elias  foer  op  i  en  Storm  til  Himmelen. 
2Kg.2.11.   at  bære  gloende  Jærn  . .  kald- 

20  tes  Guds  Bom.  Bolb.DH.1.298.  at  stikke 
Haand  eller  Foed  i  gloende  Vand.  LTirf. 
1743.796.  en  saadan  Morder  skal  af  Skarp- 
retteren knibes  med  gloende  Tænger. 
Nørreg.Privatr.IV.151.  »En  Røg  saa  glo- 
ende jo  stiger  hist  af  Havet.  Grundtv. 
Kvædl.208.  Gloende  Kugler  . .  udskydes 
af  Kanoner,  naar  der  skal  tændes  Ild  i 
brændbare  Gjenstande.  Funch.MarO.II.53. 
gloende  Kul  brændte  ud  fra  ham  (Chr.  VI 

30  afvig.).  2Sam.22.9.  kakkelovnen  er  helt 
gloende  i  billedl.:  Den  stolte  Verden  .  . 
værger  sig  mod  Gud  og  Sandhed  med 
den  Ondes  gloende  Pile.  Grundtv.Udv.III. 
286.  Hvad  de  brød  sig  om,  det  var  at 
sejle  langt  ud,  tU  Isbjerge  og  til  gloende 
Kyster.  Rørd.HS.  101.  (journalisterne)  har 
skrevet  deres  Penne  gloende  under  For- 
søgene paa  (osv.).DagNyh.'"/il913.1.8p.l. 
gloende  drage,  se  II.  Drage  3.  ||  talem. 

40  sanke,  samle  gloende  kul  (gloende 
gløder,  se  u.  I.  Glød  l.i)  paa  ens  hoved 
{efter  Ords.25.22)  gøre  en  god  gerning  mod 
en,  der  er  ens  modstander,  kun  vil  gøre  en  ondt 
osv.,  og  saaledes  bringe  ham  til  smerteligt  at 
angre  sin  uret,  sin  fjendtlige  optræden.  *Din 
Gavmildhed  mig  bringer  til  at  rødme,  | 
Gloende  Kul  Du  sanker  paa  mit  Hoved. 
Hauch.D  V.II.57.  Brandes.VlI.328.jf.:(hun) 
sankede  ved  sin  Beretning  om,  hvad  Moder 

50  havde  lidt,  gloende  Kul  paa  mit  Hoved. 
Det  græmmede  mig,  at  jeg  havde  ladt  Mo- 
der i  Stikken.  AndXx.DB.76.  Williams  Ord 
samlede  gloende  Kul  paa  mit  Hoved.  Gylt. 
VI.76.  PalM.IL.III.559.  ogs.  (sj.;  jf.u.l. 
Glød  1.1^  t  al  alm.:  bringe  i  en  pinefuld, 
ubehagelig  tilstand; paadrage  (smertelig)  straf, 
ubehageligheder  olgn.  »Stedse  sanke  Syndens 
Børen  |  Paa  sit  Ho'de  gloendes  Kul.  Hostr. 
(Corsaren.^'>/il843.sp.l2)  (jf.  sa.  Er.  109  f.). 

60manmaagaapaajorden,selv  om  den 
er  gloende,  man  maa  igennem  livets  be- 
sværligheder(jf.Mau.4443).  Moth.Gl73.  man 
maa  jo  gaae  paa  Jorden,  om  den  saa  var 
gloende,  og  ikke  mindre,  naar  den  er  fros- 
sen. Heib.  Poet.  XI.  261.  EdgHøyer.  SÆ.  115. 
jf. :  1  nyder  vel  Landlivet . .  en  anden  én 
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. .  maa  slide  Stenbroen,  selv  om  den  er 
gloende.  GyrLemche.NB.369.  hille  den 
gloende  (ende  af  en  istap),  (vulg.) 
udraab,  der  udtrykker  forbavselse  olgn.  HiJle 
den  Gloende  1  Det  er  jo  en  ren  Skjønhed! 
Kandarius.LP.37.  Ejortø.HE.113.  Kværnd. 
Feilb.  jf.  AndNx.DM.V.34.  ||  i  forb.  m.  ord 
som  Hede,  Varme:  umaadelig;  meget 
stærk  (jf.  Glohede^.  Det  var  da  en  glo- 
ende Bede.  EC  And.VI. 2  53.  billedl.:  der  er 
en  gloendes  brand  i  hans  hals,  som  ikke 
kand  slukkes,  Jlfo/A.6ri 75,  Husk  vel  paa. 
Frøken,  at  den  Blæst,  som  slukker  et  Lys, 
kan  optænde  en  Brand,  og  at  Hr.  Lindor 
er  just  denne  gloende  Brand,  Skuesp.IIIl. 
37.  II  som  adv.  den  gloende  brændendes 
(1871:  den  brændende  Ilds^  ovn.  Dan.8.6 
(Chr.VI).  saasom  (fanden)  er  gloend  heed, 
saa  vil  han  helst  være  i  Finmarken,  for 
at  kiøle  sig,  Holb.  Hex.  IV.  7  (jf.  glohed j. 
MO.  kakkelovnen  er  gloende  varm,  glo- 
ende rød  (jf.gloTød)  i  1.2)  (nu  kun  dial.) 
overf,  om  person:  opfyldt  („brændende") 
af  en  lidenskab,  især  af  længsel,  vrede 
(Moth.G173)  ell.  (nu  oftest)  iver,  virke- 
lyst olgn.;  ogs.  m.  lidt  nedsæt,  bet.:  for  iv- 
rig; fremfusende;  skrap.  I  (farer)  saa 
gloendes  paa  mig  som  I  vilde  rive  mine 
Øyen  ud,  KomGrønneg.I.260.  Frederik  .  . 
en  munter  og  gloende  Dreng  . .  er  altid 
i  Luften,  og  sjelden  kan  man  bringe  ham 
til  at  sidde  . ,  Altid  har  han  Sysler  for, 
altid  er  han  i  Arheide. Ew.(19M).V.115. 
VSO.  MDL.  Han  er  nu  altid  saa  gloen- 
de, Kværnd.  gloende  til  at  bande.  Feilb. 

2)  (især  talespr.)  <t?in.glo2.  Over  hele 
Gulvet  i  min  Stue  seer  Du  et  blomstret 
Tæppe  og  desuden  et  mindre,  mere  glo- 
ende , ,  foran  Kaminen,  Grundtv.E.15.  lan- 
ge gloende  Negliker,  dinglende  Lupiner. 
Schand.BS.172.  Et  højrødt  gloende  Skjærf 
eller  Langshawl  udbredte  sig  ,  ,  under 
Mettes  Hænder.  sa,iSjB.i7,  Der  var  en  Be- 
tjent, en  stor,  væmmelig  Tamp  med  Kob- 
bernæse og  gloende  Skæg  —  en  rød  Ne- 
ger. SophClauss.A.120.  som  adv. :  hans  store 
Ansigt  blev  gloende  rødt.  Schand.TF.II. 
287(jf.  glorød),  en  anden  Flaskerække  med 

floende  grønne  Etiketter  i  Form  af  Vin- 
rueblade,  sa.AE.130.jf.  u.  bet.  l,i  1. 7ff. :  det 
var  den  mest  gloende  (alm.:  blodige)  Uret- 
færdighed. BEokt.T.2L 

3)  (især  talespr.)  til  HL  glo  3,  i  gloende 
Øyne,  der  løber  allevegne  omkring,  kand 
mand  see  og  speyle  en  skammelig  U-blue- 
færdjghed.  Eørn.Moral.II.25.  JLange.MF. 
137.  en  nysgerrigt  gloende  menneske- 
mængde i 

t  €rloen-hed,  en,  det  at  være  gloende 
(l.i);  qlød(en).  Dragens  Gloenhed  og  Skin, 
Holb.'Bars.II.8. 

t  Ol  o-gab,  et.  [HLS]  lille  hul  (fx.  i  en 
dør)  til  at  kigge  ud  igennem;  kighul.  Moth. 
G188.  VSO.  Leth.(1800).  -hed,  adj.  [III.l] 
['glo-]  (dagl.)  glødende  hed;  alm.  m.  noget 
afsvækket  bet:  meget  hed.  Moth.G173.  *Som 


Ild  er  at  føle  det  glohede  Yand.Eauch. 
SD.II.291.  en  tung,  stille  glohed  Luft  om- 
gav mig.  ECAnd.XII.163.  Da  Erik  vaag- 
nede,  følte  han  sig  glohed.  Schand.AE.236. 
AndNx.PE.IlI.345.  Feilb.  -hede,en,[in,l] 
['glo-]  (jf.  -hed;  især  dial).  *Hvepsen  nu 
driver  sin  solgyldne  Leg,  |  Gloheden  koger 
i  Flinten.  Aakj.BS.40.  Feilb. 
fiiloire,  en.  se  Glorie. 

10  Glo-orm,  en.  [III.2  (og  i)]  (jf.eng.  glow- 
worm,  ty.  glvihwuTm;  nu  kun  dial.)  Sankt 
Eans-orm.  Moth.G173.  VSO.  Junge.  Feilb. 
t  -pande,  en.  [in.3]  person,  som  har  frem- 
staaende  øjne  (Moth.G188)  ell.  d.  s.  s.  Glo- 
bist.  Glopind.  VSO.  -pind,  en.  [in.3] 
(dagl.,  nedsæt.)  d.s.s.Globist.  KMich.Tomme- 
lise.(1906).llo. 

Glorie,  en,  ['glo'ria]  (sj.  Gloria.  Foer- 
som.D.1.75.  tidligere  ogs.  (i  bet.  1)  m.  fr. 

20  form  Gloire.  Eolb.Intr.1.522.  sa.llJ.1.5). 
flt.  -r.  (ænyd.  d.  s.  (Rævebog)  og  gloer  (bet. 
1;  jf.  glor-rig,  -værdig^,  ty.  glorie;  fra  lat. 
gloria)  1)  (nu  1.  br.)  ære;  berømmelse, 
(nogle)  er  misundelige  over  de  Danskis 
gamle  Gloire.  Eolb.Intr. 1.522.  store  Herrer 
giøre  sig  en  Glorie  af  (o:  sætter  en  ære  i) 
at  drikke  hin  anden  i  Seng,  sa.Stu.T.8. 
II  nu  altid  m.  mere  ell.  mindre  tydelig  til- 
knytning til  bet.  2,  om  den  glans  og  her- 

30  lighed  (nimbus),  som  i  andres  øjne  om- 
giver noget  stort,  fremragende,  (stærkt) 
beundret  ell.  elsket  osv.  (han)  steg  til 
Jorden,  for  |  Min  Kunst,  til  Glorie  for 
Christendommen,  |  At  lede,  at  fuldende. 
Oehl.C.255.  Biskop  Svend  har  ogsaa  en- 
gang staaet  i  Glorie  for  mine  Øine.  Ing. 
PO.II.196.  %Han  er  forliebt  i  Dem"  .  .  | 
—  „Ve ed  han  da  ei,  jeg  er  Briennes 
Brud?"   I  —  „Troer  De,  at  han   af  den 

40  Grund  Pladsen  viger?  |  Jo  mere  vanske- 
ligt, des  mere  Gloriel"  Erz.1.35.  det  travle 
Høstliv  i  al  sin  Glorie,  med  Sang  og  Ly- 
stighed. CBemh.X.25.  (han)  forfaldt  .  .  og 
(tabte  derved  efterhaanden)  den  Glorie,  der 
havde  omgivet  ham.  Bøgh.JT.147.  jf.:  et 
Patent  paa  Fabrikation  af  Camphin  til 
Belysning,  hvilket  dengang  netop  var  i 
sin  allerstørste  Glorie  (o:  havde  sin  glans- 
periode) i  Amerika.  LuisBramsen.0. 197.  2) 

50  lysudstraaling,  straaleglans,  som  (sær- 
lig if.  middelalderlig  kristelig  forestilling)  tæn- 
kes at  betegne  hellighed,  og  som  fx.  ofte  paa 
billedlige  fremstillinger  ses  at  omgive  hovedet 
af  engle,  helgener  osv.  (jf.  Helgen-,  Martyr- 
glorie j.  store  Helgenbilleder  .  .  med  de 
støvede  Glorierom  Hovederne. B««c/i.F//. 
48.  *en  skjøn  Apollo  |  med  Solen  som  en 
Glorie  om  Psinden.Rich.n.201.  Over  Kristi 
Hoved  —  med  den  skinnende  hvide  Glo- 

60  rie  . .  falder  Solnedgangens  Glød.  KMads. 
Marstrand.306.  ||  ofte  billedl.  (jf  bet.  1),  som 
udtr.  for  udødelighed,  ære,  berømmelse  osv. 
*En  Glorie  .  .  herlig,  som  Udødeligheds 
Glorie,  |  Jert  (o:  Correggios)  Hoved  krandse 
vil.  Oehl.C.180.  Ikke  uden  Grund  er  dette 
Teater  (o:  Grønnegade-scenen)  i  vore  Øjne 
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omgivet  af  en  Glorie.  HBrix.(Tils1{J920. 
11.113).  Fra  den  Dag  Lars  Kruse  havde 
faaet  Dannebrogskorset,  bar  Drachmann 
en  Glorie  om  sit  Hoved  —  som  aldrig 
helt  svandt  bort.  AlbaSchicartz.  Skagen. I. 
(1912).96.  I  t  videre  anv.,  om  lysskær,  der 
minder  om  (den  billedlige  frenigtilling  af) 
helgenglorier  osv.  *Fuldmaanen  skinner  i 
hele  sin  Glorie.  HCAnd.X.320.   Ude  over 


Goldschm.VII.42o.  Sejren  var  stor,  om  den 
end  ikke  kan  kaldes  glorværdig.  £rand««. 
Cæ8.II.129.  den  danske  Marines  glorvær- 
dige Traditioner.  BerlTid.^^/tl907.Aft.2.sp. 
1.  (kvinderne  har  ikke)  nogen  større  Sans 
for  Dyr  og  Dyreliv,  selvfølgelig  med  de 
enkelte  glorværdige  Undtagelser,  der  kun 
bekræfter  Regelen.  KnudPouls.B.79.  spec. 
t  i  til-  ell.  omtale  formler  til  en  fyrste:   en 


de  aabne  Sletter  hang  Lærken  i  en  Mid-  lo  Mand  af  denne  Glorværdigste  Konges  Sæd 


dagsblænding  og  Glorie  af  Solen.  JFJeti«. 
CT.19.  3)  (fat.)  stærkt  belyst  parti,  der 
ved  fotografering  af  et  motiv,  der  indeholder 
partier  af  særlig  stor  lysstyrke,  kan  danne 
sig  uden  om  disse  paa  den  fotografi- 
ske plade  (jf.  Glorie-dannelse,  -fri^.  SaU 
IX.S06.  Glorie- dannelse,  en.  [3] 
(fot.).  SaVIX.805.  -fri,  adj.  [3]  (fot.,  I  hr.) 
om   fotografisk  plade:  præpareret  saaledes. 


SUinge.ChrIVJ.486.  den  Høysalige  Konge 
Christian  VI.  af  Glorværdigst  Hukommelse. 
LTid.  1750. 299.  glorværdige  Konge IJI, 
BasmJOOlXat.100. 

elo-rad,  adj.  ['glo-]  (først  alm.  i  skrift- 
spr.  i  slutn.  af  19.  aarh.,  jf.:  „usædv." 
Levin.;  tU  IH.  glo  1)  rødgløctende;  nu  alm.: 
stcerkt  rød;  blussende  rød  (jf.  gloende  2). 
•Glorøde  Bomber    over  Beltet   krydses. 


at  gloriedannelse  umuliggøres.  Sal.^IX.806.  ao  Ploug.VV.II.91.   den  lille  Kakkelovn  var 


-fuld,  adj.  [1]  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  glor- 
værdig, en  Plet  i  hans  gloriefulde  Levnet. 
FrSneed  1.113.  -krans,  en.  (1.  br.)  d.  s.  s. 
Glorie  2.  (biUedl.:)  Rich.I.220.  de  Straaler, 
der  i  en  Gloriekrans  . .  straaler  om  Drøm- 
menes evige  Ungdom.  JPJacJI.370.  clo- 
riere,  v.  [glori'e'ra]  -ede.  (ænyd.  a.  s.  i 
bet.  1  (Eævebog.),  ty.  gloriieren;  fra  lat. 
gloriari,  prale;  til  Glorie  |  t  bet  2  afl.  i 


g\oTøå.Drachm.FV.126.  'Solen  flammede 
glorød  i  Yest.  StUckJlJSS.  Der  var  saa  kog- 
hedt, saa  de  blev  glorøde  i  Hovederne. 
Bang.HH.70.  (den)  ny,  glorøde  Postkasse. 
Skjoldb.KH.154.  Feilb.   ^^^^;.i, 

Glosa,  en.  se  L  Glose.  Glo8ar(iiuii), 
et.  [glo'sa'r.  glo'sa'riom;  ogs.  glm-]  (alm. 
skrevet  Glossar(iam);.  best.  f.  <i)et;  flt.  -(i)er. 
{ænyd.  glossarium    (COstersen.Glossarium* 


nyere  txd  af  Glorie  2)    I)  (nu  næppe  br.)  X  (1652).d4'>J;fralat.g\os(s)aTinm;tilI.Glose) 


rose  sig  (af),  prale  (med  noget),  (man) 
søgte  at  tage  Kaardeme  fra  sine  Mod- 
standere og  at  gloriere  med  disse  trophæis. 
EPont.L.l9.  J Baden. Fr O. II. 55.  2)  (fagl.) 
male  en  glorie  (2)  omkring;  omgive 
med  en  glorie,  en  Række  Figurer  (paa  et 
kalkmaleri),  en  enkelt  elorieTet.  AarbVejle. 
1921.104.  Glorie-skin,  et  [2]  (fagl.)  ly- 
sende kreds,  der  kan  inse  sig  om  iScyggen  af  ens  ^ 
lioved,  naar  denne  falder  paa  græsklædt  jord  40  og  Noter,  og  grammaticalske  Glossarier 


fortegnelse  over  fremmede,  forældede 
ell.  sjældne  ord,  tillige  m.  deres  forklaring 
ell.  oversættelse  (gloser);  spec.  (skol.)  om  for- 
tegnelse af  gloser  til  en  lærebog  i  et 
sprog;  ordsamling  (jf.  I.  Glose  1  slutn.). 
3die  Deel  indeholder  (den)  Østerrigske 
Crønike,  og  et  Glossarium  eller  Ord-Bog 
deTO\eT.LTid.l746J283.  Dansk  Glossarium. 
Leth.(bogtitel.l800).    critiske   Indledninger 


oian.Sal.^IX.806.  g^lories,  adj.  [glori'ø-'s] 
{fra  fr.  glorieux,  lat.  gloriosus;  til  Glorie; 
nu  spøg.  og  1.  br)  berømmelig;  glorvær- 
dig (jf.  gloriefuld;.  Moth.Conv.G116.  glo- 
rieuse  Seiervindinger.  Holb.DHJIlJ9.  De 
Danske  Auxiliair-Trouppers  glorieuse  Tap- 
peThed.LTid.l741.146.deiixinge(  Napoleon), 
der  med  Bevidsthed  om  sin  gloriøse  Frem- 
tid  nu   skulde   gjøre   sin  Entree.  Schack. 


(til  folkeviserne).  Heib.ProsJII.51.  Engelske 
Læsestykker  . .  Med  Glossarinm. AdÉansen 
&JohsMagnussen.(bogtitelJ.890). 

L  Glose,  en.  ['glosa]  (nu  næsten  kun 
i  bet.  2  (^.  i  bet.  i:  Grundtv.Udv.III.629. 
Gert2.(WiJst.n/1909).Fort.)):Glosse[*qlms9] 
—  nu  kun  i  bet.  3  (f  i  bet.  2:  Snorre. Heims- 
kringla.  v. Schøning. I/l 777).xrin) :  GIos(s)a 
[iglmsa];.  flt.  -r.  {glda.(flt.)  gloser  (SusoJ.31), 


189.  fornem  Velgørenheds  gloriøse  Op-  50  ty.  glosse  (mht.  glose^,  mlat  glossa;  fra  or. 
Taa.h.Esm.1.93.  QQ  glor-rig,  adj.  Pglor-]  glossa,  forældet  ell.  fremmed  ord,  der  be- 
{efier  ty.  glorreich;  til  Glorie  (i);  jf.cenyd. 
glor  tt.  Glorie;  1.  br.)  rig  paa  ære  ell.  be- 
rømmelse; berømmelig;  ogs.:  herlig  (jf.  -vær- 
dig, gloriefuld,  gloriøs;,  for  ingen  anden 
Aand  har  det  Glorrige  i  Sanseverdenen 
aabenbaret  sig  som  for  (Correggio).  Brandes. 
IV.314.  Maatte  der  forestaa  Tyskland  en 
stor  og  glorrig  Fremtid,  rig  paa  sand 
Lykke  og  sand  Hæder,  smst.^1.264.  Jeg  60 
løfter  mit  Glas  for  Frankrig  .  .  Leve  det 
glorrige  Frankrig!  snjsf.ZF.435.  CP  -vær- 
dig, adj.  [glor'ver'di,  'glo'rivgr'di]  {ænyd. 
d.  s.;  efter  ty.  glorwurdig;  fif  Glorie  (i); 
nu  især  spøg.)  d.  s.  vores  Glorværdigste 
og  Høj-Salige  Troes  Helte,  i  Tid  J  730.590. 


Jiøver  en  forklaring,  egl.:  tunge,  sprog) 

1)  enkelt  ord  (især  af  sjældnere,  mindre 
letforstaaelig  art,  ofte  tilhørende  et  fremmed 
sprog),  betragtet  m.  h.  t.  dets  betydning,  brug- 
barhed, vcerdi  osv.  'Et  Vers  jeg  ey  for- 
dømme kand,  |  Hvor  stundom  sees  en 
Glose,  I  Der  ey  saa  just  fra  Konning  Dan  | 
Af  Borgerskab  kand  rose.  Reenb.II.25. 
(han)  er  gal  af  lutter  Latinske  Gloser  og 
Distinctioner.  Holb.Tyb.1.2.  »En  stakkels 
ung  Student,  har  lærdt  tre  Franske  Glo- 
ser, I  Med  dem  han  pranger,  som  en 
Jydsk  med  sine  Hoser.  Anti-Spectator.164.' 
•et  GUmt  kun  af  Naturen  |  Er  mere  værdt 
end    alle   græske   Gloser.  HeibJ*oetJJ87. 
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(han)  grundede  lidt  over  Ordet,  før  Be- 
tydningen af  den  landlige  Glose  (o:  ordet 
„vidtløftig")  gik  op  for  ham.  Schand.SB. 
186.  Glosen  var  alle  Dage  den  stærke 
Side  ved  Plougs  Lyrik.  HPloug.CP.68.  (sj.) 
i  videre  anv.,  om  ord  overhovedet:  *den 
mindste  liUe  Glose  |  Fra  Hiemmet  er  jeg 
mere  slugen  paa.  Bagges.  II.  77.  \\  spec. 
(især  skol.):  ord  (i  en  lærebog,  i  et  sprog,  i 
en  ordbog  olgn.),  som  er  oplyst  ved  en 
forklaring  ell.  især  gengivet  ved  en  over- 
sættelse; i  flt.  ogs.  om  samling  af  saa- 
ledes  forklarede,  oversatte  ord,  som  er 
anbragt  bag  i  bogen  ell.  i  et  særligt  hæfte 
(jf.  Glosarium,  Glosebog  1.2).  dend  For- 
liebte  (drømmer)  om  sin  Amour  . .  en  Skol- 
mester  om  Gloser.  Holb. Bar  s.  III.  6.  Ord- 
sprog og  sære  Talemaader  . .  maa  læres 
som  Gloser.  Høysg.S.19.  letnemme  Unger- 
Svende,  som  fandt  Smag  i  andre  Glosser 
end  dem,  man  fandt  i  Badens  Lexikon. 
Grundtv.IIdv.III.629.  Jeg  har  regnet  alle 
deres  (o :  skolekammeraternes)  O^gdiver.  Jeg 
har  forsynet  dem  med  Gloser.  Thuborg. 
Brødre.(1923).177.  snyde  ved  at  kigge  i 
gloserne  i 

2)  (fagl.,  især  jur.  og  teol.)  forklaring 
af  et  ord,  udtryk,  mindre  tekststykke,  egl. 
(jf.  bet.  i)  i  form  af  en  oversættelse  af  et 
enkelt  ord,  derefter  ogs.  i  form  af  forklaren- 
de noter,  jævnføringer,  kommentar  (anbragt 
ml.  linierne  (interlinearglosser),  i  margenen 
(marginalglosser)  ell.  som  selvstændigt  værk). 
Moth.Grl90.  hånd  holder  disse  Ord  i  Grund- 
Texten  for  en  gammel  Jødisk  understukken 
Glosse,  som  sig  saa  under  haanden,  for- 
medelst en  slet  Afskrivere  har  indsneget. 
LTid.1733.141.  een  Codex  af  Synesii  Epist- 
ler med  Glosser.  FrSneed.I.107.  Corpus 
juris  . .  forsynedes  med  Glosser  (i  Italien). 
SaUIX.807. 

3)  (metr.)  spansk  strofeform  m.  en 
kort  begyndelsesstrofe,  der  indeholder  temaets 
hovedtanke,  hvorefter  denne  videre  udføres  i 
de  følgende  længere  strofer,  hvis  slutnings- 
linier  gentager  begyndelsesstrofens  linier. 
Glossa:  Biehl.  DQ.  III.  157. 160.  Glosa: 
Recke.Verslære.172.  Sal.UX.806.  Et  enkelt 
Exempel  paa  en  .  .  Glose  findes  hos 
Oehlenschlåger  i  „Prindsesse  Caroline 
Amalies  Fødselsfest". Reeke.Verslære.173. 

4)  (dagl.)  overf.  anv.  af  bet.  1:  ord,  der 
indeholder  spot,  saarende  hentydnin- 
ger olgn.;  skose  (jf.  Spotteglose^;  nu  i 
rigsspr.  (jf.  Feilb.)  næsten  kun  i  flt:  stik- 
lerier; stikpiller.  I  kunde  ret  vel  holde 
inde  med  saadanne  Gloser.  KomCjhrønneg. 
111.36.  hans  Ord  blive  udlagte  som  Gloser 
.  .  de  almindeligste  Sætninger  hentydes 
til  visse  Personer.  Tode.ST.1.92.  (præsten 
maaite)  undertiden  høre  en  og  anden 
Glose  for  sin  Tjenstvillighed  (m.  h.  t.  at 
foretage  vielse  af  tatere).  Blich.II.339.  de 
André  . .  begyndte  nu  med  deres  Gloser: 
„See  hvilken  galant  Herre  .  .  Jeg  synes, 
han  hUste   Dem."  Gylb.III.159.    ^(nissen) 


kom,  lidt  bøs  i  Hu,  |  gav  mig  mangen 
Glose.  UBirkedal.LTF.87.  f  (efter  blive  til 
spot  olgn.):  *Ingen  sig  for  meget  rose  | 
Af  den  Kunst,  hånd  ikke  kand,  |  Ellers 
bliver  hånd  til  Glose  |  Og  til  Spot 
for  hver  en  M&nd.  IteynikeFosz.(  1747 ).321. 
II  i  forb.  m.  ord  af  lign.  bet.  *mangen  Streg 
og  Glose.  Helt.Poet.170.  'mangen  en  dig 
for  beviiste  Gc/t  |  Ey  agter  anden  Tak, 

10  end  Glosser,  Spee  og  Spot.  LTid.1725.112. 
*Ved  Hielp  af  mangen  bitter  Skose  |  Og 
saltet  Spot  og  pebret  Glose.  Bagges.II.86. 
Grovheder  faaer  jeg  af  min  Fader  og  fine 
Spidser  og  Gloser  af  min  Moder.  jBa^'^er. 
1.221.  (vi)  maatte  døje  et  Haglvejr  af 
Skoser  og  Gloser.  ChKjerulfGU.302.  gluf- 
fer  og  gloser,  se  I.  Gluffe. 

II.  s^lese,  v.  ['glosa]  ('glosse.   Moth.G 
190.    Bahb.(ForSandhed.II.240).    J Baden. 

20  FrO.).  {jf.  mht.  glosen  (bet.  1),  fr.  gloser 
(bet.  1  og  2);  til  1.  Glose;  sml.  glosere)  t) 
t  til  I.  Glose  2:  forklare;  udlægge. 
Moth.G190.  2)  (nu  kun  dial.)  til  I.  Glose  4: 
sige  en  spydigheder,  stikpiller;  stikle  paa. 
Provsten  kunde  heller  ikke  lade  Biskop- 
pen være  i  Ro  i  Domkirken,  at  han  jo 
der  i  sine  Prædikener  skulde  glose  og 
stræge  ham,  og  det  saa  tydeligt,  at  en- 
hver kunde  forstaa,  hvem  han  mente.  Cit. 

30  ea.l770.(JySaml.IV.335).  Esp.105.  Thorsen. 
139.  Feilb.  jj  glose  over,  ^ldtale  sig  sko- 
sende, kritisk,  spydigt  om  (noget);  spotte 
over.  Skal  de  . .  laae  dette  at  glose  over 
i  Aviserne.  Holb.  Ul.II.7.  *I  maae  strax 
forlade  mig  igien,  |  Thi  slig  en  Liighed 
(o:  ml.  to  tvillingbrødre)  gaaer  ei  an  i  Bag- 
dad, I  Hvor  ellers  man  har  nok  at  glose 
over.  Oehl.XVI.124.  Olose-boe,  en.  [I.l] 
(ænyd.  d.  s.)   1)  bog,  der  indeholder  en  for- 

40  tegnelse  over  ord  m.  deres  forklaring,  over- 
sættelse, t.l)  f  ordbog ;  ordsamling ;  glosarium. 
Begge  Ord  findes  udi  vore  Glose-Bøger. 
Holb.Ep.IV.UO.  En  Orthographisk  Glose- 
bog. JZøys^'.^nA.S.  MO.  jf.:  adelig,  det  er, 
efter  min  Glosebog,  dyaig.PAHeib.Sk.il. 
68.  1 .2)  (skol.)  bog,  hæfte,  hvori  en  elev  ind- 
fører gloserne  til  en  fremmed  ell.  vanskelig 
tekst. D&H.  1.3)  t  Uf  Glose  4;  overf.:  have 
godt    lært   sin  glosebog   o:  være  spydig, 

50  sige  en  gloser  (4).  VSO.  2)  (nu  næppe  br.) 
overf.,  som  nedsæt,  betegnelse  for  en  person, 
der  giver  sig  af  m.  fremmede  sprog  (jf. 
-prL^er^.  Vil  Madamen  tage  i  Betænek- 
ning  at  præferere  saadan  Mand  som  jeg 
for  en  Glosebog  (o:  magister  Stygotius)? 
Holb.Tyb.IIL5.  sa.LSk.1.6.  lad  os  ikke 
mere  tænke  paa  den  forbandede  Blæk- 
smører, den  Stileretter,  den  Glosebog  .  . 
denFoetlHeib.Poet.VI.76.  -forraad,  et. 

60  [LI]  samlet  mængde  af  ord,  som  findes  i 
en  tekst,  ell.  (især)  som  en  person  benytter  sig 
af,  behersker  i  et  (fremmed)  sprog;  ordfor- 
raad.  D&H.  han  taler  flydende  fransk,  men 
hans  gloseforraad  er  ikke  stort  \  -fnld^ 
adj.  [1.41  (dial.)  som  siger  (en)  gloser  (4);  spy- 
dig.VSO.  OrdbS.(sjæll.).  -kræmmer,  en. 
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p.l]  (jf.  ty.  wortkråmer;  „foragteligen  og 
i  dagl.  Tale."  MO.;  nu  næppe  hr.)  person, 
der  bruger  mange  fremmede  ord,  vigter  sig 
m.  (overfladisk)  sprogkundskab  olgn.  MO. 
-prikker,  en.  [I.l]  {jf.  ty.  silbenstecher, 
haarkløver;  „Talespr."  Levin.;  nu  sj.)  d.  s.  s. 
-bog  2.  vi  microscopiske  Glosepnkkere . 
Levtn.  (Nordisk  Liter aturtidende.  1846.  333). 
VUhAnd.AI)J32.  glosere,  v.  [glo'se-'ra] 
(i  bet.  2  almindeligst  ^ossere.  [glm'se'ra]^. 
-ede.  vbs.  Ang.  {ænyd.  glosere,  forklare,  op^ 
lyse,  ty.  glossieren;  fra  mlat.  glosare;  tU 
I.  Glose;  wjZ.  II.  glose)  I)  (skol,  l.br.)  til 
I.  Glose  1:  forsyne  med  gloser  (1).  Glo- 
seringen (o:  af  nogle  læsestykker)  er  me- 
get rigelig.  Pederzani-  Weber.  Auf  rauhen 
Ffaden.Udg.  af  Kaper  &EBohde.(  1908)  J'ort. 
2)  (iscer  jur.og  teol.)  forsyne  med  glos- 
ser (2).  en  stor  glosseret  Bibel.  Ing.KE. 
1.177.  inden  for  den  retsvidenskabelige 
Litteratur  har  Glossering  af  Haandskrifter 
- .  i  Middelalderen  spilTet  en  stor  RoUe. 
Sal.*IX.807.  3)  (metr.)  til  I.  Glose  8:  ud- 
føre (nærmere  behandle)  et  tema  (  i  alm. 
taget  fra  et  ældre,  velkendt  digt )  i  en  glose 
(8).  glossere:  Biehl. DQ.III.160.  jf.:  (i 
Nietzsches)  „Søvngængersang"  fortolkes 
og  glosseres  Linje  for  Linje  hin  korte 
^Xxote.Brandes.Vn.638.  glosere:  Becke. 
Verslære.173.  4)  f  til  I.  Glose  4:  d.s.  s.  H. 
glose  2.  glossere:  JBaden.FrO.  Glos- 
sa,  OIo$»8ar(iiun),  Olosse,  glosse, 
glossere,  se  I.  Glose,  Glosar(ium),  II. 
glose,  glosere. 

Glo-eje,  et.  [in.8]  (l.br.)  øje,  der  glor. 
(en)  Fyr  med  et  Par  store  Gloøjne.  JMlf. 
n.89.  bUledl.:  En  Bil  viste  sig  forude;  de 
to  frygtelige  Gloøjne  bragte  de  blanke 
Hestesider  til  at  bævre.  Aakj.PL.41.  -ejet, 
adj.  (1.  br.)  adj.  til  -øje.  Bøfler  med  store, 
gloøjede  Kalve  gik  og  græssede.  HKaarsb. 
Vi.  22.  '(en)  eloøjet  Frø.  Aakj.  RS.  136. 
bUledl:  Bilen  jolrede  frem,  mere  og  mere 
gloøjet  sa.PL.41. 

glnbe,  V.  ['glu'ba]  -ede.  (ænyd.  glub- 
(b)ende(s),  fsv.  glupande,  sv.  glupa,  æde 
graadigt,  no.  glupa,  gabe,  snappe,  eng.  dial. 
glub,  æde  graadigt,  jf.  oldn.  gleypa,  sluge; 
sml.  østfrisisk  glupen,  staa  luilvt  aaben,  se 
gennem  en  sprække,  lure  m.  m.,  mnt.  glupen, 
betragte  lurende;  grundbet.:  gabe,  staa  aa- 
ben; besL  m.  glubsk  og  maaske  m.  II.  glnffe 
II  sj.  uden  for  part.  glubende,  se  bet.  8) 

1)  intr.:  være  bidsk  ell.  glubsk.  Moth. 
G190.  *Hvor  lurer  Ulvens  Gluben  (9:  den 
glubende  ulv)  \  I  Frækheds  Ragnamørke! 
Bagges.DanfJ.178.  nu  vist  kun:  have  et 
udstxnde,  der  vidner  om  bidskhed,  glubskhed 
OST.;  se  skrækindjagende  (glubende)  ud. 
(vi)  saa  (i  et  panoptikon)  en  Skindød  glube 
op  fra  sin  halvt  aabne  Kiste.  JVJens.IM. 
115.  jeg  saa  ham  sidde  og  glube  oppe 
paa  Tilhørerpladsen  (i  det  spanske  parla- 
ment) under  det  følgende  meget  bevægede 
Møåe.sa.GR.22.  i  (sj.)  biUedl.  pludselig 
glubede  den  Mulijghed  frem  i  ham:  hvis 


hun  nu  alligevel  fik  Difteritis  I Æfiosen^fond. 
JørgenFang/1 902)  .210. 

2)  trans.:  sønderrive  med  tænderne. 
Moth.Gl90.  'Da  rasend  Cerberus  løb  frem 
ham  vilde  glube.  Holb.Metam.85.  'Med  blo- 
dige Tænder  glube  |  De  Pigens  Bryst  og 
Strube.  Cit.l837.(Davids.KK.'^II.163).  jf.: 
„At  glubbe  i  sig,  tage  graadigt  til  sig  af  Mad 
og  Drikke;  være  slugen.  (jydsk.)."  MDL. 

10  3)  præs.  part.  glubende  brugt  som  adj.  3.1) 
om  dyr  (næsten  kun  om  rovdyr  som  kIdc, 
tigre  olgn.):  som  er  tilbøjelig  ttl  at  angribe, 
Inde,  sluge  osv.;  vild;  grum;  blodtørstig; 
nu  især:  hvis  udseende  vidner  om  bidsk- 
hed, glubskhed  osv.  (jf.  glubsk  2).  (men- 
neskene) føde  og  forsvare  dem  (o :  de  tamme 
dyr)  imod  de  glubende  Dyr.  Holb.NF.1. 
149.  Jeg  har  stor  Umage  at  bevare  et 
Deggelam,  thi  her  snue  saa  mange  glu- 

20  vende  Ulve  omkring.  Kom  Grønneg.  III. 
148.  en  glubende  Løve.  Schand.  AE.  331. 
Uglen  og  Hulepindsvinet  og  Ræven,  der 
stirrede  saa  glubende  paa  ham,  men  allige- 
vel stak  af.  i^erZrirf.Viii955.i0j»i).^.  I  (SJ.:) 
(han  vil)  bade  sig  i  (floden),  da  en  glu- 
bende Fisk  springer  frem.  SBHerslJLJ.63. 
3.2)  biUedl.  ell.  overf.  |  om  person  (if.  glubsk 
3a).  Riget  hafde  mange  glubende  (o:  rov- 
begærlige) Naboer  om  sig.  Holb.Intr.lJ22. 

xjf.  CBemh.XII. 162  (se  u.  Fangedans),  nu 
især:  som  i  høj  grad  viser  mangel  paa  for- 
staaelse,  tolerance  osv.  over  for  anderledes 
tænkende;  fanatisk,  disse  gode,  glubende 
Patrioter  .  .  Folk,  som  man  kunde  faa 
til  gnavent  at  indrømme,  at  Danmark 
ikke  var  den  betydeligste  af  Stormagterne, 
men  .  .  heller  ikke  (mere).  JPJacJ.1.244. 
(han  var)  en  glubende  radikaler  og  Ude 
set  af  alle  egnens  gårdmænd.  Hjortø.Æ. 

40  199.  som  adv.:  Den  kj ære  Justitsraad  er 
jo  saa  glubende  orthodox.  SchandÆ.20. 
Il  (1.  br.)  om  naturmagt,  som  truer  m. 
at  opsluge  ell.  tilintetgøre;  ogs.  m.  mere  af- 
svækket bet.  (jf.  ndf.  1.  62  f.  samt  glubsk  8j 
slutn).  Hul  hu!  hu!  det  er  en  glubende 
Kulde!  OverskJJ299.  Havet  (er)  snart  smi- 
lende og  g^avmUdt,  snart  glubende  og 
graadigt. DagXyh.  "/él913.  TUl.l.sp. 3.  som 
adv. :  Det  var  glubende  hedt.  Børd.BHJ216. 

50  II  om  sindsstemning  ell.  følelse  (især 
vrede,  begær  olgn.):  som  ytrer  sig  voldsomt, 
ubehersket,  jeg  fik  saadan  en  glubende, 
rasende  utaalmodig  Begærlighed  efter  at 
gjøre  Lykke.  Goldschm.II.143.  Madlysten 
gør  sig  gældende,  stedse  heftigere,  stedse 
mere  glubende.  Brandes.YIlJ.91.  der  rus- 
kede og  sled  i  hende  et  glubende  Raseri 
Gjel.M.209.  vi  havde  gaaet  langt  og  var 
glubende  sultne  \  (sj.:)  At  Du  spiller  Ko- 

60  medie,  er  mig  en  glubende  Glæde.  PVJac. 
Breve.21.  |  ("„undert.  i  Talespr."  Levin.;  nu 
1.  br.)  nærmende  sig  til  at  uatrykke  forstær- 
kelse i  al  alm.  (jf.  glubsk  3.2^.  en  glubende 
Mængde.  Levin.  Der  er  Frøken  R. . .  Jee 
vil  gjøre  glubende  (alm.:  stormende;  jf. 
u.  glubsk  sp.l095»).  Kuni.  Hostr.T.83.  som 
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adv.:  glubende  mange  PengeXevin.  brænd- 
slet har  været  glubende  dyrt  ■ 

g^lnbsk,  adj.  [glubs^';  ogs.  globs^-]  \\poet., 
8j.  (egl.  akk.  m.):  glubsken  (Oehl.NG.M8). 
(cenyd.  d.  s.;  vel  fra  mnt.  glupescb,  lurende, 
nt  glupsch,  graadig,  stor  m.  m.) 

1)  {vist  kun  i  18.  aarh.,  sml.  dog:  „(ordet 
bruges)  egentligen  om  Hunde,  som  lum- 
skeligen  og  uformodendes  anfalde  og  bide 
Folk."  VSO.;  jf.  ænyd.  glubmorder,  snig- 
morder) svigefuld;  lumsk.  Listigt  (eller) 
glubsk  Moxå.  Eilsch.Term.27. 

2)  om  dyr:  som  har  stærk  tilbøjelighed  til 
at  angribe,  bide  osv.;  blodtørstig;  vild; 
grum;  graadig;  bidsk.  En  glubsk  hund, 
som  løber  stiltiende  på  folk,  og  bider  dem. 
Moth.G190  (jf.  bet.  1).  glubske  Ulve.  Holb. 
Bars.V.d.  Hvidlingen  er  . .  en  glubsk  og 
graadig  Fisk.  Krøyer.  I  1. 97.  *(  hunden  var) 
Snart  glubsk  og  snart  igjen  tam.  Winth. 
IV.97.  hans  store  Bulbider,  uh,  den  saae 
glubsk  ud,  sad  ved  Siden.  HCAnd.V.65.  jf. 
bet.  3.1:  De  har  forstyrret  mig  i  mit  Maal- 
tid,  og  jeg  er  glubsk  sulten.  Skuesp,XII.215. 
Il  (1.  br.)  om  dyr,  som  ikke  angriber  m.  tæn- 
derne. *(han  flygter)  Som  Agerhøne  for 
glubsken  Høg.  Oehl.NG.148.  hvor  kunde 
jeg  troe,  at  den  (o:  en  tyr)  var  saa  glubsk? 
Hostr.ML.94. 

3)  overf.  brug  af  bet.  2.  3.1)  om  mennesker 
ell.  menneskelige  (livs)y tringer,  tanker,  hand- 
linger osv.:  gridsk;  begærlig;  ogs.:  som 
stærkt  lægger  gridskhed,  kamplyst, 
vrede,  barskhed,  plumphed  olgn.  for 
dagen  (jf.  u.  glube  3.2^.  der  kommer  en 
Advocat,  ja  heele  tol  hillemendl  hvor 
glubske  (o:  bistre,  bøse)  seer  de  nd.Holb. 
£ars.(1731).V.4.  naar  han  holdt  Slag,  var 
han  bister  og  glubsk  nok  i  Førstningen. 
Grundtv.Saxo.IlI.142.  „En  Satans  Yngel!" 
—  vedblev  den  drukne  Matros  med  det 
glubskeste  Ansigt.  Ing. EF. IV. 84.  'denne 
glubske  Appetit.  Schand.SD.135.  glubsk 
men  godlidende  Livslyst.  Brandes.X.9.  A. 
sendte  ham  et  hvast  Blik.  Der  var  kom- 
met noget  eget  Glubsk  mellem  de  to 
Mænd.  Drachm.  T.132.  det  var  . .  Præsi- 
dentens Pligt  at  forbyde  ham  (o:  Loren- 
zen) at  tale  saavel  Dansk  som  Tysk.  Be- 
seler og  Tiedemann  støttede  dette  glub- 
ske Forslag.PLaurids.S.III.166.  (ministeren) 
havde  været  for  glubsk  med  Bøden  (o: 
forlangt  en  alt  for  stor  bøde).  VortLand.^*/ lo 
1905.2. sp.8.  være  glubsk  paa  (o:  ivrig  ef- 
ter) noget.  D&H.  jf.  Feilb.  ||  som  adv.:  jeg 
blev  vred,  og  beed  ham  glubsk  af.  Rahb. 
(Skuesp.IX.160).  hvorfor  (tog  du)  saa  glubsk 
(o:  uvenligt,  bidsk)  imod  mig.Hostr.EF.I. 
k.  saa  fik  Du  Dig  et  Slik  under  Næbet 
(o:  et  kys),  og  saa  var  Molly  din  . .  For- 
tælleren nikkede  . .  De  véd  jo,  hvordan 
saadan  Noget  gaar  til.  Men  Lodsen  skal 
nu  altid  tage  saa  glubsk  (o:  groft)  paa 
Tingene.  Drachm.  STL. 282.  ||  m.  overgang 
til  bet.  3.2:  (han)  havde  gjort  for  glubsk 
Cour  til  smukke  F.Ing.LB.IIlJ212(jf.  ovf. 


sp.1094'^).  Jeg  læste  imidlertid  for  glubsk 
(o:  voldsomt)  til,  at  Interessen  kunde  ved- 
ligeholde sig  i  Længden.  Drachm. UB. 57. 
3.2)  næ^-mende  sig  mere  ell.  mindre  til  at  ud- 
trykke forstærkelse  i  al  olm.  („overmaadt 
stor,  stærk,  meget,  mange"  osv.),  nu  dog  næ- 
sten kun  i  udtr.,  der  vedrører  forhold,  hvor 
der  stilles  ubillige,  overdrevne  for- 
dringer  ell.  gaas   frem   paa   en  grov, 

ioplump,  barsk  maade  olgn.  Du  har  der 
en  glubsk  Stok  i  Haanden.  VSO.  Det  er 
en  glubsk  Hat,  den  Preusser  har  paa. 
smst.  en  glubsk  Gevinst,  sws^.  *Tjene  glub- 
ske Penge.  Grundtv.Saxo.II.42.  det  har  . . 
kostet  glubske  Penge.  CBernh.I.188.  Folk, 
der  havde  kørt  glubsk  Kørsel  og  faret 
frem  ad  Landevejene  som  en  Røg.Bregend. 
DN.123.  især  som  adv.:  'undertiden  |  Kan 
Skuden  krænge  glubsk  paa  Siden.  Tode.I, 

20  314.  Man  klappede  glubsk  for  hende  (o :  en 
skuespillerinde).  Ørst.Br.1.25.  (arbejdet)  ke- 
dede ham  glubsk  (alm.:  lumsk).  Brandes. 
XVIII.508.  (tyskernes)  Surkaal  og  deres 
efter  Sigende  saa  glubsk  store  Kartofler. 
e7Jessen.2L.i-28.  II  om  kulde,  blæst  olgn.  (jf. 
bidsk  3^.  en  glubsk  Storm.  FSO.  (det)  sneede, 
blæste,  glubsk  i  Nat.  sm.?/.  Det  er  glubsk 
koldt  idag,  fryser  glubsk.  Xevin. 

CP  Olnbi^k-lied,  en.  1)  [2]  vAph.(1759), 

30  Hundens  Glubskhed  var  ham  ubevidst. 
VSO.  e.  br.  2)  [3.i]  At  løbe  i  Fare,  naar 
man  har  Leylighed  dertil,  uden  at  under- 
søge dens  Natur  og  Beskaffenhed,  det  er 
. .  at  sætte  den  vilde,  dumdristige  og  fæi- 
ske  Glubskhed  i  Steden  for  den  sande 
Mandighed.  LTid.1761.280.  den  Glubskhed 
og  Lidenskab,  hvormed  han  har  gennem- 
heglet begge  disse  uskyldige  Stykker. 
Heib.Pros.V  11.352.    de   kristne    teologers 

40  glubskhed  og  dømmesyge.  NMøll.(Letterst. 
tidskr.l  920.494). 
1.  Gluf,  en.  se  I.  Gluffe. 
IL  Oluf,  et.  [glofj  flt.  d.  s.  (til  IL  gluffe 
1-2;  jf.  Guf;  1.  br.  i  rigsspr.)  (hul)  lyd  af 
et  gøende  ell.  gryntende  dyr.  (en  hunds) 
vrede  Glam  og  Gluf.Fleuron.IFA.158.  om 
en  ornes  grynten:  Feilb.  ||  om  et  menneskes  ho- 
sten. Jeg  synes,  Karen  hoster  . .  Nej,  det 
var  bare  et  eneste  lille  Gluf;  hun  sover 

50  sødt  og  godt.  ZakNiels.Maagen.215.  jf.  Esp, 
433  CGloffa,  Gloffehosta^. 

I.  Gluffe,  en.  ['glofa]  (ogs.  Glnt).  flt 
-(fc)r.  {ænyd.  d.  s.;  vist  til  II.  gluffe  (3);  jf. 
Bjæf  slutn.;'  nu  sj.  og  kun  spøg.  ell.  arkais.) 
fornærmeligt,  spottende  ord;  haans- 
ord;  spydighed;  stikpille.  Moth.G190. 
Mossin.Term.772.  *(jeg)  trodser  hver  Kom- 
pan at  sige  I  Med  Sanden,  —  mig  en  Hel- 
ved Gluffe  paa:  |  Thi   at  man  her  paa 

60  Jorderige  |  Kan  lyve  bestialskt,  vel  ikke 
nægtes  maa.  TBruun.I.309.  jf:  (en)  Sang 
(o:  Hårbardsljod),  som  er  en  ren  Gluff 
over  Thor . .  alene  synes  at  være  bleven  til 
som  Spotvise  over  Thor.  KF  Wiborg. Nor- 
densMythologi/1843).233.  ||  næsten  kun  i  flt.: 
*Den,  som  Lykken  er  berøvet,  |  Lad  ham 
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frie  for  Gluffer  gsiae.  Rei/nikeFos2.(1747). 
168.  jeg  er  intet  døv,  hold  kun  sine  Gluffer 
hos  sig  selv,  min  Ven!  Witcet.  EL.45. 
Grundtv.PSJV.o66.  disse  pluddrende  og 
sluddrende  satyriske  Gluffer,  som  næsten 
alle  Poeter  fra  denne  Tid  . .  gjøre  sig  saa 
meget  til  2ii.NMPd.IV .426.  jf.:  De  latin- 
ske Gluffer,  som  Erasmus  strør  om  sig. 


HolbergAarbog.  1921.291.  n  oftest  i  forb.  m. 
ensbetydende   ord,   især   GI  c 


Mossin.Term.771.  Hrz.XI.349).  raade  Folk 
fra  Skieldsord,  Gluffer  og  Gloser,  og  al- 
lermeest  fra  ærrørige  Ord.  DL. 1—9 — 10. 
alle  disse  Finter,  og  Gloser,  og  Gluffer, 
som  dog  ikke  bringe  Dem  andet  end 
Uvenskab  og  Hdid.  Rahb.Tilsk.l798.6o.  en 
Vise  . .  som  var  propfuld  af  Gloser  og 
Gluffer.  Grundtv.Saxo.III.142.  Holsf.IIl. 
51.  (sj. :)  'De  Rim  dog  være  skal  uspart 


hvorpaa  Du  YSir.Eahb.Skuesp.III.157.  Det 
Par  Glugger  var  de  eneste  Ruder  i  hele 
Stuen.  Grundtv.PS.IV.588.  Noah  (aabnede) 
Gluggen  og  udskikkede  en  E&vn.sa.Udv. 
VI.51.  *Røgen  op  sig  hvirvled  |  Mod  Lof- 
tets runde  Glug.  Winth.HF.86.  Vinduer 
findes  ikke,  kun  Gluger,  der  kunne  aab- 
nes  og  tillukkes.  Schiem.EF.55.  en  Flag- 
germus  . .  kom  ud  fra  en  Glug  i  Kirke- 
6  ser   ^Skoser:  ib  Ta\xren.Jørg.A.48.  (der  var)  to  Fag  (vinduer) 


ind  til  Gaarden  og  et  Par  Glugge  ud  imod 
Kaalgaarden.JFJ«w.iV^irJ04.  jf.:  Celle- 
fængslernes Beboere  . .  ser  hen  til  den 
lille  Glasglug  i  Døren  og  opdager  Op- 
synsmandens Øje  fæstet  paa  dem.  Brandes. 
IV.3S5.  II  (billedl,  sj.;  jf.  bet.  2)  om  øreta 
aabning.  'Da  lagde  til  mit  Øres  Glug  | 
Hun  tæt  sin  Læbe  heed.  Winth.IV.105. 
2)  (overf.;  især  dagl.  og  spøg.)  øje.    Moth. 


YoT  Glose  og  tor  G\a.iie.Grundtv.PS.V.H84.  Vi  G189.   ||    næsten    kun    i  flt.  og  oftest    om 


II.  glnffe,  v.  ['glofa]  -ede.  vbs.jf.  IL  Qlaf. 
{no.  og  SV.  dial.  gluffa,  grynte,  smaahosfe 
m.  m.;  lydefterlignende  (jf.  glafse,  guffe^  ell. 
maaske  besl.  m.  glube  og  da  m.  grundbet. : 
aabne  munden  (for  at  bide);  jf.  I.  Gluffe 
II  1.  br.  i  rigsspr.)  1)  om  dyr  (iscer  svin  ell. 
hunde):  give  en  hul,  gøende  ell.  gryn- 
tende lyd  (især  som  tegn  paa  bidskhed  ell. 
vrede).   Moth.Gl90.   '(ulven)   stønnede  og 


store  ell.  opspilede  øjne  (jf.  Brik  2a). 
•Thi  giør  Mama  forfærdelige  Glukker 
(o:  da  hun  overrasker  sin  datter  med  en  el- 
sker). TBruun.II.388.  »Skarpsindighed  er 
vort  (o:  skrubtudsernes)  Fag,  som  du  seer;  ( 
Thi  spile  vi  Gluggerne  dumt  og  sløvt. 
Oehl.F.120.  »Nu  falde  de  smaa  Glugger 
til,  I  God  Nat  jeg  paa  dem  kysser.  PMøU. 
1.106.   Kan  Du  ikke  lukke  Dine  Glugger 


sprang  og  gluffed  som  en  Hund.  Reynike  »  op  og  se,  at  ieg  er  en  Aand?  Goldschm.II. 

-290.  i  Forhold  til  Hovederne  synede  (^/ca/te 


Fosz.(  1747). 509.  At  gluffe  siges  Svinene 
naar  de  i  Faren  kalde  hinanden  sammen. 
Junge.  MDL.  Feilb.  han  havde  hørt  deres 
Hunde  gluffe  af  glad  P'orventning.  Ponf. 
F.T.166.  de  store,  blaasnudede  Abers  dybe 
Glutten.  sa.GA.89.  (jf.  bet.  S,  bjæffe  slutn. 
samt  u.  I.  glamme  sp.l017**:)  „Synes  du 
ikke,  hun  er  sød?"  spørger  Mathilde.  F. 
gluffer  op  i  Luften:  —  „Jo-o,  i  det  ydre 


killingernes)  bitte  Glugger  uforholdsmæs- 
sig store.  Fleuron.K.25. 

II.  t  Olag,  en.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  dial. 
glugg;  vist  forkortet  af  Glugmaaned  (s.  d.); 
jf.  Blidel)  januar  maaned.  *I  Glugen 
er  ey  Krebse -Fang,  |  Ey  Østers  i  Skiær- 
sommer.  Iteenb.1.328.  *Nu  Glugen  er  til 
Ende,    |   Og  Blidens   (o:  februars)  første 


—  „Aa!"  Mathilde  vender  ogsaa  Øjnene  40  Dag  saa  blid,  |  Mig  rækker  Baand  i  Hænde. 


opad:  —  „fra  Hoved  tU  Hæl!"  CDangaard. 
Frisind.(1906).122.  smst.184.  2)  om  menne- 
ske: hoste  (hult),  (barnet)  sad  .  .  og  gluf- 
fede  over  sit  Fedtebrød.  Pont.FJI.64.  Esp. 
433.  3)  tale  vredt  ell.  spottende;  skælde 
olgn.  (jf  I.  Gluffe;.  Moth.Gl90.  skeptiske 
. .  Mennesker  opholde  sig,  glosse,  og  gluffe 
over  (vor  fremgangsmaade).Rahb.(ForSand- 
hedJI.240).  Han  gaaer  og  gluffer  fra  Mor- 
gen til  Aften.  FSO.  MDL. 

1.  Glug,  en,  t  (i  bet.  i)  et  (Moth.G 
189).  [qlng;  ogs.  qlog  (især  i  bet.  2)]  (nu 
næppe  br.  Glogge.  CBemh.V.157).  flt.  -ger, 
(1.  br.)  -ge  (Grundtv.SS.V.13.  JVJens.NH. 
104),  (sj.)  -er  (Schiem.EF.55).  {ænyd.  d.  s., 
glda.  glugh,  svælg,  fsv.  glugger,  glugga, 
glughul,  oUln.  gluggr,  gluggi,  aabning;  besl. 
m.  III.  glo;  grundbet.  vist:  lysaabning)  1) 
mindre  aabning  (med  ell. især  uden  lukke 


Tychon.Vers.321. 

I.  Grlofi^g^e,  en.  se  I.  Glug.  IL  ^Ing^ge, 
v.  ['glugaj  -ede.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  dial.,  no., 
isl.  glugga,  kikke,  lure;jf. I. Glug; sj)  kikke; 
titte,  (han)  klemte  sig  varsomt  ind  i  en 
lille  Aabning  i  Halmen  og  gluggede  ud. 
Skjoldb.KH.93. 

Olng-hul,  et.  [Tj  d.  s.  s.  I.  Glug  1. 
Moth.Gl89.  et  lille  Vindue,  eller  rettere 
50  Glughul,  bestaaende  af  fire  usle,  sol- 
brændte Smaaruder.5McA.JF.45.  han  sid- 
der derindenfor,  hvor  Jernstængerne  ero 
i  Gluehullet.snwf.S4.  han  skjød  (pengene) 
ind  ad  det  lille  Glughul,  bag  hvilket  Kage- 
konen sad.  Bergs.PP.654.  fra.  Glughullerne 
oppe  i  Hee  Kirke  viste  (han)  mig  Landet 
ud  til  alle  Sider.  JVJens.NA.99.  -maa- 
ned, en.  (ænyd.  d.  s.;  af  uvis  oprindelse 
(jf  VSO.  Feilb JVJ81);  sml.  II.  Glug;  or- 


af  træ,  glas  olgn.)  i  mur,  væg,  dør,  tag  60  det    bruges  nu  næsten  kun  i  almanakken) 


osv.,  der  er  bestemt  til  at  skaffe  lys  og 
luft  ell.  tjene  som  kighul;  glughul.  Mand 
kand  tage  sig  vare  for  den  der  ståer  i 
dørren  men  iike  for  den,  der  ståer  i  Glu- 
get.Moth.G189(jfMau.2310).  'fra  Gluggen 
paa  mit  Tag  (kunde  jeg)  see  |  Det  Skib, 


januar  maaned.  (jeg)  betænker  mig  at 
imodtage  . .  en  Vexel,  som  er  dateret  udi 
Glugmaaned  eller  Blidemaaned  i  Steden 
for  Januario  og  Fehmsucio.Holb.Ep.IV.400. 
Slange.  ChrlV. 5.25.  Gram. Breve.  87 (se  u. 
Blidemaaned^.  Januar  eller  Glugmaaned. 
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Almanakken,  jf.  (poet,  sj.):  *Glugmaa- 
nedsaften.  —  Ude  Sne,  I  Men  inde  Lys 
og  Hygge.  Becke.QND.8.  -vindue,  et. 
[LI]  (l.br.)  Moth.Gl89.  Han  har  et  Glug- 
vindue paa  sin  Dør  ind  til  Kramboden. 
VSO.  (hunden)  sprang  ud  af  Glugvinduet. 
Goldschm.VII.105.  -vaeg,  en.  [LI]  (sj.)  væg 
med  glugger  i.  (svalegangens)  stavtremmede 
Glugvæg.  TroelsL.lI.37.    -ejet,    adj.  (nu 


AV. 7.  *Skønne  Sol  for  alle  Solel  |  Lille 
Trine  I  søde  Glut!  |  I  er  kommen  snart 
fra  Skole  |  I  Fru  Planes  Institut.  PJIføH.J. 
111.  *Til  Lykke  derfor,  du  i  Vuggen  deri  | 
Til  Lykke,  Glut!  at  ingen  Dreng  du  er  I 
CKMolb.SD.157.  Kort.46.  \\  (nu  især  poet.) 
om  voksen  ung  kvinde.  (Sosia  til  sin  hu- 
stru:) sagte,  min  Glut!  Kom  Grønneg. 1.2  04. 
•at  see  en  Venus  i  enhver  |  Sortøiet  Glut, 


sj.;  jf.  1.  Glug  2).  „med  store,  udhængende  lo  der  skjenker  mig  et  Blik.  Hauch.DV.III. 


Øine  (med  posede  Øienlaage).  Talespr 
Levin. 

glnkke,  v.  se  klukke. 

glnm,  adj.  (jf.  no.  dial.  gluma,  blive 
mørk,  glum,  person  med  skummelt  ansigt, 
eng.  glum,  bister,  vredladen;  jf.  glumme; 
dial.)  skrækkelig;  frygtelig.  Moth.GlOO. 
det  Blod,  der  flød  at  det  glumme  Saar. 
.TKattrup.Jæmhatten.(l  908). 26.  MDL.  Feilb. 


163.  *Min  Glut  er  trind,  og  Brystet  dei- 
ligt  hvælvet.  Bødt.65.  jeg  har  en  Kjære- 
ste  i  Flensborg,  en  ligefrem,  simpel  Glut, 
men  en  god  lille  Pige.  Gylb.II.285.  'Buk 
Ryggen,  Glut,  med  Aks  og  Avn  |  i  Kløf- 
ten under  Særken.  Ifofe^ein.Æ.  5^.  ||  (nu 
næppe  br.)  om  lidt  større  dreng.  *Med 
glutten  i  discours  dend  strenge  Munch 
sig  lader.  Cit.beg.afl8.aarh.(NkS4°821.109). 


glamme,   v.  ['gloma]  -ede.  (no.  gluma,  20  *naar  den  Glut  er  otte  Aar  |  Og  nys  har 


se  mørkt,  skummelt  til,  eng.  dial.  glum,  ni 
glum(m)en,  d.s.;  j/.  glum;  nu  især  dial.) 
se  uvenligt,  vredt  ell.  mistænksomt  til 
en,  ofte  paa  en  lumsk,  skulende  maade. 
*Da  jeg  for  Gabet  kom,  lod  jeg  Capunen 
dratte,  |  Jeg  længer  vilde  ey  den  Steeg 
med  Munden  fatte  . .  |  Jeg  løb  saa  saare 
fort,  jeg  monne  gloe  og  glumme,  |  At 
jeg  saa  tabede  den  fede  stegte  Krumme 


fældet  læTiåev.Falst.188.  Oehl.(1841).Vin. 
15.81.  jf:  mine  søde  Glutte  (0:  smaadrenge) 
hoster  endnn.  NWGade.OB.154.  2)  f  i  til- 
tale til  voksen  mand.  Harlequin  (som 
af  Glæde  falder  Lisette  om  Halsen)  •„Om- 
favn mig  min  politiske  Journal!  — "  | 
Lisette  „Tilstaae  mig  dog  min  Glut,  at  du 
er  hindegall" Eiv.(1914).IL.801.  smst.206. 
219.  Skuesp.VII.268.  (konen  til  sin  mand:) 


ReynikeFosz.(1747).131.  *da  de  andre  tog  30  det  vil  du  ikke,  min  Glut.  Hostr.F.55. 


Plads  ved  hans  Side,  j  glummed  han  til 
dem,  som  vUde  han  hiåe.  Ugeblad  f.  Børn. 
*^/il877.154.  'Øjnene  skinne  i  Panserets 
Huler,  I  lumsk  til  hinanden  de  (0:  kroko- 
dillerne) glummer  og  sk\x\eT.smst.*/il877. 
194.  MDL.(lollandsk).  AarbLollF.1923.131. 
glamre,  v.  ['glomrs]  -ede.  (til  glum, 
glumme;  især  dial.)  se  uvenlig,  tvær  ud; 
være  mut,  tvær;  surmule.  „Sjell.  Ogsaa 


Qlat-sneppe,  en.  ['glud-]  (fra  sv. 
glutt(snåppa),  jf.  ty.  dial.  glutt;  1.  led  vist 
en  efterligning  af  fuglens  stemme  (jf.  Klire j; 
^J-)  \  hvidklire.  Totanus  glottis  L.  Kjærbøll. 
529. 

Glycerin,  en.  [glysa'ri'n]  (sv.  d.  s.,  ty. 
glyzerin,  eng.  fr.  glycerine;  af  gr.  glykeros, 
glykys,  søa)  en  (1776  af  den  sv.  kemiker 
icheele  opdaget)  alkohol  med  sød  smag, 


alm.  i  Kbh.  hos  Almuen."  icvin.  I  Stedet  40  som    fremstilles    af   fedtstoffer    (ved 


for  at  sætte  sig  hen  og  glumre  i  sin  Krog 
faar  én  . .  mere  Mod  paa  Livet.  Eriksholm. 
JS.166.    OrdbS.(sJæll.).    Olam-so,    en. 

[iglom-]  (især  dial.  (sjæll.))  i  folketroen: 
spøgelsedyr  i  skikkelse  afenso;gravso.  Junge. 
327.  Thiele.III.187.  MDL.  Historier  . . 
om  Varulve  og  Nisser  og  Vetter  og  Glum- 
søer. Eisf.i^T.lT'S.  LandmB.Ll94.  SaUIX. 
807.  HSeedorf.(DagNyh.'ytl923.9.sp.l). 


forsæbning),  og  som  bruges  til  fremstilling 
af  salver,  sæber,  likører,  nitroglycerin  osv. 
Meyer. ^  Christ.Kemi.166.  VareL?274.  heraf: 
Glycerin-salve,  -sæbe  ofl. 

glyne,  v.  -te.  (sv.  dial.  glyna,  stirre 
vredt;  jf.  sv.  dial.  gluna,  skule,  svejtsisk  gin- 
nen, se  skævt  til,  lettisk  glunet,  lure,  no. 
glyra,  skule,  ofl.;  jf.  Glyse,  glumme;  dial.) 
se   efter  noget  paa  en  vedholdende  ell.  især 


Olat,  en.  [glurf]  ^f. -ter,  f  -te  (ChrBo-  so  maabendemaade;  stirre; glo; glane. MDL 


rup.PM.243.  NWGade.0B.154).  (ænyd.  d.  s.; 
vist  besl.  m.  sv.  (og  no.  dial.)  glunt,  halvvok- 
sen dreng,  jf.  sv.  glytt,  glut)  1)  (uden  for 
dial.  nu  især  poet.)  betegnelse  for  barn  ell. 
ung  kvinde  \\  om  lille  barn  (i  rigsspr. 
nu  næsten  kun  om  pigebarn)  ell.  større 
pigebarn.  'See,  nuomstunder  er  en  Glut 
(a:  et  barn)  |  Et  Herskab  udi  Huset.  | 
En  Tjener  gjør  ej  denne  mut,  I  Før  han 


(jy.).  Mændene  . .  kom  sjældent  til  hans 
Dør,  men  holdt  nok  af  at  staa  og  glyne 
ved  hans  livLsh}ørner.  Aakj.SV.VllI.185. 
forvildede  Kjøbenhavnere  .  .  stod  og 
glynte  paa  Landsbygaden,  som  om  de  ikke 
var  rigtig  kloge.  Skjoldb.(Pol.^'>/6l908. 5). 
sa.KH.146.  Feilb. 

Olyptotek,  et.  [glybdoite-^]  flt.-er.(ty. 
d.  s.;  dannet  i  19.  aarh.  af  gr.  glyphein,  ind- 


er overfuset.  FalstlO.  Du  sover,  dyrebare  60  grave,  og  det  i  Apotek,  Bibliotek  olgn.  fore- 


Glutl  . .  Sov  roelig,  lykkelige  Dreng.  PJ. 
Beib.Sk.III.27.  *til  henrykt  Favn  |  Hun 
sin  spæde  Glut  kan  trykke.  Thaar.PB.33. 
lille  Cathrine,  en  Glut  paa  en  halv  Snees 
Awr.Rahb.E.1.266.  *den  søde  Mø  |  Som 
Glut    alt    var  mit   Hierte    dyrebar.  Oehl. 


kommende  sidste  led)  samling  af  ell.  mu- 
seum for  billedhuggerværker.  JBaden. 
FrO.  SaUIX.822.  især  om  det  1882  stiftede 
museum  i  Kbh.:  Glyptoteket  ell.  (i  officielt 
spr.)  Ny  Carlsberg  Glyptotek.  Krak.1922. 
1.209.492. 
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Glyse,  en.  ['gly-'sa]  ftt.  -r.  {laant  i  19. 
aarh.  fra  sv.  glysa  (se  Krøyer. II. 63),  der 
Kører  til  sv.  dial.,  no.  glysa,  kigge,  isl.  glys, 
glimmer;  besl.  m.  glyne;  navnet  skyldes  ri- 
meligtns  fiskens  stwe  (stirrende)  øjne)  Jf 
mindre  torskefisk,  Gadus minutus.  Krøyer. 
11.61.  BøvPJlLo61. 

I.  Glæde,  en.  ['glæ-aa]  Høysg.AGJ.11. 
flt.  (især  i  bet.  3)  -r.  gen.  ent.  i  hest.  f.:  f  gled- 
sens  (Esr.3.13(Chr.  VI);  jf.:  Den  gamle  (gen.) 
glædsens  . .  er  nu  saa  rent  aflagt,  at  den 
bruges  ikkun  i  nogle  fåa  sære  tale-maader, 
og  udi  visse  Bibelske  sprog,  hvor  den 
ofte  lyder  bedre  end  den  nyere  Genitivus, 
saasom  . .  glædsens  olie  . .  Men  i  andre 
tilfælde  lyder  den  ilde,  og  bør  da  ikke 
bruges.  Eøysg.AG.45).  {æda.  glæthæ  (Cam- 
hr.),  oldn.  gledi;  afl.  af  glad) 

1)  lystfølelse,  fremkaldt  ved  (besid- 
delsen af,  forestillingen  om  olgn.)  et 
gode;  følelse  af  til  fred  shed  og  lykke  (or- 
det betegner  i  alm.  en  dybere  følelse  end  For- 
nøjelse (2),  en  svagere  (men  varigere)  end 
Fryd  (2),  er  mindre  dagl.  end  det  første, 
mindre  højtid,  end  det  sidste).  1.1)  i  alm.  der 
var  en  stor  Glæde  i  Jerusalem. -?^røn.50. 
26.  'Sorg  er  til  Glæde  vendt.  Grundtv. 
SS.III.47.  'Aa,  min  Sjæls  Glæde  —  den 
er  utæmmel^  —  den  springer  som  Lyn- 
straalen  1  JVJens.  Di.  83.  i  synonym  -  forb. : 
jeg  (maa)  glæde  og  fornøje  mig  over 
Madamens  Glæde  og  Fornøj else.Bo/6.Bar». 
II.7(jf.  DaniaJ.86).  fryd  og  glæde,  se 
Fryd.  ||  (vtær  poet.)  m.  mere  ell.  mindre  ty- 
delig personifikation.  'Sorrig  og  Glæde  ae 
vandre  tHhohe.  Kingo. 264.  Blich.D.^1.45. 
•Glæden  er  Jordens  Gjest  idag.  Ing.RSE. 
VII.231.  H  m.  farvesymbolik.  'Mismod  er 
stedse  graa,  j  Glæden  er  himmelblaa. 
HIrgens.  (Nyeste  Harmonia.*  (1825).  246). 
1.2)  (9  med  ncermere  bestemmelse  (af  følel- 
sens aarsag)  ved  en  (objektiv)  gen.  alt  det, 
som  det  gamle  Aristokrati  dyrked  for  sin 
Fornøjelse  . .  avled  Sportens  Glæde,  men 
den  skal  vor  Tid  og  Eftertiden  erstatte 
med  Arbejdets  Glædel Aakj.SV.VIILl79. 
jf.ssgr.som  Arbejdsglæde  olgn.  1.3)  med 
nærmere  bestemmelse  (af  følelsens  aarsag) 
ved  flg.  præp.-led.  j|  tn.præp.af.  lad  os  nu 
ikke  . .  fordærve  os  den  store  Glæde  af 
(„over")  C.s  Hjemkomst.  Gylb.VII.16.  (se  af 
A.7 Jt).  nu  kun  dels  Q}  i  fm-b.  gøre  sig 
en  glæde  af  (at),  finde  en  fornøjelse,  en 
glæde  i  (at  gøre  et  ell.  andet),  (han)  gjør 
sig  tidt  en  Glæde  af  at  forstyrre  vore 
Sammenkomster.  Jet6.Poef.F7.585.  dels  i 
udtr.  have,  f  aa,  glæde  af  (noget).  Moth. 
G168.  jeg  havde  stor  Glæde  af  at  omgaaes 
hzm.HCAnd.XI.193.  have,  faa  glæde  af 
sine  børn  |  MO.  D&H.  (jf  flg.).  H  f  have 
glæde  for,  (jf.  IV.  for  12.3^  have  glæde 
af.  Du  har  altid  trettet  med  mig,  at  vi 
giorde  for  meget  af  den  Søn  . .  Men  har 
vi  icke  nu  Glæde  for  ham? HolbJ^ean.1.5. 
sa.  Er.  II.  4.  II  CØ  »i.  præp.  i,  is<Br  i  udtr. 
finde  (en)  glæde  i  (jf  IV.  finde  6.i;,  nu 


især  m.  fig.  inf.  'Den  . .  Bøddel  var  som 
Glæde  fandt  i  Kiig.  NordBi-un.Zar.23. 
Ing.EFJII.79.  Finder  du  da  heller  ingen 
Glæde  i  at  høre  Sangen  og  den  deilige 
Musik? Hauch.III.26.  ogs.:  *Til  staaende 
Kæmper  vi  trænge  i  Nord,  |  Som  sætter 
i  Daad  deres  Glæde.  Grundtv.PS.V  1.590. 
søge  (ell.)  have  sin  højeste  Glæde  i  at 
hjælpe  andre.  D&H.  y  (især  Qi)  m.  præp. 
10  over  ell.  ved.  der  (skal)  være  Glæde  i 
Himmelen  over  een  Synder,  som  omven- 
der sig,  mere  end  over  ni  og  halvfem- 
sindstive  Retfærdige,  ittc.io.7.  Glæde  over 
Danmark.  PMøll.  (Bahb.  Tilskuerne.  (1823). 
374).  At  føle  Glæde  ved  (ell.)  over  noget; 
finde  sin  Glæde  ved  (ell.  nu  næpppe  br.) 
over  („i")  noget.  MO.  'Glæden  ved  Guds 

grønne  Jord,  |  Glæden  ved  Guds  Naades- 
rd,  I  de  vil  ikke  kriges.  Bich.HD.(motto). 

20  II  (sj.)  m.præp.  til,  m.  h.  t.  noget  fremtidigt 
(som  man  glæder  sig  til),  hans  Glæde  til 
Festen.  S<feJ5.  Hun  følte  en  Glæde  til  Ba- 
det, mens  hun  . .  kastede  den  lette  Silke- 
slaabrok  om  sig.  Bang. F. 166.  \A)  i  særlige 
forb.  styret  af  præp.  H  af  glæde  (jf.  af 
A.7.1-2;.  'Af  Glæde  da  Per  Ruus  fast 
daane-færdig  blev.  Holb.  Paars.  219.  Jeg 
græder  af  Grlæde  over  den  Lycke,  som  er 
vederfaret  vor  Hnns.  sa.KandstJV.3.  Hrz. 

30  VI.40.  Hjertet  .  .  „banker  af  Glæde."  O 
Bloch.DU.147.  y  t  for  glæde  (jflW.for 
12.2  slutn.).  raab  for  glæde  (1871 :  bryd  ud 
i  Jubel;  over  mig.  Ps.60.10(Chr.y I),  smst. 
65.14(Chr.VI).  y  med  glæde,  ofte  m. 
svækket  bet. :  (meget)  gerne;  „med  fornøjelse"; 
villigt  (jf  glad  2j,  gladelig  2.s).  Es.12.3. 
Jeg  sætter  all  min  Formue,  mit  Liv  med 
Glæde  udi  Fare,  naar  jeg  dermed  kand 
beviise,  at  den  Kiærlighed,  som  jeg  bær 

40  til  hende,  er  ingen  Sminke?  HolbXSkJ.1. 
Ploug.1.248.  Han  gjør  det  sikkert  med 
Glæde. Mau.1.345.  y  til  glæde,  i  forb.  m. 
hensobj.  ell.  gen.  ell.  (i  talespr.  nu  kun)  præp. 
for.  (gid  barnet)  maa  opvoxe  og  frem- 
spire de  kiære  Forældre  til  glæde,  Con- 
tentement  og  Fornø']e\se.  Holb.  Bars.11.8. 
Han  døede  tfl  sine  Fienders  Glæde.  Høysg. 
S.127.  Boye.Psalmer.I.(1847).40.  han  sang 
et  par  muntre  sange  til  stor  glæde  for 

50  børnene  j 

2)  (især  (D;  1.  br.)  om  denne  følelses  ud- 
tryk i  miner,  ord,  opførsel  olgn.  'Glæ- 
den tindrede  i  hvert  hans  Øie.  WessJ.69. 
'Nu  ringer  aUe  Klokker  mod  Sky  .  .  | 
Stor  Glæde  mod  Himlen  stiger.  Ing.RSE. 
VII.234.  der  (var)  saadan  en  Glæde  paa 
hende.  KristJyF.yiI.240.  med  synlig  glæ- 
de modtog  han  gaven  • 

3)  om  ting,  forhold,  tilstand,  ople- 
60  velse  olgn.,  som  fremkalder  glæde  (1). 

3.1)  Q)  i  alm.  see,  jeg  forkynder  Eder  en 
stor  Glæde  („glædeligt  budskab").  Luc. 2. 10. 
'jeg  vil  ikke  see  det  Sted  igjen,  |  Som 
blev  et  Gravsted  for  min  Ungdoms  Glæder. 
HeibJ'oetJII.471.  'lysteligt  henrandt  den 
Tid  I  Med  Sang  og  Spil  og  anden  Glæde. 
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Winth.II.244.  erindringens  vemodige  dvæ- 
len  ved  svundne  glæder.  VilhAndT( Dania. 
1.93).  det  er,  som  om  (ungdommen)  har 
glemt  Glæderne  for  Fornøjelserne.  Pol.^'^/a 
1917.8  (jf.  Fornøielse  sp.  742^-^).  \\  (relig.) 
om  den  himmelske  salighed,  gak  ind  til  din 
Herres  Glæde.  Matth.25.21.  (jf.  Winth.IV. 
22).  de  Gudfrygtige  (skal)  g'aae  ind  i  den 
evige  Glæde.  Ruge.FT.144.  *de  himmelske 
Glæder.  Grundtv.SS.IV.332.  jf.:  Ingen  vid- 
ste, hvad  Smukt  hun  havde  seet,  i  hvilken 
Glands  hun  med  gamle  Mormoer  var  gaaet 
ind  tU  Nytaars  Glæde.  H C And.V  1.38.  \\  jf. 
bet.B.3:  bordets  glæder,  se  Bord  sp.995'^^. 

3.2)  som  obj.  i  udtr.  som  faa,  have,  (næ- 
sten kun  fS:)  nyde  en  glæde,  gøre  ell. 
nægte  sig  (selv)  ell.  nogen  en  glæde. 
(ofte  m.  overgang  til  bet.  1).  *0,  Axel  I  Dig 
jeg  skylder  alt  mit  Held,  |  Hver  Glæde, 
jeg  paa  denne  Jord  har  nydt  Hauch.SK. 
77.  Hans  grændseløse  Gjerrighed  nægtede 
mig  enhver  lille  Glæde,  enhver  ubetydelig 
Beqvemmelighed.  Winth.  VIII.  152.  (du) 
har  gjort  mig  Glæde  i  mine  gamle  Dage. 
CBemh.II.25.  *Jeg  har  nydt  deroppe  som 
lille  Pog  I  mine  bedste  Glæder.  Kaalund. 
326.  vi  tager  børnene  med  i  skoven,  de 
skal  da  ogsaa  have  en  lille  glæde  j  Feilb. 

3.3)  CP  om  en  bestemt  person  ell.  ting  (i 
forb.  m.  poss.  pron.  olgn.).  Phil.4.1.  Ach 
min  allerkiereste  Søster  1  Ithaciens  Soel 
og  Glæde,  Familiens  Zirat  og  ÆdelsteenI 
Holb.Ul.1.8.  "Skjønne,  sjunkne  Fredriks- 
borg,  I  før  vor  Glæde,  nu  vor  Sorg.Rich. 
1.156.  Det  kære  Barn,  hun  er  saa  manges 
Glæde  her. Pont.LP.VII.35.  3.4)  (især  (3) 
om  virksomhed  olgn.,  udtrykt  ved  en  inf. 
ell.  substantivisk  bisætning,  især  i  forb.  m. 
være.  min  Glæde  i  Verden  er,  at  jeg 
kand  have  noget  at  bestille. Holb.GW. IV. 
11.  det  er  . .  min  Glæde  og  min  forelskte 
Syssel  at  tænke  over,  hvad  der  synes 
ganske  simpelt.  Kierk.IV.355.  når  Furboen 
råber  over  mod  Salling:  „hvad  er  Salling- 
boens  største  glæde?"  svarer  ekko:  „æde!" 
Feilb.III.145.  især  (upers.,  m.  hensobj.)  i 
høflighedsformler:  det  skulde  være  mig  en 
Glæde  og  Ære  at  komme  i  Svogerskab 
med  )i2im.Holb.Jean.IV.7.  sa.Bars.V.3.  det 
skal  være  mig  en  (stor)  glæde  at  (ell.  om 

i 'eg  kan^  hjælpe  Dem  i  forretningsstil:  vi 
lave  herved  aen  Glæde  at  meddele  Dem 
(osv.).  D&H. 

II.  g^læde,  V.  [iglæåa]  -ede  (Holb.Ep. 
IV. 199)  ell.  (nu  arkais.  ell.  dial.)  -te  ['glæ*- 
dd]  (sa.UHH.IV.6.  Oehl.Er.  11.74.  Heib. 
Poet.1.66),  -de  (lSam.l9.5(Chr.VI).  Holb. 
Paars.243.  sa.lntr.I.713).  (glda.  d.  s.  (Mand. 
71.  Rimkr.),  oldn.  gleåja;  jf.  eng.  gladden; 
^fl-  af  glad) 

1)  (især  (9)  trans.:  fremkalde  glæde 
hos;  gøre  glad  (jf.  fornøje  2,  fryde  2.1  j. 
Viin  glæder  et  Menneskes  Hjerte.  Ps.104. 
15.  (han)  glædde  sine  . .  Undersaatter  med 
sin  AUernaadigste  Nærværelse.  ^oi6.Zn<r. 
1.713.    Lyset  glæder.   Mørket  skrækker. 


Ørst.II.112.  »Moders  Røst  er  den  spædes 
Fryd,  |  Og  glæder  naar  Issen  graaner. 
Grundtv.PS.  FJ.i86.  Bedstemoder  (gav)  mig 
til  Juulepresent  det  gamle  Hovedvands- 
æg . .  ligeledes  glædede  hun  mig  med  en 
prægtig  Guld-Pendeiogue.  jBMjPr.5i.  I| 
(nu  1.  br.)  som  udtr.  for  from  ærbødighed, 
ved  omtale  af  en  afdød:  gud  glæde  hans 
sjæl  (i  himmerig). Holb.Bars.II.12.   Da 

10  jeg  giftede  mig  med  Eders  salig  Moer 
(Gud  glæde  hendes  Sjel),  da  havde  Ingen 
af  os  stort  at  begynde  med.  IIauch.SK.12. 
Mau.1.345.  MDL.  jf. :  Min  Fader,  nu  glæ- 
der Odin  ham,  opdrog  mig  saaledes.  Suhm. 
DetreVenner.(1775).2.  \\  t  talespr.  (wær  i 
mere  formelt  spr.)  næsten  kun  upers.  (i  alm. 
m.  flg.  inf.  ell.  substantivisk  bisætn.)  i  udtr. 
som:  Det  glædte  mig  at  høre  Musik  i  den 
katholske  Kirke.  Oehl.Er.II.74.  Heib.Poet. 

20  1.66.  det  skulde  glæde  os  meget,  dersom 
(osv.).  Ludv.  „Deres  datter  er  meget  flink 
i  skolen."  —  „Det  glæder  mig  (at  høre)"  \ 
2)  glæde  sig  ell.  (især  højtid.)  glædes, 
føle  glæde;  være  ell.  blive  glad  (jf.  fryde 
2.2 >).  2.1)  (i  talespr.  især  m.  h.  t.  noget  frem- 
tidigt). Den  Retfærdige  skal  glædes  i 
Herren  og  forlade  sig  paa  ham.  Ps.64.11. 
Glæder  Eder  med  de  Gldide.  Rom.12.15. 
*Danebod  sig  hiertlig  glædde,  |  Der  hun 

30  skaren  saa,  |  Sagde,  vi  om  højt  tør  væd- 
de, I  Verket  fort  skal  g2L?i.LKok.(PSyv.Vi- 
ser.(1695).585).  Ach!  ach!  jeg  tænckte  det 
nock,  det  gode  varer  icke  længe;  Den 
stackels  Gunnild  glædte  sig  alt  for  tilig. 
Holb.UHH.IV.6.  »Det  Barn,  som  sig  glæ- 
der fromt  og  kjønt,  |  Skal  aldrig  den 
Glæde  miste.  Ing.RSE.VII.231.  *den  skal 
høiest  glædes,  |  Som  allermeest  har  lidt. 
Eauch.SD. 1.222.   *(du)  ved  paa  en  Prik, 

40  hvor  det  hele  bær'  hen,  |  mindes  og  glæ- 
des og  mindes  igen.  Stuck.S.23.  glæde  sig 
som  et  Barn  .  .  paa  ens  Vegne,  i  Tan- 
kerne. D&H.  2.2)  m.  angivelse  af  aarsagen 
til  glæden  (ved  præp.-led).  ||  m. præp.  over 
ell.  ved  (det  sidste  ofte  spec.  m.  h.  t.  noget, 
man  har,  nyder  godt  af  olgn.).  du  burde 
glæde  dig  ved  at  see  dit  Huus  formeeret 
med  en  Livs  Arving.  Holb.Bars.II.l.  smst. 
I  1.7  (se  u.  I.  Glæde  l.i).   Mand  glædte  sig 

50  ofver  at  see  ham,  men  frygtede  for  at  miste 
ham.  Dumetius.III.6.  jeg  (har)  seet  og  paa- 
skiønnet  og  glædedes  ved  Dit  Værd.  Mynst. 
KR.I.9.  »Hvis  Andre  saa  frækt  havde  ta- 
let,  I  Ei  skulde  de  glædes  derved  (o:  saa 
skulde  de  faa  deres  straf).  Hauch.SD.II.186. 
de  (kunne)  glæde  sig  ved  et  godt  Helbred. 
D&H.  Feilb.  f  uden  præp.:  *Hand  glædde 
sig  at  der  Exempel  fundet  var.  Holb.Paars. 
171.  II  m.  præp.  til  (m.  h.  t.  noget  fremtidigt). 

60  *Hand  glædes  til  sit  Sove-Kammer  (o:  til 
døden).  Brors.267.  Ihvor  inderligt  jeg  glæ- 
des til  at  leve  sammen  med  Dig,  saa  øn- 
sker jeg  dog,  at  Du  ikke  kom  hjem.  HC 
And.Éreve.1.271.  *et  Efterspil  end  Mængden 
kan  glæde  sigtil.Holst.UH.145.  Feilb.  jeg 
glæder  mig  til  paa  søndag  i  det  er  godt 
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at  have  noget  at  glæde  sig  til  i  f  uden 
præp.:  jeg  glæder  mig  at  kalde  ham  Søn. 
GylbJI^o. 

Glæde-  ell.  Ol  ædes-,  i  ssgr.  {ænyd. 
glæde(s)-,  fsv.  glæj)i(s)-,  oldn.  gleåi-;  jf. 
Fryde-)  af  I.  Glæde  (især  i  bet.  1);  formen 
Glædes-  danner  nu  ssgr.  m.  subst.  som 
sidste  led  (for  at  betegne  noget,  som  udtryk- 
ker, vidner  om  ell.  kendetegnes  ved  glæde), 
formen  Glæde-  danner  ssgr.  m.  adj.  og 
part.  (tidligere  ogs.  m.  subst.,  se  Kalk.);  und- 
tagelse (vaklen)  forekommer  dels  (i  skrift) 
foran  s  i  sidste  led  (se  fx.  u.  Glædes-sang, 
-skrig,  -stand,  glæde-straalende^,  dels  i 
glæde(-s)-løs,  -rig  (jf.  betydningsløs,  kraf- 
t(es)løs,  indflydelsesrig  osv.)  og  de  bet.-be- 
slægtede  glæde-fyldt  (-straalende)  (s.  d.);  fra 
subst.-ssgr.  er  -s-  trængt  ind  i  tilfælde  som 
glædeshoppende  (Pont.LP.IlI.79.  jf.  Ing. 
LB.1I.53);  ældre  (ell.  dial.)  former  uden  -s- 
f oreligger  i  Glæde -dag,  -fest  (se  u.  Glæ- 
desdag, -festj,  -vers  (Falst.Ovid.lll)  ofl.; 
jf.  -skygge.  II  sammensætningerne  er  iscer 
G);  uden  for  spøg.  anv.  bruges  næsten  kun 

flædestraalende  t  alm.  talespr.  ||  foruden 
e  ndf.  medtagne  kan  nævnes  (part.)  adj. 
som  glæde-blandet,  -bringende,  -salig, 
-svimlende  (Ing.EF.  L16S.  jf.  -drukken; 
samt  subst.  som  Glædes-aar,  -baal,  -bud 
(sa.BSE.Vn.40),  -budskab  (Eierk.VL 
308),  -bæger,  -fakkel,  -flag,  -jubel,  -klang, 
-lyd  (se  u.  Glædskab  2),  -maaltid  (Oehl. 
Øen.(1824).III.239),  -ord,  -raab,  -smil, 
-stund,  -suk  (  Winth.1.82),  -tid,  -time,  -tum- 
mel. Olæde-dag,  en.  se  Glædesdag. 
•drukken,  part.  adj.  intk.  og  adv.  -t 
(Kierk.XIl.4o4)  ell.  (sj.)  -drukket  (jf.  druk- 
ken 4  samt  Glædesrus j.  *Navnløs  Salighed 
jeg  finder  1 1  min  glædedrukne  Sjæl.  Thaar. 
ES.37.  jeg  betragter  Dem  med  glædedruk- 
ket  Øie.  Heib.TB.nr.100.13.  Goldschm.llL 
10.  GyrLemche.FS.362.  -fest,  en,  se  Glæ- 
desfest, -fuld,  adj.  (ænyd.  d.  s.  (i  bet.  1)) 
I)  i  høj  grad  glædelig  (1);  glæderig  (1).  'jeg 
(tror)  at  kunne  giøre  Valborg  Livet  |  .  . 
lykkeligt  og  glædefuldt.  OeW.J.  7.44.  Jeg 
levede  atter  nogle  glædefulde  Dage.  Sihb. 
1.43.  den  glædefulde  Tanke  om  denne 
unge  Pige.  ThomLa.AR.343.  2)  f  som  føler 
ell.  udtrykker  stærk  glæde  (jf.  glædelig  2); 
glæderig  (2).  Moth.Gl69.  (vi  ser)  det  Kongel. 
Ridderlige  Academie  i  Sorøe  . .  glædefuldt 
over  sin  lykkelige  Fremvæxt  og  Tiltagelse. 
LTid.1750.42.  -fyldt,  part.  adj.  (1.  br.;  jf 
-fuld;  om  sindstilstand:  Goldschm.IV.5.  i 
hans  Sind  bankede  et  glædefyldt  Haab. 
Eriksholm.Jonna.(1905).lo2.  (sj.:)  hendes 
Øjne  fyldtes  med  Taarer  —  store,  funk- 
lende, gi æ desfyldte  Taarer. ^Jsra€Zsen. 
Eagna.(1900).77. 

Klædelig:,  adj.  [iglæ-Sali]  Eøysg.AG. 
24.  adv.  d.  s.  (Kingo.249),  -t  ell.  (f)  -en 
(Høysg.A  GJ24.  Mynst.Præd.(1829).37).{glda. 
d.  s.  (Brandt.RDJ.40JI.212),  oldn.  gle8i- 
ligr;  af  I.  Glæde;  jf.  gladelig)  I)  om  for- 
hold, tidsrum,  skæbnetilskikkelse  olgn.:  som 


fremkalder,  medfører  ell.  bringer  glæ- 
de, der  (berettedes)  den  glædelig  Tidende, 
at  . .  vor  naadige  Elron-Printz  (var  valgt) 
til  Successor  til  Sveriges  Krone.  Klevenf. 
RJ.131.  'glædelig  er  hver  en  Dag,  |  Som 
leves  til  Guds  Velbehag.  Grtindtv.SS.IV. 
365.  det  Allermærkeligste,  saavelsom  det 
Glædeligste  er  endnu  tilbage.  sa.BrS.122. 
•De  feired  en  glædelig  Juul.  Wilst.D.IlI. 

10  2.  haabe  en  glædelig  Opstandelse  og  et 
saligt  Liv  i  'EvighQåen.  Katek.§92.  det  er 
glædeligt  at  se  (at  han  gør  fremskridt)  j 
3fO.  en  glædelig  begivenhed  (ogs.  spec. 
om  et  barns  fødsel;  jf.  Begivenhed  sp.l39^^)  \ 
et  glædeligt  budskab,  jf.  Budskab  l.i. 
talem.  (spøg.,  iron.):  Det  gaar  glædeligt, 
sa'e  Tordenskjold,  han  havde  kun  een 
Mand  tilbage ,  og  han  græd.  Arlaud.415. 
Mau.3222.  (ønske  nogen)  (en)  glædelig 

aojul,  paaske  osv.  'vi  med  et  Hierte  alle 
staar,  |  Og  ønsker  Kongens  Huus  et  glæ- 
deligt Nyt-Aar!  Holb.NP.B2''.  Heib.Poet. 
VII.338.  Folk  (kommer)  vandrende,  mørke 
mod  den  lyse  Sne,  hilsende  hverandre 
med  „Glædelig  Jul!"  og  „Glædelig  Fest!" 
Jørg.Liv.1.33.  Feilb.  H  (bibl.)  i  noget  videre, 
mere  ubestemt  bet.:  glædes-,  det  skal  være 
mig  til  et  glædeligt  Navn.  Jer.33.9.  Israels 
huses  glædelige  høytider  (1871:  Glædes- 

X  Høitider ).Jud.8.6(Chr.VI).  Herrens  frygt 
er  ære  og  roes,  og  glæde,  og  en  glæde- 
lig (1871:  Glædens;  krone.  Sir.l.9(Chr.VI). 
2)  (i  rigsspr.  nu  arkais.)  om  person,  sind 
olgn.:  som  føler  glæde;  glad;  om  stemme 
olgn.:  som  vidner  om,  udtrykker  glæde. 
Er  denne  eders  glædelige  (1871 :  jublende) 
stad?  Es.23.7(Chr.VI).  jeg  havde  ventet, 
at  see  Jer  langt  glædeligere  og  meere 
fornøyed.  KomGiønneg. 1.192.   *Roe   hånd 

40  har,  som  Christi  Aag  |  Bærer  glædelig. 
Brors.183.  Den  Fyrste  .  .  er  sandeligen 
stor,  som  ugierne  drager  Sværdet,  og 
glædeligen  stikker  det  i  Skeden.  Lodde. 
NT.180.  de  lovede  med  glædelig  Røst  at 
.  .  vove  Liv  og  Blod  med  ham.  Grundtv. 
BS.53.  *(Morten  Bwup)  drager  i  Præste- 
kjolen I  Alt  med  saa  glædeUg  Yiu.Blich. 
D.1I.86.  lad  os  .  .  med  glædeligt  Sind 
sætte   os  ved  vor  Nådder.  Gravl.0en.38. 

50  Glædelis-hed,  en.  (glda.  d.s.(Suso.lO); 
*/•)  ^^^  glædelig  1:  (pastor)  L.  havde  hjem- 
me fem  Begravelser  i  en  Uge.  Men  for 
os  er  det  da  bare  til  Glædelighed  („glæde"). 
Bang.B.46.  O  -vis,  adv.  [1]  heldigvis. 
AGnudtzm.GJSl.  Antallet  af  Arbejdsløse 
har  glædeligvis  været  mindre  (end  tidli- 
gere). Ekstrabl.^o/il907.2.sp.5. 

glæde-løs,  adj.  (ogs.  glædes-;.  1)  (mods. 
glædelig  i;  som  ikke  fremkalder,  medfører 

60  ell.  bringer  glæde;  glædetom  (1).  Dit  Livs 
saligste  Øieblikke,  mod  hvilke  Alt  synes 
dig  tomt  og  glædeløst.  Mynst.(MO.).  (jeg) 
var  opdragen  i  en  snæver,  glædeløs  Til- 
værelse. Gylb.Sk.31.  'nu  dages  det.  Lyset 
siver  glædeløst  |  ind  over  dette  vaade 
Fængsel  (o:  en  jæmbanestation).  JVJens. 


VI.    Rentryk*  »U  1824 
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Di.67.  *Ei  glædesløs  for  dig  skal  denne 
Juul  forsvinde.  Heib.JN.50.  Brandes.X.441. 
jf.:  en  uafbrudt  Glædesløshed,  under 
nvilken  han  (tvivlede  om  sine  ideers)  Virke- 
liggørelse. smst.IX.535.  2)  (1.  br. ;  if.  glæde- 
lig 2)  som  ikke  føler  ell.  udtrykker  glæde; 
glædetom  (2).  et  Par  store,  blaa,  glædeløse 
Ø\ne.  Pont.  LP.  VIII.  107.  den  glædeløse 
Enke.  LBruun.VZ. 1. 197.  -pig^e,  en.  se 
Glædespige,  -rig,  adj.  (sj.  glædes-^.  1) 
d.  s.  s.  -fuld  1.  •Sign  . .  Danmarks  Sletter,  | 
Du  glæderige  Fred!  Thaar.PB.59.  Aaret 
1779  (var)  for  mig  .  .  en  særdeles  lykke- 
lig og  glæderig  Tid.  Rahb.E.1.293.  En 
glæderig  Begivenhed.  MO.  2)  (nu  næppe 
br.)  d.  s.  s.  -fuld  2.  'Er  nogen,  jeg  er  glæde- 
riig.  Stub.80.  *Lad  mig  under  Bøgen  slaae  | 
Glædesrig  min  Lyras  Strænse. Heib.Poet. 
VIII.285. 

Glædes-,  i  ssgr.  jf.  u.  Glæde-,  -blns, 
et.  især  til  Blus  2  (om  Sankt  Hansblus 
olgn.):  Rosenhoff. Bissekræmmeren.(18é8).148. 
*hvert  Sogn  har  sin  Heks  og  hver  By 
sine  Trolde,  |  dem  vil  vi  fra  Livet  ved 
Glædesblus  holde.  Drachm.FÆ.196.  -dag, 
en.  (nu  kun  dial.  Glæde-.  P/lug. DP.  1067. 
Feilb.).  dag,  der  bringer  glæde,  ell.  som  fej- 
res for  (til  minde  om)  en  glædelig  begiven- 
hed; festdag.  Søndagen  (kaldes)  en  Glæ- 
des-Dag. Holb.Kh.268.  (gid)  vor  dyre  Nor- 
diske Monarch  fremdeles  maa  tælle  mange 
saadanne  Geburths-Dage,  Norden  mange 
saadanne  Glæde-Dage.Lrtd.i759.770.  Hvor 
det  dog  var  kønt  og  lykkeligt,  at  hun 
paa  sit  Livs  største  Glædesdag  ogsaa 
skulde  blive  rost,  fordi  hun  havde  gjort 
sin  Pligt  efter  bedste  Evne.  KLars.SA.llO. 
-fest,  en.  ('Glæde-.  Kingo. 74).  fest,  som 
holdes  i  anl.  af  en  glædelig  begivenhed.  En- 
geUt.(MO.).  Ing.EM.III.57.  -fyldt,  part. 
adj.,  se  glædefyldt.  -hus,  et.  {egl.:  hus, 
hvor  der  er  (stor)  glæde,  hvor  man  har  det 
lystigt,  jf.  ænyd.  glædehus,  fsv.  glådhishus, 
oldn.  gleåihus;  i  nuværende  bet.  efter  ty. 
freudenhaus;  jf.  Glædespige)  sted,  hvor 
man  søger  forlystelser  af  grovere  art;  især: 
bordel,  (de  glemte)  Gud  og  hans  hellige 
Ord  og  overlode  sig  til  Dobbel  og  Svir. 
Kirkerne  stode  tomme;  men  Kroerne  og 
Glædeshusene  vare  altid  fulde.  Jn^'.E^.L 
121.  Drachm.BK.23.  Dette  struttende  Svin 
af  en  Batavier  lod  sig  hver  Aften  bære 
ned  i  Singapores  Glædeshuse.  J7t7e«s.SA^. 
49.  -ild,  en.  om  forsk,  udtryk  for  (fest- 
lig) glæde:  1)  baal  ell.  (nu  næppe  br.)  fyr- 
værkeri i  en  festlig  ell.  glædelig  anledning 
(jf.  -blus  samt  Frydeild;.  Abrah.(VSO.). 
MO.  Paa  de  samme  Steder,  hvor  Flam- 
merne nylig  havde  raset,  antændte  man 
nu  Blus  og  GlæåesM.Holst.V.283.  Langt 
ude  . .  brændte  en  Glædesild  paa  en  Høj. 
JVJens.SS.129.  2)  ^  om  gevær-  ell.  kanon- 
ild. MilConv.IV.416.  MilTeknO.  3)  billedl, 
om  stærk  glæde  ell.  udtryk  herfor  i  en  per- 
sons øjne  (jf.  -sol,  -straalej.  der  tindrede 
. .  en  Gnist  af  Glædesild  i  Ridder  Folq- 


vards  .  .  Øine.  Ing.P0.II.183.  Wiht.D.I. 
153.  *i  Sjælen  du  tænder  |  en  Glædes- 
ild 1  Lemb.D.57. 

Grisede-skab,  en.  se  Glædskab.  -sky, 
adj.  (sj.)  som  skyr  ell.  er  en  fjende  af  glæ- 
den. Basth.(MO.).  *Skal  jeg  .  .  glædeskye 
mit  Liv  hoTtsukke?  Rahb.PoetF.  II.  164. 
D&H.  \  -skygge,  en.  indbildt  glæde. 
*Lad  Daarlighed  i  Drømme  |  Faae  Glæde- 

10  Skyggen  fat.  Stub.54. 

Criædes-lag,  et.  muntert  lag  (gilde). 
Rahb.PoetF.IL56.  *ved  et  Glædeslag  | 
Druens  duftende  Blod  i  Pokalerne  rinder. 
Ploug. W.  11.14.  -les,  adj.  se  glædeløs. 
-pige,  en.  (f  Glæde-.  Rahb.Tilsk.1791.322). 
{ligesom  sv.  gladjeflicka  efter  ty.  freuden- 
mådchen,  fr.  fille  de  joie;  dadlet  Rahb. 
Tilsk.l7 91.322;  „høres  aldrig  i  Talespr." 
Levin.;  jf.  -hus)    letfærdig    kvinde;    skøge. 

20  "Lommetyve,  Glædespiger,  |  Smukke  Folk 
paa  alle  Kanter.  Grundtv.PS.1.229.  de  pa- 
risiske Glædespiger.  ifr2.iSr.i.38.  *Nu  kom- 
mer Tiden  for  Minervas  Ugle,  |  og  Ti- 
den for  de  løse  Galgenfugle,  |  Tiden  for 
Glædespigen  i  K\kovQn.l)rachm.HI.104. 
D.  var  maskulin  fortrolig  og  gav  G.  An- 
visning paa  udmærkede,  ikke  officielle 
Glædespiger,  han  kendte.  ThitJens.J.126. 
-rig,  adj.  se  glæderig.  -rus,  en.  (jf.  glæde- 

30  drukken^  om  en  stærk  glæde,  som  ophæver 
det  rolige  omdømme;  henrykkelse;  begejstring. 
Publikum  . .  har  i  en  Glædesrus  begaaet 
den  Dumhed,  at  trække  en  ledig  Vogn 
hen  til  Remissen. P^ireife.Z7S.83.  »Det  var 
Moders  gode  Ord  . .  |  Naar  hun  gik  fra 
Herrens  Huus  |  I  en  salig  Glædes-Ruus. 
Grundtv. SS. 1.227.  den  første  Glædesrus 
.  .  havde  sat  sig.  Ing.EF.II.39.  Etlar.GH. 
11.120.    -sang,  en.   'Glæde-Sang.  Anti- 

40  Spectator.31.  VSO.  MO.  *(skaren)  dandser 
Altret  om,  |  Og  synger  Glædessange.  Oehl. 
ND.226.  Grundtv.PS.VlI.469.  *Med  Glæ- 
dessang  du  (o:  lærken)  hilser  Morgenrøden. 
Blich.(1833).Suppl.l82.  -skrig,  et.  De  gir 
alle  et  stoort  Glædes  Skriig.  Holb.Ul.II.9. 
•at  staae  med  Glæde-Skriig  1 1  de  Frommes 
Skure.  Brors.53.  Med  et  høit  Glædesskrig 
sprang  Helene  op,  og  kastede  sig  for  sin 
Faders  Fødder.  Gylb.Novel.II.208.  -sknd, 

50  et.  (jf.  -Ud  2).  Glædeskud.  7/SO.  vilde  Ju- 
belraab.  Staalgny  og  Glædesskud.  jBHcA. 
(1833).III.164.  de  hyppige  Glædesskud 
med  Geværer  og  Kanoner.  TroelsL.VL92. 
-sol,  en.  (poet;  jf.-Hå  S).  *som  en  Glæ- 
dessol  mig  var  hans  Blik.  PalM.VI.292. 
billedl,  om  lykke:  Holb.Metam.65.  det  var 
ligesom  om  min  Glædessol  for  stedse 
var  dalet  ved  min  Moders  tidlige  Bort- 
gang. Hauch.VII.396(jf.  dale 2.i;.  -stand, 

60  en.  (poet.,  1.  br.)  glædelig  tilstand.  'Glæde- 
Stand  (SalmHj. 435.1:  Glædes-Stand;.  Kin- 
go.342.  •Men'  lever  ogsaa  med  den  rige 
Mand  |  En  Deel  i  Herlighed  og  Glædes- 
stand,  I  Hos  Lazarus  ved  Døren  ligger 
Resten.  Blich.D.U.34.  -straale,  en.  (jf- 
glædestraalende  samt  Glædes-ild  3,  -solj. 
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Nu  og  da  fløj  en  svag  Glædesstraale  gjen- 
nem  Sjælen  ved  Gjensynet  af  de  bekiend- 
te  Steder.  Goldschm.lAOo.  Schand.F.125. 
•straalende,  part.  adj.  se  glædestraa- 
lende.  -taare,  en.  (især  i  flt.).  *(lad  os) 
Med  Glædestaarer  takke  Gud!  SalmHjJ.22. 
3.  »Glædes  Taare  Tmåe.Eic.(1914).Ll59. 
•I  hendes  Øie  tindred  |  En  Glædestaare 
klar.  Wmth.HF.2o4.  Da  jeg  imorges  kom 


XI.10.  al  Jubel  .  .  er  Glædskabens  sid- 
ste vaandefulde  Aandedrag.  JPJac.I.i78.  i 
fen.  m.  overgang  til  ssgr.:  hvad  Glædskabs 
)ag  er  der  for  mig  at  vente.  Hummer. 
JS.I.31.  nu  kom  jeg  at  bringe  Glædskabs 
Tidender  om  min  Datter.  Holb.  Mase.  III. 
11.  *(jeg)  udtømmer  en  Glædskabs  Pokal. 
NordBrun.D.244.  ||  hertil  ssgr.  (jf.  Glædes-^ 
som:  Glædskabs-bad,  -dag,  fest  (LTidJ.724. 


her  forbi,   fældte  jeg  bittre  Taarer,  nu  lo  243.  Balle.Bib.1.3?), -lyd  (Grundtv£SJ.602 


kunde  jeg  græde  Glædestaarer.  CBemh. 
NF.II.117.  -tegn,  et.  all  Sang  og  Instru- 
menters Lyd  er  Glædes-tegn.  Holb.Hh.II. 
323.  ej  heller  gav  (kongen)  ringeste  Glæ- 
des-Tegn fra  sig.saJ)H.III.j249.  JSneed. 
1.138.  D&H. 

Jl^læde-straalende,    part.  adj.  som 
er  en  høj  grad  af  glæde;  om  person,  an- 
sigtsudtryk olgn.  (jf.  Glædes-ild  3,  -straale 


III.369),  -maaltid,  -tegn  ofl.  2)  d.  s.  s.  I. 
Glæde  2.  Trommernes  glædskab  (1871: 
Glædeslyd;  haver  ophørt,  de  glades  bul- 
der haver  ladet  af;  harpes  glædskab 
(1871:  Glædesklang;  haver  ophørt.  Es.24. 
8(Chr.VI).  Langebek.VT.ll.  *Da  skingre 
Tomt  og  Egn  af  sande  Frydeskrig,  |  Og 
Glædskabs  Gienlyd  end  om  Nabobierge 
suser.  Bull.(Bahb.LBJ.562).    3)    d.  s.  s.  I. 


sam<  glædetindrende j;  med  et  glædestraa- 20  Glæde   3,   dog  ofte  spec.  om  lystig  under- 


lende  Ansigt,  kastede  (hun)  sig  om  min 
Hals.  Blich.  (1920).  IX.  212.  Goldschm.  III. 
117.  Den  unge  Mand  bøiede  sig  til  (hende) 
med  glædestraalende  Blikke.  Gylb.Novel. 
11.283.  Ida  sagde,  glædesstraalende:  — 
Nu,  maa  jeg  —  og  stak  ham  en  Krone  i 
llsLanden.Bang.L.191.  (sj.)  om  ytring:  (han) 
sendte  mig  et  glædestraalende  Telegram. 


Schand 


mig 


150. 


holdning,  munter  fest( lighed),  moiskab,  for- 
nøielse.  (de)  bortdreve  det  heele  Aar  med 
Glædskaber  og  Lystigheder.  Holb.Herod. 
198.  man  (har)  holdt  store  Glædskaber 
og  uddrukket  triumph  Skaaler.  Langebek. 
Breve.77.  •Forbi  for  mig  er  Dands  og  Leeg,  | 
Al  Glædskab  jeg  forsaeer.  Rahb.FoetF.I. 
194.  Jeg  vil  ingen  GiJde  have  i  Huset 
førend  du  kommer  igjen.    Jeg  sætter  al 


Glædes-ndbrnd,  et.  om  (de  ved  en  30  Glædskab   op  til  den  lykkelige  Dag,  da 


pludselig  glædelig  begivenhed  olgn.  frem- 
kaldte) udtryk  for  glæde  (jf.  -ytring^.  De 
modtoges  begge  med  Glædesudbrud.  Jn^. 
EF.VII  1.238.   JakEnu.LS.115. 

slæde-svanger,  adj.  (højtid.;  jf.  -fuld 
2^.  *Naar  Solens  Glands  har  skiult  de 
Torden  Kiler,  |  Som  hastig  slaae  vort 
Glæde  svangre  Bryst.  Etv.(1914).III.104. 
'o  kom  tilbage,  hulde  Vaar!  |  Hvi  dvæle 
dine  glædesvangre  DagelEahb.Tilsk.1794.  «  at  holde  Drikkelag.  JPJacobs,Manes.III.77. 


du  kom  til  Verden.  Gylb.(Heib.Ungd.l46). 
Oldermanden  begynder:  „I  godt  Folk, 
forlader  mig,  at  jeg  tager  jer  af  med  jer 
Snak  og  Tale;  I  skal  snart  komme  til  jert 
Glædskab  igjen  med  Guds  Hjælp."  ^ct76. 
BL.203.  De  våger  Natten  igennem  og 
fordriver  Tiden  med  Glædskab  .  .  Men 
gid  de  vilde  holde  deres  Glædskab  med 
gode,  gudelige  Bønner  og  lade  være  med 


flænse,  r.  se  glinse. 
Glætte,  en.  [iglæda]  (f  Gled(e).  Moth, 
G182.  jf.  u.  Blyglætte.  f  Giet.  vAph.Nath. 
111.107.  jf  u.  Blyglætte;.  (cenyd.  (i  ssgr.) 
glæde,  gled(d),  gBd,  glød  (se  I.  Glød  4y, 
SV.  (bly)glete,  (silver)glitt;  fra  ty.  glatte 
(mht.  glete^,  mnt.  giede,  holl.  glid;  afl.  af 
ty.  glatt  (altsaa  egl.:  glathed),  se  glat;  )/. 
_  .      ..        ^  Glatte  og  II.  glætte;  Glætte  er  egl.  aen 

straalendej.  glædetindrende  Blikket  Blich.  50  no.  form  over  for  den   da.  (analogisk  om- 


303.  Hrz.D.1.72. 

Olædes-ytring,  en.  MO.  de  blege 
Træk  opklaredes  ved  den  unge  Piges 
naive  Glædes-  og  Kjærlighedsy  trin  ger. 
VThist.TV.1.464.  den  unge  Kone  . .  hen- 
gav sig  til  . .  uforbeholdne  Glædesytrin- 
fer  over  at  have  gjenfundet  sig  selv  paa 
laleriet.  ThomLa.NL.9. 
glæde-tindrende,    part.    adj._  (jf. 


(1920).IX.232.  -tom,  adj.  (1.  br.)  1)  om 
livsvilkaar,  tidsrum  olgn.:  glædeløs  (1).  Den 
forladtes  glædetomme  Eensomheå.  Mynst. 
(MO.).  *glædetomme  Dage.  PalM.IV. 185. 
2)  om  person(s  sind):  glædeløs  (2).  »fyld 
mit  glædetomme  Hierte  . .  med  Mindet 
af  din  LystlBagges.Ungd.II.28. 

Glædskab,  en  ell.  (sj.)  et  (Feilb.BL. 
203).  [iglæ3|Sga-'6]  (f  Glædeskab.  PflugJ)P. 


dannede)  Glød  (se  1.  Glød  4:);  nu  sj.  og 
vist  kun  i  ssgr.,  se  Blyglætte;  kem.,  mine- 
ral.) krystallinsk  blyilte.  Brunnich.M. 
314.  metalliske  Kalke,  saasom  Glætte, 
Mønnie,  Tin  og  Blyeaske  etc.  Eallager. 
163.  jf.  Bergg\ætte.VSO.I.316.  II.  glætte, 
v.  se  IV.  glitte. 

I.  Glad,  en  ell.  (sj.;  i  bet.  2.i)  et  (P 
Drachm.K.26).  [glø'å]  (nu  kun  dial.  Glø. 


1093).  flt.  (1.  br.)  -er.  {ænyd.  glda.  d.  s.;  afl.  60  Glø  (ell.)  g\M.Moth.Gl73.  flt.  Gløer.HesteL. 


af  I.  Glæde;  arkais.)  1)  d.  s.  s.  I.  Glæde  1 
vend  vor  sorg  til  glædskab  (1871:  Glæde j. 
St.tEsth.l3.18(Chr.VI).  'Jul  . .  |  Kommer 
fra  Gud,  |  Bringer  os  Glædskabens  Bud. 
Grnndtv.SSJII.42.  den  forrige  Glædskab 
lod  sig  ikke  mere  fremmane.  Blich.(1920). 


(1703). A4'>.  LTid.1728.297.  jf 
Gløder  .  .  udtales   Gløer.  VSO.) 


Glød 


pi. 
■er 


[iglø-dar]  ell.  (poet.  ell.  dial.  (Feilb.))  -e  ('staa 
eit.  gaa  som  paa  gløde  (rimord):  Grundtv. 
PSJV.24.  sa.SS.  V.339).  {glda.  d.  s.  (Mand. 
127.  Bimkr.),  sv.  glod,  no.  glod  (se  I.  Glo^, 


70* 
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Gled 


Oled 


iiia 


oldn.  gl69  (flt.  glædr),  eng.  gleed,  ty.  glut; 
besl.  m.  III.  glo) 

1)  om  noget  glødende  (brændende,  an- 
tændt). 1.1)  (mindre)  del  af  brændbart 
stof  (fast  legeme),  som  paa  grund  af 
stærk  ophedning  er  selvlysende  (glø- 
der), men  ikke  (længer)  brænder  med 
klar  flamme,  en  Kage,  bagt  paa  Gløder. 
lKg.19.6.  Træet  var  udbrændt  til  Gløer. 
Holb.Berg.237.  *da  Flammen  var  slukt,  og 
kun  Gløderne  glimted  i  Asken.  Hauch. 
DV.II.44.  medens  jeg  tændte  min  Pibe, 
spurgte  jeg  Pigen,  der  rakte  mig  Gløden 
.  .  om  Landsbyens  Præst.  Winth.VIII.3 
(jf.  Glødsaks^.  *Læg  friske  Gløder  under 
Virakskaalen.PaZM.  Venus.123.  msin(kunde) 

godt  bære  et  Par  Gløder  paa  et  Stykke 
rænde.  TroelsL.^  11.212.  lægge  gløder  i 
temaskinen,  i  fyrfadet  j  if.  folketroen  (ell. 
spøg.):  springer  der  en  glød  ud  af  kakkel- 
ovnen, betyder  det  fremmede.  i^eiifc.J.467. 
smst.IV.182.  jf.  bet.  2.1 :  (jeg)  tændte  min 
Cigar,  saae  paa  dens  Glød  og  Damp.  B^C 
And.IX.32 2.  JPJac.II.190.  ||  t  sammenlig- 
ninger (jf.  bet.  2— 3j.  'Soelen  brænder,  som 
en  Glød.  Stub.69.  'Ud  fra  de  sorte  Øine  | 
Kun  matte  Straaler  skjød,  |  Som  i  den 
hvidgraae  Aske  |  Fra  en  halvslukket  Glød. 
Winth.HF.81.  for  ham  (var)  Kærligheden 
som  den  stille  ulmende  Glød,  der  fra  sit 
bløde  Askeleje  sender  den  jævne  Varme. 
JPJac.II.8.  *Maanen  er  saa  dejlig  stor  og 
rød;  I  Se,  der  staaer  den  ligesom  en  Glød  | 
Ovre  mellem  de  to  store  Toppe!  Recke. 
SD.60.  II  talem.:  gaa,  sidde,  staa(som) 
paa  gløder  (sj.  paa  gløde.  Grundtv.PS. 
IV.24.  sa.SS. V.339),  være  ilde  til  mode  i  an- 
ledning af,  ubehageligt  berørt  af  visse  (util- 
børlige, ubehagelige)  forhold;  nu  vist  kun: 
være  i  stærk,  urolig,  ængstelig  spænding. 
de  sidder  der  (o:  i  kirken)  som  paa  Glø- 
der, en  Time  er  dem  der  længer  end  ti 
uden  for.  Hersl.TT.IIl.33.  (han)  gik  paa 
Gløder,  og  brød  sit  Hoved  med  at  hitte 
paa  Rednings-Midler.  Grundtv.  Saxo.  III. 
253.  I  trende  Dage  gik  jeg  paa  Gløder  — 
i  trende  Nætter  sov  jeg  paa  Knappenaale. 
Blich.(1920).VIII.13.  Grev  Gerhard  stod 
som  paa  Gløder  over  denne  usømmelige 
.  .  Yttring  i  Markgrevernes  Nærværelse. 
Ing.EM.II.188.  men  saa  fortæl  da,  fortæl  I 
jeg  staaer  som  paa  Gløder. Heib.Poet.VIl. 
307.  PalM.IL.II.729.  f  gaa  som  paa  glø- 
der, tage  alle  mulige  hensyn;  vise  den  største 
forsigtighed;  gøre  sig  mange  bekymringer. 
Holb.Paars.278.313.  sanke  hede  gløder 
paa  ens  hoved  olgn.,  (nu  næppe  br.) 
bringe  en  i  en  pinefuld,  ubehagelig  tilstand(som 
skyldes  urolige,  modstridende  følelser,  især 
samvittighedsnag);  (ved  at  lønne  ondt  med 
godt)  samle  gloende  kul  paa  ens  hoved  (se 
gloende  l.ij.  Dersom  . .  din  Fjende  hung- 
rer, giv  ham  Mad;  (da)  samler  du  gloende 
gløder  (1819:  Kvå)  paa  hans  hoved.  Rom. 
12.20(Chr.VI).  »Knud  (Daneast)  har  jeg 
opfostret  til  en  Hedning,   |  Enddog  jeg 


gjorde  det  med  lønlig  Gru,  |  Og  sanked 
hede  Gløder  paa  mit  Hoved.  Grundtv.PS. 
11.42.  lede  i  asken  for  at  finde  glø- 
derne olgn.,  se  u.  I.  Aske  1.  1.2)  om  (den 
til  bet.  1.1  svarende)  tilstand  ell.  beskaffenhed: 
glødende  tilstand;  glødning.  *Lokken 
. .  kunde,  ret  som  det  fineste  Guld,  |  Ud- 
holde den  stærkeste  Glød.  Winth.Lyr.128. 
i  udtr.  m.  præp.  i  som  bringe,  faa,  komme 

io  i  glød,  bringe,  komme  til  at  gløde.  Levin. 
Sal.UX.823.  (se  ogs.  u.  bet.  2.2  og  3.i).  gni- 
de til  gløds,  (fagl.)  bringe  i  glød  ved 
gnidning,  disse  Smaalegemer  (o:  stjerne- 
skud) blive  .  .  først  synlige  for  os,  naar 
de  trænge  ind  i  vor  Atmosfære  og  i  deres 
uhyre  Fart  gnide  sig  tilgløds  mod  denne. 
Tuxen.Stjærneverdenen.(1886).40.  NatTid.V* 
1902.M.Till.3.sp.3.  \\  (&,  især  poet.)  i  videre 
bet.:  staa,  tænde  i  glød  olgn.  o:  i  brand 

20  (1.1.2),  i  lys  lue  olgn.  (Kalk.V.368).  *Buret 
staaer  i  Glød.  Oehl.HS.249.  *Hvis  ind  gjen- 
nem  Bugten  vi  brændende  flød,  |  da  tænd- 
te vi  Dannemarks  Flaade  i  Glød.  Ploug.I. 
296.  om  stærkt  lysende  glans  (jf.  bet.  2): 
heele  Billedet  stod  i  een  Glød,  som  man 
siger,  saa  forgyldt  var  det.  Lieb.DQ.II. 
421.  ordspr.:  Prøv  Guld  i  Glød  og  Ven  i 
Nød!  3f au. 7555.  Holb.MTkr.546.  PalM.IL. 
11.743. 

30  2)  om  lys  ell.  farve.  2.1)  (1.  br.  uden  for 
tilfælde,  der  ogsaa  kan  opfattes  som  bet.  l.i; 
s.  d.)  (stærkt)  lys  fra  en  glød  ell.  en 
glødende  genstand.  Straaler  af  flydende 
Staal  sprøjtede  ud,  mens  Gnisterne  sang  og 
hvislede  og  Glødet  skar  i  Øjnene.PDracAm. 
K.26.  jf  bet.  2.2:  *Solens  sidste  Glød  |  Ind 
mellem  Skovens  Stammer  |  Sin  skarpe 
Straale  skjød.  Winth.VI.41.  2.2)  03  stærkt, 
især  rødligt  farvet  skær  ell.  lysende 

40  glans  (i  alm.  som  udtr.  for  et  mindre  stærkt, 
men  varmere  lys  end  Brand  (1.4.3)^.  Il  om 
skær  fra  solen  (jf.  Alpeglød j.  Langs  Hori- 
sonten i  Vest  laa  en  milelang  Glød  fra 
den  synkende  Sol.  Pont.F. 11.12.  jf.  bet.  1.2: 
•Se,  nu  stiger  Solen  af  Havets  Skjød,  | 
Luft  og  Bølge  blusser  i  Brand,  i  Glød. 
JakKnu.(HøjskBl.  1891.  379).  I|  om  øjets 
(straalende)  glans.  *I  Feberhede  brænde 
dine  Kinder,  |  Og  af  en  dunkel  Glød  dit 

50  Øie. flammer. PaZM.7JJ.ii.  ||  om  rødme  (jf. 
Feberglødj.  *hans  blege  Kind  fik  Glød. 
Ing.DM.3L  Hostr.SD.1.333. 

3)  (&,  især  højtid.,  poet.)  om  varme  (jf. 
I.  Brand  2  og  3,  I.  Flamme  3;.  3.1)  om 
brændende  hede  (solvarme).  "Palmen 
kjøler  mig  Dagens  Glød. Ing.RSE.VII.162. 
3.2)  overf.,  om  stærk  følelse,  brændende 
lidenskab  olgn.  *med  Din  kraftig'  Naades 
Glød  I  Mig  til  alt  Godt  opvarme.  Kingo. 

60  372.  *Den  syndig  Glød  brød  frem,  som 
ærbar  Aske  skiulte.  Holb.Metam.73.  *Din 
Glød,  o  Elskov!  brænder  i  hver  Barm. 
PAHeib.Sk.IIL  355.  *Aandens  Glød  og 
Herrens  Røst  |  Skænker  os  en  evig  Trøst. 
Grundtv.SS.II.395.  'Ordets  Glød  paa  dine 
Læber  vidned  om  Din  dybe  Tro.  Hauch. 
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SD.L163.  (Johs.Eicalds)  ældre  lyriske  digte 
(savner)  den  glød  i  følelsen  .  .  som  ud- 
mærker (de  senere). ADJørg.JE.199.  JPJac. 
11.184.  jf.  bet.  1.2:  'Ved  Aanden  staaer 
Kjærlighed  evig  i  Glød.  Kingo.256.  CKMolh. 
Amb.146.  Han  kommer  i  Glød  over  Sol- 
nedgange. Rørd.RH.43.  ||  \  om  hærgende 
gult  (jf.  I.  Brand  3.2^.  Vor  Hud  er  forbrændt 
som  en  Ovn,  af  Hungerens  Glød  (Chr.VI: 
for  hungerens  vældige  storm^.  Begr.5.10. 

4)  (ved  omdannelse  af  ænyd.  gled(e);  se 
I.  Glætte ;  nu  vist  kun  i  ssgr.  (Bly-,  Guld-, 
Sølv(er)glød);  kern.,  mineral.)  d.  8. 8. 1.  Glæt- 
te.  VSO.  MO. 

II.  gled,  adj.  (egl.  perf.  part.  af  gløde; 
nu  dild.)  glødende,  (jf.  gløde  1.3:^.  'Aid 
Luften  om  Staden  var  luende  gløed  (co 
skiød).  Sort.HS.HS".  Feilh. 

Olød-,  i  ssgr.  ['glø8-l  især  (tO  eU.  fagl. 
eU.  dial.)  af  I.  Glød  1 ;  ofte  dog  (uden  skarpt 
skel  ml.  Glød-  og  gløde-^  m.  tilknytning  til 
gløde  (ell.  part.  glødende^,  fx.  -flydende, 
-hed(e),  -ild,  -jærn,  -rød,  -skal,  -skæl, 
-spaan,  -Staal,  -voks;  vaklende  (skrive)form 
forekommer  ved  Glød-ild,  -pande,  -skal, 
-stof,  -voks  (s.  d.). 

siede,  V.  ['glø'da]  (nu  kun  dial.  gløe. 
Moth.G173.  vAph.(1764)).  præt.  -ede;  part. 
-et  ell.  (nu  dial.)  glød(d),  rlødt  fglødde 
Stene.  Kraft.VFJ99.  Feilb.  Thorsen.106.  jf. 
VSO.  samt  II.  glød;,  vbs.  (fO  ell.  fagl.) 
-ning.  {ænyd.  glda.  d.  s.  (Mand.83.  Rimkr.), 
oldn.  glæåa;  af  I.  Glød;  if.  glødne) 

1)  intr.  1.1)  (jf.  I.  Glød  1)  paa  grund 
af  stærk  opvarmning  være  selvlysende 
(efter  forsk,  varmegrad  med  henholdsvis  gult, 
rødt,  hvidt,  blaaligt  lys),  (især)  uden  at 
brænde  med  klar  flamme,  hans  Fødder 
(var)  lige  det  skinnende  Kobber,  som 
glødede  i  Ovnen  (Chr.VI:  som  de  vare 
glødede  i  en  ovn).  Aab.1.15.  Hun  gik  .  . 
hen  til  Arnestedet,  tog  en  tyk  Gren,  der 
laa  og  glødede.  GoWscAm.FZ7.58i.  ophede 
et  ildfast  Stof  til  Glødning.  LandbO.  II. 
377.  (de  mere  faste  stoffer)  giver  .  .  ingen 
Flamme,  men  forbrænder  i  Luften  under 
Glødning.  Sal.'' VI  11.2 18.  (fagl.)  om  luftart: 
Flamme  er  en  glødende  Luftblanding. srwsf. 
jf.:  alle  Legemer  (undtagen  Luftarter) 
begynder  at  gløde  ved  samme  Tempe- 
ratur, c.  625".  s»js/.IX825.  det  gløden- 
de jærn,  (med.)  d.  s.  s.  Glødjæm. Panum. 
127.  1.2)  (især  CP;  jf.I.  Glød  2)  fremtræde 
med  kraftig  (især  rødlig,  varm)  farve  ell. 
stcerkt  lys;  straale;  blusse  (3);  flamme 
(3.1);  ofte  i  præs.  part.  glødende  brugt 
som  adj.  Efter  Musikens  Toner  forvand- 
lede Billederne  sig,  og  undertiden  lige- 
som glødede  op  i  stærke,  brændende 
Farver.  Molb.Ev.469.  m.  overgang  til  bet.  1.3: 
•De  Snekker  mødtes  i  Kveld  paa  Hav  | 
Og  Luften  begyndte  at  gløde  (o:  afkanon- 
shid).  Grundtv.Udv.1.756.  overf.:  de  glø- 
dende Billeder  af  Kampens  Æventyr. 
ADJørg.NH.1.34.  (æstet.:)  Et  Maleris  Ko- 
lorit kaldes  efter  sin  Karakter  kold,  varm. 


glødende  etc.  Sal.  X.  781.  B  om  solen  og 
hvad  der  faar  skær  eU.  farve  af  den,  'Rødt 
gløder  gyldne  Spiir  fra  Borgens  Tinde. 
Oehl.L.1.49.  'Var  Du  i  det  Land,  hvor 
Citronen  voxer  vild?  |  Hvor  Orangen  glø- 
der i  Sommersolens  Ild?  5/icA.Z).i.5.?.  »En 
nyfødt  Sol  i  Østen  gløder.  Heib.  TR.  nr. 
26.4.  *Himlen  gløder  som  et  fjernt  |  med 
Stjernetinder  tjeldet  Tabernakel.  S/ucfc. 5. 
10  20.  billedl.:  *Lyset  oprandt,  som  Jordens 
Bold  I  Skal  lysne  udi  og  gløde.  Grundtv. 
SS.I.57.  hvor  glødende  maa  den  Morgen- 
røde dog  have  været,  hvis  .  .  Efterskin 
endnu  var  saa  stærkt!  Molb.EL.27.  Q  om 
øjet.  'Hvi  gløde  dine  Øine  |  Sygt,  som 
den  Druknes?  OeW.^F.27.  Dit  mørke  Øie 

? fløder  af  en  .  .  brændende  besynderlig 
Id.  Heib.Al.45.  glødende  Øjne.  Brandes. 
MB.102.  Q  (m.  overgang  til  bet.  1.3)  om  an- 

X  sigt  (kind):  have  stærk  (rød)  farve  paa 
grund  af  varme,  feber,  lidenskab  (jf.  bet.  1.8^ 
olgn.;  rødme  stærkt.  *(jeg  saa)  Kinden  gløde 
. .  for  Sandheds  Sag.  'Lund.ED.113.  »Hans 
brune  Kinder  gløde  |  Endnu  af  denne 
Drik.  Oehl.NG.65.  'De  blegnede  Kinder 
gløde.  Grundtv.SS.1.58.  Vreden,  som  brin- 
ger sit  Offer  til  at  „fare  op"  og  „gløde 
af  Harme",  medens  „Aarerne  svulme  i 
F&nden".  OBloch.D.U.161.  jf.:  De  to  freg- 

30  nede  (læste)  uden  at  drage  Aande,  saa 
Fregnerne  glødede.  Bang.SE.86.  1.3)  (især 
O;  jf.  I.  Glød  3;  m.  h.  t.  varme  (ofte  i 
præs.  part.  brugt  som  adj.).  ||  t  fysisk  hen- 
seende: være  meget  varm;  være  hed. 
•under  den  korte,  forbittrede  Kamp  |  Ka- 
nonerne gløde  af  Brug.  Ploug.lJS95.  Han 
afvexlende  frøs  og  glødede  den  Nat. 
Schand.AE.192.  Vee  dem  .  .  som  sidde 
langt  ud  paa  Aftenen,  og  gløde  af  Viin 

^(Chr.VI:  at  viin  maae  brænde  dem)lE8. 
5.11.  præs.  part.  glødende,  meget  varm; 
hed.  alle  drak  .  .  den  glødende  Tevands- 
pnnsch.  PMøU.1.294.  *de  glødende  Vinde  | 
VUdt  gjennem  Ørkenen  loer.  CKMolb.SD. 
2^-  II  (jf-  I-  Glød  3.2J  overf.,  dels  om  person 
(sjæl,  hjerte  osv.):  være  fyldt  af  stærk  føl- 
else, lidenskab,  begejstring  osv.;  dels  om  føl- 
else: være  meget  stærk  og  voldsom;  blusse 
(3.2);  flamme  (3.3).   *Haabet  i  os  gløder. 

50  JSneedJII.82.  *l  Jesu  Navn  da  Tungen 
gløder.  Grundtv. SS. I II.  31 5.  'Tanken  fik 
mig  til  at  gløde.  BødtSD. 14.  *Hver  Gang 
Venus  jeg  tilbad,  |  Dæmped  du  mit  Hjertes 
Gløden.  PalM.III.271.  m.  præp.  for  (IV.7.4) 
ell.  (sj.)  efter  (2.2):  *i  Dit  Hierte  gløder 
hellig  Varme  |  For  alt  hvad  der  er  ædelt. 
Bagges.SkR.93.  'Lad  for  den  sande  Fred  | 
Vort  Hjærte  gløde!  Grundtv.  SS.  IV.  367. 
•Frem  til  Angreb  kjækt  hun  triner,  I  Hjer- 

60  tet  gløder  efter  Kamp.  PalM.III.142.  de, 
der  gør  Vers,  gaar  rundt  og  gløder  for 
Romanen.  OlafHans.(RimestJ)F.129).  præs. 
part.  glødende,  1.  om  person:  begejstret; 
ivrig;  ildfuld  (nu  især  som  præd.  olgn.). 
•En  glødende  Kæmpe  i  luthersk  Forstand. 
Grundtv. PS.  VI. 545.   han  (var)   glødende 
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Skandinav.  Brandes.XIII.516.  2.  om  følelse, 
ytring  olgn.:  voldsom;  heftig;  ildfuld;  især 
om  kærhghed  (MO.),  lidenskab  (Brandes. 
VIII.84),  begejstring,  veltalenhed  olgn. 

2)  trans.:  faa  til  at  gløde  (1);  bringe 
i  glød.  2.1)  til  gløde  l.i.  guld  . .  som  er 
glødet  (1819:  lutret;  i  Men.  Aab.3.18(Chr. 
VI).  lad  atter  Stenene  gløde  (o:  til  bliden)] 
Ing.KE.1.200.  *Jernet  maa  glødes,  før 
man  kan  smeååe.  Drachm.M.33.  Glødnin- 
gen af  Staalet  til  Hærdning  sker  (over 
en  ild)  af  Kul.  OpfB.UI.244.  O  m.  ilden 
som  subj.:  *stærke  Dd,  som  skal  Metallet 
gløde,  I  Det  luttre,  give  Skik.  Rein.(Rahb. 
LB.I.216).  billedl:  *Nu  gløder  i  Rosen 
Eros  sin  Piil.  Bødt.154.  *Selv  maa  jeg 
være  den,  der  .  .  gløder  |  Dit  Hjertes 
Guld.  Eecke.  Det  lukkede  Land.  (1901).  35.  || 
gløde  (kul)  op,  (nu  næppe  br.)  faa  glø- 
der, som  er  ved  at  slukkes,  til  at  gløde  stær- 
kere. Moth.G174.  VSO.  (jf.u.'bet.2.z).  \\ 
gløde  ud,  (nu  næppe  br.)  1.  lade  (gløder) 
brænde  ud,  blive  til  aske.  MO.  ipass.:  Ilden 
ligger  og  glødes  ud  til  Unytte.  VSO.  2. 
opvarme  mdal  til  glødhede  for  at  afhærde 
det,  udskille  fremmede  bestanddele  olgn.;  ud- 
gløde. Moth.G174.  VSO.  3.  m.  h.  t.  vin  olgn.: 
afbrænde  (4.2).  Moth.G174.  VSO.  2.2)  (sj.; 
poet.)  til  gløde  1.2.  m.  h.t.  rødme:  'Hvor 
har  han  (o:  Hørup)  glødet  vore  unge 
'KÅnåev.  Aakj.SV.II.il.  ||  ^ass.  glødes, 
d.  s.  s.  gløde  1.2.  *SøsterI  hvad  føler  du  | 
Om  jomfrueligt  Hierte?  |  Hvorfor  glødes 
uskyldig  Kind  ?  Steners.  (Rahb.  LB.II.183). 
2.3)  (&,  1.  br.)  til  gløde  1.3.  ||  m.  h.  t.  fy- 
sisk varme.  *Ilden  gløder  Himlens  Rum. 
Ploug.II.133.  Solen  . .  gløder  Sandet,  saa 
det  brænder  under  Fodsaalen.  Pont.F.1.62. 
Il  overf.:  ildne;  ægge;  m.  adv.  op  (if.  bet. 
2.x):  *den,  som  gløder  op  til  Vrede  Fræn- 
ders Barm. HBull.(SkVid.IX.148).  *(brage- 
bægeret)  Gløder  op  den  danske  Tunge  | 
Til  i  Liv  og  Død  at  sjunge.  Orundtv.PS. 
VII.337.  Det  var,  som  om  Heldet  havde 
glødet  ham  op.  Alba  Schwartz.  Skagen.  II. 
(1913).55. 

siede-,  i  ssgr.  ['glø()98-]  af  gløde  (1); 
ofte  dog  uden  skarp  adskillelse  fra  Glød-, 
m.  tilknytning  til  I.  Glød  1,  fx.  Gløde-bræn- 
der,  -fri,  -lampe,  -lys,  -net;  vaklende  for- 
mer se  u.  Glød-;  ordene  er  (især)  fagl.  og 
stammer  i  alm.  fra  19.  aarh.8  slutn.  (MO. 
har  kun  Glød-j.  -brænder,  en.  brænder 
(2),  hvori  en  ikke-lysende  gasflamme  opheder 
et  ildfast  stof  til  glødning  (mods.  Flamme- 
brænder; jf.  Glødenet;.  LandbO.II.377. 
-fri,  adj.  om  tændstikker:  som  ikke  ved- 
bliver at  gløde,  efter  at  flammen  er  slukket. 
Krak.l923.II.1021.  -haffe,  en.  redskab 
(hage)  til  at  tage  genstande  ud  af  en  gløde- 
ovn. Bergs. GF.'^I.(1895).13.  -ild,  en.  se 
Glødild.  -lampe,  en.  1)  lampe,  der  be- 
staar  af  en  lufttom  glasbeholder,  hvori  en 
kul-  ell.  metaltraad  bringes  til  at  gløde  ved 
elektrisk  strøm.  Rich.III.lOl.  de  elektriske 
Glødelamper  kastede  deres  hvide,  grelle 


Lys.  Pont.M.166.  Paulsen.ll.521.  SaUVII. 
29.  jf.:  *selv  Fisken  tænder  Blus  og 
Glødelampe,  j  i  Havets  miledybe  Vand 
paa  Jagt.SMich.RF.84.  2)  se  Gasgløde- 
lampe, -lys,  et.  lys  fra  glødelampe.  OpfB.* 
IVl.147.  -net,  et.  imprægneret  net,  der 
bringes  til  glødning  af  en  ikke-lysende  gas- 
flamme (jf.  -brænder;.  LandbO.  II.  377. 
-ovn,  en.  ovn,  hvori  glas-,  ler-  ell.  metal- 

10  genstande  bringes  i  glød  ell.  udglødes  (mods. 
Smelteovn;.  Wagn.Tekn.116.  -pande,  en. 
se  Glødpande,  -rer,  et.  glødende  rør,  der 
bruges  som  tændapparat  ved  forbrændings- 
motorer. SBorch.  Maskinlære.*  I.  (1 905).  596. 
Scheller.MarO.  -skal,  -stof,  se  Glød- 
skal, -stof.  -traad,  en.  især  om  traaden 
i  en  glødelampe.  Collins.Radio-Bogen.( overs. 
19221167.  jf.  Scheller.MarO.  -Toks,  se 
Glødvoks. 

20  ^^led-flydende,  part.  adj.  (sj.)  om  hvad 
der  er  glødende  og  (derfor)  flydende,    den 

fflødflydende  Masse,  vor  Klode  oprinde- 
ig  bestod  at  NaturensV.1915.76.  smst.80. 
O  -hed,  adj.  (1.  br.)  glødende  hed;  glohed. 
*Hid  med  mit  Spyd,  at  jeg  kan  støde 
ned  I  Den  Helvedamme  med  glødhede 
Melkl  FrSchmidt.ND.302.  MO.  *Vellufft 
(af  roser)  stiger,  vælder  |  solmættet,  fyl- 
dig, gløåheå.  Rode.D.85.  -hede,  en.  især 

30  (fagl.)  om  den  varmegrad,  hvorved  et  legeme 
gløder  (mods.  Smeltehede;.  MO.  Wagn. 
Tekn.389.  jf.:  det  lille  til  Glødhede  op- 
varmede Taarnværelse.  Buchh.SP.30.  -ho- 
ved, et.  (sj.;  jf.  I.  Glød  3.2,  gløde  I.3; 
brushoved.  Paa  sin  Mindedag  forhaanes 
Grundloven  . .  af  Venstres  Glødhoveder. 
VortLand.^kl903.1.sp.4.  CP  -hvid,  adj.  (sj.; 
jf.  hvidglødende  samt  glødrød;.  "Solen 
bager  på.  |   I  Krattet  .  .  i  falder  der  en 

40  gnistrende  Regn  |  af  blanke,  glødhvide 
Fletter. Blaum.Saul.(1899).87.  -ild,  en. 
(ogs.  Gløde-;,  ild,  som  bestaar  af  gløder  (mods. 
LneM).  Moth.G173.  VSO.  S&B.  (man)  la- 
der (rødgrøden)  koge  meget  langsomt,  men 
kun  paa  Glødeild.  C  Jacobsen. Ny  Kogebog. 
(1857).194.  D&H.  -jærn,  et.  (med.;  jf. 
glødende  jærn  u.  gløde  l.i)  glødende  jærn, 
der  bruges  ell.  især  tidligere  brugtes  til  at 
rense  saar  med  olgn.  SaUIX.823. 

50  jsledne,  v.  [igløQna]  -ede.  {af  gløde 
(jf.vbs.  Glødning  og  part.  glødende;  efter 
blegne,  blidne  osv.,  jf.  glatne  u.  HI.  glatte ; 
sj.)  d.  s.  s.  gløde;  (jf.  gløde  2.i;  overf.: 
*Glødner  din  Kunst  du  i  Lidelsens  Esse. 
MylErich.Is.36. 

Gled-pande,  en.  ("Gløde-.  Lønborg 
Friis.  VenasysselsNationaldragter.(1902).  67. 
Feilb.).  (dial.)  fyrfad,  jf.:  glø-pande  (er) 
en  redskab  af  jern,  som  døde  kul  gløes 

60  op  i  på  gaden,  og  bruges  i  kramboer,  i 
stæden  for  kakkelofn.ilfoM.Gi7.?.  O  -red, 
adj.  (1.  br.)  stærkt  (kraftigt)  rød  (som  glød- 
ild ell.  glødet  jærn);  glødende  (blussende) 
rød;  gloende  rød.  *Min  bittre  Taare  væded 
ham  den  hede,  |  Glødrøde  Kind.  Oehl.LH. 
43.  Met  høie  Taarns  glødrøde  Tinde.  CK 
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Molb.Dante.1.52.  en  Slags  glødrød  Brænde- 
vin. Ehrencr  Kidde.  S.  98.  AKohl.  MP. 1. 96. 
-saks,  en.  en  i  tidligere  tid  anvendt  saks 
(tang),  hvormed  man  tog  en  glød  fra  fyr- 
fadet til  at  tænde  sin  pibe  med.  RMejhorg. 
BorgerligeEuse.(1881).90.  SaUIX.823.  Feilb. 
-skal,  en.  fGløde-.  OpfB.'JII1.85).  (fagl; 
jf.  -skæl,  -spaan).  lag  af  metalilte,  som  ved 
glødning  af  uædle  metaller  under  luftens 
adgang  danner  sig  paa  deres  overflade,  og 
som  ved  den  senere  forarbejdelse  springer  af 
(som  „hammerskæl").  Rust  og  navnlig 
„Glødskal"  paa  Smedejern  er  næsten  lige- 
saa  slem  for  Filen  som  Støbeskal.  Haandr: 
256.  det  (er)  godt  at  bedække  den  (glø- 
dede genstand)  med  Aske  eller  Kulstøv 
for  at  undgaa,  at  den  sætter  Glødskal. 
Wagn.Tekn.lll.  -skæl,  et.  (sj.;  jf.  -skal; 
•Glødskællene  sprang  |  Og  Jernet  under 
Hamren  |  Med  større  Tone  sang.  Becke. 
ND.198.  -spaan,  en.  (fagl.)  d.  s.  s.  -skal. 
Hammerskæl,  Hammerslag  eller  Glød- 
spaan.  VareL.^300.  -staal,  et.  (fagl.)  staal, 
som  fremstilles  ved  glødning  under  luftens 
adgang.  OpfB. » V.  108.  Wagn.  Tekn.  359. 
-Stol,  et.  CQIadc-.  LandbO.II.377).  (fagl.) 
en  slags  tørvekoks,  der  forbrænder  langsomt 
og  bl.  a.  benyttes  til  indlæg  i  strygejæm. 
VareL.^276.  -voks,  et.  ('Gløde-.  OpfB.UII. 
231).  (fagl.)  d  s.  s.  Forgyldervoks.  Green. 
URJ260.  SalMX.824. 

sloe,  r.  se  gløde.  Oleer,  flt.  se  I.  Glød. 

Onading:  ell.  (i  bet.  1)  Onoding,  en. 
{sv.  gnoding  (i  bet.  1);  besl.  tn.  oldn.  gnadda, 
knurre,  klage,  og  gno  (s.  d.);  jf.  gmdTe; 
dial.  (sjæll.))  1)  /f  knur(hane),  Trigla 
(gumardus  ell.  hirundo)  L.  Krøyer  J. 85  J.06. 
2)  nærig  person;  gnier.  AarbFrborg. 
1920.89. 

gnadre,  r.  -ede.  {ænyd.  d.  s.  (i  bet.  „sna- 
dre"), no.  gnadra  og  gnadda,  knurre,  ni. 
gnaddern,  gnave  (3);  jf.  Gnading;  besl.m. 
SV.  gnata,  gnave  (3),  sv.  dial.  gnattra,  gnave 
(1),  fris.  gnatern,  knurre,  oldn.  gn9tra, 
klapre;  lydord;  vistnok  besl.  m.  gnarre,  gna- 
ve) t)  (nu  næppe  br.)  om  mus  olgn.:  gna- 
ve (1)  paa  hørlig  maade.  Moth.Gl92.  2) 
(J.  dagUg  Tale«. FSO.  MO.;  „Talespr.,  og 
vel  mest  hos  Landalmuen."  Levin.;  nu 
dial.)  knurre;  smaaskænde;  gnave  (3). 
Han  gaaer  her  og  gnaddrer  hele  Dagen 
igiennem.  FSO.  S&B.  Feilb.  3)  („i  dagUg 
Tale". FSO.;  nu  dial.)  le  over  ubetyde- 
lige ting;  grine  (være  en  grinebider);  ofte 
i  forb.  STine  og  gnadre.  VSO.  Grundtv. 
Saxo.II.82.  saadan  er  du  altid  —  bare  staa 
og  grine  og  gnadre,  saa  snart  man  kom- 
mer en  Smule  galt  af  Sted.  ZakNielsJ'ort. 
247.  „(en  rigtig  forskrækkelse)  er  meget 
skrappere  end  baade  Doktor  og  ApoteK," 
forsi&ede  Konen . .  og  gnadrede  op.sa.Mtn- 
derJ.15.  Thorsen.139.  jf.  Rietz.20é(skaansk). 
gnadren  (Oehl.(Julebogen.l920.122))  ell. 
Snadrig^,  adi.  (nt.  gnaddrig;  jf.  sv.  gna- 
tig;  afi.  a/' gnadre;  nu  dial.)  gnaven;  knar- 
vorn; vranten.  VSO.  (han)  var  gnaddrig 


. .  og  kunde  ingen  Hurlnmhei  taale.FGitldb. 
AM.20.  om  det  nu  var  Podagraen,  der 
havde  giort  mig  „gnadrig"  —  eUer  hvad  — 
Niirnberg  morede  mig  ^ke  nær  saa  me- 
get som  det  Legetøi,  jeg  havde  faaet  der- 
fra i  min  Barndom.  0ehl.Er.IV.214.  naar 
man  skal  vente  for  længe,  saa  bli'er  man 
sn3iåTig.Blich.IV.671.  sm8t.III.461.  JPalu- 
dan.Møen.IL(1824).260.    MDL.    Kvæmd. 

10  Esp.106.  jf.  Feilb. 

Gnald,  en.  (ogs.  Gnalde.  VSO.  MO.).  flt 
-(e)r.  {sideform  til  Knald;  jf.  H.  gnalde  og 
Gnalling;  nu  dial.)  et  lille  (afbidt)  stykke 
af  noget;  gnalling.  Her  ligge  saa  mange 
Gnalder  Ost,  Brød,  &C.VSO.  Disse  Hav- 
stokke (d:  paa  Samsø)  . .  bestaae  af  . .  store 
og  smaa  Rullesteen,  Gnaller,  Gruus,  Sand. 
Foi-handl.  ved  Naturforskermødet. (1849).  584. 
Gnald  eUer  Gnalde.  Af  O.    Feilb.   Esp.106. 

ao  I.  Gnalde,  en.  se  Gnald.  II.  gnalde, 
V.  -ede.  (jf.  ænyd.  og  ry.  gnaldre,  gnave; 
sidefoi-m  til  sv.  (dial.)  knalla,  gnave,  rapse, 
liste,  jy.  knaldre,  smaasysle,  no.  knallra, 
gnave,  gnide,  skubbe,  liste,  knall(r)a,  liste, 
knallrast,  kævles;  vistnok  besl.  m.  gnaske, 
knaske,  knase;  jf.  Gnald(e),  Gnalling;  nu 
dial^  gnave  (i  ell.  af  noget,  i  smaabidder : 
„meest  med  præp.  af,  i,  paa". FSO.^.  Mu- 
sen har  gnaldet  brødet  omkring.  Moth.G 

30  192.  'Hånd  ædrue  være  maa,  og  intet  i 
sig  gna.]de.  BeynikeFo8z/1747).523.  Hun- 
den ligger  og  gnalder  paa  et  Been.  FSO. 
MDL.  OnallinSv  en.  (ogs.  skrevet  Gnal- 
ding.  VSO.  MO.  Feilb.).  [ignaleri]  flt.  -er. 
{jf  dial.  gnalring  (MDL.( Falster).  OrdbS. 
(Lolland).);  side  form  til  Knalding;  afl.  af 
Gnald(e);  dagl.)  lille  (afbidt  eU.  afbræk- 
ket) stykke  (brød,  ost  olgn.);  billing; 
stump.   Du  maa  spise  din  Gnalding  op. 

40  VSO.  at  giøre  hele  Stykker  tU  Gnallmger, 
og  nylavet  Mad  til  Skiæg- Levninger! 
Grundtv.  Saxo.  1.247.  Muldvarpene  (har) 
det  skarpeste  Blik,  endog  for  hver  lille 
Gnalling,  som  de  støde  paa.  Boicel.Br. 2 53. 
flere  .  .  Gnallinger  Sukker.  CMøll.LM.18. 
en  Gnalling  tørt  RrxghTaå.  Jørg.VF.169. 
saa  gaar  han  med  dem  (o:  røgede  hug- 
orme) i  Lommen  og  tager  engang  imel- 
lem en  Gnz\img.KMich.BF.102.   Det  var 

50  saa  Udt,  bare  en  Gnalling  Flæsk  og  no- 
get Smør  og  Ost.  Søiberg.L.285.  ||  m.  mere 
ubestemt  bet.  (om  noget  ikke  spiseligt),  efter 
at  have  forbrugt  al  din  kostbare  Sæbe 
(maa  jeg)  endnu  bede  dig,  om  du  ikke 
har  en  lille  Gnalling,  selv  om  det  saa  kun 
er  .  .  hvid  Sæhe.  KMBahb.(Dannebrog.y9 
1903.2.8p.l).  De  kravlede  omkring  paa 
Knæene  .  .  for  at  pille  Kulstykkerne  til 
sig  . .  De  skændtes  og  bedes  om  hver  en 

60  Gnalling,  de  puttede  i  deres  Sæk.  LLar- 
sen.Halvmennesker. (1903 ).52.^  (dial)  om  ei 
ganske  lille  (en  levning  af  et)  garn- 
nøgle. Hallebv.219.  jf.  f  aareénallinger, 
om  faarets  ekskrementer.  Or  db  S.  (sjæll.).  || 
(sj.)  om  (meget  lille)  person.  'De  Danskes 
Handlinger  af  Malling  |  Har,  fra  jeg  var 
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en  lille  Gnalling  |  Fortryllet  og  forundret 
mig.  Bagge8.III.207. 

gnarre,  v.  -ede.  {fsv.  (og  sv.  dial.)  gnar- 
ra,  nt.  fris.  gnarren,  eng.  dial.  gnarr;  jf. 
gnirre,  gnærre,  knarre;  lydord;  besl.  m. 
gnadre,  gnave;  nu  dial.)  knurre;  snerre. 
*Han  (o:  en  hund)  ikke  gnarrede,  men 
gierne  vilde  lide  |  Med  stor  Taalmodig- 
hed,  alt  hvad  man  giorde  ham.  FrHorn. 
PM.133.  smst.136.  (jeg)  har  ærgret  mig 
over  at  see  Folk  blive  baade  røde  og 
blege,  saasnart  han  (o:  ulveungen)  gnarrer. 
Grundtv.Dansk.IV.60.  OrdbS.( Falster). 

Onask,  et.  [gnas^]  flt.  (i  bet.  1)  d.  s. 
{af  gnaske)  1)  (sj.)  vbs.  til  gnaske;  (en- 
kelt) gnaskende  bevægelse.  Hver  Bid  be- 
handledes med  faa  Gnask  af  de  tandløse 
Gummer.  FrPowZsen.MD.i5.  2)  (dagl,  l.br.; 
jf.  Slik  af  slikke  osv.)  d.  s.  s.  Griaskeri  2. 
*Alleslags  Gnask  og  Confekt.  Weyse.(AP 
Berggreen.  Weyse's  Biographie.  (1876).  138). 
Man  gaar  .  .  først  til  et  Tebord,  med 
mange  Kiks,  saa  til  et  Aftensbord  . ,  der- 
paa  til  Dessertbordet,  med  mangfoldigt 
Gnadsk.  Bang.TA.206.  ||  spec.  (nedsæt;  jf. 
gnasket^  om  tarveligere  (lidt  uappetitligt) 
slikkeri  olgn.;  snask.  „Anna!  Har  vi  ikke 
et  Kræmmerhus  med  Sukkergodt?  Det 
synes  mig,  vi  har  det!"  „Jo,  henne  i 
Skuffen,  men  det  er  noget  Gnask."  Tom 
Krist.EA.31.  jf.:  Osen  af  daarlig  Tobak, 
Sukkergnask,  01  og  Brændevin.  JiJein- 
hard.FraCirkus.(1882).228.  ^na^ke,  v. 
[•gnasga]  -ede.  vbs.jf.  Gnask,  unaskeri.  {sv. 
dial.  gnaska,  nt.  gnaschen;  side  form  til  kna- 
ske,  naske,  snasKe;  lydord;  vistnok  besl.  m. 
II.  gnalde;  dagl.)  gnave,  bide  af  noget, 
især:  med  velbehag  og  paa  hørlig  maa- 
de  (m.  h.  t.  noget  haardt,  lækkert).  Moth.  G 
192.  VSO.  Den  lækkre  Smag  (o:  lækker- 
mundene) som  altid  kun  vil  gnadske  Snk- 
keTgoåt.Oehl.Øen.(1824).III.315.  "Hist  gna- 
sker Publicum  Studenterhavre.  Pai3f.i.i5. 
Frøken  S. . .  gnaskede  paa  sine  Makroner 
og  nippede  til  sin  Mnskatvin.  Schand.F. 
170.  Gudbevares,  hvad  for  Masser  en  ung 
Pige  kan  gnaske  i  sig  af  den  Slags  (o: 
konfekt).  CMøU.M.III.76.  Frøken  P.  gna- 
skede af  et  umodent  Æble.  Esm.I.128. 
*Hun  gnasked  i  en  Honningkage.  Blaum. 
StS.229.  den  lille  dyriske  Satyr  . .  gnasker 
sine  Druer  saa  sorgløst,  som  et  Barn  faar 
Bie.VilhAnd.BT.86.  Mens  de  (o:  kreatur- 
erne) gnaskede  paa  Halmen,  kælede  han 
for  dem.  Skjoldb.SM.il.  ABerntsen.Klinten 
ogHveden.(1914).67(se  u.  II.  flommet;.  Feilb. 
Esp.107.  jf.:  *din  gamle  Faare-gnasker 
(o:  om  en  ulv)l  AlbThura.Betænkn.BS': 
Onaskeri,  et.  {vbs.  til  gnaske;  dagl.) 
t)  som  vbs.  GadeordbJ'  D&H.  hold  dog  op 
med  det  gnaskeril  I  2)  konkr.:  noget,  som 
man  kan  gnaske  paa;  slikkeri;  gnask  (2). 
Børnene  .  .  have  fuldt  op  af  Gnaskerie 
og  Slikkerie  heele  Ugen  igienneva.  Rahb. 
Tilsk.  1796. 804.  MO.  Gadeordb.*  D&H. 
snasket,  adj.  [<gnasg3^]  {til  Gnask  (slutn.), 


gnaske;  talespr.,  sj.)  især  om  spisevarer  olgn.: 
som  har  et  mindre  pænt  ell.  propert,  lidt 
uappetitligt  udseende ;  snasket.  Paa  Bordet 
laa  en  Klat  gnasket  Smør  paa  et  Stykke 
Papir.  NJeppesen.HT.135. 

Crnasleri,  et.  {jf.  bomh.  gnasla,  knuse, 
knase  (sideform  ^il  knasle^  samt  ty.  gnatz(e), 
gnåtze,  udslæt;  besl.  m.  gnadre;  nu  næppe 
br.)   smaat,   kløende   udslæt.    Han  har  ,  . 

10  noget  Gnasleri  paa  Hænderne.  VSO. 

I.  Onav,  et  ell.  (i  bet.  2.2;  nu  næppe  br. 
i  rigsspr.)  en  (Moth. GI 93.  KomGrønneg.I. 
243.  VSO.  MO.  FeilbJ.  [gnau  (Høysg.AG. 
36)  ell.  gnau'  (Arkiv. XII. 358);  ogs.  gna'v] 
best.  f.  (sj.)  -et  ['gna-vaf  (smst.)  ell.  'gnau'a^j 
{ænyd.  d.  s.;  vbs.  til  gnave;  m.  h.  t.  brugen 
som  personbetegnelse  jf.  Drys  3,  Vrøvl  osv.) 
1)  (især  fagl.)  til  gnave  1,  dels  som  egl. 
vbs.,    dels    m.  konkr.  bet.  om   de    afgnavede 

M  smaadele  ell.  om  de  ved  gnavning  frem- 
bragte fordybninger  (jf.  Gnavspor^.  Moth. 
G193.  Hundens  Gnav  paa  Knoglerne  . . 
fandt  den  lærde  Naturforsker.So^j/iiMuW.FO. 
691.  I  det  vandtætte  Rum  . .  æder  Lar- 
ven sig  et  rundt  Gnav  . .  dybere  og  dy- 
bere ind  i  Yævet.NaturensV.1912.265.  Dy- 
rene er  kommen  ind  paa  Barkgnav  af 
Nød  .  .  efter  Gnavet  ser  man  endnu  . . 
Dele  af  Barken  sidde  fast  paa  Vedover- 

30  fladen.  Boas.(smst.l916. 170).  'Ene  i  den 
kolde  Grav,  |  trods  Vindens  Sus  og  Or- 
mens Gnav,  i  ligger  du  til  Slut.  ThJuul 
Brask.Tungsind.(1919).9.  især  i  ssgr.  m.  dyre- 
navn som  første  led:  *(han)  af  stanck  og 
orme  gnav  |  Skal  ædis  op.Sort.(DSt.l909. 
35).  Man  fandt  Bævergnav  i  de  Birke- 
grene,  der  blev  gravet  op.  Fleuron.SK.166. 
paa  adskillige  . .  Knogler  findes  Mærker 
af  Rnnde-Gnav.  Aarb.1919.99.  Insektgnav. 

40  ForstO.  II  billedl.  Mamsel  L.,  som  ved  Sy- 
net af  Generalens  varme  Blik  og  skjønne, 
mandige  Skikkelse,  følte  et  dybt  Gnav  i 
Hjertet,  førte  Tørklædet  til  Øinene,  PalM. 
IL.I.162.  jf.  VilhAnd.PMu.II.150.  2)  til 
gnave  3.  2.1)  (1.  br.)  om  gnavenhed  ell. 
udtryk  herfor  i  optræden  ell.  især  ytringer; 
gnaveri.  *Plager  Fanden  Eder?  |  Brød 
nu  den  Gamle  løs  med  Ski  end  og  Gnav. 
PalM.V.85.  *du  sejler  paa  Idealets  |  him- 

50  melske  Tonehav  |  gjennem  Døgnets  Lirum- 
larum  |  og  Madstrævets  Gnav.  Ploug.  I  I. 
284.  *Kom  herud  i  Skoven  , .  |  bort  fra 
Byens  Vrøvl,  og  Støi  og  Bruml  . .  |  Flygt 
herud,  du  Fatter  med  din  Mutter  1  |  glem 
alt  Gnav,  Moral  og  Indkomstskat.  Sc^an<i. 
XJS.69.  *Alle  de  sure  og  klæbrige  Sind  . .  | 
hele  det  Gnav  man  vil  plage  de  sunde 
me\  Bergstedt.FG.8.  jf.:  At  Højskolens 
Stilling   til  Forsvarssagen   syntes  Jakob 

60  Knudsen  et  Forræderi . .  forklaredes  nem- 
mest som  Alderdomsgnav. iVa<rtrf."/ii 
1922.Aft.5.sp.l.  2.2)  om  en  gnaven,  vranten, 
knarvorn  (ældre)  person  (især  mand);  gnav- 
potte. Jeg  giør  det  (blot)  for  at  komme 
disbedre  tilrette  med  dend  gamle  Ørn  . . 
mand  (maa  ikke)  støde  saadan  et  Gnav  for 
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Hodet.  KomGrønneg.L68.  Skolemand!  saa 
bliver  De  det  kjedeligste  Gnav  paa  tor- 
aen. HCAndJV. 375.  Bengta  var  et  Gnav 
men  mente  ikke  noget  ondt  med  det  4«d 
Xx.PEJII.332.  især  i  forb.  m.  gammel: 
Helt.Poet.110.  det  gamle  Gnav,  det  van- 
drende Hospital,  den  Medicinkiste.  Tode. 
V.67.  et  godmodigt  gammelt  Gnavl  Oversk. 
Com.  V.11.  Jomfru  L.  var  et  gammelt  Gnav, 
som  aldrig  var  fornøjet,  hvor  megen 
Umage  man  saa  gjorde  sig.  Budde.F.62. 
FeUb. 

II.  Gnav,  subst.  (i  bet.  2:  et^.  [gnau'] 
(fra  ital.  gnao,  kælenavn  til  katten,  paa- 
skrift over  billedet  af  katten  paa  ital.  spille- 
kort, der  bruges  ved  det  spil  ('cuecu,  egl. 
„gøg"),  hvorfra  gnavspillet  er  udgaaet;  se 
DaniaJlI.373)  1)  egl:  kort  (eU.  brik)  med 
billede  af  en  kat,  der  bruges  til  at  spille 
gnav  (2)  med.  jf.:  Katten  er  den  trede 
Matador  (i  gnav)  .  .  den,  der  har  Katten, 
raaber:  Gnav  eller  Kis.  SpUlebog.(1786). 
244.  2)  spU  med  kort  (Levin.;  jf.  Gnavspil 
2)  ell  (især)  brikker  (jf.  VSO.  MO.)  med 
tal  og  figurer  paa,  som  de  spillende  bytter 
hos  hinanden;  gnavspil  (1).  Gnav  eUer 
Vexel-SpU.  Til  dette  SpU  udfordres  en 
Pose  (jf.  Gnavpose  1)  med  to  gange  21 
Brikker  udi.  Spillebog.(  1786). 242.  I  det 
Gnav  har  han  tabt  mange  Penge.  VSO. 
Blich.(  1920). XII. 135.  (julen)  med  Kleiner 


og  Kager  og  Tallotteri,  med  Gnav  og 
fis!  og  med  Hus- forbi!  Bogan.II.50.  |j 
især  i  /orfe.  spille  gnav.  Jeg  drømte,  jeg 


spillede  Gnav  og  der  kom  stor  Klammerie 
om  Potten.  Wiwet.EL.38.  Etr.(1914).VJlL 
Ing.EF.XIII.52.  Bomh.SamlingerJ.(1906). 
65. 

GvLKV-y  i  ssgr.  ["gnau-]  1)  af  1.  Gnav 
ell.  den  tilsvarende  bet.  af  gnave  (hvorfor 
sideformer  m.  Gnave-  kan  forekomme):  dels 
(jf.  I.  Gnav  1,  gnave  1-2^  Gnav-saar,  -spor, 
dels  (dagl ;  jf.  1.  Gnav  2.2,  gnave  3^  Gnav- 
basse, -bider,  -hund,  -pind,  -potte,  -prins, 
jf.  -pose  2.  2)  af  H.  Gnav,  se  Gnav-brik- 
(ke),  -pose  1,  -spil.  3)  af  gnave  (3),  se 
gnav- vom;  jf.  gnave-,  -basse^  en.  (I  br.) 
d.  8.  s.  I.  Gnav  2.2.  (gæsterne)  sværmede 
omkring  Brudekamret.  Snart  .  .  minde  et 
flerstemmigt  Kor  Parret  . .  om  at  efter- 
komme deres  Pligt.  Gamle  Gnavbasser 
kunde  kalde  sligt  anstødeligt.  TroelsL.XI. 
217.  -bider,  en.  (sj.)  d.  s.  (du)  gaar  der- 
hjemme, synlig  for  alle,  som  den  gamle 
Gnavbider,  der  aldrig  er  rigtig  glad  og 
aldrig  er  rigtig  tilfreds,  men  hvert  Øje- 
blik gnaver  saa  ad  En  og  saa  ad  en  An- 
den. VBeck.LK.1.63.  -brikfke),  en.  (jf 
-pose  i;.  PAHeib.TJS.194.   Schand.SD.231. 

snave,  v.  [igna'va]  gnåve(de).  Høysg. 
AG. 90.  jf.  Feilb.  præs.  -er  ['gna-var  ell.  (nu 
dial)  igna'var  (Vemer.210.  Thorsen.90)] 
gnkver.  Høy8g.AG.90.  jf.  Feilb.;  præt. -ede 
ell  (nu  dial.  ell.  arkais.)  gnov  (gnov.  Høysg. 
AG.137.  GrundtvæSJ.458.  ZakNiels.K.S. 
Aakj.SE.14.  AnkerLarsJAvetsUbønhørlighed. 


(1905).202.  Feilb.  Thorsen.90.  Dania.L304. 
V.50.  IX.40);  part.  -et  vbs.  (især  i  bet.  i) 
to  -nlng,  jf.  I.  Gnav,  Gnaveri  samt  Gnog. 
(glda.  d.  s.  (Mand.31.  Suso.82.  2Mos.l0.o 
(GldaBib.),  sv.  gnaga  (præt.  gnagade^,  no. 
gnaga  (præt.  gnog),  oldn,  gnaga  (præt.  gnog 
og  gnagaåi^,  oeng.  gnagan  (eng.  gnawj,  oht. 
gnagen  (og  nagan,  ty.  nagen,  se  nage);  jf. 
no.  gnava,  nt.  gnawen,  gnaben,  no.  knaga, 
10  gnave,  Jy.  knave  y  jf.  gnaven  |  m.  tilknyt- 
ning ttl  gnave  (og  gnide,  jf.  ogs.  sno)  er 
dannet  talrige  ord  med  gn-,  cier  betegner 
gnavende  (gnidende)  bevægelse  og  lyd  (gna.- 
dre  osv.)  I  ordet  er  I  br.  i  højere  stil  (ikke 
bibl)) 

1)  med  (for)tænderne  eU.  tilsvarende 
munddele  (søge  at)  bide  ell.  pille  noget 
af  (et  fast  legeme)  eU.  i  stykker,  (xsær)  for  at 
spise  det;  ogs.:  spise;  æde.  'Orme  gnave 
20  skal  din  Hud. Kingo J245.  Lucullus  .  .havde 
(maaske)  ligesom  Curius  siddet  ved  Skor- 
steenen  og  gnavet  Roer,  hvis  han  havde 
levet  udi  Curii  Tiid.  Holb.Heltind.II.62. 
•En  Papagøie  . .  gnaver  sin  vamle  Gule- 
rod. Winth.SS.36.  Faarene  gnave  Barken 
af  de  unge  Træer.  MO.  Saa  gnov  man  sit 
sorte  Brød  . .  og  lod  Flasken  klukke  ved 
Milerne.  ZafcA^i«5.^.8.  *Siig,  han  skal  løsne 
Gjorden  paa  min  Brune  |  Og  give  den 
30  en  Smule  Hø  at  gnave.  Becke.KM.148. 
Hjørnetænderne  (kan  ikke)  komme  til  at 
virke  ved  Gnavningen.Sa7. FIJ.840.  gnave 
ben,  se  I.  Ben  1.3.  |  biUedl.  „Herren  er 
desværre  rig  nok  til  at  holde  deres  Sny- 
derier ud."  —  „Ja  der  skal  meget  til.  De 
gnave  jo  omkring  sig  som  et  Par  Jyder 
1  en  Fleskeskinke."  Olufs.GD.4.  •Fort  hun 
(o:  tiden)  gnaver  med  skarpen  Tand,  | 
Dertil  hun  haver  stor  Drift.  Oehl.L.1.292. 
40  "Eddergrønt  |  Kan  ogsaa  gnave  Kobber- 
kanden mør.  0ehl.Vir.25.  især  (CP)  om  sorg, 
ærgrelse  olgn.:  nage;  pine  (vedholdende); 
ofte  m.  Hjerte  olgn.  som  obj.  'Det  er  fast 
ingen  Snack,  mig  meere  Hiertet  gnaver. 
Holb.Paars.58.  sa.MelV.8.  Hvorsomhelst 
han  saa  hen,  var  der  Grund  til  Smerte  . . 
Det  . .  hvori  han  selv  havde  været  den 
Handlende,  smertede  ham  ikke  dybest,  men 
gnavede  ham.  Goldschm.IV.56.  ||  m.  obj.  og 
50  adv.  Rotten  har  gnavet  Snoren  . .  over. 
VSO.  Musene  har  gnavet  Osten  ud  (o: 
udhulet  den).smst.  'Da  kom  en  Muus,  og 
gnaved  Traaden  sønder  |  Med  skarpen 
Tand.  Oehl.XI.74.  han  fik  skorpen  gnavet 
af  i  t  Hun  vil  ikke  spise  det,  som  Bar- 
net har  gnavet  over  (o:  gnavet  af  rundt 
omkring).  VSO.  |  gnave  sig  ind  olgn., 
bane  sig  vej  et  sted  hen  ved  at  gnave.  Rot- 
ten gnavede  sig  ud  af  Fælden.  FSO.  biUedl: 
to  'Kræften  havde  gnavet  sig  til  Hiertet 
Oehl.HJ.41.  De  kan  tro,  at  (det  koster)  uhyre 
meget  at  gnave  sig  ind  i  de  tørre  Gra- 
matikkeT.  HCAnd.Breve.1.27.  deres  halve 
Hvisken  og  Kortenes  Smæld  gnavede  sig 
Vej  gennem  den  tynde  Bræddevæg.  NJep- 
pesenHHJ.08.  |  gnave  af,  i  eZ2.  paa  no- 
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get.  *Adam  paa  en  fransk  Rainet  |  sulten 
ses  at  gnz.vQ.PAHeih.TJS.610.  De  Bersær- 
ker gnove  i  Skjolderand.  Grundtv.PS.1.458. 
(hestene)  gnavede  paa  Træstammerne.  iEisf. 
FT.25.  musene  gnavede  af  osten  \  Dania. 
1.304.  hilledl.:  læsere,  der  altid  sidder  og 
gnaver  i  nogle  gamle  skrifter.  Briicker.G. 
172.  gnave  paa,  især  (CP)  om  noget  skade- 
ligt, ødelæggende.  Kunsten  kan  lægge  Dæm 
ning  for  den  strideste  Strøm 
vil  vedblive  skjult  at  gnave  paa  Dæm 
ningens  GTVLnå.PAHeib.US.542.  *Han  ikke 
sætter  Kronen  paa  sin  Seirl  |  Hver  Seier 
gnaver  paa  hans  Livstraad.  jffattc^.DF.J. 
171.  Sorger,  virkelige  og  indbildte  .  . 
gnave  paa  et  svagt  Legeme.  FritzJiirg. 
(NBøgh.FJ.70).  gnave  i,  (1.  br.)  om  ær- 
grelse olgn.:  nage  (jf.ovf.).  (det)  gnavede 
.  .  immer  i  ham,  hvad  Uret  han  havde 
lidt.  Grundtv.Saxo.II.280. 

2)  uegl.,  om  virksomhed,  der  har  en  vis 
ydre  ligJied  med  at  gnave  (1).  2.1)  (1.  br.) 
lidt  efter  lidt  pille  ell.  rive  noget  af 
ell.  bort  med  hænderne,  et  redskab  olgn.  (ogs. 
m.  redskabet  som  subj.).  Et  Hoveri  havde 
vi,  som  var  ganske  morsomt,  og  det  hed 
„at  gnave  Borggaard."  Det  vU  sige  at 
rense  Stenbroen  i  Herskabets  Gaard  for 
Græs    (o:   „luge").  AntNiels.  GamleNielsen. 


G193.  'Det  meget  bedre  er  at  tie  gandske 
gierne,  |  End  gnave  paa  til  Spot  med 
sin  løgmLgt\gTa.nd.BeynikeFosz.(  1747  ).A5^. 
II  gnaves,  (nu  sj.)  „gnave"  ad  hinanden; 
smaaskændes.  Moth.G193.  VSO.  Man  hører 
dem  gnaves  hele  Dagen  igiennem.  MO. 

gnave-,  i  ssgr.  af  gnave,  især  i  bet.  1; 
jf.  Gnav-.  I.  -ben,  et.  (dagl,  1.  br.)  ben 
(1.1.3),  som  er  til  at  gnave.  S&B.  II.  \  -ben, 
men  den  lo  en.  [gnaCOva'be-'n]  om  den,  der  gnaver  ben 
(1.1.3).  *Er  jeg  (o:  Goliath)  een  Gnave- 
Been  (o:  en  hund),  \  Mens  (o:  siden)  du 
bruger  Stok  og  Steen.  Brors.2 94.  -«yiS 
et.  (zooL;  nu  næppe  br.)  gnaver  (1).  Baff 
(1784).378.394. 

gnaven,  adj.  [igna'v(8)n;  spøg.  ell.  dial. 
ignau(a)n]  (jf.  no.  gnagen,  paatrængende 
olgn.;  afl.  af  gnave  (3);  i  rigsspr.  næppe 
før  i  19.  aarh.  (VSO.  har  gnavvorn,  men 
20  ikke  gnaven^;  især  talespr.;  jf.  gnavsen) 
1)  tilbøjelig  til  at  gnave  (3);  som  i  alm.  ell. 
ved  en  bestemt  lejlighed  lader  sig  irritere  af, 
udtrykker  sin  misfornøjelse  med,  sin  ærgrelse 
over  noget  (mindre  væsentligt) ;  fortræde- 
lig (3);  vranten;  knarvorn.  *Da  rynked 
Færgekarlen  Brynet,  |  Og  mumled  gnaven 
i  sit  Skiæg.  Oehl.NG.222.  Jeg  var  nær 
blevet  gnaven  over  dette,  som  mig  syndes, 
ubetimelige  Besøg  (o:  etnattebesøg).Grundtv. 


(1888).36.  leen  var  ikke  skarp,  men  han  30  BrS.2.   Han  var  saamænd  ogsaa  gnaven 


naaede  dog  at  f aa  græsset  gnavet  af 
tillige  med  forestilling  om  lyd,  der  ligner 
(dyrs)  gnaven  (i  træ):  Støj  (i  skovene)  af 
Saves  Gnaven  og  af  bragende  Træer.  Knud 
Pouls.BD.86.  2.2)  ved  gniden  ell.  skraben  slide 
noget  af  en  ting ;  beskadige  ved  (gentagne 
gange)  at  gnide  imod  noget,  visse  Pletter 
(kan  ikke)  aftages  uden  at  gnave  Hull 
paa  Klædet.  Holb.MTkr.226.  *Hvor  gnaver 


Naar  Spøttebakken  engang  ikke  stod 
paa  det  Sted,  han  var  vant  til,  var  han 
strax  vred.  Sibb.II.89.  gnaven  (betegner) 
den,  der  hakker  paa  andre,  men  som  dog 
ikke  saarer  dem,  som  den  Bidske.  PEMilll.^ 
96.  Han  er  baade  gammel,  gnaven  og 
gierrig.  MO.  Bliver  dm  Mand  ikke  gnaven, 
naar  Du  ikke  er  hjemme  til  rette  Tid  til 
Frokost.  Schand.AE.136.  Feilb.  jf  Bietz.204 


Dig  din  Lænke?  Kaalund.290.  Kapitainen  40  (skaansk;  om  uroligt,  skrigende  bam).\\  ogs. 


bar  en  Vams  af  gult  Hjortelæder,  der 
var  gnavet  og  plettet  af  Kyradsen,  som 
han  pleiede  at  bære  over  denne.  Etlar. 
DV.207.  et  Søm,  som  gaaer  ind  i  Træ- 
skoen og  gnaver  Hosen  istykker.  AntNiels. 
FL.II.ll.  Skoene  gnavede  ham.  JVJens. 
EE.27.  2.3)  gnavet  (som  overs,  af  lat. 
erosus;  bot.)  om  blad(rand):  uregelmæssigt 
fint  indskaaren  i  takker  (ligesom  afbidt). 
Træearter. (1 799).319.  Warm.Bot.696. 

3)  (dagl.)  (stadig)  give  sin  misfornøjelse 
(med  mindre  væsentlige  mangler  ell.  ubehage- 
ligheder) udtryk  (paa  en  vranten  (gnaven) 
maade);  give  ondt  af  sig;  knurre;  smaa- 
skænde  (ofte  m.præp.:  gnave  over  eW.  for 
noget,  paa  ell.  (nu)  ad  en).  vAph.(1759). 
den  Gamle  gnavede  .  .  over  sin  Podagra. 
Bahb.Fort.1.143.  Hvad  mon  hun  gaaer  og 
gnaver  for.  VSO.  en  tør,  maver  Dame,  der 


om  sindsstemning,  væsen,  ytringer  olgn.: 
*Munken  det  Skarn  slog  mig  (o:  et  æsel) 
Vand  i  Næsen,  |  og  Drengene  lo  af  mit 
gnavne  Væsen.  Bich.1.95.  Ellers  er  jeg 
idag  (i)  det  gnavneste  og  ærgerligste 
humeur  af  Verden.  JPJac.(BerlTid.''/sl922. 
Aft.l.sp.l.).  i  dag  har  han  da  sit  aller 
gnavneste  ansigt  paa  i  jf:  det  er  da  til 
at  bli'e  gnavven  i  Ansigtet  over.  JakSchmidt. 
50  SP.70(se  Ansigt  sp.69P).  2)  (spøg.  ell.  vulg.) 
om  forhold,  situation:  meget  vanskelig  at 
klare;  højst  alvorlig,  ubehagelig  olgn.; 
i  udtr.  som  den  er  gnaven  (jf.  den  sp. 
607").  Stoffer,  sa'e  han,  den  er  „gnaven" ; 
jeg  éjør  det  inte  længe,  si' er  han.  Magi 
Pet.F.II.114.  ha' de  man  ikke  set  en  Smule 
godt  ud  og  ku'  gjort  lidt  Indtryk  .  .  saa 
ha'de  den  s'gu  været  gnaven.  ÉLars.UB. 
104.   Du,  den  er  morderlig  gnaven.  Kan 


altid  gnavede  paa  mig,  naar  jeg  .  .  bad  60  du  ikke  købe  dette  her  Ur  af  mig  . .  Jeg 


hende  om  Noget.  Oehl.XV.139.  VBeck.LK. 
1.63  (se  u.  Gnavbider^.  Det  var  ellers  en 
meget  regederlig  Mand,  men  immer  skulde 
han  gaa  og  gnave  og  smaamukke.  Schand. 
F.512.  PBMøll.BL.158.  Feilb.  jj  (nu  næppe 
br.:)  gnave  (paa  en),  bagtale  (en).  Moth. 


tør  ikke  pantsætte  det  PoU I il9 21.3. sp. 3. 
TomKrist.LA.85.  Onaven-hed,  en.  [1] 

(1.  br.).  Knarvornhed  bruges  til  at  betegne 
baade  noget  stærkere  og  mere  rodfæstet 
end  (jna.venhed.PEMull.^96.  Den  mange- 
aarige  Gnavenhed  er  svulmet  op  til  en 
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øjeblikkelig  Irritabilitet.  Drachm.DG.13. 
-per,  en.  (dagl.)  d.  s.  s.  I.  Gnav  2x  Aalbs. 
Nordlys.(1894)J26. 

Onave-pose,  -potte,  se  Gnav-pose, 
-potte. 

Gnaver,  en.  ['gna-var;  ogs.  'gna'var] 
I)  til  gnave  1  (jf.  Bengnaveri;  især  (zool.; 
jf.  Gnavedyr^  om  pattedyrorden  med  store, 
til  gnavning  egnede  forttender;  Rodentia  eU. 
Glires.  VareL.(1807)J.404.  BøvP.IJ03.  Ha- 
rer, Mus  og  alskens  Gnavere.  JVJensJfG. 
20.  2)  (nu  næppe  br.)  til  gnave  3:  d.  s.  s. 
Gnav  2.2.  VSO.  B  d.  s.  s.  Gnavser  (jf.  sv. 
dial.  gnaga,  va^e  gerrig,  no.  knagar,  gnier, 
jy.  knaven,  paalvoldende ,  ofl.;  «mi.  Gnav- 
pind  2,  Gnading  2).  gnåuer  (eller)  gna- 
ver .  .  kaldes  den,  som  er  karrig  og 
nenden  (o: paaholdende).Moth.Gl93.  Gna- 
ver-, i  ssgr.  af  Gnaver  1.  -abe,  en. 
(zool.)  halvabe  (hvis  fortænder  ligner  gna- 
vernes) af  familien  Chiromys.  Sal.*1.336. 

Gnaveri,  et.  flt.  -er.  rfts.  tU  gnave 
(jf.  Bengnaveri^,  især  (dagl.)  til  gnave  3 
fogs.  om  gnaven  sindstilstand).  Dette  lille 
Gnaveri  havde  været  aldeles  forbigaaende. 
CBemh.NF.XI.113.  nogen  større  Foran- 
dring kan  neppe  tænkes  end  den,  som 
foregaaer  med  Corpus  Juris,  naar  han  bort- 
lægger Hverdagsdragten  og  ifører  sig 
Høitidskjolen  .  ,  Hvert  Spor  af  Gnaveri 
og  Vrantenhed  .  .  forsvinder.  Scharling. 
N.326.  VBeck.LK.1.43.  at  sidde  hjemme 
og  værge  sig  mod  Moderens  Gnaverier. 
Aakj.VF.59. 

Gnaver-pindsvin,  et.  (zool.)  gnaver 
(delvis  beklædt  m.  stive  hompigge)  af  fami- 
lien Hystricidæ.  BøvP.II.338.III.62.  Sal* 
IX.828.  -pnng^dyr,  et.  (zool.)  pungdyr 
(hvis  fortænder  ligner  gnavernes)  af  gruppen 
Rhizophaga;  vombat.  Sal.XVIII.401. 

Onave-syge,  en.  (vet.)  1)  en  Jios  kvæg 
(ogs.  faar,  svin,  heste)  forekommende  sygelig 
tilstand,  der  ytrer  sig  som  en  tilbøjelighed 
til  at  gnave  i  ell.  slikke  paa  alle  genstande; 
slikkesyge.  LandbOJV.268.  2)  [2.2]  (sj.)  ryg- 
marvssygdom  hos  faaret,  ytrende  sig  som 
hudkløe,  der  faar  dyret  til  at  gnubbe  sig, 
saa  at  huden  bliver  blodig;  gnubbesyge.  GC 
With.Hutcsdyra  vlen.(1842).  422.  MøllE.  II. 
397.  -tand,  en.  (zool.)  en  tU  gnavning  eg- 
net, mejseldannet  (for)tand  hos  gnavere  olgn. 
dyr.  SaVX.63. 

Gnav-bnnd,  en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
n.  Gnav  2.2.  KomGrønnegJ.76.  -pind,  en. 
(dagl.)  t)d.8.  s.  I.  Gnav  2.2.  Kaper.  2)  (sj.) 
d.  8.  s.  Gnavser  (jf.  Gniepindj.  Cit.1847. 
(PLaurids.S.VIlI.153).  -pose,  en.  (i  bet. 
2  ogs.  Gnave-.  Gadeordb.*).  I)  pose  til  gnav- 
brikker. See  her  har  De  et  Spil  Kort  og 
en  Gnaupose.  PAHeib.SkJI.211.  HCAnd. 
XII.11.  2)  (enten  af  I.  Gnav  2,  gnave  3 
(jf.  Løgne-,  Skvalderpose  olgn.  som  nedscet. 
personbetegnelse)  ell.  Gnavpose  1  anv.  m. 
tilknytning  hertil;  dagl.)  d.  s.  s.  I.  Gnav  2.2. 
Han,  hun,  er  ret  en  Gnavpose.  VSO.  JL 
Heib.(StSprOJfr.llO.  9).    RKaarsb.M.210. 


-potte,  en.  (ogs.  Gnave-.  LevetzotcFortæl- 
linger.(1861).52).  (jf.  Rnurrepotte  olgn.; 
dagl.)  d.  s.  s.  I.  Gnav  2.2.  Paa  Fotografiet 
ser  jo  Plato  ud  som  en  gammel  Gnav- 
potte, paa  Maleriet  som  en  herlig  Blan- 
ding af  profetisk  Kraft  og  filosofisk  Klar- 
hed. JLange.(Brandes.XIV.460).  Drachm. 
EOJ27.  I  de  . .  verdslige  digte  bliver  Cato 
symbolet  paa  en  strix  gammel  gnavpotte, 

10  der  ser  surt  tU  de  unges  fornøj  eiser.  .Fjtfof^ 
Vagantviseme.(  1913). 133.  om  kvinde:  det 
er  .  .  hans  Skyld,  jeg  ikke  længere  er 
en  gammel  Gnavpotte,  der  sidder  i  Kak- 
kelovnskrogen. Hjemmet.  1912. 1007.  sp.  2. 
-prins,  en.  (dagl.,  1.  br.)  d.  s.  Nathans. 
F.2o3.  -saar,  et.  (jf.  gnave  2.2;  fagl.) 
gnavet  saar.  S&B.  Den  ene  af  Hestene 
havde . .  Gnavsaar  paa  Benene.  Dyrevennen. 
1906J.63.spd. 

20  gnavsen,  adj.  [■gnaus(3)n]  (sj.punseX). 
(af  gnaven  (jf.  Mavse ,  Dengse ;  se  Jesp. 
Nut!256),  mulig  under  paavirkn.  af  I.  gnav- 
set; bamespr.  ell.  spøg.)  gnaven.  Oldemo- 
der (der  skulde  »Mies)  skulde  i  sine  bedste 
klæder  .  .  tiden  gik  med  påklædning  .  . 
fader  blev  utålmodig,  i  hvert  fald  indsneg 
sig  en  gnavset  stemning.  JoakSkovgaara. 
(KunstmusA.1920.10).  D&H. 
Gnavser  ell.  Knavser,  en.  ['gnau- 

30  sar  ell.  oftere  (jf.  Meyer.)  'gncousar;  'kn-] 
((i)  Gnavsere.  PAHeib.SkJIl.236.  ogs.  efier 
udtalen  skrevet  Gnovser  (D&H.)  ell.  Knovser 
(SchandJF.251)).  flt.  -e.  (fra  ty.  knauser,  der 
maaske  hører  sammen  med  ty.  (dial.)  knauen, 
gnaueLn,  gnave,  knauseln,  gnaske;  ell.  hø- 
rende tiil  (i  hvert  fald  m.  tilknytning  til) 
gnave  (jy.  knave  osv.),  jf.  Gnaver  2  ^utn.; 
nu  næsten  kun  dial.)  person,  der  er  smaalig 
og  paaholdende  i  pengesager;  gnier.  Kongen 

40  ai  Genf  er  en  Gnausere.  PAHeib.Sk.IlI. 
236.  der  vankede  nok  en  lille  Forfriskning 
i  Dagens  Anledning  (0:  en  kunstners  føS- 
selsdag).  Han  var  ingen  Gnauser.  PontJ)R. 
III.68.  Wied.TK.29.  FeUb.  Gæsterne  er 
nogle  rigtige  Knavsere  —  de  har  ikke 
bragt  det  halve  med  af  vildt  og  tamt, 
somviventeå'. Drachm.XII.o96.  S&BJ.521. 
gnavser-agtig,  adj.  (I  br.)  HjælpeO. 
598.    (hans)    bureaukratiske    Væsen    og 

50  . ,  gnauseragtige  Teatersparsommelighed. 
Mantzius.MF.204.  -lias,  en.  (jf.  Fedthas; 
foragt;  sj.).  Wied.TK.16.  Gnavseri  eU. 
Knavseri,  et  [gnausa'ri-',  gncou-;  kn-] 
flt.  -er.  (til  Gnavser,  jf/;  ty.  knauserei;  i  atm. 
spr.  nu  sj.)  smaalighed  (i  pengesager); 
gnieragtighed.  HjælpeO.598.  I  den  Ret- 
ning (o:  tU  at  give  gaver)  maa  jeg  jo  sige, 
at  Jørgen  altid  var  gentil,  ingen  Gnav- 
serier! Wied.Da.32.    VortLand.*ytl904.1.8p. 

60  7.  ikke  saa  meget  som  en  Stump  Grise- 
sylte er  der  blevet  lavet.  Og  det  skal 
kaldes  Kristendom,  saadant  noget  Knov- 
ser i.  Schand.F.196.  *I  Manden  forekaster  | 
hans  Knavseri  ved  Bordet  som  en  Last.  | 
(han)  smilende  sin  Osteskorpe  tærer. 
Drachm  J)JJI.236.  L  gnavset  ell.  knav- 
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»et,  adj.  [ignausaf,  'gnmu-;  ikn-]  (Jf.  ty. 
knauserig;  hl  Gnavser  osv.;  i  am.  spr.  sj.) 
nærig;  paaholdende;  gerrig,  til  dagUg 
var  han  .  .  ikke  saa  lidt  gnavset.  CMøU. 
Turistkompagniet.(  1889).  186.  hun  var  nu 
altid  så  Pokkers  gnovset.  Hun  troede 
vist,  at  Pengene  var  firkantede  og  ikke 
kunde  rulle.  TomKrist.LA.87.  knavset. 
OrdbS.  Feilb.II.215. 

II.  g^naTset,  adj.  se  gnavsen. 

Onav-ispil,  et.  \)  d.  s.  s.  II.  Gnav  2. 
VSO.  (det  gaar)  til  som  i  Gnavspil,  hvor 
Alt  gaaer  paa  bedste  Beskub.  Éierk.III. 
147.  Sal.XVI.503.  jf.  Prahl.ST.n.44.  2)  de 
til  gnavspil  (1)  hørende  kort  (Skr.^^/il823) 
elLbrikker.  VSO.jf.Adr.Vil762.sp.lO.  -spor, 
et.  (fagl.)  om  de  mærker,  som  træ-ædende 
insekter  efterlader  paa  hark  ell.  ved.  SaflX. 
829.  -vorn,  adj.  (nu  vist  kun  dial.)  tilbøje- 
lig til  at  gnave  (3);  gnaven.  Moth.G198.  Kle- 
venf.RJ.46.  (han)  var  bizarr,  paastaaende, 
gnavvurn,  og  overalt  temmelig  pedantisk. 
Ew.(1914).lV.221.  Feilb.  jf:  Én  Skole- 
mesters Gnavvorenhed  lader  sig  nogen- 
lunde undskylde.  VSO. 

I.  Gned,  en.  se  I.  Gnid.  II.  Oned,  et. 
se  II.  Gnid.  III.  gned,  g^nedet,  præt.  og 
perf.  part.  af  II.  gnide.  Oned-iid,  en. 
se  Gnidild. 

gnedre,  v.  se  I.  gnidre. 

gnegge,  v.  se  gnægge. 

Gnejs,  en.  [gnai's]  (f  Gneus.  GForchh. 
(FinnMagnusen.Runamo  og  Runerne.  (1841). 
37).  BCotta.  Geol. Billeder,  (overs.  1859).  15). 
flt.( om  forsk,  arter)  -tr  (TJss.DanmGeoU175). 
{fra  ty.  gneis,  f  gneus;  maaske  besl.  m.  ty. 

fneist,  gnist;  mineral.)  bjergart  af  de 
rystallinske  skiferes  gruppe,  der  væ- 
sentlig har  de  samme  bestanddele  som  gra- 
nit, men  (mods.  denne)  har  lagdeling.  AW 
Hau£h.(1799).733.  Gnejsens  Farve  betinges 
væsentlig  af  Feldspaten,  og  man  skielner 
hyppig  derfor  mellem  rød  og  graa  Gnejs. 
MøllE.II.395.  Uss.AlmGeol.77.  Onejs- 
granit,  en.  (mineral.)  om  en  mellemform 
ml.  gnejs  og  granit:  granitgnejs.  Uss.Alm 
Geol.64. 

gnelde,  gneldre,  v.  se  gnælde, 
gnældre. 

Onens,  en.  se  Gnejs. 

Gnib  ell.  Onibe,  en.  [gni-'6,  'gni-ba] 
{ænyd.  gnibe  (gnive.  V Brøndal.Vore  Sted- 
navne.(1922).4),  æda.  (propr.)  Gnipa  (Vald 
Jord.59.148.  jf.  NoB.X.6.XI.22),  sv.  dial. 
gnajp  (o:  gnipj,  høj  fjældtop  (Rietz.204), 
oldn.  isl.  gnipa,  højt,  ludende  fjæld;  jf  sv. 
dial.  no.  isl.  færøsk  nipa,  shetlandsk  nip,  i 
sa.  bet.;  vistnok  til  oldn.  hnipa,  lude,  hænge 
med  hovedet,  oeng.  hnipian;  nu  næsten  kim 
som  propr.  (i  best.  f.  Gniben  o :  Gnibe-n^) 
høj  bakke  ud  til  havet;  høj  pynt.  Gnib. 
MO.  JohsSteenstr.DS.93.  Gnibe,  spidsen  af 
en  odde. NMPet.AfhJ.145.  V Brøndal.Vore 
Stednavne.(1922).4.  som  propr.:  Gniben. 
Sejerø  . .  strækker  sig  fra  . .  Knoben  (i 
sydøst   til)    Gniben  (i  nordvest).  Trap.*II. 


545.  Paa  (den)  yderste  Spids  (af  Sjællands 
Odde)  hæver  sig  de  3  enkeltstaaende 
Bakker  Rævhøj,  Kanebjærg  og  Gniben. 
smst.550.  jf. :  (fra  Sjællands  Odde)  udgaaer 
i  Havet  en  lang  og  smal  Revle  . .  kaldet 
GniQU.  EFont.Atlas.II.397.\\  CP  om  fjældtop 
(jf.Hjælpe0.155).  allerøverst  tronede  en 
kæmpestor  Gnib  eller  Fjeldpynt,  og  fra 
dens  Sider  styrtede  en  Ulle  Fos  ned  i 
10  'Dyhet.AErslev.Ørneklippen.I.(1906).43.  ||  f 
smal  landtange.  Gnib e.  Moth.Gl94. 

I.  Onid,  en  (Moth.Gl94.  JBaden.Gram. 
37.  VSO.  Esp.107.  jf.  Rietz.205)  ell.  (sj.)  et 
(MO.  SvGrundtv.).  [gnia]  Høysg.AG.142. 
(nu  dial.  Gned.  jf.  Thorsen.75.  SeipL.II.12). 
flt.  -der  [igniå'ar]  (Høysg.AG.142),  nu  ogs. 
brugt  alm.  som  koll.  ent.:  Onidder,  et. 
['gniå'arl  {ænyd.  gnid,  gned,  æda.  (flt.)  gni- 
tær  (AM.),  sv.  gnet  (flt.  gnetterj,  no.  gnit, 

70  eng.  dial.  gnit;  besl.  m.  II.  gnide;  en  side- 
form er  ænyd.  nid,  isl.  (flt.)  nitr,  eng.  nit, 
ty.  niss;  næslen  kun  i  formen  Gnidder 
(som  flt.  ell.  koll.  ent.);  nu  1.  br.  uden  for  dial.) 
luse  æg  (især  i  haaret).  *hand  ei  agter  nu 
en  Stachels  feldbereder  |  Meer  som  en 
Hosse  soch  fuld  ud  af  luus  og  gneder. 
Cit.ca.l700.(Thott4''1524.181 ).  *For  Rotter 
og  Muus,  i  For  Gnider  og  Luus,  |  Men 
ei  for  de  kiære  Venner,  os  frilStub.124. 

30  'Færgemanden  (o:  Charon)  agter  ikke  | 
Hans  saa  faste  Marmor-Huus,  |  Meere  end 
en  Gnid  og  Luus.  Clitau.PT.164.  Guiderne 
ere  Lusens  Eg  . .  man  seer  dagligen  de 
Børns  Haar,  som  ikke  ere  vel  røgtede  . . 
ganske  opfyldte  åermeå.  vAph.Nath.V. 17 6. 
(jf:  Gnid,  Gnider  .  .  er  et  hvidt  og  me- 

get  lidet  Utøj.  smsf.JII.iiO;.  Haarlus  (er) 
'ike  altid  .  .   helt  let  at  faa  Bugt  med, 
nemlig  paa  Grund  af  Æggene,  det  saa- 
40  kaldte    „Gnidder."  Sal.  VIII.  290.     D&H. 
Feilb. 

II.  Gnid,  et.  [gniQ]  (\  Gned;,  (sj.)  vbs. 
til  II.  gnide;  især  om  den  ved  gnidning 
frembragte  lyd.  Beslagenes  Gnid  og 
Bidslernes  Raslen,  naar  Hestene  gumler 
paa  dem.  Bogan.1.46.  den  kinesiske  Musik 
(bestaar  af)  enhver  tænkelig  Ulyd,  saasom 
Gnid  af  en  med  Eddike  fugtet  Prop  paa 
en  Flaske.  JFJens.4 .77.^ 7.  Man  hørte  al- 

50  lerede  Aarernes  Gned  i  ToUene.  Søiberg. 
LL.154. 

I.  Gnidder,  et.  se  I.  Gnid. 

II.  Gnidder,  et  ell.  (sj.)  en.  ['gniQ'ar] 
{no.  gnitr,  meget  smaa  figurer  i  skrift,  teg- 
ning, udskæring  olgn.;  jf.  no.  gnita,  lille 
stump,  flis,  SV.  dial.  gneta;  besl.  m.  I.  Gnid- 
der, II.  gnide ;  jf.  1.  gnidre,  gnidret;  især 
dagl.)  om  hvad  der  fremtræder  med  mange 
smaa,  i  hinanden  løbende  (gnidrede) 

60  linier  ell.  figurer;  især  om  (gnidret)  skrift. 
Maanen  .  .  skinnede  ind  (i  glasverandaen) 
gennem  den  tilfrosne  Glasvægs  Gnidder 
af  KrystMer.  JPJac.II.229.  Du  maa  tage 
Dig  over  og  skrive  nogen  større  Bog- 
staver. Benthe  kan  inte  hitte  Rede  i  den 
Gnidder,    Du    luver.  E  Christians.  MH.  42. 
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Der  ligger  et  Gnidder  af  nye  røde  Huse, 
bygget  sammen  i  to  Ræ^er.JVJensJIH. 
117.  Feilb.  overf.:  Kulturlivets  Differentie- 
ring (kan)  lade  sig  se  (ikke)  som  en  Ud- 
viklingsværdi,  men  kun  som  et  Gnidder. 
HAhlmann.DP.123. 

III.  Onidder,  suhst.  ['gnid'ar]  (sj.)  vbs. 
tU  II.  gnidre  ell.  om  den  ved  gnidren  frem- 
bragte lyd  (jf.  n.  Gnidj.  af  og  til  hører 
man  en  Stump  Vals,  lidt  Gnidder  af  Vio- 
linen. Gjel.T.281. 

jeniader-astig:,  adj.  [II]  (sj.)  gnidret. 
VSO.  jf. :  en  Haand  (d  :  skrift),  hvis  dimi- 
nutive Gnidderagtighed  næsten  brin- 
ger Vandet  i  Øjnene  paa  Læseren.  HistM 
Kbh.  VII.486.  -sort,  adj.  {nt.  gneterswart, 
vel  afnt.  gnetem,  knitre  (se  gnitre^,  jf.  ogs. 
nt.  gneter,  sortagtig  koral;  sml.  glidder-, 
gnitsort ;  i  da.  m.  tilknytning  til  II.  Gnidder, 
jf.jy.  gledder(værk),  udklattet  skrift  olgn.; 
„Talespr."  Levin.;  nu  næppe  hr.)  kuUort; 
glinsende  (gnistrende)  sort.  hans  Forældre 
. .  gave  sig  (kun)  af  med  Drengen  . .  naar 
der  var  Fremmede  tilstede,  men  . .  over- 
lod ham  (ellers)  til  „de  gniddersorte 
Djævle"  (o:  de  indfødte  vestindiske  tjeneste- 
folk). CBemh.NF.VI.58.  -Torn,  adj.  [U] 
(nu  næppe  hr.)  d.  s.  s.  gnidderagtig.  Moth. 
G195.  Det  er  ret  en  gniddervoren  Haand, 
Skrift.  VSO.  Det  er  saa  gniddervoren 
skrevet  smst. 

I.  Onide,  en.  (ogs.  Gnie.  BredaU.IV. 7. 
S&B.).  (vbs.  til  n.  gnide;  nu  vist  kun  dial.) 
efter  den  søde  Gnie  (alm.:  Kløe,  s.  d.) 
kommer  den  sure  Svie.  SÆ-B.  P  overf.  („i 
daglig  Tale."  VSO.)  om  haard  behandling, 
prygl,  klø  (jf.  u.  II.  gnide  l.ij.  I  det  Spil, 
Slagsmaal,  fik:  han  retskaffen  Gnide.  VSO. 
Bravissimo  1  her  har  Fienden  faaet  Gnie  I 
BredaUJV.7.  Feilb. 

II.  snide,  v.  ['gnifla ;  dagl.  ('„Talespr." 
Levin.)  ell.  (nu  især)  dial.  ogs.  'qni'a]  (nu 
sj.  skrevet  gnie.  Moth.Gl96.  JBPaulliJM. 
53.  LTid.1746.163.  AarbFrborg.1918.58.  jf.: 
Gnider  . .  skrives  ogsaa  gnier;  saasom  d 
. ,  ikke  høres  i  Udtalen.  VSO.).  præs.  -er 
[igni'Sar]  gnider,  gnier  (o:  gni(d)er  j.  Høysg. 
AG.90.jf.  Feilb.;  præt.  gned  [gne'61  (Høysg. 
AG.90)  ell.  (nu  dial.)  gniede  (Tob.11.12 
(Chr.VI).  Levin,  („i  Talespr.  ogsaa  under- 
tiden gniede"^.  jf.  Feilb.);  part.  gnedet 
['gne*88<]  (som  (adj.  i)  fk.  ogs.  O  gneden, 
ogs.  (nu  kun  dial.)  efter  have,  ell.  efter 
være  m.  subj.  i  intk.  ell.  flt.:  Moth.  Gi  96. 
Høysg.AG.90)  eU.  f  gnidet  (LTid.1762.275) 
ell.  (nu  dial.)  gneet,  gniet  (smst.1728.654. 
1756.338.  jf  Thorsen.91.  Feilb.).  vbs.  -ning 
(s.  d.).  jf.  Gnideri  samt  II.  Gnid,  I.  Gnide, 
Gnidsel,  (glda.  d.  s.  (3Mos.6.28(GldaBib.)), 
SV.  gnida,  no.  gnida  (præt.  gneid  og  gnidde; 
jf.  oldn.  gniåa,  præt.  gnioaSi^,  mnt.  fris. 
guiden,  oht.  gnitan,  oeng.  gnidan;  sideform 
til  æda.  nithæ,  oldn.  ni9a  ofl.;  jf.  IH.  gnie 
II  m.  tilknytning  til  gnide  (og  gnave,  jf. 
ogs.  gnoj  er  dannet  talrige  ord  med  gn-,  der 
betegner  gnidende   (gnavende)  bevægelse  og 


lyd  ^gnidre,  gnirke,  gnirre,  gniske,  gnisle 
osv.)) 

1)  føre,  stryge  noget  (frem  og  tilbage) 
hen  over  overfladen  af  en  ting  un- 
der udøvelsen  af  et  vtst  (især  lettere) 
tryk.  1.1)  stryge  haanden,  ell.  hvad  man 
holder  i  haanden,  hen  over  noget.  Naar 
mand  gnier  derpaa  (o: paa  ambra)  . .  giver 
det   en   Lugt  fra  sig.  LTid.1724.298.    At 

10  gnide  Lærred  (o:  gøre  det  glat;  jf.  Gnide- 
ben,  -sten^.  VSO.  *Nu  staaer  en  Plet  af 
blodig  Rust  paa  Skioldet.  |  Jeg  gnider 
den  (alm.:  gnider  paa  den^  ved  Dag,  ved 
Nat  —  og  kan  |  Ei  f  aae  den  ud.  OeU.P.348. 
hans  Disciple  plukkede  Ax,  og  gnede 
(Chr.VI:  vredde;  1907:  gnedj  dem  med 
Hænderne  og  aade.Zrttc.6J.  At  gnide  fcH.: 
gnide  paa^  en  Kaarde  for  at  faae  den 
blank,  if O.   Bist.J.34(se   gnikke   i;.  H  m. 

20  h.  t.  legemsdel,  det  syge  Qvæg  skal  gnies, 
dækkes  og  flittig  aitoes.  LTid.1746.163. 
At  gnide  sit  Legeme  med  en  ulden  Klud. 
VSO.  Vor  Theaterdoctor  mener  .  .  det 
er  Gigt,  og  siger,  jeg  skal  gnide  Armen. 
Hrz.KriI.263.  gnide  sine  øjne,  o:  for 
at  se  bedre  olgn.  (jf.  gmkke^.  Smør  du 
Galden  i  hans  Øine,  og  naar  han  føler 
Svie,  skal  han  gnide  (Chr.VI:  gnie)  dem. 
Tob.11.7.  'Saa  seer  hånd  bedre  til,  hånd 

30  sine  Øyne  gnier,  |  Og  gloer  alt  hvad 
hånd  Yznå.HeltJPoet.41.  Heib.Poet.VII.54. 

fnide  sine  hænder,  gnide  sig  i  hæn- 
erne,  se  Haand.  y  (især  iron.  ell.  spøg.) 
m.  h.  t.  strygeinstrument:  stryge,  spille 
paa,  især  paa  en  daarlig,  fusker agtig  maade; 
i  udtr.  gnide  (paa)  fiolen  olgn.  JBPauUi. 
JM.53.  en  fattig  Spillemand,  som  maatte 
fortiene  sit  Brød  .  .  med  at  gnide  paa 
Viol,  blæse  Skalmeie  J'o^^  slaae  Halie- 
40  bræt.  Oehl.Øen.(1824)JVJ54.  Du  skal  ikke 

gttide  Fiolen  den  Aften,  men  danse  med 
ruden.  Drachm.  UB.  294.  (1.  br.)  m.  h.  t. 
den  frembragte  melodi:  *Hist  henne  spru- 
der I  Et  Kildevæld,  |  Hvor  Bonden  gni- 
der paa  sin  Folsls.e. Heib.Poet.V.163.  Man 
kan  . .  ikke  begribe,  at  Ensformigheden 
i  den  Melodi,  man  gnider  (o:  paa  violin), 
kan  trætte  Andre.  Drachm.E0.92.  |  m.  h.  t. 
et  (især  tykflydende)  stof:  ved  at  gnide  ud- 

50  brede  et  stof  i  et  lag  paa  tingens  overflade; 
dels  (jf.  flg.  gruppe)  med  stoffet  som  obj.  (og 
flg.  præp.  ell.  adv):  gnide  salve  (ud)  paa 
eU.  ud  over  sin  pande,  ind  i  huden  osv.  ■ 
VSO.  dels  m.  tingen  som  obj.  (og  m.  flg.  med^: 
om  du  end  vilde  gnie  dit  ansigt  (1871: 
indgnide  dine  Øine^  med  sminke,  skal  du 
dog  smykke  dig  f  orgieves-7er.4..30('C/ir.  VI). 
en  Jern  Gryde,  hvilken  mand  paa  Bunden 
faaer  at  gnie  med  lidet  tynd  Tjære.  iTid. 

60  1727.527.  Hver  Juleaften  maa  man  gnide 
Qvæget  paa  Tænderne  med  Sod  og  S^t, 
at  Troldene  ikke  skal  giøre  det  Fortræd. 
Thiele.IIl.59.  overf.:  gnide  en  {jf.:  Hånd 
gneed  ham  af  med  hessel-ister,  hessel- 
fedt,  ubrændt  aske  (o:  med  en  hasselkæp). 
PSyv.IIJ.27.  samt  lignende  brug  af  smøre; 
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„Bruges  blandt  gemeen  Mand."  YSO.;  nu 
næppe  br.;  jf.  I.  Gnide)  give  en  en  haard 
behandling,  „en  omganq".  Han  gneed  dem 
saaledes  i  det  SpiJ,  Slagsmaal,  at  de  skal 
huske  det.  VSO.  ||  (jf.  bet.  1.2^  (tillige)  med 
forestilling  om  bevægelse  af  den  ting,  der 
behandles  (gnides) ;  især  m.  præp.  mod.  (folk 
drager  til)  deres  Patrons  og  Helgens  Grav 
St.  Antonii,  hvorpaa  de  gnier  deres  Rosen- 
iismtzer.  LTid.1725.253.  naar  det  gnedne 
Rav  tiltrak  lette  Legemer,  eller  Magneten 
Jernet.  Ør  stil. 161.  *En  Svovlstik  rask  hun 
gnider  (nu  alm.:  river,  tænderj,  |  Og  mens 
den  gnistred  guul  og  rød  |  Den  svang  til 
alle  Sider.  Bastian.Nr.6.3.  en  Sang  om 
forfærdelige  Knive,  der  gnedes  lystent 
mod  mørke  Sten.  ThøgLars.Kværnen.(1915). 
10.  Gnides  to  faste  Legemer  mod  hinan- 
den, opstaar  nye  Virkninger:  de  kan  blive 
varme,  lysende  eller  elektriske.  Christians. 
Fys.*185.  gnide  til  gløds,  se  I.  Glød 
1.2.  m.  resultatet  som  obj.:  gnide  ild  (jf. 
Gnidild;.  Sal.VII.294.  ||  gnide  af,  d.  s.  s. 
afgnide,  jf.  afgnide  1:  gnide  søfnen  af 
øiene.  Moth.  G195.  *den  Rust,  som  man 
kan  gnide  |  Af  Kirkeklokken.  Boye.  PS. 
IV.133.  gnide  huden  af  (fingrene),  gnide 
pletter  af  (tøjet)  (f  ud  af  tøjet.  VSO.  MO.) 
osv.  j  jf.  afgnide  2:  jeg  gnider  blot  Tan- 
genterne af  med  en  ulden  Klud.  Fritz 
Jiirg.nr.42.  jf.  afgnide  3:  sørg  for  at  gnide 
barnet  godt  af  efter  badet  j  1.2)  bevæge 
sig  (paa  en  glidende  maade,  især  frem  og 
tilbage)  hen  over  ell.  imod  noget  med  mere 
ell.  mindre  stærk  berøring.  \\  refl.  i  udtr.  som 
gnide  sig  (op)  imod,  op  ad,  (nu  sj.:)  paa 
(VSO.),  t  an  i  noget,  især  som  udtr.  for 
at  klø  (gnubbe)  sig.  Svinene  gnide  sig  . . 
an  i  Yæggen.vAph.(1764).  Ornen  gnider 
sig  op  mod  det  gamle  Piletræ.  S^øyen. 
Moltke.46.  jf.:  Du  kan  nok  komme  frem, 
uden  at  gnide  dig  paa  mig.  VSO.  gnide 
sig  til  gløds,  se  I.  Glød  1.2.  overf.:  gnide 
sig  op  ad  (en),  vise  (en)  paatrængende, 
fortrohg  venlighed,  han  begyndte  at  „gnide 
sig  op  ad"  Gaardmandssønnerne.  ^n^iVieZs. 
FF.lI.94.  Gadeordb.^  \\  intr.,  m.  tings-subj. 
Gnidningslyd  opstaar,  naar  Fladerne  i 
en  serøs  Hulhed  . .  er  betændte  og  gni- 
der mod  hinanden.  Sai.2 1X854.  f>7.  Gnid- 
ningslyd 1^.  II  trans.,  dels  (sj.)  som  billedl. 
anv.  af  bet.  l.i:  stærke  Storme  . .  gned  og 
skurede  Heåefladerne.  Skjoldb.SM.90.  dels 
(jf.  file  2.5  samt  IL  fisse;  nu  næppe  br.): 
have  samleje  med  (en  kvinde),  gnie  en  pige. 
Moth.G195.  1.3)  (nu  vist  kun  dial.)  findele 
noget  ved  hjælp  af  en  haard  genstand  (jf. 
Gnidesten^,  der  trykkes  mod  det;  knuse, 
gnie  tsiT-ve.Moth.G195.  Naar  de  ville  have 
fersk  Brød,  da,  fordi  de  ey  have  Møller, 
gnies  det  (o:  hveden)  paa  en  Steen. P^m^. 
DP.1102.  gnide  Salt.  VSO.  først  skulde 
hun  (o:  naar  der  skulde  laves  kaffe)  gnie 
Bønner,  hvad  der  foregik  paa  den  Maade, 
at  hun  bredte  et  hjemmegarvet  Faare- 
skind  ud  paa  Bordet,  og  oven  paa  det 


knuste  hun  Bønnerne  med  Sennepsloddet, 
en  gammel  Kamoxikvigie.  AarbFrborg.1918. 
58.  Feilb. 

2)  t  køre  meget  langsomt.  Hvorfor 
gnider  Kudsken  saaledes?  VSO.  Det  er 
ubehageligt  at  kiøre  med  dem,  som  gnide 
saaledes  afsted.  smsf. 

3)  (nu  dial.)  være  smaalig,  paahol- 
dende,  gerrrig;  gnie  (HI).    I  den  dag- 

10  lige  Huusholdning  gnider  han  saaledes, 
at  det  er  skammeligt.  VSO.  Han  gnider 
(„sparer")  paa  Skillingen,  og  lader  Daleren 
fare.  smst.  (jf.  III.  gnie  samt  Daler  sp.455^^). 
•Han  gneed  og  kneeb  paa  mindste  Ring. 
GrunMv.Saxo.1.120.  Feilb.  jf.:  f  gnide 
(noget)  u  d ,  sælge  ell.  uddele  med  stor  kar- 
righed. Moth.G196.  Den  Kiøbmand  gnider 
sine  Varer  ud.  VSO.  Naar  hun  skal  give 
Folkene  Mad,  gnider  hun  det  saaledes  ud, 

20  at  de  ei  blive  halv  mætte.  smst. 

gnide-,  i  ssgr.  (nu  sj.  skrevet  gnie-,  se 
Gnidestenj.  af  II.  gnide  (l.i).  -ben,  et. 
(nu  næppe  br.)  ben,  hvormed  noget  gnides 
ell.  glattes.  Moth.G196.  VSO.  -billede, 
et.  (fagl.)  billede,  som  frembringes  ved  at 
trykke  (klappe,  gnide)  fugtigt  papir  ell. 
staniol  mod  en  genstand  (runesten,  mønt  osv.), 
hvis  fordybede  ell.  ophævede  linier  man  øn- 
sker gengivne ;  aftryk;  kalke.  Olu f Niels. (Fæd- 

30  reU*/d869.1.sp.2).  J Magnus  Petersen.  Min- 
der.(1909).51.  -pind,  en.  1)  (nu  næppe 
br.)  pind,  hvormed  man  gnider  ell.  glatter 
noget  (jf.  -benj.  VSO.  2)  f  d.  s.  s.  Gnie- 
pind.  smst.  -pude,  en.  (fagl.)  om  de  med 
stof  ell.  læder  overtrukne  træklodser,  imod 
hvilke  elektrisermaskinens  glasskive  gnider  (jf. 
-tøU.  Paulsen.II.298. 

G^nideri,  et.  (1.  br.)  vbs.  til  II.  gnide 
(l.i).   Han   skjændte   for  Violinspillet  og 

40  sagde,  det  var  etkjedeligt  Gnideri. B^CAwa. 
111.90. 

Grnide-sten,  en.  (ænyd.  d.  s.;  foræld.) 
mindre,  glat  sten  ell.  glasklump,  som  man 
tidligere  brugte  enten  til  at  gnide  noget  (fx. 
lintøj)  glat  med  ell.  (jf.  II.  gnide  1.3^  til  at 
knuse  salt,  kaffebønner  olgn.  med.  Gnie-Stene 
.  .  af  de  Norske  Glas-Fabriqver.  Adr.^^/e 
1762.sp.l4.  VSO.  Feilb.BL.51.  -tej,  et. 
(fagl.)  indretning,  hvormed  man  gnider  et 

50  legeme,  der  skal  gøres  elektrisk;  især  om 
gnidepudeme  paa  elektrisermaskine.  Ørst. 
ChemPhys.27.  Paulsen.II.297. 

Onid-ild,  en.  ('Gned-.  DagNyh.^/5l909. 
2.sp.3).  {af  II.  Gnid  ell.  IL  gnide  l.i;  jf. 
Nødild;  foræld!)  ild,  frembragt  ved  gnidning 
(seFeilb.Il.lO).  Sal.VII.294.  JVJens.CT.87. 
t  Oniding,  en.  (jf.  sv.  dial.  gni(d)ing; 
af  II.  gnide  3)  gnier.  Men  Gniding  send- 
te (bud)  I  Til  den  uegennyttigste  (læge). 

60  Tode.1.289. 

OnidninSf  en.  flt.  -er.  vbs.  til  II.  gnide 
(1.1).  vAph.(1764).  Drachm.E0.243.  jf.  (bil- 
ledl): *Berøv  ei  med  Forstandens  Fin- 
gergnidning I  Violens  Blad  sin  Skøn- 
hed og  sin  Duft.  Oehl.D.14.  især  (fagl): 
1)  om  gnidning  af  et  legeme  med  det  for- 
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maal  at  fremkalde  eleUricitet.  Ørst.IV.112. 
2)  (med.)  frottering  fj/.Friktion  1).  Gymn. 
(1828)A6.  Panum.246.  3)  (til  U.  gnide  I.2; 
d.  8.  8.  Friktion  2.  3.1)  (fys..  0).  AWHauch. 
(17 99). 67.  0r8t.IX.16.  Gnidning  .  .  opstaar 
1)  mellem  to  faste  Legemer,  der  glider 
paa  hinanden  under  Tryk,  og  2)  i  flydende 
Stoffer,  der  bevæger  sig  saaledes,  at  De- 
lene forskydes  i  Forhold  til  hiiianden. 
Sal.^IX.831.  3.2)  overf.,  om  besvær  p.  gr.  af 
trængsel  olgn.  ell.  om  den  ved  samkvem  ml. 
mennesker  opstaaende  modsætning  (uenighed, 
(smaa)  sammenstød  olgn.;  jf.  Gnidnings- 
modstand 2  samt  Rivningj.  At  der  .  .  of- 
tere maatte  finde  Gnidninger  Sted  mel- 
lem A.  og  de  Fornemmeres  Sønner,  kan 
man  .  .  let  slutte  sig  til.  Erz.XG.100.  D&B. 
Uden  Ophør  gled  Piger  ud  ad  Døren 
med  et  eller  andet  paa  en  Bakke.  Men 
alt  var  saa  snedigt  planlagt,  at  Gnidning 
ikke  mærkedes.  Pigerne,  som  bragte  For- 
friskninger til  Teltene,  gik  ud  ad  en  Dør 
og  kom  ind  ad  en  2U[\åexi.Buchh.SP.282. 
Gnidnings-elektricitet,  en.[l]  (fys.). 
Hauch.MfB.224.  Christiatis.Fys.l.  -kob- 
ling« en.  [3.1]  ®  d.  s.  s.  Friktionskobling. 
Opfæill.168.  -lyd,  en.  (jf.  II.  gnide  I.2, 
Gnidning  8.1  j.  1)  (med.)  skrabende  lyd  ved 
visse  betændelsessygdomme.  SaVlX.834  (se 
II.  gnide  1.2^.  2)  (sprogv.)  konsonant,  der 
frembringes  ved,  at  luftstrømmen  passerer 
igennem  en  foi'holdsvis  snæver  aabning  i 
mundhulen;  spirant  ( „frikativ" ).  Mikkels. 
SproglS.8.  HagJV.488.  -modstand,  en. 
t)  [3i]  (fys.).  Ør8tJX.16.  ChristiansJ'ys.* 
85.  2)  overf.  (jf.  Gnidning  8.2^.  Drachm. 
DG. 130.  En  stærk  Gnidningsmodstand  op- 
stod mellem  de  verdslige  og  gejstlige 
Magthavere.  Bomh.Samlinger.Y  111.(1913). 
33.  -pude,  en.  [1]  (fys.,  nu  1.  br.)  d.  s.  s. 
Gnidepude.  Øist.IX.16.  DiScH.  -Tinkel, 
en.  [1]  (fys.)  d.  s.  s.  Friktionsvinkel.  Kaper. 

I.  gnidre,  v.  [igniåra]  (sj.  gnedre.  Kierk. 
IV.364.  jf.  Feilb.).  -ede.  {no.  gnitra,  gøre 
noget  alt  for  smaat;  til  II.  Gnidder;  jf. 
gnidret)  skrive  meget  smaat  og  tæt  (saa 
at  det  er  vanskeligt  at  læse;  især  m.  flg.  adv. 
sammen  olgn.).  Moth.G195.  Han  kan  gnid- 
dre  saa  meget  sammen  paa  een  Side,  som 
en  anden  skriver  paa  to  Ark.  VSO.  Skrif- 
ten i  hine  gamle  Dage  gik  hen  over  Pa- 
piret, da  man  intet  Adskillelsestegn  brugte, 
men  gnedrede  det  ene  Ord,  den  ene  Sæt- 
ning i  den  anden.  Kierk  JY.364.  D&H.  \\ 
(1.  br.)  i  udvidet  anv.:  lade  mange  og  smaa 
(uvæsentlige)  enkeltheder  fremtræde  gnidret 
(n.l),  utydeligt,  under  dette  Arbejde  med 
Lampen  gnidres  de  tusinde  Detailler  sam- 
men. VVed.BB.171.  fortabe  sig  i  (uvæsent- 
lige) enkeltheder  olgn.:  den  smaat  gnidrende 
Tanke.  D&H. 

IL  gnidre,  v.  ['gniQra]  -ede.  vbs.jf.  IH. 
Gnidder,  (jf.  no.  gnidra,  gnide  vedholdende, 
nt.  gniddern,  le,  vrinske;  af  II.  gnide  under 
paavirkn.  af  kvidre,  gnitre  olgn.;  1.  br.)  I) 
give  en  fin,  (ligesom)  ved  (hurtig,  gen- 


tagen) gniden  frembragt  lyd  fra  sig. 
I  Græsset  ved  mine  Fødder  gnidrede  In- 
sekter. VilhAndAD.109.  en  halvt  bevidst- 
løs Gnidren  og  Kvidren,  Summen  og 
Surren.  smst.  Violinen  gnidrede  nu  en 
munter  (melodi). KiddtJJ.42.  en  gnidrende 
lyd  i  2)  (jf.  gnadre  3,  gnil(d)re  2;  bomh.) 
(smaa)le.  Esp.107. 
L  gnidret,  adj.  {afi.  af  I.  Gnid(der); 
10  nu  vist  hm  dial.)  (tæt)  besat  med  gnid- 
der. Et  gniddret  Haar.  VSO.  MO.  Feilb. 

II.  gnidret,  adj.  ['gniarafj  {afl.  af  U. 
Gnidder  ell.  tH  dels  perf.part.  afl.  gnidre; 
bet.  2  skyldes  tilknytning  til  IL  gnide  3)  1) 
som  fremtræder  med  smaa,  tætte,  sammen- 
løbende linier  ell.  figurer;  gnidderagtig. 
Jeg  (tilbød  ham)  et  lille  Europas  Kort  .  . 
„Det  er  jo  saa  gniddret,  at  man  ikke  kan 
see   den  ringeste  Ting  paa  det,"   sagde 

20  han.  Schack.  10.  (kniplingen)  er  noget  .  . 
gnidret  og  smaalig  i  Mønstret.  VortHjJIB. 
130.  Menneskene  staar  Skulder  mod  Skul- 
der som  gnidrede  Rønner  i  en  Gyde.  JF 
Jens.EE.197.  især  om  skrift :  VSO.  som  Den, 
der  sendte  et  gnidret  Ark  i  Bogtrykkeriet, 
naar  han  modtager  en  nydelig  Reentryk, 
neppe  tør  vedkjende  sig  dette  som  sit 
Eget.  Kierk.VI.93.  Bladet  (var)  trykt  med 
en  lille  gnidret  Skrift.  EHenrichs.MF.1.75. 
30  jf.:  et  Brev  paa  seksten  tætgnidrede 
Slåer.  Brandes.III.413.  2)  (^.)  omen  yderst 
nøjeregnende,  sparsommelig,  smaalig  levevis: 
gnav  set.  I  Virkeligheden  gik  det  mere 
pinlig  gnidret  til  her  end  i  mange  af  de 
smaaborgerlige  Huse,  hun  en  Gang  imel- 
lem kom  i.  EHanckeJRuthErlandsen.(1899). 
205. 
gnidse,  r.  se  gnisse. 
O  Onidsel,  en.  ['gnis(3)l]  {ænyd.  d.  s.; 
«  vbs.  til  H.  gnide  ell.  gnisle)  lyd,  der  frem- 
kommer ved  haarde  tings  gniden  mod  hin- 
anden; gnislen.  VSO.  den  underjordiske 
Torden  og  Gnidsel  af  Isen,  der  rev  Klippe- 
grunden op,  mens  den  skred  og  skred. 
JVJens.Br.74.  især  (bibl.)  i  /br6.  tænders 
gnidsel,  som  udtr.  for  stor  smerte  ell. 
vaande.  Rigets  Børn  skulle  udkastes  i  det 
yderste  Mørke ;  der  skal  være  Graad  og 
Tænders  Gnidsel  (Chr.  VI:  tænder- 
so  gnidsel). MaUh.8. 12.  ArlaudJ21.jf.:  de  Mar- 
tredes .  .  jammerlige  Skrig  og  Smertes 
Gnidsel.  JPJacJ.82. 

gnidsk,  adj.  se  gnisk.  gnidsle,  v.  se 
gnisle. 

L  Onie,  en.  se  I.  Gnide.  II.  gnie,  v. 
se  n.  gnide. 

III.  gnie,  V.  ['gni'8]  Høysg.AG.145.  -tåt. 
vbs.  jf.  Gnleri.  {no.  gni,  sv.  gnida;  vistnok 
egl.  sa.  ord  som  H.  gnide  (3);  jf.  gnisk;  nu 

60  1.  br.,  i  talespr.  næsten  kun  (uden  for  ssgr. 
og  vbs.)  i  inf.  (og  præs.  indik.))  være  i 
overdreven  grad  sparsommelig  (gnisk); 
være  meget  paaholdende,  fedtet,  ger- 
rig. Moth.Gl95.  *Hand  raabte:  hvis  vi- 
Land  kand  see,  hvis  det  er  sant,  |  Vi  maa 
ej   gnie  meer  paa  vores  Proviant-  Holb. 
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Paar8.26S.  *Spar  ey  heller,  saa  du  gnier,  | 
Thi  deraf  vil  Arving  lee.  Stub.114.  *tusind 
Fakler  staae  til  reede,  at  ledsage  |  Ham, 
det  Skarn,  som  Lyse-Stumper  gnied'  paa, 
sit  Lives  Bage.  Lous.Pope.58.  Der  gniedes 
overhovedet  utroligt  paa  Alting.  Saaledes 
var  det  mig  umuligt . .  at  faa  Lys.  Brandes. 
XI.18.  (sj.:)  du  maa  ikke  gaa  og  gnie 
paa  dig  selv  (o:  for  dit  eget  vedkommende), 
og  gi'  os  hele  din  Ugeløn.  AndNx.DM. 
111.201.  især  i  forb.  som  gnie  paa  penge 
ell.  (nu  næsten  kun)  paa  skillingen.  Han 
giver  Alting  uden  Penge.  Det  er  alleene 
Skillingen,  hvorpaa  han  gnier.  Holb.Ep. 
IV. 378.  *de  kand  paa  Penge  gnie;  |  Min 
slunkne  Tarm  saa  tit  har  derfor  maattet 
svie.  KomGrønneg.1.29.  Havde  Du  ikke 
gniet  paa  Skillingen,  men  taget  en  Pro- 
curator  dertil,  saa  var  alting  gaaet  ior- 
nuitigQTQ  til.  Skue8p.VII.369.  D&H.  (jf.ll. 
gnide  8  samt  Daler  sp.455^^ :)  Mange  blive 
ogsaa  forarmede  ved  utidig  Sparsomhed : 
Thi  det  er  om  de  sidste,  som  man  siger, 
at  de  gnie  paa  Skillingen  for  at  sette 
Daleren  til.  Holb.Ep.II.309.  sa.MTkr.32. 
gnie-,  i  ssgr.  især  (se  Gnieper  osv.)  i  per- 
sonbetegnelser  som  (dagl.,  lidt  afdæmpede) 
udtr.  for  Gnier  (oftest  om  mænd;  jf.  dog 
Gnietaske^.  gnien,  adj.  [igni-an]  (Jf.  sv. 
gnidig,  no.  gniken  (til  gnika,  gnie;  se  gnik- 
ke^;  i  rigsspr.  1.  br.)  tilbøjelig  til  at  gnie; 
gnisk;  gnieragtig.  Imidlertid  var  mit 
Bord  .  ,  elegantere  og  bedre  end  W.s, 
der  i  sit  private  Liv  var  gnien  og  karrig. 
HBDhlp.iV.156.  den  gnine  Lus  (o:  den 
gnier).  ZakNiels.K.73.  nærig  er  Du  og  paa- 
holdende  |og  gnien,  og  man  maa  træk- 
ke enhver  Øre  ud  af  Dig,  før  man  faar 
'en.  Wied.E0.25.  RasmEansen.PaulBang. 
(1901).176.  Gnie-per,  en.  Gadeordb.'424. 

3dnd,  en.  (jf  Gnidepind;.  Moth.G196. 
iehl.(Skuesp.VlIL165).  (de)  havde  Ord 
for  at  være  Gniepinde.  Grundtv.Snorre.I. 
164.  de  kalde  mig  en  Pengepuger,  en 
Gniepind.  Heib.Poet.XI.148.  AndNx.DM. 
191.  Feilb.1.469.  -potte,  en,  (1.  br.).  Gre- 
ven er  vel  ikke  saadan  en  Gniepotte,  at 
han  ikke  skulde  unde  mig  en  Cigaret. 
Christmas.L.32.  Gnier,  en.  ['gnrar;  ogs. 
'gni'ar]  gmer.Høysg.AG.144.  (If)  Gniere. 
Basth.GT.254).  flt.  -e.  (især  O;  jf  gme-) 
(meget)  gnisk  (mands)person.  Moth.G 
197.  En  Gnier  hader,  men  en  Gierrig 
elsker  sit  eget  Legeme.  Den  første  er 
sin  egen,  men  den  anden  det  Menneske- 
lige Kiøns  Bøddel.  Holb.MTkr.33.  sa.Plut. 
III.9.  Zetlitz.Poes.145.  Stiger  (paaholden- 
heden)  nu  saa  høit,  at  den  Karrige  føler 
Ulyst  til  at  anvende  sine  Penge  til  sin 
Nødtørft,  at  han  knap  nenner  at  spise  sig 
mæt,  da  bliver  han  til  en  Gnier.  PEMull.^ 
195.  Kaalund.SD.184.  Feilb.  ||  som  tilnavn: 
Comoedie  om  Gamle  Jens  Gnier  Eller 
Penge-Puger,  Oversat  (efter)  Molieres  .  . 
V  Av  ar  e.(bogtitel.l7 24).  Det  er  latterligt  i 
yderste  Grad,  at  være  Jens  Gnier  og  Jean 


de  France  paa  eengang,  at  være  opblæst 
af  Hovmod,  og  indtændt  af  Gierrighed. 
Luxd.FS.16.  II  billedl. :  'Solen,  den  ældgamle 
Gnier,  |  Er  gaaet  tilsengs  med  sit  Guld. 
Drachm.D.45.  GJ  gnier-agtig,  adj.  Moth. 
G197.  da  jeg  kom  derhen,  fandt  jeg  hende 
knarvorren,  arrig,  mistænkkelig,  gnierag- 
tig, etc.  Eolb.Vgs.(1731).III.3.  Hans  Leve- 
maade   er  som   en  velhavende  Handels- 

10  mands ,  der  hverken  er  gnieragtig  eller 
ødsel.  JSneed.I.19.  En  gnieragtig  Opførsel. 
VSO.  leve  gnieragtigt.  S&B.  jf. :  en  gierrig 
Q vinde,  hvilken  formedelst  sin  Gnier- 
agtighedmod Kriigs-Folkene  havde  giort 
Alexandrum  forhadt.  Holb.Herod.337.  Oni- 
eri,  et.  {ænyd.  d.  s.)  vbs.  til  III.  gnie; 
gnieragtig  handlemaade.  Holb.Hh.II.470. 
en  fornuftig  Øconomie,  lige  langt  fra 
Ødselhed  og  Gnieri.  Gylb.I.186.  'tinge  kan 

20  jeg  ei;  det  harmer  mig,  |  Det  Gnieri,  den 
lumpne  YiTidesjge.Iiecke.KM.50.  jeg  (o: 
en  minister)  maa  tage  Hensyn  til  Rigs- 
dagens forbistrede  Gnieri.  Lærernes  An- 
tal ved  de  lærde  Skoler  maa  reduceres. 
Schand.AE.358.  gniersk,  adj.  [igni'Wars^J 
{sj.;  jf:  „Talespr.,  men  sjeld."  Levin.;  jf. 
gnisk)  gnieragtig.  *hvor  sødt  tiltaler  han 
den  gnierske  Melinde.  Trojel.I.12.  gnier- 
vorn,  adj.  (1.  br. ;  jf.  jy.  gnievorn).  Moth 

M  G197.  jf:  dend  vrangvillige  Orontes,  der 
af  een  skiden  Gniervorrenhed  nægter 
mig  Dorimene.  JRPaulli.SB.45.  Onie- 
taske,  en.  (1.  br.;  jf.  gnie-^  gnisk  kvinde. 
Næi,  hun  har  sgu  nok  sørget  for  at  faa 
sig  tilskrevet  det  hele,  kender  jeg  den 
Gnietaske  ret.  Wied.Fæd.272. 

gnikke,  v.  (ogs.  gniggej.  [ignega]  (sj. 
gnække.  ['qnæga]  Kbh.^^U1922.9.sp.l.  jf.: 
gnikke .  .lyder  nu  i  kjøbenhavnsk Udtale  ens 

40  med  gnegge.  E Jessen  EtymO. 80).  -ede.  {no. 
gnik(k)a,  (K)nika,  gnide,  slæbe,  gnie,  gnigga, 
gnie;  jf  ty.  knickern,  være  gerrig;  besl.  m. 
IL  gnide;  i  da.  maaske  optaget  (i  19.  aarh.) 
fra  Holb.;  jf  dog  knikke  (med  øjnene)) 
I)  (1.  br.)  (smaa)gnide  (jf.  gnubbe  1). 
hun  kom  ind,  gnidende  og  gnikkende  paa 
de  blanke  Ting,  hun  havde  i  Haanden. 
Rist.J.34.  Muligvis  sad  A.  (i)  Kaschotten 
allerede  i  Morgen,   og   saa  var  det  sku 

50  Eens  Tur  til  at  gnikke  sig  i  Hænderne 
og  smile  . .  ad  ham.  AKohl.MP.n.222.  Og 
der  kom  Hestene  trækkende  med  Harven. 
Han  gik  hen  til  dem,  følte  dem  gnække 
Mulen  mod  sit  Ærme.  Kbh.-'^U1922.9.sp.l. 
især  (jf.  II.  gnide  l.i^  i  udtr.  gnikke  øj- 
nene olgn.  (Jeppe)  vaagner  og  gnicker 
sine  Øjne,  seer  sig  om  og  blir  forskrecket, 
gnicker  sine  Øjne  iglen.  Holb.Jep.ILl.  sa. 
Pants.III.l.  i  de  smaa  Huse  gnikkes  Øjne. 

60  FOAndersen.EnsommeFyre.(1888).132.  Ras- 
mus vaagner  og  gnikker  Øjnene.  Wied.K. 
17.  Jonna  sad  og  gniggede  sine  Øjne  med 
begge  Hænder.  SvLa.BG.68.  først  nu  fik 
(man)  Øjnene  .  .  aabnede  for  (al  denne) 
Elendighed . .  man  gnikkede  sig  vildt  over 
de   længe  lukte  Laag  og  saa  ^  i?--' » 


AKohl. 
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MP. III. 20.  OrdbS.(8JæU.).  ogs.:  gnikke 
søvnen  af  øjnene.  Markman. 1*3.2 61.  jf.: 
hurtigst  muligt  (fik  han)  Hænderne  op 
(o:  til  øjnene)  for  at  gnikke  denne  syrlige 
og  bidende  Væske  (o:  sveden)  bort  igen. 
AKoU.MPJI.82.  2)  glippe  (II.l).  2.1)  (nu 
næppe  br.)  m.  Øje  som  subj.:  *Med  Øiet, 
der  gnikker,  Naturen  faaer  Bugt.  |  Til 
Hvile  da.  Hrz.DJ.171.  2.2)  (sj.)  om  person: 
gnikke  med  øjnene.  Saaby.^ 

Onikker,  en.  se  Genikker. 

8nail(<l)re,  r.  -ede.  (jf.  jy.  knilre  t  lign. 
bet.;  som  lyd-  og  bevægelsesord  dannet  af  U. 
gnide  mtd  tilknytning  til  gnald(r)e,  gnæl- 
d(r)e,  gnidre,  kild(r)e  osv.;  dial.)  1)  som 
nedsæt.udtr.for  smaat  (haand)arbejde:  (sid- 
de og  smaa)pille  (nusse  osv.)  med  noget; 
nusle;  gnirke  (2).  Hvorlænge  skal  du 
sidde  og  gmlre  over  den  Harmonika  (o: 
uden  at  spille).  Skjoldb.G.oO.  især  m.  h.  t. 
skrift:  gnidre.  Kvæmd.  Feilb.lV.182.  2) 
(jf.  gnadre  3,  II.  gnidre  2)  le  i  tide  og 
utide. ^  OrdbS.( Lolland). 

^niret,  adj.  (h&rer  muligvis  sammen  med 
fris.  gnir-swart,  glinsende  sort;  sj.)  glin- 
sende: glasagtig,  det  ser  ikke  godt  ud, 
naar  Kjædegarnet  viser  sig  mellem  Uld- 
gamet (o:  i  hvergam),  da  hLit  io  altid  har 
en  gniret,  glasset  Kulør  imod  dette.  Fce- 
verB.88. 

Snirke,  r.  ['gntr^a]  -ede.  {no.  gnirka, 
knirke;  jf.  no.  gnirken,  gnieragtig,  knærka, 
knerka,  knirke,  knurre,  være  gnaven,  arbejde 
sig  møjsomt  frem,  jy.  knarke,  knirke,  ogs.: 
klynke,  sidde  i  trange  kaar,  sv.  dial.  gnarka, 
knirke,  knurre;  lydord;  sideform  til  knirke, 
nyrke  (nørke);  besl.  m.  gnirre;  1.  br.  i  alm. 
spr.)  1)  som  udtr.  for  (knirkende)  lyd.  1.l) 
d.  s.  s.  gnisle  1.  den  gamle  Koleriker  havde 
.  .  gnirket  Tænder  det  fornødne  Antal 
Gange. RSchmidt.MD.1 72.  \J)  gnave  (3); 
gnirre  (I.2).  Maren  gik  og  gnirkede  over 
Vejret  og  Gigten  og  over  al  den  Dde- 
brændsel  der  gik  med.  (Travl.AB.68.  Du 
har  altidens  væt  en  Sattens  Dreng  til  at 
spøre  dæ  for!  gnirkede  Faeren.  sa.Kong 
Tjod.(1921).72.  2)  arbejde  (langsomt,  kejtet) 
med  smaat  (haand)arbejde;  nusle;  nyrke. 
Du  er  da  ikke  kommen  til  Rom  forat  . . 
sidde  og  gnirke  med  et  Hækletøi.  Bauti. 
AB.206. 

gnirre,  v.  ['gnira]  -ede.  (lydord;  side- 
form til  gnarre  m.  tilknytning  til  II.  gnide; 
„Siges  paa  sine  Steder."  FSO.;  dial.)  1)  som 
udtr.  for  en  vred,  knurrende  lyd  olgn.  1.1) 
om  dyr  (hund):  snerre;  knurre.  VSO.  en 
stor  sort  Pladshund  . .  truede  og  gnirrede 
troligt  hele  'ifiatten.JVJens.M.1.14.  Der 
sad  en  lille  Hund  paa  Dørtræet  og  gnir- 
rede skadefro.  sa.JVH.509.  1.2)  om  person: 
gnave  (3);  gnirke  (I.2).  Han  vilde  have 
gnavet  og  gmiret.Schand.BS.2So.  Karen 
rettede  sig  op  og  lyttede  . .  jo  Faderen 
holdt  Hus  derinde,  hun  hørte  ham  gnirre 
og  hakke  ioThitxet.JVJens.EF.90.  Hos 
Eriksens  .  .  vilde  hun  ikke  kunne  leve  . . 


En  evig  Gnirren  mod  hinanden,  uvillig 

Halvskænden.  ThitJens.TS.86.  jf.  bet.  l.i:  E. 
var  urimelig  om  Dagene,  han  bed  og  gnir- 
rede som  en  Binåehunå.JVJens.EE.30. 
2)  som  udtr.  for  lyd  af  haarde  eU.  skarpe 
ting,  der  slaar  eU.  gnider  mod  hinanden: 
gnisle;  gniske;  m.  tings-subj.:  Skoven 
genlød  af  Glam  (fra  ræv  og  hunde,  der 
sloges)   os  af  Tænder,  der  gnirrede  og 

10  klang.  JVJens.M. 11.73.  |  m.  person-subj.: 
skære  tænder;  rase  stille  (indædt),  et 
Minde  .  .  beherskede  ham  og  plagede 
ham  fremfor  alle  andre,  fik  ham  til  at 
gnirre  af  Sk&m.JVJensJ^EJ94. 
j^nise,  V.  se  gnisse. 
&  snisk,  adj.  [gnisy]  (jf.  sv.  dial.  gni- 
sker,  jy.  knisk,  gnisk;  af  IH.  gnie;  jf. 
gnien)  om  person,  optræden  osv.:  som  har 
ell.  vidner  om  en  (stærk,  varig)  tilbøjelighed 

20  til  at  gnie;  gnien;  gnieragtig,  (jf.:  Den, 
som  ikke  blot  i  et  enkelt  Tilfælde,  men 
ideligen  gnier  paa  Pengene,  han  er  gnidsk. 
PEMuU.*195).  Han  er  saa  gnidsk,  at  han 
lader  vende  sine  Klæder  to  gange.  Abrah. 
Fragmenter  af  Samtaler.  (1787).  17.  han  er 
sparsom  og  tarvelig,  uden  at  være  gnidsk 
og  madgierrig.  Oehl.HrS.271.  Blich.VP.52. 
en  grim,  grov  og  gnidsk  Elskerinde.  C 
Bemh.XI.3l4.  (en)  gnidsk  og  lumpen  Be- 

30  handling,  smst.357.  „Natteleje  kan  vi  des- 
værre ikke  byde"  .  .  Axel  rejste  altsaa 
(og)  havde  (snart)  glemt  den  gnidske 
Herremand.  JVJens.SS.22. 1 1  udvidet  anv. : 
karrig;  nøjeregnende,  føler  du  da  ikke, 
hvor  du  maae  være  gnidsk  over  hvert 
Øiehhk? Eahb.Tilsk.  1798.609.  hun  .  .  er 
ikke  gnidsk  med  at  tildele  dem  sine  Æres- 
tegn. Oehl.LevnetJI.17o.  I  biUedl.  »Alt  Jor- 
den længe  var  saa  gnidsk,  |  Men  Maidag 

40  kom,  —  den  blev  spendabel. Win<AJJ.53i. 
g^ske,  v.  ['gnisga]  (dial.  gniskre.  Hjælr 
peO.).  -ede.  (jf.  jy.  gniske,  gnide;  lyébrd; 
besl.  m.  n.  gnide,  gnisle;  sj.,  nu  næppe  br.) 
d.  s.  s.  gnirre  2.  at  gnidske  med  tenderne. 
Moth.G197.  VS0.II.413  (u.  Gnidsler).  S&B. 
da  jeg  brak  benet,  kunde  jeg  høre  splin- 
terne gniskre.  Hjælpe0.156(  fynsk). 

Gniske-per,  -peter,  en.  (af  gnisk; 
nu  næppe  br.)  d.  s.  s.  Gnieper.  Almeenmands 

50  Læsning.l809-10.NrJ21.sp.8.  Gadeordb.^424. 
O  Onisk-hed,  en.  Eolb.MFbl.233.  »hun 
(gav)  sin  Gnidskhed  Navn  af  simpel  Spar- 
somhed. TrojelJPrøver  af  da.  Satirer.  (177  3). 
15.  (jeg)  har  Uge  saa  Uden  Del  i  min  Kon- 
ges Gavmildhed,  som  i  hans  Gnidskhed. 
Oehl.HrS.26S.  Gnidskhed  havde  lært  Me- 
sterinde  at  lave  Theevand  uden  Thee  el- 
ler Surrogat.  Ot-ersi. L.i 75.  Børd.GB.lOB 
(se  t(.  Fromleri^, 

60     gniskre,  v.  se  gniske. 

gnisle,  V.  ['gnisTa]  -ede.  vbs.  jf.  Gnidsel. 
(ænyd.  glda.  d.  s.  (gT&åh  ok  tanna  gnizslan. 
Postil.65),  SV.  gnissla  (tidligere  ogs.  i  bet. 
„knurre");  jf.  jy.  kinsle;  lydord;  besl.  m. 
II.  gnide,  gniske,  gnisse;  især  dial.)  1) 
d.  s.  8.  gnirre  2.  *I  gnidslende  Brag.Gnmifr. 
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PS.IV.261.  især  m.  h.  t.  tænders  guiden  imod 
hinanden,  ofte  som  tegn  paa  smerte  olgn. 
(jf.  Gnidsel);  gnisle  (er)  at  skære  tender. 
Moth.G197.  At  gnisle  med  Tænderne. FSO. 
•Hør  dem  (o:  jordens  daarer)  i  det  mørke 
Land,  |  Hvor  de  gnidsle,  hvor  de  hvine. 
Grundtv.PS.III.262.  smst.368.  det  spæde 
barn,  som  nede,  hvor  der  er  tænders 
gnissel,  må  nøjes  med  at  gnisle  med 
gummerne.  NMøll.N.169.  jf.:  med  en  gnis-  lo 
lende  Emailielyd  skurede  (lammets)  smaa 
Tænder  hen  over  hverandre.  ^afeJ.jB.iS 7. 
om  knirkende  lyd  af  sandskorn  i  maden  olgn. : 
det  gnisler  ved  tænderne  |  Feilb.  jf.:  det 
ormædte  Hiulværk  (o:  paa  en  mølle)  inde 
bag  Bræddevæggen  (har)  begyndt  at 
gnisle  og  hakke  Tænder.  Aakj.VF.176.  2) 
(nu  dial.)  om  dyr:  tude;  pibe.  Moth.G- 
198.  Feilb.  Onisling^,  en.  ['gnisleix]  flt. 
-er.  {rimeligvis  af  gnisle,  altsaa  egl.:  noget,  20 
der  gnisler  (i  lommen,  pungen);  jarg.,  vulg.) 
i  flt.  om  penge,  skillinger.  VCavling. 
Lydia.(1914).134.  Naa,  saa  komse  da  med 
Gnislingerne.  CAlstrup.  Typer.  (1920).  74. 
g^nisse,  v.  (ogs.  gnisc).  {ænyd.  gnis(s)e, 
le,  fnise,  no.  gnisa,  sv.  dial.  gnesa,  fnise,  no. 
gnissa,  gnide,  sv.  dial.  gnissa,  gnide,  hvine, 
fnise,  fris.  gnisen,  knisen,  knirke,  skære 
tænder,  le  med  sammenbidte  tænder;  besl.  m. 
II.  gnide,  gnisle;  jf.  knis(s)e;  dial.)  1)  30 
gnide  (smaat,  fast).  OrdbS.( Falster),  ogs.: 
gøre  blank; pudse. MDL.  2)  d.  s.  s.  gnisle 

1.  *Lad  nu  Misundelsen  mod  os  kun  Tæn- 
der gnidse.  Prahl.ST.1.81.  Feilb.II.219(u. 

2.  knisse^. 
Onist,  en.  [gnisÆ]  nøysg.2Pr.20.  (ar- 
kais., s;.  Gniste.  JPJac.I.61).  flt.  -er  ell.  (nu 
dial.)  '-e  (Eolb.MTkr.501.  LTid.1753.365. 
AWHauch.(1799).705.  jf.  Feilb.).  (glda.  d.  s. 
(flt.  -er:  Mand.176.  ell.  -e:  Postil.67),  fsv.  40 
gnist,  oeng.  gnast;  jf.  sv.  gnista  (fsv.  ogs. 
gniste^,  no.  oldn.  gneisti,  ty.  gneist  (oht. 
gneisto;  jf.  Gnejs^;  side  former  er  jy.  nist, 
glda.  niste,  no.  neiste,  no.  kneiste  ofl.;  op- 
rindelse uvis) 

1)  om  lille  lysende,  brændende  (del 
af)  legeme,  l.l)  (nu  næppe  br.)  i  al  alm., 
om  lille  del  af  brændende  legeme:  (lille 
stykke)  glød  olgn.  gnist  (kaldes)  de  bitte 
småe  stykker  ild,  som  findes  i  asken.  50 
Moth.G174.  *af  den  Ild,  der  brænder,  | 
En  Gnist  han  snapper  bort.  Tode. 1.310. 
Reib.Poet.IX.454.  om  glød  til  at  tænde  pibe 
olgn.  ved:  Der  er  vel  en  Gnist  Ild,  som 
jeg  kan  tænde  Lyset,  min  Pibe,  ved.  VSO. 
MO.  1.2)  lille  brændende  ell.  glødende 
partikel,  der  løsrives  fra  et  bræn- 
dende ell.  glødende  legeme  og  (jf.  bet. 
1.8^  bevæger  sig  (især:  hurtigt)  af  sted 
igennem  lufteyi  (og  som  i  alm.  hurtig  60 
brænder  ud).  Der  springer  Gnister  af 
gloende  Jern,  naar  det  smedes.  YSO.  *Es- 
sen  flammer  og  Gnisterne  spille,  |  Og  Sla- 
gene døne  i  Nattens  'BtiWQ.SchaÅdem.CN. 
80.  man  seer  Gnisterne  ved  Fyrværkeriet 
drysse  ned  fra  det  svingende  Hjul.  Hjort. 


Valg.26.  'det  varme  Baal,  |  Der  blusser 
kjækt  iveiret  |  Og  sender  Gnister  vidt- 
omkring.BofeM7.iS.  gnisterne  fra  loko- 
motivet (cigaren,  piben)  var  lige  ved  at 
stikke  ild  i  plantagen  >  1.3)  mindre  del  (af 
et  ikke  brændende  legeme),  som  ved  slag, 
gnidning  olgn.  løsrives  og  antændes  (gløder 
en  kort  tid);  funke  (1.2).  (alterilden)  blev 
optændt  ved  Gnister,  som  man  sloge  af 
tvende  Steene  mod  hinanden.  HoZ6.Jjff.I. 
680.  *Fra  Skjoldene  sprang  Gnister  ved 
Sværdenes  Slag.  Hauch.  SD.  II.  228.  fra 
alle  Sider  hørtes  Raslen  af  de  bortkjø- 
rende  Vogne  . .  Hjulene  slog  Gnister 
mod  'BTOstenene.Schand.TF.1.147.  *Jens 
Vejmand  |  . .  som  hugger  vilde  Gnister  | 
af  morgenvaade  Sten.  Aakj.RS.121.  \A) 
elektrisk  gnist,  kortvarig,  af  et  glimt 
og  et  knald  ledsaget  elektrisk  udladning 
gennem  luft  ell.  en  anden  isolator.  A  W Hauch. 
(17 99). 705.  Hauch.MfB.224.  Lynet  er  jo 
i  Virkeligheden  en  meget  stor  elektrisk 
Gnist.  O  Bloch.  D.U.  229.  Christians.Fys.4  7. 
1.5)  i  sammenligninger  (især  til  bet.  1.2-3^. 
et  Menneske  bliver  født  til  Møie,  lige- 
som Gnister  maae  flyve  høit  op.  Job. 5. 7. 
*Fra  rene  Sommerhimmel  |  Snart  her  og 
snart  hist  |  En  lille,  stille  Stjerne  |  Frem- 
tindred  som  en  Gnist.  Winth.EF.214.  So- 
len slukkedes  liig  den  sidste  Gnist  i  det 
brændende  Fapir.  HCAnd.V.176.  Evnen  til 
Kjærlighed  var  endnu  slet  ikke  brugt,  og 
Brevet  kom  som  Gnisten  til  en  I&udt- 
tønde:  det  foer  glødende  gjennem  hver 
Aare,  hver  Nerve.  Goldschm.VIII.129.  jf. 
bet.  2:  *Hun  neied  dybt  mod  Jord;  |  Fra 
de  kulsorte  Øine  |  Det  ret  som  Grnister 
foer.  Winth.HF.40.  til  bet.  1.4:  som  en  elec- 
trisk  Gnist  foer  dette  Blik  ind  i  hans 
Hjerte.  Gylb. 11.31.  *(kærligheden)  var  for 
ham,  hvad  en  elektrisk  Gnist '|  Er  for  de 
Arter  Luft,  der  Vandet  danne.  PaZlf.JF. 
284.  1.6)  O  billedl.  (ofte  m.  overgang  til  bet. 
S).  II  til  bet.  1.1.  en  ugudeliges  lys  skal 
udslukkes;  og  hans  ilds  gnist  (1871:  Lue) 
skal  ikke  skinne.  Job.l8.5(Chr.VI).  *Af 
Vælden,  hvormed  Vreden  udbrød,  saae 
man,  |  At  Gnisten  havde  ulmet  lang  Tid 
alt.  Oehl.HJ.71.  'Marken  ej  han  kan  be- 
holde: I  Før  de  Emmer  vorde  kolde,  | 
Dræber  ham  den  sidste  Gnist.  Grundtv.PS. 
IV. 465.  mods.  Flamme,  Lue  olgn.:  Holb. 
DH.I.400.  *En  Gnist  til  Flamme  blusser 
op.PAHeib.Sk.III.354.  (nu)  udbrød  den 
Gnist,  som  havde  ulmet  under  Asken,  tU 
en  aabenbar  Ild:  Undersaatterne  satte  sig 
offentlig  op  imod  ham.  Bagges.NK.93.  den 
Kundskabens  Gnist,  der  i  Tidens  Fylde 
skulde  bryde  frem  i  den  klare  Lue.  Mynst. 
Betr.1.45.  *Din  Aand  Du  og  til  os  udgiød;  ( 
Pust  op  vort  Lys,  giør  Gnist  til  Glød. 
Grundtv.SS.I.670.  ||  til  bet.  1.2-3.  *Ak!  kjø- 
delig  Lyst  . .  |  Dit  fængende  Tynder,  Din 
flyvendB  Gnist  |  Har  mangen  i  evige 
Luer  henhvist.Kingo.254.  Hvorledes  maa 
denne  Aand  have  sprudlet  i  Tankens  Lyn 
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og  i  Viddets  Gnister.  Molb.  (MO.).  hos 
Læredrengen  udviklede  der  sig  en  dump 
Irritation  mod  hans  Tyranni,  og  en  Gnist 
vilde  ved  Lejlighed  kunne  faa  den  til  at 
explodere.  ScÅand.  2^.  5i7.  Jeg  kan  ikke 
slaa  Gnist  ud  af  de  Flintestene  (o:  ju- 
raen). 8a.VV.291.  1.7)  ordspr.  Af  liden  Gnist 
vorder  ofte  stor  Ild  (9:  en  ringe  aarsag 
kan  have  store  og  skadelige  følger).  Mau. 
5524.  Grundtv.SaxoJII.298.  FeUb.  Man 
kan  brænde  sig  paa  den  Gnist,  som  man 
ikke  kan  varme  sig  ved,  o:  den  eller 
det,  som  ikke  kan  gavne,  kan  dog  ofte 
giøre  stor  Skade.FSO.  Feilb.  jf.MauJOlO. 
Moth.G174.  En  Gnist  skinner  og  i  Mørke 
(o:  den  ringes  evne  er  ikke  at  foragte). Mau. 
6734.  Moth.G175.  Naar  man  blæser  i  Il- 
den, flyve  Gnisterne  i  Øinene,  o:  det  gaaer 
ofte  ud  over  den,  som  vil  sætte  Ondt 
imellem  andre.  VSO.  jf.Moth.Gl74.  Mau. 
4306. 

2)  om  hvad  der  i  udseende  minder 
om  en  gnist  (1,  især  I.2-3):  stærkt  (og 
pludseligt,  kortvarigt)  blink,  glimt  olgn. 
ukjendte  Dyr,  som  .  .  lynede  med  for- 
færdelige Gnister  af  Øinene.  Visd.11.19. 
Heib.  Poet.  III.  14.  Hvert  enkelt,  rundet 
Blomsterblad  . .  blødt  i  Skyggen,  men  i 
Lyset  med  tusinde  neppe  synlige  Gnister 
og  Blink.  JPJac.1.6.  Havet  med  Stranden, 
Kørebanen  og  Bombay,  alt  laa  i  Gnister 
af  Sol.  EKomerup.Khadia.(1912)J21.  jf  bet. 
3:  en  mat  Gnist  af  den  mig  saa  bekiendte 
nd  skimrede  endnu  . .  i  hendes  Øine.  Ew. 
VIII.88. 

3)  overf.,  i  udtr.,  der  betegner  en  følelse 
(lidenskab,  begejstring,  glæde  osv.)  ell.  en 
stærk  (følelsesbetonet)  sjælelig  tilstand 
eU.  evne.  3.1)  (poet.  ell.  højtid.)  m.  forkla- 
rende gen.  olgn.  (især  som  et  svagere  udtr. 
end  Flamme  (3.i),  Glød;  jf.  ogs.  bet.  4.ij. 
kand  hånd  forvisse  mig  om,  at  den  skiønne 
Dame  . .  ikke  har  opvakt  mindste  Elskovs 
Gnist  hos  ham.  RoU).Usynl.III.3.  *0  Jesu! 
du,  som  Troens  Gnist  |  Min  Siel  har  la- 
det kiende.  ^rors.i5o.  'Vogt  Jer  Alle,  | 
for  at  vække  Vredens  Gnist!  |  Til  en 
Flamme  kan  den  voxe.  PalMJII.90.  jf. 
bet.  4.1:  *Saa  snart  hun  merkte  kun  |  En 
Gnist  af  Troens  Glæde.  Brors.241.  3.2)  som 
fidtr.  for  levende  følelse,  ildfuldhed, 
begejstring,  inspiration,  genialitet 
olgn.  *1  Sjælen  blev  hver  Gnist  til  Glød:  | 
Jeg  sang  om  Rolands  Héltedød.  Ing.BSE. 
V  1.260.  'hvert  Hjerte,  der  har  bevaret 
den  evige  Ungdoms  Gnist.  Schand.SD. 60. 
*Jeg  retter  her  og  jeg  sletter  hist  (o: paa 
et  digt);  \  Der  fattes  iaften  den  rigtige  Gnist. 
Recke.ND.lll.  at  Resultatet  (af  fodbold- 
kampen) blev  negativt  skyldtes  Brist  paa 
Hastighed,  Færdighed  og  „Gnist"  hos 
den  enkelte  Usnxd.  Dagbl.^^/*1903. 2.sp.2. 
især  i  best.  f.  (i  alm.  om  kunstnerisk  inspi- 
ration): (kunsten)  maa  ha'  Proletarblod  i 
sig  .  .  saa  faar  den  Humør,  Livslyst, 
.Gnisten"  —  uden  hvilken  alt  det  med 


Guddommelighed  og  Alvor  og  Dybde 
bliver  det  bare  —  nok  sagt.  DrachmJ'.I. 
83.  Oversættelsen  vidner  om  Flid,  men 
mangler  .  .  i  altfor  høj  Grad  Gnisten. 
Dagbl.'yil887.1.sp.7.  „Som  hun  spiller;  jeg 
har  aldrig  set  noget  lignende."  „Nej,  hun 
har  unægtelig  Gnisten."  DagNyh.''l&1911. 
TUl.2.spJ. 

4)  (jf.  bet.  3a  samt  Glimt  2.i)  som  udtr. 
10  for  en  ringe,   meget   lille   del  af  noget 

(iscer  m.  efterfølgende  præp.  zi).  jf.:  gnist 
. .  kaldes,  lignelse  viS,  en  ringe  del,  eller 
lefning  si  noget,  Moth.Gl74.  \.\)  m.  positiv 
bet.:  en  lille  smule;  en  lille  rest;  lidt. 
All  Forhaabning  er  dog  ikke  saa  reent 
ude,  at  der  jo  er  en  liden  Gnist  tilbage. 
Holb.DR.lJ..  Det  eeneste,  som  gav  ham 
endnu  en  Gnist  af  Haab  .  .  var  (osv.). 
Mall.SgH.269.    De    driver   endog   Deres 

20  Grusomhed  saa  vidt,  at  selv  hun  tilsidst 
føler  en  Gnist  af  Medlidenhed  med  mig. 
Hauch.IV.269.  jf.  f:  Hånd  har  mist  sin 
eneste  gnist  (o:  det  eneste,  han  holdt  rigtig 
af).Moth.G174.  VSO.  4.2)  (især  dagl.)  m. 
negativ  bet.:  (blot)  den  mindste  smule; 
(blot)  detmindste;  (blot)  mindste  spor. 
(iscer  i  nægtende,  betingende,  spørgende  sætn.). 
Bort  Vantroe,  der  maa  icke  være  en  Gnist 
af  dig  tilbage  i  mit  Bierte.  Holb.UHH.III. 

30  5.  'gid  Adils  havde  kun  |  En  Gnist  af 
Hestens  Troskab,  og  var  en  ærlig  Hund. 
OeU.HK.114.  »Her  blandt  disse  vilde 
Klipper,  |  Hvor  hver  Gnist  af  Livet  slip- 

eer.  Heib.Poet.III. 74.  „Moder,  Moderl  Har 
lu  dog  ikke  en  Gnist  af  menneskelig 
Følelse  i  Dig?"  raabte  den  unge  Frue. 
Schand.AE.138.  især  uden  art.:  mon  en 
Dame  imellem  60  og  60  Aar,  der  løber 
gaU  efter  unge  Cavaliers,  kand  siges  at 

40  have  mindste  Gnist  af  Yovnntt?  HolbJForv. 
6sc.  'Saa  længe  derfor  Gnist  af  Aand  | 
I  Christians  Skole  findes.  PMøll.1.36.  *Der 
er  ei  Gnist  af  Kraft  tilbage.  Winth.1.50. 
SvLa.HjG.179(se  Funke  sp.20r'>).  (han) 
havde  ikke  Gnist  af  Interesse  for  det  le- 
vende Danmark.  E0rd.r5.295.  Kan  denne 
ældre  Melankoliker  .  .  med  Gnist  af  Ri- 
melighed opfattes  som  Portræt  af  en  27aa- 
rig  Brudgom? KMads.BR.51.  brugt  adver- 

50  bielt:  ikke  (en)  gnist,  slet  ikke;  „ikke  spor". 
Hun  brød  sig  . .  ikke  en  Gnist  om  (ham). 
LivetsLygtemænd.(1902).68. 

5)  (jf.  bet.  3(2);  dagl.,  spøg.)  som  udtr.  for 
en  lettere  rus;  i  udtr.  som  have  en  gnist 
paa:  vi  blev  Rekrutter  . .  Han  drev  Tiden 
. .  hen  med  Svir  og  Sværm,  ja,  han  kom 
endogsaa  et  Par  Gange  „med  en  Gnist 
paa",  naar  vi  stillede.  FædreU^/iil864.2. 
sp.2.   Han   har   altid    en    Gnist   paa.  Jak 

60  Schmidt.SP.63.  nogle  (af  borgerne)  gik  med 
en  liEe  Gnist  altid  og  var  dog  respek- 
table Mænd.  AndNxJ).154.  Dania.VI.6. 

Onist-,  t  ssgr.  (sj.  Gniste-.  se  u.  Gnist- 
regn, jf.:  'den  røde  Hane  (0:  ildebrand) 
kom  . .  I  Forskrækkeligt  at  see  de  gniste 
fulde  Vinger.  JFriis.142).  af  Gnist  (1),  nu 
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især  (hvor  ikke  andet  bemærkes)  i  fagl.  ssgr. 
til  Gnist  1.4,  fx.  (foruden  de  ndf.  med- 
tagne) Gnist-dannelse,  -længde,  -strøm, 
-udladning  samt  spee.  m.  h.  t.  (en  form  for) 
radiotelegrafi  (jf.  Gnisttelegraf  (i)) ;  Gnist- 
apparat, -befaling  (AKohl.MP.II.153),  -sig- 
nal, -station,  -system,  -tone  ofl.  (se  især 
0'pfB?III2.133ff.).  -bane,  en.  den  vej,  en 
(elektrisk)  gnist  følger;  ogs.  konkr.,  om  de 
to  ledere  (elektroder)  m.  tilhørende  stativ,  ml. 
hvilke  en  elektrisk  gnistudladning  finder  sted. 
Sal.^VII.13.IX.834. 

I.  Oniste,  en.  se  Gnist.  II.  gnisite, 
V.  ['gnisda]  -ede.  vbs.  -ning  (i  bet.  2).  {ænyd. 
d.  s.,  no.  oldn.  gneista;  afl.  af  Gnist  (1);  jf. 
gnistre)  1)  (nu  kun  dial.)  frembringe  gni- 
ster; lyse  som  en  gnist;  gnistre;  funkle. 
Eilsch.Term.42.  fSO.  Feilb.  2)  (til  Gnist 
1.4;  fagl.  (nydann.);  sj.;  jf.  gnistre  1  slutn.) 
frembringe  et  vist  resultat  ved  elektriske  gni- 
ster (induktionsstrøm) ;  paavirke  (luftfor- 
mige legemer)  ved  en  elektrisk  induk- 
tionsstrøm. naar  . .  en  Blanding  af  disse 
Luftarter  gnistes,  dannes  en  Forbindelse. 
JulThomsen.(VidSelskOversigt.l902.224). 

(jrniste-,  i  ssgr.  se  Gnist-. 

gnister-,  i  ssgr.  ['gnisdar-]  af  gnistre 
ell.  muligvis  (flt.  af)  Gnist,  -sort,  adj. 
(sj.)  gnistrende  sort  (se  gnistre  2.1^;  kulsort. 
*(den)  gnistersorte  Kat.  Oehl.HK.76.  de 
gnistersorte  lange  Lokker.  sa.ØS.55.3.  -«Je, 
et.  {jf.  ænyd.  gnistøje;  1.  br.)  især  i  flt., 
om  gnistrende  øjne.  *l  Stavnen  Vidar  stir- 
red  I  Med  rædsomt  Gnisterøie.  Oehl.NG. 
262.  *(slangens)  Gnisterøine,  sorte,  smaae. 
sa.RL.24.  han  (saa)  i  sin  Tanke  Farbro- 
deren smaadansende  fra  Side  til  Side, 
med  smaa  Gnisterøjne.  ThitJens.PN.90. 

Gnist-fanger,  en.  [I.2]  (fagl.)  appa- 
rat, der  skal  forhindre  antændelse  ved  gni- 
ster, der  flyver  fra  en  skorsten  (især  paa 
lokomotiv).  Bek.^^/6l865.§la.  Scheller.MarO. 
-gab,  et.  d.  s.  s.  -rum  1.  Collins.Radio-Bo- 
gen.  (overs.  1922).  15.  Et  Gnistgab  til  V» 
Kilowatt's  Apparat  maa  anbringes  paa  et 
Skifer-  eller  Marmor-Underlag,  smsf. 70. 

I.  gnistre,  v.  ['gnisdral  -ede.  {sv.  gni- 
stra,  mht.  ganeiste(r)n ;  afl.  af  Gnist;  jf. 
nistre  og  IL  gniste;  til  dels  sammenblandet 
med  II.  gnistre) 

1)  til  Gnist  1:  frembringe  gnister; 
kaste  gnister  fra  sig.  (ofte  m.  overgang 
til  bet.  2).  II  om  ild.  'Blegt  gnistrer  .  .  en 
Lue  ved  min  Side.  Lund.ED.157.  Lyset 
siges  .  .  at  gnistre,  naar  det  formedelst 
Væde  sprutter  og  kaster  smaa  Gnister 
fra  sig.  VSO.  *Ilden  gnistrende  brænder. 
Heib.Foet.X.268.  *En  Svovlstik  rask  hun 
gnider,  |  Og  mens  den  gnistred  guul  og 
rød  I  Den  svang  til  alle  Sider.  Bastian. 
Nr.6.3.  billedl.:  (kærligheden  er  ikke)  en 
Lue,  som  blusser  og  gnistrer;  men  en 
Glød,  der  varmer  jevnt  og  længe.  Blich. 
(1833).1.219.  *Et  stort  Fyrværkeri  er  for- 
anstaltet. I  Der  kan  jer  Tanke  stige  med 
Raketten,  |    Og  gnistre   vildt,   som   den. 


Heib.Poet.III. 100.  m.  subj. -skifte:  'Verden 
du  begier,  |  Hendes  skiulte  Glød  |  Gni- 
strer (o:  brænder)  i  dit  Kiød.  Brors.  79. 
Ild  af  hans  Mund  fortærede;  Gløder  gni- 
strede ud  af  den  (Chr.VI:  der  bleve  kul 
optændte  af  ham^.  Ps.18.9.  ||  om  glødende 
metal  olgn.  'Gnistrende  Lava  bag  det  flyg- 
tende Folk.  Blich.D.1.34.  *0g  Smeden  den 
vægtige  Hammer  svang,  |  Og  Jernet  gni- 

10  stred'  og  Ambolten  klang.  Schaldem.GN. 
81.  jf.  bet.  2:  *som  et  giennemglødet  Jern 
kan  sprude,  |  De  store  Kredse  (0:  himmel- 
kredse) gnistred  i  det  Fierne.  CKMolb. 
Dante.III.230.  j|  til  Gnist  1.3.  *Nu  gnistre 
de  lynende  Klinger.  Ing. DM.111.  *med 
Svøben  |  Drev  han  de  vælige  Gangere 
frem,  saa  Hiulene  gnistred.  Hauch.Lyr.177. 
*Staalet  trænger  |  Til  Flintestenen,  for  at 
kunne    gnistre.  Bredahl.ll.71.    Schand.BS. 

20  9.  m.  subj. -skifte:  *Der  gnistred  Ild  og 
Flammer,  |  Saa  hårdt  de  foer  af  Sted. 
Oehl.NG.6.  ||  til  Gnist  1.4:  udsende  elektriske 
gnister  (jf.  II.  gnistre  1).  (ved  at  gnides) 
bringer  (glasset)  andre  Legemer  til  at  .  . 
gnistre.  Suhm.  11.63.  (sj.)  sende  (som) 
gnisttelegram:  denne  Dagsbefaling  .  . 
var  bleven  gnistret  hid  til  ham,  fra  Ad- 
miralskibet. AKohl.  MP.  L  59.  (krydseren) 
havde  gnistret  Besked  til  Togo,   om  at 

30  nu  kom  vi.  smst.III.275. 

2)  til  Gnist  2:  fremtræde  som  (pludseligt 
skiftende)  gnister;  fremtræde  med  stærk, 
spillende  glans;  glimte;  funkle;  flimre; 
lyne.  2.1)  (jf.  gnitre  2)  i  alm.  Moth.G175. 
den  Gnistren,  som  gemeenligen  er  ved 
(stjernerne),  er  .  .  borte.  SttAm.ii.96.  *Ha- 
vets  vilde  Fraade,  |  liig  Ild,  paa  tusind 
vrede  Bølger  gnistrer.  Foersom.  D.  II.  70. 
Engen  laa  for  dem  i  Eftermiddagslyset. 

40  Det  gnistrede  henover  den.  Drachm.T.92. 
•Himlens  Røde  falmer  fjernt,  |  og  blege 
Stjerner  gnistrer  irem.  Stuck.S.20.  Til  På- 
ske og  Pinse  bogstavelig  gnistrer  Landet 
af  rødoghvide  Flag.  Børd.  HS.  148.  DoU 
trommede  lidt  med  Fingrene.  Hendes 
Ringstene  gnistrede.  Buchh.SP.148.  Hvis 
.  .  Øjets  Nethinde  irriteres  ved  et  Slag 
paa  Øjet  eller  ved  en  elektrisk  Strøm, 
bliver  Resultatet  en  Fornemmelse  af  Lys; 

50  „det  gnistrer  for  Øjnene."  AKrogh. 
Fysiol.98.  Argus.l771.nr.21.1.  jf.  Schand.F. 
519.  (sj.)  m.  obj.:  Hækken  stod  og  gni- 
strede Lyset  fra  sine  blanke  Blade  i  skarpe, 
hvide  Blink.  JPJac.1.3.  SMich.Æb.l3.  \\ 
præs.  part.  gnistrende  brugt  som  adj. 
(og  adv.).  Bornholmske  Steenkul  .  .  have 
ey  heller  saa  gnistrende  eUer  glændsende 
Anseelse  (som  de  engelske).  EPont.Atlas.III. 
176.  *Mens  Vintersneen  fyger  |  Saa  gni- 

60  strende  og  hvid.  Oehl.L.1.45.  medens  det 
udenfor  gnistrende  frøs,  som  vi  ikke 
kjende  det  ved  vor  strengeste  Vintertid. 
HCAnd.VI.230.  Sneen  .  .  laae  gnistren- 
de hvid.  smst.V.311.  PoU^hl924.10.sp.5. 
(jf.  gnistersort;^  hans  haar  er  gnistren- 
de  sort  i  D&H.  PoU'/2l924.10.sp.2.  jf.: 
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Hendes  sortgnistrende  Haar.OeAZ.SrS^<27. 
overf.:  Mode-Lærde,  hvis  heele  Fragt  er 
sammensat  af  en  gnistrende  fo.'^iimrende, 
prangende)  og  spragled  Lærdom.  £t^AJ^. 
100.  2^)  (jf.  bet.  3.i;  om  øjne:  lyse  stærkt 
og  glansfuldt;  især  som  udtr.  for  vrede: 
lyne.  tenk  hvad  stand  han  setter  dig  i, 
og  skulle  dine  øjne  gnistre  saa  snart  du 
fikst  hannem  at  see.  Reenb.ÆJl.  hans  Øyne 


KMads.BR.5o.  man  véd  . .  hvor  gnistrende 
musikalsk  han  er.  DagNyh.^*l%1921.2.spJ.. 

II.  g;]ii8tre,  v.  ['gnisdro]  -ede.  {cenyd. 
glda.  d.  s.  (i  bet.  „skære  teender"),  sv.  dtal. 
gnistra,  ^ø,  glamme,  no.  gnistra,  klynke, 
knirke,  hmne,  fris.  gnistem,  knirke;  jf.  oldn. 
gnista,  knirke,  pibe  ('gnista  t^nnum,  skære 
teender);  besl.  m.  II.  gnide;  jf.  knistre;  del- 
vis sammenblandet  m.  I.  gnistre)  1)  (vanske- 


gnistrede  ailld.LTid.1741.o36.  Matronens  lo  Zt^  at  skille  fra  I.  gnistre  1  om  elektrisk 


Øine  gnistrede  af  Arrighed.  Biehl.DQJlI. 
279.  'Hans  Øie  gnistrer  frygteligt  med 
(nu:  af;  Vrede.  OeU.L.I.oO.  Schand.TFJ. 
51.  (sj.)  m.  obj.:  *Øiet  gnistrer  Hævn  og 
Had.  ThaarÆS.207.  »Og  gnistre  Bukkenes 
Øine  Dødens  svovlblaa  Lyn.  Oehl.Lf.161. 
m.  subj. -skifte :  *i  dit  skumle  Øie  gnistrer 
Yrede.Ew.V.S.  'Den  vrede  Ondskab  gni- 
strer af  hans  Øie.  Oehl.XII.59.    WinthJV. 


lidladning;  1.  br.)  give  en  svag,  knækkende, 
i  smaa  stød  frembragt  lyd  fra  sig;  knitre 
((som)  ved  elektrisk  udladning),  (katten) 
kunde  skyde  Ryg  og  spinde,  han  gni- 
strede endogsaa,  men  saa  maatte  man 
stryge  ham  mod  Haarene.  HCAnd.V.305. 
(racMyret  satte)  i  springende  Løb,  susende 
hen  gjennem  Skoven,  med  Ryggens  Haar 
svagt   gnistrende.  iScAand.Ti?'.!/.  337.    jf. 


56.   I  præs.  jjcrf.  gnistrende  brugt  som  20  (om prikkende stnerte):SmeTtefølelsen kan. 


adj.  *En  Tigers  gnistrende  og  vilde  Blik 
.  .  igjennem  Mørket  lyste.  KeinSD.173. 
gnistrende  Øine  og  blussende  Kinder. 
Winth.yiII.200.  hendes  smaa  Øjne  saae 
temmelig  gnistrende  ud,  og  hun  var  vir- 
kelig ogsaa  for  Alvor  vred.  TopsJII.SOS. 
gnistrende  gal  olgn.,  se  u.  bet.  3.i. 

3)  tU  Gnist  3(2).  3.1)  som  udtr.  for  pludse- 
lig, voldsom  vrede:  flintre  (2).  *Så  gik 


gennemløbe  en  hel  Skala  fra  blot  Snurren 
eller  Soven,  Prikken,  Myrekryben  (four- 
mUlement),  Gnistren  til  den  egentlige 
Smerte.  HøffdJ'syk.251.  2)  (dial.;Jf.  gnirre 
2,  gniske,  gnisle  1,  gnisse  2)  i  forb.  gni- 
stre tænder,  skcere  teender,  (jeg)  olev 
gal  i  Hovedet  og  smak  vor  Nabos  Tøs 
en  paa  Kassen  —  triller  ikke  Tøsen  om 
_         og  gnistrer  Tænder  og  begynder  at  tygge 

hun  rundt  til  Boets  Kreditorer  .  .  |  lo"til  »  Fraa'e.  ZakNiels.Ki.23.  3)  (sj.;  jf.  gnadre 

de  små,  og  gnistred  mod  de  store.  Børd. 

KI.66.  „Har  du  ikke  Stunder  at  se  ud  af 

Øjnene r  „Det  kan  du  vel  lade  mig  om!" 

gnistrede   det   fra  Anders.    Nu  var  han 

vred.  Skjoldb.KE.43.   y  iscer  (jf.  bet.  2.2)  i 

præs.  part.  brugt  som  adv.  i  udtr.  gni- 
strende  gal  olgn.   saa  gnistrende  vild, 

at  han  saae  ud  som  en  Djævel.  JJPa/udan. 

Er. 16.  gnistrende  vred  var  han.SvGrundtv. 


3,  II.  gnidre  2,  gnil(d)re)  le  (højt),  'mm 
smaa  Veninde  gnistrer  højt  |  —  en  lys 
ugrundet  Latter.  Pol."/*1923Sønd.l2.sp.3. 

O  Gnist-re^,  en.  [I.2-3]  Bahb.StJoh. 
3.  Stundom  faldt  en  Gnistregn  fra  den 
rystede  Fakkel  Molb.BfS.III.29.  'Bælgen 
stønner,  Hamren  slaar,  |  og  Gnisteregn 
mod  Taget  slaiuc.  Aakj.SVJlJ241. 

gnistret,  adj.  (ænyd.  d.  s.;  afi.  af  Gnist 


FÆJK134.    da  var  han   saa  gnistrende  40  (elL  I.  gnistre^;  jf.  nistret;  nu  næppe  br. 


gal,  han  havde  nær  slugt  hende  med  det 
samme.  smst.I.137.  Schand.UM.291.  FeUb. 
jf.:  Madame  C.  laa  i  gnistrende  Fjendskab 
med  sin  Nabo.  Schand.0.II.2o5.  3.2)  om 
aandsevne,  virksomJied  olgn.:  fremtræde  i 
sin  bedste  form,  med  styrke  og  livlig- 
hed, paa  en  levende,  spillende  maade, 
i  geniale,  vittige  glimt  olgn.  den  Bryd- 
ning, hvorunder  (den  jødiske)  Races  Egen 


uden  for  dial.)  som  har  mange  smaa  lyse 
(skinnende)  pletter  paa  mørkere  bund;  (hvid)- 
spættet  C„især  om  Tøi,  hvor  gnle  smaa 
Pletter  ere  overalt  i  mørkere  Farver,  og 
altsaa  ligne  Ildgnister".  VSO.).  gnistred 
smør  .  .  kaldes  smør,  som  er  gult  og 
hvidt.  Moth.Gl7o.  VSO.  jf.  Feilb. 

Qnist-mlle,  en.  induktionsruUe  (som 
omscetter  strømmen  fra   et  elektrisk  batteri 


skaber  gnistrede,  da  den  moderne  Kultur  50  til  højspeendings-elektridtet,  der  kan  udlades 


brød  ind  over  den. Brandes.VI.. 503.  Abai 
lard  er  selv  tilfreds  med  den  sjælelige 
Ro,  Mishandlingen  af  hans  Legeme  har 
skænket  ham,  men  vi  andre  ser,  at  fra 
den  Stund  af  hører  hans  Aand  op  at  gløde 
og  gmstre.  FrPoulsen.HHJ76.  endnu  kan 
(virtuosens)  Spil  gnistre  af  aandfulde  En- 
keltheder. BerlTid.^»iiil920.Aft.4.sp.5.  jf. 
(m.  person-subj.):  (hun)  havde   grædt   af 


som  gnister).  NatTid.*^lid.911M.Tm.lJip.l. 
CollinsJtadio-Bogen.(overs.l922).13.  -mm, 
et.  I)  det  isolerende  rum  ml.  to  gnist-elek- 
troder (se  u.  -bane;,  eU.  beholder  olgn.,  der 
indeslutter  disse  m.  m.  (jf.  -gab;.  Sal.XIX. 
1308.  2)  ^  radiotelegrafistens  arbejdsrum 
om  bord  paa  et  skib.  ScheUer.MarO.  -spæn- 
ding, en.  den  spcendingsforskel  ml.  to  elek- 
troder (jf.  u.  -bane;,  ved  htrUken  der  opstaar 


Glæde,  gnistret  af  \A\^g\ved.  SchandJF.fO  en  elektrisk  gnist.   SaL^VILll.    -telegri 


157.  H  prces.  part.  gnistrende  brugt  som 
adj.  (ell.  adv.).  en  ikke  brændende  men 
gnistrende  Aand  med  overlegent  og  over- 
modigt Vid.  Brandes.III.487.  Bonde-Brue- 
ghels  gnistrende  aandfulde  Fremstilling 
af    de    Magres  Angreb    paa    den  Fede. 


f(X)y  en.  (fagl.)  om  traadløs  telegraf  (i) 
(radiotelegraf(i))  eU.  især  den  form  for  ra- 
diotelegraf(i),  hvor  de  elektriske  bølger  frem- 
kaldes ved  gnister.  Sal.XlXJ308.  Scheller. 
MarO.  jf.  gnist-telegrafere,  -tele- 
grafering, -telegram,  smst.  -vis,  adv. 
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[1]  (jf.  glimtvis;  sj.)  ligesom  i  et  glimt, 
(sandheden  kan)  gnistvis  aabenbare  sig. 
Christmas.FritsBanner.  (1902).  215.  ||  som 
adj.  den  gnistvise  Forbindelse  (ml.  ind- 
trykkene). LFeilb.SS.197. 

^nitre,  v.  ['gnidra]  -ede.  {vel  fra  nt. 
fris.  gnittem,  knitre;  jf.  no.  gnetta;  besl. 
m.  II.  gnistre  og  side  form  til  knitre;  bet.  2 
skyldes  paavirkning  fra  I.  gnistre  (jf.  dog 
/"ris.  gnittswart  (gnidd(e)swart),  se  gnitsort^) 
1)  (nu  sj.)  give  lyd  fra  sig,  som  naar  haarde 
ting  stødes,  gnides  ell.  brydes  imod  hinanden; 
knitre  (jf.  II.  gnistre  1^.  I  Feldtslaget 
hørdes  Kanonerne  at  tordne,  Vaabnene 
at  gnittre.  VSO.  En  gnittrende  Lynilds 
Straale  loer  ned,  og  antændte  Huset.  smst. 
Damerne  slog  deres  duftende  Vifter  gnit- 
rende  frem  og  tilbage. Bang.Tu7igeMelodier. 
(1880). 18.  2)  (især  o;  gnistre  (1.2).  de 
Tusinder  af  Glimt,  der  gnitrer,  brydes  og 
stride  ude  i  Lyset.  Bang.Udv.34.  al  Ting 
var  visket  ud  i  Flimmer  og  Gnitren.  Stuck. 
1.52.  det  hvide,  rent- vadskede  Sand . .  gnit- 
rede  helt  ind  til  Byen.  FBon.Hjemstavns- 
Billeder.(1892).l.  *0  gnitrende  Sankthansi 
Børd.GD.SO.  'Stene  (o:  ædelstene),  der  gnit- 
rer og  filtrer  |  mod  snehvid  —  nej,  pud- 
derhvid Barm.  TomKrist.F.64.  om  øjne  (jf. 
II.  gnistre  2.2^ ;  paa  Sindssyge  kunde  tyde 
. .  hans  (o:  Marats)  Øjne,  der  snart  kunde 
være  bløde  og  varme,  snart  gnitre  som 
Funker.  Fridericia.(Verdenskult.  VI. 407). 

\  gnit-sort,  adj.  {rimeligvis  a/"  gnitre 
2  (gnitrende  sort,  jf.  II.  gnistre  2.i),  maa- 
ske  i  tilknytning  til  gniddersort;  jf.  dog 
fris.  gnittswart)  gnistrende  sort.  *(en  kreoler- 
inde) lo  gennem  Gårdens  Stuer  |  med 
gnitsorte  Q\ne.  Rørd.GD.103. 

gno,  v.  {sv.  gno,  gnide,  dial.  ogs.:  murre 
(i  tænderne),  knurre,  brumme,  no.  gnua,  gnide, 
slæbe,  trygle,  oldn.  gniia,  gnide,  jf.  bomh. 
gnoda,  gnubbe,  samt  Gnoding  (u.  Gnading^; 
besl.  m.  I.  Gny;  nu  næppe  br.  \\  i  tilknytning 
til  gno,  I.  Gny  (jf.  gnave,  II.  gnidej  er  dan- 
net adskillige  ord  med  gn-,  der  betegner  en 
gnidende  bevægelse  og  lyd  ('gnubbe,  gnuffe 
osv.))  klage  sig;  jamre;  tude.  *Hand  (o: 
bjørnen,  der  sad  fast  i  egestammen)  tog  da 
til  at  gnoe,  at  vraale  og  at  gåbe.Beynike 
Fosz.(1747).69. 

Onoding,  en.  se  Gnading. 

S  Onog,  et.  [gno'q]  (dannet  som  lyd- 
ord af  gnave,  jf.  ty.  nagen  (no.  gnog  (f), 
gnav  (I.l)^)  om  (dump)  gnavende  lyd. 
paa  Afstand  hørte  man  det  dybe  mætte 
Gnog  af  (mammutens)  langsomme  Tæn- 
der. JVJens.Br.88. 

Grnom,  en.  [gno'm]  (nu  næppe  br.  Gno- 
me. JBaden.FrO.  Ing.DM.225.  Bergs.PS. 
11.335).  flt.  -er.  {ligesom  ty.  gnom,  eng.  fr. 
gnome,  ital.  gnomo  fra  mlat.  (hos  ParaceU 
sus)  gnomus,  jordaand;  oprindelse  usikker; 
især  O)  overnaturligt  væsen  af  lavere  art, 
(især)  underjordisk  dværgagtigt  væ- 
sen; jordaand;  underjordisk.  Ing.EF. 
111.33.  Heib.Poet.lI.346.  det  forekom  ham, 


ligesom  en  Gnome  eller  en  Dæmon  fra 
Afgrunden  var  i  Færd  med  at  lokke  ham. 
Hauch.III.10.  naar  hun  bukkede  sig,  saa 
hun  ud  som  pukkelrygget  . .  dette  Hæs- 
lige .  .  frastødte  ham  som  en  Gnom  og 
fremkaldte  barokke  Fantasier.  Goldschm. 
IV.  157.  II  overf.  (nedsæt.,  foragt.)  om  per- 
son af  lille,  undersætsig  skikkelse,  uden  per- 
sonlig selvstændighed,  højere  moral  olgn.  Bøgh. 
{pJT.257.  Brandes.XVIII.227.  Forvalteren, 
en  lille  pluskindet  Gnom.  Pon/.M.82. 

giov,  præt.  af  gnave. 
novser,  en.  se  Gnavser.  gnoTset, 
adj.  se  I.  gnavset. 

Onn,  en.  [gnu']  flt.  -er.  {egl.  hottentottisk 
ord;  zool.)  afrikansk  antilope  af  slægten 
Catoblepas  ('den  hvidhalede  gnu,  C.  gnu,  og 
oksegnuen,  C.  taurina).  1  Afrika  .  .  dand- 
sede  Gnuen,  og  Strudsen  løb  Veddeløb 

20  med  mig.HCAnd.V.192.  'Vi  drømmer  om 
Zebra  og  Leopard  |  og  om  den  vilde  Gnu  | 
og  om  de  myge  Aber  smaa,  I  der  hoster 
mod  Skovnattens  Gru.  JFJien8.Z)t.^6.  BøvP. 
11.327. 

Onnb,  en.  [gno&]  flt.  -ber.  {nydann.  af 
gnubbe,  vist  efter  Snob  —  snobbe;  jf.  ogs. 
nedsæt,  personbetegnelser  som  I.  Gnav  2.2, 
Vrøvl  olgn.;  nedsæt.;  sj.)  person,  som 
gnubber  (i.2)  sig  op  ad  andre,  især  fine 

^  folk;  snob.  Per  Sprogvild.  Dansk  Sprogavl. 
(1901).139.  II  ogs.  om  hensynsløs  stræber 
(jf.  gnubbe  2).  Den  Selvtillid  her  er  Tale 
om,  er  hverken  Selvglæde  eller  Gnubbers 
Lyst  til  at  bore  sig  frem,  hvor  de  kan 
høste  Ære  og  Foiael.  BKall.Krigskunst.I. 
(1912). 106. 

gnubbe,  v.  [ignoba]  -ede.  {sv.  dial.no. 
gnubba,  fris.  gnubben,  nt.  gnobben;  side- 
form til  knubbe;  jf.  gnuffe;  besl.  m.  gno, 

40  I.  Gny;  dagl.) 

1)  gnide  smaat  og  vedholdende,  især 
for  at  stille  kløe  (jf.  II.  gnide  (1),  gnikkej. 
l.l)  gnide  (især  m.  fingrene)  paa  en  ting 
(legemsdel)  for  at  fjerne  noget,  stille  kløe 
olgn.  Grævlingen  gnubber  sin  trynelig- 
nende  Snude  eftertænksom  med  Forpoten. 
Drachm.KW.6.  gnubbe  Øjnene  og  kigge 
efter  Fortjenesten!  /S^mc/c.IJJ.556.  *Præsten 
. .  gnider  Spyt  på  Øjet,  |  og  han  giiub- 

50  ber  skiden  Kind.  TomKrist.Påfuglefjeren. 
(1922).27.  han  (begyndte)  at  gnubbe  min 
Jakke  og  mine  Bukser  med  sin  herlige 
Vædske.  Minsandten  om  ikke  Blækket 
gik  af  —  og  Tøjet  var  atter  som  nyt.  Dag 
Nyh.^V*1923.5.sp.2.  refl.:  *(Ole)  gnubbed 
sig  over  det  daarlige  Sted.  Drachm.SH.65. 
VtllHans.NT.9.  de  havde  staaet  og  gnub- 
bet sig  lidt,  før  de  endelig  tog  Træskoene 
af  og  labbede  ind  paa  de  tykke  Strøm- 

(>0j)eT.DagNyh.^'/iil922.10.sp.l.  \\  om  dyr: 
gnave  ell.  nappe  (gentagende)  med  fortæn- 
derne for  at  klø.  MDL.  Egeberg. DødensPort. 
(1899).21.  To  Heste  „gnubber",  naar  de 
gnaver  hverandre  i  Manken  for  at  stiUe 
Kløe.  OrdbS.(sjæll.).  jf  Rietz.206  (Bleking), 
reciprokt:  Hestene  .  .  gnubbes.  MO.I.i^50. 
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Saaby. ^  1J)  gnide  en  legemsdel  imod  noget 
(haardt).  Q  isoer  m.  præp.  (i)mod  ell.  op  ad. 
(raadyret)  borede  . .  sin  spidse  Snude  ind 
mellem  hendes  Hænder  og  gav  sig  til  at 
gnubbe  sit  Hoved  mod  hendes  Hofte.  Gjel. 
M.186.  især  refl.:  (matroserne)  gnubbede 
sig  imod  Dækket  (o:  i  regnvejr)  for  (at 
faa  bukserne)  vadsket  i  andet  end  Salt- 
vand. PJføi/.IJ.  5^.  oppe  paa  en  Fjæld- 
skrænt  (laa)  Præsteboligen  . .  Ræven  lu-  lo 
skede  , .  derop  med  Pelsen  fuld  af  Myg 
for  at  gnubbe  sig  op  ad  Hjømestolpeme. 
PontJF.I.lo9.  to  Ung^vin  . .  stod  og  gnub- 
bede sig  mod  hinanden.  Skjoldb.^^H.32. 
Kælent  gnubbede  (katten)  sig  op  ad  (ham). 
CHans.S.146.  Gaa  du  heller  ind  i  din  Stor- 
stue og  gnub  dig  op  ad  den  Kløpind,  I 
Himmerboer  har  staaende  derinde  midt 
paa  Gulvet  GSchiitte.B.3.  FeUb.  mere  ell. 
mindre  negl:  gnubbe  sig  op  ad  en,  paa  » 
en  nærgaaende,  paatrængende  maade  søge  en 
andoM  (især  ind/tudelsesrige,  „fine"  folks)  sel- 
skab, søge  at  indynde  sig,  skaffe  sig  fordele 
olgn.  (jf.  Gnub^.  Hr.  R.  benytter  enhver 
Leilighed  til  at  „gnobbe"  sig  (som  det 
hedder  i  det  vulgære  Sprog)  op  ad  Hs. 
Kgl.  liøihed.Folk€tsXi8se.*^/6l861.10.  Schand. 
OJI.63.  „Høier  har  faaet  Docentpladsen." 
„Det  er  da  ikke  muligt  . .  Høier,  saadan 
en  Charlatan,  der  har  gnubbet  sig  op  ad  30 
de  Gamle."  G/eZ.B-22.  FrejlifOlsen.Enkbh. 
Joumaligt41922).12.  |  gnubbe  noget  af, 
fjerne  noget  ved  at  gnubbe,  den  gamle 
(hjort)  gnubber  huden  af  sine  nyudvoksne 
gevirer.  JoakSkovgaard.  (KunstmusA.  1920. 
26).  m.  obj. -skifte:  (han)  gnubbede  Støv- 
lerne lidt  af  paa  Stenene  foran  Huset. 
NJeppesen.GH^l.  billedl.:  vi  gaar  herhjem- 
me og  gnubber  Sidebenene  af  hinanden! 
.  i  Amerika  —  der  er  der  Plads  for  en  40 
rask  Uand.  PontJ'J.82.  Tæt  Befolkning 
virker  hemmende  paa  Religiøsiteten.  Men 
især  paa  Udødeligheden.  Man  gnubber 
Længslen  af  hinanden  i  en  By.  JV Jens. 
H.I08. 

2)  (1.  br.)  m.  forestilling  om  bevægelse 
fremad:  puffe  eU.  skubbe  ved  at  gnubbe 
(1).  Skuden  . .  laa  og  raadnede  i  Havstok- 
ken, blev  skubbet  og  gnubbet  længere 
og  længere  op  paa  Sandet.  Drachm.STL.  so 
157.  refl. :  De,  der  var  forude  , .  såe  til  at 
gnubbe  sig  lidt  rask  afvejen  for  denne 
svære  Sejler  (o:  en  kælk).  Eørd.LB.79. 
billedl.:  der  var  overhovedet  ingen  anden 
Form  for  Liv  end  denne  Flokkens  tUfæl- 
dige,  viljeløse  Gnubben  sig  af  Sted.  ilnd 
Nx.D.235. 

Gnubbe-sygre,  en.  [I.2]  (vet,  sj.)  d.  s.  s. 
Gnavesyge  2.  MoUH.lI.397. 

I.  Onaf,  en.  [gnof]  (vel  til  fris.  gnuffig,  60 
klodset,  tyk,  gjrov;  jf.  ogs.  eng.  gnoff,  gnuffe, 
kBuff(e),  gnier,  bengel  tølper;  sj.)  bengel; 
tølper;  fyr.  Naar  du  læser  i  Aviserne 
. .  Herr  ^hannes  Ewald  død  .  .  Saa  vU 
du  trække  paa  Skuldrene,  og  sige  et  græs- 
seligt langt  Ey!  —  saa  er  han  da  ende- 


lig død,  den  gode  ærlige  Gnxdl?Eu:.(1914). 
IV.349.  Meyer. 

II.  Gniur,  et.  [gnof]  {rimeligvis  afgnxdie ; 
bogtr.)  vanskelig,  meget  blandet  sats. 
DaniaJII.53.    Meyer. 

S^nufTe,  r.  ['gnofa]  -ede.  {no.  gnoffa, 
skubbe,  puffe,  nt.  fris.  gnuffen,  støde,  prygle; 
side  form  til  sv.  knuna,  nt.  fris.  knunen; 
besl.  m.  gno,  gnubbe;  jf.  n.  Gnuf;  sj.) 
støde;  puffe;  knubse.  L.  J.  og  M.  N. 
vare  ragede  uklar  . .  i  Anledning  af  en 
Kommode,  som  de  begge  vilde  transpor- 
tere, og  saa  havde  de  "gnuffet"  hinanden 
og  revet  hinandens  Klæder  i  . .  Stykker. 
Dag8Telegr.''*/ul865J2jip.4. 

1.  CD  Gny,  en  (Moth.Gl97.  vAph.(1764). 
Suhm.Hi8tJjJ.81.  YSO.  ADJørgJ^'KJ53) 
eU.  (nu  næsten  kun)  et  ( GrundtvSnorreJII. 
135.  MO.  Saaby.'),  [gny?]  ftt.  (fH.)  d.  s. 
(Winth.V.183.  MO.).  (ænyd.  d.  s.  (fk),  glda. 
d.  s.  (fk.;  Brandt.RDJ.9),  sv.  gny  (n.,  dial. 
og  fsv.  ogs.  m.).  no.  gny(r)  (m.),  oldn.  gnyr 
(m.);  spec.  nordisk  ord,  besl.  m.  gno  (gnubbe, 
gnuffe),  videre  vel  ogs.  m.  U.  gnide  osv.;  jf. 
II.  gny;  1.  br.  i  best.  f.;  især  poet.)  stærk 
lyd,  larm,  egl.  (og  især):  af  haarde  ting, 
der  stødes  (gnider)  imod  hinanden;  brag 
(2);  bulder.  Paa  Thinget  lod  Kongen  si- 
den ved  en  Herold  offentligen  giøre  An- 
scharii  Ærinde  bekiendt,  hvorved  blev  en 
stor  Gny  og  Bulder  blant  Almuen.  SuAm. 
Hist.IlJ81.  'da  brast  |  De  haarde  Klipper 
høit  med  Gny.  Oehl.ND.138.  »Da  brat  de 
Bolte  revned,  |  Med  Gny  den  Port  op- 
sprang. sa.XG.46.  "Tordnen  fra  den  tunge 
Sky  I  Udsendte  sine  fjerne  Gnye.  Winth. 
VJ83.  om  lyden  af  (oprørte)  bølger:  'En 
Raslen  krøb  hen  over  Egnens  Sletter,  | 
Liig  Bækkens  Gny  i  tause  Sommernætter. 
Faye.(BahbXBJI.269).  »Bølgen  slaaer  | 
Med  Gny  mod  Stxand.  Bagger.ØBJ44.  jf. 
Bølgegny.  Oehl.(1844).XVII.63.  om  lyd 
af  (stærk)  blæst:  »Snart  glemmer  Fuglen 
Stormens  Gny.  Oehl.XX.120.  Becke.XD.82. 
Il  især  om  larm  af  vaaben,  der  slaas  mod 
hinanden;  kampgny;  vaabengny.  Moth. 
G197.  Da  Harald  Sigurdsøn  saae  (at  hans 
hcer  blev  omringet),  søgde  han  did,  hvor 
Gnyet  var  størst.  Grundtv.  Snorre. III.135. 
•da  skal  atter  blandt  Sværdenes  Gny  | 
runge  de  frejdige  Sange.  Lemb.D.125. 
Bannere  fløj  i  Luften.  Og  Udkigsmændene 

fjorde  Gny  med  Hellebarder  og  Skjolde. 
Mich.D0.66.  I  der  staar  gny  om  ens 
navn  olgn.,  som  udtr.  for,  at  en  person  ved 
sine  ytringer,  især  sin  skriftlige  produktion, 
vækker  (stor)  opsigt  og  fremkalder  stærke 
meningstilkendegivelser  for  og  imod.  i  den 
forholdsvis  korte  Tid,  (KieUand)  virkede, 
stod  der  om  hans  Navn  et  Gny  som  om 
faa  andres.  Dagbl.y*1906.1.sp.6.  det  store 
Gny,  som  den  Dag  i  Dag  staar  omkring 
Yoltalre.  Mantzius.SH.V.215.  jf:  ved  hen- 
des Side  . .  følte  han  sig  overbevist  om 
at  kunne  udrette  Stordaad,  hvoraf  der 
skulde  gaa  Gny  til  fjerne  Strande.  StJør- 
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gen.(1904).35.  II.  gny,  v.  [gny']  -ede.  {sv. 
gny,  larme,  no.  gny(a),  skubbe,  vælte,  tumle 
sig,  knurre  (misfornøjet),  oldn.  gnya,  larme; 
af  I.  Gny;  i  bet.  2  (jf.  sv.  dial.  gnu  (præt. 
gnudde^,  gny  (præt.  gnydde  j,  larme,  knurre, 
mukke  olgn.)  egl.  oldn.  gny9ja  (præt.  gnuddij, 
knurre,  mukke;  jf.  side  formen  kny)  1)  (ny- 
dann.;  især  poet.)  give  stærk  lyd  (gny); 
lyde  stærkt;  larme;  brage.    Kaper.    *Is 


være  en  Vittighed,  og  gnæggede  pligt- 
skyldigst. Pont.EtEndeTigt.(1904).13.  Han 
lo  med  stærk,  gnækkende  Latter.  Soph 
Clauss.UB.55.  han  har  sgu  været  Baron 
engang,  den  gamle  Stodder!  siger  Fruen- 
timmeret og  gnækker  ilde.  Wied.CM.116. 
Lindstrøm  gnækkede  nogle  pudsige  Viser 
af  sig.Pol."'/iol922.6.sp.4.  Esp.107.  OrdbS. 
(sjælL).    g^ægre  ell.  g^nækre,  v.  -ede. 


om  Næsset  gnyr  og  knager.  ThøgLars.DN.  lo  (af  I.  gnægge  (jf.  bæve  —  bævre,  gnælde 


16.  *saa  gny  ed  en  Hundekæfts  hylende 
Glam.  M Schneider. ED. 14.  2)  (sj.)  som  udtr. 
for  misfornøjelse,  utilfredshed:  kny.  han 
vover  ikke  at  gny.  D&H.  jf.  Rietz.206 
(skaansk). 

€rnæg,  et.  [gnæ^]  fit.  d.  s.  (jf.  no.  knegg; 
af  gnægge;  1.  br.  uden  for  dial.)  (enkelt) 
gnæggende  lyd  (dyrs  vrinsken  olgn.). 
Moth.G194.  *Ingen  Trin  og  ingen  Stem- 
mer, I  ingen  Sommermelodier,  |  kun  en  20 
Raa,  som  ryster  paa  sig  |  med  et  sagte 
Gnæg  og  tier.  Stuck.D.71.  Esp.107.  gnæg- 
ge, V.  ['gnæga]  (ogs.  skrevet  gnegge.  Moth. 
G194.  VSO.  MO.  kist.FT.29.  gnække.  CL 
Strøm.U.14.  Wied.S.325.  jf.  Junge.388). 
-ede.  vbs.  jf.  Gnæg.  (ænyd.  glda.  d.  s.,  sv. 
gnågga,  no.  oldn.  gneggja;  jf.  no.  kneggja, 
isl.  hneggja,  eng.  neigh  (oeng.  hnægan^, 
mnt.  vbs.  ne(i)inge ;  maaske  besl.  m.  IL  gni 


gnældre,  klinge  —  klingre  osv.); 
nu  næppe  br.)  om  mennesker:  gnægge  (3). 
hun  (o:  en  aldrende  kvinde)  bringer  Ceres 
(en  akskrans),  fordi  hendes  Høst  er  saa 
vel  forbi  .  .  Da  kommer  hun  forbandet 
silde  med  den;  gnækrede  den  (anden). 
Bahb.Tilsk.1793.146.  han  er  tosset,  gnækk- 
rede  min  haabefulde  halvvoxne  Glut.  smst. 
1799.180.  I.  gnsekke,  v.  se  gnægge. 

II.  gnække,  v.  se  gnikke. 

gnækre,  v.  se  gnægre. 

gnælde,  v.  ['gnæla]  -ede.  (ænyd.  d.  s., 
SV.  gnålla,  no.  oldn.  gnella  (præt.  gnall^; 
ligesom  gnægge  lydefterlignende  ell.  besl.  m. 
n.  gnide;  jf.  gnældre)  1)  (dial.)  især  om 
smaa  dyr,  smaahøm:  skrige  ell.  pibe  (især 
paa  en  klagende  maade).  vAph.(1764).  (jf. 
LTid.1759.319).  Esp.107.  2)  (I  br.)  d.  s.  s. 
gnældre  3.  *Far  Lazarus'  Hustru  er  arrig 


de  ^gnikke  osv.)  ell.  (snarest)  lydefterlig-  30  og  ond  |  og  skælder  med  gnældende  Stem 


nende  ord  (jf.  kvække j;  jf.  gnægre)  som 
udtr.  for  (stødvis  frembragt,  knækken- 
de ell.  kvækkende)  lyd.  1)  (nu  især  dial.) 
om  føl  ell.  hest:  (smaa)vrinske  (især  paa 
en  kaldende  maade).  Moth.G194.  Hoppen 
gnegger  ad  sit  Føl.  VSO.  Naar  han  (o:  he- 
sten) havde  ædt  al  Kærnen,  skrabede  han 
i  Stenpikningen  og  gnæggede.  AndNx. 
DM  11.1.  man  siger,  at  en  Hest  gumrer. 


me.  Sødb.GD.5.  Allerede  Rytme  og  Lyd 
(i  Frodings  „Jan  Ersa  och  Fer  Persa") 
skælder  og  gnælder  af  arrigt  Rethaveri. 
Rørd.SL.llO.  3)  (dial.)  give  et  skarpt  knæk 
i  et  ledemod;  knække;  smælde.  Thorsen. 
139.  \  Crnælder,  subst.  ['gnæl'ar]  vbs.  tU 
gnældre:  gnældrende  lyd;  tale  (snakken), 
der  gnældre r.  *som  et  Kvidr  af  Stære- 
flokken stiger,  I  steg  disse  Pigers  musi- 


naar  den  giver  en  Lyd  for  at  tilkendegive,  40  kaiske    Gnælder.  RørdJH.I.115.    gnsel 


at  den  vil  have  Foder;  det  kaldes  ogsaa, 
at  den  gnægger.  Halleby.221.  MDL.  Thor- 
sen.139.  Esp.107.  jf.:  man  hørte  kun  (he- 
sten) gnægge  med  Bidslet  og  skrabe  med 
Iloyen.EFEw.KG.II.38.sa.Fort.55.  ordspr. : 
Hesten  staar  tit  hos  Hø  og  gnægger  ad 
Halm  (o:  den  unøjsomme  har  tit  aet  bedre 
og  ønsker  det  ringere).  Mau.3659.  Det  er 
ofte  Hest,  der  gnægger  som  Pøl  (o:  man 


dre,   V.  [ignælra]    -ede.  vbs.  jf.  Gnælder. 

(no.  gneldra;  side  form  til  gnælde  (jf.  bæve 
—  bævre,  gnægge  —  gnægre j;  1.  br.  i  alm. 
spr.)  som  udtr.  for  skarp,  især  skingrende 
lyd.  t)  om  hund:  gø  med  skarp,  arrig 
gøen.  S&B.  Kroens  to  Hunde  foer  plud- 
selig med  gneldrende  Gøen  op  af  deres 
Slummer  i  Vejens  lune  Sand.EErichs.N. 
181.  storken  . .  lod  „Munter"  (o :  en  hund) 


gen   stiller  sig  uskyldig  an),  smst.3660.    2)  50  gnældre  op  af  fuld  hals.  SvendbAmt.1920. 


(1.  br.)  om  andre  dyr:  give  en  gnæggende 
(1)  ell.  kvækkende  lyd  fra  sig.  'Trækfugl 
gnægger  bagved  Taagens  Slør.  UngeDig- 
teresForaarsbog.(1922).18.  jf.:  (aben)  plir- 
rede med  Øjnene  og  smaagnækkede. 
Christmas.TJT.141.  jf.  bet.  3:  Det  (a:  menne- 
sket) brummede  ikke  som  Hjorten,  hylede 
ikke  som  Hunden;  det  gnæggede  nærmest 
som  en  stor  Frø.  Fleuron.DTN.38.  3)  (især 


16.  2)  om  haarde  ting,  der  gnides  ell.  slaas 
imod  hinanden:  hvine;  klingre  skarpt 
og  højt  (og  vedholdende).  S&B.  et  stikkende, 
gneldrende  Spektakkel  fra  Frøken  Annas 
Symaskine.  ThitJens.M.295.  især  om  (dør)- 
klokke:  Kidde.AE.II.259.  NJeppesen.B.22. 
jf.  bet.  1:  Butiken  var  trang  og  lav  .  .  og 
Klokken  over  Døren  gneldrede  som  en 
arrig  Moppe,  der  ikke  vil  tie.  Stuck.1.15. 


dial.)  om  mennesker:  le  ell.  tale  paa  en  60  3)  om  mennesker:  tale  med  arrig,  sking- 
rende stemme;  skrige;  skænde;  gnælde 
(2).  (hun)  gnældrede  ind  i  Stuen  til  Man- 
den:  „Kunde   du  ikke  blive  tilsinds  at 


(uskøn,  især  spottende)  maade,  som  ligner 
en  hests  gnæggen.  Hånd  gnegger,  som  en 
stodhest.  Moi/i.  Gi 94.  VSO.  „Hæ  hæ  hæ — 


æ  —  æ  æ  æ!"  gnæggede  det  endelig  tørt 
i  Halsen  paa  Vaabnets  Ejer.  ZakNiels.Maa- 
gen.41.  Bønderne  forstod,   at  det  skulde 


komme,  din  Klyni!"  Aakj.YB.217.  (han) 
gnældrede  bredt  og  muntert  videre  mea 
sin  Snak. MylErich.VJ.83.   en  tynd,  gnel- 
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drende  Stemme  gav  sig  til  at  skænde. 
AndNx.(BomenesJuleblad.l902.3).  „Vi  ses 
nok  en  Aften,  naar  der  ingen  Panser  er 
tilstede,"  gnældrede  han.  VBergsirøm.HN. 
231.  hun  (skal)  sidde  den  ganske  Aften 
alene  med  den  gamle  gneldrende  Moder. 
ThUJens.EH.42.  jf.:  i  Forstadsknejpen  gnel- 
rer  en  grinende  Neger  sin  Banjo.  Po/.'Va 
1923.Sønd.9.sp.4.  4)  (sj.)  om  hest:  vrinske; 
anægge.  Da  gnælrede  Hesten  igen.  Og 
han  skottede  hen  til  den.  Søiberg.L.196. 

gnærre,  v.  ['gnBra]  -ede.  {lydord;  jf. 
no.  gnerra,  skarp,  kold  vitid;  sideform  til 
gnarre;  sj.)  knurre  paa  en  gnaven  maade; 
snerre.  „Har  du  nogen  Penge,  for  jeg 
har  ingen,"  gnerrede  han  mut  tilbage. 
ThitJens.M.37. 

g^ævre,  v.  ['gnæura]  (lydord;  jf.  gna- 
dre,  gnægre,  gnældre,  gnærre  ofl.;  dtal.) 
d.  s.  s.  gnadre  1.  'Jeg  hører  heller  denne 
Rotte  (o:  en  kaffemølle)  gnævre,  |  End  Lær- 
ken eller  Nattergalen  trille.  Bredahl.  VI. 
123.  OrdbS.(sjæll.). 

Oobelin,  et  ell.  (om  scerlig  slags  eU. 
sort)  en  (Sal.UX.841).  [goba'læii]  hest.  f.  -et 
f-'læri'an  fit.  -er  [-ilær^'ar]  ell.  (nu  1.  br.)  -s 
[-'læn]  ('Gobelins  (udtalt  :)Gohe\ængs.  JBa- 
den.FrO.II.56.  Gjel.Mi.362.  VareL.*276). 
{ty.  eng.  fr.  d.  s.;  egl.  om  vævninger  fra  en 
parisisk  tapetfabrik  (fra  c.  1600)  i  kvarteret 
„les  Gobelins,"  der  har  navn  efter  en  i  15. 
aarh.  der  bosat  farverfamilie  (Jean  Gobelin)) 
et  paa  særlig  (kunstnerisk)  maade 
vævet  stof  (brugt  til  vægbeklædning  ell. 
nu  isa^  møbelbetræk  olgn.)  med  farver  og 
figurer,  der  fremstilles  ved,  at  islættens 
traade  kun  føres  saa  langt,  som  et  vist  farve- 
omraade  (i  fortegningen)  kræver  det.JBa- 
den.FrOJI.56.  Billedet  skal  væves  i  Go- 
belin. Wanscher.(Tilsk.l921.I.345).  sprag- 
lede Gobeliner,  hvor  Hyrder  i  blå  Knæ- 
bukser og  røde  Strømper  konverserede 
Hyrdinder  i  røde,  ophæftede  Kjoler  og 
blå  Strømper.  TomKrvd.LA.il.  hertil  Gobe- 
lin(s)-broderi  (paa  kanevas  olgn.  stof,  hvor 
stingene  sys  paa  skraa  over  2  traade  i  bred- 
den og  3  traade  i  højden.  SaUIX.842),  -fa- 
brik, -maleri,  -tapet  '(VareL.(lS07).IU.184. 
Schand.IF.15o),  -væveri  ofl.  sobelinsk, 
adj.  (sj.;  nu  næppe  br.)  adj.  til  Gobelin, 
gobelinske  Tapeter  (o:  gobelinstapeter). 
CBemh.VIL44. 

sod,  adj.  [go'9  (Høysg.AG.56),  dagl. 
go^  tryksvagt  (jf.  bet.  lå-z)  go]  tnffc.  og  adv. 
-t  [gmd]  Høysg.AG.134.  hest.  f.  og  flt.  -e 
['go'oa,  dagl.  'go*(8)]  ||  en  gi.  kasusform  (egl. 
akk.  m.,  jf.:  *hun  (o:  dronning  Dagmar) 
kom  goden  Bonde  til  MsG.DgF.III.196; 
vel  ogs.  ved  indflydelse  fra  ty.  (oblik.)  guten) 
foreligger  rimeligvis  i  (bet.  7.3;  jy.)  goden 
(Tychon.AB.75.Bregend.BU.29.  Feilb.),  got- 
(t)en  (Aakj.B.156.  Feilb.),  gat(t)en  (Kom 
Grønneg J. 106.  Blich.III.654.  JPJacJ.199. 
Krist.(AarbSkive.l920.59).  Feilb.).—  andre 
kasusformer  foreligger  i  gode  i  forb.  som 
gode  nat  (egl.  akk.  f.  ent,  se  Nat^,  til  gode 


olgn.,  se  bet.  11.  ||  som  komp.  og  superl.  bru- 
ges alm.  bedre,  bedst  (s.  d.),  dog  ogs.  komp. 
-ere  (spøg.,  sj.;  se  bet.  2.i),jf.ogs.:  'Som  nu 
de  længer  ginge,  |  Blev  Veien  mere  god. 
OehlJfG.29.  superl.  (dagl.)  -est:  Asse,  han 
er  nu  den  godeste  Dreng  paa  Verdens 
Jord,  svarede  'ii&oåemus.  Buchh.SP.289. 
næsten  kun  i  tiltale,  især  i  udraabet  du  go- 
deste (gud),  se  bet.  6.1,  7.1.  {ænyd.  gula. 
10  godh(er),  æda.  gother,  run.  oldn.  g69r,  eng. 
good,  ty.  gut,  got.  go])s;  besl.  m.  mnt.  gaden, 
passe  (jf.  ganne^;  grundbet.:  passende;  jf. 
gøde) 

1)  i  alm.:  som  (i  fremtrædende  grad)  kar 
de  egenskaber,  der  (if.  vedk.  persons  eU.  den 
alm.  mening)  hører  tU  en  vis  ting,  virksom- 
hed olgn.,  for  at  tingen  skal  gøre  fyldest 
(virke  efter  sin  rette  natur  og  opgave,  til- 
fredsstille rimelige  krav  'til  dens  brug)  eU. 
23  virksomheden  foreg aa  paa  rette  maade;  som 
er  af  den  rette,  tilbørlige  slags;  mere 
ell.  mindre  fortrinlig  (2)  ell.  fuldkom- 
men; „første  klasses",  (om  forsk,  seer- 
lige  ud,tr.  m.  gradsbestemmelse  olgn.  se  u.  bet. 
4}.  1.1)  om  (brugelig,  nyttig)  ting  i  alm.  No- 
get (af  sæden)  faldt  i  god  Jord,  og  bar 
Frugt.  Matth.  13.8.  Af  et  forskaarent  Ar- 
beide  er  det  vanskeligt  at  faae  noget 
godt  nå.  PAHeib.in.74.  Godt  Søskib.  Et 
Skib,  der  ved  heldig  Bygningsmaade  og 
andre  Omstændigheder  ei  lider  meget  i 
høi  Søgang.  Harboe.MarO.  Ved  en  god 
Havn  forstaas  et  Udskibningssted,  der  til- 
lige er  Toldsted,  og  hvor  et  Skib,  hvis 
Størrelse  . .  svarer  til  det  solgte  Kvan- 
tum, sikkert  og  bekvemt  kan  indtage  Lad- 
ning og  tilladet  kan  flyde  og  gaa  til  Søs. 
J  ur  Formularbog.*  86  2.  god  (og  sund)  kost, 
godt  korn,  en  god  (bygge)grnnd,  en  god 
40  (malke)ko,  gode  kort,  gode  varer  (jf.  Kort, 
Vare^  osv.  \  Q  m.  overgang  tU  bet.  2,  som  et  ro- 
sende tillæg  (udtr.  for  tilfredshed,  ejendoms- 
glæde olgn.).*mmBrynie  og  mit  gode  Sværd. 
DFU.nr.lJ29.  *en  Kiste  fuld  af  gode  Klæ- 
der. Hostr. EF  J. 5.  tage  sit  gode  tøj,  se 
Tøj.  gaa  ud  af  sit  gode  skind,  se  Skind, 
gode  penge,  se  bet.åA.  P  m.  overgang  til 
bet.  1.7  og  3.3,  i  forb.  som  god  leder,  luv- 
holder, se  Leder  osv.  J|  (jf.  bet.  i.i)  om  red- 
so  skab,  brugt  som  udtr.  for  virksomhed,  i  forb. 


som:  Hånd  figter  en  god  kårde.  Moth.  G 
200.  Han  spiller  en  god  Fiolin,  Fløite. 
VSO.  nu  især  (O)  efter  føre  (IL  3.4):  Han 
fører  en  god  Stok,  Kaarde.  YSO.  jf.  IL 
føre  sp.446^'.  1.2)  om  sanseredskab,  aands- 
evne  olgn.  '(gid)  vi  vor  Sjæl  med  god 
(SalmHus.266.3:  ret;  Forstand  |  I  Jesu 
Haand  befale  iiån.  SalmHj .284.3.  have  en 
god  appetit,  hukommelse,  smag,  taalmo- 
60  dighed,  et  godt  øre,  gode  øjne  osv.  \  et 
godt  hoved,  se  Hoved,  t.3)  (m.  overgang 
til  bet.  6)  om  sindstilstand,  følelse  olgn.,  der 
er,  som  den  bør  være  (ofte  m.bet.:  let,  mun- 
ter olgn.).  *Giv  Bønnens  Flid,  giv  god  TH- 
\id.SalmHus.679.7.  godt  haab,  humør, 
mod,  god  vilje,  (af)  et  godt  hjerte, 
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se  Haab  osv.  1.4)  (m.  overgang  til  bet.  2  og 
4:)  om  virksomhed,  (ydre)  tilstand,  forhold 
olgn.  jeg  har  . .  ladet  jer  skiændes  i  god 
Roelighed  (o:  uforstyrret),  for  at  see  hvad 
der  vilde  blive  af  omsider.  KomGrønneg.Il. 
236.  Her  er  en  god  Udsigt. FSO.  *Jeg  van- 
drer af  Sted,  saa  godt  jeg  kan  |  Med  de  vak- 
lende Knæ.PMøll.I.dl.  der  er  en  Høne,  som 
vil  plukke  sig,  for  at  see  godt  ud.  HCAnd. 
V  1.157.  *Ja,  saa  er  alting  godt  og  vel,  |  saa 
er  det  alt,  som  det  skal  \?i&vQ.JakKnu.Va.77. 
den  „gode",  d.  v.  s.  den  sunde  Holdning. 
Gymn.1.3.  løvrigt  hænger  de  godt  i  der 
ovre.  Baade  Karle  og  Piger  arbejder.  Xnwd 
Pouls.BD.167.  Fabrik  .  .  i  god  Drift.  Po?. 
^^Iwl920.11.sp.2.  (cyklisten)  havde  god  Fart 
^SLiL.BT.^^/il922.5.sp.l.  han  lover  godt,  men 
holder  daarligt  (jf.  lovej  |  klæde,  passe  en 
godt,  være  godt  i  stand  (jf.  klæde,  passe, 
Stand^  i  god  behold,  fremgang,  gænge, 
kondition,  orden,  stand  osv.  (jf.  Behold  2.1 
osv.)  i  være  i  gode  hænder,  se  Haand.  staa 
paa  gode  fødder,  se  Fod  7.1.  god  takt- 
del, cT'  taktdel,  som  har  (Jioved)accent ;  be- 
tonet taktdel.  MusikL.1.3.  SaUI.123.  jf.: 
gode  og  slette  T&kttiåeT.MusikL.(1801).258. 
\\  (m.  tilknytning  til  bet.  6)  om  forhold  ml. 
mennesker  indbyrdes,  at  komme  godt  ud 
af  det  med  sine  Medmennesker,  ^wddci^. 
297.  godt  forhold  (jf.  Forhold  3.i;  j  god 
forstaaelse,  se  Forstaaelse  3.  staa  paa 
en  god  fod  med,  se  Fod  7.2.  ||  gøre 
god(t)  (igen),  genoprette  en  tidligere 
(gunstig)  tilstand,  idet  en  andens  misfornøj- 
else, vrede  olgn.  (over  en  urigtig  handling) 
bringes  til  at  ophøre;  igen  bringe  et  forson- 
ligt, venskabeligt  forhold  til  veje;  m.  obj., 
der  betegner  forseelsen  ell.  det  indbyrdes  for- 
hold; i  talespr.  næsten  kun  (neutralt)  i  udtr. 
som  gøre  det  godt  igen  olgn.  (jf.  godtgøre j. 
Nu  skal  de  .  .  dricke  brav,  mens  Fruen 
er  ude;  hun  blir  som  mænd  icke  vred 
derfor,  og  hvis  saa  er,  skal  jeg  nok  giøre 
det  got  igien.  Holb.Kandst.IV.7.  sa.Jul.4sc. 
Dronning  Margareta  (maatte)  tage  sig  paa 
at  giøre  Sagen  god  igien.  sa.Heltind.1.50. 
•en  yndig  Søster,  |  Som  giør  sin  Broders 
Grovhed  goå.Oehl.NG.217.  Vil  Folket  gjøre 
Folkethingets  Fejlgreb  gode  igjen?Jff/ori 
Valg.39.  Kirken  har  vistnok  megen  Uret 
at  gøre  god. Drachm.VD. 107.  Frøken  A. 
vilde  nu  gøre  alt  godt  igen.Leop.B.304. 
t  gøre  godt,  godtgøre  (I.2).  Kirkelys 
giøris  ej  fleere  got  end  et  Par  om  Aaret. 
DL.2—22 — 58.  gøre  en  noget  got  i  sit 
regenskab. Mo</i.G556.  det  eZi.  alt  skal 
blive  ell.  være  godt  igen  olgn.,  det 
gamle  (gode,  venlige)  forhold  (skal)  genop- 
rettes. Siden  den  Tid  var  lenge  Uvenskab 
imellem  os,  dog  det  er  siden  bleven  got 
igien.flbi&.  Vgs.1.3.  Luxd.Dagb.I.419.  Skuesp. 
UI2.96.  Rode.Dg.223.  alt  skal  være  godt 
igen  imellem  os. Buchh.UH.107.  talem.: 
det  kan  blive  godt  engang  endnu 
(fra  onsdag  til  lørdag).  Arlaud.  243.  1.5) 
(jf.  bet.  4.1^  om  aarsagsforhold,  logisk  sam- 


menhæng olgn.  God  og  Gyldig  Aarsag.  Kom 
Grønneg. II.7.  det  er  der  (meget)  god  me- 
ning i  i  jf.  ogs.  bet.  6.1-2:  være  i  sin  gode 
ret,  se  JRet.  god(e)  grund(e),  se  Grund. 
1.6)  om  viden,  udtryksmaade  olgn.  Hånd 
taler  got  latin. Moth.G208  (jf.  Latinj.  *Hans 
(0:  herrens)  Venner  de  (o :  englene)  bringe 
god  Besked,  |  Og  skyde  dem  Raad  i  Sinde. 
Grundtv.SS.III.107.  *Da  skal  mit  Hjærte 

10  godt  forstaa,  |  Hvordan  du  (o:  gud)  Synd 
tilgiver,  smsf.384.  At  giøre  god  Rede  for 
noget.  MO.  paa  godt  dansk,  se  Dansk  sp. 
512*K  tale  godt  for  sig  olgn.,  se  bet.  3.i. 
jf.  (om  levevis,  skik):  (vi)  havde  faaet  os 
vel  satte  i  Ro  ved  et  Par  store  Kruus  01 
med  Kager  til,  paa  godt  preussisk.  Gylb. 
IX.23.  jf.  bet.  3.3:  *Hun  lægger  os  paa 
Læben  hvert  godt  og  kraftigt  Ord  |  til 
Elskovs  sagte  Bønner,  tU  Sejrens  stolte 

TQ'Kov.Lemb.D.lOS.  1.7)  (m.  overgang  til  bet. 
3.1,  4  og  6)  om  person:  som  paa  rette  ell. 
tilfredsstillende  maade  udfører  den  virksom- 
hed ell.  lægger  den  egenskab  for  dagen,  som 
subst.  betegner,  hans  Herre  sagde  til  ham : 
vel,  du  gode  og  troe  Tjener!  du  haver 
været  tro  over  det  Lidet,  jeg  vil  sætte 
dig  over  Meget.  Matth.25.21.  God  Latiner, 
Græker  o.  s.  v.,  Een  som  forstaaer  det  la- 
tinske,  græske   Sprog   godt.  Leth. (1800). 

30  *Den  gode  Borgers  Navn  at  bære  |  Er 
Maalet  som  vi  stræbe  til.  PEMiill' 151. 
(leve)  som  gode  Kristne.  Krarup.  L.  277. 
(præsten)  var  god  ved  konfirmationer,  for- 
træffelig ved  bryllupper,  men  uforlignelig 
ved  begravelser.  Anker  Lars.  VS.  16.  den 
gode  hyrde,  se  Hyrde,  god(e)  ven- 
(ner),  se  Ven.  talem.,  ordspr.:  efter  en 
god  avler  kommer  en  god  øder,  se  Avler, 
din   fader   var  ingen  god  glarmester,  se 

40  Glarmester. 

2)  som  fremkalder  lystfølelse,  be- 
hag, glæde  olgn.  (om  forsk,  særlige  udtr. 
m.  gradsbestemmelse  olgn.  se  u.  bet.  4:).  2.1) 
(uden  egl.  forestilling  om  nytte  olgn.)  som 
er  efter  (falder  i)  ens  smag;  som  man 
(vedk.  person)  synes  om,  kan  lide  olgn.  || 
om  hvad  der  paavirker  (lugte-,  smags-)san- 
seme  paa  behagelig  maade.  her  er  ingen 
god  lugt,  luft  I  Moth.G199.   de  blomster 

50  lugter  (ikke)  godt  (gldgs.  ell.  dial.  ogs.:  gode. 
OrdbS.)  i  især  om  madvarer  olgn.:  velsma- 
gende; dejlig  (3);  lækker.  Holb.Abrac.L8. 
Gjæsterne  vare  velstemte  ved  etgodtMaal- 
tid  og  gode  Yine.  Erz.(Heib.Lntel.L.193). 
*Vil  De  have  noget  Godt,  |  Skal  De  Klip- 
fisk njde.  PFaber.SK.3.  der  var  kommet 
for  meget  godt  i  (pandekagerne).  Hjortø. 
LU. 37.  *(en)  god  Cigar. AWHolm.FB.6. 
kagerne  smager  godt  (gldgs.  ell.  dial.  ogs. : 

60  gode.  OrdbS.)  \  godt  øl,  se  Godtøl.  spøg. 
talem.:  man  skal  ikke  nøde  godt  i  ondt 
olgn.,  0:  ikke  nøde  en  til  at  spise  (drikke) 
noget  (lækkert),  som  han  ikke  har  lyst  til. 
VSOJV.N.108.  Feilb.  Pelle  stødte  (brænde- 
vinsflasken) vredt  fra  sig.  „Saa  du  er  stor- 
agtig! . .  Ja  ja,  det  vilde  være  Synd  og 


1157 


god 


sod 


1168 


Skam  at  nøde  godt  i  ondt."  AndNx.PEJ. 
-284, 1  godt  som  (substantivisk)  præd.;  især 
i  gadesælgeres  raab:  Rejer  er  godt.  i^rcni. 
DXJ39.  ChKierulf.GTJJ.7.  (levende)  torsk 
er  eodt  j  |  <ym  hvad  der  giver  æstetisk  lystr- 
følelse,  er  (intellektuelt)  underholdende  olgn.: 
interessant;  underholdende;  fornøje- 
lig; morsom.  Uha,  den  Oplysning  var 
ikke   saa   god.  DagNyh.'/iol92J. 5. sp.l.   en 

god  historie,  roman  osv.  \  om  person:  Bryd 
lem  ikke  om,  hvad  det  rædsomme  Men- 
neske siger.  Han  er  rigtignok  god,  den 
Hestepranger.  Hrz.  JJ.  III.  146.  Hnn  var 
god!  Kommer  her  flere  af  den  Slags? 
Jeg  kan  godt  lide  originale  Folk.  HCAnd. 
X.lll.  den  er  ell.  var  god  (spøg.:  den 
er  godt^,  (dagl.,  næsten  mdg.;  jf.  den  sp. 
607")  om  forhold,  især  utring,  indfald  olgn., 
som  man  finder  morsom(t),  „storartet",  utro- 
lig(t),  ogs.:  dum(t)  olgn.  «Han  kunde  .  . 
have  taget  sin  Tilflugt  til  en  mindre  troe 
Tiener,  end  jeg,  til  Jørgen  for  Exempel." 
—  »Naa,  den  var  god!  Det  er  mig,  som 
er  en  Bedrager,  og  ham,  som  er  en  ær- 
lig Karl."  Skuesp.V.64.  „Det  er  ikke  no'en 
ilusikprøve  —  det  er  Musiksvineri  — " 
„Musiksvineri  —  den  er  godt!"  Drachm. 
X.403.  Den  er  godt  . .  nu  tror  hun,  vi  er 
kæTesteT.Hjortø.HE.60.  jf.:  lægger  man 
no^et  tU  Side,  kommer  man  jo  ogsaa  til 
at  oetale  Formueskat  .  .  Den  er  ikke  saa 
go',  og  i  Længden  kan  den  jo  heller  ikke 
gaa.DagXyh.^/3l922.7.sp.4.  den  bliver 
godere  og  godere  (o:  værre  og  værre). 
Gadeordb.*  2:2)  om  livsvUkaar,  omstændig- 
heder, skæbnetilskikkelser  olgn.:  af  den  be- 
skaffenhed, som  man  helst  ønsker  sig;  som 
modtages,  nydes  osv.  med  glæde  ell.  velbehag: 
behagelig;  gunstig;   heldig;   lykkelig. 

I  tænkte  Ondt  imod  mig;  Gud  tænkte  at 
vende  det  til  det  Gode.  lMo8.oO.20.  Mene- 
laus,  som  tænkte,  hånd  nu  havde  faaet  god 
(1871 :  gunstigy  lejlighed,  stial  nogle  guld- 
kar af  templen.  2Makk.4.32(Chr.VI).  Herre ! 
her  er  godt  at  være.  Matth.17.4.  LucJ.0.42 
(se  Del  sp.o78").  *Gud  give  os  Lykke  og 
gode  Raad,  |  Sin  Naades  Lys  os  tilsende. 
SalmHj.51.1.  En  god  begyndelse.  IfofA. 
G198.  Ach  Ach!  mit  Blod  spaar  mig  intet 
got.  Eolb^rab.7sc.  Det  holdt  han  for  et 
godt  Tegn.rSO.  *!  Alting  er  Dig  Lykken 
god,  I  Hvorhen  Du  vender  Dit  Øie.  Hauch. 
SD.II.246.  hun  hørte  og  hun  hørte  ikke, 
som  man  jo  skal  i  denne  Verden,  for  at 
leve  i  sin  gode  Rolighed.  fiCJ.nd.FI.i57. 
•Hvilen  er  |  Kun  god,  naar  man  er  mø- 
dig. Hobt.E7fi.5j?.  'En  Sømand  han  maa 
lide  langt  mere  Ondt  end  Godt.  ABecke.P. 
25.  Næsten  alle  Fru  Gyllembourgs  No- 
veller „ende  godt.'*  VVed.G.2o2.  „det  gode 
Sted",  som  man  siger  om  Kirkegaardene, 
hvor  Døden  og  Opstandelsen  møder  hin- 
anden.VilhAnd.L.II.87.  (være  paa)  god(e) 
vej(e),  se  Vej.  (bede  om)  godt  vejr,  se 
Vejr  ^j/.  Godtvejr>.   god   vind,  se  Vind. 

II  hvor  er  det  godt  (at),  det  er  eU.  var 


(da)  godt  (at)  olgn.,  som  udtr.  for  en  per- 
sons tilfredshed  med  (glæde  over),  at  noget 
forholder  sig  paa  en  vis  maade  („heldigvis"). 
•Hvor  got  at  Fuglen  med  |  Kan  quiddre, 
klukke,  slaae  om  sin  Lyksalighed!  £w. 
(1914) JJ79.  'Men  godt  og  vel,  at  snart 
vi  reise  bort.  OeU.T.207.  'Paa  deres  Vel 
de  saae  en  Hund,  |  Og  det  var  godt,  at 
den  var  bunden,  |  Thi  baade  glubsk  og 

10  stor  var  Hunden.  TrtZst.DJ^JJJO.  *Godt  at 
jeg  traf  dig,  gamle  Ven  fra  førl  Sødb.OD. 
113.  det  er  godt  det  samme,  se  sam- 
me, omvendt:  det  var  (da)  ikke  godt 
(rheldigvis  ikke"),  det  var  da  ikke  godt,  at 
jeg  skulde  have  nogen  til  at  hjælpe  mig 
med  at  skrive  det  brev  j  som  afvisning  af 
en  urimelig  ytring:  For  ung  (o:  til  at  blive 
gift),  Fader!  Nej,  det  var  nok  ikke  godt. 
Du  tænker  vist  ikke  paa,  at  jeg  . .  fylder 

20  mit  attende  Aar.Hauch.SK.14.  det  var 
ikke  godt  andet,  se  anden  sp.5o8^*. 
give  (noget)  godt  til  (at),  se  H.  give 
4.2.  nyde  godt  af  (ad),  se  nyde.  have 
godt  af,  have  (det)  godt,  se  have. 
gøre  godt  (o:  have  en  god,  behagelig  virk- 
ning), se  gøre.  komme,  slippe  godt 
fra,  se  komme,  slippe,  bede  godt  for 
(eU.  over^  en,  se  V.  bede  (1.2  og  5.i).  blive 
eU.  faa  for  meget  af  det  gode,  «c  me- 

30  gen.  I  ordspr.  og  talem.  Det  Gode  varer 
(desverre)  aldrig  lenge.  HolbJepJV.l.  Naar 
Enden  er  god,  er  Alting  godt.  MauJ.718. 
Holb.Bpb.II.3.  Hrz.VII.220.  Det  er  godt 
at  være  Præst  om  Paaske,  Barn  om  Faste, 
Bonde  om  Jul  (o:  i  Paasken,  Fasten,  Ju- 
len) og  Føl  om  Høst  (o:  Høsten).  Jifau. 
3150  (jf.  Føl  sp.39P*).  det  bedste  er  ikke 
for  godt  i  Mau.684.  Det  heste  er  altid 
godt  nok,  svarede   Sancho.  BiehlJDQ.III. 

40  34  (jf.  bedst  sp.70'*).  godt  nok  er  halv  for- 
dærvet. Jlf  au.. 3i8.2.  Feilb.  1.473.  om  noget 
ubehageligt:  det  var  godt  nok  tU  ham  \ 
Moth.G207.  VSO.  jf:  du  mener  vist  det 
er  mig  got  nok,  at  du  således  driver  spot 
med  mig.  Moth.G207.  den  tid,  der  gaar 
med  godt,  kommer  ikke  igen  med  ondt, 
se  gaa  sp.51P*.  godt  begyndt  er  halv 
fuldendt,  se  begynde  spJ.61^.  alle  gode 
ting   ell.  gange   er  tre,  se  tre.  nu  er 

50  gode  raad  dyre,  se  dyr  spJ203*\  |  om 
tid  (tidspunkt,  tidsrum).  *naar  Livets  Soel 
vil  dale,  —  |  Gjør  da  Dødens  Time  god. 
Kingo.388.  En  mørk  og  kold  Dag  i  Som- 
merens gode  Maaneder  forekommer  mig 
at  ligne  en  Krænkelse.  Gylb.XI.3.  (jf.  ndf. 
sp.ll59^:  Det  blev  ikke  noget  godtEfter- 
aar  for  Edele,  og  Vinteren  luiækkede  fuld- 
stændigt hendes  Kraft.  JPJ ae. I  1. 46.  i  en 
god  stund,  i  (en)  god  tid,  se  Stund,  Tid. 

60  jf.  bet.  9.2:  i  god  betids,  se  betids  sp. 
528^.  (et)  godt  aar,  se  L  Aar  4.2.  (have) 
gode  dage,  se  Bag  sp.419*.  en  god  dag, 
se  Bag  sp.415^^'*^.  spec.  som  hUsen  (ønske)  i 
udtr.  god  aften,  god  dag,  god  kvæld, 
god  middag,  god  morgen,  god  nat, 
godt  nytaar,  se  Aften  (sp.318^).   Dag 
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(sp.éW^)  osv.  II  god  taar,  se  Godtaar.  j| 
som  er  forbundet  med  heldige  økonomiske 
vilkaar,  giver  økonomisk  fordel  olgn.  bedste 
Karakter  til  Embedsexamen,  og  derpaa 
—  et  godt  Embede.  Grundtv.  Udv.  1.185. 
Sligt  gaaer  vor  Næse  forbi.  Her  i  Korsør 
f aae  vi  ikke  godt  af  ham  (o :  en  rig  baron). 
Heib.Poet.V.182.  Forældrene  fandt,  at  han 
sad  godt  i  det,  og  . .  Pigen  . .  indvilgede 
i  at  tage  ham.  Halleby.166.  et  godt  bytte  i 
en  god  forretning  (i  bet.  ^  og  h)  \  godt 
køb,  god  pris,  se  Køb,  Pris.  ||  behagelig, 
gunstig,  heldig,  lykkelig  i  sine  virkninger; 
nyttig;  gavnlig.  Herren  sagde:  det  er 
ikke  godt,  at  Mennesket  er  ene.lMos.2.18. 
*Hans  (o:  Jesu)  Aag  er  godt  (jf.  Matth.ll. 
30:  mit  Aag  er  gavnligt  j,  Hans  Byrde  let. 
Grundtv. SS. 1.137.  arbejde  mere,  end  godt 
er.  D&H.  O  m.  hensobj.:  *Eenlighed  er 
Manden  ikke  good.  Helt.  Poet.  8.  Denne 
evige  Nervespænding  . .  kan  heller  ikke 
være  mig  goå.Pont.GA.86.  være  god(t) 
for  (jf.  for  sp.l59^^)  ell.  sjældnere  til,  være 
til  gavn  for;  gavne;  nytte.  *0  Herre  Jesus 
Kjist!  dit  Blod  |  For  mine  Saar  er  Salve 
god.  SalmBj.383.2.  ingen  veed  hvorfor 
det  er  godt,  som  skeer.  Biehl.DQ.III.170. 
Hvortil  skulde  vel  det  være  godt?  VSO. 
*Enlighed  ej  er  for  Mennesket  godt  (jf. 
ovf.1.15).  Grundtv. SS. IV. 338.  det  Grønne  er 
godt  for  Q\nene.HCAnd.V.299.  Menne- 
sker, Mennesker  alle  Vegne.  Jeg  tænker 
i  Aften,  hvad  mon  alle  de  Øjne  i  Verden 
skal  være  godt  tor.Rode.Dg.68.  ordspr.: 
der  er  intet  saa  galt,  det  er  jo  godt  for 
noget,  se  gal  sp.60?*^.  ||  (iron.)  d.  s.  s.  gal(t) 
5.  Den  stakkels  Anders  Podemester  kom 
godt  an  (o:  kom  galt  af  sted)  i  forgaars. 
Olufs.GD.5.  Heib.Poet.VII.190.  Nu  seer 
det  godt  ud  for  osl  smst.165.  kommme 
godt  op  at  køre,  se  køre.  2.3)  godt  i 
forb.  wj.  hvad  i  spørgsmaal  om  en  persons 
ærinde,  mening  olgn.  (egl.  til  bet.  2.2,  men  i 
olm.  m.  stærkt  svækket  bet.).  ||  (dagl.)  i  forb. 
m.  præp.  for  (15.3,  jf.  15.4^,  i  udtr.  som  hvad 
siger  (sjældnere:  skriver,  tænker^  du  (osv.) 
for  godt,  hvad  har  du  at  sige,  hvad  siger 
du  (som  dit  ærinde,  din  mening).  Lad  os 
see,  hvad  han  skriver  for  Godt.  Skuesp. 
III2.18.  Goldschm.in.429.  *Hvad  tænker 
Du  for  Godt  Recke.GND.149.  Har  du  ikke 
noget  nyt  at  fortælle?  Hvad  sagde  dine 
Forældre  for  godt.  Pont. HK.  48.  Feilb.  \\ 
uden  præp.  Hvad  got  før  du  med.  Moth. 
G207.  t  adskilt  fra  hvad:  „Hvad  vilde 
I  mig  got?"  —  ry'iQg  vilde  sige  eder  at 
min  Søn  . .  har  Kierlighed  til  eders  Daat- 
ter-Baatter. '^  JRPaulli.Kandest.A8''.  nu  næ- 
sten kun  (dagl):  hvad  godt  (nyt),  hvad 
er  dit  ærinde;  hvad  har  du  at  sige.  Kom 
Grønneg. II. 10.  VSO.  hvad  godt  Nyt  ovre 
hos  \er7  Heib. Poet.  V. 2 90.  »Da  kom  den 
rige  Mand  for  Dag,  |  Men  aabnede  sit 
Vindve  blot  |  Paa  Klem  og  spurgte  tvær: 
„Hvad  Godt?"  Winth.V.162.  Feilb.  2.4)  (til 
bet.  2.2,  m.  overgang  til  bet.  IO.2J  som  adv. 


i  forb.  godt  og  vel,  dels  m.  h.  t.  noget 
fremtidigt,  som  udtr.  for,  at  noget  ønskes 
paa  heldig  maade  ell.  snarest  muligt  at 
maatte  komme  til  et  vist  sted  ell.  i  en  vis 
tilstand,  (de)  skelede  til  ham  i  Smug  og 
ønskede  ham  godt  og  vel  borte  igen.  And 
Nx.PE.1.3.  dels  m.  h.  t.  noget  fortuiigt,  som 
udtr.  for,  at  noget  paa  heldig  maade  ell. 
(lige)  for  kort  tid  siden  er  kommet  i  en  vis 
10  (ønsket)  tilstand  (ell.  til  et  vist  sted),  ægte- 
folk der  lige  er  blevet  godt  og  vel  skilte. 
EdvLehm.  (Gads  Mag.  1921.  525).  Vi  var 
næppe  kommet  godt  og  vel  under  Tag, 
da  Regnen  brød  løs.  AndNx.DB.163.  2.5) 
(1.  br.;  jf.  godartet  1)  om  sygdom,  der  optræ- 
der i  en  mild  (ikke  ondartet)  form;  i  udtr. 
som :  Kopperne  ere  af  det  gode  Slags.  Tode. 
ST.I.18. 

3)  (især  som  præd.  efter  være  og  m.  fig. 
^ præp.)  som  udtr.  for  dygtighed,  evne, 
skikkethed  til  noget.  3.1)  om  person:  som 
har  en  vis  dygtighed  (især  ud  over  det  almin- 
delige) ell.  (særlig)  evne  i  en  vis'  henseende; 
dygtig  (1);  flink  (3).  Hånd  er  god  i 
sin  hbg.Moth.G199.  han  er  god  i  Mathe- 
matik.  HCAnd.II.8.  nu  især  dels  m.  præp. 
til:  hun  (var)  ikke  .  .  god  tU  at  tie  med, 
hvad  Hjertet  var  fuldt  af.  Pont.FL.147. 
Marie  er  god  til  at  bruge  en  synål.  Hjem- 
ja  liv påprærien.(1917).53.  dels  som  adv.:  Han 
taler,  skriver,  godt  for  sig.  VSO.  Schand. 
IF.288.  'snakke  'godt  for,  se  snakke,  spec. 
som  (eksamens)kar akter:  godt  (nicsj.:  god; 
alm.  forkortet:  g,  se  G  sp.477*^),  som  betegnelse 
for  en  (positiv)  mellemkar-akter  (i  rækkefølgen 
udmærket  godt  (ug),  meget  godt  (mg), 
godt,  temmelig  godt  (tg),  maadelig  (mcU), 
slet;  se  Forordn.'' Iiil809.§92  samt  udmær- 
ket osv.).  Ungdommen  viste  ved  Visitat- 
40  sen  1743  en  kendelig  Forbedring,  og  blev 
efterhaanden  bedre  og  bedre  omtalt  („ula- 
stelig", „ret  god"  og  „meget  god").  Aarb 
Thisted.1921.220.  jf.:  menneskeligt  velme- 
nende declamere  de  alle  —  godt,  meget 
godt,  udmærket  godt  eller  temmelig  godt, 
maadeligt,  slet  —  men  ingen  af  dem  er 
i  Charakter  af  det  nye  Testamentes  Chri- 
stendom Z^terfc.X/F.^l.  især  brugt  som  subst: 
(aspiranterne)  ansees  som  bestaaede,  om 
50  de  end  .  .  i  Dansk  kun  have  2  Gode  og 
1  Maadelig  eller  1  God  og  2  Temmelig 
gode.  MR.1832. 117.  Disciple,  der  have  be- 
staaetéde  Klasses  Hovedexamen  med  Godt 
i  Latin.  Anordn.Nr.l.W>U1881.§7.  han  er 
ikke  tilfreds  med  sine  godt' er  j  m.  nær- 
mere bestemmelse  ved  forlvøjelses-  ell.  for- 
mindskelsestegn :  gX  (godt  'kryds),  g?  (godt 
'spørgs)  ell.  nu  alm.  (jf.  Bek.Nr.l28^/8l871. 
Anordn.Nr.9P^U1904.§5):  g+  (godt  'plus), 
60  g-j-  (godt  'minus),  se  Kryds,  Spørgs,  Plus, 
Minus.  3.2)  især  om  person:  være  god 
(m.  neutralt  subj.:  godt  (LTid.1731.632)  ell. 
god  (Stampe. 1.884))  for  (sj.  t\\),  (nu  næsten 
kun  dial.)  være  i  stand  til;  formaa; 
kunne,  (især  i  nægtende  udtr.  olgn.).  ||  m. 
flg.  inf.  Hånd  er  god  for  at  sette  det  i 
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verk.  Moth.G200.  det  (beror)  nu  paa  os, 
om  vi  ere  gode  for  at  udføre  hånds  Paa- 
fund.  JBPatdH.N.59.  hendes  Billede  er 
.  .  saaledes  indprentet  i  mit  Hierte,  at 
intet  i  Verden  er  god  for  nu  at  udslette 
det.  KomGrønneg.III.lol.  Det  skal  han  al- 
drig være  god  for  at  bevise  mig  over. 
VSO.  MO.  Feilb.  m.  præp.  til:  du  troede 
nok  at  (fruentimmer)  ikke  vare  gode  tU 
Andet  end  til  at  vaske,  stryge  og  stoppe. 
Heih.KM.44.  (jeg)  er  ikke  god  længer  til 
at  gjøre  Rejsen  derind.  GyrLemche£.T.51. 
II  (m.  overgang  til  bet.  4.5;  nu  nappe  br.) 
m.  flg.  subst.  olgn.:  være  i  stand  til  at  ud- 
føre et  vist-  arbejde;  du  til.  Om  nogen  Skibs- 
folk sig  forhyre,  og  ikke  ere  gode  for  det, 
som  de  sig  udgive  foT.DL.4 — 1 — 4.  Hånd 
er  god  for  sin  hflt.Moth.G200.  3j)  som 
er  (i  høj  grad)  skikket  til  noget;  som 
egner  sig   til  noget;    tjenlig    til  noget. 

am.  præp.  tU  og  flg.  subst.  olgn.  Maage- 
un  var  . ,  ligesaa  godt  til  Dynefyld  som 
Gaasedun,  sagde  han.  Tolderl.H.35.  (græ- 
kerne havde)  Blik  for,  hvad  hele  Legemet 
og  enhver  af  dets  Dele  var  „god"  tU. 
JLange.BM.II.102.  H  m.  flg.  inf  til  at  be- 
tegne en  henseende  (jf.  FalktjSyntJ204.  Mik- 
kel8.Ordf.120).  Disse  Draaber  ere  gode  at 
svede  paa..  nøysg.SJ235.  han  (var)  ikke  .  . 
god  at  komme  nær.  Goldschm.II.38.  ikke 
god  at  bid(e)s  med,  se  bide  sp.628*^.  god 
at  faa  forstand  af,  se  Forstand  sp.891*'. 
m.  inf.  m.  trans.  (eU.  pass.)  bet. :  huden  af 
gåsefødder  er  god  at  lægge  paa  hænderne 
i  frost.  Feilb.1.529.  erfaren  ell.  forsøgt  mand 
er  god  at  gæste,  se  erfaren  (sp.491^^).  for- 
søgt (sp.9o4*).  den  er  god  at  lokke  osv., 
se  bet.  8.1.  jf.  (bibl.)  m.  præp.  til:  Træer  .  . 
som  vare  lystelige  at  see  til  og  gode  til 
at  æde  ai.lMos.2.9. 

4)  som  udtr.  for  en  vis  grad,  værdi  eU. 
gyldighed.  A.t)  som  har  sin  fulde  værdi 
eU.  gyldighed;  som  ikke  staar  tilbage 
for  andre  af  samme  art  (jf.  ogs.  bet.  4.2^. 
Il  (sport.)  som  tilfredsstiller  de  ved  spille- 
reglerne fastsatte  krav;  rigtig;  gyldig, 
(hvis  bolden  i  tennis  rammer)  Jorden  inden 
for  .  .  Pladsens  Grænser  .  .  er  Bolden 
god.  Gymn.II.108.  jf.  god  (o:  lovlig)  prise 
t*.  Prise.  H  4jk  om  kort:  som  ikke  (mere)  kan 
stikkes  (efter  at  de  højere  kort  er  faldet). 
dersom  man  kuns  har  Konger,  saa  bør 
man  ikke  udspUle  dem,  af  Frygt  man 
derved  maatte  giøre  den  Spillendes  Da- 
mer gode.  SpiUebog.(1786).64.  Spillebog. 
(1900).6.  II  om  mønt.  gode  penge.  Moth.  G 
204.  hver  persohn  (betaler)  for  miUen  toe 
goede  Grosken.J Juel.ll.  MO.  nu  vist  kun 
m.  svækket  bet.  (jf.  bet.  2^):  Store  Knud 
tog  Pengene  hjem  i  gode  danske  500- 
Kronesedler.  ÆT."/si923.i0.sp.5.  ||  f  gøre 
godt  {ænyd.  d.  s. ;  efter  ty.  gut  machen)  godt- 
gøre (2)  (en  paastand  olgn.).  (han)  agtes 
for  ubetænksom  . .  naar  han  sin  .  .  Irette- 
sættelse ikke  behørigen  med  Vidnesbyrd 
kan  gjøre  godt.  MBJ.706.130.   er  jeg  en 


Hane?  hvormed  vil  I  giøre  det  got?  Holb. 
Er. IV. 2.  (han)  giør  got,  at  man  kand 
bruge  mange  slags  Operationer  tU  Hier- 
nen.LTid.1744.322.  y  for  godt  {efter  eng. 
for  good)  ^  paa  en  afsluttende  maade; 
til  sidst;  som  afslutning;  definitivt;  især  i 
udtr.  som  sætte  vant  for  godt,  sætte  (stiv- 
hale) vant  for  (tredie  og)  sidste  gang.  Har- 
boe.MarO.120.  (de)  maatte  endelig  vende 

10  om  igjen  for  godt,  og  opgive  Forsøget. 
StBilU.GaUII.193.  Scheller.MarO.229.  \\ 
kort  og  godt,  se  kort.  4^)  (dagl.;  jf.  bet. 
4.6^  ved  ord  m.  nedsæt,  bet.:  som  i  høj 
grad  lægger  den  egenskab  for  dagen,  som 
subst.  betegner;  „r^ig";  „ordentlig".  ||  om 
(dum,  uduelig)  person.  Han  er  en  god  Svire- 
broder. VSO.  De  har  gjort  hende  til  Men- 
neske; inden  De  flyttede  sammen  med 
mig,  var  hun  en  god  Sjokke.  Gylb.VIII.9. 

20  (han)  trak  paa  Skuldrene  og  trøstede  ham 
med,  at  han  var  et  godt  Fæ.  JakSchmidt. 
SP.17.  Det  er  et  godt  Svin,  den  Dyrlæge 
med  sine  Hingste.  Wied.S.212.  |j  om  (vcerdir 
løs)  ting.  (den)  Kjole  .  .  er  noget  godt 
Skidt,  for  den  holder  ingenting.  Thit  Jens. 
G.33.  en  god  støvle,  se  Støvle,  fl  om 
(ubehagelig)  tilstand,  (daarlig)  virksomhed, 
(meningsløs)  ytring  olgn.  (hvis)  jeg  var  en 
Doctor  .  .  skulde   (jeg)  min  Troe,   give 

30  Ordre  til  en  good  Feber  eller  Guulsoot, 
at  indqvartere  sig  .  .  i  hans  Mave.  Holb. 
UHH.I.l.  Han  gav  ham  et  godt  Puf,  et 
godt  Ørefigen.  KSO.  RudBay.EP.II.lll. 
Det  var  en  god  Løgn,  han  der  fortalte. 
MO.  noget  godt  sludder,  snak,  svineri, 
vrøvl  olgn.  (jf.  u.  Sludder  osv.)  \  4.3)  t  udtr., 
der  betegner  en  (vurderende,  ofte:  maade- 
holden)  anerkendelse  af  noget  som  værende 
af  en  vis  fornøden,  tilstrækkelig  værdi,  nytte  ell. 

40  gyldighed  (jf.  ogs.  bet.  4.4-6  og  5js).  H  (iscer  r) 
om  person,  forretning  olgn.:  som  er  (anses 
for  at  være)  i  stand  til  at  dække  sine  for- 
pligtelser; solid,  sikker,  til  at  stole  paa  i  øko- 
nomisk henseende;  (fuldt)  betalingsdygtig. 
vær  De  uden  Bekymring,  jeg  er  .  .  god 
nok,  thi  jeg  er  selv  Cautionist.  Kierk.V.20. 
hans  Underskrift  var  saa  sikker  som  rede 
Penge   —  Han    maatte   vel   altsaa  være 

fod,  idetmindste  som  Kjøbmand.  Tolderl. 
'JII.70.  Manden  er  god,  Huset  er  godt. 
Levin,  talem.:  Han  er  saa  god  som  rede 
Penge  (ora  den,  som  godt  kan  betale  for 
sig).  Mau.IIJ.25.  y  (jf.  IV.  for  1^)  i  udtr. 
(en)hver  kan  være  god  for  sig  olgn., 
o:  have  sin  veer  di,  gyldighed  olgn.  i  og  for 
sig,  uden  at  behøve  at  ell.  skulle  sammen- 
lignes med  noget  andet  (som  if.  andres  me- 
ning er  bedre).  Holb.Er.I.o  (se  for  sp.l64^). 
Schand.TF.I.91.  enten  han  var  Sejrherre 
60  eller  Besejret,  drak  han  hen  paa  Morgen- 
stunden Forlig  med  Fjenden  og  erklærede, 
at  enhver  Mening  kunde  jo  være  god  for 
sig.sa.BS.412.  jf.:  Enhver  er  god  for  sig, 
bemærker  vel:  den  ene  bør  ikke  foragte 
den  anden;  men  bruges  og  tU  at  betegne: 
den  ene  har  intet  med  den  anden  at  be- 
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stille.  VSO.  II  (dagl.)  om  hvad  der  er  rart 
at  have,  ikke  er  at  foragte,  gør  sin 
nytte  olgn.;  i  forb.:  ogsaa  godt,  (heller) 
ikke  at  foragte,  „hun  har  et  stort  Guld- 
uhr  paa  Siden."  —  „Tombak  er  og  got." 
Witvet.EL.54.  *Vi  har  .  .  ikke  Sværd  og 
Spyd;  I  Men  Dirk  og  Brækkejem  er  og- 
saa godt.  Oehl.VII.81.  sm8t.I.126.  ||  (det 
er)  godt,  som  udtr.  for,  at  man  er  tilfreds 
med,  hvad  en  anden  har  fremført  af  rede- 
gørelse, begrundelse,  undskyldning  olgn.,  (paa 
en  forbeholden  maade)  anerkender  dette  for 
at  være  tilstrækkeligt,  ikke  ønsker  videre 
drøftelse  olgn.  Moth.  G207.  „det  Silketør- 
klæde .  .  skal  du  ogsaa  nok  faae  erstat- 
tet. Og  ligeledes  de  fem  Lommetørklæ- 
der — "  —  „Godt,  godt,  godt,  Fru  Bitter- 
mandel 1  Det  har  slet  ingen  Hast."Hei6. 
Poet.VI.24.  „MarenI  Væverens  Kone  gav 
mig  i  Gaar  en  Pære,  den  har  jeg  gemt 
til  dig,  den  ligger  i  min  Bukselomme." 
Konen  svarede  koldt;  „Det  er  godt,  Olel" 
PMøll.11.30.  ogs.  (nu  næppe  br.)  som  trusel: 
jal  det  er  got;  bi  du  kun.  Moth.G207. 
VSO.  ogs.  som  udtr.  for,  at  man  har  for- 
staaet  en  andens  (modpartens)  udtalelse,  hen- 
sigt, ønske  osv.  og  drager  konsekvensen  heraf, 
retter  sin  videre  optræden  derefter  olgn.  (med 
ell.  uden  billigelse,  anerkendelse  af  udtalel- 
sens berettigelse  osv.);  især  ellipt.:  godt!  nu 
vel;  vel.  dersom  han  vil  løse  dig,  godt 
(Chr.VI:  got),  da  maa  han  løse  dig.  Ruth. 
3.13.  „i  denne  ophøjede  Følelse  (ved  synet 
af  den  travle  by)  blander  sig  en  vemodig 
Erindring  om  al  den  Kummer  .  .  som 
Arbejdet  medfører."  —  „Meget  godt!  Du 
elsker  altsaa  Menneskene."  Goldschm.II. 
371.   *Hvis  Du  vil  spionere  —  godt!  saa 

eaar  vi.  Drachm.DD.53.  *Er  du  ej  en  vel- 
lædt  Vildmand,  |  som  ernærer  sig  af 
Rov?  I  Og  er  Paladshotellet  ikke  .  .  |  en 
Stump  stiliseret  Skov?  \  Jo.  |  Godt!  |  Saa 
kræv  med  Fynd  din  Vfhisk.j.FrNygaard. 
0.74.  II  det  er  godt  nok,  som  udtr.  for 
en  delvis  anerkendelse  ell.  indrømmelse  (jf. 
bet.  10.2J,  især  m.  flg.  (ved  men  olgn.  ud- 
trykt) begrænsning  ell.  indvending.  Det  var 
godt  nok  han  havde  Talent,  han  kunde 
blot  ikke  bruge  det.  JPJac.II.236.  Bang. 
SE.37.  især  som  indvending  mod  en  andens 
ytring:  det  er  got  nok  min  Hierte!  men 
alting  til  Maade.  nolb.Jul.5 se.  Gylb.I.309. 
Veldædigt  Øiemed,  det  er  godtnok;  men 
jeg  la'er  ikke  mine  Døttre  demoralisere 
til  Fordeel  for  det  druknede  Skibsmand- 
skab !  Hvor  kan  det  falde  Jer  ind  at  ville 
paa  Maskerade?  Fritz JUrg.nr.  12.  \\  lade 
være  god(t),  lade  en  ell.  (nu  vist  kun) 
noget  staa  ved  sit  værd;  (med  ell.  uden  bil- 
ligelse ell.  anerkendelse)  afholde  sig  fra  vi- 
dere drøftelse,  indsigelse,  modstand  olgn.  (og 
indrette  sig  efter  de  foreliggende  forhold). 
Jeg  har  Andet  at  bestille  end  at  høre 
paa  den  Snak  (o:  at  De  har  vundet  i  min 
lotterikollektion).  De  har  Ingenting  vundet 
—  lad   det  saa  være   godt!  Holst.III.il. 


„(demokrat)  er  jeg.  Ikke  alene  af  Fødsel 
(men  ogsaa)  af  Hjerte."  —  „I  saa  Henseende 
staaer  De  over  Mirabeau;  han  var  det 
kun  af  Hjerte."  —  „Lad  De  Mirabeau  være 
god."  FrHolst.  En  sandDemokrat.(1870).19. 
„Jeg  troede.  Du  holdt  mere  af  din  Fa- 
der, Poul."  —  „Der  er  ingen,  der  hol- 
der saa  meget  af  Fader  som  jeg.  Men 
lad  nu  det  være  godt.  Nu  skal  jeg  nok 

10  tage  Attsere.'^  Esm.III.336.  skal  vi  saa 
lade  'det  være  'godt  ell.  lade  det  være 
'godt(med  'det)  j  j|  det  kan  'blive  'godt, 
(tsær  dial.;  jf.  blive  2.3^  det  kan  være  det 
samme,  er  mig  ligegyldigt.  Feilb.  \\  (m.  over- 
gang til  bet.  2.2J  finde  for  godt,  ogs.  an- 
se for  godt,  befinde  godt,  holde  for  godt, 
se  anse  (II.S.i),  befinde  (2.3),  finde  (IV.5.3), 
holde  (j/.  IV.  for  15.2 j.  (som)  det  synes 
mig  godt,  se  synes.  ||  G3  kende  (for) 

20  god  {ænyd.  kende  god  (HSmith.TredieUrte- 
gaard.  (1557).  Fort.  A2 >') )  godkende ;  aner- 
kende. *Da  stod  han  ikke  mer  imod,  |  men 
kjendte  hendes  Vilje  god.  Ploug. 1. 322.  Ja- 
kob Knudsen  trænger  som  Skribent  ikke 
til  Retledning.  Publikum  har  kendt  ham 
god.  JVJens.NV.210.  Da  Ingers  moer  hav- 
de kendt  Torkiil  for  god,  måtte  den  øv- 
rige by  gøre  det  samme.  Hjortø. FS.105. 
CP   tage   (for)   god,  (jf.  godtage^  d.  s. 

30  tage  noget  for  got.  Moth.G208.  *de,  som 
ikke  for  gode  tages,  |  Maae  drage  til  Hel- 
ved, hvor  aldrig  de  vrages.  Heib.Poet.X. 
249.  (jeg)  tog  Fuglen  god  som  en  Kame- 
rat,  jeg  mødte  i  Skoven.  JVJens.Sk.70. 
han  bagvadsker  os  med  onde  Ord  (og) 
tager  .  .  ikke  Brødrene  for  gode  (1819: 
antager  . .  ikke  Brødrene^.  3Joh.lO(1907). 
uden  kønsbøjning:  Arbejdet  var  taget  god. 
Jeg  var  fri.  Thuborg.KV.90.  jf:  Ingensom- 

40  helst  Undskyldning  vil  mere  blive  taget 
for  god  (3.udg.(1880).70:  godt).  HFEwJF. 
11.86.  tage  for  gode  varer,  se  Vare. 
4.4)  sige,  (sjældnere:)  være,  gaa  (MRu- 
bin.Er.222.  NatTid.^'>lsl919.Aft.4.sp.l),  (sj.:) 
staa  (Nykjøbing(F.)Dagblad.^Vsl908.1.sp.2) 
god  for  {ænyd.  være,  sige  god  for;  efter 
ty.  fiir  einen  gut  sein,  sagen,  stehen;  jf. 
gaa  3.7;  især  QJ)  om  person:  (ved  sin  øko- 
nomiske tilstand  ell.  ved  en  bestemt  ytring, 

50  erklæring  olgn.)  yde  en  vis  garanti,  borgen, 
sikkerhed  for  (at  et  tilgodehavende  vil  blive 
dækket,  at  en  person  er  til  at  stole  paa,  en 
ting  ell.  fremgangsmaade  af  den  rette  art 
osv.);  staa  inde  for;  garantere  for. 
Moth.G201.  Sr.  Holberg  vil  betale  og  være 
god  for,  hvad  han  (o:  en  student)  rester 
(o:  i  sin  leje).Cit.l736.(HistMKbh.I.256). 
Sagde  du  ikke  .  .  At  du  kiendte  ham  me- 
get godt,  og  at  du  vilde  være  god  for 

60  ham  i  alle  Maader?  Biehl.(Skuesp.VL361). 
*Jeg  siger  god  med  Gods  og  Liv  og  Ære  | 
For  Fangen. Bredahl.IL96.  selv  for  en  stør- 
re Sum  var  I  mig  god  nok  til  imorgen. 
CBernh.V.147.  han  var  gaaet  god  for  800 
Daler.  Fr  Olsen.  Det  da.  Postvæsen.  I.  (1889). 
121.  de  mange  forskellige  Hypoteser,  der 
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er  bragt  til  Torvs  af  liberale  Teologer, 
hvem  kan  sige  god  for  dem? MPont.MO. 
209.  Jeg  siger  god  for  følgende  Fremfærd 
(o:  til  at  dressere  en  hund),  som  for  de 
fleste  Hundes  Vedkommende  .  .  sikkert 
vil  føre  til  Maalet.  VigMøll.HJ.47.  Feilb. 
jf.  (sj.):  „Gaa  du  kun  til  Ro  .  .  jeg  skal 
nok  .  .  gjøre  Kjøkkenet  reent.  Men  fly 
mig  Nøglen  til  Spilskammeret  .  .  Hvad 
for  noget!"  udraabte  Manden  barsk  (da 
konen  betænkte  sig):  „vil  du  gjøre  mig 
vred?  kan  jeg  ikke  være  dig  saa  god 
igjen  (o:  være  saa  meget  betroet,  fortjene 
saa  stor  tiUid,  til  gengæld  for  min  tjeneste).'^ 
Gylb.I.2S9.  ||  m.  zi-sætn.  olgn.  som  styrelse 
for  præp.:  indestaa  for,  at  noget  vil  ske. 
du  skal  faa  en  Ulycke  paa  din  Ryg,  det 
skal  jeg  være  dig  god  for.  Holb.Vgs.I.S. 
Han  tør  derved  sige  god  for,  at  Franke- 
rige aldrig  understøtter  Prætendenten 
offentlig. LrifiJ 746. 755.  jeg  skal  være  Dem 
god  for,  at  dette  Anslag  skal  lykkes. 
Skuesp.IV.434.  Bagger.II.99.  H  m.tings-subj.: 
være  ell.  tjene  som  sikkerhed  for.  *Hand  al- 
drig Rhodope  af  nogen  vogte  lod  |  Thi 
hendes  egen  Dyd  for  hende  sagde  god. 
Helt.Poet.64.  fremfor  alt  sagde  hans  Ægte- 
skab med  Allil  god  for  ham.  CEw.C.229. 
4j)  med  nærmere  bestemmelse  (især  ved  sam- 
menligningsled) af  værdiens  ell.  gyldighedens 
størrelse  (jf.  ogs.  bet.  4.4  og  e):  som  har  en 
vis  værdi  ell.  gyldighed  i  forhold  til  noget 
andet.  H  m.  efterfolgende  præp.  for  ell.  (nu 
næppe  br.)  til.  een  Rosensteens  Diamant, 
good  til  (o :  til  en  værdi  af)  Fire  Hundrede 
Rixdaler.  Rostgaard.(Bruun.FR.II.44).  jf. 
bet.  3.2:  (en)  Øsestrip,  der  var  go'  for  man- 
ge Potter.  AlbaSchicartz.Skagen.II.(1913). 
92.  jf.  bet.  4.3  slutn.:  Det  (o:  et  gi.  kobberstik) 
maa  ikke  regnes  god  for  et  virkeligt  Pot- 
tTæt.DanmHavebrJ4.  især  om  person  m.  h.  t. 
hans  økonomiske  evne  (jf.  ovf.  sp.ll62*^) :  (jeg) 
troede,  at  De  var  god  for  (o:  ejede  saa 
meget  som,  „var  en  mand  paa")  en  halv 
Tønde  Guld,  og  saa  er  De  den  usleste 
Pjalt.  B.ostr.GE.72.  ||  ved  sammenligning 
med  tingen  selv  paa  et  andet  tidspunkt  eli. 
med  andre  ting:  være  saa  eU.  (i  alm.) 
lige  saa  god  som  olgn.,  have  de  samme 
afgørende,  isctr  værdifulde  egenskaber  som; 
gælde  for  det  samme  som;  ikke  staa  tilbage 
for.  Jeg  fait  selv  engang  for  en  Person, 
som  jeg  end  ikke  var  forlovet  med,  men 
jeg  er  lige  god  Jomfrue  for  det.  Holb.Hex. 
IV. 1.  jeg  er  ligesaa  god  som  den  Fæhund 
i  allemaader.  sa.Masc.I.ll.  Den  halve  Chri- 
stendom er  saa  god  som  slet  ingen.  Nord 
Brun.TT.23.  ved  at  tage  bifag  kunde  (en 
teolog)  blive  så  god  som  en  cand.  mag.  Edv 
Lehm.Præstevalg  og  præstedannelse.(1906).13. 
jf.:  *Krukken  er  med  Urnen  lige  god  | 
og  begge  Søskende  —  og  lige  skøre. 
Drachm.DJ.I.3o9.  (iron.:)  Du  er  ligesaa 
god  (h.  e.  ond,  slem,  lastværdig)  som  han. 
Nysted.Rhetor.39.  talem.  (nu  1.  br.):  eet 
ord  saa  godt  som  tyve  olgn.,  kort  sagt 


(jf.  II.  en  12.1,  n.  fire  1).  KomGrønneg. 
111.93.  Hør:  to  Ord  saa  gode  som  fire. 
Vil  De  være  min  Kone.  PAEeib.Sk.III.70. 
Jeg  tør  ikke  staae  her  længere.  Altsaa 
to  Ord  saa  gode  som  hundrede.  HeibJPoet. 
V.240.  WinihJI.187.  Q  m.  flg.  adj.  som  sam- 
menligningsled (jf.  saa  godt  som  u.  bet.  éjs). 
Sagosuppe  . .  hvori  Grynene  ere  saa  gode 
som  heele  endnu,  giver  (ikke)  en  let  for- 

10  døielig  Føde.  Tode.ST.II.91.  nu  vist  kun  i 
forb.  saa  god  som  ny.  *En  Paraply,  | 
Der  næsten  var  saa  god  som  ny.  Érz.D. 
11.185.  En  saa  god  som  ny  Wanderer 
Automobil  ønskes.  PoU*/9l921Jl.sp.l.  y  m. 
flertah-  eU.flerheds-subj.:  være  lige  gode, 
gælde  lige  meget;  staa  lige  (i  værdi,  rettig- 
hed olgn.).  Moth.G204.  attrib.:  alle  gode 
Dannemænd  kunde,  som  Ugegode  Brødre, 
nyde  ligegod  Ret  Grundtv.Dansk.  1.472. 

TOspec:  være  lige  (dial.  ens^  gode  om 
noget,  have  samme  (lige  stor)  ret,  pligt, 
ære,  ansvar,  andel  olgn.  m.  h.  t.  noget.  Moth. 
G204.  de,  som  her  er  Samfundets  Krone 
og  vi,  som  er  dets  Rødder  .  .  vi  er  dog 
Uge  gode  om  vores  Politimester.  Hostr. 
KG.I.11.  vi  er  ens  gode  om  Omkostnin- 
gerne. PJBlfø«.£S.156.  det  er  (mig)  lige 
godt,  (nu  næppe  i  alm.  spr.)  det  er  eet  og 
det  samme,  ligegyldigt,  lige  meget,  „lige  fedt" 

30  (jf  fed  sp.842").  Holb.Bars.V.2.  For  Re- 
sten er  det  lige  got,  hvad  de  (o:  smaa- 
ordene)  kaldes,  og  enhver  veed  næsten 
at  skrive  dem  ret.  PSchulz.DS.85.  Dog  det 
er  ligegodt:  vil  du  betroe  mig,  hvad  du 
veed  om  Guldmageren,  da  skal  jeg  ikke 
mere  forfølge  dig.  Hauch.III.295.  ellipt.: 
sand  Hunger  .  .  kræver  noget  at  spise, 
lige  got  hvad  det  er.  To(le.VI.2.33.  „hvor- 
fra har  De  da  faaet  de  Penge?"  —  „Lige- 

40  godt  .  .Jeg  har  faaet  dem,  som  De  seer." 
Hauch.IIi.264.  ||  m.  forestilling  om  en  vis 
bestemmelse  ell.  anvendelse.  'Slip  Sværdet, 
Bondedatter  1  |  Det  er  for  godt  tH  dig. 
Oehl.NG.97 (se  for  sp.  193*").  PFaber.VV. 
3  (se  for  sp.l93*^).  holde  sig  for  god  til, 
se  bet.  6.3.  talem.:  f  han  (hun,  det)  er 
ingen  mand  for  god(t)  o:  er  af  temme- 
lig ringe  beskaffenhed  eU.  værdi.  Moth.G200. 
Hun  er  ingen  Mand  for  god,  siges  vel 

50  om  et  Fruentimmer,  som  bør  tage  til 
Takke  med,  hvem  hun  kan  faae  til  Mand; 
men  siges  og  om  andre  Ting,  som  ere 
kun  maadeUge,  saasom:  det  er  ingen  Mand 
for  godt,  o:  det  er  kun  slet  og  ringe. 
Saaledes  siger  man  og:  du  er  ingen  Mand 
for  god,  o:  du  er  ikke  meget  ærlig ;  dig 
troer  jeg  ikke.FSO.  (nu  næppe  br.)  om  for- 
tjent straf,  som  loves  en  (som  triisel):  Gal- 
gen skal  ikke  være  dig  for  god.  HolbMex. 

60  III.4.  saJeanJI.6.  Aa)  adv.  godt  somudtr. 
for  en  grad.  |  meget;  i  høj  grad;  knyt- 
tet til  verbum:  Hvoraf  leer  hånd  saa  got? 
Holb.Tyb.V.lO.  „Det  var  kønt  af  Eder  at 
komme  igen,"  sagde  han  . .  „men  det  lig- 
ner Eder  godt"  JohsPalM.TV.235.  jf.  bet. 
4.2:  Vi  skjændtes  godt  forleden  Dag,  og 
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det  var  ikke  døde  Ord,  der  røg  af  Mun- 
den paa  ham.  Bergs.BB.244.  „Det  var  jo 
bare  Komedie,"  sagde  Pelle  slukøret,  han 
skammede  sig  godt  paa  Faderens  Vegne. 
AndNx.PE.Il.l44.  knyttet  til  adj.  og  adv. 
(der  ofte  har  nedsæt,  bet.;  jf.  bet.  4.2^;  Snak- 
ken omkring  Bordet  (blev)  i  det  hele  godt 
højrøstet.  Pont.LP.VII.155.  Guldberg  og 
Enkedronningen  .  .  var  godt  russervenlige 
og  fjendske  mod  England.  Ottosen. VH.III. 
121.  en  Haandfuld  Mænd  . .  godt  forskel- 
lige. jBimes^.Z)i'\53.  hun  kneb  til;  det  var 
ikke  kærligt  ment,  det  gjorde  godt  ondt. 
Hjortø. DG.93.  De,  der  ikke  benytter  disse 
Dages  rolige  og  klare  Vejr  til  en  Udflugt 
Nordpaa,  er  godt  dumme.  PoU^/iol906.3. 
jf.  bet.  10.2:  *De  (o:  de  hellige  tre  konger) 
fandt  det  godt  Umagen  værd  |  Mangt 
mødigt  Fjed  at  træde.  SalmHj. 156. 2.  ||  i 
sammenligning s-udtr.  (lige)  saa  godt  som 
olgn.,  som  udtr.  for,  at  to  ting  ell.  forhold 
er  ganske  ligestillede  (sideordnede),  at  den 
ene  af  to  muligheder  er  lige  saa  nærliggende 
som  den  anden  olgn.  *Hun  holde  vil  af  dig, 
saagodt  som  jeg.  Oehl.XII.31.  den  gamle 
Mand,  det  var  Døden  selv,  han  nikkede 
saa  underligt,  det  kunde  lige  saa  godt 
betyde  Ja,  som  Nei.  HG  And.  VI.103.  Paa 
Dekorationer  giver  næsten  enhver  Polak 
fra  Fødselen  Afkald  saa  godt  som  paa 
Vnitormer.  Brandes.X.31.  jf.  bet.  10.2 :  lige 
saa  godt  først  som  sidst,  se  II.  først  sp. 
468^^.  med  underforstaaelse  af  den  ene  mu- 
lighed: du  kan  lige  saa  godt  opgive  det 
med  det  samme  j  ||  saa  godt  som  {glda. 
swa  goth  som  (Mariagerleg. 326'^^),  jf.  ty. 
so  gut  wie)  brugt  som  adv.:  næsten.  „Lod 
I  jer  Datter  gaa  paa  Mascarade?"  —  „Ja 
jeg  nødde  hende  saa  got  som  dertil". BoZfe. 
Masc.II.2.  Man  maa  saa  got  som  giøre 
Vold  paa.  ham.  EPont.Men.III.427.  Skuesp. 
V.88.  nu  især  knyttet  til  adj.,  adv.  olgn.: 
•Forladt  af  sine  han  saa  godt  som  eene 
stTeed.NordBrun.Jon.166.  han  betragtede 
sig  saa  godt  som  uafhængig  af  den  kei- 
serlige Magt.  Molb.DH.II.369.  det  traf  sig 
vel  saa  godt  som  aldrig,  at  de  Alle  var 
samlede.  JPJac.II.188.  det  er  saa  godt  som 
besluttet. ittdv.  jf.:  min  Saagodtsom-For- 
lovede.  Winth.IX.77.  undertiden  efterstillet: 
(vi  rejste)  igjennem  et  Land,  som  var  os 
ubekjendt  . .  uden  at  kjende  Veien,  uden 
Penge  saa  godt  som.  JJ Paludan.  Er.  66. 
Drachm.F.II.272. 

5)  som  social  bestemmelse.  5.1)  (især 
GJ  ell.  dial.)  som  har  de  egenskaber,  der 
hører  til  en  borger  (undersaat,  med- 
borger) af  den  rette  slags;  som  er  gen- 
stand for  almindelig  (borgerlig)  ag- 
telse; respektabel;  agtbar;  hæderlig. 
De  gode  Mænd  vil  ingen  Reformation  have 
her  i  Hamborg.  Holb.Kandst.1.6.  En  god 
Mand  betyder  i  skikkelige  Folkes  Tale  en 
Mand  . .  som  bliver  ved  det  Gamle  . .  giør 
alting  med,  og  siger  ingen  imod.  JSneed.IV. 
475.*(Vifil)  var  Kong  Halfdans  godeMand,  | 


Han  svor  ham  Tro  i  Døden.  Oehl.HF.70.  'Ri- 
gens  gode  Mænd.  Grundtv.PS.III.201.  Jørg. 
Danimarca.(1921).97.  jf.  bet.  6.2:  *Til  dit 
Hjerte  og  din  Haand  jeg  beile  nu  vil,  | 
Disse  gode  danske  Herrer  ere  Vidne  der- 
til IWin^/i.FJ.i  99.  godt  folk,  se  Godtfolk, 
li  (m.  overgang  til  bet.  7;  nu  arkais.  (se  Bu- 
bow.SP.152)  ell.  spøg.)  om  by  olgn.  *„Nida- 
ros?"  —  „Saa  kaldte  |  Jo  Olaf  Trygve- 

10  søn  . .  I  Vor  gode  By."  Oehl.AV.32.  Fami- 
lien, der  hører  til  de  bedste  i  det  gode 
Sverrig.  HCAnd.XII.281.  Schand.AE.120. 
Daniel  Knopf  . .  agtbar  og  ærlig  Købmand 
i  den  gode  Stad  København.  JPJac.I.126. 
iron.  (m.  biklang  af  bedsteborgerlighed,  kon- 
servatisme olgn.;  jf.  bet.  6.2  og  7. s-i):  Det  er 
bekjendt,  at  vort  godeKjøbenhavn  i  mange 
Stykker  kun  lidet  svarer  til  Begrebet  af 
en  stor  og  folkerig  Hovedstad.  Heift.Pros. 

20  VIII.452.  Broen  var  malet  skinnende  zin- 
noberrød,  det  var  en  Nyhed,  —  den  ene- 
ste foruden  Brogadens  Brolægning  og 
Theatret,  som  han  havde  opdaget  i  den 
gode  konservative  Stad  Næstved.  Gjel.GD. 
13.  5.2)  som  hører  til  ell.  er  ejendommelig  for 
de  bedre  stillede,  de  øvre  lag  i  samfundet 
(overklassen,  embedsstanden  olgn.).  Der  blev 
sendt  Barselmad  fra  alle  „gode  Huse"  og 
selv  fra  fattige  Folk,  som  bade,  ikke  at 

30  iorsmaa.  Goldschm.V II 1. 161.  T.  (holdt  ikke 
af)  at  gjøre  Visit  i  Etatsraad  P.s  Hus. 
Men  han  fik  Indbydelser  til  adskillige 
„gode  Steder."  Schand.TF. II.  121.  godt 
folk,  se  Godtfolk,  nu  især  i  udtr.  som  godt 
ell.  det  gode  selskab,  god  tone,  se 
Selskab,  Tone.  ||  (især  m.  præp.  ai)  i  forsk, 
udtr.,  der  betegner  en  persons  fødsel  (3).  Af 
god  Fødsel.  TBaden.Suppl.  Kambyses  .  . 
var  af  god  Slægt.  FFalkenst jerne.  Overs.af 

40  Eerodot.I.(1897).100.  være  kommen  af 
godt  folk,  se  u.  Godtfolk,  især  i  forb.: 
af  god  familie,  se  Familie  3.  i  sa.  bet. 
(nu  dial.):  \ære  kommen  af  godt.  Moth. 
G207.  Mau.3144.  Feilb.  (|  m.  særlig  forestil- 
ling om  gunstige  økonomiske  forhold:  rig; 
velstaaende.  han  har  engang  været  en 
god  Mand,  og  havt  Penge  paa  Rente. 
Blich.(1833).V.60.  (jf.  smst.III.259).  en  god 
hj.  Feilb.  i  olm.  spr.  næsten  kun  i  udtr.  et 

50  godt  parti,  se  Parti.  5.3)  (m.  overgang  til 
bet.  6)  i  udtr.  holde  sig  for  god  til  (m. 
flg.  inf.,  vbs.  olgn.),  anse  (noget)  for  at  være 
under  sin  værdighed,  upassende  olgn.  det 
holder  jeg  mig  for  god  til.  MotJi.G201. 
Holb.Masc.II.3.  den  stolte  Erkebisp  (holdt) 
sig  ikke  for  god  til  selv  at  opvarte  dem. 
Molb.DH.II.47.  der  var  ikke  noget  Ar- 
bejde, som  jeg  holdt  mig  for  god  tU. 
Sch.and.F.512.  (nu  næppe  br.)  m.  fig.  at-sætn. : 

60  Herremænds-Fruerne  her  omkring  holder 
sig  for  gode  til  at  Vinden  maae  blæse  paa 
dem.  Biehl.DQ.IV.155. 

6)  som  etisk  (moralsk)  bestemmelse : 
sotn  er  i  besiddelse  af  ell.  vidner  om  ret- 
skaffenhed, menneskekærlighed,  ven- 
lighed olgn.   6.1)  som  svarer  til  (staar 
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paa  højde  med)  et  vist  etisk  (ofte  reli- 
giøst) ideal;  etisk  (følende  ell.  handlende); 
retsindig;  retskaffen;  ædel.  ||  om  men- 
neske, (gud)  lader  sin  Soel  opgaae  over 
Onde  og  Gode,  og  lader  regne  over  Ret- 
færdige og  UretiæTdige.  Matth.5.45.  'Du 
(o:  Fr.VI)  blevst  . .  I  I  Medgang  god,  i 
Modgang  bedre,  |  Den  bedste  mellem  Dan- 
marks Fædre.  Bagges.Ros.3.  'Hvis  jeg  var 
god,  jeg  digted  slet.  Heib.ND.112.  jf.  bet. 
4.5  sliitn.:  *Jeg  er  til  Dronning  jer  for 
slet,  I  For  god  til  (alm.:  til  at  være)  eders 
Frille.  Oehl.IX.199.  PMøll.1.13.  talem.  (efter 
Balle.Lcerehog.23):  menneskene  er  ikke 
saa  gode,  som  de  burde  være.  Mau. 
6429.  Arlaud.169.  GyrLemche.NB.262.  saa 
god  som  dagen  er  lang,  se  Dag  sp.ålP^. 
han  bliver  god,  naar  han  bliver 
gemt,  se  III.  gemme  sp.76o^^.  jf.(iron.): 
hysterisk,  løgnagtig  og  det  som  værre 
var;  saa  ung,  hun  kunde  blive  godlVBerg- 
strøm.M.67.  ||  (relig.)  om  gud  (jf.  algod  i), 
engle  olgn.  Ingen  er  god,  uden  Een,  som 
er  Gud.  Matth.19.17.  »din  den  gode  Hellig- 
aand  |  Vil  lære  mig  at  hede.SalmHus.471.3. 
*0  gode  Gud!  o  lad  mig  altid  stræbe,  | 
At  være  viis,  og  god,  og  lyde  Dig!.fia^- 
ges.IV.28.  'alle  ^ode  Eng\e.Winth.HF.47. 
(jf.  Engel  1.3;.  jf.  bet.  7.i:  (hun)  blev  viet 
til  ham  i  den  algode  Guds  hellige  Navn. 
Ja,  den  gode  Gud  maa  give  sit  Navn  til 
Meget.Gylb.II.5.  du  godeste  (g\id),(dagl.) 
som  udraab  (udbrud),  der  betegner  forfær- 
delse (egl. :  over  en  ulykke,  mod  hvilken  guds 
bistand  paakaldes),  forundring,  forbavselse, 
ringeagt  olgn.  jeg  finder  det  nu  saa  ked- 
sommeligt, Alt  det  med  den  raa  Virke- 
lighed ..  se  paa  den  Bakkantinde  (o:  en 
tegning)  . .  Herre  du  Godeste !  , .  En  ung 
Dame  i  Negligé  staar  tænksomt  paa  sine 
Ben  og  véd  ikke,  hvad  hun  skal  gøre 
med  en  Drueklase.  JPJac.17. 70.  Leop.PC. 
175.  Du  godeste  Gud,  det  vilde  ikke  ende 

fodt.  ThitJens.TS.95.  Du  godeste,  nu  bræn- 
er  hun  SandkagenlWAugustinus.Mariane 
BrammersFabrik.(1902).125.  Ij  om  persons 
sindstilstand  (jf.  bet.  i.s),  handlinger  osv.  han 
gjorde  det,  som  var  godt  og  ret  og  sandt 
for  Herrens  hans  Guds  Ansigt.  2Krøn.31. 
20.  jeg  veed,  at  i  mig,  det  er,  i  mit  Kiød, 
boer  ikke  Godt.  Rom.7.18.  I  burde  gaae 
de  andre  for  med  et  got  Exempel.  Kom 
Grønne  g. II. 2  00.  *Nu  har  jeg  overvunden  | 
Og  striidt  den  gode  Striid.  Brors.275.  Store 
og  gode  Handlinger.  Mall.(bogtitel.l777 ). 
(paven)  raader  over  Kirkens  Skat  af  gode 
Gerninger,  som  er  opstaaet  derved,  at 
Kristus    og  Helgenerne   har  gjort  mere 

fodt,  end  de  egentlig  behøvede.  Munch. 
'erdenshistorie.II.(1908).7.  Sal.UX.845.  en 
god  sag,  se  Sag  (jf.  forsvare  sp.924*^). 
god  samvittighed,  se  Samvittighed. 
talem.:  lade  godt  være  ærligt,  se  ær- 
lig. 6.2)  (især  jur.)  m.  særlig  forestilling  om 
vederhæftighed,  ærlighed,  kyndighed  olgn.: 
retsindig;  ærlig;  redelig.  Procuratorer 


.  .  skal  være  gode,  oprigtige  og  Uberyg- 
tede Mænd.  DL.l — 9—8.  tvende  gode  Vid- 
ner. Stampe.I.S16.  Skifteretten  (kan)  fra- 
tage den  Længstlevende  Raadigheden  over 
Boet  og  overgive  denne  til  en  god  Mand, 
der  da  som  Værge  bestyrer  Boet.  Zov^^r. 
155^Viil874.§58.  m.  overgang  til  bet.  7.4:  jeg 
er  en  god  ærlig  Handvercksmand,  som 
ingen  Complimentationer  har  lærdt.Holb. 

10  Kandst.1.2.  der  boer  got  ærligt  Folk  som 
har  gode  Vahre.  sa.llJ.1.5.  ||  om  mening 
olgn.  (skaden  skal)  besigtis  af  Søe-farende 
Mænd,  og  betalis  af  begge  Skibene  efter 
deris  gode  Tykke  (jf.  Godtykke^  og  For- 
stand. DL.4—3 — 5.  efter  Samfrænders  gode 
Befindende,  smst.5—2 — 19(se  Befindende  1 
og  Godtbefindende^.  j/.  u.  bet. 6.i  (samt  God- 
tro, godtroende.  Godtroenhed^;  (være  ell. 
gøre  noget  i)  god  tro  o:  den  formening 

20  (tro),  at  alt  er,  som  det  bør  være,  at  man 
ikke  gøi'  (mener,  siger)  noget  urigtigt  olgn.; 
spec.  (jur.):  formening  om  ved  sin  handling 
ikke  at  have  gjort  sig  skyldig  i  nogen  rets- 
stridighed (bona  fides).  Nans.M.36.  F.  kom 
ind  og  spurgte  i  god  Tro  (o:  uden  at 
kende  det  virkelige  forhold)  efter  sin  Dat- 
ter . .  Hans  Kone  svarede,  at  Cecilie  var 
ude  i  Køkkenet.  Jafe^nu.  S.  78.  Torp.  393. 
6^)  (om  person;   jf.  bet.  6.4 j  som  udtr.  for 

30  venlighed,  medfølelse  olgn.: venlig( sindet); 
elskværdig;  høflig;  forekommende; 
artig  (3.2).  Hvaa,  som  herom  i  det  føl- 
gende handles,  ville  den  Gode  Læser  be- 
tragte, som  det  ikke  var  skrevet  om  vort 
eget  sprog.  Høysg.AG.7.  (de  var  kendte) 
for  gode  og  gæstfri  Folk.  Bang. SE. 193. 
t  god(e)  Henrik  {efter  ty.  guter  Hein- 
rich; navnet  hentyder  vist7iok  til,  at  planten 
som  lægeplante  er  blevet  knyttet  til  et  venlig- 

40  sindet  alfe-  ell.  nissevæsen;  senere  forandret 
til  Stolt-Henrik)  3(  algode;  stolt-henrik. 
JTusch.37.  Moth.Conv.G119.  vAph.Nath.III. 
110.  II  tP  m.  hensobj.:  væreengod.  Moth. 
G199.  Winth.HF.260.  *Svensken  er  os  god,  | 
med  ham  vi  blanded  Blod.  Eich.1. 5.  Søi- 
berg.L.104.  om  forhold  ml.  mand  og  kvinde: 
Med  hele  sit  Hjerte  blev  hun  ham  Dag 
for  Dag  mere  god.HCAnd.V.182.  Goldschm. 
VII.179.  II  især  om  følelsens  udtr.  i  hand- 

soling  osv.:  være  god  (i)mod  eW.  ved. 
være  god  imod  de  fattige.  Moth.  G201. 
At  være  god  eUer  ond  ved  een.  Høy sg. S. 
157.  hun  havde  runde  Knær  —  hun  blev 
altsaa  god  ved  sin'M.a.ndlAndNx.DM.III. 
123.  være  god  af  sig,  (jf.  &t  A.  17.s^ 
ofte  spec:  være  villig  til  at  give  (til  træn- 
gende); være  godgørende.  „Om  han  ikke 
vilde  være  saa  god  at  give  dem  de 
Penge?"  —  „Jeg  er  jo  meget  god  af  mig," 

60  sagde  gamle  Enk,  „men  noget  for  noget." 
SvGh-undtv.FÆ.II.223.  De  er  alt  for 
god  olgn.,  især  i  høfligheds-udtr.  (nu  alm.: 
elskværdig,  venligj;  „Det  er  jo  en  nyde- 
lig Have."  —  „O  jeg  bederl  De  er  altfor 
god."  Heib.Poet.VII.180.  smst.VI.136.  \\  i 
visse  høfligheds-udtr.,  især  brugt  ved  opfor 
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dring  olgn.:  være  saa  god  ['væT(a)s(o 
'go'(5);  dagl.,  især  m.  bydende  ell.  truende 
bet,  ogs.  'vBrs(8)igo'(9),  -'go?(9)]  efterfulgt 
af  inf.  ell.  og  m.  sideordnet '  verballed  (jf. 
Éania.III.14:5ff.);  især  i  imp.  vær  saa  god 
[ivæ'rs(n'go''(9)];  dagl.  ogs.,  især  som  isoleret 
opfordring  ell.  m.  bydende  ell.  truende  bet.: 
[I  vBrs(9)igo'(9),-'go'(3)],o/"fesfereve<  værsgo 
olgrC.  (jf.  Dania.IlI.160f.),  dial.,  vulg.  væs- 
go  (Hostr.SD.1.43.  Feilb.lII.1121);  i  lign. 
anv.  som  vær(e)  saa  artig  (se  artig  sp. 
860^*).  vær  så  god  og  hér. Moth. G201. 
Monirere  er  nok  saa  god  at  giøre  det. 
Holb.llJ.III.6.  Madamen  er  saa  god  og 
fortælle  dend  (o:  historien)  igien. sa.Bars. 
II.8,  See  der  Cammerat  er  2  Gylden,  om 
I  icke  vil  forsmaae  dem,  nu  er  I  saa  god 
og  skaffer  os  Audientz.  sa.Kandst.  V.l.  Vær 
da  saa  god  og  siig  mig  til  hvad  Ende  du 
har  sø^  efter  mig.  KomGrønneg.II.8.  Du 
var  saa  god  at  tage  dig  af  min  Under- 
viisning.  Gylb.Novel.II.51.  „Har  De  seet 
Fiskere  fange  Fisk?"  „Nei . ."  „Saa  værsgo 
kjønt  at  være  fornøiet  med  den,  naar  den 
staaer  paa  Bordetl"  Goldschm.Hjl.  11.468. 
værsgo  å  hils.  Dania.III.160.  (sj.)  uden 
saa  (og  at^:  „Hvor  ligger  (nøgWcnippet)?'* 
sagde  jeg.  —  „Vær  god  se,  om  det  ikke 
ligger  i  min  Kappelomme."  Buchh.  UH. 
93.  uden  flg.  afhængigt  verballed:  Vil  hun 
icke  sætte  sig  ned,  vær  saa  god.  Holb. 
Kandst.IV.9.  Winth.V.2.  *har  I  lyst  at  ma- 
les, nu  så  væsgo  I  |  Kom  til  mig.  Hostr.SD. 
1.43.  (han)  strækker  Benene  fra  sig.  „Værs- 
god  (o:  De  maa  gerne  køre),  Kuskl"Za/c 
Niels.B.ll.  Det  bankede  paa  Døren.  „Hvem 
er  det?"  sagde  (mølleren).  Han  glemte  at 
sige  „Værsgo'";  han  vidste  dog  ellers  nok, 
at  det  hørte  sig  til,  naar  nogen  brugte 
denne  finere  Maade  at  bebude  sin  Ind- 
trædelse i  Stuen  paa..  JakKnu.Jy. II. 243. 
En  Pige  aabnede  Døren  til  Spisestuen  og 
sagde  Værsaagod  (o:  meldte,  at  der  var 
serveret).  RGandrup.MH.48.  m.  bydende  ell. 
truende  bet.:  jeg  vil  ikke  have  ham  læn- 
gere her  i  Huset;  han  skal  være  saa  god 
at  flytte.  Heib.Poet.VII.314.  Kierk.VII.129. 
nu  er  Du  saa  god  at  tie  stille,  hører  Du. 
Drachm.  UB.  252.  værsgo  å  luk  døren. 
Dania.III.160.  (dagl.)  som  indsktidt  adv. 
{med  bortfaldet  at;  jf:  Vil  De  værsgo  at 
forklare  (sagen)l  sagde  Fruen.  Goldschm. 
Hjl.II.308):  de  (o:  kryddersildene)  skulde 
værs'god  spises  op.  CMøll.M.III.84.  Nans. 
P.69.  der  (er)  ingen  Undskyldning  for 
den  gode  Sine.  Hun  kunde  værsgo  passet 
sit.  Jørg.  L  T.  30.  KnudPouls.  (Pol.Vtol  922. 7. 
sp.l).  II  blive  god  (igen)  olgn.,  lade  sin 
vrede,  sin  uvenlige  sindsstemning,  sit  daar- 
lige  lune  fare;  ikke  (længer)  være  vred, 
gnaven  olgn.;  blive  føjelig,  blid  olgn.  du 
maatte  slaae  fra  dig,  saa  blev  Kiellingen 
nok  god.  Holb.Jep.1.3.  Graah.PT.1.19.  Ja- 
cobi.(Skuesp.IV.148).  B.  er  lidt  muggen 
imod  mig  i  denne  Tid;  han  bliver  nok 
god  igjen.  Goldschm. 1. 278.    Nu    er    du   i 


daarligt  Humør  .  .  Jeg  vil  først  have  dig 
godigen.StellanRye.LøgnensAnsigt€r.(1906). 
20.  jeg  har  lige  kært,  om  hun  bliver  gal, 
eller  hun  bliver  god.  Thuborg.A.25.  jf.  bet. 
3.3;  ikke  god  o:  vred  olgn.  *0g  rørte 
man  ved  dette  (o:  hendes  guldslange),  \ 
Saa  blev  hun  ikke  god.  Winth.HF.42.  || 
om  børn:  d.  s.  s.  artig  3.3.  Schand.BS.283. 
kan  I  (ell.  du^  nu  være  gode  børn  (ell. 
10  en  god  dreng  osv.)  j  6.4)  om  den  til  bet. 
6.3  svarende  sindstilstand,  handling  osv.  Hånd 
skal  have  Tack  . .  for  sit  goode  Tilbud. 
Holb.Kandst.1.4.  Min  kiære  Sviger-Datter, 
med  jeres  gode  Tilladelse,  jeres  Leve- 
Maade  er  gandske  ryggesløs.  ÉomGrønneg. 
11.200.  han  mener  det  godt  nok  j  gøre  en 
god  gerning,  se  Gerning  2.i.  gøre  godt 
(mod  nogen),  se  gøre.  have  et  godt  øje 
til,  se  Øje.  gøre  ell.  holde  gode  mi- 
20  ner  (tU.  slet  spil  olgn.),  se  Mine.  et  godt 
raad,  se  Raad  ||  om  omdømme,  omtale  olgn.: 
velvillig;  gunstig;  anerkendende;  an- 
befalende, have  gode  tanker  om  en. 
Moth.G204.  et  Rygte  er  .  .  godt,  som  be- 
staaer  i  Menneskenes  almindelige  Roes. 
Nørreg.Naturr.121.  hvad  der  har  godt  (Chr. 
VI  afvig.)  Lov,  enhver  Dyd  . .  derpaa  gi- 
ver Agt.  Phil.4.8.  Det  eneste  godt  (alm. 
gode;  jf.  ogs.  I.  Godt^,  man  vidste  at  for- 
so  tælle  om  ham  (osv.).Thuborg.Brødre.(1923). 
27.  du  skal  have  tak  for  din  gode  me- 
ning (om  mig)  i  et  godt  skudsmaal,  vid- 
nesbyrd olgn.  i  jf.  u.  bet.  6.2  (samt  god- 
troende^: have  god  tro  til  en  (ell.no- 
gQt),  tro,  at  en  person  (ell.  noget)  er  i  be- 
siddelse af  de  (under  de  givne  forhold)  øn- 
skelige egenskaber  (ærlighed,  dygtighed  osv.). 
jeg  har  slet  ingen  Lyst  til  at  gifte  mig 
igjen,  og  jeg  har  slet  ingen  god  Tro  til 
40  den  sleske  Grevinde.  SvGrundtv.FÆ.I.161. 
Jeg  har  ganske  god  Tro  til  Dem  (o:  som 
digter).  Schand.  O J.189.  tale  godt  ell.  et 
godt  ord  (Pamela. 1. 441.  VSO.)  ell.  nu  især 
lægge  et  godt  ord  ind  (for  en),  anbe- 
fale (3.2).  Poeten  . .  beder  indstændig,  at 
hånd  vil,  som  en  ærlig  Ven,  tale  Got  for 
ham  hos  'Kejseren..  Falst.Ovid.96.  dersom 
Hr.  Generalen  gunstigst  vilde  have  mig 
i  Erindring  og  lægge  et  godt  Ord  ind  for 
50  mig  paa  højere  Steder. Ploug. (Studenterkom. 
76).  Mau.1.655.  ||  i  forsk,  udtr.,  der  betegner 
venlig  tiltale,  overtalelse  olgn.  (nu  vist  kun  i 
særlige  (faste)  forb.):  Man  maa  først  for- 
søge det  Gode,  førend  man  griber  til  haar- 
dere  Midler.  VSO.  jf:  med  det  gode  u. 
bet.  11.3.  give  godt  for,  se  I.  give  15.5. 
et  godt  ord,  gode  ord,  om  venlige,  ind- 
smigrende, overtalende  ord  (mods.  vrede  ord, 
trusler,  straf  olgn.).  Moth.G205.  Holb.KR.I. 
60  5.  Hine  Trusler  forandre  sig  nu  til  gode 
Ord  og  Bønner.  Engelst.Phil.234.  *vi  er  ej 
saa  slemme,  som  du  tror,  |  man  kan  os 
bringe  langt  med  gode  Ord.  Schand.  SD. 
162.  snakke  'godt  for  (ell.  til^,  bruge 
venlige,  indsmigrende,  overtalende  ord  over 
for  (en)  (jf.  godsnakke/  han  gik  og  snak- 
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kede  godt  for  Konen  og  lovede,  at  han 
ikke  tiere  skulde  behandle  hende  saale- 
des.  C\t.l839.(Aarh  Vejle.l  920.148).  VSO.  VI. 
567.  i  sa  bet.  (nu  s/. ;  i/,  godtalende^ ;  At 
tale  godt  med  Een. MO.  give  gode  ord, 
(nu  8j.)  søge  at  bevæge  (en)  ved  venlige  (for- 
sonlige, overtalende)  ord.  Moth.G204.  dels 
om  den,  der  søger  at  formilde  en  anden  ell. 
undskylde  sig  selv:  Mau.llSlSa.  (han)  blev 
ganske  forskrækket,  og  gav  gode  Ord. 
Gylb.(1849).IX.183.  dels  om  den,  der  søger 
at  overtale  en  til  at  gøre  noget  (en  tjeneste 
olgn.):  Vi  maae  give  ham  gode  Ord,  for 
at  lokke  ham  ned.  Holb.Hex.II.2.  *Fot- 
gjæves  gav  man  gode  Ord,  |  Forgjæves 
slog  man  Rikke;  |  Hun  neppe  reiste  sig 
fra  Bord,  |  Før  strax  hun  maatte  slikke. 
Bastian. Nr. 8. 2.  jf.:  Jeg  vil  fortælle  jer 
Alting,  hvis  I  giver  mig  et  godt  Ord. 
Oehl.VI.63.  for  penge  og  gode  ord 
(Holb.Tyb.1.8.  Schand.O.II.342)  ell.  nu  alm. 
for  gode  ord  og  betaling,  da  vil  jeg 
vel,  at  I  (o:  j)ræ8ten)  for  Penge  os  for 
gode  Ord  vil  prædike  lit  over  (den  døde). 
Nysted. Rhetoi:2 3.  vil  du  bede  Pigen,  for 
gode  Ord  og  Betaling  at  overlade  os  et 
lille  Kammer.  OeW.ZFJ7.i6.  Hauch.I.184. 
Nans.M.107.  jf.:  ved  gode  Ord  og  klin- 
gende Argumenter  . .  lykkedes  det  S.  at 
faa  Præsten  til  at  give  sig  Adgang.  Vilh 
Thoms. Afh. III. 307.  for  et  godt  ord, 
(egl.:  paa  en  venlig  opfordring,  uden  betaling 
ell.  tvang;  m.  svækket  bet.:)  meget  villigt;  for 
en  ringe  aarsags  skyld;  (næsten)  uden  nogen 
(rimelig)  grund;  alt  for  let.  Grundtv.Snori'e. 
11.183.  Det  er  en  rig  Mand,  han  giver 
en  Kande  Mjød  for  et  godt  Ord.  Etlar.GH. 
1.286.  især  om  noget  ubehageligt,  forkasteligt 
olgn.:  for  et  godt  Ord  tiener  (mange)  deres 
Næste  med  en  Eed,  naar  den  behøves. 
Schytte.  IB.  V.  420.  Rrz.  Breve.26  (se  for  sp. 
169"^).  Drachm.STL.86.  de  fik  Børn  for 
et  godt  Ord.  AndNx.DM.2.  et  godt  ord 
finder  et  godt  sted,  en  venlig  opfor- 
dring finder  gerne  et  villigt  øre.  Moth.G209. 
Ingen  Skielsord,  Tøsl  Det  er  ikke  Maa- 
den  at  faae  noget  at  vide  af  mig.  Men  et 
godt  Ord  finder  et  godt  Sted.  Skuesp.VII. 
126.  Grundtv.Saxo.III.173.  jf.Mau.7237. 
et  godt  Ord  paa  rette  Sted  er  som  Guld- 
æbler i  Sølvskaaler.  Kierk.I.133(jf.  0rds.2o. 
11).  sml. :  som  . .  Moder  er  hun  et  godt  Ord 
paa  rette  Sted.  Kierk.  VI.13o.  ||  (jf.  blive  god 
igen  u.  bet.  6.3^  godt  ord  igen  (sj.:  gode 
ord  igen.  ReynikeFosz.(1747).2oo.  et  godt 
ord  igen.  Hrz.  VI.176),  beroligende  opfordring 
til  ikke  at  blive  vred  (bruge  skarpe  ord),  men 
tale  besindigt,  roligt,  venligt  olgn.  ChrBorup. 
PM.146.  Heib.Poet.VI.loO.  „Det  er  Løgn!" 
tordnede  Halvor  . .  „Naa,  naa!"  brummede 
Palle  Ib.  „Godt  Ord  igjen."  Bergs.BB.245. 
II  (jf.  bet.  6.1  slutn  )  f  gøre  godt,  især  om 
behrn:  opføre  sig  pænt  (paa  en  af  andre 
ønsket  ell.  foreskrevet  maade);  være  artig 
(3jj);  forbedre  sig  (efter  tugtelse).  LTid.1728. 
260.  en  Fader  .  .  havde  en  Søn,  der  ikke 


—  som   man  kalder  det  —  vilde   giøre 
godt,  og  . .  jeg  raadede  at  sende  Dren- 

fen    fra   Byen   til   en  skarp   Mand,   der 
unde  holde  ham  i  Ørene. Bahb.TilskJ.794. 
766.  VSO. 

7)  (m.  tilknytning  til  bet.  5  og  6;  ofte  (nu 
v^ist  kun  spøg.  ell.  tron.,  se  bet.  7:2-3)  m. 
svækket  tryk  og  bet.)  som  subjektiv  bestemmelse, 
om  person  olgn.,  som  den  talende  nærer 

10  visse  (venlige,  anerkendende)  følel- 
ser over  for.  7.1)  (nu  vist  kun  dial.  og  i 
brevstU)  som  venlig  (høflig,  ærbødig,  venligt 
nedladende)  tiltale;  i  forb.som  gode  herre, 
min  gode  olgn.  „Est  du  ikke  Dreng  der  i 
Huset?"  —  „Jo!  Jeg  er  go  Herre!"  HoH>. 
Vgs.(1731)JII.5.  (madam  Sommer  tU  Felt- 
mark:) Jeg  har  dog  ikke  ladet  Dem  vente 
altfor  længe,  min  Gode.  Heib.Poet.VI.315. 
(værtinden  i  et  selskab  til  en  deklamerende 

20  forfatter:)  Det  bliver  silde,  lille  Gode  I 
CBemh.^  F. 1.124.  (grevinden  til  guvernan- 
ten:) *De  dandser  net,  min  gode  Mamsel 
Jansen.  Pa/JtfJF.585.  *Nu  vU  jeg  gjerne 
be'e  ham,  |  min  gode  Mester  Wiig,  |  at 
gjøre  mig  en  Guldring.  Bøed/.I,G.5.  (som 
tak  for  en  gave  plejede  præstefruen  at  sige 
til  sin  mand)  mens  hun  ømt  kyssede  hans 
store  Haand:  „Du  skulde  nu  dog  hellere 
have  ladet  være,  du  Gode."  Pont.LP.I.10. 

30  i  brevoverskrift:  gode  ven!  ■  (dial.)  som  høf- 
lig tiltale  til  en  fremmed:  Med  Forlov,  hvor 
er  den  gode  Mand  fra? Blich.(1833).1.225. 
jf. :  „Det  bliver  uden  Tvifl  den  gode  Ven 
(o:  Dem),  som  har  gode  Tancker  til  min 
Daatter  Florida."  —  „Ja  min  Herre."  Ji2 
Paulli.N.ll.  godt  folk,  se  Godtfolk.  || 
(min)  godeste,  (dagl.,  nu  sj.)  d.  s.  s.  (min) 
bedste  (se  bedst  sp.7P^).  Er  De  der,  gode- 
ste Jomfru  Jensen?  Hvordan  gaaer  det? 

40  er  her  Yred?  Oversk.Com.V.163.  Og  saa 
faar  De  et  af  de  fineste  Udsalg  ved  Ba- 
zaren,  godeste  Frne.Schand.SF.45.  sa.TF. 
11.247.  7.2)  (spøg.,  iron.)  i  tiltale,  m.  bet.  af 
indvending  (protest),  irettesættelse,  truselolgn. 
Saa  sandt  vi  er  ærlige,  saa  skal  I  betale 
os  disse  Slag  min  go  Monsieur  Wegner. 
Holb.Ul.IV.4.  Ja,  bi  Du  kun,  min  gode 
Madam. PFaber.SK.23.  Hør,  gode  Herre! 
De  tror  nok,  at  De  er  stor,  fordi  De  skriver 

50  i  det  Blad,  hvad.  Schand.TFJI.312.  *0g 
naar  saa  Pareen  raaber:  Stop,  |  Nu  er  det 
nok  min  Gode!  |  Saa  smøger  Døden  Ær- 
met op,  I  Og  meier  ned  for  Fode.  Drachm. 
D.32.  (nu  næppe  br.:)  Nok  sagt,  jeg  siger 
Dem,  min  godeste  Ven,  tag  dem  iagt. 
Oversk.II.257.  ||  (nu  dial.  ell.  spøg.;  jf.  bet. 
1.3)  tryksvagt,  ubøjet.  Ah  ingen  Snack,  for- 
føy  jer  kun  smuckt  paa  min  Dør,  god 
'Knægt.KomGi-ønneg.II.271.  især  i  forb.  go' 

60  karl:  Moth.G201.  Holb Jep.I II. 2.  Bie  knn, 
god  Karl!  jeg  skal  snart  faae  Politiet  hen- 
tet og  holat  Forhør.  Luxd.FS.76.  „Har  jeg 
dig  der.  Godkarl!"  —  brummede  han  og 
rystede  ham  dygtig. Ing.LB.IV.194.  Esp. 
108f.(bomh.,  sjælL).  Feilb.  7.3)  (spøg.,  iron.) 
ved  omtale  af  person,  som  den  talende  (i  en 
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vis  henseende)  ikke  helt  respekterer,  ikke  ta- 
ger Jielt  alvorligt  (trækker  lidt  paa  skulderen 
ad),  anser  for  mindre  dygtig,  forstandig, 
heldig  olgn.;  i  forb.  den  gode  ell.  (i  olm. 
spr.  nu  næppe  i  egl.  berettende  stil)  min  gode 
m.  flg.  subst.  (ofte  propr.).  Crabasken  .  ^ 
maatte  af  Krogen,  og  min  gode  Jeppe 
smørres,  til  hånd  blev  fuldkommen  Vaa- 
gen  igien.Holb.Jep.I.l.  *Den  gode  Isak 
var  dog  ganske  vist  |  En  lille  bitte  Smule 
alt  for  dum.  Oehl.A.102.   man  vil  sige,  at 

I  gode  Engelskmænd  er  iust  ikke  saa 
ganske  at  stole  påa..Ch-undtv.8norre.IIIJ23. 
de,  der  havde  opdaget  og  fanget  min 
gode  Bryde,  fortalte,  at  han  vilde  for- 
stukket sig  i  Skoven.  Blich.(  1833 ).VL27. 
det  forekommer  mig  dog,  at  min  gode 
Ludvig  gør  mig  lidt  for  aflægs.  EBrand. 
Primadonna.(  1901  ).15.  Han  kunde  aldrig 
glemme  den  syndige  Hoben  Penge,  den 
gode  Frue  havde  kostet  ham  bare  paa 
en  eneste  Atten.  Pont.LP.II.5.  (en  mand 
til  sin  søster  om  en  af  sine  venner,  der  har 
forsøgt  selvmord:)  Du  maa  i  hvert  Fald 
Indrømme  mig,  at  det  ganske  godt  kunde 
ligne  vor  gode  Hugo  saadan  halvvejs 
ubevidst  at  spille  en  lille  Komedie  for 
sig  selv  og  os  andre  —  for  at  redde  sig 
ud  af  en  Knihe.  sa.HK.217.  om  dyr:  jeg 
(maa)  dog  hertil  svare  de  gode  Træk- 
ifugle,  at  der  utvivlsomt  ogsaa  i  gamle 
Dage  har  været  et  og  andet,  man  risi- 
kerede at  flyve  imoå.  KnudPouls.BD. 17 3. 

II  (dial.)  (tryksvagt)  i  formen  go(d),  (jy. 
ogs.)  goden,  got(t)en,  gut(t)en.  To 
masqveerte  Herremænd  .  ,  toge  goeden 
Luther,  bandt  hans  Hænder  og  for  hans 
Øyne,  og  førde  ham  hen  til  et  Fyrstelig 
Slot  heede  Wartherg.  Ty chon.AB.7 5.  De 
fik  dog  fat  paa  go  Tyv. KAagaard.Thørning 
Lehn.(181o).222.  Blich.lV.386.  om  det  kom 
kongelig  Majestæt  til  Gehør  . .  da  vilde 
han  tale  min  guten  Ulrik  Friederich  saa- 
dan til,  som  han  kuns  lidet  skulde  for- 
lystes at  høre  paa.JPJac.I.199.  Alle  var 
dog  vidende  om,  at  gotten  Soren  helt  vel 
havde  forstaaet  at  trøste  sig  (efter  hustru- 
ens død).Aakj.B.156.  Bregend.MAG.129. 
især  (uden  for  jy.  næsten  kun)  i  forb.  g  o ' 
karl.  *Da  skal  god  Karl  faae  rigtig  nok  | 
Een  blaa  og  blodig  Skramme.  Cit.1717. 
(NkS4'>820.77).  JRPaulli.JM.10.  Esp.108. 
ogs.  (jy.)  ved  subst.  i  flt:  Dania.Ll32.  ogs. 
om  dyr:  *De  havde  med  god  Ræv  den 
meste  Snak  og  Tale.  Reynike Fosz.(  1747). 
164.  Hele  Personalet  bevæbnede  sig  nu 
med  Forke  . .  og  ventede  paa  Gutten  Tyr. 
Blich.III.654.  7.4)  i  forb.  m.  ord  m.  nedsæt, 
bet.,  om  person,  (som  ikke  er  tilbøjelig  til 
vrede  ell.  ondskab,  men)  hvis  intellektuelle  evner 
kun  er  ringe;  enfoldig  (2  og  3);  skikke- 
lig (jf.  iaaregoå).  et  got  sælle  Skind. 
Nysted.Rhetor.33.  Det  er  en  god  Stakkel, 
et  godt  Faar.  VSO.  en  sølle  god  en.  Feilb. 

8)  (som  videre  udvikling  af  bet.  3.b)  i  udtr., 
der  betegner,  at  noget  sker  (udføres,  opnaas) 


uden  vanskelighed:  let.  8.1)  i  forb.  være 
god(t)  m.  flg.  inf.  (i  alm.  spr.  mest  i  sær- 
lige udtr.).  fanden  er  god  at  komme  i  med, 
men  ei  så  god  at  komme  af  med.  Moth. 
G201.  Han  er  god  at  gjøre  til  Maade,  o: 
Det  er  læt  at  gjøre  (eller  man  kan  læt 
gjøre)  ham  til  Maaåe.  Høy sg. S. 2 34.  *Hans 
Ryg  er  stiv  |  Og  ikke  god  at  høie.  Erz. 
D. 11.102.   *0g  jeg  vil  ha'e  en  Hjertens- 

10  kjær  det  første  som  jeg  kan,  |  men  saa- 
dan en  er  ikke  god  at  finde.  Hostr.EF.1.5. 
den  er  god  at  lokke,  som  efter  vil 
hoppe,  se  lokke.  m.  det  som  subj.:  Det 
var  ikke  saa  godt  for  hende  . .  at  svare 
lige  nu  paa  Rectorens  Frieri.  Hrz.(Bolst. 
ForRomantikogEistorie.I.(  1868). 301).  \\  (jf. 
bet.  1.6;  især  talespr.)  i  udtr.  for,  at  et  sanse- 
indtryk, en  viden  ell.  forstaaelse  fremkommer 
ell.  en  ytring  fremføres  uden  vanskelighed  og 

20  er  i  overensstemmelse  med  de  faktiske  forhold 
(især  i  nægtende  og  upers.  udtr.).  Det  er  en 
dannet  Pige;  det  er  godt  at  mærke  paa 
hendes  Conversation,  Heib.  Poet.  VII.  289. 
(hun)  skældte  og  smældte,  saa  det  var 
godt  at  høre,  hun  var  en  fornem  Person. 
CEw.Æ.VI.62.  det  er  godt  at  se  (at  han 
har  haft  en  dygtig  lærer)  |  D&B.  m.  næg- 
telse: *Hvad  Mørket  skjuler,  er  ei  godt  at 
&ine\ Bredahl.V. 153.  jeg  skriver  saa  daar- 

30  ligt  at  det  vist  ikke  er  godt  at  tyde  mine 
Runer  (ell.:  at  mine  runer  ikke  er  gode 
at  tyde  j.  IICAnd.Breve.1.5.  han  er  ikke  god 
at  blive  klog  paa. DÆS".  det  er  ikke 
godt  at  vide  ell.  (mindre  br.)  sige,  det 
er  ikke  let  at  vide  ell.  sige;  man  kan  ikke 
tnde  ell.  sige  det  med  sikkerhed.  (HMogens.) 
D&H.  8.2)  i  udtr.  for,  hvad  man  let  („sag- 
tens") kan  gøre  (ikke  skal  beundres  for  ell. 
har  grund  til  at  være  stolt  af  olgn.):  have 

40godt  for  ell.  ved  (ogs.  uden  præp.),  se 
have.  om  udtr.  som  jeg  kan  godt  se  oign., 
se  bet.  10.2.  jf:  de  Damer,  som  ikke  got 
kunne  undvære  Caiie.  Bagges. L. I. xxriii. 
9)  (jf.  bet.  2.2 j  som  udtr.  for  omfang,  ud- 
strækning, mængde;  ikke  ringe;  ikke 
ubetydelig;  rigelig  (især  i  forb.  m.  ubest. 
art.  ell.  num.).  9.1)  om  mængde,  rum  olgn. 
der  er  god  plads  j  forestillingen,  udstil- 
lingen havde  godt  besøg  •  (jf.  Besøg  I.2/ 

50  god  vægt,  se  Vægt  (jf.  Godvægt^.  have 
godt  hus,  se  Hus.  en  god  del,  se  Del  10. 
som  adv.  (m.  overgang  til  bet.  10.2^.-  udstil- 
lingen har  været  godt  besøgt  j  (jf.  besøge 
sp.509^^).  II  om  penge( midler),  gode  midler. 
Moth.G204.  Han  tager  god  Profit  paa  sine 
Varer,  gode  Renter  af  sine  Penge. FSO. 
en  ganske  god  Sum  Penge.  Goldschm.  VIII. 
32.  de  to  Damer  . ,  ejede  en  god  Formue. 
EBrand. UB. 46.   en  god  betaling   i   Moth. 

60  G198.  (jf.  Betaling  sp.523^^).  gode  penge, 
se  Penge,  gode  raad,  godt  raad,  se  Raad 
(jf.  Goderaad;.  en  god  skilling,  se  Skil- 
ling, uegl.:  Got  Folk  ha  ha  ha  har  hånd 
saa  god  Forraad  paa  dem? Holb.Arab.6sc. 
II  ved  maalsbestemmelse  (rum-,  flade-,  længde- 
maal).  en  god  mil.  Moth.G199.  til  Froekost 
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toeg  hånd  f  iire  gode  Glas  Muskatel  paa  sin 
Samvittighed.  KomGrønneg. 11.209.  Planter 
. .  af  en  god  Fingers  lengåe.  LTid.1727. 
280.  (katten)  spiste  en  god  Tallerken  af 
grøn  stor  Kaal.  Eleven f. EJ. 92.  Udenom  og 
ofte  i  god  Afstand  fra  dette  Taarn  løb 
saa  Ringmuren.  TroelsL.III.23.  Hendes 
Naade  .  .  besvarede  Viftningen  med  sit 
kniplingsbesatte  Lommetørklæde,  der  ikke 
var  større  end  en  god  Desserttallerken,  lo 
Wied.S.18.  I  Læ  for  Vinden  . .  sidder  Po- 
larharen . .  oftest  et  godt  Stykke  til  Fields, 
sjeldnere  helt  øverst  eller  nederst.  Aafu- 
rens  V. 1913.131.  have  godt  læs  (paa  vognen)  \ 
en  god  tønde  land  j  ogs.  stillet  foran  n«»n. 
(altui  ved  halv  olgn.;  jf.  bet.  9.2j.-  (skibet  var) 
gode  syv  Fod  \&ngt.  I)rachm.UF.196.  af 
rug  er  der  ikke  mere  end  en  god  halv 
skæppe  i  som  adv.,  dels  godt  eU.  godt 
og  vel  foran  maalsbestemmelsen  (jf.  bet.  9.i):  20 
rigeligt;  lidt  mere  end.  Han  er  godt  et  halvt 
Hoved  høiere.  MO.  Der  var  godt  en  Skiep- 
pe  over  Maalet.  sffisf.  Den  nærmeste  Køb- 
stad var  godt  og  vel  fire  Mile  borte. 
Drachm.UB.190.  Pont.LP.VIII.46.  godt  og 
vel  Halvdelen.  Ludv.  jf.  (1.  hr.)  ved  adj.,  der 
betegner  et  (mere  ubestemt)  maal:  N.  N.,  ca. 
23  Aar,  godt  middelhøj . .  sigtes  for  Tyveri. 
PolitiE.'Viol919.1.sp.l.  dels  knyttet  til  verbet: 
rigeligt  (med  rigeligt  maal,  rigelig  afstand  30 
oign.).  Karl  tog  godt  til  sig  ai  de  Kager, 
der  \2^.  Bang Jj.  207.  gaa  godt  udenom 
Pynten.  Schelier.MarO.  Da  jeg  havde  maalt 
de  9  Alen  af,  bad  Pigen  mig  med  den 
sædvanlige  Talemaade:  „Klip  Dem  ikke 
i  Fingrene"  om  at  maale  godt.  LuisBram- 
sen.0.37.  jf.:  Jeg  har  været  godt  omkring. 
Rørd.SF.il7.  ||  godt  med,  (dagl;  jf  sv. 
gott  omj  rigeligt  af.  I  Tyskland  . .  er  der 
mange  Steder  godt  med  Kronvildt.  Bogan.  *) 
11.21.  den  Slags  Forlystelser  . .  søges  af 
Folk,  som  nok  kan  taale  lidt  daarlig  Luft 
og  godt  med  Støv  paa  Stolesæderne.  PoZ. 
V61906.3.  *Han  ønsker  . .  |  at  Koen  maa 
gi  godt  med  Mælk  |  og  Mælken  godt  med 
Fløde.  HSeedorf.H.lOo.  (sj.)  m.  subst.  i  best. 
f.:  'Hvis  her  var  godt  med  Græsset  . .  | 
Lagde  jeg  (o:  et  æsel)  helst  med  Læsset  | 
Mig  ganske  roligt  ned.  Eecke.BD.39.  9.2) 
ved  tids(rums)bestemmelse.  Far  vel  . .  det  50 
skal  vare  en  god  Dag  (o:  længe)  til  I  seer 
mig  igien.KomCh-0nnegJI.2Oo.  en  god  halv 
Time  efterTappenstreg.Jtf5.i739.668.  hans 
Rige  kan  giennemreises  paa  een  god  Ef- 
termiddag. ^a^^es.^'^.Si  7.  Efter  en  god 
Stunds  Forløb  saa  hun  igjen  op  og  spurg- 
te: „Hvem  er  det?"  Goldschm.VII.278.  „Paa 
Gensyn!"  —  Han  tog  sit  Uhr  frem:  „Om 
en  Timestid?"  „Om  en  god  Timel"  sva- 
rede hxxn. Drachm.F. 1.398.  give  sig  gode  60 
stunder,  god  tid,  komme  i  god  tid  (o: 
saaledes,  at  der  er  rigelig  tid  tilbage)  olgn., 
se  Stund,  Tid.  (dø  i)  en  god  alder(dom), 
(især  bibl.)  en  høj  alder.  lMo8.25.8.  IKrøn. 
29.28.  n  (nu  1.  br.  i  alm.  spr.;  jf.  godt  (og 
vel)  ndf.  spdl78^)  i  flt.  m.  num.  min  Skiøn- 


ne  (var)  gode  fem  Aar  ældre  end  jeg. 
Rahb.Tilsk.1794. 244.  han  er  en  gammel 
Nar  —  Tænk  Dem,  min  Herre,  en  Mand 
paa  sine  gode  halvtredsindstyve  Aar,  Gold- 
schm.1.325.  (han)  blev  liggende  gode  fem 
Minuter. Diac/im.Fr.i5i.  ||  godt  (og  vel). 
Godt  ud  paa  Natten  begynder  Kørselen 
gennem  Ørkenen.  JørgJ^F.1.31.  isæriforb. 
m.  num.-udtr.:  'Jeg  vented'  godt  en  Time, 
vented'  tvende.  E.rzJ)J. 43.  Drengen  var 
godt  og  vel  fjorten  Asur.  Schand.TF.I.U. 
til  den  Tid  (vil  han)  være  godt  de  firs. 
EsniJJ.52.  Klokken  var  bleven  godt  syv. 
KLars.GV.142.  Jeg  var  nu  godt  paa  niende 
Aar.  AndXx.DB.31.  det  er  nu  tre  Aar  si- 
den godt  og  vel.saJ'EJ.112. 

10)  som  udtr.  for  ubestemthed,  uvis- 
hed, indrømmelse  olgn.  10.1)  i  tids-udtr., 
der  paa  en  vis  ubestemt  maade  betegner 
gentagelse  (hyppighed)  ell.  tilfældig- 
hed, han  havde  en  god  Aftenstund  taget 
sig  for  at  beluure  sin  Moder.  Eic.(  1914). 
IV. 17.  smst.296.  i  (det)  samme  god  lag, 
se  Godlag.  nu  vist  kun  dels  i  forb.  m.  an- 
den: en  anden  god  gang,  se  Gang  4.3.  dels 
i  forb.  m.  mangen,  iscer  i  udtr.  mangen 
god  gang,  se  Gang  4.1.  mangen  god  Aften 
har  (jeg)  vædet  mine  Øine  med  bittre 
Tanirer.  Eic/1914)JII.275.  De  vil  nu  faae 
hans  Stue  at  see,  hvor  han  har  sovet  saa 
mangen  god  Nat.  Bagges  J)  V.IX.365.  Blich. 
(1833).1.228.  Vi  fægtede  ved  hinandens 
Side  mangen  god  Dyst./)racAm.Bir.7.  10.2) 
adv.  godt  som  udtr.  for  en  indrømmelse, 
mulighed  olgn.:  skønt  det  modsatte  (paa 
en  vis  maade)  skulde  ell.  kunde  ventes  (efter 
tilbørlighed,  rimelighed,  sandsynlighed  osv.). 
Ij  som  udtr.  for  et  (ret  svagt)  ønske,  en 
(ikke  særlig  høj  grad  af)  villighed  til 
noget,  som  er  nødvendigt,  ønskes  olgn.  (godt 
er  et  lidt  svagere  udtr.  end  gerne  (2),  lidt 
stærkere  end  nok;  forb.  m.  ville  iscer  jy.).  Vi 
vil  godt  dø.  JVJens.n.lo8.  „Aa  .  .  spring 
ud  i  Kjøkkenet  efter  et  Glas  koldt  Vandr 
sagde  Pastor  J.  til  sin  Kone.  „Nej,  Fruen 
skal  ikke  hente  Vand  til  mig"  . .  „Jamen 
jeg  vil  ogsaa  godt  have  noget,  (jaa  Da 
hare."  JakKnu.GP.37.  *Nu  skal  du  lære 
mig  at  skøjte!  Blot  |  den  Is  vil  holde. 
For  du  vil  vel  godt?  BørdJE.L41.  alle 
de  Mennesker  —  jeg  kan  godt  sige  Men- 
neskestrømmen, naar  De  gerne  vil  ha* 
det.  Buchh.UB. 50.  jeg  kunde  godt  onde 
ham  den  fornøjelse  j  Budde.F.312.  jf.  ndf. 
1.61:  „Jeg  forsikrer  Dem,  at  vi  saa  gerne 
huser  Dem  her."  —  „Ja,  jeg  tror  det  ger- 
ne; jeg  tror  det  godt.*^  BGandrup.MH.86. 
Il  som  udtr.  for  tilladelse:  gerne  (3).  du 
kan  godt  (faa  lov  til  at)  laane  min  cykel  | 
det  maa  du  godt  j  Feilb.  H  (jf-  bet.  l.e) 
m.  h.  t.  tro,  vtden,  følelse,  evne  olgn.:  selv 
om  man  nødig  vil  indrømme  det,  lade  sig 
mærke  med  det  („meget  vel",  „inderst  inde" 
olgn.);  ogs.:  selv  om  en  anden  ikke  tror  det 
olgn.  („nok").  'Du  veed  det  godt.  Guds 
Menighed!  |  Det  ene  tjener  til  din  Fred. 
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Grundtv.SSJV.172.  'Hvad  svagt  vi  kun 
skimte,  mens  Øjet  er  blaat,  |  Det  lever 
dog  i  os,  det  føle  vi  godt.  smst.321.  Du 
har  ingen  Fortrolighed  til  mig,  Karl,  Du 
véd  dog  godt,  at  jegkan  tie.  S5rand!.6r6r. 
177.  Jeg  havde  godt  lagt  mærke  til  (det). 
Hjortø.DG.125.  vi  ved  meget  godt,  at  — . 
Ludv.  jeg  (ser)  ved  ell.  mærker  godt,  at 
han  gør  nar  af  mig  j  jeg  kan  godt  se  (at 
læse) ;  du  behøver  ikke  at  tænde  |  ||  (især 
i  forb.  m.  kunne^  m.  h.  t.  mulighed:  ger- 
ne (4);  dels  subjektivt  bestemt:  d.  s.  s.  gerne 
4.1.  Disse  Linjer  gør  Indtryk  af  at  Shake- 
speare har  set  Correggio's  berømte  Billed 
Jupiter  og  lo.  Det  er  ogsaa  godt  muligt. 
Brandes.VIII.135.  det  kan  godt  være  \ 
Oadeordb.^  Feilb.  dels  objektivt  bestemt: 
d.  s.  s.  gerne  4.2.  fordi  man  kjører,  kan 
man  godt  blive  sygl  Holst.Noveller.(1881). 
177.  Man  kan  godt  være  døbt  og  baade 
være  Jøde  og  Hedning.  Kofoed- Hansen. 
KA.II.250.  det  kan  godt  være  tordenvejr 
om  vinteren  j  ||  godt  nok,  (især  dial.) 
efter  den  talendes  formodning  (forventning), 
men  imod  hans  egl.  ønske;  efter  den  enes 
(den  talendes),  men  imod  den  andens  for- 
modning; ganske  rigtig.  JakKnu.TS.173. 
Det  slog  da  ogsaa  godt  nok  til,  at  han 
(o :  en  kat)  skulde  f aa  sin  Fangstfryd  øde- 
lagt. Fleuron.K.86.  SKoch.UE.S5.  Lægen 
svarede,  at  det  var  spildt  Ulejlighed  (o: 
at  gaa  til  den  „kloge"  mand),  Børnene  kom 
sig  aldrig.  Men  Børnene  kom  sig  godt 
n6k.\  AarbIIards.XVI.24.  Feilb.  lige  godt 
(o:  alligevel),  se  ligegodt.  10.3)  godt  og 
vel,  om  (osv.),  (nu  næppe  br.)  m.  h.  t.  no- 
get ønskeligt,  men  usikkert:  det  er  uvist,  om; 
bare  (11.2.2).  *godt  og  vel,  om  de  .  .  |  Fik 
slukket  deres  Tørst.  Bahb.PoetF.I.70.  Godt 
og  vel,  om  han  ikke  bliver  vred  derfor. 
VSO.  Intet  af  alt  dette  passer  i  Lieute- 
nantens  Karakteristik  —  godt  og  vel  om 
han  egentlig  havde  Ka.vsikteT.Blich.IV.538. 
11)  (det)  gode  brugt  substantivisk  i  særlige 
forb.  m.  præp.  (kan  ikke  skilles  skarpt  fra  II. 
Godej.  11.1)  af  det  gode  ell.  nu  især  ior  det 
gode(s  skyld),  især  (til  bet.  2.2^  paa  en  saa- 
dan  maade,  at  der  kunde  ell.  skulde  komme 
noget  heldigt,  behageligt  osv.  ud  deraf;  nu 
vist  kun  i  nægtende  olgn.  udtr. :  det  var  ikke 
for  det  gode,  det  betød  ikke  noget  godt  olgn. 
Den  ædle  Mand  handler  i  alle  Ting  af 
det  Gode.  VSO.  Det  var  ikke  af  det  Gode, 
at  han  talede  saaledes.  smst.  han  anede 
med  ét,  at  det  var  ikke  for  det  gode,  hun 
var  borte.  JReinhard.FraCirkus.(1882).160. 
(hun)  har  i  sit  Liv  . .  kun  en  eneste  Gang 
været  i  København  og  ikke  for  det  godes 
Skyld;  hun  fik  en  farlig  Byld  paa  Tungen 
og  maatte  til  Operation  paa  Frederiks 
Hospital.  MylEricLN S. 119.  jf.  bet.  6.4:  De 
ere  nidkære  for  eder,  dog  ikke  for  det 
gode  (Chr.VI:  dog  ikke  vel;  1819:  til  det 
Bedste;.  Gal.4.17(1907).  11.2)  i  det  gode 
(glda.  i  godhe,  sv.  i  godo  (fsv.  i  gol^o); 
jf.  ty.  in  gutem;  til  bet.  6;  jf.  ogs.  11.3;  sj. 


i  olm.  spr.)  i  udtr.,  der  betegner  overenskomst : 
('skilles  osv.)  i  det  gode,  paa  fredelig,  ven- 
skabelig vis,  paa  bedste  maade.  Bilægge 
Noget  i  det  Goåe.vAph.(1764).  JFibiger. 
(Diod.).MS.333.  han  vilde  saa  gerne  skilles 
fra  hende  i  det  gode.  KRosenstand.Jørgen 
Fang.(1902).335.  11.3)  med  det  gode  ell.  f 
med  gode  (Moth.G203.  Holb.DNB.482.  sa. 
DH.1.555)  (ænyd.  med  gode,  no.  sv.  dial. 
10  med  godo,  oldn.  med  g63u;  til  bet.  6;  jf. 
ogs.  bet.  11. 2)  egl.  m.  h.  t.  overtalelse:  ved  gode 
(6.4)  ord;  paa  fredelig  maade;  i  venlighed 
(venskabelighed);  uden  tvang  (mods.  med 
det  onde,  se  ondj;  ogs.:  (gøre  noget)  som 
følge  af  venlige  ord,  løfter  osv.;  frivilligt; 
godvillig(t).  min  Papa  skal  jeg  nok  med 
gode  bevæge  til  at  aflegge  sin  gamle 
bpids-Borger-Dragt.  Holb.Jean.IV.5.    Vil 

I  bekiende  med  det  goode,  saa  skal  jeg 
»)  Pardonere  ier. sa.Bars.lV.8.  din  Skurk  skal 

sige  mig  enten  med  gode  eller  onde  hvad 
du  hestSier.KomGrønneg.1.170.  *Lad  være  I 
lad  være  I  |  Jeg  skal  gaae  med  det  Gode. 
Heib.Poet.X.386.  hvis  Herdis  ikke  vUde 
med  det  Gode,  burde  hun  tvinges  og 
bortføres  med  ilagt. Hauch.V.284.  Hvem 
der  ikke  vil  med  det  Gode,  han  skal  med 
det  Onde.  Mau.3178.  11.4)  til  gode  ell.  (især 
bibl.)  til  det  gode   {ænyd.  til  gode,  sv. 

30  till  godo,  ty.  zu  gute;  jf.  bedst  5;  i  alm. 
spr.  kun  i  særlige  faste  forb.)  i  udtr.  for, 
hvad  der  er  til  ens  fordel  ell.  gavn  (jf.  bet. 
2.2).  Hos  dig  skal  han  blive  .  .  paa  det 
Sted,  som  han  udvælger  sig  til  Gode. 
5Mos.23.16.  Herren  skal  give  Overflod, 
dig  til  Gode,  af  dit  Livs  Frugt,  smst.28.11. 
Min  Gud  I  kom  ihu,  mig  til  det  Gode, 
alt  det,  som  jeg  haver  gjort  for  dette 
Folk.  Neh.  5. 19.    *Himlen   og   al   Verdens 

40  Klode  I  Styrer  du  jo  mig  til  Gode,  |  Al- 
ting veed   du,   store  Gud.  Clitau.PT.183. 

II  komme  ell.  (relig.)  tjene  (en)  til  go- 
de, blive  (tjene)  til  ens  fordel,  gavn,  nytte. 
alle  Ting  tiene  dem  til  Gode  (1907:  sam- 
virke til  gode  for  demj,  som  elske  Gud. 
Rom.8.28.  (jf.  JJLund.F.143).  et  Menne- 
skes Overdaadighed  kan  komme  et  andet 
Menneske  til  gode.  OeconT.II.21.  Hvad 
jeg  .  .  i  min  Barndom  havde  lært,  kom 

50  mig  her  tilgode.  Winth.NDigtn.213.  Ludv. 
komme  (en)  til  gode,  (nu  næppe  br.) 
tilfalde  en  som  retmæssig  ejendom;  tilkomme 
en  som  noget,  man  har  til  gode  olgn.  ved 
offentlig  Auction  (maa  han)  selge  det  ud- 
vurderede Gods  .  .  bliver  der  til  overs, 
da  kommer  det  Skyldeneren  til  gode.  DL. 
1—24 — 32.  Der  kommer  mig  endnu  ti  Rdlr. 
tilgode. MO.  ||  gøre  (en)  til  gode  (jf.sp. 
1182^''),  gøre  vel  imod ;  være  venlig  imod.  Bedre 

60  er  en  mands  ondskab,  end  en  qvinde,  som 
giør  en  til  gode  (1871:  viser  Venlighed^. 
Sir.42.20(Chr.VI).  I  have  altid  Fattige 
hos  Eder,  og  naar  I  ville,  kunne  I  giøre 
dem  til  gode  (1907:  gøre  vel  imod  demj. 
Marc.14.7.  (hun)  vil  (gerne)  gjøre  hele 
Verden  tilgode.  CBernh.NF.1.32.   Blaum. 
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Sib.l5.  gøre  en  til  gode  med  noget,  o: 
kræse  op  for  en.  D&R.  (iron.:)  'Han  agted 
at  komme  med  Fiinden  i  Ord,  |  Og  giøre 
ham  vidre  til  Gode.  Sort.HS.Fl^.  nu  næ- 
sten kun  m.  refl.  hensobj.:  pleje  sig  selv;  be- 
værte sig  selv  (godt);  spise  ell.  drikke  noget 
godt;  leve  højt.  gjør  dig  selv  tilgode,  efter 
hvad  du  haver.  Sir. 14.11.  HolbJep.IV.3. 
•Den  Doktor  . .  aad  |  Og  drak,  og  giorde 
sig  til  gode.  Tode.1.325.  Oehl.SJ.61.  gøre 
sig  til  gode  med  ell.  (nu  1.  br.)  ved  noget, 
1.  anvende  til  legemets  forplejning;  nyde; 
leve  højt  af;  delikatere  sig  med.  Imidlertid 
sner  han  (o :  en  advokat)  Dem  ud,  og  giør 
sig  tilgode  med  det,  som  vi  skulde  leve 
af.  Skuesp.  VI.o.  Morderen  . .  sad  og  giorde 
sig  tilgode  ved  Viin  og  Ostebrød.  LSmith. 
DN.452.  *Fiskene  sig  til  Gode  giør  med 
Heltens  Liig.  Oehl.Aml.202.  D&H.  ogs.  (nu 
næppe  br.)  otn  nydelse  af  andet  end  mad  og 
drikke:  (jeg)  havde  giort  mig  tUgode  ved 
den  skiønne  Udsigt.  Thiele.Breve.120.  2.  f 
gøre  sig  til  af;  prale  af.  imellem  deres 
Kammerater  .  .  gjør  de  sig  tilgode  med, 
at  de  har  udført  deres  Skjelmstykke  saa 
vel.  PAJSeib.Sk.II.il.  f  gøre  sig  til  gode 
paa  ens  regning,  gøre  sig  lystig  paa  ens 
bekostning;  holde  en  for  nar.  VSO.  |  (sj.:) 
*tør  vi  vel  formode,  |  Du  legge  vil  et 
Ord  tilgode  (3:  lægge  et  godt  ord  ind)  \ 
For  alle  sex.  l^  ess.Tl.  Q  holde  (en  noget) 
til  gode  olgn.  (jf.  ty.  einem  etwas  zu  gute 
halten;  sml.  sv.  håUa  till  godo,  tage  til  takke) 
1.  (nu  næppe  br.  i  rigsspr.)  forbeholde  en 
noget  (opbevare,  varetage  noget)  som  hans 
retmæssige  ejendom  (indtil  han  selv  kan  over- 
tage det),  hold  mig  de  vare  tU  gode  til 
desember  måned.  Moth.G204.  hold  mig  en 
Plads  tilgode  ved  Gildes-Bordet.  Gi-undtv. 
Saxo.II.96.  vi  skal  bestyre  din  Ejendom, 
mens  du  er  borte,  og  holde  dig  den  ærUg 
til  Gode.  sa.Snorre.III.170.  2.  (især  O;  nu 
1.  br.)  bære  over  med,  finde  sig  i,  at  en  op- 
træder paa  en  urigtig  maade;  ikke  tage  en 
en  vis  optræden  ilde  op;  tilgive  en  noget. 
om  hånd  mister  forstand,  da  hold  ham  det 
til  gode  (1871:  vær  overbærende j.  Sjr.5. 
12(Chr.VI).  denne  Feyl  bør  med  ald  Bil- 
lighed holdes  dem  til  gode  i  Betragtning 
af  saa  mange  andre  herlige  Dyder.  Overs. 
afHolbLevned.49.  Oehl.XV.lOO.  Hun  er  nu 
et  ungt  Blod,  som  man  maa  holde  saa- 
danne  Ønsker  tUgode.  Gylb.KY.7o.  man 
maa  holde  ham  Lidt  tUgode.  Man  kunde 
næppe  vente  Mere  af  en  Bonde  fra  Thele- 
marken.  Bergs.PP.1.34.  Drachm.SB.124.  || 
se  til  gode  (ænyd.  d.  s.,  sv.  se  tUl  godo; 
nit  næppe  br.  i  alm.  talespr.)  sørge  for  (med 
omsorg,  pleje,  føde  osv.);  tage  sig  af;  gøre 
(en)  til  bedste  (se  bedst  sp.74^^).  Dersom 
Husbonden,  eller  Hustruen,  bliver  afsin- 
dig, da  maa  deris  Egteskab  derfor  ikke 
adskillis,  men  den  eene  at  see  den  anden 
til  Gode,  og  hielpe  hin  anden.  DL.3 — 16 — 
16 — 5.  Holb.Jul.5sc.  *Æd  nu  og  drik  og 
see   din  Bug  tilgode.  Bredahl.il.62.   han 


passede  Kongens  Heste  godt,  men  han 
glemte  da  LMe  at  se  sin  egen  til  gode. 
SvCrrundtv.FÆJI.o.  (degnekonen)  var  paa 
Nippet  tU  at  se  sin  Næse  til  Gode  med 
en  Pris  Tobak,  da  hun  opdagede  Drengen. 
Tilsk.l91S.II.138.  refl.:  *Nu  er  det  bleven 
til  en  yndig  Sommer-Mode,  |  At  uden 
Porten  man  skal  see  sig  lidt  til  gode. 
Anti-Spectator.l4.  (jeg  havde)   det  Forsæt 

10  at  se  mig  til  Gode  i  et  af  Kirsebærtræ- 
erne. Zai^Viek.^orf.8.  n  have  (noget)  til 
gode  {jf.  SV.  hava  till  godo,  tt/.  zu  gute 
haben)  have  krav  paa  ell.  ret  ttl  (at  faa) 
noget;  dels  m.  h.  t.  pengeforhold  (penge,  som 
man  har  udlaant  ell.  leveret  varer  for,  ell. 
varer,  som  man  har  betalt,  men  ikke  mod- 
taget, olgn.;  jf.  Tilgodehavende):  en  Skil- 
ling af  hver  Daler,  som  de  da  have  til 
gode. Lavsartikler*^lil707. §25.  du  kommer 

20  til  at  tage  for  den  anden  Skilling  med, 
du  kand  dog  icke  bringe  den  tilbage, 
uden  du  vil  have  et  Glas  Brendeviin  til 
gode,  naar  du  kommer  igien;  thi  jeg  har 
min  Troe  ingen  eeneste  l^illing.  HolbJep. 
1.4.  Men  see!  kommer  der  ikke  den  Vlin- 
tapper-Svend,  hvis  Hosbond  har  tilgode 
(o:  har  penge  til  gode)  hos  min  Herre. 
Wiwet.D.4.  Heib.Poet.VI.179.  Ludv.  dels 
m.  h.  t.  hvad  man  har  faaet  løfte  paa,  har 

30  sikker  udsigt  til  at  faa,  kan  vente  sig  olgn. ; 
især  i  talem.  det  er  rart  (ell.  godt)  at  have 
noget  tU  gode.  Wadsk.l50.  Lieb.DqjI.238. 
ogs.  (spøg.,  iron.)  m.  h.  t.  fortjent  straf  olgn.: 
efter  hans  Tanker,  havde  (Harald)  Noget 
tilgode,  fordi  han  saa  spottelig  slog  op 
med  hans  Daatter.  Grundtv.Snorre.IIl.138. 
II  t  gøre  noget  (et  beløb)  til  gode  (jf. 
ovf.  sp.  1180^),  faa  krav  paa  ell.  ret  til;  faa, 
erhverve  som  et  tilgodehavende.  MR.17 92. 506. 

*  II  lægge  sig  (noget)  til  gode,  (nu  næppe 
or.)  opspare;  lægge  sig  til  bedste  (jf.  bedst 
6.2).  Jeg  har  3000  Rixdlr.  paa  Rente,  som 
jeg  har  lagt  mig  til  gode  udi  Herrens 
Tieniste.  Holb.Stu.IIL5.  8a.HhL.247. 

god-,  i  ssgr.  ['go9-]  sj.  ['go'-]  (se  -fin^; 
undertiden  (især  i  uegl.  ssgr.)  tryktest:  [go(fl)-] 
(se  (godhjertig)  godmodig.  God-aften,  -dag 
osv.  og  (jod-lag,  -taar;  jf.  Godkarl^;  sml. 
gode-  og  godt-;  om  vekslen  ml.  god-  og  godt- 

50  se  u.  god-skrive,  -tykke,  Godt-folk,  -vejr. 
-aften,  et  (Gylb.KV.30.  Saaby.')  ell.  f  en 
(Rahb.Fort.II.214).  [2.2]  se  Aften  2.i.  -ag- 
tig,  adj.  (jf.  -agtig  2.i ;  sj.)  som  et  svagere 
udtr.  end  god  (6.1).  Han  er  et  godagtigt 
'M.enneske.Buchh.UH.164.  -artet,  adj. 
(f  -artig.  Moth.G202).  (jf.  arte  5,  -artig; 
iscer  Oj  1)  [2]  som  ikke  er  (i  ret  høj  grcM) 
farlig  ell.  skadelig,  (bladlusene)  optræder 
ingenlunde   altid  helt  godartet  over  for 

60  vore  Skovtræer.  Frem.DN.666.  spec.  om  syg- 
dom (jf.  god  2.6):  Godartede  Mæslinger. 
VSO.  En  godartet  'Feber.  smst.  MO.  god- 
artet, benign,  benævnes  (modsat  ond- 
artet .  .)  i  Lægevidenskaben  saadanne  Li- 
delser og  særlig  Svulster  . .  der  kun  frem- 
kalder Symptomer  paa  det  Sted,  hvor  de 
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optræder  . .  og  som  ikke  atter  opstaar  . , 
naar  de  er  fieTnede.SaUIX.844.  2)  (nu  sj.) 
til  god  6(i).  Godartede  Børn  tage  imod 
Tugt  og  Formaninger.FjSO.  (N.N.  ønsker) 
et  Hjem  hos  godartede  Mennesker.  PoZ."/i2 
1918.16.sp.4.  -bid,  en.  [2.i]  (1.  br.)  god  bid 
(se  Bid  sp.621^'>).  (jf.:  på  dansk  vilde 
(lækkerbidsken)  hedde  „godbid".  Skolebladet. 
^/2 1885.44).  Drachm.DJ.II.390.  NCRom. 
Læsebog.UI.(1888).238.  det  var  . .  et  koste- 
ligt Syn  at  se  de  smaa  Fingre  prøvende 
skyde  Pølseskiven  frem  og  tilbage  over 
Fedtemaden,  medens  Øjnene  skelede  og 
ligesom  maalte  Afstanden  mellem  God- 
bidden og  de  hvide  Tænder. Aakj.VB.2 6. 
overf.:  Hun  blev  aldeles  vanvittig  for- 
elsket i  den  smukke,  mørkøjede  Kapel- 
lan . .  Og  M.  var  ikke  den  Mand,  der  lod 
sig  en  slig  Godbid  gaa  af  Hænde.  Wied. 
S.46.  AGoll.Romeo  og  Julie. (19  2  2). 9.  Der  er 
smukke  Ord  om  Velsignelsen  ved  det  dan- 
ske Hjælpearbejde.  Men  der  er  ogsaa  God- 
bidder for  den  JPresse,  som  vil  lægge  Dan- 
skerne og  Danskheden  syd  for  Grænsen 
for  }isLd.FlensbA.y3l923.1.sp.d.  \ -bytte, 
V.  {dannet  efter  godtage  olgn.)  ved  bytte  er- 
statte med  noget  bedre,  (de  nordiske  sprog) 
burde  . .  hvert  for  sig  overlagt  udfylde 
deres  Mangler  og  godbytte  deres  ringere 
Udtryk  ved  indbyrdes  Lån.  Rørd.  SL.  8. 
-dag,  et,  i  bet.  2-3:  en.  [2.2]  (se  Dag  sp.416^^). 
1)  som  hilsen,  ofte  udtr.  for  gensynsglæde 
olgn.  *hisset  skal  der  atter  klinge  |  et  God- 
dag til  Liv  og  S]æl.JSchjørring. Sange  og 
Rim.(1898).28.  i  forb.  m.  Farvel  som  udtr. 
for  (ganske)  kort  samtale,  samvær  olgn.:  Jeg 
hår  intet  at  gøre  med  ham,  uden  god  dag 
og  .  .  får  \e\.Moth.G202.  den  unge  W. 
(havde)  været  her,  og  nu  skal  jeg  da  giøre 
ham  min  Visit  til  Goddag  og  Farvel. 
Qrundtv.E.51.  VilhAnd.HPJ9  (se  Farvel  sp. 
783*^).  jf.:  beslægtede  Sjæle,  God  dag- 
og  Farvel-Venner  ere  indbudne.  JKC 
And.AV.76.  2)  (vulg.,  soldat.)  om  en  mands 
hovedbeklædning  (hat,  kasket  osv.).  KLars. 
Soldatspr.3.  især  i  udtr.  for  slag  oven  i  ho- 
vedet (hatten):  Slå  ham  oven  i  Bøtten  I  — 
Giv  ham  een  i  Skrinetl  —  Een  på  God- 
da' enl  romZ"mtL4.i56.  3)  (vulg.)  løjer; 
sjov;  ballade  (II).  En  der  er  med  paa  God- 
da! en. RobLHans.EP.il.  især  i  udtr.  som: 
Det  var  en  Fyr  med  Godda'i.  TomKrist. 
LA.  11 7.  CGjerløv.  Mumiegøgen.  (1920).  75. 
Dig  e'  der  sgu  ikke  majet  Godda'  i.Rob 
LHans.EP.120.  O  -dædig:,  adj.  [6.4;  jf. 
2.2]  [igod|dæ-'ai,  go9idæ?ai]  (efter  ty.  gut- 
tåtig;  nu  1.  br.)  godgørende ;  veldædig.  LTid. 
1724.789.  *Goddædig  Skjæbnens  haarde 
Kaar  at  lindre,  |  Det  .  .  Eders  Stolthed 
er.  Thaar.ES.503.  Den  lille  faderløse  Carl 
af  Rise  (blev)  ædelmodig  understøttet  .  . 
af  den  goddædige  Erkebisp  i  Lund.  Ing. 
VS.I.8.  de  Spisestuer,  Samfundets  mæg- 
tige goddædigt  aabnede  for  den  fattige 
Student.  Jørg.1.29.  jf.  godartet  2:  Efterat 
Rædslen  for  de  (overnaturlige  onde  væse- 


ner) har  tabt  sig  .  .  har  Indbildningskraf- 
ten paany  taget  dem  i  Brug  som  god- 
dædige Væsner.  TroelsL.VlI.54.  om  virk- 
somhed olgn.,  der  vidner  om  denne  egenskab: 
hendes  milde  goddædige  Adfærd.  Jn^'.FS. 
11.58.  dette  eller  hiint  goddædige  Øiemed. 
Kierk.II.155.  med  skyldig  Tak  for  Mad 
trækker  (jeg)  mig  tilbage  fra  den  god- 
dædige Middagsbespisning.  Nans.FR.142. 

10  II  (uegl.;  jf.  god  2.2)  om  naturen  olgn.:  gav- 
mild; rig  paa  værdifulde,  attraaværdige  ting. 
Naturen  var  trindt  omkring  saa  herlig  og 
stor,  saa  riig  og  goddædig.  Oehl.U.1.23. 
Den  goddædige  Natur  har  jo  sørget  for, 
at  man  overalt  i  Verden  finder  noget  at 
efterligne.  JLange.  II.  238.  O  -dsedig- 
hed,  en.  (nu  sj.^  LTid.1731.629.  *God- 
dædighed  skal  Mismods  Klager  dæmpe. 
Thaar.ES.497.  (gud)  gav  de  Fattige,  hans 

20  Goddædighed  (Chr.VIog  1907:  Retfærdig- 
hed; bliver  til  evig  Tiid.  2Cor.9.9.  ECAnd. 
IV.392.  (en)  Appel  til  Hvermands  God- 
dædighed. Kbh.'yiil920.7.sp.6. 

1.  €rode,  en.  ['go*3e]  flt.  -r.  (run.  oldn. 
godi;  jf.  got.  gudja,  oht.  goting,  præst;  afl. 
af  oldn.  go5,  gud;  optaget  i  beg.  af  19.  aarh.; 
foræld,  ell.  hist.)  hedensk  præst  (og  høv- 
ding) i  Norden  før  kristendommens  indfø- 
relse. Seer  du,  hvor  Goden  der  staaer  og 

30  opridser  Menneskets  Bug?  Oehl.  VII.  53. 
*En  Gudsforagter  haaner  ogsaa  Goderne. 
sa.Aml.256.  Paa  Jarlens  Gaard  stod  Ho- 
vet, han  var  Gode  og  tog  paa  alles  Vegne 
mod  Offer  til  Guderne.  JVJens.NG.296. 
Kun  Goden  havde  Lov  til  at  fodre  og 
ride  Gudens  Dyr.  J0lr.SD.IV.127.  jj  paa 
Island  i  fristatstiden :  lovgivende  høv- 
ding (uden  religiøs  virksomhed).  SaUIX. 
844.  hertil  Gode-dømme  (godens  værdighed 

40  og  magtomraade).  smst.847(u.  GoQorå^. 

n.  €rode,  et  ell.  (i  bet.  2)  en.  [igo-Qa] 
flt.  -r  ell.  t  d.  s.  (Lodde.NT.334).  {ænyd.  d.  s. 
(fk.  og  intk.),  glda.  d.  s.  (fk.),  oldn.  godi,  m.; 
jf-  iy-  giite ;  substantivering  af  adj.  god  (jf. 
I.  Fjerne,  Mørke  osv.);  se  ogs.  god  11)  1)  (nu 
næppe  br.)  den  egenskab  at  være  god  (6.i); 
godhed,  jeg  (o:  gud)  vil  lade  alt  mit  gode 
(1871:  min  Godhed;  fare  frem  for  dit  zn- 
sigt.2Mos.33.19(Chr.VI).    Alle   Væseners 

50  Kilde  I  alt  Godes  Middel-Punkt.  JSneed. 
11.316.  *0  hvad  er  dog  dit  Gode  stort,  | 
Som  os  til  dine  Børn  har  giort.  Brors.142. 
*Dit  Gode  og  din  Miskundhed  |  Mig  al 
min  Tiid  dog  følger,  smst.291.  2)  (nu  næppe 
br.  i  rigsspr.)  til  god  2(2):  fordel  (S); gavn; 
nytte;  lykke,  du  skal  see  Jerusalems  gode 
(1871:  Lykke;  alle  dine  livs  dage.Ps.l28. 
5(Chr.VI).  *Giv,  at  mig  til  Gavn  og  Gode 
. .  I  Jeg  din  Giest  i  Dag  maa  være.  Brors. 

60  150.  I  har  ingen  Gode  deraf,  det  vedder 
jeg  med  \er.Rahb.(Skuesp.IX.171).  ||  især 
i  udtr.  dei  gør  ingen  (sj.  intet.  JakKnu. 
TS.119)  gode,  det  nytter  (gavner)  ikke 
noget  (især  m.  flg.  inf.).  Moth.G203.  min 
Mand  har  somme  Tilder  nogle  Sviin  paa 
Skoven,  saa  det  giør  ingen  goode  at  tale 
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med  ham.Holb.Kandst.1.5.  Nu  giør  det 
ingen  gode,  Naboe,  at  vi  tale  derom;  hvad 
engang  er  giordt  kand  icke  forandres,  sa. 
JeanJ.l.  KomGrønneg.1.286.  det  gjorde 
ingen  Gode  at  strides  med  sin  Overmand. 
Grundtv.Snorre.I.122.  sa.FSJII^38.  ni. 
hensobj.:  Det  gjorde  Kresten  intet  Gode 
at  komme  til  sin  Broders  store  Gaard. 
JalcKnu.TS.119.  3)  (især  O ;  mere  ell.  min- 
dre konkr.)  tU  god  2(2):  noget,  som  er  godt 
(er  til  fordel,  Tykke  osv.  for  en),  jeg  førte 
Eder  ind  udi  et  frugtbart  Land,  at  I 
skulde  æde  dets  Frugt  og  dets  Gode.  Jer. 
2.7.  *Et  eget  Væsen  er  vor  Troe,  |  Et 
meget  mægtigt  Gode.  Bror8.122.  Alle  na- 
turUge  onde  Ting  ere  moralske  Gode 
(orig.:  moral  goods).  Lodde. NT.334.  Det 
har  været  mig  et  sandt  Gode,  at  have 
kjendt  hende.  Sibb.  11.6 5.  Krigens  Goder 
opveie  langt  dens  Onder.  PalM. IL. III. 
224.  Hvad  der  forundes  os  af  de  timelige 
Goder,  maae  vi  vel  med  et  ydmygt  Hjerte 
glæde  os  over  som  Guds  G&ver.  Katek.§ 
18.  ABDrachm.Afh.l6.  han  er  sparsomme- 
lig, det  er  da  et  stort  gode  j 

soden,  adj.  se  god. 

Oode-raad,  pi.  (ogs.  Godraad.  Holb. 
Bars.1.6).  (sv.  go(d)rå(d),  no.  godraad;  til 
tidtr.  have  gode  (2.2)  raad,  være  økonomisk 
velstillet;  jf.  jy.  fattigmandsgrød  ell.  rig- 
mands vælling  (om  tynd  grød),  no.  fatig- 
mannsbakels  (klejne);  nu  især  dial.)  smaa 
flade  kager,  der  ligesom  vafler  bages  i  et  jæm 
over  Uden.  Moth.G205.  Krumme  Goderaad 
af  Fløde.  OeconH.(l?84).I.259.  PAHeib.Sk. 
IIJ.20.  de  pikante  friskt  bagte  Vafler  og 
de  lidt  lettere  saakaldte  „ Goderaad". Troete 
L.BS.II.188.  (bedstemoderen)  bagte  Kring- 
ler og  „Goderaad"  til  ham.  Bregend.PG.48. 
Feilb.BL.228.  OrdbS/Fyn,  Falster).  ||  her- 
til Goderaads-jæm.  VSO.  MO.  jf.  Feilb. 

God-fader,  en.  [6.v,jf.  7]  (jf  Bedste- 
fader (dial.  ogs.  om  svigerfader),  no.  god- 
far, bedstefader,  fr.  beau-pére;  sml.  God- 
moder; nu  kun  dial.)  svigerfader.  Moth.G 
202.  MDL.  JPJacobs. Manes.  1.47.  Feilb. 
-fin,  adj.  ['go-'-]  (jf.hn  sp.97^;  jarg.,  især 
vulg.)  som  fremkalder  tilfredshed;  god  (2); 
„fin",  „vi  får  en  Kotelet  . .  og  en  Sjat  01 
hver  på  Kridt  (o:  kredit)."  „Godfin."  Tom 
Krist.LA.89.  -Qottet,  adj.  [7.4]  (1.  br.;  jf. 
fjottet  2).  vi  (forfalder)  til  en  godfjottet 
Dyrkelse  af  det  norske,  forgaber  os  i 
Fjeldmennesket  og  dets  danske  Abekatte. 
Pontj:V.33.  -folk,  pi.  se  Godtfolk,  -gå- 
rende, part.  adj.  [6.4]  ^f  godt-.  Holb.Staat. 
353.  Heitm.Physik.43).  [-,go-'r8n9]  (jf.  -dæ- 
dig;  iscer  Qi)  som  lægger  menneskekcerlighed, 
venlighed  olgn.  for  dagen.  (Sans  Egede) 
melder  selv  udi  sin  journal,  at  (grønlæn- 
derne) er  et  ærligt  godgiørende  (Holb. 
Staat.353:  godtgiørende^  og  særdeles  fre- 
deligt to\k.  Holb.  DNB.  582.  vAph.(1759). 
jf. :  nogle  Stierner  vare  lykkelige  og  god- 
giørende, som  Tyren,  Vægten  .  .  andre 
skadelige  og  iiendske.  JBaden^oratiusJ. 


192.  II  nu  næsten  kun:  som  gerne  gør  godt 
mod  fattige  (trængende);  veldædig.  VSO. 
PEMuU.^200.  'Du  slaaer  dig  til  det  Ædle, 
til  det  Rørende,  |  Og  strax  Enhver  hu- 
man er  og  godgj ørende.  PaiAfX^^.  Feilb. 
-goren-hed,  en.  [-ig6'r(8)n-;  ogs.  goå'go'- 
r(8)n-]  (især  W)  den  egenskab  at  være  god- 
gørende ell.  (nu  næsten  kun)  virksomhed,  hvor- 
ved man  gør  godt  (mod  trængende,  fattige). 

10  (den)  Skik  . .  paa  Jule- Aften  (at  udsætte) 
Korn-Kierve  for  Spurrene  og  øve  en  God- 
giørenhed  imod  CTeatnTene.Ruge.FT.264. 
*Solen  viste  sig  i  matte  Yndighed.  |  Af 
dens  Godgiørenhed  et  Glimt  det  Hele 
kiender,  |  Og  graadig  snapper  op  hver 
Straale,  den  fremsender.  JRein.fjKa^o.LjB.I. 
213).  Vor  Tid!  Bureauernes  Aarhundrede, 
hvor  Godgjørenheden  sættes  i  System. 
Schand.SF.221.    Raadslaa  ikke  . .  med  en 

20  Nidsk  om  Taknemmelighed,  og  med  en 
Ubarmhjertig  om  Godgjørenhed  (Chr.VI: 
fromheds  beviisningj.  Sir.37.13. 

O  Godhed,  en.  [igod,he-'d;  'go'd-] 
EøysgAG.22.  flt.  (i  bet.  2.S;  nu  næppe  br.) 
-er.  (glda.  d.  s.  (Mand.189.  Suso.l)) 

1)  den  egenskab  ell.  det  forhold  at  være 
god  l(-4).  en  Afhandling  om  det  Danske 
Sprogs  Ypperlighed  og  lige  Godhed  med 
andre  fremmede  Sprog. /SwAm.i. 96.  (over- 

30  drevsstykkeme)  taxeres,  efter  den  Godhed 
og  Dyrkning  de  nu  have.  Forordn.'^'/tl781. 
§17.  Men  jeg  maa  give  dem  nogle  smaa 
Reise-Underretninger,  der  have  den  God- 
hed, at  de  ere  tagne  af  Erfaring.  ÆTCAnd. 
Breve.  1. 211.  (han  stolede)  paa  sin  Sags 
Renhed  og  sine  Grundes  Godhed.  Tops. 
III.165.  vi  nød  den  hvide  Terlanervin, 
der  i  Godhed  kan  lignes  med  de  bedste 
Rhinskvine.  Schand.O.II.287.  fint  Læder  af 

40  fortrinlig  Godhed.  VilhThoms.Afh.III.314. 

2)  til  god  6:  den  egenskab  at  være 
god  (6).  2.1)  (især  relig.)  til  god  6.1,  om 
den  rette  etiske  beskaffenhed,  retskaffenhed, 
retsindighed  osv.  Gud  vU  . .  fuldkomme  al 
ham  velbehagelig  Godhed  (1907:  al  Lyst 
til  det  gode^,  og  Troens  Gieming.  ,21^«. 
1.11.  den  Hiertets  mUde  Godhed,  som 
vandt  Dem  Alles  HieTteT.Myn8t.Tale.(1829). 
15.   Saa  ifører  Eder  da,  som  Guds  Ud- 

50  valgte  .  .  inderlig  Barmhjertighed,  God- 
hed (Chr.  VI:  fromhed;,  Ydmyghed.  Col. 
3J2.  'En  Afgrund  af  Godhed  |  gemmer 
dit  Hjerte  1  |  Alverdens  bundne  Varme  | 
hviler  i  dig,  Yenmde.JVJens.NG.316.  \\ 
m.  h.  t.  gud  (jf.  Algodhed;,  dend  Mære  Li- 
vets Frugt,  som  Himlens  Godhed  har  Vel- 
signet hende  med.  Holb.Bars.II.8.  *0  Gud  I 
hvad  er  din  Viisdom  stor,  |  Din  Godhed, 
Kraft  og  Rigel  Brors.74.  *Guds   Godhed 

60  vil  vi  pTise.Grundtv.SS.IIl.87.  (relig.,  poet.) 
i  vdtr.  (om  gud)  som:  'Godheds  Gud,  giv 
os  din  Aand.  SalmHus.61.5.  'Hjerte  Fader, 
Godheds  Rod.Kingo.454.  Al  Godheds  Kilde. 
Høysg.S.126.  (jf  Grundtv.  SS.  1. 140).  jf.: 
•Godheds  Brønd  der  aldrig  tømmes  (o: 
om  guds  moder )\JVJens.CJ.14.  (jf.  Ålgod- 
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hed;  sj.)  uden  tilføjet  bestemmelse:  *Hvem 
uden  Godhed  selv  har  kundet  skabe  dig? 
Ew.(19U).L160.  2.2)  til  god  6.3,  om  ven- 
lig(8indet)hed,  elskværdighed  (mod  en)  olgn.; 
især  i  forh.  have  ell.  (nu  sj.)  bære  (2.4) 
godhed  for.  NordBrun.Zar.54.  Jeg  har 
sandelig  Godhed  torBairnet.HCAnd.VI.218. 
At  anbefale  sig  i  (ell.)  til . .  Ens  Godhed. 
MO.  m.  h.  t.  forhold  ml.  mand  og  kvinde :  lad 
icke  den  Godhed  falde,  som  I  har  for 
min  Datter. Holb.Kandst.1. 5.  sa.Tyh.Y.4. 
Heib.Poet.VL103.  da  Kalf  . .  var  falden 
for  Haldors  Haand,  forvandledes  hendes 
forrige  Godhed  til  Had  og  Forbittrelse. 
IIauch.II.444.  \\  (nu  næsten  kun  i  forret- 
ningsstil;  jf.  godhedsfuld^  i  høflige  udtr., 
anmodninger  olgn.:  venlighed;  elskværdighed. 
„Her  er  Vifter  af  allehaande  Sorter,  hånd 
kand  tage  et  Douzine  med  sig  til  at  vise 
Jomfruen."  —  „Det  er  for  stor  Godhed." 
Holb.Vgs.1.5.  vær  af  den  Godhed  at  hugge 
Hovedet  af  mig\sa.NF.(1728).II.l^l.  De 
bedes  have  den  Godhed.iMdi;.  ||  (nu  næp- 
pe br.)  følelse  af  glæde  ved  ell.  over  noget, 
som  man  godt  kan  lide,  ønsker  sig  olgn.  *I 
har  Godhed  for  |  Det  blidt  Afrundede. 
Oehl.C.183.    Heib.Poet.IX.165.    jf.:  de  Fi- 

gurer  fra  Phantasiens  Verden,  hvilke  de 
este  Mennesker  med  Godhed  (o:  venlige 
følelser)  erindre,  som  Ungdomsvenner. 
Gylb.IV.163.  2.3)  (nu  sj.)  handling,  der  er 
udtryk  for  godhed  (2.1-2).  *La'er  altid  Aan- 
dens  Frugter  see,  |  Som  sig  i  Godhed 
vil  betee.  Kingo.329.  formedelst  hans  mig 
beviiste  Godheder.  Ære&oe.65.  Falsen.SA. 
41.  VSO.  MO. 

godheds-fuld,  adj.  [2,1-2]  („bruges  i 
Brevstiil  og  Forretningsstiil,  ikke  i  det 
ædlere  Foredrag."  iemn.  i/.:  Godhedsfuld. 
Et  pudseerligt  Ord.  Heib.Pros.VIII. 419) 
(guds)  godhedsfulde  Almagt.  JSneed.  IV. 
156.  *0  godhedsfulde  Væsenl  Himmelskel 
Oehl.Tieck.II.192.  nu  kun  i  høfligheds-udtr. 
(forretningsstil):  jeg  imødeser  gerne  god- 
hedsfuld Tilstillelse  af  Deres  Ordrer.  Ludv. 
især  som  adv.:  *Glad  jeg  nu  til  Comitee 
forføier  mig,  |  Naar  blot  godhedsfuldt  De 
føier  mig  |  Og  først  med  et  Ja  fornøier 
mig.  Holst.VI.195.  jeg  takker  Dem  for  den 
mig  godhedsfuldt  tildelte  Ordre.  Ludv. 

03  g^od-hjertet  ell.  (nu  sj.)  -hjertig, 
adj.  ['go8|JBr<i8f,  -iJBrdi,  go(3)'JBrrfi]  (ænyd. 
d.  s.)  som  Kar  et  godt  (6.4)  hjerte,  er  med- 
følende, god  af  sig,  især:  godgørende  mod 
trængende.  Hun  er  . .  gruelig  goehiertig. 
Nysted.Bhetor.17.  i  hvor  dyrt  jeg  end  svor 
saa  maatte  jeg  dog  lade  mig  overtale  . . 
Jeg  veed  icke  hvor  det  kommer  jeg  er  saa 
soahxerted.  KomGrønneg.1.263.  Et  Mand- 
folk er  godhiertigt  —  Han  seer  en  syg 
Stakkel,  giver  ham  en  Almisse.  Ew.(1914). 
11.347.  *Godhiertig  er  hun,  røres  let.  Oehl. 
NQ.149.  (jf.  VilhAnd.AO. 11.105 ).goåh\ertet 
hjalp  (hun)  dem,  der  bad  hende  om  Hjælp. 
Schand.TJM.158.  AndNx.M.151.  om  ord  olgn., 
der  vidner  om  denne  egenskab:  Bagges.DY. 


XI.66.  aldrig  har  jeg  seet  et  mere  aabent 
Ansigt;  hans  Tone  var  saa  godhjertig. 
HCAnd.IX.33.  jf.  god  7.4:  *Du  troer  mig 
vist  en  from,  goåhiertet  Taahe.  Ew.V.158. 
CP  -hjertet-hed  (D&R.)  ell.  (nu  sj.) 
-hjertig-hed,  en.  Holb.Ep.II.420.  Gav- 
mildhed i  sig  selv  var  ei  noget  Nyt,  men 
Maaden  hvorpaa  Frode  viiste  sin  God- 
hjertighed,    var  nye.  Grundtv.Saxo.il. 19. 

10  Med  ubeskrivelig  Godhjertighed  .  .  saae 
(han)  ham  ind  i  Ørnene.  Gylb.Novel.II.8. 
jf.  god  7.4:  han  (brast)  ud  i  en  høi  Latter 
over  sin  taabelige  Godhjertighed.  In^-.JEF. 
II.6.  -karl,  en.  se  god  7.2  (og  l.s).  G) 
-kende,  v.  [4.3]  [-ikæn'a]  vbs.  -else.  {ænyd. 
d.  s.  ( Geheimearchivets  Aarsberetninger.  III. 
(1861—65).Till.l30);  c.  1840  optaget  fra  sv. 
godkånna,  «o.  godkjenna;  j/.;  „Nyt  Ord." 
MO.  samt:  „paa  Dansk  indført  af  Molb., 

20  og  efter  1850  bragt  paa  Moden,  først  af 
Ploug  i  Fædrel.,  siden  i  de  andre  Blade." 
Levin.;  jf.  kende  god  (u.  god  4.3 j,  god- 
tage samt  ty.  gutheissen)  erklære  ell.  aner- 
kende noget  som  havende  en  vis  tilstrækkelig 
værdi  ell.  gyldighed ;  kende  god;  antage  (4); 
anerkende;  ogs.:  approbere;  autorisere,  (især 
m.h.t.  en  andens  mening,  forslag,  handling 
olgn.).  (den)  af  gieldende  Auctoriteter  god- 
kiendte    (skrivemaade).  Molb.(Holb.  Com.I. 

30  (1843).xxxir).  Bestrider  eller  godkj ender 
De  min  Paastand?  PaL¥.IZ.7J.58 7.  Regn- 
skabet godkjendtes  og  N.  N.  gjenvalgtes. 
DagbUy 41875.2. sp.l.  den  Rettesnor,  hvor- 
efter Godkendelse  og  Misbilligelse  af  en 
Kvindes  Færd  bliver  uddelt  i  det  civili- 
serede Samfund.  Brandes.IV.59.  Uden  et 
af  det  russiske  Konsulat  i  Ens  Hjemstavn 
godkendt  Pas  kommer  man  overhovedet 
ikke   over  Grænsen  i  Rusland.  smst.X.14. 

40  (indbyggerne  i)  Ditmarsken  . .  vilde  ikke 
godkj  ende  (kong  Hans'  og  hertug  Frede- 
riks) Herredømme.  JErslev.Fædrelandshist. 
(1889).49.  (grundlovsforslaget  bliver)  at  fore- 
lægge Folketingsvælgerne  tU  Godkendelse 
eller  Forlaastelse.  Grundl.(1915).§93.  Kø- 
berens Godkendelse  (Antagelse)  af  de 
Varer,  som  Sælgeren  leverer,  kan  i  øv- 
rigt være  udtrykkelig,  stiltiende  eller  fin- 
feret.  Hage.^368.  ||  m.  h.  t.  person,  der  aner- 
endes i  en  ell.  anden  (ofte  ved  konj.  som  nær- 
mere betegnet)  henseende.  Greven  og  Her- 
tugen godkjendtes  som  Stadens  Herrer. 
Sech.D.1.62.  alle  Prøvetidens  Trængsler 
her  paa  Værkstedet  .  .  Læredrengene 
der  iKke  vilde  godkende  ham.  AndNx.PE. 
11.17.  som  godkendt  Radikaler  iaar  (Johs. 
Jørgensen)  ved  Ernst  Brandes'  „Børsti- 
dende" en  god  Stilling. Jpsen.LP.i 77.  -lag* 
et.  [lO.i]   (ogs.  skrevet  -lav^.  [go'laq,  -'lau] 

60  (jy.)  i  forb.  ved  ell.  især  i  (det)  samme 
godlag,  ved  samme  (nævnte)  lejlighed;  paa 
samme  (nævnte)  tidspunkt;  samtidig  (her- 
med); paa  den  tid.  Ved  det  samme  God- 
lav begyndte  Taagen  at  lette.  Blich.(1833). 
V.222.  I  det  samme  god  Lag  kom  Maria 
farende,  smst.234.  Der  var  i  samme  God- 
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lav,  paa  flere  Steder,  bortkommen  saa  her 
en  Fedeko,  saa  der  et  Par  Faar,  og  der 
et  mæsket  Svun.  smst.VII.lOd.  da  Mads' 
Forældre  døde  i  samme  Godlag,  flyttede 
de  unge.  J Kattrup.  Jæmhatten.  (1908).  10. 
Feilb.  O  -lidende,  part.  adj.  [-ili-'åana] 
(f  -lidendes.  Biehl.Dq.lJ.33.  \  -Uden. 
Oehl.VI.273).  {rimeligvis  optaget  (i  slutn. 
af  18.  aarh.)  fra  no.  godlidande  (i  bet.  1); 
egl.  (jf.  god  4.6 j;  som  man  godt  kan  lide;  lo 
bet.  2  m.  tilknytning  tU  god  6.3,  godhjertet, 
godmodig  ol^.;  jf.  m.  h.  t.  bet.-udviklingen 
elskværdig  1-2)  1)  (nu  næppe  br.)  som  man 
holder  af  eU.  synes  godt  om  (paa  grund  af 
tiltalende  ydre  egenskaber);  behagelig  (1); 
tiltalende;  elskværdig  (1);  tækkelig;  rar.  *En 
liUe  godlidende  Park.  TBruun.  III.  305. 
smst.  V  11.79.  den  godlidende,  lille,  simple 
Hsive.  POBrøndst.BD.47.  |  især  om  person 
('„som  man  godt  kan  lide,  eller  holder » 
af,  formedelst  hans  gode  Udseende,  da 
hans  Ansigt  røber  et  godt  Hierte."  VSO.). 
Kroemandens  Kone  .  .Kaldte  paa  sin  Dat- 
ter, en  ung  og  meget  godlidendes  Pige, 
at  hun  skulde  hielpe  hende  at  smørre 
deres  Giest.  Biehl.DQ.I.133.  Hun  har  vel 
ikke  et  deiUgt,  men  dog  et  godlidende 
Ansigt.  VSO.  (den)  djærve  Hjertelighed, 
der  gjorde  Grev  Gerhard  saa  vakker  og 
godlidende.  Ing.EMJIIJ19.  jf.:  den  mest  30 
godlidende  Mand  (orig.  .maimvænstrmaår^, 
som  Island  har  frembragt.  Grundtv .Snorre. 
1.282.  2)  om  person(s  optræden,  miner  olgn.): 
som  viser  ell.  vidner  om  venlige  følelser;  god- 
hjertet; elskværdig  (2);  venlig;  ogs.(jf.  god 
7.4 j:  troskyldig;  naiv.  Jeg  er  . .  et  stakkels 
godlidende  Menneske,  som  finder  sin  For- 
nøielse  i  at  hielpe  Andre,  uden  at  tænke 
paa  sig  selv.  Oehl.XXV.64.  Pigen  stønnede 
et  forunderligt  Suk  . .  Godlidende  drog  40 
Nabokonen  hende  med  sig.  E.CAndJl.329. 
Den  Ilterhed  skulde  gjort  mig  forsigtig; 
men  jeg  er  nu  engang  en  godlidende 
Tosse  og  tog  Assessoren  med  mig  til  Fa- 
milien og  lod  ham  se  Malerierne.  Gold- 
8chm.VI.473.  saa  elskværdig  og  godlidende 
Schiller  end  var  som  Instruktør,  han  kunde 
komme  ud  af  Ligevægten.  Brandes.  Goe. 
IIJ.33.  et  kort  godlidende  'Sik.Bang.Vdv. 
387.  Han  fæstede  sine  vandblaa,  godli-  50 
dende  Øjne  paa  Frøken  Helga.  AndNx.M. 
48.  C3  -liden-hed,  en.  den  egenskab  at 
være  godlidende.  VSO.  nu  vist  kun  til  god- 
lidende 2:  Bagges.NK.134.  Aarestr.SS.III. 
130.  Tyskernes  Naivitet,  Godlidenhed  og 
Ligefremhed.  BrandesJVJ.62.  PontXFJV. 
69. 

\  godlig,  adj.  ['go(;aii]  {Jf.  no.  godlig; 
sml.  godslig;  af  god  (6.3-4))  venlig;  god- 
lidende (2);  godmodig.  Gerds  lille  god- 60 
lige  Humor.  ThitJens.G.176. 

god-lunet,  adj.  [1.3, 6.4]  {efter  ty.  gutge- 
launt;  sjf.)  som  (er  i  ell.)  vidner  om  godt  lune. 
den  godmodige,  eller  i  det  mindste  god- 
lunede  spøgeftilde  Tone,  der  hersker  i  næ- 
sten alle  mine  Tilskuerblade.  BahbÆ.VJ.91. 


CP  -mand,  en.  [6(1, 3)]  {efter  ty.  gutmann ; 

jf.  (som  fingeret  personnavn):  Godmand  eUer 
den  danske  Børneven.  Én  Læsebog  for 
Kjøbstæd-  og  Landsbyeskoleme,  af  M.Karl 
Traugott  Thieme . .  Oversat  og  tildeels  loca- 
Useret  efter  det  andet  forbedrede  tydske 
O^^Xdig.  (bogtitel.  17 98);  1.  br.)  om  en  meget 
(nu:  t  overdreven  grad,  paa  taabelig,  sødladen 
maade)  ædel,  brav,  (hjertens)god  mand.  Chri- 
stus  bliver  saa  en  smaegtiende  Skikkelse, 
idel  G0dm2ind.Kierk.XlV. 148.  en  Børneven 
å  la  Onkel  Frantz,  Godmand  eller  en  Lærer 
ved  Asylerne,  smst.  VII. 512.  Aladdin  er 
her  bleven  den  rene  Godmand;  han  er 
som  Aandeme  bleven  biedermanniseret. 
Brandes.1.236.  at  lade  den  .  .  ædelt  stræ- 
bende unge  Mand  træde  saaledes  frem, 
at  han  ikke  bliver  den  rene  Godmand. 
smst.VII.699.  Prams  „Stærkodder"  er  ikke 
andet  end  en  retskaffen  og  blødhjertet 
„Godmand".  VVed.G.24.  \  -mod,  et.  [6.4] 
(jf.  Godmodighed^,  dette  hele  Stykke  .  . 
hvori  jeg  med  et  Godmod,  som  I  vil  finde 
Barnagtighed,  giver  Digteren  til  Priis  i 
hans  Siæls  uforstandigste  Stemning.  Æa^^es. 
DV.IX.331.  -meder,  en.  {ænyd.  d.s.;  jf. 
Bedstemoder  (dial.  ogs.  om  svigermoder),  no. 
godmor,  bedstemoder,  fr.  belle-mére;  sml. 
Godfader;  dial.)  svigermoder.  Moth.G203. 
Blich.EBindstouw.(1842).47.  MDL.  Feilb. 
-modig,  adj.  [Q.4,  jf. i.s]  ['go8|mo'3i  dl.  alm. 
gofl'mo'ai,  ogs.  go-J  adv.  d.  s.  ell.  -t  eU.  (f)  -en 
(GylbJ.306).  {i  beg.  af  19.  aarh.  (endnu  ikke  i 
VS0.1802)  dannet  efter  ty.  gutmiitig)  især 
(nu  vist  kun)  om  varig  egenskab :  som  har  eU. 
vidner  om  et  godt  (venligt)  sindelag;  god- 
hjertet; venlig;  nu  vist  kuti:  som  ikke  vil 
gøre  andre  fortrced,  taalmodigi  finder  sig  i 
meget  (drilleri  olgn.)  uden  at  bringes  ud  af 
sin  venlige  sindsstemning;  skikkelig;  fred- 
sommelig. De  gjorde  mig  uendelig  glad 
. .  med  Deres  godmodige  Brev  til  Rahbek. 
KMRahb.ll.  min  Onkel  L.,  som  især  var 
godmodig  imod  mig.  JJPaludan.  Er.  97. 
•Godmodig  var  dog  igrunden  |  Min  Lands- 
mand fra  Arilds  Tid.  Ing.BSE.VL179.  Du 
er  .  .  en  godmodig,  jovial  Fyr,  og  gaaer 
ikke  synderlig  irette  .  .  med  (fig  selv 
eller  med  Andre.  Gylb.(1849).X.57.  Huns- 
jomfruen  er  saa  go'modig.  FritzJiirg.nr.78. 
*han  var  kendt  som  en  godmodig  Sjæl. 
Drachm.SH.64.  om  dyr:  Buchh.UE.55.  -mo- 
dig-hed,  en.  (især  GJj  PEMuU.^150.  De- 
res Godmodighed  . .  indgiver  Dem  Deel- 
tagelse  for  Enhver,  der  synes  Dem  liden- 
de. Gylb.(1849)JIlJ216.  hans  rørende  God- 
modighed .  .  gjorde  ham  kjær  for  Alle. 
8a.NovelJIJ.80.  D&E.  -morgen,  et.  se 
Morgen,  -nat,  et.  se  Nat.  -raad,  pi.  se 
Goderaad. 

Gods,  et.  [gos]  Høy8g.AG.34.  flt.  (kun 
i  bet.  4:)  d.  s.  (Suhm.HistJI.255.426)  ell.  -e 
(FrSneed.I.220)  eU.  (nu  kun)  -er  (MO. 
Saaby.''),  {ænyd.  glda.  æda.  gotz,  goz,  sv. 
gods,  oldn.  goz;  egl.  gen.  ent.  n.  af  god, 
fra  forb.  som  meget,  alt  gods,  meget,  alt 
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(af)  godt;  til  bet.  jf.  ty.  gut,  eng.  goods  (flt.), 
lat.  bona;  sml.  II.  Gode,  Godt) 

1)  (især  G);  koll.)  ejendom  (2.2);  ejen- 
dele; især  om  rørlige  ejendele,  bohave 
olgn.,  ofte  modsætningsvis  bestemt  ved  forb. 
som  fæ  og  gods,  gods  og  guld,  penge  og 
gods  olgn.  (jf.  Arve-,  Flytte-,  Hittegods 
ofl.).  Fæ,  Klæde,  Vaaben,  eller  andet  Gods. 
DL.5 — 8 — 1.  Deres  Fæ  og  deres  Gods  og 
alt  deres  Kvæg,  bUve  de  ikke  \oyq?  iMos. 
34.28.  den  yngste  af  (sønnerne)  sagde  til 
Faderen:  Fader,  giv  mig  den  Deel  af 
Eiendommen  (Chr.VI:  godset;  1907:  For- 
muen^, som  mig  tilfalder.  Og  han  skiftede 
Godset  imellem  dem.  Luc.loJS.  Halvdelen 
af  mit  Gods  (1907:  min  Ejendom^  giver 
jeg  de  Fattige,  smst.19.8.  den,  som  haver 
denne  Verdens  Gods.  lJoh.3.17.  *Bøger 
og  Børn,  siger  Ordet  det  gamle,  |  Kald- 
te blandt  Daner  man  Præsternes  Gods. 
Grrundtv.PS.VII.48.  Nu  brændte  ogsaa 
Præstegaardens  Udhuse  .  .  det  Meste  af 
Præstens  Gods  var  flyttet  ud  paa  Marken. 
Ing.EF.VIII.83.  vi  (maa)  ikke  tage  vor 
Næstes  Penge  eller  Gods  (1909:  Ejendele^. 
Katek.§35.  rig  paa  Gods.  D&H.  Sikkerhed 
for  Liv  og  Gods.  smsf.  jf.  (jur.):  forpligte 
sig  under  Godses  og  Livs  Fortabelse. 5oi6. 
DH.II.494.  rørligt  (\  rørendes.  Stampe.I. 
416),  urørligt  (nu  næppe  br.:  fast.  Eolb. 
HP.I.6;  jf.  fast  sp.794^^)  gods,  se  rørlig, 
urørlig,  (sj.)  m.  ubest.  art:  I  have  i  Eder 
selv  et  bedre  og  blivende  Gods  (1907: 
Ejendomj  i  Himlene. nebr.10.34.  ||  (m.over- 
gang  til  bet.  2;  nu  næppe  br.;  jf.  dog  bet.  B) 
„sager";  „ting".  En  Mand,  som  ved  for- 
anstaltet Husinkvisition  befindes  at  have 
handlet  med  Kontrabande,  bør  ikke  straf- 
fes uden  med  at  miste  Godset.  PAHeib. 
US.53.  *Kamre  fyldt  |  Med  Uld  og  Korn 
og  andet  Gods.  Winth.V.162. 

2)  (fagl.)  om  forsk,  (brugs)genstande, 
varer,  materiale  olgn.  2.1)  ejendele,  varer 
olgn.,  der  transporteres  til  lands  ell.  vands. 
behager  det  . .  Hr.  Hoff  mester,  at  jeg  (o: 
værten)  skal  lade  nogle  af  mine  Folk  gaae 
med  for  at  bære  hans  Gods  (nu:  Bagage 
olgn.).  Solb.Pants.1.4.  jf.  Rejsegods.  ||  nu 
især  (navnlig  T  ell.  jærnb.)  om  ejendele  ell. 
varer,  der  (for  ejerens,  sælgerens,  køberens 
regning)  forsendes  pr.  skib,  vogn,  jæmbane 
olgn.;  fragtgods,  skipperen  hår  meget 
gods  inde.  Moth.G205.  et  Par  Dragere,  der 
med  en  Del  Gods  paa  en  Bærebør  kom 
ham  i  Møde.  PAHeib.US.346.  HandelsO. 
(1807).73.  enkelte  Bjælker,  løsrevne  Plan- 
ker, flere  Kasser  og  andet  svømmende 
Gods  (fra  et  forlist  skib)  kunde  han  end- 
nu see.  Hauch.V.50.  (en)  Havnearbejder 
. .  er  bleven  ramt  i  Hovedet  af  et  Stykke 
Gods,  der  falder  ned  fra  en  Kran.  OBloch. 
D.*1.198.  besørge  Gods  fra  Banen.  Ludv. 
strandet  Gods.  Ludv.  (jf.  Strandingsgods j. 
let,  svært  gods,  se  let,  svær.  frit  skib  giver 
frit  gods,  se  fri  sp.2^.  2.2)  J^  om  forsk, 
brugsgenstande,   der   hører   til  paa  et  skib. 


surre  alt  løst  Gods  paa  Dækket.  Scheller. 
MarO.  II  om  genstande,  der  hører  til  en  be- 
stemt kategori.  Baadsmandens,  Forvalterens, 
Kanonerens,  SeUmagerens  og  Tømmer- 
mandens Gods  ere  de  forskjellige  Ting, 
som  høre  under  disse  Mænds  Regnskaber. 
Harboe.MarO.  Scheller.MarO.  Godset  til  en 
Kanon.  smst.  jf.  Betjeningsgods.  ||  fælles- 
betegnelse for  det  tovværk,  der  hører  til  en 

10  bestemt  del  af  rejsningen  (jf.  Bramgods 
olgn.),  det  tovværk,  der  staar  fast  og  tjener 
til  forstøtning  af  master  og  ræer  (staaende 
gods),  ell.  det,  der  bruges  til  manøvrering 
af  sejl  og  ræer  (løbende  gods).  SøLex. 
(1808).  Harboe.MarO.  Kutteren  „Vildan- 
den" med  staaende  og  løbende  Gods. 
Drachm.VT.182.  Scheller.MarO.  2.3)  forar- 
bejdet ting,  der  er  bestemt  til  salg;  især  om 
(støbte  ell.  formede)  metal-  ell.  lervarer.   Vi 

20  fremhæve  denne  skønne  Figur  kun  som 
et  Exempel  paa  den  betydelige  Mængde 
af  kunsthistorisk  Gods  af  forskellige  Ax- 
ter.  JLange.BM.II.76.  de  uægte  (støbefor- 
me) gaa  itu  ved  Godsets  Udtagelse.  Han- 
nover.Tekn.l5.  jf:  Faiancegodset.  Hallager. 
167  samt  Bødker-,  Fabriks-,  Fa^on-gods 
olgn.  2.4)  om  materiale,  stof,  masse, 
der  bruges  til  fremstilling  af  en  vare.  gods 
.  .  kaldes  blanding  af  metal,  til  stykker, 

30  klokker,  gryder  og  difilige.  Moth.  G205. 
Dersom  man  mæsker  til  Brændeviin  om 
Morgenen  Klokken  6,  og  nogle  Timer 
efter  sætter  Giær  paa,  saa  vil  Godset  om 
Eftermiddagen  . .  gaae  i  Giæring.  HCLund. 
Samler.I.(1803).106.  den  store  Krukke,  den 
største  som  haves  fra  ældre  Bronzealder, 
af  grovt,  tykt,  tungt  Gods.  GadsMag.1921. 
238.  jf.  Bedste-,  Bindegods.  2.5)  som  udtr. 
for  metalmasse   (-tykkelse)  i  en  forår- 

40  beidet  genstand  ( metalrør )(jf. Godstylskelse). 
MO.  (idet)  de  almindelige  Jernrør  er  Vs" 
tykke  i  „Godset",  faar  .  .  et  V»"  Rør  et 
udvendigt  Tværmaal  af  */*"•  Haandv.240. 
II  spec:  ii  metaltykkelsen  af  væggene  i  et 
stykke  skyts  (udtrykt  i  kalibre;  jf.  fuld-, 
oyeT-jUndeTgods).  Harboe.MarO. MilTeknO. 

3)  (især  dagl.;  nedsæt.;  jf.  Blandingsgods^k 
om  noget  daarligt,  værdiløst  olgn.  Barn, 
du  forskrækker  mig!  I  Piger  ere  noget 

50  skrøbeligt  Gods.  Fanden  veed,  hvorledes 
man  skd  omgaaes  jer.  Gylb.III.170.  'man 
(har)  forstyrret  |  I  Gravens  Ro  den  store 
Konges  Been.  |  Dem  smed  man  bort,  som 
noget  daarligt  Gods.  PalM.VI.116.  Var  det 
muligt,  at  den  fine  gamle  Bødtcher  kunde 
se  Talent  i  dette  naive  og  fordringsfulde 
Gods  (o:  daarlige  digte).  Brandes.1.536.  || 
ogs.  uden  nedsæt,  attrib.  ord:  juks;  ragelse; 
stads,  det  er  en  Skandale,  at  man  skal  kende 

60  baade  det  Gods  (o :  Hostrups  produktion) 
og  sit  Fadervor.  NJeppesen.DS.217.  saadan 
noget  Gods.  D&H.  OrdbS.(Sjæll.,Fyn). 

4)  større  ell.  mindre  samling  af  bonde- 
ejendomme, der  danner  et  vist  hele,  og 
som  henhører  under  ell.  tidligere  har  henhørt 
under  en  hovedgaard  ell.  en  anden  større 
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ejendom  (jf.  Bøndergods  olgn.);  hoved- 
gaard  med  dertil  hørende  bondeejen- 
domme. Moth.G206.  vi  vil  reise  paa  Lan- 
det og  boe  paa  det  lidet  Gods  vi  endnu 
har  tSbage.  Rolb.Arah.13sc.  enhver,  som 
forstaaer  Landmandskab,  veed  at  paa  hvert 
Gods  ere  tvende  Herskaber,  nemlig  Huus- 
bonden  og  Ridefogden.  aa.Plutlll.o.  Gun- 
hild skulde  have  tU  Medgift  den  Del  i 
Venden,  de  Danske  havde  erobret,  og 
Thyra  de  store  Gods,  hendes  Fader  havde 
givet  hende  i  Fyen,  Falster  og  paa  Bom- 
holm. Suhm.SistJI.255.  Grev  N.  N.  feirede 
sit  Sølvbryllup  .  .  alle  Godsets  Bønder 
vare  Gj  ester.  ÉCAnd.XII.351.  Paa  Pynten 
ligger  et  gammelt  Herresæde.  Det  er  et 
Gods,  men  det  ligner  et  Rige,  VilhAnd. 
HS.328. 

Oods-,  t  ssgr.  især  tU  bet.  2.1  (navnlig 
jcemb.;  <  MO.;jf.  Gods- tog,  -vogn  samt  ty. 
ffiiter-^  og  4  (jf.  ty.  gnts-);  udeladt  er  bl.  a. 
(til  bet.  2.1 ;  jcemb.)  Gods-bane,  -banegaard, 
-befordring,  -forsendelse,  -lokomotiv,  -ta- 
rif, -trafik,  -transport,  -baand,  et.  [4] 
(jf.  Baand  6(i)  og  Sognebaand;  sml.  -for- 
bindelse; sj.).  Naar  det  hidtilværende 
Godsbaand  skal  opløses  (ved  overgangen 
fra  fæstegaarde  til  fri  ejendomme).  LehmJV. 
245.  O  -besidder,  en.  [4]  (1.  br.;  jf. 
-ejerj.  Ing.EF.VII.64.  en  Godsbesidder 
har  mange  Ting  at  varetage,  han  skal 
elske  sine  Bønder,  skal  virke  til  deres 
Tarv.  Bagger.II.225.  jf.  (sj.):  Frankrigs 
rigeste  og  største  Godsbesidderske. 
Schand.IF.14.  -bestyrer,  en.  1)  [2.i] 
(jæmb.;  jf.  -ekspeditør,  -forvalter  1^  fra 
1917  betegnelse  for  (tre)  jæmbaneembeds- 
mænd,  der  (under  stationsforstanderen)  er 
ledere  af  (de  tre)  afdelinger  inden  for  Kbh.s 
godsbanegaards  godsekspedition  (ilgods,  ind- 
og  udgaaende  fragtgods).  Rigsdagst.BJ.916l 
17.726.  Krak.1922.1.241.  2)  [4]  (nu  1.  br.; 
jf.  -forvalter  2).  Erz.XVI.224.  (han  var) 
en  dygtig  Godsbestyrer  og  meget  vel  an- 
skreven hos  Bønderne.  Gylb.KV.62. 

Ood-seddel,  en.  [4.4]  t  skriftligt  til- 
sagn om  ell.  garanti  for  senere  levering  af, 
hvad  der  endnu  ikke  er  disponibelt.  Bigs- 
dagst.B.1 918/1 9.4561.  Pol.Vd 91 9.3.sp.4. 

Oods-ejer,  en.  [4]  [-|ai'' ar]  (jf.  -be- 
sidder. Proprietær;.  Forordn.^Nil786.§4c. 
saamange  Menneskers  Velfærd  er  i  en 
Godseiers  Haand.  Gylb.KV.72.  LandbO.II. 
899.  -ejer-inde,  en.  [4]  (1.  br.;  jf.  Gods- 
eierske^.  Grevinde  L.,  der  var  en  stor 
Goåseiermde.  Rahb.E.1.6.  O  godsejer- 
lig, adj.  (1.  br.)  adj.  tU  Godsejer,  hans 
Fader  .  .  havde  spillet  en  politisk  Rolle 
indenfor  det  godsejerlige  HøiTe.  E Brand. 
UB.3.  det  godsejerlige  Hiem. Pont. LP.VI I. 
164.  (ministeriets)  godsejerlige  Medlemmer. 
VilhAnd.VT.56.  Oodsejerske,  en.(l.  br.) 
kvindelig  godsejer.  Heib.TR.nr.34.å.  Pol.^^/n 
1921.11. sp.5.  Crods-ekspedition,  en. 
[2.1]  (især  jcemb.)  især  til  Ekspedition  4: 
Top8JII.324.  E.  havde  flere  Gange  for- 


gjæves  henvendt  sig  ved  Godsexpeditionen 
for  at  faa  sin  garanterede  Bagage  udle- 
xeTet.Schand.AE.43.  Fragtbreve  skal  ind- 
løses i  vedkommende  Stations  Godseks- 
pedition. DSB.Godsregl.l6.  -ekspeditør, 
en.  [2.1]  især  (jcemb.;  jf.  Ekspeditør^:  jcem- 
baneembedsmand,  der  (under  stationsforstan- 
deren, indtil  c.  1901  ogs.  under  godsforval- 
teren i  Kbh.)  er  leder  af  (en  del  af)  en  bane- 
10  gaards  godsekspedition  (efter  1917  m.  undt. 
af  Kbh.s  godsbanegaard,  jf.  -bestyrer  1^.  Lov. 
Nr.6o^ya892.§9.  Buchh.UH.95.m-fyrhUk- 
delse,  en.  [4]  (jf.  -baand^  om  forholdet 
(forbindelsen)  ml.  bøndergods  og  hovedgaard 
ell.  ml.  bønderejendommene  indbyrdes.  MøllH. 
11.398.  LandbO.lI.399.  -forvalter,  en. 

1)  [2.1]  (jcemb.)  indtil  c.  1901  betegnelse  for 
jæmbaneembedsmand,  der  (under  stations- 
forstanderen) var  leder  af  godsekspeditionen 

20  paa  Kbh.'s  banegaard.  LovNr.o2^^ltl898.§6. 

2)  [4]  betegnelse  for  den  (i  olm.  juridisk 
uddannede)  person,  der  er  ansat  som  bestyrer 
af  et  gods  (og  leder  af  godskontoret)  (jf. 
-inspektør;.  Forordn.^lil806.§6.  Greven 
var  af  de  rigtige  Grever,  hvis  Godsfor- 
valtere blive  Kammerraader.  Tops.II.224. 
Stillingen  som  Godsforvalter  ved  Stam- 
huset Engestofte  pr.  Maribo  er  ledig.  Berl 
Tid.^lil905.Aft.3.sp.5.  -foldmæg^tig,  en. 

30  [4]  fuldmærtig  paa  godskontor.  Biget. ^*/ii 
1911.7.sp.5.  -herre,  en.  [4]  (sj.)  godsejer, 
set  i  forhold  til  sine  bønder.  Dands  af  glade 
. .  Bønderfolk  i  deres  værdige  Godsherres 
Have. Pram.VI.134.  SaUI.159. 

God-sind,  et.  [6.4]  (sj.;  poet.)  venligt 
sindelag; godsindethed.  'Fødselsdags-Gæster 
i  Fattigmands  Hus,  |  det  er  som  Mjød  i 
det  skaarede  Krus.  |  Godsind  og  Glæde 
i  lerstampet   Stue    |   tænder  den   Glans, 

40  ingen  Armod  kan  \x\.e.  LCNiels.SmS.78, 
-sindet,  adj.  [6.4]  [-|Sen'8f|  (nu  især  dial.; 
jf.  -sindig;  sotn  har  et  godt  (venligt)  sinde- 
lag; godhjertet.  Moth.G203.  VSO.  MO.  han 
er  i  Grunden  et  godsindet  Menneske, 
men  han  har  jo  en  bitte  Forstand.  Skjoldh. 
KH.21.  Gravl.BB.40.  Esp.109.  FeUb.  -sin- 
det-hed, en.  [6.4]  (1.  br.)  SigMiill.B.lOO. 
JakKnu.GP.130.  -sindig,  adj.  [6.4]  [-|Sen'- 
di]  (sj.)  d.  s.  s.  -sindet.  Da  (hestene)  havde 

50  kendt  ham,  rodede  de  Mulerne  ned  i  Hak- 
kelsen igen  og  viftede  godsindigt  med 
Halerne.  JYJens.HF.107. 

€rods-inspektorat,  et.  [4]  (emb.)  en 
Fuldmægtig  ved  Godsinspektoratet  (o:  ved 
Sorø  akmemi).Schand.0.1.74.  -inspek- 
tor, en.  [4]  godsforvalter  (2),  især  ved  større 
gods.  Grevskabets  Godsinspektør,  Kam- 
merraad  Bock.  Schand.UM.60.  Krak.1919. 
1.727.    -kontor,   et.  [4]  det  af  godsfor- 

60  valteren  ledede  kontor  paa  et  gods  (jf.  -fuld- 
mægtig, -skriver;.  Schand.SB.242. 

Ood-skrift,  en.  [4.3]  T  vbs.  til  -skrive, 
vedlagt  M.  —  til  behagelig  Godskrift,  iitdv. 
-sknve,  v.  [4.3]  [-|Sgri'va]  (sj.  godt-.  S&B). 
vbs.  -ning  (Ludv.),  jf.  -skrift  {efter  ty.  gut- 
schreiben;  især  T)  indføre  et  modU^et  be- 
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løb  paa  kreditsiden  af  et  regnskab ;  kreditere; 
især  i  forb.  godskrive  en  (for)  et  beløb. 
S&B.  Eage?1209.  Ludv.  billedl:  hver  Smer- 
te (man  tilføjede  sig  selv)  godskreves  (if. 
middelalderens  opfattelse)  Mst,  hvor  der 
holdtes  Bog  over  Menneskets  gode  Ger- 
ninger. TroelsL.XII.237.  ||  overf.:  notere,  an- 
føre noget  som  talende  til  ens  ell.  nogets  for- 
del; indrømme  en  ell.  noget  et  vist  fortrin. 
En  lille  rent  personlig  Overlegenhed  maa 
godskrives  Voltaire  i  Sammenligning  med 
Goethe,  hans  Holdning  i  fyrsteligt  Sel- 
skab. Brandes.Goe. 11.223.  Tilvejebringel- 
sen for  en  fri  Personlighedskultur  hører 
med  til  det,  der  maa  godskrives  Bylivet. 
VVed.BB.37.  Jørg.Liv.V.81. 

godslig:,  adj.  ['go()5sli]  (fra  no.  gods- 
lig (i  bet.  i),  SV.  dial.  d.  s.,  færøsk  g69sligur, 
oldn.  gozligr;  af  god;  jf.  godlig;  m.  h.  t. 
bet.  2  jf.  goåliåenae;  sj.)  1)  elskværdig 
(2);  venlig;  godmodig;  godlidende  (2). 
*Ved  hans  godslige  (Oehl.XIX.147:  god- 
lidende) Skiemt  jeg  min  Træthed  ganske 
forglemte.  Oehl.(1844).XV.46.  (han)  opbød 
alt  for  at  faa  hende  i  Solskinshumør.  Han 
dansede  og  gymnastiserte ,  spillede  Ko- 
medie, sang  og  snakkede  godsligt.  AntAnd. 
L.30.  (der  er  en)  bred,  magelig  og  gods- 
lig Humor  over  (Fritz  Reuters)  Produk- 
tion. 7endsysseZridenf!e.V6i894.i.s|).5.  2)  til- 
talende; hyggelig;  rar;  godlidende  (1). 
•Hvor  her  er  godsligt  her  i  denne  Kirke. 
OehlAV.Ul.  *Den  rige  Tempelbue,  |  Høi- 
tidelig  som  Himlens  Sal  I  Og  godslig  som 
en  St\ie.Winth.VI.9.  WilsLD. 1.167. 

god-snakke,  v.  [6.4]  (sj.)  tale  venligt 
med  ell.  til  en.  Godsnakkes  sammen.  vAph. 
(1759).  Intet  er  uoverkommeligt  for  N.  N.s 
Imødekommenhed.  Han  godsnakker  med 
Hr.  Bahnson  om  Fæstninger  og  Militær- 
væsen,  med  Hr.  Estrup  om  Kassen  og 
Provisorierne.  JfførM^.7J.548.  „Du  er  skær 
i  Lødden  Barn,"  blev  hun  ved  at  god- 
snakke for  hende  mens  hun  hjalp  hende. 
AndNx.DM.IV.28. 

€rods-skriTer,  en.  [4]  (1.  br.)  skriver 
paa  godskontor.  Pont.LB.5.  -spor,  et.  [2.i] 
(jærnb.)  spor  til  hensætning  af  godsvogne  til 
af-  ell.  paalæsning;  læssespor.  DSB.Tjen.I. 
28.  -tog,  et.  [2.1]  (jærnb.)  jærnbanetog,  der 
helt  ell.  delvis  bestaar  af  godsvogne,  (musen) 
var  gaaet  paa  Jernbane  med  Godstog. 
HCAnd.VI.309.  Han  var  kommen  med 
Godstoget.  Brandes.  X.  559.  CMøll.  PF.  503. 
OpfB.U.24.  -tykkelse,  en.  [2.5]  (fagl.) 
Maalene  for  . .  Lysningen  og  Godstykkel- 
sen (paa  jæmrør).  Haandv.240.  m.  h.  t.  ka- 
non: Schelier.MarO.  -vogn,  en.  [2.i]  (jærnb.) 
OpfB.^II.79.  Jernbanevognene  inddeles  . . 
i:  Personvogne,  Post-  og  Rejsegodsvogne 
samt  Godsvogne.  DSB.Matr.1.9. 

1.  €rOdt,  et.  [gcnd]  flt.-er  (se  Godter^. 
{intk.  ent.  af  adj.  god  brugt  som  subst.;  jf. 
II.  Gode,  I.  Godte,  Godtgodt;  nu  (som  egl. 
subst.  (i  ent.)  uden  for  ssgr.  Godtgodt  og 
Sukkergodt,  jf.  ogs.  Mundgodt^  vist  kun 


dial.)  noget,  som  er  godt  (2),  især  (jf.  god 
2.1^  om  hvad  der  smager  godt  (godte); 
især  koll.:  Moth.G210.  *(ræven)  lod  saa 
Biørnen  staae  at  smage  dette  Got  (o:  hon- 
ning). ReynikeFosz.(  1747  ).7  O .  *Roe  og  alt 
det  Got,  jeg  veed,  |  Giver  Jesu  Kierlig- 
hed. Ærors.i  6^.  *alt  det  Godt,  der  kildrer 
Sandserne,  |  Det  nyder  h3iD..0ehl.XI.23. 
Om  Sommeren  maatte  man  have  et  Lom- 

10  metørklæde  fyldt  med  „Godt"  med  hjem 
(o:  fra  marked).  AarbThisted.1919. 49.  Feilb. 
II  om  enkelt(e)  ting;  især  i  flt.,  se  Godter,  fmit 
godt,  som  venlig  tiltale,  især  til  en  ung  pige: 
min  skat  olgn.  *min  Snut!  mit  Got!  mit 
Liv!  I  Min  væne  Møe !  ^a^'^'es. F.^65.  *Siig 
mig,  mit  Godt!  hvad  synes  dig  vel  om  | 
Dit  Sæde  paa  Jarl  Hakons  Kæmpearm. 
Oehl.E.J.17.  *„Nu",  sagde  Faderen  (til  sin 
datter),   „mit   Godt!    |   En   Gave   du   dig 

20  vælge."  sa.BL.19.  II.  Godt,  et.  (som  eksa- 
menskarakter) se  u.  god  3.1.  godt-,  i  ssgr, 
['gmd-]  (jf.  dog  Godt-godt  samt  (se  u.  god 
3.1^  de  uegl.  ssgr.  Godt-kryds,  -minus,  -plus, 
-spørgs^.  af  (intk.  af)  god  (ofte  m.  adver- 
biel ell.  prædikativ  bet);  om  vekslen  ml.  god- 
og  godt-  se  u.  god-. 

God-taar,  en.  [go(9)'tå-V]  {jf.  sv.  gu- 
tår,  t  god  tår;  ved  omtydning  af  godt-aar, 
jf.  sv.  t  gott  år,  fsv.  (drikka  fore)  got  ar, 

30  nt.  God  gew  uns  en  god  jaar,  som  hilsen, 
naar  man  mødes,  og  som  drikkehilsen  (jf. 
god  2.2^;  nu  vist  kun  dial.)  som  drikkehil- 
sen: (din)  skaal.  Moth.G199.  *Fire  fulde 
drukne  Seller  |  Allernæst  ved  Baaren 
gaaer,  |  Og  skal  Resten,  med  Boteller,  | 
Siunge  frydelig:  God  TsLaT.Beenb.1.172. 
„Singot  Jeppe."  —  „Mir  zu."  —  „Godtaar 
med  Halvparten."  ^oZ6.Jej?.J.  6.  Punk., 
(staaer  op,  tager  Feltflasken  og  drikker) 

40  Godtaar,  Faer!  drik  saa  Moer  til.  Bahb. 
(Skuesp.IX.147).  Ing.VSt.180.  MO.I.801. 
Feilb.  overf.:  Nu  falder  Godtaar  mig  til  (o: 
nu  er  det  min  tur  (at  skyde)).  Blich.(1920). 
X.60.jf  Feilb.  O  -tage,  v.  [4.3]  [-,ta-'q8]  vbs. 
-else  (EMøller.  Landstingsopløsning.  (1902). 
90),  jf.  -tægt  (Jf.  tage  (for)  god;  ligesom 
sv.  godtaga  dannet  i  lighed  med  godkende ; 
fra  omkr.  aar  1900  brugt  af  sprogrensere) 
antage  (4)  (som  god);  godkende,    (han)  fik 

50  Sundeved  og  Als  til  at  godtage  (denne 
politik).  Dannebrog.  ^*/nl896.1.sp.6.  denne 
Forsvarsgrund  (maa)  godtages.  HøjskBl. 
■  1897.786.  vi  er  altfor  sky  til  at  godtage 
saadanne  korte  Ord.  Jesp.(Tilsk.l902.197). 
han  maatte  godtage  det,  som  kyndigere 
Mænd  holdt  for  Ret.  GSchiltte.B.19.  m.  h.  t 
person  (m.  flg.  som  ell.  f or^ :  (Sten  Stures 
parti)  tvang  Rigsraadet  til  at  godtage 
Hr.  Sten  som  Rigsforstander.  Ottosen.  VH. 

60  11.100.  Børd.K.84.  -talende,  part.  adj. 
[6.4]  (nu  næppe  br.)  som  taler  godt  (venligt, 
føjeligt)  med  ell.  til  andre.  Moth.G203.  Han 
er  godtalende  i  Omgang  med  aUe  Men- 
nesker. VSO. 

Crodt-befindende,  et.  got-befinden- 
de.  Eøysg.AG.124.  (ænyd.  d.  s.;  til  god  4(.8) 
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efter  ty.  gutbefinden;  jf.  Godtfindende, 
Forgodtbefindende  samt  Godtykke;  nu 
næsten  kun  i  forh.  efter  eget  godtbefin- 
dende  (i  alm.  bruges  dog  nu  Forgodtbe- 
findende j)  skøn  ell.  afgørelse,  hvorved  man 
(be)finder  noget  godt  (rigtigt);  forgodtbe- 
findende. Gid  I  af  dette  Exempel  vilde  lære 
at  bUve  klogere,  og  at  lade  eders  Anlig- 
gende ankomme  paa  Himmelens  Gotbe- 
findende,  som  best  veed,  hvad  eder  er 
tienhgt.  Eolb.Plut.V.12.  AUeting  Indstilles 
i  allerunderdanigst  ydmyghed  til  Eders 
Kongl.  Majts  aUernaadigste  got  befinden- 
de. Cit.l72o.(Stolpe.D.IV.277).  Lærernes 
Gotbefindende  i  denne  Punct  er  reent 
uefterretteligt.  Eic.(1914).II.92.  Ast  mener 
nu,  at  . .  man  meget  mere  (bør)  troe  Xe- 
nophon  end  Plato,  og  den  som  ikke  ag- 
ter at  lade  sig  nøie  med  dette  Godtbe- 
findende,  ham  vil  Ast  aldeles  forbløffe 
ved  følgende  .  .  P&ssns.  Eierk.XIII.244. 
i  forb.  efter  (eget)  godtbefindende 
olgn.,  efter  eget  (god)tykke;  efter  ønske  ell. 
(øjeblikkelig)  tilbøjelighed;  ganske  som  man 
vil.  Gud  kand  efter  Godtbefindende  for- 
milde den  Straf,  som  han  truer  med.  Eolb. 
Ep.lJ286.  Adelen  og  Folket  af  Nørre-Jyl- 
land  vilde  . .  ikke  være  en  Bold,  han  ef- 
ter Godtbefindende  kunde  kaste,  hvorhen 
han  vilde.  Wand.(Rahb.LB.I.69).  (de  hug- 
ger) Hovederne  af  deres  Undersaatter  . . 
og  mishandle  dem  paa  aUe  muelige  Maa- 
der,  efter  Lune  og  Godtbefindende.  P4 
Heib.E.370.  (hans  muMs)  rette  Element 
ere  de  Overgange  . .  hvor  den  snart  kan 
opgive  sin  Subjectivitet,  snart  gjøre  den 
gj ældende,  alt  efter  Øieblikkets  Godtbe- 
findende. ^ei6.Pros.JJJ.598.  S&B.  D&H. 
-beraad,  subst.  {til  god  2.2  efter  ty.  gut- 
berat;  nu  næppe  br.)  3f  d.  s.  s.  -raad  2. 
JTusch.12. 

I.  Godte  eU.  (1.  br.)  Gotte,  en.  ['goda] 
flt.  -r  (se  Godter),  {dannet  af  Godter;  dagl; 
især  bamespr.)  som  ent.  til  Godter:  et  (en- 
kelt) stykke  sukkergodt  olgn.  Barnet 
standsede  lidt  i  det  med  halvaaben  Mund, 
man  kunde  se  Godten  derinde.  PoU^le 
1904.1.sp.6.  (hun)  gav  ham  en  Godte. 
CExc.(ElareDruer.70).  Vil  De  Ikke  spise 
en  inie  Godte  —  spørger  Fru  Svulmesen 
og  rækker  fornøjet  sin  Pose.  PoZ."/isi907. 
3.  IL  godte,  V.  se  II.  gotte.  Godter  ell. 
(1.  br.)  Ootter,  pi.  ['gmdar]  {egl.  flt.  til  I. 
Godt  (jf  VSO.II.416);  nu  alm.  opfattet  som 
flt.  til  I.  Godte;  dagl.)  om  stykker  af  noget 
sødt  og  lækkert,  der  spises  (især  af  børn) 
som  nydelsesmiddel;  sukkergodt;  slikkeri. 
Du  maa  tage  . .  nogle  Godter  . .  hiem  med 
i  Lommen  til  Børnene.  VSO.II.416.  Saa 
fattig  hun  var,  havde  han  gjerne  lidt 
„Godter"  tU  mig.  Oversk.L.10.  FrHamm. 
Levn.1.33.  Generalen,  der  jævnlig  spiste 
ved  Frederik  VII's  Taffel  og  ufravigelig 
bragte  os  Børn  Godter  fra  Desserten. 
Brandes.XI.262.  saadan  en  lille  Plante, 
der  var  fuld  af  Bær,  lignede  et  lille  bitte 


Juletræ  med  Gotter.  VilhAnd.AD.75.  Hvert 
Barn  erholdt  (til  julefesten)  3  Nyttigheds- 
genstande,  et  Stykke  Legetøj,  en  Bog  og 
en  Pose  Goåier.  BerlTid.^lxl905.M.2.sp.6. 
Grodter-godt,  subst.  se  Godtgodt. 

t  godt-finde,  v.  (til  god  4.3;  sj.;  jf. 
-findende)  finde  (noget)  godt;  godkende; 
godtage.  En  hver  Auseultaus  (i  højesteret) 
kunde   .  .   betale  . .  60  Rdlr.,  om  Eders 

10  Majestæt  det  saa  aUernaadigst  kunde 
gotf inde.  Cit.l 738.  (Bruun.  HolbEp. II. 41 7). 
t  -findende,  et.  {ænyd.  d.  s.;  til  god  4.8 
efter  ty.  gutf inden)  som  vbs.  tU  -finde :  (for)- 
godthefindende.  Saa  vil  Jeg  ogsaa  paa  det 
Allerunderdanigste  have  det  Indstillet  tU 
Ed.  K.  M.s  AUernaadigste  Gotfindende  om 
skriftet  skal  dateris  paa  Kiøbenhavns 
Slot  eller  paa  B.osenhoTg.Ro8tgaard.( Bruun. 
FBJI.o4).  Jeg  overlader  alt  dette  tU  min 

20  Hr.  Doctors  eget  Gotfindende.  Eolb.Philos. 
III.6.  Keyseren  . .  declarerede,  at  alles  og 
enhvers  Gotfindende,  Opinion  og  Meening 
. .  skulde  blive  hørt  og  overveyet.  Tychon. 
AB.  100.  Langebek.  Breve.  464.  Canonen 
springer  hverken  tilbage  eller  til  siden, 
og  kand  efter  eget  gotfindende  stilles 
høyt  og  IsLvLLTid.  1724. 124.  Forordn.ya 
1707.§8.  -folk,  et.  (\  Godfolk.  Drachm. 
PHE.21).  ofte  (især  tidligere)  skrevet  og  un- 

30  dertiden  (især  i  tiltale)  udtalt  som  to  ord: 
godt  folk  ['gmd  ^fcnl'g,  gmd'fmr^]  {ænyd.  d.  s.; 
til  god  5(i),  6(2,3),  7;  „En  høflig  (venlig) 
Tiltaleform  til  Almuesfolk."  Levin.  „Høres 
endnu  i  Talespr."  smst;  nu  næsten  kun 
spøg.  II  dels  brugt  i  ent.  m.  koll.  bet.  (jf.  ænyd. 
andet  godt  folk  (HMogens.)  samt  Folk  3.2^; 
andet  .  .  Godtfolk.  Thiele.Breve.80.  Hørup. 
1.152.  skikkeligt  Godtfolk.  PoZ.»Viii9^i.7. 
sp.l.  (sj.)  m.  eftersat  art. :  Godtfolket.  Pont. 

40  LP.VI.53.  dels  som  flt.-ord :  andre  got  Folk. 
DL.2—22—46.  EomoS.VD.8.  mange  got 
Yo\c]L.Holb.Kandst.II.l.  ECAnd.V.135.  2de 
got  Yolck.  Æreboe. 24.  disse  got  Yo\k.Ew. 
(1914).  IV.  98.  ved  fornemme  Godtfolks 
BryMnp.  EMatthiessJ)K.13)  1)  (jf.  god  5.i, 
6.2-3,  7.1  j  som  venlig  (høflig)  til-  ell.  om- 
tale. Hånd  omgåes  med  got  folk.  Moth. 
G208.  Jeg  kræver  jer  til  Vidne  got  Folk, 
om   icke    saadane  Ord  kunde  trenge  en 

50  ærlig  Mand  tU  Marv  og  Been.  Eolb  J ep  J. 
3.  *Ja  sætter  Jer  godt  Folk,  og  langer 
tU  vor  Skaal.  Wess.76.  *Saa  kiøbte  jeg 
Baand,  og  løb  saa  længe,  |  For  at  sælge 
dem  her  tU  godt  Folk  i  meng.OeU.SE. 
21.  Hvem  er  I,  Godt-Folkl  sagde  Kongen. 
Grundtv.Snorre.II.314.  at  spiUe  for  Godt- 
folks Døre.  PM.øll.1.304.  Ved  denne  HUsen 
og  ved  nogle  Øjeblikkes  Samtale  fik  V. 
nyt  Mod,  følte  sig  ligesom  anerkjendt  af 

«iGoå\io\k.  Goldschm.VU.461.  Kagen  (o: 
strafferedskabet)  . .  var  et  manende  Skel 
meUem  ærUgt  og  uærligt,  meUem  Godt- 
folk og  Sksirastol\.  EMatthiess.DK.55.  || 
talem.:  være  kommen  af  godtfolk, 
være  af  god  (5.i)  familie.  Troe  mig,  hierte 
Søster,  det  er  noget  i  det,  at  være  kom- 
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men  af  got  Fo\k.Holb.Kandst.IV.6.  han 
var  kommen  af  Godtfolk,  der  var  dem, 
som  sagde,  at  han  var  en  Conferentsraads 
Søn. fiCAnd.7IJ.54.  TroeUL.III.63.  hvor 
godtfolk  er,  kommer  godtfolk  til 
(tidligere  ogs.:  eiter.  Eolb.Bars.II. 3.  sa.Er. 
III.3),  siges  som  venlig  hilsen,  naar  man 
(uventet)  mødes.  Lieb.DQ.II.502.  ARecke.P. 
24.  GryrLemche.YK.63.  Feilb.  2)  (jf.  god 
7.2-4;  især  spøg.)  om  folk  i  almindelighed, 
især  m.  bet:  mennesker  som  folk  er  flest, 
hverdagsmennesker,  temmelig  enfoldige  per- 
soner olgn.  I  tar  feyl,  I  got  Folk!  jeg  er 
ikke  kommen  for  at  stiæle.  Holb.LSk.III. 
5.  de  got  Folck,  som  man  peger  efter 
paa  Gaden  (Hanreyer  med  Gunst  at  sige) 
er  oftest  selv  Aarsag  i  at  deres  Koner 
ere  som  de  ere.  KomGrønneg. 11.221.  *I  for- 
dum Tid,  da  Godtfolk  lod  sig  giekke  |  Af 
Spaadoms  Sladder  og  sligt  andet  Fias. 
ChrBorup.PM.185.  Lyst  tU  at  føle  godt 
Folk  paa  Tænderne.  Ørstj5r.J.59.  Figurer, 
der  repræsentere  alskens  jævnt  Godtfolk 
fra  Athen  —  «Per  og  Povl",  som  man 
siger.  JLange.Il.387.  *han  mente  aldrig  — 
i  Fald  han  blev  spurgt  —  |  hvad  Godt- 
folk plejed  at  mene. Blaum.AÉ.4.  *Nu  skin- 
ner der  Sol  i  hver  en  Vraa,  |  nu  vaagner 
Godtfolk  bag  Døre.  Sødb.GD.SS.  ogs.iron., 
truende  olgn.:  Hvo  kj ender  ikke  . .  Hertug 
Valdemar  og  . .  Grev  Jacob  ?  . .  hvad  de 

godt  Folk  bære  i  deres  Skjold  er  ingen 
hemmelighed.  Ing.EM.1.49.  bi  kun.  Godt- 
folk !  I  skal  f aae  Lov  at  tage  Skeen  i  en  an- 
den n2i2iiiå.Heib.Poet.V.333.  jf.:  *  Ammen 
var  kommen  af  Taterblod ;  |  de  Godfolk  ej 
beder,  ejheller  de  sørger.  I)raehm.PHK.21. 
-godt,  et,  (sj.)  en  (VilhAnd.Goe.II.15?). 
[gmdigwi]  (sj.  Godtergodt.  D&E.).  flt.  -er. 
{jf.  I.  Godt  og  Bonbon;  „Talespr.  og  meest 
spøgende."  Levin.;  nu  1.  br.)  om  noget  godt 
(2),  rart,  lækkert;  godte(r).  hvert  Slik- 
keri . .  hvert  Godtgodt  (konditorerne)  solgte. 
Rahb.Tilsk.1805. 2 30.  et  Træ  med  Lys  og 
Stads  og  mange  „Godtgodter".  HCAnd. 
Breve.II.616.  FrRamm.Levn.1.37.  Alt  som 
det  tyndede  stærkere  og  stærkere  i  Ræk- 
ken af  Presenterne,  gik  det  mere  ud  over 
Kræmmerhusene  og  de  andre  Gjemme- 
steder  for  Godt-Godterne.  CMøll.M.III.201. 
Selvfølgelig  er  det  kun  lidt  Godt-Godt, 
(hunde)  skulle  have  ved  Bordet;  deres 
egentlige  Maaltid  faa  de  paa  deres  Plads 
i  K.ø)&kenet.Legeb.II.164.  Blandt  det  me- 
get søde  Godtgodt  og  vamle  Slikkeri,  der 
venter  Ens  stakkels  Øjne  og  Maver  i  (ju- 
len). Pol.^yi2l909.4.sp.4.  billedl.:  Yderst  pud- 
sigt er  det  at  se  (Julius  Lange)  med  ven- 
lig Mine  nedsvælge  en  saadan  Godt-godt 
hos  en  svensk  FoTfa.tteT.VilhAnd.Goe.il. 
^^'^-  II  (jf  Godbid,  Lækkerbisken^  om  no- 
get ikke-spiseligt.  (af)  van  der  Werfft  fand- 
tes her  adskillige  Lækkerheder  for  El- 
skere af  Godtgodt  i  Maleriet.  ^a^^es.DF. 
IX.218.  -ger,  subst.  [-\q6-r]  (dannet  efter 
Opgør;  sj.)  d.  s.  s.  Godtgørelse;  i  ssg.  Ska- 


desgodtgør  (s.  d.).  -gere,  v.  [-igo^ra]  vbs. 
-else  (s.  d.),  jf.  -gør.  {ænyd.  d.  s.  (i  bet.  I.2); 
jf.  tilsvarende  udtr.  gøre  god(t)  u.  god  1.4 
og  4.1  (og  3))  1)  til  god  1.4.  I.1)  f  (uden  sær- 
ligt hensyn  til  pengeforhold)  m.  h.  t.  fejl,  for- 
seelse olgn.:  gøre  god(t)  igen;  raade  bod  paa; 
oprette.  Her  Bormester  (maa)  overlegge 
med  Syndico,  hvorledes  denne  Forseelse 
kand   gotgiøres.  Holb.Eandst.V.4.    Denne 

10  Opdagelse  har  fuldkommen  gotgiort  mig 
al  det  Ubehagelige,  han  .  .  foraarsagede 
mig.  Bagges.L.1.219.  *Jeg  har  syndet  en 
Stund  i  Ungdoms  Vaar,  |  Og  godtgiort 
Brøden  daglig  i  fiirsindstyve  Aar.  Oehl. 
NG.189.  de  havde  følt  Længsel  efter  at 
kunne  godtgjøre  mig  Lidt  af  Skjebnens 
\JmMheå.Winth.VIII.154.  1.2)  (&  ell.r) 
m.  h.  t.  pengeforhold :  betale  en  et  vist  penge- 
beløb,  der  tilkommer  ham  (som  erstatning) 

20  for  en  udgift  (en  bekostning,  et  udlæg,  et 
tab),  han  har  haft  (men  som  det  paahviler 
en  anden  at  udrede);  holde  skadesløs  for;  re- 
fundere. 'Røverne  om  Fred  ey  noget  vilde 
høre,  I  Med  mindre  Peder  Paars  dem  vilde 
strax  gotgiøre  |  Al  Krigs  Omkostning. 
IIolb.Paars.60.  Langebek.Breve.289.  Pligt  til 
at  godtgjøre  Lejeren  de  af  denne  paa  den 
lejede  Ting  anvendte  Bekostninger  paa- 
hviler i   Almindelighed  ikke   Udlejeren. 

30  Lassen.S0.132.  Deres  udlæg  godtgør  vi 
Dem  (med  200  kr.)  \  Ludv.  f  m.  præp.tor: 
Maj  til  Kirken  gotgiøris  for  een  half,  el- 
ler heel,  Mark  efter  Kirkens  Formue  og 
Størrelse.  DL.2 — 22 — 59.  m.  tings-subj.  (nu 
næppe  br.):  dette  Skriin  . .  vil  gotgjøre  os 
alt  vort  Tab,  og  omskifte  vor  Ulykke  til 
Glæde.  Eic.(1914).IV.108.  i|  f  m.  h.  t.  penge- 
krav: tage  til  følge;  honorere,  fogden  havde 
veigret  sig  ved  at  gottgiøre  en  eeneste 

40  af  mine  todringeT.nolb.Ep.(BruimsUdg.V. 
302).  2)  O  til  god  4.1  (og  s).  2.1)  (1.  br.)  i 
alm.:  ved  en  vis  optræden  gøre  en  egenskab 
ell.  et  forhold  (hvis  tilstedeværelse  er  benægtet 
ell.  betvivlet)  utvivlsom(t) ;  lægge  for  dagen; 
vise  paa  tydelig  maade.  *I)en  Sippede  godt- 
gør sin  Fejl  just  ved  |  at  laste,  hvad  hun 
ej  har  kendt:  FsiSsionen.Drachm.DJ.il. 
250.  Alle  havde  sorte  Klæder  paa.  Gran- 
ris var  strøet  i  det  visne  Græs,  her  skulde 

50  sørges,  og  Sorg  skulde  godtgøres  paa 
hTugelig  Maade.  JVJens.EE.35.  refl.:  (livs- 
filosofien) holdt  (ikke  stik)  i  Praxis,  som 
snart  vU  godtgjøre  sig.  Blich.IV.538.  || 
godtgøre  sig  som  olgn.,  vise  sig  (virkelig) 
at  være;  hævde  sig  som.  Christendommen 
maa  godtgjøre  sig,  og  har  godtgjort  sig 
. .  som  Magt  til  at  udvikle  og  begrunde 
den  indre  sædelige  Frihed.  irA''C/aMS.  Ow 
Kirketvang. ( 1845 ).26.   (hjemmet)  vil  ogsaa 

60  i  Fremtiden  kunne  godtgøre  sig  i  sin  store 
Bety åning.VortHj.l.Indl.l2.  2.2)  (ved  argu- 
mentation ell.  dokumentation)  gøre  en  vis  me- 
ning ell.paastand  indlysende;  bevise  (1).  Moth. 
G210.  Spanske  Jurister  have  anvendet  alle 
deres  Kræfter  paa  at  gotgiøre  .  .  deres 
Adkomst  (til  visse  kolonier).  Holb.Hh.1.487. 
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*Alt  dette  blev  jo  nylig  ogsaa  godtgjort  | 
Ved  uforkastelige  Vidners  Udsagn.  Hauch. 
DV  11.186.  kan  De  godtgjøre,  at  De  er 
den  Simon  Levi,  der  er  født  i  Fredericia 
og  har  lært  Handelen  hos  en  Hr.  Hey- 
mann.  GoMschm.VIIIJO.  Valgbar  tilLands- 
thinget  er  enhver  (der)  godtgjør  at  have 
havt  en  reen  aarlig  Indtægt  af  1200  Rbd. 
Grundl.(1849).§40.  hvad  det  gælder  om, 
er  da  hurtigst  muligt  at  godtgøre  Men- 
neskene, hvor  uafhængig  Forpligtelsen  til 
at  gøre  det  Rette  er  af  Troen  paa  et  føl- 
gende Liv.  Brandes.IV.59.  ||  m.tings-stibj.: 
bevise  (2).  'Saa  længe  Luften  og  Vandet 
og  Jorden,  saa  længe  deres  stolte  Love 

godtgør  min  indre  Sjæls  Uovervindelig- 
eå.JVJen8.Di.97.  2^)  f  anerkende  som 
gyldig;  godkende.  Rette  Kiøbmændsbøger 
. .  blive  i  deris  Værd,  saa  vit  . .  Borge- 
mester og  Raad  . .  dem  at  gotgiøris  bil- 
ligen  kunde  kiende  og  dømme.  DL.5 — 
14 — 48.  -g^erelse,  en.  [-ig6'r8lsa]  vbs.  til 
-gøre.  1)  (iscer  iD)  til  -gøre  1(2),  især  m. 
konkr.  bet.  om  det  (pengebeløb),  der  ydes  en 
for  en  udgift,  en  skade,  sjældnere  en  ulej- 
lighed (et  arbejde),  han  har  haft  (og  som 
det  tilkommer  en  anden  at  betale)  (jf.  Be- 
fordrings-, Bolig-,  Flytningsgodtgørelse 
osv.).  vAph.(1759).   (han)  fordrede   Godt- 

fiørelse  for  den  Skade,  de  Danske  .  . 
avde  lidt.  Molb.DH.II.lSO.  Krigsartikleme 
bestemme  en  vis  Godtgjørelse  for  Arme, 
Been,  Øine  o.  s.  v.,  der  i  Krigen  ere  bort- 
skudte eller  gjorte  ubrugelige.  Harboe. 
MarO.  vor  Vert . .  tilbageviste  den  Godt- 
gjørelse, jeg  tilbød  ham  for  hans  Gjæst- 
bihed.Tolderl.F.II.117.  Godtgørelse  for  Re- 
præsentationsudgifter. 5c^eZZer.Jtf  ar  O.  Godt- 
gørelse for  Liggednge.  Ludv.  2)  ((H,  l.br.) 
til  -gøre  2(2).  vAph.(17o9).  Godtgiørelse  af 
hans  Udsagn  vil  blive  ham  umuelig.FSO. 
Godtgørelse  af  en  vis  Formue  (o:  paavis- 
ning  af  dens  tilstedeværelse).  D&H.  -ge- 
rende, part.  adj.  se  godgørende. 

God-tid,  en.  (sj.)  1)  [2.2]  Tror  du  virke- 
lig, der  kommer  et  Tusendaarsrige  ?  — 
med  Godtid  for  alle,  fattige  og  usle.  J.rid 
Nx.PE.II.264.  2)  [9.2]  (folkemsen)  giver 
(her)  afkald  på  sit  sædvanlige  apparat  af 
omsvøb  og  goå-tid..ADJørgJ.392. 

Oodt-keb,  et,  (til  god  2.2;  1.  br.  uden 
for  ssgr.  (se  -købs-j;  især  nedsæt.)  om  det 
forhold,  at  noget  er  til  at  faa  for  godt  køb 
(og  derfor  er  af  ringe  værdi);  billig (e)  pris- 
(mlkaar);  (pris-)billighed.  vor  maskinindu- 
stridrivende Tid,  hvor  Blonderne  fylde 
Kræmmernes  Vinduer  og  ved  deres  utro- 
lige Godtkøb  bestikke.  VortHjJI3.127.  I| 
iaær  uegl.,  om  hvad  der  er  (ell.  det  forhold, 
at  noget  er)  billigt  (3.i),  godtkøbs  (2).  han 
(skulde)  dog  see  .  .  der  ogsaa  kan  blive 
Godtkjøb  paa  Kxandse  (til  en  kunstner)  i 
J)anmark.Ing.LB.IV.30.  (tungsindet)  findes 
altid,  hvor  Geniet  hæver  sig  .  .  ud  fra 
alle  Mellembestemmelser,  Dilettanteri  og 
Godtkøb. I)rachm.HL230.  jf  billig  sp.665" : 


•Lyst  til  for  Godtkøb  at  kunne  le.  sa.VS. 
116.  -kebs,  (ubøjeligt)  adj.  [-,kø('ibs]  (tU 
god  2.2;  oftere  bruges  ssgr.;  se  -købs-;  især 
nedsæt.).  1)  som  (kan)  faas  for  godt  køb  (og 
derfor  er  af  ringe  værdi);  billig  (2.2).  (ord- 
sproget siger)  at  godt  Kiøbs  Vahre  holdes  i 
liden  Hævd.  Biehl.DQ.II.197.  et  af  de  godt- 
købs Svovlstikkefuderaler  af  Tin.  iS,ars. 
LFJ21.  En  ældre  Mand,  mager  og  spids, 

10  med  .  .  en  godtkøbs,  fedtet,  blød  Hat 
paa  Hovedet.  XSvend8.H.39.  2)  overf.:  som 
man  kommer  let  til,  kan  finde  mange  steder 
og  derfor  ikke  sætter  videre  pris  paa;  som 
ikke  er  opstaaet  ved  en  enkelt  persons  selv- 
stændige (originale),  personlige  (aands)virk- 
somhed  og  derfor  er  af  ringe  betydning;  al- 
mindelig; uden  pei'sonligt  særpræg ;  uoriginal; 
ordinær;  billig  (3.i).  den  godtkjøbs  Dyd  at 
bære   mig   ad   som   „de  Andre",   o:   saa 

20  godt  som  muligt  at  skulke  mig  fra  at 
handle.^t«rfc.XrJj.o5^.  V.ble  V  budt  velkom- 
men med  den  overstrømmende  Gjæstfri- 
hed,  som  er  godtkjøbs  i  en  Provindsby, 
hvor  man  kjeder  sig  saa  jevnt.  Gjel.GD. 
30.  En  anden  Art  af  Uvirkelighed  hos 
Dickens  beror  paa  .  .  det  godtkøbs  i 
Skæbneformningen,  der  kan  være  over 
hans  Bøger.  AdHansen.  Den  eng. Litteraturs 
Hist.(1902)J48.  Bemærkningen  var  godt- 

30  købs,  sagt  hen  i  Vejr  og  Vind.  Reumert. 
S0.2.  er  Formen  (paa  guldsager)  banal  og 
Mønstret  Godtkøbs,  giver  det  alt  kun 
ringe  Glæde.  Pol.** /i  190 3.2 .sp. 3.  -kebs-,  t 
ssgr.  [-(i)kø('>bs-]  {til  god  2.2,  j/.  -køb,  -købs; 
især  nedsæt.  H  disse  ssgr.,  der  først  bliver 
alm.  i  19.  aarh.  (ikke  i  VSO.  og  M.O.),  kan 
dannes  i  stort  antal,  hvorfor  kun  eks.  anføres 
ndf.)  1)  (jf.  -købs  1)  i  egl.  bet;  især  om 
hvad  man  faar  for  godt  køb.   Jeg  maatte 

40  besee  hans  Bogsamling  .  .  en  Hærskares 
Mangfoldighed  af  franske,  tydske,  engel- 
ske og  americanske  Godtkjøbsbøger.  ^'inth. 
VI1I.6.  mine  Romaner  vare  eftertrykte 
(i  Amerika)  og  ved  Godtkjøbs-Udgaver 
vidt  udbredte  i  Landet.  HCAnd.XIl.150. 
Hvad  der  skulde  købes  maatte  i  Reglen 
bestilles  god  Tid  i  Forvejen,  thi  færdigt 
Markedskram  var  gerne  Godtkøbsjuks. 
TroelsL.X.9.   denne  spraglede,   skrigende 

50  Udstilling  af  Godtkøbssager,  hvor  der 
baade  var  itubrudt  Børnelegetøj,  Glans- 
billeder og  Hunde  og  Engle  af  Porcellæn. 
AndNx.DB.86.  *dit  Smil  var  som  det 
Smykke,  i  der  er  uforfalsket  ægte  mel- 
lem Godtkobsvarers  Flok.  Holstein  J).* 86. 
den  raske,  lille  Tøs  med  .  .  Godtkjøbs- 
hatten.  GyrLemche.FS.288.  |  ogs.  om  for- 
retning olgn.,  hvor  man  køber  billigt:  Godt- 
købs-forretning, -sted  (AndNx.DB.110)  ofl. 

60  2)  overf,  om  hvad  der  er  godtkøbs  (2).  •For- 
ræderiet (kan)  skaffe  os  |  En  Godtkjøbs- 
seiT.Bredahl.VJ95.  jeg  skal  øjeblikkelig 
møde  alle  nærliggende  Godtkøbsvittig- 
heder.  Drachm.DG.58.  •Af  Godtkøbsfra- 
ser  var  du  en  'RsideT.  Blaum£k.21.  (han 
var  ikke)  skabt  til  Hverdagsliv  og  Godt- 
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køhs\ykke.Pont.LP.I.69.  -nok,  adv.  se  god 
10.2.  -raad,  et  ell.  (bet.  2)  en.  (til  god 
2.2,  6a).  t)  (sj.).  *„Vølund,  jeg  véd  en  Læge- 
Urt."  I  —  „Lysalf  véd  altid  Godtraad  |  — 
og  oftest  for  sent"  Drachm.VS.78.  2)  (jf. 
-beraad;  nu  næppe  hr.)  2f  vejbred-skeblad, 
Alisma  Plantago  L.  JTusch.l2. 

God-tro,  en.  [6.4,  7.4]  (1.  br.)  den  egen- 
skab at  være  godtroende;  god  tro.  (han)  havde 
bødet  med  betydelige  Summer  for  Rede- 
lighedens Goåtro.  Rahb.E.V.19.  hun  kunde 
have  pisket  sig  selv  for  sin  Godtro.  GBeh- 
rend.  Redvig  Holcks  Vandreaar.  (1903).  159. 
brugt  som  (fingeret)  navn  paa  godtroende 
person:  Holb.Hex.1.4.  Peer  Godtro. T^rwwn. 
1.394.  II  ssg.  Godtros-erhvervelse  (jur.;  jf. 
Godtroenhedserhvervelsej.  Lassen.S0.884. 
-troende,  part.  adj.  [6.2,4,  7.4]  [-itro-'ana] 
(ænyd.  d.  s.)  dels  (jur.):  som  handler  i  god 
(6.2)  tro;  dels  (i  alm.  spr.):  som  (paa  grund 
af  egen  godmodighed  og  ærlighed)  har  god 
(6.4)  tro  til  andre,  især  (jf.  god  7.4^  m.  bibet. 
af  enfoldighed;  troskyldig,  de  Evangeliske 
Tydske  Fyrster  .  .  blefve  saaviit  bedre 
oplyste,  hvorledes  de  udi  deres  godtro- 
ende Eenfoldighed  vare  blefne  bedragne. 
Slange.ChrIV.613.  hun  bekiendte  . .  at  hun, 
godtroende  og  uerfaren,  havde  sat  Liid 
til  ham.  BiehLDQ.TI.398.  den  Konst,  at 
forstille  sig,  er  saa  forfinet,  at  man  alt 
for  let  bedrages  af  det  udvortes  Skin, 
dersom  man  er  for  godtroende,  J'r<S'j?eed. 
1.544.  Kj ærlighed  er  saa  godtroende  og 
tilgiver  saa  gjerne!  Winth.NDigtn.178.  god- 
troende Erhververe.  JiirFormularbog.^312. 
Torp.387.  -troen-bed,  en.  (især  QJ)  den 
egenskab  at  være  godtroende.  Moth.G20S. 
endeel  lod  sig  overtale  (til  at  støtte  den 
falske  Demetrius)  af  Medynk  og  Godtroen- 
hed til  hans  listige  og  løgnagtige  Histo- 
rier og  Foregivelser.  Slange.  Chr IV.  217. 
Tillid  til  dens  Indsigt  og  Forstand,  som 
man  ey  har  Aarsag  til  at  tvivle  paa, 
kaldes  Godtroenhed.  Mossin. Term. 140.  det 
Aag,  som  de  i  deres  Godtroenhed  have 
ladet  sig  paaliste.  ASØrsted.  Belysning  af 
de  paa  Bøiesteret  gjorte  Angreb.  (1856).  103. 
Schand.F.347.  ||  ssgr.  (især  jur.):  Godtroen- 
heds-ed (Nørreg.Privatr.VI.'78),  -erhvervelse 
(jf.  Godtroserhvepvelse^  (Lassen. SO. 747. 
Torp.390). 

godt-iskaftet ,  adj.  (til  god  I.1,  jf. 
3.i(,3);  dial.)  i  udtr.  (et  par)  godtskaf- 
tede  hænder,  (om  hænder,  der  „sidder 
godt  paa  skaftet",  jf.  Skaftj  som  betegnelse 
for  hurtighed  og  evne  til  at  bruge  sine  luen- 
der  til  arbejde,  hun  (havde)  et  Par  „godt- 
skaftede"  'Hænder.  Blich.  (1846).  VL  220. 
SjællBond.67 .  -skrive,  v.  se  godskrive. 
-tykke,  et.  se  Godtykke,  -vejr,  et.  (sj. 
God-.  Fleuron.HG.132.  EMikkels.JD.80). 
{til  god  2.2;  jf.  no.  godve(de)r;  1.  br.  i  alm. 
spr.)  godt  vejr.  *En  Myggesværm  høit  over 
Taget  (spaar)  \  At  Godtveir  vindes.  JTeib. 
Poet.V.153.  CKMolb.Dante.II.94.  at  fodre 
Rotterne  .  .  var  gamle  W.s  Yndlingsbe- 


stilling,  og  i  Godtvejr  forsømte  han  den 
aldrig.  Aakj.VB.l.  ||  overf,  i  udtr.  bede  om 
godtvejr  (alm.:  godt  vejr,  se  Vejrj.  Skjoldb. 
SM.54.  II  ssgr.  (Q)  ell.  fagl.):  Godtvejrs-abe 
(jf.  I.  Abe  3^  ('„Et  Stagseil  langs  en  Lei- 
der  fra  Krydsstangen  tU  Stormasten  og 
dannet  som  et  Trapetium."  Harboe.MarO.), 
-dag  (Drachm..HI.212.  EJuelHans.H.173), 
-ugle  (om  ugle,  hvis  skrig  varsler  godt  vejr 

10  (jf.  Feilb.IIl.964).  CBernh.XI.22). 

I.  O  Grod-tykke,  et.  [4(3),  6.2]  (nw 
næppe  br.  Godt-.  JBaden.Gram.102).  {ænyd. 
d.s.;  SV.  god-tycke ;  jf:  (deres)  gode  Tykke 
u.  god  6.2;  især  brugt  af  sprogrensere)  (for)- 
godtbefindende.  Det  danske  Sprog  har  en 
stor  Forraad  af  sammensatte  Adjectiver, 
og  Evne  til  at  danne  flere,  næsten  efter 
enhvers  eget  Goåttykke.  JBaden.Gram.102. 
H.NClaus.(DagbU*/xol867.1.sp.5).    Brandes. 

20  X.582.  Sprogets  Brug  beroede  paa  Em- 
bedsmandens eget  Godtykke.  PLaurids.S. 
1.16.  den,  der  hver  Gang  skal  skele  til 
Vælgernes  Godtykke  for  ikke  at  risikere 
de  kære  Dieter,  bliver  hverken  fri  eller 
diærv.  Østrup.J.63.  II.  S  -tykke,  v.  [4.3] 
godkende,  man  må  dog  . .  have  taget  imod 
loven  som  den  var  .  .  da  den  ses  at  være 
lovformelig  udstedt  oggodtykket.^jDJør^r. 
1.308.  O  -tæg^t,  en.  [4.3]  (brugt  af  sprog- 

30  rensere;  sj.)  som  vbs.  til  -tage.  hermed  er 
da  Luftbadet  indstillet  til  Prøve  og  God- 
tægt  blandt  (bladets)  raske  og  rørige  Læ- 
sere. EøjskBl.1902.312.  D&H. 

Oodt-ol,  et.  (til  god  l.i,  2.i;  nu  ar- 
kais, ell.  dial.)  stærkt,  kraftigt  (hjemmebryg- 
get) øl  (spec.  mods.  dagligt  øl,  se  daglig  4.2^. 
'Moth.G207.  2  Kander  Got-Q\l.Argus.l770. 
nr.3.4.  *Jeg  siger  GUde,  men  jeg  mener 
Smørrebrød  |   .  .  samt  (jodtøl.  Blich.Snkl. 

40  191.  *Med  Viin  og  Mjød  og  Godtøl  |  Det 
strømmed  og  det  flød.  Winth.HF.318.  godt 
011,  tyndt  011  og  Brændeviin.  MB.1826. 
42.  SvGrundtv.FÆ.II.210.  Halleby.181. 
Esp.51. 

(irod-vejr,  et.  se  Godtvejr.  -ven,  en. 
[1.7,  6.3]  (1.  br.)  god  ven.  naar  han  faar  et 
. .  Væsen  som  et  Geni  til  Godven.  Bøgh. 
JT.281.  Naar  man  saadan  har  været  med 
i  alle  Partikampene   . .   og  efterhaanden 

50  er  bleven  Godven  med  Halvparten  af  sine 
Vælgere.  HomoS.GL.278.  O  -vilje,  en. 
[I.3;  6.4]  {glda.  d.  s.,  oldn.  goSvili;  nu  1.  br.) 
velvilje  og  venligsindethed,  villighed  til  at 
hjælpe,  rette  sig  efter  andre  olgn.;  god  vilje. 
JHun  var  kommet  anstigende  med  megen 
Godvilje  og  derfor  godt  udstyret  til  at 
tjene  2indre.AndNx.DM.IV.112.  Kidde.B. 
355.  gamle,  milde  Mennesker  fulde  af 
Godvilje  imod  Alverden.  KnudPouls.U.146. 

60  jf:  *( fuglen)  fløj  .  .  med  fuld  Godvilje 
(0:  tillidsfuldt,  frivilligt)  |  trygt  ned  på 
din  .  .  Hånd.  Rørd.GD.265.  \\  (arkais.)  kær- 
lighed til  person  af  andet  køn;  elskov.  *Hør 
I  det,  stalten  Signelille,  |  I  lader  God- 
vilje kende.  DFU. nr. 1.47.  *Godvilje  har 
til  Brynhild  Sigurd  end.  Gjel.Br.l7.  Becke. 
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ND.191.  ThorLa.S^o.  -villig,  adj.  [1.3; 
6.4]  [-|Vil'i,  -ivel'i]  adv.  d.  s.  ell.  -t  ell.  (f) 
-en  (HolhJ)BJA10.  LTid.1727.47.  YSO.). 
{ænyd.  d.  s.,  oldn.  gå3viljugr ;  jf.  glda.  æda. 
eoth  wiliæt,  oldn.  goåviljaår)  1)  (nu  kun 
aial.;  jf.  -vilje^  som  er  villig  til  at  gøre, 
hvad  der  er  en  andeti  behageligt  ell.  tjenligt ; 
velviUig;  godsindet;  venligsindet ;  tjenstvillig. 
de  bade  dem,  at  de  vilde  ogsaa  fremde- 
les være  godvillige  (1871 :  velvillige j  mod  lo 
deres  slægt.  2 Makk.  12.31  (Chr.  VI).  Ind- 
vaaneme  ere  venlige  og  godvillige  samt 
stTiåhare.  Pflug.DP. 166.  En  ung  Abbé,  en 
godvillig  Aand,  presenterede  sig  og  pro- 
ponerede  et  andet  Hotel.  Klevenf.BJ. 148. 
mine  gamle  godvillige  Læsere.  Grundtv. 
PS.V.272.  Feilb.  ||  godvillige  piger  olgn., 
løsagtige  kvinder,  uden  for  Porten  (stodj  to 
unge  Fruentimmere,  af  det  slags,  man 
kalder  Godvillige.  Biehl.  DQJ. 13.  Bagges.  ao 
DV.X.361.  y  taletn.  godvillig  som  sank- 
t(e)  Gertrud  olgn.  Moth.G203.  Hånd  . . 
er  altid,  ligesom  godvillig  Giertrud.  LTid. 
1738.372.  Hun  er  en  godvillig  Giertrud. 
VSO.  OrdbS.( fynsk).  2)  (nu  ktm  som  adv.) 
som  gør  noget  med  god  vilje,  uden  tvang; 
friviUig  (dog  ofte  m.  mere  bet.  af  selvbestem- 
melse; jf-PEMiill.' 133.  Jt/0.;.  Vil  nogen  god- 
viUiff  vidne,  uden  given  Kald  . .  da  maa 
det  hannem  tilstædis.  DL.1—13—3.  Jer.38.  30 
17.  de  øvrige  Araber  . .  overgave  sig 
godvillige  hans  (o:  Muhameds)  Herredom. 
Holb.Hh.II.74.  Han  hjalp  mig  godvillig, 
o :  godvUligen.  Høysg.S.46.  hun  blev  tvun- 

fen,  om  hun  ikke  vUle  godvillig.  Tullin. 
11.349.  hvis  De  ikke  møder  godvilligt, 
bliver  De  aTTesteTet.Bergs.FM.78.  H  attrib.: 
som  handler  frivilligt;  (om  handling  olgn.:) 
som  vidner  om  frivillighed,  (lodserne  har) 
intet  andet  at  fordre  af  nogen  Skipper,  40 
uden  hånd  self  vil  give  dem  en  Uden  goed- 
vUlig  kiendelsze  for  deris  umage.  JJuel.3o. 
fornemme  Herrer  udvalde  en  godvillig 
Død,  saa  snart  de  mærkte,  at  de  vare 
uduelige  til  at  tiene  i  KTigen.LTid.1743. 
211.  i  forsk,  særlige  forb.:  godvillig  be- 
kendelse fNørregJPrivatr.V.405),  godvillig 
ed  (smst.VI.79),  godvilligt  vidne  (Baden. 
JurO.I.196).  II  t  uden  forestilling  om  vilje: 
af  sig  selv.  Man  maae  ey  rive  Stengelen  af,  50 
naar  Tulipanen  har  blomstret,  men  lade 
den  staae,  indtil  den  visner,  da  den  gaaer 
godviUig  2A.OeconH.(1784)JI.2o4.  -vil- 
iig-hed,  en.  {amyd.  d.  s.  (bet.  1))  1)  f  til 
-vUHg  1.  (stæderne)  giorde  store  Forstræk- 
ninger til  de  forarmede  Bergens  Borgere. 
Men  just  denne  Godvillighed  gav  Anled- 
ning til  stor  Uheld.  Holb.Berg.216.  Gratiæ 
vare  3  Gudinder  for  Venlighed  og  God- 
villighed. CTi7aw.Pr.i  70.  2)  (l.br.)  til  -vil-« 
lig  2.  S&B.  D&H.  jf.  Slange.ChrIV.212. 
-vind,  en.  [2.2]  (sj.)  gunstig  vind;  medbør, 
(billedl.:)  jeg  har  biet  efter  Godvind.  E 
Brand.GG.126.  -vægt,  en.  [9.iJ  (jf.  ænyd. 
godvægtig,  fuldvægtig)  T  ti^ifi  paa  væg- 
ten,  især   i  form   af  en   afkortning  i  den 


vægt,  som  føres  i  regning,  i  sammenligning 
med  den  virkelige  vægt;  vægtgodtgørelse;  ud- 
slag. Hage.»344J132. 
gol,  præt.  af  gale. 

geld,    adJ.  [qmV]   (arkais.  (egl.  akk.  m.) 

golden.    Oehi.HK.lo).    {glda.  d.  s.,  sv.  gall, 

mht.  galt,  jf.jy.  gjelde,  no.  dial.  gjeld,  oldn. 

geldr,  mnt.  gelde,  oeng.  gielde;  besl.  m.  I. 

raider,  HI.  gilde) 

1)  som  helt  ell.  delvis  mangler  for- 
plantningsevne; ufrugtbar;  steril; 
uden  afkom,  l.l)  om  levende  væsen  af 
hunkøn.  H  (sj.)  om  kvinde.  S&B.  D&H. 
billedl.:  'Fordum  sønneløs  og  gold,  i  Nu 
en  frugtbar  Konge-Moder,  |  Zion!  priis 
din  Brudgom  bold.  Grundtv.SS.1.610.  jf. : 
Det  havde  været  bekvemmere  at  faa  en 
fransk  gold  Ko  (o:  om  en  htistru)  i  Stedet 
for  en  frugtbar  tysk  Kvie.  Schand.IFJ202. 
Il  (især  fagl.)  om  hundyr.  Moth.G216.  MO. 
S&B.  saa  er  der  Flyveænderne,  deels  de 
gamle  Ællingeænder  og  de  golde,  deels 
de  fuldvoxne  ÆUingeT.BoganJ.38.  jf.  ssgr. 
Gold-daa,  -dyr,  -hind,  -høne,  -raa.  spec. 
(landbr.,  dial.)  om  avlsdyr:  som  i  længere 
tid  (over  et  halvt  aar)  har  gaaet  udrægtig; 
overløben.  Koen  staaer  gold  i  Aar.  JfO. 
Esp.ll 7.  Feilb.(u.  2.  gjelde j.  jf.  Gold-ko,  -so. 
1.2)  (bot.)  om  blomst:  som  mangler  støv- 
dragere og  støvvej;  kønsløs.  Lange  J'lora. 
xxxmi.  I  ogs.  om  fyldt  blomst  (jf.  U.  fylde 
3;.  D&H. 

2)  som  mangler  en  vis  (normal)  fro- 
dighed, (næsten)  ikke  bærer  frugt, 
giver  afgrøde  ell.udbytte.  2.1)  om  le- 
vende væsen  af  hunkøn:  som  ikke  kan 
give  mælk,  die.  ||  (sj.)  om  kvinde.  *Vor 
Syster  PaUas  kand  ey  fleere  amme  op,  | 
Hun  er  alt  bleven  goll,  kand  meere  Die 
ey  give.  LTid.1751.282.  jf.:  hun  trykkede 
Barnet  ind  til  sit  nøgne  Bryst,  der  var 
saa  goldt,  saa  vissent.  Drachm.VD.103.  |{ 
(landbr.  ell.  dial.)  om  hundyr,  iscer  om  ko, 
som  ikke  giver  mælk  i  nogen  tid  før  kælv- 
ningen; sen.  Junge.  VSO.  MO.  En  Maaneds 
Tid,  før  en  Ko  skulde  kælve,  skulde  hun 
malkes  gold  .  .  eller  senes.  SjællBond.81. 
Sal.UX.8o7.  jf.  Goldko.  2.2)  (især  fagl.  ell. 
dial.)  om  plante(del).  En  gold  Nød,  o:  som 
har  ingen  Kierne  i  sig.  VSO.  *Hvor  Marken 
bølged  nys  som  Guld  |  Med  Ax  og  Vip- 
per bolde,  j  Der  ser  man  nu  (0:  om  efter- 
aaret)  kun  sorten  Muld  |  Og  Stubbene  de 
golde.  GrundtvJSSJII.446.  Gamle,  golde 
Stikkelsbær-,  Ribs-  og  Solbærbuske  var 
skudte  højt  i  Ye']Tet.  SchandJ'.383.  gold 
byg,  se  I.  Byg  1.  gold  hejresvingel,  se 
Hejresvingel.  biUedl.:  'Løvfuld  gjør  min 
golde  Green,  |  Lad  mig  Frugt  og  Krone 
hæTel Boye.ADJL43.  Q  især  om  (kom)aks: 
uden  kerne  (jf.døv  4.i).  VSO.  MO.  bil- 
ledl.: »Vi  har  kun  Stilk  og  Blade,  |  Sig 
Blomster  vel  udfolde,  |  Men  Axene  er 
golde.  SalmHus.185.5.  *0!  tager  Du  os  for 
et  saadant  Ax,  |  Saa  tomt,  saa  goldt,  saa 
reent  forladt  af  Kiæme:   I  Da  var    det 
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bedre,  at  vi  døde  strax.  Hauch.  (Molb. 
Athene.VI.66).  2.3)  (især  m)  om  jordbund, 
terræn,  landskab  olgn.  Biehl.DQ.III.9o. 
de  frugtbargiøre  den  goldeste  JoTå.Bagge8. 
L.I.88.  'Yndig  er  Blomsten  klædt  og 
boldt,  I  Dejligst  at  se  paa  Fjældet  goldt 
(o: „nøgent"). Grundtv.SS.III.441.  *Ørkenen 
. .  I  Laa  .  .  for  ham  bar  og  gold.  PalM. 
ND.133.  *Gold  er  den  Jord,  som  Lyngen 
bær,  I  Guldhøst  ikke  der  vanker.ilos^r.r. 
150.  Ogsaa  dér  oppe  paa  de  golde  Ismar- 
ker lod  der  sig  leye.JVJens.Br.64.  jf.: 
*en  Regndag,  ak  som  trist  og  vandet  | 
Nedrasler  hæsligt  i  den  golde  By.  Bødt. 
46.  *Solen  daler  . .  |  i  den  golde  Sø.  JV 
Jens.Di.22.  2.4)  goldt  barsel,  se  Barsel  1. 

3)  CP  overf.:  som  ikke  giver  (især:  aande- 
ligt)  udbytte,  ikke  fører  til  noget  resultat; 
ørkesløs;  tom;  om  person:  aandsfattig; 
fantasiløs;  uproduktiv.  Han  overlader 
sig  ikke  til  golde  Speculationer.  Olufs. 
NyOec.I.60.  deres  Ord  ere  truende,  men 
golde  som  Stenen  i  Eders  ufrugtbare 
Bjerge.  Hauch.II.42.  et  dødt  og  goldt 
Knndskabs-Stot HNClaus.UT.9.  En  fat- 
tig, fantastisk  Kærlighed,  der  Intet  haa- 
bede,  fordrede  eller  ventede  andet  end 
golde  BTømme.  JPJacJ.165.  en  gold  Sjæl. 
Biget.yiol912.8.sp.2.  jf  (1.  br.):  De  egen- 
lige Minnesangeres  Tid  var  forbi ;  der  var 
blevet  goldt  fa;  fattigt)  paa  Troubadurer 
og  Spillemænd  ved  Smaahofferne.  Drachm. 
KW. 24. 

sold-,  i  ssgr.  ['gol-].  -aks,  et.  [2.2]  1) 
(især  fagl.  ell.  dial.)  aks,  som  der  ikke  er 
nogen  kerne  i.  Moth.G216.  VSO.  MO.  2) 
2f  d.  s.  s.  gold  byg  (u.  1.  Byg  i).JTusch.l08. 
MO.  -amme,  en.  [2.i]  (gldgs.)  amme  (I), 
som  passer  et  spædt  barn  uden  at  give  det 
die.  Moth.G216.  Holb.Bars.II.7.  Gold- Am- 
mer, Barnepiger  eller  Franpaiser,  JSneed. 
(Bahb.LB.I.460).  (hun)  agerede  en  Slags 
Goldamme  for  mig  idet  hun  spadserede 
med  mig.  NAbrahams.  Meddelelser.  (1876). 
12.  (det  er  enten)  de  ganske  unge  . .  Piger 
eller  ogsaa  . .  gamle,  bondefødte  Menne- 
sker, de  saakaldte  Goldammer,  der  (tages 
til)  at  passe  Børn.  VortHj.IV4.9.  ||  uegl. 
(især  spøg.)  om  person,  der  maa  tage  sig  af 
en  andens  affærer,  altid  være  til  hans  op- 
vartning, følge  ham  overalt  osv.;  „barnepige". 
det  er  sgu  ikke  morsomt  at  være  Gold- 
amme for  saadan  en  Fyr.  Hostr.ML.76.  \\ 
(jarg.)  J^  de  smaa  Kanonbaade  med  „Pat- 
ter" (Udbygninger  til  Kanoner)  paa  Siden, 
som  efter  Kanonernes  Borttagelse  fik 
Navnet  „Goldammer". ForiJP'orsijar.ViaiSSS. 
3.sp.4.  -daa,  en.  [l.i]  (jæq.;  jf.-åyx).  Vig 
Møll.HJ.192.  -dyr,  et.  [l.i]  (jæg.)  raa-, 
daa-  ell.  krondyr,  som  i  det  paagældende 
aar  ikke  har  kælvet  (jf.  -daa,  -hind,  -raaj. 
VigMøll.HJ.188. 

f'olde,  V.  ['gmla]  -ede.  vbs.  -ning  (Landm 
1.414).  {til  gold;  især  landbr.  ell.  dial.) 
gøre  gold.  1)  til  gold  2.i;  især  m.  h.  t. 
ko:  bringe  til  at  opJwre  at  give  mælk  (ved 


at  knappe  af  paa  foderet  og  malke  med 
stadig  længere  mellemrum);  sene.  Junge. 
Landbo. II. 400.  MDL.  Or  db.  (lollandsk).  \\ 
i  pass.  ogs.  (nu  næppe  br.):  blive  gold;  miste 
mælken.  Moth.G217.  VSO.  MO.  2)  (nu  næp- 
pe br.)  til  gold  2.2.  ||  i  pass.:  blive  gold. 
Ved  langvarig  Tørke  goldes  Sæden.  VSO. 
O  Grold-hed,  en,  ufrugtbarhed.  Moth. 
G217.  VSO.  li  til  gold  1:  mangel  paa  for- 
id  plantning sevne  hos  kvinde  ell.  hundyr;  ste- 
rilitet. Panum.267.  KPont.Retsmed.1.47.  \\ 
til  gold  2.2.  (træet  skal)  kastes  paa  Ilden, 
om  det  farer  fort  med  sin  Goldhed  og 
intet  i  den  ellevte  Time  . .  sætter  Frugt. 
JPJac.1.78.  II  til  gold  3.  for  den  danske 
Konservatisme  er  det  borgerlige  Samar- 
bejde .  .  blevet  en  Goldhedens  Periode. 
Tilsk.1924.1.79.  -hind,  en.  [l.i]  (jæg.;  jf. 
-dyr;.  Moth.G217.  Vig  Møll.HJ.192.  -hene, 
20  en.  [l.i]  (jæg.)  høtie  af  fuglevildt,  der  ikke 
har  faaet  kyllinger  i  den  paagældende  par- 
ringsperiode.  (jo\&høns.Bogan.I.9.  -ko,  en. 
(landbr.  ell.  dial.)  dels  betegnelse  for  en  ko, 
som  ikke  kan  faa  ell.  ikke  i  længere  tid  har 
faaet  kalv  (jf.  gold  l.\),  dels  betegnelse  for 
en  ko  i  den  tid,  den  (p.  gr.  af  forestaaende 
kælvning)  ikke  giver  mælk  (jf.  gold  2.x). 
Moth.G217.  Olufs.NyOec.I.185.  Pont.  FL. 
174.  Landbo. II. 399.  Halleby.32.  -kom, 
30  et.  [2.2]  (nu  sj.;  jf.  -sæd;,  Moth.G217.  VSO. 
MO.  -mælket,  adj.  [l,i,  jf.  2.i]  (næppe 
br.  i  rigsspr.)  om  ko,  som  (det  paagældende 
aar)  ikke  har  faaet  kalv  (og  derfor  hin 
giver  lidt  mælk).  Moth.G217.  VSO.jf.Feilb. 
(u.  gjeldemælket;.  -raa,  en.  [l.i]  (jæg.; 
jf  -dyr;.  VigMøll.HJ.131.  -sluse,  en.  [2] 
(møl.)  frisluse  (jf.  -vand;.  Moth.  G2 17.  MDL. 
SaUIX.51.  -so,  en.  [l.i]  (landbr.  ell.  dial.) 
ufrugtbar  so  (jf.  -ko;.  Moth.G217.  LandbO. 
40  11.400.  -sæd,  en.  [2.2]  (landbr.)  sæd  m.smaa, 
indskrumpne  kerner;  svangt  korn  (jf.  -korn;. 
Cit.l922.(0rdbS.).  -urt,  en.  [2]  %  (folkelig 
betegnelse  for)  gul  okseøje,  Chrysanthemum 
segetum  L.  JTusch.59.  -vand,  et.  [2]  (møl., 
1.  br.)  frivand  (1)  (jf.  -sluse;.  S&B.  D&H. 

I.  Oolf,  en  ell.  f  et.  [gmrf]  ('f  Galf. 
Harboe.MarO.477).  flt.  (sj.)  -er  (LTid.1726. 
360.  D&H.).  {af  ital.-sp.  golf  o;  især  geogr. 
og  kun  om  uderå.  forhold)  (hav)bugt.  'Do- 

50  nav  med  slig  Fart  i  sorte  Søe  ej  bryder,  | 
I  Golfet  af  Lion,  |  ej  Rhone  med  slig  iil. 
Holb.  Paars.  196.  den  Venetianske  Golf. 
LTid.1730.270.  *Golfens  Strøm  mod  Thule 
vælter  |  og  slutter  Isbjerg  i  sin  Favn. 
JVJens.Di.^80  (jf.  Golfstrøm;,  den  persi- 
ske Golf.  Tilsk.1920.IL27.  \\  hertil  bl.  a. 
Golf-strøm  (i  best.  f.  om  en  varm  strøm,  der 
løber  omtrent  fra  den  meksikanske  golf  til 
Nordeuropas  vestkyst.  Meyer.^  Wolfh.MarO. 

60  466.  AMatthison-Mansen. Bølgegang. (1903). 
15). 

II.  Golf,  subst.  [gcnl'f,  sj.  gm()f]  {fra  eng. 
golf,  maaske  af  holl.  kolf,  kølle,  og  i  saa 
fald  besl.  m.  Kolbe;  sport.)  spil,  hvor  det 
gælder  om  med  en  kølle  i  de  færrest  mu- 
lige slag  at  drive  boldene  i  de  flest  mulige 
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af  banens  huller.  *Ved  Englands  Hof  | 
De  spiller  ej  andet  end  GoU.Sganarel.V. 
17.  Idræts£.I.6o7.  %  hertU  bl.  a.  Golf-køUe 
(Biaet'^hl913.8.sp.6),  -treje  (o:  vævet  ell. 
Prikket,  let  sommertrøje,  opr.  brugt  af  golf- 
spHknde  damer.  NatTid.^hl911.Tmj..spJ.. 
Vor  Ung  dom  J.  924.89). 

Goliat,  en.  [igo-'ll,a(ri  (if.  lSam.17.4 
navn  paa  en  kæmpe  af  filistrenes  folk;  spøg.) 
betegnelse  for  en  meget  høj  mand;  kæm- 
pe. *De  saae  denne  GoUath  (o:  en  italiener 
paa  3  alen  3  kvarter),  |  Som  al  Europa 
nu  har  sat  i  Extra-Skat.  Prahl.STJI.180. 
vel  er  jeg  kun  en  lille  David  mod  en  saa- 
dan  en  Goliath,  som  I,  men  jeg  er  rask, 
er  ieg.^yinth.VIII.o3.  det  (o:  en  7  aars 
dreng,  der  udgives  for  4  aar)  er  jo  en  rigtig 
Goliath  af  den  Alder.  Bøgh.I1.181.  Meyer. 
eoliat-bille,  en.  (^GoUats-.  SalJJ261). 
(zool.)  navn  paa  en  meget  stor  skarabæ,  Goli- 
athus gigantens.  BøvPJII.608.  -skinne, 
en.  (jæmb.)  en  særlig  svær  slags  jæmbane- 
skinne.  OpfB.UJ.1. 

£^en,  tnterj.  {sv.  dial.  gånn;  vist  dannet 
af  Gud,  muligvis  med  et  flg.  verbum,  eU.  af 
Gud  Odin  (jf  FeilbJulJl.(1904).57);  nu 
kun  dial.)  slags  ed,  der  anvendes  tU  forsik- 
ring, bekræftelse  olgn.:  skam;  saagu.  *„! 
er,  min  Troe,  fra  jer  Forstand."  —  |  „Nei, 


ner  |  endnu  fra  Tempel-Gongen.SlficA. 
B.14.  Oougong,  en.  [gmii'gcoriJ  (tiå- 
ligere  ogs.  Gomgom.  JBaden.FrOJ.1.).  best.  f. 
-en  [•'g(DH,'(3)n]  flt.  -er  [-'gmii'ar]  (fra  eng. 
gong-gong,  da7met  af  malajisk  gong  (se 
Gongy)  instrument,  der  bestaar  af  en 
metalskive,  som  slaas  med  en  lille  køUe 
(anvendt  i  orkestre,  som  signalinstrument 
olgn.);  tamtam.  BiehlJ)Q.I.160.  naar  Tæp- 

10  pet  falder  (o:  i  et  teater),  er  det  tilladt 
at  pibe  ..15  Minutter,  til  Gongongen 
klinger.  0ehl.Er.IVJ2.  Gongonen  antyde- 
de, at  . .  Middagsstunden  .  .  var  indtruf- 
fen. JBa^^es.i.6^.  naar  jeg  slaar  paa  Gon- 
fonen,  kommer  Du  med  Kaffen  I  WiedM 
t.l65.  OrchesterinstrJ22. 
Oonorr(h)é,  en.  [gono're(')]  (ogs.  skre- 
vet Gonorrhoe.  KFont.BetsmedJII.31).  best. 
f.  .r(h)eeii  [-'re'an]  flt.  (1.  br.)  -r(h)eer  [-'re-'- 

»  ar]  (Jf.  ænyd.  gomorrhea  ( HSmith-Tredie 
Urtegaard.( lo57).cxxi) ;  af  gr.  gonorrhoia, 
dannet  af  gånos,  sæd,  og  rheein,  flyde, 
strømme  (sml.  Diarrhé^"  med.)  d.  s.  s.  Dryp- 
pert. Apot.(1791)J217.  Fanum.624. 

Crople,  en.  ['gmbla]  flt.  -r.  {fra  no.  dial. 
gopla,  besl.  m.  no.  gopel,  dyndmasse,  og 
maaske  m.  gopla,  gaupla,  klokkeblomst;  zool.) 
polypdyr  af  klassen  Hydrozoa;  meduse;  (uden 
for  fagl.  spr.)  ister  om  vandmand.  vAph. 


I  er,  Gon!  fra  jeres."  Wess.201.  ThaarM.  30  Nath.ill.lll.  de  Dyr,  som  vi  i  daglig  Tale 


24.  'De  maae  gon  inte  være  vred,  |  Min 
gode  Herre.  ChrBorup.PM.309.  Jeg  leer 
Gon  af,  at  Hosbond  er  vred.  Oversk.Com. 
1.68.  „Saa  kniber  du  vel  paa  Brændevinen 
ogsaa?"  svarede  min  Husbond  og  lo.  „Nej 
nej  gon,  han  har  en  hel  Lejl  fuld  1"  AndXx. 
TFP.52.  MBL.370.  E8p.l09.  jf.  Feilb.  (u. 
goenij.  i  forb.  saa  gon:  Moth.G217  (Taa- 
singe).   Der  kom  Du  saa  gon  meget  vel 


kalde  Vandmænd  eller  Brændevabler,  og 
hvis  videnskabelige  Navn  er:  Gopler  el- 
ler Meduser  (Medusæ).  JapSteenstr.  F.  1. 
Krøyer.1.234.  store  perlehvide  Gopler  hang 
som  stille  Klokker  i  Vandet  rundt  langs 
Skibets  SiåeT.  SMich.Æb.ll9.  hun  (skulde) 
svides  ned  ad  Ryggen  med  Gopler.  Thor 
LaXDagNyh?^Ul  90  7J  .spj).  Oople-lns, 
en.  (zool.)  ringkrebs  af  slægten  Hyperia  (der 


tilpas.  Lodde. (Skuesp.IY. 281).    Junge. 128.  «  lever  i  gopler).  HagJV.50o.    -polyp,  en 


AndNxJ'EJ.lOe.  „Er  (gigten)  stadig  lige 
slem?"  „Ja  saagon  er  den  saa,  ja."sa.J55r. 
127.  Esp.109.  bomh.  ogs.  min  gon.  smst.  jf. 
mænnegon.  MDL.370. 

Gondol,  en.  [g(i)n>do'2]  (j  Gondol(l)e. 
vAph.(1759).  JBaden.FrO.  f  Gondtl  Pflug. 
DP.1183.  JBadenF'rO.).  flt.  -er.  (ænyd.  d.  s. 
(EistMKbh.VII.69);  jf.  ty.  gondel;  af  ital. 
gondola)    1)  (ncesten  kun  om  ital.  forhold) 


(zool.)  om  (dyr  af)  smaagoplemes  ukønnede 
generation  (hydroider).  Hag.V.423. 

srordiansk,  adj.  se  gordisk. 

Gording^,  en.  se  Gaarding. 

G)  g^ordisk,  adj.  ['gmr'dis^]  /"fgordiansk. 
vAph.(17o9).  BieKL.DQ.ni.l69).  (adj.  til 
propr.  Gordion,  en  by  i  Frygien)  t  forb.  gor- 
disk knude  olgn.,  if.  sagnet  en  svært  op- 
løselig knude  i  Zeus-templet  i  Gordion,  om 


baad  (ro fartøj)  af  særlig  (italiensk)  form  50  hvilken  det  var  spaaet,  at  den,  der  løste  den, 


(især  om  lang,  smal  baad  med  høje  stævne 
og  overdækket  rum  til  passagererne).  Kom 
Grønneg. III. 330.  Chievitz J" G J82.  »Byen 
(o:  Venezia),  hvis  Vogn  er  Gondolen. 
Drachm.IIIJ.00.  2)  kurv-  ell.  (opr.)  baad- 
formet  beholder  under  luftballon  (ell. 
-skib),  der  tjener  til  opholdssted  for  beisæt- 
ning  og  passagerer  (jf.  Baad  1  slutn.).  Erz. 
DJI.105.  *Han  i  Gondolen  alt  sig  sætter,  | 


skulde  blive  hersker  i  Asien,  og  som  huggedes 
over  af  Aleksander  den  store  (jf.  Arlaud.367); 
nu  især  (billedl.)  om  en  vanskelig  ell.  saa 
godt  som  uløselig  opgave,  en  indviklet 
sag.  Enhver  Knude,  var  ham  gordisk; 
som  han  enten  maatte  løse  med  Sværdet; 
eUer  ..  gaae  fra,  uden  at  løse  den. Ew. 
(1914).IV.236.  en  ganske  lille  Kurre  paa 
Traaden  imellem  de  to  unge  Ægtefolt 


Hvorfra   han  overseer   den  store   Plads.  60  udjævnes,  idet  Fruens  gode  og  snilde  Mo- 


PalM.VI.286.  OpfB.U3.15. 

Gens,  en.  [goii]  best.  f.  -en.  ['g(oii'(a)n] 
flt.  -er  [igmii'ar].  (af  malajisk  gong;  1.  &r.) 
d.  8.  s.  Gongong.  JBaden.FrO.II.  OpfB.^ 
III.477.  MusikLJ.285.  *en  larmende  Gong. 
ESeedorf.EY.ol.  jf.:  'et  Nattesuk  der  to- 


der  træder  tU,  og  er  forresten  ikke  mere 
gordisk  i  sin  Slyngning,  end  at  den  næ- 
sten synes  at  maatte  kunne  løses  af  sig 
seW.  Brandes.  XIII. 369.  især  i  forb.  som 
løse,  overhugge  den  gordiske  knu- 
de, overvinde  en  vanskelighed  ved  en  resolut 
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indgriben,  en  radikal  fremgangsmaade.*Livs- 
traadens  gordisk  bundne  Knude  |  løser 
mit  Sværd,  naar  min  Vilje  byder.  Gjel.Rø. 
164.  dette  Forhold  kan  kun  ændres  ved  et 
dristigt  Hug,  der  løser  den  gordiske  Knu- 
de. ie?;«/.fTi?sfcJ9^i.II.580;.  Historiens  mo- 
derne Theoretikere  kommer . .  meget  nemt 
ud  over  Spørgsmaalet,  idet  de  ganske  sim- 

gelt  nægter,  at  Historien  har  noget  som 
elst  at  gøre  med  Kunst.  Det  er  at  over-  i'p 
hugge  den  gordiske  Knude,  men  Hugget 
er  umuligt.  KrErslE.26. 

I.  Grore,  en.  se  I.  Gaare. 

II.  gore,  V.  se  HI.  gaare. 
Oorge,    en.   ['g(orJ'(8)]  flt.  -r.  (fra  fr. 

gorge,  af  lat.  gurges;  j/.  gurgle;  besl.m. 
Kværk)  1)  O  om  den  øverste  del  af  en 
kvindes  bryst  og  den  nederste  del  af  halsen, 
(især)  naar  dette  parti  fremtræder  med  en 
vis  fylde  og  rundhed;  ogs,:  (stærkt  ud-  ^ 
viklet)  barm  (I.2.i).  Man  vil  ikke  faae 
sin  deilige,  runde,  elastiske,  dirrende 
Gorge  fordærvet  (o:  ved  at  give  die).Tode. 
VI. 365.  han  elskede  mig,  fordi  jeg  havde 
en  smuk  Gorge.  Chievitz.FG.89.  rødmende 
og  med  højt  bølgende  Gorge  (sank  hun) 
i  hans  beskærmende  Favn.  JakSchmidt. 
SP.135.  Man  kan  skubbe  Brysterne  op  (o : 
v.  hj.  af  korsettet)  og  danne  en  fyldig 
„GovgQ".  Sundhedstid.1917.241.  jf.:  Frida  30 
dybt  nedringet  med  S  anger  inde- Gorge. 
ORung.P.220.  2)  f  ii  den  bagud  vendende 
del  af  et  befæstningsanlæg;  strube.  MB. 
1809.224.  Meyer. 

Oorg:on(e),  en.  [g(or'go-'w,  -'go'na]  flt. 
-(e)r.  (Jf.  eng.  gorgon(ia) ;  dannet  af  propr. 
Gorgo,  i  den  græske  mytologi  et  kvindeligt 
væsen,  hvis  blik  forvandler  til  sten  (jf.  Me- 
dusej;  navnet  skal  antyde  dyrets  forstenede 
karakter;  zool.,  nu  næppe  br.)  koraldyr  af  40 
hornkorallernes  familie  (Qorgonidae). 
vAph.Nath.III.113.  Svampe,  Polyper  og 
Gorgoner.  HCAnd.VIII.234. 

€rorilla,  en.  [go'rila]  best.  f.  -en  [-'ri- 
ila'an]  flt.  -er  [-'riila'ar].  (optaget  1847  i 
eng.  efter  et  afrikansk  ord  (anført  allr.  i  den 
gr.  overs,  af  kartageren  Hannos  Afrika-skil- 
dring c.  500  f.  Kr.);  zool.)  menneskeaben 
Troglodytes  gorilla.  Brehm. Patted.  15. 
JVJens.GB.98.  BøvP.II.249.  50 

Oorl,  subst.  (fra  ty.  gorl,  der  er  for- 
vanskning af  ty.  kordel  ell.  fr.  cordelle, 
traad;  jf.  Kordel;  fagl.)  bomuldsgam  om- 
spundet m.  silke  (til  possementmagerarbejde) ; 
gimp  (1.1).  VareL.(1807).I.405.  VareL.' 
267. 

€rOrring,  en.  se  Gaarding. 

I.  Crorse,  en.  se  I.  Gaare. 

II.  gorse,  V.  se  HI.  gaare. 
€rote,  en.  se  Goter.  60 

goten,  se  god. 
^oter,  en.  [igo-'dar]  (f  Gotter.   LTid. 
1739.223.  jf  Gottersgade  (smst.17U.467l 


nu  skrevet  Gothers-  \}qmå9TS-'\,  jf.SaUlX. 

Jgo'da]  jV 
VIII,  best.  f.  (især  m.  kolt.  bet,  se  bet.  3)  go- 
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ten  lQO-d(d)n]).  flt.  d.  s.  (glda.  gote  (flt.), 
oldn.  got(n)ar  (flt.),  mænd,  eng.  goth,  ty. 
gote  (jf.  got.  gut-|)iuda,  goter- folket),  lat. 
got(h)ones,  got(h)i  (flt.)  ofl.,  gr.  gutones, 
gotthoi  (flt.)  ofl.;  oprindelse  uvis  ||  oftest 
brugt  i  flt.)  1)  (især  hist.  og  sprogv.)  fælles- 
betegnelse for  to  (øst)germanske  folke- 
stammer (østgoter  og  vestgoter),  der  i  folke- 
vandringstiden herskede  over  store 
dele  af  Sydeuropa.  Moth.Conv.G128.  (hans) 
Fader  var  een  Gother,  og  hans  Moder  en 
Al&ner.  Holb.Intr.I.141.  *01dtiden  døer;  | 
Gother  og  Hunner,  |  hele  Folketravet  [ 
Gravgrøntet  strør.  Bich.  II.  76.  FolkEist. 
111.20.  2)  (især  uden  for  fagl.  spr.,  i  nye- 
ste tid  dog  foreslaaet  optaget  som  videnska- 
belig betegnelse,  jf.DSt.l916. 158 ff.  og  1917. 
43ff.;sml.Bask.mO.70ff.)d.s.s.  Germaner  1. 
Brunellischi  .  .  var  den  første,  som  havde 
Mod  nok  tU  at  adskille  Festnings- Ver- 
kerne  fra  Bygningskonsten,  hvilke  Go- 
therne  overalt  i  deres  prægtigste  Byg- 
ninger havde  iovenQtJSneedl.74.  De  gamle 
Sagn  og  Sange  .  .  berette,  hvorledes  vore 
Forfædre  og  de  øvrige  Gother  ved  deres 
Ankomst  her  til  Norden  traf  paa  tidligere 
Indbyggere.  Wors.DO.2.  Brandes  Fortrin 
er  da  unægtelig  ogsaa  hans  egne,  hans 
Mangler  ligesaa.  En  Jøde  kan  beundre  og 
dømme  dem,  som  en  Gother.  Bode.B.16. 
Rembrant  er  en  ren  Gote.  JVJens.GB.riii. 
3)  om  snævrere  gruppe  af  de  (vest-, 
nord-)germanske  folk.  3.1)  (nu  sj.)  nord- 
bo. *derfor  bør  det  sig  bestandig  |  At 
Gothen  og  Germanen  (o:  tyskeren)  vorde 
Venner.  Oe/tZ.AF.9.  'Patrioterne  |  Gav  hende 
Navn  af  Freya  mellem  Gotherne.  PaZ3f.J. 
45.  3.2)  (jf.  SV.  got(e) ;  j)oet. ;  nu  næppe  br.) 
egl.:  person  fra  Gotaland;  svensker. 
*Hans Værge  hamrede  saa  fast,  |  At  Gothens 
Hielm  og  Hierne  brast.  Eiv.(1914).III.187. 
*Nu  har  Guder  Gothen  lært  saa  godt  at 
stride,  |  Som  mig  selv  i  svundne  Tide.  Oehl. 
L.II.7.  3.3)  beboer  af  Gotland;  guter. 
Grundtv.Snorre.II.7.  nu  kun  i  den  danske 
konges  officielle  titel  de(Vendersog)Go- 
ters  (konge)  (efter  lat.  rex  Gothorum;  op- 
taget i  kongebreve  efter  Vald.  Atterdags  er- 
obring af  Gulland  1361)  EPont.Atlas.I.a2r. 
Vi  Christian  den  Tiende,  af  Guds  Naade 
Konge  tU  Danmark  og  Island,  de  Venders 
og  Goters.  LovNr.274^'> 1 6192 2.  Gotik,  en. 
[go'ti^']  (af  fr.  gothique  (adj.)  (se  gotisk^; 
især  bygn.)  gotisk  stil  (jf.  gotisk  2.i).  J 
Lange.1.15.  atilart.143.  Gotikens  gennem- 
brudte Sten. JVJens.GB. 82.  jf.  (spøg.): 
(næsen)  begyndte  krum  semitisk  og  endte 
i  opadstræbende  Gotik.  OBung.P.25.  H  om 
andet  end  bildende  kunst:  Som  et  Æ ventyr 
om  Trolde  og  Jætter  lyder  Plutarchs  an- 
tike  Prosa,  et  Stykke  tidlig  Gotik  set  med 
den  forundrede  sobre  luassikers  Øjne. 
JVJens.CT.274. 

gotisk,  adj.  ['go-'tis^]  (ænyd.  d.  s.  ell 
gutisk,  eng.  gothic,  ty.  gotisch,  fr.  gothique, 
lat.  gothicus,  gr.  gottmkos;  adj.  til  Goter; 
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if.  Gotik,  gotonsk)  som  stammer  fra,  hører 
til  ell.  vedkommer  goterne. 

1)  (især  hist.  og  sprogv.)  til  Goter  1.  om- 
eodskiønt  de  (senere  vestgotiske  konger) 
vare  af  Gothiske  Extraction,  saa  blefve 
de  dog  ikke  kaldet  de  Gothers  Konger 
meere.  HolbJntrJ.222.  P  (sprogv.)  især  om 
det  sprogtrin,  der  repræsenteres  af  Vulfilas 
bibelovenættelse  fra  4.  aarh.;  møsogotisk. 
AntiquariskTidsskr.  1843-45.  70.  VUhThoms. 
Afh.II.239.  SophMuU.V0.518.  som  »ubst.: 
gotiskens  og  keltiskens  . .  awigende  ud- 
seende. nolgPed.S.45. 

2)  til  Goter  2.  2.1)  (især  hist.  og  sprogv., 
I  br.;  if  DSt.1916J.58ff.  og  1917.43ff.)  ger- 
mansk (1).  Ra8k.XSO.70.  vore  Forfædre 
hørte  til  den  store  gothiske  Folkestamme, 
der  siges  at  være  udvandret  fra  Egnene 
ved  det  sorte  og  kaspiske  Hav.  Wors.DO. 
53.  Den  gotiske  sprogklasses  indflydelse 
på  den  fiaske.  VUhThoms.  (bogtitel.  1869). 
vore  gotiske  Frænder  synes  os  enstren- 
gede, i  al  Fald  Tyskerne  . .  ja  endog  Eng- 
lænderne. VilhAnd.N.26.  Den  gotiske  Re- 
næssance. JVJeris.(bogtitelJ901).  2.2)  i  forb. 
som  gotisk  stil  (bygning),  (især  bygn.) 
om  en  i  den  senere  mxddelaMer  i  Nordfrank- 
rig opstaaet  stilart  (især  i  bygningskunsten), 
der  særlig  er  karakteristisk  ved  anvendelsen 
af  spidse  buer  og  rig  ornamentering,  og  som 
paa  den  ital.  renæssances  tid  fejlagtig  tillag- 
des de  (som  barbarer  opfatter)  germanske 
folk;  gotik;  spidsbuestil.  (Rosenborg  er) 
ziirlig  prydet  paa  Gotisk  Facon,  med 
Billed- Værk  og  andet  Steenhugger  Ar- 
beyd.  EPont.AtlasJI.166.  Westminster-Ab- 
bedie  .  .  den  gamle  gothiske  Kirke.  Fr 
Sneed.1.443.  Et  fyrsteligt  Slot,  bygget  i 
en  moderne  gothisk  eller  blandet  Stiil, 
laae  inde  i  en  Park  eller  Lystskov.  HJB 
DhlpJ.87.  Hvidbjørn  . .  lod  sit  Skib  hale 
paa  Land.  Han  hvælvede  det  med  Kølen 
i  Vejret  og  byggede  det  under  tU  en  Hal; 
og  det  var  det  første  gotiske  Bygnings- 
værk. JFJens.5r^79.  StilaH.144.  jj  f  (ned- 
sæt.) især  om  smag:  barbarisk;  raa.  Man 
kand  dømme  om  de  Tiders  (o:  middelal- 
derens) Tilstand  efter  deres  Bygninger,  da 
en  Gothisk  Smag  havde  taget  Overhaand, 
saa  at  man  saae  ikke  uden  ubehændige 
og  vanskabte  Bygninger  med  mange  u- 
rimelige  ZiizXer.  Rolb.MTkr.481.  Wiede- 
xcelt.T.7.  Rahb.EJV.357.  JBadenJ'rOJI. 
2.3)  (tidviklet  af  bet.  2.2  og  især  anv.  af  roman- 
tikkens digtere  efter  Herder  og  Goethe)  f  om 
bygning  olgn.  (tiden  hensyn  tij,  stilart):  mid- 
delalderlig; ogs.  m.  vagere  bet.:  ældgam- 
mel og  ærværdig.  Den  Gothiske  Byg- 
nings-Maade  eller  Orden  (o:  fællesbeteg- 
nelse for  romansk  og  gotisk  stil)  deeles  udi 
den  gamle  og  den  nye :  Den  gamle  er  grov 
og  trofast;  den  nye  derimod  er  fuld  af 
Broderier.  Holb.Ep.I.302.  den  uhyre  præg- 
tige gothiske  Domkirke  (o:  den  i  romansk 
stil  opførte  domkirke  i  Mainz).  BaggesMVJ* 
X.26.  *et  gothisk  Kammer  (o:  Saxos  ceUe). 


Oehl.Sn.53.  *De  adspredte  Sange  han  (o: 
Saxo)  forvandler  i  Til  et  gothisk  Epos, 
som  lever  og  handler.  *»js/..54.  'Den  go- 
thiske Steenmasse  (o:  en  kirke)  kneiser  | 
Bruunrødlig  skummel  i  Maaneglands.  sa. 
LJ.41.jf.:  'de  gamle  og  gothiske  Mure  (o: 
om  den  i  17.  aarh.  byggede  Trinitatis  kirke). 
smst.30.  jf.VilhAnd.G.176.  |  (delvis  nedsat.) 
gammeldags;  forældet;  „oldnordisk". 

10  vAph.(1764).  Den  engelske  Lovgivning 
bærer  det  gothiske  Præg  af  fjerne  bar- 
bariske Secler.  Blich.(1920).X.2.  jf:  (jeg) 
forestillede  mig  Kiød-  og  Beenhuse^ 
hvori  Louises  og  Idyllernes  Muse  boede 
(d:  digteren  Voss  s  person),  gothisk,  gam- 
meldags og  endog  lidt  forfaldet.  Bagges. 
LJ.61.  2a)  (udviklet  af  bet.  2.2(-3);  i  forb. 
gotisk  skrift  olgn.,  (opr.  nedsæt,  betegnelse 
for)  en  af  den  karolingiske  minuskel  (i  13. 

ao  aarh.)  udviklet  skarp  og  kantet  skriftart 
(„munkeskrift'');  nu  især  om  en  deraf  ud- 
viklet kursivskrift,  der  anvendtes  i  Danmark 
indtil  midten  af  19.  aarh.  og  endnu  anvendes 
i  Tyskland;  dansk  (HLi)  skrift.  Perga- 
menter, skrevne  med  gothiske  Bogstaver. 
Biehl.DQJI.410.  Udskriften  var  med  store, 
kantede  gothiske  Bogstaver.  Schand.SB. 
247.  (han)  skrev  kalligrafisk  Stil  med  go- 
thisk ^^]lt.ORung.P.39.  BibliotE.^214.  Jj 

30  (bogtr.)  om  en  (af  den  gotiske  bogskrift  ud- 
vildet)  kantet  trykskrift;  især  om  f raktur 
(2).  LTid.1725.198.  Selmar.^232.  Fabricius's 
Danmarkshistorie  med  de  gotiske  Typer. 
Pol.*ltl920.10.sp.l.  ogs.  som  subst.:  De  mo- 
derne Former  af  Gotisk  og  Kancelli  ligge 
.  .  mellem  ren  Antikva  og  ren  Fraktur. 
Selmar.^266. 

3)  (nu  sj.)  til  Goter  3s:  nordisk,  de  saa 
kaldede  Rune-Bogstaver,  eller  som  nogle 

40  sige  de  Gothiske.  SchousbøUe.  Saxo. Fort J8. 
jf. :  'Jeg  blot  kan  elske  |  Mit  gode  Dansk.  | 
Jeg  erke gothisk  I  Paa  Flugten  driver  | 
Det  Pluddervelske  |  Med  Tydsk  og  Fransk. 
Heib.Poet.VIJ97. 

S^otisk-germansk,  adj.  [i]  (nu  1.  br. 
-germanisk.  Ed  Erslev.  Jylland.(1886).191). 
(især  hist.  og  sprogv.,  nu  gldgs.)  germansk 
(1)  (jf.  gotogermansk^.  Hag JV. 512.  so  to-, 
i  ssgr.  [go   to-]  (græc.  eU.  latiniserende  dan- 

50  neUe;  især  hist.  og  sprogv.,  1.  fer.)  -serma- 
]i(er),  en.  germaner  (1);  goter  (2).  DSt. 
1917.45.  -sennansk,  adj.  (nu  sj.  -fer- 
manisk.  JLange.ST.172).  germansk  (1);  go- 
tisk (2).  Troels  L.  VIL  152.  Hag.  IV.  512. 
Crot(t)o]ier,  en.  [go'to-'nar,  gm-]  flt.  d.  s. 
{foreslaaet  i  nyeste  tid  efter  lat.  gothones, 
gr.  gutones,  jf.  DSt.1917.45ff.;  1.  br.)  ger- 
maner (1);  goter  (2).  Ludv Schmidt. Old- 
tidensEistJ.(1915).43.   g:ot(t)en8k,  adj. 

60  [go'to'ns^,  gm-]  (1.  br.)  adj.  til  Got(t)oner. 
GSchutte.(DStJ917.46).  hele  det  gottonske 
(„germanske")  område.  Jesp.(TfF.4R.VIII. 
151).  Signelsen  om  Jesu  Foles  Vrid  .  . 
er  kendt  i  alle  gotonske  Lande.  FOhrt. 
Trylleord.(1922)J05. 
t.  €rotte,  en.  se  L  Godte. 
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II.  skotte,  V.  ['gmda]  (ogs.  skrevet  godte. 
VSO.  Buchh.KK.171).  -ede.  vbs.  -else  (s.  d.). 
(ænyd.  gottes,  gaa  godt,  blive  bedre;  afl.  af 
god;  jf.  I.  Godt,  I.  Godte;  nu  især  dagl.) 

1)  m.  tings-subj.  ell.  m.  person-subj.  og  i 
alm.præp.:  fremkalde  en  følelse  af  vel- 
behag ell.  glæde  hos  (en  person).  1.1)  (nu 
1.  br.)  m.  h.  t.  sanselig  nydelse,  især  mad  og 
driktce:  vederkvæge,  at  gotte  Kroppen 
med  behageUg  HvUe.  Tode.VI.322.  *(lad) 
Herre-Retter  gotte  deres  (o:  slavernes) 
Game.  Rahb.Eiøbm.80.  *0,  hvor  vil  |  Det 
(o:  maden)  gotte  mig;  jeg  er  ret  opsat  til 
det.  Oehl.A.123.  god  Gammelviin,  hvormed 
jeg  vil  gotte  Dig  og  vore  brave  Kamme- 
rater. Oversk.1.334.  1.2)  m.  h.  t.  aandelig  ny- 
delse: fornøje  (2);  glæde;  fryde.  *tal 
igien,  |  .  •  og  got  mit  Øre  med  den  Lyd,  | 
Det  .  .  savne  maatte  mangt  et  Aar.  Oehl. 
Lf.l70.  Mig  har  det  til  al  Tid  kunnet 
more,  eller  rettere  Mere  og  Andet  end 
more,  gotte,  qvæge,  hvad  skal  jeg  kalde 
det?  at  sidde  hos  en  Haandværksmand 
og  see  paa  hans  Dont.  Sibb.I1.18.  Oehlen- 
schlåger  læste  for  mig  Begyndelsen  af 
Palnatoke.  Det  gottede  mig  . .  af  Hjertens 
Grund.  PO^røndsf. ED.  5.3.  *Jeg  drak  og 
betalte;  det  gottede  hende,  |  Værtinden, 
som  havde  al  Borgen  forsvoret.  Drac^m. 
D.115.  II  nu  især  (jf.  bet.  2.2):  fremkalde 
en  ondskabsfuld,  skadefro  glæde  hos  en 
(i  talespr.  kun  upers.).  *Jeg  seer,  dit  Øie 
funkler,  |  Dit  Nidingsværk  dig  gotter. 
Oehl.NG.274.  Dumheden  gotter  ham. Bran- 
des.III.142.  Aa  —  hvor  det  godtede,  ja 
næsten  forfærdede  ham  at  tænke  sig  S.s 
Ansigt,  naar  han  paa  Slaget  Syv  bankede 
paa  Ruden  . .  men  ingen  Svar  fik.  Buchh. 
KK.171. 

2)  reft.  (\  pass.:  Oehl.RE.60),  i  alm.  m.  flg. 
præp.  2.1)  (nu  1.  br.)  m.  h.  t.  sanselig  nydere 
(især  mad  og  drikke):  føle  velbehag  ved 
noget  (og  give  denne  følelse  udtryk  ved  miner 
olgn.);  gøre  sig  til  gode  (med  noget).  And 
er  i  Almindelighed  ingen  ret  sund  Spise 
. .  den  gotter  sig  mest  i  Søl:  raadne  Fisk, 
Orm,  Insecter  og  Planter.  Tode.ST.I.51. 
al  den  Beqvemmelighed  og  Magelighed 
hvori  man  bestandig  kan  gotte  sig  der 
(o:  i  Vierlande).  Bagges.L.1.233.  *(du)  faaer 
en  Flaske  Viin  |  At  gottes  med  om  Da- 
gen. Oehl.RE.60.  Gh-undtv.Snorre.1.99.  *Jeg 
har  været  til  Middagsmad  |  Oppe  hos 
Kongen  paa  Slottet  |  . .  vi  med  Maden  os 
gotted'.  JHelms.NV.75.  *selv  han  sig  taale- 
lig  hyppig  gotter  |  ved  gamle  Vine  og 
unge  Kokotter.  Qjel.Rø.87.  Feilb.  ||  uden 
præp.  en  gammel  Galt,  der  endnu  paa 
Slagtebænken  gotter  (o:  gasser)  sig,  naar 
man  klør  den  paa  Ryggen.  Pont.F.II.280. 
G.  kommer  tilbage,  uden  Overtøj,  god- 
tende sig.  „Ude  er  det  udmærket,  den 
første  Foraarsdag."  AHenningsen.E.27.  2.2) 
m.  h.  t.  aandelig  nydelse:  føle  glæde,  for- 
nøje (3)  sig  (ved  ell.  over  noget).  Men 
tænk  ikke,  at  De  skal  høste  Frugten  af 


Deres  Rænker  og  gotte  Dem  med  dette 
Rov.  Tode.S.94.  et  Fortrin  . .  over  hvis  Be- 
siddelse man  kan  gotte  sig.PMøll.II.159. 
•jeg  først  dog  en  Stund  ved  det  venlige 
Led  I  ved  Synet  af  Hytten  mig  gotted. 
Kaalund.27.  jf:  *I  for  tidlig  til  Braden 
jer  gotte  (o:  glæder).  Grundtv.PS.IV.109. 
jl  nu  især  (m.  præp.  over)  dels  som  udtr. 
for  en  (stilfærdig)  intellektuel  nydelse:  more 

10  sig  (i  stilhed),  jeg  staaer  og  gotter  mig 
over  en  af  Pernilles  Fraser.  Jacobi.(Skuesp. 
IV.IOO).  hvo  vilde  da  være  saa  latterlig, 
ikke  at  ville  lee  deraf,  hvo  vilde  da  være 
en  saadan  Tverdriver,  at  han  ikke  skulde 
gotte  sig  kosteligt  deroYer.  Kierk.XIII.360. 
dels  (jf.  bet  1.2^;  glæde  sig  paa  en  ond- 
skabsfuld, skadefro  maade  (over  andres 
uheld,  ulykke  olgn.).  Heib.Poet.II.22.  (pager- 
ne) forfulgte  dem,  for  at  gotte  sig  over 

20  deres  Forlegenhed.  CBernh.1.62.  (der  er) 
intet  Sted,  Mørupperne  føle  sig  mere  hjem- 
me end  ved  Lejligheder,  hvor  der  er 
Trængsel  og  Forvirring,  de  ligefrem  gotte 
sig  over  at  fremme  Konfusionen.  CMøll. 
M.III.190.  Han  sad  rentud  og  godtede  sig 
over  det  Ansigt  hans  høje  Fader  . .  vilde 
sætte  op,  naar  det  hele  ramlede.  Buchh. 
EG. 46.  sjældnere  m.  præp.  til:  Jeg  gaar 
og  gotter  mig  til  de  Ansigter,  jeg  skal 

30  faa  ham  til  at  sætte  op  (o:  af  forbavselse). 
Goldschm.1.410. 

3)  (f3,  nu  1.  br.)  præs.  part.  brugt  som 
adj.:  som  fremkalder  glæde;  som  er  af  en 
saadan  beskaffenhed,  at  man  gotter  sig  (ved, 
over  det);  fornøjelig.  •Til  gottende  Moro 
med  Vennehu  |  Vi  samle  os  ofte.  Blich. 
( 1920). V. 216.  Der  er  i  saadanne  korte, 
naive  Udsagn  af  et  Barn  .  .  noget  over- 
ordenlig Morsomt  og  Gottende.  Brandes. 

40  11.110.  II  især  i  forb.  en  gottende  latter, 
en  munter,  velgørende,  hjertelig  latter,  den 
Terentziske  og  MoUieriske  Comoedie  kan 
foraarsage  en  ret  krydret  og  gottende 
Latter.  SorøSaml.I.41  (jf.  smst.95).  PAHeib. 
TIS. 364.  ogs.  (jf.  bet.  2.2  slutn.):  en  ondskabs- 
fuld, skadefro  latter.  („Corsaren"s)  Vittig- 
heder gentoges  af  alle,  enten  højlydt  eller 
i  Smug  med  gottende  Latter.  TroelsL.BS. 
11.269. 

50  CP  Gottelse,  en.  (1.  br.)  vbs.  til  IL  gotte 
(sig)  ^2.2  slutn.);  ogs.  som  udtr.  for  følelsen, 
(han  havde)  med  en  vis  Gottelse  set,  at 
ogsaa  Højesteretssagføreren  lod  sig  for- 
bløffe. RSchmidt.DH.78.  hans  Blik  og  hans 
Smil  . .  antyder  en  henrykt,  salvelsesfuld 
Gottelse  over  den  forventede  Salighed. 
JLange.III.121.  Budde.JF.II.82. 

fotten,  se  god. 
\  Crotter,  en.  til  II.  gotte  (sig)  2.i: 
60  lækkermund;   gourmand.     En    Gotter, 
som  sætter  .  .  mange  Kokke  i  Arbeide. 
Suhm.II.lll. 

II.  Getter,  en.  se  Goter. 

III.  Gotter,  pi.  se  Godter. 
Oottoner,  en.  se  Gotoner.  gottonsk, 

adj.  se  gotonsk. 
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Ooarmand 


graa 
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Gonnnand,  en.  [gur'maij  best.  f.  -en 
[-'mai\'(a)n]  flt.  -er  [-'mai^'ar]  dl.  (1.  hr.)  -s 
(Goldschm.  VIII. 8).  {fra  fr.  gourmand,  egl. 
adj.;  iscer  O)  person,  som  stetter  stor  pris 
paa  (lækker)  mad;  lækkermund;  finspi- 
ser; ogs.:  fraadser.  JBaden.FrO.  W.  var 
vel  noget  Gourmand,  men  ogsaa  en  ganske 
god  Økonom.  Goldschm. VII. 4.50.  han  mim- 
rede med  Munden  som  en  gammel  Gour- 


I.  CP  Graa,  et.  [grå-']  {af  II.  graa  (1  og 
B);jf.  II.  Blaa;  iscer  poet.)  graa  farvetone; 
især  (mer  ell.  mindre  konkr.)  om  vejr-  eU. 
lysforhold  i  naturen  (dæmring,  taage  olgn.). 
*Sene  Vaar,  udsaaet  I  midt  i  Aarets  Skel,  | 
som  et  Gry  i  Graaet. IIolstein.Æ.oO.  Vejenes 
Rækker  af  Telefonpæle  og  stynede  Pop- 
ler tabte  sig  i  det  grænseløse  Graa.  B»vF. 
AaretiDanmark.(1918).23.  jf.  II.  graa  3.i: 


mand,  der  nyder  en  rigtig  Lækkerbidsken,  lo  (kapitalen)  søger  at  stække  og  nivellere 
""''""'""        '  '    '  og  brede  sit  jævne  Graa  over  det  hele. 

GBang.S.69.  isa^  styrende  gen. :  *Han  havde 
løftet  Skjæbneslørets  Graa  |  Et  Nu  og  bag 
det  skimtet  Herrens  Finger.  Recke.BD.189. 
•Livets  GTaa.Bang.D.12.  (en)  Sommerspøg, 
der  skaber  lidt  Afveksling  i  Dagliglivets 
Graa.  NatTid.-^/6l923.Aft.3.sp.5.  ell.  i  ssgr.: 
Opbrud!  Det  klinger  som  Musik  i  Mor- 
gengraae t.Levy.BA.38.  Morgendiset  hæn- 
ger til  Middag,  og  en  Time  efter  falder 
Eftermiddagsgraaet  paa.  Fleuron. IN. 
105. 

IL  ternn,  adj.  [grå-]  intk.  -t  [groxTJ  ell. 
(nu  kun  dial.)  d.  s.  (JRPaulli.N.14.  Feilb.); 
flt.  graa;  komp.  (1.  hr.)  -ere  (Moth.G219. 
EBrand.VB.122.  Aakj.VB.133),  superl.  (1. 
hr.)  -est  (Moth.G219.  Nans.(PoU*/Bl916. 
7).  Børd.KMi).  {ænyd.  glda.  d.  s.,  æda.  gra 
(AM.),  oldn.  grår,  eng.  grey,  ty.  gran;  besl. 


CEw.su. 38.  II  ue^l.,  i  al  alm.  om  person 
der  sætter  stor  pr%s  paa,  i  høj  grad  riyder 
et  ell.  andet,  hvad  Løgn  angaar,  er  Fler- 
tallet af  de  Læsende  sande  Gourmander. 
Brandes.TD.155.  ORode.H.187. 

G3  Gont,  en.  [gul  (tidligere  ogs.  skrevet 
Goast  EPont. Atlas.  11.267).  flt.  -s  (Holb. 
Paars.)(4'-).  {fra  fr.  goiit,  lat.  gustus;  jf. 
goutere;  nu  sj.)  smag;  i  forb.  som  sætte 
gout  paa  noget,  give  en  udpræget  smag;  ao 
sætte  smag  paa.  'Kryderie  og  Sauce  (kan) 
jo  sætte  Gout  |  Paa  Plukkemad,  og  gjøre 
gamle  Retter  velsmagende.  Blich.(1920). 
X.I.159.  II  især  om  subjektiv  smag  (følelse 
for  det  shmne  olgn.).  mand  (kan  ikke)  dis- 

Eutere  om  Folkes  Gout.  Holb.Paars.)(4r . 
•en  Qvinde  maa  have  en  underlig  Gout, 
der  øver  Troldom,  og  giver  sig  Fanden 
i  Vold  af  Kiærlighed  tu  \ex.saAJHH.I.5. 


•Hvert  Land  har  jo  sin  Gout,  hvert  Land  30  m.  Gry;  jf.  I.  Graa) 


har  sine  Sæder,  |  En  Engelsk  skiærer 
saa,  en  Fransk  saa  sine  Klæder.  LTid. 
1752.70.  spec.  om  den  gode  smag:  (en  ita- 
liensk opera,  som)  en  stor  Residenze  (o: 
Kbh.)  ikke  vel  skulde  kunde  undvære  til 
goutens  Udbredelse  og  et  behageligt  mu- 
sikalsk amusement  Cit.l7o8.(AarbMusik. 
1922.149).  H  uegl.:  slags;  genre.  Tvende 
Aftener  derefter  blev  .  .  7  andre  Experi- 


1)  som  er  af  den  (mørke)  farve,  som 
opstaar  ved  blanding  af  sort  og  hvidt 
(om  hest  ogs.  d.  s.  s.  abildgraa^.  I.i)  i  alm. 
Sach.1.8.  her  kommer  ingen  ind  i  Byen 
uden  Pas,  icke  en  graa  Kat.  Holb.TJl.III. 
5.  Der  seer  jeg  et  langt  graa  Haar  i  eders 
høyre  &y enhryn.  JBPaulli.  N.  14.  *Den 
ganske  Jord  med  Klipper  graa  |  Som 
Vox   er  i  hans  Hænder.  Grundtv.SS.III. 


menter  i  samme  Gout  presenterede. -LTid.  40  301.  *Skummel  og  graae  er  min  Fædrene 


1745.130.  g^outere,  v.  [gu'te'ra]  -ede.  {fra 
fr.  gouter;  til  Gout)  finde  smag  (behag) 
i;  sætte  pris  paa;  spec.:  (med  forstaaelse) 
more  sig  over.  JBadenJ'rO.  det  er  en 
stor  Mangel,  ikke  at  kunne  goutere  det 
lAoTSomme. ECAnd.V.148.  det  er  dog  let 
at  observere,  at  han  ikke  rigtig  gouterer 
Dem.  nostr.Int.lO.  saaledes  er  nu  Qvinden 
engang,  at  skal  hun  ret  goutere  Noget, 


Hede;  |  Dog  under  Lyngtoppen  Blom- 
sterne staaer.  Blich.  (1920).  IV.  124.  den 
ældgamle,  g^raa  Domkirke.  Brandes.  VI. 
650.  Q  om  ansigtsfarve:  bleg;  farveløs. 
hun  blev  graa  i  Ansigtet  (af  sorg).  Schand. 
TFJ.70.  En  fin  Rødme  kom  op  i  hendes 
graa  Kinder. Bønnelycke. MM.  17.  fl  (jf-**- 
bet.  ±2)  om  luft,  lysforhold  olgn.:  uden 
stærkt  (sol)lys;  ikke  klart  (paa  grund 


end  sige  skal  man  have  hende  høit  op  i  50  a/"  skumring,   skyer,   taage   olgn.;  ofte  m 


Beundring  .  .  saa  maa  der  lidt  Ang'est 
med.  Kierk.XIV.313.  Jeg  forstaar  godt  de 
Herrers  Afbrydelser,  og  jeg  gouterer  og- 
saa Deres  YidlJørgJI.126.  De  Mandfolk, 
der  ikke  forstaar  at  goutere  en  smuk 
Kjole,  mangler  Knnstsans.  PLevin.SG.122. 

GrouTemaiite,  GouTemar  ofl.  se 
Guvernante,  Guvernør  osv. 

Govl,  en.  se  I.  Gavl.  govle,  v.  se  H. 
gavle 


govre,  t7.-ede.0T-gubre;  dial.)  ryste  af 
kulde  ell.  skræk;  bævre,  han  var  saa  for- 
frossen, han  „govred".  jBZtcA.IF.546.  Dalens 
Folk  .  .  havde  været  saa  rædde,  saa  de 
govrede  som  Slagtefaar,  Bregend.FT.85. 
MDL.  Feilb. 


overgang  til  bet.  Sj.).  Naar  det  er  graat  i 
Luften,  venter  man  Regn  eller  Snee.  VSO. 
•Nattehimlen  hvælver  |  Sig  truende  og 
graa.  Holst.  1.144.  'Dagen  er  graa;  en 
Taage  dækker  Staden,  |  Som  Sørgeflor 
den  over  Byen  hænger.  Drachm.D.  51.  i 
billedl.  udtr.:  'dit  Blik  var  mit  Solskin, 
naar  Himlen  var  graa,  |  din  Kærlighed 
alene  var  al  min  Attraa.  Ze*n6.D.95.  jf.: 
60  Det  seer  graat,  og  kan  blive  godt,  siges 


om  et  truende  Onde,  som  kan  bUve  til 
intet.  VSO.  MauJ.355.  Feilb.  jf.  Mau.3202. 
Il  om  person:  klædt  i  graat  tøj  (især  i  sær- 
lige forb.).  *Bønder  graa,  |  Som  bar  om 
Land  Kong  Frode.  GrundtvJ'S.VI.381.  jf. 
DFUJndl.25.  den  graa  mand,  om  forsk. 


VI.    Rentrykt  '/« 1924 
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Sotte 
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II.  gotte,  V.  ['gmda]  (ogs.  skrevet  godte. 
VSO.  Buchh.KK.171).  -ede.  vhs.  -else  (s.  d.). 
(ænyd.  gottes,  gaa  godt,  blive  bedre;  afl.  af 
god;  jf.  I.  Godt,  I.  Godte;  nu  især  dagl.) 

1)  m.  tings-subj.  ell.  m.  person-subj.  og  i 
alm.præp.:  fremkalde  en  følelse  af  vel- 
behag ell.  glæde  hos  (en  person).  1.1)  (nu 
1.  br.)  m.  h.  t.  sanselig  nydelse,  især  mad  og 
drikke:  vederkvæge,  at  gotte  Kroppen 
med  behagelig  HvUe.  Tode.VI.322.  *(lad) 
Herre-Retter  gotte  deres  (o:  slavernes) 
Gane.  Bahb.Eiøbm.80.  *0,  hvor  vil  |  Det 
(o:  maden)  gotte  mig;  jeg  er  ret  opsat  til 
det.  Oehl.A.123.  god  Gammelviin,  hvormed 
jeg  vil  gotte  Dig  og  vore  brave  Kamme- 
rater. Oversk.1.334.  1 .2)  m.  h.  t.  aandelig  ny- 
delse: fornøje  (2);  glæde;  fryde.  *tal 
igien,  |  . .  og  got  mit  Øre  med  den  Lyd,  | 
Det  .  .  savne  maatte  mangt  et  Aar.  Oehl. 
Lf.l70.  Mig  har  det  til  al  Tid  kunnet 
more,  eller  rettere  Mere  og  Andet  end 
more,  gotte,  qvæge,  hvad  skal  jeg  kalde 
det?  at  sidde  hos  en  Haandværksmand 
og  see  paa  hans  Dont.  Sibb.I1.18.  Oehlen- 
schlåger  læste  for  mig  Begyndelsen  af 
Palnatoke.  Det  gottede  mig  . .  af  Hjertens 
Grund.  PO^røndsf. ED.  3.3.  *Jeg  drak  og 
betalte;  det  gottede  hende,  |  Værtinden, 
som  havde  al  Borgen  forsvoret.  DracAm. 
D.115.  II  nu  især  (jf.  bet.  2.2):  fremkalde 
en  ondskabsfuld,  skadefro  glæde  hos  en 
(i  talespr.  kun  upers.).  *Jeg  seer,  dit  Øie 
funkler,  |  Dit  Nidingsværk  dig  gotter. 
Oehl.NGr.274.  Dumheden  gotter  ham. Bran- 
des.III.142.  Aa  —  hvor  det  godtede,  ja 
næsten  forfærdede  ham  at  tænke  sig  S.s 
Ansigt,  naar  han  paa  Slaget  Syv  bankede 
paa  Ruden  . .  men  ingen  Svar  fik.  Buchh. 
KK.171. 

2)  refl.  (\  pass.:  Oehl.RE.60),  i  alm.  m.  ftg. 
præp.  2.1)  (nu  1.  br.)  m.  h.  t.  sanselig  nydelse 
(især  mad  og  drikke):  føle  velbehag  ved 
noget  (og  give  denne  følelse  udtryk  ved  miner 
olgn.);  gøre  sig  til  gode  (med  noget).  And 
er  i  Almindelighed  ingen  ret  sund  Spise 
. .  den  gotter  sig  mest  i  Søl:  raadne  Fisk, 
Orm,  Insecter  og  Planter.  Tode.ST.I.51. 
al  den  Beqvemmelighed  og  Magelighed 
hvori  man  bestandig  kan  gotte  sig  der 
(o:  i  Vierlande).  Bagges.L.1.233.  *(du)  faaer 
en  Flaske  Viin  |  At  gottes  med  om  Da- 
gen. Oehl.RE.60.  Gh-undtv.Snorre.1.99.  *Jeg 
har  været  til  Middagsmad  |  Oppe  hos 
Kongen  paa  Slottet  |  . .  vi  med  Maden  os 
gotted'.  fHelms.NV.75.  *selv  han  sig  taale- 
lig  hyppig  gotter  |  ved  gamle  Vine  og 
unge  Kokotter.  Qjel.Rø.87.  Feilb.  ||  uden 
præp.  en  gammel  Galt,  der  endnu  paa 
Slagtebænken  gotter  (o:  gasser)  sig,  naar 
man  klør  den  paa  Ryggen.  PontF. II. 280. 
G.  kommer  tilbage,  uden  Overtøj,  god- 
tende sig.  „Ude  er  det  udmærket,  den 
første  Fora.axsda.g.'^  AHenningsen.E.27.  2.2) 
m.  h.  t.  aandelig  nydelse:  føle  glæde,  for- 
nøje (3)  sig  (ved  ell.  over  noget).  Men 
tænk  ikke,  at  De  skal  høste  Frugten  af 


Deres  Rænker  og  gotte  Dem  med  dette 
Rov.  Tode.S.94.  et  Fortrin  . .  over  hvis  Be- 
siddelse man  kan  gotte  sig.PMøll.II.159. 
*jeg  først  dog  en  Stund  ved  det  venlige 
Led  I  ved  Synet  af  Hytten  mig  gotted. 
Eaalund.27.  jf.:  *I  for  tidlig  til  Braden 
jer  gotte  (o:  glæder).  Grundtv.PS.IV.109. 
|l  nu  især  (m.  præp.  over^  dels  som  udtr. 
for  en  (stilfærdig)  intellektuel  nydelse:  more 

10  sig  (i  stilhed),  jeg  staaer  og  gotter  mig 
over  en  af  Pernilles  Fraser.  Jacobi.(Skuesp. 
IV.IOO).  hvo  vilde  da  være  saa  latterlig, 
ikke  at  ville  lee  deraf,  hvo  vilde  da  være 
en  saadan  Tverdriver,  at  han  ikke  skulde 
gotte  sig  kosteligt  derover.  Eierk.XIII.360. 
dels  (jf.  bet  1.2^;  glæde  sig  paa  en  ond- 
skabsfuld, skadefro  maade  (over  andres 
uheld,  ulykke  olgn.).  Heib.Poet.II.22.  (pager- 
ne) forfulgte  dem,  for  at  gotte  sig  over 

20  deres  Forlegenhed.  CBernh.1.62.  (der  er) 
intetsted,  Mørupperne  føle  sig  mere  hjem- 
me end  ved  Lejligheder,  hvor  der  er 
Trængsel  og  Forvirring,  de  ligefrem  gotte 
sig  over  at  fremme  Konfusionen.  CMøll. 
M.III.190.  Han  sad  rentud  og  godtede  sig 
over  det  Ansigt  hans  høje  Fader  . .  vilde 
sætte  op,  naar  det  hele  r&mlede.  Buchh. 
EG. 46.  sjældnere  m.  præp.  til:  Jeg  gaar 
og  gotter  mig  til  de  Ansigter,  jeg  skal 

30  faa  ham  tU  at  sætte  op  (o:  af  forbavselse). 
Goldschm.I.410. 

3)  (Q),  nu  1.  br.)  præs.  part.  brugt  som 
adj.:  som  fremkalder  glæde;  som  er  af  en 
saadan  beskaffenhed,  at  man  gotter  sig  (ved, 
over  det);  fornøjelig.  *Til  gottende  Moro 
med  Vennehu  |  Vi  samle  os  ofte.  Blich. 
(1920).V.216.  Der  er  i  saadanne  korte, 
naive  Udsagn  af  et  Barn  .  .  noget  over- 
ordenlig Morsomt  og  Gottende.  Brandes. 

40  11.110.  II  især  i  forb.  en  gottende  latter, 
en  munter,  velgørende,  hjertelig  latter,  den 
Terentziske  og  Mollieriske  Comoedie  kan 
foraarsage  en  ret  krydret  og  gottende 
Latter.  SorøSaml.I.41  (jf  smst.95).  PAHeib. 
US.364.  ogs.  (jf.  bet.  2.2  slutn.) :  en  ondskabs- 
fuld, skadefro  latter.  („Corsaren"s)  Vittig- 
heder gentoges  af  alle,  enten  højlydt  eller 
i  Smug  med  gottende  Latter.  TroelsL.BS. 
11.269. 

50  Cø  Oottelse,  en.  (1.  br.)  vhs.  til  IL  gotte 
(sig)  C2.2  slutn.);  ogs.  som  udtr.  for  følelsen, 
(han  havde)  med  en  vis  Gottelse  set,  at 
ogsaa  Højesteretssagføreren  lod  sig  for- 
bløffe. RSchmidt.DH.78.  hans  Blik  og  hans 
Smil  . .  antyder  en  henrykt,  salvelsesfuld 
Gottelse  over  den  forventede  Salighed. 
JLange.III.121.  Budde.JF.II.82. 

fotten,  se  god. 
\  Grotter,  en.  til  II.  gotte  (sig)  2.i: 
60  lækkermund;   gourmand.     En    Gotter, 
som  sætter  .  .  mange  Kokke  i  Arbeide. 
Suhm.II.lll. 
II.  Grotter,  en.  se  Goter. 
IIL  Grotter,  pi.  se  Godter. 
Gottoner,  en.  se  Gotoner.  gottonsk, 
adj.  se  gotonsk. 
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Gronnnand 


sraa 
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Conrmand,  en.  [gorimaiiJ  best.  f.  -en 
[-■marLX^Jn]  fl^-  -er  [-'mar^ar]  ell.  (1.  br.)  -s 
(Goldschm.  VIII. 8).  (fra  fr.  goonnand,  egl. 
adj.;  især  O)  person,  som  sætter  stor  prw 
paa  (lækker)  mad;  lækkermund;  finspi- 
ser; ogs.:  fraadser.  JBadenJFrO.  W.  var 
vel  noget  Grourmand,  men  ogsaa  en  ganske 
god  Økonom.  Goldschm.VII.450.  han  mim- 
rede med  Mnnden  som  en  gammel  Gour- 


I.  O  Graa,  et  [grå']  {af  II.  graa  (1  og 
S);jf.ll.  Blaa;  iscer poet.)  graa  farvetone; 
især  (mer  eU.  mindre  konkr.)  om  vejr-  eU. 
lysforhold  i  naturen  (dæmring,  taage  olgn.). 
•Sene  Vaar,  ndsaaet  I  midt  i  Aarets  Skel,  j 
som  et  Gry  i  Graaet. Ho Wem.Æ.oO.  Vejenes 
Rækker  af  Telefonpæle  og  stynede  Pop- 
ler tabte  sig  i  det  grænseløse  Graa.  Bøvl*. 
Aareti  Danmark.(1918).23.  jf.  II.  graa  3.i: 


mand,  der  nyder  en  rigtig  Lækkerbidsken,  lo  (kapitalen)  søger  at  stække  og  nivellere 
"""     "'^  oo    o        .  .    ,  jjg  brede  sit  jævne  Graa  over  det  hele. 

GBang.S.69.  iscer  styrende  gen. :  *Han  havde 
løftet  Skjæbneslørets  Graa  |  Et  Nu  og  bag 
det  skimtet  Herrens  Finger.  Recke.BD.189. 
•Livets  GTa.a.Bang.D.12.  (en)  Sommerspøg, 
der  skaber  Udt  Afveksling  i  Dagliglivets 
Gra2^. XatTid.-^/sl923.Aft.3.sp.5.  eU.  i  ssgr.: 
Opbrud!  Det  klinger  som  Musik  i  Mor- 
gen g  r  a  a  e  t.Z«py.Æå.38.  Morgendiset  hæn- 
ger til  Middag,  og  en  Time  efter  falder 
Eftermiddagsgraaet  paa.  J?Teuron.I^. 
105. 

IL  Kmtk^  adj.  [grå']  intk.  -i  [graxTJ  eU. 
(nu  hun  dial.)  d.  s.  (JBPauUi.N.14.  Feilb.); 
flt.  graa;  komp.  (1.  br.)  -ere  (Moth.G219. 
EBrand.UB.122.  Aakj.VB.133),  superl.  (1. 
br.)  -cst  (Moth.G219.  Nans.(Pol.**/»1916. 
7).  Børd.Kjii).  {ænyd.  glda.  d.  s.,  æda.  gra 
(AM.),  oldn.  grår,  eng.  grey,  ty.  gran;  SssL 


CEw.su. 38.  H  uegl.,  t  al  alm.  om  person 
der  sætter  stor  prts  paa,  i  høj  grad  nyder 
et  eU.  andet,  hvad  Løgn  angaar,  er  Fler- 
tallet af  de  Læsende  sande  Gourmander. 
Brandes.TD.lo5.  ORode.H.187. 

C3  Gout,  en.  [gu]  (tidligere  ogs.  skrevet 
Ooast  EPont. Atlas.  11.267).  flt.  -s  (Holb. 
Paars.)(4^).  {fra  fr.  gout,  lat.  gustus;  jf. 
goutere;  nu  sj.)  smag;  i  forb.  som  sætte 
gout  paa  noget,  give  en  tidpræget  smag;  ao 
sætte  smag  paa.  •Kryderie  og  Sauce  (kan) 
jo  sætte  Gout  |  Paa  Plukkemad,  og  gjøre 
^mle  Retter  velsmagende.  Blich.(1920). 
Xl.159.  I  især  om  subjektiv  smag  (følelse 
for  det  stønne  olgn.).  mand  (kan  ikke)  dis- 

Eutere  om  Folkes  Gout.  Holb.Paars.)(4r. 
•en  Qvinde  maa  have  en  underlig  Gout, 
der  øver  Troldom,  og  giver  sig  Fanden 
i  Vold  af  Kiærlighed  tfl  \er.sa.UHH.I.5 


•Hvert  Land  har  jo  sin  Gout,  hvert  Land  30  m.  Gry;  jf.  I.  Graa) 


har  sine  Sæder,  |  En  Engelsk  skiærer 
saa,  en  Fransk  saa  sine  Klæder.  LTid. 
1752.70.  spec.  om  den  gode  smag:  (en  ita- 
liensk opera,  som)  en  stor  Residenze  (o: 
Kbh.)  ikke  vel  skulde  kunde  undvære  til 
goutens  Udbredelse  og  et  behageligt  mu- 
sikalsk amusement  Cit.1758.  (AarbMusik. 
1922.149).  I  tiegl:  slags;  genre.  Tvende 
Aftener  derefter  blev  .  .  7  andre  Experi- 


1)  som  er  af  den  (mørke)  farve,  som 
opstaar  ved  blanding  af  sort  og  hvidt 
(om  hest  o^9.  d.  s.  s.  abildgraa^.  I.i)  t  alm. 
SachJ.8.  her  kommer  ingen  ind  i  Byen 
uden  Pas,  icke  en  graa  Kat.  Holb.Ul.III. 
5.  Der  seer  jeg  et  langt  graa  Haar  i  eders 
høyre  Øyenbryn.  JBPauUi.  N.  14.  *Den 
ganske  Jord  med  Klipper  graa  |  Som 
Vox   er  i  hans  Hænder.  Grundtv.SS.lII. 


menter  i  samme  Gout  presenterede.  LTid.  40  301.  •Skummel  og  graae  er  min  Fædrene 


1745 J30.  gyntere,  v.  [gu'te-'ra]  -ede.  (fra 
fr.  gouter;  til  Gout)  finde  smag  (behag) 
i;  sætte  pris  paa;  spec.:  (med  forstaaelse) 
more  sig  over.  JBadenJFrO.  det  er  en 
stor  Mangel,  ikke  at  kunne  goutere  det 
MoTsovavaQ.RCAnd.V.148.  det  er  dog  let 
at  observere,  at  han  ikke  rigtig  gouterer 
Dem.  Hostr.IntJO.  saaledes  er  nu  Qvinden 
engang,  at  skal  hun  ret  goutere  Noget, 


Hede;  |  Dog  onder  Lyngtoppen  Blom- 
sterne st!iaeT.Blich.(1920).lV.124.  den 
ældgamle,  graa  Domkirke.  Brandes.  VI. 
650.  I  om  ansigtsfarve:  bleg;  farveløs. 
hun  blev  graa  i  Ansigtet  (af  sorg).  Schand. 
TFJ.70.  En  fin  Rødme  kom  op  i  hendes 
graa  Kinder. Bønnelycke. MM.  17.  ^  (jf-«- 
bet.  1.2)  om  luft,  lysforhold  olgn.:  uden 
stærkt  (sol)lys;  ikke  klart  (paa  grund 


end  sige  skal  man  have  hende  høit  op  i  so  af  skumring,   skyer,   taage   olgn.;  ofte  m. 


Beundring  .  .  saa  maa  der  lidt  Angest 
med.  Kierk.XIV.313.  Jeg  forstaar  godt  de 
Herrers  Afbrydelser,  og  jeg  gouterer  og- 
saa Deres  Y\å\JørgJIJ.26.  De  Mandfolk, 
der  ikke  forstaar  at  goutere  en  smuk 
Kjole,  mangler  Kunstsans.  PLevin.SG.122. 

GoaTemante,  OouTemer  ofl.  se 
Guvernante,  Guvernør  osv. 

Govl,  en.  se  I.  Gavl.  g^vle,  v.  se  H. 
gavle 


overgang  til  bet.  3a^.  Naar  det  er  graat  i 
Luften,  venter  man  Regn  eller  Snee.  VSO. 
•Nattehimlen  hvælver  |  Sig  truende  og 
gT2i&.  Holst.  1.144.  'Dagen  er  graa;  en 
Taage  dækker  Staden,  |  Som  Sørgeflor 
den  over  Byen  hænger.  Drachm.D.  51.  i 
biUedl.  udtr.:  'dit  Blik  var  mit  Solskin, 
naar  Himlen  var  graa,  |  din  Kærlighed 
alene  var  al  min  Attraa. Lemb.D.95.  jf.: 
60  Det  seer  graat,  og  kan  blive  godt,  siges 


gO'vre,v.-ede.{jf.guhre;  dial.)  ryste  af  |  om   et  truende  Onde,  som  kan  blive  til 


kulde  ell.  skræk;  bævre,  han  var  saa  for- 
frossen, han  „go'vreå'*. Blich.IV.546.  Dalens 
Folk  .  .  havde  været  saa  rædde,  saa  de 
govrede  som  Slagtefaar.  Bregend.FT.85. 
MDL.  Feilb. 


intet.  VSO.  MauJ.355.  Feilb.  jf.  Mau.3202. 
Il  om  person:  klædt  i  graat  tøj  (især  i  seer- 
lige  forb.).  *Bønder  graa,  |  Som  bar  om 
Land  Kong  Frode.  GrundtvJPS.VI.381.  jf. 
DFUJridl.25.  den  graa  mand,  om  forsk. 


VI.    Rentrykt  '/•  192* 
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overnaturlige  væsener.  1.  om  nissen.  E Brand. 
Be8.62.  AnkerLars.VS.441.  2.  om  døden.  JV 
Jens.SN.123.  bønder  er  ikke  gæs, fordi 
de  ergraa,se Bonde sp.981^^ samt Gaas sp. 
566*^||toZem.  i  mørke  er  alle  katte  graa, 
se  Kat.  f  aa  sin  afsked  paa  graat  papir 
olgn.,  blive  afskediget  (pludseligt)  efter  at 
være  faldet  i  unaade  (egl.  om  den  tidligere  skik 
i  hæren  at  skrive  afskedsbeviset  paa  graat 
papir  for  at  tilkendegive  misfornøjelse  m^d  lo 
den  afskedigedes  opførsel;  jf.  Afsked  2.i^. 
*Utroskab  lønnes  jo  |  Med  Pas  paa  graat 
Papir.  Stub.124.  (han)  gav  Læreren  Af- 
sked paa  graat  Papir,  CMøll.LM.123.  Mel- 
lemslesvig, hvor  jeg  havde  tUbragt  de 
første  Manddomsaar  til  Krigen  1864,  da 
jeg  med  saa  mange  andre  fik  Afsked 
paa  graat  Fapir.  Feilb.BL.iii.  Wied.LO.62. 
æselet  fødes  graat,  er  dog  lige 
klogt,  (nu  næppe  br.;  m.  hentydning  til  20 
bet.  %2)  om  gammel  mand,  der  gør  sig  til  af 
sin  klogskab.  Moth.G220.  VSO.  \\  i  forsk, 
særlige  (især  fagl.)  forb.  m.  flg.  subst.  (andre 
maa  søges  u.  vedk.  subst).  den  graa  avis, 
se  Avis  sp.972*^.  graa  stær,  se  Stær. 
graa  ærter.  1.  ^  mark-ært,  Pisum  ar- 
vense  L.  JTusch.172.  jf.  Moth.  Conv.  G132. 
ogs.  om  denne  plantes  frugt  og  (kog.)  om 
madret  lavet  heraf:  suppe  kogt  paa  kød  ell. 
flæsk  og  jævnet  med  graa  ærter.  *Graa  Er-  30 
ter  var  vel  fælt,  men  sverge  ved  de  gule  I  | 
Hu  I  Haaret  reiser  sig.  Wess.54.  FrkJ.Kogeb. 
107.  SjællBond.51.  2.  (jf.  blaa  ærter  u. 
blaa  sp.746^°;  nu  næppe  br.)  geværhagl  ell. 
-kugler.  *Graae  Ærter  vil  (de)  \  Nu  lave 
til,  I  Som  fælt  i  Frankfurts  Vom  vil  rumle. 
25  udv.Krigssange.(1850).42.  DagbVVil864. 
2.sp.5.  Dania.III.75.  izool.navne,fx.gTa.a. 
digesmutte,  \  Saxicola  oenanthe  L. 
Kjærbøll.255.  BøvF.1.353.  graa  fluesnap-  40 
per,  se  Fluesnapper  1.  graa  grib,  \ 
Vultur  monachus  L.  (jf.  Graagrib^.  Kjær- 
bøll.5.  BøvP.  1.562.  ||  (nu  især  dial.:)  de 
(smaa)  graa.  1.  lus.  Moth.G223.  VSO. 
(u.  Graabeenj.  *En  af  de  smaa  |  Unæv- 
nelige Graae,  |  Der  skabdes  for  at  døe 
ved  Trykket  af  en  Finger.  Schaldem.CN. 
37.  vi  har  svært  ved  at  holde  os  nogen- 
lunde fri  for  de  smaa  Graa.  SdjySold.93. 
Feilb.  2.  mus.  Thiele.III.48.  Skulde  man  50 
omtale  (rotter  og  mus  i  juletiden),  sagde 
man  Utøj  eller  de  store  og  de  smaa  Graa. 
Halleby.172.  Feilb.  3.  rotter.  LEft.1810.99. 
Halleby.172,  Feilb.  1.2)  intk.  graat  m.  selv- 
stændig anv.  II  om  graa  farvetone;  graa  (I). 
*Naar  Sort  fra  Hvidt  ei  længer  man  kan 
kjende,  |  Og  alle  Ting  kun  Farve  har  af 
Graat.  PaZM.I7.ii. 9.  *Det  regned  stille  fra 
en  Graavejrshimmel,  |  og  Landets  Linjer 
laa  i  Graat  hQgxK^et.  Jørg.TJdv.VII.lOl.  om  60 
graat  tøj:  *Du  gik  i  Graat,  og  Graat  er 
Tvang,  I  du  gik  i  Sol,  og  Sol  er  Sang. 
TomSmidth.LængslernesBog.(1921).26.  ||  i 
udtr.  graat  i  graat  (sj.  graa  i  graa.  Moth. 
G222),  egl.  (fagl.)  om  en  malemaade,  hvor 
lysere  graa  farver  males  paa  mørkere  graa 


farver  ell.  omvendt  (grisaille).  JLange.MF. 
77.  SaUIV.503.  især  (m.  h.  t.  luften,  skyer 
olgn.)  om  (trøstesløs)  graa  farve,  halvmørke 
olgn.  (jf.  bet.  3.i;.  vAph.(1764).  Alt  var  Graat 
i  Graat;  det  syntes  hverken  Dag  eller 
Nat.  Ing.EF.VI.69.  Det  var  en  ægte  tysk 
Regndag  . .  bestandig  Graat  i  Gr&at.  Hauch. 
MfU.330.  "Himlen  er  ti  ældet  graat  i  graat. 
Gjel.Bø.71. 

2)  i  udtr.,  der  betegner  høj  alder.  2.1)  (jf. 
bet.  1;  uden  for  talem.  især  ^)  i  forb.  som 
(have)  graa(t)  haar  (jf.  Graahaar^.  mø- 
der (der  min  yngste  søn)  nogen  Ulykke 
paa  Veien  . .  da  skulle  I  føre  mine  graae 
Haar  med  Sorg  tU  Graven.  iMos. 4^.  38. 
hånd  bær  sine  gråe  hår  med  æren.  Moth. 
G221.  jeg  (er)  een  af  de  ældste  Bor- 
gere her  i  Gaden,  og  bør  have  en  Rang 
i  Henseende  tU  mine  graae  Haar.  Holb. 
IIAmb.1.3.  Leg  icke  hånds  Ærlige  graa 
Haar  i  Graven  før  Tiden.  KomGrønneg. I. 
258.  e.  br.  jf.:  *Hans  kloge  Tinding  bUve 
graa,  |  Hans  hvide  Orden  blive  blaa,  | 
Hans  Fiender  blive  sorte  1  Stub.115.  ||  talem. 
sætte  ft  gøre.  Moth.G221.  Holb.Bars. 
11.12.  JEPaulli.N.44.  Biehl. DQ. IV.  159) 
en  graa  haar  (i  hovedet)  olgn.,  for- 
volde en  ærgrelser  ell.  bekymringer  (saa  at 
man  ældes  før  tiden).  Moth.G221.  en  arrig 
Gast,  som  setter  mig  tusinde  graa  Haar  i 
Howedet.  KomGrønneg.I.177.  Lad  det  ikke 
sætte  jer  graaHaariHovedet.i2a^6.('SfcMes/>. 
IX.170).  Gold8chm.VIII.18.  kan  De  ikke 
lære  Jagtsproget,  skal  De  ikke  sætte  Dem 
graa  Haar  i  Hovedet  for  det.  Bog  an. 1. 50. 
„Far  har  kun  Glæde  af  os."  —  „Ja  Gud- 
skelov," sagde  Tage.  „Det  er  Synd,  at 
Jørgen  skaffer  ham  graa  Haar."  Leop.B. 
112.  2.2)  GJ  om  person:  graahaaret;  gam- 
mel. Der  ere  baade  graa  ('iS?!  .•  Graahær- 
dedej,  og  udlevede  iblant  os.  Job.15.10 
(Chr.VI).  Holb.Kh.296.  han  var  graae  af 
Alder.  Overs.afHolbLevned.185.  *Til  Vin- 
teren var  hun  en  Jomfru  graa,  |  Som  Al- 
deren hæsseligt  rakked.  Plfø?i.i.i4.  II  bli- 
ve graa,  m.  h.  t.  alder  ell.  anciennitet:  blive 
gammel  (i  tjenesten).  Fødte  Skialdre  lade 
haant  derom,  at  blive  graae  ved  idelig 
at  file  og  opglatte  det  samme  Arbeide. 
Carst.(SkVid.Vl.l42).  *Jeg  er  bleven  graae 
i  huuslig  Lykke  1  Thaar.PB.58.  Jeg  er  en 
Mand,  som  er  bleven  graa  i  Tjenesten. 
Heib.Poet.III.405.  *Stanley,  der  gik  gj  en- 
nem  Afrika  |  og  baned  sig  Vej  . .  i  Kam- 
pen med  Vilde,  |  . .  blev  graa  før  Tiden. 
Kaalund.355.  *mangen  forvoven  Skipper 
blev  graa  |  ved  det  knagende  Ror.  JV 
Jens.Di.20.  \\  i  forb.  gammel  og  graa 
olgn.  *Vermund  gammel  var  og  graa.  Oehl. 
L.I.104.  *Ung  er  du,  jeg  graa  og  gammel. 
Winth.NDigtn.67.  *0m  Juletræet  dér  bør 
vi  aUe  slutte  Kæde ;  |  vi  Gamle  og  Graa,  | 
vi  er  med.  Kaalund.389.  2.3)  (nu  især  poet.) 
om  alder:  som  udgøres  af  et  betydeligt  an- 
tal aar;  høj.  (Tamerlan)  foretog  .  .  udi 
sin  graae  Alderdom  et  Tog  mod  (Kina), 
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Holb.Eh.I.60.  den  Højærværdige  Forfatter 
.  .  ønsker  ham,  indtil  den  graae  Alder  at 
maatte  bestige  Lyksaligheds  højest«  Spid- 
se. iTt^J  747.65-2.  Han  døde  i  en  graa 
Alder. OeW.FS.65.  2^)  momtid(s-punktJ: 
8otn  ligger  langt  iilhage;  fjern.  *Daarer! 
der  søge  hans  Slægt  i  den  graae,  den 
tvivlsomme  Fortid.  Holst.DJlJSO.  *de  Ti- 
der graa,  (  da  Bregnerne  var  Skove.  Rich. 
1.24.  Bitte-Antons  Broder  (var)  kommen 
hjem  fra  København,  hvorhen  han  i  Ti- 
dernes graa  Begyndelse  var  rejst.  JFJens. 
HF.So.  mer  i  forh.  den  graa  oldtid: 
Grundtv.Vdv.V.404.  ThorLa.MF.10.  jf.:  i 
den  graaeste  OlåMd. AarhVends.l923JL02. 

3)  overf.  3.1)  O  om  hvad  der  virker  tryk- 
kende, nedstemmende  paa  det  menneskelige 
sind:  farveløs;  ensformig;  udsigtsløs; 
trist;  kedelig,  (jf.  Hjortø.OS.llo).  han 
(var)  kommen  paa  den  graa  Side  af  de 
fleste  Synspunkter.  Drachm.UB.241.  'Vi 
ser  vor  fremtid  fast  imod,  |  om  også  den 
er  grå.  NMøll.R.93.  Hvor  der  før  herskede 
den  graa  Fattigdom,  blev  der  nu  en  straa- 
lende  Rigdom.  IFalbe-Hansen. Øhlenschlæ- 
gers nord.l)igtning.(  1921  ).14o.  graa  teori, 
se  Teori,  graat  i  graat  (sj.  graa  i  graa. 
TroelsL.XIIl.142),  trøstesløst  ensformigt  ell. 
trivielt;  ufriskt;  som  subst.:  trivialitet(er) 
(jf.  bet.  1.J  slutn.).  'Jeg  maled  (o:  digtede) 
—  men  kun  Graat  i  Graat  |  Afpræged 
sig  hvert  Billed.  Winth.1.238.  Brandes. 
^11.332.  Døgnslidets  ensformige  Graat 
i  GTSi&t.  HistMEbhJ.36.  se  alt  graat  i 
graat  olgn.,  betragte  alt  som  haabløst;  se 
pessimistisk  paa  alt.  *Mit  syge  Sind  |  Gjør, 
at  jeg  nu  seer  Alting  Graat  i  Graat.  Holst. 
Bu. 13.  Mau.1.355.  3J)  C9  om  hu  mør:  trist; 
nedslaaet.  I  graat  Humeur  forlod  jeg 
tidlig  den  følgende  Dag  min  stakkels  (ven). 
Blich.(1833).III.284.  ^Mismod  er  stedse 
graa,  |  Glæden  er  himmelblaa.HJr^ens.('37'yc- 
steHarmonia.*(1825).246).  trist  og  graa  i 
Hu.  JørgMY.43.  (han)  havde  . .  en  Følelse 
af  haabløs  Ensomhed,  der_gjorde  ham  graa 
og  tung  i  Sindet.  Leop.B.314.  Qvists  ansigt 
straalede  af  forelskelse,  omkring  fruens 
mund  laa  et  drag  af  graa  resignation. 
AnkerLars.yS.176.  3.3)  i  udtr.,  der  betegner 
fjendtligt  sindelag,  vrede,  misfornøjelse  olgn. 
(maaske  egl.  ved  sammenligning  med  uhens 
graa  farve,  jf.  oldn.  grår,  grålyndr^.  ven- 
de det  graa  ud,  (nu  næppe  br.)  vcere 
vred,  misfornøjet;  vende  det  laadne  ud.  Moth. 
G220.  VSO.  kalde  graa  og  lade  gaa 
olgn.,  (nu  1.  br.)  lade  gaa  ram  forbi;  lade 
slippe  fæ-  (yderligere)  tiltale.  Mau.1.356. 
Moth.G220.  Du  kalder  mig  nok  graa,  og 
lar  mig  gaa.e.  Eøysg.S.53.  Kabaler  vil  der 
vel  sagte  blive  sat  i  Gang;  men  de  maae 

fjøre  hvad  de  vil,  saa  skal  de  dog  kalde 
e  tydske  Syngestykker  graae,  og  lade 
dem  gaae.  PAMeib£kJII.283.  PalMJLJ. 
286.  S&B. 

III.  graa,  v.  [grå-I  -^de.  (ænyd.  d.  s.,  no. 
graaa;  til  H.  graa;  nu  sj.)  antage  en  graa 


farve;  blive  graa  (især  til  bet.  1);  graane. 
Moth.G223.  P  (især  upers.)  om  havet  imod 
storm  ell.  himlen,  der  overtrækkes  med  skyer. 
Moth.  G2 23.  Havet  graaex.  vAph.(1764). 
J Baden. Gram.37.  Leth.(1800).  MDL.  |  om 
haar  (jf.  \1.  graa  2.i j.  en  graaende,  tyk  op- 
adsnoet  Moustache.  Schand.  Frøken  Gram. 
(1897).  138.  I  om  person  (jf  H.  graa  2.2). 
Moth.G223.  ^         ^Ji         ^ 

10  graa-,  i  ssgr.  ['grm-]  hvor  intet  andet 
bemærkes,  af  II.  graa  la.  -Hgtig,  adj.  (1. 
br.) graalig.  Moth.G220.  et  graaagtigt  Haar. 
Blich.(1833).IlJ71.  Budde.TreSmaafortæU 
linger.(1881).94.  Feilb.  -and,  en.  \  stok- 
and, Anas  boschas  L.  (Kalk.V.380).  Kjar- 
bøll.656.  Bogan.1.97.  BøvP.  1.655.  Feilb. 
-ask,  en.  S(  Fraxinus  pubescens  L.  SaL* 
IX. 939.  -asp,  en.  ^  Populus  canescens 
(jf.  -poppel;.  RostrJloraJJOe. 

2»     Graab,  en.  se  Grob. 

Oraa-basse,  en.  (nu  næppe  br.)  d.  s.  s. 
-ben  2.  FSO.  C«.  Graabeen^.  -ben,  en. 
{ænyd.  d.  s.  (i  bet.  i),  glda.  d.  s.  i  bet.  „skimlet 
hest";  jf.  SV.  gråben,  no.  graabein  (i  bet.  1)) 
1)  (1.  br.)  som  navn  for  ulven  (jf.  -mand  2, 
-ulv;.  Moth.G220.  en  syttenaars  Pige  er 
værre  end  baade  Bamse  og  Graabeen. 
Hostr.NF£5.  TroelsL.V  11.17.  FolketsAvis. 
^Vt1921.1.sp.7.   Feilb.  |  (sj.)  om  person,  på 

30  Talerstolen  (blev  han)  den  grimmige  Grå- 
ben, der  ikke  kendte  Skknsel.  Blaum.Græ- 
skeMasker.(1907)M.  2)  (nu  kun  dial.)  som 
navn  for  lus  (jf.  -basse,  -nakke  3;.  VSO. 
jeg  sad  grangivelig  som  en  Graa-Ben  imel- 
lem et  Par  Negle.  FaZtee.DJ09.  EspJ.15. 
Feilb.  kende  sine  graaben  paa  gangen, 
se  Gang  sp.667^''.  3)  (bomh.)  som  betegnelse 
for  høgen  (jf.  -nakke  2).  Esp.115.  -bens- 
sild,  en.  jit  (egl.  no.)  den  alm.  sild  i  aarets 

40  første  maaneder  (da  den  søger  ind  tU  det 
sydvestl.  Norge  for  at  lege).  JLybecker.Fi- 
skene  og  Fiskerierne.  (1 792).  83.  Krøyer.  III. 
156.  SaUIX.939.  -bjerg,  et.  (efter  sv. 
gråberg,  no.  graaberg;  1.  br.)  bierg  af  graa- 
sten.  En  hel  dag  havde  vi  Kullen  lige  for 
os.  Det  var  det  første  gråbjærg,  jeg  havde 
set.  Frnamm.Lev7i.IJ77.  ||  f  Graaberg, 
d.  s.  8.  Gnejs.  Brv.nnich.MJ05.  -bjern,  en. 
(zool.)    Ursus   horribUis  (ell.  ferox).   BøvP. 

50  III. 227.  -blaa,  adj.  af  en  blaa  farve, 
som  falder  i  det  graa.  Moth.G220.  de  tro- 
faste eraablaae  Øine.  GoldschmSHjl.I.158. 
Pont.FL.488.  -bleg,  adj.  (1.  br.)  som  har 
en  bleg  og  graalig  (ansigt) farve.  Pont.HK. 
119.  Han  er  graableg;  og  hans  Øjne  er 
omgivet  af  mørke  Ringe.  Wied.  Da.  130. 
-blisset,  adj.  (især  lanabr.  ell.  dial.)  om 
ko  ell.  hest:  som  er  graa  og  har  en  hvid  blis. 
Moth.G220.  VSO.  MO.  FeUb.   -bone,  en. 

60  (ogs.  -bune.  vAph.  (1759).  Thiele.  III.  180. 
-bonde.  Aakj.  Himmelbjcergpræsten.  (1917). 
35).  {ænyd.  graabone,  -bønne,  sv.  gråbo,  sv. 
dial.  gråbonde,  no.  dial.  graabu,  -bonde ;  jf.  1. 
Bone;  n«  kun  dial.)  3(  d.  s.  s.  -bynke.  JTtiscA. 
27f.  vAphJfath.  1.493.  Bostr.Flora.I.371. 
FeUb.    -breder,   en.  (glda.  gra  brødræ 
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(ftt.J)  munk,  som  hærer  en  graa  kappe  (jf. 
-munk^.  II  franciskaner.  Moth.G220.  lug. 
KE.I.205.  CBemh.lV.62.  Ottosen. Nor  dens 
Hist.  (1893).  57.  \\  f  dominikaner.  Moth. 
G220.  II  hertil  ssgr.  som  Graabrødre-kirke 
(Molb.Dagb.141),  -kloster,  -munk  (JVJens. 
SS.5),  -orden  ofl.  -brnn,  adj.  af  en  brun 
farve,  som  falder  i  det  graa.  VThist.TV.1. 
206.  Sal.VIII.999.  -brunsten,  en.  (mine- 
ral.) d.s.s.l.Brunsten.  Sal.XIV.785.  -hune, 
en.  se  -bone.  -bynke,  en.  (f  -bunke.  vAph. 
(1 759)).  3»  den  kurvblomstrede  Artemisia  vuU 
garis  L.  (jf.  I.  Bynke,  Graabonej.  vAph. 
Nath.1.498.  BOls.DFM.7.  Rostr.Flora.I.371. 

Oraad,  en.  [grå'3]  (glda.  d.  s.  (GldaBib. 
52)  og  græth,  oldn.  gråtr,  got.  grets;  jf. 
græde;  i  talespr.  kun  (1.  br.)  i  enkelte  sær- 
lige udtr.  (jf.  dog  Feilb.))  det  at  fælde 
taarer,  græde.  De,  som  saae  med  Graad, 
skulle  høste  med  Frydesang.  Ps.l26.o.  Jeg 
har  . .  henbragt  den  heele  Nat  med  Suk 
og  Graad,  og  bedet  Himmelen  om  Bi- 
stand at  staa  (min  kærlighed)  imod.  Holb. 
Masc.III.3.  *Graad  smelted  hen  i  SmU, 
naar  Wessels  Lune  bød.  Bagges.IV.98.  'Ja 
Taaren  bliver  hurtig  træt  |  naar  man  er 
To  om  Graaden.  i2?cA.7.i4-2.  *Der  er  vel 
dag  til  suk  og  gråd,  |  en  tid  til:  lid  og 
\.k\\NMøll.R.92.  Feilb.  graad  og  tænders 
gnidsel,  se  Gnidsel,  graad  og  flin, 
se  II.  Flin.  i  talem.  i  forb.  m.  Raad,  se 
Raad.  ||  ogs.  mere  konkr.  om  de  ledsagende 
(fysiske)  symptomer:  taarer  olgn.  Brors.85. 
At  tørre  Graaden  af  eens  Øine,  siges  og 
figurligen,  naar  man  trøster  een,  eller  be- 
tager ham  sin  Sorg.  VSO.  Oehl.L.1.47. 
*Graaden  kvalde  hendes  Røst.  Grundtv.SS. 
11.247.  *der  rinder  bitter  Graad  fra  Øiet. 
CKMolb.SD.90.  *i  Øjet  Taarer,  paa  Kin- 
den Graad.  Drachm.DD.29.  *Som  Graad  er 
Havet  salt.  JFJ ens. C J 74.  i  udtr.  graaden 
staar  en  i  øjnene  olgn.,  (l.brT)  man  er 
lige  ved  at  briste  i  graad.  Kingo.404.  vAph. 
(1764).  med  graad(en)  i  halsen,  se  Hals. 
IJ  fælde  graad,  jf.  fælde  sp.305**  samt 
(uegl.):  *Taagenj)aa  Klipperne  fælder  sin 
Graad.  Bøgh.D.II.173.  ||  briste  (1.  br.  falde. 
Holb.Jep.II.l.  VSO.  Pont.  LP.  IV.  26)  i 
graad,  bryde  ud  i  taarer,  se  briste  2.4. 
flyde  hen  i  graad,  se  flyde  sp.l259^^. 
jf.:  *Mit  beklemte  fulde  Hierte,  |  Lindres 
ved  den  Graad  det  smelter  \\Ew.(1914). 
V.210. 

O  Graad-,  i  ssgr.  ['grå(09-,  ogs.  'grmå-] 
(sj.  Graads-.  se  Graads-kilde,  -tid),  -blan- 
det, part.  adj.  *graadblandede  Sukke.  JM 
Hertz.Isr.56.  PoUyiol923.5.sp.6.  -fold, 
adj.  (sj.;  jf.  -fyldt j.  *et  graadfuldt  Øie. 
FChuldb.Il.46.  fra  Sideværelset  (lød)  en 
graadfuld  Stemme,  der  knækkede  over 
i  det  høieste  Jammerregister.  Gjel.M.115. 
-fyldt,  part.  adj.  (1.  br.;  jf.  -fuld^.  '(med) 
graadfyldt  Øie.  Foersom.D.II.53.  Jahve  har 
hørt  min  graadfyldte  Røst.  ACLars. S. 27. 
KvBUVsl913.1.sp.2.  -færdig,  adj.  (sj.) 
grædefærdig.  Hans  Stemme  var  graadf ær- 


dig.  Søifter^r.L.^^.  t-gang,  eii.(anat.)taare' 

kanal.  LTid.1761.268. 

graadig,  adj.  [igrå-9i]  adv.  d.  s.  ell.  -t 
ell.  (t)  -en  (Clitau.IB.48.  VSO.).  (ænyd.  d.  s., 
oldn.  grååugr,  eng.  greedy,  got.  gredags,. 
sulten;  afl.  af  et  subst.  svarende  til  oldn. 
gråår  (grå9i),  eng.  greed,  got.  gredus,  sult;: 
besl.  m.  gridsk;  jf.  fraadsig)  1)  som  er  be- 
gærlig (2)  efter  føde  (og  fortærer  den  i 

10  stor  mængde  og  paa  en  glubsk  niaade);  for- 
slugen, det  er  Hunde,  som  ere  graadige, 
de  kjende  ikke  til Mættelse.£s.56.ii.  mange 
Regentere  udi  de  Morgenlandske  Krøni- 
ker . .  ligne  meer  vilde  og  graadige  Dyr,, 
end  Mennesker.  Holb. Hh.l. 245.  *Du  griber 
. .  graadig  efter  Maden.  Oehl.HJ.142.  Under 
denne  Sang  spiser  og  drikker  Ledermann 
meget  graadig.  Heib.Poet.VI.lSl.  Pelle  var 
dygtig  sulten,  han  holdt  Brødet  med  begge 

20  Hænder  og  huggede  graadigt  i  sig.  And 
Nx.PE.(1914).1.33.  Mer  (fiskes)  Makrel.  | 
Graadige,  gale  efter  Krogen  . .  synes  de 
at  fylde  Vandet  i  Miles  Udstrækning.  JF 
Jens.  Di.  88.  Feilb.  (nu  næppe  br.)  m.  flg^ 
præp.  paa  (f  til.  VSO.  MO.):  'jeg  paa 
Lammesteg  var  gTaadig.Winth.XI.131.\ær 
ikke  umættelig  med  nogen  lækker  Spise,, 
og  vær  ikke  for  graadig  paa  (Chr.VI:  gie- 
rig  over;  Mad.  Sir. 57.54.  ||  CP  billedl,  m. 

30  overgang  til  bet.  2,  om  andet  end  levende  væ- 
sen, (skjoldet  er)  af  tidens  graadig  Tand  . . 
bleven  foTtæTet.LTid.1724.2.  VSO.  den 
graadige  ild  (ell.  de  graadige  luer.  D&H.)  \ 
2)  overf.,  m.  h.  t.  amidet  end  føde:  begær- 
lig (2),  ivrig  (efter  at  opnaa,  nyde,  for- 
tære (3)  noget);  ogs.:  som  vidner  om  begær- 
lighed. Holb.Ep.I.270.  graadige  Soldater  . . 
holde  sig  tU  de  Steder,  hvor  de  finde 
meest  Bytte.  Spectator. 12.    *Nøisomhedens 

40  stille  Roe  |  I  graadig  Lyst  tU  meer  sig 
tabte.  Bagges.Ungd.11^33.  *Med  syvhundred 
Mand  |  han  (o :  Évitfeldt)  sank  i  den  graa- 
dige Sø.Ploug.1.297.  det  vilde  have  for- 
simplet mig,  om  jeg  graadigt  var  blevet 
ved  at  stirre  for  at  tilfredsstille  en  plump 
'biysgeTTighed.KLars.AH.62.  (nu  sj.)  m, 
præp.  efter:  som  de  fleste  store  Kunst- 
nere, jeg  har  kiændt,  (var  han)  just  ikke  . . 
meget  graadig  efter  at  spiHe.  Bahb.E.II. 

50  163.  MO.  (nu  næppe  br.)  m.præp.  paa:  VSO. 
Lommetørklæder  vare  de  (o :  de  vilde)  sær- 
deles graadige  paa.  PMøll.1 1. 50.  Snurrigt,, 
at  (aviserne)  der  ellers  ere  saa  graadige 
paa  at  anmelde  nye  Stykkers  Opførelse, 
slet  ikke  have  anmeldt  det.  Hrz.Breve.26. 
-hed,  en.  (især  m)  1)  [1]  Moth.G225.  De 
aade  med  saadan  Graadighed  af  denne 
Dyrekølle,  at  Taarene  stode  dem  i  Øyene. 
Holb.HAmb.II.l.LTid.l729.229.YlansGTaa- 

60  dighed  efter  Mad  . .  er  ubeskrivelig.  F/SO. 
MO.  D&H.  2)  [2]  Schytte.(MO.).  Hans  Graa- 
dighed efter  Bøger  yttrede  sig  tidlig. 
Mynst.BlS.III.170.  (Bernstorff)  frygtede 
den  preussiske  Stats  voksende  Vælde  og 
Erobrerkongens  Graadighed.  AFriis.BD. 
IL206. 
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Graad-krampe,  en.  (I  hr.)  (hyste- 
risk) tUgtand  af  krampegraad.  Paa  Vejen 
. .  faldt  han  i  en  heftig  Graadkrampe,  saa 
han  maatte  sætte  sig.  PontJFL.394.  JVJens. 
EEJ99.  -kTalt,  part.  adj.  om  den  men- 
neskelige stemme:  som  er  utydelig  p.  gr.  af, 
at  vedkommende  græder  (jf.  -kvæle j.  *det 
mig  tykkes,  |  Som  om  du  næsten  med  en 
graadqvalt  Røst  |  Forkynder  denne  Roes. 
OehLT^56.  CChrisfensen-Ordrup.Trækfugle. 
(1905).  175.  DagNyh."/ii  1912.  TiU.  1. sp.l. 
\  -k.v«le,  r.  {dannet  til  -kvalt)  utydelig- 
gøre f stemmen)  ved  graad.  'da  han  priste 
Godheds  Gud,  |  Graadkvalte  Smerten  tidt 
hans  ?)temme.  Bødt£D.5.  -les,  adj.  (sj  ) 
taareløs.  JMHertzJsrJOl.  (han)  sad  i  graad- 
løs  Sorg.  Baud.KKJ.63.  -mUd,  adj.  (poet.) 
som  karakteriseres  ved  en  blid  graad:  let  ve- 
modig; ogs.:  som  har  let  til  taarer.  'Baaret 
og  dysset  i  graadmilde  Drømme  |  Af  Gera- 
nierpes  Duft.  JPJacJ.340.  BørdJHJI.258. 

Oraa-dodder,  en.  ^  Alyssum  alys- 
soides  L.  RostrJ'loraJJ69.  LandbOJl.401. 
-drossel,  en.  (nu  1.  hr.)  \  sangdrossel, 
Turdus  musicus  L.  KjoerbøllJ219. 

Oraads-kilde,  en.  (især  bibl.,  nu  næppe 
br.)  om  øj(n)e.  Gid  mit  hoved  var  vand, 
og  mit  øye  en  graads-kilde  (1871 :  Taare- 
ESlde)lJer.9J(Chr.VI).  for  hendes  Skyld 
vil  mine  Øine  blive  uophørlige  Graads- 
kilder.  BiehlJ)QJII.298. 

graad-slaaet,  part.  adj.  (sj.)  forgrædt. 
Hans  røde,  blussende  Ansigt . .  fik  et  eget 
forladt  og  graadslaaet  Udtryk.  .4a Jtj.yA 
137. 

Oraads-tid,  en.  (især poet.;  1.  br.)  serge- 
ligt tidsrum.  OeM.VSJS (se  u.  Dødstid;.  hint 
•ndsrum  (o:  det  gustavianske)  (stod)  som  en 
Glanstid  i  Sammenligning  med  denGraads- 
tid  og  Dødstid,  som  migte.  Brandes JII. 
502. 

g^raad-tujis,  adj.  *Moderens  graad- 
tunge  Stemme.  JPJacJ)UJ31.jf.:I>et  stille, 
religiøse  Vemod . .  næredes  af  dette  graad- 
tunge  Litaiii.BobéJ'rederikkeBrun^l910).n. 

Qraa-el,  en.  S(  Alnus  incana  L.  (hvis 
blade  paa  undersiden  har  en  graa  filt:  jf. 
Hvidei;.  BostrJloraJ.96.  ForstO.  f  -falk, 
en.  V  d.  s.  s.  -høg.  VSO.  Kielsen.  Natur- 
kisLlI41809)J21.  -fisk,  en.  (jt/.)  Jf  be- 
tegnelse for  forsk,  mindre  værdifulde  fisk, 
som  fx.  skalle,  aborre,  brasen,  helt.  CitJ736. 
(JySaml.  4R.  III.  233).  K Aagaard.  Thye. 
(1802).228.  LovNrJ51^Vil906.§2.  MBL. 
FeHb.  -fiskeri,  et.  (fisk.)  det  at  fiske  graa- 
fisk.  Lutken.  (Protokol  over  FiskerirJJdvalgets 
ForhandL(1874).Bilagnj7).  -^aas,  en. 
icmyd.  d.  s.,  oldn.  grågås)  \  (vtld)gaas  af 
slægten  Anser;  spec.  om  A.  cinereus  Mey.  & 
Wolf.  Pflug.DP.37.  vAphJ^athJIIJl.  Éaa- 
lund,261.  Kiærbøa.643.  BøvPJ.652.  -graa, 
adi.  (sj.)  i  hgj(este)  grad  graa  (jf.  blaablaaj. 
den  tykke,  fedtede  Taage  . .  der  laa  — 

fraagraa   kj edelig   —   over    Salen.  Pont. 
tækkedeVinger.(1881).89.    -grib,   en.  V 
d.  s.  s.  graa  grib  (u.  IL  graa  Is).  KjærbøU.o. 


-grimet,  adj.  {ænyd.  d.  s,;  landbr.  ell.  dial) 
om  kvæg:  som  er  graat  med  hvide  eU. sorte 
sireger  paa  hovedet  Moth,G221.  VSO.  MO. 
jf.  EspJ.12.  -grøn,  a^.  af  en  grvn  farve, 
som  falder  i  Ckt  graa.(Kalk.V.380).  ToldeH. 
FJIIJ93.  DrachmJi£d59.  -gul,  adj.  af 
en  gul  farve,  som  falder  i  det  graa.  Élich. 
(1920).VII.74.  Bang.HS.H3.  -gold,  et. 
(guldsm.)  legering  af  5-6  dele  gidd  og  1  del 

10  jæm.  OpfB.^UI.228.  -haar,  et  [1;2] 
(især  poet.;  I  br.).  Moth.G221.  'Graahaaret,  | 
Som  kranser  din  Skjald.  Grundtv.PS.VII. 
501.  Ing.BSE.rin.118.  |  om  alderdom- 
men. •Ungdoms  Sang  om  Graahaars  Dyd. 
NordBrunJ)J284.  tjf.  ssgr.  som  Graahaars- 
isse  (GrundtvjSSJv.347),  -krone  (om  (en 
gammel  mands)  graa  haar.  Hostr.SI)J.296). 
-haaret,  adj.  især:  som  (p.  gr.  af  høj  al- 
der) har  graat  hovedhaar  (jf.  -hovedet,  -hær- 

»det;.  Moth.G221.  VSO.  skjønt  han  kun 
var  lidt  over  40  Aar,  begyndte  han  at 
blive  en  Del  ffraahaaret^Aan<i.Fw218.  Sedb. 
Det  daglige Br9d.(  1901  ).70.  -haj,  en  Jf 
Xotidanus  (griseus).  BøvP.III.509.  SaL'X. 
663.  -hare,  en.  (zool.)  den  alm.  hare.  Le- 
pus  europæus.  ZoolDan.lJ.19.  BMøUJOyL. 
1J65.  O  -hed,  en.  (1.  br.).  I)  [1]  det  at 
være  graa;  graa  farvetone.  Moth.G224. 
Fra  mit  Sovekammer  kan  jeg  . .  see  So- 

30  len,  naar  Himlens  Graahed  tillader  det. 
HCAnd.Breve.lJ260.  der  var  intet  lyst  Sted 
i  disse  møjsomt  rundede  Lyngflader,  det 
var  idel  Graahed  og  Klamhed.  JFJensJ). 
74.  Han  gaar  hen  til  Vinduet  og  ser  ud 
i  Graaheden.  Buchh.EG.8.  2)  [2]  om  alder- 
dommen. Han  gav  mig  mange  Lærdomme 
. ,  med  paa  Livets  Vej,  som  jeg  samlede 
op  i  min  Grønhed  og  anvender  i  min 
Gra&heå.  DagXvh.*'/iil923.2jip.4.    3)  [3]  ♦ 

40  overf.  tidtr.  ell.  biUedl.  da  vi  (danske)  end- 
nu ere  i  Dagningens  Graaehed,  saa  kan 
Kundskabens  Soel  ikke  trænge  ind  i  Dy- 
bene. Biehl. Haarkl.41  (jf.  SorøSaml.I.143). 
Den  daglige  Graahed  er  gledet  af  Faget 
(o:  skomageriet),  hver  spænder  sine  Ævner. 
AndNxJPEJlJ53.  -hejre,  en.  \  fiske- 
hejre, Ardea  cinerea  L.  Moth.Conv.G132. 
KjærbøU.475.  BøvPJ.644.  -hjælmet,  adj. 
(især    landbr.  ell.  dial)    om   kvæg:  som  er 

so  graat  med  hvidt  hoved.  VSO.  MO.  Feilb.  jf. 
Moth,G221.  -hovedet,  adj.  (nu  næppe 
br.)  som  har  graat  hovedJuiar.  Moth.G221. 
Junge.  26.  MO.  -hval,  en.  (zool.)  Bha- 
chianectes  glaucus  Cope.  SaLVI.556.  -hvid, 
adj.  af  en  hvid  farve,  som  falder  i  det  graa. 
MCBruun.PFJ.71.  Det  var  et  graahvidt, 
blegt  Lys,  som  Solen  havde  formaaet  at 
frembringe.  Drachm.VD.337.  -hærde,  v. 
[-ihBr'da]  (dannet  tU  -hærdet;  sj.)  i  pass.: 

60  blive  graahaaret.  JMHertj:J8rJ4.  -hærdet, 
adj.[-ibsT'd9f]r(f)-hæTetMoth.G221.Høysg. 
S.337.  (t)  -hærdig.  Moth.G221.  jf.  EspJ16. 
146).  {ænyd.  d.  s.;  opstaaet  ved  sammenfald 
af  to  forsk,  ord:  ænyd.  graahærdig  (isL 
gråhærår,  no.  graahært;  afl.  af  Haar^  og 
ænyd.  glda.  graa£æret  (fsv.  grahærotter ;  afl. 
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af  oldn.  hårr,  graa,  gammel,  eng.  hoar,  ty. 
hehr;  jf.  bomh.  (grå)hæruer,  (graa)spættet; 
besl.  m.  Herre  j;  nu  (9  (ell.  dial.))  som  (paa 
grund  af  høj  alder)  har  graa  haar  (paa 
hovedet);  graahaaret  (næsten  kun  om  per- 
son), jeg  er  vorden  gammel  og  graahær- 
det.  lSam.12.2.  Holb.Forv.3sc.  *en  Mand  | 
Af  en  graahærdet  Alder.  Graah.PT.I.122. 
en  graahærdet  Krigsmand,  fuld  af  Ar  og 
Skrammer.  Ew.  (1914).  I.  69.  *Landet  nu 
graahærdet  kun  jeg  gjæster,  |  Og  har 
hjemme,  ;selv  jeg  véd  ej,  hvor.  Orundtv. 
PS.VI.581.  *I  Orangelundens  dæmrende 
Skygger  |  staar  et  graahærdet  Æsel  og 
tygger.  Bich.1.94.  Ojel.Rø.103.  f  -heg,  en. 
\  duehøg,  Astur  palumbarius  L.  (jf.  -ben  3, 
-falk,  -nakke  2).  Pflug.DP.19.  -irisk,  en. 
V  Moth.G222.  1)  tornirisk,  Cannabina  linota 
Qm.  (især  om  hunnen  og  ungerne).  Kjær- 
bøll.362.  SaUXII.493.  2)  (nu  ikke  i  fagl. 
spr.)  d.  s.  s.  II.  Brunelle  2.  Kjærbøll.305. 
Sal.  III.  731.  VØsterberg.  Shak.  II.  286  (jf. 
Brandes.VIII.109).  -kobbermalm,  en, 
et.  (mineral.,  1.  br.)  d.  s.  s.  Falerts.  Sal.VII. 
930.  -krag^e,  en.  \  krage,  Corvus  cornix 
L.  BMøll.DyL.II.142.  BøvP.I.331.  Feilb. 
-kridt,  et.  (geol.;  nu  næppe  br.)  hvidgraa 
kalkformation  fra  den  mesozoiske  tid;  Am- 
agerkalk. GForchh.DG.46.  SaUIX.941.  f 
-kns(8)e,  en.  (ænyd.  d.  s.)  2(  skarlej,  Sal- 
via  sclarea.  Moth.Conv.G132.  vAph.Nath.IIL 
332.  Oeder.NB.191.  -kTseg,  et.  (landbr.) 
fællesbetegnelse  for  forsk,  racer  af  graat 
kvæg.    LandmB.II.236. 

Oraal,  en.  se  Graale. 

Oraa-laar,  en.  ('„begynder  nu  at  tabe 
sig."  Levin.;  nu  kun  dial.)  nedsæt,  betegnelse 
for  en  bonde  (der  gaar  i  graat  tøj),  'jeg 
(har)  seet  Graaloren  Sandet  pløie,  |  Og 
ikke  faae  sit  Sædekorn  igien.  TBruun.I. 
379.  Bagges.  Danf  1.176.  CLStrøm.U.12. 
Grundtv.Saxo.III.93.  sa.PS.V.343.  Feilb. 
G)  -laden,  adj.  (1.  br.)  graaagtig.  Den  rin- 
gere Borgerstand  bærer  graaeladne  Klæ- 
der. Tode.IIM.314.  lange  Borde  .  .  med 
Dug  paa,  rigtignok  lidt  graaladne.  ÆTC 
And.IlI.327.  jo  mere  (havvandet)  blandes 
med  Ferskvand,  desto  mere  grønligt  eller 
graaladent  bliver  det./Sa/,  7171.5.90.  -laks, 
en.  (fra  sv.  grålax)  /f  d.  s.  s.  -ørred.  Krøyer. 
11.606. 

Oraal(e),  en.  (ænyd.  graalle,  ænyd. 
glda.  gra(e)l;  af  lat.  graduale;  dial,  nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  Graduale.  gråle.Moth.G 
225.  den  gamle  Graal  var  kanske  nok 
saa  god  som  de  nymodens  TriUer.  Grundtv. 
PS.IV.593. 

Oraa-ler,  et.  (nu  næppe  br.)  graaligt 
ler;  mergel.  HaveD.(1762).4.  MDL. 

graaliff,  adj.  ['grcoli,  1.  br.  'grå-li]  {æda. 
gralyk  (Ilarp.Kr.l88);  dannet  af  II.  graa; 
„ikke  i  Talespr.''iemn.;  nu  alm.  (jf.  Feilb.)) 
som  falder  i  det  graa;  graaagtig.  L 
Tid.1759.227.  'En  graalig  Dunst  er  ikkun 
Livet  ham.  Oehl.C.126.  *det  Hvide  her  lidt 
graaligt  falder,  |  Ved  svag  Belysning  er 


det  næsten  sort.  Ing.0pst.14.  Schaldem.CN. 
80.  Hans  Haar  faldt  allerede  i  det  Graa- 
lige.  Goldschm.I.ll.  JPJac.lI.353. 

Oraa-lys,  et.  (især  Oj  navnlig  om 
svagt  dagslys  (dæmring  olgn.).  Morgenens 
Graalys.  ZakNiels.Maagen.180.  JVJens.HF. 
127.  jf.:  (maanen)  er  gusten  i  Ansigtet, 
mens  den  vakler  hjem  i  Graaly  sningen. 
Jørg.RB.5.   -maage,   en.  \  Larus  glau- 

10  cus  L.  vAph.Nath.V.189.  Kjærbøll.615.  BøvP. 
1.680.  -mand,  en.  1)  f  graa  hest.  Moth. 
G222.  2)  (sj.)  som  betegnelse  for  ulven  (jf. 
-ben  1,  -vIy).  Graamanden,  den  graadige 
Ulv  . .  havde  hærjet  Faarefolden.  HFEw. 
SF.224.  3)  t  stor,  graa  sky  (jf.  I.  Graane^. 
Der  kommer  en  Graamand  . .  som  vist 
vil  give  Regn.  VSO.  4)  (jy.)  lille  trætønde 
ell.  dunk  (1.1.2).  Feilb.  -mejse,  en.  \- 
sumpmejse,  Parus palustris  L.  Funke.(1801). 

20  1.208.  Kjærbøll.312.  Frem.DN.380.  -me- 
leret, part.  adj.  især  om  klæde:  vævet  m. 
forsk,  graalige  farver  uden  egl.  mønster. 
Skjoldb.KH.141.  -mos,  et.  %  slægt  af 
topfrugtede  bladmosser,  Grimmid.  Frem. 
DN.244.  Rostr.Flora.II.387.  -mnnk,  en. 
{æda.  gramunk;  nu  især  arkais!)  d.  s.  s.  -bro- 
der. DFU.nr.25.2.  Mau.6642.  MO.  Danm 
RigHist.IIIl.302.  -nakke,  en.  (bomh.  i 
bet.  2  -nak.  Thiele.  111.49.  Esp.116).  1)  V 

30  stormmaage,  Larus  canus  L.  MO.  Kjærbøll. 
610.  SalXII.117.  2)  (bomh.)  \  som  navn 
for  høgen  (jf.  -ben  3^.  Esp.115.116. 3)  (bomh.) 
som  navn  for  lus  (jf.  -ben  2).  Esp.116. 

1. 1  Oraane,  en.  flt.  -r.  (ænyd.  d.  s.;  til 
II.  graane;  jf.  I.  Blaane  2)  stor,  graa  sky 
(jf  Graamand  3;.  Moth.G224.  JBaden. 
Gram.37.  VSO.  ||  overf:  misstemning.  *det 
var  et  Øiebliks  Graane,  |  Der  ligesaa  ha- 
stig forsvandt.  TBruun.ST.233. 

40  II.  graane,  v.  [iqrå'na]  -ede.  vbs.  -ing 
(s.  d.).  (ænyd.  d.  s.,  oldn.  gråna;  til  II.  graa; 
jf.  III.  graa,  I.  Graane) 

1)  blive  graa.  1.1)  til  II,  graa  1;  især 
om  skiftende  lysforhold  i  naturen  (i  talespr. 
næsten  kun  upers.).  Moth.G224.  Oehl.EJ.13. 
*ved  Damp  af  Krudt  selv  Himlen  graa- 
ned.  Heib.Poet.V.  317.  det  graaner  over 
SøåermaL\m.HCAnd.IX.197.  kanskee  sig 
faae  vi  mere  Sne  inat,  for  det  graaner. 

50  Etlar. IX.  172.  \\  (l.br.)  om  vandflade,  der 
kruses  af  vinden:  Havet  . .  graaner.  vAph. 
(1764).  II  graane  op,  begynde  at  graane 
(ved  at  skyer  trækker  op  olgn.).  (overf. :)  *Des- 
midler  toog  det  paa  i  Noorden  op  at  graane. 
LThura.HansRostgaard. (1726). 36.  e.br.  \\ 
O  part.  graanende  brugt  som  adj.  *den 
graanende  \Taage.Etv.(1914).III.258.  t.2) 
G)  til  II.  graa  2.  ||  til  II.  graa  2.i.  *AkI  da 
mig  mangen  et  Haar  paa  Hovdet  alt  graa- 

60  ned.  Bagges.Ep.384.  *Moders  Røst  er  den 
spædes  Fryd,  |  Og  glæder,  naar  Issen  graa- 
ner. Grundtv.PS.  Vl.186.  Haaret  graaner  og 
Huden  rynkes.  Goldschm.Hjl.IL.52L  ||  til  II. 
graa  2.2:  blive  gammel;  ældes.  "Nu  bliver 
mine  Haar,  som  hviide  Svane-Fiere,  |  Jeg 
graaner.  Falst.Ovid.  101.    det   besværlige 


1229 


Graaning 


Graaspurv 


1230 


Kald,  hvori  den  . .  tydske  Handelsherre 
lod  sin  halvgamle  Svend  graane.  CBemh. 
V.63.  JVJens.nUO.  \\  (1.  br.)  part.  graa- 
nende  brugt  som  adj.  *Giv  vore  Sønner 
Oldefædres  Hæder!  |  Graanende  gamle 
Hædersmænd  og  Viise,  |  Fred  være  disse ! 
CFrim.Poet.65.  min  graanende  Isse.  Skuesp. 
X.154.  ^parl.  graanet  brugt  som  adj.  *Saa 
synger  den  graanede  Skjald.  Drac Am. FS, 


graa-skimlet,  adj.  (nu  næppe  br. 
-skimmel.  HesteL.(1703).A2r.  CBemh.V.To). 
1)  (især  i3)  om  heste,  kvæg  olgn.,  hvis  haar- 
lag  er  hvidt,  isprængt  med  graat.  Moth.G222. 
Skuesp.V.442.  W'inth.HF.198  (se  frag  sp. 
1157*^).  en  Vogn  med  graaskimlet  For- 
spand. Pont  J'LMTé.  graaskimlet  flagermus, 
se  Flagermus  1.  jf.:  Portemonnæ,  graa- 
skimlet Læder.  PolitiE.KosterbVysl923.3. 


9.  Cavling. A.f. 196.  (sj.)  om  noget  abstr.:  garn-  lo  sp. 2.  2)  (nedsæt,  sj.)  om  person  med  et  gam- 


mel. *du  spænder  Styrkebeltet  . .  |  for  at 
slaa  tilgavns  af  Feltet  |  graanet  Uret,  ru- 
sten Tvang.  P^^'.J.o. 

2)  CP  (1.  br.)  trans.:  gøre  graa.  mange 
kummerfulde  Dage  . .  havde  begyndt  at 
graane  hans  Iia.aT.Bredahl.( Borchsen.  ToDig- 
tere.(1886).30).  'Duggen  graaned  Blad  og 
Strna..  StuchS. 110.  Gryet  graanede  de  so- 
vende Marker.  Jørg.LT.129. 


melmandsagtigt ,    forsømt    ydre:    „skimlet"; 
„mosgroet".  Det  er  ret  en  smuk,  sveiryg- 

fet,  hugget,  graaskimlet  gammel  Ungkarl. 
kuespJII1.19.  I.  -skimmel,  en.  graa- 
skimlet hest.  vAph.(1759).  VSO.  SvGrundtv. 
FÆ.II.132.  Drachm.KW.207.  en  lukket, 
meget  tarvelig  Karosse,  men  med  to  vid- 
underlig dejlige  Graaskimler  for.  JakKnu. 
A.239.  Sal.XII.84.  II.  -skimmel,  adj.  se 


3)  CP  (1.  br.)  dep.  graane  s,  d.s.s.  graane  20  -skimlet,  -skind,  et.  (glda.  d.  s.;  nu  kun 


l(j2).  *Man  efterhaanden  seer  i  Petersborg 
igien  |  De  Mænd,  som  graanedes  udi  Si- 
berien.  Prahl.ST.I.oS. 

Graanins,  en.  (nu  sj.  uden  for  dial.) 
som  vbs.  til  IL  graane,  især  l.i.  Luftens 
Graaning  betyder  nok  Regn.FSO.  ogs.  mere 
konkr.:  ved  hver  Graaning,  hvoraf  mangen 
een  dog  gaaer  over,  skræmmes  (folk)  fra 
at  gaae  did  (o :  hen  i  Rosenborg  Have).  Politie 


arkais.)  skind  (pels)  af  graat  dyr.  VSO. 
MO.  især  om  egemskind  (jf.  -værk^:  SMich. 
Æb.68.  -sky,  en.  (nu  1.  br.)  graa  (mørk) 
sky; regnsky.  Moth.G222.  VSO.  Tops.lI.220. 
-skæg,  (i  bet.  1)  et,  (i  bet.  2)  en.  (jf. 
ænyd.  graaskægge  i  bet.  2)  1)  (sj.)  graat 
skæg.  Moth.G222.  OBung.SS.169.  2)  (nu 
især  W)  mand  med  graat  skæg;  gammel 
mand.  Skuesp.VIII.65.  *Graaskjæggen  han 


vennenJ.7 981 99.297.  ||  konkr.:  mørk  sky  (jf.  30  følte  sig  ung  paa  ny.  Grundtv.PS.Vl.207. 


I.  Graane^.  Or dbS. (lollandsk) 

Oraa-pil,  en.  ^  navnlig  om  Salix  ci- 
nerea  L.  (jf.  -ris  slutn.,  -vidjej.  Bergs.BB. 
33.  Bostr.Flora.I.103.  ForstO.  ||  (dial.)  kana- 
disk  poppel,  Populus  monilifera  Ait.  JTusch. 
180.362.  -poppel,  en.  ^  d.  s.  s.  -asp. 
CVaupell.S.78.  Becke.SB.9.  ForstO.  -pære, 
en,  betegnelse  for  en  slags  mindre  pærer  (tid- 
lige høstpærer)  af  en  graabrun  farve.  Bentzien 


en  gammel  Graaskæg.  PontJF.I.152.  gan- 
ske unge  Mennesker  og  ældre  Graaskæg, 
som  han  slet  ikke  kender.  Pol.*kl910.5. 
-skægg^et,  adj.  [-|sgæ'g9<]  Moth.G222. 
VSO.  MO.  Feilb.  -sneppe,  en.  (nu 
næppe  br.)  \.  om  forsk,  ryleaiier  (islandsk 
ryk,  Tringa  canutus  L.;  krumnæbbet  ryle, 
T.  subarquata  Gyldenst.).  Moth.Conv.Gl37. 
Kiærbøll.499.504.    Sal.XV.385.    -so,    en. 


Haandb.f.Frugttrædyrkere.(1861).80.   FrkJ.  éO  (dial.)  I)  d.  8.  s.  Gravso  2.  Thiele.II.296.  2) 


Kogeb.260.  Sal.XIV.801.  færdig  med  sine 
graapærer,  se  Pære.  -randet,  adj.  (nu 
sj.)  som  har  graa  rande;  graastribet.  Moth. 
G222.  II  spec.  om  tøj,  som  har  faaet  mangel- 
fuld blegning  ell.  vask:  randet.  VSO.  -ris, 
en,  et.  flt.  d.  s.  ell.  (sj.)  -e  (Søiberg.L.10). 
(især  jy.)  2(  krybende  pil,  Salix  repens  L. 
Moth.G222.  Frem.DN.242.  Bostr.Flora.I. 
104.  JTusch.338.356.  Feilb.  jf.:  GraaTiis- 


/t  hunnen  af  stenbideren  (Cyclopterus  lum- 
pus  L.);  kvabso;  kulso.  Moth.Conv.G137. 
Krøyer.II.493.  BMøll.DyL.III.131.  -sort, 
adj.  af  en  sort  farve,  som  falder  i  det  graa. 
•De  graasorte  Skyer  |  Af  Havet  vælted 
op.Winth.HF.99.  JPJac.II.358.  BeckeJ)E. 
34.  -spraglet,  adj.  (nu  sj.)  graa  med 
hvide  pletter.  (Kalk.V.381).  VSO.  (en)  graa- 
spraglet  Kat.  Haueh.III.13.    -sprængt. 


Viil.  Andres.FO.itf. 124.  ||  ogs.  om  andre  pile- 50  part.  adj.  (især  I3j   som  er  isprængt  med 


arter,  fx.  graapil,  Salix  cinerea  L.  JTusch 
337f  Feilb. 

Oraas,  subst.  se  Grås. 

Oraa-sej,  en.  {ænyd.  d.  s.)  Jf  torske- 
fisken sej,  Gadus  virens.  KomCh'ønneg.I.8o. 
vAph.Nath.VlI.128.  de  tre  Dage  (spiser 
yg)  gierne  Vandgrød  og  Graasey.  Ew. 
(1914).IL339.  Hrz.XVIlI.198.  Krøyer.II. 
105.    Frem.DN.98.   Feilb.     -sisken,   en. 


graat.  graasprængt  Marmor.  Levin,  nu  næ- 
sten kun  om  haar,  skæg  olgn.,  ell.  om  person 
med  denne  haarfarve:  Levin,  (han)  sad  der, 
med  den  gamle  Fløjlskalot  skudt  tilbage 
og  en  Tot  graasprængte  Haar  strittende 
frem  o  ver  Pan  den.  (xo/dsc/irM.  FIJI.  7.  Schand. 
AE.IO.  Hos  de  gamle  (gorillaer)  bliver 
Pelsen  ofte  graasprængt.  BMøll.DyL.1.7. 
en  ældre,  graasprængt  Herre.  Kbh.^Vil912. 


\.  Fringilla  linaria  L.  vAph.Nath.lII.124.  60  l.sp.4.    -spnrv,  en.  (nu  kun  gldgs. ,  vulg. 


Oehl.HS.187.  Kjærbøll.36'o.  BøvP.L.344 
-skalle,  en.  Jf  den  alm.  skalle,  Leuciscus 
rutUus.  Frem. DN. 522.  DanmFauna.XV. 
257. 

Oraaskenollike,    en.    se   Graasse- 
noUike. 


ell.  dial.  -sparre.  Moth.  Conv.  Grl37.  Baff. 
(1784).  353.  Feilb.).  (Jf.  ænyd.  graaspar) 
t)  \.  husspurv,  Passer  domesticus  L.  (jf. 
Graassenollike).  vAph.Nath.VlI. 555.  Hrz. 
XI.48.  Kjærbøll.353.  BøvP.I.704.  Talemaa- 
den:  Jyder,  Jøder  og  Graaspurve  er  aUe- 
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vegne.  VilhAnd.N.82.  2)  (spøg.  ell.  nedsæt, 
især  efter  visse  beskaffenheds-adj.,  jf.  1.  Fisk 
2,  Snegl  ofl.;  1.  br.)  om  person:  fyr.  han  er 
da  en  løjerlig  graaspurv  j  -spætte,  en, 
\  Picus  canus  L.  Kjærbøll.104.  BøvP.I.321. 
-spættet,  adj.  hvid  med  graa  pletter,  ell. 
graa  med  hvide  pletter.  Moth.G222.  *(ien 
graaspættede  Ganger.  Hauch.  SD.  II.  274. 
MO. 

Oraassenollike,  en.  [grcosainool'iga] 
(ogs.  Graaskenollike.  PoU°lsl922.Sønd.l3.sp. 
3).  flt.  -r.  (første  del  muligvis  af  graasset 
(ell.  af  Graaspurvj;  jf.  ogs.jy.  graas,  graa- 
spurv, ogs.  alm.  navn  paa  en  graa  ko;  sml. 
NoUike;  kbh.  (jarg.,  vulg.))  graaspurv  (1). 
graasset,  adJ.  (ajfl.  af  II.  graa ;  jf.  blaas- 
set;  nu  især  dial.)  graalig.  *See,  hvilket 
broget  Land,  |  det  er  ej  graasset,  brunlig- 
sort  som  ellers,  |  men  der  er  røde  Flam- 
mer. JafeZwM.Fa.l^S.  da  jeg  så  så  dette 
forårsbillede,  som  det  stod  i  de  lyse  små 
stuer  mod  en  grålig  væg,  så  det  gråsset 
og  blegt  nå.  Joak Skovgaard.  ( KunstmusA. 
1920.16).  Feilb.  Thorsen.141.  OrdbS.(siæU.). 
Il  om  person :  graahaaret.  *graasset  Olding. 
Thaar.ES.405. 

I.  €rraa-sten,  en.  (ænyd.  d.  s.,  sv.  grå- 
sten, no.  graastein;  jf.  -bjerg)  (uden  for 
fagl.  spr.)  betegnelse  for  (løse  blokke  af)  gra- 
nit, gnejs  ell.  krystallinske  skifre;  kampesten. 
H:olb.MTkr.449.  En  Offerlund  med  de  tolv 
store  Guders  Billeder  af  udhugne  Graa- 
stene.  Oehl.HJ.8.  jeg  vil  have  en  Sten  — 
en  rigtig  stor,  soSd  Graasten  ude  fra 
Strandkanten  —  paa  min  Grav.  Draci^m. 
F.II.69.  Er  der  ingen  af  Jer,  der  vil  ta' 
en  Graasten  og  tørre  hans  Øjne  med.  Wied. 
K36.  *Birkebrændet  knitred  |  i  den  Grå- 
stens Kamm.  Børd.GD.25.  II.  -sten,  en. 
se  Graastener. 

Oraastener,  en.  (ogs.  Graasten  j.  ['grm- 
isde'n(8r),  grm'sde-'nCar)]  flt.  graastener(e). 
{efter  slottet  Graasten  i  Sønderjylland,  hvor- 
fra dette  æble  indførtes  i  Danmark;  alminde- 
ligere Gravensten(er))  navn  paaen  æblesort. 
(svinet)  stod  uden  for  Køkkendøren  og 
gnaskede  i  nogle  raadne  Graastener,  som 
Madammen  havde  smidt  uå.AndNx.U.28. 
Af  gode  Gravenstener  (Graastener)  faas  en 
udmærket  Kompot.  FrkJ.Kogeb.260.  Den 
saakaldte  røde  GTaa.stén.VortHavebrug. 
1887.192.  *(hun)  bed  i  en  voxgul  |  saft- 
dryppende  Gråsten.  Rørd.GD.136.  (gartne- 
ren) kaldte  den  Graastener.  ADJørg. 
(VortH.avebrug.1887. 191).  (han)  er  køn  af 
Ansigt,  rød  og  hvid  som  en  Flagsang, 
fast  og  rund  som  en  Graastener.  FtlMnd. 
Studentersangen.(1922).8.  \\  hertil  ssgr.  som 
Graastener- æble  (HCAnd.VIII.282.  AD 
Jørg.IV.391.  Feilb.),  Graastens-æble  (FJC 
Jensen.  Havebog  f.  Landmænd.^  (1882).  131), 
Graasten-træ  (Rørd.GD.61). 

graa-stribet,  adj.  (jf.  -randet^.  Moth. 
G223.  VSO.  MO.  Feilb.  -syn,  et.  [8]  (sj.) 
pessimistisk  syn.  Mod  dette  Graasyn  paa 
Firserne  er  der  da  ogsaa  nedlagt  Indsigelse. 


lFalbe-Hansen.(Pol?^hl910.9).  -sæl,  en. 
(zool.)  Halichoerusgrypus.  ZoolDan.1. 72.  Bøv 
P.I.670.  -tavlet,  adj.  {ænyd.  d.  s.;  nu  næppe 
br.)  hvidgraa  med  mørkere  pletter;  abildgraa. 
Moth.G223.  En  graatavlet  Hest.VSO.  MO. 
-ternet,  adj.  Levin.  Ludv.  -niv,  en.  (især 
poet.;  1.  br.;jf.-hen  1).  *Han  seer  Graaulven, 
den  Ki-abat,  |  Saa  jævnt  til  Træet  luske. 
Winth.IV.56.   Bag  ger. II. 271.  Aakj.Hejmd. 

10  44.  -vakke,  en.  (geol.)  graalig  sandstens- 
agtig  ell.  skifret  stenart,  bestaaende  af  brud- 
stykker af  kvarts,  skifer  olgn.,  der  sammenkittes 
af  et  bindemiddel.0rst.Nat.lII.2O6.  GForchh. 
DG. 13.  VareL.^277.  -vejr,  et.  vejr,  hvor 
himlen  (og  solen)  er  dækket  af  skyer,  det 
var  altsaa  vedblivende  Solskin  1  Og  han 
havde  de  sidste  Minuter  gaaet  med  den 
bestemte  Fornemmelse,  at  det  var  blevet 
Graavejr.JafeZnM.Jn.25.   "Graavejr  i  Kø- 

20  benhavn!  |  Gigt  og  ondartet  Stemning  i 
al  Evighed lJ"FJens.Z)i.59.  hertil  ssgr.  som 
Graavejrs-dag  (SvGrundtv.FÆ.IL158.  Pont. 
LP.  VIII. 252).  II  billedl.  ell.  overf.  (jf.  II.  graa 
3^,  om  daarligt  humør  (misstemning  ell.  be- 
drøvelse) olgn.  det  trak  op  til  Graavejr  paa 
Festtalerens  (ansigt)  af  lidt  Misfornøjelse 
over  at  maatte  vente  med  at  aflevere  sin 
Tale.  Schand.TF.II.113.  hun  gav  sig  til  at 
græde   og  var  ikke  til  at  stille  tilfreds, 

30  „Det  er  nok  fremdeles  Graavejr",  hvi- 
skede Tante  til  mig  med  et  Blik  paa  In- 
ger. AndNx.DB.161.  hertil  ssgr.  som  Graa- 
vejrs-stemning  (NicHolm.LA.136).  -vidje, 
en.  2(  d.j.  s.  -pil.  Sal.XIV.331.  ForstO. 
Feilb.  -vikler,  en.  (zool. ;  sj.)  storsommer- 
fugl af  familien  Nolidæ.  FrHeide.Sommer- 
fugle-Atlas.(1913).14.  -værk,  et.  flt.  (sj.) 
-er  (Adr.^^U1762.sp.lO).  {ænyd.  d.s.;  efter  ty. 

frauwerk)  skind,  pelsværk  af  graahaarede 
yr,  især  af  egernets  graa  vinterpels;  ogs. 
om  egernskind  af  anden  farve  (jf.  -skindj, 
Moth.G223.  vAph.Nath.IL172.  Biarmerne 
(kom)  løbende  ned  til  Stranden  med  deres 
Graaværk.  Oehl.ØS.193.  Bich.II.319.  en 
ung  Kvinde  i  Graaværk.  AndNx.DM.V.187. 
VareL.^191.  jf.:  graaværk(s)foret.  Jn^. 
VS.I.7.63.  Winth.IV.18.  -erred,  en.  >r 
vandreørred  i  legetiden  (da  dens  hud  bliver 
graa  med  mørke  pletter).  Krøyer. II. 6 21.  Sal? 

50  XV.266.  jf.  DanmFauna.XV.150. 

Orab,  en.  [grmb]  flt.  -ber.  {fra  eng.  grab, 
til  grab  (v.),  gribe;  besl.  m.  I.  Grabbe,  II. 
grabbe,  grabse;  fagl.)  skaalformet  beholder 
ell.  gribeindretning,  som  ved  losning  af  skibe 
ell.  gravning  med  gravemaskine  fires  ned  og 
griber  om  en  del  af  ladningen  eller  jord- 
massen. Hag.V.7.  OrdbS.  \\  Jiertil  Grabmand 
(o :  person,  der  staaende  paa  dækket  dirigerer 
en  grab.  smst). 

60  I.  Grabbe,  en.  ['grBba]  flt.  -r.  {sv.  dial. 
grabb ;  til  II.  grabbe ;  besl.  m.  Grab ;  dagl. 
(vulg.)  ell.  dial.)  oftest  i  flt.,  som  spøg.  (kæ- 
lende) ell.  nedsæt,  betegnelse  for  hænderne, 
især  for  grove,  plumpe  liænder:  næver. 
Dine  Grabber  ere  for  smaae  til  at  vride 
saa  stort  et  Lagen.  Xe«;tn.  det  var  Karle, 
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som  havde  Grabber,  der  kande  tage  fat. 
ZakNiels.K.13.  (underofficeren  til  rekndten:) 
Sikken  en  Grabbe  (han)  staar  og  dingler 
med.  Klods-Hans} i»1905. 353.  Ungens  (o: 
€t  pattebarns)  smaa  Grabber  vanÆede  sø- 

fende  rundt  over  Moderen.  AndNxJDM. 
VJ23.  Kunde  man  ikke  få  Tid  til  at  va- 
ske sine  Grabber,  inden  man  skulde  putte 
noget  i  Hovedet  (o:  spise).  TomKrist.LA. 
111.  Feilb.  OrdbS.(sjæll.,  mønsk,  lollandsk). 
II  ofte  i  (truende)  opfordringer  om  at  holde 
sine  fingre  fra  noget,  om  at  passe  sig  selv, 
forholde  sig  rolig  osv.  Han  stak  hende  ned 

Eaa  Halsen  med  Fingeren.  „Og  saa  vil 
un  (d:  den  talende)  bare  sige  (ug,  at  du 
holder  dine  Grabber  hos  dig  selv."  Zak 
Niels.K.42.  Skjoldb.GJ23.  væk  med  grab- 
berne i  i  underofficers-spr.:  kan  han  holde 
sine  mange  grabber  i  ro  \  jf.  AKohl.MP.- 
1.121.  II.  g^rabbe,  v.  ['grBba]  -ede.  {sv.-no. 
dial.  grabba,  eng.  grab,  mnt.  grabben,  ænht. 
grappen;  jf.  I.  Grabbe,  grabse;  besl.  m. 
gramse;  tmlg.  (l.br.)  ell.  dial.)  gribe  raskt 
(efter noget) med  hænderne ;  især  i  forb.  grab- 
be til  sig,  rive  til  sig.  Da  (han)  strakte 
Hals  over  Kanten  (paa  kisten)  for  at 
grabbe  Herlighederne  til  sig,  smækkede 
Konen  Laaget  i.  Pol."/sl907.4.8p.4.  Kvæmd. 
i  forb.  m.  efter:  Or dbS. (lollandsk).  |  (sj.)  refl. 
(fortæl  hvorledes)  De  grabbede  Dem  (o: 
kravlede  med  hænderne)  op  ad  de  gule 
Slamskrænter  paa  Forterne.  AKoU.MP. 
III.136.  Orab-mand,  en.  se  u.  Grab. 
grabse,  v.  [igrBbsa]  (ogs.  skrevet  grapsej. 
-ede.  {no.  grapsa,  ty.  grapsen,  jf.  eng.  grasp ; 
besl.  m.  II.  grabbe,  gramse;  talespr.  ell. 
dial.)  d.  8.  s.  n.  grabbe.  Traf  det  sig  saa, 
at  hun  midt  i  Farten  kom  forbi  en  Ribs- 
eUer  Solbærbusk,  grapsede  hun  med  en 
lynsnar  Bevægelse  en  Klase.  Gontscharof. 
Afgrunden  J.(overs.l900).34.  hver  kom  frem 
med  sine  Fingre  og  grapsede  i  Hatten. 
LLarsen. Halvmennesker.  (1 903).  1 72.  D&H. 
Feilb.  grabse  (d  :  rive)  noget  til  sig.  D&H. 
Orab-stikke,  en.  se  Gravstikke. 
€rrace,  en.  fit.  -r.  {fra  fr.  grace,  af  lat. 
gratia  (se  Gratie^;  besl.  m.  graciøs,  gratis) 
1)  t  bevaagenhed;  gunst;  yndest,  de 
meget  Romansk  forliebte  Skuespill  (pas- 
^r)  sig  meget  lidet  her  paa  Stedet,  og 
haver  icke  den  Grace  (o:  er  ikke  yndede) 
her  som  udi  Engeland  eller  andre  Riger. 
HolbJJBet.aGr.  staae  i  Grace  (a:  yndest). 
JBaden.FrO.  ||  om  udtr.  for  bevaagenhed 
osv.:  naade;  gunstbevisning,  (han)  ud- 
deelede  .  .  stor  Foræringer,  og  det  med 
saadan  Grace,  som  det  kunde  være  tO 
hans  beste  Yennev.  Holb.Hh.I.ol3.  2)  (nu 
næppe  br.)  d.  s.  s.  Gratie  1.  Jeg  glemte 
ikke  at  besvare  hendes  Artigheder;  men 
jeg  var  ikke  saa  lykkelig,  at  jeg  . .  kunde 
giøre  det  med  hsQv  den  Grace  som  hun. 
Prahl.AHJl08.  *(til)  mellem  Damerne 
med  Grace  komme  frem  |  behøves  Been 
og  Røst,  men  aldrig  'Pa.nde.  FGuldb.I.143. 
II  i  fit.  om  yndefuld  adfærd,  manerer,  hvilke 


Gracer,  hvUke  Manerer,  hvilken  Smag, 
hvilken  Veltalenhed  i  Mund  og  Øinel 
Tode.  V.23.  3)  f  d.  s.  s.  Gratie  2.  Hvor  An- 
dre see  Grimacer,  der  seer  den  Elskende 
Gracernes  kiælne  Leeg.  Tode.ST.II.103. 
Oracle,  en.  se  Gratie,  gracies,  adj. 
[gr^i/ø-'s, -'tcø's]  (ogs.  skrevet  graties^,  (affr, 
gracieux,  til  fr.  grace  (se  Grace j)  1)  f  jf- 
Grace  1 :  som  viser  (nedlader  sig  tU  at  vise) 

10  (en)  sin  gunst;  som  vidner  om  et  venligt 
nedladende  sindelag;  naadig.  Det  gandske 
Kongel.  Herskab  (bivaanede)  med  Deres 
gracieuse  Nærværelse  . .  dette  Experiment. 
LTid.174o.129.  JBaden.FrO.  2)  O  jf.  Grace 
2:  som  er  fuld  af  ell.  vidner  om  gratie 
{!);  ynde  fuld.  JBaden.FrO.  Hendes  Gang 
er  gratiøs,  lettere  end  Gazellens,  flygti- 
gere end  Hindens.  jffr2.JJ7.i3.  'Forellen  | 
Pynter  Fadet  med  sin  sidste,  |  Stive,  gra- 

20  tieuse  SpræUenl  Aarestr.SS.III.169.  Han 
nævntes  i  sin  Tid  som  Hovedstadens  gra- 
ciøseste Danser.  Pont. M.  28.  Baronessen 
gled  graciøst  ind  mellem  Portierens  grøn- 
ne Fløielstæpper.  ieoj).£.8.  H  overf.:  som 
er  aandelig  smidig,  ell.  som  vidner  om  aands- 
smidighed;  behændig  (2);  elegant,  jeg 
tog  Anledning  til  at  gjøre  hende  den 
meest  gracieuse  Compliment.  Chievitz  J'G. 
31.  TroelsL.XIV.27. 

30  I.  Crrad,  en.  [gra?a]  Høysg.AG.48.  fit. 
-er  ['graåar]  ('grader,  smst.144)  eU.  f  -der 
(Moth.G224).  {ænyd.  grad  og  grade  (Palla- 
dius.IV.234f.),  glda.  (fit.)  grader  (i  bet.  2: 
Siiso.191),  sen.  oldn.  grada,  cirkelgrad,  gråda, 
grådi,  trin  (ogs.  overf.);  af  lat.  gradus,  egl.: 
skridt,  trin;  besl.  m.  aggressiv,  degradere, 
Digression,  Graduale,  grassere;  nu  kun 
uegl.) 

1)  trin,  der  betegner  omfang  (kvantum) 

40  ell.  intensitet  af  noget,  et  stadium  af  en 
udvikling  ell.  en  nuance  inden  for  en  skala. 
Det  er  jo  dend  største  Grad  af  Liderlig- 
hed, et  Menniske  kand  forfalde  tH.HoU). 
HPJII.l.  Guds  Ord  siger  os,  at  der  skal 
være  Grader  i  de  Fordømtes  Smerter. 
Ruge.FT.162.  VU  De  ret  overveie  Graden 
af  min  Ulykke,  saa  vil  De  let  indsee,  at 
al  Trøst  er  foTgieves.Biehl.DQ.ILll9.liele 
Folianter  er  skrevet  om  Kjærlighed,  alle 

50  Graderne,  alle  Nuancerne  ere  udsjungne. 
HCAnd.III.298.  Farvesammenstillingeme 
er  . .  endnu  en  Grad  dristigere,  end  man 
plejer  at  finde  dem.  FortNut.II.199.  H  styret 
af  præp.  i  (f  udi)  ell.  til,  for  at  betegne  det 
omfang,  i  hvilket  noget  forefindes  ell.  finder 
sted.  'Fornuften  er  for  blind  |  Til  i  mindste 
Grad  at  kunde  |  Denne  høye  Sag  udgrun- 
de. 5rors.75.  den  yderste  Raahed,  og  den 
yderste   Forfinelse    sløve   Hiertet   i  lige 

60  Grad.  Rahb.TilskJ7 95. 583.  Det  vilde  være 
let  at  forøge  Recensentens  Liste  til  en 
betydelig  Grad.  Heib.Pros.V.81.  i  høj(e- 
ste)  grad:  vAph.(1764).  en  fortreffeUg 
Mand;  men  ugeneert  i  høieste  Grad.  i^ 
Sneed.I.5o5.  i  høj  Grad  mistænkelig.  SÆ^. 
til  en  vis  grad,  inden  for  ikke  alt  for 
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snævert  trukne  grænser;  delvis,  jeg  var  til 
en  vis  Grad  et  fordærvet  Menneske,  men 
dog  ikke  ganske  slet.Kierk.VL296.  m.efter- 
flg.  at-sætn.  ell.  sammenligningsled:  Hun  er 
oeconomisk,  stille  og  indgetogen  .  .  udi 
saadan  høy  Grad,  at  hånd  af  en  kort  Om- 
giængelse  med  hende,  skulde  faa  Afskye 
for  slige  Folk. Holb.Vgs.(l?31)J.l.  i  sam- 
me Grad,  som  Nogen  stræber  nølere  at 
gjøre  sig  fortrolig  med  denne  uskatteer- 
ge  Skriftsamling,  i  samme  Grad  aabner 
sig  for  ham  en  heel  Verden  af  Kundska- 
ber. jØrs^JJJ  98.  især  i  udtr.  som  til  den 
grad,  at . .  ell.  i  den  grad,  at  (ell.  som^ 
.  .  ,  i  det  omfang,  at  (som)  .  .  ;  saa  meget, 
at  (som)  . .  (jf.  den  sp.SlP^).  nogle  glem- 
te sig  til  den  Grad,  at  de  kastede  Stene 
efter  Kongen.  Molb.JDH.II.2?0.  til  den 
Grad  var  Du  mig  velbehagelig,  at  jeg 
fandt  Dig  fuldkommen  dejlig.  iV^aMS.M.45. 
saadanne  Forhold  er  . .  skadeUge  for  Væs- 
ner, der  er  i  den  Grad  omstrejfende  som 
Fuglene.  NaturensV.1918.397.  (især  i  dame- 
spr.)  uden  flg.  bestemmelse:  jeg  blev  i  'den 
grad  (o:  højst,  meget)  overrasket  i  D&E. 
„var  han  uforskammet?"  „Ja,  i  'den  grad!"  j 

2)  C  især  jur.,  tidligere  ogs.  kirk.)  beteg- 
nelse for  nærmere  ell.  fjernere  slægtskabs- 
forhold ml.  personer;  led.  Holb.NF.II.30. 
Nørreg.Privatr.I.160.  Om  T.  ogsaa  kun  kun- 
de regne  det  Slægtskab  med  Ministeren 
ud  med  en  Skæppe  Ærter?  Nej,  dette 
var  dog  nærmere  eller  i  hvert  Fald  var 
Graden  ham  bekendt.  Hans  Fader  og  Mi- 
nisterens Fader  havde  været  Fættere. 
EBrand.TJB.37.  efter  præp.  i:  der  ere  faa 
Bud  udi  den  Moralske  Lov,  som  man 
kand  give  fleere  naturlige  Raisons  til  end 
det  Bud  om  Blodskam  udi  første  Grad 
(o:  ved  omgængelse  ml.  forældre  og  børn). 
Holb.  NF.  (1 728).  II.  34.  Sødskendebørn, 
Næstsødskendebørn  osv.  i  endnu  fjernere 
Grader.  Brandes.XII..55.  Ægteskab  er  ube- 
tinget forbudt . .  mellem  beslægtede  eller 
besvogrede  i  enhver  Grad  af  den  opsti- 
gende og  nedstigende  Linie.  JurFormular- 
bog.^.55.  forbudne  grader,  se  forbyde  1.8. 

3)  (uden  for  univ.  (se  ndf.)  nu  især  ^) 
trin  paa  rangstigen  (paa  ens  løbebane)  inden 
for  en  enkelt  stand  (ell.  institution) ;  vær- 
dighed; charge  (2).  de  vil  heller  døe  af 
Hunger,  end  . .  give  deres  Dotter  bort  til 
en  brav  Herre  . .  alleene  fordi  hans  Stand 
er  en  Grad  TingeTQ.IIolb.DB.V.2.  En  dansk 
Officeer  af  den  Grad  (o:  en  major)  vil  .  . 
være  en  Beskyttelse  for  Dem  og  Deres 
Huus.  Heib.Foet.VII.166.  Sergentsclassen 
har  3  Grader,  Stabssergenter,  Overser- 
genter og  Sergenter.  KundgHær.lSSO.Till. 
XI.  Det  er  selvfølgelig  ikke  Meningen, 
at  Johannes  skal  slide  sig  op  med  lige- 
gyldigt underordnet  Kontorarbejde,  men 
for  hans  egen  Skyld  skal  han  arbejde  sig 
gennem  Graderne.  Tandr.B.76.  jf:  Geist- 
Uge  Grader  vare  i  Begyndelsen  ikke  uden 
virkelige  Tienester,   som   Paulus  kalder 


Arbeide.  Holb.Kh.439.  f  Bestige  Ærens 
Grdiåer.  vAph.(1764).  ||  spec.  (univ.):  aka- 
demisk værdighed,  især  den,  der  betegnes 
ved  titlen  doktor  (jf.  Doktorgrad^  ell.  ma- 
gister og  (tidligere)  licentiat;  ofte  i  bed.  f., 
især  i  forb.  som  tage  (ell.  meddele j  gra- 
den. Holb.Tyb.1.4.  *Magister-Graden  er 
Høy-priislig  ordineret  |  For  dem,  hvis 
Flittighed  har  Graden  meriXerei.LTid.1745. 

10  134.  (han)  tog  Grad  som  Magister  kort 
før  han  forlod  Universitetet.  jPrSneed.Z.^SO. 
(jeg)  holder  Forelæsninger,  skiøndt  jeg 
ikke  har  taget  Graden.  Oehl.XVII.39.  Æres- 
Doctorer  .  .  faae  Graden  uden  at  have 
disputeret.  Kierk.XII.231.  S.  blev  Student 
.  .  og  tog  sine  Grader  med  Honnør.  JBo- 
senkrantz.AS.7.  f  disputats,  hvorved  en  grad 
erhverves:  Jeg  haver  .  .  intet  gammelt 
Academisk  Programma  seet,   der   andet 

20  haver  givet  tilkiende  end  disse  Ord:  Imor- 
gen  skal  holdes  en  Grad  og  dog  fylder  det 
et  heelt  Ark  paa  Regal  Papiir.  Holb.MTkr. 
252. 

4)  (gram.)  form  af  adjektiv  og  adverbium^ 
der  anvendes  ved  sammenligning  for  at  be- 
tegne, at  en  egenskab,  beskaffenhed  olgn.  fore- 
kommer i  større  ell.  mindre  omfang;  kom- 
parationsform.  Da  alle  Adjectiver  ud- 
trykke en  Egenskab,  eller  en  Størrelse,^ 

30  eller  overalt  noget,  som  kan  modtage  Gra- 
der; saa  bøies  de  .  .  ved  Grader,  hvilke 
kaldes  Sammenlignings-Grader  (gradus 
comparationis).  J Baden.  Gram.  103.  Man 
skelner  imellem  3  Grader  (ved  kompara- 
tion). SaVXIV.376.  II  første  grad,  (nu 
1.  br.)  positiv.  Høysg.AG.56.  Bask.FS.Fort. 
31.  Wiwel.131.  II  højere  (ell.  nu  1.  br.  an- 
den. Høysg.AG.56.  Wiicel.131)  grad,  kom- 
parativ.  Bask.FS.Fort.31.   Mikkels.SproglS. 

40  48.  II  højeste  (ell.  nu  1.  6r.  tredje.  Høysg. 
AG. 56.  Wiwel.131)  grad,  superlativ.  Bask. 
FS.Fort.31.  Mikkels.SproglS.48. 

5)  (mat.)  bestemmelse  af  et  led  i  et  ud- 
tryk (bi-,  polynomium)  ved  summen  af  bog- 
stavernes eksponenter  i  leddet  ell.  af  et  led 
i  en  algebraisk  ligning  ved  summen  af  eks- 
ponenterne til  de  ubekendte;  ogs.:  den  „rang", 
som  et  udtryk  ell.  en  algebraisk  ligning  har, 
angivet  ved  den  højeste  af  leddenes  grader. 

50  Cramer.(1765).29.  Ligninger  af  anden  Grad. 
Julius  Petersen.  Aritmetik  for  Gymnasier  og 
Bealskoler.(1906).20.  ||  (sj.:)  Det  langt  Far- 
ligere er,  at  En,  der  kun  er  Digter,  ved 
at  være  som  det  hedder  Præst,  giver  sig 
Udseende  af  at  være  noget  langt  Alvor- 
ligere og  Sandere  end  Digteren,  og  dog 
kun  er  Digter.  Dette  er  Hykleri  i  anden 
Grad  (Potens).  Kierk.XIV.241. 

6)  om  forskellige  vilkaarligt valgte  enheder 
60  ved  inddeling  (og  maaling,  jf.  Gradestok, 

Gradmaal;  efter  cifre  ofte  udtr.  ved  tegnef^). 
6.1)  (mat.)  om  de  360  lige  store  dele,  hvori 
en  cirkelomkreds  kan  tænkes  inddelt;  spec. 
ved  maaling  af  vinkler:  V90  af  en  ret  vinkel. 
Moth.G224.  Harboe.MarO.  JuliusPetersen. 
ElementærPlangeometri.^°(1910).9.  6.2)  (især 
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astr.,  geogr.,  ell.  ^)  om  de  lige  store  dele, 
hvori  en  meridian  (længdecirltel)  ell.  parallel 
(breddecirkel,  især:  ækvator)  tænkes  inddelt 
(jf. Bredde-,  Længdegrad^,  fick  goed  ob- 
servation af  soelen  Norderbreede  58  gra- 
der og  6  minuter.  JJtiel.39.  Bævreesp  og 
Røn  . .  gaae  op  til  den  70de  Grad  nord- 
lig Brede.  CVaupell.  S.  66.  Kjøbenhavn's 
Længde  fra  Greenwich  (er)  12"  34'  45"  Øst. 
Sal.XII.63.  I  under  disse  grader  oi^n., 
paa  denne  egn  af  jordkloden  (jf.  Bredde- 
grad 1).  med  Kongens  tre  Skibe  skulde 
(han)  convoyere  Johan  Brams  Skibe  til 
Spitzberg  . .  og  ikke  tilstæde  nogen  at 
fiske  under  de  Grader,  saavit  som  Johan 
Bram  var  bevUget  at  hske. Slange.ChrlV. 
957.  *en  Vildmand  lader  |  paa  Spidet 
drejes  vel  et  Bedelaar,  |  hvad  der  er 
sjældent  under  disse  Grzder.  Drachm.DJ. 
1.162.  6^)  enhed  ved  maaling  af  rumfang 
(jf.  ogs.  bet.  6.i),  tryk  ell.  (især)  temperatur, 
hvis  værdi  angives  v.  hj.  af  inddelinger  paa 
flydevægt,  termometer  osv.(jf.Sal.^lX.945). 
Der  var  indfalden  en  meget  skarp  Frost, 
ikkun  2.  eller  8.  Grader  paa  Thermometro 
mindre,  end  den  i  Aaret  1709.  Gram.(KSelsk 
Skr.III.312).  det  frøs  der  et  Par  Grader 
stærkere  end  inde  i  Byen.  HCAnd.  V1.142. 
Det  fryser  18  Grader,  men  mine  Vinduer 
staar  aahne.  AWinding.Vag.143.  det  (var) 
24  Grader  Celsius  i  Skyggen.  Ekstrabl.*/s 
1921.Aft.3.sp.3.  jf.:  paa  en  eeneste  Grad 
af  nd  nær  (d  :  hvis  jeg  kunde  have  opnaaet 
en  grad  højere  varme)  har  jeg  været  den 
bæste  Guldmager  i  min  Tid.  KomGrønneg. 
III.147.  y  ogs.  (konkr.)  om  selve  mcerket  paa 
inddelingsskalaen.  Han  forfærdigede  Baro- 
metre og  Thermometre,  og  var  meget 
ofte  . .  sysselsat  . .  med  at  afstikke  Gra- 
derne paa  Brættet.  Hauch.MfB.85.  0  overf., 
om  sindstilstand.  Da  hun  bestandig  forblev 
tavs,  steg  hans  Mod  igjen  nogle  Grader. 
Schand.BS.265.  især  om  (godt  ell.  daarligt) 
humør:  Lars's  Humør  steg  nogle  Grader. 
sa.F.237.  Hendes  Humør  sank  nogle  Gra- 
der, sa.  FF^04.  6.4)  (foræld.)  betegnelse  for 
rumfangsprocenten  af  alkohol  (for- 
holdet ml.  ren  alkohol  og  vand)  i  spiritus 
(især  i  brændevin).  Forordn."/iil794.§l. 
Brændevinen  (skal  ved  modtagelsen)  gra- 
deres, og  i  Skibs-Proviant-Forvalterens 
derfor  givende  Qvittering  være  anført 
Graderne,  det  holder.  Cit.l794.(SøkrigsA.- 
Ssss*-).  OpfB.UII.78.  H  iscer  om  inddelingerne 
(fra  O-iSVt  ".'o)  paa  Spendrups  alkoholmaaler 
(opfundet  1809,  afskaffet  1892,  if.LovNr. 
47^1*1887).  Brændeviinsbr.4.  Goldschm.III. 
446  (se  u.  gradere  B).  den  ene  Tønde  .  . 
var  der  Messingbaand  om.  Der  var  9 
Graders  Brændevin  i  den.  Schand.F.517. 
(1.  br.)  billedl. :  udpræget  tyskfjendtlig  na- 
tional og  atten  Graders  (o :  renlivet )Y.strap- 
per.  KLars.GHF. 1.206.  jf.  Feilb.  6s)  (for- 
æld.) maal  af  krudt  (jf.  Gradmaal  2).  Her 
vil  jeg  forære  ham  et  andet  (krudthom). 
Der  hænger  et  godt  Krudtmaal  ved,  af 


ægte  Sølv.  Pas  nu  paa,  naar  han  lader  den 
spanske  Flint.  Den  taaler  sine  seks  Gra- 
der. PMøllJ.326.  6.6)  (bogtr.)  betegnelse  for 
skriftstørrelse.  William  Morris  brugte  i 
sin  korte  Vfrksomhed  som  Bogtrykker  . . 
en  semigotisk  Type  i  to  Grader.  Selmar.*39. 
II.  €rrad,  en.  se  Grat. 
Crrad-,  i  ssgr.  1)  ['gr^å-,  sjældnere 
'grad-]  (ogs.  Grade-  ['gra-fla-]  se  u.  Grad- 

10  bue,  -maal(er),  -maaMng,  -net,  -vis;  jf. 
Gradestok;  af  I.  Grad;  jf.  Grads-.  2)  tU 
Grat  (II.  Grad),  se  Grat-,  -afdelings- 
kort, et.  p.6.2]  (fagl.)  (land)kort,  der  er 
begrcenset  af  meridianer  i  øst  og  vest  og  pa- 
ralleller i  nord  og  syd.  SaUIX.945. 

G)  Oradation,  en.  [grBda'Jo'n]  flt 
-er.  (af  lat.  gradatio;  jf.  gradere)  gradvis 
udvikling  ell.  overgang;  spec:  gradvis 
aftagen   eU.  (iscer)  stigning;  faldende 

20  ell.  (især)  stigende  skala,  lad  mig  see,  at 
De  iagttager  en  fornuftig  Gradation,  for 
Exempel  først  et  Par  Ørenringe,  saa  en 
Hat,  derpaa  en  Silkekjole.  CBemh.VI.82.  \\ 
(nu  1.  br.)  i  stilistikken  anordning  af  leddene 
i  en  periode  olgn.,  hvorved  der  fremkommer 
en  gradvis  aftagen  (antiklimaks)  ell.  (især) 
stigning  (klimaks)  i  henseende  tU  udtrykket. 
Gradationen,  eller  Climax  .  .  bestaaer  i, 
at    man    paa  en   merkelig  (o:  mærkbar) 

30  Maade  lader  det  Stærkere  følge  paa  det 
Svagere.  Rahb.Stiil.43.  SaUIX.945.  I  t  bUr 
dende  kunst  anordning  af  genstande,  saa- 
ledes  at  der  fremkommer  fine  overgange, 
især  i  henseende  til  fordeling  aflys  og  skygge; 
<^f^^ygning{2).  Snart  stiUes  Komplement- 
farver grelt  sammen,  snart  skilles  de  ved 
et  neutralt  Mellemled,  snart  skabes  der 
vel  beregnede  GradaWoner.  VVedMR.86. 
m.h.t.  fotografi:  Sal.^IX.945.  |  overf.:  nu- 

40  ance;  variation ; gradsforskel.  JLange. 
MF.162.  om  Aftenen  holdt  han  mest  af 
at  trække  Kjolen  paa  og  begive  sig  paa 
Bal,  til  Selskab  eller  The  eller  hvilke  an- 
dre forskjellige  Gradationer,  det  kjøben- 
havnske  Selskabsliv  anerkjender.  Tops.I. 
343.  'alle  Gradationer  |  Bestemt  ved  „mer* 
og  „mindre'^.  Recke.SB.173.  de  i  det  uen- 
delige varierede  Kaar-Forskelligheder  be- 
tinger   ofte    de    jævneste   Gradationer  i 

50  Fremtoningsprægene.  WJohannsen.  (Tilsk. 
1918.11.471). 

Crrad-bne,  en.  [I.6.1]  (^Grade-.  Bergs. 
PP.112).  cirkelbue  (især:  paa  maalered- 
skaber),  der  er  delt  i  grader.  VSO.  SaUXIV. 
958  O  spec.  (astr.) :  et  i  ældre  tider  anv.  in- 
strument til  at  maale  stjerners  højde  med; 
kvadrant.  Moth.G224.  VSO.  MO.  -bage, 
V.  [1.4]  (gram.)  bøje  i  grad;  komparere. 
Længere  tillægsord  gradbøjes  gæme  .  . 

60  ved  at  få  mere  og  mest  foran.  Éjortø.OS. 
30.  især  som  vbs.:  Gradbøjning,  kom- 
paration. Rask.FS.Fort.31.  Tillægsordenes 
Gradbøjning.  Mikkels.SproglS.48. 

I.  grade,  v.  ['graåal  -ede.  vbs.  (1.  br.) 
-ning  (D&H.).  {tU  I.  Grad;  jf.  gradere,  gra- 
duere) især  til  I.  Grad  6:  maale  antallet 
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af  grader;  spec:  maale  temperaturen 
(v.  hj.  af  et  termometer)  ell.  en  vædskes  vægt- 
fylde (v.  hj.  af  en  flydevægt).  S&B.  At  grade 
Ovnens  \  arme.  FrkJ.Sylteb.  98.  Bassinet 
(laa)  vinterkoldt  med  lange  Istappe  ned 
fra  Pælene.  En  Mand  var  i  Færd  med  at 
grade  det.  Hans  Termometer  viste  1  Grad 
nøjagtig.  Pol.yil918.2.  SaUIX.946.  (dagl.) 
maaU  legemets  temperatur,  vi  gradede  dren- 
gen, inden  han  blev  lagt  i  seng  |  ||  (for- 
æld.; jf.  I.  Grad  Q.i)  maale  spiritusindholdet  i 
brændevin  olgn.  (sml.  gradere  S).  S&B.  Feilb. 
|l  G)  overf.:  underkaste  en  prøve;  maale 
(omfanget  af);  vurdere,  vi  (er)  ude  af 
Stand  til  paalideligt  at  grade  en  svunden 
Tidsalder.  TroelsL.XII.201.  der  var  Dage, 
hvor  . .  hun  med  grusom  Bitterhed  gra- 
dede sin  Ulykke  i  sin  Hæslighed,  maalte 
den  . .  ud  i  hvert  et  Tab  af  . .  Skønhed. 
Bang.F.234.  *Præsten  . ,  |  grader  Bevæ- 
gelsen ud  over  Salen.  Aafc/.S'F.II.fi. 

II.  grade,  v.  se  grate. 

Orade-,  i  ssgr.,  se  Grad-  (og  Gradsfor- 
skelj.  Orader,  en.  (fagl.)  til  1.  grade: 
apparat  ell.  indretning  til  at  grade  noget 
med;  især  i  ssgr.,  fx.  Frugtgrader  (o:  ap- 
parat (saccharometer),  der  angiver  procent- 
mængden af  sukker  ved  tilberedning  af  frugt- 
is).  FrkJ.Kogeb.28o. 

Orader-,  i  ssgr.  [grs'de-r-]  (nu  1.  br. 
Gradere-,  se  Graderværk.  f  Gradir-,  se  Gra- 
derhus^.  af  gradere;  hvor  intet  andet  be- 
mærkes, afbet.l.x.  gradere,  v.  [gr^'de-'ra] 
-ede.  vbs.  -ing  (LTid.1759.245.  GForchh.SC. 
431.  SaUIX.946).  (af  mlat.  gradare,  gaa 
op(ad);  jf.  ty.  gradieren;  til  I.  Grad;  jf. 
Gradation,  degradere,  graduere;  fagl.)  1) 
bringe  til  en  højere  grad  af  godhed, 
finhed,  kraft  (ved  en  gradvis  fremad- 
skridende behandling);  forbedre;  forædle 
(jf.  Graderjærn^;  spec:  t.i)  koncentrere 
en  opløsning,  især  af  salt,  ved  at  udsætte 
den  for  luftens  indvirkning.  vAph.Chym.I. 
279.  Hallager.75.  Funke.(1801).II1.356. 
SaUIX.946.  1 .2)  fremkalde  en  vis  farve  paa 
overfladen  af  en  guldlegering.  JBaden.FrO. 
Meyer.  SaUIX.946.  1.3)  blande  to  ell.  flere 
(mønt)metaller  indbyrdes;  legere.  SaUIX. 
946.  2)  d.  s.  s.  graduere  1.  Meyer,  især  i 
part.  graderet  som  adj.:  inddelt  i  grader; 
ordnet  trinvis;  gradvis.  Hospitalstidende.l  922. 
638.  3)  (nu  sj.)  d.  s.  s.  I.  grade,  ||  især  m. 
h.  t.  spiritus.  Cit.l794.(SøkrigsA?Ssssr)  (se  u. 
I.  Grad  6.4j.  (der)  anskaffes  et  Grademaal 
til  at  gradere  det  i  Marqvetenderiet  ud- 
sælgende BTddnåQY]m.MR.1832.282.  ved 
at  gradere  Kjøbmandens  Brændevin  med 
Spendrups  Gradestok  fandt  (han),  at  den 
kun  holdt  halvsyvende  Grad.  Goldschm.III. 
446.  II  overf.  Vilde  man  med  en  psycho- 
logisk  Gradestok  ligesom  gradere  Kraften, 
saa  vil  man  finde  denne  væsentligen  at 
være  den  samme.  Kierk.VIII.14.  Ora- 
der-has,  et.  (f  m.  ty.  form  Gradir-.  LTid. 
1737.791).  (fagl.)  skur  olgn.,  hvor  salt  grade- 
res (jf.-væT^).Funke.(1801).III.356.  Meyer. 


-jærn,  et.  (fagl.)  til  gradere  1:  billed- 
huggermejsel, der  bruges,  efter  at  spidsmejs- 
len har  udført  det  groveste  arbejde.  Meyer. 
SaUIX.946.  f  -stok,  en.  til  gradere  3: 
d.  s.  s.  Gradestok.  Om  Brændeviins-Fade- 
nes  . .  Styrke  i  Grader  (forsikrer  han  sig) 
ved  (hjælp  af)  Gradeer-Stokken.  CiU794. 
(SøkrigsA.^Tttt2r).  -værk.  et.  (Z.  fer.  Gra- 
dere-. Saaby.''),  (fagl.)  d.  s.  s.  Dryp  værk.  FSO. 

10  III.L29.  Meyer.  OpfB.UII.116. 

Orade-stok,  en.  (nu  sj.  Grad-.  Moth. 
G224.  VSO.  MøllH.VI.25).  {ænyd.  d.  s.  (m. 
bet:  nautisk  instrument) ;  jf.  ty.  gradstock; 
af  1.  Grad  6  (men  nu  oftest  m.  tilknytning 
til  I.  grade^)  apparat  af  form  som  en  stok 
og  m.  forsk,  inddelinger,  anv.  til  maaling  (jf. 
Gradmaai;.  Moth.G224.  Leth.(1800).  jf. 
(spøg.) :  (skomagerens)  Læst,  hans  Syl,  hans 
Maal  eller  Skoemager  Grad- Stok,  ere  alle 

20  geometriske  lnstTVimenteT.Holb.Ep.III.458. 
spec:  I)  (foræld.)  instrument  til  vinkelmaa-^ 
Ung  (især  ved  bestemmelse  af  solens  højde), 
hvis  hovedbestanddel  var  en  i  lige  dele  ind- 
delt stav;  Jakob sstav.  SøkrigsA.(1752).§ 
347.  SøLex.(1808).  2)  instrument,  bestaaende 
af  et  hult  glasrør,  til  maaling  af  varme, 
rumfang  m.  m.  Jj  (nu  1.  br.  i  riqsspr.)  om 
termometer.  MøllH.VI.25.  Feilb.  OrdbS. 
(lollandsk).  \\  om   flydevægt,  især  alko- 

30  holometer.  Forordn.'' /u  17 94.§1.  Goldschm. 
III.446  (se  u.  gradere  3^.  Ingen  Iagttager, 
der  med  en  Gradestok  prøver  en  Væd- 
skes Vægtfylde,  kan  sikkrere  indestaae 
for,  hvor  mange  Grader  den  holder.  Kierk. 
IX.119.  YareL.^277.  ||  (sj.)  om  inddelingerne 
(skalaen)  paa  saadanne  instrumenter.  *Paa 
Barometrets  Høidestand  han  agted,  |  Og 
Varmemaalets  Gradestok  betragted.PaZilÆ. 
y  1.298.  3)  (1.  br.)  overf.:  maalestok.  Vilde 

40  man  med  en  psychologisk  Gradestok 
ligesom  gradere  Kraften,  saa  vil  man 
finde  denne  væsentHgen  at  være  den 
SKmrne.  Kierk.VIII.14.  Rahbek,  der  i  det 
hele  kan  gælde  som  Gradestok  for  den 
aandelige  Sans  hos  Tidens  Ungdom.  E. 
Begtr.DF.I.24.jf.:  *Kun  i  min  egen  Glæde 
har  jeg  Grader.  |  Jeg  til  Rangering  er 
ej  kølig  nok  . .  |  Og  ønsker  Du  en  Dig- 
tergradestok,   |  Saa   gak  fra  mig  og 

50  hen  til  Ye\evhoåQn\  Blich.(1920).Y.130. 
Crrad-forskel,  en.  se  Gradsforskel. 
-grådig,  adj.  [-igra-'ai]  {jf.  ty.  -grådig; 
til  1.  Grad)  1)  (sj.)  til  I.  Grad  1:  som  findes 
i  den  grad,  som  1.  led  angiver,  fx.:  høj- 
grad i  g  Svagsynethed.  Ugeskr.f. Læger. 1 923. 
256.sp.2.  2)  (nu  næppe  br.)  i  ssgr.  m.  tal- 
ord, til  I.  Grad  6:  som  maaler  (holder)  saa 
mange  grader,  som  1.  led  angiver,  fx.:  tolv- 
gradig    Brændeviin    af  Druer.  Forordn. 

60  ^'/itl794.§l.  man  .  .  burde  indføre  den 
hundred  grådige  Inddeling  i  Thermo- 
metersproget.  Ørst.VIII.30. 
€rradir-,  i  ssgr.  se  Grader-. 
grad-les,  adj.  [I.l]  (sj.)  ubegrænset; 
umaadelig.  *Stor  i  det  Hele!  saa  stor,  som 
i  Alt,  paa   Grændsen   af  Intet!    |   Grad- 
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løs  stor.  Bagges.  IV.  253.  sa.  DV.  X.  381. 
-maal,  et.  (Qndt-.  HCAnd.XI.271.  MB. 
1832.282.  SchellerJIarO.).  1)  (sj.)  abstr.; 
overf.:  grad  (1. 1);  „omfang";  „gtyrke".  lad 
mig  igjen  af  Hurtigheden,  hvormed  Du 
svarer  mig  igjen,  kunne  gjøre  mig  Be- 
greb om  Grademaalet  af  Dit  Venskab. 
BCAnd. Breve.  1.69.  2)  [1.6]  (fagl.)  konkr., 
d.  $.  8.  -maaler  (jf.  Gradestok),  et  Grade- 
maal  til  at  gradere  det  i  Marqvetenderiet 
udsælgende  Brænde  viin.  MB.  1832.  282. 
Gradmaal  . .  et  sammensat  Krudtmaal,  i 
hvis  Cylinder  eller  Hylster  bevæger  sig 
op-  og  nedad  en  lUle  firkantet  Jernstang. 
MUTeknO.  Schelkr.MarO.  -maaler,  en. 
[1.6]  ('Gnide-.  Funch. MarO.  1.40).  (fagl.) 
apparat  til  at  maale  grader  med  (jf.  Gra- 
der, Gradestok,  Gradmaal  2).  man  (betje- 
ner) sig  til  Overføring  af  Vinkler  (paa 
tegninger)  af  et  Instrument  af  tyndt  Mes- 
singblik, en  saakaldt  Gradmaaler  eller 
Transportør. Z7rma^eri.538.  |  overf.:  „maale- 
siok".  (bevægelsen  at  lægge  haanden  paa 
hjertet)  faar  . .  sin  store  Betydning  som 
mstorisk  Symptom,  som  Gradmaaler  for 
den  moderne  Tilbøjelighed  til  at  frem- 
hæve sit  eget  Jeg.JLange.II.44.  -maa- 
linsT«  en.  [-imå* '  lerj  ("Grade-.  KancCirk. 
**/»1818.  Scheller.MarO.).  det  at  maale  noget 
i  grader;  spec.  [I.6.2]  om  bestemmelgen  af 
jordens  form  og  størrelse  ved  opmeuiling  af 
meridian-  og  paraUeUmer.  MO.  OpfB.^Ilt. 
33.  Patd8en.I.20.  i  best.f.,  om  den  offent- 
lige institution  til  opmaahng  af  den  danske 
stats  landomraade:  Direktøren  for  Grad- 
maalingen.  MinCirk.^/tl888.  Krak.l919J. 
132.  -net,  et.  [I.6.J]  (Grade-.  OpfB.*lJ18. 
Scheller.MarO.).  (iscer  geogr.)  et  (tænkt)  sy- 
stem af  meridianer  og  paralleller,  der  ind- 
tegnes paa  atlasblad,  globus  olgn.  OpfB.*l2.88. 

Orads-,  i  ssgr.  af  1.  Grad;  jf.  Grad-, 
Grade-,  -adverbiiun,  et  d.  s.  s.  -Mord, 
et.  [I.l]  (gram.)  biord,  der  betegner  graden 
(omfanget,  styrken)  af  noget.  Mikkels.Sprogl 
S.71.  -forskel,  en.  [I.l]  (nu  næppe  br. 
Grad-.  Grundtv.SS.I.320.  HeibJ'rosJ.27.  — 
nu  næppe  br.  Grade-.  Kierk.XII.396).  for- 
skel, der  kun  bestaar  i  en  nuance  (mods. 
Artsforskel,  Væsensforskel^,  (den)  uklare 
Sprogbrug,  at  tale  om  mere  og  mindre 
Væren,  Stsaa  Grads-Forskjel  i  Væren. 
KierhIV.209.  hans  Domme  var  altfor  ab- 
solutte, for  kategoriske,  de  tog  altfor  lidet 
Hensyn  til  Gradsforskjelle.  J'a/c^nu.iJP.90. 
der  (er)  blot  en  Grads-,  ingen  Væsensfor- 
skel mellem  en  saadan  Opgave  og  de  mid- 
delalderlige Pædagogers.  CSPet.Litt.1.49. 

Orad-stige,  en.  spec.  [L.  6.3]  (nu  næppe 
br.)  om  inddelt  glasrør  med  koægsølv-  ell. 
vinaandssøjle  paa  barometer,  termometer  olgn. 
VSO. 

Graduale,  et.  [grcdu'a'la]  (nu  sj.  Gra- 
dnal,  en.  Moth.G225.  VSO.  jf.  Meyer.),  flt. -r 
[-'a'v'lar]  {ænyd.  gradual,  fk.  (NJesperssøn. 
Gradual.(1573).)(3r);  jf.  sen.  oldn.  gradal  (i 
bet.  2);  af  mlat.  graduzde,  intk.  af  gradualis, 


adj.  til  lat.  gradus,  trin  (se  I.  Gradj;  j/.  Graa- 
l(e);  kirk)  1)  t  den  katolske  kirlxs  messe  det 
afsnit  af  den  hellige  skrift,  der  syn- 
ges (som  vekselsang)  mellem  oplæsnin- 
gen af  epistelen  og  evangeliet,  mens 
præsten  endnu  staar  paa  trinnene  op  til  al- 
teret. MusikLlJ289.  EAbrahamsenJLiturgisk 
Musik.(1919).6.  2)  t  den  katolske  kirke:  ri- 
tualbog med  noder  til  de  sange,  koret  syrner 

10  under  messen.  Moth.G225.  NørregJ*rivatr. 
1.23.  EAbrahamsen.LiturgiskMusik.(l  91 9).6. 
O  gpradnere,  v.  [grBdu'e'ra]  -ede.  vbs. 
-ing  (Meyer.)  ell.  Gradnation  [-a'Jo'n]  (JBa- 
den.FrO.  Meyer.),  {af  mlat.  graduare;  jf. 
ty.  graduieren;  tU  I.  Grad;  jf.  I.  grade, 
gradere)  1)  afpasse  i  eU.  efter  grad.  J 
Baden.FrO.il.  Fru  L.  lod  sine  Elever  an- 
skaffe rigeligt  med  Bøger,  passende  gra- 
dueret efter  den  pekuniære  Evne.  iiar«. 

20  GHF.I.93.  Kopskatten  gradueredes  for 
Rangspersoner  efter,  hvor  højt  oppe  paa 
Rangstigen  de  stoå.  Bolberg AarbogJ.921.7. 
2)  (jf.  I.  Grad  3;  univ.,  nu  sj.)  tildele  en 
akademisk  grad ell.værdighedjSpec.doktor- 
graden  (ell.  tilsvarende  grader) ;  især  i  perf. 
jjar<.t/br6.8on»  gradueret  person  olgn. 
Privilegerede,  Geistlige,  graduerede  Per- 
soner, og  dem,  som  ere  i  Kongens  Tieni- 
ste.  DL.3—4 — 11.  Præsten  sagde  ham  . . 

30  at  han  selv  (skiønt  studeret  og  gradueret) 
var  af  Meening  med  ham.  BieMX>QJ1.2o5. 
•Forlængst  jeg  alt  var  gradueret  |  Og  bar 
den  røde  Doctorhat.  ^inthXI.206.  ikke 
blot  (professorer  og  docenter),  men  også 
andre  graduerede  mdind.JEdvLehm.BYJ.SS. 
grad- vis,  adv.  og  adj.(gnde-.Eic/1914). 
1V.299.  Drachm.KK.9o.  Mantzius.MFJ21). 
som  adv.ogs.(8J.)'t  ( DanmHavebr.76).  1)  [1.1] 
om  rækkefølge  m.  h.  t.  rum  og  tid ;  om  udviklvng, 

«  som  foregaar  jævnt  fra  stadium  til  stadium 
uden  bratte  overgange.  I.l)  som  adv.:  efter- 
haanden;  lidt  efter  lidt;  successive,  giør  al- 
drig Skielmstycker,  førend  du  est  bleven 
beqvem  dertil.  Øv  dig  først  paa  at  stiæle 
Klnappenaale  og  Skoepinde,  og  gack  siden 
Grad-viis  frem  til  det  større.  Holb.Tyb.V.I. 
Saaledes,  sagde  han,  har  jeg  gaaet  grad- 
viis,  indtil  jeg  er  bleven  Eier  af  denne 
store  Gaard,  har  trende  Skibe  i  Søen  og 

50  en  god  Velsignelse  paa  Rente.  Witcet.EL. 
23.  'Gradviis  maa  Mennesket  stige  til 
MaaletIn^J)J^..3i.  (at  mennesket)  forandrer 
sig,  det  vil  sige  gradvis  bliver  til  en  an- 
den. JLange.BM.L38.  (Blicher)  forstaar  at 
spænde  og  langsomt,  gradevis  tilfredsstille 
Læserens  Nysgjerrighed.  VVed.GJSl.  jf. 
1.  Grad  3 :  (Mariborough)  havde  giort  sine 
første  Campagner  under  den  berømmelige 
Felt-Herre   Turenne,   og  siden   Gradviis 

60  gik  frem  til  de  høyeste  Poster.  HolbÆp. 
IV.324.  MCBech.UJ16.  1.2)  «  VSOJ802; 
især  O)  som  adj.:  trinvis,  den  gradvise 
Udvikling  af  Skyernes  Gnmdformer.  Jti^. 
BSE.VII.290.  en  gradviis  Overgang  fra 
det  Laveste  i  Naturen  . .  til  dens  Høieste. 
Heib.Pros.1.26.    VVedæB.271.    2)  [1.3]  f 
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(uden  forestilling  om  udvikling)  om  række- 
følge m.  h.  t.  betydning,  værdighed;  kun  som 
adv.:  inddelt  efter  rang,  værdighed.  Th 
Schmidt.E.70. 

grafisk,  adj.  ['gra'fis^']  {af  gr.  graphi- 
kos,  ad^j.  til  gr.  graphe,  tegning,  skrivning; 
jf.  Grafit,  Grafolog(i)  samt  sidste  led  i  ssgr. 
som  Auto-,  Biograf,  Fotografi,  Geografi 
osv.;  fagl.)  1)  som  angaar  hvad  der  er 
skrevet  ell.  tegnet;  vedrørende  skrive- 
og  tegnekunsten.  JBaden.FrO.  Meyer,  de 
grafiske  fag,  industrier,  der  er  beskæf- 
tiget med  alt,  hvad  der  hører  til  bogfremstil- 
ling (trykning,  indbinding,  reproduktion  osv.). 
SaUX.6.  grafisk  reproduktion(s-me- 
tode),  maade,  hvorpaa  man  reproducerer 
skrift  og  tegning  (herunder  ogs.  fotografi). 
smst.7.  II  spec:  som  angaar  ell.  fremstilles  ved 
(reproduktion  af)  tegning  olgn.  Museets  Sam- 
linger af  grafiske  JPortraiter.  VidSelskOver- 
sigt.19191 1920.140.  især  i  forb.  som  grafisk 
kunst  olgn.  Meyer.  Støttet  af  de  grafiske 
Kunster  . .  tog  Plakatkunsten  en  kort  Tid 
et  uhyre  Opsving.  EHannover.NA.319.  Der 
findes  ikke  i  dansk  grafisk  kunst  .  .  en 
eneste  kunstner,  hvis  værk  .  .  er  af  en 
sådan  betydning  som  Zorns  i  Sverrig. 
Tilsk.1923.1.256.  ||  (især  sprogv.)  om  skrift- 
former: som  (kun)  angaar,  beror  paa  den 
vedtagne  skrivemaade,  retskrivningen  (men  er 
uden  lydlig  interesse);  skriftmæssig.  (man 
har  tidligere)  kaldt  tydsk  a,  o,  ii  (ae,  oe, 
ue)  Diphtonger  efter  det  Graphiske.  Levin. 
Gr.II.18.  (her)  tages  (kun)  Hensyn  til  gra- 
fiske, ikke  sproglige  Ejendommeligheder. 
BibliotH.^242.  2)  om  fremstilling:  som  gør 
noget  (især:  det  indbyrdes  forhold  ml.  tal- 
størrelser) anskueligt  v.  hj.  af  tegninger 
(matematiske  kurver  olgn.).  Westergaard.S. 
119.  jf:  (hans)  Korpus  ejer  netop  de  Lin- 
jer, som  anses  for  det  grafiske  Udtryk 
for  SoUditet  og  Jovialitet.  Po;."/i2i  9-20.5. 
sp.4.  grafisk  køreplan,  (jærnb.)  plan, 
hvorpaa  alle  de  tog,  der  i  løbet  af  et  døgn 
skal  passere  en  strækning,  er  indtegnet.  DSB. 
Tjen.1.78.  Op fB.'' 1.28.  \\  (sj.:)  de  egentlig 
graphiske  (o:  statistisk-topografiske)\ ddxker, 
man  besidder  under  Navn  af  Reiser.  Bag- 
ges.L.1.111. 

€rrafit,  en.  [gr^'fid]  (dannet  i  slutn.  af 
18.  aarh.  af  den  tyske  geolog  Werner  til  gr. 
gråphein,  tegne,  skrive  (med  henblik  paa  dets 
anvendelse  som  skrivemateriale) ;  jf.  grafisk. 
Graf olog(i) ;  wineraZ.)  mineral,  bestaaende 
af  frit  kulstof  (og  aske),  især  anvendt  til 
blyanter  og  som  smøremiddel.  Funke.(1801). 
III. 450.  Christ.Kemi.105.  Christians.Fys.421. 

Orafolog,  en.  [grBfo'lo-'q]  flt.  -er. 
(til  Grafologi;  fagl.)  haandskriftkyndig 
(skriftekspert),  som  ud  fra  haandskriftens 
ejendommeligheder  kan  drage  slutninger 
om  den  skrivendes  karakter.  Gjel.Kon- 
volutten.(1897).49.  KPont.Retsmed.III.148. 
selve  Skriftstykkets  Udseende  taler  for 
den  tidligere  Affattelse.  Faglige  Grafo- 
loger  maatte  vistnok  kunne  udtale  sig 


nøjere  og  sikrere  herom.  Tilsk.1920.II.273. 
Orafologi,  en.  [grBfolo'gi-']  «  Meyer.^ 
(1884);  efter  fr.  graphologie,  dannet  af 
franskmanden  Michonl871,  til  gr.  gråphein 
(se  Grafit)  og  -logia  (se  Logik j,  egl. :  skrift- 
lære;  jf.  Grafolog,  grafisk;  fagl.)  læren  om 
bestemmelsen  af  et  menneskes  karak- 
ter paa  grundlag  af  hans  ha  andskrift. 
Gjel.Konvolutten.(1897).2.  AlfrLehm.G.1. 

10  I.  Oram,  subst.  [gr^m']  (fsv.  d.  s.,  no. 
dial.  d.  s.,  ty.  gram,  sorg;  til  III.  gram;  jf. 
Græmmelse;  sj.)  \)  vrede;  harme,  vi  har 
spildt  megen  Kraft  i  disse  Aar  paa  unyt- 
tigt Arbejde.  Udenværkerne  har  mattet 
os.  Vi  har  kun  samlet  stille  Gram  og 
Forbitrelse.  JFJews.D.^i.  ||  om  dyr:  bidsk- 
hed. BDiderichsøn.  Friderichs-Berg.  (1 705). 
C3r.  2)  {vel  efter  ty.  gram)  sorg;  smerte. 
*Nu   laae  den  (o:  en  syg  hund)  taus   og 

20  mat,  nedtrykt  af  Gram  og  Smerte.  Eio. 
(1914).III.122. 

II.  Oram,  et,  f  en  (JBaden.FrOJI). 
[grem']  (nu  næppe  br.  Gramme.  JBaden. 
ir  O. II.  jf.  Meyer.),  flt.  d.  s.  ell.  (nu  sj.) 
-mer  (MB.1840.83.  NationaløkonTidsskr.  VI. 
447.  Meyer.),  {af  gr.srsimm.ai,  bogstav,  vægt- 
enhed; jf.  Epigram,  Grammatik,  Grammo- 
fon) enhed  i  metrisk  vægt  (indført  ved 
LovNr.l24*lsl907),  svarende  til  vægten  af 

30  en  kubikcentimeter  destilleret  vand  ved  4"  C. 
(ofte  forkortet  g  ell.  (især  uden  for  fagl. 
^P^-)  S^-)-  Christians.Fys.448.  RegnebMell. 
1.54. 

III.  gram,  adj.  [gr^m']  komp.  (1.  br.) 
-mere  (Moth.G225.  Goldschm.VII.73);  su- 
perl.  (1.  br.)  -mest  (Moth.G225).  {ænyd.  d.  s., 
fsv.  d.  s.,  oldn.  gramr,  ty.  gram ;  jf.  1.  Gram, 
græmme;  besl.  m.  grim,  grum;  nu  især 
arkais.,  poet.  ell.  dial.,  jf.:  „er  gammelt  og 

40  næsten  af  Brug  i  Bansk'*.  vAph.(  1764^ 
som  er  (i  høj  grad)  vred;  forbitret;  for- 
tørnet; som  viser  sin  vrede,  ophidselse  ved 
sireng  behandling,  fjendtlige  handlinger; 
haard;  ond;  ubarmhjertig,  (nu  1.  br.  i 
attrib.  anv.  (jf.  dog  Feilb.);  især  i  forb. 
være,  blive  gram  og  m.  den  (det),  vreden 
osv.  er  rettet  mod,  betegnet  ved  hensobj.  ell. 
m.  præp.  paa,  sjældnere  mod  (Bang. SE. 
223),  ved  (IIBasmussen.StudieroverHåfiz. 

50  (1892).66)).  Mette  store  Par,  |  Hinanden 
Fiendsk  og  Gram  og  saa  misgunstig  var. 
Eolb.Paars.150.  'Trods  din  Bram,  Jette 
gram  (o:  Goliat),  |  Jeg  dig  snart  vil  giøre 
tam.  Brors.293.  *Hand  klemte  hannem  (o: 
bjørnen)  af,  og  var  paa  hannem  gram. 
ReynikeFosz.(1747).73.  *Mænd,  paa  hvem 
hun  er  gram.  Wilst.Il.I.134.  Garibaldi  kæm- 
pede for  Kongedømmet  som  han  inderst 
inde   var  gram.  Brandes.NG.50.    (de   løb) 

60  mandigen  Storm  imod  Muren,  og  sloge 
med  gram  Hu  (Chr.VI:  af  grum  huj  En- 
hver, som  de  stødte  paa.  2Makk.10.35.  Ul- 
ven (havde  været)  gram  nu  i  Vinters,  hos 
den  og  den  bed  den  elleve  Faar.  JVJens. 
CT.112.  Feilb.  ||  nu  især  (ofte  spøg.)  i  udtr. 
gram  i  hu.  *Gud  Thor,  den  Understærke,  | 
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Var  tidt  i  Hu  saa  gram.  Oehl.NG.94.  Vol- 
taire var  .  .  fra  denne  Tid  af  gram  i  Hu 
mod  Rousseau.  Høffd.  Rousseau.  (1912).  8. 
DanmHavebr.749. 

Oraman,  en.  se  Agraman. 

Gramaske,  en.  se  Gamache. 

Oraiumatik,  en.  [grBma'ti^]  Høysg. 
AG. 7.  (nu  kun  arkais.  ell.  speg.  m.  lat.  form: 
Crammatica.  HolbÆr.1.4.  Æreboe.81.  NM 
Pet.Afh.II.263.  WiweUSS).  flt.  -ker.  (glda. 
grammatica  (Mariagerleg. 364);  af  gr.-lat. 
grammatica;  afl.  af  gr.  gråmma  (se  1\. 
Gram^;  sprogv.)  1)  egl.:  videnskaben  om  det 
skrevne,  litteraturen,  spec.  betragtet  fra  den 
sproglige  side  (jf.  Filologi^'  sprogviden- 
skab (jf.VilhThoms.Afhu.l9);  nu  kun  læren 
om  sprogets  indre  bygning  (især  bøjningslære 
og  ordføjningslcere);  sproglære.  *At  offre 
Gutterne  med  Kinder  røde  |  TU  Gramma- 
tiken  og  den  visse  Død.  Grundtv.Udv.VIII. 
189.  'Jeg  lærer  helst  det  Sprog,  hvori  I 
Man  sparer  Grammatiken.  Éeib.Poet.VII. 
80.  SandfeldJens.S.4.  almindelig  gramma- 
tik, se  I.  almindelig  2.  deskriptiv,  histo- 
risk grammatik,  jf.  deskriptiv  osv.  uegl.: 
At  kriticere  Kunsten  .  .  uden  at  kende 
dens  „Grammatik"  (o:  teknik,  udtryksmaa- 
de)  .  .  fører  kun  til  Misforstaaelser.  Wan- 
8cher.Æ.o.  2)  skriftlig  fremstilling  af ,  lære- 
bog i  (et  sprogs)  grammatik  (1);  sprog- 
lære. Grammatiker  og  Ord-Bøger. 2> Tid. 
1747.412.  (bogen)  lægger  (ikke)  an  på  at 
være  en  i  det  enkelte  fuldstændig  dansk 
grammatik.  Wiicel.92.  Orammatika- 
ler,  en.  [grBmati'ka'lar]  flt.  -e.  {til  Gram- 
matik 1;  jarg.,  især  skol.)  (grov)  gramma- 
tisk fejl,  bommert.  D&H.  g^ramma- 
tikalsk,  adj.  [grBmati'ka'ls^]  Eøysg.AG. 
30.  (jf.  ty.  grammatikalisch;  af  lat.  gram- 
maticalis,  afl.  af  grammatica  (se  Gramma- 
tik); især  sprogv.,  nu  1.  br.)  d.  s.  s.  gram- 
matisk. Holb.Skiemt.F6''.  en  Stiil,  der  vrim- 
ler af  grammatticalske  Bommerter.  Blich. 
(1833).IV.164.  {hun  vilde)  aldrig  i  sin  Barn- 
dom .  .  lære  de  grammatikalske  Regler. 
HauchJY.50.  de  grammatikalske  Beteg- 
nelser. Madv. GB. 1. 7.  II  grammatikalsk 
accent,  ^  d.  s.  s.  grammatisk  accent  (se 
u.  grammatisk;.  SaUI.123.  \\  som  er  i  fuld 
overensstemmelse  med  grammatikkens  regler; 
sprogrigtig.  Aldrig  læste  hun  noget  an- 
det fremmed  Sprog,  end  tydsk,  og  selv 
det  kunde  hun  ikke  grammatikalsk.  OeM. 
Er. 1.2 16.  hans  Tysk  (var)  ikke  altid  .  . 
grammatikalsk.  Brandes.  (Tilsk.l920.1. 94). 
Crrammatiker,  en.  [gr^'marfi^ar]  (nu 
kun  arkais.  m.  lat.  form  (og  bøjning) :  Gram- 
maticos.  Holb.Tyb.V.6.  sa.Metam.90.  vAph. 
(1764).  NMPet.Afh.II.252).  flt  -e.  {efter 
lat.  grammaticus,  substantivering  af  adj. 
grammaticus;  iscer  sprogv.)  egl.:  sprogfor- 
sker i  al  alm.;  nu  spec.  om  sprogforsker, 
der  beskæftiger  sig  med  sprog(et)s 
indre  bygning,  jo  meere  et  Sprog  er  dan- 
net af  Grammatikere  og  Philosopher,  jo 
strængere  Baand   er  det  .  .  underkastet. 


Rahb.Stiil.36.  maa  ikke  ogsaa  Gramma- 
tikeren lade  de  fleste  Rodord  staae  ufor- 
klarede?  0r8t.AN.II.191.  Aarhundreder 
igjennem  vU  nu  Grammatikerne  bryde 
deres  Hoveder  med  dette  Sted  (hos  Vir- 
gil) og  opstille  de  lærdeste  og  spidsfin- 
digste Forklaringer  af  denne  Ubegribe- 
lighed. Gjel.GG.18.  Wiivel.215.  gram- 
matisk,   adj.    [grB'madis^]    {af  gr.-lat. 

10  grammaticus;  jf.  ty.  grammatisch;  sml. 
grammatikalsk;  især  sprogv.)  som  vedrø- 
rer grammatikken.  H  (nu  sj.)  sproglig. 
grammatiske  .Gudeforklaringer.  JohsSteen- 
str.HD.5.5.  ||  som  vedrører  sprogbygningen. 
LTid.1726.608.  I  Almindelighed  antager 
man  tvende  Slags  Ordfølge,  hvoraf  man 
kalder  den  første  den  grammatiske,  den 
anden  den  natnrhge.  Rahb.Stiil.27.  'Uden 
alt  grammatisk  Spind,  |  Uden  Vaner  maa 

20  du  være.  HeibJPoet.K.204.  egentlige  Skille- 
tegn (grammatiske  Tegn).  Mikkels^proglS. 
127.  II  grammatisk  accent,  J^  den  for 
en  taktart,  med  dennes  særlige  bygning  stem- 
mende, naturlige  accent,  der  falder  med  hoved- 
tryk  paa  den  første  taktdel  (og  som  bitryk  paa 
en  ell.  flere  af  de  følgende);  metrisk  ell.  ryt- 
misk accent.  MusikL.(  1801)10.  MusikLJ.3. 
Gramme,  en.  se  H.  Gram. 
Grammofon,  en.  [grcmo'fo-n]  flt.  -er. 

30  {nydann.  af  gr.  gråmma  (se  H.  Gram)  og 
phoné,  stemme,  lyd;  J/".  Fonograf)  appa- 
rat (opfundet  af  Emil  Berliner  1887)  til 
at  optegne  og  gengive  lyd,  idet  lydsving- 
ningeme  overføres  som  fordybninger  paa  en 
plade.  Sal.VII.950.  OpfB.UIl2.206.  Gram- 
mofonen og  Vækkeuret  larmede.  TomKrist. 
LA.69.  jf.  (spøg.) :  vilde  det  mon  . .  ikke 
være  heldigere  at  tage  dette  Nummer  med 
Ordeners   og   Titlers   Afskaffelse    ud   af 

40  Grammofonen  (o:  holde  op  med  den  snak). 
NatTid.^'/al923.Aft.l.sp.l.  ||  hertilbl.a.Gnm- 
mofon-masik,  -plade,  -stift  (fin  naal,  hvor- 
med lydsvingningerne  overføres  fra  pladen 
til  lyddaasen  (ell.  omvendt);  ogs.  (jarg.)  i  flt., 
om  gamle  skægstubbe:  DSt.i918.55),  -tragt 
(KnudPouls.TJ.32). 

Grams,  subst.  [grnm's]  {sv.  dial.  d.  s.  m. 
bet.  „haandfuld";  tU  ^amse;  uden  for  faste 
forb.  kun  dial.)  hurtigt  greb  (efter  noget). 

50  Moth.G256.  Der  giorde  du  et  godt  Grams 
i  Nødderne.  VSO.  Esp.200.  jf:  Hæler; 
nei,  var  jeg  af  det  slags  Folk,  saa  havde 
jeg  vel  kundet  komme  over  noget  til  at 
slaae  Grams  i  (o:  slaa  en  klo  i)  ved  mit 
Gonvemement.  Biehl.  DQ.  IV.  222.  y  uden 
for  dial.  kun  i  forb.  som  kaste  (1.  &r.  tage, 
gribe^  noget  i  (f  til.  Kaalund.  SD.  16) 
grams,  m.  h.  t.  ting,  der  kastes  i  flæng 
til   flere,   saaledes   at  disse   indbyrdes  maa 

60  kappes  om  at  gribe  det.  tage  i  grams.  Moth. 
G256.  VSO.  min  Fader  kan  kjøbe  for 
hundrede  Rigsdaler  Brystsukker  og  kaste 
i  Grams.  ECAnd.VII.56.  Gadens  Drenge 
.  .  greb  i  Grams  efter  de  oversukkrede 
Æbleskiver,  Tolderl.F.1.15.  den  berømte 
Scene   (i  „Aladdin"),  hvor  Appelsinerne 
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g^ramse 


GrramTfleg^t 
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kastes  i  Grams.  Brandes.  1.219.  jf.  (sj.): 
Boller  og  Kringler  fløi  i  Graras. HCAnd. 
V.212.  billedl:  *Blomster,  som  slænges  | 
I  rundhaandet  Grams  over  Fjeldsiden 
ned  (o :  blomster,  der  i  yppig  mængde  hænger 
ned).  Drachm.III.91.  uegl.:  uddele  noget  i 
flæng;  strø  om  sig  med  noget,  disse  Ud- 
mærkelsestegn  (o:  ordener)  bleve  kastede 
saa  at  sige  i  Grams  og  i  Flæng.  Birkedal. 
0.II.59.  Du  havde  altid  levet  i  Overflod 
. .  Du  havde  vænnet  dig  til  at  kaste  Penge 
i  Grams. Font.LB.53.  ||  (jf.  Garns,  Glams; 
dial.)  om  dyrs  snappen  (m.  munden)  efter 
noget.  Hunden  snappede  det  i  eet  Grams. 
VSO.  give  (f  gøre.  VSO.)  et  grams 
efter,  om  hunde  og  heste:  snappe  efter. 
Feilb.  gramise,  v.  [igr^msa]  -ede.  vbs.jf. 
Gramseri  samt  Grams.  {ænyd.  d.  s.  m.  bet. 
„æde  hurtigt,  sluge";  sv.  dial.  gramsa,  ogs. 
m.  'bet.  „æde  hurtigt",  no.  dial.  gramsa,  be- 
væge sig  hurtigt  olgn.,  svejtsisk-ty.  gramsen; 
besl.  m.  II.  grabbe,  grabse)  1)  (aagl.)graa- 
digt  og  paa  maa  og  faa  gribe  (med  hæn- 
derne); rive  til  sig;  snappe.  Moth.G256. 
*Aladdin  maa  ei  være  længer  med,  | 
Den  tredje  (pomerans)  maa  han  ikke 
gramse  efter.  Oehl.A.86.  Kurvene  bleve 
ramte  af  et  veltruffet  Spark  . .  Indholdet 
(o:  frugt)  strømmede  uQ,  og  (der)  blev  en 
almindelig  Gramsen.  Davids. KK.460.  en 
Tigger,  der  gramser  efter  en  tilkastet 
Skilling.  Drachm.F. 1.534.  uegl.,  om  begærlig 
person:  Grev  Steen  gramser  til  sig  og 
Far  giver  hort.Bode.  GB.15.  \\  (sj.)  reci- 
prokt, (vi)  gramsedes  (o:  reves)  om  For- 
tunas Guldæbler.  PMøll.II.94.  ||  (især  dial.) 
om  dyr:  gribe,  rive  ell.  kradse  med  poterne; 
ogs.  (jf.  gamse  2,  glamse^:  snappe  efter 
med  munden.  Hunden  . .  gramsede  efter 
min  Finger.  VSO.  *Den  (o:  bjørnen)  efter 
ham  mon  gramse.  Oehl.RL.9.  (killingerne) 
bider,  rusker  og  gramser  i  (halen).  Fleuron. 
K.46.  Feilb.  (1.  br.)  m.  obj.:  som  jeg  laae 
der,  kom  hans  Satans  Hund,  og  tyggede 
paa  mig,  som  jeg  var  et  Stykke  vaadt 
Læder.  Han  gramsede  mig  i  Hovedet,  og 


saa  blev  Øiet  hængende  paa  een  af  hans 
Tænder.  Olufs.  GD.  66.  Hunden  gramsede 
et  Stykke  Kiød  af  Spanden.  VSU.  2)  gøre 
usikre,  søgende  bevægelser  med  hænderne; 
famle  (1).  2.1)  (især  dial.)  føle  sig  for  (for 
at  finde  vej);  famle  sig  frem.  Moth.G257. 
Feilb.  m.  præp.  efter:  *ved  sin  Nøgenhed 
gjort  reent  forfjamset,  |  Som  efter  Figen- 
bladet rundt  han  gramseå.PalM.VI.314. 

10  2.2)  lade  liændeme  glide  hen  over  noget,  især 
paa  en  plump,  ublufærdig  ell.  graadig  maade; 
beføle;  begramse  (jf.fjamse);  i  forb.m. 
præp.,  især  i  (Feilb.  Ésp.190)  ell.  paa.  *Hun 
gramsed  paa  sit  Bjtte.  Ing.DM.123.  Han 
spaserer  op  og  ned  i  sin  Stue,  gramser 
paa  Klaveret  —  for  saadant  Noget  kalder 
jeg  ikke  at  STpille.Schand.SB.122.  hun  havde 
altid  en  Pose  Konfekt  med,  som  hun  bød 
os.   Du  maa  tage  enten  den  første  eller 

20  den  bedste,  sagde  hun  altid,  men  ikke 
gramsel  ORung.VS. 136.  uegl:  'Thinglæst 
blir  al  vor  Laden  og  vor  Gøren  . .  |  Alt 
bliver  gramset  paa  for  aaben  Skranke. 
Drachm.DJ. 11.256.  jeg  holder  ikke  af,  at 
fremmede  Hænder  gramser  ved  mit  Hjærte. 
BlichCl.FarbrorFrans.(1902).82.  \\  (1.  br.) 
m.obj.  at  gramfie  en  pige.Moth.G257.  denne 
hersens  Peter  Candidat  . .  vovede  at  ville 
gramse  hende  under  Hagen.  Winth.IX.68. 

30  Esp.190.  Oramse-pose,  en.  [1  ell.2.i\ 
(slags  lotteri  i  form  af)  pose,  hvoraf  man 
paa  lykke  og  fromme  trækker  et  lod  ell.  en 
gevinst.  Der  findes  (ved  havefesten)  de  sæd- 
vanlige Adspredelser  .  .  en  Rulet  og  en 
Tombola  samt  den  mystiske  Gramsepose. 
Pol?^  1^1909. 3.  Gramseri,  et.  (sj.)  vbs. 
til  gramse  (især  i  bet.  2);  ogs.  mere  konkr., 
om  gramsende  haandbevægelser.  erotiske 
Gramserier  efter  Skomagerkonen.  Egeberg. 

40  HS.44.  Oramse-tag,  et.  [1]  (sj.)  d.  s.  s. 
Grams.  *(han)  vil  i  Dag  igien  udkaste  | 
Tre  Pomerantser  her  i  Gramsetag.  Oehl. 
A.86.  Larsen. 

dram-jrægty  en.  [II]  spec.  (især  land- 
br.):  vægten  af  1000  korn  (ell.  frø),  angivet 
i  gram;  komvægt.  LandbO.III.200. 
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